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باب 1

 خُدا نے ابتدا میں زمین و آسمان کو پیدا کیا۔
 اور زمین ویران اور سنسان تھ اور گراو کے اُوپر اندھیرا تھا اور خُدا ک رۇح پان ک سطح پر جنبش کرت تھ ۔

 اور خُدا نے کا کہ روشن ہو جا اور روشن ہو گئ۔
 اور خُدا نے کاکہ روشن اچھ ہے اور خُدا نے روشن کو تاری سے جدا کیا

 اور خُدا نے روشن کو دن کا اور تاری کو رات اور شام ہوئ اور صبح ہوئ ۔ سو پلا دن ہوا۔
 اور خُد ا نے کا کہ پانیوں کے درمیان فضا ہو تاکہ پان پان سے جدا ہو جائے۔

 پس خُدا نے فضا کو بنایا اور فضا کے نیچے کے پان کو فضا کے اُوپر کے پان سے جدا کیا اور ایسا ہ ہوا ۔
 اور خُدا نے فضا کو آسمان کا اور شام ہوئ اور صبح ہوئ ۔ سو دوسرا دن ہوا۔

 اور خُدا نے کا کہ آسمان کے نیچے کا پان ای جہ جمع ہو کر خُش نظر آئے اور اَیسا ہ ہوا ۔
 اور خُدا نے خُش کو زمین کا اور جو پان جمع ہوگیا تھا اُسو سمندر اور خُدا نے دیھا کہ اچھا ہے ۔

اور خُدا نے کا زمین گھاس اور بیج دار بوٹیوں کو اور پھلدار درختوں کو جو اپن اپن جنس کے موافق پھلیں اور جو زمین
 پر اپنے آپ ہ میں بیج رکھیں اُگائے اور ایسا ہ ہوا۔

تب زمین نے گھاس اور بۇٹیوں کو جو اپن اپن جِنس کے موافق بیج رکھیں اور پلدار درختوں کو جنے بیج اُن جِنس کے
 موافق اُن میں یں اُگیا اور خُدا نے دیھا کہ اچھا ہے۔

 اور شام ہوئ اور صبح ہوئ ۔ سو تیسرا دِن ہوا۔
۔ اور خُدا نے کا کہ فل پر نیر ہوں کہ دِن کو رات سے ال کریں اور وہ نشانوں اور زمانوں اور دِنوں اور برسوں کے

 امتیاز کے لئے ہوں ۔
 اور فل پر انوار کے لئے ہوں کہ زمین پر روشن ڈالیں اور اَیسا ہ ہوا ۔

خُدا نے دو بڑے نیر بنائے ۔ ای نیر اکبر کہ دن کو حم کرے اور ای نیر اصغرکہ رات پر حم کرے اور اُس نے ستاروں
 کو بھ بنایا ۔

اور خُدا نے اُنوں فل پر رکھا کہ زمین پر روشن ڈالیں ۔ اور دِن پر اور رات پر حم کریں اور اُجالے کو اندھیرے سے
 جدا کریں اور خُدا نے دیھا کہ اچھا ہے ۔

 اور شام ہوئ اور صبح ہوئ۔ سو چوتھا دن ہوا ۔
 اور خُدا نے کا کہ پان جانداروں کو کثرت سے پیدا کرے اور پرندے زمین کے اُوپر فضا میں اُڑیں۔

اور خُدا نے بڑے بڑے دریائ جانوروں کو اور ر قسم کے جاندار کو جو پان سے بثرت پیدا ہوئے تھے اُن جنسِ کے
 موافق اور ر قسم کے پرندوں کو اُن جنس کے موافق پیدا کیا اور خُدا نے دیھا کہ اچھا ہے ۔

اور خُدا نے اُنو یہ کر برکت دی کہ پھلو اور بڑھو اور ان سمندروں کے پان کو بھر دو اور پرندے زمین پر بت بڑھ جائیں
 ۔

 اور شام ہوئ اور صبح ہوئ ۔ سو پانچواں دِن ہوا۔
اور خُدا نے کا کہ زمین جانداروں کو اُن جِنسے موافق چوپائے اور ریننے والے جاندار اور جنل جانور اُن جِنس

 کے موافق پیدا کرے اور اَیسا ہ ہوا۔
 ۔ اور خُدا نے جنل جانوروں اور چوپایوں کو اُن جنس کے موافق بنایا اور خُدا نے دیھا کہ اچھا ہے ۔

پھر خُدا نے کا کہ ہم انسان کو اپن صورت پر اپن شبیہ ک مانند بنائیں اور وہ سمندر ک مچھلیوں اور آسمان کے پرندوں
 اور چوپایوں اور تمام زمین اور سب جانداروں پر جو زمین پر رینتے یں اختیار رکھیں ۔

 اور خُدا نے انسان کو اپن صور ت پر پیدا کیا ۔ خُدا ک صورت پر اُسو پیدا کیا ۔ نر و ناری اُنو پیدا کیا۔
خُدا نے اُنو برکت دی اور کا کہ پھلو اور بڑھو اور زمین کو معمورو محوم کرو اور سمندر ک مچھلیوں اور ہوا کے

 پرندوں اور کل جانوروں پر جو زمین پر چلتے یں اختیار رکھو ۔
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اور خُدا نے کا کہ دیھو میں تمام روی زمین ک کل بیج دار سبزی اور ر درخت جس میں اُسا بیج دار زمین ک کل بیج
 دار سبزی اور ر درخت جس میں اُسا بیج دار پھل ہو تمو دیتا ہوں ۔ یہ تمارے کھانے کو ہوں ۔

اور زمین کے کل جانوروں کے لئے اور ہوا کے کل پرندوں کے اور اُن سب کے لئے جو زمین پر ریننے والے یں جن
 میں زندگ کا دم ہے کل ری بوٹیاں کھانے کو دیتا ہوں اور اَیسا ہ ہوا۔ ۔

 اور خُدا نے سب پر جو اُس نے بنایا تھا نظر ک اور دیھا کہ بت اچھا ہے اور شام ہوئ اور صبح ہوئ اور چھٹا دِن ہوا ۔
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باب 2

 سو آسمان اور زمین اور اُنے کل لشر کا بنانا ختم ہوا۔۔
اور خُدا نے اپنے کام کوجِسے وہ کرتا تھا ساتویں دِن ختم کیا اور اپنے سارے کام سے جِسے وہ کررا تھا ساتویں دِن

 فارغ ہوا ۔۔
اور خُدا نے ساتویں دِن کو برکت دی اور اُسےمقُدس ٹھرایا کیونہ اُس میں خُدا ساری کائنات سے جسے اُس نے پیدا کیا

 اور بنایا فارِغ ہوا۔
 یہ ہے آسمان اور زمین ک پیدایش جب وہ خلق ہوئے جِس دِن خُداوند خُدا نے زمین اور آسمان کو بنایا ۔۔

ہ خُداوند خُدا نے زمین پر پانکیون تھ اُگ سبزی اب ت کوئ یدان کودا نہ تھا اور نہ مپ اور زمین پر اب کھیت کا کوئ
 نیں برسایا تھا اور نہ زمین جو تنے کو کوئ انسان تھا ۔ ۔

 بلہ زمین سے کر اُٹھت تھ اور تمام رویِ زمین کو سیراب کرت تھ۔
 اور خُداوند خُدا نے زمین ک مٹ سے انسان کو بنایا اور اُسے نتھنوں میں زِندگ کا دم پھونا تو انسان جیِت جان ہوا۔

 اور خُداوند خُدا نے مشرق ک طرف عدنؔ میں ای باغ لایا اور انسان کو جِسے اُس نے بنایا تھا واں رکھا ۔ ۔
اور خُدا وند خُدا نے ر درخت کو جو دیھنے میں خوشنما اور کھانے کے لئے اچھا تھا زمین سے اُگایا اور باغ کے بیچ

 میں حیات کا درخت اور نی وبد ک پچان کا درخت بھ لایا۔ ۔
 اور عدؔن سے ای دریا باغ کے سیراب کرنے کو نلا اور واں سے چارندیوں میں تقسیم ہوا ۔۔

 ۔ پل کا نام فیسؔون ہے جو حویلہ ک ساری زمین کو جاں سونا ہوتا ہے گھیرے ہوئے ہے ۔ ۔
 اور اس زمین کا سونا چوکھا ہے اور واں موت اور سنِ سلیمان بھ یں ۔۔

 اور دوسری ندی کا نام جیحوؔن ہے جو کوؔش ک ساری زمین کو گھیرے ہوئے ہے۔ ۔
 اور تیسری ندی کا نام دِجلہؔ ہے جو اسؔور کے مشرِق کو جات ہے اور چوتھ ندی کا نام فراؔت ہے ۔۔

 اور خُداوند خُدا نے آدم کو لیر باغ عدنؔ میں رکھا کہ اُس باغبان اور نبان کرے ۔ ۔
 اور خُداوند خُدا نے آدمؔ کو حم دِیا اور کا کہ تُو باغ کے ر درخت کا پھل بے روک ٹوک کھا ستا ہے ۔۔

 ۔ لین نی و بد ک پچان کے درخت کا کبھ نہ کھانا کیونہ جِس روز تُو نے اُس میں سے کھایا تُو مرا۔
 اور خُداوند خُدا نے کا کہ آدمؔ کا ایلا رہنا اچھا نیں ۔ میں اس کے لئے ای مددگار اُس مانند بناؤ نا۔ ۔

اور خُداوند خُدا نے کل دشت جانور اور ہوا کے کل پرندے مٹ سے بنائے اور اُنو آدمؔ کے پاس لایا کہ دیھے کہ اُنے
 کیا نام رکھتا ہے اور آدمؔ نے جِس جانور کو جو کا وہ اُسا نام ٹھرا ۔

مدگار اُس ے پر آدمؔ کے لئے کوئجانوروں کے نام رکھ ل دشتل چوپایوں اور ہوا کے پرندوں اور کاور آدمؔ نے ک
 مانند نہ ملا ۔ ۔

اور خُداوند خُدا نے آدمؔ پر گری نیند بھیج اور وہ سو گیا اور اُس نے اُس پسلیوں میں ای کو نال لیا اور اُس جہ
 گوشت بھر دِیا۔۔

 اور خُداوند خُدا اُس پسل سے جو اُس نے آدمؔ سے نلال تھ ای عورت بنا کر اُسے آدمؔ کے پاس لایا ۔۔
لائییرے گوشت میں سے گوشت ہے اسلئے ناری کڈی اور م ڈیوں میں سے ا کہ یہ تو اب میریاور آدمؔ نے ک

 کیونہ وہ نر سے نال گئ ۔۔
 اس واسطے مرد اپنے ماں باپ کو چھوڑیا اور اپن بیوی سے ملا رہیا اور وہ ای تن ہونے ۔ ۔

 اور آدمؔ اور اُس بیوی دونوں ننے تھے اور شرماتے نہ تھے۔
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باب 3

سانپ کل دشت جانوروں سے جِنو خُداوند خُدا نے بنایا تھا چالاک تھا اور اُس نے عورت سے کا کیا واقع خُدا نے کا
 ہے کہ باغ کے کس درخَت کا پھل تم نہ کھانا؟ ۔۔

 عورت نے سانپ سے کا کہ باغ کے درختوں کا پھل تو ہم کھاتے یں ۔ ۔
پر جو درخت باغ کے بیچ میں ہے اُسے پھل ک بابت خُدا نے کا ہے کہ تُم نہ تو اُسے کھا نا اور نہ چھونا ورنہ مر جاؤ

 گے ۔ ۔
 تب سانپ نے عورت سے کا کہ تُم ر گز نہ مرو گے۔

بلہ خُدا جانتا ہے کہ جس دِن تم اُسے کھاؤ گے تماری آنھیں کھل جائین اور تُم خُدا کے مانند نی و بد کے جاننے
 والے بن جاؤ گے۔

عورت نے جو دیھا کہ وہ درخت کھانے کے لئے اچھا اور آنھوں کو خُوشنما معلوم ہوتا ہے اور عقل بخشنے کے لئے
 خوب ہے تو اُسے پھل میں سے لیا اور کھایا اور اپنے شور کو بھ دِیا اور اُس نے کھایا۔

تب دونوں ک آنھیں کھل گئیں اور اُنو معلوم ہوا کہ وہ ننے یں اور اُنوں نے انجیر کے پتوں کو س کر اپنے لئے
 لُنیاں بنائیں۔

اور اُنوں نے خُداوند خُدا ک آواز جو ٹھنڈے وقت باغ میں پھرتا تھا سن اور آدمؔ اور اُس بیوی نے آپ کو خُداوند خُدا
 کے حضور سے باغ کے درختوں میں چھپایا ۔

 تب خُداوند خُدا نے آدمؔ کو پارا اور اُس سے کا کہ تُوں کاں ہے؟ ۔
 اُس نے کا میں نے باغ میں تیری آواز سن اور میں ڈرا کیونہ میں ننا تھا اور میں نے اپنے آپ کو چھپایا ۔ ۔

اُس نے کا تجھے کس نے بتایا کہ تُو ننا ہے ؟ کیا تُو نے اُس درخت کا پھل کھایا جِس بابت میں نے تجھو حم دیا تھا
 کہ اُسے نہ کھانا؟۔

 آدمؔ نے کا جِس عورت کو تُو نے میرے ساتھ کیا ہے اُس نے مجھے اُس درخت کا پھل دِیا اور میں نے کھایا ۔ ۔
 تب خُدا وند خُدا نے عورت سے کا کہ تُو نے یہ کیا کیا ؟ عورت نے کا کہ سانپ نے مجھو بایا تو میں نے کھایا۔۔

اور خُداوند خُدا نے سانپ سے کا اسلئے کہ تُونے یہ کیا تُو سب چوپایوں اور دشت جانوروں میں ملعۇن ٹھرا ۔ تُو اپنے
 پیٹ کے بل چلیا اور اپن عمر بھر خاک چاٹیا۔۔

اور میں تیرے اور عورت کے درمیان اور تیری نسل اور عورت ک نسل کے درمیان عداوت ڈالونا۔ وہ تیرے سر کو کچلیا
 اور تُو اُس ایٹری پر کاٹیا۔۔

پھر اُس نے عورت سے کا کہ میں تیرے دردِحمل کو بت بڑھاؤنا ۔ تُو درد کے ساتھ بچے جنی اور تیری رغبت اپنے
 شور ک طرف ہوگ اور وہ تجھ پر حومت کریا ۔۔

اور آدمؔ سے اُس نے کا چونہ تُو نے اپن بیوی ک بات مان اور اُس درخت کا پھل کھایا جِس بابت میں نے تجھے حم
دیا تھا کہ اُسے نہ کھانا اسلئے زمین تیرے سبب سے لعنت ہوئ ۔ مشقّت کے ساتھ تُو اپن عمر بھر اُس پیداوار کھائیا

 ۔۔
 اور وہ تیرے لئے کانٹے اور اُونٹٹارے اُگائی اور تُو کھیت ک سبزی کھائیا ۔۔

تُو اپنے منہ کے پسینے ک روٹ کھائیا جب ت کہ زمین میں تُو پھر لوٹ نہ جائے اسلئے کہ تُو اُس سے نالا گیا ہے
سلئے کہ وہ سب زِندوں کواؔ رکھا ابیوی کا نام ح ا ۔ اور آدمؔ نے اپنہ تو خاک ہے اور خاک میں پھر لوٹ جائیکیون

 ماں ہے۔ ۔
 اور خُداوند خُدا نے آدمؔ اور اُس بیوی کے واسطے چمڑے کے کرتے بنا کر اُنو پنائے۔ ۔

اور خُداوند خُدا نے کا دیھو انسان نی و بد ک پچان مین ہم میں سے ای ک مانند ہو گیا ۔ اب کیں اَیسا نہ ہو کہ وہ
 اپنا اتھ بڑھائے اور حیات کے درخت سے بھ کچھ لیر کھائے اور وہ ہمیشہ جیتا رہے۔

 اسلئے خُداوند خُدا نے اُسو باغ عدنؔ سے بار کر دیا تا کہ ۇہ اُس زمین ک جس میں سے وہ لیا گیا تھا کھیت کرے۔
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چنانچہ اُس نے آدمؔ کو نال دیا اور باغ عدنؔ کے مشرق ک طرف کروبیون کو اور چوگرد گھومنے وال شعلہ زن تلوار کو
 رکھا کہ وہ زندگ کے درخت ک راہ ک حفاظت کریں۔
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باب 4

اور آدمؔ اپن بیوی حواؔ کے پاس گیا اور وہ حاملہ ہوئ اور اسے قاؔئن پیدا ہوا ۔ تب اُس نے کا مجھے خُداوند سے
 ای مرد ملا۔

 پھر قاؔئن کا بھائ ابلؔ پیدا ہوا اور ابلؔ بھیڑ بریوں کا چرواا اور قائن کسان تھا ۔
 چند روز کے بعد یوں ہوا کہ قاؔئن اپنے کھیت کے پھل کا دیہ خُداوند کے واسطے لایا۔۔

اور ابل بھ اپن بھیڑ بریوں کے کچھ پلوٹھے بچوں کا اور کچھ اُن چرب کا دیہ لایا اور خُداوند نے اؔبل کو اور
 اُسے دیہ کو منظور کیا ۔۔

 پر قاؔئن کو اور اُسے دیہ کو منظور نہ کیا اسلئے قاؔئن نایت غضبناک ہوا اور اُسا منہ بِڑا ۔
 اور خُداوند نے قاؔئن سے کا تُو کیوں غضبناک ہوا ؟۔ اور تیرا منہ کیوں بڑا ہوا؟۔

اگر تُو بھلا کرے تو کیا مقبول نہ ہوگا؟ اور اگر تُو بھلا نہ کرے تو گناہ دروازہ پر دبا بیٹھا ہے اور تیرا مشتاق ہے پار تُو اُس
 پر غالب آ۔

اور قاؔئن نے اپنے بھائ اؔبل کو کچھ کا اور جب وہ دونوں کھیت میں تھے تو یوں ہوا کہ قاؔئن نے اپنے بھائ اؔبل پر
 حملہ کیا اور اُسے قتل کر ڈالا ۔

تب خُداوند نے قاؔئن سے کا کہ تیرا بھائ ابل کا ہے؟ اُس نے کا مجھے معلوم نیں ۔ کیا میں اپنے بھائ کا محافظ
 ہوں؟۔

 پھر اُس نے کا تو نے کیا کیا ؟ تیرے بھائ کا خون زمین سے مجھو پارتا ہے ۔۔
 اب تُوزمین ک طرف سے لعنت ہوا۔ جس نے اپنے منہ پسارا کہ تیرے اتھ سے تیرے بھائ کا خُون لے۔

 اور زمین کو جوتے گا تو ہو اب تجھے اپن پیداوار نہ دی اور زمین پر تُو خانہ خراب اور آوارہ ہوگا۔۔
 تب قاؔئن نے خُداوند سے کا کہ میری سزا برداشت سے بار ہے ۔۔

دیھ آج تُو نے مجھے رویِ زمین سے نل دیا ہے اور میں تیرے حضور سے روپوش ہوجاءنا اور زمین پر خانہ خراب
 اور آوارہ رہونا اور ایسا ہوگا کہ جو کوئ مجھے پائیا قتل کر ڈالیا۔۔

تب خُداوند نے اُسے کا نیں بلہ جو قاؔئن کو قتل کرے اُس سے سات گنا بدلہ لیا جائیا اور خُداوند نے قاؔئن کے لئے
 ای نشان ٹھرایا کہ کوئ اُسے پاکر مار نہ ڈالے۔۔

 سو قاؔئن خُداوند کے حضور سے نل گیا اور عدؔن کے مشرق ک طرف نُود کے علاقہ میں جا بسا۔
اور قاؔئن اپن بیوی کے پاس گیا اور وہ حاملہ ہوئ اور اُسے حؔنوک پیدا ہوا اور اُس نے ای شر بسایا اور اُسا نام

 اپنے بیٹے کے نام پر حؔنوک رکھا۔۔
اور حؔنوک سے عؔیراد پیدا ہوا اور عیؔراد سے محؔویا ایل پیدا ہوا اور محؔویاایل سے متؔوساایل پیدا ہوا اور

 متؔوساایل سے لمؔ پیدا ہوا ۔
 اور لمؔ دو عورتیں بیاہ لایا۔ ای کا نام عدؔہ اور دوسری کا نام ضلّہ تھا ۔

 اور عدہؔ کے یاؔبل پیدا ہوا ۔ وہ اُن کا باپ تھا جو خیموں میں رہتےاور جانور پالتے یں ۔
 اور اُسے بھائ کا نام یوؔبل تھا ۔ وہ بین اور بانسل بجانے والوں کا باپ تھا۔

اور ضلّہ کے بھ توؔبلقائن پیدا ہوا جو پیتل اور لوہے کے سب تیز ہتھیاروں کا بنانے والاتھا اور نمعؔہ توؔبلقائن ک بن
 تھ ۔

اور لمؔ نے اپن بیویوں سے کا کہ اَے عدؔہ اور ضلؔہ میری بات سنواَے لمؔ ک بیویو یرے سخن پر کان لائو۔میں
 نے ای مرد کو جس نے مجھے زخم کیا مار ڈالا اور ای جوان کو جس نے میرے چوٹ لائ قتل کر ڈالا۔

 اگر قؔائن کا بدلہ سات گنا لیا جائیا تو لمؔ کا ستر اور سات گنا۔
اور آدمؔ پھر اپن بیوی کے پاس گیا اور اُسے ای اَور بیٹا ہوا اور اُسا نام سیؔت رکھاّ اور وہ کنے ل کہ خُدا نے

 اؔبل کے عوض جسو قاؔئن نے قتل کیا مجھے دوسرا فرزند دیا۔
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اور سیت کے اں بھ ای بیٹا پیدا ہوا جِسا نام اُس نے اؔنُوس رکھاّ۔ اُس وقت سے لوگ یوؔواہ کا نام لیر دعا کرنے
 لے۔
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باب 5

 یہ آدمؔ کا نسب نامہ ہے ۔ جِس دِن خُدا نے آدمؔ آدم کو پیدا کیا تو اُسے اپن شبِیہ پر بنایا۔
 نر اور ناری اُنو پیدا کیا اور اُنو برکت دی اور جس روز وہ خلق ہوءے اُنا نام آدمؔ رکھا ۔

 آدم ای سو تیس برس کا تھا جب اُس صورت و شبِیہ کا ای بیٹا اُسے اں پیداہوا اور اُس نے اُس نام سیت رکھاّ ۔
 اور سیؔت ک پیدایش کے بعد آدمؔ آٹھ سو برس جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔

 اور آدمؔ ک کل عمر نو سو تیس برس ک ہوئ۔ تب وہ مرا۔
 اور سؔیت ای سوپانچ برس کا تھا جب اُس سے اُنوسؔ پیدا ہوا ۔

 اور انۇسؔ ک پیدایش کے بعد سیؔت آٹھ سو سات برس جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔
 اور سیؔت ک کل عمر نَو سو بارہ برس ک ہوئ ۔ تب وہ مرا۔

 اور اُنوسؔ نوے برس کا تھا جب اُس سے قیناؔن پیدا ہوا۔
 اور قینان ک پیدایش کے بعد اُنوؔس آٹھ سو پندرہ برس جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔

 اور اُنؔوس ک کل عمر نَو سو پانچ برس ک ہوئ ۔ تب وہ مرا۔
 اور قیناؔن ستربرس کا تھا جب اُس سے محلؔل ایل پیدا ہوا۔

 اورمحلؔل ایل ک پیدایش کے بعد قیؔنان آٹھ سو چالیس برس جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔
 اور قیؔنان ک کل عمر نَو سو دس بر س ک ہوئ تب وہ مرا۔

 اور محلؔل ایل پینسٹھ برس کا تھا جب اُس سے یارؔد پیدا ہوا۔
 اور یاؔرد ک پیدایش کے بعد محلؔل ایل آٹھ سو تیس برس جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔

 اور محلؔل ایل ک عمر آٹھ سو پچانوے برس ک ہوئ ۔ تب وہ مرا۔
 اور یارؔد ای سو باسٹھ برس کا تھا جب اُس سے حؔنوک پیدا ہوا۔

 اور حؔنوک ک پیدایش کے بعد یارؔد آٹھ سو برس جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔
 اور یارؔد ک کل عمر نَو سو باسٹھ برس ک ہوئ ۔ تب وہ مرا۔

 اور حنوؔک پینسٹھ بر کا تھا جب اُس سے متوسلح پیدا ہوا ۔
اور متؔوسلح ک پیدایش کے بعد حؔنوک تین سو برس ت خُدا کے ساتھ ساتھ چلتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا

 ہوئیں ۔
 اور حؔنوک ک کل عمر تین سو پینسٹھ بر س ک ہوئ ۔

 اور حؔنوک خُدا کے ساتھ ساتھ چلتا را اور غائب ہو گیا کیونہ خُدا نے اُسے اُٹھا لیا۔
 اور متؔوسلح ای سو ستاس برس کا تھا جب اُس سے لمؔ پیدا ہوا ۔

 اور لؔم ک پیدایش کے بعد متوسلح سات سو بیاس برس جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔
 اور متوسلح ک کل عمر نو سو اُنتر برس ک ہوئیں ۔تب وہ مرا۔

 اور المؔ ای سو بیاس برس کا تھا جب اُس سے ای بیٹا پیدا ہوا ۔
اور اُس نے اُس کا نام نُوح رکھاّ اور کا کہ یہ ہمارے اتھوں ک محنت اور مشقّت سے جو زمین کے سبب سے ہے جِس

 پر خُد نے لعنت ک ہے ہمیں آرام دیا۔
 اور نُوح ک پیدایش کے بعد لمؔ پانچ سوو پچانوے برس جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں۔

 اور لمؔ ک کل عمر سات سو ستتر برس ک ہوئ۔ تب وہ مرا۔
 اور نؔوح پانچ سو برس کا تھا جب اُس سے سؔم حاؔم اور یافت پیدا ہوئے۔
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باب 6

 جب رویِ زمین پر آدم بت بڑھنے لے اور اُنے بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔
 تو خُدا کے بیٹوں نے آدم ک بیٹیوں کو دیھا کہ وہ خوبصورت یں اور جِنو اُنوں نے چنا اُن سے بیا کر لیِا ۔

خُداوند نے کا کہ میری روح انسان کے ساتھ ہمیشہ مزاحمت نہ کرت رہی کیونہ وہ بھ تو بشر ہے تَوبھ اُس عمر
 ای سو بیس برس ک ہوگ ۔

اُن دِنوں میں زمین پر جبار تھے اور بعد میں جب خُدا کے بیٹے انسان ک بیٹیوں کے پاس گئے تو اُنے لئےاُن سے اَولاد
 ہوئ ۔ ی قدیم زمانہ کے سورما یں جو بڑے نامور ہوئےیں ۔

 تب خُداوند زمین پر انسان کو پیدا کرنے سے ملُول ہوا اور دِل میں غم کیا ۔
اور خُداوند نے کا کہ میں انسان کو جِسے میں نے پیدا کیا رویِ زمین پر سے مٹا ڈالونا۔ انسان سے لیر حیوان اور

 ریننے والے جاندار اور ہوا کے پرندوں ت کیونہ میں اُنے بنانے سے ملُول ہوں۔
 مر نُوح خُداوند ک نظر میں مقبول ہوا۔

نُوح کا نسب بامہ یہ ہے ۔ نُوح مرچ راستباز اور اپنے زمانہ کے لوگوں میں بے عیب تھا اور نُوحؔ خُدا کے ساتھ ساتھ چلتا
 را۔

 اور اُس سے تین بیٹے سؔم حؔام اور یاؔفت پیدا ہوئے ۔
 پر زمین خُدا کے آگے ناراست ہوگئ اور وہ ظلم سے بھری تھ۔

 اور خُدا نے زمین پر نظر ک اور دیھا کہ وہ ناراست ہوگئ ہے کیونہ ر بشر نے زمین پر اپنا طریقہ باڑ لیا تھا ۔
ے سبب سے زمین ظلم سے بھر گئہ اُننچا ہے کیونا کہ تمام بشر کا خاتمہ میرے سامنے آپاور خُدا نے نُوحؔ سے ک

 ۔ سو دیھ میں زمین سمیت اُنو ہلاک کرونا۔
 تُو گو پھر ک لڑی ک ای کشت اپنے لئےبنا۔ اُس کشت میں کوٹھریاں تیار کرنا اور اُسے اندر اور بار رال لانا ۔

 اور اَیسا کرنا کہ کشت ک لمباءی تین سو اتھ ۔ اُس چوڑائ پچاس اتھ اور اُس اُونچائ تیس اتھ ہو۔
اور اُس کشت میں ای روشندان بنانا اور اُوپر سے اتھ بھر چھوڑ کر اُسے ختم کر دینا اور اُس کشت کا دروازہ اُسے پلُو

 میں رکھنا اور اُس میں تین درجے بنانا ۔ نچلا۔ دوسرا اور تیسرا ۔
اور دیھ میں خود زمین پر پان کا طُوفان لانے والا ہۇں تاکہ ر بشر کو جِس میں زندگ کا دم ہے دنیا سے ہلاک کر ڈالوں

 اور سب جو زمین پر یں مر جائینے ۔
پر تیرے ساتھ میں اپنا عد قائم کرونا اور تُو کشت میں جانا۔ تُو اور تیرے ساتھ تیرے بیٹے اور تیری بیوی اور تیرے بیٹوں

 ک بیویاں ۔
 اور جانوورں ک ر قسم میں سے دو دو اپنے ساتھ کشت میں لے لینا کہ وہ تیرے ساتھ جیتے بچیں۔ وہ نر و مادہ ہوں ۔

اور پرندوں ک ر قسم میں سے اور چرندوں ک ر قسم میں سے اور زمین پر ریننے والوں ک ر قسم میں سے دو دو
 تیرے پاس آئیں تاکہ وہ جیتے بچیں ۔

 اور تُو ر طرح ک کھانے ک چیز لیر اپنے پاس جمع کر لینا کیونہ ی تیرے اور اُنے کھانے کو ہوگا ۔
 اور نُوحؔ نے یۇں ہ کیا ۔ جیسا خُدا نے اُسے حم دیا تھا ویسا ہ عمل کیا۔
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باب 7

اور خُدا وند نے نُوحؔ سے کا کہ تُو اپنے پورے خاندان کے ساتھ کشت میں آ کیونہ میں نے تجھ کو پنے سامنے اس
 زمانہ میں راستباز دیھا ہے ۔

 کل پاک جانوروں میں ساتھ سات نر اور اُن مادہ اور اُن میں جو پاک نیں یں دو دو نر اور اُن مادہ اپنے ساتھ لے لینا۔
 اور ہوا کے پرندوں میں سے بھ سات سات نر اور مادہ لینا تاکہ زمین پر اُن نسل باق رہے۔

کیونہ سات دِن کے بعد میں زمین پر چالیس دِن اور چالیس رات پان برساوں گااور ر جاندار شے کو جِسے میں نے بنایا
 زمین پر سے مٹا ڈالُونا۔

 اور نُوحؔ نے وہ سب جیسا خُداوند نے اُسے حم دیا تھا کیا ۔
 اور نُوحؔ چھ سوبرس کا تھا جب پان کا طوفان زمین پر آیا۔

تب نُوحؔ اور اُسے بیٹے اور اُس بیوی اور اُسے بیٹوں ک بیویاں اُسے ساتھ طُوفان کے پان سے بچنے کے لئے
 کشت میں گئے ۔

اور پاک جانوروں میں سے اور اُن جانوروں میں سے جو پاک نیں اور پرندوں میں سے اور زمین پر کے ر ریننے والے
 جاندار میں سے۔

 دو دو نر اور مادہ کشت میں نۇحؔے پاس گءے جیسا خُدا نے نُوحؔ کو حم دیا تھا۔
 اور سات دِن کے بعد اَیسا ہوا کہ طُوفان کا پان زمین پر آگیا۔ ۔

نُوحؔ ک عمر چھ سواں سال تھا کہ اُس کے دوسرے مینے ک ٹھی سترھویں تاریخ کو بڑے سمندر کے سب سوتے
 پھوٹ نلےاور آسمان ک کھڑکیاں کھل گئیں ۔

 چالیس دِن اور چالیس رات زمین پر بارش ہوت رہ۔
 اُس روز نُوحؔ اور نُوحؔ کے بیٹے سؔم اور حؔام اور یافؔت اور نُوحؔ ک بیوی اور اُسے بیٹوں ک تینوں بیویاں۔

سم کر ق سم کا پرندہ اورر ق نے والا جاندار اورر قسم کا زمین پر کارین سم کا چوپایہ اورر ق سم کا جانور اورر ق اور
 چڑیا یہ سب کشت میں داخل ہوئے ۔

 اور جو زندگ کا دم رکھتے یں اُن میں سے دو دو کشت میں نُوحؔ کے پاس آئے ۔
اور جواندر آئے وہ جیسا خُدا نے اُسے حم دیا تھا سب جانوروں کے نر و مادہ تھے۔ تب خُدا وند نے اُسو بار سے بند

 کر دیا ۔
 اور چالیس دِن ت زمین پر طُوفان را اور پان بڑھا اور اُس نے کشت کو اُوپراُٹھا دِیا۔سو کشت زمین پر سے اُٹھ گئ۔

 اور پان زمین پر چڑھتا ہ گیا اور بت بڑھا اور کشت پان کے اُوپر تیرت رہ۔
 اور پان زمین پر بت ہ زیادہ چڑھا اور سب اُونچے پاڑ جو دنیا میں یں چھپ گئے ۔

 پان اُن سے پندرہ اتھ اَور اُوپر چڑھا اور پاڑ ڈوب گئے۔
اور سب جانور جو زمین پر چلتے تھے پرندے اور چوپائے اور جنل جانور اور زمین پر کے سب ریننے والے جاندار اور

 سب آدم مر گئے ۔
 اور خُش کے سب جاندار جنے نتھنوں میں زندگ کا دم تھا مرگئے ۔

بلہ ر جاندار شَے جو رویِ زمین پر تھ مر مٹ ۔ کیا انسان کیا حیوان ۔ کیا ریننے والا جاندار کیا ہوا کا پرندہ یہ سب
 کے سب زمین پر سے مرمٹے ۔ فقط ای نُوحؔباق بچیا وہ جو اُسے ساتھ کشت میں تھے ۔

 اور پان زمین پر ای سو پچاس دِن ت چڑھتا را۔
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باب 8

پھر خُدا نے نُوحؔ کو اور کل جانداروں اور کل چوپایوں کو جو اُسے ساتھ کشت میں تھے یاد کیا اور خُدا نے زمین پر
 ای ہوا چلائ اور پان رک گیا۔

 اور سمندر کے سوتے اور آسمان کے دریچے بند کئے گءے اور آسمان سے جو بارِش ہورہ تھ تھم گئ۔
 اور پان زمین پر سے گھٹتے گھٹتے ای سو پچاس چِن کے بعدکم ہوا۔

 اور ساتویں مینے ک سترھویں تاریخ کو کشت ارؔارط کے پاڑوں پر ٹ گئ ۔
 اور پان دسویں مینے ت برابر گھٹتا را اور دسویں مینے ک پل تاریخ کو پاڑوں ک چوٹیا نظر آئیں ۔

 اور چالیس دِن کے بعد یوں ہوا کہ نُوحؔ نے کشت ک کھڑک جو اُس نے بنائ تھ کھول۔
 اور اُس نے ای کوے کو اُڑا دِیا۔ سو وہ نلا اور جب ت زمین پر سے پان سھ نہ گیا ادھر اُدھر پِھرتا را۔

 پھر اُس نے ای کبوتری کو اپنے پاس سے اُڑا دی تاکہ دیھے کہ زمین پر پان گھٹا یا نیں ۔
پر کبوتری نے پنجہ ٹینے ک جہ نہ پاءی اور اُنے پاس کشت کو لَوٹ آئ کیونہ تمام رویِ زمین پر پان تھا ۔ تب اُس نے

 اتھ بڑھا کر اُسے لے لیا اور پنے پاس کشت میں رِکھا۔
 اور سات دِن ٹھر کر اُس نے اُس کبوتری کو پھر کشت سے اُڑا دیا۔

اور وہ کبوتری شام کے وقت اُسے پاس لَوٹ آئ اور دیھا تو زَیتون ک ای تازہ پتّ اُس چونچ میں تھ۔ تب نُوحؔنے
 معلوم کیا کہ پان زمین پر سے کم ہوگیا۔

 تب وہ سات دِن اور ٹھرا۔ اسے بعد پھر اُس کبوتری کو اُڑایا پر وہ اُسے پاس پھر کبھ نہ لَوٹ۔
ک ھ گیا اور نۇحؔ نے کشتس وں ہوا کہ زمین پر سے پانتارِیخ کو ی لپ ینے کلے ملے برس کے پو پاور چھ س

 چھت کھول اور دیھا کہ زمین ک سطح سھ گئ ہے ۔
 اور دوسرے مینے ک ستائیسوں تاری کو زمین بالل سوکھ گئ۔

 تب خُدا نے نُوحؔ سے کا کہ ۔
 کشت سے بار نل آ۔ تُو اور تیرے ساتھ تیری بیوی اور تیرے بیٹے اور تیرے بیٹوں ک بیویاں۔

اور اُن جانداروں کو بھ بار نال لا جو تیرے ساتھ یں کیا پرندے کیا چوپائے کیا زمین کے ریننے والے جاندار تاکہ وہ
 زمین پر کثرت سے بچے دیں اور بارورہوں اور زمین پر بڑھ جائیں۔

 تب نُوحؔ اپن بیوی اور اپنے بیٹوں اور اپنے بیٹوں ک بیویوں کے ساتھ بار نلا۔
اور سب جانور سب ریننے والے جاندار۔ سب پرندے اور سب جو زمین پر چلتے یں اپن اپن جِنس کے ساتھ کشت سے

 نل گئے۔
تب نُوحؔ نے خُداوند کے لئے ای مذبح بنایا اور سب پاک چوپایوں اور پاک پرندوں میں سے تھوڑے سے لیر اُس مذبح پر

 سۇختن قربانیاں چڑھائیں۔
اور خُداوند نےاُن راحت انیز خوشُبول اور خُداوند نے اپنے دل میں کا کہ انسان کے سبب سے میں پھر کبھ زمین پر

لعنت نیں بھیجۇنا کیونہ انسان کے دِل کا خیال لڑکپن سے بر اہے اور نہ پھر سب جانداروں کو جیسا اب کیا ہے
 مارونا۔

 بلہ جب ت زمین قائم ہے بیج بونا اور فصل کاٹنا ۔ سردی اور تپش ۔ گرم اور جاڑا دِن اور رات موقوف نہ ہونے۔
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باب 9

 اور خُدا نے نُوحؔ اور اُسے بیٹوں کو برکت دی اور اُنو کا کہ بارور ہو اور بڑھو اور زمین کو معمور کرو ۔
اورزمین کے کل جانداروں اور ہوا کے کل پرندوں پر تماری دہشت اور تمارا رعب ہو گا۔ یہ اور تمام کیڑے جِن سے

 زمین بھر پڑی ہے اور سمندر ک کل مچھلیاں تمارے اتھ میں ک گئیں ۔
 ر چلتا پھرتا جاندار تمارے کھانے کو ہوگا۔ ری سبزی ک طرح میں نے سب کا سب تُم کو دیدیا۔

 مر تُم گوشت کے ساتھ خون کو جو اُس جان ہے نہ کھانا۔
ے بھائسے اور اُس جان کا بدلہ آدم ک ا ۔آدما بدکہ لُونر جانور سے اُس ا ۔ارے خون کا بدلہ ضرور لۇنیں تمم

 کے بھائ بند سے لُونا۔
 جو آدم کا خون کرے اُسا خون آدم سے ہوگا کیونہ خُدا نے انسان کو اپن صورت پر بنایا ہے۔

 اور تُم بارورہون اور بڑھو اور زمین پر خُوب اپن نسل بڑھاؤ اور بت زیادہ ہو جاؤ۔
 اور خُدا نے نُوحؔ اور اُسے بیٹوں سے کا۔

 دیھو میں خود تُم سے اور تمارے بعد تماری نسل سے۔
اور سب جانداروں سے جو تمارے ساتھ یں کیا پرندے کیا چوپائے کیا زمین کے جانور یعن زمین کے اُن سب جانوروں

 کے بارے میں جو کشت سے اُترے عد کرتا ہوں۔
میں اس عد کو تمارے ساتھ قائم رکھوناکہ سب جاندار طُوفان کے پان سے پھر ہلاک نہ ہونے اور نہ کبھ زمین کو

 تباہ کرنے کے لئے پھر طۇفان آئیا۔
اور خُدا نے کا کہ جو عد میں اپنے اور تمارے درمیان اور سب جانداروں کے درمیان جو تمارے ساتھ ین پشت در

 پشت ہمیشہ کے لئے کرتا ہوں اُسا نشان یہ ہے کہ ۔
 میں اپن کمان کو بادل میں رکھتا ہوں ۔ وہ میرے اور زمین کے درمیان عد کا نشان ہوگ۔

 اور اَیسا ہوگا کہ جب میں زمین پر بادل لاؤنا تو میری کمان بادل میں دِکھائ دی۔
ا اور تمام جانداروں کر طرح کے جاندار کے دریمانن ہے یاد کرون ارے اورد کو جو میرے اور تماور میں پنے ع

 ہلاکت کے لئے پان کا طۇفان پھِر نہ ہوگا۔
اور کمان بادل میں ہوگ اور میں اُس پر ناہ کرونا تاکہ اُس ابدی عد کو یاد کروں جو خُدا کے اور زمین کے سب طرح

 کے جاندار کے درمیان ہے۔
پس خُدا نے نُوحؔسے کا کہ یہ اُس عد کا نشان ہے جو میں اپنے اور زمین کے کل جانداروں کے درمیان قائم کرتا

ہوں۔18)۔نۇحؔ کے بیٹے جو کشت سے نلے سؔم حاؔم اور یافؔت تھے اور حاؔم کنعاؔن کا باپ تھا۔ 19۔ی تینوں
 نُوحؔ کے بیٹے تھے اور ان ہ ک نسل ساری زمین پر پھیل۔

 اور نُوحؔ کاشتاری کرنے لا اور اُس نے ای انُور کا باغ لایا۔
 اور اُس نے اُس مے پ اور اُسے نشہ آیا اور وہ اپنے ڈیرے میں برہنہ ہوگیا۔

 اور کنعؔان ے باپ حاؔم نے اپنے باپ کو برہنہ دیھا اور پانے دونوں بھائیوں کو بار آکر خبر دی۔
کپڑا لیا اور اُسے اپنے کندھوں پر دھرا اور پیچھے کو اُلٹے چل کر گئے اور اپنے باپ ک ؔم ور یاؔفت نے ایتب س

 برہن ڈھان ۔ سو اُنے منہ اُلٹ طرف تھے اور اُنوں نے اپنے باپ ک برہن نہ دیھ۔
 جب نُوحؔ اپنے مے کے نشہ سے ہوش میں آیا تو جو اُسے چھوٹے بیٹے نے اُسے ساتھ کیا تھا اُسے معلوم ہوا۔

 اور اُس سے کا کنعؔان ملعون ہو۔وہ اپنے بھائیوں کے غلاموں کا غلام ہوگا۔
 پھر کا خُداوند سؔم کا خُدا مبارک ہو اورکنعؔان سِؔم کا غلام ہو۔

 خُدا یافؔت کو پھیلائےکہ وہ سؔم کے ڈیروں میں بسے اور کنعؔان اُسا غلام ہو۔
 اور طۇفان کے بعد نُوحؔ ساڑھے تین سو برس اَور جیتا را۔

 اور نُوح ک کل عمر ساڑھے نَو سو برس ک ہوئ ۔ تب اُس نے وفات پائ۔
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باب 10

 نُوحؔ کے بیٹوں سمؔ حامؔ اور یافؔت ک اُولاد یہ یں۔ طۇفان کے بعد اُنے اں بیٹے پیدا ہوئے۔
 بن یاؔفت یہ یں ۔ حمرؔ اور ماجوؔجاور ماؔدی اور یاوؔاناور تؔوبل اور مؔساور تیراس۔

 جمرؔ کے بیٹے اشناز اور رِیفتؔ اور تجرؔمہ۔
 اور یاوؔان کے بیٹے الیؔسہ اور تؔرسیس کتؔ اور دوؔدان۔

 قوموں کے جزیرے ان ہ ک نسل میں بٹ کر ر ای ک زبان اور قبیلہ کے مطُابق مختلف مل اور گروہ ہوگئے۔
 اور بن حامؔیہ یں۔ کوشؔ اور مصرؔ اور فُوطؔ اور کنعؔان ۔

 اور بن کوشؔ یہ یں ۔ سباؔ اور حوِؔیلہ اور سبؔتہ اور عؔمارہ اور سبتیہ اور بن رؔعماہ یہ یں۔ سباؔ اور دوانؔ ۔
 اور کوشؔ سے نمروؔد پیدا ہوا۔

 وہ رویِ زمین پر ای سورما ہۇا ہے اسلئے یہ مثل چل کہ خُداوند کے سامنے نمُؔرود سا شاری سورما ۔
 اور اُس ک بادشاہ ک ابتدا مل سنعؔار میں باؔبل اور اؔرک اور اکؔاد اور کلؔنہ سے ہوئ۔

 اُس مل سے نل کر وہ اؔسور میں آیا اور نینوؔہ اور رؔحوبوت عیر اور کلح ؔکو۔
 اور نیِنوہ اور کلح کے درمیان رؔسن جو بڑا شر ہے بنایا۔
 اور مصر سے لؔودی اور عؔنام اور لؔاب اور نفتوح۔

 اور فُتروس اور کؔسلوح (جن سے فؔلست نلے ) اور کفؔتوری پیدا ہوئے۔
 اور کنعؔان سے صیدؔا جو اُسا پلوٹھا تھا اور حتؔ۔

 یبوس اور اموری اور جِجاس۔
 اور حوی اور عرق اور سین۔

 اور اروادی اورصمارم اور حمات پیدا ہوئے اور بعد میں کنعان قبیلے پھیل گئے۔
اور کنعانیوں ک حدیہ ہے ۔ صیؔدا سے غزؔہ ت جو جؔرار کے راستے پر ہے۔ پھر واں سے لسؔع ت جو صدؔوم

 اور عؔمورہ اور اؔدمہ اور ضبیاؔن ک راہ پر ہے۔
 سو بن حؔام یہ یں ۔ جو اپنے اپنے مل اور گروہوں میں اپنے قبیلوں اور اپن زبانوں کے مطابق آباد یں۔

 اور سؔم کے اں بھ جو تمام بن عبرؔ کا باپ اور یاؔفت کا بڑا بھائ تھا اَولاد ہوئ۔
 بن سِؔم یہ یں ۔ عیلام اور اؔسور اور ارفَؔسداور لُودؔ اور ارؔام۔

 اور بن ارؔام یہ یں ۔ عوضؔ اور حوؔ ل اور جتؔر اور مؔس۔
 اور ارؔفسد سے سلحؔ پیدا ہوا۔ اور سلحؔ سے عبر۔

اور عبرؔ کے اں دو بیٹے پیدا ہوئے ۔ ای کا نام فؔلج تھا کیونہ زمین اُسے ایام میں بٹ اور اُسے بھائ کا نام یقطؔان
 تھا۔

 اوریقطان سے الموؔداد اور سلؔف ورحصؔار ماوت اور اراخ۔ ۔
 اور دؔورام اور اوؔزال اور دِقلہؔ۔

 اور عؔوبل اور ابؔ مائیل اور سباؔ۔
 اور اؔوفیر اور حؔویلہ اور یوباب پیدا ہوئے۔ یہ سب بن یقطان تھے۔

 اور ان ک آبادی میؔسا سے مشرق کے ای پاڑ سؔفار ک طرف تھ۔
 سو بن سؔم یہ یں جو اپنے اپنے مل اور گروہوں میں اپنے قبیلوں اور اپن زبانوں کے مطابق آباد یں۔

نُوحؔ کے بیٹوں کے خاندان اُن گروہوں اور نسلوں کے اعتبار سے ی یں اور طُوفان کے بعد جو قومیں زمین پر جا بجا
 منقسم ہوئیں وہ ان ہ میں سے تھیں۔
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باب 11

 اور تمام زمین پر ای ہ زبان اور ای ہ بول تھ۔
 اور اَیسا ہوا کہ مشرق ک طرف سفر کرتے کرتے اُنو ملِ سنعاؔر میں ای میدان ملااور وہ واں بس گئے ۔

اور اُنوں نے آپس میں کا آؤ ہم اینٹیں بنائیں اور اُنو آگ میں خُوب پائیں ۔ سو اُنوں نے پتھر ک جہ اینٹ سے اور
 چونے ک جہ گارے سے کام لیا۔

پھر وہ کنے لے کہ آؤ ہم اپنے واسطے ای شر اور ای برج جِس چوٹ آسمان ت پنچے بنائیں اور یاں اپنا نام
 کریں ۔ اَیسا نہ ہو کہ ہم تمام رویِ زمین پر پرگندہ ہوجائیں ۔

 اور خُداوند اس شر اور برج کو جِسے بن آدم بنانے لے دیھنے کو اُترا۔
اور خُداوند نے کا دیھو یہ لوگ سب ای یں اور ان سبھوں ک ای ہ زبان ہے۔ وہ جو یہ کرنے لے یں تو اب کچھ

 بھ جسا وہ ارادہ کریں اُن سے باق نہ چھوٹیا۔
 سو آؤ ہم واں جا کر اُن زان میں اختلاف ڈالیں تاکہ وہ ای دوسرے ک بات سمجھ نہ سیں ۔

 پس خُداوند نے اُنو واں سے تمام رویِ زمین پر پراگندہ کیا سو وہ اُس شر کے بانے سے باز آئے۔
 اسلئے اُسا نام بابؔل ہوا کیونہ خُداوند نے واں سے خُداوند نے اُنو تمام رویِ زمین پر پراگندہ کیا۔

 یہ سمؔ کا نسب نامہ ہے۔ سمؔ ای سو برس کا تھا جب اُس سے طۇفان کے دو برس بعد ارفؔسد پیدا ہوا ۔
 اور ارفؔسد ک پیدایش کے بعد سمؔ پانچ سو برس جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں۔

 جب ارفؔسد پینتیس برس کا ہوا تو اُس سے سؔلح پیدا ہوا۔
 اور سؔلح ک پیدایش کے بعد ارفؔسد چار سو تین برس اَور جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں۔

 سؔلح جب تیس برس کا ہوا تو اُس سے عبؔر پیدا ہۇا ۔
 اور عبرؔ ک پیدیش کے بعد سؔلح چار سو تین برس اَور جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں۔

 جب عؔبر چونتیس برس کا تھا تو اُس سے فلجؔ پیدا ہوا۔
 اور جلج ک پیدایش کے بعد عِؔبر چار سو تیس برس اَور جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں۔

 فلج تیس برس کا تھا جب اُس سے رؔعو پیدا ہوا۔
 رؔعو ک پیدایش کے بعد جلج دو سو نَو برس اَور جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں۔

 اور رؔعوبتیس برس کا تھا جب اُس سے سرؔوج پیدا ہوا۔
 اور سؔروج ک پیدایش کے بع رؔعو دو سو سات برس اَور جیتا را اور اپس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں۔

 اور سؔروج تیس برس کا تھا جب اُس سے نُؔحور پیدا ہوا ۔
 او ر نؔحور ک پیدایش کے بعد سؔروج دو سو برس اَور جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں۔

 نؔحور اُنتیس برس کا تھا جب اُس سے تارؔح پیدا ہوا ۔
 تارؔح ک پیدایش کے بعد نؔحور ای سو اُنیس برس اور جیتا را اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔

 اور تؔارح ستر برس کا تھا جب اُس سے ابؔرام اور نؔحور اور حاؔران پیدا ہوئے۔
 اور یہ تاؔرح سےابرؔام اور نؔحور اور حؔاران پیدا ہوئے اور حؔاران سے لُوطؔ پیدا ہۇا ۔

 اور حؔاران اپنے باپ تاؔرح کے آگے اپن زادبوم یعن کسدیوں کے اُورؔ میں مرا۔
اور ابرؔام اور نؔحور نے اپنا اپنا بیاہ کر لیا۔ اَبرام ک بیوی کا نام سؔاری اور نؔحور ک بیوی کا نام ملؔہ تھاجو حارؔان

 ک بیٹ تھ۔
 وہ ملَہ کا با اور اَسؔہ کا باپ تھا۔ اور ساؔری بانجھ تھ۔ اُسے کوءی بال بچہ نہ تھا۔

اور تاؔرح نے اپنے بیٹے اؔبرام کو اور اپنے پوتے لُوطؔ کو جو حاؔران کا بیٹا تھا اور اپن بو سؔاری کو جو اُسے بیٹے
ابرؔام ک بیوی تھ ساتھ لیا اور اوہ سب کسدیوں کے اُورؔ سے روانہ ہوئے کہ کنعؔان کے مل میں جائیں اور وہ

 حؔاران ت آئے اور ویں رہنے لے۔
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 اور تارؔح ک عمر دو سو پانچ برس ک ہوئ اور اُس نے حاراؔن میں وفات پائ۔
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باب 12

اور خُداوند نے اؔبرام سے کا کہ تُو اپنے وطن اور اپنے ناتے داروں کے بیچ سے اور اپنے باپ کے گھر سے نل کر اُس
 مل میں جاجو میں تجھے دِکھاؤنا۔

 اور میں تجھے ای بڑی قَوم بناؤنا اور برکت دونا اور تیرا نام سرفراز کرونا۔ سو تُو باعثِ برکت ہوا۔
جو تجھے مبارک کیں اُنو میں برکت دونا اور جو تُجھ پر لعنت کرے اُس پر میں لعنت کرونا اور زمین کے سب قبیلے

 تیرے وسیلہ سے برکت پائینے۔
سو ابؔرام خُداوند کے کنے کے مطابق چل پڑا اور لُوطؔ اُس کے ساتھ گیا اور ابرؔام پچھتر برس کا تھا جب وہ حاؔران

 سے روانہ ہوا۔
اور ابراؔم نے اپن بیوی سارؔی اور پانے بتیجے لُوطؔ کو اسور سب ما کو جو اُنوں نے جمع کیا تھا اور اُن آدمیوں کو جو

 اُنو حارؔان میں مل گئے تھے ساتھ لیا اور وہ مل ِ کنعاؔن کو روانہ ہوئے اور ملِ کنعؔان میں آئے ۔
اور ابرؔام اُس مل مین سے گزرتا ہوا مقام سؔم میں مؔورہ کے بلوط ت پنچا۔ اُس وقت مل میں کنعان رہتے تھے

 ۔
تب خُداوند نے ابرؔام کو دِکھائ دیر کا کہ ی مل میں تیری نسل کو دونا اور اُس نے واں خُداوند کے لئے جو اُسے

 دِکھائ دیا تھا ای قُربان گاہ بنائ ۔
اور واں سے کوچ کر کے اُس پار ک طرف گیا جو بیتؔ ایل کے مشرق میں ہے اور اپنا ڈیرا اَیسے لایا کہ بیت ایل

 مغرب میں عؔ مشرق میں ہے پڑا اور واں اُس نے خُداوند کے لئے ای قُربان گاہ بنائ اور خُداوند سے دعا ک۔
 اور ابراؔم سفر کرتا کرتا جنوب ک طرف بڑھ گیا۔

 اور اُس مل میں کال پڑا اور ابرؔام مؔصر کو گیا کہ ہواں ٹا رہے کیونہ مل میں سخت کال تھا۔
اور اَیسا ہوا کہ جب وہ مؔصر میں داخل ہونے کو تھا تو اُس نے اپن بیوی ساؔری سے کا کہ دیھ میں جانتا ہوں کہ تُو

 دیھنے میں خوبصورت عورت ہے۔
اور یوں ہوگا کہ مصری تجھے دیھ کر کینے کہ یہ اُس بیوی ہے۔ سو وہ مجھے توہ مار ڈالینے۔ مر تجھے زندہ

 رکھ لینے۔
 سو تُو یہ کہ دینا کہ میں اس بن ہوں تا کہ تیرے سبب سے میری خَیر ہواور میری جان تیری بدولت بچ رہے۔

 اور یوں ہوا کہ جب ابرؔام مؔصر میں آیا تو مصریوں نے اُس عورت کو دیھا کہ وہ نایت خوبصور ہے۔
اور فؔرعون کے اُمرا نے اُسے دیھ کر فرعؔون کے حضور میں اُس تعریف ک اور وہ عورت فرعؔون کے گھر میں

 پنچائ گئ۔
اور اُس نے اُس خاطر ابؔرام پر احسان کیا اور بھیڑ بریاں اور گائے بیل اور گدھے اور غلام اور لَونڈیاں اور گدھیاں اور

 اُونٹ اُسے پاس ہوگئے ۔
 پر خُداوند نے فرؔعون اور اُسے خاندان پر ابرؔام ک بیوی سارؔی کے سبب سے بڑی بلائیں نازِل کیِں ۔

تب فرعؔون نے ابراؔم کو بلا کر اُس سے کا کہ تُو نے مجھ سے یہ کیا کیا ؟ تُو نے مجھے کیون نہ بتایا کہ یہ تیری بیوی
 ہے ؟۔

یہ کیوں کا کہ وہ میری بن ہے۔ ؟ اس لئے میں نے اُسے لیا کہ وہ میری بیوی بنے۔ سو دیھ تیری بیوی حاضر ہے۔
 اُسو لے اور چلا جا۔

اور فرعؔون نے اُسے حق میں اپنے آدمیوں کو دایت ک اور اُنوں نے اُسے اور اُس بیوی کو اُسے سب مال کے
Print this pageساتھ روانہ کر دیا۔
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باب 13

 اور ابرؔام مؔصر سے اپن بیوی اور اپنے سب مال اور لۇطؔ کو ساتھ لیر کنعؔان کے جنوب ک طرف چلا۔
 اور ابرؔام کے پاس چوپائے اور سونا چاندی بثرت تھا۔

اور وہ کنعؔان کے جنوب سے سفر کرتا ہوا بیتؔ ایل میں اُس جہ پنچا جاں پلے بیتؔایل اور عؔ کے درمیان اُسا
 ڈیرا تھا۔

 یعن وہ مقام جاں اُس نے شروع میں قربان گاہ بنائ تھ اور واں ابرؔام نے خُداوند سے دعا ک۔
 اور لۇطؔ کے پاس بھ جو ابراؔم کا ہم سفر تھع بھیڑ بریاں گائے بیل اور ڈیرے تھے۔

 اور اُس مل میں اتن گنایش نہ تھ کہ وہ اکٹھے ریں کیونہ اُنے پاس اتنا مال تھا کہ وہ اکٹھے نیں رہ ستے تھے۔
 اور ابراؔم کے چرواہوں اور لۇطؔ کے چرواہوں میں جھڑا ہوا اور کنعان اور فرزأی اُس وقت مل میں رہتے تھے۔

تب ابراؔم نے لُوطؔ سے کا کہ میرے اور تیرے درمیان اور میرے چرواہوں اور تیرے چرواہوں کے درمیان جھڑانہ ہوا
 کرے کیونہ ہم بھائ یں ۔

کیا یہ سارا مل تیرے سامنے نیں ؟ سو تُو مجھ سے ال ہو جا۔ اگر تُو بائیں جائے تو میں دہنے جاؤنا اور اگر تُو
 دہنے جائے تو میں بائیں جاؤنا۔

تب لۇطؔ نے آنھ اُٹھا کر یرؔدن ک ساری ترائ پر جو ضغؔر ک طرف ہے نظر دوڑائ کیونہ وہ اس سے پیشتر کہ
 خُداوند نے سؔدوم اور عمؔورہ کو تباہ کیا خُداوند کے باغ اور مؔصر کے مل ک مانند خوب سیراب تھ۔

سو لُوطؔ نے یرؔدن ک ساری ترائ کو اپنے لئے چن لیا اور وہ مشرق ک طرف چلا اور وہ ای دوسرے سے جدا
 ہوگئے۔

 ابراؔم تو مل کنعان میں را اور لُوطؔ نے ترائ کے شروں میں سونت اختیار ک اور سؔدوم ک طرف اپنا ڈیرا لایا۔
 اور سؔدوم کے لوگ خُداوند ک نظر میں نایت بدکار اور گنار تھے ۔

اور لُوطؔ کے جدا ہو جانے کے بعد خُداوند نے ابراؔم سے کا کہ اپن آنھ اُٹھا اور جِس جہ تُو ہے واں سے شمال
 اور جنوب اور مشرق اور مغرب ک طرف نظر دوڑا ۔

 کیونہ یہ تمام مل جو تُو دیھ را ہے میں تجھ کو اور تیری نسل کو ہمیشہ کے لئے دونا۔
اور میں تیری نسل کو خاک کے ذروں ک ماند بناؤنا اَیسا کہ اگر کوئ شخص خاک کے ذروں کو گن سے تو تیری نسل

 بھ گن ل جائی ۔
 اُٹھ اور اس مل کے طُول و عرض میں سیر کر کیونہ میں ااسے تجھ کو دونا۔

اور ابراؔم نے اپنا ڈیرا اُٹھایا اور ممؔزے کے بلُوطوں میں جو حبؔون میں یں جا کر رہنے لا اور واں خُداوند کے لئے
 ای قُربان گاہ بنائ ۔
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باب 14

اور سؔنعار کے بادشاہ امرؔافل اور اؔلاسر کے بادشاہ اریوؔک اور عؔیلام کے بادشاہ کرؔلاعمر اور جؔوئیم کے بادشاہ
 تؔدعال کے ایام میں ۔

یۇں ہوا کہ اُنوں نے سؔدوم کے بادشاہ برعؔ اور عمؔورہ کے بادشاہ برؔشع اور ادمؔہ کے بادشاہ سنؔ اب اور ضبوئیم
 کے بادشاہ شؔمیبر اور باؔلع یعن ضغر کے بادشاہ سے جن ک۔

 یہ سب سیؔدم یعن دریایِ شور ک وادی میں اکٹھے ہوئے۔
 بارہ برس ت وہ کدرؔ لا عمر کے مطیع رہے پر تیرھوین برس اُنوں نے سر کش ک۔

اور چودھویں برس کؔدر لعطر اور اُسے ساتھ کے بادشاہ آءے اور رفاؔئیم کو عستارات قرنیم میں اور زوزیوں کو اؔم
 میں اور اییمؔو سۈِ قریتیم میں۔

 اور حوریوں کو اُنے کوہ شعیرؔ میں مارتے مارتے ایلؔ فاران ت جو بیابان سے لا ہۇا ہے آئے ۔
پھر وہ لَوٹ کر عین مصفات یعن قاؔدِس پنچے اور عمالیقیوں کے تمام مل کو اور اموریوں کو جو حصیصون تمر میں

 رہتے تھے مارا۔
تب سؔدوم کا بادشاہ اور عؔمورہ کا بادشاہ اور اؔدمہ کا بادشاہ اور ضؔبوئیم کا بادشاہ اور باؔلع یعن ضغر کا بادشاہ

 نلے اور اُنوں نے سیؔدّیم ک وادی میں معرکہ آراءی ک ۔
تاکہ عیلؔام کے بادشاہ کدر لاعمر اور جؔئیم کے بادشاہ تدعال اور سؔنعار کے بادشاہ امرؔافل اور اؔلاسر کے بادشاہ

 ارؔیوک سے جن کریں۔ یہ چار بادشاہ اُن پانچوں کے مقابلہ میں تھے۔
سؔدّیم ک وادی میں جا بجا نفت کے گڑے تھے اور سؔدوم عؔمورہ کے بادشاہ بھاگتے بھاگتے واں گرے اور جو بچے

 پاڑ پر بھاگ گئے۔
 تب وہ سؔدوم اور عؔمورہ کا سب ما ل اور واں کا سب اناج لیر چلے گئے ۔

 اور اؔبراکے بھتیجے لُوطؔ کو اور اُسے مال کو بھ لیئے کیونہ وہ سؔدوم میں رہتا تھا۔
تب ای نے جو بچ گیا تھا جاکر اؔبرام عبرائ کو خبر دی جو اسال اور عؔانیر کے بائ ممرے اموری کے بلوؔطوں میں

 رہتا تھا اور یہ ابؔرام کے ہم عد تھے۔
جب ابؔرام نے سنا کہ اُسا بھائ گرفتار ہوا تو اُس نے اپنے تین سو اٹھارہ مشاّق خانہ زادوں کو لیر دؔان ت اُنا تعاقب

 کیِا ۔
اور رات کو اُ س نے اور اُسے خادموں نے غول غول ہو کر اُن پر دھاوا کیا اور اُنو مارا اور خؔوبہ ت جو دمؔشق کے

 بائیں اتھ ہے اُنا پیچھا کیا۔
 اور وہ سارے مال کو اور اپنے بھائ لۇطؔ کو اور اُسے مال اور عورتوں کو بھ اور اَور لوگوں کو واپس پھیر لایا۔

ستقبال کو سِؔوی کے اے ساتھ کے بادشاہوں کو مار کر پھا تو سؔدوم کا بادشاہ اُسدؔرلاعمر اور اُساور جب وہ ک
 وادی ت جو بادشاہ وادی ہے آیا۔

 اور ملِ صدؔق سؔالم کا بادشاہ روٹ اور مے لایا اور وہ خُدا تعالے کا کاہن تھا ۔
 او ر اُس نے اُسو برکت دیر کا کہ خُدا تعالےک طرف سے جو آسمان اور زمین کا مال ہے ابراؔم مبارک ہو۔

اور مبارک ہے خُدا تعالے جس نے تیرے دشموں کو تیرے اتھ میں کر دیا ۔ تب ابؔرام نے سب کا دسواں حصہ اُسو
 دیا۔

 اور سؔدوم کے بادشاہ نے ابرؔام سے کا کہ آدمیوں کو مجھے دیدے اور مال اپنے لئے رکھ لے۔
 پر ابرؔام نے سؔدوم کے بادشاہ سے کا کہ میں نے خُداوند خُدا تعالے آسمان اور زمین کے مال ک قَسم کھائ ہے۔
کہ میں نہ تو کوئ دھاگا نہ جوت کا تسمہ نہ تیری اَور کوئ چیز لُون تاکہ تویہ نہ کے سے کہ میں نے ابرؔام کو دولتمند

 بنا دیا۔
سو اُسے جو جوانوں نے کھا لیا اور اُن آدمیوں کے حصے کے جو میرے ساتھ گئے۔ سو عؔانیر اور اؔسال اور
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 مؔمرے اپنا اپنا حصہ لے لیں ۔
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باب 15

ان باتوں کے بعد خُداوند کا کلام رویا میں ابرؔام پر نازِل ہوا اور اُس ن ے فرمایا اَے ابراؔم تو مت ڈر۔ میں تیری سپر اور
 تیرا بت بڑا اجر ہوں۔

ابرؔام نے کا اَے خُداوند خُدا تُو مجھے کیا دیا؟ کیونہ میں تو بے اَولاد جاتا ہوں اور میرے گھر کا مختار دمشق الیؔعز
 ہے۔

 پِھر ابرؔام نے کا دیھ تُو نے مجھے کوئ اَولاد نیں دی اور دیھ میرا خانہ زاد میرا وارِث ہوگا۔
تب خُداوند کا کلام اُس پر نازِل ہوا اور اُس نے فرمایا یہ تیرا وارِث نہ ہوگا بلہ وہ جو تیرے صلب سے پیدا ہوگا ۇہ تیرا

 وارِث ہوگا۔
اور وہ اُسو بار لے گیا اور کا کہ اب آسمان ک طرف ناہ کر اور اگر تُو ستاروں کو گن ستا ہے توگن اور اُس سے کا

 کہ تیری اَولاد اَیس ہ ہوگ۔
 اور وہ خُداوند پر ایمان لایا اور اسے اُس نے اُسے حق میں راستبازی شمار کیا ۔

 اور اُس نے اُس سے کا کہ میں خُداوند ہوں جو تُجھے کسدیوں کے اُؔور سے نال لیا کہ تُجھو یہ مل میراث میں دوں۔
 اور اُس نے کا اَے خُداوند خُدا ! میں کیونر جانُوں کہ میں اُسا وارِث ہونا؟۔

میڈھا اور ای ری اور تین برس کا ایب بچھیا اور تین برس کا ای ای ا کہ میرے لئے تین برس کاُس نے اُس سے ک
 قُمری اور ای کبوتر کا بچہ لے ۔

اُس نے اُن سبھوں کو لیا اور اُنو بیچ سے دو ٹُڑے کیا اور ر ٹُڑے کو اُسے ساتھ کے دوسرے ٹُڑے کے بقابل رکھاّ
 مر پرندوں کے ٹُڑے نہ کئے۔

 تب شاری پرندے اُن ٹڑوں پر جپٹنے لے پر ابرؔام اُنو ہٹاتا را۔
 سورج ڈُبتے وقت ابرؔام پر گری نیند غالب ہوئ اور دیھو ای بڑی ہولناک تاری اُس پر چھا گئ ۔

اور اُس نے ابراؔم سے کا یقین جان کہ تیری نَسل کے لوگ اَیسے مل میں جو اُنا نیں پردیس ہونے اور واں کے
 لوگوں ک غلام کرینے اور وہ چار سو برس ت اُنو دکھ دینے۔

 لین میں اُس قوم ک عدالت کرونا جِس وہ غلام کرینے اور بعد میں بڑی دولت لیر واں سے نل آئینے ۔
 اور تُو صحیح سلامت اپنے باپ دادا سے جاملیا اور نایت پِیری میں دفن ہوگا۔

 اور وہ چوتھ پشت میں یاں لَوٹ آئینے کیونہ اموریوں کے گناہ اب ت پورے نیں ہوئے۔
اور جب سورج ڈُوبا اور اندھیرا چھا گیا تو ای تنۇر جِس میں سے دھواں اُٹھتا تھا دِکھائ دِیا اور ای جلت مشعل اُن ٹڑوں

 کے بیِچ میں سے ہو کر گذری۔
اُس روز خُداوند نے ابراؔم سے عد کیا اور فرمایا کہ یہ مل دریایِ مصؔر سے لیر اُس بڑے دیرا یعن دریایِ فراؔت

 ت۔
 قینیوں اور قنیزیوں اور قدمونیوں۔ اور حتّیوں اور فرزیوں اور فائیم۔

 اور اموریوں اور کنعانیوں اور جرجاسیوں اور یبوسیوں سمیت میں نے تیری اَولاد کو دِیا ہے۔
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باب 16

اور ساؔری نے ابرؔام سے کا کہ دیھ خُداوند نے مجھے تو اَولاد سے محروم رکھا ہے سو تُو میری لَونڈی کے پاس جا
 شاید اُس سے میرا گھر آباد ہو اور ابؔرام نے ساؔری ک بات مان۔

اور ابرؔام کو مل کنعاؔن میں رہتے دس برس ہوگئے تھے جب اُس بیوی سؔاری نے اپن مصری لَونڈی اُسے دی کہ
 اُس بیوی بنے۔

 اور وہ اجرہ کے پاس گیا اور وہ حاملہ ہو گئ تو اپن ب ب کو حقیر جاننے ل ۔
تب ساؔری نے ابرؔام سے کا کہ جو ظُلم مجھ پر ہوا وہ تیری گردن پر ہے۔ میں نے اپن لَونڈی تیرے آغوش میں دی اور
 اب جو اُس نے آپ کو حاملہ دیھا تو میں اُس نظر میں حقیر ہوگئ۔ سو خُداوند میرے اور تیرے درمیان انصاف کرے۔

ابراؔم نے سؔاری سے کا کہ تیری لَونڈی تیرے اتھ میں ہے جو تجھے بھلا دِکھای دے سو اُسے ساتھ کر ۔ تب
 ساؔری اُ س پر سخت کرنے ل اور وہ اُکے پاس سے بھاگ گئ۔

 اور وہ خُداوند کے فرشتہ کو بیابان میں پان کے ای چشمہ کے پاس مل۔ یہ وہ چشمہ ہے جو شؔور ک راہ پر ہے۔
اور اُس نے کا اَے ساؔری ک لَونڈی اؔجرہ تُو کا سے آئ اور کدھر جات ہے؟ اُس نے کا کہ میں اپن ب ب ساؔری

 کے پاس سے بھاگ آئ ہوں۔
خُداوند کے فرشتہ نے اُس سے کا کہ میں تیری اَولاد کو بت بڑھاؤنا یاں ت کہ کثرت کے سبب سے اُسا شمار نہ

 ہوسیا۔
 اور خُداوند کے فرشتہ نے اُس سے کا کہ تُو حاملہ ہے اور تیرے بیٹا ہوگا ۔

 اُس کا نام اسمعیل رکھتا اسلئے کہ خُداوند نے تیر دکھ سن لیا۔
وہ گرخر ک طرح آزاد مرد ہوگا۔ اُسا اتھ سب کے خلاف اور سب اتھ اُسے خلاف ہونے اور وہ اپنے سب بھائیوں

 کے سامنے بسا رہیا۔
اور اؔجرہ نے خُداوند کا جِس نے اُس سے باتیں کیِں اتاؔایل روٹ نام رکھاّ یعن اَے خُدا تو بصیر ہے کیونہ اُس نے کا

 کیا میں نے یاں بھ اپنے دیھنے والے کو جاتے ہوئے دیھا؟۔
 اَس سبب سے اُس کوئیں کا نام بیرؔلح روٹ پڑ گیا۔ وہ قاؔدِس اور بؔرِد کے درمیان ہے۔

 اور ابرؔام سے اجرؔہ کے ای بیٹا ہوا اور ابراؔم نے اپنے اُس بیٹے کا نام جو اؔجرہ سے پیدا ہوا اسمعیل رکھا ۔
 اور جب ابرام سے اؔجرہ کے اسمعیل پیدا ہوا تب ابرؔام چھیاس برس کا تھا۔
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 اور میں اپنے اور تیرے درمیان عد باندھونا اور تجھے بت زیادہ بڑھاؤنا۔
 تب ابراؔم سرنو ہوگیا اور خُدا نے اُس سے ہملام ہو کر فرمایا۔
 کہ دیھ میرا عد تیرے ساتھ ہے اور تو سب قوموں کا باپ ہوگا۔

 اور تیرا نام پِھر ابراؔم نیں کلائیا بلہ تیرا نام ابرؔام ہوگا کیونہ میں تجھے بت قوموں کا باپ ٹھرا دیا ہے۔
 اور میں تجھے بت برومند کرونا اور قومیں تیری نسال سے ہون اور بادشاہ تیری اَولاد میں سے برپا ہونے۔

اورمیں اپنے اور تیرے درمیان اور تیرے بعد تیری نسال کے درمیان اُن سب پشتوں کے لئے اپنا عد جو ابدی عد ہوگا
 باندھونا تاکہ میں تریا اور تیرے بعد تیری نسال کا خُدا رہوں۔

اور میں تجھ کو اور تیرے بعد تیری نسل کو کنؔعان کا تمام مل جِس میں تُو پردیس ہے اَیسا دونا کہ وہ دائم ملیت ہو
 جائے اور میں اُنا خُدا ہونا۔

 پِھر خُدانے ابرؔام سے کا کہ تُو میرے عد کو ماننا اور تیرے بعد تیری نسل پشت در پشت اُسے مانے ۔
اور میرا عد جو میرے اور تیرے درمیان اور تیرے بعد تیری نسل کے دریمان ہے اور جِسے تم مانو گے سو یہ ہے کہ تُم

 میں سے ر ای فرزند ِ نرینہ کا ختنہ کیا جائے۔
 اور تُم اپنے بدن ک کھلڑی کا ختنہ کیا کرنا۔ اور یہ اُس عد کا نشان ہوگا جو میرے اور تمارے درمیان ہے۔

پشت در پشت ر لڑکے کا ختنہ جب وہ آٹھ روز کا ہو کیا جائےخواہ وہ گھر میں پیدا ہو خواہ اُسے کس پردیس سے
 خریدا ہو جو تیری نسل سے نیں۔

 لازم ہے کہ تیرے خانہ زاد اور تیرے زر خرید کا ختنہ کیا جائے اور میرا عد تمارے جِسم میں ابدی عد ہوگا۔
اور وہ فرزندِ نرینہ جِسا ختنہ نہ ہوا جِسا ختنہ نہ ہوا ہو اپنے لوگوں میں سے کاٹ ڈالا جائے کیونہ اُس نے میرا عد

 توڑا۔
 اور خُدا نے ابرؔام سے کا کہ ساؔری جو تیری بیوی ہے سو اُسو ساؔری نہ پارنا۔ اُسا نام ساؔرہ ہوگا۔

اورمیں اُسے برکت دونا اور اُس سے بھھ تجھے ای بیٹا بخشونا ۔ یقیناً میں اُسے برکت دونا کہ قَومیں اُس نسل
 سے ہون اور عالم کے بادشاہ اُس سے پیدا ہونے۔

تب ابرہؔام سرنو ہوا اور ہنس کر چِل میں کنے لا کہ کیا سو برس کے بڈّھے سے کوئ بچہ ہوگا اور کیا ساؔرہ کے
 جو نوے برس ک ہے اولاد ہوگ؟۔

 اور ابرؔام نے خُدا سے کا کہ کاش اسمعیل ہ تیرے حضور جیتا رہے۔
تب خُدا نے فرمایا کہ بیش تیری بیوی ساؔرہ کے تجھ سے بیٹا ہوگا تُو اُسا نام اضؔحاق رکھنا اور میں اُس سے اور پھر

 اُس اولاد سے اپنا عد جو ابدی عد ہے باندھونا۔
اور اسؔمعیل کے حق میں بھ میں نے تیری دعا سن ۔ دیھ میں اُسے برکت دونا اور اُسے برومند کرونا اور اُسے

 بڑھاؤنا اور اُس سے بارہ سردار پیدا ہونے اورمیں اُسے بڑی قوم بناؤنا۔
 لین میں اپنا عد اضؔحاق سے باندھونا جو اگلے سال اس وقت معین پر ساؔرہ سے پیدا ہوگا۔

 اور جب خُدا ابرؔام سے باتیں کر چا تو اُسے پاس سے اُوپر چلا گیا ۔
تب ابرؔام نے اپنے بیٹے اسؔمعیل کو اور سب خانہ زادوں اور اپنے سب زرخریدوں کو عین اپنے گھر کے سب مردوں

 کو لیا اور اُس روز خُدا کے حم کے مطابق اُنا ختنہ کیا۔
 ابرؔام نناّنوے برس کا تھا جب اُسا ختنہ ہوا۔

 اور جب اُسے بیٹے اسؔمعیل کا ختنہ ہوا تو وہ تیرہ برس کا تھا۔
 ابرؔام اور اُسے بیٹے اسؔمعیل کا ختنہ ای ہ دِن ہوا۔

 اور اُسے گھر کے سب مردوں کا ختنہ خانہ زادوں اور اُنا بھ جو پردیسیوں سے خریدے گئے تھے اُسے ساتھ ہوا۔
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باب 18

 پِھر خُداوند ممؔرے کے بلُوطوں مین اُسے نظر آیا اور وہ دِن کو گرم کے وقت اپنے خیمہ کے دروازہ پر بیٹھا تھا ۔
اور اُ نے اپن آنھیں اُٹھا کر نظر ک اور کیا دیھتا ہے کہ تین مرد اُسے سامنے کھٹرے یں ۔ وہ اُنو دیھ کر خیمہ کے

 دروازہ سے اُن سے ملنے کو دوڑ ا اور زمین ت جا۔
 اور کنے لا کہ اَے میرے خُداند اگر مجھ پر آپ نے کرم ک نظر ک ہے تو اپنے خادِم کے پاس سے چلے نہ جائیں۔

 بلہ تھوڑا سا پان لایا جائے اور آپ اپنے پاؤں دھو کر اُس درخت کے نیچے آرام کریں ۔
میں کچھ روٹ لاتا ہوں ۔ آپ تازہ دم ہوجائیں ۔ تب آگے بڑھیں کیونہ آپ اس لئے اپنے خادِم کے اں آئے یں ۔ اُنوں

 نے کا جیسا تُو نے کا ہے ویسا ہ کر۔
 اور ابرؔام ڈیرے میں ساؔرہ کے پاس دوڑا گیا اور کا کہ تین پیمانہ باری آٹا جلد لے اور اُسے گوندھ کر پھلے بنا۔

 اور ابرؔام گلہ ک طرف دوڑا اور ای موٹا تازہ بچھڑا لا کر ای جوان کو دِیا اور اُس نے جلدی جلدی اُسے تیا کیا۔
پھر اُس نے مھن اور دودھ اور اُس بچھڑے کو جو اُس نے پوایا تھا لیر اُنے سامنے رکھاّ اور آپ اُنے پاس درخت کے

 نیچے کھڑا را اور اُنوں نے کھایا۔
 پھر اُنوں نے اُس سے پوچھا کہ تیری بیوی سارؔہ کا ہے؟ اُس نے کا وہ ڈیرے میں ہے۔

تب اُس نے کا میں پھر موسم بار میں تیرے پاس آؤنا اوردیھ تیری بیوی سارؔہ کے بیٹا ہوگا ۔ اُسے پیچھے دیرے کا
 دروازہ تھا ۔ سارؔہ واں سے سن رہ تھ۔

 اور ابرؔام اور سارؔہ ضعیف اور بڑی عمر کے تھے اور سارؔہ ک وہ حالت نیں رہ تھ جو عورتوں ک ہوت ہے۔
تب سارؔہ نے اپنے دِل میں ہنس ر کا کیا اس قدر عمر رسیدہ ہونے پر بھ میرے لئے شادمان ہو ست ہے حالانہ

 میرا خاوند بھ ضیعف ہے ؟۔
 پِھر خُداوند نے ابرؔام سے کا کہ ساؔرہ کیوں یہ کر ہنس کہ کیا میرے جو اَیس بڑھیا ہوں واقع بیٹا ہوگا؟۔

کیا خُداوند کے نزدی کوئ بات مشل ہے؟ موسم بار میں معین وقت پر میں تیرے پاس پِھر آؤنا اور ساؔرہ کے بیٹا
 ہوگا۔

 ۔ تب ساؔرہ انار کر گئ کہ میں نن ہنس کیونہ وہ ڈرت تھ ۔ پر اُس نے کا نیں تُو ضرور ہنس تھ۔
 تب وہ مرد واں سے اُٹھے اور اُنوں نے سؔدوم کا رخ کیا اور ابراام اُنو رخصت کرنے کو اُنے ساتھ ہو لیا ۔

 اور خُدواند نے کا کہ جو کچھ میں کو ہۇں کیا اُسے ابرؔام سے پوشیدہ رکھوں؟۔
 ابراؔام سے تو یقیناً ای ؓری اور زبردست قَوم پیدا ہوگ اور زمین ک سب قومیں اُسے وسیلہ سے برکت پائین ۔

کیونہ میں جانتا ہوں کہ وہ اپنے بیٹوں اور گھرانے کو جو اُسے پیچھے رہ جائینے وصیت کریا کہ وہ خُداوند ک رہ
 میں قائم رہ کر عدل اور انصاف کریں تا کہ جو کچھ خُداوند نے ابرؔام کے حق میں فرمایا ہے اُسے پورا کرے ۔

 پِھر خُداوند نے فرمایا چونہ سؔدوم اور عؔمورہ کا شور بڑھ گیا اور اُن جرم نایت سنین ہو گیا ہے۔
اسلئے میں اب جا کر دیھونا کہ کیا اُنوں نے سراسر ویسا ہ کیا ہے جیسا شور میرے کان ت پنچا ہے اور اگر نیں

 کیا تو میں معلوم کو لُونا۔
 سو وہ مرد واں سے مڑے اور سِؔدوم ک طرف چلے پر ابرؔام خُداوند کے حضور کھڑا را ۔

 تب ابرؔام نے نزدی جا کر کا کیا تُو نی کو بد کے ساتھ ہلاک کریا؟۔
شاید اُس شر میں پچاس راستباز ہوں ۔ کیا تُو اُسے ہلاک کریا اور اُن پچاس راستبازوں ک خاطر جو اُس میں ہوں اُس

 مقام کو نہ چھوڑیا؟۔
اَیسا کرنا تجھ سے بعید ہے کہ نی کو بد کے ساتھ مار ڈالے اور نی بد کے برابر ہو جائیں ۔ یہ تجھ سے بعید ہے ۔

 کیا تمام دنیا کا انصاف کرنے والا انصاف نہ کریا ؟ ۔
اور خُداوند نے فرمایا کہ اگر مجھے سؔدُوم میں شر کے اندر پچاس راستباز ملیں تو میں اُن خاطر اُس مقام کو چھوڑ

 دونا۔
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 تب ابرؔام نے جواب دِیا اور کا دیھئے! میں نے خداوند سے بات کرنے ک جرات ک اگرچہ میں خاک اور راکھ ہوں۔
شاید پچاس راستبازوں میں پانچ کم ہوں ۔ کیا اُن پانچ ک کم کے سبب سے تُو تمام شر کو نیست کریا؟ اُس نے کا اگر

 مجھے واں پینتالیس ملیں تو میں اُسے نیست نیں کرونا۔
 پِھر اُس نے کا کہ شاید واں چالیس ملیں ۔ تب اُس نے کا کہ میں اُن چالیس ک خاطر بھ یہ نیں کرونا۔

پھر اُس نے کا خُداوند ناراض نہ ہو تو میں کچھ اَور عرض کرو۔ شاید واں تیس ملیں۔ اُس نے کا ۔ اگر مجھے واں
 تیس بھ ملیں تو بھ اَیسا نیں کرونا۔

یں بِیس کا ملیں ۔ اُس نے کاں بیِس م۔ شاید و راٗت کج یں نے خُداوند سے بات کرنے کھئے ! ما دیپِھر اُس نے ک
 خاطرِ ھ اُسے نیست نیں کرونا۔ تب اُس نے کا میں بیِس ک خاطر بھ اُسے نیست نیں کرونا۔

 تب اُس نے کا خُداوند ناراض نہ ہو تو میں دس ک خاطر بھ اپسے نیست نیں کرونا۔
 جب خُداوند ابرؔام سے باتیں کر چا تو چلا گیا اور ابرؔام اپنے مان کو لَوٹا
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باب 19

اور وہ دونوں فرشتے شام کو سؔدُوم میں آئے اور لؔۇط سؔدُوم کے پھاٹ پر بیٹھا تھا اور لؔۇط اُنو دیھ کر اُن کے
 استقبال کے لئے اُٹھا اور زمین ت جھا۔

اور کا اَے میرے خُداوند اپنے خادِم کے گھر تشریف لے چلئے اور رات بھر آرام کیجئے اور اپنے پاؤں دھوئیے اور صبح
 اُٹھر اپن راہ لَیجئے اور اُنوں نے کا نیں ہم چوک ہ میں رات کاٹ لینے۔

لین جب وہ بت بجِد ہوا تو وہ سسے ساتھ چل کر اُسے گھر میں آئے اور اُس نے اُنے لئے ضیافت تیار ک اور بے
 خمیری روٹ پائ اور اُنوں نے کھایا۔

اور اس سے پیشتر کہ وہ آرام کرنے کے لئے لیتیں سؔدُوم شر کے مردوں نے جوان سے لیر بڈھے ت سب لوگوں نے
 ر طرف سے اُس گھر کو گھیر لیا۔

اور اُنوں نے لؔۇط کو پار کر اُس سے کا وہ مرد جو آج رات تیرے اں آئے کاں یں؟ اُنو ہمارے پاس بار لے آ تاکہ
 ہم اُن سے صحبت کریں۔

 تب لؔۇط نل کر اُنے پاس دروازہ پر گیا اور اپنے پیچھے کواڑ بند کر دیا۔
 اور کا کہ اَے بھائیو! اَیس بدی تو نہ کرو۔

دیھو! میری دوبیٹیان یں جو مرد سے واقف نیں ۔ مرض ہو تو میں اُنو تمارے پاس لے آؤں اور جو تُمو بھلا معلوم ہو
 اُن سے کرو۔ مر ان مردوں سے کچھ نہ کنا کیونہ وہ اس واسطے میری پناہ میں آئے یں۔

اُنوں نے کا یاں سے ہٹ جا۔ پِھر کنے لے کہ یہ شخص ہمارے درمیان قیام کرنے آیا تھا اور اب حومت جتاتا ہے
۔ سو ہم تیرے ساتھ اُن سے زیادہ بدسلوک کرینے ۔ تب وہ اُس مرد یعن لؔۇط پر پِل پڑے اور نزدی آئے تاکہ کواڑ توڑ

 ڈالیں ۔
 لین اُن مردوں نے اپنے اتھ بڑھا کر لؔۇط کو اپنے پاس گھر میں کھینچ لیا اور دروازہ بند کردیا۔

اور اُن مردوں کو جو گھر کے دروازہ پر تھے کیا چھوٹے کیا بڑے اندھا کر دیا۔ سو وہ دروازہ ڈھونڈتے ڈھونڈتے تھ
 گئے۔

تب اپن مردوں نے لؔۇط سے کا کیا یاں تیرا اور کوئ ہے ۔؟۔ داماد اور اپنے بیٹوں اور بیٹیوں اور جو کئ تیرا ِس شر
 میں ہو سب کو اس مقام سے بار نال لے جا۔

کیونہ ہم اس مقام کو نیست کرینے اسلئے کہ اُنا شور خُداوند کے حضوربت بلند ہوا ہے اور خُداوند نے اُسے نیست
 کرنے کو ہمیں بھیجا ہے۔

تب لؔۇط نے بار جاکر اپنے دامادوں سے جنوں نے اُس بیٹیاں بیاہ تھیں باتیں کیں اور کا کہ اُٹھواور اس مقام سے
 نلو کیونہ خُداوند اس شر کو نیست کریا۔ لین وہ اپنے دامادوں ک نظر میں مضح سا معلوم ہوا۔

جب صبح ہوئ تو فرشتوں نے لؔۇط سے جلدی کرائ اور کا کہ اُٹھ اپن بیوی اور اپن دونوں بیٹیوں کو جو یاں یں لے
 جا۔ اَیسا نہ ہو کہ تُو بھ اس شر ک بدی میں گرفتار ہو کر ہلاک ہو جائے۔

ربانم ہ خُداوند کڑا کیوناتھ پ دونوں بیٹیوں کا بیوی اور اُس ا اور اُستو اُن مردوں نے اُس ائر اُس نے دیر لم
 اُس پر ہوئ اور اُسے نال ک شر سے بار کر دیا۔

اور یوں ہوا کہ جب وہ اپنو بار نال لائے تو اُس نے کا اپن جان بچانے کو بھاگ۔ نہ تو پیچھے مڑ کر دیھنا نہ کیں
 میدان میں ٹھرنا۔ اُس پاڑ کو چلا جا۔ تانہ ہو کہ تو ہلاک ہو جائے۔

 لؔۇط نے اُن سے کا کہ اَے میرے خُداوند اَیسا نہ کر۔
دیھ تُو نے اپنے خادم پر کرم ک نظر ک ہے اور اَیسا فضل کیا کہ میری جان بچائ ۔ میں پاڑ ت جا نیں ستا۔ کیں

 اَیسا نہ ہو کہ مجھ پر مصیبت آپڑے اور میں مر جاؤں۔
دیھ یہ شر اَیسا نزدی ہے کہ واں بھاگ ستا ہۇں اور یہ چھوٹا بھ ہے ۔ اجازت ہو تو میں واں چلا جاؤں ۔ وہ چھوٹا

 سا بھ ہے ۔ اور میری جان بچ جائی ۔



29

اُس نے اُس سے کا کہ دیھ میں اس بات میں بھ تیرا لحاظ کرتا ہوں کہ اس شر کو جِسا تو نے ذِکر کیا ہے غارت
 نیں کرونا۔

جلدی کر اور واں چلا جا کیونہ میں کچھ نیں کر ستا جب ت کہ تُو واں پنچ نہ جائے۔ اَس لئے اُس شر کا نام
 ضؔغر کلایا۔

 اور زمین پر دھوپ نل چ تھ جب لؔۇط ضؔغر میں داخل ہوا۔
 تب خُداوند نے اپن طرف سے سؔدُوم اور عؔمورہ پر گندھ اور آگ آسمان سے برسائ۔

اور اُس نے اُن شر وں کو اور اُس ساری ترائ کو اور اُن شروں کے سب رہنے والون کو اور سب کچھ جو زمین سے
 اُگا تھا غارت کیا۔

 مر اُس بیوی نے اُسے پیچھے سے مڑ کر دیھا اور وہ نم کا ستون بن گئ۔
 اور ابرؔام صبح سویرے اُٹھ کر اُس جہ گیا جاں وہ خُداوند کے حضور کھڑا ہوا تھا۔

اُس نے سؔدُم اور عؔمورہ اور اُس ترائ ک ساری زمین ک طف نظر ک اور کیا دیھتا ہے کہ زمین پر سے دھوان ایسا
 اُٹھ را ہے جیسے بھٹ کا دھواں ۔

اور یوں ہوا کہ جب خُدا نے اُس ترائ کے شروں کو نیست کیا تو خُدا نے ابرؔام کو یاد کیا اور اُن شروں کو جاں
 لؔۇط رہتا تھا غارت کرتے وقت لؔۇط کو اُس بلا سے بچایا۔

اور لؔۇط ضغؔر سے نل کر پاڑ پر جا بسا اور اُس ک دونوں بیٹیاں اُسے ساتھ تھیں کیونہ اُسے ضؔغر میں بستے
 ڈرلا اور وہ اور اُس دونوں بیٹیاں ای غار میں رہنے لے۔

تب پلوٹھ نے چھوٹ سے کا کہ ہمارا باپ بڈ ّھا ہے اور زمین پر کوئ مرد نیں جو دنیا کے دستور کے مطابق ہمارے
 پاس آئے ۔

 آؤ ہم اپنے باپ کو مے پِلائیں اور اُس سے ہم آغوش ہوں تاکہ اپنے باپ سے نسل باق رکھیں ۔
سو اُنوں نے اُس رات اپنے باپ کو مے پِلائ اور پلوٹھ اندر گئ اور اپنے باپ سے ہم آغوش ہوئ پر اُس نے نہ جانا

 کہ وہ کب لیت اور کب اُٹھ گئ۔
اور دوسرے روز یوں ہوا کہ پلوٹھ نے چھوٹ سے کہ کہ دیھ کل رات کو میں اپنے باپ سے ہم آغوش ہوئ۔آؤ آج رات

 بھ اُسو مے پِلائیں اور تُو بھ جا کر اُس سے ہم آغوش ہو تا کہ ہم اپنے باپ سے نسل باق رکھیں ۔
سو اُس رات بھ اُنوں نے اپنے باپ کو مے پِلائ اور چھوٹ گئ اور اُس سے ہم آغوش ہوئ پر اُس نے نہ جانا کہ وہ کب

لیٹ اور کب اُٹھ گئ ۔ سو لؔۇط ک دو بیٹیاں اپنے باپ سے حاملہ ہوئیں ۔ اور بڑی کے ای بیٹا ہوا اور اُس نے اُس کا
نام مؔوآب رکھا۔ ۇہ موآبیوں کا باپ ہے جو اب ت موجود یں ۔ اور چھوٹ کے بھ ای بیٹا ہوا اور اُس نے اُسا نام

 بِن عم رکھا۔ وہ بن عمون کا باپ ہے جو اب ت موجود یں ۔
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باب 20

اور اؔبرام نے اپن بیوی ساؔرہ کے حق میں کا کہ وہ میری بن ہے اور جؔرار کے بادشاہ اؔب مل نے سارؔہ کو
 بلوالیا۔

لین رات کو خُدا ابؔ مل کے پاس خواب میں آیا اور اُ سے کا کہ دیھ تُو اُس عورت کے سبب سے جِسے تُو نے لیا
 ہے ہلاک ہو گا کیو نہ وہ شور وال ہے۔

 پر اؔب مل نے اُس سے صحبت نیں ک تھ۔ سو اُس نے کا اَے خُداوند کیا تُو صادق قوم کو بھ ماریا؟
کیا اُس نے خُود مجھ سے نیں کا کہ یہ میری بن ہے؟ اور وہ آپ بھ ی کت تھ کہ وہ میرا بھائ ہے۔ میں نے تو

 اپنے سچے دِل اور پاکیزہ اتھو ں سے یہ کیا۔
اور خُدا نے اُسے خواب میں کا اں میں جانتا ہوں کہ تُو نے اپنے سچے دل سے یہ کیا اور میں نے بھ تجھے را کہ تُو

 میرا گنا نہ کرے۔ اس لئے میں نے تجھے اُسو چھونے نہ دِیا۔
اب تو اُس مرد ک بیوی کو واپس کر دے کیونہ وہ نب ہے اور تیرے لئےِ دعا کریا اور تُو جیتا رہیا۔ پر اگر تُو اُسے

 واپس نہ کرے تو جان لے کہ تُو بھ اور جِتنے تیرے یں سب ضرور ہلاک ہونے۔
تب ابؔ مل نے صبح سویرے اُٹھ کر اپنے سب نوکروں کو بلایا اور اُنو یہ سب باتین کہ سنائیں۔ تب وہ لوگ بت ڈر

 گئے ۔
اور ابؔ مل نے ابرؔام کو بلا کر اُس سے کا کہ تُو نے ہم سے یہ کیا کیا؟ اور مجھ سے تیرا کیا قصور ہوا کہ تو مجھ

 پر اور میری بادشاہ پر ای گناہ عظیم لایا؟ تُونے مجھ سے وہ کام کئے جن کا کرنا مناسب نہ تھا۔
 ابؔ مل نے ابرؔام سے یہ بھ کا کہ تُو نے کیا سمجھ کر یہ بات ک؟۔

ابرؔام نے کہ کہ میرا خیال تھا کہ خُدا کا خوف تواس جہ رگز نہ ہوگا اور ۇہ مجھے میری بیوی کے سبب سے مار
 ڈالینے ۔

اور ف الحقیقت وہ میری بن بھ ہے کیونہ وہ میرے باپ ک بیٹ ہے اگرچہ میری ماں ک بیٹ نیں ۔ پھر وہ میری بیوی
ہوگ ربانجھ پر یہ تیری ما کہ مس سے کیا تو میں نے ا۔ اور جب خُدا نے میرے باپ کے بھر سے مجھے آوارہ کہوئ

 کہ جاں کیں ہم جائیں تُو میرے حق میں کنا کہ یہ میرا بھائ ہے۔
تب ابؔ مل نے بھیڑ بریاں اور گائے بیل اور غلام اور لونڈیاں ابؔرام کو دِیں اور اُس بیوی ساؔرہ کو بھ اُسے واپس

 کر دِیا۔
 اور ابؔ مل نے کا کہ دیھ میرا مل تیرے سامنے ہے ۔ جاں ج چاہے رہ۔

اور اُس نے ساؔرہ سے کہ کہ دیھ میں نے تیرے بھائ کو چاندی کے زار سے دِئے یں ۔ وہ اُن سب کے سامنے جو
 تیرے ساتھ یں تیرے لئے آنھ کا پردہ ہے اور سب کے سامنے تیری داد رس ہوگئ۔

تب ابرؔام نے خُدا سے دعا ک اور خُدا نے ابؔ مل اور اُس بیوی اور اُس لونڈیوں کو شفا بخش اور اُنے اَولاد
 ہونے ل۔

 کیونہ خُداوند نے ابرؔام ک بیوی ساؔرہ کے سبب سے ابؔ مل کے خاندان کے سب رحم بند کردِئے تھے۔
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باب 21

 اور خُداوند نے جیسا اُس نے فرمایا تھا ساؔرہ پر نظر ک اور اُس نے اپنے وعدہ کے مطابق ساؔرہ سے کیا۔
سو ساؔرہ حاملہ ہوئ اور ابرؔام کے لئے اُسے بڑھاپے میں اُس معین وقت پر جِسا ذِکر خُدا نے اُس سے کیا تھا

 اُسے بیٹا ہوا۔
 اور ابؔرام نے اپنے بیٹے کا نام جو اُس سے ساؔرہ کے پیدا ہوا اؔضحاق رکھا۔

 اور ابؔرام نے خُدا کے حم کے مطابق اپنے بیٹے اضؔحاق کا ختنہ اُس وقت کیا جب وہ آٹھ دِن کا ہوا۔
 اور جب اُسا بیٹا اضؔحاق اُس سے پیدا ہوا تو ابرؔام سو بر س کا تھا۔

 اور سارؔہ نے کا کہ خُدا نے مجھے ہنسایا اور سب سننے والے میرے ساتھ ہنسینے ۔
اور یہ بھ کہ کہ بھلا کوئ ابرؔام سے کہ ستا تھا کہ ساؔرہ لڑکوں کو دۇدھ پلائی ؟ کیونہ اُس سے اُسے بڑھاپے

 میں میرے ای بیٹا ہوا۔
 اور وہ لڑکا بڑھا اور اُسا دودھ چھڑا یا گیا اور اضؔحاق کے دودھ چھڑانے کے دِن ابرؔام نے بڑی ضیافت ک ۔

 اور ساؔرہ نے دیھا کہ اؔجرہ مصری کا بیٹا جو اُسے ابرؔام سے ہوا تھا ٹھٹّھے مارتا ہے ۔
تب اُس نے ابرؔام سے کاکہ اس لَونڈی کو اور اُسے بیٹے کو نال دے کیونہ اَس لَونڈی کا بیٹا میرے بیٹے اضؔحاق

 کے ساتھ وارِث نہ ہوگا۔
 پر ابؔرام کو اُسے بیٹے کے باعث یہ بات نایت بری معلوم ہوئ ۔

تچھ سارؔہ تجھ سے کے ۔ جو کرا نہ لث بلَونڈی کے باع س لڑکے اور اپنا کہ تجھے اام سے کؔاور خُدا نے ابر
 ہے تُو اُس بات مان کیونہ اضؔحاق سے تیری نسل کا نام چلیا۔

 اور اَس لَونڈی کے بیٹے سے بھ میں ای قوم پیدا کرونا اسلئے کہ وہ تیری نسل ہے۔
تب ابرؔام نے صبح سویرے اُٹھ کر روٹ اور پان ک ای مش ل اور اپسے اؔجرہ کو دِیا بلہ اُسے اُسے کندھے پر
دھر دیا اور لڑکے کو بھ اُسے حوالہ کر کے اُسے رخصت ک دیا۔ سو وہ چل گئ اور بیر ؔسبع کے بیابان میں آوارہ

 پِھرنے ل۔
 اور جب مش کا پان ختم ہوگیا تو اُس نے لڑکے کو ای جھاڑی کے نیچے ڈالدیا ۔

اور آپ اُسے مقابل ای تیِر کے ٹپے پر دور جا بِیٹھ اور کنے ل کہ میں اس لڑکے کا مرنا تو نہ دیھوں ۔ سو وہ
 اُسے مقابل بیٹھ گئ اور چلا چِلا کر رونے ل۔

اور خُدا نے اُس لڑکے ک آواز سن اور خُدا کے فرشتہ نے آسمان سے اجؔرہ کو پارا اور اُس سے کا اَے اجرؔہ تجھ
 کو کیا ہوا؟ مت ڈر کیونہ خُدا نے اُس جہ سے جاں لڑکا پڑا ہے اُس آواز سن ل ہے۔

 اور اُسے اپنے اتھ سے سنبھال کیونہ میں اُسو ای بڑی قوم بناؤنا۔
پِھر خُدانے اُس آنھیں کھو لیں اور اُس نے پان کا ای کوآں دیھا اور جا کر مش کو پان سے بھر لیا اور لڑکے کو

 پِلایا۔
 اور خُدا اُس لڑکے کے ساتھ تھا اور وہ بڑا ہوا اور بیابان میں رہنے لا اور تیر انداز بنا۔

 اور وہ فاؔران کے بیا بان میں رہتا تھا اور اُس ماں نے ملِ مصؔر سے اُسے لئے بیوی ل۔
پِھر اُس وقت یوں ہۇا کہ ابؔ مل اور اُسے لشر کے سردار فیل نے ابرؔام سے کا کہ ر کام میں جو تُو کرتا ہے

 خُدا تیرے ساتھ ہے۔
اسلئے تو اب مجھ سے خُدا ک قسم کھا کہ تُو نہ مجھ سے نہ میرے بیٹے سے اور نہ میرے پوتے سے دغاکریا بلہ جو

 مربان میں نے تُجھ پر ک ہے ویس ہ تُو بھ مجھ پر اور اس مل پر جِس میں تُو نے قیام کیا ہے کریا۔
 تب ابؔرام نے کامیں قسم کھاؤنا۔

اور ابرؔام نے پان کے ای کوئیں کو وجہ سے جِسے ابؔ مل کے نوکروں نے زبردست چھین لیا تھا ابؔ مل کو
 جھڑکا۔
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ابؔ مل نے کا مجھے خبر نن کہ کس نے یہ کام کیا اور تُو نے بھ مجھے نیں بتایا اور نہ میں نے آج سے پلے
 اس بابت کچھ سنا۔

 پِھر ابرؔام نے بھیڑ بریاں اور گائے بیل لیر ابؔ مل کو دِئے اور دونوں نے آپس میں عد کیا۔
 اور ابرؔام نے بھیڑ کے ساتھ مادہ بچوں کو لیر ال رکھا۔

 اور ابؔ مل نے ابرؔام سے کا کہ بھیڑ کے ان سات مادہ بچوں کو ال رکھنے سے تیرا مطلب کیا ہے؟۔
اُس نے کا کہ بِھیڑ کے ان ساتوں مادہ بچوں کو تُو میرے اتھ سے لے تاکہ وہ میرے گواہ ہوں کہ میں نے یہ کوآں کھودا

 ۔
 اس لئے اُس مقام کا نام بیرؔسبع رکھاکیونہ ویں اُن دونوں نے قسم کھائ۔

سو اُنوں نے بیرؔسبع میں عد کیا ۔ تب اؔب مل اور اُسے لشر کا سردار فیل دونوں اُٹھ کھڑے ہوئے اور فلستیوں
 کے مل کو لَوٹ گئے۔

تب ابرؔام بیرؔسبع میں جھاؤ کا ای درخت لایا اور واں اُس نے خُداوند سے جو ابدی خُدا ہے دعا ک ۔ اور ابؔرام
 بت دِنوں ت فلستیوں کے مل میں را۔
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باب 22

 ان باتوں کے بعد یوں ہوا کہ خُدا نے ابرؔام کو آزمایا اور اُسے کا اَے ابرام ! اُس نے کا میں حاضر ہوں ۔
لر مؔوریا کے مکلوتا ہے اور جِسے تُو پیار کرتا ہے ساتھ لیضؔحاق کو جو تیرا اا کہ تُو اپنے بیٹے اتب اُس نے ک

 میں جا اور واں اُسے پاڑوں میں سے ای پاڑ پر جو میں تجھے بتاؤنا سو ختن قُربان کے طَور پر چڑھا۔
تب اؔبرام نے صبح سویرے اُٹھر اپنے گدھے پر چارجامہ کسا اور پنے ساتھ دو جوانوں اور اپنے بیٹے اضؔحاق کو لیا

 اور سوختن قُربان کے لئے لڑیاں چیریں اور اُٹھ کر اُس جہ کو جو خُدا نے اُسے بتائ تھ روانہ ہوا ۔
 تیسرے دِن ابرؔام نے ناہ ک اور اُس جہ کو دور سے دیھا۔

تب ابرؔام نے اپنے جوانوں سے کا تم ییں گدھے کے پاس ٹھرو۔ میں اور یہ لڑکا دونوں زرا واں ت جاتے یں اور
 سجدہ کرکے پھر تمارے پاس لَوٹ آئینے ۔

اور ابرؔام نے سوختن قُربان ک لڑیاں لیر اپنے بیٹے اضؔحاق پر رکھیں اور آگ اور چھری اپنے اتھ میں ل اور
 دونوں اکٹھے روانہ ہوئے۔

تب اضؔحاق نے اپنے باپ ابؔرام سے کااَے باپ ! اُس نے جواب دیا کہ اے میرے بیٹے میں حاضر ہوں ۔ اُس نے کا
 دیھ آگ اور لڑیاں تو یں پر سوختن قربان کے لئے برہ کا ں ہے؟۔

ابرؔام نے کا اَے میرے بیٹے خُدا آپ ہ اپنے واسطے سوختن قُربان کے لئے برہ میا کرلیا۔ سو وہ دونوں آگے
 چلتے گئے۔

اور اُس جہ پنچے جو خُدا نے بتائ تھ ۔ واں ابرؔام نے قُربانا بنائ اور اُس پر لڑیاں چنیں اور اپنے بیٹے اضحاؔق
 کو باندھا اور اُسے قُرباناہ پر لڑیون کے اُوپر رکھا۔

 ابرؔام نے اتھ بڑھا کر چھری ل کہ اپنے بیٹے کو ذبھ کرے۔
 تب خُداوند کے فرشتہ نے اُسے آسمان سے پارا کہ اَے ابرؔام اَے ابرؔام! اُس نے کا میں حاضر ہوں ۔

پِھر اُس نے کا کہ تُو اپنا اتھ لڑکے پر نہ چلا اور نہ اُس سے کچھ کر کیونہ میں اب جان گیا کہ تُو خُدا سے نہ ڈر تا ہے
 اَسلئے کہ تُو نے اپنے بیٹے کو بھ جو تیرا اکلوتا ہے مجھ سے دریغ نہ کیا۔

اور ابؔرام نے ناہ ک اور اپنے پیچھے ای مینڈھا دیھا جِسے سین جھاڑی میں اٹے تھے۔ تب ابرؔام نے جا کر
 اُس مینڈے کو پڑا اور اپنے بیٹے کے بدلے سو ختن قُربان کے طَور پر چڑھایا۔

 اور ابرؔام نے اُس مقام کا نام یوؔواہ یری رکھا چنانچہ آج ت یہ کاوت ہے کہ خُداوند کے پاڑ پر میا کا جائیا۔
 اور خُداوند کے فرشتہ نے آسمان سے دوبارہ ابرؔام کو پارا اور کا کہ ۔

اپن سلئےمیں نے بھھااکلوتا ہے دریغ نہ رکجو تیرا ا یا کہ اپنے بیٹے کو بھہ تُو نے یہ کام کونخُداوند فرماتا ہے چ
 ذات ک قسم کھائ ہے کہ ۔

ریت ک ا اور تیری نسل کو بڑھاتے بڑھاتے آسمان کے تاروں اور سمندر کے کنارے کونیں تجھے برکت پر برکت دم
 مانند کر دونا اور تیری اَولاد اپنے دشمنوں کے پھا ٹ ک مال ہوگ۔

 اور تیری نسل کے وسیلہ سے زمین ک سب قومن برکت پائین کیونہ تُو نے میری بات مان۔
 تب ابرؔام نے اپنے جوانوں کے پاس لَوٹ گیا اور وہ اُٹھے اور اکٹھے بیرسؔبع کو گئے اور ابرؔام بیرؔسبع میں را۔

 ان باتوں کے بعد یوں ہوا کہ ابرؔام کو یہ خبر مل کہ ماؔہ کے بھ تیرے بھائ نؔحور سے بیٹے ہوئے یں ۔
 یعن عوضؔ جو اُسا پلوٹھا ہے اور اُسا بھائ بوز اور قمؔوایل ارؔام کا باپ۔

 اور کسؔد اور حؔزۇ اور فلدؔاس اور ادلان اور بتیوؔایل ۔
 اور بتیوؔایل سے رِبؔقہ پیدا ہوئ۔ یہ آٹھوں ابؔرام کے بائ نُحوؔر سے ملؔاہ کے پیدا ہوئے۔

 اور اُس حرم سے بھ جِسا نام رومؔہ تھا طؔنج اور جاؔحم اور تخؔص اور مؔعہ پیدا ہوئے۔
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باب 23

 اور ساؔرہ ک عمر ای سو ستائیس برس ک ہوئ ۔ ساؔرہ ک زندگ کے ا،تنے ہ سال تھے۔
اور ساؔرہ نے قؔربت اربع میں وفات پائ۔ یہ کنعؔان میں ہے اور حؔبرون بھ کلاتا ہے اور ابرؔام ساؔرہ کے لئے

 ماتم اور نوحہ کرنے کو واں گیا۔
 پھر ابرؔام میت کے پاس سے اُٹھ کر بن حتؔ سے باتیں کرنے لا اور کا کہ۔

میں تمارے درمیان پردیس اور غریب الوطن ہوں۔ تم اپنے اں گورِستان کے لئے کوئ ملیت مجے دو تا کہ میں اپنے
 مردہ کو آنھ کے سامنے سے ہٹا کر دفن کر دوں ۔

 تب بن حؔت نے ابرؔام کو جواب دِیا کہ ۔
اَے خُداوند ہماری سن ۔ تُو ہمارے درمیان زبردست سردار ہے ۔ ہماری قبروں میں جو سب سے اچھ ہو اُس میں تُو

 اپنے مردہ کو دفن کر ہم میں اَیسا کوئ نیں جو تُجھ سے اپن قبر کا انار کرے تا کہ تُو اپنا مردہ دفن نہ کر سے۔
 ابرؔام نے اُٹھ کر اور بن حتؔ کے آگے جو اُس مل کے لوگ یں آداب بجا لا کر۔

 اُن سے یوں گفتو ک کہ اگر تُماری مرض ہو کہ میں آداب بجالا کر ۔
کہ وہ مفیؔلہ کے غار کوجو اُسا ہے اور اُسے کھیت کے کنارے پر ہے اُس پوری قیمت لیر مجھے دیدے تا کہ وہ

 گورِستان کےلئے تُمارے درمیان میری ملیت ہو جائے۔
اور عفؔرون بن حؔت کے درمیان بیٹھا تھا۔ تب عؔفرون حتّ نے بن حؔت کے سامنے اُن سب لوگوں کے رو برو جو

 اُسے شر کے دروازہ سے دِاخل ہوتے تھے۔ ابرؔام کو جواب دیا۔
اے میرے خُداوند یۇں نہ ہوگا بلہ میری سن ۔ میں یہ کھیت تجھے دیتا ہوں اور وہ غار بھ جو اُس میں ہے تُجھے دِئے

 دیتا ہوں ۔ یہ میں اپن قُوم کے لوگوں کے سامنے تُجھے دیتا ہوں تو پنے مردہ کو دفن کر۔
 تب ابرؔام اُ س مل کے لوگوں کے سامنے جھا۔

پِھر اُ س نے مل کے لوگوں کے سنتے ہوئے عفؔرون سے کاکہ اگر تُو دینا ہ چاہتا ہے تو میری سن ۔ میں تجھے
 اُس کھیت کا دام دونا ۔ یہ تُو مجھ سے لے لے تومیں اپنے مردہ کو واں دفن کرونا۔

 عفؔرون نے ابؔرام کو جواب دِیا ۔
اَے میرے خُداوند میری بات سن۔ یہ زمین چاندی ک چار سو مثَقال ک ہے سو میرے اور تیرے درمیان یہ ہے کہ؟ پس

 اپنا مردہ دفن کرونا۔
اورابرؔام نے عفرون نے ابرؔام ک بات مان ل ۔ سو ابؔرام نے عفرون کو اُتن ہ چاندی ک چار سو مثقال جو

 سوداگروں میں رائج تھ ۔
سو عِؔفرون کا وہ کھیت جو مؔفیلہ میں مؔمرے کے سامنے تھا اور وہ غار جو اُس میں تھا اور سب درخت جو اُس

 کھیت میں اور اُس چاروں طرف ک حدود میں تھے ۔
یہ سب بن حِؔت کے اور اُن سب کے روبرو جو اُسے شر کے دروازہ سے دخل ہوتے تھے ابرؔام ک خاص ملیت

 قرار دِئے گئے ۔
اَسے بعد ابؔرام نے اپن بیوی ساؔرہ کو مفیؔلہ کے کھیت کے غار میں جو ملِ کنعان میں مؔمرے یعن حبرونؔ

 کے سامنے ہے دفن کیا ۔
 چنانچہ وہ کھیت اور وہ غٓر جو اُس میں تھا بن حتؔ ک طفر سے گورِستان کے لئے ابرہؔام ک ملیت قرار دِئے گئے۔
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باب 24

 اور ابرؔام ضعیف اور عمر رسیدہ ہوا اور خُداوند نے سب باتوں میں ابرؔام کو برکت بخش تھ ۔
ابرؔام نے اپنے گھر کے سالخوردہ نوکر سے جو اُس سب چیزوں کا مختار تھا کہ ا تو اپنا اتھ ذرا میری ران کے نیچے

 رکھ کہ
میں تجھ سے خُداوند ک جو زمین و آسمان کا خُدا ہے قسم لُوں کہ تُو کنعانیوں ک بیٹیوں میں سے جِن میں میں رہتا

 ہوں کس کو میرے بیٹے سے نیں بیاہیا۔
 بلہ تُو میرے وطن میں میرے رِشتہ داروں کے پاس جا کر میرے بیٹے اضحاقؔ کے لئے بیوی لائیا۔

اُس نوکر نے اُس سے کا شاید وہ عورت اس مل میں میرے ساتھ آنا نہ چاہے تو کیا میں تیرے بیٹے کو اُس مل میں
 جاں سے تُو آیا پھِر لے جاؤں ؟

 تب ابؔرام نے اُس سے کا خبردار تپو میرے بیٹے کو واں ر گز نہ لے جانا۔
خُداوند آسمان کا خُدا جو مجھے میرے باپ کے گھر اور میری زاد بوم سے نال لایا اور جِس نے مجھ سے باتیں کیں اور

قسم کھا کر مجھ سے کا کہ میں تیری نسل کو یہ مل دونا ۇہ تیرے آگے آگے اپنا فرشتہ بھیجیا کہ تُو واں سے
 میرے بیٹے کے لئے بیوی لائے۔

 اور اگر وہ عورت تیرے ساتھ آنا نہ چاہے تو تُومیری اس قسم سے چھوٹ پر میرے بیٹے کو رگز واں نہ لے جانا۔
 اُس نوکر نے اپنا اتھ اپنے آقا ابرؔام ک ران کے نیچے رکھ کر اُس س اس بات ک قسم کھائ۔

تب وہ نوکر اپنے آقا کے اُنٹوں میں سے اُونٹ لیر روانہ ہوا اور اُسے آقا ک اچھ اچھ چیزیں اُسے پاس تھیں اور وہ
 اُٹھر مسوؔپتامیہ میں نؔحور کے شر کو گیا۔

 اور شام کو جس وقت عورتیں پان بھرنے آت یں اُس نے اُس شر کے بار باؤل کے پاس اُونٹوں کو بِٹھایا۔
اور کا اَے میرے خُداوند میرے آقا برؔام کے خُد میں تیری منت کرتا ہوں کہ آج تُومیرا کام بنا دے اور میرے آقا ابرؔام

 پر کرم کر۔
 دیھ پان کے چشمہ پر کھڑا ہوں اور اس شر کے لوگوں ک بیٹیاں پان بھرنے کو آت یں۔

سو اَیسا ہو کہ جِس لڑک سے میں کوں کہ تُو ذرا اپنا گھڑا جھا دے تو میں پان پ لُوں اور وہ کے کہ لے پ اور میں
تیرے اُونٹوں کو بھ پلاؤن تو وہ ۇہ ہو جِسے تُو نے اپنے بندہ اضحاقؔ کے لئے ٹھرایا ہے اور اس سے میں سمجھ

 لۇنا کہ تُو نے میرے آقا پر کرم کیا ہے۔
وہ یہ کہ ہ را تھا کہ رِبقؔہ جو ابرؔام کے بھائ نؔحور ک بیوی ملؔاہ ک بیٹے بیوؔایل سے پیدا ہوئ تھ اپنا گھڑا

 کندے پر لئے ہوءے نل۔
وہ لڑک نایت خُو بصورت اور کنواری اور مرد سے ناواقفِ تھ۔ وہ نیچے پان کے چشمہ کے پاس گئ اور اپنا گھڑا بھر

 کر اُوپر کو آئ۔
 تب وہ نوکر اُس سے ملنے کو دوڑا اور کا کہ ذرا اپنے گھڑے سے تھوڑٓ سا پان مجے پِلا دے۔

 اُسنے کا پِیجئے صاحب اور فوراً گھڑے کو اتھ پر اُتار اُسے پان پِلایا۔
 جب اُسے پلا چ تو کنے ل کہ میں تیرے اُونٹوں کو بھ پان بھر بھر لاؤن جب ت وہ پ نہ چیں ۔

اور فوراً اپنے گھڑے کو حوض میں خال کرکے پھر باؤل ک طر پان بھرنے دوڑی گئ اور اُسے سب اُونٹوں کے لئے
 بِھرا۔

 وہ آدم چپ چاپ اُسے غور سے دیھتا را تا کہ معلوم کرے کہ خُداوند نے اُسا سفر مبارک کیا ہے یا نیں ۔
جب اُونٹ پ چے تو اُس شخص نے نصف مثقال سونے ک ای نتھ اور دس مثقال سونے ے دو کڑے اُسے اتھوں کے

 لئے نالے ۔
 اور کا کہ ذرا مجھے بتا کہ تُو کس ک بیٹ ہے؟ اور کیا تیرے باپ کے گھر میں ہمارے ٹنے ک جہ ہے؟

 اُس نے اُس سے کا کہ میں بیتوؔایل ک بیٹ ہۇں۔ وہ ملاؔہ کا بیٹا ہے جو نؔحور سے اُسے ہوا۔
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 اور یہ بھ اُس سے کا کہ ہمارے پاس بھوسا اور چارا بت ہے اور ٹنے ک جہ بھ ہے ۔
 تب اُس آدم نے جھ کر خُداوند کو سجدہ کیا۔

اور کا خُداوند میرے آقا ابرؔام کا خُدا مبارک ہو جس نے میرے آقا کو پانے کرم اور راست سے محروم نیں رکھا اور
 مجھے تو خُداوند ٹھی راہ پر چلا کر میرے آقا کے بھائیو ں کے گھر لایا۔

 تب اُس لڑک نے دوڑ کر اپن ماں کے گھر میں یہ سب حال کہ سنایا ۔
 اور ربؔقہ کا ای بھائ تھا جسا نام لؔابن تھا ۔ وہ بار پان کے چشمہ کے پاس اُس آدم کے پاس دوڑا گیا۔

اور یوں ہوا کہ جب اُس نے وہ نتھ دیھ اور وہ کڑے بھ جو اُُس بن کے اتھوں میں تھے اور اپن بن رِبقہؔ کا بیان
بھ سن لیا کہ اُس شخص نے مجھ سے اَیس اَیس باتیں کیں تو وہ اُس آدم کے پاس آیا اور دیھا کہ وہ چشمہ کے

 نزدی ے پاس کھڑا ہے۔
تب اُس سے کا اَے تو جو خُداوند ک طرف سے مبارک ہے اندر چل۔ بار کیوں کھڑا ہے؟ میں نے گھر کو اور اُونٹوں

 کے لئے بھ جہ کو تیار کر لیا ہے ۔
پس وہ آدم گھر میں آیا اور اُس نے اُسے اُونٹوں کو کھولا اور اُونٹوں کے لئے بھوسا اور چارا اور اُسے اور اُسے

 آدمیوں کے پاؤں بھ دھونے کو پان دِیا۔
اور کھان اُسے آگے رکھا گیا پر اُس نے کا کہ میں جب ت اپنا مطلب بیان نہ کر لُوں نیں کھاؤنا۔ اُس نے کا اچھا

 کہ۔
 تب اُس نے کا کہ میں اؔبرام کا نوکر ہوں ۔

اور خُداوند نے میرے آقا کو بڑی برکت دی ہے اور وہ بت بڑا آدم ہو گیا ہے اور اُس نے اُسے بھیڑ بریاں اور گائے بیل
 اور سونا چاندی اور لَونڈیاں اور غُلام اور اُونٹ اور گدھے بخشے یں ۔

 اور میرے آقا ک بیوی ساؔرہ جب وہ بڑھیا ہوگئ اُس سے ای بیٹا ہوا۔ اُس کو اُس نے اپنا سب کچھ دیدیاہے ۔
اور میرے آقا نے مجھے قسم دیر کا ہے کہ تُو کنعانیوں ک بیٹیوں میں سے جِنے مل میں میں رہتا ہوں کس کو

 میرے بیٹے سے نہ بیاہنا۔
 بلہ تُو میرے باپ کے گھر اور میرے رِشتہ داروں میں جانا اور میرے بیٹے کے لئے بیوی لانا۔

 تب میں نے اپنے آقا سے کا شای وہ عورت میرے ساتھ آنا نہ چاہے ۔
تب اُس نے مجھ سے کا کہ خُداوند جِسے حضور میں چلتا را ہوں اپنا فرشتہ تیرے ساتھ بھیجیا اور تیرا سفر مبارک

 کریا۔ تو میرے رِشتہ داروں اور میرے باپ کے خاندان میں میرے بیٹے کے لئے بیوی لانا۔
 اور جب تُو میرے خاندان میں جا پنچیا تب میری قسم سے چھوٹا ۔

سو میں آج پان کے اُس چشمہ پر آکر کنے لا اَے خُداوند میرے آقا ابؔرام کے خُدا اگر تو میرے سفر کو جو میں کر را
 ہۇں مبارک کرتا ہے۔

تو دیھ میں پان کے چشمہ کے پاس کھڑا ہوتا ہوں اور اَیسا ہو کہ جو لڑک پان بھرنے نلے اور میں اُس سے کوں کہ
 ذرا پنے گھڑے سے تھوڑا پان مجھے پِلا دے ۔

اور وہ مجھے کے کہ تُو بھ پ اور میں تیرے اُونٹوں کے لئے بھ بھردون تو وہ ہ عورت ہو جِسے خُداوند نے میرے
 آقا کے بیٹے کے لئے ٹھرایا ہے ۔

میں دِل میں یہ کہ ہ را تھا کہ ربقہ اپنا گھڑا کندھے پر لئے ہوئے بار نل اور نیچے چشمہ کے پاس گئ اور پان بھرا ۔
 تب میں نے اُس سے کا ذرا مجھے پان پِلا دے ۔

اُس نے فوراً اپنا گھڑا کندھے پر سے اُتارا اور کا لے پ اور میں تیرے اُونٹوں کو بھ پلا دون سو میں نے پِیا اور اُس نے
 میرے اُونٹوں کو بھ پِلایا ۔

پھر میں نے اُس سے پوچھا کہ تُو کس ک بیٹ ہے؟ اُس نے کا میں بیتؔو ایل ک بیٹ ہوں ۔ وہ نؔحور کا بیٹ ہے جو
 ملؔاہ سے پیدا ہوا۔ پھر میں نے اُس ناک میں نتھ اور اُسے اتھ میں کڑے پنا دِئے ۔

اور میں نے جھ کر خُداوند کو سجدہ کیا اور خُداوند اپنے آقا ابرؔام کے خُدا کو مبارک کا جِس نے مجھے ٹھی رہ پر
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 چلایا کہ اپنے آقا کے بھائ ک بیٹ اُسے بیٹے کے واسطے لیجاؤں۔
سو اب اگر تُم کرم اور راس سے میرے آقا کے ساتھ پیش آنا چاہتے ہو تو مجھے بتاؤ اور اگر نیں تو کدو تاکہ میں

 دہن یا بائیں طرف پِھر جاؤں ۔
تب لاؔبن اور بیؔتوایل نے جواب دِیا کہ یہ بات خُداوند ک طرف سے ہوئ ہے ۔ ہم تجھے کچھ برا یا بھلا نیں کہ ستے

 ۔
دیھ رِبؔقہ تیرے سامنے موجود ہے ۔ اُسے لے اور جا اور خُداوند کے قول کے مطابق اپنے آقا کے بیٹے سے اُسے بیاہ

 دے۔
 جب ابرؔام کے نوکر نے اُن باتیں سنیں تو زمین ت جھ کر خُداوند کو سجدہ کیا۔

قیمت ماں کو بھ اور اُس ے بھائال کر رِبقؔہ کو دِئے اور اُساور نوکر نے چاندی اور سونے کے زیور اور لباس ن
 چیزیں دیں۔

اور اُس نے اور اُسے ساتھ کے آدمیوں نے کھایا پیا اور رات بھر ویں رہے ۔صبح کو وہ اُٹھے اور اُس نے کا کہ مجھے
 میرے آقا کے پاس روانہ کر دو۔

ے بعد وہ چلسچھ روز کم سے کم دس روز ہمارے پاس رہنے دے۔ اکو ک ا کہ لڑکاور ماں نے ک رِؔبقہ کے بھائ
 جائی ۔

اُس نے اُن سے کا کہ مجے نہ روکو کیونہ خُداوند نے میرا سفر مبارک کیا ہے ۔ مجھے رخصت کر دو تا کہ میں اپنے
 آقا کے پاس جاؤں ۔

 اُنوں نے کا کہ ہم لڑک کو بلا کر پوچھتے یں کہ وہ کیا کت ہے۔
 تب اُنوں نے رِؔبقہ کو بلا کر اُس سے پوچھا کیا تُو اس آدم کے ساتھ جائی؟ اُس نے کا جاؤن ۔

 تب اُنوں نے اپن بن رِؔبقہ اور اُس دایہ اور ابؔرام کے نوکر اور اُسے آدمیوں کو رخصت کیا۔
اور اُنوں نے رِؔبقہ کو دعا دی اور اُس سے کا اے ہماری بن تُو لاکھوں ک ماں ہو اور تیری نسل اپنے کینہ رکھنے

 والوں کے پھاٹ ک مال ہو۔
اور رِؔبقہ اور اُس سیلیاں اُٹھ کر اُونٹوں پر سوار ہوٹیں اور اُس آدم کے پیچھے ہولیں ۔ سو وہ آدم رِؔبقہ کو ساتھ

 لیر روانہ ہوا۔
 اور اضحاقؔ بیرؔلح روٹ سے ہو کر چلا آرا تھا کیونہ وہ جنوب کے مل میں رہتاس تھا۔

اور شام کے وقت اؔضحاق سوچنے کو میدان میں گیا اور اُس نے جو اپن آنھیں اُٹھائیں اور نظرک تو کیا دیھتا ہے کہ
 اُونٹ چلے آرہے یں۔

 اور رِبؔقہ نے ناہ اور اضؔحاق کو دیھ کر اُونٹ پر سے اُتر پڑی۔
اور اُس نے نوکر سے پوچھا کہ یہ شخص کون ہے جو ہم سے ملنے کو میدان میں چلا آرا ہے ؟اُس نوکر نے کا یہ میرا

 آقا ہے ۔ تب اُس نے برق لیر اپنے اُوپر ڈال لیا۔
 نوکر نے جو جو کیا تھا سب اؔضحاق کو بتایا۔

اور اؔضحاق رِؔبقو اپن ماں سؔارہ کے ڈیرے میں لے گیا۔ تب اُس نے رِبؔقہ سے بیاہ کر لیا اور اُس نے محبت ک اور
 اضحاق نے پان ماں کے مرنے کے بعد تسلّ پائ۔
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باب 25

 اور ابؔرام نے پِھر ای اَور بیوی ک جسا نام قؔطُور تھا۔
 اور اُس سے زمرؔان اور یقسان اور مؔدان اور مؔدیان اور اؔسباق اور سخ پیدا ہوئے ۔

 اور دؔدان پیدا ہوئے اور اور دؔدان ک اَولاد سے اُسوری اور لؔطون اور لُوم تھے۔
 اور مؔدیان کے بیٹے عیٖؔفاہ اور عفؔر اور حؔنوک اور ابیداعؔ اور الؔدوعا تھے ۔ یہ سب بن قؔطُورہ تھے ۔

 اور اؔبرام نے اپنا سب کچھ اضحاق کو دیا ۔
اور اپن حرموں کے بیٹوں کو ابرؔام نے بت کچھ انعام دیر اپنے جیتے ج اُنو اپنے بیٹے اضؔحاق کے پاس سے

 مشرق ک طرف یعن مشرِق کے مل میں بھیج دِیا۔
 اور ابرؔام ک کل عمر جب ت کہ وہ جیتا را ای سو پچھتر برس ک ہوئ ۔

تب ابرؔام نے دم چھوڑ دِیا اور خُوب بڑھاپے میں نایت ضعیف اور پوری عمر کا ہو کر وفات پائ اور اپنے لوگو میں جا
 ملا۔

اور اُسے بیٹے اؔضحاق اور اسؔمعیل نے مفیلؔہ کے غار میں جو ممؔرے کے سامنے حتؔ صحر کے بیٹے عفؔرون
ام اور اُسیں اؔبرؔت سے خریدا تھا۔ وح ام نے بنؔکھیت ہے جِسے ابر کے کھیت میں ہے اُسے دفن کیا۔ یہ وہ

بیوی ساؔرہ دفن ہوئے ۔ اور ابؔرام ک وفات کے بعد خُدا نے اُسے بیٹے اضؔحاق کو برکت بخش اور اضؔحاق
 بیرلؔح روئ کے نزدی رہتا تھا ۔

 یہ نسب نامہ ابراؔم کے بیٹے اسؔمعیل کا ہے جو ابؔرام سے ساؔرہ ک لَونڈی اؔجرہ مصری کے بطن سے پیدا ہوا۔
اور اسؔمعیل کے بیٹوں کے نام یہ یں ۔ یہ نام ترتیب وار اُن پیدایش کے مطابق یں ۔ اَسؔمعیل کا پلوٹھا نباؔیوت تھا ۔

 پِھر قَؔیدار اور اؔوبئیل اور مؔسبام ۔
 اور مشؔماع اور دومؔہ اور مؔسا ۔

 حؔدد اور تَیماؔ اور یطُور اور نؔفیس اور قؔدِمہ ۔
یہ اسؔمعیل کے بیٹے یں اور ان ہ کے ناموں سے ان بستیاں اور چھاؤنیاں نامزد ہوئیں اور ی بارہ اپنے اپنے قبیلہ

 کے سردار ہوئے ۔
اور اسؔمعیل ک کل عمر ای سو سینتیس برس ک ہوئ تب اُس نے دم چوڑ دِیا اور وفات پائ اور اپنے لوگوں میں جا

 ملا۔
اور اُس اَولاد حؔوِیلہ سے شؔور ت جو مصر کے سامنے اُس راستہ پر ہے جِس سے اؔسور کو جاتے یں آباد تھ ۔ یہ

 لوگ اپنے سب بھائیوں کے سامنے بسے ہوئے تھے۔
 اور ابؔرام کے بیٹے اؔضحاق کا نسب نامہ یہ ہے ۔ اؔبرام سے اضؔحاق پیدا ہوا ۔

اضؔحاق چالیس برس کا تھا جب اُس نے رِؔبقہ سے بیاہ کیا جو فدّؔان ارام کے باشندہ بیتؔوایل ارام ک بیٹ اور لؔابن
 ارام ک بن تھ ۔

اور اُس عا قبول کد اور خُداوند نے اُس ہ وہ بانجھ تھکیون عا کبیوی کے لئے خُداوند سے د ضؔحاق نے اپناور ا
بیوی رؔبقہ حاملہ ہوئ ۔ اور اُسے پیٹ میں دو لڑکے آپس میں مزاحمت کرنے لے ۔ تب اُس نے کا اگر اَیسا ہ ہے

 تو میں جیت کیوں ہوں ؟ اور وہ خُداوند سے پوچھنے گئ۔
خُداوند نے اُسے کا ۔ دو قومیں تیرے پیٹ میں یں ۔ اور دو قبیلے تیرے بطن سے نلتے ہ ال ال ہو جائینے اور

 ای قبیلہ دوسرے قبیلہ سے زور آور ہوگا اور بڑا چھوٹے ک خدمت کریا۔
 اور جب اُسے وضع حمل کے دِن پۇرے ہوئے تو کیا دیھتے یں کہ اُسے پیٹ میں تَواٗم یں ۔

 اور پلا جو پیدا ہوا تو سرخ تھا اور اُوپر سے ایسا جیسے پشمینہ اور اُنوں نے اُسا نام عؔیسو رکھا۔
اُسے بعد اُسا بھائ پیدا ہوا اور اُسا اتھ عؔیسو ک ایڑی کو پڑے ہوئے تھا اور اُسا نام یعقوب رکھا گیا۔ جب وہ

 رِؔبقہ سے پیدا ہوئے تو اضؔحاق ساٹھ برس کا تھا۔
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اور وہ لڑکے بڑھے اور عیؔسو شار میں مار ہوگیا اور جنل میں رہنے لا اور یعقؔوب سادہ مزاج ڈیروں میں رہنے والا
 آدم تھا۔

 اور اضؔحاق عؔیسو کو پیار کرتا تھا کیونہ وہ اُسے شار کا گوشت کھاتا تھا اور رِؔبقہ یعؔقوب کو پیار کرت تھ۔
 اور یعؔقوب نے دال پائ اور عؔیسو جنل سے آیا اور بے دم ہو را تھا۔

اور عؔیسو نے یعؔقوب سے کا کہ جو لال لال ہے مجھے کھلا دے کیونہ میں بے دم ہو را ہۇں اس لئے اُسا نام
 ادؔوم بھ ہو گیا۔

 تب یعؔقوب نے کا تُو آج اپنا پلوٹھے کا حق میرے اتھ بیچ دے ۔
 عیؔسو نے کا دیھ میں تو مرا جاتا ہوں پلوٹھے کا حق میرے کس کام آئیا۔

تب یعؔقوب نے کا کہ آج ہ مجھ سے قسم کھا۔ اُس نے اُس سے قسم کھائ اور اُس نے اپنا پلوٹھے کا حق یعؔقوب
 کے اتھ بیچ دِیا ۔

تب یعؔقوب نے عؔیسو کو روٹ اور مسور ک دال دی ۔ وہ کھا پ کر اُٹھا اور چلا گیا ۔ یوں عیؔسو نے اپنے پلوٹھے کے
 حق کو ناچیز جانا۔
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باب 26

اور اُس مل میں اُس پلے کال کے علاوہ جو ابؔرام کے ایام میں پڑا تھا پھر کال پڑا۔ تب اضؔحاق جؔرار کو فلستوں
 کے بادشاہ اؔب مل کے پاس گیا۔

اور خُداوند نے اُس پر ظار ہو کر کا کہ مؔصر کو نہ جا بلہ جو مل میں تجھے بتاؤں اُس میں رہ۔ () تُو اس مل میں
قیام رکھ اور میں تیرے ساتھ رہونا اور تجھے برکت بخشُونا کیونہ میں تجھے اور تیری نسل کو یہ سب مل دونا۔ اور

 میں اُس قسم کو جو میں نے تیرے باپ اؔبرام سے کھائ پورا کرونا۔
اور میں تیری اَولاد کو بڑھا کر آسمان کے تاروں ک ما نند کر دونا اور یہ سب مل تیری نسل کو دونا اور زمین ک سب

 قومیں تیری نسل کے وسیلہ سے برکت پائین ۔
 اسلئے کہ ابؔرام نے میری بات مان اور میری نصیحت اور میرے حموں اور قوانین و آئین پر عمل کیا۔

 پس اضؔحاق جؔرار میں رہنے لا۔
اور واں کے باشندوں نے اُس سے اُس بیوی ک بابت پوچھا اُس نے کا وہ میری بن ہے کیونہ وہ اُسے اپن بیوی

 بتانے سے ڈرا۔ یہ سوچ کر کہ کیں رِؔبقہ کے سبب سے واں کے لوگ اُسے قتل نہ کر ڈالیں کیونہ وہ خُوبصورت تھ ۔
جب اُسے واں رہتے بت دِن ہوگئے فلستیوں کے بادشاہ ابؔ مل نے کھڑک میں جھان کر نظر ک اور دیھا کہ

 اضؔحاق اپن بیوی رؔبقہ سے ہنست کھیل کر را ہے ۔
تب ابؔ مل نے اؔضحاق کو بلا کر کہ کہ وہ تو حقیت میں تیری بیوی ہے ۔ پِھر تُو نے کیونر اُسے اپن بن بتایا؟

 اؔضحاق نے اُس سے کا اسلئے کہ مجھے خیال ہوا کہ کیں میں اُسے سبب سے مارا نہ جاؤں ۔
ابؔ مل نے کا ہم سے کیا کیا ؟ یوں تو آسان سے ان لوگوں میں کوئ تیری بِیوی کے ساتھ مباشرت کر لیتا اور تُو ہم

 پر الزام لاتا۔
 تب ابؔ مل نے سب لوگوں کو یہ حم کیا کہ جو کوئ اس مرد کو یا اُس بیوی کو چھوئیا سو مار ڈالا جائیا ۔

 اور اضؔحاق نے اُس مل میں کھیت ک اور اُس سال اپسے سوگنا پھل ملا اور خُداوند نے اُسے برکت بخش۔
 اور وہ بڑھ گیا اور اُس ترق ہوت گئ یاں ت کہ وہ بت بڑا آدم ہوگیا۔

 اور اُسے پاس بھیڑبریاں اور گائے بیل اور بت سے نوکر چاکر تھے اور فلستیوں کو اُس پر رش آنے لا۔
اور اُنوں نے سب کوئیں جو اُسے باپ کے نوکروں نے اُسے باپ اؔبرام کے وقت میں کھودے تھے بند کر دِئے اور

 اُنو مٹ سے بھِر دیا۔
 اور ابؔ مل نے اضؔحاق سے کا کہ تُو ہمارے پاس سے چلا جا کیونہ تُو ہم سے زیادہ زور آور ہوگیا ہے۔

 تب اؔضحاق نے واں سے جؔرار ک وادی میں جا کر اپنا ڈیرا لایا اور واں رہنے لا۔
اور اؔضحاق نے پان کے اُن کوؤں کو جو اُسے باپ اؔبرام کے ایاّم میں کھو دے گئے تھے پِھر کدوایا کیونہ فَلستیوں

 نے ابؔرام کے مرنے کے بعد اُنو بند کر دیا تھا اور اُس نے اپنے پھر وہ نام رکھے جو اُسے باپ نے رکھے تھے۔
 اور اضؔحاق کے نوکروں کو وادی میں کھودتے کھودتے بتے پان کا یاک سو تامل گیا۔

تب جؔرار کے چرواہوں نے اضؔحاق کے چرواہوں سے جھڑا کیا اور کنے لے کہ یہ پان ہمارا ہے اور اُس نے اُس
 کوئیں کا نام عسؔق رکھا کیونہ اُنوں نے اُس سے جھڑا کیا ۔

 اور اُنوں نے دوسرا کۇآں کھودا اور اُسے لئے بھ وہ جھڑنے لے اور اُس نے اُسا نام ستؔنہ رکھا ۔
سو وہ واں سے دسوری جہ چلا گیا اور ای اَور کوآں کھودا جِسے لئے اُنوں نے جھڑا نہ کیا اور اُس نے اُسا نام

 رحؔوبوت رکھا اور کا کہ اب خُداوند نے ہمارے لئے جہ نال اور ہم اس مل میں برومند ہونے۔
 واں سے وہ بیرؔسبع کو گیا ۔

اور خُداوند اُس رات اُس پر ظار ہوا اور کا کہ میں تیرے باپ ابؔرام کا خُدا ہوں ۔ مت ڈر کیونہ میں تیرے ساتھ ہوں
 اور تجھے برکت دونا اور اپنے بندہ ابؔرام ک خاطر تیری نسل بڑھاؤنا ۔

اور اُس نے واں مذبح بنایا اور خُداوند سے دعا ک اور اپنا ڈیرا ویں لا لیا اور واں اؔضحاق کے نوکروں نے ای کوآں



41

 کھودا ۔
 تب اَب مل اپنے دوست اخُورت اور اپنے سپہ سالارفیؔل کو ساتھ لیر جؔرار سے اُسے پاس گیا ۔

اضؔحاق نے اُن سے کا کہ تُم میرے پاس کیونر آئے حالانہ مجھ سے کینہ رکھتے ہو اور مجھ کو اپنے پاس سے نال
 دیا۔

اُنوں نے کا ہم نے خُوب صفائ سے دیھا کہ خُداوند تیرے ساتھ ہے سو ہم نے کا کہ ہمارے اور تیرے دریمان قسم
 ہوجائے اور ہم تیرے ساتھ عید کریں۔

کہ جیسے ہم نے تجھے چھوا ت نیں اور سوا نی کے تجھ سے اَور کچھ نیں کیا اور تجھ کو سلامت رخصت کیا تُو
 بھ ہم سے کوئ بدی نہ کریا کیونہ تُو اب خُداوند ک طرف سے مبارک ہے ۔

 تب اُس نے اُنے لئے ضیافت تیار ک اور اُنوں نے کھایا پیا
اور وہ صبح سویرے اُٹھے اور آپس میں قسم کھائ اور اضؔحاق نے اُنو رخصت کیا اور وہ اُسے پاس سے سلامت

 چلے گئے۔
اُس روز اضؔحاق کے نوکروں نے آکر اُس سے اُس کوئیں کا ذکر کیا جسے اُنوں نے کھودا تھا اور کا کہ ہمو پان مل

 گیا۔
 سو اُس نے اُسا نام سؔبع رکھا اس لئے وہ شر آج ت بیرؔ سبع کلاتا ہے۔

 جب عؔیسو چالیس برس کا ہوا تو اُس نے بیؔری ھت ک بیٹ یؔودِتھ اور اَؔیلون حت ک بیت بشاؔستھ سے بیاہ کیا۔
 اور وہ اضؔحاق اور رِؔبقہ کے لئے وبال جان ہوئیں ۔
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باب 27

جب اضؔحاق ضیعف ہوگیا اور اُس آنھیں اَیس دھندلا گئیں کہ اُسے دِکھائ نہ دیتا تھا تو اُس نے اپنے بڑے بیتے
 عؔیسو کو بلایا اور کا اَے میرے بیٹے! اُس نے کا میں حاضر ہوں۔

 تب اُس نے کا دیھ! میں تو صعیف ہو گیا اور مجھے اپن موت کا دِن معلوم نیں ۔
 سو اب تُو ذرا اپنا ہتھیار اپنا ترکش اور اپن کمان لیر جنل کو نل جا اور میرے لئے شار مار لا۔

اور میری حسبِ پسند لذیذ کھانا میرے لئے تیاّر کر کے میرے آگے لے آتا کہ میں کھاؤں اور اپنے مرنے سے پلے دِل
سے تُجھے دعا دۇں۔ (اور جب اضؔحاق اپنے بیٹے عؔیسو سے باتیں کر را تھا تو رِبؔقہ سن رہ تھ اور عؔیسو جنل

 کو نل گیا کہ شار مار کر لائے ۔
 تب رِبؔقہ نے اپنے بیٹے یعقؔوب سے کا کہ دیھ میں نے تیرے باپ کو تیرے بھائ عؔیسو سے یہ کتے سنا کہ ۔
میرے لىےشار مار کر لذید کھانا میرے واسطے تیار کر تا کہ میں کھاؤں اور اپنے مرنے سے پیشتر خُداوند کے آگے

 تجھے دعا دوں ۔
 سو اَے میرے بیٹے اس حم کے مطابق جو میں تجھے دیت ہوں میری بات کو مان۔

اور جا کر ریوڑ میں سے بری کے دو اچھے اچھے بچے مجھے لا دے اور میں اُنو لیر تیرے باپ کے لئے اُس حسبِ
 پسند لزید کھانا تیاّر کر دون ۔

 اور تُو اُسے اپنے باپ کے آگے لیجانا تا کہ وہ کھائے اور پنے مرنے سے پیشتر تجھے دعا دے ۔
 تب یعقؔوب نے اپن ماں رِؔبقہ سے کا دیھ میرے بھائ عیؔسو کے جس پر بال لیں اور میرا جِسم صاف ہے ۔

 شاید میرا باپ مجھے ٹٹولے تو میں اُس نظر میں ڈغا باز ٹھر ؤنا اور برکت نیں بلہ لعنت کماؤنا۔
اُس ماں نے اُسے کا اَے میرے بیٹے ! تیری لعنت مجھ پر آئے ۔ تُو صرف میری بات مان اور جا کر وہ بچے مجھے

 لادے۔
 تب وہ گیا اور اُنو لا کر اپن ماں کو دیا اور اُس ماں نے اُسے باپ ک حسبِ پسند لذیذ کھانا تیار کیا ۔

اور رِؔبقہ نے اپنے بڑے بیٹے عؔیسو کے نفیس لباس جو اُسے پاس گھر میں تھے لیر اُنو اپنے چھوٹے بیٹے یعقؔوب
 کو پنایا ۔

 اور بری کے بچوں ک کھالیں اُسے اتھوں اور اُس گردن پر جاں بال نہ تھے لپیٹ دیں۔
 اور وہ لذیذ کھانا اور روٹ جو اُس نے تیاّر ک تھ اپنے بیٹے یعقؔوب کے اتھ میں دیدی۔

 تب اُس نے باپ کے پاس آکر کا اَے میرے باپ ! اُس نے کا میں حاضرِ ہوں ۔ تُو کون ہے میرے بیٹے؟۔
یعؔقوب نے اپنے باپ سے کا میں تیرا پلوٹھا بیٹا عؔیسوہوں ۔ میں نے تیرے کنے کے مطابق کیا ہے ۔ سو ذرا اُٹھ

 اور بیٹھ کر میرے شار کا گوشت کھا تا کہ تُو چِل سے مجھے دعا دے۔
تب اضؔحاق نے اپنے بیٹے سے کا بیٹا! تُجھے یہ اس قدر جلد کیسے مل گیا؟ اُس نے کا اَسلئے کہ خُداوند تیرے خُدا

 نے میرا کام بنا دیا۔
 تب اَضؔحاق نے یعقؔوب سے کا اَے میرے بیٹے ذرا نزدی آکہ میں تُجھے ٹٹولوں کہ تُو میرا بیٹا عؔیسو ہے یا نیں

اور یعؔقوب اپنے باپ اضؔحاق کے نزدی گیا اور اُس نے اُسے ٹٹول کر کا کہ آواز تو یعؔقوب ک ہے پر اتھ عؔیسو
 کے یں ۔

اور اُس نے اُسے نہ پچانا اسلئے کہ اُسے اتھو ں پر اُسے بھائ عؔیسو کے اتھوں ک طرح بال تھے۔ سو اُس نے اُسے
 دعا دی۔

 اور اُس نے پوچھا کہ کیا تو میرا بیٹا عؔیسو ہ ہے۔ اُس نے کا میں وہ ہوں۔
تب اُس نے کا کھانا میرے آگے لے آ اور میں اپنے بیٹے کے شار کا گوشت کھاؤنا تہ دِل سے تجھے دعا دوں ۔ سو

 وہ اُسے اُسے نزدی لے آیا اور اُس نے کھایا اور وہ اُسے لئے مے لایا اور اُس نے پ۔
 پھر اُسے باپ اضؔحاق نے اُس سے کا اَے میرے بیٹے ! اب پاس آکر مجھے چوم ۔
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ھو ! میرے بیٹے کا دیر کعا دیاور اُسے د خُوشُبو پائ ے لباس کاُس نے پاس جا کر اُسے چۇما۔ تب اُس نے اُس
 م اُس کھیت ک م ک مانند ہےجِسے خُداوند نے برکت دی ہو۔

 خُدا آسمان ک اوس اور زمین ک فرب اور بت سا اناج اور مے تجھے بخشے ۔
قَومیں تیری خدمت کریں اور قبیلے تیرے سامنے جھیں!تُو اپنے بھائیوں کا سردار ہواور تیری ماں کے بیٹے تیرے آگے

 جھیں !جو تُجھ پر لعنت کرے وہ خُد لعنت ہواور جو مجھے دعا دے وہ برکت پائے!۔
جب اضؔحاق یعقؔوب کو دعا دے چا اور یعقؔوب اپنے باپ اضؔحاق کے پاس سے نلا ہ تھا کہ اُسا بھائ عؔیسو

 اپنے شار سے ۔لَوٹا ۔
ۇہ بھ لذیذ کھانا پا کر اپنے باپ کے پاس لایا اور اپس نے اپنے باپ سے کا میرا باپ اُٹھ کر اپنے بیٹے کے شار کا

 گوشت کھائے تا کہ چِل سے مجھے دعا دے۔
 اُسے باپ اضحاق نے اُس سے پوچھا کہ تُو کون ہے؟ اُس نے کا میں تیرا پلوٹھا بیٹا عؔیسو ہۇں۔

تب تو اَضحاؔق بشدت کانپنے لا اور اُس نے کا پھر وہ کون تھا جو شار مار کر میرے پاس لے آیا اور میں نے تیرے
 آنے سے پلے سب میں سے تھوڑا تھوڑا کھایا اور اُسے دعا دی ؟ اور مبارک بھ وہ ہوگا۔

عؔیسو اپنے باپ ک باتیں سنتے ہ بڑی بلند اور حسترناک آواز سے چِلا اُٹھا اور اپنے باپ سے کا مجھ کو بھ دعا
 دے۔ اَے میرے باپ! مجھ کو بھ۔

 اُس نے کا تیرا بھائ دغا سے آیا اور تیری برکت لے گیا۔
تب اُس نے کا کیا اُسا نام یعؔقوب ٹھی نیں رکھا گیا ؟کیونہ اُس نے دوبارہ مجھے اڑنا مارا۔ اُس نے میرا پلوٹھے کا

حق تو لے ہ لیا تھا اور دیھ ! اب وہ میری برکت بھ لے گیا۔ پِھر اُس نے کا کیا تُو نے میرے لئے کوئ برکت نیں
 رکھ چھوڑی ہے؟۔

اضؔحاق نے عؔیسو کو جواب دِیا کہ دیھ میں نے اُسے تیرا سردار ٹھرایا اور اُسے سب بھائیوں کو اُسے سپرد کیا کہ
 خادم ہوں اور اناج اور مے اُس پرورِش کے لئے بتائ۔ اب اَے میرے بیٹے تیرے لئے میں کیا کروں ۔؟۔

 تب عؔیسو نے اپنے باپ سے کا کیا تیرے پاس چِلا چِلا کر رویا۔
 تب اُسے باپ اضؔحاق نے اُس سے کا دیھ! زرخیز زمیں میں تیرا مس ہواور اُوپر سے آسمان ک شبنم اُس پر پڑے!۔
تیری اَوقات بسری تیری تلوار سے ہو اور تُو اپنے بھائ ک خدمت کرے!اور جب تُو آزاد ہوتو اپنے بھائ کا جوا اپن گردن

 پر سے اُتار پھینے۔
اور عؔیسو نے یعؔقوب سے اُس برکت کے سبب سے جو اُسے باپ نے اُسے بخش کینہ رکھا اور عؔیسو نے اپنے دِل

 میںا کہ میرے باپ کے ماتم کے دِن نزدی یں ۔ پھر میں اپنے بھائ یعؔقوب کو ما ڈالۇنا۔
اور رِؔبقہ کو اُسے بڑے بیٹے عؔیسو ک یہ باتیں بتائ گئیں ۔ تب اُس نے اپنے چھوٹے بیٹے یعقؔوب کو بلوا کر اُس سے

 کا کہ دیھ تیرا بائ عؔیسو تجھے مار ڈالنے پر ہے اور ی سوچ سوچ کر اپنے کو تسل دے را ہے ۔
 سو اَے میرے بیٹے تُو میری بات مان اور اُٹھ کر حاؔران کو میرے بائ لؔبن کے پاس بھاگ جا۔

 اور تھوڑے دِن اُسے ساتھ رہ جب ت کہ تیرے بائ ک خف اُتر نہ جائے
یعن جب ت تیرے بھائ کا قر تیری طرف سے ٹھنڈا نہ ہو اور وہ اُس بات کو جو تُو نے اُس سے ک ہے بھول نہ جائے

 )۔ تب میں تجھے واں سے بلوا بھیجون۔ میں ای ہ دِن میں تُم دونوں کو کیوں کھو بیٹھوں؟۔
اور رِؔبقہ نے اضؔحاق سے کا میں حتّ لڑکیوں کے سبب سے ان زندگ سے تن ہوں ۔ سو اگر یعؔقوب حتّ لڑکیوں

 میں سے جیس اس مل ک لڑکیاں یں کس سے بیا ہ کر لے تو میری زندگ میں کیا لُطف رہیا۔
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باب 28

تب اضؔحاق نے یعؔقوب کو بلایا اور اُسے دعا دی اور اُسے تاکید ک کہ تُو کنعان لڑکیوں میں سے کس سے بیاہ نہ کرنا
 ۔

ت اُٹھ کر فؔدان ارام کو اپنے ناننا بیتوؔایل کے گھر جا اور واں سے سے اپنے ماموں لؔابن ک بیٹیوں میں سے ای کو
 بیاہ لا۔

 اور قادرِ مطلق خُدا تجھے برکت بخشے اور تُجے برومند کرے اور بڑھائے کہ تُجھ سے قَوموں کے جتھے پیدا ہوں۔
اور وہ ابرؔام ک برکت تُجھے اور تیرے ساتھ تیری نسل کو دے کہ تیری مسافرت ک یہ سرزمین جو خُدا نے ابؔرام کو

 دی تیری میراث ہو جائے۔
سو اضؔحاق نے یعؔقوب کو رخصت کیا اور وہ فؔدان ارام میں لؔا بن کے پاس جو ارام بیتؔوایل کا بیٹا اور یعؔقوب اور

 عؔیسو ک ماں ربقؔہ کا بائ تھا یا۔
پس جب عؔیسو نے دیھا کہ اضحاؔق نے یعقوب کو دعا دیر اُسے فؔدان ارام کو بیضا ہے تا کہ وہ ہواں سے بیوی بیاہ

 کر لائے اور اُسے دعا دیتے وقت یہ تاکید بھ ک ہے کہ تُو کنعان لڑکیوں میں سے کس سے بیاہ نہ کرنا۔
 اور یعؔقوب اپنے ماں باپ ک بات مان کر فَدّان ارام کو چلا گیا۔

 اور عؔیسو نے یہ بھ دیھا کہ کنعان لڑکیاں اُسے باپ اضؔحاق کو بری لت یں۔
ن تھ بیاہ کر اُسے اپنب اور نِؔبایوت ک بیٹ ام کؔلت کو جو اسمؔیعل بِن ابرؔسؔمعیل کے پاس گیا اور متو عؔیسو ا

 اَور بیویوں میں شامل کیا۔
 اور یعؔقوب بیرؔسبع سے نل کر حاؔران ک طرف چلا۔

اور ای جہ پنچ کر ساری رات ویں را کیونہ سورج ڈوب گیا تھا اور اُس نے اُس جہ کے پتھروں میں سے ای اُٹھا کر
 اپنے سرانے دھر لیا اور اُس جہ سونے کو لیٹ گیا ۔

اور خُواب میں کیادیھتا ہے کہ ای سیڑھ زمین پر کھڑی ہے۔ اور اُسا سرا آسمان ت پنچا ہوا ہے اور خُدا کے
 فرشتے اُس پر سے چڑھتے اُترتے یں ۔

اور خُداوند اُسے اُوپر کھڑا کہ را ہے کہ میں خُداوند تیرے باپ اؔبرام کا خُدا اور اضؔحاق کا خُدا ہوں ۔ میں یہ زمیں
 جس پر تُو لیٹا ہے تجھے اور تیری نسل کو دونا۔

اور تیری نسل زمین ک گرد کے ذروں ک مانند ہوگ اور تُو مشرق اور مغرب اور شمال اور جنوب میں پھیل جائیا اور
 زمین کے سب قبیلے تیرے اور تیری نسل کے وسیلہ سے برکت پائینے۔

اور دیھ میں تیرے ساتھ ہوں اور ر جہ جاں کیں تُو جائے تیری حفاظت کرونا اور تجھ کو اس مل میں پِھر لاؤنا
 اور جو مٰن نے تجھ سے کا ہے جب ت اُسے پورا نہ کر لُوں تجھے نیں چوڑونا۔

 تب یعؔقوب جاگ اُٹھا اور کنے لا کہ یقیناً خُداوند اس جہ ہے اور مجھے معلوم نہ تھا۔
 اور اُس نے ڈر کر کا یہ کیس بھیان جہ ہے ! سو یہ خُدا کے گھر اور آسمان کے آستانہ کے سوا اَور کچھ نہ ہوگا۔

اور یعقؔوب صبح سویرے اُٹھا اور اُس پتھر کو جِسے اُس نے اپنے سرانے دھرا تھا لیر ستون ک طرح کھڑا کیا اور
 اُسے سرے پر تیل ڈالا۔

 اور اُس جہ کا نام بیؔت ایل رکھا لین پلے اُس بست کا نام لُوزؔ تھا ۔
اور یعقوؔب نے منت مان اور کا کہ اگر خُدا میرے ساتھ رہے اور جو سفر میں کر را ہوں اور اس میں میری حفاظت

 کرے اور مجھے کھانے کو روٹ اور پننے کو کپڑا دیتا رہے۔
 اور میں اپنے باپ کے گھر سلامت لَوٹ آؤن تو خُداوند میرا خُدا ہوگا ۔

ہ ضرور ہا دسواں حصچھ تُو مجھے دے اُسیں نے ستون سا کھڑا کیا ہے خُدا کا گھر ہوگا اور جو کاور یہ پتھر جو م
 تُجھے دِیا کرونا۔
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باب 29

 اور یعؔقوب آگے چل کر مشرق لوگوں کے مل میں پنچا۔
اور اُس نے دیھا کہ میدان میں ای کوآں ہے اور کوئیں کے نزدی بھیڑ بریوں کے تین ریوڑ بیٹھے یں کیونہ چرواہے

 اس کوئیں سے ریوڑوں کو پان پلاتے تھے اور کوئیں کے منہ پر ای بڑا پتھر دحرا رہتا تھا۔
اور جب سب ریوڑ واں اکھٹے ہوتے تھے تب وہ اُس پتھر کو کوئیں کے منہ پر سے ڈھلاتے اور بھیڑوں کو پان پلا کر اُس

پتھر کو پِھر اُس جہ کوئیں کے منہ پر رکھ دیتے تھے ۔ تب یعؔقوب نے اُن سے کا اَے میرے بھائیوں تُم کاں کے ہو؟
 اُنوں نے کا ہم حؔاران کے یں ۔

 پھر اُس نے پوچھا کہ تُم نؔحور کے بیٹے لؔابن سے واقف ہو انُوں نے کا کہ ہم واقف یں ۔
اُس نے پوچھا کیا وہ خیریت سے ہے ۔؟ اُنوں نے کا خَیریت سے ہے اور وہ دیھ اُس بیٹ راؔخل بھیڑ بریوں کے

 ساتھ چل آت ہے۔
اور اُس نے کا دیھو ابھ تو دِن بت ہے اور چوپایوں کے جمع ہونے کا وقت نیں ۔ تُم بھیڑ بریوں کو پان پلا کر پھر

 چرانے کو لے جاؤ۔
اُنوں نے کا ہم اَیسا نیں کر ستے جب ت کہ سب ریوڑ جمع نہ ہو جائیں ۔ تب ہم اُس پتھر ہم اُ س پتھر کو کوئیں کے

 منہ پر سے ڈھلاتے یں اور بھیڑ بریوں کو پان پلاتے یں ۔
 وہ اُن سے باتیں کر ہ را تھا کہ رؔاخل اپنے باپ ک بھیڑ بریوں کے ساتھ آئ کیونہ وہ اُنو چرایا کرت تھ۔

جب یعقؔوب نے اپنے ماموں لؔابن ک بیٹ راؔخل کو اور اپنے ماموں لابؔن کے ریوڑ کو دیھا تو وہ نزدی گیا اور پتھر
 کو کوئیں کے منہ پر سے ڈھلا کر اپنے ماموں لؔابن کے ریوڑ کو پان پلایا۔

 اور یؔعقوب نے راؔخل سے کو چوما اور چِلا چِّ کر رویا۔
اور یعقؔوب نے راؔخل سے کا کہ میں تیرے باپ کا رشتہ دار اور رِؔبقہ کا بیٹا ہوں ۔ تب اُس نے دوڑ کر اپنے باپ کو

 خبر دی۔
لؔابن اپنے بھانچے ک خبر پاتے ہ اُس سے ملنے کو دوڑا اور اُسو گلے لایا اور چوما اور اُسے اپنے گھر لیا تب اُس

 نے لؔابن کو اپنا سارا حال بتایا۔
 لؔابن نے اُسے کا کہ تُو واقع میری ڈّی اور میرا گوشت ہے ۔ سو وہ ای مینہ اُسے ساتھ را۔

تب لؔابن نے یعؔقوب سے کا چونہ تُو میرا رِشتہ دار ہے تو کیا اسلئے لازِم ہے کہ تُو میری خدمت مفت کرے؟ سو
 مجھے بتا کہ تیری اُجرت کیا ہوگ ؟۔

 اور لؔابن ک دو بیٹیاں تھیں ۔ بڑی کا نام لؔیاہ اور چھوڑی کا نام رؔاخل تھا ۔
 لؔیاہ ک آنھیں چندھ تھیں پر رؔاخل حسین اور خوبصورت تھ۔

اور یعقوب رؔاخل پر فریفتہ تھا۔ سو اپس نے کا کہ تیری چھوٹ بیٹ رؔاخل ک خاطر میں سات برس تیری خدمت کر
 دونا۔

 لاؔبن نے کا اُسے غیر آدم کو دینے ک جہ تو تجھ کو دینا بتر ہے ۔ تُو میرے پاس رہ۔
چنانچہ یؔعقوب سات بر س ت راؔخل ک خاطر خدمت کرتا را پر وہ اُسے رؔاخل ک محت کے سبب سے چند دِنوں

 کے برابر معلوم ہوئے ۔
 اور یعؔقوب نے لؔابن سے کا کہ میری مدّت پوری ہو گئ ۔ سو میری بیوی مجھے دے تا کہ میں اُسے پاس جاؤں ۔

 تب لؔابن نے اُس جہ کے سب لوگوں کو بلا کر جمع کیا اور اُن ضیافت ک۔
 اور جب شام ہوئ تو اپن بیٹ لؔیاہ کو اُسے پاس لے آیا اور یعؔقوب اُس سے ہم آغوش ہوا۔

 اور لؔابن نے اپن لَونڈی زِؔلفہ اپن بیٹ لؔیاہ کے ساتھ کر دی کہ اُس لَونڈی ہو۔
جب صبح کو معلوم ہوا کہ یہ تو لؔیاہ ہے تب اُس نے لؔابن سے کہ کہ تُو نے مجھ سے یہ کیا کیا؟ کیا میں نے جو تیری

 خدمت ک وا رؔاکل ک خاطر نہ تھ؟ پھر تُونے کیوں مجھے دھوکا دیا ؟۔
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 لؔابن نے کا ہمارے مل میں یہ دستور نیں کہ پلوٹ سے پلے چھوٹ کو بیاہ دیں ۔
 تُو اسا ہفتہ پورا کر دے پِھر ہم دوسری بھ تُجھے دیدینے جِس خاطر تجھے سات برس اَور میری خدمت کرن ہوگ۔

 یؔعقوب نے اٰسا ہ کیا کہ ۔ؔیاہ کا ہفتہ پورا کیا تب لؔبن نے اپن بیت رؔاخل بھ اُسے بیاہ دی۔
 اور اپن لَونڈی بِلؔاہ اپن بیٹ رؔاخل کے ساتھ کر دی کہ اُس لَونڈی ہو۔

وا اور وہ ۔ؔیاہ سے زیداہ رؔاخل کو چاہتا تھا اور ست برس اَور ساتھ رہ کر لؔابن کہم آغوش ہ ل سے بھسو وہ رؔاخ
 خدمت ک۔

 اور جب خُداوند نے دیھا کہ لؔیاہ سے نفرت ک گئ تو اُس نے اُسا رحم کھولا مر رؔاخَل بانجھ رہ ۔
اور لؔیاہ حاملہ ہوئ اور اُسے بیٹا ہوا اور اُس نے اُسا نام رؔوبن رکھاّ کیونہ اُس نے کا کہ خُداوند نے میرا دکھ دیھ

 لیا سو میرا شور اب مجھے پیرا کریا۔
وہ پھر حاملہ ہوئ اور اُسے بیٹا ہوا ۔ تب اُس نے کا کہ خُداوند نے سنا کہ مجھ سے نفرت ک گئ اسلئے اُس نے

 مجھے یہ بھ بخشا۔ سو اُس نے اُسا نام شمعؔون رکھا۔
اور وہ پِھر حاملہ ہوئ اور اُسے بیٹا ہوا۔ تب اُس نے کا کہ اب اس بار میرے شور کو مجھ سے لن ہوگ کیونہ اُس

 سے میرے تین بیٹے ہوئے اسلئے اُس انام لؔاوی رکھا گیا۔
اور وہ پِھر حاملہ ہوئ اور اُسے بیٹا ہوا ۔ تب اُس نے کا کہ اب میں خُداوند ک ستایش کرون اسلئے اُسا نام یؔوداہ

 رکھا۔ پھر اُسے اَولاد ہونے میں توقُف ہوا۔
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باب 30

اَور جب رؔاخل نے دیھا کہ یعؔقوب سے اُسے اَولاد نیں ہوت تو راؔخل کو اپن بن پر رش آیا سو وہ یعؔقوب سے
کنے ل کہ مجھے بھ اولد دے نیں تو میں مر جاؤن ۔ تب یعقؔوب کا قر رؔاخل پر بھڑکا اور اُس نے کا کیا میں

 خُدا ک جہ ہوں جس نے تجھ کو اَولاد سے مروم رکھاّ ہے ؟ ۔
اُس نے کا دیھ میری لَونڈی بلؔاہ حاضر ہے ۔ اُسے پاس جا تاکہ میرے لئے اُس سے اَولاد ہو اور وہ اولاد میری

 ٹھرے ۔
 اور اُس نے اپن لَونڈی بِلؔاہ کو اُسے دیا کہ اُس بیوی بنے اور یعؔقوب اُسے پاس گیا

 اور بِلؔاہ حاملہ ہوئ اور یعقؔوب سے اُسے بیٹا ہوا۔
تب رؔاخل نے کا کہ خُدا نے میرا انصاف کیا اور میری فریاد بھ سن اور مجھ کو بیٹا بخشا اسلئے اُس نے اُسا نام

 دؔان رکھاّ ۔
 اور رؔاخل نے ک لَونڈی بلؔاہ پھر حاملہ ہوئ اور یعؔقوب سے اُسے دوسرا بیٹا ہوا ۔

تب رؔاخل نے کا میں اپن بن کے ساتھ نایت زور مار مار کر کشت لڑی اور میں نے فتح پائ۔ سو اپس نے اُسا نام
 نفؔتال رکھا ۔

 جب لؔیاہ نے دیھا کہ وہ جننے سے رہ گئ تو اُس نے اپن لَونڈی زؔلفہ کو لیر یعقؔوب کو دیا کہ اُس بیوی بنے ۔
اور لؔیاہ ک لَونڈی زِؔلفہ کے بھ یعؔقوب سے ای بیٹا ہوا۔ تب لؔیاہ کا زہے قسمت ! سو اُس نے اُسا نام جؔد

 رکھا۔
 تب لیؔاہ ک لَونڈی زِؔلفہ کے یعؔقوب سے پھر ای بیٹا ہوا ۔

 تب لؔیاہ نے کا کہ میں خُوش قسمت ہوں ۔ عورتیں مجھے خوش قسمت کین اور اُس نے اُسا نام آشؔر رکھا ۔
اور رؔوبن گیوں کاٹنے کے موسم میں گھر سے نلا اور اُسے کھیت میں مردم گیاہ مل گئے اور وہ اپن ماں لؔیاہ کے

 پاس لے آیا۔ تب رؔاخل نے لؔیاہ سے کا کہ اپنے بیٹے کے مردم گیاہ میں سے مجھے بھ کچھ دیدے۔
لینا چاہت م گیاہ بھر کو لے لیا اور اب کیا میرے بیٹے کے مردبات ہے کہ تُو نے میرے شو ا کیا یہ چھوٹاُس نے ک

 ہے؟ راؔخل نے کا بس تو آج رات وہ تیرے بیٹے کے مردم گیاہ ک خاطر تیرے ساتھ سوئیا۔
جب یعؔقوب شام کو کھیت سے آرا تھا تو لؔیاہ آگے سے اُس سے ملنے کو گئ اور کنے ل کہ تجھے میرے پاس آنا
 ہوگا کیونہ میں نے اپنے بیٹے کے مردم گیاہ کے بدلے تجھے اُجرت پر لیا ہے ۔ سو وہ اُس رات اُس کے ساتھ سویا۔

 اور خُدا نے لِؔیاہ ک سن اور وہ حاملہ ہوئ اور یعؔقوب سے اُسے پانچواں بیٹا ہوا۔
تب لِؔیاہ نے کا کہ خُدا نے میری اُجرت مجھے دی کیونہ میں نے اپنے شور کو اپن لَونڈی دی اور اُس نے اُسا نام

 ابؔشا رکھا ۔
 اور لِؔیاہ پھر حاملہ ہوئ اور یعؔقوب سے اُسے چھٹا بیٹا ہوا ۔

تب لؔیاہ نے کا کہ خُد ا نے اچھا مر مجھے بخشا ۔ اب میرا شور میرے ساتھ رہیا کیونہ میرے اُس سے چھ بیتے
 ہو چے یں ۔ سو اُس نے اُس کا نام زبلُون رکھا۔

 اسے بعد اُسے ای بیٹ ہوئ اور اُس نے اُسا نام وؔینہ رکھا ۔
 اور خُدا نے راؔخل کو یاد کیا اور خُدا نے اُس سن کر اُسے رحم کو کھولا۔

 اور وہ حاملہ ہوئ اور اُسے بیٹا ہوا۔ تب اُس نے کا کہ خُدا نے مجھ سے رسوائ دور ک ۔
 اور اُس نے اُس انام یوسؔف یہ کہ کر رکھا کہ خُداوند مجھ کو ای اور بیٹا بخشے ۔

اور جب رؔاخل سے یۇسؔف پیدا ہوا تو یعؔقوب نے لؔابن سے کا مجھے رخصت کر کہ میں اپنے گھر اور اپنے وطن
 کو جاؤں۔

میری بیویاں اور میرے بال بچے جن خاطرِ میں نے تیری خدمت ک ہے میرے حوالہ کر اور مجھے جانے دے کیونہ تُو
 آپ جانتا ہے کہ میں نے تیری کیس خدمت ک ہے ۔
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تب لؔابن نے اُسے کا اگر مجھ پر تیرے کرم ک نظر ہے تو ییں رہ کیونہ میں جان گیا ہوں کہ خُداوند نے تیرے سبب
 سے مجھ کو برکت بخش ہے۔

 اور یہ بھ کا کہ مجھ سے اپن اُجرت ٹھرالے اور مٰن تجھے دِیا کرونا۔
 اُس نے اُسے کا کہ تُو آپ جانتا ہے کہ میں نے تیری کیس خدمت ک اور تیرے جانور میرے ساتھ کیسے رہے ۔

کیونہ میرے آنے سے پلے یہ تھوڑے تھے اور اب بڑھ کر بت سے ہو گئے یں اور خُداوند نے جاں جاں میرے قدم
 پڑے تجھے برکت بخش ۔ اب میں اپنے گھر کا بندوبست کب کرو۔؟

اُ س نے کا تجھے میں کیا دوں؟ یعؔقوب نے کا تو مجھے کچھ نہ دینا پر اگر تُو میرے لئےِ ای کام کردے تو میں تیری
 بھیڑ بریوں کو پھر چراؤنا اور اُن نبان کرونا۔

ریا ابلق اور چِتلب ہوں اور جتن اور ابلق اور کال بھیڑیں چِتل ا اور جتناؤنر لریوں میں چیں آج تیری سب بھیڑ بم
 ہوں اُن سب کو ال ای طرف کردونا۔ ان ہ کو میں اپن اُجرت ٹھراتا ہوں ۔

اورآیندہ جب کبھ میری اُجرت کا حساب تیرے سامنے ہو تو میری صداقت آپ میری طرف سے ا،س طرح بول اُٹھی کہ
 جو بریاں چِتل اور ابلق نیں اور جو بھیڑیں کال نیں اگر وہ میرے پاس ہوں تو چرائ ہوئ سمجھ جائین ۔

 لؔابن نے کا میں راض ہوں۔ جو تُو کے ۇہ س ۔
اور اُس نے اُس روز دھار یدار اور ابلق بروں کو اور سب چتل اور ابلق بریوں کو جن میں کچھ سفید ی تھ اور تیمام

 کال بیڑوں کو ال کرک ے اُنو اپنے بیٹوں کے حوالہ کیا۔
اور اُس نے اپنے اور یعؔقوب کے درمیان تین دِن کے سفر کا فاصلہ ٹھرایا اور یعؔقوب لؔابن کے باق ریوڑوں کو چرانے

 لا ۔
اور یعؔقوب نے سفیدہ اور بادام اور چنار ک ری ری چھڑیاں لیں اور اُنو چھیل چھیل کر اس طرح گنڈیدار بنا لیا کہ اُن

 چھڑیوں ک سفیدی دِکھائ دینے ل۔
اور اُس نے وہ گنڈیدار چھڑیاں بھیڑ بریوں کے سامنے حوضوں اور نالیوں میں جاں وہ پان پینے آت تھیں کھڑی کر دیں

 اور جب وہ پان پینے آئیں سو گابھن ہوگئیں ۔
 اور اُن چھڑیوں کے آگے گابن ہونے ک وجہ سے اُنوں نے دھاریدار چتلے اور ابلق بچے دِئے۔

ریوں کے منہ دھاریدار اور کالے بچوں کبھیڑ ب کیا اور لاؔبن ک ریوں کے اُن بچوں کو الاور یعؔقوب نے گھیڑ ب
 طرف پھیر دِئے ۔ اور اُس نے اپنے ریوڑوں کو جدا کیا اور لؔابن ک بھیڑ بریوں میں ملنے نہ دِیا۔

اور جب مضبوط بھیڑ بریاں گابھن ہوت تھیں تو یعؔقوب چھڑیوں کو نالیوں میں اُن ک آنھوں کے سامنے رکھ دیتا تھا
 تاکہ وہ اُن چھڑیوں کے آگے گابھن ہوں۔

 پر جب بھیڑ بریاں دبل ہوتیں تو وہ اُنو واں نیں رکھتا تھا۔ سو دبل تو لاؔبن ک ریں اور مضبوط یعؔقوب ک ہوگئیں ۔
 چنانچہ وہ نایت بڑھتا گیا اور اُسے پاس بت سے ریوڑ اور لَونڈیاں اور نوکر چاکر اور اُونٹ اور گدھے ہوگئے۔
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باب 31

اور اُس نے لاؔبن کے بیٹیوں ک یہ باتیں سنیں کہ یعؔقوب نے ہمارے باپ کا سب کچھ لے لیا اور ہمارے باپ کے مال
 ک بدَولت اُس یہ ساری شان و شوکت ہے۔

 اور یعؔقوب نے لاؔبن کے چرے کو دیھ کر تاڑ لیا کہ اُسا رخ پلے سے بدلا ہوا ہے۔
اور خُداوند نے یعؔقوب سے کا کہ تُو اپنے باپ دادا کے مل کو اور اپنے رشتہ داروں کے پاس لَوٹ جا اور میں تیرے

 ساتھ رہونا۔
 تب یعقؔوب نے رؔاخل اور لؔیاہ کو میدان میں جاں اُس بھیڑ بریاں تھیں بلوایا ۔

 اور اُن سے کا میں دیھتا ہوں کہ تمارے باپ کا رخ پلے سے بدلا ہوا ہے پر میرے باپ کا خُدا میرے ساتھ را۔
 تم تو جانت ہو کہ میں نے اپنے مقدور بھر تمارے باپ ک خدمت ک ہے ۔

 لین تُمارے باپ نے مجھے دھوکا دیر دس بار میری مزدوری بدل پر خُدا نے اُسو مجھے نقصان پنچانے نہ دیا۔
جب اُس نے یہ کا کہ چِتلے بچے دینے لیں اور جب کا کہ دھار یدار بچے تیرے ہونے تو بھیڑ بریان چِتلے بچے

 دینے لیں اور جب کا کہ دھاریدار بچے تیرے ہونے تو بھیڑ بریوں نے دھاریدار بچے دِئے۔
 یۇں خُدا نے تمارے باپ کے جانور لیر مجھے دیدئے۔

اور جب بھیڑ بریاں گا بھن ہوئیں تو میں نے خواب میں دیھا کہ جو برے بریوں پر چڑھ رہے یں سو داریدار چتلے
 اورچتبرے یں ۔

 اور خُدا کے فرشتہ نے خواب میں مجھ سے کا اَے یعؔقوب ! میں نے کا میں حاضرِ ہوں ۔
تب اُس نے کا کہ اب تۇ اپن آنھ اُٹھا کر دیھ کہ سب برے جو بریوں پر چڑھ رہے یں دھاریدار چِتلے اور چتبرے

 یں کیونہ جو کچھ لاؔبن تجھ سے کرتا ہے میں نے دیھا ۔
ل کر اپنسے ن لس م۔ پس اب اُٹھ اور ا نت ماناں تُو نے ستُون پر تیل ڈالا اور میری موں جیں بیؔت ایل کا خُدا ہم

 زادبوم کو لَوٹ جا۔
 تب رؔاخل اور لَیاؔہ نے اُسے جواب دیا کیا اب بھ ہمارے باپ کے گھر میں کچھ ہمارا بخرہ یامیراث ہے؟۔
 کیا وہ ہم کو اجنب کے برابر نیں سمجھتا؟ کیونہ اپس نے ہمو بھ بیچ ڈالا اور ہمارے روپے بھ کھا بیٹھا۔

اسلئے اب جو دولت کدا نے ہمارے باپ سے ل وہ ہماری اور ہمارے فرزندوں ک ہے ۔ پس جو کچھ خُدا نے تجھ سے
 کا ہے وہ کر۔

 تب یعؔقوب نے اُٹھ کر اپنے بال بچوں اور بیویوں کو اُونٹوں پر بِٹھایا۔
اور اپنے سب جانوروں اور مال و اسباب کو جو اُس نے اکٹھاکیا تھا یعن وہ جانور جو اُسے فؔدّان ارام میں اُجرت میں

 ملے تھے لیر چلا تا کہ ملِ کنعان میں اپنے باپ اضحاؔق کے پاس جائے۔
 اور لاؔبن اپن بھیڑوں کو پسم کترنے کو گیا ہوا تھا۔ سو راؔخل اپنے باپ کے بتوں کو چرالے گئ۔

 اور یعقؔوب لاؔبن ارام کے پاس سے چوری سے چلا گیا کونہ اُسے اُس نے اپنے بھاگنے ک خبر نہ دی۔
 سو وہ اپنا سب کچھ لیر بھاگا اور دریا پار ہو کر اپنا رخ کوِ جلؔعاد ک طرف کیا۔

 اور تیسرے دِن لاؔبن کو خبر ہوئ کہ یعؔقوب بھاگ گیا۔
 تب اُس نے اپنے بھائیوں کو ہمرا لیر سات منزل ت اُسا تعاقب کیا اور جلؔعاد کے پاڑ پر اُسے جا پڑا ۔

 اور رات کو خُدا لاؔبن ارام کے پاس خواب میں آیا اور اُس سے کا خبردار تو یعؔقوب کر برایا بھلا کچھ نہ کنا۔
اور لاؔبن یعؔقوب کے برابر جا پنچا اور یعقؔوب نے اپنا خیمہ پاڑ پر کھڑا کر رکھا تھا ۔ سو لاؔبن نے بھ اپنے بھائیوں

 کے ساتھ جِلؔعاد کے پاڑ پر ڈیرا لا لیا۔
تب لاؔبن نے یؑقوب سے کا کہ تُو نے یہ کیا کیا کہ میرے پاس سے چوری سے چلا آیا اور میری بیٹیوں کو بھ اس

 طرح لے آیا گویا وہ تلوار سے اسیرک گئ ہے؟
یں تجھے خوشیں ورنہ من ا بھتُو چھپ کر کیون بھاگا اور میرے پاس سے چوری سے کیوں چلا آیا اور مجے کچھ ک
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 خوش طبلے اور بربط کے ساتھ گاتے بجاتے روانہ کرتا؟۔
 اور مجھے اپنے بیٹوں اور نیٹیوں کو چومنے بھ نہ دیا؟ یہ تُو نے بیودہ کام کیا ۔

مجھ میں اتنا مقدور ہے کہ تُم کو دکھ دوں لین تیرے باپ کے خُدا نے کل رات مجھے یوں کہ کہ خبردار تُو یعؔقوب کو
 برا یا بھلا کچھ نہ کنا ۔

 خیر! اب تپو چلا آیا تو چلا آیا کیونہ تُو اپنے باپ کے گھر کا بت مشتاق ہے لین میرے بتوں کو کیوں چرالایا؟۔
تب یعقوب نے لاؔبن سے کہ ااسلئے کہ میں ڈرا کیونہ میں نے سوچا کہ کیں تو اپن بیٹیوں ک جبرا! مجھ سے چھین نہ

 لے۔
اب جِسے پاس تجھےتیرے بت ملیں وہ جیتا نیں بچیا۔ تیرا جو کچھ میرے پاس نلے اُسے ان بھائیوں کے آگے پچان

 کر لیلے کیونہ یعؔقوب کو معلوم نہ تھا کہ رؔاخل اُن بتوں کو چرالائ ہے ۔
چنانچہ لاؔبن یعقؔوب اور لِؔیاہ اور دونوں لَونڈیوں کے خیموں میں گیا پر اُنو واں نہ پایا تب وہ لؔیاہ کے خیمہ سے نل

 کر رؔاخل کے خَیمہ میں داخل ہوا۔
اور رؔاخل اُن بتوں کو لیر اور اُنو اُونٹ کے کحاہ وہ میں رکھ کر اُن پر بیٹھ گئ تھ اور لاؔبن نے سارے خَیمہ میں ٹٹول

 ٹٹول کر دیھ لیا پر اُنو نہ پایا ۔
تیں سیں نے تیرے آگے اُٹ نس بات سے ناراض نہ ہونا کہ مزرگ! تُو اکہ اَے میرے ب نے لتب وہ اپنے باپ سے ک

 کیونہ میں اَیسے حال میں ہوں جو عورتوں کا ہوا کر تا ہے سو اُس نے ڈُھونڈا پر وہ بت اُسو نہ ملے ۔
تب یعؔقوب نے غضبناک ہو کر لاؔبن کو ملامت ک اور یعقؔوب لاؔبن سے کنے لا کہ میرا کیا جرم اور کیا قصور ہے

 کہ تُو نے اَیس تُندی سے میرا تعاقُب کیا؟۔
تُو نے جو میرا سارا اسباب ٹٹول ٹٹول کر دیھ لیا تو تُجھے تیرے گھر کے اسباب میں سے کیا چیز مل؟ اگر کچھ ہے تو

 اُسے میرے اور اپنے ان بھائیوں کے آگے رکھ کہ وہ ہم دونوں کے درمیان انصاف کریں ۔
میں پورے بِیس برس تیرے ساتھ را۔ نہ تو کبھ تیری بھیڑوں اور بریوں کا گابھ گرا اور نہ تیرے ریوڑ کے مینڈے میں نے

 کھائے۔
جِسے درندوں نے پھاڑا میں اُسے تیرے پاس نہ لایا۔ اُسا نقصان میں نے سا ۔ جو دِن کو یا رات کو چوری گیا اُسے

 تُونے مجھ سے طلب کیا۔
 میرا ھال یہ را کہ میں دِن کو گرم اور رات کو سردی میں مرا اور میری آنھو سے نیند دور رہت تھ۔

میں بیس برس ت تیرے گھر میں را۔ چودہ برس ت تو میں نے تیری دونوں بیٹیوں ک خاطر اور چھ برس ت تیری
 بھیڑبریوں ک خاطر تیری خدِمت ک اور تُو نے دس بار میری مزدوری بدل ڈال۔

جھے خالتپو اب م ضؔحاق مانتا تھا میری طرف نہ ہوتا تو ضرور ہعب اا رام کامعبود جِسؔاگر میرے باپ کا خُدا ابر
 ہتھ جانے دیتا ۔ خُدا نے میری مصیبت اور میرے اتھوں ک محنت دیھ ہے اور کل رات تجھے ڈانٹا بھ۔ ۔

تب لاؔبن نے یعقؔوب کو جواب دِیا کہ یہ بیٹیاں میری اور یہ لڑکے بھ میرے اور یہ بھیڑ بریاں بھ میری یں بلہ جو
کچھ تُجھے دِکھائ دیتا ہے وہ سب میرا ہ ہے ۔ سو میں آج کے دِن اپن ہ بیٹیوں سے یا اُنے لڑکوں سے جو اُنے

 ہوئے کیا کرستا ہوں؟۔
 پس اب آکہ میں اور تُو دونوں مل کر آپس میں ای عد بانڈھیں اور ۇہ میرے اور تیرے درمیان گواہ رہے ۔

 اور یعقوب نے ای پتھر لیر اُسے ستون ک طرح کھڑا کیا۔
اور یعؔقوب نے اپنے بھائیوں سے کا کہ پتھر جمع کرو۔ اُنوں نے پتھر جمع کرکے ڈھیر لا دیا اور ویں اُس ڈھیر کے

 پاس اُنوں نے نے کھانا کھایا۔
 اور لابن نے اُسا نام یحبر شادو تھا اور یعؔقوب نے جِلعؔاد رکھاّ۔

 اور لاؔبن نے کا کہ یہ ڈھیر آج کے دِن میرے اور تیرے درمیان گواہ ہو۔ اس لئےِ جلؔعاد رکھا گیا۔
رانوسرے سے غیر حاضر ہوں تو خُداوند میرے اور تیرے بیچ ند ا کہ جب ہم ایہ لاؔبن نے ککیون صؔفاہ بھاور م

 کرتا رہے۔
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اگر تُو میری بیٹیوں کو دکھ دے اور اُنے سوا اور بیویاں کرے تو کوؑی آدم ہمارے ساتھ نیں ہے پر دیھ خُدا میرے
 اور تیرے بیچ میں گواہ ہے ۔

لاؔبن نے یعقؔوب سے یہ بھ کا کہ اس ڈھیر کو دیھ اور اس ستُون کو دیھ جو میں نے اپنے اور تیرے بیچ میں کھڑا
 کیا ہے۔

یہ ڈھیر گواہ ہو اور یہ ستون گواہ ہو۔ ضرر پنچانے کے لئے نہ تو میں اس ڈھیر سے اُدھر تیری طرف تجاوز کروں اور نہ
 تو اس ڈھیر اور ستُون سے ادھر میری طرف تجاوز کرے۔

ابؔرام کا خُدا اور نؔحور کا خُدا اور اُنے باپ کا خُدا ہمارے بیچ میں انصاف کرے اور یعقوب نے اُس ذات ک قسم
 کھائ جسا رعب ُسا باپ اؔضحاق مانتا تھا۔

تب یعؔقوب نے ویں پاڑ پر قُربان چڑھائ اور اپنے بھائیوں کو کھانے پر بلایا اور اُنوں نے کھانا کھایا اور رات پاڑ پر
 کاٹ۔

 اور لابن صبح سویرے اُٹھا اور اپنے بیٹوں اور اپن بیٹیوں کو چوما اور اُنو دعا دیر روانہ ہو گیا اور اپنے مان کولَوٹا۔
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باب 32

 اور یعؔقوب نے بھ اپن راہ ل اور خُدا کے فرشنے اُسے ملے ۔
 اور یعؔقوب نے اُنو دیھ کر کا کہ یہ خُدا کا لشر ہے اور اُس جہ کا نام منؔایِم رکھا۔

اور یعقؔوب نے اپنے آگے آگے قاسدوں کو ادوؔم کے مل کو جو شؔعیر ک سر زمین میں ہے اپنے بھائ عؔیسو کے
 پاس بھیجا ۔

اور اُنو حم دیا کہ تُم میرے خُداوند عؔیسو سے یہ کنا کہ آپ کا بندہ یعؔقوب کتا ہے کہ میں لاؔبن کے اں مقیم تھا
 اور اب ت ویں را۔

اور میرے پاس گائے بییل اور گدھے اور بھیڑبریاں اور نوکر چاکر اور لَونڈیاں یں اور میں اپنے خُداوند کے پاس اسلئے
 خبر بھیجتا ہوں کہ مجھ پر آپ کے کرم ک نظر ہو۔

پس قاصد یعؔقوب کے پاس لَوٹ کر آئےاور کنے لے کہ ہم تیرے بھائ عؔیسو کے پاس گئے تھے ۔ وہ چار سو آدمیوں
 کو ساتھ لیر تیری ملاقات کو آرا ہے۔

تب یعؔقوب نایت ڈر گیا اور پریشان ہوا اور اُس نے اپنے ساتھ کے لوگوں اور بھیڑ بریوں اور گائے بیلوں اور اُونٹوں
 کے دو غول کئے ۔

 اور سوچا کہ اگر عؔیسوای غول پر آپڑے اور اُسے مارے تو دورا غول بچھ کر بھاگ جائیا ۔
اور یعؔقوب نے کا اَے میرے باپ ابؔرام کے ددا اور میرے باپ اضؔحاق کے خُدا ! اَے خُداوند جِس نے مجھے یہ

 فرمایا کہ تُو اپنے مل کو اپنے رِشتہ داروں کے پاس لَوٹ جا اور میں تیرے ساتھ بھلائ کرونا۔
میں تیری سب رحمتوں اور وفاداری کے مقابلہ میں جو تُو نے اپنے بندہ کے ساتھ برت ہے بالل ہیچ ہۇں کیونہ میں

 صرف اپن لاٹھ لیر اس یؔردن کے پار گیا تھا اور اب ایسا ہوں کہ میرے دو غول یں ۔
میں تیری منت کر تا ہوں کہ مجھے میرے بھاؑی عؔیسو کے اتھ سے بچالے کیونہ میں اُس سے ڈرتا ہوں کہ کیں

 وہ آکر مجھے اور بچوں کو ماں سمیت مار نہ ڈالے۔
یہ تیرا ہ فرمان ہے کہ میں تیرے ساتھ ضرور بھلائ کرونا اور تیری نسل کو دریا ک ریت ک مانند بناؤنا جو کثرت

 کے سبب سے گن نیں جا ست۔
 اور وہ اُس رات ویں را اور جو اُسے پاس تھا اُس میں سے اپنے بھائ عؔیسو کے لئے یہ نذرانہ لیا۔

 دو سو بریاں اور بیس برے ۔ دو سو بھیڑیں اور بیس مینڈے ۔
 اور تیس دودھ دیِنے وال اُونٹنیاں بچوں سمیت اور چالیس گائیں اور دس بیل بیس گدھیاں اور دس گدھے۔

اور اُنو جدا ضدا غول کرکے نوکروں کو شَونپا اور اُن سے کا کہ تُم میرے آگے آگے پار جاؤ اور غولوں کو زرا دور دور
 رکھانا ۔

اور اُس نے سب سے اگلے غول کے رکھوالے کو حم دیا کہ جب میرا بھائ عؔیسو تُجھے ملے اور تُجھ سے پوچھے کہ
 تُو کس کا نوکر ہے اور کاں جاتا ہے اور یہ جانور جو تیرے آگے آگے یں کس کے یں ؟ ۔

ئے بھیجا گیا ہے اور وہ خُود بھیں ۔ یہ نذرانہ ہے جو میرے خُداوند عیؔسو کے ل نا کہ یہ تیرے خادِم یعؔقوب کےتُو ک
 ہمارے پیچھے پیچھے آرا ہے ۔

 اور اُس نے دوسرے اور تیسرے کو اور غولوں کے سب رکھوالوں کو ھم دیا کہ جب عؔیسو تمو ملے تو تُم یہ بات کنا۔
اور یہ بھ کنا کہ تیرکادم پیچھے پیچھے آرا ہے ۔ اُس نے یہ سوچا کہ میں اس نذرانہ سے جو مجھ سے پلے واں

 جائیا اُسے راض کر لُوں ۔ تب اُس امنہ دیھونا۔ شاید یوں وہ مجھو قُبول کرے۔
 چنانچہ وہ نذرانہ اُسے آگے آگے پار گیا پر ۇہ خُود اُس رات اپنے ڈیرے میں را۔

 اور وہ اُس رات اُٹھا اور اپن دونوں بیویوں دونوں لَونڈیوں اور گیارہ بیٹیوں کو لیر اُنو یبوؔق کے گھاٹ سے پار اُتارا۔
 اور اُنو لیر ندی پار کرایا اور اپنا سب کچھ پار بھیج دِیا۔

 اور یعؔقوب اکیلا رہ گیا اور پوپھٹنے کے وقت ت ای شخص واں اُس سے کشت لڑتا را۔
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اُس نے دیھا کہ وہ اُس پر غالب نیں ہوتا تو اپس ران کو اندر ک طرف چھوا اور یعؔقوب ک ران ک نس اُسے ساتھ
 کشت کرنے پر چڑھ گئ۔

اور اُس نے کا مجھے جانے دے کیونہ پوپھٹ چل ۔ یعؔقوب نے کا کہ جب ت تُو مجھے برکت نہ دے میں تجھے
 جانے نیں دونا۔ تب اُس نے اُس سے پوچھا کہ تیرا کیا نام ہے؟ اُس نے جواب دِیا یعقؔوب ۔

ک ہ تُو نے خُدا اور آدمیوں کے ساتھ زور آزمائسرؔائیل ہوگا کیونہ ایں بلا کہ تیرا نام آگے کو یعؔقوب ناُس نے ک
 اور غالب ہوا ۔

تب یعقؔوب نے اُس سے کا کہ میں تیری منت کرتا ہۇں تُو مجھے اپنا نام بتا دے ۔ اُس نے کا کہ تو میرا نام کیوں
 پوچھتا ہے؟ اور اُس نے اُسے واں برکت دی۔

 اور یعؔقوب نے اُس جہ کا نام فؔن ایل رکھا اور کا کہ میں نے خُدا کو روبرو دیھا تو بھ میری جان بچ رہ۔
 اور جب وہ فنؔ ایل سے گذر را تھا تو آفتاب طُلوع ہۇا اور وہ اپن ران سے لنڑاتا تھا۔

اس سبب سے بن اسراؔئیل اُس نس کو جو ران میں اندر ک طرف ہے آج ت نیں کھاتے کیونہ اپس شخص نے
 یعؔقوب ک ران ک نس کو جو اندر ک طرف سے چڑھ گئ تھ چھو دیا تھا۔
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باب 33

اور یعقؔوب نے اپن آنھیں اُٹھا کر نظر ک اور کیا عیھتا ہے کہ عؔیسو چار سو آدم ساتھ لئے چلا آرا ہے ۔ تب اُس
 نے لَؔیاہ اور رؔاخل اور دونوں لَونڈیوں کو بچے بانٹ دِئے۔

اور لَونڈیوں اور اُنے بچوں کو سب سے آگے اور لِؔیاہ اور اُسے بچوں کو پیچھے اور رؔاخل اور یۇسف کو سب سے
 پیچھے رکھا۔

 اور وہ خُد اُنے آگے آگے چلا اور اپنے بھائ کے پاس پنچتے پنچتے سات بار زمین ت جھا۔
 اور عیؔسو اُس سے ملنے کو دوڑا اور اپس سے بغلیر ہوا اور اُسے گلے لایا اور چوما اور وہ دونوں روئے ۔

پِھر اُس نے آنھیں اُٹھائیں اور عورتوں اور بچوں کو دیھا اور کا کہ یہ تیرے ساتھ کون یں؟ اُس نے کا یہ وہ بچے یں جو
 خُدا نے تیرے خادِم کو عنایت کئے یں ۔

 تب لونڈیاں اور اُنے بچے نزدی آئے اور اپنے آپ کو جھایا۔
پھر لؔیاۃ اپنے بچوں کے ساتھ نزدی آئ اور وہ جھے۔ آخر کو یوسؔف اور رؔاخل پاس آئے اور اُنوں نے اپنے آپ کو

 جھایا۔
پھر اُس نے کا کہ اُس بڑے غول سے جو مجھے ملا تیرا کیا مطلب ہے؟ اُس نے کا یہ کہ میں اپنے خُداوند ک نظر میں

 مقبول ٹھروں۔
 تب عؔیسو نے کا میرے پاس بت ہے ۔ سو اَے میرے بھائ جو تیرا ہے وہ تیرا ہ رہے۔

یعؔقوب نے کا نیں اگر مجھ پر تیرے کرم ک نظر ہوئ ہے تو میرا نذرانہ میرے اتھ سے قُبول کر کیونہ میں نے تیرا
 منہ اَیسا دیھا جیسا کو ؑی خُدا کا منہ دیھتا ہے اور تُو مجھ سے راض ہوا۔

سو میرا نذرانہ جو تیرے حضور پیش ہوا قُبول کر لے کیونہ خُدا نے مجھ پر بڑا فضل کیا ہے اور میرے پاس سب کچھ
 ہے۔ غرض اُس نے اُسے مجبور کیا تب اُس نے اُسے لے لیا۔

 اور اُس نے کا کہ اب ہم کوچ کریں اور چل پڑیں اور میں تیرے آگے آگے ہولونا۔
اُس نے اُسے جواب دیا میرا خُداوند جانتا ہے کہ میرے ساتھ نازک بچے اور دودھ پلانے وال بھیڑ بریان اور گائیں یں ۔

 اگر اُنو ای دِن بھ حد سے زیداہ ہنائیں تو سب بھیڑ بریاں مر جائین ۔
سو میرا خُداوند اپنے خادِم سے پیشتر روانہ ہو جائے اور میں چوپایوں اور بچوں ک رفات کے مطابق آہستہ آہستہ چلتا

 ہوا اپنے خُداوند کے پاس شؔعیر میں آجاؤنا۔
تب عؔیسو نے کا کہ مرض ہو تو میں جو لوگ میرے ہمراہ یں اُن میں سے تھوڑے تیرے ساتھ چھوڑتا جاؤں۔ اُس نے

 کا اس کیا ضرورت ہے ؟ میرے خُداوند ک نظر کرم میرے لئے کاف ہے۔
 تب عؔیسو اُس روز اُلٹے پاؤں شؔعیر کو لَوٹا ۔

اور یعقؔوب سفر کرتا ہوا اُسؔات میں آیا اور اپنے لئےِ ای گھر بنایا اور اپنے چۇپایوں کے لئے جھونپڑے کھڑے کئے ۔
 اس سبب سے اس جہ کا نام سؔاّت پڑگیا۔

اور یعؔقوب جب فؔدّان ارام سے چلا تو ملِ کنؔعان کے ای شر سم کے نزدی صحیح و سلامت پنچا اور اُس شر
 کے سامنے اپنے ڈیرے لائے۔

اور زمین کے جِس قطعہ پر اُس نے اپنا خَیمہ کھڑا کیا تھا اُسے اُس نے سمؔ کے باپ حؔمور کے لڑکوں سے چاندی
 کے سو سے دیر خرید لیا ۔

 اور اُس نے واں ای مذبح بنایا اور اُسا نام اؔیل اَلہ اسرائیل رکھا۔
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باب 34

 لیؔاہ ک بیٹ دؔینہ جو یعؔقوب سے اُسے پیدا ہوئ تھ۔ اُس مل ک لڑکیوں کے دیھنے کو بار گئ۔
تب اُس مل کے امیر حوی حؔمور کے بیٹے سمؔ نے اُسے دیھا اور اُسے لے جا کر اُسے ساتھ مباشرت ک اور

 اُسے ذلیل کیا۔
 اور اُسا دِل یعؔقوب ک بیت دِینہؔ سے ل گیا اور اُس نے اُس لڑک سے عشق میں میٹھ میٹھ باتیں کیں

 اور سِؔم نے اپنے باپ حمؔور سے کا کہ اس لڑک کو میرے لئے بیاہ لا دے۔
اور یعؔقوب کو معلوم ہؤا کہ اُس نے اُس بیٹ دؔینہ کو بے حرمت کیا ہے پر اُسے بیٹے چوپایوں کے ساتھ جنل میں

 تھے سو یعقؔوب اُنے آنے ت چپا را۔
 تب ؔسم کا باپ حؔمور نل کر یعؔقوب سے بات چیت کرنے کو اُسے پاس گیا ۔

اور یعؔقوب کے بیتے یہ بات سنتے ہ جنل سے آئے ۔ یہ مرد برے رنجیدہ اور غضبناک تھے کیونہ اُس نے جو
 یعؔقوب ک بیٹ سے مباشرت ک تو بن اَسرائیل میں اَیسا مروہ فعل کیا جو رگز مناسب نہ تھا۔

 تب حؔمور اُنسے کنے لا کہ میرا بیٹا ؔسم تماری بیٹ کو دِل سے چاہتا ہے ۔ اُسے اُسے ساتھ بیاہ دو۔
 ہم سمدھیانہ کولو ۔ اپن بیٹیاں ہمو دو اور ہماری بیٹیاں آ پ لو۔

اپن ود و باش اور تجارت کرنا اور اپنس میں بمارے سامنے ہے۔ ات لتو تُم ہمارے ساتھ بسے رہو گے اور یہ م
 جایدادیں کھڑی کر لینا۔

اور ؔسم نے اس لڑک کے باپ اور بھائیوں سے کا کہ مجھ پر بس تُمارے کرم ک نظر ہو جائے پِھر جو کچھ تُم مجھ
 سے کو گے میں دونا۔

 میں تُمارے کنے کے ُمطابق جِتنا مر اور جیز تُم مجھ سے طلب کرو دونا۔ لین لڑک کو مجھ سے بیا دو۔
تب یعقؔوب کے بیتوں نے اس سبب سے کہ اُس نے اُن بن دِینہ کو بے حرمت کیا تھا رِیا سے ؔسم اور اُسے باپ

 حؔمور کو جواب دیا۔
 اور کنے لے کہ ہم یہ نیں کر ستے کہ نامختُون مرد کو اپن بن دیں کیونہ اس میں ہماری بری رسوائ ہے۔
 لین جیسے ہم یں اگر تُم ویسے ہ ہو جاؤ کہ تُمارے ر مرد کا ختنہ کر دِیا جائے تو ہم راض ہو جائینے ۔

 اور ہم اپن بیٹیاں تُمیں دینے اور تُماری بیٹیاں لینے اور تُمارے ساتھ رہینے اور ہم سب ای قوم ہو جائینے ۔
 اور اگر تُم کتنہ کرانے کے لئے ہماری بات نہ مانو تو ہم اپن لڑک لیر چلے جائینے ۔

 اُن باتیں حؔمور اور اُسے بیٹے ؔسم کو پسند آئیں ۔
اور اپس جوان نے اس کام میں تاخیر نہ ک کیونہ یعؔقوب ک بیت کا اشتیاق تھا اور وہ اپے باپ کے سارے گھرانے میں

 سب سے معزز تھا۔
 پھر حؔمور اور اُسا بیٹا ؔسم اپنے شر کے پھاٹ پر گئے اور اپنے شر کے لوگوں سے یوں گفتو کرنے لے کہ۔

یہ لوگ ہم سے میل جول رکھتے یں پس وہ ا،س مل میں رہ کر سوداگری کریں کیونہ اس مل میں اُنے لئے گنجایش
 ہے اور ہم اُن بیٹیاں بیاہ لیں اور اپن بیٹیاں اُنو دیں ۔

اور وہ بھ ہمارے ساتھ رہنے اور ای قوم بن جانے کو راض یں مر فقط اس شرط پر کہ ہم میں سے ر مرد کا ختنہ
 کیا جائے جیسے اُنا ہؤا ہے ۔

کیا اُنے چوپائے اور مال اور سب جانور ہمارے نہ ہوجائینے ۔ ہم فقط اُن مان لیں اور وہ ہمارے ساتھ رہنے
 لینے ۔

تب اُن سبھوں نے جو اُسے شر کے پھاٹ سے آیا جایا کرتے تھے حمؔور اور اُسے بیٹے ؔسم ک بات مان اور
 جتنے اُسے شر کے پھاٹ سے آمد و رفت کرتے تھے اُن میں سے ر مرد نے ختنہ کرایا۔

اور تیسرے دِن جب وہ درد میں مبتلا تھے تو یوں ہؤا کہ یعؔقوب کے بیٹوں میں دِؔینہ کے دو بھائ شؔمعون اور لؔاوی
 اپن اپن تلوار لے کر نا گان شر پر آ پڑے اور سب مردوں کو قتل کیا۔
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 اور حؔمور اور اُسے بیٹے ؔسم کو بھ تلوار سے قتل کر ڈالا اور ؔسم کے گھر سے دؔینہ کو نال لے گئے ۔
 اور یعؔقوب کے بیتے مقتُولوں پر آئے اور شر کو لۇٹا اسلئے کہ اُنوں نے اُن بن کو بے حرمت کیا تھا ۔

 اُنوں نے اُن بھیڑ بریاں اور گائے بیل اور گدھے اور جو کچھ شر اور کھیت میں تھالے لیا۔
 اور اُن سب دولت لۇٹ اور اُنے بچوں اور بیویوں کو اسیر کر لیا اور جو کچھ گھر میں تھا سب لۇٹ گھسوٹ کر لیئے۔

کے باشندوں یعن س ُملھےاہ تُم نے مجڑھایا کیونھے کا کہ تُم نے مجتب یعؔقوب نے شمعؔون اور لؔاوی سے ک
کنعانیوں اور فرزّیوں میں نفرت انیز بنا دِیا کیونہ میرے ساتھ تو تھوڑے ہ آدم یں ۔ سو وہ مل کر میرے مقابلہ کو

 آئینے اور مجھے قتل کر دینے اور مین اپنے گھرانے سمیت برباد ہوجاؤنا ۔
 اُنوں نے کا تو کیا اُسے مناسب تھا کہ وہ ہماری بن کے ساتھ کس ک طرھ برتاؤ کرتا۔
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باب 35

اور خُد ا نے یعقؔوب سے کا کہ اُٹھ بیتؔ ایل کو جا اور وہ راہ اور واں خُد کے لئے جو تجھے اُس وقت دِکھائ دیا
 جب تو اپنے بھائ عؔیسو کے پاس سے بھاگا جارا تھا ای مذبح بنا ۔

تب یعؔقوب نے اپنے گھرانے اور اپنے سب ساتھیوں سے کا کہ بیانہ دیوتاؤں کو جو تُمارے درمیان یں دور کرو اور
 طارت کرکے اپنے کپڑے بدل ڈالو۔

اور آؤ ہم روانہ ہوں اور بؔیت ایل کو جائیں ۔ واں میں خُدا کے لئے جس نے میری تن کے دِن میری دعا قبول ک اور
 جِس راہ میں میں چلا میرے ساتھ را مذبح بناؤنا۔

تب اُنوں نے سب بیانہ دیوتاؤں کو جو اُنے پاس تھاے اور منُدروں کو جو اُنے کانوں میں تھے یعؔقوب کو دیدیا اور
 یعقوب نے اُنو اُس بلؔوط کے درخت کے نیچے جو ؔسم کے نزدی تھا دبا دِیا۔

اور اُنوں نے کوچ کیا اور اُنے آس پاس کے شروں پر اَیسا بڑا خوف چھایا ہؤا تھا کہ اُنوں نے یعؔقوب کے بیٹوں کا
 پیچھا نہ کیا۔

 اور یعؔقوب اُن سب لوگوں سمیت جو اُسے ساتھ تھے لؔۇز پنچا۔ بؔیت ایل ی ہے اور مل کنعانن میں ہے ۔
اور اُس نے واں مزبح بنایا اور اپس مقام کا نام اؔیل بیت ایل رکھاّ کیونہ جب وہ اپنے بھائ کے پاس سے بھاگا جا را تھا

 تو خُدا ویں اُس پر ظار ہؤا تھا ۔
اور رِؔبقہ ک دایہ دؔبورہ مرگئ اور وہ ؔبیت ایل اُترائ میں بلۇؔط کے درخت کے نیچے دفن ہوئ اور اُس بؔلۇط کا نام

 اؔنون بۇت رکھا گیا۔
اور یعؔقوب کے فؔدّان ارام سے آنے کے بعد خُدا اُسے پِھر دِکھائ دیا اور اُسے برکت بخش ۔ اور خُدا نے اُسے کا کہ

تیرا نام یعؔقوب ہے ۔ تیرا نام آگے سے یعؔقوب نہ کلائیا بلہ تیرا نام اسرائیل ہوگا ۔ سو اپس نے اُسا نام اسرائیل رکھاّ
 ۔

 پھر خُدا نے اُسے کا کہ میں خدایِ قادرِ مطلق ہوں ۔
 تُو برومند ہو اور بت ہو جا۔ تجھ سے ای قوم بلہ قَوموں کے جتھے پیدا ہونے اور بادشاہ تیرے صلب سے نلینے۔
اور یہ مل جو میں نے ابؔرام اور اؔضحاق کو دِیا ہے سو تُجھ کو دونا اور تیرے بعد تیری نسال کو بھ ی ُمل دونا

 ۔
 اور خُدا جِس جہ اُس سے ہملام ہؤا ویں سے اُسے پاس سے اُوپر چلا گیا۔

 تب یعؔقوب نے اُس جہ جاں وہ اُس سے ہملام ہؤا پتّھر کا ای ستون کھڑا کیا اور تیل ڈالا۔
 اور یعؔقوب نے اپس مقام کا نام جاں خُدا اُس سے ہملام ہؤا بؔیت ایل رکھاّ۔

اور وہ بؔیت ایل سے چلے اور افؔرات تھوڑی ہ دور رہ گیا تھا کہ رؔاخل کے دردِزہ لا اور وضع حمل میں نایت دِقت
 ہؤئ ۔

 اور جب وہ سخت درد میں مبتلا تھ تو دائ نے اُس سے کا ڈر مت۔ اب کے بھ تیرے بیٹا ہ ہوگا۔
 اور یوں ہؤا کہ اُس نے مرتے مرتے اُسا نام بِنوُؔن رکھا اور مر گئ پر اُسے باپ نے اُسا نام بِنیمین رکھا ۔

 اور رؔاخل مر گئ اور افؔرات یعن بؔیت الحم کے راستہ میں دفن ہؤئ ۔
 اور یعؔقوب نے اُس قبر پر ای ستون کھڑا کر دیا۔ رؔاخل ک قبر کا یہ ستُون آج ت مۇجۇد ہے۔

 اور اؔسرائیل آگے بڑھا اور عؔدر کے برج ک پرل طرف اپنا ڈیرا لایا۔
اور اؔسرائیل کے اُس مل میں رہتے ہؤئے یوں ہؤا کہ روؔبن نے جا کر اپنے باپ ک حرم بِلؔاہ سے مباشرت ک اور

 اؔسرائیل کو یہ معلوم ہو گیا۔ اُس وقت یعقؔوب کے بارہ بیٹے تھے۔
 لؔیاہ کے بیٹ یہ تھے ۔ روؔبن یعؔقوب کا پلوٹھا اور شمؔعون اور لؔاوی اور یؔۇداہ اور اؔشار اور زؔبۇلۇن ۔

 اور رؔاخل کے بیٹے یؔۇسف اور بِنیمین تھے۔
 اور رؔاخل ک لونڈی بلؔاہ کے بیتے دؔان اور نفؔتال تھے ۔
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 اور لؔیاہ ک لونڈی زِؔلفہ کے بیتے جؔد اور آؔشر تھے ۔ یہ سب یعؔقوب کے بیٹے یں جو فؔدّان ارام میں پیدا ہؤئے ۔
اور یؔعقوب ممؔرے میں جو قؔریت اربع یعن حؔبرون ہے جاںن ابؔرام اور اؔضحاق نے ڈیرا کیا تھا اپنے باپ

 اؔضحاق کے پاس آیا۔
 اور اؔضحاق ای سو اس برس کا ہؤا ۔

تب اؔضحاق نے دم چھوڑ دیا اور وفات پائ اور بوڑھا اور پوری عمر کا ہو کر اپنے لوگوں میں جا ملا اور اُسے بیٹوں
 عؔیسو اور یعقؔوب نے اُسے دفن کیا۔
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باب 36

 اور عؔیسو یعن اؔدوم کا نسب نامہ یہ ہے۔
 عؔیسو کنعان لڑکیوں میں سے حت اُؔیلون ک بیٹ عدّؔہ کو اور حو صؔبعون ک نواس اور عؔنہ ک بیٹ اُہؔلیبامہ و۔

 اسؔمعیل ک بیٹ اور نؔبایوت ک بن بؔشامہ کو بیاہ لایا۔
 اور عؔیسو سے عؔدّہ کے الیؔفز پیدا ہؤا اور بؔشامہ کے رؔعوایل پیدا ہؤا۔

 اور اُبِلؔیبامہ کے یعؔوس اور یؔعلام اور قؔورح پیدا ہؤئے ۔ یہ عؔیسو کے بیٹے یں جو مل کنعان میں پیدا ہؤئے ۔
اور عؔیسو اپن بیویوں اور بیٹے بیٹیوں اور اپنے گھر کے سب نوکر چاکروں اور اپنے چوپایوں اور تمام جانوروں اور اپنے
سب مال اسباب کو جو اُس نے ملِ کنعان میں جمع کیا تھا لیر اپنے بھائ یعؔقوب کے پاس سے ای دوسرے مل چلا

 گیا۔
کیونہ اُنے پاس اس قدر سامان ہو گیا تھا کہ وہ ای جہ رہ نیں ستے تھے اور اُنے چوپایوں ک کثرت کے سبب

 سے اپس زمین میں جاں اپنا قیام تھا گنُجایش نہ تھ۔
 پس عؔیسو جسے اؔدوم بھ کتے یں کوہ شؔعیر میں رہنے لا ۔

 اور عؔیسو جو کوہ شعؔیر کے ادومیوں کا باپ ہے یہ جسب نامہ ہے ۔
 عؔیسو کے بیٹوں کے نام یہ یں ۔ الیؔفز عیؔسو ک بیوی عدّہ کا بیٹا اور رؔعوایل عؔیسو ک بیو ی بؔشامہ کا بیٹا ۔

 الیؔفز کے بیٹے تیماؔن اور اؔوقمر اور صؔفور اور جعتاؔم اور قؔنز تھے۔
لیؔفز کلیؔفز اور جعؔتام اور قؔنز تھے۔ تمنع عؔیسو کے بیٹے ااور ا حرم تھ ؔلیفز کمنؔع صؔیو کے بیٹے ااور ت

 حرم تھ اور الؔیفز سے اُسے عماؔلیق پیدا ہؤا ۔ سو عؔیسو ک بیوی عؔدّہ کے بیٹے یہ تھے ۔
 رؔعوایل کے بیٹے یہ یں۔ نؔحتِ اور زؔارح اور سؔمہ اور مزہ ۔ یہ عؔیسو ک بیوی بشؔامہ کے بیٹے تھے۔

اور اُلیبامہ کے بیٹے جو عؔنہ ک بیٹ صؔبعون ک نواس اور عؔیسو ک بیوی تھ یہ یں ۔ عؔیسو سے اُسے یعؔوس
 اور یؔعلام اور قؔورح پیدا ہوئے ۔

اور عؔیسو ک اَولاد میں جو رئیس تھے سو یہ یں ۔ عؔیسو کے پلوٹھے بیٹے اؔلیفز ک اَولاد میں رئیس تؔیمان رئیس
 اؔومر رئیس صؔفور رئیس قؔنز ۔

رئیس قؔورح رئیس جعؔتام رئیس عؔمالیق ۔ یہ وہ رئیس یں جو اؔلیفز سے مل ادؔوم میں پیدا ہوئے اور وعدہ کے فرزند
 تھے ۔

یں جو عؔیسوک ۔ یہ وہ رئیسؔزہیں رئیس نؔحت رئیس زاؔح رئیس سؔمہ رئیس م اور رؔعوایل بن عؔیسو کے بیٹے یہ
 بیوی بشؔامہ کے فرزند تھے۔

 اور عؔیسو ک بیوی اُلیؔبا ک اَولاد یہ یں رئیس ک بیوی اُسامہ بِنت عؔنہ کے فرزند تھے ۔
 سو عؔیسو یعن اؔدوم ک اَولاد اور اُنے رئیس یہ یں۔

 اور شؔعیر حوری کے بیٹے جو اُس مل کے باشندے تھے یہ یں ۔ لوؔطان اور سؔوبل اور صبعوؔن اور عؔنہ ۔
 اور دِؔیسون اور ایصؔر اور دِیسان۔ بن شؔعیر میں سے جو حوری رئیس مل ادؔوم میں ہؤئے یہ یں ۔

 حؔوری اور ہیمام لؔوطان کے بیٹے اور تمنؔع لوؔطان ک بن تھ ۔
 اور یہ سوبل کے بیٹے یں ۔ عؔلوان اور مؔانحت اور عیباؔل اور سؔفو اور اوؔنام۔

اور صؔبعون کے بیٹے یہ یں ۔ آؔیہ اور عؔنہ ۔ یہ وہ عؔنہ ہے جِسے اپنے باپ کے گدھوں کو بیابان میں چراتے وقت
 گرم چشمے ملے ۔

 اور عؔنہ ک اَولاد یہ ہے دِیسوؔن اور اُلیبامہ بِنت عؔنہ ۔
 اور دِیؔسون کے بیٹے یہ یں حمؔدان اور اؔشبان اور یترؔان اور کرؔان ۔

 یہ ایؔصر کے بیٹے یں بلؔان اور زؔعوان اور عقؔان ۔
 دِؔیسان کے بیٹے یہ یں۔ عوض اور اراؔن ۔
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جو حوریوں میں سے رئیس ہؤئے وہ یہ یں ۔ رئیس لؔوطان رئیس ہؤئے وہ یہ یں ۔ رئیس لؔوطان رئیس سوؔبل رئیس
 صبعؔون رئیس عؔنہ۔

 رئیس لؔوطان رئیس ایؔصر رئیس دِیسان ۔ یہ اُن حوریوں کے رئیس یں جو ملِ شؔعیر میں تھے۔
 ی وہ بادشاہ یں جو ملِ ادوؔم پر پیشتر اُس سے کہ اؔسرائیل کا کوئ بادشاہ ہو مسلط تھے ۔

 باؔلع بِن بعؔور ادؔوم میں ای بادشاہ تھا اور اُسے شر کا نام دِنابا تھا۔
 باؔلع مرگا اور یؔوباب بِن زؔادح جو بصراہ تھا اُس جہ بادشاہ ہوا ۔

پھر یوباؔب مر گیا اور حشیم جو تیمانیوں کے مل کا باشندہ تھا اُسا جانشین ہوا ۔ اور حشیم مر گا اور دؔدین بدؔد جِس
 نے مؔوآب کے میدان میں مدیانیوں کو مارا اُسا جانشین ہؤا اور اُسے شر کا نام عِؔویت تھا۔

 اور ہؔدد مرگیا اور شملہ جو مسؔرقہ کا تھا اُسا جانشین ہؤا ۔
 اور شؔملہ مر گیا اور سؔاؤل اُسا جانشین ہؤا ۔ یہ رحؔوبت کا تھا جو دریایِ فُراتؔ کے برابر ہے۔

 اور سؔاؤل مر گیا اور بؔعلحنان بن عبوؔر اُسا جانشین ہؤا ۔
اور بؔعلحنان بن عبؔور مرگیا اور حؔدر اُسا جانشین ہؤا اور اُسے شر کا نام پؔؤ اور اُس بیوی کا نام میؔطب ایل

 تھا جو مؔطرد ک بیٹ اور میؔضااب ک نواس تھ۔
 پس عؔیسو کے رئیسوں کے نام اُنے خاندانوں اور مقاموں اور ناموں کے موافق یہ یں ۔ رئیس تمنعؔ رئیس مؔتیت ۔

 رئیس اُلؔیبامہ رئیس اَیلؔہ رئیس فؔینون ۔
 رئیس قؔنز رئیس تؔیمان ڑئیس مبؔصار۔

رئیس مؔجد ایل ۔ رئیس عؔرام ۔ اؔدوم کے رئیس ی یں جِن کے نام اُنے مقبوضہ مل میں اُنے مسن کے مطابق
 دِئے گئے یں ۔ یہ حال ادومیوں کے باپ عیؔسو کا ہے۔
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باب 37

 اور یؔعقوب ملِ کنعان میں رہتا تھا جاں اُسا باپ مسافر ک طرح را تھا۔
یعؔقوب ک نسل کا حال یہ ہے کہ یوسؔف سترہ برس ک عمر میں اپنے بھائیوں کے ساتھ بھیڑ بریاں چرایا کرتا تھا۔ یہ

خبر باپ ت رے کاموں کے باہ اور زِؔلفہ کے بیٹوں کے ساتھ رہتا تھا ۔ اور وہ اُنؔبیویون بِل لڑکا اپنے باپ ک
 پنچادیتا تھا ۔

اور اَؔسرائیل یوسؔف کو اپنے سب بیٹوں سے زیادہ پیار کرتا تھا کیونہ وہ اُسے بڑھاپے کا بیٹا تھا اور اُس نے اُسے ای
 بو قلمون قبا بھ بنوادی۔

اوراُسے بھائیوں نے دیھا کہ اُنا باپ اُسے سب بھائیوں سے زیادہ اُس کو پیار کرتا ہے۔ سو وہ اُس سے بغض رکھنے
 لے اور ٹھِی طور پر بات بھ نیں کرتے تھے۔

 اور یوسؔف نے ای خواب دیھا جِسے اُس نے اپنے بھائیوں کو بتایا تو وہ اُس سے اَور بھ بغص رکھنے لے۔
 اور اُس نے اُن سے کا ذرا وہ خواب تو سنو جو میں جو میں نے دیھا ہے ۔

ہم کھیت میں پولے باندھتے تھے اور کیا دیھتا ہۇں کہ میرا پولا اُٹھا اور سیدھا کھڑا ہوگیا اور تُمارے پولوں نے میرے
 پولے کو چاروں طرف سے گھیر لیااور اُسے سجدہ کیا۔

تب اُسے بھائیوں نے اُ س سے کا کہ کیا تُو سچ مچ ہم پر سلطنت کریا ۔ ہم پر تیرا تسلط ہوگا؟ اور اُنوں نے اُسے
 خوابوں اور اُس باتوں کے سبب سے اُس سے اَور بھ زیادہ بغص رکھا۔

 پِھر اُس نے کا دیھو مجھے ای اَور خواب دیھائ دیا ہے کہ سۇرج اور چاند اور گیارہ ستاروں نے مجھے سجدہ کیا۔
اور اُس نے اسے اپنے باپ اور بھائیوں دونوں کو بتایا۔ تب اُسے باپ نے اُسے ڈانٹا اور کا کہ یہ خواب کیا ہے جو تُو

 نے دیھا ہے ؟ کیِا میں اور تیری ماں اور تیرے بھائ سچ مچ تیرے آگے زمین پر جھ کر تُجھے سجدہ کرینے ؟
 اور اُسے بھائیوں کو اُس سے حسد ہوگیا لین اُسے باپ نے یہ بات یاد رکھ ۔

 اور اُسے بھائ اپنے باپ ک بھیڑ بریاں چرانے سؔم کو گئے ۔
تب اسرؔائیل نے یوسؔف سے کا تیرے بھائ سِؔم میں بھیڑ بریوں کو چرا رہے ہونے۔ سوآکہ میں تجھے اُنے پاس

 بھیجوں ۔ اُس نے اُسے کا میں تیار ہوں۔
تب اُس نے کا تُو جا کر دیھ کہ تیرے بھائیوں کا اور بھیڑ بریوں کا کیا حال ہے اور آکر مجھے خبر دے۔ سو اُس نے

 اُسے حؔبرون ک وادی سے بھیجا اور وہ سؔم میں آیا ۔
اور ای شخص نے اُسے میدان میں ادھر اُدھر آوارہ پِھرتے پایا۔ یہ دیھ کر اُس شخص نے اُس سے پۇچھا کہ تُو کیا

 ڈھونڈتا ہے۔ ؟
 اُس نے کا میں اپنے بھائیوں کو ڈھونڈتا ہوں ذرا مجھے بتا دے کہ وہ بھیڑ بریوں کو کاں چرارہے یں ۔

 اُس شخص نے کا وہ یاں سے چلے گئے کیونہ میں نے اُنو یہ کتے سنا کہ چلو ہم دو ؔتین کو جائیں۔
 چنانچہ یوسؔف اپنے بھائیون ک تلاش میں چلا اور اُنو دوتؔین میں پایا۔

 اور آپس میں کنے لے دیھو خوابوں کا دیھنے والا آرا ہے ۔
آؤ اب ہم اُسے مار ڈالیں اور کس گڑھے میں ڈال دیں اور یہ کدینے کہ کوئ برا درِندہ اُسے کھا گیا۔ پھر دیھینے کہ

 اُسے خوابوں کا انجام کیا ہوتا ہے ۔
 تب روؔبن نے یہ سن کر اُسے اُنے اتھوں سے بچایا اور کا ہم اُس جان نہ لیں ۔

اور روؔبن نے اُن سے یہ بھ کا کہ خُون نہ باؤ بلہ اُسے اس گڑھے میں جو بیابان میں ہے ڈالدو لین اُس پر اتھ نہ
 اُٹھاؤ۔ وہ چاہتا تھا کہ اُسے اُنے اتھ سے بچا کر اُسےباپ کے پاس سلامت پنچا دے ۔

 اور یوں ہوا کہ جب یوسؔف اپنے بھائیوں کے پاس پنچا تو اُنوں نے اُس بو قلُمون قبا کو جو وہ پنے تھا اُتار لیا۔
 اور اُسے ٹھا کر گڑھے میں ڈالدِیا ۔ وہ گڑھا سوکھا تھا ۔ اُس میں ذرا بھ پان نہ تھا۔

اور وہ کھانا کھانے بیٹھے اور آنھ اُٹھائ تو دیھا کہ اسمعیلیوں کا ای قافلہ جؔلعاد سے آرا ہے اور گرم مصالح اور
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 روغن بلسان اور م اُونٹوں پر لادے ہوئے مؔصر کو لئے جا را ہے۔
 تب یوؔداہ نے اپنے بھائیوں سے کا کہ اگر ہم اپنے بھائ کو مار ڈالیں اور اُسا کون چھپائیں تو کیا نفع ہو گا؟۔

آؤ اُسے اسمعیلیوں کے اتھ بیچ ڈالیں کہ ہمارا اتھ اُس پر نہ اُٹھے کیونہ وہ ہمارا بھائ اور ہمار خُون ہے ۔ اُس کے
 بھائیوں نے اُس بات مان ل۔

پِھر وہ مدیان سوداگر اُدھر سے گذرے ۔ تب اُنوں نے یۇسؔف کو کھینچ کر گڑھے سے بار نالا اور اُسے اسمعیلیوں کے
اتھ بیس روپے کو بیچ ڈالا اور وہ یوسؔف مصر میں لے گئے۔ جب روبن گڑھے پر لَوٹ کر آیا اور دیھا کہ یۇسؔف اُس

 میں نیں ہے تو اپنا پیراہن چاک کیِا۔
 اور بھائیوں کے پاس اُلٹا پھرا اور کنے لا کہ لڑکا تو واں نیں ہے ۔ اب میں کاں جاؤں؟۔

 پھِر اُنوں نے یوسفؔ ک قبا لیر اور ای برا ذبح کر کے اُسے اُسے خُون سے تر کیا۔
اور اُنوں نے اُس بوقلمون قبا کو بھیجوا دیا ۔ سو وہ اُسے اُنے باپ کے پاس لے آئے اور کا کہ ہم کو یہ چیز پڑی مل۔

 اب تُو پنچان کہ یہ تیرے بیتے ک قبا ہے یا نیں ؟۔
وسؔف بیشرا درِندہ اُسے کھا گیا ہے ۔ یب قبا ہے ۔ کوئ ا کہ یہ تو میرے بیٹے کنچان لیا اور کوں نے اُسے پاور اُن

 پھاڑا گیا ۔
 تب یعؔقوب نے اپنا پیراہن چاک کیا اور ٹاٹ اپن کمر سے لپیٹا اور بت دِنوں ت اپنے بیتے کے لئے ماتم کرتا را۔

یں تو ماتم ہا کہ متا رک ۔ وہ یتھ نہ ہوت ّدینے جانتے تھے پر اُسے تسل ّے سب بیٹے بیٹیاں اپسے تسلاور اُس
 کرتا ہوا قبر میں اپنے بیٹے سے جاملونا ۔ سو اُسا باپ اُسے لئے روتا را۔

 اور مدیانیوں نے اُسے مصؔر میں فؔوطیفار کے اتھ جو فؔرعون کا ای حاکم اور جلوداروں کا سردار تھا بیچا۔
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باب 38

 اُن دِنوں میں اَیسا ہوا کہ یؔوداہ اپنے بھائیوں سے جدا ہو کر ای عؔدلام آدم کے پاس جِسا نام حیرؔہ تھا گیا۔
 اور یودؔاہ نے واں سنوؔع نام کس کنعان ک بیٹ کو دیھا اور اُس سے بیاہ کرکے اُسے پاس گیا۔

 وہ حاملہ ہوئ اور اُسے ای بیٹا ہوا جِسا نام اُس نے عؔیر رکھا۔
 اور پِھر حاملہ ہوئ اور ای بیٹا ہؤا اُسا نام اوؔنان رکھاّ ۔

 پھر اُسے ای اَور بیٹا ہوا اور اُسا نام سؔیلہ رکھا اور یوؔداہ کؔزیب میں تھا جب اس عورت کے یہ لڑکا ہؤا ۔
 اور یؔوداہ اپنے پلوٹھے بیٹے عیر کے لئے ای عورت بیاہ لایا جسا نام تؔمر تھا۔

 اور یودؔاہ کا پلوٹھا بیٹا عؔیر خُداوند ک ناہ میں شریر تھا ۔ سو خُداوند نے اُسے ہلاک کر دیا۔
تب یؔوداہ نے اونانؔ سے کا کہ اپنے بھائ ک بیوی کے پاس جا اور دیور کا حق ادا کر تاکہ تیرے بھائ کے نام سے

 نسل چلے۔
اور اوؔنان جانتا تھا کہ یہ نسل میری نہ کلائی ۔ سو یوں ہوا کہ جب وہ اپنے بھائ ک بیوی کے پاس جاتا تو نطُفہ کو

 زمین پر گرا دیتا تھا کہ مبادا اُسے بھا ئ کے نام سے نسل چلے ۔
 اور اُسا یہ کام خُداوند ک نظر میں بت برا تھا اسلئے اُس نے اُسے بھ ہلاک کیا۔

تب یؔوداہ نے اپن بو تمؔر سے کہ کہ میرے بیٹے سؔیلہ کے بالغ ہونے ت تُو اپنے باپ کے گھر بیوہ بیٹھ رہ کیونہ
طرح ہلاک نہ ہو جائے سو تؔمر اپنے باپ کے گھر میں جا کر رہنے ل اپنے بھائیوں ک یں یہ بھاُس نے سوچا کہ ک

 ۔
اور ای عرصہ کے بعد اَیسا ہوا کہ سؔوع ک بیٹ جو یوؔداہ ک بیوی تھھ مر گئ اور جب ُیؔوداہ کو اُسا غم بھولا تو

 وہ اپنے عدُلام دوست حیرؔہ کے ساتھ اپن بھیڑوں ک پشم کے کترنے والوں کے پاس تمنت کو گیا ۔
 اور تؔمر کو یہ خبر مل کہ تیرا خُسر اپن بھیڑوں ک پشم کترنے کے لئے تمِؔنت کو جا را ہے۔

تب اُس نے اپنے رنڈا پے کے کپڑوں کو اُتار پھینا اور برقع اوٹھا اور اپنے کو ڈھانا اور عیؔنیم کے پھاٹ کے برابر جو
 تمنؔت ک رہ پر ہے جا بیٹھ کیونہ اُس نے دیھا کہ سؔیلہ بالغ ہو گیا مر یہ اُس سے بیاہ نیں گئ ۔

 یوداؔہ اُسے دیھ کر سمجھا کہ کوئ کسب ہے کیونہ اُس نے اپنا منہ ڈھان رکھا تھا ۔
سو وہ راستہ سے اُس طرف کو پِھرا اور اُس سے کنے لا کہ ذرا مجھے اپنے ساتھ مباشرت کر لینے دے کیونہ اسے

 بالل نیں معلوم تھا کہ وہ اس بو ہے۔ اُس نے کا تو مجھے کیا دیا تا کہ میرے ساتھ مباشرت کرے؟۔
اُس نے کا میں ریوڑ میں سے بری کا ای بچہ تُجھے بھیجدونا۔ اُس نے کا اُس کہ اُسے بھیجنے ت تُو میرے پاس

 کچھ رہن کر دیا؟۔
اُس نے کا تُجھے رہن کیا دوں ؟ اُس نے کا اپن مر اور اپنا بازو بند اور اپن لاٹھ جو تیرے اتھ میں ہے۔ اُس نے یہ

 چیزیں اُسے دِیں اور اُس کے ساتھ مباشرت ک اور وہ اُس سے حاملہ ہوگئ۔
 پِھر وہ اُٹھ کر چل گئ اور برقع اُتار کر رنڈاپے کا جوڑا پن لیا۔

اور یوؔدا ہ نے اپنے عدلام دوست کے اتھ بری کا بچہ بھیجا تا کہ اُس عورت کے پاس سے اپنا رہن واپس منائے پر
 وہ عورت اُسے نہ مل ۔

تب اُس نے اُس جہ کے لوگو سے پوچھا کہ وہ کسب جو عینؔیم میں راستہ کے برابر بیٹھ تھ کاں ہے ؟ اُنوں نے کا
 یاں کوئ کسب نہ تھ۔

تب اُس نے یوؔداہ نے کا خَیر ! اُس رہن کو وہ رکھے ہم تو بدنام نہ ہوں ۔ میں نے تو بری کا بچہ بھیجا پر وہ تجھے
 نیں مل۔

 اور قریباً تین مینے کے بعد یوؔداہ نے کا کہ اُسے بار نال لاؤ کہ وہ جلائ جائے۔
جب اُسے بار نالا تو اُس نے اپنے خُسر کو کلا بھیجا کہ میرے اُس شخص کا حمل ہے جِس یہ چیزیں یں ۔ سو تُو

 پچان تو س کہ یہ مراور بازو بند اور لاٹھ کس ک ہے؟۔
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تب یوؔداہ نے اقرار کیا اور کا کہ وہ مجھ سے زیادہ صادِق ہے کیونہ میں نے اُسے اپنے بیٹے سیلؔہ سے نیں بیاا
 اور وہ پھر کبھ اُسے پاس نہ گیا۔

 اور اُسے وضع حمل کے وقت معلوم ہؤا کہ اُسے پیٹ میں تَواٗؔم یں ۔
اور جب وہ جننے ل تو ای بچے کا اتھ بار آیا اور دائ نے پڑ کر اُسے اتھ میں لال ڈورا باندھ دِیا اور کنے ل کہ

 یہ پلے پیدا ہؤا ۔
کہ کیسے زبردست بول اُٹھ یدا ہو گیا۔ تب وہ دائپ ا بھائتنے میں اُساتھ پھر کینچ لیا ۔ ا وں ہؤا کہ اُس نے اپنااور ی

 نل پڑا؟ سو اُسا نام فاؔرص رکھاّ گیا ۔
 پھر اُسا بائ جِسے اتھ میں لال ڈورابندھا تھا پیدا ہؤا اور اُسا نام زاؔرح رکھاّ گیا۔
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اور یوسف کو مصؔر میں لائ٫ے اور فُوطیفار مصری نے ج فرؔعون کا یاک حاکم اور جلوداروں کا سردار تھا اُسو
 اسمعیلیوں کے اتھ سے جو اُسے واں لے گئے تھے خرید لیا۔

 اور خُداوند یۇسفؔ کے ساتھ تھا اور وہ اقبالمند ہوا اور اپنے مصری آقا کے گھر میں رہتا تھا۔
اور اُسے آقا نے دیھا کہ خُداوند اُسے ساتھ ہے اور جس کام کو وہ اتھ لاتا ہے خُداوند اُس میں اُسے اقبالمند کرتا

ہے۔ چنانچہ یۇسؔف اُس نظر میں مقبول ٹھرا اور وہ اُس خدمت کرتا تھا اور اُس نے اُسے اپنے گھر کا مختار بنا کر
 اپنا سب کچھ اُسے سونپ دِیا۔

اور جب اُس نے اُسے گھر کا اور سارے مال کا مختار بنایا تو خُداوند نے اُس مصری کے گھر میں یوؔسف ک خاطر
 برکت بخش اور اُس سب چیزوں پر جو گھر میں اور کھیت میں تھیں خُداوند ک برکت ہونے ل۔

اور اُس نے اپنا سب کچھ یۇؔسف کے اتھ میں چھوڑ دیا اور سوا روٹ کے جِسے وہ کھا لیتا تھا اُسے اپن کس چیز کا
 ہوش نہ تھا اور یوؔسف خوبصورت اور حسین تھا۔

ان باتوں کے بعد یوں ہؤا کہ اُسے آقا ک بیوی ک آنھ یوؔسف پر ل اور اُس نے اُس سے کا کہ میرے ساتھ ہم بِستر
 ہو۔

لین اُس نے انار کیا اور اپنے آقا ک بیوی سے کا کہ دیھ میرے آقا کو خبر بھھ نیں کہ اس گھر میں میرے پاس کیا
 کیا ہے اور اُس نے اپنا سب کچھ میرے اتھ میں چھوڑ دیا ہے۔

اس گھر میں مجھ سے بڑا کوئ نیں اور اُس نے تیرے سوا کوئ چِیز مجھ سے باز نیں رکھ کیونہ تو اُس بیوی ہے
 سو بھلا میں کیوں اَیس بری بدی کروں اور خُدا کا گنار بنُوں ۔؟

اور وہ چند روز یوؔسف کے سر ہوت رہ پر اُس نے اُس بات نہ مان کہ اُس سے ہم بستر ہونے کے لئے اُسے ساتھ
 لیٹے۔

 اور ای دِن یۇں ہوا کہ وہ اپنا کام کرنے کے لئے گھر میں گیا اور گھر کے آدمیوں میں سے کوئ بھ اندر نہ تھا۔
 تب اُس عورت نے اُسا پیراہن پڑ کر کا کہ میرے ساتھ ہم بِستر ہو۔ وہ اپنا پیراہن اُسے اتھ میں چھوڑ کر بھاگ گیا۔

تو اُس نے اپنے گھر کے آدمیوں کو بلا کر اُن سے کا کہ دیھو وہ ای عبِری کو ہم سے مذاق کرنے کے لئے ہمارے
 پاس لے آیا ہے۔ یہ مجھ سے ہم بستر ہونے کو اندر گھس آیا اور میں بلند آواز سے چِلانے ل ۔

 جب اُس نے دیھا کہ میں زور زور سے چِلا رہ ہوں تو اپنا پیراہن میرے پاس چھوڑ کر بھاگا اور بار نل گیا۔
 اور وہ اُسا پیراہن اُسے آقا کے گھر لَوٹنے ت اپنے پاس رکھے رہ ۔

 تب اُس نے ی باتیں آس سے کیں کہ یہ عبِری غلام جو تُو لیا ہے میرے پاس اندر گھس آیا کہ مجھ سے مذاق کرے۔
 جب میں زور زور سے چِلا نے ل تو وہ اپنا پیراہن میرے ہ پاس چھوڑ کر بار بھاگ گیا ۔

جب اُسے آقا نے اپن بیوی ک وہ باتیں جو اُس نے اُس سے کیں سن لیں کہ تیرے غلام نے مجھ سے اَیسا اَیسا کیا تو
 اُسا غضب بھڑکا۔

 اور یوسؔف کے آقا نے اُسو لیر قید خانہ میں جاں بادشاہ کے قیدی بند تھے ڈالدیا۔ سو وہ واں قید خانہ میں را۔
 لین خُداوند یوسؔف کے ساتھ تھا ۔ اُس نے اُس پر رحم کیا اور قید خانہ کے داروغہ ک نظر میں اُسے مقُبول بنایا۔

ونپا اور جو کچھ وہ کرتے اپساتھ میں س ؔف کےوساور قید خا خانہ کے داروغہ نے سب قیدیوں کو جو قید میں تھے ی
 کے حم سے کرتے تھے۔

اور قید خانہ کا داروغہ سب کاموں ک طرف سے جو اُسے اتھ میں تھے بے فر تھا اسئے کہ خُداوند اُسے ساتھ تھا
 اور جو کچھ وہ کرتا خداوند اُس میں اقبالمند ی بخشتا تھا۔
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 ان باتوں کے بعد یوں ہوا کہ شاہ مصؔر کا ساق اور نان پز اپنے خُداون دشاہ مصؔر کے مجِرم ہوئے۔
 فرؔعون اپنے ان دونوں حاکموں سے جِن سے میں ای ساقیوں اور دسرا نان پرزوں کا سردار تھا ناراض ہوگیا۔

 اور ُس نے انو جلوداروں کے سردار کے گھر میں اُس جہ جاں یوؔسف حراست میں تھا قید خانہ میں نظر بند کرادای۔
 جلوداروں کے سردار نے اُنو یۇسؔف کے حوالے کیِا اور وہ اُن خدمت کرنے لا اور وہ ای مدّت ت نظر بند رہے۔
اور شاہ مؔصر کے ساق اور نان پز دونوں نے جو قید خانہ نظر بند تھے ای ہ رات میں اپنے اپنے ہو نار کے مطابق

 ای ای خواب دیھتا۔
 اور یوسؔف صبح کو اُنے پاس اندر آیا اور دیھا کہ وہ اُداس یں

اور اُس نے فؔرعون کے حاکموں سے جو اُسے ساتھ اُسے آقا کے گھر میں نظر بند تھے پوچھاکہ آج تُم کیوں اَیسے
 اُداو نظر آتے ہو؟

اُنوں نے اُس سے کا ہم نے ای خواب دیھا ہے جس تعبیر کرنے والا کوئ نیں ۔ یوؔسف نے اُن سے کا کہ تعبیر
 ک قُدرت خُدا کو نیں ؟ مجھے ذراہ خواب بتاؤ

تب سردار ساق نے اپنا خواب یوؔسف سے بیان کیا اُس نے کا میں نے خواب میں دیھا کہ اُنور ک بیل میرے سامنے
 ہے۔

اور اُس بیل میں تین شاخیں یں ۔ اوراَیسا دِکھائ دیا کہ اُس میں کلیاں لیں اور پھول ّئے اور اپسے گچھوں میں پِے پِے
 اُنۇر لے۔

اور فرؔعون کا پیالہ میرے اتھ میں ہے اور میِں نے اُن انۇروں کو لیر فؔرعون کے پیالہ میں نچوڑا اور وہ پیالہ میں نے
 فؔرعون کے اتھ میں دیا۔

 یوؔسف نے اُس سے کا اس تعبیر یہ ہے کہ وہ تین شاخیں تین دِن یں ۔
سو اب سے تین دِن کے اندر فؔرعون تجھے سرفرزفرمائیا اور تُجھے پھر تیرے منصب پر بحال کردیااور پلے ک طرح

 جب تُو اُسا ساق تھا پیالہ فؔرعون کے اتھ میں دیا کریا۔
لین جب تو خوشحال ہو جائے تو مجھے یاد کرنا اور ذرا مجھ سے مربان سے پیش آنا اور فؔرعون سے میرا ذِکر کرنا

اور مجھےاس ھر سے چھٹارا دِلوانا۔ کیونہ عبرانیوں کے مل سے مجھے چراکر لے آئے یں اور یاں بھ میں نے
 اَیسا کوئ کام نیں کیا جسے سبب سے قَید خانہ میں ڈالا جاؤں۔

جب سردار نان پز نے دیھا کہ تعبیر اسھ نل تو یوؔسف سے کا کہ میں نے بھ ای خواب دیھا کہ میرے سر پر سفید
 روئ ک تین تین ٹوکریاں یں ۔

اور اُوپر کیو ٹوکری میں ر قسم کا پا ہؤا کھانا فرؔعون کے لئےِ ہے اور پرندے میرے سرپر ک ٹوکری میں سے کھا
 رہے یں ۔

 یوؔسف نے اُسے کا اس تعبیر یہ ہے کہ وہ تین ٹوکریاں تین دن یں ۔
سو اب سے تین دِن کے اندر فرؔعون تیرا سر تیرے تن سے جدا کرکے تجھے ای درخت پر ٹنوادیا اور پرندے تیرا

 گوشت نوچ نوچ کر کھائینے۔
اور تیسرے دِن جو فؔرعون ک سالرہ کا دِن تھا یوں ہوا کہ اُس نے اپنے سب نوکروں ک ضیافت ک اور اُس نے سردار

 ساق اور سردار نان پز کو اپنے نوکروں کے ساتھ یاد فرمایا۔
 اور اُس نے سردار ساق کو پھر اُس خدمت پر بحال کیا اور فرؔعون کے اتھ میں پیالہ دینے لا۔

 پر اُس نے سردار نان پز کو پھانس دِلوائ جیسا یوؔسف نے تعبیر کرکے اُنو بتایا تھا۔
 لین سردار ساق نے یوؔسف کو یا نہ کا بلہ اُسے ُبھول گیا۔
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 پۇرے دو برس کے بعد فرؔعون نے خواب میں دیھا کہ وہ لبِ دریا کھڑا ہے ۔
 اور اُس دریا میں سے سات خُوبصورت اور موٹ موٹ گائیں نل کر نیستان میں چرنے لیں ۔

اُنے بعد اَور سات بدشل اور دبل دبل گائیں دریا سے نل اور دۇسری گایوں کے برابر دریا کے کنارے جا کھڑی ہؤئیں
 ۔

 اور یہ بد شل اور دبل دبل گائیں اُن ساتوں خُوبصورت اور موٹ موٹ گایوں کو کھا گئیں ۔ تب فرؔعون جاگ اُٹھا۔
 اور وہ پھر سو گیا اور اُس نے دوسرا خواب دیھا کہ ای ڈنٹھ میں اناج ک سات موٹ اور اچھ اچھ بالیں نلیں ۔

 اُنے بعد اَور سات پتل اور پورب ہوا ک ماری مرجھائ ہؤئ بالیں نلیں۔
 یہ پتل بالیں اُن ساتوں موٹ اور بھری ہؤئ بالوں کو نل گئیِں اور فرؔعون جاگ گیا اور اُسے معلوم ہوا کہ یہ خواب تھا۔
اور صبح کو یوں ہؤا کہ اُسا ج گھبرایا ۔ تب اُس نے مصؔر کے سب جادوگروں اور سب دانشمندوں کو بلوا بھیجا اور

 اپنا خواب اُنو بتایا پر اُن میں سے کوئ فرؔعون کے آگے اُن تعبیر نہ کر سا۔
 اُس وقت سردار ساق نے فرؔعون سے کا کہ میری خطائیں آج مجھے یاد آئیں ۔

جب فرؔعون اپنے خادِموں سے ناراض تھا اور اُس نے مجھے اور سردار نان پز کو جلوداروں کے سردار کے گھر میں نظر
 بند کروادِیا ۔

 میں نے اور اُس نے ای ہ رات میں ای ای خُواب دیھا یہ خواب ہم نے اپنے اپنے ہونار کے مطابق دیھے۔
بری جوان جلوداروں کے سردار کا نوکر ہمارے ساتھ تھا۔ ہم نے اُسے اپنے خواب بتائے اور اُس نے اُنع اں ایو

 تعبیر ک اور ہم میں سے ر ای کو ہمارے خواب کے مطابق اُس نے تعبیر بتائ۔
اور جو تعبیر اُس نے بتائ تھ ویسا ہ ہؤا کیونہ مجھے تو اُس نے میرے منصب پر بحال کیا تھا اور اُسے پھانس دی

 تھ۔
تب فرؔعون نے یوسؔف کو بلوا بھیجا۔ سو اُنوں نے جلد اُسے قَید خانہ سے بار نالا اور اُس نے حجامت بنوائ اور

 کپڑے بدل کر فرؔعون کے سامنے آیا۔
فرؔعون نے یوسؔف سے کا میں نے ای خواب دیھا ہے جس تعبیر کو ئ نیں کر ستا اور مجھ سے تیرے بارے

 میں کتے یں کہ تُو خواب کو سن کر اُس تعبیر کرتا ہے۔
 یوسؔف نے فرعؔون کو جواب دِیا کہ میں کچھ نیں جانتا ۔ خُدا ہ فرعؔون کو سلامت بخش جواب دیا ۔

 تب فرعؔون نے یوسؔف سے کا کہ میں نے خواب میں دیھا کہ میں دریا کے کنارے کھڑا ہوں۔
 اور اُس دریا میں سے ساتھ موٹ اور خُوبصورت گائیں نل کر نیستان میں چرنے لیں ۔

اُن کے بعد اَور سات خراب اور نایت بد شل اور دبل گائیں نلیں اور وہ اس قدر بری تھیں کہ میں نے سارے ملِ مصؔر
 میں اَیس کبھ نیں دیھیں۔

 اور وہ دبل اور بد شل گائیں اُن پل ساتوںموٹ گایوں کو گھا گئیں۔
تیس ک یسطرح ج لے کہ وہ پو کھا لیا ہے بلوں نے اُنیں ہوتا تھا کہ اُنن ے کھا جانے کے بعد یہ معلوم بھاور اُن

 بد شل ریں ۔ تب میں جاگ گیا۔
 اور پھر خواب میں دیھا کہ ای ڈنٹھ میں سات بھری اور اچھ اچھ بالیں نلیں۔

 اور اُنے بعد اَور سات سھ اور پتل اور پورب ہوا ک ماری مرجھائ ہوئ بالیں نلیں ۔
اور یہ پتل بالیں اُن ساتوں اچھ اچھ بالوں کو نل گئیں اور میں نے ان جادوگروں سے اسا بیان کیا پر اَیسا کوٹ نہ نلا

 جو مجھے اسا مطلب بتاتا۔
تب یوسؔف نے فرعؔون سے کا کہ فرعؔون کا خواب ای ہ ہے ۔ جو کچھ خُدا کرنے کو ہے اُسے اُس نے فرعؔون

 پر ظار کیا ہے ۔
بالیں بھ اچھ یں اور وہ سات اچھ گائیں سات برس اچھ یں اور وہ سات اچھ گائیں سات برس اچھ وہ سات اچھ
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 سات برس یں خواب ای ہ ہے۔
بالیں بھ ؤئہ رجھا ئماری م ہوا ک ورباور پ لیںاور وہ سات خالے بعد نگائیں جو اُن بلل اور داور وہ سات بدش

 سات برس یں مر کال کے سات برس۔
یہ وہ بات ہے جو میں فرعؔون سے کہ چا ہوں کہ جو کچھ خُدا کرنے کو ہے ہے اُسے اُس نے فرعؔون پر ظار کیا

 ہے۔
 دیھ ! سارے ملِ مصؔر میں سات برس تو پیداوارِ کثیر کے ہونے۔

لے اور یہ کال مول جائینس ساری پیداوار کو بھمصؔر میں لوگ ا ِلے اور تمام مے بعد سات برس کال کے آئیناُن
 کو تباہ کردیا۔

 اور ارزان مل میں یاد بھ نیں رہی کیونہ جو کال بعد میں پڑیا وہ نایت ہ سخت ہوگا۔
اور فرؔعون نے جو یہ خواب دو دفعہ دیھا تو اسا سبب یہ ہے کہ یہ بات خُدا ک طرف سے مقرر ہو چ ہے اور خُدا

 اسے جلد پورا کریا۔
 اَسلئے فرؔعون کو چاہیتے کہ ای دانشور اور عقلمند آدم کو تلاش کر لے اور اُسے ملِ مصؔر پر مختار بنائے۔

اور اُن اچھے برسوں میں جو آتے یں سب کھانے ک چیزیں جمع کریں اور شر شر میں غلّہ جو فرؔعون کے اختیار میں
 ہو خُورِش کے لئے فراہم کرکے اُس حفاظت کریں ۔

ی غلّہ مل کے لئے ذخیرہ ہوگا اور ساتوں برس کے لئے جب ت مل میں کال رہیا کاف ہوگا تا کہ کال ک وجہ
 سے مل برباد نہ ہو جائے ۔

 یہ بات فرؔعون اور اُسے سب خادِموں کو پسند آئ ۔
 سو فرعؔون نے اپنے خادِموں سے کا کہ کیا ہمو اَیسا آدم جیسا یہ ہے جس میں خُدا ک روح ہے مل ستا ہے؟۔

اور فرؔعون نے یوسؔف سے کا چونہ خُدا نے تجھے یہ سب کچھ سمجھا دیا ہے اسلئے تیری مانند دانشور اور عقلمند
 کوئ نیں ۔

سو تُو میرے گھر کا مختار ہوگا اور میری ساری رعایا تیرے حم پر چلی ۔ فقط تخت کا مال ہونے کے سبب سے میں
 بزرگتر ہونا۔

 فرؔعون نے یوسؔف سے کا کہ دیھ میں تجھے سارے ملِ مصؔر کا حاکم بناتا ہوں ۔
اور فرؔعون نے اپن انشتری اپنے اتھ سے نالر یوسؔف کے اتھ میں پنا دی اور اُسے باری کتان کے لباس

 میں ّراستہ کراکر سونے کا طُوق اُس کے گلے میں پنایا ۔
اور اُس نے اُسے اپنے دوسرے رتھ میں سوار کرا کر اُسے آگے آگے یہ منادی کروادی کہ گھٹنے ٹیو اور اُس نے اُسے

 سارے ملِ مصؔر کا حام بنا دِیا۔
اور فرؔعون نے یوسؔف سے کا میں فرؔعون ہوں اور تیرے حم کے بغیر کوئ آدم اس سارے ملِ مصؔر میں اپنا

 اتھ یا پاؤں ہِلانے نہ پائیا۔
اور فَرؔعون نے یوسؔف کا نام صفناؔت فعنیح رکھا اور اُس نے اؔون کے پجاری فوطِؔفیرع ک بیٹ آسؔناتھ کو اُس سے

 بیا ہ دِیا اور یوسؔف ملِ مصِؔر میں دورہ کرنے لا۔
اور یوسؔف تیس برس کا تھا جب وہ مصؔر کے بادشاہ فرؔعون کے سامنے گیا اور اُس نے فرؔعون کے پاس سے

 رخصت ہو کر سارے ملِ مصؔر کا دورہ کیا ۔
 اور ارزان کے ساتھ برسوں میں افراط سے فصل ہوئ ۔

اور وہ لاتار ساتوں برس ر قسم ک خُورِش جو ملِ مصؔر میں پیدا ہوت تھ جمع کر کرکے شروں میں اُسا ذخیرہ
 کرتا گیا۔ ر شر ک چاروں اطراف ک خُرِش وہ اُس شر میں رکھتا گیا۔

اور یوسؔف نے غلّہ سمندر ک ریت ک مانند نایت کثرت سے ذخیرہ کیا یاں ت کہ حساب رکھنا بھ چھوڑ دِیا کیونہ وہ
 بے حساب تھا۔

 اور کال سے پلے اوؔن کے پجاری فو طِؔیفر ع ک بیٹ آسؔناتھ کے یوسؔف سے دو بیٹے پیدا ہوئے ۔
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اور یوسؔف نے پلوٹھے کا نام منسؔی یہ کہ کر رکھا کہ خُدا نے میری اور میرے باپ کے گھر ک سب مشقت مجھ سے
 بھلا دی ۔

 اور دوسرے کا نام افؔرائیم یہ کر رکھا کہ خُدا نے مجھے میری مصیبت کے مل میں پھلدار کیا ۔
اور ارزان کے وہ سات برس جوملِ مصؔر میں ہوئے تمام ہو گئے اور یوسؔف کے کنے کے مطابق کال کے ساتھ

 برس شروع ہوئے ۔
 اور اَور سب ملوں میں تو کال تھا پر ملِ مصؔر میں ر جہ خُرِش موجود تھ۔

اور جب ملِ مصر میں لوگ بھوکوں مرنے لے تو روٹ کے لئے فرؔعون کے آگے چِلائے ۔ فرؔعون نے مصریوں سے
 کا کہ یوسؔف کے پاس جاؤ۔ جوکچھ وہ تُم سے کے سو کرو۔

اور تمام رۈِ ی زمین پر کال تھا اور یوسؔف اناج کے کھتوں کو کھلوا کر مصریوں کے اتھ بیچنے لا اور ملِ مصؔر میں
 سخت کال ہوگیا۔

اور سب ملوں کے لوگ اناج مول لینے کے لئے یوسؔف کے پاس مصؔر میں آنے لے کیونہ ساری زمین پر سخت کال
 پڑا تھا۔



70

باب 42

اور یعؔقوب کو معلوم ہؤا کہ مصؔر میں غلّہ ہے تب اُس نے اپنے بیٹوں سے کا کہ تُم کیوں ای دوسرے کا منہ تاکتے
 ہو؟

دیھو میں نے سنا ہے کہ مصؔر میں غلّہ ہے ۔ تم واں جاؤ اور واں سے ہمارے لئے اناج مول لے آؤ تاکہ ہم زِندہ ریں
 اور ہلاک نہ ہوں ۔

سو یوسؔف کے دس بھائ غلّہ مول لینے کو مؔصر میں آئے ۔ پر یعؔقوب نے یوسؔف کے بھائ بنیمؔین کو اُسے
بھائیوں کے ساتھ نہ بھیجاکیونہ اُس نے کا کہ کیں اُس پر کوئ آفت نہ آجائے۔ سو جو لوگ غلّہ خرید نے آئے اُنے

 ساتھ اسؔرائیل کے بیٹے بھ آئے کیونہ کنعاؔن کے مل میں کال تھا۔
اور یوسؔف ملِ مصؔر کا حاکم تھا اور وہ مل کے سب لوگوں کے اتھ غلّہ بیچتا تھا ۔ سو یۇسؔف کے بھائ آئے اور

 اپنے سر زمین ٹی کر اُسے حضور آداب بجا لائے۔
یوسؔف اپنے بھائیوں کو دیھ کر اُنو پچان گیا پر اُس نے اُنے سامنے اپنے آپ کو انجان بنا لیا اور اُن سے سخت لجہ

 میں پوچھا تُم کاں سے آئے ہو؟ اُنوں نے کا کنعانؔ کے مل سے اناج مول لینے کو۔
 یوسؔف نے اپنے بھائیوں کو پچان لیا تھا پر اُنون نے اُسے نہ پچانا۔

اور یۇسؔف اُن خوابوں کو جو اُس نے اُن بابت دیھے تھے یاد کر کے اُن سے کنے لا کہ تُم جاسوس ہو۔ تُم آئے ہو
 کہ اس مل ک بری حالت دریافت کرو۔

 اُنوں نے اُس سے کا نیں خُداوند ۔ تیرے غُلام اناج مول لینے آئےیں۔
 ہم سب ای ہ شخص کے بیٹے یں۔ ہم سچے یں ۔ تیرے غلام جاسوس نیں یں ۔

 اُس نے کا نیں بلہ تُم اس مل ک بری حالت دریافت کرنے کو آئے ہو۔
تب اُنوں نے کا تیرے غلام بارہ بھائ ای ہ شخص کے بیٹے یں جو ملِ کنعان میں ہے ۔ سب سے چھوٹا اس وقت

 ہمارے باپ کے پاس ہے اور ای کا کچھ پتا نیں ۔
 تب یوسؔف نے اُن سے کا ۔ میں تو تُم سے کہ چا کہ تُم جاسوس ہو۔

سو تُماری آزمایش اس طرح کیجائی کہ فرؔعون ک حیات ک قسم تُم یاں سے جانے نہ پاؤ گے جب ت تُمارا سب
 سے چھوٹا بھائ یاں نہ آجائے۔

سو اپنے میں سے کس ای کو بھیجو کہ وہ تُمارے بحا4ی کو لے +4ے اور تُم قید رہو تا کہ تماری باتوں ک تصدیق ہو
 کہ تُم سچے ہو یا نیں ورنہ فرؔعون ک حیات ک قسم تُم ضرور ہ جاسوس ہو۔

 اور اُس نے اُن سب کو تین دِن ت اکھٹّے نظر بند رکھا ۔
 اور تیسرے دِن یوسؔف نے اُن سے کا ای کام کرو تو زِندہ رہو گے کیونہ مجھے خُدا کا خوف ہے۔

اگر تُم سچے ہو تو اپنے بھائیوں میں سے ای کو قَید خانہ میں بند رہنے دو اور تُم اپنے گھر والوں کے کھانے کے لئے
 کے کھانے کے لئے اناج لیجاؤ۔

اور اپنے سب سے چھوٹے بھائ کو میرے پا س لے آؤ ۔ یوں تُماری باتوں ک تصدیق ہو جائی اور تُم ہلاک نہ ہوگے۔
 سو اُنوں نے اَیسا ہ کیا۔

اور وہ آپس میں کنے لے کہ ہم دراصل اپنے بھائ کے سبب سے مجرم ٹھرے یں کیونہ جب اُس نے ہم سے منت
 ک تو ہم نے یہ دیھ کر بھ کہ اُس جان کیس مصیبت میں ہے اُس نہ سن ۔ اس لئے یہ مصیبت ہم پر آپڑی ہے ۔

تب روبنؔ بول اُٹھا کیا میں نے تُم سے نہ کا تھا کہ اس بچے پر ظُلم نہ کرو اور تُم نے نہ سنا ۔ سو دیھ لو۔ اب اُسے
 خُون کا بدلہ لیا جاتا ہے ۔

 اور اُنو معلوم نہ تھا کہ یوسؔف اُن باتیں سمجھتا ہے اسلئے کہ اُنے درمیان ای ترجمان تھا۔
ر اُنیں اور اُن میں سے شمعؔون کو لیے پاس آکر اُن سے باتیں کے پاس سے ہٹ گیا اور رویا اور پھر اُنتب وہ اُن

 آنھوں کے سامنے اُسے بندھوادِیا۔
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پھِر یۇسؔف نے حم کیا کہ اُنے بوروں میں اناج بھریں اور ر شخص ک نقدی اُس کے بورے میں رکھ دیں اور اُنو زادِ
 رہ بھ دیدیں ۔چنانچہ اُنے لئے اَیسا ہ کیاگیا۔

 اور اُنوں نے اپنے گدھوں پر غلّہ لاد لیا اور واں سے روانہ ہؤئے ۔
نقدی بورے کے منہ میں رکھ ے اپنا بورا کھولا تو اپننے منزل پر اپنے گدھے کو چارا دینے کے لئ جب اُن میں سے ای

 دیھ ۔
تب اُس نے اپنے بھائیوں سے کا کہ میری نقدی پھیر دی گئ ہے ۔ وہ میرے بورے میں ہے ۔ دیھ لو! پھر تو وہ حواس

 باختہ ہو گئے اور اّ باّ ہو کر ای دوسرے کو دیھنے اور کنے لے خُدا نے ہم سے یہ کیا کیا؟۔
 اور وہ ملِ کنعان میں اپنے باپ یعؔقوب کے پاس آئے اور ساری واردات اُسے بتائ اور کنے لے۔

 کہ اُس شخص نے جو اُس مل کامالِ ہے ہم سے سخت لجہ میں باتیں کیں اور ہمو اُس مل کے جاسوس سمجھا۔
 ہم نے اُس سے کا کہ ہم سچے آدم یں ۔ ہم جاسوس نیں ۔

ہم بارہ بھائ ای ہ باپ کے بیٹے یں ۔ ہم میں سے ای کا کچھ پتا نیں اور سب سے چھوٹا اس وقت ہمارے باپ
 کے پاس ملِ کنعان میں ہے ۔

تب اُس شخص نے جو مل کا مال ہے ہم سے کا میں اس سے جان لُونا کہ تم سچے ہو کہ اپنے بھائیوں میں سے
 کس کو میرے پاس چھوڑ دو اور اپنے گھر والوں کے کھانے کے لئے اناج لیر چلے جاؤ۔

اور اپنے سب سے چھوٹے بھائ کو میرے پاس لے آؤ۔ تب میں جان لُونا کہ تم جاسۇس نیں بلہ سچے آدم ہو اور میں
 تُمارے بھائ کو تُمارے حوالہ کر دونا ۔ پھِر تُم مل میں سوداگری کرنا۔

ھدی کے بورے میں رکھ اُس تھیل نقدی ک ر شخص ک ے توکئ وں نے اپنے اپنے بورے خالوں ہوا کہ جب اُناور ی
 اور وہ اور اُنا باپ نقدی ک تھیلیاں دیھ کر ڈر گئے۔

اور اُنے باپ یعؔقوب نے اُن سے کا تُم نے مجھے بے اَولاد کر دیا ۔ یۇسف نیں را اور شمعؔون بھ نیں ہے اور
 بنیمیؔن کو بھ لیجانا چاہتے ہو۔ یہ سب باتیں میرے خلاف یں ۔

تب روؔبن نے اپنے باپ سے کا گر میں اُسے تیرے پاس نہ لے آؤں تو میرے دونوں بیٹوں کو قتل کر ڈالنا۔ اُسے میرے
 اتھ میں سونپ دےاور میں اُسے پھر تیرے پاس پنچاؤ نا۔

اُس نے کا میرا بیٹا تُمارے ساتھ نیں جائیا کیونہ اُسا بھائ مرگیا اور وہ اکیلا ہے ۔ اگر راستہ میں جاتے جاتے اُس
 پر کوئ آفت آ پڑے تو تُم میرے سفید بالوں کو غم کے ساتھ گورمیں اُتاروگے۔
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باب 43

 اور کال مل میں اَور بھ سخت ہو گیا ۔
اور یوں ہؤا کہ جب اُس غلّہ کو جِسے مصؔر سے لائے تھے کھا چے تو اُنے باپ نے اُن سے کا کہ جا کر ہمارے

 لئے پِھر اناج مول لے آؤ۔
تب یؔوداہ نے اُسے کا کہ اُس شخص نے ہمو نایت تاکید سے کہ دِیا تھا کہ تُم میرا منہ نہ دیھو گے جب ت تُمارا

 بھائ تمارے ساتھ نہ ہو۔
 سو اگر تُو ہمارے بھائ کو ہمارے ساتھ بھیج دے تو ہم جائینے اور تیرے لئے اناج مول لائینے۔

اگر تُو اُسے نہ بھیجے تو ہم نیں جائینے کیونہ اُس شخص نے کہ دِیا ہے کہ تُم میرا منہ نہ دیھو گے جب ت تُمارا
 بھائ تُمارے ساتھ نہ ہو۔

اور بھ بھائ کہ اُس شخص کو بتا دِیا کہ ہمارا ای ک لوکجھ سے کیوں یہ بدُسا کہ تُم نے مسؔراؑیل نے کتب ا
 ہے۔ ؟

اُنوں نے کا اُس ژخص نے بجِد ہو کر ہمارا اور ہمارے خاندان کا حال پوچھا کہ کیا تُمارا باپ اب ت جِیتا ہے ؟ اور
کیا تُمارا کوئ اَور بھائ ہے؟ تو ہم نے ان سوالوں کے مطابِق اُسے بتا دِیا ۔ ہم کیا چانتے تھے کہ وہ کیا کہ اپنے

بھائ کو لے آؤ۔ تب یؔوداہ نے اپنے باپ اسؔراؑیل سے کا کہ اُس لڑکے کو میرے ساتھ کر دے تو ہم چلے
 جائینے تا کہ ہم اور تُو اور ہمارے بال بچے زِندہ ریں اور ہلاک نہ ہوں ۔

اورمیں اُسا ضامن ہوتا ہوں ۔ تُو اُسو میرے اتھ سے واپس ماننا ۔ اگر میں اُسے تیرے پاس پنچا کر سامنے کھڑا نہ
 کردوں تو میں ہمیشہ کے لئے گنار ٹھرونا۔

 اگر ہم دیر نہ لاتے تو اب ت دوسری دفعہ لَوٹ کر آبھ جاتے ۔
تب اُنے باپ اؔسرائیل نے اُن سے کا اگر ی بات ہے تو اَیسا کرو کہ اپنے برتنوں میں اس مل ک مشور پیداوار میں
سے کچھ اُس شخص کے لئے نذرانہ لیتے جاؤ جِیسے تھورا سا روغن بلسان تھوڑا سا شید کچھ گرم مصالح اور مر اور

 پستہ اور بادام ۔
اور دونادام اپنے اتھ میں لے لو اور وہ نقدی جو پھیر دی گئ اور تُمارے بوروں کے منہ میں رکھ مل اپنے ساتھ واپس

 لے جاؤ کیونہ شاید بھول ہوگئ ہوگ۔
 اپنے بھائ کو بھ ساتھ لو اور اُٹھ کر پھر اُس شخص کے پاس جاؤ۔

اور خُداٰ قادِر اُس شخص کو تُم پر مربان کرے تا کہ وہ تُمارے دوسرے بھائ کو اور بینمؔین کو تُمارے ساتھ بھیج دے۔
 میں اگر بے اَولاد ہؤا تو ہؤا۔

تب اُنوں نے نذرانہ لیا اور وہ نادم بھ اتھ میں لے لیا اور بینمؔین کو لیر چل پڑے اور مصؔر پنچ کر یوسؔف کے
 سامنے جا کھڑے ہوئے ۔

جب یوسؔف نے بینمؔین کو اُنے ساتھ دیھا تو اُس نے اپنے گھر کے منتظم سے کا ان آدمیوں کو گھر میں لے جا اور
 کوئ جانور ذبح کر کے کھانا تیار کرو ا کیونہ یہ آدم دوپر کو میرے ساتھ کھانا کھائینے ۔

 اُس شخص نے جِیسا یوسؔف نے فرمایا تھا کیا اور ان آدمیوں کو یوسؔف کے گھر میں لے گیا۔
جب انو یوسؔف کے گھر میں پنچا دِیا تو ڈر کے مارے کنے لے کہ وہ نقدی جو پل دفعہ ہمارے بورو میں رکھ کر

واپس کر دی گئ تھ اُس کے سبب سے ہمو اندر کروا دیا ہے تاکہ اُسے ہمارے خلاف بانہ مل جائے اور وہ ہم پر
 حملہ کرکے ہمو غُلام بنالے اور ہمارے گدھوں کو چھِین لے۔

 اور وہ یوسؔف کے گھر کے منتظم کے پاس گئے اور دروازہ پر کھڑے ہو کر اُس سے کنے لے۔
 جناب! ہم پلے بھ یاں اناج مول لینے آئے تھے

اور یوں ہوا کہ جب ہم نے منزل پر اُتر کر اپنے بوروں کو کھولا تو اپن اپن پوری تُل ہوئ نقدی اپنے اپنے بورے کے منہ
 میں رکھ دیھ سو ہم اُسے اپنے ساتھ واپس لیتے آئے یں ۔
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اور ہم اناج مول لینے کو اَور بھ نقدی ساتھ لائے یں ۔ یہ ہم نیں جانتا کہ ہماری نقدی کس نے ہمارے بوروں میں رکھ
 دی۔

اُس نے کا کہ تُماری سلامت ہو ۔ مت ڈرو۔ تُمارے خُدا اور تُمارے باپ کے خُدا نے تُمارے بوروں میں تمو خزانہ
 دِیا ہوگا۔ مجھے تو تُماری نقدی مل چ ۔ پھر وہ شمؔعون کو نال کر اُنے پاس لے آیا۔

 اور اُس شخص نے اُنو یوسؔف کے گھر میں لا کر پان دیا اور اُنوں نے اپنے پاؤں دھوئے اور اُنے گدھوں کو چارا دِیا ۔
یں روٹو ونا تھا کہ اُنوں سہ اُنا نذرانہ تیار کرکے رکھا۔ کیونر کو آئینتظار میں کہ وہ دوپوسؔف کے اوں نے یپِھر اُن

 کھان ہے۔
جب یوؔسف گھر آیا تو وہ اُس نذرانہ کو جو اُنے پاس تھا اُسے سامنے لے گئے اور زمین پر جھ کر اُسے حضور

 آداب بجا لائے ۔
اُس نے اُن کے خیر و عافیت پوچھ اور کا کہ تُمارا بوڑھا باپ جِسا تُم ذِکر کیا تھا اچھا تو ہے ؟ کیا وہ ابت جِیتا ہے

 ؟۔
اُنوں نے جواب دِیا تیرا خادِم ہمارا باپ خیریت سے ہے اور اب ت جِیتا ہے ۔ پھر وہ سر جھا جھا کر اُسے حضور

 آداب بجا لائے ۔
ارا سب سے چھوٹا بھائا کہ تُمھا اور کماں کا بیٹا تھا دی بینؔمین کو جو اُس ھ اُٹھا کر اپنے بھائپِھر اُس نے آن

 جِسا ذِکر تُم مجھ سے کیا تھا ی ہے؟ پھر کا کہ اَے میرے بیٹے ! خُدا تُجھ پر مربان رہے۔
یں جا کر روئے ۔ سو وہ اپنبھر آیا اور وہ چاہتا تھا کہ ک ا جھ کر اُسکو دی ہ بھائکیون وؔسف نے جلدی کتب ی

 کوٹھری میں جا کر واں رونے لا۔
 پھر وہ اپنا منہ دھو کر بار نلا اور اپنے کو ضبط کرکے حم دِیا کہ کھانا چنو۔

اور اُنوں نے اُسے لئے جو اُسے ساتھ کھاتے تھے جدا کھانا چنا کیونہ مصؔر کے لوگ عبرانیوں کے ساتھ کھانا نیں
 کھا ستے تھے کیونہ مصریوں کو اس سے کراہیت ہے ۔

 اور یوؔسف کے بھائ اُسے سامنے ترتیب وار اپن عمر ک بڑائ اور چھوٹائ کے مطُابق بیٹھے اور آپس میں حیران تھے۔
پھر وہ اپنے سامنے سے کھانا اُٹھا کر حصے کر کر کے اُنو دینے لا اور بینؔمین کو حصہ اُنے حصہ سے پانچ گنُا

 ذِیادہ تھا اور اُنوں نے مے پ اور اُسے ساتھ خوش منائ۔
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باب 44

پھر اُس نے اپنے گھر کےمنُتظم کو حم کیا کہ ان آدمیوں کے بوروں میں جِتنا اناج وہ لے جاسیں بھر دے اور ر شخص
 ک نقدی اُس کے بورے کے منہ میں رکھ دے۔

اور میرا چاندی کا پیالہ سب سے چھوڑے کے بورے کے منہ میں اُس نقدی کے ساتھ رکھنا ۔ چنانچہ اُس نے یوؔسف
 کے فرمانے کے مطُابق عمل کیا۔

 صبح روشن ہوتے ہ یہ آدم اپنے گدوں کے ساتھ رخصت کر دیئے گئے۔
وہ شر سے نل کر ابھ دور بھ نیں گئے تھعے کہ یوؔسف نے اپنے گھر کے منتظم سے کا کہ جا ان لوگوں کا پیچھا

 کر اور جب ت اُنو جالے تو اُن سے کنا کہ نی کے عوض تُم نے بدی کیوں ک ؟۔
 کیا یہ وہ چیز نیں جِس سے میرا آقا پِیتا اور اس سے ٹھی فال بھ کھولا کرتا ہے ۔؟ تُم نے جو یہ کیا سو برا کیا۔

 اور اُس نے اُنو جا لیا اور ی باتیں اُن سے کیں ۔
 تب اُنوں نے اُس سے کا کہ ہمارا خُداوند اَیس باتیں کیوں کتا ہے ؟ خُدا نہ کر کہ تیرے خادِم اَیسا کام کریں ۔

بھلا جو نقدی ہمو اپنے بوروں کے منہ میں مل اُسے تو ہم ملِ کنعان سے تیرے پاس واپس لے ائے ۔ پھر تیرے آقا کے
 گھر سے چاندی یا سونا کیونر چراستے یں ؟۔

 سو تیرے خادِموں میں سے جس کس کے پاس وہ نلے وہ مار دِیا جائے اور ہم بھ اپنے خُداوند کے غلام ہو جائینے۔
 اُس نے کا کہ تُمارا ہ کنا س۔ جسے پاس وہ نل آئے وہ میرا غلام ہو گا اور تُم بے گناہ ٹھرو گے۔

 تب اُنوں نے جلدی ک اور ای ای نے اپنا بورا زمین پر اُتار لیا اور ر شخص نے اپنا بورا کھول دِیا ۔
سو وہ ڈُھونڈنے لا اور سب سے بڑے سے شروع کرکے سب سے چھوٹے پر تلاش ختم ک اور پیالہ بینؔمین کے بورے

 میں ملا ۔
 تب اُنوں نے اپنے پیراہن چاک کئے اور ر ای اپنے گدھے کو لاد اُلٹا شر کو پِھرا ۔

 اور یؔوداہ اور اُسےبھائ یوؔسف کے گھر آئے ۔ وہ اب ت ویں تھا ۔ سو وہ اُسےآگے زمین پر گرِے۔
 تب یوؔسف نے اُن سے کا تم نے یہ کیسا کام کیا؟ کیا تمو معلوم نیں کہ مجھ سا آدم ٹھی فال کھولتا ہے؟۔

یؔوداہ نے کا کہ ہم اپنے خُداوند سے کیا کیں؟۔ ہم کیا بات کریں یا کیونر اپنے کو بری ٹھرائیں ؟ خُدا نے تیرے
 خادِموں ک بدی پڑ ل۔ سو دیھ! ہم بھ اور وہ بھ جِسے پاس پیالہ نلا دونوں اپنے خُداوند کے غلام یں ۔

اُس نے کا خُدا نہ کرے کہ میں ایسا کروں ۔ جس شخص کے پاس یہ پیالہ نلا ۇہ میرا غُلام ہوگا اور تُم اپنے باپ کے
 پاس سلامت چلے جاؤ۔

تب یؔوداہ اُسے نزدی جا کر کنے لا اے میرے خُداوند ذرا اپنے خادم کو اجازت دے کہ اپنے خُداوند کے کان میں
 ای بات کے اور تیرا غضب تیرے خادِم پر نہ بھڑکے کیونہ تو فرؔعون ک مانند ہے۔

 میرے خُداوند نے اپنے خادِموں سے سوال کیا تھا کہ تمارا باپ یا تُمارا بھائ ہے؟۔
اور ہم نے اپنے خُداوند سے کا تھا کہ ہمارا ای بوڑھا باپ ہے اور اُس کے بڑھاپے کا ای چھوٹا لڑکا بھ ہے۔ اور

 اُسا بھائ مرگیاہے اور وہ اپن ماں کا ای ہ رہ گیا ہے۔ سو اُسا باپ اُس پر جان دیتا ہے۔
 تب تو نے اپنے خادموں سے کا کہ اُسے میرے پاس لے آؤ کہ میں اُسے دیھوں ۔

ہم نے اپنے خُداوند کو بتایا کہ وہ لڑکا اپنے باپ کو چھوڑ نیں ستا کیونہ اگر وہ اپنے باپ کو چھوڑے تو اُسا باپ مر
 جائیا۔

 پھر تو نے اپنے خادِموں سے کا کہ جب ت تُمارا چھو ٹا بھائ تمارے ساتھ نہ آئے تُم پھر میرا منہ نہ دیھو گے۔
 اور یوں ہؤا کہ جب ہم اپنے باپ کے پاس جو تیرا خادِم ہے پنچے تو ہم نے اپنے خُداوند ک باتیں اُس سے کیں۔

 ہمارے باپ نے کا پھر جا کر ہمارے لئے کچھ اناج مول لاؤ۔
ہم نے کا ہم نیں جاسے ۔ اگر ہمارا سب سے چھوٹا بھائ ہمارے ساتھ ہو تو ہم جائینے کیونہ جب ت ہمارا سب

 سے چھوٹا بھائ ہمارے ساتھ نہ ہو ہم اُس شخص کا منہ نہ دیھینے ۔
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 اور تیرے خادِم میرے باپ نے ہم سے کا تُم جانتے ہو کہ میری بیوی کے مجھ سے دو بیٹے ہوئے۔
ای تو مجھے چوڑ ہ گیا اور میں نے خیال کیا کہ وہ ضرور پھاڑ ڈالا گیا ہوگا اور میں نے اُسے اُس وقت سے پھر نیں

 دیھا ۔
 اب اگر تُم میرے سفید بالوں کو غم کے ساتھ قبر میں اُتاروگے۔

جان اس لڑکے ک ہ اُسسو اب اگر میں تیرے خادم اپنے باپ کے پاس جاؤں اور یہ لڑکا ہمارے ساتھ نہ ہو تو چون
 جان کے ساتھ وابستہ ہے۔

وہ یہ دیھ کر کہ لڑکا نیں آیا مر جائیا اور تیرے خادم اپنے باپ کے جو تیرا خادم ہے سفید بالوں کو غم کے ساتھ قبر
 میں اُتارینے۔

اور تیرا خادم اپنے باپ کے سامنے اس لڑکے کا ضامن بھ ہو چا ہے۔ اور یہ کا ہے کہ اگر میں اُسے تیرے پاس
 واپس نہ پنچادوں تو میں ہمیشہ کے لئے اپنے باپ کا گنار ٹھرؤنا۔

اسلئے اب تیرے خادِم کو اجازت ہو کہ وہ اس لڑکے کے بڈلے اپنے خُداوند کا غُلام ہو کر رہ جائے اور یہ لڑکا اپنے
 بھائیوں کے ساتھ چلا جائے ۔

کیونہ لڑکے کے بغیر میں کیا منہ لیر اپنے باپ کے پاس جاؤں ۔؟ کیں اَیسا نہ ہو کہ مجھے وہ مصیبت دیھن پڑے
 جو اَیسے حال میں میرے باپ پر آئی۔



76

باب 45

تب یوؔسف اُنے آگے جو اُسے آس پاس کھڑے تھے اپنے کو ضبط نہ کر سا اور چلا کر کا ر ای آدم کو میرے
 پاس سے بار کر دو۔ چنانچہ جب یوؔسف نے اپنے آپ کو اپنے بھائیوں پر ظار کیا اُس وقت اور کوئ اُسے ساتھ نہ تھا۔

 اور وہ چلا چلا کر رونے لا اور مصرِیوں نے سنا کہ فرؔعون کے محل میں بھ آواز گئ۔
اور یوؔسف نے اپنے بھائیوں سے کا میں یوؔسف ہوں ۔ کیا میرا باپ اب ت جِیتا ہے؟ اور اُسے بھائ اُسے کچھ

 جواب نہ دیسے کیونہ وہ اُسے سامنے گھبرا گئے ۔
اور یوؔسف نے اپنے بھائیوں سے کا ذرا نزدی آجاؤ اور وہ نزدی آئے ۔ تب اُس نے کا میں تُمارا بھائ یوؔسف ہوں ۔

 جس کو تُم نے بیچ کر مصؔر پنچوایا۔
اور اس بات سے کہ تم نے مجھے بیچ کر یاں پنچوایا نہ تو غمین ہو اور نہ اپنے اپنے دل میں پریشان ہو کیونہ خُدا نے

 جانوں کو بچانے کے لئے مجھے تم سے آگے بھیجا ۔
ا اور نہ فصل کٹیل چلی یں جن میں نہ تو پانچ برس اور ایسے میں کال ہے اور ابھ س لئے کہ اب دو برس سے ملا

 ۔
اور خُدا نے مجھو تمارے آگے بھیجا تا کہ تُمارا بقیہ زمین پر سلامت رکھے اور تُمو بڑی رائ کے وسیلہ سے زندہ

 رکھے۔
پس تم نے نیں بلہ خُدا نے مجھے یاں بھیجا اور اپس نے مجھے گویا فرؔعون کا باپ اور اُسے سارے گھر کا خُداوند

 اور سارے مل مصؔر کا حاکم بنایا۔
سو تُم جلد میرے باپ کے پاس جا کر اُسے سے کو کہ تیرا بیٹا یوؔسف یوں کاتا ہے کہ خُدا نے مجھ کو سارے مصؔر

 کا مال کر دیا ہے تو میرے پاس چلا آ دیر نہ کر۔
تُو جشؔن کے علاقہ میں رہنا اور تُو اور تیرے بیٹے اور تیرے پوتے اور تیری بھیڑ بریاں اور گائے اور بیل اور تیرا مال و

 متاع یہ سب میرے نزدی ہونے۔
اور ویں میں تیری پرورش کرونا تا نہ ہو کہ تحھو اور تیرے گھرانے اور تیرے مال و متاع کو مفلس آدبائے کیونہ کال

 کے ابھ پانچ برس اَور یں ۔
اور دیھو تماری آنھیں اور میرے بھائ بینؔمین ک آنھیں دیھت یں کہ خود میرے منہ سے یہ باتیں تُم سے ہو رہ یں

 ۔
اور تُم میرے باپ سے میری ساری شان و شوکت کا جو مجھے مؔصر میں حاصل ہے اور جو کچھ تُم نے دیھا ہے سب

 کا ذِکر کرنا اور تُم بت جلد میرے باپ کو یاں لے آنا۔
 اور وہ اپنے بھائ بینؔمین کے گلے ل کر رویا۔ اور بینؔمین بھ اُسے گلے ل کر رویا۔

 اور اُس نے سب بھائیوں کوچوما اور اُن سے ملر رویا۔ اسے بعد اُسے بھائ اپس سے باتیں کرنے لے۔
اور فرؔعون کےمحل میں اس بات کا ذکر ہوا کہ یوؔسف کے بھائ آئے یں اور اس سے فرؔعون اور اُسے نوکر چاکر

 بت خُوش ہوئے ۔
اور فرؔعون نے یۇؔسف سے کا کہ اپنے بھائیوں سے کہ تُم یہ کام کرو کہ اپنے جانوروں کو لاد کر مل کنعان کو چلے

 جاؤ۔
اور اپنے باپ کو اور اپنے اپنے گھرانے کو لیر میرے پاس آجاؤ اور جو اور جو کچھ ُمل مؔصر میں اچھے سے اچھاّ

 ہے وہ میں تُمو دونا اور تُم اس ُمل ک عمدہ عمدہ چیزیں کھانا۔
تجھے حم مل گیا ہے کہ اُن سے کے تُم یہ کرو کہ اپنے بال بچوں اور اپن بیویوں کے لئے ُمل مصؔر سے اپنے ساتھ

 گاڑیاں لیجاؤ اور اپنے باپ کو بھ ساتھ لیر چلے آؤ۔
 اور اپنے اسباب کا کچھ افسوس نہ کرنا کیونہ ُمل مؔصر ک سب اچھ چیزیں تُمارے لئے یں ۔

اور اؔسرائیل کے بیٹوں نے اَیسا ہ کا اور یوؔسف نےھ فرؔعون کے حم کے مطُابق اُنو گاڑیاں دیں اور زادِ راہ بھ دِیا
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 ۔
اور اُس نے اُن میں سے ر ای کو ای ای جوڑا کپڑا دیا لین بینؔمین کو چاندی کے تین سو سے اور پانچ چوڑے

 کپڑے دِئے ۔
اور اپنے باپ کے لئے اُس نے یہ چیزیں بھیجیں یعن دس گدھے جو مؔصر ک اچھ چیزوں سے لدے ہوئے تھے اور

 دس گدھیاں جو اُسے باپ کے راستہ کے لئے غلہ اور روٹ اور زادِ راہ سے لدی ہؤئ تھیں۔
چنانچہ اُس نے اپنے بھائیوں کو روانہ کیا اور وہ چل پڑے اور اُس نے اُن سے کا دیھنا ! کیں راستہ میں تم جھڑا نہ کرنا

 ۔
 اور وہ مؔصر سے روانہ ہوئے اور مل کنعان میں اپنے باپ یعقؔوب کے پاس پنچے ۔

اور اُس سے کا یوؔسف اب ت جیتا ہے اور وہ سارے مل مؔصر کا حاکم ہے اور یعؔقوب کا دِل دھ سے رہ گیا
 کیونہ اُس نے اُنا یقین نہ کیا ۔

تب اُنوں نے اُسے وہ سب باتیں جو یوؔسف نے اُن سے ک تھیں بتائیں اور جب اُنے باپ یعؔقوب نے وہ گاڑیاں دیھ
 لیں جو یوؔسف نے اُسے لانے کو بھیج تھیں تب اُس جان میں جان آئ۔

اور اؔسرئیل کنے لا یہ بس ہے کہ میرا بیٹا یوؔسف اب ت جِیتا ہے ۔ میں اپنے مرنے سے پیشتر جا کر اُسے دیھ تو
 لۇنا۔



78

باب 46

 اؔسرئیل اپنا سب کچھ لیر چلا اور بیرؔسبع میں آکر اپنے باپ اؔضحاق کے خُدا کے لئے قُربا نیاں گذرانیں ۔
اور خُدا نے رات کو رویا میں اؔسرئیل سے باتیں کیں اور کا اَےیعؔقوب اَےیعؔقوب ! اُس نے جواب دِیا میں حاضر

 ہوں۔
اُس نے کا میں خُدا تیرے باپ کا خُدا ہؤں ۔ مصؔر میں جانے سے نہ ڈر کیونہ میں واں تجھ سے ای بڑی قَوم پیدا
کرونا۔ (4) میں تیرے ساتھ مؔصر کو جاؤنااور پھر تجھے ضرور لوٹا بھ لاؤنا اور یوؔسف اپنا اتھ تیری آنھوں پر

 لائیا ۔
تب یعؔقوب بیر ؔسبع سے روانہ ہؤا اور اؔسرائیل کے بیٹے اپنے باپ یعؔقوب کو ااور اپے بال بچوں اور اپن بیویوں کو

 اُن گاڑیوں پر لے گئے جو فؔرعون نے اُنے لانے کو بھیج تھیں۔
اور وہ اپنے چوپایوں اور سارے مال و اسباب کو جو اُنوں نے مل کنعؔان میں جمع کیا تھا لیر مصؔر میں آئے اور

 یعقؔوب کے ساتھ اُس ساری اَولاد تھ ۔
 وہ اپنے بیٹوں اور بیٹیوں اور پوتوں اور پوتیوں غرض اپن کل نسل کو اپنے ساتھ مصؔر میں لے آیا۔

 اور یعؔقوب کے ساتھ جو اسرائیل یعن اُسےبیٹے وغیرہ مصر میں آئے اُنے نام یہ یں ۔ رۇؔبن یعؔقوب کا پلوٹھا۔
 اور بن روؔبن یہ یں ۔ حؔنوک اور فلؔو اور حؔسرون اودکرؔم۔

اور بن شمعوؔن یہ یں۔ یموؔایل اور یمؔین اور اُؔد اور ریین اور صحر اور ساؔؤل جو ای کنعان عورت سے پیدا ہو
 اتھا ۔

 اور بن لاؔوی یہ یں جؔیرسون اور قؔات اور مؔراری۔
اور بن یؔوداہ یہ یں ؔعیر اور اوؔنان اور ؔسیلہ اور فؔارص اور زاؔرح ۔ ان میں سے عؔیر اور اؔونان مل کنعؔان میں

 مر چے تھے اور فاؔرص کے بیٹے یہ یں ۔ حؔصرون اور حؔمول ۔
 اور بن اشار یہ یں ۔ تؔولع اور فُوؔوہ اور یؔوب اور سمؔرون ۔

 اور بن زؔبولۇن یہ یں ۔ سرؔد اور اؔیلون اور ؔبجل ایل ۔
یہ سب یعؔقوب کے اُن بیٹوں ک اَولاد یں جو فؔدّان ارام میں لؔیاہ سے پیدا ہوٹے ۔ اس کے بطن سے اُس بیٹ دِؔینہ

 تھ۔ یاں ت تو اُسے سب بیٹے بیٹیوں کا شُمار تینتیس ہوا ۔
 بن جؔدیہ یں صفیان اور حؔج اور سون اور اؔصبان اور عؔیری اور اؔرودی اور اؔریل ۔

ؔبر اور ؔملیں ۔ ح برؔیعاہ یہ ن اور بنب ؔرہ اُنیں ۔ یمؔنہ اور اؔسواہ اور اؔسوی اور برؔیعاہ اور س آشر یہ اور بن
 ایل ۔

یہ سب یعؔقوب کے اُن بیٹوں ک اولاد یں ۔ جو زؔلفہ لونڈی سے پیدا ہوئے جِسے لاؔبن نے اپن بیٹ کو دِیا تھا۔ اُنا
 شمار سولہ تھا ۔

 اور یعؔقوب کے بیٹے یوؔسف اور بینؔمین راؔخل سے پیدا ہوئے تھے۔
 اور یوؔسف مصرؔ میں اؔون کے پجاری فؔوطیفر ع ک بیٹ آسؔناتھ کےمنسؔ اور افراؔئیم پیدا ہوئے۔

 اور بن بینؔمین یہ یں۔ بالؔع اور بر اور اشؔبیل اور جؔیرا اور نؔعمان اخ اور رؔوس مفیمؔ اور حؔفیم اور اؔرد ۔
 یجہ سب یعؔقوب کے اُن بیٹوں ک اَولاد یں جو رؔاخل سے پیدا ہوئے ۔ یہ سب شُمار میں چودہ تھے۔

 اور دان کے بیٹے کا نام حؔشیم تھا ۔
 اور بن نفتاؔل یہ یں۔ یحؔص ایل اور جؔون اور یؔصر اور سؔلیم ۔

یہ سب یؔعقوب کے اُن بیٹوں ک اَولاد یں جو بلؔاہ لونڈی سے پیدا ہوئے جِسے لاؔبن نے اپن بیٹ رؔاخل کو دِیا تھا ۔
 انا شمار سات تھا ۔

یعؔقوب کے صلب سے جو لوگ پیدا ہوٹے اور اُسے ساتھ مؔصر میں آئے وہ اُس بوؤں کو چھوڑ کر شُمار میں
 چھیاسٹھ تھے ۔
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 یۇؔسف کے دو بیٹے تھے جو مؔصر میں آئے وہ سب ملر شتر ہؤئے۔
اور اُس نے یؔوداہ کو اپنے سے آگے یوؔسف کے پاس بھیجا تاکہ وہ اُسے جؔشن کا راستہ دِکھائے اور وہ ؔجشن کے

 علاقہ میں آئے۔
اور یوؔسف اپنا رتھ تیار کروا کے اپنے باپ اسؔرائیل کے استقبال کے لئے جشؔن کو گیا اور اُسے پاس جا کر اُسے

 گلے سے لپٹ گیا اور ویں لپٹا ہوا دیر ت روتا را۔
 تب اؔسرائیل نےیوؔسف سے کا اب چاہے میں مر جاؤں ۔ کیونہ تیرا منہ دیھ چا کہ تُو ابھ جیتا ہے۔

اور یؔوسف نے اپنے بھائیوں سے اور اپنے باپ کے گھرانے سے کا میں ابھ جا کر فرؔعون کو خبر کر دونا اور اُس
 سے کدونا کہ میرے بھائ اور میرے باپ کے گھرانے کے لوگ جو مل کنعان میں تھے میرے پاس آگئے یں ۔

اور وہ چوپان یں کیونہ برابر چوپایوں کو پالتے آئے یں اور وہ اپن بھیڑ بریاں اور گائے بیل اور جو کچھ اُنا ہے سب
 لے آئےیں ۔

 پس جب فرؔعون تمو بلا کر پوچھے کہ تمارا پیشہ کیا ہے ؟
تو تُم یہ کنا کہ تیرے خادِم ہم بھ اور ہمارے باپ دادا بھ لڑکپن سے لیر آج ت چوپائے پالتے آئے یں ۔ تب تُم جشن

 کے علاقہ میں رہ سو گے اسلئے کہ مصریوں کو چوپانوں سے نفرت ہے۔
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باب 47

تب یوؔسف نے آکر فرؔعون کو خبر دی کہ میرا باپ اور میرے بھائ اور اُن بھیڑ بریاں اور گائے بیل اور اُنا سارا مال
 ول متاع مل کنؔعان سے آگیا ہے اور ابھ تو وہ سب جؔشن کے علاقہ میں یں ۔

 پھر اُس نے اپنے بھائیوں میں سے پانچ کو اپنے ساتھ لیا اور اُنو فرؔعون کے سامنے حاضر کیا۔
فرؔعون نےاُسے بھائیوں سے پوچھا تُمارا پیشہ کیا ہے ؟ اُنوں نے فرؔعون سے کا تیرے خادم چوپان یں جیسے

 ہمارے باپ دادا تھے۔
پھر اُنوں نے فرؔعون سے کا کہ ہم اس مل میں مسافر انہ طور پر رہنے آئے یں کیونہ مل کنؔعان میں سخت کال

ہونے ک وجہ سے واں تیرے خادموں کے چوپایوں کے لئے چرائ نیں رہ ۔ سو کرم کرکے اپنے خادِموں کو جؔشن
 کے علاقہ میں رہنے دے۔

 تب فرؔعون نے یوؔسف سے کا کہ تیرا باپ اور تیرے بھائ تیرے پاس آگئے یں ۔
مصرؔ کا مل تیرے آگے پڑا ہے ۔ یاں کے اچھے علاقہ میں اپنے باپ اور بھائیوں کو بسا دے یعن جؔشن ہ کے

 علاقہ میں اُنو رہنے دے اور اگر تیری دانست میں اُن میں ہوشیار آدم بھ ہوں تو اُنو میرے چوپایوں پر مقرر کر دے۔
 یوؔسف اپنے باپ یعؔقوب کو اندر لایا اور اُسے فرؔعون سامنے حاضر کیا اور یعقؔوب نے فرؔعون کو دعا دی ۔

 اور فرؔعون نے یعؔقوب سے پوچھا کہ تیری عمر کتنے سال ک ہے ۔ ؟
یعؔقوب نے فرؔعون سے کاکہ میری مسافرت کے برس ای سو تیس یں ۔میری زندگ کے ایام تھوڑے اور دکھ سے
بھرے ہوئے رہے اور ابھ یہ اُتنے ہوئے بھ نیں یں جِتنے میرے باپ دادا ک زندگ کے ایام تھوڑے اور دکھ سے
بھرے ہوئے رہے اور بھ اتنے ہوئے بھ نیں یں جِتنے میرے باپ دادا ک زندگ کے ایام اُنے دور مساُفرت میں

 ہوئے ۔
 اور یعقوب فرؔعون کو دعا دیراُسے پاس سے چلا گیا۔

م کے مطُابق رعؔمسیس کے علاقہ کو جو ملوؔسف نے اپنے باپ اور بھائیوں کو بسا دیا اور فرؔعون کے حاور ی
 مصؔر کا نایت زرخیز خطہ ہے اُن جاگیر ٹھرایا ۔

کے خاندان ک ای پرورِش ای وؔسف اپنے باپ اور اپنے بھائیوں اور اپنے باپ کے گھر کے سب آدمیوں کاور ی
 ضرورت کے مطُابق اناج سے کرنے لا۔

اور اُس سارے مل میں کھانے کو کچھ نہ را کیونہ کال ایسا سخت تھا کہ مل مصر اور مل کنعؔان دونوں کال کے
 سبب سے تباہ ہو گئے تھے۔

اور جتنا روپیہ مل مؔصر اور مل کنؔعان میں تھا وہ سب یوؔسف نے اُس غلہ کے بدلے جسے لوگ خریدتے تھے لے
 لیر جمع کر لیا اور سب روپے کو اُس نے فرؔعون کے محل میں پنچا دیا ۔

اور جب وہ سارا روپیہ جو مصرؔ اور کنعاؔن کے ملوں میں تھا خرچ ہوگیا تو مصری یوؔسف کے پاس آکر کنے لے
 ہمو اناج دے کیونہ روپیہ تو ہمارے پاس را نیں ہم تیرے وہتے ہوئے کیوں مریں ۔؟۔

 یوؔسف نے کا کہ اگر روپیہ نیں ہے تو اپنے چوپائے دو اور میں تمارے چوپایوں کے بدلے تمو اناج دونا۔
سو وہ اپنے چوپائے یۇؔسف کے پاس لانے لے اور یوؔسف گھوڑوں اور بھیڑ بریوں اور گائے بیلوں اور گدھوں کے

 بدلے اُنو اناج دینے لا اور پورے سال بھر اُنو سب چوپایوں کے بدلے اناج کھلایا۔
جب یہ سال گذر گیا تو وہ دوسرے سال اُسے پاس آکر کنے لے کہ اس میں ہم اپنے خُداوند سے کچھ نیں چھپاتے

کہ ہمارا سارا روپیہ خرچ ہو چا اور ہمارے چوپایوں کے گلوں کا مال بھ ہمارا خُداوند ہوگیا ہے ۔ اور ہمارا خُداوند
 دیھ چا ہے کہ اب ہمارے جسم اور ہماری زمین کے سوا کچھ باق نیں۔

پس ایسا کیوں ہو کہ تیرے دیھتے دیھتے ہم بھ مریں اور ہماری زمین بھ اُجڑ جائے؟ سو تو ہم کو ہماری زمین کو
اناج کے بدلے خریدلے کہ ہم فرؔعون کے غُلام بن جائیں اور ہماری زمین کا مال بھ وہ ہو جائے اور ہمو بیج دے

 تاکہ ہم ہلاک نہ ہوں ۔
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اور یوؔسف نے مؔصر ک ساری زمین فؔرعون کے نام پر خریدل کیونہ کال سے تن آکر مصریوں میں سے ر شخص
 نے اپنا کھیت بیچ ڈالا ۔ سو ساری زمین فرؔعون ک ہو گئ ۔

 اور مصر کے ای سرے سے لیر دوسرے سرے تی جو لوگ رہتے تھے اُنواُس نے شروں میں بسایا ۔
لین پجاریوں کو رسد ملت تھ ۔ سو وہ اپن اپن رسد جو فرؔعون اُنو دیتا تھا کھاتے تھے اسلئے اُنوںنے نے اپن زمین

 نہ بیچ ۔
تب یوؔسف نے وان کے لوگوں سے کا کہ دیھو میں نے آج کے دن تمو اور تماری زمین کو فرؔعون کے نام پر خرید

 لیا ہے ۔ سو تُم اپنے لئے یاں سے بیج لو اور کھیت بو ڈالو۔
اور فصل پر پانچواں حصہ فرؔعون کو دیدینا اور باق چار تُمارے رہے تاکہ کھیت کے لئے بیج کے بھ کام آئیں اور

 تمارے اور تمارے گھر کے آدمیوں اور تمارے بال بچوں کے لئے کھانے کو بھ ہوں ۔
اُنوں نے کا کہ تُو نے ہماری جان بچائ ہے ۔ ہم پر ہمارے خُداوند کے کرم ک نظر رہے اور ہم فرؔعون کے غُلام بن

 کر رہینے ۔
اور یوؔسف نے یہ آئین جو آج ت ہے مصرؔ ک زمین کے لئے ٹھرایا کہ فرؔعون پیداوار کا پانچواں حصہ لیا کرے۔ سو

 فقط پجاریوں ک زمین اَیس تھ جو فرؔعون ک نہ ہوئ ۔
اور اسرائیل مل مصؔر میں جشن کے علاقہ میں رہتے تھے اور اُنوں نے اپن جایدادیں کھڑی کر لیں اور وہ بڑے اور

 بت زیادہ ہوگئے۔
 اور یعؔقوب مل مصر میں سترہ برس اور جیا ۔ سو یعؔقوب ک کل عمر ای سو سینتالیس برس ک ہوئ ۔

اور اسؔرائیل کے مرنے کا وقت نزدی آیا ۔ تب اپس نے اپنے بیٹے یوؔسف کو بلا کر اُس سے کا اگر مجھ پر تیرے کرم
ک نظر ہے تو اپنا اتھ میری ران کے نیچے رکھ اور دیھ ! مربان اور صداقت سے میرے ساتھ پیش آنا۔ مجھ کو مصر

 میں دفن نہ کرنا ۔
بلہ جب میں اپنے باپ دادا کے ساتھ سو جاؤں تو مجھے مصر سے لیجا کر اُنے قبرستان میں دفن کرنا ۔ اُس نے کا

 جواب دیا جیسا تُونے کا ہے میں ویسا ہ کرونا۔
اور اُس نے کا کہ تُو مجھ سے قسم کھا اور اُس نے اپس سے قسم کھائ تب اسرائیل اپنے بستر پر سرانے ک طرف

 سجدہ میں ہوگیا۔
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باب 48

ان باتوں کے بعد یۇں ہوا کہ کش نے یوؔسف سے کا تیرا باپ بیمار ہے ۔ سو وہ اپنے دونوں بیٹوں منسؔ اور افرؔائیم
 کو ساتھ لیر چلا۔

 اور یعؔقوب سے کا گیا کہ تیرا بیٹا یۇؔسف تیرے پاس آرا ہے اور اؔسرائیل اپنے کو سنبھال کر پلن پر بیٹھ گیا ۔
دِیا اور مجھے کنعؔان میں ہے دِکھائ اکہ خُدایِ قادر مطُلق مجھے لۇزمیں جو ملوؔسف سے کاور یعؔقوب نے ی

 برکت دی ۔
اور اُس نے مجھ سے کا میں تجھے برومند کرونا اور بڑھاؤنا اور تجھ سے قوموں کا ای زُمرہ پیدا کرونا اور تیرے

 بعد یہ زمین تیری نسل کو دونا تاکہ یہ اُن دائم ملیت ہو جائے ۔
سو تیرے دونوں بیٹے جو مل مصر میں میرے آنے سے پلے پیدا ہوئے میرے یں یعن روبؔن اور شمؔعون ک طرح

 اؔفرائیم اور منؔس بھ میرے ہ ہونے۔
اور جو اَولاد اب اُنے بعد تجھ سے ہوگ وہ تیری ٹھری پر اپن میراث میں اپنے بھائیوں کے نام سے وہ لوگ نامرد

 ہونے۔
اور میں جب فؔدّان سے آتا تھا تو رؔاخل نے راستہ ہ میں جب افؔرات تھوڑیدُور رہ گیا تھا میرے سامنے مل کنعؔان

 میں وفات پائ اور میں نے اُسے ویں افرؔات کے راستہ میں دفن کیا۔ بیت الحم وہ ہے ۔
 پِھر اؔسرائیل نے یوؔسف کے بیٹوں کو دیھ کر پوچھا یہ کون یں ۔؟

یوؔسف نے اپنے باپ سے کا یہ میرے بیٹے یں جو خُدا نے مجھے یاں دِئے یں ۔ اُس نے کا اُنو ذرا میرے پاس لا۔
 میں اُنو برکت دونا ۔

لین اؔسرائیل ک آنھیں بڑھاپے کے سبب سے دھندلا گئ تھیں اور اُسے دِکھائ نیں دیتا تھا ۔ سو یوؔسف اُنو اُسے
 نزدی لے آیا ۔ تب اُس نے اُنو چوم کر گلے لا لیا ۔

 اور اسؔرائیل نے یوؔسف سے کا مجھے خیال بھ نہ تھا کہ تیرا منہ دیھونا۔لین خُدا نے تیری اَولاد بھ مجھے دِکھائ ۔
 اور یوؔسف اُنو اپنے گھٹنوں کے بیچ سے ہٹا کر منہ کے بل زمین ت جھا ۔

اور یوؔسف اُن دونوں کو لیر یعن افؔرائیم اکو اپنے دہنتے اتھ سے اسؔرائیل کے بائیں اتھ کے مقابل اور منسؔ کو
اپنے بائیں اتھ کے مقابل اور منُسؔ کو اپنے بائیں اتھ سے اسرؔائیل کے دہنے اتھ کے مقابل کر کے اُنو اُسے

 نزدی لایا۔
اور اؔسرائیل نے اپنا دہنا اتھ بڑھا کر اؔفراہیم کے سر پر جو چھوٹا تھا اور بایاں اتھ منؔس کے سر پر رکھ دیا۔ اُس نے

 جان بۇجھ کر اپنے اتھ یوں رکھے کیونہ پلوٹھا تو منؔس ہ تھا۔
اور اُس نے یوؔسف کو برکت دی اور کا کہ خُدا جِسے سامنے میرے باپ ابرؔام اور اؔضحاق نے اپنا دور پورا کیا۔ وہ

 خُدا جِس نے ساری عمر آج کے دن ت میری پاسبان ک۔
اور وہ فرشتہ جس نے مجھے سب بلاؤں سے بچایا ان لڑکوں کو برکت دے اور جو میرا اور میرے باپ دادا ابرؔام اور

 اؔضحاق کا نام ہے اُس سے یہ نامزد ہوں اور زمین پر نایت کثرت سے بڑھ جائیں ۔
اور یوؔسف یہ دیھ کر کہ اُسے باپ نے اپنا دہنا اتھ افراؔئیم کے سر پر رکھاّ ناخُوش ہوا اور اُس نے اپنے باپ کا اتھ

 تھام لیا تا کہ اُسے افؔرائیم کے سر پر سے ہٹا کر منؔس کے سر پر رکھے ۔
 اور یوؔسف نے اپنے باپ سے کا کہ اے میرے باپ اَیسا نہ کر کیونہ پلوٹھا یہ ہے اپنا دہنا اتھ اسے سر پر رکھ ۔
اور یہ بھ گروہ پیدا ہوگ ای س سے بھخُوب معلوم ہے ۔ ا ا اَے میرے بیٹے ! مجھےے باپ نے نہ مانا اور کاُس

 بزرگ ہوگا اور اُس نسل سے بت س قَومیں ہون ۔
اور اُس نے اُنو اُس دِن برکت بخش اور کا کہ اسرؔائیل تیرا نام لے لیر یوں دعا دیا کرینے کہ خُدا تجھ کو اؔفرائیم

 اور منؔس ک مانند اقبالمند کرے!۔ سو اُس نے افؔرائیم کو منؔس پر فضیلت دی ۔
اور اسرؔاؑیل نے یوؔسف سے کامیں تو مرتا ہوں لین خُدا تمارے ساتھ ہوگا اور تمو پھر تمارے باپ دادا کے
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 مل لیجائیا ۔
اور میں تجھے تیرے بھائیوں سے زیداہ ای حصہ جو میں نے اموریوں کے اتھ سے اپن تلوار اور کمان سے لیا دیتا

 ہوں۔
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باب 49

اور یعؔقوب نھے اپنے بیٹوں کو یہ کر بلوایا کہ تُم سب جمع ہو جاؤ تاکہ میں تمو بتاؤں کہ آخری دِنوں میں تُم پر کیا کیا
 گذریا۔

 اے یعؔقوب کے بیٹو جمع ہو کر سنو۔ اور اپنے باپ اؔسرائیل ک طرف کان لاؤ۔
اے روؔبن ! تو میرا پلوٹھا میری قُوت اور میری شزوری کا پلا پھل ہے ۔ تو میرے رعب ک اور میری طاقت ک شان

 ہے ۔
تو پان ک طرح بے ثبات ہے اسلئے مجھے فضیلت نیں ملی۔ کیونہ تُو اپنے باپ کے بستر پر چڑھا ۔ تُو نے اُسے

 نجس کیا ۔ روؔبن میرے بچھونے پر چڑھ گیا۔
 شؔمعون اور لاؔوی تو بھا ئ بھائ یں اُن تلواریں ظُلم کے ہتھیار یں ۔

اَے میری جان ! اُنے مشورہ میں شری نہ ہو ۔ اَے میری بزرگ! اُن مجلس میں شامل نہ ہو ۔ کیونہ اُنوں نے اپنے
 غضب میں ای مرد کو قتل کیا۔ اور اپن خودرائ سے بیلوں کو نچیں کاٹیں ۔

لعنت اُنے غضب پر کیونہ وہ تُند تھا اور اُنے قر پر کیونہ وہ سخت تھا ۔ میں اُنیں یعقوب میں ال ال اور اسؔرائیل
 میں پراگندہ کردونا۔

اَے میرے یوؔداہ ! تیرے بھائ تیری مدح کرینے تیرا اتھ تیرے دشمنوں ک گردن پر ہوگا۔ تیرے باپ ک اَولاد تیرے
 آگے رنۇں ہوگ۔

یؔوداہ سے سلطنت نیں چھوٹی اور نہ اُس نسل سے حومت کا عصا موقوف ہوگا ۔ جب ت شیلؔوہ نہ آئے۔ اور
 قَومیں اُس مطیع ہون۔

وہ اپنا جوان گدھا انۇر کے درخت سے اوراپن گدھ کا بچہ اعلے درجہ کے انۇر کے درخت سے باندھ کر یا۔ اور وہ
 اپنا لباس مے میں اور اپن پوشاک آپ انو میں دھویا کریا۔

 اُس آنھیں مے کے سبب سے لال اور اُسے دانت دودھ ک وجہ سے سفید را کرینے ۔
 زبؔولون سمندر کے کنارے بسیا اور جازوں کے لئے بند کا کام دیا۔ اور اُس حد صیدؔا ت پھیل ہوگ۔

 اشار مضوبط گدھا ہے ۔ جو دوبھیڑسالوں کے درمیان بیٹھا ہے ۔
اُس نے ای اچھ آراماہ اور خُوشنما زمین کو دیھ کر اپنا کندھا بوجھ اُٹھانے کو جھایا اور بیار میں غُلام ک طرح کام

 کرنے لا۔
 دؔان اؔسرائیل کے قبیلوں میں سے ای ک مانند اپنے لوگوں کا انصاف کریا۔

دان راستے کا سانپ ہے ۔ وہ راہ گزر کا افع ہے جو گھوڑے کے عقب کو َایسا ڈستا ہے کہ اُسا سوار پچھاڑ کھا کر گر
 پڑتا ہے ۔

 اَے خُداوند ! میں تیری نجات ک راہ دیھتا آیا ہوں ۔
 جؔد پر ای فَوج حملہ کری پر وہ اُسے دنبالہ پر چھاپا ماریا۔

 آشؔر نفیس اناج پیدا کیا کریا اور بادشاہوں کے لائق لذیذ اشیا میا کریا۔
 نفتاؔل اَیسا ہے جیسے چھوٹ ہوئ رن ۔ وہ میٹھ میٹھ باتیں کرتا ہے ۔

ھیل گئشاخیں دیوار پر پ وا ہو اور اُسا ہکے چشمہ کے پاس ل ودا جو پانودا ہے ۔ اَیسا پھلدار پپھلدار پ وؔسف ایی
 ہوں ۔

 تیراندازوں نے اُسے بت چھیڑا اور مارا اور ستایا ہے ۔
لین اُس کمان مضبوط رہ اور اُسے اتھوں اور بازؤوں نے یعؔقوب کے قادر کے اتھ سے قُوت پائ ۔ (ویں سے وہ

 ( چوپان اُٹھا ہے جو اَؔسرائیل ک چٹان ہے۔
یہ تیرے باپ کے خُدا کاکلام ہے جو تیری مدد کریا۔اُس قادرِ مطُلق کا کام جو اُوپر سے آسمان ک برکتیں اور نیچے

 سے گرے سمندر ک برکتیں اور چھاتیوں اور رحموں ک برکتیں عطا کریا۔
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تیرے باپ ک برکتیں میرے باپ دادا ک برکتوں سے کیں زیادہ یں اورقدیم پاڑوں ک انتا ت پنچ یں ۔ وہ یوؔسف
 کے سر بلہ اُسے سر ک چاندی پر جو اپنے بھائیوں سے جدا ہوا نازل ہون۔

 بنیمؔین پھاڑنے والا بھیڑیا ہے ۔ وہ صبح کو شار کھائیا اور شام کو لۇٹ کا مال بانٹیا۔
کو اپس ک ر ای یں۔ ی و برکت دی وہ بھر اُنے باپ نے جو جو باتیں کیں اور اُن ؔسرائیل کے بارہ قبیلے یا

 برکت کے موافق اُس نے برکت دی ۔
پھر اُس نے اُنو حم کیا اور کا کہ میں اپنے لوگو ں میں شامل ہونے پر ہوں مجھے میرے باپ دادا کے پاس اُس مغارہ

 میں جو عؔفرون حت کے کھیت میں ہے دفن کرنا۔
یعن اپس مغارہ میں جو مل کنعاؔن میں ممرے کے سامنے مفؔیلہ کے کھیت میں ہے جِسے ابؔرام نے کھیت سمیت

 عِؔفرون حؔت سے مول لیا تھا تا کہ گورِستان کے لئے وہ اُس ملیت بن جائے۔
واں اُنوں ے ابرؔام کو اور اُس بیوی ساؔرہ کو دفن کیا ۔ ویں اُنوں نے اضؔحاق اور اُس بیوی رؔبقہ کو دفن کیا

 اور ویں میں نے بھ لیؔاہ کو دفن کیا۔
 یعن اُس کھیت کے مغارہ میں جو بن حؔت سے خریدا تھا۔

اور جب یعؔقوب اپنے بیٹوں کو وصیت کر چا تو اُس نے اپنے پاؤں بچھونے پر سمیٹ لئے اور دم چھوڑ دِیا اور اپنے
 لوگوں میں جاملا۔
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باب 50

 تب یوؔسف اپنے باپ کے منہ سے لپٹ کر اُس پر رویا اور اُسو چوما ۔
اور یوؔسف نے اُن طبیبوں کو جو اُسے نوکر گھے اپنے باپ ک لاش میں خوشُبو بھرنے کا حم دیا۔ سو طبیبوں نے

 اؔسرائیل ک لاش میں خُوشبو بھری ۔
ے لئے ستّر دِن تیں اور مصری اُس تےدن ل تنے ہہ خُوشبو بھرنے میں اوئے کیونے چالیس دِن پورے ہاور اُس

 ماتم کرتے رہے۔
اور جب ماتم کے دِن گذر گئے تو یوؔسف نے فرؔعون کے گھر کے لوگوں سے کا اگر مجھ پر تُمارے کرم ک نظر ہے

 تو فرؔعون سے ذرا عرض کردو۔
کہ میرے باپ نے مجھ سے قسم لیر کا ہے کہ میں تو مرتا ہوں ۔ تو مجھ کو میری گور میں جو میں نے مل کنعؔان

میں اپنے لئے کھدوائ ہے دفن کرنا اسلئے ذرا مجھے اجازت دے کہ میں واں جا کر اپنے باپ کو دفن کروں اور میں
 لوٹ کر آجاؤنا۔

 فرؔعون نے کا کہ جا اور اپنے باپ کو جیسے اُس نے تجھ سے قسم ل ہے دفن کر۔
سو یوؔسف اپنے باپ کو دفن کرنے چلا اور فرؔعون کے سب خادِم اور اُسے گھر کے مشائخ اور مل مصر کے سب

 مشائخ ۔
اور یوؔسف کے گھر کے سب لوگ اور اُسے بھائ اور اُسے باپ کے گھر کے آدم اُسے ساتھ گئے ۔ وہ صرف اپنے

 بال بچے اور بھیڑ بریاں اور گائے بیل جؔشن کے علاقہ میں چھوڑ گئے۔
 اور اُسے ساتھ رتھ اور سوار بھ گئے ۔ سو ای بڑا انبوہ اُسے ساتھ تھا۔

اور وہ اؔتد کے کھلیان پر جو یرؔدن کے پار ہے پنچے اور واں اُنوں نے بلند اور دِلسوز آواز سے نوحہ کیا اور
 یوؔسف نے اپنے باپ کے لئے سات دِن ت ماتم کرایا۔

اور جب اُس مل کے باشندوں یعن کنعانیوں نے اؔتد میں کھلیان پر اس طرح کا ماتم دیھا تو کنے لے کہ مصریوں کا
 یہ بڑا دردناک ماتم ہے۔ سو وہ جہ اؔبیل مصریم کلائ اور وہ یرؔدن کے پار ہے۔
 اور یعؔقوب کے بیٹوں نے جیسا اُس نے اُنو حم کیا تھا ویسا ہ اُسے لئے کیا ۔

کیونہ اُنوں نے اُسے مل کنعان میں لیجا کر ممرؔے کے سامنے مؔفیلہ کے کھیت کے مغارہ میں جِسے ابرؔام نے
 عفرؔون حتؔ سے خرید کر گورِستان کے لئے اپن ملیت بنالیا تھا دفن کیا۔

اوریۇؔسف اپنے باپ کو دفن کر کے اپنے بھائیوں اور اپنے ساتھ جو اُسے باپ کو دفن کرنے کے لئے اُسے ساتھ
 گئے تھے مصر کو لَوٹا ۔

اور یوؔسف کے بھائ یہ دیھ کر کہ اُنا باپ مر گیا کنے لے کہ یۇؔسف شاید ہم سے دشمن کرے اور ساری بدی کا
 جو ہم نے اُس سے ک ہے پورا بدلہ لے ۔

 سو اُنوں نے یوؔسف کو یہ کلا بھیجا کہ تیرے باپ نے اپنے مرنے سے آگے یہ حم کیاتھا۔
کہ تُم یوؔسف سے کنا کہ اپنے بھائیوں ک خطا اور اُنا گناہ اب بخش دے کیونہ اُنوں نے تجھ سے بدی ک ۔ سو اب

 تُو اپنے باپ کے خُدا کے بندوں ک خطا بخش دے اور یوؔسف اُن یہ باتیں سن کر رویا ۔
 اور اُسے بھائیوں نے خود بھ اُسے سامنے جاکر اپنے سر ٹی دِئے اور کا دیھ ہم تیرے خادم یں ۔

 ) یوؔسف نے اُن سے کا مت ڈرو۔ کیا میں خُدا ک جہ پر ہوں ؟
تُم نے تو مجھ سے بدی کرنے کا ا،رادہ کیا تھا لین خُدا نے اُس سے نی کا قصد کیا تاکہ بت سے لوگوں ک جان

 بچائے چنانچہ آج کے دِن اَیسا ہ ہو را ہے ۔
لائیم باتوں سے اُنم وں اُس نے اپنا ۔ یونپر ورِش کرتا رہ ں کارے بال بچواری اور تُمں تُمسلئے تُم مت ڈرو۔ میا

 خاطرِ جمع ک۔
 اور یوؔسف اور اُسے باپ کے گھر کے لوگ مصر میں رہے اور یوؔسف ای سو دس برس ت جِیتا را ۔
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اور یوؔسف نے افؔرائیم ک اَولاد تیسری پشت ت دیھ اور منسؔ کے بیٹے میر ک اَولاد کو بھ یوؔسف نے اپنے
 گھٹنوں پر کھِلایا۔

اور یوؔسف نھے اپنے بھائیوں سے کا میں مرتا ہوں اور خُدا یقیناً تُمو یاد کریا اور تُمو اس مل سے نال کر اُس
 مل میں پنچائیا جِسے دینے ک قسم اُس نے ابرؔام اور اضؔحاق اور یعؔقوب سے کھائ تھ۔

اور یوؔسف نے بن اسؔرائیل سے قسم لیر کا خُدا یقیناً تُمو یاد کریا۔ سو تُم ضرور ہ میری ڈیوں کو یا ں سے
 لیجانا ۔

اور یوؔسف نے ای سو دس برس کا ہو کر وفات پائ اور اُنوں نے اُس لاش میں خُوشبو بھری اور اُسے مصؔر ہ میں
 تابوت میں رکھاّ۔



خُروج
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باب 1

 اسرائیل کے بیٹوں کے نام جو اپنے اپنے گھرانے کولے کر یعقوب کے ساتھ مصر میں آے یہ ہے۔
 روبن شمعون لاوی یوداہ۔

 اشار۔زبولُون۔بنیمین ۔
 دان۔نفتال۔جد۔آشر۔

 اور سب جانیں جو یقوب کے صلب سے پیدا ہوئیں ستر تھیں اور یوسف تو مصر میں پلے ہ سے تھا۔
 اور یوسف اور اُس کے سب بھا ئ اور اُس پشت کے سب لوگ مر مٹے۔

 اور اسرائیل ک اولاد برومنداور کثیرالتعداد اورفراوان اور نایت زورآور ہو گئ اور وہ مل اُن سے بھر گیا۔
 تب مصر میں ای نیا بادشاہ ہوا جو یوسف کو نیں جانتا تھا ۔

 اور اُس نے اپن قوم کے لوگوں سے کا دیھو اسرائیل ہم سے زیادہ اور قوی ہو گئے یں ۔
سو آو ہم اُنے ساتھ حمت سے پیش آئیں تا نہ ہو کہ جب وہ اور زیادہ ہو جائیں اور اُس وقت جن چھڑ جائے تو وہ

 ہمارے دشمنوں سے مل کر ہم سے لڑیں اور مل سے نل جائیں ۔
اس لیے اُنوں نے اُن پر بیار لینے والے مقرر کیے جو اُن سے سخت کام لے کر اُن کو ستائیں ۔سو اُنوں نے فرعون

 کے لئے ذخیرہ کے شر پتوم اور رعمسیس بنائے ۔
پر اُنوں نے جتنا اُنو ستایا وہ اُتنا ہ زیادہ بڑھتے اور پھیلتے گئے ۔اس لئے وہ لوگ بن اسرائیل ک طرف سے فر مند

 ہو گئے ۔
 اور مصریوں نے بن اسرائیل پر تشدد کر کے اُن سے کام کرایا ۔

اور اُنوں نے اُن سے سخت محنت سے گارا اور اینٹ بنوا کر اور کھیت میں ر قسم ک خدمت لے لےکر اُن زندگ تلخ
 ک ۔اُن سب خدمتیں جو وہ اُن سے کراتے تھے تشدد ک تھیں ۔

 تب مصر کے بادشاہ نے عبران دایئوں سے جن میں ای کا نام سفرہ اور دوسری کا فوعہ تھا باتیں کیں ۔
اور کا کہ جب عبران عورتوں کے تُم بچہ جناو اور اُنو پتھرک بیٹھوںپر بیٹھ دیھوتو اگر بیٹاہو تو اُسے ما ر ڈالنا اور

 اگر بیٹ ہو تو وہ جیت ر ہے ۔
 لین وہ دائیاں خدا سے ڈرت تھیں ۔ سو اُنوں نے مصر کے بادشاہ کا حم نہ مانا بلہ لڑکوں کو جیتا چھوڑدیت تھیں ۔

پھر مصر کے بادشاہ نے دائیوں کو بلُوا کر اُن سے کا تم نے ایسا کیوں کیا کہ لڑکوں کو جیتا رہنے دیا ۔ 19) دایئوں نے
فرعون سے کا عبران عورتیں مصری عورتوں ک طرح نیں یں ۔وہ ایس مضبوط ہو ت یں کہ دایئوں کے پنچنے سے

پلے ہ جن کر فارغ ہو جا ت یں ۔20) پس خدا نے دائیوں کا بھلا کیا اور لوگ بڑھے اور بت زبردست ہو گئے ۔21)اور
اس سبب سے کہ دائیاں خدا سے ڈریں اُس نے اُنے گھر آباد کر دیے ۔22) اورفرعون نے اپن قوم کے سب لوگوں کو

 تاکید ا کا کہ اُن میں جو بیٹا پیدا ہو تم اُسے دریا ماین ڈال دینا اورجوبیٹ ہو اُسے جیت چھوڑنا۔
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باب 2

 اور لادی کے گھرانے کے ای شخص نے جا کر لاوی ک نسل ک ای عورت سے بیاہ کیا ۔
 وہ عورت حاملہ ہو ئ اور اُسے بیٹا ہوا اُس نے یہ دیھ کر کہ بچہ خُوبصورت ہے تین مینے ت اُسے چھپا کر رکھا ۔
اور جب اُسے اور زیادہ چھپا نہ س تو اُس نے سر کنڈوں کا ای ٹوکرا لیا اور اُس پر چن مٹ اور رال لا کر لڑکے کو

 اُس میں رکھا اور اُسے دریا کے کنارے جھاو میں چھوڑ آئ ۔
 اور اُس بن دور کھٹری رہ تاکہ دیھے کہ اُسے ساتھ کیا ہو تا ہے ۔

اور فرعون ک بیٹ دریا پر غُسل کر نے آئ اور اُس سیلیاں دریا کے کنا رے کنا رے ٹلنے لیں ۔تب اُس نے جھاو میں
 وہ ٹوکرا دیھ کر اپن سیل کو بھیجا کہ اُسے اُٹھا لائے ۔

جب اُس نے اُسے کھولا تو لڑکے کو دیھا تو وہ بچہ رو را تھا ۔ اُسے اُس پر رحم آیا اور کنے ل یہ کیس عبران کا بچہ
 ہے ۔

تب اُس بن نے فرعون ک بیٹ سے کا کیا میں جا کر عبران عورتوں میں سے ای دائ تیرے پاس بلا لاوں جو تیر ے
 لئے اس بچے کع دودھ پلا یا کرے ؟۔

 فرعون ک بیٹ نے اُسے کا جا ۔وہ لڑک جا کر اُس ک ماں کو بلا لائ ۔
فرعون ک بیٹ نے اُسے کا تو اس بچے کو لے جا کر میرےلیے دودھ پلا ۔ میں تُجھے تیری اُجرت دیا کرون ۔وہ عورت

 اُس بچے کو لے جا کر دودھ پلانے ل ۔
جب بچہ کچھ بڑا ہوا تو وہ اُسے فرعون ک بیٹ کے پاس لے گئ اور وہ اُسا بیٹا ٹھرا اور اُس نے اُس کا نام موس یہ

 کہ کر رکھا کہ میں نے اُسے پان سے نالا ۔
ای ھا کنظر پڑی اور اُس نے دی مشقتوں پر اُس ر اپنے بھائیوں کے پاس گیا اور اُنبڑا ہو تو با تنے میں جب موسا

 مصری اُسے ای عبر ان بھائ کو مار را ہے۔
پھر اُس نے ادھر اُدھر نا ہ ک اور جب دیھا کہ واں کو ئ دوسرا آدم نیں ہے تو اُس مصری کو جان سے مار کر اُسے

 ریت میں چھپا دیا ۔
پھر دوسرے دن وہ بار گیا اور دیھا کہ وہ عبران آپس مین مار پیٹ کر رہے یں ۔ تب اُس نے اُسے جسا قصور تھا کا

 کہ تُو اپنے ساتھ کو کیوں مارتا ہے ۔
اُس نے کا تجھے کس نے ہم پر حم یا منصف مقرر کیا ؟کیا جس طرح تُو نے اُس مصر ی کو مار ڈالا مجھے بھ ما ڈالنا

 چاہتا ہے ؟تب موسییہ سوچ کر ڈرا کہ بلاش یہ بھید فاش ہو گیا ۔
جب فرعون نے یہ سنا تو چاا کہ موس کو قتل کرے پر موس فرعون کے حغور سے بھاگ کر ملِ مدیان مین جا بسا ۔

 واں وہ ای کوئیں کے نزدی بیٹھا تھا ۔
یں تاکہ اپنے باپ کبھر بھر کر کھٹروں میں دالنے ل سات بیٹیاں تھیں ۔وہ آئیں اور پان اور مدیان کے کا ہن ک

 بھیڑبریوں کو لائیں ۔
 اور گڈرئے آکر اُنو بھانے لے لین موس کھڑا ہوگیااور اُس نے اُ ن ک مدد ک اور اُن ک بھیڑ بریوں کو پان پلایا۔

 اور جب وہ اپنے باپ رعوایل کے پاس لوٹیں تو اُس نے پوچھا کہ آج تم اس قدر جلد کیسے آگئیں؟۔
 اُنوں نے کا ای مصری نے ہم کو گڈریوں کے اتھ سے بچایااور ہمارے بدلے پان بھر بھر کر بھیڑ بریوں کو پلایا۔

 اُس نے اپن بیٹیوں سے کا کہ وہ آدم کاںے؟تم اُسے کیوں چھوڑ آئیں؟اُسے بلا لائوکہ روٹ کھائے۔
 اور موس اُس شخص کے ساتھ رہنے کو راض ہو گیا۔تب اُس نے اپن بیٹ صضورہ موس کو بیاہ دی۔

 اور اُس کے ای بیٹا ہوا اور موس نے اُس کا نام جیرسوم یہ کہ کر رکھا کہ میں اجنب مل میں مسافر ہوں۔
اور ای مدت کے بعد یوں ہو کہ مصر کا بادشاہ مر گیا اور بن اسرائیل اپن غلام کے سبب سے آہ بھرنے لے اور روئے

اور اُنا رونا جو اُن غلام کے باعث تھا خدا ت پنچا ۔24) اور خدا نے اُن کا کراہنا سنا اور خدا نے اپنے عد کو جو
 ابرام اور اضحاق اور یعقوب کے ساتھ تھا یاد کیا ۔
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 اور خدا نے بن اسرائیل پر نظر ک اور اُنے حال کو معلوم کیا ۔



92

باب 3

و بیابان کاتا ہو ا اُنریوں کو ہنریاں چراتا تھا اور وہ بھیڑ بدیان کا کاہن تھا بھیڑ بجو م سر یترو کاپنے س اور موس
 پرل طرف سے خدا کے پاڑ کے نزدی کے آیا ۔

ھتا ہے کہ ایاور کیا دی ا ہ کر ہو ۔ اُس نے نفرشتہ جھاڑی میں سے آک کے شُعلہ میں اُس پر ظا اور خداوند کا ای
 جھاڑی میں آگ ل ہو ئ ہے پر وہ جھاڑی بھسم نیں ہو ت ۔

 تب موس نے کا کہ میں اب ذرا اُدھر کترا کر اس بڑے منظر کو دیھوں کہ یہ جھاڑی کیو ں نیں جل جات ہے۔
جب خداوند نے دِیھا کہ وہ دیھنے کو کترا کر آر ا ہے تو خدا نے اُسے جھاڑی میں سے پارا اور کا اے موس!اے

 موس !اُس نے کا میں حاضر ہوں ۔
 تب اُس نے کا کہ ادھر پاس مت آ ۔ اپنے پاوں سے جوتا اُتار کیونہ جس جہ تُو کھڑا ہے وہ مقدس زمین ہے ۔

پھر اُس نے کا کہ میں تیرے باپ کا خدا یعن ابرام کا خدا اور اضحاق کا خدا اور یعقوب کا خدا ہوں ۔موس نے اپنا منہ
 چھپایا کیونہ وہ خدا پر نطر کرنے سے ڈرتا تھا ۔

اور خداوند نے کا کہ میں نے اپنے لوگوں ک تلیف جو مصر میں یں خُوب دِیھ اور اُنہ فریاد جو بیار لینے والوں
 کے سبب سے ہے سن اور میں اُن کے دکھوں کو جانتا ہو ں ۔

لاچھے اور وسیع م و ایال کر اُنسے ن لھڑاوں اور اُس ماتھ سے چ اور میں اُترا ہو ں کے اُن کو مصریوں کے
میں جاں دودھ اور شد بتا ہے یعن کنعانیوں اور حتیوں اور اموریوں اور فرزیوں اور حویوں اور یبوسیوں کے مل میں

 پنچاوں ۔
 دِیھ بن اسرائیل ک فریاد مجھ ت پنچ ہے اور میں نے وہ ظلم بھ جو مصر ی اُن پر کرتے یں دِیھا ہے ۔

 سواب آمیں تجھے فرعون کے پاس بھیجتا ہو ں کہ تُو میری قوم بن اسرائیل کو مصر سے نال لائے ۔
 موس نے خدا سے کا میں کون ہوں جوفرعون کے پاس جاوں اور بن اسرائیل کو مصر سے نال لاو ں ؟۔

اُس نے کا میں ضرور تیر ے ساتھ رہونا اور اسا کہ میں نے تُجھے بھیجا ہے تیرے لئے یہ نشان ہو گا کہ جب تُو اُن
 لوگوں کو مصر سے نال لائیا تو تُم اس پاڑ پر خدا ک عبادت کرو گے۔

تب موس نے خدا سے کا جب میں بن اسرائیل کے پاس جا کر اُنو کوں کہ تمارے باپ دادا کے خدا نے مجھے
 تُمارے پاس بھیجا ہے اور وہ مجھے کیں کہ اُس کا نام کیا ہے ؟ تو میں اُنو کیا بتاوں ؟۔

خدا نے موس سے کا میں جو ہو ں سو میں ہوں ۔ سو تُو بن اسرائیل سے یو ں کنا کہ میں جو ہو ں نے مجھے
 تُمارے پاس بھیجا ہے ۔

پھر خدا نے موس سے کا کہ تُوبن اسرائیل سے یوں کنا کہ خدا وند تُمارے باپ دادا کے خدا ابرام کے خدا اور
اضحاق کے خدا اور یعقوب کے خدا نے مجھے تُمارے پاس بھیجا ہے ۔ ابد ت میرا ی نام ہے اور سب نسلوں میں

 اس سے میرا ذکر ہو گا ۔
جا کر اسرائیل بزرگوں ای جہ جمع کر اور اُنو کہ کہ خداوند تُمارے باپ دادا کے خدا ابرام اور اضحاق اور یعقوب
کے خدا نے مجھے دِکھائ دے کر یہ کا ہے کہ میں نے تُمو بھ اور جو کچھ برتاو تُمارے ساتھ مصر میں کیا جا را

 ہے اُسے بھ خُوب دِیھا ہے ۔
اور میں نے کا ہے کہ میں تُمو مصر کے دکھ میں سے نال کر کنعانیوں اور حتیوں اور اموریوں اور فرزیوں اور حویوں

 اور یبوسیوں کے مل میں لےچلونا جاں دودھ اور شد بتا ہے ۔
اور وہ رتیر ی بات مائینے اور تُو اسرائیل بزرگوں کو ساتھ لے کر مصر کے بادشاہ کے پاس جانا اور اُس سے کنا کہ

خداوند عبرانیوں کے خد اک ہم سے ملاقات ہوئ ۔ اب تو ہم کو تین دِن ک منزل ت بیابان میں جانے دے تاکہ ہم
 خداوند اپنے خدا کے لئے قُربان کریں ۔

 اور میں جانتا ہو ں کہ مصر کا بادشاہ تُمو نہ یوں جانے دے گا نہ بڑے زور سے ۔
سو میں اپنا اتھ بڑھاو نا اور مصر کو اُن سب عجائب سے جو مین اُس میں کرونا مصیبت میں ڈالوونا ۔ اسے بعد وہ
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 تُم کو جانے دیا ۔
 اور میں اُن لوگوں کو مصریوں ک نظر میں عزت بخشونا اور یو ں ہو گا کہ جب تم نلو گے تو خال اتھ نہ نلو گے ۔
مان سونے چاندی کے زیور اور لباس مانم پڑوسن سے اور اپنے اپنے گھر ک اپن عورت اپن ای اری ایہ تُمبل

 لی ۔ انو تم اپنے بیٹوں اور بیٹیوں کو پناو گے اور مصریو ں کو لُوٹ لو گے
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باب 4

ے گے خداوند تُجھے دِکھائے ۔وہ کنینے نہ میری بات سیں کرنین ن وہ تو میرا یقین ہنے جواب دیا لی تب موس
 نیں دیا ۔

 اور خداوند نے موس سے کا کہ یہ تیر ے اتھ میں کیا ہے ؟اُس نے کا لاٹھ ۔
پھر اُس نے کا کہ اسے زمین پر ڈال دے اُس نے اُسے زمین پر ڈالا اور وہ سانپ بن گئ اور موس اُس کے سامنے سے

 بھا گا ۔
تب خداوند نے موس سے کا اتھ بڑھا کر اُس دم پڑ لے (اُس نے اتھ بڑھایا اور اُسے پڑلیا ۔ وہ اُس کے اتھ میں لا

 ٹھ بن گیا )۔
 تاکہ وہ یقین کریں کہ خداوند اُن کے با پ دادا کا خدا ابرام کا خدا اور یعقوب کا خدا تُجھو دِکھائ دِیا ۔

پھر خداوند نے اُسے یہ بھ کا کہ تُو اپنا اتھ اپنے سینہ پر رکھر ڈھان لے ۔ اُس نے اپنا اتھ اپنے سینہ پر رکھ کر
 ڈھان لیا اور جب اُس نے اُسے نالر دِیھا تو اُس کا اتھ کوڑھ سے برف ک مانند سفید تھا ۔

اُس نے کا کہ تُو اپنا اتھ پھر اپنے سینہ پر ر کھ کر ڈھان لے ( اُس نے پھر اُسے سینہ پر رکھ کر ڈھان لیا ۔ جب اُس
 نے اُسے بار نال کر دِکھا تو وہ پھر اُسے باق جسم ک مانند ہو گیا )۔

اور یو ں ہو گا کہ اگر وہ تیرا یقین نہ کر یں اور پلے معجزہ کو بھ نہ مانیں تو وہ دوسرے معجزے کے سبب سے یقین کر
 نیے ۔

اور اگر وہ ان دونوں معجزوں کے سبب سے یقین نہ کریں اور تیر ی بات نہ سنیں توتُو دریا کا پان لے کر خش جہ پر
 چھڑک دِینا اور وہ پان جو تُو دریا سے لے گا خش زمین پر خُون ہو جائیا ۔

تب موس نے خداوند سے کا اے خداوند ! میں فصیح نیں ۔ نہ تو پلے ہ تھا اور نہ جب سے تُو نے اپنے بند ے سے
 کلام کیا بلہ رک رک کر بولتا ہو ں اور میر ی زبان کندہے ۔

تب خدا وند نے اُسے کا کہ آدم کا منہ کس نے بنایا ہے ؟ اور کون گونا یا برا یا بینایا اندھا کر تا ہے ؟ کیا میں ہ جو
 خداوند ہو ں یہ نیں کرتا ؟۔

 سو اب تُو جا اور میں تیری زبان کا ذمہ لیتا ہو ن اور تجھے سیھا تا رہونا کہ تُو کیا کیا کے ۔
 تب اُس نے کا کہ اے خدا وند میں تیری منت کرتا ہو ں کس اور کے اتھ سے جِسے تُو چاہے یہ پیغام بھیج ۔

تب خداوند کا قر موس پر بھڑکا اور اُس نے کا کیا لادیو ں میں سے ارون تیرا بھائ نیں ہے ؟ میں جانتا ہوں کہ وہ
 فصیح ہے اور وہ تیری ملاقات کو بھ آ را ہے اور تجھے دِیھ کر دل میں خو ش ہو گا ۔

سو تُو اُسے سب کچھ بتانا اور یہ سب با تیں اُ سے سھاتا اور میںتیر ی اوراُس زبان کا ذمہ لیتا ہو ں اور تمو سھاتا
 رہونا کہ تم کیا کیا کرو ۔

 اور وہ تیری طرف سے لوگوں سے باتیں کریا اور وہ تیرا منہ بنیا اور تُو اُ س کے لئے گویا خدا ہو گا ۔
 اور تُو اس لاٹھ کو اپنے اتھ میں لئے جا اور اس سے ان معجزوں کو دِکھانا ۔

تب موس لوٹ کر اپنے سسر یترو کے پاس گیا اور اُس سے کا کہ مجھےذرا اجازت دے کہ اپنےبھایئوں کے پاس جو
 مصر میں یں جا وں اور دیھوں کہ وہ اب ت جیتے یں کہ نیں ۔ یترو نے موس سے کا سلامت جا۔

 اور خداوند نے مدیان میں موس سے کا کہ مصر کو لوٹ جا کیونہ وہ سب جو تیری جان کے خوااں تھے مر گئے ۔
لاٹھ نے خدا ک گدھے پر چڑھا کر مصر کو لوٹا اور موس و ایبیوی اور اپنے بیٹوں کو لےکر اور اُن اپن تب موس

 اپنے اتھ میں لے ل ۔
اور خداوند نے موس سے کا کہ جب تُو مصر میں پنچے تو دیھ وہ سب کرامات جو میں نے تیرے اتھ میں رکھ یں

 فرعون کے آگے دِکھا نا لین میں اُس کے دل کو سخت کرونا اور وہ اُن لوگوں کو جا نے نیں دیا ۔
 اور تُو فرعون سے کنا کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ اسرائیل میرا بیٹا بلہ میرا پلوٹھا ہے ۔

اور میں تُجھے کہ چا ہو ں کہ میرے بیٹے کو جانے دے تاکہ وہ میری عبادت کریں اور تُو نے اب ت اُسے جانے دینے
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 سے انار کیا ہے ۔ سو دیھ میں تیرے بیٹے کوبلہ تیرے پلوٹھے کو مار ڈالونا ۔
 اور راستہ میں منزل پر خداوند اُسے ملا اور چاا کہ اسے مار ڈالے ۔

تب صفورہ نے چقمق کا ای پتھر لے کر اپنے بیٹے ک کھلڑی کاٹ ڈال اور اُسے موس کے پاوں پر پھین کر کا تُو
 بیش میرے لئے خُون دلا ٹھرا ۔

 تب اُس نے اُسے چھوڑ دیا ۔ پس اُس نے کا کہ ختنہ کے سبب سے تُو خُون دلا ہے ۔
اور خداوند نے ارون سے کا کہ بیابان میں جا کر موس سے ملا قات کر ۔ وہ گیا اور خدا کے پاڑ پر اُس سے ملا اور

 اُسے بوسہ دیا ۔
اور موس نے ارون کو بتا یا کہ خدا نے کیا کیا با تیں کہ کر اُسے بھیجا اور کون کون سے معجزے دِکھانے کا اُسے

 حم د یا ہے ۔
 تب موس اور ارون نے جا کر بن اسرائیل کے سب بزرگوں کو ای جہ جمع کیا ۔

 اور ارون نے سب باتیں جو خداوند نے موس سے ک تھین اُن کو بتائیں اور لوگوں کے سامنے معجزے کئے ۔
تب لوگوں نے اُن کا یقین کیا اور یہ سن کر خداوند نے بن اسرائیل ک خبر ل اور اُنے دکھوں پر نظر ک اُنوں نے اپنے

 سر جھا کر سجدہ کیا ۔
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باب 5

اس کے بعد موس اور ارون نے جا کر فرعون سے کا کہ خداوند اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ میرے لوگو ں کو
 جانے دے تاکہ وہ بیابان میں میرے لئے عید کریں ۔

فرعون نے کہ خداوند کون ہے کہ میں اُس بات کو مان کر بن اسرائیل کو جانے دوں ؟میں خداوند کو نیں جانتا اور میں
 بن اسرئیل کو جانے بھ نیں دونا ۔

تب اُنوں نے کا کہ عبرانیوں کا خدا ہم سے ملا ہے سو ہم کو اجازت دے کہ ہم تین دن ک منزل بیابان میں جا کر
 خداوند اپنے خدا کے لئے قُربان کریں تانہ ہو کہ وہ ہم میں وبا بھیج دے یا ہمو تلوار سے مروا دے۔

تب مصر کے بادشاہ نے اُن کو کا اے موس اور ارون تم کیوں اُن لوگوں کو اُن کے کام سے چھڑواتے ہو؟تم جاکر اپنے
 اپنے بوجھ کو اُٹھائو۔

 اور فرعون نے یہ بھ کا دیھو یہ لوگ اس مل میں بت ہو گے یں اور تم اُن کو اُن کے کام سے بٹھاتے ہو۔
 اور اُس دن فرعون بیار لینے والوں اور سرداروں کو جو لوگوں پر تھے حم کیا۔

کہ اب اگے کو تم اُن لوگوں کو اینٹیں بنانے کےلئے بھس نہ دیناجیسے اب ت دیتے رہے۔وہ خود ہ جا کر اپنے لئے
 بھس بٹوریں۔

اور اُن سے اُتن ہ اینٹیں بنوانا جتن وہ اب ت بناتے آئے یں۔تم اُس میں سے کچھ نہ گھٹانا کیونہ وہ کال ہو گئے
 یں۔اس لئے چلا چلا کر کتے یں کہ ہم کو جانے دوکہ ہم اپنے خدا کے لئے قربان کریں۔

 سو ان سے زیادہ سخت محنت ل جائے تا کہ کام میں مشغُول رہےاور جھوٹ باتوں سے دل نہ لائیں۔
تب بیار لینے والوں اور سرداروں نے جو لوگوں پر تھے جا کر اُن سے کا کہ فرعون کتا ہےمیں تم کو بھس نیں دینے

 کا۔
 تم خود ہ جائو اور جاں کیں تم کو بھس ملے واں سے لائو کیونہ تمارا کام کچھ بھ گھٹایا نیں جائے گا۔

 چنانچہ وہ لوگ تمام مصر میں مارے مارے پھرنے لے کہ بھس کے عوض کھونٹ جمع کریں۔
 اور ای بیار لینے والے یہ کہ کر جلدی کراتے تھے کہ تم اپنا روز کا کام جیسے بھس پا کر کرتے تھے اب بھ کرو۔

اور بن اسرائیل میں سے جو جو فرعون کے بیار لینے والوں ک طرف سے اُن لوگوں پر سردار مقرر ہوے تھے اُن پر مار
 پڑی اور اُن سے پوچھا گیا کہ کیا سبب ہے کہ تم نے پلے ک طرح آج اور کل پوری پوری اینٹیں نیں بنوائیں۔

تب اُن سرداروں نے جو بن اسرائیل میں سے مقرر ہوے تھے فرعون کے آگے جا کر فریاد ک اور کا کہ تُو اپنے خادموں
 سے ایسا سلوک کیوں کر تا ہے۔

تیرے خادموں کوبھس تو دیا نیں جاتا اور وہ ہم سے کتے رہتے یں کہ اینٹیں بنائواور دیھ تیرے خادم مار بھ کھاتے
 یں پر قصور تیرے لوگوں کا ہے ۔

 اُس نے کا تم سب کال ہوکال۔ اس لئے تم کتے ہو کہ ہم کو جانے دے کہ خداوند کے لئے قربان کریں۔
 سو اب تم جاو کام کرو کیونہ بھس تم کو ملے گااور اینٹوں کو تمیں اس حساب سے دینا پڑے گا ۔

جب بن اسرائیل کہ سرداروں سے یہ کا گیا کہ تم اپن اینٹوں اور روزمرہ کہ کام میں کچھ بھ کم نیں کرنے پائو گے تو
 وہ جان گئے کہ وہ کیسے وبال میں پھنسے ہوئے یں۔

 جب وہ فرعون کے پاس سے نلے آ رہے تھے تو اُنو موس اور ارون ملاقات کےلئے راستہ پر کھڑے ملے۔
عون اور اُس کے خادموں کہ تم نےہم کو فرارا انصاف کرے کیونھےاور تمدی ہ کہ خداوند ہتب اُنھوں نے اُن سے ک

 ناہ میں ایسا گھِنونا کیا ہے کہ ہمارے قتل کے لئے اُن کے اتھ میں تلوار دے دی ہے۔
تب موس خداوند کے پاس لوٹ کر گیا اورکا کہ اے خداوند تُو نے اُن لوگوں کو کیوں دکھ میں ڈالا اور مجھے کیو ں

 بھیجا۔
کیو نہ جب سے میں فرعون کے پاس تیر ے نام سے باتیں کرنے گیا اُس نے اُن لوگوں سے برائ ہ برائ ک اور تُو نے

 اپنے لوگوں کو ذرا بھ رائ نہ بخش ۔
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باب 6

تب خداوند نے موس سے کا کہ اب تُو دِیھیےگا کہ میں فرعون کے ساتھ کیا کرتا ہوں ۔ تب وہ زور آور اتھ کے سبب
 سے اُنو جانے دِیا اور زورآور اتھ ہ کے سبب سے وہ اُنو اپنے مل سے نال دے گا ۔

 پھر خدا نے موس سے کا میں خداوند ہوں ۔
اور میں ابرام اور اضحاق اور یعقوب کو خدا یِ قادرِمطلق کے طور پر دِکھائ دیا لین اپنے یوواہ نام سے اُن پر ظار نہ

 ہو ا ۔
اور میں نے اُن کے ساتھ اپنا عد بھ باندھا ہے کہ ملِ کعنان جو اُن مسافرت کا مل تھا اور جس میں وہ پردیس تھے

 اُنو دونا ۔
اور میں نے بن اسرائیل کے کراہنے کو بھ سن کر جنو مصریوں نے غلام میں رکھ چھوڑ ا ہے اپنے اُس عد کو یاد

 کیا ہے ۔
سو تُو بن اسرائیل سے کہ کہ میں خداوند ہوں اور میں تُمو مصریوں کے بوجھوں کے نیچے سے نال لُونا ۔اور میں

 تُمو اُن غُلام سے آزاد کرونا اور میں اپنا اتھ بڑھا کر اور اُنو بڑی بڑی سزائیں دیر تُمو رائ دونا ۔
اور میں تُمو لےلُونا کہ میری قوم بن جاؤ اور میں تُمارا خدا ہونا اور تُم جان لُوں گے کہ میں خداوند تُمارا خدا ہوں

 جو تم کو مصریوں کے بوجھوں کے نیچے سے نالتا ہوں ۔
اور جس مل کو ابراام اور اضحاق اور یعقوب کو دینے ک قسم میں نے کھائ تھ اُس مین تم کو پنچا کر اُسے میراث

 کر دونا خداوند میں ہوں ۔
اور موس نے بن اسرائیل کو یہ بایتں سنا دی پر اُنوں نے دل ک کڑھن اور غُلام ک سخت کے سبب سے موس ک بات

 نہ سن ۔
 پھر خداوند نے موس کو فرمایا ۔

 کہ جا کر مصر کے بادشاہ فرعون سے کہ کہ بن اسرائیل کو اپنے مل میں سے جانے دے ۔
موس نے خداوند سے کا کہ دِیھ بن اسرائیل نے تو میری سن نیں ۔پس میں جو نامختُون ہونٹ رکھتا ہو ں فرعون

 میری کیونر سنیا ؟۔
م دیا کہ وہ بنس مضمون کا حاسرائیل اور مصر کے بادشاہ کے حق میں ا ون کو بنار اور تب خداوند نے موس

 اسرائیل کو مل مصر سے نال لے جائیں ۔
ے بیٹے حنوک اور فلّواور حسرون اور کرملوٹھا تھا ۔ اُسوبن جو اسرائیل کا پخاندانوں کے سرداریہ تھے ر ے آبائاُن

 تھے ۔ یہ روبن کے گھرانے تھے ۔
بن شمعون یہ تھے ۔ یموئیل اور یمین اور اُد اور یین اور صحرا اور ساؤل جو ای کنعان عورت سے پیدا ہوا تھا ۔یہ

 شمعون کے گھرانے تھے ۔
اور بن لاوی جن سے اُن نسل چل اُنے نام یہ یں ۔ جیرسون اور قات اور مراری ۔اور لاوی ک عمر ای سو سینتیس

 برس ک ہوئ ۔
 بن جیرسون لبِن اور سمع تھے ۔ ان ہ سے انے خاندان چلے ۔

 اور بن قات عمرام اور اضار ا ور خُبرون اور عزِئیل تھے اور قات ک عمر ای سو تینتیس بر س ک ہو ئ ۔
 اور بن مراری محل اور موش تھے ۔لاویوں کے گھرانے جن سے اُن نسل چل ی تھے ۔

پیدا ہوئے اور عمرام ک ون اور موسار ن یوکبد سے بیاہ کیا ۔ اُس عورت کے اُس سےب اور عمرام نے اپنے باپ ک
 عمر ای سو سینتیس برس ک ہوئ ۔

 بن اضار قورح اور نفج اور زکری تھے ۔
 اور بن عزئیل یسائیل اور الصفن اور ستری تھے۔

 اور ارون نے نحسون ک بن عمینداب ک بیٹ الیسبع سے بیاہ کیا ۔اُس سے ندب اور ابیو اور الیعزر اور اتمرپیدا ہوئے ۔
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 اور بن قورح اشیر اور القنہ اور ابیاسف تھے اور یہ قورچوں کے گھرانے تھے ۔
اور ارون کے بیٹے الیعزر نے فوطیئل ک بیٹیوں میں سے ای کے ساتھ بیاہ کیا ۔ اُس سے فینحاس پیدا ہوا ۔ لاویوں کے

 باپ دادا کے گھرانوں کے سردار جن سے ان کے خاندان چلے ی تھے ۔
یہ وہ پارون اور موس یں جن کو خداوند نے فرمایا کہ بن اسرائیل کو اُنے جتھوں کے مطابق مل مصر سے نال لے

 جاؤ ۔
موس ے ۔ یہ وہا ل لے جائیناسرائیل کو مصر سے ن ا کہ ہم بنرعون سے کوں نے مصر کے بادشاہ فیں جن یہ وہ

 اور ارون یں ۔
 جب خداوند نے مل مصر میں موس سے باتیں کیں تو یوں ہوا ۔

 کہ خداوند نے موس سے کا میں خداوند ہوں ۔ جو کچھ میں تُجھے کوں تُو اُسے مصر کے باد شاہ فرعون سے کنا ۔
 موس نے خداوند سے کا دِیھ میرے تو ہونٹو ں کا ختنہ نیں ہو ا ۔ فرعون کیونر میری سنیا ؟۔
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باب 7

پھر خدا وند نے موس سے کا دِیھ میں نے تجھے فرعون کے لئے گویا خدا ٹھریا اور تیرا بھائ ارون تیرا پیغمبر ہو گا
 ۔

جو جو حم میں تجھےدوں سو تُو کنا اور تیرا بھائ ارون اُسے فرعون سے کے کہ وہ بن اسرائیل کو انپے مل سے
 جانے دے ۔

 اور میں فرعون کے دل کو سخت کرونا اور اپنے نشان اور عجائب مل مصر میں کثرت سے دِکھا ؤنا ۔
تو بھ فرعون تُماری نہ سنیا ۔ تب میں مصر کو اتھ لاؤنا اور اُسے بڑی بڑی سزائیں دے کر اپنے لوگوں بن اسرائیل

 کے جتھوں کو مل مصر سے نال لاؤنا ۔
 اور میں جب مصر پر اتھ چلاؤنا اور بن اسرائیل کو ان میں سے نال لاؤنا تب مصری جانینے کہ میں کاخداوند ہوں ۔

 موس اور ارون نے جیسا خداوند نے اُن کو حم دیا ویسا ہ کیا ۔
 اور موس اس برس اور ارون تراس برس کا تھا جب وہ فرعون سے ہم کلام ہوئے ۔

 اور خداوند نے موس اور ارون سے کا ۔
کہ جب فرعون تُم کو کے کہ اپنا معجزہ دکھاؤ تو ارون سے کنا کہ اپن لاٹھ کو لے کر فرعون کہ سامنے ڈال دے تاکہ

 وہ سانپ بن جائے ۔
اور موس اور ارون فرعون کہ پاس گئے اور انوں نے خداوند کے حم کہ مطابق کیا اور ارون نے اپن لاٹھ فرعون اور

 اُس کہ خادموں کہ سامنے ڈال دی اور وہ سانپ بن گئ ۔
 تب فرعو ن نے بھ داناؤں اور جادوگروں کو بلوایا اور مصر کہ جادو گروں نے بھ اپن جادو سے ایسا ہ کیا ۔

 کیونہ انوں نے بھ اپن اپن لاٹھ سامنے ڈال اور وہ سانپ بن گیئں لین ارون ک لاٹھ اُن ک لاٹھیوں کو نل گئ ۔
 اور فرعون کا دل سخت ہوگیا اور جیسا خداوند نے کدیا تھا اُس نے اُن ک نہ سنُ۔

 تب خداوند نے موس سے کا کہ فرعون کا دل متصب ہے ۔وہ ان لوگوں کو جانے نیں دیتا ۔
اب تُو صبح کو فرعون کہ پاس جا۔وہ دریا پر جائیا۔سو تُو لب دریا اُس ک ملاقات کے لئے کھڑا رہنا اور جو لاٹھ سانپ

 بن گئ تھ اُسے اتھ میں لے لینا۔
اور اُس سے کناکہ خداوند عبرانیوں کہ خدا نے مجھے تیرے پاس یہ کنے کو بھیجا ہے کہ میرے لوگوں کو جانے دے

 تاکہ وہ بیابان میں میری عبادت کریںاور اب ت تُو نے کچھ سماعت نیں ک ۔
پس خداوند یوں فرماتا ہے کہ تُو اس سے جان لیا کہ میں خداوند ہوں۔دیھ میں اپنے اتھ ک لاٹھ کو دریا کہ پان پر

 مارونا اور وہ خون ہو جائیا ۔
پینے سے کر اہیت ہو گ ا اور مصریوں کو دریا کا پاناور دریا سے تعفن اُٹھی یں مر جائین اور جو مچھلیاں دریا میں

 ۔
اور خداوند نے موس سے کا کہ ارون سے کہ اپن لاٹھ لے اور مصر میں جتنا پان ہے یعن دریا ؤں اور نرؤں اور

ڑی کے برتنوں میں بھمصر میں پتھر اور ل لون بن جائیں اور سار ےماتھ بڑھا تاکہ وہ ک جھیلوں اور تالابوں پر اپنا
 خُون ہ خُون ہو گا ۔

اور موس اور ارون نے خداوند کے حم کے مطابق کیا ۔ اُس نے لاٹھ اُٹھا کر اُسے فرعون اور اُس کے خادموں کے
 سامنے دریا کے پان پر مارا اور دریا کا پان سب خُون ہو گیا ۔

اور دریا ک مچھلیاں مر گئیں اور دریا سے تعفن اُٹھنے لا اور مصر ی دریا کا پان پ نہ سے اور تمام مل مصر میں
 خُون ہ خُون ہو گیا ۔

تب مصر کے جادوگرؤں نے بھ اپنے جادو سے ایسا ہ کیا پر فرعون کا دل سخت ہو گیا اور جیسا خداوند نے کہ دیا
 تھا اُس نے اُن ک نہ سن ۔

 اور فرعون لَوٹر اپنے گھر چلا گیا اور اُسے دل پر کچھ اثر نہ ہوا ۔
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اور سب مصریوں نے دریا کے آس پاس پینے کے پان کے لئے کوئیں کھودڈالے کیونہ وہ دریا کا پان نیں پ ستے
 تھے ۔

 اور جب سے خداوند نے دریا کو مارا اُسے بعد سات دن گزرے۔
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باب 8

پھر خداوند نے موس سے کا کہ فرعون کے پاس جا اور اُس سے کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ میرے لوگوں کو جانے
 دے تاکہ وہ میری عبادت کریں۔

 اور اگر تُو اُن کو جانے نہ دے گا تو دِیھ میں تیرے مل کو مینڈکوں سے مارونا ۔
اور دریا بےشمار مینڈکوں سے بھر جائے گا اور وہ آ کر تیرے گھر میں اور تیر ی آرام گاہ میں اور تیرے پلن پر اور تیرے

 ملازموں کے گھروں میں اور تیری رعنیت پر اور تیرے تنوروں اور آٹا گوندھنے کے لنوں میں گھستے پھرینے ۔
 اور تُجھ پر اور تیری رعیت اور تیرے نوکروں پر چڑھ جائینے ۔

اور خداوند نے موس کو فرمایا کہ ارون سے کہ اپن لاٹھ لے کر اپنا اتھ دریا اور نروں اور جھیلوں پر بڑھا اور
 مینڈکوں کو مل مصر پر چڑھا لا ۔

 چنانچہ جتنا پان مصر میں تھا اُس پر ارون نے اپنا اتھ بڑھایا اور مینڈک چڑھ آے اور مل مصر کو ڈھان لیا ۔
 اور جادوگروں نے بھ اپنے جادو سے ایسا ہ کیا اور مل مصر پر مینڈک چڑھا لائے ۔

تب فرعون نے موس اور ارون کو بلوا کر کا کہ خداوند سے شفاعت کرو کہ مینڈکوں کو مجھ سے اور میری رعیت سے
 دفع کرے اور میں اُن لوگوں کو جانے دونا تاکہ وہ خداوند کے لئے قُربان کریں ۔

موس نے فرعون سے کا تجھے مجھ پر ی فخر رہے میں تیرے اور تیرے نوکروں اور تیری رعیت کے واسطے کب کے
 لئے شفاعت کروں کہ مینڈک تجھ سے اور تیرے گھروں سے دفع ہوں اور دریا ہ میں ریں ۔

نے کے مطابق ہو گا تا کہ تُو جانے کے خداوند ہمارے خدا کک ا تیرے ہا کل کے لئے ۔ تب اُس نے کاُس نے ک
 مانند کوئ نیں ۔

اور مینڈک تجھ سے اور تیرے گھروں سے اور تیرے نوکروں سے اور تیری رعیت سے دور ہو کر دریا ہ میں را کریں
 گے ۔

پھر موس اور فرعون کے پاس سے نل کر چلے گے اور موس نے خداوند سے مینڈکوں کے بارے میں جو اُس نے
 فرعون پر بھیجے تھ فریاد ک ۔

 اور خداوند نے موس ک درخواست کے موافق کیا اور سب گھروں اور صحنوں اور کھیتوں کے مینڈک مر گئے ۔
 اور لوگوں نے اُن کو جمع کر کر کے اُن کے ڈھر لا دیے اور زمین سے بدبو آنے ل ۔

ننہ س ہ دیا تھا اُن کاکر مل گیا تو اُس نے اپنا دل سخت کر لیا اور جیسا خداوند نے کھا کہ چھٹرعون نے دِیپر جب ف
 ۔

تب خداوند نے موس سے کا ارون سے کہ اپن لاٹھ بڑھا کر زمین ک گرد کو مار تاکہ وہ تمام مل مصر میں جوئیں
 بن جائے ۔

اُنوں نے ایسا ہ کیا اور ارون نے اپن لاٹھ لے کر اپنا اتھ بڑھایا اور زمین ک گرد کو مارا اور انسان اور حیوان پر جو
 ئیں ہوگئیں اور تمام مل مصر میں زمین ک ساری گرد جوئیں بن گئ ۔

اور جادوگروں نے کوشش ک کہ اپنے جادو سے جوئیں پیدا کریں پر نہ کر سے اور انسان اور حیوان دونوں پر جوئیں
 چڑھ ریں ۔

تب جادوگروں نے فرعون سے کا کہ یہ خداکا کام ہے پر فرعون کا دل سخت ہو گیا اور جیسا خداوند نے کہ دیا تھا اُس
 نے ان ک نہ سن ۔

تب خداوند نے موس سے کا صبح سویرے اُٹھ کر فرعون کے آگے جا کھڑا ہو نا ۔ وہ دریا پر آئے گا ۔ سو تُو اُس سے
 کنا خداوند یوں فرماتا ہے کہ میرے لوگوں کو جانے دے کہ وہ میری عبادت کریں ۔

ورنہ اگر تُو اُن کو جانے نہ دے گا تو دِیھ میں تجھ پر اور تیرے نوکروں اور تیری رعیت پر اور تیرے گروں میں مچھروں
 کے غول کے غول بھیجونا اور مصریوں کے گھر اور تمام زمین جاں جاں وہ یں مچھروں کے غولوں سے بھر جائی ۔

اور میں اُس دن جشن کے علاقہ کو جس میں میرے لوگ رہتے یں جدا کر ونا اور اُس میں مچھروں کے غول نہ ہو
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 نےتا کہ تُو جان لے کہ دنیا میں خداوند میں ہ ہوں۔
 اور میں اپنے لوگوں اور تیرے لوگوں میں فرق کرونا اور کل ت یہ نشان ظور میں آئےگا۔

چنانچہ خداوند نے ایسا ہ کیا اور فرعون کے گھر اور اُ س کے نوکرں کے گھروں اور سارے مل مصر میں مچھروں
 کے غول کے غول بھر گےاور اُن مچھروں کے غولوں کے سبب سے مل کا ناس ہو گیا۔

 تب فرعون نے موس اور ارون کو بلوا کر کا کہ تم جائو اور اپنے خدا کےلئے اس مل میں قربان کرو ۔
موىٰ نے کا ایسا کرنا مناسب نیں کیونہ ہم خداوند اپنےخدا کےلئے اُس چیز ک قربان کریں گے جس چیز سے

مصری نفرت کرتے یں۔سو اگر ہم مصریوں ک آنھوں کے آگے اُس چیز ک قربان کریں جس سے وہ نفرت رکھتے یں
 تو کیا وہ ہم کو سنسار نہ کر ڈالینے۔

 پس ہم تین دن ک راہ بیابان میں جا کر خداوند اپنے خدا کےلئے جیسا وہ ہم کو حم دے گاقربان کریں گے۔
فرعون نے کا میں تم کو جانے دونا تا کہ تم خداوند اپنے خدا کےلئے بیابان میں قربان کرولین تم بت دور مت جانااور

 میرے لئے شفاعت کرنا۔
موس نے کا دیھ میں تیرے پاس سے جاکر خداوند سے شفاعت کرونا کہ مچھروں کے غول فرعون اوراُس کے نوکروں
اور اُس ک رعیت کے پاس سے کل ہ دور ہو جائے فقط اتنا ہو کہ فرعون آگے کو دعا کر کہ لوگوں کو خداوند کے لئے

 قربان کرنے کو جانےدینے سے انار نہ کر دے۔
 اور موس نے فرعون کے پاس جا کر خداوند سے شفاعت ک ۔

درخواست کے موافق کیا اور اُس نے مچھروں کے غولوں کو فرعون اور اُس کے نوکروں اور اُس ک ک خداوند نے موس
 رعیت کے پاس سے دور کر دیا یاں ت کے کہ ای بھ باق نہ را۔

 پر فرعون نے اس بار بھ اپنا دل سخت کر لیا اور اُن لوگوں کو جانے نہ دیا۔
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باب 9

تب خداوند نے موس سے کا فرعون کے پاس جا کر اُس سے کہ کہ خداوند عبرانیوں کا خدا یوں فرماتا ہے کہ میرے
 لوگوں کو جانے دے تا کہ وہ میری عبادت کریں ۔

 کیونہ اگر تُو انار کرے اور اُن کو جانے نہ دے اور اب بھ اُن کو روکے رکھے ۔
تو دیھ خداوند کا ا تھ تیرے چوپایوں پر جو کھیتوں میں یں یعن گھوڑوں ،گدھوں،اونٹوں ،گائے بیلوں اور بھیڑ بریوں پر

 ایسا پڑے گا کہ اُن میں بڑی بھاری مری پھیل جایئ۔
اسرائیل کے ہے اُن میں سے ای دا کرے گا اور جوبنخداوند اسرائیل کے چوپایوں کو مصریوں کے چوپایوں سے ج

 بھ نیں مرے گا۔
 اور خداوند نے ای وقت مقرر کر دیا اور بتا دیا کہ کل خداوند اس مل میں ی کام کرے گا ۔

اسرائیل کے چوپایوں میں سے ای ن بنکیا اور مصریوں کہ سب چوپائے مر گئےلی اور خداوند نے دوسرے دن ایسا ہ
 بھ نہ مرا۔

چنانچہ فرعون نے آدم بھیجے تو معلوم ہوا کہ اسرائیلیوں کے چوپایوں میں سے ای بھ نیں مرا ہےلین فرعون کا دل
 متّصب تھا اور اُس نے لوگوں کو جانے نہ دیا۔

اور خداوند نے موس اور ارون سے کا کہ تم دونوں بھٹ کہ راکھ اپن مٹھیوں میں لےلواور موس اُسے فرعون کے
 سامنے آسمان ک طرف اُڑا دے۔

اور وہ سارے مل مصر میں باری گرد ہو کر مصر کے آدمیوں اور جانوروں کے جسم پر پھوڑے اور پھپولےبن جائے
 گ۔

سو وہ بھٹّ ک راکھ لے کر فرعون کے آگے جا کھڑے ہوئے اور موس نے اُسے آسمان ک طرف اُڑا دیا اور وہ آدمیوں
 اور جانوروں کے جسم پر پھوڑے اور پھپولے بن گئ۔

اور جادوگر پھوڑوں کے سبب سےموس کے آگے کھڑے نہ رہ سے کیونہ جادو گروں اور سب مصریوں کے پھوڑے
 نلے ہوے تھے۔

 اور خداوند نے فرعون کے دل کو سخت کر دیا اور اُس نے جیسا خداوند نے موس سے کہ دیا تھا اُن ک نہ سن ۔
پھر خداوند نے موس سے کہ کہ صبح سویرے اُتھ کر فرعون کے آگے جا کھٹرا ہو اور اُسے کہ کہ خداوند عبرانیوں کا

 خدا یوں فرماتا ہے کہ میرے لوگوں کو جانے دے تاکہ وہ میری عبادت کرے ۔
کیونہ میں اب ک بار اپن سب ملائیں تیرے دل اورتیر ے نوکروں اور تیری رعیت پرنازل کروناتا کہ تُو جان لے کہ تمام

 دنیا میں میری مانند کوئ نیں ہے۔
 اور میں نے تو ابھ اتھ بڑھا کر تجھے اور تیری رعیت کو وبا سے مارا ہوتا اور تُو زمین پر سے ہلاک ہو جاتا ۔

پر میں نے تجھے ف الحقیقت اسلئے قائم رکھا ہے کہ اپن قوت تجھے دکھائوں تا کہ میرا نام ساری دنیا میں مشور ہو
 جائے۔

 کیا تُو اب بھ میرے لوگوں کے مقابلہ میں تبر کرتا ہے کہ اُن کو جانے نیں دیتا۔
دیھ میں کل سے اس وقت ایسے بڑے بڑے اولے برساۇنا جو مصر میں جب سے اُس ک بنیاد ڈال گئ آج ت نیں

 پڑے۔
پس آدم بھیج کر اپنے چوپایوں کو اور جو کچھ تیرا مال کھیتوں میں ہےاُس کو اندر کر لے کیونہ جتنے آدم اور جانور

 میدان میں ہونے اور گھر میں نیں پنچائے جائیں گے اُن پر اولے پڑے گے اور وہ ہلاک ہو جائیں گے۔
 سو فرعون کہ خادموں میں جوجو خداوند کے کلام سے ڈرتا تھا وہ اپنے نوکروں اور چوپایوں کوگھر میں بھا لے آیا۔

 اور جنوں نے خداوند کے کلام کا لحاظ نہ کیا انھوں نے اپنے نوکروں اور چوپایوں کو میدان میں رہنے دیا۔
اور خداوند نے موس سے کہ کہ اپنا اتھ آسمان ک طرف بڑھا تاکہ سب مل مصر میں نسان اور حیوان کھیت ک سبزی

 پر جو مل مصر میں ہےاولے گریں۔
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اور موس نے اپن لاٹھ آسمان ک طرف اُٹھائ اور خداوند نے رعد اور اولے بھیجےاور آگ زمین ت آنے ل اور خداوند
 نے مل مصر پراولے برسائے۔

پس اولے گرے اوراولوں کے ساتھ آگ مل ہوئ تھ اور وہ اولے ایسے بھاری تھے جب سے مصری قوم آباد ہوئ ایسے
 اولے مل میں کبھ نیں پڑے تھے۔

اور اولوں نے سارے مل مصر میں اُن کو جو میدان میں تھے کیا انسان کیا حیوان سب کو مارااور کھیتوں ک ساری
 سبزی کو بھ اولے مار گئےاور میدان کے بھ سب درختوں کو توڑ ڈالا۔
 مر جشن کے علاقہ میں جاں بن اسرائیل رہتے تھے اولے نیں گرے۔

تب فرعون نے موس اور ارون کو بلوا کر اُن سے کا کہ میں نے اس دفعہ گناہ کیا۔خداوند صادق ہے اور میری قوم ہم
 دونوں بدکار ہے۔

خداوند سے شفاعت کرو کیونہ کہ یہ زور کا گرجنا اور اولوں کا برسنا بت ہو چااور میں تم کو جانے دونااور تم اب
 رکے نیں رہو گے۔

تب موس نے اُسے کا کہ میں شر سے بار نلتے ہ خداوند کے آگے اتھ پھیلاونااور رعد موقوف ہوجائے گااور
 اولے بھ پھر نہ پڑنیےتاکہ تُو جان لے کہ دنیا خداوند ک ہ ہے۔

 لین میں جانتا ہوں کہ تُو اور تیرے نوکر اب بھ خداوند خدا سے نیں ڈرو گے۔
 پس سن اور جو کو تُو اولے مار گئےکیونہ جو ک بالیں نل چ تھ اور سن میں پھول لے ہوے تھے۔

 پر گیوں اور کٹھیا گیوں مارے نہ گےکیونہ وہ بڑھے نہ تھے۔
اور موس نے فرعون کے پاس سے شر کے بار جا کر خداوند کے آگے اتھ پھیلائے۔سو رعد اور اولے موقوف

 ہوگئےاور زمین پر بارش تھم گئ۔
جب فرعون نے دیھا کہ مینہ اور اولے اور رعد موقوف ہو گے تو اُس نے اور اُس کے خادموں نے اور زیادہ گناہ کیا کہ

 اپنا دل سخت کر لیا ۔
اور فرعون کا دل سخت ہو گیا اور اُس نے بن اسرائیل کو جیسا خداوند نے موس ک معرفت کہ دیا تھا جانے نہ

Print this pageدیا۔
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باب 10

اورخداوند نے موس سے کا کہ فرعون کے پاس جا کیونہ میں ہ نے اُسے دِل اور اُنے نوکروں کے دل کو سخت کر
 دِیا ہے تاکہ میں اپنے یہ نشان اُنے بیچ دِکھاؤں۔

اور تُو اپنے بیٹے اور اپنے پوتے کو میرے نشان اور وہ کام جو میں نے مصر میں اُنے درمیان کئے سنائے اور تُم جان لو
 کہ خداوند میں ہ ہوں۔

وں فرماتا ہے کہ تُو کب تا کہ خُداوند عبرانیوں کا خُدا یارون نے فرعون کے پاس جا کر اُس سے ک اور وساور م
 میرے سامنے نیچا بننے سے انار کریا؟میرے لوگوں کو جانےدے کہ وہ میری عبادت کریں۔

 ورنہ اگر تُو میرے لوگوں کو جانے نہ دیا تو دیھ کل میں تیرے مل میں ٹڈیاں لے آؤنا۔
اور وہ زمین ک سطح کو اَیسا ڈھان لین کہ کوئ زمین کو دیھ بھ نہ سیا اور تُمارا جو کچھ اولوں سے بچ را ہے

 وہ اُسے کھا جائین اور تُمارے جتنے درخت میدان میں لے یں اُنو بھ چٹ کر جائین ۔
اور وہ تیرے اور تیرے نوکروں بلہ سب مصریوں کے گھروں میں بھر جائین اور اَیسا تیرے آباواجداد نے جب سے وہ

 پیدا ہوئے اُس وقت سے آج ت نیں دیھا ہوگا اور وہ نوٹر فرعون کے پاس سے چلا گیا۔
تب فرعون کے نوکر فرعون سے کنے لے کہ یہ شخص کب ت ہمارے لئے پھندا بنا رہیا ؟ان لوگوں کو جانے دے

 تاکہ وہ خُداوند اپنے خدا ک عبادت کریں ۔ کیا تجھے خبر نیں کہ مصر برباد ہوگیا ؟۔
تب موس اور ارۇن فرعون کے پاس پھر بلالئے گئے اور اُس نے اُنو کا کہ جاؤاور خداوند اپنے خدا ک عبادت کرو پر

 وہ کون کون یں جائینے ؟۔
موس نے کا کہ ہم اپنے جوانوں اور بڈھوں اور اپنے بیٹوں اور بیٹیوں اور اپن بھیڑ بریوں اور اپنے گائے بیلوں سمیت

 جائینے کیونہ ہمو اپنے خُدا ک عید کر ن ہے ۔
تب اُس نے اُنو کا کہ خُداوند ہ تُمارے ساتھ رہے ۔ میں تو ضرور ہ تُمو بچوں سمیت جانے دونا ۔ خبردار ہو

 جاؤ ۔ اس میں تُماری خراب ہے۔
نیں ۔ اَیسا نیں ہونے پائیا ۔ سو تُم مرد ہ مرد جاکر خُداوند ک عبادت کرو کیونہ تُم ی چاہتے تھے اور وہ فرعون

 کے پاس سے نال دِئے گئے ۔
تب خُداوند نے موس سے کا کہ مل مصر پر اپنا اتھ بڑھا تاکہ ٹڈیا ں مل مصر پر آئیں اور ر قسم ک سبزی کو جو اس

 مل میں اولوں سے بچ رہ ہے چٹ کر جائیں ۔
پس موس نے مل مصر پر اپن لاٹھ بڑھائ اور خُداوند نے اُس سارے دِن اور ساری رات پرواآندھ چلائ اور صبح ہوتے

 ہوتے پرواآندھ ٹڈیاں لے آئ ۔
اورٹڈیاں سارے مل مصر پر چھاگئیں اور ویں مصر ک حدۇد میں بسیرا کیا اور اُنا دل اَیسا بھاری تھا کہ نہ تو اُن سے

 پلے اَیس ٹڈیاں کبھ آئیں نہ اُنے بعد پھر آئین ۔
کیونہ اُنوں نے تمام رویِ زمین کو ڈھان لیا اَیسا کہ مل میں اندھیرا ہوگیا اور اُنوں نے اُس مل ک ای ای سبزی

نہ کھیت ک درخت ک سمصر میں نہ تو ک لیا اور مکو اور درختوں کے میووں کو جواولوں سے بچ گئے تھے چٹ کر ل
 کس سبزی ک ریال باق رہ۔

 تب فرعون نے جلد موس اور ارون کو بلوا کر کا کہ میں خُداوند تُمارے خُدا کا اور تُمارا گنار ہوں ۔
 سو فقط اس بار میرا گناہ بخشو اور خُداوند اپنے خُدا سے شفاعت کرو کہ وہ صرف اس موت کو مجھ سے دور کر دے ۔

 سو اُس نے فرعون کے پاس سے نلر خُداوند سے شفاعت ک ۔
دود میں ایح ر قُلزم میں ڈالدیا اور مصر کو بحاور اُن ڈیوں کو اُڑا کر لے گئجو ٹ بھیج اور خُداوند نے بیچھواآندھ

 ٹڈی بھ باق نہ رہ ۔
 پر خُداوند نے فرعون کے دِل کو سخت کر دیا اور اُس نے بن اسرائیل کو جانے نہ دِیا ۔

تاری چھا جائے ۔ اُیس مصر میں تاری لطرف بڑھا تاکہ م اتھ آسمان ک ا کہ اپناسے ک وسپھر خُداوند نے م
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 جسے ٹٹول سیں۔
 اور موس نے اپنا اتھ آسمان ک طرف بڑھایا اور تین دِن ت سارے مل مصر میں گری تاری رہ ۔

 تین دِن ت نہ تو کس نے کس کودیھااور نہ کوئ اپن جہ سے ہلا پر سب بن اسرائیل کے مانوں میں اُجالا را ۔
تب فرعون نے موس کو بلواکر کاکہ تُم جاؤ اور خُداوند ک عبادت کرو ۔ فقط اپن بھیڑ بریوں اور گائے بیلوں کو ییں

 چھوڑ جاؤ اور جو تُمارے بال بچے یں اُنو بھ ساتھ لیتے جاؤ ۔
موس نے کا کہ تُجھے ہمو قُربانیوں اور سوختن قُربانیوں کے لئے جانور دینے پڑینے تاکہ ہم خُداوند اپنے خُدا کے

 آگے قُربان کریں۔
سو ہمارے چوپائے بھ ہمارے ساتھ جائینے اور اُنا ای کھر ت بھ پیچھے نیں چھوڑا جائیا کیونہ اُن ہ میں

سے ہمو خُداوند اپنے خُدا ک عبادت کا سامان لینا پڑیا اور جب ت ہم واں پنچ نہ جائیں ہم نیں جانتے کہ کیا کیا
 لیر ہمو خُداوند کئ عبادت کر ن ہوگ ۔

 لین خُداوند نے فرعون کے دل کو سخت کر دیا اور اُس نے اُنو جانے ہ نہ دیا ۔
اور فرعون نے اُسے کا میرے سامنے سے چلاجا اور ہوشیار رہ ۔ پھر میرا منہ دیھنے کو مت آنا کیونہ جس دِن تُو نے

 میرا منہ دیھا تُو مارا جائیا ۔
 تب موس نے کا کہ تُو نے ٹھی کا ہے ۔ میں پھر تیرا منہ کبھ نیں دیھونا۔
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باب 11

اور خُداوند نے موس سے کا کہ میں فرعون اور مصریوں پر ای بلا اور لاونا۔اُس کے بعد وہ تم کو یاں سے جانے دے
 گا اور جب وہ تم کو جانے دئیا تو یقیناتم سب کو یاں سے بالل نالدئیا۔

سو اب تُو لوگوں کے کان میں یہ بات ڈال دے کے اُن میں سے ر شخص اپنے پڑوس اور ر عورت اپن پڑوسن سے
 سونے چاندی کے زیور لے۔

اور خداوند نے اُن لوگوں پر مصریوں کو مربان کر دیا اور یہ آدم موس بھ مل مصر میں فرعون کے خادموں کے
 نزدی اور اُن لوگوں ک ناہ میں بڑا بزرگ تھا۔

 اور موس نے کا کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ میں آدھ رات کو نل کر مصر کے بیچ میں جاونا۔
اور مل مصر کے سب پلوھٹے فرعون جو تخت پر بیٹھا ہے اُس کے پلوھٹے سے لیر وہ لونڈی جو چ پیست ہے

 اُس کے پلوھٹے ت اور سب چوپایوں کے پلوھٹے مر جائے گے۔
 اور سارے مل مصر میں ایسا بڑا ماتم ہو گا جیسا نہ کبھ پلے ہوا اور نہ پھر کبھ ہو گا۔

لین اسرائیلوں میں سے کس پر خواہ انسان ہو خواہ حیوان ای کتا بھ نیں بھونیا تا کہ تم جان لو کہ خداوند مصریوں
 اور اسرائیلوں میں کیسا فرق کرتا ہے۔

ل اور تیرے سب پیرو بھن ے کہ تو بھینے اور کو ں ہوناور تیرے یہ سب نوکر میرے پاس آکر میرے آگے سر ن
 نلیں۔اُس کے بعد میں نل جاونا۔یہ کہ کر وہ بڑے طیش میں فرعون کے پاس سے نل کر چلا گیا۔

اورخداوند نے موس سے کا کہ فرعون تماری اس سبب سے نیں سنیاتاکہ عجائب مل مصر میں بت زیادہ ہو
 جائیں۔

ارون نے یہ کرامات فرعون کو دکھائیں اور خداوند نے فرعون کے دل کو سخت کر دیا کہ اُس نے اپنے مل اور اور موس
 سے بن اسرائیل کو جانے نہ دیا
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باب 12

 پھر خداوند نے مل مصر میں موس اور ارون سے کاکہ۔
 یہ مینہ تمارے لئے مینوں کا شروع اور سال کا پلا مینہ ہو

پس اسرائیلیوں ک ساری جماعت سے یہ کہ دوکہ اس مینے کےدسویں دن ر شخص اپنے آبا ئ خاندان کے مطابق
 گھر پیچھے ای برہ لے۔

اور اگر کس کےگھرانےمیںبرہ کو کھانےکے لئے آدی کم ہوں تو وہ اور اُسا ہمسایہ جو اُسےگھر کے برابررہتا ہو
دونوں ملر نفری کے شُمار کے موافق ای برہ لے رکھیں ۔تم ر ای آدم کے کھانے ک مقدارکے مطابق برہ کا حساب

 لانا۔
 تمارا برہ بے عیب اور یسالہ نر ہو اور اَیسا بچہ یاتو بھیڑوں میں سے چن کر لینا یا بر یوں میں سے ۔

اور تُم اُسے اس مینے ک چودھویں ت رکھ چھوڑنا اور اسرائیلیوں کے قبیلوں ک ساری جماعت شام کو اٰسے زبح کریں
 ۔

اور تھوڑا سا خُون لے کر جن گھروں میں وہ اُسے کھائیں اُن کے دروازوں کے دونُوں بازُوؤں اور اُوپر ک چوکھٹ پر لا
 دیں ۔

 اور وہ اُس کے گوشت کو اُس رات آگ پر بھون کر بےخمیری روٹ اور کڑوے ساگ پات کے ساتھ کھا لیں ۔
 اُسے کچا یا پان میں اُبال کر رگز نہ کھانا بلہ اُس کو سر اور پائے اور اندرون اعضا سمیت آگ پر بھون کر کھانا ۔

اور اُس میں سے کچھ بھ صبح ت باق نہ چھوڑنا اور اگر کچھ اُس میں سے صبح ت باق رہ جائے تو اُسے آگ میں
 جلادینا ۔

اور تُم اُسے اس طرح کھانا اپن کمر باندھے اور اپن جوتیاں پاؤں میں پنے اور اپن لاٹھ اتھ میں لئے ہوئے ۔ تم اُسے
 جلدی جلدی کھانا کیونہ یہ فسح خُداوند ک ہے ۔

اس لئے کہ میں اُس رات مل مصر میں سے ہو کر گزرونا اور انسان اور حیوان کے سب پلوٹھوں کو جو مل مصر
 میں یں مارونا اور مصر کے سب دیوتاؤں کو بھ سزا دونا میں خُداوند ہوں ۔

اور جن گھروں میں تم ہو اُن پر وہ خُون تُماری طرف سے نشان ٹھریا اور میں اُس خُون کو دِیھ کر تُم کو چھوڑتا
 جاؤنا اور جب میں مصریوں کو مارونا تو وبا تُمارے پاس پھٹنے ک بھ نیں کہ تم کو ہلاک کرے ۔

اور وہ دِن تُمارے لئے ای یادگار ہوگا اور تم اُس کو خداوند ک عیدکا دن سمجھ کر ماننا ۔ تم اُسے ہمیشہ ک رسم کر
 کے اُس دن کو نسل در نسل عید کا دن ماننا ۔

س لئے کہ جو کوئر کر دینا ادن سے خمیر اپنے اپنے گھر سے با لے ہکھانا اور پ تم بےخمیری روٹ سات دن ت
 پلے دن سے ساتویں دن ت خمیری روٹ کھائے جو شخص اسرائیل میں سے کاٹ ڈالا جائے گا ۔

اور پلے دن تُمارا مقدس مجمع ہو اور ساتویں دن بھ مقدس مجمع ہو ان دونوں دِنوں میں کوئ کام نہ کیا جائے ۔ سوا
 اُس کھانے کے جیسے ر ای آدم کھائے فقط ی کیا جائے ۔

اور تم بےخمیری روٹ ک یہ عید منانا کیونہ میں اُس دِن تُمارے جتھوں کو مل مصر سے نا لُونا ۔ اس لئے تُم اُس
 دِن کو ہمیشہ ک رسم کر کے نسل درنسل ماننا ۔

 پلے مینے ک چودھویں تاریخ ک شام سے اکیسویں تاریخ ک شام ت تم بے خمیری روٹ کھانا ۔
سات دِن ت تمارے گھروں میں کچھ بھ خمیر نہ ھو کیونہ جو کۈئ کس خمیری چیز کو کھا ئے وہ خمیری چیز کو

 کھائےوہ خواہ مسافر ہوخواہ اُس پیدایش اُس مل ک ہو اسرائیل ک جماعت سے کاٹ ڈالا جائیا ۔
 تُم کوئ خمیری چیز نہ کھانا بلہ اپن سب بستیوں میں بے خمیری روٹ کھانا ۔

تب موس نے اسرائیل کے سب بزرگوں کو بلواکر اُن کو کا کہ اپنے اپنے خاندان کے مطابق ای ای برہ نال رکھو اور
 یہ فسح کا برہ ذبح کرنا ۔

چھ اُوپر کباسن کے خُون میں سے ک ر اُس خُون میں جو باسن میں ہو گا ڈبونا اور اُسا لیچھگ اورتُم زُوفے کا ای
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 چوکٹ اور دروازہ کے دونوں بازوؤں پر لا دینا اور تم میں سے کوئ صبح ت اپنے گھر کے دروازہ سے بار نہ جائے ۔
کیو نہ خداوند مصریوں کو مارتا ہو ا گزریا اور جب خداوند اُوپر ک چوکٹ اور دروازہ کے دونوں بازوؤں پر خُون

 دِیھیا تو وہ اُ س دروازہ کو چھوڑ جائیا اور ہلاک کرنے والے کو تم کو مارنے کے لئے گھر کے اندر آنے نہ دیا ۔
 اور تم اس بات کو اپنے اور اپن اولاد کے لئے ہمیشہ ک رسم کر کے ماننا ۔

 اور جب تُم اُس مل میں جو خدوند تُمو اپنے وعدہ کے مافق دیا داخل ہو جائو تو اس عبادت کو برابر جاری رکھنا ۔
 اور جب تماری اَولاد تُم سے پوچھے کہ ا س عبادت سے تمارامقصد کیاہے۔

تو تُم یہ کنا کہ یہ خُداوند ک فسح ک قُربان ہے جو مصر میں مصریوں کو مارتے وقت بن اسرائیل کےگھروں
 کوچھوڑگیااوریوںمارےگھروںوبچالیا۔تب لوگوں نےسرجھاکرسجدہ کیا۔

 اوربن اسرائیل نےجاکرجیساخُداندنےموس اورارون کوفرمایاتھاویساہ کیا۔
اورآدھ رات کوخُدوندنےمل مصرکے سب پلوٹھوںوفرعون جواپنےتخت پربیٹھاتھااُسےپلوٹھےسےلیر وہ قَیدی

 جوقَیدخانہ میں تھااُسےپلوٹھےت بلہ چوپایوں کےپلوٹھوں کوبھ ہلاک کردِیا۔
اور فرعون اوراُسےسب نوکراورسب مصری رات ہ کو اُٹھ بیٹھے اورمصرمیں بڑاکرام مچا کیونہ ای بھ اَیسا گھر نہ

 تھا جِسں میں کوئ نہ مرا ہو ۔
تب اُس نے رات ہ رات میں موس اور ارون کوبلواکرکا کہ تُم بن اسرائیل کو لیر میری قَوم کے لوگوں میں سے نل

 جا و اور جیسا کتے ہوجاکر خُداوند ک عبات کرو ۔
 اوراپنے کنے کے مطابق اپن بھیڑبریاں اور گائے بیل بھ لیتے جاو اور میرے لئے بھ دعاکرنا ۔

اور مصری اُن لوگوں سے بجد ہونےلے تاکہ اُنو مل مصر سے جلد بار چلتا کریں کیونہ وہ سمجھے کہ ہم سب
 مرجائینے ۔

 سوان لوگوں نے اپنے گندھے گندھائے آٹے کو بغیر خمیر دئے لنوں سمیت کپڑوں میں با ندھ کر اپنے کندھوں پر دھرلیا ۔
اور بن اسرائیل نے موس کے کنے کے موافق یہ بھ کیا کہ مصریوں سے سونے چاندی کے زیور اور کپڑے مان لئے

 ۔
اور خُداوند نے ان لوگوں کو مصریوں ک ناہ میں اَیس عزت بخش کہ جو کچھ اُنوں نے ما نا اُنوں نے دے دیا سو

 انوں نے مصر یو ں کو لو ٹ لیا۔
 اور بن اسرائیل نے رعمسیس سے سات ت پیدل سفر کیا اور بال بچوں کو چھوڑ کر وہ کوئ چھ لاکھ مرد تھے ۔

 اور اُنے ساتھ ای مل جل گروہ بھ گئ اور بھیڑ بریاں اور گائے بیل اور بت چوپائے اُنے ساتھ تھے ۔
اور اُہنوں نے اُس گندھے ہو ئے آٹے ک جسے وہ مصر سے لائے تھے بےخمیری روٹیاں پایئں کیونہ وہ اُس میں خمیر

دِینے نہ پائے تھے اسلئے کہ وہ مصر سے ایسے جبراً نال دِئے گئے کہ واں ٹھر نہ سے اور نہ کچھ کھانا اپنے لئے
 تیار کرنے پائے ۔

 اور بن اسرائیل کو مصر میں بودوباش کرتے ہوئے چارسو تیس برس ہوئے تھے ۔
 اور اُن چار سو تیس برسوں کے گزرجانے پر ٹھی اُس روز خُداوند کا لشر مل مصر سے نل گیا ۔

یہ وہ رات ہے جسے خُداوند ک خاطر ماننا بت مناسب ہے کیونہ اس میں وہ اُنو مل مصر سے نال لایا ۔ خُداوند
 ک یہ وہ رات ہے جِسے لازِم ہے کہ سب بن اسرائیل نسل در نسل خوب مانیں۔

 پھر خُداوند نے موس اور ارون سے کا کہ فسح ک رسم یہ ہے کہ کوئ بیانہ اُسے کھانے نہ پائے ۔
 لین اگر کوئ شخص کس کا زرخرید غُلام ہو اور تُو نے اُس کا ختنہ کر دیا ہو تو وہ اُسے کھائے ۔

 پر اجنب اور مزدۇر اُسے کھانے نہ پائے ۔
 اور اُسے ای ہ گھر میں کھائیں یعن اُسا ذرا بھ گوشت تُو گھر سے بار نہ لے جانا اور تُم اُس کوئ ڈی توڑنا۔

 اسرائیل ک ساری جماعت اس پر عمل کرے ۔
اور اگر کوئ اجنب تیرے ساتھ مقیم ہو اور خُداوند ک فسح کو ماننا چاہتا ہو اُسے اں کے سب مرد اپنا ختنہ کرائیں

۔تب و ہ پاس آکر فسح کرے ۔ یوں وہ اَیسا سمجھاجائیا گویا اُس مل ک اُس پیدایش ہے پر کوئ نا مختون آدم اُسے
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 کھانے نہ پائے ۔
 وطن اور اُس اجنب کے لئے جو تمارے بیچ مقیم ہو ای ہ شریعت ہوگ ۔

 پس سب بن اسرائیل نے جیسا خُداوند نے موس اور ارون کو فر مایا ویسا ہ کیا۔
 اور ٹھی اُس روز خُداوند بن اسرائیل کے سب جتھوں کو مل مصر سے نال لے گیا۔
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باب 13

 اور خُداوند نے موس کو فرمایا کہ ۔
سب پلوٹھوں کو یعن جو بن اسرائیل میں خواہ انسان ہو خواہ حیوان پلوٹھ کے بچے ہوں اُنو میرے لئے مقدس

 ٹھراکیونہ وہ میرے یں۔
اور موس نے لوگوں سے کا کہ تُم اس دِن کو یاد رکھنا جس میں تُم مصر سے جو غلام کا گھر ہے نلے کیونہ خُداوند

 اپنے زورِ بازو سے تُم کو واں سے نال لایا ۔اس میں خمیری روٹ کھائ نہ جائے ۔
 تُم ابیب کے مینے میں آج کے دن نلے ہو ۔

سو جب خُداوند تجھ کو کنعانیوں اور حتّیوں اور اموریوں اور حویوں اور یبوسیوں کے مل میں پنچا دے جسے تُجھ کو
دینے ک قسم اُس نے تیرے باپ دادا سے کھائ تھ اور جس میں دودھ اور شد بتا ہے تو تُو اس مینے میں یہ عبادت

 کیا کرنا ۔
 سات دن ت تو تُو بے خمیری روٹ کھانا اور ساتۈیں دن خُداوند ک عید منانا ۔

بے خمیری روٹ ساتوں دن کھائ جائے اور خمیری روٹ تیرے پاس دکھائ بھ نہ دے اور نہ تیرے مل ک حدود میں
 کیں کچھ خمیر نظر آئے ۔

اور تُو اُس روز اپنے بیٹے کو یہ بتانا کہ اس دن کو میں اس کام کے سبب سے مانتا ہوں جو خُداوند نے میرے لئے اُس
 وقت کیا جب میں مل مصر سے نلا ۔

رے تاکہ خُداوند کیادگار ٹھ ھوں کہ سامنے اینشان اور تیری دونوں آن اتھ میں ای تیرے پاس گویا تیرے یہ ہ
 شریعت تیری زبان پر ہوکیونہ خُداوند نے تجھ کو اپنے زورِبازو سے مل مصر سے نلا ۔

 پس تُو اس رسم کو اس وقت معیِن میں سال بسال ماناکرنا۔
اور جب خُداوند اُس قَسم کے مطابق جو اُس نے تجھ سے اور تیرے باپ دادا سے کھائ تُجھ کو کنعانیوں کے مل میں

 پنچا کر وہ مل تُجھو دے دے ۔
 تو تُو پلوٹھ کے بچوں کو اور جانوروں کے پلوٹھوں کو خُداوند کےلئے ال کر دینا ۔ سب نر بچے خُداوند کے ہونے ۔

اور گدھے کے پلے بچے کے فدیہ میں برہ دینا اور اگر تُو اُسا فدیہ نہ دے تو اُس گردن توڑڈالنا اور تیرے بیٹوں میں
 جتنے پلوٹھے ہوں اُن سب کا فدیہ تُجھ کو دینا ہوگا ۔

اور جب آیندہ زمانہ میں تیرا بیٹا تُجھ سے سوال کرے کہ یہ کیا ہے ؟تو تُو اُسے یہ جواب دینا کہ خُداوند ہمو مصر
 سےجو غلام کا گھر ہے بزورِبازُو نال لایا ۔

اور جب فرعون نے ہمو جانے دینا نہ چاا تو خُداوند نے مل مصر میں انسان اور حیوان دونوں کے پلوٹھے مار دِئے
اسلئے میں جانوروں کے سب نر بچوں کو اپن اپن ماں کے رِحم کو کھولتے یں خُداوند کے آگے قُربان کرتا ہوں لین

 اپنے بیٹوں کے سب پلوٹھوں کا فدیہ دِیتا ہوں ۔
اور یہ تیرے اتھ پر ای نشان اور تیری پیشان پر ٹیوں ک مانند ہوں کیونہ خُداوند اپنے زورِبازو سے ہمو مصر سے

 نال لایا۔
اور جب فرعون نے اُن لوگوں کو جانے ک اجازت دے دی تو خُدا انو فلستیوں کے مل کے راستہ سے نیں لے گیا

اگرچہ اُدھر سے نزدِی پڑتا کیونہ خُدا نے کا اَیسا نہ ہو کہ یہ لوگ لڑائ بھڑائ دیھ کر پچھتا نے لیں اور مصر کو لوٹ
 جائیں ۔

 بلہ خُدا انو چر کھِلا کر بحر قلزم کے بیابان کے راستہ سے لے گیا اور بن اسرائیل ملمصر سے مسلّح نلے تھے ۔
اور موس یوسف ک ڈیوں کو ساتھ لیتا گیا کیو نہ اُس نے بن اسرائیلسے کر کہ خُدا ضرور تُماری خبر لیا اس بات

 ک سخت قسم لے ل تھ کہ تُم یاں سے میری ڈیاں اپنے ساتھ لیتے جانا۔
 اور اُنوں نے سات سے کوچ کر کے بیابان کے کنارے ایتام میں ڈیرا کیا۔

اور خُداوند اُنودِن کو راستہ دِکھانے کے لئے ستُون میں اور رات کو روشن دینے کے لئے آگ کے ستُون میں ہو کر
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 اُنے آگے چلاکر تا تھا تاکہ وہ دِن اور رات دونوں چل سیں ۔
 وہ بادل کا ستُون دِن کو اور آگ کا ستُون رات کو اُن لوگوں کے آگے ہٹتا نہ تھا۔
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باب 14

 اور خُداوند نے موس سے فرمایا ۔کہ
بن اسرائیل کو حم دے کے وہ لَوٹر مجدال اور سمندر کے بیچ ف ہخیروت کے مقابل لعبل صفون کے آگے ڈیرے لایئں

 ۔ اُس کے آگے سمندر کے کنارے کنارے ڈیرے لانا ۔
 فرعون بن اسرائیل کے خق میں کے گا کہ وہ زمین ک اُلجھنوں میں آکر بیابان میں گھر گئے یں ۔

اور میں فرعون کے دل کو سخت کرونا اور وہ اُن کا پیچھا کریا اور میں فرعون اور اُس کے سارے لشر پر ممتاز ہونا
 اور مصری جان لینے کہ خداوند میں ہوں اور اُنوں نے ایسا ہ کیا ۔

جب مصر کے بادشاہ کو خبر مل کہ وہ لوگ چل دئے تو فرعون اور اُس کے خادموں کا دل اُن لوگوں ک طرف سے پھر
 گیا اور وہ کنے لے کہ ہم نے یہ کیا کیا کہ اسرائیلیوں کواپن خدمت سے چھٹ دے کر اُن کو جانے دیا ۔

 تب اُس نے اپنا رتھ تیار کروایا اور اپن قوم کے لوگوں کو ساتھ لیا ۔
 اور اُس نے چھے سو چنے ہو ئے رتھ بلہ مصر کے سب رتھ لیے اور ان سبھوں میں سرداروں کو بٹھایا۔

اور خداوند نے مصر کے بادشاہ فرعون کے دل کو سخت کر دیا اور اُس نے بن اسرائیل کا پیچھا کیا کیو نہ بن اسرائیل
 بڑے فخر سے نلے تھے۔

اور مصری فوج نے فرعون کے سب گھوڑوں اور رتھوں اور سواروں سمت اُن کا پیچھا کیا اور اُن کو جب وہ سمندر کے
 کنارے ف ہخیروت کے پاس بغل صفون کے سامنے ڈیرا لا رہے تھے جا لیا ۔

اور جب فرعون نزدی آ گیا تب بن اسرائیل نے آنھ اُٹھا کر دِیھا کہ مصری اُن کا پیچھا کیے چلے آتے یں اور وہ نایت
 خوف ذدہ ہو گئے تب بن اسرائیل نے خداوند سے فریاد ک ۔

اور موس سے کنے لے کیا مصر میں قبریں نہ تھیں جو تُو ہم کو واں سے مرنے کے لئے بیا بان میں لے آیا ہے ، تُو
 نے ہم سے یہ کیا کیا کہ ہم کو مصر سے نال لایا ۔

کیا ہم تُجھ سے مصر میں یہ بات نہ کتے تھے کہ ہم کو رہنے دے کہ ہم مصریوں ک خدمت کریں ؟ کیونہ ہمارے
 لئے مصریوں ک خدمت کرنا بیابان میں مرنے سے بتر ہو تا ۔

تب موس نے لوگوں سے کا ڈرو مت چپ چاپ کھٹر ے ہو کر خداوند ک نجات کے کام کو دِیھو جو وہ آج تُمارے
 لئے کریا کیو نہ جن مصریوں کو تم آج دِیھتے ہو اُن کو پھر کبھ ابدت نہ دِیھوگے ۔

 خداوند تماری طرف سے جن کریا اور تم خاموش رہوگے ۔
 اور خداوند نے ماس سے کا کہ تُو کیوں مجھ سے فریاد کر را ہے ؟ بن اسرائیل سے کہ کہ وہ آگے بڑھیں ۔

اور تُو اپن لاٹھ اُٹھا کر اپنا اتھ سمندر کے اُوپر بڑھا اور اُسے دو حصے کر اور بن اسرائیل سمندر کے بیچ میں سے
 خش زمین پر چل کر نل جائینے ۔

اور دِیھ میں مصریوں کے دل سخت کر دونا اور وہ اُن کا پیچھا کریں گے اور میں فرعون اور اُس ک سپاہ اور اُس کے
 رتھوں اور سواروں پر ممتاز ہونا ۔

 اور جب میں فرعون اور اُسے رتھوں اور سواروں پر ممتاز ہو جائونا تو مصری جان لینے کہ میں ہ خداوند ہوں ۔
اور خدا کا فرشتہ جو اسرائیل لشرکے آگے آگے چلا کرتا تھا جا کر اُن کے پیچھے ہو گیا اور بادل کا ستون اُن کے

 سامنے سے ہٹر اُنے پیچھے جا ٹھرا ۔
یوں وہ مصریوں کے لشر اور اسرائیل لشر کے بیچ میں ہو گیا ۔ سو واں بادل بھ تھا اور اندھیرا بھ تو بھ رات کو اُس

 سے روشن رہ۔ پس وہ رات بھر ای دوسرے کے پاس نیں آئے ۔
پھر موس نے اپنا اتھ سمندر کے اوپر بڑھایا اور خداوند نے رات بھر تُندپورب آندھ چلا کر اور سمندر کو پیچھے ہٹا کر

 اُسے خش زمین بنا دیا اور پان دوحصے ہو گیا ۔
اور بن اسرائیل سمندر کے بیچ میں سے خش زمین پر چلر نل گئے اور اُنے دہنے اور بائیں اتھ پان دیوار ک طرح

 تھا ۔
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اور مصریوں نے تعاقُب کیا اور فرعون کے سب گھوڑے اور رتھ اور سوار اُنے پیچھے پیچھے سمندر کے بیچ میں چلے
 گئے ۔

اور رات کے پچھلے پر خداوند نے آگ اور بادل کے ستون میں سے مصریوں کے لشر پر نظرک اور اُنے لشر کو
 گھبرا دیا ۔

اور اُس نے اُنے رتھوں کے پیوں کو نال ڈالا ۔ سو اُنا چلانا مشل ہو گیا ۔ تب مصڑی کنے لے آؤ ہم اسرائیلیوں
 کے سامنے سے بھاگیں کیو نہ خداوند اُن طرف سے مصریوں کے ساتھ جن کرتا ہے ۔

اور خاوند نے ماس سے کا کہ اپنا اتھ سمندر کے اُوپر بڑھا تاکہ پان مصریوں اور اُنے رتھوں اور سواروں پر پھر بنے
 لے ۔

اور موس نے اپنا اتھ سمندر کے اُوپر بڑھایا اور صبح ہوتے ہو تے سمندر پھر اپن اصل قُّوت پر آ گیا اور مصری اُلٹے
 بھاگنے لے ساور خداوند نے سمندر کے بیچ ہ میں مصریوں کو تہ وبالا کر دیا ۔

اور پان پلٹ کر آیا اور اُس نے رتھوں اور سواروں اور فرعون کے سارے لشر کو جو اسرائیلیوں کا پیچھا کرتا ہوا سمندر
 میں گیا تھا غرق کر دیا اور ای بھ اُن میں سے باق نہ چھو ٹا ۔

پر بن اسرائیل سمندر کے بیچ میں سے خش زمین پر چلر نل گئے اور پان اُنے دہنے اور بایئں اتھ دیوار ک طرح
 را ۔

سو خداوند نے اُس دن اسرائیلیوں کو مصریوں کے اتھ سے اس طرح بچایا اور اسائیلیوں نے مصریوں کو سمندر کے
 کنارے مرے ہوئے پڑے دِیھا ۔

اور اسرائیلیوں نے وہ بڑی قدرت جو خداوند نے مصریوں پر ظار ک دِیھ اور وہ لوگ خداوند سے ڈرے اور خداوند پر
 اور اُسے بندہ موس پر ایمان لائے ۔
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باب 15

اور یوں کنے لے : میں خداوند ک ثنا گاىونا کیونہ وہ جلال کے ساتھ فتحمند ہوا ۔ اُس نے گھوڑے کو سوار سمت
 سمندر میں ڈال دیا خداوند میرا زُور اور راگ ہے ۔ وہ میری نجات بھ ٹھرا ۔

 وہ میرا خُدا ہےمیں اُ س بڑائ کرونا ْ وہ میرے باپ کا خُداہے ۔ میں اُس بزرگ کرونا۔
 خُداوند صاخب جن ہے یوداہ اُسا نام ہے ۔

 فرعون کے رتھوں اور لشر کو اُس نے سمندرمیں ڈالدیا اور اسے چیدہ سردار بحرِ قلزم میں غرق ہوئے۔
 گرے پان نےاُنو چھپا لیا۔وہ پتھر ک مانند تہ میں چلے گئے ۔

 اے خداوند ؛ تیرا دہنا اتھ قدرت کے سبب سے جلال ہے۔ اَے خُداوند ؛تیرا دہنا اتھ دشمن کو چنا چور کر دیتا ہے ۔
تُو اپن عظمت کے زور سے اپنے مخالفوں کو تہ و بالا کرتا ہے ۔تو اپنا قر بھیجتا ہے اور وہ اُن کو کھو نٹ ک مانند بھسم

 کر ڈالتا ہے ۔
تیرے نتھنوں کے دم سے پان کا ڈھیر ل گیا سیلاب تُو دے ک طرح سیدھے کھڑے ہو گئے اور گرا پان سمندر کے بیچ

 میں جم گیا ۔
دشمن نے تو یہ کا تھا میں پیچھا کرونا ۔میں جا پڑونا میں لوٹ کا مال تقسیم کرونا ۔ان ک تباہ سے میرا کلیجہ ٹھنڈا

 ہو گا ۔میں اپن تلوار کھنچ کر اپنے ہ اتھ سے اُن کو ہلاک کرونا ۔
 تُو نے اپن آندھ ک پھون ماری تو سمندر نے اُنو چھپالیا ۔وہ زور کےپان میں سیسے ک طرح ڈُوب گئے۔

مبعودوں میں اَسے خُداوند ۔تیری مانند کون ہے ؟ کون ہے جو تیری مانند اپنے تقدُس کے باعث جلال اور اپن مدح کے
 سبب سے رعب والااور صاحبِ کرامات ہے ؟

 تُو نے اپنا دہنا اتھ بڑھایا تو زمین اُنو نل گئ ۔
اپن رحمت سے تُو اُن لوگوں ک جِنو تُو نے خلاص بخش راہنمائ ک ۔ اور اپنے زور سے تو اُنو اپنے مقدّس مان کو

 لے چلا ہے ۔
 قُومیں سنر تھرا گئ یں ۔ اور فلستین کے باشندوں ک جان پر آبن ہے۔

ادوم کے رئیس حیران یں ۔ موآب کے پلوانوں کو کپپ ل گئ ہے ۔ کنعان کے سب باشندوں کے دِل پھلے جاتے
 یں۔

یں ۔ جب ت س و حرکتطرح بے ح عظمت کے سبب سے وہ پتھر ک راس اُن پر طاری ہے ۔ تیرے بازُو کخَوف و
 اے خُداوند تیرے لوگ جنو تُو نے خریدا ہے پار نہ ہو جائیں۔

ا جسے تُو نے اپنہ لے جائیج و اُسا۔ تُو اُنائیطرح ل اڑ پردرخت کمیراث کے پ اں لے جا کر اپنو وتُو اُن
 سونت کے لئے بنایا ہے ۔ اَے خُداوند ! وہ تیری جایِ مقّدس ہے جسے تیرے اتھوں نے قائم کیا ہے۔

 خُداوند ابدُالآباد سلطنت کر یا۔
اس گیت کا سبب یہ تھا کہ فرعون کے سوار گھوڑوں اور رتھوں سمیت سمندر یں گئے اور خُداوند سمندر کے پان کو اُن

 پر لوٹا لایا ۔ لین بن اسرائیل سمندر کے بیچ میں خُش زمین پر چلر نل گئے ۔
 تب ارون ک بن مریم نبِیہ نے دف اتھ میں لیا اور سب عورتیں دف لئے ِ ناچت ہوئ اُسے پیچھے چلیں ۔

اور مریم اُنے گانے کے جواب میں یہ گات تھ :۔ خُداوند ک حمدوثنا گاؤ کیونہ وہ جلال کے ساتھ فتحمند ہئوا ہے ۔
 اُس نے گھوڑے کو اُسے سوار سمیت سمندر میں ڈالدیاہے ۔

وئے تین دن تسرائیل کو بِحرقلزم سے آگے لے گیا اور وہ شور کے بیابان میں آئے اور بیابان میں چلتے ہا بن وسپھر م
 اُنو کوئ پان کا چشمہ نہ ملا۔

 اور جب وہ مارہ میں میں آئے تو مارہ کا پان پ نہ سے کیونہ وہ کڑوا تھا۔ اس لئے اُس جہ کا نام مارہ پڑگیا۔
 تب وہ لوگ موس پر بڑبڑا کر کنے لے کہ ہم کیا پئیں۔

اُس نے خُداوند سے فریاد ک ۔ خُداوند نے اُسے ای پیڑدِکھایا جسے جب اُس نے پان میں ڈالاتو پان میٹھا ہوگیا ۔ ویں
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 خُداوند نے اُنے لئے ای آئین اور شریعت بنائ اور ویں یہ کر اُن آزمائش ک ۔
کہ اگر تُو دِل لا کر خُداوند اپنے خُدا ک بات سنے اور ۇہ کام کرے جو اُس نظر میں بھلا ہے اور اُسے حموں کو
مانے اور اُسے آئین پر عمل کرے تو میں اُن بیماریوں میں سے جو میں نے مصریوں پر بھیجیں تُجھ پر کوئ نہ بھیجونا

 کیونہ میں میں خُداوند تیرا شاف ہوں
پھر وہ ایلیم میں آئے جاں پان کے بارہ چشمے اور کھجور کے ستر درخت تھے اور ویں پان پان کے قریب اُنوں نے

 اپنے ڈیرے لائے۔
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باب 16

پھر وہ ایلیم سے روانہ ہوئے اور بن اسرائیل ک ساری جماعت مل مصر سے نلنے کے بعد دوسرے مینے کیپندرھویں
 تاریخ کو سین کے بیابان میں جوایلیم اور سینا کے درمیان ہے پنچ۔

 اور اُس بیابان میں ساری جماعت موس اور ارون پر بڑ بڑانے ل۔
اور بن اسرائیل کنے کا شہ ہم خداوند کے ساتھ سے مل مصر میں جب ہ مار دیے جاتے ہم گوشت ک انڈیوں
کے پاس بیٹھ کر دل بھر کر روٹ کھاتے تھے کیونہ تُم تو ہم کو اس بیابان میں اسلئے لے آئے ہو کہ سارے مجمع کو

 بھوکا مارو۔
تب خداوند نے موس سے کا میں آسمان سے تمارے لئے روٹیاں برسانا۔سو یہ لوگ نل نل کر فقط ای ای دن کا

 حصہ ر روز بٹور لیا کریں کہ اس سے میں اُن ک آزمائش کرونا کہ وہ مری شریعت پر چلینے یا نیں۔
 اور اُس چھٹے دن ایسا ہو گا کہ وہ ر روز جیتنا پائینے وہ اُس سے جیتا روز جمع کرتے یں دونا ہو گا۔

تب موس اور ارون نے سب بن اسرائیل سے کا کہ شام کو تُم جان لو گے کہ جو تمو مل مصر سے نالر لایا ہے
 وہ خداوند ہے۔

اور صبح کو تُم خُداوند کا جال دیھو گے کیونہ تُم جو خداوند پر بڑبڑانے لتے ہو اُسے وہ سنتا ہے اور ہم کون یں جو
 تُم ہم پر بڑ بڑاتے ہو؟۔

اور موس نے یہ بھ کا کہ شام کو خُداوند تُمو کھانے کو گوشت اور صبح کو پیٹ بھر کر کھانے کو دے گاکیونہ تم جو
 خداوند پر بڑ بڑاتے ہو اُسے وپ سنتا ہے اور ہماری کیا حقیقت ہے؟تمارا بڑ بڑانا ہم پر نیں بلہ خدا وند پر ہے۔

پھر موس اور ارون نے بن اسرائیل ک ساری جماعت سے کا کہ تم خداوند کے نزدی آئو کیونہ اُس نے تمارا بڑبڑانا
 سن لیا ہے۔

اور جب اسرائیل بن اسرائیل سے یہ باتیں کہ را تھا تو اُنوں نے بیابان ک طرف نظر کہ اور اُنو خداوند کا جلال بادل میں
 نظر آیا ۔

 اور خداوند نے موس سے کہ۔
میں نے بن اسرائیل کا بڑ بڑانا سن لیا ہے سو تُو اُن سے کہ دےکہ شام کو تُم گوشت کھائو گے اور صبح کو روٹ سے

 سیر ہوگےاور تُم جان لو کہ میں خداوند تمارا خدا ہوں۔
بح کو خیمہ گاہ کہ آس پاس اوس پڑی ہوئلیا اور ص بیڑیں آئیں کہ اُن کا خٰمہ گاہ کو ڈھان اور یوں ہوا کہ شام کو اتن

 تھ۔
اور جب وہ اوس جو پڑی تھ سوکھ گئ تو کیا دیھتے یں کہ بیابا ن میں ای چھوٹ چھوٹ گول گول چیز ایسے پڑی

 جیسے پالے کے دانے ہوتے یں زمین پر پڑی ہے۔
ا کہ وہنے ک یں جانتے تھے کہ وہ کیا ہے۔تب موسہ وہ نن؟ کیونے منے لر آپس میں کھاسرائیل اُسے دی بن

 روٹ ہے جو خداوند نے تمو کھانے کو دی ہے۔
اپنت آدمیوں کے شمار کے مطابق ف مقدار کے موافق یعن م یہ ہے کہ تُم اُسے اپنے اپنے کھانے کسو خداوند کا ح

 کس ای اومر جمع کرنا اور ر شخص اُتنے ہ آدمیوں کےلئے جمع کرے جتنے اُسے ڈیرے میں ہوں۔
 بن اسرائیل نے ایسا ہ کیا اور کس نے زیادہ اور کس نے کم جمع کیا۔

اور جب اُنو ں نے اُسے اومر سے ناپا تو جس نے زیادہ جمع کیا کچھ زیادہ نہ پایا اور اُسا جس نے کم جمع کیا تھا کم
 نہ ہوا ۔اُن اُن میں سے ر ای نے اپنے کھانے ک مقدار کے مطابق جمع کیا تھا ۔

 اور موس نے اُن سے کدیا تھا کہ کوئ اُس میں سے کچھ صبح ت باق نہ چھوڑے۔
تو بھ اُنوں نے موس ک بات نہ مان بلہ بعضوں نے صبح کے لئے کچھ باق رہنے دیا سو اُس میں کیڑے پڑ گئے اور

 وہ سڑ گیا۔سو موس آن سے ناراض ہوا۔
 اور وہ ر صبح اپنے اپنے کھانے ک مقدار کے مطابق جمع کر لیتے تھے اور دھوپ تیز ہوتے ہ وہ پھل جاتا تھا ۔
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اور چحٹے روز ایسا ہوا کہ جتن روٹ وہ روز جمع کرتے تھے اُس سے دون جمع ک یعن ف کس دو اومراور جماعت
 کے سب سرداروں نے آکر یہ موس کو بتایا۔

اُس نے اُن کو حم دیا کہ خداوند کا حم یہ ہے کہ کل خاص آرام کا دن یعن خداوند کا سبت کا دن ہے جو تُمو پانا ہو
 پا لو اور جو اُبالنا ہو اُبال لو اور جو بچ رہے اُس کو اپنے لئے صبح کے لئے محفوظ رکھو۔

 چنانچہ اُنوں نے جیسا موس نے کا تھا اُسے صبح ت رہنے دیا اور وہ نہ سڑا اور نہ اُس میں کیڑے پڑے ۔
 اور موس نے کا آج اُس کو کھائو کیونہ آج خداوند کا سبت ہےاسلئے وہ تُمو آج میدان میں نیں ملیا۔

 چھ دن تم اُسے جمع کرنا پر ساتویں دن سبت ہے۔اُس میں وہ نیں ملیا۔
 اور ساتویں دن ایسا ہوا کہ اُن میں سے بعض آدم من بٹورنے گئےپر اُن کو کچھ نیں ملا۔

 تب خداوند نے اُن سے کا کہ تم لوگ کب ت میری شریعت کو ماننے سے انار کرتے رہو گئے؟۔
دیھو چونہ خداوند نے تُمو سبت کا دن دیا ہے اس لئے وہ چھٹے دن دو دن کا کھانا دیتا ہے۔سو تم اپن اپن جہ رہو

 اور ساتویں دن کوئ اپن جہ سے بار نہ جائے۔
 چنانچہ لوگوں نے ساتویں دن آرام کیا۔

 اور بن اسرائیل نے اُسا نام من رکھا اور وہ دھنئے کے بیج ک طرح اور اُسا مزہ شد کے پوئے ک طرح تھا۔
اور موس نے کا کہ خداوند یہ حم دیتا ہے کہ اُسا ای اومر بھر کر اپن نسل کےلئے رکھ لوتا کہ وہ اُس روٹ کو

 دیھتے جو میں نے تُمو بیابان میں کھلائ جب میں تُمو مل مصر سے نالر لایا۔
اور موس نے ارون سے کا ای مرتبان لے اور ای اومر من اُس میں بھر کر اُسے خداوند کے آگے رکھ دے تاکہ وہ

 تماری نسل کےلئے رکھتا رہے۔
اور جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا اُس کے مطابق ارون نے اُسے شادت کے صندوق کے آگے رکھ دیا تاکہ وہ

 رکھتا رہے۔
کنعان ک وہ مل ن کھاتے رہے۔الغرض جب تم چالیس برس ت میں نہ آئے یعن آبائو مل اسرائیل جب ت اور بن

 حدود ت نہ آئے من کھاتے رہے۔
 اور ای اومر ایفہ کا دسواں حصہ ہے۔
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باب 17

پھر بن اسرائیل ک ساری جماعت نسین کے بیابان سے چل اور خُداوند کے حم کے مطابق سفرکرت ہو ئ رفیدیم میں
 آکر ڈیرا کیا ۔واں اُن لوگوں کے بینے کو پان نہ ملا ۔

واں وہ لوگ موس سے جھڑا کر کے کنے لے کہ ہم کو پینے کو پان دے ۔موس نے اُں سے کا تُم مجھ سے کیوں
 جھڑتے ہو اور خُداوند کو کیوں آزماتے ہو ؟ ۔

واں اُں لوگوں کو بڑی پیاس ل ۔ سو وہ لوگ موس پر بڑبڑانے لے اور کا کہ تُم ہم کو اور ہمارے بچوں اور چوپا یوں
 کو پیاسا مرنے کے لئے ہم لوگوں کو کیوں مل مصر سے نال لایا ؟۔

موس نے خُداوند سے فریاد کر کے کا کہ میں ان لوگوں سے کیا کروں ؟ وہ سب تو ابھ مجھے سنسار کرنے کو تیار
 یں ۔

خُداوند نے موس سے کا کہ لوگوں کے آگے ہو کر چل اور بن اسرائیل کے بزرگوں میں سے چند کو اپنے ساتھ لےلے
 اور جس لاٹھ سے تُو نے دریا پر مارا تھا اُسے اپنے اتھ میں لیتا جا ۔

دِیھ میں تیرے آگے جا کر واں حورِب ک ای چٹان پر کھڑا رہونا اور تُو اُس چٹان پر مارنا تو اُس میں سے پان نلے
 گا کہ یہ لوگ پِئیں ۔ چنانچہ موس نے بن اسرائیل کے بزرگوں کے سامنے ی کیا ۔

اور اُس نے اُس جہ کا نام متسہ اور مریبہ رکھا کیونہ بن اسرائیل نے واں جھڑا کیا اور یہ کہ کر خُداوند کا امتحان کیا
 کہ خُداوند ہمارے بیچ میں ہے یا نیں ۔

 تب عمالیق آکر رفیدیم میں بن اسرائیل سے لڑنے لے ۔
یں کل خُدا کن کر لے جا اور عمالیقیوں سے لڑ اور مچ جھ آدما کہ ہماری طر ف کے کنے یشوع سے ک اور موس

 لاٹھ اپنے اتھ میں لیے ہوئے پاڑ ک چوٹ پر کھڑا رہونا ۔
 سو موس کے حم کے مطابق یشوع عمالیقیوں سے لڑنے لا اور موس اور ارۇن اور حور پاڑ ک چوٹ پر چڑھ گئے ۔

اور جب ت موس اپنا اتھ اُٹھائے رہتا تھا بن اسرائیل غالب رہتے تھے اور جب وہ اتھ لٹا دیتا تھا تب عمالیق غائب
 ہوتے تھے ۔

اور جب موس کے اتھ بھر گئے تو اُنوں نے ای پتھر لیر موس کے نیچے رکھ دِیا اور وہ اُس پر بیٹھ گیا اور ارون اور
اتھ آفتاب کے غرۇب ہونے ت ےاتھوں کو سنبھالے رہے ۔ تب اُس ےوسرا اُدھر سے اُسدھر سے دا حور ای

 مضبوط سے اُٹھے رہے ۔
 اور یشوع نے عمالیق اور اُسے لوگوں کو تلوار ک دھار سے شست دی ۔

تب خُداوند نے موس سے کا اس بات ک یاد گاری کے لئے کتاب میں لھ دے اور یشوع کو سنا دے کہ میں عمالیق کا
 نام و نشان دنیا سے بِالل مٹا دونا ۔

 اور موس نے ای قُرباناہ بنائ اور اُس کا نام یواہ نس رکھا ۔
 اور اُس نے کا خُداوند نے قسم کھائ ہے ۔ سو خُداوند عمالیقیوں سے نسل در نسل جن کرتا رہیا۔
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باب 18

اور جو کچھ خُداوند نےموس اور اپن قَوم اسرائیل کے لئے کیا اور جس طرح سے خُداوند نے اسرائیل کو مصر سے نالا
 سب موس کےسسر یترو نےجو مدیان کا کاہن تھا سنا۔

 اور موس کے سسر یترو نے موس ک بیوی صفورہ کو جو میے بھیج دی گئ تھ ۔
اور اُسے دونوں بیٹوں کو ساتھ لیا ۔ ان میں سے ای کا نام موس نے یہ کر الیعز جیر سوم رکھا تھا کہ میں پر دیس

 میں مسافر ہوں۔
اور دوسرے کا نام الیعزر یہ کر رکھا تھا کہ میرے باپ کا خُدا میرا مدد گار ہوا اور اُس نے مجھے فرعون ک تلوار سے

 بچایا۔
اور موس کا سسر یترو اُسے بیٹوں اور بیوی کو لیر موس کے پاس اُس بیابان میں آیا جاں خُدا کے پاڑکے پاس اُسا

 ڈیرا لاتھا ۔
 اور موس سے کا کہ میں تیرا سسر یترو تیری بیوی کو اور اُسے ساتھ اسے دونوں بیٹوں کو لیر تیرے پاس آیا ہوں۔

تب موس اپنے سسر سے ملنے کو بار نلا اور کو رنش بجا لا کر اُسو چوما اور وہ ای دوسرے ک خیروعافیت پوچھتے
 ہوئے خَیمہ میں آئے ۔

اور موس نے اپنے سسر کو بتایا کہ خُداوند نے اسرائیل ک خاطر فرعون کے ساتھ کیا کیا کیا اور ان لوگوں پر راستہ میں
 کیا کیا مصیبتیں پڑیں اور خُداوند اُنو کس کس طرح بچاتا آیا ۔

اور تیو ان سب احسانوں کے سبب سے خُداوند نے اسرائیل پر کئے کہ اُنو مصریوں کے اتھ سے نجات بخش باغ باغ
 ہوا۔

اور تیرونے کا خُداوند مبارک ہو جس نے تُمو مصریوں کے اتھ اور فرعون کے اتھ سے نجات بخش اور جس نے اس
 قوم کو مصریوں کے پنجہ سے چھڑایا۔

اب میں جان گیا کہ خُداوند سب معبودوں سے بڑا ہے کیونہ وہ اُن کاموں میں جو اُنو ں نے غرورسے کئے اُن پر غالب
 ہوا۔

اور موس کے سسر تیرو نے خُدا کے لئے سوختن قربان اورذبیحے چڑھائے اور ارون اور اسرائیل کے سبب بزرگ
 موس کے سسر کے ساتھ خُدا کے حضور کھانا کھانے آئے ۔

 اور دوسرے دن موس لوگوں ک عدالت کرنے بیٹھا اور لوگ موسیے آس پاس صبح سے شام ت کھڑے رہے ۔
اور جب موس کے سسر نے سب کچھ جو وہ لوگوں کے لئے کرتا تھا دیھ لیا تو اُس سے کا یہ کیا کام ہے جو تُو

 لوگوں کے لئے کرتا ہے ؟ تُو کیوں آپ اکیلا بیٹھتا ہے اور سب لوگ صبح سےشام ت تیرے آس پاس کھڑے رہتے یں۔
 موس نے اپنے سسر سے کا اسا سبب یہ ہے کہ لوگ میرے پاس خُدا سے دریافت کرنے کے لئے آتے یں۔

جب اُن میں کچھ جھڑا ہوتا ہےتو وہ میرے پاس آتےیں اور میں اُنے درمیان انصاف کرتا اور خُداکےا حاماور شریعت
 اُنو بتاتا ہوں۔

 تب موس کے سسر نے اُس سے کا کہ تو اچھا کام نیں کرتا ۔
اس سے تُو بلہ یہ لوگ بھ جو تیرے ساتھ یں قط گھل جا ئینے کیو نہ یہ کام تیرے لئے بت بھاری ہے۔ تُو اکیلا

 اسے نیں کر ستا ۔
سو اب تُو میری بات سن ۔ میں تُجھے صلاح دیتا ہوں اور خُدا تیرے ساتھ رہے ۔ تُو ان لوگوں کے لئے خُدا کے سامنے

 جایا کر اور انے سب معاملے خُدا کے پاس پنچا دِیا کر ۔
 اور تُو رسوم اور شریعت ک باتیں انو سھایا کر اور جس راستہ انو چلنا اور ر کام انو کرنا ہو وہ انو بتا یا کر۔

اور تُو ان لوگوں میں سے ایسےلالق اشخاص چن لے جو خُدا ترس اور سچے اور رشوت کے دشمن ہوں اور اُنو زار زار
 اور سو سو اور پچاس پچاس اور دس دس آدمیو ں پر حاکم بنا دے۔

کہ وہ ر وقت لوگوں کا انضاف کیا کریں اور اَیسا ہو کر بڑے بڑے مقدمے تو وہ تیرے پاس لائیں اور چھوٹ چھوٹ باتوں
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 کا فیصلہ حود ہ کر دِیا کریں۔ یوں تیرا بوجھ لا ہو جا ئیا اور وہ بھ اُسے اُٹھانے میں تیرے شری ہونے ۔
اگر تُو یہ کام کرے اور خُدا بھ تُجھے ایسا ہ حم دے تو تُو سب کچھ جھیل سیا اور یہ لوگ بھ اپن جہ اطمینان

 سےجا ئینے ۔
 اور موس نے اپنے سسر ک بات مانر جیسا اُس نے بتایا تھا ویسا ہ ہ کیا ۔

چنانچہ موس نے سب اسرائیلیوں میں سے لا لق اشخاص چنے اور اُنو زار زار اور سو سو اور پچاس پچاس اور دس دس
 آدمیوں کے اوپر حاکم مقرر کیا ۔

سو ی ر وقت لوگوں کا انضاف لے ۔ مشل مقدمات تو وہ موس کے پاس لے آتے تھے پر چھوٹ چھوٹ باتوں کا
 فیصلہ خُود ہ کر دیتے تھے ۔

 پھر موس نے اپنے سسر کو رخصت کیا اور وہ اپنے وطن کو روانہ ہو گیا ۔
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باب 19

 اور بن اسرائیل کو جس دن مل مصر سے نلے تین مینے ہو ئے اُص دن وہ سینا کے بیابان میں آئے ۔
اور جب وہ رفیدیم سے روانہ ہو کر سینا کے بیابان میں آئے تو بیا بان ہ میں ڈیرے لالئے ۔ سو ویں پاڑ کے سامنے

 اسرائیلیوں کے ڈیرے لے ۔
اور موس اُس پر چڑھر خُدا کے پاس گیا اور خُداوند نے اُسے پاڑ پر سے پار کر کا کہ تو یعقوب کے خاندان سے یوں

 کہ اور بن اسرائیل کو سنا دے ۔
 کہ تُم نے دیھا کہ میں نے مصریوں سے کیا کیا کیا اور تُما گویا عقاب کے پروں بیٹھاکر اپنے پاس لے آیا ۔

سو اب اگر تُم میری بات مانو اور میرے عد پر چلو تو سب قوموں میں سے تم ہ میرےمیری خاص ملیت ٹھرو گے کیو
 نہ ساری زمیں میری ہے ۔

 اور تم میرے لئے کاہنوں ک ای مملت اور ای مقدس قوم ہوگے ۔ ان ہ باتوں کو تو بن اسرائیل کو سنا دینا ۔
تب موس نے آکر اور اُن لوگوں کے بزرگوں کو بلا کر اُنے روبرو وہ سب باتیں جو خُدا وند نے اسے فرمائ تھیں بیان

 کیں۔
اور سب لوگوں نے ملر جواب دیا کہ جو کچھ خُداوند نے فرمایا ہے وہ سب ہم کر ینے اور موس نے لوگوں کا جواب

 خُداوند کو جا کر سنا یا۔
اور خُداوند نے موس سے کا کہ دیھ میں کالے بادل میں اسلئے تیرے پاس آتا ہوں کہ جب میں تُجھ سے باتیں کروں تو

 یہ لوگ سنیںاور سدا تیرا یقین کریں اور موس نے لوگوں ک باتیں خُداوند سے بیان کیں ۔
 اور خُداوند نے موس کا کہ لوگوں کے پاس جا اور آج اور کل اُنو پاک کر اور وہ اپنے کپڑے دھولیں ۔

 اور تیسرے دان تیار ریں کیونہ خُداوند تیسرے دن لوگوں کو دیھتے دیھتے کوہ سینا پر اتریا۔
اور تو لوگوں کے لئے طرف حد باندھ کر اُن سے کہ دینا کہ خبردار تُم نہ اس پاڑ پر چڑھنا اور نہ اسے دامن کو چھونا ۔

 جو کوئ پاڑ کو چھوئے ضرور جان سے مارڈلا جائے۔
مر اُسے کوئ اتھ نہ لائے بلہ وہ لا کلام سنسار کیا جائے یا تیرے چھیدا جائے خواہ وہ انسان ہو خواہ ہو حیوان وہ

 جیتا نہ چھوڑا جائے اور جب نر سنا دیر ت پھونا جائے تو وہ سب پاڑ کے پاس آجائیں ۔
 تب موس پاڑ پر سے اُترکر لوگوں کے پاس گیا اور اُس نے لوگوں کو پاک صاف کیا اور اُنوں نے اپنے کپڑے دھولئے ۔

 اور اُس نے لوگوں سے کہ کہ تیسرے دن تیار رہنا اور عورت کے نزدی نہ جانا۔
جب تیسرا دن آیا تو صبح ہوتے ہ بادل گرجنے اور بجل چمنے ل اور پاڑ پر کال گھٹا چھا گئ اور قرناک آواز بت

 بلند ہوئ اور سب لوگ ڈیروں میں کانپ گئے ۔
 اور موس لوگوں کو خیمہ گاہ سے بار لایا کہ خُدا سے ملائے اور وہ پاڑ سے نیچے آکھڑے ہوئے ۔

اور کوہ سینا اُوپر سے نیچے ت دھوئیں سے بھر گیا کیونہ خُداوند شُعلہ میں ہو کر اُس پر اُترا اور دھواں تنُور کے دھوئیں
 ک طرح اوپر کو اٹھ را تھا اور وہ سارا پاڑ زور سے ل را تھا ۔

 اور جب قرناک آواز نایت ہ بلند ہوت گئ تو موس بولنے لا اور خُدانے آواز کے ذریعہ سے اُسے جواب دیا ۔
 اور خُداوند کوہ سینا ک چوٹ پر اُترااور خُدواند نے پاڑ ک چوٹ پر موس کو بلایا۔سو موس اُوپر چڑھ گیا۔

اور خُداوند نے موس سے کا کہ نیچے اتر کر لوگوں کو تاکید اًً سمجھا دے تا ایسا نہ ہو کہ وہ دیھنے کے لئے حدوں
 کو توڑ کر خُداوند کے پاس آجائیں اور اُن میں سے بتیرے ہلاک ہو جائیں۔

 اور کاہن بھ جو خُداوند کے نز دی آیا کرتے یں اپنے تئیں پاک کریں کیں ایسا نہ ہو کہ خُاوند اُن پر ٹوٹ پڑے۔
تب موس نے خُداوند سے کا کہ لوگ کوہ سینا پر نیں چڑھ ستے کیونہ تو نے تو ہمو تاکیداًً کا ہے کہ پاڑ کے

 چوگرد حد بندی کرکے اُسے پاک رکھو ۔
خُادوند نے اُسے کا نیچے اُتر جا اور ارون کو اپنے ساتھ لیرآ پر کاہن اور عوام حدیں توڑ کر خُداوند کے پاس اوپر نہ

 آئیں تا نہ پڑ ے۔
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 چنانچہ موس نیچے اتر کر لوگوں کے پاس گیا اور یہ باتیں اُنو بتائیں ۔
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باب 20

 اور خُدا نے یہ سب باتیں اُنو بتائیں۔ ۔
 خُداوندتیرا خُدا جو تُجھے مل مصر سے غلام کے گھر سے نال لایا میں ہوں۔

 میرے حضور تُو غیر معبودوں کو نہ ماننا ۔
تو اپنے لئے کوئ تراش ہوئ مورت نہ بنا نا ۔ نہ کس چیز ک صورت بنانا جو آسمان میں یا نیچے زمین پر یا زمین کے

 نیچے پان میں ہے۔
تو اُنے آگے سجدہ نہ ان عبادت کرنا کیونہ میں خُداوند تیرا خُدا غیور خُدا ہوں اور جو مجھ سے عداوت رکھتے یں

 ان اولاد کو تیسری اور چوتھ پشت ت باپ دادا ک بدکاری ک سزا دیتا ہوں ۔
 اور زاروں پر جو مجھ سے محبت رکھتے اور میرے حموں کو مانتے یں رحم کرتا ہوں ۔

 تو خُداوند اپنے خُدا کا نام بے فائدہ نہ لینا کیونہ جو اسا نام بے فائدہ لیتا ہے خُداوند اسے بے گناہ ٹھرائیا۔
 یاد کر کے سبت کا دن پاک ماننا ۔

 چھ دن ت تو محنت کر کے اپنا سارا کام کاج کرنا ۔
لین ساتواں دن خُداوند تیرے خُدا کا سبت ہے اس میں نہ کوئ کام کرے نہ تیرابیٹا نہ تیری بیٹ نہ تیرا غلام نہ تیری لونڈی

 نہ تیرا چوپایہ نہ کوئ مسافر جو تیرے اں تیرے پھاٹوں کے اندر ہو۔
کیونہ خُداوند نے چھ دن میں آسمان اور زمین اور سمندر جو کچھ ان میں ہے وہ سب بنایا اور ساتویں دن آرام کیا

 اسلئے خُداوند نے سبت کے دن کو برکت دی اور اسے مقدس ٹھرایا۔
 تو اپنے باپ اور اپن ماں ک عزت کرنا تاکہ تیری عمر اس مل میں جو خُداوند تیرا خُدا تُجھے دیتا ہے دراز ہو ۔

 تو خُون نہ کر ۔
 تُو زِنانہ کر۔15ّ) تُو چوری نہ کر۔

 تو اپنے پڑوس کے خلاف جھوٹ گواہ دینا ۔
تُو اپنے پڑوس کے گھر کا لالچ نہ کرنا ۔ تو اپنے پڑوس ک بیوی کا لالچ نہ کرنا اور نہ اسے غلام اور اس لونڈی اور

 اسے بیل اور اسے گدھے کا اور نہ اپنے پڑوس ک کس اور چیز کا لالچ کرنا ۔
اور سب لوگوں نے بادل گرجتے اور بجل چمتے اور قرناک آواز ہوتے اور پاڑ سے دھواں اُٹھتے دیھا اور جب لوگوں

 نے دِیھا تو کانپ اُٹھے اور دور کھٹرے ہوگئے ۔
اور موس سے کنے لے تُو ہ ہم سے باتیں کیا کر اور ہم سن لیا کریں گے لین خُدا ہم سے باتیں نہ کرے تانہ ہو کہ

 ہم مر جائے ۔
موس نے لوگوں سے کا کہ تم ڈرو مت کیو نہ خُدا اس لئے آیا ہے کہ تمارا امتحان کرے اور تم کو اُس کا خوف ہو

 تاکہ تم گناہ نہ کرو ۔
 اور وہ لوگوں دور ہ کھڑے رہے اور موس اُس گری تاری کے نزدی گیا جاں خُدا تھا۔

اور خُداوند نے موس سے کا تُو بن اسرائیل سے یہ کنا کہ تُم نے خود دِیھاکہ میں نے آسمان پر سے تمارے ساتھ
 باتیں کیں۔

 تم میرے ساتھ کس کو شری نہ کرنا یعن چاندی یا سونے کے دیوتا اپنے لئے نہ گھڑلینا ۔
اور تو مٹ ک ای قرباناہ میرے لئے بنایا کرنا اور اُس پر اپن بھیڑ بریوں اور گائے بیلوں ک سوختن قربانیاں اور

 سلامت ک قربانیاں چڑھنا جاں جاںمیں اپنے نام ک یاد گاری کراؤنا واں میں تیرے پاس ؤکر تجھے برکت دونا ۔
اور اگر تُو میرے لئے پتھر ک قرباناہ بنائے تو تراشے ہوئے پتھر سے بنانا کیونہ اگر تو اس پر اپنے اوزار لائے تو تُو

 اسے ناپاک کر دیا۔
 اور تُو اُس پرسیڑھیو ں سے ر گز نہ چڑھناتانہ ہو کہ تیری برہن اُس پر ظار ہو۔
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باب 21

 وہ احام جو تُجھے اُنو بتانے یں یہ یں۔
 اگر تو کوئ عبران غلام خریدے تو وہ چھ برس خدمت کرے اور ساتویں برس مفت آزاد ہو کر چلاجائے۔

 اگر وہ اکیلاآیا ہو تو اکیلا ہ چلا جائے اور اگر وہ بیاا ہو تو اُس بیوی بھ اُسے ساتھ جائے ۔
اگر اُسے آقانے اُسا بیا ہ کرایا ہو اور اُس عورت کے سے بیٹے اور بیٹیاں ہوئ ہوں تو وہ عورت اور اُسے بچےاُس آقا

 کے ہو کر ریں اور وہ اکیلا چلا جائے ۔
پر اگر وہ غلام صاف کہ دے کہ میں اپنے آقا سے اور اپن بیوی اور بچوں سے محبت رکھتا ہوں ۔ میں آزاد ہو کر نیں

 جاىونا ۔
تو اُسا آقا اُسے خُدا کے پاس لے جائے اور اُسے دروازہ پر ےا دروازہ ک چوکھٹ پر لاکر ستاری سے اُسا کان چھیدے

 تب وہ ہمیشہ اُس خدِمت کرتا رہے۔
 اور اگر کوئ شخص اپن بیٹ کو لونڈی ہونے کے لئے بیچ ڈالے تو وہ غلا موں ک طرح چل نہ جائے ۔

اگر اْ سا آقا جِس نے اْس سے نسبت ک ہے اْسے خوش نہ ہو تو وہ اْسا فدیہ منظْور کرے پر اْسے یہ اختیار نہ ہو گا
 کہ اْسو کس اجنب قَوم کے اتھ بیچے کیونہ اْس نے اْس سے دغابازی ک۔

 اور اگر وہ اُس نسبت اپنے بیٹے سے کر دے تو وہ اُس سے بیٹیوں سا سلُوک کرے ۔
 اگر وہ دوسری عورت کر لے تو بھ وہ اُس کے کھا نے کپڑے اور شادی کے فرض سے قاصر نہ ہو ۔

 اور اگر وہ اُس سے یہ تینوں باتیں نہ کرے تو وہ مفت بے روپے دِئے چل جائے ۔
 اگر کوئ کس آدم کو اَیسا مارے کہ وہ مرجائے تو وہ قطع جان سے مارا جائے

پر اگر وہ شخص گھات لا کر نہ بیٹھا ہو بلہ خُدا ہ نے اُسے اُسے حوالہ کر دیا ہو تو میں اَیسے حال میں ای جہ
 بتادونا جاں وہ بھاگ جائے ۔

اور اگر کوئ دِیدہ ودانستہ اپنے ہمسایہ پر چڑھ آئے تاکہ اُسے مر سے مار ڈالے تو تُو اُسے میری قُربانا ہ سے جدا کر
 دینا تاکہ وہ مارا جائے ۔

 اور جو کوئ اپنے باپ یا اپن ماں کو مارے وہ قطع جان سے مارا جائے ۔
 اور جو کوئ کس آدم کو چرائے خواہ وہ اُسے بیچ ڈالے خواہ وہ اُسے اں ملے وہ قطع مار ڈالا جائے ۔

 اور جو اپنے باپ یا اپن ماں پر لعنت کرے وہ قطع مار ڈالا جاے ۔
 اور اگر وہ شخص جھڑیں اور ای دوسرے کو پتھر یا ما مارے اور وہ مر ے تو نیں پر بستر پر پڑا رہے ۔

تو جب وہ اُٹھر اپن لاٹھ کے سارے بار چلنے پھرنے لے تب وہ جِس نے مارا تھا بری ہو جائے اور فقط اُسا رجانہ
 بھر دے اور اُسا پورا علاج کرا دے ۔

 اور اگر کوئ اپنے غُلام یا لَونڈی کو لاٹھ سے ایسا مارے کہ وہ اُسے اتھ سے مر جائے تو اُسے ضرور سزا دی جائے ۔
 لین اگر وہ ای دو دِن جِیتا رہے تو آقا کو سزا نہ دی جائے اسلئے کہ وہ غُلام اُسا مال ہے ۔

اگر لوگ آپس میں مار پیٹ کریں اور کس حاملہ کو ایس چوٹ پنچایئں کہ اُسے اسقاط ہو جائے پر اور کوئ نُقصان نہ
 ہو تو اُس سے جتنا جرمانہ اُسا شور تجویز کرے لیا جائے اور وہ جس طرح قاض فیصلہ کریں جرمانہ بھر دے ۔

 لین اگر نُقصان ہو جائے تو تُو جان کے بدلے جان لے ۔
 اور آنھ کے بدلے آنھ ۔ دانت کے بدلے دانت اور اتھ کے بدلے اتھ ۔ پاؤں کے بدلے پاؤں ۔

 جلانے کے بدلے جلانا ۔ زخم کے بدلے زخم اور چوٹ کے بدلے چوٹ ۔
اور اگر کوئ اپنے غُلام یا اپن لونڈی ک آنھ پر ایسا مارے کہ وہ پھوٹ جائے تو وہ اُسے آنھ کے بدلے اُسے آزاد کر

 دے ۔
 اگر کوئ اپنے غُلام یا اپن لونڈی کا دانت مار کر توڑ دے تو وہ اُسے دانت کے بدلے اُسے آزاد کر دے ۔

اگر بیل کس مرد یا عورت کو ایسا سین مارے کہ وہ مر جائے تو وہ بیل ضرور سنسار کیا جائے اور اُسا گوشت کھا یا
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 نہ جائے لین بیل کا مال بے گناہ ٹھرے ۔
پر اگر اُس بیل ک پلے سے سین مارنے ک عادت تھ اور اُسے مال کو بتا بھ دیا گیا تھا تو بھ اُس نے اُسے

 باندھر نیں رکھا اور اُس نے کس مرد یا عورت کو مار دیا ہو تو بیل سنسار کیا جائے اور اُسا مال بھ مارا جائے ۔
 اور اگر اُس سے خُون بامانا جائے تو اُسے اپن جان کے فدیہ میں جتنا اُسے لئے ٹھرایا جائے اُتنا ہ دینا پڑیا ۔

 خواہ اُسنے کس کے بیٹے کو مارا ہو یا بیٹ کو اس حم کے موافق اُسے ساتھ عمل کیا جائے ۔
اگر بیل کس کے خُلام یا لونڈی کو سین سے مارے تو مال اُس غُلام یا لونڈی کے مال کو تیس مثقال روپے دے اور

 بیل سنسار کیا جائے ۔
 اور اگر کوئ آدم گڑھا کھولے یا کھودے اور اُسا منہ نہ ڈھانپے اور کوئ بیل یا گدھا اُس میں گر جاے ۔

 تو گڑھے کا مال اسا نُقصان بھر دے اور اُنے کے مال کو قمیت دےاور مرے ہو ئے جانور کو خُود لےلے ۔
اور اگر کس کا بیل دوسرے کے بیل کو اَیس چوٹ پنچائے کہ وہ مر جائے تو وہ جِیتے بیل کو بیچیں اور اُسا دام آدھا

 آدھا آپس میں بانٹ لیں اور اس مرے ہو ئے بیل کو اَیسے ہ بانٹ لیں ۔
اور اگر معلوم ہو جائے کہ اُس بیل ک پلے سے ہ سین مارنے ک عادت تھ اور اُسے مال نے اُسے باندھر نیں

 رکھا تو اُسے قطع بیل کے بدلے بیل دِینا ہو گا اور وہ مرا ہوا جانور اُسا ہوگا
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باب 22

اگر کوئ آدم بیل یا بھیڑچرالے اور اُسے ذبح کر دے یا بیچ ڈالے تو وہ ای بیل کے کے بدلے پانچ بیل اور ای بھیڑکے
 بدلے چار بھیڑیں بھرے۔

 اگر چور سیندھ مارتے ہو ئے پڑا جائے اور اُس پر اَیس مار پڑے کہ وہ مر جائے تو اُسے خُون کا کوئ جرم نیں ۔
اگر سورج نل چے تو اُس کا خون جرم ہو گا بلہ اسے نقصان بھرنا پڑیا اور اگر اُسے پاس کچھ نہ ہو تو وہ چوری

 کے لئے بیچا جائے ۔
 اگر چوری کا مال اسے پاس جیتا ملے خُواہ وہ بیل ہو یا گدھا یا بھیڑ تو وہ اسا دونا بھر دے۔

اگر کوئ آدم کس کھیت یا تاکستان کو کھلوا دے اور اپنے جانور کو چھوڑ دے کہ وہ دوسرے کے کھیت کو چرلے تو
 اپنے کھیت یا تاکستان ک اچھ سے اچھ پیداوار میں سے اسا معاوضہ دے ۔

اگر آگ بھڑ کے اور کانٹو ں میں ل جائے اور اناج کے ڈھیر یا کھڑی فصل یا کھیت کو جالا کر بھسم کر دے تو جس نے
 آگ جلائ ہو وہ ضرور معاوضہ دے۔

اگر کوئ اپنے ہمسایہ کو نقد یا جنس رکھنے کو دے اور وہ اُس شخص کے گھر سے چوری ہو جائے تو اگر چور پڑا
 جائے تو دونا اُسو بھرنا پڑیا ۔

پر اگر چور پڑا نہ جائے تو اُس گھر کا مال خُدا کے آگے لایا جائے تا کہ معلوم ہو جائے کہ اُس نے اپنے ہمسایہ کے
 مال کو اتھ نیں لایا ۔

ر قسم ک خیانت کے معاملہ میں خواہ بیل کا خواہ گدھے یا بھیڑیا کپڑے یا لس اور کھوئ ہوئ چیز کا ہوجس نسبت
کو ئ بول اُٹھے کہ وہ چیز یہ ہے تو فریقین کا مقدمہ خُدا کے حضور لا یا جائے اور جسے خُدا مجرم ٹھرائے وہ اپنے

 ہمسایہ کو دونا بھر دے۔
اگر کوئ اپنے ہمسایہ کے پاس گدھا یا بیل یا بھیڑیا کوئ اور جانور امانت رکھے اور وہ بغیر کس کے دیھے مر جائے یا

 چوٹ کھا ئے یا ہنا دیا جائے۔
تو ان دونوں کے درمیان خُداوند ک قسم ہو کہ اُس نے اپنے ہمسایہ کے مال کو اتھ نیں لایا اور مال کو اتھ نیں لایا

 اور مال اسے سچ مانے اور دوسرا اسا معاوضہ نہ دے ۔
 پر اگر وہ اسے پاس سے چوری ہو جائے تو وہ اسے مال کو معاوضہ دے ۔

 اور اگر اسو کس درندے نے پھاڑ ڈالا ہو تو وہ اسو گواہ کے طور پیش کردے اور پھاڑے ہوئے کا نقصان نہ بھرے ۔
اگر کوئ شخص اپنے ہمسایہ سے کوئ جانور عاریت لے اور وہ زخم ہوجئے یا مر جائے اور مال واں موجود نہ ہو

 تو وہ ضرور اسا معاوضہ دے ۔
 پر اگر مال ساتھ ہو تو اسا نقصان نہ بھرے اور اگر کرایہ ک ہوئ چیز ہو تو اسا نقصان اسے کرایہ میں آگیا۔

اگر کوئ آدم کس کنواری کو جس نسبت نہ ہوئ ہو پھسلا کر اس سے مبا شرت کرے تو وہ ضرور ہ اسے مر دیر
 اس سے بیاہ کرے ۔

 لین اگر اسا باپ رگز راض نہ ہو کہ اس لڑک کو اسے دے تو وہ کنواریوں کے مر کے موافق اسے نقدی دے۔
 تو جادو گرن کو جینے نہ دینا۔

 جو کوئ کس جانور سے مبا شرت کرے وہ قطع جان سے ماراجائے ۔
 جو کوئ واحد خُداوند کو چھوڑ کر کس اور معبود کے آگے قربان چڑھائے وہ بالل نا بود کر دیا جائے۔

 اور تو مسافر کو نہ ستانا نہ اس پر ستم کرنا اسلئےب کہ تم بھ مل مصر میں مسافر تھے۔
 تم کس بیوہ یا یتیم لڑکے کو دکھ نہ دینا ۔

 اگر تو انو کس طرح سے دکھ دے اور وہ مجھ سے فریاد کریں تو میں ضرور ان فریاد سنونا۔
 اور میرا قر بھڑ کیا اور میں تمو تلوار سے مار ڈالونا اور تماری بیویاں بیوہ اور تمارے بچے یتیم ہوجا ئینے ۔

اگر تو میرے لوگوں میں سے کس محتاج کو جو تیرے پاس رہتا ہو کچھ قرض دے تو اس سے قرضخواہ ک طرح سلُوک
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 نہ کرنا اور نہ اس سے سود لینا۔
 اگر تو کس وقت اپنے ہمسایہ کے کپڑے گرد رکھ بھ لے تو سورج کے ڈوبنے ت اسو واپس کر دینا ۔

کیونہ فقط وہ اسا ای اوڑھنا ہے۔ اسے جسم کا وہ لباس ہے۔ پھر وہ کیا اوڑھر سوئیا ؟ پس جب وہ فریاد
 کریا تو میں اس سنونا کیونہ میں مربان ہوں۔

 تُو خُدا کو نہ سنا اور نہ اپن قوم کے سردار پر لعنت بھیجنا۔
تُو اپن کثیر پیدا وار اور اپنے کو لُھو کے رس میں سے مجھے نذر دنیازدینے ص میں دیر نہ کر نا اور اپنے بیٹوں میں سے

 پلوٹھے کو مجھے دینا۔
اپن گایوں اور بھیڑوں سے بھ ایسا ہ کر نا ۔ سات دن ت تو بچہ اپن ماں کے ساتھ رہے ۔ آٹحویں دن تُو اُس کو مجھے

 دینا ۔
اور تم میرے لئے پاک آدم ہو نا ۔اس سبب سے درِندوں کے پھاڑے ہو ئے جانور کا گوشت جو میدان میں پڑا ہو ا ملے

 مت کھا نا ۔ تُم اُسے کتوں کے آگے پھین دینا ۔
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باب 23

 تُو جھوٹ بات نہ پھیلانا اور نا راست گواہ ہو نے کے لئے شرِیروں کا ساتھ نہ دینا ۔
برائ کرنے کے لئے کس بھیڑ ک پیروی نہ کرنا اور نہ کس مقدمہ میں انصاف کا خُون کرانے کے لئے بھیڑ کا منہ دیھ

 کر کچھ کنا ۔
 اور نہ مقدمہ میں کنال ک طرفداری کرنا ۔

 تُو تیرے دشمن کا بیل یا گدھا تُجھے بھٹتا ہوا ملے تو تُو ضرور اُسے اُسے پاس پھیر کر لے آنا ۔
نہ چاہتا ہو تو بھ بھ مدد کرنے کو ج ھے اور اُسشمن کے گدھے کو بوجھ کے نیچے دبا ہوا دیاگر تُو اپنے د

 ضرور اُسے مدد دینا ۔
 تُو اپنے کنال لوگوں کے مقدمہ میں انصاف کا خُون نہ کر نا ۔

 جھوٹے معاملہ سے دور رہنا اور بے گناہوں اور صادِقوں کو قتل نہ کرنا کیو نہ میں شریرکو راست نیں ٹھراؤنا ۔
 تُو رِشوت نہ لینا کیو نہ رِشوت بِیناؤں کو اندھا کر دیت ہے اور صادقوں ک با توں کو پلٹ دیت ہے ۔

 اور پردیس پر ظُلم نہ کرنا کیو نہ تُم پردیس کے دل کو جانتے ہو اسلئے کہ تُم خُود بھ مل مصر میں پردیس تھے ۔
 اور چھ برس ت تُو زمین میں بونا اور اُسا غلّہ جمع کر نا ۔

پر ساتویں برس اُسے یوں ہ چھوڑدینا کہ پڑت رہے تاکہ تیری قُوم کے مسین اُسے کھایئں اور جو اُن سے بچے اُسے
 جنل کے جانور چرلیں ۔ اپنے انور اور زیتون کے باغ سے بھ اَیسا ہ کرنا ۔

چھ دن ت اپنا کام کاج کرنا اور ساتویں دن آرام کرنا تاکہ تیرے بیل اور گدھے کو آرام ملے اور تیری لَونڈی کا بیٹا اور
 پردیس تازہ دم ہو جایئں ۔

اور تُم سب باتوں میں جو میں نے تُم سے ک یں ہوشار رہنا اور دوسرے معبودوں کا نام ت نہ لینا بلہ وہ تیرے منہ
 سے سنائ بھ نہ دے ۔

 تُو سال بھر میں تین بار میرے لئے عید منانا ۔
عید فطیر کو ماننا ۔ اپس میں میرے حم کے مطابق ابیب مینے کے مقّررہ وقت پر سات دِن ت بے خمیری روٹیاں کھانا (

 کیو نہ اُس مینے میں تُو مصر سے نلا تھا ) اور کو ئ میرے آگے خال اتھ نہ آئے ۔
اور جب تیرے کھیت میں جِسے تُو نے محنت سے بویا پلا پھل آئے تو فصل کا ٹنے ک عید ماننا اور سال کے آخر میں

 جب تُو اپن محنت کا پھل کھیت سے جمع کرے تو جمع کرنے ک عید منانا ۔
 اور سال میں تینوں مرتبہ تُمارے اں کے سب مرد خُداوند خُدا کے آگے حاضر ہو ا کریں ۔

 تُو خمیری روٹ کے ساتھ میرے ذبیحہ کا خُون نہ پڑھا نا اور میری عید ک چرب صبح ت باق نہ رہنے دینا ۔
تُو اپن زمین کے پلے پھلوں کا پلا حصہ خُداوند اپنے خُدا کے گھر میں لانا ۔ تُو حلوان کو اُس ماں کے دودھ میں نہ

 پانا ۔
دیھ میں ای فرشتہ تیرے آگے بھیجتا ہوں کہ راستہ میں تیرا نبان ہو اور تجھے اُس جہ پنچا دے جسے میں نے تیار

 کیا ہے ۔
تُم اُسے آگے ہوشار رہنا اور اُس بات ماننا ۔ اُسے ناراض نہ کرنا کیو نہ وہ تُماری خطا نیں بخشیا اسلئے کہ میرا

 نام اُس میں رہتا ہے ۔
پر اگر تُو سچ مچ اُس بات مانے اور جو میں کتا ہوں وہ سب کرے تو میں تیرے دشمنوں کا دشمن اور تیرے مخالفوں کا

 مخالف ہونا ۔
اسلئے کہ میرا فرشتہ تیرے آگے آگے چلیا اور تجھے اموریوں اور حتّیوں اور فرزّیوں اور کنعانیوں اور حویوں اور

 یبوسیوں میں پنچا دیا اور میں انو ہلاک کر ڈالُونا ۔
تُو اُنے معنودوں کو سجدہ نہ کر نا نہ اُن عبادت کر نا نہ انے سے کام کر نا بلہ اُنو بالل اُلٹ دینا اور اُنے ستونوں

 کو ٹُڑے ٹُڑے کر ڈالنا ۔
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اور تُم خُداوند اپنے خُدا ک عبادت کرنا تب وہ تیری روٹ اور پان پر برکت دیا اور میں تیرے بیچ سے بیماری کو دور کر
 دونا ۔

 اور تیرے مل میں نہ تو کس کے اسقاط ہو گا اور نہ کوئ بانجھ رہی اور میں تیری عمر پوری کرونا ۔
میں اپن ہیبت کو تیرے آگے آگے بھیجونا اور میں اُن سب لوگوں کو جنے پاس تُو جائیا شت دونا اور میں اَیسا

 کرونا کہ تیرے سب دشمن تیرے آگے اپن پشت پھیردینے ۔
 میں تیرے آگے زنبۇروں بھیجونا جو حوی اور کنعان اور حتّ کو تیرے سامنے سے بھا دینے ۔

میں اُنو ای ہ سال میں تیرے آگے سے دور نیں کرونا تا نہ ہو کہ زمین ویِران ہو جائے اور جنل دِرندے زیادہ ہو
 کر تجھے ستانے لیں ۔

بلہ میں تھوڑا تھوڑا کر کے اُنو تیرے سامنے سے دور کرتا رہونا جب ت تُو شُمار میں بڑھ کر مل کا وارث نہ ہو
 جائے ۔

میں بِحرقُلزم سے لے کر فلستیوں کے سمندر ت اور بیابان سے لےکر نر فرات ت تیری حدّیں با ندھونا کیونہ میں اُس
 مل کے باشندوں کو تُمارے اتھ میں کردونا اور تُو اُنو اپنے آگے سے نا ل دیا ۔

 تُو اُن سے یا اُنے معبودوں سے کوئ عد نہ باندھنا ۔
وہ تیرے مل میں رہنے نہ پایئں تا نہ ہو کہ وہ تجھ سے میرے خلاف گناہ کرایئں کیو نہ اگر تُو اُن کے معبودوں ک عبا

 دت کرے تو یہ تیرے لئے ضرور پھنداہوجائیا۔
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باب 24

اور اُس نے موس سےکا کہ تُو ارون اور ندب اور ابیو اور بن اسرائیل کے ستر بزرگو ں کو لیر خپداوند کے پاس اُوپر
 آاور تُم دور ہ سے سجدہ کرنا۔

 اور مو س اکیلا خُداوند کے نزدی آئے پر وہ نزدی نہ آئیں اور اَور لو گ اُسے ساتھ اُوپر نہ چڑھیں ۔
اور مو س نے لو گو ں کے پاس جا کر خُداوند ک سب با تیں اوراحام اُنو بتا دِئے اور سب لو گو ں نے ہم آواز ہو کر

 جو اب دِیا کہ جِتن با تیں خُداوند نے فرما ئ یں ہم اُن سب ما ئنیے ۔
اور مو س نے خُداوند کیسب با تیں لھ لیں اور صبح کو سو یرے اُٹھ کر پاڑ کے نیچے ای قُر با ناہ اور بن اسرائیل

 کے بارہ قبیلوں کے حساب سے بارہ ستون بنائے۔
قُر با نیاں چڑھا ئیں اور بیلوں کو ذبح کر کے سلامت وں نے سو ختنسرائیل کے جو انو ں کو بھیجا جنا اور اُس نے بن

 کے ذبحیے خُداوند کے لئے گذرانے ۔
 اور موس نے آدھا خُون لیر با سنوں میں رکھا اور آدھا قُرباناہ پر چھڑک دیا ۔

پھر اُس نے عد نامہ لیا اور لو گوں کو پڑھر سنا یا ۔ اُنوں نے کا کہ جو کچھ خُداوند نے فرما یا ہے اُس سب کو ہم کر
 نیے اور تا بع رہے گئے ۔

تب مو س نے اُس خُون کو لیر لو گوں پر چھڑکا اور کا دیھو یہ اُس عدکا خُون ہے جو خُداوند نے ان سب با توں کے
 بارے میں تُمارے ساتھ با ند ھا ہے ۔

 تب مو س اور ا رون اور ندب اور ابیو اور بن اسرائیل کے ستّربزرگ اُوپر گئے ۔
اور اُنوں نے اسرائیل کے خُدا کو دیھا اور اُسے پاؤں کے نیچے نیلم کے پتھر کا چبوترا سا تھا جو آسمان ک ما نند

 شفاف تھا۔
 اور اُس نے بن اسرائیل کے شرفا پر اپنا ا تھ نہ بڑھا یا ۔ سو اُنوں نے خُدا کو دیھا اور کھا یا اور پِیا۔

اور خُداوند نے موس سے کا کہ پاڑپر میرے پاس آاور ویں ٹھرا رہ اور میں تجھے پتھر ک لَو حیں اور شریعت اور
 احام جو میں نے لھےیں دونا تاکہ تُو اُنو سھا ئے ۔

 اور موس اور اُسا خادم یشوع اُٹھے اور موس خُدا کے پاڑ کے اُوپر گیا ۔
اور بزرگوں سے کہ گیا کہ جب ت ہم لَوٹر تُمارے پاس نہ آجا ئیں تُم ہمارے لئے ییں ٹھر ے ر ہو اور دیھو ا رون

 اور جو تُمارے ساتھ یں ۔ جِس کس کا کو ئ مقدّمہ ہو وہ اُنے پاس جا ئے ۔
 تب موس پاڑ کے اُوپر گیا اور پاڑ پر گھٹا چھا گئ ۔

اور خُداوند کا جلال کوہ سینا پر آکر ٹھر ا اور چھ دن ت گھٹا اُس پر چھا ئ ر ہ اور ساتویں دن اُس نے گھٹا میں سے
 موس کو بلایا ۔

 اور بن اسرائیل ک ناہ میں پاڑ ک چو ٹ پر خُداوند کے جلال کا منظربھسم کر نے وال آگ ک مانند تھا ۔
 اور موس گھٹا کے بیچ میں ہو کر پاڑ پر چڑھ گیا اور وہ پاڑ پر چا لیس دن اور چا لیس رات ر ا ۔
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باب 25

 اور خُداوند نے موس کو فرمایا ۔
 بن اسرائیل سے یہ کنا کہ میرے لئے نذر لا ئیں اور تُم اُن ہ سے میری نذر لینا جو اپنے دل ک خُوش سے دیں ۔

 اور جن چیزوں ک نذر تُمو اُن سے لین ہے وہ یہ یں :۔ سو نا اور چاند ی اور پیتل ۔
 اور آسمان اور ارغوان اور سر خ رن کا کپڑا اور باری کتان اور بری ک پشم ۔
 اور مینڈھوں ک سرخ رن ہو ئ کھالیں اور تخس ک کھالیں اور لیر ک لڑی ۔

 اور چراغ کے لئے تیل اور مسح کر نے کے تیل کے لئے اور بخُور کے لئے مصا لح ۔
 اور سن سلُیمان اور افُود اور سینہ بند میں جڑانے کے نینے ۔

 اور وہ میرے لئے ای مقدس بنائیں تاکہ میں اُنے درمیان سونت کروں ۔
 اور مسن اور اُسے سارے سامان کا جو نمونہ میں تجھے دکھاؤں ٹھی اُس کے مطابق تُم اُسے بنانا ۔

 اور وہ لیر ک لڑی ک ای صنُدوق بنا ئیں جس لمبائ ڈھائ ا تھ اور چوڑائ ڈیڑھ اتھ اور اُونچائ ڈیڑھ ا تھ ہو ۔
 اور تُو اُسے اندر اور با ر خا لص سو نا منڈھنا اور اُسے اُوپر گرداگرد ای زرین تا ج ۔

اور اُسے لئے سو نے کے چار کڑے ڈھالراُسے چاروں پا یوں میں لا نا ۔ دو کڑے ای طرف ہو ں اور دوہ دوسری
 طرف ۔

 اور لیر ک لڑی ک چوبیں بنا کر اُن پر سو نا منڈھنا ۔
 اور ان چوبوں کو صنُدوق کے اطراف کے کڑوں میں ڈالنا کہ اُنے سارے صنُدوق اُٹھ جا ئے ۔

 چو بیں صنُدوق کے کڑوں کے اندر ل ریں اور اُس سے ال نہ ک جا ئیں ۔
 اور تُو اُس شادت نا مہ کو جو میں تجھےدونا اُس صنُدوق میں رکھنا ۔

 اور تُو کفّارہ کا سر پوش خالص سو نے کا بنا نا جِسا طُول ڈھائ اتھ اور عرض ڈیڑھ اتھ ہو ۔
 اور سونے کے دو کروب سرپوش کے دونوں سروں پر گھڑکر بنا نا ۔

ای کر وب کو ای سرے پر اور دوسرے کروب کو دوسرے سرے پر لانا اور تُم سر پو ش کو اور دونو ں سروں کے
 کروبیوں کو ای ہ ٹُڑے سے بنا نا ۔

اور وہ کروب اس طرح اوپر کواپنے پر پھیلاےہوں کہ سر پوش کو اپنے پروش ڈھان لے اور اُن کے منہ آمنے سامنے سر
 پوش ک طرح ہوں۔

 اور تُو اُس سر پوش کو اُس صنُدوق کے اُوپر لا یا اور وہ عد نا مہ جو میں دونا اُسے اُس صنُدوق کے اندر رکھنا ۔
واں میں تجھ سے ملا کرونا اور اُس سر پوش کے اُوپر سے اور کروبیوں کے بیچ میں سے جو عد نا مہ کے صنُدوق

 کے اُوپر ہو نے اُن سب احام کے بارے میں جو مین بن اسرائیل کے لئے تجھے دونا تجھ سے بات چِیت کیا کررنا ۔
 اور تُو دو ا تھ لمب اور ای اتھ چو ڑی اور ڈیڑھ ا تھ اُونچ کیر ک لڑی ک ای میز بھ بنا نا ۔

 اور اُسو خا لص سو نے سے منڈھنا اور اُسے گردا گرد ای زرین تاج بنا نا ۔
 اور اُسے چوگردچار اُنل چوڑی ای کنن لانا اور اُس کنن کے گردا گرد ای زرین تا ج بنا نا ۔

 اور سو نے کے چار کڑے اُسے لئے بنا کر کڑوں کو چاروں کو نو ں میں لا نا جو چاروں پایوں کے مقابل ہو نے ۔
 وہ کڑے کنن کے پاس ہ ہوں تاکہ چوبوں کے واسطے جنے سارے میز اُٹھائ جا ئے گھروں کا کام دیں ۔

 اور کیر ک لڑی ک چوبیں بنا کر اُنو سونے سے منڈ ھنا تاکہ میز اُن سے اُٹھائ جائے ۔
 اور تُو اُسے طباق اور چمچے اور آفتابے اور اُنڈیلنے کے بڑے بڑے کٹورے سب خالص سو نے کے بنا نا ۔

 اور تُو اُس میز پر نذر ک رو ٹیاں ہمیشہ میرے رو برو رکھنا ۔
اور تُوخالص سو نے کا ای شمعدان بنا نا ۔ وہ شمعدان اور اُسا پایہ اور ڈنڈی سب گھڑ کر بنا ئے جا ئیں اور اُس پیالیاں

 اور لٹو اور اُسے پھول سب ای ہ ٹُڑے کے بنے ہوں ۔
اور اُسے دونوں پلُوؤں سے چھ شا خیں با ر کو نلت ہو ں ۔تین شا خیں شمعدان کے ای پلُو سے نلیں اور تین
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 دوسرے پلُو سے ۔
ای شا خ میں با دام کے پھول ک صورت ک تین پیا لیا ں ۔ ای لٹو اور ای پھول ہو اور دوسری شا خ میں بھ با دام کے
پھو ل ک صورت ک تین پیا لیا ں ای لٹو اور ای پھول ہو ۔ اس طرح شمعدان ک چھؤں شا خوں میں یہ سب لا ہو ا ہو

 ۔
 اور خُود شمعدان میں بادام کے پھول ک صورت ک چار پیا لیا اپنے اپنے لٹو اور پھول سمیت ہو ں ۔

ہ لٹو ۔ سب ای ڑے کے ہوں اور پھر دو شاخو ں کے نیچے ایُٹ ہ لٹو ۔ سب ای اور دو شا خوں کے نیچے ای
 ٹُڑے کے ہوں ۔ شمعدان ک چھؤں با ر کو نل ہو ئ شا خیں اَیس ہ ہو ں ۔

یعن لٹو اور شاخیں اور شمعدان سب ای ہ ٹُڑے کے بنے ہوں ۔ یہ سب کا سب خا لص سو نے کے ای ہ ٹُڑے
 سے گھڑ کر بنا یا جا ئے ۔

 اور تُو اُسے لئے چراغ بنا نا ۔ ی چرالائیں تاکہ شمعدان کے سامنے روشن ہو ۔
 اور اُسے گلیر اور گلدان خا لص سو نے کے ہوں ۔

 شمعدان اور یہ سب ظروف ای قنطار خا لص سو نے کے بنے ہو ئے ہوں ۔
 اور دِیھ تُو انو ٹھی انے نمونہ کے مطابق جو تجھے پاڑ پر دکھایا گیا بنا نا ۔
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باب 26

اور تُو مسن کے لئے دس بنانا ۔ یہ بٹے ہو ئے باری کتان اور آسمان قرمزی اور سرخ رن کے کپڑوں کے ہو ں اور ان
 میں کس مار اُستاد سے کروبیوں ک صورت کڑھوانا ۔

 ر پردہ ک لمبائ اٹھائیس اتھ اور چوڑائ چار اتھ ہو اور سب پردے ای ہ نا پ کے ہوں ۔
 اور پا نچ پر دے ای دوسرے سے جو ڑے جا ئیں ۔

اور تُو ای بڑے پردہ کے حا شیہ میں بٹے ہو ئے کنا رے ک طرف جو جو ڑا جا ئیا آسمان رن کے تُمے بنا نا اور
 اَیسے ہ دوسرے بڑے پردہ کے حا شیہ میں جو اسے ساتھ ملا یا جا ئیا تُمے بنا نا ۔

پچاس تُمے ای بڑے پردہ میں بنا نا اور پچاس ہ دوسرے بڑے پردہ کے حا شیہ میں جو اسے ساتھ ملا یا جا ئیا بنا نا
 اور سب تُمے ای دوسرے کے آمنے سا منے ہو ن ۔

اور سو نے ک پچاس گھنڈیا ں بنا کر ان پردوں کو ان ہ گھنڈیوں سے ای دوسر ے کے ساتھ جوڑ دینا ۔ تب وہ مسن
 ای ہو جائیا ۔

 اور تُو بری کے بال کے پردے بنا نا تاکہ مسن کے اُوپر خیمہ کا کام دیں ۔ اَیسے پردے گیارہ ہو ں ۔
 اور ر پردہ ک لمبا ئ تیس اتھ اور چو ڑائ چار ا تھ ہو ۔ وہ گیارہ ہوں ۔ پردے ای ہ نا پ کے ہو ں ۔

اور تُو پا نچ پردے ای جہ اور چھ پر دے ای جہ آپس میں جوڑ دینا اور چھٹے پردہ کو خیمہ کے سامنے موڑ کر درا
 کر دینا ۔

اور تُو پچا س تُمے اُس پردہ کے حاشیہ میں جو با ر سے ملا یا جائیا اور پچاس ہ تُمے دوسری طرف کے پردے کے
 حاشیہ میں جو با ر سے ملا یا جا ئیا بنا نا ۔

 اور پیتل ک پچاس گھنڈیاں بنا کر ان گھنڈیوں کو تُموں میں پنا دینا اور خیمہ کو جو ڑ دینا تاکہ وای ہو جا ئے ۔
 اور خیمہ کے ر دوں کا لٹا ہو ا حصہ یعن آدھا پردہ جو بچ رہیاوہ مسن ک پچھل طرف لٹا ر ہے ۔

ن کا تھ پر دہ اُدھر سے مس دھر سے اور ایا تھ پر دہ ا ہ میں سے ایحص با ق ک لمبائ اور خیمہ کے پردوں ک
 دونوں طرف ادھر اور اُدھر لٹا ر ہے تا کہ اُسے ڈھا ن لے ۔

اور تُو اس خیمہ کے لئے مینڈھو ں ک سرخ رن ہو ئ کھالوں کا غلاف اور اُسے اُوپر تخسوں ک کھا لو ں کا غلاف بنانا
 ۔

 اور تُو مسن کے لئے کیر ک لڑی کے تختے بنانا کہ کھڑے کئے جائیں ۔
 ر تختہ ک لمبا ئ دس ا تھ اور چوڑائ ڈیڑھ ا تھ ہو۔

 اور ر تختہ میں دو دو چولیں ہو ں جو ای دو سری سے مل ہو ئ ہو ں ۔ مسن کے سب تختے اس طرح کے بنا نا ۔
 اور مسن کے لئے جو تختے تُو بنا ئیا اُن میں سے بیس تختے جنوب سمت کے لئے ہوں ۔

اور ان بیسوں تختوں کے نیچے چا ندی کے چا لیس خا نے بنا نا یعن ر ای تختہ کے نیچے اُس دونوں چولوں کے لئے
 دو دو خا نے ۔

 اور مسن ک دوسری طرف یعن شما ل سمت کے لئے بیس تختے ہو ں
 اور اُنے لئے بھ چا ندی کے چا لیس ہ خا نے ہو ں یعن ای تختہ کے نیچے دو دو خا نے ۔

 اور مسن کے پچھلے حصہ کے لئے مغرب سمت میں چھ تختے بنا نا ۔
 اور اُس پچھلے حصمیں مسن کے کو نو ں کے لئے دو تختے بنا نا ۔

یہ نیچے سے در ے ہو ں اور اس طرح اُوپر کے سر ے ت آکر ای حلقہ میں ملا ئے جا ئیں ۔ دو نو ں تختے اس ڈھب
 کے ہو ں ۔ یہ تختے دو نو ں کو نو ں کے لئے ہو نے ۔

 پس آٹھ تختے اور چا ندی کے سو لہ خا نے ہو نے یعن ای ای تختہ کے لئے دو دو خا نے ۔
 اور تُو کیر ک لڑی کے بینڈے بنا نا ۔ پا نچ بینڈے مسن کے ای پلو کے تختوں کے لئے ۔

اور پا نچ بینڈے مسن کے دوسرے پلُو کے تختوں کے لئے اور پا نچ بینڈے مسن کے پچھلے حصہ یعن سمت کے
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 تختوں کے لئے ۔
 اور وسط مینڈا جو تختوں کے بیچ میں ہو وہ خیمہ ک ای حدّ سے دوسری حدّت پنچے۔

اور تُو تختوں کو سو نے سے منڈھنا اور بینڈوں کے گھروں کے لئے سو نے کے کڑے بنا نا اور بینڈوں کو بھ سو نے
 سے منڈھنا ۔

 اور تُو مسن کو اُس نمونہ کے مطابق بنا نا جو پا ڑ پر تجھے دکھا یا گیا ہے ۔
اور تُو آسما ن ۔ ارغوان اور سرخ کے کپڑوں اور با ری بٹے ہو ئے کتان کا ای پردہ بنا نا اور اُس میں کس ما ر اُستاد

 سے کروبیوں ک صورت کڑھوانا ۔
اور اُسے سو نے سے منڈھے ہو ئے کیر کے چا ر ستونوں پر لٹا نا ۔ اُنے کنڈے سو نے کے ہو ں اور چا ند ی کے

 چار خا نوں پر کھڑے کئے جا ئیں ۔
اور پردہ کو گھنڈیو ں کے نیچے لٹا نا اور شادت کے صنُدوق کو ویں پردہ کے اندر لے جا نا اور یہ پردہ تُمارے لئے پا

 ک مقام کو پاک ترین مقام سے ال کریا ۔
 اور تُو سر پوش کو پاک ترین مقام میں شادت کے صنُدوق پر رکھنا ۔

اور میز کو پردہ کے بار دھر کر شمعدان کو اُسے مقابل مسن ک جنوب سمت میں رکھنا یعن میز شمال سمت میں
 رکھنا ۔۔

اور تُو ای پردہ کے دروازہ کے لئے آسمان ارغوان اور سرخ رن کے کپڑوں اور باری بٹے ہو ئے کتان اور اُس پر بیل
 بو ٹے کڑھے ہوئے ہوں ۔

اور اس پردہ کے لئے کیر ک لڑی کے پانچ ستُون بنانا اور اُنو سونے سے منڈھنا اور اُنے کنڈے سونے کے ہو ں
 جنے لئے تُو پِیتل کے پانچ خانے ڈھا لر بنا نا ۔
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اور تُو کیر ک لڑی ک قرباناہ پانچ اتھ لمب اور پانچ اتھ چوڑی بنانا۔وہ قُر باناہ چوکھونٹ اور اُس اُونچائ تین اتھ
 ہو ۔

اور تُو اُسے لئے چاروں کونوں پر سین بنانا اور وہ سین اور قُر باناہ سب ای ہ ٹُڑے کے ہوں اور تُو اُنو پِیتل
 سے منڈھنا ۔

اور تُو اُس راکھ اُٹھانے کے لئے دییں اور بیلچے اور کٹورے اور سیخیں اور انیٹھیاں بنانا ۔ اُسے سب ظرۇف پِیتل
 کے بنانا ۔

 اور اُسے لئے پِیتل ک جال ک جھنجری بنانا اور اُس جال کے چاروں کونوں پر پِیتل کے چار کڑے لانا ۔
آدھ اہ کمیں قُربان انا کہ وہ اُونچائس طرح لچاروں طرف کے کنارے کے نیچے ا اہ کاور اُس جھنجری کو قُربان

 دور ت پنچے ۔
 اور تُو قُر باناہ کے لئے کیر ک لڑی ک چوبیں بناکر اُنو پیتل سے منڈھنا ۔

 اور تُو اُن چوبوں کو کڑوں میں پنا دینا کہ جب کبھ قُر باناہ اُٹھائ جائے وہ چوبیں اُس دونوں طرف ریں ۔
 تختوں سے وہ قُرباناہ بنانا اور وہ کھوکھل ہو ۔ وہ اُسے اَیس ہ بنائیں جیس تجھے پاڑ پر دِکھائ گئ ہے ۔

پھر تُو مسن کے لئے صحن بنانا ۔ اُس صحن ک جنۇب سمت کے لئے باری بٹے ہوئے کتان کے پردے ہوں جو ملا
 کر سو اتھ لمبے ہو ں ۔ یہ سب ای ہ سمت میں ہوں ۔

اور اُنے لئے بِیس ستۇن بنیں اور ستۇنوں کے لئے پیتل کے بیس ہ خانے بنیں اور ان ستۇنوں کے کنڈے اور پٹیاں
 چاندی ک ہوں ۔

اس طرح شمال سمت کے لئے پردے ملاکر لمبائ میں سواتھ ہو ں۔ اُنے لئے بھ بِیس ہ ستۇن اور ستۇنوں کے لئے
 بِیس ہ پِیتل کے خانے بنیں اور ستۇنوں کے کنڈے اور پٹیاں چاندی ک ہوں ۔

تۇنوں کے لئے دس ہتۇن اور سے لئے دس ساتھ کے پردے ہوں ۔اُن میں پچاس چوڑائ سمت ک مغرب اور صحن ک
 خانے بنیں ۔

 اور مشرق سمت میں صحن ہو ۔
تۇنوں کے لئے تین ہتۇن اور سے لئے تین ساتھ کے پردے ہوں جن لُو کے لئے پندرہپ اور صحن کے دروازہ کے ای

 خانے بنیں۔
 اور دوسرے پلُو کے لئے بھ پندرہ اتھ کے پردے اور تین ستۇن ہ خانے بنیں۔

اور صحن کے دروازہ کے لئے بیس اتھ کا ای پردہ ہو جو آسمان ۔ارغوان اور سرخ رن کے کپڑوں اور باری بٹےہو
 ئے کتان کا بنا ہوا ہو اور اُس پر بیل بوٹے کڑھے ہوں ۔ اُسے ستون چار اور ستۇنوں کے خانے بھ چار ہ ہوں۔

اور صحن کے آس پاس سب ستۇن چاندی ک پٹیوں سے جڑے ہوئے ہوں اور اُنے کنڈے چاندی کے اور اُنے خانے
 پِتیل کے ہوں۔

صحن ک لمبائ سو اتھ اور چوڑائ ر جہ پچاس اتھ اور قنات ک اآونچائ پانچ اتھ ہو۔ پردے بارِی بٹے ہوئے کتان
 کے اور ستُونوں کے خانے پِتیل کے ہو ں۔

 مسن کے قسم قسم کے کام کے سب سامان اور واں ک میخیں اور صحن ک میخیں یہ سب پِتیل کے ہوں۔
اور بن اسرائیل کو حم دینا کہ تیرے پاس کو ٹر نلا ہوا زتیون کا خالص تیل روشن کے لئے لائیں تاکہ چراغ ہمیشہ جلتا

 رہے۔
ے بیٹےشام سے صبح تارون اور اس ادت کے صندوق کے سامنے ہوگار جو شخیمہ اجتماع میں اس پردہ کے با

 شمعدان کو خُداوند کے روبرو آراستہ رکھیں ۔ یہ دستور العمل بن اسرائیل کے لئے نسل در نسل سدا قائم رہیا۔
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اور تُو بن اسرائیل میں سے ارون کو جو تیرا بھائ ہے اور اُسے ساتھ اُسے بیٹوں کو اپنے نزدی کر لینا تاکہ ارون اور
 اُسے بیٹے ۔ ندب اور ابیواور الیعزر اور اتمرکانت کے عدہ پر ہو کر میری خدمت کریں ۔

 اور تُو اپنے بھائ ارون کے لئے عزت اور زِنیت کے واسطے مقدس لباس بنا دینا ۔
اور تُو اُن سب روشن ضمیروں سے جنو میں نے حمت ک روح سے بھرا ہے کہ کہ وہ ارون کے لئے لباس بنایئں

 تاکہ وہ مقدس ہو کر میرے لئے کاہن ک خدمت کو انجام دے ۔
اور جو لباس وہ بنائینے یہ یں یعن سینہ بند اور افۇد اور جبنہ اور چار خانے کا کرتہ اور عمامہ اور کمر بند ۔ وہ تیرے

 بھائ ارون اور اُسے بیٹوں کے واسطے یہ پاک لباس بنائیں تاکہ وہ میرے لئے کاہن ک خدمت کو انجام دے ۔
 اور وہ سونا اور آسمان اور ارغوان اور سرخ رن کے کپڑے اور مین کتان لیں ۔

اور وہ افۇد سونے اور آسمان اور ارغوان اور سرخ رن کے کپڑوں اور باری بٹے ہو ئے کتان کا بنایئں جو کس مار
 اُستاد کے اتھ کا کام ہو ۔

 اور وہ اس طرح سے جوڑا جائے کہ اُسے دونوں مونڈھوں کے سرے آپس میں ملا دئے جایں ۔
طرح کام ہو ا اور وہ اُس ے باندھنے کے لئے ہو گا اُس پر افۇد کااُسری سے بنا ہوا پٹے اُوپر جو کاریاور اُس

 کپڑے کا ہو اور سونے اور آسمان او ر ارغوان اور سر خ رن کے کپڑوں اور باری بٹے ہو ئے کتان کا بنا ہوا ہو ۔
 اور تُو دو سلیمان پتھر لیر اُن پر اسرائیل کے بیٹوں کے نام کندہ کر انا ۔

 اُن میں سے چھ نام دوسرے پتھر پر اُن پیدایش ک ترتیب کے موافق ہوں ۔
تُو پتھر کے کندہ کار کو لا کر انشتری کے نقش ک طرح اسرائیل کے بیٹوں کے نام اُن دونوں پتھروں پر کندہ کراکے اُنو

 سونے کے خانوں میں جڑوانا ۔
اور دونوں پتھروں کو افُود کے دونوں مونڈھوں پر لانا تاکہ یہ پتھر اسرائیل کے بیٹوں کا یاد گاری کے لئےکندھوں پر

 یادگاری کے لئے لائے رہے ۔
 اور تُو سو نے خانے بنا نا ۔

 اور خالص سونے ک دو زنجیروں ڈوری ک طرح گندھ ہو ئ بنانا اور ان گندھ ہو ئ زنجیرکو خانوں میں جڑدینا ۔
اور عدل کا سینہ بند کس مار اُستاد سے بنوانا اور افُود ک طرح سونے اور آسمان اور ارغوان اور سرخ رن کے کپڑوں

 اور باری بٹے ہو ئے کتان کا بنوانا ۔
 وہ چوکھونٹا اور دراہو ۔ اُس لمبائ ای بالشت اور چوڑائ بھ ای ہ بالشت ہو ۔

 اور چاروں قطاروں میں اُس پر جوار جڑنا ۔ پل قطار میں یا قوت ِسرخ اور مھپراج اور گورشب چراغ ہو ۔
 دوسری قطار میں زمرد اور نیلم اور ہیرا۔

 تیسری قطار لشم اور یشم اور قوت ۔
 چوتھ قطار میں فیروزہ اور سن ِ سلیمان اور زبرجد ۔ یہ سب سونے کے خانوں میں جڑے جائیں۔

یہ جوار اسرائیل کے بیٹوں کے ناموں کے مطابق شُمار میں بارہ ہوں اور انشتر ی کے نقش ک طرح یہ نام جو بارہ
 قبیلوں کے نام ہونے اُن پر کندہ کئے جائیں ۔

 اور تُو سینہ بند پر ڈوری ک طرح گندھ ہو ئ خالص سونے ک دو زنجیریں لانا ۔
 اور سینہ بند کے لئے سونے کے دو حلقے بنا کر اُنو سینہ بند کے دونوں سروں پر لانا ۔

 اور سونے ک دونوں گندھ ہوئ زنجیروں کو اُن دونوں حلقوں میں جو سینہ بند کے دونوں سروں پر ہو نے لا دینا ۔
اور دونوں گندھ ہوئ زنجیروں کے باق دونوں سروں کو دونوں پتھروں کے خانوں میں جڑکر اُنو افُود کے دونوں

 مونڈھوں پر سامنے ک طرف لا دینا ۔
 اور سونے کے اَور دو حلقے بناکر اُنو سینہ بند کے دونوں سروں کے اُس حاشیہ میں لانا جو اندر ک طرف ہے ۔

پھر سونے کے دو حلقے اَور بنا کر اُنو افُود کے دونوں مونڈھوں کے نیچے اُسے اگلے حصہ میں لانا جاں افُود جوڑا
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 جائیا تاکہ وہ افُود کے کاریری سے بٹے ہوئے پٹے کے اُوپر ر ہے ۔
اور وہ سینہ بند کو لیر اُسے حلقوں کو ای نیلے فیتے سے باندھ دیں تاکہ یہ سینہ بند افُود کے کاریری سے بٹے

 ہوئے پٹے کے اُوپر بھ رہے اور افود سے بھ ال ن ہونے پائے ۔
اور ارون اسرائیل کے بیٹوں کے نام عدل کے سینہ بند پر اپنے سینہ پاک مقام میں داخل ہونے کے وقت خُداوند کے

 روبرولائے رہے تاکہ ہمیشہ اُن یاد گاری ہوا کرے ۔
اور تُو عدل کے سینہ بند میں اُوریم اور تُمیم کو رکھنا اور جب ارون خُداوند کے حضور جائے تو یہ اُسے دِل کے

 اُوپرہوں ۔یوں ارون بن اسرائیل کے فَیصلہ کو اپنے دِل کے اُوپر خُداوند کے روبرو ہمیشہ لئےِ رہیا ۔
 اور تُو افُود کا جبہ بِالل آسمان رن کا بنانا ۔

اور اُسا گر یبان بیچ میں ہو اور زِرہ کے گریبان ک طر ح اُسے گریبان کے گردا گرد بن ہوئ گو ٹ ہو تا کہ وہ پھٹنے
 نہ پا ئے ۔

اور اُسے دامن کے گھیرمیں چاروں طرف آسمان ۔ارغوان اور سرخ رن کے انار بنانا اور اُنے درمیان چاروں طرف
 سونے ک گھنٹیاں لانا۔

یعن جبہ کے دامن کے پورے گھیر میں ای سونے ک گھنٹ ہو اور اُسے بعد انار ۔ پھر ای سونے ک گھنٹ ہو اور
 اُسے بعد انار۔

اس جبہ کےارون خدمت کے وقت پنا کرے تاکہ جب جب وہ پاک مقام کے اندر خُداوند کے حضور جائے یا واں سے
 نلے تو اُس آواز سنائ دے اَیسا نہ ہو کہ وہ مر جائے ۔

 اور تُو خالص سونے کا ای پتّر بناکر اُس پر انشتری کے نقش ک طرح یہ کندہ کرنا خُداوند کے لئے مقدس۔
 اور اُسے نیلے فیتے سے باندھنا تاکہ وہ عمامہ پر یعن عمامہ کے سامنے کے حصہ پر ہو ۔

رائقدس ٹھرائیں اُن مقدس ٹھدیوں کے ذریعہ سے م اسرائیل اپنے پاک چھ بنپر رہے تاکہ جو ک پیشان ون کار اور یہ
 ہوئ چیزوں ک بدی ارون اُٹھائے اور یہ اُس پیشان پر ہمیشہ رہے تاکہ وہ خُداوند کے حضور مقبول ہوں ۔

اور کرتہ باری کتان کا بنا ہو ا اور چار خانے کا ہو اور عمامہ بھ باری کتان ہ کا بنانا اور باری کمربند بنانا جِس پر
 بیل بوٹے کڑھے ہو ں۔

 اور ارون کے بیٹوں کے لئے کرتے بنانا اور عزت اور زینت کے واسطے اُنے لئے کمر بند اور پڑیاں بنانا ۔
اور تُو یہ سب اپنے بھائ ارون اور اُسے ساتھ اُسے بیٹوں کو پنانا اور اُنو مسح اور مخصوص اور مقدس کر نا تاکہ وہ

 سب میرے لئے کاہن ک خدمت کو انجام دیں ۔
 اور تپو اُن کے لئے کتان کے پاجامے بنا دینا تاکہ اُنا بدن ڈھا رہے ۔ یہ کمرسے ران ت کے ہوں

اور ارون اور اُسے بیٹے جب جب خیمہ اجتماع میں داخل ہوں یا خدمت کرنے کو پاک مان کے اندر قُر باناہ کے
نزدی جائیں اُنو پنا کر یں تا اَیس نہ ہو کہ گنار ٹھریں اور مر جا ئیں ۔ یہ دستُور العمل اُسے اور اُس نسل کے

 لئے ہمیشہ رہیا ۔
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اور اُنو پاک کر نے ک خاطر تاکہ وہ میرے لئے کاہن ک خدمت کو انجام دیں تُو اُنے واسطے یہ کرنا کہ ای بچھڑا اور
 وہ بے عیب مینڈھے لینا ۔

اور بے خمیری روٹ اور بے خمیر کے کلُچے جنے ساتھ تیل ملا ہو اور تیل ک چپڑی ہوئ بے خمیری چپاتیاں لینا ۔ یہ
 سب گیوں کے میدہ ک بنانا ۔

 اور اُنو ای ٹوکری میں رکھر اُس ٹوکری کو بچھڑے اور دونوں مینڈھوں سمیت آگے لے آنا ۔
 پھر ارون اور اُسے بیٹوں کو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر لا کر اُنو پان سے نلانا ۔

اور وہ لباس لیر ارون کو کرتہ اور افُود کا جبہ اور افُود اور سینہ بند پنانا اور افُود کا کاریری سے بنا ہوا کمر بند اُسے
 باند ھ دینا ۔

 اور عمامہ کو اُسے سر پر رکھر اُس عمامہ کے اُوپر مقدس تاج لا دینا
 اور مسح کر نے کا تیل لیر اُسے سر پر ڈالنا اور اُسو مسح کر نا ۔

 پھر اُسے بیٹوں کو آگے لا کر اُنو کرتے پنانا ۔
اور ارون اور اُسے بیٹوں کے کمر بند لپیٹ کر اُنے پڑیاںباندھنا تاکہ کانت کے منصب پر ہمیشہ کے لئے اُنا حق ر

 ہے اور ارون اور اُسے بیٹو کو مخصوص کر نا ۔
 پھر تُو اُس بچھڑے کو خیمہ ِاجتماع کے سامنے لانا اور ارون اور اُسے بیٹے اپنے اتھ اُس بچھڑے کے سر پر رکھیں۔

 پھر اُس بچھڑے کو خُداوند کے آگے خیمہ اجتماع کے دروازہ پر ذبح کر نا ۔
اور اُس بچھڑے کے خُون میں سے کچھ لیر اُسے اپن اُنل سے قُرباناہ کے سینوں پر لانا اور باق سارا خُون

 قُرباناہ کے پایہ پر اُنڈیل دینا ۔
چر ب ے اُوپر کردوں کو اور اُنکو اور دونوں گ ّچھل ر پر کیں اور ج ر ہت کو جس سے انتٹریاں ڈھ پھر اُس چرب

 کو لیر سب قُر باناہ پر جلانا ۔
 لین اُس بچھڑے کےگوشت اور کھال اور گوبر کو خیمہ گاہ کے بار آگ سے جلادینا اس لئے کہ یہ خطا ک قُر بان ہے ۔

 پھر تُو ای مینڈھے کو لینا اور ارون اور اُسے بیٹے اپنے اتھ اُس مینڈھے کے سر پر رکھیں ۔
 اور تُو اُس مینڈھے کو کو ذبح کر نا اور اُسا خُون لیر قُرباناہ پر چاروں طرف چھڑکنا ۔

اور تُو مینڈھے کو ٹُڑے ٹُڑے کاٹنا اور اُس انتڑیوں اور پایوں کو دھوکر اُسے ٹُڑوں اور اُسے سر کے ساتھ ملا دینا
 ۔

پھر اس پورے مینڈھے کو قُرباناہ پر جلانا ۔ یہ خُداوند کے لئے سوختن قُربان ہے ۔ یہ راحت انیزخُوشبۇیعن خُداوند
 کے لئے آتشین قُربان ہے ۔

 پھر دوسرے مینڈھے کو لینا اور ارون اور اُسے بیٹے اپنے اتھ اُس مینڈھے کے سر پر ر کھیں۔
اور تُو اس مینڈھے کو ذبح کر نا اور اُس کا خُون میں سے کچھ لیر ارون اور اُسے بیٹوں کے دہنے کان ک لَوپر اور

 دہنے اتھ اور دہنے پاؤں کے انوٹھوں پر لانا اور خُون کو قُرباناہ پر چاروں طرف چھڑک دینا ۔
اور قُر باناہ پر کے خُون اور مسح کر نے کے تیل میں سے کچھ کچھ لے کر ارون اور اُُسے لباس پر اور اُسے ساتھ

اُسے بیٹوں اور اُنے لباس پر چھڑ کنا تب وہ اپنے لباس سمیت اور اُسے ساتھ ہ اُسے بیٹے اپنے اپنے لباس سمیت
 مقدس ہونے۔

اور تُو مینڈھے ک چرب اور موٹ دم کو اور جِس چرب دے انتٹریاں ڈھ رہت یں اُسو اور جِر پر ک جھلّ کو اور
 دونوں گردوں کو اور اُنے اُوپر ک چرب کو اور دہن ران کو لینا اس لئے کہ یہ تخصیص مینڈھا ہے ۔

اور بے خمیری روٹ ک ٹوکری میں سے جو خُداوند کے آگے دھری ہو گئ روٹ کا ای گردہ اور ای کلُچہ جس میں تیل
 ملا ہوا ہو اور ای چپات لینا ۔

 اور ان سبھوں کو ارون اور اُسے بیٹوں کے اتھوں پر رکھ کر اُنو خُداوند کے روبرو ہلانا تاکہ یہ ہلانے کا دیہ ہو ۔



140

پھر اُنو اُنے اتھوں سے لےکر قُر باناہ پر سوختن قُربان کے اُوپر جلادینا تاکہ وہ خداوند کے آگے راحت انیز خُوشبۇ
 ہو یہ خُداوند کے لئے آتشین قُربان ہے ۔

اور تُو ارون کے تخصیص مینڈھے کا سینہ لے کر اُسو خُدوند کے روبرو ہلانا تاکہ وہ ہلانے کا دیہ ہو۔ یہ تیرا حصہ
 ٹھریا ۔

اور تُو ارون اور اُسے بیٹوں کے تخصیص مینڈھے کے ہلانے کے دیہ کے سینہ کو جو ہلایا جا چا ہے اور اُٹھائے
 جانے کے دیہ ک ران کو جو اُتھائ جا چ ہے لے کر اُن دونوں کو پاک ٹھرانا ۔

تاکہ یہ سب بن اسرائیل ک طرف سے ہمیشہ کے لئے ارون اور اُسے بیٹوں کا حق ہو کیونہ یہ اُٹھائے جانے کا دیہ
ہے ۔ سو یہ بن اسرائیل ک طرف سے اُن ک سلامت کے ذبیحوں میں سے اُٹھائے جانے کا دیہ ہو گا جو اُن طرف

 سے خُداوند کے لئے اُٹھایا گیا ہے ۔
 اور ارون کے بعد اُسے پاک لباس اُس اولاد کے لئے ہونے تاکہ اُن ہ میں وہ مسح وا مخصوص کئے جائے ۔

و سات دِن تہ کاہن ہو وہ جب پاک مقام میں خدمت کرنے کو خیمہ اجتماع میں داخل ہو تو اُنج اُس کا جو بیٹا اُس
 پنے ریں ۔

 اور تُوتخصیص مینڈھے کو لے کر اُسے گوشت کو کس پاک جہ میں اُبالنا۔
 اور ارون اور اُسے بیٹے مینڈھے کا گوشت اور ٹوکری ک روٹیاں خیمہ اجتماع کے دروازہ پر کھائیں ۔

اور جن چیزوں سے اُنو مخُصوص اور پاک کرنے کے لئے کفارہ دیا جائے وہ اُن کو بھ کھائیں لین اجنب شخص اُن
 میں سے کچھ نہ کھانے پائے کیو نہ یہ چیزیں پاک یں ۔

اگر مخُصوص کرنے کے گوشت یا روٹ میں سے کچھ صبح ت بچا رہ جایئں تو اُس بچے ہو ئے کو آگ سے جلادینا ۔
 وہ رگز نہ کھایا جائے اس لئے کہ وہ پاک ہے ۔

اُن م دِیا ہے وہ سب عمل میں لانا اور سات دِن تیں نے حچھ مے بیٹوں کے ساتھ جو کون اور اُسار اور تُو
 تخصیص کرتے ر ہنا ۔

اور تُو ر روز خطا ک قُربان کے بچھڑ ےکو کفارہ کے واسطے ذبح کرنا اور تُو قُرباناہ کو اُس کے کفارہ دینے کے وقت
 صاف کرنا اور اُسے مسح کرنا تاکہ وہ پاک ہو جائے ۔

تُو سات دِن ت قُرباناہ کے لئے کفارہ دینا اور اُسے پاک کرنا تو قُرباناہ نایت پاک ہو جائے گئ اور جو کچھ اُس سے
 چھوجایا وہ بھ پاک ٹھرے گا ۔

 اور تُو ر روز سدا ای ای برس کے دو دو برے قُرباناہ پر چڑھایا کرنا ۔
 ای برہ صبح کو اور دوسرا برہ زوال اور غروب کے درمیان چڑھانا ۔

اور ای برہ کے ساتھ ایفہ کے دسویں حصہ کے برابر میدہ دینا جس میں بین کے چوتھے حصہ ک مقدار میں کوٹر نالا
 ہوا تیل ملا ہو ا ہو اور بین کے چوتھے حصہ ک مقدار میں تپاون کے لئے بھ دینا ۔

اور تُو دوسرے برہ کو زوال اور غرو ب کے درمیان چڑھانا اور اُسے ساتھ صبح ک طرح نذر ک قُربان اور ویسا ہ تپاون
 دینا جس سے وہ خُداوند کے لئے راحت انیز خُوشبۇاور آتشین قُربان ٹھرے۔

ایس ہ سو ختن قُربان تُماری پشت رد پشت خیمہ اجتماع کے دروازہ پر خداوند کے آگے ہمیشہ ہوا کرے ۔ واں میں
 تُم سے ملونا اور تُجھ سے باتیں کرونا ۔

 اور ویں میں بن اسرائیل سے ملاقات کرونا اور وہ مقام میرے لئے جلال سے مقدس ہو گا ۔
اور میں خیمہ اجتماع کواور قُرباناہ کو مقدس کرونا اور میں ارون اور اُسے بیٹوں کو مقدس کرونا تاکہ وہ میرے لئے

 کاہن ک خدمت کو انجام دیں۔
 اور میں بن اسرائیل کے درمیان سۇنت کرونا اور اُنا خدا ہونے کا ۔

تب وہ جان لینے کہ میں خُداوند اُنا خُدا ہوں جو اُنو مل مصر سے اس لئے نالر لیا کہ مین اُن کے درمیان سۇنت
 کروں ۔ میں ہ خُداوند اُنا خُدا ہوں ۔
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 اور تُو بخُور جلانے کے لئے کیر ک لڑی ک ای قُرباناہ بنانا ۔
اُس ینے ساتھ ہو اور اُس دو اُونچائ رہے اور اُس اتھ ہو۔ وہ چو کھونٹ ای اتھ اور چوڑائ ای لمبائ اُس

 ٹڑے سے بنائے جائیں۔
اور تُو اُس اوپر ک سطح اور چاروں پلُوؤں کو جو اُسے گردا گردیں اور اُسے سینوں کو خالص سونے سے منڈھنا

 اور اُسے لئے گردا گرد ای زرِین تاج بنانا۔
ے اُٹھانے کدونوں طرف بنانا۔ وہ اس لوؤں میں سونے کے دو کڑے اسے دونوں پاور تو اس تاج کے نیچے اس

 چوبوں کے لئے خانوں کا کام دینے ۔
 اور چوبیس کیر ک لڑی ک بنا کر انو سونے سے منڈھنا۔

اور تُو اسو اس پردہ کے آگے رکھنا جو شادت کے صندوق کے سامنے ہے ۔ وہ سر پوش کے سامنے رہے جو
 شادت کے صندۇق کے اوپر ہے جاں میں تجھ سے ملا کرونا۔

 اس پر ارون خوشبودار بخُور جلایا کرے ۔ ر صبح چراغوں کو ٹھی کرتے وقت بخُور جلائے ۔
اور زوال وغروب کے درمیان بھ جب ارون چراغوںو روشن کرے تب بخُور جلائے ۔ خُداوند کے حضور تُماری پشت

 در پشت ہمیشہ جلایا جائے ۔
اور تُم اُس پر اور طرح کا بخُور نہ جلانا نہ اس پر سوختن قُربان اور نذر ک قُربان چڑھانا اور کوئ تپاون بھ اس پر نہ

 تپانا۔
اور ارون سال میں ای بار اسے سینوں پر کفارہ دے ۔ تُماری پشت در پشت سال میں ای بار اس خطا ک قُربان کے

 خُون سے جو کفارہ کے لئے ہو ا اُسے واسطے کفارہ دیا جائے ۔ یہ خُداوند کے لئے سب زیادہ پاک ہے ۔
 اور خُاوند نے موس سے کا ۔

جب تُو بن اسرائیل کا شُمار کرے جِتنوں کا شُمار ہوا وہ ف مرد شُمار کے وقت اپن جان کا فدِیہ خُداوند کے لئے دیں
 تاکہ جب تُو اُنا شُمار کر را ہو اُس وقت کو ئ وبا اُن میں پھیلنے نہ پائے ۔

ر ای جو نل نل کر شُمار کئے ِہوؤں میں ملتا جائے وہ مقدس ک مثقال کے حساب سے نیم مثقال دے ۔ مثقال بیِس
 جِیرہ ک ہو ت ہے ۔ یہ نیم مثقال خُداوند کے لئے نذر ہے ۔

جتنے ِبِیس برس کے یا اس سے زیادہ عمر کے نل نل کر شُمار کئےِ ہوؤں میں ملتے جا ئیں اُن میں سے ر ای خُداوند
 ک نذر دے ۔

جب تُماری جانوں کے کفارہ کے لئے ِ خُداوند ک نذر دی جائے تو دولتمند نیم مثقال سے زیادہ نہ دے اور نہ غریب اُس
 سے کم دے ۔

اور تُو بن ا سرائیل سے کفارہ ک نقدی لیر اُسے خیمہ اجتماع کے کام میں لانا تاکہ وہ بن اسرائیل ک طرف سے
 تُماری جانوں کے کفارہ کے لئے ِ خُداوند کے حضور یاد گار ہو ۔

 پھر خُداوند نے موس سے کا ۔
تُو دھونے کے لئے پِیتل کا ای حوض اور پِیتل ہ ک اُس کرس بنانا اور اُسے خیمہ اجتماع اور قُرباناہ کے بیچ میں

 رکھر اُس میں پان بھر دینا ۔
 اور ارون اور اُسے بیٹے اپنے اتھ پاؤں اُس سے دھویا کر یں ۔

خیمہ اجتماع میں داخل ہو تے وقت پان سے دھولیا کر یں تاکہ ہلاک نہ ہوں یا جب وہ قُرباناہ کے نزدی خدمت کے
 واسطے یعن خُداوند کے لئے سوختن قُر بان چڑھانے کو آئیں ۔

 تو اپنے اپنے اتھ پاؤں دھولیں تاکہ مر نہ جائیں ۔ یہ اُسے اور اپس اَولاد کے لئے نسل درنسل دائم رسم ہو ۔
 اور خُداوند نے مۇس سے کا ۔

کہ تُو مقدس ک مثقال کے حساب سے خاص خاص خُوشبودار مصالح لینا یعن اپنے آپ نلا ہوا مرپا پخسومثقال اور
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 اُسا آدھا یعن ڈھائ سو مثقال دار چِین اور خُوشبودار اگر ڈھائ سومثقال۔
 اور تج پا پخسو مثقال اور زیتُون کا تیل ای یں ۔

اور تُو اُن سے مسح کرنے کا پاک تیل بنانا یعن اُنو گندھ ک حمت کے مطابق ملا کر ای خُوشبو دار روغن تیار کرنا ۔
 ی مسح کر نے کا پاک تیل ہو گا ۔

 اس سے تُو خیمہ اجتماع کو اور شادت کے صندُوق کو ۔
 اور میز کو اُسے ظروف سمیت اور شمعدان کو اُسے ظروف سمیت اور بخۇر جلانے ک قُرباناہ کو ۔

 ساور سو ختن قُربان چڑھانے کے مذبح کو اُسے سب ظروف سمیت اور حوض کو اور اُس کرس کو مسح کرنا ۔
 اور تُو اُنو مقدس کرنا تاکہ وہ نایت پاک ہو جائیں جو کچھ اُن سے چھوجائیا وہ پاک ٹھریا ۔

 اور تُو ارون اور اُسے بیٹوں کو مسح کرنا اور اُنو مقدس کرنا تاکہ وہ میرے لئے کاہن ک خدمت کو انجام دیں ۔
 اور تُو بن اسرائیل سے کہ دینا کہ یہ تیل میرے لئے تُماری پشت در پشت مسح کرنے کا پاک تیل ہو گا ۔

یہ کس آدم کے جِسم پر نہ ڈالا جائے اور نہ تُم کو ئ اور روغن اس ترکیب سے بنانا اسلئے کہ یہ مقدس ہے یا اس میں
 سے کچھ کس اجنب پر لائے وہ اپن قَوم میں سے کاٹ ڈالا جائے ۔

اور خُداوند نے موس سے کا تُو خُوشبودار مصالح مراور مصط اور لَون اور خُوشبودار مصالح ِکے ساتھ خالص لُبان
 وزن میں برابر برابر لینا ۔

 اور نم ملا کر اُن سے گندھ ک حمت کے مطابق خُوشبو دار روغن ک طرح صاف اور پاک بخور بنانا ۔
اور اس میں سے کچھ خُوب باری پِیس کر خیمہ اجتماع میں شادت کے صندُوق کے سامنے جاں میں تجھ سے ملا

 کرونا رکھنا ۔ یہ تُمارے لئے نایت پاک ٹھرے ۔
اور جو بخور تُو بنا ئے اُس ترکیب کے مطا بق تُم اپنے لئے کچھ نہ بنانا ۔ وہ بخور تیرے نزدی خُداوند کے لئے پاک ہو

 ۔
 جو کوئ سونھنے کے لئے بھ اُس طرح کچھ بنائے وہ اپن قُوم میں سے کاٹ ڈالا جائے ۔
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باب 31

 پھر خُداوند نے موس سے کا ۔
 دِیھ میں نے بضل ایل بِن اوری بِن حور کو یوداہ کے قبیلہ میں سے نام لیر بلایا ہے ۔

 اور میں نے اُسو حمت اور فم اور علم اور ر طرح ک صنعت میں روح الّہ سے معمور کیا ہے ـ
 تاکہ ہنر مندی کے کاموں کو ایجاد کرے اور سونے اور چاندی اور پیتل ک چیزیں بنائے ـ

 اور پتھر کو جڑنے کے لئے کاٹے اور لڑی کو تراشے جس سے سب طرح ک کاریری کا کام ہو ۔
اور دیھ میں نے الیاب کو جو اخیسم کا بیٹا اور دان کے قبیلہ میں سے ہے اُسا سا تھ مقرر کیا ہے اور میں نے

سب روشن ضمیروں کے دل میں اَیس سمجھ رکھ ہے کہ جن جن چیزوں کا میں نے تُجھ کو حم دیا ہے اُن سبھوں کو
 وہ بنا سیں ۔

 یعن خیمئہ اجتماع اور شادت کا صندُوق اور سر پوش جو اُسے اُوپر رہیا اور خیمہ کا سب سامان ۔
 اور میز اور اُسے ظروف اور خالص سونے کا شمعدان اور اُسے سب ظروف اور بخُور جلانے ک قرباناہ ۔

 اور سوختن قُربان ک قرباناہ اور اُسے سب ظروف اور حو ض اور اُس کرس ۔
اور بیل بو ٹے کڑھے ہو ئے جامے اور ارون کاہن کے مقدس لباس اور اُسے بیٹوں کے لباس تاکہ کاہن ک خدِمت کو

 انجام دیں ۔
اور مسح کرنے کا تیل اور مقدس کے لئے خُوشبو دار مصالح کا بخُور ۔ ان سبھوں کو وہ جیسا میں نے تجھے حم دیا ہے

 ویسا ہ بنائیں ۔
 اور خُداوند نے موس سے کا ۔

تُو بن اسرائیل سے یہ بھ کہ دینا کہ تُم میرے سبتوں کو ضرور ماننا ۔ اسلئے کہ یہ میرے اور تُمارے درمیان تُماری
 پشت در پشت ای نشان رہیا تاکہ تُم جانوکہ میں خُداوند تُمارا پاک کرنے والا ہوں ۔

پس تُم سبت کو ماننا اسلئے کہ وہ تُمارے لئے مقدس ہے ۔ جو کوئ اُس بے حرمت کرے وہ ضرور مار ڈالا جائے ۔
 جو اُس میں کچھ کام کرے وہ اپن قُوم میں سے کاٹ ڈالا جا ئے ۔

چھ دِن کام کاج کیا جائے لین ساتواں دِن آرام کا سبت ہے جو خُداوند کے لئے مقدس ہے ۔جو کو ئ سبت کے دِن کام
 کر ے وہ ضرور مار ڈالا جائے۔

 پس بن اسرائیل سبت کو مانیں اور پشت در پشت اُسے دائم عدجانر اُسا لحاظ رکھیں ّ ۔
میرے اور بن اسرائیل کے درمیان یہ ہمیشہ کے لئے ای نشان رہیا اسلئے کہ چھ دِن میں خُداوند نے آسمان اور زمین

 کو پیدا کیا اور ساتویں دِن آرام کرکے تازہ دم ہوا ۔
اور جب خُداوند کوہ سینا پر موس سے باتیں کر چا تو اُس نے اُسے شادت ک دولَوحیں دیں ۔ وہ لَوحیں پتھر ک اور

 خُدا کے اتھ ک لھ ہوئ تھیں ۔
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باب 32

اور جب لوگوں نے دِیھا کہ موسی نے پاڑ سے اُتر نے میں دیر لائ تو وہ ارون کے پاس جمع ہو کر اُس سے کنے
لے کہ اُٹھ ہمارے لئے دیوتا بنا دے جو ہمارے آگے آگے چلے کیو نہ ہم نیں جانتے کہ اس مرد موس کو جو ہم کو

 ملِ مصر سے نا لر لایا کیا ہو گا ۔
ارون نے اُن سے کا تُماری بیویوں اور لڑکوں اور لڑکیوں کے کانوں میں جو سونے ک بالیاں یں اُنو اُتار کر میرے

 پاس لے آؤ۔
 چنانچہ سب لوگ اُنے کانوں س سونے ک بالیا ں اُتا ر اُتار کر اُنو ارون کے پاس لے آئے ۔

اور اُس نے اُنو اُنے اتھوں سے لیر ای ڈھالا ہوا بچھڑا بنا یا جس ک صورت چھین سے ٹھی ک ۔ تب وہ کنے
 لے اَے اسرائیل ی تیرا وہ دیوتا ہے جو تجھ کو ملِ مصر سے نا لر لایا ۔

 یہ دِیھ کہ ارون نے اُسے آگے ای قُرباناہ بنائ اور اُس نے اعلان کر دیا کہ کل خُداوند کے لئے عید ہو گ ۔
اور دوسرے دِن صبح سویرے اُٹھر اُنوں نے قُربانیاں چڑھائیں اور سلامت ک قُر بانیاں گذرانیں۔ پھر اُن لوگوں نے بیٹھ کر

 کھایا پِیا اور اُٹھ کر کھیل کود میں ل گئے ۔
 تب خُداوند نے مۇس کو کا نیچے جا کیو نہ تیرے لوگ جنو تُو ملِ مصر سے نال لایا بڑ گئے یں ۔

وہ اُس راہ سے جسا میں نے اُنو حم دیا تھا بت جلد پھر گئے ین ۔ اُنوں نے اپنے لئے ڈھالا ہوا بچھڑا بنا یا اور اُسے
پو جا اور اُسے لئے قُر بان چڑھا کر یہ بھ کا کہ اے اسرِائیل یہ تیرا وہ دیوتا ہے جو تجھ کو مل مصر سے نا ل کر

 لایا ۔
 اور خُداوند نے موس سے کا میں اس قُوم کو دِیھتا ہو ں کہ یہ گردن کش قوم ہے ۔

اسلئے تُو مجھے اب چھوڑ دے کہ میرا غضب ساُن پر بھڑکے اور میں اُنو بھسم کردوں ااور میں تجھے ای بڑی قوم
 بناؤنا ۔

تب موس نے خُداوند اپنے خُدا کے آگے سمنت کر کے کا اَے خُداوند کیوں تیرا غضب اپنے لوگوں پر بھڑکتا ہے جنو
 تُو قُوتِ عظیم اور دستِ قوی سے ملِ مصر سے نال کر لایا ہے ۔

مصر لوگ یہ کیوں کنے پائیں کہ وہ اُنو برائ کے لئے نال لے گیا تاکہ اُنو پاڑوں میں مار ڈالے اور اُنو روی زمین پر
 سے فنا کر دے ؟ سو تُو اپنے قر و غضب سے باز رہ اور اپنے لوگو ں سے اس برائ کرنے کے خیال کو چھوڑ دے ۔

تُو اپنے بندوں ابرام اور اضحاق اور یعقوب کو یاد کر جن س تُو نے اپن ہ قسم کھا کر یہ کا تھا کہ میں تُماری نسل کو
آسمان کے تاروں ک مانند بڑھاؤنا اور یہ سارا مل جسا میں نے ذکر کیا ہے تُماری نسل کو بخشونا کہ وہ سدا اُسے

 مال ریں ۔
 تب خُداوند نے اپس برائ کے خیال کو چھوڑ دیا جو اُس نے کا تھا کہ اپنے لوگوں سے کر یا ۔

اور موس شادت ک دونوں لَوحیں اتھ میں لئے ہو ئے اُلٹا پھرا اور پاڑ سے نیچے اُترا اور وہ لَوحیں ادھر سے اور اُدھر
 سے دونوں طرف سے لھ ہو ئ تھیں ۔

 اور وہ لَوحیں خُدا ہ ک بنائ ہوئ تھیں اور جو لھا ہوا تھا وہ بھ خُدا کا ہ لھا اور اُن پر کندہ کیا ہوا تھا ۔
 اور جب یشوع نے لوگوں ک للار ک آواز سن تو موس سے کا کہ لشر گاہ میں لڑائ کا شور ہو را ہے ۔

 موس نے کا یہ آواز نہ تو فتمندوں کا نعرہ ہے نہ مغلُوبوں فریاد بلہ مجھے تو گانے والوں ک آواز سنائ دیت ہے ۔
اور لشر گاہ کے نزدی آکر اُس نے وہ بچھڑا اور اُنا ناچنا دیھا ۔ تب موس کا غضب بھڑکا اور اُس نے اُن لُوحوں کو

 اپنے اتھوں میں سے پٹ دیا اور اُنو پاڑ کے نیچے توڑ ڈالا ۔
اور اُس نے اُس بچھڑے کو جِسے اُنوں نے بنایا تھا لیا اور اُسو آگ میں جلایا اور اُسے باری پیس کر پان پر چھڑکا اور

 اُس میں سے بن اسرائیل کو پلوایا ۔
 اور موس نے ارون سے کا کہ ان لوگوں نےتیرے ساتھ کیا کیِاتھا جو تُو نے اُنو اتنے بڑے گناہ مین پھنسا دیا ۔

 ارون نے کا کہ میرے مل کا غضب نہ بھڑکے ۔ تُو ان لوگوں کو جانتا ہے بدی پر تُلے رہتے یں ۔
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س آدمیں جانتے کہ اہ ہم نا کہ ہمارے لئے دیوتا بنا دے جو ہمارے آگے آگے چلے کیوننے مجھے ک نچنانچہ ا
 موس کو جو ہمو مل مصر سے نال کر لایا کیا ہو گیا۔

تب میں ان سے کا کہ جس جس کے اں سونا ہو وہ اُسے اُُتار لائے ۔ پس انو ں نے اُسے مجھ کو دیا اور میں نے اُسے
 آگ میں ڈالا تو یہ بچھڑا نل پڑا ۔

جب موس نے دیھا کہ لوگ بے قابو ہو گئے کیونہ ارون نے اُنو بے لام چھوڑ کر اُنو اُنے دشمنوں کے درمیان ذلیل
 کر دیا ۔

تو موس نے لشرگاہ کے دروازہ پر کھڑے ہو کر کا جو خُداوند ک طرف ہے وہ میرے پاس آجائے ۔ تب سب بن لا وی
 اُسے پاس جمع ہو گئے ۔

اور اُس نے اُن سے کا کہ خُداوند اسرائیل کا خُدایوں فرماتاہے کہ تُم اپن اپن ران سے تلوار لٹا کر پھاٹ پھاٹ گھوم
 گھوم کر سارے لشر گاہ میں اپنے اپنے بھائیوں اور اپنے اپنے ساتھیوں اوراپنے اپنے پڑوسیوں کو قتل کرتے پھرو ۔

 اور بن لاوی نے مو س کے کنے کے موافُق عمل کیا چنا نچہ اُس دن لوگوں میں سے قریباً تین زار مرد کھیت آئے ۔
اور موس نے کا کہ آج خُداوند کے لئے اپنے آپ کو مخصوص کرو بلہ ر شخص اپنے ہ بیٹے اور اپنے ہ بھائ کے

 خلاف ہوتاکہ وہ تمو آج ہ برکت دے ۔
اور دوسرے دن موس نے لوگوں سے کا کہ تُم نے بڑاگناہ کیا اور اب میں خداوند کے پاس اُوپر جاتاہوں۔ شاید میں

 تُمارے گناہ کا کفارہ دے سوں۔
 اور موس خُداوند کے پاس لوٹر گیا اور کنے لا ائے ان لوگوں نے بڑا گناہ کیا کہ اپنے لئے سونے کا دیوتا بنایا ۔

 اور اب اگر تُو انا گناہ معاف کردے تو خیر ورنہ میرانام اُس کتاب میں سے جو تُونے لھ ہے ہٹادے ۔
 اور خُداوند نے موس کا کہ جِس نے گناہ کیا ہے میں اُس کے نام کو اپن کتاب میں سے مٹائونا ۔

اب تُو روانہ ہو اور لوگوں کو اُس جہ لے جا جو میں نے تُجھے بتائ ہے ۔دیھ میرا فرشتہ تیرے آگے آگے چلیا لین
 میں اپنے مطالبہ کے دن اُنے گناہ ک سزا دونا ۔

 اور خُداوند نے اُن لوگوں میں مری بھیج کیونہ جو بچھڑا ارون نے بنایا وہ اُن ہ کا بنوایا ہوا تھا ۔
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باب 33

اں سے اُس کال کر لایا یمصر سے ن ِلو تُو مر جنا کہ اُن لوگوں کو اپنے ساتھ لیسے ک اور خُداوند نے موس
طرف روانہ جسے کے بارے میں ابرام اور اضحاق اور یعقوب سے میں نے قسم کھا کر کا تھا کہ اسے میں تیری نسل

 کو دونا ۔
اور میں تیرے آگےآگے فرشتہ کو بھیجونا اور میں کنعانیوں اور اموریوںاور جتّیوں اورفرزّیوں اورحویوں اور یبوسیوں کو

 نال دونا ۔
اُس مل میں دودھ اور شد بتا ہے اور چونہ تُو گردن کش قًوم ہے اسلئے میں تیرے بیچ میں ہوکرنہ چلُونا تااَیسانہ ہو

 کہ میں تُجھ کو راہ میں فنا کر ڈالوں ۔
 لوگ اس وحشتناک خبر کو سنر غمین ہوئے اور کس نے اپنے زیور نہ پنے ۔

کیونہ خُداوند نےموس سے کدیا تھا کہ بن اسرائیل سے کنا کہ تُم گردن کش لوگ ہو ۔ اگر میں ای لمحہ بھ تیرے
بیچ میں ہو کر چلُوں تو تُجھ کو فنا کردونا۔سوتُو اپنے زیور اُتار ڈال تاکہ مجھے معلُوم ہو کہ تیرے ساتھ کیا کرنا چاہئے

 ۔
 چنانچہ بن اسرائیل حورِب پاڑ سے لیر آگے آگے اپنے زیوروں کو اُتاے رہے ۔

اور موس خیمہ کو لے کر اُسے لشر گاہ سے بار لشر گاہ سے دور لا لیا کرتا تھااور اُس کانام خیمہ اجتماع رکھا اور
 جو خداوند کا طالب ہوتا وہ لشر گاہ کے بار اُس خیمہ ک طرف چلا جاتا۔

طرف جاتا تو سب لوگ اُٹھ کر اپنے اپنے ڈیرے کے دروازہ پر کھڑے ہو جاتے اور موس ر خیمہ کبا اور جب موس
 کے پیچھے دیھتے رہتے تھے جب ت وہ خیمہ کے اندر داخل نہ ہو جاتا۔

اور جب موس خیمہ کے اندر چلا جاتا تو ابر کا ستون اُتر کر خیمہ کے دروازہ پر ٹھرا رہتا اور خُداوند موس سے باتیں
 کرنے لتا۔

 اور سب لوگ اُٹھ اُٹھ کر اپنے اپنے ڈیرے کے دروازہ پر سے اُسے سجدہ کرتے تھے ۔
اور جیسے کوئ شخص اپنے دوست سے بات کرتا ہے ویسے ہ خُداوند رو برو ہو کر موس لشر گاہ کو لوٹ آتا تھا پر

 اُسا خادِم یشوع جو نُون کا بیٹا اور جوان آدم تھا خیمہ سے بار نیں نلتاتھا۔
اور موس نے خُداوند سے کا دیھ تو مجھ سے کتا ہے کہ ان لوگوں کو لے چل پر مجھے یہ نیں بتایا کہ تو کس کو

 میرے پاس بھیجیا حالانہ تو نے یہ کا ہے کہ میں تجھو بنام جانتا ہوں اور تجھ پر میرے کرم ک نظر ہے۔
چان لوں تاکہ مجھ پر تیرے کرم کراہ بتا جس سے میں تُجھے پ نظر ہے تو مجھ کو اپن پس اگر مجھ پر تیرے کرم ک

 نظر رہے اور یہ خیال رکھ کہ یہ قوم تیری ہ امت ہے۔
 تب اس نے کا میں ساتھ چلُو نا اور تجھے آرام دونا۔

 موس نے کا اگر تو ساتھ نہ چلے تو ہمو یاں سے آگے نہ لے جا۔
کیونہ یہ کیونر معلوم ہوگا کہ مجھ پر اور تیرے لوگوں پر تیرے کرم ک نظر ہے؟کیا اس طریق سے نیں کہ تو ہمارے

 ساتھ ساتھ چلے تاکہ میں اورتیرےلوگ روی زمین ک سب قوموں سے نرالے ٹھریں۔
خُداوند نے مۇ س سے کا میں یہ کا م بھ جسا تُو نے زِکر کیا ہے کرۇنا کیو نہ تُجھ پر میرے کرم ک نظر ہے اور

 میں تُجھ کو بنام پچانتا ہوں۔
 تب وہ بول اُٹھا کہ میں تیری منّت کر تا ہوں مجھے اپنا جلال دکھا دے۔

اُس نے کا میں اپن ساری نی تیرے سامنے ظار کرۇنا اور تیرے ہ سامنے خداوند کے نام کا اعلان کر ۇنا اور میں
 جس پر مربان ہوں مربان ہۇنا اور جس پر کرنا چاہوں رحم کرۇنا۔

 اور یہ بھ کا تُو میرا چرہ نیں دیھ ستا کیونہ انسان مجھے دیھ کر زندہ نیں رہیا ۔
 پھر خدُاوند نے کادیھ میرے قریب ہ ای جہ ہے سو تُو اُس چٹا ن پر کھٹرا ہو۔

اور جب ت میرا جلال گزرتارہیا میں تجھے اُس چٹان کے شاف میں رکھو نا اور جب ت میں نل نہ جاۇں تجھے
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 اپنےاتھ سے ڈھانے رہونا ۔
 اسے بعد میں اپنا اتھ اُٹھا لُونا اور تُو میرا پیچھا دیھیا لین میرا چرہ دِکھاہ نیں دیا۔
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باب 34

پھر خُداوند نے موس سے کا پل لَوحوں ک مانند پتھر ک دو لَوحیں اپنے لئے تراش لینا ار میں اُن لَوحوں پر وہ باتیں
 لھ دونا جو پل لَوحوں پر جنو تُو نے توڑ ڈالا مرقوم تھیں ۔

 اور صبح ت تیار ہو جانا اور سویرے ہ کوہ سینا پر آ کر واں پاڑ ک چوٹ پر میرے سامنے حاضر ہونا ۔
ریاں اور گائے بیل بھدے ۔ بھیڑ ب وسرا شخص دِکھائد یں کو ئاڑ پر کنہ آئے اور نہ پ اور آدم پر تیرے ساتھ کو ئ

 پاڑ کے سامنے چرنے نہ پائیں ۔
اور موس نے پل لَوحوں ک مانند پتھر ک دو لَوحیں تراشیں اور صبح سویرے اُٹھ کر پتھر ک دونوں لَوحیں اتھ میں لئے

 ہو ئے خُداوند کے حم ک مطابق کوہ سینا پر چڑھ گیا۔
 تب خُداوند ابر میں ہو کر اُسے ساتھ واں کھڑے ہو کر خُداوند کے نام کا اعلان کیا ۔

اور خُداوند اُسے آگے سے یہ پارتا ہوا گزرا خُداوند خُداوند خُدای رحیم اور مربان قر کرنے میں دِھیما اور شفقت اور
 وفا میں غن ۔

زاروں پر فضل کرنے والا ۔گناہ اور تقصیر اور خطا کا بخشنے والا لین وہ مجرم کو رگزبری نیں کریا بلہ باپ دادا
 کے گناہ ک سزا اُنے بیٹوں اور پوتوں کو تیسری اور چوتھ پشت ت دیتا ہے۔

 تب موس نے جلدی سے سر جھا کر سجدہ کیا۔
اور کا اَے خُداوند اگر مجھ پر تیرے کرم ک نظرہے تو اَے خُداوند میں تیری منت کرتا ہوں کہ ہمارے بیچ میں ہو کر

 چل گو یہ قوم گردن کش ہے اور تو ہمارے گناہ اور خطا کو معاف کراور ہم کو اپن میراث کر لے۔
ا جو دنیا بھر میں اور کسکرامات کرون وں کہ تیرے سب لوگوں کے سامنے اَیسد با ند ھتا ہھ میں عا دیاُس نے ک

قَوم میں کبھ ک یں گیئں اور وہ سب لوگ جنے بِیچ تُو رہتا ہے خُداوند کے کام کو دیھینے کیونہ جو میں تُم لوگوں
 سے کرنے کو ہوں وہ ہیبت ناک کام ہوگا۔

آج کے دِن جو حم میں تجھے دیتاہوں تُو اُسے یاد رکھنا ۔دیھ میں اموریوں اور کنعا نیوں اور حتّیوںاور فرزّیوں اور
 حویوں اور یبوسیوں کو تیرے آگے سے نالتا ہوں۔

سو خبردار رہنا کہ جِسں مل کو تُو جاتا ہے اُسے باشندوں سے کوئ عدنہ باندھنا ۔اَیسا نہ ہو کہ وہ تیرے لئے
 پھندااٹھرے۔

 بلہ تُم اُن قُربانا ہوں کو ڈھادینا اور اُنے ستُونوں کے ٹُڑےٹُڑےکردنیا اور اُن یسیرتوںوکاٹ ڈالنا۔
 کیونہ تُجھو کس دوسرے معبودک پرستش نیں کرنیوگ اسلئےکہ خُداوند جِسا نام غُیور ہے وہ خُدا ایِغُیور ہے بھ۔
سواَیسانہ ہو کہ تُو اُس مل کے باشندوں سےکوہ عدباندھلے اور جب وہ اپنے معبودوں ک پیروی میں زِناکار ٹھریں

 اور اپنے معبدوں کے لئے قُربان کریں اور کوئ تُجھو دعوت دے اور تُو اُس قُربان میں سے کچھ کھا لے۔
ریں اور تیرے بیٹوں کو بھپیروی میں زِنا کار ٹھ بودوں کبیٹاں اپنے مع بیٹاں اپنے بیٹوں سے بیاہے اور اُن او تُو اُن ک

 اپنے معبودوں ک پیروی میں زِنا کار بنا دیں ۔
 تُو اپنے لئے ڈھائے ہو ئے دیوتا نہ بنا لینا۔

تُو بے خمیری روٹ ک عید مانا کر نا ۔ میرے حم ک مطابق سات دِن ت ابیب کے مینے میں وقت ِ معینہ پر بے خمیری
 روٹیاں کھانا کیونہ ماِاا بیب میں تُو مصر سے نلا تھا ۔

 سب پلوٹھے میرے یں اور تیرے چوپایوں میں جو نر پلوٹھے ہوں کیا بچھڑے کیا برے سب میر ے ہو نے۔
لین گدھے کے پلے بچے کا فدیہ برہ دیر ہو گا اور اگر تُو فدیہ نہ چا ہے تو اُس گردن توڑ ڈالنا پر اپنے سامنے سب

 خال اتھ دِکھائ نہ دے۔
 چھ دِن کام کاج کرنا لین ساتویں دِن آرام کرنا۔ل جوتنے اور فصل کاٹنے کے موسم میں بھ آرام کرنا۔

 اور تُو گیوں کے پلے پھل کاٹنے کے وقت ہفتوں عید اور سال کے آخر میں فصل جمع کر نے ک عید مانا کرنا ۔
 تیرے سب مرد سا ل میں تین ار خُداوند خُدا کے آگے جو اسرائیل کا خُدا ہے حاضر ہوں۔



149

کیونہ میں قَوموں کو تیرے آگے سے نال کر تیریسرحدوں کو بڑ ھا دونا اور جب سال میں تیں بار تُو خُداوند اپنے
 خُداکے آگے حاضر ہو گا تو کوئ تیری زمین کا لالچ نیں کرے یا ۔

 تُو میری قُربان کا خُون خمیری روٹ کے ساتھ نہ گزراننا اور عید فسح ک قُربان سے کچھ صبح ت نہ رہنے دینا۔
 اپن زمین ک پل پیداوار کا پھل خُداوند اپنے خدا کے گھر میں لانا ۔حلو ان کو اُس ک ما ں کے دۇدھ میں نہ پانا۔

اور خُداوند موس سے کا کہ تُو یہ با تیں لھ کیونہ ان ہ باتوں کے مفوم کے مطابق تُجھ سے ااسئرایئل سے عِد
 باندھتا ہوں۔

باتوں کو یعن د کپِیا اور اُس نے اُن لَوحوںپراُس ع نہ پان کھائ ا اور نہ روٹیں خُداوند کے پاس ریس رات وسو وہ چال
 دس احام کو لھا ۔

اور جب موس شادت ک دونوں لوحیں اپنے اتھ میں لیے ہوئے کوہ سیئنا سے اُترا آتا تھا تو پاڑ سے نیچے اُتر تے
 وقت اُسے خبرنہ تھ کہ خُداوند کے ساتھ با تیں کر نے ک وجہ سے اُسا چرہ چم را تھا ۔

 اور جب ارون اور بن اسرائیل نے موس پر نظر ک اور اُسے چرہ کو چمتے دیھا تُو اُسے نزدِی آنے سے ڈرے ۔
تب موس نے اُنۇ بلا یا اور ارون اور جما عت کتے سب سردار اُسے پا س لَو ٹ آئے اور موس اُن سے با تیں کرنے

 لا۔
اور بعد میں سب بن اسرائیل نزدی آئے اور اُس نے وہ سب احام جو خُداوند نے کوہ سئینا پر با تیں کر تے وقت اُسے

 دِئے تھے اُنو بتائے۔
 اور جب مو س اُن سے باتیں کر چا تو اُس نے اپنے منہ پر نقاب ڈال ِ لیا۔

اور جب مو س خُداوند سے باتیں کرنے کے لئے اُسے سا منے جاتا تو با رنلنے کے وقت نقاب کو اُتارے رہتا تھا اور
 جو حم اسے ملتا تھا وہ اُسے بار آکر بن اسرائیل کو بتا دیتا تھا ۔

اور بن اسرائیل موس کے چرہ کو دیھتے تھے کہ اسے چرہ ک جلد چم رہ ہے اور جب ت موس خُداوند سے
 با تیں کرنے نہ جاتا تب ت اپنے منہ پر نقاب ڈالے رہتا تھا۔
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باب 35

اور موس نے بن اسرائیل ک ساری جماعت کو جمع کر کے کا جن باتوں پر عمل کرنے کا حم خُداوند نے تُم کو دیا ہے
 وہ یہ ہے

چھ دن کام کاج کیا جائے لین ساتواں دن تُمارے لئے روز ِمقدس یعن خُداوند کے آرام کا سبت ہو۔ جو کوئ اُس میں
 کچھ کام کرے وہ مارا ڈالا جائے ۔

 تُم سبت کے دن اپنے گھروں میں کیں بھ آگ نہ جلانا ۔
 اور موس نے بن اسرائیل ک ساری جماعت سے کا جس بات کا حم خُداوند نے دیا ہے وہ یہ ہے کہ۔

تُم اپنے پاس سے خُداوند کے لئے دیہ لایا کرو ۔ جس کس کے دل ک خُوش ہو وہ خُداوند کا دیہ لائے ۔ سونا اور
 چاندی اور پیتل ۔

 اور آسمان رن اور ارغوان رن اور سرخ رن کے کپڑے اور مین کتان اور بریوں ک پشم ۔
 اور مینڈھو ں ک سرخ رن ہو ئ کھالیں اور تخس ک کھالیں اور کیر ک لڑی ۔

 اور جلانے کا تیل اور مسح کرنے کے تیل کےلئے اور خُوشبودار بخور کے لئے مصالح۔
 اور افُود اور سینہ بند کے لئے سلُیمان پتھر اور اَورجراؤپتھر ۔

 اور تُمارے درمیان جو روشن ضمیر یں وہ آکر وہ چیزیں بنائیں جنا حم خُداوند نے دیا ہے ۔
 یعن مسن اور اُسا خیمہ اور غلاف اور اُس گھنڈیاں اور تختے اور بینڈے اور اُسے ستون اور خانے ۔

 صندُوق اور اُس چوبیں ۔ سر پوش اور بیچ کا پردہ ۔
 میز اور اُس چوبیں اور اُسے سب ظروف اور نذر ک روٹیاں ۔

 اور روشن کے لئے شمعدان اور اُسے برتن اور چراغ اور جلانے کا تیل ۔
اور بخور جلانے ک قُر باناہ اور اُس چوبیں اور مسح کرنے کا تیل اور خُوشبو دار بخور اور مسن کے دروازہ کے لئے

 دروازہ کا پردہ ۔
ے سب ظرۇف اور حوض اور اُسچوبیں اور اُس جھنجری اور اُس ے لئے پیِتل ککا مذبح اور اُس قُربان اور سوختن

 کرس ۔
 اور صحن کے پردے ستۇنوں سمیت اور اُنے خانے اور صحن کے دروازہ کا پردہ ۔

 اور مسن ک میخیں اور صحن ک میخیں اور اُن دونوں ک رسیاں ۔
اور مقدس ک خدمت کےلئے بیل بوٹے کڑھے ہو ئے لباس اور ارون کاہن کے لئے مقدس لباس اور اُسے بیٹوں کے

 لباس تاکہ وہ کاہن ک خدمت کو انجام دیں ۔
 تب بن اسرائیل ک ساری جماعت موس کے پاس سے رخصت ہو ئ ۔

اور جِس جِس کا ج چاا اور جِس جِس کے دل میں رغبت ہو ئ وہ خیمہ اجتماع کے کام اور واں ک عبادت اور مقدس
 لباس کے لئے خُداوند کا دیہ لایا ۔

اور کیا مرد کیا عورت جِتنوں کا دل چاا وہ سب جنو بالیاں انشتریاں اور بازُو بند سب سونے کے زیور تھے لانے لے ۔
 اس طریقہ سے لوگو ں نے خُداوند کو سونے کا دیہ دیا ۔

اور جِس جِس کے پاس آسمان رن اورارغوان رن اور سرخ رن کے کپڑے اور مین کتان اور بریاں ک پشم اور
 مینڈھوں ک سرخ رن ہو ئ کھا لیں اور تخس ک کھالیں تھیں وی اُنو لے آئے ۔

ڑی تھل ر ککے پاس کی سد یہ خُداوند کے لئے لا یا اور جِس ک ا وہ ویسا ہ دیہ دینا چا جِس نے چاندی یا پِیتل کا
 وہ اُس کو لے آیا ۔

اور جِتن عورتیں ہو شار تھیں اُنوں نے اپنے اتھوں سے کاٹ کاترآسمان ارغوان اور سرخ رن کے اور مین کتان کے
 تار لاکر دئے ۔

 اورجِتن عورتوں کے دل حمت ک طرف مائل تھے اُنوں نے بریوں ک پشم کات ۔
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 اور جو سردار تھے وہ افُود اور سینہ سبند کے لئے سلُیمان پتھر اور اَور جڑاؤ پتھر ۔
 اور روشن اور مسح کر نے کے تیل اور خُوشبو دار بخور کے لئے مصا لح اور تیل لائے ۔

یوں بن اسرائیل اپن ہ خُوش سے خُداوند کے لئے دئے لائے یعن جِس جِس سمرد یا عورت کا ج چاا کہ ان کا موں
 کے لئے جِنے بننے کا حم خُداوند نے موس ک معرفت دیا تھا کچھ دے وہ اُنوں نے دیا ۔

ساور موس نے بن اسرائیل سے کا دِیھو خُداوند نے بضل ایل بِناوری بن حور کو جو یوداہ کے قبیلہ میں سے ہے نام
 لیر بلایا ہے ۔

 اور اُس نے اُسے حمت اور فم اور دانش اور ر طرح ک صنعت کے لئے روح اللّٰد سے معمور کیا ہے ۔
 اور صعنت کاری میں اور سونے چاندی اور پِیتل کے کام میں ۔

 اور جڑاؤ پتھر اور لڑی کے تراشے میں غرض ر ای بادِرکام کے بنانے میں مار کیا ہے ۔
 اور اُس نے اُسے اخیسم کے بیٹے الیاب کو بھ جو دان کے قبیلہ کا ہے ہنر سھانے ک قابلیت بخش ہے ۔

اور اُنے دِلو ں میں اَیس حمت بھر دی ہے جِس سے وہ ر طرح ک صعنت میں ما ر ہو ں او کندہ کار کا اور ما ر اُستا
د کا زردوز کا جو آسمان ارغوان اور سرخ رن کے کپڑوں اور مین کتا ن پر گلاری کر تا ہے اور جو لاہے کا اور ر

 طرح کے دستار کا کام کر سیں اور عجیب اور نا دِرچیزیں ایجاد کر یں ۔
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باب 36

پس بضل ایل اور الیاب اور سب روشن ضمیر آدم کام کریں جنو خُداوند نے حمت اور فم سے مالا مال کیا ہے تاکہ
 وہ مقدس ک عبادت کے سب کام کو خُداوند کے حم کے مطابق انجام دیں۔

یعن مت بھر دی تھے دِل میں خُداوند نے حلایا جنلیاب اور سب روشن ضمیر آدمیوں کو بایل اور ا نے بضل وستب م
 جنے دِل تحری ہوئ کہ جا کر کام کریں ۔

اور جو جو دئے بن اسرائیل لائے تھے کہ اُن سے مقدس ک عبادت ک چیزیں بنائ جائیں وہ سب اُنوں نے موس سے
 لے لئے اور لوگ پھر بھ اپن خُوش سے ر صبح اُسے پاس دیہ لاتے رہے ۔

 تب وہ سب عقل مند کار یر جو مقدس کے سب کام بنار ہے تھے اپنے اپنے کام کو چھوڑ کر موس کے پاس آئے ۔
اور موس سے کنے لے سہ لوگ اس کام کے سرانجام کے لئے جِسے بنانے کا حم خُداوند نے دیا ہے ضرورت

 سے بت زیادہ لے آئے یں ۔
تب موس نے جو حم دیا اُسا اعلان اُنوں نے تمام لشرگاہ میں کرایا کہ کوئ مرد یا عورت اب سے مقدس کے لئے

 دیہ دینے ک غرض سے کچھ اور کام نہ بنائے ۔ یون وہ لوگ اور لانے سے روک دِئے گئے ۔
 کیونہ جو سامان اُنے پاس پنچ چا تھا وہ سارے کام کو تیا ر کر نے کے لئے نہ فقط کا ف بلہ زیادہ تھا ۔

اور کام کر نے میں جِتنے روشن ضمیر تھے اُنوں نے مقدِس کے واسطے باری بٹے ہو ئے کتان کے اور آسمان اور
 ارگوان اور سرخ رن کے کپڑوں کے دس پردے بنائے جن پر ما ر اُستاد کے اتھ کے کڑھے ہوئے کر وب تھے ۔

 ر پردے ک لمبائ اٹھائیس اتھ اور چوڑائ چار اتھ تھ اور وہ سب پردے ای ہ ناپ کے تھے ۔
 اور اُس نے پانچ پردے ای دوسرے کے ساتھ جوڑ دے اور دوسرے پانچ پردے بھ ای دوسرے کے ساتھ جوڑ دے ۔

اور اُس نے ای بڑے پردے کے حاشیہ میں اُسے ملانے کے رخ پر آسمان رن کے تُمے بنا ئے ۔ اَیسے ہ تُمے اُ
 س نے دوسرے بڑے پردہ ک اُس طرف کے حاشیہ میں بنا ئے جد ھر ملانے کا رخ تھا ۔

پچاس تُمے اُس نے ای پر دہ میں اور پچاس ہ دوسرے پردہ کے حا شیہ میں اُسے ملا نے کے رخ پر بنا ئے ۔ یہ
 تُمے آپس میں ای دوسرے کے مقابِل تھے ۔

اور اُس نے سونے ک پچاس گھنڈیا ں بنا ئیں اوع اُن ہ گھنڈیوں سے پر دوں کو آپس میں اَیسا جو ڑ دیا کہ مسن مل کر
 ای ہو گیا ۔

 اور مری ک با لوں سے گیا رہ پر دے مسن کے اُوپر کے خیمہ کے لئے بنا ئے ۔
 ر پر دے ک لمبا ئ تیس ا تھ اور چوڑائ چا ر ا تھ تھ اور وہ گیا رہ پر دے ای ہ نا پ کے تھے۔

 اور اُس نے پانچ پر دے تو ای ساتھ جو ڑے اور چھ ای ساتھ ۔
اور پچاس تُمے اُن جڑے ہو ئے پر دوں میں سے کنا رہ کے پر دہ کے حا شیہ میں بنا اور پچاس ہ تُمے اُن دوسرے

 جڑے ہو ئے پر دوں میں سے کنا رہ کے پر دہ کے حا شیہ میں بنا ئے ۔
 اور اُس نے پِیتل ک پچاس گھنڈ یاں بھ بنا ئیں تا کہ اُن سے اُس خیمہ کو اَیسا جو ڑدے کہ وہ ای ہو جا ئے ۔

 اور خیمہ کے لئے ای غلاف مینڈھوں ک سرخ رن ہو ئ کھا لوں کا اور اُسے لئے غلا ف تخس ک کھالوں کا بنا یا ۔
 اور اُس نے مسن کے واسطے کیر ک لڑی کے تختے بنا ئے کہ کھڑے کئے جا ئیں ۔

 ر تختہ ک لمبا ئ دس ا تھ اور چوڑائ ڈیڑھ ا تھ تھ ۔
 اور اُس نے ای ای تختہ کے لئے دو دو جڑی ہو ئ چولیں ۔ مسن کے سب تختوں ک چۇلیں اَیس ہ بنائیں۔

 اور مسن کے لئے جو تختے بنے تھے اُن میں سے بِیس تختے جنُوب سمت میں لا ئے ۔
اور اُس نے اُن بیسوں تختوں کے نیچے چاندی کے چا لیس خا نے بنا ئے یعن ر تختہ ک دونوں چۇلوں کے لئے دو دو

 خا نے ۔
 اور مسن ک دوسری طرف یعن شمال سمت کے لئے بِیس تختے بنائے۔

 اور اُنے لئے بھ چا ند ی کے چا لیس ہ خا نے بنا ئے یعن ای تختہ کے نیچے دو دو خا نے ۔
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 اور مسن کے پچھلے حصہ یعن مغرب سمت کے لئے چھ تختے بنا ئے ۔
 اور دو تختے مسن کے دونوں کو نوں کے لئے پچھلے حصہ میں بنا ئے ۔

یہ نیچے سے در ے تھے اور اس طرح اُو پر کے سر ے ت آکر ای ہ حلقہ میں ملا دِئے گئے تھے ۔ اُس نے دونوں کو
 نو ں کے دونوں تختے اس ڈھب کے بنا ئے ۔

 پس آٹھ تختے تھے اور اُنے لئے چاندی کے سولہ خانےیعن ای ای تختہ کے لئے دو دو خانے ۔
 اور اُس نے کیر ک لڑی کے بینڈے بنائے ۔ پانچ بینڈے مسن ک ای طرف کے تختوں کے لئے ۔

اور پانچ بینڈے مسن ک دوسری طرف کے تختوں کے لئے اور پانچ بینڈے مسن کے پچھلے حصہ میں مغری طرف کے
 تختوں کے لئے بنائے ۔

 اور اُس نے وسط بینڈے کو اَیسا بنایا کہ تختوں کے بِیچ میں سے ہو کر ای سرے سے دوسرے سرے ت پنچے۔
اور تختوں کو سونے سے منڈھا اور سونے کے کڑے بنائے تاکہ بینڈوں کے لئے خانوں کاکام دیں اوربینڈوں کو سونے

 سے منڈھا ۔
اور اُس نے بِیچ کا پردہ آسمان ارغوان اور سرخ رن کے کپڑوں اور بارِی بٹے ہوئے کتان کا بنایا جِس پر مار اُستاد کے

 اتھ کے کروب کڑھے ہوئے تھے۔
اور اُسے لئے کیر کے چارستُون بنائے اور اُنو سونے سے منڈھا۔ اُنے کنڈے سونے کے تھے اور اُس نے اُنے لئے

 چاندی کے چارخانے ڈھال کر نبائےس۔
اور اُس نے خیمہ کے دروازہ کے لئے ای پردہ آسمان ارغوان اور سرخ رن کے کپڑوں اور بارِی بٹے ہوئے کتان کا

 بنایا ۔ وہ بیل بوٹے دار تھا ۔
اور اُسے لئے پانچ ستُون کنڈوں سمیت بنائے اور اُنے سروں اور پٹیوں کو سونے سے مندھا ۔ اُنے لئے جو پانچ خانے

 تھے وہ پِیتل کے بنے ہوئے تھے ۔
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باب 37

 بضل ایل نے وہ صندُوق کیر ک لڑی کا بنایا ۔اُس لمبائ ڈھا ئ اتھ اور چوڑائ ڈیڑھ اتھ اور اُونچائ ڈیڑھ اتھ تھ ۔
 اور اُس نے اُسے اندر اور بار حالص سونا منڈھا اور اُسے لئے گرِداگرِد ای سونے کا تاج بنایا۔

س اور اُس نے اُسے چاروں پایوں پر لانے کو سونے کے چارکڑے ڈھالے۔دو کڑے تو اُس ای طرف اور دو دوسری
 طرف تھے ۔

 اور اُس نے کیرک لڑی ک چوبیں بنا کر اُنو سونے سے منڈھا۔
 اور چوبوں کو صندُوق ک دونوں طرف کے کڑوں میں ڈالا تاکہ صندُوق اُتھایا جائے ۔

 اور اُس نے سر پو ش خالص سونے کا بنایا ۔ اُس لمبائ ڈھائ اتھ اور چوڑائ ڈیڑھ اتھ تھ ۔
 اور اُس نے سرپوش کے دونوں سروں پر سونے کے دو کروب گھڑ کر بنائے ۔

ہ اور سرپوش ای روں کے کروبرے پر۔دونوں سوسرے سوسرے کو دھا اور درے پر رکس کو اُس نے ای کروب ای
 ٹڑے سے بنے تھے۔

اور کرویبوں کے بازُو اُوپر سے پھیلے ہوئے تھے اور اُنے بازُوؤں سے سرپوش ڈھا ہؤا تھا اور اُن کروبیوں کے چرے
 سرپوش ک طرف اور ای دوسرےکے مقابل تھے ۔

 اور اُس نے وہ میرنیر ک لڑی ک بنائ ۔ اُس لمبائ دو اتھ اور چوڑائ ای اتھ اور اُنچائ ڈیڑھ اتھ تھ ۔
 اور اُس نے اُسو خالص سونے سے منڈھا اور اُسے لئے گرداگرد سونے کا ای تاج بنایا ۔

 اور اُس نے ای کنن چار اُنل چوڑی اُسے چاروں طرف رکھ ساور اُس کنن پر گردا گرد سو نے کا تاج بنا یا ۔
 اور اُس نے اُسے لئے سونے کے چار کڑے ڈھا لر اُنو اُسے چاروں پایوں کے چا روں کو نو ں میں لا یا ۔

 یہ کڑے کنن کے پاس تھے تا کہ میز اُٹھا نے ک چو بوں کے خا نوں کا کا م دیں ۔
 اور اُس نے میز اُٹھا نے ک وہ چو بیں کیر ک لڑی ک بنا ئیں اور اُنو سو نے سے منڈھا ۔

اور اُس نے میز پر کے سب طرۇف یعن اُسے طباق اور چمچے اور بڑے بڑے پیا لے اور اُنڈلینے کے آفتابے خالص سو
 نے کے بنا ئے ۔

اور اُس نے شمعدان خالص سونے کا بنا یا ۔ وہ شمعدان اور اُسا پا یہ اور اُس ڈنڈی گھڑے ہو ئے تھے ۔ یہ سب اور
 اُس پیا لیاں اور لٹۇ اور پھول ای ہ ٹُڑے کے بنے ہو ئے تھے ۔

اور چھ شا خیں اُس دونوں طرف سے نل ہو ئ تھیں ۔ شمعدان ک تین شا خیں تو اُس ای طرف سے اور تین شا
 خیں اُس دوسری طرف سے ۔

اور ای شا خ میں با دام کے پھول ک شل ک تین پیا لیا ں اور ای لٹۇ اور ای پھول تھا اور دو سری شا خ میں بھ با دام
کے پھول ک شل ک تین پیا لیاں اور ای لٹۇ اور ای پھول تھا ۔ غرض اُس شمعدان ک چھوں شا خوں میں سب کچھ

 اَیسا ہ تھا ۔
 اور خود شمعدان میں با دام کے پھول ک شل ک چار پیا لیا ں اپنے اپنے لٹۇاور پھول سمیت بن تھیں ۔
 اور شمعدان ک چھؤں نل ہو ئ شاخوں میں سے دو دو شا خیں اور ای لٹۇ ای ہ ٹُڑے کے تھے۔

اُنے لٹۇ اور اُن شا خیں سب ای ہ ٹُڑے کے تھے ۔ سارا شمعدان خالص سونے کا اور ای ہ ٹڑے کا گھڑا ہو ا
 تھا ۔

 اور اُس نے اُسے لئے سات چراغ بنائے اور اُسے گلیر اور گلُدان خا لص سع نے کے تھے ۔
 اور اُس نے اُ سو اور اُس کے سب ظرۇف کو ای قنطار خالص سونے سے بنا یا ۔

اور اُس نے بخور جلانے ک قُر باناہ کیر ک لڑی ک بنا ئ ۔ اُس لمبا ئ اُونچا ئ دو ا تھ تھ اور وہ اور اُسے
 سین ای ہ ٹُڑے کے تھے ۔

اور اُس نے اُسے اُو پر ک سطح اور گردا گر د ک اطراف اور سینو ں کو خا لص سو نے سے منڈھا اور اُسے
 لئےسونے کا ای تا ج گردا گرد بنایا۔
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اور اُس نے اُس ک دونوں طرف کے دونو ں پلُوؤں میں تا ج کے نیچے سو نے کے دو کڑے بنا ئے جو اُس کے اُٹھا نے
 ک چو بو ں کے لئے خا نو ں کا کا م دیں ۔

 اور چو بیں کیر ک لڑی ک بنا ئیں اور اُنو سو نے سے منڈھا ۔
 اور اُس نے مسح کر نے کا پا ک تیل اور خُوشُبودار مصالح کا خالص بخور گندھ ک حمت کے مطابق تیا ر کیا ۔
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باب 38

اور اُس نے سو ختن قُر بان کا مذبح کیر ک لڑی کا بنا یا ۔ اُس ک لمبائ پانچ اتھ اور چوڑائ پانچ اتھ تھ ۔ وہ
 چوکھوٹا تھا اور اُس اُونچائ تین اتھ تھ۔

اور اُس نے اُسے چاروں کو نوں پر سین بنا ئے ۔ سین اور وہ مذبح دونوں ای ہ ٹُڑے کے تھے اور اُس نے اُسو
 پِیتل سے منڈھا ۔

اور اُس نے مذبح کے سب ظرۇف یعن وییں اور بیلچے اور کٹورے اور سیحیں اور انیٹھیاں بنا ئیں ۔ اُسے سب ظرۇف
 پیتل کے تھے ۔

کہ وہ اُس ائس طرح لجھنجری ا ک جا ل چاروں طرف کنا رے کے نیچے پِیتل ک اور اُس نے مذبح کے لئے اُس
 آدھ دور ت پنچت تھ ۔

اور اُس نے پیتل ک جھنجری کے چاروں کو نو ں میں لا نے کے لئے چا ر کڑے ڈھا لے تا کہ چو بو ں کے لئے خانو ں
 کا کا م دیں ۔

 اور چو بیں کیر ک لڑی ک بنا کر اُنو پِیتل سے منڈھا ۔
اور اُس نے وہ چو بیں مذبح ک دو نو ں طرف کے کڑوں میں اُسے اُٹھا نے کے لئے ڈال دیں ۔ وہ کھو کھلا تختوں کا بنا

 ہوا تھا ۔
اور جو خدمت گذُار عورتیں خیمہ اجتماع کے دروازہ پر خدمت کر ت تھیں اُنے آئینوں کے پِیتل سے اُس نے پِیتل کا

 حوض اور پِیتل ہ ک اُس کرس بنائ ۔
پھر اُس نے صحن بنا یا اور جنوب سمت کے لئے اُس صحن کے پردے باری بٹے ہو ئے کتان کے تھے اور سب ملا کر

 اتھ لمبے تھے ۔
 اُنے لئے بیس ستُون اور اُنے واسطے پِیتل کے بیس خا نے تھے اور ستونوں کے کنڈے اور پٹیاں چاندی ک تھیں ۔

اور شمال سمت میں بھ وہ سو اتھ لمبے اور اُنے لئے بیس ستُون اور اُنے واسطے بیس ہ پیتل کے خانے تھے اور
 ستُونوں کے کنڈے اور پٹیاں چاندی ک تھیں ۔

اور مغرب سمت کے لئے سب پردے ملا کر پچاس اتھ کے تھے ۔ اُنے لئے دس ستُون اور دس ہ اُنے خانے تھے اور
 ستُونوں کے کنڈے اور پٹیاں چاندی ک تھیں۔

 اور مشرق سمت میں بھ وہ پچاس ہ اتھ کے تھے۔
 اُسے دروازہ ک طرف پندرہ اتھ کے پردے اور اُنے لئے تین ستُون اور تین خانے تھے ۔

اور دوسری طرف بھ ویسا ہ تھا۔ پس صحن کے دروازہ کے ادھر اُدھر پندرہ پندرہ اتھے پردے تھے۔ اُنے لئے تین تین
 ستُون اور تین ہ تین خانے تھے۔

 صحن کے گردا گرد کے سب پردے باری بٹے ہوئے کتان کے بنے ہوئے تھے۔
اور ستُونوں کے خانے پیتل کے اور اُنے اور پٹیاں چاندی ک تھیں۔ اُنے سرے چاندی سے منڈھے ہوئے اور صحن کے

 کل ستُون چاندی ک پٹیوں سے جڑے ہوئے تھے ۔
اور صحن کے دروازہ کے پردہ پر بیل بوٹے کا کام تھا اور وہ آسمان اور ارغوان اور سرخ رن کے کپڑوں اور باری بٹے

 ہوئے کتان ک بنا ہوا تھا ۔ اُس لمبائ بیس اتھ اور اُنچاوئ صحن کے پردوں ک چوڑائ کے مطابق پانچ اتھ تھ ۔
 اُنے کنڈے چاندی کے تھے اور اُنے سروں پر چاندی منڈھ ہوئ اور اُن پٹیاں بھ چاندی ک تھیں۔

 اور مسن ک اور صحن کے گردا گرد ک سب میخیں پیتل ک تھیں۔
اور مسن یعن مسن شادت کے جو سامان لاویوں ک خدمت کے لئے بنے اور جنو موس کےحم کے مطابق ارون

 کاہن کے بیٹے اتمر نے گناہ انا حساب یہ ہے۔
 بضل ایل بن اُوری بن حور نے جو یوداہ کے قبیلہ کا تھا سب کچھ جو خداوند نے موس کو فرمایا تھا بنایا۔

اور اسے ساتھ دان کے قبیلہ کا الیاب بن اخیم تھا جو کندہ کار اور مار کاریر تھا اور آسمان اور ارغوان اور سرخ
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 رن کے کپڑوں اور باری کتان پر بیل بوٹے کاڑھتا تھا۔
سب سونا جو مقدس ک چیزوں کے کام میں لا یعن دیہ کا سونا اُنتیس قنطار اور مقدس ک مثقال کے حساب سے سات

 سو تیس مثقال تھا۔
اور جماعت میں سے گنے ہوئے لوگوں کے دیہ ک چاندی ای سو قنطار اور مقدس ک مثقال کے حساب سے ای زار

 سات سو پچھتر مثقال تھ ۔
مقدس ک مثقال کے حساب سے ف آدم جو نلر شُمار کئے ہوئوں میں مل گیا ای بیا یعن نیم مثقال بِیسں برس اور

 اُس سے زیادہ عمر کے لوگوں سے لیا گیا تھا ۔یہ چھ لاکھ تین زار ساڑھے پانچسو مرد تھے ۔
خانے بنے یعن وہنطار سے سدس کے اور بِیچ کے پردہ کے خانے ڈھالے گئے ۔ سو ققنطار چاندی سے مو قس سا

 ای ای قنطار ای ای خانے میں لا۔
اور ای زار سات سو پچھتر مثقال چاندی سے ستُونوں کے کنڈے بنے اور اُنے میرے منڈھے گئے اور اُنے لئےپٹیاں

 تیار ہوئیں ۔
 اور دیہ کا پِیتل ستّر قنطار اور دو زار چار سو مثقال تھا ۔

اس سے اُس نے خیمہ اجتماع کے دروازہ کے خانے اور پِیتل کا مذبح اور اُسےلئے پیتل ک جھنجری اور مذبح کے سب
 ظروف ۔

چاروں طرف ک میخیں اور صحن ک ن کرد کے خانے اور صحن کے دروازہ کے خانے اور مسرداگاور صحن کے گ
 میخیں بنائیں ۔
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باب 39

اور اُنوں نے مقدس میں خدمت کر نے کے لئے آسمان اور ارغوان اور سر خ بیل بو ٹے کڑے ہو ئے لباس اور ارون کے
 واسطے مقدس لباس جیسا خُداوند نے موس کو حم دیا تھا بنا ئے ۔

 اور اُس نے سو نے اور آسما ن اور ارغوان اور سر خ رن کے کپڑوں اور با ری بٹے ہو ئے کتان کا افُود بنا یا ۔
اور اُنو ں نے سو نا پِیٹ پِیٹ کر پتلے پتلے پتّر اور پتّروں کو کا ٹ کا ٹر تا ر بنا ئے تا کہ آسمان اور ارغوان اور سرخ

 رن کے کپڑوں اور با ری بٹے ہو ئے کتان پر ما ر اُستاد ک طرح اُن سے زردوزی کر یں ۔
 اور افُود کو جو ڑنے کے لئے اُنوں نے دو مونڈھے بنا اور اُنے دونو ں سروں کو ملا کر با ندھ دیا ۔

اور اُسے کسنے کے لئے کاریری سے بنُا ہوا کمر بند اُسے اُوپر تھا وہ بھ اُس ٹڑے اور بنا وٹ کا تھا یعن سو نے
اور آسما ن اور ارغوان اور سرخ رن کے کپڑوں اور با ری بٹے ہو ئے کتا ن کا بنا ہوا تھا جیسا خُداوند نے موس کو

 حم کیا تھا ۔
شتری کے نقش کر صاف کئے جو سو نے کے خا نوں میں جڑے گئے اور اُن پر انپتھر کا ٹ لیمانوں نے ساور ان

 طرح بن اسرائیل کے نام کندہ تھے ۔
اور اُس نے اُنو افُود کے مونڈھوں پر لایا تاکہ وہ بن اسرائیل ک یاد گاری کے پتھر ہوں جیسا خُداوند نے موس کو حم

 کیا تھا ۔
اور ارغوان وہ سو نے اور آسما ن اتھ کا کام تھا یعن ر اُستاد کےبنا وٹ کا سینہ بند تیار کیا جو ما اور اُس نے افُود ک

 اور سرخ رن کے کپڑوں اور با ری بٹے ہو ئے کتان کا بنا ہوا تھا ۔
وہ چوکھونٹاتھا ۔ انوں نے اُس سینہ بند کو درا بنا یا اور درے ہو نے پر اُس لمبا ئ ای با لشت اور چوڑائ ای با

 لشت تھ ۔
 اس پر چا ر قطاروں میں اُنوں نے جو ار جڑے ۔ یا قُوت سر خ اور پھراج اور زمرد ک قطار تو پل قطا ر تھ ۔

 اور دوسری قطار میں گور شب چراغ اور نیلم اور ہیرا ۔
 تیسری قطار لشم اور یشم اور یا قُوت ۔

چوتھ قطار میں فیروزہ اور سنِ سلیمان اور زبرجد ۔ یہ سب ال ال سو نے کے سو نے کے خا نوں میں جڑے ہو ئے
 تھے ۔

اور یہ پتھر اسرائیل کے بیٹوں کے نا موں کے شُمار کے مطابق با رہ تھے اور انشتری کے نقش ک طرح با رہ قبیلوں میں
 سے ای ای کا نام ال ال ای ای پتھر پر کندہ تھا ۔

 اور اُنو ں نے سینہ بند پر ڈوری ک طرح گنڈھ ہو ئ خا لص سو نے ک زنجیریں بنائیں ۔
اور اُنوں نے سو نے کے دو خا نے اور سو نے کے دو کڑے بنا ئے اور دونوں کڑوں کو سینہ بند کے دونوں سروں پر لا

 یا ۔
 اور سو نے ک دونوں گنڈھ ہو ئ زنجیریں اُن کڑوں میں پنا ئیں جو سینہ بند کے سروں پر تھے ۔

اور دو نو ں گنڈھ ہو ئ زنجیروں کے با ق دو نو ں سروں کو دونوں خا نوں میں جڑکر اُنو افُود کے دونوں مونڈھوں پر
 سامنے کے رخ لایا۔

خ اندر افُود کا یا جس کا رو سینہ کے دونوں سروں کے اُس حاشیہ میں لوں نے سو نے کے کڑے اور بنا کر اُناور اُن
 طرف تھا ۔

اور اُنو ں نے سو نے کے دو کڑے اَور بنا کر اُنو افُود کے دو نوں مونڈھوں کے سامنے کے حصہ میں اندر کے رخ
 جاں افُود جڑُا تھا لا یا تاکہ وہ افُودکے کاریری سے بنےہو ئے پٹے کے اُوپر ر ہے ۔

اور اُنوں نے سینہ بند کو لیر اُسے کڑوں کو افُود کے کڑوں کے ساتھ ای نیلے فیتے سے اس طرح باندھا کہ وہ افُود
کے کاریری سے بنے ہوئے پٹے کے اُوپر رہے اور سینہ بند ڈِھیلاہو کر افُود سے ال نہ ہو نے پائے جیسا خُداوند

 نے موس کو حم دیا تھا ۔



159

 اور اُس نے افُود کا جبہ بنُا کر بِالل آسمان رن کا بنا یا ۔
 اور اُسا گریباں زِرہ کے گریباں ک طرح بیچ میں تھا اور اُسے گردا گرد گوٹ ل ہوئ تھ تاکہ وہ پھٹ نہ جائے ۔

 اور اُنوں نے اُس کے دامن کےگھیرمیں آسمان اور ارغوان اور سرخ رن کے بٹے ہوئے تارے انار بنائے ۔
 اور خالص سونے ک گھنٹیاں بنا کر اُنو جبہ کے دامن کے گھیر میں چاروں طرف اناروں کے درمیان لایا ۔

پس جبہ کے دامن کے سارے گھیر میں خدمت کر نے کے لئے ای ای گھنٹ تھ اور پھر ای ای انار جیسا خُداوند نے
 مو س کو حم دیا تھا۔

 اور اُنوں نے باری کتان کے بنے ہو ئے کرتے ارون اور اُسے بیٹوں کے لئے بنا ئے ۔
 اور با ری کتا ن کا عما مہ اور با ری کتان ک خُوبصورت پڑیاں اور با ری بٹے ہو ئے کتان کے پا جا مے ۔

 اور سرخ رن کے کپڑوں کا بیل بوٹے دار کمر بند بھ بنا یا جیسا خُداوند نے موس کو حم کیا تھا ۔
اور اُنوں نے مقدس تاج کا پتّر خالص سونے کا بناکر اپس پر انشتری کے نقش ک طرح یہ کندہ کیا خُداوند کے لئے

 مقدس ۔
 اور اُسے عمامہ کے ساتھ اُوپر باندھنے کے لئے اُس میں ای نیلا فیتہ لایا جیسا خُداوند نے موس کو حم کیا تھا ۔

اس طرح خیمہ اجتماع کے مسن کا سب کا م ختم ہو ا اور بن اسرائیل نے سب کچھ جیسا خُداوند نے مو س کو حم دیا
 تھا ویسا ہ کیا ۔

اور وہ مسن کو موس کے پاس لائے یعن خیمہ اور اُسا سارا سامان اُس گھنڈیاں اور تتے اور بینڈے اور ستون اور
 خانے ۔

 اور گھٹا ٹوپ ۔ مینڈھوں ک سرخ رن ہو ئ کھالوں کا غلاف اور تخس ک کھالوں ک غلاف اور بیچ کا پردہ۔
 شادت کا صندۇق اور اُس چوبیں اور سر پوش ۔

 اور میز اور اُسے سب ظرۇف اور نذر ک روٹ ۔
 اور پاک شمعدان اور اُس سجاوٹ کے چراغ اور اُسے سب ظرۇف اور جلا نے کا تیل ۔

 اور زرین قُرباناہ اور مسح کر نے کا تیل اور خُوشبو دار بخور اور خیمہ کے دروازہ کا پردہ ۔
 اور پیتل منڈھا ہو ا مذبح اور پیتل ک جھنجری اور اُس چو بیں اور اُسے سب ظرۇف اور حوض اور اُس کرس ۔

صحن کے پردے اور اُنے ستون اور خانے اور صحن کے دروازہ کا پردہ اور اُس رسیاں اور میخیں اور خیمہ اجتماع
 کے کام کے لئے مسن ک عبادت کے سب سامان ۔

اور پاک مقام ک خدمت کے لئے کڑھے ہوئے لباس اور ارون کاہن کے مقدس لباس اور اُسے بیٹوں کے لباس جنو
 پن کر اُنو کا ہن ک خدمت کو انجام دینا تھا ۔

 جو کچھ خُداوند نے موس کو حمیا تھا اُس کے مطابق بن اسرائیل نے سب کام بنا یا ۔
اور موس نے سب کام کا ملاحظہ کیا اور دیھا کہ اُنوں نے اُسے کر لیا ہے جیسا خُداوند نے حم دیا تھا اُنوں نے سب

 کچھ ویساہ کیا اور مو س نے اُنو بر کت دی ۔
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باب 40

 اور خُداوندنے موس سے کا ۔
 پلے مینے ک پل تاریخ کو تُو خیمہ اجتماع کے مسن کو کھڑا کر دینا ۔
 اور اُس میں شادت کا صنُدوق رکھ کر صنُدوق پر بیچ کا پر دہ کھینچ دینا ۔

اور میز کو اند ر لے جا کر اُس پر ک سب چیزیں ترتیب سے سجا دینا اور شمعدان کو اندر کر کے اُسے چراغ روشن کر
 دینا۔

 اور بخُور جلا نے ک زرین قُرباناہ کو شادت کے صنُدوق کے سامنے رکھنا اور مسن کے دروازہ کا پر دہ لا دینا ۔
 اور سو ختن قُربا ن کا مذبح خیمہ اجتماع کے مسن کے دروازہ کے سامنے رکھنا ۔

 اور حوض کو خیمہ اجتماع اور مذبح کے بیچ میں رکھ کر اُس میں پا ن بھر دینا ۔
 اور صحن کو چاروں طرف سے گھیر کر صحن کے دروازہ میں پردہ لٹا دینا ۔

اور مسح کر نے کا تیل لیر مسن کو اور اُسے اندر ک سب چیزوں کو مسح کر نا اور یوں اُسے سب ظرۇف کو مقدس
 کر نا ۔ تب وہ مقدس ٹھر یا ۔

 اور تُو سو ختن قُربان کے مذبح اور اُسے سب ظرۇف کو مسح کر کے مذبح کو مقدس کر نا ۔
 اور مذبح نایت ہ مقدس ٹھریا۔اور تُو حوض اور اُس کرس کو بھ مسح کر کے مقدس کر نا ۔

 اور ا رون اور اُسے بیٹوں کو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر لا کر اُنو پا ن سے غسل دلانا ۔
 اور ارون کو مقدس لباس پنانا اور اُسے مسح اور مقدس کر نا تا کہ وہ میرے لئے کا ہن ک خدمت کو انجام دے ۔

 اور اُسے بیٹوں کو لا کر اُنو کرتے پنانا ۔
اور جیسے اُنے باپ مسح کرے ویسے ہ اُنو بھ مسح کرنا تاکہ وہ میرے لئے کا ہن ک خدمت کو انجام دیں اور اُنا

 مسح ہو نا اُنے لئے نسل در نسل ابدی کانت کا نشان ہو گا ۔
 اور موس نے سب کچھ جیسا خُداوند نے اُسو حم کیا تھا اُس کے مطابق کیا ۔

 اور دوسرے سال کے پلے مینے ک پل تاریخ کو مسن کھڑا کیا گیا ۔
اور موس نے مسن کو کھرا کیا اور خانوں کو دھر اُن میں تختے لا اُنے بینڈے کھینچ دِئے اور اُسے ستونوں کو کھڑا

 کر دیا ۔
 اور مسن کے اُوپر خیمو تان دیا اور خیمہ پر اُسا غلاف چڑھا دیا جیسا خُداوند نے موس کو حم کیا تھا ۔

 اور شا دت نامہ کو لیر صنُدوق میں رکھا اور چو بوں کو صنُدوق میں لا کر سر پوش کو صنُدوق کے اُوپر دھرا ۔
پھر اُس صنُدوق کو مسن کے اند لا یا اور بیچ کا پردہ لا کر شادت کے صنُدوق کو پردہ کے اندر کیا جیسا خُداوند نے

 موس کو حم کیا تھا ۔
 اور میز کو اُس پردہ کے بار مسن ک شما ل سمت میں خیمہ اجتماع کے اند رکھا ۔

 اور اُس پر خُداوند کے روبرو روٹ سجا کر رکھ جیسا خُداوند نے موس کو حم کیا تھا ۔
 اور خیمہ اجتماع کے اندر ہ میز کے سامنے مسن ک جنُوب سمت میں شمعدان کو رکھا ۔

 اور چراغ خُداوند کے روبرو روشن کردئے جیسا خُداوند نے موس کو حم کیا تھا۔
 اور زرین قُربا ناہ کو خیمہ اجتما ع کے اند پردہ کے سامنے رکھا ۔

 اور اُس پر خُوشبو دار مصالح کا بخُور جلایا جیسا خُداوند نے موس کو حم کیا تھا۔
 اور اُس نے مسن کے دروازہ میں پردہ لایا ۔

قُر با ن اور نذر ک قُربا ن کا مذبح رکھ کر اُس پر سو ختن قُر با ن ن کے دروازہ پر سو ختنجتماع کے مساور خیمہ ا
 چڑھا ئ جیس خُداوند نے مو س کو حم کیا تھا ۔

 اور اُس نے حوض کو خیمہ اجتماع اور مذبح کے بیچ میں رکھ کر اُس میں دھونے کے لئے پا ن بھر دیا ۔
 اور موس اور ا رون اور اُسے بیٹوں نے اپنے اپنے اتھ پاؤں اُس میں دھو ئے ۔
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جب جب وہ خیمہ اجتما کے اندر داخل ہو تے اور جب جب وہ مذبح کے نزدی جا تے تو اپنے آپ کو دھو کر جا تے
 تھے جیسا خُداوند نے مو س کو حم کیا تھا ۔

اور اُس نے مسن اور مذبح کے گردا گرد صحن کو گھیرکر صحن کے دروازہ کا پردہ ڈالدِیا ۔ یوں موس نے اُس کام کو
 ختم کیا ۔

 تب خیمہ اجتماع پر ابرچھا گیا اور مسن خُداوند کے جلال سے معمور ہو گیا ۔
اور موس خیمہ اجتماع میں داخل نہ ہو سا کیو نہ وہ ابر اُس پر ٹھرا ہو ا تھا اور مسن خُداوند کے جلال سے معمور

 تھا ۔
 اور بن اسرائیل کے سارے سفر میں یہ ہو تا را کہ جب وہ ابر مسن کے اُوپر سے اُٹھ جاتا تو وہ آگے بڑھتے ۔

 پر اگر وہ ابر نہ اُٹھتا تو وہ اُس دن ت سفر نیں کر تے تھے جب ت وہ اُٹھ نہ جاتا ۔
کیو نہ خُداوند کا ابراسرائیل کے سارے گھرانے کے سامنے اور اُنے سارے سفر میں دِن کے وقت تو مسن کے اُوپر

 ٹھرا رہتا اور رات کو اُس میں آگ ر ہت تھ ۔



احبار
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باب 1

 اور خُداوند نے خیمہ اجتماع میں سے موس کو بلا کر اُس سے کا۔
بن اسرائیل سے کہ کر جب تم میں سے کوئ خُداوند کے لئے چڑھاوا چڑھا ئے تو تم چوپاں یعن گائے بیل اور بھیڑ

 مری کا چڑھاوا چڑھانا ۔
اگر اُس کا چڑھاوا گائے بیل ک سوختن قُربان ہوتو وہ بے عیب نرکر لاکر اُسے خیمہ اجتماع کے دروازے پر چڑھائے

 تاکہ وہ خُود خُداوند کے حضور مقبول ٹھرے ۔
اور وہ سوختن قُربان کے جانور کے سر پر اپنا اتھ رکھے تب وہ اُس ک طرف سے مقبول ہوگا تاکہ اُس کے لئے کفارا

 ہو ۔
اور وہ اُس بچھڑے کوخُداوند کے حضور ذبح کرے اور ارون کے بیٹے جو کاہن یں خون کو لاکر اُسے اُس مذبح پر

 گرداگرد چھڑکیں جو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر ہے ۔
 تب وہ اس سوختن قُربان کے جانور ک کھال کھینچے اور اُس کے غضو عضوکو کاٹ کر جداجدا کرے ۔

 پھر ارون کاہن کے بیٹے مذبح پر آگ رکھیں اور آگ پر لڑیاں ترتیب سے چن دیں ۔
اورارون کے بیٹے جو کاہن یں اُس کے اعضاکو اور سراورچرب کو اُن لڑیوں پر جو مذبح ک آگ پر ہون ترتیب سے

 رکھ دیں ۔
لین وہ اُس ک انتڑیوں اور پایوں کو پان سے دھولے تب کاہن سب کو مذبح پر جلائے کہ وہ سوختن قُربان یعن خُداوند

 کے لئے راحت انیز خوشبو ک آتشین قُربان ہو ۔
 اور اگر اُس کا چڑھاوار یوڑیں سے بھیڑ یا بر ی ک سوختن قُربان ہو تو وہ بے عیب نرکو لائے ۔

اور وہ اُسے مذبح ک شمال سمت میں خُداوند کے آگے ذبح کرے اور ارون کے بیٹے جو کاہن یں اُس کے خُون کو
 مذبح پر گردا گرد چھڑکیں ۔

پھر وہ اُس کے عضو عضو کو اور سراور چرب کاٹ کر جداجدا کرے اور کاہن ان کو ترتیب سے ان لڑیوں پر جو مذبح
 ک آگ پر ہون چن دے ۔

وہ انتڑیوں اور پایوں ک پان سے دھولے تب کاہن سب کو لیر مذبح پر جلادے ۔ وہ سوختن قُربان یعن خُداوند کے لئے
 راحت انیزخوشبوک آتشین ک آتشین قُربان ہے ۔

اور اگر اُس کا چڑھاوا خداوند کے لئے پرندوں ک سوختن قربان ہو تو وہ قمریوں یا کبوتر کے بچوں کا چڑھاوا چڑھائے
 ۔

اور کاہن اُس کا خُون مذبح کے پر لاکر اس کا سر مروڑ ڈالے اور اُسے مذبح پر جلادے اور اُس کا خُون مذبح کے پلو پر
 گرجانے دے ۔

 اور اُس کے پوٹے کو آلایش سمیت لے جاکر مذبح ک مشرق سمت میں راکھ ک جہ میں ڈال دے ۔
اور وہ اُس کے دونوں بازوؤں کو پڑ کر اسے چیرے پر ال ال نہ کرے ۔ تب کاہن اسے مذبح پر اُن لڑیوں کے اوپر
 رکھ کر جو آگ پر ہون جلادے ۔ وہ سوختن قُربان یعن خداوند کے لئے راحت انیز خوشبو ک آتشین قُربان ہے ۔



164

باب 2

اور اگر کوئ خُداوند کے لئے نذرک قُربان کا چڑھاوا لائے تو اپنے چڑھاوے کے لئے میدہ لے اور اُس میں تیل ڈال کر
 اُس کے اوپر لبان رکھے ۔

اور وہ اُ سے ارون کے بیٹوں کے پاس جو کاہن یں لائے اور تیل ملے ہوئے میدہ میں سے اس طرح اپن مٹھ بھر کر
نالے کہ سب لبان اُس میں آجائے تب کاہن اُسے نذر ک ک قُربان ک یاد گاری کے طور پر مذبح کے اوپر جلائے ۔ یہ

 خُداوند کے لئے راحت انیز خوشبو ک آتشین قُربان ہو گ ۔
اور جو کچھ اس نذر ک قُربان میں سے باق رہ جائے وہ ارون اور اس کے بیٹوں کاہو گا ۔یہ خُداوند ک آتشین قُربانیوں

 میں پاکترین چیز ہے۔
اور جب تو تنور کا پا ہوا نذر ک قربان کا چڑھاوا لائے تو وہ تیل ملے ہوئے میدہ کے بے خمیری گردے یا تیل چپڑی

 ہوئ بے خمیری چپاتیاں ہوں ۔
 اور اگر تیری نذر ک قُربان کا چڑھاوا توے کا پا ہوا ہو تو تیل ملے ہوئے بے خمیری میدہ کا ہو ۔

 اُس کو ٹڑے ٹڑے کر کے اُس پر تیل ڈالنا تو وہ نذر ک قُربان ہو گ ۔
 اور اگر تیری نذر ک قُربان کا چڑھاوا کڑاہ کا تلا ہوا ہو تو وہ میدہ سے تیل میں بنایا جائے ۔

 تو ان چیزوں ک نذر ک قربان کا چڑھاوا خداوند کے پاس لانا ۔ وہ کاہن کو دیا جائے اور وہ اسے مذبح کے پاس لائے ۔
اور کاہن اُس نذر ک قُربان میں سے اس ک یاد گاری کا حصہ اٹھا کر مذبح پر جلائے ۔ یہ خداوند کے لئے راحت

 انیزخوشبوک آتشین قُربان ہوگ ۔
اور جو کچھ اُس نذر ک قربان میں سے بچ رہے وہ ارون اور اُس کے بیٹوں کا ہو گا ۔ یہ خداوند ک آتشین قربانیوں میں

 پاکترین چیز ہے ۔
کوئ نذر ک قُربان جو تم خداوند کے حضور چڑھاؤ وہ خمیر ملا کر نہ بنائ جائے تم کبھ آتشین قربان کے طور پر

 خداوند کے حضور خمیر یا شد نہ جلانا ۔
تم ان کو پلے پھلوں کے چڑھاوے کے طور پر خداوند کے حضور لانا ۔ پر راحت انیز خوشبو کے لیے وہ مذبح پر نہ

 چڑھائے جائیں ۔
اور تو اپن نذر ک قُربان کے ر چڑھاوے کو نمین بنانا اور اپن کس نذر ک قُربان کو اپنے خدا کے عد کے نم بغیر

 نہ رہنے دینا ۔ اپنے سب چڑھاووں کے ساتھ نم بھ چڑھانا ۔
اور اگر تُو پلے پھلوں ک نذر کا چڑھاوا خداوند کے حضور چڑھائے تو اپنے پلے پھلوں ک نذر کے چڑھاوے کے لئے

 اناج ک بھن ہوئ بالیں یعن ری ری بالوں مین سے اتھ سے ملر نالے ہوئے اناج کو چڑھانا ۔
اور اس میں تیل ڈالنا اور اس کے اوپر لبان رکھنا تو وہ نذر ک قُربان ہوگ ۔ اور کاہن اس ک یاد گاری کے حصہ کو

یعن تھوڑے سے ملر نالے ہوئے دانوں کو ارو تھوڑے سے تیل کو اور سارے لبان کو جلادے یہ خُداوند کے لئے آتشین
 قربان ہوگ۔
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باب 3

اور اگر اُس کا چڑھائے تو خواہ وہ نر ہو اور وہ گائے بیل میں سے کس کو چڑھائے تو خواہ وہ نر ہو یا مادہ پر جو بے
 عیب ہو اس کو وہ خداوند کے حضور چڑھائے۔

اور وہ اپنا اتھ اپنے چڑھاوے کے جانور کے سر پر رکھے اور خمیہ اجتماع کے دروازہ پر اسے ذبح کرے اور ارون کے
بیٹے و کاہن یں اُس کے خون کو مذبح پر گرداگرد چھڑکیں ۔ اور وہ سلامت کے ذبیحہ میں سے خداوند کے لیےآتشین

 قُربان گذرانے یعن جس چرب سے انتڑیاں ڈھ رہت یں
 اور وہ ساری چرب جو کمر کے پاس رہت ہےاور جر پر ک جھل گردوں سمیت ان سبھوں کو وہ جدا کرے ۔

اور ارون کے بیٹے انیں مذبح پر سوختن قُربان کے اوپر جلائیں جو ان لڑیوں پر ہوگ جو آگ کے اوپر یں ۔ یہ خداوند
 کے لئے راحت انیز خوشبو ک آتشین قُربان ہے ۔

اور اگر اس کا سلامت کے ذبیحے کا چڑھاوا خداوند کے لئے بھیڑ بری میں سے ہو تو خواہ نر ہو یا مادہ پر جو بے عیب
 ہو اس کو وہ چڑھائے۔

 اگر وہ برہ چڑھاتا ہو تو اسے خداوند کے حضور چڑھائے۔
اور اپنا اتھ اپنے چڑھاوے کے جانور کے سر پر رکھے اور اسے خیمہ اجتماع کے سامنے ذبح کرے اور ارون کے بیٹے

 اس کے خون کو مذبح پر گرداگرد چھڑکیں
۔ اور وہ سلامت کے ذبیحہ میں سے خداوند کے لئے آتشین قربان گزرانے ینعن اس ک پوری چرب بھری دم کو وہ ریڑھ

 کے پاس سے ال کرے اور جس چرب سے انتڑیاں ڈھ تت یں اور وہ ساری چرب جو انتڑیوں پر لپٹ رہت ہے۔
گردوں سمیت سبھوں کو وہ ال جھل ر پر کہے اور ج جو کمرے پاس رہت چرب ے اوپر کاور دونوں گردے اور ان

 کرے۔
 اور کاہن انیں مذبح پر جلائے، یہ اس آتشین قربان ک غذا ہے جو خداوند کو گذران جات ہے۔

 اور اگر وہ برایا بری چڑھاتا ہو تو اسے خداوند کے حضور چڑھائے۔
اور وہ اپنا اتھ اس کے سر پر رکھے اور اسے خیمہ اجتماع کے سامنے ذبح کرے اور ارون کے بیٹے اس کے خون کو

 ذبح پر گرداگرد چھڑکیں۔
سے انتڑیاں ڈھ جس چرب کے طور پر خداوند کے حضور گذرانے یعن اور وہ اس میں سے اپنا چڑھاوا آتشین قربان

 رہت یں اور وہ سب چرب جو انتڑیوں پر لپٹ رہت ہے۔
اور دونوں گردے اور ان کے اوپر ک چرب جو کمرے کے پاس رہت ہے اور جر پر ک جھل گردوں سمیت ان سبھوں

 کو وہ ال کرے۔
ہے۔ ساری چرب یز خوشبو کے لئے ہوتغذا ہے جو راست ان ک اور کاہن ان کو مذبح پر جلائے۔ یہ اس آتشین قربان

 خداوند ک ہے۔
 یہ تماری سب سونت گاہوں میں نسل درنسل ای دائم قانون را کہ تم چرب یا خون مطلق نہ کھاؤ۔
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باب 4

 اور خداوند نے موس سے کا کہ۔
بن اسرائیل سے کہ کہ اگر کوئ ان کاموں میں سے جنو خداوند نے منع کیا ہے کس کام کو کرے اور اس سے

 نادانستہ خطا ہو جائے۔
اگر کاہن ممسوح کے واسطے جو اس نے ک ہے ای بے عیب بچھڑا خطا ک قربان کے طور پر خداوند کے حضور

 گزرانے۔
وہ اس بچھڑے کو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر خداوند کے آگے لائے اور بچھڑے کے سر پر اپنا اتھ رکھے اور اس کو

 خدواند کے آگے ذبح کرے۔
 اور وہ کاہن ممسوح اس بچھڑے کے خون میں سے کچھ لیر اسے خیمہ اجتماع میں لے جائے۔

اور کاہن اپن انل خون میں ڈبو ڈبو کر اور خون میں سے لے لیر اسے مقدس کے پردہ کے سامنے سات بار خداوند
 کے آگے جھڑکے۔

اور کاہن اس خون میں سے خوشبع دار بخور جلانے ک قرباناہ کے سینوں پر جو خیمہ اجتماع میں ہے خدواند کے
آگے لائے اور اس بچڑے کے باق سب خون کو سوختن قربان کے مذبح کے پایہ پر جو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر

 ہے انڈیل دے۔
پھر وہ خطا ک قربان کے بچھڑے ک سب چرب کو اس سے ال کرے یعن جس چرب سے انتڑیاں ڈھ رہت یں اور

 وہ سب چرب جو انتڑیوں پر لپٹ رہت ہے۔
اور دونوں گردے اور ان کے اوپر ک چرب جو کمرکے پاس رہت ہےاور دونوں گردے اور ان کے اوپر ک چرب جو

 کمرکے پاس رہت ہے اور جر پر ک جھل گردوں سمیت ان سبھوں کو وہ ویسے ہ ال کرے۔
 جیسے سلامت کے ذبیحہ کے بچھڑے سے وہ ال کئے جاتے یں اور کاہن ان کو سوختن قربان کے ذبح پر جلائے۔

 اور اس بچھڑے ک کھال اور اس کا سب گوشت اور سر اور پائے اور انتڑیاں اور گوبر۔
یعن پورے بچھڑے کو لشر گاہ کے بار کس صاف جہ میں جان راکھ پڑت ہے لیجائے اور سب کچھ لڑیوں پر رکھ

 کر آگ سے جلائے۔ وہ ویں جلایا جائے جاں راکھ ڈال جات ہے۔
اگر بن اسرائیل ک ساری جماعت سے انجانے چوک ہو جائے اور یہ بات جماعت ک آنھوں سے چھپ تو ہو تو بھ وہ

 ان کاموں میں سے جنیں خداوند نے منع کیا ہے کس کام کو کرکے مجرم ہو گئ ہو۔
تو اس خطا کے جس کے وہ قصور وار ہوں معلوم ہو جانے پر جموعت ای بچھڑا خطا ک قربان کے طور پر چڑھانے

 کے لئے خیمہ اجتماع کے سامنے لائے۔
اور جماعت کے بزرگ اپنے اپنے اتھ خداوند کے آگے اس بچھڑے کے سر پررکھیں اور بچھڑا خداوند کے آگے ذبح

 کیاجائے۔
 اور کاہن ممسوح اس بچھڑے کے کون میں سے کچھ خیمہ اجتماع میں لے جائے۔

 اور کاہن اپن انل اس خون میں ڈبو کر اسے پردہ کے سامنے سات بارخداوند کے آگےچھڑکے۔
سارا خون سوختن ائے اور باقوں پر خداوند کے آگے خیمہ اجتماع میں ہے لخون میں سے مذبح کے سین اور اس

 قربان کے مذبح کے پایہ پر جو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر ہے اندیل دے۔
 اور اس ک سب چرب اس سے ال کر کے اسے مذبح پر جلائے۔

وہ بچھڑے سے ی کرے یعن جو کچھ خطا ک قربان کے بچھڑے سے کیا تھا وہ اس بچھڑے سے کرے۔ یوں کاہن
 ان کے لئے کفارہ دے تو انیں معاف ملے گ۔

خطا ک لے بچھڑے کو جلایا تھا۔ یہ جماعت کر لے جا کر جلائے جیسے پر گاہ کے بااور وہ اس بچھڑے کو لش
 قربان ہے۔

اور جب کس سردار سے خطا سرزد ہو اور وہ ان کاموں میں سے جنیں خداوند نے منع کیا ہے کس کام کا نادانستہ کر
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 بیٹھے اور مجرم ہو جائے۔
 تو جب وہ خطا جو اس سے سرزد ہوئ ہے اسے بتادی جائے تو وہ ای بے عیب برا اپن قربان کے واسطے لائے۔
اور اپنا اتھ اس برے کے سر پر رکھے اور اسےاس جہ ذبح کرے جاں سوختن قربان کے جانور خداوند کے آگے

 ذبح کرتے یں۔ یہ خطا ک قربان ہے۔
اور کاہن خطا ک قربان کا کچھ خون اپن انل پر لیر اسے سوختن قربان کے مذبح کے سینوں پر لائے اور اسا

 باق سب خون سوختن قربان کے مذبح کے پایہ پر انڈیل دے۔
اور سلامت کے ذبیحہ ک چرب ک طرح اس ک سب چرب مذبح پر جلائے۔یوں کاہن اس ک خطا کا کفارہ دے تو اسے

 معاف ملے گ۔
اور اگر کوئ عام آدمیوں میں سے نادانستہ خاطا کرے اور ان کاموں میں سے جنیں خداوند نے منع کیا ہے کس کام کو

 کر کے مجرم ہو جائ۔
تو جب وہ خطا جو اس نے ک اسے بتادی جائے تو وہ اپن اس خطا کے واسطے جو اس سے سرزد ہوئ ہے ای بے

 عیب بری لائے۔
 اور وہ اپنا اتھ خطا ک قربان کے جانور کو سوختن قربان ک جہ پر ذبح کرے۔

اور کاہن اس کا کچھ خوناپن انل پر لیر اسے سوختن قربان کے مذبح کے سینوں پر لائے اور اسا باق سب خون
 مذبح کے پایہ پر انڈیل دے۔

اور وہ اس ساری چرب کو ال کرے جیسے سلامت کے ذبحیہ ک چرب ال جات ہے اور کاہن اسے مذبح پر راحت
 انیز خوشبو کے طور پر خداوند کے لیئے جلائے۔ یوں کاہن اس کے لئے کفارہ دے تو اسے معاف ملے گ۔

 اور اگر خطا ک قربان کے لئے اس کا چڑھاوا برہ ہو تو وہ بے عیب مادہ لائے۔
اور اپنا اتھ خطا ک قربان کے جانور کے سرپر رکھے اور اسے خطا ک قربان کے طور پر اس جہ ذبح کرے جاں

 سوختن قربان ذبح کرتے یں۔
اور کاہن خطا ک قربان کا کچھ خون اپن انل پر لیر اسے سوختن قربان کے مذبح کے سینوں پر لائے اور اسا

 باق سب خون مذبح کے پایہ پر انڈیل دے۔
اور اس سب چرب کو ال کرے جیسے سلامت کے ذبحیہ کے برہ ک چرب ال ک جات ہے اور کاہن اس کو مذبح

پر خداوند ک آتشین قربانیوں کے اوپر جلائے۔یوں کاہن اس کے لئے اس ک خطا کا جو اس سے ہوئ ہے کفارہ دے تو
 اسے معاف ملے گ۔
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باب 5

اور اگر کوئ اس طرح خطا کرے کہ وہ گواہ ہو اور اسے قسم دی جائے کہ آیا اس نے کچھ دیھا یا اسے کچھ معلوم ہے
 اور وہ نہ بتائے تو اسا گناہ اس کے سر لیا۔

نے والے جاندار کناپاک چیز کو چھولے خواہ وہ ناپاک جانور یا ناپاک چوپائے یا ناپاک رین شخص کس یا اگ کوئ
 لاش ہو تو چاہے اسے معلوم بھ نہ ہو کہ وہ ناپاک ہو گیا ہے تو بھ وہ مجرم ٹھریا۔

یا اگر وہ انسان ک ان نجاستوں میں سے جن سے وی نجس ہو جاتا ہے کس نجاست کو چھولے اور اسے معلوم نہ ہو تو
 وہ اس وقت مجرم ٹھیا جب اسے معلوم ہو جایئا۔

یا اگر کوئ بغیرسوچے اپن زبان سے برائ یا بھلائ کرنے ک قسم کھالے تو قسم کھا کر وآدم چاہے کیس ہ بات بغیر
 سوچے کدے بشرطیہ اسے معلوم ہوجائیا۔

 اور جب وہ ان باتوں میں سے کس میں مجرم ہو تو جس امر میں اس سے خطا ہوئ ہے وہ اس کا اقرار کرے۔
اور خداوند کے حضور اپنے مجرم ک قربان لائے یعن جو خطا اس سے ہوئ ہےاس کے کئے ریوڑ میں سے ای مادہ

 یعن ای بھیڑیا بری خطا ک قربان کے طور پر گزرانے اور کاہن اس ک خطا کا کفارہ دے۔
اور اگر اسے بھیڑ دینے کا مقدور نہ ہو تو وہ اپن خطا کے لئے جرم ک قربان کے طور پر دو قمریاں یا بوتر کے دو بچے

 خداوند گزرانے۔ ای خطا ک قربان کے لئے اور دوسرا سوختن قربان کے لئے ۔
وہ انیں کاہن کے پاس لے آئے جو پلے اسے جو خطا ک قربان کے لئے ہے گزرانے اور اس کا سر گردن کے پاس

 سے مروڑ ڈالے پر اسے ال نہ کرے۔
خون کو مذبح کے پایہ پر گر جانے دے۔ یہ خطا ک لو پر چھڑکے اور باقکا کچھ خون مذبھ کے پ قربان اور خطا ک

 قربان ہے۔
اوردوسرے پرندے کو حم کے موافق سوختن قربان کے طور پر چڑھائے۔یوں کاہن اس ک خطا کا جو اس نے ک ہے

 کفارہ دے تو اسے معاف ملے گ۔
اور اگر اسے دوقمریاں یا کبوتر کے دو بچے لانے کا بھ مقدور نہ ہو ہو تو اپن خطا کے واسطے اپنے چڑھاوے کے

طور پر ایفہ کے دسویں حصہ کے برابر میدہ خطا ک قربان کے لئے لاے۔ اس پر نہ تو وہ تیل ڈالے نہ لبان رکھے کیونہ
 یہ خطا ک قربان ہے۔

وہ اسے کاہن کے پاس لائے اور کاہن اس میں سے اپن مٹھ بھر کر اس ک یاد گاری کا حصہ مذبح پر خداوند ک آتشین
 قربان کے اوپر جلائے۔یہ خطا ک قربان ہے۔

یوں کاہن اس کے لئے ان باتوں میں سے جس کس میں سے خطا ہوئ ہے اس خطا کا کفارہ دے تو اسے معاف ملے
 گ اور جو کچھ باق رہ جائے گا وہ نذر ک قربان ک طرح کاہن کا ہو گا۔

 اور خداوند نے موس سے کا کہ۔
اگر خداوند ک پاک چیزوں میں کس سے تقصیر ہو اور وہ نادانستہ خطا کرے تو وہ اپنے جرم ک قربان کے طور پر

ریوڑ میں سے بے عیب مینڈھا خداوند کےحضور چڑھائے۔جرم ک قربان کے لئے اس ک قیمت مقدس ک مثقال کے
 حساب سے چاندی ک اتن ہ مثقالیں ہوں جیتن تو مقرر کردے۔

اور جس پاک چیز میں اس سے تقصیر ہوئ ہے وہ اس کا معاوضہ دے اور اس میں پانچواں حصہ اور بڑھا کر اسے
 کاہن کے حوالہ کرے۔یوں کاہن جرم ک قربان کا مینڈھا چڑھا کر اس کا کفارہ دے تو اسے معاف ملے گ۔

اور اگر کوئ خطا کرے اور ان کاموں میں سے جنیں خداوند نے منع کیا ہے کس کام کو کرے تو چاہے وہ یہ بات
 جانتا بھ نہ ہو تو بھ مجرم ٹھریا اور اس کا گناہ اس کے سر لے گا۔

پس وہ ریوڑ میں سے ای بے عیب مینڈھا اتنے ہ دام کا جو تو مقرر کردے جرم ک قربان کے طوور پر کاہن کے پاس
 لائے۔یوںٍاہن اس ک اس بات کا جس میں اس سے نادانستہ چوک ہو گئ کفارہ دے تو اسے معاف ملے گ۔

 یہ جرم ک قربان ہے کیونہ وہ یقینأ خداوند کے آگے جمرم ہے۔
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باب 6

 پھر خداوند نے موس سے کا۔
اگر کس سے یہ خطا ہو کہ وہ خداوند کا قصور کرے اور امانت یا لین دین یا لوٹ کے معاملہ میں اپنے ہمسایہ کو فریب

 دے یا اپنے ہمسایہ پر ظلم کرے۔
بات ہو جس میں کس کھائے پس ان میں سے خواہ کوئ قسم بھ چیز کو پاکر فریب دے اور چھوٹ ہوئ کھوئ یا کس

 شخص سے خطا ہو گئ ہے۔
سو اگر اس سے خطا ہوئ ہے اور وہ مجرم ٹھرا ہے تو جو چیز اس نے لوٹ یا جو چیز اس نے ظلم کر کے چھین یا

 جو چیز اس کے پاس امانت تھ یا جو کھوئ ہوئ چیز اسے مل۔
یا جس چیز کے بارے میں اس نے جھوٹ قسم کھائ اس چیز کو وہ ضرور پورا واپس کرے اور اصل کے ساتھ پانچواں

 حصہ بھ بڑھا کر دے۔ جس دن یہ معلوم ہو کہ وہ مجرم ہے اس دن وہ اسے اس کے مال کو واپس دے۔
اور اپنے جرم ک قربان خداوند کے حضور چڑھائےاور جیتنا دام تو مقرر کرے اتنے دام کا ای بے عیب مینڈھا ریوڑ میں

 ہے جرم ک قربان کے طور پر کاہن کے پاس لائے۔
یو کاہن اس کے لئے خداوند کے حضور کفارہ دے تو جس کام کو کرے وہ مجرم ٹھرا ہے اس ک اسے معاف ملے

 گ۔
 پھر خداوند نے موس سے کا۔

ارون اور اسے بیٹوں کو یوں حم دے کہ سوختن قربان کے بارے میں شرع یہ ہے کہ سوختن قربان مذبح کے اوپر
 آتشدان پر تمام رات صبح ت رہے اور مذبح ک آگ اس پر جلت رہے۔

اور کاہن اپنا کتان کا لباس پنے اور کتان کے پاجامے کو اپنے تن پر ڈالے اور آگ نے جو سوختن قربان کو مذبح پر
 بھسم کر کے راکھ کر دیا ہے اس راکھ کو اٹھا کر اسے مذبح ک ای طرف رکھے۔

 پھر وہ اپنے لباس کو اتار کر دوسرے کپڑے پنے اور اس راکھ کو اٹھا کر لشر گاہ کے بار کس صاف جہ میں لیجائے۔
اور مذبح پر آگ جلت رہے اور کبھ بجھنے نہ پائے اور کاہن ر صبح کو اس پر لڑیاں جلا کر سوختن قربان کو اس کے

 اوپر چن دے اور سلامت کے ذبیحوں ک چرب کو اس کے اوپر جلایا کرے۔
 مذبح پر آگ ہمیشہ جلت رکھ جائے۔وہ کبھ بجھنے نہ پائے۔

 اور نذر ک قربان کے بارے میں شرع یہ ہے کہ ارون کے بیٹے اسے مذبح کے آگے خداوند کے حضور گزارا نیں۔
اور وہ نذر ک قربان میں سے اپن مٹھ بھر اس طرح نالے کہ اس میں تھوڑا سا میدہ اور کچھ تیل جو اس میں پڑا ہو گا
اور نذر ک قربان کا سب لبان آجائےاور اس یادری کے حصہ کو مذبح پر خداوند کے حضور راحت انیز خوشبو کے طور

 پر جلائے۔
 اور جو باق جہ میں کھاایا جائے یعن وہ خیمہ اجتماع کے صحن میں اسے کھائیں۔

وہ خیمر کے ساتھ پایا نہ جائے۔ میں نے یہ اپن آتشین قربانیوں میں سے ان کا حصہ دیا ہے اور یہ خطا ک قربان اور
 جرم ک قربان ک طرح نایت پاک ہے۔

ارون ک اولاد کے سب مرد اس میں سے کھائیں۔ تماری پشت در پشت خداوند ک آتشین قربانیوں میں سے یہ انا حق
 ہو گا۔ جو کوئ انیں چھوئے وہ پاک ٹھریا۔

 اور خداوند نے موس سے کا کہ۔
جس دن ارون کو مسح کیا جائے اس دن وہ اور اس کے بیٹے خداوند کے حضور یہ چڑھاوا چڑھائیں کہ ایفہ کے دسویں

 حصہ کے برابر میدہ آدھا صبح کو اور آدھا شام کو ہمیشہ نذر ک قربان کے لئے لائیں۔
وہ توے پر تیل میں پایا جائے۔ جب وہ تر ہو جائے تو تو اسے لے آنا۔ اس نذر ک قربان کو پوان کے ٹڑوں ک صورت

 میں گزرننا تاکہ وہ خداوند کے لئے راحت انیز خوشبو بھ ہو۔
اور جو اس کے بیٹوں میں سے اس ک جہ کاہن ممسوح ہو وہ اسے گذرانے۔یہ دائم قانون ہو گا کہ وہ خداوند کے
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 حضور بالل جلایا جائے۔
 کاہن ک ر ای نذر ک قربان بالل جلائ جائے وہ کبھ کھائ نہ جائے۔

 اور خداوند نے موس سے کا۔
ارون اوراسے بیٹوں سے کہ کہ خطا ک قربان کے بارے میں شرع یہ ہے کہ جس جہ سوختن قربان کا جانور ذبح

 کیا جاتا ہے ویں خطا ک قربان کا جانور بھ خداوند کے آگے ذبح کیا جائے۔ وہ نایت پاک ہے۔
 جو کاہن اسے خطا کے لئے گذرانے وہ اسے کھائے۔ وہ ای جہ میں یعن خیمہ اجتماع کے صحن میں کھایا جائے۔

جو کچھ اس کے گوشت سے چھو جائے وہ پاک ٹھریا اور اگر کس کپڑے پر اسے خون ک چھینٹ پڑ جائے تو جس
 کپڑے پر اس چھینٹ پڑی ہے تو اسے کس پاک جہ میں دھونا۔

ایا جائے تو اس برتن کو مانج کر پانایا جائے توڑدیا جائےپر اگر وہ پیتل کے برتن میں پکا وہ برتن جس میں وہ پ اور مٹ
 سے دھو لیا جائے۔

 اور کاہنوں میں سے ر مرد اسے کھائے۔ وہ نایت پاک ہے۔
پر جس خطا ک قربان کا کچھ خون خیمہ اجتماع کے اندر پاک مقام میں کفارہ کے لئے پنچایا گیا ہے اسا گوشت

 کبھ نہ کھایا جائے بلہ وہ آگ سے جلادیا جائے۔
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باب 7

 اور جرم ک قربان کے بارے میں شرع یہ ہے۔ وہ نایت مقدس ہے۔
جس جہ سوختن قربان کے جانور کو مذبح کرتے یںویں وہ جرم ک قربان کے جانور کو بھ ذبح کریں اور وہ اس کے

 خون کو مذبح کے گرداگرد چھڑکے۔
 اور وہ اس ک سب چرب کو چڑھائے یعن اس ک سوئ دم کو اور اس چرب کو جس سے انتڑیاں ڈھ رہت یں۔

اور دونوں گردے اور انے اوپر ک چرب جو کمرکے پاس رہت ہے اور جر پر ک جھل گردوں سمیت۔ان سب کو وہ
 ال کرے۔

 اور کاہن انو مذبح پر خداوند کے حضور آتشین قربان کے طور پر جلائے۔ یہ جرم ک قربان ہے۔
 اور کاہنوں میں سے ر مرد اسے کھائے اور کس پاک پاک جہ میں اسے کھائیں۔وہ نایت پاک ہے۔

جرم ک قربان دیس ہ ہے جیس خطا ک قربان ہے اور انے لئے ای ہ شرع ہے اور انیں وہ کاہن لے جو ان
 سے کفارہ دیتا ہے۔

اور جو کاہن کس شخص ک طرف سے سوختن قربان گذرانتا ہےوہ کاہن اس سوختن قربان ک کھال کو جو اس
 نے گذران اپنے واسطے لےلے۔

اس بھ ہوئ پ جائے اور توے ک میں تیار ک جو کڑاہ جائے اور وہ بھ ائجو تنور میں پ قربان نذر ک ر ای اور
 کاہن ک جو اسے گذرانے۔

 اور ر ای نذر ک قربان خواہ اس میں تیل ملا ہوا ہو یا وہ خش ہو برابر ارون کے سب بیٹوں کے لئے ہو۔
 اور سلامت کے ذبیحہ کے بارے میں جسے کوئ خداوند کے حضور چڑھائے شرع یہ ہے۔

کہ وہ اگر شرانہ کے طور پر اسے چڑھائے تو وہ شرانہ کے ذبیحہ کے ساتھ تیل ملے ہوئے بے خیمری کلچے اور تیل
 چپڑی ہوئ بے خیمری چپاتیاں اور تیل ملے ہوئے میدہ کے تر کلچے بھ گذرانے۔

اور سلامت کے ذبیحہ ک قربان کے ساتھ جو شرانہ کے لئے ہو گ وہ خیمری روٹ کے گردے اپنے چڑھاوے پر
 گذرانے۔

اور ر چڑھاوے میں سے وہ ای کو لیر اسے خداوند کے روبرو ہلانے ک قربان کے طور پر چڑھائے اور یہ اس کاہن
 کا ہو جو سلامت کے ذبیحہ کا خون چھڑکتا ہے۔

اور سلامت کے ذبیحوں ک اس قربان کا گوشت جو اس طرف سے شرانہ کے طور پر ہوگ قربان چڑھانے کے دن
 ہ کھالیا جائے۔ وہ اس میں سے کچھ صبح ت باق نہ چھوڑے۔

پر اگر اسے چڑھاوے ک قربان منت کا یا رضا کا دیہ ہو تو وہ اس دن کھائ جائے جس دن وہ اپن قربان گذرانے اور
 جو کچھ اس میں ے بچ رہے وہ دوسرے دن کھایا جائے۔

 پر جو کچھ اس قربان کے گوشت میں سے تیسرے دن ت رہ جائے وہ آگ میں جلادیا جائے۔
اور اسے سلامت کے ذبیحوں ک قربان کے گوشت میں سے اگر کچھ تیسرے دن کھایا جائے تو وہ منظور نہ ہو گا اور

نہ اسا ثواب قربان دینے والے ک طرف منسوب ہوگا بلہ یہ مروہ بات ہوگ اور جو اس میں سے کھائے اسا گناہ
 اس کے سرلیا۔

اور جو گوشت کس ناپاک چیز سے چھو جائے کھایا نہ جائے۔ وہ آگ میں جلایا جائے اور ذبیحہ کے گوشت کو پاک ہے
 وہ تو کھائے۔

لین جو شخص نجاست ک حالت میں خداوند ک سلامت کے ذبیحہ کا گوشت کھائے وہ اپنے لوگوں میں سے کاٹ ڈالا
 جائے۔

اور جو کوئ کس ناپاک چیز کو چھوئے خواہ وہ انسان ک نجاست ہو یا ناپاک جانور ہو یا کوئ نجس مروہ شے ہو اور
 پھر خداوند کے سلامت کے ذبیحہ کے گوشت میں سے کھائے وہ بھ اپنے لوگوں میں سے کاٹ ڈالا جائے۔

 اور خداوند نے موس سے کا۔
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 بن اسرائیل سے کہ کہ تم لوگ نہ تو تیل ک نہ بھیڑ ک اور نہ بری ک کچھ چرب کھانا۔
جو جانور خود بخود مرگیا ہو اور جسو درندوں نے پھاڑا ہو ان چرب اور اور کام میں لاؤ تو لاؤ پر اسے تم کس حال

 میں نہ کھانا۔
کیونہ جو کوئ ایسے چوپائے ک چرب کھائے جسے لوگ آتشین قربان کے طور پر خداوند کے حضور چڑھاتے یں وہ

 کھانے والا آدم اپنے لوگوں میں سے کاٹ ڈالا جائے۔
 اور تم اپن سونت گاہوں میں کیں بھ کس طرح کا خون خواہ پرندے کا ہویا چوپائے کا رگز نہ کھانا۔

 جو کوئ کس طرح کا خون کھائے وی شخص اپنے لوگوں میں سے کاٹ ڈالا جائے۔
 اور خداوند نے موس سے کا۔

کے ذبیحہ ک اپنے سلامت کا ذبیحہ خداوند کے حضور گذرانے وہ خود ہ اپنا سلامت ہ کہ جو کوئاسرائیل سے ک بن
 قربان میں سے اپنا چڑھاوا خداوند کےحضور لائے۔

وہ اپنے ہ اتھوں میں خدوند ک آتشین قربان کو لائے یعن چرب کو سینہ سمیت لائے کہ سینہ ملانے ک قربان کے
 طور پر ہلایا جائے۔

 اور کاہن چرب کو مذبح پر جلائے پر سینہ پورون اور اسے بیٹوں کوہو۔
 اور تم سلامت کے ذبیحوں ک دہن ران اٹھانے ک قربان کے طور پر کاہن کو دینا۔

 ارون کے بیٹوں میں سے جو سلامت کے ذبیحوں کا خون اور چرب گذرانے وہ وہ دہن ران اپنا حصہ لے۔
کیونہ بن اسرائیل کے سلامت کے ذبیحوں میں سے ہلانے ک قربان کا سینہ اور اٹھانے ک قربان ک ران کو لیر میں

 نے ارون کاہن اور اسے بیٹوں کو دیا ہے کہ یہ ہمیشہ بن اسرائیل ک طرف سے انا حق ہو۔
یہ خداوند ک آتشین قربانیوں میں سے ارون کے ممسوح ہونے کا اور اسے بیٹوں کے ممسوح ہونے کا حصہ ہے جو

 اس دن مقرر ہوی جب وہ خداوند کے حضور کاہن ک خدمت کو انجام دینے کے لئے حاضر کئے گئے۔
یعن جس دن خداوند نے انیں مسح کیا اس دن اس نے یہ حم دیا کہ بن اسرائیل ک طرف سے انیں یہ ملا کرے۔ سو

 ان نسل در نسل یہ انا حق رہیا۔
سوختن قربانیاور نذر ک قربان اور خطا ک قربان اور جرم ک قربان اور تخصیص اور سلامت کے ذبیحہ کے بارے میں

 شرع یہ ہے۔
جسا حم خداوند نے موس کو اس دن کوسینا پر دیا جس دن اس نے بن اسرائیل کو فرمایا کہ سینا کے بیابان میں

 خداوند کے حضور اپن قربان گذرانیں۔
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باب 8

 اور خداوند نے موس سے کا۔
ارون اور اسے ساتھ اسے بیٹوں کو اور لباس کو اور مسح کرنے کے تیل کو اور خطا ک قربان کے بچھڑے اور دونوں

 مینڈھوں اور بے خیمری روٹیوں ک ٹوکری کو لے۔
 اور ساری جماعت کو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر جمع کر۔

 چنانچہ وس نے خداوند کے حم کے مطابق عمل کیا اورساری جماعت خیمہ اجتماع کے دروازہ پر جمع ہوئ۔
 تب موس نے جماعت سے کا یہ وہ کام ہے جسے کرنے کا حم خداوند نے دیا ہے۔

 پھر موس ارون اور اسے بیٹوں کو آگے لایا اور انو پان سے غسل دلایا۔
اور اسو کرتا پنا کر اس پر کمر بند لپیٹا اور اسو جبہ پنا کر اس پر افود لایا اور افود کے کاریری سے بنے ہوئے

 کمر بند کو اس پر لپیٹا اور اس سے اسو اوپر کس دیا۔
 اور سینہ بند کو اسے اوپر لا کر سینہ بند میں اوریم اور تمیم لادئے۔

اور اسے سر پر عمامہ رکھا اور عمامہ پر سامنے سونے کے پتر یعن مقدس تاج کو لایا جیسا خداوند نے موس کو حم
 کیا تھا۔

 اور موس نے مسح کرنے کا تیل لیا اور مسن کو جو اس میں تھا سب کو مسح کر کے مقدس کیا۔
اور اس میں سے تھوڑا سا لیر مذبح پر سات بار چھڑکا اور مذبح اور اسے سب ظروف کو اور حوض اور اس کرس کو

 مسح کیا تاکہ انیں مقدس کرے۔
 اور مسح کرنے کے تیل میں سے تھوڑا سا ارون کے سر پر ڈالا اور اسے مسح کیا تاکہ وہ مقدس ہو۔

پھر موس ارون کے بیٹوں کو آگے لایا اور انو کرتے پنائے اور ان پر کمر بند لپیٹے اور انو پڑیاں پنائیں جیسا خداوند
 نے موس کو حم کیاتھا۔

اور وہ خطا ک قربان کے بچھڑےکو آگے لایا اور ارون اور اسے بیٹوں نے اپنے اپنے اتھ خطا ک قربان کے بچھڑے
 کے سر پر رکھے۔

پھر اس نے اسو ذبح کیا اور موس نے خون کو لیرمذبح کے گردا گرد اسے سینوں پر اپن انل سے لایا اور مذبح
 کو پاک کیا اور باق خون مذبح کے پایہ پر انڈیل کر اسا کفارہ دیا تاکہ وہ مقدس ہو۔

اور موس نے انتڑیوں کے اوپر ک ساری چرب اور جر پر ک جھل اوردونوں گردوں اور ان چرب کو لیا اور نیں مذبح
 پر جلایا۔

لین بچھڑے کو اس کھال اور گوشت اور گوبر سمیت لشر گاہ کے بار آگ میں جلایا جیسا خداوند نے موس کو حم
 کیا تھا۔

پھر اس نے سوختن قربان کے مینڈھے کو حاضر کیا اور ارون اور اسے بیٹوں نے اپنے اپنے اتھ اس مینڈھے کے سر
 پر رکھے۔

 اور اس نےاسوذبح کیا اور موس نے خون کو مذبحے اوپر گردا گرد چھڑکا۔
 پھر اس نے مینڈھے کے عضو عضو کو کاٹ کر ال کیا اور موس نے سر اور اعضا اور چرب کو جلایا۔

اور اس نے انتڑیوں اور پایوں کو پان سے دھویا اور موس نے پورے مینڈھے کو مذبح پر جلایا۔یہ سوختن قربان راحت
 انیز خوشبو کے لئے تھ۔یہ خداوند ک آتشین قربان تھ جیسا خداوند نے موس کو حم کیا تھا۔

اور اس نے دوسرے مینڈھے کو جو تخصیص مینڈھا تھا حاضر کیا اور ارون اور اسے بیٹوں نے اپنے اپنے اتھ اس
 مینڈھے کے سر پر رکھے۔

اور اس نے اسو ذبح کیا اور موس نے اسا کچھ خون لیر اسے ارون کے دہنے کان ک لو پر اور دہنے اتھ کے
 انوٹھے اور دہنے پاؤں کے انوٹھے پر لایا۔

پھر وہ ارون کے بیٹوں کو آگے لایا اور اس خون میں سے کچھ انے دہنے کان ک لو پر اور دہنے اتھ کے انوٹھے
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 اور دہنے پاؤں کے انوٹھےپر لایا اور باق خون کو اس نے مذبح کے اوپر گرداگرد چھڑکا۔
اور اس نے چرب اور موٹ دم اور انتڑیوں کے اوپر ک چرب اور جر پر ک جھل اور دونوں گردے اور ان چرب اور

 دہن ران ان سبھوں کو لیا۔
اور بے خمیر روٹیوں ک ٹوکری میں سے جو خداوند کے حضور رہت تھ بے خمیری روٹ کا ای گروہ اور تیل چپڑی

 ہوئ روٹ کا ای گروہ اور ای چپات نالرانیں چرب اور دہن ران پر رکھا۔
 اور ان سبھوں کو ارون اور اسے بیٹوں کے ہوتھوں پر رکھ کر ان کو ہلانے ک قربان کے طور پر خدوند ہلایا۔

پھر موس نے ان کو انے اتھوں سے لے لیا اور ان کو مذبح پر سوختن قربان کے اوپر جلایا یہ راحت انیز خشبو کے
 لئے تخصیص قربان تھ۔ یہ خداوندک آتشین قربان تھ۔

پھر موس نے سینہ کو لیا اور اسو ہلانے ک قربان کے طور پر خداوند کے حضور ہلایا۔اس تخصیص مینڈھے میں
 سے ی موس کا حصہ تھا جیسا خداوند نے موس کو حم کیا تھا۔

اور موس نے مسح کرنے کے تیل اور مذبح کے اوپر کے خون میں سے کچھ کچھ لیر اسے ارون اور اسے لباس پر
اور ساتھ ہ اسے بیٹوں پر اور انے لباس پر چھڑکا اور ارون اور اسے لباس کو اور اسے بیٹوں کو اور انے لباس

 کو مقدس کیا۔
اورموس نے ارون اور اسے بیٹوں سے کا کہ یہ گوشتخیمہ اجتماع کے دروازہ پر پاؤ اور اسو ویں اس روٹ کے

 ساتھ جو تخصیص ٹوکری میں ہے کھاؤ جیسا میں نے حم کیا ہے کہ ارون اور اسے بیٹے کھائیں۔
 اور اسوشت اور روٹ میں سسے جو کچھ بچ رہے اسے آگ میں جلادینا۔

 اور جب ت تماری تخصیص کے ایام پورے نہ ہوں تب ت یعن سات دن ت وہ تماری تخصیص کرتا رہیا۔
 جیسا آج کیا گیا ہے ویسا ہ کرنے کا حم خداوند نے دیا ہے تاکہ تمارے لئے کفارہ ہو۔

سو تم خیمہ اجتماع کے دروازہ پر سات روز ت دن رات ٹھرے رہنا اور خداوند کے حم کو مننا تاکہ تم مر نہ جاؤ کیونہ
 ایسا ہ حم مجھ کو ملا ہے۔

 پس ارون اور اسے بیٹوں نے سب کام خداوند کے حم کے مطابق کیا جو اس نے موس ک معرفت دیا تھا۔
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باب 9

 آٹھویں دن موس نے ارون اور اسے بیٹوں کو اور بن اسرائیل کے بزرگوں کو بلایا اور ارون سے کا کہ۔
خطا ک قربان کے لئے ای بے عیب بچھڑا اور سوختن قربان کے لئے ای بے عیب مینڈھا تو اپنے واسطے لے اور

 انو خداوند کے حضور گذران۔
اور بن اسرائیل سے کہ کہ تم خطا ک قربان کے لئے ای برا اور سوختن قربان کے لئے ای بچھڑا اور ای برہ جو

 یسالہ اور بے عیب ہوں لو۔
نذر ک ہوئ مینڈھا اور تیل مل بیل اور ای کے ذبیحہ کے لئے خداوند کے حضور چڑھانے کے واسطے ای اور سلامت

 قربان بھ لو کیونہ آج خداوند تم پر ظار ہوگا۔
اور وہ جو کچھ موس نے حم کیا تھا سب خیمہ اجتماع کے سامنے لے آئے اور ساری جماعت نزدی آکر خداوند کے

 حضور کھڑی ہوئ۔
 موس نے کا یہ وہ کام ہے جس بابت خداوند نے حم دیا ہے کہ تم اسے کرو اور خداوند کا جلال تم پر ظار ہو گا۔

اور موس نے ارون سے کا کہ مذبح کے نزدی جا اور اپن خطا ک قربان اور اپن سوختن قربان گذران اور اپنے لئے
 اور قوم کے لئےکفارہ دے اور جماعت کے چڑھادے کو گذران اور انے لئے کفارہ دے جیسا خداوند نے حم کیا ہے۔

 سو اروننے مذبح کے پاس جا کر اس بچھڑے کو جو اس خطا ک قربان کے لئے تھاذبح کیا۔
اور ارون کے بیٹے خون کو اسے پاس لے گئے اور اس نے اپن انل اس میں ڈبو ڈبو کر اسے مذبح کے سینوں پر

 لایا اور باق خون مذبح کے پایہ پر انڈیل دیا۔
لین خطا ک قربان ک چرب اور گردوں اور جر پر ک جھل کو اس نے مذبح پر جلایا جیسا خداوند نے موس کو حم

 کیا تھا۔
 اور گوشت اور کھال کو لشرگاہ کے بار آگ میں جلایا۔

پھر اس نے سوختن قربان کے جانور کو ذبحیا اور ارون کے بیٹوں نے خون اسے دیا اور اس نے اسومذبح کے
 گرداگرد چھڑکا۔

 اور سوختن قربان کو ای ای ٹڑا کر کے سر سمیت اسو دیا اور اس نے انیں مذبح پر جلایا۔
 اور اس نے انتڑیوں اور پایوں کو دھویا اور انو مذبح پر سوختن قربان کے اوپر جلایا۔

پھر جماعت کے چڑھاوے کو آگے لاکر اور اس برے کو جو جماعت ک خطا ک قربان کے لئےتھا لیر اسو ذبح کیا اور
 پلےک طرح اسے بھ خطا کے لئے گذرانا۔

 اور سوختن قربان کے جانور کو آگے لاکراس نے اسے حم کے مطابق گذرانا۔
 پھر نذر ک قربان کو آگے لایا اور اس میں سے ای مٹھ لیر صبح ک سوختن قربان کے علاوہ اسے جلایا۔

اور اس نے بیل اور مینڈھے کو جو لوگوں ک طرف سے سلامت کے ذبیحے تھے ذبح کیا اور ارون کے بیٹوں نے خون
 اسے دیا اور اس نے اسو مذبح پر گردا گرد چھڑکا۔

اور انوں نے بیل ک چرب کو اور مینڈھے ک موٹ دم کو اور اس چرب کو جس سے انتڑیاں ڈھ رہت یں اور دونوں
 گردوں اور جرد پر ک جھل کو بھ اسے دیا۔

 اور چرب سینوں پر دھردی۔سواس نے وہ چرب مذبح پر جلائ۔
 اور سینہ اور دہن ران کو ارون نے موس کے حم کے مطابق ہلانتے ک قربان کے طور پر خداوندکے حضور ہلایا۔
ک اور سلامت قربان اور سوختن قربان و برکت دی اور خطا کاتھ بڑھا کر ان طرف اپنے ارون نے جماعت ک اور

 قربان گذران کر نیچے اترآیا۔
اور موس اور ارون خیمہ اجتماع میں داخل ہوئے اور بار نل کر لوگوں کو برکت دی۔تب سب لوگوں پر خداوند کا جلال

نمودار ہوا۔اور خداوند کے حضور سے آگ نل اور سوختن قربان اور چرب کو مذبح کے اوپر بھسم کر دیا۔لوگوں نے یہ
 دیھر نعرے مارے اور سرنوں ہو گئے۔



176

باب 10

اورندب اور ابیو نے جو ارون کے بیٹے تھے اپنے اپنے بخوردان کو لیر ان میں آگ بھری اور اس پر اور اوپری آگ جسا
 حم خداوند نے انو نیں دیا تھا خداوند کے حضور گذران۔

 اور خداوند کے حضور سے آگ نل اور ان دونوں کو کھاگئ اور وہ خداوند کے حضور کے حضور مرگئے۔
تب موس نے ارون سے کا یہ وہ بات ہے جو خداوند نے ک تھ کہ جو میرے نزدی آئیں ضرور ہے کہ وہ مجھے

 مقدس جانیں اور سب لوگوں کے آگے میری تمجید کریں اور ارون چپ را۔
پھر موس نے میسائیل اور الصفن کو جو ارون کے چچا عزی ایل کے بیٹے تھے بلا کر ان سے کا نزدی آؤ اور اپنے

 بھایئوں کو مقدس کے سامنے سے اٹھا کر لشرگاہ کے بار لے جاؤ۔
 پس وہ نزدی گئے اور انیںانے کرتوں سمیت اٹھا کرموس کے حم کے مطابق لشر گاہ کے بار لے گئے۔

اور موس نے ارون اور اسے بیٹوں الیعزاور اتمر سے کا کہ نہ تمارے سر کے بال بھرنے پائیں اور نہ تم اپنے کپڑے
ارے بھائا غضب نازل ہو اسرائیل کے سب گھرانے کے لوگ جو تممرد اور نہ ساری جماععت پر اس پھاڑنا تاکہ نہ تم ہ

 یں اس آگ پر جو خداوند نے لائ ہے نوحہ کریں۔
اور تم خیمہ اجتماع کے دروازہ سے بار نہ جانا تا ایسا نہ ہو کہ تم مرجاؤ کیونہ خداوند کا مسح کرنے کا تیل تم پر لا ہوا

 ہے۔ سو انوں نے موس کسے کنے کےمطابق عمل کیا۔
 اور خداوند نے ارون سے کا کہ ۔

تو یا تیرے بیٹے مے یا شراب پیر کبھ خیمہ اجتماع کے اندر داخل نہ ہوتا تاکہ تم مر نہ جاؤ۔یہ تمارے لئے نسل درنسل
 ہمیشہ ت ای قانون رہیا۔

 تاکہ تم مقدس اور عام اشیا میں اور پاک اور ناپاک میں تمیز کرسو۔
 اور بن اسرائیل کو وہ سب آئین سھا سو جو خداوند نے موس ک معرفت انو فرمائے یں۔

پھر موس ارون اور اسے بیٹوں الیعزر اور اتمر سے جوباق رہ گئے تھے کا کہ خداوند ک آتشین قربانیوں میں سے
 جونذر ک قربان بچ رہ ہے اسے لے لو اور بغیر خمیر کے اسو مذبح کے پاس کھاؤ کیونہ یہ نایت مقدس ہے۔

اور تم اسے کس پاک جہ میں کھانا۔اسلئے کہ خداوند ک آتشین قربانیوں میں سے تیرا اور تیرے بیٹوں کا یہ حق ہے
 کیونہ مجھے ایسا ہ حم ملا ہے۔

یرے ساتھ تیرے بیٹے اور بیٹیاں بھت ران کو تم لوگ یعن ک قربان کے سینہ کو اور اٹھانے ک قربان اور ہلانے ک
کس صاف جہ میں کھانا کیونہ بن اسرائیل کے سلامت کے ذبیحوں میں سے یہ تیرا اور تیرے بیٹوں کا حق ہے جو دیا

 گیا ہے۔
اور اٹھانے ک قربان ک ران اور ہلانے ک قربان کا سینہ جسے وہ چرب ک آتشین قربانیوں کے ساتھ لائینے تاکہ وہ

خدوند کے حضور ہلانے ک قربان کے طور پر ہلائے جائیں۔ یہ دونوں ہمیشہ کے لئے خداوند کے حم کے مطابق تیرا
 اور تیرے بیٹوں کا حق ہو گا۔

پھر موس نے خطا ک قربان کے برے کو جو بت تلاش کیا تو کیا دیھتا ہے کہ وہ جل چا ہے۔ تب وہ ارون کے
 بیٹوں الیعزر اور اتمر پر جو بچ رہے تھے ناراض ہوا اور کنے لا کہ۔

خطا ک قربان جو نایت مقدس ہے اور جسے خداوند نے تم کو اسلئے دیا ہے کہ تم جماعت کے گناہ کو اپنے اوپر اٹھا
 کر خداوند کے حضور انے لئے کفاردو تم نے اسا گوشت مقدس میں کیوں نہ کھایا؟۔

دیھو!اسا خون مقدس میں تو لایا ہ نیں گیا تھا۔ پس تمو لازم تھا کہ میرے حم کے مطابق تم اسے مقدس میں
 کھالیتے۔

تب ارون نے موس سے کا دیھ! آج ہ انوں نے اپن خطا ک قربان اور اپن سوختن قربان خداوند کے حضور
کا گوشت کھاتا تو کیا یہ بات خداوند ک قربان اور مجھ پر ایسے ایسے حادثے گذر گئےپس اگر میں آج خطا ک گذران

 نظرمیں بھل ہوت۔
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 جب موس نے یہ سنا اسے پسند آیا۔
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باب 11

 پھر خداوند نے موس اور ارون سے کا۔
 تم بن اسرائیل سے کو کہ زمین کے سب حیواناتمیں سے جن جانوروں کو تم کھا ستے ہو وہ یہ یں۔

 جانوروں میں جنے پاؤں ال اور چرے ہوئے یں اور وہ جال کرتے یں تم انو کھاؤ۔
الہ وہ جاونٹ کو کیون یں ان میں سے تم ان جانوروں کو نہ کھانا یعن ے پاؤں الیں یا جن کرتے الر جو جم

 کرتا ہے پر اسے پاؤںال نیں۔سو وہ تمارے لئے ناپاک ہے۔
 اور سافان کو کیونہ وہ جال کرتا ہےپر اسے پاؤں ال نیں وہ بھ تمارے لئے ناپاک ہے۔

 اور خروگوش کو کیونہ وہ جال تو کرتا ہے پر اسے پاؤں نیں۔وہ بھ تمارے لئے ناپاک ہے
 اور سوار کو کیونہ اسے پاؤں ال اور چرے ہوئے یں پر وہ جال نیں کرتا۔وہ بھ تمارے لئے ناپاک ہے۔

 تم انا گوشت نہ کھانا اور ان لاشوں کو نہ چھونا۔وہ تمارے لئے ناپاک یں۔
جوجانور پان میں رہتے یں ان میں سے تم انو کھانا یعن سمندروں اور دریاؤں وغیرہ کے جانوروں میں جنے پر اور

 جھلے ہوں تم انیں کھاؤ۔
لین وہ سب جاندار جو پان میں یعن سمندروں اور دریاؤں وغیرہ میں چلتے پھرتے اور رہتے یں لین انے پر اور

 چھلے نیں ہوتے وہ تمارے لئے مروہ یں۔
 اور وہ تمارے لئے مروہ ہ ریں۔تم انا گوشت نہ کھانا اور ان لاشوں سے کراہیت کرنا۔

 پان کے جس کس جاندار کے نہ پرہوں اور نہ چھلے وہ تمارے لئے مروہ ہے۔
اور پرندوں میں جو مروہ ہونے کے سبب سے کبھ کھائےنہ جائیں اور جن سے تمیں کراہیت کرنا ہے سو یہ

 یں۔عقاب اور استخوان خوار اور لڑ۔
 اور چیل اور ر قسم کا باز۔

 اور ر قسم کے کوئے۔
 اور شترمرغ اور چغد اور کوکل اور ر قسم کے شاین۔

 اور بوم اور ڑگیلا اور الو۔
 اور قاز اور حواصل اور گدھ۔

 اور لقلق اور سب قسم کے بلے اور دد اور چمادڑ۔
 اور سب پردارریننے والے جاندار جیتنے چار پاؤں کے بل چلتے یں وہ تمارے لئے مروہ یں۔

مر پردار ریننے والے جاندروں میں سے جو چار پاؤں کے بل چلتے یں تم ان جاندروں کو کھا ستے ہو جنے زمین
 کے اوپر کودنے بھاندنے کو پاؤں کے اوپر ٹانین ہوت یں۔

 وہ جنیں تم کھاستے ہویہ یں۔ر قسم ک ٹڈی اور ر قسم کا سلعام اور ر قسم کا جھینر اور ر قسم کا ٹڈا۔
 پر سب پردار ریننے والے جاندار جنے چار پاؤں یں وہتمارے لئے مروہ یں۔

 اور ان سے تم ناپاک ٹھرو گے۔جو کوئ ان میں سے کس ک لاش کو چھوئے وہ شام ت ناپاک رہیا۔
 اورجوکوئ ان لاش میں سے کچھ بھ اٹھائے وہ اپنے کپڑے دھوڈالے اور وہ شام ت ناپاک رہیا۔

اور سب چار پائے جنے پاؤں ال یں پر وہ چرے ہوئے نیں اور نہ وہ جال کرتے یں وہ تمارے لئے ناپاک یں۔جو
 کوئ انو چھوئے وہ ناپاک ٹھریا۔

اور چارپاؤں پر چلنے والے جانوروں میں سے جتنے اپنے پنجوں کے بل چلتے یںوہ بھ تمارے لئے ناپاک یں۔جو
 کوئ ان لاش کو چھوئے وہ شام ت ناپاک رہیا۔

 اور جو کوئ ان لاش کو اٹھائے وہ اپنے کپڑے دھوڈالے اور وہ شام ت ناپاک رہیا یہ سب تمارے لئے ناپاک یں۔
اور زمین پر کے ریننے والے جانورون میں سے جو تمارے لئے ناپاک یں وہ یہ یں یعن نیولا چوا اور ر قسم ک بڑی

 چھپل۔ٍ
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 اور حرذون اور گوہ اور چھپل اور سانڈ اور گرگٹ۔
سب ریننے والے جانداروں میں سے یہ تمارے لئے ناپاک یں جو کوئیانے مرے پیچھے انو چھوئے وہ شام ت ناپاک

 رہیا۔
ڑی کا برتن ہو یا کپڑا یا چمڑا یا بورا ہو۔ خواہ کسخواہ وہ ل اور جس چیز پر وہ مرے پیچھے گریں وہ چیز ناپاک ہوگ

 کا کیسا ہ برتن ہو ضرور ہے کہ وہ پان میں ڈالا جائے اور وہ شام ت ناپاک رہیا۔ اسے بعد وہ پاک ٹھریا۔
اور اگر ان میں سے کوئ کس مٹ کے برتن میں گر جائے تو جو کچھ اس میں ہے وہ ناپاک ہو گا اور برتن کو تم

 توڑڈالنا۔
اسے اندر اگر کھانے ک کوئ چیز ہو جس میں پان پڑا ہوا ہو تو وہ بھ ناپاک ٹھری اور اگر ایسے برتن میں پینے

 کے لئے کچھ ہو تو وہ ناپاک ہوگا۔
اور جس چیز پر ان لاش کا کوئ حصہ گرے خواہ وہ تنورہو یا چولھا وہ ناپاک ہوگ اور توڑ ڈال جائے۔ایس چیزیں

 ناپاک ہوت یں اور وہ تمارے لئے بھ ناپاک ہوں
 مر چشمہ یا تالاب جس میں بت پان ہو وہ پاک رہیا پرجو کچھ ان لاش سے چھو جائے وہ ناپاک ہوگا۔

 اور اگر ان لاش کا چھ حصہ کس بونے کے بیج پر گرے تو وہ بیج پاک رہیا۔
 پر اگر بیج پر پان ڈالا گیا ہو اور اسے بعد ان لاش میں سےکچھ اس پر گرا ہو تو وہ تمارے لئے ناپاک ہوگا۔

لاش کو چھوئے وہ شام ت اس مر جائے تو جو کوئ و اگر ان میں سے کوئتے ہاور جن جانوروں کو تم کھا س
 ناپاک رہیا۔

اور جو کوئ ان لاش میں سے کچھ کھائے وہ اپنے کپڑے دھوڈالے اور وہ شام ت ناپاک رہیا اور جو کوئ ان لاش
 کو اٹھائے وہ اپنے کپڑے دھوڈالے اور وہ شام ت ناپاک رہیا۔

 اور اب ریننے والے جاندار جو زمین پر رینتے یں مروہ یں اور کبھ کھائےنہ جائیں۔
اور زمین پر کے سب ریننے والے جانداروں میں سے جتنے پیٹ یا چار پاؤں کے بل چلتے یں یا جنے بت سے پاؤں

 ہوتےیں انو تم نہ کھانا کیونہ وہ مروہ یں۔
اور تم کس ریننے والے جاندار کے سبب سے جو زمین پر رینتا ہے اپنے آپ کو مروہ نہ بنا لینا اور ان سے اپنے آپ

 کو ناپاک کرنا نجس ہو جاؤ۔
کیونہ میں خداوند تمارا خدا ہوں۔اسلئے اپنے آپ کو مقدس کرنا اور پاک ہونا کیونہ میں قدوس ہوں۔سو تم کس طرح

 کے ریننے والے جاندار سے جو زمین پر چلتا ہے اپنے آپ کو ناپاک نہ کرنا۔
کیونہ میں خداوند ہوں اور تمو ملمصر اس لئے نال کر لایا ہوں کہ میں تمارا خدا ٹھرؤں۔اسلئے تم مقدس ہونا

 کیونہ میں قدوس ہوں۔
 حیونات اور پرندوں اور آب جانوروں اور زمین پر کےسب ریننے والے جانداروں کے بارے میں شرح ی ہے۔

 تاکہ پاک اور ناپاک میں اور جو جانور کھائے جا ستے یں اور جو نیں کھائے جا ستے انے درمیان امتیاز کیا جائے۔
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باب 12

 اور خداوند نے موس سے کا۔
بن اسرائ سے کہ کہ اگر کوئ عورت حاملہ ہو اور اسے لڑکا ہو تو وہ سات دن ناپاک رہی جیسے حیض کے ایام

 میں رہت ہے
 اور آٹھویں دن لڑکے کا ختنہ کیا جائے۔

اسے بعد تینتیس دن ت وہ طارت کے خون میں رہے اور جب تن اس طارت کے ایام پورے نہ ہوں تب ت نہ تو
 کس مقدس چیز کو چھوئے اور مقدس میں داخل ہو۔

ے بعد وہ چھیاسٹھ دن تہے۔اس جیسے حیض کے ایام میں رہت ہو تو وہ دو ہفتے ناپاک رہی ے لڑکاور اگر اس
 طارت کے خون میں رہے۔

اور جب اس طارت کے ایام پورے ہو جائیں تو خواہ اسے بیٹا ہوا ہو یا بیٹ وہ سوختن قربان کے لئے ای یسالہ
 برہ اور خطا ک قربان کے لئے کبوتر کا ای بچہ ای قمری خیمہ اجتماع کے دروازہ پر کاہن کے پاس لائے۔

اور کاہن اسے خداوند کے حضور گذرانے اور اسے لئے کفارہ دے۔ تب وہ اپنے جریان خون سے پاک ٹھری۔جس
 عورت کے لڑکا یا لڑک ہو اسے بارے میں شرع یہ ہے۔

اور اگر اسو برہ لانے کا مقدور نہ ہو تووہ دو قمریاں یا کبوتر کے دو بچے ای سوختن قربان کے لئےاور دوسرا خطا
 ک قربانیے لئے لائے۔یوں کاہن اسے لئے کفارہ دے تو وہ پاک ٹھری۔
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باب 13

 پھر خداوند نے موس اور ارون سے کا۔
اگر کس کے جسم ک جلد میں ورم یا پپڑی یا سفید چمتا ہوا داغ ہو اور اسے جسم ک جلد میں کوڑھ س بلا ہو تو

 اسے ارون کاہن کے پاس یا اسے بیٹوں میں سے جو کاہن یں کس کے پاس لے جائیں۔
اور کاہن اسےجسم ک جلد ک بلا کو دیھے۔اگر اس بلا ک جہ کے بال سفید ہو گئے ہوں اور وہ بلادیھنے میں کھال

 سے گری ہو تو وہ کوڑھ کا مرض ہے اور کاہن اس شخص کو دیھ کر اسے ناپاک قرار دے۔
اور اگر اسے جسم ک جلد کا چمتا ہوا داغ سفید تو ہو پر کھال سے گرا نہ دکھائ دے اور نہ اسے اوپر کے بال سفید

 ہو گئے ہوں تو کاہن اس شخص کو سات دن ت بند رکھے۔
اور ساتویں دن کاہن اسے ملاخط کرے اور اگر وہ بلا اسے ویں ویں دکھائ دےاور جلد پر پھیل نہ گئ ہو تو کاہن

 اسے سات دن اور بند رکھے۔
اور ساتویں دن کاہن اسے پھر ملاخط کرے اور اگر دیھے کہ اس بلا ک چم کم ہے اور وہ جلد کے اوپر پھیل بھ نیں

 ہے تو کاہن اسے پاک قرار دے کیونہ وہ پپڑی ہے۔سو وہ اپنے کپڑے دھوڈالے اور صاف ہو جائے۔
لین اگر کاہن کے اس ملاخط کے بعد جس میں وہ صاف قرار دیا گیا تھا وہ پپڑی اس جلد پر بت پھیل جائے تو وہ

 شخص کاہن کو پھر دکھایا جائے۔
اور کاہن اسے ملاخطہ کرے اور اگر دیھے کہ وہ پپڑی جلد پر پھیل گئ ہے تو وہ اسے ناپاک قرار دے کیونہ وہ کوڑھ

 ہے۔
 اگر کس شخص کو کوڑھ کا مرض ہو تو اسے کاہن کے پاس لے جائیں۔

ھے کہ جلد پر سفید ورم ہے اور اس نے بالوں کو سفید کر دیا ہے اس ورم کاور کاہن اسے ملاخطہ کرے اور اگر دی
 جہ کا گوشت جیتا اور کچا ہے۔

 تو یہ اسے جسم ک جلد میں پرانا کوڑھ ہے۔سوکاہ اسے ناپاک قرار دے پر اسے بند نہ کرے کیونہ وہ ناپاک ہے۔
اور اگر کوڑھ جلد میں چاروں طرف پھوٹ آئے اور جاں ت کاہن کو دکھائ دیتا ہے ی معلوم ہو کہ اس جلد سر

 سے پاؤں ت کوڑھ سے ڈھ گئ ہے۔
تو کاہن غور سے دیھے اور اگر اس شخص کا سارا جسم کوڑھ سے ڈھا ہوا نلے تو کاہن اس مریض کو پاک قرار دے

 کیونہ وہ سب سفید ہو گیا ہےاور وہ پاک ہے۔
 پر جس دن جیتا اور کچا گوشت اس پر دکھائ دے وہ ناپاک ہوگا۔

 اور کاہن اس کچے گوشت کو دیھ کر اس شخص کو ناپاک قرار دے۔کچا گوشت ناپاک ہوتا ہے۔وہ کوڑھ ہے۔
 اور اگر وہ کچا گوشت پھر کر سفید ہو جائے تو وہ کاہن کے پاس جائے۔

اور کاہن اسے ملاخطہ کرے اور اگر دیھے کہ مرض ک جہ سب سفید ہو گئ ہے تو کاہن مریض کو پاک قرار دے وہ
 پاک ہے۔

 اور اگر کس کے جسم ک جلد پر پھوڑا ہو کر اچھا ہو جائے۔
 اور پھوڑے ک جہ سفید ورم یا سرخ مائل چمتا ہوا سفید داغ ہو تو وہ کاہن کو دکھایا جائے۔

اور کاہن اسے ملاخط کرے اور اگر دیھے کہ وہ کھال سے گرا نظر آتااور اسپر کے بال بھ سفید ہو گئے یں تو کاہن
 اس شخص کو ناپاک قرار دے کیونہ وہ کوڑھ ہے جو پھوڑے میں سے پھوٹ کر نلا ہے۔

پر اگر کاہن دیھے کہ اس پر سفید بال نیں اور وہ کھال سے گرا بھ نیں ہے اور اس چم کم ہے تو کاہن اسے
 سات دن ت بند رکھے۔

 اور اگر وہ جلد پر چاروں طرف پھیل جائے تو کاہن اسے ناپاک قرار دے کیونہ وہ کوڑھ ک بلا ہے۔
پر اگر وہ چمتا ہوا داغ اپن جہ پر ویں کا ویں رہے اور پھیل نہ جائے تو وہ پھوڑے کا داغ ہے۔پس کاہن اس شخص

 کو پاک قرار دے۔
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یا اگر جسم ک کھال کیں سے جل جائے اور اس جل ہوئ جہ کا جیتاگوشت ای سرخ مائل چمتا ہوا سف داغ یا
 بالل ہ سفید داغ بن جائے۔

تو کاہن اسے ملا خط کرے اور اگر دیھے کہ اس چمتے ہوئے داغ کے بال سفید ہو گئے یں اور وہ کھال سے گرا
دکھائ دیتا ہے تو وہ کوڑھ ہے جو اس جل جانے سے پیدا ہوا ہے اور کاہن اس شخص کو ناپاک قرار دے کیونہ اسے

 کوڑھ ک یماری ہے۔
لین اگر کاہن دیھے کہ اس چمتے ہوئے داغ پر سفید بال نیں اور نہ کھال سے گرا ہےبلہ اس چم بھ کم ہے

 تو وہ اسے سات دن ت بند رکھے۔
اور ساتویں دن کاہن اسے دیھے۔اگر وہ جلد پر بت پھیل گیا ہو تو کاہن اس شخص کو ناپاک قرار دے کیونہ اسے

 کوڑھ ک بیماری ہے۔
اور اگر وہ چمتا ہوا داغ اپن جہ پر ویں کا ویں رہے اور جلد پر پھیلا ہو نہ ہو بلہ اس چم بھ کم ہو تو وہ فقط
 جل جانے کے باعث پھولا ہوا ہے اور کاہن اس شخص کو پاک قرار دے کیونہ وہ داغ جل جانے کے سبب سے ہے۔

 اگر کس مرد یا عورت کے سر یا ٹھوڑی میں داغ ہو۔
تو کاہن اس داغ کو ملا خط کرے اور اگر دیھے کہ وہ کھال سے گرا معلوم ہوتا ہے اس پر زرد زرد باری رونٹے

 یں۔تو کاہن اس شخص کو ناپاک قرار دے کیونہ وہ سعفہ ہے جو سر یا ٹھوڑی کا کوڑھ ہے۔
اور اگر کاہن دیھے کہ وہ سعفہ ک بلا کھال سے گری نیں معلوم ہوت اور اس پر سیاہ بال نیں یں تو کاہن اس شخص

 کو جسے سعفہ کا مرض ہے سات دن ت بند رکھے۔
اور ساتویں دن کاہن اس بلا کا ملاخط کرے اور اگر دیھے کہ سعفہ پھیلا نیں اور اس پر کوئ زرد بال بھ نیں اور سعفہ

 کھال سے گرا نیں معلوم ہوتا۔
تو اس شخص کے بال مونڈے جائیں لین جاں سعفہ ہو وہ جہ نہ مونڈی جائے اور کاہن اس شخص کو جسے سعفہ کا

 مرض ہے سات دن اور بند رکھے۔
را دکھائیں اور نہ وہ کھال سے گھے کہ سعفہ جلد میں پھیلا نپھر ساتویں روز کاہن سعفہ کا ملا خط کرے اور اگر دی

 دیتا ہے تو کاہن اس شخص کو پاک قرار دے اور وہ اپنے کپڑے دھوئے اور صاف ہو جائے۔
 پر اگر اس صفائ کے بعد سعفہ اس جلد پر بت پھیل جائے تو کاہن اسے دیھے۔

 اور اگر سعفہ اس جلد پر پھیلا ہوا نظر آئے تو کاہن زرد بال کو نہ ڈھونڈے کیونہ وہ شخص ناپاک ہے۔
پر اگر اسو سعفہ اپن جہ پر ویں کا ویں دکھائ دے اور اس پر سیاہ بال نلے ہوئے ہوں تو سعفہ اچھا ہو گیا۔وہ

 شخص پاک ہے اور کاہ اسے پاک قرار دے۔
 اور اگر کس مرد یا عورت کے جسم ک جلد میں چمتے ہوئے داغ یا سفید چمتے ہوئے داغ ہوں۔

تو کاہن دیھے اور اگر انے جسم ک جلد کے داغ سیاہ مائل سفید رن کے ہوں تو وہ چھیپ ہے جو جلد میں پھوٹ
 نل ہے۔وہ شخص پاک ہے ۔

 اور جس شخص کے سر کے بال گر گئے ہوں وہ گنجا تو ہے مر پاک ہے۔
 اور جس شخص کے سر کے بال پیشان ک طرف سے گر گئے ہوں وہ چندلا تو ہے مر پاک ہے۔

 لین اس گنجے یا چندلے سر پر سرخ مائل سفید داغ ہو تو یہ کوڑھ ہے جو اسے گنجے یا چندلے سر پر نلا ہے۔
سو کاہن اسے ملاخط کرے اور اگر وہ دیھے کہ اسے گنجے یا چندلے سر پر وہ داغایسا سرخ مائل سفید رن لئے

 ہوئے ہے جیسا جلد کے کوڑھ میں ہوتا ہے۔
 تو وہ آدم کوڑھ ہے۔وہ ناپاک ہے اور کاہن اسے ضرورہ ناپاک قرار دے کیونہ وہ مرض اسے سر پر ہے۔

اور جو کوڑھ اس بلا میں مبتلا ہو اسے کپڑے پھٹے اور اسے سر کے بال بھرے ریں اور وہ اپنے اوپر کے ہونٹ کو
 ڈھانے اور چلا چلا کر کے ناپاک ناپاک۔

جتنے دنوں ت وہ اس بلا میں مبتلا رہے وہ ناپاک رہیا اور وہ ہے بھ ناپاک۔ پس وہ اسیلا را کرے۔اسا مان لشر
 گاہ کے بار ہو۔
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 اور وہ کپڑا بھ جس میں کوڑھ ک بلا خواہ وہ اون کا ہو یاکتان کا۔
بن ے بانے میں ہو یا وہ چمڑے میں ہو یا چمڑے کخواہ کتان یا اون کے کپڑے کے تانے میں یا اس اور وہ بلا بھ

 ہوئ کس چیز میں ہو۔
اگر وہ بلا کپڑے میں یا کپڑے میں۔کپڑے کے تانے میں یا بانے میں یاچمڑے ک کس چیز میں سبزی مائل یا سرخ مائل

 رن ک ہو تو وہ کوڑھ ک بلا ہے اور کاہن کو دکھائ جائے۔
 اور کاہن اس بلا کو دیے اور اس چیز کو جس میں وہ بلا ہے سات دن ت بند رکھے

اور ساتویں دن اسو دیھے۔اگر وہ بلا کپڑے کے تانے میں یا بانے میں یا چمڑے پر یا چمڑے ک بن ہوئ کس چیز پر
 پھیل گئ تو وہ کھا جانے والا کوڑھ ہے اور ناپاک ہے۔

اور اس اون یاکتان کے کپڑے کو جسے تانے میں یا بانے میں وہ بلا ہے یا چمڑے ک اس چیز کو جس میں وہ ہے جلا
 دے کیونہ یہ کھا جانے والا کوڑھ ہے۔وہ آگ میں جلایا جائے۔

 اور اگر کاہن دیھے کہ وہ بلا کپڑے کے تانے میں یا بانے میں یا چمڑے ک کس چیز میں پھیل ہوئ نظر نیں آت۔
 تو کاہن حم کرے کہ اس چیز کو جس میں وہ بلا ہے دھوئیں اور وہ پھر اسے اور سات دن ت بند رکھے۔

یں بدلا اور وہ پھیلن ھے کہ اس بلا کا رناور اس بلا کے دھوئے جانے کے بعد کاہن پھر اسے ملا خط کرے اور اگر دی
ا فساد اندرونبلا ہے خواہ اس ہ وہ کھا جانے والیں ہے تو وہ ناپاک ہے تو اس کپڑے کو آگ میں جلا دینا کیونن بھ

 ہو یا بیرون ۔
اور اگر کاہن دیھے کہ دھونے کے بعد اس بلا ک چم کم ہو گئ ہے تو وہ اسے اس کپڑے سے یا چمڑے سے۔تانے

 یابانے سے پھاڑ کر نال پھینے۔
اور اگر وہ بلا پھر بھ کپڑے کے تانے یا بانے میں یا چمڑے ک چیز میں دکھائ دے تو وہ پھوٹ کر نل رہ ہے۔پس تو

 اس چیز کو جس میں وہ بلا ہے آگ میں جلا دینا۔
اور اگر اس کپڑے کے تانے یا بانے میں سے یا چمڑے ک چیز میں سے جسے تو نے دھویا ہے وہ بلا جات رہے تو وہ

 چیز دوبارہ دھوئ جائے اور وہ پاک ٹھری۔
اون یاکتان کے تانے یا بانے میں یا چمڑے ک کس چیز میں اگر کوڑھ ک بلا ہو تو اسے پاک یا ناپاک قرار دینے کے لئے

 شرع ی ہے۔
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باب 14

 پھر خداوند نے موس سے کا۔
 کہ کوڑھ کے لئے جس دن وہ پاک قرار دیا جائے یہ شرع ہے کہ اسے کاہن کے پاس لے جائیں۔

 اور کاہن لشر کے بار جائے اور کاہن خود کوڑھ کو ملاخط کرے اور اگر دیھے کہ اسا کوڑھ اچھا ہو گیا ہے
تو کاہن حم دے کہ وہ جو پاک قرار دیا جانے کو ہے اسے لئے وزندہ پاک پرندے اور دیودار ک لڑی اور سرخ کپڑا

 اور زدفالیں۔
 اور کاہن حم دے کہ ان میں سے ای پرندہ کس مٹ کے برتن میں بتے ہوئے پان کے اوپر ذبح کیا جائے۔

پھر وہ زندہ پرندہ کو اور دیودار ک لڑی اور سرخ کپڑے اور زوفا کو لے اور انو اور اس زندہ پرندہ کو اس پرندے کے
 خون میں غوطہ دے جو بتے پان پر ذبح ہو چا ہے۔

اور اس شخص پر جو کوڑھ سے پاک قرار دیا جانے کو ہے سات بار چھڑک کر اسے پاک قرار دے اور زندہ پرندہ کو
 کھلے میدان میں چھوڑ دے۔

اور وہ جو پاک قرار دیا جایئا اپنے کپڑے دھوئے اور سارے بال منڈائے اور پان میں غسل کرے۔تب وہ پاک
 ڑھریا۔اسے بعد وہ لشر گاہ میں آئے پر سات دن ت اپنے خیمہ کے بار ہ رہے۔

اور ساتویں روز اپنے سر کے سب بال اور اپن داڑھ اور اپنے ابرو غرض اپنے سارے بال منڈائے اور اپنے کپڑے دھوئے
 اور پان میں نائے تب وہ پاک ٹھریا۔

اور وہ آٹھویں دن دوبے عیب نر برے اور ای بے عیب یسالہ مادہ برہ اور نذرک قربان کے لئے ایفہ کے تین دائ حصہ
 کے برابر تیل ملا ہوا میدہ اور لوج بھر تیل لے۔

تب وہ کاہن جو اسے پاک قرار دیا اس شخص کو جو پاک قرار دیا جایئا اور ان چیزوں کو خداوند کے حضور خیمہ
 اجتماع کے دروازہ پر حاضر کرے۔

اور کاہن نر بروں میں سے ای کو لیر جرم ک قربان کے لئے اسے اور اس لوج بھر تیل کو نزدی لائے اور انو ہلانے
 ک قربان کے طور پر خداوند کے حضور لائے۔

اور اس برہ کو مقدس میں اس جہ ذبح کرے جاں خطا ک قربان اور سوختن قربان کے جانور ذبح کئے جاتے یں
 کیونہ جرم ک قربان خطا ک قربان ک طرح کا حصہ ٹھری۔وہ نایت مقدس ہے۔

اور کاہن جرم ک قربان کا کچھ خون لے اور جو شخص پاک قرار دیا جایئا اسے دہنے کان ک لو پر اور رہنے اتھ
 کے انوٹھے پر اور دہنے پاؤں کے انوٹھے پر اسے لائے۔

 اور کاہن اس لوج بھر تیل میں سے کچھ لیر اپنے بائیں اتھ ک ہتھیل میں ڈالے۔
اور کاہن اپن دہن انل کو اپنے بائیں اتھ کے تیل میں ڈبوئے اور خداوند کے حضور کچھ تیل سات بار اپن انل سے

 چھڑکے۔
اور کاہن اپنے اتھ کے باق تیل میں سے کچھ لے اور جو شخص پاک قرار دیا جائیا اسے دہنے کان ک لو پر اور

 اسے دہنے اتھ کے انوٹھے اور دہنے پاؤں کے انوٹھے پر جرم ک قربان کے خون کے اوپر لائے۔
اور جو تیل کاہن کے اتھ میں باق بچے اسے وہ اس شخص کے سر میں ڈال دے جو پاک قرار دیا جایئا۔یوں کاہن

 اسے لئے خداوند کے حضور کفارہ دے۔
اور کاہن خطا ک قربان بھ گذرانے اور اسے لئے جو اپن ناپاک سے پاک قرار دیا جایئاکفارہ دے۔اسے بعد وہ

 سوختن قربان کے جانور کو ذبح کرے۔
 پھر کاہن سوختن قربان اور نذر ک قربان کو ذبح پر چڑھائے۔یوں کاہن اسے لئے کفارہ دے تو وہ ای ٹھریا۔

اور اگر وہ غریب ہو اور اتنا اسے مقدورنہ ہو تو وہ ہلانے کے واسطے جرم ک قربان کے لئے ای نر برہ لے تاکہ
 اسے لئے کفارہ دیا جائے اور نذر ک قربان کے لئے ایفہ کے دیویں حصہ کے برابر تیل ملاہوا میدہ اور لوج بھر تیل۔
اور اپنے مقدور کے مطابق دو قمریاں یا کبوتر کے دو بچے بھ لے جن میں سے ای تو خطا ک قربان کے لئے اور
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 دوسرا سوختن قربان کے لئے ہوا۔
انیں وہ آٹھویں دن اپنے پاک قرار دئے جانے کے لئے کاہن کے پاس خیمہ اجتماع کے دروازہ پر خداوند کے حضور

 لائے۔
اور کاہن جرم ک قربان کے برہ کو اور اس لوج بھر تیل کو لیر انو خداوند کے حضور ہلانے ک قربان کے طور

 ہلانے۔
پھر کاہن جرم ک قربان کے برہ کو ذبح کرے اور وہ جرم ک قربان کا کچھ خون لیر جو شخص پاک قرار دیا جائیا

 اسے دہنے کان ک لو پر اور دہنے اتھ کے انوٹھے اور دہنے پاؤں کے انوٹھے پر اسے لائے۔
 پھر کاہن اس تیل میں سے کچھ اپنے بائیں اتھ ک ہتھیل میں ڈالے۔

 اور وہ اپنے بائیں اتھ کے تیل میں سے کچھ اپن دہن انل سے خداوند کے حضورسات بار چھڑکے۔
پھر کاہن کچھ اپنے اتھ کے تیل میں سے لے اور جو شخص پاک قرار دیا جائیا اسے دہنے کان ک لو پر اور اسے

 دہنے اتھ کے انوٹھے اور دہنے پاؤں کے انوٹھے پر جرم ک قربان کے خون ک جہ اسے لائے۔
اور جو تیل کاہن کے اتھ میں باق بچے وہ اسے اس شخص کے سر میں ڈال دے جو پاک قرار دیا جائیا تاکہ اسے

 لئے خداوند کے حضور کفارہ دیا جائے۔
 پھر وہ قمریوں یا کبوتر کے بچوں میں سے جنیں وہ لا سا ہو ای کو چڑھائے۔

یعن جو کچھ اسے میسر ہوا ہو اس میں سے ای کو خطا ک قربان کے طورع پر اور دوسرے کو سوختن قربان کے
طور پر نذر ک قربان کے ساتھ گذرانے۔یوں کاہن اس شخص کے لئے جو پاک قرار دیا جائیا خداوند کے حضور کفارہ

 دے۔
 اس کوڑھ کے لئے جو اپنے قرار دئے جانے کے سامان کو لانے کا مقدور نہ کتھا ہو شرع یہ ہے۔

 پھر خداوند نے موس اور ارون سے کا کہ۔
جب تم مل کنعان میں جسے میں تماری ملیت کئے دیتا ہوں داخل ہو اور میں تمارے میراث مل کے کس گھر میں

 کوڑھ ک بلا بھیجوں۔
 تو اس گھر کا مال جا کر کاہن کو خبردے کہ مجھے ایسا معلوم ہوتا ہے کہ اس گھر میں کچھ بلا س ہے۔

تب کاہن حمرے کہ اس سے پیشتر کہ اس بلا کو دیھنے کے لئے کاہن واں جائے لوگ اس گھر کو خال کریں تاکہ
 جو کچھ گھر میں وہ ناپاک نہ ٹھرایا جائے۔اسے بعد کاہن گھر دیھنے کو اندرجائے۔

اور اس بلا کو ملاخط کرے اور اگر دیھے کہ وہ بلا اس گھر ک دیوروں میں سبزی یا سرخ مائل گری لیروں ک صورت
 میں ہے اور دیوار میں سطح کے اندر نظرآت ہے۔

 تو کاہن گھر سے بار نل کر گھر کے دروازہ پر جائے اور گھر کو سات دن کے لئے بند کر دے۔
 اور وہ ساتویں دن پھر آکر اسے دیھے۔اگر وہ بلا گھر ک دیواروں میں پھیل ہوئ نظر آئے۔

 تو کاہن حم دے کہ ان پتھروں کو جن میں وہ بلا ہے نالر انیں شر کے بار کس ناپاک جہ میں پھین دیں۔
پھر وہ اس گھر کو اندر ہ اندر چاروں طرف سے کھر چوائے اور اسر کھرچ ہوئ مٹ کو شر کے بار کس ناپاک جہ

 میں ڈالیں۔
 اور وہ ان پتھروں ک جہ اور پتھر لیر لائیں اور کاہن تازہ گارے سے اس گھر ک استرکاری کرائے۔

اور اگر پتھروں کے نالے جانے اور اس گھر کے کھرچے اور استرکاری کرائے جانے کے بعد بھ وہ بلا پھر آجائے اور
 اس گھر میں پھوٹ نلے۔

تو کاہن اندر جا کر ملا خط کرے اور اگر دیھے کہ وہ بلا گھر میں پھیل گئ ہے تو اس گھر میں کھا جانے والا کوڑھ
 ہے۔وہ ناپاک ہے۔

تب وہ اس گھر کو اسے پتھروں اور لڑیوں اور اس ساری مٹ کو گرا دے اور وہ انو شر کے بار نالرکس ناپاک
 جہ میں لے جائے۔

 ماسوااسے اگر کوئ اس گھر کے بند کر دئے جانے کے دنوں میں اسے اندرر داخل ہو تو وہ شام ت ناپاک رہیا۔
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اور جو کوئ اس گھر میں سوئے وہ اپنے کپڑے دھوڈالے اور جو کوئ اس گھر میں کچھ کھائے وہ بھ اپنے کپڑے
 دھوئے۔

اور اگر کاہن اندر جا کر ملا خط کرے اور دیھے کہ گھر ک استرکاری کے بعد وہ بلااس گھر میں نیں پھیل تو وہ اس
 گھر کو پاک قرار دے کیونہ وہ بلا دور ہوگئ۔

 اور وہ اس گھر کو پاک قرار دینے کے لئے دو پرندے اور دیوارک لڑی اور سرخ کپڑا اور زوفا لے۔
 اور وہ ان پرندوں میں سے ای کو مٹ کے کس برتن میں بتے ہوئے پان پر ذبح کرے۔

پھر وہ دیودار ک لڑی اور زوفا اور سرخ کپڑےاور اس زندہ پرندہ کو لیر انو اس ذبح کئے ہوئے پرندہ کے خون میں اور
 اس بتے ہوئے پان میں غوطہ دے اور سات بار اس گھر پر چھڑکے۔

اور وہ اس پرندے کے خون سے اور بتے ہوئے پان اور زندہ پرندہ اور دیودار ک لڑی اور زوفا اور سرخ کپڑے سے اس
 گھر کو پاک کرے۔

 اور اس زندہ پرندہ کو شر کے بار کھلے میدان میں چھوڑ دے۔یوں وہ گھر کے لئے کفارہ دے تو وہ پاک ٹھریا۔
 کوڑھ ک ر قسم ک بلا کے اور سعفہ کے لئے۔

 اور کپڑے اور گھر کے کوڑھ کے لئے۔
 اور ورم اور پپڑی اور چمتے ہوئے داغ کے لئے شرع یہ ہے۔

 تاکہ بتایا جائے کہ کب وہ ناپاک اور کب پاک قرار دئے جائیں۔کوڑھ کےلئے شرع ی ہے۔
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باب 15

 اور خداوند نے موس اور ارون سے کا کہ۔
 بن اسرائیل سے کو کہ اگر کس شخص کو جریان کا مرض ہو تو وہ جریان کے سبب سے ناپاک ہے۔

 اور جریان کے سبب سے اس ناپاک یوں ہوگ کہ کواہ دھات بت ہو یا دھات کا بنا موقوف ہو گیا ہو وہ ناپاک ہے۔
 جس بستر پر جریان کا مریض سوئے وہ بستر ناپاک ہو گا اور جس چیز پر وہ بیٹھے وہ چیز ناپاک ہو گ۔

 اور جو کوئ اسے بستر کو چھوئے وہ اپنے کپڑے دھوئے اور پان سے غسل کرے اور شام ت ناپاک رہے۔
اور جو کوئ اس چیز پر بیٹھے جس پر جریان کا مریض بیٹھا ہو وہ اپنے کپڑے دھوئے اور پان سے غسل کرے اور شام

 ت ناپاک رہے۔
سے غسل کرے اور شام ت اپنے کپڑے دھوئے اور پان جریان کے مریض کے جسم کو چھوئے وہ بھ اور جوکوئ

 ناپاک رہے۔
اور اگر جریان کا مریض کس شخص پر جو پاک ہےتھوک دے تو وہ شخص اپنے کپڑے دھوئے اور پانے سے غسل

 کرے اور شام ت ناپاک رہے۔
 اور جس زین جریان کا مریض سوار ہو وہ این ناپاک ہو گا۔

اور جو کوئ کس چیز کو جو اس مریض کے نیچے رہ ہو چھوئے وہ شام ت ناپاک رہے اور جو کوئ ان چیزوں
 کواٹھائے وہ اپنے کپرے دھوئے اور پان سے غسل کرے اورشام ت ناپاک رہے۔

سے غسل کرے اور شام ت اتھ دھوئے چھوئے وہ اپنے کپڑے دھوئے اور پان اور جس شخص کو جریان کا مریض بغیر
 ناپاک رہے۔

 اور مٹ کے جس برتن کو جریان کا مریض چھوئے وہ توڑ ڈالا جائے پر چوب برتن پان سے دھویا جائے۔
اور جب جریان کے مریض کو شفا ہو جائے تو وہ اپنے پاک ٹھرنے کے لئے سات دن گنے۔اسے بعد وہ اپنے کپڑے

 دھوئے اور بتے ہوئے میں نائے تب وہ پاک ہو گا۔
اور آٹھویں دن دو قمریاں یا کبوتر کے دو بچے لیر وہ خداوند کے حضور خیمہ اجتماع کے دروازہ پر جائے اور انو کاہن

 کے حوالے کرے۔
اور کاہن ای کو خطا ک قربان کے لئے اور دوسرے کو سوختن قربان کے لئے گذرانے۔یوں کاہن اسے لئے اسے

 جریان کے سبب سے خداوند کے حضور کفارہ دے۔
 اور اگر کس مرد ک دھات بت ہو تو وہ پان میں نائے اور شام ت ناپاک رہے۔

اور جس کپڑے یا مڑے پر نطفہ ل جائے وہ کپڑا یا چمڑا پان سے دھویا جائے اور شام ت ناپاک رہے۔اور وہ عورت
 بھ جسے ساتھ مرد صحبت کرے اور منزل ہو تو وہ دونوں پان سے غسل کریں اور شام ت ناپاک ریں۔

اور اگر کس عورت کو ایسا جریان ہو کہ حیض کا خون آئے تو وہ سات دن ت ناپاک رہی اور جو کوئ اسے چھوئے
 وہ شام ت ناپاک رہیا۔

 اور جس چیز پر بیٹھے وہ بھ ناپاک ہو جایئ۔
 اور جو کوئ اسے بسترکو چھوئے وہ اپنے کپڑے دھوئے اور پان سے غسل کرے اور شام ت ناپاک رہے۔

اورجو کوئ اس چیز کو جس پر وہ بیٹھ ہو چھوئے وہ اپنے کپڑے دھوئے اور پان سے نائے اور شام ت ناپاک
رہے۔23)اور اگر خون اسے بستر پر یا جس چیز پر وہ بیٹھ ہو اس پر لا ہوا ہو اور اس وقت کوئ اس چیز کو چھوئے

 تو وہ شام ت ناپاک رہے۔
ر ای ا اورناپاک رہی جائے وہ سات دن ت ے حیض کا خون اسے لے ساتھ صبحت کرے اور اساور اگر مرد اس

 بستر جس پر وہ مرد سویئا ناپاک ہوگا۔
اور اگر کس عورت کو ایام حیض کو چھوڑ کر یوں بت دنوں ت خون آئے یا حیض ک مدت گذرجانے پر بھ خون جاری

رہے تو جب ت اسو یہ میلا خون آتا رہیا تب ت واپس ہ رہی جیس حیض کے دنوں میں رہت ہے۔وہ ناپاک
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 ہے۔
اور اس جریان خون کے کل ایام میں جس جس بستر پر وہ سویئ وہ حیض کے بستر ک طرح ناپاک ہوگا اور جس جس

 چیز پر وہ بیٹھے گ وہ چیز حیض ک نجاست ک طرح ناپاک ہو گ۔
اور جو کوئ ان چیزوں کو چھوئے وہ ناپاک ہوگا۔وہ اپنے کپڑے دھوئے اور پان سے غسل کرے اور شام ت ناپاک

 رہے۔
 اور جب وہ اپنے جریان سےشفا پا جائے تو سات دن گنے۔ تب اسے بعد وہ پاک ٹھری۔

 اور آٹھویں دن وہ دو قمریاں یا کبوتر کے دو بچے لیر انو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر کاہن کے پاس لائے۔
اور کاہن ای کو خطا ک قربان کے لئے اور دوسرے کو سوختن قربان کے لئے گذرانے۔یوں کاہن اسے ناپاک خون
کے جریان کے لئے خداوند کے حضور اس طرف سے کفارہ دے۔(31۹اس طریق سے تم بن اسرائیل کو ان نجاست
 سے ال رکھنا تا کہ دوسرے مقدس کو جو انے درمیان ہے ناپاک کرنے ک وجہ سے اپن نجاست میں ہلاک نہ ہوں۔

 اسے لئے جسے جریان کا مرض ہو اور اسے لئے جس دھات بت ہو اور وہ اسے باعث ناپاک ہو جائے۔
اور اسے لئے جو حیض سے ہو اور اس مرد اور عورت کے لئے جنو جریان کا مرض ہو اور اس مرد کے لئےجو

 ناپاک عورت کے ساتھ صحبت کرے شرع ی ہے۔
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باب 16

 اور ارون کے دو بیٹوں ک وفات کے بعد وہ جب خداوند کے نزدی آئے اور مر گئے۔
خداوند موس سے ہملام ہوا اور خداوند نے موس سے کا اپنے بھائ ارون سے کہ کہ وہ ر وقت پردہ کے اندر کے

پاکترین مقام میں سرپوش کے پاس جو صندوق کے اوپر ہے نہ آیا کرے تاکہ وہ مر نہ جائے کیونہ میں سرپوش پر ابر
 میں دکھائ دونا۔

کے لئے ای قربان بھڑا اور سوختن کے لئے ای قربان ارون پاکترین مقام میں اس طرح آئے کہ خطا ک اور
 مینڈھالائے۔

اور وہ کتان کا مقدس کرتہ پنے اور اسے تن پر کتان کا پاجامو اور کتان کے کمر بند سے اس کمر کس ہوئ ہو
 اور کتان ہ کا عمامہ اسے ست پر بندھا ہو۔یہ مقدس لباس یں اور وہ انو پان سے ناکر پنے۔

 اور بن اسرائیل ک جماعت سے خطا ک قربان کے لئے دو برے اور سوختن قربان کے لئے ای منیڈھالے۔
 اور ارون خطا ک قربان کے بھڑے کو جو اس طرف سے ہے گذران کر اپنے اور اپنے گھر کے لئے کفارہ دے۔

 پھر ان دونوں بروں کو لیر انو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر خداوند کے حضور کھڑا کرے۔
 اور ارون ان دونوں بروں پر چھٹیاں ڈالے۔ای چھٹیخداوند کے لئے اور دوسری عزازیل کے لئے ہو۔
 اور جس برے پر خداوند کے نام ک چھٹ نلے اسے ارون لیر خطا ک قربان کے لئے چڑھائے۔

لین جس برے پر عزازیل کے نام ک چھٹ نلے وہ خداوند کے حضور زندہ کھڑا کیا جائے تاکہ اس سے کفارہ دیا
 جائے اور وہ عزازیل کے لئے بیابان میں چھوڑ دیا جائے۔

اور ارون خطا ک قربان کے بچھڑے کو جو اس طرف سے ہے آگے لا کر اپنے اور اپنے گھر کے لئے کفارہ دے اور
 اس بچھڑے کو جو اس طرف سے خطا ک قربان کے لئے ہے ذبح کرے۔

اور وہ ای بخور دان کو لے جس میں خداوند کے مذبح پر ک آگ کے انارے بھرے ہوں اور اپن مٹھیاں باری خوشبو
 دار بخور سے بھر ے اور اسے پردہ کے اندر لائے۔

اور اس بخور کو خداوند کے حضور آگ میں ڈالے تاکہ بخور کا دھواں سرپوش کو جو شادت کے صندوق کے اوپر ہے
 چھپالے کہ وہ ہلاک نہ ہو۔

پھر وہ اس بچھڑے کا کچھ خون لیر اسے اپن انل سے مشرق ک طرف سرپوش کے اوپر چھڑکے اور سرپوش کے
 آگے بھ کچھ خون اپن انل سےسات بار چھڑکے۔

پھر وہ خطا ک قربان کے اس برے کو ذبح کرے جو جماعت ک طرف سے ہے اور اسے خون کو پردہ کے اندر لاکر
جو کچھ اس نے بچھڑے کے خون سے کیا تھا وہ اس سے بھ کرے اور اسے سرپوش کے اوپر اور اسے سامنے

 چھڑکے۔
اور بن اسرائیل ک ساری نجاستوں اور گناہوں اور خطاؤں کے سبب سے پاکترین مقام کے لئے کفارہ دے اور ایسا ہ وہ

 خیمہ اجتماعے لئے بھ کرے جو انے ساتھ ان نجاستوں کے درمیان رہتا ہے۔
اور جب وہ کفارہ دینے کو پاکترین مقام کے اندر جائے تو جب ت وہ اپنے اور اپنے گھرانے اور بن اسرائیل ک ساری

 جماعت کے لئے کفارہ دیر بار نآجائے اس وقت ت کوئ آدم خیمہ اجتماع کے اندر نہ رہے۔
پھر وہ کلر اس ذبح کے پاس جو خداوند کے حضور ہے جائے اور اسے لئے کفارہ دے اور اس بچھڑے اور برے کا

 تھوڑا تھوڑا سا خون لیر ذبح کے سینوں پر گردا گرد لائے۔
 اور کچھ خون اسے اوپر سات بار اپن انل سے چھڑکے اور اسے بن اسرائیل ک نجاستوں سے پاک اور مقدس کرے۔

 اور جب وہ پاکترین مقام اور خیمہ اجتماع اور مذبح کے لئے کفارہ دے چے تو اس زندہ برے کو آگے لائے۔
اور ارون اپنے دونوں اتھ اس زندہ برے کے سر پر رکھ کر اسے اوپر بن اسرائیل ک سب بدکاریوں اور انے سب

گناہوں اور خطاؤں کا اقرار کرے اور انو اس برے کے سرپر دھر کر اسے کس شخص کے اتھ جو اس کام کے لئے
 تیار ہو بیابان میں بھجوا دے۔



190

 اور وہ برا ان ک سب بدکاریاں اپنے اوپر لادے ہوئے کس ویرانہ میں لے جایئا،سوواس برے کو بیابان میں چھوڑدے۔
پھر ارون خیمہ اجتماع میں آکر کتان کے سارے لباس کو جسے اس نے پاکترین مقام میں جاتے وقت پنا تھا اتارے اور

 اسو ویں رہنے دے۔
اور جماعت ک قربان سوختن ر آکر اپنن لے اور باسے غسل کرکے اپنے کپڑے پ ہ میں پانپاک ج پھروہ کس

 سوختن قربان گذرانے اور اپنے لئے اور جماعت کے لئے کفارہ دے۔
 اور خطا ک قربان ک چرب کو مذبح پر جلائے۔

اور جو آدم برے کو عزازیل کے لئے چھوڑ کر آئےوہ اپنے کپڑے دھوئے اور پان سے نائے اسے بعد وہ لشر گاہ
میں داخل ہو۔(27ٌ)اور خطا ک قربان کے بچھڑے کو اور خطا ک قربان کے برے کو جنا خون پاکترین مقام میں کفارہ

 کے لئے پنچا جائے انو وہ لشر گاہ سے بار لے جائیں اور ان کھال اور گوشت اور فضلات کو آگ میں جلادیں۔
 اور جو انو جلائے وہ اپنے کپڑے دھوئے اور پان سے غسل کرے اسے بعد وہ شرگاہ میں داخل ہو۔

اور یہ تمارے لئے ای دائم قانون ہو کہ ساتویں مینے ک دسویں تاریخ کو تم اپن اپن جان کو دکھ دینا اور اس دن
 کوئ فائدہ وہ دیس ہو یا پردیس جو تمارے بیچ بودوباش رکھتا ہو کس طرح کا کام نہ کرے۔

کیونہ اس روز تمارے واسطے تم کو پاک کرنے کے لئے کفارہ دیا جایئا۔سو تماپنے سب گناہوں سے خداوند کے
 حضور پاک ٹھروگے۔

 یہ تمارے لئے خاص آرام کا سبت ہو گا۔تم اس دن اپن اپن جان کو دکھ دینا۔یہ دائم قانون ہے۔
اور جو اپنے باپ ک جہ کاہن ہونے کے لئے مسح اور مخصوص کیا جائے وہ کاہن کفارہ دیا کرے یعن کتان کے

 مقدس لباس کو پن کر۔
وہ مقدس کے لئے کفارہ دے اور خیمہ اجتماع اور مذبح کے لئے کفارہ دے اور کاہنوں اور جماعت کے سب لوگوں کے

 لئے کفارہ دے۔
سویہ تمارے لئے ای دائم قانون ہو کہ تم بن اسرائیل کے واسطے سال میں ای دفعہ انے سب گناہوں کا کفارہ دو

 اور اس نے جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا ویسا ہ کیا۔
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باب 17

 پھر خداوند نے موس سے کا۔
 ارون اور اسے بیٹوں سے اور سب بن اسرائیل سے کہ کہ خداوند نے یہ حم دیا ہے کہ۔

 اسرائیل کے گھرانے کا جو کوی شخص بیل یا برہ یا برے کو خواہ لشر گاہ میں یا لشرگاہ کے بار ذبح کرکے۔
اسے خیمہ اجتماع کے دروازہ پر خداوند کے مسن کے آگے خداوند کے حضور چڑھانے کو نہ لے جائے اس شخص پر

 خون کا الزام ہوگا کہ اس نے خون کیا ہے اور وہ شخص اپنے لوگوں میں سے کاٹ ڈالا جائے۔
اس سے مقصود یہ ہے کہ بن اسرائیل اپن قربانیاں جنو وہ کھلے میدان میں ذبح کرتے یں انیں خداوند کے حضور
 خیمہ اجتماع کے دروازہ پر کاہن کے پاس لائیں اور انو خداوند کے حضور سلامت کے ذبیحوں کے طور پر گذرانیں۔
اور کاہن اس خون کو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر خداوند کے مذبح کے اوپر چھڑکے اور چرب کو جلائے تاکہ خداوند

 کے لئے راحت انیز خوشبو ہو۔
اور آیندہ کبھ وہ ان بروں کے لئے جنے پیرو ہو کر وہ زنا کار ٹھرے یں اپن قربانیاں نہ گزرانیں۔انے لئے نسل

 درنسل یہ دائم قانون ہوگا۔
سوختن یں جو کوئ ہ دے کہ اسرائیل کے گھرانے کا یا ان پردیسیوں میں جو ان میں بودوباش کرتےسو تو ان سے ک

 قربان یا کوئ ذبیحہ گذران کر۔
 اسے خیمہ اجتماع کے دروازہ پر خداوند کے حضور چڑھانے کو نہ لائے وہ اپنے لوگوں میں سے کاٹ ڈالا جائے۔

اور اسرائیل کے گھرانے کا یا ان پردیسیوں میں سے جو ان میں بودوباش کرتے یں جو کوئ کس طرح کا خون کھائے
 میں اس خون کھانے والے کے خلاف ہونا اور اسے اسے لوگوں میں سے کاٹ ڈالونا۔

کیونہ جسم ک جان خون میں ہے اور میں نے مذبح پر تماری جانوں کے کفارہ کے لئے اسے تم کو دیا ہے کہ اس
 سے تماری جانوں کے کفارہ ہو کیونہ جان رکھنے ہ کے سبب سے خون کفارہ دیتا ہے۔

اس لئے میں نے بن اسرائیل سے کا ہے کہ تم میں سے کوئ شخص خون کبھ نہ کھائے اور نہ کوئ پردیس جو تم
 میں بودوباش کرتا ہو کبھ خون کو کھائے۔

اور بن اسرائیل میں سے یا ان پردیسیوں میں سے جو ان میں بودباش کرتے یں جو کوئ شار میں ایسے جانور یا پرندہ
 کو پڑے جسو کھانا ٹھی ہے تو وہ اسے خون کو نال کر اسے ڈھان دے۔

کیونہ جسم ک جان جو ہے وہ اسا خون ہے جو اس جان کے ساتھ ای ہے۔ اس لئے میں نے بن اسرائیل کو حم
کیا ہے کہ تم کس قسم کے جانور کا خون نہ کھانا کیونہ ر جانور ک جان اسا خون ہ ہے۔ جو کوئ اسے کھائے وہ

 کاٹ ڈلا جایئا۔
اور جو شخص مردار کو یا درندہ کے پھاڑے ہوئے جانور کو کھائے وہ خواہ دیس ہو یا پردیس اپنے کپڑے دھوئے اور

 پان سے غسل کرے اور شام ت ناپاک رہے تب وہ پاک ہوگا۔
 لین اگر وہ انو نہ دھوئے اور نہ غسل کرے تو اسا گناہ اس کے سرلیا۔
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باب 18

 پھر خداوند نے موس سے کا۔
 بن اسرائیل سے کہ کہ میں خداوند تمارا خدا ہوں۔

تم مل مصر کے سے کام جس میں تم رہتے تھے نہ کرنا اور مل کنعان کے سے کام بھ جاں میں تمیں لئے جاتا
 ہوں نہ کرنا اور نہ ان رسموں پر چلنا۔

 تم میرے حموں پر عمل کرنا اور میرے آئین کو مانر ان پر چلنا میں خداوندتمارا خدا ہوں
 سو تم میرے آئین اور احام ماننا جن پر اگر کوئ عمل کرے تو وہ ان ہ ک بدولت جیتا رہیا۔ میں خداوند ہوں۔

 تم میں سے کوئ اپنیس قریب رشتہ دار کے پاس اسے بدن کو بے پردہ کرنے کے لئے نہ جائے۔میں خداوند ہوں۔
تو اپن ماں کے بدن کو جو تیرے باپ کا بدن ہے بے پردہ نہ کرنا کیونہ وہ تیری ماں ہے۔تو اسے بدن کو نے پردہ نہ

 کرنا۔
تو اپنے باپ ک بیوی کے بدن کو بے پردہ نہ کرنا کیونہ وہ تیرے باپ کا بدن ہے۔تو اپن بن کے بدن کو چاہے وہ تیرے

 باپ ک بیٹ ہو چاہے تیری ماں ک خواہ وہ گھر میں پیدا ہوئ ہو خواہ اور کیں بے پردہ نہ کرنا۔
 تو اپن پوت یا نواس کے بدن کو بے پردہ نہ کرنا کیونہ انا بدن تو تیرا ہ بدن ہے۔

 باپ ک بیوی ک بیٹ جو تیرے باپ سے پیدا ہوئ ہے تیری بن ہے۔تو اسے بدن کو بے پردہ نہ کرنا۔
 تو اپن پھوپھ کے بدن کو بے پردہ نہ کرنا کیونہ وہ تیرے باپ ک قریب رشتہ دار ہے۔

 تو اپن خالہ کے بدن کو بے پردہ نہ کرنا کیونہ وہ تیری ماں ک قریب رشتہ دار ہے۔
 تو اپنے باپ کے بھائ کے بدن کو بے پردہ نہ کرنا یعن اس بیوی کے پاس نہ جانا۔وہ تیری چچ ہے۔

 تو اپن بو کے بدن کو بے پردہ نہ کرنا کیونہ وہ تیرے بیٹے ک بیوی ہے۔سو تو اسے بدن کو بے پردہ نہ کرنا۔
 تو اپن بھاوج کے بدن کو بے پردہ نہ کرنا کیونہ وہ تیرے بھائ کا بدن ہے۔

تو کس عورت اور اس بیٹ دونوں کے بدن کے بے پردہ نہ کرنا اور نہ تو اس عورت ک پوت یا نواس سے بیاہ کرکے ان
 میں سے کس کے بدن کو بے پردہ کرنا کیونہ وہ دونوں اس عورت ک قریب رشتہ دار یں۔یہ بڑی خباثت ہے۔

تو اپن سال سےبیاہ کر کے اسے اپن بیوی ک سوکن نہ بنانا کہ دوسری کے جیتے ج اسے بدن کو بھ بے پردہ
 کرے۔

 اور تو عورت کے پاس جب ت وہ حیض کے سبب سے ناپاک ہے اسے بدن کو بے پردہ کرنے کے لئے نہ جانا۔
 اور تو اپنے کو نجس کرنے کے لئے اپنے ہمسایہ ک بیوی سے صحبت نہ کرنا۔

تو اپن اولاد میںسے کس کو مول ک خاطر آگ میں سے گزرانے کے لئے نہ دینا نہ اپنے خدا کے نام کو ناپاک
 ٹھرانا۔میں خداوند ہو۔

 تو مرد کے ساتھ صحبت نہ کرنا جیسے عورت سے کرتا ہے۔یہ نایت مروہ کام ہے۔
تو اپنے کو نجس کرنے کے لئے کس جانور سے صحبت نہ کرنا اور نہ کوئ عورت کس جانور سے ہم صحبت ہونے

 کے لئے اسے آگے کھڑی ہو کیونہ یہ اوندھ بات ہے۔
تم ان کلاموں میں سے کس میں پھنسر آلودہ نہ ہو جانا کیونہ جن قوموں کو میں تمارے آگے سے نالتا ہوں وہ ان

 سب کاموں کے سبب سے آلودہ یں۔
اور انا مل بھ آلودہ ہو گیا ہے۔ اس لئے میں اس بدکاری ک سزا اسے دیتا ہوں ایساکہ وہ اپنے باشندوں کو اگلے

 دیتا ہے۔
لذا تم میرے آئین اور احام کو ماننا اور تم میں سے کوئ خواہ وہ دیس ہو یا پردیس جو تم میں بودوباش رکھتا ہو ان

 مروات میں سے کس کام کو نہ کرے۔
 کیونہ اس مل کے باشندوں نے جو تم سے پلے تھے یہ سب مروہ کام کئے یںاور مل آلودہ ہو گیا ہے۔

سو ایسا نہ ہو کہ جس طرح اس مل نے اس قوم کو جو تم سے پلے واں تھ اگل دیا اس طرح تم کو بھ جب تم اسے
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 آلودہ کرو تو اگل دے۔
 کیونہ جو ان مروہ کاموںمیں سے کس کو کریا وہ اپنے لوگوں میں سے کاٹ ڈالا جائیا۔

اسلئے میری شریعت کو ماننا اور یہ مروہ رسمیں جو تم سے پلے ادا ک جات تھیں ان میں سے کس کو عمل میں نہ لانا
 اور ان میں پھنسر آلودہ نہ ہو جانا۔میںخداوند تمارا خدا ہوں۔
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باب 20

 پھر خداوند نے موس سے کا۔
تو بن اسرائیل سے یہ بھ کہ دے کہ بن اسرائیل میں سے یا ان پردیسیوں میں سے جو اسرائیلیوں کے درمیان بودوباش

کرتے یں جو کوئ شخص اپن اولاد میں سے کس کو مول ک نذر کرے وہ ضرور جان سے مارا جائے۔ال مل اسے
 سنسار کریں۔

اور میں بھ اس شخص کا مخالف ہونا اور اسے اسے لوگوں میں سے کاٹ ڈالونا۔اسلئے کہ اس نے اپن اولاد کو
 مول ک نذر کر کے میرے مقدس اور میرے پاک نام کو ناپاک ٹھرایا۔

طرف سے چشم پوش اس شخص ک ل ملنذر کرے ا ک کو مول اولاد میں سے کس اور اگر اس وقت جب وہ اپن
 کرکے اسے جان سے نہ ماریں۔

تو میں خود اس شخص کا اور اسے گھرانے کا مخالف ہو کر اسو اور ان سبھوں کو جو اس پیروی میں زنا کار بنیں
 اور مول کے ساتھ زنا کریں ان قوم میں سے کاٹ ڈلونا۔

اور جو شخص جنات کے یاروں اور جادوگروں کے پاس جائے کہ ان پیروی میں زنا کرے میں اسا مخالف ہونا
 اوراسے اس قوم میں سے کاٹ ڈالونا۔

 اسلئے تم اپنے آپ کو مقدس کرو اور پاک رہو۔میں خداوند تمارا خدا ہوں۔
 اور تم میرے آئین کو ماننا اور اس پر عمل کرنا۔ میں خداوند ہوں جو تمو مقدس کرتا ہوں۔

ماں پر لعنت کرے وہ ضرور جان سے مارا جائے اس نے اپنے باپ یا ماں پر لعنت ک اپنے باپ یا اپن اور جو کوئ
 ہے۔سو اسا خون اس ک گردن پر ہوگا۔

اور جو شخص دوسرے ک بیوی سے یعن اپنے ہمسایہ ک بیوی سے زنا کرے وہ زان اور زانیدونوں ضرور جان سے
 مار دئے جائیں۔

اور جو شخص اپن سوتیل ماں سے صحبت کرے اس نے اپنے باپ کے بدن کو بے پردہ کیا وہ دونوں ضرور جان سے
 مارے جائیں۔انا خون ان ہ ک گردن پر ہوگا۔

اور اگر کوئ شخص اپن بو سے صحبت کرے تو وہ دونوں ضرور جان سے مارے جائیں۔انوں نے اوندھ بات ک ہے
انا خون ان ہ ک گردن پر ہوگا۔(13 اور اگر کوئ مرد سے صحبت کرے جیسے عورت سے کرتے یں تو ان دونوں نے

 نایت مروہ کام کیا ہے۔سو وہ دونوں ضرور جان سےمارے جائیں۔انا خون ان ہ ک گردن پر ہوگا۔
اور اگر کوئ شخص اپن بیوی اور اپن ساس دونوں کو رکھے تو یہ بڑی خباثت ہے۔سو وہ آدم اور وہ عورتیں تینوں کے

 تینوں جلادئے جائیں تاکہ تمارے درمیان خباثت نہ رہے۔
 اور اگر کوئ مرد کس جانور سے جماع کرے تو وہ ضرور جان سے مارا جائے اور تم اس جانور کو بھ مار ڈالنا۔

اور اگر کوئ عورت کس جانور کے پاس جائے اور اس سے ہم صحبت ہو تو تو اس عورت اور جانور دونوں کو مار
 ڈالنا۔وہ ضرور جان سے مارےجائیں۔انا خون ان ہ ک گردن پر ہوگا۔

اور اگر کوئ مرد اپن بن کو جو اسے باپ ک اس ماں ک بیٹ ہو لیر اسا بدن دیھے اور اس بن اسا بدن
دیھے تو یہ شرم ک بات ہے۔وہ دونوں اپن قوم کے لوگوں ک آنھوں کے سامنے قتل کئے جائیں۔اس نے اپن بن کے

 بدن کو بے پردہ کیا۔اسا گناہ اس کے سرلیا۔
اور اگر مرد اس عورت سے جو کپڑوں سے ہو صحبت کرکے اسے بدن کوبے پردہ کرے تو اس نے اسا چشمہ کھولا

 اور اس عورت نے اپنے خون کا چشمہ کھلوایا۔سو وہ دونوں اپن قوم میں سے کاٹ ڈالے جائیں۔
اور تو اپن خالہ یا پھوپھ کے بدن کو بے پردہ نہ کرنا کیونہ جو ایسا کرے اس نے اپن قریب رشتہ دار کو بے پردہ کیا۔

 سو ان دونوں کا گناہ ان ہ کے سرلیا۔
اور اگر کوئ اپن چچ یا تائ سے صحبت کرے تو اس نے اپنے چچا یا تاؤ کے بدن کو بے پردہ کیا۔سوانا گناہ انے

 سرلیا۔وہ لاولد مرنیے۔
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اگر کوئ شخص اپنے بھائ ک بیوی کو رکھے تو یہ نجاست ہے۔اس نے اپنے بھائ کے بدن کو بے پردہ کیا۔وہ لاولد
 رہینے۔

سو تم میرے سب آئین اور احام ماننا اور ان پر عمل کرنا تاکہ وہ مل جس میں میں تمو بسانے کو لئے جاتا ہوں تم کو
 اگل نہ دے۔

وں نے یہ سب کام کئے۔اسہ انالتا ہوں مت چلنا کیونارے آگے سے نو میں تمتمان قوموں کے دستوروں پر جن
 لئے مجھے ان سے نفرت ہوگئ۔

پر میں نے تم سے کا ہے کہ تمانے مل کے وارث ہوگے اور میں تمو وہ مل جس میں دودھ اور شد بتا ہے
 تماری ملیت ہونے کے لئے دونا۔میں خداوند تمارا خدا ہوں جس نے تمو اور قوموں سے ال کیا ہے۔

سو تم پاک اور ناپاک چوپایوں میں اور پاک اور ناپاک پرندوں میں فرق کرنا اور تم کس جانور یا پرندے یا زمین پر کے
 ریننے والے جاندار سے جنو میں نے تمارے لئے ناپاک ٹھرا کر ال کیا ہے اپنے آپو مروہ نہ بنالینا۔

اور تم میرے لئے پاک بنے رہنا کیونہ میں جو خداوند ہوں پاک ہوں اور میں نے تمو اور قوموں سے ال کیا ہے تاکہ
 تم میرے ہ رہو۔

اور وہ مرد یا عورت جس میں جن ہو یاوہ جادوگر ہو تو وہ ضرور جان سے مارا جائے۔ایسوں کو ال سنسار کریں،انا
 خون ان ہ ک گردن پر ہوگا۔
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باب 21

ہ کہ اپنے قبیلہ کے مردہ کے سبب سے کوئیں ک ارون کے بیٹوں سے جو کاہن ا کہسے ک اور خداوند نے موس
 اپنے آپ کو نجس نہ کرے۔

ماں کے سبب سے اور اپنے باپ کے سبب سے اور اپنے بیٹے بیٹ رشتہ داروں کے سبب سے جیسے اپن اپنے قریب
 کے سبب سے اور اپنے بھائ کے سبب سے۔

 اور اپن س کنواری بن کے سبب سے جس نے شورنہ کیا ہو۔ان خاطر اپنے نجس کرکتا ہے۔
 چونہ وہ اپنے لوگوں میں سردار ہے اسلئے وہ اپنے آپ کو ایسا آلودہ نہ کرے کہ ناپاک ہو جائے۔

 وہ نہ اپنے سر ان خاطر بیچ سے گھٹوائیں اور نہ اپن داڑھ کے کو نے منڈوائیں اور نہ اپنے کو زخم کریں۔
وہ اپنے خدا کے لئے پاک ریں۔اور اپنے خدا کے نام کو بے حرمت نہ کریں کیونہ وہ خداوند ک آتشین قربانیاں جو

 انے خدا ک غذا یںذرانتے یں۔اسلئےوہ پاک یں۔
وہ کس فاحشہ یا ناپاک عورت سے بیاہ نہ کریں اور نہ اس عورت سے بیاہ کریں جسے اسے شور نے طلاق دی ہو

 کیونہ کاہن اپنے خدا کے لئے مقدس ہے۔
پس تو کاہن کو مقدس جاننا کیونہ وہ تیرے خدا ک غذا گذرانتا ہے۔سو وہ تیری نظر میں مقدس ٹھرے کیونہ میں

 خداوند جو تمو مقدس کرتا ہوں قدوس ہوں۔
ہے۔وہ عورت آگ میں جلائ راتر اپنے آپ کو ناپاک کرے تو وہ اپنے باپ کو ناپاک ٹھفاحشہ بن بیٹ اور اگر کاہن ک

 جائے۔
اور وہ جو اپنے بھایئوں کے درمیان سردار کاہن ہو جسے سر پر مسح کرنے کا تیل ڈالا گیا اور جو پاک لباس پننے کے

 لئے مخصوص کیا گیا وہ اپنے سر کے بال بھرنے نہ دے اور نہ اپنے کپڑے نہ پھاڑے۔
 وہ کس مردہ کے پاس نہ جائے اور نہ اپنے باپ یا ماں ک خاطر اپنے آپ کو نجس کرے۔

اور وہ مقدس کے بار بھ نہ نلے اور نہ اپنے خدا کے مقدس کو بے حرمت کرے کیونہ اسے خدا کے مسح کرنے کے
 کے تیل کا تاج اس پر ہے۔میں خداوند ہوں۔

 اور وہ کنواری عورت سے بیاہ کرے۔
 جو بیوہ یا مطلقہ یا ناپاک عورت یا فاحشہ ہو ان سے وہ بیاہ نہ کرے بلہ واپن ہ قوم ک کنواری کو بیاہ لے۔

 اور وہ اپنے تخم کو اپن قوم میں ناپاک نہ ٹھرائے کیونہ میں خداوندہوں جو اسے مقدس کرتا ہوں۔
 پھر خداوند نے موس سے کا کہ۔

ارون سے کدے کہ تیری نسل میں پشت درپشت اگر کوئ کس طرح کا عیب رکھتا ہو تو وہ اپنے خدا ک غذا گذراننے کو
 نزدی نہ آئے۔

 خواہ کوئ ہو جس میں عیب ہو وہ نزدی نہ آئے۔خواہ وہ اندھا ہو یا لنڑا یا نچٹا ہو یا زائدالاعضا۔
 یا اسا پاؤں ٹوٹا ہو یا اتھ ٹوٹا ہو۔

 یا وہ کبڑا یا بونا ہو یا اس آبھ میں کچھ نقص ہو یا کھجل بھرا ہو یا اسے پپڑیاں ہوں یا اسے خصے پچے ہوں۔
ارون کاہن نسل میں سے کوئ جو عیب دار ہو خداوند ک آتشین قربانیاں گذراننے کو نزدی نہ آئے۔وہ عیب دار ہے۔وہ

 ر گزاپنے خدا ک غذا گذراننے کو پاس نہ آئے۔
 وہ اپنے خدا ک نایت ہ مقدس اور پاک دونوں طرح ک روٹ کھائے۔

لین پردہ کے اندر داخل نہ ہو مذبح کے پاس آئے اسلئے کہ وہ عیب دار ہے تا ایسا نہ ہو کہ وہ میرے مقدس مقاموں کو
 بے حرمت کرے کیونہ میں خداوند انا مقدس کرنے والا ہوں۔

 سو موس نے ارون اور اسے بیٹوں اور سب بن اسرائیل سے یہ باتیں کیں۔
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باب 22

 اور خداوند نے موس سے کا۔
ارون اور اسے بیٹوں سے کہ کہ وہ بن اسرائیل ک پاک چیزوں سے جنو وہ میرے لئے مقدس کرتے یں اپنے آپو

 بچائے رکھیں اور میرے پاک نام کو بے حرمت نہ کریں۔
انو کدے کہ تماری پشت درپشت کو کوئ تماری نسل میں سے اپن ناپاک ک حالت میں ان پاک چیزوں کے پاس
جائے جنو بن اسرائیل خداوند کے لئے مقدس کرتے یں وہ شخص میرے حضور سے کاٹ ڈالا جایئا۔میں خداوند

 ہوں۔
ارون ک نسل میں جو کوڑھ یا جریان کا مریض ہو وہ جب ت پاک نہ ہو جائے پاک چیزوںمیں سے کچھ نہ کھائے اور

 جو کوئ ایس چیز کو جو مردہ کے سبب سے ناپاک ہو گئ ہے یا اس شخص کو جس دھات بت ہو چھوئے۔
یا جو کوئ کس ریننے والے جاندار کو جسے چھونے سے وہ ناپاک ہو ستا ہے چھوئے یا کس ایسے شخص کو

 چھوئے جس سے اس ناپاک خواہ وہ کس قسم ک ہو اسو بھ ل ست ہو۔
تو وی آدم جو ان میں سے کس کو چھوئے شام ت ناپاک رہیا اور جب ت پان سے غسل نہ کرلے پاک چیزوں میں

 سے کچھ نہ کھائے۔
اور وہ اس وقت پاک ٹھریا جب آفتاب غروب ہو جائے۔اسے بعد وہ پاک چیوں میں سے کھائے کیونہ یہ اس خوراک

 ہے۔
 اور مردار یا درندہ کے پھاڑے ہوئے جانور کو کھانے سے وہ اپنے آپو نجس نہ کرلے۔میں خداوند ہوں۔

اسلئے وہ میری شرع کو مانیں تا نہ ہو کہ اسے سبب سے انے سر گناہ لے اور اس بے حرمت کرنے ک وجہ سے
 وہ مربھ جائیں۔میں خداوند انا مقدس کرنے والا ہوں۔

کوئ اجنب پاک چیز کو نہ کھانے پائے خواہ وہ کاہن ہ کے اں ٹھر ہو یا اسا نوکر ہو تو بھ وہ کوئ پاک چیز نہ
 کھائے۔

ے گھر میں پیدا ہوئے ہوں وہ بھتا ہےاور وہ جو اساہن نے اپنے زر سے خریدا ہو اسے کھا سن وہ جسے جلی
 اسے کھانے میں سے کھائیں۔

میں سے کچھ نہ کھائے۔(13پر اگر کاہن ک قربان ہو تو وہ پاک چیزوں ک گئ سے بیاہ اجنب کس بیٹ اگر کاہن ک
بیٹ بیوہ ہو جائے یا مطلقہ ہو اور بے اولاد ہو اور لڑکپن کے دنوں ک طرح اپنے باپ کے گھر میں پھر آکر رہے تو وہ

 اپنے باپ کے کھانے میں سے کھائے لین کوئ اجنب اسے نہ کھائے۔
اور اگر کوئ نادانستہ پاک چیز کو کھا جائے تو وہ اسے پانچویں حصہ کے برابر اپنے پاس سے اس میں ملا کر وہ پاک

 چیز کاہن کو دے۔
 اور وہ بن اسرائیل ک پاک چیزوں کو جنو وہ خداوند ک نذر کرتے ہوں بے حرمت کرکے۔

انے سر اس گناہ کا جرم نہ لادیں جو ان پاک چیزوں کے کھانے سے ہو گا کیونہ میںخداوند انا مقدس کرنے والا
 ہوں۔

 اور خداوند نے موس سے کا۔
ارون اور اسے بیٹوں اور سب بن اسرائیل سے کہ کہ اسرائیل کے گھرانے کا یا ان پردیسیوں میں سے جو اسرائیلیوں

کے درمیان رہتے یں جو کوئ شخص اپن نقربان لائے خواہ وہ کوئ منت ک قربان ہو یا رضا کیقربان جسے وہ
 سوختن قربان کے طور پر خداوند کے حضور گذرانا کرتے یں۔

 تو اپنے مقبول ہونے کے لئے تم بیلوں یا بروں یا بروں میں سے بے عیب نر چڑھانا۔
 اور جس میں عیب ہو اسے نہ چڑھانا کیونہ وہ تماری طرف سے مقبول نہ ہو گا۔

اور کو کوئ اپن منت پوری کرنے کے لئے یا رضا ک قربان کے طور پر گائے بیل یا بھیڑ بری میں سے سلامت کا ذبیحہ
 خداوند کے حضور گذرانے تو وہ جانور مقبول ٹھرنے کے لئے بے عیب ہو۔اس میں کوئ نقص نہ ہو۔



199

جو اندھا یا شستہ عضو یا لولا ہو یا جسے رسول یا کھجل یا پپڑیاں ہوں ایسوں کو خداوند کے حضور چڑھانا اور نہ
 مذبح پر ان آتشین قربان خداوند کے حضور گذراننا۔

جس بچھڑے یا برے کا کوئ عضو زیادہ یا کم ہو اسے تو رضا ک قربان کے طور گذران ستا ہے پر منت پوری کرنے
 کے لئے وہ مقبول نہ ہوگا۔

جس جانور کے خصے کچلے ہوئے یا چور کئے ہوئے یا ٹوٹے یا کٹے ہوئے ہوں اسے تم خداوند کے حضور نہ چڑھانا
 اور نہ اپنے مل میں ایسا کام کرنا۔

اور نہ ان میں سے کس کو لیر تم اپنے خدا ک غذا پردیس یا اجنب کے اتھ سے چڑھوانا کیونہ انا باڑ ان میں موجود
 ہوتا ہے۔ان میں عیب ہے۔سو وہ تماری طرف سے مقبول نہ ہونے۔

 اور خداوند نے موس سے کا۔
جا وقت بچھڑا یا بھیڑ یا بری کا بچہ پیدا ہو تو سات دن ت وہ اپن ماں کے ساتھ رہےاور آٹھویں دن سے اسے بعد سے

 وہ خداوند ک آتشین قربان کے لئے مقبول ہو گا۔
 اور خواہ گائے ہو یا بھیڑ بری تم اسے اور اسے بچے دونوں کو ای ہ دن ذبح نہ کرنا۔

 اور جب تم خداوند کے شرانہ کا ذبیحہ قربان کرو تو اسے اس طرح قربان کرنا کہ تم مقبول ٹھرو۔
 اور وہ اس دن کھا بھ لیا جائے۔تم اس میں سے کچھ بھ دوسرے دن ک صبح ت باق نہ چھوڑنا۔میں خداوند ہوں۔

 سو تم میرے حموں کو ماننا اور ان پر عمل کرنا۔ میں خداوند ہوں۔
تم میرے پاک نام کو ناپاک نہ ٹھرانا کیونہ میں بن اسرائیل کے درمیان ضرورہ پاک مانا جاؤنا۔میں خداوند مقدس

 کرنے والا ہوں۔
 جو تمو مل مصر سے نال لایا ہوں تاکہ تمارا خدا بنا رہوں۔میں خداوند ہوں۔
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باب 23

 اور خداوند نے موس سے کا کہ۔
 بن اسرائیل سے کہ کہ خداوند ک عیدیں جنا تمو مقدس مجعوں کے لئے اعلان دینا ہوگا میری وہ عیدیں یہ یں۔

چھ دن کام کاج کیا جائے پر ساتویں دن خاص آرام کا اور مقدس مجمع کا سبت ہے۔اس روز کس طرح کا کام نہ کرنا۔وہ
 تماری سب سونت گاہوں میںخداوند کا سبت ہے۔

 خداوند ک عیدیں جنا اعلان تمو مقدس مجمعوں کے لئے وقت معین پر کرنا ہوگا سو یہ یں۔
 پلے مینے ک چودھویں تاریخ کو شام کے وقت خداوند ک فسح ہوا کرے۔

 اور اس مینے ک پندرھویں تاریخ کو خداوند کے لئے عید فطر ہو۔اس میں تم سات دن ت بے خمیری روٹ کھانا۔
 پلے دن تمارا مقدس مجمع ہو۔اس میں تم کوئ خادمانہ کام نہ کرنا۔

اور ساتویں دن تم خداوند کے حضور آتشین قربان گذراننا اور ساتویں دن پھر مقدس مجمع ہو۔اس روز تم کوئ خادمانہ کام
 نہ کرنا۔

 اور خداوند نے موس سے کا۔
بن اسرائیل سے کہ کجب تم اس مل میں جو میں تمو دیتا ہوں داخل ہو جاؤ اور اس فصل کاٹو تو تم اپن فصل کے

 پلے پھلوں کا ای پولا کاہن کے پاس لانا۔
اور وہ اسے خداوند کے حضور ہلائے تاکہ وہ تماری طرف سے قبول ہو اور کاہن اسے سبت کے دوسرے دن صبح کو

 ہلائے۔
 اور جس دن تم پولے کو لواؤاس دن ای نر بے عیب یسالہ برہ سوختن قربان کے طور پر خداوند کے حضور گذراننا۔
اور اسے ساتھ نذرک قربان کے لئے تیل ملا ہوا میدہ ایفہ کے دو دائے حصہ کے برابر ہو تاکہ وہ آتشین قربان کے

طور پر خداوند کے حضور راحت انیز خوشبو کے لئے جلائیجائے اور اسے ساتھ کا تپاون یں کے چوتھے حصہ کے
 برابر مے لیر کرنا۔

اور جب ت تم اپنے خدا کے لئے یہ چڑھاوا نہ لے آؤ اس دن ت نئ فصل ک روٹ یا بھنا ہوا اناج یا ری بالیں رگز نہ
 کھانا۔تماری سب سونت گاہوں میں پشت در پشت ہمیشہ ی آئین رہیا۔

اور تم سبت کے دوسرے دن سے جس دن ہلانے ک قربان کے لئے بولا لاؤ گے گننا شروع کرنا جب ت سات سبت
 پورے نہ ہوجائیں۔

 اور ساتویں سبت کے دوسرے دن ت پچاس دن لینا۔تب تم خداوند کے لئے نذرک نئ قربان گراننا۔
تم اپنے گھروں میں سے ایفہ کے دو دائ حصہ کے وزن کے میدہ کے دو گردے ہلانے ک قربان کے لئے آنا۔وہ خمیر

 کے ساتھ پائے جائیں تاکہ خداوند کے لئے پلے پھل ٹھریں۔
نذر ک اپن بچھڑا اور دو مینڈھے لونا تاکہ وہ اپن سالہ بے عیب برے اور ایتم سات ی اور ان گردوں کے ساتھ ہ

قربان اور تپاون کے ساتھ خداوند کے حضور سوختن قربان کے طور پر گذرانے جائیں اور خداوند کے حضور راحت
 انیز خوشبو ک آتشین قربان ٹھریں

 اور تم خطا ک قربان کے لئے ای برا اور سلامت کے ذبیحہ کے لئے دو یسالہ نر برے چڑھانا۔
اور کاہن انو پلے پھل کے دونوں گردوں کے ساتھ لیر ان دونوں بروں سمیت ہلانے ک قربان کے طور پر خداوند کے

 حضور ہلائے۔وہ خداوند کے لئے مقدس اور کاہن کا حصہ ٹھریں۔
اور تم عین اس دن اعلان کردینا۔۔ اس روز تمارا مقدس مجمع ہو۔ تم اس دن کوئ خادمانہ کام نہ کرنا۔تماری سب

 سونت گاہوں میں پشت در پشت سدا ی آئین رہیا۔
اور جب تم اپن زمین ک پیداوار ک فصل کاٹو تو تو اپنے کھیت کو کونے کونے ت پورا نہ کاٹنا اور نہ اپن فصل ک گری

 پڑی بالوں کو جمع کرنا بلہ انو غربیوں اور مسافروں کے لئے چھوڑ دینا۔ میں خداوند تمارا خدا ہوں۔
 اور خداوند نے موس سے کا۔
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بن اسرائیل سے کہ کہ ساتویں مینے ک پل تاریخ تمارے لئے خاص آرام کا دن ہو۔اس میں یادگاری کے لئے
 نرسنے پھونے جائیں۔اور مقدس مجمع ہو۔

 تم اس روز کوئ خادمانہ کام نہ کرنا اور خداوند کے حضور آتشین قربان گذراننا۔
 اور خداند نے موس سے کا۔

اس ساتویں مینے ک دسویں تاریخ کو کفارہ کا دن ہے۔اس روز تمارا مقدس مجمع ہو اور تم اپن جانوں کو دکھ دینا
 اور خداوند کے حضور آتشین قربان گذراننا۔

تم اس دن کس طرح کاکام نہ کرنا کیونہ وہ کفارہ کا دن ہے جس میں خداوند تمارے خدا کے حضور تمارے لئے
 کفارہ فیا جایئا۔

 جو شخص اس دن اپن جان کو دکھ نہ دے وہ اپنے لوگوں میں سے کاٹ ڈالا جایئا۔
 اور جو شخص اس دن کس طرح کاکام کرے اسے میں اسے لوگوں میں سے فنا کردونا۔

 تم کس طرح کا کام مت کرنا۔تماری سب سونت گاہوں میں پشت در پشت سدا ی آئین رہیا۔
یہ تمارے لئے خاص آرام کا سب ہو۔اس میں تم اپن جانوں کو دکھ دینا۔تم اس مینے ک نویں تاریخ ک شام سے

 دوسری شام ت اپنا سبت ماننا۔
 اور خداوند نے موس سے کا۔

 بن اسرائیل سے کہ کہ اس ساتویں مینے ک پندرھویں تاریخ سے لیر سات دن ت خداوند کے لئے عید خیام ہوگ۔
 پلے دن مقدس مجمع ہو۔ تم اس دن کوئ خادمانہ کام نہ کرنا۔

تم ساتویں دن برابر خداوند کے حضور آتشین قربان گذراننا۔آٹھویں دن تمارا مقدس مجمع ہو اور پھر خداوند کے حضور
 آتشین قربان گذراننا۔ وہ خاص مجمع ہے۔اس میں کوئ خادمانہ کام نہ کرنا۔

اور سوختن یں جن میں تم مقدس مجمعوں کا اعلان کرنا تاکہ خداوند کے حضور آتشین قربان مقرر عیدیں یہ خداوند ک
 قربان خداوند ک قربان اور ذبیحہ اور تپاون ر ای اپنے اپنے معین دن میں گذرانا جائے۔

ماسوا انے خداوند کے سبتوں کو ماننا اور اپنے دیوں اور منتوں اور رضا ک قربانیوں کو جو تم خداوند کے حضور لاتے
 ہو گذراننا۔

اور ساتویں مینے ک پندرھویں تاریخ سے جب تم زمین ک پیداوار جمع کر چو تو سات دن ت خداوند ک عید ماننا۔پلا
 دن خاص آرام کا ہو اور آتھویں دن بھ خاص آرام ہ کا ہو۔

سو تم پلے دن خوشنما درختوں کے پھل اور کھجور ک ڈالیاں اور گھنے درختوں ک شاخیں اور ندیوں ک بیدمجنوں لینا
 اور تم خداوند اپنے خدا کے آگے سات دن ت خوش منانا۔

اور تم ر سال خداوند کے لئے سات روز ت یہ عید مانا کرنا،تماری نسل در نسل سدا ی آئین رہیا کہ تم ساتویں مینے
 اس عید کو مانو۔

 سات روز ت برابر تم سایبانوں میں رہنا۔جتنے اسرائیل ک نسل کے یں سب کے سب سایبانوں میں ریں۔
تا کہ تماری نسل کو معلوم ہو کہ جب میں بن اسرائیل کو مل مصر سے نالر لارا تھا تو میں نے انو سایبانوں میں

 ٹایا تھا۔میں خداوند تمارا خدا ہوں۔
 سو موس نے بن اسرائیل کو خداوند ک مقرر عیدیں بتادیں۔
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باب 24

 اور خداوند نے موس سے کا۔
بن اسرائیل کو حم کر کہ وہ تیرے پاس زیتون کا کاٹ کر نالا ہوا خالص تیل روشن کےلئے لائیں تاکہ چراغ ہمیشہ جلتا

 رہے۔
ارون اسے شادت کے پردہ کے بار خیمہ اجتماع میں شام سے صبح ت خداوند کے حضور قرینہ سے رکھا

 کرے۔تماری نسل در نسل سدا ی آئین رہیا۔
 وہ ہمیشہ ان چراغوں کو ترتیب سے پاک شمعدان پر خداوند کے حضور رکھا کرے۔

 اور تو میدہ لیر بارہ گردے پانا۔ر ای گردہ میں ایفہ کے دوائ حصہ کے برابر میدہ ہو۔
 اور تو انو دوقطاریں کرکے ر قطار میں چھ چھ روٹیاں پاک میز پر خداوند کے حضور رکھنا۔

 اور تو ر ای قطار پر خالص لبان رکھنا تاکہ وہ روٹ پر یادگاری یعن خداوند کے حضور آتشین قربان کے طور پر ہو۔
 وہ سدا ر سبت کے روز انو خداوند کے حضور ترتیب دیا کرے کیونہ یہ بن اسرائیل ک جانب سے ای دائم عد ہے۔
اور یہ روٹیاں ارون اور اسے بیٹوں ک ہون۔وہ انو کس پاک جہ میں کھائیں کیونہ وہ ای جاودان آئین کے مطابق

 خداوند ک آئتشین قربانیوں میں سے ارون کے لئے نایت پاک یں۔
 اور ای اسرائیل عورت کا بیٹا جسا باپ مصری تھا اسرائیلیوں لشرگاہ میں آپس میں مار پیٹ کرنے لے۔

اور اسرائیل عورت کے بیٹے نے پاک نام پر کفر با اور لعنت ک۔تب لوگ اسے موس کے پاس لے گئے۔اس ماں کا
 نام سلومیت تھا جو دبری ک بیٹ تھ جو دان کے قبیلہ کا تھا۔

 اور انوں نے اسے حوالات میں ڈال دیا تاکہ خداوند ک جانب سے اس بات کا فیصلہ ان پر ظار کیا جائے۔
 تب خداوند نے موس سے کا کہ۔

اس لعنت کرنے والے کو لشر گاہ کے بار نالر لے جا اور جتنوں نے اسے لعنت کرتے سنا وہ سب اپنے اپنے اتھ
 اسے سر پر رکھیں اور ساری جماعت اسے سنسار کرے۔

 اور تو بن اسرائیل سے کہ دے کہ جو کوئ اپنے خدا پر لعنت کرے اسا گناہ اس کے سرلیا۔
سار کرے خواہ وہ دیسسن ے ضرور جان سے مارا جائے۔ساری جماعت اسے قطعاور وہ جو خداوند کے نام پر کفر ب

 ہو یا پردیس جب وہ پاک نام پر کفر بے تو وہ ضرور جان سے مارا جائے۔
 اور جو کوئ کس آدم کو مار ڈالے وہ رور جان سے مارا جائے۔

 اورجو کوئ کس چوپائے کو مار ڈالے وہ اسا معاوضہ جان کے بدلے جان دے۔
 اور اگر کوئ شخص اپنے ہمسایہ کو عیب دار بنادے تو جیسا اس نے کیا ویسا ہ اس سے کیا جائے۔

یعن عضو توڑنے کے بدلے عضو توڑنا ہو اور آنھ کے بدلے آنھ اور دانت کے بدلے دانت جیسا عیب اس نے دوسرے
 آدم میں پیدا کردیا ہے ویسا ہ اس میں بھ کردیا جائے۔

 الغرض جو کوئ کس چوپائے کو مارڈالے وہ اسا معاوضہ دے پر انسان کا قاتل جان سے مارا جائے ۔
 تم ای ہ طرح کا قانون دیس اور پردیس دونوں کے لئے رکھنا کیونہ میں خداوند تمارا خدا ہوں۔

اور موس نے یہ بن اسرائیل کو بتایا۔پس وہ اس لعنت کرنے والے کو نالر لشر گاہ کے بار لے گئے اور اسے سنسار
 کر دیا۔سو بن اسرائیل نے جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا ویسا ہ کیا۔
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باب 25

 اور خداوند نے کوہ سینا پر موس سے کا کہ ۔
بن اسرائیل سے کہ کہ جب تم اس مل میں جو میں تمو دیتا ہوں داخل ہو جاؤ تو اس زمین بھ خداوند کے لئے

 سبت کو مانے۔
 تو اپنے کھیت کو چھ برس بونا اور اپنے انورستان کو چھ برس چھانٹنا اور اسا پھل جمع کرنا۔

لین ساتویں سال زمین کے لئے خاص آرام کا سبت ہو۔یہ سبت خداوند کے لئے ہو۔اس میں تو نہ اپنے کھیت کو بونا اور
 نہ اپنے انوستان کو چھانٹنا۔

 اور نہ اپن خودرد فصل کو کاٹنا اور نہ اپن بے چھٹ تاکوں کے انوروں کو توڑنا۔یزمین کے لئے خاص آرام کا سال ہو۔
اور زمین کا یہ سبت تیرے اور تیرے غلاموں اور تیری لونڈیوں اور مزدوروں اور ان پردیسیوں کے لئے جو تیرے ساتھ

 رہتے یں تماری خوراک کا باعث ہوگا۔
 اور اس ساری پیدوار تیرے چوپایوں اور تیرے مل کے اور جانوروں کے لئے خوش ٹھری۔

سات گنا سات سال گن لینا اور تیرے حساب سے برسوں کے سات سبتوں ک اور تو برسوں کے سات سبتوں کو یعن
 مدت کل انچاس سال ہونے۔

 تب تو ساتویں مینے ک دس کو بڑا نرسنا سے پھنوانا۔تم کفارہ کے روز اپنے سارے مل میں یہ نرسنا پھنوانا۔
ارے لئے یوبلمنادی کرانا۔یہ تم میں سے باشندوں کے لئے آزادی ک اور تم پچاسویں برس مقدس جاننا اور تمام مل

 ہو۔اس میں تم میں سے ر ای اپن ملیت کا مال ہو اور رشخص اپنے خاندان میں پھر شامل ہو جائے۔
وہ پچاسواںبرس تمارے لئے یوبل ہو۔تم اس میں کچھ نہ بونا اور نہ اسے جو اپنے آپ پیدا ہو جائےکاٹنا اور نہ بے

 چھڑی تاکوں کا انورجمع کرنا۔
 کیونہ وہ سال یوبل ہوگا۔سو وہ تمارے لئے مقدس ٹھرے۔تم اس پیداوار کو کھیت سے لے لیر کھانا۔

 اس سال یوبل میں میں تم میں سے ر ای اپن ملیت کا پھر مال ہو جائے۔
 اور اگر تو اپنے ہمسایہ کے ساتھ کچھ بیچے یا اپنے ہمسایہ سے کچھ خریدے تو تم ای دوسرے پر اندھیرے نہ کرنا۔
یوبل کے بعد جتنے برس گذرے ہوں انے شمار کے موافق تو اپنے ہمسایہ سے اسے خریدنا اور وہ اسے فصل کے

 برسوں کے شمار کے مطابق تیرے اتھ بیچے۔
جتنے زیادہ برس ہوں اتنا ہ دام زیادہ کرنا اور جتنے کم برس ہوں اتن ہ اس قیمت گھٹانا کیونہ برسوں کے شمار

 کے موافق وہ ان فصل تیرے اتھ بیچتا ہے۔
 اور تم ای دوسرے پر اندھیرنہ کرنا بلہ تو اپنے خدا سے ڈرتے رہنا کیونہ میں خداوند تمارا ہوں۔

 سو تم میری شریعت پر عمل کرنا اور میرے حموں کو ماننا اور ان پر چلنا تو تم اس مل میں امن کے ساتھ بسے ہوگے۔
 اور زمین پھلی اور تم پیٹ بھر کر کھاؤگے اور واں امن کے ساتھ را کروگے۔

اور اگر تمو خیال ہو کہ ہم ساتویں برس کیا کھائینے؟کیونہ دیھو ہمو نہ تو بونا ہے اور نہ اپن پیداوار کو جمع کرنا
 ہے۔

 تو میں چھٹے ہ برس ایس برکت تم پر نازل کرونا کہ تینوں سال کے لئے کاف غلہ پیدا ہو جایئا۔
اور آٹھویںبرس پھر جوتنا بونا اور پچھلا غلہ کھاتے رہنا بلہ جب ت نویں سال کے بوئے ہوئے ک فصل نہ کاٹ لو اس

 وقت ت وہ پچھلا غلہ کھاتے رہوگے۔
 اور زمین ہمیشہ کے لئے بیچ نہ جائے کیونہ زمین میری ہے اور تم میرے مسافر اور ممان ہو۔

 بلہ تم اپن ملیت کے مل میں ر جہ زمین کو چھڑا لینے دینا۔
اور اگر تمارا بھائ مفلس ہو جائے اور اپن ملیت کا کچھ حصہ بیچ ڈالے تو جو اسا سب سے قریب رشتہ دار ہے وہ

 آکر اسو جسے اسے بھائ نے بیچ ڈالا ہے چھڑا لے۔
اور اگر اس آدم کا کوئ نہ ہو جو اسے چھڑائے اور وہ خود مالدار ہو جائے اور اسے چھڑانے کے لئے اسے پاس
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 کاف ہو۔
تو وہ فروخت کے بعد کے برسوں کو لنر باق دام اسو جسے اتھ زمین بیچ ہے پھیردے۔تب وہ پھر اپن ملیت کا

 مال ہو جائے۔
لین اگر اس میں اتنا مقدورنہ ہو کہ اپن زمین واپس کرالے تو جو کچھ اسس نے بیچ ڈالا ہے وہ سال یوبل ت خریدار

 کے اتھ میں رہے اور سال یوبل میں چھوٹ جائے۔تب یہ آدم اپن ملیت کا پھر مال ہو جائے۔
اور اگر کوئ شخص رہنے کے ایسے مان کو بیچے جو کس فصیل دار شر میں ہو تو وہ اسے ب جانے کے بعد

 سال بھر کے اندر اندر اسے چھڑا سیا یعن پورے ای سال ت وہ اسے چھڑانے کا حقدار رہیا۔
اور اگر وہ پورا ای سال ک میعاد کے اندر چھڑایا نہ جائے تو اس فصیل دار شر کے مان پر خریدار کا نسل در نسل

 دائمہ قبضہ ہو جائے اور وہ سال یوبل میں بھ نہ چھوٹے۔
لین جن دیات کے گرد کوئ فصیل نیں ان کے مانوں کا حساب مل کے کھیتوں ک طرح ہوگا۔وہ چھڑائے بھ جا

 سینے اور سال یوبل میں وہ چھوٹ بھ جایئنے۔
 تو بھ لاویوں کے جو شر یں لاوی اپن ملیت کے شروں کے مانوں کو چاہے کس وقت چھڑالیں۔

اور اگر کوئ دوسرا لاوی انو چھڑا لے تو وہ مان جو بیچا گیا اورع اس ملیت کا شر دونوں سال یوبل میں چھوٹ
 جائیں کیونہ جو مان لاویوں کے شروں میں یں وہ بن اسرائیل کے درمیان لاویوں ک ملیت یں۔

پر انے شروں ک نواح کے کھیت نیں ب ستے کیونہ وہ ان دائم ملیت یں۔ (35اور اگر تیرا کوئ بھائ مفلس
 ہو جائے اور وہ تیرے سامنے تن دست ہو تو تو اسے سنبھالنا۔وہ پردیس اور مسافر ک طرح تیرے ساتھ رہے۔

 تو اس سے سود یا نفع مت لینا بلہ اپنے خدا کا خوف رکھنا تاکہ تیرا بھائ تیرے ساتھ زندگ بسر کرسے۔
 تو اپنا روپیہ اسے سود پر مت دینا اور اپنا کھانا بھ اسے نفع کے خیال سے نہ دینا۔

 میں خداوند تمارا خدا ہوں جو تمو اس لئے مل مصر سے نالر لایا کہ مل کنعان تمو دوں اور تمارا خدا ٹھروں۔
اور اگر تیرا کوئ بھائ تیرے سامنے ایسا مفلس ہو جائے کہ اپنے کو تیرے اتھ بیچ ڈالے تو تو اس سے غلام ک مانند

 خدمت نہ لینا۔
 بلہ وہ مزدور اور مسافر ک مانند تیرے ساتھ رہے اور سال یوبل ت تیری خدمت کرے۔

اسے بعد وہبال بچوں سمیت تیرے پاسسے چلا جائے اور اپنے گھرانے کے پاس اور اپنے باپ دادا ک ملیت ک جہ
 کو لوٹ جائے۔

 اسلئے کہ وہ میرے خادم یں جنو میں مل مصر سے نالر لایا ہوں۔وہ غلاموں ک طرح بیچے نہ جائیں۔
 تو ان پر سخت سے حمران نہ کرنا بلہ اپنے خدا سے ڈرتے رہنا۔

اور تیرے جو غلام اور تیری جو لونڈیاں ہوں وہ ان قوموں میں سے ہوں جو تمارے چوگرد رہت یں۔ان ہ میں سے تم
 غلام اور لونڈیاں خریدا کرنا۔

ماسوا انے ان پردیسیوں کے لڑکے بالوں میں سے بھ جو تم میں بودباش کرتے یں اور انے گھرانوں میں سے جو
 تمارے مل میں پیدا ہوئے اور تمارے ساتھ یں تم خریدا کرنا اور وہ تماری ہ ملیت ہونے۔

اور تم انو میراث کے طور پر اپن اولاد کے نام کردینا کہ وہ ان موروث ملیت ہوں۔ان میں سے تم ہمیشہ اپنے لئے
 غلام لیاکرنا لین بن اسائیل جو تمارے بھائ یں ان میں سے کس پر تم سخت سے حمران نہ کرنا۔

اور اگر کوئ پردیس یا مسافر جو تیرے ساتھ ہو دولتمند ہو جائے اور تیرا بھائ اسے سامنے مفلس ہو کر اپنے آپ کو
 اس پردیس یا مسافر یا پردیس کے خاندان کے کس آدم کے اتھ بیچ ڈالے۔

 تو ب جانے کے بعد وہ چھڑایا جا ستا ہے۔اسے بھایئوں میں سے کوئ اسے چھڑا ستا ہے۔
یا اسا چچا یا تاؤ یا اسے چچا یا تاؤ کا بیٹا یا اسے خاندان کا کوئ اور آدم جو اسا قریب رشتہ دار ہو وہ اسو چھڑا

 ستا ہے یا اگر وہ مالدار ہو جائے تو وہ اپنا فدیہ دیر چھوٹ ستا ہے۔
وہ اپنے خریدار کے ساتھ اپنے کو فروخت کردینے کے سال سے لیر یوبل ت حساب کرے اور اسا حساب مزدور کے

 ایام ک طرح اسے ساتھ ہوگا۔
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اگر یوبل کے ابھ بت سے برس باق ہوں تو جتنے روپوں میں وہ خریدا گیا تھا ان میں سے اپنے چھوٹنے ک قیمت
 اتنے ہ برسوں کے حساب کے مطابق پھیردے۔

قیمت اتنے ہ ے ساتھ حساب کرے اور اپنے چھوٹنے کئے ہوں تو اسکے تھوڑے سے برس ر اور اگر سال یوبل
 برسوں کے مطابق اسے پھیردے۔

اور وہ اس مزدور ک طرح اپنے آقا کے ساتھ رہے جس اجرت سال بسال ٹھرائ جات ہو اور اسا آقا اس پر تمارے
 سامنے سخت سے حومت نہ کرنے پائے۔

 اور اگر وہ ان طریقوں سے چھڑایا نہ جائے تو سال یوبل میں بال بچوں سمیت چھوٹ جائے۔
کیونہ بن اسرائیل میرے لئے خادم یں۔وہ میرے خادم یں جنو میں مل مصر سے نالر لایا ہوں ۔میں خداوند تمارا

 خدا ہوں۔
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باب 26

تم اپنے لئے بت نہ بنانا اور نہ کوئ تراش ہوئ مورت یا لاٹ اپنے لئے کھڑی کرنا اور نہ اپنے مل میں کوئ رشتہ دار
 پتھر رکھنا کہ اسے سجدہ کرو اسلئے کہ میں خداوند تمارا خدا ہوں۔

 تم میرے سبتوں کو ماننا اور میرے مقدس ک تعظیم کرنا۔میں خداوند ہوں۔
 اگر تم میری شریعت پر چلو اور میرے حموں کو مانواور ان پر عمل کرو۔

 تو میں تمارے لئے بروقت مینہ برساؤنا اور زمین سے اناج پیدا ہوگا اور میدان کے درخت پھلینے۔
یاں ت کہ انور جمع کرنے کے وقت ت تم داوتے رہوگے اور جوتنے بونے کے وقت ت انور جمع کرو گے اورپیٹ

 بھر اپن روٹ کھایا کروگے اور چین سے اپنے مل میں بسے رہو گے۔
اور میں مل میں امن بخشونا اور تم سوؤ گے اور تمو کوئ نیں ڈرائیا اور میں برے درندوں کو مل سے نیست

 کردونا اور تلوار تمارے مل میں نیں چلی ۔
 اور تم اپنے دشمنوں کا چیچھا کرو گے اور وہ تمارے آگے آگے تلوار سے مارے جائینے۔

اور تمارے پانچ آدم سو کو رگیدینےاور تمارے سو آدم دس زار کو کھدیڑ دینے اور تمارے دشمن تلوار سے
 تمارے آگے آگے مارے جائینے۔

اور میں تم پر نظر عنایت رکھونا اور تمو برومند کرونا اور بڑھاؤنا اور جو میرا عد تمارے ساتھ ہے اسے پورا
 کرونا۔

 اور تم عرصہ کا ذخیرہ کیا ہوا پرانا اناج کھاؤ گے اور نئے کے سبب سے پرانے کو نال بار کروگے۔
 اور میں اپنا مسن تمارے درمیان قائم رکھونا اور میری روح تم سے نفرت نہ کری۔
 اور میں تمارے درمیان چلا پھرا کرونا اور تمارا خدا ہونا اور تم میری قوم ہوگے۔

میں خداوند تمارا خدا ہوں جو تمو مل مصر سے اس لے نالر لے آیا کہ تم انے غلام نہ رہو اور میں نے
 تمارے جوئے ک چوبیں توڑ ڈال یں اور تمو سیدھا کھڑا کرکے چلایا۔

 لین اگر تم میری نہ سنو اور ان سب حموں پر عمل نہ کرو۔
اور میری شریعت کو ترک کرو اور تماری روحوں کو میرے فیصلوں سے نفرت ہو اور تم میرے سب حموں پر عمل نہ

 کرو بلہ میرے عد کو توڑو۔
تو میں بھ تمارے ساتھ اس طرح پیش آؤنا کہ دہشت اور تپ دق اور بخار کو تم پر مقرر کردونا جو تماری آنھوں کو

چوپٹ کردینے اور تماری جان کو گھلاڈالینے اور تماری بیج بونا فضول ہوگا کیونہ تمارے دشمن اس فصل
 کھائینے۔

اور میں خود بھ تمارا مخالف ہو جاؤنا اور تم اپنے دشمنوں کے آگے شست کھاوگے اور جنو تم سے عداوت ہے
 وہ تم پر حمران کرینے اور جب کوئ تمو رگیدتا بھ نہ ہوگا تن بھ تم بھاگو گے۔

 اور اگر اتن باتوں پر بھ تم میری نہ سنو تو میں تمارے گناہوں کے باعث تمو سات گن سزا اور دونا۔
اور میں تماری شزوری کے فخر کو توڑڈالونا اور تمارے لئے آسمان کو لوہے ک طرح اور زمین کو پیتل ک مانند

 کردونا۔
اور تماری قوت بے فائدہ صرف ہوگ کیونہ تماری زمین سے کچھ پیدا نہ ہوگا اور میدان کے درخت پھلنے ہ کے

 نیں۔
اور اگر تمارا چلن میرے خلاف ہ رہے اور تم میرا کا نہ مانو تو میں تمارے گناہوں کے موافق تمارے اوپر اور سات

 گن بلائیں لاؤنا۔
جنل درندے تمارے درمیان چھوڑ دونا جو تمو بے اوکلاد کردینے اور تمارے چوپایوں کو نیست کرینے اور تمارا

 شمار گھٹادینے اور تماری سٹیں سون پڑجائین۔
 اور اگر ان باتوں پر بھ تم میرے لئے نہ سدھرو بہ میرے خلاف ہ چلتے رہو۔
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 تو میں بھ تمارے خلاف چلونا اور میں آپ ہ تمارے گناہوں کے لئے تمو اور سات گنا مارونا۔
اور تم پر ای ایس تلوار چلواؤنا جو عد شن کا پورا پورا انتقام لے لی اور جب تم اپنے شروں کے اندر جا جا کر

 اکٹھے ہو جاؤ تو میں وبا کو تمارے درمیان بھیجونا اور تم غنیم کے اتھ میں سونپ دئے جاؤگے۔
اور جب میں تماری روٹ کا سلسلہ توڑ دونا تو دس عورتیں ای ہ تنور میں تماری روٹ پائین اور تماری ان روٹیوں

 کو تول تولر دیت جائین اور تم کھاتے جاؤگے پر سیر نہ ہوگے۔
 اور اگر تم ان سب باتوں پر بھ میری نہ سنو اور میرے خلاف ہ چلتے رہو۔

 تو میں اپنے غضب میں تمارے بر خلاف چلونا اور تمارے گناہوں کے باعث تمو سات گن سزا بھ دونا۔
 اور تمو اپنے بیٹوں کا گوشت اور اپن بیٹیوں کا گوشت کھانا پڑیا۔

اور میں تماری پرستش کے بلند مقاموں کو ڈھادونا اور تماری سورج ک مورتوں کا کاٹ ڈالونا اور تماری لاشیں
 تمارے بتوں پر ڈال دونا اور میری روح کو تم سے نفرت ہو جائی۔

اور میں تمارے شروں کو ویران کر ڈالونا اور تمارے مقدسوں کو اجاڑ بنا دونا اور تنماری خوشبوی شیرین ک لپٹ
 کو میں سونھنے کا بھ نیں۔

 اور میں مل کو سونا کردونا اور تمارے دشمن جو واں رہتے یں اس بات سے حیران ہونے۔
اور میں تمو غیر قوموں میں پراگندہ کردونا اور تمارے پیچھے پیچے تلوار کھینچےرہونا اور تمارا مل سونا ہو

 جائیا اور تمارے شرویرانہ بن جائینے۔
اور یہ زمین جب ت ویران رہی اور تم دشمنوں کے مل میں ہوگے تب ت وہ اپنے سبت منائی۔تب ہ اس زمین کو

 آرام بھ ملیا اور وہ اپنے سب بھ منانے پائی۔
یہ جب ت ویران رہی تب ہ ت آرام بھ کری جو اسے کبھ تمارے سبتوں میں جب تم اس میں رہتے تھے نصیب

 نیں ہوا تھا۔
اور جو تم میں سے بچ جائینے اور اپنے دشمنوں کے ملوں میں ہونے انے دل کے اندر میں بے ہمت پیدا کردونا

اور اڑت ہوئ پت ک آواز انو کھدیڑی اور وہ ایسے بھاگینے جیسے کوئ تلوار سے بھاگتا ہو اور حالانہ کوئ پیچھا
 بھ نہ کرتا ہوگا تو بھ وہ گر گر پڑینے۔

اور وہ تلوار کے خوف سے ای دوسرے سے ٹا ٹرا جائینے باوجودیہ کوئ کھدیڑتا نہ ہوگا اور تمو اپنے دشمنوں
 کے مقابلہ ک تاب نہ ہوگ۔

 اور تم غیر قوموں کے درمیان پراگندہ ہو کر ہلاک ہو جاؤ گے اور تمارے دشمنوں ک زمین تمو کھاجائی۔
اور تم میں سے جو باق بچینے وہ اپن بدکاری کے سبب سے تمارے دشمنوں کے ملوں میں گھلتے رہینے اور اپنے

 باپ دادا ک بدکاری کے سبب سے بھ وہ ان ہ ک طرح گھلتے جائینے۔
تب وہ اپن اور اپنے باپ دادا ک اس بدکاری کا اقرار کرینے کہ انوں نے مجھ سے خلاف ورزی کرکے میری حم

 عدول ک اور یہ بھ مان لینے کہ چونہ وہ میرے خلاف چلے تھے۔
اسلئے میں بھ انا مخالف ہوا اور انو انے دشمنوں کے مل میں لوچھوڑا۔اگر اس وقت انا نامختون دل عاجز بن

 جائے اور وہ اپن بدکاری ک سزا کو منظور کریں۔
تب میں اپنا عد جو یعقوب کے ساتھ تھا یاد کرونا اور جو عد میں نے اضحاق کے ساتھ اور جو عد میں نے ابرام کے

 ساتھ باندھا تھا انو بھ یاد کرونا اور اس مل کو یاد کرونا۔
اور وہ امین بھ ان سے چھوٹ کر جب ت ان غیر حاضری میں سون پڑی رہی تب ت اپنے سبتوں کو منائی اور وہ

اپن بدکاری ک سزا کومنظور کرلینے۔اس سبب سے کہ انوں نے میرے حموں کو ترک کیا تھا اور ان روحوں کو
 میری شریعت سے نفرت ہوگئ تھ۔

اس پر بھ جب وہ اپنے دشمنوں کے مل میں ہونے تو میں انو ایسا ترک نیں کرونا اور نہ مجھے ان سے ایس نفرت
 ہوگ کہ میں انو بالل فنا کردوں اور میرا جو عد انے ساتھ ہے اسے توڑدوں کیونہ میںخداوند انا خدا ہوں۔

بلہ میں ان خاطر انے باپ دادا کے عد کو یاد کرونا جنو میں غیر قوموں ک آنھوں کے سامنے مل مصر سے
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 نالر لایا تاکہ میں ابنا خدا ٹھروں ۔میں خداوند ہوں۔
یہ وہ شریعت اور احام اور قوانین یں جو خداوند نے کوہ سینا پر اپنے اور بن اسرائیل کے درمیان موس ک معرفت مقرر

 کئے۔
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باب 27

 پھر خداوند نے موس سے کا کہ۔
بن اسرائیل سے کہ کہ جب کوئ شخص اپن منت پوری کرنے لے تو منت کے آدم تیرے قیمت ٹھرانے کے موافق

 خداوند کے ہونے۔
سو بیس برس ک عمر سے لیر ساٹھ برس ک عمر ت کے مرد کے لئے تیری ٹھرائ ہوئ قیمت مقدس ک مثقال کے

 حساب سے چاندی ک پچاس مثقال ہوں۔
 اور اگر وہ عورت ہو تو تیری ٹھرائ قیمت تیس مثقال ہوں۔

اور اگر پانچ برس سے لیر بیس مثقال ک عمر ہو تو تیری ٹھرائ ہوئ قیمت مرد کے لئے بیس مثقال اور عورت کے لئے
 دس مثقال ہوں۔

پر اگر عمر ای مینے سے لیر پانچ برس ت ک ہو تو لڑکے کے لئے چاندی ک پانچ مثقال اور لڑک کے لئے چاندی
 ک تین مثقال ٹھرائ جائیں۔

 اور اگر ساٹھ برس سے لیر اوپر اوپر ک عمر ہو تو مرد کے لئے پندرہ مثقال اور عورت کے لئے دس مثقال مقرر ہوں۔
پر اگر کوئ تیرے اندازہ ک نسبت کم مقدار رکھتا ہو تو وہ کاہن کے سامنے حاضر کیا جائے اور کاہن اس قیمت

 ٹھرائے یعن جس شخص نے منت مان ہے اس جیس حیثت ہو ویس ہ قیمت کاہن اسے لئے ٹھرائے۔
یں تو جو جانور کوئ لوگ خداوند کے حضور چڑھایا کرتے قربان ہے جس ایسے جانور ک اور اگر وہ منت کس

 خداوند ک نذر کرے وہ پاک ٹھریا۔
حال میں ای طرح نہ بدلے۔نہ تو اچھے کے عوض برادے اور نہ برے کے عوض اچھا دے اور اگر کس وہ اسے پھر کس

 جانور کے بدلے دوسرا جانور دے تو وہ اور اسا بدل دونوں پاک ٹھرینے۔
 اور اگر وہ کوئ ناپاک جانور ہو جس قربان خداوند کت حضور نیں گذرانتے تو وہ اسے کاہن کے سامنے کھڑا کرے۔

 اور کخواہ وہ اچھا ہو یا برا کاہن اس قیمت ٹھرئے۔اور اے کاہن !جو کچھ تو اسا دام ٹھرائیا وہ رہیا۔
اور اگر وہ چاہے کہ اسا فدیہ دیر اسے چھڑائے تو جو قیمت تو نے ٹھرائ ہے اس میںاسا پانچواں حصہ وہ اور ملا

 کر دے۔
اور اگر کوئ اپنے گھر مقدس قرار دے تاکہ وہ خداوند کے لئے پاک ہو تو خواہ وہ اچھا ہو یا برا کاہن اس قیمت

 ٹھرائے اور جو کچھ وہ ٹھرائے وہ اس قیمت رہی۔
اور جس نے اس گھر کو مقدس قرار دیا ہے اگر وہ چاہے کہ گھر کا فدیہ دیر اسے چھڑائے تو تیری ٹھرائ ہوئ قیمت

 میں اسا پانچواں حصہ اور ملا کر تب وہ گھر اس کا رہیا۔
اور اگر کوئ شخص اپنے موروث کھیت کا کوئ حصہ خداوند کے لئے مقدس قرار دے تو تو قیمت کا اندازہ کرتے وقت

 یدیھنا کہ اس میں کتنا بیج بویا جائیا۔
 اگر کوئ سال یوبل سے اپنا کھیت مقدس قرار دے تو اس قیمت جو تو ٹھرائے وہ رہی۔

پر اگر وہ سال یوبل کے بعد اپنے کھیت کو مودس قرار دے تو جتنے برس دوسرے سال یوبل کے باق ہوں ان ہ کے
 مطابق کاہن اسے لئے روپے کا حساب کرے اور جتنا حساب میں آئے اتنا تیری ٹھرائ ہوئ قیمت سے کم کیا جائے۔
ہوئ رائر اسے چھڑائے تو وہ تیری ٹھا فدیہ دیاور اگر وہ جس نے اس کھیت کو مقدس قرار دیا ہے یہ چاہے کہ اس

 قیمت کا پانچواں حصہ اسے ساتھ اور ملا کر دے تو وہ کھیت اس کا رہیا۔
اور اگر وہ اس کھیت کا فدیہ دیر اسے نہ چھڑائے یا کس دوسرے شخص کے اتھ اسے بیچ دے تو پھر وہ کھیت کبھ نہ

 چھڑایا جائے۔
طرح وہ خداوند کے لئے مقدس ہوگا اور کاہن ک میں چھوٹے تو وقف کئے ہوئے کھیت ک ہ وہ کھیت جب سال یوبلبل

 ملیت ٹھریا۔
 اور اگر کوئ شخص کس خریدے ہوئے کھیت کو جو اسا موروث نیں خداوند کے لئے مقدس قرار دے۔
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تو کاہن جتنے برس دوسرے سال یوبل کے باق ہوں۔ انے مطابق تیری ٹھرائ ہوئ قیمت کا حساب اسے لئے کرے
 اور وہ اس دن تیری ٹھرائ ہوئ قیمت کو خداوند کے لئے مقدس جانر دے دے۔

 اور سال یوبل میں وہ کھیت اس کو واپس ہو جائے جس سے وہ خریدا گیا تھا اور جس وہ ملیت ہے۔
 اور تیرے سارے قیممت کے اندازے مقدس ک مثقال کے حساب سے ہوں اور ای مثقال بیس جیراہ کا ہو۔

پر فقط چوپایوں کے پلوٹھوں کو جو پلوٹھے ہونے ک وجہ سے خداوند کے ٹھرچے یں کوئ شخص مقدس قرار نہ
 دے خوار وہ بیل ہو یا بھیڑ بری۔وہ خداوند ہ کا ہے۔

پر اگر وہ کس ناپاک جانور کا پلوٹھا ہو تو وہ شخص تیری ٹھرائ ہوئ قیمت کا پانچواں حسہ قیمت میں اور ملا کر اسا
 فدیہ دے اور اسے چھڑائے اور اگر اسا فدیہ نہ دیا جائے تو وہ تیری ٹھرائ ہوئ قیمت پر بیچا جائے۔

تو بھ کوئ مخصوص ک ہوئ چیز جسے کوئ شخص اپنے سارے مال میں سے خداوند کے لئے مخصوص کرے
خواہ وہ اسا آدم یا جانور یا موروث زمین ہو بیچ نہ جائے اور نہ اسا فدیہ دیا جائے،ر ای مخصوص ک ہوئ چیز

 خداوند کے لئے نایت پاک ہے۔
 اگر آدمیوں میں سے کوئ مخصوص کیا جائے تو اسا فدیہ نہ دیا جائے۔وہ ضرور جان سے مارا جائے۔

اور زمین ک پیداوار ک ساری دہ ی خواہ وہ زمین کے بیج ک یا درخت کے پھل ک ہو خداوند ک ہے اور خداوند کے
 لئے پاک ہے۔

 اور اگر کوئ اپن دہ ی میں سے کچھ چھڑانا چاہے تو وہ اسا پانچواں حصہ اس میں اور ملاکر اسے چھڑائے۔
ای دس پیچھے ای یعن دہی کے نیچے سے گذرتا ہو ان لاٹھ ری یا جو جانور چرواہے کاور گائے بیل اور بھیڑ ب

 جانور خداوند کے لئے پاک ٹھرے۔
کوئ اس دیھ بھال نہ کرے کہ وہ اچھا ہے یا برا ہے اور نہ اسے بدلے اور اگر کیں کوئ اسے بدلے تو وہ اصل اور

 بدل دونوں کے دونوں مقدس ٹھریں اور اسا فدیہ بھ نہ دیا جائے۔
 جو احام خداوند نے کوہ سینا پر بن اسرائیل کے لئے موس کو دئے وہ ی یں



نتگ
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باب 1

بن اسرائیل کے مل مصر سے نل آنے کے دوسرے برس کے دوسرے مینے ک پل تاریخ کو کوہ سینا کے بیابا ن
 میں خداوند نے خیمہ اجتماع میں موس ٰ سے کا کہ

تم ای ای مرد کا نام لے لے کر گنو اور انے ناموں ک تعداد سے بن اسرائیل ک ساری جماعت ک مردم شماری کا
 حساب انے قبیلوں اور آبائ خاندانوں کے مطابق کرو

بیس برس اوراس سے اوپر اوپر ک عمر کے جنتے اسرائیل جن کرنے کے قابل ہوں ان سبھوں کو ال ال دلوں کو توڑ
 کر تو اور ارون دونوں مل کر گن ڈالو

 اور ر قبیلہ سے ای ای آدم جو اپنے آبائ خاندان کا سردار ہے تمارے ساتھ ہو
 اور جو آسم تمارے ساتھ ہوں گے ان کے نام یہ یں روبن کے قبیلہ سے الیصور بن شدیور

 شمعون کے قبیلہ سے سلوم ایل بن صوری شدی
 یوداہ کے قبیلہ سے نحسون بن عمینداب

 شار کے قبیلہ سے نتن ایل بن صغر
 زبولون کے قبیلہ سے الیاب بن حیلون

 یوسف ک نسل سے افرائیم کا بیٹا الیسع بن عمیود اور منس کے قبیلہ کا جمل ایل بن فدا ہصور
بنیمین کے قبیلہ سے ابدان بن جدعون 
 دان کے قبیلہ سے اخیعزر بن عیشدی

 آشر کے قبیلہ سے فجع ایل بن عران
 جد کے قبیلہ سے الیاسف دعوایل

 نفتال کے قبیلہ سے سے اخیرع بن عینان
 ی اشخاص جو اپنے آبائ خاندانوں کے رئیس اور بن اسرائیل میں زاروں کے سردار تھے جماعت میں سے بلائے گئے

 اور موس اور ارون نے جن کے نام مذکور یں اپنے ساتھ لیا
اور دوسرے مینے ک پل تاریخ کو ساری جماعت کو جمع کیا اور انوں نے بیس برسا اور اس سے اوپر اوپر ک عمر

 کے سب آدمیوں کا شمار کرواکے اپنے اپنے قبیلہ اور آبائ خاندان کے مطابق اپنا اپنا حسب و نسب لھوایا
 سو جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا ویسا ہ اس نے انو دشت سینا میں گنا

عمرکا اور جن مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک ای نسل میں سے ای لوٹھے روبن کاور اسرائیل کے پ
 کرنے کے قابل تھا وہ اپن ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا

 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ چھیالس زار پانچ سو تھے
سو شمعون ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ

 اپن ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا
 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ انسٹھ زارتین سو تھے

اور جد ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ اپن
 ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا

 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ پنتالیس زار چھ سو پچاس تھے
اور یوداہ ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ

 اپن ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا
 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ چوہتر زار چھ سو تھے

اور اشار ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ
 اپن ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا
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 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ چون زار چار سو تھے۔
اور زبولون ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ

 اپن ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا
 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ ستاون زار چار سو تھے

عمرکا اور جن مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک ای نسل میں سے ای افرائیم ک اولاد یعن اور یوسف ک
 کرنے کے قابل تھا وہ اپن ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا

 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ چالیس زار پانچ سو تھے
اورمنس ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ اپن

 ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا
 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وبتیس زاردو سو تھے

اور بنیمین ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ
 اپن ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا

 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ پنتیس زار چارسو تھے
اور دان ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ اپن

 ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا
 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ باسٹھ زار سات سو تھے

اورآشر ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ اپن
 ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا

 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ اکتالیس زار پانچ سو تھے
اورنفتال ک نسل میں سے ای ای مرد جو بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھا وہ اپن

 ےگھرانے اور آبائ خاندان کے مطابق اپنے نام سے گنا گیا
 سو روبن کے قبیلہ کے جو آدم شمار کیے گئے وہ ترپن زار چارسو تھے

اسرائیل کے بارہ رئیسوں نے جو اپنے اپنے اؤبائ ارون اور بن اور کو موس یں جو گنے گئے اور ان ہ وہ لوگ ی
 خاندان کے سردار تھے گنا

سو بن اسرائیل میں سے جتنے آدم بیس برس یا اس سے اوپر اوپر ک عمرکا اور جن کرنے کے قابل تھے وہ سب گنے
 گئے

 اور ان سبھوں کاشمار چھ لاکھ تین زار پانچسو پچاس تھا
 پر لاوی آبائ قبیلہ کے مطابق ان کے ساتھ نیں گنے گئے

 کیونہ خداوند نے موس سے کا تھا کہ
 تو لاویوں کے قبیلہ کو نہ گننا اور نہ بن اسرائیل کے شمار میں ان کا شمار داخل کرنا

بلہ تو لاویوں کو شادت کے مسن اور اس کے سب ظروف اور اسے کے سب لوازم کے متول مقرر کرنا وہ مسن
 اور اس کے سب ظروف کا اٹھایا کریں اور وہ اس میں خدمت بھ کریں اور وہ اس کے آس پاس ڈیرے بھ لا یا کریں

اور جب مسن کو آگے روانہ کرنے کا وقت ہو تو لاوی اسے اتاریں اور مسن کو لانے کا وقت ہو تو لاوی اسے کھڑا
 کریں اور اگر کوئ اجنب شخص اس کے نزدی آئے تو وہ جان سے مارا جائے

ائے تاکہ بناوراپنے اپنے جھنڈے کے پاس اپنے اپنے ڈیرے ل چھاؤن اپن ل اور اپناسرائٰیل نے اپنے اپنے د اور بن
 اسرائیل ک جماعت پر غضب نہ ہو اور لاوی ہ شادت کے مسن ک نبان کریں

 چنانچہ بن اسرائیل نے جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا ویسا ہ کیا ۔
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باب 2

 .ينْزِل بنُو اسرائيل كل عنْدَ رايته بِاعلام لبيوتِ آبائهِم. قُبالةَ خَيمة الاجتماع حولها ينْزِلُونَ
ابينَادمع نشُونُ بوذَا نَحهي نبل يسئالرو .منَادِهجا بسوذَا حهي لةحةُ مايوقِ رالشُّر وقِ نَحالشَّر لفَالنَّازِلُونَ ا. 

ةىم تسلفاً وونَ اعبسةٌ وعبرا منْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 
وغَرص نب يلنَثَنَائ راكسي نبل يسئالرو .راكسطُ يبس هعالنَّازِلُونَ مو. 

ةىم عبرالفاً وونَ اسخَمةٌ وعبرا نْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 
 .وسبطُ زَبولُونَ. والرئيس لبن زَبولُونَ اليآب بن حيلُونَ
ةىم عبرالفاً وونَ اسخَمةٌ وعبس نْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 

لاولُونَ اتَحري .منَادِهجبِا ةىم عبرالفاً وانُونَ اثَمتَّةٌ وسلفٍ وةُ اىوذَا مهي لةحمل دُودِينعالم يعمج. 
ورىشَدَي نب وريصلا نيوبار نبل يسئالرو .منَادِهجا بسح نمالتَّي لا نيوبار لةحةُ ماير 

ةىم سخَملفاً وونَ اعبراتَّةٌ وس نْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 
 .والنَّازِلُونَ معه سبطُ شَمعونَ. والرئيس لبن شَمعونَ شَلُوميئيل بن صورِيشَدَّاي

ةىم ثَلاثلفاً وونَ اسخَمةٌ وعست منْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 
 .وسبطُ جاد. والرئيس لبن جادٍ الياساف بن رعوئيل

 .وجنْدُه المعدُودونَ منْهم خَمسةٌ واربعونَ الفاً وست مىة وخَمسونَ
 .جميع المعدُودِين لمحلة راوبين مىةُ الفٍ وواحدٌ وخَمسونَ الفاً واربع مىة وخَمسونَ بِاجنَادِهم ويرتَحلُونَ ثَانيةً

هِماتايبِر هعضوم ف للُونَ. كتَحركَ يذَلنْزِلُونَ كا يملاتِ. كحالم طسو ف ِينلةُ اللاوِيحم .اعمتجةُ الامخَي لتَحتَر ثُم. 
وديهمع نب عيشَملا ايِمفْرا نبل يسئالربِ. والغَر لا منَادِهجا بسح ايِمفْرا لةحةُ ماير. 

ةىم سخَملفاً وونَ اعبرا منْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 
ورصفَدَه نب يليئلمج نَسم نبل يسئالرو .نَسطُ مبس هعمو. 

 .وجنْدُه المعدُودونَ منْهم اثْنَانِ وثَلاثُونَ الفاً ومىتَانِ
ونجِدْع نبِيدَنُ با ينامبِنْي نبل يسئالرو .ينامطُ بِنْيبسو. 

ةىم عبرالفاً وثَلاثُونَ اةٌ وسخَم منْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 
 .جميع المعدُودِين لمحلة افْرايِم مىةُ الفٍ وثَمانيةُ آلافٍ ومىةٌ بِاجنَادِهم. ويرتَحلُونَ ثَالثَةً
 .رايةُ محلة دانَ ال الشّمالِ حسب اجنَادِهم. والرئيس لبن دانَ اخيعزر بن عميشَدَّاي

ةىم عبسلفاً وتُّونَ اساثْنَانِ و منْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 
 .والنَّازِلُونَ معه سبطُ اشير. والرئيس لبن اشير فَجعيئيل بن عرنَ

ةىم سخَملفاً وونَ اعبرادٌ واحو منْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 
ينَنع نعُ بيرخا نَفْتَال نبل يسئالرو .طُ نَفْتَالبسو. 

ةىم عبرالفاً وونَ اسخَمثَلاثَةٌ و منْهونَ مدُودعالم نْدُهجو. 
هِماتاييراً بِرخلُونَ اتَحري .ةىم تسلفاً وونَ اسخَمةٌ وعبسلفٍ وةُ اىانٍَ مد لةحمل دُودِينعالم يعمج. 

هولاء هم المعدُودونَ من بن اسرائيل حسب بيوتِ آبائهِم. جميع المعدُودِين من المحلاتِ بِاجنَادِهم ست مىة الفٍ وثَلاثَةُ آلافٍ
 .وخَمس مىة وخَمسونَ

وسم بالر رما اميل كائرسا نب نيدُّوا بعي ونَ فَلما اللاوِيماو. 
هائتِ آبيب عم رِهشَائع بسح للُوا. كتَحذَا ارهو هِماتايلُوا بِرذَا نَزه .وسم بالر بِه رما ام لك بسيل حائرسنُو ال بفَفَع. 
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باب 3

کے پاس یہ اولاد تھ ارون اور موس سے باتیں کیں تب اور جس روز خداوند نے کوہ سینا پر موس 
 اور ارون کے بیٹوں کے نام یہ یں ند ب جو پلوٹھا تھا اور ابیوع اور الیعزر اور اتمر

اورن کے بیٹے کو کانت کے لیے ممسوح ہوئے اور جنو اس نے کانت ک خدمت کے لیے مخصوص کیا انے نام یہ
 یں

ند ب اور ابیود تو جب انوں نے دشت سینا میں خداوند کے حضور اوپری آگ گذران تب ہ خداوند کے سامنے مر گئے
 اور وہ بے اولاد بھ تھےاور الیعزر اورا تمر اپنے باپ ارون کے سامنے کانت ک خدمت کو انجام دیتے تھے

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
 لاوی کے قبیلہ کو نزدی لا کر ارون کاہن کے آگے حاضرکر تاکہ وہ اس خدمت کریں

بانخیمہ اجتماع کے آگے ن و سونپا جائے وہ سب کطرف سے ان طرف سےاور جماعت ک اور جو کچھ اس ک
 کریں تاکہ مسن ک خدمت بجا لائیں

 اور خیمہ اجتماع کے سب سامان ک اور بن اسرائیل ک ساری امانت ک حفاظت کریں تاکہ مسن ک خدمت بجا لائیں
 اور تو لاویوں کو ارون اور اسے بیٹوں کے اتھ میں سپردکر بن اسرائیل ک طرف سے وہ بالل اسے دی دئیے گئے یں
اور ارون اور اسےبیٹوں کو مقرر کر اور وہ اپن کانت کو محفوظ رکھیں اور اگر کوئ اجنب نزدی آئے تو وہ جان سے

 مارا جائے
 اور خداوند نے موس سے کا کہ

کہ دیھ میں نے بن اسرائیل میں سے لاویوں کو اس سبھوں کے بدلے لے لیا ہے جوا سرائیلیوں میں پلوٹھ کے بچے
 تھے سو لاوی میرے ہوں

کیونہ سب پلوٹھے میرے یں کہ جس دن میں نے مل مصر میں سب پلوٹھوں کو مارا اس دن میں نے بن اسرائیل کے
 سب پلوٹھوں کو کیا انسان کیا حیوان اپنے لیے مقدس کیا سو وہ ضرور میرے ہوں میں خداوند ہوں

 پھر خداوند نے دشت سینا میں موس سے کا
بن لاوی کو انے آبائ خاندانوں اور گھرانوں کے مطابق شمار کر یعن ای مینے اور اس سے اوپر اوپر کے ر لڑکے کو

 گننا
 چنانچہ موس نے خداوند کے حم کے مطابق جو اس نے اس کو دیا تھا انو گنا

 جیرسون اور قات اور مراری
اور سمع یں لبن جیرسون کے بیٹوں کے نام جن سے ان کے خاندان چلے یہ 

اور قاتے بیٹوں کے نام جن سے ان کے خاندان چلے عمرام اور اضار اور حبرون اور عزی ایل اور موش یں لاویوں
 کے گھرانے ان کے آبائ خاندانوں کے مطابق ی یں

 اور جیرسونیوں سے لبنیوں اور سمعیوں کے خاندان چلے اور یہ جیسونیوں کے خاندان یں
ان میں جتنے فرزند نرینہ ای مینہ اور اس سے اوپر اوپر کے تھے وہ سب گنے گئےاور ان کا شمار سات زار پانچ سو

 تھا
 جیرسونیوں کے خاندانوں کے آدم مسن کے پیچھے مغرب ک طرف اپنے ڈیرے ڈالا کریں

 اور لا ایل کا بیٹا لیاسف جیرسونیوں کے آبائ خاندانوں کا سردار ہو
اور خیمہ اجتماع کے جو سامان بن جیرسون ک حفاظت میں سونپے جائیں وہ یہ یں مسن اور خیمہ اور اس کا غلا ف

 اور خیمہ اجتماع کے دروازہ کا پردہ ۔
 مسن اور مذبح کے گر د کے پردے اورصحن کے دروازہ کا پردہ اوروہ سب رسیاں جو اس میں کام آت یں

 اور قات سے عمرامیوں اور اضاریوں اور حبرونیوں اور عزی ایلیوں کے خاندان چلے یہ قاتیوں کے خاندان یں
ے ذمہ تھان بانن زار چھ سو تھے مقدِ س ک ینہ اور اس کے اوپر اوپر کے آٹھم ے فرزند نرینہ ایان 
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 بن قات کے خاندانوں کے آدم مسن ک جنوب سمت میں اپنے ڈیرے ڈالا کریں
 اور عزی ایل کا بیٹا الیصفن قاتیوں کے گھرانے کے آبائ خاندان کا سردار ہو

اور صندوق اور میز اور شمعدان اور دونوں مذبحے اور مقدس کے ظروط جو عبادت کے کام میں آتے یں اورپردے اور
 مقدس میں پرتنے کا سامان یہ سب ان کے ذمہ ہو

 اور ارون کاہن کا بیٹا الیعزر لاویوں کے سرداروں کا سردار اور مقدس کے متولیوں کا ناظر ہو۔
 مراری سے محلیوں اور موشیوں کے خاندان چلے یہ مراریوں کے خاندان یں

 ان میں جتنے فرزند نرینہ اور ای ای مینہ سے اوپر اوپر کے تھے وہ چھ زار دو سو تھے
 اور اب خیل کا بیٹا صوری ایل مراریوں کے خاندان کا سردار ہو یہ لوگ مسن ک شمال سمت میں پنے ڈیرے ڈالا کریں

 اور مسن کے تختوں او ربینڈوں اور ستونوں اور خانوں اور اسے سب آلات اور اس خدمت کے سب لوازم ک محافظت
 اور صحن کے گردا گرد کے ستونوں اور اس کے خانوں اور میخوں اور رسیوں ک نران بن مراری کےذمہ ہو

اور مسن کے آگے مشرق ک طرف جدھر سے سورج نلتا ہے یعن خیمہ اجتماع کے آگے موس اور ارون اور اسے
بیٹے اپنے ڈیرے ڈالا کریں اور بن اسرائیل کے بدلے مقدس ک حفاظت کیا کریں اورجو اجنب شخص نزدی آئے وہ جان

 سے مارا جائے
سو لاویوں میں سے جنتے ای مینے اورا س سے اوپر اوپر ک عمر کے تھے انو موس اور ارون نے خداوند نے حم

 کے موافق انے گھرانوں کے مطابق گنا گیا وہ شمار میں بائیس زار تھے
اور خداوند نے موس سے کا کہ بن اسرائیل کے سب نرینہ پلوٹھے ای مینے اور اس سے اوپر اوپر کے گن لے اور

 انےناموںا شمار لا
اور بن اسرائیل کے سب پلوٹھوں کے عوض لاویوں اور اور بن اسرائیل کے سب چوپایوں کے سب پلوٹھوں کے عوض

 لاویوں کے چاپویوں کے پلوٹھوں کو میرےلیےلے میں خداوند ہوں
 چنانچہ خداوند کے حم کے مطابق بن اسرائیل کے سب پلوٹھوں کو گنا

سو جتنے نرینہ پلوٹھے ای مینہ اور اس سے اوپراوپر ک عمر کے گنے گئے وہ ناموں کے شمار کے مطابق بائیس زار
 دو سو تتر تھے

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
بن اسرائیل کے سب پلوٹھوں کے بدلےلاویوں کو اور انے چوپایوں کے بدلے لاویوں کے چوپایوں کو لے اور لاوی

 میرے ہوں میں خداوند ہوں
 اور بن اسرائیل کے پلوٹھوں میں جو دو سو تتر لاویوں کے شمار سے زیادہ یں انے فدیے کے لیے

 ( سو مقدس ک مثقال کے حساب سے ف کس پانچ مثقال لینا ( ای مثقال بیس جیرا کا ہوتا ہے
 اور انے فدیے کا روپیہ جو شمار میں زیادہ ہے تو ارون اور اسےبیٹوں کو دینا

 سو جو ان سے جنو لاویوں سے چھڑایا تھا شمار میں زیادہ نلے انے فدیہ کا روپیہ موس نے ان سے لیا
یہ روپیہ اس نے بن اسرائیل کے پلوٹھوں سے لیا سو مقدس ک مثقال کے حساب سے ای زار تین سو پینسٹھ مثقالیں

 وصول ہوئیں
اور موس نے خداوند کے حم کے مطا بق فدیہ کا روپیہ جیسا خداوند نے موس کو فرمایا تھا ارون اور اسے بیٹوں

 کودیا۔
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باب 4

 اور خداوند نے موس اور ارون سے کاکہ
 بن لاوی میں سے قاتیوں کو ان کے گھرانوں اور آبائ خاندانوں کے مطابق۔

تیس برس سے لے کر پچاس برس ک عمر کے جتنے خیمہ اجتماع میں کام کرنے کے لیے مقدس ک خدمت میں شامل
 یں ان سبھوں کو گنو

 اور خیمہ اجتماع میں پاک ترین چیزوں ک نسبت بن قات کا یہ کام ہو گا
کہ جب لشر کوچ کرے تو ارون اور اسے بیٹے آئیں اور بیچ کے پردہ کو اتاریں اور اس سے شادت کے صندوق کو

 ڈھانیں
اور اس پر تخس ک کھالوں کا ای غلاف ڈالیں اور اوپر بالل آسمان رن کا کپڑا بچھائیں اور اس میں ا س ک چوبیں

 لائیں
اور نذر ک روٹ ک میز پر آسمان رن کا کپڑا بچھا کر اسے اوپر طباق اور چمچے اور انڈیلنے کے کٹورے اور پیالے

 رکھیں اور دائم روٹ بھ اس پر ہو
 پھر وہ ان پر سرخ رن کا کپڑا بچھائیں تخس ک کھالوں کے ای غلاف سے ڈھانیں اور میز میں اس چوبیں لا دیں

پھر آسمان رن کا کپڑا لے کر اس سے روشن دینے والے شمعدان کو اور اس کے چراغوں اور گلیروں اور گلدستوں
 اور تیل کے سب ظروف کو جو شمعدان کے لیے کام میں آتے یں ڈھانیں

 اور اسو اور اسے سب ظروف کو تخس ک کھالوں کے ای غلاف کے اندر رکھ کر اس غلاف کو چوکھٹے پر دھر دیں
اور زریں مذبح پر آسمان رن کا کپڑا بچھائیں اور اسے تخس ک کھالوں کے ای غلاف اے ڈھانیں اور اس چوبیں اس

 میں لا ئیں
و تخس ککے کپڑے میں لپیٹیں اور ان رن و آسمانر انیں لی خدمت کے کام آتے اور سب ظرو ف کو جو مقدس ک

 کھالوں کے ای غلاف سے ڈھان کر چوکھٹے پر دھر دیں
 پھر وہ مذبح پر سے سب راکھ کو اٹھا کر اسے اوپر ارغوان رن کا کپڑا بچھائیں

اس کے سب برتن جس سے اس خدمت کرتے یں جیسے انیٹھیاں اور سیخیں اور بیلچے اور کٹورے غرض مذبح کے
 سب برتن اس پر رکھیں اور اس پر تخس ک کھالوں کے ای غلاف بچھائیں اور مذبح میں چوبیں لائیں

اور جب ارون اور اسے بیٹے مقدس اور مقدس ک سب چیزوں کو ڈھان چیں تب خیمہ گاہ کے کوچ کے وقت بن
چیزیں بن ی ن وہ مقدس کو نہ چھوئیں تا نہ ہو کہ وہ مر جائیں خیمہ اجتماع کات اس کے اٹھانے کے لیے آئیں لیق

 قات کے اٹھا نے ک یں
اور روشن کے تیل اور خوشبو دار بخور اور دائم نذر ک قربان اور مسح کرنے کے تیل اور سارے مسن اور اسے

 لوازم ک اور مقدس اور اسے سامان ک نبان ارون کاہن کے بیٹے الیعزر کے ذمہ ہو
 اور خداوند نے موس سے کا کہ

 تم لاویوں میں س قاتیوں کے قبیلہ کے خاندانوں کو منقطع ہونے نہ دینا
بلہ اس مقصود سے کہ جب وہ پاک ترین چیزوں کے پاس آئیں تو جیتے ریں اور مر نہ جائیں تم اسن کے لیے ایسا کرنا

 کہ ارون اور اس کے بیٹے اندر آ کر ان میں سے ای ای کا کا م اور بوجھ مقرر کردیں
 لین مقدس کو دیھنے ک خاطر دم بھر کے لیے بھ اندر نہ آنے پائیں تا نہ ہو کہ وہ مر جائیں

 پھر خداوند نے موس سے کا
 بن جیرسون میں سے بھ ان کے آّبائ خاندانوں اور گھرانوں کے مطابق

تیس بر س ک عمر سے پچاس بر س ک عمر کے جتنے خیمہ اجتماع میں کام کرنے کےلیے مقدس ک خدمت کے وقت
 حاضر رہتے یں ان سبھوں کو گن

 جیرسونیوں کے خاندان کا کام خدمت اور بوجھ اٹھانے کا ہے
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وہ مسن کے پردوں کو خیمہ اجتماع اور اس کے غلاف کو اور اس کے اوپر کے غلاف کو جو تخس ک کھالوں کا ہے
 اور خیمہ اجتماع کے دروازہ کےپردہ کو

اور مسن کے مذبح کے گردا گرد کے صحن کے پردوں کو اور صحن کے دروازہ کے پردہ کو اور ان رسیوں کو اور
 خدمت کے سب ظروف کا اٹھا یا کریں اور ان چیزوں سے جو جو کام لیا جاتا ہے وہ بھ ی لوگ کیا کریں

جیرسونیوں ک اولاد کا خدمت کرنے اور بوجھ اٹھانے کا سارا کا م ارون اور اسے بیٹوں کے حم کے مطابق ہو اور تم
 ان میں سے ر ای کا بوجھ مقرر کر کے ان کے سپر د کرنا

خیمہ اجتماع میں سے بن جیرسون کے خاندانوں کا ی کام رہے اور وہ ارون کاہن کے بیٹے اتمر کے ماتحت رہ کر
 خدمت کریں

 اور بن مراری میں سے ان کے آبائ خاندانوں اور گھرانوں میں کے مطابق
تیس برس سے لے کر پچاس برس ک عمر ت کے جتنے خیمہ اجتماع میں کام کرنے کےلیے مقدس ک خدمت کے وقت

 حاضر یں ان سبھوں کو گن
اور خیمہ اجتماع میں جن چیزوں کے اٹھانے ک خدمت ان کے ذمہ ہو وہ یہ یں مسن کے تختے اور بینڈے اور ستون

 اور ستونوں کے خانے
اور گردا گرد صحن کے ستون اور اس کے خانے اور اس میخیں اور رسیاں اور ان کے سب آلات اور سارے سامان اور

 جو چیزیں ان کے اٹھانے کےلیے تم مقرر کرو ان میں سے ای ای کا نام لے کر ان کے سپرد کرو
 بن مراری کے خاندانوں کو جو کچھ خیمہ اجتماع میں ارون کاہن کے بیٹے اتمر کے ماتحت کرنا ہے ی ہے

چنانچہ موس اور ارون اور جماعت کے سرداروں نے قاتیوں ک اولاد میں سے ان کے گھرانوں اور آبائ خاندانوں کے
 مطابق

تیس برس سے لے کر پچاس برس ک عمر ت کے جتنے خیمہ اجتماع میں کام کرنے کےلیے مقدس ک خدمت کے وقت
 حاضر یں ان سبھوں کو گن لیا

 اور ان میں سے جتنے اپنے گھرانوں کے مطابق گنے گئے وہ دو زار سات سو پچاس تھے
قاتیوں کے خاندان میں سے جتنے خیمہ اجتماع میں خدمت کرتے تھے ان سبھوں کا شمار اتنا ہ تھا جو حم خداوند

 نے موس ک معرفت دیا تھا اسے مطابق موس اور ارون نے ان کو گنا۔
 اور بن جیرسون میں سے اپنے گھرانوں اور آبائ خاندانوں کے مطابق

تیس برس سے لے کر پچاس برس ک عمر ت کے جتنے خیمہ اجتماع میں کام کرنے کےلیے مقدس ک خدمت میں
 شامل تھے وہ سب گنے گئے

 اور ے جتنے اپنے گھرانوں کے مطابق گنے گئے وہ دو زار چھ سو تیس تھے
سو بن جیرسون کے خاندانوں میں سے جتنے خیمہ اجتماع میں خدمت کرتے تھے اور جنو موس اور ارون نے خداوند

 کے حم کے مطابق شمار کیا وہ اتنے ہ تھے ۔
 اور بن مراری میں سے اپنے گھرانوں اور آبائ خاندانوں کے مطابق

تیس برس سے لے کر پچاس برس ک عمر ت کے جتنے خیمہ اجتماع میں کام کرنے کےلیے مقدس ک خدمت میں
 شامل تھے

 وہ سب گنے گئے جتنے ان میں سے اپنے گھرانوں کےموافق گنے گئے وہ تین زار دو سو تھے
سو خداوند کے اس حم کے مطابق جو اس نے موس ک معرفت دیا تھا جتنوں کو موس اور ارون نے بن مراری کے

 خاندان میں سے گنا وہ ی یں
الغرض لاویوں میں سے جنو موس اور ارون اور اسرائیل کے سرداروں نے ان کے گھرانوں اور آبائ خاندانوں کے

 مطابق گنا
تیس برس سے لے کر پچاس برس ک عمر ت کے جتنے خیمہ اجتماع میں کام کرنے اور بوجھ اٹھانے کے کام کے (

 لیے حاضر ہوتے تھے
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 ان سبھوں کا شمار آٹح زار پانچ سو اس تھا
وہ خداوند کے حم کے مطابق موس ک معرفت اپن اپن خدمت اور بوجھ اٹھانے کے کام کے مطابق گنے گئے یوں وہ

 موس ک معرفت جیسا خداوند نے اس کو حم دیا تھا گنے گئے ۔



220

باب 5

 پھر خداوند نے موس سے کا کہ
بن اسرائیل کو حم دے کہ وہ ر کوڑھ کو اور جریان کے مریض کو اور اور جو مردہ کے سبب سے ناپاک ہو اسو

 لشر گاہ سے بار کردیں
ایسوں کو خواہ وہ مرد ہو یا عورت تم انو نال کر لشر گاہ کے بار رکھو تاکہ وہ ان لشر گاہ کو جس کے درمیان میں

 رہتا ہوں ناپاک نہ کریں
چنانچہ بن اسرائیل نے ایسا ہ کیا اور انو نال کر لشر گاہ کے بار رکھا جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا ویسا

 ہ بن اسرائیل نے کیا
 اور خداوند نے موس سے کا کہ

بن اسرائیل سے کہ کہ اگر کوئ مرد یا عورت خداوند ک حم عدول کر کے کوئ ایسا گناہ کرے جو آدم کرتے یں اور
 قصور وار ہوجائے

تو جو گناہ اس نے کیا وہ اسا اقرار کرے اور اپن تفصیر کے معاوضہ میں پورا دام اور اس میں اس کا پانچوں حصہ اور
 ملاکر اس شخص کو دے جس کا اس نے قصور کیا ہے

لین اگر اس شخص کا رشتہ دار نہ ہو جس کو تفصیر کا معاوضہ دیا جائے تو تفصیر کا جو معاوضہ خداوند کو دیا جائے
 وہ کاہن کا ہو علاہ کفارہ کے اس مینڈھا کے جس سے اس کا کفارہ دیا جائے

 اورجتن مقدس چیزیں اسرائیل اٹھا نے ک قربان کے طور پر کاہن کے پاس لا ئیں وہ اس ک ہوں
 اور ر شخص ک مقدس ک ہوئ چیزیں اس ک ہوں اور جو چیزیں کو ئ شخص کاہن کو دے وہ بھ اس ک ہوں

 اور خداوند نے موس سے کا کہ بن اسرائیل سےکہ کہ
 اگر کس ک بیوی گمراہ ہو کر اس سے بے وفائ کرے

اور کوئ دوسرا آدم اس عور ت کے ساتھ مباشرت کرے اور اس کے شور کو معلوم نہ ہو بلہ یہ اس سے پوشیدہ رہے
 اور وہ ناپاک ہو گئ ہو پر نہ کوئ شاد ہو اور نہ وہ عین فعل کے وقت پڑی گئ ہو

اور اسے شور کے دل میں غیر ت آئے اور وہ اپن بیوی سے غیرت کھانے لے حالانہ وہ ناپاک ہوئ ہو یا اسے
یں ہوئہ وہ ناپاک نے حالانبیوی سے غیرت کھانے ل ر کے دل میں غیرت آئے اور وہ اپنشو 

تو وہ شخص اپن بیوی کو کاہن کے پاس حاضر کرے اور اس عورت کوچڑھاوے کے لیے ایفہ دسویں حصہ کے برابر جو
کا آٹا لائے پر اس پر نہ تیل ڈالے نہ لبان رکھے کیونہ یہ نذر ک قربان غیرت ک ہے یعن یہ یادگاری نذر ک قربان ہے

 جس سے گناہ یاد دلایا جاتا ہے
 تب کاہن اس عورت کو نزدی لا کر خداوند کے حضور کھڑی کرے

 اور کاہن مٹ کے ای باسن میں مقدس پان لے اور مسن کے فرش ک گرد لے کر اس پان میں ڈالے
پھر کاہن عورت کو خداوند کے حضور کھڑی کرکے اس کے سر کے بال کھلوا دے اور یادگاری ک نذر ک قربان جو

 غیرت ک نذرک قربان ہے اس کے اتھوں پر دھرے اور کاہن اپنے اتھ میں اس کڑوے پان کو لے جو لعنت کو لاتا ہے
ر کے ہوتہے تو پنے شو یں کشخص نے تجھ سے صحبت ن ے کہ اگر کسپھر کاہن اس عورت کو قسم کھلا کر ک

 ہوئ ناپاک ک طرف مائل نیں ہوئ تو اس کڑوے پان ک تاثیر سے جو لعنت لا تا ہے بچ رہ
لین اگر شور ک ہوت ہوئ گمراہ ہو کر ناپاک ہوگئ ہے اور تیرے شور کے سو ا کس دوسرے شخص نے تجھ سے

 صحبت ک ہے
تو کاہن اس عورت کو لعنت ک قسم کھلا کر اس سے کے کہ خداوند تجھےتیری قوم میں تیری ران کو سڑا کر اور تیرے

 پیٹ کو پھلا کر لعنت ار پھٹار کا نشانہ بنائے
اور یہ پان جو لعنت لاتا ہے تیری انتڑیوں میں جا کر تیرے پیٹ کو پھلائے اور تیری ران کو سڑائے اور عورت آمین آمین

 کے
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 پھر کاہن ان لعنتوں کو کس کتاب میں لھر ان کو اس کڑوے پان میں دھو ڈالے
اور وہ کڑوا پان جو لعنت لاتا ہے اس عورت کو پلائے اور وہ پان جو لعنت لاتا ہے اس عورت کے پیٹ میںجا کر کڑوا

 ہوجائے گا
اور کاہن اس عورت کے اتھ سے غیرت ک نذر ک قربان کو لے کر خداوند کے حضور اسے ہلائے اور اسے مذبح کے

 پاس لائے ۔
پھر کاہن اس نذر ک قربان میں سے یادگاری کے طور پر ای مٹھ لے کر اسے مذبح کر جلائے بعد اس کے وہ پان اس

 عورت کو پلائے
اور جب وہ اسے وہ پان پلا چے گا توایسا ہو گا کہ وہ اگر ناپاک ہوئ اور اس نے اپنے شور سے بے وفائ ک تو وہ

پان جو لعنت کو لاتا ہے اسے پیٹ میں جا کر کڑوا ہو جائے گا اوراس کا پیٹ پھول جائے گا اور اس ک ران سڑ جائے
قوم میں لعنت کا نشانہ بنے گ اور وہ عورت اپن گ 

اور اس سے اولاد ہوگ رے گہ پاک ہے تو وہ بے الزام ٹھیں ہوئے بلپر اگر وہ ناپاک ن 
غیرت کے بارے ی شرع ہے خواہ عورت اپنے شور ک ہوت ہوئ گمراہ ہو کر ناپاک ہو جائے یا مرد پر غیرت سوار

 ہو
اور وہ اپن بیوی سے غیرت کھانے لے ایسے حال میں وہ اس عورت کو خداوند کے آگے کھڑی کرے اور کاہن اس پر یہ

 ساری شریعت عمل میں لائے
 تب مرد گناہ سے بر ے ٹھرے گا اور اس عورت کا گناہ اس کے سر لیا۔
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باب 6

 پھر خداوند نے موس سے کا کہ
بن اسرائیل سے کہ کہ جب کوئ مرد یا عورت نذیر ک منت یعن اپنے آپ کو خداوند کے لیے ال رکنھنے ک خاص

 منت مانے
ور کا رس پئے اور نہ تازہ یا خشتو وہ مے اور شراب سے پر ہیز کرے اور مے کا یا شراب کا سرکہ نہ پئے اور نہ ان

 انو ر کھائے
 اوراپن نذرات کے تما م ایام میں بیج سے لے کر چھلے ت جو کچھ انور کے درخت میں پیدا ہو اسے نہ کھائے

اور اس نذرات ک منت کےدنوں میں اس کے سر پر استرا نہ پھیرا جائے جب ت وہ مدت جس کے لیے وہ خداوند کا
 نذیر بنا ہے پوری نہ ہو تب ت وہ مقدس رہے اور اپنے سر ک بالوں کو بڑھنے دے

 ان تمام ایام میں جب وہ خداوند کا نذیر ہو وہ کس لاش کے پاس نہ جائے
وہ اپنے ماں یا باپ یا بھائ یا بن ک خاطر بھ جب وہ مریں اپنے آپ کو نجس نہ کرے کیونہ اس ک نذرات جوخدا کے

 لیے اسے سر پر ہے
 وہ اپن نذرات ک مدت ت خداوند کے لیے مقدس ہے

اور اگر کوئ آدم ناگان اسے پاس ہ مر جائے اور اس نذرات کے سر کو ناپاک کردے تو وہ اپنے پاک ہونے کے د ن
 اپنا سر منڈوائے یعن ساتوں دن سر منڈوائے

 اور آٹھویں روز دو قمریا ں یا کبوتر کے دو بچے خیمہ اجتماع کے دروازہ پر کاہن کے پاس لائے
اور کاہن ای خطا ک قربان کے لیے اور دوسرے کو سوختن قربان کے لیے گذرانے اور اسے لیے کفارہ دے کیونہ

 وہ مردہ کے سبب سے گنار ٹھرا ہے اور اس کے سر کو اس دن مقدس کرے
پھر وہ اپن نذرات ک مدت کو خداوند کے لیے مقدس کرے اور ای یسالہ نر برہ جرم ک قربان کے لیے لائے لین جو

نذرات ناپاک ہوگئ ہ اس کیں جائیں گے کیوندن گذر گئے وہ گنے ن 
اور نزیر کے لیے شرع یہ ہے کہ جب اس نذرات کے د ن پورے ہو جائیں تو وہ خیمہ اجتماع کے دروازہ پر حاضر کیا

 جا ئے
قربان سالہ نر برہ اور خطا کبے عیب ی کے لیے ای قربان سوختن اور خداوند کے حضور اپنا چڑھاوا چڑھائے یعن

 کے لیے ای بے عیب ماد ہ برہ اور سلامت ک قربان کے لیے ای بے عیب مینڈھا
اور بے خمیری روٹیوں ک ای ٹوکری اور تیل ملے ہوئے میدے کے کلچے اور تیل چپڑی ہوئ بے خمیری روٹیاں اور

 ان نذر ک قربانیاں اور تپاون لائے
 اور کاہن ان کو خداوند کے حضور لا کر اس ک طرف سے خطا ک قربان اور سوختن قربان گذرانے

اور اس مینڈھ کو بے خمیری روٹیوں ک ٹوکری کے ساتھ خداوند کے حضور سلامت ک قربان کے طور پر گذرانے اور
 کاہن اس نذرک قربان اور تپاون بھ چڑھائے ۔

پھر وہ نذیر خیمہ اجتماع کے دروازہ پر اپن نذرات کے بال منڈوائے اور نذرات کے بالوں کواس آگ میں ڈال دے جو
 سلامت ک قربان کے نیچے ہو

اور جب نذیر اپن نذرات کے بال منڈوا چے تو کاہن اس کے مینڈھے کا ابالا ہوا شانہ اورا ی بے خمیری روٹ میں سے
 اور ای بے خمیری کلچہ لے کر اس نذیرکے اتھوں پر ان کو دھرے

کے سینہ اور اٹھانے ک قربان کے طور پر خداوند کے حضور ہلائے۔ ہلانے ک قربان پھر خداوند ان کو ہلانے ک
 قربان کے شانہ کے ساتھ یہ بھ کاہن کے لیے مقدس یں اس کے بعد نذیر مے پ سے گا

نذیر جو منت مانے اور جو چڑھاوا اپن نذرات کے لیے خداوند کے حضور لائے علاوہ اس کے جسا اسے مقدور ہو ان
 سبھوں کے بارے میں شرع یہ ہے جیس منت اس نے مان ہو ویسا ہ اسو نذرات ک شرع کے مطابق عمل کرنا پڑیا

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
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 ارو ن اور اس کے بیٹوں سے کہ کہ وہ بن اسرائیل کو اس طرح دعا دیا کرنا۔ تم ان سے کنا
 خداوند تجھے برکت دے اور محفوظ رکھے

 خداوند اپنا چرہ تجھ پر جلوہ گر فرمائے اور تجھ پر مربان رہے
 خداوند اپنا چرہ تیری طرف متوجہ کرے اور تجھے سلامت بخشے

 اس طرح وہ میرے نام کو بن اسرائیل پر رکھیں گے اور میں انو برکت بخشوں گا۔
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باب 7

اور جس دن موس مسن کھڑا کر کے فارغ ہوا اور اسو اور اس کے سب سامان کو مسح کیا اور مقدس کیا اور مذبح اور
 اسے کے سب ظروف کو بھ مسح کیا اور مقدس کیا

تو اسرائیل رئیس جو اپنے آبائ خاندانوں کے سردار اور اور قبیلوں کے رئیس اور شمار کئے ہوؤں کےاوپر مقرر تھے
 نذرانہ لائے

وہ اپنا دیہ چھ پردہ دار گاڑیاں اور بارہ بیل خداوند کے حضور لائے دو دو رئیسوں ک طرف سے ای ای گاڑی اور ر
 رئیس ک طر ف سے ای بیل تھا انو انوں نے مسن کے سامنے حاضر کیا

 تب خداوند نے موس سے کا کہ
 تو ان سے لے تاکہ وہ خیمہ اجتماع کے کام آئیں اور تو لاویوں میں ر شخص ک خدمت کے مطابق ان میں تقسیم کردے

 سو موس ٰ نے وہ گاڑیاں اور بیل لے کر لاویوں کو دے دیا
 بن جیرسون کو اس نے ان خدمت کے لحاظ سے دو گاڑیاں اور چار بیل دئیے

اور چار گاڑیاں اور آٹھ بیل اس نے بن مراری کو ان ک خدمت کے لحاظ سے اورن کاہن کے بیٹے اتمر کے ماتحت کر
 دیے

لین بن قات کو اس نے کوئ گاڑی نیں دی کیونہ ان کے ذمے مقدس ک خدمت تھ وہ اسے اپنے کندھوں پر اٹھاتے
 تھے

اور جس دن وہ مذبح مسح کیا گیا اس دن وہ رئیس اس ک تقدیس کے لیے دیے لائے اور اپنے دیوں کو وہ رئیس مذبح
 کے آگےلے جانے لے

 تب خداوند نے موس سے کا کہ مذبح ک تقدیس کے لیے ای ای رئیس ای ای دن اپنا دیہ گذرانے
 سو پلے یوداہ کے قبیلے میں سے عمینداب کے بیٹے نحسون نے اپنا دیہ گذرانا

طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای مثقال کے حساب سے ای دیہ یہ تھا مقدس ک ااور اس
 کٹورا ان دونوں میں نظر ک قربان کے لیے تیل ملا ہوا میدہ بھرا تھا

 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا
 سو ختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا اور ای نر یسالہ برہ

 خطا ک قربان کے لیے ای برا
اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ نر یسالہ برے۔ یہ عمینداب کے بیٹے نحسون کا دیہ

 تھا) سو پلے یوداہ کے قبیلے میں سے عمینداب کے بیٹے نحسون نے اپنا دیہ گذرانا
 دوسرے دن صغر کے بیٹے نتن ایل نےجو اشار کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا

طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای مثقال کے حساب سے ای دیہ یہ تھا مقدس ک ااور اس
 کٹورا ان دونوں میں نظر ک قربان کے لیے تیل ملا ہوا میدہ بھرا تھا

 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا
 سو ختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا اور ای نر یسالہ برہ

 خطا ک قربان کے لیے ای برا
 اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ نر یسالہ برے۔ دن صغر کے بیٹے نتن ایل کا دیہ تھا۔

 اور تیسرے دن حیلون کے بیٹے الیاب نے جو زبولون کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا
طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای مثقال کے حساب سے ای دیہ یہ تھا مقدس ک ااور اس

 کٹورا ان دونوں میں نظر ک قربان کے لیے تیل ملا ہوا میدہ بھرا تھا
 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا ۔

 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا اور ای نر یسالہ برہ
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 خطا ک قربان کے لیے ای برا
 اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ نر یسالہ برے یہ حیلون کے بیٹے الیاب کا دیہ تھا ۔

 چوتھے دن شدیور کے بیٹے الیصور نے ھو روبن کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا
طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای دیہ یہ تھا مقدس مثقال کے حساب سے ای اور اس کا

 کٹورا ان دونوں میں نذر ک قربان کے لیے تیل ملا میدہ بھر ا تھا
 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا

 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا ای نر یسالہ برہ
 خطا ک قربان کے لیے ای برا

 اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ یسالہ برے یہ شدیور کے بیٹے الیصور کا دیہ تھا
 اور پانچویں دن صوری شدی کے بیٹے لوم ایل نے جو شمعون کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا

) طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای دیہ یہ تھا مقدس مثقال کے حساب سے ای اور اس کا
 کٹورا ان دونوں میں نذر ک قربان کے لیے تیل ملا میدہ بھر ا تھا

 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا (
 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا ای نر یسالہ برہ (

 خطا ک قربان کے لیے ای برا
اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ یسالہ برے یہ شدیور کے بیٹے الیصور کا دیہ تھا یہ

 صوری شدی سلوم ایل کا دیہ تھا
 اور چھٹے دن دعوایل کے بیٹے الیاسف نے جو جد کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا

) طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای دیہ یہ تھا مقدس مثقال کے حساب سے ای اور اس کا
 کٹورا ان دونوں میں نذر ک قربان کے لیے تیل ملا میدہ بھر ا تھا

 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا
 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا ای نر یسالہ برہ

 خطا ک قربان کے لیے ای برا
 اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ یسالہ برے یہ دعوایل کے بیٹے الیاسف کا دیہ تھا۔

 اور ساتویں دن عمیود کے بیٹے الیسع نے افرائیم کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا
) طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای دیہ یہ تھا مقدس مثقال کے حساب سے ای اور اس کا

 کٹورا ان دونوں میں نذر ک قربان کے لیے تیل ملا میدہ بھر ا تھا
 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا

 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا ای نر یسالہ برہ ۔
 خطا ک قربان کے لیے ای برا

 اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ یسالہ برے یہ عمیود کے بیٹے الیسع کا دیہ تھا
 اور آٹھویں دن فدا ہصور کے بیٹے جمل ایل نے جو منس کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا

طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای دیہ یہ تھا مقدس مثقال کے حساب سے ای اور اس کا
 کٹورا ان دونوں میں نذر ک قربان کے لیے تیل ملا میدہ بھر ا تھا

 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا (
 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا ای نر یسالہ برہ (

 خطا ک قربان کے لیے ای برا
 اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ یسالہ برے یہ فدا ہصور کے بیٹے جمل ایل کا دیہ تھا

 اور نویں دن جدعون کے بیٹے ابدان نے جو بنیمین کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا
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طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای دیہ یہ تھا مقدس مثقال کے حساب سے ای اور اس کا
 کٹورا ان دونوں میں نذر ک قربان کے لیے تیل ملا میدہ بھر ا تھا

 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا ۔ (
 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا ای نر یسالہ برہ

 خطا ک قربان کے لیے ای برا
 اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ یسالہ برے دن جدعون کے بیٹے ابدان کا دیہ تھا

 اور دسویں دن عمیشدی کے بیٹے اخیغرر نے جو دان کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا
طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای دیہ یہ تھا مقدس مثقال کے حساب سے ای اور اس کا

 کٹورا ان دونوں میں نذر ک قربان کے لیے تیل ملا میدہ بھر ا تھا
 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا (

 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا ای نر یسالہ برہ
 خطا ک قربان کے لیے ای برا۔

اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ یسالہ برے دن دن عمیشدی کے بیٹے اخیغرر کا دیہ
 تھا

 اور گیارہویں دن عران کے بیٹے فجع ایل نے جو آشر کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا
) طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای دیہ یہ تھا مقدس مثقال کے حساب سے ای اور اس کا

 کٹورا ان دونوں میں نذر ک قربان کے لیے تیل ملا میدہ بھر ا تھا
 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا (

 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا ای نر یسالہ برہ (
 خطا ک قربان کے لیے ای برا

 اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ یسالہ برے دن عران کے بیٹے فجع ایل کا دیہ تھا
 اور بارہویں دن عینان کے بیٹے اخیرع نے جو بن نفتال کے قبیلہ کا سردار تھا اپنا دیہ گذرانا۔

طباق اور ستر مثقال چاندی کا ای سو تیس مثقال چاندی کا ای دیہ یہ تھا مقدس مثقال کے حساب سے ای اور اس کا
 کٹورا ان دونوں میں نذر ک قربان کے لیے تیل ملا میدہ بھر ا تھا

 دس مثقال سونے کا ای چمچ جو بخور سے بھرا تھا (
 سوختن قربان کے لیے ای بچھڑا ای مینڈھا ای نر یسالہ برہ (

 خطا ک قربان کے لیے ای برا
 اور سلامت ک قربان کے لیے دو بیل پانچ مینڈھے پانچ برے پانچ یسالہ برے دن عینان کے بیٹے اخیرع کا دیہ تھا۔

مذبح کے ممسوح ہونے کے دن جو دیے اسرائیل رئیسوں ک طرف سے گذرانے گئے وہ ی تھے یعن چاندی کے بارہ
 طباق چاندی کے بارہ کٹورے سونے کے بارہ چمچ

چاندی کا ر طباق وزن میں ای سو تیس مثقال اور ر ای کٹورا ستر مثقال تھا ان برتنوں ک ساری چاندی مقدس ک مثقال
زار چار سو مثقال تھ کے حساب سے دو 

بخور سے بھر ے ہوئے سونے کے بارہ چمچ جو مقدس ک مثقال ک تول کے مطابق وزن میں دس دس مثقال کے تھے ان
 چمچوں کا سارا سونا ای سو دس مثقال تھا۔

سمیت تھےا ور خطا ک قربان نذر ک اپن سالہ برے اپنکے لیے کل بارہ بچھڑے بارہ مینڈھے بارہ نر ی قربان سوختن
 قربان کے لیے بارہ برے تھے

اور سلامت ک قربان کے لیے کل چوبیس بیل ساٹھ مینڈھے ساٹھ برے ساٹھ نر یسالہ برے تھے مذبح ک تقدیس کے
 لیے جب وہ ممسوح ہو ا اتنا دیہ گذرانا گیا

اور جب موس خداوند سے باتیں کرنے کو خیمہ اجتماع میں گیا تواس نے سرپوش پر سے جو شادت کے صندوق کے
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 اوپر تھا دونو ں کربیوںے درمیان سے وہ آواز سن جو اس سے مخاطب تھ اور اس نے اس سے باتیں کیں ۔
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باب 8

 اور خدواند نے موس سے کا کہ
 جب تو چراغوں کو روشن کرے تو ساتویں چراغ ک روشن شمعدان کےسامنے ہو

چنانچہ ارون نے ایسا ہ کیا اس نے چراغوں کو ایسے جلایا کہ شمعدان کے سامنے روشن پڑے جیسا خدواند نے
 موس کو حم دیا تھا

اور شمعدان ک بناوٹ ایس تھ کہ وہ پایہ سے لے کر پھولو ں ت گھڑے ہوئے سونے کا بنا ہو ا تھا جو نمونہ خداوند نے
 موس کو دکھایا اس کے موافق اس نے شمعدان کو بنایا

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
 لاویوں کو بن اسرائیل سے ال کر کے ان کو پاک کر

اور انو پاک کرنے کے لیے ان کے ساتھ یہ کرنا کہ خطا کا پان لے کر ان پر چھڑکنا پھر وہ سارے جسم پر استرا پھروائیں
 اور اپنے کپڑے دھویں اور اپنے آپ کو صاف کریں

اور تب وہ ای بچھڑ ا اور نذر ک قربان کے لیے تیل ملا ہو ا میدہ لیں اور تو خطا ک قربان کے لیے ای دوسرا بچھڑا
 بھ لینا

 اور تو لاویوں کو خیمہ اجتماع کے سامنے حاضر کرنااور بن اسرائیل ک ساری جماعت کو جمع کرنا
 پھر لا ویوں کو خداوند کے آگے لانا تب بن اسرائیل اپنے اپنے اتھ لاویوں پر رکھیں

کے لیے خداوند کے حضور گذرانے تاکہ وہ خداوند ک قربان طرف سے ہلانے ک اسرائیل ک ارون لاویوں کو بن اور
 خدمت کرنے پر ریں

پھر لاوی اپنے اپنے اتھ بچھڑوں کے سروں پر رکھیں اور تو ای کو خطا ک قربان اور دوسرے کو سوختن قربان کے
 لیے خداوند کے حضور گذراننا تاکہ لاویوں کے واسطے کفارہ دیا جائے

پھر تو لاویوں کو ارون اور اس کے بیٹوں کے سامنے کھڑا کرنا اور انو ہلانے ک قربان کے لیے خداوند کے حضور
 گذراننا

 یوں تو لاویوں کو بن اسرائیل سے ال کرنا اور لاوی میر ے ہ ٹھریں گے
اس کے بعد لاوی خیم اجتماع ک خدمت کے لیے اندر آیا کریں سو تو انو پاک کر اور ہلانے ک قربان کے لیے انو

 گذران
اس لیے کہ وہ سب کے سب بن اسرائیل میں سے مجھے بالل دے دیئے گئے کیونہ میں نے ان ہ کو اُن سبھوں کے

 بدلے جو اسرائیلیوں میں پلوٹھ کے بچے یں اپنے واسطے لے لیا
اس لیے بن اسرائیل کے سب پلوٹھے کیا انسان کیا حیوان سب میرے یں میں نے جس دن مل مصر کے پلوٹھوں کو

 مارا اس دن ان کو اپنے لیے مقدس کیا
 اور بن اسرائیل کے سب پلوٹھوں کے بدلے میں نے لاویوں لے لیا

ے بیٹوں کو عطا کیا تاکہ وہ خیمہ اجتماع میں بنارون اور اس اسرائیل میں سے لاویوں کو لے کر اسے اور میں نے بن
اسرائیل ک جہ خدمت کریں اور بن اسرائیل کے لیے کفارہ دیا کریں تاکہ جب بن اسرائیل مقدِس کے نزدی آئیں تو ان

 میں کو ئ وبا نہ پھیلے
چنانچہ موس اور ارون اور بن اسرائیل ک ساری جماعت نے لاویوں کے ساتھ ایسا ہ کیا جو کچھ خداوند نے لاویوں

 کے بارے موس کو حم دیا تھا ویسا ہ بن اسرائیل نے ان کے ساتھ کیا ۔
اور لاویوں نے اپنے آپ کو گناہ سے پاک کر کے اپنے کپڑے دھوئے اور اور ارون نے انو ہلانے ک قربان کے لیے

 خداوند کے حضور گذرانا اور ارون نے ان طرف سے کفارہ دیا تاکہ وہ پاک ہو جائیں
اس کے بعد لاوی اپن خدمت بجا لانے کو ارو ن اور اسے بیٹوں کے سامنے خیمہ اجتماع میں جانے لے سو جیسا

 خداوند نے لاویوں ک بابت موس کو احم دیا تھا انوں نے ویسا ہ ان کے ساتھ کیا
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 پھر خداوند نے موس سے کا
عمر میں وہ خیمہ اجتماع ک ر اس سے اوپر اوپر کاور لاویوں کے متعلق جو بات ہے وہ یہ ہے کہ پچیس برس سے لی

 خدمت کے لیے وہ کام کےلیے اندر حاضر ہوا کریں
 اور جب پچاس برس کے ہوں تو پھر اس کام کے لیے نہ آئیں اور خدمت نہ کریں ۔

بلہ خیمہ اجتماع میں اپنے بھائیوں کے ساتھ نبان کے کام میں مشغول ہوں اور کوئ خدمت نہ کریں لاویوں کو جو کام
 سونپے جائیں انے متعلق تو ان سے ایسا ہ کرنا ۔
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باب 9

بن اسرائیل کے مل مصر سے نلنے کے دوسرے برس کے پلے مینے میں خداوند نے دشت سینا میں موس سے
 کا کہ

 بن اسرائیل عید فسح اس کے میعن وقت پر منائیں
اس مینے ک چودھویں تاریخ ک شام کو تم معین وقت پر عید منانا اور جتنےاس کے آئین اور رسوم یں ان سبھو ں کے

 مطابق اسے منانا
 سو موس نے بن اسرائیل کو حم کیا کہ عید فسح کریں

اور انوں نے پلے مینے ک چودھویں تاریخ ک شام کو دشت سینا میں عید فسح ک اور بن اسرائیل نے سب پر جو
 خداوند نے موس کو حم دیا تھا عمل کیا

اور کئ آدم ایسے تھے جو کس لاش کے سبب سے ناپاک ہو گئے تھے وہ اس روز فسح نہ کر سے سو وہ اس دن مو
 س اور ارون کے پاس آئے

اور موس سے کنے لے کہ ہم ای لاش کے سبب سے ناپاک ہو رہے یں پھر بھ ہم اور اسرائیلیوں کے ساتھ وقتِ
 معین پر خداوند ک قربان گذراننے سے کیوں روکے جائیں؟

م کرتا ہے اور خداوند نے موسح ارے حق میں کر جاؤ میں ذرا سن لوں کہ خداوند تا کہ ٹھنے ان سے ک موس
 سے کا کہ

بن اسرائیل سے کہ کہ اگر کوئ تم میں سے یا تماری نسل میں سے کس لاش کے سبب سے ناپاک ہو جائے یا وہ
 کیں دور سفر میں ہو تو بھ خداوند کے لیے عید فسح کرے

اور دوسرے مینے ک چودھویں تاریخ ک شام کو یہ عید منائیں اور قربان کے گوشت کو نے خمیری روٹیوں اور کڑوی
 ترکاریوں کے ساتھ کھایں

اور وہ اس میں سے کچھ بھ صبح کے لیے باق نہ چھوڑیں اور نہ اس کوئ ڈی توڑیں اور فسح کو اس کے سارے آئین
 کے مطابق مانیں

لین جو آدم پاک ہو اور سفر میں بھ نہ ہو اگر وہ فسح کرنے سے باز رہے تو وہ آدم اپن قوم سے کاٹ ڈالا جائیا
 کیونہ اس نے معین وقت پر خداوند ک قربان نیں گذران سو اس آدم کا گناہ اس کے سر لے گا

اور اگر کوئ پردیس تم میں بودوباش کرتاہو اور خداوند کے لیے فسح کرنا چاہے تو وہ فسح کے آئین اور رسوم کے
مطابق اسے مانے تم دیس اور پردیس دونوں کے لیے ای ہ آئین رکھنا اور جس دن مسن یعن خیمہ شادت نصب ہوا

تھ دیت ن پر آگ دکھائدن ابر اس پر چھا گیا اور شام کو مس اس 
اور جب مسن سے وہ ابر اٹھ جاتا تو بن اسرائیل کوچ کرتے تھے اور جس جہ وہ ابر جا کع ٹھر جاتا ویں بن اسرائیل

 خیمے لاتے تھے
خداوند کے حم سے بن اسرائیل کوچ کرتے اور خداوند ہ کے حم سے وہ خیمے لاتے تھے اور جب ت ابر مسن

 ٹھرا رہتا وہ اپنے ڈیرے ڈالے پڑے رہتے تھے
 اور جب ابر مسن پر بت دنوں ت ٹھرا رہتا تو بن اسرائیل خداوند کے حم کو مانتے اور کوچ نیں کرتے تھے۔

م سے ڈیرے ڈالے رہتے اور خداوند ہوہ خداوند کے ح ن پر رہتا اور تب بھمس وہ ابر چند دنوں ت کبھ اور کبھ
 کے حم سے وہ کوچ کرتے تھے

 پھر کبھ کبھ وہ ابر صبح سے شام ت ہ رہتا تو جب وہ صبح کو اٹھ جا تا تب وہ کوچ کرتے تھے
اور جب ت وہ ابر ٹھرا رہتا خواہ وہ دو دن یا ای مینہ یا ای برس ہو تب ت بن اسرائیل اپنے خیموں میں تقسیم

 رہتے اور کوچ نیں کرتے تھے پر جب وہ اٹھ جاتا تو وہ کوچ کرتے تھے
غرض خداوند کے حم سے مقام کرتے اور خداوند ہ کے حم سے کوچ کرتے تھے اور جو حم خداوند ک معرفت

 موس دیتا وہ خداوند کے اس حم کو مانا کرتے تھے۔
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باب 10

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
اپنے لیے دو نرسنے بنوا وہ دونوں گھڑ کر بنائے جائیں تو انو جماعت کے بلانے اور لشروں کے کوچ کے لیے کام میں

 لانا
 اور جب وہ دونوں نرسنے پھونیں تو ساری جماعت خیمہ اجتماع کے دروازہ کے پاس تیرے پاس اکٹھ ہو جائے

 اور اگر ای ہ پھونیں تو وہ رئیس جو زاروں اسرائیلیوں کے سردار یں تیرے پاس جمع ہوں
 اور جب تم سانس باندھ کر زور سے پھونو تو وہ لشر جو مشرق ک طرف یں کوچ کریں

اور جب تم دوبارہ سانس باندھ کر زور سے پھونو تو ان لشروں کا جا جنوب ک طرف یں کوچ ہو سو کوچ کے لیے
 سانس باندھ کر زور سے نرسنا پھونا کریں

 لین جب جماعت کو جمع کرنا ہو تب بھ پھوننا پر سانس باندھ کر زور سے نہ پھوننا
اور جب تم اپنے مل میں ایسے دشمن سے جو تمیں ستاتا ہو لڑنےکو نلو تو تم نرسنوں کو سانس باندھ کر زور سے

 پھوننا اس حال میں خداوند نمارے خدا کے حضور تماری یاد ہوگ اور تم اپنے دشمنوں سے نجات پاؤ گے
قربانیوں اور سلامت سوختن ینوں کے شروع میں اپنمقرر عیدو ں کے د ن اور اپنے م کے دن اور اپن خوش اور تم اپن

ک قربانیوں کے وقت نرسنے پھوننا تاکہ ان سے تمارے خدا کے حضور تماری یادگاری ہو میں خداوند تمارا خدا
 ہوں

 اور دوسرے سال کے دوسرے مینے ک بیسویں تاریخ کو وہ ابر شادت کے مسن پر سے اٹھ گیا
 تب بن اسرائیل دشت سینا سے کوچ کر کے نلے اور وہ ابر دشت فاران میں ٹھر گیا

 سو خداوند کے اس حم کے مطابق جو اس نے موس ک معرفت دیا تھا انا پلا کوچ ہوا
اور سب سے پلے بن یوداہ کے لشر کا جھنڈ روانہ ہوا اور وہ اپنے دلوں کے مطابق چلے انے لشر کا سردار

 عمینداب کا بیٹا نحسون تھا
 اور اشار کے قبیلہ کا سردار ضغر کا بیٹا نتن ایل تھا

 اور زبولون کے قبیلہ کے لشر کا سردار حیلون کا بیٹا الیاب تھا
 پھر مسن اتارا گیا اور بن جیرسون اور بن مراری جو مسن اٹھاتے تھے روانہ ہوئے

 پھر روبن کے لشر کا جھنڈ آگے بڑھا اور وہ اپنے دلوں کے مطابق چلے شدیور کا بیٹا الیصور انے لشر کا سردار تھا
 اور شمعون کے قبیلہ کا لشر کا سردار صوری شدی کا بیٹا سلوم ایل تھا

 اور جد کے قبیلہ کا لشر کا سردار دعوایل کا بیٹا الیاسف تھا
 پھر قاتیوں نے جو مقدس کو اٹھائے تھے کوچ کیا اور انے پنچنے ت مسن کھڑا کر دیا جاتا تھا

 پھر بن افرائیم کا لشر کا جھنڈ نلا اور وہ اپنے دلوں کے مطابق چلے انے لشر کا سردار عمیود کا بیٹا الیسع تھا
 اور منس کے قبیلہ کے لشر کا سردار فدا ہصور کا بیٹا جمل ایل تھا

 اور بنیمین کے قبیلہ کے لشر کا سردار جدعون کا بیٹا ابدان تھا
اور بن دا ن کے لشر کا جھنڈ انے اور سب لشروں کے پیچھے پیچھے روانہ ہوا اور اپنے اپنے دلوں کے مطابق چلے

 انے لشر کا سردار عمیشدی کا بیٹا اخیغرر تھا۔
 اور آشر کے قبیلہ کے لشر کا سردار عران کا بیٹا فجع ایل تھا۔

 اور نفتال کے قبیلہ کے لشر کا سردارعینان کا بیٹا اخیرع تھا
 سو بن اسرائیل اس طرح اپنے دلوں کے مطابق کوچ کرتے اور آگے روانہ ہوتے رہے۔

سو موس نے اپنے خسر رعوایل مدیان کے بیٹے حوباب سے کا کہ ہم اس جہ جا رہے یں جس ک بابت خداوند نے
کا ہے کہ میں اسے تم کو دونا سو تو بھ سا تھ چل اور ہم تیرے ساتھ نی کریں گے کیونہ خداوند نے بن اسرائیل

 سے نی کا وعدہ کیا ہے
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 اس نے جواب دیا کہ میں نیں چلتا بلہ میں اپنے وطن اور رشتہ داروں میں لوٹ کر جاؤں گا۔
تب موس نے کا کہ ہم کو چھوڑ مت کیونہ یہ تجھ کو معلوم ہے کہ ہم کو بیابان میں کس طرح خیمہ زن ہو نا چاہیے

 سو تو ہمارے آنھوں کا کام دے گا
 اور اگر تو ہمارے ساتھ چلے تو اتن بات ضرور ہوگ کہ جو نی خداوند ہم سے کرے وہ ہم تجھ سے کریں گے

پھر وہ خداوند کے پاڑ سے سفر کرکے تین دن ک راہ چلے اور تینوں دن خداوند کے عد کا صندوق ان کے لیے آراماہ
 تلاش کرتا ہوا ان کے آگے آگے چلتا را

 اور جب وہ لشر گاہ سے کوچ کرتے تو خداوند کا ابر دن بھران پر چھایا رہتا تھا
اور صندوق کے کوچ کے وقت موس یہ کا کرتا تھا اٹھ اے خداوند تیرے دشمن پراگندہ ہو جائیں اور جو تجھ سے کینہ

 رکھتے یں وہ تیرے آگے سے بھاگیں۔
 اور جب وہ ٹھر جاتا تو وہ یہ کتا کہ اے خداوند زاروں زار اسرائیلیوں میں لوٹ کر جا۔
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باب 11

پھر لوگ کڑکڑانے اور خداوند کے سنتے برا کنے لے چنانچہ خداوند نے سنا اور اسا غضب بھڑکا اور خداوند ک آگ
کنارےسے بھسم کرنے ل ر گاہ کو ایاور لش ے درمیان جل اٹھان 

تو آگ بجھ گئ نے خداوند سے دعا ک اور موس سے فریاد ک تب لوگوں نے موس 
اور اس جہ کا نا بیعرہ پڑا کیونہ خداوند ک آگ ان میں جل اٹھ تھ اور جو مل جل بھیڑ ان لوگوں میں تھ وہ طرح

 طرح ک حرص کرنے ل اور بن اسرائیل بھ پھر رونے اور کنے لے کہ ہم کو کو ن گوشت کھانے کو دے گا؟
ہم کو وہ مچھل یاد آت ہے جو ہم مصر میں کھاتے تھے اور ائے وہ کھیرے اور وہ خربوزے اور وہ گندنے اور پیاز او ر

 لسن
 لین اب تو ہماری جان خش ہو گئ ہے یاں کو ئ چیز میسر نیں اور من کے سوا ہم کو اور کچھ دھائ نیں دیتا

مانند تھا اور ایسا نظر آتا تھا جیسے موت اور من دھنٹے ک 
لوگ ادھر ادھر جا کر اسے جمع کرتے اور اسے پیستے یا اکھل میں کوٹ لیتے تھے پھر اسے انڈیوں میں ابال کر روٹیاں

 بناتے تھے اسا مزہ تازہ تیل کا سا تھا
 اور رات کو جب لشر گاہ پر اوس پڑت تھ تو اس کے ساتھ من بھ گرتا تھا

اور موس نے سب گھرانوں کے آدمیوں کو اپنے اپنے ڈیرے کے دروازہ پر روتے سنا اور خداوند کا قر نایت بھڑکا اور
 موس نے بھ برا مانا

تب موس نے خداوند سے کا کہ تو نے اپنے خادم سے یہ سخت پرتاؤ کیوں کیا؟ اور مجھ پر تیرے کرم ک نظر کیوں
 نیں ہوئ جو تو ان سب لوگو ں کا بوجھ مجھ پر ڈالتا ہے؟

کیا یہ سب لوگ میرے پیٹ میں پڑے تھے؟ کیا یہ سب مجھ ہ سے پیدا ہوئے جو تو کجھے کتا ہے کہ جس طرح باپ
میں لے جاؤں جس کے دینے ک طرح میں ان لوگوں کو اٹھا کر اس مل دودھ پیتے بچہ کو اٹھائے اٹھائے پھرتا ہے اس

 قسم تو نے ان کے باپ دادا سے کھا ئ ہے
میں ان سب لوگوںو کا ں سے گوشت لا کر دوں کیونہ وہ یہ کہ کر میرے سامنے روتے یںہ ہمیں گوشت کھانے کو

 دے
 میں اکیلا ان سب لوگوں کو نیں سنبھا ل ستا کیونہ یہ میری طاقت سے بار ہے۔

اور جو تجھے میرے ساتھ ی برتاؤ کرنا ہے تو میرے اوپر اگر تیرے کرم ک نظر ہوئ تو مجھے ی لخت جان سے کار
 ڈال تاکہ میں اپن بری گت دیھنے نہ پاؤں

خداوند نے موس سے کا کہ بن اسرائیل کے بزرگوں میں سے ستر مرد جنو تو جانتا ہے کہ قوم کے بزرگ اور ان کے
 سردار یں میرے حضور جمع کراور ان کو خیمہ اجتماع کے پاس لے آ تاکہ وہ میرے ساتھ واں کھڑے ہوں

اور میں اتر کر تیرے ساتھ واں باتیں کروں گا اور میں اس روح میں سے جو تجھ میں ہے لے کر ان میں ڈال دونا کہ وہ
 تیرے سا تھ قوم کا بوجھ اٹھائیں تا کہ تو اکیلا نہ اٹھائے۔

اور لوگوں سے کہ کہ کل کے لیے اپنے آپ کو پاک رکھو تو تم گوشت کھاؤ گے کیونہ تم خداوند کے سنتے ہوئے یہ
کہ کہ کر روتے ہو کہ ہم کو کون گوشت کھانے کو دے گا ؟ ہم تو مصر ہ میں موج سے تھےسو خداوند تم کو گوشت

 دیا اور تم کھانا
 اور تم ای یا دو دن نیں اور نہ پانچ یا دس یا بیس دن

بلہ ای مینہ کامل اسے کھاتے رہو جب ت وہ تمارے نتھنوں سے نلنے نہ لے اور اس سے تم گھن نہ کھانے لو
کیونہ تم نے خداوندکو جو تمارے درمیان ہے ترک کیا اور اس کے سامنے یہ کہ کہ کر روئے کہ ہم مصر سے کیوں

 نل آئے
پھر موس کنے لا کہ جن لوگوں میں میں ہوں ان میں چھ لاکھ تو پیادے ہ یںاور تو نے کا ہے کہ میں ان کو اتنا

 گوشت دوں گا کہ مینہ بھر اسے کھاتے ریں گے
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خاطر ذبح ہوں کہ ان کے لیے بس ہو؟ یا سمندر ک ریوں کے ریوڑ اور گائے بیلوں کے جھنڈ ان کتو کیا یہ بھیڑ ب
 مچھلیاں ان خاطر اکٹھ ک جائیں کہ ان کے لیے کاف ہوں۔

خداوند نے موس سے کا کہ کیا خداوند کا اتھ چھوٹا ہو گیا؟ ابن تو دیھ لیا گا کہ جو کچھ میں نے تجھ سے کا وہ
 پورا ہوتا ہے یا نیں

تب موس نے بار جا کر خداوندک باتیں ان لوگوں کو جا سنائیں اور قوم کے بزرگوں میں سے ستر آدم اکٹھے کر کے
 انو خیمہ اجتماع کے گردا گرد کھڑا کر دیا

تب خداوند ابر میں ہو کر نلا اور اس نے موس سے باتیں کیں اور اس روح میں سے جو اس میں تھ لے کر ان ستر
یں کن ن پھر بعد میں کبھے لیتو وہ نبوت کرنے ل بزرگوں میں ڈالا چنانچہ جب روح ان میں آئ 

یہ بھ روح آئ کا نام الداد اور دوسرے کا نام میداد تھا ان میں بھ رہ گئےای ر گاہ میں ہپر ان میںسے دوشخص لش
 ان ہ میںسے تھے جن کے نام لھ لیے گئے تھے پر یہ خیمہ کے پاس نہ گئے اور لشر گاہ ہ میں نبوت کرنے لے

 تب کس جوان نے دوڑ کر موس کو خبر ک کہ الداد اور میداد لشر گاہ میں نبوت کر رہے یں
موس ا کہ اے میرے مالسے ک سو نون کے بیٹے یشوع نے جو اس کے چنے ہوئے نوجوانوں میں سے تھا موس

 توان کو روک دے
موس نے اس سے کا تجھے میری خاطر رش آتا ہے؟ کاش خداوند کے سب لوگ نب ہوتے اور خداوند اپن روح ان

 سب میں ڈالتا
 پھر موس اور وہ اسرائیل بزرگ لشر گاہ میں گئے

اور خداوند ک طرف سے ای آندھ چل اور سمندر ک طرف سے بٹیریں اڑا لائ اور ان کو لشر گا ہ کے برابر اور اس
 کے گردا گرد ای دن ک راہ ت اس طرف اور ای ہ دن ک راہ ت دوسری طرف زمین سے قریباً دو اتھ اوپر ڈال دیا

اور لوگو ں نے اٹھ کر اس سارے دن اور ساری رات اور اسے دوسرے دن بھ بٹیریں جمع کیں اور جس کے پاس کم
سے کم جمع تھیں اس کے پاس بھ دس خومر کے برابر جمع ہوگئیں اور انوں نے اپنے لیے لشر گاہ کے چاروں طرف

 اسے پھیلادیا
اور انا گوشت انوں نے دانتوں سے کاٹا ہ تھا اور اسے چبانے بھ نیں پائے تھے کہ خداوند کا قر ان لوگوں پر بھڑک

 اٹھا اور خداوند نے ان لوگوں کو بڑی سخت وبا سے مارا
 سو اس مقام کا نام قبروت ہتاوہ رکھا گیا کیونہ انوں نے ان لوگوں کو جنوں نے حرص ک تھ ویں دفن کیا

 اور وہ لوگ قبروت ہتاوہ سے سفر کر کے حصیرات کو گئے اور ویں حصیرات میں رہنے لے۔
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باب 12

وہ کنے لے کہ کیا فقط خداوند نے صرف موس ہ سے باتیں کیں یں؟ کیا اس نے ہم سے باتیں نیں کیں؟ اور خداوند
 نے یہ سنا۔

 اور موس تو روئے زمین کے سب آدمیوں سے زیادہ حلیم تھا
سو خداوند نے ناگان موس اور ارون اور مریم سے کا کہ تم تینوں نل کر خیمہ اجتماع کے پاس حاضر ہو سو وہ تینوں

 واں آئے
 اور خدواند ابر کے ستون میں ہو کر اترا اور خیمہ کے دروازے پر کھڑے ہو کر ارون اور مریم کو بلایا وہ دونوں پاس گئے

تب اس نے کا میری باتیں سنو اگر تم میں سے کوئ نب ہو تو میں جو خداوند ہو ں اسے رویا میں دکھائ دونا اور
 خواب میں اس سے باتیں کرونا

 پر میرا خادم موس ایسا نیں ہے وہ میرے سارے خاندان میں امانت دار ہے
میں اس سے معموں میں نیں بلہ رو برو اور صریح طور پر باتیں کرتا ہوں اور اسے خداوند کا دیدار بھ نصیب ہوتا ہے

 سو تم کو میرے خادم موس ک بدگوئ کرتے ہوئے خوف کیوں نہ آیا
 اور خداوند کا غضب ان پر بھڑکا اور و ہ چلا گیا

اور ابر خیمہ کے اوپر سے ہٹ گیا اور مریم کوڑھ سے برف ک مانند سفید ہوگئ اور ارون نے جب مریم ک طرف نظر
 ک تو دیھا کہ وہ کوڑھ ہوگئ ہے

تب ارون موس کو کنے لا کہ ائے میرے مال اس گناہ کو ہمارے سر نہ لا کیونہ ہم سے نادان ہوئ اور ہم نے
خطا ک 

 اور مریم کو اس مرے ہوئے ک طرح نہ رہنے دے جسا جسم اس پیدائش کے وقت ہ آدھا گلا ہو ہوتا ہے
 تب موس خداوند سے فریاد کرنے لا کہ اے خدا میں تیری منت کرتا ہوں اسے شفا دے

اور خداوند نے موس سے کا کہ اگر اسے باپ نے اس کے منہ پر فقط تھوکا ہ ہوتا تو کیا سات دن ت وہ شرمندہ نہ
 رہت؟ سو وہ سات دن ت لشر گاہ کے بار بند رہے اس کے بعد وہ پھر اندر آنے پائے

 چنانچہ مریم ساتھ دن ت لشر گاہ کے بار بند رہ اور لوگوں نے جب ت وہ اندر آنے نہ پائ کوچ نہ کیا
 اس کے بعد وہ لوگ حصیرات سے روانہ ہوئے اور دشت فاران میں پنچ کر انوں نے ڈیرے ڈالے۔
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باب 13

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
تو آدمیوں کو بھیج کر وہ مل کنعان کا جو میں بن اسرائیل کو دیتا ہوں حال دریافت کریں ان کے باپ دادا کے ر قبیلہ

 سے ای آدم بھیجنا جو ان کے اں کا رئیس ہو
 چناچنہ موس نے خداوند کے ارشاد کے موافق دشت فاران سے ایسے آدم روانہ کیے جو بن اسرائیل کے سردار تھے

 انے نام یہ تھے روبن کے قبیلہ سے زکور کا بیٹا سموع
 اور شمعون کے قبیلہ سے حوری کا بیٹا سافط

 اور یوداہ کے قبیلہ سے یفنہ کا بیٹا لب
 اور اشار کے قبیلہ سے یوسف کا بیٹا اجال
 اور افرائیم کے قبیلہ سے نون کا بیٹا ہوسیع

اور بنیمین کے قبیلہ سے رفو کا بیٹا فلت 
 اور زبولون کے قبیلہ سے سودی کا بیٹا جدی ایل

 اور یوسف کے قبیلہ یعن منس کے قبیلہ سے سوس کا بیٹا جدی
 اور دان کے قبیلہ سے جمل ایل کا بیٹا عمل ایل

 اور آشر کے قبیلہ سے میا ایل کا بیٹا ستور
کا بیٹا نخن کے قبیلہ سے دفس اور نفتال 
 اور جد کے قبیلہ سے ماک کا بیٹا جیوایل

ی ان لوگو ں کے نام یں جن کو موس نے مل کا حال دریافت کرنے کو بھیجا تھا اور نون کے بیٹے ہوسیع کا نام
 موس نے یشوع رکھا۔

اور موس نے انو روانہ کیا تاکہ مل کنعان کا حال دریافت کریں اور ان سے کا کہ تم ادھر جنوب ک طرف سے جا کر
 پاڑوں میں چلے جانا

 اور دیھنا کہ وہ مل کیسا ہے اور جو لوگ واں بسے ہوئے یںوہ کیسےیں زور آور یں یا کمزور تھوڑے یں یا بت
اور جس مل میں وہ آباد یں وہ کیسا ہے اچھا ہے یا برا اور جن شروں میں وہ رہتےیں وہ کیسے یں آیا وہ خیموں

 میں رہتےیں یا قلعوں میں۔
اور واں ک زمین کیس ہے زرخیز ہے یا بنجر اور اس میں درخت یں یا نیں تماری ہم تبندھ رہے اور اس مل کا

 پھل لیتے آنا اور و ہ موسم انور ک پل فصل کا تھا
 سو وہ روانہ ہوئے اور دشت صین سے سے رحوب ت جو حمات کے راستے میں ہے مل کو خوب دیھا بھالا

اور جنوب ک طرف وے ہوتے ہوئے جبرون ت گئے جا ں عناق کے بیٹے اخیمان اور سیس اور تلم رہتے تھے ( اور
 (جبرون ضعن سے جو مصر میں سے ہے ساتھ برس آگے بسا تھا

گچھا تھا اور جسےدو آدم ہ جس میں ای کاٹ ل ڈال ای ور کوں نے اناں اننچے وال میں پاور وہ وادیِ اس
 ای لاٹھ پر لٹائے لے کر گئے اور وہ کچھ انار اور انجیر بھ لائے

 اس گچھے کے سبب سے جسے اسرائیلیوں نے واں کاٹا تھااس جہ کا نام وادی اسال پڑ گیا
 اور چالیس دن کے بعد وہ اس مل کا حال دریافت کر کے لوٹے

اور وہ چلے اور موس اور ارون اور بن اسرائیل ک ساری جماعت کے پاس دشت فاران کے قادس میں آئے اور انو اور
 ساری جماعت کو ساری کیفیت سنائ اور اس مل کا پھل انو دکھایا

اور موس سے کنے لے کہ جس مل میں تو نے ہم کو بھیجا تھا ہم واں گئے اور واقع دودھ اور شد اس میں بتا
 ہے اور یہ واں کا پھل ہے

لین وہ لوگ جو واں بسے ہوئے یں وہ زور آور یں اور ان کے شر بڑے بڑ ے اور فصیل دار یں اور ہم نے بن عناق
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 کو بھ واں دیھا
اس مل کے جنوب حصہ میں تو عمالیق آباد یں اور حت اور یبوس اور اموری پاڑوں پر رہتے یں اور سمندر کے

 ساحل پر اوریردن کے کنارے کنارے کنعان بسے ہوئے یں
تب کالب نے موس کے سامنے لوگوں کو چپ کرایا اور کا کہ چلو ہم ای دم جا کر اس پر قبضہ کریں کیونہ ہم اس

 قابل یں کہ اس پر تصرف کر لیں
لین جو اور آدم اس کے ساتھ گئے تھے وہ کنے لے کہ ہم اس قابل نیں یں کہ ان لوگوں پر حملہ کریں کیونہ وہ

 ہم سے زیادہ طاقت ور یں
ان آدمیوں نے بن اسرائیل کو جسے وہ دیھنے گئے تھے بری خبر دیا اور یہ کا کہ وہ مل جسا حال دریافت کرنے کے
لیے ہم اس میں سے گزرے ای ایسا مل ہے جو اپنے باشندوں کو کھا جاتا ہے اور واں جتنے آدم ہم نے دکیھے وہ

 بڑے قد آور یں
اور ہم نے واں بن عناق کو بھ دیھا جو جبار یں اور جباروں ک نسل سے یں اور ہم تو اپن ہ ناہ میں ایسے تھے

 جیسے ٹڈے ہوتے یں اور ایسے یں ان ک ناہ میں تھے۔
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باب 14

 تب ساری جماعت زور زور سے چیخنے ل اور وہ لوگ اس را ت روتے ہ رہے
ائے کاش! ہم مصر ہ نے لے اور ساری جماعت ان سے کایت کرنے لش ارون ک اور اسرائیل موس اور کل بن

 میں مر جاتے ! یا کاش اس بیابا ن ہ میں مر جاتے
خداوند کیوں ہمیں ااس مل میں لے جا کر تلوار سے قتل کروانا چاہتا ہے پھر تو ہماری بیویاں اور بچے لوٹ کا مال

 ٹھریں گے کیا ہمارے لیے بتر نہ ہو گا کہ ہم مصر کو واپس چلے جائیں
 پھر وہ آپس میں کنے لے آؤ ہم کس کو اپنا سردار بنا لیں اور مصر کو لوٹ چلیں
 تب موس اور ارون بن اسرائیل ک ساری جماعت کے سامنے اوندھے منہ ہو گئے

 اور نون کا بیٹا یشوع اور ینفنہ کا بیٹا لب جو اس مل کا حال دریافت کرنے والوں میں سے تھے اپنے اپنے کپڑے پھا ڑ کر
بن اسرائیل ک ساری جماعت سے کنے لے کہ وہ مل جس کا حال دریافت کرنے کو ہم اس میں سے گذرے نایت

 اچھا مل ہے۔
اگر خدا ہم سے راض رہے تو وہ ہم کو اس مل میں پنچائے گا اور وہ مل جس میں دودھ اور شد بتا ہے ہمو

 دیا
فقط اتنا ہو کہ تم خداوند سے بغاوت نہ کرو اور نہ اس مل کے لوگوں سے ڈرو وہ تو ہماری خوراک یں ان ک پناہ ان

 کے سر پر سے جات رہ ہے اور ہمارے ساتھ خدا ہے سو انا خوف نہ کرو
تب ساری جماعت بول اٹھ کہ ان کو سنسار کرو اس وقت خیمہ اجتماع میں سب بن اسرائیل کے سامنے خدا کا جلال

 نمایاں ہوا
اور خداوند نے موس سے کا کہ یہ لو گ کب ت میری توین کرتے ریں گے؟ اور باوجودان سب معجزوں کے جو میں

 نے ان کے درمیان کیے یں کب ت مجھ پر ایمان نیں لائیں گے ؟
میں انو وبا سے ماروں گا اور میراث سے خارج کروں گا اور اور تجھے ای ایس قوم بناؤں گا جو ان سے کیں بڑی اور

 زور آور ہو
 موس نے خداوند سے کا کہ تب تو مصری جن کے بیچ سے تو ان لوگوں اپنے زور بازو سے نال لے آیا یہ سنیے

اور اسے اس مل کے باشندوں کو بتائیں گے انوں نے سنا ہے کہ تو جو خداوند ہے ان لوگوں کے درمیان رہتا ہے
کیونہ تو اے خدا ! صریح طور پر دکھائ دیتا ہے اور تیرا ابر ان پر سایہ کیے رہتا ہے اور تتو دن کو ابر کے ستون میں

 اور رات کو آگ کے ستون میں ہو کر ان کے آگے آگے چلتا ہے
ینہے ک ادت سنوں نے تیری شطرح جان سے مار ڈالے تو وہ قومیں جن ک اکیلے آدم پس اگر تو اس قوم کو ای 
کہ چونہ خداوند اس قوم کو اس مل میں جسے اس نے ان کو دینے ک قسم کھائ تھ پنچا نہ سا اس لیے اس نے ان

 کو بیابا ن میں ہلاک کر دیا
 سو خداوند ک قدرت ک عظمت تیرے ہ قول کے مطابق ظارہو

کہ خداوند قر کرنے میں دھیما اور شفقت کرنے میں غن ہے وہ گناہ اور خطا کو بخش دیتا ہے لین مجرم کو بری نیں
 کرے گا کیونہ باپ داؤد کے گناہ ک سزا ان ک اولاد کو تیسری اور چوتھ پشت ت دے گا

سو تو اپن رحمت ک فراوان سے اس امت کا گناہ جیسے تو مل مصر سے لے کر یا ں ت ان کو معاف کرتا را ہے
 اب بھ معاف کردے

 خداوند نے کا کہ میں تیری درخواست کے مطابق معاف کیا
قسم جس ساری زمین معمور ہوگ قسم اور خدا کے جلال ک حیات ک ن مجھے اپنلی 

کیونہ ان سب لوگو ں نے باوجود میرے جلال دیھنے کے اور باوجود ان معجزوں کے جو میں نے مصر اور اس بیابان
یں ماندس با ر مجھے آزمایا اور میری بات ن میں دکھائے پھر بھ 

اس لیے وہ اس مل کو جسے دینے ک قسم میں نے ان کے باپ دادا سے کھائ تھ دیھنے بھ نہ پائیں گے اور جنوں
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 نے میری تویں ک ہے ان میں سے بھ کوئ اسے دیھنے نیں پائے گا
ہے میں اس کو اس مل اور اس نے میری پوری پیروی ک طبیعت تھ کچھ اور ہ پر اس لیے کہ میرے بندہ کالب ک

وارث ہوگ اولاد اس ک نچاؤں گا اور اساں وہ ہو آیا ہے پمیں ج 
اور وادی میں تو عمالیق اور کنعان بسے ہوئے یں سو کل تم گھوم کر اس راستہ سے جو بحر قلزم کو جاتا ہے بیابان

 میں داخل ہو جاؤ
 اور خداوند نے موس اور ارون سے کا

میں کب ت اس خبیث گروہ ک جو میری شایت کرت ہے برداشت کروں؟ بن اسرائیل جو میرے برخلاف شایتیں کرتے
 رہتےیں میں نے وہ سب شایتیں سن یں

سو تم ان سے کہ دو کہ خداوند کتا ہے کہ مجھے اپن حیات ک قسم ہے کہ جیسا تم نے میرے سنتے کا ہے میں تم
 سے ضرور ویسا ہ کروں گا

تماری لاشیں اس بیابان میں پڑی ریں گ اور تماری ساری تعداد یعن بیس برس سے لے کر اس سے اوپر اوپر ک عمر
 کے تم سب جتنے گنے گئے اور مجھ پر شایت کرتے رہے ۔

ان میں سے کوئ اس مل میں جس ک بابت میں نے قسم کھائ تھ کہ تم کو واں بساؤں گا جانے نہ پائے گا سوا یفنہ
 کے بیٹے کالب اور نون کے بیٹے یشوع کے

نچاؤں گا اور جس ملاں پریں گے ان کو میں وا کہ وہ تو لوٹ کا مال ٹھبابت تم نے یہ ک ارے بال بچے جناور تم
 کو تم نے حقیر جانا ہے وہ اس حقیقت پچانیں گے۔

یں گبیابا ن میں پڑی ر اری لاشیں اسار ا حال یہ ہو گا کہ تماور تم 
اور تمارے لڑکے بالے چالیس برس ت بیابان میں آوارہ پھرتے اور تماری زنا کاریوں کا پھل پاتے ریں گے جب ت کہ

 تماری لاشیں بیابان میں گل نہ جائیں
برس یعن ای کا حال دریافت کرتے رہے تھے اب دن پیچھے ای ان چالیس دنوں کے حساب سے جن میں تم اس مل

 چالیس برس ت تم اپنے گناہوں کا پھل پاتے رہو گے تب تم میرے مخالف ہو جانے کو سمجھو گے
میں خداوند یہ کہ چا ہوں کہ میں اس پوری خبیث گروہ سے جو میری مخالفت پر متفق ہے قطع ایسا ہ کروں گا ان

 کا خاتمہ اس بیابا ن میں ہوگا اور وہ ییں مریں گے
اور جن آدمیوں کو موس نے مل کا حال دریافت کرنے کو بھیجا تھا جنوں نے لوٹ کر اس مل ک ایس بر ی خبر

پر کڑکڑانے ل جس سے ساری جماعت موس سنائ 
 سو وہ آدم جنوں نے مل ک بری خبر دی تھ خداوند کے سامنے وبا سے مر گئے

پر جو آدم اس مل کا حال دریافت کرنے گئے تھے ان میں سے نون کا بیٹا یشوع اور یفنہ کا بیٹا کالب دونوں جیتے بچے
 رہے

 اور موس نے یہ باتیں سب بن اسرائیل سے کیں اور وہ لوگ زار زار روئے
اور دوسرے دن صبح سویرے یہ کتے ہوئے پاڑ ک چوٹ پر چرھنے لے کہ ہم حاضر یں اور جس جہ کا وعدہ

 خداوند نے کیا ہے واں جائیں گے کیونہ ہم سے خطا ہوئ ہے
 موس نے کا تم کیوں اب خداوند ک حم عدول کرتے ہو ؟ اس سے کوئ فائدہ نہ ہوگا

 اوپر مت چڑھو کیونہ خداوند تمارے درمیان نیں ہے ایسا نہ ہو کہ اپنے دشمنوں کے مقابلہ میں شست کھاؤ
کیونہ واں تم سے آگے عمالیق اور کنعان لوگ یں سو تم رتلوار سے مارے جاؤ گے کیونہ خداوند سے تم برگشتہ ہو

 گئے ہو اس لیے خداوند تمارے ساتھ نیں رہے گا
لین وہ شوخ کر کے پاڑ ک چوٹ ت چڑھتے چلے گئے پر خداوند کے عد کا صندوق اور موس لشر گاہ سے بار

 نہ نلے
 تب عمالیق اور کنعان جو اس پاڑ پر رہتے تھے ان پر آ پڑے اور انو قتل کیا اور حرمہ ت انو مارتے چلے آئے۔
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باب 15

 بن اسرائیل سے کہ کہ جب تم اپنے رہنے کے مل میں جو میں تم کو دیتا ہوں پنچو
اور خداوند کے حضور آتشیں قربان یعن سوختن قربان یا خاص منت کا ذبیحہ یا رضا ک قربان گذرانو یا اپن میعن

 عیدوں میں راحت انیز خوشبو کے طور پر خداوند کے حضور گائے بیل یا بھیڑ بری چڑھاؤ
تو جو شخص اپنا چڑھاوا لائے وہ خداوند کے حضور نذر ک قربان کے طور پر ایفہ کے دسویں حصہ کے برابر میدہ جس

 میں چوتھائ ین کے برابر تیل ملا ہوا ہو
اور تپاون کے طور پر چوتھائ ین کے برابر مے بھ لائے تو اپن سوختن قربان یا ذبیحہ کے ر برہ کے ساتھ اتنا ہ تیا ر

 کیا کرنا
اور ر مینڈھے کے ساتھ ایفہ کے پانچویں حصہ کے برابر میدہ جس میں تائ ین کے برابر تیل ملا ہو نذر ک قربان کے

 طور پر لانا
 اور تپاون کے طور پر تائ ین کے برابر مے دینا تاکہ وہ خداوند کے حضور راحت انیز خوشبو ٹھرے

 اور جب تو خداوند کے حضور سوختن قربان یا خاص منت کے ذبیحہ یا سلامت کے ذبیحہ کت طور پر بچھڑا گذرانے
تو وہ اس بچھڑے کے ساتھ نذر ک قربان کے طور پر ایفہ کے تین تائ حصہ کے برابر میدہ جس میں نصف ین کے

 برابر تیل ملا ہوا ہو چڑھائے
آتشیں قربان یز خوشبو کین گذراننا تاکہ وہ خداوند کے حضور راحت ان ین کے برابر اور تو تپاون کے طور پر نصف

 ٹھرے۔
 ر بچھڑے اور ر مینڈھے اور ر نر برہ یا بری کے بچہ کے لیے ایسا ہ کیا جائے ۔

 تم جتنے جانور لاؤ انے شمار کے مطابق ای ای کے ساتھ ایسا ہ کرنا
جتنے دیس خداوند کے حضور راحت انیز خوشبو ک آتشین قربان گذرانیں وہ اس وقت یہ سب کا م اس طریقہ سے

 کریں
اور اگر کوئ پردیس تمارے ساتھ بودو باش کرتاہو یا جو کوئ پشتوں سے تمارے ساتھ رہتا آیا ہو اور وہ خداوند کے

 حضور راحت انیز خشبو ک آتشین قربان گذراننا چاہے تو جیسا تم کرتے ہو وہ بھ ویسا ہ کرے
مجع کے لیے یعن تمارے لیے اور اس پردیس کے لیے جو تم میں رہتا ہو رنسل در نسل دا ای ہ آئین رہے گا ۔

 خداوند کے آگے پردیس بھ ویسے ہ ہو ں جیسے تم ہو
 تمارے لیے پردیسیوں کے لیے جو تمارے ساتھ رہتے یں ای ہ شرع اور ای ہ قانون ہو

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
 بن اسرائیل سے کہ جب تم اس مل میں پنچو جاں میں تم کو لیے جاتا ہوں

 اور اس مل میں روٹ کھاؤ تو خداوند کے حضور اٹھانے ک قربان گذراننا
قربان اٹھانے ک ان ککے طور پر چڑھانا جیسے کھلی قربان گردہ اٹھانے ک لے گوندھے ہوئے آٹے کا ایتم اپنے پ

 کو لےکر اٹھاتے ہو ویسے ہ اسے بھ اٹھانا
قربان گوندھے ہو ئے آٹے میں سےکچھ لے کر اسے خداوند کے حضور اٹھانے ک لے ہپشت در پشت اپنے پ تم اپن

 کے طور پر گذراننا۔
 اور اگر تم سے بھول ہو جائےاور تم نے ان سب حموں پر جو خداوند نے موس کو دیے عمل نہ کیا ہو

یعن جس دن دے خداوند نے حم دینا شروع کیا اس دن سے لے کر آگے آگے جو کچھ حم خداوند نے تماری نسل در
 نسل موس ک معرفت تم کو دیا ہے

اس میں اگر سواً کوئ خطا ہوگئ ہو اور جماعت اس سے واقف نہ ہو تو ساری جماعت ای بچھڑا سوختن قربان کے
قربان نذر ک یز خوشبو ہو اور اس کے ساتھ شرع کے مطابق اس کلیے گذرانے تاکہ وہ خداوند کے حضور راحت ان

 اور اسا تپاون بھ چڑھائے اور خطا ک قربان کے لیے ای برا گذرانے



241

یوں کاہن بن اسرائیل ک ساری جماعت کے لیے کفارہ دے تو انو معاف ملے گ کیونہ یہ محض بھول تھ اور انوں
بھ قربان ہے اور خطا ک رتٹھ جو خداوند نے حضور آتشین قربان چڑھائ بھ نے اس بھول کے بدلے وہ قربان

خداوند کے حضور گذران 
تب بن اسرائیل ک ساری جماعت کو ان پردیسیو ں کو بھ جو ان میں رہتےیں معاف ملی کیونہ جماعت کو اعتبار

 سے یہ سواً ہوا
 اور اگر ای ہ شخص سواً خطا کرے تو وہ یسالہ بری خطا ک قربان کے لیے چڑھائے

خطا کے لیے خداوند کے حضور کفارہ دے تو اسے معاف اس واً خطا کطرف سے جس نے س یوں کاہن اس ک
ملے گ 

جس شخص نے سواً ز خطا ک ہو تم اس کے لیے ای ہ شرع رکھنا خواہ وہ بن اسرائیل میں سے ہو یا پردیس جو ان
 میں رہتا ہے

لین جو شخص بے باک ہو کر گناہ کرے خواہ وہ دیس ہو یا پردیس وہ خدواند ک اانت کرتا ہے وہ شخص اپنے لوگوں
 میں سے کاٹ ڈالا جائے گا

کیونہ اس نے خداوند کے کلام ک حقارت ک اور اس کے حم کو توڑ ڈالا وہ شخص بالل کاٹ ڈالا جائے گا اس کا گناہ
 اس کے سر لیا

 اور جب بن اسرائیل بیابا ن میں رہتے تھے تو ان دنوں ای آدم سبت کے دن ان کو لڑیاں اکٹھ کرتاہوا ملا
 اور جن کو وہ لڑیاں اکٹھ کرتا ہوا ملا وہ اسے موس اور ارون اور ساری جماعت کے پاس لے گئے

 انوں نے اسے حوالات میں رکھا کیونہ ان کو یہ نیں بتایا گیا تھا کہ اس کے ساتھ کیا کرنا چاہیے
تب خداوند نے موس سے کا کہ یہ شخص ضرور جان سے مارا جا ئے ساری جماعت لشر گاہ کے بار اسے سنسار

 کرے
چنانچہ جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا اسے مطابق ساری جماعت نے اسے لشر گاہ سے بار لے جا کر

 سنسار کیا اور وہ مر گیا
 اور خدواند نے موس سے کا

بن اسرائیل سے کہ دو کہ وہ نسل در نسل اپنے پیراہنوں کے کنارے پر جھالر لائیں اور ر جھالر کے کنارے کر اوپر
 آسمان رن کا ڈورا ٹانیں۔

و یاد کرکے ان پر عمل کرو اور اپنموںھو تو خداوند کے سب حہو کہ جب تم اسے دی ارے لیے ایسیہ جھالر تم
 آنھوں ک خواہشوں ک پیروی میں زنا کاری نہ کرتے پھرو جیسا کرتے آئے ہو

 بلہ میرے سب حموںو یاد کرکے انو عمل میں لاؤ اور پنے خدا کے لیے مقدس ہو
 میں خداوند رتمارا خدا ہو ں جو تم کو مل مصر سے نا ل کر لایا تاکہ تمارا خدا ٹھروں میں خداوند تمارا خدا ہوں۔
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باب 16

اور قورح بن اضار بن قات بن لاوی نے بن روبن میں سے الیاب کے بیٹوں داتن اور ابیرام اور پلت کے بیٹے اون
 کےساتھ مل کر اور آدمیوں کو ساتھ لیا

اور وہ بن اسرائیل میں سے اڑھائ سو اور اشخاص جو جماعت کے سردار اور چیدہ اور مشور آدم تھے موس کے
 مقابلہ میں اٹھے

ہ جماعت کا ایارے تو بڑے دعوے ہو چلے کیونے تمنے لارون کے خلاف اکٹھے ہوکر ان سے ک اور اور موس
 ای آدم مقدس ہے سو تم اپنے آ پ کو خداوند ک جماعت سے بڑا کیوں ٹھراتے ہو ؟

 موس یہ سنر منہ کے بل گرا
پھر اس نے قورح اور اس کے کل فریق سے کا کہ کل صبح خداوند دکھا دے گا کہ کو ن اس کا ہے اور کو ن مقدس ہے

 اور وہ اس کو اپنے نزدی آنے دیا کیونہ جسے وہ خود چنے گا اسے وہ اپن قربت بھ دے گا
 سو اے قورح اور اسے فریق کے لوگو ! تم یوں کرو کہ اپنا اپنا بخور دان لو

اور ان میں آگ بھر و اور خداوند کے حضور کل ان میں آگ جلاؤ تب جس شخص کو خداوند چن لے گا وہ مقدس
 ٹھرے گا اے لاوی کے بیٹوں ! بڑے بڑے دعوے تو تمارے یں

 پھر موس نے قورح ک طرف مخاطب ہو کر کا کہ اے بن لاوی سنو
کیا یہ تم کو چھوٹ بات دکھائ دیت ہے کہ اسرائیل کے خدا نے تم کو بن اسرائیل ک جماعت میں سے چن کر ال کیا

بھ خدمت کرو اور جماعت کے آگے کھڑے ہو کر اس ک ن کقربت بخشے اور تم خداوند کے مس تاکہ وہ تم اپن
 خدمت بجا لاؤ

 اور تجھے اور تیرے بھائیوں کو جو بن لاوی یں نزدی آنے دیا ؟ سو کیا تم اب کانت کو بھ چاہتے ہو ؟
اس لیے تو اور تیرے فریق کے لوگ اور یہ سب کے سب خداوند کے خلاف اکٹھے ہوئے اور ارون کون ہے جو تم اس

 ک شایت کرتےہو؟
 پھر موسٰ نے داتن اور ابیرام کو جو الیاب کے بیٹے تھے بلوا بھیجا انوں نے کا ہم نیں آتے

کیا یہ ای چھوٹ بات ہےکہ تو ہم کو ای ایسے مل سے جس میں دودھ اور شد بتا ہے نال لایا ہے کہ ہم کو بیابا
 ن میں ہلاک کرے اور اس پر بھ یہ طرہ ہے کہ اب تو سردار بن کر ہم پر حومت جتاتا ہے ؟

ماسوا اسے تو نے ہم کو اس مل میں بھ نیں پنچایا جا ں دودھ اور شد بتا ہے اور نہ ہم کو کھیتوں اور تاکستانو
 ں کا وارث بنایا کیا تو ان لوگوں ک آنھیں نال ڈالے گا ؟ ہم تو نیں آنے کے

تب خداوند موس طیش میں آ کر خداوند سے کنے لا تو ان کے دیہ ک طرف توجہ مت کر میں نے ان سے ای گدھا
 بھ نیں لیا نہ ان میں سے کس کو کوئ نقصان پنچایا ہے

پھر موس نے قورح سے کا کل تو اپنے سارے فریق کے لوگوں کو لے کر خداوند کے آگے حاضر ہو تو بھ ہو اور وہ
 بھ ہو ں اور ارون بھ ہو

شخص اپنا بخور دان لے کر اس میں بخور ڈالے اور تم اپنے اپنے بخور دان کو جو شمار میں ڈھائ ر ای اور تم میں سے
 سو ہونے خداوند کے حضور لاؤ تو بھ اپنا بخور لانا اور ارون بھ لائے

ر ان میں بخور ڈالا اور آگ رکھ کر اس پر بخور ڈالا ور خیمہ اجتماع کے دروازہ پر موسوں نے اپنا اپنا بخور دان لیسو ان
 اور ارون آ کر کھڑے ہوئے

اور قورح نے ساری جماعت کو خیمہ اجتماع کے دروازہ پر ان کے خلاف جمع کر لیا تھا تب خداوند کا جلال ساری
 جماعت کے سامنے نمایاں ہوا ۔

 اور خداوند نے موس اور ارون سے کا
 کہ تم اپنے آپ کو اس جماعت سے بالل ال کر لو تاکہ میں ان کو ای پل میں بھسم کروں

تب وہ منہ کے بل گر کر کنے لے اے خدا ! سب بشر ک روحوں کے خدا ! کیا ای آدم کے گناہ کے سبب سے تیرا
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 قر ساری جماعت پر ہوگا ؟
 تب خداوند نے موس سے کا

 تو جماعت سے کہ کہ وہ قورح اور داتن اور ابیرام کے خیموں کے آس پاس سے دور ہٹ جاؤ
 اور موس اٹھ کر داتن اور ابیرام ک طرف گیا اور بن اسرائیل کے بزرگ اس کے پیچھے پیچھے گئے

اور اس نے جماعت سے کا کہ ان شریر آدمیوں کے خیمہ سے نل جاؤ تا نہ ہو کہ تم بھ ان کے سب گناہوں کے سبب
 سے نیست ہو جاؤ

سو وہ لوگ قورح داتن اور ابیرام کے خیموں کے آس پاس سے دور ہٹ گئے اور داتن اور ابیرام اپن بیوی اور بیٹو ں اور
 بال بچوں سمیت نل کر اپنے خیموںے دروازوں پر کھٹرے ہوئے

ہ میں نے اپنا کہ اس سے تم جان لو گے کہ خداوند نے مجھے بھیجا ہے کہ یہ سب کام کروں کیوننے ک تب موس
 مرض سے کچھ نیں کیا

اگر یہ آدم ویس ہ موت سے مریں جو سب لوگوں کو آت ہے یا ان پر ایسے ہ حادثے گذریں جو سب پر گذرتے یں
 تو میں خداوند کا بھیجا ہوا نیں ہو ں

ل جائے اور یہ جیتے جے گھر بار سمیت نو انپر اگر خداوند اپنا نیا کرشمہ دکھائے اور زمین اپنا منہ کھول دے اور ان
 پاتال میں سما جائیں تو تم جاننا کہ انوں نے خداوند ک تحقیر ک ہے
کیں تھیں کہ زمین ان کے پاؤں تلے پھٹ گئ اس نے یہ باتیں ختم ہ 

اور زمین نے اپنا منہ کھول دیا اور انو انے گھر بار کو اور قورح کے اں سب آدمیوں کو اور ان کے سب مال و اسباب کو
ل گئن 

سو وہ اور انا سارا گھر بار جیتے ج پاتال میں سما گئے اور زمین ان کے اوپر برابر ہو گئ اور وہ جماعت میں سے
 نابود ہوگئے

اور سب اسرائیل جو ان کے آس پاس تھے ان کا چلانا سن کر یہ کتے ہو ئے بھاگے کہ کیں زمین ہم کو بھ نہ نل نہ
 لے

 اور خداوند کے حضور سے آّگ نل اور ان ڈھائ سو آدمیوں کو جنوں نے بخور گذرانا تھا بھسم کر ڈالا
 اور خداوند نے موس سے کا کہ

اروں کو ادھر ہہ کہ وہ بخور کو دانوں کے شعلوں میں سے اٹھا لے اور آگ کے انارو ن کاہن کے بیٹے الیعزرسے ک
 بھیر دے کیونہ وہ پاک یں

جو خطا کار اپن ہ جان کے دشمن ہو ئے ان کے بخور دانوں کے پیٹ پیٹ کر پتر بنائے جائیں تاکہ وہ مذبح پر منڈھ
نشان بھ اسرائیل کے لیے ای یں اور بن وں نے اسے خداوند کے حضور رکھا تھا اس لیے وہ پاکہ انجائیں کیون

 ٹھریں گے
تب الیعزر کاہن نے پیتل کے ان بخور دانوںو اٹھا لیا جن میں انوں نے جو بھسم کردیے گئے تھے بخور گذرانا تھا اور

 مذبح پر منڈھنے کے لیے انے پتر بنوائے
تاکہ بن اسرائیل کے لیے ای یاد گار ہو کہ کوئ غیر شخص جو ارون ک نسل سے نیں خداوند کے حضور بخور

جلانے کو نہ جائے تا نہ ہو کہ وہ قورح اور اسے فریق ک طرح ہلاک ہو جیسا خداوند نے اس کو موس ک معرفت بتا
 دیا تھا

لین دوسر ے دن بن اسرائیل ک ساری جماعت نے موس اور ارون ک شایت ک اور کنے لے کہ تم نے خداوند کے
 لوگوں کو مار ڈالا ہے

اور جب وہ جماعت موس اور ارون کے خلاف اکٹھ ہو رہ تھ تو انوں نے خیمہ اجتماع ک طرف نظر ک اور دیھا
 کہ اس پر ابر چھایا ہوا ہے اور خداوند کا جلال نمایاں ہے

 تب موس اور ارون خیمہ اجتماع کے سامنے آئے
 اور خداوند نے موس سے کا کہ۔
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 تم اس جماعت کے بیچ سے ہٹ جاؤ تو میں ای پل میں ان کو بھسم کر ڈالوں تب وہ منہ کے بل گرے۔
اور موس اور ارون سے کا کہ اپنا بخور دان لے اور مذبح پر سے آگ لے کر اس میں ڈال اور اس پر بخور جلا اور جلد

 جماعت کے پاس جا کر ان کے لیے کفارہ دے کیونہ خداوند کا قر نازل ہوا ہے اور وبا شروع ہوگئ ۔
ھا کہ وبا لوگوں میں پھیلنے لارون بخور دان لے کر جماعت کے بیچ دوڑتا ہوا گیا اور دی نے کے مطابقکے ک موس

 ہے سو اس نے بخور جلایا اور ان لوگوں کے لیے کفارہ دیا
اور وہ مردوں اور زندوں کے بیچ میں کھڑا ہوا تب وبا موقوف ہوئ 

 سو علاوہ ان کے جو قورح کے معاملہ کے سبب سے ہلاک ہوئے تھے چودہ زار سات سو آدم وبا سے چھیج گئے
 پھر ارون لوٹ کر خیمہ اجتماع کے دروازہ پر موس کے پاس آیا اور وبا موقوف ہوگئ ۔
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باب 17

بن اسرائیل سے گفتو کرکے انے سب سرداروں سے ان کے آبائ خاندانوں کے مطابق ف خاندان کے حساب سے بارہ
 لاٹھیا ں لے اور ر سردار کا نام اس لاٹھ پر لھ

ہوگ لاٹھ ر سردار کے لیے ای خاندانوں کے ہ ان کے آبائھنا کیونارون کا نام ل پر لاٹھ اور لاوی ک 
 اور انو لے کر خیمہ اجتماع میں شادت کے صندوق کے سامنے جاں میں تم سے ملاقات کرتا ہوں رکھ دینا

اور جس شخص کو میں چنوں گا اس ک لاٹھ سے کلیاں پھوٹ نلیں گ اور بن اسرائیل جو تم پر کڑکڑاتے رہتےیں وہ
 کڑکڑانامیں اپنے پاس سے دفع کرونا

سو موس نے بن اسرائیل سے گفتو ک اور ان کے ر سردار نے اپنے آبائ خاندانوں کے مطابق ف سردار کے حساب
لاٹھیوں میں تھ ان ک بھ لاٹھ ارون ک و دیں اورسے بارہ لاٹھیاں اس 

 اور موس نے ان لاٹھیوں کو شادت کے خیمہ میں خداوند کے حضور رکھ دیا
اور دوسرے دن جب موس ٰ شادت کے خیمہ میں گیا تو دیھا کہ ارون ک لاٹھ میںجو لاوی خاندان کے نام تھ کلیاں

 پھوٹ ہوئ اور شوفے کھلے ہو ئے اور پے بادام لے تھے
اور موس ان سب لاٹھیوں کو خداوند کے حضور سے نالر سب بن اسرائیل کے پاس لے گیا اور انوں نے دیھا اور پر

لے ل لاٹھ شخص نے اپن 
اور خداوند نے موس سے کا کہ ارون ک لاٹھ شادت کے صندوق کے آگے دھر دے تاکہ وہ فتنہ انیزوں کے لیے

ای نشان کے طور پر رکھ رہے اور اس طرح تو ان شایتیں جو میرے خلاف ہوت یں بند کر دے تاکہ وہ ہلاک نہ ہو
 ں

 اور موس نے جیسا خداوند نے اسے حم دیا تھا ویسا ہ کیا۔
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باب 18

اور تو لاوی کے قبیلہ یعن اپنے باپ دادا کے قبیلہ کے لوگوں کو جوتیرے بھائ یں اپنے ساتھ لے آیا کر تاکہ وہ تیر ے
 ساتھ رہ کر تیری خدمت کریں اور شادت کے خیمہ کے آگے تو اور تیرے بیٹے ہ آیا کریں

وہ تیری خدمت اور مذبح ک محافظت کریں فقط وہ مقدس اور کے ظروف اور مذبح کے نزی نہ جایا کریں تا نہ ہو کہ وہ
 بھ اور تم بھ ہلاک ہو جاؤ

سو وہ تیرے ساتھ ہو کر خیمہ اور خٰیمہ ک سب چیزوں ک محافظت کریں اور کوئ غیر شخص تمارے نزدی نہ آنے
 پائے

 اور تم مقدس اور مذبح ک حفاظت کرو تاکہ آگے کو بن اسرائیل پر قر نازل نہ ہو
اور دیھو میں نے بن لاوی کو جو تمارے بھا ئ یں بن اسرائیل سے ال کر کے تماری خاطر بخشش کے طور پر تم کو

 سپرد کیا تاکہ وہ خیمہ اجتماع ک خدمت کریں
پر مذبح ک اور اور پردہ کے اندر ک خدمت تیرے اور تیرے بیٹوں کے ذمہ ہے سو اس کے لیے تم اپن کانت ک حفاظت

 کرنا کانت ک خدمت کا شرف میں تم کو بخشتا ہوں اور جو غیر شخص نزدی آئے وہ جان سے مارا جائے۔
پھر خداوند نے ارون سے کا کہ دیھ میں نے بن اسرائیل ک سب پاک چیزوں میں سے اٹھانے ک قربانیاں تجھے دے

 دی یں میں نے انو تیرے ممسوح ہونے کا حق ٹھرا کر تجھےا ور تیرے بیٹوں کو ہمیشہ کے لیے دے دیا ہے
سب سے پاک چیزوں میں سے جو کچھ آگ سے بچایا جائے گا وہ تیرا ہوگاانے سب چڑھاوے یعن نذر ک قر بان خطا

 ک قربان اور جرم ک قربان جنو وہ میرے حضور گذرانیں وہ تیرے اور تیرے بیٹو ں کے لیے بت مقدس ٹھریں
 اور تو ان کو نایت مقدس جان کر کھانا مرد ہ مرد ان کو کھائیں وہ تیرے لیے پاک یں

اور اپنے دیہ کے طور پر جو کچھ بن اسرائیل اٹھانے ک قربان اور ہلان ےک قربان کے طور پر گذرانیں وہ بھ تیرا ہو
ان کو میں تجھ کو اور تیرے بیٹوں کو ہمیشہ کے حق کے طور پر دیتا ہوں تیرے گھرانے میں جتنے پاک یں وہ انو

 کھائیں
اچھے سے اچھا تیل اور اچھ سے اچھ مے اور اچھے سے اچھا گیوں یعن ان چیزوں میں سے وہ جو کچھ پلے پھل

 کے طور پر خداوند کے حضور گذرانیں وہ سن میں نے تجھے دیا
انے مل ک پل پیداوار کے پلے پے پھل جنو وہ خداوند کے حضور لائیں تیرے ہونےتیرے گھرانے میں جتنے

 پاک یں وہ انو کھائیں
 بن اسرائیل ک ر مخصوص ک ہوئ چیز تیری ہے

ان جانداروں میں سے جنو وہ خداوند کے حضور گذرانتے یں جتنے پلو ٹھ کے بچے یں خواہ وہ انسان کے ہوں
خواہ حیون کےوہ سب تیرے ہوں گے پر انسان پلوٹھوں کا فدیہ لے کر انو ضرور چھوڑ دینا اور ناپاک جانوروں کے

ہوئ رائٹھ ینے کے ہوں تو ان کو اپنم ا فدیہ دیا جائے وہ ایفدیہ سے چھوڑ دیے جائیں (16 اور جن لوٹھے بھپ
 قیمت کے مطابق مقدِس ک مثقال کے مطابق جو بیس جبرے ک ہوت ہے چاندی ک پانچ مثقال لے کر چھوڑ دینا

یں تو ان کا خون لے کر مذبح پر چھڑکنا اور ان لوٹھوں کا فدیہ نہ لیا جائے وہ مقدسری کے پن گائے اور بھیر بلی
 چرب آتشین قربان کے طور پر جلا دینا تاکہ وہ خداوند کے حضور راحت انیز خوشبو ٹھرے

 اور ان کا گوشت تیرا ہو گا جس طرح ہلائ ہو ئ قربان کا سینہ اور دہن ران تیرے یں
اور جتن بھ چیزیں بن اسرائیل اٹھانے ک قربان کے طور پر خداوند کے حضور گذرانیں ان سبھو ں کو میں نے تجھے
اور تیرے بیٹوں کو ہمیشہ کے حق کے طور پر دے دیا ہے یہ خداوند کے حضور تیرےا ور تیری نسل کے لیے نم کا

 دائم عد ہے
اور خداوند نے ارون سے کا کہ ان کے مل میں تجھے کوئ میراث نیں ملے گ اور نہ ان کے درمیان تیرا کوئ حصہ

 ہو گا کیونہ بن اسرائ میں تیرا حصہ اور تیری میراث میں ہوں ۔
ساری دہ ی اسرائیل ک یں میں نے بن لاوی کو اس خدمت کے معاوضہ میں جو خیمہ اجتماع میں کرتے اور بن
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 موروث حصہ کے طورپر دے دی ہے
 اور آگے کو بن اسرائیل خیمہ اجتماع کے نزدی رگز نہ آئیں تا نہ ہو کہ گناہ ان کے سر لے اور وہ مر جائیں

بلہ بن لاوی خیمہ اجتماع ک خدمت کریں اور وہ ان کا بارِ گناہ اٹھائیں تماری پشت در پشت یہ ای دائم آئین ہو اور
 بن اسرائیل کے درمیان ان کو کوئ میراث نہ ملے

بن اسرائیل ک ٹھانے ک قربان کے طور پر خداوند کے حضور گذرانیں گے ان کا موروث حصہ کردیا ہے اس سبب
 سے میں نے ان کے حق میں کا ہے کہ بن اسرائیل کے درمیان انو کوئ میراث نہ ملے ۔

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
تو لاویو ں کو اتنا کہ دینا کہ جب تم بن اسرائیل سے اس دہ ی کو لو جسے میں ان ک طرف سے تمارا موروث حق کر

 دیا ہے تو تم اس دہ ی ک دہ ی خداوند کے حضور اٹھانے ک قربان کے طور پر گذراننا ۔
اور تماری اٹھائ ہو ئ قربان تماری طرف سے ایس ہ سمھج جائے گ جیسے کھلیان سے اٹھا یا ہوا غلہ اور

 کولھو ک مے سمھج جات ہے ۔
اس طریقہ سے تم بھ اپن سب دہ ییوں میں سے جو تم کو بن اسرائیل ک طرف سے ملین خداوند کے حضور اٹھانے

 ک قربان گذراننا اور خداوند ک یہ اٹھائ ہو ئ قربان ارون کاہن کو دینا
قربان و ملیں ان میں سے اچھے سے اچھا حصہ جو مقدس کیا گیا ہے اور خداوند کا ہے تم اٹھانے کجتنے نذرانے تم

 کے طور پر گذراننا
سو تو ان سے کہ دینا کہ جب تم ان میں سے ان کا اچھےسے اچھا حصہ اٹھانے ک قربان کے طور پر گذرانو تو لاویوں

 کے حق میں کھلیا ن کے بھر غلہ اور کولھو ک بھری مے کے برابر محسوب ہوگا
اور ان کو تم اپنے گھرانوں سمیت ر جہ کھا ستے ہو کیونہ یہ اس خدمت کے بدلے تمارا اجر ہے جو تم خیمہ

 اجتماع میں کرو گے
اور جب تم اس میں سے اچھے سے اچھا حصہ اٹھانے ک قربان کے طورپر گذرانو تو تم اس کے سبب سے گناہ گا ر نہ

 ٹھرو اور خبر دار بن اسرائیل ک مقدس چیزوں کو ناپاک نہ کرناتاکہ تم ہلاک نہ ہو ۔
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باب 19

 اور خداوند نے موس اور ارون سے کا کہ
شرع کے جس آئین کا حم خداوند نے دیا ہے وہ یہ ہے کہ تو بن اسرائیل سے کہ کہ وہ تیرے پاس ای بے داغ اور بے

 عیب سرخ رن ک بچھیا لائیں جس پر کبھ جوا نہ رکھا گیا ہو
اور تم اسے لے کر الیعزر کاہن کو دینا اور وہ اسے لے کر لشر گاہ کےبار لے جائے اور کوئ اسے اس کے سامنے

 ذبح کردے
طرف سات بار چھڑکے پھر کوئ سے اس کا کچھ خون لے کر اسے خیمہ اجتماع کے آگے ک لان اورا لیعزر کاہن اپن

 اس ک آنھوں کے سامنے اس گائے کو جلا دے یعن اس چمڑا اور گوشت اور خون اور گوبر اس سب کو جلا ئے
 پھر کاہن دیودار ک لڑی اور زوفا اور سرخ کپڑا لے کر اس آگ میں جس میں گائے جلت ہو ڈال دے

تب کاہن اپنے کپڑے دھوئے اور پان سے غسل کرے اس کے بعد وہ لشر گاہ کے اندر آئے پھر بھ کاہن شام ت ناپاک
 رہےگا

اور جو اس گائے کو جلائے وہ بھ اپنے کپڑے پان سے دھوئے اور پان سے غسل کرے اور وہ بھ شام ت ناپاک رہے
 گا

اور کوئ پاک شخص اس گائے ک راکھ کو بٹورے اور اسے لشر گاہ کے بار کس پاک جہ میں دھر دے یہ بن اسرائیل
 کے لیے ناپاک دور کرنے کے لیے رکھ ہے کیونہ یہ خطا ک قربان ہے

ناپاک رہے گا اور یہ بن شام ت اپنے کپڑے دھوئے اور وہ بھ راکھ کو بٹورے وہ شخص بھ اور جو اس گائے ک
 اسرائیل کے لیے اور ان پردیسیوں کے جو ان میں بودوباش کرتے یں ای دائم آئین ہوگا

 جو کو ئ کس آدم ک لاش کو چھوئے وہ سات دن ت ناپاک رہے گا
ایسا آدم تیسرے دن اپنے آپ کو اس راکھ سے پاک کرے تو وہ ساتویں دن پاک ٹھرے گا پر اگر وہ تیسرے دن اپنے آپ

 کو صاف نہ کرے تو وہ ساتویں دن پاک نیں ٹھرے گا
جو کو ئ آدم لاش کو چھو کر اپنے کو صاف نہ کرے وہ خداوند کے مسن کو ناپاک کرتا ہے وہ شخص اسرائیل میں

اب ت ناپاک یں گیا اس لیے وہ ناپاک ہے اساس پر چھڑکا ن دور کرنے کا پان ہ ناپاکسے کاٹ ڈالا جائے گا کیون
 اس پر ہے

اگر کوئ آدم کس ڈیرے میں مر جائے تو اس کے بارے میں شرع یہ ہے کہ جتنے اس ڈیرے میں آئیں اور جنتے اس
 ڈیرے میں رہتے ہوں وہ سات دن ت ناپاک ریں گے

 اور ر ای برتن جسا ڈھنا اس پر بندھا نہ وہ ناپاک ٹھرے گا ۔
اور جو کو ئ میدان میں تلوار کے مقتول کو یا مردہ کو یا آدم ک ڈی کو یا کس قبر کو چھوئے وہ سات دن ت ناپاک

 رہے گا۔
 اور ناپاک آدم کے لیے اس جل ہوئ خطا ک قربان ک راکھ کو برتن میں لے کر اس پر بتا پان ڈالیں

پھر کو ئ پاک آدم زوفا لے کر اور اسے پان میں ڈبو ڈبو کر اس ڈیرے پر اور جتنے برتن اور آدم واں ہو ں ان پر اور
 جس شخص نے ڈی کو یا مقتول کو یا مردہ کو یا قبر کو چھوا ہے اس پر چھڑکے

وہ پاک آدم تیسرے دن اور ساتویں دس اس ناپاک آدم پر پان کو چھڑکے اور ساتویں دن اسے صاف کرے پھر اپنے
 کپڑے دھوئے اور پان سے نائے تو وہ شام کو پاک ہوگا

لین جو ناپاک ہو اور اپن صفائ نہ کرے وہ شخص جماعت میں سے کاٹ ڈالا جائے گا کیونہ اس نے خداوند کے
 مقدس کو ناپاک کیا ناپاک دور کرنے کا پان اس پر چھڑکا نیں گیا اس لیے وہ ناپاک ہے

کو لے کر چھڑکے وہ اپنے کپڑے دھوئے اور جو کوئ دور کرنے کے پان آئین ہو جو ناپاک دائم اور یہ ان کے لیے ای
 ناپاک دور کرنے کے پان کو چھوئے وہ بھ شام ت ناپاک رہے گا

اور جس کس چیز کو وہ ناپاک آدم چھوئے وہ ناپاک ٹھرے گ اور جو کوئ اس چیز کو چھو لے وہ بھ شام ت ناپاک
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 ہے گا۔
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باب 20

اور پلے مینے میں بن اسرائیل ک ساری جماعت دشت صین میں آگئ اور لوگ قادس میں رہنے لے اور مریم نے
یں دفن ہوئاور و اں وفات پائو 

 اور جماعت ک ے لوگوں کے لیے واں پان نہ ملا سو وہ موس اور ارون کے خلاف اکٹھےہوئے
اور لوگ موس سے جھڑے اور کنے لےائے کاش ہم بھ اس وقت مر جاتے جب ہمارے بھائ خداوند کےحضور

 مرے
 تم خداوند ک جماعت کو یا ں دشت میں کیوں لے آئے ہو کہ ہم بھ اور ہمارے جانور بھ یا ں مریں؟

اور تم نے ہم کو کیوں مصر سے نال کر اس بری جہ پنچایا ہے؟ یہ تو بونے ک اور انجیروں ک اور اناروں ک جہ
 نیں ہے بلہ یاں تو پینے کےلیے پان ت میسر نیں ہے

اور موس اور ارون جماعت کے پاس سے جا کر خٰیمہ اجتماع کے دروازے پر اوندھے منہ گرے تب خداوند کا جلال ان
 پر ظار ہوا

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
اس لاٹھ کو لے اور تو اور تیرا بھائ ارون دونوں جماعت کو اکٹھا کرواور ان ک آنھوں کے سامنے اس چٹان سے کو

 کہ وہ پان دے اور ان کے لیے چٹان ہ سے پان نلنا یوں جماعت کو اور انے چوپایوں کو پلانا
ل م کے مطابق وہ لاٹھنے خداوند کےحضور سے ح چنانچہ موس 

اور موس اور ارون نے اس جماعت کو چٹان کے سامنے اکٹھا کیا اور اس نے ان سے کا کہ سنو اے باغیو ! کیا ہم
 تمارے لیے اس چٹان سے پان نالیں؟

تب موس نے اپنا اتھ اٹھایا اور چٹان پر دوبارہ لاٹھ ماری اور کثرت سے پان بہ نلا اور جماعت نے اور انے چوپایوں
 نے پیا

پر موس اور ارون نے خداوند سے کا کہ چونہ تم نے میرا یقین نیں کیا کہ بن اسرائیل کے سامنے میری تقدیس
 کرتےاس لیے تم اس جماعت کو اس مل میں جو میں نے انو دیا ہے نیں پنچانے پاؤ گے

 مریبہ کا چشمہ ی ہے کیونہ بن اسرائیل نے خداوند سے جھڑا کیا اور وہ ان کے درمیان قدوس ثابت ہو ا
اور موس نے قادس سے ادوم کے بادشاہ کے پاس ایلچ روانہ کئے اور کلا بھیجا کہ تیرا بھائ اسرائیل یہ عرض کرتا ہے

 کہ تو ہماری سب مصیبتوں سے جو ہم پر آئیں واقف ہے ۔
ہمارے باپ دادا مصر میں گئے اور ہم بت مدت ت مصر میں رہے اور مصریوں نے ہم سے اور ہمارے باپ دادا سے

 برا برتاؤ کیا
اور جب ہم نے خداوند سے فریاد ک تو اس نے ہماری سن اور ای فرشتہ بھیج کر ہم کو مصر سے نال لے آیا اور ہم

 قادس شر میں یں جو تیری سرحد کے آخر میں واقع ہے
سو ہم کو اپنے مل میں سے ہو کر جانے ک اجازت دے ہم کھیتوں اور تاکستانو ںمیں سے ہو کر نیں گذریں گے اور

نہ کوؤں کا پان پیئیں گے ہم شاراہ پر چلیں گے اور دہنے یا بائیں نیں مڑیں گے جب ت تیری سرحد سے بار نہ نل
 جائیں

 پر شاہ ادوم نے کلا بھیجا کہ تو میرے مل سے ہو کر جانے نیں پائے گا اور نہ میں تلوار لے کر تیرا مقابل کروں گا
بن اسرائیل نے اسے پھر کلا بھیجا کہ ہم سڑک سڑک ہ جائیں گے اور اگر ہم یا ہمارے چوپائے تیرا پان بھ پیئیں تو

 اس کا دام دیں گے ہم کو کچھ نیں چاہیےسوائے اس کے کہ تو ہمو پاؤں پاؤں چل کر جانے دے
 پر اس نے کا کہ تو رگز نلنے نیں پائے گا اور ادوم اسےمقابلہ کے لیے بت سے آدم اور ہتھیار لے کر نل آیا

 یوں ادوم نے اسرائیل کو اپن حدود سے گذرنے کا راستہ دینے سے انار کیا اس لیے اسرائیل اس طرف سے مڑ گیا
نچساری جماعت قادس سے روانہ ہو کر کوہ ہور پ اسرائیل ک اور بن 

 اور خداوند نے کوہ ہور پر جو ادوم ک سرحد سے ملا ہوا تھا موس اور ارون سے کا
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ارون اپنے لوگوں میں جا ملے گا کیونہ وہ اس مل میں جو میں نے اسرائیل کو دیا ہے جانے نیں پائے گا اس لیے کہ
 مریبیہ کے چشمہ پر تم نے میرے کلام کے خلاف عمل کیا

 سو تو ارون اور اس کے بیٹے الیعزر کو اپنے ساتھ لے کر کوہ ہور کے اوپر آ جا
 اور ارون کے لباس کو اتار کر اس کے بیٹے الیعزر کو پنا دیا کیونہ ارون ویں وفات پا کر اپنے لوگوں میں جا ملا

 اور موس نے خداوند کے حم کے مطابق عمل کیا اور وہ ساری جماعت ک آنھوں کے سامنے کوہ ہور پر چڑھ گئے
پر رحلت ک چوٹ اڑ کیں پارون نے و نا دیا اورے بیٹے الیعزر کو پارون کے لباس کو اتار کر اس نے اور موس

 ۔تب موس اور الیعزر پاڑ پر سے اتر آئے
جب جماعت نے دیھا کہ ارون نے وفات پائ تو اسرائیل کے سارے گھرانے کے لوگ ارون پر تیس دن ت ماتم کرتے

 رہے۔
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باب 21

تب اسرائیلیوں نے خداوند کے حضور منت مان اور کا کہ اگر تو سچ مچ ان لوگوں کو ہمارے حوالہ کردے تو ہم ان کے
 شروں کو نیست کردیں گے

اور خداوند نے ان ک فریاد سن اور کنعانیوں کو انے حوالہ کردیا اور انوں نے انو اور انے شروں کو نیست کر دیا
 چنانچہ اس جہ کا نام بھ حرمہ پڑ گیا

پھر انوں نے کوہ ہور سے ہو کر بحر قلزم کا راستہ لیا تاکہ مل ادوم کے بار بار گھوم کر جائیں لین ان لوگوں ک جان
اس راستہ سے عاجز آ گئ 

اور لوگ خدا ک اور موس ک شایت کر کے کنے لے کہ تم کیوں ہمیں مصر سے بیابان میں مرنے کےلیے لے آئے؟
 یاں تو نہ روٹ ہےنہ پان اور ہمارا ج اس نم خوراک سے کراہیت کرتا ہے

 تب خداوند نے ان لوگوں میں جلانے والے سانپ بھیجے انوں نے لوگوں کو کاٹا اور بت سے اسرائیل مر گئے
تب وہ لوگ موس کے پاس آ کر کنے لے کہ ہم نے گناہ کیا کیونہ ہم نے خداوند ک اور تیری شا یت ک سو تو

نے لوگوں کے لیے دعا ک خداوند سے دعا کر کہ ان سانپوں کو ہم سے دور کرے چنانچہ موس 
تب خداوند نے موس سے کا کہ ای جلانے والا سانپ بنا لے اور اسے ای بل پر لٹا دے اور جو سانپ کا ڈسا ہو اس

 پر نظر کرے گا وہ جیتا بچے گا۔
ا دیا اور ایسا ہوا کہ جس جس سانپ کے ڈسے ہو ئے آدمپر لٹ لسانپ بنا کر اسے ب نے پیتل کا ای چنانچہ موس

 نے اس پیتل کے سانپ پر ناہ ک وہ جیتا بچ گیا
 اور بن اسرائیل نے واں سے کوچ کیا اور اوبوت میں آ کر ڈیرے ڈالے

 پھر اوبوت سے کوچ کیا عیے عباریم میں جو مشرق ک طرف موآب کے سامنے کے بیابان میں واقع ہے ڈیرے ڈالے
 واں سے کوچ کر کے وادی زرد میں ڈیرے ڈالے

جب واں سے طلے تو ارنون سے پار ہو کر جو اموریوں ک سرحد سے نل کر بیابان میں بت ہے ڈیرے ڈالے کیونہ
 موآب اور اموریوں کے درمیان ارنون موآب ک سرحد ہے

 اس سبب سے خداوند کے جن نامہ میں یہ لھا ہےواہیب جو سوفہ میں ہے اور ارنون کے نالے۔
 اور ان نالوں کا ڈھلان جو عار شر ت جاتا ہے اور موآب ک سرحد سے متصل ہے۔

ا تھا کہ ان لوگوں کو ایسے ک کوآں ہے جس کے بار ے خداوند نے موس ہ سے وہ بیر کو گئے یہ وہپھر اس ج
 جہ جمع کر اور میں انو پان دونا۔

 تب اسرائیل نے یہ گیت گایا اے کوئیں تو ابل آ ۔ تم اس کوئیں ک تعریف گاؤ۔
یہ وہ کاآں ہے جسے رئیسوں نے بنایا اور قوم کے اسیروں نے اپنے عصا اور لاٹھیوں سے کھوداتب وہ اس دشت سے

 متنہ کو گئے
 اور متنہ سے نحل ایل اور نحل ایل سے بامات کو

اور بامات سے اس وادی میں پنچ کر جو موآب کے میدان میں ہے پسہ ک اس چوٹ ت نل گئے جاں سے یشیمون
 نظرآتا ہے

 اور اسرائیلیوں نے اموریوں کے بادشاہ سیحون کے پاس ایلچ روانہ کیے اور یہ کلا بھیجا کہ
ہم کو اپنے مل سے گذر جانے دے ہم کھیتوں اور انور کے باغوں میں نیں گھسینے اور نہ کوؤں کا پان پیئیں گے

 بلہ شاراہ سے سیدھے چلےجائیں گے جب ت تیری سرحد سے بار نہ ہو جائیں
پر سیحون نے اسرائیلیوں کو اپن سرحد سے گزرنے نہ دیابلہ سیحون اپنے لو گوں کو اکٹھا کر کے اسرائیلیوں کے مقابلہ

ک ض میں آ کر اسرائیلیوں سے جننچا اور اس نے یکے لیے بیابان میں پ 
اور اسرائیل سے اسے تلوار ک دھار سے مارا اور اسے مل پر ارنون سے لے کر یبوق ت جاں بن عمون ک سرحد

سرحد مضبوط تھ عمون ک ہ بنہے قبضہ کر لیا کیون 
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سو بن اسرائیل نے یاں کے سب شروں کو لے لیا اور اور سب شروں میں یعن حسبون اور اس کے آس پاس کے
 قصبوں میں بن اسرائیل بس گئے

حسبون اموریوں کے بادشاہ سیحون کا شر تھا اس نے موب کے اگلے بادشاہ سے لڑ کر اس کے سارے مل کو ارنون
 ت اس سے چھین لیا تھا

 اس سبب سے مثل کنے والوں ک یہ کاوت ہےکہ حسبون میں آؤتاکہ حسبون کا شر بنایا اور مضبوط کیا جائے
کیونہ حسبون سےآگ نل سیحون کے شر سے شعلہ برآمد ہوااس نے موآب کے عات شر کو اور ارنون کے اونچے

 مقامات کے سرداروں کو بھسم کیا
اے کموس کے ماننے والوں ! تم ہلاک ہوئے اس نے اپنے بیٹوں کو جو بھاگتے تھے اور اپناے موآب ! تجھ پر نوح

 بیٹیوں کو اسیروں ک مانند اموریوں کے بادشاہ سیحون کے حوالہ کیا
ہم نے ان پر تیر چلائے سو حسبون دیبون ت تباہ ہو گیا بلہ ہم نے نفح ت سب کچھ اجاڑ دیا وہ نفح جو میدبا سے

 متصل ہے
 بن اسرائیل اموریوں کے مل میں رہنے لے

 اور موس نے عزیر ک جاسوس کرائ پھر انوں نے اس کے گاؤں لے لیے اور اموریں کو جو واں تھے نال دیا
اور وہ گھوم کر بسن کے راستہ سے آگے کو بڑھے اور بسن کا بادشاہ عوج اپنے لشر کر لے کر نلا تاکہ ادرع میں ان

 سے جن کرے
اور خداوند نے موس سے کا کہ اس سے مت ڈر کیونہ میں نے اس کو اور اسے سارے لشر کو اور اس کے سارے
مل کو تیرے حوالہ کر دیا ہے سو جیسا تو نے اموریوں کے بادشاہ سیحون کے ساتھ جو حسبون میں رہتا تھا کیا ویسا

 ہ اس کے ساتھ بھ کرنا ۔
چنانچہ انوں نے اسو اور اسے بیٹو ں اور اسب لوگوں کو یاں ت مارا کہ اسا کوئ باق نہ را اور اس کے مل کو

 اپنے قبضہ میں کر لیا۔
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باب 22

اور جو کچھ بن اسرائیل نے اموریوں کے ساتھ کیا تھا وہ سب لقن بن صفور نے دیھا اس لیے موآبیوں کو ان لوگوں سے
بڑا خوف آیاکیونہ وہ بت سے تھے غرض موآب بن اسرائیل کے سبب سے پریشان ہوئے سو موآبیوں نے مدیان بزرگوں
سے کا کہ جو کچھ ہمارے آس پاس ہے اسے اننوہ ایسا چٹ کر جائے گا جیسے بیل میدان ک گھا س کو چٹ کر جاتا

 ہے اس وقت بلق بن صفور موآبیوں کا بادشاہ تھا
سو اس نے بعور کے بیٹے بلعام کے پاس فتور کو جو بڑے دریا کے پاس کے کنار ے اس ک قوم کے لوگوں کا مل تھا

قاصد روانہ کیے کہ اسے بلا لائیں اور یہ کلا بھیجا کہ دیھ ای قوم مصر سے نل کر آئ ہے ان سے زمین ک سطح
 چھپ گئ ہے اب وہ میرے مقابل ہ آ کر جم گئے یں

سو تو اب آ کر ان لوگوں پر لعنت کر کیونہ یہ مجھ سے بت قوی یں پھر ممن ہے کہ میں غالب آؤں اور ہم ان کو مار
کر اس مل سے نال دیں کیونہ میں جانتا ہوں کہ جسے تو برکت دیتا ہے اسے برکت ملت ہے اور جس پر تو لعنت

 کرتا ہے وہ ملعون ہو تا ہے
سو موآب کے بزرگ اور مدیان کے بزرگ فال کھو،نے کا انعام لے کر ساتھ روانہ ہوئے اور بلعام کے پاس پنچے اور بلق

 کا پیغام اسے دیا
اس نے ان سے کا کہ آج رات تم ییں ٹھرو اور جو کچھ خداوند مجھ سے کے گا اس کے مطابق میں تم کو جواب

 دونا چنانچہ موآب کے امرا بلعام سے ساتھ ٹھرگئے
 اور خداوند نے بلعام کے پاس آ کر کا کہ تیرے پاس یہ آدم کون یں ؟

 بلعام نے خدا سے کا کہ موآب کے بادشاہ بلق بن صفور نے میرے پاس کلا بھیجا ہے کہ
جو قوم مصر سے نل کر آئ ہے اس سے زمین چھپ گئ ہے سو تو اب آ کر میری خاطر ان پر لعنت کر پھر ممن

 ہےکہ میں ان سے لڑ سوں اور ان کو نال دوں
 خدا نے بلعام سے کا تو ان کے ساتھ مت جانا تو ان لوگوں پر لعنت نہ کرنا کیونہ وہ مبارک یں

ارے ساتھ جانے کہ خداوند مجھے تمکو لوٹ جاؤ کیون ا تم اپنے ملبلعام نے صبح اٹھ کر بلق کے امرا سے ک
 اجازت نیں دیتا

اور موآب کے امرا چلے گئے اور واپس جا کر کا کہ بلعام ہمارے ساتھ آنے سے انار کرتا ہے تب دوسری دفعہ بلق نے
 اور امرا کو بھیجا جو پلو ں سے بڑھر معزز اور شمار میں زیادہ تھے

 انوں نے بلعام کے پاس جا کر کا کہ بلق صفو ر نے یہ کا ہے کہ میرے پاس آنے میں تیرے لیے کو ئ رکاوٹ نہ ہو
کیونہ میں نایت عال منصب پر تجھے ممتاز کروں گا اور جو کچھ تو مجھ سے کے وہ کروں گا سو تو آ جا اور میری

 خاطر ان لوگوں پر لعنت کر
بلعام نے بلق کے خادموں کو جواب دیا اگر بلق اپنا گھر بھ چاندی اور سونے سے بھر کر مجھے دے تو بھ میں خداوند

 اپنے خدا کے حم سے تجاوز نیں کر ستا کہ اے گھٹا کر یا بڑھا کر مانوں
 سو تم بھ آج رات ییں ٹھرو تاکہ میں دیھوں کہ خداوند مجھے اور کیا کتا ہے

اور خدا نے رات کو بلعام کے پاس آ کر کا کہ اگر یہ آدم تجھے بلانے کے لیے آئے ہوئے یں تو تو اٹھر ان کے ساتھ
 جا مر جو بات میں تجھ سے کوں اس پہ عمل کرنا

 سو بلعام اٹھا اور اپن گدھ پر زین کس کر موآب کے امرا کے ہمراہ چلا
اور اسے جانے کے سبب سے خدا کا غضب اس پر بھڑکا اور خداوند کا فرشتہ اس سے مزاہمت کرنے کے لیے راستہ

 روک کر کھڑا ہو گیا وہ تو اپن گدھ پر سوار تھا اور اس کے ساتھ دو ملازم تھے
راستہ چھوڑ کر ای تلوار لیے کھڑا ہے تب گدھ اتھ میں نن ھا وہ اپنےنے خداوند کے فرشتہ کو دی اور اس گدھ

 طرف ہو گئ اور کھیت میں چل گئ سو بلعام نے گدھ کو مارا تاکہ اسے راستہ پر لائے۔
تب خداوند کا فرشتہ ای نیچ راہ میں جا کھڑا ہو جو کہ تاکستانوں میں بیچ سے ہو کر نلت تھ اور اس ک دونوں طرف
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 دیواریں تھیں
گدھ خداوند کے فرشتہ کو دیھ کر دیوار سے جا ل اور بلعام کے پاؤں کو دیوار کے ساتھ پچا دیا سو اس نے پھر اسے

 مارا
ہ نہ تھج یا بائیں طرف مڑنے ک اں دہنمقام میں کھڑا ہو گیا ج ایسے تن تب خداوند کا فرشتہ آگے بڑھ کر ای 

گدھ پھر تو بلعام جھلا اٹھا اور اس نے اپن ھا تو بلعام کو لیے ہوئے بیٹھ گئنے خداوند کے فرشتہ کو دی پھر جو گدھ
 کولاٹھ سے مارا

تب خداوند نے گدھ ک زبان کھول دی اور اس نے بلعام سے کا کہ میں نے تیرے ساتھ کیا کیا ہے کہ تو مجھے تین بار
 مارا؟

 بلعام بے گدھ سے کا اس لیے کہ تو نے مجھے چڑایا کاش ! میرے اتھ میں تلوار ہوت تو میں تجھے ابھ مار ڈالتا
گدھ نے بلعام سے کا کیا میں تیری وہ گدھ نیں ہو ں جس پر تو اپن ساری عمر آ ج ت سوار ہوتا آیا ہے؟ کیا میں

 تیرے ساتھ پلے کبھ ایسا کرت تھ ؟ اس نے کا نیں
تب خداوند نے بلعام ک آنھیں کھولیں اور اس نے خداوند کے فرشتہ کو دیھا کہ وہ اپنے اتھ میں نن تلوار لیے ہوئے

 کھڑا ہے سو اس نے اپنا سر جھا لیا اور اوندھا ہو گیا
خداوند کے فرشتہ نے اسے کا کہ تو نے اپن گدھ کو تین بار کیوں مارا؟ دیھ میں تجھ سے مزاحمت کرنے کو آیا ہو ں

 اس لیے کہ تیری چال میری نظر میں ٹیڑھ ہے
اور گدھ نے مجھو دیھا اور تین بار میرے سامنےسے مڑ گئ اگر وہ میرے سامنے سے نہ ہٹت تو میں ضرور تجھے

 مار ہ ڈالتا اور اسو جیت چھوڑ دیتا
بلعام نے خداوند کے فرشتہ سے کا کہ مجھ سے خطا ہوئ ہے کیونہ مجھے معلوم نہ تھا کہ تو میرا راستہ روک ےکھڑا

 ہے سو اگرا ب تجھے برا لتا ہے تو میں لوٹ جاتا ہوں
خداوند کے فرشتہ نے بلعام سے کا تو ان آدمیوں کے ساتھ ہ چلا جا لین فقط وہ بات کنا جو میں تجھ سے کوں

 سو بلعام بلق کے امرا کے ساتھ گیا
بج بلق نے سنا بلعام آ را ہے تو اس کے استقبا ل کے لیے موآب کے اس ر ت گیا جو ارنون ک سرحد پر اس ک حدود

 کے انتائ حصہ پر واقعہ تھا
تب بلق نے بلعام سے کا کیا میں نے بڑی امید کے ساتھ تجھے نیں بلوا بھیجا تھا ؟ پھر تو میرے پاس کیوں نہ چلا آیا کیا

 میں اس قابل نیں کہ تجھے عال منصب پر ممتاز کروں ؟
بلعام نے بلق کو جواب دیا دیھ میں تیرے پاس آ تو گیا ہو ں پر کیا میری اتن مجال ہے کہ میں کچھ بولوں؟ جو بات خدا

 میرے منہ میں ڈالے گا وہ میں کو ں گا
 اور بلعام بلق کے ساتھ چلا گیا اور وہ قریت حصات میں پنچے

 بلق نے بیل اور بھیڑوں ک قربان گذران اور بلعام اور ان امرا کے پاس جو اس کے ساتھ تھے قربان کا گوشت بھیجا
دوسرے دن صبح بلق بلعام کو ساتھ لے کر اسے بعل کے بلند مقاموں پر لے گیا واں سے اس نے دور دور کے اسرائیلیوں

 کو دیھا۔
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باب 23

اور بلعام نے بلق سے کا کہ میرے لیے یا ں سات مذبحے بنوا دے اور سات بچھڑےاور سات منیڈھے میرے لیے یا ں
 تیار کر کے رکھ

 بلق نے بلعام کے کنے کے مطابق کیا اور بلق اور بلعام نے ر مذبح پر ای بچھڑا اور ای مینڈھا چڑھایا
پھر بلعام نے بلق سے کا کہ تو اپن سوختن قربان کے پاس کھڑ ا رہ اور میں جاتا ہوں اور ممن ہے کہ خداوند مجھ

سے ملا قات کرنے کو آئے سو جو کچھ وہ مجھ پر ظار کرے گا میں تجھے بتاؤں گا او روہ ای برہنہ پاڑی پر چلا گیا
ای بچھڑا اور ای ای یں اور ان پر ای ا کہ میں سات مذبحے تیار کیےاور خداوند بلعام سے ملا اس نے اس سے ک

 مینڈھا چڑھا یا ہے
 تب خداوند نے ای بات بلعام کے منہ میں ڈال اور کا بلق کے پاس لوٹ جا اور یوں کنا

سو وہ اس کے پاس لوٹ کر آیا اور کیا دیھتا ہے کہ وہ اپن سوختن قربان کے پاس موآب کے سب امرا سمیت کھڑا
 ہے۔

تب اس نے اپن مثل شروع ک اور کنے لا بلق نے مجھے ارام سےیعن شاہ موآب نے مشرق کے پاڑوں سے بلوایاکہ آ
 جا اور میری خاطر یعقوب پر لعنت کر آ اسرائیل کو پھٹار

 میں اس پر لعنت کیسے کروں ج پر خدا نے لعنت نیں ک؟میں اسے کیسے پھٹاروں جسے خدا نے نیں پھٹارا؟
ھ ! یہ وہ قوم ہے جو اکیلھتا ہوں دیاڑوں پر سے میں ان کو دییں اور پ پر سے وہ مجھے نظر آتے چوٹ چٹانوں ک

 بس رہے گ اور دوسری قوموں کے ساتھ مل کر اسا شمار نہ ہوگا
یعقوب ک گرد کے ذروں کو کون گن ستا ہے؟کاش ! میں صادقوں ک موت مروں !اور میری عاقبت بھ ان ہ ک مانند

 ! ہو
تب بلق نے بلعام سے کا کہ یہ تو نے مجھ سے کیا کیا ؟ میں نے تجھے بلوایا تاکہ تو میرے دشمنوں پر لعنت کرے اور تو

 نے انو برکت ہ برکت دی
 اس نے جواب دیا اور کا کیا میں اس بات کا خیال نہ کروں جو خداوند میرے منہ میں ڈالے؟

پھر بلق نے اس سے کا کہ اب میرے ساتھ دوسری جہ چل جاں سے تو ان کو دیھ بھ سے گا وہ سب کے سب تو
 تجھے نیں دکھائ دیں گے پر جو دور دور پڑے یں ان کو دیھ لے گا پھر تو واں سے میری خاطر ان پر لعنت کرنا

ر مذبح پر ای یں اس نے سات مذبحے بنائے اورا ں ضوفیم کا میدان ہے لے گیا وپر ج چوٹ ہ کسو وہ اسے پس
 بچھڑا اور ای مینڈھا چڑھایا

 تب اس نے بلق سے کا کہ تو یاں اپن سوختن قربان کے پاس ٹھرا رہ جب کہ میں ادھر جا کر خداوند نے مل کر آؤں
 اور بلعام خداوند سے ملا اور اس نے اس کے منہ میں ای بات ڈال اور کا بلق کے پاس لوٹ جا اور یوں کنا

اور جب وہ اس کے پا س لوٹا تو کیا دیھتا ہےکہ وہ اپن سوختن قربان کے پاس موآب کے امرا سمیت کھڑا ہے تب بلق
 نے اس سے پوچھا خداوند نے کیا کا ہے؟

 تب اس نے اپن مثل شروع ک اور کنے لا اٹھ اے بلق اور سناے صفور کے بیٹے میری باتوں پر کان لا
خدا انسان نیں کہ جھوٹ بولے اور نہ آدم زاد ہے کہ اپنا ارادہ بدلےکیا جو کچھ اس نے کا اسے نہ کرے؟یا جو کچھ

 اس نے فرمایا اسےپورا نہ کرے؟
 دیھ ! مجھے تو برکت دینے کا حم ملا ہے اس ن ےبرکت دی اور میں اسے پلٹ نیں ستا

وہ یعقوب میں کو ئ بدی نیں پاتا اور نہ اسرائیل میں کوئ خراب دیھتا ہےخداوند اسا خدا اس کے ساتھ ہے اور بادشاہ
 ک س للا ر ان لوگوں کے بیچ ہے

 خدا ان کو مصر سے نال کر لیے آ را ہےان میں جنل سانڈھ ک سے طاقت ہے
یعقوب پر کوئ افسون نیں چلتا اور نہ اسرائیل کے خلاف فال کوئ چیز ہے بلہ یعقوب اور اسرائیل کے حق میں اب یہ

 کا جائے گا کہ خدا نے کیسے کیسے کام کیے
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 دیھ یہ گروہ شیرن ک طرح اٹھت ہے وہ اب نیں لیٹنے ک جب ت شار نہ کھا لے اور مقتولوں کا خون نہ پ لے
 تب بلق نے بلعام سے کا نہ تو تُو ان پر لعنت ہ کر اور نہ ان کو برکت ہ دے

 بلعام نے جواب دیا اور بلق سے کا کیا میں نے تجھ سے نیں کا کہ جو کچھ خداوند کے وہ مھجے کرنا پڑے گا؟
تب بلق نے بلعام سے کا کہ اچھا آ میں تجھ کو ای اور جہ لے جاؤں شاید خدا کو پسند آئے کہ تو میری خاطر واں

 سے ان پر لعنت کرے
 تب بلق بلعام کو فغور ک چوٹ پر جاں سے یشمون نظر آتا ہے لے گیا

 اور بلعام نے بلق سے کا کہ میرے لیے یا ں سات مذبح بنوا اور سات بیل اور سات ہ مینڈھے میرے لیے تیار کررکھ
 چنانچہ بلق نے جیسا بلعام نے کا ویسا ہ کیا اور ر مذبح پر ای بیل اور ای مینڈھا چڑھایا۔
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باب 24

جب بلعام نے دیھا کہ خدا کو ی منظو ر ہے کہ وہ اسرائیل کو برکت دے تو پلے ک طرح شون دیھنے کو ادھر اُدھر
 نہ گیا بلہ بیابان ک طرف اپنا منہ کر لیا

اور بلعام نے ناہ ک اور دیھا کہ بن اسرائیل اپنے اپنے قبیلے ک ترتیب سے مقیم یں اور خداوندک روح اس پر نازل
ہوئ 

اور اس نے اپن مثل شروع ک اور کنے لا بعور کا بیٹا بلعام کتا ہےیعن وہ شخص جس ک آنھیں بند تھیں یہ کتا
 ہے ۔

بلہ یہ اس کا کنا ہے جو خداوندک باتیں سنتا ہے اور سجدہ میں پڑا ہوا کھل آنھوں سےقادر مطلق ک رویا دیھتا
 ہے

 اے یعقوب تیرے ڈیرے اے اسرائیل تیرے خیمے کتنے خوشنما یں
وہ ایسے پھیلے ہوئے یں جیسے وادیاں اور دریا کے کنارے باغ اور خداوندکے لائے ہوئے عود کے درخت اور ندیوں

 کے کنارے دیودار کے درخت
ا بادشاہ اجاج سے بڑھ کر ہوگااور اسااسا بیج پڑیے گا اور سیراب کھیتوں سے اسب ے کے چرسوں سے پاناس

 سلطنت کو عروج حاصل ہوگا
خدا اسے مصر سے نال کر لے آ را ہے اس میں جنل سانڈھ ک س طاقت ہےو ہ ان قوموں کو جو اس ک دشمن

 یں چٹ کر جائیا اور ان ڈیوں کو توڑ ڈالیا اور ان کو تیروں سے چھید چھید کر مارے گا
وہ دب کر بیٹھا ہے وہ شیر ک طرحبلہ شیرن ک مانند لیٹ گیا ہے اب کو ن اسے چھیڑے؟جو تجھے برکت دے وہ

 مبارک اور جو تجھ پر لعنت کرے وہ ملعون ہو
بت بلق کو بلعام پر طیش آیا اور وہ اپنے اتھ پیٹنے لا پھر اس نے بلعام سے کا کہ میں نے تجھے بلایا کہ تو میرے

 دشمنوں پر لعنت کرے لین تو نے تینوں بار ان کو برکت ہ برکت دی
سو اب تو اپنے مل کو بھا گ جا میں نے تو سوچا تھا کہ تجھے عال منصب پر ممتا ز کروں گا لین خداوند نے تجھے

 ایسے اعزاز سے محروم رکھا
 بلعام نے بلق کو جواب دیا کیا میں نے تیرے ان ایلچیوں کو بھ جن کو تو نے میرے پاس بھیجا تھا یہ نیں کہ دیا تھا کہ

اگر بلق اپنا گھر سونے اور چاندی سے بھر کر دے تو بھ میں اپن مرض سے بھلا یا برا کرنے ک خاطر خداوند کے حم
 سے تجا وز نیں کر ستا بلہ جو خداوند کےگا میں وہ کوں گا؟

 اور اب اپن قوم کے پاس لوٹ کر جاتا ہوں سو تو آ میں تجھے آگاہ کردوں کہ یہ لوگ آخری دنوں میں کیا کیا کریں گے
چنانچہ اس نے اپن مثل شروع ک اور کنے لابعور کا بیٹا بلعام یہ کتا ہےیعن وہ شخص جس آنھیں بند تھیں یہ

 کتا ہے
کا عرفان رکھتا ہے اور سجدہ میں پڑا ہوا کھل باتیں سنتا ہے اور حق تعال نا ہے جو خداوند ککا ک ہ یہ اسبل

 آنھوں سے قادر مطلق ک رویا دیھتا ہے
میں اسے دیھوں گا تو س پر ابھ نیں وہ مجھے نظر آئے گا پر نزدی سے نیں یعقوب میں سے ای ستارہ نلے

گااور اسرائیل میں سے ای عصا اٹھے گا اور موآب ک نواح کو مار مار کر صاف کرے گا اور سب ہنامہ کرنے والوں
 کو ہلاک کرے ڈالیا

 اور اس کے دشمن ادوم ک اور شعیر اور اسرائیل دلاوری کرے گا
 اور یعقوب ہ ک نسل سے وہ فرمانروا اٹھے گا جو شر کے باق ماندہ لوگوں کو نابود کرڈالے گا

پھر اس نے عمالیق پر نظر کرکے اپن یہ مثل شروع ک اور کنے لا قوموں میں پل قوم عمالیق تھ پر اسا انجام ہلاکت
 ہے

اور قینیوں ک طرف ناہ کر کے یہ مثل شروع ک اور کنے لا تیرا مسن مضبوط ہے اورتیرا آشیانہ بھ چٹان پر بنا ہوا
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 ہے
 تو بھ قین خانہ خراب ہو گا یاں ت کہ امور تجھے اسیر کر کے لے جائے گا

 اور اس نے یہ مثل بھ شروع ک اور کنے لا ائے افسوس ! جب خدا یہ کرے گا تو کون جیتا بچے گا
 پر کتیم کے ساحل سے جاز آئیں گے اور وہ اسور اور عبر دونوں کو دکھ دیں گےپھر وہ بھ ہلا ک ہو جائیا

 اسے بعد بلعام اٹھ کر اپنے مل کو روانہ ہوا اور اپنے مل کو لوٹا اور بلق نےبھ اپن راہ ل ۔
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باب 25

 اور اسرائیل شطیم میں رہتے تھے اور لوگوں نے موآب عورتو ں کے ساتھ حرام کاری شروع کر دی
کیونہ وہ عورتیں ان لوگوں کو اپنے دیوتاؤں ک قربانیوں میں آنےک دعوت دیت تھیں اور یہ لوگ کھاتے اور ان کے

 دیوتاؤں کو سجدہ کرتے تھے
 یوں اسرائیل بعل فغور کو پوجنے لے تب خداوند کا قر بن اسرائیل پر بھڑکا

اور خداوند نے موس سے کا کہ قوم کے سب سرداروں کو پڑ کر خداوند کے حضور دھوپ میں ٹان دے تاکہ خداوند
 کا شدید قر اسرائیل پر سے ٹل جائے

 سو موس نے بن اسرائیل کے حاکموں سے کا کہ تمارے جو جو آدم بعل فغور ک پوجا کرنےلے ان کو قتل کر ڈالو
اور جب بن اسرائیل ک جماعت خیمہ اجتماع کے دروازے پر رو رہ تھ تو ای اسرائیل موس اور تمام لوگوں ک آنھوں

 کے سامنے ای مدیان عورت کو اپنے ساتھ اپنے بھائیوں کے پاس لے آیا
ل برچھ اتھ میں ای ھا تو ان نے جماعت میں سے اٹھ کرارون کاہن نے یہ دی جب فنینحاس بن الیعزر بن 

اور اس مرد کے پیچھے جا کر خیمہ کے اندر گھسا اور اس اسرائیل مرد اور عورت کا پیٹ چھید دیا تب بن اسرائیل میں
رہ سے وبا جات 

 اور جتنے اس وبا سے مرے ان کا شمار چوبیس زار تھا۔
 اور خداوند نے موس سے کا کہ

ہ ان کے بیچ اسےمیرے لیے غیرت آئاسرائیل پر سے ہٹایاکیون ر کو بنارون کاہن نے میرے ق الیعزر بن فینحاس بن
 اس لیے میں نے بن اسرائیل کو اپن غیرت کے جوش میں نابود نیں کیا

 سو تو کہ دے کہ میں نے اس سے اپنا صلح کا عد باندھا ۔
اور وہ اس کے لیے اور اس کے بعد اس ک نسل کے لیے کانت کا دائم عد ہوگا کیونہ وہ اپنے خدا کے لیے غیرت

 مند ہو ا اور اس نے بن اسرائیل کے لیے کفارہ دیا
عورت کے ساتھ مارا گیا تھا زمری تھا جو سلو کا بیٹا اور شمعون کے قبیلہ کے ای مرد کا نام جو اس مدیان اس اسرائیل

 آبائ خاندان کا سردار تھا
اور جو مدیان عورت ماری گئ اس کا نام کزب تھا وہ صور ک بیٹ تھ جو مدیان میں ای آبائ خاندان کے لوگوں کا

 سردار تھا
 اور خداوند نے موس سے کا کہ

مدیانیوں کو ستا نا اور انو مارنا کیونہ وہ تم کو اپنے مر کے دام میں پھنسا کر ستاتےیں جیسا فغور کے معاملہ میں ہوا
اور کزب کے معاملہ میں بھ ہوا جو مدیان کے سردار ک بیٹ اور مدیانیوں ک بن تھ اور فغور ہ کے معاملہ میں وبا

 کے دن ماری گئ۔
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باب 26

 اور وبا کے بعد خداوند نے موس اور ارون کاہن کے بیٹے الیعزر سے کا کہ
بن اسرائیل ک جماعت مین بیس برس اور اس سے اوپر اوپر ک عمر کے جتنے اسرائیل جن کرنے کے قابل یں ان

 سبھو ں کو انے آبائ خاندانوں کے مطابق گنو
چنانچہ موس اور الیعزر کاہن نے موآب کے میدانوں میں جو یردن کے کنارے کنارے یریحو کے مقابل یں ان لوگوں سے

 کا
کہ بیس برس اور اس سے اوپر اوپر ک عمر کے آدمیوں کو ویسے ہ گن لو جیسے خداوند نے موس او ربن اسرائیل کو

 جب وہ مل مصر میں سے نل اّئے تھے حم کیا تھا
روبن جو اسرائیل کا پلوٹھا تھا اس کے بیٹے یہ یں یعن حنوک جس سے حنوکیوں کا خاندان چلا اور فلو جس سے

 فلویوں کا خاندان چلا
 حصر جس سے حصرنیوں کا خاندان چلا اور کرم جس سے کرمیوں کا خاندان چلا

 یہ بن روبن کے خاندان یں اور ان میں سے جو گنے گئے اور تنتالیس زار سا ت سو بیس تھے
 اور فلو کا بیٹا الیاب تھا

اور الیا ب کے بیٹے نموایل اور داتن اور ابیرام تھے اور یہ وہ داتن اور ابیرام یں جو جماعت کے چنے ہوئے تھے اور
جب قورح کے فریق نے خداوند سے جھڑا کیا تو یہ تو یہ بھ اس فریق کےساتھ مل کر موس اور ارون کے ساتھ

 جھڑے
اور جب ان ڈھائ سو آدمیوں کے آگ میں بھسم ہو جانے سے وہ فریق نابود ہو گیا تو اس موقع پر زمین نے منہ کھول کر

 قورح سمیت ان کو بھ نل لیا تھا اور وہ سب عبرت کا نشانہ ٹھرے
 لین قورح کے بیٹے نیں مرے تھے

اور شمعون کے بیٹے جن سے ان کے خاندان چلے یہ یں یعن نموایل جس سے نموایلیوں کا خاندان چلا اور یمن جس
 سے یمنیوں کا خاندان چلا اور یین جس سے ینیوں کا خاندان چلا

 اور زاراح جس سے زارحیوں کا خاندان چلا اور ساؤل جس سے ساؤلیوں کا خاندان چلا
 سو بن شمعون کے خاندانوں میں سے بائیس زار دو سو آدم گنے گئے

اور جد کے بیٹے جس سے اس کے بیٹوں کے خاندان چلے یہ یں یعن صفون جس سے صفونیوں کا خاندان چلا اور
 حج جس سے حجیوں کا خاندان چلا اور سون جس سے سونیوں کا خاندان چلا

 اور اُزن جس سے ازنیوں کا خاندان چلا اور عیری جس سے عیریوں کا خاندان چلا
 اور ارود جس سے ارودیوں کا خاندان چلا اور اریل جس سے اریلیوں کا خاندان چلا ۔

 بن جد ی گھرانے یں ان میں سے جو گنے گئے وہ چالیس زار پانچ سو تھے
 یوداہ کے بیٹوں میں سے عیر اور اونا ن تو مل کنعان میں ہ مر گئے

اور یوداہ کے بیٹے جن سے ان کے خاندان چلے وہ یہ یں یعن سیلا جس سے سیلانیوں کا خاندان چلا اور فارص جس
 سے فارصیوں کا خاندان چلا

 فارص کے بیٹے یہ یں یعن حصرون جس سے حصرونیوں کا خاندان چلا اور حمول جس سے حمولیوں کا خاندان چلا
 یہ بن یوداہ کے گھرانے یں ان میں سے چھتر زار پانچ سو آدم گنے گئے

اور اشار کے بیٹے جس سے انے خاندان چلے یہ یں یعن تولع جس سے تولعیوں کا خاندان چلا اور فوہ جس سے
 فویوں کا خاندان چلا

 یسوب جس سے یسوبیوں کاخاندان چلا سمران جس سے سمرونیوں کا خاندان چلا
 یہ بن اشار کے گھرانے یں ان میں سے جو گنے گئے اوہ چونسٹھ زار تین سو تھے

اور زبولون کے بیٹے جن سے ان کے خاندان چلے یہ یں یعن سرد جس سے سردیوں کا خاندان چلا ایلون جس سے
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 ایلونیوں کا خاندان چلا یل ایل جس سے یل ایلیوں کا خاندان چلا
 یہ بن زبولون کے گھرانے یں ان میں سے ساٹھ زار پانچ سو آدم گنے گئے

 اور یوسف کے بیٹے جن سے ان کے خاندان چلے یہ یں یعن منس اور افرائیم
 اور منس کا بیٹا میر تھا جس سےمیروں کا خاندان چلا اور میر سے جلعاد پیدا ہوا جس سے جلعادیوں کا خاندان چلا

 اور جلعاد کے بیٹے یہ یں یعن ایعزر جس سے ایعزریوں کا خاندان چلا ااور خلق جس سے خلقیوں کا خاندان چلا
 اور اسری ایل جس سے اسری ایلیوں کا خاندان چلا اور سم جس سے سمیوں کا خاندان چلا

 اور سمیدع جس سے سمیدعیوں کا خاندان چلا اور حفر جس سے حفریوں کا خاندان چلا
اور حفر کے بیٹے صلا فحاد کے اں کوئ بیٹا نیں بلہ بیٹیاں ہ ہوئ اور صلافحاد ک بیٹیوں کے نام یہ یں محلاہ نوعاہ

 اورحجلا ہ اور ملا ہ اور ترضاہ
 یہ بن منس کے گھرانے یں ان میں سے جو گنے گئے وہ باون زار سات سو تھے

اور افرائیم جن سے ان کے خاندان کے نام چلے یہ یں سو تلح جس سے سوتلحیوں کا خاندان چلا اور بر جس سے
 بریوں کا خاندان چلا اور تحن جس سے تحنیوں کا خاندان چلا

 سو تلح کا بیٹا عیران تھا جس سے عیرانیوں کا خاندان چلا
 یہ بن افرائیم کے گھرانے یں ان میں سے جو گنے گئے وہ بتیس زار پانچ سو تھے یوسف کے بیٹوں کے خاندان ی یں ۔
اور بنیمین کے بیٹے جن سے ان کے خاندان کے نام چلے یہ یں یعن بلع جس سے بلعیوں کا خاندان چلا اور اشبیل جس

 سے اشبیلیوں کا خاندان چلا اور ا خیرام جس سے اخیرامیوں کا خاندان چلا
 اور سوفام جس سے سوفامیوں کا خاندان چلا اور حوفام جس سے حوفامیوں کا خاندان چلا

 بلع کے دو بیٹے جس سے ای ارد جس سے اردیوں کا خاندان چلا اور دوسرا نعمان جس سے نعمانیوں کا خاندان چلا۔
 یہ بن بنیمین کے گھرانے یں ان میں سے جو گنے گئے وہ پنتالیس زار چھے سو تھے

اور دان کا بیٹا جس سے اس کا خاندان چلا سوعام تھا اس سے سوعامیوں کا خاندان چلا دانیوں کا خاندان ی 
 تھا سوعامیوں کے خاندان کے جو آدم گنے گئے وہ چونسٹھ زار چار سو تھے

اور آشر کے بیٹے جن سے ان کے خاندان چلے یہ یں یعن یمنہ جس یمنیوں کا خاندان چلا اور اسوی جس سے اسویوں
 کا خاندا ن چلا اور بر یعاہ جس سے بریعاہیوں کا خاندان چلا

 بن بریعاہ یہ یں جبر جس سے جبریوں کا خاندان چلا اور مل ایل جس سے مل ایلیوں کا خاندان چلا
 اور آشر ک بیٹ کا نام سارہ تھا

 یہ بن آشتر کے گھرانے یں اور جو ان میں سے گنے گئے وہ ترپن زار چار سو تھے
اور نفتال کے بیٹے جن سے ان کے خاندان چلے یہ یں یحص ایل جس سے یحص ایلیوں کا خاندان چلا اور جون جس

 سے جونیوں کا خاندان چلا
 اور یصر جس سے یصریوں کا خاندان چلا اور سلیم جس سے سلیمیوں کا خاندان چلا ۔

 یہ بن نفتال کے گھرانے یں اور جتنے ان میں سے گنے گئے وہ پنتالیس زار چار سو تھے
 سو بن اسرائیل میں سے جتنے گنے گئے وہ سب ملاکر چھ لاکھ ای زار سات سو تیس تھے

 اور خداوند نے موس سے کا
 ان ہ کو ان کے ناموں کے شمار کے موافق وہ زمین میراث کے طور پر بانٹ دی جائے

جس قبیلہ میں زیادہ آدم ہوں اسے زیادہ حصہ ملے اور جس میں کم ہوں اسے کم حصہ ملے ر قبیلہ ک میراث اسے
 گنے ہوئے آدمیوں کے شمار پر موقوف ہو

 لین زمین قرعہ سے تقسیم ک جائے وہ اپنے آبائ قبیلوں کے ناموں کے مطابق میراث پائیں ۔
 اور خواہ زیادہ آدمیوں کا قبیلہ ہو یا تھوڑوں کا قرعہ ان ک میراث تقسیم ک جائے

اور جو لاویوں میں سے اپنے اپنے خاندان کے مطابق گنے گئے وہ یہ یں یعن جیرسونیوں سے جیرسونیوں کا گھرانا
 قات سے قاتیوں کا گھرانا مراری سے مراریوں کا گھرانا



263

اور یہ یہ بھ لاویوں کے گھرانے یں لبن کا گھرانا جرون کا گھرانا محل کا گھرانا اور موش کا گھرانا اور قورح کا گھرانا
 اور قات سے عمرام پیدا ہوا

اور عمرام ک بیوی کا نام یوکبد تھا جو لاوی ک بیٹ تھ اور مصر میں لاوی کے اں پیدا ہوئ تھ اس کے ارون اور
 موس اور ان بن مریم عمرام سے پیدا ہوئے

 اور ارون کے بیٹے یہ تھے ندب اور ابیو اور الیعزر اور اتمر
تھ وں نے خداوند کے حضور اوپری آگ گذرانوقت مر گئے جب ان و تو اساور ندب اور ابی 

سو ان میں سے ای مینہ اور ااس کے اوپر اوپر کے نرینہ فرزند گنے گئے وہ تئیس زار تھے یہ بن اسرائیل کے ساتھ
یں ملاسرائیل کے ساتھ میراث ن ہ ان کو بنیں گنے گئے کیونن 

سو موس اور الیعزر کاہن نے جن بن اسرائیل کو موآب میدانوں میں جو یردن کے کنارے کنارے یریحو کے مقابل میں
 شمار کیا گیا وہ ی یں

 پر جن اسرائیلیوں کو موس اور ارون نے دشت سینا میں گنا تھا ان میں سے ای شخص بھ ان میں سے نہ تھا
کیونہ خداوند نے ان کے حق میں کہ دیا تھا کہ وہ یقیناً بیانان میں مر جائیں گے چنانچہ ان میں سے سوا یفنہ کے بیٹے

 کالب اور نون کے بیٹے یشوع کے ای بھ باق نیں بچا تھا۔
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باب 27

تب یوسف کے بیٹے منس ک اولاد کے گھرانوں میں سے صلادحفحاد بن جعفر بن جلعاد بن میر بن منس ک بیٹیاں جن
 کے نام محالاہ اور نوعاہ اور حجلاہ اور ملا ہ اور تر ضاہ یں پاس آ کر

 خیمہ اجتماع کے دروازہ پر موس اور الیعزر اور سب امیروں اور سب جماعت کے سامنے کھڑی ہوئ اور کنے لیں کہ
ہمار ا باپ بیابان میں مرا پر وہ ان لوگوں میں شامل نہ تھا جنوں نے قورح کے فریق کے ساتھ مل کر خداوند کے خلاف

 سر اٹھایا تھا نلہ وہ اپنے گناہ میں مرا اور اسے کوئ بیٹا نہ تھا
سو بیٹا نہ ہونے کے سبب سے ہمارے باپ کا نام اس گھرانے سے کیوں مٹنے پائے اس لیے ہم کو بھ ہمارے باپ

 بھائیوں کے ساتھ حصہ دو
 موس ان کے معاملہ کو خداوند کے حضور لے گیا

 خداوند نے موس سے کا
صلافحاد ک بیٹیاں ٹھی کت یں تو انو ان کے باپ کے بھائیوں کے ساتھ ضرور ہ میراث میں حصہ دینا یعن انو

 انے باپ ک میراث ملے
 اور بن اسرائیل سے کہ کہ اگر کوئ شخص مر جائے اور اس ک ےکوئ بیٹا نہ ہو تو اس ک میراث اس بیٹ کو دینا

 اور اگر اس ک بیٹ بھ نہ ہو تو اس کےبھائیوں کو اس ک میراث دینا۔
 اور اگر اسے بھائ بھ نہ ہوں تو اس ک میراث اس کے با پ کے بھائیوں کا دینا ۔

رشتہ دار ہو اسے اس ا سب قریبے گھرانے میں اسنہ ہو تو جو شخص اس بھائ کوئ اور اگر اس کے باپ کا بھ
 میراث دینا وہ اسا وارث ہوگا اور حم بن اسرائیل نے جیسا موس کو فرمایا واجب فرض ہوگا۔

پھر خداوند نے موس سے کا کہ تو عباریم کے اس پاڑ پر چڑھ کر اس مل کو جو میں نے بن اسرائیل کو عنایت کیا
 ہے دیھ لے

 اور جب تو اسے دیھ لے گا تو تُو بھ اپنے لوگوں میں اپنے بھائ ارون ک طرح جاملیا
کیونہ جب دشت صین میں جب جماعت نے مجھ سے جھڑا کیا تو برعس اس کے کہ واں پان کے چشمہ پر تم دونوں

ان آنھوں کے سامنے میری تقدیس کرتے تم نے میرے حم سے سر کش ک یہ وہ مریبہ کا چشمہ ہے جو دشت
 صین کے قادس میں ہے

 موس نے خداوند سے کا کہ
 خداوند سارے بشر ک روحوں کا خدا کس آدم کو اس جماعت پر مقرر کرے

جس آمدورفت ان کے روبرو ہو اور انو بار لے جانے اور اند ر لے آنے میں ان کا راہبر ہو تاکہ خداوند ک جماعت ان
 بھیڑوں ک مانند نہ رہے جن کا کوئ چرواا نیں

 خداوند نے موس سے کا تو نون کے بیٹے یشوع کو لے کر اس پر اپنا اتھ رکھ کیونہ اس شخص میں روح ہے
 اور اسے الیعزر کاہن اور ساری جماعت کے سامنے کھڑا کر کے ان آنھوں کے سامنے ان کو وصیت کر

 اور اپنے رعب داب سے اسے برہ ور کر دے تاکہ بن اسرائیل ک ساری جماعت اس فرمانبرداری کرے
وہ الیعزر کاہن کے آگے کھڑا ہوا کرے جو اس جانب سے خداوند کے حضور اوریم کا حم دریافت کیا کریا اس کے

 کنے سے وہ اور بن اسرائیل ک ساری جماعت نلا کریں اور اس کے کنے سے لوٹا بھ کریں
سو موس سے خداوند کے حم کے مطابق عمل کیا اور اس نے یشوع کو لے کر اسے الیعزر کاہن اور ساری جماعت

 کے سامنے کھڑا کیا
 اور اس نے اپنے اتھ اس پر رکھے اور جیسا خداوند نے اسو حم دیا تھا اسے وصیت ک۔
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باب 28

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
بن اسرائیل سے کہ کہ میراچڑھاوا یعن میری وہ غذا جو راحت انیز خوشبو ک آتشین قربان ہے تم یاد کرکے میرے

 حضور معین وقت پر گذرانا کرنا
تو ان سے کہ دے کہ جو آتشین قربان تم کو خداوند کے حضور گذراننا ہے وہ یہ ہے کہ دو بے عیب یسالہ نر برے ر

 روز دائم سوختن قربان کے لیے چڑھایا کرو
 ای برہ صبح اور ای شام کو چڑھانا

قربان ین کے برابر ملا ہو نذر ک الا ہوا تیل چوتھائر نایفہ کے دسویں حصہ کے برابر میدہ جس میں کوٹ اور ساتھ ہ
 کے طور پر گذراننا

یہ وہ دائم سوختن قربان ہے جو کوہ سینا پر مقرر ک گئ تھ تاکہ خداوند کے حضور راحت انیز خوشبو ک آتشین
 قربان ٹھرے

 اور ین ک چوتھائ براب مے ف برہ تپاون کے لانا ۔ مقدِس ہ میں خداوند کا یہ تپاون چڑھانا
اور دوسرے برہ کو شام کے وقت چڑھانا اور اسے ساتھ بھ صبح ک طرح ویس ہ نذر ک قربان اور تپاون ہو تاکہ یہ

 خداوند کے حضور راحت انیز خوشبوک آتشین قرنان ٹھرے
اور سبت کے روز دو یسالہ بے عیب نر برے اور نذر ک قربان کے طور پر ایفہ کے پانچویں حصہ کے برابر میدہ جس

 میں تیل ملا ہو تپاون کے ساتھ گذراننا
 دائم سوختن قربان اور اسے تپاون کے علاوہ یہ ر سبت ک سوختن قربان ہے

اور اپنے مینوں کے شروع میں ر ماہ دوبچھڑے اور ای مینڈھا اور سات بے عیب یسالہ نر برے سوختن قربان کے
 طور پر خداوند کے حضور چڑھایا کرنا

اور ایفہ کے تین دائ کے برابر میدہ جس میں تیل ملا ہو ر بچھڑے کے ساتھ اور ایفہ کے پانچویں حصہ کے برابر میدہ
 جس میں تیل ملا ہو ر مینڈھے کے ساتھ اور ایفہ کے دسویں حصہ کے برابر میدہ جس میں تیل ملا ہو۔

ر برہ کے ساتھ نذر ک قربان کے طور پر لانا تاکہ یہ راحت انیز خوشبو ک سوختن قربان یعن خداوند کے حضور
 آتشین قربان ٹھرے

اور ان کے ساتھ تپاون لیے مے ف بچھڑا نصف ین کے برابر اور ف مینڈھا تائ ین کے برابر اور ف برہ چوتھائ ین کے
 برابر ہو یہ سال بھر کے ر مینے ک سوختن قربان ہے

اور اس دائم سوختن قربان اور اس کے تپاون کے علاوہ ای برا خطا ک قربان کے طور پر خداوند کے حضور گذرانا
 جائے

 اور پلے مینے ک چودھویں تاریخ کو خداوند ک فسح ہوا کرے ۔
 اور اس مینے ک پندرھویں تاریخ کو عید ہو اور سات دن ت بے خمیری روٹ کھائ جائے

 پلے روز مقدس لوگوں کا مجمع ہو تم اس دن کو ئ خادمانہ کا م نہ کرنا
بلہ تم آتشین قربان یعن خداوند کے حضور سوختن قربان کے طور پر دو بچھڑےاور ای مینڈھا اور سات یسالہ نر

 برے چڑھانا اور یہ سب بے عیب ہوں
اور ان کے ساتھ نذر ک قربان کے طور پر تیل ملا ہوا میدہ ف بچھڑا ایفہ کے تین دائ حصہ کے برابر اور ف مینڈھا

 پانچویں حصہ کے برابر
 اور ساتوں بروں میں سے ر برہ پیچھے ایفہ کے دسویں حصہ کے برابر گذرانا کرنا

 اور خطا ک قربان کے لیے ای برا ہو تاکہ اس سے تمارے لیے کفارہ دیا جائے
 تم صبح ک سوختن قربان کے علاوہ جو دائم سوختن قربان ہے انو بھ گذراننا

اس طرح تم سات دن ت آتشین قربان ک یہ غذا چڑھانا تاکہ وہ خداوند کے حضور راحت انیز خوشبو ٹھرے روز مرہ
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 ک دائم سوختن قربان اور تپاون کے علاوہ یہ بھ گذرانا جائے
 اور ساتویں دن پھر تمارا مقدس مجمع ہو اس میں تم کوئ خادمانہ کا م نہ کرنا

اور پلے پھلوں کے دن جب تم نئ نذر ک قربان ہفتوں ک عید میں خداوند کے حضور گذرانو تب بھ تمارا مقدس مجمع
 ہو اس روز کوئ خادمانہ کا م نہ کرنا

بلہ تم سوختن قربان کے طور پر دو بچھڑےاور ای مینڈھا اور سات یسالہ نر برے گذراننا تاکہ یہ خداوند کے حضور
 راحت انیز خوشبو ہو

اور انے ساتھ نذر ک قربان کے طورپر تیل ملا ہوا میدہ ف بچھڑا ایفہ کے تین دائ حصہ کے برابر اور ف مینڈھا
 پانچویں حصہ کے برابر

 اور ساتوں بروں میں سے ر برہ پیچھے ایفہ کے دسویں حصہ کے برابر ہو (
 اور ای برا ہو تاکہ اس سے تمارے لیے کفارہ دیا جائے ۔

دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان کے علاوہ تم انو بھ گذراننا ۔ یہ سب بے عیب ہوں اور انے تپاون ساتھ
 ہوں ۔
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باب 29

اور ساتویں مینے ک پل تاریخ کو تمارا مقدس مجمع ہو اس میں کو ئ خادمانہ کا م نہ کرنا یہ تمارے نرسنے
 پھوننے کا دن ہے

کہ تم سوختن قربان کے طور پر دو بچھڑےاور ای مینڈھا اور سات یسالہ نر برے گذراننا تاکہ یہ خداوند کے حضور
 راحت انیز خوشبو ٹھرے

اور انے ساتھ نذر ک قربان کے طورپر تیل ملا ہوا میدہ ف بچھڑا ایفہ کے تین دائ حصہ کے برابر اور ف مینڈھا
 پانچویں حصہ کے برابر

 اور ساتوں بروں میں سے ر برہ پیچھے ایفہ کے دسویں حصہ کے برابر ہو (
 اور ای برا ہو تاکہ اس سے تمارے لیے کفارہ دیا جائے

نئے چاند ک سوختن قربان اور نذر ک قربان اور دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان اور انے تپاونوں کے
علاوہ جو اپنے اپنے آئین کے مطابق گذرانے جائیں گے یہ بھ راحت انیز خوشبو ک آتشین قربان کے طورپر خداوند کے

 حضور چڑھائے جائیں ۔
پھر اس ساتویں مینے ک دسویں تاریخ کو تمارا مقدس مجمع جمع ہو تم اپن اپن جان کو دکھ دینا اور کس طرح کا کام

 نہ کرنا ۔
بلہ تم سوختن قربان کے طور پر دو بچھڑےاور ای مینڈھا اور سات یسالہ نر برے خداوند کے حضور چڑھانا تاکہ یہ

 راحت انیز خوشبو ٹھرے اور یہ سب کے سب بے عیب ہوں
اور انے ساتھ نذر ک قربان کے طورپر تیل ملا ہوا میدہ ف بچھڑا ایفہ کے تین دائ حصہ کے برابر اور ف مینڈھا (

 پانچویں حصہ کے برابر
 اور ساتوں بروں میں سے ر برہ پیچھے ایفہ کے دسویں حصہ کے برابر ہو۔ (

سوختن کے علاوہ جو کفارہ کے لیے ہے اور دائم قربان اس خطا ک را ہو یہ بھب کے لیے ای قربان اور خطا ک
 قربان اور اس نذر ک قربان اور انے تپاونوں کے علاوہ چڑھائے جائیں

اور ساتویں مینے ک پندرھویں تاریخ کو پھر تمارا مقدس مجمع جمع ہو اس دن تم کو ئ خادمانہ کا م نہ کرنا اور سات
 دن ت خداوند کے لیے عید منانا

اور تم سوختن قربان کے طور پر تیرہ بچھڑے دومینڈھے اور چودہ یسالہ نر برے چڑھانا تاکہ یہ راحت انیز خوشبو
 ٹھرے یہ سب کے سب بے عیب ہوں

اور انے ساتھ نذر ک قربان کے طور پر تیرہ بچھڑوں میں سے ر بچھڑے پیچھے تیل ملا ہو میدہ ایفہ کے تین دائ حصہ
 کے برابر اور دونوں مینڈھوں میں سے ر مینڈھے پیچھے پانچویں حصہ کے برابر

 اور چودہ بروں پیچھے ر برہ پیچھے ایفہ کے دسویں حصہ کے برابر ہو
اور ای برا خطا ک قربان کے لیے ہو یہ سب دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان اور تپاون کے علاوہ

 چڑھائے جائیں ۔
 اور دوسر ے دن بارہ بچھڑے دو مینڈھے اور چودہ بے عیب یسالہ نر برے چڑھانا

 اور بچھڑوں اور مینڈھو ں اور بروں کے ساتھ ان کے شمار اور آئین کے مطابق ان ک نذر ک قربان اور تپاون ہو
اور ای برا خطا ک قربان کے لیے ہو یہ سب دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان اور انے تپاونوں کے

 علاوہ چڑھائے جائیں
 اور تیسرے دن گیارہ بچھڑے دو مینڈھے اور چودہ بے عیب یسالہ نر برے چڑھانا

 اور بچھڑوں اور مینڈھو ں اور بروں کے ساتھ ان کے شمار اور آئین کے مطابق ان ک نذر ک قربان اور تپاون ہو
اور ای برا خطا ک قربان کے لیے ہو یہ سب دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان اور انے تپاونوں کے

 علاوہ چڑھائے جائیں۔
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 اور چوتھے دن دس بچھڑے دو مینڈھے اور چودہ بے عیب یسالہ نر برے چڑھانا
 اور بچھڑوں اور مینڈھو ں اور بروں کے ساتھ ان کے شمار اور آئین کے مطابق ان ک نذر ک قربان اور تپاون ہو

اور ای برا خطا ک قربان کے لیے ہو یہ سب دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان اور انے تپاونوں کے
 علاوہ چڑھائے جائیں۔

 اور پانچویں دن نو بچھڑے دو مینڈھے اور چودہ بے عیب یسالہ نر برے چڑھانا
 اور بچھڑوں اور مینڈھو ں اور بروں کے ساتھ ان کے شمار اور آئین کے مطابق ان ک نذر ک قربان اور تپاون ہو

اور ای برا خطا ک قربان کے لیے ہو یہ سب دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان اور انے تپاونوں کے
 علاوہ چڑھائے جائیں

 اور چھٹے دن آٹھ بچھڑے دو مینڈھے اور چودہ بے عیب یسالہ نر برے چڑھانا
 اور بچھڑوں اور مینڈھو ں اور بروں کے ساتھ ان کے شمار اور آئین کے مطابق ان ک نذر ک قربان اور تپاون ہو

اور ای برا خطا ک قربان کے لیے ہو یہ سب دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان اور انے تپاونوں کے
 علاوہ چڑھائے جائیں

 اورساتویں دن سات بچھڑے دو مینڈھے اور چودہ بے عیب یسالہ نر برے چڑھانا (
 اور بچھڑوں اور مینڈھو ں اور بروں کے ساتھ ان کے شمار اور آئین کے مطابق ان ک نذر ک قربان اور تپاون ہو

اور ای برا خطا ک قربان کے لیے ہو یہ سب دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان اور انے تپاونوں کے
 علاوہ چڑھائے جائیں

 اور آٹھویں دن تمارا مقدس مجمع اکٹھا ہو اور اس دن تم کوئ خادمانہ کام نہ کرنا ۔
بلہ تم ای بچھڑا ای مینڈھا اور سات یسالہ بے عیب نر برے سوختن قربان کے لیے چڑھا نا تاہ وہ خداوند کے حضور

 راحت انیز خوشبو ک آتشین قربان ٹھرے
 اور بچھڑے اور مینڈھے اور برے کے ساتھ ان کے شمار اور آئین کے مطابق ان ک نذر ک قربان اور تپاون ہو (

اور ای برا خطا ک قربان کے لیے ہو یہ سب دائم سوختن قربان اور اس نذر ک قربان اور انے تپاونوں کے
 علاوہ چڑھائے جائیں

تم اپن مقرر عیدوں میں اپن منتوں اور رضا ک قربانیوں کے علاوہ سوخنت قربانیاں اور نذر ک قربانیاں اور تپاون اور
 سلامت ک قربانیاں گذراننا

 اور جو کچھ خداوند نے موس کو حم دیا وہ سب موس نے بن اسرائیل کو بتا دیا۔
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باب 30

 اور موس نے بن اسرائیل کے سرداروں سے کا کہ جس بات کا خداوند نے حم دیا ہے وہ یہ ہے کہ
جب کوئ مرد خداوند ک منت مانے یا قسم کھا کر اپنے اوپر کوئ خاص فرض ٹھرائے تو وہ اپنے عد کو نہ توڑے بلہ

 جو کچھ اس کے منہ سے نلا ہے اسے پورا کرے
کے دنوں میں اپنے باپ کے گھر ہوتے ہوئے اپنے اوپر کوئ جوان منت مانے اور اپن عورت خداوند ک اور اگر کوئ

 فرض ٹھرائے
اور اسا باپ اس منت اور اسے فرض کا حال جو اس نے اپنے اوپر ٹھرایا ہے سن کر چپ ہو رہے تو وہ سب منتیں

 اور سب فرض جو اس عورت نے اپنے اوپر ٹھرائے یں قائم ریں گے
لین اگر اس کا باپ جس دن یہ سنے اس دن اسے منع کرے تو اس ک منت یا کوئ فرض جو اس نے اپنے اوپر ٹھرایا

 قائم نیں رہےگا اور خداوند اس عورت کو معذور رکھے گا کیونہ اسے باپ نے اسے اجازت نیں دی
اور اگر کس آدم سے اس ک نسبت ہوجائے حالانہ اس ک منیتیں یا منہ ک نل ہوئ بات جو اس نے اپنے اوپر فرض

 ٹھرائ ہے اب ت پوری نہ ہوئ ہو
اور اس کا آدم یہ حال سن کر اس دن اس سے کچھ نہ کے تو اس ک منیتں قائم ریں گ اور جو باتیں اس نے اپنے اوپر

یں گقائم ر یں وہ بھ رائفرض ٹھ 
لین اگر اسا آدم جس دن یہ سب سنے اور اس دن اسے منع کرے تو اس نے گویا اس عورت ک منت کو اور اس کے

 منہ سے نل ہوئ بات کو جو اس نے اپنے اوپر فرض ٹھرائ توڑ دیا اور خداوند اس عورت کو معذور رکھے گا
یں گباتیں قائم ر ہوئ رائمنیتیں اور فرض ٹھ پر بیوہ اور مطقہ ک 

 اور اگر اس نے اپنے شور کے گھر ہوتے ہوئے کوئ منت مان یا قسم کھا کر اپنے اوپر کوئ فرض ٹھرایا ہو ۔
اور اس کا شور یہ حال سن کر خاموش را اور اس نے اسے منع نہ کیا ہو تو اس ک منیتیں اور اس کے سب فرض جو

 اس نے اپنے اوپر ٹھرائے قائم ریں گے
را یا ہو تو جو کچھ اس عورت کے منہ سے اسدن اسے باطل ٹھ ر نے جس دن یہ حال سنا اسپر اگر اس کے شو

منتوں اور اسے ٹھرائے ہوئے فرض کے بارے نلا ہے وہ قائم نیں رہے گا اسے شور نے اس کو توڑ ڈالا اور ہے
 اور خداوند اس عورت کو معذور رکھے گا

 اس ر منت کو اور پن جان کو دکھ دینے ک ر قسم کو اسا شور چاہے تو قائم رکھے یا اگر چاہے تو باطل ٹھرائے
پر اگر اسا شور روز بروز خاموش ہ رہے تو وہ گویا اس ک سب منتوں اور ٹھرائے ہوئے فرضوں کو قائم کردیتا ہے

 اس نے انو قائم یوں کیا کہ جس دن سے سب سنا وہ خاموش ہ را
 پر اگر وہ ان کو سن کر بعد میں ان کو باطل ٹھرائے تو وہ اس عورت کا گناہ اٹھائے گا

شور اور بیوی کے درمیان اور باپ اور بیٹ کے درمیان جب بیٹ نوجوان کے ایام میں باپ کے گھر ہو ان ہ آئین کا
 خداوند نے موس کو حم دیا۔
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باب 31

 پھر خداوند نے موس سے کا
 مدیانیوں سے بن اسرائیل کا انتقام لے اسے بعد تو اپنے لوگوں میں جا ملے گا

تب موس نے لوگوں سے کا کہ اپنے میں سے جن کے لیے آدمیوں کو مسلح کرو تاکہ وہ مدیانیوں پر حملہ کریں اور
 مدیانیوں سے خداوند کا انتقام لیں ۔

 اور اسرائیل کے سب قبیلوں میںسےف قبیلہ ای زار آدم لے جن کے لیے بھیجنا
 سو زاروں زار بن اسرائیل میں سے ف قبیلہ ای زار کے حساب سے بارہ زار آدم جن کے لیے چنے گئے

یوں موس نے ر قبیلہ ای زار آدمیوں کو جن کے لیے بھیجا اورا لیعزر کاہن کے بیٹے فنیحاس کو بھ جن پر روانہ
 کیا اور مقدس کے ظروف بلند آواز کے نرسنے اسے ساتھ کردئیے

 اور جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا ویسا ہ انوں نے مدیانیوں کے ساتھ جن ک اور سب مردوں کو قتل کیا
اور انوں نے ان کے مقتولوں کے سوا عوی اور رقم اور صور اور حور اور ربع کو بھ جو مدیان کے پانچ بادشاہ تھے جان

 سے مارا اور بعور کے بیٹے بلعام کو بھ تلوار سے قتل کیا
اور بن اسرائیل نے مدیان ک عورتوں اور بچوں کو اسیر کیا اور ان کے چوپائے اور بھیڑ بریاں اور مال و اسباب سب

 کچھ لوٹ لیا
 اور ان ک سونت گاہ کے سب شروں کو جن میں وہ رہتے تھے اور ان ک سب چھاؤنیوں کو آگ سے پھون دیا

 اور انوں نے سار امال غنیمت اور سب اسیر کیا ہو انسان اور کیا حیوان ساتھ لے گئے
اور ان اسیروں کو موس ٰ اور الیعزر کاہن اور بن اسرائیل ک ساری جماعت کے پاس اس لشر گاہ میں لے آئے جو یریحو

 کے مقابل یردن کے کنارے کنارے موآب کے میدانوں میں تھ ۔
 تب موس ااور الیعزر کاہن اور جماعت کے سب سردار انے استقبال کے لیے لشر گاہ کے بار گئے
 اور موس ان فوج سرداروں جو زاروں اور سینڑوں کے سردار تھےاور جن سے لوٹے تھے جھلایا

 اور ان سے کنے لا کیا تم نے سب عورتیں جیت بچا رکھ یں؟
دیھو ان ہ نے بلعام ک صلاح سے فغور کے معاملہ میں بن اسرائیل سے خداوند ک حم عدول کرائ اوریوں خداوند

جماعت میں وبا پھیل ک 
 اس لیے ان بچوں میں سے جنتے لڑکے یں ان کو مار ڈالو اور جتن عورتیں مرد کا منہ دیھ چ یں ان کو قتل کر ڈالو

 لین ان لڑکیوں کو جو مرد سے واقف نیں اور اچھوت یں اپنے لیے زندہ رکھو
اور تم سات دن لشر گاہ کے بار ہ ڈیرے ڈالے پڑے رہو اور تم میں سے جتنوں نے بھ کس آدم کو جان سے مارا
 ہو اور جتنوں نے کس مقتول کا چھوا ہو وہ سب اپنے آپ کو اور اپنے قیدیوں کو تیسرے دن اور ساتویں دن پاک کریں
 اور تم اپنے کپڑے اور چمڑے اور بری کے بالوں ک بن ہوئ سب چیزوں کو اور لڑی کے سب برتنوں کو پاک کرنا

اور الیعزر کاہن نے ان سپاہیوں سے جو جن پر گئے تھے کہ شریعت کا وہ آئیں جسا حم خداوند نے موس کو دیا وہ
 ی ہے کہ

 سونا چاندی اور پیتل اور لوا اور رانا اور سیسا
غرض جو کچھ آگ میں ٹھر سے وہ سب کچھ تم آگ میں ڈالنا تب وہ صا ف ہوگا اور تو بھ ناپاک دور کرنے کےلیے

 اسے پان سے پاک کرنا پڑے گا اور جو کچھ آگ میں نہ ٹھر سے اسے تم پان میں ڈالنا
 اور تم ساتویں دن اپنے کپڑے دھونا تب تم پاک ٹھرو گے اس کے بعد لشر گاہ میں داخل ہونا ۔

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
الیعزر کاہن اور جماعت کے آبائ خاندانوں کے سرداروں کو ساتھ لے کر تو ان آدمیوں اور جانوروں کو شمارکر جو لوٹ

 میں آئے یں
اور لوٹ کے اس مال کو دو حصوں میں تقسیم کر کے ای حصہ ان مردوں کو دے جو لڑائ میں گئے تھےاور دوسرا
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 حصہ جماعت کو دے ۔
اور ان جن مردوں کے لیے خواہ آدم ہو یا گائے بیل یا گدھے یا بھیڑ بریاں ر پانچسو پیچھے ای کو حصہ کے طور

 پر لے
 ان ہ کےنصف میں سے اس حصہ کو لے کر الیعزر کاہن کو دینا تاکہ یہ خداوند کے حضور اٹھانے ک قربان ٹھرے
اور بن اسرائیل کے نصف میں سے خواہ آدم ہو یا گائے بیل یا گدھے یا بھیڑ بریاں یعن سب قسم کے چوپایوں میں

 سے پچاس پچاس پیچھے ای ای لے کر لاویوں کو دینا جو خداوند کے مسن ک محافظت کرتے یں
 چنانچہ موس اور الیعزر کاہن نے جیسا خداوند نے موس سے کا تھا ویسا ہ کیا

اور جو کچھ مال غنیمت جن مردوں کے اتھ آیا تھا اسے چھو ڑ کر لوٹ کے مال میں سے چھ لاکھ پچھتر زار بریاں
 تھیں

 اور بتر زار گائے بیل
 اور اکسٹھ زار گدھے

 اور نفوس انسان میں سے بتیس زار ایس عورتیں جو مرد سے ناواقف اور اچھوت تھیں
 اور لوٹ کے مال کے اس نصف میں سے جو جن مردوں کا حصہ تھا تین لاکھ سنتیس زار پانچ سو بھیڑ بریاں تھیں

 جن میں سے چھ سے پچھتر بھیڑ بریا ں خداوند کے حصہ کے لیے تھیں
 اور چھتیس گائے بیل تھے جن میں سے بتر خداوند کے حصہ کے تھے

 اور تین زار پانچ سو گدھے تھے جن میں سے اکسٹھ گدھے خداوند کے تھے
 اور نفوس انسان کا شمار سولہ زار تھا جن میں سے بتیس جانیں خداوند کے حصہ ک تھیں

 سو موس نے خداوند کے حم کے مطابق اس حصہ کو جو خداوند کے اٹھانے ک قربان تھ الیعزر کاہن کو دیا
 اب را بن اسرائیل کا نصف حصہ جسے موس نے جن مردوں کے حصہ سے ال رکھا تھا
 سو اس نصف میں سے جو جماعت کو دیا گیا تین لاکھ سینتیس زار پانچ سو بھیڑ بریاں تھیں

 اور چھتیس زار گائے بیل
 اور تیس زار پانچ سو گدھے
زار نفوس انسان اور سولہ 

اور بن اسرائیل کے اس نصف میں سے خداوند کے حم کے موافق کیا انسا ن کیا حیوان ر پچاس پیچھے ای کو لے کر
 لاویوں کو دیا جو خداوند کے مسن ک محافظت کرتے تھے

 تب وہ فوج سردار جو زاروں اور سینڑوں سپاہیوں کے سردار تھے موس کے پاس آ کر
 کہ تیرے خادم نے ان سب جن مردوں کو ہمار ے ماتحت یں گنا اور ان میں سے ای جوان ب کم نہ ہوا

سو ہم میں سے جو کچھ جس کے اتھ لا یعن سونے کے زیور اور پازیب اور کنن اور انوٹھیا ں اور مندرے اور بازو
بند اور یہ سب ہم خداوند کے دیہ کے طور پر لے آئے یں تاکہ ہماری جانوں کے لیے خداوند کے حضور کفارہ دیا

 جائے
 چنانچہ موس اور الیعزر کاہن نے ان یہ سب سونے کے گھڑے ہوئے زیور لیے

اور اس دیہ کا سارا سونا جو زاروں اور سینڑوں کے سرداروں نے خداوند کے حضور گذرانا وہ سولہ زار سات سو
 پچاس مثقال تھا۔

 کیونہ جن مردوں میں سے ر ای کچھ نہ کچھ لوٹ کر لے آیا تھا
سو موس اور الیعزر کاہن نے اس سونے کو جو انوں نے زاروں سینڑوں کے سرداروں سے لیا تھا خیمہ اجتماع میں

 لائے تاکہ وہ خداوند کے حضور بن اسرائیل ک یاد گا ر ٹھرے ۔
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باب 32

اور بن روبن اور بن جد کے پاس چوپایوں کے بت بڑے غول تھے ۔ سو جب انوں نے یعزیر اور جلعاد کے ملوں کو
 دیھا کہ یہ مقام چوپایوں کے لیے نایت اچھے یں

 تو انوں نے موس اور الیعزر کاہن اور جماعت کے سرداروان سے کا کہ
 عطارات اور دیبون اور یعزیر اور نمرہ اور حسبون اور الیعال اور شبام اور نبو اور بعون

یعن وہ مل جس پر خداوند نے اسرائیل ک جماعت کو فتح دلائ ہے چوپایوں کے لیے بت اچھا ہے اور تیرے خادموں
 کے پاس چاپائے یں ۔

 سو اگر ہم پر تیرے کرم ک نظر ہے تو اس مل کو اپنے خادموں ک میراث کردے اورہم یردن پار نہ لے جا
 موس نے بن روبن اور بن جد دے کا کہ کیا تمارے بھائ لڑائ میں جائیں اور تم ییں بیٹھے رہو؟

 تم کیوں بن اسرائیل کو پار اتر کر اس مل میں جانے سے جو خداوند نے انو دیا ہے بے دل کرتے ہو؟
 تمارے باپ دادا نے بھ جب میں نے ان کو قادس برنیع سے بھیجا کہ مل کا حال دریافت کریں تو ایسا ہ کیا تھا

کیونہ اور وادی اسا ل میں پنچے اور اس مل کو دیھا تو انوں نے بن اسرائیل کو بے دل کر دیا تاکہ وہ اس مل میں
 جو خداوند نے انو عنایت کیا نہ جائیں

 اور اس دن خداوند کا غضب بھڑکا اور اس نے قسم کھا کر کا کہ
ان لوگوں میں سے جو مصر سے نل کر آئے بیس برس اور اس ک اوپر اوپر ک عمر کا کوئ شخص اس مل کو نیں

دینھے پائے گا جسے دینے ک قسم میں نے ابرام اور اضحاق اور یعقوب سے کھائ کیونہ انوں نے میری پوری پیروی
یں کن 

 مر یفنہ قنزی کا بیٹا کالب اور نون کا بیٹا یشوع اسے دیھیں گے کیونہ انوں نے خداوند ک پوری پیروی ک ہے
سو خداوند کا قر اسرائیل پر بھڑکا اورا س نے ان کو چالیس برس ت آوارہ پھرایا جب ت کہ اس پشت کے سب لوگ

 جنوں نے خداوند کے روبرو گناہ کیا نابود نہ ہو گئے
اور دیھو تم جو گناہ گاروں ک نسل ہو اب اپنے باپ دادا ک جہ اٹھے ہو تاکہ خداوند کے قر شدید کو اسرائیل پر زیادہ

 کراؤ
 کیونہ اگر تم اس ک پیروی سے پھر جاؤ تو وہ انو بیانان میں چھوڑ دے گا اور تم ان لوگوں کو ہلاک کراؤ گے

تب وہ اس کے نزدی آ کر کنے لے کہ ہم اپنے چوپایوں کےلیے یا ں بھیڑ سالےا ور اپنے بال بچوں کے لیے شر
 بنایں گے

پر ہم خود ہتھیار باندھے ہوئے تیار ریں گے کہ بن اسرائیل کے آگے آگے چلیں جب ت انو ان جہ نہ پینچا دیں اور
 ہمارے بال بچے اس مل کے باشندوں کے سبب سے فصیل دار شروں میں ریں گے

 اور ہم اپنے گھروں کو تب ت واپس نیں آئیں گے جب ت اسرائیل کا ای ای آدم اپن میراث کا مال نہ ہو جائے
اور ہم ان میں شامل ہو کر یردن کے اس پار یا اس سے آگے میراث نہ لیں گے کیونہ ہماری میراث یردن کے اس پار

طرف ہم کو مل گئ مشرق ک 
 موس نے ان سے کا کہ اگر تم یہ کام کرو اور خداوند کے حضور مسلح ہوکر لڑنے جاؤ

 اورتمارے ہتھیار بند جوان یردن پار جائیں جب ت کہ خداوند اپنے دشمنوں کو اپنے سامنے سے دفع نہ کرے
اور وہ مل خداوند کے حضور قبضہ میں نہ آ جائے تو اس کے بعد تم واپس آؤ ۔ پھر تم خداوند کے حضور اور اسرائیل

 کے آگے بے گناہ ٹھرو گے اوریہ مل خداوند کے حضور تماری ملیت ہو جائے گا۔
 لین اگر تم ایسا نہ کرو تو تم خداوند کے گناہ گا ٹھرو گے اور یہ جان لو کہ تمارا گناہ تم کو پڑے گا

لا ہے وہارے منہ سے نریوں کے لیے بھیڑ سالے بناؤ ۔ جو تمبھیڑ ب ر اور اپنسو تم اپنے بال بچوں کے لیے ش
 کرو

 تب بن جد اور بن روبن نے موس سے کا کہ تیرے خادم جیسا ہمارے مال کا حم ہے ویسا ہ کریں گے
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 ہمارے بال بچے ہماری بیویاں ہماری بھیڑ بریاں اور ہمارے سب چوپائے جلعاد کے شروں میں ریں گے
 پر ہم جو تیرے خادم یں ہمارا ی ای مسلح جوان خداوند کے حضور لڑنے کو پار جائے گا جیسا ہمارا مال کتا ہے

تب موس نے ان کے بار ے الیعزر کاہن اور نون کے بیٹے یشوع اور اسرائیل قبائل کے آبائ خاندانوں کے سرداروں کو
وصیت ک 

اور ان سے یہ کا کہ اگر بن جد اور بن روبن کا ای ای مرد خداوند کے حضور مسلح ہو کر لڑائ میں تمارے ساتھ
 جائے اور اس مل پر تمارا قبضہ ہو جائے تو تم جلعاد کا مل ان ک میراث کر دینا

 پر اگر وہ ہتھیا ر باندھ کر رتمارے ساتھ پار نہ جائیں تو ان کو بھ مل کنعان ہ میں تمارے بیچ میراث ملے
 تب بن جد اور بن روبن نے جواب دیا جیسا خداوند نے تیرے خادموں کو حم کیا ہے ہم ویسا ہ کریں گے ۔

 ہم ہتھیار باندھ کر اس پار مل کنعان کو جائیں گے پر یردن کے اس پار ہماری میراث رہے
تب موس نے اموریوں کے بادشاہ سیحون ک مملت اور بسن کے بادشاہ عوج ک مملت کو یعن انے ملوں اور

شروںو جو ان کے اطراف میں تھے اور اس ساری نواح شروں کو بن جد اور بن روبن اور منس بن یوسف کے آدھے
 قبیلہ کو دے دیا

 تب بن جد نے دیبون اور عطارات اور عروعیر
 اور عطرات شوفان اور یعزیر اور یبا

 اور بیت نمرہ اور بیت ارن فصیلدار شر اور بھیڑ سالے بنائے
 اور بن روبن نے حسبون اور الیعال اور قریتائم

 اور نبو اور بعل اور معون کے نام بدلر انو اور شماہ کو بنایا اور انوں نے اپنے ہوئے شروں کے دوسرے نام رکھے
 اور منس کے بیٹے میر ک نسل کے لوگوں نے جا جلعاد کو دے دیا اور اموریو ں کو جو واں بسے ہوئے تھے نال دیا

 تب موس نے جلعاد بن منس کو دے دیا سو اس نسل کے لو گ واں سونت کرنےلے
 اور منس کے بیٹے یائیر نے اس نواح ک بستیوں کو جا کر لے لیا اور انا نام حووت یائیر رکھا

 اور نوبح نے قنات اور اسے دیات کو اپنے تصرف میں کر لیا اور پنے ہ نام پر اسا بھ نام نوبح رکھا۔
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باب 33

جب بن اسرائیل موس اور ارون کے ماتحت دل باندھے ہوئے مل مصر سے نل کر چلے تو ذیل ک منزلوں پر انوں
 نے قیام کیا

اور موس نے ان کے سفر کا حال ان منزلوں کے مطابق خداوند کے حم سے قلم بند کیا سو ان کے سفر ک منزلیں یہ
 ییں

پلے مینے ک پندرھویں تاریخ کو انوں نے رعمیسس سے کوچ کیا فسح کے دوسرے دن بن اسرائیل کے لوگ سب
 مصریوں ک آنھوں کے سامنے بڑے فخر سے روانہ ہوئے

اس وقت مصری اپنے پلوٹھوں کو جنو خداوند نے مارا تھا دفن کر رہےتھے خداوند نے ان کے دیوتاؤں کو بھ سزا دی
تھ 

 سو بن اسرائیل نے رعمیسس سے کوچ کر کے سات میں ڈیرے ڈالے
 اور سات سے کوچ کرکے ایتام میں جو بیابان سے ملا ہوا ہے مقیم ہوئے

 پھر ایتام سے کوچ کر کے ف ہیخروت کو جو بعل صفون کے مقابل ہے مڑ گئے اور مجدال کے سامنے ڈیرے ڈالے
پھر انوں نے ف ہیخروت کے سامنے سے کوچ کیا اور سمندر کے بیچ سے گذر کر بیابان میں داخل ہوئے اور دشت ایتام

 میں تین دن ک راہ چل کر مارہ میں پڑاؤ کیا ۔
اور مارہ سے کوچ کرکے ایلیم میں آئے اور ایلیم میں پان کے بارہ اچشمے اور کجھور کے ستر درخت تھے سو انوں نے

 ییں ڈیرے ڈال لیے
 اور ایلیم سے کوچ کر کے انوں نے بحر قلزم میں ڈیرے کھڑے کیے

 اور بحر قلزم سے چل کر دشت صین میں خیمہ زن ہوئے
 اور دشت صین سے کوچ کر کے دفقہ میں ٹھرے

 اور دفقہ سے روانہ ہو کر الوس میں مقیم ہوئے
 اور الوس سے چل کر رفیدیم میں ڈیرے ڈالے یاں ان لوگوں کو پینےکے لیے پان نہ ملا

 اور رفیدیم سے کوچ کر کے دشت سینا میں ٹھرے
 اور دشت سیناہ سے چل کر قبروت ہتاوہ میں خیمے کھڑے کیے

 اور قبروت ہتاوہ سے کوچ کر کے حصیرات میں ڈیرے ڈالے
 حصیرات سے کوچ کر کے رتمہ میں ڈیرے ڈالے

 رتمہ سے روانہ ہو کر رمون فارص میں خیمے کھڑے کیے
 رمون فارص سے جو چلے تو لبناہ میں جا کے مقیم ہوئے

 اور لبناہ سے کوچ کر کے ریسہ میں ڈیرے ڈالے
 اور ریسہ سے چل کر قیلاتہ میں ڈیرے کھڑے کیے

 اور قیلاتہ سے چل کر کوہ سافر میں ڈیرا کیا۔
 کوہ سافت سے کوچ کر کے حرادہ میں میں خیمہ زن ہوئے۔

 اور حرادا سے سفر کر کے مقیلوت میں قیام کیا
 مقیلوت سے روانہ ہو کر تخت میں خیمے کھڑے کیے

 تخت سے جو چلے تو تارح میں آ کر ڈیرے ڈالے
 اور تارح سے کوچ کر کے متقہ میں قیام کیا

 اورمتقہ سے روانہ ہو کر حشمونہ میں ڈیرے ڈالے
 اور حشمونہ سے چل کر موسیروت میں ڈیرے کھڑے کیے
 اور موسیروت سے روانہ ہوکر بن یعقان میں ڈیرے ڈالے
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 اور بن یعقان سے چل کر حور ہجدجاد میں خیمہ زن ہوئے
 اور حور ہجدجاد سے روانہ ہو کر یوطباتہ میں خیمے کھڑے کیے

 اور یوطباتہ سے چل کر عبرونہ میں ڈیرے ڈالے
 اور عبرونہ سے چل کر عیصون جابر میں ڈیرا کیا

 اور عیصون جابر سے روانہ ہو کر دشت صین جو قادس ہے قیام کیا
 اور قادس سے چل کر کو ہور کے پاس جو مل ادوم ک سرحد ہے خیمہ زن ہوئے

یاں ارون کاہن خداوند کے حم سے کوہ ہو ر پر چڑھ گیا اور اس نے بن اسرائیل کے مل مصر سے نلنے کے
یں وفات پائتاریخ کو و لپ ینےکچالیسویں بر س کے پانچویں م 

 اور جب ارون نے کوہ ہور پر وفات پائ تو وہ ای سو تیئس برس کا تھا
خبر مل آمد ک اسرائیل ک کنعان کے جنوب میں رہتا تھا بن بادشاہ کوجو مل اور عراد کے کنعان 

 اور اسرائیل کو کوہ ہور سے کوچ کرکے ضلومونہ میں ٹھرے
 ضلمونہ سے کوچ کر کے فونون میں ڈیرے ڈالے

 اور فونون سے کوچ کر کے ابوت میں قیام کیا
 اور ابوت سے کوچ کرکے ع عباریم میں جو مل موآب ک سرحد اپر ہے ڈیرےڈالے

 اور عییم سے کوچ کرکے دیبون جد میں خیمہ زن ہوئے
 اور دیبون سے کوچ کر کے عملون دبلہ تایم میں خیمے کھڑے کیے

 اور عملون دبلہ تایم سے کوچ کر کے عباریم کے کوہستا ن میں جو نبو کے مقابل ہے ڈیرا ڈالا
اور عباریم کے کوہستان سے چل کر موآب کے میدانوں میں جو یریحو کے مقابل یردن کے کنارے واقع یں خیمہ زن

 ہوئے
 اور یردن کے کنارے بیت یسیموت سے لیر ابیل سطیم ت موآب کے میدانوں میں انوں نے ڈیرے ڈالے

 اورخداوند نے موآب کے میدانوں جو یریحو کے مقابل یردن کے کنارے واقع یں موس سے کا کہ
 بن اسرائیل سے یہ کہ دے کہ جب تم یردن کو عبور کرکے مل کنعان میں داخل ہو

تو تم اس مل کے سب باشندوں کو واں سے نال دینا اور انے شبیہ دار پتھروں کو اور ان کے ڈھالے ہوئے بتوں کو توڑ
 ڈالنا اور ان کے سب اونچے مقاموں کو مسمار کر دینا

 اور تم اس مل پر قبضہ کر کے اس میں بسنا کیونہ میں نے وہ مل تم کو دیا ہے کہ تم اس کے مال بنو
اور تم قرعہ ڈال کر اس مل کو اپنے گھرانوں میں میراث کے طور پر بانٹ لینا جس خاندان میں زیادہ آدم ہوں اس کو

زیادہ اور جس میں تھوڑے ہوں اس کو کم میراث دینا اور جس آدم کا قرعہ جس جہ کے لیے نلے وہ اس کو حصہ
 میں ملے تم اپنے آبائ قبائل کے مطابق اپن میراث لینا

لین اگر تم اس مل کے باشندوں کو اپنے آگےسے دور نہ کرو تو جنو تم باق رہنے دو گے وہ تماری آنھوں میں خار
 اور تمارے پلوؤں میں کانٹے ہونے اور اس مل میں جاں تم بسو گے تمو دق کریں گے

 اور آخر کو یوں ہو گا کہ جیسا میں نے ان کے ساتھ کرنے کا ارادہ کیا ویسا ہ تم سے کروں گا۔
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باب 34

 پھر خداوند نے موس سے کا کہ
بن اسرائیل کو حم کر اور ان سے کہ دے کہ جب تم مل کنعان میں داخل ہو ( یہ وہ مل جو تماری میراث ہوگا

 (یعن کنعان کا مل مع اپن حدود اربعہ کے
تو تماری جنوب سمت دشت صین سے لے کر م ادوم کے کنارے کنارے ہو اور تماری جنوب سرحد دریای شور کے

 آخر سے شروع ہو کر مشرق کو جائے
واں سے تماری سرحد عقربیم ک چڑھائ ت پنچ کر مڑے اور صین سے ہوت ہو ئ قادس برنیع کے جنوب میں جا کر

 نلے اور حصر ادار سے ہو کر عضمون ت پنچے
 پھر ی سرحد عضمون سے ہو کر گھومت ہوئ مصر ک نر ت جائے اور سمندر کے ساحل پر ختم ہو

 اور مغرب سمت میں بڑا سمندر اور اسا ساحل ہو سو یہ تماری مغرب سرحد ٹھرے
 اور شمال میں تم بڑے سمندر سے کوہ ہور ت اپن سرحد رکھنا

 پھر کوہ ہو سے حمات کے مدخل ت تم اس طرح اپن حد مقرر کرنا کہ وہ صداد سے جا ملے
 اور واں سے ہوت ہوئ زفرون کو نل جائے اور حصر عینان پر جاکر ختم ہو یہ تماری شمال سرحد ہو

 ااور تم اپن مشرق سرحد حصر عینان سے لے کر سفام ت باندھنا
اور یہ سرحد سفام سے ربلہ ت جو عین کے مشرق میں ہے جائے اور واں سے نیچھ کو اترت ہوئ کنرت ت ک جھیل

 کے مشرق کنارے ت پنچے
 پھر یردن کے کنارے کنار ے نیچے کو جا کر دریای شور پر ختم ہو ان حدود کے اندر کا مل تمارا ہوگا

سو موس نے بن اسرائیل کو حم دیا کہ ی وہ زمین ہے جسے تم قرعہ ڈال کر میراث میں لوگے اور اس ک بابت
 خداوند نے حم دیا تھا وہ ساڑھے نو قبیلوں کو دی جائے

کیونہ بن روبن کے قبیلوں نے اپنے آبائ خاندانوں کے موافق اور بن جد کے قبیلہ نے بھ اپنے آبائ خاندانوں کے
اپنے میراث پا ل کے آدھے قبیلہ نے بھ منس اور بن مطابق میراث پائ 

لتا ہے میراث مل چطرف جدھر سے سورج ن پار یریحو کے مقابل مشرق ک قبیلوں کو یردن کے اس ان اڑھائ یعن
 ہے

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
 جو اشخاص اس مل کو میراث کے طور پر تم کو بانٹ دیں گے انے نام یہ یں یعن الیعزر کاہن اور نون کا بیٹا یشوع

 اور تم زمین کو میراث کے طور پر بانٹنے کےلیے ر قبیلہ سے ای سردارکو لینا
 اور ان آدمیوں کے نام یہ یں یوداہ کے قبیلے سے یفنہ کا بیٹا کالب

 اور بن شمعون کے قبیلہ سے عمیود کا بیٹا سموئیل
 اور بنیمین کے قبیلہ سے کسلون کا بیٹا الیداد

لبن ی سردار بق دان کے قبیلہ سے ای اور بن 
 اور بن یوسف سے یعن بن منس کے قبیلہ سے ای سردار حن ایل بن افود

 اور بن افرائیم کے قبیلہ سے ای سردار قموایل بن سفتان
 اور بن زبولون کے قبیلہ سے ای سردار الیصفن بن فرناک

 اور بن اشار کے قبیلہ سے ای سردار فت ایل بن عزان
ود بن شلومسردار اخی آشر کے قبیلہ سے ای اور بن 

 اور بن نفتال کے قبیلہ سے ای سردار فدا اہیل بن عمیود
 یہ وہ لوگ یں جنو خداوند نے حم دیا کہ مل کنعان میں بن اسرائیل کو میراث تقسیم کریں۔
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باب 35

بن اسرائیل کو حم کر کے ان میراث میں سے جو ان کے تصرف میں آئے لاویوں کو رہنے کے لیے شر دیں اور ان
 شروں کو نواح بھ تم لاویوں کو دے دینا

 یہ شر ان کے رہنے کے لیے ہوں اور ان ک نواح ان کے چوپایوں اور مال اور سب جانوروں کے لیے ہوں
اور شروں ک نواح جو تم لاویوں کو دو وہ شر ک دیوار سے شروع کر کے بار چاروں طرف زار زار اتھ کے پھیر

 میں ہوں
اور تم شر کے بار مشرق ک طر ف دو زار اتھ اور جنوب ک طرف دو زار اتھ اور مغرب ک طرف دو زار اتھ اور

 شمال ک طرف دو زار اتھ اس طرح پیمائش کرنا کہ شر ان کے بیچ میں آ جائے انے کے شر ک اتن ہ نواح ہوں
اور لاویوں کے ان شروں میں سے جو تم انو دو چھ پناہ کے شر ٹھرا دینا جن میں خون بھا گ جائیں اور ان شروں

 کے علاوہ بیالیس اور شر ان کو دینا
 یعن ملا کر اڑتالیس شر لاویوں کو دینا اور ان شروں کے ساتھ ان ک نواح بھ ہوں

اور وہ شر بن اسرائٰیل ک میراث میں سے یوں دیئے جائیں جنے قبضہ میں بت سے شر ہوں ان سے بت جن کے
 پاس تھوڑے ہوں ان سے تھوڑے شر لینا ۔ رقبیلہ اپن میراث کے مطابق جسا وہ وارث ہو لاویوں کے لیے شر دے۔

 اور خداوند نے موس سے کا کہ
 بن اسرائیل سے کدے کہ جب تم یردن کو عبور کرکے مل کنعا ن میں پنچ جاؤ

تو تم کئ ایسے شر مقرر کر نا جو تمارے لیے پناہ کے شر ہوں تاکہ وہ خون جس سے سواً خون ہو جائے واں بھا
 گ جا سے

ان شروں میں تمو انتقام لینے والے سے پناہ ملے گ تاکہ خون جب ت وہ فیصلہ کے لیے جماعت کے سامنے
 حاضر نہ ہو تب ت مارا نہ جائے

 اور پناہ کے جو شر تم دو گے وہ چھ ہوں
 تین شر تو یردن کے پار اور تین شر مل کنعان میں دینا یہ پناہ کے شر ہوں گے

یں پناہ ملے گ اسرائیل کو اور ان مسافروں کو اور ان پردیسیوں کو جا تم میں بودوباش کرتے روں میں بنان چھئوں ش
 تاکہ جس کس سے سواً خون ہو جائے وہ وا ں بھاگ جا سے

اور اگر کوئ کس کو لوہے کے ہتھیار سے ایسا مارے کہ وہ مر جائے تو وہ خون ٹھرے گا اور وہ خون ضرور مارا
 جائے گا

یا کوئ ایسا پتھر اتھ میں لے کر جس سے آدم مر ستا ہوں کس کو مارے اور وہ مر جائے تو وہ خون ٹھرے گا اور
 وہ خون ضرور مارا جائے

یا اگر کوئ چوب آلہ اتھ میں لے کر جس سے آدم مر ستا ہوں کس کو مارے اور وہ مر جائے تو وہ خون ٹھرے گا
 اور وہ خون ضرور مارا جائے

 خون کا اتنقام لینے والا خون کو آپ ہ قتل کرے جب وہ اسے ملے تب ہ اسے مار ڈالے
 اور اگر کوئ کس کو عداوت سے دھیل دے یا گھات لا کر کر کچھ اس پر پھین دے اور وہ مر جائے

ہ وہ خوناتھ سے ایسا مارے کہ وہ مر جائے تو وہ جس نے مارا ہو قتل کیا جائے گا کیون سے اسے اپنے یا دشمن
 ہے خون کا انتقام لینے والا خون کو جب وہ اسے ملے مارڈالے

 اور اگر کوئ کس کو بغیر عداوت کے باگان دھیلے یا بغیر گھات لائے اس پر کوئ چیز ڈالدے
یا اسے بغیر دیھے کوئ ایسا پتھر اس پر پھینے جس سے آدم مر ستا ہو اور وہ مر جائے پر یہ نہ تو اس کا دشمن اور

 نا اس کے نقصان کا خوااں تھا
 تو جماعت ایسے قاتل اور خون کا انتقام لینے والے کے درمیا ن ان ہ احام کے موافق فیصلہ کرے

اور جماعت اس قاتل کو اس انتقام لینے والے کے اتھ سے چھڑائے اور جماعت ہ اسے پناہ کے اس شر میں جاں وہ
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بھاگ گیا تھا واپس پنچوا دےا ور جب ت سردار کاہن جو مقدس تیل سے ممسوح ہوا تھا مر نہ جائے تب ت وہ ویں
 رہے

 لین اگر وہ خون پناہ ک سرحد جاں وہ بھاگ کر گیا ہو کس وقت بار نلے ۔
اور خون کا انتقام لینے والے کو وہ پناہ کے شر ک سرحد کے بار مل جائے اور انتقام لینے والا قاتل کو قتل کر ڈالے تو

 وہ خون کرنے کا مضرم نہ ہوگا
کیونہ خون کو لازم تھا کہ سردار کاہن ک وفات ت وہ اس پناہ کے شر میں رہتا پر سردار کاہن کے مرنے کے بعد

 خون اپن موروث جہ کولوٹ جائے
ریں گونت گاہ میں یہ باتیں نسل در نسل فیصلہ کے لیے قانون ٹھاری سسو تم 

 اگر کوئ کس کو مار ڈالےتو قاتل گواہوں ک شادت پر قتل کیا جائے پر ای گواہ ک شادت سے کوئ نہ مارا جائے
 اور تم اس قاتل سے جو واجب القتل ہو دِیت نہ لینا بلہ وہ ضرور ہ مارا جائے

اور تم اس سے بھ جو پناہ کے شر سے بھاگ گیا ہو اس غرض سے دِیت نہ لینا کہ وہ سردار کاہن ک موت سے پلے
 پھر مل میں رہنے کو لوٹنے پائے

سو تم اس مل کو جاں تم رہوگے ناپاک نہ کرنا کیونہ خون مل کو ناپاک کر دیتا ہے اور اس مل کے لیے جس میں
 خون بایا جائے سوا قاتل کے خون کے اور کس چیز کا کفارہ نیں لیا جا ستا

اور تم اپن بودوباش کے مل کو جسے اندر میں رہونا گندہ بھ نہ کر نا کیونہ میں خداوند ہو ں سو بن اسرائیل کے
 درمیان رہتا ہوں ۔
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باب 36

اسرائیل کے آبائ خاندانوں کے سردار جو بن کے آبائ یرین منسجلعاد بن م یوسف کے گھرانوں میں سے بن اور بن
 خاندانوں کے سردار تھے کنے لے کہ

اسرائیل کو دینا اور ہمارے مال میراث کے طورپر بن م دیا تھا کہ قرعہ ڈال کر یہ ملکو ح خداوند نے ہمارے مال
 کو خداوند ک طرف سے حم ملا تھا کہ ہمارے بھائ صلافحاد ک میراث اس بیٹیوں کو دی جائے

لین اگ روہ بن اسرائیل کے اور قبلیوں کے آدمیوں سے بیاہ جائیں تو ان ک میراث ہمارے باپ دادا ک میراث سے
میراث سو ال یوں وہ ہمارے قرعہ ک جائیں گ جس میں وہ بیاہ جائے گ میراث میں شامل ک ل کر اس قبیلہ کن

ہو جائی 
جس سے وہ بیاہ جائے گ میراث سے ملحق ک قبیلہ ک میراث اس آئے گا تو ان ک اسرائیل کا سال یوبل اور جب بن

 جائیں گ یوں ہمارے باپ دادا کے قبیلہ ک میراث سے ان کا حصہ نل جائے گا
اسرائیل یوسف کے قبیلہ کے لوگ ٹھی ا کہ بنم دیا اور کاسرائیل کو ح نے خداوند کے کلام کے مطابق بن تب موس

 کتے یں
سو صلافحاد ک بیٹیوں کے حق میں خداوند کا یہ حم ہے کہ وہ جنو پسند کریں ان ہ سے بیاہ کریں لین اپنے باپ

 دادا کے قبیلہ کے خاندان میں ہ بیاہ جائیں
یوں بن اسرائیل ک میراث ای قبیلہ سے دوسر ے قبیلہ میں جانے نیں پائے گ کیونہ ر اسرائیل کو اپنے باپ دادا کے

 قبیلہ ک میراث کو اپنے قبضہ میںرکھنا ہو گا
ہو تو وہ اپنے باپ کے قبیلہ کے کس مال میراث ک ہو جو کس قبیلہ میں جو لڑک اسرائیل کے کس اور اگر بن

 خاندان میں بیاہ کرے تاکہ ر اسرائیل اپنے باپ دادا ک میراث پر قائم رہے
یوں کس ک میراث ای قبیلہ سے دوسرے قبیلہ میں نیں جانے پائے گ کیونہ بن اسرائیل کے قبیلوں کو لازم ہے کہ

 اپن میراث اپنے قبجہ میں رکھیں
 اور صلا فحاد ک بیٹیوں نے جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا ویسا ہ کیا

کیونہ محلاہ اور ترضاہ اور حجلاہ اور ملاہ اور نوعاہ جو صلافحاد ک بیٹیاں بیٹیاں تھیں وہ اپنے چچیرے بھائیوں کے
 ساتھ بیاہ گئیں

 یعن وہ یوسف کے بیٹے منس کے خاندانوں میں بیاہ گئیں اور ان میراث انے آبائ خاندان کے قبیلہ میں قائم رہ ۔
جو احام اور فیصلے خداوند نے موس ک معرفت موآب کے میدانوں میں جو یریحو کے مقابل یردن کے کنارے واقع یں

 بن اسرائیل کو دئے وہ ی یں ۔



استثنا
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باب 1

یہ وہ باتیں یں جو موس نے یردن کے اُس پار بیابان میں یعن اُس میدان میں جو سوف کے مقابل اور فاران اور طوفل
 اور لابن اور حصیرات اور دیذہب کے درمیان ہے سب اسرائیلیوں سے کیں ۔

 کوہ شعیر ک راہ سے حورب سے قادس برنیع ت گیارہ دن ک منزل ہے ۔
ام کے مطابق جو خداوند نے اُسے بننے اُن سب اح تاریخ کو موس لپ ینے کاور چالیسیویں برس کے گیارھویں م

 اسرائیل کے لیے دیے تھے اُن سے یہ باتیں کیں ۔
یعن جب اُس نے اموریں کے بادشاہ سیحون کو جو حسبون میں را تھا مارا اور بسن کے بادشاہ عوج کو جو عستارات میں

 رہتا تھا اور ع میں قتل کیا۔
 تو اس کے بعد یردن کے پار موآب کے میدان میں موس اس شریعت کو یوں بیان کنے لا کہ ۔

 خُداوند ہمارے خدا کے حورب میں ہم سے یہ کا تھا کہ تُم اس پاڑ پر بت رہ چے ہو ۔
اڑی قطعہ اور نشیب کاور اُس کے آس پاس کے میدان اور پ لم وچ کرو اور اموریوں کے کوہستانسو اب پھر و اور ک

جو ای لُبنان اور دریای فرات ت ہ کوہہے بل لجو کعنانیوں کا م اطراف میں سمندر کے ساحل ت زمین اور جنوب
 بڑا دریا ہے چلے جاو۔

دیھو میں نے اس مل کو تمارے سامنے کر دیا ہے پس جاو اور اُس مل کو اپنے قبضہ میں کر لو جس ک باب
نمبرت خداوند تمارے باپ دادا ابراام اور اضحاق اور یعقوب سے قسم کھا کر یہ کا تھا کہ وہ اُسے اُنو اور اُنے بعد

 اُن نسل کو دے گا ۔
 اُس وقت میں نے تُم سے کا تھا کہ میں اکیلا تمارا بوجھ نیں اُٹھا ستا ۔

 خداوند تمارے خُدا نے تُمو بڑھایا ہے اور آج کے دن آسمان کے تاروں ک مانند تماری کثرت ہے ۔
خداوند تمارے خدا نے تُمو اس سے بھ زار چند بڑھائے اور جو وعدہ اُس نے تُم سے کیا ہے اُسے مطابق تُمو برکت

 بخشے ۔
 میں اکیلا تمارے جنجال اور بوجھ اور جھنجٹ کا کیسے متحمل ہو ستا ہوں؟

سو تُم اپنے اپنے قبیلہ سے ایسے آدمیوں کو چنو جو دانشور اور عقلمند اور مشور ہوں اور میں اُنو تُم پر سردار بنا دونا
 ۔

 اس کے جواب میں تُم سے مجھ سے کا تھا کہ جو کچھ تُو نے فرمایا ہے اُسا کرنا بتر ہے ۔
سو میں نے تمارے قبیلوں کے سرداروں کو جو دانشور اور مشور تھے لیر اُنو تُم پر مقرر کیا تاکہ وہ تمارے قبیلوں

 کے مطابق زاروں کے سردار اور سینڑوں کے سردار اور پچاس پچاس کے سردار اور دس دس کے سردار حاکم ہوں ۔
بھائ ننا پر خواہ بھائا کہ تُم اپنے بھائیوں کے مقدسوں کو سارے قاضیوں سے تاکید اً یہ کموقع پر میں نے تم اور اُس

 کا معاملہ ہو یا پردیس کا تُم اُنا فیصلہ انصاف کے ساتھ کرنا ۔
ننا اور کسس چھوٹے ک نو گے ویسے ہبات س ک رو رعایت نہ ہو ۔ جیسے بڑےے آدم ک ارے فیصلہ میں کستم

آدم کا منہ دیھ کر ڈر نہ جانا کیونہ یہ عدالت خدا ک ہے جو مقدمہ تمارے لیے مشل ہو اُسے میرے پاس لے آنا ۔
 میں اُسے سنوں گا ۔

 اور میں نے اُس وقت سب کچھ جو تُم کو کرنا ہے بتا دیا ۔
اور ہم خداوند اپنے خدا کے حم کے مطابق حورب سے کوچ کر کے اُس بڑے اور ہولناک بیابان میں سے ہو کر گزرے

 جسے تُم نے اموریوں کے کوہستان مل کے راستہ میں دیھا ۔پھر ہم قادس برنیع میں پنچے ۔
 واں میں نے تُم کو کا کہ تُم اموریوں کے کوہستان مل ت آگئے ہو جسے خداوند ہمارا خدا ہمو دیتا ہے ۔

دیھ اُس مل کو خداوند تیرے خدا نے تیرے سامنے کر دیا ہے ۔ سو تُو جا اور جیسا خداوند تیرے باپ دادا کے خدا نے
 تُجھ سے کا ہے تُو اُس پر قبضہ کر اور نہ خوف کھا نہ راساں ہو۔

تب تُم سب نیرے پاس آکر مجھ سے کنے لے کہ ہم اپنے جانے سے پلے واں آدم بھیجیں جو جا کر ہماری خاطر
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اُس مل کا حال دریافت کریں اور آکر ہمو بتائیں کہ ہمو کس راہ سے واں سے جانا ہو گا اور کون کون سے شر
 ہمارے راستہ میں پڑیں گے ۔

 یہ بات مجھے بت پسند آئ ۔ چنانچہ میں نے قبیلہ پیچھے ای ای آدم کے حساب سے بارہ آدم چنے۔
 اور وہ روانہ ہووئے اور پاڑ پر چڑھ گئے اور وادیِ اسال میں پنچ کر اُس مل کا حال دریافت کیا ۔

اور اُس مل کا کچھ پھل اتھ میں لیر اُسے ہمارے پاس لائے اور ہمو یہ خبر دی کہ جو مل خداوند ہمارا خدا ہمو
 دیتا ہے وہ اچھا ہے ۔

 تو بھ تُم واں جانے پر راض نہ ہوئے بلہ تُم نے خداوند اپنے خدا کے حم سے سرکش ک ۔
اور اپنے خیموں میں کڑکڑانے اور کنے لے کہ خداوند کو ہم سے نفرت ہے اس لیے وہ ہمو ملِ مصر سے نال

 لایا تاکہ وہ ہمو اموریوں کے اتھ میں گرفتار کرا دے اور وہ ہمو ہلاک کر ڈالیں ۔
ہم کدھر جا رہے یں ؟ ہمارے بھائیوں نے تو یہ بتا کر ہمارا حوصلہ توڑ دیا ہے کہ واں کے لوگ ہم سے بڑے بڑے اور

لمبے یں اور یہ اُنے شر بڑے بڑے اور اُن فصلیں آسمان سے باتیں کرت یں ، ماسوائے اس کے ہم نے واں عناقیم
 ک اولاد کو بھ دیھا ۔

 تب میں نے تُمو کا کہ خوفزدہ مت ہو اور نہ اُن سے ڈرو ۔
خداوند تمارا خدا جو تمارے آگے آگے چلتا ہے وہ تماری طرف سےجن کرے گا جیسے اُس نے تماری خاطر

 مصر میں تماری آنھوں کے سامنے سب کچھ کیا ۔
اور بیابان میں بھ تُو نے ی دیھا کہ جس طرح انسان اپنے بیٹے کو اُٹحائے ہوئے چلتا ہے اُس طرح خداوند تیرا خدا

 تیرے اس جہ پنچنے ت سارے راستے جاں جاں تُم گئے تمو اُٹھائے را ۔
 تو بھ اس بات میں تُم نے خداوند اپنے خدا کا یقین نہ کیا ۔

جو راہ میں تُم سے آگے آگے تمارے واسطے ڈیرے ڈالنے ک جہ تلاش کرنے کے لیے رات کو آگ میں اور دن کو ابر
 میں ہو کر چلا تاکہ تُم کو وہ راستہ دکھائے جس سے تُم چلو ۔

 اور خداوند تماری باتیں سنر غضبناک ہوا اور اُس نے قسم کھا کر کا کہ ۔
ے باپ دادا کو دینے کیں پائے گا جسے اُنھنے نکو دی لاُس اچھے م بھ شت کے لوگوں میں سے ایس بڑی پا

 قسم میں نے کھائ ہے ۔
سو ایفنہ کے بیٹے کالب کے ۔ وہ اُسے دیھے گا اور جس زمین پر اُس نے قدم مارا ہے اُسے میں اُسو اور اُس نسل

 کو دونا اس لیے کہ اُس نے خداوند ک پیروی پورے طور پر ک ۔
 اور تمارے ہ سبب سے خداوند مجھ پر بھ غصہ ہوا اور یہ کا کہ تُو بھ واں جانے نہ پائے گا ۔

نون کا بیٹا یشوع جو تیرے سامنے کھڑا رہتا ہے واں جائے گا ۔ سو تُو اُس حوصلہ افزائ کر کیونہ وہ بن اسرائیل
 کو اُس مل کا مال بنائے گا ۔

اور تمارے بال بچے جنےبارے میں تُم نے کا تھا کہ لُوٹ میں جائیں گے اور تمارے لڑکے بالے جنو آج بھلے اور
 برے ک بھ تمیز نیں ۔ یہ واں جائیں گے اور یہ مل میں ان ہ کو دونا اور یہ اُس پر قبضہ کریں گے ۔

 پر تمارے لیے یہ ہے کہ تُم لوٹو اور بحرِ قُلزم ک راہ سے بیابان میں جاو۔
تب تُم نے مجھے جواب دیا کہ ہم نے خداوند کا گناہ کیا ہے اور اب جو کچھ خداوند ہمارے خدا نے ہمو ح دیا ہے

اُس کے مطابق ہم جائیں گے اور جن کریں گے ۔ سو تُم سب اپنے اپنے جن ہتھیار باندھ کر پاڑ پر چڑھ جانے کو
 ا ٓمادہ ہو گئے ۔

تب خداوند نے مجھ سے کا کہ اُن سے کہ دے کہ اوپر مت چڑھو اور نہ جن کرو کیونہ میں تمارے درمیان نیں
 ہوں تا ایسا نہ ہو کہ تُم اپنے دشمنوں سے شست کھاو۔

اور میں نے تُم سے کہ بھ دیا پر تُم نے میری نہ سن بلہ تُم نے خداوند کے حم ک سرکش ک اور شوخ سے پاڑ پر
 چڑھ گئے۔

تب اموری جو اُس پاڑ پر رہتے تھے تمارے مقابلہ کو نلے اور اُنوں نے شد ک مھیوں ک مانند تمارا پیچھا کیا اور
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 شعیر میں مارتے مارتے تُمو حرمہ ت پنچا دیا ۔
 تب تُم لوٹ کر خداوند کے آگے رونے لے پر خداوند نے تماری فریاد نہ سن اور نہ تماری باتوں پر کان لایا ۔

 سو تُم قادس میں بت دنوں ت پڑے رہے یاں ت کہ ای مدت ہو گئ ۔
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باب 2

ت دنوں تراہ سے بیابان میں آئے اور ب ے مطابق ہم لَوٹے اور بحرِ قُلزم کم دیا تھا اُساور جیسا خداوند نے مجھے ح
 کوہ شعیر کے بار بار چلتے رہے ۔

 تب خُداوند نے مجھ سے کا کہ ۔
 تُم اس پاڑ کے بار بار بت چل چے ۔ شمال ک طرف مڑ جاو ۔

اور تُو ان لوگوں کو تاکید کر دے کہ تُمو بن عیسو تمارے بھائ جو شعیر میں رہتے یں اُن سرحد کے پاس سے ہو
 کر جانا ہے اور وہ تُم سے راسان ہو نے سو تُم خُوب احتیاط رکھنا ۔

او ر اُن کو مت چھیڑنا کیونہ میں اُن زمین میں سے پاوں دھرنے ت ک جہ بھ تُمو نیں دونا ۔ اس لیے کہ میں نے
 کوہ شعیر عیسو کو میراث میں دیا ہے ۔

 تُم روپے دیر اپنے کھانے کے لیے اُن سے خورش خریدنا اور پینے کے لیے پان بھ روپے دیر اُن سے مول لینا ۔
کیونہ خداوند تیرا خُدا تیرے اتھ ک کمائ میں برکت دیتا را ہے اور اس بڑے بیابان میں جو تیرا چلنا پھرنا ہے وہ اُسے

 جانتا ہے ۔ ان چالیس برسوں میں خداوند تیرا خدا برابر تیرے ساتھ را اور تُجھ کو کس چیز ک کم نیں ہوئ ۔
سو ہم اپنے بھائیوں بن عیسو کے پاس سے جو شعیر میں رہتے یں کترا کر میدان ک راہ سے ایلاتؔ اور عصیون جابر

 ہوتے ہوئے گزرے ۔ پھر ہم مڑے اور موآب کے بیابان کے راستہ سے چلے ۔
پھر خداوند نے مجھ سے کا کہ موآبیوں کو نہ تو ستانا اور نہ اُن سے جن کرنا اس لیے کہ میں تُجھ کو اُن زمین کا

 کوئ حصہ ملیت کے طور پر نیں دونا کیونہ میں نے عارؔ کو بن لوط ک میراث کر دیا ہے ۔
 واں پلے ایمیم بس ہوئے تھے جو عناقیم ک مانند بڑے بڑے اور لمبے لمبے او ر شمار میں بت تھے ۔ )

 اور عناقیم ہ ک طرح وہ بھ رفائم میں گنے جاتے تھے لین موآب اُنو ایمیم کتے یں ۔
اور پلے شعیر میں حوری قوم کے لوگ بسے ہوئے تھے لین بن عیسو نے اُنو نال دیا اور اُنو اپنے سامنے سے

 ( نیست و نابود کر کے آپ اُن جہ بس گئے جیسے اسرائیل نے اپن میراث کے مل میں کیا جسے خداوند نے اُنو دیا
 اب اُٹھو اور وادیِ زرد کے پار جاو ۔ چنانچہ ہم وادیِ زرد سے پار ہوئے ۔

اور ہمارے قادس ؔ برنیع سے روانہ ہونے سے لیر وادیِ زرد کے پار ہونے ت اڑتیس برس کا عرصہ گذرا۔ اس اثنا میں
 خداوند ک قسم کے مطابق اُس پشت کے سب جن مرد لشر میں سے مر کھپ گئے ۔

 اور جب ت وہ نابود نہ ہوئے تب ت خداوند کا اتھ اُنو لشر میں سے ہلاک کرنے کو اُنے خلاف بڑھا ہ را ۔
 جب سب جن مرد مر گئے اور قوم میں سے فنا ہو گئے ۔

 تو خداوند نے مجھ سے کا ۔
 آج تجھے عارؔ شرسے ہو کر موآب ک سرحد سے گذرنا ہے ۔

زمین کا کوئ عمون ک ہ میں بنو چھیڑنا کیونو مست ستانا اور نہ اُننچے تو اُنعمون کے قریب جا پ اور جب تُو بن
 حصہ تجھے میراث کے طور پر نیں دونا اس لیے کہ اُسے میں نے بن لوط کو میراث میں دیا ہے ۔

 وہ مل بھ رفائیم کا گنا جاتا تھا کیونہ پلے رفائیم جنو عمون لوگ زمزمیمؔ کتے تھے واں بسے ہوئے تھے ۔ )
یہ لوگ بھ عناقیم ک طرح بڑے بڑے اور لمبے لمبے اور شمار میں بت تھے لین خداوند نے اُنو عمونیوں کے سامنے

 سے ہلاک کیا اور وہ اُنو نالر اُن جہ آپ بس گئے ۔
ٹھی ویسے ہ جیسے اُس نے بن عیسو کے سامنے سے جو شعیر میں رہتے تھے حوریوں کو ہلاک کیا اور وہ اُنو

 نالر آج ت اُن ہ ک جہ بسے ہوئے یں ۔
ایسے ہ عویوں کو جو اپن بستیوں میں غزہ ت بسے ہوئے تھے کفتوریوں ؔنے جو کفتورہ سے نلے تھے ہلاک کیا

 اور اُن جہ آپ بس گئے ۔
سو اُٹھو اور وادیِ ارنون کے پار جاو ۔ دیھو میں نے حسبون کے بادشاہ سیحون کو جو اموری ہے اُسے مل سمیت

 تمارے اتھ میں کر دیا ہے ۔ سو اُس پر قبضہ کرنا شروع کرو اور اُسے جن چھیڑ دو۔



285

میں آج ہ سے تیرا خوف اوررعب اُن قوموں کے دل میں ڈالنا شروع کر دونا جو رویِ زمیں پر رہت یں ۔ وہ تیری سنے
 گیں اور کانپیں گیں اور تیرے سبب سے بیتاب ہو جائیں گ ۔

اور میں نے دشتِ قدیمات سے حسبون کے بادشاہ سیحون کے پاس صلح کے پیغام کے ساتھ ایلچ روانہ کئے اور کلا
 بھیجا کہ ۔

 مجھے اپنے مل سے گذر جانے دے ۔ میں شاراہ سے ہو کر چلونا اور دہنے اور بائیں اتھ نیں مڑونا ۔
تُو روپے لیر میرے اتھ میرے کھانے کے لیے خورش بیچنا اور میرے پینے کے لیے پان بھ مجھے رو لیر دینا ۔ فقط

 مجھے پاوں پاوں نل جانے دے ۔
جیسے بن عیسو نے جو شعیر میں رہتے یں اور موآبیوں نے جو عار شر میں بستے یں میرے ساتھ کیا ۔ جب ت کہ

 میں یردن کو عبور کر کے اُس مل میں پنچ نہ جاوں جو خداوند ہمارا خُدا ہم کو دیتا ہے ۔
لین حسبون کے بادشاہ سیحون نے ہمو اپنے اں سے گذرنے نہ دیا کیونہ خداوند تیرے خدا نے اُسا مزاج کڑا اور

 اُسا دل سخت کر دیا تاکہ اُسے تیرے اتھ میں حوالہ کر دے جیسا آج ظار ہے ۔
اور خداوند نے مجھ سے کا دیھ میں سیحون اور اُس کے مل کو تیرے اتھ میں حوالہ کرنے کو ہوں سو تُو اُس پر

 قبضہ کرنا شروع کر تاکہ وہ تیری میراث ٹھرے ۔
 تب سیحون اپنے سب آدمیوں کو لیر ہمارے مقابلہ میں نلا اور جن کرنے کے لیے یض میں آیا ۔

اور خداوند ہمارے خدا نے اُسے ہمارے حوالہ کر دیا اور ہم نے اُسے اُس کے بیٹوں کو اور اُس کے سب آدمیوں کو مار
 لیا ۔

ل نابو د کر دیا اور کسر کو عورتوں اور بچوں سمیت بالر آباد ش روں کو لے لیا اورے سب شوقت اُس اور ہم نے اُس
 کو باق نہ چھوڑا ۔

 لین چوپایوں کو اور شروں کے مال کو جو ہمارے اتھ لا لُوٹ کر ہم نے اپنے لیے رکھ لیا ۔
اور عروعیر سے جو وادی ارنون کے کنارے ہے اور اُس شر سے جو وادی میں ہے جلعاد ت ایسا کوئ شر نہ تھا

 جسو سر کرنا ہمارے لیے مشل ہوا ۔ خداوند ہمارے خدا نے سب کو ہمارے قبضہ میں کر دیا ۔
لین بن عمون کے مل کے نزدی اور دریایِ یبوق ک نواح اور کوہستان کے شروں میں اور جاں جاں خداوند

 ہمارے خدا نے ہمو منع کیا تھا تُو نیں گیا ۔
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باب 3

پھر ہم نے مڑ کر بسن ؔ کا راستہ لیا اور بسن کا بادشاہ عوج ادرع ؔ میں اپنے سب آدمیوں کو لیر ہمارے مقابلہ میں
 جن کرنے کو آیا ۔

اور خداوند نے مجھ سے کا اُس نے مت ڈرو کیونہ میں نے اُسو اور اُسے سب آدمیوں اور مل کو تیرے قبضہ میں
کر دیا ہے ، جیسا تُو نے اموریوں کے بادشاہ سیحون سے جو حسبون میں رہتا تھا کیا ویسا ہ تُو اس سے بھ کرے گا

 ۔
چنانچہ خداوند ہمار ے خدا نے بسن کے بادشاہ عوج کو بھ اُسے سب آدمیوں سمیت ہمارے قابو میں کر دیا اور ہم نے

 اُنو یاں ت مارا کہ اُن میں سے جوئ باق نہ را ۔
ؔ اور ہم نے اُس وقت اُسے سب شر لے لئے اور ای شر بھ ایسا نہ را جو ہم نے اُن سے نہ لیا ہو ۔ یوں ارجوب

 کا سارا مل جو بسن میں عوجؔ ک سلطنت میں شامل تھا اور اُس میں ساٹھ شر تھے ہمارے قبضہ میں آیا ۔
یہ سب شر فصیلدار تھے اور ان اونچ اونچ دیواریں اور پھاٹ اور بینڈے تھے ۔ انے علاوہ بت سے ایسے قصبے

 بھ ہم نے لے لیے جو فصیلدار نہ تھے ۔
اور جیسا ہم نے حسبون کے بادشاہ سیحون کے اں کیا ویسا ہ ان سب آباد شروں کو مع عورتوں اور بچوں کے بالل

 نابود کر ڈالا ۔
 لین سب چوپایوں اور شروں کے مال کو لُوٹ کر ہم نے اپنے لیے رکھ لیا ۔

وادیِ ارنون سے کوہ لا ماتھ سے جو یردن پار رہتے تھے اُن یوں ہم نے اُس وقت اموریوں کے دونوں بادشاہوں کے
 حرمون ت لے لیا ۔

 (اس حرمون کو صیدان سریون اور اموری سنیر کتے یں )
اور سلہ اور ادرعؔ ت میدان کے سب شر اور سارا جلعاد اور سارا بسن یعن عوج ک سلطنت کے سب شر جو بسن

 میں شامل تھے ہم نے لے لئے ۔
کیونہ رفائیم ک نسل میں سے فقط بسن کا بادشاہ عوج باق را تھا ۔ اُسا پلن لوہے کا بنا ہوا تھا اور وہ بن عمون )

 ( کے شر ربہؔ میں موجود ہے اور آدم ک اتھ کے ناپ کے مطابق نَو اتھ لمبا اور چار اتھ چوڑا ہے
مل پر ہم نے اُس وقت قبضہ کر لیا اور عرو عیر جو وادیِ ارنون کے کنارے ہے اور جلعاد کے کوہستان لس مسو ا

 کا آدھا حصہ اور اُسے شر میں نے روبینیوں اور جدیوں کو دیے ۔
اور جلعاد کا باق حصہ اور سارا بسن یعن ارجوب کا سارا مل جو عوج ک قلمرو میں تھا میں نے منسؔ کے آدھے قبیلہ

 کو دیا ( بسن رفائیم کا مل کلاتا تھا ۔
 اور منس کے بیٹے یائیر کا نام دیا جو آج ت چلا آتا ہے )۔

 اور جلعاد میں نے میرؔ کو دیا
ای اُس وادی کے بیچ کے حصہ کو اُن یعن لکا م یں نے جلعادؔ سے وادیِ ارنون ت۔ اور روبینیوں اور جدیوں کو م

 حد ٹھرا کر دریایِیبوق ؔ ت جو عمونیوں ک سرحد ہے اُنو دیا ۔
اور میدان کو اور کنرتؔ سے لیر میدان کے دریا یعن دریایِ شور ت جو مشرق میں پسہ کے ڈھال ت پھیلا ہوا ہے

 اور یردن اور اُس ساری نواح کو بھ میں نے ان ہ کو دے دیا ۔
اور میں نے اُس وقت تُمو حم دیا کہ خداوند تمارے خدا نے تُمو یہ مل دیا ہے کہ تُم اُس پر قبضہ کرو ۔ سو تُم سب

 جن مرد مسلح ہو کر اپنے بھائیوں بن اسرائیل کے آگے آگے پار چلو ۔
مر تماری بیویاں اور تمارے بال بچے اور چوپائے ( کیونہ مجھے معلوم ہے کہ تمارے پاس چوپائے بت یں) سو یہ

 سب تمارے اُن ہ شروں میں رہ جائیں جو میں نے تمو دیئے یں ۔
تا وقت کہ خداوند تمارے بھائیوں کو چین نہ بخشے جیسے تُمو بخشا اور وہ بھ اُس مل پر جو خداوند تمارا خدا یردن
 کے اُس پار تُمو دیتا ہے قبضہ نہ کر لیں ۔ تب تُم سب اپن ملیت میں جو میں نے تُمو دی ہے لَوٹ کر آنے پاو گے ۔
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ن بادشاہوں سے کیا وہ سب تُو نے اپنارے خدا نے ام دیا کہ جو کچھ خداوند تمموقع پر میں نے یشوعؔ کو ح اور اُس
 آنھوں سے دیھا ۔ خداوند ایسا ہ اُس پار اُن سب سلطنتوں کا حال کرے گا جاں تُو جا را ہے ۔

 تُم اُن سے نہ ڈرنا کیونہ خداوند تمارا خدا تماری طرف سے آپ جن کر را ہے ۔
 اُس وقت میں نے خداوند سے عاجزی کے ساتھ درخواست ک کہ ۔

اے خداوند خدا تُو نے اپنے بندہ کو اپن عظمت اور اپنا زور آور اتھ دکھانا شروع کیا ہے کیونہ آسما ن میں یا زمین پر
 ایسا کون معبود ہے جو تیرے سے کام یا کرامات کر سے ۔

سو میں تیری منت کرتا ہوں کہ مجھے پار جانے دے کہ میں بھ اُس اچھے مل کو جو یردنؔ کے پار ہے اور اُس
 خوشنما پاڑ اور لُبنان کو دیھو ں۔

لین خداوند تمارے سبب سے مجھ سے ناراض تھا اور اُس نے میری نہ سن بلہ خداوند نے مجھ سے کا کہ بس کر ۔
 اس مضمون پر مجھ سے پھر کبھ کچھ نہ کنا ۔

تُو کوہ پسہ ک چوٹ پر چڑھ جا اور مغرب اور شمال اور جنوب اور مشرق ک طرف نظر دوڑا کر اُسے اپن آنھوں سے
 دیھ لے کیونہ تپو ا،س یردنؔ کے پار نیں جانے پائے گا ۔

پر یشوعؔ کو وصیت کر اور اُس حوصلہ افزائ کر کے اُسے مضبوط کر کیونہ وہ اَن لوگوں کے آگے پار جائے گا اور
 وہ اُن کو اُس مل کا جسے تُو دیھ لے گا بنائے گا ۔

 چنانچہ ہم اُس وادی میں جو بیت فغورؔ ہے ٹھرے رہے ۔
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باب 4

اور اب اے اسرائیلیو ! جو آئین اور احام میں تمو سھاتا ہوں تُم اُن پر عمل کر نے کے لیے اُنو سن ل تاکہ تُم زندہ رہو
 اور اُس مل میں جسے خداوند تمارے باپ دادا کا خدا تُمو دیتا ہے داخل ہو کر اُس پر قبضہ کر لو ۔

جس بات کا میں تُمو حم دیتا ہوں اُس میں نہ تو کچھ بڑھانا اور نہ کچھ گھٹانا تاکہ تُم خداوند اپنے خدا کے احام کو
 جو میں تُمو بتاتا ہوں مان سو ۔

جو کچھ خداوند نے بعلؔ فغور کے سبب سے کیا وہ تُم نے اپن آنھوں سے دیھا ہے یونہ اُن سب آدمیوں کو جنوں
 نے بعل فغور ک پیروی ک خداوند تیرے خدا نے تیرے بیچ سے نابود کر دیا ۔
 پر تُم جو خداوند اپنے خدا سے لپٹے رہے ہو سب کے سب آج ت زندہ ہو ۔

دیھو ! جیسا خداوند میرے خدا نے مجھے حم دیا اُس کے مطابق میں نے تُمو آئین اور احامسھا دئے یں تاکہ اُس
 مل میں اُن پر عمل کرو جس پر قبضہ کرنے کے لیے جا رہے ہو۔

سو تُم انو ماننا اور عمل میں لانا کیونہ اور قوموں کے سامنے ی تماری عقل اور دانش ٹھریں گے ۔ وہ ان تمام آئین کو
 سنر کیں گ کہ یقینا یہ بزرگ قوم نایت عقلمند اور دانشور ہے ۔

کیونہ ایس بڑی قوم کون ہے جسا معبود اس قدر اُسے نزدی ہو جیسا خداوند ہمارا خدا کہ جب کبھ ہم اُس سے
 دعا کریں ہمار ے نزدی ہو ۔

اور کون ایس بزرگ قوم ہے جسے آئین اور احام ایسے راست یں جیس یہ ساری شریعت ہے جسے میں آج تمارے
 سامنے رکھتا ہوں ۔

سو تُو ضرور ہ اپن احتیاط رکھنا اور بڑی حفاظت کرنا تا نہ ہو کہ تُو وہ باتیں جو تُو نے اپن آنھ سے دیھ یں بھول
 جائے اور وہ زندگ بھر کے لیے تیرے دل سے جات ریں بلہ تُو اُنو اپنے بیٹوں اور پوتوں کو سھانا ۔

خصوصاً اُس دن ک باتیں جب تُو خداوند اپنے خدا کے حضور حوربؔ میں کھڑا ہوا کیونہ خداوند نے مجھ سے کا تھا
ی ا تاکہ میرا خوف مانیں او ر اپنے بال بچوں کو بھناونباتیں س و اپنکہ قوم کو میرے حضور جمع کر اور میں اُن

 سھائیں ۔
نچتپ لَو آسمان ت ا تھا اور اُسر اڑ آگ سے داڑ کے نیچے کھڑے ہوئے اور وہ پجا کر اُس پ چنانچہ تُم نزدی

 تھ اور گردا گرد تاری اور گھٹا اور ظپلمت تھ ۔
۔ فقط آواز ہ ھصورت نہ دی ن کوئنیں لیمیں سے ہو کر تُم سے کلام کیا ۔ تُم نے باتیں تو س اور خداوند نے اُس س

 آواز سن ۔
 اور اُس نے تُمو اپنے عد کے دسں احام بتا کر اُنے ماننے کا حم دیا اور اُنو پتھر ک دو لوحوں پر لھ بھ دیا ۔

اُس وقت خداوند نے مجھے حم دیا کہ تُمو یہ آئین اور احام سھاوں تاکہ تُم اُس مل میں جس پر قبضہ کرنے کے لیے
 جا رہے ہو اُن پر عمل کرو ۔

سو تُم اپن خوب ہ احتیاط رکھنا کیونہ تُم نے اُس دن جب خداوند نے آگ میں سے ہو کر حورب میں تُم سے کلام کیا
 کس طرح ک کوئ صورت نیں دیھ ۔

 تا نہ ہو کہ تُم بڑ کر کس شل یا صورت ک کھودی ہوئ مورت اپنے لئے بنا لو جس شبیہ کس مرد یا عورت ۔
 یا زمین کے کس حیوان یا ہوا میں اُڑنے والے پرندے ۔

 یا زمین کے ریننے والے جاندار یا مچھل سے جو زمین کے نیچے پان میں رہت ہے ملت ہو ۔
ھے تو گمراہ ہو کر اُن ہسورج اور چاند اور تاروں کو دی یعن فل طرف نظر کرے اور تمام اجرام یا جب تُو آسمان ک

 کو سجدہ اور اُن عبادت کرنے لے جنو خداوند تیرے خدا نے رویِ زمین ک سب قوموں کے لیے رکھا ہے ۔
لین خداوند نے تُمو چنا اور تُمو گویا لوہے ک بھٹ یعن مصر سے نال لے آیا ہے تاکہ تُم اُس میراث کے لوگ

 ٹھرو جیسا آ ج ظار ہے ۔
لکہ میں یردن پار نہ جاوں اور نہ اُس اچھے م سبب سے خداوند نے مجھ سے ناراض ہو کر قسم کھائ ارے ہاور تم
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 میں پنچنے پاوں جسے خداوند تیرا خدا میراث کے طور پر تجھ کو دیتا ہے ۔
 بلہ مجھے اس مل میں مرنا ہے ۔ میں یردن پار نیں جا ستا ۔ لین تُم پار جا کر اُس اچھے مل پر قبضہ کرو گے ۔
سو تُم احتیاط رکھو تا نہ ہو کہ تُم خداوند اپنے خدا کے اُس عد کو جو اُس نے تُم سے باندھا ہے بھول جاو اور اپنے لیے

 کس چیز ک شبیہ ک کھودی ہوئ مورت بنا لو جس سے خداوند تیرے خدا نے تُجھ کو منع کیا ہے ۔
 کیونہ خداوند تیرا خدا بھسم کرنے وال آگ ہے ۔ وہ غیور خدا اے ۔

ڑ کر کسمدت ہو جائے اور تُم ب میں رہتے ہوئے ای لو اُس ماور جب تجھ سے بیٹے اور پوتے پیدا ہوں اور تُم
 چیز ک شبیہ ک کھودی ہوئ مورت بنا لو اور خداوند اپنے خدا کے حضور شرارت کر کے اُسے غصہ دلاو ۔

تو میں آج کے دن تمارے بر خلاف آسمان اور زمین کو گواہ بناتا ہوں کہ تُم اُس مل سےجس پر قبضہ کرنے کو یردن پار
 جانے پر جلد بالل فنا ہو جاو گے ۔ تُم واں بت دن رہنے نہ پاو گے بلہ بالل نابود کر دئے جاو گے ۔

اور خداوند تُمو قوموں میں تتر بتر کرے گا اور جن قوموں کے درمیان خداوند تُم کو پنچائے گا اُن میں تم تھوڑے سے رہ
 جاو گے ۔

اور واں تُم آدمیوں کے اتھ سے بنے ہوئے لڑی اور پتھر کے دیوتاوں ک عبادت کرو گے جو نہ دیھتے نہ سنتے نہ
 کھاتے نہ سونھتے یں ۔

ہ تُو اپنے پورے دل سے اور اپناگر تُم خداوند اپنے خدا کے طالب ہو تو وہ تجھ کو مل جائے گا بشرطی اں بن ولی
 ساری جان سے اُسے ڈھونڈے۔

جب تُو مصیبت میں پڑے گا اور یہ سب باتیں تجھ پر گذریں گ تو آخری دنوں میں تو خداوند اپنے خدا ک طرف پھرے گا
 اور اُس مانے گا ۔

ولے گا جسد کو بھہ خداوند تیرا خدا رحیم خدا ہے ۔ وہ تجھ کو نہ چھوڑے گا اور نہ ہلاک کرے گا اور نہ اُس عکیون
 قسم اُس نے تیرے باپ دادا سے کھائ ۔

اور جب سے انسان کو زمین پر پیدا کیا تب سے شروع کر کے تُو اُن گذرے ایام کا حال جو تجھ سے پلے ہو چے
پوچھ اور آسمان کے ای سرے سے دوسرے سرے ت دریافت کر کہ اتن بڑی واردار ک طرح کبھ کوئ بات ہوئ یا

 سننے میں بھ آئ ۔
 کیا کبھ کوئ قوم خدا ک آواز جیسے تُو نے سن آگ میں سے آت ہوئ سنر زندہ بچ ہے؟

یا کبھ خدا نے ای قوم کو کس دوسری قوم کے بیچ سے نالنے کا ارادہ کر کے امتحانوں اور نشانوں اور معجزوں اور
جن اور زور آور اتھ اوربلند باز اور ہولناک ماجروں کے وسیلہ سے اُنو اپن خار بر ھزیدہ کرنے کے لیے وہ کام کیے

 جو خداوند تمارے خدا نے تماری آنھوں کے سامنے مصر میں تمارے لیے کئے ؟
 یہ سب کچھ تُجھ کو دکھایا گیا تا کہ تُو جانے کہ خداوند ہ خدا ہے اور اُس کے سوا اور کوئ ہے ہ نیں ۔

بڑی ااگ دکھائ تاکہ تجھ کو تربیت کرے اور زمین پر اُس نے تجھ کو اپن نائآواز آسمان میں سے تجھ کو س اُس نے اپن
 اور تُو نے اُس باتیں آگ کے بیچ میں سے آت ہوئ سنیں ۔

ن لیا اور تیرے ساتھ ہو کر اپننسل کو چ ے بعد اُنلیے اُس نے اُن سا ہ اُسے تیرے باپ دادا سے محبت تھاور چون
 بڑی قدرت سے تُجھ کو مصر سے نال لایا ۔

تاکہ تیرےسامنے سے اُن قوموں کو جو تُجھ سے بڑی اور زور آور یں دفع کرے اور تُجھ کو اُنے مل میں پنچائے اور
 اُسے تُجھو میراث کے طورپردے جیسا آج کے دن ظار ہے ۔

پس آج کے دن تُو جان لے اور اس بات کو اپنے دل میں جما لے کہ اوپر آسمان میں اور نیچے زمین پر خداوند ہ خدا ہے
 اور کوئ دوسرا نیں ۔

سو تُو اُس کے آئین اور احام کو جو میں تجھ کو آج بتاتا ہوں ماننا تاکہ تیرا اور تیرے بعد تیری اولاد کا بھلا ہو اور ہمیشہ
 اُس مل میں جو خداوند تیرا خدا تجھ کو دیتا ہے تیری عمر دراز ہو ۔

 پھر موس نے یردن کے پار مشرق ک طرف تین شر ال کئے ۔
تاکہ ایسا خون جو انجانے بغیر قدیم عداوت کے اپنے پڑوس کو مار ڈالے وہ واں بھاگ جائے اور ان شروں میں سے
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 کس میں جا کر جیتا بچ رہے ۔
یعن روبینیوں کے لیے تو شر بصر ہو جو ترائ میں بیابان کے بیچ واقع ہے اور جدیوں کے لیے شر رامات جو جلعاد

 میں ہے اور منسیوں کے لیے بسن کا شر جولان ۔
 یہ وہ شریعت ہے جو موس نے بن اسرائیل کے آگے پیش ک ۔

 ی وہ شادتیں اور آئین اور احام یں جنو موس نے بن اسرائیل کو اُنے مصر سے ننے کے بعد
یردن کے پار اُس وادی میں جو بیت فغور کے مقابل ہے کہ سنا یا یعن اموریوں کے بادشاہ سیحون کے مل میں جو

 حسبون میں رہتا تھا جسے موس اور بن اسرائیل نے مل مصر سے نلنے کے بعد مارا ۔
اور پھر اُس کے مل کو اور بسن کے بادشاہ عوج کے مل کو اپنے قبضہ میں کر لیا ۔ اموریوں کے ان دونوں بادشاہوں

 کا یہ مل یردن پار مشرق ک طرف ۔
 عروعیر ؔ سے جو وادری ارنون کے کنارے واقع ہے کوہ سیون ت جسے حرمون بھ کتے یں پھیلا ہوا ہے ۔

اس میں یردن پار مشرق ک طر ف میدان کے دریا ت جو پسہ کے ڈھال کے نیچے بتا ہے واں کا سارا میدان شامل
 ہے ۔
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باب 5

پھر موس نے سب اسرائیلیوں کو بلوا کر اُنو کا اے اسرائیلیو! تُم اُن آئین اور احام کو سن لو جنو میں آج تمو سناتا
 ہوں تاکہ تُم سنو سیھ کر اُن پر عمل کرو ۔

 خداوند ہمارے خدا نے حورب میں ہم س ای عد باندھا ۔
 خداوند نے یہ عد ہمارے باپ دادا سے نیں بلہ خود ہم سے جو یاں آج کے دن جیتے یں باندھا ۔

 خداوند نے تُم سے اُس پاڑ پر روبرو آگ کے بیچ میں سے باتیں کیں ۔
اُس وقت میں تمارے اور خداوند کے درمیان کھڑا ہوا تاکہ خداوند کا کلام تُم پر ظار کروں کیونہ تُم آگ کے سبب سے )

 ڈرے ہوئے تھے اور پاڑ پر نہ چڑھے )۔
 تب اُس نے کا خداوند تیرا خدا جو تجھ کو مل مصر یعن غلام کے گھر سے نال لایا میں ہوں ۔

 میرے آگے تُو اور معبودوں کو نہ ماننا ۔
تُو اپنے لیے کوئ تراش ہوئ مورت نہ بنانا نہ کس چیز ک صورت بنانا جو اوپر آسمان میں یا نیچے زمین پر یا زمین کے

 نیچے پان میں ہے ۔
تُو اُنے آگے سجدہ نہ کرنا اور نہ اُن عبادت کرنا کیونہ میں خداوند تیرا خدا غیور خدا ہوں اور جو مجھ سے عداوت

 رکھتے یں اُن اولاد کو تیسری اور چوتھ پشت ت باپ دادا ک بدکاری ک سزا دیتا ہوں ۔
 اور زاروں پر جو مجھ سے محبت رکھتے اور میرے حموں کو مانتے یں رحم کرتا ہوں ۔

 تُو خداوند اپنے خدا کا نام بے فائدہ نہ لینا کیونہ خداوند اُسو جو اُسا نام بے فائدہ لیتا ہے بے گناہ نہ ٹھرے گا ۔
 تُو خداوند اپنے خدا کے حم کے مطابق سبت کے دن کو یاد کر کے پاک ماننا ۔

 چھ دن ت تُو محنت کر کے اپنا سارا کام کاج کرنا ۔
لین ساتواں دن خداوند تیرے خدا کا سبت ہے ۔ اُس میں نہ تُو کوئ کام کرے نہ تیرا بیٹا نہ تیری بیٹ نہ تیرا غُلام نہ تیری

لونڈی نہ تیرا بیل نہ تیرا گدھا نہ تیرا اور کوئ جانور اور نہ کوئ مسافر جو تیرے پھاٹوں کے اندر ہو تاکہ تیرا غُلام اور تیری
 لونڈی بھ تیری طرح آرام کریں ۔

اور یاد رکھنا کہ تُو ملِ مصر میں غلام تھا اور واں سے خداوند تیرا خدا اپنے زور آور اتھ اور بلند بازو سے تُجھ کو نال
 لایا ۔ اس لیے خداوند تیرے خدا نے تُجھ کو سبت کے دن کو ماننے کا حم دیا ۔

لم دیا ہے تاکہ تیری عمر دراز ہو اور جو معزت کرنا جیسا خداوند تیرے خدا نے تجھے ح ماں ک اپنے باپ اور اپن
 خداوند تیرا خدا تجھے دیتا ہے اُس مں تیرا بھلا ہو ۔

 تُو خون نہ کرنا ۔
 تُو زنا نہ کرنا ۔

 تُو چوری نہ کرنا
 تُو اپنے پڑوس کے خلاف جھوٹ گواہ نہ دینا ۔

ے کھیت یا غُلام یا لونڈی یا بیل یا گدھے یا ُسکے گھر یا اُس بیوی کا لالچ نہ کرنا اور نہ اپنے پڑوس ک تُو اپنے پڑوس
 کس اور چیز کا خوااں ہونا ۔

ییں باتیں خداوند نے اُس پاڑ پر آگ اور گھٹا اور ظُلمت میں سے تماری ساری جماعت کو بلند آواز سے کیں اور اس
 سے زیادہ اور کچھ نہ کا اور ان ہ کو اُس نے پتھر ک دو لوحوں پر لھا اور اُنو میرے سپرد کیا ۔

اور جب وہ پاڑ آگ سے د را تھا اور تُم نے وہ آواز اندھیرے میں سے آت سن تو تُم اور تمارے قبیلوں کے سردار اور
 بزرگ میرے پاس آئے ۔

آواز آگ میں سے آت اور ہم نے اُس و دکھائشوکت اور عظمت ہم ے کہ خداوند ہمار ے خدا نے اپننے لاور تُم ک
 سن ۔ آج ہم نے دیھ لیا کہ خداوند انسان سے باتیں کرتا ہے تو بھ انسان زندہ رہتا ہے ۔

سو اب ہم کیوں اپن جان دیں کیون ایس بڑی آگ ہمو بھسم کر دے گ ۔ اگر ہم خداوند اپنے خدا ک آواز پھر سنیں تو
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 مر ہ جائیں گے ۔
 کیونہ ایسا کون سا بشر ہے جس نے زندہ خدا ک آواز ہماری طرح آگ میں سے آت سن ہو اور پھر بھ جیتا را ؟

سو تُو ہ نزدی جا کر جو کچھ خداوند ہمارا خدا کے اُسے سن لے اور تُو ہ وہ باتیں جو خداوند ہمارا خدا تُجھ سے
 کے ہم کو بتانا اور ہم اُسے سنیں گے اور اُس پر عمل کریں گے ۔

اور جب تُم مجھ سے گفتو کر رہے تھے تو خداوند نے تماری باتیں سنیں ۔ تب خداوند نے مجھ سے کا کہ میں ان
 لوگوں ک باتیں جو اُنوں نے تُجھ سے کیں سن یں ۔ جو کچھ اُنوں نے کا ٹھی کا ۔

کاش اُن میں ایسا ہ دل ہو تاکہ وہ میرا خوف مانر ہمیشہ میرے سب حموں پر عمل کرتے تاکہ سدا اُنا اور اُن اولاد
 کا بھلا ہوتا ۔

 سو تُو جا کر اُن سے کہ دے کہ تُم اپنے ڈیروں کو لوٹ جاو۔
پر تُو ییں میرے پاس کھڑا رہ اور میں وہ سب فرمان اور سب آئین اور احام جو تجھے اُنو سھانے یں تجھ کو بتاونا

 تاکہ وہ اُن پر اُس مل میں جو میں اُنو قبضہ کرنے کے لیے دیتا ہوں عمل کریں ۔
 سو تُم احتیاط رکھنا اور جیسا خداوند تمارے خدا نے تُمو حم دیا ہے ویسا ہ کرنا اور دہنے یا بائیں اتھ کو نہ مڑنا ۔

تُم اُس سارے طریق پر جسا حم خداوند تمارے خدانے تُمو دیا ہے چلنا تاکہ تُم جیتے رہو اور تمارا بھلا ہو اور
 تماری عمر اُس مل میں جس پر تم قبضہ کرو گے دراز ہو ۔
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باب 6

یہ وہ فرماناور آئین اور احام یں جنو خداوند تمارے خدا نے تُمو سھانے کا حم دیا ہے تاکہ تُم اُن پر اُس مل میں
 عمل کرو جس پر قبضہ کرنے کے لیے پار جانے کو ہو ۔

اور تُو اپنے بیٹوں اور پوتوں سمیت خداوند اپنے خدا کا خوف مانر اُسے تمام آئین اور احام پر جو میں تُجھ کو بتاتا ہوں
 زندگ بھر عمل کرنا تاکہ تیری عمر دراز ہو ۔

اس لیے اے اسرائیل ! سن اور احتیاط کر کے اُن پر عمل کر تاکہ تیرا بھلا ہو اور تُم خداوند اپنے باپ دادا کے خدا کے
 وعدہ کے مطابق اُس مل میں جس میں دودھ اور شد بتا ہے نایت بڑھ جاو۔

 سن اے اسرائیل ! خداوند ہمارا خدا ای ہ خداوند ہے ۔
 تُو اپنے سارے دل اور اپن ساری جان اور اپن ساری طاقت سے خداوند اپنے خدا سے محبت رکھ ۔

 اور یہ باتیں جنا حم آج میں تجھے دیتا ہوں تیرے دل پر نقش ریں ۔
 اور تُو انو اپن اولاد کے ذہن نشین کرنا اور گھر بیٹھے اور راہ چلتے اور لیٹتے اور اُٹھتے وقت انا ذکر کیا کرنا ۔

 اور تُو نشان کے طور پر انو اپنے اتھ پر باندھنا اوروہ تیری پیشان پر ٹیوں ک مانند ہوں ۔
 اور تُو اُنو اپنے گھر ک چوکھٹوں اور اپنے پھاٹوں پر لھنا ۔

اور جب خداوند تیرا خدا تجھ کو اُس مل میں پنچائے جسے تجھ کو دینے ک قسم اُس نے تیرے باپ دادا ابراام اور
 اضحاق اور یعوعب سے کھائ اور جب وہ تُجھ کو بڑے بڑے اور اچھے شر جنو تُو نے نیں بنایا ۔

اور اچھ اچھ چیزوں سے بھرے ہوئے گھر جنو تُو نے نیں بھرا اور کھودے کھدائے حوض جو تُو نے نیں کھودے اور
 انو ر کے باغ اور زیتون کے درخت جو تُو نے نیں لائے عنایت کرے اور تُو کھائے اور سیر ہو ۔

 تو تُو ہوشیار رہنا یا ایسا نہ ہو کہ تُو خداوند کو جو تجھ کو مل ِ مصر یعن غلام کے گھر سے نال لایا بھول جائے ۔
 تو خداوند اپنے خدا کا خوف ماننا اور اُس ک عبادت کرنا اور اُسے نام ک قسم کھانا ۔

 تُم اور معبودوں ک یعن اُن قوموں کے معبودوں ک جو تمارے آس پاس رہت یں پیروی نہ کرنا ۔
کیونہ خداوند تیرا خدا جو تیرے درمیان ہے غیور خدا ہے ۔ سو ایسا نہ ہو کہ خداوند تیرے خدا کا غضب تجھ پر بھڑکے

 اور وہ تُجھ کو رویِ زمین پر سے فنا ک دے ۔
تُم خداوند اپنے خدا کو مت آزمانا جیسا تُم نے اُسے مسہ میں آزمایا تھا ۔ (17 تُم جانفشان سے خداوند اپنے خدا کے

 حموں اور شادتوں اور آئین کو جو اُس نے تُجھ کو فرمائے یں ماننا ۔
اور تُو س کرنا جو خداوند ک نظر میں درست اور اچھا ہے تاکہ تیرا بھلا ہو اور جس اچھے مل ک باب نمبرت خداوند

 نے تیرے باپ دادا سے قسم کھائ تُو اُس میں داخل ہو کر اُس پر قبضہ کر سے ۔
 اور خداوند تیرے سب دشمنوں کو تیرے آگے سے دفع کرے جیسا اُس نے کا ہے ۔

اور جب آءندہ زمانہ میں تیرے بیٹے تُجھ سے سوال کریں کہ جن شادتوں اور آئین اور فرمان کے ماننے کا حم خداوند
 ہمارے خدا نے تُمو دیا ہے اُنا مطلب کیا ہے ؟

تو تُو اپنے بیٹوں کو یہ جواب دینا کہ جب ہم مصر میں فرعون کے غلام تھے تو خداوند اپنے زور آور اتھ سے ہمو مصر
 سے نال لایا ۔

اور خداوند نے بڑے بڑے اور ہولناک عجائب و نشان ہمارے سامنے ال مصر اور فرعون اور اُس کے سب گھرانے پر کر
 کے دکھائے ۔

قسم اُس نے ہمارے باپ دادا سے کھائ و دینے کمیں جسے ہم س ملال لایا تاکہ ہم کو ااں سے نو واور ہم
 پنچائے ۔

سو خداوند نے ہمو ان سب احام ر عمل کرنے اور ہمیشہ اپن بھلائ کے لیے خداوند اپنے خدا کا خوف ماننے کا حم
 دیا ہے تاکہ وہ ہمو زندہ رکھے جیسا آج کے دن ظار ہے۔

سا ہے تو اموں کو مانیں جیسا اُس نے ہم سے کن سب حاور اگر ہم احتیاط رکھیں کہ خداوند اپنے خدا کے حضور ا
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 میں ہماری صداقت ہو گ ۔
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باب 7

جب خداوند تیرا خدا تُجھ کو اُس مل میں جس پر قبضہ کرنے کے لیے تُو جا را ہے پنچا دے اور تیرے آگے سے اُن
بت س قوموں کو یعن حتیوں اور جرجاسیوں اور کعنانیوں اور فرزیوں اور حویوں اور یبوسیوں کو جو ساتوں قومیں تجھ

 سے بڑی اور زور آور یں نال دے ۔
ل نابود کر ڈالنا ۔ تُو اُن سے کوئو بالو مار لے تو تُو اُنست دلائے اور تُو اُنو تیرے آگے شاور جب خداوند تیرا خدا اُن

 عد نہ باندھنا اور نہ اُن پر رحم کرنا ۔
 تُو اُن سے بیاہ شادی بھ نہ کرنا ۔ نہ اُنے بیٹوں کو اپن بیٹیاں دینا اور نہ اپنے بیٹوں کے لیے اُن ک بیٹیاں لینا ۔

کیونہ وہ تیرے بیٹوں کو میری پیروی سے برگشتہ کر دیں گے تاکہ وہ اور معبودوں ک عبادت کریں ۔ یوں خداوند کا
 غضب تُم پر بھڑکے گا اور وہ تُجھ کو جلد ہلاک کر دے گا ۔

بلہ تُم اُن سے یہ سلوک کرنا کہ اُنے مزبحوں کو ڈھا دینا ۔ اُنے ستونوں کو ٹڑے ٹڑے کر دینا اور اُن یسیرتوں کو
 کاٹ ڈالنا اور اُن تراش ہوئ مورتیں آگ میں جلا دینا ۔

کیونہ تُو خداوند اپنے خدا کے لیے ای مقدس قوم ہے ۔ خداوند تیرے خدا نے تُجھ کو روی زمین ک اور سب قوموں
 میں سے چن لیا ہے تاکہ اُس خاص اُمت ٹھرے ۔

خداوند نے جو تُم سے محبت ک اور تمو چن لیا تو اسا سبب یہ نہ تھا کہ تُم شمار میں اور قوموں سے زیادہ تھے کیونہ
 تُم سب قوموں سے شمار میں کم تھے

بلہ چونہ خداوند کو تُم سے محبت ہے اور وہ اُس قسم کو جو اُس نے تمارے باپ دادا سے کھائ پورا کرنا چاہتا تھا
اس لیے خداوند تُمو اپنے زور آور اتھ سے نال لایا اور غُلام کے گھر یعن مصر کے بادشاہ فرعون کے اتھ سے تمو

 مخلص بخش ۔
سو جان لے کہ خداوند تیرا خدا وہ خدا ہے ۔ وہ وفادار خدا ہے اور جو اُس سے محبت رکھتے اور اُسے حموں کو

 مانتے یں اُنے ساتھ زار پشت ت وہ اپنے عد کو قائم رکھتا اور اُن پر رحم کرتا ہے ۔
 اور جو اُس سے عداوت رکھتے یں اُنو اُنے دیھتے ہ دیھتے بدلہ دے گا ۔

 اس لیے جو فرمان اور آئین اور احام میں آج کے دن تجھ کو بتاتا ہوں تُو اُنو ماننا اور اُن پر عمل کرنا ۔
اور تمارے ان حموں کو سننے اور ماننے اور اُن پر عمل کرنے کے سبب سے خداوند تیرا خدا بھ تیرے ساتھ اُس عد

قسم اُس نے تیرے باپ دادا سے کھائ اور رحمت کو قائم رکھے گا جن 
اور تُجھ سے محبت رکھے گا اور تجھ کو برکت دے گا اور بڑھائے گا اور اُس مل میں جسے تُجھ کو دینے ک قسم اُس
نے تیرے باپ دادا سے کھائ وہ تیری اولاد پر اور تیری زمین ک پیداوار یعن تیرے غلہ اور مے اور تیل پر اور تیرے گائے

 بیل کے اور بھیڑ بریوں کے بچوں پر برکت نازل کرے گا ۔
 تجھ کو سب قوموں ے زیادہ برکت دی جائے گ اور تُم میں یا تمارے چوپایوں میں نہ تو کوئ عقیم ہو گا نہ بانجھ ۔
اور خداوند ر قسم ک بیماری تجھ سے دور کر ے گا اور مصر کے اُن برے لوگوں کو جن سے تُو واقف ہے تجھ کو

 لنے نہ دے گا بلہ اُنو اُن پر جو تجھ سے عداوت رکھتے یں نازل کرے گا ۔
اور تُو اُن سب قوموں کو جنو خداوند تیرا خدا تیرے قابو میں کر دے گا نا بود کر ڈالنا ۔ تُو اُن پر ترس نہ کھانا اور نہ اُنے

 دیوتاوں ک عبادت کرنا اور نہ یہ تیرے لیے ای جال ہو گا ۔
 اور اگر تیرا دل بھ یہ کے کہ یہ قومیں تو مجھ سے زیادہ یں ۔ میں اُنو کیونر نال لُوں؟

 تو بھ تُو اُن سے نہ ڈرنا بلہ جو کچھ خداوند تیرے خدا نے فرعون اور سارے مصر سے کیا اُسے خوب یاد رکھنا ۔
یعن اُن بڑے بڑے تجربوں کو جنو تیری آنھوں نے دیھا اور اُن نشانوں اور معجزوں اور زور آور اتھ اور بلند بازو کو جن
 سے خداوند تیرا خدا تُجھ کو نال لایا کیونہ خداوند تیرا خدا ایسا ہ اُن سب قوموں سے کرے گا جن سے تُو درتا ہے ۔
بلہ خداوند تیرا خدا اُن میں زنبوروں کو بھیج دے گا یاں ت کہ جو اُن میں سے باق بچ کر چھپ جائیں گے وہ بھ تیرے

 آگے سے ہلاک ہو جائیں گے ۔
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 سو تُو اُن سے دہشت نہ کھانا کیونہ خداوند تیرا خدا تیرے بیچ میں ہے اور وہ خدای عظیم اور میب ہے ۔
اور خداوند تیرا خُدا اُن قوموں کو تیرے آگے سے تھوڑا تھوڑا کر کے دفع کرے گا۔ تُو ای ہ دم اُنو ہلاک نہ کرنا ۔ ایسا

 نہ ہو کہ جن درندے بڑھ کر تُجھ پر حملہ کرنے لیں ۔
 بلہ خداوند تیرا خدا اُنو تیرے حوالہ کرے گا اور اُنو ایس شست فاش دے گا کہ وہ نابود ہو جائیں گے ۔

اور وہ اُنے بادشاہوں کو تیرے قابو میں کر دے گ اور تُو اُنا نام صفحہ روز گار سے مٹا ڈالے گا اور کوئ مرد تیرا
 سامنا نہ کر سے گا یاں ت کہ تُو اُنو نابود کردے گا ۔

تُم اُنے دیوتاوں ک تراش ہوئ مورتوں کو آگ سے جلا دینا اور جو چاندی یا سونا اُن پر ہو اُسا تُو لالچ نہ کرنا اور نہ
 اُسے لینا تا نہ ہو کہ تُو اُس کے پھندے میں پھنس جائے کیونہ ایس بات خداوند تیرے خدا کے آگے مروہ ہے ۔

سو تُو ایس مروہ چیز اپنے گھر میں میں لا کر اُس طرح نیست کر دیا جانے کے لائق نہ بن جانا بلہ تو اُس سے ازحد
 گھن کھانا اور اُس سے بالل نفرت رکھنا کیونہ وہ ملعون چیز ہے۔
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باب 8

سب حموں پر جو آج کے دن میں تجھ کو دیتا ہوں تم احتیاط کر کے عمل کرنا تاکہ تُم جیتے اور بڑھتے رہو اور جس
 مل ک باب نمبرت خداوند نے تمارے باپ دادا سے قسم کھائ ہے تُم اُس میں جا کر اُس پر قبضہ کرو۔

اور تُو اُس سارے طریق کو یاد رکھنا جس پران چالیس برسوں میں خداوند تیرے خدا نے تجھ کو اس بیابان میں چلایا تاکہ
 وہ تجھ کو عاجز کر کے آزمائے اور تیر دل ک بات دریافت کرے کہ تُو اُسے حموں کو مانے گا یا نیں ۔

اور اُس نے تجھ کو عاجز کیا بھ اور تجھ کو بھوکا ہونے دیا اور وہ من جسے نہ تُو نہ تیرے باپ دادا جانتے تھے تجھ کو
لتر بات سے جو خداوند کے منہ سے ن ہیں رہتا بلسے جیتا ن ہ ھائے کہ انسان صرف روٹکھلایا تاکہ تُجھ کو س

 ہے وہ جیتا رہتا ہے ۔
 اَن چالیس برسوں میں نہ تو تیرے تن پر تیر ے کپڑے پرانے ہوئے اور نہ تیرے پاوں سوجے ۔

اور تُو اپنے دل میں خیال رکھنا کہ جس طرح آدم اپنے بیٹے کو تنبیہ کرتا ہے ویسے ہ خداوند تیرا خدا تجھ کو تنبیہ
 کرتا ہے ۔

 سو تُو خداوند اپنے خدا ک راہوں پر چلنے اور اُسا خوف ماننے کے لیے اُس کے حموں پر عمل کرنا ۔
کیونہ خداوند تیرا خدا تُجھ کو ای اچھے مل میں لیے جاتا ہے ۔ وہ پان ک ندیوں اور ایسے چشموں اور سوتوں کا

 مل ہے جو وادیوں اور پاڑوں سے پھوٹ کر نلتے یں ۔
وہ ایسا مل ہے جاں گیوں اور جو اور انور اور انجیر کے درخت اور انار ہوتے یں ۔ وہ ایسا مل ہے جاں روغن

 دار زیتون اور شد بھ ہے ۔
اُس مل میں تجھ کو روٹ با فراط ملے گ اور تجھ کو کس چیز ک کم نہ ہو گ کیونہ اُس مل کے پتھر بھ لوا یں

 اور واں کے پاڑوں سے تُو تانبا کھو د کر نال سے گا ۔
اور تُو کھائے گا اور سیر ہو گا اور اُس اچھے مل کے لیے جسے خداوند تیرا خدا تجھ کو دیتا ہے اُسا شُر بچا لائے

 گا ۔
سو خبردار رہنا کہ کیں ایسا نہ ہو کہ تو خداوند اپنے خدا کو بھول کر اُسے فرمانوں اور حموں اور آئین کو جنو آج

 میں تجھ کو سناتا ہوں ماننا چھوڑ دے ۔
 ایسا نہ ہو کہ جب تو کھا کر سیر ہو اور خوشنما گھر بنا کر اُن میں رہنے لے ۔

 اور تیرے گائے بیل کے گلے اور بھیڑ بریاں بڑھ جائیں اور تیرے پاس چاندی اور سونا اور مال بثرت ہو جائے ۔
تو تیر ے دل میں غرور سمائے اور تُو خداوند اپنے خدا کو بھول جائے جو تجھ کو ملِ مصر یعن غلام کے گھر سے

 نال لایا ہے ۔
زمین بغیر پان اں کاں جلانے والے سانپ اور بچھو تھے اور جاور ایسے وسیع اور ہولناک بیابان میں تیرا رہنا ہوا ج

 کے سوکھ پڑی تھ ۔ واں اُس نے تیرے لیے چقمق ک چٹان سے پان نالا ۔
اور تجھ کو بیابان میں وہ من کھلایا جسے تیرے باپ دادا جانتے بھ نہ تھے تاکہ تجھ کو عاجز کرے اور تیری آزمائش کر

 کے آخر میں تیرا بھلا کرے ۔
اور ایسا نہ ہو کہ تُو اپنے دل میں کنے لے کہ میری ہ طاقت اور اتھ کے زور سے مجھ کو یہ دولت نصیب ہوئ ہے

 ۔
بلہ تو خداوند اپنے خدا کو یاد رکھنا کیونہ وہ تجھ کو دولت حاصل کرنے ک قوت اس لیے دیتا ہے کہ اپنے اُس عد

 کو جس قسم اُس نے تیرے باپ دادا سے کھائ تھ قائم رکھے جیسا آج کے دن ظار ہے ۔
اور اگر تُو کبھ خداوند اپنے خدا کو بھولے اور اَور معبودوں کا پیرو بن کر اُن عبادت اور پرستش کرے تو میں آج کے دن

 تُمو آگاہ کئے دیتا ہوں کہ تُم ضرور ہ نیست ہو جاو گے ۔
جن قوموں کو خداوند تمارے سامنے ہلاک کرنے کو ہے اُن ہ ک طرح تُم بھ خداوند اپنے خدا ک بات نہ ماننے کے

 سبب سے ہلاک ہو جاو گے ۔
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باب 9

واں عناقیم ک اولاد یں جو بڑے بڑے اور قد آور لوگ یں ۔ تجھے اُنا حال معلوم ہے اور تُو نے اُن باب نمبرت یہ
 کتے سنا ہے کہ بن عناق کا مقابلہ کون کر ستا ہے ؟

پس تو آج کے دن جان لے کہ خداوند تیرا خدا تیرے آگے آگے بھسم کرنے وال آگ ک طرح پا جا را ہے ۔ وہ اُنو فنا
کے گا اور وہ اُنو تیرے آگے پست کرے گا ایسا کہ تُو اُنو نال کر جلد ہلاک کر ڈالے گا جیسا خداوند نے تجھ سے کا

 ہے ۔
اور جب خداوند تیرا خدا اُنو تیرے آگے سے نال چے تو تُو اپنے دل میں یہ نہ کنا کہ میری صداقت کے سبب سے
خداوند مجھے اس مل پر قبضہ کرنے کو یاں لایا کیونہ ف الواقع ان شرارت کے سبب سے خداوند ان قوموں کو

 تیرے آگے سے نالتا ہے ۔
تُو اپن صداقت یا اپنے دل ک راست کے سبب سے اُس مل پر قبضہ کرنے کو نیں جا را ہے بلہ خداوند تیرا خدا ان
قوموں ک شرارت کے باعث انو تیرے آگے سے خارج کرتا ہے تاکہ یوں وہ اُس وعدہ کو جس قسم اُس نے تیرے باپ

 دادا ابراام اور اضحاق اور یعقوب سے کھائ پورا کرے ۔
غرض تُو سمجھ لے کہ خداوند تیرا خدا تیری صداقت کے سبب سے یہ اچھا مل تجھے قبضہ کرنے کے لیے نیں دے

 را ہے کیونہ تُو ای گردن کش قوم ہے ۔
اس با ت کو یاد رکھ اور کبھ نہ بھول کہ تُو نے خداوند اپنے خدا کو بیابان میں کس کس طرح غصہ دلایا بلہ جب سے تُم

 مل مصر سے نلے ہو تب سے اس جہ پنچنے ت تُم برابر خداوند سے بغاوت ہ کرتے رہے ۔
 اور حورب میں بھ تم نے خداوند کو غصہ دلایا چنانچہ خداوند ناراض ہو کر تمو نیست و نابود کرنا چاہتا تھا ۔

جب میں پتھر ک دونوں لوحوں کو یعن اُس عد ک لوحوں کو جو خداوند نے تُم سے باندھا لینے کو پاڑ پر چڑھ را اور
 نہ روٹ کھائ نہ پان پیا۔

اور خداوند نے اپنے اتھ ک لھ ہوئ پتھر ک دونوں لوحیں میرے سپرد کیں اور اُن پر وہ باتیں لھ تھیں جو خداوند
 نے پاڑ پر آگ کے بیچ میں سے مجمع کے دن تُم سے ک تھیں ۔

 اور چالیس دن اور چالیس رات کے بعد خداوند نے پتھر ک وہ دونوں لوحیں یعن عد ک لوحیں مجھ کو دیں ۔
اور خداوند نے مجھ سے کا اُٹھ کر جلد یاں سے نیچے جا کیونہ تیرے لوگ جنو تو مصر سے نال لایا ہے بڑ گئے

 یں ۔ وہ اُس راہ سے جسا میں نے اُنو حم دیا جلد برگشتہ ہو گئے اور اپنے لیے ای مورت ڈھا ل کر بنا ل ہے ۔
 اور خداوند نے مجھ سے یہ بھ کا کہ میں نے ان لوگوں کو دیھ لیا ۔ یہ گردن کش لوگ یں ۔

سو اب تُو مجھے انو ہلاک کرنے دے تاکہ میں انا نام صفحہ روز گار سے مٹا ڈالوں اور میں تجھ سے ای قوم جو ان
 زور آور اور بڑی ہو بناونا ۔

تب میں اُلٹا پھرا اور پاڑ کے نیچے اُترا اور پاڑ آگ سے د را تھا اور عد ک وہ دونوں لوحیں میرے دونوں اتھوں میں
 تھیں ۔

اور میں نے دیھا کہ تُم نے خداوند اپنے خدا کا گناہ کیا اور اپنے لیے ای بچھڑا ڈھالر بنا لیا ہے اور بت جلد اُس راہ
 سے جسا خداوند نے تمو حم دیا تھا برگشتہ ہو گئے ۔

 تب میں نے اُن دونوں لوحوں کو اپنے دونوں اتھوں سے لیر پھین دیا اور تماری آنھوں کے سامنے اُنو توڑ ڈالا ۔
اور میں پلے ک طرح چالیس دن اور چالیس رات خداوند کے آگے اوندھا پڑا را ۔ میں نے نہ روٹ کھائ نہ پان پیا کیونہ

 تُم سے بڑا گناہ سرزد ہوا تھا اور خداوند کو غصہ دلانے کے لیے تُم نے وہ کام کیا جو اُس ک نظ میں برا تھا ۔
اور میں خداوند کے قر اور غضب سے ڈر را تھا کیونہ وہ تُم سے سخت ناراض ہو کر تمو نیست و نابود کرنے کو تھا

 لین خداوند نے اُس بار بھ میری سن ل ۔
 اور خداوند ارون سے ایسا غصہ تھا کہ اُسے ہلاک کرنا چاا پر میں نے اُس وقت ارون کے لیے بھ دعا ک ۔

اور میں نے تمارے گناہ کو یعن اُس بچھڑے کو جو تُم نے بنایا تھا لیر آگ میں جلایا ۔ پھر اُسے کوٹ کوٹ کر ایسا پیسا



299

 کہ وہ گرد ک مانند باری ہو گیا اور اُس اُس راکھ کو اُس ندی میں جو پاڑ سے نل کر نیچے بت تھ ڈال دیا ۔
 اور تبعیرہ اور مسہ اور قبروت ہتا وہ میں بھ تُم نے خداوند کو غصہ دلایا ۔

اور جب خداوند نے تموقادس برنیع سے یہ کہ کر روانہ کیا کہ جاو اور اُس مل پر جو میں نے تُمو دیا ہے قبضہ کرو
 تو اُس وقت بھ تُم نے خداوند اپنے خدا کے حم کو عدول کیا اور اُس پر ایمان نہ ائے اور اُس ک بات نہ مان ۔

 جس دن سے میری تُم سے واقفیت ہوئ ہے تُم برابر خداوند سے سر کش کرتے رہے ہو ۔
سو وہ چالیس دن اور چالیس رات جو میں خداوند کے آگے اوندھا پڑا را اس لیے پڑا را کیونہ خداوند نے کہ دیا تھا کہ

 وہ تمو ہلاک کرے گا ۔
اور میں نے خداوند سے یہ دعا ک کہ اے خداوند خدا ! تُو اپن قوم اور اپن میراث کے لوگوں کو جنو تُو نے اپن قدرت

 سے نجات بخش اور جنو تُو اپنے زور آور اتھ سے مصر سے نال لایا ہلاک نہ کر ۔
تا ایسا نہ ہو کہ جس مل سے تُو ہمو نال لایا ہے واں کے لوگ کنے لیں کہ چونہ خداوند اُس مل میں جسا

وعدہ اُس نے اُن سے کیا تھا پنچا نہ سا اور چونہ اُسے اُن سے نفرت بھ تھ اس لیے وہ اُن کو نال لے گیا تاکہ اُنو
 بیابان میں ہلاک کر دے ۔

 آخر یہ لوگ تیری قو م اور تیری میراث یں جنو تُو اپنے بڑے زور اور بلند بازو سے نال لایا ہے ۔
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باب 10

اور جو باتیں پل لوحوں پر جنو تُو نے توڑ دالا لھ تھیں وہ میں ان لوحوں پر بھ لھ دونا ۔ پھر تُو انو اُس صندوق
 میں دھر دینا ۔

سو میں نے کیر ک لڑی کا ای صندوق بنایا اور پل لوحوں ک مانند پتھر ک دو لوحیں تراش لیں اور اُن دونوں لوحوں
 کو اپنے اتھ میں لیے ہوئے پاڑ پر چڑھ گیا ۔

او ر جو دس حم خداوند نے مجمع کے دن پاڑ پر آگ کے بیچ میں دے تمو دئے تھے اُن ہ کو پل تحریر کے مطابق
 اُس نے ان لوحوں پر لھ دیا ۔ پھر ان کو خداوند نے میرے سپرد کیا ۔

تب میں پاڑ سے لوٹ کر نیچے آیا اور ان لوحوں کو اُس صندوق میں جو میں نے بنایا تھا دھر دیا اور خداوند کے حم
 کے مطابق جو اُس نے مجھے دیا تھا وہ ویں رکھ ہوئ یں ۔

پھر بن اسرائیل بیروت بن یعقان سے روانہ ہو کر موسیرہ میں آئے ۔ ویں ارون نے رحلت ک اور دفن بھ ہوا اور اُسا )
 بیٹا الیعزر کانت ک منصب پر مقرر ہو کر اُس ک جہ خدمت کرنے لا ۔

 واں سے وہ جد جودہ کو اور جد جودہ سے یوطبات کو چلے ۔ اس مل میں پان ک ندیاں یں ۔
اُس موقع پر خداوند نے لاوی کے قبیلہ کو اس غرض سے ال کیا کہ وہ خداوند کے عد کے صندوق کو اُٹھایا کرے اور
 خداوند کے حضور کھڑا ہو کر اُس ک خدمت کو انجام دے اور اُس کے نام سے برکت دیا کرے جیسا آج ت ہوتا ہے ۔
اس لیے لاوی کو کوئ حصہ یا میراث اُسے بھائیوں کے ساتھ نیں مل کیونہ خداوند اُس ک میراث جیسا خود خداوند

 ( تیرے خدا نے اُس سے کا ہے
اور میں پلے ک طرح چالیس دن اور چالیس رات پاڑ پر ٹھرا را اور اس دفعہ بھ خداوند نے میری سن اور نہ چاا کہ

 تجھ کو ہلاک کرے ۔
پھر خداوند نے مجھ سے کا اُٹھ اور ان لوگوں کے آگے روانہ ہو تاکہ یہ اُس مل پر جا کر قبضہ کر لیں جسے اُنو

 دینے ک قسم میں نے اُنے باپ دادا سے کھائ تھ ۔
پس اے اسرائیل ! خداوند تیرا خدا تجھ سے اس کے سوا اور کیا چاہتا ہے کہ تُو خداوند اپنے خدا کا خوف مانے اور

بندگ ساری جان سے خداوند اپنے خدا ک سب راہوں پر چلے اور اُسے محبت رکھے اور اپنے سارے دل اور اپن اُس
 کرے ۔

 اور خداوند کے جو احام اور آئین میں تجھ کو آج بتاتا ہوں اُن پر عمل کرے تاکہ تیری خیر ہو ؟
 دیھ آسمان اور آسمانوں کا آسمان اور زمین اور جو کچھ زمین میں ہے یہ سب خداوند تیرے خدا ہ کا ہے ۔

تو بھ خداوند نے تیرے باپ دادا سے خوش ہو کر اُن سے محبت ک اور اُنے بعد اُن اولادکو یعن تمو سب قوموں میں
 سے برگزیدہ کیا جیسا آج کے دن ظار ہے ۔

 اس لیے اپنے دلوں کا ختنہ کرو اور آگے کو گردن کش نہ رہو ۔
کیونہ خداوند تمارا خدا الوں کا الہ خداوندوں کا خدا ہے ۔ وہ بزرگوار اور قادر اور میب خدا ہے جو رورعایت نیں

 کرتا اور نہ رشوت لیتا ہے ۔
 وہ یتیموں اور بیوواں کا انصاف کرتا ہے اور پردیس سے ایس محبت رکھتاہے کہ اُسے کھانا اور کپڑا دیتا ہے ۔

 سو تُم پردیسیوں سے محبت رکھنا کیونہ تُم بھ مل ِ مصر میں پردیس تھے ۔
 تُو خداوند اپنے خدا کا خوف ماننا ۔ اُس بندگ کرنا اور اُس سے لپٹے رہنا اور اُس کے نام ک قسم کھانا ۔

و تُو نے اپنتیرا خدا ہے جس نے تیرے لیے وہ بڑے اور ہولناک کام کئے جن تیر ی حمد کا سزاوار ہے اور وہ وہ
 آنھوں سے دیھا ۔

تھے پر اب خداوند تیرے خدا نے تجھ کو بڑھا کر آسمان کے ستاروں ک تیرے باپ دادا جب مصر میں گئے تو ستر آدم
 مانند کر دیا ہے ۔
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 سو تُو خداوند اپنے خدا سے محبت رکھنا اور اُس شرع اور آئین اور احام اور فرمانوں پر سدا عمل کرنا ۔
اور تُم آج کے ن خوب سمجھ لو کیونہ میں تمارے بال بچوں سے کلام نیں کر را ہوں جنو نہ تو معلوم ہے اور نہ

 اُنوں نے دیھا کہ خداوند تمارے خدا ک تنبیہ اور اُس عظمت اور زور آور اتھ اور بلند بازو سے کیا کیا ہوا۔
اور مصر کے بیچ مصر کے بادشاہ فرعون اور اُس کے مل کے لوگوں کو کیسے کیسے نشان اور کیس کرامات دکھائیں

 ۔
اور اُس نے مصر کے لشر اور اُنے گھوڑوں اور رتھوں کا کیا حال کیا اور کیسے ُس نے بحرِ قُلزم کے پان میں اُنو غرق

 کیا جب وہ تمارا پیچھا کر رہے تھے اور خداوند نے اُنو کیسا ہلاک کیا کہ آ ج کے دن ت وہ نابود یں ۔
 اور تمارے اس جہ پنچنے ت اُس نے بیابان میں تُم سے کیا کیا کیا ۔

اور داتن اور ابیرام کا جو الیات بن روبن کے بیٹے تھے کیا حال بنایا کہ سب اسرائیلیوں کے سامنے زمین نے اپنا منہ پسار
 کر اُنو اور اُنے گھرانوں اور خیموں اور ر ذی نفس کو جو اُنے ساتھ تھا نل لیا ۔

 پر خداوند کے ان سب بڑے بڑے کاموں کو تُم نے اپن آنھوں سے دیھا ہے ۔
اس لیے ان حموں کو جو آج میں تجھ کو دیتا یوں تُم ماننا تاکہ تُم مضبوط ہو کر اُس مل میں جس پر قبضہ کرنے کے

 لیے تُم پار جا رہے ہو پنچ جاو اور اُس پر قبضہ بھ کر لو۔
اور اُس مل میں تماری عمر دراز ہو جس میں دودھ اور شد بتا ہے اور جسے تمارے باپ دادا اور اُن اولاد کو دینے

 ک قسم خداوند نے اُن سے کھائ تھ ۔
کیونہ جس مل پر تُو قبضہ کرنے کو جا را ہے وہ مل مصر ک مانند نیں ہے جاں سے تم نل آئے ہو ۔ واں تو تُو

 بیج بو کر اُسے سبزی کے باغ ک طرح پاوں سے نالیاں بنا کر سینچتا تھا ۔
لین جس مل پر قبضہ کرنے کے لیے تم پار جانے کو ہو وہ پاڑوں اور وادیوں کا مل ہے اور بارش کے پان سے

 سیراب ہوا کرتا ہے ۔
اُس مل پر خداوند تیرے خدا ک توجہ رہ ہے اور سال کے شروع سے سال کے آخر ت خداوند تیرے خدا ک آنھیں

 ، اُس پر ل رہت یں
 او ر اگر تُم میرے حموں کو جو آج میں تُم کو دیتا ہوں اور اپنے سارے دل اور اپن ساری جان سے اُس بندگ کرو۔

 تو میں تمارے مل میں عین وقت پر پلا اور پچھلا مینہ برساونا تاکہ تُو اپنا غلہ اور مے ار تیل جمع کر سے ۔
 اور میں تیرےچوپایوں کے لیے میدان میں گھاس پیدا کرونا اور تُو کھائے گا اور سیر ہو گا ۔

سو تُم خبردار رہنا تا ایسا نہ ہو کہ تمار ے دل دھوکا کھائں اور تُم ب کر اور معبودوں ک عبادت اور پرستش کرنے لو
 ۔

اور خداوند کا غضب تُم پر بھڑکے اور وہ آسمان کو بند کر دے تاکہ مینہ نہ برسے اور زمین میں کچھ پیداوار نہ ہو اور تُم
 اس اچھے مل سے جو خداوند تُم کو دیتا ہے جلد فنا ہو جاو۔

اس لیے میری ان باتوں کو تُم اپنے دل اور اپن جان میں محفوظ رکھنا اور نشان کے طور پر انو اپنے اتھوں پر باندھنا اور
 وہ تماری پیشان پر ٹیوں ک مانند ہوں ۔

 اور تُم انو اپنے لڑکوں کو سھانا اور تُو گھر بیٹھے اور راہ چلتے اور لیٹتے اور اُٹھتے وقت ان ہ کا ذکر کیا کرنا ۔
 اور تُو انو اپنے گھر ک چوکٹھوں پر اور اپنے پھاٹوں پر لھاکرنا ۔

تاکہ جب ت زمین پر آسمان کا سایہ ہے تناری اور تماری اولاد ک عمر اُس مل میں دراز ہو جسو خداوند نے
 تمارے باپ دادا کو دینے ک قسم اُن سے کھائ تھ ۔

کیونہ اگر تُم اُن سب حموں کو جو میں تُم کو دیتا ہوں جانفشان سے مانو اور اُن ر عمل کرو اور خداوند اپنے خدا سے
 محبت رکھو اور اُس سب راہوں پر چلو اور اُس سے لپٹے رہو ۔

تو خداوند ان سب قوموں کو تمارے آگے سے نال ڈالے گا اور تُم اُن قوموں پر جو تُم سے بڑی اور زور آور یں قابض
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 رہو گے ۔
جاں جاں تمارے پاوں کا تلوا اٹے وہ جہ تماری ہو جائے گ یعن بیابان اور لُبنان سے دریای فرات سے مغرب کے

 سمندر ت تماری سر حد ہو گ ۔
اور کوئ شخص واں تمارا مقابلہ نہ کر سے گا کیونہ خداوند تمارا خدا تمارا رعب اور خوف اُس تمام مل میں

 جاں کیں تمارے قدم پڑیں پیدا کر دے گا جیسا اُس نے تُم سے کا ہے ۔
 دیھو میں آج کے دن تمارے آگے برکت اور لعنت دونوں رکھے دیتا ہوں ۔

 برکت اُس حال میں جب تُم خداوند اپنے خدا کے حموں کو جو آج میں تُم کو دیتا ہوں مانو۔
اور لعنت اُس وقت جب تُم خداوند اپنے خدا ک فرمانبرداری نہ کرو اور اُس راہ کو جس باب نمبرت میں آج تُم کو حم

 دیتا ہوں چھوڑ کر اور معبودوں ک پیروی کرو جن سے تُم اب ت واقف نیں ۔
اور جب خداوند تیرا خدا تُجھ کو اُس مل میں جس پر قبضہ کرنے کو تُو جا را ہے پنچا دے تو کوہ گرزیم سے برکت

 اور کوہ عیباں پر سے لعنت سنانا۔
وہ دونوں پاڑ یردن پار مغرب ک طرف اُن کعنانیوں کے مل میں واقع یں جو جلجال کے مقابل مورہ کے بلوطوں کے

 قریب میدان میں رہتے یں ۔
اور تُم یردن پار اس لیے جانے کو ہو کہ اُس مل پر جو خداوند تمارا خدا تُم کو دیتا ہے قبضہ کرو اور تُم اُس پر قبضہ

 کرو گے بھ اور اُس میں بسو گے ۔
 سو تُم احتیاط کر کے اُن سب آئین اور احام پر عمل کرنا جنو میں آج تمارے سامنے پیش کرتا ہوں ۔
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جب ت تُم دنیا میں زندہ رہو تُم احتیاط کر کے ان ہ آئین اور احام پر اُس مل میں عمل کرنا جسے خدوند تیرے باپ
 دادا کے خدا نے تُجھ کو دیا ہے تاکہ تُو اُس پر قبضہ کرے ۔

واں تُم ضرور اُن سب جوں و نیست و نابود کر دینا جاں جاں وہ قومیں جنے تُم وارث ہو گے اونچے اونچے پاڑوں
 پر اور ٹیلوں پر اور ر ای رے درخت کے نیچے اپنے دیوتاوں ک پوجا کرت تھیں ۔

تُم اُنے مذبحوں کو ڈھا دینا اور اُنے ستونوں کو توڑ ڈالنا اور اُن یسیرتوں کو آگ لا دینا اور اُنے دیوتاوں ک کھدی
 ہوئ مورتوں کو کاٹ کر گرا دینا اور اُس جہ سے اُنے نام ت کو مٹا ڈالنا ۔

 پر خداوند اپنے خدا سے ایسا نہ کرنا ۔
ے اُساں اپنا نام قائم کرے تُم اُسن لے تاکہ وارے سب قبیلوں میں سے چارا خدا تمہ کو خداوند تمہ جس جبل

 مسن کے طالب ہو کر واں جایا کرنا ۔
اور ویں تُم اپن سوختن قُربانیوں اور ذبیحوں اور دہ ییوں اور اُٹھانےک قُربانیوں اور اپن منتوں ک چیزوں اور اپن رضا

 ک قُربانیوں اور گائے بیلوں اور بھیڑ بریوں کے پلوٹھوں کو گذراننا ۔
اور ویں خداوند اپنے خدا کے حضور کھانا اور اپنے گھرانوں سمیت اپنے اتھ ک کمائ ک خوش بھ کرنا جس میں

 خداوند تیرے خدا نے تجھ کو برکت بخش ہو ۔
 اور جیسے ہم یاں جو کام جسو ٹھی دکھائ دیتا ہے وہ کرتے یں ایسے تُم واں نہ کرنا ۔

 کیونہ تُم اب ت اُس آرام گاہ اور میراث ک جہ ت جو خداوند تیرا خدا تجھ کو دیتا ہے نیں پنچے ہو ۔
لین جب تُم یردن پار جا کر اُس مل میں جسا مال خداوند تمارا خدا تُم کو بناتا ہے بس جاو اور وہ تمارے سب

 دشمنوں ک طرف سے جو گردا گرد یں تُُم کو راحت دے اور تُم امن سے رہنے لو ۔
تو واں جس جہ کو خداوند تمارا خدا اپنے نام کے مسن کے لیے چن لے ویں تُم یہ سب کچھ جسا میں تُم کو حم
دیتا ہوں لے جایا کرنا یعن اپن سوختن قُربانیاں اور اپنے ذبیحے اور اپن دہ ییاں اور اپنے اتھ کے اُٹھائے ہوئے دیے

 اور اپن خاص نذر ک چیزیں جن منت تُم نے خداوند کے لیے مان ہو ۔
اور ویں تُم اور تمارے بیٹے بیٹیاں اور تمارے نوکر چاکر اور لونڈیاں اور وہ لاوی بھ جو تمارے پھاٹوں کے اندر رہتا

 ہو اور جسا کوئ حصہ یا میراث تمارے ساتھ نیں سب کے سب ملر خداوند اپنے خدا کے حضور خوش منانا ۔
 اور تُو خبردار رہنا تا ایسا نہ ہو کہ جس جہ کو دیھ لے ویں اپن سوختن قُربان چڑھائے ۔

بلہ فقط اُس جہ جسے خداوند تیرے کس قبیلہ میں چن لے تُو اپن سوختن قُربانیاں گذراننا اور ویں سب کچھ جسا
 میں تُجھ کو حم دیتا ہوں کرنا ۔

پر گوشت کو تُو اپنے سب پھاٹوں کے اندر اپنے دل ک رغبت اور خداوند اپنے خدا ک دی ہوئ برکت کے موافق ذبح کر
 کے کھا سے گا ۔ پاک اور ناپاک دونوں طرح کے آدم اُسے کھاسیں گے جیسے چارے اور رن کو کھاتے یں ۔

 لین تُم خون کو بالل نہ کھانا بلہ اُسے پان ک طرح زمین پر انڈیل دینا۔
لوٹھے اور اپنریوں کے پیاں اور گائے بیلوں اور بھیڑ بدہ ی ے اور تیل کوں کے اندر اپنے غلہ اور ماور تُو اپنے پھاٹ

 منت مان ہوئ چیزیں اور رضا ک قُربانیاں اور اپنے اتھ ک اُٹھائ ہوئ قُربانیاں کبھ نہ کھانا ۔
بلہ تُو اور تیرے بیٹے بیٹیاں اور تیرے نوکر چاکر اور لونڈیاں اور وہ لاوی بھ جو تیرے پھاٹوں کے اندر ہو اُن چیزوں کو
خداوند اپنے خدا کے حضور اُس جہ کھانا جسے خداوند تیرا خدا چن لے اور تُو خداوند اپنے خدا کے حضور اپنے اتھ

 ک کمائ ک خوش منانا ۔
 اور خبردار جب ت تُو اپنے مل میں جیتا رہے لاویوں کو چھوڑ نہ دینا ۔

جب خداوند تیرا خدا اُس وعدہ کے مطابق جو اُس نے تجھ سے کیا ہے تیری سرحد کو بڑھائے اور تیرا ج گوشت کھانے
 کو کرے اور تُو کنے لے کہ میں تو گوشت کھانونا تو تُو جیسا تیرا ج چاہے گوشت کھا ستا ہے ۔

اور اگر وہ جہ جسے خداوند تیرے خدا نے اپنے نام کو واں قائم کرنے کے لیے چنا ہو تیرے مان سے بت دور ہو تو
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تُو اپنے گائے بیل اور بھیڑ بری میں سے جنو خداوند نے تجھ کو دیا ہے کس کو ذبح کر لینا اور جیسا میں نے تجھ کو
 حم دیا ہے تُو اُسے گوشت کو اپنے دل ک رغبت کے مطابق اپنے پھاٹوں کے اندر کھانا ۔

جیسے چارے اور رن کو کھاتے یں ویسے ہ تُو اُسے کھانا ۔ پاک اور ناپاک دونوں طرح کے آدم اُسے یساں کھا
 سیں گے ۔

فقط اتن احتیاط ضرور رکھنا کہ تُو خون کو نہ کھانا کیونہ خون ہ تو جان ہے ۔ سو تُو گوشت کے ساتھ جان کو رگز نہ
 کھانا ۔

 تُو اُسو کھانا مت بلہ اُسے پان ک طرح زمین پر انڈیل دینا ۔
تُو اُسے نہ کھانا تاکہ تیرے اُس کام کے کرنے سے جو خداوند ک نظر میں ٹھی ہے تیرا اور تیرے ساتھ تیری اولاد کو

 بھ بھلا ہو ۔
 پر اپن مقدس اشیا کو جو تیرے پاس ہوں اور اپن منتوں ک چیزوں کو اُس جہ لے جانا جسے خداوند چن لے ۔

قُربانیوں کا گوشت اور خون دونوں خداوند اپنے خدا کے مذبح پر چڑھانا اور خداوند تیرے خدا ہ سوختن یں اپناور و
 کے مذبح پر تیرے ذبیحوں کا خون انڈیلا جائے مر اُنا گوشت تُو کھانا ۔

ان سب باتوں کو جنا میں تجھ کو حم دیتا ہوں غور سے سن لے تاکہ تیرے اُس کام کے کرنے سے جو خداوند تیرے
 خدا ک نظر میں اچھا اور ٹھی ہے تیرا اور تیر ے بعد تیری اولاد کا بھلا ہو ۔

جب خداوند تیرا خدا تیرے سامنے سے اُن قوموں کو اُس جہ جاں تُو اُنا وارث ہونے کو جا را ہے کاٹ ڈالے اور تُو
 اُنا وارث ہو کر اُنے مل میں بس جائے ۔

تو تُو خبردار رہنا تا ایسا نہ ہو کہ جب وہ تیرے آگے سے نابود ہو جائیں تو تُو اس پھندے میں پھنس جائے کہ اُن پیروی
کرے اور اُنے دیوتاوں کے بارے میں یہ دریافت کرے کہ یہ قومیں کس طرح سے اپنے دیوتاوں ک پوجا کرت یں ؟ میں

 بھ ویسا ہ کرونا ۔
تُو خداوند اپنے خدا کے لیے ایسا نہ کرنا کیونہ جن جن کاموں سے خداوند کو نفرت اور عداوت ہے وہ سب اُنوں نے

اپنے دیوتاوں کے لیے کئے یں بلہ اپنے بیٹوں اور بیٹیوں کو بھ وہ اپنے دیوتاوں کے نام پر آگ میں ڈالر جلا دیتے یں
 ۔

جس جس بات کا میں حم کرتا ہوں تُم احتیاط کر کے اُس پر عمل کرنا اور تُو اُس میں نہ تو کچھ بڑھانا اور نہ اُس میں
 سے کچھ گھٹانا ۔
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باب 13

 اگر تیرے درمیان کوئ نب یا خواب دیھنے والا ظار ہو اور تجھ کو کس نشان یا جیب بات ک خبر دے ۔
ے کہ آ ہم اور معبودوں کاُس نے تجھ کو خبر دی وقوع میں آئے اور وہ تجھ سے ک اور وہ نشان یا عجیب بات جس

 جن سے تُو واقف نیں پیروی کر کے اُن پوجا کرےں ۔
تو تُو ر گز اُس نب یا خواب دیھنے والے ک بات کو نہ سننا کیونہ خداوند تمارا خدا تمو آزمائے گا تاکہ جان لے کہ تُم

 خداوند اپنے خدا سے اپنے سارے دل اور اپن ساری جان سے محبت رکھتے ہو یا نیں ۔
بندگ ک ننا ۔ تُم اُسبات س موں پر چلنا اور اُسے حا خوف ماننا اور اُسپیروی کرنا اور اُس تُم خداوند اپنے خدا ک

 کرنا اور اُس سے لپٹے رہنا۔
وہ نب یا خواب دیھنے والا قتل کیا جا ئے کیونہ اُس نے تُم کو خداوند تمارے خدا سے ( جس نے تُم کو مل مصر سے

نالا اور تُجھ کو غلام کے گھر سے رائ بخش ) بغاوت کرنے ک ترغیب دی تاکہ تُجھ کو اُس راہ سے جس پر خداوند
 تیرے خدا نے تجھ کو چلنے کا حم دیا ہے بائے ۔ یوں تُو اپنے بیچ میں سے ایس بدی کو دور کر دینا ۔

اگر تیرا بھائ یا تیری ماں کا بیٹا یا تیرا بیٹا یا بیٹ یا تیری ہم آغوش بیوی یا تیرا دوست جسو تُو اپن جان کے برابر عزیز
رکھتا ہے تجھ کو چپے چپے پھسلا کر کے کہ چلو ہم اور دیوتاوں ک پوجا کریں جن سے تُو اور تیرے باپ دادا واقف

 بھ نیں ۔
یعن اُن لوگوں کے دیوتا جو تمارے گردا گرد تیرے نزدی رہتے یں یا تجھ س دور زمین کے اس سرے سے اُس سرے

 ت بسے ہوئے یں ۔
تو تُو اس پر اُس کے ساتھ رضا مند نہ ہونا اور نہ اُس بات سننا ۔ تُو اُس پر ترس بھ نہ کھانا اور نہ اُس رعایت کرنا اور

 نہ اُسے چھپانا ۔
 بلہ تُو اُسو ضرور قتل کرنا اور اُسو قتل کرتے وقت پلے تیرا اتھ اُس پر پڑے ۔ اُسے بعد سب قوم کا اتھ ۔

مصر یعن ِہ اُس نے تُجھ کو خداوند تیرے خدا سے جو تُجھ کو ملسار کرنا تاکہ وہ مر جائے کیوناور تُو اُسے سن
 غلام کے گھر سے نال لایا برگشتہ کرنا چاا ۔

 تب سب اسرائیل سنر ڈریں گے اور تیرے درمیان پھر ایس شرارت نیں کریں گے ۔
 اور جو شر خداوند تیرے خدا نے تُجھ کو رہنے کو دیے یں اگر اُن میں سے کس کے بارے میں تُو یہ افواہ سنے کہ ۔

چند خبیث آدمیوں نے تیرے ہ بیچ میں سے نلر اپنے شر کے لوگوں کو یہ کہ کر گمراہ کر دیا ہے کہ چلو ! ہم اور
 معبودوں ک جن سے تُم واقف نیں پوجا کریں ۔

تو تُو دریافت اور خوب تفتیش کر کے پتا لانا اور دیھ اھر یہ سچ ہو اور قطع ی بات نلے کہ ایسا مروہ کام تیرے
 درمیان کیا گیا ۔

تو تُو اُس شر کے باشندوں کو تلوار سے ضرور قتل کر ڈالنا اور واں کا سب کچھ اور چوپائے وغیرہ تلوار ہ سے نیست
 و نابود کر دینا ۔

اور واں ک ساری لُوٹ کو چوک کے بیچ جمع کر کے اُس شر کو اور واں ک لُوٹ کو تنا تنا خداوند اپنے خدا کے
 حضور آگ سے جلا دینا اور وہ ہمیشہ کو ای ڈھیر سا پرا رہے اور پھر کبھ بنایا نہ جائے ۔

اور اُن مخصوص ک ہوئ چیزوں میں سے کچھ بھ تیرے اتھ میں نہ رہے تاکہ خداوند اپنے قرِ شدید سے باز آئے اور
 جیسا اُس نے تیرے باپ دادا سے قسم کھائ ہے اُسے مطابق تجھ پر رحم کرے اور تر س کھائے اور تُجھ کو بڑھائے ۔

یہ تب ہ ہو گا جب تو خداوند اپنے خدا ک بات مانر اُس کے حموں پر جو آج میں تجھ کو دیتا ہوں چلے اور جو کچھ
 خداوند تیرے خدا ک نظر میں ٹھی ہے اُس کو کرے ۔
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باب 14

 تُم خداوند اپنے خدا کے فرزند ہو ۔ تُم مردوں کے سبب سے اپنے آپ کو زخم نہ کرنا اور نہ اپنے ابرو کے بال منڈوانا ۔
کیونہ تُو خداوند اپنے خدا ک مقدس قوم ہے اور خداوند نے تجھ کو روی زمین ک اور سب قوموں میں سے چن لیا ہے

 تاکہ تُو اُس خاص قوم ٹھرے ۔
 تو کس گھنون چیز کو مت کھانا

 جن چوپایوں کو تُم کھا ستے ہو وہ یہ یں یعن گاے بیل اور بھیڑ بری۔
 اور رن اور چارا اور چھوٹا رن اور بز کوہ اور سابرادر نیل گائے اور جنل بھیڑ ۔

 اور چوپایوں میں سے جس جس کے پاوں ال اور چرے ہوئے یں اور وہ جال بھ کرتا ہو تُم اُسے کھا ستے ہو ۔
لین اُن میں سے جو جال کرتے یں یا اُنے پاوں چرے ہوئے یں تُم اُنو یعن اونٹ اور خرگوش اور سافان کو نہ کھانا

 کیونہ یہ جال کرتے یں لین انے پاوں چرے ہوئے نیں یں سو یہ تمارے لیے ناپاک یں ۔
اور سوار تمارے لیے اس سبب سے ناپاک ہے کہ اُسے پاوں تو چِرے ہوئے یں پر و ہ جال نیں کرتا ۔ تُم نہ تو اُنا

 گوشت کھانا اور نہ اُن لاش کو اتھ لانا ۔
 آب جانوروں میں سے تُم اُن ہ کو کھانا جنے پر اور چھلے ہوں ۔

 لین جس کے پر اور چھلے نہ ہوں تُم اُسے مت کھانا ۔ وہ تمارے لیے ناپاک ہے ۔
 پاک پرندوں میں سے تُم جسے چاہو کھا ستے ہو ۔

عقاب اور استخوان خوار اور بحری عقاب ۔ اور چیل اور باز اور گدھ اور اُن کو نہ کھانا یعن ن میں سے تُم کسن الی
 اقسام ۔

 ر قسم کا کوا۔
 اور شُتر مرغ اور چغد اور کوکل اور قسم قسم کے شاین ۔

 اور بوم اور اُلو اور قاز۔
 اور حواصل اور خم اور ڑگیلا ۔

 اور لقلق اور ر قسم کا بلا اور د د اور چمادڑ۔
 اور سب پردار ریننے والے جاندار تمارے لیے ناپاک یں ۔ وہ کھائے نہ جائیں ۔

 اور پاک پرندوں میں سے تُم جسے چاہو کھاو۔
جو جانور آپ ہ مر جائے تُم اُسے کھانا ۔ تُو اُسے کس پردیس کو جو تیرے پھاٹوں کے اندر ہو کھانے کو دے ستا
قدس قوم ہے ۔ تُو حلوان کو اُسم ہ تُو خداوند اپنے خدا کتا ہے کیوناتھ بیچ س کے آدم اجنب ہے یا اُسے کس

 ک ماں کے دودھ میں نہ اُبالنا ۔
 تُو اپنے غلہ میں سے جو سا ل بسال تیرے کھتیوں میں پیدا ہو دہ ی دینا ۔

اور تُو خداوند اپنے خدا کے حضور اُس مقام میں جسے وہ اپنے نام کے مسن کے لیے چنے اپنے غلہ اور مے اور تیل
ک دہ ی کو اور اپنے گائے بیل اور بھیڑ بریوں کے پلوٹھوں کو کھانا تاکہ تُو ہمیشہ خداوند اپنے خدا کا خوف ماننا

 سیھے ۔
اور اگر وہ جہ جسو خداوند تیرا خدا اپنے نام کو واں قائم کرنے کے لیے چنے تیرے گھر سے بت دور ہو اور راستہ

 بھ اس قدر لمبا ہو کہ تُو اپن دہ ی کو اُس حال میں جب خداوند تیرا خدا تُجھ کو برکت بخشے وا ں ت نہ لیجا سے ۔
 تو تُو اُسے بیچ کر روپے کو باندھ اتھ میں لیے وئے اُس جہ چلے جانا جسے خداوند تیرا خدا چنے ۔

اور اس روپے سے جو کچھ تیرا ج چاہے خواہ گائے بیل یا بھیڑ بری یا مے یا شراب مول لیر اُسے اپنے گھرانے
 سمیت واں خداوند اپنے خدا کے حضور کھانا اور خوش منانا ۔

 اور لاوی کو جو تیرے پھاٹوں کے اندر ہے چھوڑ نہ دینا کیونہ اُسا تیرے ساتھ کوئ حصہ یا میراث نیں ہے ۔
 تین تین بر س کے بعد تُو تیسرے برس کے مال ک ساری دہ ی نالر اُسے اپنے پھاٹوں کے اندر اکٹھا کرنا ۔
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تب لاوی جسا تیرے ساتھ کوئٰ حصہ یا میراث نیں اور پردیس اور یتیم اور بیوہ عورتیں جو تیرے پھاٹوں کے اندر ہوں
 آئیں اور کھا کر سیر ہوں تاکہ خداوند تیا خدا تیرے سب کاموں میں جنو تُو اتھ لائے تُجھ کو برکت بخشے ۔
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باب 15

 ر سات سال کے بعد تُو چھٹارادیا کرنا ۔
کو کچھ قرض دیا ہو تو وہ اُسے چھوڑ دے اور اپنے پڑوس نے اپنے پروس ارادینے کا طریقہ یہ ہو کہ اگر کساور چھٹ

 سے یا بھائ سے اُسا مطالبہ نہ کرے کیونہ خداوند کے نام سے اس چھٹارے کا علان ہو ا ہے ۔
 پردیس سے تُو اُسا مطالبہ کر ستا ہے پر جو کچھ تیرا تیرے بھائ پر آتا ہو اُس طرف سے دست بردار ہو جانا ۔

تیرے درمیان کوئ کنال نہ رہے کیونہ خداوند تجھ کو اس مل میں ضرور برکت بخشے گا جسے خود خداوند تیرا خدا
 میراث کے طور ر تُجھ کو قبضہ کرنے کو دیتا ہے ۔

 بشرطیہ تُو خداوند اپنے خدا ک بات مانر ان سب احام پر چلنے ک احتیاط رکھے جو میں آج تجھ کو دیتا ہوں ۔
کیونہ خداوند تیرا خدا جیسا اُس نے تُجھ سے وعدہ کیاہے تُجھ کو برکت بخشے گا اور تُو بت س قوموں کو قرض دے
گا پر تُجھ کو اُن سے قرض لینا نہ پڑے گا اور تُو بت س قوموں پر حمران کرے گا پر وہ تُجھ پر حمران کرنے نہ پائیں

 گ ۔
جو مل خداوند تیرا خدا تُجھ کو دیتا ہے اگر اُس میں کیں تیرے پھاٹوں کے اندر تیرے بھائیوں میں سے کوئ مفلس ہو

 تو تُو اپنے اُس مفلس بھائ ک طرف سے نہ اپنا دل سخت کرنا اور نہ ہ اپن مٹھ بند کر لینا ۔
 بلہ اُس احتیاج رفع کرنے کو جو چیز اُسے درکار ہو اُسے لیے تُو ضرور فراخ دست سے اُسے قرض دینا ۔

خبردار رہنا کہ تیرے دل میں یہ برا خیال نہ گذرنے پائے کہ ساتواں سال جو چھٹارے کا سال ہے نزدی ہے اور تیرے
مفلس بھائ ک طرف سے تیری نظر بد ہو جائے اور تُو اُسے کچھ نہ دے اور وہ تیرے خلاف خداوند سے فریا د کرے اور

 یہ تیرے لیے گناہ ٹھرے ۔
بلہ تُجھ کو اُسے ضرور دینا ہو گا اور اُسو دیتے وقت تیرے دل کو برا بھ نہ لے اس لیے کہ ایس بات کے سبب سے

 خداوند تیرا خدا تیرے سب کاموں میں اور سب معاملوں میں جنو تُو اپنے اتھ میں لیا تُجھ کو برکت بخشے گا ۔
یعن میں اپنے بھائ لم کرتا ہوں کہ تُو اپنے مس لیے میں تُجھ کو حال سدا پائے جائیں گے امیں کن لہ ماور چون

 کنالوں اور محتاجوں کے لیے اپن مٹھ کھل رکھنا ۔
اگر تیر ا کوئ بھائ خواہ وہ عبران مرد ہو یا عبران عورت تیرے اتھ بِے اور وہ چھ برس ت تیری خدمت کرے تو تُو

 ساتویں سا ل اُسو آزاد ہو کر جانے دینا ۔
 اور جب تُو اُسے آزاد کر کے اپنے پاس سے رخصت کر ے تو اُسے خال اتھ نہ جانے دینا ۔

بلہ تُو اپن بھیڑ بری اور کتھے اور کولھو میں سے دل کھول کر اُسے دینا یعن خداوند تیرے خدا نے جیس برکت تجھ
 کو دی ہو اُس کے مطابق اُسے دینا ۔

اور یاد رکھنا کہ مل مصر میں تُو بھ غلام تھا اور خداوند تیرے خدا نے تُجھ کو چھڑایا اس لیے میں تجھ کو اس بات کا
 حم آج دیتا ہوں ۔

اور اگر وہ اس سبب سے کہ اُسے تجھ سے اور تیرے گھرانے سے محبت ہو اور وہ تیرے ساتھ خوشحا ل ہو تجھ سے
 کنے لے کہ میں تیرے پاس سے نیں جاتا ۔

تو تُو ای ستاری لیر اُسا کان دروازہ سے لا کر چھید دینا تو وہ سدا تیرا غُلام بنا رہے گا اور اپ لونڈی سے بھ ایسا
 ہ کرنا ۔

اور اگر تُو اُسے آزاد کر کے اپنے پاس سے رخصت کرے تو اُسے مشل نہ گرداننا کیونہ اُس نے دو مزدوروں کے برابر
 چھ برس ت تیری خدمت ک اور خداوند تیرا خدا تیرے سب کاروبار میں تجھ کو برکت بخشے گا ۔

تیرے گائے بیل اور بھیڑ بریوں میں جتنے پلوٹھے نر پیدا ہوں اُن سب کو خداوند اپنے خدا کے لیے مقدس کرنا ۔ اپنے
 گائے بیل کے پلوٹھے سے کچھ کام نہ لینا اور نہ اپن بھیڑ بری کے پلوٹھے کے بال کترنا ۔

 تُو اُسے اپنے گھرانے سمیت خداوند اپنے خدا کے حضور اُس جہ جسے خداوند چن لے سال بسال کھایا کرنا ۔
را عیب ہو تو خداوند اپنے خدا کے لیے اُسب ڑا یا اندھا ہو یا اُس میں اور کوئنقص ہو مثلا وہ لن اور اگر اُس میں کوئ
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 قُربان نہ گذراننا ۔
تو اُسے اپنے پھاٹوں کے اندر کھانا ۔ پاک اور ناپاک دونوں طرح کے آدم جیسے چارے اور رن کو کھاتے یں ویسے

 ہ اُسے کھائیں ۔
 پر اُسے خون کو رگز نہ کھانا بلہ اُسو پان ک طرح زمین پر انڈیل دینا ۔
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باب 16

تو ابیب کے مینے کو یاد رکھنا اور اُس میں خداوند اپنے خدا ک فسح کرنا کیونہ خداوند تیرا خدا ابیب کے مینے میں
 رات کے وقت تجھ کو مصر سے نال لایا ۔

اور جس جہ کو خداوند اپنے نام کے مسن کے لیے چنے ویں تُو خداوند اپنے خدا کے لیے اپنے گائے بیل اور بھیڑ
 بری میں سے فسح ک قُربان چڑھانا ۔

تو اُسے ساتھ خمیری روٹ نہ کھانا بلہ سات دن ت اُسے ساتھ بے خمیری روٹ جو دکھ ک روٹ ہے کھانا کیونہ تُو
 مل مصر سے ڑبڑی میں نلا تھا ۔ یوں تو عمر بھر اُس دن کو جب تو مل مصر سے نلا یا د رکھ سے گا ۔

اور تیری حدود کے اندر سات دن ت کیں خمیر نظر نہ آئے اور اُس قُربان میں سے جسو تُو پلے دن ک شام کو
 چڑھائے کچھ گوشت صبح ت باق نہ رہنے پائے ۔

 تُو سفح ک قُربان کو اپنے پھاٹوں کے اندر جنو خداوند تیرے خدا نے تجھ کو دیا ہو کیں نہ چڑھانا ۔
بلہ جس جہ کو خداوند تیرا خدا اپنے نام کے مسن کے لیے چنے گا واں تُو فسح ک قُربان کو اُس وقت جب تُو مصر

 سے نلا تھا یعن شام کو سورج ڈوبتے وقت گذراننا ۔
 اور جس جہ کو خداوند تیرا خدا چنے ویں اُسے بھون کر کھانا اور پھر صبح کو اپنے اپنے ڈیرے کو لَوٹ جانا ۔

چھ دن ت بے خمیری روٹ کھانا اور ساتویں دن خداوند تیرے خدا ک خاطر مقدس مجمع ہو ۔ اُس میں تُو کوئ کام نہ
 کرنا ۔

 پھر تُو سات ہفتے یوں گننا کہ جب ہنسوا لیر فصل کاٹن شروع کرے تب سے سات ہفتے گن لینا ۔
تب جیس برکت خداوند تیرے خدا نے دی ہو اُسے مطابق اپنے اتھ ک رضا ک قُربان کا دیہ لا کر خداوند اپنے خدا

 کے لیے ہفتوں ک عید منانا ۔
اور اُس جہ جسے خداوند تیرا خدا اپنے نام کے مسن کے لیے چنے گا تُو اور تیرے بیٹے بیٹیاں اور تیرے غُلام اور

لونڈیاں اور وہ لاوی جو تیرے پھاٹوں کے اندر ہو اور مسافر اور یتیم اور بیوہ جو تیرے درمیان ہوں سب ملر خداوند اپنے
 خدا کے حضور خوش منانا ۔

 اور یاد رکھنا کہ تُو مصر میں غلام تھا اور ان حموں پر احتیاط کر کے عمل کرنا۔
 جب تُو کھلیان اور کولھوکا مال جمع کر چے تو سات دن ت عید خیام کرنا ۔

اور تُو اور تیرے بیٹے بیٹیاں اور غلام اور لونڈیاں اور لاوی اور مسافر اور یتیم اور بیوہ جو تیرے پھاٹوں کے اند ر ہوں سب
 تیری اس عید میں خوش منائیں ۔

سات دن ت تُو خداوند اپنے خدا کے لیے اُس جہ جسے خداوند چنے عید کرنا اس لیے کہ خداوند تیرا خدا تیرے
 سارے مال میں اور سب کاموں میں جنو تُو اتھ لائے تجھ کو برکت بخشے گا ۔ سو تُو پوری پوری خوش کرنا ۔

اور سال میں تین بار یعن بے خمیری روٹ ک عد اور ہفتوں ک عید اور عید خیام کے موقع پر تیرے اں کے سب مرد
خداوند اپنے خدا کے آگے اُس جہ حاضر ہوا کریںجسے وہ چنے گا اور جب آئیں تو خداوند کے حضور خال اتھ نہ

 آئیں ۔
 بلہ ر مرد جیس برکت خداوند تیرے خدا نے تُجھ کو بخش ہو اپن توفیق کے مطابق دے ۔

تو اپنے قبیلوں ک سب بستیوں میں جنو خداوند تیرا خُدا تُجھ کو دے قاض اور حاکم مقرر کرنا جو صداقت سے لوگوں
 ک عدالت کریں ۔

تُو انصاف کا خون نہ کرنا ۔ تُو نہ تو کس ک رو رعایت کرنا اور نہ رشوت لینا کیونہ رشوت دانشمند ک آنھوں کو اندھا
 کر دیت ہے اور صادق ک باتوں کو پلٹ دت ہے ۔

جو کچھ بالل حق ہے تُو اُس ک پیروی کرنا تاکہ تُو جیتا رہے اور اُس مل کا مال بن جائے جو خداوند تیرا خدا تُجھ
 کو دیتا ہے ۔

 جو مذبح تُو خداوند اپنے خدا کے لیے بنائے اُسے قریب کس قسم کے درخت ک یسیرت نہ لانا ۔
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 اور نہ کوئ ستون اپنے لیے کھڑا کر لینا جس سے خداوند تیرے خدا کو نفرت ہے ۔
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تُو خداوند اپنے خدا کے لیے کوئ بیل یا بھیڑ بری جس میں کوئ عیب یا برائ ہو ذبح مت کرنا کیونہ یہ خداوند تیرے
 خدا کے نزدی مروہ ہے ۔

اگر تیرے درمیان تیری بستیوں میں جنو خداوند تیرا خدا تجھ کو دے کیں کوئ مرد یا عورت ملے جس نے خداوند تیرے
 خدا کے حضور یہ بدکاری ک ہو کہ اُکے عد کو توڑا ہو ۔

اور جا کر اور معبودوں ک یا سورج یا چاند یا اجرام فل میں سے کس ک جسا حم میں نے تجھ کو نیں دیا پوجا اور
 پرستش ک ہو ۔

ہو اور قطع سے تحقیقات کرنا اور اگر یہ ٹھی ننے میں آئے تو تُو جانفشانجائے اور تیرے س اور یہ بات تجھ کو بتائ
 طور پر ثابت ہو جائے کہ اسرائیل میں ایسا مروہ کام ہوا ۔

تو تُو اُس مرد یا اُس عورت کو جس نے یہ برا کام کیا ہو بار اپنے پھاٹوں پر نال لے جانا اور اُنو ایسا سنسار کرنا کہ
 وہ مر جائیں ۔

 جو واجب القتل ٹھرے وہ دو یا تین آدمیوں ک گواہ سے مارا نہ جائے ۔
اُسو قتل کرتے وقت گواہوں کے اتھ پلے اُس پر اُٹھیں اُسے بعد باق سب لوگوں کے ۔ یوں تُو اپنے درمیان سے

 شرارت کو دور کیا کرنا ۔
اگر تیری بستیوں میں کیں آپس کے خون یا آپس کے دعوىٰ ک مار پیٹ ک باب نمبرت کوئ جھڑے ک بات اُٹھے اور

 اُسا فیصلہ کرنا تیرے لیے نایت ہ مشل ہو تو تُو اُٹھ کر اُس جہ جسے خداوند تیرا خپدا چنے گا جانا ۔
اور لاوی کاہنوں اور اُن دنوں کے قاضیوں کے پاس پنچ کر اُن سے دریافت کرنا اور وہ تجھ کو فیصلہ ک بات بتائیں گے

 ۔
اور تُو اُس فیصلہ کے مطابق جو وہ تجھ کو اُس جہ سے جسے خداوند چنے گا بتائیں عمل کرنا ۔ جیسا وہ تجھ

 کوسھائیں اپس کے مطابق سب کچھ احتیاط کر کے ماننا ۔
شریعت ک جو بات وہ تجھ کو سھایں اور جیسا فیصلہ تجھ کو بتائیں اُس کے مطابق کرنا اور جو کچھ فتوىٰ وہ دیں

 اُس سے دہنے یا بائیں نہ مڑنا ۔
اور اگر کوئ شخص گستاخ سے پیش آئے کہ اُس کاہن ک بات جو خداوند تیرے خدا کے حضور خدمت کے لیے کھڑا

 رہتا ہے یا اُس قاض کا کا نہ سنے تو وہ شخص مار ڈالا جائے اور تُو اسرائیل میں سے ایس برائ کو دور کر دینا ۔
 اور سب لو گ سن کر ڈر جائیں گے اور پھر گستاخ سے پیش نیں آئیں گے ۔

جب تُو اُس مل میں جسے خداوند تیرا خدا تُجھ کو دیتا ہے پنچ جائے اور اُس پر قبضہ کر کے واں رہنے اور کنے
 لے کہ اُن قوموں ک طرح جو میرے گردا ھرد یں میں بھ کس کو اپنا بادشاہ بناوں ۔

تو تُو بر حال فقط اُس کو اپنا بادشاہ بنانا جسو خداوند ترا خدا چن لے ۔ تُو اپنے بھائیوں میں سے ہ کس کو اپنا
 بادشاہ بنانا اور پردیس کو جو تیرا بھائ نیں اپنے اوپر حاکم نہ کر لینا ۔

اتنا ضرور ہے کہ وہ اپنے لیے بت گھوڑے نہ بڑھائے اور نہ لوگوں کو مصر میں بھیجے تاکہ اُس کے پاس بت سے
 گھوڑے ہو جائیں اس لیے کہ خداوند نے تُم سے کا ہے کہ تُم اُس را ہ سے پھر کبھ اُودھر نہ لَوٹنا۔

 اور وہ بت س بیویاں بھ نہ رکھے تا نہ ہو کہ اُسا دل پھر جائے اور نہ وہ اپنے لیے سونا چاندی ذخیرہ کرے ۔
نقل اپنے لیے ای ای جو لاوی کاہنوں کے پاس رہے گ اور جب وہ تختِ سلطنت پر جلوس کرے تو اُس شریعت ک

 کتاب میں اُتار لے ۔
اور وہ اُسے اپنے پاس رکھے اور اپن ساری عمر اُسو پڑھا کرے تاکہ وہ خداوند اپنے خدا کا خوف ماننا اور اُس شریعت

 اور آئین ک سب باتوں پر عمل کرنا سیھے ۔
جس سے اُسے دل میں غرور نہ ہو کہ وہ اپنے بھائیوں کو حقیر جانے اور ان احام سے نہ تو دہنے نہ بائیں مڑے تاکہ

 اسرائیلیوں کے درمیان اُس اور اُس اولاد ک سلطنت مدت ت رہے ۔
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لاوی کاہنوں یعن لاوی کے قبیلہ کا کوئ حصہ اور میراث اسرائیل کے ساتھ نہ ہو ۔ وہ خداوند ک آتشین قُربانیاں اور
 اُس ک میراث کھایا کریں ۔

 اس لیے اُنے بھائیوں کے ساتھ اُنو میراث نہ ملے۔ خداوند اُن میراث جیسا اُس نے خو د اُن سے کا ہے ۔
اور جو لوگ گائے بیل یا بھیڑ یا بری ک قُربان گذرانتے یں اُن طرف سے کاہنوں کا یہ حق ہو گا کہ وہ کاہن کو شانہ

 اور کنپٹیاں اور جھوجھ دیں ۔
اور تُو اپنے اناج اور مے اور تیل کے پلے پھل میں سے اور اپن بھیڑوں کے بال میں سے جو پل دفعہ کترے جائیں اُسے

 دینا ۔
کیونہ خداوند تیرے خدا نے اُسو تیرے سب قبیلوں میں سے چن لیا ہے تاکہ وہ اور اُس اولاد ہمیشہ خداوند کے نام

 سے خدمت کے لیے حاضر ریں ۔
او ر تیری جو بستیاں سب اسرائیلوں میں یں اُن میں سے اگر کوئ لاوی کس بست سے جاں وہ بود و باش کرتا تھا آئے

 اور اپنے دل ک پوری رغبت سے اُس جہ حاضر ہو جسو خداوند چنے گا ۔
تو اپنے سب لاوی بھائیوں ک طرح جو واں خداوند کے حضور کھڑے رہتے یں وہ بھ خداوند اپنے خدا کے نام سے

 خدمت کرے ۔
 اور اُن سب کو کھانے کو برابر حصہ ملے ۔ سوا اُس دام کے جو اُسے باپ دادا ک میراث بیچنے سے اُسے حاصل ہو ۔

جب تُو اُس مل میں جو خداوند تیرا خدا تجھ کو دیتا ہے پنچ جائے تو واں ک قوموں ک طرح مروہ کام کرنے نہ
 سیھنا ۔

تجھ میں ر گز کوئ ایسا نہ ہو جو اپنے بیٹے یا بیٹ کو آگ میں چلوائے یا فالیر یا شون نالنے والا یا افسون گر یا جادو
 گر ۔

 یا منتری یا جنات کا آشنا یا رمال یا ساحر ہو ۔
کیونہ وہ سب جو ایسے کام کرتے یں خداوند کے نزدی مروہ یں اور ان ہ مروات کے سبب سے خداوند تیرا خدا

 اُنو تیرے سامنے سے نالنے پر ہے ۔
 تو خداوند اپنے خدا کے حضور کامل رہنا ۔

کیونہ وہ قومیں جنا تُو وارث ہو گا شون نالنے والوں اور فالیروں ک سنت یں پر تُجھ کو خداوند تیرے خدا نے ایسا
 کرنے نہ دیا ۔

خداوند تیرا خدا تیرے لیے تیرے ہ درمیان سے یعن تیرے ہ بھائیوں میں سے میری مانند ای نب برپا کرے گا ۔ تُم
 اُس سننا ۔

یہ تیری اس درخواست کے مطابق ہو گا جو تُو نے خداوند اپنے خدا سے مجمع کے دن حورب میں ک تھ کہ مجھ کو نہ
 تو خداوند اپنے خدا ک آواز پھر سنن پڑے اور نہ ایس بڑی آگ ہ کا نظارہ ہو تاکہ میں مر نہ جاوں ۔

 اور خداوند نے مجھ سے کا کہ وہ جو کچھ کتے یں سو ٹھی کتے یں ۔
میں اُنے لیے اُن ہ کے بھائیوں میں سے تیری مانند ای نب برپا کرونا اور اپنا کلام اُسے منہ میں ڈالونا اور جو

 کچھ میں اُسے حم دونا وہ وہ اُن سے کے گا ۔
 اور جو کوئ میری اُن باتوں کو جنو وہ میرا نام لیر کے گا نہ سنے تو میں اُنا حساب اُس سے لونا ۔

لین جو نب گستا خ بنر کوئ ایس بات میرے نام سے کے جسے کنے کا میں نے اُسو حم نیں دیا یا اور معبودوں
 کے نام سے کچھ کے تو وہ نب قتل کیا جائے ۔

 اور اگر تُو اپنے دل میں کے کہ جو بات خداوند نے نیں ک ہے اُسے ہم کیونر پنچانیں ؟
تو پچان یہ ہے کہ جب وہ نب خداوند کے نام سے کچھ کے اور اُسے کے کے مطابق کچھ واقع یا پورا نہ ہو تو وہ

 بات خداوند ک ک ہوئ نیں بلہ اُس نب نے وہ بات خود گستاخ بنر ک ہے تُو اُسے خوف نہ کرنا ۔
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جب خداوند تیرا خدا اُن قوموں کو جنا مل خداوند تیرا خدا تجھ کو دیتا ہے کاٹ ڈاے اور تُو اُن جہ اُنے شروں اور
 گھروں میں رہنے لے ۔

 تو تُو اُس مل میں جسے خداوند تیرا خدا تجھ کو قبضہ کرنے کو دیتا ہے تین شر اپنے لیے ال کر لینا ۔
اور تُو ای راستہ بھ اپنے لیے تیار کرنا اور اپنے اُس مل ک زمین کو جس پر خداوند تیرا خدا تجھ کو قبضہ دلاتا ہے

 تین حصے کرنا تاکہ ر ای خون ویں بھاگ جائے ۔
اور اپس خون کا جو واں بھاگ کر اپن جان بچائے حال یہ ہو کہ اُس نے اپنے ہمسایہ کو نادانستہ اور بغیر اُس سے

 قدیم عداوت رکھے مار ڈالا ہو ۔
مثلا کوئ شخص اپنے ہمسایہ کے ساتھ لڑیاں کاٹنے کو جنل میں جائے اور کلاڑا اتھ میں اُٹھائے تاکہ درخت کاٹے

اور کلاڑا دستے سے نل کر اُس کے ہمسایہ کے جا لے اور وہ مر جائے تو وہ ان شروں میں سے کس میں بھاگ کر
 جیتا بچے ۔

تا ایسا نہ ہو کہ راستہ ک لمبائ کے سبب سے خون کا انتقام لینے والا اپنے جوش غضب میں خون کا پیچھا کر کے
 اُسو جا پڑے اور اُسے قتل کرے حالانہ وہ واجب القتل نیں کیونہ اُسے مقتول سے قدیم عداوت نہ تھ ۔

 اس لیے میں تجھ کو حم دیتا ہوں کہ تُو اپنے لیے تین شر ال کر دینا ۔
تیری سر حد کو بڑھا کر وہ سب مل اور اگر خداوند تیرا خدا اُس قسم کے مطابق جو اُس نے تیرے باپ دادا سے کھائ

 جسے دینے کا وعدہ اُس نے تیرے باپ دادا سے کیا تھا تجھ کو دے ۔
اور تُو ان سب حموں پر جو آج کے دن میں تجھ کو دیتا ہوں دھیان کر کے عمل کرے اور خداوند اپنے خدا سے محبت

 رکھے اور ہمیشہ اُس راہوں پر چلے تو ان تین شروں کے علاوہ تین شر اور اپنے لیے ال کر دینا ۔
تاکہ تیرے مل ک بیچ جسے خداوند تیرا خدا تُجھ کو میراث میں دیتا ہے بے گناہ کا خون بایا نہ جائے اور وہ خون یوں

 تیری گردن پر ہو۔
لین اگر کوئ شخس اپنے ہمسایہ سے عداوت رکھتا ہوا اُس گھات میں لے اور اُس پر حملہ کر کے اُسے ایسا مرے

 کہ وہ مر جائے اور وہ خود اُن شروں میں سے کس میں بھاگ جائے ۔
تو اُسے شر کے بزرگ لوگوں کو بھیج کر اُسے واں سے پڑوا منوائیں اور اُسو خدن کے انتقام لینے والے کے اتھ

 میں حوالہ کیں تاکہ وہ قتل ہو ۔
 تجھ کو اُس پر ذرا ترس نہ آئے بلہ تُو اس طرح بے گناہ کے خون کو اسرائیل سے دفع کرنا تاکہ تیرا بھلا ہو۔

تو اُس مل میں جسے خداوند تیرا خدا تجھ کو قبضہ کرنے کو دیتا ہے اپنے ہمسایہ ک خد کا نشان جسو اگلے لوگوں
 نے تیری میراث کے حصہ میں ٹھرایا ہو مت ہٹانا ۔

کس شخس کے خلاف اُس کس بدکاری یا گناہ کے بارے میں جو اُس سے سرزد ہو ای ہ گواہ بس نیں بلہ دو
 گواہوں یا تین گواہوں کے کنے سے با ت پ سمجھ جائے ۔

 اگر کوئ جھوٹا گواہ اُتھ کر کس آدم ک بدی ک نسبت گواہ دے ۔
 تو وہ دونوں آدم جنے بیچ یہ جھڑا ہو خداوند کے حضور کاہنوں اور اُن دنوں کے قاضیوں کے آگے کھڑے ہوں ۔

 اور قاض خوب تحقیقات کریں اور اگر وہ گواہ جھوٹا نلے اور اُس نے اپنے بھائ کے خلاف جھوٹ گواہ دی ہو ۔
 تو جو حال اُس نے اپنے بھائ کا کرنا چاا تھا وہ تُم اُسا کرنا اور یوں تُو ایس برائ کو اہنے درمیان سے دفع کر دینا ۔

 اور دوسرے لوگ سنر ڈریں گے اور تیرے بیچ پھر ایس برائ نیں کریں گے ۔
اور تجھ کو ذرا ترس نہ آئے ۔ جان کا بدلہ جان ۔ آنھ کا بدلہ آنھ ۔ دانت کا بدلہ دانت ۔ اتھ کا بدلہ اتھ اور پاوں کا بدلہ

 پاوں ہو۔
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جب تُو اپنے دشمنوں سے جن کرنے کو جائے اور گھوڑوں اور رتھوں اور اپنے سے بڑی فوج کو دیھے تو اُن سے ڈر نہ
 جانا کیونہ خداوند تیرا خدا جو تجھ کو مل مصر سے نال لایا تیرے ساتھ ہے ۔

اور جب معرکہ جن میں تماری مٹھ بھیڑ ہونے کو ہو تو کاہن فوج کے آدمیوں کے پاس جا کر اپن طرف مخاطب ہو
 ۔

اور اُن سے کے سنو اے اسرائیلیو! تُم آج کے دن اپنے دشمنوں کے مقابلہ کے لیے معرکہ جن میں آئے ہو سو تمارا
 دل راسان نہ ہو ۔ تُم نہ خوف کرنو نہ کانپو ۔ نہ اُن سے دہشت کھاو۔

کیونہ خداوند تمارا خدا تمارے ساتھ ساتھ چلتا ہے تاکہ تُم کو بچانے کو تماری طرف سے تمارے دشمنوں سے
 جن کرے ۔

پھر فوج حام لوگوں سے یوں کیں کہ تُم میں سے جس کس نے نیا گھر بنایا ہو اور اُسے مخصوص نہ کیا ہو وہ اپنے
 گھر کو لوٹ جائے تا نہ ہو کہ وہ جن میں قتل ہو اور دوسرا شخص اُسے مخصوص کرے ۔

اور جس کس نے تاکستان لایا ہو پر اب ت اُسا پھل استعمال نہ کیا ہو وہ بھ اپنے گھر کو لوٹ جائے تا نہ ہو کہ وہ
 جن میں مارا جائے اور دوسرا آدم اُسا پھل کھائے ۔

اور جس نے کس عورت سے اپن منن تو کر ل ہو پر اُسے بیاہ کر نیں لایا ہے وہ بھ اپنے گھر لو لوٹ جائے تا نہ ہو
 کہ وہ لڑائ میں مارا جائے اور دوسرا مرد اُسے بیاہ کر لے ۔

یں کہ جو شخص ڈرپوک اور کچے دل کا ہو وہ بھک طرف سے مخاطب ہو کر اُن سے یہ بھ ام لوگوں کح اور جوف
 اپنے گھر کو لوٹ جائے تا نہ ہو کہ اُس طرح اُسے بھائیوں کا حوصلہ بھ ٹوٹ جاے ۔

 اور جب فوج حام یہ سب کچھ لوگوں سے کہ چیں تو لشر کے سرداروں کو اُن پر مقرر کر دیں ۔
 جب تُو کس شر سے جن کرنے کو اُسے نزدی پنچے تو پلے اُسے صلح کا پیغام دینا ۔

اور اگر وہ تُجھ کو صلح کا جواب دے اور اپنے پھاٹ تیرے لیے کھول دے تو واں کے سب باشندے تیرے باجذار بنر
 تیری خدمت کریں ۔

 اور اگر وہ تجھ سے صلح نہ کرے بلہ تجھ سے لڑنا چاہے تو تُو اُسا محاصرہ کرنا ۔
 اور جب خداوند تیرا خدا اُسے تیر قبضہ میں کر دے تو واں کے ر مرد کو تلوار سے قتل کر ڈالنا ۔

ر کے سب مال اور لُوٹ کو اپنے لیے رکھ لینا اور تُو اپنے دشمنوں کن عورتوں اور بال بچوں اور چوپایوں اور اُس شلی
 اُس لوٹ کو جو خداوند تیرے خدا نے تجھ کع دی ہو کھانا ۔

 اُن سب شروں کا ی حال کرنا جو تجھ سے بت دور یں اور ان قوموں کے شر نیں یں ۔
پر ان قوموں کے شروں میں جنو خداوند تیرا خدا میراث کے طور پر تجھ کو دیتا ہے کس ذی نفس کو جیتا نہ بچا رکھنا

 ۔
بلہ تُو انو حت اور اموری اور کعنان اور فرزی اور حوی اور یبوس قوموں کو جیسا خداوند تیرے خدا نے تجھ کو حم

 دیا ہے بالل نیست کر دینا ۔
تاکہ وہ تُم کو اپنے سے مروہ کام کرنے نہ سھایں جو اُنوں نے اپنے دیوتاوں کے لیے کئے یں اور یوں تُم خداوند

 اپنے خدا کے خلاف گناہ کرنے لو ۔
جب تُو کس شر کو فتح کرنے کے لیے اُس سے جن کرے اور مدت ت اُسا محاصرہ کیے رہے تو اُسے درختوں
کو کلاڑی سے نہ کاٹ ڈالنا کیونہ اُنا پھل تیرے کھانے کے کام میں آئے گا سو تُو اُنو مت کاٹنا کیونہ کیا میدان کا

 درخت انسان ہے کہ تُو اُسا محاصرہ کرے ؟
سو فقط اُن ہ درختوں کو کاٹ کر اُرا دینا جو تیری دانست میں کھانے کے مطلب کے نہ ہوں اور تُو اُس شر کے مقابل

 جو تجھ سے جن کرتا ہو برجوں کو بنا لینا جب ت وہ سر نہ ہو جائے۔



316

باب 21

اگر اُس مل میں جسے خداوند تیرا خدا تجھ کو قبضہ کرنے کو دیتا ہے کس مقتول ک لاش میدان میں پڑی ہوئ ملے
 اور یہ معلوم نہ ہو کہ اُسا قاتل کون ہے ۔

 تو تیرے بزرگ اور قاض نل کر اپس مقتول کے گردا گرد کے شروں کے فاصلہ کو ناپیں ۔
اور جو شر اُس مقتول کے سب نزدی ہو اُس شر کے بزرگ ای بچھیا لیں جس سے کبھ کوئ کام نہ لیا گیا ہو اور نہ

 وہ جوے میں جوت گئ ہو ۔
اور اُس شر کے بزرگ اُس بچھیا کو بتے پان ک وادی میں جس میں نہ ل چلا ہو اور نہ اُس میں کچھ بویا گیا ہو لے

 جائیں اور واں اپس وادی میں اُس بچھیا ک گردن توڑ دیں ۔
تب بن لاوی جو کاہن یں نزدی آئں کیونہ خداوند تیرے خدا نے اُنو چن لیا ہے کہ خداوند ک خدمت کریں اور اُسے

 نام سے برکت دیا کریں اور اُن ہ کے کنے کے مطابق ر جھڑے اور مار پیٹ کے مقدمہ کا فیصلہ ہوا کرے ۔
پھر اس شر کے سب بزرگ جو اُس مقتول کے سب سے نزدی رہنے والے ہوں اُس بچھیا کے اوپر جس گردن اُس

 وادی میں توڑی گئ اپنے اپنے اتھ دھوئیں ۔
 اور یوں کیں کہ ہمارے اتھ سے یہ خون نیں ہوا اور نہ یہ ہماری آنھوں کا دیھا ہوا ہے ۔

سو اے خداوند اپن قوم اسرائیل کو جسے تُو نے چھڑایا ہے معاف کر اور بے گناہ کے خون کو اپن قوم اسرائیل کے ذمہ
 نہ لا ۔ تب وہ خون اُنو معاف کر دیا جاے گا ۔

یوں تُو اُس کام کو کر کے جو خداوند کے نزدی درست ہے بے گناہ کے خون ک جواب دہ کو اپنے اوپر سے دور و
 دفع کرنا ۔

 جب تُو اپنے دشمنوں سے جن کرنے کو نلے اور خداوند تیر خدا اُنو تیرے اتھ میں کر دے اور تُو اُنو اسیر کر لائے۔
 اور اُن اسیروں میں سے کس خوبصورت عورت کو دیھ کر تُو اُس پر فریفتہ ہو جائے اور اُسو بیاہ لینا چاہیے ۔

 تو تُو اُسے اپنے گھر لے آنا اور وہ اپنا سر منڈوائے اور اپنے ناخن ترشوائے۔
اور اپن اسیری کا لباس اُتار کر تیرے گھر میں رہے اور ای مینہ ت اپنے ماں باپ کے لیے ماتم کرے ۔ اسے بعد تُو

 اُسے پاس جا کر اُسا شور ہونا اور وہ تیری بیوی بنے ۔
اور اگر وہ تجھ کو نہ بھائے تو جاں وہ چاہے اُسو جانے دینا لین روپے ک خاطر اُسو ر گز نہ بیچنا اور اُس سے

 لونڈی کا سا سلوک نہ کرنا اس لیے کہ تُو نے اُس حرمت لےل ہے ۔
اگر کس مرد ک دو بیویاں ہوں اور ای محبوبہ اور دوسری غیر محبوبہ ہو اور محبوبہ اور غیر محبوبہ دونوں سے لڑکے

 ہوں اور پلوٹھا بیٹا غیر محبوبہ سے ہو ۔
تو جب وہ اپنے بیٹوں کو اپنے مال کا وارث کرے تو وہ محبوبہ کے بیٹے کو غیر محبوبہ کے بیٹے پر جو ف الحقیقت

 پلوٹھا ہے فوقیت دےکر پلوٹھا نہ ٹھرائے ۔
بلہ وہ غیر محبوبہ کے بیٹے کو اپنے سب مال کا دونا حصہ دیر اُسے پلوٹھا مانے کیونہ وہ اُس قوت ک ابتدا ہے

 اور پلوٹھے کا حق اُس کا ہے ۔
اگر کس آدم کا ضدی اور گردن کش بیٹا ہو جو اپنے باپ یا ماں ک بات نہ مانتا ہو اور اُنے تنبیہ کرنے پر بھ اُن نہ

 سنتا ہو ۔
 تو اُسے ماں باپ اُسے پڑ کر اور نالر اُس شر کے بزرگوں کے پاس اُس جہ پر پھاٹ پر ل جائیں ۔

اور وہ اُسے شر کے بزرگوں سے عرض کریں کہ یہ ہمارا بیٹا ضدی اور گردن کش ہے ۔ یہ ہماری بات نیں مانتا اور
 اڑاو اور شراب ہے ۔

تب اُسے شر کے سب لوگ اُسے سنسار کریں کہ وہ مر جائے ۔ یوں تُو ایس برائ کر اپنے درمیان سے دور کرنا ۔ تب
 سب اسرائیل سن کر ڈر جائیں گے ۔

 اور اگر کس نے کوئ ایسا گناہ کیا ہو جس سے اُسا قتل واجب ہو اور تُو اُسے مار کر درخت سے ٹان دے ۔
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ہے وہ خدا ک ملت ہ جسے پھانسدن اُسے دفن کر دینا کیون ہ تُو اُسنہ رہے بل لاش رات بھر درخت پر لٹ تو اُس
طرف سے ملعون ہے تا نہ ہو کہ تُو اُس مل کو ناپاک کر دے جسے خداوند تیرا خدا تجھ کو میراث کے طور پر دیتا ہے

 ۔
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باب 22

تُو اپنے بھائ کے بیل یا بھیڑ کو بھٹت دیھ کر اُس سے رو پوش نہ کرنا بلہ ضرور تُو اُسو اپنے بھائ کے پاس پنچا
 دینا ۔

اور اگر تیرا بھائ تیرے نزدی نہ رہتا ہو یا تُو اُس سے واقف نہ ہو تو تُو اُس جانور کو اپنے گھر لے آنا اور وہ تیرے پاس
 رہے جب ت تیرا بھائ اُس تلاش نہ کرے۔ تب تُو اُسے اُسو دے دینا ۔

تُو اُسے گدھے اور اُسے کپڑے سے بھ ایسا ہ کرنا ۔ غرض جو کچھ تیرے بھائ سے کھویا جائے اور تُجھ کو ملے
 تُو اُس سے ایسا ہ کرنا اور روپوش نہ کرنا ۔

تُو اپنے بھائ کا گدھا یا بیل راستہ میں گرا ہوا دیھ کر اُس سے روپوش نہ کرنا بلہ ضرور اُسے اُٹھانے میں اُس مدد
 کرنا ۔

عورت مرد کا لباس نہ پنے اور نہ مرد عورت ک پوشاک پنے کیونہ جو ایسے کام کرتا ہے وہ خداوند تیرے خدا کے
 نزدی مروہ ہے ۔

اگر راہ چلتے اتفاقاً کس پرندہ کا گھونسلا درخت یا زمین پر بچوں یا انڈوں سمیت تجھ کو مل جائے اور ماں بچوں یا انڈوں
 پر بیٹھ ہوئ ہو تو تُو بچوں ک ماں سمیت نہ پڑ لینا ۔

 بچوں کو تُو لے تو لے پر ماں کو ضرور چھوڑ دینا ےا کہ تیرا بھلا ہو اور تیری عمر دراز ہو ۔
جب تُو کوئ نیا گھر بنائے تو اپن چھت پر منڈیر ضرور لانا تا نہ ہو کہ کوئ آدم واں سے گرے اور تیرے سبب سے وہ

 خون تیرے ہ گھر والوں پر ہو ۔
تُو اپنے تاکستان میں دو قسم کے بیج نہ بونا تا نہ ہو کہ سارا پھل یعن بیج تُو نے بویا اور تاکستان ک پیداوار دونوں ضبظ

 کر لیے جائیں ۔
 تُو بیل اور گھدے دونوں کو ای ساتھ جوت کر ل نہ چلانا۔

 تُو اُون اور سن دونوں ک ملاوٹ کا بنا ہوا کپڑا نہ پننا۔
 تُو اپنے اوڑھنے ک چادر کے چاروں کناروں پر جھالر لایا کرنا ۔

 اگر کوئ مرد کس عورت کو بایے اور اُسے پاس جائے اور بعد اُسے اُس سے نفرت کر کے
شرمناک باتیں اُسے حق میں کے اور اُسے بدنام کرنے کے لیے یہ دعوىٰ کرے کہ میں نے اس عورت سے بیاہ کیا اور

 جب میں اُسے پاس گیا تو میں نے کنوارے پن کے نشان اُس میں نیں پائے
تب اُس لڑک کا باپ اور اُس ماں اُس لڑک کے کنوارے پن کے نشانوں کو اُس شر کے پھاٹ پر بزرگوں کے پاس لے

 جائیں ۔
 اور اُس لڑک کا باپ بزرگوں سے کے کہ میں نے اپن بیٹ اس شخص کو بیاہ دی پر یہ اُس سے نفرت رکھتا ہے ۔

اور شرمناک باتیں اُس کے حق میں کتا اور یہ دعوىٰ کرتا ہے کہ میں نے تیری بیٹ میں کنوارے پن کے نشان نیں پائے
 حالانہ میری بیٹ کے کنوارے پن کے نشان یہ موجود یں ۔ پھر وہ اُس چادر کو شر کے بزرگوں کے آگے پھیلا دیں ۔

 تب شر کے بزرگ اُس شخس کو پڑ کر اُس کو کوڑے لائیں ۔
اور اُس سے چاندی ک سو مثقال جرمانہ لیر اُس لڑک کے باپ کو دیں اس لیے کہ اُس نے ای اسرائیل کنواری کو بدنام

 کیا اور وہ اُس بیوی بن رہے اور وہ زندگ بھر اُسو طلاق نہ دینے پائے ۔
 پر اگر یہ بات سچ ہو کہ لڑک نے کنوارے پن کے نشان نیں پائے گئے ۔

تو وہ اُس لڑک کو اُس کے باپ کے گھر کے دروازہ پر نال لائیں اور اُس کے شر کے لوگ اُسے سنسار کریں کہ وہ مر
جائے کیونہ اُس نے اسرائیل کے درمیان شرارت ک کہ اپنے باپ کے گھر میں فاحشہ پن کیا یوں تُو ایس برائ کو اپنے

 درمیان سے دفع کرنا ۔
اگر کوئ مرد کس شور وال عورت سے زنا کرتے پڑا جائے تو وہ دونوں مار ڈاے جائیں یعن وہ مرد بھ جس نے اُس

 عورت سے صحبت ک اور وہ عورت بھ ۔ یوں تُو اسرائیل میں سے ایس برائ کو دفع کرنا ۔
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اگر کوئ کنواری لڑک کس شخص سے منسوب ہو گئ اور کوئ دوسرا آدم اُسے شر میں پا کر اُس سے صحبت کرے
 ۔

تو تُم اُن دونوں کو اُس شر کے پھاٹ پر نال لانا اور اُن کو تُم سنسار کر دینا کہ وہ مر جائیں لڑک کو اس لیے کہ وہ
رمت کیا ۔ یوں تُو ایسبیوی کو بے ح س لیے کہ اُس نے اپنے ہمسایہ کاور مرد کو ا ر میں ہوتے ہوئے نہ چِلائش

 برائ کو اپنے درمیان سے دفع کرنا ۔
پر اگر اُس آدم کو وہ لڑک جس ک نسبت ہو چ ہو کس میدان یا کھیت میں مل جائے اور وہ آدم جبرا! اُس سے

 صحبت کرے تو فقط وہ آدم ہ جس نے صحبت ک مار دالا جائے ۔
پر اُس لڑک سے کچھ نہ کرنا کیونہ لڑک کاایسا گناہ نیں جس سے وہ قتل کے لائق ٹھرے اس لیے کہ یہ بات ایس ہے

 جیسے کوئ اپنے ہمسایہ پر حملہ کرے اور اُسے مار ڈالے ۔
 کیونہ وہ لڑک اُسے میدان میں مل اور وہ منسوبہ لڑک چِلائ بھ پر واں کوئ ایسا نہ تھا جو اُسے چھراتا ۔

اگر کس آدم کو کوئ کنواری لڑک مل جائے جس ک نسبت نہ ہوئ ہو اور وہ اُسے پڑ کر اُسے صحبت کرے اور وہ
 دونوں پڑے جائیں ۔

تو وہ مرد جس نے اُس سے صحبت ک ہو لڑک کے باپ کو چاندی ک پچاس مثقال دے او ر وہ لڑک اُس ک بیوی بنے
 کیونہ اُس نے اُسے بے حرمت کیا او ر وہ اُسے اپن زندگ بھر طلاق نہ دینے پائے ۔

 کوئ شخص اپنے باپ ک بیوی سے بیاہ نہ کرے اور اپنے باپ کے دامن کو نہ کھولے ۔
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باب 23

 جس کے خُصے کچلے گئے ہوں یا آلت کاٹ ڈال گئ ہو وہ خداوند ک جماعت میں آنے نہ پائے ۔
کوئ حرامزادہ خداوند ک جماعت میں داخل نہ ہو دسویں پشت ت اُس نسل میں سے کوئ خداوند ک جماعت میں آنے

 نہ پائے۔
کوئ عمون یا موآب خداوند ک جماعت میں داخل نہ ہو دسویں پشت ت اُن ک نسل میں سے کوئ خداوند ک جماعت

 میں کبھ آنے نہ پائے۔
اس لیے کہ جب تُم مصر سے نل کر آ رہے تھے تو اُنوں نے روٹ اور پان لے کر راستہ میں تمارا استقبال نیں کیا

 بلہ بعور کے بیٹے بلعام کو میسوپوتامیہ کے فتور سے اُجرت پر بلوایا تاکہ وہ تُجھ پر لعنت کرے ۔
لین خداوند تیرے خدا نے بلعام ک نہ سن بلہ خداوند تیرے خدا نے تیرے لیے اُس لعنت کو برکت سے بدل دیا اس لیے

 کہ خداوند تیرے خدا کو تجھ سے محبت تھ ۔
 تُو اپن زندگ بھر کبھ اُن ک سلامت یا سعادت کا خوااں نہ ہونا ۔

ہ تُو اُس کے ملمصری سے بھ نفرت نہ رکھنا کیون ہے تُو کس ہ وہ تیرا بھائسے نفرت نہ رکھنا کیون ادوم تُو کس
 میں پردیس ہو کر را تھا ۔

 اُن ک تیسری پشت کے جو لڑکے پیدا ہوں وہ خداوند ک جماعت میں آنے پائیں ۔
 جب تُو اپنے دشمنوں سے لڑنے کے لیے دل باندھ کر نلے تو اپنے کو ر بری چیز سے بچائے رکھنا ۔

اگر تمارے درمیان کوئ ایسا آدم ہو جو رات کو احتلام کے سبب سے ناپاک ہو گیا ہو تو وہ خیم گاپ سے بار نل
 جائے اور خیمہ گاہ کے اندر نہ آئے

 لین جب شام ہونے لے تو وہ پان سے غُسل کرے اور جب آفتاب غروب ہو جائے تو خیمہ گاہ میں آئے۔
 اور خیمہ گاہ کے بار تُو پھر کوئ جہ ایس ٹھرا دینا جاں تُو اپن حاجت کے لیے جا سے ۔

اور اپنے ساتھ اپنے ہتھیاروں میں ای میخ بھ رکھنا تاکہ جب بار تُجھے حاجت کے لیے بیٹھنا ہو تو اُس سے جہ کھود
 لیا کرو اور لوٹتے وقت اپنے فضلہ کو ڈھان دیا کرو۔

اَس لیے کہ خداوند تیرا خدا تیرے خیمہ گاہ میں پھرا کرتا ہے تاکہ تجھ کو بچائے اور تیرے دشمنوں کو تیرے اتھ میں کر
 دے سو تیری خیمہ گاہ پاک رہے تا نہ ہو کہ وہ تجھ میں نجاست کو دیھ کر تجھ سے پھر جائے۔

 اگر کس کا غلام اپنے آقا کے پاسچ سے بھاگ کر تیرے پاس پناہ لے تو تُو اُسے اُس کے آقا کے حوالہ نہ کردینا ۔
بلہ وہ تیرے ساتھ تیرے ہ درمیان تیری بستیوں میں سے جو اُسے اچھ لے اُسے چن کر اُس جہ رہے سو تُو اُسے

 رگز نہ ستانا ۔
 اسرائیل لڑکیوں میں کوئ فاحشہ نہ ہو اور نہ اسرائیل لڑکوں میں لوئ لوط ہو ۔

تُو کس فاحشہ ک خرچ یا کتے ک اُجرت کس منت کے لیے خداوند اپنے خدا کے گھر میں نہ لانا کیونہ یہ دونوں
 خداوند تیرے خدا کے نزدی مروہ یں ۔

تُو اپنے بھائ کو سود پر قرض نہ دینا خواہ وہ روپے کا سود ہو یا اناج کا سود یا کس ایس چیز کا سود ہو جو بیاج پر دی
 جایا کرت ہے ۔

تُو پردیس کو سود پر قرضہ دے تو دیھ پر اپنے بھائ کو سود پر قرض نہ دینا تاکہ خداوند تیرا خدا اُس مل میں جس پر تو
 قبضہ کرنے جا را ہے تیرے سب کاموں میں جن کو اتھ لائے تجھ کو برکت دے ۔

جب تُو خداوند اپنے خدا ک خاطر منت مانے تواُس کے پورا کرنے میں دیر نہ کرنا اس لیے کہ خداوند تیرا خدا ضرور اُس
 کو تجھ سے طلب کرے گا تب تو گنار ٹھرے گا ۔

 لین اگر تُو منت نہ مانے تو تیرا کوئ گناہ نیں ۔
جو کچھ تیرے منہ سے نلے اُسے دھیان کر کے پورا کرنا اور جیس منت تُو نے خداوند اپنے خدا کے لیے مان ہو اُس

 کے مطابق رضا ک قُربان جس کا وعدہ تیری زبان سے ہوا گذراننا ۔
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 جب تُو اپنے ہمسایہ کےتاکستان میں جائے تو جتنے انور چاہے پیٹ بھر کر کھانا پر کچھ اپنے برتن میں نہ رکھ لینا ۔
جب تُو اپنے ہمسایہ کے کھڑے کھیت میں جائے تو اپنے اتھ سے بالیں توڑ ستا ہے پر اپنے ہمسایہ کے کھڑے کھیت

 کو ہنسوا نہ لانا ۔
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باب 24

اگر کوئ مرد کس عورت سے بیاہ کرے اور پیچھے اُس میں کوئ ایس بیودہ بات پائے جس سے اُس عورت ک طرف
 اُس التفات نہ رہے تو وہ اُس کا طلاق نامہ لھ کر اُس کے حوالہ کرے اور اُسے اپنے گھر سے نال دے ۔

 اور جب وہ اُس کے گھر سے نل جائے تو وہ دوسرے مرد ک ہو ست ہے ۔
پر اگر دوسرا شور بھ اُس سے نا خوش رہے اور اُس کا طلاق نامہ لھ کر اُس کے حوالہ کرے اور اُسے اپنے گھر سے

 نال دے یا وہ دوسرا شور جس نے اُس سے بیاہ کیا ہو مر جائے۔
تو اُس کا پلا شور جس نے اُسے نال دیا تھا اُس عورت کے ناپاک ہو جانے کے بعد پھر اُس سے بیاہ نہ کرنے پائے

کیونہ ایسا کام خداوندکے نزدی مروہ سو تُو اُس مل کو جسے خداوند تیرا خدا میراث کے طور پر تجھ کو دیتا ہے
 گنار نہ بنانا ۔

کام اُس کے سپرد ہو وہ سال بھر ت کے لیے نہ جائے اور نہ کوئ ہو تو وی جن عورت بیاہ نئ نے کوئ جب کس
 اپنے ہ گھر میں آزاد رہ کر اپن بیاہ ہوئ بیوی کو خوش رکھے ۔

 کوئ شخص چ کو یا اُس کے اوپر کے پاٹ کو گرو نہ رکھے کیونہ یہ تو گویا آدم ک جان کو گرو رکھنا ہے ۔
اگر کوئ شخص اپنے اسرائل بھائیوں میں سے کس کو غلام بنائے یا بیچنے ک نیت سے چراتا ہو ا پڑا جائے تو وہ

 چور مار ڈالا جائے یوں تُو ایس برائ کو اپنے درمیان سے دفع کرنا ۔
تو کوڑھ ک بیماری ک طرف سے ہوشیا ر رہنا اور لاوی کاہنوں ک سب باتوں کو جو وہ تُم کو بتائیں جانفشان سے ماننا

 اور اُنے مطابق عمل کرنا جیسا میں نے اُنو حم کیا ہے ویسا ہ دھیان دیر کرنا ۔
 تُو یاد رکھنا کہ خداوند تیرے خدا نے جب تُم مصر سے نل کر آرہے تھے تو راستہ میں مریم سے کیا کیا ۔

 جب تُو اپنے بھائ کو کچھ قرض دے تو گرو ک چیز لینے کو اُسے گھر میں نہ گھسنا ۔
 تُو بار ہ کھڑے رہنا اور وہ شخص جسے تُو قرض دے خود گرو ک چیز بار تیرے پاس لائے ۔

 اور اگر وہ شخس مسین ہو تو اُس گروو ک چیز کو پاس رکھ کر سو نہ جانا ۔
بلہ جب آفتاب غروب ہونے لے تو اُس چیز اُسے پھیر دینا تاکہ وہ اپنا اوڑھنا اوڑھر سوئے اور تجھ کو دعا دے اور یہ

 بات تیرے لیے خداوند تیرے خدا کے حضور راستبازی ٹھرے گ ۔
تو اپنے غریب اور محتاج خادم پر ظُلم نہ کرنا خواہ وہ تیرے بھائیوں میں سے ہو خوا ہ اُن پردیسیوں میں سے جو تیرے

 مل کے اندر تیری بستیوں میں رہتے ہوں ۔
تُو اُس دن اس سے پلے کہ آفتاب غروب ہو اُس ک مزدوری اُسے دینا کیونہ وہ غریب ہے اور اُس کا دل مزدوری میں

 لا رہتا ہے ۔ تا نہ ہو کہ وہ خداوند سے تیرے خلاف فریاد کرے اور یہ تیرے حق میں گناہ ٹھرے ۔
 بیٹوں کے بدلے باپ مارے نہ جائیں نہ باپ کے بدلے بیٹے مارے جائیں ر ای اپنے ہ گناہ سے سبب سے مارا جائے ۔

 تو پردیس یا یتیم کے مقدمہ کو نہ باڑنا اور نہ بیوہ کے کپڑے کو گرو رکھنا ۔
بلہ یاد رکھنا کہ تُو مصر میں غلام تھا اور خداوند تیرے خدا نے تجھ کو واں دے چھڑایا اس لیے میں تجھ کو اس کام

 کے کرنے کا حم دیتا ہوں ۔
جب تُو اپنے کھیت ک فصل کاٹے اور کوئ پولا بھول سے کھیت میں رہ جائے تو اُس کے لینے کو واپس نہ جانا وہ

پردیس اور یتیم اور بیوہ کے لیے رہے تاکہ خداوند تیرا خدا تیرے سب کاموں میں جن کو تُو اتھ لائے تجھ کو برکت
 بخشے ۔

جب تُو اپنے زیتون کے درخت کو جھاڑے اُس کے بعد اُس ک شاخوں کو دوبارہ نہ جھاڑنا بلہ وہ پردیس اور یتیم اور بیوہ
 کے لیے رہے ۔

جب تُو اپنے تاکستان کے انوروں کو جمع کرے تو اُس کے بعد اُس کا دانہ دانہ نہ توڑ لینا وہ پردیس اور یتیم اور بیوہ کے
 لیے رہے ۔

 اور یاد رکھنا کہ تُو مل مصر میں غلام تھا اس لیے میں تجھ کو اس کام کے کرنے کا حم دیتا ہوں ۔
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باب 25

اگر لوگوں میں کس طرح کا جھڑا ہو اور وہ عدالت میں آئیں تاکہ قاض اُن کا انصاف کریں تو وہ صادق کو بے گناہ
 ٹھرائیں اور شریر پر فتوىٰ دیں ۔

اور اگر وہ شریر پٹنے کے لائق نلے تو قاض اُسے زمین پر لٹوا کر اپن آنھوں کے سامنے اُس ک شرارت کے مطابق
 اُسے گن گن کر کوڑے لوائے

وہ اُسے چالیس کوڑے لائے اس سے زیادہ نہ مارے تا نہ ہو اس سے زیادہ کوڑے لانے سے تیرا بھائ تجھ کو حقیر
 معلوم دینے لے ۔

 تُو دائیں میں چلتے ہوئے بیل کا منہ نہ باندھنا
اگر کئ بھائ مل کر ساتھ رہتے ہوں اور ای اُن میں سے بے اولاد مر جائے تو اُس محروم ک بیوی کس اجنب سے بیاہ
نہ کرے بلہ اُس کے شور کا بھائ اُس کے پاس جا کر اُسے اپن بیوی بنا لے اور شور کے بھائ کا جو حق ہے وہ اُس

 کے ساتھ ادا کرے ۔
اور اُس عورت کے جو پلا بچہ ہو وہ اس آدم کے محروم بھائ کے نام کا کلائے تاکہ اُس کا نام اسرائیل میں مٹ نہ

 جائے ۔
اور اگر وہ آدم اپن بھاوج سے بیاہ کرنا نہ چاہے تو اُس ک بھاوج پھاٹ پر بزرگوں کے پاس جائے اور کے میرا دیور

 اسرائیل میں اپنے بھائ کا نام بحال رکھنے سے انار کرتا ہے اور میرے ساتھ دیور کا حق ادا کرنا نیں چاہتا ۔
تب اُسے شر کے بزرگ اُس آد م کو بلوا کر اُسے سمجھائیں اور اگر وہ اپن بات پر قائم رہے اور کے کہ مجھ کو اُس

 سے بیاہ کرنا منظور نیں ۔
تو اُس بھاوج بزرگوں کے سامنے اُس کے پاس جا کر اُس کے پاوں ک جوت اُتارے اور اُس کے منہ پر تھوک دے اور یہ

 کے کہ جو آدم اپنے بھائ کا گھر آباد نہ کرے اُس سے ایسا ہ کیا جائے گا ۔
 تب اسرائیلیوں میں اُسا نام یہ پڑ جائے گا کہ یہ اُس شخص کا گھر ہے جس جوت اُتاری گئ تھ ۔

جب دو شخص آپس میں لڑتے ہوں اور ای ک بیوی کے پاس جا کر اپنے شور کو اُس آدم کے اتھ سے چھڑانے کے
 لیے جو اُسے مارتا ہو اپنا اتھ بڑھائے اور اُس شرماہ کو پڑ لے ۔

 تو تُو اُسا اتھ کاٹ ڈالنا او ر ذرا ترس نہ کھانا ۔
 تُو اپنے تھیلے میں طرح طرح کے چھوٹے اور بڑے باٹ نہ رکھنا ۔

تیرا باٹ پورا اور ٹھی اور تیرا پیمانہ بھ پورا اور ٹھی ہو تاکہ اُس مل میں جسے کداوند تیرا خدا تجھ کو دیتا ہے تیری
 عمر دراز ہو ۔

 اس لیے کہ وہ سب جو ایسے ایسے فریب کے کام کرتے یں خداوند تیرے خدا کے نزدی مروہ یں ۔
 یاد رکھنا کہ جب تُم مصر سے نل کر آ رہے تھے تو راستہ میں عمالیقیوں نے تیرے ساتھ کیا کیا ۔

کیونہ وہ راستہ میں تیرے مقابل آئے اور گو تُو تھا ماندہ تھا تو بھ اُنوں نے اُنو جو کمزور اور سب سے پیچھے تھے
 مارا اور اُنو خدا کا خوف نہ آیا ۔

اس لیے جب خداوند تیرا خدا اُس مل میں جسے خداوند تیرا خدا میراث کے طور پر تجھ کو قبضہ کرنے کو دیتا ہے
تیرے سب دشمنوں سے جو آس پاس یں تجھ کو راحت بخشے تو تو عمالیقیوں کے نام و نشان کو صفحہ روز گار سے مٹا

 دینا ۔ تو اس بات کو نہ بھولنا۔
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باب 26

اور جب تُو اُس مل میں جسے خداوند تیرا خدا تُجھ کو میراث کے طور پر دیتا ہے پنچے اور اُس پر قبضہ کر کے اُس
 میں جس بائے ۔

تب جو مل خداوند تیرا خدا تجھ کو دیتا ہے اُس زمین میں جو قسم قسم ک چیزیں تُو لائے اُن سب کے پلے پھل کو
 ای ٹوکرے میں رکھ کر اُس جہ لے جانا جسے خداوند تیرا خدا اپنے نام کے مسن کے لیے چنے ۔

اور اُن دنوں کے کاہن کے پاس جا کر اُس سے کنا کہ آج کے دن میں خداوند تیرے خدا کے حضور اقرار کرتا ہوں کہ
 میں اُس مل میں جسے ہم کو دینے ک قسم خداوند ہمارے باپ دادا سے کھائ تھ آگیا ہوں ۔

 تب کاہن تیرے اتھ سے اُس ٹوکرے کو لیر خداوند تیرے خدا کے مذبح کے آگے رکھے
پھر تُو خداوند اپنے خدا کے حضور یوں کنا کہ میرا باپ ای ارام تھا جو مرنے پر تھا ۔ وہ مصر میں جا کر واں را اور

 اُسے لوگ تھوڑے سے تھے اور ویں وہ ای بڑی اور زور آور اور کثیر التعداد قوم بن گیا ۔
 پھر مصریوں نے ہم سے برا سلوک کیا اور ہم کو دکھ دیا اور ہم سے سخت خدمت ل ۔

اور ہم نے خداوند اپنے باپ دادا کے خدا کے حضور فریاد ک تو خداوند نے ہماری فریاد سن اور ہماری مصیبت اور
 محنت اور مظلوم دیھ ۔

 اور خداوند قوی اتھ اور بلند بازو سے بڑی ہیبت اور نشانوں اور معجزوں کے ساتھ ہمو مصر سے نال لایا ۔
 اور ہمو اس جہ لاکر اُس نے یہ مل جس میں دودھ اور شد بتا ہے ہمو دیا ہے ۔

سو اب اے خداوند ! دیھ جو زمین تُو نے مجھ کو دی ہے اُسا پلا پھل میں تیرے پاس لے آیاں نوں ۔ پھر تُو اُسے
 خداوند اپنے خدا کے آگے رکھ دینا اور خداوند اپنے خدا کو سجدہ کرنا ۔

اور تُو اور لاوی اور جو مسافر تیرے درمیان رہتے ہوں سب کے سب مل کر اُن سب نعمتوں کے لیے جنو خداوند تیرے
 خدا نے تجھ کو اور تیرے گھرانے کو بخشا ہو خوش کرنا ۔

اور جب تُو تیسرے سال جو دہ ی کا سال ہے اپنے سارے مال ک دہ ی نال چے تو اُسے لاوی اور مسافر اور یتیم
 اور بیوہ کو دینا تاکہ وہ اُسے تیری بستیوں میں کھائیں اور سیر ہوں ۔

پھر تُو خداوند اپنے خدا کے آگے یوں کنا کہ میں نے تیرے احام کے مطابق جو تُو نے مجھے دیے مقدس چیزوں کو
اپنے گھر سے نالا اور اُنو لاویوں اور مسافروں اور یتینوں اور بیوواں کو دے بھ دیا اور میں نے تیرے کس حم کو نیں

 ٹالا اور نہ اُنو بھولا۔
اور میں نے اپنے ماتم کے وقت اُن چیزوں میں سے کچھ نیں کھایا اور ناپاک حالت میں اُنو ال نیں کیا اور نہ اُن میں
سے کچھ مردوں کے لیے دیا ۔ میں نے خداوند اپنے خدا ک بات مان ہے اور جو کچھ تُو نے حم دیا اُس کے مطابق

 عمل کیا ۔
آسمان پر سے جو تیرا مقدس مسن ہے نظر کر اور اپن قوم اسرائیل کو اور اُس مل کو برکت دے جس مل میں دودھ

 اور شر بتا ہے اور جسو تُو نے اُس قسم کے مطابق جو تُو نے ہمارے باپ دادا سے کھائ ہمو عطا کیا ہے ۔
خداوند تیرا خدا آج تجھ کو ان آئیں اور احام کے ماننے کا حم دیتا ہے ۔ سو تُو اپنے سارے دل اور ساری جان سے انو

 ماننا اور ان پر عمل کرنا ۔
تُو نے آج کے دن اقرار کیا ہے کہ خداوند تیرا خدا ہے اور تُو اُس راہوں پر چلے گا اور اُس کے آٓئین اور فرمان اور

 احام مانے گا اور اُس ک بات سنے گا ۔
اور خداوند نے بھ آج کے دن تجھ کو جیسا اُس نے وعدہ کیا تھا اپن خاص قوم قرار دیا ہے تاکہ تُو اُس کے سب حموں

 کو مانے ۔
اور وہ سب قوموں سے جنو اُس نے پیدا کیا ہے تعریف اور نام اور عزت میں تجھ کو ممتاز کرے اور تُو اُسے کنے

 کے مطابق خداوند اپنے خدا ک مقدس قوم بن جائے ۔
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باب 27

پھر موس نے بن اسرائیل کے بزرگوں کے ساتھ ہو کر لوگوں سے کا کہ جتنے حم آج کے دن میں تُم کو دیتا ہوں اُن
 سب کو ماننا ۔

اور جس دن تُم یردن پار ہو کر اُس مل میں جسے خداوند تیرا خدا تجھ کو دیتا ہے پنچو تو تُو بڑے بڑے پتھر کھڑے کر
 کے اُن پر چونے ک استرکاری کرنا ۔

اور پار ہو جانے کے بعد اس شریعت ک سب باتیں اُن پر لھنا تاکہ اُس وعدہ کے مطابق جو خداوند تیرے باپ دادا کے
خدا نے تجھ سے کیا اُس مل میں جسے خداوند تیرا خدا تجھ کو دیتا یعن اُس مل میں جاں دودھ اور شد بتا ہے تو

 پنچ جائے ۔
سو تُم یردن کے پار ہو کر اُن پتھروں کو جن باب نمبرت میں تُم کو آج کے دن حم دیتا ہوں کوہ عیبال پر نصب کر کے

 اُن پر چونے ک استرکاری کرنا ۔
 اور ویں تُو خداوند اپنے خدا کے لیے پتھروں کا ای مذبح بنانا اور لوہے کا کوئ اوزار اُن پر نہ لانا ۔

 اور تُو خداوند اپنے خدا کے لیے سوختن قُربانیاں گذراننا ۔
 اور ویں سلامت ک قُربانیاں چڑھانا اور اُنو کھانا اور خداوند اپنے خدا کے حضور خوش منانا ۔

 اور اُن پتھروں پر اس شریعت ک سب باتیں صاف صاف لھنا ۔
پھر موس اور لاوی کاہنوں نے سب بن اسرائیل سے کا اے اسرائیل ! خاموش ہو جا اور سن ۔ تُو آج کے دن خداوند اپنے

 خدا ک قوم بن گیا ۔
 سو تُو خداوند اپنے خدا ک بات سننا اور اُسے سب آئین اور احام پر جو آج کے دن میں تجھ کو دیتا ہوں عمل کرنا ۔

 اور موس نے اُس دن لوگوں سے تاکید کر کے کا کہ ۔
جب تُم یردن پار ہو جاو تو کوہ کرزیم پر شعمون اور لاوی اور یوداہ اور اشار اور یوسف اور بنیمین کھڑے ہوں اور لوگوں

 کو برکت سنائیں ۔
 اور روبن اور جد اور آشر اور زبولون اور دان اور نفتال کوہ عیبال پر کھڑے ہو کر لعنت سنائیں ۔

 اور لاوی بلند آواز سے سب اسرائیل آدمیوں سے کیں کہ ۔
لعنت اُس آدم پر جو کاریری ک صنعت ک طرح کھودی ہوئ یا ڈھال ہوئ مورت بنا کر جو خداوند کے نزدی مروہ

 ہے اُسو کس پوشیدہ جہ میں نصب کرے اور سب لوگ جواب دیں اور کیں آمین ۔
 لعنت اُس پر جو اپنے باپ یاں ماں کو حقیر جانے اور سب لوگ کیں آمین ۔

 لعنت اُس پر جو اپنے پڑوس ک حد کے نشان کو ہٹائے اور سب لوگ کیں آمین ۔
 لعنت اُس پر جو اندھے کو راستہ سے گمراہ کرے اور سب لوگ کیں آمین ۔

 لعنت اُس پر جو پردیس اور یتیم اور بیوہ کے مقدمہ کو باڑے اور سب لوگ کیں آمین ۔
لعنت اُس پر جو اپنے باپ ک بیوی سے مباشرت کرے کیونہ وپ اپنے باپ کے دامن کو بے پردہ کرتا ہے اور سب لوگ

 کیں آمین
 لعنت اُس پر جو کس چوپائے کے ساتھ جماع کرے اور سب لوگ کیں آمین ۔

 لعنت اُس پر جو اپن بن سے مباشرت کرے خواہ وہ اُسے باپ ک بیٹ ہو خواہ ماں ک اور سب لوگ کیں آمین ۔
 لعنت اُس پر جو اپن ساس سے مباشرت کرے اور سب لوگ کیں آمین ۔

 لعنت اُس پر جو اپنے ہمسایہ کو پوشیدگ میں مارے اور سب لوگ کیں آمین ۔
 لعنت اُس پر جو بے گناہ کو قتل کرنے کے لیے انعام لے اور سب لوگ کیں آمین ۔

 لعنت اُس پر جو اس شریعت ک باتوں پر عمل کرنے کے لیے اُن پر قائم نہ رہے اور سب لوگ کیں آمین ۔
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اور اگر تُو خداوند اپنے خدا ک بات کو جانفشان سے مان کر اُسے سب حموں پر جو آج کے دن میں تجھ کو دیتا ہوں
 احتیاط سے عمل کرے تو خداوند تیرا خدا دنیا ک سب قوموں سے زیادہ تجھ کو سرفراز کرے گا ۔

 اور اگر تُو خداوند اپنے خدا ک بات سنے تو یہ سب برکتیں تجھ پر نازل ہون اور تجھ کو ملے گیں ۔
 شر میں بھ تُو مبارک ہو گا اور کھیت میں بھ مبارک ہو گا ۔

تیری اولاد اور تیری زمین ک پیداوار اور تیرے چوپایوں کے بچے یعن گائے بیل ک بڑھت اور تیری بھیڑ بریوں کے بچے
 مبارک ہونے ۔

 تیرا ٹوکرا اور تیری کٹھوت دونوں مبارک ہونے ۔
 اور تُو اندر آتے وقت مبارک ہو گا اور بار جاتے وقت بھ مبارک ہو گا ۔

خداوند تیرے دشمنوں کو جو تجھ پر حملہ کریں تیرے روبروشست دلائے گا ۔ وہ تیرے مقابلہ کو تو ای ہ راستہ سے
 آئیں گے پر سات سات راستوں سے ہو کر تیرے آگے سے بھاگیں گے ۔

خداوند تیرے انبار خانوں میں اور سب کاموں میں جن میں تُو اتھ لائے برکت کا حم دے گا اور خداوند تیرا خدا اُس
 مل میں جسے وہ تجھ کو دیتا ہے تجھ کو برکت بخشے گا ۔

اگر تُو خداوند اپنے خدا کے حموں کو مانے اور اُس راہوں پر چلے تو خداوند اپن اُس قسم کے مطابق جو اُس نے تجھ
 سے کھائ تجھ کو اپن پاک قوم بنا کر قائم رکھے گا ۔

 اور دنیا ک سب قومیں یہ دیھ کر کہ تُو خداوند کے نام سے کلاتا ہے تجھ سے ڈر جائیں گ ۔
اور جس مل کو تجھ کو دینے ک قسم خداوند نے تیرے باپ دادا سے کھائ تھ اُس میں خداوند تیری اولاد کو اور تیرے

 چوپایوں کے بچوں کو اور تیری زمین ک پیداوار کو خوب بڑھا کر تجھ کو برومند کرے گا ۔
خداوند آسمان کو جو اُسا اچھا خزانہ ہے تیرے لیے کھول دے گا کہ تیرے مل میں وقت پر مینہ برسائے اور وہ تیر ے
 سب کاموں میں جن میں تو اتھ لائے برکت دے گا اور تُو بت س قوموں کو قرض دے گا پر خود قرض نیں لے گا ۔
اور خداوند تجھ کو دم نیں بلہ سر ٹھرائے گا اور تُو پشت نیں بلہ سر فراز ہ رہے گا بشرطیہ تُو خداوند اپنے خدا

 کے حموں کو جو میں تجھ کو آج کے دن دیتا ہوںسنے اور احتیاط سے اُن پر عمل کرے ۔
ڑ کر اور معبودوں کاتھ م سے دہنے یا بائیں م دیتا ہوں اُن میں سے کساور جن باتوں کا میں آج کے دن تجھ کو ح

 پیروی اور عبادت نہ کر ے ۔
لین اگر تُو ایسا کرے کہ خداوند اپنے خدا ک بات سنر اُسے سب احام اور آئین پر جو آج کے دن میں تجھ کو دیتا

 ہوں احتیاط سے عمل کرے تو یہ سب لعتیں تجھ پر نازل ہون اور تجھ کو لیں گ ۔
 شر میں بھ تُو لعنت ہو گا اور کھیت بھ لعنت ہو گا ۔

 تیرا ٹوکرا اور تیری کٹھوت دونوں لعنت ٹھریں گے ۔
 تیری اولاد اور تیری زمین ک پیداوار اور تیرے گائے بیل ک بڑھت اور تیری بھیڑ بریوں کے بچے لعنت ہو نے ۔

 تُو اندر آتے لعنت ٹھرے گا اور بار جاتے بھ لعنت ٹھرے گا ۔
خداوند اُن سب کاموں میں جنو تُو اتھ لائے لعنت اور اضطراب اور پھٹار کو تجھ پر نازل کرے گا جب ت کہ تُو ہلاک
ہو کر جلد نیست و نابود نہ ہو جائے ۔ یہ تیری اُن بد اعمالیوں کے سبب سے ہو گا جنو کرنے ک وجہ سے تُو مجھ کو

 چھوڑ دے گا ۔
خداوند ایسا کرے گا کہ وبا تجھ سے لپٹ رہے گ جب ت کہ وہ تجھ کو اُس مل سے جس پر قبضہ کرنے کو تُو

 واںجا را ہے فنا نہ کر دے ۔
خداوند تجھ کو تپ دق اور بخار اور سوزش اور شدید حرارت اور تلوار اور بادِ سموم اور گیروئ سے مارے گا اور یہ تیرے

 پیچھے پرے ریں گے جب ت کہ تُو فنا نہ ہو جائے ۔
 اور آسمان کو تیرے سر پر ہے پیتل کا اور زمین جو تیرے نیچے ہے لوہے ک ہو جائے گ ۔
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خداوند مینہ کے بدلے تیری زمین پر خاک اور دھول برسائے گا ۔ یہ آسمان سے تجھ پر پرت ہ رہے گ جب ت کہ تُو
 ہلاک نہ ہو جائے ۔

خداوند تجھ کو تیرے دشمنوں کے آگے شست دلائے گا ۔ تُو اُنے مقابلہ کے لیے تو ای راستہ سے جائے گا اور اُنے
 سامنے سے سات سات راستوں سے ہو کر بھاگے گا اور سنیا ک تمام سطنتوں میں تُو مارا مارا ا پھرے گا ۔

 اور تیری لاش ہوا کے پرندوں اور زمین کے درندوں ک خوراک ہو گ اور کوئ اُنو ا کر بھانے کو بھ نیں ہو گا ۔
خداوند تجھ کو مصر کے پھوڑوں اور بواسیر اور کھجل اور خارش میں ایسا مبتلا کرے گا کہ تُو کبھ اچھا بھ نیں ہونے

 کا ۔
 خداوند تجھ کو جنون اور نابینائ اور دل ک گھبراہٹ میں بھ مبتلا کردے گا ۔

اور جیسے اندھا اندھیرے میں ٹٹولتا ہے ویسے ہ تُو دو پر دن کو ٹٹولتا پھرے گا اور تُو اپنے سب دھندوں میں ناکام
 رہے گا اور تجھ پر ہمیشہ ظُلم ہ ہو گا اور تپو لُٹتا ہ رہے گا اور کوئ نہ ہو گا جو تجھ کو بچائے ۔

عورت سے منن تو تُو کرے گا لین دوسرا اُس سے مباشرت کرے گا ۔ تُو گھر بنائے گا پر اُس میں بسنے نہ پائے گا ۔ تُو
 تاکستان لائے گا پر اُس کا پھل استعمال نہ کرے گا ۔

تیرا بیل تیری آنھوں کے سامنے ذبح کیا جائے گا پر تُو اُسا گوشت کھانے نہ پائے گا ۔ تیرا گدھا تجھ سے جبراً چھین لیا
 ، جائے گا اور تجھ کو پھر نہ ملے گا ۔ تیری بھیڑیں تیر ے دشمنوں کے اتھ لین اور کوئ نہ ہو گا جو تجھ کو بچائے
تیرے بیٹے اور بیٹیاں دوسری قوم کو دی جائیں گ اور تیری آنھیں دیھین اور سارے دن اُنے لیے ترستے ترستے رہ

 جائیں گ اور تیرا کچھ بس نیں چلے گا ۔
تیری زمین ک پیداوار اور تیری ساری کمائ کو ای ایس قوم کھائے گ جس سے تُو واقف نیں اور تُو سدا مظلوم اور دبا

 ہ رہے گا ۔
 ، یاں ت کہ ان باتوں کو اپن آنھوں سے دیھ دیھ کر دیوانہ ہو جائے گا

خداوند تیرے گھٹنوں اور ٹانوں میں ایسے برے پھوڑے پیدا کرے گا کہ اُن سے تو پاوں کے تلوے سے لیر سر ک چاندی
 ت شفا نہ پا سے گا ۔

خداوند تجھ کو اور تیرے بادشاہ کو جسے تُو اور تیرے باپ دادا جانتے بھ نیں اور واں تُو اور معبودوں ک جو محض
 لڑی اور پتھر یں عبادت کرے گا ۔

 اور اُن سب قوموں میں جاں جاں خدوند تجھ کو پنچائے گا تُو باعث حیرت اور ضرب المثل اور انشت نما بنے گا ۔
 تو کھیت میں بت سا بیج لے جائے گا الین تھوڑا سا جمع کرے گا کیونہ ٹڈی اُسے چاٹ لی ۔

تُو تاکستان لائے گا اور اُن پر محنت کرے گا لین نہ تو مے پینے اور نہ انور جمع کرنے پائے گا کیونہ اُنو کیڑے کھا
 جائیں گے ۔

تیری سب حدود میں زیتون کے درخت لے ہونے پر تُو اُنا تیل نیں لانے پائے گا کیونہ تیرے زیتون کے درختوں کا
 پھل جھڑ جایا کرے گا ۔

 تیرے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہون پر وہ سب تیرے نہ ریں گے کیونہ وہ اسیر ہو کر چلے جائیں گے ۔
 تیرے سب درختوں اور تیری زمین ک پیداوار پر ٹڈیاں قبضہ کر لیں گ ۔

 پردیس جو تیر ے درمیان ہو گا وہ تجھ سے بڑھتا اور سرفراز ہوتا جائے گا پر تُو پست ہ پست ہوتا جائے گا ۔
 وہ تجھ کو قرض دے گا پر تُو اُسے قرض نہ دے سے گا ۔ وہ سر ہو گا اور تُو دم ٹھرے گا ۔

اور چونہ تُو خداوند اپنے خدا کے اُن حموں اور آئین پر جنو اُس نے تجھ کو دیا ہے عمل کرنے کے لیے اُس بات
نیں سنے گا اس لیے یہ سب لعنتیں تجھ پر آئیں گ اور تیرے پیچھے پڑی ریں گ اور تجھ کو لین جب ت تیرا ناس نہ

 ہو جائے ۔
 اور وہ تجھ پر اور تیری اولاد پر سد ا نشان اور اچنبھے کے طورپر ریں گء ۔

 اور چونہ تُو باوجود سب چیزوں ک فراوان کے فرحت اور خوشدل سے خداوند اپنے خدا ک عبادت نیں کرے گا ۔
اس لیے بھا اور پیاسا اور ننا ار سب چیزوں کا محتاج ہو کر تُو اپنے اُن دشمنوں ک خدمت کرے گا جنو خداوند تیرے
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 بر خلاف بھیجے گا اور غنیم تیری گردن پر لوہے کا جوا رکھے رہے گا جب ت وہ تیرا ناس نہ کر دے ۔
قوم کو تجھ پر چڑھالائے گا جیسے عقاب ٹوٹ کر آتا ہے ۔ اُس قوم ک ہ زمین کے کنارے سے ایور سے بلخداوند د

 زبان کو تُو نہ سمجھے گا ۔
 اُس قوم کے لوگ تُرش رو ہونے جو نہ بڈھوں کا لحاظ کریں گے نہ جوانوں پر تر س کھائیں گے ۔

اور وہ تیرے چوپایوں کے بچوں اور تیری زمین ک پیداوار کو کھاتے ریں گے جب ت تیرا ناس نہ ہو جائے اور وہ تیرے
لیے اناج یا مے یا تیل یا گائے بیل ک بڑھت یا تیری بھیڑ بریوں کے بچے کچھ نیں چھوڑیں گے جب ت وہ تجھ کو فنا

 نہ کر دیں ۔
اور وہ تیرے تمام مل میں تیرا محاصرہ تیری ہ بستیوں میں کیے ریں گے جب ت تیری اونچ اونچ فصلیں جن پر

تیرا بھروسا ہو گا گر نہ جائیں ۔ تیرا محاصرہ وہ تیرے ہ اُس مل ک سب بستیوں میں کریں گے جسے خداوند تیرا خدا
 تجھ کو دیتا ہے ۔

تب اُس محاصرہ کے موقع پر اور اُس آڑے وقت میں تُو اپنے دشمنوں سے تن آکر اپنے ہ جسم کے پھل کو یعن اپنے
 ہ بیٹوں اور بیٹیوں کا گوشت جنو خداوند تیرے خدا نے تجھ کو عطا کیا ہو گا کھائے گا ۔

وہ شخص جو تُم میں ناز پروردہ اور نازک بندن ہو گا اُس بھ اپنے بھائ اور اپن ہم آغوش بیوی اور اپنے باق ماندہ
 بچوں ک طرف بری نظر ہو گ ۔

یاں ت کہ وہ ان میں سے کس کو بھ اپنے ہ بچوں کے گوشت میں سے جنو وہ خود کھائے گا کچھ نیں دے گا
کیونہ اُس محاصرہ کے موقع پر اور اُس آڑے وقت میں جب تیرے دشمن تجھ کو تیری ہ بستیوں میں تن کر مایں گے

 تو اُس کے پاس اور کچھ باق نہ رہے گا ۔
وہ عورت بھ جو تمارے درمیان ایس ناز پروردہ اور نازک بدن ہو گ کہ نرم و نزاکت کے سبب سے اپنے پاوں کا تلوا

 بھ زمین سے لھانے ک جرات نہ کرت ہو اُس بھ اپنے پلو کے شور اور اپنے ہ بیٹے اور بیٹ ۔
اور اپنے ہ نوازد بچے ک طرف سے جو اُس رانوں کے بیچ سے نلا ہو بلہ اپنے سب لڑکے بالوں ک طرف جنو وہ

جنے گ بری نظر ہو گ کیونہ وہ تمام چیزوں ک قلت کے سبب سے اُن ہ کو چھپ چھپ کر کھائے گ جب اُس
 محاصرہ کے موقع پر اور اُس آڑے وقت میں تیرے دشمن تیری ہ بستیوں میں تجھ کو تن کر مایں گے ۔

اگر تُو اُس شریعت ک اُن سب باتوں پر جو اس کتاب میں لھ یں احتیاط رکھ کر اس طرح عمل نہ کرے کہ تجھ کو
 خداوند اپنے خدا کے جلال اور مین ناک کا خوف ہو ۔

تو خداوند تجھ پرعجیب آفتیں نازل کرے گا اور تیری اولاد ک آفتوں کو بڑھا کر بڑی اور دیر پا آتیں اور سخت اور دیر پا
 بیماریاں کر دے گا ۔

 اور مصر کے سب روگ جن سے تُو ڈرتا تھا تجھ کو لائے گا اور وہ تجھ کو لے ریں گے ۔
اور اُن سب بیماریوں اور آفتوں کو بھ جو اس شریعت ک کتاب میں مذکور نیں یں خداوند تجھ کو لائے گا جب ت تیرا

 ناس نہ ہو جائے ۔
اور چونہ تُو خداوند اپنے خدا ک بات نیں سنے گا ااس لیے کاں تو تُم کثرت میں آسمان کے تاروں ک مانند ہو اور

 کاں شمار میں تھوڑے ہ رہ جاو گے ۔
تب یہ ہو گا کہ جیسے تمارے ساتھ بھلائ کرنے اور تُم کو بڑھانے سے خداوند خوشنود ہوا ایسے یء تمو فنا کرانے

اور ہلاک کر ڈالنے سے خداوند خوشنود ہو گا اور تُم اُس مل سے اُکھاڑ دئے جاو گے جاں تُو اُس پر قبضہ کرنے کو
 جا را ہے ۔

اور خداوند تجھ کو زمین کے ای سرے سے دوسرے سرےت تمام قوموں میں پراگندہ کرے گا ۔ واں تُو لڑی اور پتھر
 کے اور معبودوں ک جنو تُو ا تیرے باپ دادا جانتے بھ نیں پرستش کرے گا ۔

اُن قوموں کے بیچ تجھ کو چین نصیب نہ ہوگا اور نہ تیرے پاوں کے تلوے کو آرام ملے گا بلہ خداوند تجھ کو واں دل
 لرزان اور آنھوں ک دھند لاہٹ اور ج ک کڑھن دے گا ۔

 اور تیری جان دبدھے میں اٹ رہے گ اور تُو رات دن ڈرتا رہے گا اور تیری زندگ کا کوئ ٹھانا نہ ہوگا ۔
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اور تُو اپنے دل خوف کے اور اُن نظاروں کے سبب سے جنو تُو اپن آنھوں سے دیھے گا صنح کو کے گا کہ اے
 کاش کہ شام ہوت اور شام کو کے گا اے کاش کہ صبح ہوت ۔

اور خداوند تجھ کو کشتیوں میں چڑھا کر اُس راستہ سے مصر میں لوٹا لے جائے گا جس باب نمبرت میں نے تجھ سے
اں تُم اپنے دشمنوں کے غلام اور لونڈی ہونے کے لیے اپنے بیچو گے پر کوئھنا اور ونہ دی ا تُو اُسے پھر کبھک

 خریدار نہ ہو گا ۔
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باب 29

اسرائیلیوں کے ساتھ جس عد کے باندھنے کا حم خداوند نے موس کو آمواب کے مل میں دیا اُس ک یہ باتیں یں ۔
 یہ اُس عد سے ال ہے جو اُس نے اُنے ساتھ ھورب میں باندھا تھا ۔

لھوں کے سامنے ماری آنا تُم نے سب کچھ جو خداوند نے تملوا کر اُن سے کنے سب سرائیلیوں کو ب سو موس
 مصر میں فرعون اور اُسے سب خادموں اور اُسے سارے مل سے کیا دیھا ہے ۔

 امتحان کے وہ بڑے بڑے کام او ر نشان اور بڑے بڑے کرشمے تُو نے اپن آنھوں سے دیھے ۔
 لین خداوند نے تُمو آج ت نہ تو ایسا دل دیا جو سمجھے اور نہ دیھنے ک آنھیں اور سننے کے کان دیے ۔

رانپ جوت رانے ہوئے اور نہ تیرے پاوں کارے تن کے کپڑے پو لیے پھرا اور نہ تماور میں چالیس برس بیابان میں تم
 ہوئ ۔

 اور تُم اس لیے روٹ کھانے اور مے یا شراب پینے نیں پائے تاکہ تُم جان لو کہ میں خداوند تمارا خدا ہوں ۔
اور جب تُم اسن جہ آئے تو حسبون کا بادشاہ سیحون اور بسن کا بادشاہ عوج ہمارا مقابلہ کرنے کو نلے اور ہم نے اُنو

 مار کر ۔
 اُنا مل لے لیا اور اُسے روبینیوں کو اور جدیوں کو اور منسیوں کے آدھے قبیلہ کو میراث کے طور پر دے دیا ۔

 پس تُم اس عد ک باتوں کو ماننا اور اُن پر عمل کرنا تاکہ جو کچھ تُم کرو اُس میں کامیاب ہو ۔
 آج کے دن تُم اور تمارے سردار تمارے قبیلے اور تمارے بزرگ اور تمارے منصبدار اور سب اسرائیل مرد۔

اور تمارے بچے اور تماری بیویاں اور وہ پردیس بھ جو تیری خیمہ گاہ میں رہتا ہے خواہ وہ تیرا لڑا ارا ہو خواہ سقا
 سب کے سب خداوند اپنے خدا کے سامنے کھڑے ہو ۔

تاکہ تُو خداوند اپنے خدا کے عد میں جسے وہ تیرے ساتھ آج باندھتا اور اُس قسم میں جسے وہ آج تجھ سے کھاتا ہے
 شامل ہو ۔

اور وہ تجھ کو آج کے دن اپن قوم قرار دے اور وہ تیرا خدا ہو جیسا اُس نے تجھ سے کا ۔ جیس اُس نے تیرے باپ دادا
 ابراام اور اضحاق اور یعقوب سے قسم کھائ ۔

 اور میں اس عد اور قسم میں فقط تُم ہ کو نیں ۔
پر ُکو بھ جو آج کے دن خداوند ہمارے خدا کے حضور یاں ہمارے ساتھ کھڑا ہے اور اُسو بھ جو آج کے دن یاں

 ہمارے ساتھ نں اُن میں شامل کرتا ہوں ۔
تُم خود جانتے ہو کہ مل مصر میں ہم کیسے رہے اور کیونر اُن قوموں کے بیچ سے ہو کر آئے جنے درمیان سے )

 تُم گذر ے ۔
 ( اور تُم نے خود اُن مروہ چیزیں اور لڑی اور پتھر اور چاندی اور سونے ک مورتیں دیھیں جو اُنے اں تھیں

سو ایسا نہ ہو کہ تُم میں کوئ مرد یا عورت یا خاندا ن یا قبیلہ ایسا ہو جسا دل آج کے دن خداوند ہمارے خدا سے
برگشتہ ہو اور وہ جا کر اُن قوموں کے دیوتاوں ک پرستش کرے یا ایسا نہ ہو کہ تُم میں کوئ ایس جڑ ہو جو اندراین اور

 ناگدونا پیدا کرے ۔
اور ایسا آدم لعنت ک یہ باتیں سنر دل ہ دل میں اپنے کو مبارکباد دے اور کے کہ خواہ میں کیسا ہ ہٹ ہو کر تر

 ے ساتھ خُش کو فنا کر ڈالونا تو بھ میرے لیے سلامت ہے ۔
پر خداوند اُسے معا ف نیں کرے گا بلہ اُس وقت خداوند کا قر اور اُس غیرت اُس آدم پر بر انیختہ ہو گ اور سب

 لعنتیں جو اس کتاب میں لھ یں اُس پر پڑیں گ اور خداوند اُنے نام کو صفحہ روز گار سے مٹا دے گا ۔
اور خداوند اس عد ک اُن سب لعنتوں کے مطابق جو اس شریعت ک کتاب میں لھ یں اُسے اسرائیل کے سب قبیلوں

 میں سے بری سزا کے لیے جدا کرے گا ۔
اور آنے وال پشتوں میں تماری نسل کے لوگ جو تمارے بعد پیدا ہونے اور پردیس بھ جو دور کے مل سے آئیں

 گے جب وہ اس مل ک بلاوں اور خداوند ک لائ ہوئ بیماریوں کو دیھیں گے ۔
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اور یہ بھ دیھیں گے کہ سارا مل گویا گندھ اور نم بنا پڑا ہے اور ایسا جل گیا ہے کہ اس میں نہ تو کچھ بویا جاتا
نہ پیدا ہوتا اور نہ کس قسم ک گھاس اُگت ہے اور وہ سدوم اور عمورہ اور ادمہ اور ضبوئیم ک طرح اُجڑ گا جنو خداوند

 نے اپنے غضب اور قر میں تباہ کر ڈالا ۔
تب وہ بلہ سب قومیں پوچھیں گ کہ خداوند نے اس مل سے ایس کیوں کیا ؟ اور ایسے بڑ ے قر کے بھڑکنے کا سبب

 کیا ہے ؟
اُس وقت لوگ جو اب دیں گے کہ خداوند اںے باپ دادا کے خدا نے جو عد ان کے ساتھ انو مل مصر سے نالتے

 وقت باندھا تھا اُسے ان لوگوں نے چھوڑ دیا ۔
 اور جا کر اور معبودوں ک عبادت اور پرستش ک جن سے وہ واقف نہ تھے اور جنو خداوند نے انو دیا بھ نہ تھا ۔

 اس لیے اس کتاب ک لھ ہوئ سب لعنتوں کو اس مل پر نازل کرنے کے لیے خداوند کا غضب اس پر بھڑکا ۔
اور خداوند نے قر اور غصہ اور بڑے غضب میں انو انے مل سے اُکھاڑ کر دوسرے مل میں پھینا جیسا آج کے د ن

 ظار ہے ۔
غیب کا مال تو خداوند ہمارا خدا ہ ہے پر جو باتیں ظار ک گئ یں و ہ ہمیشہ ت ہمارے اور ہماری اولاد کے لیے

 یں تاکہ ہم اس شریعت ک سب باتوں پر عمل کریں ۔



332

باب 30

اور جب یہ سب باتیں یعن برکت اور لعنت جنو میں نے آج تیرے آگے رکھا ہے تجھ پر آئیں اور تُو اُن قوموں کے بیچ جن
 میں خداوند تیرے خدا نے تجھ کو ہنا کر پنچا دیا ہو اُنو یاد کرے ۔

اور تُو اور تیری اولاد دونوں خداوند اپنے خدا ک طرف پھریں اور اُس بات ان سب احام کے مطابق جو میں آج تجھ کو
 دیتا ہوں اپنے سارے دل اور اپن ساری جان سے مانیں ۔

تو خداوند تیرا خدا تیری اسیری کو پلٹ کر تجھ پر رحم کرے گا اورپھر کر تجھ کو سب قوموں میں سے جن میں خداوند
 تیرے خدا نے تجھ کو پراگندہ کیا ہو جمع کرے گا ۔

اگر تیرے آوارہ گرد دنیا کے انتائ حصوں میں بھ ہوں تو واں سے بھ خداوند تیرا خدا تجھ کو جمع کر کے لے آئے
 گا ۔

اور خداوند تیرا خدا اُس مل میں تجھ کو لائے گا جس پر تیرے باپ دادا نے قبضہ کیا تھا اور تُو اُسو اپنے قبضہ میں
 لائے گا ۔ پھر وہ تجھ سے بھلائ کرے گا اور تیرے باپ دادا سے زیادہ تجھ کو بڑھائے گا ۔

اور خداوند تیرا خدا تیرے اور تیری اولاد کے دل کا ختنہ کرے گا تاکہ تُو خداوند اپنے خدا سے اپنے سارے دل اور اپن
 ساری جان سے محبت رکھے اور جیتا رہے ۔

 اور خداوند تیرا خدا یہ سب لعنتیں تیرے دشمنوں اور کینہ رکھنے والوں پر جنوں نے تجھ کو ستایا نازل کرے گا ۔
 اور تُو لوٹیا اور خداوند ک بات سنے گا اور اُسے سب حموں پر جو میں آج تجھ کو دیتا ہوں عمل کرے گا ۔

اور خداوند تیرا خدا تجھ کو تیرے کاروبار اور آس اولاد اور چوپایوں کے بچوں اور زمین ک پیداوار کے لحاظ سے تیری
بھلائ ک خاطر پھر تجھ کو برومند کرے گا کیونہ خداوند تیری ہ بھلائ ک خاطر تجھ سے خوش ہو گا جیسے وہ

 تیرے باپ دادا سے خوش تھا ۔
بشرطیہ تُو خداوند اپنے خدا ک بات کو سنر اُسے احام اور آئین کو مانے جو شریعت ک اس کتاب میں لھے یں اور

 اپنے سارے دل اور اپن ساری جان سے خداوند اپنے خدا ک طرف پھرے ۔
 کیونہ وہ حم جو آج کے دن میں تجھ کو دیتا ہوں تیرے لیے بت مشل نیں اور نہ وہ دور ہے ۔

وہ آسمان پر تو ہے نیں کہ تُو کے کہ آسمان پر کون ہماری خاطر چڑھے اور اُسو ہمارے پاس لا کر سنائے تاکہ ہم
 اُس پر عمل کریں ؟

اور نہ وہ سمندر پار ہے کہ تُو کے کہ سمندر پار کون ہماری خاطر جائے اور اُسو ہمارے پاس لا کر سنائے تاکہ ہم اُس
 پر عمل کریں ؟

 بلہ وہ کلام تیرے بت نزدی ہے ۔ وہ تیرے منہ میں اور تیرے دل میں ہے اکہ تُو اُس پر عمل کرے ۔
 دیھ میں نے آج کے دن زندگ اور بھلائ اور موت اور برائ کو تیرے آگے رکھا ہے

کیونہ میں آج کے دن تجھ کو حم کرتا ہوں کہ تُو خداوند اپنے خدا سے محبت رکھے اور اُس راہوں پر چلے اور
اُسے فرمان اور آئین اور احام کو مانے تاکہ تُو جیتا رہے اور بڑھے اور خداوند تیرا خدا اُس مل میں تجھ کو برکت

 بخشے جس پر قبضہ کرنے کو تُو واں جا را ہے ۔
 پر اگر تیر ا دل برگشتہ ہو جائے اور تپو نہ اپسنے بلہ گمراہ ہو کر اور معبودوں ک پرستش اور عبادت کرنے لے ۔

تو آ ج کے دن میں تُم کو جتا دیتا ہوں کہ تُم ضرور فنا ہو جاو گے اور اُس مل میں جس پر قبضہ کرنے کو تُو یردن پار
 جا را ہے تماری عمر دراز نہ ہوگ ۔

میں آج کے دن آسمان اور زمین کو تمارے بر خلاف گواہ بناتا ہوں کہ میں نے زندگ اور موت کو اور برکت اور لعنت کو
 تیرے آگے رکھا ہے پس تُو زندگ کو اختیار کر کہ تُو بھ جیتا رہے او ر تیری اولاد بھ ۔

تاکہ تو خداوند اپنے خدا ے محبت رکھے اور اُس بات سنے اور اُس سے لپٹا رہے کیونہ وہ تیری زندگ اور تیری
عمر ک درازی ہے تاکہ تپو اُس مل میں بسا رہے جسو تیرے باپ دادا ابراام اور اضحاق اور یعقوب کو دینے ک قسم

 خدوند نے اُن سے کھائ تھ ۔
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باب 31

 اور موس نے جا کر یہ باتیں سب اسرائیلیوں کو سنائیں ۔
اور اُنو کا کہ میں تو آج کے دن ای سو بیس برس کا ہوں ۔ میں اب چل پھر نیں ستا اور خداوند نے مجھ سے کا

 ہے کہ تُو اس یردن پار نیں جائے گا ۔
سو خداوند تیرا خدا ہ تیرے آگے آگے پار جاے گا اور وہ اُن قوموں کو تیرے آگے سے فنا کرے گا اور تُو اُنا وارث

 ہو گا اور جیسا خداوند نے کا ہے کہ یشوع تیرے آگے آگے پار جائے گا ۔
اور خداوند اُن سے وہ کرے گا جو اُس نے اموریوں کے بادشاہ سیحون اور عوج اور اُنے مل سے کیا کہ اُنو فنا کر

 ڈالا ۔
اور خداوند اُنو تُم سے شست دلاے گا اور تُم اُن سے اُن کے سب حموں کے مطابق پیش آناجو میں نے تُم کو دیے یں

 ۔
تو مضبو ط ہو جا اور حوصلہ رکھ ۔ مت ڈر اور نہ اُن سے خوف کھاکیونہ خداوند تیرا خدا خود ہ تیرے ساتھ جاتا ہے

 ۔ وہ تجھ سے دست بردار نیں ہو گا اور نہ تجھ کو چھوڑے گا ۔
پھر موس نے یشوع کو بلا کر سب اسرائیلیوں کے سامنے اُس سے کا کہ تُو مضبوط ہو جا اور حو صلہ رکھ کیونہ تُو
اس قوم کے ساتھ اُس مل میں جاے گا جسو خداوند نے اُنے باپ دادا سے قسم کھا کر دینے کو کا تھا اور تُو اُنو

 اُسا وارث بنائے گا ۔
اور خداوند ہ تیرے آگے آگے چلے گا ۔ وہ تیرے ساتھ رہے گا ۔ وہ تجھ سے دستبردار نہ ہو گا نہ تجھے چھوڑے گا

 سو تُو خوف نہ کر اور بے دل نہ ہو ۔
اور موس نے اس شریعت کو لھ کر اُسے کاہنوں کے جو بن لاوی اور خداوند کے رد کے صندوق کے اُٹھانے والے

 تھے اور اسرائیل کے سب بزرگوں کے سپرد کیا ۔
 پھر موس نے اُنو یہ حم دیا کہ ر سات برس کے آخر میں چھٹارے کے سال کے معین وقت پر عید خیام میں ۔

جب سب اسرائیل خداوند تیرے خدا کے حضور اُس جہ آکر حاضر ہوں جسے وہ خود چنے گا تو تُو اس شریعت کو پڑھ
 کر سب اسرائیلیوں کو سنانا ۔

تو سب لوگوں کو یعن مردوں اور عورتوں اور بچوں اور اپن بستیوں کے مسافروں کو جمع کرنا تاکہ وہ سنں اور سیھیں
 اور خداوند تمارے خد ا کا خوف مانیں اور ا،س شریعت ک سب باتوں پر احتیاط رکھ کر عمل کریں ۔

اور اُنے لڑکے جنو کچھ معلوم نیں وہ بھ سنیں اور جب ت تُم اُس مل میں جیتے رہو جس پر قبضہ کرنے کو تُم
 یردن پار جاتے ہو تب ت وہ برابر خداوند تمارے خدا کا خوف ماننا سیھیں ۔

پھر خداوند نے موس سے کا کہ دیھ تیرے مرنے کے دن آ پنچے ۔ سو تُو یشو ع کو بلا کے اور تُم دونوں خیمہ اجتماع
 میں حاضر ہو جاو تاکہ میں اُسے دایت کروں ۔ چنانچہ موس اور یشوع روانہ ہو کر خیمہ اجتماع میں حاضر ہوئے ۔

 اور خداوند ابر کے ستون میں ہو کر خیمہ میں نمودار ہوا اور ابر کا ستون خیمہ کے دروازہ پر ٹھر گیا ۔
کے اجنب ھ تُو اپنے باپ دادا کے ساتھ سو جائے گا اور یہ لوگ اُٹھ کر اُس ملا دیسے ک تب خداوند نے موس

دیوتاوں ک پیروی میں جنے بیچ وہ جا کر ریں گے زنا کار اہو جائیں گے اور مجھ کو چھوڑ دیں گے اور اُس عد کو جو
 میں نے اُنے ساتھ باندھا ہے توڑ ڈالیں گے ۔

تب اُس وقت میرا قر اُن پر بھڑکے گا اور میں اُنو چھوڑ دونا اور اُن سے اپنا منہ چھپا لونا اور وہ نل لیے جائیں گے
اور بت س بلائیں اور مصیبتیں اُن پر آئیں گ چنانچہ وہ اُس دن کیں گے کیا ہم پر یہ بلائیں اس سبب سے نیں آئیں کہ

 ہمارا خدا ہمارے درمیان نیں ؟
اُس وقت اُن سب بدیوں کے سبب سے جو اور معبودوں ک طرف مائل ہو کر اُنوں نے ک ہون میں ضرور اپنا منہ چھپا

 لونا ۔
سو تُم یہ گیت اپنے لیے لھ لو اور تُو اُسے بن اسرائیل کو سھانا اور اُنو حفظ کرا دینا تاکہ یہ گیت بن اسرائیل کے
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 خلاف میرا گواہ رہے ۔
اس لیے کہ جب میں اُنو اُس مل میں جس قسم میں نے اُنے باپ دادا سے کھای اور جاں دودھ اور شد بتا ہے

پنچا دونا اور وہ خوب کھا کھا کر موٹے ہو جائیں گے تب وہ اور معبودوں ک طرف پھر جائیں گے اور اُن عبادت کریں
 گے اور مجھے حقیر جانیں گے اور میرے عد کو توڑ ڈالیں گے ۔

اور یوں ہو گا کہ جب بت س بلائیں اور مصیبتیں اُن پر آئیں گ تو یہ گیت گواہ ک طرح اُن پر شادت دے گا اس لیے کہ
قسم میں نے کھائ نچانے سے پیشتر جسمیں پ و اُس ملاُن س وقت بھہ اکیون یں بھولین اولاد کبھ نسے اا

 ہے میں اُنے خیال کو جس میں رہ یں جانتا ہوں ۔
 سو موس نے اُس دن اس گیت کو لھ لیا اور اُسے بن اسرائیل کو سھایا ۔

اسرائیل کو اُس مل ہ تُو بنا مضبوط ہو جا اور حوصلہ رکھ کیوناور ک دایت ک اور اُس نے نون کے بیٹے یشوع کو
 میں لے جائے گا جس ک قسم میں نے اُن سے کھائ تھ اور میں تیرے ساتھ رہونا ۔

 اور ایسا ہوا کہ جب موس اس شریعت ک باتوں کو ای کتاب میں لھ چا اور وہ ختم ہو گئیں ۔
 تو موس نے لاویوں سے جو خداوند کے عد کے صندوق کو اُٹھایا کرتے تھے کا کہ ۔

 اس شریعت ک کتاب کو لیر خداوند اپنے خدا کے عد کے صندوق کے پاس رکھ دو تاکہ وہ تیرے بر خلاف گواہ رہے ۔
کیونہ میں تیری بغاوت اور گردن کش کو جانتا ہوں ۔ دیھو ابھ تو میرے جیتے ج تُم خداوند سے بغاوت کرتے رہے

 ہو تو میرے مرنے کے بعد کتنا زیادہ نہ کرو گے ؟
تُم اپنے قبیلوں کے سب بزرگوں اور منصبداروں کو میرے پاس جمع کرو تاکہ میں یہ باتیں اُنے کانوں میں ڈال دوں اور

 آسمان اور زمین کو اُنے بر خلاف گواہ بناوں ۔
کیونہ میں جانتا ہوں کہ میرے مرنے کے بعد تُم اپنے آپ باڑ لو گے اور اپس طریق سے جسا میں نے تُم کو حم دیا
ہے پھر جاو گے ۔ تب آخری ایام میں تُم پر آفت ٹوٹے گ کیونہ تُم اپن کرنیوں سے خداوند کو غصہ دلانے کے لیے وہ

 کام کرو گے جو اُس نظر میں برا ہے ۔
 سو موس نےاس گیت ک باتیں اسرائیل ک ساری جماعت کو آخر ت کہ سنا ئیں ۔
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باب 32

 کان لاواے آسمانو ! اور میں بولونا اور زم میرے منہ ک باتیں سنے ۔
میری تعلیم مینہ ک طرح برسے گ ۔ میری تقریری شبنم ک مانند ٹپے گ جیسے نرم گھاس پر پھوآر پڑت ہو اور سبزی پر

 جھڑیاں ۔
 کیونہ میں خداوند کے نام کا اشتار دونا۔ تُم ہمارے خدا ک تعظیم کرو ۔

وہ وہ چٹان ہے ۔ اُس صنعت کامل ہے کیونہ اُس سب رایں انصا ف ک یں وہ وفادار خدا اور بدی سے مبرا ہے
 ۔ وہ منصف اور بر حق ہے ۔

 یہ لوگ اُسے ساتھ بری طرح پیش آئے ۔ یہ اُسے فرزند نیں ۔ یہ اُنا عیب ہے ۔ یہ سب کجرو اور ٹیڑھ نسل یں ۔
کیا تُم اے بے وقوف اور کم عقل لوگو ! اس طرح خداوند کو بدلہ دو گے ؟ کیا وہ تمارا باپ نیں جس نے تُم کو خریدا ہے

 ؟ اُس ہ نے تُم کو بنایا اور قیام بخشا ۔
قدیم ایام کو یاد کرو ۔ نسل در نسل کے برسوں پر غور کرو ۔ اپنے باپ سے پوچھو ۔ وہ تمو بتائے گا ۔ بزرگوں سے سوال

 کرو ۔ وہ تُم کو بیان کریں گے ۔
جب حق تعال نے قوموں کو میراث بانٹ اور بن آدم کو جدا جدا کیا تو اُس نے قوموں ک سرحدیں بن اسرائیل کے شمار

 کے مطابق ٹھرائیں ۔
 کیونہ خدوند کا حصہ اُس کے لوگ یں ۔ یعقوب اُس میراث کا قرعہ ہے ۔

اور اُسے اپن خبر ل ا ۔ اُس نے اُسوہ خداوند کو ویرانے اور سونے ہولناک بیابان میں ملا ۔ خداوند اُکے چوگرد ر
 اانھ ک پتل ک طرح رکھا ۔

جیسے عقاب اپنے گھونسلے کو ہلا ہلا کر اپنے بچوں کو منڈلاتا ہے ویسے ہ اُس نے اپنے بازووں کو پھیلایا اور اُنو
 لیر اپنے پروں پر اُٹھا لیا ۔

 قفط خداوند ہ نے اُن راہبری ک اور اُسے ساتھ کوئ اجنب معبود نہ تھا ۔
اُس نے اُسے زمین ک اونچ اونچ جوں پر سوار کرایا اور اُس نے کھیت ک پیداوار دکھائ ۔ اُس نے اُسے چٹان میں

 سے شر اور سن خارا میں سے تیل چسایا۔
اور گایوں کا مھن اور بھیڑ بریوں کا دودھ اور بروں ک چرب اور بسن نسل کے مینڈھے اور برے اور خالص گیوں کا

 آٹا بھ ۔ اور تُو انور کے خالص رس ک مے پیا کرتا تھا ۔
لین یسورن موٹا ہو کر لاتیں مارنے لا تُو موٹا ہو کر لدھڑ ہو گیا ہے اور تجھ پر چرب چھا گئ ہے تب اُس نے خداوند

 کو جس نے اُسے بنایا چھوڑ دی اور اپن نجات ک چٹان ک حقارت ک۔
 اُنوں نے اجنب معبودوں کے باعث اُسے غیرت اور مروات سے اُسے غصہ دلایا ۔

اُنوں نے جناب کے لیے جو خدا نہ تھے بلہ ایسے دیوتاوں کے لیے جن سے وہ واقف نہ تھے یعن نئے نئے دیوتاوں
 کے لیے جو حال ہ میں ظار ہوئے تھے جن سے اُنے باپ دادا کبھ ڈر ے نیں قُربان ک ۔

 تُو اپس چٹان سے غافل ہو گیا جس نے تجھے پیدا کیا تھا تُو خدا کو بھول گیا جس نے تجھے خلق کیا ۔
 خداوند نے یہ دیھ کر اُن سے نفرت ک کیونہ اُس کے بیٹوں اور بیٹیوں نے اُسے غصہ دلایا ۔

تب اُس نے کا میں اپنا منہ اُن سے چھپا لونا اور دیھونا کہ اُن کا انجا م کیسا ہو گا کیونہ وہ گردن کش نسل اور بے
 وفا اولا د یں ۔

اُنوں نے اُس چیز کے باعث جو خدا نیں مجھے غیرت اور اپن باطل باتوں سے مجھے غصہ دلایا ۔ سو میں بھ اُنے
 ذریعہ سے جو کوئ امت نیں اُنو غیرت اور ای نادان قوم کے ذریعہ سے اُنو غصہ دلاونا ۔

اس لیے کہ میرے غصہ کے مارے آگ بھڑک اُٹھ ہے جو پاتال ک تہ ت جلت جائے گ اور زمین کو اُس پیداوار
 سمیت بھسم کر دے گ او ر پاڑوں ک بنیادوں میں آگ لا دے گ ۔
 میں اُن پر آفتوں کا ڈھیر لاونا اور اپنے تیروں کو ان پر ختم کرونا ۔
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وہ بھوک کے مارے گھل جائیں گے اور شدید حرارت اور سخت ہلاکت کا لقمہ ہو جائیں گے اور میں اُن پر درندوں کے
 دانت اور زمین پر کے سرکنے والے کیڑوں کا زر چھوڑ دونا ۔

بار وہ تلوار سے مریں گے اور کوٹھڑیوں کے اندر خوف سے جوان مرد اور کنواریاں دودھ پیتے بچے اور پے بال والے
 سب یوں ہ ہلاک ہونے ۔

 میں نے ا میں اُنو دور دور پراگندہ کر دونا اور اپنا تذکرہ نوع بشر میں سے مٹا ڈالونا ۔
پر مجھے دشمن ک چھیڑ چھاڑ کا اندیشہ تھا کہ کیں مخالف اُلٹا سمجھ کر یوں نہ کنے لیں کہ ہمارے ہ اتھ بالا یں

 اور یہ سب خداوند سے نیں ہوا
 وہ ای ایس قوم یں جو مصلحت سے خال ہو اُن میں کچھ سمجھ نیں ۔

 ! کاش وہ عقلمند ہو تے کہ اسو سمجھے اور اپن عاقبت پر غور کرتے
اور خداوند ہ اُن کو بیچ نہ دیت چٹان ہ ا دیتے اگر اُنزار کو بھ دس زار کا پیچھا کرتا اور دو آدم آدم ہ ایکیون

 اُنو حوالہ نہ کرتا ؟
 کیونہ اُن چٹان ایس نیں جیس ہماری چٹان ہے ۔ خواہ ہمارے دشمن ہ کیوں نہ منصف ہوں ۔

کیونہ اُن تاک سدوم ک تاکوں میں سے اور عمورہ کے کھیتوں ک ہے اُنے انور ہلال کے بنے ہوئے یں اور اُنے
 گچھے کڑوے یں ۔

 اُن مے اژداوں کا بس اور کالے ناگوں کا زر قاتل ہے ۔
 کیا یہ میرے خزانوں میں سر بہ مر ہو کر بھرا نیں پڑا ہے ؟

اُس وقت جب اُن کے پاوں پھسلیں تو انتقام لینا اور بدلہ دینا میرا کام ہو گا کیونہ اُن آفت کا دن نزدی ہے اور جو
 حادثے اُن پر گذرے یں وہ جلد آئیں گے ۔

رہ قوت جات ھے گا کہ اُنہ خداوند اپنے لوگوں کا انصاف کرے گا اور اپنے بندوں پر ترس کھائے گا جب وہ دیکیون
 اور کوئ بھ ۔ نہ قیدی اور نہ آزاد ۔ باق بچا۔

 اور وہ کے گا اُنے دیوتا کاں یں ؟ وہ چٹان کاں جس پر اُنا بھروسا تھا ۔
جو اُنے ذبیحوں ک چرب کھاتے اور اُنے تپاون ک مے پیتے تھے ؟ وہ اُٹھ کر تماری مدد کریں ۔ وہ تماری پناہ

 ہوں ۔
جلاتا ہوں ۔ میں ہ مار ڈالتا اور میں ہ یں ۔ میں ہدیوتا ن وہ ہوں اور میرے ساتھ کوئ ھ لو کہ میں ہسو اب تُم دی

 زخم کرتا اور میں ہ چنا کرتا ہوں اور کوئ نیں جو میرے اتھ سے چھڑائے۔
 کیونہ میں اپنا اتھ آسمان ک طرف اُٹھا کر کتا ہوں کہ چونہ میں ابدلاباد زندہ ہوں ۔

اس لیے اگر میں اپن جھلت تلوار کو تیز کروں اور عدالت کو اپنے اتھ میں لے لوں تو اپنے مخالفوں سے انتقام لونا ۔
 اور اپنے کینہ رکھنے والوں کو بدلہ دونا ۔

میں اپنے تیروں کو خون پلا پلا کر مست کر دونا اور میری تلوار گوشت کھائے گ ۔ وہ خون مقتولوں اور اسیروں کا اور
 وہ گوشت دشمنوں کے سردارو کے سر کا ہو گا ۔

اے قومو ! اُسے لوگوں کے ساتھ خوش مناو کیونہ وہ اپنے بندوں کے خون کا انتقام لے گا اور اپنے مخالفوں کو بدلہ
 دے گا اور اپنے مل اور لوگوں کے لیے کفارہ دے گا ۔

 تب موس او ر نون کے بیٹے ہوسیع نے آکر اس گیت ک سب باتیں لوگوں کو کہ سنائیں ۔
 اور جب موس یہ سب باتیں سب اسرائیلیوں کو سنا چا ۔

تو اُس نے اُن سے کا کہ جو باتیں میں نے تم سے آج کے دن بیان ک یں اُن سب سے تُم دل لا نا اور اپنے لڑکو کو حم
 دینا کہ وہ احتیاط رکھ کر اس شریعت ک سب باتوں پر عمل کریں ۔

کیونہ یہ تمارے لیے کوئ بے سود بات نیں بلہ یہ تماری زندگان ہے اور اس سے اُس مل میں جاں تُم یردن پار
 جا رہے ہو کہ اُس پر قبضہ کرو تماری عمر دراز ہو گ ۔

 اور اُس دن خداوند نے موس سے کا کہ
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تُو اس کوہ عباریم پر چڑھ کر نبو ک چوٹ کو جا ھو یرحیو کے مقابل مل موآب میں ہے اور کعنا ن کے مل کو جسے
 میں میراث کے طور پر بن اسرائیل کو دیتا ہوں دیھ لے ۔

اور اُس پاڑ پر جاں تُو جائے وفات پا کر اپنے لوگوں میں شامل ہو جیسے تیرا بھائ ارون ہور کے پاڑ پر مرا او ر اپنے
 لوگوں میں جا ملا ۔

اس لیے کہ تُم دونوں نے بن اسرائیل کے درمیان دشت صین کے قادس میں مریبہ کے چشمہ پر میرا گناہ کیا کیونہ تُم نے
 بن اسرائیل کے درمیان میری تقدیس نہ ک ۔

 سو تُو اُس مل کو اپنے آگے دیھ لے گا لین تُو واں اُس مل میں جو مں بن اسرائیل کو دیتا ہوں جانے نہ پائے گا ۔
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باب 33

 پھر مردِ خدا موس نے جو دعای خیر دیر اپن وفات سے پلے بن اسرائیل کو برکت دی وہ یہ ہے ۔
اور اُس نے کا خداوند سینا سے آیا اور شعیر سے اُن پر آشارا ہوا ، وہ کوہ فاران سے جلوہ گر ہوا اور لاکھوں قدسیوں

 میں سے آیا اُسے دہنے اتھ پر اُنے لیے آتش شریعت تھ ۔
یں اور وہ تیرے قدموں میں بیٹھے ای اتھ میں ے سب مقدس لوگ تیرےقوموں سے محبت رکھتا ہے اُس وہ بے ش

 ای تیری باتوں سے مستفیض ہو گا ۔
 موس نے ہمو شریعت اور یعقوب ک جماعت کے لیے میراث دی ۔

 اور وہ اُس وقت یسرون میں بادشاہ تھا جب قوم کے سردار اکٹھے اور اسرائیل کے قبیلے جمع ہوئے ۔
 روبن جیتا رہے اور مر نہ جائے تو بھ اُسے آدم تھوڑے ہ ہوں ۔

اور یوداہ کے لیے یہ ہے جو موس نے کا : ا ے خداوند ! تو یوداہ ک سن اور اپسے اُس کے لوگوں کے پاس پنچا ۔
 وہ اپنے لیے آپ اپنے اتھوں سے لڑا اور تُو ہ اُسے دشمنوں کے مقابلہ میں اُسا مدد گار ہو گا ۔

اور لاوی کے حق میں اُس نے کا : تیرے تمیم اور اوریم اُس مردِ خدا کے پاس یں جسے تُو نے مسہ پر آزما لیا اور
 جسے ساتھ مریبہ کے چشمہ پر تیرا تنازع ہوا ۔

جس نے اپنے ماں باپ کے بارے میں کا کہ میں نے انو دیھا نیں اور نہ اُس نے اپنے بھائیوں کو اپنا مانا اور نہ اپنے
 بیٹوں کو پچانا کیونہ اُنوں نے تیرے کلام ک احتیاط ک اور وہ تیرے عد کو مانتے یں

ھائیں گے وہ تیر ے آگے بخور اور یرے مذبح پر پوری سوختنام اور اسرائیل کو تیری شریعت سوہ یعقوب کو تیرے اح
 قپربان رکھیں گے ۔

اے خداوند ! تُو اُسے مال میں برکت دے اور اُسے اتھوں ک خدمت کو قبول کر ۔ جو اُسے خلاف اُٹھیں اُن کمر توڑ
 د ۔ اور اُن کمر بھ جنو اُس سے عداوت ہے تا کہ وہ پھر نہ اُٹھیں ۔

اور بنیمین کے حق میں اُس نےکا :۔ خداوند کا پیارا سلامت کے ساتھ اُس کے پاس رہے گا وہ سارے دن اُسے ڈھانے
 رہتا ہے اور وہ اُسے کندھوں کے بیچ سونت کرتا ہے ۔

اور یوسف کے حق میں اُس نے کیا :۔ اُس زمین خداوند ک طرف سے مبارک ہ ! آسمان ک بیش قیمت اشیا اور شبنم
 اور وہ گرا پان جو نیچے ہے ۔

 اور سورج کے پائے ہوئے بیش با پھل اور چاند ک اُگائ ہوئ بیش قیمت چیزیں ۔
 اور قدیم پاڑوں ک بیش قیمت چیزیں ۔

اور زمین اور ُس معموری ک بیش قیمت چیزیں اور اُس خوشنودی جو جھاڑی میں رہتا تھا ۔ اَن سب کے اعتبار سے
 یوسف کے سر پر یعن اُس کے سر کے چاند پر جو اپنے بھائیوں سے جدا را برکت نازل ہو ۔

اُسے بیل کے پلوٹھے ک س اُس شوکت ہے اور اُسے سین جنل سانڈ کے سے یں اُن ہ سے وہ سب قوموں
 کو بلہ زمین ک انتا کے لوگوں کو دھیلے گا ۔ وہ افرائیم کے لاکھوں لاکھ اور منس کے زاروں زار یں ۔

اور زبولون کے بارے میں اُس نے کا :۔ اے ابولون ! تُو اپنے بار جاتے وقت اور اے اشار ! تُو اپنے خیموں میں خوش
 رہ ۔

وہ لوگوں کو پاڑوں پر بلائیں گے اور واں صداقت ک قُربانیاں گذراننے گے کیونہ وہ سمندروں کے فیص اور ریت کے
 چھپے ہوئے خزانوں سے برہ ور ہونے ۔

اور جد کے حق میں اُس نے کا : ۔ جو کوئ جد کو بڑھائے وہ مبارک ہو وہ شیرب ک طرح رہتا ہے اور بازو بلہ سر
 کے چاند ت کو پھاڑ ڈالتا ہے ۔

اور اُس نے پلے حصہ کو اپنے لیے چن لیا کیونہ شرع دینے والے کا بخرہ واں ال کیا ہوا تھا اور اُس نے لوگوں کے
 سرداروں کے ساتھ آکر خداوند کے انصاف کو اور اُسے احام کو جو اسرائیل کے لیے تھے پورا کیا ۔

 اور دان کے حق میں اُس نے کا :۔ دان اُس شیر ببر کا بچہ ہے جو بسن سے کود کر آتا ہے ۔
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اور نفتال کے حق میں اُس نے کا : ۔ اے نفتال ! جو لطف و کرن سے آسودہ اور خداوند ک برکت سے معمور ہے تُو
 ! مغرب اور جنوب کا مال ہو

اور آشر کے حق میں اُس نے کا : ۔ آشر آس اولاد سے مالا مال ہو ۔ وہ اپنے بھائیوں کا مقبول ہو اور اپنا پاوں تیل میں
 ڈبوئے ۔

 تیرے بینڈے لوہے اور پیتل کے ہونے اور جیسے تیرے دن ویس ہ تیری قوت ہو ۔
اے یسورون ! خداوند ک مانند اور کوئ نیں جو تیری مدد کے لیے آسمان پر اور پنے جاہ و جلال میں افلاک پر سوار ہے

 ۔
ابدی خدا تیری سونت گاہ ہے ۔ اور نیچے دائم بازو یں ۔ اُس نے غنیم کو تیرے سامنے سے نال دیا اور کا اُنو

 ہلاک کر دے ۔
ہ آسمان سے اُس پر اوس پڑتے میں بسا ہوا ہے بلکے ساتھ یعقوب کا سوتا اکیلا ۔ اناج اور م او ر اسرائیل سلامت

 رہت ہے ۔ بلہ آسمان سے اُس پر اوس پڑت رہت ہے۔
مبارک ہے تو اے اسرائیل ! تُو خداوند ک بچائ ہوئ قوم ہے سو کون تیری مانند ہے ؟ وہ تیری مدد ک سپر اور تیرے

 جاہ و جلال ک تلوار ہے تیرے دشمن تیرے مطیع ہو نے اور تُو اُنے اونچے مقاموں کو پامال کرے گا ۔
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باب 34

اور موس موآب کے میدانوں سے کوہ نبو کے اوپر پسہ ک چوٹ پر جو یریحو کے مقابل ہے چڑھ گیا اور خداوند نے
 جلعاد کا سارا مل دان ت اور نفتال کا سارا مل ۔

 اور افرائیم اور منس کا مل پچھلے سمندر ت ۔
 اور جنوب کا مل اور وادی یریحو جو خرموں کا شر ہے اُس وادی کا میدان ضغر ت اُسو دکھایا ۔

اور خداوند نے اُس سے کا ی وہ مل ہے جس باب نمبرت میں نے ابراام او ر اضحاق اور یعقوب سے قسم کھا کر
کا تھا کہ اسے میں تماری نسل کو دونا ۔ سو میں نے ایسا کیا کہ تُو اسے اپن آنھوں سے دیھ لے پر تُو اُس پار واں

 جانے نہ پائے گا ۔
 پس خداوند کے بندہ موس نے خداوند کے کے کے موافق ویں موب کے مل میں وفات پائ۔

 اور اُس نے اُسے موآب ک ای وادی میں بیت فغور کے مقابل دفن کیا پر آج ت کس آدم کو اُس قبر معلوم نیں ۔
قوت کم ہوئ طبع اور نہ اُس ھ دھندلانے پائآن سو بیس برس کا تھا اور نہ تو اُس وفات کے وقت ای اپن اور موس

 ۔
اور بن اسرائیل موس کے لیے مو آب کے میدانوں میں تیس دن ت روتے رہے ۔ پھر موس کے لیے ماتم کرنے اور

 رونے پیٹنے کے دن ختم ہوئے ۔
اسرائیل کو اُس اتھ اُس پر رکھے تھے اور بن نے اپنے ہ موسروح سے معمور تھا کیون ک اور نون کا بیٹا یشو ع دانائ

 بات مانتے رہے اور جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا اُنوں نے ویسا ہ کیا ۔
 اور اُس وقت سے اب ت بن اسرائیل میں کوئ بن موس ک مانند جس نے خداوند کے روبرو باتیں کیں نیں اُٹھا۔

اور اُسو خداوند نے مل مصر میں فرعون اور اُسے سب خادموں اور اُسے سارے مل کے سامنے سب نشانوں اور
 عجیب کاموں کے دکھانے کو بھیجا تھا ۔

 یوں موس نے سب اسرائیلیوں کے سامنے زور آور اتھ اور بڑی ہیبت کے کام کر دکھائے ۔



یشُوع
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باب 1

 اور خُداوند کے بندہ موس ک وفات کے بعد ایسا ہوا کہ خُداوند اُس کے خادم نون کے بیٹے یشوع سے کا۔
میرا بندہ موس مر گیا ہے سو اب تُو اُٹھ اور اُن سب لوگوں کو ساتھ لے کر اس یردن کے پاراُس مل میں جا جسے میں

 اُن کو یعن بن اسرائیل کو دیتا ہوں
 جس جس جہ تمارے پاؤں کا تلوا ٹےاُسو جیسا میں نے موس سے کا میں نے تمو دیا ہے۔

بیابان اور اُس لبنان سے لے کر بڑےدریا یعن دریای فرات ت حتیوں کا سارا مل اور مغرب ک طرف بڑے سمندر
 تماری حد ہو گ۔

بیابان اور اُس لبنان سے لے کر بڑےدریا یعن دریای فرات ت حتیوں کا سارا مل اور مغرب ک طرف بڑے سمندر
 تماری حد ہو گ۔

سو مضبوط ہو جا اور حوصلہ رکھ کیونہ تو اس قوم کو اُس مل کا وارث کرائیا جسے میں نے اُنو دینے ک قسم
 اُنے باپ دادا سے کھائ۔

تو فقط مضبوط اور نایت دلیر ہوجا کہ احتیاط رکھ کر اُس ساری شریعت پر عمل کرے جسا حم میرے بندہ موس نے
 تجھ کو دیا۔ اُس سے نہ دہنے مڑنا اور نہ بائیں تاکہ جاں کیں تو جائے تجھے خُوب کامیاب حاصل ہو۔

شریعت ک یہ کتاب تیرے منہ سے نہ ہٹے بلہ تجھے دن اور رات اس کا دھیان ہو تاکہ جو کچھ اس میں لھا ہے اُس
 سب پر تو احتیاط کر کے عمل کرسےکیونہ تب ہ تجھے اقبالمندی ک راہ نصیب ہوگ اور تُو خُوب کامیاب ہو گا۔
کیا میں نے تجھ کو حم نیں دیا؟ سو مضبوط ہو جا اور حوصلہ رکھ ۔ خُوف نہ کھا اور بیدل نہ ہو کیونہ خُداوند تیرا

 خُدا جاں جاں تو جائے تیرے سااتھ رہیا۔
 تب یشوع نے لوگوں کے منصبداروں کو حم دیا کہ

تم لشر کے بیچ سے ہو کر گذرو اور لوگوں کو یہ حم دو کہ تم اپنے اپنے لئےزادراہ تیار کر لو کیونہ تین دن کے اندر تم
ے مالو دیتا ہے تاکہ تم اُسارا خُدا تمپر قبضہ کرنے کو جانا ہے جسے خُاوند تم کو اس یردن کےپار ہوکر اُس مل

 ہو جاؤ۔
 اور بن روبن اور بن جد اور منس کے نصف قبیلہ سے یشوع نے کا کہ

و آرام بخشتا ہے اور وہ ملارا خُدا تُمو دیا یاد رکھنا کہ خُداوند تمنے تم م خُاوند کے بندہ موسا حاُس بات کو جس
 تمو دیا۔

تماری بیویاں اور تمارے بال بچے اور چوپائے اس مل میں جسے موس نے یردن کے پار تمو دیا ہے ریں پر تم
 سب جتنے بادر اور سورما ہو مسلح ہوکر اپنے بھائیوں کے آگے آگے پار جاؤ اور اُن مدد کرو۔

جب ت خُاوند تمارے بھائیوں کو تماری طرح آرام نہ بخشے اور وہ اُس مل پر جسے خُداوند تمارا خُدا اُنو دیتا
ہےقبضہ نہ کر لیں۔ بعد میں تم اپن ملیت کے مل میں لوٹنا جسے خُداوند کے بندہ موس نے یردن کے اس پار مشرق

 ک طرف تم کو دیا ہے اور اُسے مال ہونا۔
اور اُنوں نے یشوع کو جواب دیا کہ جس جسبات کا تُو نے ہم کو حم دیا ہے ہم وہ سب کرینے اور جاں جاں تُو ہم

 کو بھیجے واں ہم جائینے۔
جیسے ہم سب اُمور میں موس ک بات سنتے تھے ویسے ہ تیری سنینے۔ فقط اتنا ہو کہ خُداوند تیرا خُدا جس طرح

 موس کے ساتھ رہتا تھا تیرے ساتھ بھ رہے۔
جو کوئ تیرے حم ک مخالفت کرے اور سب معاملوں میں جن تُو تاکید کرے تیری بات نہ مانے وہ جان سے مارا

 جائے۔ تُو فقط مضبوط ہو جا اور حوصلہ رکھ۔ ۔



343

باب 2

تب نُون کے بیٹےیشوع نے شطیم سے دو مردوں کو چپے سے جاسوس کے طور پر بھیجا اور اُن سے کا کہ جا اُس
مل کو اور یریحۇ کو دیھو بھالو۔چنانچہ وہ روانہ ہوئے اور ای کسب کے گھر میں جسا نام راحب تھا آئے اور ویں

 سوئے۔
اور یریحو کے بادشاہ کو خبر مل کہ دیھ آج ک رات بن اسرائیل میں سے چند آدم اس مل ک جاسوس کرنے کو

 یاں آئے یں۔
اور یریحو کے بادشاہ نے راحب کو کلا بھیجا کہ اُن لوگوں کو جو تیرے پاس آئے اور تیرے گھر میں داخل ہوئے نال لا

 اسلئے کہ وہ اس سارے مل ک جاسوس کرنے کو آئے یں
تب اُس عورت نے اُن دونوں مردوں کو لیر اور اُنو چھپا کر یوں کہ دیا کہ وہ مرد میرے پاس آئے تُو تھے پر مجھے

 معلوم نہ ہوا کہ وہ کاں کے تھے۔
اور پھاٹ بند ہونے کے وقت کے قریب جب اندھیرا ہو گیا وہ مرد چل دئے اور میں نیں جانت ہوں کہ وہ کاں گئے۔

 سو جلد اُنا پیچھا کرو کیونہ تم ضرور اُنو جا لو گے۔
 لین اُس نے اُنو اپن چھت پر چڑھا کر سن ک لڑیوں کے نیچے جو چھت پر ترتیب سے دھری تھیں چھپا دیا تھا۔

اور یہ لوگ یردن کے راستہ پر پایابوں ت انے پیچھے گئے اور جوں ہ اُنا پیچھا کرنے والے پھاٹ سے نلے اُنوں
 نے پھاٹ بند کر لیا۔

 تب راحب چھت پر اُن مردوں کے لیٹ جانے سے پلے اُنے پاس گئ۔
اور اُن سے یوں کنے ل کہ مجھے یقین ہے کہ خداوند نے یہ مل تمو دیا ہے اور تمارا رعب ہم لوگوں پر چھاگیا

 ہے اور اس مل کے سب باشیندے تمارے آگے گھلے جا رہے یں۔
کیونہ ہم نے سن لیا ہے کہ جب تم مصر سے نلے تُو خُداوند نے تمارے آگے بحرقلزم کے پان کو سھا دیا اور تم نے

اموریوں کے دونوں بادشاہوں سیحوں اور عوج سے جو یردن کے اُس پار تھے اور جنو تم نے باکل ہلاک کر ڈالا کیا کیا
 کیا ۔

یہ سب کچھ سنتے ہ ہمارے دل پھل گئے اور تمارے باعثپھر کس شخص میں جان باق نہ رہ کیونہ خُداوند تمارا
 خُدا ہ اُوپر آسمان کا اور نیچے زمین کا خُدا ہے۔

ہے تم بھ ک ربانر م ہ میں نے تمقسم کھاؤ کہ چون ہوں کہ مجھ سے خُداوند ک اری منت کرتسو اب میں تم
 میرے باپ کے گھرانے پر مربان کروگے اور مجھے کوئ سچا نشان دو۔

کہ تم میرے باپ اور ماں اور بھائیوں اور بنوں کو اور جو کچھ اُنا ہے سب کو سلامت بچا لو گے اور ہماری جانوں کو
 موت سے محفوظ رکھو گے۔

اُن مردو ں نے اُس سے کا کہ ہماری جان تماری جان ک کفیل ہوگ بشرطیہ تم ہمارے اس کام کا ذکر نہ کر دو اور
 ایسا ہوگا کہ جب خُداوند اس مل کو ہمارے قبضہ میں کردیا تو ہم تیرے ساتھ مربان اور وفاداری سے پیش آئینے۔

تب اُس عورت نے اُنو کھڑک کے راستہ رس سے نیچے اُتار دیا کیونہ اُساگھر شر ک دیوار پر بنا تھا اور وہ دیوار پر
 رہت تھ۔

اور اُس نے اُن سے کا کہ پاڑ کو چل دو تا نہ ہو کہ پیچھا کرنے والے تم کو مل جائیں اور تین دن ت ویں چھپے رہنا
 جب ت پیچھا کرنے والے لوٹ نہ آئیں۔ اسے بعد اپنا راستہ لینا۔

 تب اُن مردوں نے اس سے کا کہ ہم تو اُس قسم ک طرف سے جو تُو نے ہم کو کھلائ ہے بے الزام رہینے۔
سو دیھ! جب ہم اس میں آئیں تو تُو سرخ رن کے سوت ک اس ڈوری کو اُس کھڑک میں جس سے تُو نے ہمو نیچے

اُتارا ہے باندھ دینا اور اپنے باپ اور ماں اور بھائیوں بلہ اپنے باپ کے سارے گھرانے کو اپنے پاس گھر میں جمع کر
 رکھنا۔

پھر جو کوئ تیرے گھر دروازوں سے نلر گل میں جائے اُسا خُون اُس کے سر پر ہو گا اور ہم بے گناہ ٹھرینے اور
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 جو کوئ تیرے ساتھ گھر میں ہوگااُس پر اگر کس کا اتھ چلے تو اُسا خُون ہمارے سر پر ہوگا۔
 اور اگر تو ہمارے اس کام کا ذکر کر دے تو ہم اُس قسم سے جو تُوںے ہم کو کھلائ ہے بےالزام ہو جائینے۔

اُس نے کا جیسا تم کتے ہو ویسا ہ ہو۔ سو اُس نے اُنو روانہ کیا اور وہ چل دئے۔ تب اُس نے سرخ رن ک وہ ڈوری
 کھڑک میں باندھ دی۔

اور وہ جا کر پاڑ پر پنچے اور تین دن ت ویں ٹھرے رہے جب ت اُنا پیچھا کرنے والے لوٹ نہ آئے اور اُنا پیچھا
 کرنے والوں نے اُنو سارے راستے ڈھونڈا پر کیں نہ پایا۔

۔ پھر یہ دونوں مرد لوٹے اور پاڑ سےاتر کر پار گءے اور نون کے بیٹے یشوع کے پاس جا کر سب کچھ جو ان پر گزرا تھا
ہ اس ملہمارے قبضہ میں کر دیا ہے کیون ا کہ یقیناً خداوند نے وہ سارا ملوں نے یشوع سے کاسے بتایا۔ اور ان

 کے سب باشندے ہمارے آگے گھلے جا رہے یں۔
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باب 3

تب یشوع سبح سویرے اٹھا اور وہ اور سب بن اسراءیل شطیم سے کوچ کر کے یردن پر آءے اور پر اترنے سے پلے ویں
 ٹے۔

 اور تین دن کے بعد منصب دار لشر کے بیچ سے ہو کر گزرے۔
اور انوں نے لوگوں کو حم دیا کہ جب تم خداوند اپنے خدا کے عد کے صندوق کو دیھو اور کاہن اور لاوی اسے

 اٹھاءے ہوءے ہوں تو تم اپن جہ سے اٹھ کر اسے پیچھے پیچھے چلنا۔
لین تمارے اور اس کے درمیان پیماءش کر کے قریب دو زار کا فاصلہ رہے اس کے نزدی نہ جانا تاکہ تم کو معلوم ہو

 کہ کس راستے تم کو چلنا ہےکیونہ تم اب ت اس راہ سے کبھ نیں گزرے۔
اور یشوع نے لوگوں سے کا کہ تم اپنے آپ کو مقدس کرو کیونہ کلے دن خداوند تمارے درمیان عجیب وغریب کام

 کرے گا۔
پھر یشوع نے کاہنوںسے کا کہ تم عد کے صندوق کو لیر لوگوں کے آگے آگے پاراُترو۔چنانچہ وہ عد کے صندوق کو

 لیر لوگوں کے آگے آگے چلے۔
اور خداوند نے یشوع سے کا آج کے دن سے میں تجھے سب اسرائیلیوں کے سامنے سرفراز کرنا شروع کرونا تاکہ وہ

 جان لیں کہ جیسے میں موس کے ساتھ را ویسے ہ تیرے ساتھ رہونا ۔
اور تُو ان کاہنوں کو جو عد کے صندوق کو اُٹھائیں یہ حم دینا کہ جب تم یردنے پان کے کنارے پنچو تو یردنمیں

 کھڑے رہنا۔
 اور یشوع نے بن اسرائیل سے کا کہ پاس آ کر خداوند اپنے خدا ک باتیں سنو۔

اور یشوع کنے لا کہ اس سے تم جان لو گے کہ زندہ خُدا تمارےدرمیان ہے اور وہ ضرور کنعانیوں اور حتّیوں اور
 حویوں اور فرزّیوں اور جرجاسیوں اور اموریوںاور یبوسیوںو تمارے آگے سے دفع کرونا ۔

 دیھو ساری زمین کے مال کے عد کا صندوق تمارے آگے آگے یردنمیں جانے کو ہے۔
 سو اب تم ر قبیلہ پیچھے ای آدم کے حساب سے بارہ آدم اسرائیل کے قبیلوں میں سے چن لو۔

اور جب یردنے پان میں ان کاہنوں کے پاوںے تلوے ٹ جائےنے جو خداوند یعن ساری دنیا کے مال کے عد کا
 صندوق اُٹھاتے یںتو یردنا پان یعن وہ پان جو اُوپرسے بتا ہوا نیچے آتاہے تھم جائیا اور اُسا ڈھیر ل جائیا۔

اور جب لوگوں نے یردنسے پار جانے کو اپنے ڈھیروں سے کوچ کیا اور وہ کاہن جو عد کا صندوق اُٹھائے ہوئے تھے
 لوگوں کے آگے آگے ہو لئے۔

اور جب عد کے صندوق کے اُٹھانے والے یردنپر پنچے اور ان کاہنوں کے پاوںجو صندوق کو اٹھائے ہوئے تھے کنارے
کے پان میں ڈوب گئے (کیونہ فصل کے تمام ایام میں یردنا پان چاروںطرف اپنے کناروں سے اوپر چڑھ کر با کرتا

 ہے)۔
ڈھیر ہوگیا اور وہ پان ک کر ایر ہے رش ے برابر ایاُوپر سے آتا تھا وہ خوب دور اُدم کے پاس جو ضرتان تو جو پان

 میدان کے دریا یعن دریایِ شور ک طرف بر گیا تھا بلہ ال ہو گیا اور لوگ عین یریحو کے مقابِل پار اُترے۔
اور وہ کاہن جو خداوند کے عد کا صندوق اُٹھائے ہوئے تھے یردنے بیچ میں سوکھ زمین پر کھڑے رہے اور سب

 اسرائیل خش زمین پر ہو کر گذرے۔ یاں ت کہ ساری قوم صاف یردن کے پار ہوگئ۔
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باب 4

 اور جب ساری قوم یردن کے پار ہو گئ تو خداوند نے یشوع سے کا کہ۔
 قبیلہ پیچھے ای آدم کے حساب سے بارو آدم لوگوں میں سے چن لو۔

اور اُن کو حم دو کہ تم یردن کے بیچ میں سے جاں کاہنوں کے پاوں جمے ہوئے تھے بارہ پتھر لو اور اُنواپنے ساتھ
 لے جا کر اُس منزل پر جاں تُم آج ک رات ٹوگے رکھ دینا ۔

تب یشوع نے اُن بارہ آدمیوں کو جِنو اس نے بن اسرائیل میں سے قبِیلہ پیچھے ای آدم کے حساب سے تیاکر رکھا تھا
 بلایا ۔

اور یشوع نے اُن سے کا تم خداوند اپنے خدا کے عد کے صندوق کے آگے آگے یردن کے بیچ میں جاو اور تم میں سے
 ر شخص بن اسرائیل کے قبیلوں کے شمار کے مطابق ای ای پتھر اپنے اپنے کندھے پر اُٹھا لے۔

تاکہ یہ تمارے درمیان ای نشان ہو اور جب تماری اُولاد آیندہ زمانہ میں تُم سے پوچھے کہ ان پتھروں سے تُمارا مطلب
 کیا ہے؟ ۔

تو تم ان کو جواب دینا کہ یردنا پان خداوند کے عد کے صندوق کے آگے دو حصے ہو گیا تھاکیونہ جب وہ یردن پار
 آرا تھا تب یردنا پان دو حصے ہو گیا ۔ یوں یہ پتھر ہمیشہ کے لئے بن اسرائیل کے واسطے یاد گار ٹھرےنے ۔

چنانچہ بن اسرائیل نے یشوع کے حم کے مطابق کیا اور جیسا خداوند نے یشوع سے کا تھا اُنوں نے بن اسرائیل کے
قبیلوں کے شمار کے مطابق یردن کے بیچ میں سے بارہ پتھر اُٹھا لئے اور اُنو اُٹھاکر اپنے ساتھ اس جہ لے گئے جاں

 وہ ٹے اور ویں ان کو رکھ دیا ۔
اور یشوع نے یردن کے بیچ میں اس جہ جاں عد کے صندوق کے اُٹھانے والے کاہنوں نے پاوں جمائے تھے بارہ پتھر

 نصب کئے چنانچہ وہ آج کے دن ت ویں یں۔
کیونہ وہ کاہن جو صندوق کو اُٹھائے ہوئے تھے یردن کے بیچ ہ میں کھڑے رہے جب ت ان سب باتوں کے مطابق
جن کا حم موس نے یشوع کو دیا تھا ر ای بات پوری نہ ہو چ جسے لوگوں کو بتانے کا حم خداوند نے یشوع کو

 کیا تھا اور لوگوں نے جلدی ک اور پار اُترے ۔
 اور ایسا ہوا کہ جب سب لو گ صاف پار ہو گئے تو خداوند کا صندوق اور کاہن بھ لوگوں کے روبرو پار ہوئے ۔

اور بن روبن اور بن جد اور منّس کے آدھے قبیلہ کے لوگ موس کے کنے کے مطابق ہتھیار باندھے ہوئے بن اسرائیل
 کے آگے پار گئے ۔

یعن قریب چایس زار آدم لڑائ کے لئے تیار اور مسلّح خداوند کے حضور پار ہو کر یریحو کے میدانوں میں پنچے تاکہ
 جن کریں۔

اس دن خداوند نے سب اسرائیلیوں کے سامنے یشوع کو سرفراز کیا اور جیسے وہ موس سے ڈرتے تھے ویسے ہ اس
 سے اس ک زندگ بھر ڈرتے رہے۔
 اور خداوند نے یشوع سے کا کہ ۔

 ان کاہنوں کو جو عد کا صندوق اُٹھائے ہوئے یں حم کر یردن میں سے نل آئیں۔
 چنانچہ یشوع نے کاہنوں کو حم دیا کہ یردن میں سے نل آو۔

اور جب وہ کاہن جو خداوند کے عد کا صندوق اُٹھائے ہوئے تھے یردن کے بیچ میں سے نل آئے اور ان کے پاوں کے
 تلوے خُش پر آٹے تو یردن کا پان پھر اپن جہ پر آگیا اور پلے ک طرح اپنے سب کناروں پر بنے لا۔

 اور لوگ پلے مینے ک دسویں تاریخ کو یردن میں سے نل کر یریحو ک مشرق سرحد پر جلجال میں خیمہ زن ہوئے۔
 اور یشوع نے اُن بارہ پتھروں کو جنو انوں نے یردنمیں سے لیا تھا جلجال میں نصب کیا ۔

اور اس نے بن اسرائیل سے کاکہ جب تمارے لڑکے آیندہ زمانہ میں اپنے اپنے باپ دادا سے پوچھےں کہ ان پتھروں کا
 مطلب کیا ہے ؟ ۔

 تو تم اپنے لڑکوں کو ی بتانا کہ اسرائیل خش خش ہو کراس یردن کے پار آئے تھے۔
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ھا دیا جب تارے سامنے سے ہٹا کر سکو تم تم پار نہ ہو گئے یردن کے پان ارے خدا نے جب تہ خداوند تمکیون
 ہم پار نہ ہوگئے۔

 تاکہ زمین ک سب قومیں جان لیں کہ خداوند کا اتھ قوی ہے اور وہ خداوند تمارے خدا سے ہمیشہ ڈرت ریں۔
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باب 5

اور جب اُن اموریوں کے سب بادشاہوں نے جو یردن کے پار مغرب ک طرف تھے اور اُن کنعانیوں کے تمام بادشاہوں نے
جو سمندر کے نزدی تھے سنا کہ خداوند بن اسرائیل کے سامنے سے یردن کے پان کو ہٹا کرسھادیا جب ت ہم پار نہ

 آ گئے تو اُنے دِل پِھل گئے اور اُن میں بن اسرائیل کے سبب سے جان باق نہ رہ۔
 اس وقت خداوند نے یشوع سے کا کہ چقمق ک چھریاں بنا کر بن اسرائیل کا ختنہ پھر دوسری بار کر دے۔

 اور یشوع نے چقمق ک چھریاں بنائیں اور کھلڑیوں ک پاڑی پر بن اسرائیل کا ختنہ کیا ۔
اور یشوع نے جو ختنہ کیا اُسا سبب یہ ہے کہ لوگ جو مصر سے نلے اُن میں جتنے جن مرد تھے وہ سب بیابان میں

 مصر سے نلنے کے بعد راستہ ہ میں مر گئے ۔
لنے کے بعد راستہ ہصر سے نا تھا پر وہ سب لوگ جو بیابان میں ما ختنہ ہو چلے تھے اُنپس وہ سب لوگ جو ن

 میں پیدا ہوئے تھے اُنا ختنہ نیں ہوا تھا ۔
کیونہ بن اسرائیل چالیس برس ت بیابان میں پھرتے رہے جب ت ساری قوم یعن سب جن مرد جو مصر سے نلے
تھے فنا نہ گئے ۔ اسلئے کہ انوں خداوند ک بات نیں مان تھ ۔ اُن ہ سے خداوند نے قسم کھا کر کا تھا کہ وہ اُنو

اُس مل کو دیھنے بھ نہ دے گا جِسے ہم کو دینے ک قسم اُس نے اُن کے باب دادا سے کھائ اور جاں دودھ اور
 شد بتا ہے۔

سو ان ہ کے لڑکوں کا جن کو اس نے ان ک جہ برپا کیا تھا یشوع نے ختنہ کیا کیونہ وہ نا مختون تھے اس لئے کہ
 راستہ میں ان کا ختنہ نیں ہوا تھا ۔

 اور جب سب لوگوں کا ختنہ کر چے تُو یہ لوگ خیمہ گاہ میں اپن اپن جہ رہے جب ت اچھے نہ ہو گئے۔
پھر خداوند نے یشوع سے کا کہ آج کے دن میں نے مصر ک ملامت کوتم پر سے ڈھلا دیا ۔اس سبب سے آج کے دن

 ت اُس جہ کا نام جلجال ہے۔
اور بن اسرائیل نے جلجالمیں ڈیرے ڈال لئے اور انوں نے یریحو کے میدان میں اُس مینے ک چودھویں تاریخ کو شام

 کے وقت عید ِ فسح منائ۔
 اور عیدِ فسح کے دوسرے دن اس مل کے پرانے اناج ک بے خمیری روٹیاں اور اس روز بھن ہوئ بالیں بھ کھائیں۔

اور دوسرے ہ دن سے اُنے اُس مل کے پرانے اناج کے کھانے کے بعدمن موقُوف ہوگیا اور آگے پھر بن اسرائیل کو
 من کبھ نہ ملا لین اس سال انوں نے ملِ کنعان ک پیداوار کھائ۔

اتھ میں نن شخص ے مقابل ایھا کہ اسھیں اٹھائیں اور کیا دیآن تھا تو اُس نے اپن اور جب یشوع یریحو کے نزدی
 تلوار لئے کھڑا ہے اور یشوع نے اس کے پاس جاکر اس سے کا تُو ہماری طرف ہے یا ہمارے دشمنوں ک طرف ؟ ۔

اس نے کا نیں میں اس وقت خداوند کے لشر کا سردار ہو کر آیا ہوں ۔ تب یشوع نے زمین پر سرنوں ہو کر سجدہ کیا
 اور اُس سے کا کہ میرے مال کا اپنے خادم سے کیا ارشاد ہے؟ ۔

اور خداوند کے لشر کے سردار نے یشوع سے کا کہ تواپنے پاوں سے اپن جوت اُتار دے کیونہ یہ جہ جاں توکھڑا
 ہے مقدّس ہے۔ سو یشوع نے ایسا ہ کیا ۔
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باب 6

 اور یریحوبن اسرائیل کے سبب سے نایت مضبوط سے بند تھا اور نہ تو کوئ بار جاتا اور نہ کوئ اندر آتا تھا )۔
اور خداوند نے یشوع سے کا کہ دیھ میں نے یریحو کو اور اس کے بادشاہ اور اس کے سورماوں کو تیرے اتھ میں کر

 دیا ہے۔
 سو تم سب جن مرد شر کو گھیر لو اور ای دفعہ اُس کے چوگرد گشت کرو۔ چھ دن ت تم ایسا ہ کرنا۔

اور سات کاہن صندوق کے آگے آگے مینڈھوں کے سینوں کے سات نرسنے لئے ہوئے چلیں اور ساتویں دن تم شر
 ک چاروں طرف سات بار گھومنا اور کاہن نرسنے پھونیں ۔

اور یوں ہو گا کہ جب وہ مینڈھے کے سین کو زور سے پھونےں اور تم نرسنے ک آواز سنو تو سب لوگ نایت زور
 سے للاریں ۔ تب شر ک دیوار بِالل گر جائی اور لوگ اپنے اپنے سامنے سیدھے چڑھ جائیں ۔

اور نُون کے بیٹے یشوع نے کاہنوں بلا کر اُن سے کا کہ عد کے صندوق کو اُٹھاو اور سات کاہن مینڈھوں کے سینوں
 کے سات نرسنے لئے ہوئے خداوند کے صندوق کے آگے آگے چلیں ۔

 اور انوں نے لوگوں سے کا بڑھ کر شر کو گھیر لو اور جو آدم مسلّح یں وہ خداوند کے صندوق کے آگے آگے چلیں ۔
اور جب یشوع لوگوں سے یہ باتیں کہ چا تو سات کاہن مینڈھوں کے سینوں کے سات نرسنے لئے ہوئے خداوند کے

 آگے آگے چلے اور وہ نرسنے پھونتے گئے اور خداوند کے عد کا صندوق اُن کے پیچھے پیچھے چلا۔
اور وہ مسلّح آدم اُن کاہنوں کے آگے آ گے چلے جو نرسنے پھون رہے تھے اور دنبالہ صندوق کے پیچھے پیچھے

 چلا اور کاہن چلتے چلتے نرسنے پھونتے جاتے تھے۔
اور یشوع نے لوگوں کو یہ حم دیا کہ نہ تو تم للارنا اور نہ تماری آواز سنائ دے اور نہ تمارے منہ سے کوئ آواز

 نلے۔ جب میں تم کو للارنے کو کۇں تب تم للارنا ۔
 سو اس نے خداوند کے صندوق کو شر کے گرد پھروایا ۔ تب وہ خیمہ گاہ میں آئے اور ویں رات کاٹ ۔

 اور یشوع صبح سویرے اُٹھا اور کاہنوں نے خداوند کا صندوق اٹھا لیا ۔
اور وہ سات کاہن مینڈھوں کے نرسنوں کے سات نرسنے لئے ہوئے خداوند کے صندوق کے آگے آگے برابر چلتے

اور نرسنے پھونتے جاتے تھے اور وہ مسلّح آدم آگے آگے ہو لئے اور دنبالہ خداوند کے صندوق کے پیچھے پیچھے
 چلا اور کاہن چلتے چلتے نرسنے پھونتے جاتے تھے ۔

 اور دوسرے دن بھ وہ ای بار شر کے گرد گھوم کر خیمہ گاہ میں پھر آئے ۔ انوں نے چھ دن ت ایسا ہ کیا ۔
اور ساتویں دن ایسا ہوا کہ وہ صبح کو پو پھٹنے کے وقت اُٹھے اور اس طرح شر کے گرد سات بار پھرے ۔ سات بار

 شر کے گرد فقط اس دن پھرے۔
اور ساتویں بار ایسا ہوا کہ جب کاہنوں نے نرسنے پھونے تو یشوع نے لوگوں سے کا للارو!کیونہ خداوند نے یہ شر

 تم کو دے دیا ہے۔
اور وہ شر اور جو کچھ اس میں ہے سب خداوند ک خاطر نست ہوگا ۔ فقط راحب کسب اور جتنے اس کے ساتھ اس

 کے گھر میں ہوں وہ سب جیتے بچےنے۔ اسلئے کہ اس نے ان قاصدوں کو جن کو ہم نے بھیجا چِھپا رکھا تھا ۔
اور تم بر حال اپنے آپ کو مخصوص ک ہوئ چیز وںسے بچائے رکھنا ۔ ایسا نہ ہو کہ ان کو مخصوص کرنے کے بعد

 تم کس مخصوص ک ہوئ چیز کو لواور یوں اسرائیل ک خیمہ گاہ کو لعنت کرڈالو اور سے دکھ دو ۔
لین سب چاندی اور سونا اور وہ برتن جو پیتل اور لوہے کے ہوں خداوند کے لئے مقدّس یں۔ سو وہ خداوند کے خزانہ

 میں داخل کئے جائیں ۔
پس لوگوں نے للارا اور کاہنوں نے نرسنے پھونے اور ایسا ہوا کہ جب لوگوں نے نرسنے ک آوا ز سن تو انوں نے

بلند آواز سے للارا اور دیوار بِالل گرپڑی اور لوگوںسے ر ای آدم اپنے سامنے سے چڑھ کر شر میں گھسا اور انوں
 نے اس کو لے لیا ۔

ڈھے کیا بیل کیا بھیڑکیا گدھے سب کو تلوار کوں نے ان سب کو جو میں تھے کیا مرد کیا عورت کیا جوان کیا باور ان
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 دھار سے بِالل نیست کردیا ۔
اور یشوعنے اُن دونوں آدمیوں سے جنوں نے اس مل ک جاسوس ک تھ کا کہ اس کسب کے گھر جاو اور واں سے

 جیس تم نے اس سے قسم کھائ ہے اسے مطابق اس عورت کو اور جو کچھ اسے پاس ہے سب کچھ نال لاو۔
تب وہ دونوں جوان جاسوس اندر گئے اور راحب کو اور اس کے باپ اور اس ک ماں اور اس کے بھائیوں کو اور اس کے

 اسباب بلہ اس کے سارے خاندان کو نال لائے اور اُنو بن اسرائیل ک خیمہ گاہ کے بار بٹھا دیا ۔
پھر انوں نے اس شر کو اور جو کچھ اس میں تھا سب کو آگ سے پھون دیا اور فقط چاندی اور سونے کو اور پیتل اور

 لوہے کے برتنوں کو خداوند کے خزانہ میں داخل کیا ۔
اور اس کے باپ کے گھرانے کو اور جو کچھ اس کا تھا سب کو سلامت بچا لیا ۔ اس ک ن یشوع نے راحب کسبلی

بودوباش آج کے دن ت اسرائیل میں ہے کیونہ اس نے ان قاصدوں کو جنو یشوع نے یریحومیں جاسوس کےلئے بھیجا
 تھا چِھپا رکھاتھا ۔

اور یشوع نے اس وقت ان کو قسم دےکر تاکید ک اور کاکہ جو شخص اُٹھ کر اس یریحوشر کو پھر بنائے وہ خُداوند کے
حضور ملعون ہو وہ اپنے پلوٹھے کو اس ک نیو ڈالتے وقت اور اپنے سب سے چھوٹے بیٹھے کو اس کے پھاٹ لواتے

 وقت کھو بیٹھے گا ۔
 سو خداوند یشوع کے ساتھ تھا اور اس سارے مل میں اس ک شرت پھیل گئ۔



351

باب 7

لین بن اسرائیل نے مخصوص ک ہوئ چیز میں خیانت ک کیونہ عن بن کرمیبن زبدیبن زارحنے جو یوداے قبیلہ کا
 تھا ان مخصوص ک ہوئ چیزوں میں سے کچھ لے لیا ۔ سو خداوند کا قر بن اسرائیل پر بھڑکا ۔

اور یشوع نے یریحو سے عیو جو بیت ایل ک مشرق سمت میں بیت آون کے قریب واقع ہے کچھ لوگ یہ کہ کر بھیجے
 کہ جاکرمل کا حال دریافت کرو اور ان لوگوں نے جا کر ع کا حال دریافت کیا ۔

اور وہ یشوع کے پاس لوٹے اور اس سے کا سب لوگ نہ جائیں ۔ فقط دو تین زار مرد چڑھ جائیں اور ع کو مار لیں۔
 سب لوگوں کو واں جانے ک تلیف نہ دے کیونہ وہ تھوڑے سے یں ۔

 چنانچہ لوگوں میں سے تین زار مرد کے قریب واں چڑھ گئے اور ع کے لوگوں کےسامنے سے بھاگ آئے ۔
اور ع کے لوگوں نے ان میں سے کوئ چھتّیس آدم مار لئے اور پھاٹ کے سامنے سے لے کر شبریم ت ان کو کھد

 یڑتے آئے اور اُتار پر ان کو مارا۔ سو ان لوگوں کے دل پھل کر پان ک طرح ہو گئے ۔
تب یشوع اور سب اسرائیل بزرگوں نے اپنے اپنے کپڑے پھاڑے اور خداوند کے عد کے صندوق کے آگے شام ت زمین

 پر اُوندھے پڑے رہے اور اپنے اپنے سر پر خاک ڈال ۔
اور یشوع نے کا ائے لے مال خداوند ! توہم کو اموریوں کے اتھ میں حوالہ کرکے ہمارا ناس کرانے ک خاطر اس

 قوم کو یردن کے پار کیوں لایا ؟کاش کہ ہم قناعت کرتے اور یردن کے اس پار ہ بودوباش کرتے۔
 اے مال اسرائیلیوں کے اپنے دشمنوں کے آگے پیٹھ پھیر دینے کے بعد میں کیا کوں ! ۔

کیونہ کنعان اور اس مل کے سب باشندے یہ سن کر ہم کو گھیر لینے اور ہمارا نام زمین پر سے مٹا ڈالےنے۔ پھر تو
 اپنے بزرگ نام کے لئے کیا کریا ؟ ۔

 اور خداوند نے یشوع سے کا اُٹھ کھڑا ہو ۔ تو کیوں اس طرح اوندھا پڑا ہے ؟ ۔
وں نے مخصوص کم دیا توڑا ہے۔ اند کو جس کا میں نے ان کو حوں نے اس عاسرائیلیوں نے گناہ کیا اور ان
 چیزوں میں سے کچھ لے بھ لیا اور چوری بھ ک اور ریاکاری بھ ک اور اپنے اسباب میں اسے ملا بھ لیا ہے۔
اس لئے بن اسرائیل اپنے دشمنوں کے آگے ٹھر نیں ستے ۔ وہ اپنے دشمنوںے آگے پیٹھ پھیرتے یں کیونہ وہ

ملعون ہو گئے ۔ میںآ گے کو تمارے ساتھ نیں رہوں گا جب ت تم مخصوص چیز کو اپنے درمیان سے نیست نہ کر
 دو۔

اُٹھ لوگوں کو پاک کر اور کہ کہ تم اپنے آپ کو کل کے لئے پاک کرو کیو نہ خداوند اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ
تے جب تیں سر نچیز موجود ہے ۔ تم اپنے دشمنوں کے آگے ٹھ ہوئ ارے درمیان مخصوص کاَے اسرائیلیو! تم

 تم اس مخصوص ک ہوئ چیز کو اپنے درمیان سے دور نہ کر دو۔
سو تم کل صبح کو اپنے اپنے قبیلہ کے مطابق حاضر کئے جاو گے اور جس قبیلہ کو خداوند پڑے وہ ای ای خاندان
کر کے پاس آئے اور جس خاندان کو خداوند پڑے وہ ای ای گھر کر کے پاس آئے اور جس گھر کو خداوند پڑے وہ

 ای ای آدم کر کے پاس آئے۔
تب جو کوئ مخصوص ک ہوئ چیز رکھتا ہوا پڑا جائے وہ اور جو کچھ اس کا ہو سب آگ سے جلا دیا جائے۔ اسلئے

 کہ اس نے خداوند کے عد کو توڑ ڈالا اور بن اسرائیل کے درمیان شرارت کا کام کیا ۔
 پس یشوع نے صبح سویرے اُٹھ کر اسرائیلیوں کو قبیلہ بہ قبیلہ حاضر کیا اور یوداہ کا قبیلہ پڑا گیا ۔

پھر وہ یوداہ کے خاندانوں کو نزدی لایا اور زارح کا خاندان پڑاگیا ۔ پھر وہ زارح کے خاندان کے ای ای آدم کو
 نزدی لایااور زبدی پڑا گیا ۔

پھر وہ اس کے گھرانے کے ای ای مرد کو قریب لایا اور عن بن کرم بن زبدی بن زارح جو یوداہ کے قبیلہ کا تھا پڑا
 گیا ۔

تب یشوع نے عن سے کا ۔اَے میرے فرزند میں تیری منت کرتا ہوںہ خداوند اسرائیل کے خدا ک تمجید کر اور اس
 کے آگے اقرار کر ۔ اب تُو مجھے بتا دے کہ تُونے کیا کیا ہے اور مجھ سے مت چِھپا۔



352

اور عن نے یشوع کو جواب دیا ف الحقیقت میں نے خداوند اسرائیل کے خداگناہ کیا ہے اور یہ یہ مجھ سے سرزد ہوا
 ہے۔

کہ جب میں نے لوٹ کے مال میں بابل ای نفیس چادر اور دو سو مثقال چاندی اور پچاس مثقال سونے ک ای اینٹ
دیھ تومیں نے للچا کر ان کو لے لیا اور دیھ وہ میرے ڈیرے میں زمین میں چھپائ ہوئ یں اور چاندی ان کے نیچے

 ہے۔
پس یشوع نے قاصد بھیجے ۔ وہ اس ڈیرے کو دوڑے گئے اور کیا دیھا کہ وہ اس کے ڈیرے میں چِھپائ ہوئ یں اور

 چاندی ان کے نیچے ہے۔
 وہ ان کو ڈیرے میں سے نال کر یشوع اور سب بن اسرائیل کے پاس لائے اور اُن کو خداوند کے حضور رکھ دیا ۔

تب یشوع اورسب اسرائیلیوں نے زارح کے بیٹے عن کو اور اس چاندی اور چادر اور سونے ک اینٹ کو اور اُسے بیٹوں
اور بیٹیو ں کو اور اُسے بیلوں اور گدھوں اور بھیڑبریوں اور ڈیرے کو اور جو کچھ اسا تھا سب کو لیا اور وادی عور

 میں اُنو لے گئے۔
اور یشوع نے کا کہ تُو نے ہم کو کیوں دکھ دیا؟ خداوند آج کے دِن تجھے دکھ دیا! تب سب اسرائیلیوں نے اُسے سنسار

 کیا اور انوں نے اُنو آگ میں جلایا اور اُنو پتھروں سے مارا۔
اور اُنوں نے اُسے اُوپر پتھروں کا ای بڑا ڈھیر لا دِیا جو آج ت ہے تب خُداوند انپے قر شدید سے باز آیا ۔اسلئے اُس

 جہ کا نام آج ت وادی عور ہے۔
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باب 8

اور خداوند نے یشوع سے کا خوف نہ کھا اور نہ راسان ہو۔ سب جن مردوں کو ساتھ لے اور اُٹھ کر عیپر چڑھائ کر۔
 دیھ میں نے ع کے بادشاہ اور اس ک رعیت اور اس کے شر اور اس کے علاقہ کو تیرے قبضہ میں کر دیا ہے۔

اور تُو ع اور اس کے بادشاہ سے وہ کرنا جو تو نے یریحو اور اس کے بادشاہ سے کیا ۔فقط واں کے مالِ غنیمت اور
 چوپایوں کو تُم اپنے لئے لُوٹ کے طور پر لینا ۔ سو تُو اس شر کے لئے اس کے پیچھے اپنے آدم گھات میں لا دے۔

پس یشوع اور سب جن مرد ع پر چڑھائ کرنے کو اُٹھے اور یشوعنے تیس زار مردجو زبردست سورما تھے چن کر رات
 ہ کو اُن کو روانہ کیا۔

اور ان کو یہ حم دیا کہ دیھو! تم اس شر کے مقابل شر ہ کے پیچھے گھات میں بیٹھنا۔ شر سے بت دورنہ جانا بلہ
 تم سب تیار رہنا۔

اور میں ان سب آدمیوں کو لے کر جو میرے ساتھ یںشر کے نزدی آونااور ایسا ہو گا کہ جب وہ ہمارا سامنا کرنے کو
 پلے ک طرح نل آئینے تو ہم ان کے سامنے سے باگینے۔

اور وہ ہمارے پیچھے پیچھے نلے چلے آئینے یاں ت کہ ہم ان کو شر سے دور نال لے جائےنے کیونہ وہ
 کینے کہ یہ تو پلے ک طرح ہمارے سامنے سے بھاگے جاتے یں ۔ سو ہم اُن کے آگے سے بھاگینے۔

 اور تم گھات میں سے اُٹھ کر شر پر قبضہ کر لینا کیونہ خداوندتمارا خدا اسے تمارے قبضہ میں کر دے گا۔
اور جب تم اس شر کو لے لو تواسے آگ لا دینا ۔ خداوند کے کنے کے مطابق کام کرنا ۔ دیھو میں نے تم کو حم کر

 دیا۔
اور یشوع نے ان کو روانہ کیااور وہ کمین گاہ میں گئے اور بیتایل اور ع کے درمیان ع کے مغرب ک طرف جا بیٹھے

 لین یشوع اس رات کو لوگوں کے بیچ ٹا را۔
اور یشوع نے صبح سویرے اُٹھ کر لوگوں موجودات ل اور وہ بن اسرائیل کے بزرگوں کو ساتھ لے کر لوگوں کے آگے

 آگے ع ک طرف چلا۔
اور سب جن مرد جو اس کے ساتھ تھے چلے اور نزدی پنچ کر شر کے سامنے آئے اور ع کے شمال میں ڈیرے

 ڈالے اور یشوع اور ع ک بیچ ای وادی تھ ۔
تب اس نے کوئ پانچ زار مردوں کو لے کر بیت ایل اور ع کے درمیان شر کے مغرب ک طرف اُنو کمین گاہ میں

 بٹھایا۔
سو اُنوں نے لوگوں کو یعن ساری فوج کو جو شر کے شمال میں تھ اور اُن کو جو شر ک مغرب طرف گھات میں تھے

 ٹھانے پر کردیا اوریشوع اُس رات اُس وادی میں گیا۔
اور جب ع کے بادشاہ نے یہ دیھا تو اُنوں نے جلدی ک اور سویرے اُٹھے اور شر کے آدم یعن وہ اور اُس کے سب
لوگ نل کر معین وقت پر لڑائ کے لئے بن اسرائیل کے مقابل میدان کے سامنے آئے اور اُسے خبر نہ تھ کہ شر کے

 پیچھے اُس ک گھات میں لوگ بیٹھے ہوئے یں ۔
 تب یشوع اور سب اسرائیلیوں نے ایسا دکھایا گویا اُنوں نے ان سے شست کھائ اور بیابان کے راستے ہوکر بھاگے۔

اور جتنے لوگ شر میں تھے وہ ان کا پیچھاکرنے کے لئے بلائے گئے اور اُنوں نے یشوعا پیچھا کیا اور شر سے دور
 نلے چلے گئے۔

اور ع اور بیتایل میں کوئ مرد باق نہ را جو اسرئیلیوں کے پیچھے نہ گیا ہواور انوں نے شر کو کھلا چھوڑ کر
 اسرائیلیوں کا پیچھا کیا ۔

تب خداوند نے یشوع سے کا جو برچھا تیرے اتھ میں ہے اسے ع ک طرف بڑھا دے کیونہ میں اسے تیرے قبضہ میں
 کر دوں گا اور یشوع نے اس برچھے کو جو اس کے اتھ میں تھا شر ک طرف بڑھایا ۔

تب اس کے اتھ بڑھاتے ہ جو گھات میں تھے اپن جہ سے نلے اور دوڑ کر شر میں داخل ہوئے اور اسے سر کر لیا
 اور جلد شر میں آگ لا دی۔
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اور جب ع کے لوگوں نے پیچھے مڑ کر نظر ک تو دیھا کہ شر کا دھواں آسمان ک طرف اُٹھ را ہے اور ان کا بس نہ
 چلاکہ ادھر یا اُدھر بھاگیں اور جو لوگ بیابان ک طرف بھاگے تھے وہ پیچھا کرنے والوں پر اُلٹ پڑے۔

اور جب یشوع اور سب اسرائیلیوں نے دیھا کہ گھات والوں نے شر لے لیا اور شر کا دھواں اُٹھ را ہے اور انوں نے
 پلٹ کر ع کو لوگوں کو قتل کیا۔

اور وہ دوسرے بھ ان کے مقابلہ کو شر سے نلے۔ سو وہ سب کے سب اسرائیلیوں کے بیچ میں جو کچھ توادھر اور
 اُدھر تھے پڑگئے اور اُنوں نے اُن کو مارا یاں ت کہ کس کو نہ باق چھوڑا نہ بھاگنے دیا۔

 اور وہ ع کے بادشاہ کو زندہ گرفتار کر کے یشوع کے پاس لائے ۔
اور جب اسرائیل ع کے سب باشندوں کو میدان میں اس بیابان کے درمیان جاں انوں نے ان کا پیچھا کیا تھا قتل کر

 چے اور وہ سب تلوار سے مارے گئے یاں ت کہ بالل فنا ہو گئے توسب اسرائیل ع کو پھرے اور اسے تہ تیغ کردیا۔
 چنانچہ وہ جو اس دن مارے گئے مرد اور عورت ملا کر بارہ زار یعن عیے سب لوگ تھے۔

کیونہ یشوع نے اپنا اتھ جس سے وہ برچھے کو بڑھائے ہوئے تھا نیں کھینچا جب ت کہ اس نے ع کے سب رہنے
 والے کو بالل ہلاک نہ کر ڈالا۔

اور اسرائیلیوں نے خداوند کے حم کے مطابق جو اس نے یشوع کو دیا تھا اپنے لئے فقط شر کے چوپایوں اور مالِ
 غنیمت کو لُوٹ میں لیا ۔

 پس یشوع نے ع کو جلا کرہمیشہ کے لئے اُسے ای ڈھیر اور ویرانہ بنا دیا جو آج کے دن ت ہے۔
اور اس نے ع کے بادشاہ کوشام ت درخت پر ٹان کر رکھا اور جوں ہ سورج ڈوبنے لا انوں نے یشوع کے حم

سے اس ک لاش کو درخت سے اُتار کر شر کے پھاٹ کے سامنے ڈال دیا اور اس پر پتھروں کا ای بڑا ڈھیر لا دیا جو
 آج کے دن ت ہے۔

 تب یشوع نے کوہ عیبالپر خداوند اسرائیل کے خدا کے لئے ای مذبح بنایا ۔
جیسا خداوند کے بندہ موس نے بن اسرائیل کو حم دیا تھا اور جیسا موس ک شریعت ک کتاب میں لھا ہے یہ مذبح
بے گھڑے پتھروں کا تھا جس پرکس نے لوا نیں لایا تھا اور انوں نے سا پر خداوند کے حضور سوختن قربانیاں اور

 سامت کے ذبِیحے گذرانے۔
 اور اس نے واں ان پتھروںپر موس ک شریعت ک جو اس نے لھ تھ سب بن اسرائیل کے سامنے ای نقل کندہ ک۔
اور سب بن اسرئیل اور ان کے بزرگ اور منصب دار اور قاض یعن دیس اور پردیس دونوں لاوی کاہنوں کے آگے جو
دھر اور اُدھر کھڑے ہوئے۔ ان میں سے آدھے تو کوہد کے صندوق کے اُٹھانے والے تھے صندوق کے اخداوند کے ع
م دیا تھا کہ وہ اسرئیللے حنے پ قابل تھے جیسا خداوند کے بندہ موسقابل اور آدھے کوہ ِ عیبال کے مگرزیم کے م

 لوگوں کو برکت دیں۔
اس کے بعد اس نے شریعت ک سب باتیں یعن برکت اور لعنت جیس وہ شریعت ک کتاب میں لھ ہوئ یں پڑھ کر
اسرئیل ک جسے یشوع نے بن نہ تھ ایس بات بھ م دیا تھا اس میں سے اینے ح سنائیں۔ چنانچہ جو کچھ موس
 ساری جماعت اور عورتوں اور بال بچوں اور ان مسافروں کے سامنے جو اُن کے ساتھ مل کر رہتے تھے نہ پڑھا ہو۔
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باب 9

اور جب ان سب حتّ ۔ اموری ۔ کنعان۔ فرزّی ۔ حوی اور یبوس بادشاہوں نے جو یردن کے اس پار کوہستان مل اور
 نشیب ک زمین اوربڑے سمندر کے اس ساحل پر جو لُبنان کے سامنے ہے رہتے تھے یہ سنا ۔

 تو وہ سب کے سب فراہم ہوئے تاکہ متفق ہو کر یشوع اور بن اسرائیل سے جن کریں۔
 اور جب جبعون کے باشندوں نے سنا کہ یشوع نے یریحو اور ع سے کیا کیا کیا ہے ۔

تو انوں بھ حیلہ بازی ک اور جا کر سفیروں کا بھیس بھرا اور پرانے بورے اور پرانے پھٹے ہوئے اور مرمت کئے ہوئے
 شراب کے مشیزے اپنے گدھوں پر لادے۔

پھپھوندی ل ے ہوئے جوتے اور تن پر پرانے کپڑے ڈالے اور ان کے سفر کا توشہ سو کھرانے پیوند لاور پاوں میں پ
 ہوئ روٹیاں تھیں۔

ور ملد ے ہم اینے لاور وہ جلجال میں خیمہ گاہ کو یشوع کے پاس جا کر اس سے اور اسرائیلیوں مردوں سے ک
 سے آئے یں سو اب تم ہم سے عد باندھو۔

تب اسرئیل مردوں نے اُن حویوں سے کا کہ شاید تم ہمارے درمیان ہ رہتے ہو ۔ پس ہم تم سے کیونر عد باندھیں ؟
 ۔

 انوں نے یشوع سے کا ہم تیرے خادم یں۔ تب یشوع نے ان سے پوچھا تم کون ہو اور کا سے آئے ہو؟ ۔
انوں نے اس سے کا تیرے خادم ای دور کے مل سے خداوند تیرے خدا کے نام کے باعث آئے یں کیونہ ہم نے

 اس ک شرت اور جو کچھ اس نے مصر میں کیا ۔
اور جو کچھ اس نے امورویوں کے دونوں بادشاہوں سے جو یردن کے اس پار تھے یعن حسبونے بادشاہ سیحون اور

 بسن کے بادشاہ عوج سے جو عستاراتمیں تھا کیا سب سنا ہے۔
سو ہمارے بزرگوں اور مل کے سب باشندوں نے ہم سے یہ کا کہ تم سفر کے لئے اپنے اتھ میں توشہ لے لو اور ان

 سے ملنے کو جاو اور ان سے کو کہ ہم تمارے خادم یں سوتم اب ہمارے ساتھعد باندھو۔
جس دن ہم تمارے پاس آنے کو نلے ہم نے اپنے اپنے گھر سے اپنے توشہ ک روٹ گرم گرم ل اور اب دیھو وہ

 سوکھ ہے اور اسے پھپھوندی ل گئ ۔
اور مے کے یہ مشیزے جو ہم نے بھر لئے تھے نئے تھے اور دیھو ی تو پھٹ گئے اور یہ ہمارے کپڑے اور وجوتے دور

 دراز سفر ک وجہ سے پرانے ہو گئے۔
 تب ان لوگوں نے ان کے توشہ میں سے کچھ لیا اور خداوند سے مشورت نہ ک ۔

اور یشوع نے ان سے صلح ک اور ان ک جان بخش کرنے کے لئے ان سے عد باندھا اور جماعت کے اسیروں نے ان
 سے قسم کھائ ۔

یں اور اُن کے دریان ہ د باندھنے سے تین دن کے بعداُن کے سننے میں آیا کہ یہ اُن کے پڑوساور ان کے ساتھ ع
 رہتے یں ۔

اور بن اسرائیل کوچ کر کے تیسرے دن اُن کے شروں میں پنچے۔ جبعون اور کفیرہ اور بیروت قریت یعرِیم اُن کے شر
 تھے۔

قسم کھائ س لئے کہ جماعت کے امیروں نے اُن سے خداوند اسرائیل کے خدا کاسرائیل نے اُن کو قتل نہ کیا ا اور بن
 تھ اور ساری جماعت ان امیروں پر کڑکڑانے ل ۔

پر اُن سب امیروں نے ساری جماعت سے کا کہ ہم اُن سے خداوند اسرائیل کے خدا ک قسم کھائ ہے اس لئے ہم اُنیں
 چھو نیں ستے ۔

ہم اُن سے ی کرینے اور اُن کو جیتا چھوڑےنے تا نہ ہو کہ اُس قسم کے باعث جو ہم نے اُن سے کھائ ہے ہم پر
 غضب ٹوٹے۔

سو امیروں نے اُن سے ی کا کہ اُن کو جیتا چھوڑو۔ پس وہ ساری جماعت کے لئے لڑارے اور پان بھرنے والے بنے
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 جیسا امیروں نے اُن سے کا تھا ۔
تب یشوع نے اُن کو بلوا کر ان سے کا جس حال کہ تم ہمارے درمیان رہتے ہو تم نے یہ کہ کر ہم کو کیوںفریب دیاکہ

 ہم تم سے بت دور رہتے یں ۔
ارا اور پانڑمیرے خدا کے گھر کے لئے ل ایسا نہ رہے گا جو غلام یعن رے اور میں سے کوئٹھ اس لئے اب تم لعنت

 بھرنے والا نہ ہو۔
انوں نے یشوع کو جواب دیا کہ تیرے خادموں کو تحقیق یہ خبر مل تھ کہ خداوند تیرے خدا نے اپنے بندہ موس کو

فرمایا کہ سارا مل تم کو دے اور اس مل کے سب باشندوں کو تمارے سامنے سے نیست و نابود کرے۔ سو ہم کو
 تمارے سبب سے اپن جانوں کے لالے پڑ گئے اس لئے ہم نے یہ کام کیا ۔

 اور اب دیھ ہم تیرے اتھ میں یں ۔ جو کچھ تو ہم سے کرنا بھلا اور ٹھی جانے سو کر۔
 پس اس نے ان سے ویسا ہ کیا اور بن اسرائیل کے اتھ سے ان کو ایسا بچایا کہ انوں نے ان کو قتل نہ کیا ۔

اور یشوع نے اُس دن ان کو جماعت کے لئے اور اس مقام پر جسے خداوند خود چنے اس کے مذبح کے لئے لڑارے
 اور پان بھرنے والے مقرر کیا جیسا آج ت ہے۔
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باب 10

اور یروشلیم کے بادشاہ اُدون صدق نے سنا کہ یشوع نے ع کو سر کر کے اسے نیست و نابودکر دیا اور جیسا اس نے
یریحو اور واں کے بادشاہ سے کیا ویسا ہ عیاور اس کے بادشا ہ سے کیا اور جبعون کے باشندوں نے بن اسرائیل سے

 صلح کر ل اور ان کے درمیان رہنے لے یں۔
تو وہ سب بت ہ ڈرے کیونہ جبعون ای بڑا شر بلہ شروں میں سے ای ک مانند اور ع سے بڑا تھا اور اس کے

 سب مرد بڑے بادر تھے۔
اس لئے یروشلیم کے بادشاہ اُدون صدق نے حبرون کے بادشاہ ہوام اور یرموت کے بادشاہ پِیرام اور لیس کے بادشاہ

 یافیع اور عجلون کے بادشاہ دبِیرکو یوں کلا بھیجا کہ۔
اسرائیل سے صلح کر ل ہ اُس نے یشوع اور بنکرو اور چلو ہم جبعون کو ماریں کیون ممیرے پاس آو اور میری ک

 ہے۔
اس لئے اموریوں کے پانچ بادشاہ یعن یروشلیم کا بادشاہ اور حبرون کا بادشاہ اور یرموت کا بادشاہ اور لیس کا بادشاہ اور
عجلونا بادشاہ اکٹھے ہوئے اور انوں نے اپن سب فوجوں کے ساتھ چڑھائ ک اور جبعون کے مقابل ڈیرے ڈال کر اس

 سے جن شروع ک۔
تب جبعون کے لوگوں نے یشوع کو جو جلجال میں خیمہ زن تھا کلا بھیجا کہ اپنے خادموں ک طرف سے اپنا اتھ مت

کھینچ ۔جلد ہمارے پاس پنچ کر ہم کو بچا اور ہماری مدد کر اسلئے کہ سب اموری بادشاہ جو کوہستان مل میں
 رہتے یں ہمارے خلاف اکھٹا ہو ئے یں ۔

 تب یشوع سب جن مردوں اور سب زبردست سورماؤں کو ہمرا لیر جلجال سے چل پڑا ۔
اور خداوند نے یشوع سے کا ان سے نہ ڈر ۔اس لئے کہ میںنے ان کوتیرے اتھ میں کر دیا ہے ۔ان میں سے ای مرد

 بھ تیرے ساتھ کھڑا نہ رہ سے گا ۔
 پس یشوع راتوں رات جلجال سے چل کر ناگان ان پر آن پڑا ۔

اور خداوند نے ان کو بن اسرائیل کے سامنے شست دی اور اس نے ان کو جبعون میں بڑی خونریزی کے ساتھ قتل کیا
 اور بیت خورون ک چڑھائ کے راستہ پر انو رگیدا اور عزیقاہ اور مقیدہ ت انو مارتا گیا ۔

اور جب وہ اسرائیلیوں کے سامنے سے بھاگے اور بیت خورون کے اتار پر تھے توخداوند نے عزیقاہ ت آسمان سے ان پر
بڑے بڑے پتھر برسائے اور وہ مر گئے اور جو اولوں سے مرے وہ ان سے جنو بن اسرائیل میں تہ تیغ کیا کیں زیادہ

 تھے ۔
اور اس دن جب خداوند نے اموریوں کو بن اسرائیل کے قابو میں کر دیا یشوع نے خداوند کے حضور بن اسرائیل کے

 سامنے یہ کا ۔ اے سورج !تو جبعون پر اور اے چاند!تو وادی ایالون میں ٹھرا رہ۔
اور سورج ٹھر گیا اور چاند تھما را جب ت قوم نے اپنے دشمنوں سے اپنا انتقام لے لیا ۔کیا یہ آشر ک کتاب میں نیں

 لھا ہے ؟اور سورج آسمان کے بیچوں بیچ ٹھر ا را اور تقریباََ سارے دن ڈوبنے میں جلدی نہ ک ۔
اور ایسا دن نہ کبھ اس سے پلے ہوا اور نہ اسے بعد جس میں خداوند نے کس آدم ک بات سن ہو کیونہ خداوند

 اسرائیلیوں ک خاطر لڑا ۔
 پھر یشوع اور اسے ساتھ سب اسرائیل جلجال کو خیمہ گاہ میں لوٹے ۔

 اور وہ پانچوں بادشاہ بھاگ کر مقیدہ کے غار میںجا چھپے ۔
 اور یشوع کو یہ خبر مل کہ وہ پانچوں بادشاہ مقیدہ کے غار میں چھپے ہو ئے ملے یں۔

یشوع نے حم کیا کہ بڑے بڑے پتھر ا س غار کے منہ پر لڑھا دو اور آدمیوں کو اسے پاس ان ک نبان کے لئے بٹھا
 دو ۔

پر تم نہ رکو ۔تم اپنے دشمنوں کا پیچھا کر و اور ان میں کے جو جو بچھڑ گئے یں ان کو مار ڈالو ۔ان کو ملت نہ دو کہ
 اوہ اپنے اپنے شر میں داخل ہوں ۔اس لئے خداوندتمارے خدا نے ان کو تمارے قبضہ میں کر دیا ہے ۔
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اور جب یشوع اور بن اسرائیل بڑی خونریزی کے ساتھ ان کو قتل کر چے یاں ت کہ وہ نیست ونابود ہو گئے اور وہ جو
 ان میں سے باق بچے فیصل دار شر وں میں داخل ہو گئے ۔

تو سب لوگ مقیدہ میں یشوع کے پاس لشر گاہ کو سلامت لوٹے اورکس نے بن اسرائیل میں سے کس کے بر خلاف
 زبان نہ ہلائ ۔

 پھر یشوع نے حم دیا کہ غار کا منہ کھولو اورو ان پانچوں بادشاہوں کو غار سے بار نال کر میرے پاس لا ؤ۔
انوں نے ایسا ہ کیا اور وہ ان پانچوں بادشاہوں کو یعن شاہ یروشلیم اور شاہ حبرون اور شاہ یرموت اور شاہ لیس اور

 شاہ عجلون کو غار سے نال کر ا س کے پاس لائے ۔
اور جب وہ ان کو یشوع کے سامنے لائے تو یشوع نے سب اسرائیلیوں کو بلوایا اور ان جن مردوں کے سرداروں سے جو
آکر ان وں نے نزدیگردنوں پر رکھو ۔ا ن آکر اپنے اپنے پاؤں ان بادشاہوں ک ا کہ نزدیاس کے ساتھ گئے تھے یہ ک

 گردنوں پر اپنے اپنے پاؤں رکھے ۔
اور یشوع نے ا ن سے کا خوف نہ کرو اور راساں مت ہو ۔مضبوط ہو جاؤ اور حوصلہ رکھو اس لئے کہ خداوند تمارے

 سب دشمنوں سے جن کا مقابلہ تم کرو گے ایسا ہ کریا ۔
 اس کے بعد یشوع نے ان کو مارا اور قتل کیا اور پانچ درختوں پر ان کو ٹان دیا ۔سو وہ شام ت درختوں پر ٹنے رہے ۔

اور سورج ڈوبتے وقت انوں نے یشوع کے حم سے انو درختوں پر سے اتار کر اس غار میں جس میں وہ جا چھپے
 تھے ڈال دیا اور غار کے منہ پر بڑے بڑے پتھر دھر دئے جو آج ت یں ۔

اور اس دن یشوع نے مقیدہ کو سر کر کے اسے تہ تیغ کیا اور اس کے بادشاہ کو اور اس کے سب لوگوں کو بالل ہلاک
 کر ڈالا اور ای کو بھ باق نہ چھوڑا اور مقیدہ کے بادشاہ سے اس نے وہ کیا جو یریحو کے بادشاہ سے کیا تھا ۔

 پھر یشوع اور اس کے ساتھ سب اسرائیل مقیدہ سے لبناہ کو گئے اور وہ لبناہ سے لڑا۔
اتھ میں کر دیا اور اس نے اسے اور اس کے سب لوگوں کو تہ تیغ کیا اور ای اسرائیل کے بن اور خداوند نے اس کو بھ

 کو بھ باق نہ چھوڑا اور واں کے بادشاہ سے ویسا ہ کیا جو یریحو کے بادشاہ سے کیا تھا ۔
 پھر لبناہ سے یشوع اور اس کے ساتھ سب اسرائیل لیس کو گئے اور اسے مقابل ڈیرے ڈال لئے اور وہ اس سے لڑا ۔
اور خداوند نے لیس کو اسرائیل کے قبضہ میں کر دیا ۔اس نے دوسرے دن اس پر فتح پائ اور اسے تہ تیغ کیا اور سب

 لوگوں کو جو اس میں تھے قتل کیا جس طرح اس نے لبناہ سے کیا تھا ۔
اس وقت جزر کا بادشاہ ہورم لیس ک کم کو چڑھ آیا ۔سو یشوع نے اس کو اور اس کے آدمیوں کو مارا یاں ت کہ

 اس کا ای بھ جیتا نہ چھوڑا۔
 اور یشوع اور اس کے ساتھ سب اسرائیل لیس عجلون کو گئے اورا س کے مقابل ڈیرے ڈال کر اس سے جن شروع ک۔
اور اس دن اسے سر کر لیا اور اسے تہ تیغ کیا اور ان سب لوگوں کو جو اس میں تھے اس نے اس دن بالل ہلاک کر ڈالا

 جیسا اس نے لیس سے کیا تھا۔
 پھر عجلون سے یشوع اور اسے ساتھ سب اسرائیل حبرون کو گئے اور اس سے لڑے ۔

اور انوں نے اسے سر کر کے اسے اور اس کے بادشاہ اور اس ک سب بستیوں اور واں کے سب لوگوں کو تہ تیغ کیا
 اور جیسا اس نے عجلون سے کیا تھا ای کو بھ جیتا نہ چھوڑا بلہ اسے واں کے سب لوگوں کو بالل ہلاک کر ڈالا ۔

 پھر یشوع اور اس کے ساتھ سب اسرائیل دبیر کو لوٹے اور اس سے لڑے ۔
اور اس نے اسے اور اسے بادشاہ اور اس ک سب بستیوں کو فتح کر لیا اور انوں نے ان کو تہ تیغ کیا اور سب لوگوں کو
جو اس میں تھے بالل ہلاک کر دیا ۔اس نے ای بھ باق نہ چھوڑا جیسا اس نے حبرون اور اس کے بادشاہ سے کیا تھا

 ویسا ہ دبیر اور اس کے بادشاہ سے کیا ۔ایسا ہ اس نے لبناہ اور اس کے بادشاہ سے بھ کیا تھا ۔
سو یشوع نے سارے مل کو یعن کوہستان مل اور جنوب قطعہ اور نشیب ک زمین اور دھلانوں اور واں کے سب

بادشاہوں کو مارا ۔اس نے ای کو بھ جیتا نہ چھوڑا بلہ واں کے ر متقس کو جیسا خداوند اسرائیل کے خدا نے حم
 کیا تھا بالل ہلاک کر ڈالا ۔

 اور یشوع نے ان کو قادس پر نیع سے لے کر غزہ ت اور جشن کے سارے مل کے لوگوں کو جبعون ت مارا ۔
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اور یشوع نے ان بادشاہوں پر ان کے مل پر ای ہ وقت میں تسلط حاصل کیا اس لئے کہ خداوند اسرائیل کا خدااسرائیل
 ک خاطر لڑا ۔

 پھر یشوع اور سب اسرائیل ا س کے ساتھ جلجال کو خیمہ گاہ میں لوٹے ۔
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باب 11

 جب حصورکے بادشاہ یابین یہ سنا تو اس نے مدون کے بادشاہ یواب اور سمرون کے باشاہ اور اکشاف کے بادشاہ کو ۔
زمین اور مغرب ک نرت کے جنوب کے میدان اور نشیب کاور ک مل طرف کوہستان اور ان بادشاہوں کو جو شمال ک

 طرف دور ک مرتفع زمین میں رہتے تھے۔
اور مشرق اور مغرف کے کنعانیوں اوراموریوں اور حتیوں اور جو حرمون کے نیچے مصفاہ کے مل میں رہتے تھے بلُوا

 بھیجا ۔
تب وہ اور ان کے ساتھ ان کے لشر یعن ای انبوةکثیرجو تعداد میں سمندر کے کنارے ک ریت ک مانند تھا بت سے

 گھوڑوں اور رتھوں کو ساتھ لیر نلے ۔
 اور یہ سب بادشاہ مل کر آئے اور انوں نے میروم ک جھیل پر اکٹھے ڈیرے ڈالے تاکہ اسرائیلیوں سے لڑے۔

تب خداوند نے یشوع سے کا کہ ان سے نہ ڈر کیونہ کل اس وقت میں ان سب کو اسرائیلیوں کے سامنے مار کر ڈال
 دونا تُوان کے گھوڑوں ک کونچیں کاٹ ڈالنا اور ان کے رتھ آگ سے جلا دینا۔

 چنانچہ یشوع اور سب جن مرد اس کے ساتھ میروم ک جھیل پر ناگانان کے مقابلہ کو آئے اور ان پر ٹوٹ پڑے۔
اور خداوند نے ان کو اسرائیلیوں کے قبضہ میں کر دیا سو انوں نے ان کو مارا اور بڑے صیدا اور مسرفات المائم اور

 مشرق میںمصفاہ ک وادی ت ان کو رگیدا اورقتل کیا یاں ت کہ ان میں سے ای بھ باق نہ چھوڑا۔
اور یشوع نے خداوند کے حم کے موافق ان سے کیا کہ ان کے گھوڑوں ک کونچیں کاٹ ڈالیں اور ان کے رتھ آگ سے

 جلا دئے۔
پھر یشوع اس وقت لوٹا اور اس نے حصورکو سر کر کے اسے بادشاہ کو تلوار سے مارا کیونہ اگلے وقت میں حصور

 ان سب سلطنتوں کا سردار تھا ۔
اور انوں نے ان سب لوگوں کو جو واں تھے تہ تیغ کرکے انو بالل ہلاک کردیا۔واں کوئ متنفس باق نہ را۔پھر اس

 نے حصور کو آگ سے جلادیا۔
اور یشوع نے ان بادشاہوں کے سب شروں کو اور ان شروں کے سب بادشاہوں کو لیر اور انو تہ تیغ کرکے بالل

 ہلاک کردیا جیسا خداوند کے بندہ موس نے حم کیا تھا۔
لین جو شر اپنے ٹیلوں پر نبے ہوئے تھے ان میں کس کو اسرئیلیوں نے نیں جلایا سوا حصور کے جسے یشوع نے

 پھون دیا تھا۔
اور ان شر وں کے تمام مال غنیمت اور چوپایوں کو نب اسرائیل نے اپنے واسطے لوٹ میں لے لیا لین ر ای آدم کو

 تلوار ک دھار سے قتل کیا یاں ت کہ انو نابود کردیا اور ای متنفس کو بھ باق نہ چھوڑا۔
جیسا خداوند نے اپنے بندہ موس کو حم دیا تھا ویسا ہ موس نے یشوع کو حم دیا اور یشوع نے ویسا ہ کیا اور جو

 جو حم خداوند نے موس کو دیا تھا ان میں سے کس کو اس نے بغیر پورا کئے نہ چھوڑا۔
اور نشیب ک قطعہ اور جشن کے سارے مل اور سارے جنوب مل کوہستان کو یعن سو یشوع نے اس سارے مل

 زمین اور میدان اور اسرائیلیوں کے کوہستان مل اور اس کے نشیب ک زمین ۔
کوہ خلق سے لیر جو سعیر ک طرف جاتا ہے بعل جد ت جو وادی لبنان میں کوہ ِحرمون کے نیچے ہے سب کو لے لیا

 اور انے سب بادشاہوں پر فتح حاصل کرکے اس نے انو مارا اور قتل کیا۔
 اور یشوع مدت ت ان سب بادشاہوں سے لڑتا را۔

سوا حویوں کے جو جبعون کے باشندے تھے اور کس شر نے نب اسرائیل سے صلح نیں ک بلہ سب کو انوں نے
 لڑکر فتح کیا۔

کیونہ یہ خداوند ہ ک طرف سے تھا کہ انے دلوں کو ایسا سخت کردے کہ وہ جن میں اسرائیل کا مقابلہ کریں تاکہ وہ
انو بالل ہلاک کر ڈالے اور ان پر کچھ مربان نہ ہو بلہ وہ انو نیست ونابود کردے جیسا خداوند نے موس کو حم دیا

 تھا۔
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واد ہ کے سارے کوہستانہ یجرون اور دبیر اور عناب سے بل یعن مل پھر اس وقت یشوع نے آکر عناقیم کو کوہستان
 مل اور اسرائیل کے سارے کوہستان مل سے کاٹ ڈالا ۔یشوع نے انو انے شروں سمیت بالل ہلاک کردیا۔
 سو عناقیم میں کوئ بن اسرائیل کے مل میں باق نہ را۔فقط غزہ اور جات اور شدۇد میں تھوڑے سے باق رہے۔

پس جیسا خداوند نے موس سے کا تھا اُسے مطابق یشوع نے سارے مل کو لے لیا اور یشوع نے اُسے اسرائیلیوں کو
 انے قبیلوں ک تقسیم کے موافق میراث کے طور پر دے دیا اور مل کو جن سے فراغت مل۔
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باب 12

اس مل کے بادشاہ جنو بن اسرائیل نے قتل کرکے انے مل پر یرون کے اس پار مشرق ک طرف ارنون ک وادی سے
 لیر کوہ حرمون ت اور تمام مشرق میدان پر قبضہ کر لیا یہ یں۔

اموریوں کابا دشاہ سیحون جو جسون میں رہتا تھا اور عروعیر سے لیر جو وادی ارنون کے کنارے ہے اور اُس وادی کے
 نیچ کے شر سے وادی یبوق ت جو بن عمون ک سرحد ہے آدھے جلعادپر۔

اور میدان سے بحرکنرت ت جو مشرق ک طرف ہے بلہ مشرق ہ ک طرف بیت یسیموت سے ہو کر میدان کے دریا
 ت جو دریایِ شور ہے اور جنوب میں پسہ کے دامن کے نیچے نیچے حومت کرتا تھا۔

 اور بسن کے بادشاہ عوج ک سرحد جو رفائیم ک بقیہ نسل سے تھا اور عسارات اور ادرع میں رہتا تھا۔
اور وہ کوہ حرمون اور سلہ اور سارے بسن میں جسوریوں اور معاتیوں ک سرحد ت اور آدھے جلعاد میں جو حسبون

 کے بادشاہ سیحون ک سرحد تھ حومت کرتا تھا۔
انو خداوند کے بندہ موس اور بن اسرائیل نے مارا اور خداوند کے بندہ موس نے بن روبن اور بن جد اور منس کے

 آدھے قبیلہ کو انا مل میراث کے طور پر دے دیا۔
اور یردن کے اس پار مغرب ک طرف بعل جد سے جو وادیِ لبنان میں ہے کوہ خلق ت جو سعیر کو نل گیا ہے جن

بادشاہوں کو یشوع اور بن اسرائیل نے مارا اور جنے مل کو یشوع نے اسرائیلیوں کے قبیلوں کو ان تقسیم کے مطابق
 میراث کے طور پر دے دیا وہ یہ یں۔

اور اموری اور کنعان قطعہ میں حت زمین اور میدان اور ڈھلانوں میں اور بیابان اور جنوب اور نشیب ک مل کوہستان
 اور فرزی اور حوی اور یبوس قوموں میں سے۔

 ای یریحو کا بادشاہ ای ع کا بادشاہ جو بیت ایل کے نزدی واقع ہے۔
 ای یروشلیم کا بادشاہ۔ای جرون کا بادشاہ ۔

 ای یرموت کا بادشاہ ای لیس کا بادشاہ۔
 ای عجلون کا بادشاہ ای جزر کا بادشاہ ۔
 ای دبیر کا بادشاہ۔ای کا جدر کا بادشاہ۔
 ای حرمہ کا بادشاہ۔ای عراد کا بادشاہ۔

 ای لبناہ کا بادشاہ ۔ ای عدُلا م کا بادشاہ ۔
 ای مقیدہ کا بادشاہ۔ای بیت ایل کا بادشاہ ۔

 ای تفُوح کا بادشاہ ۔ای حضرکا بادشاہ۔
 ای افیِق کا بادشاہ ۔ای لشرون کا بادشاہ۔

 ای مدون کا بادشاہ ۔ای حصور کا بادشاہ۔
 ای سمرون مرون کا بادشاہ۔ای اکشاف کا بادشاہ۔

 ای تعن کا بادشاہ۔ای مجِدد کا بادشاہ۔
 ای قادس کا بادشاہ۔ای کرمل کے یقنعام کا بادشاہ۔

 ای دور ک مرتفع زمین کے دور کا بادشاہ ۔ای گوئیِم کا بادشاہ جو جلجال میں تھا۔
 ای ترضہ کا بادشاہ۔یہ سب اکتیس بادشاہ تھے۔
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باب 13

اور یشوع بڈھا اور عمر رسیدہ ہوا اور خداوند نے اُس سے کا کہ بڈھا اور عمر رسیدہ ہے اور قبضہ کرنے کو ابھ بت سا
 مل باق ہے۔

 اور وہ مل جو باق ہے سو یہ ہے ۔ فلستیوں ک سب اقلیم اور سب جسۇری۔
سیحور سے جو مصر کے سامنے ہے شمال ک طرف عقرۇن حد ت جو کنعانیوں کا گنا جاتا ہے ۔ فلستیوں کے پانچ

 سردار یعن غزی اور اشدۇدی اور اسقلون اور جات اور عقرون اور عویم بھ۔
 جو جنوب ک طرف ہے اور کنعانیوں کا سارا مل مغارا جو صیدانیوں کا ہے ۔ افیق یعن اموریوں ک سرحد ت ۔

 اور جبلیوں کا مل اور مشرق ک طرف بعل جد سے جو کوہ حرمون کے نیچے ہے حمات کے مدخل ت سارا لُبنان ۔
پھر لُبنان سے مسرفات المائم ت کوہستان مل کے سب باشندے یعن سب صیدان ۔ان کو میں بن اسرائیل کے سامنے

 سے نال ڈالونا سو فقط جیسا میں نے تجھے حم دیا ہے میراث کے طورپر اسے اسرائیلیوں کو تقسیم کر دے
 سو تو اس مل کو ان نو قبیلوں اور منس کے آدھے قبیلہ کو میراث کے طور پر بانٹ دے ۔

منس کے ساتھ بن روبن اور بن جد نے اپن اپن میراث پال تھ جسے موس نے یردن کے اس پار مشرق ک طرف ان
 کو دیا تھا کیونہ خداوند کے بندہ موس نے اسے ان ہ کو دیا تھا یعن ۔

عروعیر سے جو وادیِ ارنون کے کنارے واقع ہے شروع کر کہ وہ شر جو وادی کے بیچ میں ہے میدباکا سارا میدان
 دِیبون ت ۔

 اور اموریوں کے بادشاہ سیِحون کے سب شر جو حسبون میں سلطنت کرتا تھا بن عمون ک سرحد ت۔
 اور جلعاد اور جسوریوں اور معاتیوں ک نواح اور سارا کوہ حرمون اور سارا بسن سلہ ت ۔

اور عوج جو رفائیم ک بقیہ نسل سے تھا اور عستارات اور ادرع میں حمران تھا اسا سارا علاقہ جو بسن میں تھا کیونہ
 موس نے انو مار کر خارج کردیا تھا۔

تو بھ بن اسرائیل نے جسوریوںاور معاتیوں کو نیں نالا چنانچہ جسورِی اور معات آج ت اسرائیلیوں کے درمیان بسے
 ہوئے یں۔

فقط لاوی کے قبیلہ کو اس نے میراث نیں دی کیونہ خداوند اسرائیل کے خدا ک آتشین قربانیاں اس میراث یں جیسا
 اس نے اس سے کا تھا۔

 اور موس نے بن روبن کے قبیلہ کو انے گھرانوں کے مطابق میراث دی۔
اور ان سرحد یہ تھ عروعیر سے جو وادی ارنوں کے کنارے واقع ہے اور وہ شر جو وادی کے بیچ میں ہے اور میِدبا

 کے پاس کا سارا میدان ۔
 حسبون اور اسے سب شر جو میدان میں یں۔دیبون اور بامات بعل اور بیت بعل معون۔

 اور یصاہ اور قدیمات اور مفعت ۔
 اور قریتائم اورر سبماہ اور ضرة السحرجو وادی کے کوہ میں ہے۔

 اور بیت فغور اور پِسہ کے دامن ک زمین اور بیت یسیموت۔
اور میدان کے سب شر اور اموریوں کے بادشاہ سیحون کا سارا مل جو حسبون میں سلطنت کرتا تھا جسے موس نے
مدیان کے رئیِسون اوی اور رقم اور صور اور حۇر اورر ربع سیِحون کے ریئسوں سمیت جو اس مل بستے تھے قتل کیا

 تھا۔
 اور بعور کے بیٹے بلعام کو بھ جو بخوم تھا بن اسرائیل نے تلوار سے قتل کرکے انے مقتۇلوں کے ساتھ ملادیا تھا۔

اور یردن اور اس نواح بن روبن ک سرحد تھ ۔ی شر اور انے گاؤں بن روبن کے گھرانوں کے مطابق ان میراث
 ٹھرے۔

 اور موس نے جد کے قبیلہ یعن بن جد کو انے گھرانوں کے مطابق میراث دی۔
 اور ان سرحد یہ تھ ۔یعزیر اور جلعاد کے سب شر اور بن عمون کا آدھا مل عروعیر ت جو ربہ کے سامنے ہے۔
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 اور حسبون سے رامت المصفاہ اور بطُونیم ت اور محنایم سے دبِیر ک سرحد ت۔
اور وادی میں بیت ارم اور بیت نمرہ اور سات اور صفون یعن حسبون کے بادشاہ سیحون ک اقلیم کا باق حصہ اور یردن

 کے پار مشرق کے طرف کنرت ک جھیل کے اس سرے ت یردن اور اس ساری نواح ۔
 ی شر اور انے گاؤں بن جد کے گھرانوں کے مطابق ان میراث ٹھرے۔

اور موس نے منس کے آدھے قبیلہ کو بھ میراث دی ۔یبن منس کے گھرانوں کے مطابق انے آدھے قبیلہ کے لئے
 تھ۔

اوران سرحد یہ تھ ۔محنایم سے لیر سارا بسن اور بسن کے بادشاہ عوج ک تمام اقلیم اور یا یئر کے سب قصبے جو
 بسن میں یں وہ ساٹھ شر یں۔

اور آدھا جلعاد اور عستارات اور ادرع جو بسن کے بادشاہ عوج کے شر تھے یہ منس کے بیٹے میر ک اولاد کو ملے
 یعن میر ک اولاد کے آدھے آدمیوں کو انے گھرانوں کے مطابق یہ ملے۔

یہ وہ حصے یں جن کو مو س نے یریحو کے پاس موآب کے میدانوں میں یردن کے اُس پار مشرق ک طرف میراث کے
 طور پر تقسیم کیا۔

لین لاوی کے قبیلہ کو موس نے کوئ میراث نیں دی کیونہ خُداوند اسرائیل کا خُدا اُن ک میراث ہے جیسا اُس نے اُن
 سے خود کا۔
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باب 14

اور وہ حصے جن کو کنعان کے مل میں بن اسرائیل نے میراث کے طور پر پایا اور جن کو العزر کاہن اور نون کے بیٹے
 یشوع اور بن اسرائیل کے قبیلوں کے آبائ خاندانوں کے سرداروں نے ان کو تقسیم کیا یہ یں۔

 ان ک میراث قرعہ سے دی گئ جیسا خداوند نے ساڑھے نو قبیلوں کے حق میں موس کو حم دیا تھا ۔
کیونہ موس نے یرون کے اس پار ڈھائ قبیلوں میراث ان کو دے دی تھ پر اس نے لاویوں کو ان کے درمیان کچھ میراث

 نیں دی ۔
کیونہ بن یوسف کے دو قبیلے تھے منس اور افرائیم ۔سو لاویوں کو اس مل میں کچھ حصہ نہ ملا سوا شروں کے جو

 ان کے رہنے کے لئے تھے اور ان ک نواح کے جو ان کے چوپایوں اور مال کے لئے تھ ۔
 جیسا خداوند نے موس کو حم دیا تھا ویسا ہ بن اسرائیل نے کیا اور مل کو بانٹ لیا ۔

تب بن یوداہ جلجال میں یشوع کے پاس آئے اور قنزی یفنہ کے بےٹے کالب نے اس سے کا تجھے معلوم ہے کہ خدا
 وند نے مرد خدا موس سے میری اور تیری بابت قادس برنیع میں کیا کا تھا ۔

جب خداوند کے بندہ موس نے قادس برنیع سے مجھ کو اس مل کا حال دریافت کرنے کو بھیجا اس وقت میں چالیس
 برس کا تھا اور میں نے اس کو وہ خبر لا دی جو میرے دل میں تھ۔

تو بھ میرے بھائیوں نے جو میرے ساتھ گئے تھے لوگوں کے دلوں کو پھلا دیا لین میں نے خداوند اپنے خدا ک پوری
 پیروی ک ۔

تب موس نے اس دن قسم کھا کر کا کہ جس زمین پر تیرا قدم پڑا ہے وہ ہمیشہ کے لئے تیری اور تیرے بیٹوں ک میراث
 ٹھری کیونہ تو خداوند میرے خدا ک پوری پیروی ک ہے ۔

اور اب دیھ جب سے خداوند نے یہ بات موس سے ک تب سے ان پینتالیس برسوں ت جن میں بن اسرائیل بیابان میں
 آوارہ پھرتے رہے خداوند نے مجھے اپنے قول کے مطابق جیتا رکھا اور اب دیھ میں آج کے دن پچاس برس کا ہوں ۔
اور آج کے دن بھ میں ویسا ہ ہوں جیسا اس دن تھا جب موس نے مجھے بھیجا تھا اور جن کے لئے اور بار جانے

 اور لوٹنے کے لئے جیس قوت مجھ میں اس وقت تھ ویس ہ اب بھ ہے ۔
سو یہ پاڑی جس کا ذکر خداوند نے اس روز کیا تھا مجھ کو دے دے کیونہ تو نے اس دن سن لیا تھا کہ عناقیم واں

بستے یں اور واں کے شر بڑے او ر فصیل دار یں ۔یہ ممن ہے کہ خداوند مےرے ساتھ ہو اور میں ان کو خدداوند
 کے قول کے مطابق نال دوں ۔

 تب یشوع نے یفنہ کے بیٹے کالب کو دعا دی اور اس کو حبرون میراث کے طور پر دے دیا۔
میراث ہے اس لئے اس نے خداوند اسرائیل کے خدا ک قنزی یفنہ کے بیٹے کالب ک سو حبرون اس وقت سے آج ت

 پوری پیروی ک ۔
اور اگلے وقت میں حبرون کا نام قریت اربع تھا اور وہ اربع عناقیم میں سب سے بڑا آدم تھا اور اس مل کو جن سے

 فراغت مل ۔
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باب 15

اور بن یوداہ کے قبیلہ کا حصہ ان کے گھرانوں کے مطابق قرعہ ڈال کر ادوم ک سرحد ت اور جنوب میں دشت صین
 ت جو جنوب کے انتائ حصہ میں واقع ہے ٹھرا۔

 اور ان ک جنوب حد دریای شور کے انتائ حصہ ک اس کھاڑی سے جسا رخ جنوب ک طرف ہے شروع ہوئ ۔
اور وہ عقربیم ک چڑھائ ک جنوب سمت سے نل صین ہوت ہوئ قادس برنیع کے جنوب کو گئ ۔پھر حصرون کے

 پاس سے ادار کو جا کر قرقع کو مڑی ۔
اری جنوبتم اور اس حد کا خاتمہ سمندر پر ہوا ۔ی لمصر کے نالے کو جا ن ہوئ اں سے عضمون ہوتاور و

 سرحد ہوگ۔
اور مشرق سرحد یردن کے دانہ ک دریا ی شور ہ ٹھرا اور اس ک شمال حد اس دریا ک اس کھاڑی سے جو یردن کے

 دانہ پر ہے شروع ہوئ۔
 اور یہ حد بیت حجلہ کو جا کر اور بیت العرابہ کے شمال سے گذر کر روبن کے بیٹے بوہن کے پتھر کو پنچ ۔

پھر واں سے وہ حد عور ک وادی ہوت ہوئ دبیر کو گئ اور واں سے شمال ک سمت چل کر جلجال کے سامنے جو
ادمیم ک چڑھائ کے مقابل ہے جا نل ۔یہ چڑھائ ندی کے جنوب میں ہے۔ پھر وہ حد عین شمس کے چشموں کے پا

 س ہو کر عین راجل پنچ ۔
پھر وہ حد ہنوم کے بیٹے ک وادی میں سے ہو کر یبوسیوں ک بست کے جنوب کو گئ۔یروشلیم وہ ہے اور واں

سے اس پاڑ ک چوٹ کو جا نل جو وادی ہنوم کے مقابل مغرب ک طرف اور رفائیم ک وادی کے شمال انتائ حصہ
 میں واقع ہے ۔

پھر وہ حد پاڑ ک چوٹ سے آب نفتوح کے چشمہ کو گئ اور واں سے کوہ عفرون کے شر وں کے پاس جانل اور
 ادھر سے بعلہ ت جو قریت یعریم ہے پنچ ۔

اور بعلہ سے ہو کر مغرب ک سمت کوہ شعیر کو پھری اور کوہ یعریم کے جو کسلون بھ کلاتا ہے شمال دامن کے پاس
 سے گذر کر بیت شمس ک طرف اترت ہوئ تمنہ کو گئ ۔

اور واں سے وہ حد عقرون کے شمال کو جا نل ۔پھر وہ سرون سے ہو کر کوہ بعلہ کے پاس سے گذرت ہوئ یبن ایل
 پر جا نل اور اس حد کا خاتمہ سمندر پر ہوا ۔

 اورمغرب سرحد بڑا سمندر اور اسا ساحل تھا ۔بن یوداہ ک چاروں طرف ک حد انے گھرانوں کے مطابق ی ہے ۔
اور یشوع نے اس حم کے مطابق جو خداوند نے اسے دیا تھا یفنہ کے بیٹے کالب کو بن یوداہ کے درمیان عناق کے باپ

 اربع کا شرقریت اربع جو حبرون ہے حصہ دیا ۔
 سو کالب نے واں سے عناق کے تینوں بیٹوں یعن سیس اور اخیمان اور تلم کو جو بن عناق یں نال دیا۔

 اور وہ واں سے دبیر کے باشندوں پر چڑھ گیا ۔دبیر کا قدیم نام قریت سفر تھا ۔
 اور کالب نے کا جو کوئ قریت سفر کو مار کر اس کو سر کر لے اسے میں اپن بیٹ عسہ بیاہ دونا ۔

 تب کالب کے بھائ قنز کے بیٹے غتن ایل نے اس کو سر کر لیا ۔سو اس نے اپن بیٹ عسہ اسے بیاہ دی۔
جب وہ اس کے پاس آئ تو اس نے اس آدم کو ابھارا کہ وہ اسے باپ سے ای کھیت مانے ۔سو وہ اپنے گدھے پر

 سے اتر پڑی۔ تب کالب نے اس سے کا تو کیا چاہت ہے ؟
اس نے کا مجھے برکت دے کیونہ تو نے جنوب کے مل میں کچھ زمین مجھے عنایت ک ہے ۔سو مجھے پان کے

 چشمے بھ دے ۔تب اس نے اسے اوپر کے چشمے اور نیچے کے چشمے عنایت کئے ۔
 بن یوداہ کے قبیلہ ک میراث انے گھرانوں کے مطابق یہ ہے ۔

 اور ادوم ک سرحد ک طرف جنوب میں بن یوداہ کے انتائ شر یہ یں ۔قبض ایل اور عیدر اور یجور ۔
 اور قینہ اور دیمونہ اور عدعدہ ۔

 اور قادس اور حصور اتنان ۔
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 زیف اور تلم اور بعلوت ۔
 اور حصور اور حدتہ اور قریت حصرون جو حصور ہے۔

 اور امام اور سمع اور مولادہ ۔
 اور حصار جدہ اور حشمون اور بیت فلط ۔
 اور حصر سوعال اور بیرسبع اور بزیوتیاہ ۔

 بعلہ اور عییم اور عضم ۔
 اور التولد اور کسیل اور حرمہ ۔

 اور صقلاح اور مدمنہ اور سنسناہ۔
 اور لباؤت اور سلحیم اور عین اور رمون ۔یہ سب انتیس شر یں اور انے گاؤں بھ یں ۔

 اور نشیب ک زمین میں استال اور صرعا ہ اور اسناہ ۔
 اور نوح اور عین جنیم ۔نفوح اور عینام ۔

 یرموت اور عدلام ۔شوکہ اور عزیقہ ۔
 اور شعریم ور عدییم اور جدیرہ ور جدیرتیم ۔یہ چودہ شر یں اور انے گاؤں بھ یں ۔

 ضنان اور حداشہ اور مجدل جد ۔
 اور دلعان اور مصفاہ او ر یقت ایل۔

 لیس اور بصقت اور عجلون ۔
 اور کبون اور لحمام اور کتلیس ۔

 ساور جدیر وت اور بیت دجون اور نعمہ اور مقیدہ۔ یہ سولہ شر یں اور ان کے گاؤں بھ یں ۔
 لبناہ اور عتر اور عسن ۔

 اور یفتاح اور اسنہ اور نصیب ۔
 اور قعیلہ اور اکزیت اور مرسیہ ۔یہ نو شر یں اور انے گاؤں بھ یں۔

 عقرون اور اسے قصبے اور گاؤں ۔
 عقرون سے سمندر ت اشدود کے پاس کے سب شر اور ان کے گاؤں ۔

اشدود اپنے شروں اور گاؤں سمیت اور غزہ اپنے شروں اور گاؤں سمیت مصر ک ندی اور بڑے سمندر اور اسے ساحل
 ت ۔

 اور کوہستان مل میں سیر اور یتیرا ور شوکہ ۔
 اور دناہ اور قریت سنہ جو دبیر ہے ۔

 اور عناب اور استموہ اور عنیم ۔
 اور جشن اور حولون اور جلوہ یہ گیارہ شر یں اور ان کے گاؤں بھ یں ۔

 اراب اور دوماہ اور اشعان۔
 اور ینیم اور بیت تفوح اور افیقہ ۔

 اور حمطہ اور قریت اربع جو حبرون ہے اور صیعور ۔یہ نو شر یں اور انے گاؤں بھ یں۔
 معون کرمل اور زیف اور یوطہ ۔
 اور یزعیل اور یقدعام اور ز نوح ۔

 قین جبعہ اور تمنہ ۔یہ دس شر یں اور ان کے گاؤں بھ یں ۔
 حلحول اور بیت صور اور جدور ۔

 اور معرات اور بیت عنوت اور التقون ۔یہ چھ شر یں اور انے گاؤں بھ یں۔
 قریت بعل جو قریت یعریم ہے اور ربہ یہ دو شر یں اور ان کے گاؤں بھ یں ۔

 اور بیابان میں بیت عرابہ اور مدین اور ساکہ ۔
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 اور نبسان اور نم کا شر اور عین جدی ۔یہ چھ شر یں اور انے گاؤں بھ یں ۔
وداہ کے ساتھ آج کے دن تی بن ے ۔سو یبوسال نہ سوداہ نی اور یبوسیوں کو جو یروشلیم کے باشندے تھے بن

 یروشلیم میں بسے ہوئے یں ۔
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باب 16

اور بن یوسف کا حصہ قرعہ ڈالر یریحو کے پاس کے یردن سے شروع ہوا یعن مشرق ک طرف یریحو کے چشمے بلہ
 بیابان پڑا ۔پھر اس ک حد یر یحو سے کوہستان مل ہوت ہوئ بیت ایل کو گئ۔

 پھر بیت ایل سے نل کر لوز کو گئ اور ارکیوں ک سرحد کے پاس سے گذرت ہوئ عطارات پنچ۔
اور واں سے مغرب ک طرف یفلیطیوں ک سرحد سے ہو ت ہوئ نیچے کے بیت حورون بلہ جزر کو نل گئ اور اس

 کا خاتمہ سمندر پر ہوا ۔
 پس بن یوسف یعن منس اور افرائیم نے اپن اپن میراث پر قبضہ کیا ۔

اور بن افرائیم ک سرحد انے گھرانوں کے مطابق یہ تھ ۔مشرق ک طرف اوپر کے بیت حورون ت عطارات ادار ان حد
 ٹھری ۔

اور شمال ک طرف وہ حد مغرب کے ممتاہ ہوت ہوئ مشرق ک طرف تانت سیلا کو مڑی اور واں سے ینوحا ہ کے
 مشرق کو گئ ۔

 اور ینوحاہ سے عطارات اور نعراتہ ہوت ہوئ یریحو پنچ اور پھر یردن کو جا نل ۔
اور وہ حد تفوح سے نل کر مغرب ک طرف قاناہ کے نالے کو گئ اور اس کا خاتمہ سمندر پر ہو ا۔ بن افرائیم کے قبیلہ

 ک میراث انے گھرانوں کے مطابق ی ہے ۔
اور اس کے ساتھ بن افرائیم کے لئے بن منس ک میراث میںبھ شر ال کئے گئے اور ان سب شروں کے ساتھ ان

 کے گاؤں بھ تھے ۔
اور انوں نے کنعانیوں کو جوجزر میں رہتے تھے نہ نالا بلہ وہ کنعان آج کے دن ت افرائیمیوں میں بسے ہوئے یں اور

 خادم بن کر بیار کا کام کرتے یں ۔
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باب 17

اور منس کے قبیلہ کا حصہ قرعہ ڈال کر یہ ٹھرا کیونہ وہ یوسف کا پلوٹھا تھا اور چونہ منس کا پلوٹھا بیٹا میر جو
 جلعاد کا باپ تھا جن مرد تھا اسلئے اسو جلعاد اور بسن ملے ۔

سو یہ حصہ بن منس کے باق لوگوں کے لئے ان کے گھرانوں کے مطابق تھا یعن بن ابیعزر اور بن خلق اور بن اسری
ایل اور بن سم اور بن حضر اور بن سمید ع کے لئے ۔یوسف کے بیٹے منس کے فرزند نرینہ اپنے اپنے گھرانے کے

 مطابق ی تھے۔
اور صلافحادبن جلعاد بن میر بن منس کے بیٹے نیں بلہ بیٹیاں تھیں اور اس ک بیٹیوں کے نام یہ یں محلاہ اور نوعاہ

 اور حجلا ہ اور لاہ اور ترضاہ ۔
سو الیعزر کاہن اور نون کے بیٹے یشوع اور سرداروں کے آگے آکر کنے لیں کہ خداوند نے موس کو حم دیا تھا کہ وہ

ہم کو ہمارے بھائیوں کے درمیان میراث دے چنانچہ خداوند کے حم کے مطابق اس نے ان کے باپ کے بھائیوں کے
 درمیان ان کو میراث دی۔

 سو منس کو جلعاد اور بسن کے مل کو چھوڑ کر جو یردن کے اس پار ہے دس حصے اور ملے ۔
 کیونہ منس ک بیٹیوں نے بھ بیٹوں کے ساتھ میراث پائ اور ممنس کے باق بیٹوں کو جلعاد کامل ملا ۔

او ر آشر سے لے کر ممتاہ ت جو سم کے مقابل ہے منس ک حد تھ اور وہ حد دہنے اتھ پر عین تفوح کے
 باشندوں ت چل گئ ۔

 یوں تفوح ک زمین تو منس ک ہوئ پر تفوح شر جو منس ک سرحد پر تھا بن افرائیم کا حصہ ٹھرا ۔
پھر واں سے وہ حد قاناہ کے نالے کو اتر کر اس کے جنوب ک طرف پنچ ۔یہ شر جو منس کے شروں کے درمیان

 یں افرائیم کے ٹھرے اور منس ک حد اس نالے کے شمال ک طرف سے ہو کر سمندر پر ختم ہوئ ۔
سو جنوب ک طرف افرائیم ک اور شمال ک طرف منس ک میراث پڑی اور اس ک سرحد سمندر تھ۔یوں وہ دونوں شمال

 ک طرف آشر سے مشرق ک طرف اشار سے جا ملیں ۔
اور اشار اور آشر ک حد میں بیت شان اور اس کے قصبے اور ابلیعام اور اس کے قصبے اور ال دور اور اس کے

قصبے اور ال عین دور اور اس کے قصبے اور ال تعناک اور اس کے قصبے اور ال مجدو اور اس کے قصبے بلہ
 تینوں مرتفع مقامات منس کو ملے ۔

 تو بھ بن منس ان شروں کے رہنے والوں کو نال نہ سے بلہ اس مل میں کنعان بسے ہ رہے۔
 اور جب بن اسرائیل زور آور ہو گئے تو انوں نے کنعانیوں سے بیار کا کام لیا اور ان کو بالل نال بار نہ کیا ۔

اور بن یوسف نے یشوع سے کا کہ تو نے کیوں قرعہ ڈال کر ہم فقط ای ہ حصہ میراث کے لئے دیا اگرچہ ہم بڑی قوم
 یں کیونہ خداوند نے ہم کو برکت دی ہے؟

یشوع نے ان کو جواب دیا کہ اگر تم بڑی قوم ہو تو جنل میں جاؤ اور واں فرزیوں اور رفائیم کے مل کو اپنے لئے کاٹ
 کر صاف کر لو کیونہ افرئیم کا کوہستان مل تمارے لئے بت تن ہے ۔

بن یوسف نے کا کہ یہ کوہستان مل ہمارے لئے کاف نیں ہے اور سب کنعانیوں کے پاس جو نشیب کے مل میں
رہتے یں یعن وہ جو بیت شان اور اس کے قصبوں میں اور جو یزرعیل ک وادی میں رہتے یں دونوں کے پاس لوہے

 کے رتھ یں ۔
ارے لئے فقط ایا کہ تم بڑی قوم ہو او ر بڑا زور رکھتے ہو ۔سو تمسے ک افرائیم اور منس یوسف یعن یشوع نے بن

 ہ حصہ نہ ہوگا ۔
ل ہے تم اسے کاٹ کر صاف کر ڈالنا اور اس کے مخارج بھہ اگرچہ وہ جنارا ہو گا کیونتم بھ مل ہ یہ کوہستانبل
 تمارے ہ ٹھریں گے کیونہ تم کنعانیوںو نال دو گے اگرچہ ان کے پاس لوہے کے رتھ یں اور وہ زور آور بھ یں ۔
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باب 18

اور بن اسرائیل ک ساری جماعت نے سیلا میں جمع ہو کر خیمئہ اجتماع کو واں کھڑا کیا اور وہ مل انے آگے مغلوب
 ہو چا تھا ۔

 اور بن اسرائیل میں سات قبیلے ایسے رہ گئے تھے جن میراث انو تقسیم ہونے نہ پائ تھ ۔
اور یشوع نے بن اسرائیل سے کا کہ تم کب ت اس مل پر قبضہ کرنے میں جو خداوند تمارے باپ داد کے خدا نے تم

 کو دیا ہے سست کرو گے ؟
سو تم اپنے لئے ر قبیلہ میں سے تین شخص چن لو ۔میں انو بھیجو نا اور وہ جا کر اس مل میں سیر کریں گے اور

 اپن اپن میراث کے موافق اسا حال لھ کر میرے پاس آئینے ۔
سرحد میں شمال ک طرف اور یوسف کا خاندان اپن سرحد میں جنوب ک وداہ اپنے۔ یوہ اس کے سات حصے کرین

 طرف رہیا۔
سو تم اس مل کے سات حصے لھ کر میرے پاس یاں لاؤ تا کہ میں خداوند کے آگے جو ہماراخدا ہے تمارے لئے

 قرعہ ڈالوں ۔
کیونہ تمارے درمیا ن لاویوں کا کوئ حصہ نیں اسلئے کہ خداوند ک کانت ان ک میراث ہے اور جد اور روبن اور

منس کے آدھے قبیلہ کو یردن کے اس پار مشرق ک طرف میراث مل چ ہے جسے خداوند کے بندہ موس نے ان کو
 دیا ۔

پس وہ مرد اٹھ کر روانہ ہوئے اور یشوع نے ان کو جو اس مل کا حال لھنے کے لئے گئے تاکید ک کہ تم جا کر اس
 مل میں سیر کرو اور اس کا حال لھ کر میرے پاس آؤ اور میں سیلا میں خداوند کے آگے تمارے لئے قرعہ ڈالونا ۔

ھا اور سیلا کروں کے سات حصے کر کے ان کا حال کتاب میں لاور ش میں سیر ک وں نے جا کر اس ملچنانچہ ان
 خیمہ گاہ میں یشوع کے پا س لوٹے ۔

تب یشوع نے سیلا میں ان کے لئے خداوند کءحضور قرعہ ڈالا اور ویں یشوع نے اس مل کو بن اسرائیل ک تقسیموں
 کے مطابق ان کو بانٹ دیا ۔

اور بن بینمین کے قبیلہ کا قرعہ انے گھرانوں کے مطابق نلا اور انے حصہ ک حد بن یوداہ اور بن یوسف کے
 درمیان پڑی ۔

سو ان شمال حد یردن سے شروع ہو ئ اور یہ حد یریحو کے پاس سے شمال ک طرف گذر کر کوہستان مل سے
 ہوت ہوئ مغرب ک طرف بیت آون کے بیابان ت پنچ ۔

اور وہ حد واں سے لوز کو جو بیت ایل ہے گئ اور لوز کے جنوب سے اس پاڑ کے برابر ہو ت ہوئ نیچے کے بیت
 حورون کے جنوب میں ہے عطارات ادار کو جا نل ۔

اور وہ مغرب ک طرف سے مڑ کر جنوب کو جھ اور بیت حورون کو سامنے کے پاڑ سے ہوت ہوئ جنوب ک طرف
 بن یوداہ کے ای شر قریت بعل ت جو قریت یعریم ہے چل گئ ۔یہ مغرب حصہ تھا ۔

 اور جنوب حد قریت یعریم ک انتا سے شروع ہو ئ اور وہ حد مغرب ک طرف آب نفتوح کے چشمہ ت چل گئ ۔
اور واں سے وہ حد اس پاڑ کے سرے ت جو ہنوم کے بیٹے ک وادی کے سامنے ہے گئ ۔یہ رفائیم ک وادی کے

نچعین راجل پ ہوئ وادی اور یبوسیوں کے برابر سے گذرت طرف ہنوم ک اں سے جنوب کشمال میں ہے اور پھر و
 ۔

واں سے وہ شمال ک طرف مڑ کر اور عین شمس سے گذر ت ہو ئ جلیلوت کو گئ جو ادمیم ک چڑھائ کے مقابل ہے
 اور واں سے روبن کے بیٹے بوہن کے پتھر ت پنچ ۔

 اورپھر شمال کو جا کر میدان کے مقابل رخ سے نلت ہوئ میدان ہ میں جا اتری ۔
پھر وہ حد واںسے بیت حجلہ کے شمال پلو ت پنچ اور اس حد کا خاتمہ دریا ی شور ک شمال کھاڑی پر ہوا جو

 یردن کے جنوب سرے پر ہے ۔یہ جنوب ک حد تھ ۔
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اور اس ک مشرق سمت ک حد یردن ٹھرا ۔بن بنیمین ک میراث ان چوگرد ک حدوں کے اعتبار سے اور انے گھرانوں
 کے موافق یہ تھ۔

 اور بن بنیمین کے قبیلہ کے شر انے گھرانوں کے موافق یہ تھے ۔یریحو اور بیت حجلہ اور عیمق قصیص ۔
 اور بیت عرابہ اور صمریم اور بیت ایل۔

 اور عویم اور فارہ اور عفرہ ۔
 اور کفر العمون اور غفن اور جبع ۔یہ بارہ شر تھے اور ان کے گاؤں بھ تھے ۔

 اور جبعون اور رامہ اور بیروت۔
 مصفاہ اور کفیرہ اور موضہ ۔

 اور رقم اور ارفیل اور ترالہ ۔
یں ۔بن یں اور ان کے گاؤں بھ رر جو یروشلیم ہے اور جبعت اور قریت ۔یہ چودہ شاور ضلع الف اورر یبوسیوں کاش

 بینمین ک میراث انے گھرانوں کے موافق یہ ہے ۔
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باب 19

میراث بن لا اور انے گھرانوں کے موافق نشمعون کے قبیلہ کے واسطے ان اور دورسرا قرعہ شمعون کے نام پر بن
 یوداہ ک میراث کے درمیان تھ ۔

 اور ان میراث بیرسبع یا سبع تھا اور مولا دہ۔
 اور حصار سعول اور بالاہ اور عضم ۔

 اور التولد اور بتول اور حرمہ۔
 اور صقلاح اور بیت مرکبوت اور حصار سوسہ ۔

 اور بیت لباؤت اور ساروحن ۔یہ تیرہ شر تھے اور ان کے گاؤں بھ تھے۔
 عین اور رمون اور عتر اورعسن ۔یہ چار شر تھے اور ان کے گاؤں بھ تھے ۔

اور وہ سب گاؤں بھ ان کے تھے جو ان شروں کے آس پاس بعلات بیر یعن جنوب کے رامہ ت یں ۔بن شمعون کے
 قبیلہ ک میراث ان کے گھرانوں کے موافق یہ ٹھری ۔

بن یوداہ ک ملیت میں سے بن شمعون ک میراث ل گئ کیونہ بن یوداہ کا حصہ ان کے واسطے بت زیادہ تھا
 ۔اس لئے بن شمعون کو ان ک میراث کے درمیان میراث مل ۔

 اور تیسرا قرعہ بن زبولون کا ان کے گھرانے کے موافق نلا اور ان ک میراث ک حد سارید ت تھ ۔
 اور ان ک حد مغرب ک طرف مرعلہ ہوت ہوئ دباست ت گئ اور اس ندی سے جو یقعنام کے آگے ہے جا مل ۔

 اور سارید سے مشرق ک طرف مڑ کر وہ کسلوت تبور ک سرحد کو گئ اور واں سے دبرت ہوت ہوئ یفیع کو جا نل ۔
 اور واں سے مشرق ک طرف جتہ حیفر اورعتہ قاضین سے گذرت ہوئ رمون کو گئ جو نیعہ ک پھیلا ہو ا ہے ۔

 اور وہ حد اس کے شمال سے مڑ کر حناتون کو گئ اور اور اس کا خاتمہ افتاح ایل ک وادی پر ہوا ۔
 اور قطات اور نحلال اور سمرون اور ادالہ اور بیت لحم ۔یہ بارہ شر اور انے گاؤں ان لوگوں کے ٹھرے ۔

 یہ سب شر اور ان کے گاؤں بن زبولون کے گھرانوں کے موافق ان میراث ہے ۔
 اور چوتھا قرعہ اشار کے نام پر بن اشار کے لئے انے گھرانوں کے موافق نلا ۔

 اور ان ک حد یزرعیل اور کسولوت اور شونیم ۔
 اور حفاریم اور شیون اور اناخرات ۔

 اور ربیت اور قسیون اور ابض ۔
 اور ریمت اور عین جنیم اور عین حدہ اور بیت فصیص ت تھ ۔

اور وہ حد تبور اور شخصیماہ اور بیت شمس سے جامل اور ان ک حد کا خاتمہ یردن پر ہوا۔ یہ سولہ شر تھے اور ان
 کے گاؤں بھ تھے ۔

 یہ شر اور انے گاؤں بن اشار کے گھرانوں کے موافق ان میراث ہے ۔
 اور پانچواں قرعہ بن آشر کے قبیلہ کے لئے انے گھرانوں کے موافق نلا ۔

 اور خلقت اور خل اور بطن اور اکشاف ۔
 اور المل اور عماد اور مسال ان حد ٹھرے اور مغرب ک طرف کرمل اور سیحور لبنات ت پنچ ۔

اور وہ مشرق ک طرف مڑ کر بیت دجون کو گئ اور پھر زبولون ت اور وادی افتاح ایل کے شمال سے ہوکر بیت العمق اور
 نف ایل ت پنچ اور پھر کبول کے بائیں کو گئ ۔

 اور عبرون اور رحوب اور حمون اور قاناہ بلہ بڑے صیدا ت پنچ ۔
پھر وہ حد رامہ ضور کے فصیل دار شر ک طرف کو جھ اور واں سے مڑ کر حوسہ ت گئ اور اس کا خاتمہ اکزیب

 ک نواح کے سمندر پر ہوا ۔
 اور عمہ اور افیق اور رحوب بھ انو ملے ۔یہ بائیس شر تھے اور انے گاؤں بھ تھے ۔

 بن آشر کے قبیلہ ک میراث انے گھرانوں کے موافق یہ شر او ان کے گاؤں تھے ۔
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 چھٹا قرعہ بن نفتال کے نام پر بن نفتال کے قبیلہ کے لئے ان کے گھرانوں کے موافق نلا۔
اور ن ک سرحد حلف سے ضعننیم کے بلوط سے ادام نقب اور یبن ایل ہوت ہوئ لقوم ت تھ اور اسا خاتمہ یردن پر

 ہوا ۔
اور وہ حد مغرب ک طرف مڑ کر ازنوت تبور سے گذرت ہوئ حقوق کو گئ اور جنوب میں زبولون ت اور مغرب میں آشر

 ت اور مشرق میں یوداہ کے حصہ کے یردن ت پنچ ۔
 اور فصیل دار شر یہ یں یعن صدیم اور صیر اور حمات اور رقت اورر کنرت ۔

 اور ادامہ اور رامہ اور حصور ۔
 اور قادس اور ادرع اور عین حصور۔

 اور اردن اور مجدال ایل اور حریم اور بیت عنات اور بیت شمس ۔
یہ انیس شر تھے اور انے گاؤں بھ تھے ۔یہ شر اور انے گاؤں بن نفتال کے قبیلہ کے گھرانوں کے موافق ان میراث

 ہے ۔
 اور ساتواں قرعہ بن دان کے قبیلہ کے لئے انے گھرانوں کے موافق نلا۔ ا

 ور ان میراث ک حد یہ ہے ۔صرعاہ اور استال اور عیر شمس ۔
 اور شعلبین اور ایالون اور اتلاہ۔

 اور ایلون اور تمناتہ اور عقرون ۔
 اور التقیہ اور جنتتون اور بعلات ۔

 اور یوداور بن برق اور جات رمون ۔
 اور مے یرقون اور رقون مع اس سرحد کے جو یافہ کے مقابل ہے۔

اور بن دان ک حد ان اس حد کے علاوہ بھ تھ کیونہ بن دان نے جاکر لشم سے جن ک اور اسے سر کر کے اس
 کو تلوار ک دھار سے مارا اوت اس پر قبضہ کر کے واں بسے اور اپنے باپ دان کے نام پر لشم کا نام دان رکھا۔

 یہ سب شر اور ان کے گاؤں بن دان کے قبیلہ کے گھرانوں کے موافق ان ک میراث ہے ۔
پس وہ اس مل کومیراث کے لئے اک سرحدوں کے مطابق تقسیم کرنے سے فارغ ہوئے اور بن اسرائیل نے نون کے

 بیٹے یشوع کو اپنے درمیان میراث دی۔
انوں نے خداوند کے حم کے مطابق وہ شر جسے اس نے مانا تھا یعن افرائیم کے کوہستان مل کا تمنت سرح

 اسے دیا اور وہ اس شر کو تعمیر کر کے اس میں بس گیا ۔
یہ وہ میراث حصے یں جن کو الیعز ر کاہن اور نون کے بیٹے یشوع اور بن اسرائیل کے قبیلوں کے آبائ خاندانوں کے

سرداروں نے سیلا میں خیمہ اجتماع کے دروازہ پر خداوند کے حضور قرعہ ڈالر میراث کے لئے تقسیم کیا ۔ یوں وہ اس
 مل ک تقسیم سے فارغ ہوئے۔
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باب 20

 اورداوند نے یشوع سے کا کہ ۔
 بن اسرائیل سے کہ کہ اپنے لئے پناہ کے شر جن بابت میں نے موس ک معرفت تم کو حم کیا مقرر کرو۔

تا کہ وہ خون جو بھول سے اور نادانستہ کس کو مارڈالے واں بھاگ جائے اور وہ خون کے انتقا م لینے والے سے
 تماری پناہ ٹھریں ۔

وہ ان شروں میں سے کس میں بھاگ جائے اور اس شر کے دروازہ پر کھڑا ہو کر اس شر کے بزرگوں کو اپنا حال کہ
 سنائے۔ تب وہ اسے شر میں اپنے اں لے جا کر کوئ جہ دیں تاکہ وہ ان کے درمیان رہے ۔

ہ اس نے اپنے پروسکو اس کے حوالہ نہ کریں کیون اور اگر خون کا انتقام لینے والا اس کا پیچھا کرے تو وہ اس خون
 کو نادانستہ مارا اور پلے سے اس ک اس سے عداوت نہ تھ ۔

اور وہ جب ت فیصلہ کے لئے جماعت کے آگے کھڑا نہ ہو اور ان دونوں کا سردار کاہن مر نہ جائے تب ت اس شر
 میں رہے ۔اس کے بعد وہ خون لوٹ کر اپنے شر اور اپنے گھر میں یعن اس شر میں آئے جاں سے وہ بھاگا تھا ۔
پس انوں نے نفتال کے کوہستان مل میں جلیل کے قادس کو اور افرائیم کے کوہستان مل میں سم کو اور یوداہ

 کے کوہستان مل میں قریت اربع کو جو حبرون ہے ال کیا ۔
اور یریحو کے پاس کے یردن کے مشرق ک طرف روبن کے قبیلہ کے میدان میں بصر کو جو بیابان میں ہے اور جد کے
 قبیلہ کے حصہ میں رامہ کو جو جلعاد میں ہے اور منس کے قبیلہ کے حصہ میں جولان کو جو بسن میں ہے مقرر کیا۔
ی وہ شر یں جو سب بن اسرائیل اور ان مسافروں کے لئے جو ان کے درمیان بستے یں اسلئے ٹھرائے گئے کہ جو

کوئ نادانستہ کس کو قتل کرے وہ واں بھاگ جائے اور جب ت وہ جماعت کے آگے کھڑا نہ ہو تب ت خون کے انتقام
 لینے والے کے اتھ سے مارا نہ جائے ۔
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باب 21

تب لاویوں کے آبائ خاندانوں کے سردار الیعزر کاہن اور نون کے بیٹے یشوع اور بن اسرائیل کے قبیلوں کے آبائ خاندان
 کے سرداروں کے پاس آئے ۔

اورر مل کنعان کے سیلا میں اس سے کنے لے کہ خداوند نے موس ک معرفت ہمارے رہنے کےلئے شر اور
 ہمارے چوپایوں کے لئے ان ک نواح کے دینے کا حم دیا تھا ۔

 سو بن اسرائیل نے اپن اپن میراث میں سے خداوند کے حم کے مطابق یہ شر اور ان ک نواح لاویوں کو دی ۔
اور قرعہ قاتیوں کے گھرانوں کے نام نلا اور ارون کاہن ک اولاد کو جو لاویوں میں سے تھ قرعہ سے یوداہ کے قبیلہ

 اور شمعون کے قبیلہ اور بنیمین کے قبیلہ میں سے تیرہ شر ملے ۔
اور باق بن قات کو افرائیم کے قبیلہ کے گھرانوں اور دان کے قبیلہ اور منس کے آدھے قبیلہ میں سے دس شر قرعہ

 سے ملے ۔
اور بن جیرسون کو اشار کے قبیلہ کے گھرانوں اور آشر کے قبیلہ اور نفتال کے قبیلہ اور منس کے آدھے قبیلہ میں

 سے جو بسن میں ہے تیرہ شر قرعہ سے ملے۔
اور بن مراری کو ان کے گھرانوں کے مطابق روبن کے قبیلہ اور جد کے قبیلہ اور زبولون کے قبیلہ میں سے بارہ شر

 ملے ۔
 اور بن اسرائیل نے قرعہ ڈال کر ان شروں اور ان نواح کو جیسا خداوند نے موس ک معرفت فرمایا تھا لاویوں کو دیا ۔

 انوں نے بن یوداہ کے قبیلہ اور بن شمعون کے قبیلہ میں سے یہ شر دئے جن کے نام یاں مذکور یں ۔
اور یہ قاتیوں کے خاندانو ں میں سے جو لاوی ک نسل میں سے تھے بن ارون کو ملے کیونہ پلا قرعہ ان کے نام کا

 تھا ۔
لاتا ہے مع اس کر قریت اربع جو حبرون کمیں عناق کے باپ اربع کے ش مل وداہ کے کوہستانوں نے یسو ان

 نواح کے ان کو دیا۔
 لین اس شر کے کھیتوں اور گاؤں کو انوں نے یفنہ کے بیٹے کالب کو میراث کے طور پر دیا ۔

 سو انوں نے ارون کاہن ک اولاد کو حبرون جو خون ک پناہ کا شر تھا اور اس ک نواح اور لبناہ اور اس نواح ۔
 اور یتیر اور اس نواح اقر استموع اور اس ک نواح ۔

 اور حولون اور اس ک نواح اور دبیر اور اس ک نواح ۔
اور عین اور اس ک نواح اور یوطہ اور اس ک نواح اور بیت شمس اور اس ک نواح یعن یہ نو شر ان دونوں قبیلوں

 سے لے کر دئے ۔
 اور بینمین کے قبیلہ سے جبعون اور اس ک نواح اور جبع اور اس ک نواح ۔

 اور عنوت اور اس ک نواح اور علمون اور اس ک نواح ۔یہ چار شر دئے گئے ۔
 سو بن ارون کے جو کاہن یں سب شر تیرہ تھے جن کے ساتھ ان ک نواح بھ تھ۔

 اور بن قات کے گھرانوں کو جو لاوی تھے یعن باق بن قات کو افرائیم کے قبیلہ سے یہ شر قرعہ سے ملے ۔
اور انوں نے افرائیم کے کوہستان مل میں ان کو سم شر اور اس ک نواح تو خون ک پناہ کے لئے اور جزر اور اس

 ک نواح ۔
 اور قبضیم اور اس ک نواح اور بیت حورون اور اس ک نواح یہ چار شر دئے ۔

 اور دان کے قبیلہ سے التقیہ اور اس ک نواح اور جبتون اور اس ک نواح۔
 اور ایالون اور اس نواح اور جات رمون اور اس ک نواح ۔یہ چار شر دئے ۔

 اور منس کے آدھے قبیلہ سے تعناک اور اس ک نواح اور جات رمون اور اس ک نواح ۔یہ دو شر دئے ۔
 باق بن قات کے گھرانوں کے سب شر اپن اپن نواح سمیت دس تھے ۔

اور بن جیرسون کو جو لاویوں کے گھرانوں میں سے یں منس کے دوسرے آدھے قبیلہ میں سے انوں نے بسن میں
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 جولان اور اس ک جواح تو خون ک پناہ کے لئے اور بعستراہ اور اس ک نواح یہ دو شر دئے ۔
 اور اشار کے قبیلہ سے قسیون اور اس ک نواح اوردبرت اور اس ک نواح ۔

 یرموت اور اس ک نواح اور عین جنیم اور اس ک نواح ۔یہ چار شر دئے۔
 اور آشر کے قبیلہ سے مسال اوراس ک نواح اور عبدون اورا س نواح۔
 خلقت اور اس ک نواح اور رحوب اور اس ک نواح۔ یہ چار شر دئے ۔

اور نفتال کے قبیلہ سے جلیل میں قادس اور اس ک نواح تو خون ک پناہ کے لئے اور حمات دور اور اس نواح اور
 قرتان اور اس ک نواح ۔یہ تین شر دئے ۔

 سو جیرسونیوں کے گھرانوں کے مطابق ان کے سب شر اپن اپن نواح کے سمیت تیرہ تھے۔
 اور بن مراری کے گھرانوں کو جو باق لاوی تھے زبولون کے قبیلہ سے یقنعام اورا س نواح ۔قرتاہ اور اس ک نواح۔

 دمنہ اور اس ک نواح نلال اور اس ک نواح ۔یہ چار شر دئے ۔
 اور روبن کے قبیلہ سے بصر اور اس ک نواح ۔یصہ اور اس ک نواح۔
 قدیمات اور اس ک نواح اور مفعت اور ا س نواح ۔یہ چار شر دئے ۔

 اور جد کے قبیلہ سے جلعادمیں رامہ اور اس ک نواح تو خون ک پناہ کے لئے اور محنایم اورا س ک نواح ۔
 حسبون اور اس ک نواح ۔یعزیر اوراس ک نواح ۔کل چار شر دئے ۔

سو یہ سب شر ان کے گھرانوں کے مطابق بن مراری کے تھے ۔جو لاویوں کے گھرانوں کے باق لوگ تھے ان کو قرعہ
 سے بارہ شر ملے۔

 پس بن اسرائیل ک ملیت کے درمیان لاویوں کے سب شر اپن اپن نواح سمیت اڑتالیس تھے ۔
 ان شروں میں سے ر ای شر اپنے گرد ک نواح سمیت تھا ۔سب شر ایسے ہ تھے ۔

یو ں خداوند نے اسرائیلیوں کا وہ سارا مل دیا جسے ان کے باپ داد ا کو دینے ک قسم اس نے کھائ تھ اور وہ اس پر
 قابض ہو کر اس میں بس گئے ۔

اور خداوند نے ان سب باتوں کے مطابق جن ک قسم اس نے ان کے باپ دادا سے کھائ تھ چاروں طرف سے انو آرام
دیا اور ان کے سب دشمنو ں میں سے ای آدم بھ ان کے سامنے کھڑا نہ را۔ خداوند نے ان کے سب دشمنوں کو ان

 کے قبضہ میں کر دیا ۔
اور جتن اچھ باتیں خداوند نے اسرائیل کے گھرانے سے ک تھیں ان میں سے ای بھ ن چھوٹ ۔سب ک سب پوری

 ہوئیں ۔
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باب 22

 اس وقت روبینیوں اور جدیوں اور منس کے آدھے قبیلہ کو بلا کر ۔
ان سے کا کہ سب کچھ جو خداوند کے بندہ موس نے تم کو فرمایا تم نے مانا اور جو کچھ میں نے تم کو حم دیا اس

 میں تم نے میری بات مان ۔
 تم نے اپنے بھائیوں کو اس مدت میں آج کے دن ت نیں چھوڑا بلہ خداوند اپنے خدا کے حم ک تاکید پر عمل کیا ۔

اور اب خداوند تمارے خدا نے تمارے بھائیوں کو جیسا اس نے ان سے کا تھا آرام بخشا ہے سو تم اب لوٹ کر اپنے
 اپنے ڈیرے کواپن میراث سر زمین میں جو خدا وند کے بندہ موس نے یردن کے اس پار تم کو دی ہے چلے کاؤ ۔

فقط اس فرمان اور شرع پر عمل کرنے ک نایت احتیاط رکھنا جسا حم خداوند کے بندہ موس نے تم کو دیا کہ تم خداوند
اپنے خدا سے محبت رکھو اور اس ک سب راہوں پر چلو اور اس کے حموں کو مانو اور اس سے لپٹے رہو اور اپنے

 سارے دل اور اپن ساری جان سے اس ک بندگ کرو ۔
 اور یشوع نے برکت دے کر ان کو رخصت کیا اور وہ اپنے اپنے ڈیرے کو چلے ۔

منس کے آدھے قبیلہ کو تو موس نے بسن میں میراث دی تھ لین اس کے دوسرے آدھے کو یشوع نے ان کے بھائیوں
 کے درمیان یردن کے اس پار مغرب ک طرف حصہ دیا اور جب یشوع نے انو بھ برکت دے کر ۔

ان سے کا کہ بڑی دولت اور بت سے چوپائے اور چاندی اور سونا اور پیتل اور لوا اور بت س پوشاک لیر تم اپنے
 اپنے ڈیرے کو لوٹو اور اپنے دشمنوں کے مال غنیمت کو اپنے بھائیوں کے ساتھ بانٹ لو۔

تب بن روبن اور بن جد اور منس کا آدھا قبیلہ لوٹے اور وہ بن اسرائیل کے پاس سے سیلا سے جو مل کنعان میں ہے
روانہ ہوئے تا کہ وہ اپنے میراث مل جلعاد کو لوٹ جائیں جس کے مال وہ خداوند کے اس حم کے مطابق ہو ئے

 تھے جو اس نے موس ک معرفت دیا تھا ۔
اور جب وہ یردن کے پاس کے اس مقام میں پنچے جو مل کعنان میں ہے تو بن روبن اور بن جد اور منس کے آدھے

 قبیلہ نے واں یردن کے پاس ای مذبح جو دیھنے میں بڑا مذبح تھا بنایا ۔
اور بن اسرائیل کے سننے میں آیا کہ دیھو بن روبن اور بن جد اور منس کے آدھے قبیلہ نے مل کنعان کے سامنے

 یردن کے گرد کے مقام میں اس رخ پر جو بن اسرائیل کا ہے ای مذبح بنایا ہے۔
 جب بن اسرائیل نے یہ سنا تو بن اسرائیل ک ساری جماعت سیلا میں فراہم ہوئ تا کہ ان پر چڑھ جائے اور لڑے ۔

کے آدھے قبیلہ کے پاس جو مل جد اور منس روبن اور بن اسرائیل نے الیعزر کاہن کےے بیٹے فینحاس کو بن اور بن
 جلعاد میں تھے بھیجا ۔

اور بن اسرائیل کے قبیلہ سے ر ای کے آبائ خاندان سے ای امیر کے حساب سے دس امیر اس کے ساتھ کئے ۔ان
 میں سے ر ای زار د رزار اسرائیلیوں میں سے آبائ خاندان کا سردار تھا ۔

 سووہ بن روبن اور بن جد اور منس کے آدھے قبیلہ کے پاس مل جلعاد میں آئے اور ان سے کاکہ ۔
خداوند ک ساری جماعت یہ کت ہے کہ تم نے اسرائیل کے خدا سے یہ کیا سر کش ک کہ آج کے دن خداوند ک پیروی

 سے برگشتہ ہو کر اپنے لئے ای مذبح بنایا ور آج کے دن تم خداوند باغ ہو گئے ؟
کیا ہمارے لئے فغوز ک بد کاری کچھ کم تھ جس سے ہم آج کے دن ت پاک نیں ہوئے ۔ اگرچہ خداوند ک جماعت

 میں وبا بھ آئ کہ۔
تم آج کے دن خداوند ک پروی سے برگشتہ ہوتے ہو؟اور چونہ تم آج خداوند سے باغ ہوتے ہو اس لئے کل یہ ہو گا کہ

 اسرائیل ک ساری جماعت پر اس کا قر نازل ہو گا ۔
اور اگر تمارا میراث مل ناپاک ہے تو تم خداوند کے میراث مل میں پار آجاؤ جاں خداوند کا مسن ہے اور ہمارے

درمیان میراث لو لین خداوند ہمارے خدا کے مذبح کے سوا پنے لئے کوئ اور مذبح بنا کر نہ تو خداوند سے باغ ہو اور
 نہ ہم سے بغاوت کرو ۔

کیا زارح کے بیٹے عن ک خیانت کے سبب سے جو ا س نے مخصوص ک ہوئ چیز میں ک اسرائیل ک ساری جماعت
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 پر غضب نازل نہ ہو؟وہ شخص اکیلا ہ اپن بدکاری میں ہلاک نیں ہوا ۔
 تب بن روبن اور بن جد اور منس کے آدھے قبیلہ نے زار درزار اسرائیلیوں کے سرداروں کو جواب دیا کہ ۔

جان لیں گے ۔اگر اس میں بغاوت یا خداوند ک بھ خداوند خداؤں کا خدا خداوند خداؤں کا خدا جانتا ہے اور اسرائیل
 مخالفت ہے (تو تو ہم کو آج جیتا نہ چھوڑ)۔

قربان یا نذر ک قربان اگر ہم نے آج کے دن اس لئے یہ مذبح بنایا ہو کہ خداوند سے برگشتہ ہو جائیں یا ا س پر سوختن
 یا سلامت کے زبیحے چڑھائیں تو خداوند ہ اسا حساب لے ۔

بلہ ہم نے اس خیال اور غرض سے یہ کیا کہ کیں آیندہ زمانہ میں تماری اولاد ہماری اولاد سے یہ نہ کنے لے کہ تم
 کو خداوند اسرائیل کے خدا سے کیا لینا ہے ؟

کیونہ خداوند نے تو ہمارے اور تمارے درمیان اے بن روبن اور بن جد یردن کو حد ٹھرایا ہے ۔سو خداوند میں تمارا
 کوئ حصہ نیں ہے ۔یوں تماری اولا د ہماری اولاد سے خداوند کا خوف چھڑا دے گ ۔

اس لئے ہم نے کا کہ آؤ ہم اپنے لئے ای مذبح بنانا شروع کریں جو نہ سوختن قربان کے لئے ہو اور نہ ذبیحہ کے
 لئے ۔

رے تا کہ ہم خداوند کے حضور ا س کارے اور ہمارے بعد ہماری نسلوں کے درمیان گواہ ٹھہ وہ ہمارے اور تمبل
عبادت اپن سوختن قربانیوں اور اپنے ذبیحوں اور سلامت کے دیوں سے کریں اور آیندہ زمانہ میں تماری اولاد ہماری

 اولاد سے کنے نہ پائے کہ خداوند میں تمارا کوئ حصہ نیں ۔
اس لئے ہم نے کا کہ جب وہ ہم سے یا ہماری اولاد سے آیندہ زمانہ میں یوں کینے تو ہم ان کو جواب دینے کہ

دیھو خداوند کے مذبح کا نمونہ جسے ہمارے باپ دادا نے بنایا ۔یہ نہ سوختن قربان کے لئے ہے اور نہ ذبیحہ کے لئے
 بلہ یہ ہمارے اور تمارے درمیان گواہ ہے ۔

خدا نہ کرے کہ ہم خداوند سے باغ ہو ں اور آج خداوند ک پیروی سے برگشتہ وہ کر خداوند اپنے خدا کے مذبح کے
 سوا جو اس کے خیمہ کے سامنے ہے سوختن قربان اور نذر ک قربان اور ذبیحہ کے لئے کوئ مذبح بنائیں ۔

جب فینحاس کاہن اور جماعت کے امیروں یعن زار در زار اسرائیلیوں کے سرداروں نے جو اس کے ساتھ آئے تھے یہ
 باتیں سنیں جو بن روبن اور بن جد او ر بن منس نے کیں تو وہ بت خوش ہوئے ۔

تب الیعزر کے بیٹے فینحاس کاہن نے بن روبن اور بن جد اور بن منس سے کا آج ہم نے جان لیا کہ خداوند ہمارے
 دمیان ہے کیونہ تم سے خداوند ک یہ خطا نیں ہوئ ۔سو تم نے بن اسرائیل کو خداوند کے اتھ سے چھڑا لیا ۔

اور الیعزر کاہن کا بیٹا فینحاس اور وہ سردار جلعاد سے بن روبن اور بن جد کے پاس سے مل کنعان میں بن اسرائیل
 کے پاس لوٹ آئے اور ان کو یہ ماجرا سنایا ۔

تب بن اسرائیل اس بات سے خوش ہوئے اور بن اسرائیل ک خدا ک حمد ک اور پھر جن کے لئے ان پر چڑھائ کرنے
 اور اس مل کو تباہ کرنے کا نام نہ لیا جس میں بن روبن اور بن جد رہتے تھے ۔

 تب بن روبن اور بن جد نے اس مذبح کا نام عید یہ کہ کر رکھا کہ وہ ہمارے درمیان گواہ ہے کہ یواہ خدا ہے ۔
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باب 23

اس کے بت دنوں بعد جب خداوند نے بن اسرائیل کو ان کے سب گردا گرد کے دشمنوں سے آرام دیا اور یشوع بڈھا اور
 عم رسیدہ ہوا ۔

تو یشوع نے سب اسرائیلیوں اور ان کے بزرگوں اور سرداروں اور قاضیوں اور منصبداروں اور بلواکر ان سے کا کہ میں
 بڈھا اور عمر رسیدہ ہوں ۔

اور جو کچھ خداوند تمارے خدا نے تمارے سبب سے ان سب قوموں کے ساتھ کیا وہ سب تم دیھ چے ہو کیونہ
 خداند تمارے خدا نے آپ تمارے لئے جن ک ۔

طرف بڑے سمندر ت ر مغرب کو میں نے کاٹ ڈالا یردن سے لیقوموں سمیت جن ھو میں نے قرعہ ڈال کر ان باقدی
 تمارے قبیلوں ک میراث ٹھریں ۔

اور خداوند تمارا خدا ہ انو تمارے سامنے سے نالے گا اور تماری نظر سے انو دور کردیا اور تم ان کے مل پر
 قابض ہو گے جیساخداوند تمارے خدا نے تم سے کا ہے ۔

سو تم خوب ہمت باندھ کر جو کچھ موس ک شریعت ک کتاب میں لھا ہے اس پر چلنا اور عمل کرنا تاکہ تم اس سے
 دہنے یا بائیں اتھ کونہ مڑ و۔

اور ان قوموں میں جو تمارے درمیان ہنوز باق یں نہ جاؤ اور نہ انے دیوتاؤں کے نام کا ذکر کرو اور نہ ان ک قسم
 کھلاؤ اور نہ ان ک پرستش کرو اور نہ انو سجدہ کرو ۔

 بلہ خداوند اپنے خدا سے لپٹے رہو جیسا تم نے آج ت کیا ہے ۔
آدم کوئ ا کہ آج تارا یہ حال رہ تمارے سامنے سے دفع کیا بلہ خداوند نے بڑی بڑی اور زور آور قوموں کو تمکیون

 تمارے سامنے ٹھر نہ سا ۔
تمارا ای ای مرد ای ای زار کو رگیدے گا کیونہ خداوند تمارا خدا ہ تمارے لئے لڑتا ہے جیسا اس نے تم سے

 کا ۔
 پس تم خوب چوکس کرو کہ خداوند اپنے خدا سے محبت رکھو ۔

ورنہ اگر تم کس طرح برگشتہ ہو کر ان قوموں کے بقیہ سے یعن ان سے جو تمارے درمیان باق یں شیرو شر ہو جاؤ
 اور ان کے ساتھ بیاہ شادی کرو اور ان سے ملو اور وہ تم سے ملیں ۔

تو یقین جانو کہ خداوند تمارا خدا پھر ان قوموں کو تمارے سامنے سے دفع نیں کریا بلہ یہ تمارے لئے جال اور
کہ تم اس اچھے مل اں ت۔ی طرح ہون ھوں میں کانٹوں کاری آنلوؤں کے لئے کوڑے اورر تمارے پپھندا اور تم

 سے جسے خداوند تمارے خدا نے تمو دیا ہے نابود ہو جاؤگے۔
اور دیھو میں آج اس راستے جانے والا ہوں جو سارے جان کا ہے اور تم خوب جانتے ہو کہ ان سب اچھ باتوں میں

سے جو خداوند تمارے خدا نے تمارے حق میں کیں ای بات بھ نہ چھوٹ۔ سب تمارے حق میں پوری ہوئیں اور
 ای بھ ان میں سے رہ نہ گئ ۔

سو ایساہوگا کہ وہ سب بھلائیاں جن کا خداوند تمارے خدا نے ذکر کیا تھا تمارے آگے آئیں اس طرح خداوند سب
برائیاں تم پر لائے گا جب ت کہ اس اچھے مل سے جو خداوند تمارے خدا نے تم کو دیا ہے وہ تم کو نیست نابود نہ کر

 ڈالے۔
جب تم خداوند اپنے خدا کے اس عد کو جس کا حم اس نے تمو دیا توڑ ڈالو اور جا کر اور معبودوں ک پرستش اور ان

کے آگے سجدہ کرنے لو تو خداوند کا قر تم پر بھڑکے گا اور تم اس اچھے مل سے جواس نے تم کو دیا ہے جلد
 ہلاک ہو جاؤ گے۔
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باب 24

اس کے بعد یشوع نے اسرائیل کے سب قبیلوں کو سم میں جمع کیا اور اسرائیل کے بزرگوں اور سرداروں اور قاضیوں
 اور منصبداروں کو بلوایا اور وہ خدا کے حضور حاضر ہوئے۔

تب یشوع نے ان سے لوگوں سے کا کہ خداوند اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ تمارے ابا یعن ابراام اور بحور کا باپ
 تارح وغیرہ قدیم زمانہ میں بڑے دریا کے پار رہتے اور دوسرے معبودوں ک پرستش کرتے تھے۔

اور میں نے تمارے باپ ابراا م کو بڑے دریا سے لے کر کعنان کے سارے مل میں اس رہبری ک اور اس نسل کو
 بڑھایا اور اسو اضحاق عنایت کیا۔

اور میں نے اضحاق کو عیسو اور یعقوب بخشے اور عیسو کو کوہ شعیر دیا کہ وہ اس کا مال ہو اور یعقوب اپن اولاد
 سمیت مصر میں گیا۔

اور میں نے موس اور ارون کو بھیجا اور مصر پر جو جو میں نے اس میں کیا اس کے مطابق میری مار پڑی اور اس کے
 بعد میں تم کو نال لایا۔

تمارے باپ دادا کو میں نے مصر سے نالا اور تم سمندر پر آئے۔ تب مصریوں نے رتھوں اور سواروں کو لے کر بحر قلزم
 ت تمارے باپ دادا کا پیچھا کیا۔

اور جب انوں نے خداوند سے فریاد ک تو اس نے تمارے اور مصریوں کے درمیان اندھیرا کر دیااور سمندر کو ان پر
چڑھا لایا اور ان کو چھپا دیا اور تم نے جو کچھ میں نے مصر میں کیا اپن آنھوں سے دیھا اور تم بت دنوں ت بیابان

 میں رہے۔
پھر میں تم کو اموریوں کے مل میں جو یردن کے اس پار رہتے تھے لے آیا۔ وہ تم سے لڑے اور میں نے تم ان کو

 تمارے اتھ میں کر دیا اور تم نے ان کے مل میں قبضہ کر لیا اور میں نے ان کو تمارے آگے سے ہلاک کیا۔
 پھر صفور کا بیٹا بلق موآب بادشاہ اٹھ کر اسرائیلیوں سے لڑا اور تم پر لعنت کرنے کو بعور کے بیٹے بلعام کو بلوا بھیجا۔
 پر میں نے نہ چاا کہ بلعام ک سنوں۔ اس لئے وہ تم کو برکت ہ دیتا گیا۔ سو میں نے تم کو اس کے اتھ سے چھڑایا۔
پھر تم یردن پار ہو کر یریحو کو آئے اور یریحو کے لوگ یعن اموری اور فرزی اور کعنان اور حت اور جرجاس اور حوی

 اور یبوس تم سے لڑے اور میں نے ان کو تمارے اتھ میں کر دیا۔
اور میں نے تمارے آگے زنبوروں کو بھیجا جنوںنے دونوں اموری بادشاہوں کو تمارے سامنے سے بھا دیا۔ یہ نہ

 تماری تلوار اور نہ تماری کمان سے ہوا۔
اور میں نے تم کو وہ مل جس پر تم نے محنت نہ ک اور وہ شر جن کو تم نے بنایا نہ تھا عنائت کئے اور تم ان میں بسے

 ہو اور تم ایسے تاکستانوں اور ایسوں زیتون کے باغوں کا پھل کھاتے ہو جن کو تم نے نیں لایا۔
پس تم خداوند کا خوف رکھو اور نی نیت اور صداقت سے اس پرستش کرو اور ان دیوتاؤں کو دور کر دو جن ک پرستش

 تمارے باپ دادا دریا کے پار اور مصر میں کرتے تھے اور خداوند ک پرستش کرو۔
تم پرستش کرو گے چن لو۔ خواہ وہ وہ اسے جس ک ہے تو آج ہ یں بری معلوم ہوتپرستش تم اور اگر خداوند ک

دیوتا ہوں جن ک پرستش تمارے باپ دادا بڑے دریا کے اس پار کرتے تھے یا اموریوں کے دیوتا ہوں جن کے مل میں
 تم بسے ہو۔ اب رہ میری اور میرے گھرانے ک بات سو ہم تو خداوند ک پرستش کریں گے۔

 تب لوگوں نے جواب دیا کہ خدا نہ کرے کہ ہم خداوند کو چھوڑ کر اور معبودوں ک پرستش کریں۔
کیونہ خداوند ہمارا خدا وہ ہے جس نے ہم کو اور ہمارے باپ دادا کو مل مصر یعن غلام کے گھر سے نالا اور
وہ بڑے بڑے نشان ہمارے سامنے دکھائے اور سارے راستہ جس میں ہم چلے اور ان سب قوموں کے درمیان جن میں

 سے ہم گزرے ہم کو محفوظ رکھا۔
ال دیا۔ سو ہم بھمیں بستے تھے ہمارے سامنے سے ن اموریوں کو جو اس مل اور خداوند نے سب قوموں یعن

خداوند ک پرستش کریں گے کیونہ وہ ہمارا خدا ہے۔ یشوع نے لوگوں سے کا تم خداوند ک پرستش نیں کر ستے
 کیونہ وہ پاک خدا ہے۔ وہ غیور خدا ہے۔ وہ تماری خطائیں اور تمارے گناہ نیں بخشے گا۔
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اگر تم خداوند کو چھوڑ کر اجنب معبودوں ک پرستش کرو تو اگرچہ وہ تم سے نی کرتا را ہے تو بھ وہ پھر کر تم سے
 برائ کرے گا اور تم کو فنا کر ڈالے گا۔

 لوگوں نے یشوع سے کا نیں ہم پھر بھ خداوند ہ ک پرستش کریں گے۔
یشوع نے لوگوں سے کا تم آپ ہ اپنے گواہ ہو کہ تم نے خداوند کو چنا ہے کہ اس ک پرستش کرو۔ انوں نے کا ہم

 گواہ یں۔
یں دور کر دو اور اپنے دلوں کو خداوند اپنے خدا ک ارے درمیانمعبودوں کو جو تم ا پس اب تم اجنبتب اس نے ک

 طرف مائل کرو۔
 لوگوں نے یشوع سے کا ہم خداوند اپنے خدا ک پرستش کریں گے اور اس ک بات مانیں گے۔

 سو یشوع نے اس روز لوگوں کے ساتھ عد باندھا اور ان کےلئے سم میں آئیں اور قانون ٹھرایا۔
اور یشوع نے یہ باتیں خدا ک شریعت ک کتا ب میں لھ دیں اور ای بڑا پتھر لے کر اسے ویں اس بلوط کے درخت کے

 نیچے جو خداوند کے مقدس کے پاس تھا نصب کیا۔
اور یشوع نے سب لوگوں سے کا کہ دیھو یہ پتھر ہمارا گواہ رہے کیونہ اس نے خداوند ک سب باتیں جو اس نے ہم

 سے کیں سن یں اس لئے ی تم پر گواہ رہے تا نہ ہو کہ تم اپنے خداوند کا انار کر جاؤ۔
 پھر یشوع نے لوگوں کو ان ک اپن اپن میراث ک طرف رخصت کر دیا۔

 اور ان باتوں کے بعد یوں ہوا کہ نون کا بیٹ یشوع خڈاوند کا بندہ ای سو دس برس کا ہو کر رحلت کر گیا۔
اور انوں نے اس ک میراث ک حد پر تمنت سرح میں جو افرائیم کے کوہستان مل میں کوہ جعس کے شمال ک طرف

 کو ہے اسے دفن کیا۔
اور اسرائیل خدا ک پرستش یشوع کے جیتے ج اور ان بزرگوں کے جیتے ج کرتے رہے جو یشوع کے بعد زندہ رہے

 اور خداوند کے سب کاموں سے جو اس نے اسرائیلیوں کے لئے کئے واقف تھے۔
اور انوں نے یوسف ک ڈیوں کو جن بن اسرائیل مصر سے لے آئے تھے سم میں اس زمین کے قطعہ میں دفن کیا

یوسف ک وں میں خریدا تھا اور وہ زمین بنم کے باپ حمور کے بیٹوں سے چاندی کے سو سجسے یعقوب نے س
 میراث ٹھری۔

اور ارون کے بیٹے الیعرز نے رحلت ک اور انوں نے اسے اس کے بیٹے فنحاس ک پاڑی پر دفن کیا جو افرائیم کے
 کوہستان مل میں اسے دی گئ تھ۔



قُضاۃ
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باب 1

اور یشوع ک موت کے بعد یوں ہوا کہ بن اسرائیل نت خداوند سے پوچھا کہ ہمای طرف سے کنعا نیوں سے جن کرنے
 کو پلے کون چڑھائ کرے ؟

 خداوند نے کا کہ یوداہ چڑھائ کرے اور دیھو میں نے یہ مل اس کے اتھ میں کر دیا ہے ۔
تب یوداہ نے اپنے بھائ شمعون سے کا کہ تو مےرے ساتھ مےرے قرعہ کے حصہ میں چل تا کہ ہم کنعانیوں سے

 لڑےں اور اس طرح میں بھ تےرے قرعہ کے حصہ میں تےرے ساتھ چلونا ۔سو شمعون اس کے ساتھ گےا ۔
اور یوداہ نے چڑھائ ک اور خداوند نے کنعانیوں اور فرزیوں کو ان کے اتھ میں کر دیا اور انوں نے بزق میں ان میں

 سے دس زار مرد قتل کئے۔
 اور ادون بزق کو بزق میں پا کر وہ اس سے لڑے اور کنعانیوں اور فرزےوں کو مار ا ۔

 پر ادون بزق بھاگا اور انوں نے اسا پیچھا کرکے اسے پڑ لیا اور اسے اتھ اور پاؤں کے انوٹھے کا ٹ ڈالے ۔
تب ادون بزق نے کا کہ اتھ اور پاؤں کے انوٹھے کٹے ہو ئے ستر بادشاہ میری مےز کے نےچے رےزہ چین کرتے

 تھے سو جیسا میں نے کیا ویسا ہ خدا نے مجھے بدلہ دیا ۔پھر وہ اسے یروشلیم میں لائے اور وہ واں مر گےا ۔
 اور بن یوداہ نے یروشلیم سے لڑ کر اسے لے لیا اور اسے تہ تےغ کر کے شر کو آگ سے پھون دیا ۔

اس کے بعد بن یوداہ ان کنعانیوں سے جو کوہستان مل اور جنوب حصہ اور نشیب ک زمین میں رہتے تھے لڑنے کو
 گئے ۔

اور یوداہ نے ان کنعانیوں پر جو حبرون میں رہتے تھے چڑھائ ک اور حبرون کا نام پلے قےت اربع تھا ۔واں انوں
 نے سیس اور اخیمان اور تلم کو مارا ۔

 واں سے وہ دبےر کے باشندوں پر چڑھائ کرنے کو گیا ۔(دبےر کا نام پلے قرےت سفر تھا )۔
 تب کالب نے کا جو کو ئ قرےت سفر کو مار کر اسے لے لے میں اسے اپن بیٹ عسہ بیاہ دونا ۔

 اور کالب کے چھوٹے بھائ قنز کے بےٹے غتن ایل نے اسے لے لیا ۔پس اس نے اپن بیٹ عسہ اسے بیاہ دی ۔
اور جب وہ اس کے پاس گئ تو اس نے اسے ترغےب دی کہ وہ اس کے باپ سے ای کھےت مانے ۔پھروہ اپنے

 گدھے پر سے اتر پڑی ۔ تب کالب نے اس سے کا تو کیا چاہت ہے ؟
کے چشمے بھ میں رکھا ہے اسلئے پا ن ہ تو نے مجھے جنوب کے ملا مجھے برکت دے ۔چوناس نے اس سے ک

 مجھے دے ۔تب کالب نے اوپر کے چشمے او ر نےچے کے چشمے اسے دئے ۔
اور موس کے سالے قین ک اولاد کھجوروں کے شر سے بن یوداہ کے ساتھ یوداہ کے بےابان کو جو عراد کے

 جنوب میں ہے چل گئ اور جا کر لوگوں کے ساتھ رہنے ل ۔
اور یوداہ اپنے بھائ شمعون کے ساتھ گےا اور انوں نے ان کنعانیوں کو جو صفت میں رہتے تھے مارا اور شر کو

 نیست و نابود کردیا ۔
اور عقرون اور اس ک نواح اور اسقلون اور اس نواح وداہ نے غزہ اور اس کلایا ۔اور یرمہ کر کا نام حسو اس ش

 نواح کو بھ لے لیا ۔
اور خداوند یوداہ کے ساتھ تھا ۔سو اس نے کوہستانیوں کو نال دیا پر وای کے باشندوں کو نال نہ سا کیو نہ ان کے

 پاس لوہے کے رتھ تھے ۔
تب انوں نے موس کے کنے کے مطابق حبرون کالب کو دیا اور اس نے واں سے عناق کے تےنوں بےٹوں کو نال دیا

 ۔
اور بن بینمین نے ان یبوسیوں کو جو یروشلیم میں رہتے تھے نہ نالا ۔سو ےبوس بن بینمین کے ساتھ آج ت یروشلیم

 میں رہتے یں ۔
اور یوسف کے گھرانے نے بھ بےت ایل پر چڑھائ ک اور خداندان کے ساتھ تھا ۔(23اور یوسف کے گھرانے نے بےت

 ایل کا حال دریافت کرنے کو جاسوس بھےجے اور اس شر کا نام پلے لُوز تھا ۔
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اور جاسوسوں نے ای شخص کو اس شر سے نلتے دیھااور اس سے کا کہ شر میں داخل ہو نے ک راہ ہمو دکھا
 دے تو ہم تجھ سے مربان سے پیش آئیں گے ۔

سو ا س نے شر میں داخل ہو نے ک راہ انو دکھا دی ۔انوں نے شر کو تہ تےغ کیا پر اس شخص اوراس کے سارے
 گھرانے کو چھوڑ دےا ۔

اور وہ شخص حقیوں کے مل میں گےا اور اس نے واں ای شر بنایا اور اس کا نام لُو ز رکھا چنانچہ آج ت اس کا نام
 ی ہے ۔

اور منس نے بھ بےت شان اور اس کے قصبوں اور تعناک اور اس اس کے قصبوں اور دور اس کے قصبوں کے
باشندوں ابلیعام اور اس کے قصبوں کے باشندوں اورمجدو اور اس کے قصبوں کے باشندوںو نہ نالا بلہ کنعان اس

 مل میں بسے ہ رہے ۔
 پر جب اسرائیلیوں نے زور پڑا تو کنعانیوں سے بیار کاکام لےنے لے پر انو بلل نال نہ دےا۔

 اور افرائیم نے ان کنعانیوں کو جو جزر میں رہتے تھے نہ نالا سو کنعان ان کے درمیان جزر میں بسے رہے ۔
اور زبولون نے قطرون اور نلال کے لوگوں کو نہ نالا سو کنعان ان میں بودوباش کرتے رہے اور ان کے مطیع ہو گئے

 ۔اور آشر نے عو اور صےدا اور احلاب اوراکزیب اور حلبہ اور افےق اور رحوب کے باشندوں کو نہ نالا۔
 بلہ آشری ان کنعانیوں کے درمیان جو اس مل کے باشندے تھے بس گئے کیو نہ انوں نے انو نالانہ تھا ۔

اور نفتال نے بےت شمس اور بےت عنات کے باشندوں کو نہ نالا بلہ وہ ان کنعانیوں میں جو واں رہتے تھے بس گےا
 تو بھ بےت سمش اور بےت عنات کے باشندے ان کے مطےع ہو گئے ۔

 اور اموریوں نے بن دان کو کوہستان مل میں بھا دےا کیو نہ انوں نے ان کو وادی میں آنے نہ دیا ۔
بلہ اموری کوہ حرس پر اور ایالون اور سعلبیم میں بسے ہ رہے تو بھ بن یوسف ک اتھ غالب ہو اایسا کہ یہ مطیع ہو

 گئے ۔
 اور اموریوں ک سرحد عقربیم ک چڑھائ سے ےعن چٹان سے شروع کر کے اوپر اوپر تھ ۔
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باب 2

اور خداوند کا فرشتہ جلجال سے بو کیم کو آیا اور کنے لا میں تم کو مصر سے نال کر اس مل میں جس ک بابت میں
 نے تمارے باپ دادا سے قسم کھائ تھ لے آےا اور میں نے کا کہ ر گز تم سے عد شن نیں کرونا ۔

اور تم اس مل کے باشندوں کے ساتھ عد باندھنا بلہ انے مذبحوں کو ڈھا دینا پر تم نے میری بات نیں مان ۔تم نے
 کیوں ایسا کیا ؟

اس لئے میں نے بھ کا کہ میں انو تمارے آگے سے دفع نہ کرونا بلہ وہ تمارے پلوؤں کے کانٹے ان کے دیوتا
 تمارے لئے پھندے ہو نے ۔

 جب خداوند کے فرشتہ نے سب بن اسر ائیل سے یہ باتیں کیں تو وہ چلا چلا کر رونے لے ۔
 اور انوں نے اس جہ کا نام بوکیم رکھا اور واں انوں نے خداوند کے لئے قربان چڑھائ ۔

اور جس وقت یشوع نے جماعت کو رخصت کیا تھا تب بن اسر ئیل میں سے ر ای اپن میراث کو لوٹ گےا تھا تا کہ اس
 مل پر قبضہ کرے ۔

اور وہ لوگ خداوند ک پرستش یشوع کے جیتے ج اور ان بزرگوں کے جیتے ج کرتے رہے جو یشوع کے بعد زندہ
 رہے اور جنوں نے خداوند کے سب بڑے کام جو اس نے اسرائیل کے لئے دیھے تھے ۔

 اور نُون کا بےٹا یشوع خداوند کا بندہ ای سو دس برس کا ہو کر رحلت کر گےا ۔
اور انوں نے اس ک میراث ک حد پر تمنت حرس میں افرائیم کے کوہستان مل میں جو کوہ جعس کے شمال ک طرف

 ہے اسو دفن کیا ۔
اور وہ ساری پشت بھ اپنے باپ دادا سے جا مل اور ان کے بعد ای اور پشت پیدا ہوئ جو نہ خداوند کو اور انہ اس کام

 کو جو اس نے اسرائیل کے لئے کیا جانت تھ ۔
 اور بن اسرائیل نے خداوند کے آگے بدی ک اور بعلیم ک پرستش کرنے لے ۔

ال لایا تھا چھوڑ دےا اور دوسرے معبودوں کمصر سے ن و ملوں نے خداوند اپنے باپ دادا کے خدا کو جو اناور ان
جو انے چوگرد ک قوموں کے دیوتاؤں میں سے تھے پیروی کرنے اور ان کو سجدہ کرنے لے اور خداوند کو غصہ دلایا

 ۔
 اور وہ خداوند کو چھوڑ کر بعل اور عستارات ک پرستش کرنے لے ۔

اور خداوند کا قر اسرائیل پر بھڑکا اوراس نے ان کو غارتروں کے اتھ میں کر دےا جو ان کو لوٹنے لے اور ا س نے ان
 کو ان کے دشمنوں کے اتھ جو آس پاس تھے بےچا۔سو وہ پھر اپنے دشمنوں کے سامنے کھڑے نہ ہو سے ۔

اور وہ جاں کیں جاتے خداوند کا ہتھ ان ک اذےت ہ پر تلا رہتا تھا جیسا خداوند نے کہ دیا تھا اور ان سے قسم
 کھائ تھ ۔سو وہ نوےت تن آگئے ۔

 پھر خداوند نے ان کے لئے اےسے قاض برپا کئے جنوں نے ان کو ان کے غارتروں کے پاتھ سے چھڑایا ۔
لین انوں نے اپنے قاضیوں ک بھ نہ سن بلہ اور معبودوں ک پیروی میں زنا کرتے اور ان کو سجدہ کرتے تھے اور وہ

اس راہ سے جس پر ان کے باپ دادا چلتے اور خداوند ک فرمانبرداری کرتے تھے بت جلد پھر گئے اور انوں نے ان کے
 سے کام نہ کئے ۔

اور جب خداوند ان کے لئے قاضیوں کو برپا کرتا تو خداوند اس قاض کے ساتھ ہو تا اور اس قاض کے جیتے ج ان
کو انے دشمنوں کے اتھ سے چھڑایا کرتا تھا ۔اس لئے کہ جب وہ اپنے ستانے والوں اور دکھ دےنے والوں کے باعث

 کڑھتے تھے تو خداوند ملُول ہوتا تھا ۔
لین جب وہ قاض مر جاتا تو وہ برگشتہ ہو کر اور معبودوں ک پیروی میں اپنے باپ داداسے بھ ذیادہ بڑ جاتے اور ان

 ک پرستش کرتے اور انو سجدہ کرتے تھے ۔وہ نہ تو اپنے کاموں سے اور نہ اپن خود سری ک روش سے باز آئے ۔
سو خداوند کا غضب اسرائیل پر بھڑکا اور اس نے کا چونہ ان لوگوں نے مےرے اس عد کا جسا حم میں نے ان کے

 باپ دادا کو دیا تھا توڑ ڈالا اور میری بات نیں سن ۔
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 اسلئے میں بھ اب ان قوموں میں سے جنو یشوع چھوڑ کر مرا ہے کس کو بھ ان کے آگے سے دفع نیں کرونا ۔
تا کہ میں اسرائیل کو انیں کے ذرےعہ سے آزماؤں کہ وہ خداوند ک راہ پر چلنے کے لئے اپنے باپ دادا ک طرح قائم

 رہینے یا نیں ۔
 سو خداوند نے ان قوموں کو رہنے دیا اور ان کو جلد نہ نال دیا اور یشوع کے اتھ میں بھ ان کو حوالہ نہ کیا ۔
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باب 3

و خداوند نے رہنے دےا تا کہ ان کے وسیلہ سے اسرائیلیوں میں سے ان سب کو جو کنعان کیں جن اور یہ وہ قومیں
 سب لڑائیوں سے واقف نہ تھے آزمائے ۔

فقط مقصود یہ تھا کہ بن اسرائیل ک نسل کے خاص کر ان لوگوں کو جو پلے لڑنا نیں جانتے تھے لڑائ سھائ جائے
 تا کہ وہ واقف ہو جائیں ۔

یعن فلستےوں کے پانچویں سردار اور سب کعنان اور صےدان اور کو ہ بعل حرمون سے حمات کے مدخل ت کے سب
 حوی جو کوہ لبنان میں بستے تھے ۔

یہ اسلئے تھے کہ ان کے وسیلہ سے اسرائیل آزمائے جائیں تا کہ معلوم ہو جائے کہ وہ خداوند کے حموں کو جو اس
 نے موس ک معرفت ان کے باپ داد کو دئے تھے سنینے یا نیں ۔

 سو بن اسرائیل کنعانیوں اور حتےوں اور امورےوں اور فرزےوں اور حویوں اور یبوسیوں کے درمیان بس گئے ۔
اور ان ک بیٹےوں سے آپ ناح کرنے اور اور اپن بیٹےاں ان کے بےٹوں کو دےنے اور ان کے یوتاؤں ک پرستش کرنے

 لے ۔
 اور بن اسرائیل نے خداوند کے آگے بدی ک اور خداونداپنے خدا کو بھولر بعلیم اور یسےرتوں پرستش کرنے لے ۔

اسلئے خداوند کا قر اسرائیلیوں پر بھڑکا اور اس نے ان کو مسوپتامیہ کے بادشاہ کو شن رسعتےم کے اتھ بےچ ڈالا۔سو
 وہ آٹھ برس ت کوشن رسعتےم کے مطےع رہے ۔

اور جب بن اسرائیل نے خداوند سے فرےاد ک تو خداوند نے بن اسرائیل کے لئے ای رائ دےنے والے کو برپا کیا اور
 کالب کے چھوٹے بھائ قنز کے بےٹے غتن ایلنے ان کو چھڑاےا ۔

اور خداوند ک روح اس پر اتری اور وہ اسرائیل کا قاض ہوا اور جن کے لئے نلا ۔تب خداوند نے مسوپتامیہ کے بادشاہ
 کوشن رسعتےم کو اس کے اتھ میں کر دےا ۔سو اس کا اتھ کوشن رسعتےم پر غالب ہوا ۔

 اور اس مل میں چالیس بس ت چین را اور قنز کے بےٹے غتن ایلنے وفات پائ ۔
اور بن اسرائیل نے پھر خداوند کے آگے بدی ک ۔تب خداوند نے موآب کے بادشاہ عجلون کو اسرائیلیوں کے خلاف زور

 بخشا اسلئے کہ انوں نے خداوند کے آگے بدی ک تھ ۔
اور اس نے بن عمون اور بن عمالیق کو اپنے اں جمع کیا اور جا کر اسرائیل کو مارا اور انوں نے کھجوروں کا شر لے

 لیا ۔
 سو بن اسرائیل اٹھارہ برس ت موآب کے بادشاہ عجلون کے مطےع رہے ۔

لین جب بن اسرائیل نے خداوند سے فرےاد ک تو خداوند نے بنیمین جیرا کے بےٹے اہود کو جو نیں ہتھا تھا انا
 چھڑانے والا مقرر کیا اور بن اسرائیل نے اس معرفت موآب کے بادشاہ عجلون کے لئے دیہ بھیجا ۔

 اور اہود نے اپنے لئے ای دو دھاری تلوار ای اتھ لمب بنوائ اور اسے اپنے جامے کے نےچے دہن ران پر باندھ لیا ۔
 پھر اس نے موآب کے بادشاہ عجلون کے حضور وہ دیہ پیش کیا اور عجلون بڑا موٹا آدم تھا ۔

 اور جب وہ دیہ پیش کر چا تو ان لوگوں کو جو دیہ لائے تھے رخصت کیا۔
ا کہ اے بادشاہ مےرے پاس تےرے لئے اینے لکان کے پاس جو جلجال میں ہے لوٹ کر ک اور وہ آپ اس پتھر ک
 خفیہ پیغام ہے ۔اس نے کا خاموش رہ ۔ تب وہ سب جو اس کے گرد کھڑے تھے اس کے پاس سے بار چلے گئے ۔

پھر اہود اس کے پاس آیا ۔اس وقت وہ اپنے ہوادار بالاخانہ میں اکیلا بےٹھا تھا ۔تب اہودنے کا تےرے لئے مےرے پاس
 خدا ک طرف سے ای پیام ہے ۔تب وہ کرس پر سے اٹھ کھڑ ا ہوا ۔

 اور اہود نے اپنا بایاں اتھ بڑھا کر اپن دہن ران پر سے وہ تلوار ل اور اس ک توند میں گھسےڑ دی ۔
اور پھل قبضہ سمیت داخل ہو گےا اور چرب پھل کے اوپر لپٹ گئ کیونہ اس نے تلوار کو اس ک توند سے نہ نالا بلہ

 وہ پار ہو گئ ۔
 تب اہود نے برآمدہ میں آکر اور بالا خانہ کے دروازوں کے اندر اسے بند کرکے قفل لا دےا۔
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اور جب وہ چلتا بنا تو اس کے خادم آئے اور انوں نے دیھا کہ بالا خانہ کے دروازو میں قفل لا ہے ۔وہ کنے لے کہ
 وہ ضرور ہوادار کمرے میں فراغت کر را ہے ۔

اور وہ ٹھرے ٹھرے شرما بھ گئے اور جب دیھا کہ وہ بالا خانہ کے دروازے نیں کھولتا تو انوں نے کنج ل اور
 دروازے کھولے اور دیھا کہ ان کا آقا زمین پر مرا پڑاہے ۔

 اور وہ ٹھرے ہ ہوئے تھے کہ اہو اتنے میں بھاگ نلا اور پتھر ک کان سے آگے بڑھر سعےرت میں جا پناہ ل ۔
مل اسرائیل ا س کے ساتھ کوہستان ا ۔تب بنا پھونمیں نرسن مل نچ کو اس نے افرائےم کے کوہستاناں پاور و

 سے اترے اور وہ ان کے آگے آگے ہو لیا ۔
ا س نے ان کو کا مےرے پیچھے پیچھے چلے چلو کیونہ خداوند نے تمارے دشمنوں یعن موآبیوں کو تمارے اتھ میں
کر دےا ہے ۔سو انوں نے اس کے پیچھے پیچھے جا کر یردنے گھاٹوں کو جو موآب ک طرف تھے اپنے قبضہ میں کر

 لیا اور ای کو پار اترنے نہ دیا ۔
اس وقت انوں نے موآب کے دس زار مرد قےرب جو سب کے سب موٹے تازہ اور بادر تھے قتل کئے اور ان میں سے

 ای بھ نہ بچا ۔
 سو موآب اس دن اسرائیلیوں کے اتھ کے نےچے دب گےا اور اس مل میں اس برس چین را ۔

اس کے بعد عنات کا بےٹاشمجر کھڑا ہوا اور اس نے فلستےوں میں سے چھ سو مرد بیل کے پینے سے مار ے اور اس
 نے بھ اسرائیل کو رائ دی ۔
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باب 4

 اور اہود ک وفات کے بعد بن اسرائیل نے پھر خدا وند کے حضور بدی ک ۔
سو خدا وند نے انو کنعان کے بادشاہ یابین کے اتھ جو حصور میں سلطنت کرتا تھا بیچا اور اس کے لشر کے سردار کا

 نام سیسرا تھا ۔وہ اقوام کے شر حروست میں رہتا تھا ۔
بن ہ اس کے پاس لوہے کے نو سو رتھ تھے اور اس نے بیس برس تکیو ن اسرائیل نے خداوند سے فرےاد ک تب بن

 اسرائیل کو شدتسے ستاےا ۔
 اس وقت لفےدوت ک بیوی دبوہ نبیہ بن اسرائیل کا انصاف کرت تھ ۔

اور وہ افرائیم کے کوہستان مل میں رامہ اور بےت ایلے درمیان دبورہ کے کھجور کے درخت کے نیچے رہت تھ اور
 بن اسرائیل اس کے پاس انصاف کے لئے آتے تھے ۔

اور اس نے قادس نفتال سے اب نوعم کے بےٹے برق کو بلا بھیجا اور اس سے کا کہ کیا خداوند اسرائیل کے خدانے
 حم نیں کیا کہ تو تبور کے پاڑ پر چڑھ جا اور بن نفتال اور ببن زبولون میں سے دس زار آدم اپنے ساتھ لے لے ؟
اور میں نر قیسون پر یابین کے لشر کے سردار سیسرا کو او ر اس کے رتھوں اور فوج کو تےرے پاس کھینچ لاؤنا اور

 اسے تےرے اتھ میں کردونا ۔
 اور برق نے اس سے کا اگر تو مےرے ساتھ چلی تو میںجاؤنا پر اگر تو مےرے ساتھ نیں چلی تو نیں جاؤنا ۔

اس نے کا میں ضرور تےرے ساتھ چلون لین اس سفر سے جو تو کرتا ہے تجھے کچھ عزت حاصل نہ ہو گ کیونہ
 خداوند سیسرا کو ای عورت کے اتھ بیچ ڈالیا اور دبورہ اٹھر برق کے ساتھ قادس کو گئ ۔

اور برق نے زبولون اور نفتال کو قادس میں بلایا اور دس زار مرد اپنے ہمرا لے کر چڑھا اور دبورہ بھ اس کے ساتھ
 چڑھ ۔

اور حبر قین نے جو موس کے سالے حباب ک نسل سے تھا قینیوں سے ال ہو کر قادس کے قرےب ضعننیم میں بلوط
 کے درخت کے پاس اپنا ڈےرا دال لیا تھا ۔

 تب انوں نے سیسرا کو خبر پنچائ کہ برق بن ابنیوعم کوہ تبور پر چڑھ گےا ہے ۔
اور سےسرا نے اپنے سب رتھوں کو یعن لوہے کے نو سو رتھوں اور اپنے سب لوگوں کو دیر اقوام کے شر حروست

 سے قیسون ک ندی پر جمع کیا ۔
تب دبورہ نے برق سے کا کہ اٹھ کیونہ ی وہ دن ہے جس میں خداوند نے سےسرا کو تےرے اتھ میں کر دےا ہے

 ۔کیا خداوند تےرے آگے نیں گےا ہے ؟تب برق اور وہ دس زار مرد اس پیچھے پیچھے کوہ تبور سے اترے ۔
اور خداوند نے سےسرا کواور اس کے سب رتھوں اور سب لشر کو تلوار ک دھار سے برق کے سامنے شست دی اور

 سےسرا رتھ پر سے اتر کر پیدل بھاگا ۔
اور برق رتھوں ار لشر کو دیر اقوام کے حروست شر ت رگےدتا گےا چنانچہ سےسرا کا سارا لشر تلوار سے نابود

 ہوا اور ای بھ نہ بچا ۔
پر سےسرا حبرقین ک بیوی یاعیل کے ڈےرے کو پیدل اسلئے کہ حصور کے بادشاہ ےابین اور حبرقین کے گھرانے میں

 صلح تھ ۔
تب ےاعےل سےسرا سے ملنے کو نل اور ا س سے کنے ل اے مےرے خداوند آ۔مےرے پاس آاور راساں نہ ہو

 ۔سو وہ اس کے پاس ڈےرے میں چلا گےا اور اس نے اس کو کمبل اڑھا دےا ۔
تب سےسرا نے اس سے کا کہ ذرا مجھے تھوڑا سا پان پینے کو دے کیو نہ میں پیاسا ہوں ۔سو اس نے دودھ کا

 مشیزہ کھولر اسے پلایا اور پھر اسے اڑھا دےا ۔
اں کو ئشخص آکر تجھ سے پوچھے کہ ی ا کہ تو ڈےرے کے دروازہ پر کھڑی رہنا اور اگر کوئتب اس نے اس سے ک

 مرد ہے ؟ تو تو کہ دےنا کہ نیں ۔
اور میخ اس ک اتھ میں لے دبے پاؤں اس کے پاس گئ مینحچو کو میخ اور ای ای بیوی یاعیل ڈےرے ک تب حبر ک
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کنپٹیوں پر رکھ کر ایس ٹھون کہ وہ پار ہو کر زمین میں جا دھس کیونہ وہ گری نیند میں تھا ۔پس وہ بے ہوش ہو کر
 مر گےا ۔

اور جب برق سےسرا کو رگےدتا آےاتو ےاعیل اس سے ملنے کو نل اور اس سے کا جا اور میں تجھے وہ شخص
جسے تو ڈھونڈتا ہے دکھادون ۔پس ا س نے اس کے پاس آکر دیھا کہ سےسرا مرا پڑا ہے اور میخ اس ک کنپٹےوں

 میں ہے ۔
 سو خدا نے اس دن کنعان کے بادشاہ ےابین کو بن اسرائیل کے سامنے نیچا دکھاےا ۔

اور بن اسرائیل کا اتھ کنعان کے بادشاہ یابین پر زیادہ غالب ہ ہوتا گےا یاں ت کہ انوں نے شاہ کنعان یابین کو نیست
 کر ڈالا ۔
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باب 5

 اس دن دبورہ اور اب نوعم کے بیٹے برق نے یہ گیت گایا کہ۔
 پیشواؤں نے جو اسرائیل ک پیشوائ ک اور لوگ خوش خوش بھرت ہوئے اس کےلئے خداوند کو مبارک کو۔

اے بادشاہو! سنو۔ اے شازادو! کان لاؤ۔ میں خود خداوند ک ستائش کروں گ میں خداوند اسرائیل کے خدا ک مدح
 گاؤں گ۔

 اے خداوند! جب تو شعیر سے چلا۔ جب تو ادوم سے بار نلا۔ تو زمین کانپ اٹھ اور آسمان ٹوٹ پڑا۔ اں بادل برسے۔
پاڑ خداوند ک حضوری کے سبب سے اور وہ سیناہ بھ خداوند اسرائیل کے خدا ک حضوری کے سبب سے کانپ

 گئے۔
عنات کے بیٹے شجر کے دنوں میں اور یاعیل کے ایام میں شارایں سون پڑی تھیں اور مسافر پ ڈنڈیوں سے آتے جاتے

 تھے۔
اسرائیل میں حاکم موقوف رہے۔ وہ موقوف رہے جب ت کہ میں دبورہ برپا نہ ہوئ۔ جب ت کہ میں اسرائیل میں ماں

 ہو کر نہ اٹھ۔
انوں نے نئے نئے دیوتا چن لئے۔ تب جن پھاٹوں ہ پر ہونے ل۔ کیا چالیس زار اسرائیلیوں میں بھ کوئ ڈھال یا

 برچھ دکھائ دیت تھ؟
 میرا دل اسرائیل کے حاکموں ی طرف لا ہے، جو لوگوں کے بیچ خوش خوش بھرت ہوئے۔تم خداوند کو مبارک کو۔
اے تم سب جو سفید گدھوں پر سوارہواکرتے ہو اور تم جو نفیس غالیچوں پر بیٹھتے ہو اور تم لوگ جو راستہ چلتے ہو۔

 سب اس کا چرچا کرو۔
تیر اندازوں کے شور سے دور پنھٹوں میں وہ خڈاوند کے صادق کاموں کا یعن اس ک حومت کے ان صادق کاموں کا

 جو اسرائیل میں ہوئے ذکر یں گے۔اس وقت خداوند کے لوگ اتر اتر کر پھاٹوں پر گئے۔
 !جاگ جاگ اے دبورہ! جاگ جاگ اور گیت گا! اٹھ اے برق اور اپنے اسیروں کو باندھ لے جا۔ اے اب نوعم کے بیٹے

 اس وقت تھوڑے سے رئیس اور لوگ اتر آئے۔ خداوند میری طرف سے زبردستوں کے مقابلہ کےلئے آیا۔
افرائیم میں سے وہ لوگ آئے جن ک جڑ عمالیق میں ہے۔ تیرے پیچھے اے بنیمین! تیرے لوگوں کے درمیان میر میں

 سے حاکم اتر آئے۔اور زبولون میں سے وہ لوگ آئے جو سپہ سالار کا عصا لئے رہتے یں ۔
اور اشار کے سردار دبورہ کے ساتھ ساتھ تھے۔ جیسا اشار ویسا ہ بر ق تھا۔ وہ لوگ اس ے ہمراہ جھپٹ کر وادی

 میں گئے۔روبن ک ندیوں کے پاس بڑے بڑے ارادے دل میںٹھانے گئے۔
تو ان سیٹیوں کو سننے کےلئے جو بھیڑ بریوں کے لئے بجاتے یںبھیڑ سالوں کے بیچ کیوں بیٹھا را؟ روبن ک ندیوں

 کے پاس۔ دلوں میں بڑا تردد تھا۔
جلعاد یردن کے پار را اور دان کشتیوں میں کیوں رہ گیا؟ آشر سمند ر کے بندر کے پاس بیٹا ہ را۔ اور اپن کھاڑیوں کے

 آس پاس جم گیا۔
 زبولون اپن جان پر کھیلنے والے لوگ تھے۔ اور نفتال بھ مل کے اونچے اونچے مقاموں پر ایسا ہ نلا۔

بادشاہ آکر لڑے۔ تب کعنا ن کے بادشاہ تعناک میں مجدد کے چشموں کے پاس لڑے۔پر ان کو کچھ روپے حاصل نہ
 ہوئے۔

 آسمان ک طرف سے بھ لڑائ ہوئ بلہ ستارے بھ اپن اپن منزل میں سیسرا سے لڑے۔
 قیسون ندی ان کو با لے گئ۔ یعن وہ پرن ندی جو قیسون ندی ہے۔ اے میری جان! تو زوروں میں چل۔

 ا ن کو د نے ۔ا ن زبردست گھو ڑوں کے کود نے کے سبب سے سموں ک ٹاپ ک آواز ہونے ل۔
خداوند کے فرشتہ نے کاتم مےر وزپر لعنت کرو۔ا سے باشندوں پر سخت لعنت کرو۔کیوں کے وہ خداوندک ک م کو

 زور آورں کے مقابل خداوند ک کم کونہ آئے۔
 حبرقےن ک بےوی یاعیل سب عورتوں سے مبارک ٹھرےگ۔جو عورتےںڈےروں میں یں ان سے وہ مبارک ہوگ۔
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ھن لائقاب میں وہ اس کے لئے م ا۔اس نے اسے دودھ دےا۔امےروں کمان سےسرا نے پان 
اس نے اپنا اتھ میخ کواور اپنا دھنا اتھ بڑھےوں کے مینچو کو لا ےا اورمینچو سے اس نے سےسرا کو مارا۔اس نے

 اس کے سر کوپھوڑ ڈالا اور اس ک کنپٹیوں کو وار پا ر چھےد دےا۔
 اس کے پاؤں پر وہ جھا ۔وہ گرا اورپڑا را ۔ا س کے پاؤں پر وہ جھا اور گرا۔جاں وہ جھا تھا ویں وہ مر کر گرا۔

ارا کہ اس کے رتھ کے آنے میں اتنا وٹ سے پ ک ۔اس نے جھلملاور چلائ سے جھان ماں کھڑک سےسرا ک
 دےر کیوں ل ؟اس کے رتھوں کے پئے کیوں اٹ گئے ؟

 اس ک دانشمند عورتنے جواب دےا بلہ اس نے اپنے آپ کو آپ ہ جواب دےا
کیا انوں نے لوٹ کو پا کر اسے بانٹ نےں لیا ہے؟کیا ر مرد کو اےک اےک بلہ دودو کنوارےاں اور سےسرا کورنا
رن کو کپڑوں ک لوٹ بلہ بیل بوٹے کڑھے ہوئے رنا رن کپڑوں ک لوٹ اور دونوں طرف بیل بوٹے کڑھے ہوئے رنا

 رن کپڑوں ک لوٹ جو اسےروں ک گردنوں پر لدی ہوئ نیں مل؟
اے خداوند ۔تےرے سب دشمن اےسے ہ ہلاک ہو جائیں ۔لین اس کے پیارکرنے والے آفتاب ک مانند ہوں جب وہ

 آب وتاب کے ساتھ طلوع ہوتا ہے ۔اور مل میں چالیس برس امن را۔
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باب 6

 اور بن سرائیل نے خدا وند کے آگے بدی ک اور خداوند نے ان کو سات برس ت مدےانےوں کے اتھ میں رکھا۔
اور مدےانےوں کا اتھ اسرائیلےوں پر غالب ہو ااور مدےانےوں کے سبب سے بن سرائےل نے اپنے لئے پا ڑوں میں

 کھوہ اور غار اور قلعے بنالئے۔
 اور اےسا ہوتا تھا کہ جب بن اسرائیل کچھ بوتے تھے تو مدےان اور عمالیق اور ال مشرق ا ن پر چڑھ آتے ۔

اورا ن نے مقابل ڈےرے لا کرغزہ ت کھیتوں ک پیداوار کو برباد کر ڈالتے اور بن اسرائیل کےلئے نہ تو کچھ معاش نہ
 بھیڑ بری نہ گائے بیل نہ گدھا چھوڑتے تھے۔

کیونہ وہ اپنے چوپاؤں اور ڈیروں کو ساتھ لے کر آتے اور ٹڈیوں کے دل ک مانند آتے اور وہ اور ان کے اونٹ بے شمار
 ہوتے تھے۔ یہ لوگ مل کو تباہ کرنے کےلئے آ جاتے تھے۔

 سو اسرائیل مدیانیوں کے سبب سے نایت خسہ حال ہوگئے اور بن اسرائیل خداوند سے فریاد کرنے لے۔
 اور جب بن سرائیل مدیانیوں کے سبب سے خداوند سے فریاد کرنے لے ۔

تو خداوند نے بن اسرائیل کے پاس ای نب کو بھیجا۔ اس نے ان سے کا کہ خداوند اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ
 میں تم کو مصر سے لایا اور میں نے تم کوغلام کے گھر سے بار نالا۔

میں نے مصریوں کے اتھ سے ان سبھوں کے اتھ سے جو تم کو ستاتے تھے تم کو چھڑایا اور تمارے سامنے سے ان
 کو دفعہ کیا اور ان کا مل تم کو دیا۔

اور میں نے تم سے کا تھا کہ خداوند تمارا خدا میں ہوں۔ سو تم ان اموریوں اور دیوتاؤں سے جن کے مل میں بستے
 ہو مت ڈرنا پر تم نے میری بات نہ مان۔

پھر خداوند کا فرشتہ آکر عفرہ میں بلوط کے ای درخت کے نیچے جو یوآس ابیعزی کا تھا بیٹھا اور اس کا بیٹا جدعون مے
 لے کر ای کولھو میں گیوں جھاڑ را تھا تاکہ اس کو مدیانیوں سے چھپا رکھے۔

 اور خداوند کا فرشتہ اسے دکھائ دے کر اس سے کنے لا کہ اے زبردست سورما خداوند تیرے ساتھ ہے۔
جدعون نے اس سے کا اے میرے مال اگر خداوند ہ ہمارے ساتھ ہے تو ہم پر یہ سب حادثے کیوں گزرے اور اس

کے وہ سب عجیب کام کاں گئے جن کا ذکر ہمارے باپ دادا ہم سے یوں کرتے تھے کہ کیا خداوند ہ ہم کو مصر
 سے نیں نال لایا؟ پر اب تو خداوند نے ہم کو چھوڑ دیا اور ہم کو مدیانیوں کے اتھ میں کر دیا۔

تب خداوند نے اس پر ناہ ک اور کا کہ تو اپنے اس زور میں جا اور بن اسرائیل کو مدیانیوں کے اتھ سے چھڑا۔ کیا
 میں نے تجھے نیں بھیجا؟

اس نے اس سے کا اے مال ۔ میں کس طرح بن اسرائیل کو بچاؤں میرا گھرانہ منس میں سب سے غریب ہے اور میں
 اپنے باپ کے گھر میں سب سے چھوٹا ہوں۔

 خداوند نے اس سے کا میں ضرور تیرے ساتھ ہوں گا اور تو مدیانیوں کو ایسا مار لے گا جیسے ای آدم کو۔
تب اس نے اس سے کا کہ اب اگر مجھ پر تیرے کرم ک نظر ہوئ ہے تو اس کا مجھے کوئ نشان دکھا کر مجھ سے تو

 ہ باتیں کرتا ہے۔
اور میں تیری منت کرتا ہوں کہ تو یاں سے نہ جا جب ت میں تیرے پاس پھر نہ آؤں اور اپنا دیہ نال کر تیرے آگے نہ

 رکھوں۔ اس نے کا کہ جب ت تو پھر نہ آجائے میں ٹھرا رہوں گا ۔
تب جدعون نے جا کر بری کا ای بچہ اور ای ایفہ آٹے ک فطیری روٹیاں تیار کیں اور گوشت کو ای ٹوکری میںاور

 شوربا ای انڈی میں ڈال کر اس کے پاس بلوط کے درخت کے نیچے لا کر گذرانا۔
تب خدا کے فرشتے نے اس سے کا اس گوشت اور فطیری روٹیون کو لے جا کر اس چٹان پر رکھ اور شوربا کو انڈیل

 دے۔ اس نے ویسا ہ کیا۔
تب خداوند کے فرشتے نے اعصا ک نوک سے جو اس کے اتھ میں تھا گوشت اور فطیری روٹیوں کو چھوا اور اس پتھر

سے آگ نل اور اس نے گوشت اور فطیری روٹیوں کو بھسم کر دیا۔ تب خداوند کا فرشتہ اس ک نظر سے غائب ہو گیا۔
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 اور جدعون نے جان لیا کہ وہ خداوند کا فرشتہ تھا۔
 سو جدعون کنے لا افسوس ہے اے مال خداوند کہ میں نے خداوند کے فرشتہ کو روبرو دیھا۔

 خداوند نے اس سے کا تیری سلامت ہو۔خوف نہ کر۔ تو مرے گا نیں ۔
تب جدعون نے واں خداوند کے لئے مذبح بنایااور اس کا نام یواہ سلوم رکھا اور ابیعزریوں کے عفرہ میں آج ت موجود

 ہے۔
اور اس رات خداوند نے اس سے کا اپنے باپ کا جوان بیل یعن وہ دوسرابیل جو سات برس کا ہے لے بعل کے مذبح کو

 جو تیرے باپ کا ہے ڈھادے اور اس کے پاس ک یسیرت کو کاٹ ڈال۔
اور خداوند اپنے خدا کے لئے اس گڑھ ک چوٹ پر قاعدہ کے مطابق ای مذبح بنا اور اس دوسرے بیل کو لیر اس

 یسیرت ک لڑی سے جسے تو کاٹ ڈالے گا سوختن قربان گذران ۔
تب جدون نے اپنے جوکروں میں سے دس آدمیوں کو ساتھ لیر جیسا خداوند نے اسے فرمایا تھا کیا اور چونہ وہ یہ کام

 اپنے باپ کے خاندان اور اس شر کے باشندوں کے ڈر سے دن کو نہ کر سا اسلئے اسے رات کو کیا ۔
جب اس شر کے لوگ صبح سوویرے اٹھے تو کیا دیھتے یں کہ بعل کا مذبح ڈھاےا ہوا اور اس کے پاس ک یسیرت

 کٹ ہو ئ اور اس مذبح پر جو بنایا گےا تھا وہ دوسرا بیل چڑھاےا ہوا ہے ۔
اور وہ آپس میں کنے لے کس نے یہ کام کیا ؟اور جب انوں نے تحقیقات اور پرسش ک تو لوگوں نے کا کہ یوآس کے

 بیٹے جدون نے یہ کام کیا ہے ۔
تب اس شر کے لوگوں نے یوآس سے کا کہ اپنے بیٹے کو نال لال تاکہ قتل کیا جائے اسلئے کہ اس نے بعل کا مذبح

 ڈھادیا اور اس کے پاس ک یسرت کاٹ ڈال ہے ۔
یوآس نے ان سبھوں کو جو اس کے سامنے کھڑے تھے کا کیا تم بعل کے واسطے جھڑا کرو گے یا تم اسے بچا لو گے
؟جو کوئ اس ک طرف سے جھڑا کرے وہ اس صبح مارا جائے ۔اگر وہ خدا ہے تو آپ ہ اپنے لئے جھڑے کیونہ

 کس نے اسا مذبح ڈھا دیا ۔
اس لئے اس نے اس دن جدون کا نام یہ کہ کر یربعل رکھا کہ بعل آپ ا س سے جھڑلے اس کہ اس نے اس کا مذبح ڈھا

 دیا ہے ۔
 تب سب مدیان اور عمالیق اور ال مشرق اکٹھے ہو ئے اور پار ہو کر یزرعیل ک وادی میں انوں نے ڈیرا کیا ۔

تب خداوند ک روح جدون پر نازل ہو ئ سو اس نے نر سنا پھونا اور ابےعزر کے لوگ اس ک پیروی میں اکٹھے ہوئے
 ۔پھر اس نے سارے من کے پاس قاصد بھیجے ۔

سو وہ اس ک پیروی میں فراہم ہوئے اور اس نے آشر اور زبولون اور نفتال کے پاس بھ قاصد روانہ کئے ۔سو وہ ان کے
 استقبال کو آئے ۔

تب جدون نے خدا سے کا کہ اگر تو اپنے قول کے مطابق میرے اتھ کے وسیلہ سے بن اسرائیل کو رائ دین چاہتا
 ہے ۔

زمین سب سوکھ پر پڑے اور آس پاس ک ا سو اگر اوس فقط اون ہان میں رکھ دوناون کھلی ھ میں بھیڑ کتو دی
 رہے تو میں جان لو نا کہ تو اپنے قول کے مطابق بن اسرائیل کو میرے اتھوں مے وسیلہ سے رائ بخشے گا ۔

ہ وہ صبح کو جو سویرے اٹھا اور اس اون کو دبایا اور اون میں سے اوس نچوڑی تو پیالہ بھر پانہوا کیو ن اور ایسا ہ
 نلا ۔

تب جدون نے خدا سے کا کہ تیرا غصہ مجھ پر نہ بھڑکے ۔میں فقط ای بار اور عرض کرتا ہوں ۔میں تیری منت کرتا
ہوں کہ فقط ای بار اور اس اون سے آزمائش کر لوں ۔اب صرف اون ہ اون خش رہے اور آس پاس ک سب مین پر

 اوس پڑے ۔
 سو خدانے اس رات ایسا ہ کیا کیو نہ فقط اون ہ خش رہ اور ساری زمین پر اوس پڑی ۔



396

باب 7

تب یربعل یعن جدون اور سب لوگ جو اسے ساتھ تھے سویرے ہ اٹھے اور حرود کے چشمہ کے پاس ڈیرا کیا اور
 مدیانیوں ک لشر گاہ انے شمال ک طرف کوہ مورہ کے متصل وادی میں تھ ۔

تب خداوند نے جدون سے کا تیرے ساتھ کے لوگ اتنے زیادہ یں کہ مدیانیوں کو ان کے اتھ میں نیں کر ستا۔ایسا نہ
 ہو کہ اسرائیل میرے سامنے اپنے اوپر فخر کر کے کنے لیں کہ ہمارے اتھ نے ہم کو بچایا ۔

سو تو اب لوگوں میں سنا سنا کر منادی کردے کہ جو کو ئ ترسان اور راسان ہو وہ لوٹ کر کوہ جلعاد سے چلا جائے
 چنانچہ ان لوگوں میں سے بائیس زار تو لوٹ گئے اور دس زار باق رہ گئے ۔

تب خداوند نے جدون سے کا کہ لوگ اب بھ زیادہ یں سو تو ان کو چشمہ کے پا س نیچے لے آاور واں میں تیری
خاطران کو آزماؤ نا اور ایسا ہو گا کہ جس ک بابت میں تجھ سے کو ں کہ یہ تیرے ساتھ وہ تیرے ساتھ جا ئے اور

 جس کے حق میں میں کوں کہ یہ تیرے ساتھ نہ جائے وہ نہ جائے ۔
سو وہ ان لوگوں کو چشمہ کے پاس نیچے لے گیااور خداوند نے جدون سے کا کہ جو جو اپن زبان سے پان چپڑ چپڑ

 کر کے کتے ک طرح پئے اس کو ال رکھ اور ویسے ہ ر ایسے شخص کو جو گھٹنے ٹی کر پئے ۔
سو جنوں نے اپنا اتھ اپنے منہ سے لا کر چپڑ چپڑ کر کے پیا وہ گنت میں تین سو مرد تھے اور باق سب مردوں نے

 گھٹنے ٹی کر پان پیا ۔
تب خداوند نے جدون سے کا کہ میں ان تین سو آدمیوں کے وسیلہ سے جنوں نے چپڑ چپڑ کر کے پیا تم کو بچاؤنا اور

 مدیونیوں کو تیرے اتھ میں کر دونا او باق سب لوگ اپن اپن جہ کو لوٹ جائیں ۔
مردوں کو ان کے دیروں ک اتھ میں لیا اور اس نے سب اسرائیل ا اپنے اپنےتب ان لوگوں نے اپنا انپا توشہ اوت نرسن

 طرف روانہ کر دیا پر ان تین سو مردوں کو رکھ لیا اور مدیونیوں ک لشر گاہ اسے نیچے وادی میں تھ ۔
اور اس رات خداوند نے اس سے کا کہ اٹھ اور نیچے لشر گاہ میں اتر جا کیونہ میں نے اسے تیرے اتھ میں کر دیا

 ہے ۔
 لین اگر تو نیچے جاتے ڈرتا ہے تو تُو اپنے نوکر فوراہ کے ساتھ لشر گاہ میں اتر جا ۔

اور تو سن لے گا کہ وہ کیا کہ رہے یں ۔اس کے بعد تجھ کو ہمت ہو گ کہ تو اس لشر گاہ میں اتر جائے ۔چنانچہ وہ
 اپنے نوکر فوراہ کوساتھ لیران سپاہیوں کے پاس جو ا س لشر گاہ کے کنارے تھے گےا ۔

اور مدیان اور عمالیق اور ال مشرق کثرت سے وادی کے بیچ ٹڈیوں ک مانند پھیلے پڑے تھے اور ان کے اونٹ کثرت کے
 سبب سے سمنر کے کنارے کہ ریت ک مانند بے شمار تھے ۔

ھ میں نے ایا تھا دیہ رسے بیان کرتا ہوا ک شخص اپنا خواب اپنے ساتھ اں ایھو ونچا تو دیاور جب جدون پ
خواب دیھا ہے کہ جو ک ای روٹ مدیان لشر گاہ میں گری اور لڑھت ہو ئ ڈیر ے کے پاس پنچ اور اس سے

 ایس ٹرائ کہ وہ گر گیا او اس کو ایسا الٹ دیا کہ وہ ڈیرا فراموش ہو گیا ۔
تب اس کے ساتھ نے جواب دیا کہ یہ یوآس کے بیٹے جدون اسرائیل مرد ک تلوار کے سوا اور کچھ نیں ۔خدا نے

 مدیان کو اور سارے لشر کو اس کے اتھ میں کر دیا ہے۔
جب جدون نے خواب کا مضمون اور اس ک تعبیر سن تو سجدہ کیا اور اسرائیل لشر میں لوٹ کر کنے لا اٹھو کیونہ

 خداوند نے مدیان لشر کو تمارے اتھ میں کر دیا ہے ۔
ای ا اور اس کے ساتھ اینرسن ای اتھ میں ای او ر اس نے تین سو آدمیوں کے تین غول کئے اور ان سبھوں کے

 خال گھڑا دیا اور ر گھڑے کے اندر ای ای مشعل تھ ۔
اور اس نے ان سے کا کہ مجھے دیھتے رہنا اور ویسا ہ کرنااور دیھو جب میں لشر گاہ کے کنارے جا پنچوں تو

 جو کچھ میں کروں تم بھ ویسا ہ کرنا ۔
جب میں اور وہ سب جو میرے ساتھ یں نرسنا پھونیں تو تم بھ لشر گاہ ک ر طرف نرسنے پھوننا اور للارنا کہ

 یوواہ ک اور جدون ک تلوار ۔
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سو بیچ کے پر کے شروع میں جب نئے پرے والے بدلے گئے تو جدون اور وہ سو آدم جو اس کے ساتھ تھے لشر
 گاہ کے کنارے آئے اور انوں نے نرسنے پھونے اور گھڑوں کو جو ان کے اتھ میں تھے توڑا۔

اور ان تینوں غولوں نے نرسنے پھونے اور گھڑے توڑے اور مشعلوں کو اپنے بائیں اتھ میں اور نرسنوں کو پھوننے
 کے لئے اپنے دہنے اتھ میں لے لیا اور چلا اٹھے کہ یواہ ک اور جدون ک تلوار !۔

اور یہ سب کے سب لشر گاہ کے چوگرد اپن اپن جہ کھڑے ہو گئے ۔تب سارا لشر دوڑنے لا اور انوں نے چلا چلا
 کر انو بھایا ۔

اور انوں نے تین سو نرسنوں کو پھونا اور خداوند نے ر شخص ک تلوار اس کے ساتھ اور سب لشر پر چلوائ اور
 ساری لشر صریرات ک طرف بیتِ سطہ ت طبات کے قریب ابیل محولہ ک سرحد ت بھاگا ۔

 تب اسرائیل مر نفتال اور آشر اور منس ک حدود سے جمع ہو کر نلے اور مدیانیوں کا پیچھا کیا ۔
اور جدون کے افرائیم کے تمام کوہستان مل میںقاصد روانہ کئے اور کلا بھیجا کہ مدیونیوں کے مقابلہ کو اتر آؤ اور ان

 سے پلے پلے دریایِ یردن ے گھاٹوں پر بیتِ برہ ت قابض ہو گئے ۔
اور انوں نے مدیان کے دو سرداروں عوریب اور زئیب کو پڑ لیا اور عوریب کو عوریب ک چٹان پر اور زئیب کو زئیب کے

 کو لھو کے پاس قتل کیا اور مدیانیوں کو رگیدا اور عوریب اور زئیب کے سر یردن کے پار جدون کے پاس لے آئے ۔
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باب 8

اور افرائیم کے لوگوں نے اس سے کا کہ جب تو مدیانیوں سے لڑنے کو چلا تو ہم کو نہ بلایا؟سو انوں نے اس کے ساتھ
 بڑا جھڑا کیا ۔

اس نے ان سے کا میں نے تماری طرح بھلا کیا ہ کیا ہے ؟کیا افرائیم کے چھوڑے ہوئے انور بھ ابیعزر ک فصل
 سے بتر نیں یں ؟

خدا نے مدیان کے سردار عوریب اور زئیب کو تمارے اتھ میں کر دیا ۔پس تماری طرح میں کر ہ کیا سا ہوں ؟جب
 اس نے یہ کا تو ان کا غصہ اس ک طرف سے دھیما ہو گیا ۔

تب جدون اور اس کے ساتھ کے تین سو آدم جو باوجود تھے ماندے ہو نے کے پھر بھ پیچھا کرتے ہ رہے تھے
 یردن پر آکر پار اترے ۔

تب ا س نے سات کے باشندوں سے کا کہ ان لوگوں کو جو مےرے پیرو یں روٹ کے گردے دو کیونہ یہ تھ گئے
 یں اور مدیان کے دونو ں بادشاہوں زبحاور ضلنع کا پیچھا کر را ہوں ۔

سات کے سرداروں نے کا کیا زبحاور ضلمنع کے اتھ اب تیرے قبضہ میں آگئے یں جو ہم تیرے لشر کو روٹیاں دیں
 ؟

جدون نے کا جب خداوند زبحاور ضلنعو میرے اتھ میں کردیا تو میں تمارے گوشت کو ببول اور سداگلاب کے کانٹوں
 ست نچوڑونا ۔

پھر واں سے وہ فنوایل کو گیا اور واں کے لوگوں سے بھ ایس ہ بات ک اور فنوایل کے لوگوں نے بھ اسے ویسا
 ہ جواب دیا جیسا ساتیوں نے دیا تھا ۔

سو ا س نے فنوایل کے باشندوں سے بھ کا کہ جب میں سلامت لوٹونا تو اس برج کو ڈھا دونا ۔(ا10)ور زبح اور
ضلمنع نے تقریباََپندرہ زار آدمیوں کے لشر سمیت قرقور میں تھے کیونہ فقط اتنے ہ ال مشرق کے لشر میں سے بچ

 رہے تھے اسلئے کہ ای لاکھ بیس زار شمشیر زن کے مرد قتل ہو گئے تھے ۔
سو جدون ان لوگوں کے راستہ سے جو نبح اور یباہ کے مشرق ک طرف ڈیروں میں رہتے تھے گیا اور اس لشر کو

 مارا کیو نہ وہ لشر بے فر پڑا تھا ۔
اور زبح اور ضلمنع بھاگے اور اس نے ان کا پیچھا کر کے ان دونوں مدیان بادشاہوں زبح اور ضلمنع کو پڑ لیا اور سارے

 لشر کو بھا دیا ۔
 اور یوآس کا بیٹا جدون حرس ک چڑھائ کے پاس ست جن سے لوٹا ۔

اور اس نے ساتیوں میں سے ای جوان کو پڑ کر اس سے دریافت کیا ۔سو اس نے اسے سات کے سرداروں اور
 بزرگوں کا حال بتادیا جو شمال میں ستتر تھے ۔

تب وہ ساتیوں کے پاس آکر کنے لا کہ زبح اور ضلمنع کو دیھ لو جن بابت تم نے طنزَ مجھ سے کا تھا کیا زبح اور
 ضلمنع کے اتھ تیرے قبضہ میںآگئے یں کہ ہم تیرے آدمیوں کو جو تھ گئے یں روٹیاں دیں ؟

 تب ا س نے شر کے بزرگوں کو پڑ ا اور ببول اور سدا گلاب کے کانٹے لیر ان سے ساتیوں ک تادیب ک ۔
 اور اس نے نوایل کا برج ڈھا کر اس شر کے لوگوں کو قتل کیا ۔

پھر اس نے زبح اور ضلمنع سے کا کہ وہ لوگ جنو تم نے تبور میںقتل کیا کیسے تھے ؟انوں نے جواب دیا جیسا تو
 ہے ویسے ہ وہ تھے ۔ان میں سے ر ای شزادوں ک مانند تھا ۔

تب اس نے کا کہ وہ میرے بھائ میری ماں کے بیٹے تھے۔سو خداوند ک حیات ک قسم اگر تم ان کو جیتا چھوڑتے تو
 میں بھ تم کو نہ مارتا ۔

پھر اس نے اپنے بڑے بیٹے یتر کو حم کیا کہ اٹھ ان کو قتل کر پر اس لڑکے نے اپن تلوار نہ کھینچ کیونہ اسے ڈر لا
 اسلئے کہ وہ بھ لڑکا ہ تھا ۔

تب زبح اور ضلمنع نے کا تو آپ اٹھ کر ہم پر وار کر کیونہ جیسا آدم ہوتا ہے ویس ہ اس ک طاقت ہو ت ہے ۔و
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 جدون نے اٹھ کر زبح اور ضلمنع کو قتل کیا اور ان کے اونٹوں کے گلے کے چندن ار لے لئے ۔
تب بن اسرائیل نے جدون سے کا کہ تو ہم پر حومت کر ۔تو اور تیرا بیٹاا ور تیرا پوتا بھ کیونہ تو نے ہم کو مدیانیوں

کے اتھ سے چھڑایا ۔) 23)تب جدون نے ان سے کا کہ نہ میں تم پر حومت کروں اور نہ میرا بیٹا بلہ خدا ہ تم پر
 ھومت کریا ۔

اور جدون نے ان سے کا کہ میں تم سے یہ عر ض کرتا ہوں کہ تم میں سے ر شخص اپن لوٹ ک بالیاں مجھے دے
 دے (یہ لوگ اسمعیل تھے اسلئے ان کے پاس سونے ک بالیاں تھیں)۔

انوں نے جواب دیا کہ ہم ان کو بڑی خوش سے دینے ۔پس انوں نے ای چادر بچھائ اور ر ای نے اپن لوٹ ک بالیا
 ں اس پر ڈال دیں ۔

سو وہ سونے ک بالیاں جو اس نے مان تھیں وزن میں ای زار سات سو مثقال تھیں علاوہ ان چندن اروں اور جھموں
اور مدیان بادشاہوں ک ارغوان پوشاک کے جو وہ پنے تھے اور ان زنجیروں کے جو ان کے اونٹ کے گلے میں پڑی

 تھیں ۔
اور جدون نے ان سے ای افود بنوایا اور اسے اپنے شر عفرہ میں رکھا اور وا ں سب اسرائیل اس ک پیروی میں

 زناکاری کرنے لے اور وہ جدون اور اس کے گھرانے کے لئے پھندا ٹھرا ۔
یوں مدیان بن اسرائیل کے آگے مغلوب ہو ئے اور انوں نے پھر کبھ سر نہ اٹھایا اور جدون کے دنوں میں چالیس برس

 ت اس مل میں امن را ۔
 اور یوآس کا بیٹا یربعل جا کر اپنے گھر میں رہنے لا ۔

 اور جدون کے ستر بیٹے تھے جو اس ہ کے صلب سے پیدا ہو ئے تھے کیونہ اس ک بت س بیویاں تھیں ۔
 اور اس ک ای حرم کے بھ جو سم میں تھ اس سے ای بیٹا ہوا اور اس نے اس کا نام اب مل رکھا ۔

اور یوآس کے بیٹے جدون نے خوب عمر رسیدہ ہو کر وفات پائ اور ابیعزریوںے عفرہ میں اپنے باپ یوآس ک قبر میں
 دفن ہوا ۔

اور جدون کے مرتے ہ بن اسرائیل برگشتہ ہو کر بعلیم ک پیروی میں زنا کاری کرنے لے اور بعل بریت کو اپنا معبود بنا
 لیا ۔

 اور بن اسرائیل نے خداوند اپنے خدا کو جس نے انو ر طرف ان کے دشمنو ں کے اتھ سے رائ دی تھ یاد نہ رکھا ۔
اور نہ وہ یربعل یعن جدون کے خاندان کے ساتھ ان سب نییوں کے عوض میں جو اس نے بن اسرائیل سے ک تھیں مر

 سے پیش آئے ۔
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باب 9

 تب یربعل کا بیٹا اب مل سم میں اپنے ماموؤں کے پاس گیا اور ان سے اور اپنے سب ننال کے لوگوں سے کا کہ ۔
سم کے سب آدمیوں سے پوچھ دیھو کہ تمارے لئے کیا بتر ہے ۔یہ کہ یربعل کے سب بیٹے جو ستر آدم یں وہ تم پر
 سلطنت کریںیا یہ کہ ی ہ ک تم پر حومت ہو ؟اور یہ بھ یاد رکھو کہ میں تموری ہ ڈی اور تماراہ گوشت ہوں۔
ک مل م کے سب لوگوں کے کانوں میں یہ باتیں ڈالیں اور ان کے دل اباور اس کے ماموؤں نے اس کے بارے میں س

 پیروی پر مائل ہو ئے کیو نہ وہ کنے لے کہ یہ ہمارا بھائ ہے ۔
اور انوں نے بعل بریت کے گھر میں سے چاندی کے ستر سے اس کو دئے جن کے وسیلہ سے اب مل نے شر کے

 شدے اوربدمعاش لوگوں کو اپنے اں لا لیا جو اس ک پیروی کرنے لے ۔
اور وہ عفرہ میں اپنے باپ کے گھر گیا اور اس نے اپنے بھائیوں یربعل کے بیٹوں کو جو ستر آدم تھے ای ہ پتھر پر قتل

 کیا پر یربعل کا چھوٹا بیٹا یو تام بچا را کیونہ وہ چھپ گیا تھا ۔
تب سم کے سب آدم اور سب ال ملو جمع ہو ئے اور جا کر اس ستون کے بلوط کے پاس جو سم میں تھا اب مل کو

 بادشاہ بنایا ۔
جب یوتام کو اس ک خبر ہو ئ تو وہ جا کر کوہ گرزم ک چوٹ پر کھڑا ہوا اور اپن آواز بلند ک اور پار پار کر ان سے

 کنے لا اے سم کے لوگومیری سنو ! تا کہ خدا تماری سنے ۔
ای زمانہ میں درخت چلے تاکہ کس کو مسح کرکے اپنا بادشاہ بنائیں سو انوں نے زیتون کے درخت سے کا کہ تو ہم

 پر سلطنت کر ۔
ناہٹ کو جس کے باعث میرے وسیلہ سے لوگ خدا اور انسان کچ ا کیا میں اپنتب زیتون کے درخت نے ان سے ک

 تعظیم کرتے یں چھوڑ کر درختوں پر حمران کرنے جاؤں ؟
 تب درختوں نے انجیر کے درخت سے کا کہ تو آاور ہم پر سلطنت کر ۔

پر انجیر کے درخت نے ان سے کا کیا میں اپن مٹھاس اور اچھے اچھے پھلوں کو چھوڑ کر درختوں پر حمران کرنے
 جاؤں ؟

 تب درختوں نے انور ک بیل سے کا کہ تو آ اور ہم پر سلطنت کر ۔
انور ک بیل نے ان سے کا کیا میں اپن مے کو جو خدا اور انسان دونوں کو خوش کرت ہے چھوڑ کر درختوں پر

 حمران کرنے جاؤں ؟
 تب ان سب درختوں نے اونٹٹاروں سے کا چل تو ہ ہم پر سلطنت کر ۔

اونٹٹارے نے درختوں سے کا اگر تم سچ مچ مجھے اپنا بادشاہ مسح کرکے بناؤ تو آؤ میرے سایہ میں پناہ لو اور اگر نیں
 تو اونٹٹارے سے آگ نل کر لبنان کے دیوداروں کو کھا جائے۔

سو بات یہ کہ تم نے جواب مل کو بادشاہ بنایا ہے اس میں اگر تم نے راست و صداقت برت ہے اور یربعل اور اس کے
 گھرانے سے اچھا سلوک کیا اور اس کے ساتھ اس کے احسان کے حق کے مطابق برتاؤ کیا ۔

 کیو نہ میرا باپ تماری خاطر لڑا اور اس نے اپن جان جو کھوں میں ڈال اورتم کو مدیان کے اتھ سے چھڑاےا ۔)
اور تم نے آج مےرے باپ کے گھرانے سے بغاوت ک اور اس کے ستر بیٹے ای ہ پتھر پر قتل کئے اورا س ک لونڈی

 کے بیٹے اب مل کو سم کے لوگوں کا بادشاہ بنایا اس لئے کہ وہ تمارا بھائ ہے ۔
سو اگر تم نے یرةبعل اور اس کے گھرانے کے ساتھ آج کے دن راست اور صداقت برت ہے تو تم اب مل سے خوش رہو

 اور وہ تم سے خوش رہے ۔
اور اگر نیں تو اب مل سے آگ نل کر سم کے لوگوں کو اور ال ملو کو کھا جائے اور سم کے لوگوں اور ال ملو کے

 بیچ سے آگ نل کر اب مل کو کھا جائے ۔
 پھر یو تام دوڑتا ہو ابھاگا اور بیر کو چلتا بنا اور اپنے بھائ اب مل کے خو ف سے ویںرہنے لا ۔

 اوراب مل اسرائیلیوں پر تین برس حاکم را ۔
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تب خدا نے اب مل اور سم کے لوگوں کے درمیان ای بری روح بھیج اور ال سم اب مل سے دغا بازی کرنے لے
 ۔

تاکہ جو ظلم انوں نے یربعل کے ستر بیٹوں پر کیا تھا وہ ان ہ پر آئے اور ان کا خون انے بھائ اب مل کے سر پر جس
 نے ان کو قت کیا اور سم کے لوگوں کے سر پر ہو جنوں نے اس کے بھائیوں کے قتل میں اس ک مددک تھ ۔

تب سم کے لوگوں نے پاڑوں ک چوٹیوں پر اس ک گھات میں لوگ بٹھائے اور وہ ان کو جو اس راستہ پاس سے گذرتے
 لوٹ لےتے تھے اوراب مل کو اس ک خبر ہو ئ ۔

 تب جعل بن عبد اپنے بھائیوں سمیت سم میں آیا اور ال سم نے اس پر اعتماد کیا ۔
اور وہ کھیتوں میں گئے اور اپنے اپنے تا کستان کا پھل توڑا اور انوروں کا رس نالا اور خوب خوش منائ اور اپنے

 دیوتاؤں کے مندر میں جا کر کھایا پیا اور اب مل پر لعنتیں برسائیں ۔
اور جعل بن عبد کنے لا اب مل کون ہے اور سم کون ہے کہ ہم اس ک اطاعت کریں ؟کیا وہ یربعل کا بیٹا نیں اور
 کیا زبول اس کا منصبدار نیں ؟تم ہ سم کے باپ حمور کے لوگوں ک اطاعت کرو ۔ہم ا س ک اطاعت کیوں کریں ؟

کاش کہ یہ لوگ میرے اتھ کے نیچے ہو تے تو میں اب مل کو کنارے کر دیتا !اور اس نے اب مل سے کا کہ تو اپنے
 لشر کو بڑھا اور نل آ۔

 جب اس شر کے حاکم زبول نے جعل بن عبد ک یہ باتیں سنیں تو اس کا قر بھڑکا ۔
اور اس نے چالاک سے اب مل کے پا س قاصد روانہ کئے اور کلا بھیجا کہ دیھ جعل بن عبد اور اس کے بھائ سم

 میں آئے یں اور شر کو تجھ سے بغاوت کرنے ک تحری کر رہے یں ۔
 پس تو اپنے ساتھ کے لوگوں کو لے کر رات کو اٹھ اور میدان میں گھات لا کر بیٹھ جا ۔

اور صبح کو سورج نلتے ہ سویرے اٹھ کر شر پر حملہ کر اور جب وہ اور اس کے ساتھ کے لوگ تیرا سامنا کرنے کو
 نلیں تو جو کچھ تجھ سے بن آئے تو ان سے کر ۔

 سو اب مل اور اس کے ساتھ کے لوگ رات ہ کو اٹھ کر چار غول ہو سم کے مقابل گھات میں بےٹھ گئے ۔
اور جعل بن عبد بار نل کر اس شر کے پھاٹ کے پا س جا کھڑا ہوا ۔تب اب مل اور اس کے ساتھ کے آدم کمین

 گاہ سے اٹھے ۔
اور جب جعل نے فوج کو دیھا تو وہ زبول سے کنے لا دیھ پاڑوں ک چوٹیوں سے لوگ اتر رہے یں ۔زبول نے اس

 سے کا کہ تجھے پاڑوں کا سایہ ایسا دکھائ دیتا ہے جیسے آدم ۔
 جعل پھر کنے لا دیھ میدان کے بیچوں بیچ سے لوگ اترے آتے یں اور ای غول معونینم بلوط کے راستہ آرا ہے ۔

تب زبول نے اسے کا اب تیرا وہ منہ کاں ہے جو تو کا کرتا تھا کہ اب مل کون ہے کہ ہم اس ک اطاعت کریں ؟کیا
 یہ وہ لوگ نیں یں جن ک تو نے حقارت ک ہے ؟سو اب ذرا نل کر ان سے لڑتو س ۔

 تب جعل سم کے لوگوں کے سامنے بار نلا اور اب مل سے لڑا ۔
 اور اب مل نے اس کو رگیدا اور وہ اس کے سامنے سے بھاگا اور شر کے پھاٹ ت بتیرے زخم ہو ہو کر گرے ۔
 اور اب مل نے ارومہ میں قیام کیا اور زبول نے جعل اور اس کے بھائیوں کو نال دیا تا کہ وہ سم میں رپنے نہ پائیں ۔

 اور دوسرے دن صبح کو ایسا ہوا کہ لوگ نل کر میدان کو جانے لے ۔اور اب مل کو خبر ہو ئ ۔
سو اب مل نے فوج لیر ا کے تین غول کئے اور میدان میں گھات لائ اور جب دیھا کہ لوگ شر سے نلے آتے یں تو

 وہ ان کا سامنا کرنے کو اٹھا اور ان کو مارلیا ۔
اور اب مل اس غول سمیت جو اس کے ساتھ تھا آگے لپا اور شر کے پھاٹ کے پاس آکر کھڑا ہو گیا اور وہ دو غول

 ان سبھوں پر جو میدان میں تھے جھپٹے اور ان کو کاٹ ڈالا ۔
اور اب مل اس دن شام ت شر سے لڑتا را اور شر کو سر کر کے ان لوگوں کو جو واں تھے قتل کیا اور شر کو

 مسمار کر کے اس میں نم چھڑکوا دیا ۔
 اور جب سم کے برج کے سب لوگوں نے یہ سناتو وہ البیرت کے مندر کے قلعہ میں جا گھسے ۔

 اور اب مل یہ خبر ہو ئ کہ سم کے برج کے سب لوگ اکٹھے یں ۔
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اتھ میں لے درختوں میں سے ای اڑا اپنےنے کل مل اڑ پر چڑھا اور ابفوج سمیت ضلمون کے پ اپن مل تب اب
ڈال کاٹ اور اسے اٹھا کر اپنے کندھے پر رکھ لیا اور اپنے ساتھ کے لوگوں سے کا جو تم نے مجھے کرتے دیھا ہے

 تم بھ جلد ویسا ہ کرو ۔
تب ان سب لوگوں میں سے ر ای اس طرح ای ڈال جاٹ ل اور وہ اب مل کے پیچھے ہو لئے اور انو قلعہ پر ڈال
 کر قلعہ میں آگ لا دی چنانچہ سم کے برج کے سب آدم بھ جو مرد اور عورت ملا کر قریباََای زار تھے مر گئے ۔

 پھراب مل تیبض کو جا تیبض کے مقابل خیمہ زن ہوا اور اسے لے لیا ۔
لین واں شر کے اندر ای بڑا محم برج تھا سو سب مرد اور عورتیں اور شر کے سبب باشندے بھاگ کر اس میں جا

 گھسے اور دروازہ بند کر لیا اور برج ک چھت پر چڑھ گئے ۔
 اور اب مل برج کے پاس آکر اس کے مقابل لڑتا را اور برج کے دروازہ کے نزدی گیا تا کہ اسے جلا دے ۔

 تب کس عورت نے چ کا اوپر کا پاٹ اب مل کے سر پر پھینا اورا س ک کھوپڑی کو توڑ ڈالا ۔
تب اب مل نے فوراََ ای جوان کو جو اس کا سلاح بردار تھا بلا کر اس سے کا کہ اپن تلوار کھینچ کر مجھے قتل کر ڈال
تا کہ میرے حق میں لوگ یہ نہ کنے پائیں کہ ای عورت نے اسے مار ڈالا سو اس جوان نے اسے چھید دیا اور وہ مر گیا

 ۔
 جب اسرائیلیوں نے دیھا کہ اب مل مر گیا تو ر شخص اپن جہ چلا گیا ۔

 یوں خد ا نے اب مل ک اس شرارت کا بدلہ جو اس نے اپنے ستر بھائیوں کو مارکر اپنے باپ سے ک تھ اسو دیا ۔
 اور سم کے لوگوں ک ساری شرارت خدا نے ان ہ کے سر پر ڈال اور یربعل کے بیٹے یوتام ک لعنت انو ل ۔
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باب 10

اور اب مل کے بعد تولع بن فوہ دودو جو اشار کے قبیلہ کا تھا اسرائیلیوں ک حمایت کرنے کو اٹھا ۔وہ افرائیم کے
 کوہستان مل میں سمیر میں رہتاتھا ۔

 وہ تیئیس برس اسرائیلیوں کا قاض را اور مر گیا اور سمیر میں دفن ہوا ۔
 اس کے بعد جلعادی یائیر اٹھا اور وہ بائیس برس اسرائیلیوں کا قاض را ۔

اسے تیس بیٹے تھے جو تیس جوان گدھوں پر سوار ہوا کر تے تھے اور انے تیس شر تھے جو آج ت حووت یائیر
 کلاتے یں اور جلعاد کے مل میں یں ۔
 اور یائئیر مر گیا اور قامون میں دفن ہوا ۔

اور بن اسرائیل خداند کے حضور پھر بدی کرنے اور بعلیم اور عستارات اور ارام کے دیوتاؤں اور صیدا کے دیوتاؤں اور
موآب کے دیوتاؤں اور بن عمون کے دیوتاؤں اور فلستیوں کے دیوتاؤں ک پرستش کرنے لے اور خداوند کو چھوڑ دیا

 ۔اور اس ک پرستش نہ ک ۔
 تب خداوند کا قر اسرائیل پر بھڑکا اور اس نے ان کو فلستیوں کے اتھ اور بن عمون کے اتھ بیچ ڈالا۔

اور انوں نے اس سال بن اسرائیل کو تن کیا اور ستایا بلہ اٹھارہ برس ت وہ بن اسرائیل پر ظلم کرتے رہے جو یردن پار
 اموریوں کے مل میں جو جلعاد میں ہے رہتے تھے ۔

اور بن عمون یردن پار ہو کر یوداہ اور بنیمین اور افرائیم کے خاندان سے لرنے کو بھ آجاتے تھے۔پس اسرائیل بت
 تن آگئے ۔

 اور بن اسرائیل خداوند سے فریاد کر کے کنے لے ہم نے تیرا گناہ کیا کہ اپنے خدا کو چھوڑا اور بعلیم ک پرستش ک ۔
اور خداوند نے بن اسرائیل سے کا کیا میں نے تم کو مصریوں اور اموریوں اور بن عمون اور فلستیوں کے اتھ سے

 رائ نیں دی ۔
اور صیدانیوں اور عمالیقیوں اور ماعونیوں نے بھ تم کو ستایا اور تم نے مجھ سے فریاد ک اور میں نے تم کو ان کے اتھ

 سے چھڑایا ۔
 تو بھ تم مجھے چھوڑ کر اور معبودوں ک پرستش ک ۔سو اب میں تم کو رائ نیں دونا ۔

 تم جا کر ان دیوتاؤں سے جن کو تم نے اختیار کیا ہے فریاد کرو ۔وہ تماری مصیبت کے وقت تم کو چھڑائیں ۔
ا ہم نے تو گناہ کیا سو جو کچھ تیری نظر میں اچھا ہو ہم سے کر پر آج ہم کو چھڑا ہاسرائیل نے خداوند سے ک بن

 لے ۔
پریشان اسرائیل ک ے ۔تب اس کا جپرستش کرنے ل معبودوں کو اپنے بیچ سے دور کر کے خداوند ک اور وہ اجنب

 سے غمین ہوا ۔
 پھر بن عمون اکٹھے ہو کر جلعاد میں خیمہ زن ہو ئے اور بن اسرائیل بھ فراہم ہو کر مصفاہ میں خیمہ زن ہو ئے ۔
تب جلعا د کے لوگ اورسردار ای دوسرے سے کنے لے وہ کون شخص ہے جو بن عمون سے لڑنا شروع کریا

 ؟وہ جلعا د کے سب باشندوں کا حاکم ہو گا ۔
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باب 11

 اور جلعادی افتاح بڑا زبردست سورما اور کسب کا بیٹا تھا اور جلعاد سے افتاح پیدا ہوا تھا ۔
اور جلعاد ک بیوی کے بھ اس سے بیٹے ہوئے اور جب اس بیوی کے بیٹے بڑے ہو ئے تو انوں نے افتاح کو یہ کہ

 کر نال دیا کہ ہمارے باپ کے گھر میں تجھے کو ئ میراث نیں ملی کیو نہ تو غیر عورت ک بیٹا ہے ۔
تب افتاح اپنے بھائیوں کے پاس سے بھاگ کر طوب کے مل میں رہنے لا اور افتاح کے پاس شدے جمع ہو گئے اور

 اس کے ساتھ پھرنے لے ۔
 اور کچھ عرصہ کے بعد بن عمون نے بن اسرائیل سے جن چھیڑ دی ۔

 اور جب بن عمون بن اسرائیل سے لڑنے لے تو جلعادی بزگ چلے کہ افتاح کو طوب کے مل سے لے آئیں ۔
 سو وہ افتاح سے کنے لے کہ تو چل کر ہمارا سردار ہو تا کہ ہم بن عمون سے لڑیں ۔

اور افتاح نے جلعادی بزرگوں سے کا کیا تم نے مجھ سے عداوت کرکے مجھے میرے باپ کے گھر سے نال نیں دیا
 ؟سو اب جو تم مصیبت میں پڑ گئے ہو تو میرے پاس کیوں آئے ؟

ا کہ اب ہم نے پھر اس لئے تیری طرف رخ کیا ہے کہ تو ہمارے ساتھ چل کے بنجلعادی بزرگوں نے افتاح سے ک
 عمون کے ساتھ جن کرے اور تو ہ جلعاد کے سب باشندوں پر ہمارا حاکم ہو گا ۔

اور افتاح نے جلعادی بزرگوں سے کا اگر تم مجھے بن عمون سے لڑنے کو میرے گھر لے چلو اور خداوند ان کو میرے
 حوالہ کر دے تو کیا میں تمارا حاکم ہو نا؟

ا ہے ہم ویسا ہجلعادی بزرگوں نے افتاح کو جواب دیا کہ خداوند ہمارے درمیان گواہ ہو ۔ یقینا جیسا تو نے ک
 کرینے ۔

تب افتاح جلعادی بزرگوں کے ساتھ روانہ ہوا اور لوگوں نے اسے اپنا حاکم اور سردار بنایااور افتاح نے مصفاہ میں خداوند
 کے آگے اپن سب باتیں کہ سنائیں ۔

لا بھیجا کہ تجھے مجھ سے کیا کام جو تو میری ملروانہ کئے اور ک عمون کے بادشاہ کے پاس ایلچ اور افتاح نے بن
 میں لڑنے کو میری طرف آیا ؟

بن عمون کے بادشاہ نے افتاح کے ایلچیوں کو جواب دیا اسلئے کہ جب اسرائیل مصر سے نل کر آئے تو ارنون سے
یبوق اور یردن ت جو میرا مل تھا اسے انوں نے چھین لیا ۔سو اب تو ان علاقوں کو صلح و سلامت سے مجھے پھیر دے

 ۔
 تب افتاح نے پھر ایلچیوں کو بن عمون کے بادشاہ کے پاس روانہ کیا ۔

 اور یہ کلا بھیجا کہ افتاح یوں کتا ہے کہ اسرائیلیوں نے نہ تو موآب کا مل اور نہ بن عمون کا مل چھینا ۔
 بلہ اسرائیل جب مصر سے نلے اور بیابان چھانتے ہوئے بح قلزم ت آئے اور قادس میں پنچے ۔

تو اسرائیلیوں نے ادوم کے بادشاہ کے پاس ایلچ روانہ کئے اور کلا بھیجا کہ ہم کو ذرا اپنے مل سے ہو کر گذر جانے
دے لین ادوم کا بادشاہ نہ مانا ۔اس طرح انوں نے موآب کے بادشاہ کا کلا بھیجا اور وہ بھ راض نہ ہوا چنانچہ

 اسرائیل قادس میں رہے۔
کے مشرق ک ر کاٹ کر موآب کے ملر چکے با اور موآب کے مل تب وہ بیابان میں ہو کر چلے اور ادوم کے مل
 طرف آئےاور ارنون کے اس پار ڈیرے ڈالے پر موآب ک سرحد میں داخل نہ ہو ئے اسلئے کہ موآب ک سرحد ارنون تھا ۔

پھر اسرائیلیوں نے اموریوں کے بادشاہ سیحون کے پاس جو حسبون کا کا بادشاہ تھا ایلچ روان کئے اور اسرائیلیوں نے
 اسے کلا بھیجا کہ ہم کو ذرا اجازت دے دے کہ تیرے مل میں سے ہو کر اپن جہ کو چلے جائیں ۔

 پر سیحون نے اسرائیلیوں کا اتنا اعتبار نہ کیا کہ انو اپن سرحد سے گذرنے دے بلہ سیحون اسرائیلیوں سے لڑا ۔
اور خداوند اسرائیل کے خدا نے سیحون اور اس کے سارے لشر کو اسرائیلیوں کے اتھ میں کر دیا اور انوں نے ان کو

 مار لیا ۔سو اسرائیلیوں نے اموریوں کے جو واں کے باشندے تھے سارے مل پر قبضہ کر لیا ۔
 اور وہ ارنون سے یبوق ت اور بیابان سے اردن ت اموریوں ک سب سرحدوں پر قابض ہو گئے ۔
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پس خداوند اسرائیل کے خدا نے اموریوں کو اس کے مل سے اپن قوم اسرائیل کے سامنے سے خارج کیا ۔سو کیا تو
 اب اس پر قبضہ پا ئیا ؟

کیا جو کچھ تیرا دیوتا کموس تجھے قبضہ کرنے کو دے تو اس پر قبضہ نہ کریا ؟پس جس جس کو خداوند ہمارے خدا
 نے ہمارے سامنے سے خارج کر دیا ہم بھ ان کے مل پر قبضہ کرینے ۔

اور کیا تو صفور کے بیٹے بلق سے جو موآب کا بادشاہ تھا کچھ بتر ہے ؟کیا اس نے اسرائیلیوں سے کبھ جھڑا کیا یا
 کبھ ان سے لڑا ؟

جب اسرائیل حسبون اور اس کے قصبوں اور عروعیر اور اس کے قصبوں اور ان سب شروں میں جو ارنون کے کنارے
 کنارے یں تین سو برس سے بسے یں تو اس عرصے میں تم نے ان کو کیونہ نہ چھڑا لیا ؟

غرض میں نے تیری خطا نیں ک بلہ تیرا مجھ سے لڑنا تیری طرف سے مجھ پر ظلم ہے ۔پس خداوند ہ منصف ہے
 بن اسرائیل اور بن عمون کے درمیان آج انصاف کرے ۔

 لین بن عمون کے بادشاہ نے افتاح ک یہ باتیں جو اس نے اسے کلا بھیج تھیں نہ مانیں ۔
تب خداوند ک روح افتاح پر نازل ہو ئ اور وہ جلعاد اور منس سے گذر کر جلعاد کے مصفاہ میں آیا اور جلعا د کے

 مصفاہ سے بن عمون ک طرف چلا ۔
 اور افتاح نے خداوند ک منت مان اور کا کہ اگر تو یقینا بن عمون کو میرے اتھ میں کر دے ۔

تو جب میں بن عمون ک طرف سے سلامت لوٹونا اس وقت جو کوئ پلے میرے گھر کے دروازے سے نل کر میرے
 استقبال کو آئے وہ خداوند کا ہو گا اور میں ا سو سوختن قربان کے طور پر گذرانونا ۔

 تب افتاح بن عمون ک طرف ان سے لڑنے کو گیا اور خداوند نے ان کو اس کے اتھ میں کر دیا ۔
و مارا ۔اس طرح بنبڑی خونریزی کے ساتھ ان یں اور ابیل کرامیم ت رجو بیس ش اور اس نے عروعیر سے منیت ت

 عمون بن اسرائیل سے مغلوب ہوئے ۔
اور افتاح مصفاہ کو اپنے گھر آیا اور اس ک طبلے بجات اور ناچت ہو ئ اس کے استقبال کو نل کر آئ اور وہ ای اس

 ک اولاد تھ۔ اس کے سوا اس کے کوئ بیٹ بیٹا نہ تھا ۔
جب اس نے اسو دیھا تو اپنے کپڑے پھاڑ کر کا ائے میری بیٹ تو نے مجھے پست کر دیا اور جو مجھے دکھ دیتے یں

 ان میں سے ای تو ہے کیونہ میں نے خداوند کو زبان دی ہے اور میں پلٹ نیں ستا ۔
اس نے اس سے کا اے میرے باپ تو نے خدا وند کو زبان دی ہے سو جو کچھ تیرے منہ سے نلا ہے وہ میرے

 ساتھ کر اسلئے کہ خداوند تیرے دشمنوں بن عمون سے تیرا انتقام لیا ۔
پھر اس نے اپنے باپ سے کا میرے لئے اتنا کر دیا جائے کہ دو مینے کہ ملت مجھے ملے تا کہ میں جا کر پاڑو ں پر

 اپن ہمجولیوں کے ساتھ اپنے کنور پن پر ماتم کرت پھروں ۔
اڑوں پر ماتم کرتاور پ ر گئہمجولیوں کو لی ینے کہ رخصت دی اور وہ اپنا جا اور اس نے اسے دو ماس نے ک

 پھری ۔
تھ منت اس نے مان پیش آیا جیس اور وہ اس کے ساتھ ویسا ہ ینے کے بعد وہ اپنے باپ کے پاس لوٹ آئاور دو م

 ۔اس لڑک نے باپ کا منہ نہ دیھا تھا ۔سو بن اسرائیل میں یہ دستور چلا ۔
 کہ سال بسال اسرائیل عورتیں جا کر برس میں چار دن ت افتاح جلعادی ک بیٹ ک یاد گاری کرت تھیں ۔
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باب 12

تب افرائیم کے لوگ جمع ہو کر شمال ک طرف گئے اور افتاح سے کنے لے کہ جب تو بن عمون سے جن کرنے کو
 گیا توہم کو ساتھ چلنے کیوں نہ بلوایا ؟سو ہم تیرے گھر کو تجھ سمیت جلائیں گے ۔

افتاح نے ا ن کو جواب دیا کہ میرا اور میرے لوگوں کا بڑا جھڑا بن عمون کے ساتھ ہو را تھا اور جب میں نے تم کو
 بلوایا تو تم نے ان کے اتھ سے مجھے نہ بچایا۔

اور جب میں نے یہ دیھا کہ تم مجھے نیں بچاتے تو نے اپن جان ہتھیل پر رکھ اور بن عمون کے مقابلہ کو چلا اور
 خداوند نے ان کو میرے اتھ میں کر دیا ۔پس تم آج کے دن مجھ سے لڑنے کو میرے پا س کیوں چلے آئے ؟

تب افتاح سب جلعادیوں کو جمع کرکے افرائیمیوں سے لڑا ۔اور جلعادیوں نے افرائیمیوں کو مار لیا کیونہ وہ کتے تھے
 کہ تم جلعادی افرائیم ہ کے بھوڑے ہو جو افرائیمیوں اور منسیوں کے درمیان رہتے ہو ۔

اور جلعادیوں نے افرائیمیوں کا راست روکنے کے لئے یردن کے گھاٹوں کو اپنے قبضہ میں کر لیا اور جو بھاگا ہو ئے
 افرائیم کتا کہ مجھے پار جانے دو تو جلعادی اس سے کتے کہ کیا تو افرائیم ہے ؟اگر وہ جواب دیتا نیں ۔

تو وہ اس سے کتے کہ شبلت تو بول تو وہ سبلت کتا کیونہ اس سے اس کا صحیح تلفظ نیں ہو ستا تھا ۔تب وہ اسے
 پڑ کر یردن کے گھاٹوں پر قتل کر دیتے تھے ۔سو اس وقت بیالیس زار افرائیم قتل ہوئے ۔

اور افتاح چھ برس ت ببن اسرائیل کا قاض را ۔پھر جلعادی افتاح نے وفات پائ اور جلعاد کے شرں میں سے ای میں
 دفن ہو ا ۔

 اس کے بعد بیت لحم ابصان اسرائیلیوں کا قاض ہوا ۔
اس کے تیس بیٹے تھے اور تیس بیٹیا ں اس نے بار بیاہ دیں اور بار سے اپنے بیٹوں کے لئے تیس بیٹیاں لے آیا ۔وہ سات

 برس ت اسرائیلیوں کا قاض را ۔
 اور ابصان مر گےا اور بیت لحم میں دفن ہوا ۔

 اور اس کے بعد زبولون ایلون اسرائیل کا قاض ہوا اور وہ دس برس اسرائیل کا قاض را ۔
 اور زبولون ایلون مر گیا اور ایالون میں جو زبولون کے مل میں ہے دفن ہوا ۔

 اس کے بعد فرعا تون لیل کا بیٹا عبدون اسرائیل کا قاض ہوا ۔
اور اس کے چالیس بیٹے اور تیس پوتے تھے جو ستر جوان گدھوں پر سوار ہوتے تھےاور وہ آٹھ برس اسرائیلیوں کا قاض

 را ۔
اور فرعاتون لیل کا بیٹا عبدون مر گیا اور عمالیقیوں کے کوہستان علاقہ میں فرعاتون میں جو افرائیم کے مل میں ہے

 دفن ہوا ۔



407

باب 13

 اور بن اسرائیل نے پھر خداوند کے آگے بدی ک اور خداوند نے ان کو چالیس برس ت فلستیوں کے اتھ میں رکھا ۔
۔سوا س کے کوئ بیوی بانجھ تھ شخص تھا جس کا نام منوحہ تھا ۔اس ک اور دانیوں کے گھرانے میں صرعہ کا ای

 بچہ نہ ہوا۔
اور خداوند کے فرشتہ نے اس عورت کو دکھائ دے کر اس سے کا دیھ تو بانجھ ہے اور تیرے بچہ نیں ہوتا پر تو

 حاملہ ہو گ اور تیرے بیٹا ہو گا ۔
 سو خبر دار مے یا نشہ ک چیز نہ پینا اور نہ کوئ ناپاک چیز کھانا۔

کیونہ دیھ تو حاملہ ہو گ اور تیرے بیٹا ہو گا ۔اس کے سر پر کبھ استرہ نہ پھرے اسلئے کہ وہ لڑکا پیٹ ہ سے خدا
 کا نذیر ہو گا اور وہ اسرائیلیوں کو فلستیوں کے اتھ سے رائ دینا شروع کریا ۔

اس عورت نے جا کر اپنے شور سے کا کہ ای مرد خدا میرے پاس آیا ۔اس ک صورت خدا کے فرشت ک س صورت
 ک طرح نایت میب تھ اور میں نے اس سے نیں پوچھا کہ تو کاں کا ہے ؟اور نہ اس نے مجھے اپنا نام بتایا ۔

پر اس نے مجھ سے کا دیھ تو حاملہ ہو گ اور تیرے بیٹاہو گا ۔سو تو مے یا نشہ ک چیز نہ پینا اور نہ کوئ ناپاک چیز
 کھانا کیونہ وہ لڑکا پیٹ ہ سے اپنے مرنے کے دن ت خدا کا نذیر رہیا ۔

تب منوحہ نے خدا وند سے درخواست ک اور کا اے میرے مال میں تیری منت کرتا ہوں کہ وہ مرد جسے تو نے بھیجا
 تھا ہمارے پاس پھر آئے اور ہم کو سھائے کہ ہم اس لڑکے سے جو پیدا ہو نے کو ہے کیا کریں ۔

اور خدا نے منوحہ ک عرض سن اور خدا کا فرشتہ اس عورت کے پا س جب وہ کھیت میں بیٹھ تھ پھر آیا پر اس کا
 شور منوحہ اس کے ساتھ نیں تھا۔

سو اس عورت نے جلدی ک اور دوڑ کر اپنے شور کو خبر دی اور اس سے کا کہ دیھ وہ مرد جو ا س دن میرے پاس
 آیا تھا اب پھر مجھے دکھائ دیا ۔

تب منوحہ اٹھ کر اپن بیوی کے پیچھے پیچھے چلا اوراس مرد کے پاس آکر اس سے کا کیا تو وہ مرد ہے جس نے
 اس عورت سے باتیں ک تھیں ؟اس نے کا میں وہ ہوں ۔

 تب منوحہ نے کا تیری باتیں پوری ہوں !پر اس لڑکے کا کیا طور و طریق اور کیا کام ہو گا ؟
 خداوند کے فرشتہ نے منوحہ سے ان سب چیزوں سے جناذکر میں نے اس عورت سے کیا یہ پر ہیز کرے ۔

وہ ایس چیز جو تاک سے پید اہو ت ہے نہ کھائے اور مے یا نشہ ک چیز نہ پئے اور نہ کوئ ناپاک چیز کھائے اور جو
 کچھ میں نے اسے حم دیا یہ اسے مانے ۔

 منوحہ نے خداوند کے فرشتہ سے کا کہ اجازت ہو تو ہم تجھ کو روک لیں اور بری کا ای بچہ تیرے لئے تیار کریں ۔
تب خداوند کے فرشتہ نے منوحہ کو جواب دیا اگر تو مجھے روک بھ لے تو بھ میں تیری روٹ نیں کھانے کا پر اگر تو
سوختن قربان تیار کرنا چاہے تو تجھے لازم ہے کہ اسے خداوند کے لئے گذرانے کیونہ منوحہ نیں جانتا تھا کہ وہ

 خداوند کا فرشہ ہے ۔
 پھر منوحہ نے خداوند کے فرشتہ سے کا کہ تیرا نام کیا ہے تا کہ جب تیری باتیں پوری ہوں تو ہم تیرا اکرام کر سیں ؟

 خداوند کے فرشتہ نے ا س سے کا تو کیوں میرا نام پوچھتا ہے کیونہ وہ تو عجیب ہے ؟
تب منوحہ نے بری کا وہ بچہ مع اس نذر ک قربان کے لیر ای چٹان پر خداوند کے لئے ان کو گذرانا اور فرشتہ نے

 منوحہ اور اس ک بیوی کے دیھتے دیھتے عجیب کام کیا ۔
کیونہ ایسا ہوا کہ جب شعلہ مذبح پر سے آسمان ک طرف اٹھا تو خداوند کا فرشتہ مذبح کے شعلہ میں ہو کر اوپر چلا گیا

 اور منوحہ اور اس ک بیوی دیھ کر اوندھے منہ زمین پر گرے ۔
 پر پر خداوند کا فرشتہ نپ پھر منوحہ کو دکھائ دیا نہ ا ک بیوی کو ۔تب منوحہ نے جانا کہ وہ خداوند کا فرشتہ تھا ۔

 اور منوحہ نے اپن بیوی سے کا کہ ہم ضرور مر جائیں گے کیونہ ہم نے خدا کو دیھا ۔
اس ک بیوی نے اس سے کا اگر خدا ی چاہتا کہ ہم کو مار دے تو سوختن اور نذر ک قربان ہمارے اتھ سے قبول نہ
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 کرتا اور نہ ہم کو یہ واقعات دکھاتا اور نہ ہم سے ایس باتیں کتا ۔
 اوراس عورت کے ای بیٹا ہوا ور اس نے اس کا نام سمسون رکھا اور وہ لڑکا بڑھا اور خداوند نے اسے برکت دی ۔

 اور خداوند ک روح اسے محنے دان میں جو صرعہ اور استال کے درمیان ہے تحری دینے ل ۔
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باب 14

 اور سمسون تمنت کو گیا ور تمنت میں اس نے فلستیوں ک بیٹیوں میں سے ای عورت دیھ ۔
اور اس نے آکر اپنے ماں باپ سے کا میں نے فلستیوں ک بیٹیوں میں سے تمنت میں ای عورت دیھ ہے سو تم اس

 سے میرا بیاہ کرادو ۔
اس کے ماں باپ نے اس سے کا کیا تیرے بھائیوں ک بیٹیوں میں یا میری ساری قوم میں کوئ عورت نیں ہے جو تو

جامختون فلستیوں میں بیاہ کرنے جاتا ہے ؟سمسون نے اپنے باپ سے کا اس سے میرا بیاہ کرا دے کیونہ وہ مجھے
 بت پسند آت ہے ۔

پراس کے ماں باپ کو معلوم نہ تھا کہ یہ خدا وند ک طرف سے ہے کیونہ وہ فلستیوں کے خلاف بانہ ڈھونڈتا تھا ۔اس
 وقت فلست اسرائیلیوں پر حمران تھے ۔

پھر سمسون اور اس کے ماں باپ تمنت کو چلے اور تمنت کے تاکستانوں میں پنچے اور دیھو ای جوان شیر سمسون
 کے آگے آکر گرجنے لا۔

تب خداوند ک روح اس پر زور سے نازل ہو ئ اور اس نے اسے بری کے بچے ک طرح چیڑ دالا گو اس کے اتھ میں
 کچھ نہ تھا لین جو اس نے کیا اسے اپنے باپ یا ماں کو نہ بتایا ۔

 اور اس نے جا کر اس عورت سے باتیں کیں اور وہ سمسون کو بت پسند آئ ۔
اور کچھ عرصہ کے بعد وہ اسے لینے کو لوٹا اور شیر ک لاش دیھنے کو کترا گیا اور دیھا کہ شیر کے پنجر میں شد

 ک مھیوں ک ہجوم اور شد ہے ۔
اس نے اسے اتھ میں لے لیا اور کھاتا ہوا چلا اور اپنے ماں باپ کے پاس آکر انو بھ دیا اور انوں نے بھ کھایا پر ا نے

 ان کو نہ بتایا کہ یہ شد اس نے شیر کے پنجر میں سے نالا تھا ۔
 پھر اس کا باپ اس عورت کے اں گیا ۔واں سمسون نے بڑی ضیافت ک کیونہ جوان ایسا ہ کرتے تھے۔

 وہ اسے دیھ کر اس کے لئے تیس رفیقوں کو لے آئے کہ اس کے ساتھ ریں ۔
سمسون نے ان سے کا میںتم سے ای پیل پوچھتا ہوں سو اگر تم ضیافت کے سات دن کے اندر اندر اسے بوجھ کر

 مجھے اسا مطلب بتا دو میں تیس کتان کرتے اور تیس جوڑے کپڑے تم کو دونا ۔
یلپ ا کہ تو اپنوں نے اس سے ککرتے اور تیس جوڑے کپڑے مجھ کو دینا ۔ان و تو تم تیس کتاناور اگر تم بتا نہ س

 بیان کر تا کہ ہم اسے سنیں ۔
یلاس پ اور وہ تین دن ت “ للا اور زبرست میں سے مٹھاس نا ”کھانے والے میں سے تو کھانا ناس نے ان سے ک

 کو حل نہ کر سے ۔
اورساتویں دن انوں نے سمسون ک بیوی سے کا کہ اپنے شور کو پھسلا تا کہ اس پیل کا مطلب وہ ہم کوبتا دے نیں

تو ہم تجھ کو اور تیرے باپ کے گھر کو آگ سے جلا دیں گے ۔کیا تم نے ہم کو اس لئے بلایا ہے کہ ہم کو فقیر کردو
 ؟کیا بات بھ یوں ہ نیں ؟

اور سمسون ک بیوی اس کے آگے رو کر کنے ل تجھے تو مجھ سے نفرت ہے ۔تو مجھ کو پیار نیں کرتا۔تو نے میری
قوم کے لوگوں سے پیل پوچھ پر وہ مجھے نہ بتائ ۔اس نے اس سے کا خوب!میں نے اسے اپنے ماں باپ کو تو بتایا

 نیں اور تجھے بتا دوں ؟
سو وہ اس کے آگے جب ت ضیافت رہ سات دن روت رہ اور ساتویں دن ایسا ہوا کہ اس نے اسے بتا ہ دیا کیو نہ

 اس نے اسے نایت تن کیا تھا اور اس عورت نے وہ پیل اپن قوم کے لوگوں کو بتا دی ۔
اور اس شر کے لوگوں نے ساتویں دن سورج ڈوبنے سے پلے اس سے کا ”شد سے میٹھا اور کیا ہو تا ہے ؟اور شیر
سے زور آور اور کون ہے “؟اس نے ان سے کا ”اگر تم میری بچھیا کو ل میں نہ جوتے تو میر ی پیل کبھ نہ بوجھتے

 “۔
پھر خداوند ک روح اس پر زور سے نازل ہو ئ اور وہ اسقلون کو گیا ۔واں اس نے ان کے تیس آدم مارے ان کو لوت کر
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 کپڑوں کے جوڑے پیل بوجھنے والوں کو دئے اور اس کا قر بھڑک اٹھا اور وہ اپنے ماں باپ کے گھر چلا گیا ۔
 پر سمسون ک بیوی اس کے ای رفیق کو جسے سمسو ن نے دوست بنایا تھا دے دی گئ ۔
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باب 15

لین کچھ عرصہ کے بعد گیوں ک فصل کے موسم میں سمسون بری کا ای بچہ لے کر اپن بیوی کے اں گیا اور
 کنے لا میں اپن بیوی کے پاس کوٹھری میں جاؤں گا پر اس کے باپ نے اسے اندر جانے نہ دیا۔

اور اسے باپ نے کا مجھ کو یقیناً یہ خیال ہوا کہ تجھے اس سے سخت نفرت ہو گئ ہے اس لئے میں نے اسے تیرے
 رفیق کو دے دیا۔ کیا اس ک چھوٹ بن اس سے کیں خوبصورت نیں ہے؟ سو اس کے عوض تو اس کو لے لے۔

 سمسون نے ان سے کا اس بار میں فلستیوں ک طرف سے جب میں ان سے برائ کروں بے قصور ٹھروں گا۔
ای اور دو دو دموں کے بیچ میں ای ڑیں اور مشعلیں لیں اور دم سے دم ملائاور سمسون نے جا کر تین سو لومڑیاں پ

 مشعل باندھ دی۔
اور مشعلوں میں آگ لا کر اس نے لومڑیوں کو فلستیوں کے کھڑے کھیتوں میں چھوڑ دیا اور پولیوں اور کھڑے کھیتوں

 دونوں کو بلہ زیتوں کے باغوں کوبھ جلا دیا۔
تب فلستیوں نے کا کس نے یہ کیا ہے؟ لوگوں نے بتایا کہ تمنت کے داماد سمسون نے۔ اس لئے کہ اس نے اس ک بیوی

 چھین کر اس کے رفیق کو دے دی۔ تب فلستیوں نے آکر اس عورت کو اور اس کے باپ کو آگ میں جلا دیا۔
 سمسون نے ان سے کا کہ تم جو ایسا کام کرتے ہو تو ضرور ہ میں تم سے بدلہ لوں گا اور اس کے بعد باز آؤں گا۔

اور اس نے ان کو بڑی خونریزی کے ساتھ مار مار کر ان کا کچومر کر ڈالا اور واں سے جاکر ایتام ک چٹان ک دراڑ میں
 رہنے لا۔

 تب فلست جا کر یوداہ میں خیمہ زن ہوئے اور لح میں پھیل گئے۔
اور یوداہ کے لوگوں کے ان سے کا تم ہم پر کیوں چڑھ آئے ہو؟ انوں نے کا ہم سمسون کو باندھنے آئے یں تاکہ

 جیسا اس نے ہم سے کیا ہم بھ اس سے ویسا ہ کریں۔
یں جانتا کہ فلستے کیا تو ننے لدراڑ میں اتر گئے اور سمسون سے ک چٹان ک زار مرد ایتام ک وداہ کے تینتب ی
ہم پر حمران یں؟ سو تو نے ہم سے یہ کیا کیا ہے؟ اس نے ان سے کا جیسا انوں نے مجھ سے کیا میں نے بھ ان

 سے ویسا ہ کیا۔
انوںنے اس سے کا اب ہم آئے یں کہ تجھے باندھ کر فلستیوں کے حوالہ کر دیں۔سمسون نے ان سے کا مجھ سے

 قسم کھاؤ کہ تم خود مجھ پر حملہ نہ کرو گے۔
انوں نے اسے جواب دیا نیں بلہ ہم تجھے کس کر باندھیں گے اور ان کے حوالہ کر دیں گے پر ہم رگز تجھے جان

 سے نہ ماریں گے۔ پھر انوں نے اسے دو نئ رسیوں سے باندھا اور چٹان سے اسے اوپر لائے۔
جب وہ لح میں پنچا تو فلست اسے دیھ کر للارنے لے۔تب خداوند ک روح اس پر زور سے نازل ہوئ اور اس کے

 بازوؤں پر ک رسیوں آگ سے جلے ہوئے سن ک مانند ہوگئیں اور اس کے بندھن اس کے اتھوں پر سے اتر گئے۔
اور اسے ای گدھے کے جبڑے ک نئ ڈی مل گئ سو اس نے اتھ بڑھا کر اسے اٹھا لیا اور اس سے اس نے ای زار

 آدمیوں کو مار ڈالا۔
پھر سمسون نے کا ”گدھے کے جبڑے ک ڈی سے ڈھیر کے ڈھیر ل گئے۔گدھے کے جبڑے ک ڈی سے میں نے

 “ای زار آدمیوں کو مارا۔
اور جب وہ اپن بات ختم کر چا تو اس نے جبڑا اپنے اتھ میں سے پھین دیا اور اس جہ کا نام رامت لح پڑ گیا۔اور

 اس کو بڑی پیاس ل ۔
تب اس نے خداوند کو پارہ اور کا تو نے اپنے بندہ کے اتھ سے ایس بڑی رائ بخش۔ اب کیا میں پیاس سے مروں

 اور نا مختونوں کے اتھ میں پڑوں؟
لیا تو اس ک لا اور جب اس نے اسے پن میں ہے چاک کر دیا اور اس میں سے پان پر خدانے اس گڑھے کو جو لح

 جان میں جان آئ اور وہ تازہ دم ہوا اس لئے اس جہ کا نام عین ہقورے رکھا گیا۔ وہ لح میں آج ت ہے۔
 اور وہ فلستیوں کے ایام میں بیس برس ت اسرائیلیوں کا قاض را۔
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 پھر سمسون غزہ کو گیا۔ واں اس نے ای کسب دیھ اور اس کے پاس گیا۔
اور غزہ کے لوگوں کو خبر ہوئ کہ سمسون یاں آیا ہے۔ انوں نے اسے گھیر لیا اور ساری رات شر کے پھاٹ پر اس

 ک گھات میں بیٹھے رہے پر رات بھر چپ چاپ رہے اور کا کہ صبح کوروشن ہوتے ہ ہم اسے مار ڈالیں گے۔
اور سمسون آدھ رات ت لیٹا را اور آدھ رات کو اٹھ کر شر کے پھاٹ کے دونوں پلوں اور دونوں بازوؤں کو پڑ کر

 بینڈے سمیت اکھاڑ لیا اور ان کو اپنے کندھوں پر رکھ کر اس پاڑ ک چوٹ پر جو حبرون کے سامنے ہے لے گیا۔
 اس کے بعد سورق ک وادی میں ای عورت سے جس کا نام دلیلہ تھا اسے عشق ہو گیا۔

ا کہ تو اسے پھسلا کر دریافت کر لے کہ اس کاور فلستیوں کے سرداروں نے اس عورت کے پاس جا کر اس سے ک
شزوری کا بھید کیا ہے اور ہم کیونر اس پر غالب آئیں تاکہ ہم اسے باندھ کر اس کو اذیت پنچائیں اور ہم میں سے ر

 ای گیارہ سو چاندی کے سے تجھے دے گا۔
تب دلیلہ نے سمسون سے کا کہ مجھے تو بتا دے کہ تیری شزوری کا بھید کیا ہے اور تجھے اذیت پنچانے کےلئے

 کس چیز سے تجھے باندھنا چاہئے؟
سمسون نے اسے کا کہ اگر وہ مجھ کو سات ری ری بیدوں سے جو سھائ نہ گئ ہوں باندھیں تو میں کمزور ہو کر

 اور آدمیوں ک طرح ہو جاؤں گا۔
تب فلستیوں کے سردار سات ری ر ی بیدیں جو سھائ نہ گئ تھیں اس عورت کے پاس لے آئے اور اس نے سمسون کو

 ان سے باندھا ۔
اور اس عورت نے کچھ آدم اندر کوٹھری میں گھات میں بٹھا لئے تھے سو اس نے سمسون سے کا کہ اے سمسون

ٹوٹ جاتا ہے۔ سو اس ک تجھ پر چڑھ آئے ! تب اس نے ان بیدوں کو ایسا توڑا جیسے سن کا سوت آگ پاتے ہ فسلت
 طاقت کا بھید نہ کھلا۔

 تب دلیلہ نے سمسون سے کا دیھ تو نے مجھے دھوکہ دیا اور مجھ سے جھوٹ بولا۔
اس نے اس سے کا اگر وہ مجھے نئ نئ رسیوں سے جو کبھ کام میں نہ آئ ہوں باندھیں تو میں کمزور ہو کر اور

 آدمیوں ک طرح ہو جاؤں گا۔
تب دلیلہ نے نئ رسیاں لے کر اس کو ان سے باندھا اور اس سے کا اے سمسون فلست تجھ پر چڑھ آئے! اور گھات

 والے اندر ک کوٹھری میں ٹھرے ہ ہوئے تھے۔ تب اس نے اپنے بازوؤں پر سے دھاگے ک طرح ن کو توڑ ڈالا۔
سو دلیلہ سمسون سے کنے ل اب ت تو نے مجھے دھوکہ ہ دیا اور مجھ سے جھوٹ بولا ۔ اب تو بتا دے کہ تو کس

 چیز سے بندھ ستا ہے؟ اس نے اس سے کا اگر تو میرے سر ک ساتوں لٹیں تانے کے ساتھ بن دے۔
تب اس نے کھونٹے سے اسے کس کر باندھ دیا اور اسے کا اے سمسون فلست تجھ ر چڑھ آئے! تب وہ نیند سے جاگ

 اٹھا اور بل کے کھونٹے کو تانے کے ساتھ اکھاڑ ڈالا۔
پھر وہ اس سے کنے ل تو کیونر کہ ستا ہے کہ میں تجھے چاہتا ہوں جبہ تیرا دل مجھ سے لا نیں؟ تو نے تینوں

 بار مجھے دھوکہ ہ دیا اور نہ بتایا کہ تیری شزوری کا بھید کیا ہے۔
 جب وہ اسے روز اپن باتوں سے تن اور مجبور کرنے ل یاں ت کہ اس کا دم ناک میں آگیا ۔

تو اس نے اپنا دل کھول کر اسے بتا دیاکہ میرے سر پر استرہ نیں پھرا ہے۔ اس لئے کہ میں اپن ماں کے پیٹ ہ سے
خدا کا نذیر ہوں۔ سو اگر میرا سر مونڈا جائے تو میرا زور مجھ سے جاتا رہے گا اور میں کمزور ہو کر اور آدمیوں ک

 طرح ہوجاؤں گا۔
جب دلیلہ نے دیھا کہ اس نے دل کھول کر سب کچھ بتا دیا تو اس نے فلستیوں کے سرداروں کو کلا بھیجا کہ اس بار اور
آؤ کیونہ اس نے دل کھول کرمجھے سب کچھ بتا دیا ہے۔ تب فلستیوں کے سردار اس کے پاس آئے اور روپے اپنے اتھ

 میں لیتے آئے۔
تب اس نے اسے اپنے زانوؤں پر سلا لیا اور ای آدم کو بلا ساتوں لٹیں جو اس کے سر پر تھیں مونڈوا ڈالیں اور اسے
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 اذیت دینے ل اور اس کا زور اس سے جاتا را۔
پھر اس نے کا اے سمسون فلست تجھ پر چڑھ آئے! اور وہ نیند سے جاگا اور کنے لا میں اور دفعہ ک طرح بار جا کر

 اپنے کو جھٹوں گا لین اسے خبر نہ تھ کہ خداوند اس سے ال ہو گیا ہے۔
تب فلستیوں نے اسے پڑ کر اس ک آنھیں نال ڈالیں اور اسے غزہ میں لے آئے اور پیتل ک بیڑیوں سے اسے جڑا اور

 وہ قید خانہ میں چ پیسا کرتا تھا۔
 تو بھ اس کے سر کے بال منڈائے جانے کے بعد پھر بڑھنے لے۔

اور فلستیوں کے سردار فراہم ہوئے تاکہ اپنے دیوتا دجون کےلئے بڑی قربان گذرانیں اور خوش کریں کیونہ وہ کتے
 تھے کہ ہمارے دیوتا نے ہمارے دشمن سمسون کو ہمارے اتھ میں کر دیا ہے۔

اور جب لوگ اسو دیھتے تو اپنے دیوتا ک تعریف کرتے اور کتے تھے کہ ہمارے دیوتا نے ہمارے دشمن اور ہمارے
 مل کو اجاڑنے والے کو جس نے ہم میں سے بتوں کو ہلاک کیا ہمارے اتھ میں کر دیا ہے۔

اور ایسا ہوا کہ جب ان کے دل نایت شاد ہوئے تو وہ کنے لے کہ سمسون کو بلاؤ کہ ہمارے لئے کوئ کھیل کرے۔
سو انوں نے سمسون کو قید خانہ سے بلایا اور وہ ان کےلئے کھیل کرنے لا اور انوں نے اس کو دو ستونوں کے بیچ

 کھڑا کیا۔
تب سمسون نے اس لڑکے سے جو اس کا اتھ پڑے تھا کا مجھے ان ستونوں کو جن پر یہ گھر قائم ہے تھامنے دے تاکہ

 میں ان پر ٹی لاؤں ۔
اور وہ گھر مردوں اور عورتوں سے بھرا تھا اور فلستیوں کے سب سردار ویں تھے اور چھت پر قریباً تین زار مرد و زن

 تھے جو سمسون کے کھیل دیھ رہے تھے۔
تب سمسون نے خداوند سے فریاد ک اور کا اے مال خداوند میں تیری منت کرتا ہوں کہ مجھے یاد کر اور میں تیری
منت کرتا ہوں اے خدا فقط اس دفعہ اور تو مجھے زور بخش تاکہ میں ی بارگ فلستیوں سے اپن دونوں آنھوں کا بدلہ

 لوں۔
اور سمسون نے دونوں درمیان ستونوں کو جن پر گھر قائم تھا پڑ کر ای پر دہنے اتھ سے اور دوسرے پر بائیں سے زور

 لایا ۔
اور سمسون کنے لا کہ فلستیوں کے ساتھ مجھے بھ مرنا ہ ہے۔ سو وہ اپنے سارے زور سے جھا اور وہ گھر ان
سرداروں اور سب لوگوں پر جو اس میں تھے گر پڑا۔ پس وہ مردے جن کو اس نے اپنے مرتے دم مارا ان سے بھ زیادہ

 تھے جن کو اس نے جیتے ج قتل کیا۔
تب اس کے بھائ اور اس کے باپ کا سارا گھرانہ آیا اور وہ اسے اٹھا کر لے گئے اور صرعہ اور استال کے درمیان اس

 کے باپ منوحہ کے قبرستان میں اسے دفن کیا۔ وہ بیس برس ت اسرائیلیوں کا قاض را۔
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باب 17

 اور افرائیم کے کوہستان مل کاای شخص تھا جسا نام میاہ تھا ۔
اس نے اپن ماں سے کا چاندی کے وہ گیارہ سو سے جو تےرے پاس سے لئے گئے تھے اور جن بابت تو نے لعنت
بھیج اور مجھے بھ ی سنا کر کا سو دیھ وہ چاندی میرے پاس ہے۔ میں نے اس کو لے لیا تھا۔ اس ک ماں نے کا

 میرے بیٹے کو خداوند ک طرف سے برکت ملے۔
اور اس نے چاندی کے وہ گیارہ سو سے اپن ماں کو پھیر دیے ۔ تب اس ک ماں نے کا میں اس چاندی کو اپنے بیٹے

ک خاطر اپنے اتھ سے خداوند کےلئے مقدس کئے دیت ہوں تاکہ وہ ای بت کھدا ہوا اور ای ڈھالا ہوا بنائے۔ سو اب
 میں اس کو تجھے پھیر دیت ہوں۔

پر جب اس نے وہ نقدی اپن ماں کو پھیر دی تو اس ک ماں نے چاندی کے دو سو سے لے کر ان کو ڈھالنے والے کو دیا
 جس نے اس سے ای کھدا ہوا اور ای ڈھالا ہوا بت بنایا اور وہ میاہ کے گھر میں رہے۔

اور اس شخص میاہ کے اں ای بت خانہ تھا اور اس نے ای افود اور ترافیم کو بنوایا اور اپنے بیٹوں میں سے ای کو
 مخصوص کیا جو اس کا کاہن ہوا۔

 ان دنوں اسرائیل میں کوئ بادشاہ نہ تھا اور ر شخص جو اس ک نظر میں اچھا معلوم ہوتا وہ کرتا تھا۔
 اور بیت الحم یوداہ میں یوداہ کے گھرانے کا ای جوان تھا جو لاوی تھا۔ ی وہ ٹا ہوا تھا۔

یہ شخص اس شر یعن بیت الحم یوداہ سے نلا کہ اور کیں جاں جہ ملے جا ٹے۔ سو وہ سفر کرتا ہوا افرائیم کے
 کوہستان مل میں میاہ کے گھر آنلا۔

اور میاہ نے اس سے کا تو کاں سے آتا ہے؟ اس نے اس سے کا میں بیت الحم یوداہ کا ای لاوی ہوں اور نلا ہوں
 کہ جاں کیں جہ ملے ویں رہوں۔

ے سالانہ اور ایا میرے ساتھ رہ جا اور میرا باپ اور میرا کاہن ہو۔ میں تجھے چاندی کے دس ساہ نے اس سے کمی
 جوڑا کپڑا اور کھانا دوں گا۔ سو وہ لاوی اندر چلا گیا۔

اور وہ اس مرد کے ساتھ رہنے پر راض ہوا اور وہ جوان اس کےلئے ایسا ہ تھا جیسا اس کے اپنے بیٹوں میں سے
 ای بیٹا۔

 اور میاہ نے اس لاوی کو مخصوص کیا اور وہ جوان اس کا کاہن بنا اور میاہ کے گھر میں رہنے لا۔
 تب میاہ نے کا اب میں جانتا ہوں کہ خداوند میرا بھلا کرے گا کیونہ ای لاوی میرا کاہن ہے۔
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باب 18

ان دنوں اسرائیل میںن کوئ بادشاہ نہ تھا اور ان دنوں میں دان کا قبیلہ اپنے رہنے کے لئے میراث ڈھونڈتا تھاکیونہ ان
 کو اس دن ت اسرائیل کے قبیلوں میں میراث نیں مل تھ۔

سو بن دان نے اپنے سارے شمار میں سے پانچ سورماؤں کو صرعہ اور استال سے روانہ کیا تا کہ مل کا حال دریافت
مل ھو بھالو ۔سو وہ افرائیم کے کوہستانکو دی ہ دیا کہ جا کر اس ملھیں بھالیں اور ان سے ککریں اور اسے دی

 میں میاہ کے گھر آئے اور ویں اترے ۔
جب وہ میاہ کے گھر کے پاس پنچے تو اس لاوی جوان ک آواز پچان ۔پس وہ ادھر کو مڑ گئے اور اس سے کنے

 لے تجھ کو یاں کو ن لایا؟تو یاں کیا کرتا ہے اور یاں تیرا کیا ہے ؟
 اس نے ان سے کا میا ہ نے مجھ سے ایسا ایسا سلوک کیا اور مجھے نوکر رکھ لیا ہے اور میں اس کا کاہن بنا ہوں ۔

 انوں نے اس سے کا کہ خدا سے ذرا صلاح لے تا کہ ہم کو معلوم ہو جائے کہ ہمارا یہ سفر مبارک ہو گا یا نیں ۔
 اس کاہن نے ان سے کا سلامت سے چلے جاؤ کیونہ تمارا یہ سفر خداوند کے حضور ہے۔

سو وہ پانچوں شخص چل نلے اور لیس میں آئے ۔انوں نے واں کے لوگوں کو دیھا کہ صیدانیوں ک طرح کیسے
اطمعینان اور امن اور چین سے رہتے یں کیونہ اس مل میں کوئ حاکم نیں تھا جو ان کو کس بات میں ذلیل کرتا ۔وہ

 صیدانیوں سے بت دور تھے اور کس سے ان کو کوئ کچھ سرو کار نہ تھا ۔
 سو وہ صرعہ اور استال کو اپنے بھائیوں کے پاس لو ٹے اور ان کے بھائیوں نے ان سے پوچھا کہ تم کیا کتے ہو ؟

ت اچھا ہے اور تم کیا چپ چاپ ہھا کہ وہ بکو دی ہ ہم نے اس ملا چلو ہم ان پر چڑھ جائیں کیونوں نے کان
 رہے ؟اب چل کر اس مل پر قابض ہو نے میں سست نہ کرو ۔

اگر تم چلے تو ای مطمین قوم کے پا س پنچو گے اور وہ مل وسیع ہے کیونہ خدا نے اسے تمورے اتھ میں کر دیا
 ۔وہ ایس جہ ہے جس مین دنیا ک کس چیز ک کم نیں ۔

 تب بن دان کے گھرانے کے چھ سو مر د جن کے ہتھیار باندھے ہوئے صرہ اور استال سے روانہ ہوئے ۔
اور جا کر یوداہ کے قریت یعریم میں خیمہ زن ہوئے ۔اس لئے آج کے دن ت اس جہ کو محنے دان کتے یں اور یہ

 قریت یعریم کے پیچھے ہے ۔
 اور واں سے چل کر افرائیم کے کوہستان مل میں پنچے اور میاہ کے گھر آئے ۔

تب وہ پانچوں مرد جو لیس کے مل کا حال دریافت کرنے گئے تھے اپنے بھائیوں سے کنے لے کیا تم کو خبر ہے کہ
 ان گھروں میں ای افود اور ترافیم اور ای کھدا ہوا بت اور ای ڈھالا ہوا بت ہے ؟سو اب سوچ لو کہ تم کو کیا کرنا ہے ۔

تب وہ اس طرف مڑ گئے اور اس لاوی جوان کے مان میں یعن میاہ کے گھر میں داخل ہوئے اور اسے خیرو عافیت
 پوچھ۔

 اور وہ چھ سو مرد جو بن دان میں سے تھے جن کے ہتھار باندھے پھاٹ پر کھڑے رہے ۔
اور ان پانچوں شخصوں نے جو زمین کا حال دریافت کرنے کو نلے تھے واں آکر کھدا ہوا بت اور افور اور ترافیم اور

ڈھالا ہوا بت سب کچھ لے لیا اور وہ کاہن پھاٹ پر ان چھ سو مردوں کے ساتھ جو جن کے ہتھیار باندھے تھے کھڑا
 تھا ۔

جب وہ میاہ کے گھر میںھس کر کھدا ہو ابت اور افود اور ترافیم اور ڈھالا ہوا بت لے آئے تو اس کاہن نے ان سے کا
 تم یہ کیا کرتے ہو؟

تب انوں نے اس سے کا چپ ر ہ۔منہ پر اتھ رکھ لے اور ہمارے ساتھ چل اور ہمارا باپ اور کاہن بن ۔کیا تیرے لئے
 ای شخص کے گھر کا کاہن ہو نا اچھا ہے یا یہ کہ تو بن اسرائیل کے ای قبیلہ اور گھرانے کا کاہن ہو؟

 تب کاہن کا دل خوش ہو گیا اور وہ افود اور ترافیم اور کھدے ہوئے بت کو لے کر لوگوں کے بیچ چلا گےا ۔
 پھر وہ مڑے اور روانہ ہوئے اور بال بچوں اور چوپاؤں اور اسباب کو اپنے آگے کر لیا ۔

جب وہ میاہ کے گھر سے دور نل گئے تو جو لوگ میال کے گھر کے پاس کے مانوں میں رہتے تھے وہ فراہم ہوئے
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 اور چل کر بن دان کو جالیا ۔
ا تجھ کو کیا ہو ا جو تو اتنے لوگوں کاہ سے کوں نے ادھر منہ کرکے میارہ تبب اندان کو پ وں نے بناور ان

 جمعیت کو ساتھ لے آرا ہے ؟
اس نے کا تم میرے دیوتاؤں کو جن کو میں ے بناوایا اور میرے کاہن کو کو ساتھ لے کر چلے آئے ۔اب میرے پاس اور

 کیا باق را؟سوتم مجھ سے یہ کیوں کر کتے ہو کہ کیا ہوا ؟
بن دان نے اس سے کا تیری آواز ہم لوگوں میں سنائ نہ دے تا نہ وہ کہ جھلے مزاج کے آدم تجھ پر حملہ کر بےٹھیں

 اور تو اپن جان اپنے گھر کے لوگوں ک جان کے ساتھ کھو بیٹھے ۔
سو بن دان تو اپنا راستہ ہ چلتے گئے اور جب میاہ نے دیھا کہ وہ اس کے مقابلہ میں بڑے زبردست یں تو وہ مڑا اور

 اپنے گھر کو لوٹا ۔
یوں وہ میاہ ک بنوائ ہوءچیزوںو اور اس کاہن کو جو اس کے اں تھا لے کر لیس میں ایسے لوگوں کے پاس پنچے

 جو امن اور چین سے رہتے تھے اور ان کو تہ تیغ کیا اور شر جلا دیا۔
اور بچانے والا کوئ نہ تھا کیونہ وہ صیدا سے دور تھا اور یہ لوگ کس آدم سے سرو کار نیں رکھتے تھے اور شر بیت

 رحوب کے پا س ک وادی میں تھا ۔پھر انوں نے وہ شر بنایا اور اس میں رہنے لے ۔
 اور اس شر کا نام اپنے باپ دان کے نام پر جو اسرائیل ک اولا تھا دن ہ رکھا لین پلے اس شر کا نام لیس تھا ۔

ک اور اس کے بےٹے اس مل دان نے وہ کھدا ہو ابت اپنے لئے نصب کر لیا اور یونتن بن جیر سوم بن موس اور بن
 اسیری کے دن ت بن دان کے قبیلہ کے کاہن بنے رہے ۔

اور سارے وقت جب ت خدا کا گھر سیلا میں را وہ میاہ کے تراشے ہوئے بت کو جو اس بنوایا تھا اپنے لئے نصب
 کئے رہے ۔
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باب 19

شخص نے جو لاوی تھا اور افرائیم کے کوہستان بادشاہ نہ تھا ایسا ہوا کہ ای اور ان دنوں میں جب اسرائیل میں کوئ
 مل کے پر لے سرے پر رہتا تھا بیت لحم یوداہ سے ای حرم اپنے لئے کر ل ۔

اس حرم نے اس سے بیوفائ ک اوراس کے پاس سے بیت لحم یوداہ میں اپنے باپ کے گھر چل گئ اور چار مینے
 ویں رہ ۔

اور اس کا شور اٹھ کر اور ای نوکر اور دو گدھے اتھ لیر اس کے پیچھے روانہ ہوا کہ اسے منا پھسلا کر واپس لے آئے
۔سو وہ اسے اپنے باپ کے گھر میں لے گئ اور اس جوان عورت کا باپ اسے دیھ کر اس ک ملاقات سے خوش ہوا۔

اور اس کے خسر یعن اس جوان عورت کے باپ نے اسے روک لیا اور وہ اس کے ساتھ تین دن ت را اور انوں نے
 کھانا کھایا پیا اور واں ٹے رہے ۔

چوتھے روز جب وہ صبح سویرے اٹھے اور وہ چلنے کو کھڑا ہوا تو ا س جوان عورت کے باپ نے اپنے داماد سے کا
 ای ٹڑا روٹ کھا کر تازہ دم ہو جا ۔اس کے بعد تم اپن راہ لینا ۔

سو وہ دونوں بیٹھ گئے اور مل کر کھایا پیا ۔پھر اس جوان عورت کے باپ نے اس شخص سے کا کہ رات پھر اور ٹنے
 کو راض ہو جا اور اپنے دل کو خوش کر ۔

 پر وہ مرد چلنے کو کھڑا ہو گیا لین اس کا خسر اس سے بجد ہوا سو پھر ا س نے ویں رات کاٹ ۔
اور پانچویں روز وہ صبح سویرے اٹھا تا کہ روانہ وہ اوراس جوان عورت کے باپ نے ا س سے کا ذرا خاطر جمع رکھ

 اور دن ڈھلنے ت یاں ٹھرے رہو ۔سو دونوں نے روٹ کھائ ۔
اور جب وہ شخص اور اس ک حرم اور اسا نوکر چلنے کو کھڑے ہوئے تو اس کے خسر یعن اس جوان عورت کے باپ
نے کا دیھ اب تو دن ڈھلا اوت شام ہو چل سو میں تم سے منت کرتا ہوں کہ تم رات بھر ٹھر جاؤ ۔ دیھ دن تو خاتمہ

 پر ہے سو ییں ٹ جا ۔تیرا دل خوش ہو اور کل صبح ہ صبح تم اپن راہ لنا کہ تو اپنے گھر کو جائے ۔
پر وہ شخص اس رات رہنے پر راض نہ ہوا بلہ اٹھ کر روانہ ہوا اور یبوس کے سامنے پنچا ۔(یروشلیم ی ہے)اور دو

 گدھے زین کسے اس کے ساتھ تھے اور اس ک حرم بھ ساتھ تھ ۔
جب وہ یبوس کے برابر پنچے تو دن بت ڈھل گیا تھا اور نوکر نے اپنے آقا سے کا آہم یبوسیوں کے اس شر میں مڑ

 جائیں اور ییں ٹیں ۔
اس کے آقا نے اس سے کا ہم کس اجنب کے شر میں جو بن اسرائیل میں سے نیں داخل نہ ہونے بلہ ہم جبعہ کو

 جائینے ۔
 پھر اس نے اپنے نوکر سے کا کہ آہم ان جوں میں سے کس میں چلے چلیں اور جبعہ یا رامہ میں رات کاٹیں ۔

 سو وہ آگے بڑھے اور راستہ چلتے ہ رہے اور بنیمین کے جبعہ کے نزدی پنچتے پنچتے سوج ڈوب گےا ۔
سو وہ ادھر کو مڑے تا کہ جبعہ میں داخل ہو کر واںٹیں اور وداخل ہو کر شر کے چوک میں بیٹھ گیا کیونہ واں کو

 ئ آدم اس کو ٹانے کو اپنے گھر نہ لے گیا۔
اور شام کو ای پیر مرد اپنا کام کر کے واں آیا ۔یہ آدم افرائیم کے کوہستان مل کا تھا اور جبعہ میں آبسا تھا پر اس

 مقام کے باشندے بینمین تھے ۔
اس نے جو آنھیں اٹھائیں تو اس مسافر کو اس شر کے چو ک میں دیھا ۔تب اس پیر مرد نے کاتو کدھر کو جاتا ہے اور

 کاں سے آیا ہے ؟
اس نے اس سے کا ہم یوداہ کے بیت الحم سے افرائیم کے کوہستان مل کے پرلے سرے کو جاتے یں ۔میں ویں کا

ہوں اور یوداہ کے بیت الحم کو گیا ہوا تھا اور اب خداوند کے گھر کو جاتا ہوں ۔یاں کوئ مجھے اپنے گھر میں نیں
 اتارتا۔

حالانہ ہمارے ساتھ ہمارے گدھوں کے لئے بھوسا اور چارا ہے اور میرے اور تیری لونڈی کے واسطے اور اس جوان
 کے لئے جو تیرے بندوں کے ساتھ ہے روٹ اور مے بھ ہے اور کس چیز ک کم نیں ۔
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 اس پیر مرد نے کا تیری سلامت ہو ۔تیری سب ضرورتیں بر صورت میرے ذمہ ہوں لین اس چوک میں ر گز نہ ٹ ۔
 وہ اسے اپنے گھر لے گیا اور اس کے گدھوں کو چارا دیا اور وہ اپنے پاؤں دھو کر کھانے پینے لے ۔

اور جب وہ اپنے دلوں کو خوش کرنے لے تو اس شر کے لوگوں میں سے بعض خبیثوں نے اس گھر کو گھیر لیا اور
دروازہ پیٹنے لے اور صاحبِ خانہ یعن پیر مرد سے کا اس شخص کو جو تیرے گھر میں آیا ہے بار لے آتا کہ ہم اس

 کے ساتھ صحبت کر یں ۔
وہ آدم جو صاحب خانہ تھا با ر ان کے پاس جا کر ان سے کنے لا نیں میرے بھائیو ایس شرارت نہ کرو ۔چونہ یہ

 شخص میرے گھر میںآیا ہے اس لئے یہ حماقت نہ کرو ۔
دیھو میری کنواری بیٹ اوراس شخص ک حرم یاں یں ۔میں ابھ ان کو بار لائے دیتا ہوں ۔تم ان ک حرمت لو اور جو
 کچھ تم کو بھلا دکھائ دے ان سے کرو پر ا س شخص سے ایسا مرو کام نہ کرو ۔پر وہ لوگ س ک سنتے ہ نہ تھے۔
پس وہ مرد اپن حرم کو پڑ کر ان کے پاس بار لے آیا ۔انوں نے اس سے صحبت ک اور ساری رات صبح ت اس کے

 ساتھ بدذات کرتے رہے اور جب دن نلنے لا تو اس کو چھوڑ دیا ۔
 وہ عورت پو پھٹتے ہوئے آئ اور اس مرد کے دروازہ پر جاں اس کا خاوند تھا گری اور روشن ہو نے ت پڑی رہ ۔

حرم تھ ھو وہ عورت جو اسلا کہ روانہ ہو اور دیر ناور اس کا خاوند صبح کو اٹھا اور گھر کے دروازے کھولے اور با
 گھر کے دروازہ پر اپنے اتھ آستا نہ پر پھیلائے پڑی تھ ۔

اس نے اس سے کا اٹھ ہم چلیں پر کس نے جواب نہ دیا ۔تب اس شخص نے اسے اپنے گدھے پر لاد لیا اور وہ مرد اٹھا
 اور اپنے مان کو چلا گیا۔

ڑے کر کے اسرائیل کحرم کو لے کر اس کے عضا کاٹے اوراس کے بارہ ٹ اور اپن نچ کر چھری لاور اس نے گھر پ
 سب سرحدوں میں بھیج دئے۔

اور جتنوں نے یہ دیھا وہ کنے لے کہ جب سے بن اسرائیل مل مصر سے نل آئے اس دن سے آج ت ایسا فعل نہ
 کبھ ہوا اور نہ دیھنے میں آیا ۔سو اس پر غور کرو اور صلاح کر کے بتاؤ ۔
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باب 20

تب سب بن اسرائیل نلے اور ساری جماعت جلعاد کے مل سمیت دان ست بیر سبع ت ای تن ہو کر خداوند کے
 حضور مصفاہ میں اکٹھ ہو ئ ۔

اور تمام قوم کے سردار بلہ بن اسرائیل کے سب قبیلوں کے لوگ جو چار لاکھ شمشیر زب پیادے تھے خدا کے لوگوں
 کے مجمع میں حاضر ہو ئے ۔

اور بن بنیمین نے سنا کہ بن اسرائیل مصفاہ میں آئے یں )اور بن اسرائیل پوچھنے لے کہ بتاؤ تو س یہ شرارت کیونر)
 ہوئ ؟

تب اس لاوی نے جو اس مقتول کا شور تھا جواب دیا کہ میں اپن حرم کو ساتھ لیر بینیمن کے جبعہ میں ٹنے کو گیا تھا
 ۔

اور جبعہ کے لوگ مجھ پر چڑھ آئے اور رات وقت اس گھر کو جسے اندر میں تھا چاروں طرف سے گھیر لیا اور مجھے
 تو وہ مار ڈالنا چاہتے تھے اور میری حرم کو جبراََایسا بے حرمت کیا کہ وہ مر گئ ۔

سو میں نے اپن حرم کو لیر اسے ٹڑے ٹڑے کیا او ر ان کو اسرائیل ک میراث کے سارے مل میں بھیجا کیونہ
 اسرائیل کے درمیان انوں نے شدا پن اورمرو کام کیاہے ۔

 اے بن اسرائیل تم سب کے سب دیھو اور ییں اپن صلاح اور مشورت دو ۔
اور سب لوگ ی تن ہو کر اکٹھے اور کنے لے ہم میں سے کوئ پانے ڈیرے کو نیں جائیا اور نہ ہم سے کوئ اپنے

 گھر ک طرف رخ کر یا ۔
 بلہ ہم جبعہ سے یہ کریں گے کہ قرعہ ڈال کر اس پر چڑھائ کریں گے ۔

اور ہم اسرائیل کے سب قبیلوں میں سے سو پیچھے دس اور زار پیچھے سو اور دس زار پیچھے ای زار مرد لوگوں کے
لئے رسد لانے کو جدا کریں تاکہ وہ لوگ جب بینیمین کے جبعہ میں پنچیں تو جیسا مرو کام انوں نے اسرائیل میں کیا

 اس کے مطابق اس سے کاروائ کر سیں ۔
 سو سب بن اسرائیل اس شر کے مقابل گٹھے ہو ئے ی تن ہو کو جمع ہوئے ۔

اور بن اسرائیل کے قبیلوں نے بینیمین کے سارے قبیلہ میں لوگ روانہ کئے اور کلا بھیجا کہ یہ کیا شرارت ہے جو
 تمارے درمیان ہوئ ؟

اس لئے اب ان مردوں یعن ان خبیثوں کو جو جبعہ میں یں ہمارے حوالہ کرو کہ ہم ان کو قتل کریں اور اسرائیل میں ست
 بدی کو دور کر ڈالیں لین بن بینمین نے اپنے بھائیوں بن اسرائیل کا کا نہ مانا۔

 بلہ بنیمین شروں میں سے جبعہ میں جمع تاکہ بن اسرائیل کو لڑنے کو جائیں ۔
اور بن بینمین جو شروں میںسے اس وقت جمع ہوئے وہ شمار میں چھبیس زار شمشیر زن مرد تھے ۔سوا جبعہ کے

 باشندوں کے جو شمار میں سات سو چنے ہوئے جوان تھے ۔
ان سب لوگوں میں سے سات سو چنے ہوئے یں ہتھے جوان تھے جن میں سے ر ای فلاخن سے بال کے نشانہ پر بغیر

 خطا کئے پتھر مار ستا تھا۔
 اور اسرائیل کے لوگ بینمین کے علاوہ چار لاکھ شمشیر زن مرد تھے ۔یہ سب صاحب جن تھے ۔

اور بن اسرائیل اٹھ کر بیت ایل کو گئے اور خدا سے مشورت چاہ اور کنے لے کہ ہم سے کون بن بینمین سے لڑنے
 کو پلے جائے ؟خدا وند نے فرمایا پلے یوداہ جائے۔

 سو بن اسرائیل صبح سویرے اٹھے اور جبعہ کے سامنے ڈیرے کھڑے کئے ۔
 اور اسرائیل کے لوگ بینمین سے لڑنے کو نلے اور اسرائیل کے لوگوں نے جبعہ میں ان کے مقابل صف آرائ ک ۔

 تب بن بینمین نے جبعہ سے نل کر اس دن بائیس زاراسرائیلیوں کو قتل کر کے خا ک میں ملادیا ۔
 پر بن اسرائیل کے لوگ حوصلہ کرکے دوسرے دن اس مقام پر جاں پلے دن صف باندھ تھ پھر صف آراہو ئے ۔

(بینمین ک وں نے خداون سے پوچھا کہ ہم اپنے بھائخداوند کے آگے روتے رہے اور ان اسرائیل جا کر شام ت اور بن



420

 اولاد سے لڑنے کے لئے پھر بڑھیں یا نیں ؟خداوند نے فرمایا اس پر چڑھائ کرو )۔
 سو بن اسرائیل دوسرے دن بن بینمین کے مقابلہ کےلئے نزدی آئے ۔

اور اس دوسرے دن بن بنیمین ان کے مقابل جبعہ سے نلے اور اٹھارا زار اسرائیلیوں کو قتل کر کے خاک میں ملا دیا۔ یہ
 سب شمشیر زن تھے ۔

تب سب بن اسرائیل اور سب لوگ اٹھے اور بیت ایل میں آئے اور واں خداوند کے حضور بیٹھے رو تے رہے اور اس دن
 شام ت روزہ رکھا اور سوختن قربانیا ں اور سلامت ک قربانیاں خداوند کے آگے گذرانیں ۔

 اور بن اسرائیل نے اس سبب سے کہ خدا کے عد کا صندوق ان دنوں ویں تھا ۔
اور ارون کے بیٹے الیعزر کا بیٹا فینحاس ان دنوں اس کے آگے کھڑا رہتا تھا خداوند سے پوچھا کہ میں اپنے بھائ بینمین
 ک اولاد سے ای دفعہ اور لڑنے کو جاؤں یا رہنے دوں ؟خداوند نے فرمایا کہ جائیں کل اس کوتیرے اتھ میں کر دونا ۔

 سو بن اسرائیل نے جبعہ کے گردا گرد لوگوں کو گھات میں بٹھا دیا ۔
 ور بن اسرائیل تیسرے دن بن بینمین کے مقابلہ کو چڑ ھ گئے اور پلے ک طرح جبعہ کے مقابل پھر صف آرا ہوئے ۔
اور بن بینمین اس لوگوں کا سامنا کرنے کو نلے اور شر سے دور کھینچے چلے گئے اور ان شاہ راہوں پر جن میں

سے ای بیت ایل کو اور دوسری میدان میں سے جبعہ کو جات تھ پلے ک طرح لوگوں کو مارنا اور قتل کرنا شروع کیا
 اور اسرائیل کے تیس آدم کے قریب مار ڈالے ۔

اور بن بینمین کنے لے کہ وہ پلے ک طرح ہم سے مغلوب ہوئے لین بن اسرائیل نے کا اور آؤ بھاگیں اور انو شر
سے دور شاہ راہوں پر کھینچ لائیں ۔(33 ) تب سب اسرائیل مرد اپن اپن جہ سے اٹھ کھڑے ہوئے اور بعل تمر میں صف

 آرا ہوئے ۔اس وقت وہ اسرائیل جو کمین میں بیٹھے تھے معرے جبعہ سے جو ان ک جہ تھ نلے ۔
اور سارے اسرائیل میں سے دس زار چیدہ مرد جبعہ کے سامنے آئے اور لڑائ سخت ہونے ل پر انوں نے نہ جانا کہ

 کہ ن پر آفت آنے وال ہے ۔
اور خداوند نے بینمین کو اسرائیل کے آگے مارا اور بن اسرائیل نے اس دن پچیس زار ای سو بینمینوں کو قتل کیا ۔یہ

 سب شمشیر زن تھے ۔
پس بن بنیمین نے دیھا کہ وہ مغلوب ہوئے کیونہ اسرائیل مرد ان لوگوں کا بھروسا کر کے جن کو انوں نے جبعہ کے

 خلاف گھات میں بٹھا یا تھا بینمین کے سامنے سے ہٹ گئے۔
 تب کمین والوں نے جلدی ک اور جبعہ پر جھپٹے اور ان کمین والوں نے آگے بڑھ کر سارے شر کو تہ تیغ کیا ۔

اور اسرائیل مردوں اور ان کمین والوں میں یہ نشان مقرر ہوا تھا کہ وہ ایسا کریں کہ دھوئیں کا بت بڑا بادل شر سے
 اٹھائیں۔

سو اسرائیل مردلڑائ میں ہٹنے لے اور بینمین نے ان میں سے قریب تیس کے آدم قتل کر دئے کیونہ انوں نے کا کہ
 وہ یقینا ہمارے سامنے مغلوب ہوئے جیسے پل لڑائ میں ۔

پر جب دھوئیں کے ستون میں بادل سا اس شر سے اٹھا توبن بینمین نے اپنے پیچھے ناہ ک اور کیا دیھا کہ شر کا
 شر دھوئیں میں آسمان کو اڑا جاتاہے ۔

 پھر تو اسرئیل مرد پلٹے اور بینمین کے لوگ ا با ہو گئے کیو نہ ں نے دیھا کہ ن پر آفت آپڑی ۔
سو انوں نے اسرائیل مردوں کے آگے پیٹھ پھیر کر بیابان ک راہ ل پر لڑائ نے انا پیچھا نہ چھوڑا اور ان لوگوں نے جو

 اور شروں سے آئے تھے ان کو ان کے بیچ میں فنا کردیا ۔
 یوں انوں نے بینمینوں کو گھیر لیا اور ان کو رگید ا اور مشرق میں جبعہ کے مقابل ان آرماہوں میں انو لتاڑا۔

 سو اٹھارہ زاربینمین کھیت آئے ۔یہ سب سورما تھے ۔
اور وہ پھر کر زیتون ک چٹان ک طرف بیابان میں بھاگ گئے پر انوں نے شاہ راہوں میںچن چن کر ان کے پانچ زار اور

 مارے اور جدوم ت ان کو خوب رگید کر ان میں سے دو زار مرد اور مار ڈالے ۔
 سو سب بن بینمین جو اس دن کھیت آئے پچیس زار شمشیر زن مرد تھے اور یہ سب کے سب سورما تھے ۔

پر چھ سو آدم پھر کر اوربیابان ک طرف بھاگ کر زیتون ک چٹان کو چل دئے اور زیتون ک چٹان میں چار مینے رہے
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 ۔
اور اسرائیل مرد لوٹ کر پھر بن بینمین پر ٹوٹ پڑے اور ان کوتہ تیغ کیا یعن سارے شر اور چوپایوں اور ان سب کو جو

 ان کے اتھ آئے اور جوجو شر ان کو ملے انوں نے ان سب کو پھون دیا ۔
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باب 21

 اور اسرائیل کے لوگوں نے مصفاہ میں قسم کھاکر کا تھا کہ ہم میں سے کوئ اپن بیٹ کس بینمین کو نہ دیا ۔
 اور لوگ بیت ایل میں آئے اور شام ت واں خدا کے آگے بلند آواز سے زار زار روتے رہے ۔

اور انوں نے کا اے خداوند اسرائیل کے خدا !اسرائیل میں ایسا کیوں ہوا کہ اسرائیل میں سے آج کے دن ای قبیلہ کم ہو
 گیا ؟

 اور دوسرے دن وہ لوگ صبح سویرے اٹھے اور اس جہ ای مذبح بنا کر سوختن قربانیاں گذرانیں ۔
اور بن اسرائیل کنے لے کہ اسرائیل کے سب قبیلوں میں ایسا کون ہے جو خدا وند کے حضور جماعت کے ساتھ نیں
آیا ؟کیونہ انوں نے سخت قسم کھائ تھ کہ جو خداوند کے حضور مصفاہ میں حاضر نہ ہوگا وہ ضرور قتل کیا جائیا

 ۔
 سو بن اسرائیل اپنے بھائ بنیمن ک وجہ سے پچھتائے اور کنے لے کہ آج کے دن بن اسرائیل کا ای قبیلہ کٹ گیا ۔
اور وہ جو باق رہے یں ہم ان کے لئے بیویوں ک نسبت کیا کریں ؟کیونہ ہم نے تو خداوند ک قسم کھائ ہے کہ ہم

 اپن بیٹیاں ان کو نیں بیایں گے ۔
سو وہ کنے لے کہ بن اسرائیل میں وہ کون سا قبیلہ جو مصفاہ میں خداوند کے حضور نیں آیا ؟اور دیھو لشر گاہ

 میں جماعت میں شامل ہو نے کے لئے یبیس جلعاد سے کوئ نیں آیا تھا ۔
 کیونہ جب لوگوں کا شمار کیا گےا تو یبیس جلعاد کے باشندوں میں سے واں کوئ نہ ملا۔

تب جماعت نے بارہ زار سورما روانہ کئے اور ان کو حم دیا کہ جا کر یبیس جلعاد کے باشندوں کو عورتوں اور بچوں
 سمیت قتل کرو ۔

 اور جو تم کو کرنا ہوگا وہ یہ ہے کہ سب مردوں اور ایس عورتوں کو جو مرد سے واقف ہو چ ہوں ہلاک کر دینا ۔
اور ان کو یبیس جلعاد کے باشندوں میں چار سو کنواری عورتیں ملیں جو مر سے ناواقف اور اچھوت تھیں اور وہ ان کو

 مل کنعان میں سیلا ک لشر گاہ میں لے آئے ۔
 تب ساری جماعت نے بن بینمین کو جو رمون ک چٹان میں تھے کلا بھیجا کہ اور سلامت کا پیغام انو دیا ۔

تب بینمین لوٹے اور انوں نے وہ عورتیں انو دیدیں جنو انوں نے یبیس جلعاد ک عورتوں میں سے زندہ بچایا تھا پر وہ
 انے لئے بس نہ ہو ئیں ۔

 اور لوگ بینمین ک وجہ سے پچھتائے اسلئے کہ خداوند نے اسرائیل کے قبیلوں میں رخنہ ڈال دیا تھا ۔
بینمین ک ہ بننسبت ہم کیا کریں کیو ن یں بیویوں ک ے کہ ان کے لئے جو بچ رہےنے لتب جماعت کے بزرگ ک

 سب عورتیں نابود ہو گئیں ؟
سو انوں نے کا کہ بن بینمین کے باق ماندہ لوگوں کے لئے میراث ضروری ہے تا کہ اسرائیل میں سے ای قبیلہ ہٹ

 نہ جائے ۔
بینمین کو بیٹ کہ جو کس تھ ہ کر قسم کھائاسرائیل نے یہ ک ہ بنتے کیونیں سبیٹیاں ان کو بیاہ ن ہم تو اپن تو بھ

 دی وہ ملعون ہو ۔
پھروہ کنے لے دیھو سیلا میں جو بیت ایل کے شمال میں اور اس شاراہ ک مشرق سمت میں جو بیت ایل سے سم

 کو جات ہے اور لبونہ کے جنوب میں ہے سال بسال خداوند ک ای عید ہوت ہے ۔
 تب انوں نے بن بینمین کو حم دیا کہ جاؤ اور تاکستانوں میں گھات لائے بیٹھے رہو ۔

اور دیھتے رہنا کہ اگر سیلا ک لڑکیاں ناچ ناچنے کو نلیں تو تم تاکستانوں میں سے نل کر سیلا ک لڑکیوںمیں سے
 ای ای بیوی اپنے اپنے پڑ لینا اور بینمین کے مل کو چل دینا ۔

اور جب ان کے باپ یا بھائ ہم سے شایت کرنے کو آئیں گے تو ہم ان سے کہ دینے کہ انو مربان سے ہمیں
عنایت کرو کیونہ اس لرائ میں ہم ان میں سے ر ای کے لئے بیوی نیں لائے اور تم نے ان کو اپنے آپ نیں دیا ورنہ تم

 گناہ گار ہوتے ۔
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غرض بن بنیمن نے ایسا ہ کیا اور اپنے شمار کے موافق ان میں سے جو ناچ رہ تھیں جن کو پڑ کر لے بھاگے انو
 بیاہ لیا اور اپن میراث کو لوٹ گئے اور ان شروں کو بنا کر ان میں رہنے لے ۔

 تب بن اسرائیل واں سے اپنے اپنے قبیلہ اور گھرانے کو چلے گئے اور اپن میراث کو لوٹے ۔
 اور ان دنوں اسرائیل میں کوئ بادشاہ نہ تھا ۔ر ای شخص جو کچھ اس نظر میں اچھا معلوم ہوتا تھا وہ کرتا تھا ۔



روت
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باب 1

وادہ کے بیت لحم کا ایانصاف کیا کرتےتھے ایسا ہوا کہ اس سر زمین میں کال پڑا اور ی ام میں جب قاضای اور ان ہ
 مرد اپن بیوی اور دو بیٹوںو لیر چلا کہ موآب کے مل میں جا کر بسے۔

اس مرد کا نام الیمل اور اس بیوی کا نام نعوم تھا اور اسے دونوں بیٹوں کےنام محلون اور کلیون تھے ۔ یہ یوداہ
 کے بیت لحم کے افرات تھے ۔ سو وہ موآب کے مل میں آ کر رہنے لے ۔

 اورنعوم کا شور الیمل مر گیا ۔ پس وہ اور اسے دونوں بیٹے باق رہ گئے۔
ان دونوں نے ای ای موآب عورت بیاہ ل ۔ ان میں سے ای کا نام عرفہ اوردوسری کا نام روت تھا۔ اور وہ دس برس کے

 قریب واں رہے۔
 اورمحلون اور کلیون دونوں مر گئے۔ سو وہ عورت اپنے دونوں بیٹوں اور خاوند سے چھوٹ گئ۔

تب وہ اپن دونوں بووں کو لیر اٹھ کہ موآب کے مل سے لوٹ جائے اس لیے کہ اس نے موآب کے مل میں یہ حال
 سنا کہ خداوند نے اپنے لوگوں کو روٹ دی اور یوں ان خبر ل۔

سو وہ اس جہ سے جاں وہ تھ دونوں بووں کو ساتھ لیر چل نل اور وہ سب یوداہ ک سر زمین کو لوٹنے کے لئے
 راستہ پر ہو لیں۔

اور نعوم نے اپن دونوں بووں سے کا کہ تم دونوں اپنے اپنے اپنے میے کو جاؤ جیسا تم نے مرحوموں کے ساتھ اور
 جیسا میرے ساتھ کیا ویسا ہ خداوند تمارے ساتھ مر سے پیش آئے۔

 خداوند یہ کرے کہ تم کو اپنے اپنے شور کے گھر میں آرام ملے ۔ تب اس نے انو چوما اور وہ چلا چلا کر رونے لیں۔
 پھر ان دونوں نے اس سے کا کہ نیں بلہ ہم تیرے ساتھ لوٹ کر تیرے لوگوں میں جائین۔

نعوم نے کا اے میری بیٹیو لوٹ جاؤ تم میرے ساتھ کیوں چلو؟ کیا میرے رحم میں اور بیٹے یں جو تمارے شور ہوں
 ؟۔

اے میری بیٹیو لوٹ جاؤ اور اپنا راستہ لو کیونہ میں زیادہ بڑھیا ہوں اور شور کرنے کے لائق نیں ۔ اگر میں کت کہ
 مجھے اُمید ہے بلہ اگر آج ک رات میرے پاس شور بھ ہوتا اور میرے لڑکے پیدا ہوتے۔

تو بھ کیا تم انے بڑے ہونے ت انتظار کر تیں اورشور کر لینے سے باز رہیتیں ؟ نیں میری بیٹیو میں تمارے سبب
 سے زیادہ دلیر ہوں اس لیے کہ خداوند کا اتھ میرے خلاف بڑھا ہوا ہے۔

 تب وہ پھر چلا چلا کر روئیں اورعرفہ نے اپن ساس ہو چوما پر روت اس سے لپٹ رہ۔
کے پیچھے چل جٹھان اپن ۔ تو بھ اپنے کنبے اور اپنے دیوتا کے پاس لوٹ گئ ھ تیری جٹھانا کہ دیتب اس نے ک

 جا۔
میں جاؤن اں تو جائیہ جا تو منت نہ کر کہ میں تجھے چھوڑوں اورتیرے پیچھے سے لوٹ جاؤں کیونروت نے ک

 اور جاں تو رہی میں رہون تیرے لوگ میرے لوگ اور تیرا خدا میرا خدا۔
جاں تو مری میں مرون اور ویں دفن بھ ہون خداوند مجھ سے ایسا ہ بلہ اس سے بھ زیادہ کرے اگر موت کے

 سوا کوئ چیز مجھ کو تجھ سے جدا کر دے ۔
 جب اس نے دیھا کہ اس نے اسے ساتھ چلنے ک ٹھان ل ہے تو اس سے اور کچھ نہ کا ۔

سو وہ دونوں چلتے چلتےبیت لحم میں آئیں۔ جب وہ بیت لحم میں آئیں تو سارے شر میں دھوم مچ اور عورتیں کنے
 ل ک کیا یہ نعوم ہے؟ ۔

اس نے ان سے کا کہ مجھ کو نعوم نیں بلہ ماراہ کا اس لیے کہ قادر مطلق میرے ساتھ نایت تلخ سے پیش آیا
 ہے۔

میں بھری پوری گئ تھ اور خداوند مجھ کو خال پھیر لایا ہے۔ پس تم کیوں مجھے نعوم کت ہو حالانہ خداوند میرے
 خلاف مدع ہوا اورقادر مطلق نے مجھے دکھ دیا ؟ ۔

غرض نعوم لوٹ اور اس کے ساتھ اس ک بو موآب روت تھ جو موآب کے مل سے یاں آئ اور وہ دونوں جو کاٹنے
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 کے موسم میں بیت لحم میں داخل ہوئیں۔
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باب 2

 اورنعوم کے شور کا ای رشتہ دارتھا جو الیمل کے گھرانے کا اور بڑا مالدارتھا اس کا نام بوعز تھا ۔
سو موآب روت نے نعوم سے کا مجھے اجازت دے تو میں کھیت میں جاؤں اور جو کوئ کرم ک نظر مجھ پر کرے

 اسے پیچھے پیچھے بالیں چنوں اس نے اس سے کا جا میری بیٹ۔
سو وہ گئ اور کھیت میں جا کر کاٹنے والوں کے پیچھے بالیں چننے ل اوراتفاق سے وہ بوعز ہ کے کھیت کے حصہ

 میں جا پنچ جو الیمل کے خاندان کا تھا ۔
اور بوعز نے آ کر بیت لحم سے کاٹنے والوں سے کا خداوند تمارے ساتھ ہو ۔ انوں نے اسے جواب دیا خداوند تجھے

 برکت دے۔
 پھر بوعز نے اپنے اس نوکر سے جو کاٹنے والوں پر مقرر تھا پوچھا یہ کس ک لڑک ہے؟ ۔

سے آئ کے ساتھ موآب کے مل ہے جو نعوم لڑک اس نوکر نے جو کاٹنے والوں پر مقرر تھا جواب دیا یہ وہ موآب
 ہے ۔

اس نے مجھ سے کا کہ مجھ کو ذرا کاٹنے والوں کے پیچھے پولیوں کے بیچ بالیں چنر جمع کرنے دے۔سو یہ آکر صبح
 سے اب ت ییں رہ ۔ قفط ذرا س دیر گھر میں ٹھری تھ۔

تب بوعز نے روت سے کا اے میری بیٹ! کیا تجھے سنائ نیں دیتا؟ تو دوسرے کھیت میں بالیں چننے کو نہ جانا اور نہ
 یاں سے نلنا بلہ میری چھوکریوں کے ساتھ ساتھ رہنا۔ ۔

اس کھیت پر جسے وہ کاٹتے یں تیری آنھیں جم ریں اورتو ان ہ کے پیچھے پیچھے چلنا ۔ کیا میں نے ان جوانوں کو
حم نیں دیا کہ وہ تجھے نہ چھوئیں؟ اورجب تو پیاس ہو تو برتنوں کے پاس جا کر اس پان میں سے پینا جو میرے

 جوانوں نے بھرا ہے۔
تب وہ اوندھے منہ گری اورزمین پر سر نوں ر کر اس سے کا کیا باعث ہے کہ تو مجھ پر کرم ک نظر کر کے میری خبر

 لیتا ہے حالانہ میں پردیسن ہوں؟ ۔
بوعز نے اس سے کا کہ جو کچھ تو نے اپنے خاوند کےمرنے کے بعد اپن ساس کے ساتھ کیا وہ سب مجھے پورے
طور پر بتایا گیا ہے کہ تو نے کیسے اپنے ماں باپ اورزاد بوم کو چھوڑا اور ان لوگوں میں جنو تو اس سے پیشتر نہ

 جانت تھ آئ۔
خداوند تیرے کام کا بدلہ دے بلہ خداوند اسرائیل کے خدا ک طرف سے جسے پروں میں تو پناہ کے لیے آئ ہے تجھ

 کو پورا اجر ملے۔
ر کے ساتھ اپنہ تو نے مجھے دلاسا دیا اور منظر مجھ پر رہے کیون تیرے کرم ک ا اے میرے مالتب اس نے ک

 لونڈی سے باتیں کیں اگرچہ میں تیری لونڈیوں میں سے ای کے بھ برابر نیں ۔
پھر بوعز نے اس سے کھانے کے وقت کا کہ یاں آ اور روٹ کھا اور اپنا نوالہ سرکہ میں بھو۔ تب وہ کاٹنے والوں کے

 پاس بیٹھ گئ اور انوں نے بھنا ہوا اناج اسے پاس کر دیا ۔ سو اس نے کھایا اور سیر ہوئ اور کچھ رکھ چھوڑا۔
اور جب وہ بالیں چنے اٹھ تو بوعز نے اپنے جوانوں سے کا کہ اسے پولیوں کے بیچ میں بھ چننے دینا اور اسے ملامت

 نہ کرنا۔
 اور اسے لیے گھڑیوں میں سے تھوڑا نال کر چھوڑ دینا اور اسے چننے دینا اورجھڑکنا مت۔

 سو وہ شام ت کھیت میں چنت رہ اور جو کچھ اس نے چنا تھا اُسے پھٹا اوروہ قریب ای ایفہ جو نلا۔
اور وہ اسے اٹھا کر شر میں گئ اورجو کچھ اس نے چناتھا اسے اس سا س نے دیھا اور اس نے وہ بھ جو اس نے

 سیر ہونے کے بعد رکھ چھوڑا تھا نالر اپن ساس کو دیا ۔
اس ک ساس نے اس سے پوچھا تو نے آج کاں بالیں چنیں اورکاں کام کیا؟ مبارک ہو وہ جس نے تیری خبر ل ۔ تب

اس نے اپن ساس کو بتایا کہ اس نے کس کے پاس کام کیا تھا اور کا کہ اس شخص کا نام جسے اں آج میں نے کام
 کیا بوعز ہے۔
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باز نہ رکھ ربانم طرف سے برکت پائے جس نے زندوں اور مردوں سےاپن ا وہ خداوند کو سے کب نے اپن نعوم
 اور نعوم نے اس سے کا کہ یہ شخص ہمارے قریب رشتہ کا ہے اور ہمارے نزدی کے قرابتیوں میں سے ای ہے ۔

موآب روت نے کا اس نے مجھ سے یہ بھ کا تھا کہ تو میرے جوانوں کے ساتھ رہنا جب ت وہ میری ساری فصل
 کاٹ نہ چیں ۔

چھوکریوں کے ساتھ جایا کرے اور وہ تجھے کس یہ اچھا ہے کہ تو اس ا میری بیٹو روت سے کب نے اپن نعوم
 اور کھیت میں نہ پائیں ۔

سو وہ بالیں چننے کے لیے جو اور گیوں ک فصل کے خاتمے ت بوعز ک چھوکریوں کے ساتھ ساتھ ل رہ اور وہ
 اپن ساس کے ساتھ رہت تھ۔
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باب 3

 پھر اس ساس نعوم نے اس سے کا میری بیٹ کیا میں تیرے آرام ک طالب نہ بنوں جس سے تیری بھلائ ہو ؟ ۔
 اور کیا بوعز ہمارا رشتہ دار نیں جس چھوکریوں کے ساتھ تو تھ ؟ دیھ وہ آج ک رات کھلیان میں جو پھٹیا ۔

تو اپن ے تب تنہ چ وہ مرد کھا پ ان کو جا اور جب تن اور کھلیپوشاک پ ا اور اپنا دھو کر خوشبو لسو تو ن
 تئیں اس پر ظار نہ کرنا۔

جب وہ لیٹ جائے تو اسے لیٹنے ک جہ کو دیھ لینا تب تو اندر جا کر اسے پاؤں کھول کر لیٹ جانا اور جو کچھ تجھ
 کو کرنا مناسب ہے وہ تجھ کو بتائیا۔

 اس نے اپن ساس سے کا جو کچھ تو مجھ سے کت ہے میں کرون ۔
 سو وہ کھلیان کو گئ اور جو کچھ اس ساس نے حم دیا تھا وہ سب کیا۔

اور جب بوعز کھا پ چا اور اسا دل خوش ہوا تو وہ غلے کے ڈھیر کے ای طرف جا کر لیٹ گیا۔ تب وہ چپے چپے
 آئ اور اسے پاؤں کھولر لیٹ گئ ۔

 اور آدھ رات کو ایسا ہوا کہ وہ مرد ڈر گیا اور اس نے کروٹ ل اور دیھا کہ ای عورت اسے پاؤں کے پاس پڑی ہے۔
تب اس نے پوچھا تو کون ہے؟ اس نے کا میں تیری لونڈی روت ہوں ۔ سو تو اپن لونڈی پر اپنا دامن پھیلا دے کیونہ تو

 نزدی کا قرابت ہے۔
اس نے کا تو خداوند ک طرف سے مبارک ہو اے میری بیٹ تو نے شروع ک نسبت آخر میں زیادہ مربان کر دکھائ اس

 لیے کہ تو نے جوانوں کا خواہ امیر ہوں یا غریب پیچھا نہ کیا۔
اب اے میری بیٹ مت ڈر ۔ میں سب کچھ جو تو کت ہے تجھ سے کرونا کیونہ میری قوم کا تمام شر جانتا ہے کہ تو

 پاک دامن عورت ہے۔
 اور یہ سچ ہے کہ میں نزدی کا قرابت ہوں لین ای اور بھ ہے جو قرابت میں مجھ سے زیادہ نزدی ہے ۔

اس رات تو ٹھری رہ اور صبح کو اگر وہ قرابت کا حق ادا کرنا چاہے تو خیر وہ قرابت کا حق ادا کرے اور اگر وہ تیرے
تو تو لیٹ ا ۔ صبح تقسم میں تیرے ساتھ قرابت کا حق ادا کرون ساتھ قرابت کا حق ادا کرنا نہ چاہے تو زندہ خدا ک

 رہ۔
ے اٹھ کھڑی ہوئچان سدوسرے کو پ ای اور پیشتر اس سے کہ کوئ رہ ے پاؤں کے پاس لیٹاس سو وہ صبح ت

 کیونہ اس نے کہ دیا تھا کہ یہ ظار نہ ہونے پائے کہ کھلیان میں یہ عورت آئ تھ۔
پھر اس نے کا اس چادر کو جو تیرے اوپر ہے لا اور تھامے رہ ۔ جب اس نے تھاما تو اس نے جو کے چھ پیمانہ ناپ کر

 اس پر لاد دئیے پھر وہ شر کو چلا گیا۔
جب وہ اپن ساس کے پاس آئ تو اس نے کا اے میری بیٹ تو کون ہے ؟ تب اس نے سب کچھ جو اس مرد نے اس کے

 ساتھ کیا تھا اسے بتایا ۔
اور کنے ل کہ مجھ کو اس نے یہ چھ پیمانہ جو کے دئیے کیونہ اس نے کا کہ تو اپن ساس کے پاس خال اتھ نہ

 جا۔
تب اس نے کا اے میری بیٹ جب ت اس بات کے انجام کا تجھے پتا نہ لے تو چپ چاپ بیٹھ رہ اس لیے کہ اس

 شخص کو چین نہ ملے گا جب ت وہ اس کام کو آج ہ تمام نہ کر لے۔
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باب 4

تب بوعز پھاٹ کے پاس جا کر واں بیٹھ گیا اور دیھو جس نزدی کے قرابت کا ذکر بوعز نے کیا تھا وہ آ نلا ۔ اس نے
 اس سے کا ارے بھائ! ادھر آ اور ذرا یاں بیٹھ جا۔ سو وہ ادھر آ کر بیٹھ گیا۔

 پھر اس نے شر کے بزرگوں میں سے دس آدمیوں کو بلا کر کا یاں بیٹھ جاؤ سو وہ بیٹھ گئے۔
تب اس نے اس نزدی کے قرابت سے کا نعوم جو موآب کے مل سے لوٹ آئ ہے زمین کے اس ٹڑے کو جو

 ہمارے بھائ الیمل کا مال تھا بیچت ہے ۔
سو میں نے سوچا کہ تجھ پر اس بات کو ظار کر کے کونا کہ تو ان لوگوں کے سامنے جو بیٹھے یں اور میری قوم کے
لوگوں کے سامنے اسے مول لے ۔ اگر تو اسے چھڑاتا ہے تو چھڑا اگر نیں چھڑاتا تو مجھے بتا دے تاکہ مجھ کو معلوم

 ہو جائے کیونہ تیرے سوا اور کوئ نیں جو اسے چھڑائے اور تیرے بعد میں ہوں اس نے کا میں چھڑاونا۔
جو مردہ ک اتھ سے بھ روت کے اتھ سے مول لے تو تجھے موآب کے ا جس دن تو وہ زمین نعومتب بوعز نے ک

 بیوی ہے مول لینا ہو گا تاکہ اس مردہ کا نام اس میراث پر قائم کرے۔
تب اسے نزدی کے قرابت نے کا کہ میں اپنے لئے اسے چھڑا نیں ستا تا نہ ہو کہ میں اپن مراث خراب کر دوں۔

 اسے چھڑانے کا جو میرا حق ہے اسے تو لے لے کیونہ میں اسے چھڑا نیں ستا۔
ا کرنے کے لیے چھڑانے اور بدلنے کے بارے میں یہ معمول تھا کہ مرد اپناور اگلے زمانہ میں اسرائیل میں معاملہ پ

 جوت اتار کر اپنے پڑوس کو دے دیتا تھا اسرائیل میں تصدیق کرنے کا ی طریقہ تھا۔
 سو اس نزدی کے قرابت نے بوعز سے کا کہ تو آپ ہ اسے مول لے لے۔ پھر اس نے اپن جوت اتار ڈال۔

اور بوعز نے بزرگوں اور سب لوگوں سے کا تم آج کے دن گواہ ہو کہ میں نے الیمل اور کلیون اور محلون کا سب کچھ
 نعوم کے اتھ سے مول لے لیا ہے۔

ماسوا اسے میں محلون ک بیوی موآب روت کو بھ اپن بیوی بنانے کے لیے خرید لیا ہے تاکہ اس مردہ کے نام کو
اس میراث میں قائم کروں اور اس مردہ کا نام اسے بھائیوں اور اس کے مان کے دروازے سے مٹ نہ جائے۔ تم آج

 کے دن گواہ ہو۔
یں۔ خداوند اس عورت کو جو تیرے گھر میں آئ ا کہ ہم گواہپر تھے اور ان بزرگوں نے ک تب سب لوگوں نے جو پھاٹ
ہے راخل اور لیاہ ک مانند کرے جن دونوں نے اسرائیل کا گھر آباد کیا اور تو افراتہ میں تحسین و آفرین کا کام کرے اور

 بیت لحم میں تیرا نام ہو۔
 اور تیرا گھر اس نسل سے جو خداوند تجھے اس عورت سے دے فارص کے گھر ک طرح ہو جو یوداہ سے تمر کے ہوا۔
سو بوعز نے روت کو لیا اور وہ اس بیوی بن اور اس نے اس سے خلوت ک اور خداوند کے فضل سے وہ حاملہ ہوئے

 اور اسے بیٹا ہوا۔
اور عورتوں نے نعوم سے کا کہ خداوند مبارک ہو جس نے آج کے دن تجھے نزدی کے قرابت کے بغیر نیں چھوڑا اور

 اس کا نام اسرائیل میں مشور ہو۔
اور وہ تیرے لئے تیری جان کا بحال کرنے والا اور تیرے بڑھاپے کا پالنے والا ہو گا کیونہ تیری بو جو تجھ سے محبت

 رکھت ہے اور تیرے لئے ساتھ بیٹوں سے بھ بڑھ کر ہے وہ اس ماں ہے۔
 اور نعوم نے اس لڑکے کو لیر اپن چھات سے لایا اور اس دایہ بن۔

اور اس پڑوسنوں نے اس بچے کو ای نام دیا اور کنے ل کہ نعوم کے لیے ای بیٹا پیدا ہوا سو انوں نے اس کا نام
 عوبید رکھا وہ یس کا باپ تھا جو داؤد کا باپ ہے۔

 اور فارص کا نسب نامہ یہ ہے فارص سے حصرون پیدا ہوا۔
 اور حصرون سے رام پیدا ہوا اور رام سے عمینداب پیدا ہوا۔

 اور عمینداب سے نحسون پیدا ہوا اور نحسون سے سلمون پیدا ہوا۔
 اور سلمون سے بوعز پیدا ہوا اور بوعز سے عوبید پیدا ہوا۔
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 اور عوبید سے یس پیدا ہوا اور یس سے داؤد پیدا ہوا۔



سموئیل‐۱
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باب 1

افرؔائیم کے کوہستان مل میں رؔاما تیم صوفیم کا ای شخص تھا جِسا نام اؔلقانہ تھا۔ وہ افرائیم تھا اور یرؔدھام بِن
 الؔیو بن توؔ حوبن صؔوف کا بیٹا تھا ۔

 اُسے دو بیویاں تھیں ۔ ای کا نام حؔنہ تھا اور دۇسری کا فؔنہ ّ اور فؔننّہ کے اَولاد ہوئ پر حؔنہ ّ بے اَولاد تھ ۔
ذراننے کو جاتا تھا اور عؔیلگ جدہ کرنے اور قُربانضور سالافواج کے ح ؔیلا میں ربر سے سر سال اپنے ش یہ شخص

 کے دونوں بیٹے حفنؔ اور فینحاؔس جو خُدود کے کاہن تھے ویں رہتے تھے۔
 اور جس دِن ذبیحہ گذرانتا وہ اپن بِیوی فنؔنہ کو اور اُسے سب بیٹے بیٹیوں کو حصے دیتا تھا ۔

 پر حؔنہ ّ کو دونا حصہ دیا کرتا تھا اسلئے کہ وہ حؔنہ ّ کو چاہتا تھا لین خُداوند نے اُسا رحم بند کر رکھاّ تھا ۔
 اور اُس سوت اُسے کڑھانے کے لئے بے طرح چھیڑت تھ کیونہ خُداوند نے اُسا رحم بند کر رکھا تھا ۔

نانچہ وہ روتچ تھ اُسے چھیڑت نؔنہسلئے ف۔ ا کرتا تھا جب وہ خُداوند کے گھر جات ہ وہ سال بسال اَیسا ہاور چون
 اور کھانا نہ کھات تھ۔

سو اُسے خاوند اؔلقانہ نے اُس سے کا اَے حؔنہ تُو کیوں روت ہے اور کیون نیں کھات اور تیرا دِل کیوں آزُردہ ہے؟
 کیا میں تیرے لئے دس بیٹوں سے بڑھ کر نیں ؟

اور جب وہ سؔیلامیں کھا پ چے تو حؔنہ اُٹھ۔ اُس وقت عؔیل کاہن خُداوند ک ہیل ک چوکھٹ کے پاس کرس پر
 بیٹھا ہؤا تھا۔

 اور وہ نایت دِلیر تھ۔ سو وہ خُدااوند سے دعا کرنے اور زار زار رونے ل ۔
یاد فرمائے اور اپن صیبت پر نظر کرے اور مجھےم نڈی کلو الافواج ! اگر تُو اپن ا اَے رباور ک اور اُس نے منّت مان
ونبھر کے لئے خُداوند کو نذر کر د یں اُسے زندگنڈی کو فرزند نرِینہ بخشے تو ملو نڈی کو فراموش نہ کرے اور اپنلو

 اور اُسترہ اُسے سر پر کبھ نہ پھرِ یا۔
 اور جب وہ خُداوند کے حضور دعا کر رہ تھ تو عؔیل اُسے منہ کو غور سے دیھ را تھا۔

اور حؔنہ دعا کر رہ تھ تو دِل میں کہ رہ تھ۔ فقط اُسے ہونٹ ِلتے تھے پر اُس آواز نیں سنائ دیت تھ پس
 عؔیل کو گمان ہوا کہ وہ نشہ میں ہے۔

 سو عؔیل نے اُس سے کا کہ تو کب ت نشہ میں رہی؟ اپنا نشہ اُتار ۔
حؔنہ نے جواب دِیا نیں اَے میرے مالِ میں غمین عورت ہوں ۔ میں نے نہ تو مے نہ کوئ نشہ پیا پر خُداوند کے آگے

 اپنا دِل اُنڈیلا ہے۔
 تُو اپن لو نڈی کو خبیث عورت نہ سمجھ ۔ میں تو اپن فرو ں اور دکھوں کے ہجوم کے باعث اب ت بولت رہ۔
 تب عؔیل نے جواب دیا تُو سلامت جا اور اؔسرائیل کا خُدا تیری مراد جو تُو نے اُس سے مان ہے پوری کرے۔

 اُس نے کا تیری خادِمہ پر تیرے کرم ک نظر ہو۔ تب وہ عورت چل گئ اور کھانا کھایا اور پھر اُسا چرہ اُداس نہ را۔
اور صبح کو وہ سویرے اُٹھے اور خُداوند کے آگے سجدہ کیا اور رؔامہ کو اپنے گھر لوٹ گئے اور اؔلقانہ نے اپن بِیوی

 حؔنہ سے مباشرت ک اور خُداوند نے اُسے یاد کیا۔
اور اَیسا ہوا کہ وقت پر حؔنہ حاملہ ہوئ اور اُسے بیٹا ہؤا اور اُس نے اُسا نام سموئیل رکھا کونہ وہ کنے ل میں

 نے اُسے خُداوند سے مان کر پایا ہے۔
اور وہ شخص الؔقانہ اپنے سارے گھرانے سمیت خُداوند کے حضور سالنہ قُربان چڑھانے اور پان منَت پوری کرنے کو

 گیا۔
لین حؔنہ نہ گئ کیونہ اُس نے اپنے خُاوند سے کاجب ت لڑکے کا دودھ چھڑیا نہ جائے میں ییں رہون اور تب

 اُسے لیر جاؤن تاکہ وہ خُداوند کے سامنے حاضر ہو اور پھر ہمیشہ ویں رہے۔
اور اُسے خاوِند الؔقانہ نے اُس سے کا جو تجھے اچھا لے سو کر ۔ جب ت تو اُسا دودھ نہ چھڑائے ٹھری رہ۔ فقط

ھڑانے کے وقت تودھ چاور اپنے بیٹے کو د ری رہورت ٹھتنا ہو کہ خُداوند اپنے سخن کو برقرار رکھے۔ سو وہ عا
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 پلات رہ ۔
اور جب اُس نے اُسا دودھ چھڑایا تو اُسے اپنے ساتھ لیا اور تین بچھڑے اور ای ایفہ آٹا ا ور مے ک ای مش اپنے

 ساتھ لے گئ اور اُس لڑکے کو سؔیلا میں خُداوند کے گھر لائ اور وہ لڑکا بت ہ چھوٹا تھا۔
 اور اُنوں نے بچھڑے کو ذبح کیا اور لڑکے کو عؔیل کے پاس لائے۔

اور وہ کنے ل اَے میرے مال تیری جان ک قسم! اَے میرے مال میں ۇہ عورت ہوں جس نے تیرے پاس ییں
 کھڑی ہو کر خُداوند سے دعا ک تھ ۔

 میں نے اس لڑکے کے لئے دعا ک تھ اور خُداوند نے میری مراد جو میں نے اُس سے مان پوری ک۔
اس لئے میں نے بھ اسے خُداوند کو دے دِیا۔ یہ اپن زندگ گھر کے لئے خُداوند کو دے دیا گیا ہے تب اُس نے واں

 خُداوند کے آگے سجدہ کیا۔
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باب 2

اور حؔنہ نے دعا ک اور کا کہ میرا دِل خُداوند میں من ہے ۔ میرا سین خُداوند کے طُفیل سے اُونچا ہؤا ۔ میرا منُہ
 میرے دشمنوں پر کھل گیا ہے کیونہ میں تیری نجات سے خُوش ہوں۔

چٹان ہے جو ہمارے خُدا ک یں اور نہ کوئن ہے ہ وا اَور کوئہ تیرے سیں کیونقُدُّوس ن ند کو ئمان خُداوند ک
 مانند ہو۔

اس قدر غُرور سے اَور باتیں نہ کرو اور بڑا بول تُمارے منہ سے نہ نلے کیونہ خُداوند خُدایِ علیم ہے اور اعمال کا
 تولنے والا۔

 زور آواروں ک کمانیں ٹُوٹ گئیں اور جو لڑکھڑانے تھے وہ قُوت سے کمر بستہ ہوئے۔
وہ جو آسودہ تھے روٹ ک خاطرِ مزدۇر بنے اور جو بھوکے تھے اَیسے نہ رہے بلہ جو بانجھ تھ اُسے سات ہوئے اور

 جِسے پاس بت بچے یں وہ گھلت جات ہے ۔
 خُداوند مارتا ہے اور جِلاتا ہے ۔ ۇہ قبر میں اُتارتا اور اُس سے نالتا ہے ۔

 خُداوند مسین کر دیتا اور دولتمند بناتا ہے ۔ ۇہ پست کرتا اور سرفرازبھ کرتا ہے۔
وہ غریب کو خاک پر سے اُٹھاتا اور کنال کو گھورے میں سے نال کھڑا کرتا ہے تا کہ انو شازادوں کے ساتھ

بٹھائےاور جلال کے تخت کے وارِث بنائے کیونہ زمین کے ستون خُداوند کے یں ۔ اُس نے دنیا کو اُن ہ پر قائم کیا ہے
 ۔

وہ اپنے مقدسوں کے پاؤں کو سنبھالنے رہیا پر شرِیر اندھیرے میں خاموش کئے جائینے کیونہ قُوت ہ سے کوئ فتح
 نیں پائیا ۔

جو خُداوند سے جھڑتے یں وہ ٹڑے ٹڑے کر دِئے جائینے ۔ وہ اُنے خلاف آسمان میں گرجیا۔ خُداوند زمین کے
 کناروں کا انصاف کریا ۔ وہ اپنے بادشاہ کو زور بخشیا اور اپنے ممسوح کے سین کو بلند کریا۔

 تب الؔقانہ رؔامہ کو اپنے گھر چلا گیا اور عؔیل کاہِن کے سامنے وہ لڑکا خُداوند ک خدمت کرنے لا۔
 اور عؔیل کے بیٹے بت شریر تھے ۔ اُنوں نے خُداوند کو نہ پچانا۔

اور کاہِنوں کا دستُور لوگوں کے ساتھ یہ تھا کہ جب کوئ شخص قُربان چڑھاتا تھا تو کاہِن کا نوکر گوشت اُبالنے کے
 وقت ای سہ شاخہ کانٹا اپنے اتھ میں لئے ہوئے آتاتھا ۔

اور اُسو کڑاہ یادیچے یا ہنڈے یا انڈی میں ڈالتا اور جِتنا گوشت اُس کانٹے میں ل جاتا اُسے کاہِن آپ لیتا تھا ۔ یوں
 ہ وہ سؔیلامیں سب اسرائیلوں سے کیا کرتے تھے جو واں تے تھے ۔

بلہ چرب جلانے سے پلے کاہِن کا نوکر کر موجود ہوتا اور اُس شخص سے جو قُربان چڑھاتا یہ کنے لتا تھا کہ
 کاہِن کے لئے کباب کے واسطے گوشت دے کیونہ وہ تجھ سے اُبلا ہؤا گوشت نیں بلہ کچاّ لیا۔

اور اگر وہ شخص یہ کتا کہ ابھ وہ چرب کو ضرور جلائینے تب جِتنا تیرا ج چاہے لے لیتا تو وہ اُسے جواب دیتا
 نیں تو مجھے ابھ دے نیں تو میں چھین کر لے جاؤنا۔

 سو اُن جوانوں کا گنا خُداوند کے حضور بت بڑا تھا کیونہ لوگ خُداوند ک قُربان گھن کرنے لے تھے ۔
 پر سؔموئیل جو لڑکا تھا کنان کا اُفود پنے ہوئے خُداوند کے حضور خدمت کرتا تھا ۔

چڑھانے آت جب وہ اپنے خاوند کےساتھ سالانہ قُربان بنا کر سال بسال لات بہچھوٹا سا ج ے ایے لئماں اُس اور اُس
 تھ۔

اور عؔیل نے الؔقانہ اور اُس بِیوی کو دعا دی اور کا خُداند تُجھ کو اس عورت سے اُس قرض کے عوض میں جو
 خُداوند کو دِیا گیا نسل دے۔ پھر وہ اپنے گھر گئے۔

اور خُداوند نے حؔنہ پر نظر ک اور وہ حاملہ ہۇئ اور اُسے تین بیٹے اور دو بیٹیاں ہؤئیں اور وہ لڑکا سؔموئیل خُداوند
 کے حضور بڑھتا گیا۔

اور عیل بت بڈھا ہو گیا تھا اور اُس نے سب کچھ سنا کہ اُسے بیٹے سارے اؔسرائیل سے کیا کیا کرتے یں اور اُن
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 عورتوں سے جو خَیمئہ اجتماع کے دروازہ پر خدمت کرت تھیں ہم آغوش کرتے یں ۔
 اور اُس نے اُن سے کا تُم اَیسا کیوں کرتے ہو کیونہ میں تُماری بدذاتیاں تمام قَوم سے سنتا ہۇں ؟ ۔

 نیں میرے بیٹو! یہ اچھ بات نیں جو میں سنتا ہوں۔ تُم خُداوند کے لوگوں سے نافرمان کراتے ہو۔
اگر ای آدم دوسرے کا گناہ کرے تو خُدا اُسا انصاف کریا؟ باۇجۇد اسے اُنوں نے اپنے باپ کا کا نہ مانا کیونہ

 خُداوند اُنو مار ڈالنا چاہتا تھا۔
 اور وہ لڑکا سموئیل بڑھتا گیا اور خُداوند اور انسان دونوں کا مقُبول تھا۔

تب ای مردِ خُدا عیل کے پاس آیا اور اُس سے کنے لا خُداوند یوں فرماتا ہے کیا میں تیرے آبائ خاندان پر جب وہ
 مصرِ میں فرعؔون کے خاندان ک غُلام میں تھا ظار نیں ہؤا ۔

اور کیا میں نے اُسے بن اسرائیل کے سب قبِیلوں میں سے چن نہ لیا تا کہ وہ میرا کاہن ہو اور میرے مذبح کے پاس جا
کر بخور جلائے اور میرے حضور اُفود پنے؟اور کیا میں ن سب قُربانیا جو بن اسرائیل آگ سے گذرانتے یں تیرے باپ کو

 نہ دیں؟ ۔
ن میں دِیا لات مارتے ہو اور کیوں تُو اپنے بیٹوں کں نے اپنے مسم میا حدیہ کو جِن پس تُم کویں میرے اُس ذبیحہ اور

 مجھ سے زیداہ عزت کرتا ہے تا کہ تُم میری قَوم اسؔرائیل کے اچھے اچھے دیوں کو کھا کر موٹے بنو؟۔
اسلئے خُداوند اؔسرائیل کا خُدا فرماتا ہے کہ میں نے تو کا تھا کہ تیرا گھرانہ اور تیرے باپ کا گھرانا ہمیشہ میرے

حضور چلیا پر اب خُداوند فرماتا ہے کہ یہ بات مجھ سے دور ہو کیونہ وہ جو میری عزت کرتے یں میں اُن عزِ ّت
 کرونا پر وہ جو میری تحقیر کرتے یں بے قدر ہونے۔

دیھ وہ دِن آتے یں کہ میں تیرا بازُو اور تیرے باپ کے گھرانے کا بازو کاٹ ڈالۇنا کہ تیرے گھر میں کوئ بڈھاہونے نہ
 پائیا۔

ا اور تیرے گھر میں کبھؔسرائیل کو دیولت کے جو خُدا اا باوجود اُس ساری دھییبت دیصم ن کاور تُو میرے مس
 کوئ بڈھا ہونے نہ پائیا۔

اور تیرے جِس آدم کو میں اپنے مذبح سے کاٹ نیں ڈالۇنا وہ تیری آنھوں کو گھلانے اور تیرے دِل کو دکھ دینے کے
 لئے رہیا اور تیرے گھر ک سب بڑھت اپن بھری جوان میں مرمیٹ ۔

اور جو کچھ تیرے دونوں بیٹوں حفنؔ اور فینؔحاس پر نازِل ہوگا ۇہ تیرے لئے نشان ٹھریا۔ وہ دونوں ای ہ دِن
 مرجائینے۔

اور میں اپنے لئے ای وفادار کاہن برپا کرۇنا جو سب کچھ میری مرض اور منشا کے مطُابق کریا اور میں اُسے لئے
 ای پایدار گھر بناؤنا اور وہ ہمیشہ میرے ممسوح کے آگے آگے چلیا۔

اور اَیسا ہوگا کہ ر ای شخص جو تیرے گھر میں بچ رہیا ای ٹُڑے چاندی اور روٹ کے ای گرِدے کے لئے اُسے
 سامنے آکر سجدہ کریا اور کیا کہ کانت کا کوئ کام مجھے دِیجئے تا کہ میں رو ٹ کا نوالہ کھا سوں۔
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باب 3

اور لڑکا سموئیل عیل کے سامنے خُداوند ک خدمت کرتا تھا اور اُن دِنوں خُداوند کا کلام گران قدر تھا ۔ کوئ رویا برملا نہ
 ہوت تھ۔

 اور اُس وقت ایسا ہؤا کہ جب عیل اپن جہ لیٹا تھا۔اُس آنھیں دھندلانے ل تھیِں۔ اور ۇہ کچھ دیھ نیں ستا تھا)۔
 اور خُدا کا چرغ اب ت بجھا نیں تھا اور سموئیل خُداوند ک ہیل میں جاں خُدا کا صندوق تھا لیٹا ہؤا تھا۔

 تو خُداوند نے سموئیل کو پارا ۔ اُس نے کا میں حاضر ہۇں ۔
اور وہ دوڑ کر عیل کے پاس گیا اور کا تُو نے مجھے پارا سو میں حا ضرِ ہوں ۔ اُس نے کا میں نے نیں پارا ۔ پھر

 لیٹ جا ۔ سو وہ جا کر لیٹ گیا۔
اور خُداوند نے پھر ُپارا سموئیل سموئیل اُٹھ کر عیل کے پاس گا اور کا تُو نے مجھے پارا سو میِں حاضرِ ہۇں۔ اُس نے

 کا اے میرے بیٹے میں نے نیں پارا ۔ پھر لیٹ جا۔
 پاور سموئیل نے ہنوز خُداوند کو نیں پنچانا تھا اور نہ خُداوند کا کلام اُس پر ظار ہؤا تھا ۔

پھر خُداوند نے تیسری دفعہ سموئیل کو پارا اور وہ اُٹھ کر عؔیل کے پاس گیا اور کا تُو نے مجھے پارا سو میں حاضرِ
 ہوں ۔ سو عؔیل جان گیا کہ خُداوند گیا کہ خُداوند نے اُس لڑکے کو پارا ۔

اسلئے عؔیل نے سمؔوئیل سے کا جا لیٹ رہ اور اگر وہ تجھے پارے تو تُو کنا اَے خُداوند فرما کیونہ تیرا بندہ سنتا
 ہے ۔سو سؔموئیل جا کر اپن جہ پر لیٹ گیا۔

 تب خُداوند کھڑا ہؤا اور پلے ک طرح پارا سموئؔیل ! سموئؔیل ! سموئؔیل نے کا فرما کیوننہ تیرا بندہ سنتا ہے ۔
خُداوند نے سموئؔیل سے کا دیھ میں اؔسرائیل میں اَیسا کام کرنے پر ہوں جِس سے ر سننے والے کے کان بھناّ

 جائینے۔
 اُس دِن عیلؔ پر سب کچھ جو میں نے اُسے گھرانے کے حق میں کا ہے شروع سے آخر ت پورا کرونا ۔

کیونہ میں اُسے بتا چا ہوں کہ میں اُس بدکاری کے سبب سے جسے وہ جانتا ہے ہمیشہ کے لئے اُسے گھر کا
 فَیصلہ کرونا کیونہ اُسے بیٹوں نے اپنے اُوپر لعنت بلائ اور اُس نے اُنو نہ روکا۔

اس لئے عیلؔ کے گھرانے ک بابت میں نے قسم کھائ کہ عؔیل کے گھرانے ک بدکاری نہ تو کبھ کس ذبیِحہ سے
 صاف ہوگ نہ دیہ سے ۔

اور سؔموئیل صبح ت لیٹا را ۔تب اُس نے خُداوند کے گھر کے دروازے کھولے اور سؔموئیل عیلؔ پر رویاظار کرنے
 سے ڈرا۔

 تب عؔیل نے سمؔوئیل کو بلا کر کا اَے میرے بیٹے سموئؔیل ! اُس نے کا میں حاضرِ ہوں ۔
تب اُس نے پوچھا وہ کیا بات ہے جو خُداوند نے تجھ سے ک ہے؟ میں تیری منتِ کرتا ہوں اُسے مجھ سے پوشیدہ نہ
رکھ ۔ اگر تۇ کچھ بھ اُن باتوں میں سے جو اُس نے تجھ سے ک یں چھِپائے تو خُدا تجھ سے اَیسا ہ کرے بلہ اُس

 سے بھ زِیادہ۔
تب سؔموئیل نے اُسورتّ رت حال بتایا اور اُس سے کچھ نہ چھِپایا ۔اُس نے کا وہ خُداوند ہے جو وہ بھلا جانے سو

 کرے۔
 اور سؔموئیل بڑا ہوتا گیا اور خُداوند اُس کے ساتھ تھا اور اپس نے اُس باتوں میں سے کس کو مٹ میں ملنے نہ دیا ۔

 اور سب بن اسرائیل نے داؔن سے بیر ؔ سبع ت جان لیا کہ سؔموئیل خُداوند کا نب مقرر ہؤا ۔
اور خُداوند سؔیلا میں پھرِ ظار ہؤا کیونہ خُداوند نے اپنے آپ کو سؔیلا میں سؔموئیل پر اپنے کلام کے ذریعہ سے ظار

 کیا۔
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باب 4

اور سمؔوئیل ک بات سب اسرائیلیوں کے پاس پنچیاور اسرائیل فلستیوں سے لڑنے کو نلے اور ابنؔ عزررکے آس پاس
 ڈیرے لائے اور فلستیوں نے افیقؔ میں خَیمے کھڑے کئے ۔

اور فلستیوں نے اسرؔائیل کے مقابلہ کے لئے صف آرائ ک اور جب وہ باہم لڑنے لے تو اسرائیلیوں نے فلستیوں سے
 شست کھائ اور اُنوں نے اُنے لشر میں سے جو میدان میں تھا قرِیباً چار زار آدم قتل کئے ۔

اور جب وہ لوگ لشر گاہ میں پھر آئے تو اؔسرائیل کے بزرگوں نے کا کہ آج خُداوند نے ہم کو فلستیوں کے سامنے
کیوں شست دی؟ آؤ ہم خُداوند کے عد کا صندوق سؔیلا سے اپنے پاس لے آئیں تا کہ وہ ہمارے درمیان آکر ہم کو

 ہمارے دشمنوں سے بچائے۔
سو اُنوں نے سؔیلامیں لوگ بھیجے اور دو کروبیوں کے اُوپر بیٹنے والے رب الافوج کے عد کے صنُدوق کو واں سے

 لے آئے اور عؔیل کے دونوں بیٹے خؔفن اور فینحاؔس خُدا کے عد کے صندوق کے ساتھ واں حاضرِ تھے۔
اور جب خُداوند کے عد کا صنُدوق لشر گاہ میں آ پنچا تو سب اسرائیل ایسے زور سے للارنے لے کہ زمین گۇنج

 اُٹھ۔
 فلستیوں نے جو للار نے ک آواز سن تو وہ کنے لے کہ خُدا لشر گاہ میں آیا ہے ۔

سو فلست ڈر گئے کیونہ وہ کنے لے کہ خُدا لشر گاہ میں آیا ہے اُنوں نے کا کہ ہم پر وا وِیلا ہے اسلئے کہ اس
 سے پلے اَیسا نیں ہؤا۔

ہم پر وا ویلا ہے ! ایسے زبردست دیوتاؤں کے اتھ سے ہم کو کون بچائیا ؟ یہ وہ دیوتا یں جنوں نے مصرِیوں کو
 بیابان میں ر قوم ک بلا سے مارا۔

اَے فلستیوں! تُم مضبۇط ہو اور فردان کرو تاکہ تُم عبرانیوں کے غُلام نہ بنو جیسے وہ تمارے بنے بلہ مردان کرو اور
 لڑو۔

ایت بڑی خۇنریزی ہوئاں ناپنے ڈیرے کو بھاگا اور و ر ای اور ست کھائسرائیل نے شا لڑے اور بن ستاور فل
 کیونہ تیس زار اسرائیل پیادے واں کھیت آئے۔

 اور خُدا کا صندوق چھِن گیا اور عؔیل کے دونوں بیٹے حفنؔ اور فینحاؔس مارے گئے ۔
اور بینؔمین کا ای آدم لشر میں سے دوڑ کر اپنے کپڑے پھاڑے اور سر پر خاک ڈالے ہوئے اُس روز سیؔلا میں

پنچا۔ اور وہ پنچا تو عیؔل رہ کے کنارے کرس پر بیٹھا انتیظار کر را تھا کیونہ اُسا دل خُدا کے صندوق کے لئے
 کانپ راتھا ۔

 اور جب اُس شخص نے شر میں آکر ماجرہ سنایا تو سارا شر چلا اُٹھا ۔
اور عیلؔ نے چلانے ک آواز سنر کا اس لڑ ک آواز کے کیا معن یں ؟ اور اُس آدم نے جلدی ک اور آکر عؔیل کو

 حال سنایا ۔
 اور عیؔل اٹھانوے برس کا تھا اور اُس آنھیں رہ گئ اور اُسے کچھ نیں سوجھتا تھا۔

سو اُس شخص نے عیلؔ سے کا کہ میں فوج میں سے آتا ہوں اور میں آج ہ فوج کے بیچ سے بھا ہوں۔ اُس نے کا
 اَے میرے بیٹے کیا حال را؟۔

اُس خبر لانے والے نے جواب دیا اسرائیل فلستیوں کے آگے سے بھاگے اور لوگوں میں بھ بڑی خُونریزی ہوئ اور تیرے
 دونوں بیٹے حفنؔ اور فؔینحاس بھ مر گئے اور خُدا کا صندوق چھن گیا۔

گردن ٹُوٹ گئ را اور اُسکے کندارے گ پر سے بچھاڑ کھا کر پھاٹ رسجب اُس نےخُدا کے صندوق کا ذِکر کیا تو وہ ک
 اور وہ مر گیا کیونہ وہ بڈھا اور بھاری آدم تھا۔ وہ چالیس برس بن اسرائیل کا قاض را۔

اور اُس بو فینحاؔس ک بیوی حمل سے تھ اور اُسے جننے کا وقت نزدی تھا اور جب اُس نے یہ خبریں سنیں کہ
 خُدا کا صندوق چھن گیا اور اُسا خُسر اور خاوند مر گئے تو وہ جھ کر جن کیونہ دردِ زہ اُسے ل گیا تھا۔

اور اُسے مرتے وقت اُن عورتوں نے جو اُسے پاس کھڑی تھیں اُسے کا مت ڈر کیونہ تیرے بیٹا ہوا ہے پر اُس نے نہ



439

 جواب دِیا اور نہ کچھ توجہ ک۔
اور اُس نے اُس لڑکے کا نام یبود رکھا اور کنے ل حشمت اسرائیل سے جات رہ اسلئے کہ خُدا کا صندوق چھِن گیا

 تھا اور اُسا خُسر اور خاوند جاتے رہے تھے۔
 سو اُس نے کا کہ حشمت اسرؔائیل سے جات رہ کیونہ خُدا کا صندُوق چھن گیا ہے۔
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باب 5

 اور فلستیوں نے خُدا کا صندوق چھین لیا اور وہ اُسے ابنؔ عزر سے اشدؔدود کو لے گئے۔
 اور فلست خُدا کے صندُوق کو لیر اُسے دجؔون کے گھر میں لائے اور دؔجون کے پاس اُسے رکھاّ ۔

اور اشدُودی جب صبح کو سویرے اُٹھے تو دیھا کہ دؔجون خُداوند کے صندُوق کے آگے اوندے منُہ زمین پر گرا پڑا ہے
 ۔ تب اُنوں نے دؔجون ک لیر اُس ک جہ اُسے پھر کھڑا کر دیا۔

پھر وہ جو دوسرے دِن ک صبح کو سویرے تو دیھا کہ دؔجون خُداوند کے صندُوق کے آگے اُندے منہ زمین پر گرا پڑا
 ہےاور دجوؔن کا سر اور اُس ہتھیلیاں دلیز پر کٹ پڑی تھیں ۔ فقط دؔجون کا دھڑ ہ دھڑ رہ گیا تھا ۔

اس لئے دجؔون کے پجاری اور جتنے دؔجون کے گھر میں آتے یں آج ت اشؔدود میں دؔجون ک دلیز پر پاؤں نیں
 رکھتے۔

پر خُداوند کا ا تھ اشدُویوں پر بھاری ہوا اور وہ اُنو ہلاک کرنے لا ور اشدؔۇد اور اُس نوح کے لوگوں گلٹیوں سے
 مارا۔

اور اشدُود یوں نے جب یہ حال دیھا تو کنے لے کہ اؔسرائیل کے خُدا کا صندُوق ہمارے ساتھ نہ رہے کیونہ اُسا
 اتھ بری طرح ہم پر اور ہمارے دیوتا دؔجون پر ہے۔

سو اُنوں نے فلستیوں کے سب سرداروں کو بلوا کر اپنے اں جمع کیا اور کنے لے ہم اسؔراؑیل کے خُدا کا صندُوق
 کو واں لے گئے ۔

ل چل مچ گئ ر کے خلاف اَیسا اُٹھا کہ اُس میں بڑی بھاریاتھ اُس ش ؤا کہ خُداوند کاوں ہاور جب وہ اُسے لے گئے تو ی
 اور اُس نے اُس شر کے لوگوں کو چھوٹے سے بڑے ت مارا اور اُنے گلٹیاں نلنے لیں ۔

پس اُنوں نے خُدا کا صندُوق عقرؔۇن کو بھیج دیا اور جوں ہ خُدا کا صندُوق عقرؔۇن میں پنچا عقرون چلانے لے کہ
 وہ اؔسرائیل کے خُدا کا صندُوق ہم میں اسلئے لائے یں کہ ہمو اور ہمارے لوگوں کو مروا ڈالیں ۔

سو اُنوں نے فلستیوں کے سرداروں کو بلوا کر جمع کیا اور کنے لے کہ اِؔسرائیل کے خُدا کے صندُوق کو روانہ کر دو
ت کر میں موا ں سارے شہ وہ پر جائے اور ہم کو اور ہمارے لوگوں کو مار ڈالنے نہ پائے کیونج کہ وہ پھر اپن

 لچل مچ گئ تھ اور خُدا کا اتھ واں نایت بھاری ہوا۔
 اور جو لوگ مرے نیں وہ گلٹیوں کے مارے پڑے رہے اور شر ک فریاد آسمان ت پنچ ۔
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باب 6

 سو خُداوند کا صندُوق سات مینے ت فلستیوں کے مل میں را۔
تب فلستیوں نے کاہنوں اور نجومیوں کو بلایا اور کا کہ ہم خُداوند کے اس صندُوق کو کیا کریں ؟ ہم کو بتاؤ کہ ہم کیا

 ساتھ کرکے اُسے اُس جہ بھیجیں ۔
قربان رم کہ جنہ بھیجنا بل ؔسرائیل کے خُدا کے صندُوق کو واپس بھیجتے ہو تو اُسے کالا کہ اگر تُم اوں نے کان
اُسے لئے ضرور ہ ساتھ کرنا تب تُم شفا پاؤگے اور تم کو معلوم ہو جائیا کہ وہ تُم سے کس لئے دست برادر نیں

 ہوتا۔
اُنوں نے پوچھا کہ وہ جرم ک قربان جو ہم اُسو دیں کیا ہو؟ اُنوں نے جواب دیِا کہ فلست سرداروں کے شُمار کے

 مطُابق سونے ک پانچ گلٹیاں اور سونے ک پانچ چیاں کیونہ تُم سب اور تُمارے سراد دونوں ای ہ آزار میں مبتلا ہؤئے
سو تُم اپن گلٹیوں ک مورتیں اور اُن چیوں ک مورتیں جو مل کو خراب کرت یں بناؤ اور اؔسرائیل کے خُدا ک تمجید

 کرو ۔ شاید یوں وہ تُم پر سے اور تمارے دیوتاؤں پر سے اور تُمارے مل پر اپنا اتھ لا کر لے ۔
تُم کیوں اپنے دل کو سخت کرتے ہو جیسے مصریوں نے فرؔعون نے اپنے دِل کو سخت کیا؟ جب اُس نے اُنے درمیان

 عجیب کام کئے تو کیا اُنوں نے لوگوں کو جانے نہ دِیا اور کیا وہ چلے نہ گئے؟ ۔
اب تُم ای نئ گاڑی بناؤ اور دو دۇدھ وال گائیں جنے جؤا نہ لا ہو لو اور اُن گایوں کو گاڑی میں جوتو اور اُنے بچوں

 کو گھر لوٹا لاؤ۔
اور خُداوند کا صندُوق لیر اُس گاڑی پر رکھو اور سونے ک چیزوں کو جنو تُم جرم ک قُربان کے طَور پر ساتھ کرو گے

 ای صندۇقچہ میں کرکے اُسے پلو میں رکھ دو اور اُسے روانہ کر دو کہ چلاجائے۔
اور دیھتے رہنا ۔ اگر وہ اپن ہ سرحد کے راستہ بیت شمؔس ک جائے تو اُس نے ہم پر یہ بلایِ عظیم بھیج اور اگر

 نیں تو ہم جان لینے کہ اُسا اتھ ہم پر نیں چلا بلہ یہ حادِثہ جو ہم پر ہؤا اتفاق تھا ۔
 سو اُن لوگوں نے اَیسا ہ کیا اور دو دودھ ول گائیں لیر اُنو گاڑی میں جو تا اور اُنے بچوں کو گھر میں بند کر دیا ۔

 اور خُداوند کے صندُوق اور سونے کو چیوں اور اپن گلٹیوں کو مۇروتوں کے صدوقچہ کو گاڑی پر رکھ دِیا ۔
لستاتھ نہ مڑیں اور ف یں اور دہنے یا بائیںسڑک ڈکاری گئ یدھا راستہ لیِا ۔ وہ سڑک ہت شمؔس کا ساُن گایوں نے بی

 سردار اُنے پیچھے پیچھے بؔیت شمس ک سرحد ت گئے۔
اور بیت شؔمس کے لوگ وادی میں گیوں ک فصل کاٹ رہے تھے۔ اُنوں نے جو آنھیں اُٹھا ئیں تو صندُوق کو دیھا اور

 دیھتے ہ خۇش ہو گئے ۔
اور گاڑی بیت شمس یشوع کے کھیت میں آکر وہ کھڑی ہو گئ جاں ای بڑا پتھر تھا ۔ سو اُنوں نے گاڑی ک لڑیوں

 کو چیرا اور گایوں کو سوختن قربان کے طَور پر خُداوند کےحضورگذرانا۔
اور لویوں نے خُداوند کے صدُوق کو اور اُس صندۇقچہ کو جو اُسے ساتھ تھا جِس میں سونے ک چیزیں تھیں نیچے اُتارا

اور اُنو اُس بڑے پتھر پر رکھاّ اور بیت شؔمس کے لوگوں نے اُس دِن خُداوند کے لئے سو ختن قُربانیاں چڑھائیں اور
 ذبیحے گذرانے ۔

 جب اُن پانچوں فلست سرداروں نے یہ دیھ لیا تو وہ اُس دِن عقؔرون کو لوٹ گئے۔
طرف سے ای اشؔدُود ک یں ای ذرانیں وہ یہکے طَور پر خُداوند کو گ قُربان رم کستیوں نے جلٹیاں جو فلگ سونے ک

 غؔزہ ک طرف سے ۔ ای اسقؔلون ک طرف سے ۔ ای جؔات ک طرف سے اور ای عؔقرون ک طرف سے۔
اور وہ سونے ک چیاں فلستیوں کے اُن پانچوں سرداروں کے شروں اور دیات کے مال اُس بڑے پتھر ت تھے جِس پر

 اُنوں نے خُداوند کے صندُوق کو رکھا تھا جو آج کے دِن ت بیت شمس یشؔۇع کے کھیت میں موجود ہے۔
اور اُس نے بیت شؔمس کے لوگوں کو مارا اسلئے کہ اُنوں نے خُداوند کے صندُوق کے اندر جھانا تھا سو اُس نے اُنے

پچاس زار اور ستر آدم مار ڈالے اور واں کے لوگوں نے ماتم کیا اسلئے کہ خُداوند نے اُن لوگوں کو بڑی مری سے
 مارا۔
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سو بیت شمس کے لوگ کنے لے کہ کس ک مجال ہے کہ اس خُداوند خُدایِ قُدُّوس کے آگے کھڑا ہو؟ اور وہ ہمارے
 پاس سے کس ک طرف جائے ۔

اور اُنوں نے قریت بؔیعریم کے باشندوں کے پاس قاصدِ بھیجے اور کلا بیجا کہ فَلست خُداوند کے صندُوق کو واپس لے
 آئے یں۔ سو تُم آؤ اور اُسے اپنے اں لے جاؤ۔
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باب 7

تب قیت بعؔیریم کے لوگ آئے اور خُداوند کے صندُوق کو لیر ابیندؔاب کے گھر میں جو ٹیلے پر ہے لائے اور اُسے
 بیٹے الؔیعزر کو مقُدّس کیا کہ وہ خُداوند کے صندۇق ک نبان کرے۔

اور جِس دِن سے صندُوق قریت بیعریم میں را تب سے ای مدّت ہوگئ یعن بِیس برس گذ ر ے اور اور اسؔرائیل کا سارا
 گھرانا خُداوند پیچھے نوحہ کرتا را ۔

اور سمؔوئیل نے اسرؔائیل کے ساتے گھرانے سے کا کہ اگر تُم اپنے سارے دِل سے خُداوند ک طرف رجوع لاتے ہو تو
ک تعد کرکے فقط اُسے اپنے دِلوں کو مسور کرو اور خُداوند کے لئدیوتاؤں اور عؔستارات کو اپنے بیچ سے د اجنب

 عبادت کرو اور وہ فلستیوں کے اتھ سے تُم کو رائ دیا۔
 تب بن اسرائیل نے بعلؔیم اور عشارؔات کو دور کیا اور فقط خُداوند ک عبادت کرنے لے۔

 پھر سؔموئیل نے کا کہ سب اؔسرائیل کو مصؔفاہ میں جمع کرو اور میں تُمارے لئے خُداوند سے دعا کرۇنا ۔
سو وہ سب مصفؔاہ میں فراہم ہؤئے اور پان بھر کر خُداوند کے آگے انڈیلا اور اُس دِن روزہ رکھا اور واں کنے لے کہ

 ہم نے خُداوند کا گناہ کیا ہے اور سؔموئیل مصفاؔہ میں بن اسرائیل ک عدالت کرتا تھا ۔
اور جب فلستیوں نے سنا کہ بن اسرائیل مصفاؔہ میں فراہم ہؤئے یں تو اُنے سرداروں نے بن اسرائیل پر چڑھائ ک اور

 جب بن اسرائیل نے یہ سنا تو وہ فلستیِوں سے ڈرے۔
اور بن اسرؔائیل نے سؔموئیل سے کا کہ خُداوند ہمارے خُدا کے حضور ہمارے لئےِ فریاد کرنا نہ چھوڑتا تاکہ وہ ہمو

 فلسیتوں کے اتھ سے بچائے ۔
اور سؔموئیل نے ای دودھ پیتا برہ لیا اور اُسے پوری سوختن قُربان کے طَور پر خُداوند کے حضور گذرانا اور سؔموئیل

 بن اسرائیل کے لئے خُداوند کے حضور فریاد کرتا را اور خُدواند نے اُس سن ۔
اور جس وقت سؔموئیل اُس سوختن قُربان کو گذران را تھا اُس وقت فلست اسرائیلیوں سے جن کرنے کو نزدی آئے

لین خُداوند فلستیوں کے اُوپر اُس دِن بڑی کڑک کے ساتھ گرجا اور اُنو گھبرا دیا اور اُنوں نے اسرائیلوں کے آگے
 شست کھائ۔

 اور اؔسرائیل کے لوگوں نے مصؔفاہ سے نلر فلستیِوں کو رگیدا اور بیت کؔرکے نیچے ت اُنیں مارتے چلے گئے۔
تب سؔموئیل نے ای پتھر لیر اپسے مصفاہ اور شین کے بیچ میں نصب کیا سور اُسا نام ابنؔ عزر یہ کہ کر رکھا کہ

 یاں ت خُداوند نے ہماری مدد ک ۔
سو فلست مغُلوب ہؤئے اور اؔسرائیل ک سرحد میں پھر نہ آئے اور سؔموئیل ک زندگ بھر خُداوند کا اتھ فلستیوِں کے

 خلاف را ۔
اور عقؔرون سے جاؔت ت کے شر جنو فلستیوں نے اسرائیلیوں نے اُن نواح بھ فلستیوں نے اسرائیلیوں سے لیا تھا

 وہ پھر اسرائیلیوں نے اُن نواح بھ فلستیوں کے اتھ سے چھڑال اور اسرائیلیوں اور اموریوں میں صلح تھ ۔
 اور ؔسموئیل اپن زِندگ بھر اسرائیلیوں ک عدالت کرتا را۔

اور وہ سال بسال بیت اؔیل اور جؔلجال اور مؔصفاہ میں دور ہ کرتا اور اُن سب مقاموں میں بن اسرائیل ک عدلات کرتا
 تھا۔

پھر وہ رؔامہ کو لَوٹ آتا کیونہ واں اُسا گھر تھا اور واں اؔسرائیل ک عدالت کرتا تھا اور ویں اُس نے خُداوند کے لئے
 ای مذبح بنایا۔
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باب 8

 جب ؔسموئیل بڈھا ہوگیا تو اپس نے اپنے بیٹوں کو اسرائیلیوں کے قاض ٹھرایا ۔
 اُسے پلوٹھے کا نام یؔوئیل اور اُسے دوسرے بیٹے کا نام اؔبیاہ تھا۔ وہ دونوں بِیرؔسبع میں قاض تھے۔

 پر اُسے بیٹے اپس رہ پر نہ چلے بلہ وہ نفع کے لالچ سے رِشوت لیتے اور انصاف کا خُون کر دیتے تھے۔
 تب سب اسرائیل بزرگ جمع ہو کر رؔامہ مین سؔموئیل کے پاس آئے ۔

اور اُس سے کنے لے دیھ تُو ضیعیف ہے اور تیرے بیٹے تیری راہ پر نیں چلتے ۔ اب تُو کس کو ہمارا بادشاہ مقُرر
 کر دے جو اَور قَوموں ک طرح عدالت کرے ۔

لین جب اُنوں نے کا کہ ہم کو کوئ بادشاہ دے جو ہماری عدالت کرے تو یہ بات سؔموئیل کو بری ل اور سؔموئیل
 نے خُداوند سے دعا ک ۔

اور خُداوند نے سؔموئیل سے کا کہ جو کچھ یہ لوگ تجھ سے کتے یں تو اُسو مان کیونہ اُنوں نے تیری نیں بلہ
 میری ھقارت ک ہے کہ میں اُنا بادشاہ نہ رہوں ۔

جیسے کام وہ اُس دِن سے جب سے میں نے اُنو مصر سے نال لایا آج ت کرتے آئے یں کہ مجھے ترک کرکے اور
 معبۇودوں ک پرستیش کرتےرہے یں ویسا ہ وہ تجھ سے کرتے یں ۔

سو تُو اُن بات مان تَو بھ سنجیدگ سے اُنو خُوب جتا دے اور اُنو بتا بھ دے کہ جو بادشاہ اُن پر سلطنت کریا اُسا
 طریقہ کیسا ہوگا۔

 اور ؔسموئیل نے اُن لوگوں کو جو اپس سے بادشاہ کے طالب تھے خُداوند ک سب باتیں کہ سنائیں۔
اور اُس نے کا کہ جو بادشاہ تُم پر سلطنت کریا اُسا طریقہ یہ ہوگا کہ وہ تُمارے بیٹوں کو لیر اپنے رتھوں کے لئے

 اور اپنے رِسالہ میں نوکر رکھیا اور وہ اُسے رتھوں کے آگے آگے دوڑ ینے۔
اور اُنو زار زار کے سردار اور پچاس پچاس کے جمعدار بنائیا اور بعض سے ل جتوائیا اور فصل کٹوائیا اور اپنے

 لئے جن کے ہتھیار اور اپنے رتھوں کے ساز بنوائیا ۔
 اور تُماری بیٹیوں کو لیر گندھن اور باورچن اور نان پز بنائیا۔

اور تُمارے کھیتوں اور تاکستانوں اور زَیتون کے باغوں کو جو اچھے سے اچھے ہونے لیر اپنے خدمتاروں کو عطا
 کریا۔

 اور تُمارے کھیتوں اور تاکستانوں کا دسوا ں حصہ لے کر اپنے خوجوں اور خادِموں کو دیا ۔
 اور تمارے نوکر چاکروں اور لونڈیوں اور تُمارے شیل جوانوں اور تُمارے گدھوں کو لیر اپنے کام پر لائیا ۔

 اور وہ تماری بھیڑ بریوں کا بھ دسواں حصہ لیا۔ سو تُم اُسے غلام بن جاؤگے۔
اور تُم اُس دن اُس بادشاہ کے سبب سے جسے تُم نے اپنے لئے چنا ہوگا فریاد کروگے پر اپس دِن خُداوند تُم کو جواب نہ

 دیا۔
 تو بھ لوگوں نے سؔموئیل ک بات نہ سن اور کنے لے نیں ہم تو بادشاہ چاہتے یں جو ہمارے اُوپر ہو۔

تا کہ ہم بھ اَور سب قَوموں ک مانند ہوں اور ہمارا بادشا ہماری عدالت کرے اور ہمارے آگے آگے چلے اور ہماری
 طرف سے لڑائ کرے۔

 اور سموئیل نے لوگوں ک سب باتیں سنیں اور اُنو خُداوند کے کانوں ت پنچایا ۔
اور خُداوند نے سموئیل کو فرمایا تو اُن بات مان اور اُنے لئے ای بادشاہ مقُرر کر۔ تب سمؔوئیل نے اؔسرائیل کے

 لوگوں سے کا کہ تُم سب اپنے اپنے شر کو چلے جاؤ۔
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باب 9

بینمین وؔرت بن افیخ تھا ۔ وہ ایایل بن صؔرور بن ب ؔیسؔ بن ابا نام قشخص تھا جِس اور بینؔمین کے قبِیلہ کا ای
 کا بیٹا اور زبردست سورما تھا۔

سرائیل کے درمیان اُس سے خُوبصورت کو ئا ا نام ساؔؤل تھا اور بنجوان اور خُوبصورت بیٹا تھا جِس ا ایاُس
 شخص نہ تھا ۔ وہ اَیسا قد آور تھا کہ لوگ اُسے کندھے ت آتے تھے ۔

اور ساؔؤل کے باپ قیِسؔ کے گھدے کھو گئے۔ سو قیسؔ نے اپنے بیٹے سؔاؤل سے کا کہ نوکروں میں سے ای کو
 اپنے ساتھ لے اور اُٹھر گدھوں کو ڈُھونڈ لا۔

نہ تھے ۔ پھر وہ بینمینوں کے مل اں بھسر زمین میں گئے اور وہ و اور سؔلیسہ ک مل سو وہ افؔرایئم کے کوہستان
 میں آئے پر اُکو واں بھ نہ پایا۔

جب وہ صؔوف کے مل میں پنچے تو سؔاؤل اپنے نوکر سے جو اُسے ساتھ تھا کنے لا آ ہم لو ٹ جائیں تا نہ ہو
 کہ میرا باپ گدھوں ک فر چھوڑ کر ہماری فر کرنے لے۔

اُس نے اُس سے کا دیھ اس شر میں ای مردِ خُدا ہے جِس بڑی عزِت ہوت ہے ۔ جو کچھ وہ کاتا ہے وہ سب
 ضرور ہ پورا ہوتا ہے ۔ سو ہم اُدھر چلیں شاید وہ ہم کو بتا دے کہ ہم کدِھر جائیں ۔

ساؔؤل نے اپنے نوکر سے کا لین دیھ اگر ہم واں چلیں تو اُس شخص کے لئے کیا لیتے جائیں ؟ روٹیاں تو ہمارے
 توشہ دان ک ہوچیں اور کوئ چیز ہمارے پاس ہے نیں جسے ہم اپس مردِ خُدا ک نذر کریں ۔ ہمارے پاس ہے کیا؟۔

نَوکر نے ساؔؤل کو جواب دِیا دیھ پاؤمثقال چاندی میرے پاس ہے۔ اُس کو میں اُس مردِ خُدا کو دوناتاکہ وہ ہم کو
 راستہ بتادے۔

اگلے زمانہ میں اسرائیلیوں میں جب کوئ شخص خُدا سے مشورہ کرنے جاتا تویہ کتا تھا کہ آؤ ہم غیب بین کے پاس)
 ( چلیں کیونہ جِسو اب نب کتے یں اُسو پلے غیب بین کتے تھے۔

تب ساؔؤل نے اپنے نوکر سے کا تُو نے کیا خُوب کا۔ آہم چلیں ۔ سو وہ اُس شر کو جاں وہ مردِ خُدا تھا چلے ۔ سو
 وہ اُس شر کو جاں وہ مردِ خُدا تھا چلے ۔

اور اُس شر ک طرف ٹیلے پر چڑھتے ہوئے اُنو کئ جوان لڑکیاں ملیِں جو پان بھرنے جات تھیں ۔ اُنوں نے اُن سے
 پوچھا کیا غیب بین یاں ہے؟ ۔

اُنوں نے اُن کو جواب دیا واں ہے۔ دیھو وہ تُمارے سامنے ہ ہے ۔ سو جلدی کرو کیونہ وہ آج ہ شر میں آیا
 ہے۔ اسلئے کہ آج کے دِن اُونچے مقام میں لوگوں ک طرف سے قُربان ہوت ہے۔

ہ جب تا کیونر میں داخل ہوگے وہ تُم کو پیشتر اُس سے کہ وہ اُونچے مقام میں کھانا کھانے جائے ملیتُم ش وں ہج
وہ نہ پنچے لوگ کھانا نیں کھائینے اَسلئے کہ وہ قُربان کو برکت دیتا ہے۔ اُسے بعد ممان کھاتے یں ۔ سو اب تُم

 چڑھ جاؤ کیونہ اس وقت وہ تُم کو مل جائیا ۔
سو وہ شر کو چلے اور شر میں داخل ہو تے ہ دیھا کہ سؔموئیل اُنے سامنے آرا ہے تا کہ وہ اُونچے مقام کو

 جائے۔
 اور خُداوند نے سؔاؤل کے آنے سے ای دِن پیشتر سؔموئیل پر ظار کر دیا تھا کہ ۔

کل اس وقت میں ای شخص کو بینمین ؔ کے مل سے تیرے پاس بھیجونا ۔ تُو اپسے مسح کرنا تاکہ وہ میری قوم
اؔسرائیل کا پیشوا ہو اور وہ میرے لوگوں کو فلستیوں کے اتھ سے بچائیا کوینہ میں نے اپنے لوگوں پر نظر ک ہے ۔

 اسلئے کہ اُن فریاد میرے پاس پنچ ہے ۔
سو جب سؔموئیل سؔاؤل سے دوچار ہؤا تو خُداوند نے اُس سے کا دیھ ی وہ شخص ہے جِسا ذکر میں نے تُجھ

 سے کیا تھا۔ ی میرے لوگوں پر حومت کریا۔
 پھر ساؔؤل نے پھاٹ پر سؔموئیل کے نزدی جاکر اُس سے کا کہ مجھ کو ذرا بتا دے کہ غیب بین کا گھر کاں ہے؟۔
سمؔوئیل نے کا ساؤؔل سے کو جواب دیا کہ وہ غیب بین میں ہ ہوں ۔ میرے آگے آگے اُونچے مقام کو جا کیونہ تُم
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آج کے دِن میرے ساتھ کھانا کھاؤ گے اور صبح کو میں تجھے رخصت کرؤنا اور جو کچھ تیرے دِل مین ہے سب تجھے
 بتادونا ۔

اور تیرے گدھے جنو کھوئے ہوئے تین دِن ہوئے اُنا خیال مت کر کیونہ وہ مل گئے اور اسرائیلیوں میں جو کچھ
 مرغوب خاطرِ ہے وہ کس کے لئے ہے ؟ کیا وہ تیرے اور تیرے باپ کے سرے گھرانے کے لئے نیں ؟۔

ساؔؤل نے جواب دیا کیا میں بینمین یعن اؔسرائیل کے سب سے چھوٹے قبیلہ کیا نیں ؟ اور کیا میرا گھرانا بینمین کے
 قبِیلہ کے سب گھرانوں میں سب سے چھوٹا نیں ؟ سو تو مجھ سے اَیس باتیں کیوں کتا ہے؟۔

اور سؔموئیل ساؔؤل اور اُسے نوکر کو ممان خانہ میں لایا اور اُنو ممانوں کے دریمان جو کوئ تیس آدم تھے صدر
 جہ پر بیٹھایا ۔

اور ؔ سموئیل نے باورچ سے کا کہ وہ ٹُڑا جو میں نے تجھے دیا جسے بارہ میں تجھ سے کا کہ اسے اپنے پاس
 رکھ چھوڑ نا لے آ ۔

باورچ نے وہ ران مع اُسے جو اُس پر تھا اُٹھا کر سؔاؤل کے سامنے رکھ دی ۔ تب ؔسموئیل نے کا یہ دیھ جو کرھ لیا
گیا تھا اُسے اپنے سامنے رکھ کر کھا لے کیونہ وہ اس معین وقت کے لئے تیرے واسطے رکھ رہ کیوننہ میں نے

 کا کہ میں نے ان لوگوں کو دعوت ک ہے ۔ سو ساؔؤل نے اُس دِن ؔسموئیل کے ساتھ کھانا کھایا۔
 اور جب وہ اُونچے مقام سے اُتر کر شر میں آئے تو اُس نے سؔاؤل سے گھر ک چھت پر باتیں کیِں ۔

اور وہ سویرے اُٹھے اور اَیسا ہؤا کہ جب دِن چڑھنے لا تو سؔموئیل نے سؔاؤ ل کو پھر گھر ک چھت پر بلا کر اُس سے
 کا اُٹھ کہ میں تجھے رخصت کروں ۔ سو ساؔؤل اُٹھا اور وہ اور ؔسموئیل دونوں بار نل گئے ۔

اور شر کے سرِے کے اُتار پر چلتے چلتے ؔسموئیل نے سؔاؤل سے کا کہ اپنے نوکر کو حم کر کہ وہ ہم سے آگے
 بڑھے (سو وہ آگے بڑھ گیا) پر تُو ابھ ٹھرا رہ تا کہ میں تجھے خُدا ک بات سناؤں۔
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باب 10

پھر ؔسموئیل نے تیل ک کپ ل اور اُسے سر پر اُنڈیل اور اُسے چوما اور کا کہ کیا ی بات نیں کہ خُداوند نے تجھے
 مسح کیا تا کہ تو اُس میرا ث کا پیشوا ہو؟

جب تُو آج میرے پاس سے چلا جائیا تو ضلؔح میں جو بینمین ک سرحدّ میں ہے راخؔل ک گور کے پاس وہ شخص
ھ اب تیرا باپ گدھوں کل گئے اور دیو تو ڈھونڈنے گیا تھا مے کہ وہ گدھے جِنینے اور وہ تجھ سے کلینتجھے م

 طرف سے بے فر ہو کر تُمارے لئے فر مند ہے اور کتا ہے کہ میں اپنے بیٹے کے لئے کیا کروں؟۔
پھر واں سے آگے بٖڑ ھر جب تُو تؔبور کے بلۇط کے پاس پنچیا تو واں زمین شخص جو بیت اؔیل کو خُدا کے پاس

جاتے ہونے تجھے ملینے۔ ای تو بری کے تین بچے دورا روٹ کے تین گدے اور تیسرا مے کا ای مشیزہ لے جاتا
 ہوگا۔؟

 اور وہ تجھے سلام کرینے اور روٹ کے دو گردے تجھے دینے ۔ تو ُ اُنو اُنے اتھ سے لے لینا ۔
ر میں داخل ہوگا تو نبیوں کاں شہے اور جب تو و وکچ ستیوں کاں فلا جاڑ کو پینچیے تو خُدا کے پاور بعد اُس
ای جماعت جو اُونچے مقام سے اُترت ہوگ تجھے ملی اور اُنے آگے ستار اور دف اور بانسل اور بربط ہون اور وہ

 نُبۇت کرتے ہونے۔
 تب خُداوند ک روح تجھ پر زور سے نازِل ہو گ اور تو اُنے ساتھ نُبوت کرنے لیا اور بدلر اور ہ آدم ہو جائیا۔

 سو جب یہ نشان تیرے آگے آئیں تو پھر جیسا موقع ہو ویسا ہ کام کرنا کیونہ خُدا تیرے ساتھ ہے ۔
اور تو مجھ سے پیشتر جلجاؔل کو جانا اور دیھ میں تیرے پاس آؤنا تاکہ سو ختن قُربانیاں کروں اور سلامت کے

 ذبیحوں کو ذبح کروں ۔ تو سات دِن ت ویں رہنا جب ت میں تیرے پاس کر تجھے بتا نہ دۇں کہ تجھ کو کیا کرنا ہوگا۔
اور اَیسا ہؤا کہ جۇں ہ اُس نے سمؔوئیل سے رخُصت ہو کر پیٹھ پھیری خُدا نے اُسے دوسری طرح کا دِل دیا اور وہ

 سب نشان اُس دِن وقوع میں آئے ۔
اور جب وہ اَدھر اُس پاڑ کے پاس آئے تونبیوں ک ای جماعت اُسو مل اور خُدا ک روح اُس پر زور سے نازل ہۇئ اور

 وہ بھ اُنے درمیان نبۇت کرنے لا۔
اور ایسا ہوا کہ جب اُسے اگلے جان پچانوں نے یہ دیھا کہ وہ نبیوں کے درمیان نُبوت کر را ہے تو وہ ای دوسرے

 سے کنے لے قیسؔ کے بیٹے کو کیا ہوگیا؟ کیا سؔاؤل بھ نبیوں میں شامل ہے َ؟
 اور واں کے ای آدم نے جواب دیا کہ بھلا اُنا باپ کون ہے ؟ تب ہ سے یہ مثل چل کیا ساؔؤل بھ نبیوں میں ہے؟۔

 اور جب وہ نُبوت کر چا تو اُونچے مقام میں آیا۔
واں ساؔؤل کے چچا نے اُس سے اور اُسے نوکر سے کا تُم کاں گئے تھے؟ اُس نے کا گدھے ڈھونڈنے اور جب ہم

 نے دیھا کہ وہ نیں ملتے تو ہم ؔسموئیل کے پاس آئے ۔
 پھر سؔاؤل کے چچا نے کہ مجھ کو ذرا بتا تو س کہ ؔسموئیل نے تُم سے کیا کا ؟۔

ساؔؤل نے اپنے چچا سے کا اُس نے ہم کو صاف صاف بتا دِیا کہ گدحے مل گئے پر سلطنت کا مضمون جِسا ذکر
 سموئیل نے کیا تھا نہ بتایا۔

 اور ؔسموئیل نے لوگوں کو مصؔفاہ میں خُداوند کے حضور بلوایا ۔
اور اُس نے بن اسرائیل سے کہ اکہ خُداوند اسرائیل کا خُدا یوں فرماتا ہے کہ میں اؔسرائیل کو مصؔر سے نال لیا اور

 میں نے تُم کو مصریوں کے اتھ سے اور سب سلطنتوں کے اتھ سے جو تُم پر ظُلم کرت تھیں رائ دی۔
پر تُم نے آج اپنے خُدا کو جو تُم کو تماری سب مصیبتوں اور تلیفوں سے رائ بخشتا ہے حقیر جانا اور اُس سے کا

ہمارے لئے ای بادشاہ مقُرر کر ۔ سو اب تُم قبیلہ قبِیلہ ہو کر اور زار زار کرکے سب کے سب خُداوند کے آگے حاضرِ
 ہو۔

 پس ؔسموئیل اؔسرائیل کے سب قبِیلوں کو زندی لایا اور قُرعہ بینؔمین کے قبیلہ کے نام پر نلا۔
تب وہ بینؔمین کے قبیلہ کو خاندان خاندان کرکے نزدی لایا تو مطریوں کے خاندان کا نام نلا اور پھر قیؔس کے بیٹے
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 ساؔؤل کا نام نلا لین جب اُنوں نے اُسے ڈھونڈا تو وہ نہ ملا۔
 سو اُنوں نے خُداوند نے جواب دیا دیھو وہ اسباب کے بیچ چھپ گیا ہے ۔

ے کندھے تؤا تو اَیسا قدآور تھا کہ لوگ اُساں سے لائے اور جب وہ لوگوں کے درمیان کھڑا ہو ووڑے اور اُستب وہ د
 آتے تھے۔

بھ د سب لوگوں میں ایمانن ن لیا کہ اُسھتے ہو جسے خُداوند نے چا تُم اُسے دیاورؔسموئیل نے اُن لوگوں سے ک
 نیں ؟ تب سب لوگ للار کر بول اُٹھے کہ بادشاہ جیتا رہے!۔

پھر ؔسموئیل نے لوگوں کو حومت کا طرز بتایا اور اُسے کتاب میں لھ کر خُداوند کے حضور رکھ دیا ۔ اُسے
 بعد ؔسموئیل نے سب لوگوں کو رخصت کر دیا کہ اپنے اپنے گھر جائیں ۔

 اور ساؔؤل بھ جبؔعہ کو اپنے گھر گیا اور لوگوں کا ای جتھاّ بھ جنے دِل کو خُدا نے اُبھارا تھا اُسے ساتھ ہو لیا۔
پر شریروں میں سے بعض کنے لے کہ یہ شخص ہم کو کس ِ طرح بچائیا ؟ سو اُنوں نے اُس تحقیر ک اور اُسے

 لئے نذرانے نہ لائے پر وہ اَن سن کر گیا۔
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باب 11

تب عمون ناؔحس چڑھائ کرکے یؔبیِس جلعاد کے مقابل خَیمہ زن ہؤا اور یبؔیس کے سب لوگوں نے ناؔحس سے کا
 ہم سے عدوپیمان کر لے اور ہم تیری خدمت کرینے ۔

تب عمون ناؔحس نے اُنو جواب دیا کہ اس شرط پر میں تُم سے عد کرؤنا کہ تُم سب ک دہن آنھ نال ڈال جائے اور
 میں اسے سب اسرائیلیوں کے لئے ذِلت کا نشان ٹھراؤں ۔

تب ؔیبیس کے بزرگوں نے اُس سے کا ہم کو سات دِن ک ملت دے تاکہ ہم اؔسرائیل ک سب سرحدّوں میں قاصد
 بھیجیں ۔ تب اگر ہمارا حمایت کو ئ نہ ملے تو ہم تیرے پاس نل آئینے۔

اور وہ قاصد ساؔؤل کے جؔبعہ میں آئے اور اُنوں نے لوگوں کو یہ باتیں کہ سنائیں اور سب لوگ چلا چلا کر رونے لے
 ۔

 اور ساؔؤل کھیت سے بیلوں کے پیچھے پیچھے چلا آتا تھا اور ساؤل نے پۇچھا کہ ان لوگوں ک باتیں اُسے بتائیں ۔
 جب سؔاؤل نے یہ باتیں سنیں تو خُدا ک روح اُس پر زور سے نازِل ہوئ اور اُسا غُصہ نایت بھڑکا ۔

سو اُس نے ای جوری بیل لیر اُنو ٹڑے ٹڑے کاٹا اور قاصدوں کے اتھ اؔسرائیل ک سب سرحدوں میں بھیج دیا اور
یہ کا کہ جو کوئ آکر سؔاؤل اور سمؔوئیل کے پیچھے نہ ہولےاُسے بیلوں سے اَیسا ہ کیا جائیا اور خُداوند کا کوف

 لوگوں پر چھا گیا اور وہ ی تین ہو کر نل آئے ۔
 اور اُس نے اُنو بزؔق میں گنا ۔ سو بن اسرائیل تین لاکھ اور یوداہ کے مرد تیس زار تھے۔

اور اُنوں نے اُن قاصدں سے جو آئے تھے کا کہ تُم یبیس جلعاد کے لوگوں سے یوں کنا کہ کل دھوپ تیز ہونے کے
 وقت ت تُم رائ پاؤگے۔ سو قاصدوں نے جا کر یبِؔیس کے لوگوں کو خبر دی اور وہ خُو ش ہوئے ۔
 تب ایل یبیس نے کا کل ہم تُمارے پاس نل آئینے اور جو کچھ تُم کو اچھا لے ہمارے ساتھ کرنا۔

اور دوسری صبح کو ساؤل نے لوگوں کے تین غول کئے اور وہ رات کے پچھلے پر لشر میں گھس کر عؔمونیوں کو قتل
کرنے لے یاں ت کہ دِن بت چڑھ گیا اور جو بچ نلے سو اَیسے تتر بِتر ہوگئے کہ دو آدم بھ کِیں ای ساتھ نہ

 رہے۔
اور لوگ ؔسموئیل سے کنے لے کس نے یہ کا تھا کہ کیا ساؔؤل ہم پر حومت کریا ؟ اُن آدمیوں کو لاؤتا کہ ہم اُنو

 قتل کریں ۔
 ساؔؤل نے کا آج کے دِن ر گز کوئ مارا نیں جائیا اسلئے کہ خُداوند نے اؔسرائیل کو آج کے دِن رائ دی ہے ۔

 تب ؔسموئیل نے لوگوں سے کا آؤ جلؔجال کو چلیں تا کہ واں سلطنت کو نئے سرے سے قائم کریں ۔
تب سب لوگ جلؔجال کو گئے اور ویں اُنوں نے وا خُداوند کے حضور ساؔؤل کو بادشاہ بنایا۔ پھر اُنوں نے واں

 خُداوند کے آگے سلامت کے ذِبیحے ذبح کئے اور ویں ساؔؤل اور سب اسرائیل مردوں نے بڑی خُوش منائ۔
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باب 12

اور ای بات مان ای اری ایا میں نے تمسے ک ھو جو کچھ تُم نے مجھا دیسرائیلیوں سے کتب ؔسموئیل نے سب ا
 بادشاہ تُمارے اُوپر ٹھرایا ہے ۔

اور اب دیھو یہ بادشاہ تُمارے آگے آگے چلتا ہے ۔ میں تو بڈھاّ ہوں اور میرا سر سفید ہوگیا اور دیھو میرے بیٹے
 تمارے ساتھ یں ۔ میں نے لڑکپن سے آج ت تُمارے سامنے ہ چلتا را ہوں ۔

میں حاضر ہوں ۔ سو تُم خُداوند اور اُسے ممسۇح کے آگے میرے منہ پر بتاؤ کہ میں نے کس کا بیل لے لیا یا کس کا
گدھا لیا ؟ میں نے کس کا حق مارا یا کس پر ظُلم کیا یا کس کے اتھ سے میں نے رشوت ل تاکہ اندھا بن جاؤں؟ بتاؤ اور

 یہ میں تم کو واپس کردونا۔
 اُنوں نے جواب دیا تو نے ہمارا حق نیں مارا اور نہ ہم پر ظُلم کیا اور نہ تُو نے کس کے اتھ سے کچھ لیا ۔

تب اُس نے اُن سے کا کہ خُداوند تمارا گواہ اور اُسا ممسوح آج کے دِن گواہ ہے کہ میرے پاس تُمارا کچھ نیں نلا ۔
 اُنوں نے کا وہ گواہ ہے کہ میرے پس تُماراکچھ نیں نلا ۔ اُنوں نے کا وہ گواہ ہے ۔

پھر ؔسموئیل لوگوں سے کنے لا وہ خُداوند ہ ہے جس نے مۇسؔ اور ارؔۇن کو مقُرر کیا اور تمارے باپ دادا کو
 مل مصرؔ سے نال لایا۔

سو اب ٹھرے رہو تاک میں خُداوند کے حضور اُن سب نییوں کے بارے میں جو خُداوند نے تم سے اور تمارے باپ
 دادا سے کیں گفتو کروں ۔

جب یعقوب مصؔر میں گیا اور تمارے باپ دادا نے خُداوند سے فریاد ک تو خُداوند نے مۇؔس اور ارون کو بھیجا
 جنوں نے تُمارے باپ دادا کو مصر ؔ سے نال کر اس جہ بسایا۔

پر وہ خُداوند اپنے خُدا کو بھول گئے ۔ سو اُس نے اُنو حضور ک فَوج کے سپہ سلار سیسؔرا کے اتھ اور فلسیتیون کے
 اتھ اور ساہ موآؔب کے اتھ بیچ ڈالا اور وہ اُن سے لڑے۔

پھر اُنوں نے خُداوند سے فریاد ک اور کا کہ ہم نے گنُاہ کیِا ۔ اسلئے کہ ہم نے خُداوند کو چھوڑا اور بؔعلیم اور
 عستارات ک پرستش ک پر اب تو ہم تیری پرستش کرینے ۔

سو خُداوند نے یربعل اور بدان اور افتاح اور ؔسموئیل کو بھیجا اور تُمو تمارے دشمنوں کے اتھ سے جو تُماری چاروں
 طرف تھے رائ دی اور تُم چین سے رہنے لے ۔

اور جب تُم نے دیھا کہ بن عمون کا بادشاہ ناؔحس تُم پر چڑھ آیا تو تُم نے مجھ سے کا کہ ہم پر کوئ بادشاہ سلطنت
 کرے حالانہ خُداوند تمارا خُدا تمارا بادشاہ تھا ۔

سو اب اُس بادشاہ کو دیھو جِسے تُم نے چن لیا اور جسے لئے تم نے درخواست ک تھ دیھو خُداوند نے تُم پر بادشاہ
 مقُرر کر دیا ہے ۔

اگر تُم خُداوند سے ڈرتے اور اُس پرستش کرتے اور اُس بات مانتے رہواور خُداوند کے حم سے سر کش نہ کرو اور
 تُم اور وہ بادشاہ بھ تُم پر سلطنت کرتا ہے خُداوند اپنے خُدا کے پیرو بنے رہو تو خَیر ۔

پر اگر تُم خُداوند ک بات نہ مانو بلہ خُداوند کےحم سے سر کش کرو تو خُداوند کا اتھ تمارے خلاف ہوگا جیسے وہ
 تُمارے باپ دادا کے خلاف ہوتا تھا ۔

 سو اب تُم ٹھرےرہو اور اس بڑ کام کو دیھو جِسے خُداوند تُماری آنھوں کے سامنے کریا ۔
کیا آج گیوں کاٹنے کا دِن نیں ؟ میں خُداوند سے عرض کرۇنا کہ بادِل گرجے اور پان برسے اور تُم جان لو گے اور

 دیھ بھ لوگے کہ تُم نے خُداوند کے حضور اپنے لئے بادشاہ ماننے سے کتن بری شرارت ک ۔
چنانچہ ؔسموئیل نے خُداونس سے عرض ج اور خُداوند ک طرف سے اُس دِن بادل گرجا اور پان برسا۔ تب سب لوگ

 خُداوند اور ؔسموئیل سے نایت ڈر گئے۔
اور سب لوگوں نےؔسموئیل سے کا کہ اپنے خادِموں کے لئے خُداوند اپنے خُدا سے دعا کر کہ ہم مر نہ جائیں کیونہ

 ہم نے اپنے سب گنُاہوں پر یہ شرارت بھ بڑھا دی ہے کہ اپنے لئے ای بادشاہ ماناہ۔



451

سؔموئیل نے لوگوں سے کا خَوف نہ کرو ۔ یہ سب شرارت تو تُم نے ک ہے تو بھ خُداوند ک پیروی سے کنارہ کش نہ
 کر بلہ اپنے سارے دِل سے خُداوند ک پرستش کرو۔

تُم کنارہ کش نہ کرنا ورنہ باطل چیزوں ک پیروی کرنے لو گے جو نہ فائدِہ پنچا ست نہ رائ دے ست یں اسلئے کہ
 وہ سب باطل یں ۔

کیونہ خُداوند اپنے بڑے نام کے باعث اپنے لوگوں کو ترک نیں کریا اسلئے کہ خُداوند کو ی پسند آیا کہ تُم کو اپن قوم
 بنائے ۔

راہ جو اچھ ہ میں وہرۇں بلار ٹھنعا کرنے سےباز آکر خُداوند کا گارے لئے دا میں ۔ سو خُدا نہ کرے کہ تماب ر
 اور سیدھ ہے تُم کو بتاؤنا۔

فقط اتنا ہو کہ تُم خُداوند سے ڈرو اور اپنے سارے دِل اور سچائ سے اُس عبادت کرو کیونہ سوچو کہ اُس نے تُمارے
 لئے کیسے بڑے کام کئے یں ۔

 پر اگر تُم اب بھ شرارت ہ کرتے جاؤ تُم اور تُمارا بادشاہ دونوں کے دونوں نابود کر دِئے جاؤگے۔
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باب 13

ةعجِب ونَاثَانَ في عانَ مك لْفاو ,يلتِ ايب لبج فو اسخْمم ف شَاۇل علْفَانِ مانَ اَف ,يلائرسا نفٍ مثَةَ آلاثَلا هنَفْسل شَاۇل اخْتَارو
هتمخَي َلدٍ ااحو لك ملَهسربِ فَاةُ الشَّعيقا بماو .ينامبِنْي. 

عمسيل :لاضِ قَائرالا يعمج وقِ فبِالْب شَاۇل برضونَ. ويينطسلالْف عمفَس .عبج الَّذِي ف ِينيينطسلالْف بونَاثَانُ نَصي برضو
 .الْعبرانيونَ

اءرو بالشَّع عتَمفَاج .ِينيينطسللَدَى الْف يلائرسا نْتَنضاً قَدْ اياو ,ِينيينطسلالْف بنَص شَاۇل برقَدْ ض :لاقَو يلائرسا يعمج عمفَس
 .شَاۇل الَ الْجِلْجالِ

.ةثْرْال رِ فحالْب شَاط َلالَّذِي ع لمالرك بشَعفِ فَارِسٍ, وتَّةُ آلاسو ,ةبكرم لْفثُونَ اثَلا .يلائرسا ةبارحمونَ ليينطسلالْف عمتَجو
 .وصعدُوا ونَزلُوا ف مخْماس شَرق بيتِ آوِنَ

 .ولَما راى رِجال اسرائيل انَّهم ف ضنْكٍ (لانَّ الشَّعب تَضايق) اخْتَبا الشَّعب ف الْمغَايِرِ والْغياضِ والصخُورِ والصروح والآبارِ
هاءردَ وتَعبِ ارالشَّع لكالِ والْجِلْج دُ فعب انَ شَاۇلكو .ادجِلْعو ادضِ جرا َلنَّ ادروا الاربع ِينيانربالْع ضعبو. 

نْهع قتَفَر بالشَّعالِ, والْجِلْج َلا يلوئمتِ صاي لَمو ,يلوئمادِ صيعم بسح اميةَ اعبس ثفَم. 
 .فَقَال شَاۇل: قَدِّموا الَ الْمحرقَةَ وذَبائح السلامة. فَاصعدَ الْمحرقَةَ

هارِكبيل هقَائلل شَاۇل جفَخَر ,قْبِلم يلوئمذَا صا قَةرحادِ الْمعصا نم ا انْتَهانَ لَمكو. 
فَقَال صموئيل: ماذَا فَعلْت؟ فَقَال شَاۇل: لانّ رايت انَّ الشَّعب قَدْ تَفَرق عنّ, وانْت لَم تَاتِ ف ايام الْميعادِ, والْفلسطينيونَ

اسخْمم ونَ فعمتَجم 
 .فَقُلْت: الآنَ ينْزِل الْفلسطينيونَ الَ الَ الْجِلْجالِ ولَم اتَضرعْ الَ وجه الربِ, فَتَجلَّدْت واصعدْت الْمحرقَةَ

يلائرسا َلتَكَ عَلمم تقَدْ ثَب بانَ الرالآنَ ك نَّها, لاكَ بِهرما لَهِكَ الَّتا ِبةَ الريصفَظْ وتَح لَم !قْتمقَدِ انْح :شَاۇلل يلوئمص فَقَال
 .الَ الابدِ

كَ بِهرما افَظْ متَح نَّكَ لَملا .بِهشَع َلع أَّستَرنْ يا بالر هرماو ,قَلْبِه بسح لاجر هنَفْسل بالر قَدِ انْتَخَب .تَقُوم تُكَ لاَلما الآنَ فَمماو
بالر. 

لجر ةىم ِتس ونَح هعم ودجوالْم بالشَّع دَّ شَاۇلعو .ينامبِنْي ةعجِب َلالِ االْجِلْج ندَ معصو يلوئمص قَامو. 
اسخْمم لُوا فونَ نَزيينطسلالْفو ,ينامبِنْي عبج ف ينيمقا ممهعم ودجوالْم بالشَّعو نُهونَاثَانُ ابيو انَ شَاۇلكو. 

الضِ شُوعرا َلةَ افْرع طَرِيق ف تهجدَةُ تَواحقَةُ الْورقٍ. الْفرثِ فثَلا ف ِينيينطسلالْف لَّةحم نونَ مِبخَرالْم جفَخَر, 
ةِيرالْب ونَح يموعبادِي صو َلشْرِفِ عالْم التُّخْم طَرِيق ف تهجى تَوخْرقَةُ الارالْفونَ, وورتِ حيب طَرِيق ف تهجى تَوخْرقَةُ الارالْفو. 

 .ولَم يوجدْ صانع ف كل ارضِ اسرائيل, لانَّ الْفلسطينيِين قَالُوا: لىَّ يعمل الْعبرانيونَ سيفاً او رمحاً
لَهوعمو هسفَاو لَهنْجمو تَهدٍ ساحو لك دِّدحيل ِينيينطسلالْف َلا يلائرسا لك نْزِلانَ يك لب 
 .عنْدَما كلَّت حدُود السكِ والْمنَاجِل والْمثَلَّثَاتِ الاسنَانِ والْفُووسِ ولتَروِيسِ الْمنَاسيسِ

وكانَ ف يوم الْحربِ انَّه لَم يوجدْ سيف ولا رمح بِيدِ جميع الشَّعبِ الَّذِي مع شَاۇل ومع يونَاثَانَ. علَ انَّه ۇجِدَ مع شَاۇل ويونَاثَانَ
هناب. 

اسخْمرِ مبعم َلا ِينيينطسلفَظَةُ الْفح جخَرو. 
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لجر ةىم ِتۇ سنَح هعالَّذِي م بالشَّعونَ, وغْرم ف الَّت انَةمالر تةَ تَحعفِ جِبطَر يماً فقم انَ شَاۇلكو. 
بونَاثَانَ قَدْ ذَهنَّ يا بالشَّع لَمعي لَمفُوداً. وبِساً اانَ لاك يلُوهش ف ِبالر ناهك الع نب اسينَحف نب وديخَابا خا يطُوبخا نا بيخاو. 

ماسو ,ةلْكَ الْجِهت نم ةخْرص نسو ةالْجِه ذِهه نم ةخْرص نس ِينيينطسلالْف فَظَةح َلا اهربعنْ يونَاثَانُ اي سالْتَم ابِرِ الَّتعالْم نيبو
نَهى سخْرالا ماسو صيوصب دَةاحالْو. 

عجِب ِلقَابنُوبِ مالْج َلا الآخَرو ,اسخْمم ِلقَابالِ ممّالش َلا ودمدُ عاحالْو نالسو. 
صّخَلنْ يا نع عانم ِبلرل سلَي نَّهنَا, لاعم لمعي هال لالْغُلْفِ, لَع ءلاوه ِفص َلا ربنَع التَع :هحلاس لامح ملْغُلاونَاثَانُ لي فَقَال

يلبِالْقَل ويرِ اثْبِال. 
 .فَقَال لَه حامل سلاحه: اعمل كل ما بِقَلْبِكَ. تَقَدَّم. هىنَذَا معكَ حسب قَلْبِكَ

منَا لَهنْفُسا نُظْهِرو مالْقَو َلا ربنَع نذَا نَحوونَاثَانُ: هي فَقَال. 
هِملَيدُ اعنَص لانَا وانم ف فنَق .ملَيا لنَص َّتوا حومنْ قَالُوا لَنَا: دفَا. 

 .ولَن انْ قَالُوا: اصعدُوا الَينَا. نَصعدُ, لانَّ الرب قَدْ دفَعهم ليدِنَا, وهذِه ه الْعلامةُ لَنَا
 .فَاظْهرا انْفُسهما لصفِ الْفلسطينيِين. فَقَال الْفلسطينيونَ: هوذَا الْعبرانيونَ خَارِجونَ من الثُّقُوبِ الَّت اخْتَباوا فيها

فَاجاب رِجال الصفِ يونَاثَانَ وحامل سلاحه: اصعدَا الَينَا فَنُعلّمما شَيئاً. فَقَال يونَاثَانُ لحامل سلاحه: اصعدْ ورائ لانَّ الرب قَدْ
يلائرسدِ ايل مهفَعد. 

هاءرو لّقَتي هحلاس لامانَ حكونَاثَانَ, وي اممقَطُوا افَس .هاءرو هحلاس لامحو هلَيرِجو هدَيي َلونَاثَانُ عدَ يعفَص. 
 .وكانَتِ الضربةُ الاولَ الَّت ضربها يونَاثَانُ وحامل سلاحه نَحو عشْرِين رجلا ف نَحوِ نصفِ فَدَّانِ ارضٍ

يمظع ادعتانَ ارَف ضرفَتِ الاجرضاً, ويا مدُوا هتَعونَ ارِبخَرالْمو فبِ. الصالشَّع يعمج فو قْلالْح ف لَّةحالْم ف ادعتانَ اركو. 
دِّدِينتَبوا مبذَهو ورِ قَدْ ذَابهمذَا بِالْجاو ,ينامبِنْي ةعجِب ف شَاۇلونَ لباقرالْم فَنَظَر. 

نيودجوا مسلَي هحلاس لامحونَاثَانُ وذَا يوهدُّوا, ونْدِنَا. فَعع نم بذَه نوا مانْظُردُّوا الآنَ وع :هعبِ الَّذِي ملشَّعل شَاۇل فَقَال. 
يلائرسا نب عم موكَ الْيذَل انَ فك هال وتنَّ تَابلا) .هال وتتَاب ا: قَدِّميخلا شَاۇل فَقَال). 

 .وفيما كانَ شَاۇل يتَلَّم بعدُ مع الْاهن, تَزايدَ الضجِيج الَّذِي ف محلَّة الْفلسطينيِين وكثُر. فَقَال شَاۇل للْاهن: كف يدَكَ
 .وصاح شَاۇل وجميع الشَّعبِ الَّذِي معه وجاءوا الَ الْحربِ, واذَا بِسيفِ كل واحدٍ علَ صاحبِه. اضطراب عظيم جِدّاً

عضاً ميا موا هارص ,هِمالَيوح نم لَّةحالْم َلا مهعدُوا معص الَّذِين ,لَها قَبمسِ ومنْذُ ام ِينيينطسلالْف عانُوا مك ونَ الَّذِينيانربالْعو
 .اسرائيل الَّذِين مع شَاۇل ويونَاثَانَ

 .وسمع جميع رِجالِ اسرائيل الَّذِين اخْتَباوا ف جبل افْرايِم انَّ الْفلسطينيِين هربوا, فَشَدُّوا هم ايضاً وراءهم ف الْحربِ
 .فَخَلَّص الرب اسرائيل ف ذَلكَ الْيوم. وعبرتِ الْحرب الَ بيتِ آوِنَ

نم منْتَقا َّتح اءسالْم َلزاً اخُب لكاالَّذِي ي لجونٌ الرلْعم :لاقَائ بالشَّع لَّفح نَّ شَاۇللا موكَ الْيذَل ف يلائرسا النُكَ رِجضو
 .اعدَائ. فَلَم يذُق جميع الشَّعبِ خُبزاً

قْلالْح هجو َلع لسانَ عكرِ وعالْو َلبِ االشَّع لك اءجو. 
مالْقَس نم خَاف بنَّ الشَّعلا ,هفَم َلا دَهدٌ يحدَّ امي لَمو قْطُري لسذَا بِالْعا رعالْو بالشَّع خَلا دلَمو. 

هفَم َلا دَهي درو لسقَطْرِ الْع ف هسغَمو دِهبِي الَّت ةالنُّشَّاب فدَّ طَرفَم ,بالشَّع وهبا لَفتَحا اسنْدَمع عمسي ونَاثَانُ فَلَما يماو
نَاهيع تتَنَارفَاس. 

با الشَّعيعفَا .موزاً الْيخُب لكاالَّذِي ي لجونٌ الرلْعم :لاقَائ بوكَ الشَّعبا لَّفبِ: قَدْ حالشَّع ندٌ ماحو فَقَال. 
لسذَا الْعه نم يلاقَل ذُقْت ّنلا نَاييع تتَنَاراس فيوا كانْظُر .ضرالا ِبا دَّرونَاثَانُ: قَدْ كي فَقَال. 

 فَم بِالْحرِيِ لَو اكل الْيوم الشَّعب من غَنيمة اعدَائهِم الَّت وجدُوا! اما كانَتِ الآنَ ضربةٌ اعظَم علَ الْفلسطينيِين؟
 .فَضربوا ف ذَلكَ الْيوم الْفلسطينيِين من مخْماس الَ ايلُونَ. واعيا الشَّعب جِدّاً

الدَّم َلع بالشَّع لكاضِ ورالا َلوا عحذَبو ,ولاجعقَراً وبخَذُوا غَنَماً وفَا ,ةيمالْغَن َلع بالشَّع ثَارو. 
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 .فَاخْبروا شَاۇل: هوذَا الشَّعب يخْط الَ الربِ بِاكله علَ الدَّم. فَقَال: قَدْ غَدَرتُم. دحرِجوا الَ الآنَ حجراً كبِيراً
َلوا اىتُخْط لالُوا وكنَا وهوا هحاذْبو ,دٍ شَاتَهاحو لكو هردٍ ثَواحو لك َلوا اقَدِّمنْ يا مقُولُوا لَهبِ والشَّع نيقُوا بتَفَر :شَاۇل قَالو

 .الربِ بِاكلم مع الدَّم. فَقَدَّم جميع الشَّعبِ كل واحدٍ ثَوره بِيدِه ف تلْكَ اللَّيلَة وذَبحوا هنَاكَ
ِبلرحاً لذْبم هاننْيعَ بِبالَّذِي شَر .ِبلرحاً لذْبم شَاۇل َنبو. 

قَالكَ. ونَييع ف نسحا يم لك لداً. فَقَالُوا: افْعحا منْهم قنُب لاو احبالص وءض َلا مهبنَنْهو لالَي ِينيينطسلالْف اءرو نَنْزِلل :شَاۇل قَالو
هال َلنَا اه نَتَقَدَّمل :ناهْال. 

موكَ الْيذَل ف هجِبي ؟ فَلَميلائرسدِ ايل مهتَدْفَع؟ اِينيينطسلالْف اءرو دِرنْحاا :هال شَاۇل لافَس. 
موةُ الْييالْخَط ذِهه انَتاذَا كوا بِمانْظُروا ولَماعبِ, والشَّع وهۇج يعما جنَا يه َلوا اتَقَدَّم :شَاۇل فَقَال. 

 .لانَّه ح هو الرب مخَلّص اسرائيل, ولَو كانَت ف يونَاثَانَ ابن فَانَّه يموت موتاً. ولَم ين من يجِيبه من كل الشَّعبِ
 .فَقَال لجميع اسرائيل: انْتُم تَونُونَ ف جانبٍ وانَا ويونَاثَانُ ابن ف جانبٍ. فَقَال الشَّعب لشَاۇل: اصنَع ما يحسن ف عينَيكَ

 .وقَال شَاۇل للربِ الَه اسرائيل: هب صدْقاً. فَاخذَ يونَاثَانُ وشَاۇل. اما الشَّعب فَخَرجوا
 .فَقَال شَاۇل: الْقُوا بين وبين يونَاثَانَ ابن. فَاخذَ يونَاثَانُ

وتمنَذَا اىفَه .لسع يلدِي قَلبِي الَّت ةفِ النُّشَّابقاً بِطَرذَو ونَاثَانُ: ذُقْتي هرخْبفَا !لْتاذَا فَعم نخْبِرونَاثَانَ: ايل شَاۇل فَقَال. 
 .فَقَال شَاۇل: هذَا يفْعل اله وهذَا يزِيدُ انَّكَ موتاً تَموت يا يونَاثَانُ

هسار نةٌ مرقُطُ شَعتَس لا بالر وه اشَا! ح؟ حيلائرسا ف يمظالْع صذَا الْخَلاه نَعونَاثَانُ الَّذِي صي وتميا :شَاۇلل بالشَّع فَقَال
تمي ونَاثَانَ فَلَمي بفَافْتَدَى الشَّع .موذَا الْيه لمع هال عم نَّهضِ لارالا َلا. 

هِمانم َلونَ ايينطسلالْف بذَهو ,ِينيينطسلالْف اءرو نم دَ شَاۇلعفَص. 
واخَذَ شَاۇل الْملْكَ علَ اسرائيل, وحارب جميع اعدَائه حوالَيه: موآب وبن عمونَ وادوم, وملُوكَ صوبةَ والْفلسطينيِين. وحيثُما

غَلَب هجتَو. 
بِيهدِ نَاهي نم يلائرسنْقَذَ ااو ,يقالمع برضسٍ وابِب لفَعو. 

اليم ةيرغالص ماسو بريرِ مِالْب ماس :هنَتَيا ابماسيشُوعَ, وْلمو يِشْوِيونَاثَانَ وي نُو شَاۇلانَ بكو. 
شَاۇل مع رنَي نب رنَيبا هشييسِ جئر ماسو .صعيمخا بِنْت مينُوعخا شَاۇل ةارام ماسو. 

يلبِيئنَا ااب رنَيبو ابا رنَيو و شَاۇلبا سقَيو. 
هنَفْس َلا همسٍ ضاذَا ب واراً ابج لاجر ى شَاۇلاذَا راو .شَاۇل اميا لك ِينيينطسلالْف َلشَدِيدَةٌ ع برح انَتكو. 
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اور سؔموئیل نے ساؔؤل سے کا کہ خُداوند نے مجھے بھیجا ہے کہ میں تجھے مسح کروں تا کہ تو اُس قَوم اَؔسرائیل
 کا بادشاہ ہو۔ سو اب تو خُداوند ک باتیں سن ۔

رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ مجھے اسا خیال ہے کہ عماؔلیق نے اؔسرائیل سے کیاکیا اور جب یہ مؔصر سے نل
 آئے تو وہ راہ میں اُنا مخُالف ہو کر آیا۔

سو اب تُو جا اور عؔمالیق کو مار اور جو کچھ اُنا ہے سب کو بالُل نابود کردے اور اُن پر رحم مت کر بلہ مرد اور
 عورت ننّھے بچے اور شیر خوار ۔ گائے بیل اور بھیڑ بریاں ۔ اُونٹ اور گدھے سب کو قتل کر ڈال۔

 چنانچہ سؔاؤل نے لوگوں کو جمع کیا اور طؔلائم میں اُنو گنا سو وہ دو لاکھ بیادے اور یوداہ کے دس زار مرد تھے۔
 اور سؔاؤل عؔمالیق کے شر کو آیا اور وادی کے بیچ گھات لا کر بیٹھا ۔

اور سؔاؤل نے قینیوں سے کا کہ تُم چل دو۔ عمالیقیوں کے بیچ سے نل جاؤ تا نہ ہو کہ میں تُمو اُنے ساتھ ہلاک کر
ڈالُوں اسلئے کہ تُم سب اسرائیلیوں سے جب وہ مصر سے نل آئے مر کے ستھ پیش آئے۔ سو قین عمالیقیوں میں سے

 نل گئے۔
 اور سؔاؤل نے عمالیقیوں کو حؔوِیلہ سے شؔور ت جو مصر کے سامنے ہے مارا۔

 اور عمالیقیوں کے بادشاہ اجؔاج کو جِیتا پڑا اور سب لوگوں کو تلوار ک دھارے سے نیست کر دِیا ۔
لین ساؔؤل نے اور اُن لوگوں نے اجؔاج کو اور اچھ اچھ بھیڑ بریوں گائے بیلوں اور موٹےموٹے بچوں اور بروں کو
تھ مص اور نچِیز کو جو ناق ر ای وں نےن اُنا لیو نیست کرنا نہ چاا اور اُنھا تھا اُسے جِیتا رکھھ اچاور جو کچ

 نیست کر دِیا۔
 تب خُداوند کا کلام سؔموئیل کو پنچا کہ ۔

مجھے افسوس ہے کہ میں نے ساؔؤل کو بادشاہ ہونے کے لئے مقرر کیا کیونہ وہ میری پیروی سے پھر گیا ہے اور اُس
 نے میرے حم نیں مانے۔ پس سؔموئیل کا غُصہ بھڑکا اور وہ ساری رات خُداوند سے فریاد کرتا را۔

اور سؔموئیل سویرے اُٹھا کہ صبح کو سؔاؤل کرؔمل کو آیا تھا اور اُس نے اپنے لئے یادگار کھڑی ک اور پھر کر گذرتا ہؤا
جلؔجال کو چلا گیا ہے۔ پھر سؔموئیل سؔاؤل کے پاس گیا اور سؔاؤل نے اُس سے کا تُو خُداوند ک طرف سے مبارک

 ہو! میں نے خُداوند کے حم پر عمل کیا۔
سؔموئیل نے کا پھر یہ بھیڑ بریوں کا ممیانا اور گائے بیلوں کا بنبانا کیسا ہے جو میں سنتا ہوں ؟۔ سؔاؤل نے کا کہ

یہ لوگ اُنو عمالیقیوں کے اں سے لے آئے یں اسلیئے کہ لوگوں نے اچھ اچھ بھیڑ بریوں اور گائے بیلوں کو جِیتا
 رکھاّ تا کہ اُنو خُداوند تیرے خُدا کے لئے ذبح کریں ۔ اور باق سب کو تو ہم نے نیست کر دیا۔

تب سؔموئیل نے سؔاؤل سے کا ٹھرجا اور جو کچھ خُداوند نے آج ک رات مجھ سے کا ہے وہ میں تجھے بتاؤنا۔
 اُس نے کا بتائیے ۔

سؔموئیل نے کا گو تُو اپن ہ نظر میں حقیر تھا تو بھ کیا تُو بن اسرائیل کے قبیلوں کا سردار نہ بنایا گا؟ اور خُداوند نے
 تجھے مسح کیا تا کہ تُوبن اسرائیل کا بادشاہ ہو۔

اور خُداوند نے تجھے سفر پر بھیجا اور کا کہ جا اور گنار عمالیقیوں کو نیست کر اور جب ت وہ فنا نہ ہوجائیں اُن
 سے لڑتا رہ۔

 پس تُو نے خُداوند ک بات کیوں نہ مان بلہ لُوٹ پر ٹۇٹ کر وہ کام کر گذرا جو خُداوند ک نظر میں برا ہے ؟ ۔
ساؔؤ ل نے سموؔئیل سے کا میں نے تو خُداوند کا حم مانا اور جس راہ پر خُداوند نے مجھے بھیجا چلا اور عؔمالیق

 کے بادشاہ اؔجاج کو لے آیا ہو ں اور عمؔالیق کے بادشاہ اجؔاج کو ہے آیا ہوں اور عمالیقیوں کو نیست کر دیا۔
پر لوگ لُوٹ کے مال میں سے بھیڑ بریاں اور گائے بیل یعن اچھ اچھ چیزیں جنو نیست کرنا تھا لے آئے تاکہ جلجؔال

 میں خُداوند تیرے خُدا کے حضور قُربان کریں۔
سؔموئیل نے کا کیا خُداوند سو ختن قُربانیوں اور ذبیِحوں سے اتنا خُوش ہوتا ہے جِتنا اس بات سے کہ خُداوند کا حم



456

 مانا جائے ؟ دیھ فرمانبرداری قُربان سے اور بات ماننا مینڈھوں ک چرب سے بتر ہے۔
کیونہ بغاوت اور جادوگری برابر یں اور سرکش اَیس ہ ہے جیس مورتوں اور بتوں ک پرستش ۔ سو چونہ تُو نے

خُداوند کے حم کو رد کیا ہے اسلئے اُس نے بھ تجھے رد کیا ہے کہ بادشاہ نہ رہے۔ ساؔؤل نے سؔموئیل سے کا
میں نے گناہ کیا کہ میں نے خُدواند کے فرمان کو اور تیری باتوں کو ٹال دِیا ہے کیونہ میں لوگوں سے ڈرا اور اُن بات

 سن ۔
 سو اب میں تیری منت کرتا ہوں کہ میرا گناہ بخش دے اور میرے ساتھ لَوٹ چل تا کہ میں خُداوند کو سجدہ کروں ۔

سموؔئیل نے سؔاؤل سے کا میں تیرے ساتھ نیں لَوٹونا کیونہ تو نے خُداوند کے کلام کو رد کیا کہ اؔسرائیل کا بادشاہ
 نہ رہے۔

 اور جیسے ہ سؔموئیل جانے کو مڑا سؔاؤل نے اُسے جبہ کا دامن پڑ لیا اور وہ چاک ہو گیا۔
اور تیرے ای چاک کر کے چھِین ل تُجھ سے آج ہ بادشاہ ا خُداوند نے اؔسرائیل کتب سؔموئیل نے اُس سے ک

 پڑوس کو جو تُجھ سے بتر ہے دیدی ہے۔
 اور جو اَؔسرائیل ک قُوت ہے وہ نہ تو جھوٹبولتا اور نہ پچھتاتا ہے کیونہ وہ انسان نیں ہے کہ پچھتائے ۔

اُس نے کا میں نے گناہ تو کیا ہے تو بھ میری قوم کے بزرگوں اور اؔسراؑیل کے آگے میری عزت کر اور میرے
 ساتھ لَوٹ چل کتاکہ میں خُداوند تیرے خُدا کو سجدہ کروں ۔

 پس سؔموئیل لَوٹ کر سؔاؤل کے پیچھے ہو لیا اور سؔاؤل نے خُداوند کو سجدہ کیا۔
تب سؔموئیل نے کا کہ عمالیِقیوں کے بادشاہ اؔجاج کو یاں میرے پاس لاؤ ۔ سو اؔجاج خُوش خُوش اُسے پاس آیا

 اور اؔجاج کنے لا ف الحقیقت موت ک تلخ گر گئ۔
سؔموئیل نے کا جیسے تیری تلوار نے عورتوں کو بے اَولاد کیا ویسے ہ تیری ماں عورتوں میں بے اَولاد ہوگ اور

 سؔموئیل نے اؔجاج کو جؔلجال میں خُداوند کے حضور ٹڑے ٹڑے کیا۔
 اور سؔموئیل رؔامہ کو چلا گیا اور سؔاؤل اپنے گھر سؔاؤل کے جؔبعہ کو گیا ۔

اور سؔموئیل اپنے مرتے دم ت سؔاؤل کو پھر دینے نہ گیا کیونہ سؔموئیل سؔاؤل کے لیے ٹم کھاتا را اور خُداوند
 ساؔؤل کو بن اسرائیل کا بادشاہ کر کے ملُول ہؤا۔
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باب 16

اور خُداوند نے سؔموئیل سے کا تُو کب ت سؔاؤل کے لئے غم کھاتا رہیا جِس حال کہ میں نے اُسے بن اسرائیل کا
بادشاہ ہونے سے رد کر دیا ہے؟ تو اپنے سین میں تیل بھر اور جا۔ میںتجھے بیت لحم یسؔ کے پاس بیجھتا ہوں

 کیونہ میں نے اُسے بیٹوں میں سے ای اپن طرف سے بادشاہ چنا ہے۔
سؔموئیل نے کا میں کیونر جاؤں؟ اگر سؔاؤل سن لیا تو مجھے مار ہ ڈالیا۔ خُداوند نے کا ای بچھیا اپنے ساتھ

 لے جا اور کنا کہ میں خُداوند کے لئے قُربان کرنے کو آیا ہۇں ۔
اور یؔس کو قُربان ک دعوت دینا۔ پھر میں تجھے بتا دونا کہ تجھے کیا کرنا ہے اور اُس کو جسا نام میں تجھے بتاؤں

 میرے لئے مسح کرنا۔
اور سؔموئیل نے ۇہ جو خُداوند نے کا تھا کیا اور بیت لحم میں آیا۔ تب شر کے بزرگ کانپنتے ہوئے اُس سے ملنے

 کو گئے اور کنے لے تُو صلح کے خیال سے آیا ہے؟
اُس نے کا صلح کے خیال سے ۔ میں خُدواوند کے لئے قُربان چڑھانے آیا ہوں ۔ تم اپنے آپ کو پاک صاف کرو اور

 میرے ساتھ قُربان کے لئے آؤ اور اُس نے یؔس کو اور اُسے بیٹوں کو پاک کیا اور اُنو قُربان ک دعوت دی ۔
 جب وہ آئے تو وہ اؔلیاب کو دکھ کر کنے لا یقیناً خُداوند کا ممسوح اُسے آگے ہے۔

پر خُداوند نے سؔموئیل سے کا کہ تُو اُسے چرہ اور اُسے قد ک بلندی کو نہ دیھ اسلئے کہ میں نے اُسے ناپسد کیا
ہے کیونہ خُداوند انسان ک مانند نظر نیں کرتا اسلئے کہ انسان ظاری صورت کو دیھتا ہے پر خُداوند دِل پر نظر کرتا

 ہے۔
 تب یؔس نے اؔبِینداب کو بلایا اور اُسے سؔموئیل کے سامنے سے نالا۔ اُُس نے کا خُداوند نے اسو بھ نیں چنا۔

 پھر یؔس نے سؔمہ کو ّگے کیا۔ اُس نے کا خُداوند نے اُکو بھ نیں چنا۔
اور یؔس نے اپنے سات بیٹوں کو سؔموئیل کے سامنے سے نالا اور سؔموئیل نے یؔس سے کا کہ خداوند نےانو

 نیں چنا ہے ۔
پھر سؔموئیل نے یسؔ سے پوچھا کیا تیرے لڑکے ییں یں ؟ اُ نے کا سب سے چھوٹا ابھ رہ گیا۔ وہ بھیڑ بریاں چراتا

 ہے۔ سؔموئیل نے یؔس سے کا اُسے بلا بھیج کیونہ جب ت وہ یاں نہ آجائے ہم نیں بیٹھینے۔
سو وہ اُسے بلوا کر اندر لایا۔ وہ سرخ رن اور خُوبصورت اور حسین تھا اور خُداوند نے فرمایا اُٹھ اور اُسے مسح کر

 کیونہ وہ ی ہے۔
تب سؔموئیل نے تیل کا سین لیا اور اُسے اُسے بھائیوں کے درمیان مسح کیا اور خُداوند ک روح اُس دِن سے آگے کو

 دؔاؤد پر زور سے نازِل ہوت رہ ۔ پھر سؔموئیل اُٹھر رؔامہ کو چلا گیا۔
 اور خُداوند ک روح ساؔؤل سے جدا ہو گئ اور خُداوند ک طرف سے ای بری روح اُسے ستانے ل ۔
 اور سؔاؤل کے ملازِموں نے اُس سے کا دیھ اب ای بری روح خُدا ک طرف سے تجھے ستات ہے۔

سو ہمارا مال اب اپنے خادِموں کو جو اُسے سامنے یں حم دے کہ وہ ای اَیسے شخص کو تلاش کر لائیں جو بربط
 بجانے میں اُستاد ہو اور جب جب خُدا ک طرف سے یہ بری روح تجھ پر چڑھے وہ اپنے اتھ بجائے اور تُو بحال ہوجائے۔

 ساؔؤل نے اپنے خادوموں سے کا خَیر ای اچھا بجانے والا میرے لئے ڈُھونڈو اور اُسے میرے پاس لاؤ۔
تب جوانوں میں سے ای یوں بول اُٹھا کہ دیھ میں نے بیتؔ لحم کے یؔس کے ای بیٹے کو دیھا جو بجانے مین اُستاد

 اور زبردست سورما اور جن مرد اور گفُتو میں صاحب تمیز اور خُوبصورت آدم ہے اور خُداوند اُسے ساتھ ہے۔
پس سؔاؤل نے یؔس کے پاس قاصد روانہ کئے اور کلا بھیجا کہ اپنے بیٹے دؔاؤد کو جو بھیڑ بریوں کے ساتھ رہتا

ری کا اییزہ اور بمش ے کا ایگدھا جِس پر روٹیاں لدی تھیں اور م نے ای ہے میرے پاس بھیج دے ۔ (20 تب یؔس
 بچہ لیر اُنو اپنے بیٹے دؔاؤد کے اتھ سؔاؤل کے پاس بھیجا ۔

 اور سؔاؤل اُس سے محبت کرنے لا اور وہ اُسا سلاح بردار ہو گیا۔
اور سؔاؤل نے یسؔ کو کلا بھیجا کہ دؔاؤد کو میرے حضور رہنے دے کیونہ وہ میرا منظُورِ نظر ہؤا ہے۔ سو جب وہ
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بری روح خُدا ک طرف سے سؔاؤل پر چڑھت تھ تو دؔاؤد بربط لیر اتھ سے بجاتا تھا اور سؔاؤل کو راحت ہوت اور وہ
 بحال ہو جاتا تھا اور وہ بری روح اُس پر سے اُتر جات تھ۔
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باب 17

پھر فلستیوں نے جن کے لئے اپن فَوجیں جمع کیں اور یودؔا کے شر شؔوکہ میں فراہم ہوئے اور شؔوکہ اور عؔزیقہ
 کے درمیان افسؔدمیم میں خَیمہ زن ہوئے۔

اور سؔاؤل اور اؔسرائیل کے لوگوں نے جمع ہو کراؔیلہ ک وادی میں ڈیرے ڈالے اور لڑائ کے لئے فلستیِوں کے مقابل
 صف آرائ ک۔

اور ای طرف کے پاڑ پر فلست اور دوسری طرف کے پاڑ پر بن اسرائیل کھڑے ہوئے اور ان دونوں کے درمیان وادی
 تھ۔ () اور فلستیوں کے لشر سے ای پلوان نلا جسا نام جات جوؔلیت تھا۔ اُسا قد چھ اتھ اور ای بالشت تھا۔

اور اُسے سر پر پِتیل کا خود تھا اور وہ پیتل ہ ک زِرہ پنے ہوئے تھا جو تول میں پانچ زار پیتل ک مثقال کے برابر تھ۔
 اور اُس ٹانوں پر پیتل کے دو ساق پوش تھے اور اُسے دونوں شانوں کے درمیان پیتل ک برچھ تھ۔

ثقال لوہے کا تھا اور ایو مے نیزہ کا پھل چھ ستیر اور اُسلا ہے کا شیسے جج،ج تھ چھڑ اَیس ے بھالے کاور اُس
 شخص سپر لئے ہوئے اُسے آگے آگے چلتا تھا۔

وہ کھرا ہؤا اور اسؔرائیل کے لشروں کو پا کر اُن سے کنے لا کہ تُم نے آکر جن کے لئے کیوں صف آرائ ک ؟ کیا
 میں فلست نیں اور تُم سؔاؤل کے خادِم نیں ؟ سو اپنے لئے کس شخص کو چنو جو میرے پاس اُتر آئے ۔

اگر وہ مجھ سے لڑ سے اور مجے قتل کر ڈالے تو ہم تُمارے خادِ م ہو جائینے پر اگر میں اُس پر غالب آؤ ں اور اُسے
سرائیلیں آج کے دِن اا کہ منے ک لستدمت کرنا ۔ پھر اُس فقتل کر ڈالۇں تو تُم ہمارے خادِم ہو جانا اور ہماری خ

 فَوجوں ک فضیحت کرتا ہوں ۔ کوئ مرد نالو تاکہ ہم لڑیں ۔
 جب سؔاؤل اور سب اسرائیلیوں نے اُس فلست ک باتیں سنیں تو راسان ہوئے اور نایت ڈر گئے ۔

اور دؔاؤد بیت ؔالحم یوؔداہ کے اُس افرات مرد کا بیٹا تھا جسا نام یؔس تھا۔ اُسے آٹھ بیٹے تھے اور وہ آپ سؔاؤل
 کے زمانہ کے لوگوں کے درمیان بڈھا اور عمر رِسیدہ تھا۔

اور یؔس کے تین بڑے بیٹے سؔاؤل کے پیچھے پیچھے جن میں گئے تھے اور اُسے تینوں بیٹوں کے نام جو جن میں
 گئے تھے یہ تھے اؔلیاب جو پلوٹھا تھا ۔ دوسرا اؔبینداب اور تیسرا سؔمہ۔

 اور دؔاؤد سب سے چھوٹا تھا اور تینوں بڑے بیٹے سؔاؤل کے پیچھے پیچھے تھے۔
 اور دؔاؤد بیتؔ لحم میں اپنے باپ ک بھیڑ بریاں چرانے کو سؔاؤل کے پاس سے آیا جایا کرتا تھا ۔

 اور وہ فلست صبح اور شام نزدِی آتا اور چالیس دِن ت نلر آتا را۔
اور یؔس نے اپنے بیٹے دؔاؤد سے کا کہ اس بنے اناج میں سے ای ایفہ اور یہ دس روٹیاں اپنے بھائیوں کے لئے لیر

انو جلد لشر گاہ میں اپنے بھائیوں کے پاس پنچا دے ۔ اور اُنے زاری سردار کے پاس پِنیر ک یہ دس ٹیاں لے جا اور
 دیھ کہ تیرے بھائیوں کا کیا حال ہے اور اُن کچھ نشان لے آ۔

 اور سؔاؤل اور وہ بھائ اور سب اسرائیل مرد ایلہؔ ک وادی میں فلستیوں سے لڑرہے تھے۔
اور دؔاؤد صبح کو سویرے اُٹھا اور بھیڑ بریوں کو ای نبان کے پاس چھوڑ کر یؔس کے حم کے مطابق سب کچھ

 لیر روانہ ہؤا اور جب وہ لشر جو لڑنے جا را تھا جن کے لئے للار را تھا اُس وقت وہ چھڑوں کے پڑاؤ میں پنچا۔
 اور اسرائیلیوں اور فلستیوں نے اپنے اپنے لشر کو آمنے سامنے کر کے صف آرائ ک۔

اور دؔاؤد اپنا سامان اسباب کے نبان کے اتھ میں چھوڑ کر آپ لشر میں دوڑ گیا اور جا کر اپنے بھائیوں سے خَیر و
 عافیت پوچھ ۔

اور وہ اُن سے باتیں کرتا ہ تھا کہ دیھو وہ پلوان جاؔت کا فلست جسا نام جؔولیت تھا فلست صفوں میں سے نلا اور
 اُس نے پھر ویس ہ باتیں کیں اور دؔاؤد نے اُنو سنا۔

 اور سب اسرئیل مرد اُس شخص کو دیھ کر اُسے سامنے سے بھاگے اور بت ڈر گئے۔
تب اسرائیل مرد یوں کنے لے تُم اس آدم کو جو نلا ہے دیھتے ہو ؟ یقیناً یہ اؔسرائیل ک فضیحت کرنے کو آیا ہے۔
سو جو اُسو مار ڈالے اُسے بادشاہ بڑی دولت سے نال کریا اور اپن بیٹ اُسے بیاہ دیا اور اُسے باپ کے گھرانے کو
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 اؔسرائیل کے دریمان آزاد کردیا۔
اور دؔاؤد نے اُن لوگوں سے جو اُسے پاس کھڑے تھے پوچھا کہ جو شخص اس فلست کو ماکر یہ نن اؔسرائیل سے

فَوجوں ک ون ہے کہ وہ زِندہ خُد ا کہو تاکہ ک لستہ یہ نامخُتون فا؟ کیونیا جائیلۇک کور کرے اُس سے کیا سد
 فضیحت کرے؟۔

 اور لوگوں نے اُسے ی جواب دِیا کہ اُس شخص سے جو اُسے مار ڈالے یہ سلُوک کیا جائیا۔
اور اُسے سب سے بڑے بھائ الؔباب نے اُس باتوں کو جو وہ لوگوں سے کرتا تھا سنا اور اؔلباب کا غُصہ دؔاؤد پر
بھڑکا اور وہ کنے لا تُو یاں کیوں آیا ہے اور وہ تھوڑی س بھیڑ بریاں تُو نے جنل میں کس کے پاس چھوڑیں ؟ میں

 تیرے گھمنڈ اور تیرے دِل ک شرارت سے واقف ہوں ۔ تُو لڑائ دیھنے آیا ہے ۔
 دؔاؤد نے کا میں نے اب کیا کیا؟ کیا بات ہ نیں ہو رہ ہے؟ ۔

اور وہ اُسے پاس سے پھِر کر دوسرےک طرف گیا اور ویس ہ باتیں کرنے لا اور لوگوں نے اُسے پھر پلے ک طرح
 جواب دِیا۔

اور جب وہ باتیں جو دؔاؤد نے کیں سننے میں آئیں تُو اُنوں نے سؔاؤل کے آگے اُس کا چرچا کیا اور اُس نے اُسے بلا
 بھیجا ۔

اور دؔاؤد نے سؔاؤل سے کا کہ اُس شخص کے سبب سے کس کا دِل نہ گھبرائے ۔ تیرا خادِ م جا کر اُس فلست سے
 لڑیا۔

ساؔؤل نے دؔاؤد سے کا کہ تُو اس قابِل نیں کہ اُس فلست سے لڑنے کو اُسے سامنے جائے کیونہ تُو محض لڑکا
 ہے اور وہ اپنے بچپن سے جن مرد ہے ۔

تب دؔاؤد نے سؔاؤل کو جواب دِیا کہ تیرا خادِم اپنے باپ ک بھیڑ بریاں چراتا تھا اور جب کبھ کوئ شیر یا ریچھ آکر
 جھنڈ میں سے کوئ برہ اُٹھا لے جاتا۔

تو میں اُسے پیچھے پیچھے جا کر اُسے مارتا اور اُسے اُسے منہ سے چھڑا لاتا تھا اور جب وہ مجھ پر جھپٹتا تو میں
 اُس داڑی پڑ کر اُسے مارتا اور ہلاک کر دیتا تھا۔

تیرے خادِم نے شیر اور رِیچھ دونوں کو جان سے مارا۔ سو یہ نامختُون فلست اُن میں سے ای ک مانند ہوگا اسلئے کہ
 اُس نے زندہ خُدا ک فَوجوں ک فضیحت ک ہے۔

پھر دؔاؤد نے کا کہ خُداوند نے مجھے شیر اور ریچھ کے پنجہ سے بچایا ۔ ۇہ مجھ کو اس فلست کے اتھ سے
 بچائیا۔ سؔاؤل نے دؔاؤد سے کا جا خُداوند تیرے ساتھ رہے۔

 تب سؔاؤل نے اپنے کپڑے دؔاؤد کو پنائے اور پیتل کا خد اُسے سر پر رکھا اور اُسے زِرہ بھ پنائ ۔
اور دؔاؤد نے اُس تلوار اپنے کپڑوں پر کس ل اور چلنے ک کوشش ک کیونہ اُس نے انو آزمایا نیں تھا۔ تب دؔاؤد
نے سؔاؤل سے کا میں انو پنر چل نیں ستا کیونہ میں نے ان کو آزمایا نیں ہے۔ سو دؔاؤد نے اُن سب کو اُتار

 دِیا۔
اور اُس نے اپن لاٹھ اپنے اتھ میں ل اور اُس نالہ سے پانچ چنے پتھر اپنے واسطے چن کر اُنو چرواہے کے تھیلے
 میں جو اُسے پاس تھا یعن جھولے میں ڈال لیا اور اُسا فلاخن اُسے اتھ میں تھا ۔ پھِر وہ اُس فلست کے نزدی چلا۔

 اور وہ فلست بڑھا اور دؔاؤد کے نزدی آیا اور اُسے آگے آگے اُسا سپر برادر تھا۔
اور جب اُس فلست نے ادھر اُدھر ناہ ک اور دؔاؤد کو دیھا تو اُسے ناچیز جانا کیونہ وہ محض لڑکا تھا اور سرخ رو اور

 نازُک چرہ کا تھا۔
سو فلست نے دؔاؤد سے کا کیا میں کتاّ ہۇں جو تُو لاٹھ لیر میرے پاس آتا ہے۔ ؟ اور فلست نے اپنے دیوتاؤں کا نام

 لیر دؔاؤد پر لعنت ک ۔
 اور اُس فلست نے دؔاؤد سے کا تُو میرے پاس آ اور میں تیرا گوشت ہوائ پرندوں اور جنل دِرندوں کو دونا۔

اور دؔاؤد نے اُس فلست سے کا کہ تُو تلوار بھالا اور برچھ لئے ہۇئے میرے پاس آتا ہے پر میں رب الافواج کے نام
 سے جو اؔسرائیل کے لشروں کا خُدا ہے جِس تُو نے فضیحت ک ہے تیرے پاس آتا ہوں ۔
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اور آج ل کے دِن خُداوند تُجھ کو میرے اتھ میں کر دیا اور میں تُجھ کو مار کر تیرا سر تُجھ پر سے اُتار لۇ نا اور میں آج
کے دِن فلستیوں کے لشر ک لاشیں ہوائ پرندوں اور زمین کے جنل جانوروں کو دونا تاکہ دنیا جان لے کہ اؔسرائیل

 میں ای خُدا ہے ۔
اور یہ ساری جماعت جان لے کہ خُداوند تلوار اور بھالے کے ذریعہ سے نیں بچاتا اسلئے کہ جن تو خُداوند ک ہے اور

 ۇہ تُم کو ہمارے اتھ میں کریدگا۔
ر کاور لش آیا تو دؔاؤد نے جلدی ک قابلہ کے لئے نزدیاُٹھا اور بڑھ کر دؔاؤد کے م لستؤا کہ جب وہ فاور اَیسا ہ

 طرف اُس فلست سے مقابلہ کرنے کو دوڑا۔
اور دؔاؤد نے اپنے تَھیلے میں اپنا اتھ ڈالا اور اُس میں سے ای پتّھر فلاخن میں رکھر اُس فلست کے ماتھے پر مارا ااور

 وہ پتّھر اُسے ماتھے کے اندر گھس گیا اور وہ زمین پر منہ کے بل گر پڑا ۔
سو دؔاؤد اُس فلاخن اور ای پتّھر سے اُس فلست پر غالب آیا اور اُس فلست کو مارا اور قتل کیا اور دؔاؤد کے اتھ میں

 تلوار نتھ۔
اور دؔاؤد دوڑ کر اُس فلست کے اُوپر کھڑا ہوگیااور اُس تلوار پڑ کر میان سے کھینچ اور اُسے قتل کیا اور اُس سے

 اُسا سر کاٹ ڈالا اور فلستیوں نے جو دِیھا کہ اُنا پلوان مارا گیا تو وہ بھاگے۔
 اؔسرائیل اور یؔوداہ کے لوگ اُٹھے اور للار کر فلستیوں کو گؔٹ اور عؔقرون ت گرتے گئے۔

 تب بن اؔسرائیل فلستیوں کے تعاقب سے اُلٹے پھرے اور اُنے خَیموں کو لُوٹا۔
 اور دؔاؤد اُس فلست کا سر لیر اُسے یؔروشلیم میں لایا اور اُسے ہتھیاروں کو اُس نے اپنے ڈیرے میں رکھ دیا۔

جب سؔاؤل نے دؔاؤد کو اُس فلست کا مقابلہ کرنے کے لئے جاتے دیھا تو اُس نے لشر کے سردار اؔبنیر سے پوچھا
 اؔبنیر یہ لڑکا کس کا بیٹا ہے ؟ ابؔنیر نے کا اَے بادشاہ تیری جان ک قسم میں نیں جانتا۔

 تب بادشاہ نے کا تُو تحقیق کر کہ یہ نَوجوان کس کا بیٹا ہے۔
اور جب دؔاؤد اُس فلست کو قتل کر کے پھرا تو اؔبینر اُسے لیر سؔاؤل کے پاس لایا اور فلست کا سر اُسے اتھ میں تھا

 ۔
تب سؔاؤل نے اُس سے کا اَے جوان تو کس کا بیٹا ہے؟ داؔؤد نے جواب دِیا میں تیرے خادِم بیت لحم یؔس کا بیٹا

 ہوں ۔
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باب 18

جب وہ سؔاؤل سے باتیں کر چا تو یونؔتن کا دِل دؔاؤد کے دِل سے اَیسا مل گیا کہ یونؔتن اُس سے اپن جان کے برابر
 محبت کرنے لا۔

 اور سؔاؤل نے اُس دِن سے اُسے پانے ساتھ رکھااور پِھر اُسے اُسے باپ کے گھر جانے نہ دِیا۔
 اور یونؔتن اور داؔؤد نے باہم عد کیا کیونہ وہ اپس سے اپن جان کے برابر محبت رکھتا تھا۔

تب یونؔتن نے وہ قبا جو وہ پنے ہوئے تھا اُتار کر دؔاؤد کو دی اور اپن پوشاک بلہ اپن تلوار اور اپن کمان اور اپنا کمر
 بند ت دے دِیا ۔

اور جاں کیں سؔاؤل دؔاؤد کو بھیجتا وہ جاتا اور عقلمندی سے کام کرتا تھا اور سؔاؤل نے اُسے جن مردوں پرمقرر
 کر دِیا اور یہ بات ساری قَوم ک اور سؔاؤل کے ملازِموں ک نظر میں اچھ تھ۔

وتیں گاتروں سے عؔسرائیل کے سب شآرہے تھے تو ا کو قتل کرکے لَوٹا آتھا تھا اور وہ سب بھ لستجب دؔاؤد اُس ف
 اور ناچت ہوئ دفوں اور خُوش کے نعروں اور باجوں کے ساتھ سؔاؤل بادشاہ کے استقبال کو نلیں ۔

 اور وہ عورتیں ناچت ہوئ آپس میں گات جات تھِیں کہ سؔاؤل نے تو زاروں کو پرداؔؤد نے لاکھوں کو مارا۔
اور سؔاؤل نایت خفا ہؤا کیونہ وہ بات اپسے بری ل اور وہ کنے لا کہ اُنوں نے داؔؤد کے لئے تو لاکھو اور میرے

 لئے فقط زاروں ہ تھرائے ۔ سو بادشاہ کے سوا اُسے اَور کیا ملنا باق ہے؟ ۔
 سو اُس دِن سے آگے کو سؔاؤل داؔؤد کو بدگمانن سے دیھنے لا۔

اور دوسرے دِن ایسا ہؤا کہ خُدا ک طرف سے بری روح سؔاؤل پر زور سے نازِل ہوئ اور وہ گھر کے اندر نُبوت کر نے
 لا اور دؔاؤد روز ک طرح اپنے اتھ سے بجا را تھا اور سؔاؤل اپنے اتھ میں اپنا بھالا لئے تھا۔

تب سؔاؤل نے بھالا چلاہیا کیونہ اُس نے کا کہ میں داؔؤد کو دیوار کے ساتھ چھیددونا۔اور داؔؤد اُسے سامنے
 سے دوبار ہٹ گیا۔

 سو سؔاؤل داؔؤد سے ڈرا کرتا تھا کیونہ خُداوند اُسے ساتھ تھا اور سؔاؤل سے ضدا ہوگیا تھا۔
اسلئے سؔاؤل نے اُسے اپنے پاس سے جدا کرکے اُسے زار جوانوں کا سردار بنا دِیا اور وہ لوگوں کے سامنے آیا جایا

 ) کرتا تھا ۔
 اور دؔاؤد اپن سب راہوں میں دانائ کے ساتھ چلتا تھا اور خُداوند اُسے ساتھ تھا۔

 جب سؔاؤل نے دیھا کہ وہ عقلمندی سے کام کرتا ہے تو وہ اُس سے خَوف کھانے لا ۔
 پر تمام اؔسرائیل اور یؔوداہ کے لوگ داؔؤد کو پیار کرتے تھے اسلئے کہ وہ اُنے سامنے آیا جایا کرتا تھا۔

تب سؔاؤل نے دؔاؤد سے کا کہ دیھ میں اپن بڑی بیٹ میؔرب کو تجھ سے بیاہ دونا۔ تُو فقط میرے لئے بادبادری کا
 کام کر اور خُداوند ک لڑائیا لڑ کیونہ سؔاؤل نے کہ اکہ میرا اتھ نیں بلہ فلستیوں کا اتھ اُس پر چلے۔

داؔؤد نے سؔاؤل سے کا میں کیا ہوں اور میری ہست ہ کیا اور اؔسرائیل میں میرے باپ کا خاندان کیا ہے کہ میں
 بادشاہ کا داماد بنُوں؟۔

 پر جب وقت آگیا کہ سؔاؤل ک بیٹ مؔیرب داؔؤد سے بیاہ جائے تو وہ مجولات عؔدری ایل سے باہ دی گئ۔
 اور سؔاؤل ک بیٹ مؔیل داؔؤد کو چاہت تھ سو اُنوں نے سؔاؤل کو بتا یا اور وہ اس بات سے خُوش ہؤا۔

تب سؔاؤل نے کا میں اُس کو اُسے دونا تا کہ یہ اُسے لئے پھندا ہو اور فلستیوں کا اتھ اُس پر پڑے ۔ سو ساؔؤل نے
 داؔؤد سے کا کہ اس دوسری دفعہ تو تُو آج کے دِن میرا داماد ہو جائیا ۔

اور سؔاؤل نے اپنے خادِموں کو حم کیا کہ داؔؤد سے چپے چپے باتیں کرو اور کو کہ دیھ بادشاہ تجھ سے خُوش
 ہے اور اُسے خادِم تجھے پیار کرتے یں سو اب تُو بادشاہ کا داماد بن جا۔

و کوئا کیا بادشاہ کا داماد بننا تُمنچائیں ۔ داؔؤد نے کپ لازِموں نے یہ باتیں داؔؤد کے کان تنانچہ ساؔؤل کے مچ
 ل ب ات معلوم ہوت ہے جِس حال کہ میں غریب آدم ہوں اور میری کچھ وقعت نیں ؟۔

 سو ساؔؤل کے ملازموں نے اُسے بتایا کہ داؔؤد یوں کاتا ہے ۔
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تب ساؔؤل نے کا تُم داؔؤد سے کنا کہ بادشاہ مر نیں مانتا وہ فقط فلستیوں ک سو کھلڑیاں چاہتا ہے تا کہ بادشاہ
 کے دشمنوں سے انتقام لیا جائے۔ ساؔؤل کا یہ ارادہ تھا کہ داؔؤد کو فلستیوں کے اتھ سے مروا ڈالے ۔

ورے بھہوگیا اور ہنوز دِن پ یں تو داؔؤد بادشاہ کا داماد بننے کو راضے خادِموں نے یہ باتیں داؔؤد سے کجب اُس
 نیں ہوئے تھے ۔

کہ داؔؤد اُٹھا اور اپنے لوگوں کو لیر گیا اور سو فلست قتل کر ڈالے اور داؔؤد اُن کھلڑیاں لایا اور اُنوں نے اُن پوری
 تعداد میں بادشاہ کو دِیا تا کہ وہ بادشاہ کا داماد ہو اور ساؔؤل نے اپن بیٹ میؔل اُسے بیا ہ دی۔

 اور سؔاآل نے دیھا اور جان لیا کہ خُداوند دؔاؤد کے ساتھ ہے اور ساؔؤل ک بیٹ مؔیل اُسے چاہت تھ۔
 اور سؔاؤل داؔؤد سے اَور بھ ڈرنے لا اور سؔاؤل باربر داؔؤد کا دشمن را۔

پھر فلستیوں کے سرداروں نے دھاوا کیااور جب جب اُنوں نے دھاوا کیا ساؔؤل کے سب خادِموں ک نسبت داؤد نے زِیادہ
 دانائ کا کام کیا ۔ ا۔س سے اُسا نام بت بڑا ہوگیا۔
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باب 19

 اور سؔاؤل نے اپنے بیٹے یونؔتن اور اپنے سب خادِموں سے کا کہ داؔؤد کو مار ڈالو۔
لین سؔاؤل کا بیٹا یونؔتن داؔؤد سے بت خُوش تھا۔ سو یونؔتن نے داؔؤد سے کا میرا باپ تیرے قتل ک فر میں ہے

 اَسلئے تُو صبح کو اپنا خیال کرکھنا اور کس پوشیدہ جہ میں چھپے رہنا ۔
اور میں بار جا کر اُس میدان میں جاں تُو ہوگا اپنے باپ کے پاس کھڑا ہونا اور اپنے باپ سے تیری بابت گفتو کرونا

 اور اگر مجھے کچھ معلوم ہو جائے تو تُجھے بتا دونا۔
اور یونؔتن نے اپنے باپ ساؔؤل سے داؔؤد ک تعریف ک اور کا کہ بادشاہ اپنے خادِم داؔؤد سے بدی نہ کرے کیونہ

 اُس نے تیرا کچھ گناہ نیں کیا بلہ تیرے لئے اُسے کام بت اچھے رہے یں ۔
کیونہ اُس نے اپن جان ہتھیل پر رکھ اور اُس فلست کو قتل کیا اور خُداوند نے سب اسرائیلیوں کے لئے بڑی فتح کرائ۔
 تُو نے یہ دیھا اور خُوش ہؤا ۔ پس تُو کس لئے داؔؤد کو بے سبب قتل کرکے بےگناہ کے خُون کا مجرم بننا چاہتا ہے؟۔
اور ساؔؤل نے یۇنؔتن ک بات سن اور ساؔؤل نے قسم کھا کر کا کہ خُداوند ک حیات ک قسم ہے وہ مارا نیں جائیا

 ۔
اور یۇنؔتن نے داؔؤد کو بلایا اور اُس نے وہ سب باتیں اُسو بتا ئیں اور یونؔتن داؔؤد کو ساؔؤل کے پاس لایا اور وہ پلے

 ک طرح اپسے پاس رہنے لا۔
اور پِھر جن ہوئ اور داؔؤد نلا اور فلستیوں سے لڑا اور بڑی خُونریزی کے ساتھ اُنو قتل کیا اور وہ اُسے سامنے سے

 بھاگے۔
اور خُداوند ک طرف سے ای بری روح ساؔؤل پر جب وہ اپنے گھر میں اپنا بھالا اپنے اتھ میں لئے بیٹھا تھا چڑھ اور

 داؔؤد اتھ سے بجا را تھا ۔
اور ساؔؤل نے چاا کہ داؔؤد کو دِیوار کے ساتھ بھالے چھیدے پر وہ سؔاؤل کے آگے سے ہٹ گیا اور بھالا دیوار میں جا

 گھسا اور داؔؤد بھاگا اور اپس رات بچ گیا۔
اور ساؔؤل نے داؤد کے گھر پر قاصد بھیجے کہ اُس تاک میں ریں اور صبح کو اُسے مار ڈالیں ۔ سو داؔؤد ک بیوی

 مؔیل نے اُس سے کا اگر آج ک رات تُو اپن جان نہ بچائے تو کل مارا جائیا۔
 اور مؔیل نے داؔؤد سے کو کھڑک سے اُتار دِیا ۔ سو وہ چل دیا اور بھاگ کر بچ گیا ۔

 اور مؔیل نے ای بت کو لیر پلن پر لٹا دیا اور بریوں کے بال کا تیہ سر انے رکھ کر اُسے کپڑوں سے ڈھان دِیا ۔
 اور جب سؔاؤل نے داؔؤد کے پڑنے کو قاصد بھیجے تو وہ کنے ل کہ وہ بیمار ہے ۔

اور ساؔؤل نے ر کاروں کو بھیجا کہ داؔؤد کو دیھیں اور کا کہ اُسے پلن سمیت میرے پاس لاؤ کہ میں اُسے قتل کروں
 ۔

 اور جب وہ قاصد اندر آئے دیھا کہ پلن پر بت پڑا ہے اور اُسے سرانے بریوں کے بال کا تیہ ہے ۔
تب ساؔؤل نے مؔیل سے کا کہ تُو نے مجھ سے کیون اَیس دغا ک اور میرے دشمن کو اَیسا جانے دِیا کہ وہ بچ نلا؟

 مؔیل نے ساؔؤل کو جواب دیا کہ وہ مجھ سے کنے لا مجھے جانے دے۔ میں کیوں تجھے مار ڈالُوں ؟۔
اور داؔؤدبھاگ کر بچ نلا اور رؔامہ میں سؔموئیل کے پاس آکر جو کچھ ساؔؤل نے اُس سے کیا تھا سب اُسو بتایا۔ تب
وہ اور سموئیل دونوں نیؔوت میں جا کر رہنے لے ۔ (19 اور ساؔؤل کو خبر مل کہ داؔؤد رامؔہ کے بیچ نیؔوت میں

 ہے ۔
اور ساؔؤل نے داؔؤد کو پڑنے کو قاصد بھیجے اور اُنوں نے جو دیھا کہ نبیوں کا مجمع نُبوت کر را ہے اور سؔموئیل

 اُنا پیشوا بنا کھڑا ہے تو خُدا ک رو ح ساؔؤل کے قاصدوں پر نازِل ہوئ اور وہ بھ نُبوت کرنے لے۔
اور جب سؔاؤل جب ساؔؤل ت یہ خبر پنچ تو اُس نے اَور قاصد بھیجے اور وہ بھ نُبوت کرنے لے اور ساؔؤل نے پھر

 تیسری بار اَور قاصد بھیجے اور وہ بھ نُبوت کنرے لے ۔
تب وہ آپ رؔامہ کو چلا اور اُس بڑے کوئیں پر جو سؔیو میں ہے پنچر پوچھنے لا کہ سؔموئیل اور داؔؤد کاں یں ؟
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 اور کس نے کا کہ دیھ وہ راؔمہ کے بیچ نیوؔت میں یں ۔
تب وہ اُدھر رؔامہ کے نیؔوت ک طرف چلا اور خُدا ک روح اُس پر بھ نازِل ہوئ اور وہ چلتے چلتے نُبوت کرتا ہؤا

 راؔمہ کے نیوؔت میں پنچا ۔
اور اُس نے بھ اپنے کپرے اُتارے اور وہ بھ سؔموئیل کے آگے نُبوت کرنے لا اور اُس سارے دِن اور ساری رات ننا پڑا

 را ۔ اَسلئے یہ کاوت چل کیا ساؔؤل بھ نبیوں میں ہے؟۔
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باب 20

اور داؔؤد رؔامہ کے نؔیوت سے بھاگا اور یو نؔتن کے پاس جا کر کنے لا کہ میں نے کیا کیا ہے؟ میرا کیا گناہ ہے؟
 مٰن نے تیرے باپ کے آگے کونس تقصیر ک ہے جو وہ میری جان کا خواہں ہے؟۔

یں کرتا جب تکام بڑا ہو یا چھوٹا ن ھ میرا باپ کوئا ۔ دییں جائیا کہ خُدا نہ کرے! تو مارا ناُس نے اُس سے ک
 اُسے مجھ کو نہ بتائے پھر بھلا میرا باپ اس بات کو کیوں مجھ سے چھپائیا؟ اَیسا نیں ۔

تب دؔاؤد نے قسم کھا کر کا کہ تیرے باپ کو بخوب معلوم ہے کہ مجھ پر تیرے کرم ک نظر ہے ۔ سو وہ سوچتا ہوگا
کہ یۇنؔتن کو یہ معلوم نہ ہو نیں و وہ رنجیدہ ہوگا پر یقیناً خُداوند ک حیات اور تیری جان ک قسم کہ مجھ میں اور موت

 میں صرف ای ہ قدم کا فاصلہ ہے ۔
 تب یونؔتن نے داؤد سے کا جو کچھ تیرا ج چاہتا ہو میں تیرے لئے ۇہ کرونا۔

داؔؤد نے یونؔتن سے کا کہ دیھ کل نیا چاند ہے اور مجھے لازم ہے کہ بادشاہ کے ساتھ کھانے بیٹھوں پر تُو مجھے
 اجازت دے کہ میں پرسوں شام ت میدان میں چھپا رہوں ۔

اگر میں تیرے باپ کو یاد آؤں تو کنا کہ داؔؤد نے مجھ سے بجد ہو کر رخصت مان تاکہ وہ اپنے شر بیت الحم کو
 جائے اسلئے کہ واں سارے گھرانے ک طرف سے سالانہ قُربان ہے ۔

اگر وہ کے کہ اچھا تو تیرے چاکر ک سلامت ہے پر اگر وہ غُصے سے بھر جائے تو جان لینا کہ اپس نے بدی ک ٹھا ن
 ل ہے۔

پس تُو اپنے خادِم کے ساتھ مر سے پیش آکیونہ تُو نے اپنے خادِم کو اپنے ساتھ خُداوند کے عد میں داخل کر لیا ہے
 ) پر اگر مجھ میں کچھ بدی ہو تو تُو آپ ہ مجھے قتل کر ڈال ۔ تُو مجھے اپنے باپ کے پاس کیوں پنچائے؟۔

یونؔتن نے کا اَیس بات کبھ نہ ہوگ۔ اگر مجھے علم ہو تا کہ میرے باپ کا ارادہ ہے کہ تُجھ سے بدی کرے تو کیا
میں تُجھے خیر نہ کرتا ؟۔ (10 پھر داؔؤد نے یونؔتن سے کا اگر تیرا باپ تجھے سخت جواب دے تو کون مجھے بتائیا َ؟

 ۔
 یونؔتن نے داؔؤد سے کا چل ہم میدان کو نل جائیں چنانچہ وہ دونوں میدان کو چلے گئے۔

تب یونؔتن داؔؤد سے کنے لا خُداوند اسؔرائیل کا خُدا گواہ رہے کہ جب میں کل یا پرسوں عنقریب اس وقت اپنے ب
اپ کا بھید لُوں اور دیھوں کہ داؔؤد کے لئے بھلائ ہے تو کیا میں اُس وقت تیرے پاس کلا نہ بھیجۇنا اور تجھے نہ

 بتاؤنا؟۔
خُداوند یونؔتن سے اَیسا ہ بلہ اس سے بھ زِیادہ کرے اگر میرے با ک ی مرض ہو کہ تجھ سے بدی کرے اور مٰن
تجھے نہ بتاؤں اور تجھے رخصت نہ کر دوں تاکہ تُو سلامت چلا جائے اور خُداوند تیرے ساتھ رہے جیسا وہ میرے باپ

 کے ساتھ را۔
 اور صرف ی نیں کہ جب ت میں جیتا رہوں تب ہ ت تو مجھ پر خُداوند کا ساکرم کرے تا کہ میں مر نہ جاؤں۔

بلہ میرے گھرانے سے بھ کبھ اپنے کرم کو باز نہ رکھنا اور جب خُداوند تیرے دشمنوں میں سے ای ای کو زمین پر
 نیست و نابۇد کر ڈالے تب بھ اَیسا ہ کرنا ۔

 سو یونؔتن نے داؔؤد کے کاندان سے عد کیا اور کا کہ خُداوند داؔؤد کے دشمنوں سے انتقام لے۔
ہ وہ اُس سے اپنکیون ھلائدو بارہ قسم ک و اُس سے تھت کے سبب سے جو اُسونؔتن نے داؔؤد کو اپس محباور ی

جان کے برابر محبت رکھتا تھا ۔ (۱۸) تب یونؔتن نے داؔؤد سے کا کہ کل نیا چاند ہے اور تُو یاد آئیا کیونہ تیری جہ
 خال رہی ۔

اں تُو اُس کام کے دِن چھپا تھا اور اُس پتّھر کے نزدیہ آ جانا جرنے کے بعد تُو جلد جا کر اپس جین دِن ٹھاور اپنے ت
 رہنا جسا نام اؔزل ہے۔

 اور میں اُس طرف تین تیر اس طرح چلاؤنا گو یا نشانہ مارتا ہوں ۔
اور یھ میں اُس وقت چھو کرے کو بھیجونا کہ جا تیروں کو ڈُھونڈلے آ ۔ سو اگر میں چھوکرے سے کوں کہ دیھ تیر
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 اس طرف یں تو تُو اُنو اُٹھا کر لے آنا کیونہ خُدوند ک حیات ک قسم تیرے لئے سلامت ہو گ نہ کہ نُقصان ۔
پر اگر میں چھوکرے سے یوں کوں کہ دیھ تیر تیری اُس طرف یں تو تُو اپن راہ لینا کیونہ خُداوند نے تجھے رخصت کیا

 ہے۔
 را وہ معاملہ جِسا چرچا تُو نے اور میں نے کیا ہے سو دیھ خُداوند ابد ت میرے اور تیرے درمیان رہے!۔

 پس داؔؤد میدان میں جا چھپا اور جب نیا چاند ہؤا تو بادشاہ کھانا کھانے بیٹھا ۔
اور بادشاہ اپنے دستُور کے موافق اپن مسند یعن اُس مسند پر جو دیوار کے برابر تھ بیٹھا اور یونؔتن کھڑا ہوا اور ابؔنیر
ساؔؤل کے پلومیں بیٹھا اور داؔؤد ک جہ خال رہ۔ لین اُس روز سؔاؤل نے کچھ نہ کا کیونہ اُس نے گمان کیا

 کہ اُسے کچھ ہو گیا ہوگا وہ ناپاک ہو گا۔ وہ ضرور ناپاک ہ ہوگا۔
اور نئے چاند کے بعد دوسرے دِن داؔؤد ک جہ پھر خال رہ ۔ تب ساؔؤل نے اپنے بیتے یونؔتن سے کہ اکہ کیا سبب

 ہے کہ یسؔ کا بیٹا نہ تو کل کھانے پر آیا نہ آج آیا ہے؟۔
 تب یونؔتن نے ساؔؤل کو جواب دیا کہ داؔؤد نے مجھ سے بجد ہو کر بیت لحم جانے ک رخصت مان ۔

وہ کنے لا میں تیر منت کرتا ہوں مجھے جانے دے کیونہ شر میں ہمارے گھرانے کا ذبیحہ ہے اور میرے بھائ نے
مجھے حم کیا ہے کہ حاضر رہوں ۔ اب اگر مجھ پر تیرے کرم ک نظر ہے تو مجھے جانے دے کہ اپنے بھائیوں کو

 دیھوں ۔ اس لئے وہ بادشاہ کے دسترخوان پر حاضر نیں ہؤا۔
تب سؔاؤل کا غُصہ یونؔتن پر بھڑکا اور اُس نے اپس سے کا اَے کجرفتار چنڈالن کے بیٹے کیا میں نیں جانتا کہ تُو نے

 اپن شرمندگ اور اپن ماں ک برہن ک شرمندگ کے لئے یؔس کے بیٹے کو چن لیا ہے؟۔
کیونہ یسؔ کا یہ بیٹا روی زمین پر زِندہ ہے نہ تو تجھ کو قیام ہوگا نہ تیری سلطنت کو۔ ا،سلئے ابھ لوگ بھیج کر اُسے

 میرے پاس لا کیونہ اُسا مر نا ضرور ہے۔
 تب یونؔتن نے اپنے باپ ساؔؤل کو جواب دیا وہ کیوں مارا جائے؟ اُس نے کیا کا ہے؟۔

تب ساؔؤل نے بھالا پھینا کہ اُسے مارے ۔ اس سے یونؔتن جان گیا کہ اُسے باپ نے داؔؤد کے قت کا پورا ارادہ کیا
 ہے ۔

سو یونؔتن بڑے غُصہ میں دستر خوان پر سے اُٹھ گیا اور مینہ کے اُس دوسرے دِن کچھ کھانا نہ کھایا کیونہ وہ داؔؤد
 کے لئے رنجیدہ تھا ا سلئے کہ اپسے باپ نے اُسے رسوا کیا۔

 اور صبح کو یونؔتن اُس وقت جو دؔاؤد کے ساتھ ٹھرا تھا میدان کو گیا اور ای چھوکرا اُسے ساتھ تھا۔
اور اُس نے اپنے چھوکرے کو حم کیا کہ دوڑا اور یہ تَیر جو میں چلاتا ہوں ڈُھونڈ لا اور جب وہ لڑکا چوڑا جا را تھا تو

 اپس نے ا۔یسا تیر لایا جو اُس سے آگے گیا۔
اور جب وہ چھوکرا اُس تیر ک جہ پنچا جِسے یونؔتن نے چلایا تھا تو یونؔتن نے چھوکرے کے پیچھے پار کر کا کیا

 وہ تیِر تیری اپس طرف نیں ؟۔
اور یونؔتن اُ س چھوکرے کے پیچھے چلایا۔ تیز جا ! جلدی کر ً ٹھرمت ! سو یونؔتن کے چھوکرے نے تیروں کو جمع کیا

 اور اپنے آقا کے پاس لَوٹا ۔
 پر اُس چھوکرے کو کچھ معلوم نہ ہؤا ۔ فقط داؔؤد اور یونؔتن ہ اسا بھید جانتے تھے۔
 پھر یونؔتن نے اپنے ہتھیا اُس چھوکرے کو چِئے اور اپس سے کا انو شر کو لے جا۔

جوں ہ وہ چھوکرا چلا گیا داؔؤد جنوب ک طر نلا اور زمین پر اَوندھا ہو کر تین بار سجدہ کیا اور اُنوں نے آپس میں
 ای دوسرے کو چوما اور باہم روئے پر داؔؤد بت رویا۔

اور یونؔتن نے داؔؤد سے کا کہ سلامت چلا جا کیونہ ہم دونوں نے خُداوند کے نام ک قسم کھا کر کا ہے کہ خُداوند
میرے اور تیرے درمیان اور میری اور تیری نسل کے درمیان ابد ت رہے ۔ سو وہ اُٹھ کر روانہ ہؤا اور یونؔتن شر میں

 چلا گیا۔
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باب 21

اور داؔؤد نؔوب میں اؔخیمل کاہن کے پاس آیا اور اؔخمیل داؔؤد سے ملنے کو کانپتا ہؤا آیا اور اُس سے کا تُو
 کیون اکیلا ہے اور تیرےساتھ کو ئ آدم نیں ؟۔

داؔؤد نے اخؔمیل کاہن سے کا کہ بادشاہ نے مھے ای کام کا حم کر کے کا ہے کہ جِس کرم پر میں تجھے بھیجتا
ہۇں اور جو حم میں تجھے نے تجھے دیا ہے وہ کس شخص پر ظار نہ ہو ۔ سو میں نے جونوں کو فُلان فُلان جہ بِٹھا

 ید اہے۔
 پس اب تیرے اں کیا ہے؟ میرے اتھ میں روٹیوں کے پانچ گدے یا جو کچھ موجۇ د ہوے۔

کاہن نے داؔؤد کو جواب دیا میرے اں عام روٹیاں تو نیں پر مقدس روٹیا یں بشرطیہ وہ جوان عورتوں سے ال رہے
ہو 

داؤد نے کاہن کو جواب دِیا سچ تو یہ ہے کہ تین دِن سے عورتیں ہم سے ال رہ یں اور اگرچہ یہ معمول سفت ہے تَو
 بھ جب میں چلا تھا تب ان جوانوں کے برتن پاک تھے تو آج تو ضرور ہ وہ برتن پاک ہونے ۔

جو خُداوند کے آگے سے اُٹھائ تھ روٹ یں تھ فقط نذر کاں نو ہ اَور روٹو دی کیوناُس قدّس روٹتب کاہن نے م
 گئ تھ۔ تاکہ اُسے عوض اُس دِن جب وہ اُٹھائ جائے گرم روٹ رکھ جائے۔

اور واں اُس دِن ساؔؤل کے خادِموں میں سے ای شخص خُداوند کے آگے رکا ہؤا تھا ۔ اُسا نام ادوم دوؔئن تھا ۔ یہ
 ساؔؤل کے چرواہوں کا سردار تھا۔

پھر داؔؤد نے اخؔیمل سے پوچھا کیا یاں تیرے پاس کوئ نیزہ یا تلوار نیں؟ کیونہ اپن تلوار اپنے ہتھار اپنے ساتھ
 نیں لایا؟ کیونہ بادشاہ کے کام ک جلدی تھ۔

اپس کاہِن نے کا کہ فلست جؔولیت ک تلوار جِسے تُو نے اؔیلاہ ک وادی میں قتل کیا کپڑے میں لپٹ ہؤئ اَفۇ د کے
تو کوئ یسا ویں ہے۔ داؔؤد نے کاور ن اں کو ئوا یے سہے ۔ اگر تُو اُسے لینا چاہتا ہے تو لے ۔ اُس پیچھے رکھ

 ہے ہ نیں ۔ وہ مجھے دے۔
 اور داؔؤد اُٹھا اور ساؔؤل کے خَوف سے اُس دِن بھاگا اور جاؔت کے بادشاہ اکؔیس کے پاس چلا گیا۔

اور اکؔیس کے ملازِموں نے اُس سے کہ کے کیا ی اُس مل کا بادشا ہ داؤد نیں ؟ کیا اس کے بارہ میں ناچتے وقت
 گا گا کر اُنوں نے آپس میں نیں کا تھا کہ ساؔؤل نے تو زاروں کو پر داؤد نے لاکھوں کو مارا؟۔

 داؔؤد نے یہ باتیں اپنے دِل میں رکھیں اور جاؔت کے بادشاہ اکؔیس سے نایت ڈرا۔
سو وہ اُنے آگے دوسری چال چلا اور اُنے اتھ پڑ کر اپنے کو دِیوانہ بنا لیا اور پھاٹ کے کواڑوں پر لیریں کھینچنے اور

 اپنے تھوک کو اپن داڑی پر بانے لا۔
 تب اکؔیس نے اپنے نوکروں سے کا لو یہ آدم تو سڑہے ۔ تُم اُسے میرے پاس کیوں لائے؟۔

کیا مجھے سڑیوں ک ضرورت ہے جو تُم اُسو میرے پاس لائے ہو کہ میرے سامنے سڑی پن کرے؟ کیا اَیسا آدم میرے
 گھر میں آنے پائیا۔؟۔
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باب 22

اور داؔؤد واں سے چلا اور عدُؔلام کے مغارے میں بھاگ آیا اور اُسے بھائ اور اُسے باپ کا سارا گھرانا یہ سنر
 اُسے پاس واں پنچا ۔

اور سب کنا ل اور سب قرضدار اور سب بِڑے دِل اُسے پاس جمع ہوئے اور وہ اُنا سردار بنا اور اُسے ساتھ قریباً
 چار سو آدم ہوگئے ۔

اور واں سے داؔؤد موؔآب کے مصؔفاہ کو گیا اور مؔوآب کے بادشاہ سے کا میرے ماں باپ کو ذرا ییں آکر اپنے اں
 رہنے دے جب ت کہ مجھے معلۇم نو ہو کہ خُدا میرے لئے کیا کریا۔

 اور اُنو شاہ ِ موؔآب کے سامنے لے ۔ آیا سو وہ جب ت دؔاؤد گڑھ میں را اُس کے ساتھ رہے۔
تب جاؔدنب نے داؔؤد سے کا اس گڑھ میں مت رہ۔ روانہ اور یؔوداہ کے مل میں جا۔ سو داؔؤد روانہ ہؤا اور

 حاؔرث کے بن میں چلا گیا۔
اور ساؔؤ نے سنا کہ داؔؤد اور اُسے ساتھِیوں کا پتہ لا اور ساؔؤل اُس وقت راؔمہ کے جِبعؔہ میں جھاو کے درخت

 کے نیچے اپنا بھالا اپنے اتھ میں لئے بیٹھا تھا اور اُسے خادِم اُسے چوگرد کھڑے تھے۔
تب ساؔؤل نے اپنے خادِموں سے جو اُسے چوگرد کھڑے تھے کا سنو تو اَے بِینمینیو! کیا یؔس کا بیٹا تُم میں سے ر

 ای کو کھیت اور تاکستان دیا اور تُم سب کو زاروں اور سیڑ وں کا سردار بنائیا۔
جو تُم سب نے میرے خلاف سازش ک ہے اور جب میرا بیٹا یؔس کے بیٹے سے عدوپیماں کرتا ہے تو تپم میں سے
کوئ مجھ پر ظار نیں کرتا اور تُم میں کوئ نیں جو میرے لئے غمین ہو اور مجھے بتائے کہ میرے بیٹے نے میرے

 نوکر کو میرے خلاف گھات لانے کو اُبھارا ہے جیسا آج کے دِن ہے؟۔
تب ادوم دؔوئی نے جو ساؔؤل کے خادموں کے برابر کھڑا تھا جواب دیا کہ میں نے یؔس کے بیٹے کو نؔوب میں

 اؔخیطوب کے بیٹے اخؔیمل کاہن کے پاس آتے دیھا۔
 اور اُس نے اُسے لئے خُداوند سے سوال کیا اور اُسے زادِ راہ دِیا اور فلست جولؔیت ک تلوار دی۔

تب بادشاہ نے اؔخیطوب کے بیٹے اخؔیمل کاہن کو اور اُسے باپ کو سارے گھرانے ک یعن اُن کاہنوں کو جو نؔوب
 میں تھے بلوا بھیجا اور وہ سب بادشاہ کے پاس حاضر ہوئے ۔

 اور ساؔؤل نے کا اَے اؔخیطوب کے بیٹے تۇ سن! اُس نے کا اَے میرے مال میں حاضر ہوں۔
اور ساؔؤل نے اُس سے کا کہ تُم نے یعن تُو نے اور یؔس کے بیٹے نے کیوں میرے خلاف سازِش ک ہے کہ تُو نے

اُسے روٹ اور تلوار دی اور اُسے لئے خُدا سے سوال کیا تا کہ وہ میرے برخلاف اُٹھ کر گھات لائے جیسا آج کے دِن
 ہے؟۔

تب اخؔیمل نے بادشاہ کو جواب دِیا کہ تیرے سب خادِموں میں داؔؤد ک طرح امانتدار کون ہے؟ وہ بادشاہ کا داماد ہے
 اور تیرے دربار میں حاضر ہؤا کرتا اور تیرے گھر میں معزز ہے ۔

اور کیا میں نے آج ہ اُسے لئے خُدا سے سوال کرنا شروع کیا؟ اَیس بات مجھ سے دور رہے۔ بادشاہ اپنے خادِم پر اور
 میرے باپ کے سارے گھرانے پر کوئ الزام نہ لائے کیونہ تیرا خادِم ان باتوں کو کچھ نیں جانتا ۔ نہ تھوڑا نہ بت۔

 بادشاہ نے کا اَے اخؔیمل ! تۇ اور تیرے باپ کا سارا گھرانا ضرور مار ڈالا جائیا۔
پھر بادشاہ نے اُن سپاہیوں کو جو اُسے پاس کھڑے تھے حم کیا کہ مڑو ا ور خُداوند کے کاہنوں کو مار ڈالو کیونہ

داؔؤد کے ساتھ انا بھ اتھ ہے اور انوں نے یہ جانتے ہوئے بھ کہ وہ بھاگا ہؤا ہے مجھے نیں بتایا لین بادشاہ کے
 خادِموں نے خُداوند کے کاہنوں پر حملہ کرنے کے لئے اتھ بڑھانا نہ چاا۔

تب بادشاہ نے دؔوئی نے مڑ کر کاہنوں پر حملہ کیا اور اُس دِن اُس نے پچاس آدم جو کتان کے اؔفود پنے تھے قتل
 کئے ۔

اور اُس نے کاہنوں کے شر نؔوب کو تلوار ک دھار سے مارا اور مردوں اور عورتوں اور لڑکوں اور دودھ پیتے بچوں اور
 بیلوں اور گدھوں اور بھیڑ بریوں کو تہ تیغ کیا ۔
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 اور اخؔیطوب کے بیٹے اخؔیمل کے بیٹوں میں سے ای جِسا نام ابؔ یاتر تھا بچ نلا اور داؔؤد کے پاس بھاگ گیا۔
 اور ابؔ یاتر نے داؔؤد کو خبر دی کہ ساؔؤل نے خُداوند کے کاہنوں کو قتل کر ڈالا ہے ۔

داؔؤد نے ابؔ یاتر سے کا میں اُس دِن جب ادوم دوؔئی واں ملا جان گیا تھا کہ وہ ضرور ساؔؤل کو خبر دیا۔
 تیرے باپ کے سارے گھرانے کے مارے جانے کا باعث میں ہوں۔

سو تُو میرے ساتھ رہ اور مت ڈر۔ جو تیری جان کا خوااں ہے وہ میری جان کا خوااں ہے۔ سو تُو میرے ساتھ سلامت
 رہیا۔
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باب 23

 اور اُنوں نے داؔؤد کو خبر دی کہ دیھ فلست قعؔیلہ سے لڑ رہے یں اور کھلیانوں کو لُوٹ رہے یں ۔
تب داؔؤد نے خُداوند سے پوچھا کہ کیا میں جاؤں اور اُن فلستیوں کو ماروں ؟ خُداوند نے داؔؤد کو فرمایا جا فلستیوں کو

 مار اور قعؔیلہ کو بچا۔
ستیں ۔ پس ہم قعیلؔہ کو جا کر فل ؔوداہ میں ڈرتےیں یھ ہم تو یا کہ دیاور داؔؤد کے لوگوں نے اُس سے ک

 لشروں کا سامنا کریں تو کتنا زِیادہ نہ ڈر لیا۔؟۔
تب داؔؤد نے خُداوند سے پھر سوال کیا۔ خُداوند نے جواب دِیا کہ اُٹھ قؔعیلہ کو جا کیونہ میں فَلستیوں کو تیرے اتھ میں

 کر دونا ۔
سو داؔؤد اور اُسے لوگ قعیلہؔ کو گؑے اور فلستیوں سے لڑے اور اُن مواش لے آئے اور اُنو بڑی خُونریزی کے

 ساتھ قتل کیا۔ یوں داؔؤد نے قعیلیوں کو بچایا۔
 اَخؔیمل کا بیٹا ابؔ یاتر داؔؤد کے پاس قعؔیلہ کو بھاگا تو اُسے اتھ میں ای افُود تھا جِسے وہ ساتھ لے گیا تھا۔

اور سؔاؤل کو خبر ہوئ کہ داؔؤد قعؔیلہ میں آیا ہے سو ساؔؤل کنے لا کہ خُدا نے اُسے میرے اتھ میں کر دِیا کیونہ
 وہ جو اَیسے شر میں گھسا ہے جس میں پھاٹ اور اڑبنے یں تو قید ہوگیا ہے ۔

 اور ساؔؤل نے جن کے لئے اپنے سارے لشر کو بلا لیا تاکہ قعؔیلہ میں جا کر داؔؤد اور اُسے لوگوں کو گھیر لے۔
اور داؔؤد کو معلۇم ہو گیا کہ ساؔؤل اُسے خلاف بدی ک تدبیریں کر را ہے ۔ سو اُس نے ابؔ یاتر کاہن سے کا کہ

 افُود یاں لے آ۔
اور داؔؤد نے کا اَے خُداوند اسرؔائیل کے خُدا تیرے بندہ نے یہ قطع سنا ہے کہ ساؔؤل قعیؔلہ کو آنا چاہتا ہے تاکہ

 میرے سبب سے شر کو غارت کردے۔
سو کیا قعؔیلہ کے لوگ مجھ کو اُسے حوالہ کر دینے؟ کیا ساؔؤل جیسا تیرے بندہ نے سنا ہے آئیا؟ اَے خُداوند

 اؔسرائیل کے خُدا میں تیری منت کرتا ہۇں کہ تُو اپنے بندہ کو بتا دے۔ خُداوند نے کا وہ آئیا۔
تب داؔؤد نے کا کہ کیا قعؔیلہ کے لوگ مجھے اور میرے لوگوں کو ساؔؤل کے حوالہ کردینے ؟ خُداوند نے کا وہ

 تجھے حوالہ کری دینے۔
داؔؤ د اور اُسے لوگ جو قریباً چھ سو تھے اُٹھ کر قعؔیلہ سے نل گئے اور جاں کیں جا سے چال دِئے اور ساآل کو

 خبر مل کہ داؔؤد قعیؔلہ سے نل گیا۔ پس وہ جانے سے باز را۔
ر روز اُس ا اور ساؔؤلمیں ر ُمل اور دشتِ زِؔیف کے کو ہستان ۇنت کاور داؔؤد نے بیابان کے قلعوں میں س

تلاش میں را پر خُدا نے اُسو اُسے اتھ میں حوالہ نہ کیا ۔ (15 اور داؔؤد نے دیھا کہ ساؔؤل اُس جان لینے کو نلا
 ہے۔ اُس وقت داؔؤد دشتِ زِیؔف کے بن میں تھا۔

 اور ساؔؤل کا بیٹا یونتؔن اُٹھ کر داؔؤد کے پاس بن میں گیا اور خُدا میں اُسا اتھ مضبوط کیا۔
اُس نے اُس سے کا تُو مت ڈر کیونہ تُو میرے باپ ساؔؤل کے اتھ میں نیں پڑیا اور تۇ اسرائیل کا بادشاہ ہو گا اور

 میں تجھ سے دوسرے درجہ پر ہونا۔ یہ میرے باپ ساؔؤل کو بھ معلۇم ہے۔
 اور اُن دونوں نے خُداوند کے آگے عد و پیمان کیا اور داؔؤد بن میں ٹھرا را اور یۇ نتؔن اپنے گھر کو گیا۔

تب زِؔیف کے لوگ جِبؔعہ میں ساؔؤل کے پاس جاکر کنے لے کیا داؔؤد ہمارے درمیان کوہ جِیؔلہ کے بن کے
 قلعوں میں دشت کے جنُوب ک طرف چھپا نیں ہے ؟۔

سو اب بادشاہ تیرے دِل کو جر بڑی آرزُو آنے ک ہے اُسے مطابق آ اور اُسو بادشاہ کے اتھ میں حوالہ کرنا ہمارا ذِمہ
 را۔

 تب ساؔؤل نے کا خُداوند ک طرف سے تُم مبارک ہو کیونہ تُم نے مجھ پر رحم کیا۔
سو اب ذرا جا کر سب کچھ اَور پا کر لو اور اُس جہ کو دیھ کر جان لو کہ اُسا ٹھِانا کاں ہے اور کس نے اُسے

 ہاں دیھا ہے کیونہ مجھ سے کا گیا ہے کہ وہ بڑی چالاک سے کام کرتا ہے۔
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سو تُم دیھ بھال کر جاں جاں وہ چھِپا کرتا ہے اُن ٹھانوں کا پتا لا کر ضرور میرے پاس پھر آؤ اور میں تمارے ساتھ
 چلونا اور اگر وہ اس مل میں کیں بھ ہو تو میں اُسے یؔوداہ کے زاروں زار میں سے ڈُھونڈنالۇنا۔

سو وہ اُٹھے اور ساؔؤل سے پیشتر زِؔیف کے گئے لین داؔؤد اور اُسے لوگ مؔعون کے بیابان میں تھے جو دشت کے
 جنُوب ک طرف میدان میں تھا ۔

اور ساؔؤل اور اُسے لوگ اُس تلاش میں نلے اور داؔؤد کو خبر پنچ ۔ سو وہ چٹان پر سے اُتر آیا اور مؔعون کے
 بیابان میں رہنے لا اور ساؔؤل نے یہ سنر مؔعون کے بیابان میں داؔؤد کا پیچھا کیا۔

اور ساؔؤل پاڑ ک اس طرف اور داؔؤد اور اُسے لوگ پاڑ ک اُس طرف چل رہے تھے اور داؔؤد ساؔؤل کے خَوف
سے نل جانے ک جلدی کر را تھا اَسلئے کہ ساؔؤل اور اُسے لوگوں نے داؔؤد کو اور اُسے لوگوں کو پڑنے کے

 لئے گھیر لیا تھا۔
 لین ای قاصد نے آکر ساؔؤل سے کا کہ جلدی چل کیونہ فلستیوں نے مل پر حملہ کیا ہے۔

سو ساؔؤل داؔؤد کا پیچھا چھوڑ کر فلستیوں کا مقابلہ کرنے کو گیا اسلئے اُنوں نے اپس جہ کا نام سلع ہمخؔلیوت رکھا
 ۔

 اور داؔؤد واں سے چلا گیا اور عیؔن جدی کے قلؑوں میں رہنے لا۔
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باب 24

 جب ساؔؤل فلستیوں کا پیچھا کرکے لوٹا تو اُسے خبر مل کہ داؔؤد عیؔن جدی کے بیابان میں ہے۔
سو ساؔؤل سب اسرائیلیوں میں سے تین زار چیدہ مردلیر جنل بروں ک چٹانوں پر داؔؤد اور اُسے لوں ک تلاش

 میں چلا۔
اور وہ راستہ میں بھیڑ سالوں کے پاس پنچا جاں ای غار تھا اور ساؔؤل اُس غار میں فراغت کرنے گھسا اور داؔؤد اپنے

 لوگوں سمیت اُس غار کے اندرون خانوں میں بیٹھا تھا۔
اور داؔؤد کے لوگوں نے اُس سے کا دیھ یہ وہ دِن ہے جِس بابت خُداوند نے تجھ سے کا تھا کہ دیھ میں تیرے

دشمن کو تیرے اتھ میں کردونا اور جو تیرا ج چاہے سو تُو اُس سے کرنا ۔ سو داؤد اُٹھ کر ساؔؤل کے جبہ کا دامن
 چپے سے کاٹ لے گیا۔

 اور اُسے بعد اَیسا ہؤا کہ داؔؤد کا دِل بے چین ہؤا اسلئے کہ اُس نے ساؔؤل کے جبہ کا دامن کاٹ لیا تھا ۔
اور اُس نے اپنے لوگوں سے کا کہ خُداوند نہ کے کہ میں اپنے مال سے جو خُداوند کا ممسوح ہے اَیسا کام کروں کہ

 اپنا اتھ اُس پر چلاوں اسلئے کہ خُداوند کا ممسوح ہے۔
سو داؔؤد نے اپنے لوگوں کو یہ باتیں کہ کر روکا اور اُنو ساؔؤل پر حملہ کرنے نہ دِیا اور ساؔؤل اُٹھ کر غار سے نلا

 اور اپن راہ ل۔
اور بعد اُسے داؔؤد بھ اُٹھا اور اُس غار میں سے نلا اور ساؔؤؒ کے پیچھے پار کر کنے لا اَے میرے مال بادشاہ !

 جب ساؔؤل نے پیچھے پھر کر دیھا تو داؔؤد نے اَوندھے منہ گر کر سجدہ کیا۔
اور داؔؤد نے ساؔؤل سے کا تُو کیوں اَیسے لوگوں ک باتوں کو سنتا ہے جو کتے یں کہ داؔؤد تیری بدی چاہتا ہے

 ؟۔
دیھ آج کے دِن تو اپن آنھوں سے دیھا کہ خُداوند نے غار میں آج تجھے میرے اتھ میں کر دیا اور بعضوں نے مجھ

سے کا بھ کہ تجھے مار ڈالوں پر میری آنھوں نے تیرا لحاظ کیا اور میں نے کا کہ میں اپنے مال پر اتھ نیں چلاؤنا
 کیونہ وہ خُداوند کا ممسوح ہے۔

ماسوا اسے اَے میرے باپ دیھ ۔ یہ بھ دیھ کہ تیرے جبہ کا دامن کاٹا اور تجھے مار نیں ڈالا سو تُو جان لے اور
دیھ لے کہ میرے اتھ میں کس طرح ک بدی یا برائ نیں اور میں نے تیرا کوئ گنا ہ نیں کیا گو تُو میری جان لینیے

 کے درپے ہے ۔
 خُداوند میرے اور تیرے درمیان انصاف کرے اور خُداوند تجھ سے میرا انتقام لے پر میرا اتھ تجھ پر نیں اُٹھیا۔

 قدِیم لوگو ک مثل ہے کہ بروں سے برائ ہوت ہے پر میرا اتھ تجھ ُ پر نیں اُٹھیا۔
اؔسرائیل کا بادشاہ کس کے پیچھے نلا ؟ تو کس کے پیچھے پڑا ہے؟ ای مرے ہوئے کتے کے پیچھے ۔ ای پسو کے

پیچھے ۔ پس خُداوند ہ منصف ہو اور میرے اور تیرے درمیان فَیصلہ کرے اور دیھے اور میرا مقدّمہ لڑے اور تیرے
درمیاں فَیصلہ کرے اور دیھے اور میرا مقدّمہ لڑے اور تیرے درمیان فَیصلہ کرے اور دیھے اور میرا مقدّمہ لڑے اور

 تیرے اتھ سے مجھے چھڑائے۔
اور اَیسا ہؤا کہ جب داؔؤد یہ باتیں ساؔؤل سے کہ چا تو ساؔؤل نے کا اے میرے بیٹے داؔؤد کیا یہ تیری آواز ہے؟

 اور ساؔؤل چلا کر رونے لا۔
اور اُس نے داؔؤد سے کا تُو مجھ سے زیادہ صادق ہے اسلئے کہ تو نے میرے ساتھ بھلائ ک ہے حالانہ میں نے

 تیرے ساتھ برائ ک۔
اور تُو نے آج کے دِن ظار کر دیا کہ تُو نے میرے ساتھ بھلائ ک ہے کیونہ جب خُداوند نے مجھے تیرے اتھ میں کر دیا

 تو تُو نے مجھے قتل نہ کیا۔
بھال کیا کوئ اپنے دشمن کو پاکر اُسے سلامت جانے دیتا ہے؟ سو خُداوند اُس نی کے عوض جو تُونے مجھ سے آج

 کے دِن ک تجھ کو نی جزا دے۔
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اور اب دیھ میں خُوب جانتا ہوں کہ تُو یقیناً بادشاہ ہوگا اور اسؔرائیل ک سلطنت تیرے اتھ میں پڑ کر قائم ہوگ ۔ (۲۱)
 سو اب مجھ سے خُداوند ک قسم کھا کہ تُو میرے باپ کے گھرانے میں سے میرے نام کو مٹا نیں ڈالیا ۔

 سو داؔؤد نے ساؔؤل سے قسم کھائ اور ساؔؤل گھر کو چلا گیا پر داؔؤد اور اُسے لوگ اُس گڑھ میں جا بیٹھے ۔
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باب 25

اور سمؔوئیل مر گیا اور سب اسرائیل جمع ہوئ اور اُنوں نے اُس پر نَوحہ کیا اور اُسے راؔمہ میں اُس کے گھر میں دفن
کیا اور داؔؤد اُٹھ کر دشتِ فاؔران کو چلا گیا ۔ (۲) اور مؔعون میں ای شخص رہتا تھا جِس ملیت کرمؔل میں تھ ۔
یہ شخص بت بڑا تھا اور اُسے پاس تین زار بھیڑیں اور ای زار بریاں تھیں اور یہ کرمؔل میں اپن بھڑیوں کے بال کر

 راتھا ۔
اس شخص کا نام ناؔبال اور اُس بیوی کا نام ابیجیؔل تھا ۔ یہ عورت بڑی سمجھدار اور خُوبصورت تھ پر وہ مرد بڑا بے

 ادب اور بدکار تھا اور کؔالب کے خاندان سے تھا ۔
اور داؔؤد نے بیابان میں سنا کہ ناؔبال اپن بھیڑوں کے بال کتر را ہے ۔ (۵) سو داؔؤد نے دس جوان روانہ کئے اور اُس

 نے اُن جوانوں سے کا کہ تُم کؔرمل پر چڑھ کر ناؔبال کے پاس جاؤ اور میرا نام لیر اُسے سلام کو۔
 اور اُس کشھال آدم سے یوں کوں کہ تیری اور تیرے گھر ک اور تیرے مال اسباب ک سلامت ہو ۔

میں نے اب سنا ہے کہ تیرے اں بال کترنے والے یں اور تیرے چرواہے ہمارے ساتھ رہے اور ہم نے اُنو نُقصان نیں
 پنچایا اور جب ت وہ کؔرمل میں ہمارے ساتھ رہے اُن کوئ چیز کھوئ نہ گئ ۔

تُو اپنے جوانوں سے پوچھ اور تجھے بتا ئینے ۔ پس ان جوانوں پر تیرے کرم ک نظر ہو اسلئے کہ ہم اچھے دِن آئے یں
 ۔ میں تیری منت کرتا ہۇں کہ جو کچھ تیرے اتھ آئے اپنے خادِموں کو اور اپنے بیتے داؔؤد کو عطا کر ۔

 سو داؔؤد کے جوانوں نے جا کر ناؔبال سے داؔؤد کا نام لیر یہ باتیں کیں اور چپ ہو رہے۔
ناؔبال نے داؔؤد کے خادِموں کو جواب دیا کہ داؔؤد کون ہے۔؟ اور یسؔ کا بیٹا کون ہے؟ ان دِنوں بت سے نوکر اَیسے

 یں جو اپنے آقا کے پاس سے بھاگ جاتے یں ۔
کیا میں اپن روٹ اور پا اور ذبیحے جو میں نے اپنے کترنے والوں کے لئےذبح کئے یں لیر اُن لوگوں کو دوں جنو میں

 نیں جانتا کہ وہ کا کے یں ؟۔
 سو داؔؤد کے جوان اُلٹے پاؤں پھرے اور لُوٹ گئے اور آکر یہ سب باتیں اُسے بتائیں ۔

تب داؔؤد نے اپنے لوگوں سے کا اپن اپن تلوار باندھ لو۔ سو ر ای نے اپن تلوار باندھ اور داؔؤد نے بھ اپن تلواار
و اسباب کے پاس رہے۔ اور جوانوں میں سے ایو جوان داؔؤد کے پیچھے چلے اور دو س۔ سو قریباً چار س حمائیل ک

نے ناباؔل ک بیۈ ابیجیل ؔ سے کا کہ دیھ داؔؤد نے بیابان سے امرے آقا کو مبارکباد دینے کو قاصد بھیجے پو وہ اُن
 پر جھنجھلایا ۔

لین ان لوگوں نے ہم سے بڑی نی ک اور ہمارا نقصان نیں ہؤا اور میدانوں میں جب ت ہم اُنے ساتھ رہے ہماری
 کوئ چیز گم نہ ہوئ ۔

 بلہ جب ت ہم اُنے ساتھ بھیڑ بری چراتے رہے وہ رات دن ہمارے لئے گویا دیوار تھے ۔
سو اب سوچ سمجھ لے کہ ت کیا کری کیونہ ہمارے آقا اور اُسے سب گھرانے کے خلاف بدی کا منصوبہ باندھا گیا

 ہے کیونہ یہ اَیسا خبیث آدم ہے کہ کوئ اس سے بات نیں کر ستا۔
تب اؔبیجیل نے جلدی ک اور دو سو روٹیاں اور مے کے دو مشیزے اور پانچ پ پائ بھیڑیں اور بھنے ہوئے اناج کے

پانچ پیمانے اور کشمش کے ای سو خوشے اور انجیر ک دو سو ٹییاں ساتھ لیں اور اُنو گدھوں پر لاد لیا۔ اور پانے
چاکروں سے کا تپم مجھ سے آگے جاؤ دیھو میں تُمارے پیچھے پیچھے آت ہوں اور اُس نے اپنے شور ناباؔل کو خبر

 نہ ک ۔
اور اَیسا ہوا کہ جۇں ہ وہ گدھے پر چڑ ھ کر پاڑ ک آڑ سے اُتری داؔؤد اپنے لوگوں سمیت اُترتے ہوئے اُسے سامنے

 آیا اور وہ اُنو مل ۔
کہ اُس ک بانس طرح نجو بیابان میں تھا بے فائیدہ ا لے سب مال ک س پاجیں نے اا تھا کہ ماور داؔؤد نے ک

 چیزوں میں سے کوئ چیز گم نہ ہوئ کیونہ اُس نے نی کے بدلے مجھ سے بدی ک ۔
سو اگر میں صبح ک روشن ہونے ت اُسے لوگوں میں سے ای لڑکا بھ باق چھوڑوں تو خُدا داؔؤد کے دشمنوں سے
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 اَیسا ہ بلہ اس سے زِیادہ ہ کرے۔
اور ابیؔجیل نے جو داؔؤد کو دیھا تو جلدی ک اور گدھے سے اُتری اور داؔؤد کے آگے اَوندھ گری اور زمین پر سرنوں

 ہو گئ۔
اور وہ اُسے پاؤں پر گرِ کر کنے ل مجھ پر اَے میرے مال ! مجھ پر یہ گناہ ہو اور ذرا اپن لونڈی کو اجازت دے کہ

 تیرے کان میں کچھ کے اور تُو اپن لونڈی ک عرض سن ۔
میں تیری منت کرت ہۇں کہ میرا مال اُس خبیث آدم نابالؔ کا کچھ خیال نہ کرے کوینہ جیسا اُسا نام ویسا ہ وہ
ہے ۔ اُسانام نابالؔ ہے اور حماقت اُسے ساتھ ہے لین میں نے جو تیری ۔َونڈی ہوں اپنے مال کے جوانوں کو

 جنو تُو نے بھیجا تھا نیں دیھا ۔
اور اب اَے میرے مال ! خُداوند ک حیات ک قسم اور تیری جان ہ ک سوگند خُداوند نے جو تجھے خُونریزی سے اور
اپنے ہ اتھوں اپنا انتقام لینے سے باز رکھا ہے اسلئے تیرے دشمن اور میرے مال کے بدخواہ ناباؔل ک مانند ٹھریں

 ۔
اب یہ دیہ جو تیری لَونڈی اپنے مال کے حضور لائ ہے ااُن جوانوں کو جو میرے خُداوند ک پیروی کرتے یں دِیا

 جائے۔
خُدوند ک سلئے کہ میرا مالا ایکا گھر قائم رکھ ہ خُداوند یقیناً میرے مالعاف کر دے کیونناہ ملَونڈی کا گ تُو اپن

 لڑائیاں لڑتا ہے اور تجھ میں تمام عمر برائ نیں پائ ۔
اور گو انسان تیرا پیچھا کرنے اور تیری جان لینے کو اُٹھے تَو بھ میرے مال ک جان زندگ کے بقچہ میں خُداوند تیرے

 خُدا کے ساتھ بندھ رہی پر تیرے دشمنوں ک جانیں وہ گویا فلاخن میں رکھر پھین دیا۔
اور جب خُداوند میرے مال سے وہ سب نییاں جو اُس نے تیرے حق میں فرمائ یں کر چیا اور تجھ کو اسرؔائیل کا

 سرداربنا دیا۔
تو تجھے اسا غم اور میرے مال کو یہ دِل صدمہ نہ ہوگا کہ تُو نے بے سبب خُون بایا میرے مال نے اپنا انتقام لیا اور

 جب خُداوند میرے مال سے بھلائ کرے تو تُو اپن لَونڈی کو یاد کرنا۔
 داؔؤد نے ابیجؔیل سے کا کہ خُداوند اسرائیل کا خُدا مبارک ہو جس نے تجھے آج کے دِن مجھ سے ملنے کو بھیجا ۔

اور تیری عقلمندی مبارک تو خُد بھ مبارک ہو جس نے مجھ کو آج کے دِن خۇنریزی اور اپنے اتھوں اپنا انتقام لینے سے
 باز رکھا ۔

کیونہ خُداوند اسرؔائیل کے خُدا ک حیات ک قسم جس نے مجھے تجھ کو نقصان پنچانے سے روکا کہ اگر تُو جلدی نہ
 کرت اور مجھ سے ملنے کو نہ آت تو صبح ک روشن ت نؔبل کے لئے ای لڑکا بھ نہ رہتا ۔

اور داؔؤد نے اُسے اتھ سے جو کچھ وہ اُسے لئے لائ تھ قُبول کیا اور اُس سے کا اپنے گھر سلامت جا۔ دیھ میں
نے تیری بات مان اور تیرا لحاظ کیا۔ اور ابیجؔیل ناباؔل کے پاس آئ اور دیھا کہ اُس نے اپنے گھر میں شاانہ ضیافت

ک طرح ضیافت کر رکھ ہے اور ناباؔل کا دِل اُسے پلو میں من ہے اسلئے کہ وہ نشہ میں چور تھا ۔ سو اُس نے اُس
 سے صبح ک رشن ت نہ تھوڑا نہ بت کچھ نہ کا ۔

صبح کو جب نابؔال کا نشہ اُتر گیا تو اُس بیوی نے یہ باتیں اُسے بتائیں تب اُسا دِل اُسے پلو میں مردہ ہوگیا اور وہ
 پتّھر ک مانند سن پڑگیا۔

 اور دس دِن کے بعد اَیسا ہؤا کہ خُداوند نے نابالؔ کو مارا ور وہ مر گیا۔
جب داؔؤد نے سنا کہ نؔابال مرگیا تو وہ کنے لا کہ خُداوند مبارک ہو جو نؔبال سے میری رسوائ کا مقدّمہ لڑا اور

اپنے بندہ کو بدی سے باز رکھا اور خُداوند نے نبالؔ ک شرارت کو اُس کے سر پر لادا اور داؔؤد نے ابیجل کے بارہ میں
 پیغام بھیجا تاکہ اُس سے بیاہ کرے۔

اور جب داؔؤد کے خادِم کرؔمل میں ابیجیل کے پاس آئے تو اُنوں نے اُس سے کا کہ داؔؤد نے ہم کو تیرے پاس بھیجا
 ہے کہ تاکہ ہم تجھے اُسے سے بیاہنے کو لے جائیں۔

سو وہ اُٹھ اور زمین پر اَوندھے منہ گری اور کنے ل کہ دیھ تیری لونڈی تو نَوکر ہے تاکہ اپنے مال کے خادِموں کے
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 پاؤں دھوئے۔
ابیجؔیل نے جلدی ک اور اُٹھ کر گدھے پر سوا ر ہؤئ اور اپن پانچ لَونڈیاں جو اُسے جلَو میں تھیں ساتھ لے لیں اور وہ

 داؔؤد کے قاصدِون کے پیچھے پیچھے گئ اور اُس بیوی بن ۔
 اور داؔؤد نے یزؔعیل ک اخؔینوعم کو بھ بیاہ لیا سو وہ دونوں اُس بیویاں بنیں ۔

 اور ساؔؤل نے اپن بیت مؔی کو جو داؔؤد ک بیوی تھ لَیسؔ کے بیٹے جلیم فلؔط کو دے دیا تھا۔
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باب 26

اور زیف جبؔعہ میں ساؔؤل کے پاس جا کر کنے لے کیا داؔؤد حیلہ کے پاڑ میں جو دشت کے سامنے ہے چھپا
 ہؤا نیں ؟۔

تب ساؔؤل اُٹھا اور تین زار چنے ہۇئے اسرائیل جوان اپنے ساتھ لیر دشتِ زِیف کو گیا تاکہ اُس دشت میں داؔؤد کو
 تلاش کرے۔

اور ساؔؤل حیلہ کے پاڑ میں جو دشت کے سامنے ہے راستہ کے کنارہ خَیمہ زن ہؤا پر داؔؤد دشت میں را اور اُس
 نے دیھا کہ ساؔؤل اُسے پیچھے دشت میں آیا ہے۔

 پس داؔؤد نے جاسوس بھیجر معلُوم کر لیا کہ ساؔؤل ف الحقیقت آیا ہے۔
تب داؔؤد اُٹھ کر ساؔؤل ک خَیمہ گاہ میں آیا اور وہ جہ دیھ جاں ساؔؤل اور نؔ کا بیٹا ابنیرؔ بھ جو اُسے لشر
کا سردار تھا آرام کر رہے تھے اور ساؔؤل گاڑیوں ک جہ کے بیچ سوتا تھا اور لوگ اُسے گرِد اگرد ڈیرے ڈالے ہوئے

 تھے۔
تب داؔؤد ؛نے حت اخؔیمل اور ضؔرویا کے بیٹے ابیشے اسے جو یؔوآب کا بھائ تھا کا کون میرے ساتھ ساؔؤل کے

 پاس خَیمہ گاہ میں چلیا؟۔ ابیشے نے کا میں تیرے ساتھ چلۇنا۔
ابیشے رات کو لشر میں گھسے اور دیھا کہ ساؔؤل گاڑیوں ک جہ کے بیچ میں پڑا سو را ہے اور اُسا نیزہ اُسے

 سرانے زمین میں گڑا ہؤا ہے اور ابؔنیر اور لشر کے لوگ اُسے گرد پرے یں ۔
تب اؔبیشے نے دؔاؤد سے کا خُدا نے آج کے دِن تیرے دشمن کو تیرے اتھ میں کر دیا ہے سو اب تُو ذرا مجھ کو
 اجازت دے کہ نیزہ کے ای ہ وار میں اُسے زمین سے پیوند کر دوں اور میں اُس پر دوسرا وار کرنے کا بھ نیں ۔

داؔؤد نے ابِیشؔے سے کا اُسے قتل نہ کر کیونہ کون ہے جو خُداوند کے ممسوح پر اتھ اُٹھائے اور بے گناہ ٹھرے
 ۔؟۔

اور داؔؤد نے یہ بھ کا کہ خُداوند ک حیات ک قسم خُداوند آپ اُسو ماریا یا اُس موت کا دِن آئیا یا وہ جن میں جا
 کر مر جائیا ۔

لین خُداوند نہ کرے کہ میں خُداوند کے ممسوح پر اتھ چلاؤں پر ذرا اُسے سرانے سے یہ نیزہ اور پان ک صراح اُٹھا
 لے ۔ پھر ہم چلے چلیں ۔

سو داؔؤد نے نیزہ اور پان ک صراح ساؔؤل کے سرانے سے اُٹھا ل اور وہ چل دِئے اور نہ کس آدم نے یہ دیھا اور
نہ کس ک خبر ہوئ اور نہ کو ئ جاگا کیونہ وہ سب کے سب سوتے تھے اسلئے کہ خُداوند ک طرف سے اُن پر گری

 نیند آئ ہوئ تھ ۔
 پھر داؔؤد دوسری طرف جا کر اُس پاڑ ک چوٹ پر دور کھڑا را اور اُنے درمیان ای بڑا فاصلہ تھا۔

اور داؔؤد نے اُن لوگوں کو اور نیؔر کے بیٹے ابنؔیر کو پار کر کا کہ اَے ابؔنیر تو جواب نیں دیاتا ؟ ابؔنیر نے جواب
 دِیا تُو کون ہے جو بادشاہ کو پارتا ہے؟۔

س لئے تو نے اپنے مالظیر ہے ؟ پس کسرائیل میں تیرا نا یں اور کون بنادر نا کیا تُو بڑا بداؔؤد نے ابؔنیر سے ک
 بادشاہ ک نبان نہ ک؟ کیونہ ای شخص تیرے مال بادشاہ کو قتل کرنے گھس تھا ۔

پس یہ کام تُو نے کچھ اچھا نہ کیا ۔ خُداوند ک حیات ک قسم تُم واجب القتل ہو کیونہ تُم نے اپنے مال ک جو خُداوند
 کا ممسوح ہے نبان نہ ک ۔ اب ذرا دیھ کہ بادشاہ کا بھالا اور پان ک صراح جو اُسے سرانے تھ کاں یں ۔
ا اَے میرے مالا اَے میرے بیٹے داؔؤد کیا یہ تیری آواز ہے ؟ داؔؤد نے کاور ک چانآواز پ تب ساؔؤل نے اُس

 بادشاہ! یہ میری ہ آواز ہے۔
 اور اُس نے کا میرا مال کیون اپنے خادِ م کے پیچھے پڑا ہے؟ میں نے کیا کیا ہے اور مجھ میں کیا بدی ہے ؟۔

سو اب ذرا میرا مال بادشاہ اپنے بندہ ک باتیں سنے اگر خُداوند نے تجھے کو میرے خلاف اُبھارا ہو تو وہ کوئ دیہ
منظور کرے اور اگر یہ آدمیوں کا کام ہو تو وہ خُداوند کے آگے ملُعون ہو کیونہ اُنوں نے آج کے دِن مجھو خارج کیا
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 ہے کہ میں خُداوند ک دی ہوئ میراث میں شامل نہ رہوں اور مجھ سے کتے یں ج اور دیوتاؤں ک عبادت کر
سو اب خُداوند ک حضوری سے ال میرا خُون زمین پر نہ بے کیونہ بن اسرائیل کا بادشاہ ای پسو ڈھونڈنے کو اس

 طرح نلا ہے جیسے کو ئ پاڑوں پر تیتر کا شا کرتا ہو۔
تب ساؔؤل نے کا کہ میں نے خطا ک ۔ اَے میرے بیٹے داؔؤد لَوٹ آ کیونہ میں پھر تجھے نقصان نیں پنچاؤنا۔

اسلئے کہ میری جان آج کے ددِن تیری ناہ میں قیمت ٹھری ۔ دیھ میں نے حماقت ک اور نایت بڑی گھول مجھ سے
 ہوئ ۔

 داؔؤد نے جواب دِیا اے بادشاہ ! ا س بھالا کو دیھ ! سو جوانوں میں سے کوئ آکر اسے لے جائے۔
اور خُداوند ر شخص کو اُس صداقت اور دیانتداری کے موافق جزا دیا کیونہ خُدوند نے آج تجھے میرے اتھ میں کر

 دیا تھا پر میں نے نہ چا ا کہ خُداوند کے ممسوح پر اتھ اُٹھاؤں ۔
اور دیھ جس طرح تیری زِندگ آج میری نظر میں گران قدر ٹھری اس طرح میری زندگ خُداوند ک ناہ میں گرِان قدر ہو

 اور وہ مجھے سب تلیفوں سے رائ بخشے ۔
تب ساؔؤل نے داؔؤد سے کا اے میرے بیٹے داؔؤد تو مبارک ہو! تُو بڑے بڑے کام کریا اور ضرور فتحمند ہوگا ۔ سو

 داؔؤد اپن راہ چلا گیا اور ساؔؤل اپنے مان کو لَوٹا۔
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باب 27

 سو داؔؤد اُٹھا اور اپنے ساتھ کے چھ سو جوانوں کو لیر جاؔت کے بادشاہ مؔعوک کے بیٹے اکیؔس کے پاس گیا۔
ے اور داؔؤد کے ساتھ بھکیؔس کے ساتھ اپنے اپنے خاندان سمیت رہنے لے لوگ جاؔت میں ااور داؔؤد اور اُس

 اُس دونوں بیویاں یعن یزرعیل اخیؔنوعم اور نابالؔ ک بیوی کرمل ابیجیؔل تھیں ۔
 اور ساؔؤل کو خبر مل کہ داؔؤد جاتؔ کو بھاگ گیا ۔ تب اُس نے پھر کبھ اُس تلاش نہ ک ۔

اور داؔؤد نے اکیؔس سے کا کہ اگر مجھ پر تیرے کرم ک نظر ہے تومجھے اس مل کے شروں میں کیں جہ دِلا
 دے تاکہ میں واں بسوں ۔ تیرا خادِم تیرے ساتھ دارالسلطنت میں کیوں رہے؟ ۔

 سو اکؔیس نے اُس دِن صؔقلاج اُسے دِیا ۔ اسلئے صقؔلاج آج کے دِن ت یوؔداہ کے بادشاہوں کا ہے۔
 اور داؔؤد فلستیوں ک سر زمین میں کل ای برس اور چار مینے ت را۔

اور داؔؤد اور اُسے لوگوں نے جا کر جسور یوں اور جزریوں اور عمالیقیوں پر حملہ کیا کیونہ وہ شؔور ک راہ سے
 مصر ک حد ت اُس سر زمین کے قدیم باشندے تھے ۔

اور داؔؤد نے اُس سر زمین کو تباہ کر ڈالا اور عورت مرد کس کو جیتا نہ چھوڑا اور اُن بھیڑ بریاں بیل اور گدھے اور
 اُونٹ اور کپڑے لیر لَوٹا اور اکؔیس کے پاس گیا ۔

اکؔیِس نے پۇچھا کہ آج تُم نے کدھر لُوٹ مار ک؟ داؔؤد نے کا یؔوداہ کے جنوب اور یرحمیلیوں کے جنوب اور قینیوں
 کے جنوب میں ۔

اور داؔؤد اُن میں سے ای مرد یا عورت کو بھ جیتا بچا کر جاؔت میں نیں لاتا تھا اور کتا تھا کہ کیں وہ امری قلع نہ
ا یت میں بسا ہے تب سے اُسممل ستیِوں ککھول دیں اور کہ دیں کہ داؔؤد نے اَیسا اَیسا کیا اور جب سے وہ فل

 طریقہ را ہے ۔
اور اکؔیِس نے داؔؤد کا یقین کرکے کا کہ اُس نے اپن قوم اسراؔئیل کو اپن طرف سے کمال نفرت دِلا دی ہے سو اب

 ہمیشہ یہ میرا خادِم رہیا۔
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باب 28

اور اُن ہ دِنوں میں اَیسا ہؤا کہ فلستیوں نے اپن فَوجیں جن کے لئے جمع کیں تاکہ اؔسرائیل سے لڑیں اور اکؔیِس نے
 داؔؤد سے کا تُو یقین جان کہ تجھے اور تیرے لوگوں کو لشر میں ہو کر میرے ساتھ جانا ہوگا۔

داؔؤد نے اکیؔس سے کا پھر جو کچھ تیرا خادِ م کریا وہ تجھے معلوم بھ ہو جائیا ۔ اکؔیِس نے داؔؤد سے کا پھر
 تو سدا کے لئے تجھ کو میں اپنے سر کا نبان ٹھراؤنا۔

اور سؔموئیل مر چا تھا اور سب اسرائیلیوں نے اُس پر نَوحہ کرکے اُسے اُسے شر راؔمہ میں دفن کیا تھا اور ساؔؤل
 نے جنات کے آشناؤن اور افسون گروں کو مل سے خارِج کر دیا تھا۔

اور فلست جمع ہوئے اور آکر شؔۇنیم میں ڈیرے ڈالے اور ساؔؤل نے بھ سب اسرائیلیوں کو جمعح کیا اور وہ جلؔبوؑہ
 میں خَیمہ زن ہوئے ۔ اور جب ساؔؤل نے فلستیوں کا لشر دیھا تو راسان ہؤا اور اُسا دِل بت کانپنے لا۔

یلہ سے کوئاور جب ساؔؤل نے خُداوند سے سوال کیا تو خُداوند نے اُسے نہ تو خوابوں اور نہ اُوریم اورنہ نبیوں کے وس
 جواب دِیا۔

تب ساؔؤل نے اپنے ملازِموں سے کا کو ئ اَیس عورت میرے لئے تلاش کر و جسا آشنا جِن ہو تاکہ میں اُسے پاس
 جا کر اُس سے پوچھوں ۔ اُسے ملازموں نے اُس سے کا یدکھ عینؔ دور میں ای عورت ہے جسا آشنا جن ہے ۔

سو ساؔؤل نے اپنا بھیس بدل کر دوسری پوشاک پن اور دو آدمیوں کو ساتھ لیر چلا اور وہ رات کو اُس عورت کے پاس
 آئے اور اُس نے کا ذرا میری خاطر جن کے ذریعہ سےمیرا فال کھول اور جسا نام میں تجھے بتاوں اُسے اُوپر بلا دے ۔
تب اُس عورت نے اُس سے کا دیھ تُو جانتا ہے کہ ساؔؤل نے کیا کیا کہ اُس نے جنات کے آشناؤں اور افسون گروں

 کو مل سے کاٹ ڈالا ہے ۔ پس تُو کیوں میری جان کے لئے پھندا لاتا ہے تا کہ مجھے مروا ڈالے؟۔
تب ساؔؤل نے خُداوند ک قسم کھا کر کا کہ خُداوند ک حیات ک قسم اس بات کے لئے تجھے کوئ سزا نیں دی

 جائی ۔
 تب اُس عورت نے کا میں کس کو تیرے لئے اُوپر بلادوں؟ ۔ اُس نے کا سؔموئیل کو میرے لئے بلا دے۔

جب اُس عورت نے سؔموئیل کو دیھا تو بلند آواز سے چلائ اور اُس عورت نے ساؤل سے کا تُو نے مجھ سے کیون دغا
 ک کیونہ تُو تو ساؔؤل ہے؟۔

تب بادشاہ نے اُس سے کا راسان مت ہو۔ تجھے کیا دِکھائ دیتا ہے ؟ اُ سنے ساؔؤل سے کا مجھے ای دیوتا زمین
 سے اُوپر آتے دِکھائ دیتا ہے ۔

تب اُس نے اُس سے کا اُس شل کیس ہے ؟ اُس نے کا ای بڈّھا اُوپر کو آرا ہے اور جبہ پنے ہے ۔ تب ساؔؤل
 جان گیا کہ وہ سؔموئیل ہے اور اُس نے منہ کے بل گر کر سجدہ کیا۔

سؔموئیل نے ساؔؤل سے کا ت ونے کیوں مجھے بے چین کیا کہ مجھے اُوپر بلوایا۔؟ ساؔؤل نے جواب دیا میں سخت
پریشان ہۇں کیونہ فلست مجھ سے لڑتے یں اور خُدا مجھ سے ال ہو گیا ہے اور نہ توہ نبیوں اور نہ خوابوں کے

 وسیلہ سے مجھے جواب دیتا ہے اسلئے میں نے تجھے بلایا تاکہ تو مجھے بتائے کہ میں کیا کروں ۔
سؔموئیل نے کا پس تو مجھ سے کس لئے پوچھاتا ہے جس حال کہ خُداوند جتھ سے ال ہو گیا اور تیرا دشمن بنا

 ہے؟
اور خُداوند نے جِیسا میری معرفت کا تھا ویسا ہ کیا ہے ۔ خُداوند نے تیرے اتھ سے سلطنت چاک کر ل اور تیرے

 پڑوس داؔؤد کو عنایت ک ہے ۔
اسلئے کہ تُو نے خُداوند ک بات نیں مان اور عمالیقیوں سے اُسے قر شدید کے موافق پیش نیں آیا ا،س سبب سے

 خُداوند نے آج کے دِن تجھ سے یہ برتاؤکیا ۔
ماسوا اسے خُداوند تیرے ساتھ اسرائیلیوں کو بھ فلستیوں کے اتھ میں کر دیا اور کل تُو اور تیرے بیٹے میرے ساتھ ہو

 گے اور خُداوند ً اسرا ئیل لشر کو بھ فلستیوں کے اتھ میں کر دیا۔
تب ساؔؤل فوراً زمین پر لمبا ہو کر گرا اور سؔموئیل ک باتوں کے سبب سے نایت ڈر گیا اور اُس میں کچھ قوت باق نہ
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 رہ کیونہ اُس نے اُس سارے دِن اور ساری رات روٹ نیں کھائ تھ۔
تب وہ عورت ساؔؤل کے پاس آئ اور دیھا کہ وہ نایت پریشان ہے ۔ سو اُس نے اُس سے کا دیھ تیری لَونڈی نے تیری

 بات مان اور میں نے اپن جان اپن ہتھیل پر رکھ اور جو باتیں تو نے مجھ سے کیں میں نے اُنو مانا ہے ۔
سو اب میں تیری منت کر ت ہوں کہ تو اپن لَونڈی ک بات سن اور مجھے اجازت دے کہ روٹ کا ٹڑا تیرے آگے رکھوں ۔

 تو کھا تا کہ جب تو اپن راہ لے تو تجھے طاقت ملے۔
پر اُس نے انار کیا اور کا کہ میں نیں کھاؤنا لین اُسے ملازم اُس عورت کے ساتھ ملر اُس سے بجد ہۇئے ۔ تب

 اُس نے اُنا کا مانا اور زمین پر سے اُٹھ کر پلن پر بیٹھ گیا ۔
اُس عورت کے گھر میں ای موٹا بچھڑا تھا۔ سو اُس نے جلدی ک اور اُسے ذبح کیا اور آٹا لیر گۇندھا اور بے خمیری

 روٹیا پاکائیں ۔
 اور اُنو ساؔؤل اور اُسے ملازِموں کے آگے لائ اور اُنوں نے کھا یا ۔ تب وہ اُٹھے اور اُس رات چلے گئے۔
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باب 29

اور فلستیوں کے اُمرا سیڑوں اور زاروں کے ستھ آگے آگے چل رہے تھے اور داؔؤد اپنے لوگوں سمیت اکؔیِس کے
 ساتھ پیچھے پیچھے جا را تھا۔

تب فلست امیروں نے کا ان عبرانیوں کا یاں کیا کام ہے؟ اکؔیِس نے فلست امیروں سے کا کیا یہ اسرؔائیل کے بادشاہ
ساؔؤل کا خادِم داؔؤد نیں جو اتنے دِنوں بلہ اتنے برسوں میرے ساتھ ہے اور میں نے جب سے وہ میرے پاس بھاگ آیا

 ہے آج کے دن ت اُس میں کچھ بدی نیں پائ؟۔
لین فلست اُمرا اُس سے ناراض ہوئے اور فلست امرا نے اُس سے کا اس شخص کو لَوٹا دے کہ وہ اپن جہ کو جو تُو

نے اُسے لئے ٹھرائ ہے واپس جائے ۔ اُسے امرے ساتھ جن پر نہ جانے دے تا ایسا نہ ہو کہ جن میں وہ مارا
 مخالفِ ہو کیونہ وہ اپنے آقا سے کیسے میل کریا؟ کیا ان لوگوں کے سروں سے نیں ؟۔

کیا یہ ۇہ داؔؤد نیں جس بابت اُنوں نے ناچتے وقت گاگا کر ای دوسرے سے کا کہ ساؔؤل نے تو زاروں کو پر
 داؔؤد نے لاکھوں کو مارا؟۔

تب اکؔیِس نے داؔؤد کو بلا کر اُس سے کا خُداوند ک حیات ک قسم کہ تُو راستار ہے اور میری نظر میں تیری آمد و
رفت میرے ساتھ لشر میں اچھ ہے کیونہ میں نے جس دن سے تو میرے پاس آیا آج کے دن ت تجھ میں کچھ بدی

 نیں پائ تَو بھ یہ اُمرا تجھے نیں چاہتے ۔
 سو تو اب لَوٹ کر سلامت چلا جا تا کہ فلست اُمرا تجھ سے ناراض نہ ہو۔

داؔؤد نے اکؔیِس سے کا لین میں نے کیا کیا ہے؟ اور جب سے میں تیے سامنے ہوں تب سے آج کے دِن ت مجھ
 میں تو نے کیا بات پائ جو میں نے اپنے مال بادشاہ کے دشمنوں سے جن کرنے کو نہ جاؤں ؟۔

اکؔیِس نے داؔؤد کو جواب دیا میں جانتا ہوں کہ تہ ومیری نظر میں خُدا کے فرشتہ ک مانند نی ہے تو بھ فلست اُمرا
 نے کا ہے کہ وہ امرے ساتھ جن کے لئے نہ جائے۔

سو اب تُو صبح سویرے اپنے آقا کے خادِموں کو لیر جو تیرے ساتھ یاں آئے یں اُٹھانا اور جیسے ہ تُم صبح سویرے
 اُٹھوروشن ہوتے ہوتے روانہ ہو جانا ۔

سو داؔؤد اپنے لوگوں سمیت تڑکے اُٹھا تا کہ صبح کو روانہ ہو کر فلستیوں کے مل کو لَوٹ جائے اور فلست یزؔرعیل
 کو چلے گئے۔
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باب 30

اور ایسا ہوا کہ جب داؔؤد اور اُسے لوگ تیسرے دن صؔقلاج میں پنچے تو دیھا کہ عمالیقیوں نے جنوب حصہ اور
 صقلاؔج پر چڑھائ کرکے صقلاؔج کو مارا اور آگ سے پھون دِیا۔

اور عورتوں کو اور جتنے چھوٹے برے واں تھے سب کو اسیر کر لیا ہے ۔ اُنوں نےکس کو قتل نیں کیا بلہ اُنو لیر
 چلا دِئے تھے۔

سو جب داؔؤد اور اُسے لوگ شر میں پنچے تو دیھا کہ شر آگ سے جلا پڑا ہے اور اُن بیویاں اور بیٹے اور بیٹیاں
 اسیر ہوگئ یں۔

 تب داؔؤد اور اُسے ساتھ کے لوگ چلا چلا کر رونے لے یاں ت کہ اُن میں رونے ک طاقت نہ رہ۔
 اور داؔؤد ک دونوں بیویاں یزرعیل اؔجینوعم اور کرمل ناباؔل ک بیوی ابیجؔیل اسیر ہوگئ تھیں ۔

اور داؔؤد بڑے شنجہ میں تھا کیونہ لوگ اُسے سنسار کرنے کو کتے تھے اسلئے کہ لوگوں کے دِل اپنے بیٹوں اور
 بیٹیوں کے لئے نایت ٹمین تھے پر داؔؤد نے خُداوند اپنے خُدا میں پانے آپ کو مضبوط کیا۔

اور داؔؤد نے اخؔیمل کے بیٹے اب ؔیاتر کاہن سے کا کہ ذرا افؔود کو ییاں میرے پاس لے آ۔ سوابؔ یاتر اُفود کو
 داؔؤد کے پاس لے آیا۔

اور داؔؤد نے خُداوند سے پوچھا کہ اگر میں اُس فوج کا پیچھا کروں تو کیا میں اُنو جالونا۔؟ اُس نے اُس سے کا کہ
 پیچھا کر کیونہ تو یقیناً اُنو جالیا اور ضرور سب کچھ چھڑالائیا۔

سو داؤد اور وہ چھ سو آدم جو اُسے ساتھ تھے چلے اور بسؔور ک ندی پر پنچے جاں وہ لوگ جو پیچھے چھوٹے
 گئے ٹھرے رہے ۔

پر داؔؤد اور چار سو آدم پیچھا کئے چلے گئے کیونہ دو سو جو اَیسے تھ گئے تھے کہ بؔسور ک ندی کے پار نہ جا
 سے پیچھے رہ گئے؟۔

اور اُنو میدان میں ای مصری مل گیا۔ اُسے وہ داؔؤد کے پاس لے آئے اور اُسے روٹ دی۔ سو اُس نے کھائ اور اُسے
 پینے کو پان دیا۔

اور اُنوں نے انجیر ک ٹیا کا ای ٹڑا اور کشمش کے دو خوشے اُسے دِئے ۔ جب وہ کھا چا تو اُس جان میں جان
 آئ کیونہ اُس نے تین دِن اور تین رات سے نہ روٹ کھائ تھ نہ پان پیا تھا۔

تب داؔؤد نے پوچھا تو کس کا آدم ہے؟ اور تو کا کا ہے؟ اُس نے کامیں ای مصری جوان اور ای عمالیق کا نوکر
 ہوں اورم یرا آقا مجھ کو چھوڑ گیا کیونہ تین دِن ہوئے ۔ کہ میں بیمار پڑ گیا تھا۔

ہم نے کریتیوں کے جنوب میں اور یؔوداہ کے مل میں اور کاؔلب کے جنوب میں لُوٹ مار ک اور صقؔلاج کو آگ
 سے پھون دیا۔

داؔؤد نے اُس سے کا کیا تُو مجھے اُس فوج ت پنچادیا۔؟ اُس نے کا کہ تو مجھ سے خُدا ک قسم کا کہ نہ تومجھے
 قتل کریا اور نہ مجھے میرے آقا کے حوالہ کریا تو میں تجھ کو اُس فوج ت پنچا دونا ۔

جب اُس نے اُسے واں پنچا دیا تو دیھا کہ وہ لوگ اُس ساری زمین پر پھیلے ہۇئے تھے اور اُس بت سے مال کے بب
 سے جو اُنوں نے فلستیوں کے مل اور یؔوداہ کے مل سے لُوٹا تھا کھاتے پیتے اور ضیافتیں اُڑا رہے تھے ۔

سو داؔؤد رات کے پلے پر سے لیر دوسرے دِن ک شام ت اُنو مارتا را اور اُن میں سے ای بھ نہ بچا سوا چار سو
 جوانوں کے جو اُونٹوں پر چڑھ کر بھاگ گئے ۔

 اور داؔؤد نے سب کچھ عمالیق لے گئے تھے چھڑالیا اور اپن دونوں بیویوں کو بھ داؔؤد نےچھڑا یا ۔
اور اُن کو ئ چیز گم نہ ہوئ نہ چھوٹ نہ بڑی نہ لڑکے نہ لڑکیاں نہ لُوٹ کا مال نہ اَور کوئ چیز جو اُنوں نے ل تھ۔

 داؔؤد سب کا سب لَوٹا لایا۔
اور داؔؤد نے سب بھیڑبریاں اور گائے بیل لے لئے اور وہ اُنو باق مواش کے آگے یہ کتے ہوئے ان لائے کہ یہ

 داؔؤد ک لُوٹ ہے ۔
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اور داؔؤد اُن دو سو جوانوں کے پاس آیا جو اَیسے تھ گئے تھے کہ دؔاؤد کے پیچھے پیچھے نہ جا سے اور جنو
اُنوں نے بؔسور ک نڈی پر تھرا دیا تھا۔ وہ داؔؤد اور اُسے ساتھ کے لوگوں سے ملنے کو نلے اور جب داؔؤد اُن

 لوگو کے نزدی پنچا تو اُ سنے اُ ن سے خَیر و عافیت پوچھ۔
تب اُن لوگوں میں سے جو داؔؤد کے ساتھ گئے تھے سب بدذات اور خبیث لوگوں نے کا چونہ یہ ہمارے ساتھ نہ گئے
اسلئے ہم انو اُس مال میں سے جو ہم نے چھڑایا ہے کو ئ حصہ نیں دینے سوا ر شخص ک بیوی اور بال بچوں کے

 تاکہ وہ اُنو لیر چلے جائیں ۔
ہ اُسیں کرنے پاؤ گے کیونس مال کے ساتھ جو خُداوند نے ہم کو دیا ہے اَیسا نا اَے میرے بھائیو تُم اتب داؔؤد نے ک

 نے ہم کو بچایا اور اُس فوج کو جس نے ہم پر چڑھائ ک ہمارے اتھ میں کر دیا۔
اور اس امر میں تُماری مانیا کون؟ کیونہ جیسا اُسا حصہ ہے جو لڑائ میں جاتا ہے ویسا ہ اُسا حصہ ہو گا جو

 سامان کے پاس ٹھرتا ہے ۔ دونوں برابر حصہ پائینے۔
اور جب داؔؤد صؔقلاج میں یا تو اُس نے لُوٹ کے مال میں سے یؔوداہ کے بزرگوں کے پاس جو اُسے دوست تھے

 کچھ کچھ بھیجا اور کا کہ دیھو خُداوند کے دشمنوں کے مال میں سے یہ تمارے لئے دیہ ہے۔
 یہ اُنے پاس جو بیت ایؔل میں اور اُنے پاس جر راماؔت الجنوب میں اور اُنے پاس جو یؔتیر میں ۔

 اور اُنے پاس جو عؔروعیر میں اور اُنے پاس جو سفؔموت میں اور اُنے پاس جو استموع میں ۔
اور اپنے پاس جو رؔکل میں اور اور اُنے پاس جو یرحمئیلیوں کے شروں میں اور اُنے پاس جو قینیوں کے شروں

 میں ۔
 اور اُنے پاس جو حرمؔہ میں اور اُنے (پاس جو کورعاساؔن میں اور اُنے پاس جو عؔتاک میں ۔

 اور اُنے پاس جو حؔبرون میں تھے اور اُن سب جوں میں جاں جاں داؔؤد اور اُسے لوگ پھرا کرتے تھے بھیجا۔
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باب 31

اور فلست اؔسرائیل سے لڑے ااور اسراؔئیل مرد فلستیوں کے سامنے سے بھاگے اور کوہستان جلؔبوعہ میں قتیل ہو کر
 گرے ۔

اور فلستیوں نے ساؔؤل اور اُسے بیٹوں کا خُوب پیچھا کیا اور فلستیوں نے ساؔؤل کے بیٹوں یونتؔن اور ابؔینداب اور
 ملیؔشوع کو مار ڈالا ۔

اور یہ جن ساؔؤل پر ننایت بھاری ہو گئ اور تیر اندازوں نے اُسے جا لیا اور وہ تیر اندازوں کے سبب سے سخت مشل
 میں پڑگیا۔

تب ساؔؤل نے اپنے سلاح برادر سے کا اپن تلوار کھینچ اور اُس سے مجھے چھید دے تا نہ ہو کہ یہ نامختۇن آئیں اور
مجھے چھید لیں اور مجھے بے عزت کریں پر اُسے سلاح برادر نے اَیسا نہ کرنانہ چاا کیونہ وہ نایت ڈر گیا تھا اس لئے

 ساؔؤل نے اپن تلوار ل اور اُس پر گرا ۔
 جب اُسے سلاح بردار نے دیھا کہ ساؔؤل مر گیا تو وہ بھ اپن تلوار پر گرا اور اُسے ساتھ مر گیا ۔

 سو ساؔؤل اور اُسے تینوں بیٹے اور اُسا سلاح بردار اور اُسے سب لو گ اُس دِن ای ساتھ مر مٹے ۔
جب اسرائیل مردوں نے جو اُس وادی ک دوسری طرف اور یرؔدن کے پار تھے ییہ دیھا کہ اسؔرائیل کے لوگ بھاگ گئے

 اور ساؔؤل اور اُسے بیٹے مر گئے تو وہ شروں کو چھوڑ کر بھاگ نلے اور فلست آئے اور اُن میں رہنے لے۔
دوسرے دِن جب فلست لاشوں کے کپڑے اُتار نے آئے تو اُنوں نے ساؔؤل اور اُسے تیِنوں بیٹوں کو کوہ جلؔبوعہ پر مردہ

 پایا ۔
سو اُنوں نے اُسا سر کاٹ لیا اور اُسے ہتھیار اُتار لئے اور فلستیوں کے مل میں قاصد روانہ کر دِئے تاکہ اُنے بت

 خانوں اور لوگوں کو یہ خُوشخبری پنچا دیں ۔
 سو اُنوں نے اُسے ہتھایروں کو عؔستارات کے منر میں رکھا اور اُس لاش کو بیت شاؔن ک دِیوار پر جڑ دیا۔

 جب یبؔیس جلعاد کے باشندوں نے اسے بارہ میں وہ بات جو فلستیوں نے ساؔؤل سے ک سن ۔
 تو سب بادر اُٹھے اور راتوں رات دیوار پر سے لے آئے اور یبیسؔ میں پنچ کر واں اُنو جلا دِیا۔
 اور اُن ڈّیاں لیر یبؔیس میں جھاؤ کے درخت کے نیچے دفن کیں اور سات دِن ت روزہ رکھا۔



سموئیل‐۲
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باب 1

اور ساوؔل ک موت کے بعد جب داؔؤد عمالیِقیوں کو مار کر لَوٹا اور داؔؤد کو صؔقلاح میں رہتے ہوئے دو دِن ہو گئے
 ۔

تو تیسرے دِن اَیسا ہؤا کہ ای شخص لشر گاہ میں سے ساؔؤل کے پاس سے پیراہن چاک کئے اور سر پر خاک ڈالے
 ہوئے آیا اور جب وہ داؔؤد کے پاس پنچا تو زمین پر گرا اور سجدہ کیا۔

 داؔؤد نے اُس سے کا تُو کاں سے آتا ہے؟ اُس نے اُس سے کا میں اسرؔائیل ک لشر گاہ میں سے بچ نلا ہوں ۔
تب دؔاؤد نے اُس سے پوچھا کیا حال را؟ ذرا مجھے بھ بتا۔ اُس نے کا کہ لوگ جن میں سے بھاگ گئے اور بت

 سے گرے اور مر گئے اور ساؔؤل اور اُسا بیٹا یؔونتن بھ مر گئے یں ۔
تب دؔاؤد نے اُس جوان سے جِس نے اُسو یہ خبر دی کا تجھے کیسے معلُوم ہے کہ ساؔؤل اور اُسا بیٹا یونؔیتن مر

 گئے ؟۔
وہ جوان جِس نے اُسو یہ خبر دی کنے لا کہ میں کوہ جِلوؔعہ پر اتفاقاً وارِد ہؤا اور کیا دیھا کہ سؔاؤل اپنے نیزہ پر

 جھا ہؤا ہے اور رتھ اور سوار اُسا پیچھا کئے آرہے یں ۔
 اور جب اُس نے اپنے پیچھے ناہ ک تو مجھ کو دیھا اور مجھے پارا۔ میں نے جواب دیا میں حاضڑ ہوں ۔

 اُس نے مجھے کا تُو کون ہے؟ میں نے اُسے جواب دیا میں عمالیِق ہوں ۔
پھر اُس نے مجھ سے کا میرے پاس کھڑا ہو کر مجھے قتل کر ڈال کیونہ میں بڑے عذاب میں ہوں اور اب ت میرا دم

 مجھ میں ہے۔
تب میں نے اُسے پاس کھڑے ہو کر اُسے قتل کیا کیونہ مجھے یقین تھا کہ اب جو وہ گرا ہے تو بچیا نیں اور میں

 اُسے سر کا تاج اور بازُو پر کاکنن لے کر اُنو اپنے خُداوند کے پاس لایا ہوں ۔
 تب داؔؤد نے اپنے کپڑوں کو پڑ کر اُنو پھاڑ ڈالا اور اُسے ساتھ کے سب آدمیوں نے بھ اَیسا ہ کیا۔

اور وہ ساؔؤل اور اُسے بیٹے یونؔتن اور خُداوند کے لوگوں اور اسؔرائیل کے گھرانے کے لئے بوحہ کرنے اور رونے
 لے اور شام ت روزہ رکھا اسلئے کہ وہ تلوار سے مارے گئے تھے۔

یقکا بیٹا اور عمال پردیس یں ایا ماں کا ہے؟ اُس نے کبر لایا تھا پۇچھا کہ تُو کپھر دؔاؤد نے اُس جوان سے جو یہ خ
 ہوں ۔

 داؔؤد نے اُس سے کا تُو خُداوند کے ممسوح کو ہلاک کرنے کے لئے اُس پر اتھ چلانے سے کیوں نہ ڈرا ؟ أ
 پھر دؔاؤد نےای نوجوان کو بلا کر کا نزدی جا اور اُس پر حملہ کر۔ سو اُس نے اُسے اَیسا مارا کہ وہ مر گیا۔

اور داؤد نے اُس سے کا تیرا خُون تیرے ہ سر پر ہو کیونہ تُو ہ نے اپنے منہ سے آپ اپنے اُوپر گواہ دی اور کا کہ
 میں نے خُداوند کے ممسۇح کو جان سے مارا۔

 اور دؔاؤد نے ساؔؤل اور اُسے بیٹے یونؔتن پر اس مرثیہ کے ساتھ ماتم کیا۔
 اور اُس نے اُنو حم دِیا کہ بن یوداہ کو کمان کا گیت سھائیں ۔ دیھو وہ یؔاشر ک کتا ب میں لھا ہے۔

 !اَے اسؔرائیل ! تیرے ہ اُونچے مقاموں پر تیرا فخر مارا گیا۔ ائے ! زبردست کیسے کھیت آئے
یہ جاؔت میں نہ بتانا۔اسؔقلون کے کوچوں میں اس خبر نہ کرنا۔ نہ ہو کہ فلستیوں ک بیٹیاں خُوش ہوں ۔ نہ ہو کہ

 نامختونوں ک بیٹیاں فخر کریں ۔
اَے جِلبؔوعہ کے پاڑو!تُم پر نہ اوس پڑے اور نہ بارِش ہو اور نہ دیہ ک چیزوں کے کھیت ہوں ۔ کیونہ واں زبردستوں

 ک سپر بری طرح سے پھین دی گئ۔ یعن سؔاؤل ک سپر جس پر تیل نیں لایا گیا تھا۔
 مقُتولوں کے خُون سے زبردستوں ک چرب سے یونؔتن ک کمان کبھ نہ ٹل۔ اور سؔاؤل ک تلوار خال نہ لَوٹ۔

ساؔؤل اور یونؔتن اپنے جیتے ج عزیز اور دِل پسند تھے اور اپن موت کے وقت ال نہ ہوئے۔وہ عقابوں سے تیز اور
 شیر ببروں سے زور آوار تھے ۔

اَے اؔسرائیل ک بیٹیوں ! ساؔؤل پر رو۔ جِس نے تُم کو نفیس نفیس ارغوان لباس پنائےاور سونے کے زیوروں سے
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 تُماری پوشاک کو آراستہ کیا۔
 ائے لڑائ میں زبردست کھیت آئے!یونؔتن تیرے اُونچے مقاموں پر قتل ہؤا ۔

اے میرے بھائ یونؔتن ! مجھے تیرا غم ہے۔ تُو مجھ کو بت ہ مرغُوب تھا تیری محبت میرے لئے عجیب تھ۔ عورتوں
 ک محبت سے بھ زِیادہ۔

 ائے زبردست کیسے کھیت آئے اور جن کے ہتھیار نابود ہو گئے!۔
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باب 2

اور اسے بعد اَیسا ہؤا کہ دؔاؤد نے خُداوند سے پوچھا کہ کیا میں یؔودا ہ کے شروں میں سے کس میں چلا جاوں ؟
 خُداوند نے اُس سے کا جا۔ دؔاؤد نے کا کدھر جاوں؟ اُس نے فرمایا جبؔرۇن کو۔

 سو داؔؤد مع اپن دونوں بیِویوں یزرعیل اخیؔنوعم اور کرؔمل ناؔبال ک بیوی اؔبیجیل کے واں گیا۔
اور داؔؤد اپنے ساتھ کے آدمیوں کو بھ ای ای کے گھرانے سمیت واں لے گیا اور وہ جبؔرون کے شروں میں رہنے

 لے۔
 تب یؔوداہ کے لوگ آئے اور واں اُنوں نے داؔؤد کو بتایا کہ یؔبِیس جلعاد کے لوگوں نے ساؔؤل کو دفن کیا تھا ۔

سو داؔؤد نے یبؔیس جلعاد کے لوگوں کے پاس قاصدروانہ کیٹے اور اُنو کلا بھیجا کہ خُداوند ک طرف سے تُم مبارک
 ہو اسلئے کہ تُم نے اپنے مال ساؔؤل پر یہ احسان کیا اور اُسے دفن کیا۔

سو خُداوند تُمارے ساتھ رحمت اور سچائ کو عمل میں لائے اور میں بھ تُم کو اس نی کا بدلہ دونا اسلئے کہ تُم نے یہ
 کام کیا۔

پس تُمارے بازُو قوی ہو اور تُم دِلیر رہو کیونہ تمارا مال ساؔؤل مر گیا اور یؔوداہ کے گھرانے نے مسح کر کے
 مجھے اپنا بادشاہ بنایا ہے۔

لین نؔیر کے بیٹے اؔبنیر نے جو ساؔؤل کے لشر کا سردار تھا ساؔؤل کے بیٹے اشؔبو ست کو لیر اُسے محؔنایم میں
 پنچایا۔

 اور اُسے جِلعؔاد اور آشریوں اور یزرؔعیل اور افؔرائیم اور بِنیمؔین اور تمام اسؔرائیل کا بادشاہ بنایا۔
(وا اور اُس نے دو برس بادشاہؔسرائیل کا بادشاہ ہجب وہ ا تھ مر چالیس برس کع شؔبوست کاور سؔاؤل کے بیٹے ا

 ک) لین یؔوداہ کے بھرانے نے داؔؤد ک پیروی ک۔
اور داؔؤد جبؔرون میں بن یوداہ پر سات برس چِھ مینے ت حمران را۔ پھر نیؔر کا بیٹا ابؔنیر اور سؔاؤل کے بیٹے

 اؔشبوست کے خادم مؔحنایم سے جبؔعون میں آئے ۔
اور ضؔرویاہ کا بیٹا یوؔآب اور داؔؤد کے ملازِم نلے اور جؔبعون کے تالاب پر اُ ن سے ملے اور دونوں فریق بیٹھ گئے۔

 ای تالاب ک اس طرف اور دوسرا تلاب ک دوسری طرف ۔
 تب اؔبنیر نے یوآب سے کا ذرا یہ جوان اُٹھر ہمارے سامنے کھیلیں ۔ یؔوآب نے کا اُٹھیں ۔

تب وہ اُٹھ کر تعاد کے مطابق آمنے سامنے ہوئے یعن ساؔؤل کے بیٹے اشبوؔست اور بینمؔین ک طرف سے بارہ جوان
 اور داؔؤد کے خادِموں میں سے بارہ آدم ۔

اور اُنوں نے ای دوسرے کا سر پر کر اپن اپن تلوار اپنے مخالف کے پلۇ میں بھون دی ۔ سو وہ ای ہ ساتھ گرے
 اسلئے وہ جہ حلؔقت ہصوریم کائ وہ جِبؔعون میں ہے ۔

 اور اُس روز بڑی سخت لڑائ ہوئ اور اؔبنیر اور اِؔسرائیل کے لوگوں نے داؔؤد کے خادِموں سے شست کھائ ۔
بند سمان رن ک لساہیل جنود تھے اور عوجاں مشے اور عؔساہیل و ؔباور ضؔرویاہ کے تینوں بیٹے یوؔآب اور ا

 پاتھا ۔
 اور عؔساہیل نے ابنؔیر کا پیچھا کیا اور اؔبنیر کا پیچھا کرتے وقت وہ دہنے یا بائیں اتھ نہ مڑا۔

 تب اؔبنیر نے پانے پیچھے نظر کرکے اُس سے کا اَے عؔساہیل ! کیا تُو ہے ؟ اُس نے کا اں ۔
اؔبنیر نے اُس سے کا اپن دہن یا بائیں سمت کو مڑ جا اور جاوانوں میں سے کس کو پڑ کر اُسے ہتھیار لۇٹ لے پر

 عؔساہیل اُسا پیچھا کرنے سے باز نہ آیا ۔
اؔبنیر نے عساہیل سے پھر کا میرا پیچھا کرنے سے پاز رہ۔ میں کیسے تُجھے زمین پر مار کر خال دوں کیونہ پھر میں

 تیرے بائ ی؎ؤب کو کیا منہ دِکھاونا؟۔
اس پر بھ اُس نے مڑنے سے انار کیا۔ تب اؔبنیر نے اپنے بھالے کے پچھلے سرے سے اُسے پیٹ پر اَیسا مارا کہ وہ

پار ہوگیا۔ سو وہ واں گرا اور اُس جہ مر گیا اور اَیسا ہؤا کہ جِتنے اُس جہ آئے جاں عؔساہیل گر کر مرا تھا وہ ویں



491

 کھڑے رہ گئے ۔
لین یؔوؤب اور اؔب شے اؔبنیر کا پیچھا کرتے رہے اور جب وہ کوہ اؔمہ ت جو دشتِ جبؔعون کے راستہ میں جباؔح

 کے مقابل ہے پنچے تو سورج ڈُوب گیا۔
 اور بن بِنیمین اؔبنیر کے پیچھے اکٹھے ہوئے اور یاک دستہ بن گئے اور ای پاڑ ک چوٹ پر کھڑے ہوئے ۔

تب اؔبنیر نے یؔوآب کو پار کر کا کیا تلوار ابدت ہلاک کرت رہے؟ کیا تُو نیں جانتا کہ اسا انجام کڑواہٹ ہوگا؟ تو
 کب لوگوں کو حم دیا کہ اپنے بھائیوں کا پیچھا چوڑ کر لَوٹ جائیں ؟۔

یوآؔب نے کاہ زِندہ خُدا ک قسم اگر تُو نہ بولا ہوتا تو لو گ صبح ہ کو ضرور چلے جاتے اور اپنے بھائیوں کا پیچھا نہ
 کرتے۔

 پھر یوؔآب نے نرسنا پھۇنا اور سب لوگ ٹھر گئے اور اؔسرائیل کا پیچھا پھر نہ کیا اور پھر لڑے ۔
اور اؔبنیر اور اُسے لوگ اُس ساری رات میدان میں چلے اور یرؔدن کے پار ہوئے اور سب بِتؔرون سے گذر کر مؔحنایم

 میں آپنچے ۔
لازِموں میں سے اُنیس آدماور یوؔآب ابؔنیر کا پیچھا چوڑ کر لَوٹا اور اُس نے جو سب آدمیوں کو جمع کیا تو داؔؤد کے م

 اور عؔساہیل کم نلے ۔
 پر داؔؤد کے ملازموں نے بنیمین میں سے اور ابؔنیر کے لوگوں میں سے اتنے مار دِئے کہ تین سو ساٹھ آدم مر گئے ۔
اور اُنوں نے عؔساہیل کو اُٹھا کر اُسے اُسے باپ ک قبر میں جو بیت لحؔم میں تھ دفن کیا اور یوؔآب اور اُسے لوگ

 ساری رات چلے اورحؔبرون پنچر اُنو دِن نلا۔
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باب 3

الغرض ساؔؤل کے گھرانے اور داؔؤد کے گھرانے میں مدّت ت جن رہ اور داؔؤد روز بروز زور آور ہوتا گیا اور
 ساؔؤل کا خاندان کمزور ہوتا گیا ۔

 اور حؔبرون میں داؔؤد کے اں بیٹے پیدا ہوئے ۔ اؔمنۇن اُسا پلوٹا تھا جو یزرعیل اخینوعم کے بطن سے تھا ۔
ک ؔور کے بادشاہ تلمسلوم تھا جو جؔس ؔوا ۔ تیسرا اببیوی اؔبیجیل سے ہ نؔابال ک للیاؔب تھا جو کرماور دۇسرا ک

 بیٹ معؔہ سے ہوا
 چوتھا اؔدونیاہ تھا جو جحیؔت کا بیٹاتھا اور پانچواں سفؔطیاہ کا بیٹا تھا ۔

 اور چٹا ابرؔعام تھا جو داؔؤد ک بیوی عجلاؔہ سے ہؤا ۔ یہ داؔؤد کے اں حؔبرون میں پیدا ہوئے ۔
اور جب ساؔؤل کے گھرانے اور داؔؤد کے گھرانے میں جن ہو رہ تھ تو ابؔنیر نے ساؔؤل کے گھرانے میں خُوب

 زور پیدا کر لیا۔
اور ساؔؤل ک ای حر م تھ جسا نام رِصؔفاہ تھا ۔ وہ اؔیاہ ک بیٹ تھ ۔ سو اشبؔو ست نے ابؔنیر سے کا تُو میرے

 باپ ک حرم کے پاس کیوں گیا۔؟۔
اؔبنیر اشبوؔست ک ان باتوں سے بت غُصہ ہو کر کنے لا کیا میں یؔوداہ کے کس کتّے کا سر ہوں ؟ آج ت میں

تیرے باپ سؤل کے گھرانے اور اُسے بھائیوں اور دوستوں سے مربان سے پیش آتا را ہوں اور تجھے داؔؤد کے حوالہ
 نیں کیا تَو بھ تُو آج اس عورت کے ستھ مجھ پر عیب لاتا ہے؟۔

خُدا ابؔنیر سے ویسا ہ بلہ اُس سے زیادہ کرے اگر میں داؔؤد سے ۇہ سلُوک نہ کروں جِس قسم خُداوند نے اُسے
 ساتھ کھائ تھ ۔

تاکہ سلطنت کو ساؔؤل کے گھرانے سے منتقل کر کے داؔؤد کے تخت کو اؔسرائیل اور یؔوداہ دونوں پر دؔان سے
 بیرؔسبع ت قائم کروں ۔

 اور وہ ابؔنیر کو ای لفظ جواب نہ دے سا اسلئے کہ اُس سے ڈرتا تھا۔
اور ابؔنیر نے اپن طرف سے دؔاؤد کے پاس قاصد روانہ کئے اور کلا بھیجا کہ مل کسا ہے ؟ تو میرے ساتھ اپنا عد

 باندھ اور دیھ میرا اتھ تیرے ساتھ ہوگا تا کہ سارےاؔسرائیل کو تیری طرف مائل کروں ۔
اُس نے کا اچھاّ میں تیرے ساتھ عد باندھونا پر میں تجھ سے ای بات چاہتا ہوں اور وہ یہ ہے کہ جب تُو مجھ سے

 ملنے کو آئے تو جب ت ساؔؤل ک بیٹ مؔیل کو پلے اپنے ستھ نہ لائے تو میرا منہ دیھنے نیں پائیا۔
اور دؔاؤد نے ساؔؤل کے بیٹے اشؔبوست کو قاصدوں ک معرفت کا بھیجا کہ میری بِیوی مؔیل کو جسو میں نے

 فلستیوں ک سو کھلڑیاں دیر بِیاا تھا میرے حوالہ کر ۔
 سواشؔبوست نے لوگ بھیجر اُسےاُسے شور لَؔیس کے بیٹے فلؔط ایل سے چھین لیا۔

اور اُسا شور اُسے ساتھ چلا اور اُسے پیچھے پیچھے بحوؔریم ت روتا ہؤا چلا آیا ۔ تب اؔبنیر نے اُس سے کا لَوٹ
 جا۔ سو وہ لَوٹ گیا۔

 اور اؔبنیر نے اسرائیل بزرگوں کے پاس خبر بھیج کہ گذرے دِنوں میں تُم یہ چاہتے تھے کہ داؔؤد تُم پر بادشاہ ہو۔
پس اب ایسا کر لو کیونہ خُداوند نے دؔاؤد کے حق میں فرمایا ہے کہ میں اپنے بندہ داؔؤد ک معرفت اپن قوم اؔسرائیل

 کو فلستیوں اور اُنے سب دشمنوں کے اتھ سے رائ دونا۔
اور ابؔنیر نے بن بینمین سے بھ باتیں کیں اور ابؔنیر چلا کہ جو کچھ اسرائیلوں اور بؔینمین کے سارے گھرانے کو اچھا

 لا اُسے حؔبرون میں داؔؤد کو کہ سنائے ۔
سو ابؔنیر حبؔرون میں داؔؤد کے پاس آیا اور بِیس آدم اُسے ساتھ تھے ۔ تب داؔؤد نے ابؔنیر اور اُن لوگوں کو

 جواُسے ساتھ تھے ضیافت ک۔
اور ابؔنیرنے داؔؤد سے کا اب اُٹھ کر جاؤنا اور سارے اسرائیل کو اپنے مالِ بادشاہ کے پاس اکٹھا کرونا تا کہ وہ

تجھ سے عد باندھیں اور تُو جس جس پر تیرا ج چاہے سلطنت کرے ۔ سو داؔؤد نے اؔبنیر کو رخصت کیا اور وہ
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 سلامت چلا گیا۔
داؔؤد کے لوگ اور یوؔآب کس دھاوے سے لۇٹ کا بت سا مال اپنے ساتھ لیر آئے لین ابؔنیر حؔبرون میں داؔؤد کے

 پاس نیں تھا کیونہ اُس نے اُسے رخصت کر دیا تھا اور وہ سلامت چلا گیا تھا۔
اور جب یؔوآب اور لشر کے سب لوگ جو اُسے ساتھ تھے آئے تواُنوں نے یوؔآب کو بتایا کہ نیؔر کا بیٹا ابؔنیر بادشاہ

 کے پاس آیا تھا اور اُس نے اُسے رخصت کر دیا اور وہ سلامت چلا گیا۔
تب یوآؔب بادشاہ کے پاس آکر کنے لا یہ تُو نے کیا کیا ؟ دیھ ! ابؔنیر تیرے پاس آیا تھا سو تُو نے اُسے کیوں رخصت

 کر دیاکہ وہ نل گیا؟۔
تُو نؔیر کے بیٹے ابؔنیر کو جانتا ہے کہ وہ تجھ کو دھوکا دینے اور تیرے آنے جانے اور تیرے سارے کام کا بھید لینے آیا

 تھا ۔
جب یوآؔب داؔؤد کے پاس سے بار نلا تو اُس سنے ابنؔیر کے پیچھے قاصد بھیجے اور وہ اُسو سِؔیرہ کے کوئیں سے

 لَوٹا لے آئے پر یہ داؔؤد کو معلوم نیں تھا ۔
جب اؔبنیر حؔبرون میں لَوٹ آیا تو یوآؔب اُسے ال پھاٹ کے اندر لے گیا تا کہ اُسے ساتھ چپے چپے بات کرے

 اور واں اپنے بھائ عساؔہیل کے کون کے بدلہ یں اُسے پیٹ میں اَیسا مارا کہ وہ مر گیا۔
بعد میں جب داؔؤد نے یہ سنا تو کا کہ میں اور میری سلطنت دونتوں ہمیشہ ت خُداوند کے آگے نؔیر کے بیٹے ابؔنیر

 کے خُون ک طرف سے بے گناہ یں۔
وہ یوآؔب اور اُسے باپ کے سارے گھرانے کے سر لے اور یوآؔب کے گھرانے میں کوئ نہ کوئ اَیسا ہوتا رہے

 جِسے جریان ہو یا جو کوڑھ ہو یا بیساکھ پر چلے یا تلوار سے مرے یا ٹڑے ٹُڑے کو محتاج ہو۔
عؔساہیل کو لڑائ ے بھائسلئے کہ اُس نے جبؔعون میں اُناؔبیشے نے ابنؔیر کو مار دیا ا ے بھائسو یوآؔب اور اُس

 میں قتل کیا تھا۔
اور داؔؤد نے یوآؔب سے اور اُن سب لوگوں سے جو اُسے ساتھ تھے کا کہ اپنے کپڑے پھاڑو اور ٹاٹ پنو اور ابؔنیر

 کے آگے آگے ماتم کرو اور داؔؤد بادشاہ آپ جنازہ کے پیچھے پیچھے چلا۔
 اور اُنوں ابؔنیر کو حبؔرون میں دفن کیا اور بادشاہ اؔبنیر ک قبر پر چلا چلا کر رویا اور سب لوگ بھ روئے۔

 اور بادشاہ نے ابؔنیر پر یہ مرثیہ کا۔ کیا ابؔنیر کو اَیسا ہ مرنا تھا جیسے احمق مرتا ہے؟۔
تیرے اتھ بندھے نہ تھے اور نہ تیرے پاؤں بیڑیوں میں تھے۔جیسے کو ئ بدکاروں کے اتھ سے مرتا ہے ویسے ہ تُو

 مرا گیا۔ تب اُس پر سب لوگ دوبارہ روئے۔
اور سب لوگ کچھ دِن رہتے داؔؤد کو روٹ کھِلاتےآئے لین داؔؤد نے قسم کھا کر کا اگر میں آفتاب کے غرۇب ہونے

 سے پیشتر روٹ یا اور کچھ چھوں تو خُدا مجھ سے ایسا بلہ اس سے زِیادہ کرے۔
اور سب لوگوں نے اس پر غَور کیا اور اس سے خُوش ہۇئے کیونہ جو کچھ بادشاہ کرتا تھا سب لوگ اُس سے خُوش

 ہوتے تھے۔
سو سب لوگوں نے اور تمام اسؔرائیل نے اُس دِن جان لیا کہ نیؔر کے بیٹے اؔبنیر کا قتل ہونا بادشاہ ک طرف سے نہ

 تھا۔
اور بادشاہ نے اپنے ملازِموں سے کا کیا تُم نیں جانتے ہو کہ آج کے دِن ای سرادار بِلہ ای بت بڑا آدم اؔسرائیل

میںمرا ہے؟۔ اور ابرچہ میں ممسوح بادشاہ ہوں تو بھ آج کے دِن عاجِز ہوں اور یہ لوگ بن ضرویاہ مجھ سے زبردست
 یں۔ خُداوند بدکار کو اُس بدی کے موافق بدلہ دے۔
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باب 4

سرائیلاتھ ڈِھیلے پڑ گئے اور سب ا ےون میں مر گیا تو اُسنا کہ ابؔنیر حبؔرجب ساؔؤل کے بیٹے اؔشبوست نے س
 گھبراگئے ۔

اور ساؔؤل کے بیٹے اشؔبوست کے دو آدم تھے جو فَوجوں کے سردار تھے ۔ ای کا نام بؔعنہ اور دوسرے کا ریؔاب
 تھا ۔ یہ دونوں بن بِنیمین ک نسل کے بیروت رِؔمون کے بیٹے تھے (کیونہ بیرؔؔوت ک بھ بن بِنیمین کا گناجاتا ہے۔

 اور بیروت جؔتؔیِم کو بھاگ گئے تھے چنانچہ آج کے دِن ت اوہ ویں رہتے یں )۔
اور ساؔؤل کے بیٹے یونتنؔ کا ای لنغرا بیٹا تھا جب ساؔؤل اور یونتین ک خبر یزرؔعیل سے پنچ تو وہ پانچ برس کا

تھا۔ سو اُس دایہ اُسو اُٹھا کر بھاگ اور اُس نے جو بھاغنے میں جلدی ک تو اَیسا ہؤا کہ وہ گر پڑا اور لنڑا ہوگا ۔ اُسا
 نام مفؔیبوست تھا۔

اور بیروت رؔمون کے بیٹے ریؔاب اور بعنؔچلے اور کڑی گھوپ کے وقت اشؔبوست کے گھر آئے جب وہ دوپر کو
 آرام کر را تھا ۔

سو وہ واں گھر کے اندر گیوں لینے کے بانے سے گھسے اور اُسے پیٹ میں مارا اور ریؔاب اور اُسا بھائ بعؔنہ
 بھاگ نلے ۔

جب وہ گھر میں گھسے تو وہ اپن خواب گاہ میں اپنے بستر پر سوتا تھا۔ سو اُنوں نے اُسے مارا اور قتل کیا اور اُسا سر
 کاٹ دِیا اور اُسا سر لیر تامام رات میدان ک راہ چلے۔

اور اؔشبوست کا سر حؔبرون میں داؔؤد کے پاس لے آئے اور بادشاہ سے کا تیرا دشمن ساؔؤل جو تیر جان کا طالب تھا
یہ اُسے بیٹے اشؔبوست کا سر ہے سو خُداوند نے آج کے دِن میرے مالِ بادشاہ کا انتقام ساؔؤل اور اُس نسل سے

 لیا۔
تب داؔؤد نے ریؔاب اور اُسے بھائ بعؔنہ کو جو بیروت رِمۇن کے بیٹے تھے جو اب دیا کہ خُداوند ک حیات ک قسم

 جِس نے میری جان کو مصیبت سے رائ دی ہے ۔
جب ای شخص نے مجھ سے کا کہ دیھ ساؔؤل مر گیا اور سمجھا کہ خُوشخبری دیتا ہے تو میں نے اُسے پڑا اور

 صفؔلاج میں اُسے قتل کیا ۔ ی جزا میں نے اُسے اُس خبر کے بدلے دی۔
پس جب شرِیروں نے ای راسار انسان کو اُس کے گھر میں اُسے بستر پر قتل کیا ہے تو کیا میں اب اُسے خُون کا

 بدلہ تُم سے ضرور ہ نہ لُوں اور تُم کو زمین پر سے نابۇد نہ کر ڈالوں ۔
تب داؔؤد نے اپنے جوانوں کو ح دیا اور اُنوں نے اُنو قتل کیا اور اُنے اتھ اور پاؤں کاٹ ڈالے اور اُنو حبؔرون میں

 تالاب کے پاس ٹان دیا اور اشؔبوست کے سر کو لیر اُنوں نے حبؔرون میں ابؔنیر ک قبر میں دفن کیا۔
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باب 5

 تب اؔسرائیل کے سب قبِیلے حبؔرون میں داؔؤد کے پاس آکر کنے لے دیھ ہم تیری ڈی اور تیرا گوشت یں ۔
اور گذرے زمانہ میں جب ساؔؤل ہمارا بادشاہ تھا تو تُو ہ اسرائیلیوں کو لے جایا اور لے آیا کرتا تھا اور خُداوند نے تجھ

 سے کا کہ تو میرے اسرائیل لوگوں ک گلہ بان کریا اور تُو اؔسرائیل کا سردار ہوگا۔
غرض اؔسرائیل کے سب بزرگ حؔبرون میں بادشاہ کے پاس آئے اور داؔؤد بادشاہ نے حؔبرون میں اُنے ساتھ خُداوند

 کے حضور عد باندھا اور اُنوں نے داؔؤد کو مسح کر کے اؔسرائیل کا بادشاہ بنایا۔
 اور داؔؤد جب سلطنت کرنے لا تو تیس برس کا تھا اور اُس نے چالیس برس سلطنت ک۔

اُس نے حؔبرون میں سات برس چھ مینے یؔوداہ پر سلطنت ک اور یرؔوشلم میں سب اسؔرائیل اور یؔوداہ پر تینتیس
 برس سلطنت ک ۔

پھر بادشاہ اور اُسے لوگ یرؔوشلم کو یبوسیوں پر جو اُس مل کے باشندے تھے چڑھائ کرنے گئے۔ اُنوں نے داؔؤد
سے کا جب ت تۇ اندھوں اور لنڑوں کو نہ لے جائے یاں نیں آنے پائیا۔ وہ سمجھتے تھے کہ داؔؤد یاں نیں

 آستا۔
 تو بھ داؔؤد نے صیوؔن کا قلعہ لے لیا ۔ ۇہ داؔؤد کا شر ہے۔

اور داؔؤد نے اُس دِن کا کہ جو کوئ یبوسیوں کو مارے وہ نالے کو جائے اور اُن لنڑوں اور اندھوں کو مارے جن سے
 داؔؤد کے ج کو نفرت ہے ۔ اس لئے یہ کاوت ہے کہ اندے اور لنڑے واں یں ۔ سو وہ گھر میں نیں آستا۔

اور داؔؤد اُس قلعہ میں رہنے لا اور اُس نے اُسا نام داؔؤد کا شر رکھا اور داؔؤد نے گرِداگرِد ملّؔو سے لیر اندر کے
 رخ ت بت کچھ تعمیر کیا۔

 اور داؔؤد بڑھتا ہ گا کیونہ خُداوند لشروں کا خُدا اُسے ساتھ تھا۔
محل ڑیوں اور بڑھیوں اور معماروں کو داؔؤد کے لئے ایل اور صؔۇر کے بادشاہ حؔیِرام نے ایلچیوں کو اور دیوادار ک

 بنایا۔
اور داؔؤد کو یقین ہؤا کہ خُداوند نے اُسے اؔسرائیل کا بادشاہ بنا کر قیام بخشا اور اُس نے اُس سلطنت کو اپن قَوم

 اؔسرائیل ک خاطر ممتاز کیا ہے۔
اور حؔبرون سے چلے آنے کے بعد داؔؤد نے یروشلیم سے اور حرمیں رکھ لیں اور بیویاں کیِں اور داؔؤد کے اں اور

 بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔
 اور جو یرؔوشلیم میں اُسے اں پیدا ہۇئے اور اُنے نام یہ یں ۔ سؔموعہ اور سؔوباب اور ناؔتن اور سلیمان ۔

 اور ابحاؔر اور الؔیسوؑ اور نفؔج اور یفِؔع ۔
 اور الیؔسمع اور الؔیدع اور اؔلیفالط۔

اور جب فلستیوں نے سنا کہ اُنوں نے داؔؤد کو مسح کرکے اسراؔئیل کا بادشاہ بنایا ہے تو سب فلست داؔؤد ک تلاش
 میں چڑھ آئے اور داؔؤد کو خبر ہوئ ۔ سو وہ قلعہ میں چلا گیا ۔

 فلست آکر رفؔائیم ک وادی میں پھیل گئے ۔
تب داؔؤد نے خُداوند سے پۇچھا کیا میں فلستیوں کے مقابلہ کو جاؤں ؟ کیا تۇ اُنو میرے اتھ میں کر دیا ؟ خُداوند نے

 داؔؤد سے کا کہ جا کیونہ میں ضرور فلستیوں کو تیرے اتھ میں کردونا۔
سو داؔؤد بعؔل پر اضیم میں آیا اور واں دؔاؤد نے اُنو مارا اور کنے لا کہ خُداوند نے میرے دشمنوں کو میرے سامنے

 توڑ ڈالا جیسے پان ٹوٹ کر بہ نلتا ہے۔ اسلئے اُس نے اُس جلہ کا نام بعؔل پراضیم رکھا ۔
 اور ویں اُنوں نے اپنے بتوں کو چھوڑ دیا تھا سو داؔؤد اور اُسے لوگ اُنو لے گئے۔

 اور فلست پھر چڑھ آئے اور رؔفائیم ک وادی میں پھیل گئے ۔
اور جب داؔؤد نے خُداوند سے پۇچھا تو اُس نے کہ تُو چڑھائ نہ کر ۔ اُنے پیچھے سے گھۇم کر تُوت کے درختوں کے

 سامنے سے اُن پر حملہ کر ۔
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اور جب تُت کے درختوں ک پھنیوں میں تجھے فَوج کے چلنے ک آواز سنائ دے توچست ہو جانا کیونہ اُس وقت
 خُداوند تیرے آگے آگے نل چا ہو گا تا کہ فلستیوں کے لشر کو مارے۔

 اور داؔؤد نے جیسا خُداوند نے اُسے فرمایا تھا ویسا ہ کیا اور فلستیوں کو جبعؔ سے جؔزر ت مارتا گیا۔
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باب 6

 اور داؔؤد نے پھر اسرائیلیوں کے سب چنے ہوئے تیس زار مردوں کو جمع کیا۔
اور داؔؤد اُٹھا اور سب لوں کو جو اُسے ساتھ تھے لیر بعلؔیؔوداہ سے چلا تاکہ خُدا کے صندوق کو اُدھر سے لے

 آئے جو اُس نام کا یعن رب الافواج کے نام کا کلاتا ہے جو کروبیوں پر بیٹھتا ہے۔
سو اُنوں نے خدا کے صندُوق کو نئ گاڑی پر رکھا اور اُسے ابینؔداب کے گھر سے جو پاڑی پر تھا نال لائے اور اُس

 نئ گاڑی کو ابینداؔب کے بیٹے عزؔت اور اخیؔو اننے لے۔
اور وہ اُسے اینؔداب کے گھر سے جو پاڑی پر تھا خُدا کے صندوق کے ساتھ نال لائے اور اخؔیو صندُوق کے آگے

 آگے چل را تھا۔
اور داؔؤد اور اسؔرائیل کا سارا گھرانا صنَوبر ک لڑی کے سب طرح کے ساز اور ستار ۔ بربط اور دف اور خنجری اور

 جھانجھ خُداوند کے آگے آگے بجاتے چلے ۔
اور جب وہ نؔون کے کھیلان پر پنچے تو عزہؔ نے خُدا کے صندُوق ک طرف اتھ بڑھا کر اُسے تھام لیا کیونہ بیلوں

 نے ٹھوکر کھائ تھ ۔
تب خُداوند کا غُصہ عزہؔ پر بھڑکا اور خُدا نے ویں اُسے اُس خطا کے سبب سے مارا اور وہ وہن خُدا کے صندُوق

 کے پاس مر گیا۔
اور داؔؤد اس سبب سے کہ خُداوند عزہؔ پر ٹوٹ پڑا ناخُوش ہؤا اور اُس نے اُس جہ کا نام پرؔض عزہؔ رکھا جو آج کے

 دِن ت ہے۔
 اور داؔؤد اُس دِن خُداوند سے ڈرگیا اور کنے لا کہ خُداوند کا صندُوق میرے اں کیونر آئے ؟۔

طرف جات ہ دؔاؤد اُسے ایا بلر میں لے جانا نہ چااں دؔاؤد کے ش اور دؔاؤد نے خدُاوند کے صندُوق کو اپنے
 عؔوبید ادوم کے گھر لے گیا۔

اور خُداوند کا صندُوق جات عؔوبیدادوم کے گھر میں تین مینے ت را اور خُداوند نے عؔوبید ادوم کو اور اُسے سارے
 گھرانے کو برکت دی۔

اور داؔؤد بادشاہ کو خبر مل کہ خُداوند نے عؔوبیدادوم کے گھرانے کو اُور اُس ر چیز میں خُدا کے صندُوق کے سبب
خُوش ر میں خُوشسے برکت دی ہے۔ تب داؔؤد گیا اور خُدا کے صندُوق کو عؔوبیدادوم کے گھر سے دؔاؤد کے ش

 لے آیا۔
اور ایسا ہؤا کہ جب خُداوند کے صندُوق کے اُٹھانے والے چھ قدم چلے تو داؔؤد نے ای بیل اور ای موٹا بچھڑا ذبح کیا

 ۔
 اور داؔأد خُداوند کے حضۇر اپنے سارے زور سے ناچنے لا اور داؔؤد کنتان کا افُود پنے تھا۔

 سو دؔاؤد اور اسؔرائیل کا سارا گھرانا خُداوند کے صندُوق کو للارتے اور نرسنا پھونتے ہوئے لائے۔
اور جب خُداوند کا صندُوق داؔؤد کے شر کے اندر آرا تھا تو ساؔؤل ک بیٹ مؔیل نے کھڑک سے ناہ ک اور داؔؤد

 بادشاہ کو خُداوند کے حضور اُچھلتے اور ناچتے دیھا سو اُس نے اپنے دِل ہ دِل میں اُسے حقیر جانا ۔
اور وہ خُداوند کے صندُوق کو اندر لائے اور اُسے اُس جہ پر اُس خَیمہ کے بیچ میں جو داؔؤد نے اُسے لئے کھڑا کیا

 تھا رکھا اور داؔؤد نے سوختن قُربانیاں اور سلامت ک قُربانیاں خُداوند کے آگے چڑھائیں ۔
 اور جب داؔؤد سوختن قُربان اور سلامت ک قُربانیاں چڑھاچا تو اُس نے رب الافواج کے نام سے لوگوں کو برکت دی۔

اور اُس نے سب لوگویعن اؔسرائیل کے سارے انبوہ کے مردوں اور عورتوں دونوں کو ای ای روٹ اور ای ای ٹڑا
 گوشت اور کشمش ک ای ای ٹیا بانٹ ۔ پھر سب لوگ اپنے اپنے گھر چلے گئے۔

تب داؔؤد لَوٹا تا کہ اپنے گھرانے کو برکت دے اور ساؔؤل ک بیٹ مؔیل داؔؤد کے استقبال کو نل اور کنے ل کہ
اسؔرائیل کا بادشاہ آج کیسا شاندار معلۇم ہوتا تھا جِس نے آج کے دِن اپنے ملازموں ک لَونڈیوں کے سامنے اپنے کو

 برہنہ کیا جیسے کوئ بانا بیحیائ سے برہنہ ہو جاتا ہے۔
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داؔؤد نے مؔیل سے کا یہ تو خُداوند کے حضور تھا جِس نے تیرے باپ اور اُسے سارے گھرانے کو چھوڑ کر مجھے
 پسند کیا تا کہ وہ مجھے خُداوند ک قَوم اؔسرائیل کا پیشوا بنائے۔ سو میں خُداوند کے آگے ناچونا۔

بلہ میں اس سے بھ زِیادہ ذلیِل ہۇنا اور اپن ہ نظر میں نیچھ ہونا اور جِن لَونڈیوں کا ذِکر تو نے کیا ہے ۇہ میری
 عزت کر ین ۔

 سو ساؔؤل ک بیٹ مؔیل مرتے دم ت بے اَولاد ہ رہ۔
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باب 7

 جب بادشاہ اپنے محل میں رہنے لا اور خُداوند نے اُسے اُس چاروں طرف کے سب دشمنوں سے آرام بخشا۔
تو بادشاہ نے ناتؔن نب سے کا دیھ میں تو دیوار ک لڑیوں کے گھر میں رہتا ہۇں پر خُدا کا صندُوق پردوں کے اندر

 رہتا ہے۔
 تب ناؔتن نے بادشاہ سے کا جا جو کچھ تیرے دِل میں ہے کر کیونہ خُداوند تیرے ساتھ ہے۔

 اور اُس رات کو اَیسا ہؤا کہ خُداوند کا کلام ناتؔن کو پنچا کہ۔
 جا اور میرے بندہ دؔاؤد سے کہ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ کیا تُو میرے رہنے کے لئے ای گھر بنائیا؟۔

کیونہ جب سے میں بن اسرائیل کو مصؔر سے نال لایا آج کے دِن ت کس گھر میں نیں را بلہ خَیمہ اور مسن میں
 پھرتا را ہوں ۔

اور جاں جاں میں سب بن اسرائیل کے ساتھ پھرتا را کیا میں نے کیں کس اسرائیل قبیلہ سے جسے میں نے حم
 کیا کہ میری قوم اؔسرائیل ک گلہ بان کرو یہ کا کہ تم نے میرے لئے دیودار ک لڑیوں کا گھر کیوں نیں بنایا؟۔

سو اب تُو میرے بندہ دؔاؤد سے کہ کہ رب الاافوج یوں فرماتا ہے کہ میں نے تجھے بھِیڑ سالہ سے جاں تُو بھیڑ بریوں
 کے پیچھے پیچھے پھرتا تھا لیِا تاکہ تُو میری قوم اؔسرائیل کا پیشوا ہو۔

اور میں جاں جاں تُو گیا تیرے ساتھ را اور تیرے سب دشمنوں کو تیرے سامنے سے کاٹ ڈالا ہے اور میں دنیا کے
 بڑے بڑے لوگوں کے نام ک طرح تیرا نام بڑا کرونا۔

اور واں اُنو جماؤنا تاکہ وہ اپن ہ جہ بسیں اور پھر ہٹائے نہ جائیں اور شرارت کے فرزند اُنو پھر دکھ نیں دینے
 پائینے جیسا پلے ہوتا تھا۔

اور جیسا اُس دِن سے ہوتا آیا جب سے میں نے حم دیا کہ میری قَوم اؔسرائیل پر قاض ہوں اور میں اَیسا کرؤنا کہ تجھ
 کو تیرے سب دشمنوں سے آرام ملے ۔ ماسوا اسے خُداون تجھ کو بتاتا ہے کہ خُداوند تیرے گھر کو بنائے رکھیا ۔

اور جب تیرے دِن پورے ہو جائینے اور تُو اپنے باپ دادا کے ساتھ سو جائیا تو میں تیرے بعد تیری نسل کو جو تیرے
 صلب سے ہو گ کھڑ ا کرکے اُس سلطنت کو قائم کرونا۔

 ۇہ میرے نام کا ای گھر بنائیا اور میں اُس سلطنت کا تخت ہمیشہ کے لئے قائم کرونا۔
اور میں اُسا باپ ہۇنا اور وہ میرا بیٹا ہوگا ۔ اگر وہ خطا کرے تو میں اُسے آدمیوں ک لاٹھ اور بن آدم کے تازِیانوں

 سے تنبیہ کرونا ۔
 پر میری رحمت اُس سے جدا نہ ہوگ جیسے میں نے اُسے ساؔؤل سے جدا کیا جِسے میں نے تیرے آگے سے دفع کیا۔

 اور تیرا گھر اور تیری سلطنت سدا بن رہی ۔ تیرا تخت ہمیشہ کے لئے قائم کیا جائیا ۔
 جیس یہ سب باتیں اور یہ ساری رویا تھ ویسا ہ ناتؔن نے داؔؤد سے کا۔

تب داؔؤد بادشاہ اندر جا کر خُداوند کے آگے بیٹھا اور کنے لا اَے مال خُداوند میں کوں ہوں اور میرا گھرانا کیا ہے
 کہ تو نے مجھے یان ت پنچایا ؟۔

دّت تت مہ تُو نے اپنے بندہ کے گھرانے کے حق میں بکیون بات تھ خُداوند یہ تیری نظر میں چھوٹ اَے مال تو بھ
 کا ذِکر کیا ہے اور وہ بھ اَے مال خُداوند آدمیوں کے طریقہ کاپر۔

 اور دؔؤد تجھ سے اَور کیا کہ ستا ہے؟ کیونہ اَے مال خُداوند تو اپنے بندہ کو جانتا ہے۔
 تُو نے اپنے کلام ک خاطر اور اپن مرض کے مطابق یہ سب بڑے کام کئے تا کہ تیرا بندہ اُن سے واقف ہو جائے۔

سو تُو اَے خُداوند بزرگ ہے کیونہ جیسا ہم نے اپنے کانوں سے سنا ہے اُسے مطابق کوئ تیری مانند نیں اور تیرے
 سوا کوئ خُدا نیں ۔

اور دنیا میں وہ کون س ای قَوم ہے جو تیرے لوگوں یعن اؔسرائیل ک مانند ہے جِسے خُدا نے جا کر اپن قَوم بنانے
کو چھڑایا تاکہ وہ اپنا نام کرے ( اور تُماری خاطر بڑے بڑے کام ) اور اپنے مل کے لئے اور اپن قَوم کے آگے جِسے تُو

 نے مؔصر ک قَوموں سے اور اُنےدیوتاؤں سے رائ بخش ہولناک کام کرے؟۔
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اور تُو نے اپنے لئے اپن قَوم بن اسرائیل کو مقرر کیا تا کہ وہ ہمیشہ کے تیری قَوم ٹھرے اور تُو آپ اَے خُداوند اُنا خُدا
 ہؤا ۔

اور اب تُو اَے خُداوند خُدا اُس بات کو جو تُو نے اپنے بندہ اور اُسے گھرانے کے حق میں فرمائ ہے سدا کے لئے قائم
 کر دے اور جیسا تُو نے فرمایا ہے ویسا ہ کر۔

اور سدا یہ کہ کر تیرے نام ک بڑائ ک جائے کہ رب الافواج اؔسرائیل کا خُدا ہے اور تیرے بندہ دؔاؤد کا گھرانا تیرے
 حضۇر قائم کیا جائیا ۔

کیونہ تُو نے اَے رب الافواج اؔسراؑیل کے خُدا اپنے بندہ پر ظار کیا اور فرمایا کہ میں تیرا گھرانا بنائے رکھونا اسلئے
 تیرے بندہ کے دِل میں یہ آیا کہ تیرے آگے یہ مناجات کرے۔

 اور اَے مال خُداوند تُو خُدا ہے اور تیری باتیں سچ یں اور تُو نے اپنے بندہ سے اس نی کا وعدہ کیا ہے۔
سو اب اپنے بندہ کے گھرانے کو برکت دینا منظور کر تاکہ وہ سدا تیرے رو برو پایدار رہے کہ تُو ہ نے اَے مال خُداوند

 یہ کا ہے اور تیری ہ برکت سے تیرے بندہ کا گھرانا سدا مبارک رہے!۔
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باب 8

اسے بعد دؔاؤد نے فلستیوں کو مارا اور اُنو مغلۇب کیا اور داؔؤد نے دارؔلحومت ک عنان فلستیوں کے اتھ سے
 چھین ل۔

اور اُس نے مؔوآب کو مارا اور اُنو زمین پر لٹا کر رس سے ناپا ۔ سو اُس نے قتل کرنے کے لئے دو رسیوں سے ناپا اور
 جیتا چھوڑنے کے لئے ای پوری رس سے ۔ یوں موآب داؔؤد کے خادِم بنر دئے لانے لے۔

اور داؔؤد نے ضؔوباہ کے بادشاہ رحؔوب کے بیٹے دؔوعزر کو بھ جب وہ اپن دریایِ فراؔت پر ک سلطنت پر پھر
 قبضہ کرنے کو جا را تھا مار لیا۔

ڑ لئے اور داؔؤد نے رتھوں کے سب گھوڑون کزار پیادے پ و سوار اور بیسزار سات س ے ایاور داؔؤد نے اُس
 کھونچیں کاٹیں پر اُن میں سے سورتھوں کے لئے گھوڑے بچا رکھے۔

اور جب ددمشؔق کے ارام ضؔوباہ کے بادشاہ دؔوعرز ک کم کو آئے تو داؔؤد نے ارامیوں کے بائیس زار آدم قتل
کئے ۔ تب داؔؤد نے دمشق کے ارؔام میں سپاہیوں ک چوکیاں بٹھائیں سوارام بھ دؔاؤد کے خادِم بنر دئے لانے لے

 اور خُداوند نے داؔؤد کو جاں کیں وہ گیا فتح بخش ۔
 اور داؔؤد نے دؔوعزر کے ملازموں ک سونے ک ڈھالیں چھین لیں اور اُنو یروشلیم میں لے آیا۔

 اور داؔؤد بادشاہ بطاؔہ اور بیروت سے جو دؔعزر کے شر تھے بت سا پیتل لے آیا۔
 اور جب حمؔات کے بادشاہ تُوغؔ نے سنا کہ داؔؤد نے دؔدعزر کا سارا لشر مار لیا۔

تو تُوغؔ نے اپنے بیٹے یوؔورام کو داؔؤد بادشاہ کے پاس بھیجا کہ اُسے سلام کے اور مبارکباد دے اسلئے کہ اُس نے
ددؔعزر سے جن کر کے اُسے مار لیا کیونہ دؔدعزر تُوغؔ سے لڑا کرتا تھا اور یرؔام چاندی اور سونے اور پیتل کے

 ظرۇف اپنے ساتھ لایا۔
اور داؔؤد بادشاہ نے اُنو خُداوند کے لئے مخصوص کیا ۔ اَیسے ہ اُس نے اُن سب قوموں کے سونے چاندی کو

 مخصوص کیا ۔ جنو اُس نے مغلُوب کیا تھا۔
یعن ارامیوں اور موآبیوں اور بن عمون اور فلستیوں اور عمالیقیوں کے سونے چاندی اور ضؔوباہ کے بادشاہ رؔجوب کے

 بیٹے دؔدعزر ک لُوٹ کو ۔
 اور داؔؤ د کا بڑا نام ہؤا جب وہ نم ک وادی میں ارامیوں کے اٹھارہ زار آدم مار کر لَوٹا ۔

اور اُس نے اؔدوم میں چوکیاں بٹھائیں بلہ سارے اؔدوم میں چوکیاں بٹھائیں اور سب ادوم داؔؤد کے خادم بنے اور
 خُداوند نے دؔاؤد کو جاں کیں وہ گیا فتح بخش۔

 اور داؔؤد نے کل اسرائیل پر سلطنت ک اور داؔؤد اپن سب رعیت کے ساتھ عدل و انصاف کرتا تھا۔
اور ضؔرویاہ کا بیٹا یوآؔب لشر کا سردار تھا اور اخؔیلود کا بیٹا یؔۇسفط مورخ تھا۔ اور اخؔیطوب کا بیٹا صؔدۇق اور

 ابؔ یاتر کا بیٹا اخؔیمل کاہن تھےاور شراؔیاہ منش تھا۔
 اور یوؔیدع کا بیٹا بناؔیاہ کریتیوںاور فلیستیوں کا سردار تھا اور داؔؤد کے بیٹے کاہن تھے۔
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باب 9

 پھر داؔؤد نے کا کیا ساؔؤل کے گھرانے میں سے کوئ باق ہے جس پر میں یۇنؔتن ک خاطر مربان کروں ؟۔
اور ساؔؤل کے گھرانے کا ای خادِم بنام ضؔیبا تھا ۔ اُسے داؔؤد کے پاس بلا لائے ۔ بادشاہ نے اُسے سے کا کیا

 تُوضیؔبا ہے ؟ اُس نے کاں اں تیرا بندہ ۇہ ہے۔
تب بادشاہ نے اُس سے کا کیا ساؔؤل کے گھرانے میں سے کوئ نیں را تا کہ میں اُس پر خُدا ک س مربان کروں ؟

 ضؔیبا نے بادشاہ سے کا یونتؔن کا ای بیٹا رہ گیا ہے جو لنڑا ہے۔
تب بادشاہ نے اُس سے پوچھا وہ کا ہے؟ ضؔیبا نے بادشاہ کو جواب دیا دیھ وہ لُؔودبار میں عمؔ ایل کے بیٹے

 مؔیر کے گھر میں ہے۔
 سو داؔؤد بادشاہ نے لوگ بھیج کر لُودؔبار سے عؔم ایل کے بیٹے مؔیر کے گھر سے اُسے بلوالیا۔

اور ساؔؤل کے بیٹے یونؔتن کا بیٹا مفیبوست داؔؤد کے پاس آیا اور اُس نے منہ کے بل گر کر سجدہ کیا۔ تب داؔؤد نے
 کا مفؔیبوست! اُس نے جواب دیِیا تیرا بندہ حاضر ہے۔

داؔؤد نے اُس سے کا مت ڈر کیونہ میں تیرے باپ یونؔتن ک خاطرِ ضرور رجھ پر مربان کرونا اور تیرے باپ
 ساؔؤل ک ساری زمین تجھے پھیر دونا اور تُو ہمیشہ میرے دستر خوان پر کھانا کھایا کر۔

 تب اُس نے سجدہ کیا اور کا کہ تیرا بندہ ہے کیا چیز جو مجھ جیسے مرے کتّے پر ناہ کرے؟۔
تب بادشاہ نے ساؔؤل کے خادِم ضیؔبا کو بلایا اور اُس سے کا کہ میں نے سب کچھ جو ساؔؤل اور اُسے سارے

 گھرانے کا تھا تیرے آقا کے بیٹے کو بخش دیا۔
سو تُو اپنے بیٹوں اور نَوکروں سیت زمین کو اُس طرف سے جوت کر پیدا وار کو لے آیا تاکہ تیرے آقا کا بیٹا ہے میرے

 دستر خوان پر ہمیشہ کھانا کھائیا اور ضؔیبا کے پندرہ بیٹے اور بِیس نوکر تھے۔
تب ضیؔبا نے بادشاہ سے کا جو کچھ میرے مال بادشاہ نے اپنے خادِم کو حم دیا ہے تیرا خادم ویسا ہ کریا۔ پر
مفؔیِبوست کے حق میں بادشاہ نے فرمایا کہ وہ میرے دستر خوان پر اس طرح کھانا کھائیا کہ گویا وہ بادشازادوں میں

 سے ای ہے۔
اور مفؔیبوست کا ای چھوٹا بیٹا تھا جِسا نام مؔیا تھا اور جتنے ضیبؔا کے گھر میں رہتے تھے وہ سب مفؔیِبوست

 کے خادِم تھے ۔
سو مفؔیطوست یرؔوشلیم میں رہنے لا کیونہ وہ ہمیشہ بادشاہ کے دستر خوان پر کھانا کھاتا تھا اور وہ دونوں پاآں سے

 لنڑا تھا۔
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باب 10

 اسے بعد اَیسا ہؤا کہ بن عؔمون کا بادشاہ مر گیا اور اُسا بیٹا حؔنون اُسا جانشین ہؤا ۔
ربانے باپ نے میرے ساتھ میسے اُسا جونکر ربانیں ناحؔس کے بیٹے حؔنۇن کے ساتھ ما کہ متب داؔؤد نے ک
ک سو داؔؤد نے اپنے خادم بھیجے تا کہ اُن معرفت اُسے بارہ میں اُسے تسلّ دے چنانچہ داؔؤد کے خادِم بن عمون

 ک سر زمین میں آئے ۔
اور بن عمون کے سرداروں نے اپنے مال حؔنۇن سے کا تجھے کیا یہ گمان ہے کہ داؔؤد تیرے باپ ک تعظیم کرتا

ہے کہ اُس نے تسلّ دینے والے تیرے پاس بھیجے یں ؟ کیا داؔؤد نے اپنے خادِم تیرے پاس اسلئے بھیجے یں کہ شر
 کا حال دریافت کرکے اور اسا بھید لیر وہ اسو غارت کرے؟۔

تب حؔنون نے داؔؤد کے خادموں کو پڑ کر اُن آدھ داڑھ منڈوائ اور اُن پوشاک بیچ سے سرِین ت کٹو کر اُنو
 رخصت کر دِیا۔

جب داؔؤد کو خبر پنچ تو اُس نے اُن سے ملنے کو لوگ بھیجے اسلئے کہ یہ آدم نایت شرمندہ تھے۔ سو بادشاہ نے
 فرمایا کہ جب ت تُماری داڑھ نہ بڑھے یرؔیحو میں رہو۔ اُسے بعد چلے آنا۔

جب بن عمون نے دیھا کہ وہ داؔؤد کے آگے نفرت انیز ہوگئے تو بن عمون نے لوگ بھیجے اور بیت رحؔوب کے
ارامیوں اور ضؔوباہ کے ارامیوں میں سے بیِس زار پیادوں کو اور معؔہ کے بادشاہ کو ای زار سپاہیوں سمیت اور

 طؔوب کے بارہ زار آدمیوں کو اُجرت پر بلا لیا۔
 اور داؔؤد نے یہ سنر یوآؔب اور بادروں کے سارے لشر کو بھیجا۔

تب بن عمون نلے اور اُنوں نے پھاٹ کے پاس ہ لڑائ کے لئے صف باندھ اور ضوؔباہ اور رؔحوب کے ارام اور
 طؔوب اور معؔہ کے لوگ میدان میں ال تھے۔

جب یوؔآب نے دیھا کہ اُسے آگے اور پیچھے دونوں طرف لڑائ کے لئے صف بندھ ہے تو اُس نے بن اسرائیل کے
 خاص لوگوں کو چن لیا اور ارامیوں کے مقابل اُن صف باندھ ۔

 اور باق لوگوں کو اپنے بھائ اؔبیشے کے اتھ سونپ دِیا اور اُس نے بن عمون کے مقابل صف باندھ۔
پھر اُس نے کا اگر ارام مجھ پر غالب ہونے لیں تو تُو میری کم کرنا اور اگر بن عمون تجھ پر غالب ہونے لیں تو

 میں آکر تیری کم کرۇنا ۔
سو خُوب حوصلہ رکھ اور ہم سب اپن قَوم اور اپنے خُدا کے شروں ی خاطر مردان کریں اور خُداوند جو بتر جانے

 سو کرے۔
 پس یوآؔب اور وہ لوگ جو اُسے ساتھ تھے ارامیوں پر حملہ کرنے کو آگے بڑھے اور وہ اُسے آگے سے بھاگے ۔

جب بن عمون نے دیھا کہ ارام بھاگ گئے تو وہ بھ ابؔیشے کے سامنے سے بھاگ کر شر کے اندر گھس گئے ۔ تب
 یؔوآب بن عمون کے پاس سے لَوٹ کر یرؔوشلیم میں آیا۔

 جب ارامیوں نے دیھا کہ اُنوں نے اسرائیلیوں سے شست کھائ تو وہ سب جمع ہۇئے ۔
اور بدرؔ عرز نے لوگ بھیجے اور اُن ارامیوں کو جو دریاٰ فؔرات کے پار تھے لے آیا اور وہ جلامؔ میں آئے اور بدرؔعرز

 ک فوج کا سپہ سلار سؔوب اُنا سردار تھا ۔
اور داؔؤد کو خبر مل۔ سو اُس نے سب اسرائیلیوں کو اکٹھا کیا اور یرؔدن کے پار ہو کر حؔلام میں آیا اور ارامیوں نے

 داؔؤد کے مقابل صف آرائ ک اور اُس سے لڑے ۔
اور ارام اسرائیلیوں کے سامنے سے بھاگے اور داؔؤد نے ارامیوں کے ساتھ سورتھوں کے آدم اور چالیس زار سوار

 قتل کر ڈالے اور اُن فَوج کے سردار سؔوب کو اَیسا مارا کہ وہ ویں مر گیا۔
اور جب اُن بادشاہوں نے جو دؔرعرز کے خادِم تھے دیھا کہ وہ اسرائیلیوں سے ار گئے تو اُنوں نے اسرائیلیوں سے

 صلح کر ل اور اُن خدمت کرنے لے۔ غرض ارام بن عمون ک پھر کم کرنے سے ڈرے۔
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باب 11

اور اَیسا ہؤا کہ دوسرے سال جس وقت بادشاہ جن کے لئے نلتے یں داؔؤد نے یؔوآب اور اُسے ساتھ اپنے خادِموں
 اور سب اسرائیلیوں کو بھیجا اور اُنوں نے بن عمون کو قتل کیا اور ربؔہ کو جا گھیرا پر داؔؤد یرؔوشلیم ہ میں را۔
ا اور چھت پر سے اُس نے ایلنے لچھت پر ٹ ک محل پر سے اُٹھ کر بادشاہ اور شام کے وقت داؔؤد اپنے پلن

 عورت کو دیھا جو نارہ تھ اور وہ عورت نایت خُوبصورت تھ۔
یں جو حتبتؔ سبع ن بیٹ لؔعام کا کیا وہ انے ک سورت کا حال دریافت کیا اور کر اُس عتب داؔؤد نے لوگ بھیج

)حبت کاور اُس نے اُس سے ص ے پاس آئلالیا ۔ وہ اُسر اُسے ببیوی ہے؟۔ اور داؔؤد نے لوگ بھیج اور یاّؔہ ک
 کیونر وہ اپن ناپاک سے پاک ہۇچ تھ) ۔ پھر وہ اپنے گھر کو چل گئ۔

 اور وہ عورت حاملہ ہوگئ ۔ سو اُس نے داؔؤد کے پاس خبر بھیج کہ میں حاملہ ہوں۔
اور داؔؤدنے یؔوآب کو کلا بھیجا کہ حت اور یاّؔہ کو میرے پاس بھیج دے۔ سو یوؔآب نے اوؔریاّہ کو داؔؤد کے پاس

 بھیج دیا۔
 اور جب اوؔریاّہ آیا تو داؔؤد نے پوچھا کہ یوؔآب کیسا ہے اور لوگوں کا کیا حال ہے اور جن کیس ہو رہ ہے؟۔
لا اور بادشاہ کسے ن ا کہ اپنے گھر جا اور اپنے پاؤں دھو اور اؔوریاّہ بادشاہ کے محلپھر داؔؤد نے اورؔیاّہ سے ک

 طرف سے اُسے پیچھے پیچھے ای خوان بھیجا گیا۔
 پر اوؔریاّہ بادشاہ کے گھر کے آستانہ پر اپنے مال کے اور سب خادِموں کے ساتھ سویا اور اپنے گھر نہ گیا۔

اور جب اُنوں نے داؔؤد کو یہ بتایا کہ اورؔیاّہ اپنے گھر نیں گیا تو داؔؤد نے اورؔیاّہ سے کا کیا تُو سفر سے نیں آیا؟
 پس تو اپنے گھر کیوں نہ گیا؟۔

اوؔریاّہ نے داؔؤد سے کا کہ صندۇق اور اسرؔائیل اور یؔوداہ کو جھونپڑیوں میں رہتے یں اور میرا مال یوؔآب اور
میرے مال کے خادمھلے میدان میں ڈیرے ڈالے ہوئے یں تو کیا میں اپنے گھر جاوںاور کھاوں پیوں اور اپن بیوی کے

 ساتھ سووں؟ تیری حیات اور تیری جان ک قسم مجھ سے یہ بات نہ ہوگ۔
پھر داؔؤد نے اورؔیاّہ سے کا کہ آج بھ تۇ ییں رہ جا۔ کل میں تجھے روانہ کردونا ۔ سو اورؔیاّہ اُس دِن اور دوسرے دِن

 بھ یرؔوشلیم میں را۔
اور جب داؔؤد نے اُسے بلایا تو اُس نے اُسے حضۇر کھایا پیا اور اُس نے اُسے پلا کر متوالا کیا اور شام کو وہ بارجاکر

 اپنے مال کے اَور خادموں کے ساتھ اپنے بستر پر سو را پر اپنے گھر کو نہ گیا۔
 صبح کو داؔؤد نے یؔوآب کے لئے ای خط لھا اور اُسے اورؔیاّہ کے اتھ بھیجا ۔

اور اُس نے خط میں لھا اور اُسے اوؔریاّہ کو گھمسان میں سب سے آگے رکھنا اور تُم اُسے پاس سے ہٹ جانا تاکہ وہ
 مارا جائے اور جان بحق ہو۔

اور یوں ہوا کہ جب یؔوآب نے اُس شر کا ملاخطہ کر لیا تو اُس نے اوؔریاّہ کو اَیس جہ رکھا جاں وہ جانتا تھا کہ بادر
 مرد یں ۔

اور اُس شر کے لوگ نلے اور یؔوآب سے لڑے اور واں داؔؤد کے خادِموں میں سے تھوڑے سے لوگ کام آئے اور
 حت اورؔیاّہ بھ مر گیا۔

 تب یوؔآب نے آدم بھیج کر جن کا سب حال داؔؤد کو بتایا۔
 اور اُس نے قاصد کو تاکید کر دی کہ جب تُو بادشاہ سے جن کا سب حال عرض کرچے ۔

تب اگر اَیسا ہو کہ بادشاہ کو غُصہ آ جائے اور وہ تجھ سے کنے لے کہ تُم لڑنے کو شر کے اَیسے نزدی کیوں چلے
 گئے؟ کیا تُم نیں جانتے تھے کہ وہ دیوار پر سے تیر مارینے ؟۔

یؔربست کے بیٹے ابؔیمل کو کس نے مارا ؟ کیا ای عورت نے چ کا پاٹ دیوار پر سے اُسے اُوپر اَیسا نیں پھینا
کہ وہ تیبؔض میں مر گیا؟ سو تُم شر ک دیوار کے نزدی کیوں گئے ؟ تو پھر تُو کنا کہ تیرا خادِم حت اورؔیاّہ بھ مرگیا

 ہے۔
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 سو وہ قاصد چلا اور آکر جس کا م کے لئے یؔۇآب نے اُسے بھیجا تھا وہ سب داؔؤد کو بتایا ۔
اور اُس قاصد نے داؔؤد سے کا کہ وہ لوگ ہم پر غالب ہوئے اور نلر میدان میں ہمارے پاس آگئے ۔ پھر ہم اُنو

 رگیدتے ہۇئے پھاٹ کے مدخل ت چلے گئے۔
تب تیراندازوں نے دیوار پر سے تیرے خادِموں پر تیر چھوڑے ۔ سو بادشاہ کے تھوڑے سے خادِم بھ مرے اور تیرا خادم

 حت اورؔیاّہ بھ مر گیا۔
یسا ایسلئے کہ تلوار جنہ ہو ا س بات سے ناخۇشنا کہ تجھے اوں کا کہ تُو یؔۇآب سے یتب دؔاؤد نے قاصد سے ک

 کو اُڑات ہے ویسا دۇسرے کو ۔ سو تُو شر سے اَور سخت جن کرکے اُسے ڈھا دے اور تُو اُسے دم دِلا سا دینا۔
 جب اورؔیاّہ ک بیوی نے سنا کہ اُسا شَور اوؔریا ہ مرگیا تو وہ اپنے شور کے لئے ماتیم کرنے ل ۔

اور جب سوگ کے دِن گزر گؑے تو داؔؤد نے اُسے بلوا کر اُسو اپنے محل میں رکھ لیا اور وہ اُس بیوی ہوگئ اور
 اُس سے اُسے ای لڑکا ہؤا پر اُس کام سے جِسے داؔؤد نے کا تھا خُداوند ناراض ہؤا۔
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باب 12

ر میں دو شخص تھے ایش سا کے پاس آکر اُس سے کاور خُداوند نے ناؔتن کو داؔؤد کے پاس بھیجا ۔ اُس نے اُس
 امیر دوسار غریب۔

 اُس امیر کے پاس بت سے ریوڑ اور گلے تھے ۔
پر اُس غریب کے پاس بھیڑ ک ای پٹھیا کے سوا کچھ نہ تھا جسے اُس نے خرید کر پالا تھا اور وہ اُس کے اور اُسے بال

بچوں کے ساتھ بڑھ تھ۔ وہ اُس کے نوالہ میں سے کھات اور اُسے پیالہ سے پیت اور اُس گود میں سوت تھ اور
 اُسے لئے بطَور بیٹ کے تھ۔

اور اُس امیر کے اں کوئ مسافر آیا۔ سو اُس نے اُس مسافر کے لئے جو اُسے اں آیا تھا پانے کو اپنے ریوڑ اور گلّہ
 میں سے کچھ نہ لیا بلہ اُس غریب ک بھیڑ لے ل اور اُس شخص کے لئے جو اُسے اں آیا تھا پائ ۔

تب داؔؤد کا غضب اُس شخص پر بِشدت بھڑ کا اور اُس نے ناؔتن سے کا کہ خُداوند ک حیات ک قسم کہ وہ شخص کو
 اُس بھیڑ کا چوگنا بھرنا پڑیا کیونہ اُس نے اَیسا کام کیا اور اُسے ترس نہ آیا۔

تب ناؔتن نے داؔؤد سے کاکہ وہ شخص تُو ہ ہے۔ خُدواند اسرائیل کا خُدا یوں فرماتا ہے کہ میں نے تجھے مسح
 کرکے اسرؔائیل کا بادشاہ بنایا اور میں نے تجھے ساؔؤل کے اتھ سے چھڑایا ۔

اور میں نے تیرے آقا کا گھر تُجھے دِیا اور تیرے آقا ک بیویاں تیری گود میں کر دیں اور اؔسرائیل اور یؔوداہ کا گھرانا
 تجھ کو دیا اور اگر یہ سب کچھ تھوڑا تھا تو میں تجھ کو اور اور چیزیں بھ دیتا۔

اہ کو تلوار سے مارا اور اُساورؔی تنے ح ؟ ت ور بدی کضے حتحقیر کرکے اُس بات ک سو تُو نے کیون خُداوند ک
 بیوی لے ل تاکہ وہ تیری بیوی بپنے اور اُسو بن عمون ک تلوار سے قتل کر وایا۔

سو اب تیرے گھر سے تلوار کبھ ال نہ ہوگ کیونہ تُو نے مجھے حقیر جانا اور حت اورؔیاہ ک بیوی لے ل تاکہ وہ
 تیری بیوی ہو۔

سو خُداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں شر کو تیرے ہ گھر سے تیرے خلاف اُٹھاؤنا اور میں تیری بیویوں کو لیر تیری
 آنھوں کے سامنے تیرے ہمسایہ کو دونا اور وہ دِن داڑے تیری بیویوں سے صحبت کریا۔

 کیونہ تُو نے تو چھپ کر یہ کیا پر میں سارے اؔسرائیل کے روبرو دِن داڑے یہ کرونا ۔
تب داؔؤد نے ناؔتن سے کا میں نے خُداوند کا گناہ کیا ۔ ناتؔن نے داؔؤد سے کا کہ خُداوند نے بھ تیرا گناہ بخشاہ ۔

 تُو مریا نیں ۔
تَو بھ چونہ تُو نے اس کام سے خُداوند کے دشمنوں کو کفر بنے کا بڑا موقع دیا ہے الئے وہ لڑکا بھ جو تجھ سے پیدا

 ہوگا مرجائیا۔
پھر ناتؔن اپنے گھر چلا گیا اور خُداوند نے اُس لڑکے کو جو اورؔیا ہ ک بیوی کے داؔؤد سے پیدا ہوا تھا مارا اور بت

 بِیمار ہوگیا۔
اسلئے داؔؤد نے اُس لڑکے ک خاطر خُدا سے منت ک اور داؔؤد نے روزہ رکھا اور اندر جا کر ساری رات زمین پر پڑا

 را۔
اور اُسے گھرانے کے بزرگ اُٹھر اُسے پاس آئے کہ اُسے زمین پر سے اُٹھائیں پر وہ نہ اُٹھا اور نہ اُس نے اُنے ساتھ

 کھانا کھایا ۔
اور ساتویں دِن وہ لڑکا مر گیا اور داؔؤد کے ملازِم اُسے ڈر کے مارے یہ نہ بتا سے کہ لڑکا مر گیا کیونہ اُنوں نے کا
کہ جب وہ لڑکا ہنوز زِندہ تھا اور ہم نے اُس سے گفتو ک تو اُس نے ہماری بات نہ مان پس اگر ہم اُسے بتائیں کہ لڑکا

 مرگیاتو وہ بت ہ کڑھیا۔
پر جب داؔؤد نے اپنے ملازِموں کو آپس میں پھسپھساتے دیھا تو داؔؤد سمجھ گیا کہ لڑکا مرگیا ۔ سو داؔؤد نے اپنے

 ملازموں سے پوچھا کیا لڑکا مرگیا؟ اُنوں نے جواب دیا مرگیا۔
تب داؔؤد زمین پر سے اُٹھا اور غُسل کرکے اُس نے تیل لایا اور پوشاک بدل اور خُداوند کے گھر میں جا کر سجدہ کیا۔



507

 پھر وہ اپنے گھر آیا اور اُسے حم دینے پر اُنوں نے اُسے آگے روٹ رکھ اور اُس نے کھائ۔
تب اُسے ملازِموں نے اُس سے کا یہ کیسا کام ہے جو تُو نے کیا ؟ جب وہ لڑکا جیتا تھا تو تُو نے اُسے لئے روزہ رکھا

 اور روتا بھ را اور جب وہ لڑکا مر گیا تو تُو نے اُٹھ کر روٹ کھائ ۔
اُس نے کیا کہ جب ت وہ لڑکا زِندہ تھا میں نے روزہ رکھا اور میں روتا را کیونہ میں نے سوچا کیا جانے خُداوند کو

 مجھ پر رحم آجائے کہ وہ لڑکا جِیتا رہے؟۔
 پر اب تو وہ مرگا پس میں اُسے لَوٹا لا ستا ہوں ؟ میں تو اُسے پاس جاؤنا پر وہ میرے پاس نیں لَوٹنے کا۔

پھر داؔؤد نے اپن بیوی بتؔ سبع کو تسل دی اور اُسے پاس گیا اور اُس سے صحبت ک اور اُس کے ای بیٹا ہؤا اور
 داؔؤد نے اُسا نام سلؔیمان رکھا اور وہ خُدواند کا پیارا ہۇا ۔

 اور اُس نے ناؔتن نب ک معرفت پیغام بھیجا سو اُس نے اُسا نام خُداوند ک خاطر یدؔیدیا ہ رکھا۔
 اور یؔوآب بن عمون کے رؔبہ سے لڑا اور اُس نے دارالسلطنت کو لے لیا۔

 اور یؔوآب نے قاصدوں ک معرفت داؔؤد کو کلا بھیجا کہ میں ربؔہ سے لڑا اور میں نے پانیوں کے شر کو لے لیا۔
پس اب تُو باق لوگوں کو جمع کر اور اس شر کے مقابل خَیمہ زن ہو اور اس پر قبضہ کرلے تانہ ہو کہ میں اس شر کو

 سر کروں اور وہ میرے نام سے کائے۔
 اتب داؔؤد نے سب لوگوں کو جمع کیا اور ربؔہ کو گیا اور اُس سے لڑا اور اُسے لے لیا۔

اور اُس نے اُنے بادشاہ کا تاج اُسے سر پر سے اُتار لیا ۔ اُسا وزن سونے کا ای قنطار تھا اور اُس میں جوار جڑے
 ہوئے تھے ۔ سو وہ داؔؤد کے سر پر رکھا گیا اور وہ اُس شر سے لُوٹ کا بت سا مال نال لایا۔

اور اُس نے اُن لوگوں کو جو اُس میں تھے بار نال کر اُنو آروں اور لوہے کے ہینوں اور لوہے کے کلاڑوں کے
نیچے کر دیا اور اُنو اینٹوں کے پزادے میں سے چلوایا اور اُس نے بن عمون کے سب شروں سے اَیسا ہ کا۔ پھر

 دؔاؤد اور سب لوگ یرؔوشلیم کو لَوٹ آئے۔
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باب 13

اور اسے بعد اَیسا ہؤا کہ داؔؤد کے بیٹے ابؔ سلوم ک ای خُوبصورت بن تھھ جِسا نام تؔمر تھا ۔ اُس پر داؔؤد کا
 بیٹا امؔنون عاشق ہو گیا۔

اور امؔنون ایسا کڑھنے لا کہ وہ اپن بن تؔمر کے سبب سے بیمار پڑ گیا کیونہ وہ کنواری تھ ۔ سو اؔمنون کو اُسے
 ساتھ کچھ کرنا دشوار معلوم ہؤا۔

 اور داؔؤد کے بھائ سمؔعہ کا بیٹا یونؔدب امنوؔن کا دوست تھا اور یونؔدب بڑا چالاک آدم تھا۔
سو اُس نے اُس سے کا اَے بادشاہ زادے ! تُو کیون دِن بدِن دبلا ہوتا جاتا ہے؟ کیا تُو مجھے نیں بتائیا؟ تب امنؔون نے

 اُس سے کا کہ میں اپنے بھائ ابؔ سلوم ک بن تؔمر پر عاشق ہوں ۔
یونؔدب نے اُس سے کا تُو اپنے بستر پر لیٹ جا اور بیماری کا بانہ کر لے اور جب تیرا باپ تجھے دیھنے آئے تو تُو اُس

سے کنا میری بن تؔمر کو ذرا آنے دے کہ وہ مجھے کھانا دے اور میرے سامنے کھانا پائے تا کہ میں دیھۇں اور
 اُسے اتھ سے کھاؤں ۔

سو امؔنۇن پڑ گیا اور اُس نے بیماری کا بانہ کر لیا اور جب بادشاہ اُسو دینھے آیا امؔنۇن نے بادشاہ سے کا میری بن
 تُمر کو ذرا آنے دے کہ وہ میرے سامنے دو پوریاں بنائے تاکہ میں اُسے اتھ سے کھاوں ۔

سو تُمر اپنے بھائ امؔنۇن کے گھر گئ اور وہ بِستر پر پڑا ہؤا تھااور اُس نے آٹا لیا اور گۇندھا اور اُسے سامنے پوریاں
 بنائیں اور اُنو پایا ۔

اور توے کو لیا اور اُسے سامنے اُنو اُنڈیل دیا پر اُس نے کھانے سے انار کیا ۔ تب امؔنۇن نے کا کہ سب آدمیوں کو
 میرے پاس سے بار کر دو۔ سو ر ای آدم اُسے پاس سے چلا گیا۔

تب امؔنۇن نے تؔمر سے کا کہ کھانا کوٹھری کے اندر لے آتاکہ میں تیرے اتھ سے کھاوں ۔ سو تؔمر وہ پوریاں جو اُس
 نے پائ تھیں اُٹھا کر اُنو کوٹھری میں اپنے گھائ امنؔۇن کے پاس لائ۔

اور جب وہ اُنو اُسے نزدی لے گیئ کہ وہ کھائے تو اُس نے اُسے پڑ لیا اور اُس سے کا اَے میری بن مجھ سے
 وصل کر ۔

یں ہونا چاہئے ۔ تُو اَیسسا کام نای سرائیلیوں میں کوئہ امیرے ساتھ جبر نہ کر کیون یں میرے بھائا ناُس نے ک
 ھماقت نہ کر۔

اور بھلا میں اپن رسوائ کاں لئے پھرون؟ اور تُو بھ اسرائیلیوں میں احمقوں میں سے ای ک مانند ٹھریا ۔ سو تُو
 بادشاہ سے عرض کر کیونہ وہ مجھ کو تجھ سے روک نیں رکھیا۔

لین اُس نے اُس بات نہ مان اور چونہ وہ اُس سے زور آور تھا اسلئے اُس نے اُسے ساتھ جبر کیا اور اُس سے
 صحبت ک۔

پھر امؔنۇن کو اُس سے بڑی سخت نفرت ہوغئ کوینہ اُس نفرت اُسے جذبہ عشق سے کیں بڑھر تھ۔ سو امؔنۇن
 نے اُس سے کا اُٹھ چل جا۔

وہ کنے ل اَیسا نہ ہوگا کیونہ یہ ظُلم کہ تُو مجھے نالتا ہے اُس کام سے جو تُو نے مجھ سے کیا بدتر ہے پر اُس نے
 اُس ای نہ سن ۔

تب اُس نے اپنے ای ملازم کو جو اُس خدمت کر تا تھا بلا کر کا اس عورت کو میرے پاس سے بار نال دے اور
 پیچھے دروازہ ک چٹن لا دے ۔

اور وہ رن برن کا جوڑا پنے ہۇئے تھ کیونہ بادشاہوں ک کنواری بیٹیاں اَیس ہ پوشاک پنت تھیں۔ غرض اپسے
 خادِم نے اُسو بار کر دیا اور اُسے پیچھے چٹن لا دی۔

اور تؔمر نے اپنے سر پر خاک ڈال اور اپنے رن برن کے جوڑے کو جو پنے ہوئے تھ چاک کیا اور سر پر اتھ دھر
 کر روت ہوئ چل۔

اُسے بھائ ابؔ سلوم نے اُس سے کا کیا تیرا بھائ امنؔۇن تیرے ساتھ را ہے؟ خَیر اَے میری بن اب چپ رہ رہ



509

 کیونہ وہ تیرا بھائ ہے اور اس بات کا غم نہ کر ۔ سو تؔمر اپنے بھائ ابؔ سلوم کے گھر میں بے کس پڑی رہ۔
 اور جب داؔؤد بادشاہ نے یہ سب باتیں سنیں تو نایت غُصہ ہؤا ۔

اور ابؔ سلوم نے اپنے بھائ امنؔۇن سے کچھ برا بھلا نہ کا کیونہ ابؔ سلوم کو امؔنون سے نفرت تھ اسلئے کہ اُس
 نے اُس بن تؔمر کے ساتھ جبر کا تھا۔

اور اَیسا ہوا کہ پورے دو سال کے بعد بھیڑوں کے بال کترنے والے ابؔ سلوم کے اں بعل حؔصور میں تھے جو افؔرائیم
 کے پاس ہے اور ابؔ سلوم نے بادشاہ کے سب بیٹوں کو دعوت دی۔

سو ابؔ سلوم نے بادشاہ کے پاس آکر کنے لا تیرے خادِم کے اں بھیڑوں کے بال کترنے والے آؑے یں سو میں
 منت کرتا ہوں کہ بادشاہ مع اپنے ملازِموں کے اپنے خاد،م کے ساتھ چلے۔

تب بادشاہ نے ابؔ سلوم سے کا نیں میرے بیٹے ہم سب کے سب نہ چلیں تا نہ ہو کہ تجھ پر ہم بوجھ ہو جائیں اور
 وہ اُس سے بجد ہؤا تو بھ وہ نہ گیا پر اُسے دعا دی۔

تب ابؔ سلوم نے کا اگر اَیسا نیں ہو ستا تو میرے بھائ امنؔون کو تو ہمارے ساتھ جانے دے۔ بادشاہ نے اُس سے
 کا وہ تیرے ساتھ کیوں جائے؟۔

 لین ابؔ سلوم اَیسا بجد ہؤا کہ اُس نے امنؔون اور سب بادشاہ زادوں کو اُسے ساتھ جانے دِیا۔
اور ابؔ سلوم نے اپنے خادِموں کو حم دیا کہ دیھو جب امؔنون کا دِل مے سے سرور میں ہو اور میں تمو کوں کہ

 امؔنون کو مارو تو تُم اُسے مار ڈالنا ۔ خَوف نہ کرنا ۔ کیا مں نے تُم کو حم نیں دِیا؟ دِلیر اور بادر بنے رہو۔
چنانچہ ابؔ سلوم کے نوکروں نے امنؔون سے ویسا ہ کیا جیسا ابؔ سلوم نے حم دیا تھا۔ تب سب بادشاہ زادے اُٹھے

 اور ر ای اپنے خچر پر چڑھ کر بھاگا۔
اور وہ ہنوز راستہ ہ میں تھے کہ داؔؤد کے پاس یہ خبر پنچ کہ ابؔ سلوم نے سب بادشاہ زادوں کو قتل کر ڈالا ہے

 اور اُن میں سے ای بھ باق نیں بچا۔
تب بادشاہ نے اُٹھ کر اپنے کپڑے پھاڑے اور زمین پر پڑ گیا اور اُسے سب ملازِم کپڑے پھاڑے ہوئے اُسے حضور

 کھڑے رہے ۔
تب داؔؤد کے بھائ سمؔعہ کا بیٹا یوؔندؔب کنے لا کہ میرا مال یہ خیال نہ کرے کہ اُنوں نے سب جوانوں کو جو

بادشاہ زادے یں مار ڈالا ہے اسلئے کہ صرف امؔنون ہ مرا ہے کیونہ ابؔ سلوم کے انتظام سے اُس دِن سے یہ بات
 ٹھان ل گئ تھ جب اُس نے اُس بن تؔمر کے ساتھ جبر کیا تھا۔

سو میرا مال بادشاہ اَیسا خیال کر کے کہ سب بادشاہ زادے مر گئے اس بات کا غم نہ کرے کیونہ صرف امؔنون ہ مرا
 ہے۔

اور بؔ سلوم بھاگ گیا اور اُس جوان نے جو نبان تھا اپن آنھیں اُٹھا کر ناہ ک اور کیا دیھا کہ بت سے ل اُسے
 پیچھے ک طرف سے پاڑ کے دامن کے راستہ سے چلے آرہے یں ۔

 تب یونؔدب نے بادشاہ سے کا کہ دیھ بادشاہ زادے آگئے۔ جیسا تیرے خادِم نے کا تھا ویسا ہ ہے۔
لازِم بھے سب مے اور بادشاہ اور اُسکر رونے ل چلا نچے اور چلاکہ بادشاہ زادے آ پ تھ ک بات ختم ہ اُس نے اپن
زار زار روئے۔ لین ابؔ سلوم بھاگ کر جؔسور کے بادشاہ عؔمیۇد کے بیٹے تؔلم کے پاس چلا گیا اور داؔؤد ر روز

 اپنے بیٹے کے لئے ماتم کرتا را۔
 سو ابؔ سلوم بھاگ کر جؔسور کو گیا اور تین برس ت ویں را۔

ہو گئ ّطر سے اُسے تسل ہ امؔنون ککیون بڑی آرزو تھ سلوم کے پاس جانے ک ؔاور داؔؤد بادشاہ کے دِل میں اب
 تھ اسلئے کہ وہ مر چا تھا۔
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باب 14

ا ہے ۔ سو یؔۇآب نے تؔقۇع کو آدمطرف ل سلوم ک ؔاور ضؔرویا ہ کے بیٹے یؔۇ آب نے تاڑ لیا کہ بادشاہ کا دِل اب
بھیج کر واں سے ای دانشمند عورت بلوائ اور اُس سے کا کہ ذرا سوگ وال کاسا بھیس کرکے ماتم کے کپڑے پن لے

 اور تیل نہ لا بلہ اَیس عورت ک طرح بن جا جو بڑی مدّت سے مردہ کے لئے ماتم کر رہ ہو۔
 اور بادشاہ کے پاس جا کر اُس سے اس اس طرح کنا ۔ پھر یؔۇآب نے اُسے جو باتیں کن تھیں سھائیں ۔

اور جب تؔقۇع ک وہ عورت بادشاہ سے باتیں کرنے ل تو زمین پر اَوندھے منہ ہو کر گری اور سجدہ کر کے کا اَے
 بادشاہ تیری دائ ہے!۔

 بادشاہ نے اُس سے کا تجھے کیا ہؤا؟ اُس نے کا میں سچ مچ ای بیوہ ہوں اور میرا شور مر گیا ہے ۔
تیری لَونڈی کے دو بیٹے تھے۔ وہ دونوں میدان پر آپس میں مار پیٹ کرنے لے اور کوئ نہ تھا جو اُنو چھڑا دیتا ۔ سو

 ای نے دوسرے کو اَیس ضرب لائ کہ اُسے مار ڈالا۔
و جس نے اپنے بھائیں کہ اُس تےؤا ہے اور وہ کلاف اُٹھ کھڑا ہنبہ تیری لَونڈی کے خنبے کا کھ کہ سب کاور اب دی
کو مارا ہمارے حوالہ کر تاکہ ہم اُسو اُسے بھائ ک جان کے بدلے جسے اُس نے مار ڈالا قتل کریں اور یوں وارِث کو
بھ ہلاک کر دیں ۔ اس طرح تو وہ میرے انارے کو جو باق را ہے بجھا دینے اور میرے شور کا ن تو نام نہ بقیہ رویِ

 زمیں پر چھوڑینے۔
بادشاہ نے اُس عورت سے کا تُو اپنے گھر جا اور میں تیری بابت حم کرونا ۔ تؔقوع ک اُس عورت نے بادشاہ سے کا

اَے میرے مال ! اَے بادشاہ ! سارا گناہ مجھ پر اور میرے باپ کے گھرانے پر ہو اور بادشاہ اور اُسا تخت بے گناہ
 رہے۔

 تب بادشاہ نے فرمایا جو کوئ تجھ سے کچھ کے اُسے میرے پاس لے آنا اور وہ پھر تجھ کو چھونے نیں پائیا۔
تب اُس نے کا کہ میں عرض کرت ہوں کہ بادشاہ خُداوند اپنے خُدا کو یاد کرے کہ خُون کا انتقام لینے والا اَور ہلاک نہ
قسم تیرے بیٹے کا ای حیات ک کرنے پائے تا نہ ہو کہ وہ میرے بیٹے کو ہلاک کر دیں ۔ اُس نے جواب دیا خُداوند ک

 بال بھ زمین پر نیں گرنے پائیا۔
 تب اُس عورت نے کا ذرا میرے مال بادشاہ سے تیری لَونڈی ای بت کے۔

اُس نے جواب دیا کہ تب اُس عورت نے کا کہ تُو نے خُدا کے لوگوں کے خلاف اَیس تدبیر کیوں نال ہے ؟ کیونہ
 بادشاہ اس بات کے کنے سے مجرم سا ٹھرتا ہے اسلئے کہ بادشاہ اپنے جلا وطن کو پھر گھر لَوٹا کر نیں لاتا۔

ستا اور خُدا کیں ہوسیں جو پھر جمع ن طرح ہو جاتے ک وئے پانرے ہہ ہم سب کو مرنا ہے اور ہم زمین پر گکیون
 ک جان نیں لیتا بلہ اَیسے وسائیل نالتا ہے کہ جلا وطن اُسے اں سے نالا ہؤا نہ رہے۔

اور میں نے جو اپنے مال سے بادشاہ سے یہ بات کنے آئ ہوں تو اکا سبب یہ ہے کہ لوگوں نے مجھے ڈرادیا تھا ۔ سو
 تیری لَونڈی نے کا کہ میں آپ بادشاہ سے عرض کرون۔ شاید بادشاہ اپن لَونڈی ک عرض پوری کرے۔

ا جو مجھے اور میرے بیٹے دونوں کو خُدا کھڑائیاتھ سے چ لَونڈی کو اُس شخص کے ر ضرور اپنہ بادشاہ سپنکیون
 میراث میں سے نیست کر ڈالنا چاہتا ہے۔

سو تیری لَونڈی نے کا کہ میرے مال بادشاہ ک بات تسلّ بخش ہو کیونہ میرا مال بادشاہ نی اور بدی کے امتیاز
 کرنے میں خُدا کے فرشتہ ک مانند ہے ۔ سو خُداوند تیرا خُدا تیرے ساتھ ہو۔

تب بادشاہ نے اُس عورت سے کا میں تجھ سے جو کچھ پوچھوں تو اُسو ذرا بھ مجھ سے مت چھپانا ۔ اُس عورت نے
 کا میرا مال بادشاہ فرمائے ۔

بادشاہ نے کا کیا اس سارے معاملہ میں یؔۇآب کا اتھ تیرے ساتھ ہے؟ اُس عورت نے جواب دیا تیری جان ک قسم اَے
میرے مال بادشاہ کوئ ان باتوں سے جو میرے مال بادشاہ نے فرمائ یں دہن یا بائیں طرف نیں مڑ ستا کیونہ

 تیرے خادم یؔۇآب ہ نے مجھے حم دیا اور اُس نے یہ سب باتیں تیری لَونڈی کو سھائیں۔
اور تیرے خادِم یؔۇآب نے یہ کام اسلئے کیا تا کہ اُس مضمون کے رن ہ کو پلٹ دے اور میرا مال دانشمند ہے جس
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 طرح خُدا کے فرِشتہ میں سمجھ ہوت ہے کہ دنیا ک سب باتوں کو جان لے۔
 تب بادشاہ نے یؔۇآب سے کا دیھ میں نے یہ بات مان ل۔ سو تُو جا اور اُس جون ابؔ سلوم کو پھر لے آ۔

تب یؔۇآب زمین پر اَوندھا ہو کر گرا اور سجدہ کیا اور بادشاہ کو مبارکباد دی اور یؔۇآب کنے لا آج تیرے بندہ کو یقین
 ہؤا ا۔ے میرے مال بادشاہ کہ مجھ پر تیرے کرم ک نظر ہے اسلئے کہ بادشاہ نے اپنے خادِم ک عرض پوری ک۔

پھر یؔۇآب اُٹھا اور حبؔسور کو گیا اور ابؔ سلوم کو یرؔوشلیم میں لے آیا ۔ تب بادشاہ نے فرمایا وہ اپنے گھر جائے اور
 میرا منہ نہ دیھے۔ سوابؔ سلوم اپنے گھر گیا اور وہ بادشاہ کا منہ دیھنے نہ پایا۔

اور سارے اسرؔائیل میں کوئ شخص ابؔ سلوم ک طرح اُسے حسن کے سبب سے تعریف کے قابل نہ تھا کیونہ
 اُسے پاؤں کے تلوے سے سر کے چاند ت اُس میں کوئ عیب نہ تھا۔

اور جب وہ اپنا سر منڈواتا تھا۔ (کیونہ ر سال کے آخر میں وہ اپسے منڈواتا تھا اسلئے کہ اُسے بال گھنے تھے سو وہ
 اُنو منڈواتا تھا) تو اپنے سر کے بال وزن میں شاہ تول کے مطابق دو سو مثقال کے برابر پاتا تھا۔

 اور ابؔ سلوم سے تین بیٹے پیدا ہوئے اور ای بیٹ جسا نام تؔمر تھا ۔ وہ بت خُوبصورت عورت تھ۔
 اور اب سلوم پورے دو برس یرؔوشلیم میں را اور بادشاہ کا منہ نہ دیھا۔

سو ابؔ سلوم نے یؔۇآب کو بلوایا تاکہ اُسے بادشاہ کے پاس بھیجے پر اُس نے اُسے پاس آنے سے انار کیا اور اُس نے
 دو بارہ بلوایا لین وہ نہ آیا ۔

اسلئے اُس نے اپنے ملازِموں سے کا کہ دیھو یؔۇآب کا کھیت میرے کھیت سے لا ہے اور اُس میں جِو یں سو جا کر
 اُس میں آگ لاگا دو اور ابؔ سلوم کے ملازِموں نے اُس کھیت میں آگ لا دی۔

تب یؔۇآب اُٹھا اور ابؔ سلوم کے پاس اُسے گھر جا کر اُس سے کنے لا تیرے خادِموں نے میرے کھیت میں آگ کیوں
 لاڈی؟۔

ابؔ سلوم نے یؔۇآب کو جواب دیا کہ دیھ میں نے تجھے کلا بھیجا کہ یاں آ تاکہ میں تجھے بادشاہ کے پاس یہ کنے
بھیجوں کہ میں حؔبسور سے کیوں یاں آیا۔؟ میرے لئے اب ت ویں رہنا بتر ہوتا۔ سو اب بادشاہ مجھے اپنا دیدار دے

 اور اگر مجھ میں کوئ بدی ہو تو وہ مجھے مار ڈالے ۔
تب یؔۇآب نے بادشاہ کے پاس جا کر اُسے یہ پیغام دیا اور جب اُس نے ابؔ سلوم کو بلوایا تب وہ بادشاہ کے پاس آیا اور

 بادشاہ کے آگے زمین پر سر نۇن ہو گیا اور بادشاہ نے ابؔ سلوم کو بوسہ دیا۔



512

باب 15

اسے بعد اَیسا ہؤا کہ ابؔ سلوم نے اپنے لئے ای رتھ اور گھوڑے اور پچاس آدم تیار کئے جو اُسے آگے آگے دوڑیں
 ۔

اور ابؔ سلوم سویرے اُٹھ کر پھاٹ کے راستہ کے برابر کھڑا ہو جاتا اور جب کوئ اَیسا آدم آتا جسا مقدمہ فَیصلہ کے
لئے بادشاہ کے پاس جانے کو ہواتا تو ابؔ سلوم اُسے بلا کر پۇچھتا تھا کہ تُو کس شر کا ہے ؟ اور وہ کاتا کہ تیرا

 خادِم اؔسرائیل کے فُلانے قبیلہ کا ہے۔
پھر ابؔ سلوم اُس سے کتا دیھ تیری باتیں تو ٹھی اور سچ یں لین کوئ بادشاہ ک طرف سے مقرر نیں ہے جو

 تیری سنے ۔
اب سلوم یہ بھ کا کرتا تھاکہ کاش میں مل کا قاض بنایا گیا ہوتا تو ر شخص جِسا کوئ مقدمہ یا دعوىٰ ہوتا میرے

 پاس آتا اور میں اُسا انصاف کرتا!۔
 اور جب کوئ ابؔ سلوم کے نذدک آتا تھا کہ اُسے سجدہ کرے تو وہ اتھ بڑھا کر اُسے پڑ لیتا اور اُسو بوسہ دیتا تھا۔

اور ابؔ سلوم سب اسرائیلیوں سے جو بادشاہ کے پاس فَیصلہ کے لئے آتے تھے اس طرح پیش آتا تھا ۔ یوں ابؔ سلوم
 نے اؔسرائیل کے لوگوں کے دِل موہ لئے۔

اور چالیس برس کے بعد یوں ہؤا کہ ابؔ سلوم نے بادشاہ سے کا مجھے ذرا جانے دے کہ میں اپن منّت جو میں نے
 خُداوند کے لئے مان ہے حؔبرون میں پوری کرۇں۔

کیونہ جب میں ارؔام کے حؔبسور میں تھا تو تیرے خادم نے یہ منت مان تھ کہ اگر خُداوند مجھے پھر یرؔوشلیم میں
 سچ مچ پنچا دے تو میں خُداوند ک عبادت کرونا۔

 بادشاہ نے اُس سے کا کہ سلامنت جا۔ سو وہ اُٹھا اور حؔبرون کو گیا۔
اور ابؔ سلوم نے بن اسرائیل کے سب قبیلوں میں جاسوس بھیج کر منادی کرا دی کہ جیسے ہ تُم نر سنے ک آواز سنو

 تو بول اُٹھنا کہ ابؔ سلوم حؔبرون میں بادشاہ ہوگیا ہے ۔
اور ابؔ سلوم کے ساتھ یرؔوشلیم سے دو سو آدم جنو دعوت دی گئ تھ گئے تھے۔ وہ سادہ دِل سے گئے تھے اور

 اُنو کس بات ک خبر نیں تھ۔
اور ابؔ سلوم نے قُربانیاں گذرانتے وقت جِلوئ اخیتفؔل کو جو داؔؤد کا مشیر تھا اُسے شر جلؔوہ سے بلوایا ۔ یہ بڑی

 بھاری سازش تھ اور ابؔ سلوم کے پاس لوگ برابر بڑھتے ہ جاتے تھے۔
 اور ای قاصد نے آکر داؔؤد کو خبر دی کہ بن اسرائیل کے دِل ابؔ سلوم ک طرف یں ۔

یں تو ہم میں سے ایا اُٹھو بھاگ چلیں ۔ نے ساتھ تھے کلازموں سے جو یرؔوشلیم میں اُساور داؔؤد نے اپنے سب م
بھ ابؔ سلوم سے نیں بچیا۔ چلنے ک جلدی کرو نہ ہو کہ وہ ہم کو جھٹ آ لے اور ہم پر آفت لائے اور شر کو تہ تیغ

 کرے۔
 بادشاہ کے خادِموں نے بادشاہ سے کا دیھ تیرے خادِم جو کچھ ہمارا مال بادشاہ چاہے اُسے کرنے کو تیار یں ۔
تب بادشاہ نلا اور اُسا سارا گھرانا اُسے پیچھے چلا اور بادشاہ نے دس عورتیں جو حرمیں تھیں گھر ک نبان کے

 لئے پیچھے چھوڑ دِیں ۔
 اور بادشاہ نلا اور سب لوگ اُسے پیچھے چلے اور وہ بیت مرحاؔق میں ٹھر غئے ۔

اور اُسے سب خادِم اُسے برابر سے ہوتے ہوئے آگے گئے اور سب کریت اور سب فلیت اور سب جات یعن وہ چھ
 سو آدم جو جاؔت سے اُسے ساتھ اُسے ساتھ آئے تھے بادشاہ کے سامنے آگے چلے۔

ہ تُو پردیسا تُو ہمارے ساتھ کیوں چلتا ہے؟ تُو لَوٹ جا اور بادشاہ کے ساتھ رہ کیونسے ک ؔتا تب بادشاہ نے جات
 اور جلا وطن بھ ہے ۔ سو اپن جہ کو لَوٹ جا ۔

تُو کل ہ تو آیا ہے سو کیا آج میں تجھے اپنے ساتھ ادھر اُدھر پھر اون جِس حال کہ مجھے جدھر جا ساتا ہۇں جانا ہے؟
 سو لوٹ جا اور اپنے بھائیوں کو ساتھ لیتا جا۔ ۔ رحمت اور سچائ تیرے ساتھ ہوں ۔
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رور تیرا خادِم بھیں ضبادشاہ خواہ مرتے خواہ جیتے ہوگا و ن میرا مالاں کقسم ج جان ک نے بادشاہ ک ؔتتب ا
 ہوگا ۔

سو داؔؤد نے اتؔ سے کا چل پار جا اور جات اتؔ اور اُسے سب لوگ اور سب ننھے بچے جو اُسے ساتھ تھے پار
 گئے۔

اور سارا مل بلند آواز سے رویا اور سب لوگ پار ہوگئے اور بادشاہ خُد نرِ قدِرؔون کے پار ہؤا اور سب لوگوں نے
 پارہو کر دشت ک رہ ل۔

اور صؔدوق بھ اور اُسے ساتھ سب لاوی خُدا کے عد کا صندُوق لئے ہوئے آئے اور اُنوں نے خُدا کے صندُوق کو
 رکھ دیا اور ابؔیاتر اُوپر چڑھ گیا اور جب ت سب لوگ شر سے نل نہ آئے ویں را۔

نظر مجھ پر ہوگ ر کو واپس لے جا۔ پس اگر خُداوند کے کرم کا کہ خُدا کا صندۇق شتب بادشاہ نے صندُوق سے ک
 تو وہ مجھے پھر لے آئیا اور اُسے اور اپنے مسن کو مجھے پھر دِکھائیا۔

پر اگر وہ یوں فرمائے کہ میں تجھ سے خُوش نیں تو دیھ میں حاضر ہوں جو کچھ اُسو بھلا معلوم ہو میرے ساتھ
 کرے۔

اور بادشاہ نے صؔدۇق کاہن سے یہ بھ کا کیا تُو غَیب بین نیں ؟ شر کو سلامت لَوٹ جا اور تُمارے ساتھ تمارے
 دونوں بیٹے ہوں اخیمؔعض جو تیرا بیٹا ہے اور یونؔتن جو ابؔیاتر کا بیٹا ہے۔

اور دیھ میں اُس دشت کے گھاٹوں کے پاس ٹھرا رہونا جب ت تُمارے پاس سے مجھے حقیقت حال ک خبر نہ
 ملے۔

 سو صدؔۇق اور ابؔیاتر خُدا کا صنُدوق یرؔوشلیم کو واپس لے گئے اور ویں رہے۔
اور داؔؤد کوہ زَتیون ک چڑھائ پر چڑھنے لا اور روتا جا را تھا ۔ اُسا سر ڈھا تھا اور وہ ننے پاؤں چل را تھا اور وہ

 سب لوگ جو اُسے ساتھ تھے اُن میں سے ر ای نے اپنا سر ڈھان رکھا تھا۔ وہ اوپر چڑھتے اور روتے جاتے تھے۔
اور کس نے داؔؤد کو بتایا کہ اخؔیقفل بھ مفسدوں میں شامل اور ابؔ سلوم کے ساتھ ہے ۔ تب داؔؤد نے کا اَے

 خُداوند ! میں تجھ سے منت کرتا ہۇں کہ اخیقُفل ک صلاح کو بیو قوف سے بدل دے ۔
جب داؔؤد پر چوٹ پر پنچا جاں خُدا کو سجدہ کا کرتے تھے توار ک حسؔ اپن قبا پھاڑے اور سر پر خاک ڈالے اُسے

 استقبال کو آیا ۔
 اور داؔؤد نے اُس سے کا اگر تُو میرے ساتھ جائے تو مجھ پر بار ہوگا۔

پر اگر تو شر کو لَوٹ جائے اور اب سلوم سے کے کہ اَے بادشاہ میں تیرا خادِم ہونا جیسے گذرے زمانہ میں تیرے
 باپ کا خادِم را ویسے ہ اب تیرا خادِم ہوں تو تُو میری خاطرِ اخیتفؔل ک مشورت کو باطل کر دیا۔

 اور کیا واں تیرے ساتھ صؔدُوق اور ابؔیاتر کاہنوں کو بتا دینا۔
دیھ واں اُنے ساتھ اُنے ساتھ اُنے دونوں بیٹے یں یعن صدؔوق کا بیٹا اخیمعض اور ابؔیاتر کا بیٹا یونتؔن سو جو

 کچھ تپم سنو اُسے اُن معرفت مجھے کلا بھیجنا ۔
 سو داؔؤد کا دوست حوسؔ شر میں آیا اور ابؔ سلوم بھ یرؔوشلیم میں پنچ گیا۔
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باب 16

اور جب داؔؤد چوٹ سے کچھ آگے بڑھا تو مفؔیبوست کا خادِم ضیباؔ دو گدھے لیئے ہۇئے اُسے ملا جن پر زین کسے
تھے اور اُنے اُوپر دو سوروٹیاں اور کشمش کے سو خوشے اور تابستان میووں کے سو دانے اور مے کا ای مشیزہ تھا

 ۔
اور بادشاہ نے ضیباؔ سے کا ان سے تیرا کا مطلب ہے؟ ضِؔیبا نے کا یہ گدھے بادشاہ کے گھرانے ک سواری کے

لئے روٹیاں اور گرم کے پھل جوانوں کے کھانے کے لئے یں اور یہ مے اسلئے ہے کہ جو بیابان میں تھ جائیں اُسے
 پئیں ۔

اور بادشاہ نے پۇچھا تیرے آقا کا بیٹا کاں ہے؟ ضؔیبا نے کا بادشاہ سے کا دیھ وہ یرؔوشلیم میں رہ گیا ہے کیونہ
 اُس نے کا کہ آج اسؔرائیل کا گھرانا میرے باپ ک مملت مجھے پھیر دیا ۔

 تب بادشاہ نے ضیؔبا نے کا میں سجدہ کرتا ہوں اَے میرے مال بادشاہ تیرے کرم ک نظر مجھ پر رہے!۔
جب داؔؤد بادشاہ بحؔۇریم پنچاتو واں سے ساؔؤل کے گھر کے لوگوں میں سے ای شخص جسا نام سمؔع بن

 جیؔرا تھا نلا اور لعنت کرتا ہؤا آیا ۔
اور اُس نے داؔؤد پر اور داؔؤد بادشاہ کے سب خادِموں پر پتھر پھینے اور سب لوگ اور سب سۇرما اُسے دہنے اور

 بائیں اتھ تھے ۔
 اور سمع لعنت کرتے وقت یوں کتا تھا دور ہو دور ہو! اَے خُون آدم اَے خبیث !۔

خُداوند نے ساؔؤل کے گھرانے کے سب خُون کو جِسے عوِض تُو بادشاہ ہؤا تیرے ہ اُوپر لَوٹا یا اور خُداوند نے
سلطنت تیرے بیٹے ابؔ سلوم کے اتھ میں دے دی ہے اور دیھ تُو اپن ہ شرارت میں خود آپ پھنس گیا ہے اسلئے

 کہ تُو خُون آدم ہے۔
تب ضؔرویاہ کے بیٹے ابیؔشے نے بادشاہ سے کا یہ مرا ہؤا کتا میرے مال بادشاہ پر کیوں لعنت کرے؟ مجھو ذرا

 اُدھر جانے دے کہ اُسا سر اُڑا دوں ۔
بادشاہ نے کا اَے ضؔرویاہ کے بیٹو! مجھے تم سے کیا کام؟ وہ جو لعنت کر را ہے اور خُداوند نے اُس سے کا ہے

 کہ داؔؤد پر لعنت کر سو کوون کہ ستا ہے کہ تُو نے کیون اَیسا کیا؟۔
اور داؔؤد نے ابؔیشے سے اور اپنے سب خادِموں سے کا دیھو میرا بیٹا ہ جو میرےصلب سے پیدا ہؤا میری جان کا
طالب ہے پس اب یہ بینمین کتنا زیادہ اَیسا نہ کرے ؟ اُسے چھوڑ دو اور لعنت کرنے دو کیونہ خُداوند نے اُسے حم دیا

 ہے۔
شاید خُداوند اُس ظُلم پر جو میرے اُوپر ہؤا ہے نظر کرے اور خُداوند آج کے دِن اُس لعنت کے بدلے مجھے نی بدلہ

 دے۔
سو داؔؤد اور اُسے لوگ راستہ چلتے رہے اور سؔمع اُسے سامنے کے پاڑکے پلُو پر چلتا را اور چلتے چلتے

 لعنت کرتا اور اُس طرف پتھر پھینتا اور خاک ڈالتا را ۔
 اور بادشاہ اور اُسے سب ہمراہ تھے ہوئے آئے اور واں اُس نے دم لیا۔

 اور ابؔ سلوم اور سب اسرائیل مرد یرؔوشلیم میں آئے اور اخیؔتفل اُسے ساتھ تھا۔
اور اَیسا ہؤا کہ جب داؔؤد کا دوست ارک حسؔ ابؔ سلوم کے پاس آیا تو حسؔ نے ابؔ سلوم سے کا بادشاہ جیتا

 رہے! بادشاہ جیتا رہے!۔
 اور ابؔ سلوم نے حوسؔ سے کا کیا تُو نے اپنے دوست پر ی مربان ک؟ تُو اپنے دوست کے ساتھ کیوں نہ گیا؟۔
خُوسؔ نے ابؔ سلوم سے کا نیں بلہ جسو خُداوند نے اور اس قَوم نے اور اؔسرائیل کے سب آدمیوں نے چن لیا

 ہے میں اُس کا ہونا اور اُس کے ساتھ رہونا۔
 اور پھر میں کس ک خدمت کروں ؟ کیا میں اُسے ساتھ رہو نا۔
 تب ابؔ سلوم نے اخیتؔفُل سے کہ تُم صلاح دو کہ ہم کیا کریں۔
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سو اخؔیتفُل نے ابؔ سلوم سے کا کہ اپنے باپ ک حرموں کے پاس جا جِنو وہ گھر ک نبان کو چھوڑ گیا ہے۔
اسلئے کہ جب سب اسرائیل سنینے کہ تیرے باپ کو تُجھ سے نفرت ہے تو اُن سب کے اتھ جو تیرے ساتھ یں قوی

 ہو جائینے ۔
سو اُنوں نے محل ک چھت پر ابؔ سلوم کے لئے ای تنبۇ کھڑا کر دیا اور ابؔ سلوم سب بن اسرائیل کے سامنے اپنے

 باپ ک حرموں کے پاس گیا۔
اور اخؔیتفُل ک مشورت جو ان دِنوں ہوت وہ اَیس ہ سمجھ جات تھ کہ گویا خُدا کے کلام سے آدم نے بات پوچھ

 ل۔ یوں اخؔیتفُل ک مشورت داؔؤد اور ابؔ سلوم ک خدمت میں اَیس ہ ہوت تھ۔
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باب 17

اور اخؔیتفُل نے ابؔ سلوم سے یہ بھ کا کہ مجھے ابھ بارہ زار مرد چن لینے دے اور میں اُٹھ کر آج ل رات کو داؔؤد
 کا پیچھا کرونا۔

اور اَیسے حال میں کہ وہ تھا ماندہ ہو اور اُسے اتھ ڈھیلے ہوں میں اُس پر جا پڑُونا اور اُسے ڈراؤنا اور سب لوگ
 جو اُسے ساتھ یں بھاگ جائینے اور میں فقط بادشاہ کو مارونا۔

اور میں سب لوگوں کو تیرے پاس لَوٹا لاؤنا ۔ جس آدم کا تُو طالب ہے وہ اَیسا ہے کہ گویا سب لَوٹ آئے ۔ یوں سب
 لوگ سلامنت رہینے ۔ یہ بات ابؔ سلوم کو اور اؔسرا ئیل کے سب بزرگوں کو بت اچھ ل۔

 اور ابؔ سلوم نے کا اب ارک حؔوشؔ کو بھ بلاؤ اور جو وہ کے ہم اُسے بھ سنیں ۔
جب حوسؔ ابؔ سلوم کے پاس آیا تو ابؔ سلوم نے اپس سے کا کہ اَخیؔتفُل نے تو یہ یہ کا ہے ۔ کیا ہم اُسے

 کنے کے مطابق عمل کریں ؟ اگر نیں تو تُو بتا ۔
 حوسؔ نے ابؔ سلوم سے کا کہ وہ صلاح جو اخؔیتفُل نے اس بار دی ہے اچھ نیں ۔

ما سوااسے خُسؔ نے یہ بھ کا کہ تُو اپنے باپ کو اور اُسے آدمیوں کو جانتا ہے کہ وہ زبردست لوگ یں اور وہ
ے اور تیرا باپ جنرہے ہون ّل میں چھِن گئے ہوں جھے جنے بچمانند جس ک دِل میں اُس ریچھن اپنے دِل ہ

 مرد ہے اور وہ لوگوں کے ساتھ نیں ٹھریا۔
اور دیھ اب تو وہ کس غار میں یا کس دوسری جہ چھِپا ہؤا ہوگا اور جب شُروع ہ میں تھوڑے سے قتل ہو جائینے

 تو جو کوئ سنیا وہ یہ کیا کہ ابؔ سلوم کے پیرؤوں کے درمیان تو خُونریزی شُروع ہے۔
تب وہ بھ جو بادر ہے اور جِسا دِل شیر کے دل ک طرح ہے بالُل پھل جائیا کیونہ سارا اسرائیل جانتا ہے کہ تیرا

 باپ زبردست آدم ہے اور اُسے ساتھ کے لوگ سرما یں ۔
سو میں صلاح دیتا ہوں کہ داؔن سے بیرؔسبع ت کے سب اسرائیل سمندر کے کنارے ک ریت ک طرح تیرے پاس

 کثرت سے اکٹھے کیئے جائیں اور تُو آپ لڑائ پر جائے۔
رتیسے شبنم زمین پر گے جر ینے اور ہم اُس پر اَیسے گپڑین لے اُس پر جا ہاں وہ مہ جج سنہ ک سوں ہم کی

 ہے ۔ پھر نہ تو ہم اُسے اور انہ اُسے ساتھ کے سب آدمیوں میں سے کس کو جیتا چھوڑینے۔
ماسا اسے اگر وہ کس شر میں گھسا ہؤا ہو گا تو سب اسرائیل اُس شر کے پاس رسؔیاں لے آئینے اور ہم اُسو

 کھینچر دریا میں کردینے یاں ت کہ اُسا ای چھوٹا سا پتھر بھ واں نیں ملیا۔
مشورت سے اچھ خیؔتفُل کنے دی ہے ا ؔوسح ے کہ یہ مشورت جو ارکنے لک سرائیلسلوم اور سب ا ؔتب اب

ہے کیونہ یہ تو خُداوند ہ نے ٹھرا دیا تھا کہ اخیتؔفُل ک اچھ صلاح باطل ہو جائے تا کہ خُداوند ابؔ سلوم پر بلا نازِل
 کرے۔

زرگوں کو اَیسسرائیل کے با سلوم کو اور بن ؔخیؔتفُل نے ابا کہ ا؛نے صدوؔق اور ابؔیا تر کاہنوں سے ک ؔوستب ح
 اَیس صلاح دی اور میں نے یہ یہ صلاح دی۔

سو اب جلد داؔؤد کے پاس کلا بھیجو کہ آج رات کو دشت کے گھاٹوں پر نہ ٹھر بلہ جس طرح ہوسے پار اُتر جا تا کہ
 اَیسا نہ ہو کہ بادشاہ اور سب لوگ جو اُسے ساتھ یں نل لئے جائیں ۔

اور یونؔتن اور اخیمؔعض ع۔ینؔراجل کے پاس ٹھرے تھے اور ای لَونڈی جات اور اُنو خبر دے آت تھ اور وہ جا کر
 داؔؤد کو بتا دیتے تھے کیونہ مناسب نہ تھا کہ وہ شر میں آتے دکھائ دیتے۔

وریم میں ایل گئے اور بؔحسلوم کو خبر دی پر وہ دونوں جلدی کرکے ن ؔھ لیا اور ابو دیچھوکرے نے اُن ن ایلی
 شخص کے گھر گئے جسے صحن میں ای کوآں تھا۔ سو وہ اُس میں اُتر گئے۔

 اور اُس عورت نے پردہ لیر کۇئیں کے منہ پر بچھایا اور اُس پر دلا ہؤا اناج پھیلا دیا اور کچھ معلوم نیں ہوتا تھا۔
اور ابؔ سلوم کے خادِم اُس گھر پر اُس عورت کے پاس آئے اور پوچھا کہ اخؔیمعض اور یو نؔتن کاں یں ؟ اُس عورت

 نے اُن سے کا وہ نالہ کے پار گئے اور جب اُنوں نے اُنو ڈھونڈا اور نہ پایا تو یرؔوشلیم کو لَوٹ گئے ۔



517

اور ایسا ہؤا کہ جب یہ چلے گئے تو وہ کوئیں سے نلے اور جا کر داؔؤد بادشاہ کو خبر دی اور وہ داؔؤد سے کنے
 لے کہ اُٹھو اور دریا پار ہو جاؤ کیونہ اؔخیتفُل نے تُمارے خلاف اَیس اَیس صلاح دی ہے ۔

بھ اُن میں سے ای ت روشن بح کے ساتھ تھے اُٹھے اور یرؔدن کے پار گئے اور صتب داؔؤد اور سب لوگ جو اُس
 اَیسا نہ تھا جو یرؔدن کے پا نہ ہوگیا ہو۔

جب اخؔیتفُل نے دیھا کہ اُس مشورت پر عمل نیں کیا گیا تو اُس نے اپنے گدھے پر زِین کسا اور اُٹھ کر اپنے شر کو
 اپنے گھر گیا اور اپنے گھرانے کا بندوبست کرکے اپنے کو پھانس دی اور مر گیا اور اپنے باپ ک قبر میں دفن ہؤا۔

 تب داؔؤد محناؔیم میں آیا اور ابؔ سلوم اور سب اسراؔئیل مرد جو اُسے ساتھ تھے یرؔدن کے پار ہوئے۔
اور ابؔ سلوم نے یوآؔب کے بدلے عؔمار سا کو لشر کا سردار کیا۔ یہ عمؔاسا ای اسرائیل آدم کا بیٹا تھا جِسا نام

 اترؔا تھا۔ اُس نے ناؔحس ک بیٹ ابؔیجیل سے جو یوآؔب ک ماں ضؔرویاہ ک بن تھ صحبت ک تھ ۔
 اور اسرائیل اور ابؔ سلوم جلؔعاد کے مل میں خَیمہ زن ہوئے۔

اور جب داؔؤد محناؔیم میں پنچا تو اَیسا ہؤا کہ ناحؔس کابیٹا سؔوب بن عمون کے رؔبہ سے اور عمؔ ایل کا بیٹا
 میرؔ لوؔدبار سے اور برؔزل جلعادی راؔجلیم سے۔

پلن اور چارپائیاں اور باسن اور مٹّ کے برتن اور گیوں اور جواور آٹا اور بھنوا ہؤااناج اور لوبئے ک پھلیاں اور مسور اور
 بھنوا ہؤا چینا۔

اور شد اور مھن اور بھیڑ بریاں اور گائے کے دوچھ کا پینر داؔؤد کے اور اُسے ساتھ کے لوگوں کے کھانے کے
 لئے لائے کیونہ اُنوں نے کا کہ وہ لوگ بیابان میں بھوکے اور ماندے اور پیاسے یں ۔
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باب 18

 اور داؔؤد نے اُن لوگوں کو جو اُسے اساتھ تھے گنا اور زاروں کے اور سیڑوں کے سردار مقرر کئے۔
اور داؔؤد نے لوگوں ک ای تائ یوآؔب کے ماتحت اور ای تائ یوآؔب کے بھائ ابیؔشے بن ضروؔیاہ کے ماتحت

اور ای تائ جات اتؔ کے ماتحت کرکے اُنو روانہ کیا اور بادشاہ نے لوگوں سے کا کہ میں خُود بھ ضرور تمارے
 ساتھ چلۇنا ۔

پر لوگوں نے کا کہ تو نیں جانے پائیا کیونہ ہم اگر بھاگیں تو اُنو کچھ ہماری پروانہ ہوگ اور اگر ہم میں سے آدھے
مارے جائیں تو بھ اُنو کچھ پروا نہ ہوگ پر تُو ہم جیسے دس زار کے برابر ہے ۔ سو بتر یہ ہے کہ تُو شر میں سے

 ہماری مدد کرنے کو تیار رہے۔
بادشاہ نے اُن سے کا جو تُم کو بتر معلوم ہو تا ہے میں وہ کرونا۔ سو بادشاہ شر کے پھاٹ ک ای طرف کھڑا را

 اور سب لوگ سو سو اور زار زار کرکے نلنے لے ۔
اور بادشاہ نے یوآؔب اور ابیشےؔ اور اتؔ کو فرمایا کہ میری خاطر اُس جوان ابؔ سلوم کے ساتھ نرم سے پیش آنا۔

 جب بادشاہ نے سب سرداروں کو ابؔ سلوم کے حق میں تاکید ک تو سب لوگوں نے سنا۔
 سو وہ لوگ نل کر میدان میں اسراؔئیل کے مقابلہ کو گئے اور لڑائ افرؔائیم کے بن میں ہوئ۔

اور واں اسرؔائیل کے لوگوں نے داؔؤد کے خادِموں سے شست کھائ اور اُس دِن اَیس بڑی خُونریزی ہوئ کہ بیس
 زار آدم کھت آئے۔

 اسلئے کہ اُس دِن ساری مملت میں جن تھ اور لوگ اتنے تلوار کا لُقمہ نیں بنے جتنے اُس بن کا شار ہوئے۔
اور اتفاقاً ابؔ سلوم اپنے خچر پر سوار تھا اور وہ خچر ای بڑے بلوط کے درخت ک گھن ڈالیوں کے نیچے سے گیا ۔

سو اُسا سر بلۇط میں اٹ گیا اور وہ آسمان اور زمین کے بیچ میں لٹا رہ گیا اور وہ خچر جو اُسے ران تلے تھا نل
 گیا۔

 کس شخص نے یہ دیھا اور یۇآؔب کو خبر دی کہ میں نے ابؔ سلوم کو بلوط کے درخت میں لٹا ہؤا دیھا۔
اور یوآؔب نے اُس شخص سے جس نے اُسے خبر دی تھ کا تُو نے یہ دیھا پھر کیون نیں تو نے اُسے مار کر ویں

 زمین پر گرا دیا؟ کیونہ میں تجھے چاندی کے دس ٹڑے اور یاک کمر بند دیتا۔
اُس شخص نے یوآؔب سے کا کہ اگر مجھے چاندی کے زار ٹڑے بھ میرے اتھ میں ملتے تو بھ میں بادشاہ کے
بیٹے پر اتھ نہ اُٹھاتا کیونہ بادشاہ نے امرے سنتے تجھے اور ابیشؔے اور اتؔ کو تاکید ک تھ کہ خبردار کوئ اُس

 جوان ابؔ سلوم کو نہ چھوئے ۔
ورنہ اگر میں اُس جان کے ساتھ دغا کھیلتا اور بادشاہ سے تو کئ بات پوشیدہ بھ نیں تو تُو خُود بھ کنارہ کش ہو

 جاتا۔
تب یوآؔب نے کا میں تیرے ساتھ یوں ہ ٹھرا نیں رہ ستا ۔ سو اُس نے تین تیر اتھ میں لئے اور اُن سے ابؔ سلوم

 کے دِل کو جب وہ ہنوز بلوط کے درخت کے بیچ زِندہ ہ تھا چھید ڈالا ۔
 اور دس جوانوں نے جو یوآؔب کے سلح برادر تھے ابؔ سلوم کو گھیر کر اُسے مارا اور قتل کر دیا۔

 تب یوآؔب نے نرسنا پھونا اور لوگ اسرائیلیوں کا پیچھاکرنے سے لوٹے کیونہ یوآؔب نے لوگوں کو روک لیا ۔
اور اُنوں نے ابؔ سلوم کو لیر بن کے اُس بڑے گڑھے میں ڈالدیا اور اُس پر پتھروں کا ی بت بڑا دھیر لا دیا اور سب

 اسرائیل اپنے اپنے ڈیرے کو بھاگ گئے۔
ا میرے کوئہ اُس نے کوادی میں ہے کیون جو شاہ تھ ر کھڑی کرائلاٹ لی ای سلوم نے اپنے جیتے ج ؔاور اب

بیٹا نیں جس سے میرے نام ک یادگار رہے ۔ سو اُس نے اُس لاٹ کو اپنا نام دِیا اور وہ آج ت ابؔ سلوم ک یاد گار
 کلات ہے۔

تب صؔدُوق کے بیٹے اخیمعؔض نے کا کہ مجھے دوڑ کر بادشاہ کو خبر پنچانے دے کہ خُداوند نے اُسے دشمنوں
 سے اُسا انتقام لیا۔
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لین یوآؔب نے اُس سے کا کہ آج کے دِن تو کوئ خبر نہ پنچا بلہ دوسرے دِن خبر پنچا دینا پر آج رجھے کوئ خبر
 نیں لے جانا ہوگا اسلئے کہ بادشاہ کا بیٹا مر گیا ہے۔

تب یوآؔب نے کۇش سے کا کہ جا کر جو کچھ تو نے دیھا ہے سو بادشاہ کو بتا دے ۔ سو وہ کوش یوآؔب کو سجدہ
 کرکے دوڑ گیا۔

تب صؔدُوق کے بیٹے اخیمعؔض نے پھر یوآؔب سے کا کواہ کچھ ہ ہو تو مجھے بھ اُس کوش کے پیچھے دوڑ
وض تجھے کوئس خبر کے عوڑ جانا چاہتا ہے جس حال کہ اا اَے میرے بیٹے تُو کیوں دوآؔب نے کجانے دے۔ ی

 انعام نیں ملیا؟۔
وڑ گیا اور کۇشخیمعؔض میدان سے ہو کر دوڑ جا۔ تب اا دا۔ اُس نے کہو میں تو جاؤن ا خواہ کچھ ہاُس نے ک

 سے آگے بڑھ گیا۔
اور داؔؤد دونوں پھاٹوں کے درمیان بیٹھا تھا اور پرے والا پھاٹ ک چھت سے ہو کر فصیل پر گیا اور کیا دیھتا ہے کہ

 ای شخص اکیلا دۇڑا آتا ہے ۔
اُس پرے والے نے پار کر بادشاہ کو خبر دی۔ بادشاہ نے فرمایا اگر وہ اکیلا ہے تو منہ زبان خبر لاتا ہوگا اور وہ تیز آیا

 اور نزدی پنچا۔
ھ ایا کہ دیار کر کرے والے نے دربان کو پوڑا آتا ہے۔ تب اُس پھا کہ دکو دی اَور آدم رے والے نے ایاور پ

 شخص اور اکیلا دوڑا آتا ہے ۔ بادشاہ نے کا وہ بھ خبر لاتا ہوگا۔
اور پرہے والے نے کا کہ مجھے اگلے کا دوڑنا صؔدۇق کے بیٹے اخیمعؔض کے دوڑنے ک طرح معلوم دیتا ہے ۔ تب

 بادشاہ نے کا وہ بھلا آدم ہے اور چھ خبر لاتا ہوگا۔
اور اخیمعؔض نے پار کر بادشاہ سے کا خَیر ہے اور بادشاہ کے آگے زمین پر سر نون ہو کر سجدہ کیا اور کا کہ

خُداوند تیرا خُدا مبارک ہو جس نے اُن آدمیوں کو جنوں نے میرے مال بادشاہ کے خلاف اتھ اُٹھائے تھے قابۇ میں کر
 دیا ہے۔

وآؔب نے بادشاہ کے خادِم کو یعنا کہ جب یخیمعؔض نے کسلوم سلامت ہے؟ ا ؔوچھا کیا وہ جوان اببادشاہ نے پ
 مجھ کو جو تیرا خادِم ہوں روانہ کیا تو میں نے ای بڑی لچل تو ددیھ پر میں نیں جانتا کہ وہ کیا تھ۔

 تب بادشاہ نے کا ای طرف ہو جا اور ییں کھڑا رہ ۔ سو وہ ای طرف ہو کر چپ چاپ کھڑا ہوگیا۔
پھر وہ کوش آیا اور کوش نے کا میرے مال بادشاہ کے لئے خبر ہے کیونہ خُداوند نے آج کےدن اُن سب سے جو

 تیرے خلاف اُٹھے تھے تیرا بدلہ لیا۔
تب بادشاہ نے کوش سے پوچھا کیا وہ جوان ابؔ سلوم سلامت ہے؟ کوش نے جواب دیا کہ میرے مال بادشاہ کے

 دشمن اور جتنے تجھے ضرر پنچانے کو تیرے خلاف اُٹھیں وہ اُس جوان ک طرح ہو جائیں ۔
تب بادشاہ بت بے چین ہو گیا اور اُس کو کوٹھری ک طرف جو پھاٹ کے اُوپر تھ روتا ہوا چلا اور چلتے چلتے یوں

ؔسلوم! کاش میرے تیرے بدلے مر جاتا ! اَے اب ؔسلوم! میرے بیٹے! میرے بیٹے اب ؔائے میرے بیٹے اب اتا جاتا تھاک
 سلوم! میرے بیٹے! میرے بیٹے۔
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باب 19

 اور یوآؔب کو بتایا گیا کہ دیھ بادشاہ ابؔ سلوم کے لئے نوحہ اور ماتم کر را ہے ۔
سو تمام لوگوں کے لئے اُس دِن ک فتح ماتم سے بدل گئ کیونہ لوگوں نے اُس دِن یہ کتے سنا کہ بادشاہ اپنے بیٹے

 کے لئے دلیر ہے ۔
سو وہ لوگ اُس دِن چوری سے شر میں گھسے جیسے وہ لوگ جو لڑائ سے بھاگتے یں شرم کے مارے چوری چوری

 چلتے یں ۔
اور بادشاہ نے اپنا منہ ڈھان لیا اور بادشاہ بلند آواز سے چلانے لا کہ ائے میرے بیٹے ابؔ سلوم! ائے ابؔ سلوم

 میرے بیٹے ! میرے بیٹے ! ۔
تب یوآؔب گھر میں بادشاہ کے پاس جا کر کنے لا کہ تُو نے آج اپنے سب خادِموں کو شرمسار کیا جنوں نے آج کے دِن

 تیری جان اور تیرے بیٹوں اور تیری بیٹیوں ک جانیں اور تیری بیویوں ک جانیں اور تیری حرموں ک جانیں بچائیں۔
کیونہ تُو اپنے دعاوت رکھنے والوں کو پیار کرتا ہے اور اپنے دوستوں سے عداوت رکھتا ہے اسلئے کہ تُو نے آج کے

دن ظار کر دیا کہ سردار اور خادِم تیرے نزدی بے قدر یں کیونہ آج کے دِن میں دیھتا ہوں کہ اگر ابؔ سلوم جیتا رہتا
 اور ہم سب مر جاتے تو تُو بت خُوش ہوتا۔

سو اب اُٹھ بار نل اور اپنے خادِموں سے تسل بخش باتیں کر کیونہ میں خُداوند ک قسم کھاتا ہوں کہ اگر تُوبار نہ جائے
تو آج رات کو ای آدم بھ تیرے ساتھ نیں رہیا اور یہ تیرے لئے اُ ن سب آفتیوں سے بدتر ہوگا جو تیری نَوجوان سے

 لیر اب ت تجھ پر آئ یں ۔
سو بادشاہ اُٹھ کر پھاٹ میں جا بیتھا اور سب لوگوں کو بتایا گیا کہ دیھو بادشاہ پھاٹ میں بیٹھا ہے۔ تب سب لوگ

 بادشاہ کے سامنے آئے اور اسرائیل اپنے اپنے ڈیرے کو بھاگ گئے تھے۔
اور اسرائیل کے قبیلوں کے سب لوگوں میں جھڑا تھا اور وہ کتے تھے کہ بادشاہ نے ہمارے دشمنوں کے اتھ سے اور

 فلستیوں کے اتھ سے ہم کو بچایا اور اب وہ ابؔ سلوم کے سامنے سے مل چھوڑ کر بھاگ گیا ہے۔
اور ابؔ سلوم جسے ہم نے مسح کرکے اپنا حاکم بنایا تھا لڑائ میں مر گیا ہے ۔ سو تُم اب بادشاہ کو واپس لانے ک بات

 کیون نیں کرتے؟۔
تب داؔؤد بادشاہ نے صؔدُوق اور ابؔیاتر کاہنوں کو کا بھیجا کہ یؔۇداہ کے بزرگوں سے کو کہ تُم بادشاہ کو اپسے

محل میں پنچانے کے لئے سب سے پیچھے کیوں ہوتے ہو جس حال کہ سارے اسراؔئیل ک بات اُسے اُسے محل میں
پنچانے کے لئے سب سے پیچھے کیوں ہوتے ہو جس حال کہ سارے اسؔرائیل ک بات اُسے اُسے محل میں پنچانے

 کے بارہ میں بادشاہ ت پنچ ہے ؟۔
 تُم تو میرے بھائ اور میری ڈی اور گوشت ہو پھر تُم بادشاہ کو واپس لے جانے کے لئے سب سے پیچھے کیوں ہو؟۔

عماؔسا سے کنا کیا تُو میری ڈی اور گوشت نیں؟ سو اگر تُو یوآؔب ک جہ میرے حضور ہمیشہ کے لؑے لشر کا
 سردار نہ ہو تو خُدا مجھ سے اَیسا ہ بلہ اس سے بھ زیادہ کرے۔

اور اُس نے سب بن یؔۇداہ کا دِل ای آدم کے دِل ک طرح مائل کر لیا چنانچہ اُنوں نے بادشاہ کو پیغام بھیجا کہ تُو
 اپنے سب خادِموں کو ساتھ لیر لَوٹ آ۔

سو بادشاہ لَوٹ کر یرؔدن پر آیا اور سب بن یؔۇداہ جلجال کو گئے کہ بادشاہ کا استقبال کریں اور اُسے یرؔدن کے پار
 لے آئیں ۔

اور جیرؔا کے بیٹے بنیمین سمؔع نے جو نحۇریؔم کا تھا جلدی ک اور بن یوداہ کے ساتھ داؔؤد بادشاہ کے استقبال کو
 آیا ۔

اور اُسے ساتھ ای زار بنیمین جوان تھے اور ساؔؤل کے گھرانے کا خادِم ضیؔبا اپنے پندرہ بیٹوں اور بیس نوکروں
 سمیت آیا اور وہ بادشاہ کے سامنے یرؔدن کے پار اُترے ۔

اور ای کشت پار گئ کہ بادشاہ کے گھرانے کو لے آئے اور جو کام اُسے مناسب معلوم ہو اُسے کرے اور جیراؔ کا بیٹا
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 سمؔع بادشاہ کے سامنے جیسے ہ وہ یردؔن پار ہؤا اوندھا ہو کر گرا۔
اور بادشاہ سے کنے لا کہ میرا مال میری طرف گناہ منسوب نہ کرے اور جس دِن میرا مال بادشاہ یرؔوشلیم سے نلا

 اُس دِن جو کچھ تیرے خادم نے بدمزاج سے کیا اُسے اَیسا یاد نہ رکھ کہ بادشاہ اُسو اپنے دِل میں رکھے۔
کیونہ تیرا بندہ یہ جانتا ہے کہ میں نے گنا کیا ہے اور دیھ آج کے دن میں ہ یوسؔف کے گھرانے میں سے پلے آیا

 ہوں کہ اپنے مال بادشاہ کا استقبال کروں۔
اور ضؔرویاہ کے بیٹے ابیشؔے نے جواب دیا کیا سمِؔع اس سبب سے مارا نہ جائے کہ اُس نے خُداوند کے ممسوح پر

 لعنت ک؟۔
داؔؤد نے کا اَے ضؔرویاہ کے بیٹو! مجھے تُم سے کیا کام کہ تُم آج کے دن میرے مخالف ہوئے ہو؟ کیا اؔسرائیل میں

 سے کوئ آدم آج کے دِن قتل کیا جائے؟ کیا میں یہ نیں جانتا کہ میں آج کے دِن اسؔرائیل کا بادشاہ ہۇں؟۔
 اور بادشاہ نے سمِؔع سے کا تُو مارا نیں جائیا اور بادشاہ نے اُس سے قسم کھائ۔

پھر ساؔؤل کا بیٹا مفؔیبوست بادشاہ کے استقبال کو آیا۔ اُس نے بادشاہ کے چلے جانے کےدِن سے لیر اُسے سلامت
 گھر آ جانے کے دِن ت نہ تو اپنے پاؤں پر پٹیاں باندھین اور نہ اپن داڑھ کتروائ اور نہ اپنے کپڑے دھلوائے تھے۔

اور اَیسا ہوا کہ جب وہ یرؔوشلیم میں بادشاہ سے ملنے آیا تو بادشاہ نے اُس سے کا اَے مفیؔبوست تو میرے ساتھ کیون
 نیں گیا تھا؟۔

اُس نے جواب دِیا اَے میرے مال بادشاہ میرے نَوکر نے مجھ سے دغا ک کیونہ تیرے خادِم نے کا تھا کہ میں اپنے
 لئے گدھے پر زین کسۇنا تا کہ میں سوارہو کر بادشاہ کے ساتھ جاوں اسلئے تیرا خادِم لنڑا ہے۔

سو اُس نے میرے مال بادشاہ کے حضۇر تیرے خادِم پر بتان لایا پر میرا مال بادشاہ تو خُدا کے فرزتہ ک مانند ہے
 سو جو کچھ تجھے اچھا معلوم ہو سو کر ۔

کیونہ میرے باپ کا سارا گھرانا میرے مال بادشاہ کے آگے مردوں ک مانند تھا تَو بھ تُو نے اپنے خادِم کو اُن لوگوں
کے بیچ بیٹھایا جو تیرے دستر خوان پر کھاتے تھے۔ پس کیا اب بھ میرا کوئ حق ہے کہ میں بادشاہ کے آگے پھر فریاد

 کروں ؟۔
بادشاہ نے اُس سے کا تُو اپن باتیں کیوں بیان کرتا جاتا ہے؟ میں کتا ہۇں کہ تُو اور ضیؔبا دونوں آپس میں اُس زمین کو

 بانٹ لو۔
 اور مفؔیبوست نے بادشاہ سے کا ۇہ سب لے لے اسلئے کہ میرا مال بادشاہ اپنے گھر میں پھر سلامت آگیا ہے۔

اور یؔرزِل جلعادی راؔجلیم سے آیا اور بادشاہ کے ساتھ یرؔدن پار گیا تا کہ اُسے یرؔدن کے پار پنچائے۔ ۰32) اور یہ
تھ نچائا رسد پوہ محناؔیم میں ر برس کا تھا اُس نے بادشاہ کو جت ت ؔاس یعن ایت عمر رسیدہ آدمن برزؔل

 اسلئے کہ وہ بت بڑا آدم تھا۔
 سو باداشاہ نے برؔزل سے کا کہ تُو میرے ساتھ پار چل اور میں یرؔوشلیم میں اپنے ساتھ تیری پرورش کرونا ۔

 اور برؔزل ّ نے بادشاہ کو جواب دیا کہ میری زندگ کے دِن ہ کتنے یں جو میں بادشاہ کے ساتھ یرؔوشلیم کو جاؤں؟۔
آج میں اس برس کا ہوں ۔ کیا میں بھلے اور برے میں امتیاز کر ستا ہوں ۔ کیا تیرا بندہ جو کچھ کھاتا پیتا ہے اُسا مزہ
جان ستا ہے؟ کیا مں گانے والوں اور گانے والیوں ک آواز پھر سن ستا ہوں ؟ پس تیرا بندہ اپنے مال بادشاہ پر کیوں

 بار ہو؟۔
 تیرا بندہ فقط یرؔدن کے پار ت بادشاہ کے ساتھ جانا چاہتا ہے ۔ سو بادشاہ مجھے اَیسا بڑا اجر کیوں دے؟۔

اپنے بندہ کو لَوٹ جانے دے تاکہ میں اپنے شر میں اپنے باپ اور ماں ک قبر کے پاس مروں پر دیھ تیرا بندہ کمؔام
 حاضر ہے۔ وہ میرے مالِ بادشاہ کے ساتھ پار جائے جو کچھ تجھے بھلا معلوم دے اُس سے کر۔

تب بادشاہ نے کا کماؔم میرے ساتھ پر چلیا اور جو کچھ تجھے بھلا معلوم ہو ۇہ میں اُسے ساتھ کرونا اور جو
 چھ تُو چاہیا میں تیرے لئے وہ کرونا۔

عا دی اور وہ اپنوما اور اُسے دکو چ ؤا ۔ پھر بادشاہ نے برؔزِلپار ہ اور سب لوگ یرؔدن کے پار ہوگئے اور بادشاہ بھ
 جہ کو لَوٹ گیا۔
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ؔۇداہ کے سب لوگ اور اسراؔئیل کے لوگوں سے بھے ساتھ چلا اور یاؔم اُسؤا اور کمسو بادشاہ جلؔجال کو روانہ ہ
 آدھے بادشاہ کو پار لائے۔

تب اسرؔائیل کے سب لوگ بادشاہ کے پاس آکر اُس سے کنے لے کہ ہمارے بھائ بن یوداہ تجھے کیوں چوری سے
 لے آئے اور بادشاہ کو اور اُسے گھرانے کو اور داؔؤد کے ساتھ جتنے تھے اُکو یرؔدن کے پار سے لائے؟۔

تب سب بن یوداہ نے بن اسرائیل کو جواب دیا اسلئے کہ بادشاہ کا ہمارے ساتھ نزدی کا رشتہ ہے۔ سو تُم اس بات
کے سبب سے ناراض کیوں ہوئے؟ کیا ہم نے بادشاہ کے دام کا کچھ کھا لیا ہے یا اُس سنے ہم کو کچھ انعام دیا

 ہے۔؟۔
پھر بن اسرائیل نے بن یوداہ کو جواب دیا کہ بادشاہ میں ہمارے دس حصے یں اور ہمارا حق بھ داؔؤد پر تُم سے زیداہ

ہے پس تُم نے کیون ہماری حقارت ک کہ بادشاہ کو لَوٹا لانے میں پلے ہم سے صلاح نیں ل؟ اور بن یودہ ک باتیں
 بن اسرائیل ک باتوں سے زیادہ سخت تھیں۔
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باب 20

سو سب اسرائیل داؔؤد ک پیروی چھوڑ کر سؔبع بن بؔری کے پیچھے ہو لئے لین یؔۇداہ کے لوگ یرؔدن سے
 یرؔوشلیم ت اپنے بادشاہ کے ساتھ ہ ساتھ رہے۔

اور داؔؤد یرؔوشلیم میں اپنے محل میں آیا اور بادشاہ نے اپن اُن دسوں حرموں کو جنو وہ اپنے گھر ک نبان کے لئے
وں نے اپنے مرنے کے دِن تے پاس نہ گیا ۔ سو اُنا پر اُنپرورش کرتا ر و نظر بند کر دیا اور اُنر اُنچھوڑ گیا تھا لی

 نظر بند ڑہ کر رنڈاپے ک حالت میں زِندگ کاٹ۔
 اور بادشاہ نے عؔماسا کو حم کیا کہ تین دن کے اندر بن یوداہ کو میرے پاس جمع کر اور تُو بھ یاں حاضرِ ہو۔

 سو عمؔاسا بن یوداہ کو فراہم کرنے گیا ر وہ معینہ وقت سے جو اُس نے اُسے لئے مقرر کیا تھا زیادہ ٹھرا ۔
تب داؔؤد نے ابیشؔے سے کا سبؔع بن بؔری تو ہ کو ابؔ سلوم سے زِیادہ نقصان پنچائیا سو تُو اپنے مال کے

 خادِموں کو لیر اُسا پیچھا کرتا نہ ہو کہ وہ فصیلدار شرو کو لیر ہماری نظر سے بچ نلے ۔
سو یوآؔب کے آدم اور کریت اور گلیت اور سب بادر اُسے پیچھے ہو لئے اور یرؔوشلیم سے نلے تاکہ سبؔع بن

 بؔری کا پیچھا کریں ۔
اور جب وہ اُس پھتر کے نزدی پنچے جو جبؔعون میں ہے تو عماؔسا اُن سے ملنے کو آیا اور یوآؔب اپنا جن لباس
پنے تھا اور اُسے اُوپر ای پٹا تھا جس سے ایل تلوار میان میں پڑی ہوئ اُس کمر میں بند ھ تھ اور اُسے چلتے

 چلتے وہ نل پڑی۔
 سو یوآؔب نے عمؔاسا ک داڑی اپنے دہنے اتھ سے پڑی کہ اُسو بوسہ دے۔

ے پیٹ میں اَیسا مارا کہ اُسخیال نہ کا۔ سو اُس نے اُس سے اُس اتھ میں تھ وآؔب کےعماؔسا نے اُس تلوار کا جو ی
انتڑیاں زمین پر نل پڑیں اور اُس نے دوسرا وار نہ کیا ۔ سو وہ مر گیا پھر یوآؔب اور اُسا بھائ ابؔیشےسبؔع بن بؔری

 کا پیچھا کرنے چلے۔
اور یوآؔب کے جوانوں میں سے ای شخص اُسے پاس کھڑا ہوگیا اور کنے لا کہ جو کوئ یوآؔب سے راض ہے

 اور جو کوئ داؔؤد ک طرف ہے سو یوآؔب کے پیچھے ہو لے۔
اور عماؔسا سٹرک کے بیچ اپنے خُون میں لوٹ را تھا اور جب اُس شخص نے دیھا کہ سب لوگ کھڑے ہو گئے یں تو
عماؔسا کو سٹرک پر سے میدان میں اُٹھا لے گیا اور جب یہ دیھا کہ جو کوئ اُسے پاس آتا ہے کھڑا ہو جاتا ہے تو اُ

 س پر ڈال دیا۔
 اور جب وہ سٹرک پر سے ہٹا لیا گیا تو سب لوگ یوآؔب کے پیچھے سبؔع بن برؔی کا پیچھا کرنے چلے۔

اور وہ اسرؔائیل کے سب قبِیلوں میں سے ہوتا ہوا ابؔیل اور بیت مؔعہ اور سب بیریوں ت پنچا اور وہ بھ جمع ہو کر
 اُسے پیچھے چلے۔

اور اُنوں نے آکر اُسے بیت معہ کے ابؔیل میں گھیر لیا اور شر کے سامنے اَیسا دمدمہ باندھا کہ وہ فیصل کے برابر را
 اور سب لوگوں نے جو یوآؔب کے ساتھ تھے دِیوار کو توڑنا شروع کیا تاکہ اُسے گرِا دیں ۔

تب ای دانشمند عورت شر میں سے پار کر کنے ل کہ ذرا یوآؔب سے کہ دو کہ یاں آئے تاکہ میں اُس سے کچھ
 کوں۔

اپن نے لاں۔ تب وہ اُس سے ک اوآؔب ہے ؟ اُس نے کا کیا تُو یآیا۔ اُس عورت نے اُس سے ک ے نزدیسو وہ اُس
 لَونڈی ک باتیں سن۔ اُس نے کا میں سنتا ہوں۔

تب وہ کنے ل کہ قدیم زمانہ میں یوں کا کرتے تھے کہ وہ ضرور ابؔیل میں صلاح پوچھینے اور اس طرح وہ بات کو
 ختم کرتے تھے۔

اور میں اسرائیل میں لوگوں میں سے ہوں جو صلح پسند اور دیانتدار یں ۔ تُو چاہتا ہے کہ ای شر اور ماں کو
اسرائیلیوں کے درمیان ہلاک کرے۔ سو تُو کیوں خُداوند ک میراث کو نلنا چاہتا ہے ؟۔ یوآؔب نے جواب دیا مجھ سے

 ر گز رگز اَیسا نہ کو کہ میں نل جاوں یا ہلاک کروں۔
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بات یہ نیں ہے بلہ افرؔائیم کے کوہستان مل کے ای شخص نے جسا نام سبؔع بن برؔی ہے بادشاہ یعن داؔؤد
کے خلاف اتھ اُٹھایا ہے سو فقط اُس کو میرے حوالہ کر دے تو میں شر سے چلا جاونا ۔ اُس عورت نے یوآؔب سے

 کا دیھ اُسا سر دِیوار پر سے تیرے پاس پھین دیا جائیا ۔
تب وہ عورت اپن دانائ سے سب لوگوں کے پاس گئ ۔ سو اُنوں نے سبؔع بن برؔی کا سرکاٹ کر اُسے بار یوآؔب
ک طرف پھین دیا۔ تب اُس نے نرسناپھونا اور لوگ شر سے ال ہو کر اپنے اپنے ڈیرے کو چلے گئے اور یوآؔب

 یرؔوشلیم کو بادشاہ کے پاس لَوٹ آیا۔
اور یوآؔب اسرائیل کے سارے لشر کا سردار تھا اور بنایاؔہ بن یؔویدع کریتیوں اور فلیتیوں کا سردار تھا۔ (اور ادؔورام

 خراج کا دروغہ تھا اور اؔخیلۇد کا بیٹا یؔوسفط مرخ تھا۔
 اور ادؔورام خرِاج کا داروغہ تھا اور اخؔیلُود کا بیٹا یؔوسفط مورخ تھا۔

 اور سؔوا منش تھا اور صؔدُوق اور ابیاؔتر کاہن تھے ۔
 اور عؔیرایا ٹری بھ داؔؤد کا ای کاہن تھا۔
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باب 21

اور داؔؤد کے ایاّم میں پے در پے تین سال کال پڑا اور داؔؤد نے خُداوند سے دریافت کیا۔ خُداوند نے فرمایا کہ یہ ساؔل
 اور اُسے خُنریز گھرانے کے سبب سے ہے۔ کیونہ اُس نے جبعونیوں کو قتل کیا ۔

تب بادشاہ نے جبعونیوں کو بلا کر اُن سے بات ک۔ یہ جبعون بن اسرائیل میں سے نیں بلہ بچے ہوئے اموریوں میں
سے تھے اور بن اسرائیل نے اُن سے قسم کھائ تھ اور ساؔؤل نے بن اسرائیل نے اُن سے قسم کھائ تھ اور ساؔؤل نے

 بن اسرائیل اور بن یوداہ ک خاطر اپن گرمجوش میں اُنو قتل کر ڈالنا چاا تھا۔
سو داؔؤد نے جبعۇنیوں سے کا میں تمارے لئے کیا کروں اور میں کس چیز سے کفاّرہ دوں تاکہ تم خُداوند ک میراث

 کو دعا دو؟۔
جبعونیوں نے اُس سے کا کہ ہمارے اور ساؔؤل یا اُسے گھرانے کے درمیان چاندی یا سونے کا کوئ معاملہ نیں اور

 نہ ہم کو یہ اختیار ہے کہ ہم اؔسرائیل کے کس مرد کو جان سے ماردیں ۔
 اُس نے کا جو کچھ تُم کوں میں ۇہ تُمارے لئے کرونا۔

اُس کے بیٹوں میں سے سات آدم ہمارے حوالہ کر دِئے جائیں اور ہم اُنو خُداوند کے لئے خُداوند کے چنے ہوئے
 ساؔؤل کے جبؔعہ میں لٹا دینے ۔ بادشاہ نے کا میں دے دونا۔

 لین بادشاہ نے مفیبوست بن یونتؔن بن سؔاؤل کے بیٹے یونتؔن کے درمیان ہوئ تھ بچا رکھا ۔
پر بادشاہ نے ایؔاہ ک بیٹ رِصفؔہ کے دونوں بیٹوں ارؔمون اور مفیؔبوست کو جو ساؔؤل سے ہوئے تھے اور ساؔؤل

 ک بیٹ میل کے پانچوں بیٹوں کو جو برزِل محولات کے بیٹے عؔدری ایل سے ہوئے تھےلیر۔
اُنو جبعونیوں کے حوالہ کیا اور اُنوں نے اُنو پاڑ پر خُداوند کے حضور لٹا دیا۔ سو وہ ساتوں ای ساتھ مرے ۔ یہ

 سب فصل کاٹنے کے ایام میں یعن جو ک فصل کے شروع کے دِنوں میں مارے گئے ۔
تب ایاؔہ ک بیٹ رِصؔفہ نے ٹاٹ لیا اور فصل کے شروع سے اُسو اپنے لئے چٹان پر بچھائے رہ جب ت کہ آسمان
سے اُن پر بارش نہ ہوئ اور اُس نے نہ تو دِن کے وقت ہوا کے پرندوں کواور نہ رات کے وقت جنل درِندوں کو اُن پر

 آنے دیا ۔
 اور داؔؤد کو بتایا گیا کہ سؔاؤل ک حرم ایؔاہ ک بیٹ رِصؔفہ نے اَیسا اَیسا کیا۔

تب داؔؤد نے جاکر ساؔؤل ک ڈیوں اور اُسے بیٹے یونتؔن ک ڈیوں کیو یبِؔیس جلاعد کے لوگوں سے لیا جو اُنو
بیتؔ شان کے چوک میں سے چرا لائے تھے جاں فلستیوں نے اُنو جس دن کہ اُنوں نے ساؔؤل کو جلبوؔعہ میں قتل

 کیا ٹان دیا تھا۔
سو وہ ساؔؤل ک ڈیوں اور اُسے بیٹے یۇنتؔن ک ڈیوں کو واں سے لے آیا اور اُنوں نے اُن بھ ڈیاں جمع کیں جو

 لٹائے گئے تھے۔
اور اُنوں نے ساؔؤل اور اُسے بیٹے یونؔتن ک ڈیوں کو ضلؔع میں جو بینمین ک سر زمین میں ہے اُس کے باپ

قیؔس ک قبر میں دفن کیا اور اُنوں نے جو کچھ بادشاہ نے فرمایا سب پورا کیا۔ اسے بعد خُدانے اُس مل کے بارہ میں
 دعا سن۔

 اور فلست پھر اسرائیلیوں سے لڑے اور داؔؤد اپنے خادموں کے ساتھ نلا اور فلستیوں سے لڑا اور داؔؤد بت تھ گیا ۔
اور اشب بنوؔب نے جو دیوزادو ں میں سے تھا اور جسا نیزہ وزن میں پیتل ک تین سو مثقال تھا اور وہ ای نئ تلوار

 باندھے تھا چاا کہ داؔؤد کو قتل کرے۔
پر ضؔرویاہ کے بیٹے اؔبیشے نے اُس کم ک اور اُس فلست کو اَیس ضرب لائ کہ اُسے مار دیا ۔ تب داؔؤد کے

لوگوں نے قسم کھا کر اُس سے کا کہ تُو پھر کبھ ہمارے ساتھ جن پر نیں جائیا تا نہ ہوکہ تُو اؔسرائیل کا چراغ بجھا
 دے ۔

اسے بعد فلستیوں کے ساتھ پھر جوبؔ میں لڑائ ہوئ تب حوسات سؔب نے سؔف کو جو دیوزادوں میں سے تھا قتل
 کیا۔
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اور پھر فلستیوں سے جوبؔ میں ای اَور لڑائ ہوئ ۔ تب الؔحنان بن لعؔری ارجیم نے جو بیت لحم کا تھا جات جوؔلیت
 کو قتل کیا جسے نیزہ ک چھڑ جلا ہے کے شتیر ک طرح تھ ۔

پھر جاؔت میں لڑائ ہوئ اور واں ای بڑا قد آور شخص تھا۔ اُسے دونوں اتھوں اور دونوں پاؤں میں چھ چھ اُنلیاں
 تھیں جو سب ک سب گنت میں چوبیس تھیں ۔ اور یہ بھ اُس دیو سے پیدا ہوا تھا۔

 جب اس نے اسرائیلیوں ک فضیحت ک تو دؔاؤد کے بھائ سمعؔ کے بیٹے یونتؔن نے اُسے قتل کیا۔
یہ چاروں اُس دیو سے جاؔت میں پیدا ہۇئے تھے اور وہ داؔؤد کے اتھ سے اور اُسے خادِموں کے اتھ سے مارے

 گئے۔
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باب 22

جب خُداوند نے داؔؤد کو اُسے سب دشمنوں اور ساؔؤل کے اتھ سے رائ دی تو اُس نے خُداوند کے حضور اس
 مضمون کا گیت سنایا۔

 وہ کنے لا:۔ خُداوند میری چٹان اور میرا قلعہ اور میرا چھڑانے والا ہے۔
خُدا میری چٹان ہے۔ میں اُس پر بھروسا رکھونا۔ وہ میری سپر اور میری چٹان ہے ۔ میرا اُونچا برج اور میری پناہ ہے

 ۔ میرے نجات دینے والے! توہ مجھے ظُلم سے بچاتا ہے ۔
 میں خُداوند کو جو ستایش کے لائق ہے پارونا۔ یوں میں اپنے دشمنوں سے بچایا جاونا۔

 کیونہ موت ک موجوں نے مجھے گھیرا۔ بیدین کے سیلابوں نے مجھے ڈرایا۔
 پاتال ک رسیاں میرے چوگرِد تھیں ۔ موت کے پھندے مجھ پر آپڑے تھے۔

اپن مصیبت میں میں نے خُداوند کو پارا۔ میں اپنے خُدا کے حضور چلایا ۔ اُس نے اپن ہیل میں سے میری آواز
 سنیاور میری فریاد اُسے کان میں پنچ۔

 تب زمین ل گئ اور کانب اُٹھیاور آسمان ک بنیادوں نے جنبش کھائ اور ل گئیں ۔ اسلئےکہ وہ غضبناک ہوا۔
 اُسے نتھنوں سے دھواں اُٹھااور اُسے منہ سے آگ نل کر بھسم کرنے ل ۔کوئلے اُس سے د اُٹھے ۔

تھ ری تاریے پاؤں تلے گا دیا اور نیچے اُتر آیااور اُسھج اُس نے آسمانوں کو بھ 
 وہ کروب پر سوار ر کر اُڑا اور ہو ا کے بازُوؤں پر دِکھائ دیا

 اور اُس نے اپنے چوگرد تاری کو اور پان کے اجتماع اور آسمان کے دلدار بادلوں کو شامیانے بنایا۔
اُس جھل سے جو اُسے آگے آگے تھیآگ کے کوئلے سل گئے۔ خُداوند آسمان سے گرجااور حق تعال نے اپن آواز

نائس 
 اُس نے تیر چلا کر اُنو پراگندہ کیا۔اور بجل سے اُنو شست دی۔

تب خُداوند ک ڈانٹ سے۔اُسے نتھونوں کے دم کے جھونے سے سمندر ک تھا دِکھائ دینے لیاور جان ک بنیادیں
 نمودار ہۇئیں ۔

اُس نے اُوپر سے اتھ بڑھا کر مجھے تھام لیا۔اور مجھے بت پان میں سے کھینچر بار نالا۔ اُس نے میرے زور آوار
 دشمن اور میرے دعاوت رکھنے والوں سے مجھےچھرالیا کیونہ وہ میرے لئے نایت زبردست تھے

 وہ میری مصیبت کے دِن مجھ پر آپڑے پر خُداوند میرا سارا تھا۔
 وہ مجھے کشادہ جہ میں نال بھ لایا۔ اُس نے مجھے چھڑایا ۔ اسلئے کہ وہ مجھ سے خُوش تھا۔

 خُداوند نے میری راست کے موافق مجھے جزا دیاور میرے اتھوں ک پاکیزگ کے مطابق مجھے بدلہ دیا۔
 کیونہ میں خُداوند ک راہوں پر چلتارااور شرارت سے اپنے خُدا سے ال نہ ہؤا

 کیونہ اُسے سارے فیصلے میرے سامنے تھےاور میں اُسے آئین سے برگشتہ نہ ہوا ۔
 میں اُسے حضور کامل بھ رااور اپن بدکاری سے باز را۔

اس لئے خُداوند نے مجھے میری راست کے موافق بلہ میری اُس پاکیزگ کے مطابق جو اُس نظر کے سامنے تھ بدلہ
 دیا۔

 رحم دل کے ساتھ تُو رحیم ہوگااور کامل آدم کے ساتھ کامل ۔
 نیو کار کے ساتھ نی ہو گااور کج رو کے ساتھ ٹیڑھا۔

 مصیبت زدہ لوگوں کو تُو بچائیا۔۔پر تیری آنھیں مغروروں پر ل یں تاکہ تُو اُنیں نیچا کرے۔
 کیونہ اَے خُداوند ! تۇ میرا چراغ ہےاور خُداوند میرے اندھیرے کو اُجالا کردیا۔

 کیونہ تیری بدَولت میں فوج پر دھاوا کرتا ہوں اور پانے خُدا ک بدَولت دیوار پھاند جاتا ہوں ۔
 لین خُدا ک راہ کامل ہے۔خُداوند کا کلام تایا ہؤا ہے۔وہ اُن سب ک سپر ہے جو اُس پر بھروسا رکھتے یں ۔

 کیونہ خُداوند کے سوا اور کون خُدا ہے؟اور ہمارے خُدا کو چھوڑ کر اَور کون چٹان ہے؟
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 خُدا میرا مضبۇط قلعہ ہے۔وہ اپن راہ میں کامل شخص ک راہنمائ کرتا ہے۔
 وہ اُسے پاؤں رنیوں کے سے بنا دیتا ہے۔ اور مجھے میری اُونچ جوں میں قائم کرتا ہے۔

 وہ میرے اتھوں کو جن کرنا سھاتا ہےیاں ت کہ میرے بازۇں پیتل ک کمان کو جھا دیتے یں ۔
 تُو نے مجھ کو اپن نجات ک سپر بھ بخشیاور تیری نرم نے مجھے بزرگ بنایا ہے ۔

 تُو نے میرے نیچے میرے قدم کشادہ کر دِئےاور میرے پاؤں نیں پھسلے۔
 میں نے اپنے دشمنوں کا پیچھا کرکے اُنو ہلاک کیا اور جب ت وہ فنا نہ ہوگئے میں واپس نیں آیا۔

 میں نے اُنو فنا کر دیا اور اَیسا چھید ڈالا ہے کہ وہ اُٹھ نیں ستے بلہ وہ تو میرے پاؤں کے نیچے گرے پڑےیں ۔
 کیونہ تپو نے لڑائ کے لئے مجھے قُوت سے کمر بستہ کیااور میرے مخالفوں کو میرے سامنے زیر کیا۔

 تُو نے میرے دشمنوں ک پشت میری طرف پھیر دی تاکہ میں اپنے عداوت رکھنے والوں کو کاٹ ڈالۇں ۔
اُنو ں نے انتظار کیا پر کوئ نہ تھا جو بچائے بلہ خُداوند کا بھ انتظار کیا پر اُس نے اپنو جواب نہ دیا تب میں نے اُنو
کۇٹ کوٹ کر زمین ک گرد ک مانند کر دیا ۔ میں نے اُنو گل کۇچوں ک کیچڑ ک طرح روند روند کر چاروں طرف پھیلا

 دیا۔
تُو نے مجھے میری قوم کے جھڑون سے بھ چھڑایا۔ تُو نے مجھے قَوموں کا سردار ہونے کے لئے رکھ چھوڑا ہے۔

 جس قَوم سے میں واقف بھ نیں وہ میری مطیع ہوگ۔
 پردیس میرے تابع ہوجائینے۔وہ میرا نام سنتے ہ میری فرمانبرداری کرینے۔

 پردیس مرجھاجائینےاور اپنے قلعوں سے تھر تھراتے ہوئے نلینے۔
 !خُدواند زِندہ ہے ۔ میری چٹان مبارک ہو!وہ خُدا میری نجات ک چٹان ممتاز ہو

 وہ خُداجو میرا انتقام لیتا ہےاور اُمتوں ک میرے تابع کر دیتا ہے
اور مجھے میرے دشمنوں کے بیچ سے نالتا ہے۔اں تُو مجھے میرے مخالفوں پر سرفراز کرتا ہے۔ تُو مجھے تُند خُو

 آدم سے رائ دیتا ہے۔
 اسلئے اَے خُداوند! میں قَوموں کے درمیان تیری شُر گذاری اور تیرے نام ک مدح سرائ کرونا۔

 وہ اپنے بادشاہ کو بڑی نجات عنایت کرتا ہےاوراپنے ممسوح داؔؤد اور اُس نسل پر ہمیشہ شفقت کرتا ہے۔
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باب 23

داؔؤود ک آخری باتیں یہ یں۔ دؔاؤد بن یؔس کتا ہے۔ یعن یہ اُس شص کا کلام ہے جو سرفراز کیا گیا اور یؔعقوب
 کے خُدا کا ممسوح اور اؔسرائیل کا شیر ین نغمہ ساز ہے۔

 خُداوند ک روھ نے میری معرفت کلام کیا اور اُسا سخن میری زبان پر تھا
اؔسرائیل کے خُدا نے فرمایا۔ اسراؔئیل ک چٹان نے مجھ سے کا ای ہے جو صداقت سے لوگوں پر حۇمت کرتا ہے

 ۔ جو خُدا کے خوف کے ساتھ حۇمت کرتا ہے۔
وہ صبح ک روشن ک مانند ہوگا جب سورج نلتا ہے۔ اَیس صبح جس میں بادل نہ ہوں۔ جب نرم نرم گھاس زمین میں

 سے بارش کے بعد ک صاف چم کے باؑث نلت ہے۔
میرا گھر تو سچ مچ خُدا کے سامنے اَیسا ہے بھ نیں تو بھ اُس نے میرے ساتھ ای دائم عد جس سب باتیں معین

 اور پایدار یں باندھا ہےکیونہ ی میری ساری نجات اور ساری مراد ہے۔ گو وہ اُسو بڑھاتا نیں
 پر ناراست لوگ سب کے سب کانٹوں ک مانند ٹھر ینے جو ہٹا دیِئے جاتے یں کیونہ وہ اتھ سے پڑے نیں جاستے
بلہ جو آدم اُنو چھوئے ضرور ہے کہ وہ لوہے اور نیزہ ک چھڑ سے مسلّح ہو۔ سو وہ اپن ہ جہ میں آگ سے بالہ

 بھسم کردئے جائینے۔
داؔؤد کے بادروں کے نام یہ یں :أ یعن تحمون یوشیؔب بشیبت جو سپہ سالاروں کا سردار تھا۔ وہ ایزان ادؔینو تھا

 جس سے آٹھ سو ای ہ وقت میں مقتول ہوئے۔
اُسے بعد ای اخُوح کے بیٹے دودؔے کا بیٹا الیعزر تھا۔ یہ اُن تینوں سورماآں میں سے ای تھا جو داؔؤد کے ساتھ

اُس وقت تھے جب اُنوں نے اُن فلستیوں کو جو لڑائ کے لئے جمع ہۇئے تھے للار ا ھالنہ سب بن اسرائیل چلے گئے
 تھے ۔

اور اُس نے اُٹھ کر فلستیوں کو اتنا مارا کہ اُسا ہتھ تھ کر تلوار سے چپ گیا اور خُداوند نے اُس دن بری فتح کرائ اور
 لوگ پھر کر فقط لُوٹنے کے لئے اُسے پیچھے ہولئے۔

بعد اُسے راری اؔج کا بیٹا سمؔہ تھا اور فلستیوں نے اُس قطعہ زمین کے پاس جو مسور کے پیڑوں سے بھرا تھا جمع
 ہو کر دل باندھ لیا تھا اور لوگ فلستیوں کے آگے سے بھاگ گئے تھے۔

 لین اُس نے اُس قطعہ کے بیچ میں کھڑے ہو کر اُسو بچایا اور فلستیوں کو قتل کیا اور خُداوند نے بڑی فتح کرائ ۔
اور اُن تیس سرداروں میں سے تین سردار نلے اور فصل کاٹنے کے موسم میں داؔؤد کے پاس عؔدُلام کے مغارہ میں آئے

 اور فلستیوں کے پرے ک چوک بیتؔ لحم میں تھ ۔
اور داؔؤد نے ترستے ہوئے کا اَے کاش کوئ مجھے بیت الحم کے اُس کوئیں کا پان پینے کو دیتا جو پھاٹ کے پاس

 ہے!۔
اور اُن تینوں بادروں نے فلستیوں کے لشر میں سے جا کر بیؔت لحم کے کوئیں سے جو پھا ٹ کے برابر ہے پان بھر

 لیا اور اُسے داؔؤد کے پاس لائے لین اُس نے ہ چاا کہ پئے بلہ اُسے خُداوند کے حضور اُنڈیل دیا۔
اور کنے لااَے خُداوند مجھ سے یہ ر گزِ نہ ہو کہ میں اَیسا کروں ۔ کیا میں اُن لوگوں کا خُون پیوں جنوں نے اپن جان

 جوکھوں میں ڈال؟ اس لئے اُس نے نہ چاا کہ اُسے پئے ۔ اُن تینوں بادروں نے اَیسے اَیسے کام کئے۔
اور ضؔرویاہ کے بیٹے یوآؔب کا بھائ اؔبیشے اُن تینوں میں معززّ نہ تھا؟ اس لئے وہ اُنا سردار ہؤا تو بھ وہ اُن پلے

 تینوں کے برابر نیں ہونے پایا ۔
اور یوؔیدع کا بیٹا بناؔیاہ قبضؔیل کے ای سورما کا بیٹا تھا جس نے بڑے بڑے کام کئے تھے۔ اس نے مؔآب کے ارؔی

 ایل کے دونوں بیٹوں کو قتل کیا اور جاکر برف کے موسم میں ای غار کے بیچ ای شیر ببر کو مارا۔
اور اُس نے ای جِسیم مصری کو قتل کیا ۔ اُس مصر ی کے اتھ میں بھالا تھا پر یہ لاٹھ ہ لئے ہوئے اُس پر لپا اور

مصری کے اتھ سےبھالا چھین لیا اور اُس کے بھالے سے اُسے مارا۔ (پس یؔویدع کے بیٹے بناؔیاہ نے اَیسے اَیسے
 کام کئے اور تینوں بادروں میں نام تھا۔
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وہ اُن تیِسوں سے زِیادہ معززّ تھا پر وہ اُن پلے تینوں کے برابر نیں ہونےپایا اور داؔؤد نے اُسے اپنے محافظ سپاہیوں پر
 مقرر کیا۔

 اور تیسوں میں یوآؔب کا بھائ عؔساہیل اور الؔحنان بیت الحم کے دوؔدو کا بیٹا۔
 حرودی سؔمہ ۔ حرودی القؔہ۔

 فلط خؔلصِ ۔ عیراؔ بن عقؔیس تقوع ۔
 عنتوت ابؔ عزر۔حوساتیمبؔون۔

 اخوح ضؔلمون۔ نطوفات مرؔی۔
 نطوفات بعنہؔ کا بیٹا حلبؔ ۔ اتؔ بن ریبؔ بن بینمین کے جبؔعہ کا۔

 فرعاتون بنایاؔہ اور جعؔس کے نالوں کا دؔی ۔
 عربات ابؔ علبۇن ۔ برحوم عزؔماوت ۔

 سعلبون اؔلیخبہ بن یسین یونتؔن ۔
 راری سؔمہ۔ اخؔ آم بن سرؔار راری۔

 الیفلؔط بن اؔحسب معات کا بیٹا الؔ عام بن اؔخیتفُل جلون۔
 کرم حؔصرو ۔ ارب فؔعری ۔

 ضؔوباہ کے ناتؔن کا بیٹا اجؔال۔ جدی باؔن۔
 عمون صِؔلق۔ بیروت نؔحری۔ ضرؔویاہ کے بیٹے یۇآؔب کے سلح بردار۔

 اتری عؔیرا۔ اتری جرؔیب۔
 اور حتّ اورؔیاّہ ۔ یہ سب سینتیِس تھے۔
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باب 24

اسے بعد خُداوند کا غُصہ اسراؔئیل پر پھر بھڑکا اور اُس نے داؔؤد کے دل کو اُنے کلاف یہ کہ کر اُبھارا کہ جا کر
 اسرائیل اور یؔۇداہ کو گن۔

اور بادشاہ نے لشر کے سردار یۇآؔب کو جو اُسے ساتھ تھا حم کیا کہ اسرائیل کے سب قبلیوں میں داؔن سے بیر
 سؔبع ت گشت کرو اور لوگوں کو گنو تا کہ لوگوں ک تعداد مجھے معلوم ہو۔

نا بڑھائے اور میرے مالو گہوں س دا اُن لوگوں کو خواہ وہ یتنے ہا کہ خُداوند تیرا کوآؔب نے بادشاہ سے کتب ی
 بادشاہ ک آنھیں اسے دیھیں پر میرے مال بادشاہ کو یہ بات کیوں بھات ہے؟۔

تو بھ بادشاہ ک بات یۇآؔب اور لشر کے سرداروں پر غالب ہ رہ اور یوآؔب اور لشر کے سردار بادشاہ کے حضور
 سے اسرؔائیل کے لوگوں کا شمار کرنے کو نلے۔

اور وہ یرؔدن پار اُترے اور اُس شر ک دہن طرف عؔروعیر میں خیمہ زن ہوئے جو جدؔک وادی میں لیعزؔیر ک جانب
 ہے۔

 پھر وہ جلعؔاد اور تحتؔیم حدس کے علاقہ میں گئے اور دانؔیعن کو گئے اور گھوم کر صیدا ت پنچے۔
اور واں سے صؔۇر کے قلعہ کو اور حویوں اور کنعانیوں کے سب شروں کو گئے اور یؔۇاہ کے جنوب میں بیر سؔبع

 ت نل گئے ۔
 چنانچہ ساری مملت میں گشت کرکے نو مینے اور بیس دِن کے بعد وہ یرؔوشلیم کو لوٹے۔

اور یوآؔب نے مردم شماری ک تعداد بادشاہ کو دی سو اؔسرائیل میں آٹھ لاک بادر مرد نلے جو شمشیر زن تھے اور
 یوؔداہ کے مرد پانچ لاکھ نلے ۔

اور لوگوں کا شمار کرنے کے بعد داؔؤد کا دِل بے چین ہؤا اور داؔؤد نے خُداوند سے کا یہ جو میں نے کیا سو بڑا گناہ
 کیا ۔ اب اَے خُداوند میں تیری منت کرتا ہوں کہ تُو اپنے بندہ کا گناہ دپور کر دے کیونہ مجھ سے بری حماقت ہوئ۔

 سو جب داؔؤد صبح کو اُٹھا تو خُداوند کا کلام جادؔ پر جو داؔؤد کا غیب بین تھا نازِل ہوا اور اُس نے کا کہ ۔
جا اور داؔؤد سے کہ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ میں تیرے سامنے تین بلائیں پیش کرتا ہوں ۔ تُو اُن میں سے ای کو چن
لے تاکہ میں اُےسے تجھ پر نازل کروں۔ سو جاؔد نے داؔؤد کے پاس جا کر اُسو یہ بتایا اور اپس سے پوچھا کیا تیرے
مل میں سات برس قحط رہے یا تُو ت مینے ت اپنے دشمنوں سے بھاگتا پھرے اور وہ تجھے رگیدیں یا تیری مملت

 میں تین دِن ت مری ہو؟ سو تو سوچ لے اور غَور کر لے مین اُسے جس نے مجھے بھیجا ہے کیا جواب دوں۔
داؔؤد نے جاؔد سے کا مں بڑے شنجہ میں ہوں ۔ ہم خُداوند کے اتھ م پڑیں کیونہ اُس رحمتیں عظیم یں پر میں

 انسان کے اتھ میں نہ پڑوں۔
سو خُداوند نے اسراؔئیل پر وبا بھیج جو اُس صبح سے لیر وقتِ معینہ ت رہ اور دؔان سے بیرؔسبع ت لوگوں میں

 سے ستّر زار آدم مر گئے ۔
اور جب فشتہ نے اپنا اتھ بڑھایا کہ یرؔوشلیم کو ہلاک کرے تو خُداوند اُس وبا سے ملول ہوا اور اُس فرشتہ سے جو

لوگوں کو ہلاک کر را تھا کا یہ بس ہے ۔ اب اپنا اتھ روک لے ۔ اُس وقت خُداوند کا فرشتہ یبوس اؔروناہ کے کھلیان
 کے پاس کھڑا تھا۔

اور داؔؤد نے جب اُس فرشتہ کو جو لوگوں کو مار را تھا دیھا تو خُداوند سے کنے لا دیھ گناہ تو میں نے کیا اور
 خطا مجھ سے ہوئ پر ان بھیڑوں نے کیا کیا ہے؟ سو تیرا اتھ میرے اور میرے باپ کے گھرانے کے خلاف ہو۔

 اُس دن جاؔد نے داؔؤد کے پاس آکر اُس سے کا جا اور یبس ارؔوناہ کے کھلیان میں خُداوند کے لئے ای مذبح بنا۔
 سو داؔؤد جادؔ کے کنے کے موافق جیسا خُداوند کا حم تھا گیا۔

اور اؔروناہ نے ناہ ک اور بادشاہ اور اُسے خادِموں کو اپن طرف آتے دیھا ۔ سو اؔروناہ نلا اور زمین پر سرنون ہو
 کر بادشاہ کے آگے سجدہ کیا۔

اور اؔروناہ کنے لا میرا مال بادشاہ اپنے بندہ کے پاس کیوں آیا؟ داؔؤد نے کا یہ کھلیان تجھ سے خریدنے اور
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 خُداوند کے لئے ای مذبح بنانے آیا ہوں تاکہ لوگوں میں سے وبا جات رہے۔
اؔروناہ نے داؔؤد سے کا میرا مال بادشاہ جو کچھ اُسے اچھا معلوم ہو لیر چڑھائے۔ دیھ سو ختن قُربان کے لئے

وناہ بادشاہ کھ اَے بادشاہ اؔریں ۔ یہ سب کچ یلوں کا سامان ایندھن کے لئےیں اور دائیں چلانے کے اَوزار اور ب بیل
 نذر کرتا ہے اور اؔروناہ نے بادشاہ سے کا کہ خُداوند تیرا خُدا تجھ کو قُبول فرمائے۔

تب بادشاہ نے اؔروناہ سے کا نیں بلہ میں ضرور قیمت دیر اُسو تجھ سے خیریدۇنا اورمیں خُداوند اپنے خُدا کے
حضور اَیس سوختن قربانیان نیں گذرانونا جن پر میرا کچھ خرچ نہ ہؤا ہو۔ سو داؔؤد نے وہ کھلیان اور وہ بیل چاندی

ک بانیاں اور سلامتقر اں خُداوند کے لئے مذبح بنایا اور سوختنر خریدے ۔ اور داؔؤد نے وپچاس مثقالیں دی ک
 قُربانیاں چڑھائیں اور خُداوند نے اُس مل کے بارہ میں دعا سن اور وبا اؔسرائیل میں سے جات رہ۔



سلاطین‐۱
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باب 1

 اور داُود بادشاہ بڈھا اور کن سال ہوا اور وہ اُسے کپڑے اُڑھا تے پر وہ گرم نہ ہوتا تھا ۔
سو اُس کے خادموں نے اُس سے کا کہ ہمارے مال بادشاہ کے لیے ای جوان کنواری ڈھونڈی جائے جو بادشاہ کے

بادشاہ کو گرم ا کرے تاکہ ہمارے مالیٹ رلو میں لخبرگیِری کیا کرے اور تیرے پ حضور کھڑی رہے اور اُس
 پنچے۔

چنانچہ اُنوں نے اسرائیل ک ساری مملت میں ای خوبصورت لڑک تلاش کرتے کرتے شُونمیت اب شاگ کو ایا اور
 اُسے بادشاہ کے پاس لائے ۔

 اور وہ لڑک بت شیل تھ۔ سو وہ بادشاہ ک خبر گیری اور اُس ک خدمت کرنے ل لین بادشاہ اُس سے واقف نہ ہوا۔
تب حجیت کے بیٹے ادونیاہ نے سر اُٹھایا اور کنے لا میں بادشاہ ہونا اور اپنے لیے رتھ اور سوار اور پچاس آدم جو

 اُس کے آگے آگے دوڑیں تیار کیے ۔
اور اُس کے باپ نے اُسو کبھ اتنا بھ کہ کر آزردہ نیں کیا کہ تُو نے یہ کیوں کیا ہے؟ اور وہ بت خوبصورت بھ تھا

 اور اب سلوم کے بعد پیدا ہوا تھا ۔
اور اُس نے ضرویاہ کے بیٹے یوآب اور اب یاتر کاہن سے گفتو ک اور یہ دونوں ادونیاہ کے پیرو ہو کر اُس ک مدد

 کرنے لے ۔
لین صدوق کاہن اور یویدع کے بیٹے بنایاہ او ر ناتن نب اور سمع اور ریع اور داود کے بادر لوگوں نے ادونیاہ کا

 ساتھ نہ دیا ۔
اور ادونیاہ نے بھیڑیں اور بیل اور موٹے موٹے جانور زحلت کے پتھر کے پاس جو عین راجل کے برابر ہے ذبح کئے اور

 اپنے سب بھائیوں یعن جو بادشاہ کے ملازم تھے دعوت ک ۔
 پر ناتن نب اور بنایاہ اور بادر لوگوں اور اپنے بھائ سلیمان کو نہ بلایا ۔

تب ناتن نے سلیمان ک ماں بت سبع سے کا کیا تُو نے نیں سنا کہ حجیت کا بیٹا ادونیاہ بادشاہ بن بیٹھا ہے اور ہمارے
 مال داود کو یہ معلوم نیں ؟

 اب تُو آکہ میں تُجھے صلاح دوں تاکہ تُو اپن اور اپنے بیٹے سلیمان ک جان بچا سے۔
تُو داود بادشاہ کے حضور جا کر اُس سے کہ اے میرے مال ! اے بادشاہ ! کیا تُو نے اپن لونڈی سے قسم کھا کر نیں
کا کہ یقینا تیرا بیٹا سلیمان میرے بعد سلطنت کرے گا اور وہ میرے تخت پر بیٹھےگا ؟ پس ادونیاہ کیوں بادشاہ کرتا

 ہے؟
 اور دیھ تُو بادشاہ سے بات کرت ہ ہو گ کہ میں بھ تیرے بعد آ پنچونا اور تیری باتوں ک تصدیق کرونا۔

خدمت کرت شاگ بادشاہ ک ڈھا تھا اور شونمیت ابت باور بادشاہ ب سو بت سبع اندر کوٹھری میں بادشاہ کے پاس گئ
 تھ۔

 اور بت سبع نے جھ کر بادشاہ کو سجدہ کیا ۔ بادشاہ نے کا تُو کیا چاہت ہے؟
اُس نے اُس سے کا اے میرے مال ! تُو نے خداوند اپنے خدا ک قسم کھا کر اپن لونڈی سے کا تھا کہ یقینا تیرا بیٹا

 سلیمان میرے بعد سلطنت کرے گا اور وہ میرے تخت پر بیٹھے گا ۔
 پر دیھ اب تو ادونیاہ بادشاہ بن بیٹھا ہے اور اے میرے مال بادشاہ تُجھو اس خبر نیں ۔

اور اُس نے بت سے بیل اور موٹے موٹے جانور اور بھیڑیں ذبح ک یں اور بادشاہ کے سب بیٹوں اور ابیاتر کاہن اور لشر
 کے سردار ایوب ک دعوت ک ہے پر تیرے بندہ سلیمان کو اُس نے نیں بلایا ۔

لین اے میرے مال سارے اسرائیل ک ناہ تُجھ پر ہے تاکہ تُو اُنو بتائے کہ میر ے مال بادشاہ کے تخت پر کون اُس
 کے بعد بیٹھے گا ۔

ورنہ یہ ہو گا کہ جب میرا مال بادشاہ اپنے باپ دادا کے ساتھ سو جائے گا تو میں اور میرا بیٹا سلیمان دونوں قصوروار
 ٹھریںے۔
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 وہ ہنوز بادشاہ سے بات کر ہ رہ تھ کہ ناتن نب آگیا ۔
اور اُنوں نے بادشاہ کو خبر دی کہ دیھ ناتن نب حاضر ہے اور جب وہ بادشاہ کے حضور آیا تو اُس نے منہ کے بل گر

 کر بادشاہ کو سجدہ کیا۔
اور ناتن کنے لا اے میرے مال بادشاہ ! کیا تُو نے فرمایا ہے کہ میرے بعد ادونیاہ بادشاہ ہو اور وہ میرے تخت پر

 بیٹھے؟
کیونہ اُس نے آج جا کر بیل اور موٹے موٹے جانور اور بھیڑیں کثرت سے ذبح ک یں اور بادشاہ کے سب بیٹوں اور لشر
کے سرداروں اور ابیاتر کاہن ک دعوت ک ہے اور دیھ وہ اُس کے حضور کھا پ رہے یں اور کتے یں ادونیاہ بادشاہ

 جیتا رہے !۔
 پر مجھ تیرے خادم کو اور صدوق کاہن اور یویدع کے بیٹے بنایاہ اور تیرے خادم سلیمان کو اُس نے نیں بلایا ۔

کیا یہ بات میرے مال بادشاہ ک طرف سے ہے ؟ اور تُو نے اپنے خادموں کو بتایا بھ نیں کہ میرے مال بادشاہ کے
 بعد اُس کے تخت پر کون بیٹھےگا۔

تب داود بادشاہ نے جواب دیا اور فرمایا کہ بت سبع کو میرے پاس لاو۔ سو وہ بادشاہ کے حضور آئ اور بادشاہ کے
 سامنے کھڑی ہوئ۔

 بادشاہ نے قسم کھا کر کا خداوند ک حیات ک قسم جس نے میری جان کو ر طرح ک آفت سے رائ دی۔
کہ سچ مچ جیس میں نے خداوند اسرائیل کے خدا ک قسم تُجھ سے کھائ اور کا کہ یقینا تیرا بیٹا سلیمان میرے بعد

 بادشاہ ہو گا اور وہ میری جہ میرے تخت پر بیٹھےگا سو سچ مچ میں آج کے دن ویسا ہ کرونا۔
 تب بت سبع زمین پر منہ کے بل گری اور بادشاہ کو سجدہ کر کے کا کہ میرا مال داود بادشاہ ہمیشہ جیتا رہے۔

اور داود بادشاہ نے فرمایا کہ صدوق کاہن اور ناتن نب اور یویدع کے بیٹے بنایاہ کو میرے پاس لاو ۔ سو وہ بادشاہ کے
 حضور آئے۔

بادشاہ نے اُسو فرمایا کہ تُم اپنے مال کے ملازموں کو اپنے ساتھ لو اور میرے بیٹے سلیمان کو میرے ہ خچر پر سوار
 کر او اور اُسے حجیون کو لے جاو ۔

اور واں صدوق کاہن اور ناتن نب اُسے مسح کریں کہ وہ اسرائیل کا بادشاہ کو اور تُم نرسنا پھوننا اور کنا سلیمان
 بادشاہ جیتا رہے ۔

پھر تُم اُس کے پیچھے پیچھے چلے آنا اور وہ آکر میرے تخت پر بیٹھے کیونہ وہ میری جہ بادشاہ ہو گا اور میں نے
 اُسے مقرر کیا ہے کہ وہ اسرائیل اور یودہ کا حاکم ہو ۔

 ےب یویدع کے بیٹے بنایاہ نے بادشاہ کے جواب میں کا آمین ۔ خداوند میرے مال بادشاہ کا خُدا بھ ایسا ہ کے ۔
ے کو میرے مالوہ سلیمان کے ساتھ رہے اور اُس کے ٹ ا ویسے ہبادشاہ کے ساتھ ر جیسے خُداوند میرے مال

 داود بادشاہ سے بڑا بنائے۔
پس صدوق کاہن اور ناتن نب اور یویدع کا بیٹا بنایاہ اور کریت اور فلیت گئے اور سلیمان کو داود بادشاہ کے خچر پر

 سوار کرایا اور اُسے حجیون پر لائے۔
اور صدوق کاہن نے خیمہ سے تیل کا سین لیا اور سلیمان کو مسح کیا اور اُنوں نے نرسنا پھونا اور سب لوگوں نے

 اُسے کا سلیمان بادشاہ جیتا رہے ۔
اور سب لوگ اُس کے پیچھے پیچھے آئے اور اُنوں نے بانسلیاں بجائیں اور بڑی خُوش منائ ایسا کہ زمین اُنے شور و

 غُل سے گونج اُٹھ ۔
اور ادونیاہ اور اُس کے سب ممان جو اُس کے ساتھ تھے کھا چے تھے کہ اُنوں نے یہ سنا اور جب یوآب کو نرسنے

 ک آواز سنائ دی تو اُس نے کا کہ شر میں یہ ہنامہ اور شور کیوں مچ را ہے ؟
وہ یہ کہ ہ را تھا کہ دیھو ابیاتر کاہن کا بیٹا یونتن آیا اور ادونیاہ نے اُس نے کا بھیتر آ کیونہ تُو لائق شخص ہے اور

 اچھ خبر لایا ہو گا ۔
 یونتن نے ادونیاہ کو جواب دیا کہ واقع ہمارے مال داود بادشاہ نے سلیمان کو بادشاہ بنا دیا ہے ۔
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اور بادشاہ نے صدوق کاہن اور ناتن نب اور یویدع کے بیٹے بنایاہ اور کریتیوں اور فلیتیوں کو اُس کے ساتھ بھیجا سو
 اُنو ں نے بادشاہ کے خچر پر اُسے سوار کرایا۔

اور صدوق کاہن اور ناتن نب نے حجیون پر اُس کو مسح کر کے بادشاہ بنایا ہے ۔ وہ وہ ویں سے خوش کرتے آئے یں
 ایسا کہ شر گونج گیا۔ وہ شور جو تُم نے سنا ی ہے ۔

 اور سلیمان تخت سلطنت پر بیٹھ بھ گیا ہے ۔
ماسوا اسے بادشاہ کے ملازم ہمارے مال داود بادشاہ کو مبارکباد دینےآئے اور کنے لے کہ تیرا خدا سلیمان کے نام
کو تیرے نام سے زیادہ ممتاز کرے اور اُس کے تخت کو تیرے تخت سے بڑا بنائے اور بادشاہ اپنے بستر پر سرنون ہو گیا

 ۔
اور بادشاہ نے بھ یوں فرمایا کہ خداوند اسرائیل کا خُدا مبارک ہو جس نے ای وارث بخشا کہ وہ میری ہ آنھوں کے

 دیھتے ہوئے آج میرے تخت پر بیٹھے۔
 پھر تو ادونیاہ کے سب ممان ڈر گئے اور اُٹھ کھڑے ہوئے اور ر ای نے اپنا راستہ لیا۔

 اور ادونیاہ سلیمان کے سبب سے ڈر کے مارے اُٹھا اور جا کر مذبح کے سین پڑ لیے ۔
اور سلیمان کو یہ بتایا گیا کہ دیھ ادونیاہ سلیمان بادشاہ سے ڈرتا ہے کیونہ اُس نے مذبح کے سین پڑ رکھے یں اور

 کتا ہے کہ سلیمان بادشاہ آج کے دن مجھ سے قسم کھائے کہ وہ اپنے خادم کو تلوار سے قتل نیں کرےگا۔
سلیمان نے کا اگر وہ اپنے لائق ثابت کرے تو اُسا ای بال بھ زمین پر نیں گریا پر اگر اُس میں شرارت پائ جائی تو

 وہ مارا جائےگا۔
سو سلیمان بادشاہ نے لوگ بھیجے اور وہ اُس ے مذبح پر سے اُتار لائے۔ اُس نے آکر سلیمان بادشاہ کو سجدہ کیا اور

 سلیمان نے اُس سے کا اپنے گھر جا ۔
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باب 2

 اور داود کے مرنے کے دن نزدی آئے ۔ سو اُس نے اپنے بیٹے سلیمان کو وصیت ک اور کا کہ۔
 میں اُس راستہ جانے والا ہوں جو سارے جان کا ہے ۔ اس لیے تُو مضبوط ہو اور مردان دکھا۔

اور جو موس ک شریعت میں لھا ہے اُسے مطابق خداوند اپنے خُدا ک دایت کو مانر اُس راہوں پر چل اور اُسے
آئین پر اور اُس کے فرمانوں اور حموں اور شادتوں پر عمل کر تاکہ جو کچھ تُو کرے اور جاں کیں تُو جائے سب میں

 تُجھے کامیاب ہو۔
اور خُداوند اپن اُس بات کو قائم رکھے جو اُس نے میرے حق میں ک کہ اگر تیری اولاد اپنے طریق ک حفاظت کر کے

اپنے سارے دل اور اپن ساری جان سے میرے حضور راست سے چلے تو اسرائیل کے تخت پر تیرے اں آدم ک کم نہ
 ہو گ۔

اور تُو آپ کانتا ہے کہ ضرویاہ کے بیٹے یوآب نے مجھ سے کیا کیا کیا یعن اُس نے اسرائیل لشر کے دو سرداروں نیر
کے بیٹے ابنیر اور یتر کے بیٹے عماسا سے کیا کیا جنو اُس نے قتل کیا اور صلح کے وقت خون ِ جن بایا اور خُونِ

 جن کو اپنے پٹے پر جو اُس کمر میں بندھا تھا اور اپن جوتیوں پر جو اُسے پاوں میں تھیں لایا۔
سو تُواپن حمت سے کام لینا اور اُسے سفید سر کو قبر میں سلامت اُترنے نہ دینا ۔7 پر برزل جلعادی کے بیٹوں پر

مربان کرنا اور وہ اُن میں شامل ہوں جو تیرے درسترخوان پر کھانا کھایا کریں گے کیونہ وہ ایسا ہ کرنے کو میرے
 پاس آئے جب میں تیرے بھائ اب سلوم کے سبب سے بھاگا تھا ۔

اور دیھ بینمین جیرا کا بیٹا بحوریم سمع تیرے ساتھ ہے جس نے اُس دن جب کہ میں محنایم کو جاتا تھا بت بری
طرح مجھ پر لعنت ک پر وہ یردن پر مجھ سے ملنے کو آیا اور میں نے خُداوند ک قسم کھا کر اُس سے کا کہ میں تُجھے

 تلوار سے قتل نیں کرونا۔
سو تُو اُسو بے گناہ نہ ٹھرانا کیونہ تُو عاقل مرد ہے اور تُو جانتا ہے کہ تُجھے اُس کے ساتھ کیا کرنا چاہیے ۔ پس تُو

 اُسا سفید سر لولان کر کے قبر میں اُتارنا۔
 اور داود اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور داود کے شر میں دفن ہوا ۔

۔ سات برس تو اُس نے حبرون میں سلطنت ک تھ چالیس برس ک ل مدت جس میں داود نے اسرائیل پر سلطنت کاور ک
 اور تینتیس برس یروشیلم میں ۔

 اور سلیمان اپنے باپ داود کے تخت پر بیٹھا اور اُس سلطنت نایت مستحم ہوئ۔
تب حجیت کا بیٹا ادونیاہ سلیمان ک ماں بت سبع کے پاس آیا ۔ اُس نے پوچھا تُو صلح کے خیال سے آیا ہے؟ اُس نے کا

 صلح کے خیال سے ۔
 پھر اُس نے کا مجھے تُجھ سے کچھ کنا ہے ۔ اُس نے کا کہ ۔

اُس نے کا تُو جانت ہے کہ سلطنت میری تھ اور سب اسرائیل میری طرف متوجہ تھے کہ میں سلطنت کروں لین
 سلطنت پلٹ گئ اور میرے بھائ ک ہو گئ کیونہ خُداوند ک طرف سے یہ اُس ک تھ ۔

 سو میری تُجھ سے ای درخواست ہے ۔ نا منظور نہ کر ۔ اُس نے کا بیان کر ۔
 اُس نے کا ذرا سلیمان بادشاہ سے کہ کیونہ وہ تیری بات کو نیں ٹلیا کہ اب شاگ شونمیت کو مجھے بیاہ دے ۔

 بت سبع نے کا اچھا میں تیرے لیے بادشاہ سے عرض کرون ۔
پس بت سبع سلیمان بادشاہ کے پاس گئ تاکہ اُس سے ادونیاہ کے لیے عرض کرے۔ بادشاہ اُسے استقبال کے واسطے

اُٹھا اور اُس کے سامنے جھا ۔ پِھر اپنے تخت پر بیٹھا اور اُس نے بادشاہ ک ماں کے لیے ای تخت لوایا۔ سو وہ اُسے
 دہنے اتھ بیٹھ ۔

اور کنے ل میری تُجھ سے ای چھوٹ س درخواست ہے ۔ تُو مجھ سے انار نہ کرنا ۔ بادشاہ نے اُس سے کا اے
 میری ماں ! ارشاد فرما مجھے تُجھ سے انار نہ ہو گا ۔

 اُس نے کا اب شاگ شونمیت تیرے بھائ ادونیاہ کو بیاہ دی جائے۔
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سلیمان بادشاہ نے اپن ماں کو جواب دیا کہ تُو اب شاگ شونمیت ہ کو ادونیاہ کے لیے کیوں مانت ہے؟ اُس کے لیے
سلطنت بھ مان کیونہ وہ تو میرا بڑا بھائ ہے بلہ اُس کے لیے کیا ابیاتر کاہن اور ضرویاہ کے بیٹے یوآب کے لیے

 بھ مان۔
تب سلیمان بادشاہ نے خُداوندک قسم کھائ اور کا کہ اگر ادونیاہ نے یہ بات اپن ہ جان کے خلاف نیں ک تو خُدا

 مجھ سے ایسا ہ بلہ اس سے بھ زیادہ کرے۔
سو اب خداوند ک حیات ک قسم جس نے مجھ کو قیا م بخشا اور مجھ کو میرے باپ داود کے تخت پر بٹھایا اور میرے

 لیے اپنے وعدہ کے مطابق ای گھر بنایا یقینا ادونیاہ آج ہ قتل کیا جائے گا ۔
 اور سلیمان بادشاہ نے یویدع کے بیٹے بنایاہ کو بھیجا ۔ اُس نے اُس پر ایسا وار کیا کہ وہ مرگیا۔

پھر بادشاہ نے ابیاتر کاہن سے کا تُو عنتوت کو اپنے کھیتوں میں چلا جا کیونہ تُو واجب القتل ہے پر میں اس وقت تُجھ
کو قتل نیں کرتا کیونہ تُو میرے باپ داود کے سامنے خداوند یوواہ کا صندوق اُٹھایا کرتا تھا اور جو جو مصیبت میرے

 باپ پر آئ وہ تُجھ پر بھ آئ۔
سو سلیمان نے ابیاتر کو خُداوند کے کاہن کے عدہ سے برطرف کیا تاکہ وہ خُداوند کے اُس قول کوپورا کرے جو اُس نے

 سیلا میں عیل کے گھرانے کے حق میں کا تھا ۔
اور یہ خبر یوآب ت پنچ کیونہ یوآب ادونیاہ کا تو پیرو ہو گیا تھا گو وہ اب سلوم کا پیرو نیں ہوا تھا ۔ سو یوآب خُداوند

 کے خیمہ کو بھاگ گیا اور مذبح کے سین پڑ لیے۔
اور سلیمان بادشاہ کو خبر ہوئ کہ یوآب خُداوند کے خیمہ کو بھاگ گیا ہے او ر دیھ وہ مذبح کے پاس ہے ۔ تب سلیمان

 نے یویدع کے بیٹے بنایاہ کو یہ کہ کر بھیجا کہ جا کر اُس پر وار کر۔
سو بنایاہ خُداوند کے خیمہ کو گیا اور اُس نے اُس سے کا بادشاہ یوں فرماتا ہے کہ تُو بار نل آ۔ اُس نے کا نیں بلہ
 میں ییں مرونا۔ تب بنایاہ نے لَوٹ کر بادشاہ کو خبر دی کہ یوآب نے یوں کا ہے او ر اُس نے مجھے یوں جواب دیا۔

تب بادشاہ نے اُس سے کا جیسا اُس نے کا ویسا ہ کر اور اُس پر وار کر اور اُسے دفن کر دے تاکہ تُو اُس خون کو جو
 یوآب نے بے سبب بایا مجھ پر سے اور میرے باپ کے گھر پر سے دور کر دے ۔

اور خُداوند اُسا خُون اُلٹا اُس کے سر پر لائیا کیونہ اُس نے دو شخصوں پر جو اُس سے زیادہ راستباز اور اچھے تھے
یعن نیر کے بیٹے ابنیر پر جو اسرائیل لشر کا سردار تھا اور یتر کے بیٹے عماسا پر کو یوداہ ک فوج کا سردار تھا وار کیا

 اور اُنو تلوار سے قتل کیا اور میرے باپ دادا کو معلوم نہ تھا ۔
سو اُنا خُون یوآب کے سر پر اور اُس نسل کے سر پر ابد ت رہےگا لین داود پر اور اُس نسل کے سر پر اور اُسے

 گھرپر اور اُس کے تخت پر ابد ت خُداوند ک طرف سے سلامت ہوگ ۔
 تب یویدع کا بیٹا بنایاہ گیا اور اپس نے اُس پر وار کر کے اُسے قتل کیا اور وہ بیابان کے بیچ اپنے ہ گھر میں دفن ہوا۔

 اور بادشاہ نے یویدع کے بیٹے بنایاہ کو اُس جہ لشر پر مقرر کیا اور صدوق کاہن کو بادشاہ نے ابیاتر ک جہ رکھا۔
پھر بادشاہ نے سمع کو بلا بھیجا اور اُس سے کا کہ یروشلیم میں اپنے لیے ای گھر بنا لے اور ویں رہ اور واں سے

 کیں نہ جانا ۔
کیونہ جس دن تُو بار نلےگا اور نرِ قدرون کے پار جائےگا تو یقینا جان لے کہ تُو ضرور مارا جائےگا اور تیرا خُون

 تیرے ہ سر پر ہو گا ۔
اور سمع نے بادشاہ سے کا یہ بات اچھ ہے ۔ جیسا میرے مال بادشاہ نے کا ہے تیرا خادم ویسا ہ کرے گا۔ سو

 سمع بت دنوں ت یروشلیم میں را ۔
اور تین برس کے آخر میں ایسا ہوا کہ سمع کے نوکروں میں سے دو آدم جات کے بادشاہ اکیس بن معاہ کے اں با

 گئے اور اُنوں نے سمع کو بتایا کہ دیھ تیرے نوکر جات میں یں ۔
سو سمع نے اُٹھ کر اپنے گدھے پر زین کسا اور اپنے نوکروں ک تلاش میں جات کو اکیس کے پاس گیا اور سمع جا کر

 اپنے نوکروں کو جات سے لے آیا ۔
 اور یہ خبر سلیمان کو مل کہ سمع یروشلیم سے جات کو گیا تھا اورواپس آ گیا ہے ۔
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تب بادشاہ نے سمع کو بلا بھیجا اور اُس سے کا کیا میں نے تُجھے خُداوند ک قسم نہ کھلائ اور تُجھ کو بتا دیا کہ یقین
جان لے کہ جس دن تُو بار نلا اور ادھر اُدھر کیں گیا تو ضرور مارا جائےگا ؟ اور تُو نے مجھ سے یہ کا کہ جو بات

 میں نے سن وہ اچھ ہے ۔
 پس تُو نے خُداوند ک قسم کو اور اُس حم کو جس میں نے تُجھے تاکید ک کیوں نہ مانا ؟

اور بادشاہ نے سمع سے یہ بھ کا تُو اُس ساری شرارت کو جو تُو نے میرے باپ داود سے ک جس سے تیرا دل واقف
 ہے جانتا ہے ۔ سو خُداوند تیری شرارت کو اُلٹا تیرے ہ سر پا لائے گا ۔

 لین سلیمان بادشاہ مبارک ہو گا اور داود کا تخت خُداوند کے حضور ہمیشہ قائم رہےگا ۔
اور بادشاہ نے یویدع کے بیٹے بنایاہ کو حم دیا ۔ سو اُس نے بار جا کر اُس پر ایسا وار کیا کہ وہ مر گیا اور سلطنت

 سلیمان کے اتھ میں مستحم ہو گئ ۔
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باب 3

۔ اور سلیمان نے مصر کے بادشاہ فرعون سے رشتہ داری ک اور فرعون ک بیٹ بیاہ ل اور جب ت اپنا محل اور خُداوند1
 کا گھر اور یروشلیم کے چوگرد دیوار نہ بنا چا اُسے داود کے شر میں لا کر رکھا ۔

 لین لوگ اُونچ جوں میں قُربان کرتے تھے کیونہ اُن دنوں ت کوئ گھر خُداوند کے نام کے لیے نیں بنا تھا ۔
اور سلیمان خُداوند سے محبت رکھتا اور اپنے باپ داود کے آئین پر چلتا تھا ۔ اتنا ضرور ہے کہ وہ اُونچ جوں میں

 قُربان کرتا اور بخُور جلاتا تھا ۔
زار سوختن اور سلیمان نے اُس مذبح پر ای ہ تھج ہ وہ خاص اُونچکرے کیون اور بادشاہ جبعون کو گیا تاکہ قُربان

 قُربانیاں گذرانیں ۔
 جبعون میں خُداوند رات کے وقت سلیمان کو خواب میں دکھائ دیا اور خُدا نے کا مان میں تُجھے کیا دوں ۔

سلیمان نے کا تُو نے اپنے خادم میرے باپ داود پر بڑا احسان کیا اسلیے کہ وہ تیرے حضور راست اور صداقت اور تیرے
ساتھ سیدھے دل سے چلتا را اور تُو نے اُسے واسطے یہ بڑا احسان رکھ چھوڑا تھا کہ تُو نے اُسے ای بیٹا عنایت کیا

 جو اُس کے تخت پر بیٹھے جیسا آج کے دن ہے ۔
اور اب اے خُداوند میرے خُدا تُو نے اپنے خادم کو میرے باپ داود ک جہ بادشاہ بنایا ہے اور میں چھوٹا لڑکا ہ ہوں

 اور مجھے بار جانے اور بِھیتر آنے کا شعور نیں ۔
تجا س نقوم ہے جو کثرت کے باعث نہ گ ن لیا ہے ۔ وہ ایساور تیرا خادم تیری قوم کے بیچ میں ہے جِسے تُو نے چ

 ہے نہ شمار ہو ست ہے ۔
سو تُو اپنے خادم کو اپن قوم کا انصاف کرنے کے لیے سمجھنے والا دل عنایت کر تاکہ میں برےاور بھلے میں امتیاز کر

 سوں کیونہ تیری اس بڑی قوم کا انصاف کون کر ستا ہے ؟ ۔
 اور یہ بات خُداوند کو پسند آئ کہ سلیمان نے یہ چیز مان ۔

اور خُدا نے اُس سے کا چونہ تُو نے یہ چیز مان اوراپنے لیے عمر ک درازی ک درخواست نہ ک اور نہ اپنے لیے
ہ انصاف پسندی کے لیے تُو نے اپنے واسطے عقلمندی کبل جان مان شمنوں کدولت کا سوال کیا اور نہ اپنے د

 درخواست ک ہے ۔
سو دیھ میں نے تیری درخواست کے مطابق کیا ۔ میں نے ای عاقل اور سمجھنے والا دل تُجھ کو بخشا ایسا کہ تیری

 مانند نہ تو کوئ تُجھ سے پلے ہوا اور نہ کوئ تیرے بعد تُجھ سا برپا ہو گا۔
دولت اور عزت ایسا کہ بادشاہوں میں تیری عمر بھر کوئ ا یعنیں ماندیا جو تُو نے ن یں نے تُجھ کو کچھ اور بھاور م

 تیری مانند نہ ہو گا ۔
اور اگر تُو میری راہوں پر چلے اور میرے آئین اور احام کو مانے جیسے تیرا باپ داود چلتا را تو میں تیری عمر دراز

 کرونا ۔
پھر سلیمان جاگ گیا اور دیھا کہ خواب تھا اور یروشلیم میں آیا اور خُداوند کے عد کے صندوق کے آگے کھڑا ہوا اور

 سوختن قُربانیاں گزرانیں اور سلامت ک قُربانیاں چڑھائیں اور اپنے سب ملازموں ک ضیافت ک ۔
 اُس وقت دو عورتیں جو کسبیاں تھیں بادشاہ کے پاس آئیں اور اُس کے آگے کھڑی ہوئیں ۔

اور ای عورت کنے ل اے میرے مال ! میں اور یہ عورت دونوں ای ہ گھر میں رہت یں اور اس کے ساتھ گھر
 میں رہتے ہوئے میرے ای بچہ ہوا ۔

اور میرے زچہ ہو جانے کے بعد تیسرے دن ایسا ہوا کہ یہ عورت بھ زچہ ہو گئ اور ہم ای ساتھ ہ تھیں ۔ کوئ غیر
 شخص اُس گھر میں نہ تھا ۔ سوا ہم دونوں کے جو گھر ہ میں تھیں ۔

 اور اَس عورت کو بچہ رات کو مر گیا کیونہ یہ اُس کے اُوپر ہ لیٹ گئ تھ ۔
سو یہ آدھ رات کو اُٹھ اور جس وقت تیری لونڈی سوت تھ میرے بیٹے کو میری بغل سے لیر اپن گود میں لٹا لیا اور

 اپنے مرے ہوئے بچے کو میری گود میں ڈال دیا ۔
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 صبح کو غور کیا تو دیھا کہ یہ میرا لڑکا نیں ہے جو میرے ہوا تھا ۔
پھر وہ دوسری عورت کنے ل نیں یہ جو جیتا ہے میرا بیٹا ہے اور مرا ہوا تیرا بیٹا ہے ۔ اس نے جواب دیا نیں مرا

 ہوا تیرا بیٹا ہے اور جیتا میرا بیٹا ہے ۔ سو وہ بادشاہ کے حضور اس طرح کت ریں ۔
تب بادشاہ نے کا ای کت یہ جو جیتا ہے میرا بیٹا ہے اور جو مر گیا ہے وہ تیرا بیٹا ہے اور دوسری کت ہے کہ

 نیں بلہ جو مر گیا ہے وہ تیرا بیٹا ہے اور جو جیتا ہے وہ میرا بیٹا ہے ۔
 سو بادشاہ نے کا مجھے ای تلوار لا دو ۔ ےب وہ بادشاہ کے پاس تلوار لے آئے ۔

 پھر بادشاہ نے فرمایا کہ اس جیتے بچے کو چِیر کر دو ٹُڑے کر ڈالو اور آدھا ای کو اور آدھا دوسری کو دے دو ۔
تب اُس عورت نے جِسا وہ جیتا بچہ تھا بادشاہ سے عرض ک کیونہ اُس کے دل میں اپنے بیٹے ک مامتا تھ سو وہ

کنے ل اے میرے مال ! یہ جیتا بچہ اُس کو دیدے پر اُسے جان سے نہ مروا لین دوسری نے کا یہ نہ میرا ہو نہ تیرا
 اُسے چِیر ڈالو ۔

 تب بادشاہ نے حم کیا کہ جیتا بچہ اُس کو دو اور اُسے جان سے نہ مارو کیونہ وہ اُس ک ماں ہے ۔
اور سارے اسرائیل نے یہ انصاف جو بادشاہ نے کیا سنا اور وہ بادشاہ سے ڈرنے لے کیونہ اُنوں نے دیھا کہ عدالت

 کرنے کے لیے خُدا ک حمت اُس کے دل میں ہے ۔
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باب 4

 اور سلیمان بادشاہ تمام اسرائیل کا بادشاہ تھا ۔
 اور جو سردار اُس کے پاس تھے سو یہ تھے ۔ صدوق کا بیٹا عزریاہ کاہن ۔

 اورسیسہ کے بیٹے الیحورف اور اخیاہ منش تھے اور اخیلُود کا بیٹا یۇسفط مورخ تھا۔
 اور یویدع کا بیٹا بنایاہ لشر کا سردار اور صدوق اور ابیاتر کاہن تھے ۔

 اور ناتن کا بیٹا عزریاہ منصبداروں کا دروغہ تھا اور ناتن کا بیٹا زبور کاہن اور بادشاہ کا دوست تھا ۔
 اور اخیسر محل کا دیوان اور عبدا کا بیٹا ادونرام بیار کا منصرم تھا

اور سلیمان نے سب اسرائیل پر بارہ منصبدار مقرر کیے جو بادشاہ اور اُس کے گھرانے کے لیے رسد پنچاتے تھے ۔ ر
 ای کو سال میں مینہ بھر رسد پنچان پڑت تھ۔

 اُنے نام یہ یں ۔ افرائیم کے کوہستان مل میں بن حور۔
 اور مقص اور سعلبیم اور بیت شمس اور الیون بیت حنان میں بِن دِقر۔

 قور اربوت میں بن حصد تھا اور شو کہ اور حفر ک ساری سرزمین اُس کے علاقہ میں تھ ۔
 اور دور کے سارے مرتفو علاقہ میں بن ابینداب تھا اور سلیمان ک بیٹ طافت اُس بیوی تھ۔

اور اخیلود کا بیٹا بعنہ تھا جسے سپرد تعناک اور مجدو اور سارا بیت شان تھا جو ضرتان سے متصل اور یزرعیل کے
 نیچے بیت شان سے ابیل محولپ ت یعن یقمعام سے اُدھر ت تھا ۔

اور بن جبررامات جلعاد میں تھا اور منس کے بیٹے یایر ک بستیاں جو جلعاد میں یں اُسے سپرد تھیں اور بسن میں
 ارجوب کا علاقہ بھ اس کے سپرد تھا جس میں ساتھ بڑے شر تھے جن شر پنایں اور پیتل کے بینڈے تھے۔

 اور عدُو کا بیٹا اخینداب محنایم میں تھا ۔
 اور اخیمعض نفتال میں تھا اُس نے بھ سلیمان ک بیٹ بسمت کو بیاہ لیا تھا۔

 اور حوس کا بیٹا بعنہ آژر اور علوت میں تھا
 اور فُروع کا بیٹا یوسفط اشار میں تھا۔

 اور ایلہ کا بیٹا سمع بِنیمین میں تھا ۔
اور اُوری کا بیٹا جبر جلعاد کےعلاقہ میں تھا جو اموریوں کے بادشاہ سیحون اور بسن کے بادشاہ عوج کا مل تھا ۔ اُس

 مل کا وہ اکیلا منصبدار تھا ۔
اور یوداہ اور اسرائیل کے لوگ کثرت میں سمندر کے کنارے ک ریت ک مانند تھے اور کھاتے پیتے اور خُوش رہتے

 تھے۔
اور سلیمان دریایِ فرات سے فلستیوں کے مل ت اور مصر ک سرحد ت سب مملتوں پر حمران تھا ۔ وہ اُس کے

 لیے لدئے لات تھیں اور سلیمان ک عمر بھر اُس مطیع ریں ۔
 اور سلیمان ک ای دن ک رسد یہ تھ تیِس کور میدہ اور ساٹھ کور آٹا ۔

اور دس موٹے موٹے بیل اور چرائ پو کے بیس بیل ۔ ای سو بھیڑیں اور انے علاوہ چارے اور رن اور چھوٹے رن اور
 موٹے تازہ مرغ۔

کیونہ وہ دریایِ فرات ک اس طرف کے سب مل پر تفسح سے غزہ ت یعن سب بادشاہوں پر جو دریایِ فرات ک اس
 طرف تھے فرمانروا تھا اور اُس کے چوگرد سب اطراف میں سب سے اُس صلح تھ ۔

اور سلیمان ک عمر بھر یۇداہ اور اسرائیل کا ای ای آدم اپن تاک اور اپنے انجیر کے درخت کے نیچے دان سے بیر
 سبع ت امن سے رہتا تھا ۔

 اور سلیمان کے اں اُسے رتھوں کے لیے چالیس زار تھان اور بارہ زار سوار تھے۔
اور اُن منصبداروں میں سے ر ای اپنے مینہ میں سلیمان بادشاہ کے لیے اور اُن سب کے لیے جو سلیمان بادشاپ کے

 دسترخوان پر آتے تھے رسد پنچاتا تھا ۔ وہ کس چیز ک کم نہ ہونے دیتے تھے ۔
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اور لوگ اپنے اپنے فرض کے مطابق گھوڑوں اور تیز رفتار سمندروں کے لیے جو اور بھوسا اُس جہ لے آتے تھے جاں
 وہ منصبدار ہوتے تھے۔

مندر کے کنارے کس جیس عنایت ک وسعت بھ زیاد ہ اور دل ک ت ہمت اور سمجھ باور خُدا نے سلیمان کو ح
 ریت ہوت ہے ۔

 اور سلیمان ک حمت سب ال مشرق ک حمت اور مصر ک ساری حمت پر فوقیت رکھت تھ ۔
اسلیے کہ وہ سب آدمیوں سے بلہ ازراخ ایتان اور ہیمان اور کل کول اور دردع سے جو بن محول تھے زیادہ دانشمند تھا

 اور چوگرد ک سب قوموں میں اُس ک شرت تھ ۔
 اور اُس نے تین زار مثلیں کیں اور اُسے ای زار پانچ گیت تھے ۔

اور اُس نے درختوں کا یعن لُبنان کے دیودار سے لیر زُوفا ت کا جو دیوراروں پراُگتا ہے بیان کیا اور چوپایوں اور
 پرندوں اور ریننے والے جانداروں اور مچھلیوں کا بھ بیان کیا ۔

لوگ سلیمان ک تھ نمت سح وں نے اُسطرف سے جن اور سب قوموں میں سے زمین کے سب بادشاہوں ک
 حمت سننے کو آتے تھے ۔
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باب 5

۔ اور صور کے بادشاہ حیرام نے اپنے خادموں کو سلیمان کے پاس بھیجا کیونہ اُس نے سنا تھا کہ اُنوں نے اُسے1
 اُسے باپ ک جہ مسح کر کے بادشاہ بنایا ہے اس لیے حیرام ہمیشہ داود کا دوست را تھا ۔

 اور سلیمان نے حیرام کو کلا بھیجا کہ ۔
ر طرف لڑائیاں ہوت ے چوگردہ اُسا کیونتُو جانتا ہے کہ میرا باپ داود خُداوند اپنے خُدا کے نام کے لیے گھر نہ بنا س

 ریں جب ت کہ خُداوند نے اُن سب کو اُس کے پاوں کے تلوں کے نیچے نہ کر دیا ۔
 اور اب خُداوند میرے خُدا نے مجھ کو ر طرف امن دیا ہے نہ تو کوئ مخالف ہے نہ آفت ک مار۔

سو دیھ ! خُداوند اپنے خُدا کے نام کے لیے ای گھر بنانے کا میرا ارادہ ہے جیسا خُداوند نے میرے باپ داود سے کا
 تھا کہ تیرا بیٹا جسو میں تیری جہ تیرے تخت پر بٹھاونا وہ میرے نام کے لیے گھر بنائےگا ۔

سو اب تُو حم کر کہ وہ میرے لیے لُبننان سے دیودار کے درختوں کو کاٹیں اور میرے ملازم تیرے ملازموں کے ساتھ
ریں گے اور میں تیرے ملازموں کے لیے جتن اُجرت تُو کے گا دونا کیونہ تُو جانتا ہے کہ ہم میں ایسا کوئ نیں جو

 صیدانیوں ک طرح لڑی کاٹنا جانتا ہو ۔
جب حیرام نے سلیمان ک باتیں سنیں تو نایت خُوش ہوا اور کنے لا کہ آج کے دن خُداوند مبارک ہو جس نے داود کو

 اس بڑی قوم کے لیے ای عقلمند بیٹا بخشا۔
اور حیرام نے سلیمان کو کلا بھیجا کہ جو پیغام تُو نے مجھے بھیجا میں نے اُسو سن لیا ہے اور میں دیودار ک لڑی اور

 صنوبر ک لڑی کے بارہ میں تیری مرض پوری کرونا ۔
مرے ملازم اُنو لُبنان سے اُتار کر سمندر ت لائیں گے اور میں اُنے بڑے بندھو ا دونا تاکہ سمندر ہ سمندر اُس جہ

جائیں جسے تُو ٹھیرائے اور واں اُنو کھلوا دونا۔ پھِر تُو اُنو لے لینا اور تُو میرے گھرانے کے لیے رسد دیر میری
 مرض پوری کرنا ۔

 پس حیرام نے سلیمان کو اُس مرض کے مطابق دیودار ک لڑی اور صنوبر ک لڑی دی ۔
اور سلیمان نے حیرام کو اُسے گھرانے کے کھانے کے لیے بیس زار کو گیوں اور بیس کور خالص تیل دیا۔ اس طرح

 سلیمان حیرام کو سال بسال دیتا را ۔
لح تھلیمان کے درمیان صاور حیرام اور س مت بخشلیمان کو جیسا اُس نے اُس سے وعدہ کیا تھا حاور خُداوند نے س

 اور اُن دونوں نے باہم عد باندھ لیا۔
 اور سلیمان بادشاہ نے سارے اسرائیل میں سے بیاری لائے ۔ وہ بیاری تیس زار آدم تھے ۔

اور وہ رمینہ اُن میں سے دس دس زار کو باری باری سے لُبنان بھیجتا تھا ۔ سو وہ ای مینہ لُبنان پر اور دو مینے اپنے
 گھر رہتے اور ادونرام اُن بیاریوں کے اوپر تھا ۔

 اور سلیمان کے ستر زار بوجھ اُٹھانے والے اور اَس زار درخت کاٹنے والے پاڑوں میں تھے ۔
انے علاوہ سلیمان کے تین زار تین سو خاص منصبدار تھے جو اس کام پر مختار تھے اور اُن لوگوں پر جو کام کرتے

 تھے سردار تھے ۔
 اور بادشاہ کے حم سے وہ بڑے بڑے بیش قیمت پتھر نالر لائے تاکہ گھر ک بنیاد گھڑے ہوئے پتھروں ک ڈال جائے۔
اور سلیمان کے معماروں اور حیرام کے معماروں اور جبلیوں نے اُنو تراشا اور گھر ک تعمیر کے لیے لڑی اور پتھروں

 کو تیار کیا ۔
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باب 6

۔ اور بن اسرائیل کے مل مصر سے نل آنے کے بعد چار سو اسیویں سال اسرائیل پر سلیمان ک سلطنت کے چوتھے
 برس زیو کے مینہ میں جو دوسرا مینہ ہے ایسا ہوا کہ اُس نے خُداوندکا گھر بنانا شروع کیا۔

اور جو گھر سلیما بادشاہ نے خُداوند کے لیے بنایا اُس لمبائ ساٹھ اتھ اور چوڑائ بیس اتھ اور اُونچائ تیس اتھ تھ۔
3۔ اور اُس گھر ک ہیل کے سامنے ای برآمدہ اُس گھر ک چوڑائ کے مطابق بیس اتھ لمبا تھا او ر اُس کے سامنے

 اُس چوڑائ دس اتھ تھ ۔
 اور اُس نے اُس گھر کے لیے جھرو کے بنائے جن میں جال جڑی ہوئ تھ۔

اور اُس نے گردا گرد ک دیوار سے ل ہوئ یعن ہیل اور الام گا ک دیواروں سے ل ہوئ گردا گرد منزلیں بنائیں اور
 حجرے بھ گردا گرد بنائے۔

سب سے نچل منزل پانچ اتھ چوڑی اور تیرس ساتھ اتھ چوڑی تھ کیونہ اُس نے گھر ک دیوار کے گردا گرد بار بار
 کے رخ پشتے بنائے تھے تاکہ کڑیاں گھر ک دیواروں کو پڑے ہوئے نہ ہوں۔

اور وہ گھر جب تعمیر ہو را تھا تو ایسے پتھروں کا بنایا گیا جو کان پر تیار کیے جاتے تھے ۔ سو اُس تعمیر کے وقت نہ
 مار تول نہ کلاڑی نہ لوہے کے کس اوزار ک آواز اُس گھر میں سنائ دی ۔

اور بیچ کے حجروں کا دروازہ اُس گھر ک دہن طرف تھا اور چر دار سیڑھیوں سے بیچ ک منزل کے حجروں میں اور بیچ
 ک منزل سے تیسری منزل کو جایا کرتے تھے۔

 سو اُس نے وہ گھر بنا کر اُسے تمام کیا اور اُس گھر کو دیودار کے شتروں اور تختوں سے پاٹا۔
اور اُس نے اُس پورے گھر سے ل ہوئ پانچ پانچ اتھ اۇنچ منزلیں بنائیں اور وہ دیوار ک لڑیوں کے سارے اُس گھر

 پر ٹ ہوئ تھیں ۔
 اور خُداوند کا کلام سلیامن پر نازل ہوا کہ ۔

یہ گھر جو تُو بناتا ہے سو اگر تُو میرے آئین پر چلے اور میرے حموں کو پورا اور میرے فرمانوں کو مانر اُن پر عمل
 کرے تو میں اپنا وہ قول جو میں نے تیرے باپ داود سے کیا تیرے ساتھ قائم رکھونا۔

 اور میں بن اسرائیل کے درمیان رہونا اور اپن قوم اسرائیل کو ترک نہ کرونا ۔
 پس سلیمان نے وہ گھر بنا کر اُسے تمام کیا۔

اور اُس نے اندر گھر ک دیواروں پر دیودار کے تختے لائے ۔ اس گھرکے فرش سے چھت ک دیواروں ت اُس نے اُن پر
 لڑی لائ اور اُس نے اُس گھر کے فرش کو صنوبر کے تختوں سے پاٹ دیا ۔

اور اُس نے اُس گھر کے پچھلے حصہ میں بیس اتھ ت فرش سے دیواروں ت دیودار کے تختے لائے۔ اُس نے اسے
 اُسے اندر بنایا تاکہ وہ الام گاہ یعن پاکترین مان ہو ۔

 ور وہ گھر یعن الام گاہ کے سامنے ک ہیل چالیس اتھ لمب تھ ۔
اور اُس گھر کے اندر اندر دیودار تھا جس پر لٹو اور کھلے ہوئے پھول کندہ ئے گئے تھے ۔ سب دیودار ہ تھا اور پتھر

 مطلق نظر نیں آتا تھا ۔
 اور اُس نے اُس گھر کے اندر بیچ میں الام گاہ تیار ک تاکہ خُداوند کے عد کا صندوق واں رکھا جائے۔

اور الام گاہ اندر ہ اندر بیس اتھ لمب اور بیس اتھ چوڑی اور بیس اتھ اونچ تھ اور اُس نے اُس پر خالص سونا منڈھا
 اور مذبح کو دیودار سے پاٹا۔

اور سلیمان نے اُس گھر کو اندر اندر خالص سونے سے منڈھا اور الام گاہ کے سامنے اُس نے سونے ک زنجیریں تان
 دیں اور اُس پر بھ سونا منڈھا۔

اور اُس پورے گھر کو جب ت کہ وہ سارا گھر تمام نہ ہو گیا اُس نے سونے سے منڈھا اور اَلام گاہ کے پورے مذبح پر
 بھ اُس نے سونا منڈھا ۔

 اور الام گاہ میں اُس نے زیتون ک لڑی کے دو کروب دس دس اتھ اونچے بنائے۔
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اور کروب کا ای بازو پانچ اتھ کا اور اُسا دوسرا بازو بھ پانچ ہ اتھ کا تھا ۔ ای بازو کے سرے سے دوسرے بازو
 کے سرے ت دس اتھ کا فاصلہ تھا ۔

 اور دس ہ اتھ کا دۇسرا کروب تھا ۔ دونوں کروب ای ہ ناپ اور ای ہ صورت کے تھے۔
 ای کروب ک اُونچائ دس اتھ تھ اور اتن ہ دوسرے کروب ک تھ ۔

اور اُس نے دونوں کروبیوں کو بھیتر کے مان کے اندر رکھا او ر کروبیوں کے بازو پھیلے ہوئے تھے ایسا کہ ای کا بازو
ای دیوار سے اور دوسرے کا بازو دوسری دیوار سے لا ہوا تھا اور انے بازو گھر کے بیچ میں ای دوسرے سے ملے

 ہوئے تھے۔
 اور اُس نے کروبیوں پر سونا منڈھا ۔

لوں کر کروبیوں اور کھجور کے درختوں اور کھِلے ہوئے پھرد اندر اور باردا گسب دیواروں پر گ اور اُس نے اُس گھر ک
 کھدی ہوئ صورتیں کندہ کیں ۔

 اور اُس گھر کے فرش پر اُس نے اندر اور بار سونا منڈھا ۔
اور الام گاہ میں داخل ہونے کے لیے اُس نے زیتون ک لڑی کے دروازے بنائے ۔ اوپر ک چوکھٹ اور بازووں کا عرض

 دیوار کا پانچواں حصہ تھا ۔
لوں کڑی کے تھے اور اُس نے اُن پر کروبیوں اور کھجور کے درختوں اور کھِلے ہوئے پھل دونوں دروازے زیتون ک
 کھدی ہوئ صورتیں کندہ کیں اور اُن پر سونا منڈھا اور اس سونے کو کروبیوں پر اور کھجور کے درختوں پر پھیلا دیا۔

جو دیوار کا چوتھا حصہ تھ چوکھٹ بنائ ڑی کل ل میں داخل ہونے کے لیے اُس نے زیتون کہی ایسے ہ 
 اور صنوبر ک لڑی کے دو دروازے تھے ۔ ای دروازہ کے دونوں پٹ درے ہو جاتے تھے۔

اور ان پر کروبیوں اور کھجور کے درختوں اور کھِلے ہوئے پھلوں کو اُس نے کندہ کیا اور کھدے ہوئے کام پر سونا منڈھا
 ۔

 اور اندر کے صحن ک تین صفیں تراشے ہوئے پتھر ک بنائیں اور ای صف دیودار کے شتیروں ک ۔
 چوتھے سال زیو کے مینہ میں خُداوند کے گھر ک بنیاد ڈال گئ ۔

اور گیارھویں سال بول کے مینہ میں جو آٹھواں مینہ ہے وہ گھر اپنے سب حصوں سمیت اپنے نقشہ کے مطابق بن کر
 تیار ہوا۔ یوں اُسے بنانے میں اُسے سات سال لے۔
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باب 7

 ۔ اور سلیمان تیرہ برس اپنے محل ک تعمیرمیں لا را اور اپنے محل کو ختم کیا ۔
کیونہ اُس نے اپنا محل لُبنان کے بن ک لڑی کا بنایا ۔ اُس لمبائ سو اتھ اور چوڑائ پچاس اتھ اور اُونچائ تیس اتھ

 تھ اور وہ دیودار کے ستونوں ک چار قطاروں پر بنا تھا اور ستونوں پر دیوار کے شتیر تھے۔
 اور وہ پینتالیس شتیروں کے اوپر جو ستونوں پر ٹے تھے پاٹ دیا گیا تھا ۔ ر قطار میں پندرہ شتیر تھے۔

 اور کھڑکیوں ک تین قطاریں تھیں اور تینوں قطاروں میں ر ای روزن دوسرے روزن کے مقابل تھا ۔
 اور سب دروازے اور چوکھٹیں مربع شل ک تھیں اور تینوں قطاروں میں ر ای روزن دوسرے کے مقابل تھا ۔

اور اُس نے ستونوں کا برآمدہ بنایا ۔ اُس لمبائ پچاس اتھ اور چوڑائ تیس اتھ اورانے سامنے ای ڈیوڑھ تھ اور
 انے آگے ستون اور موٹے موٹے شتیر تھے۔

اور اُس نے تخت کے لیے ای برآمدہ یعن عدالت کا برآمدہ بنایا جاں وہ عدالت کر سے اور فرش سے فرش ت اُسے
 دیودار سے پاٹ دیا ۔

اور اُسے رہنے کا محل جو اُس برآمدہ کے اندر دوسرے صحن میں تھا ایسے ہ کام کا بنا ہوا تھا اور سلیمان نے
 فرعون ک بیٹ کے لیے جسے اُس نے بیاا تھا اُس برآمدہ کے ڈھب کا ای محل بنایا ۔

یہ سب اندر اور بار بنیاد سے منڈیر ت بیش قیمت پتھروں یعن تراشے ہوئے پتھروں کے بنے وئے تھے جو ناپ کے
 مطابق اروں سے چیرے گئے تھے اور ایسا ہ بار بار بڑے صحن ت تھا ۔

 اور بنیاد بیش قیمت پتھروں یعن بڑے بڑے پتھروں ک تھ ۔ یہ پتھر دس دس اتھ اور آٹھ آٹھ اتھ کے تھے ۔
 اور اوپر ناپ کے مطابق بیش قیمت پتھر یعن گھڑے ہوئے پتھر اور دیودار ک لڑی ل ہوئ تھ ۔

تھ ہ قطار ویس ای تیروں کتین قطاریں اور دیودار کے ش رد گھڑے ہوئے پتھروں کردا گاور بڑے صحن میں گ
 جیس خُداوند کے گھر کے اندرون صحن اور اُس گھر کے برآمدہ میں تھ۔

 پھر سلیمان بادشاہ نے صور سے حیران کو بلوا لیا۔
بیوہ کا بیٹا تھا اور اُس کا باپ صور کا باشندہ تھا اور ٹھٹھیرا تھا اور وہ پیتل کے سب کام ک ای کے قبیلہ ک وہ نفتال

 کاریری میں حمت اور سمجھ اور مارت رکھتا تھا ۔ سو اُس نے سلیمان بادشاہ کے پاس آکر اُسا سب کام بنایا۔
 کیونہ اُس نے اٹھارہ اٹھارہ اتھ اونچے پیتل کے دو ستون بنائے اور ای ای کا گھیر بارہ اتھ کے سوت کے برابر تھا ۔
اور اُس نے ستونوں ک چوٹیوں پر رکھنے کے لیے پیتل ڈھال کر دو تاج بنائے۔ ای تاج ک اُونچائ پانچ اتھ اور دوسرے

 تاج ک اُونچائ بھ پانچ اتھ تھ ۔
اور اُن تاجوں کے لیے جو ستونوں ک چوٹیوں پر تھے چار خانے ک جالیاں اور زنجیر نُما ار تھے ۔ سات ای تاج کے

 لیے اور سات دوسرے تاج کے لیے ۔
سو اُس نے وہ ستون بنائے اور ستونوں ک چوٹ کے اوپر کے تاجوں کو ڈھاننے کے لیے ای جال کے کام پر گردا گرد

 دو قطاریں تھیں اور دوسرے تاج کے لیے بھ اُس نے ایسا ہ کیا ۔
 اور اُن چار چار اتھ کے تاجوں پر جو برآمدہ کے ستونوں ک چوٹ پر تھے سوسن کا کام تھا ۔

اور اُن دونوں ستونوں پر اوپر ک طرف بھ جال کے برابر ک گولائ کے پاس تاج بنے تھے اور اُس دوسرے تاج پر قطار در
 قطار گردا گرد دو سو انار تھے ۔

اور اُس نے ہیل کے برآمدہ میں وہ ستون کھڑے کئے اور اُس نے دہنے ستون کو کھڑا کر کے اُُسا نام یاکن رکھا اور
 بائیں ستون کو کھڑا کر کے اُسا نام بوعز رکھا۔

 اور ستونوں ک چوٹ پر سوسن کا کام تھا ۔ یون ستونوں کا کام ختم ہوا۔
پھر اُس نے ڈھالا ہوا ای بڑا حوض بنایا ۔ وہ ای کنارے سے دوسرے کنارے ت دس اتھ تھا ۔ وہ گول تھا اور بلندی

 اُس پانچ اتھ تھ اور اُسا گھیر گردا گرد تیس اتھ کے سوت کے برابر تھا ۔
اور اُس کے کنارے کے نیچے گردا گرد دسوں اتھ لُٹو تھے جو اُسے یعن بڑے حوض کو گھیرے ہوئے تھے ۔ یہ لٹو دو
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 قطاروں میں تھے اور جب وہ ڈھالا گیا تب ہ یہ بھ ڈھالے گئے تھے۔
نہ جنوب کطرف اور تین کے م طرف اور تین کے منہ مغرب ک اور وہ بارہ بیلوں پر رکھا گیا ۔ تین کے منہ شمال ک

طرف اور تین کے منہ مشرق ک طرف تھے اور وہ بڑا حوض اُن ہ پر اوپر ک طرف تھا اور اُن سبھوں کا پچھلا دھڑ اندر
 کے رخ تھا۔

سمائ ت کزا ر ب مانند تھا اور اُس میں دو ل سوسن کطرح گ ا کنارہ پیالہ کے کنارہ کل تھااور اُسا چار اُناور دل اُس
 تھ ۔

 اور اُس نے پیتل ک دس کرسیاں بنائیں ۔ ای ای کرس ک لمبائ چار اتھ اور چوڑائ چار اتھ اور اونچائ تین اتھ تھ۔
 اور اُن کرسیوں ک کاریری اس طرح ک تھ۔ انے حاشئے تھے اور پڑوں کے درمیان بھ حاشئے تھے۔

اور اُن حاشیوں پر جو پڑوں کے درمیان تھے شیر اور بیل اور کروب بنے تھے اور اُن پڑوں پر بھ ای کرس اوپر ک طرف
 تھ اور شیروں اور بیلوں کے نیچے لٹتے کا م کے ار تھے۔

اور ر کرس کے لیے چار چار پیتل کے پئے اور پیتل ہ کے دھرے تھے اور اُسے چارو ں پایوں میں ٹییں ل تھیں ۔
 یہ ڈھل ہوئ ٹییں حوض کے نیچے تھیں اور ر ای کے پلو میں ار بنے تھے۔

اور اُسا منہ تاج کے اندر اور بار ای اتھ تھا اور وہ منہ ڈیڑھ اتھ تھا اور اُسا کام کرس کے کام ک طرح گول تھا اور
 اُس منہ پر نقاش کا کام تھا اور اُنے حاشئے گول نیں بلہ چوکور تھے۔

اور وہ چاروں پیے حاشیوں کے نیچے تھے اور پیوں کے دھرے کرس میں لے تھے اور ر پیے ک اونچائ ڈیڑھ اتھ
 تھ۔

اور پیوں کا کام رتھ کے پئے کا سا تھا اور اُنے دھرے اور اُن پٹھیاں اور اُنے آرے اور اُن نابھیں سب کے سب
 ڈھالے ہوئے تھے۔

 اور ر کرس کے چاروں کونوں پر چار ٹییں تھیں اور ٹییں اور کرس ای ہ ٹڑے ک تھیں ۔
اور ر کرس کے سرے پر آدھ اتھ اونچ چاروں طرف گولائ تھ اور کرس کے سرے ک کنیاں اور حاشئے اُس کے

 ٹڑے کے تھے۔
ک ر ای ے حاشیوں پر اُس نے کروبیوں اور شیروں اور کھجور کے درختوں کویوں کے پاٹوں پر اور اُسکن اور اُس

 جہ کے مطابق کندہ کیا اور گردا گرد ار تھے۔
 دسوں کرسیوں کو اُس نے اس طرح بنایا اور اُن سب کا ای ہ سانچا اور ای ہ ناپ اور ای ہ صور تھ ۔

اور اُس نے پیتل کے دس حوض بنائے ۔ ر ای حوض میں چالیس بت ک سمائ تھ اور ر ای حوض چار اتھ کا تھا
 اور اُن دسوں کپرسیوں میں سے ای پر ای حوض تھا ۔

بائیں طرف رکھیں اور بڑے حوض کو گھر کے دہنے مشرق ک طرف اور پانچ گھر ک دہن رسیاں گھر کاُس نے پانچ ک
 طرف جنوب کے رخ پر رکھا۔

اور حیرام نے حوضوں اور بیلچوں اور کٹوروں کو بھ بنایا ۔ پس حیرام نے وہ سب کام جسے وہ سلیمان بادشاہ ک خاطر
 خُداوند کے گھر میں بنا را تھا تمام کیا ۔

یعن دونوں ستون اور ستونوں ک چوٹ پر کے تاجوں کے دونوں پیالے اور ستونوں ک چوٹ پر کے تاجوں کے دونوں
 پیالوں کو ڈھاننے ک دونوں جالیاں۔

اور دونوں جالیوں کے لیے چار سو انار یعن ستونوں پر کے تاجوں کے دونوں پیالوں کے ڈھاننے ک ر جال کے لیے
 اناروں ک دو دو قطاریں ۔

 اور دسوں کرسیاں اور دسوں کرسیوں پر کے دسوں حوض۔
 اور وہ بڑا حوض اور بڑے حوض کے نیچے کے بارہ بیل ۔

اور وہ دییں اور بیلچے اور کٹورے ۔ یہ سب ظروف جو حیرام نے سلیمان بادشاہ ک خاطر خُداوند کے گھر میں بنائے
 جھلتے ہوئے پیتل کے تھے۔

 بادشاہ نے اُن سب کو یردن کے میدان میں سات اور ضرتان کے بیچ ک چن مٹ وال زمین میں ڈھالا۔
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 اور سلیمان نے اُن سب ظروف کو بغیر تولے چھوڑ دیا کیونہ وہ بت سے تھے۔ سو اُس پیتل کا وزن معلوم نہ ہو سا ۔
اور سلیمان نے وہ سب ضروف بنائے جو خُداوند کے گھر میں تھے یعن وہ سونے کا مذبح اور سونے ک میز جس پر نذر

 ک روٹ رہت تھ ۔
اور خالص سونے کے وہ شعمدان جو الام گاہ ک آگے پانچ دہنے اور پانچ بائیں تھے اور سونے کے پھول اور چراغ اور

 چِمٹے ۔
اور خالص سونے کے پیالے اور گل تراش اور کٹورے اور چمچے اور عود سوز اور اندرون گھر یعن ہیل کے دروازہ کے

 لیے سونے کے قبضے۔
یوں وہ سب کام جو سلیمان اپنے باپ داود ک مخصوص ک ہوئ چیزوں یعن سونے اور چاندی اور ظروف کو اندر لایا

 اور اُنو خُداوند کے گھر کے خزانوں میں رکھا۔



550

باب 8

۔ تب سلیمان نے اسرائیل کے بزرگوں اور قبیلوں کے سب سرداروں کو جو بن اسرائیل کے آبائ خاندانوں کے رئیس1
 تھے اپنے پاس یروشلیم میں جمع کیا تاکہ وہ داود کے شر سے جو صیون ہے خُداوند کے عد کے صندوق کو لے آئیں۔

 سو اُس عید میں اسرائیل کے سب لوگ ماہ ایتانیم میں جو ساتواں مینہ ہے سلیمان بادشاہ کے پاس جمع ہوئے۔
 اور اسرائیل کے سن بزرگ آئے اور کاہنوں نے صندوق اُٹھایا ۔

اور وہ خُداوند کے صندوق کو اور خیمہ اجتماع کو اور اُن سب مقدس ظروف کو جو خیمہ کے اندر تھے لے آئے۔ اُنو
 کاہن اور لاوی لائے تھے ۔

اور سلیمان بادشاہ نے اور اُسے ساتھ اسرائیل ک ساری جماعت نے جو اُسے پاس جمع تھ صندوق کے سامنے
 کھڑے ہو کر اتن بھیڑ بریاں اور بیل ذبح کیے کہ اُن کثرت کے سبب سے اُنا شمار یا حساب نہ ہو سا۔

اور کاہن خُداوند کے عد کے صندوق کو اُس جہ پر اُس گھر ک الام گاہ میں یعن پاکترین مان میں عین کروبیوں
 کے بازووں کے نیچے لے آئے ۔

کیونہ کروب اپنے بازووں کو صندوق ک جہ کے اوپر پھیلائے ہوئے تھے اور وہ کروب صندوق کو اور اُس چوبوں کو
 اوپر سے ڈھانے ہوئے تھے۔

اور وہ چوبیں ایس لمب تھیں کہ اُن چوبوں کے سرے پاک مان سے الام گاہ کے سامنے دکھائ دیتے تھے لین بار
 سے نیں دکھائ دیتے تھے اور وہ آج ت ویں یں ۔

اور اُس صندوق میں کچھ نہ تھا سوا پتھر ک اُن دو لوحوں کے جنو واں موس نے حورب میں رکھ دیا تھا جس وقت کہ
 خُداوند نے بن اسرائیل سے جب وہ ملِ مصر سے نل آئے عد باندھا تھا ۔

 پھر ایسا ہوا کہ جب کاہن پاک مان سے بار نل آئے تو خُداوند کا گھر ابر سے بھر گیا۔
سو کاہن اُس ابر کے سبب سے خدمت کے لیے کھڑے نہ ہو سے اس لیے کہ خُداوند کا گھر اُس کے جلال سے بھر گیا

 تھا ۔
 تب سلیمان نے کا کہ خُداوند نے فرمایا تھا کہ وہ گری تاری میں رہےگا ۔

 میں نے ف الحقیقت ای گھر تیرے رہنے کے لیے بلہ تیری دائم سونت کے واسطے ای جہ بنائ ہے ۔
 اور بادشاہ نے اپنا منہ پھیر ا اور اسرائیل ک ساری جماعت کو برکت دی اور اسرائیل ک ساری جماعت کھڑی رہ ۔

اور اُس نے کا کہ خُداوند اسرائیل کا خُدا مبارک ہو جس نے اپنےمنہ سے میرے باپ داود سے کلام کیا اور اُسے اپنے
 اتھ سے یہ کر پورا کیاکہ ۔

جس دن سے میں اپن قوم اسرائیل کو مصر سے نال لایا میں نے اسرائیل کے سب قبیلوں میں سے بھ کس شر کو
 نیں چنا کہ ای گھر بنایا جائے تاکہ میرا نام واں ہو پر میں نے داود کو چن لیا کہ وہ میری قوم اسرائیل پر حاکم ہو ۔

 اور میرے باپ داود کے دل میں تھا کہ خُداوند اسرائیل کے خُدا کے نام کے لیے ای گھر بنائے۔
لین خُداوند نے میرے باپ داود سے کا چونہ میرے نام کے لیے ای گھر بنانے کا خیال تیرے دل میں تھا سو تُو نے

 اچھا کیا کہ اپنے دل میں ایسا ٹھانا۔
 تَو بھ تُو اُس گھر کو نہ بنانا بلہ تیرا بیٹا جو تیرے صلب سے نلےگا وہ میرے نام کے لیے گھر بنائے گا ۔

او ر خُداوند نے اپن با ت جو اُس نے ک تھ قائم ک ہے کیونہ میں اپنے باپ داود ک جہ اُٹھا ہوں اور جیسا خُداوند
نے وعدہ کیا تھا میں اسرائیل کے تخت پر بیٹھا ہوں اور میں نے خُداوند اسرائیل کے خُُدا کے نام کے لیے اُس جہ گھر کو

 بنایا تھا ۔
اور میں نے واں ای جہ اُس صندوق کے لیے مقرر کر دی ہے کس میں خداوند کا وہ عد ہے جو اُس نے ہمار ے

 باپ دادا سے جب وہ اُنو ملِ مصر سے نال لایا باندھا تھا ۔
اور سلیمان نے اسرائیل ک ساری جماعت کے روبرو خُداوند کے مذبح کے آگے کھڑے ہو کر اپنے اتھ آسمان ک طرف

 پھیلائے۔
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اور کا اے خُداوند اسرائیل کے خُدا تیری مانند نہ تو اُوپر آسمان میں نہ نیچے زمین پر کوئ خُُدا ہے ۔ تُو اپنے اُن بدنوں
 کے لیے جو تیرے حضور اپنے سار ے دل سے چلتے یں عد اور رحمت کو ناہ رکھتا ہے ۔

تُو نے اپنے بندہ میرے باپ دادا کے حق میں وہ بات رکھ جسا تُو نے اُس سے وعدہ کیا تھا ۔ تُو نے اپنے منہ سے
 فرمایا اور اپنے اتھ سے اُسے پورا کیا جیسا آج کے دن ہے ۔

سو اب اَے خُداوند اسرائیل کے خُدا تُو اپنے بندہ میرے باپ داود کے ساتھ اُس قول کو بھ پورا کر جو تُو نے اُس سے کیا
تھا کہ تیرے آدمیوں سے میرے حضوراسرائیل کے تخت پر بیٹھنے والے ک کم نہ ہو گ بشرطیہ تیری اولاد جیسے تُو

 میرے حضور چلتا را ویسے ہ میرے حضور چلنے کے لیے اپن راہ ک احتیاط رکھے۔
 سو اب اے اسرائیل کے خُدا تیرہ وہ قول سچا ثابت کیا جائے جو تُو نے اپنے بندہ میرے باپ داود سے کیا۔

لین کیا خُدا ف الحقیقت زمین پر سونت کرے گا ؟ دیھ آسمان بلہ آسمانوں کے آسمان میں بھ تُو سما نیں تو یہ گھر
 تو کچھ بھ نیںجسے میں نے بنایا ۔

 تَو بھ اے خُداوند میرے خُدا اپنے بندہ ک دعا کو سن لے جو ترا بندہ آج کے دن تیرے حضور کرتا ہے ۔
تاکہ تیری آنھیں اس گھر ک طرف یعن اُس جہ ک طر جس بابت تُو نے فرمایا کہ میں اپنا نام واں رکھونا دن اور را

 کھل ریں تاکہ تُو اُس دعا کو سنے جو تیرا بندہ اس مقام ک طرف رخ کر کے تُجھ سے کرے گا ۔
اور تُو اپنے بندہ اور اپن قوم اسرائیل ک مناجات کو جب وہ اس جہ ک طرف رخ کر کے کریں سن لینا بلہ تُو آسمان پر

 سے جو تیری سونت گاہ ہے سن لینا اور سن کر معاف کر دینا ۔
اگر کوئ شخس اپنے پڑوس کا گناہ کرے اور اُسے قسم کھلانے کے لیے اُسو حلف دیا جائے اور وہ آخر اس گھر میں

 تیرے مذبح کے آگے قسم کھائے ۔
تو تُو آسمان پر سے سن کر عمل کرنا اور اپنے بندوں کا انصاف کرنا اور بدکار پر فتوی لا کر اُسے اعمال کو اُس کے

 سر ڈالنا اور صادق کو راست ٹھرا کر اُس صداقت کے مطابق جزا دینا ۔
جب تیری قوم اسرائیل تیرا گناہ کرنے کے باعث اپنے دشمنوں سے شسٹ کھائے اورپھر تیری طرف رجوع لائے اور تیرے

 نام کا اقرار کر کے اس گھر میں تُجھ سے دعا اور مناجات کرے ۔
تو تُو آسمان پر سے سن کر اپن قوم اسرائیل کا گناہ معاف کرنا اور اُنو اس مل میں جو تُو نے اُنے باپ دادا کو دیا پھر

 لے آنا۔
جب اس سبب سے کہ اُنوں نے تیرا گناہ کیا ہو آسمان بند ہو جائے اور بارش نہ ہو اور وہ اس مقام ک طرف رخ کر کے

 دعا کریں اور تیرے نام کا اقرار کریں اور اپنے گناہ سے باز آئیں جب تُو اُنو دکھ دے ۔
تو تُو آسمان پر سے سن کر اپنے بندوں اور اپن قوم اسرائیل کا گناہ معاف کر دینا کیونہ تُو اُنو اُس اچھ راہ ک تعلیم دیتا

 ہے جس پر اُنو چلنا فرض ہے اور اپنے مل پر جسے تُو نے اپن قوم کو میراث کے لیے دیا ہے مینہ برسانا۔
لروں کے مے ششمن اُنے دیا ٹڈی یا کما ہو ۔ اگر اُن میں کال ہو ۔ اگر وبا ہو ۔ اگر بادِ سموم یا گیروٹ لاگر م

 میں اُنو گھیر لیں غرض کیس ہ بلا۔ کیسا ہ روگ ہو۔
تو جو دعا اور مناجات کس ای شخص یا تیری قوم اسرائیل ک طرف سے ہو جن میں سے ر شخص اپنے دل کا دکھ

 جانر اپنے اتھ اس گھر ک طرف پھیلائے۔
تو تُو آسمان پر سے جو تیری سونت گاہ ہے سنر معاف کر دینا اور ایسا کرنا کہ ر آدم کو جس کے دل کو تُو جانتا ہے

 اُس ک ساری روش کے مطابق بدلہ دینا کیونہ فقط تُو ہ سب بن آدم کے دلوں کو جانتا ہے ۔
 تاکہ جتن مدت ت وہ اُس مل میں جسے تُو نے ہمارے باپ دادا کو دیا جیتے ریں تیرا خوف مانیں ۔

 اب را وہ پردیس جو تیری قوم اسرائیل میں سے نیں ہے ۔ وہ جب دور مل سے تیرے نام ک خاطر آئے۔
کیونہ وہ تیرے بزرگ نام اور قوی اتھ اور بلند بازو کا حال سنینے) سو جب وہ آئے اور اس گھر ک طرف رخ کر کے )

 دعا کرے ۔
تو تُو آسمان پر سے جو تیری سونت گاہ ہے سن لینا اور جس جس بات کے لیے وہ پردیس تُجھ سے فریاد کرے تو

اُسے مطابق کرنا تاکہ زمین ک سب قومیں تیرے نال کو پچانیں اور تیری قوم اسرائیل ک طرح تیرا خوف مانیں اور جان
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 لیں کہ یہ گھر جسے میں نے بنایا ہے تیرے نام کا کلاتا ہے ۔
اگر تیرے لوگ خواہ کس راستہ سے تُو اُنو بھیجے اپنے دشمن سے لڑنے کو نلیں اور وہ خُداوند سے اُس شر ک طرف

 جسے تُو نے چنا ہے اور اُس گھر ک طرف جسے میں نے تیرے نام کے لیے بنایا رخ کر کے دعا کریں ۔
 تو تُو آسمان پر سے اُُن دعا اور مناجات سنر اُن حمایت کرنا ۔

اگر وہ تیرا گناہ کریں ( کیونہ کوئ ایسا آدم نیں جو گناہ نہ کرتا ہو ) اور تُو اُن سے ناراض ہو کر اُنو دشمن کے حوالہ
 کر دے ایسا کہ وہ دشمن اُنو اسیر کر کے اپنے مل میں لے جائے خواہ وہ دور ہو یا نزدی ۔

تو بھ اگر وہ اُس مل میں جاں وہ اسیر ہو کر پنچائے گئے ہوش میں آئیں اور رجوع لائیں اور اپنے اسیر کرنے والوں
 کے مل میں تُجھ سے مناجات کریں اور کیں کہ ہم نے گناہ کیا ۔ ہم ٹیڑھ چال چلے اور ہم نے شرارت ک ۔

سو اگر وہ اپنمے دشمنوں کے مل میں جو اُنو اسیر کر کے لے گئے اپنے سارے دل اور اپن ساری جان سے تیری طر
ف پھریں اور اپنے مل ک طرف جسے تُو نے اُن کے باپ دادا کو دیا اور اس شر ک طرف جسے تُو نے چن لیا اور اس

 گھر ک طرف جو میں نے تیرے نام کے لیے بنایا ہے رخ کر کے تُجھ سے دعا کریں ۔
 تو تُو آسمان پر سے جو تیری سونت گاہ ہے اُن دعا اور مناجات سنر اُن حمایت کرنا ۔

اور اپن قوم کو جس نے تیرا گناہ کیا اور اُن سب خطاوں کو جو اُن سے تیرے خلاف سرزد ہوں معاف کر دینا اور اُنے
 اسیر کرنے والوں کے آگے اُن پر رحم کرنا تاکہ وہ اُن پر رحم کریں ۔

 کیونہ وہ تیری قوم اور تیری میراث یں جسے تُو مصر سے لوہے ک بھٹے ک بیچ میں سے نال لایا ۔
سو تیری آنھیں تیرے بندہ ک مناجات اور تیری قوم اسرائیل ک مناجات ک طرف کھل ریں تاکہ جب کبھ وہ تُجھ سے

 فریاد کریں تۇ اُن سنے ۔
کیونہ تُو نے زمین ک سب قوموں میں سے اُنو ال کیا کہ وہ تیری میراث ہوں جیسا اے مال ِ خُداوند تُو نے اپنے بندہ

 موس ک معرفت فرمایا جس وقت تُو ہمارے باپ دادا کو مصر سے نال لایا۔
اور ایسا ہوا کہ جب سلیمان خُداوند سے یہ سب مناجات کر چا تو وہ خُداوند کے مذبح کے سامنے سے جاں وہ اپن

 اتھ آسمان ک طرف پھیلائے ہوئے گھٹنے ٹی تھا اُٹحا۔
 اور کھڑے ہو کر اسرائیل ک ساری جماعت کو بلند آواز سے برکت دی اور کا ۔

خُداوند جس نے اپنے سب وعدوں کے موافق اپن قوم اسرائیل کو آرام بخشا مبارک ہو کیونہ جو سارا اچھا وعہ اُس نے
 اپنے بندہ موس ک معرفت کیا اُس میں سے ای بات بھ خال نہ گئ۔

 خُداوند ہمارا خُدا ہمارے ساتھ رہے جیسے وہ ہمارے باپ دادا کے ساتھ را اور نہ ہمو ترک کر نہ چھوڑے۔
تاکہ وہ ہمارے دلوں کو اپن طرف مائل کرے کہ ہم اُس سب راہوں پر چلیں اور اُسے فرمانوں اور آئین اور احام کو

 جو اُس نے ہمارے باپ دادا کو دئیے مانیں ۔
ناجات میں پیش کیا ہے دن اور رات خُداوند ہمارے خدا کے نزدیو میں نے خُداوند کے حضور ماور یہ میری باتیں جن

 ریں تاکہ وہ اپنے بندہ ک داد اور اپن قوم اسرائیل ک داد ر روز ک ضرورت کے مطابق دے ۔
 جس سے زمین ک سب قومیں جان لیں کہ خُداوند ہ خُدا ہے اور اُس کے سوا اور کوئ نیں ۔

سو تُمارا دل آج ک طرح خُداوند ہمارے خُدا کے ساتھ اُسے آئین پرچلنے اور اُسے حموں کو ماننے کے لیے کامل
 رہے ۔

 اور بادشاہ نے اور اُس کے ساتھ سارے اسرائیل نے خُداوند کے حضور قُربان خُداوند کے حضور گذران۔
اور سلیمان نے جو سلامت کے ذبیحیوں ک قُربان خُداوند کے حضور گذران اُس میں اُس نے بائیس زار بیل اور ای لاکھ

 بیس زار بھیڑیں چڑھائیں ۔ یوں بادشاہ نے اور سب بن اسرائیل نے خُداوند کا گھر مخصوص کیا ۔
اُس دن بادشاہ نے صحن کے درمیان حصہ کو جو خُداوند کے گھر کے سامنے تھا مقدس کیا کیونہ اُس نے ویں سو

ختن قُربان اور نذر ک قُربان اور سلامت کے ذبیحوں ک چرب گذران اس لیے کہ پیتل کا مذبح جو خُداوند کے سامنے
 تھا اَتنا چھوٹا تھا کہ اُس پر سوختن قُربان اور نذر ک قُربان اور سلامت کے ذبیحیوں ک چرب کے لیے گنجائش نہ تھ۔
اور آٹھویں روز اُس نے اُن لوگوں کو رخصت کر دیا ۔ سو اُنوں نے بادشا ہ کو مبارکباد دی اور اُس ساری نی کے باعث
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 جو خُداوند نے اپنے بندہ داود اور اپن قوم اسرائیل سے ک تھ اپنے ڈیروں کو دل میں خۇش اور مسرور ہو کر لوٹ گئے۔
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باب 9

اور ایسا ہوا کہ جب سلیامن خُداوند کا گھر اور شاہ محل بنا چا اور جو کچھ سلیمان کرنا چاہتا تھا وہ سب ختم ہو گیا
 ۔

 تو خُداوند سلیمان کو دوسری باز دکھائ دیا جیسے وہ جبعون میں دکھائ دیا تھا ۔
اور خُداوند نے اُس سے کا میں نے تیری دعا اور مناجات جو تُو نے میرے حضور ک ہے سن ل اور اس گھر میں جسے

تُو نے بنایا ہے اپنا نام ہمیشہ ت رکھنے کے لیے میں نے اُسے مقدس کیا اور میری آنھیں اور میرا دل سدا واں لے
 ریں گے ۔

اب را تُو ۔ سو اگر تُو جیسے تیرا باپ داود چلا ویسے ہ میرے حضور خلوصِ دل اور راست سے چلر اُس سب کے
 مطابق جو میں نے تُجھے فرمایا عمل کرے اور میرے آئین اور احام کو مانے ۔

تو میں تیری سلطنت کا تخت اسرائیل کے اوپر ہمیشہ قائم رکھونا جیسا میں نے تیرے باپ دادا سے وعدہ کیا اور کا کہ
 تیری نسل میں اسرائیل کے تخت پر بیٹھنے کے لیے آدم ک کم نہ ہو گ ۔

لین تُم ہو یا تماری اولاد ۔ اگر تُم میری پیروی سے برگشتہ ہو جاو اور میرے احام اور آئین کو جو میں نے تمارے
 آگے رکھے یں نہ مانو بلہ جا کر اور معبودوں ک عبادت کرنے اور اُنو سجدہ کرنے لو ۔

تو میں اسرائیل کو اُس مل سے جو میں نے اُنو دیا ہے کاٹ ڈالونا اور اُس گھر کو جسے میں نے اپنے نام کے لیے
 مقدس کیا ہے اپن نظر سے دور کر دۇنا اور اسرائیل سب قوموں میں ضرب المثل اور انشت نُما ہوگا۔

اور اگرچہ یہ گھر ایسا ممتاز ہے تو بھ ر ی جو اسے پاس سے گذریا حیران ہو گا اور سساریا اور وہ کیں گے کہ
 خُداوند نے اس مل اور اس گھر سے ایسا کیوں کیا ؟

تب وہ جواب دیں گے اس لیے کہ اُنوں نے خُداوند اپنے خُدا کو جو اُنے باپ دادا کو ملِ مصر سے نال لایا ترک کیا
اور غیر معبودوں کو تھام کر اُنو سجدہ کرنے اور اُن پرستش کرنے لے۔ اس لیے خُداوند نے اُن پر یہ ساری مصیبت

 نازل ک ۔
 اور بیس برس کے بعد جن میں سلیمان نے وہ دونوں گھر یعن خُداوند کا گھر اور شاہ محل بنائے ایسا ہوا کہ ۔

چونہ صور کے بادشاہ حیرام نے سلیمان کے لیے دیودار ک اور صنوبر ک لڑی اور سونا اُس مرض کے مطابق میا
 کیا تھا اس لیے سلیمان بادشاہ نے گلیل کے مل میں بیس شیر حیرام کو دئیے ۔

 اور حیرام اُن شروں کو جو سلیمان نے اُسے دیے تھے دیھنے کے لیے صور سے نلا پر وہ اُسے پسند نہ آئے۔
رکھا جو آج ت لبول کا ما نام کیں جو تُو نے مجھے دیے ؟ اور اُس نے اُن ریہ کیا ش ا اے میرے بھائسو اُس نے ک

 چلا آتا ہے ۔
 اور حیرام نے بادشاہ کے پاس ای سو بیس قنطار سونا بھیجا۔

اور سلیمان نے جو بیاری لائے تو اس لیے کہ وہ خُداوند کے گھر اور اپنے محل کو اور ملو اور یروشلیم ک شر پناہ
 اور حصور اور مجدو اور جزر کو بنائے ۔

اور مصر کے بادشاہ فرعون نے چڑھائ کر کے جزر کو سر کر کے اُسے آگ سے پھون دیا تھا اور اُن کنعانیوں کو جو
 اُس شر میں بسے ہوئے تھے قتل کر کے اُسے اپن بیٹ کو جو سلیمان ک بیوی تھ جیز میں دے دیا تھا ۔

 سو سلیمان نے جزر اور بیت حورون اسفل کو ۔
 اور بعلات اور بیابان کے تمر کو بنایا جو مل کے اندر یں ۔

اور ذخیروں کے سب شروں کو جو سلیمان کے پاس تھے اور اپنے رتھوں کے لیے شروں کو اور جو کچھ سلیمان نے
 اپن مرض سے یروشلیم میں اور لُبنان میں اور اپن مملت ک ساری زمین میں بنانا چاا بنایا ۔

اور وہ سب لوگ جو اموریوں اور حتیوں اور فرزیوں اور حویوں اور یبوسیوں میں سے باق رہے گئے تھے اور بن اسرائیل
 میں سے نہ تھے ۔

سو اُن اولاد کو جو انے بعد مل میں باق رہ جنو بن اسرائیل پورے طور پر نابود نہ کر سے سلیمان نے غُلام بنا کر
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 بیار میں لایا جیسا آج ت ہے ۔
لین سلیمان نے بن اسرائیل میں سے کس کو غُلام نہ بنایا بلہ وہ اُس کے جن مرد اور ملازم اور اُمرا اور فوج سردار

 اور اُسے رتھوں اور سواروں کے حاکم تھے ۔
اور وہ خاص منصبدار جو سلیان کے کام پر مقرر تھے پانچ سو پچاس تھے ۔ یہ اُن لوگوں پر جو کام بنا رہے تھے سردار

 تھے ۔
اور فرعون ک بیٹ داود کے شر سے اپنے اُس محل میں جو سلیمان نے اُس کے لیے بنیا تھا آئ تب سلیمان نے ملو کو

 تعمیر کیا ۔
اور سلیمان سال میں تین بار اُس مذبح ر جو اُس نے خُداوند کے لیے بنایا تھا سوختن قُربانیاں اور سلامت کے ذبیحے
 گزرانتا تھا اور اُنے ساتھ اُس مذبح پر جو خُداوند کے آگے تھا بخور جلاتا تھا ۔ اس طرح اُس نے اُس گھر کو تمام کیا ۔

پھر سلیمان بادشاہ نے عصیون جابر میں جو ادوم کے مل میں بحرِ قُلزم کے کنارےے ایلوت کے پاس ہے جازوں کا
 بیڑا بنایا ۔

 اور حیرام نے اپنے ملازم سلیمان کے ملازموں کے ساتھ اُس بیڑے میں بھیجے۔ وہ ملاح تھے جو سمندر سے واقف تھے ۔
 اور وہ اوفیرر کو گئے اور واں سے چار سو بیس قنطار سونا لیر اُسے سلیمان بادشاہ کے پاس لائے۔



556

باب 10

 اور جب سبا ک ملہ نے خداوند کے نام ک بات سلیمان ک شرت سن تو وہ آئ تاکہ مشل سوالوں سے اُسے آزمائے۔
اور وہ بت بڑی جلو کے ساتھ یروشلیم میں آئ اور اُس کے ساتھ اونٹ تھے جن پر مصالح اور بت سا سونا اور بیش با

جوار لدے تھے اور جب وہ سلیمان کے پاس پنچ تو اُس نے اُن سب باتوں کے بارے میں جو اُس کے دل تھیں اُس سے
 گفتو ک ۔

 سلیمان نے اُس کے سب سوالوں کا جواب دیا ۔ بادشاہ سے کوئ بات ایس پوشیدہ نہ تھ جو اُسے نہ بتائ۔
 اور جب سبا ک ملہ نے سلیمان ک ساری حمت اور اُس محل کو جو اُس نے بنایا تھا ۔

اور اُس کے دسترخوان ک نعمتوں اور اُسے ملازموں ک نشست اور اُس کے خادموں ک حاضر باش اور اُن پوشاک
 اور اُسے ساقیوں اور اُس سیڑھ کو جس سے وہ خداوند کے گھر کو جاتا تھا دیھا تو اُسے ہوش اُڑ گئے ۔

نمیں س لبابت اپنے م مت کجو میں نے تیرے کاموں اور تیری ح خبر تھ ا کہ وہ سچاور اُس نے بادشاہ سے ک
 تھ ۔

تو بھ میں نے و ہ باتیں باور نہ کیں جب ت خُود آخر اپن آنھوں سے یہ دیھ نہ لیا اور مجھے تو آدھا بھ نیں بتایا گیا
 تھا کیونہ تیری حمت اور اقبالمندی اُس شرت سے جو میں نے سن بت زیادہ ہے ۔

خوش نصیبت یں تیرے لوگ اور خوش نصیبت یں تیرے یہ ملازم جو برابر تیرے حضور کھڑے رہتے اور تیری حمت
 سنتے یں ۔

خُداوند تیرا خُدا مبارک ہو جو تُجھ سے ایسا خوشنود ہوا کہ تُجھے اسرائیل کے تخت پر بیٹھایا ہے ۔ چونہ خُداوند نے
 اسرائیل سے سدا محبت رکھ ہے اس لیے اُس نے تُجھے عدل اور انصاف کرنے کو بادشاہ بنایا ۔

اور اُس نے بادشاہ کو ای سو بیس قنطار سونا اور مصالح کا بت بڑا انبار اور بیش با جوار دیے اور جیسے مصالح سبا
 ک مل نے سلیمان بادشاہ کو دیے ویسے پھر کبھ ایس بتات کے ساتھ نہ آئے ۔

 اور حیرام کا بیڑا بھ اوفیر سے سونا لاتا تھا بڑی کثرت سے چند ن کے درخت اور بیش با جوار اوفیر سے لایا ۔
سو بادشاہ نے خُداوند کے گھر اور شاہ محل کے لیے چندن ک لڑی کے ستون اور بربط اور گانے والوں کے لیے ستار

 بنائے ۔ چندن کے ایسے درخت نہ کبھ آئے تھے اور نہ کبھ آج کے دن ت دکھائ دیے۔
اور سلیمان بادشاہ نے سبا ک ملہ کو سب کچھ جس وہ مشتاق ہوئ اور جو کچھ اُس نے مانا دیا ۔ علاوہ اس کے

 سلیمان نے اُسو اپن شاانہ سخاوت سے بھ عنایت کیا ۔ پھر وہ اپنے ملازموں سمیت اپن مملت کو لَوٹ گئ۔
کے صوبہ داروں ک لقوموں کے سب سلاطین اور م لج لتجارت اور م س کے بیو پاریوں اور سوداگروں کعلاوہ ا

 طرف سے بھ سونا آتا تھا ۔
 اور سلیمان بادشاہ نے سونا گھڑ کر دو سو ڈھالیں بنائیں ۔ چھ سو مثقال سونا ای ای ڈھال میں لا۔

و لُبنانا اور بادشاہ نے اُنپر میں ڈیڑھ سیر سونا لس ای تین سو سپریں بنائیں ۔ ای اور اُس نے گھڑے ہوئے سونے ک
 بن کے گھر میں رکھا ۔

 ماسوا انے بادشاہ نے اتھ دانت کا ای بڑا تخت بنایا اور اُس پر سب سے چوکھا سونا منڈھا ۔
اُس تخت میں چھ سیڑھیاں تھیں اور تخت کے اوپر کا حصہ پیچھے سے گول تھا اور بیٹھنے ک جہ دونوں طرف

 ٹییںتھیں اور ٹیوں کے پاس دو شیر کھڑے تھے۔
 اور اُن چھ سیڑھیوں کے ادھر اور اُدھر بارہ شیر کھڑے تھے ۔ کس سلطنت میں ایسا کبھ نیں بنا ۔

اور سلیمان بادشاہ کے پینے کے سب برتن سونے کے تھے اور لُبنان بن کے گھر کے بھ سب برتن خالص سونے کے
 تھے ۔ چاندی کا ای بھ نہ تھا کیونہ سلیمان کے ایام میں اس کچھ قدر نہ تھ ۔

بیڑا تین برس میں ای تھا ۔ یہ ترسیس بیڑا بھ ترسیس مندر میں حیرام کے بیڑے کے ساتھ ایہ بادشاہ کے پاس سکیون
 بار آتا تھا اور سونا اور چاندی اور اتھ دانت اور بندر اور مور لاتا تھا ۔

 سو سلیمان بادشاہ دولت اور حمت میں زمین کے سب بادشاہوں پر سبقت لے گیا۔
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 اور سارا جان سلیمان کے دیدار کا طالب تھا تاکہ اُس حمت کو جو خُدا نے اُس کے دل میں ڈال تھ سنے ۔
اور اُن میں سے ر ای آدم چاندی کے برتن اور سونے کے برتن اور کپڑے اور ہتھیار اور مصالح اور گھوڑے اور خچر

 دیہ کے طور پر اپنے حصہ کے موافق لاتا تھا ۔
اور سلیمان نے رتھ اور سوار اکٹھے کر لیے ۔ اُس کے پاس ای زار چار سو رتھ اور بارہ زار سوار تھے جنو اُس نے

 رتھوں کے شروں میں اور بادشاہ کے ساتھ یروشلیم میں رکھا ۔
اور بادشاہ نے یروشلیم میں افراط ک وجہ سے چاندی کو تو ایسا کر دیا جیسے پتھر اور دیوداروں کو ایسا جیسے نشیب

 کے مل کے گولر کے درخت ہوتے یں ۔
اور گھوڑ ے سلیمان کے پاس تھے وہ مصر سے منائے گئے تھے اور بادشاہ کے سوداگر ای ای جھنڈ ک قیمت لا

 کر اُنے جھنڈ کے جھنڈلیا کرتے تھے ۔
چھ سو مثقال میں آتا اور مصر سے روانہ ہوتا اور گھوڑا ڈیڑھ سو مثقال میں آتا تھا اور ایسے ہ رتھ چاندی ک اور ای

 حتیوں کے سب بادشاہوں اور ارام بادشاہوں کے لیے وہ انو اُن ہ کے ذریعہ سے مناتے تھے۔
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اور حت ۔ صیدان ۔ ادوم ۔ عمون موآب عورتوں سے یعن اجنب ت سکے علاوہ ب بیٹ لیمان بادشاہ فرعون کاور س
 عورتوں سے محبت کرنے لا۔

یہ اُن قوموں ک تھیں جن بابت خُداوند نے بن اسرائیل سے کا تھا کہ تُم اُنے بیچ نہ جانا اور نہ وہ تُمارے بیچ آئیں
 کیونہ وہ ضرور تُمارے دلوں کو اپنے دیوتاوں ک طر مائل کر لین۔ سلیمان ان ہ کے عشق کا دم بھرنے لا ۔

 اور اُسے پاس سات سو شزادیاں اُس بیویاں اور تین سو حرمیں تھیں اور اُس بیویوں نے اُسے دل کو پھیر دیا ۔
کیونہ جب سپلیمان بڈھا ہو گیا تو اُس بیویوں نے اُسے دل کو غیر معبودوں ک طرف مائل کر لیا اور اُسا دل خُداوند

 اپنے خُدا کے ساتھ کامل نہ را جیسا اُسے باپ داود کا دل تھا ۔
 کیونہ سلیمان صیدانیوں ک دیوی عستارات اور عنمونیوں کے نفرت ملول ک پیروی کرنے لا ۔

 اور سلیمان نے خُداوند کے آگے بدی ک اور اُس نے خُداوند ک پوری پیروی نہ ک جیس اُس کے باپ داود نے ک تھ۔
مول عمون کے نفرت اڑ پر جو یروشلیم کے سامنے ہے اور بنکموس کے لیے اُس پ لیمان نے موآبیوں کے نفرتپھر س

 کے لیے بلند مقام بنا دیا ۔
 اُس نے ایسا ہ اپن سب اجنب بیویوں ک خاطر کیا جو اپنے دیوتاوں کے حضور بخُور جلات اور قُربان گذرانت تھیں ۔

ا دل خُداوند اسرائیل کے خُدا سے پھر گیا تھا جس نے اُسے دوبارہ دکھائہ اُسلیمان سے ناراض ہوا کیوناور خُداوند س
 دیر ۔

اُسو اس بات کا حم کیا تھا کہ وہ غیر معبودوں ک پیروی نہ کرے پر اُس نے وہ بات نہ مان جسا حم خُداوند نے دیا تھا
 ۔

اس سبب سے خُداوند نے سلیمان کو کا چونہ تُجھ سے یہ فعل ہوا اور تُو نے میرے عد اور میرے آئین کو جنا میں
 نے تُجھے حم دیا نیں مانا اس لیے میں سلطنت کو ضرور تُجھ سے چھینر تیرے خادم کو دونا۔

تَو بھ تیرے باپ داود ک خاطر تیرے ایام میں یہ نیں کرونا بلہ اپنے بندہ داود ک خاطر اور یروشلیم ک خاطر جسے
 میں نے چن لیا ہے ای قبیلہ تیرے بیٹے کو دونا۔

 سو خُداوند نے ادوم دد کو سلیمان کا مخالف بنا کر کھڑا کیا ۔ یہ ادوم ک شاہ نسل سے تھا ۔
 کیونہ جن داود ادوم میں تھا تو لشر کا سردار یوآب ادوم میں ر ای مرد کو قتل کر کے اُن مقتولوں کو دفن کرنے گیا ۔
 کیونہ یوآب اور سب اسرائیل چھ مینے ت ویں رہے جب ت کہ اُس نے ادوم میں ر ای مرد کو قتل نہ کر ڈالا)۔ )
تو دد کئ ای ادومیوں کے ساتھ جو اُس کے باپ کے ملازم تھے مصر جانے کو بھاگ نلا ۔ اُس وقت دد چھوٹا لڑکا

 ہ تھا ۔
اور وہ مدیان سے نل کر فاران میں آئے اور فاران سے لوگ ساتھ لیر شاہ مصر فرعون کے پاس مصر میں گئے ۔ اُس

 نے اُسو ای گھر دیا اور اُسے لیے رسد مقرر ک اور اُسے جاگیر دی۔
 اور دد کو فرعون کے حضور اتنا رسوخ حاصل ہوا کہ اُس نے اپن سال یعن ملہ تحفنیس ک بن اُس کو بیاہ دی ۔

اور تحفنیس ک بن کے اُس سے اُسا بیٹا جنوبت پیدا دا جسا دودھ تحفنس نے فرعون کے محل میں چھڑایا اور جنوبت
 فرعون کے بیٹوں کے ساتھ فرعون کے محل میں را ۔

سو جب دد نے مصر میں سنا کہ داود اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور لشر کا سردار یوآب بھ مر گیا ہے تو دد نے
 فرعون سے کا مجھے رخصت کر دے تاکہ میں اپنے مل کو چلا جاوں۔

تب فرعون نے اُس سے کا بھلا تُجھے میرے پاس کس چیز ک کم ہوئ کہ تُو اپنے مل کو جانے کے در پے ہے؟ اُس
 نے کا کچھ نیںپھر بھ تُو مجھے جس طرح ہو رخصت ہ کر دے ۔

اور خُدا نے اُس کے لیے ای اور مخالف الیدع کے بیٹے روزن کو کھڑا کیا جو اپنے آقا ضوباہ کے بادشاہ دد عزر کے
 پاس سے بھاگ گیا تھا ۔

اور اُس نے اپنے پاس لوگ جمع کر لیے اور جب داود نے ضوباہ والوں کو قتل کیا تو وہ ای فوج کا سردار ہو گیا اور وہ
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 دمشق کو جاکر ریں رہنے اور دمشق میں سلطنت کرنے لے ۔
سو دد ک شرارت کے علاوہ یہ بھ سلیمان ک ساری عمر اسرائیل کا دشمن را اور اُس نے اسرائیل س نفرت رکھ اور

 ارام پر حومت کرتا را ۔
اور صریدہ کے افرائم نباط کا بیٹا یربعام جو سلیمان کا ملازم تھا اور جس ماں کا نام جو بیوہ تھ صروعہ تھا اُس نے

 بھ بادشاہ کے خلاف اپنا اتھ اُٹھایا ۔
ر رخنہ کلو کو بناتا تھا اور اپنے باپ داود کے شوا کہ بادشاہ ماتھ اُٹھانے کا یہ سبب ہ ےاور بادشاہ کے خلاف اُس

 مرمت کرتا تھا ۔
ہے ۔ سو اُس نے اُسے بن ھا کہ محنتو دیلیمان نے اُس جوانورما تھا اور سزبردست س اور وہ شخص یربعام ای

 یوسف کے سارے کام پر مختار بنا دیا ۔
اُس وقت یربعام یروشلیم سے نلر جا را تھا تو سیلان اخیاہ نب اُسے راہ میں ملا اور اخیاہ ای نئ چادر اوڑھے ہوئے تھا

 ۔ یہ دونوں میدان میں اکیلے تھے۔
 سو اخیاہ نے اُس نئ چادر کو جو اُس پر تھ لیر اُسے بارہ ٹڑے پھاڑے ۔

اور اُس نے یربعام سے کا کہ تُو اپنے لیے دس ٹڑے لے لے کیونہ خُداوند اسرائیل کا خُدا یوں کتا ہے کہ دیھ میں
 سلیمان کے اتھ سے سلطنت چھین لونا اور دس قبیلے تُجھے دونا۔

لین میرے بندہ داود ک خاطر اور یروشلیم یعن اُس شر ک خاطر جسے میں نے بن اسرائیل کے سب قبیلوں میں سے )
 چن لیا ہے ای قبیلہ اُسے پاس رہےگا)۔

کیونہ اُنوں نے مجھے ترک کیا اور صیدانیوں ک دیوی عستارات اور موآبیوں کے دیوتا کموس اور بن عمون کے دیوتا
ملول ک پرستش ک ہے اور میری راہوں پر نہ چلے کہ وہ کام کرتے جو میری نظر میں بھلا تھا اور میرے آئین اور احام

 کو مانتے جیسا اُس کے باپ داود نے کیا ۔
پھر بھ میں ساری مملت اُسے اتھ سے نیں لونا بلہ اپنے بندہ داود ک خاطر جسے میں نے اس لیے چن لیا کہ اُس

 نے میرے احام اور آئین مانے ۔ میں اُس کے بیٹے کے اتھ سے سلطنت یعن دس قبیلوں کو لیر اُنو تُجھے دونا۔
اور اُسے بیٹے کو ای قبیلہ دونا تاکہ میرے بندہ داود کا چراغ یروشلیم یعن اُس شر میں جسے میں نے اپنا نام رکھنے

 کے لیے چن لیا ہے ہمیشہ میرے آگے رہے۔
 اور میں تُجھے لونا اور تُو اپنے دل ک پوری خواہش کے موافق سلطنت کریا اور اسرائیل کا بادشاہ ہو گا ۔

اور ایسا ہو گا کہ اگر تُو اُن سب باتوں کوجنا میں تُجھے حم دوں سنے اور میری روہوں پر چلے اور جو کام میری نظر
میں بھلا ہے اُسو کرے اور میرے آئین اور احام مانے جیسا میرے بندہ داود نے کیا تو میں تیرے ے ساتھ رہونا اور

 تیرے لئے ای پایدار گھر بناونا جیسا میں نے داود کے لیے بنایا اور اسرائیل کو تُجھے دونا ۔
 اور میں اس سبب سے داود ک نسل کو دکھ دونا پر ہمیشہ ت نیں ۔

اس لیے سلیمان یربعام کے قتل کے در پے ہوا پر یربعام اُٹھر مصر کو شاہ مصر سیساق کے پاس بھاگ گیا اور سلیمان
 ک وفات ت مصر میں را۔

اور سلیمان کا باق حال اور سب کچھ جو اُس نے کیا اور اُس حمت سو کیا وہ سلیمان کے احوال ک کتاب میں درج
 نیں ؟

 اور وہ مدت جس میں سلیمان نے یروشلیم میں سب اسرائیل پر سلطنت ک چالیس برس ک تھ ۔
اور سلیمان اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اپنے باپ داود کے شر میں دفن ہوا اور اُسا بیٹا رجعام اُس جہ

 بادشاہ ہوا۔
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 اور رجعام سم کو گیا کیونہ سارا اسرائیل اُسے بادشاہ بنانے کو سم کو گیا تھا ۔
اور جب نباط کے بیٹے یربعام نے جو ہنوز مصر میں تھا یہ سنا ( کیونہ یربعام سلیمان بادشاہ کے حضور سے بھاگ گیا

 تھا اور وہ مصر میں رہتا تھا۔
 سو اُنوں نے لوگ بھیجر اُسے بلوایا)۔ تو یربعام اور اسرائیل ک ساری جماعت آکر رحبعام سے یوں کنے ل۔

کہ تیرے باپ نے ہمارا جوا سخت کر دیا تھا سو تُو اب اپنے باپ ک اُس سخت خدمت کو اور اُس بھاری جوئے کو جو اُس
 نے ہم پر رکھا لا کر دے اور ہم تیری خدمت کرینے۔

 تب اُس نے اُن سے کا ابھ تُم تین روز کے لیے چلے جاو تب پھر میرے پاس آنا ۔ سو وہ لوگ چلے گئے۔
اور رحبعام بادشاہ نے اُن عمر رسیدہ لوگوں سے جو اُسے باپ سلیمان کے جیتے ج اُسے حضور کھڑے رہتے تھے

 مشورت ل اور کا کہ ان لوگوں کو جواب دینے کے لیے تُم مجھے کیا صلاح دیتے ہو؟
اُنوں نے اُس سے یہ کا کہ اگر تُو آج کے دن اس قوم کا خادم بن جائے اور اُن خدمت کرے اور اُنو جواب دے اور اُن

 سے میٹھ باتیں کرے تو وہ سدا تیرے خادم بنے ریں گے۔
پر اُس نے اُن عمر رسیدہ لوگوں ک مشورت جو اُنوں نے اُسے دی چھوڑ کر اُن جوانوں سے جو اُسے ساتھ بڑے ہوئے

 تھے اور اُسے حضور کھڑے تھے مشورت ل۔
اور اُن سے پوچھا کہ تُم کیا صلاح دیتے ہو تاکہ ہم ان لوگوں کو جواب دے سیں جنوں نے مجھ سے یوں کا ہے کہ

 اُس جوئے کو جو تیرے باپ نے ہم پر رکھا لا کردے ؟
ان جوانوں نے جو اُسے ساتھ بڑے ہوئے تھے اُس نے کا تُو اُن لوگوں کو یوں جواب دینا جنوں نے تُجھ سے کا ہے

لنا کہ میری چھنا کر دے ۔ سو تُو اُن سے یوں کل و ہمارے لیےکہ تیرے باپ نے ہمارے جوئے کو بھاری کیا تُو اُس
 میرے باپ ک کمر سے بھ موٹ ہے ۔

اور اب گو میرے باپ نے بھاری جوا تُم پر رکھا ہے تو بھ میں تمارے جوئے کو اور زیادہ بھاری کر دونا ۔ میرے باپ
 نے تُم کو کوڑوں سے ٹھی کیا میں تُم کو بچھووں سے ٹھی بناونا۔

سو یربعام اور سب لوگ تیسرے دن رحبعام کے پاس حاضر ہوئے جیسا بادشاہ نے اُنو حم دیا تھا کہ تیسرے دن میرے
 پاس پھر آنا۔

اور بادشاہ نے اُن لوگوں کو سخت جواب دیا اور عمر رسیدہ لوگوں ک اُس مشورت کو جو اُنوں نے اُسے دی تھ ترک کیا
 ۔

اور جوانوں ک صلاح کے موافق اُن سے یہ کا کہ میرے باپ نے تُم پر بھاری جوا رکھا لین میں تُمارے جوئے کو زیادہ
 بھاری کرونا ۔ میرے باپ نےے تُمو کوڑوں سے ٹھی کیا پر میں تُم کو بچھووں سے ٹھی بناونا ۔

بات کو جو اُس نے سیلان طرف سے تھا تاکہ خُداوند اپن عاملہ خُداوند کہ یہ مکیون ننہ س سو بادشاہ نے لوگوں ک
 اخیاہ ک معرفت نباط کے بیٹے یربعام سے ک تھ پورا کرے ۔

اور جب اسرائیل نے دیھا کہ بادشاہ نے اُن نہ سن تو اُنوں نے بادشاہ کو یوں جواب دیا کہ داود میں ہمارا کیا حصہ
ہے ؟ یس کے بیٹے میں ہماری میراث نیں ۔ اے اسرائیل اپنے ڈیروں کو چلے جاو اور اب اے داود تُو اپنے گھر کو

 سنبھال ۔ سو اسرائیل اپنے ڈیروں کو چل دیے ۔
 لین جتنے اسرائیل یوداہ کے شروں میں رہتے تھے اُن پر رحبعام سلطنت کرتا را ۔

پھر رحبعام بادشاہ نے ادورام کو بھیجا جو بیاریوں کے اوپر تھا اور سارے اسرائیل نے اُسے سنسار کیا اور وہ مر گیا ۔
 تب رحبعام بادشاہ نے اپنے رتھ پر سوار ہونے میں جلدی ک تاکہ یروشلیم کو بھاگ جائے ۔

 یوں اسرائیل داود کے گھرانے سے باغٰ ہوا اور آج ت ہے۔
اور جب سارے اسرائیل نے سنا کہ یربعام لَوٹ آیا ہے اُنوں نے لوگ بھیج کر اُسے جماعت میں بلوایا اور اُسے سارے

 اسرائیل کا بادشاہ بنایا اور یوداہ کے قبیلہ کے سوا کس نے داود کے گھرانے ک پیروی نہ ک ۔
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لاکھ اَس وداہ کے سارے گھرانے اور بنیمین کے قبیلہ کو جو سب اینچا تو اُس نے یاور جب رحبعام یروشلیم میں پ
زار چنے ہوئے جن مرد تھے اکٹھا کیا تاکہ وہ اسرائیل کے گھرانے سے لڑ کر سلطنت کو پھر سلیمان کے بیٹے رحبعام

 کے قبضہ میں کرا دیں ۔
 لین سمعیاہ کو جع مردِ خُدا کا یہ پیغام آیا ۔

کہ یوداہ کے بادشاہ سلیمان کے بیٹے رحبعام اور یوداہ اور بنیمین کے سارے گھرانے اور قوم کے باق لوگوں سے کہ
 کہ ۔

خُداوند یوں فرماتا ہے کہ تُم چڑھائ نہ کرو اور نہ اپنے بھائیوں بن اسرائیل سے لڑو بلہ ر شخس اپنے گھر کو لَوٹے
کیونہ یہ بات میری طرف سے ہے ۔ سو اُنوں نے خُداوند ک بات مان اور خُداوند کے حم کے مطابق لَوٹے اور اپنا

 راستہ لیا۔
تب یربعام نے افرائیم کے کوہستان مل میں سم کو تعمیر کیا اور اُس میں رہنے لا اور واں سء نل کر اُس نے قنو

 ایل کو تعمیر کیا ۔
 اور یربعام نے اپنے دل میں کا کہ اب سلطنت داود کے گھرانے میں پھر چل جائے گ ۔

اگر یہ لوگ یروشلیم میں خُداوند کے گھر میں قُربان گذراننے کو جایا کریں تو انے دل اپنے مال یعن یوداہ کے بادشاہ
 رحبعام ک طرف مائل ہونے اور وہ مجھ کو قتل کر کے شاہ یوداہ رحبعام ک طرف پھر جائیں گے ۔

اس لیے اُس بادشاہ نے مشورت لیر سوانے کے دو بچھڑے بنائے اور لوگوں سے کا یروشلیم کو جانا تُماری طاقت سے
 بار ہے ۔ اے اسرائیل اپنے دیوتاوں کو دیھھ جو تُجھے ملِ مصر سے نال لائے۔

 اور اُس نے ای کو بیت ایل میں قائم کیا اور دوسرے کو دان میں رکھا ۔
 اور یہ گناہ کا باعث ٹھرا کیونہ لوگ اُس ای پرستش کرنے کے لیے دان ت جانے لے ۔

 اور اُس نے اونچ جوں کے گھر بنائے اور عوام میں سے جو بن لاوی نہ تھے کاہن بنائے ۔
اور یربعام نے آٹھویں مینے ک پندرھویں تاریخ کے لیے اُس عید ک طرح جو یوداہ میں ہوت ہے ای عید ٹھرائ اور

اُس مذبح کے پاس گیا ۔ ایسا ہ اُس نے بیت ایل میں کیا اور اُن بچھڑوں کے لیے جو اُس نے بنائے تھے قُربان گذران اور
 اُس نے بیت ایل میں اپنے بنائے ہوئے اونچے مقاموں کے لیے کاہنوں کو رکھا ۔

اور آٹھویں مینے ک پندرھویں تاریخ کو یعن اُس مینے میں جسے اُس نے اپنے ہ دل سے ٹھرایا تھا وہ اُس مذبح کے
 پاس جو اُس نے بیت ایل میں بنایا تھا گیا اور بن اسرائیل کے لیے عید ٹھرائ اور بخور جلانے کو مذبح کے پاس گیا ۔
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باب 13

اور دیھو خُداوند کے حم سے ای مردِ خُدا یوداہ سے بیت ایل میں آیا اور یربعام بخور جلانے کو مذبح کے پاس کھڑا
 تھا ۔

اور وہ خُداوند کے حم سے مذبح کے خلاف چلا کر کنے لا اے مذبح ! اے مذبح ! خُداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ داود
کے گھرانے سے ای لڑکا بنام یوسیاہ پیدا ہو گا ۔ سو وہ اۇنچے مقاموں کے کاہنوں ک جو تُجھ پر بخور جلاتے یں تُجھ

 پر قُربان کریا اور وہ آدمیوں ک ڈیاں تُجھ پر جلائیں گے۔
اور اُس نے اُس دن ای نشان دیا اور کا وہ نشان جو خُداوند نے بتایا ہے یہ ہے کہ دیھو مذبح پھٹ جائے گا اور وہ

 راکھ جو اُس پر ہے گر جائے گ۔
اور ایسا ہوا کہ جب بادشاہ نے اُس مردِ خُدا کا کلام جو اُس نے بیت ایل میں مذبح کے خلاف چِلا کر کا تھا سنا تو یربعام
نے مذبح پر سے اپنا اتھ لمبا کیا اور کا کہ اُسے پڑ لو اور اُسا وہ اتھ جو اُس نے اُس طرف بڑھایا تھا خپش ہو گیا

 ایسا کہ وہ اُسے پھر اپن طرف کھینچ نہ سا۔
اور اُس نشان کے مطابق جو اُس مردِ خُدا نے خُداوند کے حم سے دیا تھا وہ مذبح بھ پھٹ گیا اور راکھ مذبح پر سے گر

 گئ۔
تب بادشاہ نے اُس مردِ خُدا سے کا کہ اب خُداند اپنے خُدا سے التجا کر اور میرے لیے دعا کر تاکہ میرا اتھ میرے لیے
پھر بحال ہو جائے ۔ تب اُس مردِ خُدا نے خُداوند سے التجا ک اور بادشاہ کا اتھ اُس کے لیے بحا ل ہوا جیسا پلے تھا

 ویسا ہ ہو گیا ۔
 اور بادشاہ نے اُس مردِ خُدا سے کا کہ میرے ساتھ گھر چل اور تازہ دم ہو اور میں تُجھے انعام دونا ۔

اُس مردِ خُدا نے بادشاہ کو جواب دیا کہ اگر تُو اپنا آدھا گھر بھ مجھے دے تو بھ میں تیرے ساتھ جانے کا نیں اور نہ
 میں اس جہ ک روٹ کھاوں اور نہ پان پیوں ۔

کیونہ خُداوند کا حم مجھے تاکید کے ساتھ یہ ہوا ہے کہ تُو نہ روٹ کھانا نہ پان پینا نہ اُس راہ سے لَوٹنا جس سے تُو
 جائے ۔

 سو وہ دوسرے راستہ سے گیا اور جس راہ سے بیت ایل میں آیا تھا اُس نے نہ لوٹا۔
اور بیت ایل میں ای بڈھا نب رہتا تھا ۔ سو اُسے بیٹوں میں سے ای نے آکر وہ سب کام جو اُس مردِ خُدا نے اُس روز

 بیت ایل میں کیے اُسے بتائے اور جو باتیں اُس نے بادشاہ سے ک تھیں اُنو بھ اپنے باپ ے بیان کیا ۔
اور اُنے باپ نے اُن سے کا وہ کس راہ سے گیا ؟ اُس کے بیٹوں نے دیھ لیا تھا کہ وہ مردِ خُدا جو یوداہ سے آیا تھا

 کس راہ سے گیا ہے ۔
سو اُس نے اپنے بیٹوں سے کا میرے لیے گدھے پر زین کس دو ۔ پس اُنوں نے اُس کے لیے گدھے پر زین کد دیا او وہ

 اُس پر سوار ہوا۔
اور اُس مردِ خُدا کے پیچھے چلا اور اُسے بلوط کے ای درخت کے نیچے بیٹھے پایا ۔ تب اُس نے اُس سے کا کیا تُو

 وہ مردِ خُدا ہے جو یوداہ سے آیا تھا ؟ اُس نے کا اں ۔
 تب اُس نے اُس سے کا میرے ساتھ گھر چل اور روٹ کھا ۔

اُس نے کا میں تیر ے ساتھ لَوٹ نیں ستا اور نہ تیرے گھر جا ستا ہوں اور میں تیرے ساتھ اس جہ نہ روٹ کھاوں نہ
 پان پیوں ۔

کیونہ خُداوند کا مجھ کو یوں حم ہوا ہے کہ تُو واں نہ روٹ کھانا نہ پان پینا اور نہ اُس راستہ سے ہو کر لَوٹنا جس
 سے تُو جائے۔

تب اُس نے اُس سے کا میں بھ تیری طرح نب ہوں اور خُداوند کے حم سے ای فرشتہ نے مجھ سے کا کہ اُسے
 اپنے ساتھ اپنے گھر میں لَوٹا کر لے آ تاکہ وہ روٹ کھائے اور پان پیے لین اُس نے اُس سے جھوٹ کا ۔

 سو وہ اُسے ساتھ لَوٹ گیا اور ُس کے گھر میں روٹ کھائ اور پان پیا ۔
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 اور جب وہ دسترخوان پر بیٹھے تھے تو خُداوند کا کلام اُس نب پر جو اُسے لَوٹا لایا تھا نازل ہوا ۔
اور اُس نے اُس مردِ خُدا سے جو یوداہ سے آیا تھا چلا کر کا خُداوند یوں فرماتا ہے اس لیے کہ تُو نے خُداوند کے کلام

 سے نافرمان ک اور اُس حم کو نیں مانا جو خُداوند تیرے خُدا نے تُجھے دیا تھا ۔
بلہ تُو لَوٹ آیا اور تُو نے اُس جہ جس بابت خُداوند نے تُجھے فرمایا تھا کہ نہ روٹ کھانا ن پان پینا روٹ بھ کھائ اور

 پان بھ پیا سو تیری لاش تیرے باپ دادا ک قبر ت نیں پنچے گ ۔
اور جب وہ روٹ کھا چا اور پان پ چا تو اُس نے اُس کے لیے یعن اُس نب کے لیے جسے وہ لَوٹا لایا تھا گدھے پر

 زین کس دیا ۔
اور جب وہ روانہ ہوا تو راہ میں اُسے ای شیر ملا جس نے اُسے مار ڈالا سو اُس ک لاش راہ میں پڑی رہ اور گدھا اُس

 کے پس کھڑا را اور شیر بھ اُس ک لاش کے پاس کھڑا را ۔
اور لوگ اُدھر سے گذرے اور دیھا کہ لاش راہ میں پڑی ہے تو شیر لاش کے پاس کھڑا ہے ۔ سو اُنوں نے اُس شر میں

 جاں وہ بڈھا نب رہتا تھا یہ بتایا ۔
نافرمان مردِ خُدا ہے جس نے خداوند کے کلام ک ا یہ وہنا تو کنے جو اُسے راہ سے لَوٹا لایا تھا یہ س اور جب اُس نب

ک اس لیے خُداوند نے اُسو شیر کے حوالہ کر دیا اور اُس نے خُداوند کے اُس سخن کے مطابق جو اُس نے اُس سے
 کا تھا اُسے پھاڑا اور مار ڈالا ۔

 پھر اُس نے اپنے بیٹوں سے کا کہ میرے لیے گدھے پر زین کس دو ۔ سو اُنوں نے زین کس دیا ۔
تب وہ گیا اور اُس نے اُس ک لاش راہ میں پڑی ہوئ اور گدھے اور شیر کو لاچ کے پاس کھڑے پایا کیونہ شیر نہ لاش کو

 کھایا اور نہ گدھے کو پھاڑا تھا ۔
سو اُس نب نے اُس مدرِ خُدا ک لاش اُٹھا کر اُسے گدھے پر رکھا اور لے آیا اور وہ بڈھا نب اُس پر ماتم کرنے اور اُسے دفن

 کرنے کو اپنے شر میں آیا ۔
 اور اُس نے اُس لاش کو اپن قبر میں رکھا اور اُنوں نے اُس پر ماتم کیا اور کا ائے میرے بھائ !۔

اور جب وہ اُسے دفن کر چا تو اُس نے اپنے بیٹوں سے کا کہ جب میں مر جاوں تو مجھ کو اُس قبر میں دفن کرنا جس
 میں یہ مردِ خُدا دفن ہوا ہے ۔ میری ڈیاں اُس ڈیوں کے برابر رکھنا ۔

اس لیے کہ وہ بات جو اُس نے خُداوند کے حم سے بیت ایل کے مذبح کے خلاف اور اُن سب اونچے مقاموں کے گھروں
 کے خلاف جو سامریہ کے قصبوں میں یں ک ہے ضرور پوری ہو گ ۔

اس ماجرا کے بعد یربعام اپن بری راہ سے باز نہ آیا بلہ اُس نے عوام میں سے اونچے مقاموں کے کاہن ٹھرائے ۔ جس
 کس نے چاا اُسے اُس نے مخصوص کیا تاکہ اونچے مقاموں کے لیے کاہن ہوں ۔

اور یہ فعل یربعام کے گھرانے کے لیے اُسے کاٹ ڈالنے اور اُسے روی زمین پر سے نیست و نابود کرنے کے لیے گناہ
 ٹھرا۔
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 اُس وقت یربعام کا بیٹا ابیاہ بیمار پڑا ۔
اور یربعام نے اپن بیوی سے کا ذرا اُٹھ کر اپنا بھیس بدل ڈال تاکہ پچان نہ ہو سے کہ تُو یربعام ک بیوی ہے اور سیلا

 کو چل جا ۔ دیھ اخیاہ نب واں ہے جس نے میری بات کا تھا کہ میں اس قوم کا بادشاہ ہو نا ۔
اور دس روٹیاں اور پیڑیاں اور شد کا ای مرتبان اپنے ساتھ لے اور اُس کے پاس جا ۔ وہ تُجھے بتائے گا کہ لڑکے کا کیا

 حال ہو گا ۔
سو یر ُبعام ک بیوی نے ایسا ہ کیا اور اُٹھ کر سیلا کو گئ اور اخیاہ کے گھر پنچ پر اخیاہ کو کچھ نظر نیں آتا تھا

 کیونہ بڑھاپے کے سبب سے اُس آنھیں رہ گئ تھیں ۔
اور خُداوند نے اخیاہ سے کا دیھ یربعام ک بیوی تُجھ سے اپنے بیٹے ک بابت پوچھنے آ رہ ہے کیونہ وہ بیمار ہے

 ۔ سو تُو اُس سے یوں یوں کنا کیونہ جب وہ اندر آئے گ تو اپنے آپ کو دوسری عورت بائے گ ۔
ربعام کا اے یتو اُس نے اُس سے ک نآہٹ س اور اخیاہ نے اُس کے پاوں ک وہ دروازہ سے اندر آئ اور جیسے ہ

 بیوی اندر آ! تُو کیوں اپنے کو دوسری بنات ہے ؟ کیونہ میں تو تیرے ہ پاس سخت پیغام کے ساتھ بھیجا گیا ہوں ۔
سو جا کر یربعام سے کہ خُداوند اسرائیل کا خُدا یوں فرماتا ہے حالانہ میں نے تُجھے لوگوں میں سے لیر سرفراز کیا

 اور اپن قوم اسرائیل پر تُجھے بادشاہ بنایا ۔
اور داود کے گھرانے سے سلطنت چھین ل اور تُجھے دی تو بھ تُو میرے بند ہ داود ک مانند نہ ہو ا جس نے میرے حم

 مانے اور اپنے سارے دل سے میری پیروی ک تاکہ قفط وہ کرے جو میری نظر میں ٹھی تھا۔
پر تُو نے اُن سبھوں سے جو تُجھ سے پلے ہوئے زیادہ بدی ک اور جا کر اپنے لیے اور اور معبود اور ڈھالے ہوئے بت

 بنائے تاکہ مجھے غصہ دلائے بلہ تُو نے مجھے اپن پیٹھ کے پیچھے پھینا ۔
اس لیے دیھ یربعام کے گھرانے پر بلا نازل کرونا اور یربعام ک نسل کے ر ای لڑکے کو یعن ر ای کو جو اسرائیل

گوبر ک ا جیسے کوئکردون صفائ ربعام کے گھرانے کا اور یوٹا ہوا ہے کاٹ ڈالونو جو آزاد چھمیں بند ہے اور اُس
 صفائ کرتا ہو جب ت وہ سب دور نہ ہو جائے ۔

یربعام کا جو کوئ شر میں مرے گا اُسے کتے کھائیں گے اور جو میدان میں مرے گا اُسے ہوا کے پرندے چٹ کر
 جائیں گے کیونہ خداوند نے یہ فرمایا ہے ۔

 سو تُو اُٹھ اور اپنے گھر جا اور جیسے ہ تیرا قدم شر میں پڑےگا وہ لڑکا مر جائے گا ۔
کو قبر نصیب ہو گ اولاد میں سے فقط اُس ربعام کہ یا کیونے لیے روئے گا اور اُسے دفن کریاور سارا اسرائیل اُس

 اس لیے کہ یربعام کے گھرانے میں سے اس میں کچھ پایا گیا جو خُداوند اسرائیل کے خُدا کے نزدی بھلا ہے ۔
علاوہ اس کے خُداوند اپن طرف سے اسرائیل کے لیے ای ایسا بادشاہ برپا کرے گا جو اُس دن یربعام کے گھرانے کو

 کاٹ ڈالے گا ۔ لین کب ؟ یہ ابھ ہو گا ۔
کیونہ خُداوند اسرائیل کو ایسا مارےگا جیسے سرکنڈا پان میں ہلایا جاتا ہے اور وہ اسرائیل کو اس اچھے مل سے جو

اُس نے اُنے باپ دادا کو دیا تھا اُکھاڑ پھینے گا اور اُنو دریای ِ فرات کے پار پراگندہ کریا کیونہ اُنوں نے اپنے لیے
 یسیرتیں بنائیں اور خُداوند کو غصہ دلایا ہے ۔

اور وہ اسرائیل کو یربعام کے اُن گناہوں کے سبب سے چھوڑ دے گا جو اُس نے خود کیے اور جن سے اُس نے اسرائیل
 سے گناہ کرایا ۔

 اور یربعام ک بیوی اُٹھ کر روانہ ہوئ اور ترضہ میں آئ اور جیسے ہ وہ گھر کے آستانہ پر پنچ وہ لڑکا مر گیا ۔
 اور سارے اسرائیل نے جیسا خُداوند نے اپنے بندہ اخیاہ نب ک معرفت فرمایا تھا اُسے دفن کر کے اُس پر نوحہ کیا۔

اور یربعام کا باق حال کہ وہ کس کس طرح لڑا اور اس نے کیونر سطنت ک و ہ اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتا
 ب میں لھا ہے ۔

اور جتن مدت ت یربعام نے سلطنت ک وہ بائیس برس ک تھ اور وہ اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُس کا بیٹا ندب
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 اُس جہ بادشاہ ہوا ۔
اور سلیمان کا بیٹا رحبعام یوداہ میں بادشاہ تھا ۔ رحبعام اکتالیس برس کا تھا جب وہ بادشاہ کرنے لا اور اُس نے

یوشلیم یعن اُس شر میں جسے خُداوند نے بن اسرائیل کے سب قبیلوں میں سے چنا تھا تاکہ اپنا نام واں رکھے سترہ
 برس سلطنت ک اور اُس ک ماں کا نام نعمہ تھا جو عمون عورت تھ ۔

اور یوداہ نے خُداوند کے حضور بدی ک اور جو گناہ اُنے باپ دادا نے کیے تھے اُن سے بھ زیادہ اُنوں نے اپنے
 گناہوں سے جو اُن سے سرزد ہوئے اُس غیرت کو بر انخیتہ کیا۔

کیونہ اُنوں نے اپنے لیے ر ای اونچے ٹیلے پر اور ر ای رے درخت کے نیچے اونچے مقام او ر ستون اور یسیرتیں
 بنائیں ۔

اور اُس مل میں لوط بھ تھے ۔ وہ اُن قوموں کے سب مروہ کام کرتے تھے جنو خُداوند نے بن اسرائیل کے سامنے
 سے نال دیا تھا ۔

 اور رحبعام بادشاہ کے پانچویں برس میں شاہ مصر سیسق نے یروشلیم پر چڑھائ ک ۔
اور اُس نے خُداوند کے گھر کے خزانوں اور شاہ محل کے خزانوں کو لے لیا بلہ اُس نے سب کچھ لے لیا اور سونے

 ک وہ سب ڈھالیں بھ لے گیا جو سلیمان نے بنائ تھیں ۔
و محافظ سپاہیوں کے سرداروں کے سپرد کیا جو شاہڈھالیں بنائیں اور اُن ے بدلے پیتل کاور رحبعام بادشاہ نے اُن

 محل کے دروازہ پر پرہ دیتے تھے ۔
اور جب بادشاہ خُداوند کے گھر میں جاتا تو وہ سپاہ اُنو لیر چلتے اور پھر اُنو واپس لا کر سپاہیوں ک کوٹھری میں

 رکھ دیتے تھے ۔
اور رحبعام کا باق حال اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں لھا نیں

 ہے ؟
 اور رحبعام اور یربعام میں برابر جن رہ ۔

اور رحبعام اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور داود کے شر میں اپنے باپ دادا کے ساتھ دفن ہو ا ۔ اُس ک ماں کا نام
 نعمہ تھا جو عمون عورت تھ اور اُس کا بیٹا ابیام اُس جہ بادشاہ ہوا۔
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باب 15

 اور نباط کے بیٹے یربعام ک سلطنت کے اٹھارویں سال سے ابیام یوداہ پر سلطنت کرنے لا ۔
 اُس نے یروشلیم میں تین سال بادشاہ ک ۔ اُس ک ماں کا نام معہ تھا جو اب سلوم ک بیٹ تھ ۔

اُس نے اپنے باپ کے سب گناہوں میں جو اُس نے اُس سے پلے کیے تھے اُس ک روش اختیار ک اور اُس کا دل
 خُداوند اپنے خُدا کے ساتھ کامل نہ تھا جیسا اُس کے باپ داود کا دل تھا ۔

باوجود اسے خُداوند اُس کے خُدا نے داود ک خاطر یروشیم میں اُسے ای چراغ دیا یعن اُسے بیٹے کو اُس کے بعد
 ٹھرایا اور یروشلیم کو برقرار رکھا ۔

اس لیے کہ داود نے وہ کام کیا جو خُداوند ک نظر میں ٹھی تھا اور اپن ساری عمر خُداوند کے کس حم سے بار نہ ہوا
 سوا حت اوریاہ کے معاملہ کے ۔

 اور رحبعام اور یربعام کے درمیان اُس ساری عمر جن رہ ۔
اور ابیام کا باق حال اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں لھا نیں ہے

 ؟ اور ابیام اور یربعام میں جن ہوت رہ ۔
اور ابیام اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُنوں نے اُسے داو د کے شر میں دفن کیا اور اُسا بیٹا آسا اُس جہ

 بادشاہ ہوا۔
 اور شاہ اسرائیل یربعام کے بیسویں سال سے آسا یوداہ پر سلطنت کرنے لا ۔

 اُس نے اکتالیس برس یروشلیم میں سلطنت ک ۔ اُس ماں کا نام معہ تھا جو اب سلوم ک بیٹ تھ ۔
 اور آساّ نے اپنے باپ داود ک طرح وہ کام کیا جو خُداوند ک نظر میں ٹھی تھا ۔

 اُس نے لُوطیوں کو مل سے نال دیا اور اُن سب بتوں کو جنو اُسے باپ دادا نے بنیا تھا دور کر دیا ۔
اور اُس نے اپن ماں معہ کو بھ ملہ کے رتبہ سے اُتار دیا کیونہ اُس نے ای یسیرت کے لیے ای نفرت ان بت بنایا

 تھا ۔ سو آسا نے اُس کے بت کو کاٹ ڈالا اور وادیِ قدرون میں اُسے جلا دیا ۔
 لین اونچے مقام ڈھائے نہ گئے تو بھ آسا کا دل عمر بھر خُداوند کے ساتھ کامل را ۔

اور اُس نے وہ چیزیں جو اُسے باپ نے نذر ک تھیں اور وہ چیزیں جو اُس نے آپ نذر ک تھیں یعن چاندی اور سونا اور
 ظُروف سب کو خُداوند کے گھر میں داخل کیا ۔

 اور آسا اور شاہ اسرائیل بعشا میں اُن عمر بھر جن رہ ۔
اور شاہ اسرائ بعشا نے یوداہ پر چڑھائ ک اور رامہ کو بنایا تاکہ شاہ یوداہ آسا کے پاس کس ک آمد و رفت نہ ہو

 سے ۔
تب آسا نے سب چاندی اور سونے کو جو خُداوند کے گھر کے خزانوں میں باق را تھا اور شاہ محل کے خزانوں کو

لیر اُنو اپنے خادموں کے سپرد کیا اور آسا بادشاہ نے اُنو اپنے خادموں کے سپرد کیا اور آسا بادشاہ نے اُنو شاہ ارام
 بن دد کے پاس جو حزیون کے بیٹے طا برمون کا بیٹا تھا اور دمشق میں رہتا تھا روانہ کیا اور کلا بھیجا ۔

کہ میرے او ر تیرے درمیان اور میرے باپ اور تیرے باپ کے درمیان عد و پیمان ہے ۔ دیھ میں نے تیرے لیے چاندی
 اور سونے کا دیہ بھیجا ہے سو تُو آکر شاہ اسرائیل بعشا سے عد شن کر تاکہ وہ میرے پاس سے چلا جائے ۔

اور بن دد نے آسا بادشاہ ک بات مان اور اپنے لشر کے سرداروں کو اسرائیل شروں پر چڑھائ کرنےکو بھیجا اور
 عیون اور دان اور ابیل بیت معہ اور سارے کنرت اور نفتال کے سارے مل کو مارا ۔

 جب بعشا نے یہ سنا تو رامہ کے بنانے سے اتھ کھینچا اور ترضہ میں رہنے لا
تب آسا بادشاہ نے سارے یوداہ میں منادی کرائ او ر کوئ معذور نہ رکھا گیا ۔ سو وہ رام کے پتھر کو اور اُس کڑیوں

 کو جن سے بعشا اُسے تعمیر کر را تھا اُٹھا لے گئے اور آسا بادشاہ نے اُن سے بنیمین کے جبع اور مصافہ کو بنایا ۔
اور آسا کا باق سب حال اور اُس ساری قوت اور سب کچھ جو اُس نے کیا اور جو شر اُس نے بنائے سو کیا وہ یوداہ
 کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں یں ؟ لین اُس کے بڑھاپے کے وقت میں اُسے پاوں کا روگ ل گیا ۔
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اور آسا اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اپنے باپ دادا کے ساتھ اپنے باپ داود کے شر میںدفن ہوا اور اُس کا بیٹا
 یوسفط اُس جہ بادشاہ ہوا۔

اور یوداہ آسا ک سلطنت کے دوسرے سال سے یربعام کا بیٹا ندب اسرائیل پر سلطنت کرنے لا اور اُس نے اسرائیل پ
 دو برس سلطنت ک ۔

اور اُس نے خُداوند ک نظر میں بدی ک اور اپنے باپ ک راہ اور اُسے گناہ ک روش اختیار ک جس سے اُس ے اسرائیل
 سے گناہ کرایا تھا ۔

اور اخیاہ کے بیٹے بعشا نے جو اشار کے گھرانے کا تھا اُسے خلاف سازش ک اور بعشا نے جبون میں جو فلستیوں کا
 تھا اُسے قتل کیا کیونہ ندب اور سارے اسرائیل نے جبون کا محاصہ کر رکھا تھا ۔

 شاہ یوداہ آسا کے تیسرے ہ سال بعشا نے اسے قتل کیا اور اُس جہ سلطنت کرنے لا ۔
ک ربعام کے سارے گھرانے کو قتل کیا اور جیسا خُداوند نے اپنے خادم اخیاہ سیلانوہ بادشاہ ہوا اُس نے ی اور جوں ہ

 معرفت فرمایا تھا اُس نے یربعام کے لیے کس سانس لینے والے کو بھ جب ت اُسے ہلاک نہ کر ڈالا نہ چھوڑا ۔
یربعام کے اُن گناہوں کے سبب سے جو اُس نے آپ کیے اور جن سے اُس نے اسرائیل سے گناہ کرایا اور اُسے اُس

 غصہ دلانے کے سبب سے جس سے اُس نے خُداوند اسرائیل کے خُدا کے غضب کو بھڑکایا ۔
 اورندب کا باق حال اور سب چھ جو اُس نے کیا س کیا وہ اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں ؟

 اور آسا اور شاہ اسرائیل بعشا کے درمیان اُن عمر بھر جن رہ ۔
اور شاہ یوداہ آسا کے تیسرے سال سے اخیاہ کا بیٹا بعشا ترضہ میں سارے اسرائیل پر بادشاہ کرنے لا اور اُس نے

 چوبیس برس سلطنت ک ۔
اور اُس نے خُداوند ک نظر میں بدی ک اور یربعام ک راہ اور اُسے گناہ ک روش اختیار ک جس سے اُس نے اسرائیل

 سے گناہ کرایا ۔
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 اور حنان کے بیٹے یا ہو پر خُداوند کا یہ کلام بعشا کے خلاف نازل ہوا۔
اس لیے کہ میں نے تُجھے خاک پر سے اُٹھایا اور اپن قوم اسرائیل کا پیشیوا بنایا اور تُو یربعام ک راہ پر چلا اور تُو نے

 میری قوم اسرائیل سے گناہ کرا کے اُنے گناہوں سے مجھے غصہ دلایا ۔
سو دیھ میں بعشا اور اُس کے گھرانے ک پوری صفائ کر دونا اور تیرے گھرانے کو نباط کے بیٹے یربعام کے گھرانے

 ک مانند بنادونا ۔
 بعشا کا جو کوئ شر میں مریا اُسے کتے کھائیں گے اور جو میدان میں مریا اُسے ہوا کے پرندے چٹ کر جائیں ۔

اور بعشا کا باق حال اور جو کچھ اُس نے کیا اور اُس قوت سو کیا وہ اسرائیل کے بادانوں ک تواریخ ک کتاب میں لھا
 نیں ہے؟

 اور بعشا اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور ترضہ میں دفن ہوا اور اُسا بیٹا ایلہ اُس جہ بادشاہ ہوا ۔
ے گھرانے کے خلاف اُس ساری بدی کے سبب سے بھمعرفت خُداوند کا کلام بعشا اور اُس ایو ک کے بیٹے اور حنان

ربعام کے گھرانے کاتھوں کے کام سے اُسے غصہ دلایا اور ی اور اپنے نظر میں ک وا جو اُس نے خُداوند کنازل ہ
 مانند بنا اور اس سبب سے بھ کہ اُس نے اُسے قتل کیا ۔

اور شاہ یوداہ آسا کے چھبیسویں سال سے بعشا کا بیٹا ایلہ ترضہ میں بن اسرائیل پر سلطنت کرنے لا اور اُس ے دو
 برس سلطنت ک ۔

اور اُسے خادم زمری نے جو اُسے آدھے رتھوں کا داروغہ تھا اُسے خلاف سازش ک ۔ اُس وقت وہ ترضہ میں تھا اور
 ارضہ کے گھر میں جو ترضہ میں اُسے گھر کا دیوان تھا شراب پ پ کر متوالا ہوتا جاتا تھا ۔

سو زمری نے آسا شاہ یوداہ کے ستائسویں سال اندر جا کر اُس پر وار کیا اور اُسے قتل کر دیا اور اُس جہ سلطنت
کرنے لا ۔ اور جب وہ بادشاہ کرنے لا تو تخت پر بیٹھے ہ اُس نے بعشا کے سارے گھرانے کو قتل کیا او ر نہ تو

 اُسے رشتہ داروں کا اور نہ اُس کے دوستوں کا کوئ لڑکا باق چھوڑا ۔
یوں زمری نے خُداوند کے اُس سخن کے مطابق جو اُس نے بعشا کے خلاف یا ہو نب ک معرفت فرمایا تھا بعشا کے

 سارے گھرانے کو نابود کیا ۔
بعشا کے سب گناہوں اور اُسے بیٹے ایلہ کے گناہوں کے سبب سے جو اُنوں نے کئے اور جن سے اُنوں نے اسرائیل

 سے گناہ کرایا تاکہ خُداوند اسرائیل کے خُدا کو اپنے باطل کاموں سے غصہ دلائیں ۔
 اور ایلہ کا باق حال اور سب کچھ جو اُس نے کیا وہ اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں ؟۔

اور شاہ یوداہ آسا کے ستائیسویں برس میں زمری نے ترضہ میں سات دن بادشاہ ک ۔ اُس وقت لوگ جبتون کے مقابل
 جو فلستیوں کا تھا خیمہ زن تھے ۔

اور اُن لوگوں نے جو خیمہ زن تھے یہ چرچا سنا کہ زمری نے سازش ک اور بادشاہ کو مار بھ ڈالا ہے اسلیے سارے
 اسرائیل نے عمری کو جو لشر کا سردار تھا اُس دن لشر گاہ میں اسرائیل کا بادشاہ بنایا ۔

 تب عمری اور اُسے ساتھ اسرائیل جبتون سے روانہ ہوا اور اُنوں نے ترضہ کا محاصرہ کر لیا ۔
اور ایسا ہوا کہ جب زمری نے دیھا کہ شر سر پر ہو گیا تو شاہ محل کے محم حصہ میں جا کر شاہ محل میں آگ

 لا دی اور جل مرا ۔
ے گناہ کراہ اور اُس ربعام کاور ی نظر میں بدی ک اپنے اُن گناہوں کے سبب سے جو اُس نے کئے کہ خُداوند ک

 روش اختیار ک جو اُس نے کیا تاکہ اسرائیل سے گناہ کرائے ۔
 اور زمری کا باق حال اور جو بغاوت اُس نے ک سو کیا وہ اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں؟
اُس وقت اسرائیل دو فریق ہو گئے آدھے آدم جینیت کے بیٹے تبن کے پیرو ہو گئے تاکہ اُسے بادشاہ بنائیں اورآدھے

 عمری کے پیرو تھے ۔
 پر جو عمری کے پیرو تھے اُن پر جو جینت کے بیٹے تبن کے پیرو تھے غالب آئے ۔ سو تبن مر گیا اور عمری بادشاہ ہوا۔
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شاہ یوداہ آسا کے اکتیسویں سال سے عمری اسرائیل پر سلطنت کرنے لا ۔ اُس نے بارہ برس سلطنت ک۔ ترضہ میں چھ
 برس اُس سلطنت رہ ۔

اور اُس نے سامریہ کا پاڑ سمر سے دو قنطار چاندی میں خریدا اور اُس پاڑ پر ای شر بنایا اور اُس شر کا نام جو اُس
 نے بنایا تھا پاڑ کے مال سمر کے نام پر سامریہ رکھا ۔

 اور عمری نے خُداوند ک نظر میں بدی ک اور اُن سب سے جو اُس سے پلے ہوئے بد تر کام کیے ۔
کیونہ اُس نے نباط کے بیٹے یربعام ک سب رایں اور اُسے گناہوں ک روش اختیار ک جن سے اُس نے اسرائیل سے

 گناہ کرایا تاکہ وہ خداوند اسرائیل کے خُدا کو اپنے باطل کاموں سے غصہ دلائیں ۔
تواریخ ک ا زور جو اُس نے دکھایا سو کیا وہ اسرائیل کے بادشاہوں ککام جو اُس نے کئے اور اُس اور عمری کے باق

 کتاب میں قلمبند نیں ؟
 سو عمری اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور سامریہ میں دفن ہوا اور اُسا بیٹا اخ اب اُس جہ بادشاہ ہوا۔

ا اور عمری کے بیٹے اخاب اسرائیل پر سلطنت کرنے ل وداہ آسا کے اڑتیسویں سال سے عمری کا بیٹا اخی اور شاہ
 اب نے سامریہ میں اسرائیل پر بائیس برس سلطنت ک ۔

 اور عمری کے بیٹے اخ اب نے جتنے اُس سے پلے ہوئے تھے اُن سبھوں سے زیادہ خُداوند ک نظر میں بدی ک ۔
اور گویا نباط کے بیٹے یربعام کے گناہوں ک روش اختیار کرنا اُس کے لیے ای ل س بات تھ ۔ سو اُس نے
 صدانیوں کے بادشاہ اتبعل ک بیٹ ایزبل سے بیاہ کیا اور جا کر بعل ک پرستش کرنے اور اُسے سجدہ کرنے لا ۔

 اور بعل کے مندر میں جسے اُس نے سامریہ میں بنایا تھا بعل کے لیے ای مذبح تیار کیا ۔
اور اخ اب نے یسیرت بنائ اور اخ اب نے اسرائیل کے سب بادشاہوں سے زیادہ جو اُس سے پلے ہوئے تھے خُداوند

 اسرائیل کے خُدا کو غصہ دلانے کے کام کیے ۔
اُسے ایام میں بیت ایل نے یریحو کو تعمیر کیا ۔جب اُس نے اُس بنیاد ڈال تو اُسا پلوٹھا بیٹا ابراام مرا اور جب

اُسے پھاٹ لائے تو اُسا سب سے چھوٹا بیٹا سجوب مر گیا ۔ یہ خُداوند کے کلام کے مطابق ہوا جو اُس نے نون کے
 بیٹے یشوع ک معرفت فرمایا تھا ۔
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۔ اور ایلیاہ تشب جو جلعاد کے پردیسیوں میں سے تھا اخ اب سے کا کہ خُداوند اسرائیل کے خُدا ک حیات ک قسم1
 جسے سامنے میں کھڑا ہوں ان برسوں میں نہ اوس پڑے گ نہ مینہ برسیا جب ت میں نہ کوں ۔

 اور خُداوند کا یہ کلام اُس پر نازل ہوا کہ ۔
 یاں سے چلدے اور مشرق ک طرف اپنا رخ کر اور کریت کے نالہ کے پاس جو یردن کے سامنے ہے جا چھپ۔

 اور تُو اُس نالہ میں سے پینا اور میں نے کووں کو حم کیا ہے کہ وہ تیری پرورش کریں ۔
سو اُس نے جا کر خُداوند کے کلام کے مطابق کیا کیونہ وہ گیا اور کریت کے نالہ کے پاس جو یردن کے سامنے ہے

 رہنے لا ۔
اور کوے اُسے لیے صبح کو روٹ اور گوشت اور شام کو بھ روٹ اور گوشت لاتے تھے اور وہ اُس نال میں سے پیا کرتا

 تھا ۔
 اور کچھ عرصہ کے بعد وہ نالہ سوکھ گیا اس لیے کہ اُس مل میں بارش نیں ہوئ تھ۔

 تب خُداوند کا یہ کلام اُس پر نازل ہوا ۔
 کہ اُٹھ اور صیدا کے صارپت کو جا اور ویں رہ ۔ دیھ میں نے ای بیوہ کو واں حم دیا ہے کہ تیری پرورش کرے ۔
سو وہ اُٹھ کر صارپت کو گیا اور جب وہ شر کے پھاٹ پر پنچا تو دیھا کہ ای بیوہ واں لڑیاں چن رہ ہے ۔ سو

 اُس نے اُسے پار کر کا ذرا مجھے تھوڑا سا پان کس برتن میں لادے کہ میں پیوں۔
 اور جب وہ لینے چل تو اُس نے پار کر کا ذرا اپنے اتھ میں ای ٹڑا روٹ میرے واسطے لیت آنا ۔

اُس نے کا خُداوند تیرے خُدا ک حیات ک قسم میر ے اں روٹ نیں ۔ صرف مٹھ بھر آٹا ای مٹے میں اور تھوڑا سا
تیل ای کپ میں ہے اور دیھ میں دو ای لڑیاں چن رہ ہوں تاکہ گھر جا کر اپنے اور اپنے بیٹے کے لیے اُسے پاوں

 اور ہم اُسے کھائیں ۔ اور پھر مر جائیں ۔
اور ایلیاہ نے اُس سے کا مت ڈر ۔ جا اور جیسا کت ہے کر پر پلے میرے لیے ای ٹیا اُس میں سے بنا کر میرے

 پاس لے آ۔ اُسے بعد اپنے اور اپنے بیٹے کے لیے بنا لینا ۔
ا خالخُداوند زمین پر مینہ نہ برسائ نہ تو آٹے کا مٹ جب ت ہ خُداوند اسرائیل کا خُدا یوں فرماتا ہے کہ اُس دن تکیون

 ہو گا اور نہ تیل ک کپ میں کم ہو گ ۔
 سو اُس نے جا کر ایلیاہ کے کنے کے مطابق کیا اور یہ اور وہ اور اُسا کنبہ بت دنوں ت کھاتے رہے ۔

اور خُداوند کے کلام کے مطابق جو اُس نے ایلیاہ ک معرفت فرمایا تھا نہ تو آٹے کا مٹا خال ہوا اور نہ تیل ک کپ میں
 کم ہوئ ۔

اَن باتوں کے بعد اُس عورت کا بیٹا جو اُس گھر ک مال تھ بیمار پڑا اور اُس بیماری ایس سخت ہو گئ کہ اُس میں دم
 باق نہ را ۔

 سو وہ ایلیاہ سے کنے ل اے مردِ خُدا مجھے تُجھ سے کیا کام ؟ تُو میرے بیٹے کو مار دے ! ۔
اُس نے اُس سے کا اپنا بیٹا مجھ کو دے اور وہ اُسے اُس گود سے لیر اُسو بالا خانہ پر جاں وہ رہتا تھا لے گیا اور

 اُسے اپنے پلن پر لٹایا ۔
اور اُس نے خُداوند سے فریا د ک اور کا اے خُداوند میرے خُدا کیا تُو نے اس بیوہ پر بھ جسے اں میں ٹا ہوا ہوں

 اُسے بیٹے کو مار ڈالنے سے بلا نازل ک ؟
اور اُس نے اپنے آپ کو تین بار اُس لڑکے پر پسار کر خُداوند سے فریاد ک اور کا اے خُداوند میرے خُدا میں تیری منت

 کرتا ہوں کہ اس لڑکے ک جان اس میںپھر آجائے ۔
 اور خُداوند نے ایلیاہ ک فریاد سن اور لڑکے ک جان اُس میں پھر آگئ اور وہ ج اُٹھا ۔

تب ایلیاہ اُس لڑکے کو اُٹھا کر بالا خانہ پر ے نیچے گھر کے اندر لے گیا اور اُسے اُس ماں کے سپرد کیا اور ایلیاہ نے
 کا دیھ تیرا بیٹا جیتا ہے ۔
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تب اُس عورت نے ایلیاہ سے کا اب میں جان گئ کہ تُو مردِ خُدا ہے اور خُداوند کا جو کلام تیرے منہ میں ہے وہ حق
 ہے ۔
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باب 18

اور بت دنوں کے بعد ایسا ہوا کہ خُداوند کا یہ کلام تیسرے سال ایلیاہ پر نازل ہوا کہ جا کر اخ اب سے مل اور میں
 زمین پر مینہ برساونا ۔

 سو ایلیاہ اخ اب سے ملنے کو چلا اور سامریہ میں سخت کال تھا ۔
 اور اخ اب نے عبدیاہ کو جو اُس کے گھر کا دیوان تھا طلب کیا اور عبدیاہ خُداوند سے بت ڈرتا تھا۔

کیونہ جب ایزبل نے خداوند کے نبیوں کو قتل کیا تو عبدیاہ نے سو نبیوں کو لیر پچاس پچاس کر کے اُنو ای غار میں
 چھپا دیا اور روٹ اور پان سے اُنو پالتا را ۔

سو اخ اب نے عبدیاہ سے کا مل میں گشت کرتا ہوا پان کے سب چشموں اور سب نالوں پر جا شاید ہم کو کیں
 گھاس مل جائے جس سے ہم گھوڑوں اور خچروں کو جیتا بچا لیں تاکہ ہمارے سب چوپائے ضائع نہ ہوں ۔

سو اُنوں نے اُس پورے مل میں گشت کرنے کے لیے اُسے آپس میں تقسیم کر لیا ۔ اخ اب اکیلا ای طرف چلا اور
 عبدیاہ اکیلا دوسری طرف گیا ۔

اور عبدیاہ راستہ ہ میں تھا کہ ایلیاہ اُسے ملا ۔ وہ اُسے پچان کر منہ کے بل گرا اور کنے لا اے میرے مال ایلیاہ کیا
 تُو ہے؟

 اُس نے اُسے جواب دیا میں ہ ہوں ۔ جا اپنے مال کو بتا دے کہ ایلیاہ حاضر ہے ۔
اُس نے کا مجھ سے کیا گناہ ہوا ہے جو تُو اپنے خاد م کو اخ اب کے اتھ میں حوالہ کرنا چاہتا ہے تاکہ وہ مجھے

 قتل کرے ؟
خداوند تیرے خُدا ک حیات ک قسم کہ ایس کوئ قوم یا سلطنت نیں جاں میرے مال نے تیری تلاش کے لیے نہ بھیجا

 ہو اور جب اُنوں نے کا کہ وہ یاں نیں تو اُس نے اُس سلطنت اور قوم سے قسم ل کہ تُو اُنو نیں ملا ہے۔
 اور اب تُو کتا ہے کہ جا کر اپنے مال کو خبر کر دے کہ ایلیاہ حاضر ہے۔

اور ایسا ہو گا کہ جب میں تیرے پاس سے چلا جاوں گا تو خُداوند ک روح تُجھ کو نہ جانے کاں لے جائے اور میں جا
کر اخ اب کو خبر دوں اور تُو اُسو کیں مل نہ سے تو وہ مجھ کو قتل کر دے گا لین َیں تیرا خادم لڑکپن سے خداوند

 سے ڈرتا را ہوں ۔
کیا میرے مال کو جو کچھ میں نے کیا ہے نیں بتایا گیا کہ جب ایزبل نے خُداوند کے نبیوں کو قتل کیا تو میں نے

خُداوند کے نبیوں میں سے سو آدمیوں کو لیر پچاس پچاس کر کے اُنو ای غار میں چھپایا او ر اُنو روٹ اور پان سے
 پالتا را ؟

 اور اب تُو کتا ہے کہ جا کر اپنے مال کو خبر دے کہ ایلیاہ حاضر ہے ۔ سو وہ تو مجھے مار ڈالے گا ۔
 تب ایلیاہ نے کا رب الافواج ک حیات ک قسم جس کے سامنے میں کھڑا ہوں ۔ میں آج اُس سے ضرور ملونا ۔

 سو عبدیاہ اخ اب سے ملنے کو گیا اور اُسے خبر دی اور اخ اب ایلیاہ ک ملاقات کو چلا ۔
 اور جب اخ اب نے ایلیاہ کو دیھا تو اُس نے اُس سے کا اے اسرائیل کے ستانے والے کیا تُو ہ ہے ؟

اُس نے جواب دیا میں نے اسرائیل کو نیں ستایا بلہ تُو اور تیرے باپ کے گھرانے نے کیونہ تُم نے خُداوند کے حموں
 کو ترک کیا اور تُو بعلیم کا پرو ہو گیا ۔

اس لیے اب تُو قاصد بھیج اور سارے اسرائیل کو اور بعل کے ساڑھے چار سو نبیوں کو اور یسیرت کے چار سو نبیوں کو
 جو ایزبل کے دسترخوان پر کھاتے یں کوہ کرمل پر میرے پاس اکٹھا کر دے ۔

 سو اخ اب نے سب بن اسرائیل کو بلا بھیجا اور نبیوں کو کوہ کرمل پر اکٹھا کیا ۔
اور ایلیاہ سب لوگوں کے نزدی آکر کنے لا تُم کب ت دو خیالوں میں ڈانواڈول رہو گے ؟ اگر خُداوند ہ خُدا ہے تو

 اُسے پیرو ہو جاو اور اگر بعل ہے تو اُس پیروی کرو ۔ پر اُن لوگوں نے اُسے ای حرف جواب نہ دیا ۔
 تب ایلیاہ نے اُن لوگوں سے کا ای میں ہ اکیلا خُداون کا نب بچ را ہوں ر بعل کے نب چار سو پچاس آدم یں ۔

سو ہم کو دو بیل دیے جائیں اور وہ اپنے لیے ای بیل چن لیں اور اُسے ٹڑے ٹڑے کاٹر لڑیوں پر دھریں اور نیچے آگ
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 نہ دیں اور میں دوسرا بیل تیار کر کے اُسے لڑیوں پر دھرونا اور نیچے آگ نیں دونا ۔
تب تُم اپنے دیوتا سے دعا کرنا اور میں خداوند سے دعا کرونا اور وہ خدا جو آگ سے جواب دے رہ خدا ٹھرے اور

 سب لوگ بول اُٹھے خوب کا !۔
سو ایلیاہ نے بعل کے نبیوں سے کا کہ تُم اپنے لیے ای بیل چن لو اور پلے اُسے تار کرو کیونہ تُم بت سے ہو اور

 اپنے دیوتا سے دعا کرو لین نیچے آگ نہ دینا ۔
سو اُنوں نے اُس بیل کو لیر جو اُنو دیا گیا اُسے تیار کیا اور صبح سے دوپر ت بعل سے دعا کرتے اور کتے رہے
اے بعل ہماری سن پر نہ کچھ آواز ہوئ اور نہ کوئ جواب دینے والا تھا اور وہ اُس مذبح کے گرد جو بنایا گیا تھا کودتے

 رہے ۔
اور دوپر کو ایسا ہوا کہ ایلیاہ نے اُنو چڑا کر کا بلند آواز سے پارو کیونہ وہ تو دیوتا ہے ۔ وہ کس سوچ میں ہو گا یا

 وہ خلوت میں ہے یا کیں سفر میں ہو گا یا شاید وہ سوتا ہے ۔ سو ضرور ہے کہ وہ جایا جائے۔
اں تریوں اور نشتروں سے گھایل کر لیا یے اور اپنے دستور کے مطابق اپنے آپ کو چھارنے للند آواز سے پتب وہ ب

 کہ لو لان ہو گئے ۔
وہ دوپر ڈھلے پر بھ شام ک قُربان چڑھا کر نبوت کرتے رہے پر نہ کچھ آٓواز ہوئ نہ کوئ جواب دینے والا نہ توجہ

 کرنے والا تھا ۔
تب ایلیاہ نے سب لوگوں سے کا کہ میرے نزدک آجاو چنانچہ سب لوگ اُس کے نزدی آ گئے ۔ تب اُس نے خُداوند کے

 اُس مذبح کو جو ڈھا دیا گیا تھا مرمت کیا ۔
اور ایلیاہ نے یعقوب کے بیٹوں کے قبیلوں کے شمار کے مطابق جس پر خُداوند کا یہ کلام نازل ہوا تھا کہ تیرا نام اسرائیل

 ہو گا بارہ پتھر لیے ۔
اور اُس نے اُن پتھروں سے خُداوند کے نام کا ای مذبح بنایا اور مذبح کے اردگرد اُس نے ایس بڑی کھائ کھودی جس

 میں دو پیمانے بیج ک سمائ تھ ۔
اور لڑیوں کو قرینہ سے چنا اور بیل کے ٹڑے ٹڑے کاٹ کر لڑیوں پر دھر دیا اور کا چار مٹے پان ے بھر کر اُس

 سوختن قُربان پر اور لڑیوں پر انڈیل دو۔
 پھر اُس نے کا دوبارہ کرو ۔ اُنوں نے دوبارہ کیا ۔ پھر اُس نے کا سہ بارہ کرو۔ سو اُنوں نے سہ بارہ بھ کیا ۔

 اور پان مذبح کے گردا گرد بنے لا اور اُس نے کھائ بھ پان سے بھروا دی ۔
اور شام ک قُربان چڑھانے کے وقت ایلیاہ نب نزدی آیا اور اُس نے کا اے خداوند ابراام اور اضحاق اور اسرائیل کے

خُدا ! آج معلوم ہو جائے کہ اسرائیل میں تُو ہ خُدا ہے اور میں تیرا بندہ ہوں اور میں نے ان سب باتوں کو تیرے ہ حم
 سے کیا ہے۔

میری سن اے خُداوند میری سن تاکہ یہ لوگ جان جائیں کہ اے خُداوند تُو ہ خدا ہے اور تُو نے پھر اُنے دلوں کو پھیر دیا
 ہے ۔

تب خُداوند ک آگ نازل ہوئ اور اُس نے اُس سوختن قُربان کو لڑیوں اور پتھروں اور مٹ سمیت بھسم کر دیا اور اُس
 پان کو جو کھائ میں تھا چاٹ لیا ۔

 جب سب لوگوں نے یہ دیھا تو منہ کے بل گرے اور کنے لے خُداوند وہ خدا ہے ! خُداوند وہ خُدا ہے !۔
ایلیاہ نے اُن سے کا بعل کے نبیوں کو پڑ لو۔ اُن میں سے ای بھ جانے نہ پائے ۔ سو اُنوں نے اُنو پڑ لیا اور ایلیاہ

 اُنو نیچے قسیون کے نالہ پر لے آیا اور واں اُنو قتل کر دیا ۔
 پھر ایلیاہ نے اخ اب سے کا اوپر چڑھ جا ۔ کھا اور پ کیونہ کثرت ک بارش ک آواز ہے ۔

سو اخ اب کھانے پینے کو اوپر چلا گیا اور ایلیاہ کرمل ک چوٹ پر چڑھ گیا اور زمین پر سرنون ہو کر اپنا منہ اپنے
 گھٹنوں کے بیچ کر لیا ۔

اور اپنے خادم سے کا ذرا اوپر جا کر سمندر ک طرف تو نظر کر ۔ سو اُس نے اوپر جا کر نظر ک اور کاں واں کچھ
 بھ نیں ہے ۔ اُس نے کا پھر سات بار جا ۔
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اور ساتویں مرتبہ اُس نے کا دیھ ای چھوٹا سا بادل آدم کے اتھ کے برابر سمندر میں سے اُٹھا ہے ۔ تب اُس نے کا
 جا اور اخ اب سے کہ کہ اپنا رتھ تیار کرا کے نیچے اُتر جا تاکہ بارش تُجھے روک نہ لے۔

اور تھوڑی ہ دیر میں آسمان گھٹا اور آندھ سے سیاہ ہو گیا اور بڑی بارش ہوئ اور اخ اب سوار ہو کر یزرعیل کو چلا
 ۔

اور خُداوند کا اتھ ایلیاہ پر تھا اور اُس نے اپن کمر کس ل اور اخ اب کے آگے آگے یزرعیل کے مدخل ت دوڑا چلا گیا
 ۔
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باب 19

 اور اخ اب نے سب کچھ جو ایلیاہ نے کیا تھا اور یہ بھ کہ اُس نے سب نبوں کو تلوار سے قتل کر دیا ایزبل کو بتایا۔
سو ایزبل نے ایلیاہ کے پاس ای قاصد روانہ کیا اور کلا بھیجا کہ اگر میں کل اس وقت ت تیری جان اُن جان ک طرح

 نہ بنا ڈالوں تو دیوتا مجھ سے ایسا ہ بلہ ا سے زیادہ کریں ۔
جب اُس نے یہ دیھا تو اُٹھ کر اپن جان بچانے کو بھاگا اور بیر سبع میں جو یوداہ کا ہے آیا اور اپنے خادم کو ویں

 چھوڑا ۔
اور خُود ای دن ک منزل دشت میں نل گیا اور جھاو کے ای پیڑ کے نیچے آکر بیٹھا اور اپنے لیے موت مان اور کا

 بس ہے ۔ اب تو اے خُداوند میری جان کو لے لے کیونہ میں اپنے باپ دادا سے بتر نیں ہوں ۔
 اور وہ جھاو کے ای پیڑ کے نیچے لیٹا اور سو گیا اورد یھو ! ای فرشتہ نے اُسے چھوا اور اُس سے کا اُٹھ اور کھا ۔

اُس نے جو ناہ ک تو کیا دیھا کہ اُس کے سرانے اناروں پر پ ہوئ ای روٹ اور پان ک ای صراح دھری ہے ۔
 سو وہ کھا پ کر پھر لیٹ گیا ۔

 اور خُداوند کے فرشتہ دوبارل پھر آیا اور اُسے چھوا اور کا اُٹھ اور کھا کہ یہ سفر تیرے لیے بت بڑا ہے ۔
 سو اُس نے اُتھ کر کھایا پیا اور اُس کھانے ک قوت سے چالیس دن اور چالیس رات چل کر خُدا کے پاڑ حورب ت گیا ۔

 اور واں ای غار میں جا کر ٹ گیا اور دیھو خُداوند کا یہ کلام اُس پر نازل ہوا کہ اے ایلیاہ ! تُو یاں کیا کرتا ہے ؟
اُس نے کا خُداوند لشروں کے خُدا کے لیے مجھے بڑی غیرت آئ کیونہ بن اسرائیل نے تیرے عد کو کرت کیا اور

تیرت مذبحوں کو ڈھا دیا اور تیرے نبیوں کو تلوار سے قتل کیا اور ای میں ہ اکیلا بچا ہوں ۔ سو وہ میری جان لینے کے
 در پے یں ۔

اُس نے کا بار نل اور پاڑ پر خُداوند کے حضور کھڑا ہو اور دیھو خُداوند گذرا اور ای بڑی تُند آندھ نے خُداوند کے
آگے پاڑوں کو چیر ڈالا اور چٹانوں کے ٹڑے کر دیے پر خُداوند آندھ میں نیں تھا اور آندھ کے بعد زلزلہ آیا پر خداوند

 زلزلہ میں نیں تھا ۔
 اور زلزلہ کے بعد آ گ آئ پر خُداوند آگ میں بھ نیں تھا اور آگ کے بعد ای دب ہوئ ل آواز آئ۔

اُسو سن کر سیلیاہ نے اپنا منہ اپن چادر سے لپیٹ لیا اور بار نل کر اُس غار کے منہ پر کھڑا ہوا اور دیھو اُسے یہ آواز
 آئ کہ اے ایلیاہ تُو یاں کیا کرتا ہے ؟

اُس نے کا مجھے خُداوند لشروں کے خُدا کے لیے بڑی غیرت آئ کیونہ بن اسرائیل نے تیرے عد کو ترک کیا اور
تیرے مذبحوں کو ڈھا دیا اور تیرے نبیوں کو تلوار سے قتل کیا ۔ ای میں ہ اکیلا بچا ہوں ۔ سو وہ میری جان لینے کے

 در پے یں ۔
خُداوند نے اُسے فرمایا تُو اپنے راستہ لَوٹ کر دمشق کے بیابان کو جا اور جب تُو واں پنچے تو تُو حزائیل کو مسح کر کہ

 ارام کا بادشاہ ہو ۔
 اور نمس کے بیٹے یا ہو کو مسح کر کہ اسرائیل کا بادشاہ ہو اور ابیل محولہ کے الیشع قتل کر ڈالے گا ۔

ر ای ے اوریں جھٹنے جو بعل کے آگے نوہ سب گھ ا یعنزار اپنے لیے رکھ چھوڑون میں اسرائیل میں سات تو بھ
 منہ جس نے اُسے نیں چوما۔

سو وہ واں سے روانہ ہوا اور سافط کا بیٹا الیشع اُسے ملا جو بارہ جوڑی بیل اپنے آگے لیے ہوئے را تھا اور وہ خود
 بارھویں کے ساتھ تھا اور ایلیاہ اُسے برابر سے گذرا اور اپن چادر اُس پر ڈال دی ۔

سو وہ بیلوں کو چھوڑ کر ایلیاہ کے پیچھے دوڑا اور کنے لا مجھے اپنے باپ اور اپن ماں کو چوم لینے دے پھر میں
 تیرے پیچھے ہو لونا ۔ اُس نے اُس سے کا کہ لوٹ جا ۔ میں نے تُجھ سے کیاکیا ہے ؟

تب وہ اُسے پیچھے سے لوٹ گیا اور اُس نے اُس جوڑی بیل کو لیر ذبح کیا اور اُن ہ بیلوں کے سامان سے اُنا گوشت
 اُبالا اور لوگوں کو دیا اور اُنوں نے کھایا ۔ تب وہ اُٹھا اور ایلیاہ کے پیچھے روانہ ہوا اور اُس خدمت کرنے لا ۔
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باب 20

۔ اور ارام کے بادشاہ بن دد نے اپنے سارے لشر کو اکٹھا کیا اور اُسے ساتھ بقیس بادشاہ اور گھوڑے اور رتھ تھے1
 اور اُس نے سامریہ پر چڑھائ کر کے اُسا محاصرہ کیا اور اُس سے لڑا۔

 اور اسرائیل کے بادشاہ اخ اب کے پاس شر میں قاصد روانہ کیے اور اُسے کلا بھیجا کہ بن دد یوں فرماتا ہے کہ ۔
 تیری چاندی اور تیرا سونا میرا ہے ۔ تیری بیویوں اور تیرے لڑکوں میں جو سب سے خوبصورت یں وہ میرے یں ۔

اسرائیل کے بادشاہ نے جواب دیا اے میرے مال بادشاہ ! تیرے کنے کے مطابق میں اور جو کچھ میرے پاس ہے سب
 تیرا ہ ہے ۔

پھراُن قاصدوں نے دوبارہ آکر کا کہ بن دد یوں فرماتا ہے کہ میں نے تُجھے کلا بھیجا تھا کہ تُو اپن چاندی اور سونا اور
 اپن بیویاں اور اپنے لڑکے میرے حوالے کر دے ۔

وقت اپنے خادموں کو تیرے پاس بھیجوں گا ۔ سو وہ تیرے گھر اور تیرے خادموں کے گھروں ک سن اب میں کل الی
 تلاش لیں گے اور جو کچھ تیری ناہ میں نفیس ہو گا وہ اُسے اپنے قبضہ میں کر لے آئیں گے ۔

تب اسرائیل کے بادشاہ نے مل کے سب بزرگوں کو بلا کر کا ذرا غور کرو اور دیھو کہ یہ شخص کس طرح شرارت کے
در پے ہے کیونہ اُس نے میری بیویاں اور میرے لڑکے اور میری چاندی اور میرا سونا مجھ سے منا بھیجا اور میںنے

 اُس سے انار نیں کیا ۔
 تب سب بزرگوں اور سب لوگوں نے اُس سے کا تُو مت سن اور مت مان ۔

پس اُس نے بن دد کے قاصدوں سے کا میرے مال بادشاہ سے کنا ھو کچھ تُو نے اپنے خادم سے پلے طلب کیا وہ
 تو میں کرونا پر یہ بات مجھ سے نیں ہو ست ۔ سو قاصد روانہ ہوئے اور اُسے یہ جواب سنا دیا ۔

ٹھیاں بھرنے کو بھیں م اُن سب لوگوں کے لیے جو میرے پیرو مٹ لا بھیجا کہ اگر سامریہ کو کدد نے اُس تب بن
 کاف ہو تو دیوتا مجھ سے ایسا ہ بلہ اس سے بھ زیادہ کریں !۔

 شاہ اسرائیل نے جواب دیا تُم اُس سے کناکہ جو ہتھیار باندھتا ہے وہ اُس مانند فخر نہ کرے جو اُسے اُتارتا ہے ۔
جب بن دد نے جو بادشاہوں کے ساتھ سایبانوں میں مے نوش کر را تھا یہ پیغام سنا تو اپنے ملازموں کو حم کیا کہ

 صف باندھ لو۔ سو اُنوں نے شر پر چڑھائ کرنے کے لیے صف آرائ ک ۔
اور دیھو ای نب نے شاہ اسرائیل اخ اب کے پاس آکر کا خُداوند یوں فرماتا ہے کہ کیا تُو نے اس بڑے ہجوم کو دیھ

 لیا ؟ میں آج ہ اُسے تیرے اتھ میں کر دونا اور تُو جان لے گا کہ خُداوند میں ہ ہوں ۔
ا خُداوند یوں فرماتا ہے کہ صوبوں کے سرداروں کے جوانوں کے وسیلہ سے ۔ پھر اُس نے پوچھا کہ لڑائاُس نے ک

 کون شروع کرے ؟ اُس نے جواب دیا کہ تُو ۔
ے بعد اُس نے سب لوگوں یعنلے ۔ اُنتب اُس نے صوبوں کے سرداروں کے جوانوں کوشمار کیا اور وہ دو سو بتیس ن

 سب بن اسرائیل ک موجودات ل اور وہ سات زار تھے۔
 یہ سب دوپر کو نلے اور بن دد اور بتیس باداہ جو اُسے مددگار تھے سایبانوں میں پ پ کر مست ہوتے جاتے تھے ۔
سو صوبوں کے سرداروں کے جوا ن پلے نلے اور بن دد نے آدم بھیجے اور اُنوں نے اُسے خبر دی کہ سامریہ سے

 لوگ نلے یں۔
 اُس نے کااگر وہ صلح کے لیے نلے ہوں تو اُن کو جیتا پڑ لو اور اگر وہ جن کو نلے ہوں تو بھ اُنو جیتا پڑو ۔

 تب صوبوں کے سرداروں کے جوان اور وہ لشر جو اُنے پیچھے ہو لیا تھا شر سے بار نلے ۔
اور اُن میں سے ای ای نے اپنے مخالف کو قتل کیا ۔ سو ارام بھاگے اور اسرائیل نے اُنا پیچھا کیا اور شاہ ارام بن دد

 ای گھوڑے پر سوار ہو کر سواروں کے ساتھ بھاگ کر بچ گیا ۔
 اور شاہ اسرائیل نے نل کر گھوڑوں اور رتھوں کو مارا اور ارامیوں کو بڑی خونریزی کے ساتھ قتل کیا ۔

اور وہ نب شاہ اسرائیل کے پاس آیا اور اُس سے کا جا اپنے کو مضبوط کر اور جو کچھ تو کرے اُسے غورسے دیھ لینا
 کیونہ اگلے سال شاہ ارام پھر تُجھ پر چڑھائ کرے گا۔
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اور شاہ ارا م کے خادموں نے اُس سے کا اُنا خُدا پاڑی خُدا ہے اس لیے وہ ہم پر غالب آئے لین ہم کو اُنے ساتھ
 میدان میں لڑنے دے تو ضرور ہم اُن پر غالب ہونے ۔

اور ای کام یہ کر کہ بادشاہوں کو ہٹا دے یعن ر ای کو اُسے عدہ سے معزول کر دے اور اُن جہ سرداروں کو
 مقرر کر ۔

اور اپنے لیے ای لشر اپن اُس فوج ک طرح جو تباہ ہو گئ گھوڑے ک جہ گھوڑا اور رتھ ک جہ رتھ گن گن کر تیار
 کر لے اور ہم میدان میں اُن سے لڑیںے اور ضرور اُن پر غالب ہونے۔ سو اُس نے اُنا کا مانا اور ایسا ہ کیا ۔

 اور اگلے سال بن دد نے ارامیوں ک موجودات ل اور اسرائیل سے لڑنے کے لیے افیق کو گیا ۔
اور بن اسرائیل ک موجودات بھ ل گئ اور اُن رسد کا انتظام کیا گیا اور یہ اُن سے لڑنے کو گئے اور بن اسرائیل اُنے

 برابر خیمہ زن ہو کر ایسے معلوم ہوتے تھے جیسے حلوانوں کے دو چھوٹے دیوڑ پر ارامیوں سے وہ مل بھر گیا تھا ۔
تب ای مردِ خدا اسرائیل کے بادشاہ کے پاس آیا اور اُس سے کا خداوند یوں فرماتا ہے کہ چونہ ارامیوں نے یوں کا

ہے کہ خداوند پاڑی خُدا ہے اور وادیوں کا خُدا نیں اس لیے میں اس سارے بڑے ہجوم کو تیرے اتھ میں کر دونا اور
 تُم جان لو گے کہ میں خداوند ہوں ۔

اور وہ ای دوسرے کے مقابل سات دن ت خیمہ زن رہے اور ساتویں دن جن چھڑ گئ اور بن اسرائیل نے ای دن میں
 ارامیوں کے ای لاکھ پیادے قتل کر دیے ۔

اور باق افیق کو شر کے اندر بھاگ گئے اور واں ای دیوار ستائیس زار پر جو باق رہے تھے گری اور بن دد بھاگ کر
 شر کے اندر ای اندرون کوٹھری میں گھس گیا ۔

اور اُسے خادموں نے اُس سے کا دیھ ہم نے سنا ہے کہ اسرائیل ے گھرانے کے بادشاہ رحیم ہوتے یں ۔ سو ہم کو
اسرائیل کے حضور جانے دے ۔ شاید وہ تیری جان بخش کمروں پر ٹاٹ اور اپنے سروں پر رسیاں باندھ کر شاہ ذرا اپن

 کرے۔
سو اُنوں نے اپن کمروں پر ٹاٹ اور اپنے سروں پر رسیاں باندھیں اور شاہ اسرائیل کے حضور آکر کا کہ تیرا خادم بن دد

 یوں عرض کرتا ہے کہ مربان کر کے مجھے جینے دے ۔ اُس نے کا کیا وہ اب ت جیتا ہے ؟ وہ میرا بھائ ہے ۔
ا کہ تبھائمنشا دریافت کرنے کے لیے جھٹ اُس سے ک ا دلوں نے اُسن رہے تھے ۔ سو اُنوہ لوگ بڑی توجہ سے س
بن دد ۔ تب اُس نے فرمایا کہ جاو اُسے لے آو ۔ تب بن دد اُس سے ملنے کو نلا اور اُس نے اُسے اپنے رتھ پر چڑھا لیا

 ۔
اور بن دد نے اُس سے کا جن شروں کو میرے باپ نے تیرے باپ سے لے لیا تھا میں اُنو پھیر دونا اور تُو اپنے لیے

دمشق میں سڑکیں بنوا لینا جیسے میرے باپ نے سامریہ میں بنوائیں ۔ اخ اب نے کا میں اس عد پر تُجھے چھوڑ دونا
 ۔ سو اُس نے اُس سے عد باندھا اور اُسے چھوڑ دیا ۔

سو انبیا زادوں میں سے ای نے خُداوند کے حم سے اپنے ساتھ سے کا مجھے مار پر اُس نے اُسے مارنے سے انار
 کیا ۔

تب اُس نے اُس سے کا اس لیے کہ تُو نے خداوند ک بات نیں مان سو دیھ جیسے ہ تو میرے پاس سے روانہ ہو گا
 ای شیر تُجھے مار ڈالے گا ۔ سو جیسے ہ وہ اُس کے پاس سے روانہ ہوا اُسے ای شیر ملا اور اُسے مار ڈالا ۔

 پھر اُسے ای شیر ملا اور اُسے مار ڈالا ۔
 تب وہ نب چلا گیا اور بادشاہ کے انتظار میں راستہ پر ٹھرا را اور اپن آنھوں پر اپن پڑی لپیٹ ل اور اپنا بھیس بدل ڈالا۔
جیسے ہ بادشاہ اُدھر سے گذرا اُس نے بادشاہ سے دائ دی اور کا کہ تیرا خادم جن ہوتے میں واں چلا گیا تھا اور

دیھ ای شخص اُدھر مڑ کر ای آدم کو میرے پاس لے آیا اور کا کہ ا س آدم ک حفاظت کر ۔ اگر یہ کس طرح غائب
 ہو جائے تو اُس جان کے بدلے تیری جان جائے گ اور نیں تو تُجھے ای قنطا ر چاندی دین پڑے گ۔

جب تیرا خادم ادھر اُدھر مصروف تھا وہ چلتا بنا شاہ اسرائیل نے اُس سے کا تُجھ پر ویسا ہ فتوىٰ ہو گا تُو نے آپ اس
 کا فیصلہ کیا ۔

 تب اُس نے جھٹ اپن آنھوں پر سے پڑی ہٹا دی اور شاہ اسرائیل نے اُسے پچانا کہ وہ نبیوں میں سے ہے۔
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اور اُس نے اُس سے کا خداوند یوں فرماتا ہے اس لیے کہ تُو نے اپنے اتھ سے ای ایسے شخص کو نل جانے دیا
جسے میں نے واجب القتل ٹھرایا تھا ، سو تُجھے اُس ک جان کے بدلے اپن جان اور اُس کے لوگوں کے بدلے اپنے لوگ

 دینے پڑیں گے ۔
 سو شاہ اسرائیل اُداس اور نا خوش ہو کر اپنے گھر کو چلا اور سامریہ میں ایا ۔
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۔ ان باتوں کے بعد ایسا ہوا کہ یزرعیل نبوت کے پاس یزرعیل میں ای تاکستان تھا جو سامریہ کے بادشاہ اخ اب کے
 محل سے لا ہوا تھا ۔

سو اخ اب نے نبوت سے کا کہ اپنا تاکستان مجھ کو دے دے تاکہ میں اُسے ترکاری کا باغ بناوں کیونہ وہ میرے گھر
سے لا ہوا ہے اور میں اُس کے بدلے تُجھ کو اُس سے بتر تاکستان دونا یا اگر تُجھے مناسب معلوم ہو تو میں تُجھ کو

 اُس ک قیمت نقد دے دونا ۔
 نبوت نے اخ اب سے کا خداوند مجھ سے ایسا نہ کرایے کہ میں تُجھ کو اپنے باپ دادا ک میراث دے دوں ۔

او ر اخ اب اُس بات کے سبب سے جو یزرعیل نبوت نے اُس سے ک اداس اور ناخوش ہو کر اپنے گھر میں آیا کیونہ
اُس نے کا تھا میں تُجھ کو اپنے باپ دادا ک میراث نیں دونا سو اُس نے اپنے بستر پر لیٹ کر اپنا منہ پھیر لیا اور کھانا

 چھوڑ دیا ۔
 تب اُس ک بیوی ایزبل اُس کے پاس آکر اُس سے کنے ل تیرا ج ایسا کیوں اداس ہے کہ تُو روٹ نیں کھاتا ۔

اُس نے اُس سے کا اس لیے کہ میں نے یزرعیل نبوت سے بات چیت ک اور اُس سے کا کہ تُو اپنا تاکستان قیمت لے
کر مجھے دے دے یا اگر تو چاہے تو میں اُس کےبدلے دوسرا تاکستان تُجھے دے دونا ، لین اُس نے جواب دیا میں

 تُجھ کو اپنا تاکستان نیں دونا۔
لا یزرعیلکھا اور اپنا دل ب ومت ہے ؟ اُٹھ روٹتیری ح پر ی بادشاہ ا اسرائیل کبیوی ایزبل نے اُس سے ک اُس ک

 نبوت کا تاکستان میں تُجھ کو دون ۔
سو اُس نے اخ اب کے نام سے خط لھے اور اُن پر اُس ک مر لائ اور اُن کو اُن بزرگوں اور امیروں کے پاس جو

 نبوت کے شر میں تھے اور اُس کے پڑوس میں رہتے تھے بھیج دیا ۔
 اُس نے اُن خطوں میں یہ لھا کہ روزہ ک منادی کرا کے نبوت کو لوگوں میں اونچ جہ پر بیٹھا ۔

اور دو آدمیوں کو جو شریر ہوں اُس کے سامنے کر دو کہ وہ اُس کے خلاف یہ گواہ دیں کہ تُو نے خدا پر اور بادشاہ پر
 لعنت ک پھر اُسے بار لیجا کر سنسار کرے تاکہ وہ مر جائے ۔

چنانچہ اُس کے شر کے لوگوں یعن بزرگوں اور امیروں نے جو اُس ک شر میں رہتے تھے جیسا ایزبل نے اُن کو کلا
 بھیجا ویسا ہ اُن خطوط کے مضمون کے مطابق جو اُس نے اُن کو بھیجے تھے کیا۔

 اُنوں نے روزہ ک منادی کرا کے نبوت کو لوگوں کے بیچ اونچ جہ پر بٹھایا ۔
اور وہ دونوں آدم جو شریر تھے آکر اُس کے آگے بیٹھ گئے اور اُن شریروں نے لوگوں کے سامنے اُس کے یعن نبوت

کے خلاف یہ گواہ دی کہ نبوت نےخدا پر اور بادشاہ پر لعنت ک ہے ۔ تب وہ اُسے شر سے بار نال لے گئے اور اُس
 کو ایسا سنسار کیا کہ وہ مر گیا ۔

 پھر اُنوں نے ایزبل کو کلا بھیجا کہ نبوت سنسار کر دیا گیا اور مر گیا ۔
جب ایزبل نے سنا کہ نبوت سنسار کر دیا گیااور مر گیا تو اُس نے اخ اب سے کا اُٹھ اور یزرعیل نبوت کے تاکستان پر

 قبضہ کر جسے اُس نے قیمت پر بھ تُجھے دینے سے انار کیا ۔ کیونہ نبوت جیتا نیں بلہ مر گیا ہے ۔
 جب اخ اب نے سنا کہ نبوت مر گیا ہے تو اخ اب اُٹھا تاکہ یزرعیل نبوت کے تاکستان کو جا کر اُس پر قبضہ کرے ۔

 اور خُداوند کا یہ کلام ایلیاہ تشب پر نازل ہوا کہ ۔
اُٹھ اور شاہ اسرائیل اخ اب سے جو سامریہ میں رہتا ہے ملنے کو جا ۔ دیھ وہ نبوت کے تاکستان میں ہے اور اُس پر

 قبضہ کرنے کو واں گیا ہے ۔
سو تُو اُس سے یہ کنا کہ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ کیا تُو نے جان بھ ل اور قبضہ بھ کر لیا ؟ سو تُو اُس سے یہ کنا

 کہ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ اُس جہ کتوں نے نبوت کا لو چاٹا کتے تیرے لو کو بھ چاٹیں گے ۔
اور اخ اب نے ایلیاہ سے کا اے میرے دشمن کیا میں تُجھے مل گیا ؟ اُس نے جواب دیا کہ تُو مجھے مل گیا اس لیے کہ

 تُو نے خُداوند کے حضور بدی کرنے کے لیے اپنے آپ کو بیچ ڈالا ہے !۔
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دیھ میں تُجھ پر بلا نازل کرونا اور تیری پوری صفائ کر دونا اور اخ اب ک نسل کے ر ای لڑکے کو یعن ر ای جو
 اسرائیل میں بند ہے اور اُسے جو آزادچھوٹا ہوا ہے کاٹ ڈالونا ۔

اور تیرے گھر کو نباط کے بیٹے یربعام کے گھر اور اخیاہ کے بیٹے بعشا کے گھر ک مانند بنا دونا اُس غصہ دلانے کے
 سبب سے جس سے تُو نے میرے غضب کو بھڑکایا اور اسرائیل سے گناہ کرایا ۔

 اور خُداوند نے ایزبل کے حق میں بھ یہ فرمایا کہ یزرعیل ک فصیل کے پاس کتے ایزبل کو کھائیں گے ۔
اخ اب کا جو کوئ شر میں مرے گا اُسے کتے کھائیں گے اور جو میدان میں مرے گا اُسے ہوا کے پرندے چٹ کر

 جائیںے ۔
کیونہ اخ اب ک مانند کوئ نیں ہوا تھا جس نے خداوند کے حضور بدی کرنے کے لیے اپنے آپ کو بیچ ڈالا تھا اور )

 جسے اُس ک بیوی ایزبل اُبھارا کرت تھ ۔
اور اُس نے نایت نفرت انیز کام یہ کیا کہ اموریوں ک طرح جس کو خداوند نے بن اسرائیل کے ااگے سے نال دیا تھا )

 بتوں ک ۔
جب اخ اب نے یہ باتیں سنیں تو اپنے کپڑے پھاڑے اور اپنے تن پر ٹاٹ ڈالا اور روزہ رکھا اور ٹاٹ ہ میں لیٹے اور دبے

 پاوں چلنے لا ۔
 تب خُداوند کا یہ کلام ایلیاہ تشب پر نازل ہوا کہ

تُو دیھتا ہے کہ اخ اب میرے حجور کیسا خاکسار بن گیا ہے ؟ پس چونہ وہ میرے حضور خاکسار بن گیا ہے اس
 لیے میں اُس کے ایام میں یہ بلا نازل نیں کرونا بلہ اُس کے بیٹے کے ایام میں اُس کے گھرانے پر یہ بلا نازل کر دونا ۔
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 اور تین برس وہ ایسے ہ رہے اور اسرائیل اور ارام کے درمیان لڑائ نہ ہوئ ۔
 اور تیسرے سال یوداہ کا بادشاہ یوسفط شاہ اسرائیل کے اں آیا ۔

یں ۔ اور شاہ ا کیا تُم کو معلوم ہے کہ رامات جلعاد ہمارا ہے پر ہم خاموشلازموں سے کاسرائیل نے اپنے م اور شاہ
 ارام کے اتھ سے اُسے چھین نیں لیتے ۔

پھر اُس نے یوسفط سے کا ، کیا تُو میرے ساتھ رامات جلعاد سے لڑنے چلے گا ؟ یوسفط نے شاہ اسرائیل کو جواب دیا
 میں ایسا ہوں جیسا تُو ۔ میرے لوگ ایسے یں جیسے تیرے لوگ اور میرے گھوڑے ایسے یں جیسے تیرے گھوڑے ۔

 اور یوسفط نے شاہ اسرائیل سے کا ذرا آج خداوند ک مرض بھ تو دریافت کر لے ۔
تب شاہ اسرائیل نے نبیوں کو جو قریب چار سو آدم تھے اکٹھا کیا اور اُن سے پوچھا میں رامات جلعاد سے لڑنے جاوں یا

 باز رہوں ۔ اُنوں نے کا جا کیونہ خداوند اُسے بادشاہ کے قبضہ میں کر دے گا ۔
 لین یوسفط نے کا کیا ان کو چھوڑ کر یاں خداوند کا کوئ نب نیں ہے تاکہ ہم اُس سے پوچھیں ۔

شاہ اسرائیل نے یوسفط سے کا کہ ای شخص املہ کا بیٹا میایا ہ ہے تو صیح جس کے ذریعہ سے ہم خداوند سے
پوچھ ستے یں لین مجھے اُس سے نفرت ہے کیونہ وہ میرے حق میں نی ک نیں بلہ بدی ک پیشن گوئ کرتا ہے

 ، یوسفط نے کا بادشاہ ایسا نہ کے۔
 تب شاہ اسرائیل نے ای سردار کو بلا کر کا کہ املہ کے بیٹے میایاہ کو جلد لے آ ۔

اُس وقت شاہ اسرائیل اور شاہ یواہ یوسفط سامریہ کے پھاٹ کے سامنے ای کھل جہ میں اپنے تخت پر شاانہ لباس
 پنے ہوئے بیٹے تھے اور سب نب اُن کے حضور پیشن گوئ کر رہیے تھے ۔

اور کنعانہ کے بیٹے صدقیاہ نے اپنے لیے لوہے کے سین بنائے اور کا خداوند یوں فرماتا ہے کہ تُو ان سے ارامیوں
 کو مارے گا جب ت وہ نابود نہ ہو جائیں ۔

اور سب نبیوں نے ی پیشن گوئ ک اور کا کہ رامات جلعاد پر چڑھائ کر اور کامیاب ہو کیونہ خداوند اُسے بادشاہ
 کے قبضہ میں کر دے گا۔

اور اُس قاصد نے جو میایاہ کو بلانے گیا تھا اُس سے کا دیھ ! سب نب ای زبان ہو کر بادشاہ کو خوشخبری دے رے
 یں ، سو ذرا تیری بات بھ اُن ک بات ک طرح ہو اور تُو خوشخبری ہ دینا ۔

 میایاہ نے کا خداوند ک حیات ک قسم جو کچھ خداوند مجھے فرمائے میں وہ کوں گا ۔
سو جب وہ بادشاہ کے پاس آیا تو بادشاہ نے اُس سے کا میایاہ ہم رامات جلعاد سے لڑنے جائیں یا رہنے دیں ؟ اُس نے

 جواب دیا جا اور کامیاب ہو کیونہ خداوند اُسے بادشاہ کے قبضہ میں کر دے گا ۔
بادشاہ نے اُسے کا میں کتنہ مرتبہ تُجھے قسم دے کر کوں کے تُو خداوند کے نام سے حق کے سوا اور کچھ مجھ کو

 نہ بتائے ۔
تب اُس نے کا میں نے سارے اسرائیل کو اُن بھیڑوں ک مانند جن کا چوپان نہ ہو پاڑوں پر پراگندہ دیھا اور خداوند نے

 فرمایا کہ ان کا کوئ مال نیں سو وہ اپنے اپنے گھر سلامت لوٹ جائے۔
ہ بدی کیں بلن ک یں تھا کہ یہ میرے حق میں نیا کیا میں نے تُجھ کو بتایا نوسفط سے کاسرائیل نے ی تب شاہ

 پیشن گوئ کرے گا ۔
تب اُس سے نے کا اچھا تُو خداوند کے سخن کو سن لے میں نے دیھا کہ خداوند اپنے تخت پر بیٹھا ہے اور سارا

 آسمان لشر اُس کے دہنے اور بائیں کھڑا ہے ۔
اور خداوند نے فرمایا کہ کون اخ اب کو بائے گا تاکہ وہ چڑھائ کرے اور رامات جلعاد میں کھیت آئے ؟ تب کس نے

 کچھ کا اور کس نے کچھ ۔
 لین ای روح نل کر خداوند کے سامنے کھڑی ہوئ اور کا میں اُسے باوں گ ۔

خداوند نے اُس سے پوچھا کس طرح؟ اُس نے کا میں جا کر اُس کے سب نبیوں کے منہ میں جھوٹ بولنے وال روح بن
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 جاوں گ ۔ اُس نے کا تُو اُسے با دے گ اور غالب بھ ہو گ ، روانہ ہو جا اور ایسا ہ کر۔
سو دیھ خداوند نے تیرے ان سب نبیوں کے منہ میں جھوٹ بولنے وال روح ڈال ہے اور خداوند نے تیرے حق میں بدی

 کا حم دیا ہے ۔
تب کعنانہ کا بیٹا صدقیاہ نزدی آیا اور اُس نے میایاہ کے گال پر مار کر کا خداوند ک روح تُجھ سے بات کرنے کو کس

 راہ سے ہو کر مجھ میں سے گئ ؟
 میایاہ نے کا یہ تو اُس دن دیھ لے گا جب تُو اندر ک ای کوٹھری میں گھسے گا تاکہ چھپ جائے ۔

 اور شاہ اسرائیل نے کا میایاہ کو لے کر اُسے شر کے نازک عمون اور یوآس شزاہ کے پاس لوٹا لے جاو۔
اور کنا بادشاہ یوں فرماتا ہے کہ اس شخص کو قید خانہ میں ڈال دو اور اسے مصیبت ک روٹ کھلانا اور مصیبت کا

 پان پلانا جب ت میں سلامت نہ آوں ۔
تب میایاہ نے کا اگر تُو سلامت واپس آ جائے تو خداوند نے میری معرفت کلام ہ نیں کیا ۔ پھر اُس نے کا اے لوگو ں

 تم سب کے سب سن لو ۔
 سو شاہ اسرائیل اور شاہ یوداہ یوسفط نے رامات جلعاد پر چڑھائ ک۔

اور شاہ اسرائیل نے یوسفط سے کا میں اپنا بھیس بدل کر لڑائ میں جاوں گا پھر تُو اپنا لباس پنے رہ سو شاہ اسرائیل
 نے اپنا بھیس بدل کر لڑائ میں گیا ۔

وا شاہچھوٹے یا بڑے سے نہ لڑنا س م دیا تھا کہ کسارام نے اپنے رتھوں کے بتیسیوں کو سرداروں کو ح اُدھر شاہ
 اسرائیل کے ۔

سو جب رتھوں کے سرداروں نے یوسفط کو دیھا تو کا کہ ضرور شاہ اسرائیل ی ہے اور وہ اُس سے لڑنے کو مڑے ،
 تب یوسفط چِلا اُٹھا ۔

 جب رتھوں کے سرداروں نے دیھا کہ وہ شاہ اسرائیل نیں تو وہ اُس کا پیچھا کرنے سے لوٹ گئے
اور کس شخص نے یوں ہ اپن کمان کھیچن اور شاہ اسرائیل کو جوشن کے بندوں کے درمیان مارا ۔ تب اُس نے اپنے

 سارتھ سے کا کہ باگ پھیر کر مجھے لشر سے بار نال لے چل کیونہ میں زخم ہو گیا ہوں ۔
اور اُس دن بڑے گھمسان کا رن پڑا اور اُنوں نے بادشاہ کو اُس کے رتھ ہ میں ارامیوں کے مقابل سنبھالے رکھا ۔ اور وہ

 شام کو مر گیا اور خون اُس کے زخم سے بہ کر رتھ کے پایدان میں بھر گیا ۔
 اور آفتاب غروب ہوتے ہوئے لشر میں یہ پار ہو گئ کہ ر ای آدم اپنے شر اور ر ای آدم اپنے مل کو جائے ۔

 سو بادشاہ مر گیا اور وہ سامریہ میں پنچایا گیا اور اُنوں نے بادشاہ کو سامریہ میں دفن کیا ۔
اور اُس رتھ کو سارمریہ کے تالاب میں دھویا ۔ ( کسبیاں ییں غُسل کرت تھیں ) اور خداوند کے کلام کے مطابق جو اُس

 نے فرمایا تھا کتوں نے اُس کا خون چاٹا ۔
اور اخ اب ک باق باتیں اور سب کچھ جو اُس نے کیا تھا اور اتھ دانت کا گھر جو اُس نے بنایا تھا اور اُن سب شروں

 کا حال جو اُس نے تعمیر کیے سو کیا وہ اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں ؟
 اور اخ اب اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُس کا بیٹا اخزیاہ اُس ک جہ بادشاہ ہوا۔

 اور آسا کا بیٹا یوسفط شاہ اسرائیل اخ اب کے چوتھے سال سے یوداہ پر سلطنت کرنے لا ۔
اور یوسفط سلطنت کرنے لا تو پینتس برس کا تھا اور اُس نے یروشلیم میں پچس برس سلطنت ک اُس ک ماں کا نام

 عزوبہ تھا جو سلح ک بیٹ تھ ۔
وہ اپن باپ آسا کے نقشِ قدم پر چلا اُس سے مڑا نیں اور جو خداوند ک ناہ میں ٹھی تھا اُسے کرتا را تو بھ اونچے

 مقام ڈھائے نہ گئے لوگ اُن اونچے مقاموں پر ہنوز قُربان کرتے اور بخور جلاتے تھے ۔
 اور یوسفط نے شاہ اسرائیل سے صلح ک ۔

اور یوسفط ک باق باتیں اور اُس ک قوت جو اُس نے دکھائ اور اُس کے جن کرنے ک کیفیت سو کیا وہ یودا ہ کے
 بادشاہوں ک تواریخ ک کتا ب میں قلمبند نیں ؟

 اور اُس نے باق لوطیوں کو جو اُس کے باپ آسا کے عد میں رہ گئے تھے مل سے خارج کر دیا۔
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 اور ادوم میں کوئ بادشا ہ نہ تھا بلہ ای نائب حومت کرتا تھا ۔
ہ وہ عصیون جابر ہیں کیوناز بنائے تاکہ اوفیر کو سونے کے لیے جائیں پر وہ گئے نوسفط نے ترسیس کے جاور ی

 میں ٹوٹ گئے ۔
تب اخ اب کے بیٹے اخزیاہ نے یوسفط سے کا اپنے خادموں کے ساتھ میرے خادموں کو بھ جازوں میں جانے دے

 پر یوسفط راض نہ ہوا ۔
اور یوسفط اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اپنے باپ داود کے شر میں اپنے باپ دادا کے ساتھ دفن ہوا اور اُس کا

 بیٹا یورام اُس ک جہ بادشاہ ہوا ۔
اور اخ اب کا بیٹا اخزیاہ شاہ یوداہ یوسفط کے سترویں سال سے سامریہ میں اسرائیل پر سلطنت کرنے لا اور اُس نے

 اسرائیل پر دو برس سلطنت ک ۔
اور اُس نے خداوند ک نظر میں بدی ک اور اپنے باپ ک راہ اور اپن ماں ک راہ اور نباط کے بیٹے یربعام ک راہ پر چلا

 جس سے اُس نے بن اسرائیل سے گناہ کرایا ۔
اور اپنے باپ کے سب کاموں کے موافق بعل ک پرستش کرتا اور اُس کو سجدہ کرتا را اور خداوند اسرائیل کے خدا کو

 غصہ دلایا۔



سلاطین‐۲
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باب 1

 اور اخ ؔاب کے مرنے کے بعد موآب اسرائیل سے باغ ہو گیا ۔
اور اخزیاہ اُس ک جھلمل دار کھڑک میں سے جو سامریہ میں اُس کے بالا خانہ میں تھ گر پڑا اور بیمار ہو گیا ۔ سو اُس

نے قاصدوں کو بھیجا اور اُن سے یہ کا کہ جا کر عقروؔن کے دیوتا بعلؔ زبوب سے پوچھو کہ مجھے اس بیماری سے
 شفا ہو جائے گ یا نیں ؟۔

لین خُداوند کے فرشتہ نے ایلیاہ تشب سے کا اُٹھ اور شاہ سامرؔیہ کے قاصدوں سے ملنے کو جا اور اُن سے کہ کیا
 اسرائیل میں خُد ا نیں جو تُم عقرون کے دیوتا بعل زبوب سے پوچھنے چلے ہو ؟

اس لیے اب خُداوند یوں فرماتا ہے کہ تُو اُس پلن پر سے جس پر تُو چڑھا ہے اُترنے نہ پائے گا بلہ تُو ضرور ہ مریا
 ۔ سو ایلیاہ روانہ ہوا۔

 اور وہ قاصد اُسے پاس لَوٹ آئے ۔ سو اُس نے اُن سے پوچھا تُم لَوٹ کیوں آئے؟
اُنوں نے اُس سے کا ای شخص ہم سے ملنے کو آیا اور ہم سے کنے لا کہ اُس بادشاہ کے پاس جس نے تُم کو

بھیجا ہے پھر جاو اور اُس سے کو خُداوند یوں فرماتا ہے کیا اسرائیل میں کوئ خُدا نیں جو عقرون کے دیوتا بعل زبوب
 سے پوچھنے کو بھیجتا ہے؟ اس لیے تُو اُس پلن سے جس پر تُو چڑھا ہے اُترنے نہ پائے گا بلہ ضرور ہ مریا ۔

 اُس نے اُن سے کا کہ اُس شخص ک کیس شل تھ جو تُم سے ملنے کو آیا اور تُم سے یہ باتیں کیں؟
 اُنوں نے اُسے جواب دیا کہ وہ بت بالوں والا آدم تھا اور چمڑے کا کمر بند اپن کمر پر کسے ہوئے تھا ۔

تب بادشاہ نے پچاس سپاہیوں کے ای سردار کو اُسے پچاسوں سپاہیو ں سمیت اُسے پاس بھیجا ۔ سو وہ اُسے پاس
 گیا اور دیھا کہ وہ ای ٹیلے ک چوٹ پر بیٹھا ہے ۔ اُس نے اُس سے کا اے مردِ خُدا ! بادشاہ نے کا ہے تُو اُتر آ۔

ایلیاہ نے اُس پچاس کے سردار کو جواب دیا اگر میں مردِ خُدا ہوں تو آگ آسمان سے نازل ہو اور تجھے تیرے پچاسوں
 سمیت بھسم کر دے ۔ پس آگ آسمان سے نازل ہوئ اور اُسے اُس کے پچاسوں سمیت بھسم کر دیا ۔

پھر اُس نے دوبارہ پچاس سپاہیوں کے دوسرے سردار کو اُسے پچاسوں سپاہیوں سمیت اُس کے پاس بھیجا ۔ اُس نے
 اُس سے مخاطب ہو کر کا اے مردِ خُدا ! بادشاہ نے یوں کا ہے کہ جلد اُتر آ۔

ایلیاہ نے اُنو جواب دیا کہ اگر میں مردِ خُدا ہوں تو آگ آسمان سے نازل ہو او ر تجھے تیرے پچاسوں سمیت بھسم کر دے
 ۔ پس خُدا ک آ گ آسمان سے نازل ہوءی اور اُس کے پچاسوں سمیت بھسم کر دیا ۔

پھر اُس نے تیسرے پچاس سپاہیوں کے سردار کو اُس کے پچاسوں سپاہیوں سمیت بھیجا اور پچاس سپاہیوں کا یہ تیسرا
سردار اوپر چڑھ کر ایلیاہ کے آگے گھٹنوں کے بل گرا اور اُس ک منت کر کے اُس سے کنے لا اے مردِ خُدا ! میری

 جان اور ان پچاسوں ک جانیں جو تیرے خادم یں تیری ناہ میں گراں با ہوں ۔
دیھ آسمان سے آگ نازل ہوئ اور پچاس پچاسسپاہیوں کے پلے دونوں سرداروں کو اُنے پچاس سمیت بھسم کر دیا ۔

 سو اب میری جان نظر میں گراں با ہو ۔
تب خُداوند کے فرشتہ نے ایلیاہ سے کا اُسے ساتھ نیچے جا۔ اُس سے نہ ڈر۔ تب وہ اُٹھ کر اُسے ساتھ بادشاہ کے

 پاس نیچے گیا ۔
اور اُس سے کا خُداوند یوں فرماتا ہے کہ تُو نے جو عقرون کے دیوتا بعل زبوب سے پوچھنے کو لوگ بھیجے یں تو کیا

اس کے لیے اسرائیل میں کوئ خُدا نیں ہے جس مرض کو تُو دریافت کر سے ؟ اس لیے تُو اُس پلن سے جس پر تُو
 چڑھا ہے اُترنے نہ پائے گا بہ ضرور ہ مرے گا ۔

سو وہ خُداوند کے کلام کے مطابق جو ایلیاہ نے کا تھا مر گیا اور چونہ اُسا کوئ بیٹا نہ تھا اس لیے شاہ یوداہ یورام
 بن یوسفط کے دوسرے سال سے یورام اُس جہ سلطنت کرنے لا ۔

 اور اخزیاہ کے اور کام جو اُس نے کیے سو کیا وہ اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں؟۔
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باب 2

 اور جب خُداوند ایلیاہ کو بولے میں آسمان پر اُٹھا لینے کو تھا تو ایسا ہوا کہ ایلیاہ الیشع کو ساتھ لیر جلجال سے چلا
اور ایلیاہ نے الیشع سے کا تُو ذرا ییں ٹھر جا اس لیے کہ خُداوند نے مجھے بیت ایل کو بھیجا ہے ۔ الیشع نے کا

 خُداوند ک حیات ک قسم اور تیری جان ک سوگند میں تجھے نیں چھوڑوں گا سو وہ بیت ایل کو چلے گئے۔
اور انبیا ء زادے جو بیت ایل میں تھے الیشع کے پاس آ کر اُس سے کنے لے کیا تُجھے معلوم ہے کہ خُداوند آج تیرے

 سر پر سے تیرے آقا کو اُٹھا لے گا ؟ اُس نے کا اں میں جانتا ہوں تُم چپ رہو ۔
اور ایلیاہ نے اُس سے کا الیشع توں ذرا ییں ٹھر جا کیونہ خُداوند نے مجھے یریحو کو بھیجا ہے اُس نے کا خُداوند

 ک حیات ک قسم اور تیری جان ک سوگند میں تجھے نیں چھوڑوں گا سو وہ یریحو میں آئے ۔
اور انبیا زادے یریحو میں تھے الیشع کے پاس آکر اُس سے کنے لے کیا تُجھے معلوم ہے کہ خُداوند آج تیرے آقا کو

 تیرے سر پر سے اُٹھا لے گا ؟ اُس نے کا اں میں جانتا ہوں تُم چپ رہو۔
حیات ک اخُداوند کہ خداوند نے مجھے یردن کو بھیجا ہے ۔ اُس نے کر جا کیونیں ٹھا تُو ذرا یاور ایلیاہ نے اُسے ک

 قسم اور تیری جان ک سوگند میں تجھے نیں چھوڑوں گا سو وہ دونوں آگے چلے۔
 اور انبیا زادوں میں سے پچاس آدم جا کر اُن کے مقابل دور کھڑے ہو گئے اور دونوں یردن کے کنارے کھڑے ہوئے ۔

اور ایلیاہ نے اپن چادر کو لیا او ر اُسے لپیٹ کر پان پر مارا اور پان دو حصے کو کر ادھر اُدھر ہو گیا اور وہ دونوں
 خُش زمین پر ہو کر پار گئے ۔

اور جب وہ پار ہو گئے تو ایلیاہ نے الیشع سے کا کہ اس سے پیشتر میں تجھ سے لے لیا جاوں بتا کہ میں تیرے لئے کیا
 کروں ؟ الیشع نے کا میں تیری منت کرتا ہوں کہ تیری روح کا دگنا حصہ مجھ پر ہو

اُس نے کا تُو نے مشل سوال کیا تو بھ اگر تُو مجھے اپنے سے جدا ہوتے ہوئے دیھے تو تیرے لیے ایسا ہ ہو گا ۔
 اور اگر نیں تو ایسا نہ ہو گا ۔

اور وہ آگے چلتے اور باتیں کرتے جاتے تھے کہ دیھو ای آتش رتھ اور آتش گھوڑوں نے اُن دونوں کو جدا کر دیا اور
 ایلیاہ بولے میں آسمان پر چلا گیا ۔

الیشع یہ دیھ کر چِلایا اے میرے باپ ! میرے باپ! اسرائیل کے رتھ اور اُس کے سوار ! اور اُس نے اُسے پھر نہ دیھا ۔
 سو اُس نے اپنے کپڑوں کو پڑ کر پھاڑ ڈالا اور دو حصے کر دیا ۔

 اور اُس نے ایلیاہ ک چادر کو بھ جو اُس پر سے گر پڑی تھ اُٹھا لیا اور اُلٹا پھرا اور یردن کے کنارے کھڑا ہوا ۔
اور اُس نے ایلیاہ ک چادر کو جو اُس پر سے گر پڑی تھ لیر پان پر مارا اور کا کہ خُداوند ایلیاہ کا خُدا کاں ہے ؟ اور

 جب اُس نے بھ پان پر مارا تو وہ ادھر اُدھر دو حصے ہو گیا اور الیشع پار ہوا
جب انبیا زادوں نے جو یریحو میں اُس کے مقابل تھے اُسے دیھا تو وہ کنے لے ایلیاہ ک روح الیشع پر ٹھری ہوئ ہے

 اور وہ اُس کے استقبال کو آئے اور اُس کے آگے زمین ت جھ کر اُسے سجدہ کیا۔
اور اُنوں نے اُس سے کا اب دیھ تیرے خادموںے ساتھ پچاس زور آور جوان یں ذرا اُن کو جانے دے کہ وہ تیرے آقا

کو ڈھونڈیں کیں ایسا نہ ہو کہ خُداوند ک روح نے اُسے اُٹھا کر کس پاڑ پر پر کس وادی میں ڈال دیا ہو ۔ اُس نے کا
 مت بھیجو ۔

اور جب اُنوں نے اُس سے بت زد ک یاں ت کہ وہ شرما بھ گیا تو اُس نے کا بھیج دو ۔ اس لیے اُنوں نے پچاس
 آدمیوں کو بھیجا اور اُنو ں نے تین دن ڈھونڈا پر اُسے نہ پایا ۔

اور وہ ہنوز یریحو میں ٹھرا ہوا تھا جب وہ اُس کے پاس لوٹے تب اُس نے اُن سے کا میں نے تُم سے نہ کا تھا کہ نہ
 جاو؟

پھر اُس شر کے لوگوں نے الیشع سے کا ذرا دیھ یہ شر کیا اچھے موقع پر ہے جیسا ہمارا خُداوند خود دیھتا ہے
 لین پان خراب اور زمین بنجر ہے ۔

 اُس نے کا مجھے ای نیا پیالہ لا دو اور اُس میں نم ڈال دو ۔ وہ اُسے اُس کے پاس لے آئے
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اور وہ نل کر پان کے چشمہ پر گیا اور وہ نم اُس میں ڈال کر کنے لا خُداوند یوں فرماتا ہے کہ میں نے اس پان کو
 ٹھی کر دیا ہے اب آگے کو اس سے موت یا بنجر پان نہ ہو گا ۔

 سو الیشع کے کلام کے مطابق جو اُس نے فرمایا وہ پان آج ت ٹھی ہے ۔
اور واں سے وہ بیت ایل کو چلا اور جب وہ راہ میں جا را تھا تو اُس شر کے چھوٹے لڑکے نلے اور اُسے چِڑا کر

 ! کنے لے چڑھا چلا جا اے گنجے سر والے ! چلا چڑھا جا اے گنجے سر والے
اور اُس نے اپنے پیچھے نظر ک اور اُن کو دیھا اور خُداوند کا نام لےکر اُن پر لعنت ک سو بن میں سے دو ریچھنیاں

 نلیں اور اُنوں نے اُن میں سے بیالیس بچے پھاڑ ڈالے ۔
 واں سے وہ کوہ کرمل کو گیا اور پھر واں سے سامریہ کو لوٹ گیا ۔
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باب 3

اور شاہ یوداہ یوسفط کے اٹھاریں برس سے اخ اب کا بیٹا یورام سامریہ میں اسرائیل پر سلطنت کرنے لا ۔ اور اُس
 نے بارہ سال سلطنت ک ۔

اور اُس نے خُداوند کے آگے بدی ک پر اپنے باپ اور اپن ماں ک طرح نیں کیونہ اُس نے بعل کے اُس ستون کو جو اُس
 کے باپ نے بنایا تھا دور کر دیا ۔

تو بھ وہ نباط کے بیٹے یربعا م کے گناہوں سے جن سے اُس نے اسرائیل سے گناہ کرایا تھا لھتا را اور اُن سے کنارہ
نہ ک کش 

اور موآب کا بادشاہ میِسا بت بھیڑ بریاں رکھتا تھا اور اسرائیل کے بادشاہ کو ای لاکھ بروں اور ای لاکھ مینڈوں ک اُون
 دیتا تھا ۔

 لین جب اخ اب مر گیا تو شاہ موآب اسرائیل کے بادشاہ سے باغ ہو گیا ۔
 اُس وقت یورام بادشاہ نے سامریہ سے نل کر سارے اسرائیل ک موجودات ل۔

اور اُس نے جا کر شاہ یوداہ یوسفط سے پچھوا بھیجا کہ شاہ موآب مجھ سے باغ ہو گیا ہے ۔ سو کیا تُو موآب سے
لڑنے کے لیے میرے ساتھ چلے گا ؟ اُس نے جواب دیا کہ میں چلوں گا کیونہ جیسا میں ہوں ویسا ہ تُو ہے ۔ اور

 جیسے میرے لوگ ویسے ہ تیرے لوگ ۔ اور جیسے میرے گھوڑے ویسے ہ تیرے گھوڑے یں
 تب اُس نے پوچھا کہ ہم کس راہ سے جائیں ؟ اُس نے جواب دیا دشتِ ادوم ک راہ سے

چنانچہ شاہ اسرائیل اور شاہ یوداہ اور شاہ ادوم نلے اور اُنوں نے سات دن ک منزل کا چرکاٹا اور اُن کے لشر اور
 چوپایوں کے لیے جو پیچھے پیچھے آتے تھے کیں پان نہ تھا ۔

اور شاہ اسرائیل نے کا افسوس ! کہ خُداوند نے ان تین بادشاہوں کو اکٹھاکیا ہے تاکہ اُن کو شاہ موآب کے حوالہ کر دے
 ۔

مرض یں ہے تاکہ اُس کے وسیلہ سے ہم خُداوند کاں نی ا خُداوند کے نبیوں میں سے کوئا کوسفط نے کن یلی
دریافت کریں ؟ اور شاہ اسرائیل کے خادموں میں سے ای نے جواب دیا کہ الیشع بن سافط یاں ہے جو ایلیاہ کے اتھ پر

 پان ڈالتا تھا
 یوسفط نے کا خُداوند کا کلام اُس کے ساتھ ہے سو شاہ اسرائیل اور یوسفط اور شاہ ادوم اُس کے پاس گئے۔

تب الیشع نے شاہ اسرائیل سےکا مجھ کو تُجھ سے کیا کام؟ تُو اپنے باپ کے نبیوں اور اپن ماں کے نبیوں کے پاس جا
پر شاہ اسرائیل نے اُس سے کا نیں نیں کیونہ خُداوند نے ان تینوں بادشاہوں کو اکٹھا کیا ہے تاکہ اُن کو موآب کے

 حوالہ کر دے ۔
الیشع نے کا رب الافواج ک حیات ک قسم جس کے آگے میں کھڑا ہوں اگر مجھے شاہ یوداہ یوسفط ک حضوری کا

 پاس نہ ہوتا تو میں تیری طرف نظر بھ نہ کرتا اور نہ تجھے دیھتا ۔
لین خیر ! کس بجانے والے کو میرے پاس لاو اور ایسا ہوا کہ جب اُس بجانے والے نے بجایا تو خُداوند کا اتھ اُس پر

 ٹھرا ۔
 پس اُس نے کا خُداوند یوں فرماتا ہے کہ اس وادی میں خندق ہ خندق کھود ڈالو۔

کیونہ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ تُم نہ ہوا آت دیھو گے اور نہ مینہ دیھو گے تو بھ یہ وادی پان سے بھر جائے گ ۔ اور
 تُم بھ پیو گے اور تمارے مویش اور تمارے چوپائے بھ ۔

 اور یہ خُداوند کے لیے ای ل س بات ہے وہ موآبیوں کو بھ تمارے اتھ میں کر دے گا ۔
تُم ر فصیل دار شر اور عمدہ شر مار لو گے اور ر اچھے درخت کو کاٹ ڈالو گے اور پان کے سب چشموں کو بھر دو

 گے اور ر اچھے کھیت کو پتھروں سے خراب کر دو گے ۔
 سو صبح کو قُربان چڑھانے کے وقت ایسا ہوا کہ ادوم ک راہ سے پان بتا آیا اور وہ مل پان سے بھر گیا ۔

جب سب موآبیوں نے یہ سنا کہ بادشاہوں نے اُن سے لڑنے کو چڑھائ ک ہے تو وہ سب جو ہتھیار باندھنے کے قابل
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 تھے اور زیادہ عمر کے بھ اکٹھے ہو کر سرحد پر کھڑے ہو گئے۔
اور وہ صبح سویرے اُٹھے اور سورج پان پر چم را تھا اور موآبیوں کو وہ پان جو اُن کے مقابل تھا خون ک مانند سرخ

 دکھائ دیا ۔
سو وہ کنے لے یہ تو خُون ہے وہ بادشاہ یقینا ہلاک ہو گئے یں اور اُنوں نے آپس میں ای دوسرے کو مار لیا ہے

 سو اب اے موآب لوٹ کر چل ۔
اور جب وہ اسرائیل ک لشر گاہ میں آئے اسرایلیوں نے اُٹھ کر موآبیوں کو ایسا مارا کہ وہ اُن کے آگے سے بھاگے پر وہ

 آگے بڑھ کر موآبیوں کو مارتے مارتے اُن کے مل میں گھس گئے۔
اور اُنوں نے شروں کو مسمار کیا اور زمین کےر اچھے قطعہ پر سبھوں نے ای ای پتھر ڈال کر اُسے بھر دیا ۔ اور

کے پتھروں کو باق کے سب چشمے بند کر دیے اور سب اچھے درخت کاٹ ڈالے ۔ فقط قیر حراست ہ وں نے پاناُن
 چھوڑا پر گو پیا چلانے والوں نے اُس کو بھ جا گھیرا اور مار ڈالا ۔

جب شاہ موآب نے دیھا کہ جن اُس کے لیے نایت سخت ہو گئ تو اُس نے سات سو شمشیر زن مرد اپنے ساتھ لیے
 تاکہ صف چیر کر شاہ ادوم ت جا پڑے پر وہ ایسا نہ کر سے ۔

تب اُس نے اپنے پلوٹھے بیٹے کو لیا جو اُس ک جہ بادشاہ ہوتا اور اُسے دیوار پر سوختن قُربان کے طور پر گزرانا ۔
 یوں اسرائیل پر قرِ شدید ہوا سو وہ اُس کے پاس سے ہٹ گئے اور اپنے مل کو لوٹ آئے۔
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باب 4

اور انبیاء زادوں ک بیویوںمیں سے ای عورت نے الیشع سر فریا د ک اور کنے ل کہ تیرا خادم میرا شور مر گیا ہے
اور تُو جانتا ہے کہ تیرا خادم خُداوند سے ڈرتا تھا ۔ سو اب قرضخواہ آیا ہے کہ میرے دونوں بیٹوں کو لے جائے تاکہ وہ

 غُلام بنیں ۔
الیشع نے اُس سے کا میں تیرے لیے کیا کروں ؟ مجھے بتا تیرے پاس گھر میں کیا ہے؟اُس نے کا تیری لونڈی کے پاس

 گھر میں ای پیالہ تیل کے سوا کچھ نیں ۔
 تب اُس نے کا تُو جا اور بار سے اپنے سب ہمسایوں سے برتن عاریت لے۔ وہ برتن خال ہوں اور تھوڑے برتن نہ لینا۔
پھر تُو اپنے بیٹوں کو ساتھ لیر اندر جانا اور پیچھے سے دروازہ بنر کر لینا اور اُن سب برتنوں میں تیل انڈیلنا اور جو بھر

 جائے اُسے اُٹھا کر ال رکھنا ۔
سو وہ اُس کے پاس سے گئ اور اُس نے اپنے بیٹوں کو اندر ساتھ لیر دروازہ بند کر لیا اور وہ اُسے پاس لاتے جاتے

 تھے اور وہ انڈیلت جات تھ ۔
جب ہ برتن بھر گئے تو اُس نے اپنے بیٹے سے کا میرے پاس ای اور برتن لا ۔ اُس نے اُس سے کا اور تو کوئ برتن را

 نیں ۔ تب تیل موقوف ہو گیا ۔
تب اُس نے آکر مردِخُدا کو بتایا ۔ اُس نے کا جا تیل بیچ اور قرض ادا کر اور جو باق رہے اُس سے تُو اور تیرے فرزند

 گذران کریں۔
اور ای روز ایسا ہوا کہ الیشع شونیم کو گیا ۔ واں ای دولتمند عورت تھ اور اُس نے اُسے روٹ کھانے پر مجبور کیا۔

 پھر تو جب کبھ اُدھر سے گذرتا روٹ کھانے کے لیے ویں چلا جاتا تھا ۔
 سو اُس نے اپنے شور سے کا دیھ مجھے معلوم ہوتا ہے کہ یہ مردِ خُدا جو اکثر ہماری طرف آتا ہے مقدس ہے۔

ہم اُسے لیے ای پلن اور کوٹھری دیوار پر بنا دیں اور اُس کے لیے ای پلن اور میز اور چوک اور شمعدان لا دیں ۔
 پھر جب کبھ وہ ہمارے پاس آئے تو ویں ٹھرے گا ۔

 سو ای دن ایسا ہوا کہ وہ اُوھر گیا اور اُس کوٹھری میں جا کر ویں سویا ۔
پھر اُس نے اپنے خادم جیحازی سے کا کہ اس شونیم عورت کو بلا لے ۔ اُس نے اُسے بلالیا اور وہ اُسے سامنے

 کھڑی ہوئ۔
پھر اُس نے اپنے خادم سے کا تُو اُس سے پوچھ کہ تُو نے جو ہمارے لیے اس قدر فریں کیں تو تیرے لیے کیا کیا

جائے؟ کیا تُو چاہت ہے کہ بادشاہ سے یا فوج کے سردار سے تیری سفارش ک جائے؟ اُس نے جواب دیا میں تو اپنے
 ہ لوگوں میں رہت ہوں ۔

پھر اُس نے اُس سے کا اُس کے لیے کیا کیا جائے؟ تب جیحازی نے جواب دیا کہ واقع اُس کے کوئ فرزند نیں اور
 اُسا شور بڈھا ہے ۔

 تب اُس نے اُس سے کا اُسے بلا لے اور جب اُس نے اُسے بلایا تو وہ دروازہ پر کڑی ہوئ ۔
تب اُس نے کا موسم بار میں وقت پورا ہونے پر تیری گود میں بیٹا ہوگا ۔ اُس نے کا نیں اے میرے مال اے مردِ خُدا

 اپن لونڈی سے جھوٹ نہ کہ ۔
 سو وہ عورت حاملہ ہوئ او ر جیسا الیشع نے اُس سے کا تھا موسم بار میں وقت پورا ہونے پر اُسے بیٹا ہوا ۔

 اور جب وہ لڑکا بڑھا تو ای دن ایسا ہوا کہ وہ اپنے باپ کے پاس کھیت کاٹنے والوں میں چلا گیا ۔
اور اُس نے اپنے باپ سے کا ائےمیرا سر!ائے میرا سر! اُس نے اپنے خادم سے کا اُسے اُس ک ماں کے پاس لے جا

 ۔
 جب اُس نے اُسے لیر اُس ماں کے پاس پنچا دیا تووہ اُس کے گھٹنوں پر دوپر ت بیٹھا را اس کے بعد مر گیا

 تب اُس ک ماں نے اوپر جا کر اُسے مردِ خُدا کے پلن پر لٹا دیا اور دروازہ بند کر کے بار گئ۔
اور اُس نے اپنے شور سے پار کر کا کہ جلد جوانوں میں سے ای کو اور گدھوں میں سے ای کو میرے لیے بھیج
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 دے تاکہ میں مردِ خُدا کے پاس دوڑ جاوں اور پھر لوٹ آنا
 اُس نے کا آج تُو اُس کے پاس کیوں جانا چاہت ہے آج نہ تو نیا چاند ہے نہ سبت۔اُس نے جواب دیا کہ اچھا ہ ہو گا

اور اُس نے گدھے پر زین کس کر اپنے خادم سے کا اں ۔آگے بڑھ اور سواری چلانے میں ڈھیل نہ ڈال جب ت میں تُجھ
 سے نہ کوں ۔

سو وہ چل اور کوہ کرمل کو مردِ خُدا کے پاس گئ۔ اُس مردِ خُدا نے دور سے اُسے دیھ کر اپنے خادم جیحازی سے
 کا دیھ اُدھر وہ شونیم عورت ہے ۔

اب ذرا اُسے استقبال کو دوڑ جا او ر اُس سے پوچھ کیا تُو خیریت سے ہے ؟ تیرا شور خیریت سے ؟ بچہ خیریت سے
 ہے اُس نے جواب دیا خیریت ہے ۔

اور جب وہ اُس پاڑ پر مردِ خُدا کے پاس آئ اور اُس کے پاوں پڑ لیے اور جیحازی اُسے ہٹانے کے لیےنزدی آیا پر مردِ
خُدا نے کا کہ اُسے چھوڑ دے کیونہ اُس کا ج پریشان ہے اور خُداوند نے یہ بات مجھ سے چھپائ اور مجھے نہ

 بتائ۔
 اور وہ کنے ل کیا میں نے اپنے مال سے بیٹے کا سوال کیا تھا؟ کیا میں نے نہ کا تھا کہ مجھے دھوکہ نہ دے ۔

تب اُس نے جیحازی سے کا کمر باندھ اور میرا عصا اتھ میں لے کر اپن راہ لے اگر کوئ تجھے راہ میں ملے تو اُسے
 سلام نہ کرنا اور اگر کوئ تجھے سلام کرے تو جواب نہ دینا اور میرا عصا اُس لڑکے کے منہ پر رکھ دینا ۔

اُس لڑکے ک ماں نے کا خداوند ک حیات ک قسم اور تیری جان ک سوگند میں تجھے نیں چھوڑوں گ تب وہ اُٹھ کر
 اُس کے پیچھے پیچھے چلا۔

اور جیحازی نے اُس سے پلے آکر عصا کو اُس لڑکے کے منہ پر رکھا پر نہ تو کچھ آواز ہوئ نہ سننا اس لیے وہ اُس
 سے ملنے کو لوٹا اور اُسے بتایا کہ لڑکا نیں جاگا۔

 جب الیشع اُس گھر میں آیا تو دیھو وہ لڑکا مرا ہوا اُس کے پلن پر پڑا تھا۔
 سو وہ اکیلا اندر گیا اور دروازہ بند کر کے خُداوند سے دعا ک ۔

اور اُوپر چڑھ کر اُس بچے پر لیٹ گیا اور اُس کے منہ پر اپنا منہ اور اُس ک آنھوں پر اپن آنھیں او ر اُس کے اتھوں پر
 اپنے اتھ رکھ لیے اور اُس کے اوپر پسر گیا ۔ تب اُس بچے کا جسم گرم ہونے لا ۔

پھر وہ اُٹھ کر اُس گھر میں ای بار ٹلا اور اوپر چڑھ کر اُس بچے کے اوپر پسر گیا اور وہ بچہ سات بار چھینا اور بچے
 نے آنھیں کھول دیں ۔

تب اُس نے جیحازی کو بلا کر کا اُس شونیم عورت کو بلا کے سو اُس نے اُسے بلایا اور جب وہ اُس کے پاس آئ تو اُس
 نے اُس سے کا اپنے بیٹے کو اُٹھا لے ۔

 تب وہ اندر جا کر اُس کے قدموں پر گری اور زمین پر سر نوں ہو گئ پھر اپنے بیٹے کو اُٹھا کر بار چل گئ۔
اور الیشع پر جلجال میں آیا اور مل میں کال تھا ۔ اور انبیاء زادے اُس کے حضور بیٹھے ہوئے تھے اور اُس نے اپنے

 خادم سے کا بڑی دی چڑھا دے اور ان انبیا زادوں کے لیے لپس پا۔
اور اُن میں سے ای کھیت میں گیا تو کچھ ترکاری چن لائ سو اُسے کوئ جنل لتا مل گئ اُس نے اُس میں سے اندر

 این توڑ کر دامن بھر لیا اور لوٹا اور اُن کو کاٹ کر لپس ک دی میں ڈال دیا کیونہ وہ اُن کو پچانتے نہ تھے ۔
چنانچہ اُناہوں نے اُن مردوں کے کاکھانے کے لیے اُس میں سے انڈھیلا اور ایسا ہوا کہ جب وہ اُس لپس میں سے

 کھانے لے تو چِلا ٹھے اور کا اے مردِ خُداا دی میں موت ہے اور وہ اُس میں سے کھا نہ سے ۔
لین اُس نے کا کہ آٹا لاو اور اُس نے اُسے دی میں ڈال دیا اور کا کہ اُن لوگوں کے لیے انڈیلو تاکہ وہ کھائیں ۔ سو

 دی میں کوئ مضر چیز نہ رہ ۔
اور بعل سلیسہ سے ای شخص آیا اور پلے پھلوں ک روٹیاں یعن جو کے بیس گردے اور اناج ک ری ری بالیں مردِ خُدا

 کے پاس لایا اُس نے کا ان لوگوں کو دے دے تاکہ وہ کھائیں
اُس کے خادم نے کا کیا میں اتنے ہ کو سو آدمیوں کے لیے سامنے رکھ دوں ؟ سو اُس نے پھر کا کہ لوگوں کو دے

 دے تاکہ وہ کھائیں کیونہ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ وہ کھائیں گے اور اُس میں سے کچھ چھوڑ بھ دیں گے ۔
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 پس اُس نے اُسے اُن کے آگے رکھا اور اُنوں نے کھایااور جیسا خُدا وند نے فرمایا تھا اُس نے سے کچھ چھوڑ بھ دیا ۔
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باب 5

اورشاہ ارام کے لشر کا سردار نعمان اپنے آقا کے نزدی معزز و مرم شخص تھا کیونہ خُداوند نے اُس کے وسیلہ سے
 ارام کو فتح بخش تھ وہ زبردست سورما بھ تھا لین کوڑھ تھا ۔

اور ارام دل باند ھ کر نلے تھے اور اسرائیل کے مل میں سے ای چھوٹ لڑک کو اسیر کر کے لے آئے تھے ۔ وہ
 نعمان ک بیوی ی خدمت کرت تھ ۔

اُس نے اپن ب ب سے کا کاش میرا ٓقا اُس نب کے اں ہوتا جو سامریہ میں ہے تو وہ اُسے اُس کے کوڑھ سے شفا دے
 دیتا ۔

 سو کس نے اندر جا کر اپنے مال سے کا وہ چھوکری جو اسرائیل کے مل ک ہے ایسا ایسا کت ہے ۔
سو ارام کے بادشاہ نے کا تو جا اور میں شاہ اسرائیل کو خط بھیجوں گا سو وہ روانہ ہوا اور دس قنطار چاندی اور چھ

 زار مثقال سونا اور دس جوڑے کپڑے اپنے ساتھ لے لیے ۔
اور وہ اُس خط کو شاہ اسرائیل کے پاس لایا جس کا مضمون یہ تھا کہ یہ نامہ جب تجھ کو ملے تو جان لینا کہ میں نے

 اپنے خادم نعمان کو تیرے پاس بھیجا ہے تاکہ تو اُس کے کوڑھ دے اُسے شفا دے ۔
ا کیا میں خُدا ہوں کہ ماروں اور جلاوں جو یہ شخص ایاسرائیل نے اُس خط کو پڑھا تو اپنے کپڑے پھاڑ کر ک جب شاہ

آدم کو میر ے پاس بھیجتا ہے کہ اُس کو کوڑھ سے شفا دوں سو اب ذرا غور کرو دیھو کہ وہ کس طرح مجھ سے
 جھڑنے کا بانہ ڈھونڈھتا ہے ۔

جب مردِ خُدا الیشع نے سنا کہ شاہ اسرائیل نے اپنے کپڑے پھاڑے تو بادشاہ کو کلا بھیجا تُو نے اپنے کپڑے کیوں پھاڑے
 اب اُسے میرے پاس آنے سے اور وہ جان لے گا کہ اسرائیل میں ای نب ہے ۔

 سو نعمان اپنے گھوڑوں اور رتھوں سمیت آیا اور الیشع کے گھر کے دروازہ پر کھڑا ہوا
اور الیشع نے ای قاصد ک معرفت کلا بھیجا جا اور یردن میں سات بار غوطہ مار تو تیرا جسم پھر بحال ہو جائے گا اور

 تو پاک صاف ہو گا ۔
پر نعمان ناراض ہو کر چلا گیا اور کنے لا مجھے گمان تھا کہ وہ نل کر ضرور میرے پاس آئے گا اور کھڑا ہو کر

 خُداوند اپنے خُدا سے دعا کرے گا اور اُس جہ کے اوپر اپنا اتھ ادھر اُدھر ہلاک کر کوڑھ کو شفا د ے گا ۔
کیا دمشق کے دریا ابانہ اور فرفر اسرائیل ک سب ندیوں سے بڑھ کر نیں ہے ۔ کیا میں اُن میں نا کر پاک صا ف نیں

 ہو ستا ؟ سو وہ مڑا اور بڑے قر میں چلا گیا ۔
تب اُس کے ملازم پاس آکر اُس سے یوں کنے لے اے ہمارے باپ اگر وہ نب کوئ بڑا کام کرنے کا حم تجھے دیتا تو

 کیا تُو اُسے نہ کرتا ؟ پس جب وہ تجھ سے کتا ہے کہ نا لے اور پاک صاف ہو جا تو کتنا زیادہ اُس سے ماننا چاہیے ۔
تب اُس نے اُتر کر مردِ خُدا کے کنے کے مطابق یردن میں سات غوطے مارے اور اُس کا جسم چھوٹے بچے کے جسم

 ک مانند ہو گیا اور وہ پاک صاف ہوا۔
پھر وہ اپن جلو کے سب لوگوں کے ساتھ مردِ خُدا کے پاس لوٹااور اُس کے سامنے کھڑا ہوا اور کنے لا کہ دیھ اب
میں نے جان لیا کہ اسرائیل کو چھوڑ اور کیں رویِ زمین پر کوئ خُدا نیں اس لیے اب کرم فرما کر اپنے خادم کا دیہ

 قبول کر ۔
لین اُس نے جواب دیا خُداوند ک حیات ک قسم جس کے آگے میں کھڑا ہوں میں کچھ نیں لونا اور اُس نے اُس سے

 بت اصرار کیا کہ لے پر اُس نے انار کیا ۔
تب نعمان نے کا اچھا تو میں تیری منت کرتا ہوں کہ تیرے خادم کو دو خچروں کو بوجھ مٹ دی جائے کیونہ تیرا خادم

 اب سے آگے کو خُداوند کے سوا کس غیر معبود کے حضور نہ تو سوختن قُربان ن ذبیحہ چڑھائے گا ۔
پر اتن بات میں خُداوند تیرے خادم کو معاف کرے کہ جب میرا آقا پرستش کرنے کو رمون کے مندر میں جائے اور وہ

میرے اتھ پر تیہ کرے اور میں رمون کے مندر میں سر نوں ہووں تو جب میں رمون کے مندر میں سر نوں ہووں تو
 خُداوند اس بات میں تیرے خادم کو معاف کرے ۔
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 اُس نے اُس سے کا سلامت جا سو وہ اُس سے رخصت ہو کر تھوڑی دور نل گیا۔
لین اس مردِ خُدا الیشع کے خادم جیحازی نے سوچا کہ میرے آقا نے ارام نعمان کو یوں ہ جانے دیا کہ جو کچھ وہ

 لایا تھااُس سے نہ لیا سو خُداوند ک حیات ک قسم میں اُس کے پیچھے دوڑ جاوں گا اور اُ س سے کچھ نہ کچھ لوں گا ۔
سو جیحازی نعمان کے پیچھے چلا ، جب نعمان نے دیھا کہ کوئ اُس کے پیچھے دوڑا چلا آ را ہے تو وہ ُا سے ملنے

 کو رتھ پر سے اُترا اور کا خیر تو ہے ۔
اُس نے کا سب خیر ہے میرے مال نے مجھے یہ کنے کو بھیجا ہے کہ دیھ انبیا زادوں میں سے ابھ دو جوان

افرائیم کے کوہستان مل سے میرے پاس آ گئے یں سو ذرا ای قنظار چاندی اور دو جوڑے کپڑے اُن کے لیے دے دے
 ۔

سے دو قنطار کے اور وہ اُس سے بجد ہوا اور اُس نے دو قنطار چاندی اور دو تھیلیوں میں باندھ ا خوشنعمان نے ک
 اور دو جوڑے کپڑوں سمیت اُن کو اپنے دو نوکروں پر لادا اور وہ اُن کو لیر اُس کے آگے آگے چلے ۔

اور اُس نے ٹیلے پر پنچ کر اُن کے اتھ سے اُن کو لے لیا اور گھر میں رکھ دیا ۔ اور اُن مردوں کو رخصت کیا سو وہ
 چلے گئے ۔

لین آپ اندر جا کر اپنے آقا کے حضور کھڑا ہو گیا ، الیشع نے اُس سے کا جیحازی تُو کاں سے آ را ہے اُس نے کا
 تیرا خادم تو کیں نیں گیا تھا ۔

اُس نے اُس سے کا کیا میرا دل اُس وقت تیرے ساتھ نہ تھا جب دو شخص تُجھ سے ملنے کو اپنے رتھ پر سے لوٹا کیا
روپے لینے اور پوشاک اور زیتون کے باغوں اور تاکستانوں اور بھیڑوں اور بیلوں اور غُلاموں اور لونڈیوں کے لینے کا یہ

 وقت ہے
اس لیے نعمان کا کوڑھ تُجھے اور تیری نسل کو سد ا لا رہے گا ۔ سو وہ برف سا سفید کوڑھ ہو کر اُس کے سامنے

 سے چلا گیا ۔
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باب 6

 اور انبیا زادوں نے الیشع سے کا دیھ ! یہ جہ جاں ہم تیرے سامنے رہتے یں ہمار ے لیے تن ہے
سو ہم کو ذرا یردن کو جانے دے کہ ہم واں سے ای کڑی لیں اور ویں کوئ جہ بنائیں جاں ہم رہ سیں اُس نے

 جواب دیا جاو ۔
 تب ای نے کا مربان سے اپنے خادموں کے ساتھ چل اُس نے کا میں چلوں گا

 چنانچہ وہ اُن کے ساتھ چلا گیا اور جب وہ یردن پر پنچے تو لڑی کاٹنے لے ۔
لین ای ک کلاڑی کا لوا جب وہ کڑی کاٹ را تھا پان میں گر گیا سو وہ چِلا اُٹھا اورکنے لا ائے میرے مال یہ تو

 مانا ہوا تھا ۔
مردِ خُدا نے کا وہ کس جہ گرا ؟ اُس نے اُس سے وہ جہ دکھائ تب اُس نے ای چھڑی کا ٹر اُس جہ ڈال دیا اور لوا

 ترنے لا ۔
 پھر اُس نے کا اپنے لیے اُٹھا لے سو اُس نے اتھ بڑھا کر اُسے اُٹھا لیا ۔

اور شاہ ارام شاہ اسرائیل سے لڑ را تھا اور اُس نے اپنے خادموں سے مشورت ل اور کا کہ میں فلاں فلاں جہ ڈھیرا
 ڈالونا ۔

 سو مردِ خُدا نے شاہ اسرائیل کو کلا بھیجا خبردار تو فلاں جہ سے مت گزرنا کیونہ واں ارام آنے کو یں۔
اور شاہ اسرائیل نے اُس جہ جس ک خبر مردِ خُدا نے دی تھ اور اُس کو آگاہ کر دیا تھا آدم بھیجے اور واں سے اپنے

 کو بچایا اور یہ فقط ای یا دو بار ہ نیں ۔
اس بات کے سبب سے شاہ ارام کا دل نایت بےچین ہوا اور اُس نے اپنے خادموں کو بلا کر اُن سے کا کیا تُم مجھے

 نیں بتاو گے کہ ہم میں سے کون شاہ اسرائیل ک طرف ہے ۔
تب اُس کے خادموں میں سے ای نے کا نیں اے میرے مال ! اے بادشاہ ! بلہ الیشع جو اسرائیل میں نب ہے تیری

 اُن باتوں کو جو تُو اپن خلوت گاہ میں کتا ہے شاہ اسرائیل کو بتا دیتا ہے ۔
 اُس نے کا جا کر دیھو وہ کاں ہے تاکہ میں اُسے پڑوا منواوں اور اُسے یہ بتایا گیا کہ وہ دو تین میں ہے ۔

 تب اُس نے واں گھوڑوں اور رتھوں اور ای بڑے لشر کو روانہ کیا سو اُنوں نے راتوں رات آ کر اُس شر کو گھیر لیا ۔
اور جب اُس مردِ خُدا کا خادم صبح کو اُٹھ کر بار نلا تو دیھا کہ ای لشر معہ گھوڑوں اور رتھوں کے شر کے چوگرد

 ہے سو اُس خادم نے جا کر اُس سے کا ائے اے میرے مال ! ہم کیا دعا کریں ؟
اُس نے جواب دیا خو ف نہ کر کیونہ ہمارے ساتھ والے اُن کے ساتھ والوں سے زیادہ یں ۔ اور الیشع نے دعا ک اور

کا اے خُداوند اُس ک آنھیں کھول دے تاکہ وہ دیھ سے تب خُداوند نے اُس جوان ک آنھیں کھول دیں اور اُس نے جو
 ناہ ک تو دیھا کہ الیشع کے گردا گرد کا پاڑ آتش گھوڑوں اور رتھوں سے بھرا ہے ۔

اور جب وہ اُس طرف آنے لے تو الیشع نے خُداوند سے دعا ک اور کا میں تیری منت کرتا ہوں ان لوگوں کو اندھا کر
 دے سو اُس نے جیسا الیشع نے کا تھا اُنو اندھا کر دیا ۔

پھر الیشع نے اُن سے کا یہ وہ راستہ نیں اور نہ یہ وہ شر ہے ۔ تُم میرے پیچھے چلے اور میں تُم کو اُس شخص کے
 پاس پنچا دونا جس تُم تلاش کرتے ہو اور وہ اُنو سامریہ کو لے گیا ۔

اور جب وہ سامریہ یں پنچے تو الیشع نے کا اے خُداوند ان لوگوں ک آنھیں کھول دے تاکہ وہ دیھ سیں ۔ تب خُداوند
 نے اُن آنھیں کھول دیں اور اُنوں نے جو ناہ ک تو کیا دیھا کہ سامریہ کے اندر یں ۔

 اور شاہ اسرائیل نے اُنو دیھ کر الیشع سے کا اے میرے باپ کیا میں اُنو مار لُوں ؟ میں اُنومار لُوں ؟
اُس نے جواب دیا تُو اُنو نہ مار ۔ کیا تُو اُنو مار دیا کرتا ہے جنو تُو اپن تلوار اور اکمان سے اسیر کر لیتا ہے ؟ تُو

 اُنے آگے روٹ اور پان رکھ تاجہ وہ کھائیں پییں اور اپنے آقا کے پاس جائیں ۔
سو اُس نے اُنے لیے بت سا کھانا تیار کیا اور جب وہ کھا پ چے تو اُس نے اُنو رخصت کیا اور وہ اپنے آقا کے پاس

 چلے گئے اور ارام کے جتھے اسرائیل کے مل میں پھر نہ آئے۔
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 اس کے بعد ایسا ہوا کہ بن دد شاہ ارام اپن سب فوج اکٹھ کر کے چڑھ آیا اور سامریہ کا محاصرہ کر لیا ۔
وں میں اور کبوتر کس کہ گدھے کا سر چاندی کے اَس اں تاور سامریہ میں بڑا کال تھا اور وہ اُسے گھیرے رہے ی

 بیٹ کا ای چوتھائ پیمانہ چاندی کے پانچ سوں میں بِنے لا ۔
 ! اور جب شاہ اسرائیل دیوار پر جا را تھا تو ای عورت نے اُس دائ دی اور کا اے میرے مال اے بادشاہ مدد کر

اُس نے کا کہ اگر خُداوند ہ تیری مدد نہ کرے تو میں کاں سے تیری مدد کروں ؟ کیا کھلیان سے یا انور کے کولھو
 سے ؟

پھر بادشاہ نے اُس سے کا تجھے کیا ہوا ؟ اُس نے جواب دیا اس عورت نے مجھ سے کا کہ اپنا بیٹا دے دے تاکہ ہم آج
 کے دن اُسے کھائیں اور میرا بیٹا جو ہے سو اُسے ہم اُسے کل کھائیں گے ۔

سو میرے بیٹے کو ہم نے پایا اور اُسے کھا لیا اور دوسرے دن میں نے اُس سے کا اپنا بیٹا لا تاکہ ہم اُسے کھائیں لین
 اُس نے اپنا بیٹا چھپا دیا ہے ۔

بادشاہ نے اُس عورت ک باتیں سن کر اپنے کپڑے پھاڑے ۔ اُس وقت وہ دیوار پر چلا جاتا تھا اور لوگوں نے دیھا کہ اندر
 وار اُسے تن پر ٹاٹ ہے ۔

اور اُس نے کا کہ اگر آج سافط کے بیٹے الیشع کا سر اُس کے تن پر رہ جائے تو خُدا مجھ سے ایسا بلہ اس سے زیادہ
 کرے ۔

لین الیشع اپنے گھر میں بیٹھا را اور بزرگ لوک اُسے ساتھ بیٹھے تھے اور بادشاہ نے اپنے حضور سے ای شخص کو
بھیجا پر اس سے پلے کہ وہ قاصد اُس کے پاس آئے اُس نے بزرگوں سے کا تُم دیھتے ہو کہ اُس قاتل زادہ نے میرا سر

اُڑا دینے کو ای آدم بھیجا ہے ؟ سو دیھ جب وہ قاصد آئے تودروازہ بند کر لینا اور مضبوط سے دروازہ کو اُس کے
 مقابل پڑے رہنا ۔ کیا اُسے پیچھے پیچھے اُس کے آقا کے پاوں ک آہٹ نیں ؟

ھ یہ بلا خُداوند کا کہ دینچا اور اُس نے کھو وہ قاصد اُس کے پاس آ پا تھا کہ دیر اور وہ اُن سے ہنوز باتیں کر رہ
 طرف سے ہے ۔ اب آگے میں خُداوند ک راہ کیوں تۇں ؟
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باب 7

پر ای وقت کے قریب سامریہ کے پھاٹ سنو ۔ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ کل ابات س ا تُم خُداوند کتب الیشع نے ک
 مثقال میں ای پیمانہ میدہ اور ای ہ مثقال میں دو پیمانے جو بِے گا۔

تب اُس سردار نے جس کے اتھ پر بادشاہ تیہ کرتا تھا مرد ِ خُدا کو جواب دیا دیھ اگر خُداوند آسمان ک کھڑکیاں بھ لا
دے تو بھ یہ بات ہو ست ہے؟ اُس نے کا سن ۔ تُو اسے اپن آنھوں سے دیھے گا پر اُس میں سے کھانے نہ پائے گا

 ۔
اور اُس جہ جاں سے پھاٹ میں داخل ہوتے تھے چار کوڑھ تھے ۔ اُنوں نے ای دوسرے سے کا ہم یاں بیٹھے

 بیٹھے کیوں مریں؟
یں تو بھیں بیٹھے راں مر جائیں گے اور اگر یر میں کال ہے اور ہم ور کے اندر جائیں گے تو شیں کہ شاگر ہم ک

مریں گے سو آو ہم ارام لشر میں جائیں ۔ اگر وہ ہم کو جیتا چھوڑیں تو ہم جیتے ریں گے اور اگر وہ ہم کو مار ڈالیں
 تو ہم کو مرنا ہ تو ہے ۔

پس وہ شام کے وقت اُٹھے کہ ارامیوں ک لشر گاہ کو جائیں اور جب وہ ارامیوں ک لشر گاہ ک بار ک حد پر پنچے تو
 دیھا کہ واں کوئ آدم نیں ہے ۔

کیونہ خداوند نے رتھوں ک آواز اور گھوڑوں ک آواز بلہ ای بڑی فوج ک آواز ارامیوں کے لشر کو سنوائ۔ سو وہ آپس
میں کنے لے کہ دیھو شاہ اسرائیل نے حتیوں کے بادشاہوں اور مصریوں کے بادشاہوں کو ہمارے خلاف اُجرت پر

 بلایا ہے تاکہ وہ ہم پر چڑھ آئیں ۔
ک ر گاہ جیسہ ساری لشلے اور اپنے ڈیرے اور اپنے گھوڑے اور اپنے گدھے بلس لیے وہ اُٹھے اور شام کو بھاگ نا

 تیس چھوڑ دی اور اپن جان لیر بھاگے ۔
چنانچہ جب یہ کوڑھ لشر گاہ ک بار ک حد پر پنچے تو ای ڈیرے میں جا کر اُنوں نے کھایا پیا اور چاندی اور سونا
اور لباس واں سے لے جا کر چھپا دیا اور لوٹ آئے اور دوسرے ڈیرے میں داخل ہو کر واں سے بھ لے گئے اور جا

 کر چھپا دیا ۔
پھر وہ ای دوسرے سے کنے لے ہم اچھا نیں کرتے ۔ آج کا دن خوشخبری کا دن ہے اور ہم خاموش یں ۔ اگر ہم

 صبح ک روشن ت ٹھرے ریں تو سزا پائیں گے ۔ پس آو ہم جا کر بادشاہ کے گھرانے کو خبر دیں ۔
سو اُنوں نے آکر شر کے دربان کو بلایا اور اُنو بتایا کہ ہم ارامیوں ک لشر گاہ میں گئے اور دیھو واں نہ آدم ہے نہ

 آدم ک آواز ۔ صرف گھوڑے بندھے ہوئے اور گدھے بندھے ہوئے اور خیمے جۇں کے تُوں یں ۔
 اور دربانوں نے پار کر بادشاہ کے محل میں خبر دی ۔

تب بادشاہ رات ہ کو اُٹھا اور اپنے خادموں سے کا کہ میں تُم کو بتاتا ہوں ارامیوں نے ہم سے کیا کیا ہے ۔ وہ خُوب
جانتے یں کہ ہم بھوکے یں ۔ سو وہ میران میں چھپنے کے لیے لشر گاہ سے نل گئے یں اور سوچا ہے کہ جب ہم

 شر سے نلیں تو وہ ہم کو جیتا پڑ لیں اور شر میں داخل ہو جائیں ۔
اور اُس کے خادموں میں سے ای نے جواب دیا کہ ذرا کوئ اُن بچے ہوئے گھوڑوں میں سے جو شر میں باق یں پانچ

جماعت ک ہ وہ اُس ساری اسرائیلہے بل رہ گئ یں جو باق مانند ساری جماعت ک گھوڑے لے ( وہ تو اسرائیل ک
 مانند یں جو فنا ہو گئ ) اور ہم اُنو بھیج کر دیھیں ۔

 سو اُنوں نے دو رتھ گھوڑوں سمیت لیے اور بادشاہ نے اُنو ارامیوں کے لشر کے پیچھے بھیجا کہ جا کر دیھیں ۔
اور وہ اُنے پیچھے یردن ت چلے گئے اور دیھو سارا راستہ کپڑوں اور برتنوں سے بھرا پڑا تھا جنو ارامیوں نے جلدی

 میں پھین دیا تھا سو قاصدوں نے لوٹ کر بادشاہ کو خبر دی ۔
تب لوگوں نے نل کر ارامیوں ک لشر گاہ کو لُوٹا۔ سو ای مثقال میں ای پیمانہ میدہ اور ای ہ مثقال میں دو پیمانے

 جو خُداوند کے کلام کے مطابق بِا ۔
اور بادشاہ نے اُس سردار کو جس کے اتھ پر تیہ کرتا تھا پھاٹ پر مقرر کیا اور وہ پھاٹ میں لوگوں کے پاوں نیچے دب
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 کر مر گیا جیسا مردِ خُداوند نے فرمایا تھا جس نے یہ اُس وقت کا تھا جب بادشاہ اُس کے پاس آیا تھا ۔
اور مردِ خُد ا نے جیسا بادشاہ سے کا تھا کل اس وقت کے قریب ای مثقال میں دو پیمانے جو اور ای ہ مثقال میں

 ای پیمانہ میدہ سامریہ کے پھاٹ پر ملیا ویسا ہ ہوا۔
اور اُس سردار نے مردِ خُدا کو جواب دیا تھا کہ دیھ اگر خُداوند آسمان ک کھڑکیاں بھ لا دے تو بھ کیا ایس بات ہو

 ست ہے ؟ اور اس نے کا تھا کہ تُو اپن آنھوں سے دیھے گا پر اُس میں سے کھانے نہ پائے گا ۔
 سو اُس کے ساتھ ٹھی ایسا ہ ہوا کیونہ وہ پھاٹ میں لوگوں کے پاوں کے نیچے دب کر مر گیا ۔
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باب 8

اور الیشع نے اُس عورت سے جس کے بیٹے کو اُس نے جِلایا تھا یہ کا تھا کہ اُتھ اور اپنے کنبہ سمیت جا اور جاں
 کیں تُو رہ سے واں رہ کیونہ خُداوند نے کال کا حم دیا ہے اور وہ مل میں سات برس ت رہے گا بھ ۔

تب اُس عورت نے اُٹھ کر مردِ خُد ا کے کنے کے مطابق کیا اور اپنے کنبہ سمیت جا کر فلستیوں کے مل میں سات
 برس ت رہ ۔

اور بادشاہ کے پاس اپنے گھر اور اپن سے لوٹ لاور ساتویں سال کے آخر میں ایسا ہوا کہ یہ عورت فلستیو ں کے م
 زمین کے لیے فریاد کرنے ل ۔

اُس وقت بادشاہ مردِ خُدا کے خادم جیحازی سے باتیں کر را اور یہ کہ را تھا کہ ذرا وہ سب بڑے بڑے کام جو الیشع نے
 کیے مجھے بتا ۔

اور ایسا ہوا کہ جب وہ بادشاہ کو بتا ہ را تھا کہ اُس نے ای مردہ کو جِلایا تو وہ عورت جس کے بیٹے کو اُس نے
! ۔ تب جیحازی بول اُٹھا اے میرے مالزمین کے لیے فریاد کرنے ل جِلایا تھا آکر بادشاہ کے حضور اپنے گھر اور اپن

 اے میرے بادشاہ ی وہ عورت ہے اور ی اُس کا بیٹا ہے جسے الیشع نے جِلایا تھا ۔
جب بادشاہ نے اُس عورت سے پوچھا تو اُس نے اُسے سب کچھ بتا دیا ۔ تب بادشادہ نے ای خواجہ سرا کو اُس کے لیے

ک کو چھوڑا اُس وقت سے اب ت لس مس نے اس کا تھا اور جب سے امقرر کر دیا اور فرمایا کہ سب کچھ جو ا
 کھیت ک ساری پیداوار اس کو پھیر دو ۔

 اور الیشع دمشق میں آیا اور شاہ ارام بن دد بیمارتھا اور اُسو خبر ہوئ کہ وہ مردِ خُدا ادھر آیا ہے ۔
اور بادشاہ نے حزائیل سے کا کہ اپنے اتھ میں دیہ لیر مردِ خُدا کے استقبال کو جا اور اُس معرفت خُداوند سے

 دریافت کر کہ میں اس بیماری سے شفا پاونا یا نیں ۔
پس حزائیل اُس سے ملنے کو چلا اور اُس نے دمشق ک ر نفیس چیز میں سے چالیس اونٹوں پر دیہ لدوا کر اپنے ساتھ لیا

اور آکر اُس کے سامنے کھڑا ہوا اور کنے لا تیرے بیٹے بن دد شاہ ارام نے مجھ کو تیرے پاس یہ پوچھنے کو بھیجا
 ہے کہ میں اس بیماری سے شفا پاوں گا یا نیں ؟

الیشع نے اُس سے کا جا اُس سے کہ تو ضرور شفا پائے گا تو بھ خُداوند نے مجھ کو یہ بتایا ہے کہ وہ یقینا مر جائے
 گا ۔

 اور وہ اُس ک طرف ٹٹ باندھ کر دیھتا را یاں ت کہ وہ شرما گیا ۔ پھر مردِ خُدارونے لا ۔
اور حزائیل نے کا میرا مال روتا کیوں ہے ؟ اُس نے جواب دیا اس لیے کہ میں اُس بدی سے جو تُو بن اسرائیل سے

کرے گا آگاہ ہو ں۔ تُو اُنے قلعوں میں آگ لائے گا اور اُنے جوانوں کو تہ تیغ کرے گا اور اُنے بچوں کو پٹ پٹ کر
 ٹڑے ٹڑے کرے گا اور اُن حاملہ عورتوں کو چِیر ڈالے گا ۔

حزائیل نے کا تیرے خادم ک جو کتے کے برابر ہے حقیقت ہ کیا ہے جو وہ ایس بڑی بات کرے ؟ الیشع نے جواب
 دیا خُداوند نے مجھے بتایا ہے کہ تۇ اراما کا بادشاہ ہو گا ۔

پھر وہ الیشع سے رخصت ہوا اور اپنے آقا کے پاس آیا ۔ اُس نے پوچھا الیشع نے تجھ سے کیا کا ؟ اُس نے جواب دیا کہ
 اُس نے مجھے بتایا کہ تُو ضرور شفا پائے گا ۔

اور دوسرے دن ایسا ہوا کہ اُس نے بالا پوش کو لیا اور اُسے پان میں بھو کر اُسے منہ پر تان دیا ایسا کہ وہ مر گیا اور
 حزائیل اُس جہ سلطنت کرنے لا ۔

اور شاہ اسرائیل اخ اب کے بیٹے یورام کے پانچویں سال جب یوسفط یوداہ کا بادشاہ تھا شاہ یوداہ یوسفط کا بیٹا
 یورام سلطنت کرنے لا ۔

 اور جب وہ سلطنت کرنے لا تو بتیس برس کا تھا اور اُس نے یروشلیم میں آٹھ برس بادشاہ ک ۔
اور وہ بھ اخ اب کے گھرانے ک طرح اسرائیل کے بادشاہوں ک راہ پر چلا کیونہ اخ اب ک بیٹ اُس بیوی تھ اور

 اُس نے خداوند ک نظر میں بدی ک ۔
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تو بھ خداوند نے اپنے بندہ داود ک خاطر نہ چاا کہ یوداہ کو ہلاک کرے کیونہ اُس نے اُس سے وعدہ کیا تھا کہ وہ
 اُسے اُس ک نسل کے واسطے ہمیشہ کے لیے ای چراغ دے گا ۔

 اُس کے دنوں میں ادوم یوداہ ک اطاعت سے منحرف ہو گیا اور اُنوں نے اپنے لیے ای بادشاہ بنا لیا ۔
تب یورام صعیر کو گیا اور اُس کے سب رتھ اُس کے ساتھ تھے اور اُس نے رات کو اُٹھ کر اُدومیوں کو جو اُسے گھیرے

 ہوئے تھے اور رتھوں کے سرداروں کو مارا اور لو گ اپنے ڈیروں کو بھاگ گئے۔
 سو ادوم یوداہ ک اطاعت سے آج ت منحرف ہے اور اپس وقت لبناہ بھ منحرف ہو گیا ۔

 اور یورام کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں ؟
اور یورام اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور داود کے شر میں اپنے باپ دادا کے ساتھ دفن ہوا اور اُس کا بیٹا اخزیاہ

 اُس ک جہ بادشاہ ہوا۔
 اور شاہ اسرائیل اخ اب کے بیٹے یوراام کے بارھویں برس سے شاہ یوداہ یورام کا بیٹا اخزیاہ سلطنت کرنے لا ۔

اخزیاہ بائیس برس کا تھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے یروشلیم میں ای برس سلطنت ک ۔ اُس ک ماں کا نام
 عتلیاہ تھا جو شاہ اسرائیل عمری ک بیٹ تھ ۔

نظر میں بدی ک مانند خداوند ک اب کے گھرانے ک راہ پر چلا اور اُس نے اخ اب کے گھرانے ک اخ اور وہ بھ
 کیونہ وہ اخ اب کے گھرانے کا داماد تھا ۔

اور و ہ اخ اب کے بیٹے یورام کے ساتھ رامات جلعاد میں شاہ ِ ارام حزائیل سے لڑنے کو گیا اور ارامیوں نے یورام کو
 زخم کیا ۔

سو یورام بادشاہ لوٹ گیا تاکہ وہ یزرعیل میں اُن زخمیوں کا علاج کرائے جو شاہ ارام حزائیل سے لڑتے وقت رامہ میں
ارامیوں کے اتھ سے لے تھے اور شاہ یودا ہ یورام کا بیٹا اخزیاہ اخ اب کے بیٹے یورام کو دیھنے کے لیے یزرعیل

 میں آیا کیونہ وہ بیمار تھا ۔
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باب 9

اور الیشع نب نے انبیاء زادوں میں سے ای کو بلا کر اُس سے کا اپن کمر باند ھ او ر تیل ک یہ کپ اپنے اتھ میں لے
 اور رامات جلعاد کو جا۔

اور جب تُو واں پنچے تو یا ہو بن یوسفط بن نمس کو پوچھ اور اندر جا کر اُسے اُس کے بھائیوں میں سے اُٹھوا اور
 اندر ک کوٹھری میں لے جا۔

پھر تیل ک یہ کپ لیر اُس کے سر پر ڈھال اور کہ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ میں نے تُجھے مسح کر کے اسرائیل کا
 بادشاہ بنایا ہے ۔ پھر تُو دروازہ کھولر بھاگنا او ر ٹھرنا مت ۔

 سو وہ جوان یعن جوان جو نب تھا رامات جلعاد کو گیا ۔
اور جب وہ پنچا تو لشر کے سردار بیٹھے ہوئے تھے ۔ اُس نے کا اے سردار میرے پاس تیرے لیے ای پیغام ہے ۔ یا

 ہو ے کا ہم سبھوں میں سے کس کے لیے ؟ اُس نے کا اے سردار تیرے لیے ۔
سو وہ اُٹھ کر اُس گھر میں گیا ۔ تب اُس نے اُس کے سر پر وہ تیل ڈھالا اور اُس سے کا خُداوند اسرائیل کا خدا یوں فرماتا

 ہے کہ میں نے تجھے مسح کر کے خداوند ک قوم یعن اسرائیل کا بادشاہ بنایا ہے ۔
سو تُو اپنے آقا اخ اب کے گھرانے کو مار ڈالنا تاکہ میں اپنے بندوں نبیوں کے خون کا اور خداوند کے سب بندوں کے

 خون کا انتقام ایزبل کے اتھ سے لُوں ۔
کیونہ اخ اب کا سارا گھرانا نابود ہو گا اورمیں اخ اب ک نسل کے ر ای لڑکے کو اور اُس کو جو اسرائیل میں بند

 ہے اور اُس کو جو آزا د چھوٹا ہوا ہے کاٹ ڈالونا ۔
 اور میں اخ اب کے گھر کو نباط کے بیٹے یربعام کے گھر اور اخیاہ کے بیٹے بعشا کے گھر ک مانند کر دونا ۔

اور ایزبل کو یزرعیل کے علاقہ میں کتے کھائیں گے ۔ وا ں کوئ نہ ہو گا جو اُسے دفن کرے ۔ پھر وہ دروازہ کھول کر
 بھاگا۔

تب یاہو اپنے آقا کے خادموں کے پاس بار آیا اور ای نے اُس سے پوچھا سب خیر تو ہے ؟ یہ دیوانہ تیرے پاس کیوں آیا
 تھا ؟ اُس نے اُن سے کا تُم اُس شخص سے اور اُس کے پیغام سے واقف ہو ۔

اُنوں نے کا یہ جھوٹ ہے ۔ اب ہم کو حال بتا ۔ اُس نے کا اُس نے مجھ سے اس اس طرح ک بات ک اور کا خداوند
 یوں فرماتا ہے کہ میں نے تجھے مسح کر کے اسرائیل کا بادشاہ بنایا ہے ۔

تب اُنوں نے جلدی ک اور پر ای نے اپن پوشاک لیر اُسے نیچے سیڑھیوں ک چوٹ پر بچھائ اور نرسنا پھون کر
 کنے لے کہ یاہو بادشاہ ہے ۔

سو یاہو بن یوسفط بن نمس نے یورام کے خلاف سازش ک ( اور یورام سارے اسرائیل سمیت شاہ ارام حزائیل کے سبب
 سے رامات جلعاد ک حمایت کر را تھا ۔

لین یورام بادشاہ لوٹ گیا تھا تاکہ یزرعیل میں اُن زخمیوں کا علاج کرائے جو شاہ ارام حزائیل سے لڑتے وقت ارامیوں لے
اتھ سے لے تھے ) تب یاہو نے کا اگر تماری مرض ی ہے تو کوئ یزرعیل جا کر خبر کرنے کے لیے اس شر

 سے بھاگنے اور نلنے نہ پائے ۔
 اور یاہو رتھ پر سوار ہو کر یزرعیل کو گیا کیونہ یورام ک ملاقات کو آیا ہواا تھا

اور یزرعیل میں نبان برج پر کھڑا تھا اور اُس نے جو یاہو کے جتھے کو آتے دیھا تو کا مجھے ای جتھا دکھائ دیتا
 ہے ۔ یورام نے کا ای سوار کو لیر اُن سے ملنے کو بھیج ۔ وہ یہ پوچھے خیر ہے ؟

چنانچہ ای شخس گھوڑے پر اُس سے ملنے کو گیا اور کا بادشا ہ پوچھتا ہے خیر ہے ؟ یا ہو نے کا تجھ کو خیر سے
 کیا کام ؟ میرے پیچھے ہو لے ۔ پھر نبان نے کا کہ قاصد اُن کے پاس پنچ تو گ لین واپس نیں ا ٓتا ۔

تب اُس نے دوسرے کو گھوڑے پر روانہ کیا جس نے اُن کے پاس جا کر اُن سے کا بادشاہ یوں کتا ہے خیر ہے ؟ یا ہو
 نے جواب دیا تجھے خیر سے کیا کام ؟ میرے پیچھے ہو لے۔

پھر نبان نے کا وہ بھ اُن کے پاس پنچ تو گیا لین واپس نیں آتا اور رتھ کا اننا ایسا ہے جیسے نمس کے بیٹے یا
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 ہو انتا ہوتا ہے کیونہ وہ تُندی سے انتا ہے ۔
تب یورام نے فرمایا جوت لے ۔ سو اُنوں نے اُس کے ساتھ رتھ کو جوت لیا ۔ تب شاہ اسرائیل یورا م ور شاہ یوداہ اخزیاہ

 اپنے اپنے رتھ پر نلے اور یاہو سے ملنے کو گئے اور یزرعیل نبوت ک ملیت میں اُس سے دو چار ہوئے ۔
زنا کاریاں اور اُس تیری ماں ایزبل ک ا ا ے یاہو خیر ہے ؟ اُس نے جواب دیا جب تھ کر کاور یورام نے یاہو کو دی

 جادوگریاں اس قدر یں تب ت کیس خیر ؟
 تب یورام نے باگ موڑی اور بھاگا اور اخزیاہ سے کا اے اخزیاہ فتنہ بپا ہے۔

تب یاہو نے اپنے سارے زور سے کمان کھینچ اور یورام کے دونوں شانوں کے درمیان ایسا مارا کہ تیر اُسے دل سے
 پار ہو گیا اور وہ اپنے رتھ میں گرا۔

تب یاہو نے اپنے لشر کے سردار بد قر سے کا اُسے لیر یزرعیل نبوت ک ملیت کے کھیت میں ڈال دے کیونہ یاد کر
کہ جب میں اور تُو اُسے باپ اخ اب کے پیچھے پیچھے سوار ہو کر چل رہے تھے تو خُداوند نے یہ فتوىٰ اُ س پر دیا تھا

 ۔
کہ یقینا میں نے کل نبوت کے خون اور اُسے بیٹوں کے خُون کو دیھا ہے خداوند فرماتا ہے ۔ سو جیسا خُداوند نے

 فرمایا ہے اُسے لیر اُس جہ ڈال دے ۔
لین جب شاہ یودہ اخزیاہ نے یہ دیھا تو وہ باغ کے بارہ دری ک راہ سے نل بھاگا اور یاہو نے اُسا پیچھا کیا اور کا

کہ اُسے بھ رتھ ہ میں مار دو چنانچہ اُنوں نے اُسے جور ک چڑھائ پر جو ابلعام کے متصل ہے مارا اور وہ مجدد کو
 بھاگا اور ویں مر گیا ۔

اور اُسے خادم اُسو ای رتھ میں یروشلیم کو لے گئے اور اُسے اُس قبر میں داود کے شر میں اُسے باپ دادا کے
 ساتھ دفن کیا ۔

 اور اخ اب کے بیٹے یورام کے گیارھویں برس اخزیاہ یوداہ کا بادشاہ ہوا۔
 اور جب یاہو یزرعیل میں آیا تو ایزبل نے سنا اور اپن آنھوں میں سرمہ لا اور اپنا سر سنوار کھڑک سے جھاکنے ل ۔

 اور جیسے ہ یاہو پھاٹ میں داخل ہوا وہ کنے ل اے زمری! اپنے آقا کے قاتل خیر تو ہے ؟
 پر اُس نے کھڑک ک طرف منہ اُٹھا کر کا میری طرف کون ہے کون ؟ تب دو تین خواجہ سراوں نے اس طرف دیھا ۔

اس نے کا اُسے نیچے گراد و۔ سو اُنوں نے ُسے نیچے گرا دیا اور اُسے خون ک چھینٹیں دیوار پر اور گھوڑوں پر پڑیں
 اور اس نے اُسے پاوں تلے روندا۔

اور جب یہ اندر آیا تو اس نے کھایا پیا ۔ پھر کنے لا جاو اُس لعنت عورت کو دیھو اور اُسے دفن کرو کیونہ وہ شزادی
 ہے ۔

 اور وہ اُسے دفن کرنے گئے پر کھوپڑی اور اُس کے پاوں اور ہتھیلیوں کے سوا اُسا اور کچھ اُنو نہ ملا۔
سو وہ لوٹ آئے اور اسے یہ بتایا ۔ اس نے کا یہ خُداوند کا وہ سخن ہے جو اُس نے اپنے بندہ ایلیاہ تشب ک معرفت

 فرمایا تھا کہ یزرعیل کے علاقہ میں کتے ایزبل کا گوشت کھائیں گے ۔
اور ایزبل ک لاش یزرعیل کے علاقہ میں کھیت ک کھاد ک طرح پڑی رہے گ ۔ یاں ت کہ کوئ نہ کے گا کہ یہ ایزبل

 ہے ۔
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باب 10

اور سامریہ میں اخ اب کے ستر بیٹے تھے ۔ سو یاہو نے سامریہ میں یزرعیل کے امیروں یعن بزرگوں کے پاس اور
 اُنے پاس جو اخ اب کے بیٹوں کے پالنے والے تھے خط لھ بھیجے ۔

کہ جس حال تمارے آقا کے بیٹے تمارے ساتھ یں اور تمارے پاس رتھ اور گھوڑے اور فصیلدار شر بھ اور ہتھیار
 بھ یں سو اس خط کے پنچتے ہ۔

تُم اپنے آقا کے بیٹوں میں سب سے اچھے اور لائق کو چن کر اُسے اُس کے باپ کے تخت پر بٹھاو اور اپنے آقا کے
 گھرانے کے لیے جن کرو۔

 لین وہ نایت راساں ہوئے اور کنے لے دیھو دو بادشاہ تو اُسا مقابلہ نہ کر سے پس ہم کیونر کر سیں گے ؟
سو محل کے دیوان نے اور شر کے حاکم نے اور بزرگوں نے بھ اور لڑکوں کے پالنے والوں نے یاہو کو کلا بھیجا ہم
سب تیر ے خادم یں اور جو کچھ تُو فرمائے گا وہ سب ہم کریں گے ہم کس کو بادشاہ نیں بنائیں گے ۔جو کچھ تیری

 نظر میں اچھا ہو سو کر ۔
تب اُس نے دوسری بار ای خط اُنو لھ بھیجا کہ اگر تُم میری طرف ہو اور میری بات ماننا چاہتے ہو تو اپنے آقا کے

بیٹوں کے سر اُتار کر کل یزرعیل میں اس وقت میرے پاس آ جاو۔ اُس وقت شزادے جو ستر آدم تھے شر کے اُن بڑے
 آدمیوں کے ساتھ تھے جو اُن کو پالنے والے تھے ۔

سو جب یہ نامہ اُنے پس آیا تو اُنوں نے شزادوں کو لیر اُنو یعن اُن ستر آدمیوں کو قتل کیا اور اُن کے سر ٹوکروں میں
 رکھ کر اُنو اُس کے پاس یزرعیل میں بھیج دیا ۔

تب ای قاصد نے آکر اُسے خبر دی کہ وہ شزادوں کے سر لائے یں ۔ اُس نے کا کہ تُم شر کے پھاٹ کے مدخل پر
 اُن دو ڈھیریاں لا کر کل صبح ت رہنے دو۔

اور صبح کو ایسا ہوا کہ وہ نل کر کھڑا ہوا اور سب لوگوں سے کنے لا تُم تو راست ہو ۔ دیھو میں نے تو اپنے آقا
 کے بر خلاف بندش باندھ اور اُسے مارا پر ان سبھوں کو کس نے مارا؟

سو ا جان لو کہ خُداوند کے اُس سخن میں سے جسے خُداوند نے اخ اب کے گھرانے کے حق میں فرمایا کوئ بات
 خاک میں نیں ملے گ کیونہ خُداوند نے جو کچھ اپنے بندہ ایلیاہ ک معرفت فرمایا تھا اُسے پورا کیا ۔

سو یا ہو نے اُن سب کو جو اخ اب کے گھرانے سے یزرعیل میں بچ رہے تھے اور اُس کے سب بڑے بڑے آدمیوں اور
 مقرب دوستوں اور کاہنوں کو قتل کیا یاں ت کہ اُس نے اُسے کس آدم کو باق نہ چھوڑا ۔

 پھر وہ اُٹھ کر روانہ ہوا اور سامریہ کو چلا اور راستہ میں گڈریوں کے با ل کترنے کے گھر ت پنچا ہ تھا کہ
یا ہو کو شاہ یوداہ اخزیاہ کے بھائ مل گئے ۔ اس نے پوچھا کہ تُم کون ہو ؟ اُنوں نے کا ہم اخزیاہ کے بھائ یں اور

 ہم جانتے یں کہ بادشاہ کے بیٹوں اور ملہ کے بیٹوں کو سلام کریں ۔
تب اُس نے کا کہ اُنو جیتا پڑ لو ۔ سو اُنوں نے اُنو جیتا پڑ لیا اور اُنو جو بیالیس آدم تھے بال کترنے کے گھر کے

 حوض پر قتل کیا ۔ اُس نے اُن میں سے ای کو بھ نہ چھوڑا ۔
پھر جب وہ واں سے رخصت ہوا تو یوناداب بن ریاب جو اُس کے استقبال کو آ را تھا اُسے ملا ۔ تب اُس نے اُسے

سلام کیا اور اُس سے کا کیا تیرا دل ٹھی ہے جیسا میرا دل تیرے دل کے ساتھ ہے ؟ یوناداب نے جواب دیا کہ ہے ۔
سو اُس نے کا اگر ایسا ہے تو اپنا اتھ مجھے دے ۔ سو اُس نے اُسے اپنا اتھ دیا اور اُس نے اُسے رتھ میں اپنے ساتھ

 بٹھا لیا ۔
اور کا میرے ساتھ چل اور میری غیرت کو جو خُداوند کے لیے ہے دیھ ۔ سو اُنوں نے اُسے اُس کے ساتھ رتھ پر

 سوار کرایا ۔
اور جب وہ سامریہ میں پنچا تو اخ اب کے سب باق لوگوں کو جو سامریہ میں تھے قتل کیا یاں ت کہ اُس نے جیسا

 خداوند نے ایلیاہ سے کا تھا اُسو نیست و نابود کر دیا ۔
ت ہب ۔ یا ہو اُس تھوڑی پرستش ک اب نے بعل ک ا کہ اخپھر یا ہو نے سب لوگوں کو فراہم کیا اور اُن سے ک
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 پرستش کرے گا ۔
سو اب تُم بعل کے سب نبیوں اور اُس کے سب پوجنے والوں اور سب پجاریوں کو میرے پاس بلا لاو۔اُن میں سے کوئ غیر
حاضر نہ رہے کیونہ مجھے بعل کے لیے بڑی قُربان کرنا ہے ۔ سو جو کوئ غیر حاضر رہے وہ جیتا نہ بچے گا۔ پر یا

 ہو نے اس غرض سے بعل کے پوجنے والوں کو نیست کر دے یہ حیلہ نالا۔
 اور یاہو نے کا کہ بعل کے لیے ای خاص عید ک تقدیس کرو۔ سو اُنوں نے اُس منادی کر دی ۔

اور یاہو نے سارے اسرائیل میں لوگ بھیجے اور بعل کے سب پوجنے والے آئے یاں ت کہ ای شخص بھ ایسا نہ تھا
 جو نہ آیا ہو اور وہ بعل کے مندر میں داخل ہوئے اور بعل کا مندر اس سرے سے اُس سرے ت بھر گیا ۔

پھر اُس نے اُسو جو توشہ خانہ پر مقرر تھا حم کیا کہ بعل کے سب پوجنے والوں کے لیے لباس نال لا ۔ سو وہ اُنے
 لیے لباس نال لایا ۔

تب یاہو اور یوناداب بن ریاب بعل کے مندر کے اندر گئے اور اُس نے بعل کے پوجنے والوں سے کا کہ تفتیش کرو اور
 دیھ لو کہ یاں تمارے ساتھ خُداوند کے اندر خادموں میں سے کوئ نہ ہو فقط بعل ہ کے پوجنے والے ہوں۔

اور وہ ذبیحے اور سوختن قُربانیاں گذراننے کو اندر گئے اور یاہو نے بار اَس جوان مقرر کر دئے اور کا کہ اگر کوئ ان
لوگوں میں سے جنو میں تمارے اتھ میں کر دوں نل بھاگے تو چھوڑنے والے ک جان اُس ک جان کے بدلے جائے

 گ۔
اور جب وہ سوختن قُربان چڑھا چا تو یاہو نے پرے والوں اور سرداروں سے کا کہ گھس جاو اور اُنو تہ تیغ کیا اور

 پرے والوں اور سرداروں نے اُنو بار پھین دیا اور بعل کے مندر کے شر کو گئے ۔
 اور اُنوں نے بعل کے مندر کے ستونوں کو بار نال کر اُنو آگ میں جلایا ۔

 اور بعل کے ستون کو چنا چور کیا اور بعل کا مندر ڈھا کر اُسے سنڈاس بنا دیا جیسا آج ت ہے ۔
 یوں یا ہو نے بعل کو اسرائیل کے درمیان سے نیست و نابود کر دیا ۔

تو بھ نباط کے بیٹے یربعام کے گناہوں سے جن سے اُس نے اسرائیل سے گناہ کرایا یا ہو باز نہ آیا یعن اُس نے سونے
 کے بچھڑوں کو ماننے سے جو بیت ایل اور دان میں تھے کنارہ کش نہ ک ۔

ہے کہ جو کچھ میری نظر میں بھلا تھا اُسے انجام دیا ہے اور اخ ک ہ تُو نے یہ نیا چوناور خُداوند نے یاہو سے ک
اب کے گھرانے سے میری مرض کے مطابق برتا و کیا ہے اس لیے تیرے بیٹے چوتھ پشت ت اسرائیل کے تخت پر

 بیٹھیں گے ۔
پر یا ہو نے خُداوند اسرائیل کے خُدا ک شریعت پر اپنے سارے دل سے چلنے ک فر نہ ک ۔ وہ یربعام کے گناہوں سے

 جن سے اُس نے اسرائیل سے گناہ کرایا ال نہ ہوا۔
 اُن دنوں خپداوند اسرائیل کو گھٹانے لا اور حزائیل نے اُنو اسرائیل ک سب سرحدوں میں مارا۔

یعن یردن سے لیر مشرق ک طرف جلعاد کے سارے مل میں اور جدیوں اور روبینیوں اور منسیوں کو عروعیر سے جو
 وادی ارنون میں ہے یعن جلعاد اور بسن کو بھ ۔

اور یاہو کے باق کام اور سب جو اُس نے کیاا اور اُس ساری قوت کا بیان سو کیا وہ اسرائیل کے بادہشانوں ک تواریخ
 ک کتاب میں قلمبند نیں؟ ۔

اور یاہو اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُنوں نے اُسے سامریہ میں دفن کیا اور اُسا بیٹا یواخز اُس جہ بادشاہ
 ،ہوا

 اور وہ عرصہ جس میں یاہو نے سامریہ میں بن اسرائیل پر سلطنت ک اٹھائیس برس کا تھا ۔
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باب 11

 جب اخزیاہ ک ماں عتلیاہ نے دیھا کہ اُس کا بیٹا مر گیا ہے اُس نے اُٹھ کر بادشاہ ک ساری نسل کو نابود کیا۔
پر یورام بادشاہ ک بیٹ یوسبع نے جو اخزیاہ ک بن تھ اخزیاہ کے بیٹے یو آس کو لیا اور اُسے اُن شزادوں سے جو
قتل ہوئے چپے سے جدا کیا اور اُسے اُس دوا سمیت بستروں ک کوٹھری میں کر دیا اور اُنوں نے اُسے عتلیاہ سے

 چھپائے رکھا ۔ وہ مارا نہ گیا ۔
 اور وہ اُسے ساتھ خداوند کے گھر میں چھ برس ت چھپا را اور عتلیاہ مل میں سلطنت کرت رہ ۔

اور ساتویں برس میں یویدع نے کاریوں اور پرے والوں کے سو سو کے سرداروں کو بلا بھیجا اور اُنو خُداوند کے گھر
میں اپنے پاس لا کر اُن سے عد و پیمان کیا اور خُداوند کے گھر میں اُنو قسم کھلائ اور بادشاہ کے بیٹے کو اُنو دکھایا

 ۔
اور اُس نےاُنو یہ حم دیا کہ تُم یہ کام کرنا کہ تُم جو سبت کو یاں آتے ہو سو تُم میں سے ای تائ آدم بادشاہ کے

 قصر کے پرے پر ریں ۔
رے والوں کے پیچے ہے ۔ یوں تُم محل کپر ہوں جو پ اُس پھاٹ ائت یں اور ایپر ر صور نا م پھاٹ ائت اور ای

 نبان کرنا اور لوگوں کو روکے رہنا ۔
بانن یں وہ بادشاہ کے آس پاس ہو کرخُداوند کے گھر ک لتےر نسب جو سبت کے دن با ارے دو جتھے یعناور تم

 کریں
اور تُم اپنے اپنے ہتھیاراتھ میں لیے ہوئے بادشاہ کو چاروں طرف سے گھیرے رہنا اور جو کوئ صفوں کے اندر چلا

 آئے وہ قتل کر دیا جائے اور تُم بادشاہ کے بار جاتے اور اندر آتے وقت اُسے ساتھ ساتھ رہنا ۔
ر ای سب کچھ کیا اور اُن میں سے م دیا تھا ویسا ہو حویدع کاہن نے اُنو کے سرداروں نے جیسا یوسچنانچہ س
نے اپنے آدمیوں کو جن سبت کے دن اندر آنے ک باری تھ مع اُن لوگوں کے جن سبت کے دن بار نلنے ک باری

 تھ لیا اور یویدع کاہن کے پاس آئے ۔
 اور کاہن نے داود بادشاہ ک برچھیاں اور سپریں جو خُداوند کے گھر میں تھیں سو سو کے سرداروں کو دیں ۔

اور پرے والے اپنے اپنے ہتھیار اتھ میں لیے ہوئے ہیل کے دہنے پلو سے لیر بائیں پلو ت مذبح اور ہیل کے
 برابر برابر بادشاہ کے گردا گرد کھڑے ہو گئے ۔

پھر اُس نے شزادہ کو بار لا کر اُس پر تاج رکھا اور شادت نامہ اُسے دیا اور اُنوں نے تالیاں بجائیں اور کا بادشاہ جیتا
 رہے ۔

 جب عتلیاہ نے پرے والوں اور لوگوں کا غُل سنا تو وہ اُن لوگوں کے پاس خُداوند ک ہیل میں گئ۔
اور دیھا کہ بادشاہ دستور کے مطابق ستون کے قریب کھڑا ہے اور اُسے پاس ہ سردار اور نرسنے یں اور مملت

 کے سب لوگ خُوش یں اور نرسنے پھون رہے یں۔ تب عتلیاہ نے اپنے کپڑے پھاڑے اور چِلائ غدر ہے غدر!۔
تب یویدع کاہن نے سو سو کے سرداروں کو جو لشر کے اوپر تھے یہ حم دیا کہ اُسو صفوں کے بیچ کر کے بار نال
لے جاو اور جو کوئ اُسے پیچھے چلے اُسو تلوار سے قتل کر دو کیونہ کاہن نے کا کہ وہ خداوند کے گھر کے اندر

 قتل نہ ک جائے۔
تب اُنوں نے اُس کے لیے راستہ چھوڑ دیا اور وہ اُس راہ سے گئ جس سے گھوڑے بادشاہ کے قصر میں داخل ہوتے

 تھے اور ویں قتل ہوئ۔
اور یویدع نے خُداوند کے اور بادشاہ اور لوگوں کے درمیان ای عد باندھا تاکہ وہ خُداوند کے لوگ ہوں اور بادشاہ اور

 لوگوں کے درمیان بھ عد باندھا ۔
اور مملت کے سب لوگ بعل کے پجاری متان کو مذبحوں کے سامنے قتل کیا اور کاہن نے خُداوند کے گھر کے لیے

 سرداروں کو مقرر کیا ۔
اور اُس نے سو سو کے سرداروں اور کاریوں اور پرے والوں اور ال مملت کو لیا اور وہ بادشاہ کو خُداوند کے گھر سے
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اُتار لائے اور پرے والوں کے پھاٹ ک راہ سے بادشاہ کے قصر میں آئے اور اُس نے بادشاہوں کے تخت پر جلوس
 فرمایا ۔

اور مملت کے سب لوگ خُوش ہوئے اور شر میں امن ہو گیا اور اُنوں نے عتلیاہ کو بادشاہ کے قصر کے پاس تلوار
 سے قتل کیا ۔
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باب 12

اور جب یوآس سلطنت کرنے لا تو سات برس کا تھا ۔ اور یاہو کے ساتویں برس یوآس بادشاہ ہوا اور اُس نے یروشلیم
 میں چالیس برس سلطنت ک ۔ اُس ماں کا نام ضبیاہ تھا جو بیر سبع ک تھ ۔

اور یوآس نے اس تمام عرصہ میں جب ت یویدع کا ہن اُس تعلیم و تربیت کرتا را وہ کام کیا جو خداوند ک نظر
 میں ٹھی تھا ۔

 تو بھ اونچے مقام ڈھائے نہ گئے اور لوگ ہنوز اونچے مقاموں پر قُربان کرتے اور بخور جلاتے تھے ۔
نچائہ میں خداوند کے گھر میں پسب نقدی جو رائج س چیزوں ک ہوئ قدس کا کہ موآس نے کاہنوں سے کاور ی

 جات ہے یعن اُن لوگوں ک نقدی جو ر ای اپن خُوش سے خُداوند کے گھر میں لاتا ہے ۔
اس سب کو کاہن اپنے اپنے جان پچان سے لیر اپنے پاس رکھ لیں اور ہیل ک دراڑوں ک جاں کیں کوئ دراڑ ملے

 مرمت کریں ۔
دراڑوں ک ل ککاہنوں نے منظور کر لیا کہ نہ تو لوگوں سے نقدی لیں اور نہ ہی وآس کے تئیسیویں سال تن یلی

 مرمت کریں ۔
تب یویدع کا ہن نے ای صندوق لیر اُس کے سر پوش میں ای سوراخ کیا اور اُسے مذبح کے پاس رکھا ایسا کہ خُداوند

ک ہیل میں داخل ہوتے وقت وہ دہن طرف پڑتا تھا اور جو کاہن دروازہ کے نبان تھے وہ سب نقدی جو خُداوند کے
 گھر میں لائ جات تھ اُس میں ڈال دیتے تھے ۔

اور جب وہ دیھتے تھے کہ صندوق میں بت نقدی ہو گئ ہے تو بادشاہ کا منش اور سردار کاہن اوپر آکر اُسے تھیلیوں
 میں باندھتے تھے اور اُس نقدی کو جو خُداوند کے گھر میں ملت تھ گن لیتے تھے ۔

اور وہ اُس نقدی کو جو تول ل جات تھ اُنے اتھوں میں سونپ دیتے تھے جو کام کرنے والے یعن خُداوند ک ہیل کے
 ناظر تھے اور وہ اُسے بڑھیوں اور معماروں پر جو خُداوند کے گھر کا کام بناتے تھے ۔

اور راجوں اور سن تراشو ں پر خُداوند ک ہیل ک دراڑوں ک مرمت کے لیے لڑی اور تراشے ہوئے پتھر خریدنے میں
 اور اُن سب چیزوں پر جو ہیل ک مرمت کے لیے استعمال میں آت تھیں خرچ کرتے تھے ۔

لین جو نقدی خُداوند ک ہیل میں لائ جات تھ اُس سے خُداوند ک ہیل کے لیے چاندی کے پیالے یا گلیر یا دیچے
 یا نرسنے یعن سونے کے برتن یا چاندی کے برتن نہ بنائے گئے۔

 کیونہ یہ نقدی کاریروں کو دی جات تھ اور اس سے اُنوں نے خُداوند ک ہیل ک مرمت ک ۔
ماسوا اس کے جن لوگوں کے اتھ وہ اس نقدی کو سپرد کرتے تھے تاکہ وہ اُسے کاریروں کو دیں اُن سے وہ اُسا کچھ

 حساب نیں لیتے تھے ِس لیے کہ وہ دیانت سے کام کرتے تھے ۔
 اور جرم ک قُربان ک نقدی اور خطا ک قُربان ک نقدی خُداوندک ہیل میں نیں لائ جات تھ ۔ وہ کاہنوں ک تھ ۔

تب شاہ ارام حزائیل نے چڑھائ ک اور جات سے لڑ کر اُسےلے لیا ۔ پھر حزائیل نے یروشلیم کا رخ کیا تاکہ اُس پر
 چڑھائ کرے ۔

تب شاہ یوداہ یوآس نے سب مقدس چیزیں جنو اُسے باپ دادا یوسفط اور یورام اور اخزیاہ یوداہ کے بادشاہوں نے
ر شاہلا لیل کے خزانوں اور بادشاہ کے قصر میں مہی قدس چیزوں کو اور سب سونا جو خُداوند کم نذر کیا تھا اور اپن

 ارام حزائیل کو بھیج دیا ۔
اور یوآس کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں

 ؟
 اور اُسے خادموں نے اُٹھ کر سازش ک اور یوآس کو ملو کے محل میں جو سلا ک اُترائ پر ہے قتل کیا ۔

یعن اُس کے خادموں یۇسار بن سماعت اور یو زبد بن شومیر نے اُسے مار ا اور وہ مر گیا اور اُنوں نے اُسے اُسے
 باپ دادا کے ساتھ داود کے شر میں دفن کیا اور اُسا بیٹا امصیاہ اُس جہ بادشاہ ہوا۔
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باب 13

اور شاہ یوداہ اخزیاہ کے بیٹے یوآس کے تیئسیویں برس سے یو کا بیٹا یو آخزسامریہ میں اسرائیل پر سلطنت کرنے لا
 اور اُس نے سترہ برس سلطنت ک ۔

اور اُس نے خُداوند ک نظر میں بدی ک اور نباط کے بیٹے یربعام کے گناہوں ک پیروی ک جن سے اُس نے بن اسرائیل
 سے گناہ کرایا ۔ اُس نے اُن سے کنارہ نہ کیا ۔

اور خُداوند کا غصہ بن اسرائیل پر بھڑکا اور اُس نے اُنو بار بار شاہ ارام حزائیل اور حزائیل کے بیٹے بن دد کے قابو میں
 کر دیا ۔

اور یوآخزخُداوند کے حضور گڑگڑایا اور خُداوند نے اُس سن کیونہ اُس نے اسرائیل ک مظلوم کو دیھا کہ ارام کا
 بادشاہ اُن پر کیسا ظُلم کرتا ہے ۔

اور خُداوند نے بن اسرائیل کو ای نجات دینے والا عنایت کیا ۔ سو وہ ارامیوں کے اتھ سے نل گئے اور بن اسرائیل )
 پلے ک طرح اپنے ڈیروں میں رہنے لے ۔

تو بھ اُنوں نے یربعام کے گھرانے کے گناہوں سے جن سے اُس نے بن اسرائیل سے گناہ کرایا کنارہ کش نہ ک بلہ
 اُن ہ پر چلتے رہے اور یسیرت بھ سامریہ میں رہ ) ۔

اور اُس نے یو آخز کے لیے لوگوں میں سے صرف پچاس سوار اور دس رتھ اور دس زار پیادے چھوڑے اس لیے کہ ارام
 کے بادشاہ نے اُنو تباہ کر ڈالا اور روند روند کر خاک ک مانند کر دیا ۔

تواریخ ک قوت سو کیا وہ اسرائیل کے بادشاہوں ک کا م اور سب کچھ جو اُس نے کیا اور اُس و آخز کے باقاور ی
 کتاب میں قلمبند نیں ؟

اور یو آخز اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُنوں نے اُسے سامریہ میں دفن کیا اور اُسا بیٹا یوآس اُس جہ بادشاہ
 ہوا۔

اور شاہ یوداہ یو آس کے سینتیسویں برس یو آخز کا بیٹا یو آس سامریہ میں اسرائیل پر سلطنت کرنے لا اور اُس نے
 سولپ برس سلطنت ک۔

اور اُس نے خُداوند ک نظر میں بدی ک اورنباط کے بیٹے یربعام کے گناہوں سے جن سے اُس نے اسرائیل سے گناہ
 کرایا باز نہ آیا بلہ اُن ہ پر چلتا را ۔

او ر یوآس کے باق کا م اور سب کچھ جو اُس نے کیا اور اُس قوت جس سے وہ شاہ یوداہ امصیاہ سے لڑا سو کیا وہ
 اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں ؟

اور یوآس اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور یربعام اُسے تخت پر بیٹا اور یوآس سامریہ میں اسرائیل کے بادشاہوں کے
 ساتھ دفن ہوا ۔

اور الیشع کو وہ مرض لا جس سے وہ مر گیا اور شاہ اسرائیل یو آس اُس کے پاس گیا اور اُس کے اوپر رو کر کنے لا
 !اے میرے باپ ! اے میرے باپ ! اسرائیل کے رتھ اور اُس کے سوار

 اور الیشع نے اُس سے کا تیر کمان لے لے ۔ سو اُس نے اپنے لیے تیر و کمان لے لیا ۔
پھر اُس نے شاہ اسرائیل سے کا کمان پر اپنا اتھ رکھ ۔ سو اُس نے اپنا اتھ اُس پر رکھا اور الیشع نے بادشاہ کے اتھوں

 پر اپنے اتھ رکھے ۔
اورکا مشرق ک طرف ک کھڑک کھول ۔ سو اُس نے اُسے کھولا ۔ تب الیشع نے کا کہ تیر چلا۔ سو اُس نے چلایا ۔ تب
وہ کنے لا یہ فتح کا تیر خُداوند کا یعن ارام پر فتح پانے کا تیر ہے کیونہ تُو افیق میں ارامیوں کو مارے گا یاں ت کہ

 اُنو نابود کر دے گا ۔
پھر اُس نے کا تیروں کو لے سو اُس نے اُنو لیا ۔ پھر اُس نے شاہ اسرائیل سے کا زمین پر مار ۔ سو اُس نے تین بار مارا

 اور ٹھر گیا ۔
تب مردِ خُدا اُس پر غصہ ہوا اور کنے لا کہ تُجھے پانچ یا چھ بار مارنا چاہیے تھا ۔ تب تُو ارامیوں کو فقط تین بار مارے
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 گا۔
 اور الیشع نے وفات پائ اور اُنوں نے اُسے دفن کیا اور نئے سال کے شروع میں موآب کے جتھے مل میں گھس آئے۔
وں نے اُس شخص کو الیشع کجتھا نظر آیا ۔ سو اُن و ایکو دفن کر رہے تھے تو اُن آدم اور ایسا ہوا کہ جب وہ ای

 قبر میں ڈال دیا اور وہ شخص الیشع ک ڈیوں سے ٹراتے ہ ج اُٹھا اور اپنے پاوں پر کھڑا ہو گیا۔
 اور شاہ ارام حزائیل یو آخز کے عد میں برابر اسرائیل کو ستا تا را ۔

اور خُداوند اُن پر مربان ہوا اور اُس نے اُن پر ترس کھایا اور اُس عد کے سبب سے جو اُس نے ابراام اور اضحاق اور
 یعقوب سے باندھا تھا اُن طرف التفات ک اور نہ چاا کہ اُنو ہلاک کرے اور اب بھ اُنو اپنے حضور سے دور نہ کیا ۔

 اور شاہ ارام حزائیل مر گیا اور اُس کا بیٹا بن دد اُس جہ بادشاہ ہوا۔
اور یو آخز کے بیٹے یو آس نے حزائیل کے بیٹے بن دد کے اتھ سے وہ شر چھین لیے جو اُس نے اُسے باپ یو

 آخز کے اتھ سے جن کر کے لیے تھے ۔ تین بار یو آس نے اُسے شست دی اور اسرائیل کے شروں کو واپس لے لیا ۔
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باب 14

 اور شاہ اسرائیل یو آخز کے بیٹے یوآس کے دوسرے سال سے شاہ یوداہ یو آس کا بیٹا امصیاہ سلطنت کرنے لا ۔
وہ پچس برس کا تھا جب سلطنت کرنے لا اور اُس نے یروشلیم میں اُنتیس برس سلطنت ک۔ اُس ک ماں کا نام یوعدان

 تھا جو یروشلیم ک تھ ۔
اور اُس نے وہ کام کیا جو خُداوند ک نظر میں بھلا تھا تو بھ اپنے باپ داود ک مانند نیں بلہ اُس نے سب کچھ اپنے باپ

 داود ک مانند نیں بلہ اُس نے سب کچھ اپنے باپ یوآس ک طرح کیا ۔
 کیونہ اونچے مقام ڈھائے نہ گئے ۔ لوگ ہنوز اونچے مقاموں پر قُربان کرتے اور بخور جلاتے تھے۔

اور جب سلطنت اُسے اتھ میں مستحم ہو گئ تو اُس نے اپنے اُن ملازموںو جنوں نے اُسے باپ بادشاہ کو قتل کیا
 تھا جان سے مارا ۔

پر اُس نے اُن خونیوں کے بچوں کو جان سے نہ مارا کیونہ موس ک شریعت ک کتاب میں جیسا خُداوند نے فرمایا لھا
ہے کہ بیٹوں کے بدلے باپ نہ مارے جائیں اور نہ باپ کے بدلے بیٹے مارے جائیں بلہ ر شخص اپنے ہ گناہ کے

 سبب سے مرے ۔
 اور اُس نے وادیِ شور میں دس زار ادوم مارے اور سلع کو جن کر کے لے لیا اور اُسا نام یقیل رکھا جو آج ت ہے ۔

لا بھیجا کہ ذرا آ تو ہم ایو آخز بن یا ہو کے پاس قاصد روانہ کیے اور کوآس بن یاسرائیل ی تب امصیاہ نے شاہ
 دوسرت کا مقابلہ کریں ۔

اور شاہ اسرائیل یو آس اُس شا یوداہ امصیاہ کو کلا بھیجا کہ لُبنان کے اونٹ کٹارے نے لُبنان کے دیودار کو پیغام بھیجا
کہ اپن بیٹ میرے بیٹے سے بیاہ دے ۔ اتنے میں ای جنل جانور نے جو لُبنان میں تھا گذرا اور اونٹ کٹارے کو روند

 ڈالا۔
تُو نے بے ش ادوم کو مارا اور تیرے دل میں غرور سما گیا ہے ۔ سو اُس ک ڈین مار اور گھر ہ میں رہ ۔ تُو کیوں

 نقصان اُٹھانے کو چھیڑ چھاڑ کرتا ہے جس سے تُو بھ زک اُٹھائے اور تیرے ساتھ یوداہ بھ؟
پر امصیاہ نے نہ مانا ۔ تب شاہ اسرائیل یو آس نے چڑھائ ک اور وہ اور شاہ یوداہ امصیاہ بیت شمس میں جو یوداہ

 میں ہے اور ای دوسرے کے مقابل ہوئے۔
 اور یوداہ نے اسرائیل کے آگے شست کھائ اور اُن میں سے ر ای اپنے ڈیرے کو بھاگا ۔

لین شاہ اسرائیل یو آس نےشاہ یوداہ امصیاہ بن یو آس بن اخزیاہ کو بیت شمس میں پڑ لیا اور یروشلیم میں آیا اور
 یروشلیم ک دیوار افرائیم کے پھاٹ سے کونے والے پھاٹ ت چار سو اتھ کے برابر ڈھا دی ۔

اور اُس نے سب سونے اور چاندی کو اور سب برتنوں کو جو خُداوند ک ہیل اور شاہ محل کے خزانوں میں ملے اور
 کفیلوں کو بھ ساتھ لیا اور سامریہ کو لوٹا۔

اور یو آس کے باق کام جو اُس نے کیے اور اُس قوت اور جیسے شاہ یودا امصیاہ سے لڑا سو کیا وہ اسرائیل کے
 بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں ؟

اور یو آس اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اسرائیل کے بادشاہوں کے ساتھ سامریہ میں دفن ہوا اور اُسا بیٹا یربعام
 اُس جہ بادشاہ ہوا۔

 اور شاہ یوداہ یو آس کا بیٹا امصیاہ شاہ اسرائیل یو آخز کے بیٹے یو آس کے رنے کے بعد پندرہ برس جیتا را ۔
 اور امصیاہ کے باق کام سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں؟

اور اُنوں نے یروشلیم میں اُسے خلاف سازش ک سو وہ لیس کو بھاگا لین اُنوں نے لیس ت اُسا پیچھا کر کے
 ویں ُسے قتل کیا۔

 اور وہ اُسے گھوڑوں پر لے آئے اور وہ یروشلیم میں اپنے باپ دادا کے ساتھ داود کے شر میں دفن ہوا ۔
 اور یودہ کے سب لوگوں نے عزریاہ کو جو سولہ برس کا تھا اُسے باپ امصیاہ ک جہ بادشاہ بنایا ۔

اور بادشاہ کے اپنے باپ دادا کے ساتھ سو جانے کے بعد اُس نے ایلات کو بنایا اور اُسے پھر یوداہ ک مملت میں داخل
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 کر لا ۔
اور شاہ یو آس کے بیٹے امصیاہ کے پندرھویں برس سے شاہ اسرائیل یوآس کا بیٹا یربعام سامریہ میں بادشاہ کرنے لا ۔

 اُس نے اکتالیس برس بادشاہ ک ۔
اور اُس نے خپداوند ک نظر میں بدی ک ۔ وہ نباط کے بیٹے یربعام کے اُن سب گناہوں سے جن سے اُس نے اسرائیل

 سے گناہ کرایا باز نہ آیا ۔
اور اُس نے خُداوند اسرائیل کے خُدا کے اُس سخن کے مطابق جو اُس نے اپنے بندہ اور نب یوناہ بن امت ک معرفت جو

 جات حفر کا تھا فرمایا تھا اسرائیل ک حد کو حمات کے مدخل سے میدان کے دریا ت پھر پنچا دیا ۔
اس لیے کہ خُداوند نے اسرائیل کے دکھ کو دیھا کہ وہ بت سخت کیونہ نہ تو کوئ بند کیا ہوا نہ آزاد چھوٹا ہوا را اور

 نہ کوئ اسرائیل کا مدد گار تھا۔
اور خُداوند نے یہ تو نیں فرمایا تھا کہ میں روِ زمین پر سے اسرائیل کا نام مٹا دونا ۔ سو اُس نے اُنو یو آس کے بیٹے

 یربعام کے وسیلہ سے رائ دی ۔
اور یربعام کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا اور اُس قوت یعن کیونر اُس نے لڑ کر دمشق اور حمات کو جو

 یوداہ کے تھے اسرائیل کے لیے واپس لے لیا ۔ سو کیا وہ اسرائیل کے بادشاہوں ک توایخ ک کتاب میں قلمبند نیں؟
 اور یربعام اپنے باپ دادا یعن اسرائیل کے بادشاہوں کے ساتھ سو گیا اور اُس کا بیٹا زکریاہ اُس جہ بادشاہ ہوا۔
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باب 15

 شاہ اسرائیل یربعام کے ستائیسویں برس سے شاہ یوداہ امصیاہ کا بیٹا عزریا سطلنت کرنے لا ۔
جب وہ سلطنت کرنے لا تو سولہ برس کا تھا اور اُس نے یروشلیم میں باون برس سلطنت ک ۔ اُس ماں کا نام یولیاہ تھا

 جو یروشلیم ک تھ ۔
 اور اُس نے جیسا اُسے باپ امصیاہ نے کیا تھا ٹھی اُس طرح وہ کام کیا جو خُداوند ک نظر میں بھلا تھا ۔

 تو بھ اونچے مقام ڈھائے نہ گئے اور لوگ اب ت اونچے مقاموں پر قُربان کرتے اور بخور جلاتے تھے ۔
اور بادشاہ پر خُداوند ک ایس مار پڑی کہ وہ اپنے مرنے کے دن ت کوڑھ را اور ال ای گھر میں رہتا تھا اور بادشاہ

 کا بیٹا یوتام محل کا مال تھا اور مل کے لوگوں ک عدالت کیا کرتا تھا ۔
اور عزریاہ کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند

 نیں؟
اور عزریاہ اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُنوں نے اُسے داود کے شر میں اُسے باپ دادا کے ساتھ دفن کیا اور

 اُسا بیٹا یوتام اُس جہ بادشاہ ہوا۔
 اور شاہ یوداہ عزریاہ کے اڑتیسویں سال یربعام کے بیٹے زکریاہ نے اسرائیل پر سامریہ میں چھ مینے بادشاہ ک ۔

اور اُس نے خُداوند ک نظر میں بدی ک جس طرح اُسے باپ دادا نے ک تھ اور نباط کے بیٹے یربعام کے گناہوں سے
 جن سے اُس نے اسرائیل سے گناہ کرایا باز نہ آیا ۔

اور یبیس کے بیٹے سلوم نے اُسے خلاف سازش ک اور لوگوں کے سامنے اُسے مارا اور قتل کیا اور اُس جہ بادشاہ
 ہو گیا ۔

 اور زکریاہ کے باق کام اسرائیل کے بادشاہوں ک توایخ ک کتاب میں قلمبند نیں؟
اور خُداوند کا وہ وعدہ جو اُس نے یا ہو سے کیا ی تھا کہ چوتھ پشت ت تیرے فرزند اسرائیل کے تخت پر بیٹھیں گے ۔

 سو ویسا ہ ہوا۔
اور شاہ یوداہ عزریاہ کے اُنتالیسویں برس یبیس کا بیٹا سلوم بادشاہ کرنے لا اور اُس نے سامریہ میں مینہ بھر سلطنت

 ک۔
اور جادی کا بیٹا مناحم ترضہ سے چلا اور سامریہ میں آیا اور یبیس کے بیٹے سلوم کو سامریہ میں مارا اور قتل کیا اور

 اُس جہ بادشاہ ہو گیا۔
 اور سلوم کے باق کام اور جو سازش اُس نے ک سو دیھو وہ اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند یں۔
پھر مناحم نے ترضہ سے جا کر تفسح کو اور اُن سبھوں کو جو واں آئے تھے اور اُس حدود کو مارا اور مارنے کا سبب

 یہ تھا کہ اُنوں نے اُس کے لیے پھاٹ نیں کھولے تھے اور اُس نے واں ک سب حاملہ عورتوں کو چیر ڈالا ۔
اور شاہ یوداہ عزریاہ کے اُنتالیسویں برس سے جادی کا بیٹا مناحم اسرائیل پر سلطنت کرنے لا اور اُس نے سامریہ میں

 دس برس سلطنت ک ۔
اور اُس نے خُداوند ک نظر میں بدی ک اور نباط کے بیٹے یربعام کے گناہوں سے جن سے اُس نے سرائیل سے گناہ

 کرایا اپن ساری عمر باز نہ آیا ۔
 اور شاہ اسور پول کو نذر ک تاکہ وہ اُس دستیری کرے اور سلطنت کو اُسے اتھ میں مستحم کر دے ۔

سب بڑے بڑے دولتمندوں سے پچاس پچاس مثقال ف اور مناحم ے یہ نقدی شاہ اسور کو دینے کے لیے اسرائیل سے یعن
 کس کے حساب سے جبراً ل ۔ سو اسور کا بادشاہ لوٹ گیا اور اُس مل میں نہ ٹھرا ۔

اور مناحم کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند
 نیں ؟

 اور مناحم اپنے باہ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُسا بیٹا قفیحاہ اُس جہ بادشاہ ہوا ۔
اور شاہ یوداہ عزریاہ کے پچاسویں سال مناحم کا بیٹا قفیحیاہ سامریہ میں اسرائیل پر سلطنت کرنے لا اور اُس نے دو
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 برس سلطنت ک ۔
اور اُس نے خپداوند ک نظر میں بدی ک ۔ وہ نباط کے بیٹے یربعام کے گناہوں سے جن سے اُس نے اسرائیل سے گناہ

 کرایا باز ہ آیا ۔
اور فقح بن رملیاہ نے جو اُسا ای سردار تھا اُسے خلاف سازش ک اور اُسو سامریہ میں بادشاہ کے محل کے محم

حصہ میں ارجوب اور اریہ کے ستاتھ مارا اور جلعادیوں میں سے پچاس مرد اُسے ہمراہ تھے ۔ سو وہ اُسے قتل کر کے
 اُس جہ بادشاہ ہو گیا ۔

 اور فقحیاہ کے باقءی کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند یں ۔
اور شاہ یوداہ عزریاہ کے بانویں برس سے فقح بن رملیاہ سامریہ میں اسرائیل پر سلطنت کرنے لا اور اُس نے بیس برس

 سلطنت ک ۔
اور اُس نے خُداوند ک نظر میں بدی ک اور نباط کے بیٹے یربعام کے گناہوں سے جن سے اُس نے اسرائیل سے گناہ

 کرایا باز نہ آیا ۔
اور شاہ اسرائیل فقح کے ایام میں شاہ اسور تلت پلاسر نے آکر ایون اور ایبل بیت معہ اور ینوحہ اور قادس اور حصور اور

 جلعاد اور گلیل اور نفتال کے سارے مل کو لے لیا اور لوگوں کو اسیر کر کے اسور میں لے گیا ۔
اور یوسیع بن ایلہ نے فقح بن رملیاہ کے خلاف سازش ک اور اُسے مارا اورقتل کیا اور اُس جہ عزریاہ کے بیٹے یوتام

 کے بیسویں برس بادشاہ ہو گیا ۔
 اور فقح کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا اسرائیل کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند یں ۔
 اور شاہ اسرائیل رملیاہ کے بیٹے فقح کے دوسرے سال سے شاہ یوداہ عزریاہ کا بیٹا یوتام سلطنت کرنے لا۔

اور جب وہ سلطنت کرنے لا تو پچس برس کا تھا ۔ اُس نے سولہ برس یروشلیم میں سلطنت ک اور اُس ماں کا نام یروسا
 تھا جو صندوق ک بیٹ تھ ۔

اور اُس نے وہ کام کیا جو خداوند ک نظر میں بھلا ہے ۔ اُس نے سب کچھ ٹھی ویسے ہ کیا جیسے اُسے باپ عزریاہ
 نے کیا تھا ۔

تو بھ اونچے مقام ڈھائےنہ گئے ۔ لوگ ہنوز اونچے مقاموں پر قُربان کرتے اور بخور جلاتے تھے ۔ خُداوند کے گھر کا
 بالائ دروازہ اس نے بنایا ۔

یںکتاب میں قلمبند ن تواریخ ک وداہ کے بادشاہوں ککام اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ ی اور یوتام کے باق 
 اُن ہ دنوں میں خُداوند ستا، ارام رضین کو اور فقح بن رملیاہ کو یوداہ پر چڑھائ کرنے کے لیے بھیجنے لا ۔

اور یوتام اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اپنے باپ داود کے شر میں اپنے باپ دادا کے ساتھ دفن ہوا اور اُسا بیٹا
 آخز اُس جہ بادشاہ ہوا۔
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باب 16

 اور رملیاہ کے بیٹے فقح کے سترھویں برس سے شاہ یوداہ یوتام کا بیٹا آخز سلطنت کرنے لا
اور جب وہ سلطنت کرنے لا تو بیس سال برس کا تھا اور اُس نے سولہ برس یروشلیم میں بادشاہ ک اور اُس نے وہ کام

 نہ کیا جو خُداوند اُسے خدا ک نظر میں بھلا ہے جیسا کہ اُس کے باپ داود نے کیا تھا ۔
و خُداوند نے بندستور کے مطابق جن راہ پر چلا اور اُس نے اُن قوموں کے نفرقت ہ وہ اسرائیل کے بادشاہوں کبل

 اسرائیل کے سامنے سے خارج کر دیا تھا اپنے بیٹے کو بھ آگ میں چلوایا ۔
 اور اونچے مقاموں اور ٹیلوں پر اور ر ای رے درخت کے نیچے اُس نے قُربان ک اور بخور جلایا ۔

تب شاہ ارام رضین اور شاہ اسرایل رملیاہ کے بیٹے فقح نے لڑنے کو یروشلیم پر چڑھائ ک اور اُنوں نے آخز کو گھیر لیا
 لین اُس پر غالب نہ آ سے ۔

ال دیا اور ارامودیوں کو ایلات سے نارام رضین نے ایلات کو فتح کر کے پھر ارام میں شامل کر لیا اور ی اُس وقت شاہ
 ایلات میں آکر واں بس گئے جیسا آج ت ہے ۔

سو آخز نے شاہ اسور تلت پلاسر کے پاس ایلچ روانہ کیے اور کلا بھیجا کہ میں تیرا خادم اور بیٹا ہوں سو تُو آ اور مجھ
 کو شاہ ارام کے اتھ سے شاہ اسرائیل کے اتھ سے جو مجھ پر چڑھ آئے یں رائ دے ۔

اور آخز نے اُس چاندی سور سونے کو جو خُداوند کے گھر میں اور شاہ محل کے خزانوں میں ملا لیر شاہ اسور کے
 لیے نذرانہ بھیجا ۔

اور شاہ اسور نے اُس بات مان چنانچہ شاہ اسور نے دمشق پر لشر کش ک اور اُسے لے لیا اور واں کے لوگوں کو
 اسیر کر کے قیر میں لے گیا او ر رضین کو قتل کیا۔

اور آخز بادشاہ شاہ اسور تلت پلاسر ک ملاقات کے لیے دمشق کو گیا اور اُس مذبح کو دیھا جو دمشق میں تھا اور آخز
 بادشاہ نے اُس مذبح کا نقشہ اور اُس ساری صنعت کا نمونہ اوریاہ کاہن کے پاس بھیجا ۔

اور اوریاہ کاہن نے ٹھی اُس نمونہ کے مطابق جسے آٓخز نے دمشق سے بھیجا تھا ای مذبح بنایا اور آخز بادشاہ کے
 دمشق نے لوٹنے ت اوریاہ کاہن نے اُسے تیار کر دیا ۔

 جب بادشاہ دمشق سے لوٹ آیا تو بادشاہ نے مذبح کو دیھا اور بادشاہ مذبح کے پاس گیا اور اُس پر قُربان گذران ۔
اور اُس نے اُس مذبح پر اپن سوختن قُربان اور اپن نذر ک قُربان جلائ اور اپنا تپاون تپایا اور اپن سلامت کے ذبیحوں کا

 خُون اُس مذبح پر چھڑکا ۔
اور اُس نے پیتل کا وہ مذبح جو خداوند کے آگے تھا ہیل کے سامنے سے یعن اپنے مذبح اور خداوند ک ہیل کے بیچ

 میں سے اُٹھوا کر اُسے اپنے مذبح کے شمال ک طرف رکھوا دیا ۔
اور آخز بادشاہ نے اوریاہ کاہن کو حم کیا کہ بڑے مذبح پر صبح ک سوختن قُربان اور شام ک نذر ک قُربان اور بادشاہ
ک سوختن قُربان اور اُس نذر ک قُربان اور مملت کے سب لوگوں ک سوختن قُربان اور اُن نذر ک قُربان اور اُنا
تپاون چڑھایا کر اور سوختن قُربان کا سارا خون اور ذبیحہ کا سارا خون اُس پر چھڑکا کر اور پیتل کا وہ مذبح میرے سوال

 کرنے کے لیے رہے گا ۔
 سو جو کچھ اخزی بادشاہ نے فرمایا اوریاہ کاہن نے وہ سب کیا ۔

اور آخز بادشاہ نے کرسیوں کے کناروں کو کاٹ ڈالا اور اُنے اوپر کے حوض کو اُن سے جدا کر دیا اور اُس بڑے حوض
 کو پیتل کے بیلوں پر سے جو اُسے نیچے تھے اُتار کر پتھروں کے فرش پر رکھ دیا ۔

اور اُس نے اُس راستہ کو جس پر چھت تھ اور جسے اُنوں نے سبت کے دن کے لیے ہیلے اندر بنایا تھا اور بادشاہ
 کے در آمد کے راستہ کو جو بار تھا شاہ اسور کے سبب سے خُداوند کے گھر میں شامل کر دیا ۔

 اور آخز کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں ؟
 اور آخز اپنے باپ دادا کے ساتھ دفن ہوا اور اُسا بیٹا حزقیاہ اُس جہ بادشاہ ہوا۔
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باب 17

اور شاہ یوداہ آخز کے بارھویں برس سے ایلہ کا بیٹا ہوسیع اسرائیل پر سامریہ میں سلطنت کرنے لا اور اُس نے نَو برس
 سلطنت ک ۔

 اور اُس نے خپداوند ک نظر میں بدی ک تو بھ اسرائیل کے اُن بادشاہوں ک مانند نیں جو اُس سے پلے ہوئے ۔
 اور شاہ اسور سلمنسر نے اس پر چڑھائ ک اور ہوسیع اُسا خادم ہو گیا اور اُس کے لیے دیہ لایا ۔

اور شاہ اسور نے ہو سیع ک ساز ش معلوم کر ل کیونہ اُس نے شاہ مصر سو کے پاس ایلچ بھیجے اور شاہ اسور کو
 دیہ نہ دیا جیسا وہ سال بسال دیتا تھا ۔ سو شاہ اسور نے اُسے بند کر دیا اور قید خانہ میں اُس کے بیڑیاں ڈال دیں ۔

 اور شاہ اسور نے ساری مملت پر چڑھائ ک اور سامریہ کو جا کر تین برس اُسے گھیرے را ۔
اور ہوسیع کے نویں برس شاہ اسور نے سامریہ کو لے لیا اور اسرائیل کو اسیر کر کے اسور میں لے گیا اور اُنو خلح میں

 ) اور جوزان ک ندی خابور پر اور مادیوں کے شروں میں بسایا ۔
اور یہ اس لیے ہوا کہ بن اسرائیل نے خُداوند اپنے خدا کے خلاف جس نے اُنو مل مصر سے نال کر شاہ مصر فرعون

 کے اتھ سے رائ دی تھ گناہ کیا اور غیر معبودوں کا خوف مانا ۔
اور اُن قوموں کے آئین پر جنو خُداوند نے بن اسرائیل کے آگے سے خارج کیا اور اسرائیل کے بادشاہوں کے آئین پر جو

 اُنوں نے خود بنائے تھے چلتے رہے ۔
اور بن اسرائیل نے خداوند اپنے خُدا کے خلاف چھپر وہ کام کیے جو بھلے نہ تھے اور اُنوں نے اپنے سب شروں میں

 نبانوں کے برج سے فصیلدار شر ت اپنے لیے اونچے مقام بنائے ۔
 اور ر ای اونچے پاڑ پر اور ر ای رے درخت کے نیچے اُنوں نے اپنے لیے ستونوں اور یسیرتوں کو نصب کیا ۔

اور ویں اُن سب اونچے مقاموں پر اُن قوموں ک مانند جنو خُداوند نے اُن کے سامنے سے دفع کیا بخور جلایا اور خُداوند
 کو غصہ دلانے کے لیے شرارتیں کیں ۔

 اور بتوں ک پرستش ک جسے بارے میں خُداوند نے اُن سے کا تھا کہ تُم یہ کام نہ کرنا ۔
تو بھ خُداوند سب نبیوں اور غیب بینوں ک معرفت اسرائیل اور یوداہ کو آگاہ کرتا را کہ تُم اپن بری راہوں سے باز آو اور
اُس ساری شریعت کے مطابق جسا حم میں نے تمارے باپ دادا کو دیا اور جسے میں نے اپنے بندوں نبیوں ک معرفت

 تمارے پاس بھیجا ہے میرے احام و آئین کو مانو ۔
 باوجود اس کے اُنوں نے نہ سنا بلہ اپنے باپ دادا ک طرح جو خُداوند اپنے خُدا پر ایمان نیں لائے تھے گردن کش ک ۔
اور اُس کے آئین کو اور اُس کے عد کو جو اُس نے اُن کے باپ دادا سے باندھا تھا اور اُس شادتوں کو جو اُس نے اُنو

دی تھیں رد کیا اور باطل باتوں کے پیرو ہو کر نمے ہوگئے اور اپنے آس پاس ک قوموں ک تقلید ک جنے بارے میں
 خُداوند نے اُنو تاکید ک تھ کہ وہ اُنے سے کام نہ کریں ۔

اور اُنوں نے خُداوند اپنے خُدا کے سب احام ترک کر کے اپنے لیے ڈھال ہوئ مورتیں یعن دو بچھڑے بنا لیے اور
 یسیرت تیار ک اور آسمان فوج ک پرستش ک اور بعل کو پوجا ۔

اور اُنوں نے اپنے بیٹوں اور بیٹیوں کو آگ میں چلوایا اور فال گیری اور جادوگری سے کام لیا اور اپنے بیچ ڈالاا تاکہ
 خداوند ک نظر میں بدی کر کے اُسے غصہ دلائیں ۔

اس لیے خُداوند اسرائیل سے بت ناراض ہوا اور اپن نظر سے اُنو دور کر دیا ۔ سو یوداہ کے قبیلہ کے سوا اور کوئ نہ
 چھۇٹا ۔

 اور یوداہ نے بھ خُداوند اپنے خُدا کے احام نہ مانے بلہ اُن آئین پر چلے جنو اسرائیل نے بنایا تھا ۔
و اپناتھ میں کر کے آخر کار اُن و لُٹیروں کےکھ دیا اور اُنو دساری نسل کو رد کیا اور اُن تب خُداوند نے اسرائیل ک

 نظر سے دور کر دیا ۔
کیونہ اُس نے اسرائیل کو داود کے گھرانے سے جدا کیا اور اُنوں نے نباط کے بیٹے یربعام کو بادشاہ بنایا اور یربعام نے

 اسرائیل کو خُداوند ک پیروی سے دور ہنایا اور اُن سے بڑا گناہ کرایا ۔
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 اور بن اسرائیل اُن سب گناہوں ک جو یربعام نے کیے تقلید کرتے رہے ۔ وہ اُن سے باز نہ آئے ۔
یاں ت کہ خُداوند نے اسرائیل کو اپن نظر سے دور کر دیا جیسا اُس نے اپنے سب بندوں ک معرفت جو نب تھے فرمایا

 تھا ۔ سو اسرائیل اپنے مل سے اسور کو پنچایا گیا جاں وہ آج ت ہے ۔
اور شاہ اسور نے بابل اور کوتہ اور عوا اور حمات اور سفر دائم کے لوگوں کو لا کر بن اسرائیل ک جہ سامریہ کے

 شروں میں بسایا ۔ سو و سامریہ کے مال ہوئے اور اُسے شروں میں بس گئے ۔
اور اپنے بس جانے کے شروع میں اُنوں نے خُداوند کا خوف نہ مانا ۔ اس لیے خُداوند نے اُنے درمیان شیروں کو بھیجا

 جنوں نے اُن میں سے بعض کو مار ڈالا ۔
لروں میں بسایا ہے وہ اُس ما کہ جن قوموں کو تُو نے لے جا کر سامریہ کے شاسور سے یہ ک وں نے شاہپس اُن

کے خُدا کے طریقہ سے واقف نیں یں ، چنانچہ اُس نے اُن میں شیر بھیج دیے یں اور دیھ وہ اُنو پھاڑتے یں اس لیے
 کہ وہ اُس مل کے خُدا کے طریقہ سے واقف نیں یں ۔

تب اسور کے بادشاہ نے یہ حم دیا کہ جن کاہنوں کو تُم واں سے لے آئے ہو اُن میں سے ای کو واں لے جاو اور وہ
 جا کر ویں رہے اور یہ کاہن اُنو اُس مل کے خُدا کا طریقہ سھائے۔

سو اُن کاہنوں میں سے جنو وہ سامریہ سے لے گئے تھے ای کاہن آکر بیت ایل میں رہنے لا اور اُنو سھایا کہ اُنو
 خُداوند کا خوف کیونر ماننا چاہیے ۔

 تس پر بھ ر قوم نے اپنے شر میں جاں اُس ک سونت تھ ایسا ہ کیا ۔
 سو بابلیوں نے سات بنات کو اور کوتیوںں نے نیر گل ُ کو اور حماتیوں نے سیما کو ۔

اور عوائیوں نے نبحاز اور ترتاق کو بنایا اور سفر دیوں نے اپنے بیٹوں کو اورتل اور عتمل کے لیے جو سفر دائم کے
 دیوتا تھے آگ میں جلایا ۔

 یوں وہ خُداوند سے بھ ڈرتے تھے اور اپنے لیے اونچے مقاموں کے مندروں میں اُن کے لیے قُربان گذرانتے تھے ۔
سو وہ خُداوند سے بھ ڈرتے تھے اور اپن قوموں کے دستور کے مطابق جن میں سے وہ نال لئے گئے تھے اپنے اپنے

 دیوتا ک پرستش بھ کرتے تھے ۔
آج کے دن ت وہ پلے دستور پر چلتے یں ۔ وہ خُداوند سے ڈرت نیں اور نہ تو اپنے آئین و قوانین پر اور نہ اُس شرع اور

 فرمان پر چلتے یں جسا حم خُداوندن نے یعقوب ک نسل کو دیا تھا جسا نام اُس نے ارائیل رکھا تھا ۔
اُن ہ سے خُداوند نے عد باندھ کر اُنو یہ تاکید ک تھ کہ تُم غیر معبودوں سے نہ ڈرنا اور نہ اُنو سجدہ کرنا نہ پوجنا

 اور نہ اُنے لیے قُربان کرنا۔
بلہ خُداوند جو بڑی قوت اور بلند بازو سے تُم کو ملِ مصر سے نال لایا تُم اُس سے ڈرنا اور اُس کو سجدہ کرنا اور

 اُس کے لیے قُربان گذراننا ۔
اور جو جو آئین اور رسم اور جو شریعت اور حم اُس نے تمارے لیے قلمبند کئے اُنو سدا ماننے کے لیے احتیاط رکھنا

 اور تُم غیر معبودوں سے نہ ڈرنا ۔
 اور اُس عد کو جو میں نے تُم سے کیا ہے تُم بھۇل نہ جانا اور نہ تُم غیر معبودوں کا خوف ماننا۔

 بلہ تُم خُداوند اپنے خُدا کا خوف ماننا اور وہ تُم کو تمارے سب دشمنوں کے اتھ سے چھڑائے گا ۔
 لین اُنوں نے نہ مانا بلہ اپنے پلے دستور کے مطابق کرتے رہے ۔

اولاد اور اُن طرح اُن سیں ۔ ار پوجت ورتوں کو بھم کھودی ہوئ یں اور اپنر ڈرت سو یہ قومیں خُداوند سے بھ
 اولاد ک نسل بھ جیسا اُنے باپ دادا کرتے تھے ویسا وہ بھ آج کے دن ت کرت یں ۔
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باب 18

 اور شااسرائیل ہوسیع بن ایلہ کے تیسرے سال ایسا ہوا کہ شاہ یوداہ آخز کا بیٹا حزقیاہ سلطنت کرنے لا ۔
ماں کا نام اب ۔ اُس ک ا تو پچیس برس کا تھا اور اُس نے ُنتیس برس یروشلیم میں سلطنت کاور جب وہ سلطنت کرنے ل

 تھا جو زکریاہ ک بیٹ تھ ۔
 اور جو جو اُس کے باپ داود نے کیا تھا اُس نے ٹھی اُس کے مطابق وہ کام کیا جو خداوند ک نظر میں بھلا تھا ۔

ور کر دیا اور ستونوں کو توڑا یسیرت کو کاٹ ڈالا او ر اُس نے پیتل کے سانپ کو جو موساُس نے اونچے مقاموں کو د
نے بنایا تھا چنا چور کر دیا کیونہ بن اسرائیل اُن دنوں ت اُس کے آگے بخور جلاتے تھے اور اُس نے اُسا نام نُحشتان

 رکھا ۔
اور وہ خُداوند اسرائیل کے خُدا پر توکل کرتا تھا ایسا کہ اُس کے بعد یوداہ کے سب بادشاہوں میں اُس ک مانند ای نہ

 ہوا اور نہ اُس سے پلے کوئ ہوا تھا ۔
و خُداوند نے موسموں کو مانا جنے حہ اُسپیروی کرنے سے باز نہ آیا بل ا اور اُس کپٹا رہ وہ خُداوند سے لکیون

 کو دیا تھا ۔
اور خُداوند اُس کے ساتھ را اور جاں کیں وہ گیاکامیاب ہوا اور وہ شاہ اسور سے منحرف ہو گیا اور اُس ک اطاعت نہ

 ک ۔
 اُس نے فلستیوں کو غزہ اور اُس ک سرحدوں ت نبانوں کے برج سے فصیلدار شر ت مارا۔

اور حزقیاہ بادشاہ چوتھے برس جو شاہ اسرائیل ہو سیع بن ایلہ کا ساتواں برس تھا ایسا ہوا کہ شاہ اسور سلمنسر نے
 سامریہ پر چڑھائ ک اور اُس کا محاصرہ کیا ۔

او ر تین سال کے آخر میں اُنوں نے اُس کو لے لیا یعن حزقیاہ کے چھٹے سال جو شاہ اسرائیل ہو سیع کا نواں برس تھا
 سامریہ لے لیا گیا ۔

اور شاہ اسور اسرائیل کو اسیر کر کے اسور کو لے گیا اور اُنو خلح میں جوزان ک ندی خابود پر اور مادیوں کے شروں
 میں رکھا ۔

اس لیے کہ اُنوں نے خُداوند اپنے خُدا ک بات نہ مان بلہ اُسے عد کو یعن اُن سب باتوں کو جنا حم خُداوند نے
 بندہ موس نے دیا تھا عدول کیا اور نہ اُنو سنا نہ اُن پر عمل کیا ۔

 اور حزقیاہ بادشاہ کے چودھویں برس شاہ اسور سیخرب نے یودا کے سب فصیلدا شروں پر چڑھائ ک اور اُنو لے لیا ۔
اور شاہ یوداہ حزقیاہ نے شاہ اسور کو لیس میں کلا بھیجا کہ مجھ سے خطا ہوئ ۔ میرے پاس سے لوٹ جا ۔ جو

کچھ تُو میرے سر کرے میں اُسے اُٹھا ونا ۔ سو شاہ اسور نے تین سو قنطار چاندی اور تیس قنطار سونا شاہ یوداہ
 حزقیاہ کے ذمہ لایا ۔

 اور حزقیاہ نے ساری چاندی جو خُداوند کے گھر اور شاہ محل کے خزانوں میں مل اُسے دے دی ۔
اُس وقت حزقیاہ نے خُداوند ک ہیل کے دروازوں کا اور اُن ستونوں پر کا سونا جنو شاہ یوداہ حزقیاہ نے خود منڈھواایا

 تھا اُتروا کر شاہ اسور کو دے دیا ۔
پھر بھ شاہ اسور نے ترتان اور رب سارس اور بشاق کو لیس سے بڑے لشر کے ساتھ حزیاہ بادشاہ کے پاس یروشلیم
کو بھیجا ۔ سو وہ چلے اور یروشلیم کو آئے اور جب واں پنچے تو جا کر اوپر کے تالاب ک نال کے پاس جو دھوبیوں

 کے میدان کے راستہ پر ہے کھڑے ہو گئے ۔
اور جب ُنوں نے بادشاہ کو پارا تو الیا قیم بن خلقیاہ جو گھر کا دیوان تھا اور شبناہ منش اور آسف محرر کا بیٹا یو آخ

 اُنے پاس نل آئے ۔
اور ربشاق نے اُن اُن سے کا تُم حزقیاہ سے کو کہ مل معظم شاہ اسوریوں فرماتا ہے کہ تُو کیا اعتماد کیے بیٹھا ہے

 ؟
تو کتا تو ہے پر یہ فقط باتیں ہ باتیں یں کہ جن ک مصلحت بھ ہے اور حوصلہ بھ ۔ آخر کس کے برتے پر تُو نے
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 مجھ سے سر کش ک ہے ؟
دیھ تُجھے اس مسلے ہوئے سرکنڈے کے عصا یعن مصر پر بھروسا ہے ۔ اُس پر اگر کوئ ٹی لائے تو وہ اُس کے

اتھ میں گڑ جائے گا اور اُسے چھیددے گا ۔ شاہ مصر فرعون اُن سب کے لیے جو اُس پر بھروسا کرتے یں ایسا ہ ہے
 ۔

اور اگر تُم مجھ سے کو کہ ہمارا توکل خُداوند ہمارے خُدا پر ہے تو کیا وہ وہ نیں ہے جس کے اونچے مقاموں اور
 مذبحوں کو حزقیاہ نے ڈھا کر یوداہ اور یروشلیم سے کا ہے کہ تُم یروشلیم میں اس مذبح کے آگے سجدہ کیا کرو؟

اس لیے اب ذرا میرے آقا شاہ اسور کے ساتھ شرط باندھ اور میں تجھے دو زار گھوڑے دونا بشرطیہ تو اپن طرد سے
 اُن پر سوار چڑھا سے ۔

بھلا پھر تُو کیونر میرے آقا کے کمترین ملازموں میں سے ای سردار کا منہ پھیر ستا ہے و ر رتھوں اور سواروں کے
 لیے مصر پر بھروسا رکھتا ہے؟۔

اور کیا اب میں نے خُداوند کے بے کے ہ اس مقام کو غارت کرنے کے لیے اس پر چڑھائ ک ہے ؟ خُداوند ہ نے
 مجھ سے کا کہ اس مل پر چڑھائ کر اور اسے غارت کر دے ۔

تب الیا قیم بن خلقیاہ اور شبناہ اور یو آخ نے ربشاق سے عرض ک کہ اپنے خادموں سے ارام زبان میں بات کر کیونہ
 ہم اُسے سمجھت یں اور اُن لوگوں کے سنتے ہوئے جو دیوار پر یں یودیوں ک زبان میں باتیں نہ کر ۔

لین ربشاق نے اُن سے کا کیا میرے آقا نے مجھے یہ باتیں کنے کو تیرے آقا کے پاس یا تیرے پاس بھیجا ہے ؟ کیا
اُس نے مجھے اُن لوگوں کے پاس نیں بھیجا جو تمارے ساتھ اپن ہ نجاست کھانے اور اپنا ہ قارورہ پینے کو دیوار پر

 بیٹھے یں ۔
 پھر ربشاق کھڑا ہو گیا اور یودیوں ک زبان میں بلند آواز سے یہ کنے لا کہ مل ِ معظم شاہ اسور کا کلام سنو۔

 بادشاہ یوں فرماتا ہے کہ حزقیاہ تُم کو فریب نہ دے کیونہ وہ تُم کو اُس کے اتھ سے چھڑا نہ سے گا
اور حزقیاہ یہ کہ کر تُم سے خُداوند پر بھروسا کرائے کہ خُداوند ضرور ہم کو چڑھائے گا اور یہ شر شاہ اسور کے حوالہ

 نہ ہو گا ۔
حزقیاہ ک نہ سنوں ۔کیونہ شاہ اسور یوں فرماتا ہے کہ تُم مجھ سے صلح کر لو اور نل کر میرے پاس آو اور تُم میں

 سے ر ی اپن تاک اور اپنے انجیر کے درخت کا میوہ کھاتا او ر اپنے حوض کا پان پیتا رہے ۔
جب ت میں آکر تُم کو ایسے مل میں نہ لے جاوں جو تمارے مل ک طرح غلہ اور مے کا مل ، روٹ اور تاکستانوں

کا مل۔ زیتون تیل اور شد کا مل ہے ۔ تاکہ تُم جیتے رہو اور مر نہ جاو۔ سو حزقیاہ ک نہ سننا جب وہ تُم کو یہ
 ترغیب دے کہ خداوند ہم کو چھڑائے گا

 کیا قوموں کے دیوتاوں میں سے کس نے اپنے مل کو شاہ اسور کے اتھ سے چھڑایا ہے ؟َ
حمات اور ارفاد کے دیوتا کاں یں ؟ اور سفروائین اور ہینع اور عواہ کے دیوتا کاں یں ؟ کیا اُنوں نے سامریہ کو

 میرے اتھ سے بچا لیا ؟
اور ملوں کے تمام دیوتاوں میں سے کس کس نے اپنا مل میرے اتھ سے چھڑا لیا جو یوواہ یروشلیم کو میرے اتھ

 سے چھڑا لے گا ۔
 پر لوگ خاموش رہے اور اُس کے جواب میں ای بات بھ نہ ک ۔ کیونہ بادشاہ کا حم یہ تھا کہ اُسے جواب نہ دینا ۔

تب الیاقیم بن خلقیاہ جو گھر کا دیوان تھا اور شبیناہ منش اور یوآخ بن آسف محرر اپنے کپڑے چاک کیے ہوئے حزقیاہ
 کے پاس آئے اور ربشاق ک باتیں اُسے سنائیں ۔
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 جب حزقیاہ بادشاہ نے یسنا تو اپنے کپڑے پھاڑے اور ٹاٹ اوڑھ کر خُداوند کے گھر میں گیا ۔
اور اُس نے گھر کے دیوان الیاقیم اور شبناہ منش اور کاہنوں کے بزرگوں کو ٹاٹ اڑھا کر آموص کے بیٹے یسعیاہ نب کے

 پاس بھیجا ۔
اور اُنوں نے اُس سے کا حزقیاہ یوں کتا ہے کہ آج کا دن دکھ اور ملامت اور توین کا دن ہے کیونہ بچے پیدا ہونے

 پر یں لین ولادت ک طاقت نیں ۔
شاید خُداوند تیرا خُدا ربشاق ک سب باتیں سنے جسو اُسے آقا شاہ اسور نے بھیجا ہے کہ زندہ خُدا ک توین کے اور

 جو اتیں خُداوند تیرے خُدا نےسن ہں اُن پر ملامت کرے گا ۔ پس تُو اُس بقیہ کے لیے جو موجود ہے دعا کر ۔
 پس حزقیاہ بادشاہ کے ملازم یسعیاہ کے پاس آئے ۔

یسعیاہ نے اُن سے کا کہ تُم اپنے آقا سے یوں کناکہ کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ تُو اُن باتوں سے جو تُو نے سن یں
 جن سے شاہ اسور کے ملازموں نے میری تفیر ک ہے نہ ڈر ۔

لکے م کو لوٹ جائے گا اور میں اُسے اُس لن کر اپے مافواہ س ا اور وہ ایروح دون ھ ! میں اُس میں سے ایدی
 میں تلوار سے مروا ڈالونا۔

 سو ربشاق لوٹ گیا اور اُس نے شاہ اسور کو لُبناہ سے لڑتے پایا کیونہ اُس نے سنا تھا کہ وہ لیس سے چلا گیا ہے ۔
اور جب اُس نے کوش کے بادشاہ تراقہ ک بابت یہ کتے سناکہ دیھ وہ تُجھ سے لڑنے کو نلا ہے تو اُس نے پھر

 حزقیاہ کے پاس ایلچ روانہ کیے اور کا ۔
ہ کر فریب نہ دے کہ یروشلیم شاہنا کہ تیرا خُدا جس پر تیرا بھروسا ہے تجھے یہ کوداہ حزقیاہ سے یوں کی کہ شاہ

 اسور کے قبضہ میں نیں کیا جائے گا ۔
دیھ تۇ نے سنا ہے کہ اسور کے بادشاہوں نے تمام ملال کو بالل غارت کر کے اُنا کیا حال بنایا ہے ۔ سو کیا تُو بچا

 رہے گا ؟
کیا اُن قوموں کے دیوتاوں نے اُنو یعن جوزان اور حاران اور رصف اور بن عدن جو تلسار میں تھے جنو ہمارے باپ

 دادا نے ہلاک کیا چھڑایا ؟
 حمات کا بادشاہ اور ارفاد کا بادشاہ اور شر سفر وائم اور ہینع اور عواہ کا بادشاہ کاں یں ؟

حزقیاہ نے ایلچیوں کے اتھ سے نام لیا اور اُسے پڑھا اور حزقیاہ نے خُداوند کے گھر میں جا کر اُسے خُداوند کے
 حضور پھیلا دیا ۔

اے میرے خُداوند اسرائیل کے خُدا کروبیوں کے اوپر بیٹھنے والے تو ہ اور حزقیاہ نے خُداوند کے حضور یوں دعا ک
 اکیلا زمین ک سب سلطنتوں کا خُدا ہے ۔ تُو ہ نے آسمان اور زمین کو پیدا کیا ۔

باتوں ک باتوں کو جن سے زندہ خُدا ک ھ سخیرب کھیں کھول اور دیآن ن اے خُداوند اپنا اور ساے خُداوند کان ل
 توین کرنے کے لیے اس آدم کو بھیجا ہے سن لے ۔

 اے خُداوند ! اسور کے بادشاہوں نے در حقیقت قوموں کو اُن کے ملوں سمیت تباہ کیا ۔
اور اُن کے دیوتاوں کو آگ میں ڈالا کیونہ وہ خُدا نہ تھے بلہ آدمیوں ک دستاری یعن لڑی اور پتھر تھے اس لیے اُنوں

 نے اُن کو نابود کیا تھا ۔
سو اب اے خُداوند ہمارے خُدا میں تیری منت کرتا ہوں کہ تُو ہم کو اُن کے اتھ سے بچا لے تاکہ زمین ک سلطنتیں جان

 لیں کہ تُو ہ اکیلا خُداوند خدا ہے ۔
تب یسعیاہ بن عاموس نے حزقیاہ کو کلا بھیجا کہ خُداوند اسرائیل کا خُدا یوں فرماتا ہے چونہ تُو نے شاہ اسور سخیرب

 کے خلاف مجھ سے دعا ک ہے میں نے تیری سن ل ۔
اس لیے خُداوند نے اُس کے حق میں یوں فرمایا ہے کہ کنوری دخترِ صیون نے تُجھ کو حقیر جانا اور تیرا مضحہ اُرایا

 ہے یروسشلیم ک بیٹ نے تُجھ پر سر ہلایا ہے
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تُو نے کس ک توین و تفیر ک ہے ؟ تُو نے کس کے خلاف اپن آواز بلند ک اور اپن آنھیں اوپر اُٹھائیں؟ اسرائیل کے
 قدوس کے خلا ف

اڑوں کر پت سے رتھوں کو ساتھ لیا کہ میں باور ک ین کتو تُو نے اپنے قاصدوں کے ذریعہ سے خُداوند ک
چوٹیوں پر بلہ لُبنان کے وسط حصوں ت چڑھ آیا ہوں اور میں اُس کے اونچے اونچے دیوداروں اور اچھے سے اچھے
صنوبر کے درختوں کو کاٹ ڈالونا اور میں اُس کے دور سے دور مقام میں جاں اُس ک زرخیز زمین کا جنل ہے گھسا

 چلا جاوں گا ۔
 میں نے جہ جہ کا پان کھود کھود کر پیا ہے اور میں اپنے پاوں کے تلوے سے مصر ک سب ندیاں سھا ڈالونا۔

کیا تُو نے نیں سنا کہ مجھے یہ کیے ہوئے مدت ہوئ اور میں نے اسے قدیم ایام میں ٹھرا دیا تھا ؟ اب میں نے اُس کو
 پورا کیا ہے کہ تُو فصیلدار شروں کو اُجاڑ کر کھنڈر بنا دینے کے لیے برپا ہو ۔

اس سبب سے اُن کے باشندے کمزور ہوئے اور وہ گھبرا گئے او ر شرمندہ ہوئےاور میدان ک گھاس اور ری پودہ ور
 چھتوں پر ک گھاس اور اُس اناج ک مانند ہو گئے جو بڑھنے سے پیشتر سوکھ گئے

 لین میں تیری نشست اور آمد و رفت اور تیرا مجھ پر جھنجلانا جانتا ہوں ۔
تیرے مجھ پر جھنجلانے کے سبب سے اور اس لیے کہ تیرا گھمنڈ میرے کانوں ت پنچا ہے میں اپن نیل تیری ناک میں

 اور اپن لام تیرے منہ میں ڈالونا اور تُو جس راہ سے آیا ہے میں تجھے اُس راہ سے واپس لُٹا دونا۔
اور تیرے لیے یہ نشان ہو گا کہ تُو اس سال وہ چیزیں جو از خود اُگت یں اور دوسرے سال وہ چیزیں جو اُن سے پیدا ہو

 کھاو گے ۔ اور تیسرے سال تُم بونا اور کاٹنا اور تاکستان لا کر اُن کا پھل کھانا ۔
 اور وہ بقیہ جو یوداہ کے گھرانے سے بچ را ہے پھر نیچے ک طرف جڑ پڑے گا اور اوپر ک طرف پھل لائے گا ۔

 کیونہ ای بقیہ یروشلیم سے اور وہ جو بچ رہے یں کوہ صیون سے نلیں گے خُداوند ک غیوری یہ کر دکھائے گ۔
سو خُداوند شاہ اسور کے حق میں یوں فرماتا ہے کہ وہ اس شر میں آنے یا یاں تیر چلانے نہ پائے گا وہ نہ تو سپر لیر

 اُس کے سامنے آنے اور نہ اُس کے مقابل دمدما باندھنے پائے گا ۔
 بلہ خداوند فرماتا ہے کہ جس راہ سے وہ آیا اُس راہ سے لوٹ جائے گا اور اس شر میں آنے نہ پائے گا ۔

 کیونہ میں اپن خاطر اور اپنے بندہ داود ک خاطر اس شر ک حمایت کرونا تاکہ اسے بچا لوں ۔
سو اُس رات کو خُداوند کے فرشتہ نے نل کر اسو ک لشر گاہ میں ای لاکھ پچاس زار آدم مار ڈالے اور صبح کو

 جب لوگ سویرے اُٹھے تو دیھا کہ وہ سب مرے پڑے یں۔
 تب شاہ اسور سخیرب واں سے چلا گیا ۔ اور لوٹ کر نینواہ میں رہنے لا ۔

اور جب وہ اپنے دیوتا نسروک کے مندر میں پوجا کر را تھا تو اورممل اور شراضر نے اُسے تلوار سے قتل کیا اور
 اراراط ک سرزمین کو بھاگ گئے اور اُس کا بیٹا اسر حدون اُس ک جہ بادشاہ ہوا۔



621

باب 20

اُن ہ دنوں میں حزقیاہ ایسا بیمار پڑا کہ مرنے کے قریب ہو گیا تب یسعیاہ نب آموس کے بیٹے نے اُس کے پاس آکر اُس
 سے کا خُداوند یوں فرماتا ہے کہ تُو اپنے گھر کا انتظام کر دے کیونہ تُو مر جائے گا اور بچنے کا نیں ۔

 تب اُس نے اپنا منہ دیوار ک طرف کر کے خُداوند سے یہ دعا ک کہ ۔
اے خُداوند میں تیری منت کرتا ہوں یاد فرما کہ میں تیرے حضور سچائ اور پورے دل سے چلتا را ہوں اور جو تیری نظر

 میں بھلا ہے وہ کیا ہے اور حزقیاہ زار زار رویا ۔
 اور ایسا ہوا کہ یسعاہ نل کر شر کے بیچ کے حصہ ت پنچا بھ نہ تھا کہ خُداوند کا کلام اُس پر نازل ہوا کہ ۔

نہ کہ خُداوند تیرے باپ داود کا خُدا یوں فرماتا ہے کہ میں نے تیری دعا سلوٹ اور میری قوم کے پیشوا حزقیاہ سے ک
 اور میں نے تیرے آنسو دیھے ، دیھ میں تُجھے شفا دونا اور تیسرے دن تو خداوند کے گھر میں جائے گا ۔

اور میں تری اُمت پندرہ برس اور بڑھا دونا اور میں تجھ کو اور اس شر کو شاہ اسور کے اتھ سے بچا لوں گا اور میں
 اپن خاطر اور اپنے بندہ دواود ک خاطر اس شر ک حمایت کرونا ۔

 اور یسعیاہ نے کا انجیروں ک ٹیا لو سو اُنوں نے اُسے لے کر پھوڑے پر باندھا تب وہ اچھا ہو گیا ۔
اور حزقیاہ نے یسعیاہ سے پوچھا اس کا کیا نشان ہو گا کہ خُداوند مجھے صحت بخشے گا اور میں تیسرے دن خداوند

 کے گھر میں جاوں گا ؟
یسعیاہ نے جواب دیا کہ اس بات کا خُداوند نے جس کام کو کا ہے اُسے وہ کرے گا خُداوند ک طرف سے تیرے لیےیہ

 نشان ہوگا کہ سایہ یا دس درجے آگے کو جائے یا دس درجے پیچھے کو لوٹے ؟ ۔
اور حزقیاہ نے جواب دیا یہ تو چھوٹ بات ہے کہ سایہ دس درجے آگے کو جائے سو یوں نیں بلہ سایہ دس درجے

 پیچھے کو لوٹے ۔
تب یسعیاہ نب نے خُداوند سے دعا ک سو اُس نے سایہ کو آخز دھوپ گھڑی میں دس درجے یعن جتنا وہ ڈھل چا تھا اُتنا

 ہ پیچھے کو لوٹا دیا ۔
اُس وقت شاہ بابل برودق بلہ دان بن بلہ دان نے حزقیاہ کے پاس نامہ اور تحائف بھیجے کیونہ اُس نے سنا تھا کہ حزقیاہ

 بیمار ہو گیا تھا ۔
سو حزقیاہ نے اُن ک باتیں سنیں اور اُس نے اپن بیش با چیزوں کا سارا گھر اور چاندی اور سونا اور مصالح اور بیش

لاح خانہ اور جو کچھ اُس کے خزانوں میں موجود تھا اُن کو دکھایا اور اُس کے گھر میں اور اُس کقیمت عطر اور اپنا س
۔ جو حزقیاہ نے اُن کو نہ دکھائ چیز نہ تھ کوئ ت میں ایسساری ممل 

تب یسعیاہ نب نے حزقیاہ بادشاہ کے پاس آکر اس سے کا کہ یہ لوگ کیا کتے تھے اور یہ تیرے پاس کاں سے آئے
 حزقیاہ نے کا یہ دور مل سے یعن بابل سے آئے یں ۔

پھر اُس نے پوچھا اُنوں نے تیرے گھر میں کیا دیھا ؟ حزقیاہ نے جواب دیا اُنوں نے سب کچھ جو میرے گھر میں ہے
 دیھا ۔ میرے خزانوں میں ایس کوئ چیز نیں جو میں نے اُن کو دکھائ نہ ہو ۔

 تب یسعیاہ نے حزقیاہ سے کا خُداوند کا کلام سن لے ۔
دیھ وہ دن آتے یں کہ سب کچھ جو تیرے گھر میں ہے اور جو کچھ تیرے باپ دادا نے آج کے دن کے دن ت جمع کر

 کے رکھا ہے بابل کو لے جائیں گے ۔ خداوند فرماتا ہے کچھ بھ باق نہ رہے گا ۔
اور وہ تیرے بیٹوں میں سے جو تجھ سے پیدا ہونے اور جن کا باپ تُو ہ ہو گا لے جائیں گے اور وہ شاہ بابل کے محل

 میں خواجہ سرا ہوں گے۔
یسعیاہ سے کا خُداوند کا کلام جو تُو نے کا ہے بھلا ہے ۔ اور اُس نے یہ بھ کا بھلا بھ ہو گا اگر میرے ایام میں امن

 و امان رہے ۔
اور حزقیاہ کے باق کام اور اُس ک ساری قوت اور کیونر اُس نے تالاب اور نال بنا کر شر میں پان پنچایا سو کیا وہ

 شاانِ یوداہ ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں ۔
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 اور حزقیاہ اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُس کا بیٹا منسس اُس ک جہ بادشاہ ہوا ۔
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باب 21

جب منسس سلطنت کرنے لا تو باراہ برس کا تھا اُس نے پچپن برس یروشلیم میں سلطنت ک اور اُس ماں کا نام
 حفیصیباہ تھا ۔

اُس نے اُن قوموں کے نفرت کاموں ک طرح جن کو خُداوند نے بن اسرائیل کے آگے سے دفعہ کیا خُداوند ک نظر میں
 بدی ک ۔

کیونہ اُس نے اُن اونچے مقاموں کو جن کو اُس کے باپ حزقیاہ نے ڈھایا تھا پھر بنایا اور بعل کے لیے مذبحے بنائے اور
 یسیرت بنائ جیسے شاہ اسرائیل اخ اب نے کیا تھا اور آسمان ک ساری فوج کو سجدہ کرتا اور ان ک پرستش کرتا تھا ۔
 اور اُس نے خُداوند ک ہیل میں جس ک بابت خُداوند نے فرمایا تھا کہ میں یروشلیم میں اپنا نام رکھوں گا مذبحے بنائے

 اور اُس نے آسمان ک ساری فوج کے لیے خُداوند ک ہیل کے دونوں صحنوں میں مذبحے بنائے ۔
اور اُس نے اپنے بیٹے کو آگ میں چلایا اور وہ شون نالتا اور افسوں نری کرتا اور جنات کے یاروں اور جادوگروں سے

 تعلق رکھتا تھا اُس نےخُداوند کے آگے اُس کو غصہ دلانے کے لیے بڑی شرارت ک ۔
اور اُس نے یسیرت ک کھودی ہوئ مورت کو جسے اُس نے بنایا تھا اُس گھر میں نصب کیا جس ک بابت خداوند نے داود

اور اُس کے بیٹے سلیمان سے کا تھا کہ اُس گھر میں اور یروشلیم میں جسے میں نے بن اسرائیل کے سب قبیلوں میں
 سے چن لیا ہے میں اپنا نام ابد ت رکھوں گا ۔

اور میں ایسا نہ کرونا کہ بن اسرائیل کے پاوں اُس مل سے بار آوارہ پھریں جسے میں نے اُن کے باپ دادا کو دیا بشرط
نے اُن کو دیا عمل کرنے ک م میرے بندہ موسام کے مطابق اور اُس شریعت کے مطابق جس کا حکہ وہ اُن سب اح

 احتیاط رکھوں۔
پر اُنوں نے نہ مانا اور منسس نے اُن کو بایا کہ وہ اُن قوموں ک نسبت جن کو خداوند نے بن اسرائیل کے آگے سے

 نابود کیا زیادہ بدی کرے ۔
 سو خداوند نے اپنے بندوں نبیوں ک معرفت فرمایا ۔

چونہ شاہ یوداہ منسس نے نفرت کام کیے اور اموریوں ک نسبت جو اُس سے پیشتر ہوئے زیادہ بدی ک اور یوداہ سے
 بھ اپنے بتوں کےذریعہ سے گناہ کرایا ۔

اس لیے خداوند اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے دیھو میں یروشلیم اور یوداہ پر ایس بلا لانے کو ہوں کہ جو کوئ اُس کا
 حال سنے اُس کے کان جھناں اُٹھیں گے ۔

اور میں یروشلیم پر سامریہ ک رس اور اخ اب کے گھرانے کا سا پھول ڈالونا اور میں یروشلیم کو ایسا پونچھ ڈالونا
 جیسے آدم تال پونچھتا ہے اور اُسے پونچھ کر اُلٹ رکھ دیتا ہے ۔

اور میں اپن میراث کے باق لوگوں کو ترک کر کے اُنو اُنے دشمنوں کے حوالہ کرونا اور وہ اپنے سب دشمنوں کے
 لیے شار اور لوٹ ٹھریں گے ۔

کیونہ جب سے اُن کے باپ دادا مصر سے نلے اُس دن سے آج ت وہ میرے آگے بدی کرتے اور مجھے غصہ دلاتے
 رہے ۔

علاوہ اس کے منسس نے اُس گناہ کے سوا کہ اُس نے یوداہ کو گمراہ کر کے خداوند ک نظر میں بدی کرائ بے گناہوں
 کا خون بھ اس قدر کیا کہ یروشلیم اس سرے سے اُس سرے ت بھر گیا ۔

اور منسس کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا اور وہ گناہ جو اُس سے سرزد ہوا سو کیا وہ بن یوداہ کے
 بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں۔

اور منسس اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اپنے گھر کے باغ میں جو عزا کا باغ ہے دفن ہو ااور اُس کا بیٹا امون اُس
 ک جہ بادشاہ ہوا ۔

اور امون جب سلطنت کرنے لا تو بائیس برس کا تھا اُس نے یروشلیم میں دو برس سلطنت ک اُس ک ماں کا نام مسلمت
 تھا جو حروص یطب ک بیٹ تھ ۔
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 اور اُس نے خداوند ک نظر میں بدی ک جیسے اُس کے باپ منسس نے ک تھ ۔
اور وہ اپنے باپ ک سب راہوں پر چلا اور اُن بتوں ک پرستش ک جن ک پرستش اُن کے باپ دادا نے ک تھ اور اُن کو

 سجدہ کیا۔
 اور اُس نے خداوند اپنے باپ دادا کے خدا کو ترک کیا اور خداوند ک راہ پر نہ چلا ۔

 اور امون کے خادموں نے اُس کے خلاف سازش ک اور بادشاہ کو اُس کے قصر میں جان سے مار دیا ۔
لین اُس مل کے لوگوں نے اُن سب کو جنوں نے امون بادشاہ کے خلاف سازش ک تھ قتل کیا ۔ اور مل کے لوگوں

 نے اُس کے بیٹے یوسیاہ کو اُس ک جہ بادشاہ بنایا ۔
 اور امون کے باق کام جو اُس نے کیے۔ سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں ؟

 اور وہ اپن گور میں عزا کے باغ میں دفن ہوا اور اُس کا بیٹا یوسیاہ اُس ک جہ بادشاہ بنا ۔
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باب 22

جب یوسیاہ سلطنت کرنے لا تو آٹھ برس کا تھا ۔ اُس نے اکتیس برس یروشلیم میں سلطنت ک ۔ اُس ماں کا نام جدیدہ
 تھا جو بصقف عدایاہ ک بیٹ تھ ۔

اُس ے وہ کام کیا جو خداوند ک ناہ میں ٹھی تھا اور اپنے باپ داود ک سب راہوں پر چلا اور دہنے یا بائیں اتھ کو
 مطلق نہ مڑا ۔

اور یوسیاہ بادشاہ کے اٹھارھویں برس ایسا ہوا کہ بادشاہ نے سافن بن اصلیاہ بن مسلام منش کو خداوند کے گھر کو بھیجا
 اور کا ۔

کہ تُو خلقیاہ سردار کاہن کے پاس جاتا کہ وہ اُس نقدی کو جو خداوند کے گھر میں لائ جات ہے اور جسے دربانوں نے
 لوگوں سے لیر جمع کیا ہے گنے۔

اور وہ اُسے اُن کار گذاروں کو سونپ دیں جو خداوند کے گھر ک نرن رکھتے یں اور یہ لوھ اُسے اُن کاریروں کو دیں
 جو خداوند کے گھر میں کام کرتے یں تاکہ ہیل ک دراڑوں ک مرمت ہو ۔

یعن بڑھیوں اور راجوں اور معماروں کو دیں اور ہیل ک مرمت کے لیے لڑی اور تراشے ہوئے پتھروں کے خریدنے پر
 خرچ کریں ۔

لین اُن سے اُس نقدی کا جو اُنے اتھ میں دی جات تھ کوئ حساب نیں لیا جاتا تھا اس لیے کہ وہ امانتداری سے کام
 کرتے تھے ۔

اور سردار کاہن خلقیاہ نے سافن منش سے کا کہ مجھے خداوند کے گھر میں توریت ک کتاب مل ہے اور خلقیاہ نے
 وہ کتاب سافن کو دی اور اُس ن اُسو پڑھا ۔

اور سافن منش بادشاہ کے پاس آیا اور بادشاہ کو خبر دی کہ تیرے خادموں نے وہ نقدی جو ہیل میں مل لیر اُن لار
 گذاروں کے اتھ میں سپرد ک جو خداوند کے گھر ک نران رکھتے یں ۔

اور سافن منش نے بادشاہ کو یہ بھ بتایا کہ خلقیاہ کا ہن نے ای کتاب میرے حوالہ ک ہے اور سافن نے اُسے بادشاہ
 کے حضور پڑھا ۔

 جب بادشاہ نے توریت ک کتاب ک باتیں سنیں تو اپنے کپڑے پھاڑے ۔
اور بادشاہ نے خلقیاہ کاہن اور سافن کے بیٹے اخ قام اور میایاہ کے بیٹے عبور اور سافن منش اور عسایاہ کو جو

 بادشاہ کا ملازم تھا یہ حم دیا کہ ۔
یہ کتاب جو مل ہے اس باتوں کے بارےمیں تُم جا کر میری اور سب لوگوں اور سارے یوداہ ک طرف سے خداوند

سے دریافت کرو کیونہ خداوند کا بڑا غضب ہم پر اس سبب سے بھڑکا ہے کہ ہمارے باپ دادا نے اس کتاب ک باتوں
 کو نہ سنا کہ جو کچھ اُس میں ہمارے بارے میں لھا ہے اُس کے مطابق کرتے ۔

تب خلقیاہ کاہن اور اخ قام اور عبور اور سافن اور عسایاہ خلدہ نبیہ کے پاس گئے جو توشہ خانہ کے دروغہ سلوم بن
 تقوہ بن خرخس ک بیوی تھ ( یہ یروشلیم میں مشنہ نامہ محلہ میں رہت تھ ) ۔سو اُنوں نے اُس سے گفتو ک ۔

اُس نے اُن سے کا خداوند اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ تُم اُس شخص سے جس نے تُم کو میرے پاس بھیجا ہے
 کنا

کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ میں اس کتاب ک اُن سب باتوں کے مطابق جنو شاہ یوداہ نے پڑھا ہے اس مقام پر اور اس
 کے سب باشندوں پر بلا نازل کرونا ۔

کیونہ اُنوں نے مجھے ترک کیا اور غیر معبودوں کے آگے بخور جلایا تاکہ اپنے اتھوں کے سب کاموں سے مجھے
 غصہ دلائیں ۔ سو میرا قر اس مقام پر بھڑکے گا اور ٹھنڈا نہ ہو گا ۔

لین شاہ یوداہ سے جس نے تُم کو خداوند سے دریافت کرنے کو بھیجا ہے یوں کنا کہ خداوند اسرائیل کا خدا یوں
 فرماتا ہے کہ جو باتیں تو نے سن یں اُنے بارے میں یہ ہے کہ ۔

چونہ تیرا دل نرم ہے اور جب تُو نے وہ بات سن جو میں نے اس مقام اور اسے باشندوں کے حق میں ک کہ وہ تباہ
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ہو جائیں گے اور لعنت بھ ٹھریں گے تو تُو نے خداوند کے آگے عاجزی ک اور اپنے کپڑے پھاڑے اور میرے آگے رویا
 ۔ سو میں نے بھ تیری سن ل ۔ خداوند فرماتا ہے ۔

اس لیے دیھ میں تجھے تیرے باپ دادا کے ساتھ ملاوں گا اور تو اپن گور میں سلامت سے اُتار دیا جائے گا اور اُن سب
 آفتوں کو جو میں اس مقام پر نازل کرونا تیری آنھیں نیں دیھیں گ ۔ سو وہ یہ خبر بادشاہ کے پاس لائے ۔
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باب 23

 اور بادشاہ نے لوگ بھیجے اور اُنوں نے یوداہ اور یروشلیم کے سب بزرگوں کو اُسے پاس جمع کیا ۔
وداہ کے سب لوگ اور یروشلیم کے سب باشندے اور کاہن اور نباور بادشاہ خداوند کے گھر کو گیا اور اُس کے ساتھ ی

اور سب چھوٹے بڑے آدم تھے اور اُس نے جو عد ک کتاب خداوند کے گھر میں مل تھ اُس سب باتیں اُنو پڑھ
 سنائیں ۔

اور بادشاہ ستون کے برابر کھڑا ہوا اور اُس نے خداوند ک پیروی کرنے اور اُسے حموں اور شادتوں اور آئین کو اپنے
سارے دل اور ساری جان سے ماننے اور اس عد ک باتوں پر جو اُس کتاب میں لھ یں عمل کرنے کے لیے خداوند

 کے حضور عد باندھا اور سب لوگ اُس عد پر قائم ہوئے ۔
پھر بادشاہ نے سردار کاہن خلقیاہ کو او ر اُن کاہنوں کو جو دوسرے درجہ کے تھے اور دربانوں کو حم کیا کہ اُن سب

برتنوں کو جو بعل اور یسیرت اور آسمان ک ساری فوج کے لیے بنائ گئے تھے خداوند ک ہیل سے بار نالیں اور اُس
 نے یروشلیم کے با ر قدرون کے کھیتوں میں اُنو جلا دیا اور اُک راکھ بیت ایل پنچائ ۔

اور اُس نے اُن بت پرست کاہنوں کو جنو شاانِ یوداہ نے یوداہ کے شروں کے اونچے مقاموں اور یروشلیم کے آس
پاس کے مقاموں میں بخور جلانے کو مقرر کیا تھا اور اُنو بھ جو بعل اور سورج اور چاند اور سیاروں اور آسمان کے

 سارے لشر کے لیے بخور جلاتے تھے موقوف کیا ۔
اور یسیرت کو خداوند کے گھر سے یروشلیم کے بار قدرون کے نالے پر لے گیا اور اُسے قدرون کے نالے پر جلا دیا اور

 اُسے کوٹ کوٹ کر خاک بنا دیا اور اُسو عام لوگوں ک قبروں پر پھین دیا ۔
اور اُس نے لوطیوں کے مانوں کو جو خداوند کے گھر میں تھے جن میں عورتیں یسیرت کے لیے پردے بنا کرت تھیں ڈھا

 دیا ۔
اور اُس نے یوداہ کے شروں سے سب کاہنوں کو لا کر جبع سے بیر سبع ت اُن سب اونچے مقاموں میں جاں کاہنوں

نے بخور جلایا تھا نجاست ڈلوائ اور اُس نے پھاٹوں کے اُن اونچے مقاموں کو جو شر کے ناظم یشوع کے پھاٹ کے
 مدخل یعن شر کے پھاٹ کے بائیں اتھے کو تھے گرادیا ۔

تو بھ اونچے مقاموں کے کاہن یروشلیم میں خداوند کے مذبح کے پاس نہ آئے لین وہ اپنے بھائیوں کے ساتھ بے
 خمیری روٹ کھا لیتے تھے ۔

کے لیے اپنے بیٹے یا بیٹ شخص مول تاکہ کوئ وائوادی میں ہے نجاست پھن ہنوم ک اور اُس نے توفت میں بن
 کو ٓگ میں نہ چلوا سے ۔

اور اُس نے اُن گھوڑوںو دور کر دیا جنو یوداہ کے بادشاہوں نے سورج کے لیے مخصوص کر کے خداوند کے گھر
کے آستانہ پر ناتن مل خواجہ سا ک کوٹھری کے برابر رکھا تھا جو ہیل ک حد کے اندر تھ اور سورج کے رتھوں کو

 آگ سے جلا دیا ۔
و منسوداہ نے بنایا تھا اور اُن مذبحوں کو جنانِ یو شاچھت پر تھے جن او ر اُن مذبحوں کو جو آخز کے بالا خانہ ک

نے خداوند کے گھر کے دونوں صحنوں میں بنایا تھا بادشاہ نے ڈھا دیا اور واں سے اُنو چور چور کر کے اُن خاک کو
 قدرون کے نالے میں پھنوا دیا ۔

اور بادشاہ نے اُن اونچے مقاموں پر نجاست ڈلوائ جو یروشلیم کے مقابل کوہ آلایش ک دہن طرف تھے جنو اسرائیل کے
بادشاہ سلیمان نے صیدانیوں ک نفرت عستارات اور موآبیوں کے نفرت کموس اور بن عمون کے نفرت ملوال کے لیے

 بنایا تھا ۔
 ور اُس نے ستونوں کو ٹڑے ٹڑے کر دیا اور یسیرتوں کو کاٹ ڈالا اور اُن جہ میں مردوں ک ڈیاں بھر دیں ۔

پھر بیے ایل کا وہ مذبح اور وہ اونچا مقام جسے نباط کے بیٹے یربعام نے بنایا تھا جس نے اسرائیل سے گناہ کرایا ۔ سو
اس مذبح اور اونچے مقام دونوں کو اُس نے ڈھا دیا اور اونچے مقام کو جلا دیا اور اُسے کوٹ کوٹ کر خاک کر دیا اور

 یسیرت کو جلا دیا ۔
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اور جب یوسیاہ مڑ ا تو اُس نے اُن قبروں کو دیھا جو واں اُس پاڑ پر تھیں ۔ سو اُس نے لوگ بھیج کر اُن قبروں میں سے
ڈیاں نلوائیں اور اُنو اُس مذبح پر جلا کر اُسے نا پاک کیا ۔ یہ خداوند کے سخن کے مطابق ہوا جسے اُس مردِ خدا نے

 جس نے ان باتوں ک خبر دی تھ سنایا تھا ۔
پھر اُس نے پوچھا یہ کیس یاد گارر ہے جسے میں دیھتا ہوں ؟ شر کے لوگوں نے اُسے بتایا یہ اُس مردِ خدا ک قبر ہے

 جس نے یوداہ سے آکر ان کاموں ک جو تُو نے بیت ایل کے مذبح سے کیے خبر دی ۔
تب اُس نے کا اُُسے رہنے دو ۔ کوئ اُس ڈیوں کو نہ سرکائے ۔ سو اُنوں نے اُس ڈیاں اُس نب ک ڈیوں کے ساتھ

 جو سامریہ سے آیا تھا رہنے دیں ۔
اور یوسیاہ نے اُن اونچے مقاموں کے سب گھروں کو بھ جو سامریہ کے شروں میں تھے جنو اسرائیل کے بادشاہوں

 نے خداوند کو غصہ دلانے کو نایا تھا ڈھایا اور جیسا اُس نے بیت ایل میں کیا تھا ویسا ہ اُن سے بھ کیا ۔
اور اُس نے اونچے مقاموں کے سب کاہنوں کو جو واں تھے اُن مذبحوں پر قتل کیا اور آدمیوں ک ڈیاں اُن پر جلائیں ۔

 پھر وہ یروشلیم کو لوٹ آیا ۔
 اور بادشاہ نے سب لوگوں کو یہ حم دیا کہ خداوند اپنے خدا کے لیے فسح مناو جیسا عد ک اس کتاب میں لھا ہے ۔

اور یقینا قاضیوں کے زمانہ سے جو اسرائیل ک عدالت کرتے تھے اور اسرائیل کے بادشاہوں اور یوداہ کے بادشاہوں
 کے کل آیام میں ایس عید فسح کبھ نیں ہوئ تھ ۔

 یوسیاہ بادشاہ کے اٹھارویں برس یہ فسح یروشلیم میں خداوند کے لیے منائ گئ ۔
ماسوا اس کے یوسیاہ نے جنات کے یاروں اور جادوگروں اور مورتوں اور بتوں اور سب نفرت چیزوں کو جو مل یوداہ

اور یروشلیم میں نظر آئیں دور کر دیا تا کہ وہ شریعت ک اُن باتوں کو پورا کرے جو اُس کتاب میں لھ تھیں جو خلقیاہ
 کاہن کو خداوند کے گھر میں مل تھ ۔

اور اُس سے پلے کوئ بادشاہ اُس ک مانند نیں ہوا تھا جو اپنے سارے دل اور اپن ساری جان اور اپنے سارے زور سے
 موس ک ساری شریعت کے مطابق خداوند ک طرف رجوع لایا ہو اور نہ اُسے بعد کوئ اُس مانند برپا ہو ا۔

باوجود اس کے منس ک سب بدکاریوں ک وجہ سے جن سے اُس نے خداوند کو غصہ دلایا تھا خداوند اپنے سخت و
 شدید قر سے جس سے اُسا غضب یوداہ پر بھڑکا تھا باز نہ آیا ۔

اور خداوند نے فرمایا کہ میں یوداہ کو بھ اپن آنھوں کے سامنے سے دور کر دونا جیسے میں نے اسرائیل کو دور کیا
اور میں اس شر کو جسے میں نے چنا یعن یروشلیم کو اور اس کے گھر کو جس بابت میں نے کا تھا کہ میرا نام واں

 ہو گا رد کر دونا۔
اور یوسیاہ کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند نیں

 ؟ ۔
اُس ایام میں شاہ مصر فرعون نوہ شاہ اسور پر چڑھائ کرنے کے لیے دری فرات کو گیا تھا اور یوسیاہ بادشاہ اُسا

 سامنا کرنے کو نلا ۔ سو اُس نے اُسے دیھتے ہ مجدد میں قتل کر دیا ۔
اور اُس کے ملازم اُسو رتھ میں مجدد سے مرا ہوا لے گئے اور اُسے یروشلیم میں لا کر اُس ک قبر میں دفن کیا اور اُس

 مل کے لوگوں نے یوسیاہ کے بیٹے یو آخز کولے کر اُسے مسح کیا اور اُس کے باپ ک جہ اُسے بادشاہ بنایا ۔
اور یو آخز جب سلطنت کرنے لا تو یئیس برس کا تھا ۔ اُس نے یروشلیم میں تین مینے سلطنت ک ۔ اُس ماں کا نام

 حموطل تھا جو لبناہ یرمیاہ ک بیٹ تھ۔
 اور جو جو اُس کے باپ دادا نے کیا تھا ُسے مطابق اس نے بھ خداوند ک نظر میں بدی ک ۔

سو فرعون نوہ نے ُسے ربلہ میں جو مل حمات میں ہے قید کر دیا تاکہ وہ یروشلیم میں سلطنت نہ کرنے پائے اور اُس
 مل پر سو قنطار چاندی اور ای قنطار سونا خراج مقرر کیا۔

اور فرعون نوہ نے یوسیاہ کے بیٹے الیاقیم کو اُس کے باپ یوسیاہ ک جہ بادشاہ بنایا اور اُس کا نام بدل یویقیم رکھا
 لین یو آخز کو لے گیا ۔ سو وہ مصر میں آکر واں مر گیا ۔

اور یویقیم نے وہ چاندی اور سونا فرعون کو پنچایا پر اس نقدی کو فرعون کے حم کے مطابق دینے کے لیے اُس نے
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مملت پر خراج مقرر کیا یعن اُس نے اُس مل کے لوگوں سے ر شخص کے لان کے مطابق چاندی اور سونا لیا تاکہ
 فرعون نوہ کو دے ۔

یویقیم جب سلطنت کرنے لا تو پچیس برس کا تھا ۔ اُس نے یروشلیم میں گیارہ برس سلطنت ک ۔ اُس ک ماں کا نام
 زنودہ تھا جو روماہ کے فدایاہ ک بیٹ تھ ۔

 اور جو جو اُسے باپ دادا نے کیا تھا اُس کے مطابق اُس نے بھ خداوند ک نظر میں بدی ک ۔
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باب 24

اُس ایام میں شاہ بابل نبوکدنضر نے چڑھائ ک اور یو یقیم تین برس ت اُسا خادم را ۔ تب وہ پھر کر اُس سے منحرف
 ہو گیا ۔

وداہ پر بھعمون کے دل اُس پر بھیجے او ی اور خداوند نے کسدیوں کے دل اور ارام کے دل اور موآب کے دل اور بن
 بھیجے تاکہ اُسے جیسا خداوند نے اپنے بندوں نبیوں ک معرفت فرمایا تھا ہلاک کر دے ۔

یقینا خداوند ہ کے حم سے یوداہ پر یہ سب کچھ ہوا تا کہ منس کے سب گناہوں کے باعث جو اُس نے کیے اُنو
 اپن منظر سے دور کر ے ۔

اور اُن سب بے گناہوں کے خون کے باعث بھ جسے منس نے بایا کیونہ اُس نے یروشلیم کو بے گناہوں کے خون
 سے بھر دیا تھا اور خداوند نے معا ف کرنا نہ چاا ۔

اور یویقیم کے باق کام اور سب کچھ جو اُس نے کیا سو کیا وہ یوداہ کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلمبند
 نیں ؟

 اور یویقیم اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُس کا بیٹا یویاکین اُس جہ بادشاہ ہوا ۔
اور شاہ مصر پھر کبھ اپنے مل سے بار نہ گیا کیونہ شاہ بابل نے مصر کے نالے سے دریا فرات ت سب کچھ جو

 شاہ مصر کا تھا لے لیا تھا ۔
اور یویا کین جب سلطنت کرنے لا تو اٹھارہ برس کا تھا اور یروشلیم میں اُس نے تین مینے سلطنت ک ۔ اُس ماں کا

 نام نحشتا تھا جو یروشلیم الناتن ک بیٹ تھ ۔
 اور جو جو اُس کے باپ نے کیا تھا ُسے مطابق اُس نے بھ خداوند ک نظر میں بدی ک ۔

 اُس وقت شاہ بابل نبو کدنضر کے خادموں نے یروشلیم پر چڑھائ ک اور شر کا محاصرہ کر لیا ۔
 اور شاہ بابل نبو کدنضر بھ جب اُسے خادموں نے اُس شر کا محاصرہ کر رکھا تھا واں آیا ۔

تب شاہ یوداہ یویاکین اپن ماں اور اپنے ملازموں اور سرداروں اور عدہ داروں سمیت نل کر شاہ بابل کے پاس گیا اور
 شاہ بابل نے اپن سلطنت کے آٹھویں برس اُسے گرفتار کیا ۔

اور وہ خداوند کے گھر کے سب خزانوں اور شاہ محل کے سب خزانوں کو واں سے لے گیا اور سونے کے سب برتنوں
کو جنو شاہ اسرائیل سلیمان نے خداوند ک ہیل میں بنایا تھا اُس سے کاٹ کر خداوند کے کلام کے مطابق اُنے ٹڑے

 ٹڑے کر دیے ۔
اور و سارے یروشلیم کو اور سب سراروں اور سب سورماوں کو جو دس زار آدم تھے اور سب دستاروں اور لُاروں کو

 اسیر کر کے لے گیا ۔ سو واں مل کے لوگوں میں سے سوا کنالوں کے اور کوئ باق نہ را ۔
اور یویاکین کو وہ بابل لے گیا اور بادشاہ ک ماں اور بادشاہ ک بیویوں اور اُس کے عدہ داروں اور مل کے رئیسوں کو

 وہ اسیر کر کے یروشلیم سے بابل کو لے گیا ۔
اور سب طاقتور آدمیوں کو جو سات زار تھے اور دستاروں اور لُاروں کو جو ای زار تھے اور سب کے سب مضبوط

 اور جن کے لائق تھے شاہ بابل اسیر کر کے بابل میں لے آیا ۔
 اور شاہ بابل نے اُس کے باہ کے بھائ متیاہ کو اُس جہ بادشاہ بنایا اور اُسا نام بدل کر صدقیاہ رکھا ۔

جب صدقیاہ سلطنت کرنے لا تو اکیس برس کا تھا اور اُس نے گیارہ برس یروشلیم میں سلطنت ک ۔ اُس ماں کا نام
 حموطل تھا جو لبناہ یرمیاہ ک بیٹ تھ ۔

 اور جو جو یویقیم نے کیا تھا اُس کے مطابق اُس نے بھ خداوند ک نظر میں بدی ک ۔
کیونہ خداوند کے غضب کے سبب سے یروشلیم اور یوداہ ک یہ نوبت آئ کہ آخر اُس نے اُنو اپنے حضور سے دور

 ہ کر دیا اور صدقیاہ شاہ بابل سے منحرف ہو گیا ۔
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اور اُس سلطنت کے نویں برس کے دسویں مینے کے دسویں دن یوں ہو ا کہ شاہ بابل نبو کدنضر نے اپن ساری فوج
 سمیت یروشلیم پر چڑھائ ک اور اُسے مقابل خیمہ زن ہوا اور اُنوں نے اُسے مقابل گردا گرد حصار بنائے ۔

 اور صدقیاہ بادشاہ ک سلطنت کے گیارھویں برس ت شر کا محاصرہ را ۔
 اور چوتھے مینے کے نویں دن سے شر میں کال ایسا سخت ہو گیا کہ مل کے لوگوں کے لیے خورش نہ رہ ۔

تب شر پناہ میں رخنہ ہو گیا اور دونوں دیواروں کے درمیان جو پھاٹ شاہ باغ کے برابر تھا اُس سے سب جن مر د
 رات ہ رات بھاگ گئے ( اُس وقت کسدی شر کو گھیرے ہوئے تھے ) اور بادشاہ نے بیابان کا راستہ لیا ۔

لین کسدیوں ک فوج نے بادشاہ کا پیچھا کیا اور اُسے یریحو کے میدان میں جا لیا اور اُسا سارا لشر اُسے پاس سے
 پراگندہ ہو گیا تھا ۔

 سو وہ بادشاہ کو پڑ کر ربلہ میں شاہ بابل کے پاس لے گئے اور اُنوں نے اُس پر فتوىٰ دیا ۔
اور اُنوں نے صدقیاہ کے بیٹوں کو اُس آنھوں کے سامنے ذبح کیا اور صدقیاہ ک آنھیں نال ڈالیں اور اُسے زنجیروں

 سے جڑ کر بابل کو لے گئے ۔
اور شاہ بابل نبو کدنضر کے عد کے اُنیسویں برس کے پانچویں مینے کے ساتویں دن شاہ بابل کا ای خادم نبو زرادان

 جو جلوداروں کا سردار تھا یروشلیم میں آیا ۔
 اور اُس نے خداوند ا گھر اور بادشاہ کا قصر اور یروشلیم کے سب گھر یعن ر ای بڑا گھر آگ سے جلا دیا ۔

اور کسدیوں کے سارے لشر نے جو جلوداروں کے سردار کے ہمراہ تھا یروشلیم ک فیصیل کو چاروں طرف سے گرا دیا
 ۔

اور باق لوگوں کو جو شر میں رہ گئے تھے اور اُنو جنوں نے اپنوں کو چھوڑ کر شاہ بابل ک پناہ ل تھ اور عوامم میں
 سے جتنے باق رہ گئے تھے اُن سب کو نبو زرادان جلوداروں کا سردار اسیر کر کےلے گیا ۔

 پر جلوداروں کے سردار نے مل کے کنالوں کو رہنےدیا تاکہ کھیت اور تاکستانوں ک باغبان کریں ۔
اور پیتل کے اُن ستونوں کو جو خداوند کے گھر میں تھے اور کرسیوں کو اور پیتل کے بڑے حوض کو جو خداوند کے گھر

 میں تھا کسدیوں نے توڑ کر ٹڑے ٹڑے کیا اور اُنا پیتل بابل کو لے گئے ۔
 اور تمام دییں اور بیلچے اور گلیر اور چمچے اور پیتل کے تمام برتن جو واں کام آتے تھے لے گئے ۔

اور انیٹھیاں اور کٹورے غرض جو کچھ سونے کا تھا اُس کے سونے کو اور جو کچھ چاندی کا تھا اُس چاندی کو
 جلوداروں کے سردار لے گیا ۔

وہ دونوں ستون اور وہ بڑا حوض اور وہ کرسیاں جنو سلیمان نے خداوند کے گھر کے لیے بنایا تھا ان سب چیزوں کے
 پیتل کا وزن بے حساب تھا ۔

ای ستون اٹھارہ اتھ اونچا تھا اور اُس کے اوپر پیتل کا ای تاج تھا اور وہ تاج تین اتھ بلند تھا ۔ اُس تاج پر گردا گرد جالیاں
 اور انار ک کلیاں سب پیتل ک بن ہوئ تھیں اور دوسرے ستون کے لوازم بھ جال سمیت ان ہ ک طرح تھے ۔

 اور جلوداروں کے سردا ر نے سرایاہ سردار کاہن کو اور کاہن ثان صفنیاہ کو اور تینوں دربانوں کو پڑ لیا ۔
اور اُس نے شر میں سے ای سردر کو پڑ لیا جو جن مردوں پر مقرر تھا اور جو لوگ بادشاہ کے حضو حاضر رہتے

تھے اُن میں سے پانچ آدمیوں کو جو شر میں ملے اور لشر کے بڑے محرر کو جو ایل مل ک موجودات لیتا تھا اور
 مل کے لوگوں میں سے ساٹھ آدمیوں کو جو شر میں ملے ۔

 ان کو جلوداروں کا سردار نبو زرادان پڑ کر شاہ بابل کے حجور ربلہ میں لے گیا ۔
او ر شاہ بابل نے حمات کے علاقہ کے ربلہ میں انو مارا اور قتل کیا ۔ سو یوداہ بھ اپنے مل سے اسیر ہو کر چلا گیا

 ۔
اور جو لوگ یوداہ ک سرزمین میں رہ گئے جنو نبو کدنضر شاہ بابل نے چھوڑ دیا اُن پر اُس نے جدلیاہ بن اخ قام بن

 سافن کو حاکم مقرر کیا ۔
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رایاہ بن تخومت نطوفاقاسمعیل بن نتنیاہ اور یوحنان بن قریح اور س سپاہ نے یعن جب جتھوں کے سب سرداروں اور اُن
اور یاز نیاہ بن معات نے سنا کہ شاہ بابل نے جدلیاہ کو حاکم بنایا ہے تو وہ اپنے لوگوں سمیت مصفاہ میں جدلیاہ کے

 پاس آئے ۔
اور جدلیاہ نے اُن سے اور اُن سپاہ سے قسم کھا کر کا کسدیوں کے ملاموں سے مت ڈرو ۔ مل میں بسے رہو اور

 شاہ بابل ک خدمت کرو اور تماری بھلائ ہو گ ۔
مر ساتویں مینے ایسا ہوا کہ اسمعیل بن نتنیاہ بن الیسمع جو بادشاہ ک نسل سے تھا پنے ساتھ دس مر د لے آیا اور

 جدلیاہ کو ایسا مارا کہ وہ مر گیا اور اُن یودیوں اور کسدیوں کو بھ جو اُس کے ساتھ مصفاہ میں تھے قتل کیا ۔
 تب سب لوگ کیا چھوٹے کیا بڑے اور جتنوں کے سردار اُٹھ کر مصر کو چلے گئے کیونہ وہ کسدیوں سے ڈرتے تھے ۔
اور یویاکین شاہ یوداہ ک اسیری کے سنتیسیویں برس کے بارھویں مینے کے ستائیسویں دن ایسا ہوا کہ شاہ بابل اویل

 مردوک نے اپن سلطنت کے پلے ہ سال یویاکین شاہ یوداہ کو قید خانہ سے نال کر سرفراز کیا ۔
اور اُسے ساتھ مر سے باتیں کیں اور اُس کرس اُن سب بادشاہوں ک کرسیوں سے جو اُسے ساتھ بابل میں تھ بلند

 ک ۔
 سو وہ اپنے قید خانہ کے کپڑے بدل کر عمر بھر برابر اُسے حضور کھانا کھاتا را ۔

 اور اُسو عمر بھر بادشاہ ک طرف سے وظیفہ کے طور پر ر روز رسد ملت رہ ۔



توارِیخ‐۱
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 آدم سؔیت انۇس۔
 قینان ملل ایل یاردہ
نوک متوسلح لمح 

 نۇحؔ سم حام اور یافت۔
 بن یافت جمراور ماجوج اور مادی اور یاوان اور توبل اور مس اور تیراس یں

 اور بن جمر ۔ اشنار اور ریفت اور تجرمہ یں
 اور بن یاوان ۔ الیسہ اور ترسیس کت اور دودان یں ۔

 بن حام ۔ کۇش اور مصر فوط اور کنعان یں ۔
 اور بن کۇش ۔ سبااور حویلہ اور سبتہ اور رعماہ اور سبتہ یں

 اور بن رعماہ۔ سبا اور ددان یں ۔
 اور کۇش سے نمبرود پیدا ہوا ۔ زمین پر پلے وہ بادری کرنے لا۔

 اور مصر سے لُودی اور عنام اور لاب اور نفتوح ۔
 اور فتروس اور کسلۇح (جن سے فلست نلے) اور کفتوری پیدا ہوئے۔

 اور یبوس اور اموری اور ج،رجاش۔
 اورحوی اور عرق اور سین ۔

 اور اروادی اور صماری اور حمات پیدا ہوئے ۔
 بن سم ۔ عیلام اور اسور اور ارفسد اور لۇد اور ارام اور عوض اور حول اور جترؔ اور مس یں ۔

 ارفسد سے سلح پیدا ہۇا اور سلحؔ پیدا ہوا اور سلح سے عبر پیدا ہوا ۔
 اور عبر سے دو بیٹے پیدا ہوئے پلے کا نام فلج تھا کیونہ اُسے ایام میں زمین بٹ اور اُسے بھائ کا نام یقطان تھا۔

 اور یقطانؔ سے الموداد اور سلفؔ اور حصر ماوت اور اراخؔ۔
 اور دُورام اور اُوزال اور دِقلہ۔

 اور عیبال اور اب ماایلؔ اور سبا۔
 اور اؔوفیر اور حویلہ اور یوباب پیدا ہۇئے ۔ یہ سب بن یقطان یں ۔

 سؔم ارفسد سلح ۔
 عبر فلج رعۇ۔

 سروج نحور تارح ۔
 برام یعن ابراام ۔

 ابراام کے بیٹے اضحاق اور اسمعیل تھے۔
 ان اَولاد یہ یں۔ اسمعیل کا پلوٹھا نبایوت۔ اُسے بعد قیدار اور اوبئیل اور مبسام ۔

 مشماع اور دومہ اور ماسا ۔ حدد اور تیمہ ۔
 یطور نفیس قدمہ ۔ یہ بن اسمعیل یں ۔

اور ابراام ک حرم قطورہ کے بیٹے یہ یں ۔ اُسے بطن سے زمران اور بقسان اور مدان اور مدیان اور اسباق اور سوخ پیدا
 ہوئے اور بن یقسانسبا اور دوان یں ۔

 اور بن مدیان ۔ عیفہ اور عفر اور حنوک اور ابیداع اور الدعا یں ۔ یہ سب بن قطورہ یں۔
 اور ابرام سے اضحاق پیدا ہوا ۔ بن اضحاق عیسو اور اسرائیل تھے۔

 بن عیسو الیفز اور رعوایل اور یعوس اور عیلام اور قرح یں ۔
 بن الیفز تیمان اور ادمر اور صف اور جعتام قنز اور تمنع اور عمالیق یں ۔
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 بن رعوایل نحت زارح سمہ اور مزہ یں ۔
 اور بن شؑیر لوطان اور سوبل اور صبعون اور عنہ اور دِیسون اور ا، لیصر اور دیسان یں ۔

 اور حوری اور ہومام لوطان کے بیٹے تھے اور تمنع لوطان ک بن تھ۔
 بن سوبل علیان اور مانحت عیبال سف اور اونام یں اور اَیہ اور عنہ صبعون کے بیٹے تھے۔

 اور عنہ کا بیٹا دِیسون تھا اور حمران اور اشبان اور یتران اور کران دِیسون کے بیٹے تھے۔
 اور الیصر کے بیٹے بلان اور زعوان اور یعقان تھے اور عوض اور اران دِیسان کے بیٹے تھے۔

اور جن بادشاہوں نے مل ادوم پر اُس وقت سلطنت ک جب بن اسرائیل پر کوئ بادشاہ حمران نہ تھا وہ یہ یں ۔ بالع بن
 بعور ۔ اُسے شر کا نام دِناباتھ۔

صراہوباب بن زارح جو بوباب مرگیا اور یہ بادشاہ ہوا ۔ اور یج تھا اُس وباب بن زارح جو بصارہاور بلع مرگیا اور ی
 تھا اپس جہ بادشاہ ہوا ۔

اور حشام مر گیا اور حشام جو تیمان کے علاقہ کا تھا اُس جہ بادشاہ ہوا۔ اور حشام مرگیا اور دوبن بدجس نے
 مدیانیوں کو موآب کے میدان میں مارا اُس جہ بادشاہ ہوا اور اُسے شر کانام عویت تھا۔

 اور دد مرگیا اور سملہ جو مسرقہ کا تھا اُس جہ بادشاہ ہوا ۔
 اور شملہ مر گیا اور سائول جو دریاٰ فرات کے پاس کے رحوبوت کا باشندہ تھا اُس جہ بادشاہ ہوا۔

 اور ساول مر گیا اور بعلحنان بن عبور اُس جہ بادشاہ ہوا ۔
بعلحنان مر گیا اور بدد اُس جہ بادشاہ ہوا ۔ اُسے شر کا نام فاع اور اُس بیوی کا نام مطیل تھا جو مطرد بنت

 میزاباب ک بیٹ تھ ۔
 اور دد مر گیا ۔ پھر یہ ادوم کے رئیس ہوئے ۔ رئیس تمنع ۔ رئیس علیاہ۔ رئیس میتیت ۔

 رئیس الیبامہ۔ رئیس اَیلہ ۔ رئیس فینون۔
 قنز۔ رئیس تیمان ۔ رئیس مبصار۔

 رئیس مضدایل۔ رئیس عرام ۔ ادوم کے رئیس ی یں ۔
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باب 2

 یہ بن اسرائیل یں ۔ روبن شمعون لاوی یوداہ اشار اور زبولون۔
 دان یوسف اور بینمین نفتال جد اور آشر۔

عیر اور اونان اور سیلہ یہ یوداہ کے بیٹے یں ۔ یہ تینوں اُس سے ای کنعان عورت بت سوع کے بطن سے پیدا ہوئے اور
 یوداہ کا پلوٹھا ؑیر خُداوند ک نظر میں شریر تھا اسلئے اُس نے اُسو مار ڈالا۔

 اور اُس بو تمر کے اُس سے فارص اور زارح ہوئے ۔ یوداہ کے کل پانچ بیٹے تھے ۔
 اور فارؔص کے بیٹے حصرون اور حمول تھے۔

 اور زارح کے بیٹے زِمری اور اَیتان ہیمان اور کلول اور دراع یعن کل پانچ تھے ۔
 اور اسرائیل کا دکھ دینے والا عر جس نے مخصوس ک ہوئ چیز میں خیانت ک کرم کا بیٹا تھا ۔

 اور اَیتان کا بیٹا عزریاہ تھا۔
 اور حصرون کے بیٹے جو اُس سے پیدا ہوئے یہ یں ۔ یرحمئیل اور رام اور کلوب۔

 رام سے عمیند اب پیدا ہوا اور عمینداب سے نحسون پیدا ہوا جو بن یوداہ کا سردار تھا۔
 اور نحسون سے سلما پیدا ہوا سلما سے بوعز پیدا ہوا ۔
 اور بوعزسے عوبید پیدا ہوا اور عوبیدسے یس پیدا ہوا ۔

 یس سے اُسا پلوٹھا الیاب پیدا ہوا اور ابینداب دوسرا اور سمع تیسرا۔
 نتن ایل چوتھا ۔ ردی پانچواں ۔

 عوضم چھٹا داود ساتوں ۔
 اور اُن بنیں ضرویاہ اور ابیجیل تھیں اور اَب شے اور یوآب اور عساہیل یہ تینوں ضرویاہ کے بیٹے یں ۔

اور ابیجیل سے عماسا پیدا ہوا اور عماسا کا باپ اسمعیل یتر تھا۔ اور حصرون کے بیٹے کا لب سے اُس بیوی عزویہ
 اور یریعوؔت کے اَولاد ہوئ ۔ عزوبہ کے بیٹے یہ یں یشر اور سوباب اور اردون ۔

 اور عزویہ مرگئ اور کالب نے افرات کو بیا لیا جسے بطن سے حور پیدا ہوا ۔
 اور حور سے اُوری پیدا ہوا اور اُوری سے بضلیئل پیدا ہوا۔

اُسے بعد حصرون جلعاد کے باپ میر ک بیٹ کے پاس گیا جس سے اُس نے ساٹھ برس ک عمر میں بیاہ کیا تھا اور
 اُسے بطن سے شضوب پیدا ہوا ۔

 اور شجوب سے یائیر پیدا ہوا جو مل جلعاد میں تیئیس شروں کا مال تھا۔
اور حبور اور ارام نے یائیر کے شروں کو اور قنات کو مع اُسے قصبوں کے یعن ساٹھ شروں کو اُن سے لے لیا۔ یہ

 سب جلعاد کے باپ میر کے بیٹے تھے۔
اور حصرون کے کالب افراتہ میں مر جانے کے بعد حصرون ک بیوی ابیاہ کے اُس سے اشور پیدا ہوا جو تقوع کا باپ تھا

 ۔
 اور حصرون کے پلوٹھے یرحمئیل کے بیتے یہ یں۔ رام جو اُسا پلوتھا تھا اور بۇنہ اور اورن اور اوضم اور اخیاہ۔

 اور یرحمئیل ک ای اور بیوی تھ جسا نام عطارہ تھا۔ وہ اونام ک مان تھ۔
 اور یرحیمئل کے پلوٹھے رام کے بیٹے معض اور یمین اور عیقر تھے۔

 اور اونام کے بیٹے سم اور یؔدع اور سمؔ کے بیٹے ندب اور امیسور تھے۔
 اور ابیسور ک بیوی کا نام ابیحنیل تھا ۔ اُسے بطن سے اخبان اور مولد پیدا ہۇئے۔

 اور ندب کے بیٹے سلداَقاؔئم تھے لین سلد بے اَولاد مر گیا ۔
 اور اَفاؔئم کا بیٹا یسؔع اور یسعؔ کا بیٹا سیسان اور سیسان کا بیٹا اخل تھا۔

 اور سمع کے بھائ یدؑ کے بیٹے میتر اور یۇنتن تھے اور یتر بے اَولاد مر گیا ۔
 اور یۇنتن کے بیٹے فلت اور زاؔزا ۔ یہ یرحمئیل کے بیٹے تھے ۔
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 اور سیسان کے بیٹے نیں صرف بیٹیاں تھیں اور سیسان کا ای مصری نوکر یرخع نام تھا۔
 سو سیسان نے اپن بیٹ کو اپنے نوکر یرخع سے بیا دیا اور اُسے اُس سے عت پیدا ہوا ۔

 اور عتّ سے ناتن پیدا ہوا اور ناتن سے زاباد پیدا ہوا ۔
 اور عوبید سے یاہو پیدا ہوا اور یاہو سے عزریاہ پیدا ہوا ۔

 اور عزؔریاہ سے خلص پیدا ہوا
 اور خلصؔ پیدا ہوا اور خلصؔ پیدا ہوا اور خلص سے العاصہ پیدا ہوا۔

 اور العاسہ سے سسم پیدا ہوا اور سسم سے سلوم پیدا ہوا ۔
 اور سلوم سے یقمیاہ پیدا ہوا اور یقمیاہ سے الیسمع پیدا ہوا ۔

 یرحمئیل کے بھائ کا لب کے بیٹے یہ یں ۔ میسا اُسا پلوٹھا جو زیف کا باپ ہے اور جبرون کے باپ مریسہ کے بیٹے ۔
 اور بن جرون ۔ قورح اور تفوح اور رقم اور سمع تھے ۔

 سمع سے یرقعام کا باپ رخم پیدا ہوا ۔ اور رؔقم سے سم پیدا ہوا۔
 اور سمؔ کا بیٹا معون تھا اور معون بیت صور کا باپ تھا۔

 اور کالب ک حرم عیضہ سے حاران اور موضا اور جازِ زپیدا ہوئے اور حاران سے جازِز پیدا ہوا۔
 اور بن یدی رحم اور یوتام اور جسام اور فلط اور عیفہ اور شعف تھے۔

 اور کالب ک حرم معہ سے شبر اور ترحناہ پیدا ہوئے ۔
اُس کے بطن سے مدمناہ کا باپ شعف اور مبینا کا باپ س،وا اور جبع کا باپ بھ پیدا ہوئے اور کالب ک بیٹ عسؔہ

 ہے۔
 کالب کے بیٹے یہ تھے افراتہ کے پلوٹے حور کا بیٹا قریت یعریم کا باپ سؔوبل۔

 بیؔت الحم کا باپ سلمؔا اور بیت جادِر کا باپ کارف۔
 اور قریت یعریم کے باپ سوبل کے بیٹے ہ بیٹے تھے۔ رائ اور منوخوت کےآدھے لوگ ۔

 اور قریت یعریم کے گھرانے یہ تھے۔ اتری اور فُوت اور سمات اور مسراؑی ان ہ سے صرعت اور استاول نلے یں۔
 بن سلمایہ تھے بیؔت الحم اور نطوفات اور عطرات بیت یوآب اور منختیوں کے آدھجے لوگ اور صرع۔

اور بعیض کے رہنے والے مشیوں کے گھرانے ترِعات اور سمعات اور سوکات۔ یہ وہ قین یں جو ریاب کے گھرانے کے
 باپ حمات ک نسل سے تھے۔
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باب 3

یہ داود کے بیٹے یں جو ھبرون میں اُس سے پیدا ہوئے پلوٹھا امنون یرزعیل اخینوعم کے بطن سے ۔ دوسرا دان ایل
 کرمل ابیجیل کے بطن سے ۔

 تیرا اب سلوم جو جسور کے بادشاہ تلم ک بیٹ معہ کا بیٹا تھا۔ چوتھا ادونیا جو حجیت کا بیٹا تھا ۔
 پانچواں سفطیاہ اب طؔال کے بطن سے چھٹا اترعام اُس بیوی عجِلہ سے۔

یہ چھ حبرون میں اُس سے پیدا ہوئے ۔ اُس نے واں سات برس چھ مینے سلطنت ک اور یروشلیم میں اُس نے تینتیس
 برس سلطنت ک ۔

اور یہ یروشلیم میں سے اُس سے پیدا ہوئے سمعا اور سباب اور ناتن اور سلیمان ۔ یہ چاروں غم ایل ک بیٹ بت سوع
 کے بطن سے تھے۔

 اور ابحار اور الیسمع اور الیفلط ۔
 اور نُجہ اور نفض اور یفیعہ ۔

 اور الیسمع اور الیدع اور الیفلط ۔ یہ نَو۔
 اور سلیمان کا بیٹا رحبعام تھا ۔ اُسا بیٹا ابیاہ ۔ اُسا بیٹا آسا ۔ اُسا بیٹا یۇسفط ۔

 اُسا بیٹا یورام اُسا بیٹا عزریاہ ۔ اُسا بیٹا یوتام ۔
 اُسا بیٹا آخز ۔ اُسا بیٹا حزقیاہ۔ اُسا بیٹا منس۔

 اُسا بیٹا امۇن۔ اُسا بیٹا یوسیاہ ۔
 اور یوسیاہ کے بیٹے یہ تھے۔ پلوٹھا یوحنان ۔ دوسرا یویقیم ۔ تیسرا صدقیاہ ۔ چوتھا سلوم

 اور بن یۇیقیم ۔ اُسا بیٹا یونیاہ۔ اُسا بیٹا صدقیاہ ۔
 اور یونیا جو اسیر تھا اُسے بیٹے یہ یں۔ سیالت ایل ۔

 اور ملرام اور فدایاہ اور شیناضر ۔ یقمیاہ ۔ ہوسمع اور ندبیاہ ۔
 اور فدایاہ کے بیٹے یہ یں ۔ زربابل اور سمع اور زَربابل کے بیٹے یہ یں ۔ مسلام اور حنانیاہ اور سلومیت اُن بن تھ۔

 اور حسوبہ اور ال اور برکیاہ اور حسدیاہ ۔ یوسبحسد ۔ یہ پانچ۔
 اور حنانیا کے بیتے یہ یں فلطیاہ اور یسعیاہ بن رِفایاہ ۔ بن ارنان ۔ بن عیدیاہ بن سنیاہ ۔

 اور سنیاہ کا بیٹا سمعیاہ اور بن سمعیاہ ۔حطۇش اور اجال اور بریح اور نعریاہ اور سافط ۔ یہ چھ۔
 اور نعریاہ کے بیٹے یہ تھے ۔ الیوعین اور حزقیاہ اور عرزؔ یقام ۔ یہ تین۔

 اور بن الیۇعین یہ تھے ۔ ہودیواہو اور الیاسب اور فلایاہ اور عقوب اور یحنان اور دِلایاہ اور عنان یہ سات۔
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باب 4

 بن یوداہ یہ یں ۔ فارؔص حصرؔون اور کرؔم اور حؔور اور سوؔبل ۔
 اور ریایاہ بن سوؔبل سے یؔحت پیدا ہوا اور یحت سے اخُوم اور لؔاد پیدا ہۇئے۔ یہ صرعیتوں کے خاندان یں ۔

 اور یہ عیطام کے باپ سے یں ۔ یزرعیل اور اسمع اور ادباس اور اُن بن کا نام ہضل الفون تھا۔
 اور فنۇایل جدور کا باپ اور عزر حسؔہ کا باپ تھا۔ یہ افراتہ کے پلوٹھے حور کے بیٹے یں ۔ جو بیت لحم کا باپ تھا۔

 اور تقوع کے باپ اشور ک دو بیویاں تھیں حیلاہ اور نعراہ ۔
 اور نعراہ کے اُس سے اخۇسام اور حفراور تیمن اور ہخستری پیدا ہۇئے ۔ یہ نعرہ کے بیٹے تھے۔

 اور حیلاہ کے بیٹے ضرؔت اور یفوآر اور اتنان تھے۔
 اور قوؔض سے عنوب اور ضوبیبہ اور حروم کے بیٹے آخرخیل کے گھرانے پیدا ہوئے ۔

اور یبیض اپنے بھائیوں سے معزز تھا اور اُس ماں نے اُسا نام یعبیض رکھا کیونہ کت تھ کہ میں نے غم کے ساتھ
 اُسے جنم دیا۔

اور یعبیض نے اسؔرائیل کے خُدا سے یہ دعا ک آہ تو مجھے واقع برکت دے اور میری حدود کو بڑھائے اور تیرا اتھ
 مجھ پر ہو اور تُو مجھے بدی سے بچائے تاکہ وہ میرے غم کا باعث نہ ہو! اور جو اُس نے مانا خُدا نے اُسو بخشا۔

 اور سخہ کے بھائ کلوب سے محؔیر پیدا ہوا جو استون کا باپ تھا ۔
 اور استون سے بیت رِفا اور فاسح اور عیر نحس کا باپ تخنہ پیدا ہوئے۔ ی ریہ کے لوگ یں ۔

 اور قنز کے بیٹے غُتنئیل اور شرایاہ تھے اور غُتنئیل کا بیٹا حتؔت تھا۔
 اور معونات سے عفرہ پیدا ہوا اور شرایاہ سے یپوآب پیدا ہۇا جوج خراسیم کا باپ ہے کیونہ وہ کاریر تھے۔

 اور یفنہ ّ کے بیٹے کالب کے بیٹے یہ یں۔ ع۔یرو اور ایلہ اور نعیم اور بن اَیلہ اور قنز۔
 اور یللئیل کے بیٹے یہ یں ۔ زِیف اور زِیفہ ۔ تیرایاہ اور اسریؔ ایل۔

اور عرزہ کے بیٹے یہ یں یتر اور مرد اور عفر اور یلون اور اُسے بطن سے مریم اور سم اور اسمتوع کا باپ اسباح پیدا
 ہوئے ۔

اور اُس یودی بیوی کے اُس سے جدُور کا باپ یرد اور شوکو کا باپ حبر اور زلؤح کا باپ یقوتئیل پیدا ہۇئے اور فرعون
ک بیٹ بتیاہ کے بیتے جسے مرد نے بیاہ لیا تھا یہ یں ۔ (۱۹) اور ہود،یاہ ک بیوی نحم ک بن کے بیٹے قعیلہ جرم کا

 باپ اور اسمتوع معات تھے ۔
 اور سیمون کے بیٹے یہ یں ۔ امنون اور رِنہ بن حنان اور تیلون اور یسع کے بیٹے زوحت اور بن زوحت تھے۔

اورسیلہ بن یودہ کے بیٹے یہ یں ۔ عؔیر لہ کا باپ اور لعدہ مریسہ کا باپ اور بیت اشبیع کے گھرانے جو باری کتان کا
 کام کرتے تھے۔

تواری رانلحم ۔ یہ پر مران تھے اور یسوبوآس اور شراف جو موآب کے دریمان حاور یوقیم اور کوزِ یبا کے لوگ اور ی
 ہے۔

 یہ کمار تھے اور نتائیم اور گدیرا کے باشندے تھے۔ وہ واں بادشاہ کے ساتھ اُسے کام کے لئے رہتے تھے۔
 بن شمعون یہ یں ۔ نُموایل اور یمین ۔ یریب ۔ زارح ۔ ساؤل ۔

 اور ساؔؤل کا بیٹا سلوم اور سلوم کا بیٹا مبسام اور مبسام کا بیٹا مشماع۔
 اور مشماع کے بیٹے یہ یں ۔ حموایل ۔ حموایل کا بیٹا زکۇر ۔ زکور کا بیٹا سمع ۔

اور سمع کے سولہ بیٹے اور چھ بیٹیاں تھیں لین اُسے بھائیوں کے بت اَولاد نہ ہوئ اور اُنے سب گھرانے بن یوداہ
 ک مانند نہ بڑھے ۔

 اور وہ بِیرسبع اور مولادہ اور حصر سوعال۔
 اور بلاؔ اور عضم اور تولاد۔

 اور بتۇایل اور حرمہ اور صقلاج ۔
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 اور بیت مرکبوت اور حصر سوسیم اور بیت برائ اور شعر یم میں رہتھے تھے۔ داؤد ک سلطنت ت ی اُنے شر تھے۔
 اور اُنے گاؤں ۔ عیطام اور عین اور رِمون اور توکن اور عسن ۔ یہ پانچ شر تھے۔

اور اُنے سب دیات بھ جو بعل ت اُن شروں کے آس پاس تھے۔ یہ اُنے رہنے کے مقام تھے اور اُنے نسب نامے
 یں ۔

 اور مسوباب یملی اور یوشہ بِن امصیاہ ۔
 اور یوایل اور یاہوپن یوسیبیاہ بن شرایاہ بن عسیئیل ۔

 اور الیوعین اور یعقوبہ اور یسۇکایہ اور عسایاہ اور عدیئیل اور یسمیئیل اور بنایاہ۔
 اور زیزابن شفع بن الون بن یدایاہ بن سمری بن سمعیاہ ۔

 یہ جنے نام مذکۇر ہوئے اپنے اپنے گھرانے کے سردار تھے اور انے آبائ کاندان بت بڑھے ۔
 اور وہ جدور کے مدخل ت یعن اُس وادی کے مشرق ت اپنے گلوں کے لئے چراگاہ ڈھونڈنے گئے ۔

واں اُنوں نے اچھ اور ستھری چراگاہ پائ اور مل وسیع اور چین اور سھ ک جہ تھا کیونہ حامؔ کے لوگ قدیم
 سے اُس میں رہتھے تھے ۔

جنے نام لھے گئے یں شاہ یوداہ حزقیاہ کے ایام میں آئے اور اُنوں نے اُنے پڑاؤ پر حملہ کیا اور معونیم کو جا واں
 ملے قتل کیا اَیسا کہ وہ آج کے دِن ت نابود یں اور اُن جہ رہنے لے کیونہ اُنے گلوں کے لئے واں چراگاہ تھ۔

اور اُن میں سے یعن شمعؔۇن کے بیٹوں میں سے پانچسو مرد کو ہ شعیؔر کو گئے اور یسعؔ کے بیٹے فلطیاؔہ اور
 نعؔریاہ اور رِفایاہ اور عزی ایل اُنے سردار تھے۔

 اور اُنوں نے اُن باق عمالیقیوں کو جو بچ رہے تھے قتل کیا اور آج کے دِن ت ویں بسے ہوئے یں۔
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باب 5

اور اسرائیل کے پلوٹھے روبن کے بیٹے (کیونہ وہ اُسا پلوٹھا تھا لین اسلئے کہ اُس نے اپنے باپ کے بچھونے کو
ناپاک کیا تھا اُسے پلوٹھے ہونے کا حق اسرؔائیل کے بیٹے یوسف ک اَولاد کو دیا گیا تا کہ نسب نامہ پلوٹھے پن کے

 مطابق نہ ہو۔
 کیونہ یوداہ اپنے بھائیوں سے زور آور ہوگیا اور سردار اُس میں سے نلا لین پلوٹھے کا حق یوسف کا ہوا)۔

 سو اسرؔائیل کے پلوٹھے روؔبِن کے بیٹے یہ یں۔ حنوکؔ اور فؔلو حصرون اور کرمؔ ۔
 یوایل کے بیٹے یہ یں ۔ اُسا بیٹا سمعیؔاہ ۔ سمعؔیاہ کا بیٹا جوجؔ ۔ جۇؔج کا بیٹا سمؔع ۔

 سمِؔع کا بیٹا میاؔہ ۔ میاہ کا بیٹا رِیایاہ ۔ ریایاہ کا بیٹا بعل ۔
 بعؔل کا بیٹا بئیرہ جسو اُسؔور کا بادشاہ تلات پلنا صراسیر کرکے لے گیا۔ وہ ربینیوں کا سردار تھا۔

 اور اُسے بھائ اپنے اپنے گھرانے کے مطابق جب اُن اَولاد کا نسب نامہ لھا گیا یہ تھے ۔ سردار یعؔ ایل اور زکریاہ ۔
 اور بالؔع بن عزؔزین سمؔع بِن یوؔایل ۔ وہ عرؔوعیر میں نبو اور بعؔل معون ت ۔

اور مشرِق ک طرف دریایِ فرؔات سے بیابان میں داخل ہونے ک جہ ت بسا ہوا تھا کیونہ ملِ جلعؔاد میں اُنے
 چوپائے بت بڑھ گئے تھے۔

اور ساؔؤل کے اّیام میں اُنوں نے اجِریوں سے لڑائ ک جو اُنے اتھ سے قتل ہوئے اور وہ جِلعؔاد کے مشرِق کے
 سارے علاقہ میں اپنے ڈیروں میں بس گئے۔

 اور بن جد اُنے مقابل ملِ بسؔن میں سلہؔ ت بسے ہوئےتھے۔
 اّول یوایل تھا اور ساؔفم دوسرا اور یعن اور ساؔفط بسن میں تھے ۔

اور اپنے آبائ خاندانوں کے بھائ یہ یں ۔ میِائیل اور مسلاؔم اور سبعؔہ اور یورؔی اور یعاؔن اور زِؔیع اور عبِریہ
 ساتوں ۔

 یہ بن ابیخیل بن حوری بن یارو آحؔ بِن جلعؔاد بِن میاؔئیل بن یسؔس بن یحؔدُوبِن بوز تھے۔
 اخؔ بن عبدیئیل بن جون انے آبائ خاندانوں کا سردار تھا۔

 اور وہ بسؔن میں جلؔعاد اور اُسے قصبوں اور شارؔون ک ساری نواح میں جاں ت اُن حد تھ بسے ہوئے تھے ۔
یودؔاہ کے بادشاہ یوتاؔام کے اّّیام میں اور اسؔرائیل کے بادشاہ یربعؔام کے اّیام میں اُن سبھوں کے نام اُنے نسب

 ناموں کے مطابِق ھے گئے ۔
اور بن روبِن اور جدیوں اور منسؔ کے آدھے قبِیلہ میں سورما یعن اَیسے لوگ جو سپر اور تیغ اُٹھانے کے قابِل اور پتر

 انداز اور جن پر جانے کے لائق تھے۔
 یہ اجریوں اور یطؔۇر اور نفیس اور نودب سے لڑے ۔

اور اُن سے مقابلہ کرنے کے لئے مدد پائ اور اجری اور سب جو اُنے ساتھ تھے اُنے حوالہ کئے گئے کیونہ اُنوں
 نے لڑائ میں خُدا سے دعا ک اور اُن دعا قبول ہوئ اسلئے کہ اُنوں نے اُس پر بھروسا رکھاّ ۔

اور وہ اُن مواش لے گئے ۔ اُنے اُونٹوں میں سے پچاس زار اور بھیڑ بریوں میں سے ڈھائ لاکھ اور گدھوں میں سے
 دو زار اور آدمیوں میں سے ایل لاکھ۔

 کیونہ بت سے لوگ قتل ہوئے اسلئے کہ جن خُدا ک تھ اور وہ اسیری کے وقت ت اُن جہ بسے رہے۔
اور منؔس کے آدھے قبِیلہ کے لوگ مل میں بسے۔ وہ بؔسن سے بعل حؔرمون اورسیز اور حرمۇن کے پاڑ ت پھیل

 گئے ۔
اور اُنے آبائ خاندانوں کے سردار یہ تھے ۔ عیفر اور یسؔع اور الیئیل ۔ عزرئییل یرمؔیاہ اور ہوداؔویاہ اور یحدؔایل جو

 زبردست سورما اور نامور اور اپنے آبائ خاندانوں کے سردار تھے۔
اور اُنوں نے اپنے باپ دادا کے خُدا ک حم عدول ک اور جس مل کے باشندوں کو خُدا نے اُنے سامنے سے ہلاک

 کیا تھا اُن ہ کے دیوتاؤں ک پیروی میں اُنوں نے زِناکاری ک۔
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تب اسؔرائیل کے خُدا نے اسؔور کے بادشاہ پول کے دِل کو اور اؔسور کے بادشاہ تلات پؔلناصر کے دِل کو اُبھارا اور وہ
اُنو یعن روبینیوں اور جدّیوں اور منؔس کے آدھے قبیلہ کو اسیِر کر کے لے گئے اور اُنو خؔلح اور خابؔۇر اور اؔرا

 اور جوؔزان ک ندی ت لے آئے ۔ یہ آج کے دِن ت ویں یں۔
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باب 6

 بن لاوی جیرسون قؔات اور مرارؔی یں ۔
 اور بن قات عمرام اور اضار اور حبرون اور عزیؔ ایل ۔

 اور عمرؔام ک اَولاد ۔ ارون اور مۇسؔ اور مؔریم اور بن ارون ۔ ندؔب اور ابیو الیعزر اور اتمر۔
 الیعؔزر سے فینحاس پیدا ہوا اور فینحاس سے ابیسو پیدا ہوا ۔

 بق پیدا ہوا اور بقؔ سے عزیؔ پیدا ہوا ۔
 اور عزی سے زراخیاہ پیدا ہوا اور زراخیاہ سے مایوت پیدا ہوا ۔

 مرایوت سے امریاہ پیدا ہوا اور امریاہ سے اخیطوب پیدا ہوا۔
 اور اخیطوب سے صدۇق پیدا ہوا اور صدوق سے اخیمعض پیدا ہوا ۔

 اور اخیمعض سے عزریاہ پیدا ہوا اور عزریاہ سے یوحنان پیدا ہوا ۔
 اور یوحنان سے عزریاہ پیدا ہوا ( یہ وہ ہے جو اُس ہیل میں جسے سلیمان نے یروشلیم میں بنایا تھا کاین تھا)۔

 اور عزریاؔہ سے امریاہ پیدا ہوا اور امریاہ سے اخیطوب پیدا ہوا ۔
 اور اخیطوب سے صدۇق پیدا ہوا اور صدُوق سے سلوم پیدا ہۇا ۔

 اور سلوم سے خلقیاہ پیدا ہوا اور خلقیاہ سے عزریاہ پیدا ہوا ۔
 اور عزریاہ سے سرایاہ پیدا ہوا اور سرِایا ہ سے یوصؔدق پیدا ہوا ۔

 اور جب خُداوند نے نبۇکدنضر کے اتھ سے یۇداہ اور یروشلیم کو جلاوطن کرایا تو یوصدق بھ اسیر ہوگیا ۔
 بن لاوی ۔ جیرسوم ۔ قات اور مراری یں ۔

 اور جیرسوم کے بیٹوں کے نام یہ یں ۔ لبن اور سمع ۔
 اور بن قات عمرام اور اضار اور حبرون اور عزی ایل تھے۔

 مراری کے بیٹے یہ یں ۔ محل اور مۇش اور لویوں کے گھرانے اُنے آبائ خاندانوں کے مطابق یہ یں ۔
 جیرسوم سے اُسا بیٹا لبن ۔ لبن کا بیٹا یحت۔

 یحت کا بیٹا زِمہ ۔ زِمہ کا بیٹا یوآخ ۔ یوآخ کا بیٹا عیدُو ۔ عیدۇ کا بیٹا زاؔرح ۔ زاؔرح کا بیٹا یترؔی
 بن قات ۔ قات کا بیٹا عمینداب ۔ عمینداب کا بیٹا قررح۔ قررح کا بیٹا اسیر ۔

 اسیر کا بیٹا القانہ ۔ القانہ کا بیٹا اب آسف ۔ اب آسف کا بیٹا اسیر ۔
 اسیر کا بیٹا تحتؔ تحتؔ کا بیٹا اُوری ایل ۔ اُوریؔایل کا بیٹا عزیاہ ۔ عزؔیاہ کا بیٹا ساؤلؔ ۔

 اور القانہ کے بیٹے یہ یں ۔ عماسؔ اور اخیموت۔
 را القانہ سو القانہ کے بیٹے یہ یں یعن اُسا بیٹا صوف ۔ صوف کا بیٹا نحت۔

 نحت کا بیٹا الیاب ۔ الیاب کا بیٹا یروحام یروحام کا بیٹا القانہ۔
 سؔموئیل کے بیٹوں میں پلوٹھا یوایل دوسرا ابیاہ۔

 بن مراری یہ یں ۔ محلؔ ۔ مؔحل کا بیٹا لبن ۔ لبن کا بیٹا سمع ۔ سمع کا بیٹا عزہ۔
 عزہ کا بیٹا سمعؔا ۔ سمعاؔ کا بیٹا حجیاہ ۔ حجیاہ کا بیٹا عسؔایاہ۔

 وہ جنو داؔؤد نے صندُوق کے ٹھاناپانے کے بعد خُداوند کے گھر میں گھانے کے کام پر مقُرر کیا یہ یں ۔
اور وہ جب ت سلیمان یروشلیم میں خُداوند کا گھر بنوانہ نہ چا گیت گا گا کر خیمہء اجتماع کے مسن کے سامنے

خدمت کرتے رہے اور اپن اپن باری کے موافق اپنے کام پر حاضر رہے اور اپن اپن باری کے موافق اپنے کام پر حاضر
 رہتے تھے ۔

 اور جو حاضر رہتے تھے وہ اور اُنے بیٹے یہ یں ۔ قاتیوں ک اَولاد میں سے ہیمان گویابن یوایل بن سمؔۇئیل ۔
 بن القانہ بن یروحام ۔ بِن ال ایل بن نُوح ۔
 بن صوف بن القانہ بن محت بن عماس ۔



644

 بن القانہ بن یوایل بن عزریاہ بن صفنیاہ ۔
 بِن تحت بِن اؔسیر بن اب آسف بن قورح ۔

 بن اضار بن قات بن لاوی بن اسرؔائیل ۔
 اور اُسا بھائ آسف جو اُسے دہنے کھڑا ہوتا تھا یعن آسف بن برکیاہ بِن سمؔعا۔

 بِن میائیل بن بعسیاہ بن ملیاہ۔
 بن اتن بن زارح بن عدایاہ ۔
 بن اَیتان بن زِمہ بن سمع ۔

 بن یحت بن جیرسوم بن لاوی ۔
 اور بن مراری اُنے بھائ بائیں اتھ کھڑے ہوتے تھے یعن اَیتان بن قیس بن عبدی بن ملوک ۔

 بن حسبیاہ بن امصیاہ بن خلقیاہ ۔
 بن امصؔ بن بان بن سامر۔

 بن مؔحل بن مۇش بن مراری بن لاویؔ۔
 اور اُنے بھائ لاؔوی بیت الہ کے مسن ک ساری خدمت پر مقرر تھے۔

لین اؔرۇن اور اُکسے بیتے سو ختن قُربان کے مذبح اور بخور ک قُرباناہ دونوں پر پاکترین مان ک ساری خدمت کو
انجام دینے اور اسؔرائیل کے لے کفارہ دینے کے لئے جیسا جیسا خُدا کے بندہ مۇسؔ نے حم کیا تھا قُربان چڑھاتے

 تھے۔
 اور بن ارون یہ یں ۔ ارون کا بیٹا الیؑزر ۔ الیعزر کا بیٹا فینحاس فینحاس کا بیٹا ابیسوع ۔

 بقؔ ۔ بقُ کا بیٹا عزی۔ عزی کا بیٹا زراخیاہ ۔
 زراکیاہ کا بیٹا مرایوت ۔ مرایوت کا بیٹا امرؔیاہ ۔ امریاہ کا بیٹا اخیطوب ۔

 اخیطوب کا بیٹا صدۇق ۔ صدوق کا بیٹا اخیمعض۔
اور اُن حدود میں اُن چھاؤنیوں کےمطابق اُن سونت گایں یہ یں ۔ بن ارون میں سےقاتیوں کے خاندانوں کو جنا

 قُرعہ اول نلا۔
 اُنوں نے یوداہ ک زمیں میں حبرون اور اُس نواح کو دِیا ۔

 لین اُس شر کے کھیت اور اُسے دیات یفنہ کے بیٹے کالبِ کو دِئے ۔
ستموع اور اُساور یتیر اور ا نواح اور اُس ون اور لبِناہ بھر دِئے اور حبروں نے پناہ کے شون کو اُنار اور بن

 نواح ۔
 اور حیلان اور اُس نواح اور دؔبیر اور اُس نواح ۔

 اور عسن اور اُس نواح اور بیت شمس اور اُس نواح۔
 اور بینمین کے قبیلہ میں سے جبع اور اُس نواح ۔ اُنے گھرانوں کے سب شر تیرہ تھے۔

 اور باق بن قات کو آدھے قبیلہ میں سے دس شر قُرعہ ڈالر دِئے گئے۔
اور جیرسوم کے بیٹوں کو اُنے گھرانوں کے موافق اشار کے قبیلہ اور آشر کے قبیلہ اور نفتال کے قبیلہ اور منس کے

 قبیلہ سے جو بسن میں تھا تیرہ شر ملے ۔
مراری کے بیٹوں کو اُنے گھرانوں کے موافق روپن کے قبیلہ اور جد کے قبیلہ اور زبولون کے قبیلہ میں سے بارہ شر

 قُرعہ ڈالر دِئے گءے۔
 سو بن اسرائیل نے لاویوں کو وہ شر اُن نواح سیمت دِئے۔

اور اُنوں نے بن یوداہ کے قبیلہ اور بن شمعون کے قبیلہ اور بن بینمین کے قبیلہ میں سے یہ شر جنے نام مذکۇرہ
 ہوئے قُرعہ ڈالر دِئے۔

 اور بن قات کے بعض خاندانوں کے پاس اُن سرحدّوں کے شر افرؔائیم کے قبیلہ میں سے تھے ۔
اور اُس اور جزر بھ نواح مؔ اور اُسمیں س لم افراؔئیم کے کوہستان ر دِئے یعنو پناہ کے شوں نے اُناور اُن
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 نواح ۔
 اور یقمعام اور اُس نواح اور بیت حورون اور اُس نواح ۔

 اور ایلۇن اور اُس نواح اور جاتؔ رِمون اور اُس نواح دی ۔
 اور منس کے آدھے قبیلہ میں سے عانیر اور اُس نواح کو مل ۔

نواح یسن میں اور عستارات اور اُس نواح کے آدھے قبیلہ کے خاندان میں سے جولان اور اُس جیرسوم کو منس بن
 ۔

 اور اشار کے قبیلہ میں سے قادِس اور اُس نواح ۔ دابرات اور اُس نواح ۔
 اور رامات اور اُس نواح اور عانیم اور اُس نواح۔

 اور آشر کے قبیلہ میں سے مسل اور اُس نواح اور عبدون اور اُس نواح ۔
 اور حقوق اور اُس نواح اور رحوب اور اُس نواح۔

نواح اور قریتائیم اور اُس نواح گلیل میں اور ھمون اور اپس نواح کے قبیلہ میں سے قادِس اور اُس اور نفتال
 مل۔

 باق لاویوں یعن بن مراری کو زبولون کے قبیلہ میں سے رِمون اور اُس نواح اور تبور اور اُس نواح ۔
نواح وبن کے قبیلہ میں سے بیابان میں بصر اور اُسطرف ر مشرق ک یردن ک یردن کے پار یعن یریحۇ کے نزدی

 اور یصؔہ اور اُس نواح ۔
 اور قدیملت اور اُس نواح اور مفعت اور اُس نواح ۔

 اور جد کے قبیلہ میں سے رامات اور اُس نواح جلعاد میں اور محنایم اور اُس نواح۔
 اور حسبون اور اُس نواح اور لیعزیر اور اُس نواح مل۔
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باب 7

اور بن اشار یہ یں ۔ تولع اور فُوہ اور یسوب اور سمرون یہ چاروں ۔ ۰2) اور بن تولع ۔ عز ّی اور رِفاؔیاہ اور بری ایل اور
نجم اور ابسام اور سموایل جو تولع یعن اپنے آبائ خاندانوں کے سردار تھے۔ وہ اپنے زمانہ میں زبردست سورما تھے اور

 داؔؤد کے ایام میں اُنا شُمار بائیس زار چھ سو تھا۔
اور عز ّی کا بیٹا از راخیاہ تھا اور از راخیاہ کے بیٹے یہ یں ۔ میائیل اور عبدیاہ اور یوایل اور یسیاہ ۔ یہ پانچوں ۔ یہ سب

 کے سب سردار تھے۔
اور اُنے ساتھ اپن اپن پشت اور اپنے اپنے آبائ خاندان کے مطابق جن لشر کے دل تھے جن میں چھتیس زار جوان

 تھے کیونہ اُنے اں بت س بیویاں اور بیٹے تھے۔
اور اُنے بھائ اشار کے سب گھرانوں میں زبردست سورما تھے اور نسب نامہ کے حساب کے مطابق کل ستاس زار

 تھے۔
 بن بینمین یہ یں ۔ بالع اور بر اور یدیعیل ۔ یہ تینوں ۔

اور بن بر یہ یں ۔ زمیرہ اور یوآس اور الیعزر اور الیوعین اور عمری اور یریموت اور ابیاہ اور ینتوت اور علامت یہ سب
 بر کے بیٹے تھے۔

 ان نسل کے لوگ نسب نامہ کے مطابق بیس زار دو سو زبردست سورما اور اپنے آبائ خاندانوں کے سردار تھے ۔
ود اور کنعانہ اور زیتان اور ترسیس اور اخیں ۔ یعوس اور بنیمین اور اہ بلحان یہ اور یدعؔ ایل کا بیٹا بلحان تھا اور بن
سحر ۔ یہ سب یدع ایل کے بیٹے جو اپنے آبائ خاندانوں کے سردار اور زبردست سۇرما تھے سترہ زار دو سو تھے جو

 لشر کے ساتھ جن پر جانے کے لائق تھے۔
 اور سقیم اور حقیم عیِر ؔ کے بیٹے اور حشیم احیر کا بیٹاتھا۔

 بن نفتال یہ یں ۔ یحص ؔ ایل اور جۇن اور یصراور سلوم بن بلہ۔
 بن منس یہ یں اسری ایل جو اُس بیوی کے بطن سے تھا (اُس ارام حرم سے جلعاد کا باپ میر پیدا ہوا۔

اور میر نے حفیم اور سفیم ک بن کو جسا نام معہ تھا بیاہ لیا) اور دوسرے کا نام صلافحاد تھا اور صلافحاد کے پاس
 بیٹیاں تھیں۔

اور میر ک بیوی معہ کے ای بیٹا ہوا اور اُس نے اُسا نام فرس رکھا ّ اور اُسے بھائ کا نام شرس تھا اور اُسے بیٹے
 اَولام اور رقم تھے ۔

 اور اَولام کا بیٹا بدان تھا ۔ یہ جلعاد بن میر بن منس کے بیٹے تھے۔
 اور اُس بن ہمنولت سے اشود اور ابیعزر اور محلہ پیدا ہوئے۔

 اور بن سمیدع یہ یں ۔ اخیان اور سم اور لقح اور انیعام ۔
 اور بن افرائیم یہ یں ۔ سوتلح ۔ سوتلح کا بیٹا برد ۔ برد کا بیٹا تحت ۔ تھت کا بیٹا ِلیعدہ ۔ الیعدہ کا بیٹا تحت۔

تحت کا بیٹا زؔبد ۔ زبؔد کا بیٹا سۇتلح تھا اور عؔزر اور ا،لیعد بھ جنو جات کے لوگوں نے جو اُس مل میں پیدا ہوئے
 تھے مار ڈالا کیونہ وہ اُن مواش لے جانے کو اُتر آئے تھے ۔

 اور اُنا باپ افرائیم بت دِنوں ت ماتم کرتا را اور اُسے بھائ اُسے تسل دینے کو آئے۔
اور وہ اپن بیوی کے پاس گیا اور وہ حاملہ ہوئ اور اُسے ای بیٹا ہوا اور افرائیم نے اُسا نام بریعہ رکھاّ کیونہ اُسے

 گھر پر آفت آئ تھ۔
 اور اُس بیٹ سراہ تھ جس نے نشیب اور فراز کے بیت حوردن اور عز ّ ن سراہ کو بنایا)۔)

 اور اُسا بیٹا رفح اور رسف بھ اور اُسا بیٹا تلاح اور تلاح کا بیٹا تحن۔
 تھن کا بیٹا لعدان ۔ لعدان کا بیٹا عمیود ۔ عمیود کا بیٹا الیسمع ۔

 الیسمع کا بیٹا نون ۔ نون کا بیٹا یوسوع۔
اور اُن بلیت اور بستیاں یہ تھیں ۔ بیت ایل اور اُسے دیات اور مشرق ک طرف نعران اور مغرب ک طرف جزر اور
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 اُسے دیات اور سم بھ اور اُسے دیات عؔز ّ ہ اور اُسے دیات ت۔
اور بن منس ک حدود کے پاس بیت شان اور اپسے دیات ۔ دؔور اور اُسے دیات تھے ۔ ان میں یوسف بن اسرائیل

 کے بیٹے رہتے تھے ۔
 بن آشر یہ یں ۔ یمنا اور اسواہ اور اسوی اور بریعہ اور اُن بن سرح ۔

 اور بریعہ کے بیٹے حبر اور برزاویت کا باپ مل ؔ ایل تھے ۔
 اور ھبر سے یفلیط اور سومر اور خوتام اور اُن بن سؔوع پیدا ہوئے ۔

 اور بن یفلیط فاساک اور بمال اور عسوات ۔ یہ بن یفلیط یں ۔
 اور بن سامراخ اور روہجہ اور یحبہ اور ارام تھے۔

 اور اُسے بھائ ہیلم کے بیٹے صوفھ اور امنع اور سلس اور عمل تھے۔
 اور بن صوفح سوح اور حرنفر اور سوعل اور بیری اور افرا ۔

 بصر اور ہود اور سما اور سلسہ اور اتران اور بیرا تھے۔
 اور بن یتر ۔ یفُنہ ّ اور فسفاہ اور ارا تھے۔

 اور بن علہ ارخ اور حن ایل اور رضیاہ تھے ۔
یہ سب بن آشر اپنے آبائ خاندانوں کے رئیس ۔ چیدہ اور زبردست سورما اور امیروں کے سردار تھے۔ اُن میں سے جو

 اپنے نسب نامہ کے مطابق جن کرنے کے لائق تھے وہ شُمار میں چھبیس زار جوان تھے۔
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باب 8

 اور بینمین سے اُسا پلوٹھا بالع پیدا ہوا ۔ دوسرا اشبیل تیسرا اخرؔخ ۔
 چوتھا نُوحہ اور پانچواں ۔

 اور بالع کے بیٹے اذار اور جیرا اور ابیود ۔
 اور ابیسوع اور نمعان اور اخوح۔

 جیراؔ اور سفُوفان اور حورام تھے۔
اور اہود کے بیٹے یہ یں یہ جبع کے باشندوں کے درمیان آبائ خاندانوں کے سردار تھے اور ان ہ کو اسیر کرکے

 مناحت کو لے گئے تھے۔
 یعن نعمان اور اخیاہ اور جیرا۔ یہ انو اسیر کرکے لے دیا تھا اور اُس سے عز ّا اور اخیحود پیدا ہوئے۔

 اور سحریم سے موآب کے مل مین اپن دونوں بیویوں حوسیم اور بعراہ کو چھوڑ دینے کے بعد لڑکے پیدا ہوئے ۔
 اور اُس بیوی ہودس کے بطن سے یوباب اور ضبیہ اور میساؔ اور ملام ۔

 اور بعوض اور سیاہ اور مرمہ پیدا ہوئے ۔ یہ اُسے بیٹے تھے جو آبائ خاندانوں کے سردار تھے۔
 اور حوسیم سے ابیطوب اور الفعل پیدا ہوئے ۔

 اور بن افؑل عؔبر اور مشعام اور سامر تھے۔ اس نے اُونو اور لُد اور اُسے دیات کو آباد کیا۔
اور بریعہ اور سمعہ بھ جو ایلون کے باشندوں کے درمیان آبائ خاندانوں کے سردار تھے اور جنوں نے جات کے

 باشندوں کو بھا دِیا۔
 اور اخیو ۔ شاشق اور یریموت۔

 اور زبدیاہ اور عراد اور عدر ۔
 اوعر میاایل اور اسفاہ اور یوخاجوبن بریعہ یں ۔

 اور زبدیاہ اور مسلا م اور حزق اور حبر ۔
 اور یسمری اور یزلیاہ اور یوباب جو بن الفعل یں۔

 اور یقیم اور زِکری اور زبدی ۔
 اور العین اور ضلت اور الئیل ۔

 اور عدایاہ اور برایاہ اور سمرات جو بن سمع یں ۔
 اور اسفان اور عؔبِر اور الئیل ۔
 اور عبدون اور زِکری اور حنان۔

 اور حنانیاہ اور عیلام اور عنتوتیاہ۔
 اور یفدیاہ اور فنۇایل جو بن شاشق یں ۔

 اور سمسری اور شحاریاہ اور عتالیاہ ۔
 اور یعر سیاہ اور الیاہ اور زِکری جو بن یروحام یں ۔

 یہ اپن پشتوں میں آبائ خاندانوں ک سردار اور رئیس تھے اور یروشلیم میں رہتھے تھے۔
 اور جبعون میں جبعون کا باپ رہتا تھا جس بیعوی کا نام معہ تھا۔

 اور اُسا پلوٹھا بیٹا عبدون اور صور ااور قیس اور بعل اور ندب ۔
 اور جدور اور اخیور اور زکر۔

 اور مقلوت سے سماہ پیدا ہوا اور وہ بھ اپنے بھائیوں کے ساتھ یروشلیم میں اپنے بھائیوں کے سامنے رہتے تھے۔
اور نیر سے قیس پیدا ہوا اور قیس سے ساؤل پیدا ہوا اور ساؤل سے یونتن اور ملیشوع اور ابینداب اور اشبعل پیدا

 ہوئے۔
 اور یۇنتن کا بیٹا مریبعل تھا اور مریبعل سے میاہ پیدا ہوا۔
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 اور بن میاہ فیتو ں اور مل اور تاریع اور آخز تھے۔
 اور آخز سے یوعدہ پیدا ہوا اور یوعدہ سے علمت اور عزماوت اور زِمری پیدا ہوئے اور زمری سے موضا پیدا ہوا ۔

 اور موضا سے بنعہ پیدا ہوا ۔ بنعہ کا بیٹا رافعہ ۔ رافعہ کا بیٹا الیعسہ اور الیعسہ کا بنٹا اصیل۔
اور اصیل کے چھےبیٹے تھے جنے نام یہ یں ۔ عزریقام بوکرو اور اسمعیل اور سریاہ اور عبدیاہ اور حنان۔ یہ سب

 اصیل کے بیٹے تھے۔
 اور اُسے بھائ عیشق کے بیٹے یہ یں ۔ اُسا پلوٹھا اَولام ۔ دوسرا یعوس ۔ تیسرا الیفلط ۔

و تھے یہ سب بنت سے بیتے اور پوتے تھے جو دیڑھ سے بورما اور تیرانداز تھے اور اُساور اَولام کے بیٹے زبردست س
 بنیمین میں سے تھے۔
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باب 9

پس سارا اسرائیل نسب ناموں کےمطابق جو اسرائیل کے بادشاہوں ک کتاب میں درج یں گنا گیا اور یوداہ اپنے گناہوں
 کے سبب سے اسیر ہو کر بابل کو گیا۔

 اور وہ جو پلے اپن ملیت اور اپنے شروں میں بسے سو اسرائیل اور کاہن اور لاوی اور نتنیم تھے۔
 اور یروشلیم میں بن یوداہ میں سے اور بن بنیمین میں سے اور بن افرائیم اور منس میں سے یہ لوگ رہنے لے یعن۔

 عوت بن عمیود بن عمری بِن امری بن بان جو فارص بن یوداہ ک اَولاد میں سے تھا۔
 اور سیلانیوں میں سے عسایاہ جو پلوٹھا تھا اور اُسے بیٹے۔

 اور بن زارح میں یعوایل اور اُنے چھ سو نوے بھائ ۔
 اور بن بنیمین میں سے سؔلو بن مسلام بن ہوداویاہ بن ہسینوآ۔

 اور ابنیاہ بن یروحام اور ایلا بن عز ّی بن مری اور مسلام بن سفطیاہ بن رعوایل بن ابنیاہ ۔
طابق آبائخاندان کے م ن تھے ۔ یہ سب مرد اپنے اپنے آبائجو اپنے نسب ناموں کے مطابق نو چھپ ے بھائاور اُن

 خاندانوں کے سردار تھے ۔
 اور کاہنوں میں سے یدعیاہ اور یویریب اور یین ۔

 اور عزریاہ بن خلقیاہ بن مسلام بن صدوق بن مرایوت بن اخیطوب جو خُدا کے گھر کا ناظم تھا۔
 اور عدایاہ بن یروھام بن فشحور بن ملیاہ اور معس بن عدیئیل بن یزیراہ بن مسلام بن مسلمیت بن امیر ۔

اور اُنے بھائ اپنے آبائ خاندانوں کے رئیس ای زار ساتھ سو ساٹھ تھے جو خُدا کے گھر ک خدمت کے کام کے لئے
 بڑے قابل آدم تھے ۔

 اور لاویوں میں سے یہ تھے۔ سمعیاہ بن حسوب بن عزریقام بن حسبیاہ بن مراری میں سے ۔
 اور بقبقر حرش اور جلال اور متنیاہ بن میاہ بن زِکری بن آسف۔

 اور عبدیاہ بن سمعیاء بن جلال بن یدُوتون اور برکیاہ بن آسابن القانہ جو نطُوفاتیوں کے دیات میں بس گئے تھے ۔
 اور دربانوں میں سے سلوم اور عقوب اور طلمۇن اور اخیمان اور اُنے بھائ ۔ سلوم سردار تھا ۔

 وہ اب ت شاہ پھاٹ پر مشرق ک طرف رہے۔ بن لاوی ک چھاؤن کے دربان ی تھے ۔
اور سلوم بن قورے بن اب آسف بن قورح اور اُسے آبائ خاندان کے بھائ یعن قورح خدمت ک کارگزاری پر تعینات تھے

 اور خیمہ کے پھاٹوں کے نبان تھے۔ اُنے باپ دادا خُداوند ک لشر گاہ پر تعینات اور مدخل کے نبان تھے۔
 اور جیخاس بن الیعزر ا،س سے پیشتر اُنا سردار تھا اور خُداوند اُسے ساتھ تھا۔

 ذکریاہ بن مسلمیاہ خَیمئہ اجتماع کے دروازہ کے نبان تھا۔
یہ سب جو پھاٹوں کے دربان ہونے کو چنے گئے دو سو بارہ تھے۔ یہ جنو داؤد اور سموؔایل غیب بین نے انے منصب

 پر مقرر کیا تھا اپنے نسب نامہ کے مطُابق اپنے اپنے گاؤں میں گنے گئے تھے ۔
 سو وہ اور اُنے بیٹے خُدوند کے گھر یعن مسن کے گھر کے پھاٹوں ک نران باری باری سے کرتے تھے۔

 اور دربان چاروں طرف تھے یعن مشرق مغرب ۔ شمال اور جنوب لہ طرف۔
 اور اُنے بھائ جو اپنے اپنے گاؤں میں تھے اُنو سات ساتھ دِن کے بعد نوبت بہ نوبت اُنے ساتھ رہنے کو آنا پڑتا تھا ۔
کیونہ چاروں سردار دربان جولاوی تھے خاص منصب پر مامور تھے اور خُدا کے گھر ک کوٹھریوں اور خزانوں پر مقُرر

 تھے۔
اور وہ خُدا کے گھر کے آس پاس را کرتے تھے کیونہ اُس نبان اُنے سپرد تھ اور ر صبح کو اُسے کھولنا اُنے

 ذِمے تھا۔
 اور اُن میں سے بعض ک تحویل میں عبادت کے برتن تھے کیونہ وہ اُنو گن کر اندر لاتے اور گن کر نالتے تھے۔

 اور بعض اُن سے اساب اور مقَدس کے سب ظُروف اور میدہ اور مے اور تیل اور لُبان اور خُوشبودار مصالح پر مقُرر تھے۔
 اور کاہنوں کے بیٹوں میں سے بعض خۇ شبودار مصلاح کا تیل تیار کرتے تھے۔
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ائرپر مقرر تھا جو توے پر پلوٹھا تھا اُن چیزوں پر خاص طوسلوم کا پ شخص متّتیاہ جو قُرح اور لاویوں میں سے ای
 جات تھیں ۔

 اور اُنے بعض بائ جو قاتیوں ک اَولاد میں سے تھے نذر ک روت پر تعینات تھے کہ ر سبت کو اُسے تیار کریں ۔
اور یہ وہ گانے والے یں جو لاویوں کے آبائ خاندانوں کے سردار تھے اور کوٹھریوں میں رہتے اور اَور خدمت سے

 معذور تھے کیونہ وہ دِن رات اپنے کام میں مشغول رہتے تھے۔
 یہ اپن اپن پشت میں لاویوں کے آبائ خاندانوں کے سردار اور رئیس تھے اور یروشلیم میں رہتے تھے۔

 اور جبعون میں جبعون کا باپ یع ؔ ایل رہتا تھا جس بیوی کا نام معہ تھا۔
 اور اُسا پلوٹھا بیٹا عبدون اور صور اور قیس اور بعل اور نیر اور ندب۔

 اور جدور اور اخُیور اور زکرِیاہ اور مقلوت ۔
 مقلوت سے سمعام پیدا ہوا اور وہ بھ اپنے بھائیوں کے ساتھ یروشلیم میں اپنے بھائیوں کے سامنے رہتے تھے۔

اور نیر سے قیِس پیدا ہوا اور قیسؔ سے ساؔؤل پیدا ہوا اور ساؔؤل سے یونتن اور ملیشوع اور ابینداب اور اشبعل پیدا
 ہوئے ۔

 اور یونتن کا بیٹا مریبؔبعل تھا اور میریؔببعل سے میاؔہ پیدا ہوا۔
 اور میؔاہ کے بیٹے فیِتون اور مل اور تحریع اور آخز تھے ۔

 اور آخزؔ سے یعرہ پیدا ہوا اور یعرہ سے علمت اور عزماوت اور زِمری پیدا ہوئے اور زِمری سے موؔضا پیدا ہوا۔
 اور موؔضا سے بنعہ پیدا ہوا۔ بنعہ کا بیٹا رفایاہ ۔ رفایاہ کا بیٹا االیعسؔہ ۔ الؔیعسہ کا بیٹا اصیل۔

سمعیل اور سغریاہ اور عبدیاہ اور حنان ۔ یہ بنو اور ایں ۔ عزریقام۔ بوکر ے نامصیل کے چھ بیٹے تھے اور یہ اُناور ا
 اصیل تھے۔
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باب 10

اور فلست اؔسرائیل سے لڑے اور اسؔرائیل کے لوگ فلستیوں کے آگے سے بھاگے اور کوہستان جلبوعہ میں قتل ہو کر
 گرِے ۔

اور فلستیوں نے ساؔؤل کا اور اُسے بیٹوں کا خُوب پیچھا کیا اور فلستیوں نے یۇنتن اور ابینداب اور ملیشوع کو جو
 ساؔؤل کے بیٹے تھے قتل کیا۔

اور سؔاؤل پر جن دو بر ہو گئ اور تیراندازوں نے اُسے جالیا اور وہ تیر اندازوں کے سبب سے پریشان تھا ۔ تب ساؔؤل
رمتتلوار کھینچ اور اُس سے مجھے دھید دے تا نہ ہو کہ کہ نامختون آکر میری بے ح ا پنلاح بردار سے کنے اپنے س

 کریں پر اُسے سلا برادر نے نہ مانا کیونہ وہ بت ڈر گیا ۔ تب ساؔؤل نے اپن تلوار ل اور اپس پر گرا ۔
 جب اُسے سلاح برادر نے دیھا کہ سؔاؤل مر گیا تو وہ بھ تلوار پر گرا اور مر گیا ۔
 پس ساؔؤل مر گیا اور اپسے تینوں بیٹے بھ اور اُسا سارا خاندان ی لخت مر مٹا۔

جب سب اسرائیل لوگوں نے جو وادی میں تھے دیھا کہ لوگ بھاگ نلے اور سؔاؤل اور اُکے بیٹے مر گئے تو وہ اپنے
 شروں کو چھوڑ کر بھاگ گئے اور فلست آکر اُن میں بسے۔

اور دوسرے دِن صبھ کو جب فلست مقتولوں کو ننا کرنے آئے تو اُنوں نے ساؔؤل اور اُسے بیٹوں کو کوہ جلبوعؔہ پر
 پڑے پایا۔

سو اُنوں نے اُسو ننا کیا اور اُسا سر اور اُسے ہتھیار لے لئے اور فلستیوں کے مل میں چاروں طرف لوگ روانہ کر
 دِئے تاکہ اُنے بتوں اور لوگوں کے پاس اُس خۇشخبری کو پنچائیں ۔
 اور اُنوں نے اُسے ہتھیاروں کو اپنے دیوتاؤں کے مندر میں لٹا دیا۔

 جب یبِیس جلعاد کے سب لوگوں نے جو کچھ فلستیوں نے ساؔؤل کیا تھا سنا۔
تو اُن میں کے سب بادر اُٹھے اور ساؔؤل ک لاش اور اُسے بیٹوں ک لاشیں لیر اُنو یبیس میں لائے اور اُن ڈّیوں کو

 یبؔیس کے بلوط کے نیچے دفن کیا اور سات دِن ت روزہ رکھاّ۔
بات نہ مان سلئے کہ اُس نے خُداوند کضور کیا تھا مرا اناہ کے سبب سے جو اُس نے خُداوند کے حسو ساؔؤل اپنے گ

 اور اسلئےِ بھ کہ اُس نے اُس سے مشورہ کیا جِسا یار جن تھا تا کہ اُسے ذریعہ سے دریافت کرے۔
اور اُس نے خُداوند سے دریافت نہ کیا۔ سو اُس نے اُسو مار ڈالا اور سلطنت یؔس کے بیٹے داؤؔد ک طرف منتقل کر

 دی۔



653

باب 11

 تب سب اسرایل حبرون میں داؔؤد کے پاس جمع ہو کر کنے لے دیھ ہم تیری ہ ڈّی اور تیرا ہ گوشت یں ۔
اور گذشتہ زمانہ میں اُس وقت بھ جب ساؔؤل بادشاہ تھا تُو ہ لے جانے اور لے آنے میں اسرائیلیوں کا رہبر تھا اور
خُداوند تیرے خُدا نے تجھے فرمایا کہ تُو میری قَوم اسراؔئیل ک گلہ بان کریا اور تُو ہ میری قَوم اسؔرائیل کا سردار

 ہوگا۔
غرض اسراؔ ئیل کے سب بزرگ ھبرون میں بادشاہ کے پاس آئے اور داؤد نے حبرؔون میں اُنے ساتھ کداوند کے حضور
عد کیا اور اُنوں نے خُداوند کے کلام کے مطُابق جو اُس نے سمؔوایل ک معرفت فرمایا تھا داؔؤد کو ممسوح کیا تا کہ وہ

 اسرائیلیوں کا بادشاہ ہو۔
 اور داؔؤد اور تمام اسرائیل یرؔوشلیم کو گئے (یبوس ی ہے) اور اُس ُمل کے باشندے سے یبوس واں تھے۔

اور یبوس کے باشندوں نے داؤد سے کا کہ تُو نے یاں آنے نہ پائیا تَو بھ داؔؤد نے صیون کا قلعہ لے لیا ۔ ی داؔؤد
 کا شر ہے۔

اور داؔؤد نے کا کہ جو کوئ پلے یبوسیوں کو مارے وہ سردار اور سپہ سلار ہوگا اور یوآب بن ضرویاہ پلے چڑھ گیا
 اور سردار بنا۔

 اور داؔؤد قلعہ میں رہنے لا ۔ اسلئے اُنوں نے اُسا نام داؤد کا شر رکھاّ ۔
 اور اُس نے شر کو گرداگرِد یعن ملوِ سے لیر گرد اگرِد بنایا اور یوآب نے باق شر ک مرمت ک۔

 اور داؤد ؔ ترقّ کرتا گیا کیونہ رب الافواج اُسے ساتھ تھا۔
اور داؔؤد کے سورماؤں کے سردار یہ یں جنوں نے اُس سلطنت میں سارے ا،سرائیل کے ساتھ اُسے تقویت دی تا کہ

 جیسا خُداوند نے اسرائیل کے حق میں کا تھا اپسے بادشاہ بنائیں ۔
اور داؔؤد کے سورماؤں کا شُمار یہ ہے یسوؔبعام بن حمون جو تیسوں کا سردار تھا ۔ اپس نے تین سو پر اپنا بھالا چلایا

 اور اُنو ای ہ وقت میں قتل کیا ۔
 اُسے بعد اخوحؔ دودو کا بیٹا الیعزر تھا جو اُن تینوں سورماؤں میں سے ای تھا۔

وہ داؔؤد کے ساتھ فسؔدمیم میں تھا جاں فلست جن کرنے کو جمع ہوئے تھے ۔ واں زمین کا ای قطہ جو سے بھرا
 ہوا تھا اور لوگ فلستیوں کے آّگے سے بھاگے۔

تب اُنوں ے اُس قطعہ کے بیچ میں کھڑے ہو کر اُسے بچایا اور فلستیوں کو قتل کیا اور خُداوند نے بری فتح دیر اُنو
 رائ بخش ۔

اور اُن تیِسوں سرداروں میں سے تین داؔؤد کے ساتھ اپس چٹان پر یعن عدُلام کے مغارہ میں اُتر گئے اور فلستیوں ک فوج
 رفائیم ک وادی میں خَیمہ زن تھ ۔

 اور داؔؤد اُس وقت گڑھ میں تھا اور فلستیوں ک چوک اُس وقت بیت لحم میں تھ ۔
 اور داؤد نے ترسر کا اے کاش کوئ بیت لحم کے اُس کوئیں کا پان جو پھاٹ کے قریب ہے مجھے پینے کو دیتا!۔

تب وہ تینوں فلستیوں ک صف توڑ کر نل گئے اور بیتؔ لحم کے اپس کوئیں میں سے جو پھاٹ کے قریب ہے پان بھر
 لیا اور اُسے داؔؤد کے پاس لائے لین داؔؤد نے نہ چاا کہ اُسے پانے بلہ اُسے خُداوند کے لئے تپایا۔

اور کنے لا کہ خُدا نہ کرے کہ میں ا۔یسا کروں ۔ کیا میں ان لوگوں کا خون پیوں جو اپن جانوں پر کھیلے یں ؟ کیونہ
 وہ جان بازی کرکے اُسو لائے یں ۔ سو اُس نے نہ پیا پر نہ پیا ۔ وہ تینوں سورما ا۔یسے اَیسے کام کرتے تھے۔

 اور یوآب کا بھائ اب شے تینوں کا سردار تھا ۔ اُس نے تین سو پر بھالا چلایا اور اُنو مار ڈالا ۔ وہ ان تینوں میں نام تھا ۔
 یہ اُن تینوں میں اُن دونوں سے زیادہ معزز تھا اور اُنا سردار بنا لین اُن پلے تینوں کے درجہ کو نہ پنچانا ۔

اور بِنایاہ بن یویدع ای ای قبضیئیل سورما کا بیٹا تھا جس نے بری بادری کے کام کئے تھے ۔ اُس نے موآب کے
 اریؔ ایل کے دونوں بیٹوں کو قتل کیا اور جا کر برف کے موسم میں ای گڑھے کے بیچ ای شیر کو مارا۔

اور اُس نے پانچ اتھ کے ای قد آوار مصری کو قتل کیا حالا نہ اُس مصرِ ی کے اتھ میں جلا ہے کے شتیر کے برابر
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ای بھالا تھا پر وہ ایل لاٹھ لئے ہوئے اُسے پاس گیا اور بھالے کو اُس مصرِی کے اتھ سے چھینر اُس کے بھالے
 سے اُسو قتل کیا۔ ۰24) یویدع کے بیتے بناؔیاہ نے اَیسے اَیسے کام کئے اور وہ اُن تینوں سورماؤں میں نام تھا۔

 وہ اُن تیسوں سے معزز تھا پر پلے تینوں کے درجہ کو نہ پنچا اور داؤد نے اُسے اپنے محافظ سپاہیوں کا سردار بنایا۔
 اور لشروں میں سورمایہ تھے ۔ یوآب کا بھائ عساؔہیل اور بیت لحم دوؔدو کا بیٹا اؒحنان ۔

 اور سموت ردری ۔ خلس جلون ۔
 تقوع عقیس کا بیٹا عؔیرا ۔ اب عزر عنتوت۔

 سب حوسات ۔ عیل اخوح۔
 مری نطوفات ۔ حلدبن بعنہ نطُوفات۔

 بن بینمین کے جبعہ کے ریب کا بیٹا ات ۔ بنیاہ فرعاتون ۔
 جعس ک ندیوں کا باشندہ ھوری ۔ اب ایل عربات۔

 عزماوت بحروم ۔ الیحبا سعلبون۔
 بن ہشیم جزۇن ۔ راری شج کا بیٹا یونتن ۔

 اور راری سؔار کا بیٹا اخ آدم ۔ الفال بن اُورؔ ۔
 حضر میرات ۔ اخیاہ فلُون ۔

 حصرو کرمل نعزیؔ بن ازب ۔
 ناتن کا بھائ یوایل ۔ منبار بن اجری۔

 صلق عمون ۔ نحری بیروت جو یۇآب بن ضرویاہ کا سلاح بردار تھا۔
 عیرا اتری ۔ جریب اتری۔

 اُوریاہ حتّ ۔ زبدبن اخل۔
 سیزا روبین کا بیٹا عدینہ روبینیوں کا ای سردار جسے ساتھ تیس جوان تھے۔

 حنان بن معہ ۔ یۇسفط متن ۔
 عز ّیا عستارات۔ خُوتام عروعیری کے بیٹے سماع اور یع ایل ۔

 یدیع ایل بِن سمری اور اُسا بھائ یوخاٹیص۔
 الؔ ایل محاوی اور لنعم کے بیٹے یریب اور یپوساویاہ اور یتمہ موآب۔ ال ایل اور عوبید اور یعس ایل مصنوبائ۔
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باب 12

یہ وہ یں جو صقلاج میں داؤد کے پاس آئے جب کہ وہ ہنوز قیس کے بیٹے ساؔؤل کے سبب سے چھپا رہتا تھا اور وہ اُن
سورماؤں میں تھے جو لڑائ میں اُسے مددگار تھے ۔ اُنے پاس کمانیں تھیں اور وہ فلاخن سے پتھر مارتے اور کمانن
سے تیر چلاتے وقت دہنتے اور بائیں دونوں اتھوں کو کام میں لاستے تھے اور سؔاؤل کے بینمین بھائیوں میں سے

 تھے۔
اخیعزر سردار تھا۔ پھر یوآس بن سماعہ جبعات اور یزئیل اور فلط جو عزماوت کے بیٹے تھے اور براکہ اور یاہو عنتوت۔
اور اسماعیہ جبعون جو تیسوں میں سورما اور اُن تیسوں کا سردار تھا اور یرمیاہ اور یحزیئیل اور یو حنان اور یوزباد جد

 یرات ۔
 العوزی اور یریموت اور بعلیاہ اور سمریاہ اور سفطیاہ کرون۔

 القانہ اور یسیاہ اور عزرایل اور یوعزر اور یسۇبعام جو قُرح تھے۔
 اور یو عیلؔہ اور زیدیاہ جو یروھام جدوری کے بیٹے تھے ۔

اور جدیوں میں سے بتیرے ال ہو کر بیابان کے قلعہ میں داؤد کے پاس آگئے ۔ وہ زبردست سورما اور جن آموختہ
لوگ تھے جو ڈھال اور برچھ کا استعمال جانتے تھے اُن صورتیں اَیس تھیں جیس شیروں ک صورتیں اور وہ پاڑوں پر

 ک رنیوں ک مانند تیز روتھے ۔
 اول عؔزر تھا۔ عبدیاہ دوسرا ۔ الیاب تیسرا ۔

 مسمنہ چوتھا یرمیاہ پانچواں ۔ عث چھٹا ۔ ال ایل ساتواں۔
 یوحنان آٹھواں ۔ الزباد نواں ۔

 یرمیاں دسواں ۔ مبان گیارحواں۔
 یہ بن جد میں سے سر لشر تھے۔ ان میں سب سے چھوٹا سو کے برابر اور سب سے بڑا زار کے برابر تھا۔

یہ وہ یں جو پلے مینے میں یردن کے پار گئے جب اُسے سب کنارے ڈوبے ہوئے تھے اور اُنوں نے وادیوں کے سب
 لوگوں کو مشرق اور مغرب کے طرف بھا دیا ۔

اور بن بینمین اور یۇداہ میں سے کچھ لوگ قلعہ میں داؔؤد کے پاس آئے ۔ تب داؤد اُنے استقبال کو نلا اور اُن سے
 کنے لا اگر تُم نی نیتّ سے میری مدد کے لئے میرے پاس آئے ۔

تب داؤد اُنے استقبال کو نلا اور اُن سے کنے لا اگر تُم نی نیت سے میری مدد کے لئے میرے پاس آئے ہو تو میرا
دِل تُم سے ملا رہیا پر اگر مجھے میرے دشمنوں کے اتھ میں پڑوانے آئے ہو حالانہ میرا اتھ ظُلم سے پاک ہے تو

 ہمارے باپ دادا کا خُدا یہ دیھے اور ملامت کرے۔
تب رپوح عماس پر نازِل ہوئ جو اُن تیِسوں کا سردار تھا اور وہ کنے لا ہم تیرے یں اَے داؤد اور ہم تیری طرف یں اَے

یسؔ کے بیٹے ! سلامت تیری سلامت اور تیرے مددگارون ک سلامت ہو! کیونہ تیرا خُدا تیری مدد کرتا ہے۔ تب داؔؤد
 نے اُنو قبول کیا اور اُنو فوج کے سردار بنایا ۔

اور منسؔ میں سے کچھ لوگ داؔؤد سے مل گئے جب وہ ساؔؤل کے مقابل جن کے لئے فلستیوں کے ساتھ نلا ۔ پر
اُنوں نے اُن مدد نہ ک کیونہ فلستیوں کے اُمرا نے صلاح کرکے اُسے لوٹا دیا اور کنے لے کہ وہ ہمارے سر کاٹر

 اپنے آقا ساؔؤل سے جا ملیا۔
جب وہ صقلاج کو جا را تھا منس میں سے عدنہ اور یوزیاد اور یدی عیل اور میا یل اور یوزیادہ اور الیوؔ اور ضلت جو

 بن منس میں زاروں کے سردا تھ اُس سے مل گئے۔
اُنوں نے غارتروں کے چھتے کے مقابلہ میں داؤد ک مدد ک کیوننہ وہ سب زبردست سورما اور لشر کے سردار تھے

 ۔
 بلہ روز بروز لوگ داؔؤد کے پاس اُس مدد کو آتے گئے یاں ت کہ خُدا ک فَوج ک مانند ای بڑی فَوج تیار ہوگئ۔
بات کے مۇافق ساؔؤل ک برون میں داؔؤد کے پاس آئے تا کہ خُداوند کر حکے لئے ہتھیار باند ھ اور جو لوگ جن
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 مملت کو اُس طرف منتقل کریں اُنا شماریہ ہے ۔
 بن یۇداہ چھ زار آٹھ سو جو سپر اور نیزہ لئے ہوئے جن کے لئے مسلح تھے ۔

 بن شمعون میں سے جن کے لئے سات زار ای سو زبردست سورما ۔
 بن لاوی میں سے چار زار چھ سو ۔

 اور یویدع ارونیوں کا سردار تھا اور اُسے ساتھ تین زار سات سو تھے۔
 اور صؔدوق ای جوان سورما اور اُسے آبائ گھرانے کے بائیس سردار ۔

اور ساؔؤل کے بھائ بن بنیمین میں سے تین زار ین اُس وقت ت اُنا بت بڑا حصہ ساؔؤل کے گھرانے کا طرفدار
 تھا۔

 اور بن افرائیم میں سے بیس زار آٹھ س۔و زبردست سورما جو اپنے آبائ خاندانوں میں نام آدم تھے۔
 اور منس کے آدھے قبیلہ سے اٹھارہ زار جنے نام بتائے گئے تھے کہ آکر داؤد کو بادشاہ بنائیں ۔

اور بن اشار میں سے اَیسے لوگ جو زمانہ کو سمجھتے اور جانتے تھے کہ اسراؔئیل کو کیا کرنا مپناسب ہے اُنے
 سردار دو سو تھے اور اُنے سب بھائ اُنے حم میں تھے۔

اور زبۇ لۇن میں سے اَیسے لوگ جو میدان میں جانے اور ر قسم کے جن آلات کے ساتھ معرکہ آرائ کے قابل تھے
 پچاس زار ۔ یہ صف آرائ کرنا جانتے تھے اور دو دِلے نہ تھے۔

 اور نفتال میں سے ای زار سردار اور اُنے ساتھ سینتیس زار ڈھالیں اور بھالے لئے ہوئے ۔
 اور دانیوں میں سے اتھایس زار چھ سو معرکہ آرائ کرنے والے ۔

 اور آشر میں سے چالیس زار جو میدان میں جانے اور معرکہ آرائ کے قابل تھے۔
اور یردن کے پار کے روبینیوں اور جدّیوں اور منس کے آدھے قبیلہ میں سے ایل لاکھ بیس زار جنے ساتھ لڑائ کے

 لئے ر قسم کے جن آلات تھے۔
یہ سب جن مرد جو معرکہ آرائ کر ستے تھے خُلوصِ دک سے حبرون کو آئے تا کہ داؔؤد کو سارے اسؔرائیل کا

 بادشاہ بنائیں اور باق سب اسرائیل بھ داؔؤد کو بادشاہ بنانے پر متفّق تھے۔
 اور وہ واں داؔؤد کے ساتھ تین دِن ت ٹھرے اور کھاتے پیتے رہے کیونہ اُنے بھائیوں نے اُنے لئے تیاری ک تھ۔

ماسوا انے جو اُنے قریب کے تھے بلہ اشار اور زبولون اور نفتال ت کے لوگ گدھوں اور اُونٹوں اور خچروں اور
بیلوں پر روٹیاں اور میدہ ک بن ہوئ کھانے ک چیزیں اور انجیر ک ٹیاں ۔ اور کشمش کے گچھے اور مے اور تیل لادے

 ہوئے اور بیل اور بھیڑ بریاں افراط سے لائے ۔ اسلئے کہ اسرائیل میں خُوش تھ۔
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باب 13

 اور داؔؤد نے اُن سرداروں سے جو زار زار اور سو سو پر تھے یعن ر ای سر لشر سے صلاح ل۔
اور داؔؤد نے اسرائیل ک ساری جماعت سے کا کہ اگر تُمو اچھا لے اور خُداوند ہمارے خُدا ک مرض ہو تو آؤہم ر
جہ ا،سراؔیل کے سارے مل میں اپنے باق بھائیوں کے جنے ساتھ کاہن اور لاوی بھ اپنے نواح دار شروں میں

 رہتے یں کالا بھیجیں تاکہ وہ ہمارے پاس جمع ہوں۔
 اور ہم اپنے خُدا ک صندۇق پھر اپنے پاس لے آئیں کیونہ ہم سؔؤل کے اّیام میں اُسے طالب نہ ہوئے۔

 تب ساری جماعت بول اُٹھ کہ ہم اَیسا ہ کرینے کیونہ یہ بات سب لوگوں ک ناہ میں ٹھی تھ۔
تب داؔؤد نے مصرِ ک ندی سیحور سے حمات کے مدخل ت کے سارے اسرائیل کو جمع کیا تا کہ خُدا کے صندُوق کو

 قریت یعریم سے لے آئیں ۔
اور داؤد اور سارا ا،سراؔئیل بعلہ کو یعن قریت یعریم کو جو یۇداہ میں ہے گؑے تا کہ خُدا کے صندُوق کو واں سے

 لے آئیں جو کروبیوں پر بیٹھنے ولا خُداوند ہے اور اس نام سے پارا جاتا ہے۔
ان و گاڑی کوز ّا اور اخیال لائے اور عر نر ابینداب کے گھر سے باگاڑی پر رکھ نئ اور وہ خُدا کے صندُوق کو ای

 رہے تھے ۔
اور داؤد اور سارا ا،سرائیل خُدا کے آگے بڑے زور سے گیت گاتے اور بربط اور ستار اور دف اور جھانجھ اور تُرہ بجاتے

 چلے آتے تھے ۔
یلوں نے ٹھوکر کھائہ باتھ بڑھایا کیون ز ّا نے صندۇق کے تھامنے کو اپنانچے تو عان پر پیدۇن کے کھلیاور جب وہ ک

 تھ ۔
تب خُداوند کا قر عز ّا پر بھڑکا اور اُس نے اُسو مار ڈالا اسلئے کہ اُس نے اپنا اتھ صندۇق پر بڑھایا تھا اور وہ ویں خُدا

 کے حضور مر گیا ۔
 تب داؤد اُداس ہوا اسلئے کہ خُداوند عز ّا پر ٹوٹ پڑا اور اُس نے اُس مقام کا نام پرض عز ّا رکھا جو آج ت ہے ۔

 اور داؔؤد اُس دِن خُدا سے ڈر گیا اور کنے لا کہ میں خُدا کے صندوق کو اپنے اں کیونر لاؤں ؟۔
 سو داؔؤد صندُوق کو اپنے اں داؔؤد کے شر میں نہ لایا بلہ اُسے بار ہ بار جات عوبیدادوم کے گھر میں لے گیا۔
سو خُدا کا صندُوق عوبیدادوم کے گھر انے کے ساتھ اُسے گھر میں تین مینے ت را اور خُداوند نے عوبیدادۇم کے

 گھر اور اُس سب چیزوں کو برکت دی۔
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باب 14

اور صور کے بادشاہ ھیرام نے داؤد کے پاس ایلچ اور اُسے واسطے محل بنانے کے لے دیودار کے لٹھے اور راجج
 اور بڑھئ بھیجے ۔

سرائیلے اسلطنت اُس ہ اُسسرائیل کا بادشاہ بنا کر قائیم کر دیا ہے کیونا اور داؤد جان گیا کہ خُداوند نے اُسے بن
 لوگوں کو خاطر ممتاز ک گئ تھ۔

 اور داؤد نے یروشلیم میں اَور عورتیں بیاہ لیں اور اُس سے اَور بیٹے بیٹیاں پیدا ہۇئے ۔
 اور اُسے اُن بچوں کے نام جو یروشلیم میں پیدا ہوئے یہ یں ۔ سموع اور سوباب اور ناتن اور سلیمان ۔

 اور ابحار اور السوع اور الفالط ۔
 اور نَوحہ اور نفج اور یفیعہ ۔

 اور السیمع اور بعلیدع اور الیفالط۔
اور جب فلستیوں نے سنا کہ داؤد ممسۇح ہو کر سارے اسراؔئیل کا بادشاہ بنا ہے تو سب فلست داؤد ک تلاش میں چڑھ

 آئے اور داؤد یہ سنر اُنے مقابلہ کو نلا۔
 اور فلستیوں نے آکر رفائیم ک وادی میں دھاوا مارا۔

تب داؔؤد نے خُدا سے سوال کیا کیا میں فلستیوں پر چڑھ جاؤں؟ کیا تُو اُنو میرے اتھ میں کردیا؟ خُداوند نے اُسے
 فرمایا چڑھ جا کیونہ میں اُنو تیرے اتھ میں کر دونا۔

سو وہ بعل پر اضیم میں آئے اور داؤد نے ویں اُنو مارا اور داؤد نے کا خُدا نے میرے اتھ سے میرے دشمنوں کو اَیسا
 چیرا جیسے پان چاک چاک ہو جاتا ہے۔ اس سبب سے اُنوں نے اُس مقام کا نام بعل پر اضیم رکھاّ ۔

 اور سہ اپنے بتوں کو واں چھوڑ گئے اور وہ داؔؤد کے حم سے آگ میں جلادِؑے گئے۔
 اور فلستیوں نے پھر اُس وادی میں دھاوا مارا۔

اور داؤد نے پھر خُدا سے سوال کیا اور خُدا نے اُس سے کا کہ تُو اُنا پیچھا نہ کر بلہ اُنے پاس سے کترا کر نل جا اور
 تُوت کے پیڑوں کے سامنے سے اُن پر حملہ کر۔

اور جب تُو تُوت کے درکتوں ک پھنیوں پر چلنے ک س آواز سنے تب لڑائ کو نلنا کیونہ خُدا تیرے آگے آگے
 فلستیوں کے لشر کو مارنے کے لئے نلا ہے۔

 اور داؤد نے جیسا خُدا نے اُسے فرمایا تھا کیا اور اُنوں نے فلستیوں ک فَوج کو جبعون سے جزر ت قتل کیا۔
 اور داؤد ک شُرت سب ملوں میں پھیل گئ اور خُداوند نے سب قوموں پر اُسا خُوف بٹھا دیا۔
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ے لئے ایہ تیار کر کے اُسج ر میں اپنے لئے محل بنائے اور خُدا کے صندۇق کے لئے ایاور داؤد نے داؤد کے ش
 خیمہ کھڑا کیا ۔

تب داؤد نے کا کہ لاویوں کے سوا اَور کس کو خُدا کے صندۇق کو اُٹھا نا نیں چاہیے کیونہ خُداوند نے اُن ہ کو چنا
 ہے کہ خُدا کے صندُوق کو اُٹھائیں اور ہمیشہ اپس خدِِمت کریں ۔

ے لیے تیار کہ جو اُس نے اُسسرائیل کو یروشلیم میں جمع کیا تاکہ خُداوند کے صندُوق کو اُس جاور داؤد نے سارے ا
 تھ لے آئیں ۔

 اور داؤد نے بن ارون کو اور لاویوں کو اکٹھا کیا۔
 یعن بن قات میں سے اُوری ایل سردار اور اُسے ای سوبیس بھائیوں کو۔

 بن جیرسوم میں سے یوایل سردار اور اپسے ای سو تیس بھائیوں کو ۔
 بن الیصفن میں سے سمعیاہ سردار اور اُسے دو سو بھائیوں کو۔

 بن جبرۇن میں سے ال ایل سردار اور اُسے اس بھاءیوں کو ۔
 بن عز ّایل میں سے عمینداب سردار اور اُسے ای سو بارہ بھائیوں کو ۔

اور داؤد نے صدوق اور ابیاتر کاہنوں کو اور اُوری ایل اور عسایاہ اور یوایل اور سمعیاہ اور ال ایل اور عمینداب لاویوں کو
 بلایا ۔

بھ ارے بھائاور تُم خاندانوں کے سردار ہو۔ تُم اپنے آپ کو پاک کرو ۔ تُم بھ ا کہ تُم لاویوں کے آبائاور اُن سے ک
 تاکہ تُم خُداوند اسرائیل کے خُدا کے صندُوق کو اُس جہ جو میں نے اُسے لئے تیاّر ک ہے لاسو۔

کیونہ جب تُم نے پل بار اُسے نہ اُٹھایا تو خُداوند ہمارا خُدا ہم پو ٹُوٹ پڑا کیونہ ہم آئین کے مطابق اُسے طالب نیں
 ہوئے تھے۔

 تب کاہنوں اور لاویوں نے خپداوند ا،سرائیل کے خُدا کے صندُوق کو لانے کے لانے کے لئے اپنے آپ کو پاک کیِا ۔
اور بن لاوی نے خُدا کے صندُوق کو جیسا موس نے خُدواند کے کلام کے موافق حم کیا تھا چوبو سے اپنے کندھوں پر

 اُٹھا لیا۔
کے ساز یعن اور داؤد نے لاویوں کے سرداروں کو فرمایا کہ اپنے بھائیوں میں سے گانے والوں کو مقُرر کریں کہ مۇسیق

 ستار اور بربط اور جھانجھ بجاءیں اور آواز بلند کرکے خُوش سے گائیں۔
ے بھائیوں میں سے بنے بھائیوں میں سے آسف بن برکیاہ کو اور اُنقرر کیا اور اپسسو لاویوں نے ہیمان بن یوایل کو م

 مرِراری میں سے ایتان بن قوسیاہ کو
اور اُنے ساتھ اُنے دوسرے درجہ کے بھائیوں یعن زکریاہ بین اور یعزیئیل اور سمیرا موت اور یحیئیل اور غن اور الیاب

 اور بنیاہ اور معسیاہ اور متتیاہ اور الفلۇ اور مقنیاہ اور عوبید ادوم اور یع ایل کو جو دربان تھے ۔
 پس گانے والے ہیمان ۔ آسف اور ایتان مقُرر ہوئے کہ پیتل ک جھانجھوں کو زور سے بجائیں۔

 اور زکریاہ اور عزیئیل اور سمیراموت اور یحیئیل اور غن اور الیاب اور معسیاہ اور بنیاہ ستار کو علاموت راگ پر چھیڑیں ۔
 اور متتیاہ اور الفلو اور مقنیاہ اور عوبیدادوم اور یعیئیل اور عززیاہ شمونیت راگ پر ستار بجائیں ۔

 اور کنانیاہ لاویوں کا سردار گیت پر مقُرر تھا۔ وہ گیت سھاتا تھا کوینہ وہ بڑا ہ مار تھا۔
 اوربرکیاہ اور القانہ صندُوق کے دربانن تھے۔

اور شبنیاہ اور یوسفط اور نتنئیل اور عماس اور زکریاہ اور بنایاہ اور الیعزر کاہنن خُدا کے صندوق کے آگے آگے
 نرسنے پھونتے جاتے تھے اور عوبیدادوم اور یحیاہ صندُوق کے دربان تھے۔

سو داؤد اور اسرائیل کے بزرگ اور زاروں کے سردار روانہ ہوئے کہ خُداوند کے عد کے صندوق کو عوبیدادوم کے گھر
 سے خُوش مناتے ہوئے لائیں ۔

اور اَیسا ہوا کہ جب خُدا نے اُن لاویوں ک جو خُداوند کے عد کے صندۇق کو اُٹھائے ہوئے تھے مدد ک تو اُنوں نے
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 سات بیل اور ست مینڈھے قُربان کئے۔
اور داؤد اور سب لاوی جو صندۇق کو اُٹھائے ہوئے تھے اور گانے والے اور گانے والوں کے ساتھ کنانیاہ جو گانے میں

 اُستاد تھا کتان پیراہنوں سے ملبس تھے اور داؤد کتان کا افود بھ پنے تھا۔
یۇںسب اسرائیل نعرہ مارتے اور نرسنوںاور تُراہیوں اور جھانجھوں ک آواز کے ساتھ ستار اور بربط کو زور سے بجاتے

 ہپوئے خُداوند کے عد کے صندوق کو لائے۔
اور ایسا ہوا کہ جب خُداوند کے عد کا صندوق داؤد کے شر میں پنچا تو ساؤل ک بیٹ میل نے کھڑک میں سے

 جھان کر داؤد بادشاہ کو خُوب ناچتے کۇدتے دیھا اور اُس نے اپنے دِل میں اُسو حقیر جانا۔
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سو وہ خُدا کے صندوق کو ہے آئے اور اُسے اُس خَیمہ کے بیچ میں جو داؤد نے اُسے لے کھڑا کیا تھا رکھاّ اور
 سوختن قُربانیاں اور سلامت ک قُربانیاں خُدا کے حضور چڑھائیں ۔

 اور جب داؤد سوختن قپربان اور سلامت ک قُربانیاں چڑھا چا تو اُس نے خُداوند کے نام سے لوگوں کو برکت دی۔
اور اُس نے سب اسرائیل لوگوں کو کیا مرد کیا عورت ای ای روٹ اور ای ٹڑا گوشت اور کشمشِ ک ای ای ٹیا

 دی۔
اور اُس نے لاویوں میں سے بعضوں کو مقُرر کیا کہ خُداوند کے صندُوق کے آگے خدمت کریں اور خُداوند اسرائیل کے
خُدا کا ذِکر اور شُر اور اُس حمد کریں ۔ () اول آسف اور اُسے بعد زکریاہ اور یع ایل اور سمیرا موت اور یحیئیل اور
 متتّیاہ اور الیاب اور بنایاہ اور عوبیدادوم اور یع ایل ستار اور بربط کے ساتھ اور ؤسف جھانجھوں کو زور سے بجاتا ہوا۔

 اور بنایاہ اور یحزیئیل کاہن سدا تُرہیوں کے ساتھ خُدا کے عد کے صندُوق کے آگے را کریں۔
 پلے اُس دن داؤد نے یہ ٹھرایا کہ خُداوند کا شُر آسف اور اُسے بھائ بجالایا کریں۔

 خُداوند ک شُر گذاری کرو۔ اُس سے دعا کرو۔ قوموں کے درمیان اُسے کاموں کا اشتار دو۔
 اُسے حضور گاؤد ۔ اُس مدح سرائ کر۔اُسے عجیب کاموں کا چرچا کرو۔

 اُسے پاک نام پر فخر کرو۔جو خُداوند کے طالب یں اُنا دِل خُوش رہے ۔
 تم خدُاوند اور اپس قوت کے طالب رہوتم سدا اپسے دِیدار کے طالب رہو۔

 تُم اُسے عجیب کاموں کو جو اُس نے کئے ۔اور اُسے معجزوں اور منہ کے آئین کو یدار رکھو۔
 !اَے اُسے بندہ اسرائیل ک نسل!اَے بن یعقُوب جو اُسے برگزِیدہ ہو

 وہ خُدواند ہمارا خُدا ہے۔ تمام رویِ زمین پر اُسے آئین یں ۔
 سدا اُسے عد کو یاد رکھواور زار پشتوں ت اُسے کلام کو جا اُس نے فرمایا۔

ضحاق سے کھائام سے باندھا اور اُس قسم کو جو اُس نے اد کو جا اُس نے ابرع اُس 
 جسے اُس نے یعقوب کے لئے آئین کے طور پر اور اسرائیل کے لئے ابدی عد کے طور پر قائیم کیا۔

 یہ کر کہ میں کنعان کا مل تجھ کو دونا۔ وہ تمارا موروث حصہ ہوگا۔
 اُس وقت تُم شُمار میں تھوڑے تھےبلہ بت ہ تھوڑے اور مل میں پردیس تھے۔

 وہ ای قوم سے دوسری قوم میں اور ای مملت سے دوسری مملت میں پھرتے رہے۔
 اُس نے کس شخص کو اُ ن پر ظلم کرنے نہ دِیا بلہ اُن خاطرِ بادشاہوں کو تنبیہ ک۔

 کہ تُم میرے ممسۇحوں کو نہ چھوؤاور میرے نبیوں کو نہ ستاؤ۔
 اَے سب ال زمین! خُداوند کے حضور گاؤروز بروز اپس نجات ک بشارت دو۔

 قوموں میں اُسے جلال کا سب لوگوں میں اُسے عجائب کا بیان کرو
 کیونہ خُداوند بزرگ اور نایت ستایش کے لائق ہے۔ وہ سب معبودوں سے زیادہ میب ہے۔

 اسلئے کہ اور قَوموں کے سب معبود محض بت یں ۔ لین خُداوند نے آسمانوں کو بنایا۔
 عظمت اور جلال اُسے حضور میں یں اور اُسے اں قدرت اور شادمان یں ۔

 اَے قَوموں کے قبیلو! خُداوند کیخُداوند ہ ک تمجید و تعظیم کرو ۔
خُداوند ک ا۔یس تمجید کرو جو اُسے نام کے شایاں ہے ۔ دیہ لاؤ اور اُسے حضور آؤ۔پاک آرایش کے ساتھ خُداوند

 کو سجدہ کرو۔
 اَے سب ال زمین! اُسے حضور کانپتے رہو۔ جان قائم ہے اور اُسے جنبش نیں ۔

 آسمان خُوش منائے اور زمین شادمان ہو۔وہ قَوموں میں اعلان کریں کہ خُداوند سلطنت کرتا ہے ۔
 سمنُدر اور اُس معموری شور مچائےمیدان اور جو کچھ اُس میں ہے باغ باغ ہو۔

 تب جنل کے درخت خُوش سے خُداوند کے حضور گانے لینے۔ کیونہ وہ زمین کا ِنصاف کرنے کو آرا ہے۔
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 خُداوند کا شُرکرو اسلئے کہ وہ نی ہے۔کیونہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 تُم کو اَے ہماری نجات کے خُدا ہمو بچالے اور قَوموں میں سے ہمو جمع کر اور اُن سے ہمو رائ دے۔

 خُداوند اسرائیل کا خُدا ازل سے ابد ت مبارک ہو!اور سب لوگو بول ُتھے آمین اور اُنوں نے خُداوند ک ستایش ک۔
اور اپس نے واں خُداوند کے عد کے صندوق کے آگے آسف اور اُسے بھائیوں کو ر روز کے ضروری کام کے مطابق

 ہمیشہ صندُوق کے آبے خدمت کرنے کو چھوڑا۔
 اور عوبیدادوم اور اُسے اڑسٹھ بھائیوں کو اور عوبیدادوم بن یدوتون اور ھوسہ کو تاکہ دربان ہو۔

 اور صدوق کاہن اور اُسے کاہن بھائیوں کو خُداوند کے مسن کے آگے جبعون کے اُونچے مقام پر اسلئے۔
بح اور شام سو ختنر ص سرائیل کو فرمائیںطابق جو اُس نے اباتوں کے م وئہ ھسب ل شرِیعت ک کہ وہ خُداوند ک

 قربان کے مذبح پر خُداوند کے لئے سو ختن قُربان سوختن قُربانیاں چڑھائیں ۔
اور اُنے ساتھ ہیمان اور یدولون اور باق چنے ہوئے آدمیوں کو جا نام بنام مذکور ہوئے تھے تاکہ خُداوند کا شُر کریں

 کیونہ اُس شفقت اب ہے ۔
اُن ہ کے ساتھ ہیمان اور یدوتون تھے جو بجانے والوں کے لئے تُرہیاں اور جھانجھیں اور خُدا کے گیتوں کے لے

باجے لئے ہوئے تھے اور بن یدوتوں دربان تھے۔ ۰43) تب سب لوگ اپنے اپنے گھر گئے اور داؤد لوٹا کہ اپنے گھررانے
 کو برکت دے۔
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باب 17

اور جب داؤد اپنے محل میں رہنے لا تو اُس نے ناتنؔ نب سے کا میں تو دیوارکے محل میں رہتا ہپوں پر خُداوند نے
 عد کا صندوق خَیمہ میں ہے ۔

 ناتن نے داؤد سے کا کہ جو کچھ تیرے دل میں ہے سو کر کیونہ خُدا تیرے ساتھ ہے۔
اور اُس رات اَیسا ہوا کہ خُدا کا کلام ناتن پر نازل ہوا کہ ۔ جا کر میرے بندہ داؤد سے کہ کہ خُداوند کوں فرماتا ہے کہ

 تُو میرے رہنے کے لئے گھر نہ بنانا ۔
کیونہ جب سے میں بن اسرائیل کو نال لایا آج کے دن ت میں نے کس گھر مین سونت نیں ک بلہ خَیمہ بہ خَیمہ اور

 مسن بہ مسن پھرتا را ہۇں۔
اُن جوں میں جاں جاں میں سارے اسرائیل کے ساتھ پھرتا را کیا میِں نے اسرائیل قاضیوں میں سے جنو میں نے

حم کیا تھا کہ میرے لوگوں ک گلہ بان کریں کس سے ای حرف بھ کا کہ تُم نے میرے لئے دیودار کا گھر کیوں نیں
 بنایا؟۔

پس تپو میرے بندہ داؔؤد سے یوں کنا کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ میں نے تجھے بھیڑ سالے میں سے جب تُو بھیڑ
 بریوں کے پیچھے پیچھے چلتا تھا لیا تا کہ تُو میری قَوم ا،سرائیل کا پیشوا ہو۔

اور جاں کیں تو گیا میں تیرے ساتھ را اور تیرے سب دشمنوں کو تیرے سامنے سے کاٹ ڈالا ہے اور میں روی زمین
 کے بڑے بڑے آدمیوں کے نام ک مانند تیرا نام کردونا ۔

اور میں اپن قوم اسراؑیل کے ای جہ ٹھراؤ نا اور اُنو قائیم کر دونا تا کہ اپن جہ بسے ریں اور پھر ہٹائے نہ
 جائیں اور نہ شرارت کے فرزند پھر اُنو دکھ دینے پائینے جیسا شروع میں ہوا۔

اور اپس وقت بھ جب میں نے حم دیا کہ میری قوم اسرائیل پر قاض مقُرر ہوں اور میں تیرے سب دشمنوں کو مغلوب
 کرۇنا۔ ماسوا ا،سے میں تجھے بتاتا ہوں کہ خُداوند تیرے لئے ای گھر بنائیا ۔

اور جب تیرے دِن پورے ہوجائینے تاکہ تو اپنے باپ دادا کے ساتھ مل جانے کو چلا جائے تو میں تیرے بعدتیری نسل کو
 تیرے بیٹوں میں سے برپا کرۇنا اور اُس سلطنت کو قائیم کرونا۔

 وہ میرے لئے گھر بنائیا اور میں اُسا تخت ہمیشہ کے لئے قائم کرونا۔
میں اُسا باپ ہونا اور وہ میرا بیٹا ہوگا اور میں اپن شفقت اُس پر سے نیں ہٹاؤنا جیسے میں نے اُس پر سے نیں

 ہٹاؤنا جیسے میں نے اُس پر سے جو تجھ سے پلے تھا ہٹال۔
 بلہ میں اُسو اپنے گھر میں اور اپن مملت میں ابد ت قائم رکھونا اور اُسا تخت ابد ت ثابت رہیا۔

 سو ناتن نے ان سب باتوں اور اس ساری رویا کے مطابق اَیسا ہ داؤد سے کا ۔
تب داؤد بادشاہ اندر جاکر خُداوند کے حضور بیٹھا اور کنے لا اَے خُداوند خُدا میں کون ہۇں اور میرا گھرانا کیا ہے کہ

 تو نے مجھو یاں ت پنچایا؟۔
اور یہ اَے خُدا تیری نظر میں چھوت بات تھ بلہ تُو نے تو اپنے بندہ کے گھر کے حق میں آیندہ بت دِنوں کا ذکر کیا ہے

 اور تُو نے اَے خُداوند خُدا مجھے اَیسا مانا کہ گویا میں بڑا منزلت والا آدم ہوں ۔
 بھلا داؤد تجھ سے اُس اکرام ک نسبِت جو تیرے خادِم کا ہوا اور کا کے؟ کیونہ تپو اپنے بندہ کو جانتا ہے۔

 اَے خُداوند تُو نے اپنے بندہ ک خاطر اپن ہ مرض سے ان بڑے بڑے کاموں کو ظار کرنے کے لئے اتن بڑی بات ک۔
 اَے خُداوند کو ئ تیری مانند نیں اور تیرے سوا جسے ہم نے اپنے کانوں سے سنا ہے اَور کوئ خُدا نیں ۔

اور رویِ زمین پر تیری قوم اسرائیل ک طرح اور کونس قوم ہے جسے خُدا نے جا کر اپن اُمت بنانے کو آپ چھڑایا تاکہ
تپو اپن اُمت کے سامنے سے جسے تُو نے مصرِ سے خلاص بخش قَوموں کو دور کر کے بڑے اور میب کاموں سے

 اپنا نام کرے؟۔
 کیونہ تُو نے اپن قوم اسرائیل کو ہمیشہ کے لئے اپن قوم ٹھرایا ہے اور تو آپ اَے خُداوند اُنا خُدا ہوا ہے۔

اور اب اَے خُداوند وہ بات جو تُو نے اپنے بندہ کے حق میں اور اُسے گھرانے کے حق میں فرمائ ابد ت ثابت رہے اور
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 جیسا تُو نے کا ہے ویسا ہ کر۔
اور تیرا نام ابد ت قائم اور بزرگ ہو تا کہ کا جائے کہ رب الافواج اسرا ئی کا خُدا ہے بلہ وہ اسرائیل ہ کے لئے خُدا

 ہے اور تیرے بندہ داؤد کا گھرانا تیرے حضور قائم رہے۔
کیونہ تُو نے اَے میرے خُدا اپنے بندہ پر ظار کیا ہے کہ تُو اُسے لے ای گھر بنائیا ۔ سو تیرے بندہ کو تیرے

 حضور دعا کرنے کا حوصلہ ہوا ۔
 اور اَے خُداوند تُو ہ خُدا ہے اور تُو نے اپنے بندہ سے اس بھلائ کا وعدہ کیا۔

اور تجھے پسند آیا کہ تُو اپنے بندہ کے گھرانے کو برکت بخشے تاکہ وہ ابد ت تیرے حضور پایدار رہے کیونہ تُو اَے
 خُداوند! برکت دے چا ہے ۔ سو وہ ابد ت مبارک ہے۔
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باب 18

اسے بعد یوں ہوا کہ داؤد نے فلستیوں کو مارا اور اُنو مغلوب کیا اور جات کو اپس کے قصبوں سمیت فلستیوں کے اتھ
 سے لیا۔

 اور اُس نے موآب کو مارا اور موآب داؤد کے مطیع ہو گئے اور دئے لائے ۔
 اور داؤد نے ضوباہ کے بادشاہ درعزر کو بھ جب وہ اپن سلطنت دریایِ فرات ت قائم کرنے گیا حمات میں مار لیا۔

اور داؤد نے اُس سے ای زار رتھ اور سات زار سوار اور بیس زار پیادے لے لئے اور اپس نے رتھوں کے سب گھوڑوں
 ک کونچیں کٹوادیں پر اُن میں سے ای سو رتھوں کے لئے گھوڑے بچا لیئے۔

زار آدم مدد کرنے کو آئے تو داؤد نے ارامیوں میں سے بائیس درعزر ک ضوباہ کے بادشاہ اور جب دمشق کے ارام
 قتل کئے۔

تب داؤد نے دمشق کے ارام میں سپاہیوں ک چوکیاں بٹھائیں اور ارام داؤد کے مطیع ہوگئے اور دئے لائے اور جاں
 کیں داؤد جاتا خُداوند اُسے فتح بخشتا تھا۔

 اور داؤد بدر عزر کے نوکروں ک سونے ک ڈھالیں لیر اُنو یروشلیم میں لایا۔
اور بدرعزر کے شروں طبخت اور کونؔ سے داؤد بت ساپیتل لایا جس سے سلیمان نے پیتل کا بڑا حوض اور ستون اور

 پیتل کے برتن بنائے۔
 اور جب حمات کے بادشاہ توعؔ و نے سنا کہ داؤد نے ضوباہ کے بادشاہ درعزر کا سارا لشر ما رلیا۔

تو اُس نے اپنے بیٹے دُورام کو داؤد بادشاہ کے پاس بھیجا تا کہ اُسے سلام کرے اور مبارکباد دے اسلئے کہ اُس نے
نج کرکے در عزر کو مارا (کیونہ درعزر توعۇ سے لڑا کرتا تھا) اور ر طرح کے سونے اور چاندی اور پیتل کے برتن

 اُسے ساتھ تھے۔
انو بھ داؤد بادشاہ نے اُس چاندی اور سونے کے ساتھ جو اپس نے اَور سب قَوموں یعن اُدوم اور موآب اور بن عمون

 اور فلستیوں اور عمالیق سے لیا تھا خُداوند کو نذر کیا۔
 اور اب شے بن ضرویا نے وادی ِ شور میں اٹھارہ زار دومیوں کو مارا۔

اور اُ س نے ادوم میں سپاہیوں کو چوکیاں بٹھائیں اور سب ادوم داؤد کے مطیع ہوگؑے اور جاں کیں داؤد جاتا
 خُداوند اپسے فتح بخشتا تھا۔

 سو داؤؔد سارے اسرائیل پر سلطنت کرنے لا اور اپن ساری رعیت کے ساتھ عدل و انصاف کرتا تھا۔
 اور یوآب بن ضرویاہ لشر کا سردار تھا یوسفط بن اخیلود مورخ تھا۔

 اور صدۇق بن اخیطوب اور ابیمل بن ابیاتر کاہن تھے اور شوشامش تھا۔
 اور بنیاہ بن یویدع کریتیوں اور فلیتیوں پر تھا اور داؤد کے بیٹے بادشاہ کے خاص مصاحب تھے۔
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باب 19

 اسے بعد اَیسا ہوا کہ بن عمون کا بادشاہ ناھس مرگیا اور اپسا بیٹا اُس جہ سلطنت کرنے لا۔
تب داؤد نے کا کہ میں ناحس کے بیٹے حنون کے ساتھ نی کرۇنا کیونہ اُسے باپ نے میرے ساتھ نی ک ۔ پس

 داؤد نے قاصد بھیجے تا کہ اُسے باپ کے بارے میں اُسے تسلّ دیں ۔
پر بن عمون کے امیِروں نے حنۇن سے کا کیا تیرا خیال ہے کہ داؤد تیرے باپ ک عزت کرتا ہے جو اُس نے تیرے پاس

تسلّ دینے والے بھیجے یں ؟ کیا اپسے خادم تیرے مل کا ھال دریافت کرنے اور اپسے تباہ کرنے اور بھید لینے نیں
 آئے؟۔

کٹوا ڈال رینوں تپوشاک اُن کے س آدھ ندواکر اُنمونچھیں م داڑھ ڑا اور اُننون نے داؤد کے خادِموں کو پتب ح
 اور اُنو روانہ کر دیا۔

تب بعضوں نے جا کر داؤد کو بتایا کہ اُن آدمیوں سے کیسا سلوک کیا گیا۔ سو اُس نے اُنے ا،ستقبال کو لوگ بھیجے
اسلئے کہ وہ نایت شرماتے تھے اور بادشاہ نے کا کہ جب ت تُماری داڑھیاں نہ بڑھ جائیں یریحو میں ٹھرے رہو۔

 ا،سے بعد لوٹ آنا۔
جب بن عمون نے دیھا کہ وہ داؤد کے حضور نفرت انیز ہوگئے یں تو حنۇن اور بن عمون نے مسوپتامیہ اور ارام معہ

 اور ضوبیاہ سے رتھوں اور سواروں کو کرایہ کرنے کے لئے ای زار قنطار چاندی بھیج ۔
سو اُنوں نے بتیس زار رتھوں اور معہ کے بادشاہ اور میدبا کے سامنے خَیمہ زن ہوگئے اوربن عمون اپنے اپنے شر

 سے جمع ہوئے اور لڑنے کو آئے ۔
 جب داؤد نے یہ سنا تو اُس نے یوآب اور سورماؤد کے سارے لشر کو بھیجا ۔

 تب بن عمون نے نلر شر کے پھاٹ پر لڑائ کے لے صف باندھ اور وہ بادشاہ جو آئے تھے ۔
جب یوآب نے دیھا کہ اُسے آگے اور پیچھے لڑائ کے لئے صف بندھ ہے تو اُس نے سب اسرائیل کے خاص لوگوں

 میں سے آدم چن لئے اور ارامیوں کے مقابل اُن صف آرائ ک۔
 اور باق لوگوں کو اپنے بھائ اب شے کے سپرد اپن صف باندھ۔

اور اُس نے کا کہ اگر ارام مجھ پر غالبِ آئیں تو تُو میری کم کرنا اور اگر بن عمون تجھ پر غالب آئیں تو میں تیری
 کم کرؤنا۔

سو ہمت باندھو اور آؤ ہم اپن قَوم اور اپنے خُدا کے شروں ک خاطرِ مردان کریں اور خُداوند جو کچھ اُسے بھلا معلوم
 ہو کرے۔

 پس یوآب اپنے لوگوں سمیت ارامیوں سے لڑنے کو آگے بڑھا اور وہ اُسے سامنے بھاگے ۔
جب بن عموننے ارامیوں کو بھاگتے دیھا تو وہ بھ اپسے بھائ اب شے کے سامنے سے بھاگ کر شر میں گھس گئے۔

 تب یوآب یروشلیم کو لَوٹ آیا۔
جب ارامیوں نے دیھا کہ اُنوں نے بن اسرائیل سے شست کھائ تو اُنوں نے قاصد بھیجر دریایِ فرات کے پار کے

 ارامیوںو بلوایا اور درعزر کا سپہ سالار سوف اُنا سردار تھا۔
اور ا،س خبر داؤد کو مل تب وہ سارے اسرائیل کو جمع کرکے یردن کے پار گیا اور اُنے قریب پنچا اور اُنے مقابل

 صف باندھ ۔ سو جب داؤد نے ارامیوں کے مقابلہ میں جن کے لئے صف باندھ تو وہ اُس سے لڑے۔
اور ارام اسرائیل کے سامنے سے بھاگے اور داؤد نے ارامیوں کےسات زار رتھوں کو سواروں اور چالیس زار پیادوں کو

 مارا اور لشر کے سردار سوف کو قتل کیا۔
جب درعزر کے ملازِموں نے دیھا کہ وہ ا،سرائیل سے ار گئے تو وہ داؤد سے صلھ کرکے اُسے مطیع ہو گؑے اور

 ارام بن عمون ک کم پر پھر کبھ راض نہ ہؤئے۔
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باب 20

لون کے معم ر لے جا کر بنوآب نے زبردست لشیں ی لتےکے لئے ن پھر نئے سال کے شروع میں جب بادشاہ جن
 کو اُجاڑ ڈالا اور آکر ربہ کو گھیر لیا لین داؤد یروشلیم میں رہ گیا تھا اور یوآب نے ربہ کو سر کرکے اپسے ڈھا دِیا۔

اور داؤد نے اُنے بادشاہ کے تاج کو اُسے سر پر سے اُتار لیا اور اُسا وزن ای قنطار سونا پایا اور اُس میں بیش قیمت
 جوار جڑے تھے۔ سو وہ داؤد کے سر پر رکھاّ گیا اور وہ اُس شر میں سے بت سا لۇٹ کا مال نال لایا۔

اڑوں سے کاٹا اور داؤد نے بنلوں اور کر اروں اور لوہے کے ہینالر ناور اُسنے اُن لوگوں کو جو اُس میں تھے با
عمون کے سب شروں سے اَیسا ہ کیا۔ تب داؤد اور سب لوگ یروشلیم کو لوٹ آئے۔ اسے بعد جزر میں فلستیوں سے

 جن ہوئ ۔ تب حوسات سب نے سف کو جو پلوان کے بیٹوں میں سے ای تھا قتل کیا اور فلست مغلۇب ہوئے ۔
اور فلستیوں سے پھر جن ہۇئ ۔ تب یعور کے بیٹے الحنان نے جات جولیت کے بھائ لحم کو جسے بھالے ک چھڑ

 جلا ہے کے شتیر کے برابر تھ مار ڈالا۔
پھر جات میں ای ا۔ور جن ہپوئ جاں ای بڑا قد آوار آدم تھا جسے چ۔وبیس اُنلیا ں یعن اتھوں میں چھ چھ اور

 پاؤں میں چھ چھ تھیں اور وہ بھ اُس پلوان کا بیٹاتھا ۔
 جب اُس نے اسرایل ک فضیحت ک تو داؤد کے بھائ سمع کے بیٹے یونتن نے اُسو مار ڈالا۔

 یہ جات میں اپس پلوان سے پیدا ہوئے تھے اور داؤد اور اُسے کادِموں کے اتھ سے قتل ہوئے۔
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 اور شیطان نے اسرائیل کے خلاف اُٹھر داؤد کو اُبارا کہ اسرائیل کا شمار کرے۔
تب داؤد نے یوآب سے اور لوگوں کے سرداروں سے کا کہ جاؤ بریسبع سے دان ت اسرائیل کا شمار کرو اور مجھے

 خبر دو تاکہ مجھے اُن تعداد معلوم ہو۔
یوآب نےکا خُداوند اپنے لوگوں کو جتنے یں اپس سے سو گنا زیادہ کرے لین ا۔ے میرے مال بادشاہ کیا وہ سب کے

سب میرے مال کے خادِم نیں یں ؟ پھر میرا خُداوند یہ بات کیوں چاہتا ہے؟ وہ اسرائیل کے لئے خطا کا باعث کیوں
 بنے؟۔

 تو بھ بادشاہ کا فرمان یوآب پر غالب را چنانچہ یوآب رخصت ہوا اور تمام اسرائیل میں پھرا اور یروشلیم کو لوٹا۔
یوآب نے لوگوں کے شمار ک میزان داؤد کو بتائ اور سب اسرائیل گیارہ لاکھ شمشیر زن مرد اور یۇداہ چار لھ ستر

 زار شمشیر زن مرد تھے۔
 لین اُس نے لاوی اور بنیمین کا شُمار اُنے ساتھ نیں کیا تھا کیونہ بادشاہ کا حم یوآب کے نزدی نفرت انیز تھا۔

 لین خُدا ا،س بات سے ناراض ہؤااسلئے اُس نے اسرائیل کو مارا۔
تب داؤد نے خُدا سے کا کہ مجھ سے بڑا گنا ہؤا کہ میں نے یہ کام کیا۔ اب میں تیری منّت کرتا ہوں کہ اپنے بندہ کا

 قصور معاف کر کیونہ میں نے بیودہ کام کیا ہے۔
 اور خُداوند نے داؤد کے غیب بین جاد سے کا۔

کہ جا کر داؤد سے کہ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ میں تیرے سامنے تین چیزیں پیش کرتا ہۇں ۔ اُن میں سے ای چن لے
 تا کہ میں اُسے تجھ پر بھیجوں ۔

 سو جاؔد نے داؤد کے پاس آکر اُس سے کا خُداوند یوں فرماتا ہے کہ تُو جسے چاہے اُسے چن لے۔
شمنوں کہلاک ہوتے رہنا اَیسے حال میں کہ تیرے د ینے تشمنوں کے آگے تین میا تو قحط کے تین برس یا اپنے د

تلوار رتجھ پر وار کرت رہے یا تین دِن خُداوند ک تلوار یعن مل میں وبارہے اور خُداوند کا فرشتہ اسرائیل ک سب
 سرحدوں میں مارتا رہے اب سوچ لے کہ میں اپنے بھیجنے والے کو کیا جواب دوں۔

داؤد نے جاد سے کا میں بڑے شنجہ میں ہوں ۔ میں خُداوند کے اتھ میں پڑوں کیونہ اُس رحمتیں بت زیادہ یں ۔
 لین انسان کے اتھ میں نہ پڑۇں۔

 سو خُداوند نے ا،سرائیل میں وبا بھیج اور اسرائیل میں سے ستر زار آدم مرگئے ۔
اور خُدا نے ای فرشتہ یروشلیم کو بھیجا کہ اُسے ہلاک کرے اور جب وہ ہلاک کرنے ہ کو تھا تو خُداوند دیھر اُس بلا

سے ملُول ہوا اور اُس ہلاک کرنے والے فرشتہ سے کا بس اب اپنا اتھ کھینچ اور خُداوند کا فرشتہ یبوس اُرنان کے
 کھلیان کے پاس کھڑا تھا۔

اور داؤد نے اپن آنھیں اُٹھا کر آسمان و زمین کے بیچ خُداوند کے فرشتہ کو کھڑے دیھا اور اُسے اتھ میں نن تلوار
 تھ جو یروشلیم پر بڑھائ ہوئ تھ ۔ تب داؤد اور بزرگ ٹات اوڑھے ہوئے منہ کے بل گرے ۔

اور داؤد نے خُدا سے کا کیاکیا میں ہ نے حم نیں کیا تھا کہ لوگوں کا شمار کیا جائے ؟ بناہ تو میں نے کیا اور بڑی
شرارت مجھ سے ہوئ پر ان بھیڑوں نے کیا کیا ہے؟ اے خُداوند میرے خُدا تیرا اتھ میرے اور میرے باپ کے گھرانے

 کے خلاف ہو نہ کہ اپنے لوگو کے خلاف کہ وہ وبا میں مبتلا ہو ں۔
تب خُداوند کے فرشتہ نے جاد کو حم کیا کہ داؤد سے کے کہ داؤد جا کر یبوس اُرنان کے کھلیان میں خُداوند کے

 لئے ای قُرباناہ بنائے۔
 اور داؤد جاد کے کلام کے موافق جو اُس نے خُداوند کے نا م سے کا تھا گیا۔

اور اُرنان نے مڑ کر اُس فرشتہ کو دیھا اور اُسے چاروں بیٹے جو اُکے ساتھ تھے چھپ گئے ۔ اُس وقت اُرنان گیوں
 داؤتا تھا۔

اور جب داؤد اُرنان کے پاس آیا تب اُرنان نے ناہ ک اور داؤد کو دیھا اور کھلیان سے بار نلر داؤد کے آگے جھا اور
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 زمین پر سر نون ہوگیا۔
تب داؤد نے اُرنان سے کا کہ ا،س کھلیان ک یہ جہ مجھے دیدے تاکہ میں ا،س میں خُداوند کے لئے ای قرباناہ بناؤں

 تُو اسا پورا ادام لیر مجھے دے تاکہ وبا لوگوں سے دور کر دی جائے ۔
اُرنان نے داؤد سے کا تُو ا،سے لے لے اور میرا مالِ بادشاہ جو کچھ اُسے بھالا معلوم ہو کرے دیھ! میں ان بیلوں کو
سوختن قُربانیوں کے لئے اور داؤنے کے سامان ایندھن کے لئے اور ییہ گیوں نذر ک قُربان کے لئے دیتا ہۇں۔ میں یہ

 سب کچھ دِئے دیتا ہوں ۔
داآد بادشاہ نے اُرنان سے کا نیں نیں بلہ میں ضرور پورا دام دیر تجھ سے خرید لۇنا کیونہ میں اُسے جو تیرا مال

 ہے خُداودن کے لئے نیں لینے ک اور نہ بغیر کرچ کئے سوختن قربان چڑھاؤنا۔
 سو داؤد نے اُرنان کو اُس جہ کے لئے چھ سو مثقال سونا تول کر دیا۔

عا کقُربانیاں چڑھائیں اور خُداوند سے د ک قُربانیاں اور سلامت اں خُداوند کے لئے مذبح بنایا اور سوختناور داؤد نے و
 اور اُس نے آسمان پر سے سوختن قُربان کے مذبح پر آگ بھیجر اُسو جواب دِیا۔

 اور خُداوند نے اُس فرشتہ کو حم دیا ۔ تب اُس نے اپن تلوار پھر میان میں کرل۔
چڑھائ یں قُربانو جواب دیا تھا تو اُو نے وان میں اُساُرنان کے کھلی ھا کہ خُداوند نے یبۇساُس وقت جب داؤد نے دی
۔ کیونہ اُس وقت خُداوند کا مسن جِسے مۇس نے بیابان میں بنایا تھا اور سوختن قُربان کا مذبھ جبعون ک اُنچ جہ

 میں تھے۔
 لین داؤد خُدا سے پوچھنے کے لئے اُسے آگے نہ جا سا کیونہ وہ خُداوند کے فرشتہ ک تلوار کے سبب سے ڈر گیا۔
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 اور داؤد نے کا ی خُداوند خُدا کا گھر اور ی اسؔرائیل ک سوختن قُربان کا مذبح ہے۔
اور داؤد نے حم دیا کہ اُن پردیسیوں کو جو اؔسرائیل کے مل میں تھے جمع کریں اور اُس نے سنتراش مقُرر کئےِ کہ

 خُدا کے گھر کے بنانے کے لئے پتھر کاٹ کر گھڑیں ۔
 اور داؤد نے دروازوں کے کواڑوں ک کیلوں اور قبضوں کے لئے بت سا لوا اور اتنا پیتل کہ تول سے بار تھا۔

 اور دیوار کے بے شمار لٹھے تیار کئے کیونہ صیدان اور صوری دیوار کے لٹھے کثرت سے داؤد کے پاس لاتے تھے۔
اور داؤد نے کا کہ میرا بیٹا سلیمان لڑکا اور نا تجربہ کار ہے اور ضرور ہے کہ وہ گھر جو خُداوند کے لے بنایا جائے

نایت عظیم اُلشان ہو اور سب ملوں میں اُسا نام اور شرت ہو۔ سو میں اُسےلئےِ تیاری کرؤنا۔ چنانچہ داؤد نے اپنے
 مرنے سے پلے بت تیاری ک۔

 تب اُس نے اپنے بیٹے سلیمان کو بلایا اور اُسے تاکید ک کہ خُداوند اؔسرائیل کے خُدا کے لئے ای گھر بنائے۔
اور داؤد نے اپنے بیٹے سلیمان سے کا یہ تو خُود میرے دِل میں تھا کہ خُداوند اپنے خُدا کے نام کے لے ای گھر

 بناؤں ۔
لین خُداوند کا کلام مجھے پنچا کہ تُو نے بت خُونریزی ک ہے اور بڑی بڑی لڑائیاں لڑا ہے ۔ سو تُو میرے نام کے لئے

 گھر نہ بنانا کیونہ تُو نے زمین پر میرے سامنے بت خُون بایا ہے۔
دیھ تجھ سے ای بیٹا پیدا ہوگا۔ وہ مردِ صلح ہوگا اور میں اپسے چاروں طرف کے سب دشمنوں سے امن بخشونا۔

 کیونہ سلیمان اُسا نام ہوگا اور میں اپسے ایام میں اسرائیل کو امن و امان بخشونا۔
 وہ میرا بیٹا ہوگا اور میں اُسا باپ ہونا اورمیں اسرائیل پر اُس سلطنت کا تخت ابد ت قائیم رکھونا۔

اب اَے میرے بیٹے خُداوند تیرے ساتھ رہے اور تُو اقبالمند ہو اور خُداوند اپنے خُدا کا گھر بنا جیسا اُس نے تیرے حق
 میں فرمایا ہے۔

اب خُداوند تجھے عقل و دانائ بخشے اور اؔسرائیل ک بابت تیری دایت کرے تاکہ تُو خُداوند اپنے خُدا ک شریعت کو مانتا
 رہے۔

تب تُو اقبالمند ہوگا بشرطیہ تُو اُن آئیں اور احام پر جو خُداوند نے مۇس کو اؔسرائیل کے لئے دِئے احتیاط کرکے عمل
 کرے ۔ سو ہمت باندھ اور حوصلہ رکھ ۔ خوف نہ کر ۔ راسان نہ ہو۔

دیھ میں نے مشقت سے خُداوند کے گھر کے لے ای لاکھ قنطار سونا اور دس لاکھ قنطار چاندی اور بے اندازہ پیتل
 اور لوا تیا کیا ہے کیونہ وہ کثرت سے ہے اور لڑی اور پتھر بھ میں نے تیا کئے یں اور تُو اُنو اَور بڑھا ستا ہے۔

اور بت سے کاریر پتھر اور لڑی کے کاٹنے اور تراشنے والے اور سب طرح کے ہنر مند جو قسم قسم کے کام میں مار
 یں تیرے پاس یں ۔

 سونے اور چاندی اور پیتل اورلوہے کا کچھ حساب نیں ہے ۔ سو اُٹھ اور کام میں ل جا اور خُداوند تیرے ساتھ رہے۔
 اسے علاوہ داؤد نے اسرائیل کے سب سرداروں کو اپنے بیٹے سلیمان ک مدد کا حم دیا اور کا۔

کیا خُداوند تُمارا خُدا تمارے ساتھ نیں ہے؟ اور کیا اُس نے تُمو چاروں طرف چین نیں دِیا ہے ؟ کیونہ اُس نے اس
 مل کے باشندوں کو میرے اتھ میں کردیا ہے اور ُمل خُداوند اور اُسے لوگوں کے آگے مغلۇب ہؤا ہے۔

سو اب تُم اپنے دِل کو اور اپن جان کو خُداوند اپنے خُدا ک تلاش میں لاؤ اور اُٹھو اور خُداوند خُدا کا مقدِس بناؤ تاکہ تُم
 خُداوند کے عد کے صنُدوق کو اور خُدا کے پاک برتنوں کو اُس گھر میں جو خُداوند کے نام کا بنیا لے آؤ۔
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 اب داؤد بڈھا اور عمر رسیدہ ہوگیا تھا۔ سو اُس نے اپنے بیٹے سلیمان کو اؔسرائیل کا بادشاہ بنایا۔
 اور اُس نے اسرائیل کے سب سرداروں کو کاہنوں اور لاویوں سمیت اکٹھا کیا ۔

اور تیس برس کے اور اپس سے زیادہ عمر کے لاوی گنے گئے اور اُن گنت ای ای آدم کو شُمار کرکے اڑتیس زار
 تھ۔

 ان میں سے چوبیس زار خُداوند کے گھر کے کام ک نران پر مقُرر ہؤئے اور چھ زار سردار اور منصف تھے۔
داؤد نے مدح سرائ و میں نے یعنتعریف کرتے تھے جن داوند کزار اُن سازوں سے کزار دربان تھے اور چار اور چار

 کے لئے بنایا تھا۔
 اور داؤد نے اُنو جیرسون قات اور مراری نام بن لاوی کے فریقوں میں تقسیم کیا۔

 جیرسونیوں میں سے یہ تھے ۔ لعدان اور سمع ۔
 لعدان کے بیٹے ۔ سردار یح ایل اور زیتام اور یوایل ۔ یہ تین تھے۔

 سمع کے بیٹے سلومیت اور ھزی ایل اور اران یہ تین تھے یہ لعدان کے آبائ خاندانون کے سردار تھے۔
 اور سمع کے بیٹے یحت ۔ زِینا اور بعۇس اور بریعہ یہ چاروں سمع کے بیٹے تھے۔

اول یحت تھا اور زیزا دوسرا اور یعوس اور بریعہ کے بیٹے بت نہ تھے ۔ اس سبب سے وہ ای ہ آبائ خاندان میں گنے
 گئے۔

 اور قات کے بیٹے عمرام ۔ اضار حبرون اور عز ّ ایل ۔ یہ چار تھے۔
عمرام کے بیٹے ارون اور مۇس تھے اور ارۇن ال کیا گیا تا کہ وہ ااور اُسے بیٹے ہمیشہ پاکترین چیزوں ک تقدیس

 کیا کریں اور سدا خُداوند کے آگے بخور جالائیں اور اُس خدمت کریں اور اُسا نام لیر برکت دیں۔
 را مردِ خُدا مۇس سو اُسے بیٹے لاوی کے قبیلہ میں گنے گئے ۔

 اور موس کے یبٹے جیرسوم اور الیعزر تھے۔
اور جیرسوم کا بیٹا سبوایل سردار تھا۔ ۰17) اور الیعزر کا بیٹا رجیاہ سردار تھا اور الیعزر کے اَور بیٹے نہ تھے پر رحبیاہ

 کے بت سے بیٹے تھے۔
 اضار کا بیٹا سلۇمیت سردار تھا۔

 حبرون کے بیٹوں میں اول یریا۔ امریاہ دپسرا ۔ یحزیایل تیرا اور یقمعام چوتھا تھا۔
 عز ّی ایل کے بیٹوں میں اول میاہ سردار اور یسیاہ دوسرا تھا۔

 مراری کے بیٹے محل اور مۇش اور محل کے بیٹے الیعزر اور قیس تھے ۔
 اور الیعزر مر گیا اور اُسے کوئ بیٹا نہ تھا فقط ببیٹیاں تھیں اور اُنے بھائ قیِس کے بیٹوں نے اُن سے بیاہ کیا۔

 مۇش کے بیٹے محل اور عیدر اور یریموت یہ تین تھے۔
کیونہ داؤد نے کا کہ خُداوند اؔسرائیل کے خُدا نے اپنے لوگوں کو آرام دیا ہے اور وہ ابد ت یروشلیم میں سونت کریا

 ۔
 اور لاویوں کو بھ مسن اور اُس خدمت کے سب ظُروف کو پھر کبھ اُٹھانا نہ پڑیا۔

 کیونہ داؤد ک پچھل باتوں کے مۇافق بن لاوی جو بیس برس اور اُس سے زیادہ عمر کے تھے گنے گئے ۔
کیونہ اُنا کام یہ تھا کہ خُداوند کے گھر ک خدمت کے وقت صحنوں اور کوٹھریوں میں اور سب مقدس چیزوں کے پاک

نذر ک یدہ ککا اور م روٹ مدد کریں ۔ اور نذر ک ون کار دمت کے کام میں بنخ خُدا کے گھر ک کرنے میں یعن
قُربان کا خواہ وہ بے خمیری روٹیوں یا توے پر ک پ ہوئ چیزوں یا تل ہۇئ چیزوں ک ہو اور ر طرح کے تول اور

 ناپ کا کام کریں ۔
اور ر صبح اور شام کو کھڑے ہو کر خُداوند کے حضۇر پوری تعداد میں سب سوختن قُربانیاں اُس قاعدہ کے مطابق جو

 اُنے بارے میں ہے چڑھایا کریں ۔
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بن اور اپنے بھائ رانن فاظت اور مقدِس کح دمت کو انجام دینے کے لئے خَیمہ اجتماع کخ اور خُداوند کے گھر ک
 ارون ک اطاعت کریں ۔
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باب 24

 اور بن ارون کے فریق یہ تھے ۔ ارون کے بیٹے ندب ۔ ابیو۔ الیعزر اور اتمر تھے ۔
 اور ندب اور ابیو اپنے باپ سے پلے مر گئے اور اُنے اَولاد نہ تھ سو الیعزر اور اتمر نے کانت کا کام کیا ۔

اور داؤد نے الیعزر کے بیٹوں میں سے صدُوق اور اتمر کے بیٹوں میں سے اخؔ مل کو اُن خدمت ک ترتیب کے
 مطابق تقسیم کیا۔

اور اتمر کے بیٹوں سے زیادہ الیعزر کے بیٹوں میں رئیس ملے اور اس طرح سے وہ تقسیم کئے گئے کہ الیعزر کے بیٹوں
 میں آبائ خاندانوں کے سولہ سردار تھے اور ا،تمر کے بیٹوں میں سے آبائ خاندانوں کے مطابق آٹھ ۔

اس طرح قُرعہ ڈالر اور باہم غلط ملط ہو کر وہ تقسیم ہوئے کیونہ مقدِس کے سردار اور خُدا کے سردار بن الیعزر اور
 بن اتمر دونوں میں سے تھے ۔

ے ناموں کو بادشاہ اور امیروں اور صدُوق کاہن اور اخکے بیٹے سمعیاہ نے جو لاویوں میں تھا اُن نشایل م اور نتن
مل بن ابایتر اور کاہنوں اور لاویوں کے آبائ خاندانوں کے سرداروں کے سامنے لھا ۔ جب الیعزر کا ای ؤبائ خاندان

 لیا گیا تو اتمر کا بھ ایل آبائ خاندان لیا گیا۔
 اور پل چٹھ یویریب ک نل ۔ دوسری یدعیاہ ک۔

 تیسری حارِم ک چوتھ شعوریم ک۔
 پانچویں ملیاہ ک ۔ چٹھ میامین ک۔
 ساتویں ہقوض ک ۔ آٹھویں ابیاہ ک ۔
 نویں یشوع ک ۔ دسویں سانیاہ ک ۔

 گیارھویں الیاسب ک ۔ بارھویں یقیم ک۔
 تیرھویں خُفّاء ک ۔ چودھویں یسباب ک ۔
 پندرھویں بلجاہ ک ۔ سولھویں اّمیر ک ۔

 سترھویں حزیر ک۔ اٹھارھویں فضیض ک۔
 اُنیسویں فتحیاہ ک بیسویں یحزرقیل ک۔
 اکیسویں یاکن ک ۔ بائیسویں جمول ک۔

 تییسویں دِلایاہ ک۔ چوبیسویں معزیاہ ک ۔
یہ اُن خدمت ک ترتیب تھھ تاکہ وہ خُداوند کے گھر میں اُس قانون کے مطابق آئیں جو اُنو اُنے باپ ارون ک معرفت

 ویسا ہ ملا جیسا خُداوند اؔسرائیل کے خُدا نے اُسے حم کیا تھا۔
 باق بن لاوی میں سے عمرام کے بیٹوں میں سے سوبائیل ۔ سوبائیل کے بیٹوں میں سے یدیاہ ۔

 را رجیاہ ۔ سو رجیاہ کے بیٹوں میں سے پلا یسیاہ ۔ اضاریوں میں سے سلۇموت بن سلوموت میں سے یحت ۔
 او ر بن حبرون میں یریاہ پلا ۔ امریاہ دوسرا ۔ یحزری ایل تیسرا یقمعام چوتھا۔

 بن عز ّی ایل میں سے میاہ بن میاہ میں سے سمیر ۔
 میاہ کا بھائ یسیاہ بن یسیاہ میں سے زکریاہ ۔

 مراری کے بیٹے محل اور موش ۔ بن یعزیاہ میں سے بنو۔
 رہے بن مراری ۔ سو یعزیاہ سے بنو اور سوہم اور زکور اور عبری۔

 محل سے الیعزر جسے کوئ بیٹا نہ تھا ۔
 قیس سے قیس کا بیٹا یرحمیئیل ۔

 اور مۇس کے بیٹے محل اور عیدر اور یریموت ۔ لاویوں ک اَولاد اپنے آبائ خاندانوں کے مطابق ی تھ۔
اُنوں نے بھ اپنے بھائ بن ارون ک طرح داؤد بادشاہ اور صدُوق اور اخ مل اور کاہنوں اور لاویوں کے آبائ خاندانوں

کے سرداروں کے سامنے اپنا اپنا قرعہ ڈالا یعن سردار کے آبائ خاندانوں کا جو حق تھا ۇہ اُسے چھوٹے بھای کے
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 خاندانوں کا تھا۔



675

باب 25

پھر داؤد اور لشر کے سرداروں نے آسف اور ہیمان اور یدوتون کے بیٹوں میں سے بعضوں کو خدمت کے لئے ال کیا۔
تاکہ وہ بربط اور ستار اور جھانجھ سے نُبوت کریں اور جو اُس کام کو کرتے تھے اُنا شمار اُن خدمت کے مطابق یہ

 تھا۔
آسف کے بیٹوں میں سے زکور۔ یوسف ۔ نتنیاہ اور اسریلا۔ آسف کے یہ بیٹے آسف کے ماتحت تھے جو بادشاہ کے حم

 کے مطابق نُبوت کرتا تھا۔
یدُوتون سے بن یدُوتون ۔ سوجدلیاہ ۔ ضری اور یسعیاہ حبیاہ اور متتیاہ ۔ یہ چھ اپنے باپ یدُوتون کے ماتحت تھے جو

 بربط لئے رہتااور خُداوند ک شُرگذاری اور حمد کرتا ہؤا نبوت کرتا تھا۔
وممت۔ ر دالتلیاتہ ۔ ح۔ ا وایل ۔ یریموت ۔ حنانیاہ ۔ حنانش ّی ایل ۔ سبقیاہ ۔ متنیاہ ۔ عاہمان ۔ سو ہیمان کے بیٹے بر

 عزر۔ ٰسبقاشہ ۔ ملوت ۔ ہوتیر اور محازیوت ۔
یہ سب ہیمان کے بیٹے تھے جو خُدا ک باتوں میں سین بلند کرنے کے لئے بادشاہ کا غیب بین تھااور خُدا نے ہیمان کو

 چودہ بیٹے اور تین بیٹیاں دی تھیں ۔
یہ سب خُداوند کے گھر میں گیت گانے کے لئے اپنے باپ کے ماتحت تھے اور جھانجھ اور ستار اور بربط سے خُدا کے

 گھر ک خدمت کرتے تھے اور آسف اور یدُوتون اور ہمیان بادشاہ کے حم کے تابع تھے۔
اور اُنے بھائیوں سمیت جو خُداوند ک مدح سرائ ک تعلیم پاچے تھے یعن وہ سب جو مشاّق تھے اُنا شمار دو سو

 اٹھاس تھا۔
 اوراُنوں نے کیا چھوٹے کیا بڑھے کیا اُستاد کیا شاگرد ای ہ بریقہ سے اپن اپن خدمت کے لئے قرعہ ڈالا۔

 پل چٹھ آسف ک یۇسف کو مل ۔ دوسری جدلیاہ کو اور اُسے بھائ اور بیٹے اُس سمیت بارہ تھے۔
 تیسری زکور کو اور اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 چوتھ یضری کو۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 پانچویں نتنیاہ کو۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔

 چھٹ بقّیاہ کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 ساتویں یسری لاہ کو۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔

 آتھویں یسعیاہ کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 نویں متنیاہ کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔

 دسویں سمع کو۔ اُسے بیٹے اور بائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 گیارھویں عزرایل کو۔ اُسے بایٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔

 بارھویں حبیاہ کو ۔ اپسے بیٹ اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
تیرھویں سبوایل کو۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے ۔ ۰21) چودھویں متتیاہ کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس

 سمیت بارہ تھے۔
 پندرھویں یریموت کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔

 سولھویں ھنانیاہ کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 سترھویں یسبقاشہ کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔

 اٹھارھویں حنان کو۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 اُنیسویں ملوت کو۔ اُسے بیٹےا اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 بیسویں الیاتہ کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔

 اکیسویں ہوتیر کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 بائیسویں جدّالت کو ۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔



676

 تیئیسویں محازیوت کو۔ اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
 چوبیسویں روممت عزر کو اُسے بیٹے اور بھائ اُس سمیت بارہ تھے۔
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باب 26

 دربانوں کے فریق یہ تھے۔ قورحیوں میں مسلمیاہ بن قورے جو بن آسف میں سے تھا۔
 اور مسلمیاہ کے اں بیٹے تھے۔ زکریاہ پلوٹھا ۔ یدی عیل دوسرا۔ زبدیاہ تیسرا۔ یتنیایل چوتھا۔

 عیلام پانچوان ۔ یوھانان چھٹا ۔ الیوعین ساتوں تھا۔
 اور عوبیدادوم کے اں بیٹے تھے۔ سمعیاہ پلوٹھا ۔ یوزباد دوسرا۔ یوآخ تیشرا اور سار چوتھا اور نتن ایل پانچواں ۔

 عم ایل چھٹا ۔ اشار ساتوں ۔ فعلت آٹھواں کیونہ خُدا نے اُسے برکت بخش تھ۔
اور اُسے بیٹے سمعیاہ کے اں بھ بیٹے پیدا ہوئے جو اپنے آبائ خاندان پر سرداری کرتے تھے کیونہ وہ زبردست

 سۇرما تھے۔
 سمعیاہ کے بیٹے عتن اور رفایل اور عوبید اور الزباد جنے بھائ الیواور سماکیاہ سورما تھے۔

یہ سب عوبیدادوم ک اَولاد میں سے تھے ۔ وہ اور اُنے بیٹے اور اُنے بھائ خدمت کے لئے قُوت کے اعتبار سے قابل
 آدم تھے۔ یوں عوبیدادوم باسٹھ تھے۔

 اور مسلمیاہ کے بیٹے اور بھائ اٹھارہ سورما تھے۔
اور بن مراری میں سے حوسہ کے اں بیٹے تھے۔ سمری سردار تھا (وہ پلوٹھا تو نہ تھا پر اُسے باپ نے اُسے سردار

 بنادیا تھا) ۔
 دوسرا خلقیاہ تیسرا طبلیاہ۔ چوتھا زکریاہ ۔ حوسہ کے سب بیٹے اور بھائ تیرہ تھے ۔

ان ہ میں سے یعن سرداروں میں سے دربانوں کے فریق تھے جنا ذِمہ اپنے بھائیوں ک طرح خُداوند کے گھر میں
 خدمت کرنے کا تھا۔

 اور اُنوں نے کیا چھوٹے کیا بڑے اپنے اپنے آبائ خاندان کے موافق ر ای پھاٹ کے لئے قُرعہ ڈالا۔
 پھر اُسے بیٹے زکریاہ کے لئے جو بھ جو عقلمند صلاح کار تھا قُرعہ ڈالا گیا اور اُسا قُرعہ شمال ک طرف کا نلا ۔

 عوبیدادوم کے لئے جنوب ک طرف کا تھا اور اُسے بیٹوں کے لئے توشہ خانہ کا۔
سفیم اور حسہؔ کے لئے مغرب ک طرف سلت کے پھاٹ کے نذدی کا جاں سے اُونچ سڑک اُوپر جات ہے اَیسا کہ

 آمنے سامنے ہو کر پرا دیں ۔
 مشرق ک طرف چھ لاوی تھے ۔ شمال ک طرف ر روز چارأجنوب ک طرف ر روز چار اور توشہ خانہ کے پاس دو دو۔

 مغرب ک طرف پربار کے واسطے چار تو اُنچ سڑک پر اور د و پربار کے لئے ۔
 بن قورح اور بن مراری میں سے دربانوں کے فریق ی تھے۔

 اور لاویوں میں سے اخیاہ خُدا کے گھر کےخزانوں اور نذر ک چیزوں کے خزانوں پر مقُرر تھا۔
بن لعدان ۔ سولعدان کے خاندان کے جیرسونیوں کے بیٹے جو اُن آبائ خاندانوں کے سردار تھے جو جیرسون لعدان سے

 تعلق رکھتے تھے یہ تھے ۔ یح ایل۔
 اور یح ایل کے بیٹے زَیتام اور اُسا بھائ یوایل خُداوند کےگھر کے خزانوں پر تھے۔

 عمرامیوں ۔ اضاریوں ۔ حبرۇنیوں اور عز ّ ی ایلیوں میں سے۔
 سبوایل بن جیرسوم بِن مۇس بیت المال پر مختار تھا۔

اور اُسے بھائ الیعزر ک طرف سے اُسا بیٹا رجیاہ ۔ رجیاہ کا بیٹا یسعیاہ ۔ یسعیاہ کا بیٹا یورام ۔ یورام کا بیٹا زکری۔
 زِکری کا بیٹا سلومیت۔

یہ سلومیت اور اپسے بھائ نذر ک ہوئ چیزوں کے سب کزانوں پر مقُرر تھے جنو داؤد بادشاہ اور آبائ خاندانوں کے
 سرداروں اور زاروں اور سیڑوں کے سرداروں اور لشر کے سرداروں نے نذرکیا تھا۔

 لڑائیوں ک لۇٹ میں سے اُنوں نے خُداوند کے گھر ک مرمت کے لئے کچھ نذر کیا تھا۔
اور سموایل غیب بین اور ساؤل بِن قیِس اور ابنیر بن نیر اور یوآب بن ضرویاہ ک ساری نذر ۔ غرض جو کچھ کس نے نذر

 کیا تھا وہ سب سلومیت اور اُسے بھائیوں کے اتھ میں سپرد تھا۔
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 اضاریوں میں سے کنانیاہ اور اُسے بیٹے اسرائیلیوں پر بار کے کام کے لئے حاکم اور قاض تھے۔
سرائیلیوں کطرف یردن پار کے ا ورما مغرب کزار سات س۔و س ای ے بھائحبرونیوں میں سے حسبیاہ اور اپس

 نران ک خاطر کپداوند کے سب کام اور بادشاہ ک خدمت کے لئے تعینات تھے ۔
حبرونیوں میں یریاہ حبرونیوں کا ُنے آبائ خاندانوں کے نسبوں کے مۇافق سردار تھا۔ داؤد ک سلطنت کے چالیسویں

 برس میں وہ ڈھونڈنالے گئے اور جلعاد کے یعزیر میں اُنے درمیان زبردست سورما ملے۔
اور اُکے بھائ دو زار سات سو سورما اور آبائ خاندانوں کے سردار تھے جنو داؤد بادشاہ نے روبینیوں اور جدّیوں اور

 منسیے آدھے قبیلہ پر خُدا کے ر ای کام اور شاہ معاملات کے لئے سردار بنایا۔
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باب 27

اور بن اسرائیل اپنے شُمار کے موافق یعن آبائ خاندانوں کے رئیس اور زاروں اور سیڑوں کے سردار اور اُنے منصبدار
جو اُن فریقوں کے رامر میں بادشاہ ک خدمت کرتے تھے جو سال کے سب مینوں میں ماہ بماہ آتے اور رخصت ہوتے

 تھے۔ رفریق پر یسوبعام بن زبدی ایل تھا اور اُسے فریق میں چوبیس زار تھے۔
 وہ بن فارص میں سے تھا اور پلے مینے کے لشر کے سب سرداروں کا رئیس تھا۔

اور دوسرے مینے کے فریق پر دود ؔے اخوح تھا اور اُسے فریق میں مقلوت بھ سردار تھا اور اُسے فریق میں
 چوبیس زار تھے۔

 تیسرے مینے کے لشر کا خاص تیسرا سردار یویدع کاہن کا بیٹا بنایہ تھا اور اُسے فریق میں چوبیس زار تھے۔
 یہ وہ بنیاہ ہے جو تیسوں میں زبردست اور اُن تیسوں کے اُوپر تھا۔ اُس کے فریق میں اپس ابیٹا عمیزباد بھ تھا۔

چوتھے مینے کے لئے یوآب کا بھائ عساہیل تھا اور اُسے پیچھے اُسا بیٹا زبدیاہ تھا اور اُسے فریق میں چوبیس زار
 تھے۔

 پانچویں مینے کے پانچواں سردار سموت ازراخ تھا اور اُسے فریق میں چوبیس زار تھے۔
 چھٹے مینے کے لئے چھٹا سردار تقوع عقیس کا بیٹا عیرا تھا اور اُسے فریق میں چوبیس زار تھے۔

 ساتویں مینے کے لئے ساتواں سردار بن افرائیم میں سے فلۇن خلص تھا اور اُسے فرِیق میں چوبیس زار تھے ۔
 نویں مینے کے لئے نواں سردار بنیمینیوں میں سے عنتوت ابیعزر تھا اور اُسے فریق میں چوبیس زار تھے۔

 دسویں مینے کے لئے دسوان سردار زارحیوں میں سے نطوفات مری تھا اور اپسے فریق میں چوبیس زار تھے۔
 گیارھیوں مینے کے لے گیارھواں سردار بن افرائیم میں سے فَرعاتون بنایاہ تھا اور اُسے فریق میں چوبیس زار تھے ۔

بارھویں مِینے کے لئے بارھواں سردار غتن ایلیوں میں سے نطوفان خلدی تھا اور اُسے فریق میں سے چوبیس
 زارتھے۔

 اور اسرائیل کے قبیلوں پر روبینیوں کا سردار الیعزر بن زِکری تھا۔ شمعونیوں کا سفطیاہ بن معہ ۔
 لاویوں کا حسبیاہ بن قموایل ارونیوں کا صدُوق۔

 یوداہ کا الیو جو داؤد کے بھائیوں میں سے تھا۔ ا،شار کا عمری بن میاایل ۔
 زبولۇن کا اسماعیاہ بن عبدیاہ نفتال کا یریموت بن عزری ایل ۔

 بن افرائیم کاہوسیع بن عزازیاہ ۔ منس کے آدھے قبیلہ کا یوایل بن فدایاہ۔
 جلعاد مین منس کے آدھے قبیلہ کا عیدُوبن زکریاہ ۔ بنیمین کا یعس ایل بن ابنیر۔

 دان کا عزرایل بن یروحام ۔ یہ اسرائیل کے قبیلوں کے سردار تھے۔
پر داؤد نے اُنا شُمار نیں کیا تھا جو بیس برس یا کم عمر کے تھے کیونہ خُداوند نے کا تھا کہ میں اسرائیل کو آسمان

 کے تاروں ک مانند بڑھاؤنا۔
ضرویاہ کے بیٹے یوآب نے گننا تو شروع کیا پر ختم نیں کیا تھا کہ اتنے میں اؔسرائیل پر قر نازل ہؤا اور نہ وہ تعداد داؤد

 بادشاہ ک توارِیخ تعدادوں میں درج ہوئ۔
اور شاہ خزانوں پر عزماوت بن عدی ایل مقُرر تھا اور کھیتوں اور شروں اور گاؤں اور قلعوں کے خزانوں پر یۇنتن بِن

 عز ّیاہ تھا۔
 اور کاشتاری کے لئے کھیتوں میں کام کرنے والوں پر عزری بن کلوب تھا۔

 اور انورستانوں پر سمع رامات تھا اور مے کے ذکیروں کے لئے انورستانوں ک پیداوار پر زبدی شفم تھا۔
اور زیتون کے باغوں اور گۇلر کے درختوں پر جو نشیب کے میدانوں میں تھے بعل حنان جدری تھا اور یوآس تیل کے

 گوداموں پر۔
اور گائے بیل کے گلوں پر جو شارون میں چرتے تھے س،طری شارون تھا اور سافط بِن عدل گائے بیل کے اُن گلوں پر تھا

 جو وادیوں میں تھے۔
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 اور اُونٹوں پر اسماعیل اول تھا اور گھدوں پر یحدیاہ مرونوت تھا۔
 اور بھیڑ بری کے ریوڑوں پر یازیز اجری تھا۔ یہ سب داؤد بادشاہ کے مال پر مقُرر تھے ۔

 اور داؤد کا چچا یۇنتین مشیر اور دانشمند اور منس تھا اور یح ایل حمون شزادوں کے ساتھ رہتا تھا۔
 اور اخیتفل بادشاہ کا مشیر تھا اور حپس ارک بادشاہ کا دوست تھا۔

 اور اخیتفل سے نیچے یویدع بن بنایا اور ابیاتر تھے اور شاہ فوج کا سپِہ سالار یوآب تھا۔
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باب 28

یوقوں کے سرداروں کو جا باری باری بادشاہ کاور داؤد نے اسرائیل کے سب اُمرا کو جو قبیلوں کے سردار تھے اور اُن ف
خدمت کرتے تھے اور زاروں ے سردارون اور سییڑوں کے سرداروں اور بادشاہ کے اور اُسے بیٹوں کے سب مال اور

 مویش کے سرداروں اور خواجہ سراؤں اور بادروں بلہ سب زبردست سورماؤں کو یروشلیم میں اخھتا کیا ۔
تب داؤد بادشاہ اپنے پاؤں پر اُٹھ کھڑا ہوا اور کنے لا اَے میرے بھائیوں اور میرے لوگو میری سنو!میرے دِل میں تو تھا
کہ خُداوند کے عد کے صندُوق کے لئے آراماہ اور اپنے خُدا کے لئے پاؤں ک کرس بناؤں اور میں نے اُسے بنانے

 ک تیاری بھ ک۔
پر خُدا نے مجھ سے کا کہ تُو میرے نام کے لئے گھر نیں بنانے پائیا کیونہ تُو جن مرد ہے اور تُو نے خُون بایا

 ہے۔
تو بھ خُداوند اؔسرائیل کے خُد انے مجھے میرے باپ کے سارے گھرانے میں سے چن لیا کہ میں سدا اؔسرائیل کا

بادشاہ رہوں کیونہ اُ سنے یودا کو پیشوا ہونے کے لئےمنتخب کیا اور یوداہ کے گھرانے میں سے میرے باپ کے
 گھرانے کو چنا ہے اور میرے باپ کے بیٹوں میں سے مجھے پسند کیا تا کہ مجھے سارے اسرائیل کا بادشاہ بنائے۔

اور میرے سب بیٹوں میں سے (کیونہ خُداوند نے مجھے بت سے بیٹے دِئے یں ) اُس نے میرے بیٹے سلیمان کو پسند
 کیا تاکہ وہ اسرائیل پر خُداوند ک سلطنت کے تخت پر بیٹھے۔

اور اُس نے مجھ سے کا کہ تیرا بیٹا سلیمان میرے گھر اور میری بارگاہوں کو بنائیا کیونہ میں نے اُسے چن لیا ہے کہ
 وہ میرا بیٹا ہو اور میں اُسا باپ ہونا۔

اور اگر وہ میرے حموں اور فرمانوں پر عمل کرنے میں ثابت قدم رہے جیسا آج کے دن ہے تو مین اُس بادشاہ ی
 ہمیشہ ت قائم رکھونا۔

پس اب سارے اسرائیل یعن خُداوند ک جماعت کے روبرو اور ہمارے خُدا کے حضور تُم خُداوند اپنے خُدا کے سب
حموں کو مانو اور اُنے طالب ہو تا کہ تُم اس اچھے مل کے وارِث ہو اور اپسے اپنے بعد اپن اَولاد کے واسطے

 ہمیشہ کے لئے میراث چھوڑ جاؤ۔
اور تو اَے میرے بیٹے سلیمان اپنے باپ کے خُدا کو پچان اور پپورے دِل اور روح ک مستعدّی سے اُس عبادت کو

کرکیونہ خُداوند سب دِلوں کو جانچتا ہے اور جو کچھ خیال میں آتا ہے اُسے پچانتا ہے ۔ اگر تُو اُسے ڈھۇنڈے تو وہ
تجھو مل جائیا اور اگر تُو اُسے ڈھونڈے تو وہ تجھو مل جائیا اور اگر تُو اُسے چھوڑے تو وہ ہمیشہ کے لے تجھے

 ردکردیا۔
 سو ہوشیار ہو کیونہ خُداوند نے تجھو مقدِس کے لے ای گھر بنانے کو چنا ہے ۔ سو ہمت باندھر کام کر۔

تب داؤد نے اپنے بٹے سلیمان کو ہیل کے اُسارے اور اُسے مانوں اور خزانوں اور بالا خانوں اور اندر ک کوٹھریوں
 اور کفارہ گاہ ک جہ کا نمونہ ۔

اور اُن سب چیزوں یعن خُداوند کے گھر کے صحنوں اور آس پاس ک کوٹھریوں اور خُدا کے مسن کے خزانوں کا نمۇنہ
 بھ دِیا جو اُسو رۇح سے ملا تھا۔

اور کاہنوں اور لاویوں کے فریقوں اور خُداوند کے مسن ک عبادت کے سب کام اور خُداوند کے مسن ک عبادت کے
 سب ظرۇف کے لئے ۔

یعن سونے کے ظُروف کے واسطے سونا تو لر ر طرح ک خدمت کے سب ظروف کے لئے اور چاندی کے سب ظُروف
 کے واسطے چاندی تولر ر طرح ک خدمت کے سب ظروف کے لئے ۔

اور سونے کے شمعدانوں اور اُسے چراغوں کے واسطے ای ای شمعدان اور اپسے چراغوں کا سونا تولر اور چاندی
کے شمعادوں کے واسطے ای ای شمعدان اور اپسے چراغوں کے لئے ر شمعدان کے استعمال کے مطابق چاندی

 تولر۔
 اور نذر ک روٹ ک میزوں کے واسطے ای ای میز کے لئے سونا تولر ۔
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اور کانٹوں اور کٹوروں اور پیالوں کے لئے خالص سونا دیا اور سنلے پیالوں کے واسطے ای ای پیالے کے لئے تولر
 اور چاندی کے پیالوں کے واسطے ای ای پیالے کے لئے تولر۔

اور بخۇر ک قُربان گاہ کے لئے چوکھا سونا تولر اور رتھ کے نمونہ یعن اُن کروبیوں کے لئے جو پر پھیلائے خُداوند کے
 عد کے صنُدوق کو ڈھانے ہوئے تھے سونا دیا۔

 یہ سب یعن اس نمونہ کے سب کام خُداوند کے اتھ ک تحریر سے مجھے سمجائے گئے ۔
اور داؤد نے اپنے بیٹے سلیمان سے کا کہ ۃمت باندھ اور حوسلہ سے کام کر ۔ خۇف ننہ کر ۔ راسان نہ ہو کیونہ

ن کخُداوند کے مس ا جب تا اور نہ ترک کریو نہ چھوڑیخُداوند خُدا جو میرا خُدا ہے تیرے ساتھ ہے ۔ وہ تجھ
 خدمت کا سارا کام تمام نہ ہو جائے ۔

اور دیھ کاہنوں اور لاویوں کے فریق خُدا کے مسن ک ساری خدمت کے لئے حاضر یں اور ر قسم ک خدمت کے
ر کے سردار اور سب لوگ بھا اورلشتیرے ساتھ ہو جائی ر ہے بخوشر شخص جو ما لئے سب طرح کے کام میں

 تیرے حم میں ہونے۔
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باب 29

اور داؤد بادشاہ نے ساری جماعت سے کا کہ خُدا نے فقط میرے بیٹے سلیمان کوچنا ہے اور وہ ہنوز لڑکا اور ناتجربہ
 کار ہے اور کام بڑا ہے کیونہ وہ محل انسان کے لئے نیں بلہ خُداوند خُدا کے لئے ہے ۔

اور مین نے تو اپنے مقدور بھر اپنے خُدا ک ہیل کے لئے سونے ک چیزوں کے لئے سونا اور چاندی ک چیزوں کے
لئے چاندی اور پیتل ک چیزوں کے لئے پیتل ۔ لوہے ک چیزوں کے لئے لوا اور لڑی ک چیزوں کے لئے لڑی اور
ت ساسنر اور بیمت جوار قسم کے بیش ق کے پتھر اور برن کے کام کے لئے رن عقیق اور جڑاؤ پتھر اور پچ ِ

 مرمر تیار کیا ہے ۔
اور چونہ مجھے اپنے خُدا کے گھر ک لو ل ہے اور میرے پاس سونے اور چان کا میرا اپنا خزانہ ہے ۔ سو میں اُسو

 بھ اُن سب چیزوں کے علاوہ جو مین نے اُس مقُدس ہیل کے لئے تیار ک یں اپنے خُدا کے گھر کے لئے دیتا ہوں ۔
یعن تین زار قنطار سونا جو اوفیر کا سونا ہے اور سات زار قنطار خالص چاندی عمارتوں ک دیوارون پر منڈھنے کے

 لئے۔
اور کاریروں کے اتھ کے ر قسم کے کام کے لئے سونے ک چیزوں کے واسطے سونا اور چاندی ک چیزوں کے

سے اپنے آپ کو آج خُداوند کے لئے مخصوص کرے ؟۔ تب آبائ خُوش ون تیار ہے کہ اپنہے ۔ پس ک واسطے چان
خاندانوں کے سرداروں اور اسرائیل کے قبیلوں سرداروں اور زاروں اور سیڑوں کے سرداروں اور شاہ کام کے ناظموں

 نے اپن خُوش سے تیار ہو کر۔
خُدا کے گھر کے کام کے لئے سونا پانچ زار قنطار اور دس زار دِرہم اور چاندی دس زار قنطار اور لوا ای لاکھ قنطار

 دِیا ۔
 اور جنے پاس جوار تھے اُنوں نے اُنو جیرسون یحیئیل کے اتھ میں خُداوند کے گھر کے خزانہ کے لئے دے ڈالا۔

تب لوگ شادمان ہوئے اسلئے کہ اُنوں نے اپن خُوش سے دِیا کیونہ اُنوں نے پورے دِل سے رضا مندی سے خُداوند
 کے لئے دیا تھا اور داؤد بادشاہ بھ نایت شادمان ہؤا ۔

پس داؤد نے ساری جماعت کے آگے خُداوند کا شُر کیا اور داؤد کنے لا اَے خُداوند ہمارے باپ ا،سرائیل کے خُدا تۇ
 ابدُالآباد مبارک ہو۔

اَے خُداوند عظمت اور قُدرت اور جلال اور غلبہ اور حشمت تیرے ہ لئے یں کیونہ سب کچھ جو آسمان اور زمین میں
 ہے تیرا ہے ۔ اَے خُداوند بادشاہ تیری ہے اور تُوہ بحثیت سردار سبھوں سے ممتُاز ہے ۔

اور دولت اور عزت تیری طرف سے آت یں اور تُقو سبھوں پر حومت کرتا ہے اور تیرے اتھ میں قُدرت اور توانائ یں
 اور سرفراز کرنا اور سبھوں کو زور بخشنا تیرے اتھ میں ہے ۔

 اور اب اَے ہمارے خُدا ہم تیرا شُر اور تیرے جلال نام ک تعریف کرتے یں ۔
پر میں کون اور میرے لوگوں ک حقیقت کیا کہ ہم اس طرح سے خوش خُوش نزرانہ دینے کے قابل ہوں ؟ کیونہ سب

 چیزیں تیری طرف سے ملت یں اور تیری ہ چیزوں میں سے ہن نے تجھے دیا ہے۔
کیونہ ہم تیرے آگے پردیس اور مسافرِ یں جیسے امرے سب باپ دادا تھے۔ ہمارے دِن رویِ زمین پر سایہ ک طرح یں

 اور قیام نصیب نیں ۔
اَے خُداوند ہمارے خُدا یہ سارا ذخیرہ جو ہم نے تیار کیا ہے کہ تیرے پاک نام کے لئے ای گھر بنائیں تیرے ہ اتھ

 سے ملا ہے اور سب تیرا ہ ہے ۔
میں تیری خُوشنودی ہے ۔ میں نے تو اپنے دِل ک جانتا ہۇں کہ تُو دِل کو جانچتا ہے اور راست اَے میرے خُدا میں یہ بھ

خُوش ور خُوشضیں تیرے ح اں حاضرسے یہ سب کچھ رضا مندی سے دِیا اور مجھے تیرے لوگوں کو جو ی راست
 دیتے دیھر مسرت حاصل ہۇئ ۔

اَے خُداوند ہمارے باپ دادا ابرام اضحاق اور اسرائیل کے خُدا اپنے لوگوں کے دِل کے خیال اور تصۇر میں یہ بات سدا
 جامئے رکھ اور اُنے دِل کو اپن جانب مستعد کر۔
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اور میرے بیٹے سلیمان کو اَیسا کامل دِل عطا کر کہ وہ تیرے حموں اور شادتوں اور آئین کو مانے اور ان سب باتوں پر
 عمل کرے اور اُس ہیل کو بنائے جسے لے میں نے تیاری ک ہے۔

پھر داؤد نے ساری جماعت سے کا اب اپنے خُداوند خُدا کو مبارک کو ۔ تب ساری جماعت نے خُداوند اپنے باپ دادا
 کے خُدا کو مبارک کا اور سر جھا کر اُنوں نے خُداوند اور بادشاہ کے آگے سجدہ کیا۔

اور دوسرے دِن خُداوند کے لئے ذبیحوں کو ذبح کیا اور خُداوند کے لئے سوختن قُربانیاں چڑھائیں یعن ای زار بیل اور
ای زار مینڈے اور ای زار برے مع اُنے تپاونوں کے چڑھائے اور بثرت قُربانیاں کیں جو سارے اؔسرائیل کے لئے

 تھیں ۔
اور اُنوں نے اُس دِن نایت شادمان کے ساتھ خُداوند کے آگے کھایا پیا اور اُنوں نے دوسری بار داؤد کے بیٹے سلیمان

 کو بادشاہ بنا کر اُسو خُداوند ک طرف سے پیشوا ہونے اور صدُوق کو کاہن ہونے کے لئے مسح کیا۔
تب سلیمان خُداوند کے تخت پر اپنے باپ داؤد ک جہ بادشاہ ہو کر بیٹھا اور اقبالمند ہؤا اور سارا اؔسرائیل اُس کا مطیع

 ہوئے ۔
 اور سب اُمرا اور بادر اور داؤدؔ بادشاہ کے سب بیتے بھ سلیمان بادشاہ کے مطیع ہۇئے ۔

اور خُداوند نے سارے اؔسراؑیل ک نظر میں سلیمان کو نایت سرفراز کیا اور اُسے اَیسا شاانہ دبدبہ عنایت کیا جو اُس
 سے پلے اؔسرائیل میں کس بادشاہ کو نصیب نہ ہؤا تھا۔

 اور داؤد بن یس نے سارے اؔسرائیل پر سلطنت ک ۔
اور وہ عرصہ جس میں اُس نے اسرائیل پر سلطنت ک چالیس برس کا تھا ۔ اُس نے حبرون میں سات برس اور یروشلیم میں

 تینتیس برس سلطنت ک۔
لیمان اُسا بیٹا ساور اُس ولت و عز ّت سے آسۇدہ ہو کر وفات پائیدہ اور دمر رسڑھاپے میں خُوب عایت باور اُس نے ن

 جہ بادشاہ ہؤا ۔
اور داؤد بادشاہ کے کام شُروع سے آخرِ ت سب کے سب سموؔایل غیب بین ک توارِیخ میں اور ناتن نب ک توارِیخ میں

 اور جادؔغیب بین ک توارِیخ میں ۔
یعن اُس ک ساری حومت اور زور اور جو زمانے اُس پر اور اؔسرائیل پر اور زمین ک سب مملتوں پر گزرے سب اُن

 میں لھے یں ۔



توارِیخ ‐۲
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باب 1

 اور سلیمان بن داؤد اپن مملت میں مستحم ہوا اور خُداوند اُس کا خُدا اُس کے ساتھ را اور اُسے نایت سرفراز کیا۔
اور سلیمان نے سارے اسرائیل یعن زاروں اور سیڑوں کے سرداروں اور قاضیوں اور سب اسرائیلیوں کے رئیسوں سے

 جو آبائ خاندانوں کے سردار تھے باتیں کیں۔
اور سلیمان ساری جماعت سمیت جِبعون کے اُونچے مقام کو گیا کیونہ خُدا کا خیمہ اجتماع جسے خُداوند کے بندے

 موس نے بیابان میں بنایا تھا ویں تھا۔
لین خُدا نے صندُوق کو داؤد قریت یعریم سے اُس مقام میں اُٹھا لایا تھا جو اُس نے اُس کے لیئے تیار کیا تھا کیونہ اُس

 نے اُس کے لیئے یروشلیم میں ای خیمہ کھڑا کیا تھا۔
پر پیتل کا وہ مذبح جسے بضل ایل بِن اوری بِن حور نے بنایا تھا ویں خُداوند کے مسن کے آگے تھا ۔ پس سلیمان اُس

 جماعت سمیت ویں گیا۔
زار سوختن اں پیتل کے مذبح کے پاس جو خُداوند کے آگے خیمہ اجتماع میں تھا گیا ار اُس پر ایاور سلیمان و

 قربانیاں چڑھائیں۔
 اُس رات خُدا سلیمان کو دِکھائ دیا اور اُس سے کا مان میں تُجھے کیا دوں؟۔

 سلیمان نے خُدا سے کا تُو نے میرے باپ داؤد پر بڑی مربان ک اور مجھے اُس ک جہ بادشاہ بنایا ۔
اب اے خُداوند خُدا جو وعدہ تُو نے میرے باپ داؤد سے کیا وہ برقرار رہے کیونہ تُو نے مجھے ای ایس قوم کا بادشاہ

 بنایا ہے جو کثرت میں زمین ک خاک کے ذروں ک مانند ہے ۔
سو مجھے حمت و معرفت عنایت کر تاکہ میں ان لوگوں کے آگے اندر بار آیا جایا کرؤں کیونہ تیری اس بڑی قوم کا

 انصاف کون کر ستا ہے ۔
اور تُو نے نہ تو دولت نہ مال نہ عزت نہ اپنے دشمنوں ک ہ تیرے دل میں یہ بات تھا چونتب خُداوند نے سلیمان سے ک
موت مان اور نہ عمر ک درازی طلب ک بلہ اپنے لیئے حمت و معرفت ک درخواست ک تاکہ میرے لوگوں کا جن پر

 میں نے تُجھے بادشاہ بنایا ہے انصاف کرے۔
سو حمت و معرفت تُجھے عطا ہوئ اور میں تُجھے اس قدر دولت اور مال اور عزت بخشوں گا کہ نہ تو اُن بادشاہوں میں

 سے جو تُجھ سے پلے ہوئے کس کو نصیب ہوئ اور نہ کس کو تیرے بعد نصیب ہو گ۔
چنانچہ سلیمان جِبعۇن کے اونچے مقام سے یعن خیمہ اجتماع کے آگے سے یروشلیم کو لوٹ آیا اور بن اسرائیل پر

 سلطنت کرنے لا۔
اور سلیمان نے رتھ اور سوار اکٹھے کر لیئے اور اُس کے پاس ای زا ر چار سو رتھ اور بارہ زار سوار تھے جن کو اُس

 نے رتھوں کے شروں میں اور یروشلیم میں بادشاہ کے پاس رکھا ۔
اور بادشاہ نے یروشلیم میں چاندی اور سونے کو کثرت ک وجہ سے پتھروں ک مانند اور دیواروں کو نشیب ک زمین کے

 گولر کے درختوں ک مانند بنادیا۔
اور سلیمان کے گھوڑے مصر سے آتے تھیاور بادشاہ کے سوداگر اُنے جھنڈ کے جھنڈ یعن ر جھنڈ کا مول کر کے اُن

 کو لیتے تھے۔
اور وہ ای رتھ چھو سو مثقال چاندی اور ای گھوڑا ڈیڑھ سو مثقال میں لیتیاور مصر سے لے آتے تھے اور اس طرح

 حتیوں کے سب بادشاہوں اور ارام کے بادشاہوں لیئے اُن ہ کے وسیلے سے اُن کو لاتے تھے ۔
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باب 2

 اور سلیمان نے ارادہ کیا کہ ای گھر خُداوند کے لیئے اور ای گھر اپن سلطنت کے لیئے بنائے ۔
اور سلیمان نے ستر زار بار بروار اور پاڑ میں اَس زار پتھر کاٹنے والے اور تین زار چھ سو آدم اُن ک نران کے لیئے

 گن کر ٹھرا دیے۔
اور سلیمان نے صور کے بادشاہ حورام کے پاس کلا بھیجا کہ جیسا تُو نے میرے باپ داؤد کے ساتھ کیا اور اُس کے

 پاس دیودار ک لڑی بھیج کہ اپنے رہنے کے لیئے ای گھر بنائے ویسا ہ میرے ساتھ بھ کر۔
میں خُداوند اپنے خُدا کے نام کے لیئے ای گھر بنانے کو ہوں کے اُس کے لیئے مقدس کرؤں اور اُس کے آگے

نذر ک مقررہ عیدوں پر دائم خوشبودار مصالج کا بخۇر جلاؤں اور وہ سبتوں اور نئے چاندوں اور خُداوند ہمارے خُدا ک
 روٹ اور صبح اور شام ک سوختن قربانیوں کے لیئے ہو کیونہ یہ ابد ت اسرائیل پر فرض ہے۔

 اور وہ گھر جو میں بنانے کو ہوں عظیم اُلشان ہو گا کیونہ ہمارا خُدا سب معبودوں سے عظیم ہے ۔
لین کو ن اُس کے لیئے گھر بنانے کے قانل ہے ؟جس حال کہ آسمان میں بلہ آسمانوں کے آسمان میں بھ وہ سما نیں

 ستتا تو بھلا میں کون ہوں جو اُسے حضور بخۇر جلانے کے سوا کس اور خیال سے اُس کے لیئے گھر بناؤں۔
سو اب تو میرے پاس ای ایسے شخص کو بھیج دے جو سونے اور چاندی اور لوہے کے کام میں اور ارغوان اور قرمزی
اور نیلے کپڑے کے کام میں مار ہو اور نقاش بھ جانتا ہو تاکہ وہ اُن کاریروں کے ساتھ رہے جو میرے باپ داؤد کے

 ٹھرائے ہوئے یوداہ اور یروشلیم میں میرے پاس یں۔
ہ میں جانتا ہوں کہ تیرے نوکر لُبنان کاور دیودار اور صنوبر اور صندل کے لٹھے لُبنان سے میرے پاس بھیجنا کیون

 لڑی کاٹنے میں ہوشیار یں اور میرے نوکر تیرے نوکروں کے ساتھ رر۔
 میرے لیئے بت س لڑی تیار کریں گے کیونہ وہ گھر جو میں بنانے کو ہوں نایت عالیشان ہو گا۔

اور میں تیرے نوکروں کو یعن لڑی کاٹنے والوں کو بیس زار کر صاف کیا ہوا گیۇں اور بیس زار کر جو اور بیس زار
 بت مے اور بیس زار بت تیل دونا۔

تب صۇر کے بادشاہ حۇرام نے جواب لھر اُسے سلیمان کے پاس بھیجا کہ چونہ خُداوند کو اپنے لوگوں سے محبت
 ہے اس لیئے اُس نے تُجھ کو اُن کا بادشاہ بنایا ہے ۔

اور حۇرام نے یہ بھ کا خُداوند اسرائیل کا خُدا جس نے زمین اور آسمان کو پیدا کیا مبارک ہو کہ اُس نے داؤد بادشاہ کو
 ای دانا بیٹا فم و معرفت سے معمور بخشا تاکہ وہ خُداوند کے لیئے ای گھر اور اپن سلطنت کے لیئے ای گھر بنائے۔

 سو میں نے اپنے باپ حۇرام کے ای ہوشیار شخص کو جو دانش سے معمو ر ہے بھیج دیا ہے۔
وہ دان ک بیٹیوں میں سے ای عورت کا بیٹا ہے اور اُس کا باپ صۇر کا باشندہ تھا۔ وہ سونے اور چاندی اور پیتل اور

ر طرح ک ر اورکپڑے کے کام میں ما اور نیلے اور قرمزی اور کتان ڑی کے کام میں اور ارغوانلوہے اور پتھر اور ل
نقاش اور ر قسم ک صنعت میں طاق ہے تاکہ تیرے ہنر مندوں اور میرے مخدُوم تیرے باپ داؤد کے ہنر مندوں کے

 ساتھ اُس کے لیئے جہ مقرر ہو جائے۔
 اور اب گیوں اور جو اور تیل اور مے جنا میرے مال نے ذکر کیا ہے وہ اُنو اپنے خادموں کے لیئے بھیجے ۔

اور جتن لڑی تُجھو درکارہے ہم لُبنان سے کاٹینے اور اُن کے بیڑے بنوا کر سمندر ہ سمندر تیرے پاس یافا میں
 پنچاینے پھر تُو اُن کو یروشلیم کو لے جانا۔

اور سلیمان نے سرائیل کے مل میں کے سب پردیسیوں کو شمار کیا جیسے اُس کے باپ داؤد نے اُن کو شمار کیا تھا اور
 وہ ای لاکھ ترِپن زار چھ سو نلے۔

اور اُس نے اُن میں سے ستر زار کو باربرداری پر اور اس زار کو پاڑ پر پتھر کاٹنے کے لیئے اور تین زارچھ سو کو
 لوگوں سے کام لینے کے لیئے ناظر ٹھرایا۔
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باب 3

اور سلیمان یروشلیم میں کوہ موریاہ پر جاں اُس کے باپ داؤد نے رویت دیھ اُس جہ جسے داؤد نے تیاری کر کے
 مقرر کیا یعن اُرنان یبۇس کے کھلیان میں خُداوند کا گھر بنانے لا۔

 اور اُس نے اپن سلطنت کے چوتھے برس کے دوسر ے مینے ک دوسری تاریخ کو بنانا شروع کیا۔
اور جو بنیاد سلیمان نے خُدا کے گھر ک تعمیر کے لیئے ڈال وہ یہ ہے۔ اُسا طُول اتھوں کے حساب سے پلے ناپ

 کے موافق ساٹھ اتھ اور عرض بیس یاتھ تھا۔
اور گھر کے سامنے کے اُسارے ک لمبائ گھر ک چوڑائ ے مطابق بیس اتھ اور اُونچائ ای سو بیس اتھ تھ اور اُس

 نے اُسے اندر سے خالص سونے سے منڈھا ۔
اور اُس نے بڑے گھر ک چھت صنوبر کے تختوں سے پٹوائ جن پر چوکھا سونا منڈھا تھا اور اُس کے اُوپر کھجور کے

 درخت اور زنجیریں بنائیں۔
 اور خوبصورت کے لیئے اُس نے اُس گھر کو بیش قیمت جوار سے آراستہ کیا اور سونا پروائم کا سونا تھا۔

اُس کے شتیروں ۔چوکھٹوں۔دیواروں اور کواڑوں کو سونے سے منڈھا اور دیواروں پر کربیوں ک اور اُس نے گھر کو یعن
 صورت کندہ ک ۔

اور اُس نے پاک ترین مان بنایا جس ک لمبائ گھر ک چوڑائ کے مطابق بیس اتھ اور اُس ک بیس اتھ تھ اور اُس نے
 اُسے چھ سو قنطار چوکھے سونے سے منڈھا ۔

 اور کیلوں کا وزن پچاس مثقال سونے کا تھا اور اُس نے اُوپر ک کوٹھریاں بھ سونے سے منڈھیں۔
 اور اُس ن پاک ترین مان میں دو کروبیوں کو تراشر بنایا اور اُنوں نے اُن کو سونے سے منڈھا۔

اور کروبیوں کے بازو بیس اتھ لمبے تھے ۔ای کروب کا ای بازو پانچ اتھ کا گھر ک دیوار ت پنچا ہوا اور دوسرا بازو
 بھ پانچ اتھ کا دوسرے کروب کے بازو ت پنچاہوا تھا۔

اتھ کا دوسرے کروب پانچ نچا ہوا تھا اور دوسرا بازو بھپ دیوار ت اتھ کا گھر ک بازو پانچ کا ای اور دوسرے کروب
 کے بازو سے ملا ہوا تھا ۔

 اُن کروبیوں کے پر بیس اتھ ت پھیلے ہوئے تھے اور وہ اپنے پاؤں پر کھڑے تھے اور اُن کے منہ اُس گھر ک طرف تھے۔
 اور اُس نے پردہ آسمان اور ارغوان اور قرمزی کپڑے اور مین کتان سے بنایا اور اُس پر کروبیوں کو کڑھوایا۔

 اور ا‘س نے گھر کے سامنے پینتیس پینتیس اتھ اُونچے دو ستون بنائے اور ر ای کے سرے پرپانچ اتھ کا تاج تھا۔
 اور اُس نے الا ماہ میں زنجیریں بنا کر ستونوں کے سروں پر لائے اور ای سو انار بنا کر زنجیروں میں لا دئے۔

اور اُس نے ہیل کے آگے اُن ستونوں کو ای کو دہن اور دوسرے کو بائیں طرف کھڑا کیا اور جو دہنے تھا اُس کا نام
 یاکین اور جو بائیں تھا اُس کا نام بوعز تھا۔
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باب 4

 اور اُس نے پیتل کا ای مذبح بنایا ۔اُس ک لمبائ بیس اتھ اور چوڑائ بیس اتھ اور اُُونچائ دس اتھ تھ ۔
اتھ تھا۔ وہ گول تھا اور اُس ک دس کنارہ سے دورسے کنارہ ت وض بنایا جو ایڈھالا ہوا بڑا ح اور اُس نے ای

 اُونچائ پانچ اتھ تھ اور اُس کا گھیر تیس اتھ کے ناپ کا تھا ۔
اور اُس کے نیچے بیلوں ک صورتیں اُسے گردا گرد دس دس اتھ ت تھیں اور اُس بڑے حوض کو چاروں طرف سے

 گھیرے ہوئے تھیں۔ یہ بیل دو قطاروں میں تھے اور اُس کے ساتھ ہ ڈھالے گئے تھے۔
اور وہ بارہ بیلوں پر دھرا ہوا تھا۔ تین کا رخ شمال ک طرف اور تین کا رخ مغرب ک طرف اور تین کا رخ جنوب ک طرف

 اور تتین کا رخ مشرق ک طرف تھا اور و بڑا حوض اُن کے اُوپر تھا اور اُن سب کے پچھلے اعضا اندر کے رخ تھے۔
اُس ک موٹائ چار اُنل ک تھ اور اُس کا کنارہ پیالے کے کنارہ ک طرح اور سوسن کے پھول سے مشابہ تھا۔ اُس میں

 تین زار بت ک سمائ تھ ۔
چیزیں دھوئ ک قربان اور پانچ بائیں طرف رکھے تاکہ اُن میں سوختن بنائے اور پانچ دہن وض بھاور اُس نے دس ح

 جائیں۔اُن میں وہ اُن ہ چیزوں کو دھوتے تھے پر وہ بڑا حوض کاہنوں کے نانے کے لیئے تھا ۔
اور اُس نے سونے کے دس شمعدان اُس حم کے موافق بنائے جو اُن کے بارے میں ملا تھا۔ اُس نے اُن کو ہیل میں پانچ

 دہن اور پانچ بائیں طرف رکھا۔
اور اُس نے دس میزیں بھ بنائیں اور اُن کو ہیل میں پانچ دہن اور پانچ بائیں طرف رکھا اور اُس نے سونے کے سو

 کٹورے بنائے ۔
 اور اُس نے کاہنوں کا صحن اور بڑا صحن اور اُس صحن کے دروازوں کو بنایا اور اُن کے کواڑوں کو پیتل سے منڈھا ۔

 اور اُس نے اُس بڑے حوض کو مشرق ک طرف دہنے اتھ جنوب رخ پر رکھا۔
اور حورام نے برتن اور بیلچے اور کٹورے بنائے۔سو حورام نے اُس کام کو جسے وہ سلیمان بادشاہ کے لیئے خُدا کے

 گھر میں کر را تھا تمام کیا۔
یعن دونوں ستونوں اور کرے اور دونوں تاج جو اُن دونوں ستونوں پر تھے اور ستونوں ک چوٹ پر کے تاجوں کے دونوں

 کروں کو ڈھاننے ک دونوں جالیاں ۔
اور دونوں جالیوں کے لیئے چار سو انار یعن ر جال کے لیئے اناروں ک دو دو قطاریں تاکہ ستونوں پر کے تاجوں کے

 دونوں کرے ڈھ جائیں۔
 اور اُس نے کرسیاں بھ بنائیں اور اُن کرسیوں پر حوض لائے۔

 اور ای بڑا حوض اور اُس کے نیچے بارہ بیل۔
اور دییں بیلچے کانٹے اور اُس کے سب ظرۇف اُس کے باپ حورام نے سلیمان بادشاہ کے لیئے خُداوند کے گھر کے

 لیئے جھلتے ہوئے پیتل کے بنائے ۔
 اور بادشاہ نے اُن سب کو یردن کے میدان میں سات اور صریدا کے درمیان ک چن مٹ میں ڈھالا۔

 اور سلیمان نے یہ سب ظرۇف اس کثرت سے بنائے کے اُس پیتل کا وزن معلوم نہ ہو سا۔
اور سلیمان نے اُن سب ظرۇف کو جو خُدا کے گھر میں تھے بنایا یعن سونے ک قربان گاہ اور وہ میزیں بھ جن پر نذر

 ک روٹیاں رکھ جات تھیں۔
 اور خالص سونے کے شمعدان مع چراغوں کے تاکہ وہ ستور کے موافق الا ماہ کے آگے روشن ریں۔

 اور سونے بلہ کندن کے پھول اور چراغ اور چمٹے۔
اور گلیر اور کٹورے اور چمچے اور بخُور دان خالص سونے کے اور مسن کا مدخل یعن اُس کے اندرون دروازے

 پاکترین مان کے لیئے اور گھر یعن ہیل کے دروازے سونے کے تھے۔
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باب 5

قدس کم اور اس طرح سب کام جو سلیمان نے خُداوند کے گھر کے لیئے بنوایا ختم ہوا اور سلیمان اپنے باپ داؤد ک
 ہوئ چیزوں یعن سونے اور چاندی اور سب ظرۇف کو اندر لے آیا اور اُن کو خُدا کے گھر کے خزانہ میں رکھ دیا۔

تب سلیمان نے اسرائیل کے بزرگوں اور قبیلوں کے سب رئیسوں یعن بن اسرائیل کے آبائ خاندانوں کے سرداروں کو
 یروشلیم میں اکٹھا کیا تاکہ وہ داؤد کے شر سے جو صیون ہے خُداوند کے عد کا صندوق لے آئیں ۔

 اور اسرائیل کے سب لوگ ساتویں مینے ک عید میں بادشاہ کے پاس جمع ہوئے۔
 اور اسرائیل کے سب بزرگ آئے اور لاویوں نے صندوق اُٹھایا۔

اور وہ صندوق کو اور خیمہ اجتماع کو اور سب مقدس ظرۇف کو جو اُس خیمہ میں تھے لے آئے۔ انو لاوی کاہن لائے
 تھے ۔

اور سلیمان بادشاہ اور اور اسرائیل ک ساری جماعت نے جو اُس کے پاس اکٹھ ہوئ تھ صندوق کے آگے کھڑے ہو کر
 بھیڑ بریاں اور بیل ذبح کیے ایسا کہ کثرت ک وجہ سے ان کا شمار و حساب نیں ہو ستا تھا۔

اور کاہنوں نے خُداوند کے عد کے صندوق کو اُس ک جہ مسن ک الاماہ میں جو پاک ترین مان میں یعن کروبیوں
 کے بازوؤں کے نیچے لا کر رکھا ۔

اور کروب اپنے بازو صندوق ک جہ کے اُوپر پھیلائے ہوئے تھے اور یوں کروب صندوق اور اُس ک چوبوں کو اُوپر
 ڈھانے ہوئے تھے۔

اور وہ چوبیں ایس لمب تھیں کہ اُن کے سرے صندوق سے نلے ہوئے الاماہ کے آگے دکھائ دیتے ھے پر بار سے
 نظر نیں آتے تھے اور وہ آج کے دن ت ویں یں ۔

اور اُس صندوق میں کچھ نہ تھا سوا پتھر کے اُن دو لوحوں کے جن کو موس نے حورن پر اس میں رکھا تھا جب خُداوند
 نے بن اسرائیل سے جس وقت وہ مصر سے نلے تھے عد باندھا ۔

اور ایسا ہوا کے جب کاہن پاک مان میں سے نلے (کیونہ سب کاہن جو حاضر تھے اپنے آپ کو پاک کر کے آئے
 تھے اور باری باری خدمت نیں کرتے تھے۔

اور لاوی جو گاتے تھے وہ سب کے سب جیسے آسف اور بیمان اور یدُوتُون اور اُن کے بیٹے اور اُن کے بھائ کتان کپڑے
کنارے پر کھڑے تھے اور اُن کے ساتھ ای تار اور بربط لیئے ہوئے مذبح کے مشرتلبس ہو کر اور جھانجھ اور سسے م

 سو بیس کاہن تھے جو نرسنے پھون رہے تھے (۔
رگزاری میں اُن سب کُحمد اور ش ل گئے تاکہ خُداوند کنے والے اور گانے والے مے پھونتو ایسا ہوا کہ جب نرسن
ای آواز سنائ دے اور جب نرسنوں اور جھانجھوں اور موسیق کے سب سازوں کے ساتھ اُنوں نے اپن آواز بلند کر

کے خُداوند ک ستائش ک کہ وہ بھلا ہے کیونہ اُس ک رحمت ابدی ہے تو وہ گھر جو خُداوند کا مسن ہے ابر سے بھر
 گیا۔

یان ت کہ کاہن ابر کے سبب سے خدمت کے لئے کھڑے نہ رہ سے اس لیئے کہ خُدا کا گھر خُداوند کے جلال سے
 معمور ہوگیا تھا۔
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باب 6

 تب سلیمان نے کا خُداوند نے فرمایا ہے کہ وہ گری تاری میں رہے گا ۔
 لین میں نے ای گھر تیرے رہنے کے لیئے بلہ کہ تیری دائم سونت کے واسطے ای جہ بنائ ہے۔

 اور بادشاہ نے اپنا منہ پھیرا اور اسرائیل ک ساری جماعت کو برکت دی اور اسرائیل ک ساری جماع کھڑے رہ۔
سو اُس نے کا خُداوند اسرائیل کا خُدا مبارک ہو جس نے اپنے منہ سے میرے باپ داؤد سے کلام کیا اور اُسے اپنے

 اتھوں سے یہ کر پورا کیا ۔
ال لایا تب سے میں نے اسرائیل کے سب قبیلوں میں سے نہ تو کسمصر سے ن ِلقوم کو م کہ جس دن سے میں اپن
شر کو چنا تاکہ اُس میں گھر بنایا جائے اور واں میرا نام ہو اور نہ کس مرد کو چنا تاکہ وہ میری قوم اسرائیل کا پیشوا

 ہو۔
 پر میں یروشلیم کو چنا کہ واں میرا نام ہو اور داؤد کو چنا کہ وہ میری قوم سرائیل پر حاکم ہو۔

 اور میرے باپ داؤد کے دل میں تھا کہ خُداوند اسرائیل کے خُدا کے نام کے لیئے ای گھر بنائے۔
پر خُداوند نے میرے باپ داؤد سے کا چونہ میرے نام کے لیئے گھر بنانے کا خیال تیرے دل تھا سو تُو نے اچھا کیا کہ

 اپنے دل میں ایسا ٹھانا۔
 تُو بھ تُو اس گھر کو نہ بنانا بلہ تیرا بیٹا جو تیرے صلب سے نلیا وہ میرے نام کے لیئے گھر بنائے گا۔

اور خُداوند نے اپن وہ بات جو اُس نے ک تھ پوری ک کیونہ میں اپنے باپ داؤد ک جہ اُٹھا ہوں اور جیسا خُدا نے
 وعدہ کیا تھا میں اسرائیل کے تخت پر بیٹھا ہوں اور میں نے خُداوند اسرائیل کے خُدا کے نام کے لیئے اس گھر کو بنایا ۔

 اور ویں میں نے وہ صندوق رکھا ہے جس میں خُداوند کا وہ عد جو اُس نے بن اسرائیل سے کیا۔
 اور سلیمان نے اسرائیل ک ساری جمعت کے روبرو خُداوند کے مذبح کے آگے کھڑے ہو کر اپنے اتھ پھیلائے۔

کیونہ سلیمان نے پانچ اتھ لمبا اور پانچ اتھ چوڑا اور تین اتھ اُونچا پیتل کا ای ممبر ا کر صحن کے بیچ میں اُسے رکھا
تھا۔ اُس پر وہ کھڑا تھا۔سو اُس نے اسرائیل ک ساری جماعت کے روبرو گھٹنے ٹیے اور آسمان ک طرف اپنے اتھ

 پھیلائے ۔
اور کنے لا اے خُداوند اسرائیل کے خُدا تیری مانند نہ تو آسمان میں نہ زمین پر کوئ خُدا ہے۔تُو اپنے اُن بندوں کے

 لیئے جو تیرے حضوراپنے سارے دل سے چلتے یں عد اور رحت ک ناہ رکھتا ہے۔
تُو نے اپنے بندہ میرے باپ داؤد کے حق میں وہ بات قائم رکھ جس کا تُو نے اُن سے وعدہ کیا تھا ۔تُو نے اپنے منہ سے

 فرمایا اور اُسے اپنے اتھ سے پورا کیا جیسا آج کے دن ہے۔
اب اَے خُداوند اسرائیل کے خُدا اپنے بندہ میرے باپ داؤد کے ساتھ اُس قول کو بھ پورا کر جو تُو نے اُس سے کیا تھا کہ

تیر اں میرے حضور اسرائیل کے تخت پر بیٹھنے کے لیئے آدم ک کم نہ ہو گ بشرطیہ تیری اولاد جیسے تُو میرے
 حضور چلتا را ویسے ہ میری شریعت پر عمل کرنے کے لیئے اپن راہ ک اھتیاط رکھے۔

 اور اب اَے خُداوند اسرائیل کے خُدا جو قول تُو نے اپنے بندہ داؤد سے کیا تھا وہ سچا ثابت کیا جائے۔
لین کیا خُدا ف الحقیقت آدمیوں کے ساتھ زمین پر سونت کریا؟دیھ آسمان بلہ آسمانوں ک آسمان میں تُو سما نیں

 ستا تو یہ گھر تو کچھ بھ نیں جسے میں نے بنایا۔
تَو بھ اَے خُداوند میرے خُدا اپنے ک دعا اور مناجات کا لحاظ کر کے اُس دعا اور فریاد کو سن لے جو تیرا بندہ تیرے

 حضور کرتا ہے۔
تاکہ تیری اآنھیں اس گھر ک طرف یعن اُس جہ ک طرف جس ک بابت تُو نے فرمایا کہ میں اپنا نام واں رکھونا دِن

 اور رات ھل ریں تاکہ تُو اُس دعا کو سنے جو تیرا بندہ اس مقام ک طرف رخ کر کے تُجھ سے کریا۔
اور تُو اپنے بندہ اور اپن قوم اسرائیل ک مناجات کو جب وہ اس جہ ک طرف رخ کر کے کریں تو سن لینا بلہ تُو آسمان

 پر سے جو تیری سونت گاہ سن لینا اور سن کر معاف کر دینا ۔
اگر کوئ شخص اپنے پڑوس کا گناہ کرے اور اُسے قسم کھلانے کے لیئے آسو حلف دیا جائے اور وہ آکر اس گھر میں
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 تیرے مذبح کے آگے قسم کھاے۔
تو تُو آسمان پر سے سن کر عمل کرنا اور اپنے بندوں کا انصاف کر کے بدکار کو سزا دینا تاکہ اُس کے اعمال کو اُس کے

 سر ڈالے اور صادق کو راست ٹھرانا تاکہ اُس ک صداقت کے مطابق اُسے جزا دے ۔
اور اگر تیری قوم اسرائیل تیرا گناہ کرنے کے باعث اپنے دشمنوں سے شست کھائے اور پھر تیری طرف رجوع لائے اور

 تیرے نام کا اقرار کر کے اس گھر میں دعا مناجات کرے ۔
تو تُو آسمان پر سے سن کر اپن قوم اسرائیل کے گناہ کو بخش دینا اور اُن کو اس مل میں جو تُو نے اُن کو اور اُن کے

 باپ دادا کو دیا پھر لے آنا۔
اور جب اس سبب سے کہ انوں نے تیرا گناہ کیا ہو آسمان بند ہو جائے اور بارش نہ ہو اور وہ اس مقام ک طرف رخ

 کرکے دعاکریں اور تیرے نام کا اقرار کریں اور اپنے گناہ سے باز آئیں جب تُو ان کو دکھ دے۔
تو تُو آسمان پر سے سنر اپنے بندوں اور اپن قوم اسرائیل کا گناہ معاف کر دینا کیونہ تُونے اُنو اُس اچھ راہ ک تعلیم

 دی جس پر اُنو چلنا فرض ہے اور اپنے مل پر جسے تُو نے اپن قوم کو میراث کے لیئے دیا ہے مینہ برسانا۔
لروں کے م۔ٹڈی یا کملا ہو۔ اگر اُن کے دشمن اُن کے ش وم یا گیروئمیں کال ہو ۔اگر وبا ہو۔ اگر بادِ سم لاگر م

 میں اُنو گھیر لیں۔ غرض کیس ہ بلا یا کیسا ہ روگ ہو۔
تو جو دعا یا مناجات کس ای شخص یا تیری ساری قوم اسرائیل ک طرف سے ہو جن میں سے ر شخص اپنے دکھ اور

 رنج کو جان کر اپنے اتھ اس گھر ک طرف پھیلائے ۔
ے کو تُوجانتا ہیاُس کر شخص کے دل کو جس ن کر معاف کر دینا اورونت گاہ ہے ستو تُو آسمان پر سے جو تیر س

 سب روش کے مطابق بدلہ دینا ( کیونہ فقط تُو ہ بن آدم کے دلوں کو جانتا ہے(۔
 تاکہ جب ت وہ اس مل میں جسے تُو نے ہمارے باپ دادا کو دیا جیتے ریں تیرا خوف مان کر تیری راہوں پر چلیں۔

اور وہ پردیس بھ جو جو تیری قوم اسرائیل میں سے نیں ہے جب وہ تیرے بزرگ نام اور قوی اتھ اور بلند بازو کے سبب
 سے دور مل سے آئے اور آکر اس گھر ک فرط رخ کر کے دعا کرے۔

تو تُو آسمان پر سے جو تیری سونت گاہ ہے سن لینا اور جس جس بات کے لیئے وہ پردیس تُوجھ سے فریاد کرے اُس
کے مطابق کرنا تاکہ زمین ک سب قومیں تُجھ کو پچانیں اور تیری قوم اسرائیل ک طرح تیرا خوف مانیں اور جان لیں کہ یہ

 گھر جسے میں نے بنایا ہے تیرے نام کا کلاتا ہے۔
اگر تیرے لوگ خواہ کس راستے سے تُو اُنو بھیجے اپنے دشمن سے لڑنے کو نلیں اور اس شر ک طرف جسے تُو نے

 چنا ہے اور اس گھر ک فرط جسے میں نے تیرے نام کے لیئے بنایا ہے رخ کر کے تُجھ سے دعا کریں ۔
 تو تُو آسمان پر سے اُن ک دعا اور مناجات کو سن کر اُن ک حمایت کرنا ۔

اگر وہ تیرا گناہ کریں (کیونہ کوئ انسان نیں جو گناہ نہ کرتا ہو( اور تُو اُن سے ناراض ہو کر اُن کو دشمن کے حوالہ
 کردے ایسا کہ وہ دشمن اُنو اسیر کر کے دور یا نزدی مل میں لے جائے۔

تو بھ اگر وہ اُس مل میں جاں سیر ہو کر پنچائے گئے ہوش میں آئیں اور رجوع لائیں اور اپن اسیر ی کے مل میں
 تُجھ سے مناجات کریں اور کیں کہ ہم نے گناہ کیا ۔ہم ٹیڑھ چال چلے اور ہم نے شرارت ک۔

سو اگر وہ اپن اسیری کے مل میں جاں اُنو اسیر کر کے لے گئے ہوں اپنے سارے دل اور اپن ساری جان سے تیری
طرف پھریں اور اپنے مل ک طرف جو تُو نے اُنے باپ دادا کو دیا اور اُس شر ک طرف جسے تُو نے چنا ہے اور اس

 گھر ک طرف جو میں نے تیرے نام کے لیئے بنایا ہے رخ کر کے دعا کریں۔
تو تُو آسمان پر سے جو تیری سونت گاہ ہے اُن دعا اور مناجات سن کر اُن ک حمایت کرنا اور اپن قوم کو جس نے

 تیرا گناہ کیا ہ معاف کر دینا۔
پس اَے میرے خپدا میں تیری منت کرتا ہوں کہ اُس دعا ک طرف جو اس مقام میں ک جائے تیری آنھیں کھل اور تیری

 کان لے ریں ۔
سو اب اَے خُداوند خُدا تُو اپن قوت کے صندوق کے سمیت اُٹھر اپن آراماہ میں داخل ہو ۔اَے خُداوند خُدا تیرے کاہن

 نجات سے ملبس ہوں اور تیرے مقدس نی میں من ریں۔
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 اَے خُداوند خُدا تُو اپنے ممسوح ک دعا نہ منظور نہ کر ۔تُو اپنے بندہ داؤد ک رحمتیں یاد فرما۔
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باب 7

اور جب سلیمان دعا کر چا تو آسمان پر سے آگ اُتری اور سوختن قربان اور ذبیحوں کو بھسم کر دیا اور مسن خُدا کے
 جلال سے معمور ہو گیا۔

 اور کاہن خُداوند کے گھر میں داخل نہ ہوسے اس لیئے کہ خُدا وند گھر خُداکے جلال سے معمور تھا۔
اور جب آگ نازل ہوئ اور خُداوند کا جلال اُس گھر پر چھا گیا تو سب بن اسرائیل دیھ رہے تھے ۔ تو انوں نے ویں

 فرش پر منہ کے بل زمین ت جھ کر سجدہ کیا اور خُدا کا شُر ادا کیا کہ وہ بھلا ہے کیونہ اُس ک رحمت ابدی ہے۔
 تب بادشاہ اور سب لوگوں نے خُداوند کے گے ذبیحے ذبح کیے۔

اور سلیمان بادشاہ نے بائیس زار بیل ور ای لاکھ بیس زار بھیڑ بریو ں ک قربان چڑھائ ۔یوں بادشاہ اور سب لوگوں
 نے خُدا کے گھر کو مخصوص کیا۔

اور کاہن اپنے اپنے منصب کے مطابق کھڑے تھے اور لاوی بھ خُداوند کے لیئے موسیق کے ساز لیئے ہوئے تھے
جنو داؤد بادشاہ نے خُداوند کا شُر بجالانے کو بنایا تھا جب اُس نے اُن کے ذریعہ سے اُس ک ستائش ک تھ کیونہ اُس

 ک رحمت ابدی ہے اور کاہن اُن کے آگے نرسنے پھونتے رہے اور سب اسرائیل کھڑے رہے۔
اور سلیمان نے اُس صحن کے بیچ کے حصہ کو جو خُداوند کے گھر کا سامنے تھا مقدس کیا کیانہ اُس نے واں
سوختن قربانیوں اور سلامت ک قربانیوں ک چرب چڑھائ کیونہ پیتل کے اس مذبح پر جسے سلیمان نے بنایا تھا

 سوختن قربان اور نذر ک قربان اور چرب کے لیئے گنجائش نہ تھ۔
اور سلیمان اور اُس کے ساتھ حمات کے مدخل سے مصر ک ندی ت سب اسرائیلیوں ک بت بڑی جماعت نے اُس موقع

 پر سات دن ت عید منائ ۔
اور آٹھویں دن اُن کا مقدس مجمع فراہم ہوا کیونہ وہ ساتھ دن مذبح کے مخصوص کرنے میں اور سات دن عید منانے

 میں لے رہے۔
اور ساتویں مینے ک تییسویں تاریخ کو اُس نے لوگوں کو رخصت کیا تاکہ وہ اُس نی کے سبب سے جو خُدا نے داؤد

 اور سلیمان اور اپن قوم اسرائیل سے ک تھ خوش اور شادمان ہو کر اپنے ڈیروں کو جائیں۔
یوں سلیمان نے خُداوند کا گھر اور بادشاہ کا گھر تمام کیااور جو کچھ سلیمان نے خُداوند کے گھر میں اور اپنے گھر میں

 بنانا چاا اُس نے اُسے بخوب انجام ت پنچایا۔
اور خُداوند رات کو سلیمان پر ظار ہوا اور اُس سے کا میں نے تیری دعا سن اور اس جہ کو اپنے واسطے چن لیا کہ یہ

 قربان کا گھر ہو۔
اگر میں آسمان کو بند کردوں کہ بارش نہ ہو یا ٹڈیوں کو حم دوں کہ مل کو اُجاڑ ڈالیں یا اپنے لوگوں کے درمیان وبا

 بھیجوں ۔
تب ار میرے لوگ جو میرے نام سے کلاتے یں خاکسار بن کر دعا کریں اور میرے دیدار کے طالب ہوں اور اپن بری

 راہوں سے پھریں تو میں آسمان پر سے سن کر اُن کا گناہ معاف کروں گا اور اُن کے مل کو بحال کروں گا۔
 اب سے جو دعا اس جہ ک جائے گیا اُس پر میری آنھیں کھل اور میرے کان لے ریں گے۔

کیونہ میں نے اس گھر کو اب چنا اور مقدس کیا ہے کہ میرا نام یاں سدار ہے اور میری آنھیں اور میرادل برابر ییں
 لے ریں گے۔

اور تُو اگر میرے حضور ویسے ہ چلے جیسے تیرا باپ داؤد چلتا را اور جو کچھ میں نے تُجھ کو حم کیا اُس کے
 مطابق عمل کرے اور میرے آئین اور احام کو مانے۔

تو میں تیرے تختے سلطنت کو قائم رکھونا جیسا میں نے تیرے باپ داؤد سے عد کر کے کا تھا کہ اسرائیل کا سردار
 ہونے کے لیئے تیرے اں مرد ک کبھ کم نہ ہوگ ۔

پر اگر تُم برگشتہ ہو جاؤ اور میرے آئین و احام کو جنو میں نے تمارے آگے رکھا ہے ترک کر دو اور جا کر غیر
 معبودوں ک عبادت کرو اور اُن کو سجدہ کرو۔



695

تو میں اُن کو اپنے اس مل سے جو میں نے اُنو دیا ہے جڑ سے اُکھاڑ ڈالوں گا اور اس گھر جسے میں نے اپنے نام
 کے لیئے مققر کیا ہے اپنے سامنے سے دور کردونا اور اُسو سب قوموں میں ضرب المثل اور انشت نُما بنادونا۔

اور یہ گھر جو ایسا عالیشان ہے سو ر ای جو اُسے پاس سے گزرے گا حیران ہوکر کیا کہ خُداوند نے اس مل اور
 اس گھر کے ساتھ ایساکیوں کیا؟ ۔

تب وہ جواب دینے اس لیئے کہ اُنوں نے خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کو جو اُنو ملِ مصر سے نال لایا تھا ترک
کیا اور غیر معبودوں کو اختیار کر کے اُنو سجدہ کیا اور اُن عبادت ک ای لیئے خُداوند نے اُن پر یہ ساری مصیبت نازل

 ک۔
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باب 8

 اور بیس برس کے آخر میں جن میں سلیمان نے خُداوند کا گھر اور اپنا ھر بنایا تھا یوں ہوا کہ۔
 سلیمان نے اُن شروں کو جو حورام نے سلیمان کو دئے تھے پھر تعمیر کیا اور بن اسرائیل کو واں بسایا۔

 اور سلیمان حمات ضوباہ کو جاکر اُس پر غالب ہوا۔
 اور اُس نے بیابان میں تدمور کو بنایا اور خزانہ کے سب شروں کو بھ جو اُس نے حمات میں بنائے تھے ۔

اور اُس نے اُوپر کے بیت حورون ر نیچے کے بیت حورون کو بنایا جو دیواروں اور پھاٹوں اور اڑبنوں سے مضبوط کیے
 ہوئے شر تھے ۔

اور بعلت اور خزانہ کے سب شر جو سلیمان کے تھے اور رتھوں کے سب شر اور سواردوں کے شر اور جو کچھ
 سلیمان چاہتا تھا کہ یروشلیم اور لُبنان اور اپن مملت ک ساری سر زمین میں بنائے وہ سب بنایا۔

اور وہ سب لوگ جو حتیوں اور اموریوں اور فرزیوں اور حویوں اور یبوسیوں میں سے باق رہ گئے تھے ور اسرائیل نہ
 تھے۔

اُن ہ ک اولاد جو اُن کے بعد مل میں باق رہ گئ تھ جسے بن اسرائیل نے نابود نیں کیا اُس میں سے سلیمان نے
 بیاری مقرر کیا جیسا آج کے دن ہے۔

پر سلیمان نے اپنے کام کے لیئے بن اسرائیل میں سے کس کو غُلام نہ بنایا بلہ وہ جن مرد اور اُس کے لشروں کے
 سردار اور اُس کے رتھوں اور سواروں پر حمران تھے ۔

 اور سلیمان بادشاہ کے خاص منصبدار جو لوگو ں پر حومت کرتے تھے دو سو پچا تھے۔
اور سلیمان فرعون ک بیٹ کو داؤد کے شر سے اُس گھر میں جو اُس کے لیئے بنایا تھا لے آیا کیونہ اُس نے کا کہ

میری بیوی اسرائیل کے بادشاہ داؤد کے گھر میں نیں رہی کیونہ وہ مقام مقدس یں جن میں خُداوند کا صندوق آگیا
 ہے ۔

تب سلیمان خُداوند کے لیئے خُداوند کے اُس مذبح پر جس کو اُس نے اُسارے کے سامنے بنایا تھا سوختن قربانیاں
 چڑھانے لا۔

وہ ر روز کے فرض کے مطابق جیسا موس نے حم دیا تھا سبتوں اور نئے چاندوں اور سال میں تین بار مقررہ عیدوں
 یعن فطیری روٹ ک عید اور ہفتوں ک عید اور خیموں ک عید پر قربان کرتا تھا۔

اور اُس نے اپنے با پ داؤد کے حم کے موافق کاہنوں کے فریقوں کو ر روز کے فرض کے مطابق اُن کے کام پر اور
لاویوں کو اُن ک خدمت پر مقرر کیا تاکہ وہ کاہنوں کے رو برو حمد اور خدمت کریں اور دربانوں کو بھ اُن کے فریقوں

 کے مطابق ر پھاٹ پر مقرر کیا کیونہ مردِ خُدا داؤد نے ایسا ہ حم دیاتھا۔
اور وہ بادشاہ کے حم سے جو اُس نے کاہنوں اور لاویوں کو کس بات ک نسبت یا خزانوں کے حق میں دیا تھا بار نہ

 آئے۔
اور سلیمان کا سارا کام خُداوند کے گھر ک بنیاد ڈالنے کے دن سے اُس کے تیار ہونے ت تمام ہوا اور خُداوند کا پورا بن

 گیا۔
 تب سلیمان عصیون جابر اور ایلوت کو گیا جو مل ادوم میں سمندر کے کنارے یں۔

اور حورام نے اپنے نوکروں کے اتھ سے جازوں اور ملاحوں کو جو سمندر سے واقف تھے اُس کے پاس بھیجا اور وہ
سلیمان کے ملازموں کے ساتھ اوفیر میں آئے اور واں سے ساڑھے چارسو قنطار سونا لے کر سلیمان بادشاہ کے پاس

 لائے۔
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باب 9

جب سبا ک ملہ نے سلیمان ک شرت سن وہ مشل سوالوں سے سلیمان کو آزمانے کے لیئے بت بڑی جلو اور اُونٹوں
کے ساتھ جن پر مصالح اور بافراط سونا اور جوار تھے یروشلیم میں آئ اور سلیمان کے پاس آکر جو کچھ اُس کے دل

 میں تھا سب ک بابت اُس سے گفتو ک۔
 سلیمان نے اُس کے سب سوالوں کا جواب اُسے دیا اور سلیمان سے کوئ بات پوشیدہ نہ تھ کہ وہ اُس کو بتا نہ سا۔

 جب سبا ک ملہ نے سلیمان ک دانشمندی کو اور اُس گھر کو جو اُس نے بنایا تھا۔
اور اُسن ک حاضر باش نشست اور اُس کے ملازموں ک نعمت اور اُس کے خادموں ک اور اُس کے دستر خوان ک

پوشاک اور اُس کے ساقیوں اور اُن کے لباس کو اور اُس زینہ کو جس سے وہ خُداوند کے مسن کو جاتا تھا دیھا تو اُس
 کے ہوش اُڑ گئے۔

نمیں س لبابت اپنے م مت کجومیں نے تیرے کاموں اور تیری ح خبر تھ ا کہ وہ سچاور اُس نے بادشاہ سے ک
 تھ۔

تَو بھ جب ت میں نے آ کر اپن آنھوں سے نہ دیھ لیا اُن ک باتوں کو باور نہ کیا اور دیھ جتن بڑی تیری حمت ہے
 اس کا آدھا بیان بھ میرے آگے نیں ہوا۔تو اُس شرت سے بڑھ کر ہے جو میں نے سن تھ ۔

خوش نصیب یں تیرے لوگ اور خوش نصیب یں تیرے یہ ملازم جو سدا تیرے حضور کھڑے رہتے یں اور تیری حمت
 سنتے یں۔

خُداوند تیرا خُدا مبارک ہے جو تُجھ سے ایسا راض ہوا کہ تُجھ کو اپنے تخت پر بٹھایا تاکہ تُو خُداوند اپنے خُدا ک طرف
سے بادشاہ ہو ۔ چونہ تیرے خُدا کو اسرائیل سے محبت تھ کہ اُن کو ہمیشہ کے لیئے قائم کرے اس لیئے اُس نے

 تُجھے اُن کا بادشاہ بنایا تاکہ تُو عدل و انصاف کرے۔
اور اُس نے ای سو بیس قنطار سونا اور مصالح کا بت بڑا انبار اور جوار سلیمان کو دئے اور جو مصالح سبا ک ملہ

 نے سلیمان کو دئے ویسے پھر کبھ میسر نہ آئے۔
 اور حورام کے نوکر بھ اور سلیمان کے نوکر جو اوفیر سے سونا لاتے تھے وہ چندن کے درخت اور جوار بھ لاتے تھے۔
اور بادشاہ نے چندن ک لڑی سے خُداوند کے گھر کے لیئے اور شاہ محل کے لیئے چبوترے اور گانے والوں کے ئے

 بربط اورستار تیار کرائے اور ایس چیزیں یوداہ کے شر میں پلے کبھ دیھنے میں نہ آئ تھیں۔
اورسلیمان بادشاہ نے سبا ک ملہ کو جو کچھ اُس نے چاا اور مانا اُس سے زیادہ جو وہ بادشاہ کے لیئے لائ تھ دیا

 اور وہ لوٹر اپنے ملازموں سمیت اپن مملت کو چل گئ۔
 ور جتنا سونا سلیمان کے پاس ای سال میںآتا تھا اُس کا وزن چھ سو چھیاسٹھ قنطار سونے کا تھا ۔

یہ اُسے علاوہ تھا جو بیوپاری اور سوداگر لاتے تھے اور عرب کے سب بادشاہ اور مل کے حاکم سلیمان کے پاس سونا
 اور چاندی لاتے تھے۔

اور سلیمان بادشاہ نے پیٹے ہوئے سونے ک دو سو بڑی ڈھالیں بنوائیں ۔چھ سو مثقال پیٹا ہوا سونا ای ای ڈھال میں
 لا۔

اور اُس نے پیٹے ہوئے سونے ک تین سو ڈھالیں اور بنوائیں ۔ای ای ڈھال میں تین سو مثقال سونا لا اور بادشاہ نے اُن
 کو لُبنان بن کے گھر میں رکھا۔

 اس کے سوا بادشاہ نے اتھ دانت کا ای بڑا تخت بنوایا اور اُس پر خالص سونا منڈھوایا۔
اور اُس تخت کے لیئے چھ سیڑھیاں اور سونے کا ای پایدان تھا۔ یہ سب تخت سے جڑے ہوئے تھے اور بیٹھنے ک جہ

 ک دونوں طرف ای ای ٹی تھ اور اُن ٹیوں کے برابر شیر ببر کھڑے تھے۔
 اور اُن چھؤں سیڑھیوں پر ادھر اور اُدھر بارہ شیر ببر کھڑے تھے ۔کس سلطنت میں ایسا کبھ نیں بنا تھا۔

اور سلیمان بادشاہ کے پینے سب برتن سونے کے تھے اور لُبنان بن کے گھر کے سب برتن خالص سونے کے
 تھے۔سلیمان کے ایام میں چاندی ک کوئ قدر نہ تھ۔
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کیونہ بادشاہ کے پاس جاز تھے جو حورام کے نوکروں کے ساتھ ترسیس کو جاتے تھے۔ ترسیس کے یہ جاز تین برس
 میں ای بار سونا اور چاندی اور اتھ دانت اور بندر اور مور لے کر آتے تھے۔

 سو سلیمان بادشاہ دولت اور حمت میں رویِ زمین کے سب بادشاہوں سے بڑھ گیا۔
اور رویِ زمین کے سب بادشاہ سلیمان کے دیدار کے مشتاق تھے تاکہ وہ اُس ک حمت کو جو خُدا نے اُس کے دل میں

 ڈال تھ سنیں ۔
اور وہ سال بسال اپنا اپنا دیہ یعن چاندی کے برتن اور پوشاک اور ہتھیار اور مصالح اور گھوڑے اور خچر جتنے مقرر

 تھے لاتے تھے۔
اور سلیمان کے پاس گھوڑوں اور رتھوں کے لیئے چار زار تھان اور بارہ زار سوار تھے جنو اُس نے رتھوں کے شروں

 اور یروشلیم میں بادشاہ کے پاس رکھا۔
 اور وہ دریایِ فرات سے فلستیوں کے مل میں بلہ مصر ک حد ت سب بادشاہوں پر حمران تھا۔

اور بادشاہ نے یروشلیم میں افراط ک وجہ سے چاندی پتھروں ک مانند اور دیوار کے درختوں کو گولر کے اُن درختوں کے
 برابر کر دیا جو نشیب ک سر زمین میں یں۔

 اور وہ مصر سے او اور سب ملوں سے سلیمان کے لیئے گھوڑے لایا کرتے تھے۔
اور سلیمان کے باق کام شروع سے آخر ت کیا وہ ناتن نب ک کتاب میں اور سیلان اخیاہ ک پشینوئ میں اور عید و

 غیب بین ک رویتوں ک کتاب میں جو اُس نے یربعام بن بناط ک بابت دیھ تھیں مندرج نیں یں۔
 اور سلیما نے یروشلیم میں سارے اسرائیل پر چالیس برس سلطنت ک۔

اور سلیمان اپنے باپ داؤد کے ساتھ سو گیا اور اپنے باپ داؤد کے شر میں دفن ہو ا اور اُس کا بیٹا رحبعام اُس ک جہ
 سلطنت کرنے لا۔
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باب 10

 اور رحبعام سم کو گیا اس لیئے کہ سب اسرائیل اُسے بادشاہ بنانے کو سم میں اکٹھے ہوئے تھے۔
جب نباط کے بیٹے یربعام نے یہ سنا کیونہ وہ مصر میں تھا جاں وہ سلیمان بادشاہ کے آگے سے بھاگ گیا تھا( تو

 یربعام مصر سے لَوٹا۔
 اور یربعام اور سب اسرائیل آئے اور رحبعام سے کنے لے۔

کہ تیری باپ نے ہمارا جوا سخت کر رکھا تھا۔سو تُو اب اپنے باپ ک اُس سخت خدمت کو اور اُس بھاری جوئے کو جو
 اُس نے ہم پرڈال رکھا تھا کچھ لا کر دے اور ہم تیری خدمت کرینے۔

 اور اُس نے اُن سے کا تین دن کے بعد پھر میرے پاس آنا۔چنانچہ وہ لوگ چلے گئے۔
تب رحبعام بادشاہ نے اُن بزرگوں سے جو اُس کے باپ سلیمان کے حضور اُس کے جیتے ج کھڑے رہتے تھے مشورت

 ک اور کا تماری کیا صلاح ہے ؟ میں ان لوگوں کو کیا جواب دوں؟۔
اُنوں نے اُس سے کا کہ اگر تُم ان لوگوں پر مربان ہو اور اُن کو راض کرے اور اُن سے اچھ اچھ باتیں کے تو وہ

 ہمیشہ تیری خدمت کرینے گے۔
لین اُس نے اُن بزرگوں ک صلاح کو جو اُنوں نے اُسے دی تھ چھوڑ کر اُن جوانوں سے جنوں نے اُس کے ساتھ

 پرورش پائ تھ اور اُس کے آگے حاضر رہتے تھے مشورت ک۔
جھ سے یہ درخواست کوں نے مجھے کیا صلاح دیتے ہو کہ ہم ان لوگوں کو کیا جواب دیں جنا تُم ماور اُن سے ک

 ہے کہ اُس جوئے کو جو تیرے باپ نے ہم پر رکھا کچھ لا کر؟
اُن جوانوں نے جنوں نے اُس کے ساتھ پرورش پائ تھ اُس سے کا تُو اُن لوگوں کو جنوں نے تُجھ سے کا تیرے باپ

نے ہمارے جوئے کو بھاری کیا پر تُو اُس کو ہمارے لیئے کچھ لا کر دے یوں جواب دینا اور اُن سے کنا کہ میری
 چھنل میرے باپ ک کمر سے بھ موت ہے ۔

اور میرے باپ نو تو بھاری جوا تُم پر رکھا ہ تھا پر میں اُس جوئے کو اور بھ بھاری کرونا۔میرے باپ نے تُمیں کوڑوں
 سے ٹھی کیا پر میں تُم کو بچھوؤں سے ٹھی کروں گا۔

اور جیسا بادشاہ نے حم دیا تھا کہ تیسرے دن میرے پاس پھر آنا تیسرے دن یربعام اور سب لوگ رحبعام کے پاس حاضر
 ہوئے۔

 تب بادشاہ نے اُن کو سخت جواب دیا اور رحبعام بادشاہ نے بزرگوں ک صلاح کو چھوڑکر۔
جوانوں ک صلاح کے موافق اُن سے کا کہ میرے باپ نے تُمارا جوا بھاری کیا پر میں اُس کو اور بھ بھاری کرونا

 ۔میرے باپ نے تُم کو کوڑوں سے ٹھی کیا پر میں تُم کو بچھوؤں سے ٹھی کروں گا۔
اخیاہ ک طرف سے تھا تاکہ خُداوند اس بات کو جو اُس نے سیلان ک ہ یہ خُدا ہیوننہ مانی سو بادشاہ نے لوگوں ک

 معرفت بناط کے بیٹے یربعام کع فرمائ تھ پورا کرے۔
جب سب اسرائیلیوں نے یہ دیھا کہ بادشاہ نے اُن ک نہ مان تو لوگوں نے بادشاہ کو جواب دیااور یوں کا کہ داؤد کے

ساتھ ہمارا کیا حصہ ہے ؟ یس کے بیٹے کے ساتھ ہماری کچھ میراث نیں۔اَے اسرائیلیوں اپنے اپنے ڈیرے کو چلے
 جاؤ۔اب اَے داؤد اپنے ہ گھرانے کو سنبھال ۔پس سب اسرائیل اپنے ڈیروں کو چلے گئے۔

 لین اُن بن اسرائیل پر جو یوداہ کے شروں میں رہتے تھے رحبعام سلطنت کرتا را۔
تب رحبعام بادشاہ نے دُورام کو جو بیاریوں کادروغہ تھا بھیجا لین بن اسرائیل نے اُس کو سنسار کیا اور وہ مرگیا۔ تب

 رحبعام یروشلیم کو بھاگ جانے کے لیئے جھٹ اپنے رتھ پر سوار ہو گیا ۔
 پس اسرائیل آج کے دن ت داؤد کے گھرانے سے باغ یں ۔
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اور جب رحبعام یروشلیم میں آگیا تو اُس نے اسرائیل سے لڑنے کے لیئے یوداہ اور بنیمین کے گھرانے میں سے ای لاکھ
 اس زار چنے ہوئے جوان جو جن مرد تھے فراہم کیے تاکہ وہ پھر مملت کو رحبعام کے قبضہ میں کرادیں۔

 لین خُداوند کا کلام مردِ خُدا سمعیاہ کو پنچا کہ۔
 یوداہ کے بادشاہ سلیمان کے بیٹے رحبعام سے اور سارے اسرائیل سے جویوداہ اور بنیمین میں یں کہ ۔

خُداوند یوں فرماتاہے کہ تُم چڑھائ نہ کرنا اور نہ اپنے بھائیوں سے لڑنا ۔تُم اپنے اپے گھر کو لَوٹ جاؤ کیونہ یہ معاملہ
 میری طرف سے ہے ۔پس اُنوں نے خُداوند ک باتیں مان لیں اور یربعام پر چڑھائ کیے بغیر لَوٹ گئے۔

 اور رحبعام یروشلیم میں رہنے لا اور اُس نے یوداہ میں حفاظت کے لیئے شر بنائے۔
 پس اُس نے بیت الحم اور عیطام اور تقُوع۔

 اور بیت صور اور شوکو اور عدُلام ۔
 اور جات اور مریسہ اورزیف۔

 اور ادوریم اور لیس اور عزیقہ۔
 اور صرعہ اور ایالون اور حبرون کو جو یوداہ اور بنیمین میں یں بنا کر قلعہ بند کر دیا۔

 اور اُس نے قلعوں کو بت مضبوط کیا اور اُن میں سرداروں کو مقرر کیا اور رسد اور تیل اور مے کے ذخیرہ کو رکھا ۔
 اور ای ای شر میں ڈھالیں اور بھالے رکھو اکر اُن کو نایت ہ مضبوط کر دیا اور یوداہ اور بنیمین اُس کے رہے۔

 اور کاہن اور لاوی جو سارے اسرائیل میں تھے اپن اپن سرحد سے نل کر اُس کے پاس آگئے۔
کیونہ لاوی اپن گرِدہ نواحوں اور ملیتوں کو چھوڑ کر یوداہ اور یروشلیم میں آئے اس لیئے کہ یربعام اور اُسے کے بیٹوں

 نے اُنیں نال دیا تھا تاکہ وہ خُداوند کے حضور کانت ک خدمت سر انجام نہ سینے پائیں۔
 اور اُس نے اپن طرف سے اُونچے مقاموں اور بروں اور اپنے بنائے ہوئے بچھڑوں کے لیئے کاہن مقرر کیے۔

اور لاویوں کے پیچھے اسرائیل کے سب قبیلوں میں سے ایسے لوگ جنوں نے خُداوند اسرائیل کے خُدا ک تلاش میں اپنا
 دل لایا تھا یروشلیم میں آئے کہ خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کے حضور قربان چڑھائیں۔

سو اُنوں نے یوداہ ک سلطنت کو طاقتور بنا دیا اور تین برس ت سلیمان کے بیٹے رحبعام کو قوی بنا رکھا کیونہ وہ تین
 برس ت داؤد اور سلیمان ک راہ پر چلتے رہے۔

 اور رحبعام نے محالات کو جو یریموت بن داؤد اور الیاب بن یس ک بیٹ اب خیل ک بیٹ تھ بیاہ لیا۔
 اُس کے اُس سے بیٹے پیدا ہوئے یعن یعوس اور سمریاہ اور زہم۔

 اُس کے بعد اُس نے اب سلوم ک بیٹ معہ کو بیاہ لیا جس کے اُس سے ابیاہ اور عت اور زیزا اور سلومیت پیدا ہوئے۔
اور رحبعام اب سلوم ک بیٹ معہ کو اپن سب بیویوں اور حرموں سے زیادہ پیار کرتا تھا (کیونہ اُس ک اٹھارہ بیویاں اور

 ساٹھ حرمیں تھیں اور اُس سے اٹھائیس بیٹے پیدا ہوئے اور ساٹھ بیٹیاں پیدا ہوئیں )۔
اور رحبعام نے ابیاہ بن معہ کو پیشوا مقرر کیا تاکہ اپنے بھائیوں میں سردار ہو کیونہ اُس کا ارادہ تھا کہ اُسے بادشاہ

 بنائے ۔
اور اُس نے ہوشیاری ک اور اپنے بیٹوں کو یوداہ اور بنیمین ک ساری مملت کے بیچ ر فصیل دار شر میں ال ال کر

 دیا اور اُن کو بت خُورِش دی اور اُن کے لیئے بت س بیویاں تلاش کیں۔
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اور یوں ہوا کہ جب رحبعام ک سلطنت مستحم ہو گئ اور وہ قوی بن گیا تو اُس نے اور اُس کے ساتھ سارے اسرائیل
 نے خُداوند ک شریعت کو ترک کیا۔

اور رحبعام بادشاہ کے پانچویں برس میں ایسا ہوا کہ مصر کا بادشاہ سیسق یروشلیم پر چڑ ھ آیا اس لیئے کہ اُنوں نے
 خُداوند ک حم عدول ک تھ۔

اور اُس کے ساتھ بارہ سو رتھ اور ساٹھ سوار تھے اور لَوب اور سوک اور کوش لوگو جو اُس کے ساتھ مصر سے آئے
 تھے بے شمار تھے۔

 اور اُس نے یوداہ کے فصیل دار شر لے لیئے اور یروشلیم ت آئے۔
تب سمعیاہ نب رحبعام کے اور یوداہ کے اُمرا کے پاس جو سیسق کے ڈر کے مارے یروشلیم میں جمع ہوگئے تھے آیا

اور اُن سے کا خُداوند یوں فرماتا ہے کہ تُم نے مجھ کو ترک کیا اس لیئے میں نے بھ تُم کو سیسق کے اتھ میں چھوڑ
 دیا۔

 تب اسرائیل کے اُمرا نے اور بادشاہ اپنے کو خاکسا ر بنایا اور کا کہ خُداوند صادق ہے ۔
جب خُداوند نے دیھا کہ انوں نے اپنے کو خاکسار بنایا تو خُداوند کا کلام سمعیاہ پر نازل ہوا کہ انوں نے اپنے کو
خاکسار بنایا ہے سو میں اُن کو ہلاک نیں کرونا بلہ اُن کو کچھ رائ دونا اور میرا غضب سیسق کے اتھ سے

 یروشلیم پر نازل نہ ہوگا ۔
 تو بھ وہ اُس کے خادم ہونے تاکہ وہ میری خدمت کو مل مل ک سلطنتوں کو جان لیں۔

سو مصر کا بادشاہ سیسق پر چڑھ آیا اور خُداوند کے گھر کے خزانے اور بادشاہ کے گھر کے خزانے لے گیا بلہ سب
 کچھ لے گیا اور سونے ک وہ ڈھالیں بھ جو سلیمان نے بنوائ تھیں لے گیا۔

محل ک ڈھالیں بنوائیں اور اُن کو محفظ سپاہیوں کے سرداروں کو جو شاہ اور رحبعام بادشاہ نے اُن کے بدلے پیتل ک
 نبان کرتے تھے سونپا۔

اور جب بادشاہ خُداوند کے گھر میں جاتا تھا تو وہ محفظ سپاہ آتے اور اُن کو اُٹھا کر چلے جاتے تھے اور پھر اُن کو
 واپس لاکر سلاح خانہ میں رکھ دیتے تھے۔

اور جب اُس نے اپنے کو خاکسار بنایا تو خُداوند کا غضب اُس پر سے ٹل گیا اور اُس نے اُس کو پورے طور سے تباہ نہ
 کیا اور نیز یوداہ میں خوبیاں بھ تھیں ۔

سو رحبعام بادشاہ نے قوی ہو کر یروشلیم میں سلطنت ک۔ رحبعام جب سلطنت کرنے لا تو اکتالیس برس کا تھا اور اُس
نے یروشلیم میں یعن اُس شر میں جو خُداوند نے اسرائیل ک سب قبیلوں میں سے چن لیا تھا کہ اپنا نام واں رکھے سترہ

 برس سلطنت ک اور اُس ک ماں کا نام نعمہ عمونیہ تھا۔
 اور اُس نے بدی ک کیونہ اُس نے خُداوند ک تلاش میں اپنا دل نہ لایا۔

اور رحبعام کے کام ل سے آخر ت کیا وہ سمعیاہ نب اور عید و غیب بین ک تواریخوں میں نسب ناموں کے مطابق قلمبند
 نیں؟ اور رحبعام اور یربعام کے درمیان ہمیشہ جن رہ۔

 اور رحبعام اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور داؤد کے شر میں دفن ہوا اور اُس کا بیٹا ابیاہ اُس ک جہ بادشاہ ہوا۔
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 یربعام بادشاہ کے اٹھارھویں برس سے ابیاہ یوداہ پر سلطنت کرنے لا۔
اُس نے یروشلیم میں تین برس سلطنت ک ۔اُس ک ماں کا نام میایاہ تھا جو اوری ایل جبع ک بیٹ تھیاور ابیاہ اور یربعام

 کے درمیان جن ہوئ۔
اور ابیاہ جن سورما ؤں کا لشر یعن چار لاکھ چنے ہوئے مرد لیر گیا اور یربعام نے اُس کے مقابلہ میں آٹھ لاکھ چنے

 ہوئے مرد لے کر جو زبردست سورما تھے صف آرائ ک۔
اور ابیاہ صمریم کے پاڑ پر جو افرائیم کے کوہستان مل میں ہے کھڑا ہوا اور کنے لا اَے یربعام اور سب اسرائیلیوں

 میری سنو۔
کیا تُم کو معلوم نیں کہ خُداوند اسرائیل کے خُدا نے اسرائیل ک سلطنت داؤد ہ کو اور اُس کے بیٹوں کو نم کے عد

 سے ہمیشہ کے لیئے دی ہے؟۔
 تو بھ نباط کا بیٹا یربعام جو سلیمان بن داؤد کا خادم تھا اُٹھ کر اپنے آقا سے باغ ہوا۔

اور اُس کے اس نمے اور خبیث آدم جمع ہوگئے جنوں نے سلیمان کے بیٹے رحبعام کے مقابلہ میں زور پڑا جب
 رحبعام ہنوز جوان اور نرم دل تھا اور اُن کا مقابلہ نیں کر ستا تھا ۔

اور اب تمارا خیال ہے کہ تُم خُداوند ک بادشاہ کا جو داؤد ک اولاد کے اتھ میں ہے مقابلہ کرو اور تُم بھاری انبوہ و
 اور تمارے ساتھ سنلے بچھڑے یں جن کو یربعام نے بنایا کہ تمارے معبود ہوں۔

کیا تُم نے ارون کے بیٹوں اور لاویوں کو جو خُدا وند کے کاہن تھے خارج نیں کیا اور اور ملوں ک قوموں کے طریقہ
پراپنے لئے کاہن مقرر نیں کیے ؟ ایسا کہ جو کوئ ای بچھڑا اور سات مینڈھے لے کر اپن تقدیس کرنے آئے وہ اُنا جو

 حقیقت میں خُدا نیں یں کاہن ہو سے۔
لین ہمارا یہ حال ہے کہ خُداوند ہمارا خُدا ہے اور ہم نے اُسے ترک نیں کیا ہے اور ہمارے اں ارون کے بیٹے کاہن

 یں جو خُداوند ک خدمت کرتے یں اور لاوی اپنے اپنے کام میں لے رہتے یں۔
یں اور پاک میز پر نذر ک قربانیاں اور خشبودار بخور جلاتے ر شام کو خُداوند کے حضور سوختن ر صبح اور اور وہ
روٹیاں قاعدہ کے مطابق رکھتے اور سنلے شمعدان اور اُس کے چراغوں ر شام کو روشن کرتے یں کیونہ ہم خُداوند

 اپنے خُدا کے حم کو مانتے یں پر تُم نے اُس کو ترک کردیا ہے۔
اور دیھو خُدا ہمارے ساتھ ہمارا پیشوا ہے اور اُس کے قاہن تُمارے خلاف سانس باندھ کر زور سے پھوننے کو
 نرسنے لیئے ہوئے یں۔ اَے بن اسرائیل! خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا سے مت لڑو کیونہ تُم کامیاب نہ ہوگے۔

 پر یربعام نے اُن کے پیچھے کمین لوادی ۔سو وہ بن یوداہ کے آگے رہے اور کمین پیچھے تھ۔
جب بن یوداہ نے پیچھے نظر ک تو کیا دیھا کہ لڑائ اُن کے آگے اور پیچھے دونوں طرف سے ہے اور اُنوں نے خُدا

 سے فریاد ک اور کاہنوں نے نرسنے پھونے ۔
تب یوداہ کے لوگوں نے للارا اور جب اُنوں نے للارا تو ایسا ہوا کہ خُداوند نے ابیاہ اور یوداہ کے آگے یربعام کو اور

 سارے اسرائیل کو مارا۔
 اور بن اسرائیل یوداہ کے آگے سے بھاگے اور خُداوند نے اُن کو اُن کے اتھ میں کر دیا۔

اور ابیاہ نے اور اُس کے لوگوں نے اُن کو بڑی خون ریزی کے ساتھ قتل کیا سو اسرائیل کے پانچ لاکھ چنے ہوئے مرد
 کھیت آئے۔

یوں بن اسرائیل اُس وقت مغلوب ہوئے اور بن یوداہ غالب آئے اس لیئے کہ اُنوں نے خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا پر
 بھروسہ کیا۔

اور ابیاہ نے یربعام کا پیچھا کیا اور اُن شروں کو اُس سے لے لیا یعن بیت ایل اور اُس کے دیات ۔ یسانہ اور اُس کے
 دیات ۔عفرون اور اُس کے دیات۔

 اور ابیاہ کے دنوں میں یربعام نے پھر زور نہ پڑا اور خُداوند نے اُسے مارا اور وہ مرگیا۔



703

 لین ابیاہ قوی ہوگیا اور اُس نے چودہ بیویاں بیایں اور اُس سے بائیس بیٹے اور سولہ بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔
 اور ابیاہ کے باق کام اور اُس کے حالات اور اُس ک کادتیں عید و نب ی تفسیر میں مندرج یں۔
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اور ابیاہ اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور انوں نے اُسے داؤد کے شر میں دفن کیا اور اُس کا بیٹا آسا اُس ک جہ
 بادشاہ ہوا ۔اُس کے دنوں میں دس برس ت مل میں امن را ۔

 اور آسا نے وہ کیا جو خُداوند اُس کے خُدا کے حضور بھلا اور ٹھی تھا۔
 کیونہ اُس نے اجنب مذبحوں اور اُونچے مقاموں کو دور کیا اور لاٹوں کو گرا دیا اور یسیرتوں کو کاٹ ڈالا۔

 اور یوداہ کو حم کیا کہ خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کے طالب ہوں اور شریعت اور فرمان پر عمل کریں۔
اور اُس نے یوداہ کے سب شروں میں سے اُونچے مقاموں اور سورج ک مورتوں کو دور کر دیا اور اُس کے سامنے

 سلطنت میں امن را ۔
اور اُس نے یوداہ میں فصیل دار شر بنائے کیونہ مل میں امن تھا اور اُن برسوں میں اُسے جن نہ کرنا پڑا کیونہ

 خُداوند نے اُسے امان بخش تھ۔
اس لیئے اُس نے یوداہ سے کا کہ ہم یہ شر تعمیر کریں اور اُن کے گرد دیوار اور برج بنائیں اور پھاٹ اور اڑبنے

لائیں یہ مل ابھ ہمارے قابو میں ہے کیونہ ہم خُداوند اپنے خُدا کے طالب ہوئے یں ۔ہم اُس کے طالب ہوئے اور
 اُس نے ہم کو چاروں طرف سے امان بخش ہے۔سو انوں نے اُس کو تعمیر کیا اور کامیاب ہوئے ۔

ر تھا جو ڈھال اور بھالا اُٹھاتے تھے اور بنیمین کے دو لاکھ اَسوداہ کے تین لاکھ آدمیوں کا لشی اور آسا کے پاس بن
 زار تھے جو ڈھال اُٹھاتے اور تیر چلاتے تھے ۔یہ سب زبردست سورما تھے ۔

 اور اُن کے مقابلہ میں زارح کوش دس لاکھ ک فوج اور تین سو رتھوں کو لے کر نلا اور مریسہ میں آیا۔
 اور آسا اُس کے مقابلہ کو گیا اور انوں نے مریسہ کے بیچ صفاتہ ک وادی میں جن کے لیئے صف باندھ۔

اور آسا نے خُداوند اپنے خُدا سے فریاد ک اور کا اے خُداوند زور آور اور کمزور کے مقابلہ میں مدد کرنے کو تیرے سوا
اور کوئ نیں ۔اے خُداوند ہمارے خُدا تو ہماری مدد کر کیونہ ہم تُجھ پر بھروسہ رکھتے یں اور تیرے نام سے اس انبوہ

 کا سامنا کرنے آئے یں ۔تو اَے خُداوند ہمارا خُدا ہے ۔انسان تیرے مقابلہ میں غالب ہونے نہ پائے۔
 پس خُداوند نے آسا اور یواہ کے آگے کوشیوں کو مارا اور کوش بھاگے۔

اور آسا اور اُس کے لوگوں نے اُن کو جرار ت رگیدا اور کوشیوں میں سے اتنے قتل ہوئے کہ وہ پھر سنبھل نہ سے
 کیونہ وہ خُداوند اور اُس کے لشر کے آگے ہلاک ہوئے اور وہ بت س لُوٹ لے آئے۔

اور انوں نے جرار کے پاس کے سب شروں کو مارا کیونہ خپدا کا خوف اُن پر چھا گیا تھا اور انوں نے سب شروں کو
 لُوٹ لیا کیونہ اُن میں بڑی لُوٹ تھ۔

 اور اُنوں نے مواش کے ڈیروں پر بھ حملہ کیا اور کثرت سے بھیڑیں اور اونٹ لے کر یروشلیم کو لَوٹے۔
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 اور خُدا ک روح عزریاہ بن عودِد پر نازل ہوئ ۔
اور وہ آسا سے ملنے کو گیا اور اُس سے کا اَے آسا اور سارے یوداہ اور بنیمین میری سنو۔خُداوند تُمارے ساتھ ہے

جب ت تُم اُس کے ساتھ ہو اور اگر تُم اُس کے طالب ہو تو وہ تُم کو ملیا پر اگر تُم اُسے ترک کرو تو وہ تُم کو ترک
 کریا۔

 اب بڑی مدت سے اسرائیل بغیر سچے خُدا اور بغیر سھانے والے کاہن اور بغیر شریعت کے رہے یں۔
 پر جب وہ اپنے دکھ میں خُداوند اسرائیل کے خُدا ک طرف پھر کر اُس کے طالب ہوئے تو وہ اُن کو مل گیا۔

اور اُن دنوں میں اُسے جو بار جاتا تھا اور اُسے جو اندر آتا تھا مطلق چین نہ تھا بلہ ممال کے سب باشندوں پر بڑی
 اذیتیں تھیں۔

 قوم قوم کے مقابلہ میں اور شر شر کے مقابلہ میں پس گئے کیونہ خُدا نے اُن کو ر طرح مصیبت سے تن کیا۔
 لین تُم مضبوط بنواور تُمارے اتھ ڈھیلے نہ ہونے پائیں کیونہ تُمارے کام کا اجر ملیا ۔

جب آسا نے ان باتوں اور عودِد نب ک نبوت کو سنا تو اُس نے ہمت باندھ کر یوداہ اور بنیمین کے سارے مل سے اور
اُن شروں سے جو اُس نے افرائیم کے کوہستان ل میں سے لے لیئے تھے مروہ چیزوں کو دور کر دیا اور خُداوند کے

 مذبح کو جو خُداوند کے اُسارے کے سامنے تھا پھر بنایا۔
اور اُس نے سارے یوداہ اور بنیمین کو اور اُن لوگوں جو افرائیم اور منس اور شمعون میں سے اُن کے درمیان بودوباش
کرتے تھے اکٹھا کیا کیونہ جب اُنوں نے دیھا کہ خُداوند اُسا خُدا اُس کے ساتھ ہے تو وہ اسرائیل میں سے بہ کثرت

 اُسے پاس چلے آئے۔
 وہ آسا ک سلطنت کے پندرھویں برس کے تیسرے مینے میں یروشلیم میں جمع ہوئے۔

اور اُنوں نے اُس وقت اُس لوٹ میں سے جو وہ لائے تھے خُداوند کے حضور سات سو بیل اور سات زار بھیڑیں
 قربانیں۔

اور وہ اُس عد میں شامل ہوگئے تاکہ اپنے سارے دل اپن ساری جان سے خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کے طالب ہوں
 ۔

 اور جو کوئ کیا چھوٹا کیا بڑا کیا مر د کیا عورت خُداوند اسرائیل کے خُدا کا طالب نہ ہو وہ قتل کیا جائے ۔
 اور اُنوں نے بڑی آواز سے للار کر تُرہیوں اور نرسنوں کے ساتھ خُداوند کی حضور قسم کھائ۔

اور سارا یوداہ اُس قسم سے باغ باغ ہو گیا کیونہ اُنوں نے اپنے سارے دل سے قسم کھائ تھ اور کمال آرزو سے
 خُداوند کے طالب ہوئے تھے اور وہ اُنو ملااور خُداوند نے اُن کو چاروں طرف امان بخش۔

اور آسا بادشاہ ک ماں معہ کوبھ اُس نے ملہ کے منصب سے اُتار دیا کیونہ اُس نے یسیرت کے لیئے ای مروہ بت
 بنایا تھا ۔سو آسا نے اُس کے بت کو کاٹ کر چور چور کیا اور وادی قدرون میں اُس کو جلا دیا۔

 لین اُونچے مقام اسرائیل میں سے دور نہ کیے گئے تو بھ آسا کا دل عمر بھر کامل را۔
اور اُس نے خپدا کے گھر میں وہ چیزیں جو اُص کے باپ نے مقدس ک تھیں اور جو کچھ اُس نے خود مقدس کیا

 تھاداخل کر دیا یعن چاندی اور سونا اور ظروف۔
 اور آسا ک سلطنت کے پینتیسویں سال ت کوئ جن نہ ہوئ۔
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آسا ک سلطنت کے چھتیسویں برس اسرائیل کا بادشاہ بعشا یوداہ پر چڑھ آیا اور رامہ کو تعمیرکیا تا کہ یوداہ کے بادشاہ
 آسا کے اں کس کو آنے جانے نہ دے۔

تب آسا نے خُداوند کے گھر اور شاہ محل کے خزانوں میں سے چاندی اور سونا نال کر ارام کے بادشاہ بن دد کے پاس
 جو دمشق میں رہتا تھاروانہ کیا اور کلا بھیجا کہ۔

میرے اور تیرے درمیان اور میرے باپ اور تیرے باپ کے درمیان عد و پیمان ہے۔دیھ میں نے تیرے لیئے چاندی اور
 سونا بھیجا ہے۔ سو تُو جا کر شاہ اسرائیل بعشا سے عد شن کر تاکہ وہ میرے پاس سے چلا جائے۔

اور بن دد نے آسا بادشاہ ک بات مان اور اپنے لشروں کے سرداروں کو اسرائیل شروں پر چڑھائ کرنے کو بھیجا۔سو
 انوں نے عیون اور دان اور ابیل مائم اور نفتال کے ذخیرہ کے سب شروں کو غارت کیا۔

 جب بعشا نے یہ سنا تو رامہ کا بنانا چھوڑا اور اپنا کام بند کر دیا۔
تب آسا بادشاہ نے سارے یوداہ کو ساتھ لیا اور وہ رامہ ک پتھروں اور لڑیوں کو جن سے بعشا تعمیر کر را تھا اُٹھا لے

 گئے اور اُس نے اُن سے جبعہ اور مصفاہ کر تعمیر کیا۔
اُس وقت حنان غیب بین یوداہ کے بادشاہ آسا کے پاس آکر کنے لا چونہ تُو نے ارام کے بادشاہ پر بھروسہ کیا اور

 خُداوند اپنے خُدا پر بھروسہ نہ رکھا اس سبب سے ارام کیبادشاہ کا لشر تیرے اتھ سے بچ نلا ہے ۔
کیا کوش اور لَوب انبوہ کثیر نہ تھے جن کے ساتھ گاڑیاں اور سوار بڑی کثرت سے تھے ؟ تَو بھ چونہ تُو نے خُداوند پر

 بھروسہ رکھا اُس نے اُنو تیرے اتھ میں کر دیا۔
کیونہ خُداوند ک آنھیں ساری زمین پر پھرت یں تاکہ وہ اُن ک امداد میں جن کا دل اُس ک طرف کامل ہے اپنے تئیں

 قوی دکھائے۔ اس بات میں تُو نے بیوقوف ک کیونہ اب سے تیرے لیئے جن ہ جن ہے۔
تب آسا نے اُس غیب بین سے خفا ہو کر اُسے قید خانے میں ڈال دیا کیونہ وہ اس کلام کے سبب سے نایت غضبناک

 ہوا اور آسا نے اُس وقت لوگوں میں سے بعض اوروں پر بھ ظُلم کیا۔
 اور دیھو آسا کے کام شروع سے آخر ت یوداہ اور اسرائیل کے بادشاہوں ک کتاب میں قلمبند یں۔

اور آسا ک سلطنت کے اُنتالیسویں برس اُس کے پاؤں میں ای روگ لا اور وہ روگ بت بڑھ گیا تو بھ وہ اپن بیماری
 میں خُداوند کا طاپب نیں بلہ طبیبوں کا خوااں ہوا۔

 اور آسا اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا ۔اُس نے اپن سلطنت کے اکتالیسویں بر میں وفات پائ۔
اور انوں نے اُسے اُن قبروں میں جو اُس نے اپنے لیئے داؤد کے شر میں کھدوائ تھیں دفن کیا اور اُسے اُس تابوت میں

لٹا دیا جو عطروں اور قسم قسم کے مصالج سے بھرا تھا جنو عطاروں ک حمت کے مطابق تیار کیا تھا اور اُنوں نے اُس
 کے لیئے اُن کو خُوب جلایا۔
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باب 17

 اور اُس کا بیٹا یوسفط اُس ک جہ بادشاہ ہوا اور اُس نے اسرائیل کے مقابل اپنے آپ کو قوی کیا۔
اور اُس نے یوداہ کے سب فصیل دار شر وں میں فوجیں رکھیں اور یوداہ کے مل میں اور افرائیم کے اُن شروں میں

 جن کو اُس کے باپ آسا نے لے لیا تھاچوکیاں بٹھائیں۔
اور خُداوند یوسفط کے ساتھ تھا کیونہ اُس ک روِش اُس کے باپ داؤد کے پلے طریقوں پر تھ اور وہ بعلیم کا طالب نہ

 ہوا۔
 بلہ اپنے باپ دادا کے خُدا کا طالب ہوا اور اُس کے حموں پر چلتا را اور اسرائیل کے سے کام نہ کیے۔

دئے لایا اور اُس ک وسفط کے پاسوداہ یم کیا اور سارا یستحاتھ میں سلطنت کو م اس لیئے خُداوند نے اُس کے
 دولت اور عزت بت فراوان ہوئ۔

 اور اُس کا دل خُداوند ک راہوں میں بت مسرور تھا اور اُس نے اُونچے مقاموں اور یسیرتوں کو یوداہ میں سے دور کیا۔
اور اپن سلطنت کے تیسرے برس اُس نے بن خیل اور عبدیاہ اور زکریاہ کو اور نتنیل اور میایاہ کو جو اُس کے اُمرا تھے

 یوداہ کے شروں میں تعلیم دینے کو بھیجا۔
اور اُن کے ساتھ یہ لاوی تھے یعن سمعیاہ اور نتنیاہ اور زبدیلو اور عساہیل اور سمیرا موت اور یونتن اور ادونیاہ اور

 طوبیاہ اور طوب ادونیاہ لاویوں میں سے اور اُن کے ساتھ الیسمع اور یورام کاہنوں میں سے تھے۔
سو اُنوں نے خُداوند ک شریعت ک کتاب ساتھ رکھ کر یوداہ کو تعلیم دی اور وہ یوداہ کے سب شروں میں گئے اور

 لوگوں کو تعلیم دی۔
اور خُداوند کا خوف یوداہ کے گرداگرد کے ممال ک سب سلطنتوں میں چھاگیا یوں ت کہ اُنوں نے یوسفط سے

 کبھ جن نہ ک۔
اُس کے پاس ریوڑ لائے یعن دئے اور خراج میں چاندی لائے اور عرب کے لوگ بھ و سفط کے پاسی اور بعض فلست

 سات زار سات سو مینڈھے اور سات زار سات سو برے۔
 اور یوسفط بت ہ بڑھا اور اُس نے یوداہ میں قلعے اور ذخیرہ کے شر بنائے۔

 اور یوداہ کے شروں میں اُس کے بت سے کاروبار اور یروشلیم میں اُس کے جن مرد یعن زبردست سورما تھے۔
اور اُن کا شمار اپنے آبائ خاندان کے موافق یہ تھا۔یوداہ میں سے زاروں کے سردار یہ تھے۔ سردار عدنہ اور اُس کے

 ساتھ تین لاکھ زبردست سورما۔
 اور اُس سے دوسرے درجہ پر سردار یو حنان اور اُس کے ساتھ دو لاکھ اس زار ۔

اور اُس سے نیچے عمسیاہ بن زکری تھا جس نے اپنے کو بخوش خُداوند کے لیئے پیش کیا تھا اور اُس کے ساتھ دو لاکھ
 زبردست سورما تھے۔

 اور بنیمین میں سے الیدع ای زبردست سورما تھیاور اُس کے ساتھ کمان اور سپر سے مسلح دو لاکھ تھے۔
 اور اُس سے نیچے یو زبد تھا اور اُس کے ساتھ ای لاکھ اس زار تھے جو جن کے لیئے تیار رہتے تھے۔

 یہ بادشاہ کے خدمت گزار تھے اور اُن سے ال تھے جنو بادشاہ نے تمام یوداہ کے فصیل دار شروں میں رکھا تھا۔
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باب 18

 اور یو سفط ک دولت اور عزت فراوان تھ اور اُس نے اخ اب کے ساتھ ناتا جوڑا۔
اور چند برسوں کے بعد وہ اخ اب کے پاس سامریہ کو گیا اور اخ اب نے اُس کے اور اُس کے ساتھیوں کے لیئے بھیڑ

 بریاں اور بیل کثرت سے ذبح کیے اور اُسے اپنے ساتھ رامات جلعاد پر چڑھائ کرنے ک ترغیب دی۔
اور اسرائیل کے بادشاہ اخ اب نے یوداہ کے بادشاہ یوسفط سے کا کیا تُو میرے ساتھ رامات جلعاد کو چلیا؟اُس نے

جواب دیا میں ویسا ہ ہوں جیسا تُو ہے اور میرے لوگ ایسے یں جیسے تیرے لوگ سو ہم لڑائ میں تیرے ساتھ
 ہونے۔

 اور یو سفط نے شاہ اسرائیل سے کا آج ذرا خُداوند ک بات درافت کرے۔
تب اسرائیل نے نبیوں کو جو چار سو مرد تھے اکٹھا کیا اور اُن سے پوچھا ہم رامات جلعاد کو جائیں یا میں بعض

 رہوں؟اُنوں نے کا چڑھائ کر کیونہ خُدا اُسے بادشاہ کے قبضہ میں کر دیا۔
 پر یو سفط نے اُن سے کا کیا یاں انے سوا خُداوند کاکوئ نب نیں تاکہ ہم اُس سے پوچھیں؟۔

شاہ اسرائیل نے یوسفط سے کا ای شخص ہے تو س جس کے ذریعہ سے ہم خُدا وند سے پوچھ ستے یں لین
مجھے اُس سے نفرت ہے کیونہ وہ میرے حق میں کبھ نی ک نیں بلہ ہمیشہ بدی ک پشیینوئ کرتا ہے۔وہ

 شخص میا یاہ بن املہ ہے یوسفط نے کا بادشاہ ایسا نہ کے۔
 تب شاِاسرائیل نے ای عدہ دار کو بلا کر حم کیا کہ میا یاہ بن املہ کو جلد لے آ۔

اور شاہ اسرائیل اور شاہ یوداہ یوسفط اپنے اپنے تخت پر اپنا اپنا لباس پنے بیٹھے تھے اور سب انبیا اُنے حضور نبوت
 کر رہے تھے۔

اور صدقیاہ بن کنعنہ مے اپنے لیئے لوہے کے سین بنائے اور کا خُداوند یوں فرماتا ہے کہ تُو ان سے دھیلیا جب
 ت کہ وہ فنا نہ ہوجائیں۔

اور سب نبیوں نے ایس ہ نبوت ک اور کتے رہے کہ رامات جلعاد کو جا اور کامیاب ہو کیونہ خُداوند اُسے بادشاہ
 کے قبضہ میں کر دیا ۔

اور اُس قاصد نے کو میایاہ کو بلانے گیا تھا اُس سے یہ کا دیھ سب انبیا ای زُبان ہو کر بادشاہ کو وشخبری دے رہے
 یں ۔سو تیری بات بھ ذرا اُن ک بات ک طرح ہوااور تُو خوشخبری ہ دینا۔

 میایاہ نے کا خُداوندک حیات ک قسم جو کچھ میرا خُدا فرمائیا میں وہ کونا۔
جب وہ بادشاہ ے پاس پنچا تو بادشا نے اُس سے کا میایاہ ہم رامات جلعاد کو جن کے لیئے جائیں یا میں بعض

 رہوں؟ اُس نے کا تُم چڑھائ کرو اور کامیاب ہو اور وہ تمارے اتھ میں کردئے جائینے۔
بادشاہ نے اُس سے کا میں تُجھے کتن بار قسم دیر کوں کہ تُو مجھے خُداوندکے نام سے حق کے سوا اور کچھ نہ

 بتائے۔
اُس نے کا میں نے سب بن اسرائیل کو پاڑوں پر اُن بھیڑوں ک مانند پراگندہ دیھا جنا کوئ چرواا نہ ہو اور خُدا نے

 کا ان کا کوئ مال نیں۔سو ان میں سے ر شخص اپنے گھر سلامت لوٹ جائے۔
ہ بدی کیں بلن ک ا نہ تھا کہ وہ میرے حق میں نیا کیا میں نے تُجھ سے کوسفط سے کاسرائیل نے ی تب شاہ

 پشینوئ کرے گا؟۔
تب وہ بول اُٹھا اچھا تُم خُداوند کے سخن کو سنو ۔میں نے دیھا کہ خُداوند اپنے تخت پر بیٹھا ہے اور سارا آسمان لشر

 اُس کے داہنے اور بائیں اتھ کھڑا ہے۔
اور خُداوند نے فرمایا کہ شاہ اسرائیل اخ اب کو کون بایا تاکہ وہ چڑھائ کرے اور رامات جلعاد میں مقتول ہو ؟اور

 کس نے کچھ اور کس نے کچھ کا۔
تب ای روح نل کر خُداوند کے سامنے کھڑی ہوئ اور کنے ل میں اُسے باؤن۔خُداوند نے اُس سے پوچھا کس

 طرح؟۔
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خُداوند نے اُس سے پوچھا کس طرح اُس نے کا میں جاؤن اور اُس کے نبیوں کے منہ میں جھوٹ بولنے وال روح بن
 جاؤن ۔خُدانو نے اُسے کا تُو اُسے بائے گ اور غالب بھ ہو گ۔جا اور ایسا ہ کر۔

سو دیھ خُداوند نے تیرے ان سب نبیوں کے منہ میں جھوٹ بولنے وال روح ڈال ہے اور خُداوند نے تیرے حق میں بدی
 کا حم دیا ہے۔

تب صدقیاہ بن کنعنہ نے پاس آ کر میایاہ کے گال پر مارا اور کنے لا خُداوند ک روح تُجھ سے کلام کرنے کو کس
 راستے میرے پاس سے نل کر گئ؟۔

 میایاہ نے کا اُس دن دیھا لے گا جب تُو اندر ک کوٹھری میں چھپنے کو گھسیا۔
 اور شاہ اسرائیل نے کا میایاہ کو پڑ کر اُسے شر کے ناظم امون اور یوآس شزادہ کے پاس لوٹا لے جاؤ۔

اور کنا کہ بادشاہ یوں فرماتا ہے کہ جب ت میں سلامت واپس نہ آجاؤں اس آدم کو قید خانہ میں رکھو اور اُسے
 مصیبت ک روٹ کھلانا اور مصیبت کا پان پلانا۔

میایاہ نے کا اگر تُو کبھ سلامت واپسآئے تو خُداوند نے میری معرفت کلام ہ نیں کیا اور اُس نے کا اَے لوگو تُم سے
 کے سب سن لو۔

 سو شاہ اسرائیل اور شاۃ، یوداہ یوسفط نے رامات جلعاد پر چڑھائ ک۔
اسرائیل نے بھ نے رہ۔سو شاہا پر تُو اپنا لباس پمیں جاؤن ا پنا بھیس بدل کر لڑائوسفط سے کاسرائیل نے ی اور شاہ

 بدل لیا اور لڑائ میں گئے ۔
 ادھر شاہ ارام نے اپنے رتھوں کے سرداروں کو حم دیا تھا کہ اسرائیل کہ سوا کس چھوٹے یا بڑے سے جن نہ کرنا۔

اور ایسا ہوا کہ جب رتھوں کے سرداروں نے یوسفط کو دیھا تو کنے لے شاہ اسرائیل ی ۔سو وہ اُس سے لڑے کو
 مڑے لین یوسفط چلا اُٹھا اور خُداوند نے اُس ک مدد ک اور خُدا نے اُن کو اُس کے پاس سے لوٹا دیا۔

 جب رتھوں کے سرداروں نے دیھا کہ شاہ اسرائیل نیں ہے تو اُس کا پیچھا چھوڑ کر لوٹ گئے۔
اسرائیل کو جوشن کے بندوں کے بیچ مارا۔تب اُس نے اپنے ساتھ اور شاہ کمان کھینچ شخص نے یوں ہ اور کس

 سے کا باگ موڑ اور مجھے لشر سے نال لے چل کیونہ میں بت زخم ہوگیا ہوں۔
اور اُس دن جن خوب ہ ہوئ تھ تو بھ شاہ اسرائیل ارامیوں کے مقابل اپنے کو اپنے رتھ پر سنبھالے را اور سورج

 ڈوبنے کے قریب مر گیا۔
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باب 19

 اور شاہ یوداہ یو سفط یروشلیم کو اپنے محل میں سلامت لوٹا۔
تب حنان غیب بین کا بیٹا یا ہو اُس کے استقبال کو نلا اور یوسفط بادشاہ سے کنے لا کیا مناسب ہے کہ تُو شریروں

ک مدد کرے اور خُداوند کے دشمنوں سے محبت رکھے؟ اس بات کے سبب سے خُداوند ک طرف سے تُجھ پر غضب
 ہے۔

 تو بھ تُجھ میں خوبیاں یں کیونہ تُو نے یسیرتوں کو مل میں سے دفع کیا اور خُدا ک تلاش میں اپنا دل لایا ہے۔
اور یوسفط یروشلیم میں رہتا تھا اور اُس نے پھر بیر سبع سے افرائیم کے کوہستان ت لوگوں کے درمیان دورہ کر کے

 اُنو خُداوند اُنے باپ دادا کے خُدا ک طرف پھر رجوع کیا۔
 اور اُس نے یوداہ کے سب فصیل دار شروں میں شر بہ شر قاض مقرر کیے۔

اور قاضیوں سے کا کہ جو کچھ کرو سوچ سمجھ کر کرو کیونہ تُم آدمیوں ک طرف سے نیں بلہ خُداوند ک طرف
 سے عدالت کرتے ہو اور وہ فیصلہ میں تُمارے ساتھ یں۔

پس خُداوند کا خوف تُم میں رہے ۔سو خبرداری سے کام کرنا کیونہ خُداوند ہمارے خُدا میں بے انصاف نیں ہے نہ
 کس ک روداری نہ رشوت خوری ہے۔

اور یروشلیم میں بھ یوسفط نے لاویوں اور کاہنوں اور اسرائیل کے آبائ خاندانوں کے سرداروں میں سے لوگوں کو
 خُداوند ک عدالت اور مقدموں کے لیئے مقرر کیا اور وہ یروشلیم کو لوٹے۔

 اور اُس نے اُن کو تاکید ک اور کا کہ تُم خُداوند کے خوف سے دیانتداری اور کامل دل سے ایسا کرنا۔
اور جب کبھ تُمارے بھائیوں ک طرف سے جو اپنے شروں میں رہتے یں کوئ مقدمہ تمارے سامنے آئے جو آپس

کے خون سے یا شریعت اور فرمان یا آئین اور عدالت سے علاقہ رکھتا ہو تو تُم اُن کو آگاہ کر دینا کہ وہ خُداوند کا گناہ نہ
 کریں جس سے تُم پر تمارے بھائیوں پر غضب نازل ہو۔ یہ کرو تو تُم سے خطا نہ ہوگ۔

اور دیھو خُداوند کے سب معاملوں میں امریاہ کاہن تُمارا سردار ہے اور بادشاہ کے سب معاملوں میں زبدیاہ بن اسمعیل
ہے جو یوداہ کے خاندان کا پیشوا ہے اور لاوی بھ تمارے آگے سردار ہونے ۔حوصلہ کے ساتھ کام کرنا اور خُداوند

 نیون کے ساتھ ہو۔
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باب 20

 اُسے بعد ایسا ہوا کہ بن موآب اور بن عمون اور اُن کے ساتھ بعض عمونیوں نے یوسفط سے لڑنے کو چڑھائ ک۔
تب چند لوگوں نے آکر یوسفط کو خبر دی کہ دریا کے پار ارام ک طرف سے ای بڑا انبوہ تیرے مقابلہ کو آرا ہے اور

 دیھ وہ حصاصون تمر میں یں جو عین جدی ہے۔
 اور یوسفط ڈر کر دل سے خُداوند کا طالب ہوا اور سارے یوداہ میں روزہ ک منادی کرائ ۔

اور بن یوداہ خُداوند سے مدد ماننے کو اکٹھے ہوئے بلہ یوداہ کے سب شروں میں سے خُداوند سے مدد ماننے کو
 آئے۔

 اور یوسفط یوداہ اور یروشلیم ک جماعت کے درمیان خُداوند کے گھر میں نئے صحن کے آگے کھڑا ہوا ۔
اور کا اَے خُداوند ہمارے باپ دادا کے خُدا کیا تُو ہ آسمان میں خُدا نیں؟اور کیا قوموں ک سب مملتوں پر حومت

 کرنے والا تُو ہ نیں؟زور اور قُدرت تیرے اتھ میں ہے ایسا کہ کوئ تیرا سامنا نیں کر ستا۔
اے ہمارے خُدا ! کیا تُو ہ نے اس سر زمین کے باشندوں کو اپن قوم اسرائیل کے آگے سے نال کر اسے اپنے دوست

 ابرام ک نسل کو ہمیشہ کے لیئے نیں دیا؟۔
 چنانچہ وہ اس میں بس گئے اور اُنوں نے تیرے نام کے لیئے اُس میں ای مقدس بنایا ہے اور کتے یں کہ۔

اگر کوئ بلا ہم پر آپڑے جیسے تلوار یا آفت یا دبا یا کال تو ہم اس گھر کے آگے اور تیرے حضور کھڑے ہونے (کیونہ
 تیرا نام اس گھر میں ہے(اور ہم اپن مصیبت میں تُجھ سے فریاد کرئینے اور تُو سنیا اور بچا لیا۔

سو اب دیھ امون اور موآب اور کوہ شعیر کے لوگ جن پر تُو نے بن اسرائیل کو جب وہ مل مصر سے نل کر آ رہے
 تھے حملہ کرنے نہ دیا بلہ وہ اُن ک طرف سے مڑ گئے اور اُن کو ہلاک نہ کیا۔

 دیھ ہم کو کیسا بدلہ دیتے یں کہ ہم کو تیری میراث سے جس کا تو نے ہم کو مال بنایا ہے نالنے کو آرہے یں۔
اے ہمارے خُدا کیا تُو اُن ک عدالت نیں کریا ؟کیونہ اس بڑے انبوہ کے مقابل جو ہم پر چڑھا آتا ہے ہم کچھ طاقت

 نیں رکھتے اور نہ ہم یہ جانتے یں کہ کیا کریں بلہ ہماری آنھیں تُجھ پر ل یں۔
 اور سارا یودا ہ اپنے بچوں اور بیویوں اور لڑکوں سمیت خُداوند کے حضور کھڑا را۔

آسف میں سے تھا خُداوند ک لاوی پر جو بن ایل بن متنیاہ ای تب جماعت کے بیچ یحزی ایل بن زکریاہ بن بنایاہ بن یع
 روح نازل ہوئ۔

اور کنے لا اَے تمام یوداہ اور یروشلیم کے باشندو اور اے بادشاہ یوسفط تُم سب سنو۔خُداوند تُم کو یوں فرماتا کہ تُم
 اس بڑے انبوہ ک وجہ سے نہ تو ڈرو نہ گھبراؤ کیونہ یہ جن تماری نیں بلہ خُدا ک ہے۔

تُم کل اُن کا سامنا کرنے کو جانا۔ دیھو وہ صیص ک چڑھائ سے آرہے یں اور دشت یروئیل کے سامنے وادی کے
 سرے پر تُم کو ملینے۔

تُم کو اس جہ میں لڑنا نیں پڑیا ۔اے یوداہ اور یروشلیم! تُم قطار باندھر چپ چاپ کھڑے رہنا اور خُداوند ک نجات جو
 تمارے ساتھ ہے دیھنا۔خوف نہ کرو اور راسان نہ ہو۔کل اُن کے مقابلہ کو نلنا کیونہ خُداوند تمارے ساتھ ہے۔

اور یوسفط سر نون ہو کر زمین ت جھا اور تمام یوداہ اور یروشلیم کے رہنے والوں نے خُدا کے آگے گھر کر اُس کو
 سجدہ کیا۔

 اور بن قات اور بن قورح کے لاوی بلند آواز خُدا وند اسرائیل کے خُدا ک حمد کرنے کو کھڑے ہوگئے۔
اور وہ سبح سویرے اُٹھر دشت تقوع میں نل گئے اور اُن کے چلتے وقت یوسفط نے کھڑے ہو کر کا اے یوداہ اور

یروشلیم کے باشندو !میری سنو۔خُداوند اپنے خُدا پر ایمان رکھو تو تُم قائیم کیے جاؤ گے ۔اُس کے نبیوں کا یقین کرو تو تُم
 کامیاب ہو گے۔

اور جب اُس نے قوم سے مشورہ کر لیا تو اُن لوگوں کو مقرر کیا جو لشر کے آگے آگے چلتے ہوئے خُداوند کے لیئے
رحمت ابد ت ہ اُس کر گزاری کرو کیونُُش یں کہ خُداوند کحمد کریں اور ک سن تقدس کے ساتھ اُسگائیں اور ح

 ہے ۔
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جب وہ گانے اور حمد کرنے لے تو خُداوند نے بن عمون اور موآب اور کوہ شعیر کے باشندوں پر جو یوداہ پر چڑھے
 آرہے تھے کمین والوں کو بیٹھا دیا۔سو وہ مارے گئے۔

کیونہ بن عمون اور موآب اور کوہ شعیر کے باشندوں کے مقابلہ میں کھڑے ہو ئے کہ اُن کو بالل تہ تیغ اور ہلاک کریں
 اور جب وہ شعیر کے باشندوں کا خاتمہ کر چے تو آپس میں ای دوسرے کو ہلاک کرنے لے۔

اور جب یواہ نے دید بانوں کے برج پر جو بیابان میں تھا پنچر اُس انبوہ پر نظر ک تو کیا دیھا کہ اُن ک لاشیں زمین پر
 پڑی یں اور کوئ نہ بچا۔

جب یوسفط اور اُس کے لوگ اُن کا مال لوٹنے آئے تو اُنو اس کثرت سے دولت اور لاشیں اور قیمت جوار جنو اُنوں
نے اپنے لیئے اُتار لیا ملے کہ وہ اُنو لے جا بھ نہ سے اور مال غنیمت اتنا تھا کہ وہ تین دن ت اس کے بٹورنے میں

 لے رہے۔
اور چوتھے دن وہ براکاہ ک وادی میں اکٹھے ہوئے کیونہ اُنوں نے واں خُداوند کو مبارک کا اس لیئے کہ اُس مقام کا

 نام آج ت براکاہ ک وادی ہے۔
تب وہ لوٹے یعن یوداہ اور یروشلیم کا ر شخص اور اُن کے آگے آگے یوسفط تاکہ وہ خوش خوش یروشلیم کو واپس

 جائیں کیونہ خُداوند نے اُن کو اُن کے دشمنوں پر شادمان کیاتھا۔
 سو وہ ستار اور بربط اور نرسنے لیئے یروشلیم میں خُداوند کے گھر میں آئے۔

لڑائ نو کہ اسرائیل کے دشمنوں سے خُداوند کوں نے سسب سلطنتوں پر چھاگیا جب اُن وں کلاور خُدا کا خوف اُن م
 ہے۔

 سو یوسفط ک سلطنت میں امن را کیونہ اُس کے خُدا نے اپسے کو چاروں طرف سے امان بخش ۔
یوسفط یوداہ پر سلطنت کرتا را ۔جب وہ سلطنت کرنے لا تو پینییس برس کا تھا اور اُس نے یروشلیم میں پچیس برس

 سلطنت ک اور اُس ک ماں کا نام عزبہ تھا جو سلح ک بیٹ تھ۔
 اور وہ اپنے باپ آسا ک راہ پر چلا اور اُس سے نہ مڑا یعن وہ کیا جو خُدا ک نظر میں ٹھی ہے ۔

 تو بھ اُونچے مقام دور نہ کیے گئے تھے اور اب ت لوگوں نے اپنے باپ دادا کے خُدا سے دل نیں لایا تھا ۔
اور یوسفط کے باق کام شروع سے آخر ت یا ہو بن حنان ک تاریخ میں درج یں جو اسرائیل کے سلاطین ک کتاب میں

 شامل ہے۔
 اس کے بعد یوداہ کے بادشاہ یوسفط نے اسرائیل کے بادشاہ اخزیاہ سے جو بڑابدکار تھا۔اتحاد کیا۔

 اور اس لیئے اُس سے اتحاد کیا کہ ترسیس جانے کو جاز بنائے اور اُنوں نے عصیون جابر میں جاز بنائے۔
تب الیعزر بن داؤد واہو نے جو مریسہ کا تھا یوسفط کے برخلاف نبوت ک اور کا اس لیئے کہ تُو نے اخزیاہ سے اتحاد

 کر لیا ہے خُداوند نے تیرے بنائے کو توڑ دیا۔ پس وہ جاز ایسے ٹوٹے کہ ترسیس کو نہ جا سے۔
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باب 21

اور یوسفط اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور داؤد کے شر میں اپنے باپ دادا کیساتھ دفن ہوا۔اور اُس کا بیٹا یورام
 اُس ک جہ سلطنت کرنے لا۔

اور اُس کے بھائ جو یوسفط کے بیٹے تھے یعن عزریاہ اور ریح ایل اور زکریاہ اور عزریاہ اور میائیل اور سفطیاہ۔یہ
 سب شاہ اسرائیل یوسفط کے بیٹے تھے۔

اور اُن کے باپ نے اُن کو چاندی اور سوے اور پیش قیمت چیزوں کے بڑے انعام اور فصیل دار شر یوداہ میں عطا کیے
 لین سلطنت یورام کو دی کیونہ وہ پلوٹھا تھا۔

جب یورام اپنے باپ ک سلطنت پر قائم ہو گیا اور اپنے کو قوی کر لیا تو اُس نے اپنے سب بھائیوں کو اور اسرائیل کے
 بعض سرداروں کو بھ تلوار سے قتل کیا۔

 یورام جب سلطنت کرنے لا تو بتیس برس کا تھا اور اُس نے آٹھ برس یروشلیم میں سلطنت ک ۔
اور وہ اخ اب کے گھرانے ک مانند اسرائیل کے بادشاہوں ک راہ پر چلا کیونہ اخ اب ک بیٹ اُس ک بیوی تھ اور

 اُس نے وہ کیا جو خُداوند ک نظر میں برا ہے۔
تو بھ خُداوند نے داؤد کے خاندان کو ہلاک کرنا نہ چاا۔اُس عد کے سبب سے جو اُس نے داؤد سے باندھا تھا اور جیسا

 اُس نے اُسے اور اُس ک نسل کو ہمیشہ کے لیئے ای چراغ دینے کا وعدہ کیا تھا۔
 اُس کے دنوں میں ادوم یوداہ ک حومت سے منحرف ہو گیا اور اپنے اُوپر ای بادشاہ بنا لیا۔

تب یورام اپنے امیروں اور اپنے سب رتھوں کو ساتھ لے کرعبور کر گیا اور رات کو اُٹھر ادومیوں کو جو اُسے اور رتھوں
 کو گھیرے ہوئے تھے مارا۔

سو ادوم یوداہ سے آج ت منحرف یں اور اُس ہ وقت لُبناہ بھ اُس کے اتھ سے نل گیا کیونہ اُس نے خُداوند اپنے
 باپ دادا کے خُدا کو ترک کیا تھا۔

اور اُس کے علاوہ اُس نے یوداہ کے پاڑوں میں اُنچے مقا م بنائے اور یروشلیم کے باشندو ں کو زنا کار بنایا اور یوداہ
 کو گمراہ کیا۔

اور ایلیاہ نب سے اُسے اس مضمون کا خط ملا کہ خُداوند تیرے باپ داؤد کا خُدا یوں فرماتا ہے اس لیئے کہ تُو نہ اپنے
 باپ یوسفط ک راہوں پر اور نہ یوداہ کے بادشاہ آسا ک راہوں پر چلا ۔

بلہ اسرائیل کے بادشاہوں ک راہ پر چلا ہے اور یوداہ اور یروشلیم کے باشندوں کو زنا کار بنایا جیسا اخ اب کے
 خاندان نے کیا تھا اور اپنے باپ کے گھرانے میں سے اپنے بھائیوں کو جو تُجھ سے اچھے تھے قتل بھ کیا۔

 سو دیھ خُداوند تیرے لوگوں کو اور تیرے بیٹوں اور تیری بیویوں کو اور تیرے سارے مال کو بڑی آفتوں سے ماریا ۔
اور تُو انتڑیوں کے مرض کے سبب سے سخت بیمار ہو جائیا یاں ت کہ تیری انتڑیاں اپس مرض کے سبب سے روز

 بروز نلت جائین۔
 اور خُداوند نے یورام کے خلاف فلستیوں اور اُن عربوں کا جو کوشیوں ک سمت میں رہتے یں دل اُبھارا۔

سو وہ یوداہ پر چڑھائ کر کے اُس میں گھس آئے اور سارے مال کو جو بادشاہ کے گھر میں ملا اور اُس کے بیٹوں اور
وآخز کے سوا جو اُس کے بیٹوں میں سے سب سے چھوٹا تھا اُس کا کوئلے گئے ایسا ہو کہ ی بیویوں کو بھ اُس ک

 بیٹا باق نہ را۔
 اور اس سب کے بعد خُداوند نے ای لا علاج مرض اُس انتڑیوں میں لادیا۔

اور کچھ مدت کے بعد دو برس کے آخر میں ایسا ہوا کہ اُس کے روگ کے مارے اُس ک انتڑیاں نل پڑیں اور وہ بری
 بیماریوں سے مرگیا اور اُس کے لوگوں نے اُس کے لیئے آگ نہ جلائ جیسا اُس کے باپ داؤد کے لیئے جلاتے تھے ۔

وہ بتیس برس کا تھا جب سلطنت کرنے لا اور اُس نے آٹھ برس یرشلیم میں سلطنت ک اور وہ بغیر ماتم کے رخصت ہوا
 اور اُنوں نے اُسے داؤد کے شر میں دفن کیا پر شاہ قبروں میں نیں۔
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باب 22

اور یروشلیم کے باشندوں نے اُس کے سب سے چھوٹے بیٹے اخزیاہ کو اُس جہ بادشاہ بنایا کیونہ لوگوں کے اُس
جتھے نے جو عربوں کے ساتھ چھاون میں آیا تھا سب بڑے بیٹوں کو قتل کر دیا تھا ۔سو شاہ یوداہ یورام کا بیٹا اخزیاہ

 بادشاہ ہوا۔
اخزیاہ بیالیس برس کا تھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے یروشلیم میں ای برس سلطنت ک ۔اُس ک ماں کا نام

 عتلیاہ تھا جو عمری ک بیٹ تھ۔
 وہ بھ اخ اب کے خاندان ک راہ پر چلا کیونہ اُس ک ماں اُس کو بدی ک مشورت دیت تھ۔

ہ اُس کے باپ کے مرنے کے بعد وہاب کے خاندان نے کیا تھا کیون جیسا اخ نظر میں بدی ک اور اُس نے خُداوند ک
 اُس کے مشیر تھے جس سے اُس ک بربادی ہوئ۔

اور اُس نے اُن کے مشرہ پر عمل بھ کیا اور شاہ اسرائیل اخ اب کے بیٹے یورام کے ساتھ شاہ ارام حزائیل سے رامات
 جلعاد میں لڑنے کو گیا اور اموریوں نے یورام کو زخم کیا۔

اور وہ یزرعیل کو اُن زخموں کے علاج کے لیئے لَوٹا جو اُسے رامہ میں شاہ ارام حزائیل کے ساتھ لڑتے وقت اُن لوگوں
کے اتھ سے لے تھے اور شاہ یوداہ یورام کا بیٹا عزریاہ یورام بن اخ اب کو یزرعیل میں دیھنے گیا کیونہ وہ بیمار

 تھا۔
اور اخزیاہ ک ہلاکت خُدا ک طرف سے یوں ہوئ کہ وہ یورام کے پاس گیا کیونہ جب وہ پنچا تو یورام کے ساتھ

 یاہوبن نمس سے لڑنے کو گیا جسے خُداوند نے اخ اب کے خاندان کو کاٹ ڈالنے کے لیئے مسح کیا تھا۔
اور جب یا ہو اخ اب کے خاندان کو سزا دے را تھا تو اُس نے یواہ کے سردار وں اور اخزیاہ کے بھائیوں کے بیٹوں کو

 اخزیاہ ک خدمت کرتے پایا اور اُن کو قتل کیا ۔
اور اُس نے اخزیاہ کو ڈھونڈا (وہ سامریہ میں چھپا تھا ( سو وہ اُسے پڑ کر یاہو کے پاس لائے اور اُسے قتل کیا اور اُنوں

نے اُسے دفن کیا کیونہ وہ کنے لے کہ وہ یو سفط کا بیٹا ہے جو اپنے سارے دل سے خُداوند کا طالب را اور
 اخزیاہ کے گھرانے میں سلطنت سنبھالنے ک طاقت کس میں نہ رہ۔

جب اخزیاہ ک ماں عتلیاہ نے دیھا کہ اُس کا بیٹا مر گیا تو اُس نے اُٹھ کر یوداہ کے گھرانے ک ساری شاہ نسل کو
 نابود کر دیا۔

را لے گئو سبعت اخزیاہ کے بیٹے یو اس کو بادشاہ کے بیٹوں کے بیچ سے جو قتل کیے گئے چی بیٹ ن بادشاہ کلی
اور اُسے اور اُس ک دایہ کو بستروں ک کوٹھری میں رکھا۔سو یورام بادشاہ ک بیٹ یویدع کا ہن ک بیوی یوسبعت نے

 (چونہ وہ اخزیاہ ک بن تھ( اُسے عتلیاہ سے ایسا چھپایا کہ وہ اُسے قتل کرنے نہ پائ ۔
 اور وہ اُن کے پاس خُدا ک ہیل میں چھ برس ت چھپا را عتلیاہ مل پر حومت کرت رہ۔
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باب 23

اور ساتویں برس یویدع نے زور پڑا اور سینٹروں کے سرداروں یعن عزریاہ بن یورام اور اسمعیل بن یوحنان اور عزریاہ
 بن عوبید اور معسیاہ بن عدایاہ اور الیسا فط بن زکری سے عد باندھا۔

وہ یوداہ میں پھرے اور یوداہ کے سب شروں میں سے لاویوں کو اوراسرائیل کے آبائ خاندانوں کے سرداروں کو اکٹھا
 کیا اور وہ یروشلیم میں آئے۔

اور ساری جماعت نے خُدا کے گھر میں بادشاہ کے ساتھ عد باندھا اور یویدع نے اُن سے کا دیھو یہ شازادہ جیسا
 خُداوند نے بن داؤد کے حق میں فرمایا ہے سلطنت کریا۔

 جو کام تُم کو کرنا ہے وہ یہ ہے کہ تُم کاہنوں اور لاویوں میں سے جو سبت کو آتے ہو ای تائ دربان ہوں۔
 اور ای تائ شاہ محل پر اور ای تائ بنیاد کے پھاٹ پر اور سب لوگ خُداوند کے گھر کے صحنوں میں ہوں۔

پر خُداوند کے گھر میں سوا کا ہنوں کے اور اُنے جو لاویوں میں سے خدمت کرتے یں اور کوئ نہ آنے پائے۔ وہ اندر
 آئیں کیونہ وہ مقدس یں ۔لین سب لوگ خُداوند کا پرہ دیتے یں ۔

اور لاوی اپنے اپنے اتھ میں اپے ہتھیار لیئے ہوئے بادشاہ کو چاروں طرف سے گھیرے ریں اور جو کوئ ہیل میں آئے
 قتل کیا جائے اور بادشاہ جب اندر آئے اور بار نلے تو تُم اُس کے ساتھ رہنا۔

سو لاویوں اور سارے یوداہ نے یودع کاہن کے ھم کے مطابق سب کچھ کیا اور اُن میں سے ر شخص نے اپنے لوگوں
کو لیا یعن اُنو جو سبت کو اندر آتے تھے اور اُن کو جو سبت کو بار چلے جاتے تھے کیونہ یویدع کاہن نے باری

 والوں کو رخصت نیں کیاتھا۔
اور یویدع کاہن نے داؤد بادشاہ ک برچھیاں اور ڈھالیں اور پھریاں جو خُداکے گھر میں تھیں سینڑوں کے سرداروں کو

 دیں۔
اور اُس نے اپن سب لوگوں کو جو اپنا اپنا ہتھیار اتھ میں لیئے ہوئے تھے ہیل ک دہن طرف سے اُس ک بائیں طرف

 ت مذبح اور ہیل کے پاس بادشاہ کے گرداگرد کھڑا کر دیا۔
پھر وہ شازادہ کو بار لائے اور اُس کے سر پر تاج رکھ کر شادت نام دیا اور اُسے بادشاہ بنایا اور یویدع اور اُس کے

 بیٹوں نے اُسے مسح کیا اور وہ بو ل اُٹھے بادشاہ سلامت رہے!۔
جب عتلیاہ نے لوگوں کا شور سنا جو دوڑ دوڑ کر بادشاہ ک تعریف کر رہے تھے تو وہ خُداوند کے گھر میں لوگوں کے

 پاس آئ۔
اور اُس نے ناہ ک اور کیا دیھا کہ بادشاہ پھاٹ میں اپنے ستون کے پاس کھڑاہے اور بادشاہ کے نزدی اُمرا اور

نرسنے یں اور ساری مملت کے لوگ خوش یں اور نرسنے پھون رہے یں اور گانے والے باجون کے لیے ہوئے
 مدح سرائ کرنے میں پیشوائ کر رہے یں ۔تب عتلیاہ نے اپنے کپڑے پھاڑے اور کا غدر ہے غدر!۔

تب یویدع کاہن سینڑوں کے سرداروں کو جو لشر پر مقرر تھے بار لے آیا اور اُن سے کا کہ اُس کو صفوں کے بیچ
کر کے نال لے جاؤاور جو کوئ اُس کے پیچھے چلے وہ تلوار سے مارا جائے کیونہ کاہن کنے لا کہ خُداوند کے

 گھر میں اُس قتل نہ کرؤ۔
سو اُنوں نے اُس کے لیئے راستہ چھوڑ دیا اور وہ شاہ محل کے گھوڑا پھاٹ کے مدخل کو گئ اور واں اُنوں نے

 اُسے قتل کر دیا۔
 پھر یویدع نے اپنے اور سب لوگوں اور بادشاہ کے درمیان عد باندھا کہ وہ داوند کے لوگ ہوں۔

تب سب لوگ بعل کے مندر کو گئیاور اُُسے ڈھایا اور اُنوں نے اُس کے مذبحوں اور اُس مورتوں کو چنا چور کیا اور
 بعل کے پجاری متان کو مذبحوں کے سامنے قتل کیا ۔

ل میں الہی و داؤد نے خُداوند کجن ونپاتھوں میں س خدمت لاوی کاہنوں کے ل کہی ویدع نے خُداوند کاور ی
ال ٹھرایا تھا کہ خُداوند ک سوخت قربانیاں جیسا موس ک توریت میں لھا ہے خوش مناتے ہوئے اور گاتے ہوئے

 داؤد کے دستور کے مطابق گزرانیں ۔
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 اور اُس نے خُداوند ک ہیل کے پھاٹوں پر دربانوں کو بیٹھایا تاکہ جو کوئ کس طرح سے ناپاک ہو اندر آنے نہ پائے۔
اور اُس نے سینڑوں کے سرداروں اور اُمرا اورقوم کے حاکموں .اور مل کے سب لوگوں کو ساتھ لیا اور بادشاہ کو
 خُداوند ک ہیل سے لے آیا اور وہ اُوپر کے پھاٹ سے شاہ محل میں آئے اور بادشاہ کو تختِ سلطنت پر بیٹھایا ۔

 سو مل کے سب لوگوں نے خوش منائ اور شر میں امن ہوا اور اُنوں نے عتلیاہ کو تلوار سے قتل کردیا۔
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باب 24

یوآس سات برس کا تھا جب وہ سلطنت کرنے لااور اُس نے چالیس برس یروشلیم میں سلطنت ک اُس ک ماں کا نام
 ضبیاہ تھا جو بیر سبع ک تھ۔

 اور یوآس یویدع کاہن کے جیتے ج وہ جو خُداوند ک نظر میں ٹھی ہے کرتا را۔
 اور یویدع نے اُسے دو بیویاں بیاہ دیں اور اُس سے بیٹے اور بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔

 اُس کے بعد یوں ہوا کہ یوآس نے خُداوند کے گھر ک مرمت کا ارادہ کیا ۔
سو اُس نے کاہنوں اور لاویوں کو اکٹھا کیا اور اُن سے کا کہ یوداہ کے شروں میں جاجا کر سارے اسرائیل سے سال

بہ سال اپنے خُداوند کے گھر ک مرمت کے لیے روپیہ جمع کیا کرو اور اس کام میں تُم جلدی کرنا تو بھ لاویوں نے کچھ
 جلدی نہ ک۔

تب بادشاہ نے یویدع سردار کو بلا کر اُس سے کا کہ تُو نے لاویوں سے کیوں تقاضا نیں کیا کہ وہ شادت کے خیمہ
 کے لیئے یوداہ اور یروشلیم سے خُداوند کے بندہ اور اسرائیل ک جماعت کے خادم موس کا محصول لایا کریں؟۔

قدس کسب م ھر کہ اُس شریر عورت عتلیاہ کے بیٹوں نے خُدا کے گھر میں رخنے کر دئے تھے اور خُداوند کیکیون
 ہوئ چیزیں بھ اُنوں نے بعلیم کو دے دی تھیں۔

 پس بادشاہ نے حم دیا اور اُنوں نے ای صندوق بنا کر اُسے خُداوند کے گھر کے دروازہ پر بار رکھا۔
اور یوداہ اور یروشلیم میں منادی ک کہ لوگ وہ محصول جسے بندہ خُدا موس نے بیابان میں اسرائیل پر لایا تھا خُداوند

 کے لیئے لائیں۔
 اور سب سردار اور سب لوگ خوش ہوئے اور لا کر اُس صندوق میں ڈالتے رہے جب ت پورا نہ کر دیا۔

جب صندوق لاویوں کے اتھ سے بادشاہ کے مختاروں کے پاس پنچا اور اُنوں نے دیھا کہ اُس میں بت نقدی ہے تو
بادشاہ کے منش اور سردار کاہن کے نائب نے آکر صندوق کو خال کیا اور اُسے لے کر پھر اُس ک جہ پنچا دیااور روز

 ایسا ہ کر کے اُنوں نے بت س نقدی جمع کر ل۔
وں نے سنقرر تھے اور اُنعبادت کے کام پر م ویدع نے اُسے اُن کو دے دیا جو خُداوند کے گھر کپھر بادشاہ اور ی

تراشوں اور بڑھیؤں کو خُداوند کے ھر کو بحال کرنے کے لیئے اور لواروں اور ٹھٹھیروں کو بھ خُداوند کے گھر م مرمت
 کے لیئے مزدوری پر رکھا۔

سو کاریر ل گئے اور کام اُن کے اتھ سے پورا ہوتا گیا اور اُنوں نے خُدا کے گھر کو اُس ک پل حالت پر کر کے
 اُسے مضبوط کر دیا۔

اور جب اُسے تمام کر چے تو باق روپیہ بادشاہ اور یویدع کے پاس لے آئے جس سے خُدانو کے گھر کے لیئے ظروف
یعن خدمت کے اور قربان چڑھانے کے برتن اور چمچے اور سونے اور چاندی کے برتن بنے اور وہ یویدع کے جیتے

 ج خُداوند کے گھر میں ہمیشہ سوختن قربانیاں چڑھاتے رہے۔
 لین یوداہ نے بڈھا اور عمر رسیدہ ہو کر وفات پائ اور جب وہ مرا تو ای سو تیس برس کا تھا ۔

اور اُنوں نے اُسے داؤد کے شر میں بادشاہوں کے ساتھ دفن کیا کیونہ اُس نے اسرائیل میں اور خُدا اور اُس کے گھر
 ک خاطر نی ک تھ۔

 اور یویدع کے مرنے کے بعد یوداہ کے سردار آ کر بادشاہ کے حضور کورنش بجالائے۔ تب بادشاہ نے اُن ک سن ۔
اور وہ خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کے گھر کو چھوڑ کر یسیرتوں اور بتوں ک پرستش کرنے لے اور اُن ک اس خطا

 کے باعث یوداہ اور یروشلیم پر غضب نازل ہوا۔
تو بھ خُداوند نبیوں کو اُنے پاس بھیجا تاکہ اُن کو اُس ک طرف پھر لائیں اور وہ اُن کو الزام دیتے رہے پر اُنوں نے کان

 نہ لائے۔
تب خُدا ک روح یویدع کاہن کے بئٹے زکریاہ پر نازل ہوئ ۔سو وہ لوگوں سے بلند جہ پر کھڑا ہو کر کنے لا خُدا یوں

فرماتا کہ تُم کیوں خُداوند کے حموں سے بار جاتے ہوکہ یوں خوش حال نیں رہے ستے؟چونہ تُم نے خُداوند کو
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 چھوڑا ہے۔اُس نے بھ تُم کو چھوڑ دیا۔
 تب اُنوں نے اُس کے خلاف سازش ک اور بادشاہ کے حم سے خُداوند کے گھر کے صحن میں اُسے سنسار کر دیا۔
یوں یوآس بادشاہ نے اُس کے باپ یوید ع کے احسان کو جو اُس نے اُن پر کیا تھا یاد نہ رکھا بلہ اُس کے بیٹے کو قتل

 کیا اور مرت وقت اُس نے کا خُداوند اس کو دیھ اور انتقام لے۔
اور اُس سال کے آخر میں ایسا ہوا ک ارامیوں ک فوج نے اُس پر چڑھائ ک اور یوداہ اور یروشلیم میں آکر لوگوں میں

 سے قوم کے سب سرداروں کو ہلاک کیا اور اُنا سارا مال لُوٹ کر دمشق کے بادشاہ کے پاس بھیج دیا۔
اگر چہ ارامیوں کے لشر سے آدمیوں کا چھوٹا ہ جتھا آیا تو بھ خُداوند نے ای نایت بڑا لشر اُن کے اتھ میں کر دیا
 اس لیئے کہ اُنوں نے خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کو چھوڑ دیا تھا ۔سو اُنوں نے یوآس کو اُس کے کیے کا بدلہ دیا۔
اور جب وہ اُس کے پاس سے لوٹ گئے (اُنوں نے اُسے بڑی بیماریوں میں مبتلا چھوڑا(تو اُس کے ملازموں نے یویدع
کاہن کے بیٹوں کے خُون کے سبب سے اُس کے خلاف سازش ک اور اُسے اُس کے بستر پر قتل کیا اور وہ مرگیا اور

 اُنوں نے اُسے داؤد کے شر میں دفن تو کیا پر اُسے بادشاہوں ک قبروں میں دفن نہ کیا۔
 اور اُس کے خلاف سازش کرنے والے یہ یں ۔عمونیہ سماعت کا بیٹا زبد اور موآبیہ سمرتیت کا بیٹا یوزبد۔

اب رہے اُس کے بیٹے اور وہ بڑے بوجھ جو ااُس پر رکھے گئے اور خُداوند کے گھر کا دوبارہ بنانا۔سو دیھ یہ سب
 کچھ بادشاہوں ک کتاب ک تفسیر میں لھا ہے اور اُس کا بیٹا امصیاہ اُس جہ باشا ہ ہوا۔
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امصیاہ پچیس برس تھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے اُنتیس برس یروشلیم میں سلطنت ک اُس ک ماں کا نام
 یوعدان تھاجو یروشلیم ک تھ۔

 اور اُس نے وہ کیا جو خُداوند ک نظر میں ٹھی ہے پر کامل دل سے نیں۔
 اور جب وہ سلطنت پر جم گیا تو اُس نے اپنے اُن ملازموں کو جنوں نے اُس کے باپ بادشاہ ن کو مار ڈالا تھا قتل کیا ۔
پر اُن ک اولاد کو جان سے نیں مارا بلہ اُس کے مطابق کیا جو موس ک کتاب توریت میں لھا ہے جیساخُداوند نے

 فرمایا کہ بیٹوں کے بدلے باپ دادا نے مارے جائیں بلہ ر آدم اپنے ہ گناہ کے لیئے مارا جائے۔
اس کے سوا امصیاہ نے یوداہ کو اکٹھا کیا اور اُن کو اُن کے آبائ خاندانوں کے موافق تمام مل یوداہ اور بنیمین میں

زار زار کے سرداروں اور سو سو کے سرداروں کے نیچے ٹھرایا اور اُن میں سے جن ک عمر بیس برس یا اُس سے اُوپر
تھ اُنو شمار کیا او ر اُن کو تین لاکھ چنے ہوئے مرد پایا جو جن میں جانے کے قابل اور برچھ اور ڈھال سے کام لے

 ستے تھے۔
 اور اُس نے سو قنطار چاندی دے کر اسرائیل میں سے ای لاکھ زبردست سورما نوکر رکھے۔

لین ای مردِ خُدا نے اُس کے پاس آ کر کا اَے بادشاہ اسرائیل ک فوج تیرے ساتھ جانے نہ پائے کیونہ خُداوند اسرائیل
 یعن سب بن افرائیم کے ساتھ نیں ہے۔

پر اگر تُو جانا ہ چاہتا ہے تو جا اور لڑائ کے لیئیمضبوط ہو۔خُدا تُجھے دشمنوں کے آگے گرائیا کیونہ خُدا میں
 سنبھالنے اور گرانے ک طاقت ہے۔

امصیاہ نے اُس مردِ خُدا سے کا لین سو قنطاروں کے لیئے جو میں نے اسرائیل لشر کو دئے ہم کیا کریں؟اُس مردِ خُدا
 نے جواب دیا خُداوند تُجھے اس سے بت زیادہ دے ستا ہے۔

تب امصیاہ نے اُس لشر کو جو افرائیم میں سے اُسے پاس آیا تھا جدا کیا تاکہ وہ پھر اپنے گھر جائیں۔اس سبب سے اُن
 کا غصہ یوداہ پر بت بھڑکا اور وہ نایت غصہ میں گھر کو لوٹے۔

 اور امصیاہ نے حوصلہ باندھا اور اپنے لوگوں کو لے کر وادی شور کو گیا اور بن شعیر میں سے دس زار کو ماردیا۔
اور دس زار کو بند یوداہ جیتا پڑ کر لے گئے اور اُن کو ای چٹان ک چوٹ پر پنچایا اور اُس چٹان ک چوٹ پر سے

 اپن کو نیچے گرادیا ایسا کے سب کے سب ٹڑے ٹڑے ہوگئے۔
ون تمیں نہ جائیں سامریہ سے بیت حور ر کے لوگ جن کو امصیاہ نے لوٹا دیا تھا کہ اُس کے ساتھ جنپر اُس لش

 یوداہ کے شر پر ٹوٹ پڑے اور اُن میں سے تین زار جوانوں کو مار ڈالا اور بت س لوٹ لے گئے۔
جب امصیاہ ادومیوں کے قتال سے لوٹا تو بن شعیر کے دیوتاؤں کو لیتا آیااور اُن کو نصب کیا تا کہ وہ اُس کے معبود

 ہوں اور اُن کے آگے سجدہ کیا اور اُن کے آگے بخور جلائے۔
اس لیئے خُداوند کا غضب امصیاہ پر بھڑکا اور اُس نے ای نب کو اُس کے پاس بھیجا جس نے اُس سے کا تُواُن لوگوں

 کے دیوتاؤں کا طالب کیوں ہوا جنوں نے اپنے ہ لوگوں کو تیرے اتھ سے نہ چھڑایا؟۔
وہ اُن سے باتیں کر ہ را تھا کہ اپس نے اُس سے کا کہ کیا ہم نے تُجھے بادشاہ کا مشربنایا ہے ؟چپ تُو کیوں مار

کھائے؟ تب وہ نب یہ کہ کر چپ ہو گیا کہ میں جانتا ہوں کہ خُدا کا ارادہ یہ ہے کہ تُجھے ہلاک کرے اس لیئے کہ تُو
 نے یہ کیا ہے اور میری مشورت نیں مان۔

تب یوداہ کے بادشاہ امصیاہ نے مشورہ کر کے اسرائیل کے بادشاہ یوآس بن یو آخز بن یا ہو کے پس کلا بھیجا کہ ذرا آ
 تو ہم ای دوسرے کا مقابلہ کریں۔

سو اسرائیل کے بادشاہ یوآس نے یوداہ کے بادشاہ امصیاہ کو کلا بھیجا کہ لُبنان کے اُونٹٹارے نے لُبنان کے دیوار کو
پیغام بھیجا کہ اپن بیٹ میرے بیٹے کو بیاہ دے ۔اتنے میں ای جنل درندہ جو لُبنان میں رہتا تھا گزرا اور اُس نے

 اُونٹٹارے کو روند ڈالا۔
تو کتا ہے دیھ میں نے ادومیون کو مارا سو تیرے دل میں گھمنڈ سما یا ہے کہ فخر کرے۔گھر ہ میں بیٹھا رہ تُو کیوں
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 اپنے نقصان کے لیئے سدت اندازی کرتا ہے کہ تُو بھ گرے اور تیرے ساتھ یوداہ بھ؟۔
لین امصیاہ نے نہ مانا کیونہ یہ خُدا ک طرف سے تھا کہ وہ اُن کو اُن کے دشمن کے اتھ میں کردے اس لیئے کہ

 ادومیوں کے معبودوں کے طالب ہوئے تھے۔
سو اسرائیل کا بادشاہ یوآس چڑھ آیا اور وہ اور شاہ یوداہ امصیا ہ یوداہ کے بیت شمس میں ای دوسرے کے مقابل

 ہوئے۔
 اور یوداہ نے اسرائیل کے مقابلہ میں شست کھائ اور اُن میں سے ر ای اپنے ڈیرے کو بھاگا۔

اور شاہ اسرائیل یوآس نے شاہ یوداہ امصیاہ بن یوآس بن یو آخز کو بیت شمس میں پڑ لیا اور اُسے یروشلیم میں لایا اور
 یروشلیم ک دیوار افرائیم کے پھاٹ سے کونے کے پھاٹ ت چار سو اتھ ڈھادی۔

اور سارے سونے اور چاندی اور سب برتنوں کو جو عوبیدادوم کے پاس خُدا کے گھر میں ملے اور شاہ محل کے
 خزانوں کو اور کفیلوں کو بھ لے کر سامریہ کو لوٹا۔

 اور شاہ یوداہ امصیاہ بن یوآس شاہ اسرائیل یوآس بن یو آخز کے مرنے کے بعد پندرہ برس جیتا را۔
 اور امصیاہ کے باق کام شروع سے آخر ت یا وہ یوداہ اور اسرائیل کے بادشاہوں ک کتاب میں قلمبند نیں یں؟۔

اور جب سے امصیاہ خُداوند ک پیروی سے پھر اتب ہ ے یرولیم کے لوگوں نے اُس کیخلاف سازش ک ۔سو وہ لیس
 کو بھاگ گیا پر اُنوں نے لیس میں اُسے پیچھے لوگ بھیجر اُسے واں قتل کیا۔

 اور وہ اُسے گھوڑوں پر لے آئے اور یوداہ کے شر میں اُس کے باپ دادا کے ساتھ اپسے دفن کیا۔
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 تب یوداہ کے سب لوگوں نے عزریاہ کو جو سولہ برس کاتھا لے کر اُسے اُس کے باپ امصیاہ ک جہ بادشاہ بنایا۔
 اُس نے بادشاہ کے اپنے باپ دادا ے ساتھ سو جانے کے بعد ایلۇت کو تعمیر کیا اور اُسے پھر یوداہ میں شامل کر دیا۔

عزریاہ سولہ برس کاتھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے یروشلیم میں باون برس سلطنت ک ۔اُس ک ماں کا نام
 یولیاہ تھا جو یروشلیم ک تھ۔

 اُس نے وہ جو خُداوند ک نظر میں درست ہے ٹھی اُس کے مطابق کیا جو اُس کے باپ امصیاہ نے کیا تھا۔
اور وہ زکریاہ کے دنوں میں جو خُدا ک رویتوں میں مار تھا خُدا کا طالب را اور جب ت وہ خُداوند کا طالب را خُدا نے

 اُس کو کامیاب رکھا ۔
اور وہ نلا اور فلستیوں سے لڑا اور جات ک دیوار کو اور یبنہ ک دیوار کو اور اشدُود ک دیوار کو ڈھا دیا اور اشدُود کے

 مل میں اور فلستیوں کے درمیان شر تعمیر کیے۔
 اور خُدا نے فلستیوں اور جور بعل کے رہنے والے عربوں اور معونیوں کے مقابلہ میں اُس مدد ک۔

 اور عمون عزریاہ کو نذرانے دینے لے اور اُس کا نام مصر ک سرحد ت پھیل گیا کیونہ وہ نایت زور آور ہوگیا تھا۔
 اور عزریاہ نے یروشلیم میں کونے کے پھاٹ اور وادی کے پھاٹ اور دیوار کے موٹر پر برج بنوائے اوراُنو محم کیا۔

اُس نے بیابان میں برج بنوائے اور بت سے حوض کھدوائے کیونہ نشیب ک زمین میں بھ اور میدان میں اُس کے بت
چوپائے تھے اور پاڑوں اور ذرخیز کھیتوں میں اُس کے کسان اور تاکستانوں کے مال تھے کیونہ کاشتاری اُسے بت

 پسند تھ۔
اُس کے سوا عزریاہ کے پاس جن مردوں کو لشر تھا جو یعیئیل منش اور معسیاہ ناظم کے شمار کے مطابق غول غول

 ہو کر باشاہ کے ای سردار حنانیاہ کے کے ماتحت لڑائ پر جاتا تھا۔
 اور آبائ خاندانوں کے سرداروں یعن زبردست سورماؤں کا کل شمار دو زار چھ سو تھا۔

اور اُن کے ماتحت تین لاکھ ساڑھے سات زار کا زبردست لشر تھا جو دشمن کے مقابلہ میں بادشاہ ک مدد کرنے کو
 بڑے زور سے لڑتا تھا۔

اورعزریاہ نے اُن کے لیئے یعن سارے لشر کے لیئے ڈھالیں اور برچھے اور خود اور بتر اور کمانیں اور فلاخن کے
 لیے پتھر تیار کیے۔

اور اُس نے یروشلیم میں ہنر مند لوگوں کو ایجاد ک ہوئ کلیں بنوائیں تاکہ وہ تیر چلانے اور بڑے بڑے پتھر پھیننے کے
لیئے برجوں اور فصیلوں پر ہوں ۔سو اُس کا نام دور ت پھیل گیا کیونہ اُس ک مدد ایس عجیب طرح سے ہوئ کہ وہ

 زور آور ہوگیا۔
لین جب وہ زور آور ہو گیا تو اُس کا دل اس قدر پھول گیا کہ وہ خراب ہو گیا اور خُداوند اپنے ک نافرمان کرنے لا

 چنانچہ وہ خُداوند ک ہیل میں گیا تاکہ بخور ک قربان گاہ پر بخور جلائے۔
 تب عزریاہ کاہن اُس کے پیچھے پیچھے گیا اور اُس کے ساتھ خُداوند کے اس کاہن اور تھے جو بادر آدم تھے۔

او ر اُنوں نے عزریاہ بادشاہ کا سامنا کیا اور اُس سے کنے لے اے عزریاہ خُداوند کے لیئے بخور جلانا تیرا کام نیں
بلہ کاہنوں یعن ارون کے بیٹوں کا کام ہے جو بخور جلانے کے لیئے مقدس کیے گئے یں۔ سو مقدس سے بار جا

 کیونہ تُو نے خطا ک ہے اور خُداوند خُدا ک طرف سے یہ تیر ی عزت کا باعث نہ ہو گا۔
تب عزریاہ غُصہ ہوا اور خوشبو جلانے کو بخور دان اپنے اتھ میں لیئے ہوا تھا اور جب وہ کاہنوں پر جھنجھلا را تھاتو

 کاہنوں کے سامنے ہ خُداوند کے گھر کے امذر بخور ک قرباناہ کے پاس اُس ک پیشان پر کوڑھ پھوٹ نلا۔
اور سردار کاہنوں عزریاہ اور سب کاہنوں نے اُس پر نظر ک اور کیا دیھا کہ اُس ک پیشان پر کوڑھ نلا ہے۔سو اُنوں

 نے اُسے جلد واں سے نالا بلہ اُس نے خود بھ بار جانے ک جلدی ک کیونہ خُداوند ک ماراُس پر پڑی تھ ۔
چنانچہ عزریاہ بادشاہ اپنے مرنے کے دن ت کوڑھ را اور کوڑھ ہونے ک وہجہ سے ای ال گھر میں رہتا تھا

کیونہ وہ خُداوند کے گھر سے کاٹ ڈالا گیا تھا اور اُس کا بیٹا یوتام بادشاہ کے گھر کا مختار تھا اور مل کے لوگوں کا



722

 انصاف کرتا تھا۔
 اور عزریاہ کے باق کام شروع سے آخر ت آموص کے بیٹے یسعیاہ نب نے لھے ۔

سو عزریاہ اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُنوں نے قبرستان کے میدان میں جو بادشاہوں کا تھا اُسے باپ دادا کے
 ساتھ اُس کو دفن کیا کیونہ وہ کنے لے کہ وہ کوڑھ ہے اور اُس کا بیٹا یوتام اُس ک جہ بادشاہ ہوا۔
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باب 27

یوتام پچیس برس کا تھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے سولہ برس یروشلیم میں سلطنت ک۔اُس ک ماں کا نام یروسہ
 تھاجو صدُدق ک بیٹ تھ۔

اور اُس نے وہ جو خُداوند ک نظر میں درست ہے ٹھی ایسا ہ کیا جیسا اُس کے باپ عزیاہ نے کیا تھا مر وہ خُداوند
 ک ہیل میں نہ گھسا پر لوگ گناہ کرتے ہ رہے ۔

 اور اُس نے خُداوند کے گھر کا بالائ دروازہ بنایا او ر عوفل ک دیوار پر اُس بت کچھ تعمیر کیا۔
 اور یوداہ کے کوہستان مل میں اُس نے شر تعمیر کیے اور جنلوں میں قلعے اور برج بنوائے۔

وہ بن عمون کے بادشاہ سے بھ لڑا اور اُن پر غالب ہوا اور اُس سال بن عمون نے ای سو قنطار چاندی اور دس زار کر
 گیوں اور دس زار کر جو اُسے دئے اور اُتنا ہ بن عمون نے دوسرے اور تیسرے برس بھ اُسے دیا۔

 سو یوتام زبردست ہوگیا کیونہ اُس نے خُداوند اپنے خُدا کے آگے اپن رایں درست ک تھیں۔
اور یوتام کے باق کام اور اُس ک سب لڑائیاں اور اُس کے طور طریقے اسرائیل اور یوداہ کے بادشاہوں ک کتاب میں

 قلمبند یں۔
 وہ پچیس برس کا تھا جب سلطنت کرنے لا اور اُس نے سولہ برس یروشلیم میں سلطنت ک۔

اور یوتام اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُنوں نے اُسے داؤد کے شر میں دفن کیا اور اُس کا بیٹا آخز اُس ک جہ
 بادشاہ ہوا۔
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باب 28

آخز بیس برس کاتھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے سولہ برس یروشلیم میں سلطنت ک اور اُس نے وہ نہ کیا جو
 خُداوند ک نظر میں درست ہے جیسا اُس کے باپ داؤد نے کیا تھا۔

 بلہ اسرائیل کے بادشاہوں ک راہوں پر چلا اور بعلیم ک ڈھالیں ہوئ مورتیں بھ بنوائیں۔
اس کے سوا اُس نے ہنوم کے بیٹے ک وادی میں بخور جلایا اور اُن قوموں کے نفرت دستوروں کے مطابق جن کو خُدا

 نے بن اسرائیل کے سامنے سے خارج کیا تھا اپنے ہ بیٹون کو آگ میں جھونا۔
 اُس نے اُونچے مقاموں اور پاڑوں پر اور ر ای رے درخت کے نیچے قربانیاں کیں اور بخور جلایا۔

اس لیئے خُداوند اُس کے خُدا نے اُس کو شاہ ارام کے اتھ میں کر دیا۔سو اُنوں نے اُسے مارا اور اُس کے لوگوں میں
سے اسیروں ک بھیڑ ک بھیڑ لے گئے اور اُن کو دمشق میں لائے اور وہ شاہ اسرائیل کے اتھ میں بھ کر دیا گیا جس نے

 اُسے مارا اور بڑی خون ریزی ک۔
اور فقح بن رملیاہ نے ای ہ دن میں یوداہ میں سے ای لاکھ بیس زار کو جو سب کے سب سورما تھے قتل کیا کیونہ

 اُنوں نے خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کو چھوڑ دیا تھا۔
اور زکری نے جو افرائیم کا ای پلوان تھا معسیاہ شزادہ کو اور محل کے ناظم عز ریقام کو اور بادشاہ کے وزیر القانہ کو

 مارڈالا۔
اور بن اسرائیل اپنے بھائیوں میں سے دو لاکھ عورتوں اور بیٹے بیٹیوں کو اسیر کر کے لے گئے اور اُن کا بت سا مال

 لوٹ لیا اور لوٹ کر سامریہ میں لائے۔
لین واں خُداوند کا ای نب تھا جس کا نام عودِد تھا۔ وہ اُس لشر کے استقبال کو گیا جو سامریہ کو آرا تھا اور اُن سے
کنے لا دیھو اس لیئے کہ خُداوند تمارے باپ دادا کا خُدا یوداہ سے ناراض تھا اُس نے اُن کو تمارے اتھ کر دیا اور

 تُم نے اُن کو ایسے طیش میں قتل کیا ہے جو آسمان ت پنچا۔
ارے ہن کیا تموداہ اور یروشلیم کو اپنے گلام اور لونڈیا بنا کر اُن کو دبائے رکھو لیی ارا ارادہ ہے کہ بناور اب تم

 گناہ جو تُم نے خُداوند اپنے خُدا کے خلاف کیے یں تمارے سر نیں یں؟۔
سو تُم اب میری سنو اور اُن اسیروں کو جن کو تُم نے اپنے بھائیوں میں سے اسیر کر لیا ہے آزاد کر کے لَوٹا دو کیونہ

 خُداوند کا قر شدید تُم پر ہے۔
تب بن افرائیم کے سرداروں میں سیعزریاہ بن یوحنان اور برکیاہ بن مسلیموت اور یحزقیاہ بن سلوم اور عماسا بن خدل اُن

 کے سامنے جو جن سے آ رہے تھے کھڑے ہوگئے۔
اور اُن سے کاکہ تُم اسیروں کو یاں نیں لانے پاؤگے کیونہ جو تُم نے ٹھانا اُس سے ہم خُداوند کے گناہ گار بنینے اور

 ہمارے گناہ خطائیں بڑھ جائین کیونہ ہماری خطا بڑی ہے اور اسرائیل پر قر شدید ہے۔
 اُس وقت آخز بادشاہ نے اسور کے بادشاہوں کے پاس کلا بھیجا کہ اُس مدد کریں ۔

 اس لیئے کہ ادومیوں نے پھر چڑھائ کر کے یوداہ کو مار لیا اور اسیروں کو لے گئے تھے۔
اور فلستیوں نے بھ نشیب ک زمین کے اور یوداہ کے جنوب کے شروں پر حملہ کر کے بیت شمس اور ایالون اور

جدیروت کو اور شو کو اور اُس کے دیات کو اور تمنہ اور اُس کے دیات کو اور جمسو اور اُس کے دیات کو بھ لے لیا
 تھا اور اُن میں بس گئے تھے۔

کیونہ خُدا نے شاہ اسرائیل آخز کے سبب سے یوداہ کو پست کیا اس لیئے کہ اُس نے یوداہ میں بے حیائ ک چال چل
 کر خُداوند کا بڑا گناہ کیا تھا۔

 اور شاہ اسور تلت پلنا سر اُسے پاس آیا پر اُس نے اُس کو تن کیا اور اُس ک کم نہ ک۔
کیونہ آخز نے خُداوند کے گھر اور بادشاہ اور سرداروں کے محلوں سے ما ل لے کر شاہ اسور کو دیا تو بھ اُس ک کچھ

 مدد نہ ہوئ۔
 اور اپن تن کے وقت میں بھ اُس نے یعن اس آخز بادشاہ نے خُداوند کا اور بھ زیادہ گناہ کیا۔



725

کیونہ اُس نے دمشق کے دیوتاؤں کے لیئے جنوں نے اُسے مارا تھا قربانیاں کیں اور کا چونہ ارام کے بادشاہوں کے
معبودوں نے اُن ک مدد ک ہے سو میں اُن کے لیئے قربان کروں گا تاکہ وہ میری مدد کریں لین وہ اُس ک اور سارے

 اسرائیل ک تباہ کا باعث ہوئے۔
اور آخز نے خُدا کے گھر کے برتنوں کو جمع یا اور خُدا کے گھر کے برتنوں کو ٹڑے ٹڑے کیا اور خُداوند کے گھر

 کے دروازوں کو بند کیا اور اپنے لیے یروشلیم کے ر کونے میں مذبحے بنائے۔
اور یوداہ کے ای ای شر میں غیر معبودوں کے آگے بخور جلانے کے لیئے اُونچے مقام بنائے اور خُداوند اپنے باپ

 دادا کے خُدا کو غُصہ دلایا ۔
اور اُس کے باق کام اور اُس کے سب طور طریقے شروع سے آخر ت یوداہ اور اسرائیل کے بادشاہوں ک کتاب میں

 قلمبند یں۔
اور آخز اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُنوں نے اُسے شر میں یعن یروشلیم میں دفن کیا کیونہ وہ اُسے اسرائیل

 کے بادشاہوں ک قبروں میں نہ لائے اور اُس کا بیٹا حزقیاہ اُس ک جہ باشاہ ہوا۔
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باب 29

حزقیاہ پچیس پرس کا تھاجب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے اُنتیس برس یروشلیم میں سلطنت ک۔اُس ک ماں کا نام ابیاہ
 تھا جو زکریاہ کئ بیٹ تھ۔

 اُس نے وہ کام جو خُداوند ک نظر میں درست ہے ٹھی اُس کے مطابق جو اُس کے باپ دادا نے کیا ۔
اُس نے اپن سلطنت کے پلے برس کے پلے مینے میں خُداوند کے دروازوں کو کھولا اور اُن ک مرمت ک اور وہ

کاہنوں اور لاویوں کو لے آیا اور اُن کو مشرق ک طرف میدان میں اکٹھا کیا اور اُن سے کا اے لاویو میری سنو تُم اب
اپنے آپ کو پاک کر اور خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کے گھر کو پاک کرو اور پاک مقام میں سے ساری نجاست کو

 نال دو ۔
کیونہ ہمارے باپ دادا نے گناہ کیا اور جو خُداوند ہمارے خُدا ک نظر میں برا ہے وہ کیا اور خُدا کو چھوڑ دیا اور

 خُداوند کے مسن سے منہ پیرلیا اور اپن پیٹھ اُس ک طرف کر دی۔
اور اوسارے کے دروازے کو بند کر دیا اور چراغ بجھا دئے اور اسرائیل کے خُدا کے مقدس میں نہ تو بخور جلایا اور نہ
ختن قربانیاں چڑھائیں اس سبب سے خُداوند کا قر یوداہ اور یروشلیم پر نازل ہوا اور اُس نے اُن کو ایسا حوالہ کیا کہ

 مارے مارے پھریں اور حیرت اور سسار کا باعث ہوں جیسا تُم اپن آنھوں سے دیھتے ہو۔
 دیھو اس سبب سے ہمارے باپ دادا تلوار سے مارے گئے اور ہمارے بیٹے بیٹیاں اور بیویاں اسیری میں یں۔

 اب میرے دل میں ہے کہ خُداوند اسرائیل کے خُدا کے ساتھ عد باندھوں تاکہ اُس کا قر شدید ہم پر سے ٹل جائے۔
اے میرے فرزندوں تُم اب غافل نہ رہو کیونہ خُداوند نے تُم کو چن لیا ہے کہ اُس کے حضور کھڑے ہو اور اُس خدمت

 کرو اور اُس کے خادم بنو اور بخور جلاؤ۔
تب یہ لاوی اُٹھے یعن بن قات میں سے محت بن عماس اور یوایل بن عزریاہ اور بن مراری میں سے قیس بن عبدی اور

 عزریاہ بن یللئیل اور جیرسونیوں میں سے یوآخ بن زمہ اور عدن بن یوآخ۔
 اور بن الیصفن میں سے سمری اور یعوایل اور بن آسف میں سے زکریاہ اور متنیاہ۔

 اور بن ہیمان میں سے یح ایل اور سمع اور بن یدوتون میں سے سمعیاہ اور عزی ایل۔
اور اُنوں نے پنے بھائیوں کو اکٹھا کر کے اپنے آپ کو پاک کیا اور بادشا کے حم کے موافق جو خُداوند کے کلام کے

 مطابق تھا خُداوند کے گھر کو پاک کرنے کے لیئے اندرگئے ۔
اور کاہن خُداوند کے گھر کے ندرون حصہ میں اُسے پاک صاف کرنے کو داخل ہوئے اور ساری نجاست کو جو خُداوند

ک ہیل میں اُن کو مل نال کر بار خُداوند کے گھرکے صحن میں لے آئے اور لاویوں نے اُسے اٹھا لیا کہ اُسے بار
 قدرون کے نال میں پنچا دیں۔

اٹھارھویں تاریخ کو اوسارے ت ینے کوں نے تقدیس کا کام شوع کیا اور اُس متاریخ کو اُن لپ ینے کلے ماور پ
پنچے اور اُنوں نے آٹھ دن میں خُداوند کے گھر کا پاک کیا سو پلے مینے ک سولھویں تاریخ کو اُسے تمام کیا تب

اُنوں نے محل کے انر حزقیاہ بادشاہ کے پاس جا کر کا کہ ہم خُداوند کے سارے گھر کو اور وختن قربان کے مذبح کو
 اور اُس کے سب ظروف کو اور نظر ک روٹیوں ک میز کو اور اُس کے سب ظروف کو پاک صاف کردیا۔

اس کے سوا ہم نے اُن سب طروفوں کو جن کوآخز بادشاہ نے اپنے دورِ سلطنت میں خطا کر کے رد کر دیا تھا پھر تیار کر
 کے اُن کو مقدس کیا ہے اور دیھ وہ خُداوند کے مذبح کے سامنے یں۔

 تب حزقیاہ سویرے اُٹھ کر اور شر کے رئیسوں کو فراہم کر کے خُداوند کے گھر کو گیا ۔
اور وہ سات بیل اور سات مینڈھے اور سات برے اور سات برے ملیت کے لیئے اور مقدس کے لیئے اور یوداہ کے

لیئے خطا ک قربان کے واسطے لے آئے اور اُس نے کاہنوں یعن بن اروں کو حم کیا کہ اُن خُداوند کے مذبح پر
 چڑھائیں ۔

سو اُنوں نے بیلوں کو ذبح کیا اور کاہنوں نے خون کو لے کر اُسے مذبح پر چھڑکا پھر اُنوں نے مینڈھوں کو ذبح ک اور
 خون کو مذبح پر چھڑکا اور بروں کو بھ ذبح ک اور خون مذبح پر چھڑکا۔
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 اور وہ خطا ک قربان کے بروں کو بادشاہ اور جماعت کے نزدی لے آئے اور اُنوں نے اپنے اتھ اُن پر رکھے۔
پھر کاہنوں نے اپں کو ذبح ک اور اُنے خُون کو مذبح پر چھڑ کر خطا ک قربان ک تاکہ سارے اسرائیل کے لیئے کفارہ

 ہو کیونہ بادشاہ نے فرمایا تھا کہ سوختن قربان اور خطا ک قربان سار اسرائیل کے لیئے چڑھائ جائے ۔
اور اُس نے داؤد اور بادشاہ ک غیب بین جاد اور ناتن نب کے حم کے مطابق خُدا کے گھر میں لاویوں کو جھانج اور ستار

 اور بربط کے ساتھ مقرر کیا کیونہ یہ نبیوں ک معرفت خُداوند کا حم تھا۔
 اور لاوی داؤدکے باجوں کو اور کاہن نرسنوں کو لے کر کھڑے ہوئے ۔

تو خُداوند کا گیت بھ شروع ہوئ قربان م دیا اور جب سوختنچڑھانے کا ح قربان اور حزقیاہ نے مذبح پر سوختن
 نرسنوں اور شاہ اسرائیل داؤد کے باجوں کے ساتھ شروع ہوا ۔

اور ساری جماعت نے سجدہ کیا اور گانے والے گانے اور نرسنے والے نرسنے پھوننے لیجب ت سوں ت قربان جل
 نہ چ یہ سب ہوتا را۔

 اور جب وہ قربان چڑھا چُے تو بادشاہ اور اُس کے سب حاضرین نے جھ کر سجدہ کیا۔
پھر حزقیاہ بادشاہ اور رئیسوں نے لاویوں کو حم کیا کہ داؤد اور آسف غیب بین کے گیت گا کر خُداوند ک حمد کریں اور

 اُنوں نے خوش سے مدح سرائ ک اور سر جھائے اور سجدہ کیا۔
اور حزقیاہ کنے لا کے اب تُن نے اپنے آپ کو خُداوند کے لیئے پاک کر لیا ہے سو نزدی آؤ اور خُداوند کے گھر میں

ذبیحے اور شُرگزاری ک قربانیاں لاؤ تب جماعت ذبیحے اور شُرگزاری ک قربانیاں لائ اور جتنے دل سر راض تھے
 سوختن قربانیاں لائے ۔

سوختن یہ تھا ستر بیل سو مینڈے دو سو برے یہ سب خُداوند ک قربانیوں کا شمار یہ تھا جو جماعت لائ اور سوختن
 قربان کے لیئے تھے اور مقدس کیئے ہوئے جانوار یہ تھے چھ سو بیل تین زار بھیڑ بریاں۔

ے اس لیئے اُن کے بھائکھالیں اُتار نہ س کے جانوروں ک قربان ر کاہن ایسے تھوڑے تھے کہ وہ ساری سوختنم
لاویوں نے اُن ک مدد ک جب ت کام تمام نہ ہوگیا اور کاہنون نے اپنے کو پاک نہ کر لیا کیونہ لاوی اپنے آپ کو پاک

 کرنے میں کاہنوں سے زیادہ راست دل تھے۔
اور سوں تن قربانیاں بھ کثرت سے تھیں اور اُن کے ساتھ سلامت ک قربانیوں ک چرب اور سوختن قربانیوں کے تپاون

 یوں خُداوند کے گھر ک خدمت ک ترتیب درست ہوئ ۔
اور حزقیاہ اور سب لوگ اُس کام کے سبب سے جو خُدا نے لوگوں کے لیئے تیار کیا تھا باغ باغ ہوئے کیونہ وہ کا یبار

 گ کیا گیا تھا۔
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باب 30

اور حزقیاہ نے سارے اسرائیل کو اور یوداہ کو کلا بھیجا اور افرائیم اور منس کے پاس بھ خط لھ بھیجے کہ وہ خُداوند
 کے گھر میں یروشلیم کو خُداوند اسرائیل خُدا کے لیئے عید فسح کرنے کو آئیں۔

 کیونہ بادشاہو اور سرداروں اور یروشلیم ک ساری جماعت نے دوسرے مینے میں عید فسح منانے کو مشورہ کر لیا تھا۔
یں کیا تھا اور لوگ بھتعداد میں اپنے آپ کو پاک ن ے کہ کاہنوں نے کافیں منا سہ وہ اُس وقت اُسے اس لیئے نکیون

 یروشلیم میں اکٹھے نیں ہوئے تھے ۔
 اور یہ بات بادشاہ اور ساری جماعت ک نظر میں اچھ تھ ۔

سو اُنوں نے حم جاری کیا کہ بیرسبع سے دان ت سارے اسرائیل میں منادی ک جائے کہ لوگ یروشلیم میں آکر خُداوند
 اسرائیل کہ خُدا کے لیئے عید فسح کریں کیونہ اُنوں نے ایس بڑی تعداد میں اُس کو نیں منایا تھا جیسے لھا ہے۔
سو ر کارے بادشاہ اور اُس کے سرداروں سے خط لے کر بادشاہ کے حم کے موافق سارے اسرائیل اور یوداہ میں

پھرے اور کتے گئے اَے بن اسرائیل ابرام اور اضحاق اور اسرائیل کے خُداوند خُدا ک طرف رجوع لاؤ تاکہ وہ تمارے
 باق لوگوں ک طرف جو اسور کے بادشاہوں کے اتھ سے بچ رہے یں پھر متوجہ ہو۔

اں تی ک نا فرمان وں نے خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کمانند مت ہو جن اور تُم اپنے باپ دادا اور اپنے بھائیوں ک
 کہ اُس نے اُن کو چھوڑ دیا کہ برباد ہوجائیں جیسا تُم دیھتے ہو۔

پس تُم اپنے باپ دادا ک مانندگردن کش نہ بنو بلہ خُداوند کے بابع ہو جاؤ اور اُس کے مقدس میں آؤ جسے اُس نے
 ہمیشہ کے لیئے مقدس کیا ہے اور خُداوند اپنے خُدا ک عبادت کرؤ تاکہ اُس کا قر شدید تُم پر ٹل جائے۔

کیونہ اگر تُم خُداوند ک طرف پھر رجوع لاؤ تو تمارے بھائ اور تمارے بیٹے اپنے اسیر کرنے والوں ک نظر میں قابل
رحم ٹھرینے اور اس مل میں پھر آینے کیونہ خُداوند تمارا خُدا غفور و رحیم ہے اور اگر تُم اُس ک طرف پھرو تو وہ

 تُم سے اپنا منہ پھیر نہ لیا۔
سو ر کارے افرائیم اور منس کے مل میں شر بہ شر ہوتے ہوئے زبولون ت گئے پر اُنوں نے اُن کا تمسخر کیا اور

 اُن کو ٹھٹھوں میں اُڑایا ۔
 پھر بھ آشر اور منس اور زبولون میں سے بعض لوگوں نے فروتن ک اور یروشلیم کو آئے۔

اور یوداہ پر بھ خُداوند کا اتھ کہ اُن کو یدل بنادے تاکہ وہ خُداوند کے کلام کے مطابق بادشاہ اور سرداروں کے حم پر
 اعمل کریں۔

سو بت سے لوگ یروشلیم میں جمع ہوئے کہ دوسرے مینے میں فطیری روٹ ک عید کریں۔یوں بت بڑی جماعت ہو
 گئ۔

اور وہ اُٹھے اور اُن مذبحوں کو جو یروشلیم میں تھے اور بخور ک سب قربان گاہوں کو دور کیا اور اُن کو قدرون کے نالے
 میں ڈال دیا ۔

پھر دوسرے مینے ک چودھویں تاریخ کو اُنوں نے فسح کو ذبح کیا اور کاہنوں اور لاویوں نے شرمندہ ہو کر اپنے آپ کو
 پاک کیا او خُداوند کے گھر میں سوختن قربانیاں لائے۔

اور وہ اپنے دستور پر مردِ خُدا موس ک شریعت کے مطابق اپن اپن جہ کھڑے ہوئیاور کاہنوں نے لاویوں کے اتھ سے
 خون لے کر چھڑکا۔

جماعت میں بتیرے ایسے تھے جنوں نے اپنے آپ کو پاک نیں کیا تھا اس لیئے یہ کام لاویوں کے سپرد ہوا کہ وہ سب
 ناپاک شخصوں کے لئے فسح کے بروں کو ذبح کریں تا کہ وہ خُداوند کے لیئے مقدس ہوں۔

کیونہ افرائیم اور منس اور اشور اور زبولون میں بت سے لوگوں نے اپنے آپ کو پاک نیں کیا تھا تو بھ اُنوں نے فسح
ر ای ہے کہ خُداوند جو نی تھ عا کہ حزقیاہ نے اُن کے لیئے یہ دھا ہے اُس طرح سے نہ کھایا کیونکو جس طرح ل

 کو۔
جس نے خُداوند خُدا اپنے باپ دادا کے خُدا ک طلب میں دل لایا ہے معاف کرے گو وہ مقدس ک طارت کے مطابق
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 پاک نہ ہوا ہو۔
 اور خُداوند نے حزقیاہ ک سن اور لوگوں کو شفا دی۔

اور جو بن اسرائیل یروشلیم میں حاضر تھیاُنوں نے بڑی خوش سے سات دن ت عید فطیر منائ اور لاوی اور کاہن بلند
 آواز کے باجوں کے ساتھ خُداوند کے حضور گا گا کر ر روز خُدا ک حمد کرتے رہے۔

بخش باتیں کیں سو وہ عید کے ساتوں دن ت ر تھے تسلخدمت میں ما اور حزقیاہ نے سب لاویوں سے جو خُداوند ک
 کھاتے اور سلامت کے ذبیحوں ک قربانیاں چڑھاتے اور خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا کے حضور اقرار کرتے رہے۔

 پھر ساری جماعت نے اور سات دن ماننے کا مشورہ کیا اور خوش سے اور سات دن مانے۔
کیونہ شاہ یوداہ حزقیاہ نے جماعت کو قربانیوں کے لیئے ای زار بچھڑے اور سات زار بھیڑیں عنایت کیں اور

 سرداروں نے جماعت کو ای زار بچھڑے اور دس زار بھیڑیں دیں اور بت سے کاہنوں نے اپنے آپ کو پاک کیا۔
اور یوداہ ک ساری جماعت نے کاہنوں اور لاویوں سمیت اور اُس ساری جماعت نے جو اسرائیل میں سے آئ تھ اور اُن

 پردیسیوں نے جو اسرائیل کے مل سے آئے تھے اور جو یوداہ میں رہتے تھے خوش منائ۔
 سو یروشلیم میں بڑی خوش ہوئ کیونہ شاہ اسرائیل سلیمان بن داؤد کے زمانہ سے یروشلیم میں ایسا نیں ہوا تھا۔

ان آسمان تقدس معا اُس کے مد اور اُس ک گئ نس تب لاوی کاہنوں نے اُٹھ کر لوگوں کو برکت دی اور اُن
Print this pageپنچ۔
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باب 31

جب یہ ہو چا تو سب اسرائیل جو حاضر تھے یوداہ کے شروں میں گئے اور سارے یوداہ اور بنیمین کے بلہ افرائیم
اں تڑے کیا اور یسیرتوں کو کاٹ ڈالا اور اُنچے مقاموں اور مذبحوں کو ڈھا دیا یڑے ٹستونوں کو ٹ کے بھ اور منس

 کہ اُن سبھوں کو نابود کر دیا ۔تب سب بن اسرائیل اپنے اپنے شر میں اپن اپن ملیت کو لَوٹ گئے۔
اور حزقیاہ نے کاہنوں کے فریقوں کو اور لاویوں کو اُنے فریقوں کے موافق یعن کاہنوں اور لاویوں دونوں کے ر شخص

کو اُس خدمت کے مطابق خُداوند ک خیمہ گاہ کے پھاٹوں کے اندر سوختن قربانیوں اور سلامت ک قربانیوں کے
 لیئے اور عبادت اور شُر گزاری اور ستایش کرنے کے لیئے مقرر کیا ۔

قررہ عیدوں کقربانیوں کے لیئے اور سبتوں اور نئے چاندوں اور م حصہ سوختن اور اُس نے اپنے مال میں سے بادشاہ
 سوختن قربانیوں کے لیئے ٹھرایا جیسا خُداوند ک شریعت میں لھا ہے۔

م کیا کہ کاہنوں اور لاویوں کا حصہ دیں تاکہ وہ خُداوند کاور اُس نے اُن لوگوں کو جو یروشلیم میں رہتے تھے ح
 شریعت میں لے ریں۔

اس فرمان کے جاری ہوتے ہ بن اسرائیل اناج اور مے اور تیل اور شد اور کھیت ک سب پیداوار کے پلے پھل بتات
 سے دینے اور سب چیزوں کا دسواں حصہ کثرت سے لانے لے۔

اور بن اسرائیل اور یوداہ جو یوداہ کے شروں میں رہتے تھے وہ بھ بیلوں اور بھیڑ بریوں کا دسواں حصہ اور اُن
و ڈھیر ڈھیر کر کے لتھیں لائے اور اُن گئ قدس کقدس چیزوں کا دسواں حصہ جو خُداوند اُن کے خُدا کے لیئے مم

 دیا۔
 اُنوں نے تیسرے مینے میں ڈھیر لانا شروع کیا اور ساتویں مینے میں تمام کیا ۔

 جب حزقیاہ اور سرداروں نے آ کر ڈھیروں کو دیھا تو خُداوند کو اور اُس ک قوم اسرائیل کو مبارک کا ۔
 اور حزقیاہ نے کاہنوں اور اور لاویوں سے اُن ڈھیروں کے بارے میں پوچھا۔

تب سردار کاہن عزریاہ نے جو صدُدق کے خاندان کا تھا اُسے جواب دیا کہ جب سے لوگوں نے خُداوند کے گھر میں
دئے لانا شروع کیا تب سے ہم کھاتے رہیاور ہم کو کاف ملا اور بت بچ را ہے کیونہ خُداوند نے اپنے لوگوں کو برکت

 بخش ہے اور وہ بچا ہوا یہ بڑا انبار ہے۔
 تب حزقیاہ نے حم کیا کہ خُداوند کے گھر میں کوٹھریاں تیار کریں ۔سو اُنوں نے اُن کو تیار کیا ۔

اور وہ دئے اور وہ دہ ییاں اور مقدس ک ہوئ چیزیں دیانت داری سے لاتے رہے اور اُن پر کصنیاہ لاوی ۔مختار تھا اور
 اُس کا بھائ سمع نائب تھا۔

اور یمیئیل اور عزریاہ اور نحات اور عساہیل اور یریموت اوریوزبد اور ای ایل اور اسماکیاہ اور محت اور بنایاہ حزقیاہ
 بادشاہ اور خُدا کے گھر کے سردار عزریاہ کے حُم سے کنعنیاہ اور اُس کے بھائ سمع کے ماتحت پیشار تھے۔

مشرت پھاٹ کا دربان یمنہ لاوی کا بیٹا قورے خُدا ک رضا ک قربانیوں پر مقرر تھا تاکہ خُداوند کی دیوں اور پاکترین
 چیزوں کو بانٹ دیا کرے۔

اور اُس کے ماتحت عدن اور بنیمین یور یشوع اور سمعیاہ اور امریاہ اور سنیاہ کاہنوں ے شروں میں اس عد ہ پر مقرر
 تھے کہ اپنے بھائیوں کو کیا بڑے کیا چھوٹے اُنے فریقوں کے موافق حصہ دیا کریں۔

اور اُن کے علاوہ اُن کو بھ دیں جو تین برس ک عمر سے اور اُس سے اُوپر اُوپر مردوں کے نسب نامہ میں شمار کیے
گئے یعن اُن کو جو اپنے اپنے فریق ک باریوں پر اپنے اپنے ذمہ ک خدمت کر ر روز کے فرض کے مطابق انجام دینے

 کو خُداوند کے گھر میں جاتے تھے۔
اور اُن کو بھ جو اپنے اپنے آبائ خاندان کے موافق کاہنوں کے نسب نامہ میں شمار کیے گئے اور اُن لاویوں کو جو بیس

 برس کے اور اُس سے اُوپر تھے اور اپنے اپنے فریق ک باری پر خدمت کرتے تھے۔
اور اُن کو جو ساری جماعت میں سے اپنے اپنے بال بچوں اور بیویوں اور بیٹوں اور بیٹیوں کے نسب نامہ کے مطابق مار

 کیے گئے کیونہ اپنے اپنے مقررہ کام پر وہ اپنے آپ کو تقدس کے لیئے پاک کرتے تھے۔
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اور بن ارون کے کاہنوں کے لیئے بھ جو شر بہ شر اپنے شروں کے گرد و نواح کے کھیتوں میں تھے کئ مرد جن
کے نام بتا دئے گئے تھے مقرر ہوئے کہ کاہنوں کے سب مردوں کو اور اُن سبھوں کو جو لاویوں کے درمیان نسب نامہ

 کے مطابق شمار کیے گئے تھے حصہ دیں۔
سو حزقیاہ نے سارے یوداہ میں ایسا ہ کیا اور جو کچھ خُداوند اُس کے خُدا ک نظر میں بھلا اور درست اور حق تھا

 وہ کیا۔
اور خُدا کے گھر ک خدمت اور شریعت اور احام کے اعتبار سے جس جس کام کو اُس نے اپنے خُدا کا طلب ہونے کے

 لیئے کیا اُسے اپنے سارے دل سے کیا اور کامیاب ہوا۔
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ان باتوں اور اس ایمانداری کے بعد شاہ اسور سخیرب چڑھ آیا اور یوداہ میں داخل ہوا اور فصیل دار شروں کے مقابل
 خیمہ زن ہوا اور اُن کو اپنے قبضہ میں لانا چاا۔

 جب حزقیاہ نے دیھا کہ سخیرب آیا ہے اور اُس کا ارادہ ہے کہ یروشلیم سے لڑے۔
تو اُس نے اپنے سرداروں اور بھادروں کے ساتھ مشورت ک اور اُن چشموں کے پان کو جو شر سے بار تھے بند کر دے

 اور اُنوں نے اُس ک مدد ک۔
اور بت لوگ جمع ہوئے اور سب چشموں کو اور اُس ندی کو جو اُس سر زمین کے بیچ بت تھ بند کرد یا کہ اسور کے

 بادشاہ آکر بت سا پان کیوں پائیں؟۔
اور اُس نے ہمت باندھ اور ساری دیوار کو جو ٹُوٹ تھ بنایا اور اُسے برجوں کے برابر اُونچا کیا اور بار سے ای دوسری

 دیوار اُٹھائ اور داؤد کے شر میں ملو کو مضبوط کیا اور بت سے ہتھیار اور ڈھالیں بنائیں۔
اور اُس نے لوگوں پر سر لشر ٹھرائے اور شر کے پھاٹ کے پاس کے میدان میں اُن کواپنے پاس اکٹھا کیا اور اُن سے

 ہمت افزائ ک باتیں کیں اور کا۔
ہمت باندھو اور حوصلہ رکھو اور اسور کے بادشاہ اور اُس کے ساتھ کے سارے انبوہ کے سبب سے نہ ڈرو نہ راسان

 ہو کیونہ وہ جو ہمارے ساتھ ہے اُس سے بڑا ہے جو اُس کے ساتھ ہے۔
اُس کے ساتھ بشر کا اتھ ہے لین ہمارے ساتھ خُداوند ہمارا خُدا ہے کہ ہماری مدد کرے اور ہماری لڑائیاں لڑے۔سو

 لوگوں نے شاہ یوداہ حزقیاہ ک باتوں پر تیہ کیا۔
یس کے مقابل پڑا تھا اپنے نوکر یروشلیم کو شاہر کے ساتھ لاسور سخیرب نے جو اپنے سارے لش اُس کے بعد شاہ

 یوداہ حزقیاہ کے پاس اور تمام یوداہ کے پاس جو یروشلیم میں تھے یہ کنے کو بھیجے کہ۔
 شاہ سخیرب یوں فرماتا ہے کہ تمارا کس پر بھروسہ ہے کہ تُم یروشلیم میں محارصرہ کو جھیل رہے ہو؟۔

کیا حزقیاہ تُم کو قحط اور پیاس ک موت کے حوالہ کرنے کو تُم کو نیں بارا ہے کہ خُداوند ہمارا خُدا ہم کو شاہ اسور
 کے اتھ سے بچالیا؟۔

ہ یں دیا کہ تُم ایم نوداہ اور یروشلیم کو ححزقیاہ نے اُس کے اُونچے مقاموں اور مذبحوں کو دور کر کے ی کیا اس
 مذبح کے آگے سجدہ کرنا اور اُس پر بخور جلانا ؟۔

ک مالوں کے سب لوگوں سے کیا کیا کیا ہے ؟کیا اُن ملیں جانتے کہ میں نے اور میرے باپ دادا نے اور مکیا تُم ن
 قوموں کے معبود اپنے مل کو کس طرح سے میرے اتھ سے بچا سے؟۔

جن قوموں کو میرے باپ دادا نے بالل ہلاک کر ڈالا اُن کے معبودوں میں کون ایسا نلا جو اپنے لوگوں کو میرے اتھ
 سے بچا سا کہ تمارا معبود تُم کو میرے اتھ سے بچا سے گا؟۔

پس حزقیاہ تُم کو فریب نہ دینے پائے اور نہ اس طور پر بائے اور نہ تُم اس کا یقین کرو کیونہ کس قوم یا مملت کا
 دیوتا اپنے لوگوں کو میرے اتھ سے بچا نیں سا تو کتنا کم تمارا معبود تُم کو میرے اتھ سے بچا سے گا۔
 اور اُس کے نوکروں نے خُداوند خُدا کے خلاف اور اُس کے بندہ حزقیاہ کے خلاف بت س اور باتیں کیں۔

نے کے لیئے اس مضمون کے خط بھفر بانت کرنے اور اُس کے حق میں کا اور اُس نے خُداوند اسرائیل کے خُدا ک
لھے کہ جیسے اور ملوں ک قوموں کے معبودوں نے اپنے لوگوں کو میرے اتھ سے نیں بچایا ہے ویسے ہ حزقیاہ

 کا معبود بھ اپنے لوگوں کو میرے اتھ سے نیں بچا سیا۔
اور اُنوں نے بڑی آواز سے پار کر یودیوں ک زُبان میںیروشلیم کے لوگوں کو جو دیوار پر تھے یہ باتیں کہ سنائیں تاکہ

 اُن کو ڈرائیں اور پریشان کریں اور شر کو لے لیں ۔
 اور اُنوں نے یروشلیم کے خُداکا ذکر زمین ک قوموں کے معبودوں ک طرح کیا جو آدیوں کے اتھ ک صنعت یں۔

 اُس سبب سے حزقیاہ بادشاہ اور آموص کے بیٹے یسعیاہ نب نے دعا ک اور آسمان ک طرف چلائے۔
اور خُداوند نے ای فرشتہ کو بھیجا جس نے شاہ اسور کے لشر میں سب زبردست سورماؤں اور پیشواؤں اور سرداروں
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کو ہلاک کر ڈالا ۔پس وہ شرمندہ ہو کر اپنے شر کو لوٹا اور جب وہ اپنے دیوتا کے مندر میں گیا تو اُن ہ نے و اُس کے
 صلب میں سے نلے تھے اُس ویں تلوار سے قتل کیا۔

یوں خُداوند نے حزقیاہ اور یروشلیم کے باشندوں کو شاہ اسور سخیرب کے اتھ سے اور اور سبھوں کے اتھ سے بچا یا
 اور ر طرف اُن ک راہنمائ ک ۔

اوربت لوگ یروشلیم میں خُداوند کے لیئے دیے اور شاہ یوداہ حزقیاہ کے لیئے قیمت چیزیں لائے یاں ت کہ وہ اُس
 وقت سے سب قوموں ک نظر میں ممتاز ہوگیا۔

اُن دنوں میں حزقیاہ ایسا بیمار پڑا کہ مرنے کے قریب ہو گیا اور اُس نے خُداوند سے دعا ک تب اُس نے اُس سے باتیں
 کیں اور اُسے ای نشان دیا۔

لین حزقیاہ نے اُس احسان کے لائق جو اُس پر کیا گیا عمل نہ کیا کیونہ اُس کے دل میں گھمنڈ سما گیااس لیئے اُس پر
 اور یوداہ پر اور یروشلیم پر غضب بھڑکا۔

تب حزقیاہ اور یروشلیم کے باشندوں نے اپنے دل کے غرور کے بدلے خاکساری اختیار ک۔سو حزقیاہ کے دنوں میں
 خُداوند کا غضب اُن پر نازل نہ ہوا ۔

اور حزقیاہ ک دولت اور عزت نایت فراوان تھ اور اُس نے چاندی اور سونے ار جوار اور مصالح اور ڈھالوں اور سب
 طرح ک قیمت چیزوں کے لیئے خزانے۔

 اور مے اور تیل کے لیئے انبار خانے اور سب قسم کے جانوروں کے لیئے اور بھیڑ بریوں کے لیئے باڑے بنائے۔
اُس کے علاوہ اُس نے اپنے لیئے شر بسائے اور بھیڑ بریوں اور گائے بیلوں کو کثرت سے میا کیاکیونہ خُدا نے اُسے

 بت مال بخشا تھا ۔
اس حزقیاہ نے جیحون اور پان کے اُوپر کے سوتے کو بند کردیا اور اُسے داؤد کے شر کے مغرب ک طرف سیدھا

 پنچایا حزقیاہ اپنے سارے کام میں کامیاب ہوا ۔
لعجزہ کا حال جو اُس ماُس کے پاس بھیجے تاکہ اُس م ایلچ وں نے اپنعاملہ میں جنبابل کے امیروں کے م تو بھ

 میں کیا گیا تھا دریافت کریں خُدا نے اُسے آزمانے کے لیے چھوڑ دیا تاکہ معلوم کرے کہ اُس کے دل میں کیا ہے۔
اور حزقیاہ کے باق کام اُس کے نی اعمال آموص کے بیٹے یسعیاہ نب ک رویا میں اور یوداہ اور اسرائیل ک کتاب میں

 قلمبند یں۔
اور حزقیاہ اپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُنوں نے اُسے بن داؤد ک قبروں ک چڑھائ پر دفن کیا اور سارے یوداہ

 اور یروشلیم کے ساب باشندوں نے اُس ک موت پر اُس ک تعظیم ک اور اُس کا بیٹا منس اُس ک جہ بادشاہ ہوا۔



734

باب 33

 منس بارہ برس کا تھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس ن یروشلیم میں پچپن برس ت سلطنت ک ۔
اور اُس نے اُن قوموں کے نفرت انیز کاموں کے مطابق جن کو خُدا نے بن اسرائیل کے آگے سے دفع کیا تھا وہ کیا جو

 خُداوند ک نظر میں برا تھا ۔
کیونہ اُس نے اُن اُونچے مقاموں کو جن کو اُس کے باپ حزویاہ نے ڈھایا تھ پھر بنایا اور بعلیم کے لیئے مذبحے بنائے

 اور یسیرتیں تیار کیں اور سارے آسمان لشر کو سجدہ کیا اور اُن ک پرستش ک۔
 اور اُس نے خُداوند کے گھر میں جس ک بابت خُدا نے فرمایا تھا کہ میرا نام یروشلیم میں ہمیشہ رہے گا مذبحے بنائے۔

 اور اُس نے خُداوند کے گھر کے دونوں صحنوں میں سارے آسمان لشر کے لیئے مذبحے بنائے ۔
اور اُس نے بن ہنوم ک وادی میں اپنے فرزندوں کو بھ آگ میں چلوایا اور وہ شون مانتا اور جادؤ اور افسون کرتا اور بد
روحوں کے آشناؤں اور جادوگروں سے تعلق رکھتا تھا اُس نے خُدانو ک نظر میں بت بد کاری ک جس سے اُسے غصہ

 دلایا ۔
اوع جو کھودی ہوئ مورت اُس نے بنوائ تھ اُس کو خُدا کے گھر میں نصب کیا جس ک بابت خُدا نے داؤد اور اُس کے

بیٹے سلیمان سے کا تھا کہ میں اس گھر میں یروشلیم میں جسے میں نے بن اسرائیل ک سب قبیلوں میں سے چن لیا
 ہے اپنا نام ابد ت رکھونا۔

اور میں بن اسرائیل کے پاؤں کو اُس سرزمین سے جو میں نے اُن کے باپ دادا کوعنایت ک ہے پھر کبھ نیں ہٹاؤنا
ک موں کو جو موساُس ساری شریعت اور آئین اور ح ہ وہ اُن سب باتوں کو جو میں نے اُن کو فرمائیں یعنبشرطی

 معرفت نلے ماننے ک احتیاط رکھیں۔
اور منس نے یوداہ اور یروشلیم کے باشندوں کو یاں ت گمراہ کیا کہ اُنوں نے اُن قوموں سے بھ زیادہ بدی ک جن کو

 خُدا نے بن اسرائیل کے سامنے سے ہلاک کیا تھا۔
 اور خُدا نے منس اور اُس کے لوگوں سے باتیں کیں پر اُنوں نے کچھ دھیان نہ دیا۔

اس لیئے خُداوند اُس پر شاۃ، اسور کے سپہ سالاروں کوچڑھالایا جو منس اور زنجیروں سے جڑکر اور بیڑیاں ڈال کر بابل
 کو لے گئے۔

جب وہ مصیبت میں پڑا تو اُس نے خُداوند اپنے خُدا سے منت ک اور اپنے باپ دادا کے خُدا کے حضور نایت خاکسار
 بنا۔

اور اُس نے اُس سے دعا ک ۔تب اُس نے اُس ک دعا قبول کر کے اُس ک فریاد سن اور اُسے اُس ک مملت میں
 یروشلیم میں واپس لایا۔تب منس نے جان لیا کے خُداوند ہ خُدا ہے۔

اُس کے بعد اُس نے داؤد کے شر کے لیئے جیحون کے مغرب ک طرف وادی میں مچھل پھاٹ کے مدخل ت ی بار
ک دیوار اُٹھائیاور عوفل کو گھیرا اور اُسے بت اُونچا کیا اور یوداہ کے سب فصیل دارشروں میں بادر جن سردار

 رکھے۔
اور اُس نے اجنب معبودوں کو اور خُداوند کے گھر سے اُس مورت کو اور سب مذبحوں کو جو اُس نے خُداوند کے گھر

 کے پاڑ پر اور یروشلیم میں بنوائے تھے دور کیا اور اُن کو شر کے بار پھین دیا۔
اور اُس نے خُداوند کے مذبح ک مرمت ک اور اُس پر سلامت کے ذبیحوں ک اور شُرگزاری ک قربانیاں چڑھائیں اور

 یوداہ کو خُداوند اپنے خُدا ک پرستش کا حم دیا۔
 تو بھ لوگ اُونچے مقاموں میں قربان کرتے رہے پر فقط خُداوند اپنے خُدا کے لیئے۔

اور منس کے باق کام اور اپنے خُدا سے اُس ک دعا اور اُن غیب بینوں ک باتیں جنوں نے خُداوند اسرائیل خُدا کے نام
 سے اُس کے ساتھ کلام کیا۔

اُس ک دعا اور اُس کا قبول ہونا اور اُس ک خاکساری سے پلے ک سب خطائیں اور اُس ک بے ایمان اور وہ جیں
 جاں اُس نے اُنچے مقام بنوائے اور یسیرتیں اور کھودی ہوئ مورتیں کھڑی یہ سب باتیں حوزی ک تاریخ میں قلمبند یں۔



735

ون اُس ککے گھر میں دفن کیا اور اُس کا بیٹا ام سے اُس ہ وں نےاپنے باپ دادا کے ساتھ سو گیا اور اُن اور منس
 جہ بادشاہ ہوا۔

 امون بائیس برس کاتھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے دو برس یروشلیم میں سلطنت ک ۔
ون نے اُن سب کھودی ہوئنے کیا تھا اور ام اُس نے کیا جیسا اُس کے باپ منس را تھا وہنظر میں ب اور جو خُداوند ک

 مورتوں کے آگے جو اُس کی بان منس نے بنوائیں تھیں قربانیاں کیں اور اُن ک پرستش ک۔
 اور وہ خُداوند کے حضور خاکسار نہ بنا جیسا اُس کا باپ منس خاکسار بنا تھابلہ اُمون نے گناہ پر گناہ کیا۔

 سو اُس کے خادموں نے اُس کے خلاف سازش ک اور اُس کے گھر میں اُسے مار ڈالا۔
پر ال مل نے اُن سب کو قتل کیا جنوں نے امون بادشاہ کے خلاف سازش ک تھ اور ال مل نے اُسے بیٹے یوسیاہ

 ک اُس جہ بادشاہ بنایا۔
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باب 34

 یوسیاہ آٹھ برس کا تھا ب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے اکتیس برس یروشلیم میں سلطنت ک۔
 اُس نے وہ کام کیا جو خُداوندک نظر میں ٹھی تھا اور اپنے باپ داؤد ک راہوں پر چلا اور داہنے یا بائیں اتھ کو نہ مڑا۔

کیونہ اپن سلطنت کے آٹھویں برس وہ لڑکا ہ تھا اور باپ داؤد کے خُدا کا طالب ہوا اور بارھویں برس میں یوداہ اور
 یروشلیم کو اُونچے مقاموں اور یسیرتوں اور کھودے ہوئے بتوں اور ڈھال ہوئ مورتوں سے پاک کرنے لا۔

اور لوگوں نے اُسے سامنے بعلیم کے مذبحوں کو ڈھا دیا ورج ک مورتوں کو جو اُن کے اُونچے پر تھیں اُس نے لاٹ ڈالا
اور یسیرتوں اور کھودی ہوئ مورتوں اور ڈھال ہوء مورتوں کو اُس نے ٹڑے ٹڑے کر کے اُن کو دھول بنادیا او ر اُس کو

 اُن ک قبروں پر بتھرایا یا جنوں نے اُن کے لیئے قربانیاں چڑھائ تھیں۔
 اور اُس نے اُن نوں ک ڈیاں اُن ہ کے مذبحوں پر جلائیں اور یوداہ اور یروشلیم کو پاک کیا ۔

 ور منس اور افرائیم اور شمعون کے شروں میں بلہ نفتال ت اُن کے گرد کھنڈروں میں اُس نے ایسا ہ کیا ۔
اور مذبحوں کو ڈھا دیا اور یسیرتوں اور کھدی ہوئ مورتوں کو توڑ کر دھول کر دیا اور اسرائیل کیے تمام مل میں سورج

 ک سب مورتوں کو کاٹ ڈالا تب یروشلیم کو لوٹا۔
اور اپن سلطنت کے آٹھارھویں برس جب وہ مل اور ہیل کو پاک کر چا تو اُس نے اصلیاہ کے بیٹے سافن کو اور شر

 کے حاکم معسیاہ یوآخز کے بیٹے یوآخ مورخ کو بھیجا کہ خُداوند اپنے خُدا کے گھر ک مرمت کرے۔
وہ خلقیاہ سردار کاہن کے پاس آیا اور وہ نقدی جو خُدا کے گھر میں لائ گئ تھ جیسے دربان اور لاویوں نے منس اور
افرائیم اور اسرائیل کے سب باق لوگوں سے اور بنیمین اور یروشلیم کے باشندوں سے لے کر جمع کیاتھا اُس کے سپرد

 ک ۔
اور اُنوں نے اُسے اُن کارندوں کے اتھ میں سونپا جو خُداوندکے گھر ک نران کرتے تھے اور اُن کارندوں نے جو

 خُداوند کے گھر میں کام کرتے تھے اُسے اُس گھر ک مرمت اور درست کرنے میں لایا۔
یعن اُسے بڑھئیوں اور مماروں کو دیا کہ گھڑے ہوئے پتھر اور جوڑوں کے لیئے لڑی خریدیں اور اُن گھروں کے لیے جن

 کو یوداہ کے بادشاہوں نے اُجاڑ دیا تھا شتر بنائے ۔
اور وہ مرد دیانت سے کام کرتے تھے اور یحت اور عبدیاہ لاوی جو بن عمری میں سے تھے اُن ک نران کرتے تھے اور

 بن قات ں سے زکریاہ اور مسلام کراتے تھے اور لاویوں میں سے وہ لوگ تھے جو باجوں مار تھے ۔
اور وہ بار برداروں کے بھ دروغہ تھے اور سب قسم قسم کے کام کنے والوں سے کام کراتے تھے اور منش اور متمم

 اور دربان لاویوں میں سے تھے۔
توریت ک ال رہے تھے تو خلقیاہ کاہن کو خُداوند کتھے ن گئ اور جب وہ اُس نقدی کو جو خُداوندکے گھر میں لائ

 کتاب جو موس ک معرفت دی گئ تھ مل۔
تب خلقیاہ نے سافن منش سے کا کہ میں نے خُداوند کے گھر میں توریت ک کتاب پائ ہے اور خلقیاہ نے وہ کتاب

 سافن کو دی ۔
اور سافن وہ کتاب بادشاہ کے پاس لے گیا اور پھر اُس نے بادشاہ کو یہ بتایا کہ سب کچھ جو تُو نے اپنے نوکروں کے سپر

 د کیا تھا اُسے وہ کر رہے یں۔
 اور وہ نقدی جو خُداوند کے گھر میں موجود تھ اُنوں نے لے کر ظروں اور کارندوں کے اتھ میں سونپ ہے ۔

پھر سافن منش نے بادشاہ سے کا کہ خلقیاہ کاہن نے مجھے یہ کتاب دی ہے اور سافن نے اُس میں سے بادشاہ کے
 حضور پڑھا۔

 اور ایسا ہوا کہ جب بادشاہ نے توریت ک باتیں سن تو اپنے کپڑے پھاڑے۔
ر بادشاہ نے خلقیاہ اور اخ قام سافن اور عبدون بن میاہ او سافن منش اور بادشاہ اور بادشاہ کے نوکر عسایاہ کو یہ حم

 دیا۔
کہ جاوؤ اور میری طرف سے اور اُن لوگوں ک طرف سے جو اسرائیل اور یوداہ میں باق رہ گئے یں اس کتاب ک باتوں
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کے حق میں جو مل ہے داوند سے پوچھو کیونہ خُداوند قر جو ہم پر نازل ہوا بڑا ہے ا س لیئے کہ ہمارے باپ دادا نے
 خُداون دکے کلام کو نیں مانا ہے کہ سب کچھ جو اس کتاب میں لھا ہے اُس کے مطابق کرتے ۔

ت بن خسرہ کم کیا تھا خلدہ نبیہ کے پاس جو توشہ خانہ ے داروغہ سلوم بن توقتب خلقیاہ اور جن کو بادشاہ نے ح
 بیوی تھ گئے۔وہ یروشلیم میں مشنہ نام محلہ میں رہت تھ۔سو اُنوں نے اُس سے وہ باتیں کیں۔

سو اُس نے اُن سے کا کہ خُداوند اسرائیل کا خُدا یوں فرماتا ہے کہ تُم اس شخص سے جس نے تُم کو میرے پاس بھیجا
 ہے کو کہ۔

ھسب لعنتیں جو اُس کتاب میں ل ہ پر اور اس کے باشندوں پر آفت لاؤں گایعنھ میں اس جخُداوند یوں فرماتا ہے دی
 یں جو اُنوں نے شاہ یوداہ کے آگے پڑھ ہے۔

کیونہ اُنوں نے مجھے ترک کیا اور غیرمعبودوں کے آگے بخور جلایا اور اتھوں کے سب کاموں سے مجھے غصہ دلایا
 سو میرا قر اُس مقام پر نازل ہوا ہے اور دھیما نہ ہوگا۔

را شاہ یوداہ جس نے تُم کوخُداوند سے دریافت کرنے کو بھیجا ہے سو تُم اُس سے یوں کنا کہ خُداوند اسرائیل کا خُدا
 یوں فرماتا ہے کہ اُن باتوں کے بارے میں جو تُم نے سن یں ۔

چونہ تیرا دل موم ہوگا اور تُو نے خُداوند کے حضور عاجزی ک جب تُونے اُس ک وہ باتیں سنیں اور اُس نے اس مقام
اور اس کے باشندوں کے خلاف ک یں اور اپنے کو میرے حضور خاکسار بنایا اور اپنے کپڑے پھاڑ کر میرے آگے رویا

 اس لیئے میں نے بھ تیری سن ل ہے۔
دیھ میں تُجھے تیرے باپ دادا کے ساتھ ملاؤں گا اور تُو اپن گور میں سلامت سے پنچایا جائے گا اور ساری آفت کو

 جو میں اس مقام اور اس باشندوں پر لاؤں گا تیری آنھیں نیں دیھیں گ سو اُنوں نے یہ جواب بادشاہ کو پنچا دیا۔
 تب بادشاہ نے یوداہ اور یروشلیم کے سب بزرگوں کو بلوا کر اکٹھا کیا ۔

اور بادشاہ اور سب ال یوداہ اور یروشلیم کے باشندے کاہن اور لاوی اور سب لوگ کیا چھوٹے کیا بڑے خُداوند کے گھر
 کو گئیور اُس نے جو عد ک کتاب خُداوند کے گھر میں مل تھ اُس ک سب باتیں اُن کو پڑھ سنائیں ۔

اور بادشاہ اپن جہ کھڑا ہوا اور خُداوند کے آگے عد کیا کہ وہ خُداوندک پیروی کر گا اور اُس کے حموں اور اُس کے
شادتوں اور آئین کو اپنے سار ے دل اور اپن ساری جان سے مانے گا تا کہ اُس عد ک اُن باتوں کو جو اُس کتاب میں

 لھ تھ پورا کرے۔
س نے اُن سب کو جو یروشلیم اور بنیمین میں موجود تھے اُس عد میں شری کیا اور یروشلیم کے باشندوں نے خُدااپنے

 دادا کے خُدا کے عد کے مطابق عمل کیا۔
ور یوسیاہ نے بن اسرائیل کے سب علاقوں میں سے سب مروات کو دفع کیا اور جتنے اسرائیل میں ملے اُن سبھوں سے
عبادت یعن خُداوند اُن کے خُدا ک عبادت کرائ اور وہ اُس کے جیتے ج خُداوند اپنے باپ دادا کے خُدا ک پیروی سے

 نہ ہٹے۔
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باب 35

اور یوسیاہ نے یروشلیم میں خُداوند کے لیئے عید فسح ک اور اُنوں نے فسح کو پلے مینے ک چودھویں تاریخ کو ذبح
 کیا۔

 اور اُس نے کاہنوں کو اُن ک خدمت پر مقرر کیا اور اُن کو خُداوند کے گھر ک خدمت ک ترغیب دی۔
اور اُن لاویوں سے جو خُداوند کے لیئے مقدس ہو کر تمام اسرائیل کو تعلیم دیتے تھے کا کہ پاک صندوق کو اُس گھر میں

جسے شاہ اسرائیل سلیمان بن د اؤد نے بنایا تھا رکھو۔آگے کو تمارے کندھوں پر کوئ بوجھ نہ ہوگا۔سو اب تُم خُداوند
 اپنے خُدا ک اور اُس ک قوم اسرائیل ک خدمت کرؤ۔

اور اپنے آبائ خاندانوں اور فریقوں کے مطابق جیسا شاہ اسرائیل داؤد نے لھا اور جیسا اُس کے بیٹے سلیمان نے لھا
 ہے اپنے آپ کو تیار کر لو۔

اور تُم مقدس میں اپنے بھائیوں یعن قوم کے فرزندوں کے آبائ خاندانوں ک تقسیم کے مطاق کھڑے ہو تاکہ اُن میں سے
 ر ای کے لیئے لاویوں کے کس نہ کس آبائ خاندان ک کوئ شاخ ہو۔

اور فسح کو ذبح کرو اور خُداون کے کلام کے مطابق جو موس ک معرفت ملا عمل کرنے کے لیئے اپنے آپ کو پاک
 کرے اپنے بھائیوں کے لیئے تیار ہو۔

اور یوسیاہ نے لوگوں کے لیئے جتنے واں موجود تھے ریوڑوں میں سے برے اور حلوان سن کے سب فسح ک قربانیوں
 کے لیئے دئے جو گنت میں تیس زار تھے اور تین زار بچھڑے تھے ۔یہ سب بادشاہ مال مین سے دئے گئے۔

اور اُس کے سرداروں نے رضا ک قربان کے طور پر لوگوں کو اور کاہنوں کو اور لاویوں کو دیا۔ خلقیاہ اور زکریا ہ
یحیٹیل نے جو خُدا کے گھر کے ناظم تھے کاہنوں کو فسح ک قربان کے لیئے دو زار چھ سو بھیڑ بری اور تیس سو بیل

 دئے۔
اور کنعنیاہ نے اور اُس کے بھائیوں سمعیاہ اور نتنیئیل نے اور یع ایل اور یوزبد نے جو لاویوں کے سردار تھے لویوں کو

 فسح ک قربان کے لیئے پانچ زار بھیڑ بری اور پانچ سو بیل دئے ۔
یوں عبادت ک تیاری ہوئ اور بادشاہ کے حم کے مطابق کاہن اپن اپن جہ پر اور لاوی اپنے اپنے فریقے کے مطابق

 کھڑے ہوئے۔
 انوں نے فسح کو ذبح کیا اور کاہنوں نے اُن کے اتھ سے خون لے کر چھڑکا اور لاوی کھال کھینچتے گئے۔

پھر اُنوں نے سوختن قربانیاں ال کیں تاکہ وہ لوگوں کے آبائ خاندانوں ک تقسیم کے مطابق خُداوند کے حضور
 چڑھانے کو اُن کو دیں جیسا موس ک کتاب میں لھا ہے اور بیلوں سے بھ اُنوں نے ایسا ہ کیا۔

اور اُنوں نے دستور کے موافق فسح کو آگ پر بھونا اور پاک ڈیوں کو دیوں اور ہنڈوں اور کڑاہیوں میں پایا اور اُن کو
 جلد لوگوں کو پنچادیا۔

قربانیوں اور چرب ارون سوختن بن ہ کاہن یعنوں نے اپنے لیئے اور کاہنوں کے لیئے تیار کیا کیوناُس نے بعد اُن
 کے چڑھانے میں رات ت مشغول رہے۔ سو لاویوں نے اپنے لیئے اور کاہنوں کے لیئے جو بن ارون تھے تیار کیا۔

اپن وافق اپنم کے مآسف تھے داؤد اور آسف اور ہیمان اور بادشاہ کے غیب بین یدُوتون کے ح اور گانے والے جو بن
جہ میں تھے اور ر دروازہ پر دربان تھے ۔اُن کو اپنا اپنا کام چھوڑنا نہ پڑا کیونہ اُن کے بھائ لاویوں نے اُن کے لیئے

 تیار کیا ۔
سو اُس دن یوسیاہ بادشاہ کے حم کے موافق فسح ماننے اور خُداوند کے مذبح پر سوختن قربانیاں چڑھانے کے لیئے

 خُداوند ک پوری عبادت ک تیاری ک گئ۔
 بن اسرائیل نے جو حاضر تھے فسح کو اُس وقت اور فطیری روٹ ک عید کو سات دن ت منایا۔

اُس ک مانند کوئ فسح سموئیل نب کے دنوں سے اسرائیل میں نیں منایا گیا تھا اور نہ شاان اسرائیل میں سے کس نے
ایس عید فسح ک جیس یوسیاہ اور کاہنوں اور لاویوں اور سارے یوداہ اور اسرائیل نے جو حاضر تھے اور یروشلیم کے

 باشندوں نے ک۔
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 فسح یوسیاہ کے سلطنت کے اٹھارھویں میں منایا گیا ۔
اس سب کے بعد جب یوسیاہ ہیل کو تیار کر چا تو شاہ مصر نوہ نے کر کمیس سے جو فرات کے کنارے ہے لڑنے

 کے لیئے چڑھائ ک اور یوسیاہ اُس کے مقابلہ کو نلا۔
لین اُس نے اُس کے پاس ایلچیوں سے کلا بھیجا کہ اَے یوداہ کے بادشاہ تُجھ سے میرا کیا کام؟ میں آج دب تُجھ پر

نیں بلہ اُس خاندان پر چڑھائ کر را ہوں جس سے میری جن ہے اور خُدا نے مجھ کو جلدی کرنے کا حم دیا ہے
 سو تُو خُدا سے جو میرے ساتھ ہے مزاحم نہ ہوا ۔ایسا نہ ہو کہ وہ تُجھے ہلاک کر دے۔

لنہ سے نبات جو خُدا کے م وہ کہ اُس سے لڑنے کے لیئے اپنا بھیس بدلا ر نن یوسیاہ نے اُس نے منہ نہ موڑا بللی
 تھ نہ مان اور مجدو ک وادی میں لڑنے کو گیا ۔

اور تیر اندازوں نے یوسیاہ بادشاہ کو تیر مارا اور بادشاہ نے اپنے نوکروں سے کا کہ مجھے لے چلو کیونہ میں بت
 زخم ہوگیا ہوں۔

سو اُس کے نوکروں نے اُسے اُس رتھ پر سے اُتار کر اُس کے دوسرے رتھ پر چڑھایا اور اُسے یرشلیم کو لے گئے اور وہ
 مرگیا اور اپنے باپ دادا ک قبروں میں دفن ہوا اور سارے یوداہ اور یروشلیم نے یوسیاہ کے لیئے ماتم کیا۔

اور یرمیاہ نے یوسیاہ پر نوحہ کیا اور گانے والے اور گانے والیاں سب اپنے مرثیوں میں آج کے دن ت یوسیاہ کا ذخر
 کرتے یں۔ یہ اُنوں نے اسرائیل میں ای دستور بنا دیااور دیھو وہ باتیں نوحوں میں لھ یں ۔

 اور یوسیا ہ کے باق کام اور جیساُ داوند ک شریعت میں لھا ہے اُس کے مطابق اُسے نی اعمال۔
 اور اُس کے کام شروع سے آخر ت اسرائیل اور یوداہ کے بادشاہوں ک کتاب میں قلمبند یں۔
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باب 36

 اور مل کے لوگوں نے یوسیاہ کے بیٹے یو آخز کو اُس کے باپ ک جہ یروشلیم میں بادشاہ بنایا۔
 یو آخز تیس برس کا تھا جب وہ سلطنت کرنے لا ۔اُس نے تین مینے یروشلیم میں سلطنت ک۔

 اور شاہ مصر نے اُسے یروشلیم میں تخت سے اُتار دیا اور مل پر سو قنطار چاندی اور ای قنطار سونا جرمانہ کیا۔
اور شاہ مصر نے اُس کے بھائ الیاقیم کو یوداہ اور یروشلیم کا بادشاہ بنایا اور اُس کا نام بدل کر یو یقیم رکھا اور نوہ

 اُس کے بھائ یو آخز کو پڑکر مصر لے گئے۔
یو یقیم پچیس برس کا تھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے گیارہ برس یروشلیم میں سلطنت ک اور اُس نے وہ کیا

 جو خُداوند اُس کے خُدا ک نظر میں برا تھا۔
 اُس پر شاہ بابل بنوکد نظر نے چڑھائ ک اور اُسے بابل لے جانے کے لیے اُس کے بیڑیاں ڈالیں۔

 اور نبوکد نضر خُداوند کے گھر کے کچھ ظروف بھ بابل کو لے گیا اور اُن کو بابل میں اپنے مندر میں رکھا ۔
اور یو یقیم کے باق کام اور اُس کے نفرت انیز اعمال اور جو کچھ اُس میں پایا گیا وہ اسرائیل اور یوداہ کے بادشاہوں

 ک کتاب میں قلمبند یں اور اُس کا بیٹا یویاکین اُس ک جہ بادشاہ ہوا۔
یویاکین آٹھ برس کا تھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے تین مینے دس دن یروشلیم میں سلطنت ک اور اُس نے

 وہ کیا جو خُداوند ک نظر میں برا تھا۔
اور نئے سال کے شروع ہوتے ہ نبوکد نظر بادشاہ نے اُسے خُداوند کے گھر کے نفیس برتنوں کے ساتھ بابل کو بلوالیا

 اور اُس کے بھائ صدقیاہ کو یوداہ اور یروشلیم کا بادشاہ بنایا ۔
 صدقیاہ اکیس برس کا تھا جب وہ سلطنت کرنے لا اور اُس نے گیارہ برس یروشلیم میں سلطنت ک ۔

اور اُس نے وہ کیا جو خُداوند اُس کے خُدا ک نظر میں برا تھا اور اُس نے یرمیاہ نب کے حضور جس نے خُداوند کے
 منہ ک باتیں اُس سے کیں عاجزی نہ ک۔

اور اُس نے نبوکد نضر بادشاہ سے بھ جس نے اُسے خُدا ک قسم کھلائ تھ بغاوت ک بلہ وہ گردن کش ہو گیا اور اُس
 نے اپنا دل ایسا سخت کر لیا کہ خُداوند اسرائیل کہ خُدا ک طرف رجوع نہ لایا۔

اُس کے سوا کاہنوں کے سب سرداروں اور لوگوں نے اور قوموں کے سب نفرت کاموں کے مطابق بڑی بدکاریاں کیں اور
 اُنوں نے خُداوند کے گھر کو جسے اُس نے یروشلیم میں مقدس ٹھرایا تھا نا پا ک کیا ۔

اور خُداوند اُن کے باپ دادا کے خُدا نے اپنے پیغمبروں کو اُن کے پاس بر وقت بھیج بھیج کر پیغام بھیجا کیونہ اُسے اپنے
 لوگوں اور اپنے مسن پر تر آتاتھا۔

اُڑائ ہنس باتوں کو نا چیز جانا اور اُس کے نبیوں ک وں نے خُدا کے پیغمبروں کو ٹھٹھوں میں اُڑایا اور اُس کن اُنلی
 یاں ت کہ خُداوند کا غضب اپنے لوگوں پر ایسا بھڑکا کہ کوئ چارہ نہ را۔

چنانچہ وہ کسدیوں کے بادشاہ کو اُن پر چڑھا لایا جس نے اُن کے مقدس کے گھر میں اُن کے جوانوں کو تلوار سے قتل
کیا اور اُس نے کیا جوان کیا کنواری کیا بڈھا کیا عمر رسیدہ کس پر ترس نہ کھایا ۔اُس نے سب کو اُس کے اتھ میں دے

 دیا۔
اور خُدا کے گھر کے سب ظروف کیا بڑے کیا چھوٹے ار خُداوند کے گھر کے خزانے اور بادشاہ اور اُس کے سرداروں

 کے خزانے یہ سب وہ بابل کو لے گیا۔
اور اُنوں نے خُدا کے گھر کو جلادیا اور یروشلیم ک فصیل ڈھادی اور اُس کے تمام محل آگ سے جلا دئے اور اُس کے

 سب قیمت طروف کو برباد کیا ۔
فارس ک اں وہ اُس کے اور اُس کے بیٹوں کے غلام رہے جب تاور جو تلوار سے بچے وہ اُن کو بابل لے گیا اور و

 سلطنت شروع نہ ہوئ۔
تاکہ خُداوند کا وہ کلام جو یرمیاہ ک زبان آیا تھا پورا ہو کہ مل اپنے سبتوں کا آرام پا لے کیونہ جب ت وہ سنسان پڑا

 را تب ت یعن ستر برس ت اُسے سبت کا آرام ملا۔
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اور شاہ فارس خورس ک سلطنت کے پلے سال اس لیئے کہ خُداوند کا کلام جویرمیاہ ک زُبان آیا تھا پورا ہو خُداوند نے
 شاہ فارس خورس کا دل اُبھارا سو اُس نے اپن ساری مملت میں منادی کروائ اور اُس مضمون کا فرمان بھ لھا کہ۔

شاہ فارس خورس یوں فرماتا ہے کہ خُداوند آسمان کے خُدا نے زمین ک سب مملتیں مجھے بخش یں اور اُس نے مجھ
کو تاکید ک ہے کہ میں یروشلیم میں جو یوداہ میں ہے اُس کے لیئے ی مسن بناؤں پس تُمارے درمیان جو کوئ اُس

 ک ساری قوم میں سے ہو خُداوند اُس کا خُدا اُس کے ساتھ ہو اور وہ دانہ ہو جائے۔



عزرا
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باب 1

اور شاہ فارس خورس ک سلطنت کے پلے سال میں اسلئے کہ خداوند کا کلام جو یرمیا ک زبان آیا تھا پورا ہو خداوند
 نے شاہ فارس خورس کا دل ابھارا۔سو اس نے اپن تمام مملت میں منادی کرائ اور اس مضمون کا فرمان بھ لھا کہ۔

شاہ فارس خورس یوں فرماتا ہے کہ خداوند آسمان کے خدا نے زمین ک سب مملتیں مجھے بخش یں۔اور مجھے تاکید
 ک ہے کہ میں یروشلم میں جو یوداہ میں ہے اسے لئے ای مسن بناؤں۔

پس تمارے درمیان جو کوئ اس ساری قوم میں سے ہواسا خدا اسے ساتھ ہو اور وہ یروشلم کو جو یوداہ میں ہے
 جائے اور خداوند اسرائیل کے خدا کا گھرجو یروشلم میں ہے بنائے(خدا وہ ہے)۔

اور جو کوئ کس جہ جاں اس نے قیام کیا باق را ہو تو اس جہ کے لوگ چاندی اور سونے اور مال اور مواش سے
 اس مدد کریں اور علاوہ اسے وہ خدا کے گھر کے لئے جو یروشلم میں ہے رضا کے دئے دیں۔

تب یوداہ اور بنیمین کے آبائ خاندانوں کے سرداراور کاہن اور لاوی اور وہ سب جنے دل کو خدا نے ابھارا اٹھے کہ
 جاکر خداوند کا گھر جو یروشلم میں ہے بنائیں۔

اور ان سبھوں نے جو انے پڑوس میں تھے علاوہ ان سب چیزوں کے جو خوش سے دی گئیں چاندی کے برتنوں اور
 سونے اور اسباب اور مواش اور قیمت اشیا سے ان مددک۔

اور خورس بادشاہ نے بھ خداوند کے گھر کے ان برتنوں کو نوایا جنو بنوکد نضر یروشلم سے لے آیا تھا اور اپنے
 دیوتاؤں کے مندر میں رکھا تھا۔

 ان ہ کو شاہ فارس خورس نے خزانچ متردات کے اتھ سے نوایا اور انو گن کر یوداہ کے امیر شیس بضر کو دیا۔
 اور ان گنت یہ ہے۔سونے ک تیس تھالیاں اور چاندی ک زار تھالیاں اور انتیس چھریاں۔

 اور سونے کے تیس پیالے اور چاندی کے دوسری قسم کے چارسودس پیالے اور اور قسم کے برتن ای زار۔
سونے اور چاندی کے کل ظروف پانچ زار چار سو تھے۔شیس بضر ان سبھوں کو جب اسیری کے لوگ بابل سے یروشلم

 کو پنچائے گئے لے آیا۔
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باب 2

مل کے جن لوگوں کو شاہ بابل بنوکد نضر بابل کو لے گیا تھا ان اسیروں ک ایری میں سے وہ جو نل آئے اور یروشلم
 اور یوداہ میں اپنے اپنے شر کو واپس آئے یہ یں۔

 وہ زر بابل۔یشوع۔نحمیاہ۔سرایا۔رعلایاہ مردک۔بلشان۔مسفار۔بوی۔رحوم اور بعنہ کے ساتھ آئے۔
 اسرائیل قوم کے مردوں کا یہ شمار ہے۔بن پرعوس دو زار ای سو بتر۔

 بن سفطیاہ تین سو بتر۔
 بن ارخ سات سو پچھتر۔

 بن پخت موآب جو یشو اور ک اولاد میں سے تھے دوزار آٹھ سوبار۔
 بن عیلام ای زار دو سو چون۔

 بن زتو نو سو پینتالیس۔
 بن زک ک سات سو ساٹھ۔

 بن بان چھ سو بیالیس۔
 بن بب چھ سو تیئیس۔۔

 بن عزگاد ای زار دو سو بائیس۔
 بن ادونقام چھ سو چھیاسٹھ۔

 بن بوی دو زار چھپن۔
 بن عدبن چار سو چون۔

 بن اط حزقیاہ کے گھرانے کے اٹھانوے۔
 بن بض تین سو تیئیس۔

 بن یورہ ای سو بارہ۔
 بن حااشوم دو سو تیئیس۔

 بن جبار پچانوے۔
 بیت لحم ای سو تیئیس۔

 ال نطوفہ چھپن۔
 ال عنتوت ای سو اٹھائیس۔

 بن عزماوت بیالیس۔
 قریت عریم اور کفرہ اور بیروت کے لوگ سات سو تینتالیس۔

 رامہ اور جبع کے لوگ چھ سواکیس۔
 ال مماس ای سو بائیس۔

 بیت ایل اورع کے لوگ دو سو تیئیس۔
 بن بنو باون۔

 بن مجبیں ای سو چھپن۔
 دوسرے عیلام ک اولاد ای زار دو سوچون۔

 بن حارم تین سو بیس۔
 لود اور حادید اور اونو ک اولاد سات سو پچیس۔

 یریحو کے لوگ تین سو پنتالیس۔
 سناآہ کے لوگ تین زار چھ سو تیس۔

 پھر کاہنوں یعن یشوع کے خاندان میں سے یدعیاہ ک اولاد نو سو تتر۔
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 بن امیر ای زار باون۔
 بن فشحور ای زار دو سو سینتالیس۔

 بن حارم ای زار سترہ۔
آسف ای اولاد چوہتر۔(41۔(گانے والوں میں سے بن نسل میں سے یشوع اور قدی ایل ک ہودا ویاہ ک اور لاویوں یعن

 سواٹھائیس۔
 اور بانوں ک نسل میں سے بن سلوم بن اطیر۔بن طلمون۔بن عقوب۔بن خطیطا۔بن سوب سب ملر ای سو انتالیس۔

 اور نتےنیم میں سے بن ضیحا۔بن حسوفا۔بن طبعوت۔
 بن قروس بنیسیعا۔بن فدون

 بن لبانہ،بن حجابہ۔بن عقوب۔
 بن حجاب۔بن شمل۔بن حنان۔

 بن جدیل۔بن حجر بن رآیاہ۔
 بن صین۔بن نقودا۔بن جزام۔

 بن عا۔بن فاسیخ۔بن بس۔
 بن اسناہ۔ بن معونیم۔بن نف سیم۔
 بن بقبوق ۔بن حقوفا۔بن حرحور۔
 بن بضلوت۔بن محیدا یبن حرشا۔

 بن برقوس۔بن سیسرا۔بن تامح۔
 بن نضیاح۔بن خطیفا۔

 سلیمان کے خادموں ک اولاد بن سوط۔بن حسوفرت بن فرودا۔
 بن یعلہ۔بن درقون۔بن جدیل۔

 بن سفطیاہ۔بن خطیل۔بن فوکرت ضبائم۔بن ام۔
 سب نتنیم اور سلیمان کے خادموں ک اولاد تین سو بانوے۔

اور جو لوگ تل ملح اور تل حرسا اور کروب اور ازان اور امیر سے گئے تھے سو یہ یں پر یہ لوگ اپنے اپنے آبائ خاندان
 اور نسل کا پتا نیں دے سے کہ اسرائیل کے یں یا نیں۔

 یعن بن دلایاہ۔بن طوبیاہ۔بن نقادا چھ سو باون۔
اور کاہنوں ک اولاد میں سے بن حبایاہ۔ بن بقوص۔بن برزل جس نے جلعادی بزدل ک بیٹوں میں سے ای کو بیاہ لیا

 اور انے نام سے کلایا۔
انوں نے اپن پسند انے درمیان جوندبناموں کے مطابق گنے گئےتھے ڈھونڈی پر نہ پائ۔اسلئے وہ ناپاک سمجھے گئے

 اور کانت سے خارج ہوئے۔
اور حاکم نے ان سے کا کہ جب ت کوئ کاہن اوریم وتمیم لئے ہوئے نہ اٹھے تب ت وہ پاکترین چیزوں میں سے نہ

 کھائیں۔
تھ زار تین سو ساٹھ ک ساری جماعت مل کر بیالیس 

ان کے علاوہ ان کے غلاموں اور لونڈیوں کا شمار سات زار تین سو سینتیس تھا اور ان کے ساتھ دو سو گانے والے اور
 گانے والیاں تھیں۔

 ان کے گھوڑے سات سو چھتیں ان کے خچر دو سو پینتالیس۔
 ان کے اونٹ چار سو پینتیس اور ان کے گدھے چھ زار سات سو بیس تھے

اور آبائ خاندانوں کے بعض سراداروں نے جب وہ خداوند کے گھر میں جو یروشلم میں ہے آئے تو خوش سے خدا کے
 مسن کے لئے دئے دے تاکہ وہ پھر اپن جہ پر تعمیر کیا جائے۔

انوں نے اپنے مقدور کے موافق کام کے خزانہ میں سونے کے اکسٹھ زار درہم اور چاندی کے پانچ زار منہ اور کاہنوں
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 کے ای سو پیراہن دئے۔
سو کاہن اور لاوی اور بعض لوگ اور گانے ولے اور دربان اور نتنیم اپنے اپنے شر میں اور سب اسرائیل اپنے اپنے شر

 میں جس گئے
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باب 3

 جب ساتواں مینہ آیا اور اپن بن اسرائیل اپنے شر میں جس گئے تو لوگ ی تن ہو کر یروشلم میں اکٹھے ہوئے۔
تب یشوع بن یوصدق اور اس کے بھائ جو کاہن تھے اور زربابل بن سالت ایل اور اس کے بھائ اٹھ کھڑے ہوئے اور

انوں نے اسرائیل کے خدا کا مذبح بنایا تاکہ اس پر سوختن قربانییاں چڑھائیں جیسا مرد خدا موس ک شریعت میں لھا
 ہے۔

اور انوں نے مذبح کو اس ک جہ پر رکھا کیونہ ان اطراف ک قوموں کےسبب سے ان کو خوف را اور وہ اس پر
 خداوند کے لئے سوختن قربانیاں یعن صبح وشام ک سوختن قربانیوں چڑھانے لے۔

اور انوں نے نوشتہ کے مطابق خیموں ک عید منائ اور روز ک سوختن قربانیاں گن گن کر جیسا جس دن کا فرض تھا
 دستور کے موافق چڑھائیں۔

اس کے بعد دائم سوختن قربان اور نئے چاند ک اور خداوند ک ان سب مقرر عیدوں ک جو مقدس ٹھرائ گئ تھیں اور
 ر شخص ک طرف سے ایس قربانیاں چڑھائیں جو رضا ک قربان خوش سے خداوند کے لئے گذرانتا تھا۔

ساتویں مینے ک پل تاریخ سے وہ خداوند کے لئے سوختن قربانیاں چڑھانے لے پر خداوند ک ہیل ک بنیاد ہنوز
 ڈال نہ گئ تھ۔

اور انوں نے معاروں اور بڑھیوں ک نقدی وی اور صیدانیوں اور صوریوں کو کھانا پینا اور تیل دیا تاکہ وہ دیودار کے لٹھے
 لبنان سے یافا کو سمند ک راہ سے لائیں جیسا ان کو شاہ فارس خورس سے پروانہ ملا تھا۔

ینے میں زربابل بن سالتنچنے کے بعد دوسرے برس کے دوسرے مپھر ان کے خدا کے گھر میں جو یروشلم میں ہے آپ
اور یشوع بن یوصدق نے اور ان کے باق بھائ کاہنوں اور لاویوں اور سبھوں نے جو اسیری سے لوٹ کر یروشلم کو آئے

رانن تھے کام شروع کیا اور لاویوں کو جو بیس برس کے اور اس سے اوپر تھے مقرر کیا کہ خداوند کے گھر کے کام ک
 کریں۔

تب یشوع اور اس کے بیٹے اور بھائ اور قدی ایل اور اس کے بیٹے جو یوداہ ک نسل سے تھے مل کر اٹھے کہ خدا کے
 گھر میں کاریروں ک نران کریں اور بن حنداد بھ اور ان کے بیٹے اور بھائ جو لاوی تھے ان کے ساتھ تھے۔

سو جب معار خداوند ک ہیل ک بنیاد ڈالنے لے تو انوں نے کاہنوں کو اپنے اپنے پیراہن پنے اور نرسنے لئے
ترتیب کے مطابق خداوند ک نسل کے لاویوں کو جھانجھ لئے ہوئے کھڑا کیا کہ شاہ اسرائیل داود ک ہوئے اور آسف ک

 حمد کریں۔
سووہ باہم نوبت بہ نوبت خداوند ک ستایش اور شر گذاری میں گاگا کر کنے لے کہ وہ بھلا ہے کیونہ اس ک رحمت

ہمیشہ اسرائیل پر ہے۔جب وہ خداوند ک سترایش کر رہے تھے تو سب لوگوں نے بلند آواز سے نعرہ مارا اس لئے کہ
 خداوند کے گھر ک بنیاد پڑی تھ ۔

لین کاہنوں اور لاویوں اور آبائ خاندانوں کے رداروں میں سے بت سے عمر رسیدہ لوگ جنوں نے پلے گھر کو دیھا
تھا اس وقت جب اس گھر ک بنیاد ان ک آنھوں کے سامنے ڈال گئ تو بڑی آواز سے چلا کر رونے لے اور بترے

 خوش کے مارے زور زور سے للارے۔
سو لوگ خوش ک آواز کے شور اور لوگوں کے رونے ک صدا میں امتیاز نہ کرسے کیونہ لوگ بلند آواز سے نعرے

 مار رہے تھے اور آواز دور ت سنائ دیت تھ۔
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باب 4

جب یوداہ بنیمین کے دشمنوں نے سنا کہ وہ جو اسیر ہوئے تھے خداوند اسرائیل کے خدا کے لئے ہیل کو بنا رہے
 یں۔

تو وہ زربابل اور آبائ خاندانوں کے سرداروں کے پاس آکر ان سے کنے لے کہ ہم کو بھ اپنے ساتھ بنانے دو کیونہ
ہم بھ تمارے خدا کے طالب یں جیسے تم ہو اور ہم شاہ اسور اسرحدون کے دنوں سے جو  کو یوں لایا اس کے

 لئے قربان چڑھاتے یں۔
لین زربابل اور یشوع اور اسرائیل کے آبائ خاندانوں کے باق سرداروں نے ان سے کا کہ تمارا کام نیں کہ ہمارے
ساتھ خدا کے لئے گھر بناؤ بلہ ہم آپ ہ مل کر خداوند اسرائیل کے خدا کےلئے اسے بنائیں گے جیسا شاہ فارس

خورس نے ہم کو حم کیا ہے۔(تب مل کے لوگ یوداہ کے لوگوں ک مخالفت کرنے اور بناتے وقت ان کو تلیف دینے
 لے۔

اور شاہ فارس خورس کے جیتے ج بلہ شاہ فارس خورس دارا ک سلطنت ت ان کے مقڈود کو باطل رکھنے کے لئے
 ان کے خلاف مشیروں کو اجرت دیتے رہے۔

اور اخسویرس کے عد سلطنت یعن اس ک سلطنت کے شروع میں انوں نے یوداہ اور یروشلم کے باشندوں ک شایت
 لھ بھیج ۔

پھر ارتخششتا کے دنوں میں بشلام اور متردات اور طابیل اور اس کے باق رفیقوں نے شاہ فارس ارتخششتا کو لھا۔ ان کا
 خط ارام حروف اور ارام زبان میں لھا تھا۔

 رحوم دیوان اور شمس منش نے ارتخششتا بادشاہ کو یروشلم کے خلاف یوں خط لھا۔
سورحوم دیوان اور شمس منش اوران کے باق رفیقوں نے جو دینہ اور افارستہ اور طرفیلہ اور فارس اور ارک اور بابل

 اور سوسن اور دہ اور عیلام کے تھے۔
اور باق ان قوموں نے جن کو اس بزرگ و شریف اسنفر نے پار لا کر شر سامریہ اور دریاکے اس پار کے باق علاقہ میں

 بسایا تھا وغیرہ وغیرہ اس کو لھا۔
وہ لوگ جو دریا پار رہتے ہ وں نے ارخششتا بادشاہ کے پاس بھیجا یہ ہے۔ آپ کے غلام یعننقل جو ان اس خط ک

 وغیرہ
بادشاہ پر روشن ہو کہ یودی لوگ جو حضور کے پاس سے ہمارے درمیان یروشلم میں آئے یں وہ اس باغ اور فسادی

 شر کو بنارہے یں۔ چنانچہ دیواروں کو ختم اور بنیادوں ک مرمت کر چے یں۔
سو بادشاہ پر روشن ہو جائے کہ اگر یہ شر بن جائے اور فصیل تیار ہو جائے تو وہ خراج چن یا محصول نیں دیں گے

 اور آخر بادشاہوں کو نقصان ہو گا۔
سو چونہ ہم حضور کے دولت خانہ کا نم کھاتے یں اور مناسب نیں کہ ہمارے سامنے بادشاہ ک تحقیر ہو اس لئے

 ہم نے لھ کر بادشاہ کو اطلاع دی ہے۔
تاکہ حضور کے باپ دادا کے دفتر ک کتاب میں تفتیش ک جائے تو اس دفتر ک کتاب سے حضور کو معلوم ہوگا اور

یقین ہو جائیا کہ یہ شر فتنہ انیز شر ہے جو بادشاہوں اور صوبوں کو نقصان پنچاتا را ہے اور قدیم زمانہ سے اس
 میں فساد برپا کرتے رہے یں۔ اس سبب سے یہ شر اجاڑ دیا گیا تھا۔

 اور ہم بادشاہ کو یقین دلاتے یں کہ یہ شر تعمیر ہو اور اس دریا پار کچھ نہ رہے گا۔
تب بادشاہ نے رحوم دیوان اور شمس منش اور ان کے باق رفیقوں کو جو سامریہ اور دیرا پار کے باق مل میں رہتے

 یں یہ جب بھیجا کہ سلام وغیرہ۔
 جو خط تم نے ہمارے پپاس بھیجا وہ میرے حضور صاف صاف پڑھا گیا۔

اور میں نے حم دیا اور تفتیش ہوئ اور معلوم ہوا کہ اس شر نے قدیم زمانہ سے بادشاہوں سے بغاوت ک ہے اور فتنہ
 اور فساد اس میں ہوتا را ہے۔
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اور یروشلم میں زور آور بادشاہ بھ ہوئے یں جنوں نے دریا پار کے سارے مل پر حومت ک ہے اور خراج چن اور
 محصول ان کو دیا جاتا تھا۔

 سو تم حم جاری کرو کہ یہ لوگ کام بند کریں اور یہ شر نہ بنے جب ت میری طرف سے فرمان جاری نہ ہو۔
 خبرادار اس میں سست نہ کرنا۔بادشاہوں کے نقصان ک لئے خراب کیوں بڑھنے پائے؟۔

سو جب ارتخششتا بادشاہ کے خط ک نقل رحوم اور شمس منش اور ان کے رفیقوں کے سامنے پڑھ گئ تو وہ جلد
 یودیوں کے پاس یروشلم کو گئے اور جبراور زور سے ان کو روک دیا۔

 تب خدا کے گھر کا جو یروشلم میں ہے کام موقوف ہوا اور شاہ فارس دارا ک سلطنت کے دوسرے برس ت بند را۔
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باب 5

پھر بن ححج بن اور زکریاہ بن عدو ان یودیوں کے سامنے جو یوداہ اور یروشلم میں تھے نبوت کرنے لے انوں نے
 اسرائیل کے خدا کے نام سے ان کے سامنےنبوت ک۔

ے اور خدا کے وہ بنایل اور یشوع بن یوصدق اٹھے اور خدا کے گھر کو جو یروشلم میں ہے بنانے ل تب زربابل بن سالت
 ان کے ساتھ ہو کر ان ک مدد کرتے تھے۔

ان ہ دنوں دریا پار کا حاکم تتن اور شتر بوزل اور ان کے ساتھ ان کے پاس آکر ان سے کنے لے کہ کس کے فرمان
 سے غم اس گھر کو بناتے اور اس فصیل کرتے ہو؟۔

 تب ہم نے ان سے اس طرح کا کہ ان لوگوں کے کیا نام یں جو اس عمارت کو بنارہے یں؟۔
پر یودیوں کے بزرگوں پر ان کے خدا ک نظر تھ۔سو انوں نے ان کو نہ روکا جب ت کہ وہ معاملہ دار ت نہ پنچا اور

 پھر اس کے بارے میں خط کے ذریعہ سے جواب نہ آیا۔
اس خط ک نقل جو دریا پار کے تتن اور شتر بوزن اور اس کے افارس رفیقوں نے جو دریا پار تھے دارا بادشاہ کو

 بھیجا۔
 انوں نے اس کے پاس ای خط بھیجا جس میں یوں لھا تھا دارا بادشاہ ک ر طرح سلامت ہو!۔

بادشاہ کو معلوم ہو کہ ہم یوداہ کے صوبہ میں خدای تعال کے گھر کو گئے۔وہ بڑے بڑے پتھروں سے بنرا اور دیواروں
 پر کڑیاں دھری جارہ یں اور کام خوب کوشش سے ہورا ہے اور ان کے اتھوں ترق پارا ہے۔

تب ہم نے ان بزرگوں سے سوال کیا اور ان سے یوں کا کہ تم کس کے فرمان سے اس گھر کو بناتے اور اس دیوار کو
 تمام کرتے ہو؟۔

 اور ہم نے ان کے نام بھ پوچھے تاکہ ہم ان لوگوں کے نام لھ کر حضور کو خبر یں کہ ان کے سردار کون یں۔
اور انوں نے ہم کو یوں جواب دیا کہ ہم زمین وآسمان کے خدا کے بندے یں اور جسے اسرائیل کے ایل بڑے بادشاہ نے

 بنا کر تیار کیا تھا۔
لین جب ہمارے باپ دادا نے آسمان کے خدا کو غصہ دلایا تو اس نے ان کو شاہ بابل بنوکدنضر کسدی کے اتھ میں

 کردیا جس نے اس گھر کو اجاڑ دیا اور لوگوں کو بابل کو لے گیا۔
 لین شاہ بابل خورس کے پلے سال خورس بادشاہ نے حم دیا کہ خدا کا یہ گھر بنایا جائے۔

اور خدا کے گھر کے سونے اور چاندی کے ظروف کو بھ جن کو بنوکدنضر یروشلم ک ہیل سے نال کر بابل کے مندر
میں لے آیا تھا ان کو خورس بادشاہ نے بابل کے مندر سے نالا اور ان کو شیبضر نام ای شخص کو جسے اس نے

 حاکم بنایا تھا سونپ دیا۔
اور اس سے کا کہ ان برتنوں کو لے اور جااور ان کو یروشلم ک ہیل میں رکھ اور خدا کا مسن اپن جہ پر بنایا

 جائے۔
ا ہے پر ابھیہ بن ر اور اس وقت سے اب ت جو یروشلم میں ہے بنیاد ڈال شیبضر نے آکر خدا کے گھر ک تب اس

 تیار نیں ہوا۔
سو اب اگر بادشاہ مناسب جانے تو بادشاہ کے دولت خانہ میں جو بابل میں ہے تفتیش ک جائے کہ خورس بادشاہ نے
 خدا کے اس گھر کو یروشلم میں بنانے کا حم دیا تھا یا نیں اور اس معاملہ میں بادشاہ اپن مرض ہم پر ظار کرے۔
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باب 6

گئ کتب خاانہ میں جس میں خزانے دھرے تھے تفتیش ک م سے بابل کے اس تواریختب دارا بادشاہ کے ح 
 چنانچہ اخمتا کے محل میں جو مادے کے صوبہ میں واقع ہے ای طومار ملا جس میں یہ حم لھا ہوا تھا۔

خورس بادشاہ کے پلے سال خورس بادشاہ نے خدا کے گھر ک بات جو یروشلم میں ہے حم کیا کہ وہ گھر یعن وہ مقام
اتھ اور چوڑائ ساٹھ اونچائ جائیں اس ک سے ڈال بنیادیں مضبوط یں بنایا جائے اور اس ک اں قربانیاں کرتےج

 ساٹھ اتھ ہو۔
 تین ردے بھاری پتھروں کے اور ای ردہ نئ لڑی کا ہو اور خرچ شاہ محل سے دیا جائے ۔

اور خدا کے گھر کے سونے اور چاندی کے برتن بھ جن کو بنوکدنضر اس ہیل سے جو یروشلم میں ہے نال کر بابل
 کو لایا واپس دئے جائیں اور یروشلم ک ہیل میں اپن اپن جہ پنچائے جائیں اور تو ان کو خدا کے گھر میں رکھ دینا۔

 سو تو اے دریا پار کے حاکم تتن اور شتر بوزن اور تمارے افارس رفیق جو دریا پار یں تم واں سے دور رہو۔
خدا کے اس گھر کے کام میں دست اندازی نہ کرو۔یودیوں کا حاکم اور یودیوں کے بزرگ خدا کے گھر کو اس ک جہ

 پر تعمیر کریں۔
علاوہ اس کے خدا کے اس گھر کے بنانے میں یودیوں کے بزرگوں کے ساتھ تم کو کیا کرنا ہے۔سو اس ک بابت میرا یہ

حم ہے کہ شاہ مال میں سے یعن دریا پار کے خراج میں سے ان لوگوں کو بلاتوقف خرچ دیاجائےتاکہ ان کو ان کو
 رکنا نہ پڑے۔

اور آسمان کے خدا ک سوختن قربانیوں کے لئے جس جس چیز ک ان کو ضرورت ہو یعن بچھڑے اور مینڈھے اور
حلوان اور جتنا گیوں اور نم اور مے اور تیل وہ کاہن جو یروشلم میں یں بتائیں وہ سب بلاناغہ روز بروز ان کو دیا

جائے۔(تاکہ وہ آسمان کے خدا کے حضور راحت انیز قربانیاں چڑھائیں اور بادشاہ اور شازادوں ک عمر درازی کے لئے
 دعا کریں۔

میں نے یہ حم بھ دیا ہے کہ جو شخص اس فرمان کو دل دے اس کے گھر میں سے کڑی نال جائے اور اسے اس پر
 چڑھا کر سول دی جائے اور اس بات کے سبب سے اس کا گھر کوڑا خانہ بنا دیا جائے۔

اور وہ خدا جس نے اپنا نام واں رکھنا ہے سب بادشاہوں اور لوگوں کو جوخدا کے اس گھر کو جو یروشلم میں ہے
ڈھانے ک غرض سے اس حم کو بدلنے کے لئے اپنا اتھ بڑھائیں غارت کرے۔ مجھ دارا نے حم دے دیا اس پر بڑی

 کوشش سے عمل ہو۔
تب دریا پار کے حاکم تتن اور شتر بوزن اور ان کے رفیقوں نے دارا بادشاہ کے فرمان بھیجنے کے بب سے بلا توقف اس

 کے مطابق عمل کیا۔
سو یودیوں کے بزرگ حج بن اور زکریا بن عدو ک بنوت کے سبب سے تعمیر کرتے اور کامیاب ہوتے رہے اور انوں

 نے اسرائیل کے خدا کے حم اور خورس اور دارا اور شاہ فارس ارتخششتا کے حم کے مطابق اسے بنایا اور تمام کیا۔
 سو یہ مسن ادار کے مینے ک تیسری تاریخ میں دارا بادشاہ ک سلطنت کے چھٹے برس تما ہوا۔

 اور بن اسرائیل اور کاہنوں اور لاویوں اور اسیری کے باق لوگوں نے خوش کے ساتھ خدا کے اس گھر ک تقدیس ک۔
تقدیس کے موقع پر سو بیل اور دو سو مینڈھے اور چار سو برے اور سارے اسرائیل ک وں نے خدا کے اس گھر کاور ان

 خطا ک اربان کے لئے اسرائیل کے قبیلوں کے شمار کے مطابق بارہ برے چڑھائے۔
تقسیم اور لاویوں کو ان کے فریقوں کے مطابق خدا ک وں نےکاہنوں کو ان کھا ہے انکتاب میں ل ک اور جیسا موس

 عبادت کے لئے جو یروشلم میں ہوت ہے مقرر کیا۔
 اور پلے مینے ک چودھعیں تاریخ کو ان لوگوں نے جو اسیری سے آئے تھے عید فسح منائ۔

کیونہ کاہنوں اور لاویوں نے ای تن ہو کر اپنے آپ کو پاک کیا تھا۔وہ سب کے سب پاک تھے اور انوں نے ان سب
 لوگوں کے لئے جو اسیری سے آئے تھے اور اپنے بھائ کاہنوں کے لئے اور اپنے واسطے کوذبح کیا۔

اور بن اسرائیل نے جو اسیری سے لوٹے تھے اور ان سبھوں نے جو خداوند اسرائیل کے خدا کے طالب ہونے کے لئے
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 اس سرزمین ک اجنب قوموں ک نجاستوں سے ال ہو گئے تھے فسح کھایا۔
اور خوش کے ساتھ سات دن ت فطیری روٹ ک عید منائ کیونہ خداوند نے ان کو شادمان کیا تھا اور بادشاہ کے دل

 کو ان ک طرف مائل کیا تھا تاکہ وہ خدا یعن اسرائیل کے خدا کے مسن کے بنانے میں ان ک مدد کرے۔
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باب 7

 ان باتوں کے بعد شاہ فارس ارتخششتا کے دور سلطنت میں عزرا بن سرایاہ بن عزریاہ بن خلقیاہ
 بن سلوم ببن صدوق بن اخیطوب۔

 بن امریاہ بن عزریاہ بن مرایوت۔
 بن زراخیاہ بن عزی بن بف۔

 بن ابیسوع بن فینحاس بن الیعزر بن ارون سردار کاہن۔
ی عزرابابل سے گیا اور وہ موس ک شریعت میں جست خداوند اسرائیل کے خدا نے دیا تھا مار فقیہ تھا اور چونہ

 خداوند اس کےخدا کا اتھ اس پر تھا بادشاہ نے اس ک سب درخواستیں منظور کیں۔
اور بن اسرائیل اور کاہنوں اور لاویوں اور گانے والوں اور دربانوں اور نتنیم میں سے کچھ لوگ ارتخششتا بادشاہ کے

 ساتویں سال ریوشلم میں آئے۔
 اور وہ بادشاہ ک سلطنت کے ساتویں برس کے پانچویں مینے یروشلم میں پنچا۔

کیونہ پلے مینے ک پل تاریخ کو تو وہ بابل سے چلا اور پانچویں مینے ک پل تاریخ کو یروشلم میں آپنچا کیونہ
 اس کے خدا ک شفقت کا اتھ اس پر تھا۔

اس لئے کہ عزرا آمادہ ہو گیا تھا کہ خداوند ک شریعت کا طالب ہو اور اس پر عمل کرے اور اسرائیل میں آئین اور احام
 ک تعلیم دے۔

اور عزرا کاہن اور فقیہ یعن خداوند کے اسرائیل کو دے ہوئے احام اور آئین ک باتوں کے فقیہ کو جو خط ارتخششتا
 بادشاہ نے عنایت کیا اس ک نقل یہ ہے۔

 ارتخششتا شاہنشاہ کے طرف سے عزرا کاہن یعن آسمان کے خدا ک شریعت کے فقیہ کامل وغیرہ وغیرہ کو۔
میں یہ فرمان جاری کرتا ہوں کہ اسرائیل کے جو لوگ اور ان کے کاہن اور لاوی میری مملت میںیں ان میں ہے جتنے

 اپن خوش سے یروشلم کو جانا چاہتے یں تیرے ساتھ جائیں۔
کیونہ تو بادشاہ اور اس کے ساتویں مشیروں ک طرف سے بھیجا جاتا ہے تاکہ اپنے خدا ک شریعت کے مطابق جو

 تیرے اتھ میں ہے یوداہ اور یروشلم کا حال دریافت کرے۔
خوش ن یروشلم میں ہے اپناور جو چاندی اور سونا بادشاہ اور اس کے مشیروں نے اسرائیل کے خدا کو جس کا مس

 سے نذر کیا ہے لے جائے۔
اور جس قدر چاندی سونا بابل کے سارے صوبہ سے تجھے ملے گا اور جو خوش کے دئے لوگ اور کاہن اپنے خدا

 کے گھر کے لئے جویروشلم میں ہے اپن خوش سے دیں ان کو لے جائے۔
اس لئے اس روپے سے بیل اور مینڈھے اور حلوان اور ان ک نذر ک قربانیاں اور ان کے تپاون ک چیزیں تو بڑی سے

 خریدنا اور ان کو اپنے خدا کے گھر کے مذبح پر جو یروشلم میں ہے چڑھانا۔
اور تجھے اور تیرے بھایئوں کو باق چاندی سونے کے ساتھ جو کچھ کرنا مناسب معلوم ہو وہ اپنے خدا ک مرض کے

 مطابق کرنا۔
اور جو برتن تجھے تیرے خدا کے گھر ک جماعت کے لئے سونپے جاتے یں ان کو یروشلم کے خدا کے حضور دے

 دینا۔
 اور جو کچھ اور تیرے خدا کے گھر کے لئے ضروری ہو جو تجھے دینا پڑے اسے شاہ خزانہ سے دینا۔

م کرتا ہوں کہ جو کچھ عزرا کاہن آسمان کے خدا کاور میں ارتخسستا بادشاہ خود دریا پار کے سب خزانچیوں کو ح
 شریعت کا فقیہ تم سے چاہے وہ بلا توقف کیا جائے۔

 یعن سو قنطار چاندی اور سو کر گیوں اور سو بت مے اور سوبت تیل ت اور نم بے اندازہ ۔
جو کچھ آسمان کے خدا نے حم کیا ہے سو ٹھی ویسا ہ آسمان کے خدا کے گھر کے لئے کیا جائے کیونہ بادشاہ

 اور شازادوں ک مملت پر غضب کیوں بھڑکے؟۔
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اور تم کو ہم آگاہ کرتے یں کہ کاہنوں اور لاویوں اور گانے والوں اور دربانوں اور نتنیم اور خدا کے اس گھر کے خادموں
 م سے کس پر خراج چن یا محصول لانا جائز نہ اگا۔

اور اے عزرا تو اپنے خدا ک اس دانش کے مطابق جو تجھ کو عنایت ہوئ حاکموں اور قاضیوں کو مقرر کرتا کدریا پار
 کے سب لوگوں کا جو تیرے خدا ک شریعت کو جانتے یں انصاف کریں اور تم اس کو جو نہ جانتا ہو سھاؤ۔

اور جو کوئ تیرے خدا ک شریعت پر اور بادشاہ کے فرمان پر عمل نہ کرے اس کو بلا توقف قانون سزا دی جائ۔خواہ
یا قید ک ضبط یا مال ک موت یا جلاوطن 

خداوند ہمارے باپ دادا کا خدا مبارک ہو جس نے یہ بات بادشاہ کے دل میں ڈال کہ خداوند کے گھر کو جو یروشلم میں
 ہے آراستہ کرے۔

اور بادشاہ اور اس کے مشیروں کے حضور اور بادشاہ کےسب عال قدر سرداروں کے آگے اپن رحمت مجھ پر ک اور
میں نے خداوند اپنے خدا کے اتھ سے جو مجھ پر تھا تقویت پائ اور میں نے اسرائیل میں سے خاص لوگوں کو اکٹھا کیا

 کہ وہ میرے ہمراہ چلیں۔
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باب 8

ارتخششتا بادشاہ کے دور سلطنت میں جو لوگ میرے ساتھ بابل سے نلے ان کے آبائ خاندانوں کے سردار یہ یں اور ان
 کا نسب نامہ یہ ہے

 اپن فینحاس میں سے جیرسوم بن اتمر میں سے دان ایل بن داؤد میں سے حطوش۔
بن سنیاہ ک نسل کے بن پر عوص میں سے زکریاہ اور اس کے ساتھ ڈیڑھ سو مرد نسب نامہ ک رو سے گنے گئے

 تھے۔
 بن پخت موآب میں سے الیوعین بن زراخیاہ اور اس کے ساتھ دو سو مرد۔

 اور بن سنیاہ میں سے یحزی ایل کا بیٹا اور اس کے ساتھ تین سو مرد۔
 اور بن عدین میں سے عد بن یونتن اور اس کے ساتھ پچاس مرد۔

 اور بن عیلام میں سے یسعیاہ بن عتلیاہ اور اس کے ساتھ مرد۔
 اور بن سفطیاہ میں سے زبدیاہ بن میاایل اور اس کے ساتھ اس مرد۔

 اور بن یوآب میں سے عبدیاہ بن یح ایل اور اس کے ساتھ دو سو اٹھارہ مرد۔
 اور ب سلومیت میں سے یوسفیاہ کا بیٹا اور اس کے ساتھ ای سو ساٹھ مرد۔

 اور بن بب میں سے زکریا بن بب اور اس کے ساتھ اٹھائیس مرد۔
 اور بن عزجاد میں سے یوحنان بن ہقاطان اور اس کے ساتھ ای سو دا مرد۔

اور بن ادونقام میں سے جو سب سے پیچھے گئے ان کے نام یہ یں الیفلط اور یعن ایل اور سمعیاہ اور ان کے ساتھ ساٹھ
 مرد۔

 اور بن بوی میں سے عوط اور زبود اور ان کے ساتھ ستر مرد۔
پھر میں نے ان کو اس دریا کے پاس جو ااوا ک سمت کو بتا ہے اکٹھا کیا اور واں ہم تین دن خیموں میں رہے اور میں

 نے لوگوں اور کاہنوں کا ملا خطہ کیا پر بن لاوی میں سے کس نہ پایا۔
تب میں نے الیعزر اور ارییل اور سمعیاہ اور الناتن اور یریب اور الناتن اور الناتن اور زکریاہ اور مسلام کو جوریئس تھے اور

 یویریب اور الناتن کو جو معلم تھے بلوایا۔
اور میں نے ان کو کسیفیا نام ای مقام میں اؤد سردار کے پاس بھیجا اور جو کچھ ان کو ادو اور اس کے بھایئوں نتنیم

 سے کسیفیا میں کنا تھا بتایا کہ وہ ہمارے خدا کے گھر کے لئے خدمت کرنے والے ہمارے پاس لے آئیں۔
اور چون ہمارے خدا ک شفقت کا اتھ ہم پر تھا اس لئے وہ محل بن لاوی بن اسرائیل ک اولاد میں سے ای دانش

 اٹھارہ آدمیوں کو۔
اور حسبیاہ کو اور اس کے ساتھ بن مراری میں سے یسعیاہ کو اور اس کے بھائیوں اور ان کے بیٹوں یعن بیس آدمیوں

 کو۔
اور نتنیم میں سے جن کو داؤد اور امیروں نے لاویوں ک خدمت کے لئے مقرر کیا تھا دو سو بیس نتنیم کو لے آئے۔ان

 سبھوں کے نام بنادئے گئے تھے۔
تب میں نے ااوا کے دریا پر روزہ ک منادی کرائ تاکہ ہم اپنے خدا کے حضور اس اپنے اور اپنے بال بچوں اور اپنے مال

 کے لئے سیدھ راہ طلب کرنے کو فروتن بنیں۔
تاکہ وہ راہ م تھ ہ میں نے شرم کے باعث بادشاہ سے سپاہیوں کے جتھے اور سواروں کے لئے درخواست نہ ککیون

دشمن کے مقابلہ میں ہماری مدد کریں کیونہ ہم نے بادشاہ سے کاتھا کہ ہمارے خدا کا اتھ بھلائ کے لئے ان سب
 کے ساتھ ہے جو اس کے طالب یں اور اس کا زور اور قران اب کے خلاف ہے جو اسے ترک کرتے یں۔

 سو ہم نے روزہ رکھ کر اس بات کے لئے اپنے خدا سے منت ک اور اس نے ہماری سن۔
تب میں نے سردار کاہنوں میں سے بارہ کو یعن سربیاہ اور حسبیاہ اور ان کے ساتھ ان کے بھویئوں میں سے دس کو

 ال کیا۔



756

اور ان کو وہ چاندی سونا اور ظروف یعن وہ دیہ جو ہمارے خدا کے گھر کے لئے بادشاہ اور اس کے وزیروں اور امیروں
 اور تمام اسرائیل نے جو واں حاضر تھے نذر کیا تھا تول دیا۔

 میں ہ نے ان کے اتھ میں ساڑھے چھ سو قنطار چاندی کے برتن اور قنطار سونا۔
طرح قیمت تے ہوئے پیتل کے دو برتن جو سونے کزار درہم کے تھے اور چوکھے چم اور سونے کے بیس پیالے جو

 تھے تول کر دئے۔
اور میں نے ان سے کا کہ تم خداوند کے لئے مقدس ہو اور یہ برتن بھ مقدس یں اور یہ چاندی اور سونا خداوند تمارے

 باپ دادا کے لئے رضا ک قربان ہے۔
کوٹھریوں میں سردار کاہنوں اور لاویوں اور سرائیل کے آبائ یروشلم میں خداوند کے گھر ک سو ہوشیار رہنا جب ت

 خاندانوں کے امیروں کے سامنے ان کو تول نہ دا ان ک حفاظت کرنا۔
پھر ہم پلے مینے ک بارھویں تاریخ کو ااوا کے دریا سے روانہ ہوئے کہ یروشلم کو جائیں اور ہمارے خدا کا اتھ

 ہمارے ساتھ تھا اور اس نے ہم کو دشمنوں اور راستہ میں گھات لانے والوں کے اتھ سے بایا۔
 اور ہم یروشلم پنچ کر تین دن ت ٹھرے رہے۔

اور چوتھے دن وہ چاندی اور سونا اور برتن ہمارے خدا کے گھر میں تول کر کاہن مریموت بن اوریاہ کے اتھ میں دئے
 گئے اور اس کے ساتھ الیعزر بن فینحاس تھا اور ان کے ساتھ یہ لاوی تھے یعن یوزابا د بن یشوع اور نوعیدیاہ بن بنوی۔

 سب چیزوں کو گن کر اور تول کر پورا وزن اس وقت لھ لیاگیا۔
اور اسیری میں سے ان لوگوں نے جو جلا وطن سے لوٹ آئے تھے اسرائیل کے خدا کے لئے سوختن قربانیاں چڑھائیں

یعن سارے اسرائیل کے لئے بارہ بچھڑے اور چھیانوے مینڈھے اور ستتر برے اور خطا ک قربان کے لئے بارہ برے۔ یہ
 سب خداوند کے لئے سوختن قربان تھ۔

اور انوں نے باشاہ کے فرمانوں کوبادشاہ کے نائبوں اور دریا پار کے حاکموں کے حوالہ کیا اور انوں نے لوگوں کل اور
 )خدا کے گھر ک حمایت ک۔
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باب 9

جب یہ سب کام ہو چے تو سرداروں نے میرے پاس آکر کا کہ اسرائیل کے لوگ اور کاہن اور لاوی ان اطراف ک قوموں
سے ال نیں رہے کونہ کنعانیوں اور حتیوں اور فرزیوں اوریبوسیوں اور عمونیوں اور موآبیوں اور مصریوں اور

 اموریوں کے سے نفرت کام کرتے یں۔
چنانچہ انوں نے اپنے اور اپنے بیٹوں کے لئے ان ک بیٹیاںل یں۔سو مقدس نسل ان اطراف ک قوموں کے ساتھ خلط

 ملط ہو گئ اور سرداروں اور حاکموں کا اتھ اس بدکاری میں سب سے بڑھا ہوا ہے۔
 جب میں نے یہ بات سن تو اپنے پیراہن اور اپن چادر کو چاک کیا اور سراور داڑھ کے بال نوچے اور حیرا ہو بیٹھا۔

تب وہ سب جو اسرائیل کے خدا ک باتوں سے کانپتے تھے اسیروں ک اس بدکاری کے باعث میرے پاس جمع ہوئے اور
 میں شام ک قربان ت حیران بیٹھا را۔

اور شام ک قربان کے وقت میں اپنا پھٹا پیراہن پنے اور اپن پھٹ چادر اوڑھے ہوئے اپن شرمندگ ک حالت سے اٹھا
 اور اپنے گھٹنوں پر گر کر خداوند اپنے خدا ک طرف اپنے اتھ پھیلائے۔

اور کا اے میرے خدا میں شرمندہ ہوں اور تیری طرف اے میرے خدا اپنا منہ اٹھاتے مجھے لاج آت ہے کیونہ ہمارے
 گناہ بڑھتے بڑھتے ہمارے سر اسے بلند ہو گئے اور ہماری خطا کاری آسمان ت پنچ گئ ہے۔

اپنے باپ دادا کے وقت سے آج ت ہم بڑے خطا کارہے اور اپن بدکاری کے باعث ہم اور ہمارے بادشاہ اور ہمارے
 کاہن اور ملوں کے بادشاہوں اور تلوار اور اسیری اور غارت اور شرمندگ کے حوالہ ہوئے یں جیسا آج کے دن ہے۔

اب تھوڑے دنوں سے خداوند ہمارے خدا ک طرف سے ہم پر فضل ہوا ہے تاکہ ہمارا کچھ بقیہ بچ نلنے کو چھوٹے اور
اس کے مان مقدس میں ہم کو ای گھونٹ ملے اور ہمارا خدا ہماری آنھیں روشن کرے اور ہماری غلام میں ہم کو

 کچھ تازگ بخشے۔
کیونہ ہم تو غلام یں پر ہمارے خدا نے ہماری غلام میں ہم کو چھوڑا نیں بلہ ہم کو تازگ بخشنے اور اپنے خدا کے

گھر کو بنانے اور اس کے کھنڈروں ک مرمت کرنے اور یوداہ اور یروشلم میں ہم کو شر بناہ دینے کو فارس کے
 بادشاہوں کے سامنے ہم رحمت ک۔

 اور اب اے ہمارے خدا ہم اس کے بعد کیا کیں؟ کیونہ ہم نے تیرے ان حموں کو ترک کردیا ہے۔
وں کجسے تم میراث میں لینے کو جاتے ہو اور مل معرفت فرمائے کہ وہ مل نبیوں ک جو تو نے اپنے خادموں یعن

قوموں ک نجاست اور نفرت کاموں کے سبب سے ناپاک مل ہے کیونہ انوں نے اپن ناپاک سے اس کو اس سرے
 سے اس سرے ت بھر دیا ہے۔

سو تم اپن بیٹیاں ان کے بیٹوں کو نہ دینا اور ان ک بیٹیاں اپنے بیٹوں کے لئے نہ لینا اور نہ کبھ ان ک سلامت یا اقبال
مندی چاہتا تاکہ تم مضبوط بنو اور اس مل ک اچھ اچھ چیزیں کھاؤ اور اپن اولاد کے واسچے ہمیشہ ک میراث کے

 لئے اسے چھوڑ جاؤ۔
اور ہمارے برے کاموں اور بڑے گناہ کے باعث جو کچھ ہم پر گذرا اس کے بعد اے ہمارے خدا اور حالیہ تو نے

 ہمارے گناہوں کے اندازہ سے ہم کو کم سزادی اور ہم میں سے ایسا بقیہ چھوڑا۔
کیا ہم پھر تیرے حموں کو توڑیں اور ان قوموں سے ناتا جوڑیں جو ان نفرت کاموں کو کرت یں؟کیا تو ہم سے ایسا

 غصے نہ ہو گا کہ ہم کو نیست ونابود کردے یاں ت کہ نہ کوئ بقیہ رہے اور نہ کوئ بچے؟۔
ھ ہم اپنلا ہے جیسا آج کے دن ہے ۔دییں جو بچ ن بقیہ ہ ہم ایاے خداوند اسرائیل کے خدا تو صادق ہے کیون

 خطا کاری میں تیرے حضور حاضر یں کیونہ اس سبب سے کوئے تیرے حضور کھڑا رہ نیں ستا۔
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باب 10

جب عزرا خدا کے گھر کے رو رو کر اور اوندھے منہ گر کر دعا اور اقرار ر را تھا تو اسرائیل میں سے مردوں اور عورتوں
 اور بچوں ک ای بت بڑی جماعت اس کے پاس فراہم ہوگئ اور لوگ پھوٹ پھوٹ کر رورہے تھے۔

تب سنیاہ بن یح ایل جو بن عیلام میں سے تھا عزرا سے کنے لا ہم اپنے خدا کے گنار تو ہوئے یں اور اس
 سرزمین ک قوموں میں اجنب عورتیں بیاہ ل یں تو بھ اس معاملہ میں اب ب ارائیل کے لئے امید ہے۔

یں سے بیویوں اور ان ک م سے کاپنتےصلاح کے مطابق جو ہمارے خدا کے ح اور ان ک سو اب ہم اپنے مخدوم ک
 اولاد کو دور کرنے کے لئے اپنے خدا سے عد باندھیں اور یہ شریعتے کے مطابق کیا جائے۔

 پس اٹھ کیونہ یہ تیرا ہ کام ہے اور ہم تیرے ساتھ یں،ہمت باندھ کر کام میں ل جا۔
تب عزرا نے اٹھ کر سردار کاہنوں اور لاویوں اور سارے اسرائیل سے قسم ل کہ اس اقرار کے مطابق عمل کریں گے اور

 انوں نے قسم کھائ۔
تب عزرا خدا کے گھر کے سامنے سے اٹھا اور یوحانان بن الیاسب ک کوٹھری میں گیا اور واں جا کر نہ روٹ کھائ نہ

 پان پیا کیونہ وہ اسیری کے لوگوں ک خطا کے سبب سے نماتم کرتا را۔
 پھر انوں نے یوداہ اور یروشلم میں اسیری کے سب لوگوں کے درمیان منادی ک کہ وہ یروشلم میں اکٹھے ہو جائیں۔

تب یوداہ اور بنیمین کے سب مرد ان تین دنوں کے اندر یروشلم میں اکٹھے ہوئے۔مینہ نواں تھا اور اس ک بیسویں تاریخ
تھ اور سب لوگ اس معاملہ اور بڑی بارش کے سبب سے خدا کے گھر کے سامنے کے میدان میں بیٹھے کانپ رہے

 تھے۔
عورتیں بیاہ ل ہے اور اسرائیل کا گناہ بڑھانے کو اجنب ا کہ تم نے خطا کنے لتب عزرا کاہن کھڑا ہو کر ان سے ک

 یں۔
پس خداوند اپنے باپ دادا کے خدا کے آگے اقرار کرو اور اس ک مرض پر عمل کرو اور اس سرزمین کے لوگوں اور

 اجنب عورتوں سے ال ہو جاؤ۔
 تب ساری جماعت نے جواب دیا اور بلند آواز سے ا کہ جیسا تو نے کا ویسا ہ ہم کو کرنا لازم ہے۔

لین لوگو بت یں اور اس وقت شدت ک بارش ہورہ ہے اور ہم بار کھڑے نیں رہ ستے اور نہ یہ ای دو دن کاکام
 ہے کیونہ ہم نے اس معاملہ میں بڑا گناہ کیا ہے۔

اب ساری جماعت کے لئے ہمارے سردار مقرر ہوں اور ہمارے شروں میں جنوں نے اجنب عورتیں بیاہ ل یں وہ سب
مقررہ وقتوں پر آئیں اور ان کے ساتھ ر شر کے بزرگ اور قاض ہوں جب ت کہ ہمارے خدا کا قر شدید ہم پر سے ٹل

 نہ جائے اور اس معاملہ کا تصفیہ نہ ہو جائے۔
 فقط یونتن بن عساہیل اور یحازیاہ بن تقوہ اس بات کے خلاف کھڑے ہوئے اور سلام اور سبت لاوی نے ان ک مدد ک ۔

خاندانوں کے سرداروں میں سے بعض اپنے اپنے آبائ کیا اور عزرا کاہن اور آبائ پر اسیری کے لوگوں نے ویسا ہ
خاندان ک طف سے سب نام بہ نام ال کئے گئے اور وہ سدویں مینے ک پل تاریخ کو اس بات ک تحقیقات کے لئے

 بیٹھے۔
 اور مینے کے پلے دن ت ان سب مردوں کے معاملہ کا فیصلہ کیا جنوں نے اجبن عورتیں بیاہ ل تھیں۔

اور کاہنوں ک اولاد میں یہ لوگ ملے جنوں نے اجنب عورتیں بیاہ ل تھیں یعن بن یشوع میں سے یوصدق کا بیٹا اور اس
 کے بھائیمعیاہ اور الیعزر اور یارب اور جدلیاہ۔

انوں نے اپن بویوں کو دور کرنے کا وعدہ کیا اور گنار ہونے کے سبب سے انوں نے اپنے گناہ کے لئے اپنے اپنے
 ریوڑ میں سے ای ای مینڈھا قربان کیا۔

 اور بن امیر میں سے حنان اور زبدیاہ۔
 اور بن حارم میں سے معیاہ اور الیاہ اور سمعیاہ اور یح ایل اور عزیاہ ۔

 اور بن فشحور میں سےالیوعین اور معیاہ اور اسمعیل اور نتن ایل اور یوزباد اورالعسہ۔
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 یوزباد اور سمع اور فلایاہ (جو قلیتا بھ کلاتا ہے) فتحیاہ اور یوداہ اور الیعزر۔
 اور گانے والوں میں سے الیاسب اور بانوں میں سے سلوم اور طلم اور اوری۔

 اور اسرائیل میں سے بن پرغوس میں سے رمیاہ اور یزیاہ اور ملیاہ اور میامین اور الیعزر اور ملیاہ اور بنایاہ۔
 اور بن عیلام میں سے متنیاہ اور زکریا اور یح ایل اور عبدی اور یریموت اور الیاہ۔
 اور بن زتو میں سے الیوعین اور الیاسب اور متنیاہ اور یریموت اور زاباد اور عزیزا۔

 اور بن بب میں سے یوحانان اور حننیاہ اور زب اور عطل۔
 اور بن بان میں سے۔ مسلام اور ملوک اور عدایاہ اور یاسوب اور سیال اور یراموت۔

 اور بن پخت موآب میں سے عدنا اور کلال اور بنایاہ اور معیاہ اور منیاہ اور بضل ایل اور بنوی اور منس۔
 اور بن حارم میں سے الیعزر اور یشیاہ اور ملیاہ اور سمعیاہ اور شمعون۔

 بنیمین اور ملوک اور سمریاہ۔
 اور بن حاشوم میں سے متن اور متتاہ اور زایاد اور الیفلط اور یریم اور منس اور سمع۔

 اور بن بان میں سے معدی اور عمرام اور اوایل۔
 بنایاہ اور بدیاہ اور کلوہ۔

 اور ونیاہ اور مریموت اور الیاسب۔
 اور مننیاہ اور متن اور یعسو۔
 اور بان اور بنوی اور سمع۔

 اور سلمیاہ اور ناتن اور عدایاہ۔
 مندب ساس ساری۔

 عزریئلاور سلیمیاہ سمریاہ۔
 سلوم امریاہ یوسف۔

 بن بنو میں سے یع ایل متتیاہ زاباد زبینایدد اور یوایل بنایاہ۔
 یہ سب اجنب عورتوں کو بیاہ لائے تھے اور بعضوں ک بیویاں ایس تھیں جن سے ان کے اولاد تھ۔



نحمیاہ
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باب 1

 نحمیاہ بن حلیاہ کا کلام ۔بیسویں برس کسلیو کے مینے میں جب میں قصر
سوسن میں تھا تو اَیسا ہوا۔کہ حنائ جع میرے بھائیوں میں سے ای ہے اور چند آدم یوادہ سے آئے اور میں نے اُن

 سے اُن یودیوں کے بارے میں جو بچ نلے تھے اور اسیروں میں سے باق رہے تھے اوریروشلیم کے بارے میں پوچھا۔
اُنوں نے مجھ سے کا کہ وہ باق لوگ جو اسیری سے چھوٹ کر اُس صوبہ میں رہتے یں نایت مصیبت اور ذلت میں

ے چھاٹاور اُس ہوئ فصل ٹوٹ یں اور یروشلیم ک پڑے 
آگ سے جلے ہوئے یں۔جب میں نے یہ باتیں سنیں تو بیٹھر رونے لااور کئ دِنوں ت ماتم کرتا را اور روزہ رکھا اور

 آسمان کے خدا کے حضور دعا ک۔
اور کا اَے خداوند آسمان کے خداخدایِ عظیم ومیب جو اُنے ساتھ جو تجھ سے محبت رکھتے اور تیرے حموں کو

 مانتے یں عد وفضل کو قائم رکھتا ہے میں تیری منت کرتا ہوں۔
کہ تو کان لا اور اپن آنھیں کھل رکھ تاکہ تو اپنے بندہ ک اُس دعا کو سنے جو میں اب رات دِن تیرے حضور تیرے

بندوں بن اسرائیل کے لئے کرتا ہوں اور بن اسرائیل ک خطاؤں کو جو ہم نے تیرے برخلاف کیں مان لیتا ہوں اور میں
 اور میرے آبائ خاندان دونوں نے گناہ کیا ہے ۔

 ہم نے تیرے خلاف بڑی بدی ک ہے اور اُن حموں اور آئین اور فرمانوں کو جو تو نے اپنے بندہ موس کو دئے نیں مانا۔
میں تیری منت کرتا ہوں کہ اپنے اُس قول کو یاد کر جو تو نے اپنے بندہ موس کو فرمایا کہ اگر تم نافرمان کرو تو میں تم

 کو قوموں میں تتر بتر کرونا ۔
ارے آوارہ گرد آسمان کے کناروں پر بھموں کو مانو اور اُن پر عمل کرو تو گو تمپر اگر تم میری طرف پھر کر میرے ح

 ہوں میں اُن کو واں سے اکٹھا کرکے اُس مقا م میں پنچا ونا جِسے میں نے چن لیا ہے تاکہ اپنا نام واں رکھوں۔
 وہ تو تیرے بندے اور تیرے لوگ یں جنوتو نے اپن بڑی قدرت اور قوی اتھ سے چھڑایا ہے۔

اَے خداوند !میں تیری منت کرتا ہوں کہ اپنے بندہ ک دعا پر اور اپنے بندوں ک دعا پر جو تیرے نام سے ڈرنا پسند کرتے
یں کان لا اور آج میں تیری منت کرتا ہوں اپنے بندہ کو کامیاب کر اور اس شخص کے سامنے اُس پر فضل کر (میں تو

 بادشاہ کا ساق تھا)۔
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باب 2

ارتخششتابادشاہ کے بیسویں برس نیسان کے مینے میں جب مے اُسے آگے تھ تو میں نے مے اُٹھا کر بادشاہ کو دی
 اور اس سے پلے میں کبھ اُسے حضور اُداس نیں ہوا تھا۔

سو بادشاہ نے مجھ سے کا تیرا چرہ کیوں اُداس ہے باوجودیہ تو بیمار نیں ہے؟پس یہ دِل کے غم کے سوا اور کچھ
 نہ ہوگا ۔تب میں بت ڈر گیا ۔

اور میں نے بادشاہ سے کا کہ بادشاہ سے کا کہ بادشاہ ہمیشہ جیتا رہے !میرا چرہ اُداس کیوں نہ ہو جبہ وہ شر
 جاں میرے باپ دادا ک قبریں یں اُجاڑ پڑا ہے اور اُسے پھاٹ آگ سے جلے ہوئے یں؟۔

 بادشاہ نے مجھ سے فرمایا کس بات کے لئے تیری درخواست ہے ؟تب میں نے آسمان کے خدا سے دعا ک ۔
پھِر میں نے بادشاہ سے کا کہ اگر بادشاہ ک مرض ہو اور اگر تیرے خادم پر تیرے کرم ک نظر ہے تو تومجھے یوداہ

 میں میرے باپ دادا ک قبروں کے شر کو بھیج دے تاکہ میں اُسے تعمیر کرۇ ں ۔
تب بادشاہ نے (ملہ بھ اُسے پاس بیٹھ تھ)مجھ سے کا تیرا سفر کتن مدت کا ہوگا اور تو کب لوٹیا؟غرض بادشاہ

 ک مرض ہوئ کہ مجھے بھیجے اور میں نے وقت مقرر کرکے اُسے بتایا۔
اور میں نے بادشاہ سے یہ بھ کا اگر بادشاہ ک مرض ہو تو در یا پار کے حاکموں کے لئے مجھے پروانے عنایت ہوں

 کہ وہ مجھے یوداہ ت پنچنے کے لئے گذر جانے دیں۔
اور آسف کے لئے جو شاہ جنل کا نبان ہے ای شاہ خط ملے کہ وہ ہیل کے قلعہ کے پھاٹوں کے لئے اور

شر پناہ اور اُس گھر کے لئے جس میں میں رہونا کڑیا ں بنانے کومجھے لڑی دے اور چونہ میرے خدا ک شفقت کا
 اتھ مجھ پر تھا بادشاہ نے میری عرض قبول ک۔

تب میں نے دریا پار کے حاکموں کے پاس پنچا کر بادشاہ کے پروانے اُنو دِئے اور بادشاہ نے فوج سرداروں اور
 سواروں کو میرے ساتھ کردیا تھا۔

اور جب سنبلط حورون اور عمون غلام طُوبیاہ نے یہ سنا کہ ای شخص بن اسرائیل ک ببودی کا خواان آیا ہے تو وہ
 نایت رنجیدہ ہوئے ۔

 اور میں یروشیلم پنچر تین دِن را۔
پھر میں رات کو اُٹھا ۔میں بھ اور میرے ساتھ چند آدم پر جو کچھ یروشلیم کے لئے کرنے کو میرے خدا نے میرے دِل

 میں ڈالا تھا وہ میں نے کس کو نہ بتا یا اور جس جانور پر میں سوار تھا اُسے سوا اور کوئ جانور میرے ساتھ نہ تھا۔
اور میں رات کو وادی کے پھاٹ کو گیا اور یروشلیم ک فصیل کو جو توڑدی گئ تھ اور اُسے پھاٹوں کو جو آگ سے

 جلے ہۇئے تھے دیھا۔
پھر میں چشمہ کے پھاٹ اور بادشاہ کے تالاب کو گیا پر واں اُس جانور کے لئے جِس پر میں سوار تھا گذرنے ک جہ نہ

 تھ ۔
 پھر میں رات ہ کو نالے ک طرف سے فصیل کو دیھر لوٹا اور وادی کے پھاٹ سے داخل ہوا اور یوں واپس آگیا ۔

اور حاکموں کو معلوم نہ ہوا کہ میں کا ں کاں گیا یا میں نے کیا کیا اور میں نے اُ س وقت ت نہ یودیوں نہ کاہنوں نہ
 امیروں نہ حاکموں نہ باقیوں کو جو کار گذار تھے کچھ بتایا تھا۔

تب میں نے اُن سے کا تم دیھتے ہو کہ ہم کیس مصیبت میں یں کہ یروشلیم اُجاڑ پڑا ہے اور اُس پھاٹ آگ سے
 جلے ہوئے یں۔آؤ ہم یروشلیم ک فصل بنائیں تا کہ آگے کو ہم ذِلت کا نشان نہ ریں۔

اور میں نے اُنو بتایا کہ خدا ک شفقت کا اتھ مجھ پر کیسے را اور یہ کہ بادشاہ نے مجھ سے کیا کیا باتیں ک تھیں
 ۔اُنوں نے کا ہم اُٹھر بنانے لیں سو اس اچھے کام کے لئے اُنوں نے اپنے اتھوں کو مضبوط کیا۔

پر جب سنبلط حورون اور عمون غلام طُوبیاہ اور عرب حیشم نے یہ سنا تو وہ ہم کو ٹھٹھوں میں اُڑانے اور ہماری حقارت
 کرکے کنے لے تم یہ کیا کام کرتے ہو؟کیا تم بادشاہ سے بغاوت کرو گے؟۔

تب میں نے جواب دے کر اُن سے کا آسمان کا خدا وہ ہم کو کا میاب کر یا ۔اس سبب سے ہم جو اُسے بندے یں



763

 اُٹھر تعمیر کرینے لین یروشلیم میں تمارا نہ کوئ حصہ نہ حق نہ یاد گار ہے۔
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باب 3

تب الیا سب سردار کا ہن اپنے بھاےؤں یعن کاہنوں کے ساتھ اُٹھا اور اُنوں نے بھیڑ پھاٹ کو بنایا اور اُسے مقد س کیا
 اور اُسے کواڑوں کو لایا۔ اُنوں نے ہمیاہ کے برج بلہ حنن ایل کے برج ت اُسے مقدس کیا۔

 اُس سے آگے یریحوکے لوگوں نے بنایا اور اُن سے آگے زکوربن امری نے بنایا۔
اور مچھل پھاٹ کو بن ہسناہ نے بنایا ۔ اُنوں نے اس کڑیا ں رکھیں اور اسے کواڑے اور چٹنیاں اور اڑ بنے لائے

 ۔
اور ان سے آگے مریموت بن اوریا ہ بن ہقوص نے مرمت ک اور ان سے آگے مسلام بن برکیا ہ بن مشینر بیل نے مرمت

 ک اور ان سے آگے صدوق بن بعنہ نے مرمت ک ۔
 اور ان سے آگے تقوعیوں نے مرمت ک پر انے اسیروں نے اپنے مال کے کام کے لئے گردن نہ جھائ ۔

اور پرانے پھاٹ ک یویدع بن فاسخ اور مسلا م بن بسودیاہ نے مرمت ک۔ انوں نے اس کڑیاں رکھیں اور اسے
 کواڑے اور چٹنیاں اور اڑ بنے لائے۔

اور جبعون اور مصفا ہ کے لوگوں نے جو دریا پار کے حاکم ک اور یدون مرونوت اور ان سے آگے ملطیاہ جبعون
 عملمداری میں سے تھے مرمت ک۔

طرف سے عزیئیل بن حرہیاہ نے اور اس سے آگے عطاروں میں سے حننیاہ نے مرمت ک اور ان سے آگے سناروں ک
 اور ا نوں نے یروشلیم کو چوڑی دیوار ت محم کیا۔

 اور ان سے آگے رفایاہ نے جو حور کا بیٹا اور یروشلیم کے آدھے حلقہ کا سردار تھا مرمت ک۔
اور اس سے آگے یدایاہ بن حرومف نے اپنے ہ گھر کے سامنے ت مرمت کیاور اس سے آگے حطوش بن حسبنیاہ نے

 مرمت ک۔
 ملیاہ بن حارم اور حسوب بن پخت موآب نے دوسرے حصہ ک اور تنوروں کے برج ک مرمت ک۔

 اور اُس سے آگے سلوم بن لو حیش نے یروشلیم کے آدھے حلقہ کا سردار تھا اور اُس بیٹیوں نے مر مت ک۔
وادی کے پھاٹ ک مرمت حنُون اور نواح کے باشندوں نے ک ۔اُنوں نے اُسے بنایا اور اُسے کواڑے اور چٹیناں اور اڑ

 بنے لائے اور کوڑے کے پھاٹ ت ای زار اتھ دیوار تیار ک۔
اور کوڑے کے پھاٹ ک مرمت ملیاہ بن ریاب نے ک جوبیت رم کے حلقہ کا سردار تھا اُس نے اُسے بنایا اور اُسے

 کواڑے اور چٹنیاں اور اڑ بنے لائے۔
اور چشمہ پھاٹ کو سلوم بن کلحوزہ نے جو مصفاہ کے حلقہ کا سردار تھا مرمت کیا۔اُس نے اُسے بنایا اور اُسو پاٹا اور
دیوار کواُس سیڑھ باغ کے پاس شیلوخ کے حوض ک ائے اور بادشاہے لے اڑبنیناں اور اُسے کواڑے اور چٹاُس

 ت جو داود کے شر سے نیچے آت ہے بنایا ۔
ہ اور اُس حوض تج قبروں کے سامنے ک پھر نحمیابن عزبوق نے جو بیت سور کے آدھے حلقہ کا سردار تھا دادو ک

 جو بنایا گیا تھا اور سوریاؤں کے گھر ت مرمت ک ۔
پھر لاویوں میں سے رحوم بن با ن نے مر مت ک ۔اُس سے آگے حسبیاہ نے جو قعیلاہ کے آدھے حلقہ کا سردار تھا اپنے

 حلقہ ک طرف سے مرمت ک ۔
 پھر اُنے بھائیوں میں سے بوی بن حنداد نے جو قعیلاہ کے آدھے حلقہ کا سردار تھا مرمت ک۔

اور اُس سے آگے عیزربن یشوع مصفاہ کے سردار نے دوسرے ٹڑے ک جو موڑ کے پاس سلاح خانہ ک چڑھائ کے
 سامنے ہے مرمت ک۔

پھر باروک بن زب نے سرگرم سے اُس موڑ سے سردار کاہن الیا سب کے گھر کے دروازہ ت ای اور ٹڑے ک مرمت
 ک۔

لیاسب کے گھر کے آخر تلیا سب کے گھر کے دروازہ سے اا ڑے کاور ٹ ہقوص نے ای اُوریاہ بن پھر مریموت بن
 مرمت ک۔
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 اور پھر نشیب کے رہنے والے کاہنوں نے مرمت ک ۔
۔پھر عزریاہ بن معسیاہ بن عننیاہ نے اپنے گھر کے برابر تمرمت ک پھر بنیمین اور حسوب نے اپنے گھر کے سامنے ت

 مرمت ک ۔
 پھر بنوی بن حنداد نے عزریاہ کے گھر سے دیوار کے موڑاور کونے ت ای اور ٹڑے ک مرمت ک۔

فالال بن اُوزی نے موڑ کے سامنے کے حصہ ک اور اُس برج ک جو قید خانہ کے صحن کے پاس کے شاہ محل سے
 بار نلا ہوا ہے مرمت ک۔پھر فدایاہ بن پرعوس نے مرمت ک۔

 اور نتنیم مشرق ک طرف عوفل میں پان پھاٹ کے سامنے اور اُس برج ت بسے ہوئے تھے جو بار نلا ہوا ہے)۔)
 پھر تقوعیوں نے اُس بڑے برج کے سامنے جوبار نلا ہواہے اور عوفل ک دیوار ت ای اَور ٹڑے ک مرمت ک۔

 گھوڑا پھاٹ کے اُوپر کاہنوں نے اپنے اپنے گھر کے سامنے مرمت ک۔
اُنے پیچھے صدوق بن امیر نے اپنے گھر کے سامنے مرمت ک پھر مشرق پھاٹ کے دربان سمعیاہ بن سنیاہ نے مرمت

 ک۔
لام بن برکیاہ نے اپن۔پھر مسمرمت ک ڑے کاور ٹ پھر حننیاہ بن سلمیاہ اور حنون نے جو صلف کا چھٹا بیٹا تھا ای

 کوٹھری کے سامنے مرمت ک۔
کے سامنے اور کونے ک ہمفقاد کے پھاٹ یاہ نے نتنیم اور سوداگروں کے گھر تشخص مل ناروں میں سے ایپھر س

 چڑھائ ت مرمت ک۔
 اور اُس کونے ک چڑھائ اور بھیڑ پھاٹ کے بیچ سناروں اور سوداگروں نے مرمت ک۔
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باب 4

لین اَیسا ہو ا کہ جب سنبلط نے سنا کہ ہم شر پناہ بنا رہے یں تو جل گیا اور بت غصہ ہوا اور یودیوں کو ٹھٹھوں میں
 اُڑانے لا۔

اور وہ اپنے بھائیوں اور سامریہ کے لشر کے آگے یوں کنے لا کہ یہ کمزور یودی کیا کر رہے یں؟ کیا یہ اپنے گرد
مورچہ بندی کر ینے؟کیا وہ قربان چڑئینے ؟ کیا وہ ای ہ دن میں سب کچھ کر چینے ؟کیا وہ جلے ہوئے پتھروں

 کو کوڑے کے ڈھیروں میں نالر پھر نئے کر وینے؟۔
یں اگر اُس پر لومڑی چڑھ جائے تو وہ اُن ا جو کچھ وہ بنا رہےنے لے پاس کھڑاتھا۔سو وہ کاُس اور طُوبیاہ عمون

 پتھر ک شر پناہ کو گرا دی ۔
سن لے اَے ہمارے خداکیونہ ہماری حقارت ہوت ہے اور اُن ملامت اُن ہ کے سر پر ڈال اور اسیری کے مل میں

 اُنو غارتروں کے حوالہ کر دے ۔
اور اُن بدی کو نہ ڈھان اور اُن خطا تیرے حضور سے مٹائ نہ جائے کیونہ اُنوں نے معماروں کے سامنے تجھے

 غصہ دلایاہے۔
 غرض ہم دیوار بناتے رہے اور ساری دیوار آدھ بلندی ت جوڑی گئ کیونہ لوگ دِل لا کر کام کرتے تھے ۔

پر جب سنبلط اور طوبیاہ اور عربوں اور عمونیو ں اور اشدودیوں نے سنا کہ یروشیلم ک فصیل مرمت ہوت جات ہے اور
 دراڑیں بند ہونے لیں تو وہ جل گئے۔

 اور سبھوں نے ملر بندش باندھ کہ آکر یروشیلم سے لڑیں اور وا ں پریشان پیدا کر دیں ۔
 پر ہم نے اپنے خدا سے دعا ک اُنے سبب سے دِن اور رات اُنے مقابلہ میں پرا بٹھائے رکھا۔

 اور یوداہ کنے لا کہ بوجھ اُٹھانے والوں کا زور گھٹ گیااور ملبہ بت ہے ۔ سو ہم دیوار نیں بنا ستے یں۔
اور ہمارے دشمن کنے لے کہ جب ت ہم اُنے بیچ پنچر اُنو قتل نہ کر ڈالیں اور کام موقوف نہ کر دیں تب ت اُنو

 نہ معلوم ہوگا نہ وہ دیھینے ۔
اور جب وہ یودی جو اُنے آس پاس رہتے تھے آئے تو اُنوں نے سب جوں سے دس بار آکر ہم سے کا کہ تم کو

 ہمارے پاس سے لوٹ آنا ضرور ہے۔
اپن اں کھلا تھالوگوں کو اپناں جہ کے سب سے نیچے حصوں میں جج ر پناہ کے پیچھے کسلئے میں نے شا

 تلوار اور بر چھ اور کمان لئے ہوئے اُنے گھرانوں کے مطابق بٹھادیا۔
تب میں دیھر اُٹھا اور امیروں اور حاکموں اور باق لوگوں سے کا کہ تم اُن سے مت ڈرو خداوند کو جو بررگ اور میب

 ہے یاد کرو اور اپنے بھائیوں اور بیٹے بیٹیوں اور اپن بیویوں اور گھروں کے لئے لڑو۔
اور جب ہمارے دشمنوں نے سنا کہ یہ بات ہم کو معلوم ہوگئ اور خدانے اُنا منصوبہ باطل کر دیا توہم سب کے سب

 شر پناہ کو اپنے اپنے کام پر لوٹے ۔
اور اَیسا ہوا کہ اُس دن سے میرے آدھے نوکر کام میں ل جاتے اور آدھے برچھیاں اور ڈھالیں اور کمانیں لئے اور بتر

 پنے رہتے تھے اور وہ جو حاکم تھے یوداہ کے سارے خاندان کے پیچھے موجود رہتے تھے ۔
سو جو لوگ دیوار بناتے تھے اور جو بوجھ اُٹھاتے اور ڈھوتے تھے ر ای اپنے ای اتھ سے کام کرتاتھااور دوسرے میں

 اپنا ہتھیار لئے رہتا تھا۔
اور معماروں میں سے ر ای آدم اپن تلوار اپن کمر سے باندھے ہوئے کام کرتا تھا اور وہ جو نرسناپھونتا تھا میرے

 پاس رہتاتھا۔
ای ال ا کہ کام تو بڑا اور پھیلا ہو ا ہے اور ہم دیوار پر اللوگوں سے ک میروں اور حاکموں اور باقاور میں نے ا

 دوسرے سے دور رہتے یں۔
 سوجدھر سے نرسناتم کوسنائ دے اُدھر ہ تم ہمارے پاس چلے آنا۔ہمارا خدا ہمارے لئے لڑ یا۔

یوں ہم کام کرتے رہے اور اُن میں سے آدھے لوگ پوپھٹنے کے وقت سے تاروں کے دکھائ دینے ت برچھیاں لئے
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 رہتے تھے۔
اور میں نے اُس موقع پر لوگوں سے یہ بھ کہ دیا تھا کہ ر شخص اپنے نوکر کو لیر یروشیلم میں رات کاٹا کرے تاکہ

 رات کو وہ ہمارے لئے پرا دیا کریں اور دن کو کام کریں۔
سو نہ تو میں نہ میر ے بھائ نہ میرے نوکر اور نہ پرے کے لوگ جو میرے پیرو تھے کبھ اپنے کپڑے اُتارتے تھے بلہ ر

Print this pageشخص اپنا ہتھیار لئے ہوئے پان کے پاس جاتاتھا۔
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باب 5

 پھر لوگوں اور اُن بیویوں ک طرف سے اُنے یودی بھائیوں پر بڑی شایت ہوئ۔
 کیونہ کئ اَیسے تھے جو کتے تھے کہ ہم اور ہمارے بیٹے بیٹیاں بت یں۔سو ہم اناج لے لیں تاکہ کھا کر جیتے ریں۔

اور بعض اَیسے بھ تھے جو کتے تھے کہ ہم اپنے کھیتوں اور انورِستانوں اور مانوں کو گرورکھتے یں تا کہ ہم کال
 میں اناج لے لیں۔

 اور کتنے کتے تھے کہ ہم نے اپنے کھیتوں اور انورِستانوں پر بادشاہ کے خراج کے لئے روپیہ قرض لیا ہے۔
پر ہمارے جِسم تو ہمارے بھائیوں کے جِسم ک طرح یں اور ہمارے بال بچے اَیسے یں جیسے اُنے بال بچے اور دیھو
یں اور ہماری بیٹیوں میں سے بعض لونڈیاں بن چ پرد کرتےکے س ہم اپنے بیٹے بیٹیوں کو نوکر ہونے کے لئے غلام

 یں اور ہمار اکچھ بس نیں چلتا کیونہ ہمارے کھیت اور انورِستان اوروں کے قبضہ میں یں۔
 جب میں نے اُن فریاد اور یہ باتیں سنیں تو میں بت غصہ ہوا۔

اور میں نے اپنے دِل میں سوچا اور امیروں اور حاکموں کو ملامت کرکے اُن سے کا تم میں سے ر ای اپنے بھائ سے
 سود لیتا ہے اور میں نے ای بڑی جماعت کو اُنے خلاف جمع کیا۔

اور میں نے اُن سے کا کہ ہم اپنے مقدور کے موافق اپنے یودی بھائیوں کو جو اور قوموں کے اتھ بیچ دِئے گئے تھے
دام دیر چھڑایا ۔ سو کیا تم اپنے ہ بھائیوں کو بیچو گے؟اور کیا وہ ہمارے ہ اتھ میں بیچے جائینے ؟تب وہ چپ

 رہے اور اُنو کچھ جواب نہ سوجھا۔
اور میں نے یہ بھ کا کہ یہ کام جو تم کرتے ہو ٹھی نیں۔کیا اور قوموں ک ملامت کے سبب سے جو ہماری دشمن

 یں تم کو خدا کے خوف میں چلنا لازم نیں؟۔
میں بھ اور میرے بھائ اور میرے نوکر بھ اُنو روپیہ اور غلہ سود پر دیتے یں پر میں تماری منت کرتا ہوں کہ ہم سب

 سود لینا چھوڑ دیں۔
میں تماری منت کرتا ہوں کہ آج ہ کے دِن اُنے کھیتوں اور انورِستانوں اور زیتون کے باغوں اور گھروں کو اور اُس

 روپے اور اناج اور مے اور تیل کے سو یں حصہ کوجو تم اُن سے جبراً لیتے ہو اُنو واپس کر دو۔
تب اُنوں نے کا کہ ہم اُنو واپس کر دینے اور اُن سے کچھ نہ مانینے جیسا تو کتا ہے ہم ویسا ہ کر ینے ۔پھر

 میں نے کاہنوں کو بلایا اور اُن سے قسم ل کہ وہ اس وعدہ کے مطابق کرینے۔
پھر میں نے اپنادامن جھاڑا اور کا کہ اس طرح سے خدا ر شخص کو جو اپنے اس وعدہ پر عمل نہ کرے اُسے گھر سے

اور اُسے کاروبار سے جھاڑڈالے۔ وہ اس طرح جھاڑ دیا اور نال پھینا جاے۔تب ساری جماعت نے کا آئین اور خدا
 وند ک حمد ک اور لوگوں نے اس وعدہ کے مطابق کام کیا۔

علاوہ اسے جِس وقت سے میں یوداہ کے مل میں حاکم مقرہ ہوا یعن ارتخششتا بادشاہ کے بیسویں برس سے بتیسویں
 برس ت غرض بارہ برس میں نے اور میرے بھائیوں نے حاکم ہونے ک روٹ نہ کھائ ۔

لین اگلے حاکم جو مجھ سے پلے تھے رعیت پر ای بار تھے اور علاوہ چالیس مثقال چاندی کے روٹ اور مے اُن سے
 لیتے تھے بلہ اُنے نوکر بھ لوگوں پر حومت جتاتے تھے لین میں نے خدا کے خوف کے سبب سے اَیسا نہ کیا۔

بلہ میں س شر پناہ کے کام میں برابر مشغول را اور ہم نے کچھ زمین بھ نیں خریدی اور میر ے سب نوکرواں کام
 کے لئے اکٹھے رہتے تھے۔

اسے سوااُن لوگوں کے علاوہ جو ہمارے آس پاس ک قوموں میں سے ہمارے پاس آتے تھے یودیوں اور سرداروں میں
 سے ڈیڑھ سو آدم میرے دستر خوان پر ہوتے تھے۔

اور ای بیل اور چھ موٹ موٹ بھیڑیں ای دِن کے لئے تیار ک جات تھیں۔مرغیاں بھ میرے لئے تیار ک جات تھیں اور
طلب نہ ک روٹ س سب کے میں نے حاکم ہونے کمے کا ذخیرہ تیار ہوتا تھا باوجودا ر قسم ک دس دس دِن کے بعد

 کیونہ ان لوگوں پر غلام گران تھ۔
 اَے میرے خدا جو کچھ میں نے ان لوگوں کے لئے کیا ہے اُسے تو میرے حق میں بھلائ کے لئے یاد رکھ۔
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باب 6

ا اور اُس میں کوئر پناہ کو بنا چنا کہ میں ششمنوں نے سد اور ہمارے باق جب سنبلط اور طوبیاہ اور حبشم عرب
 رخنہ باق نیں را (اگرچہ اُس وقت ت میں نے پھاٹوں میں کواڑے نیں لائے تھے)۔

تو سنبلط اور حبشم نے مجھے یہ کلا بھیجا کہ آہم اونو کے میدان کے کس گاؤں میں باہم ملاقات کریں پر وہ مجھ سے
 بدی کرنے ک فر میں تھے۔

سو میں نے اُنے پاس قاصدوں سے کلابھیجا کہ میں بڑے کام میں لاہوں اور آ نیں ستا ۔میرے اسے چھوڑ کر
 تمارے پاس آنے سے یہ کام کیوں موقوف رہے؟۔

 اُنوں نے چار بار میرے پاس اَیسا ہ پیغام بھیجا اور میں نے اُنو اس طرح کا جواب دِیا۔
 پھر سنبلط نے پانچویں بار اُس طرح سے اپنے نوکر کو میرے پاس اتھ میں کھل چھٹ لئے ہوئے بھیجا ۔

جِس میں لھا تھاکہ اور قوموں میں یہ افواہ ہے اور جشمو ی کتا ہے کہ تیرا اور یودیوں کا ارادہ بغاوت کرنے کا ہے
 ۔اس سبب سے تو شر پناہ بناتا ہے ۔

اور تو نے نبیوں کو بھ مقرر کیا کہ یروشیلم میں تیرے حق میں منادی کریں اور کیں کہ یوداہ میں ای بادشاہ ہے پس
 ان باتوں کے مطابق بادشاہ کو اطلاع ک جائی ۔ سو اب آہم باہم مشورہ کریں۔

تب میں نے اُسے پاس کلا بھیجا جو تو کتا ہے اس طرح ک کوئ بات نیں ہوئ بلہ تو یہ باتیں اپنے ہ دِل سے بناتا
 ہے۔

وہ سب تو ہمو ڈراناچا ہتے تھے اور کتے تھے کہ اس کام میں اُنے اتھ اَیسے ڈھیلے پڑجائینے کہ وہ ہونے ہ کا
 نیں پر اب اَے خدا تو میرے اتھوں کو زور بخش ۔

پھر میں سمعیا ہ بن دِلایاہ بن میطبیل کے گھر گیا ۔وہ گھر میں بند تھا ۔ اُس نے کا ہم خدا کے گھر میں ہیل کے اند ر
ملیں اور ہیل کے دروازوں کو بند کرلیں کیونہ وہ تجھے قتل کرنے کو آئینے ۔ وہ ضرور رات کو تجھے قتل کرنے کو

 آئینے۔
میں نے کا کیا مجھ سا آدم بھا گے ؟اور کون ہے جو مجھ سا ہو اور اپن جان بچانے کو ہیل میں گھسے ؟ میں اند ر

 نیں جانے کا۔
اور میں نے معلوم کر لیا کہ خدا نے اُسے نیں بھیجا تھا لین اُس نے میرے خلاف پیشینوئ ک بلہ سنبلط اور طوبیاہ

 نے اُسے اُجرت پر رکھا تھا۔
اور اُسو اسلئے اُجرت دی گئ تاکہ میں ڈر جاؤں اور ایسا کام کرکے خطاکار ٹھروں اور اُنو بری خبر پھیلانے کا

 مضمون مل جائے تاکہ مجھے ملامت کریں۔
اَے میرے خدا طوبیاہ اور سنبلط کو اُنے ان کاموں کے لحاظ سے اور نوعید یاہ نبیہ کو بھ اور باق نبیوں کو جو مجھے

 ڈرانا چاہتے تھے یاد رکھ۔
 غرض باون دِن میں الول مینے ک پچیسویں تاریخ کو شر پناہ بن چ ۔

جب ہمارے سب دشمنوں نے یہ سنا تو ہمارے آس پاس ک سب قومیں ڈرنے لیں اور اپن ہ نظر میں خود ذلیل ہوگئیں
 کیونہ اُنوں نے جان لیا کہ یہ کام ہمارے خدا ک طرف سے ہوا۔

اسے سوا اُن دِنوں میں یوداہ میں بت لوگوں نے اُس سے قول وقرار کیا تھا اسلئے کہ وہ سنیاہ بن ارخ کا داماد تھا اور
 اُسے بیٹے یوحانان نے مسلام بن برکیا ہ ک بیٹ کوبیاہ لیاتھا ۔

اور وہ میرے آگے اُس نییوں کا بیان بھ کرتے تھے اور میری باتیں اُسے سناتے تھے اور طوبیاہ مجھے ڈرانے کو
 چٹھیاں بھیجا کرتا تھا۔
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باب 7

 جب شر پناہ بن چ اور میں نے دروازے لالئے اور دربان اور گانے والے اور لاوی مقرر ہوگئے ۔
تو میں نے یروشیلم کو اپنے بھائ حنائ اور قلعہ کے حاکم حنانیاہ کے سپرد کیا کیونہ وہ امانت دار اور بتوں سے زیادہ

 خدا ترس تھا۔
اور میں نے اُن سے کا کہ جب ت دھوپ تیز نہ ہو یروشیلم کے پھاٹ نہ کھلیں اور جب وہ پرے پر کھڑے ہوں تو

ر ای قرر کرو کہرے والے ماؤ اور یروشیلم کے باشندوں میں سے پے لکواڑے بند کئے جائیں اور تم اُن میں اُڑ بن
 اپنے گھرکے سامنے اپنے پرے پر رہے۔

 اور شر تو وسیع اور بڑا تھا پر اُس میں لوگ کم تھے اور گھر بنے نہ تھے ۔
اور میرے خدا نے میرے دِل میں ڈالا کہ امیروں اور سرداروں اور لوگوں کو اکٹھا کروں تاکہ نسب نامہ کے مطابق اُن کا

 شمار کیا جائے اور مجھے اُن لوگوں کانسب نامہ ملا جو پلے آئے تھے اور اُس میں یہ لھا ہوا پایا۔
مل کے جن لوگوں کو شاہ بابل نبوکدنضر بابل کو لے گیا تھا اُن اسیروں ک اسیری میں سے وہ جو نل آئے اور یروشیلم

 اور یوداہ میں اپنے اپنے شر کو گئے یہ یں۔
 جوزربابل یشوع نحمیاہ عرزیاہ رعمیاہ نحمان مرد ک بلشان مسفرت بوی نحوم اور بعنہ کے ساتھ آئے تھے۔

 بن اسرائیل کے لوگوں کا شمار یہ تھا۔
 بن پرعوس دو زار ای سو بتر۔

ترسفطیاہ تین سوب بن 
 بن ارخ چھ سو باون۔

 بن پختموآب جو یشوع اور ایوب ک نسل میں سے تھے دو زار آٹھ سو اٹھارہ ۔
 بن عیلام ای زار دوسو چون۔

 بن زتو آٹھ سو پینتالیس ۔
 بن زک سات سو ساٹھ۔

 بن نبوی چھ سو اڑتالیس ۔
 بن بب چھ سو اٹھائیس ۔

 بن عزجاد دوزارتین سو بائیس ۔
 بن ادونقام چھ سو سڑسٹھ ۔

 بن بوی دو زار سڑسٹھ ۔
 بن عدین چھ سو پچپن ۔

 حزقیاہ کے خاندان میں سے بن اطیراٹھانوے ۔
 بن حشوم تین سو اٹھائیس ۔

 بن بض تین سو چوبیس۔
 بن خارف ای سو بارہ۔

 بن جعبون پچانوے ۔
سو اٹھاس بیت لحم اور نطوفہ کے لوگ ای 

 عنتوت کے لوگ ای سو اٹھائیس ۔
 بیت عزماوت کے لوگ بیالیس ۔

 قر یت یعریم کفیرہ اور بیروت کے لوگ سات سا تینتالیس ۔
 رامہ اور جبع کے لوگ چھ سو اکیس ۔

 مماس کے لوگ ای سو بائیس ۔
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 بیت ایل اور ع کے لوگ ای سو تےئس ۔
 دوسرے بنو کے لوگ باون۔

 دوسرے عیلام ک اَولاد ای زار دو سو چون۔
 بن حارم تین سو بیس ۔

 یریحو کے لوگ تین سو پینتالیس ۔
 لود اور حاوید تین اور اونو کے لوگ سات سو اکیس ۔

 بن سنا آہ تین زار نو سو تیس ۔پھر کاہن یعن یشوع کے گھرانے میں سے بن ید عیاہ نو سو تتر ۔
 بن امیر ای زار باون۔

 بن فشحور ای زار دو سو سینتالیس ۔
 بن حارم ای زار سترہ ۔

 پھر لاوی یعن بن ہوداوہ میں سے یشوع اور قدم ایل ک اُولاد چوہتر ۔
 اور گانے والے یعن بن آسف ای سو اڑتالیس ۔

 اور دربان جو سلوم اور اطیر اور طلمون اور عقوب اور خطیطااور سوب ک اُولاد تھے ای سو اڑتیس ۔
 اور نتینم یعن بن ضیحا بن حسۇفا بن طبعوت ۔

 بن قروس بن سیغابن فُدون۔
 بن لبانہ بن حجا بہ بن شلم ۔
 بن حنان بن جد یل بن حجار ۔
 بن ریا یاہ بن رصین بن نقودا۔

 بن جزام بن عزا بن فاسخ۔
 بن بس بن معونیم بن نفو شسیم ۔
 بن بقبوق بن حقو قہ بن حرحور ۔
 بن بضلیت بن محید ابن حرشا ۔
 بن برقوس بن سیسرا بن تامح ۔

 بن نضیاہ بن خطیفا ۔
 سلیمان کے خادموں ک اَولاد بن سوت بن سوفرت بن فریدا ۔

 بن یعلہ بن درقون بن جدیل ۔
 بن سفطیاہ بن خطیل بن فوکر ت ضبائم اور بن امون ۔

 سب نتنیم اور سلیمان کے خادموں ک اُولاد تین سو بانوے ۔
اور جو لوگ تل ملح اور تل حرسااور کر وب اور اُدون اور امیر سے گئے تھے پر اپنے آبائ خاندانوں اور نسل کا پتہ نہ دے

 سے کہ اسرائیل میں سے تھے یا نیں سو یہ یں۔
 بن دِلایا ہ بن طوبیاہ بن نقوداچھ سو بیالیس ۔

اور کاہنوں میں سے بن حبایا ہ بن ہقوص اور برزل ک اُولاد جس نے جلعادی برزل ک بیٹیوں میں سے ای لڑک کو
 بیاہ لیا اور اُنے نام سے کلایا ۔

اُنوں نے اپن سند اُنے درمیان جو نسب ناموں کے مطابق گنے گئے تھے ۔ڈھونڈی پر وہ نہ مل اسلئے وہ ناپاک مانے
 گئے اور کانت سے خارج ہوئے۔

 اور حاکم نے اُن سے کا کہ وہ پاکترین چیزویں میں سے نہ کھائیں جب ت کوئ کا ہن اُوریم وتمیم لئے ہوئے برپانہ ہو۔
 ساری جماعت کے لوگ مل کر بیالیس زار تین سو ساٹھ تھے ۔

علاوہ اُنے غلاموں اور لونڈیوں کا شمار سات زار تین سو سینتیس تھا اور اُنے ساتھ دو سو پینتالیس گانے والے اورگانے
 والیاں تھیں ۔
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 اُنے گھوڑے سات سو چھتیس ۔اُنے خچردو سو پینتالیس ۔
 اُنے اُونٹ چار سو پینتیس ۔اُنے گدھے چھ زار سات سو بیس تھے ۔

اور آبائ خاندانوں کے سرداروں میں سے بعض نے اُس کام کے لئے دِیا۔حاکم نے ای زار سونے کے درہم اور پچاس
 پیالے اور کاہنوں کے پانچسوتیس پیراہن خزانہ میں داخل کئے۔

اور آبائ خاندانوں کے سرداروں میں سے بعض نے اُس کام کے خزانہ میں بیس زارسونے کے درہم اور دو زار دوسو
 منہ چاندی دی۔

 اور باق لوگوں نے جو دِیا وہ بیس زار سونے کے درہم اور دو زار منہ چاندی اور کاہنوں کے سڑسٹھ پیراہن تھے۔
سو کاہن اور لاوی اور دربان اور گانے والے اور بعض لوگ اور نتنیم اور تمام اسرائیل اپنے اپنے شر میں بس گئے اور

 جب ساتواں مینہ آیا تو بن اسرائیل اپنے اپنے شر میں تھے۔
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باب 8

اور سب لوگ ی تن ہوکر پان پھاٹ کے سامنے کے میدان میں اکٹھے ہوئے اور اُنوں نے عزرافقیہ سے عر ض ک کہ
 موس ک شریعت ک کتاب کو جسا خداوند نے اسرائیل کو حم دِیا تھا لائے۔

اور ساتویں مینے ک پل تاریخ کو عزرا کاہن توریت کو جماعت کے یعن مردوں اور عورتوں اور اُن سب کے سامنے
 لے آیا جو سنر سمجھ ستے تھے۔

اور وہ اُس میں سے پان پھاٹ کے سامنے کے میدان میں صبح سے دو پر ت مردوں اور عورتوں اور سبھوں کے آگے
 جو سمجھ ستے تھے پڑھتا را اور سب لوگ شریعت ک کتاب پر کان لائے رہے۔

اور عزرافقیہ ای چوب منبر پر جو اُنوں نے اس کام کے لئے بنایا تھا کھڑا ہوا اور ااُسے پاس متیتاہ اور سمع اور عنایاہ
اور اُوریاہ اور خلقیاہ اور معیاہ اُسے دہنے کھڑے تھے اور اُسے بائیں فدایاہ اور مساایل اور ملیاہ اور حاشوم اور

 حسبدانہ اور زکریاہ اور مسلام تھے ۔
اور عزرا نے سب لوگوں کے سامنے کتاب کھول (کیونہ وہ سب لوگوں سے اُوپر تھا)اور جب اُس نے اُسے کھولا تو سب

 لوگ اُٹھ کھڑے ہوئے۔
اور عزرا نے خداوند خُدایِ عظیم کو مبارک کا اور سب لوگوں نے اپنے اتھ اُٹھا کر جواب دِیا۔آمین ۔آمین ۔اور اُنوں نے

 اوندھے منہ زمین ت جھ کر خداوند کو سجدہ کیا۔
اور یشوع اور بان اور سر بیاہ اور یامن اور عقوب اور سبت اور ہودیاہ اور معسیاہ اور قلیطااور عرزیاہ اور یوزبد اور حنان

 اور فلایاہ اور لاوی لوگوں کو شریعت سمجھاتے گئے اور لوگ اپن اپن جہ پر کھڑے رہے۔
اور اُنوں نے اُس کتاب یعن خداک شریعت میں سے صاف آواز سے پڑھا ۔ پھر اُسے معن بتائے اور اُن کو عبارت

 سمجھا دی ۔
اور نحمیاہ نے جو حاکم تھا اور عزرا کاہن اور فقیہ نے اور اُن لاویوں نے جو لوگوں کو سھا رہے تھے سب لوگوں سے
کا کہ آج کا دِن خداوندتمارے خدا کے لئے مقدس ہے۔نہ غم کرو نہ رو کیونہ سب لوگ شریعت ک باتیں سنر رونے

 لے تھے۔
پھر اُس نے اُن سے کا کہ اب جاؤ اور جو موٹا ہے کھاؤ اور جو میٹھا ہے پیو اور جنے لئے کچھ تیار نیں ہوااُنے

شادمان ہ خداوند کہ آج کا دِن ہمارے خداوند کے لئے مقدس ہے اور تم اُداس مت ہو کیونبھیجو کیون پاس بھ
 تماری پناہ گاہ ہے۔

 اور لاویوں نے سب لوگوں کو چپ کرایا اور کا خاموش ہو جاؤ کیونہ آج کا دِن مقدس ہے اور غم نہ کرو۔
سو سب لوگ کھانے پینے اور حصہ بھیجنے اور بڑی خوش کرنے کو چلے گئے کیونہ وہ اُن باتوں کو جو اُنے آگے

 بڑھ گئیں سمجھے تھے۔
اور دوسرے دِن سب لوگو ں کے آبائ خاندانوں کے سردار اور کاہن اور لاوی عزرا فقیہ کے پاس اکٹھے ہوئے کہ توریت

 ک باتوں پر دھیان لائیں ۔
اور اُن کو شریعت میں یہ لھا ملا کہ خداوند نے موس ک معرفت فرمایا ہے کہ بن اسرائیل ساتویں مینے ک عید میں

 جھونپڑیوں میں را کریں۔
ندی کڈالیاں اور م اڑ پر جاکر زیتون کعلان اور منادی کرائیں کہ پروں میں اور یروشیلم میں یہ ااور اپنے سب ش

 ڈالیاں اور کھجور ک شاخیں اور گھنے درختوں ک ڈالیاں جھوپنڑیوں کے بنانے کو لاؤ جیسا لھا ہے ۔
پھاٹ کے میدان میں اور افرائیم پھاٹ نے اپنے گھر کے صحنوں میں اور پان ر ای و لائے اورسو لوگ جا جا کر اُن

 کے میدان میں اپنے لئے جھونپڑیاں بنائیں۔
اور اُن لوگوں ک ساری جماعت نے جو اسیری سے پھر آئے تھے جھونپڑیاں بنائیں اور اُن ہ جھونپڑیوں میں رہے کیونہ

 یشوع بن نُون کے دِنوں سے اُس دِن ت بن اسرائیل نے اَیسا نیں کیا تھا چنانچہ بت بڑی خوش ہوئ۔
اور پلے دِن سے آخری دِن ت روز بروز اُس نے خدا ک شریعت ک کتاب پڑھ اور اُنوں نے سات دِن عید منائ اور
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 آٹھویں دِن دستور کے موافق مقدس مجمع فراہم ہوا ۔
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باب 9

 پھر اس مینے ک چوبیسویں تاریخ کوبن اسرائیل روزہ رکھر اور ٹاٹ ا وڑھر اور مٹ اپنے سر پر ڈال کر اکٹھے ہوئے۔
ہوگئے اور کھڑے ہو کر اپنے گناہوں اور اپنے باپ دادا ک نسل کے لوگ سب پر دیسیوں سے ال سرائیل کاور ا

 خطاؤں کا اقرار کیا۔
اور اُنوں نے اپن اپن جہ پر کھڑے ہو کر ای پر ت خداوند اپنے خدا ک شریعت ک کتاب پڑھ اور دوسرے پر میں

 اقرار کرکے خداوند اپنے خدا کو سجدہ کرتے رہے۔
تب قدم ایل یشوع اور بان اور سبنیاہ اور بن اور سربیاہ اور بان اور کنعان نے لاویوں ک سیڑھیوں پر کھڑے ہو کر بلند

 آواز سے خداوند انے خدا سے فریاد ک۔
پھر یشوع اور قدم ایل اور بان اور حسبنیاہ اور سربیاہ اور ہودیاہ اور سبنیاہ اور فتحیاہ لاویوں نے کا کھڑے ہو جاؤ اور

 کو خداوند ہمارا خدا ازل سے ابد ت مبارک ہے تیر ا جلال نام مبارک ہو جوسب حمدوتعریف سے بالا ہے۔
تو ہ اکیلا خداوند ہے۔تو نے آسمان اور آسمانوں کے آسمان کو اور اُنے سارے لشر کو زمین کو اور جو کچھ اس پر
ہے سمندر وں کو اور جو کچھ اُن میں ہے بنایا اور تو اُن سبھوں کا پروردگار ہے اور آسمان کا لشر تجھے سجدہ کرتا

 ہے۔
 تو وہ خداوند خدا ہے جس نے ابرام کو چن لیا اور اُسے کسدیوں کے اَور سے نال لایا اور اُسا نا م ابراام رکھا۔

تو نے اسا دِل اپنے حضور وفا دار پایا اور کنعانیوں اور حتیوں اور اموریوں اور فرزیوں اور یبوسیوں اور جرجاسیوں کا
 مل دینے کا عد اُس سے باندھا تاکہ اُسے اُس نسل کو دے اور تو نے اپنے سخن پورے کئے کیونہ تو صادق ہے۔

 اور تو نے مصر میں ہمارے باپ دادا ک مصیبت پر نظر ک اور بحرقلزم کے کنارے اُن فریاد سن۔
اور فرعون اور اُسے سب نوکروں اور اُسے مل ک سب رعیت پر نشان اور عجائب کر دکھائے کیونہ تو جانتا تھا کہ وہ

 غرور کے ساتھ اُن سے پیش آئے سو تیرا بڑا نام ہوا جیسا آج ہے۔
اور تونے اُنے آگے سمندر کو دو حصے کیا اَیسا کہ وہ سمندر کے بیچ سوکھ زمین پر ہو کر چلے اور تونے اُنا پیچھا

 کرنے والوں کو گراو میں ڈالا جیسا پتھر سمندر میں پھینا جاتا ہے۔
اور تو نے دِن کو بادل کے ستون میں ہو کر اُن راہنمائ ک اور رات کو آگ کے ستون میں تاکہ جس راستے اُنو چلنا

 تھا اُس میں اُنو روشن ملے۔
اور تو کوہ سینا پر اُترآیا اور تونے آسمان پر سے انے ساتھ باتیں کیں اور راست احام اور سچے قانون اور اچھے آئین

 وفرنان انو دِئے۔
 اور اُنو اپنے مقدس سبت سے واقف کیا اور اپنے بندہ موس ک معرفت اُنو احام اور آئین اور شریعت دی ۔

اور تو نے اُن بھوک مٹانے کو آسمان پر سے روٹ دی اور اُن پیاس بجھانے کو چٹان میں سے اُنے لئے پان نالا اور
 اُنو فرمایا کہ وہ جاکر اس مل پر قبضہ کریں جسو اُنو دینے ک تو نے قسم کھائ تھ۔

 لین اُنوں نے اور ہمارے باپ دادا نے گھمنڈ کیا اور گردن کش بنے اور تیرے حمو ں کو نہ مانا ۔
ہ گردن کش بنے اور اپنے درمیان کئے یاد نہ رکھا بلار کیا اور تیرے عجائب کو جو تو نے اُناور فرمانبرداری سے ان
بغاوت میں اپنے لئے ای سردار مقرر کیا تاکہ اپن غلام ک طرف لوٹ جائیں پر تو وہ خدا ہے جو رحیم وکریم معاف

 کرنے کو تیار اور قر کرنے میں دھیمااور شفقت میں غن ہے۔سو تو نے اُنو ترک نہ کیا۔
پر جب اُنوں نے اپنے لئے ڈھالا ہوا بچھڑا بنا کر کا یہ تیرا خدا ہے جو تجھے مل مصر سے نال لایا اور یوں غصہ

 دلانے کے بڑے بڑے کام کئے۔
تو بھ تونے اپن گوناگون رحمتوں سے اُنو بیابان میں چھوڑ نہ دیا۔دِن کو بادل کا ستون اُنے اُوپر سے دورنہ ہوا تاکہ

راستہ میں اُن راہنمائ کرے اور نہ رات کو آگ کا ستون دور ہوا تاکہ وہ اُنو روشن اور وہ راستہ دکھائے جس سے انو
 چلنا تھا ۔

 اور تونے اپن نی روح بھ اُن پیاس بجھانے کو پان دِیا۔
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 چالیس برس ت تو بیابان میں اُن کپڑے پرانے ہوئے اور نہ اُنے پاؤں سوجے۔
اسے سوا تو نے اُن کو مملتیں اور اُمیتں بخشیں جنو تونے اُنے حصوں کے مطا بق اُنو بانٹ دیا ۔چنانچہ وہ سیحون

 کے مل اور شاہ حسبون کے مل اور بسن کے بادشاہ عوج کے مل پر قابض ہوئے ۔
اور تو نے ان اَولاد کو بڑھا کر آسمان کے ستاروں ک مانند کردیا اور اُنو اُس مل میں لایا جس ک بابت تو نے انے

 باپ دادا سے کا تھا کہ وہ جاکر اُس پر قبضہ کریں۔
سو ان اولاد نے آکر اس مل پر قبضہ کیا اور تو نے اُنے آگے اس مل کے باشندوں یعن کنعانیوں کو مغلوب کیا اور

 اُنو اُنے بادشاہوں اور اس مل کے لوگوں سمیت اُنے اتھ میں کر دیا کہ جیسا چایں ویسا اُن سے کریں۔
سو اُنوں نے فصیل دار شروں اور زرخیزمل کو لے لیا اور وہ سب طرح کے اچھے مال سے بھرے ہوئے گھروں اور

کھودے ہوئے کوؤں اور بت سے انورستانوں اور زیتون کے باغوں اور پھل دار درختوں کے مال ہوئے ۔ پھر وہ کھا کر
 سیر ہوئے اور موٹے تازہ ہوگئے اور تیرے بڑے احسان سے نایت حظ اُٹھایا۔

توبھ وہ نافرمان ہو کر تجھ سے باغ ہوئے اور انوں نے تیری شریعت کو پیٹھ پیچھے پھینا اور تیرے نیبوں کو جو
 انے خلاف گواہ دیتے تھے تاکہ اُن کو تیری طرف پھر الائیں قتل کیا اور انوں نے غصہ دِلانے کے بڑے بڑے کام کئے۔
ن لیا اور اپنتو تو نے آسمان پر سے س وں نے تجھ سے فریاد ککھ کے وقت میں جب اُنو ستا یا اور دسلئے تو نے اُنا

 گوناگون رحمتوں کے مطابق اُنو چھڑانے والے دِئے جنوں نے انو اُنے دشمنوں کے اتھ سے چھڑایا۔
لین جب اُنو آرام ملا تو اُنو ں نے پھرتیرے آگے بدکاری ک اسلئے تو نے اُنو اُنے دشمنوں کے قبضہ میں چھوڑ دیا

سو وہ اُن پر مسلط رہے تو بھ جب وہ رجوع لائے اور تجھ سے فریاد ک توتو نے آسمان پر سے سن لیا اور اپن رحمتوں
 کے مطابق اُن کو بار بار چھڑایا۔

اور تو نے اُنے خلاف گواہ دی تاکہ اپن شر یعت ک طرف اُنو پھیر لائے پر اُنوں نے گھمنڈ کیا اور تیرے فرمان نہ
مانے بلہ تیرے احام کے برخلاف گناہ کیا(جنو اگر کوئ مانے تو اُنے سبب سے جیتا رہیا)اور اپنے کندھے کو ہٹا

 کر گردن کش بن گئے اور نہ سنا۔
ا تو بھدیتا ر ے خلاف گواہمعرفت اُن وح سے اپنے نبیوں کر ا اور اپنبرداشت کرتا ر اُن ت برسوں تتو ب تو بھ

 اُنوں نے کان نہ لا یا اسلئے تو نے اُنو اور ملوں کے لوگوں کے اتھ میں کردیا۔
باوجود اسلئے تو نے اپن گونا گون رحمتوں کے باعث اُنو نابود نہ کر دِیا اور نہ اُنو رترک کیا کیونہ تو رحیم وکریم خدا

 ہے۔
سو اب اَے ہمارے خدا بررگ اور قادِر ومیب خدا جو عد ورحمت کو قائم رکھتا ہے وہ دکھ جو ہم پر اور ہمارے

بادشاہوں پر اور ہمارے سرداروں اور ہمارے کاہنوں پر اور ہمارے نبیوں اور ہمارے باپ دادا پر اور تیرے سب لوگوں پر
 اسور کے بادشاہوں کے زمانہ سے آج ت پڑا ہے سو تیرے حضور لا نہ معلوم ہو۔

 تو بھ جو کچھ ہم پر آیا ہے اُس سب میں تو عادل ہے کیونہ تو سچائ سے پیش آیا پر ہم شرارت ک ۔
اور ہمارے بادشاہوں اور سرداروں اور ہمارے کاہنوں اور باپ دادا نے نہ تو تیری شریعت پر عمل کیا اور نہ تیرے احام

 اور شادتوں کو مانا جن سے تو اُنے خلاف گواہ دیتا را۔
کیونہ اُنوں نے اپن مملت میں اور تیرے بڑے احسان کے وقت جوتو نے اُن پر کیا اور اس وسیع اور زرخیز مل میں

 جو تو نے اُنے حوالہ کر دیا تیری عبادت نہ ک اور نہ وہ اپن بدکاریوں سے باز آئے۔
ھ ہم اُسا پھل اور پیداوار کھائیں سو دیمیں جو تو نے ہمارے باپ دادا کو دیا کہ اُس مل ہ اُسیں بل ھ آج ہم غلامدی

 میں غلام یں۔
وہ اپن کثیر پید اوار اُن بادشاہوں کو دیتا ہے جنو تو نے ہمارے گناہوں کے سبب سے ہم پر مسلط کیا ہے وہ ہمارے

 جسموں اور ہماری مواش پر بھ جیسا چاہتے یں اختیار رکھتے یں اور ہم سخت مصیبت میں یں۔
 ان سب باتوں کے سبب سے ہم امرا اور ہمارے لاوی اور ہمارے کاہن اُس پر مر کرتے یں۔
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باب 10

 اور وہ جنوں نے مر لائ یہ یں نحمیاہ بن حلیاہ حاکم اور صدقیاہ ۔
 سرایاہ عزریاہ یرمیاہ ۔
 فشحور امریاہ ملیاہ۔
 حطوش سبنیاہ ملوک۔
 حارِم مریموت عبدیاہ۔

 دان ایل جنتون باروک ۔
 مسلام ابیاہ میامین ۔

 معز یاہ بلج سمعیا ہ یہ کاہن تھے۔
 اور لاوی یہ تھے۔ یشوع بن ازنیاہ نبوی بن حنداد میں سے قدم ایل۔

 اور اُنے بھائ سبنیاہ ہودیاہ قلیطاہ قلایاہ حنان۔
 میارحوب حسابیاہ۔

 زکو ر سربیاہ سبنیاہ۔
 ہودیاہ بان بنینو۔

 لوگوں کے رئیس یہ تھے ۔ پر عوس نچتموآب عیلام زتو بان ۔
 بن عزجاد بب ۔

 اُدونیاہ بوی عدین۔
 اطیر حزقیاہ عزور۔

 ہودیاہ حاشوم بض ۔
 خاریف عنتوت نو ب ۔

 مفیعاس مسلام حزیر۔
 مشیز بیل صدوق یدقع۔

 فلطیاہ حنان عنایاہ ۔
 ہوسیع حننیاہ حسوب ۔

 لوحیس فلحاسوبیق ۔
 رحوم حسبناہ معسیاہ ۔

 اخیاہ حنان عنان ۔
 ملوک حارِم بعناہ ۔

وں کخاطر اور مل شریعت ک لوگ اور کاہن اور لاوی اور دربان اور گانے والے اور نتنیم اور سب جو خدا ک اور باق
 قوموں سے ال ہو گئے تھے اور اُن بیویاں اور اُنے بیٹے اور بیٹیاں غرض جن میں سمجھ اور عقل تھ۔

وہ سب کے سب اپنے بھائ امیروں کے ساتھ ملر لعنت و قسم میں شامل ہوئے تاکہ خدا ک شریعت پر جو بندہ خدا
 موس ک معرفت مل چلیں اور یوداہ ہمارے خداوند کے سب حموں اور فرمانوں اور آئین کو مانیں اور عمل کریں ۔

 اور ہم اپن بیٹیاں مل کے باشندوں کو نہ دیں اور نہ اپنے بیٹوں کے لئے اُن بیٹیاں لیں۔
اور اگر مل کے لوگ سبت کے دِن کچھ مال یا کھانے ک چیز بیچنے کو لائیں تو ہم سبت کو یا کس مقدس دن کو اُن

 سے مول نہ لیں اور ساتواں سال اور ر قرض کا مطالبہ چھوڑدیں۔
 اور ہم نے اپنے لئے قانون ٹھرائے کہ اپنے خدا کے گھر ک خدمت کے لئے سال بہ سال مثقال کا تیسراحصہ دیا کریں۔
یعن سبتوں اور نئے چاندوں ک نذر ک روٹ اور دائم نذر ک قربان اور دائم سو ختن قربان کے لئے اور مقرر عیدوں

اور مقدس چیزوں اور خطا ک قربانیوں کے لئے کہ اسرائیل کے واسطے کفارہ ہو اور اپنے خدا کے گھر کے سب کاموں
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 کے لئے۔
اور ہم نے یعن کاہنوں اور لاویوں اور لوگوں نے لڑی کے دئے ک بابت قرعے ڈالے تاکہ اُسے اپنے خدا کے گھر میں

باپ دادا کے گھرانوں کے مطابق مقررہ وقتوں پر سال بہ سال خداوند اپنے خدا کے مذبح پر جلانے کو لایا کریں جیسا
 شریعت میں لھا ہے۔

اور سال بہ سال اپن اپن زمین کے پلے پھل اور سب درختوں کے سب میووں میں سے پلے پھل خداوند کے گھر میں
 لائیں ۔

اور جیسا شریعت میں لھا ہے اپنے پلوٹھے بیٹوں کو اور اپن مواش یعن گائے بیل اور بھیڑ بری کے پلوٹھے بچوں کو
 اپنے خدا کے گھر میں کاہن کے پاس جو ہمارے خدا کے گھر میں خدمت کرتے یں لائیں ۔

اور اپنے گوندھے ہوئے آٹے اور اپن اُٹھائ ہوئ قربانیوں اور سب درختوں کے میووں اور مے اور تیل میں سے پلے پھل
کو اپنے خدا کے گھر ک کوٹھریوں میں کاہنوں کے پاس اور اپنے کھیت ک دہ ی لاویوں کے پاس لایا کریں کیونہ لاوی

 سب شروں میں جاں ہم کاشتاری کرتے یں دسواں حصہ لیتے یں۔
اور جب لاوی دہ ی لیں تو کوئ کاہن جو ارون ک اولا د سے ہو لاویوں کے ساتھ ہو اور لاوی دہ ییوں کا دسواں حصہ

 ہمارے خدا کے بیت المال ک کوٹھریوں میں لائیں ۔
کیونہ بن اسرائیل اور بن لاوی اناج اور مے اور تیل ک اُٹھائ ہوئ قربانیاں اُن کوٹھریوں میں لایا کرینے جاں مقدس

 کے ظروف اور خدمت گذار کاہن اور دربان اور گانے والے یں اور ہم اپنے خدا کے گھر کو نیں چھوڑ ینے ۔
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باب 11

اور لوگوں کے سردار یروشیلم میں رہتے تھے اور باق لوگوں نے قرعے ڈالے کہ ر دس شخصوں میں سے ای کو شر
 مقدس یروشیلم میں بسنے کے لئے لائیں اور نو باق شروں میں ریں۔

 اور لوگوں نے اُن سب آدمیوں کو جنوں نے خوش سے اپنے آپ کو یروشیلم میں بسنے کے لئے پیش کیا دعا دی۔
اس صوبہ کے سردار جو یروشیلم میں آبسے یہ یں (پر یوداہ کے شروں میں ر ای اپنے شر میں اپن ہ ملیت میں

 رہتا تھایعن ال اسرائیل اور کاہن اور لاوی اور نتنیم اور سلیمان کے ملازموں ک اَولاد)۔
اور یروشیلم میں کچھ بن یوداہ میں سے عتایاہ بن عزیاہ بن زکریاہ بن امریاہ بن سفطیاہ بن ملل ایل بن فارص میں سے

 ۔
 اور معسیا ہ بن باروک بن کل حوزہ بن حزایاہ بن عدایاہ بن یویریب بن زکریاہ بن شلون۔

 سب بن فارص جو یروشیلم میں بسے چار سو اڑسٹھ سورماتھے۔
 اور یہ بن بنیمین یں سلوبن مسلام بن یوئیدبن فدایاہ بن قولایاہ بن معسیاہ بن ایت ایل بن یسعیاہ ۔

 پھر جب سل اور نو سو اٹھائیس آدم۔
 اور یوایل بن زکری اُنا ناظم تھا اور یوادہ بن ہسنوہ شر کے حاکم کا نائب تھا۔

 کاہنوں میں سے یدعیاہ بن یویریب اور یاکین ۔
 شرایاہ بن خلقیاہ بن مسلام بن صدوق بن مرایوت بن اخیطوب خدا کے گھرکا ناظم ۔

اور اُنے بھائ جو ہیل میں کام کرتے تھے آٹھ سو بائیس اور عدایاہ بن یروحام بن فللیاہ بن امض بن زکریاہ بن فشحور
 بن ملیاہ۔

 اور اُسے بھائ آبائ خاندانوں کے رئیس دو سو بیالیس اور امش بن عزرایل بن اخس بن مسیلموت بن امیر۔
 اور اُنے بھائ زبردست سورما ای سو اٹھائیس اور اُنا سردار زبدی ایل بن ہجدولیم تھا۔

 اور لاویوں میں سے سمعیاہ بن حسوب بن عزرِیقام بن حسبیاہ بن نب ۔
 اور سبت اور یوزباد لاویوں کے رئیسوں میں سے خدا کے گھر کے بار کے کام پر مقر ر تھے۔

اور متنیاہ بن میا بن زبدی بن آسف سردار تھا جو دعا کے وقت شُرگذاری شُروع کرنے میں پیشوا تھا اور بقبوقیاہ اُسے
 بھائیوں میں سے دوسرے درجہ پر تھا اور عبدابن سموع بن جلال بن یدوتون۔

 مقدس شر میں کل دو سو چوراس لاوی تھے۔
 اور دربان عقوب اور طلمون اور اُنے بھائ جو پھاٹوں ک نبان کرتے تھے ای سو بتر تھے۔

 اور اسرائیلیوں اور کاہنوں اور لاویوں کے باق لوگ یوادہ کے سب شروں میں اپن اپن ملیت میں رہتے تھے۔
 پر نتنیم عوفل میں بسے ہوئے تھے اور ضیحا اور جسفا نتنیم پر مقرر تھے۔

اور عزی بن بان بن حسبیاہ بن متنیاہ بن میاہ جو آسف ک اَولاد یعن گانے والوں میں سے تھا یروشیلم میں اُن لاویوں کا
 ناظم تھا جو خدا کے گھر کے کام پر مقرر تھے۔

کیونہ اُن بابت بادشاہ ک طرف سے حم ہو چا تھا اور گانے والوں کے لئے ر روز ک ضرورت کے مطابق مقررہ
 رسد تھ ۔

اور فتحیاہ بن مشیزبیل جوزارح بن یوداہ ک اَولاد میں سے تھا رعیت کے سب معاملات کے لئے بادشاہ کے حضور رہتا
 تھا۔

رہے گاؤں اور اُنے کھیت سو بن یوداہ میں سے کچھ لوگ قریت اربع اور اُسے قصبوں میں اور دِیبون اور اُسے
 قصبوں میں اور یقبض ایل اور اُسے گاؤں میں رہتے تھے۔

 اور یشوع اور مولادہ اور بیت فلط میں۔
 اور حصرسوعال اور بیر سبع اور اُسے قصبوں میں۔

 اور صقلاج اور مقوناہ اور اُسے قصبوں میں۔
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 اور عین رِمون اور صارعاہ اور یارموت میں۔
ے قصبوں میں یوں وہ ببرسبع سے ہنوم کے کھیتوں میں عزیقہ اور اُسیس اور اُسے گاؤں میں ۔لزانواح عدلام اور اُن

 وادی ت ڈیروں میں رہتے تھے۔
 اوربن بنیمین بھ جبع سے لیر آگے مماس اور عنیاہ اور بیت ایل اور اُسے قصبوں میں۔

 اور عنتوت اور نوب اور عننیاہ ۔
 اور حاصور اور رامہ اور جتیم ۔

 اور حادید اور ضبوعیم اور نبلاط۔
 اور نود اور اونو یعن کاریروں ک وادی میں رہتے تھے۔

Print this pageاور لاویوں میں سے بعض فریق جو یوداہ میں تھے وہ بنیمین سے مل گئے۔
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باب 12

 وہ کاہن اور لاوی جو زربابل بن سالت ایل اور یشوع کے ساتھ گئے سو یہ یں ۔ سرایاہ۔یرمیاہ عزرا۔
 امریاہ ملوک حطوش۔

 سنیاہ رحوم مریموت ۔
 عدو جنتو ابیاہ۔

 میامین معدیاہ بلجہ ۔
 سمعیاہ اور یویریب یدعیاہ ۔

 سلو عموق خلقیاہ یدعیاہ۔ یہ یشوع کے دِنوں میں کاہنوں اور اُنے بھائیوں کے سردار تھے۔
 اور یہ لاوی تھے۔ یشوع بنوی قدم ایل سیربیاہ یوداہ اور متنیاہ جو اپنے بھائیوں سمیت شُرگذاری پر مقرر تھا۔

 اور اُنے بھائ بقبوقیاہ اور عنو اُنے سامنے اپنے اپنے پرے پر مقرر تھے۔
 اور یشوع سے یویقیم پیدا ہوا اور یویقیم سے الیاسب پیدا ہوا اور الیاسب سے یدوع پیدا ہوا۔

 اور یویدع سے یونتن پیدا ہوا اور یونتن سے یدوع پیدا ہوا ۔
 اور یویقیم کے دنوں میں یہ کاہن آبائ خاندانوں کے سردار تھے۔ سرایاہ سے مرایاہ یرمیاہ سے حننیاہ ۔

 عزرا سے مسلام ۔ امریاہ سے یوحنان ۔
 ملو سے یونتن سبنیاہ سے یوسف۔

 حارِم سے عدنا۔ مرایوت سے حلف ۔
 عدد سے زکریاہ جنتون سے مسلام ۔

 ابیاہ سے زکری بنیمین سے موعدیاہ سے فلط ۔
 بلجہ سے سموع ۔سمعیاہ سے یونتن ۔

 یویریب سے متن یدعیاہ سے عزی ۔
 سل سے قل ۔عموق سے عبر ۔

 خلقیاہ سے حسبیاہ ۔ یدعیاہ سے نتن ایل ۔
الیاسب اور یویدع اور یوحنان اور یدوع کے دِنوں میں لاویوں کے آبائ خاندانوں کے سردار لھے جاتے تھے اور کاہنوں

 کے دارا فارس ک سلطنت میں۔
 بن لاوی کے آبائ خاندانوں کے سردار یوحنا ن بن الیا سب کے دِنوں ت تواریخ ک کتاب میں لھے جاتے تھے۔

اور لاویوں کے رئیس حسبیاہ سیر بیاہ اور یشوع بن قدم ایل اپنے بھائیوں سمیت آمنے سامنے باری باری سے مرد خداداؤد
 کے حم کے مطابق حمد اور شر گذاری کے لئے مقرر تھے۔

 متیناہ اور بقوقیاہ اور عبدیاہ اور مسلام اور طمون اور عقوب دربان تھے جو پھاٹوں کے مخزنوں کے پاس پرا دیتے تھے۔
 یہ یویقیم بن یشوع بن یو صدق کے دِنوں میں اور نحمیاہ حاکم اور عزرا کاہن اور فقیہ کے دِنوں میں تھے۔

اور یروشیلم ک پناہ ک تقدیس کے وقت اُنوں نے لاویوں کو ان سب جوں سے ڈھونڈ نالا کہ ان کو یروشیلم میں لائیں
 تاکہ وہ خوش خوش جھانجھ اور ستارا اور بربط کے ساتھ شرگذاری کرکے اور گاکر تقدیس کریں۔

 سو گانے والوں ک نسل کے لوگ یروشیلم ک گردنواح کے میدان سے اور نطوفاتیوں کے دیات سے ۔
اور بیت الجلجال سے بھ اور جبع اور عزماوت کے کھیتوں سے اکٹھے ہوئے کیونہ گانے والوں نے یروشیلم کے

 گرداگردا اپنے لئے دیات بنا لئے تھے۔
 اور کاہنوں اور لاویوں نے اپنے آپو پاک کیا اور انوں نے لوگوں کو پھاٹوں کو اور شر پناہ کو پاک کیا۔

تب میں یوداہ کے امیروں کو دیوار پر لایا اور میں نے دو بڑے غول مقرر کئے جو حمد کرتے ہوئے جلوس میں نلے ۔
 ای اُن میں سے دہنے اتھ ک طرف دیوار کے اُوپر اُوپر سے کوڑے کے پھاٹ ک طرف گیا۔

 اور یہ اُنے پیچھے پیچھے گئے یعن ہوسعیاہ اور یوداہ کے آدھے سردار۔
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 عزریاہ اور مسلام ۔
 یوداہ اور بنیمین اور سمعیاہ اور یرمیاہ ۔

 اور کچھ کاہن زادے نرسنے لئے ہوئے یعن زکریاہ بن یونتن بن سمعیاہ بن متنیاہ بن میایاہ بن زکور بن آسف ۔
اور اسے بھائ سمعیاہ اوررعزرایل ۔ملل۔ جلل ماع ۔منتن ایل اور یوداہ اور حنان مرد خداداؤد کے باجوں کو لئے

 ہوئے جاتے تھے اور عزرافقیہ اُنے آگے آگے تھا۔
اور وہ چشمہ پھاٹ سے ہوکر سیدھے آگے گئے اور داؤد کے شر ک سڑھیوں پر چڑھر شر پناہ ک اُونچائ پر پنچے

 اور داؤد کے محل کے اوپر ہو کر پان پھاٹ ت مشرق ک طرف گئے ۔
اور شر گذاری کرنے والوں کا دوسرا غول اور اُنے پیچھے پیچھے میں اور آدھے لوگ اُن سے ملنے کو دیوار پر تنوروں

 کے برج کے اُوپر چوڑی دیوار ت ۔
اور حنن ایل کے برج اور میاہ کے برج پر سے ہوتے بھیڑ پھاٹ پھاٹ اور مچھل کے اُوپر پرانے پھاٹ پھاٹ اور افرایم

 ت گئے اور پرے والوں کے پھاٹ پر کھڑے ہوگئے۔
 سو شر گذاری کرنے والوں کے دونوں غول اور میں اور میرے ساتھ آدھے حاکم خدا کے گھر میں کھڑے ہوگئے۔

 اور کاہن الیا قیم معسیاہ منیمین میا یاہ الیوعین زکریاہ حننیاہ نرسنے لئے ہوئے تھے۔
اور معسیاہ اور سمعیاہ اور الیغررا اور عزی اور یوحنان اور ملیاہ اور عیلام اور عزراپنے سردار گانے والے ازخیاہ کے

 ساتھ بلند آواز سے گاتے تھے۔
اور اس دن انوں نے بت س قربانیاں چڑھائیں اور خوش ک کیونہ خدا نے ایس خوش انو بخش کہ وہ نایت شادمان

 ہوئے اور عورتوں اور بچوں نے بھ خوش منائ سو یروشیلم ک خوش ک آوازدور ت سنائ دیت تھ ۔
اُس دِن لوگ خزانہ ک اور اُٹھائ ہوئ قربانیوں اور پلے پھلوں اور دوییوں ک کوٹھریوں پر مقرر ہوئے تا کہ اُن میں شر

شر کے کھیتوں کے مطابق جو حصے کاہنوں اور لاویوں کے لئے شرع کے مطابق مقرر ہوئے اُنو جمع کریں کیونہ
 بن یوداہ کاہنوں اور لاویوں کے سبب سے جو حاضر رہتے تھے خوش تھے۔

سو وہ اپنے خدا کے انتظام اور طارت کے انتظام ک نران کرتے رہے اور گانے والوں اور دربانوں نے بھ داؤد اور
 اسے بیٹے سلیمان کے حاکم کے مطابق ایسا ہ کیا۔

کیونہ قدیم زمانہ سے داؤد اور آسف کے دِنوں میں ای سردار مغن ہوتا تھا اور خدا ک حمد اور شر کے گیت گائے
 جاتے تھے۔

اور تمام اسرائیل زربابل کے اور نحمیاہ کے دنوں میں ر روز ک ضرورت کے مطابق گانے والوں اور دربانوں کے حصے
 دیتے تھے ۔یوں وہ لاویوں کے لئے چیزیں مخصوص کرتے تھے۔
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باب 13

خدا ک اور موآب ھا ملا کہ عموننایا اور اُس میں یہ لر سکتاب میں سے پڑھ ک وں نے لوگوں کو موساُ س دن ان
 جماعت میں کبھ نہ آنے پائیں۔

اسلئے کہ وہ روٹ اور پان لیر بن اسرائیل کے استقبال کو نہ نلے بلہ بلعام کو اُنے خلاف اُجرت پر بلایا تا کہ اُن پر
 لعنت کرے پر ہمارے خدا نے اُس لعنت کو برکت سے بدل دیا۔

 اور ایسا ہوا کہ شریعت کو سنر اُنوں نے ساری مل جل بھیڑ کو اسرائیل سے جدا کر دیا۔
اس سے پلے الیاسب کاہن نے جو ہمارے خدا کے گھر ک کوٹھریوں کا مختار تھا طوبیاہ کا رشتہ دار ہونے ک وجہ

 سے۔
اورتیل ک اور مے ک قربانیاں اور لُبان اور برتن اور اناج ک لے نذر کاں پج تھ بڑی کوٹھری تیار ک ے لئے ایاُس

ہوئ تھیں اور کاہنوں کے لئے اُٹھائ م کے مطابق لاویوں اور گانے والوں اور دربانوں کو دی جاتیاں جو حدہ ی
 قربانیاں بھ رکھ جات تھیں۔

پر ان ایام میں میں یروشیلم میں نہ تھا کیونہ شاہ بابل ارتخششتا کے بتیسویں برس میں بادشاہ کے پاس گیا تھا اور کچھ
 دنوں کے بعد میں نے بادشاہ سے رخصت ک درخواست ک۔

اور میں یروشیلم میںآیا اور معلوم کیا کہ خدا کے گھر کے صحنوں میں طوبیاہ کے واسطے ای کو ٹھری تیار کرنے سے
 الیاسب نے کیس خراب ک ہے۔

 اس سے میں نایت رنجیدہ ہوا اسلئے میں نے طوبیاہ کے سب خان سامان کو اُس کوٹھری سے بار پھیندیا۔
پھر میں نے حم دیا اور انوں نے ان کوٹھریوں کو صاف کیا اور میں خدا کے گھر کے برتنوں اور نذر ک قر بانیوں اور

 لبان کو پھر ویں لے آیا۔
پھر مجھے معلوم ہوا کہ لاویوں کے حصے اُن کو نیں دئے گئے اسلئے خدمتذار لاوی اورگانے والے اپنے اپنے کھیت

 کو بھاگ گئے یں۔
و اُنکٹھا کرکے اُنو اا کہ خدا کا گھر کیوں چھوڑ دیا گیا ہے ؟ اور میں نے اُنڑا کر کتب میں نے حاکموں سے جھ

 جہ پر مقرر کیا ۔
 تب سب ال یوداہ نے اناج اور مے اور تیل کا دسواں حصہ خزانوں میں داخل کیا۔

اور میں نے سلمیاہ کاہن اور صدوق فقیہ اور لاویو ں میں سے فد ایاہ کو خزانوں کے خزانچ مقرر کیا اور حنان بن زکور
 بن متنیاہ اُنے ساتھ تھا کیونہ وہ دیانتدار مانے جاتے تھے اور اپنے بھائیوں میں بانٹ دینا انا کام تھا۔

اَے میرے خدا اسے لئے مجھے یا د کر اور میرے نی کاموں کو جو میں نے اپنے خدا کے گھر اور اس رسوم کے
 لئے کئے مٹا نہ ڈال۔

ان ہ دنوں میں میں نے یوادہ میں بعض کو دیھا جو سبت کے دن حوضوں میں پاؤں سے انور کچل رہے تھے اور
پولے لاکر اُنو گدھوں پر لادتے تھے ۔اس طرح مے اور انور اور انجیر اور ر قسم کے بو جھ سبت کو یروشیلم میں لاتے

 تھے اور جس دن وہ کھانے ک چیزیں بیچنے لے میں نے انوٹوکا۔
اور واں صور کے لوگ بھ رہتے تھے جو مچھل اور ر طرح کا سامان لا کر سبت کے دن یروشیلم میں یوداہ کے

 لوگوں کے اتھ بیچتے تھے۔
تب میں نے یوادہ کے اُمرا سے جھڑا کر کا یہ کیا برا کام ہے جو تم کرتے اور سبت کے دن ک بے حرمت کرتے ہو

 ؟۔
تم سبت ک یں لایا؟ تو بھر پر سب آفتیں نیں کیا یہ کیا ہمارا خدا ہم پر اور اس شن ارے باپ دادا نے ایسا ہکیا تم

 بے حرمت کرکے اسرائیل پر زیادہ غضب لاتے ہو۔
سو جب سبت سے پلے یروشیلم کے پھاٹوں کے پاس اندھیرا ہونے لا تو میں نے حم دیا کہ پھاٹ بند کر دئے جائیں

اور حم دے دیا کہ جب ت سبت گذر نہ جائے وہ نہ کھلیں اور میں نے اپنے چند نوکروں کو پھاٹوں پر رکھا کہ سبت
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 کے دن کوئ بوجھ اندر آنے نہ پائے۔
 سو بیوپاری اور طرح طرح کے مال کے بیچنے والے ای یاد وبار یروشیلم کے بار ٹے۔

تب میں نے اُ نو ٹوکا اور اُن سے کا کہ تم دیوار کے نزدی کیوں ٹ جاتے ہو؟اگر پھر ایسا کیا تو میں تم کو گرفتار کر
 لونا۔ اس وقت سے وہ سبت کو پھر نہ آئے۔

وں کغرض سے آکر پھاٹ تقدیس ک م کیا کہ اپنے آپ کو پاک کریں اور سبت کے دن کاور میں نے لاویوں کو ح
 رکھوال کریں۔ اَے میرے خدا اسے بھ میرے حق میں یا د کر اور اپن بڑی ر حمت کے مطابق مجھ پر ترس کھا۔

 اُن ہ دنوں میں میں نے اُن یودیوں کو بھ دیھا جنوں نے اشدُودی اور عمونیااور موآب عورتیں بیاہ ل تھیں۔
اور انے بچوں ک زبان آدھ اشدُودی تھ اور وہ یودی زبان میں بات نیں کر ستے تھے بلہ ر قوم ک بول کے مطابق

 بولتے تھے۔
سو میں نے اُن سے جھڑا کر اُنو لعنت ک اور اُن میں سے بعض کو مارا اور اُنے بال نوچ ڈالے اور انو خدا ک قسم

 کھلائ کہ تم اپن بیٹیاں اُنے بیٹوں کو نہ دینا اور نہ اپنے بیٹوں کے لئے اور نہ اپنے لئے اُن بیٹیاں لینا۔
کیا شاہ اسرائیل سلیمان نے ان باتوں سے گناہ نیں کیا؟ اگر چہ اکثر قوموں میں اُس مانند کوئ بادشاہ نہ تھا اور وہ اپنے

 خدا کا پیارا تھا اور خدا نے اُسے سارے اسرائیل کا بادشاہ بنایا تو بھ اجنب عورتوں نے اُسے بھ گناہ میں پھنسایا۔
 سو کیا ہم تماری سنر اَیس بڑی برائ کریں کہ اجنب عورتوں کو بیاہ کر اپنے خدا کا گناہ کریں؟۔

اور الیاسب سردار کاہن کے بیٹے یویدع کے بیٹوں میں سے ای بیٹا حورون سنبلط کا داماد تھا اسلئے میں نے اُسو
 اپنے پاس سے بھا دیا۔

 اَے میرے خدا اُنو یاد کر اسلئے کہ اُنوں نے کانت کو اور کانت اور لاویوں کے عد کو ناپاک کیا ہے۔
 یوں ہ میں نے اُنو کل اجنبیوں سے پاک کیا اور کاہنوں اور لاویوں کے لئے اُن خدمت کے مطابق۔

اور مقررہ وقتوں پر لڑی کے دئے اور پلے پھلو ں کے لئے حلقے مقرر کرے دِئے ۔اَے میرے خدا بھلائ کے لئے
 مجھے یاد کر۔



آستر
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باب 1

اخسویرس کے دنوں میں ایسا ہوا(یہ وہ اخسویرس ہے جو ہندوستان سے کوش ت ای سو ستائیں صبوں پر سلطنت
 (کرتا تھا

 کہ ان دنوں میںجب اخسویرس بادشاہ اپنے تخت سلطنت پر جو قصر سوسن میں تھا بیٹھا۔
تو اس نے اپن سلطنت کے تیسرے سال اپنے سب حاکموں اور خادموں ک ضیافت ک اور فارس اور مادی ک طاقت اور

 صوبوں کے امراور سردار اسے حضور حاضر تھے۔
 تب وہ بت دن یعن ای سو اس دن ت اپن جلیل اقدر سلطنت ک دولت اور اپن اعل عظمت ک شان انو دکھاتا را۔

جب یہ دن گذر گئے تو بادشاہ نے سب لوگوں ک کیابڑے کیاچھوٹے جو قصر سوسن موجود تھے شاہ محل کے باغ کے
 صحن میں سات دن ضیافت ک۔

ڈوریوں سے چاندی کے حلقوں اور سن اور ارغوان کے پردے تھے جو کتان رن اں سفید اور سبز اور آسمانو
مرمرکے ستونوں سے بندھے تھے اور سرخ اور سفید اور زرد اور سیاہ سن مرمر کے فرش پر سونے اور چاندی کے

 تخت تھے۔
اور انوں نے انو سونے کے پیالوں میں جو مختلف شلوں کے تھے پینے کو دیا بادشاہ مے بادشاہ کے کرم کے موافق

 کثرت سے پلائ۔
اور مے نوش اس قاعدہ سے تھ کہ کوئ مجبور نیں کر ستا تھا کیونہ بادشاہ نے اپنے محل کے سب عدہ داروں کو

 تاکید فرمائ تھ کہ وہ ر شخص ک مرض کے مطابق کریں۔
 اور دشت ملہ نے بھ اخسویرس بادشاہ کے شاہ محل میں عورتوں ک ضیافت ک۔

ساتویں دن جب بادشاہ کادل مے سے مسرور تھا تو اس نے ساتویں خواجہ سراؤں یعن موبان اور بزتا اور خربوماہ اور
 بتا اور ابتا اور زتار اور کرکس کو جو اخسویرس بادشاہ کے حضور خدمت کرتے تھے حم دیا۔

کہ وشت ملہ کو شاہ تاج پنا کر بادشاہ کے حضور لائیں تاکہ اسا جمال لوگوں اور امرا کو دکھائے کیونہ وہ دیھنے
 میں خبصورت تھ۔

لین وشت ملہ نے شاہ حم پر جو خواجہ سراؤں ک معرفت ملا تھا آنے سے انار کیا۔سو بادشاہ بت جھلایا اور دل
 ہ دل میں اسا غضب بھڑکا۔

تب بادشاہ نے ان دانشمندوں سے جنو وقتوں کا امتیاز تھا پوچھا (کیونہ بادشاہ کا دستور سب قانون دانوں اور دعل
 شناسوں کے ساتھ ایسا ہ تھا۔

اور فارس اور مادی کے ساتویں امیر یعن کارشینا اور ستاراور ادماتا اور ترسیس اور مرس اور مرسنا اور مموکان اسے
 مقرب تھے جو بادشاہ کا دیدار حاصل کرتے اور مملت میں صدر نشین تھے۔

م جو خواجہ سراؤں کہ اس نے اخسویرس بادشاہ کا حہ سے کیا کرنا چاہیے کیونمل کہ قانون کے مطابق وشت
 معرفت ملا نیں مانا ہے؟۔

اور مموکان نے بادشاہ اور امیروں کے حضور جواب دیا کہ سشت ملہ نے فقط بادشاہ کا نیں بلہ سب امرا اور سب
 لوگوں کا بھ اخسویرس بادشاہ کے کل صبوں میں یں قصور کیا ہے۔

کیونہ ملہ ک یہ بات بار سب عورتوں ت پنچ جس سے انے شور ان نظر میں ذلیل ہو جائینے جب یہ خبر
 پھیلی کہ اخسویرس بادشاہ نے حم دیا کہ وشت ملہ اسے حضور لائ جائے پر وہ نہ آئ۔

اور آج کے دن فاس اور مادی ک سب بیمیں جو ملہ ک بات سن چ یں بادشاہ کے سب امرا سے ایسا ہ کنے
 لین ۔یوں بت حقارت اور طیش پیدا ہوگا۔

اگر بادشاہ کو منظور ہو تو اس طرف سےشاہ فرمان نلے اور وہ فارسیوں اور مادیوں کے آئین میں مندرج ہو تاکہ بدلا
نہ جائے کہ وشت اخسوریرس بادشاہ کے حضور پھر کبھ نہ آئے اور بادشاہ اسا شاانہ رتبہ کس اور کو جو اس سے

 بتر ہے عنایت کرے۔
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اور جب بادشاہ کا فرمان جسے وہ صادر کریا اس ساری سلطنت میں (جو بڑی ہے) شرت پائیا تو سب بیویاں اپنے
 اپنے شور ک کیا بڑا کیا چھوٹا عزت کرین۔

 یہ بات بادشاہ اور امرا کو پسند آئ اور بادشاہ نے مموکان کے کنے کے مطابق کیا۔۔
کیونہ اس نے سب شاہ صوبوں میں صوبہ صوبہ کے حروف اور قوم قوم ک بول کے مطابق خط بھیجدئے کہ ر مرد

 )اپنے گھر میں حومت کرے اور اپن قوم ک زبان میں اسا چرچا کرے۔
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باب 2

ان باتوں کے بعد جب اخسویرس بادشاہ کا غضب ٹھنڈا ہوا تو اس نے وشت کو اور جو کچھ اس نے کیا تھا اور جو کچھ
 اسے خلاف حم ہوا تھا یاد کیا۔

تب بادشاہ کے ملازم جو اس خدمت کرتے تھے کنے لے کہ بادشاہ کے لئے جوان خوبصورت کنواریاں ڈھونڈی
 جائیں۔

اور بادشاہ اپن مملت کے سب صوبوں میں منصبداروں کو مقرر کرے تاکہ وہ سب جوان خوبصورت کنواریوں کو قصر
سوسن کے بیچ حرم سرامیں اکٹھا کرکے بادشاہ کے خواجہ سراہیجا کے سپرد کریں جو عورتوں کا محافظ ہے اور

 طارت کے لئے انا سامان انو دیا جائے۔
 اور جو کنواری بادشاہ کو پسند ہو وہ وشت ک جہ ملہ ہو۔یہ بات بادشاہ کو پسند آئ اور اس نے ایسا ہ کیا۔

 اور قصر سوسن میں ای یودی تھا جسا نام مردک تھا جو یائربن سمع بن قیس کا بیٹا تھا جو بنیمین تھا۔
اور یروشلم سے ان اسیروں کے ساتھ گیا تھا جو شاہ یوداہ یونیاہ کے ساتھ اسیری میں گئے تھے جنو شاہ بابل

 بنوکدنضر اسیر کرکے لے گیا تھا۔
اس نے اپنے چچا ک بیٹ بدساہ یعن آستر کو پالا تھا کیونہ اسے ماں باپ نہ تھے اور وہ لڑک حسین اور خوبصورت

 تھ اور جب اسے ماں باپ مرگئے تو مردک نے اسے اپن بیٹ کر کے پالا۔
سو ایسا ہوا کہ جب بادشاہ کا حم اور فرمان سننے میں آیا اور بت س کنواریاں قصر سوسن میں اکٹھ ہو کر ہیجا کے

 سپرد ہوئیں تو آستر بھ بادشاہ کے محل میں پنچائ گئ اور عورتوں کے محافظیجا کے سپرد ہوئ۔
اور وہ لڑک اسے پسند آئ اور اس نے اس پر مربان ک اور فورأ اسے شاہ محل میں سے طارت کے لئے اسے

سامان اور کھانے کے حصے اور ایس سات سیلیاں جو اسے لائق تھیں اسے دیں اور اسے اور اس سیلیوں کو حرم
 سرا ک سب سے اچھ جہ میں لے جا کر رکھا۔

 آستر نے نہ اپن قوم نہ اپنا خاندان ظار کیا تھا کیونہ مردک نے اسے تاکید کردی تھ کہ نہ بتائے۔
 اور مردک ر روز حرم سرا کے صحن کے آگے پھرتا تھا تاکہ دریافت کرے کہ آستر کیس ہے اور اسا کیا حال ہوگا۔

جب ای ای کنواری ک باری آئ کہ عورتوں کے دستور کے مطابق بارہ مینے ک صفائ کے بعد اخسویرس بادشاہ کے
 (پاس جائے(کیونہ اتنے مرکا تیل لانے میں اور چھ مینے عظر اور عورتوں ک صفائ ک چیزوں کے لانے میں

تب اس طرح سے وہ کنواری بادشاہ کے پاس جات تھ کہ جو کچھ وہ چاہت کہ حرم سرا سے بادشاہ کے محل میں لے
 جائے وہ اسو دیا جاتا تھا۔

شام کو وہ جات تھ اور صبح کو لوٹر دوسرے حرم سرا میں بادشاہ کے خواجہ سرا شعشجز کے سپرد ہو جات تھ جو
 حرموں کا محافظ تھا۔وہ بادشاہ کےپاس پھر نیں جات تھ مر جب بادشاہ اسے چاہتا تب وہ نام لیر بلائ جات تھ۔

باری آئ کرکے رکھا تھا بادشاہ کے پاس جانے ک بیٹ نے ان جسے مردک آستر ک بیٹ کے چچا ابییل ک جب مردک
تو جو کچھ بادشاہ کے خواجہ سرا اور عورتوں کے محافظ ہیجا نے ٹھرایا تھا اسے سوا اس نے اور کچھ نہ مانا اور

 آستر ان سب ک جن ناہ اس پر پڑی منظور نظر ہوئ۔
سو آستر اخسویرس بادشاہ کے پاس اسے شاہ میں اس سلطنت کے ساتویں سال کے دسویں مینے میں جو طیبت

 مینہ ہے پنچائ گئ۔
اور بادشاہ نے آستر کو سب عورتوں سے زیادہ پیار کیا اور وہ اس نظر میں ان سب کنواریوں سے زیادہ عزیز اور پسندیدہ

 ٹھری پس اس نے شاہ تاج اسے سر پر رکھدیا اور وشت ک جہ اسے ملہ بنایا۔
ک اور صوبوں میں معاف ضیافت ک آستر ک بڑی ضیافت یعن اور بادشاہ نے اپنے سب امرا اور ملازموں کے لئے ای

 اور شاہ کرم کے مطابق انعام بانٹے۔
 اور جب کنواریاں دوسری بار اکٹھ ک گئیں تو مردک بادشاہ کے پھاٹ پر بیٹھا تھا۔

اسلئے کہ آستر مردک نے اسے تاکید کر دی تھ قوم کا پتا دیا تھا جیسا مردک اور آستر نے نہ تو اپنے خاندان اور نہ اپن
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 کا حم ایسا ہ مانت تھ جیسا اس وقت جب وہ اسے اں پرورش پارہ تھ۔
ان ہ دنوں جب مردک بادشاہ کے پھاٹ پر بیٹھا کرتا تھا بادشاہ کے خواجہ سراؤں میں سے جو دروازہ پر پرا دیتے تھے

 دو شخصوں یعن بتان اور ترش نے بڑ کر چاا کہ اخسویرس بادشاہ پر اتھ چلایئں۔
 یہ بات مردک کو معلوم ہوئ اور اس نے آستر ملہ کو بتائ اور آستر نے مردک کا نام لیر بادشاہ کو خبر دی۔

جب اس معاملہ ک تحقیقات ک گئ اور وہ بات ثابت ہوئ تو وہ دونوں ای درخت پر لٹا دئے گئے اور یہ بادشاہ کے
 سامنے تواریخ ک کتاب میں لھ لیا گیا۔
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باب 3

ان باتوں کے بعد اخسویرس بادشاہ نے اجاج ہمداتا کے بیٹے امان کو ممتاز اور سرفراز کیا اور اس کرس کو سب
 امرا سے جو اسے ساتھ تھے برتر کیا۔

اور بادشاہ کے سب ملازم جو بادشاہ کے پھاٹ پر تھے امان کے آگے جھ کر اس تعظیم کرتے تھے کیونہ بادشاہ
 نے اسے بارے میں ایسا ہ حم کیا تھا پر مردک نہ جھتا نہ اس تعظیم کرتا تھا۔

 تب بادشاہ کے ملازموں نے جو بادشاہ کے پھاٹ پر تھے مردک سے کا تو کیوں بادشاہ کے حم کو توڑتا ہے؟۔
جب وہ اس سے روز کتے رہے اور اس نے ان نہ مان تو انوں نے امان کو بتا دیا تا کہ دیھیں کہ مردک ک بات

 چلی یا نیں کیونہ اس نے ان سے کہ دیا تھا کہ میں یودی ہوں۔
 جب امان نے دیھا کہ مردک نہ جھتا نہ میری تعظیم کرتا ہے تو امان غصہ سے بھر گیا۔

لین فقط مردک ہ پر اتھ چلانا اپن شان سے نیچے سمجھا کیونہ انوں نے اسے مردک ک قوم بتادی تھ اسلئے
 امان نے چاا کہ مردک ک قوم یعن سب یودیوں جو جو اخسویرس ک پوری مملت میں رہتے تھے ہلاک کرے۔

اور اخسویریں بادشاہ ک سلطنت کے بارھویں برس کے پلے مینے سے جو نیسان میہ ہے وہ روزبرروز اور ماہ بماہ
 بارھویں مینے یعن ادار کے مینے ت امان کے سامنے پوری یعن قرعہ ڈالتے رہے۔

اور امان نے اخسویرس بادشاہ سے عرض ک کہ حضور ک مملت کے سب صوبوں میں ای قوم سب قوموں کے
درمیان پراگندہ اور پھیل ہوئ ہے اسے دستور ر قو سے نرالے یں اور وہ بادشاہ کے قوانین نیں مانتے یں۔ سو انو

 رہنے دینا بادشاہ کے لئے فائدہ مند نیں۔
اگر بادشاہ کو منظور ہو تو انو ہلاک کرنے کا حم لھا جائے اور یں تحصیلداروں کے اتھ میں شاہ خزانوں میں داخل

 کرنے کے لئے چاندی کے دس زار توڑے دونا۔
 وار بادشاہ نے اپنے اتھ سے انوٹھ اتار کر یوفیوں کے دشمن اجاج ہمداتاکے بیٹے امان کو دی۔

 اور بادشاہ نے امان سے کا کہ وہ چاندی تجھے بخش گئ اور وہ لوگ بھ تاکہ جو تجھے اچھا معلوم ہو ان سے کرے۔
تب بادشاہ کے منش پلے مینے ک تیرھویں تاریخ کو بلائے گئے جو کچھ امان نے بادشاہ کے نوابوں اور ر صوبہ کے

حاکموں اور ر قوم کے سرداروں کو حم کیا اسے مطابق لھا گیا۔صوبہ کے حروف اور قوم قوم ک زبان میں شاہ
 اخسویرس کے نام سے یہ لھا گیا اور اس پر بادشاہ ک انوٹھ ک مر ک گئ۔

اور رکاروں کے اتھ بادشاہ کے سب صوبوں میں خط بھجیے گئے کہ بارھویں مینے یعن ادار مینے ک تیرھویں تاریخ
کو سب یودیوں کو کیا جوان کیا بڈھے کیا بچے کیا عورتیں ای ہ دن میں ہلاک اور قتل کریں اور نابود کردیں اور انا

 مال لوٹ لیں۔
اس تحریر ک ای ای نقل سب قوموں کے لئے شائع ک گئ کہ اس فرمان کا اعلان ر صوبہ میں کیا جائے تاکہ اس دن

 کے لئے تیار ہو جائیں۔
بادشاہ کے حم سے ر کارے فورأ روانہ ہوئے اور وہ حم قصر سوسن میں دیا گیا اور بادشاہ اور امان مے نوش کرنے

 کو بیٹھ گئے پر سوسن شر پریشان تھا۔
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باب 4

جب مردک کو وہ سب جو کیا گیا تھا معلوم ہوا تو مردک نے اپنے کپڑے پھاڑے اور ٹاٹ پنے اور سرپر راکھ ڈالر شر
 کے بیچ میں چلا گیا اور بلند اور پردرد آواز سے چلانے لا۔

 اور وہ بادشاہ کے پھاٹ کے سامنے بھ آیا کیونہ ٹاٹ پنے کوئ بادشاہ کے پھاٹ کے اندر جانے نہ پاتا تھا۔
اور ر صوبہ میں جاں کیں بادشاہ کا حم اور فرمان پنچا یودیوں کے درمیان بڑا ماتم اور روزہ اور گریہ زاری اور نوحہ

 شروع ہو گیا اور بتیرے ٹاٹ پنے راکھ میں پڑگئے۔
اور آستر ک سیلیوں اور اسے خواجہ سراؤں نے آکر اسے خبردی۔ تب ملہ بت غمین ہوئ اور اس نے کپڑے بھیجے

 کہ مردک کو پنائیں اور ٹاٹ اس پر سے اتارلیں پر اس نے انو نہ لیا۔
تب آستر نے بادشاہ کے خواجہ سراؤں میں سے ہتاک کو جسے اس نے آستر کے پاس حاضر رہنے کو مقرر کیا تھا

 بلوایا اور اسے تاکید ک مردک کے پاس جاکر دریافت کرے کہ یہ کیا بات ہے اور کس سبب سے ہے۔
 سوہتاک نلر شر کے چوک میں جو بادشاہ کے پھاٹ کے سامنے تھا مردک کے پاس گیا۔

تب مردک نے اپن پوری ستذشت اور روپے ک وہ ٹھی رقم اسے بتائ جسے امان نے یودیوں کو ہلاک کرنے کے
 لئے بادشاہ کے خزانوں میں داخل کرنے کا وعدہ کیا تھا۔

اور اس فرمان ک تحریر ک ای نقل بھ جو انو ہلاک کرنے کے لئے سوسن میں دی گئ تھ اسے دی تاکہ اسے آستر
کو دکھائے اور بتائے اور اسے تاکید کرے کہ بادشاہ کے حضور جا کر اس سے محبت کرے اور اسے حضور اپن قوم

 کے لئے درخواست کرے۔
 چنانچہ ہتاک نے آکر آستر کو مردک ک باتیں کہ سنائیں۔

 تب آستر ہتاک سے بات کرنے ل اور اسے مردک کے لئے یہ پیغام دیا کہ۔
مرد ہو یا عورت بے بلائے بادشاہ ک یں کہ جو کوئ صوبوں کے سب لوگ جانتے بادشاہ کے سب ملازم اور شاہ

بارگاہ اندرون میں جائے اسے لئے بس ای ہ قانون ہے کہ وہ مارا جائے سوا اسے جسے لئے بادشاہ سونے کا
 عصا اٹھائے تاکہ وہ جیتا رہے لین تیس دن ہوئے کہ میں بادشاہ کے حضور نیں بلائ گئ۔

 انوں نے مردک سے آستر ک باتیں کیں۔
تب مردک نے ان سے کا کہ آستر کے پاس یہ جواب لے جائیں کہ تو اپنے دل میں یہ نہ سمجھ کہ سب یودیوں میں سے

 تو بادشاہ کے محل میں بچ رہی۔
کیونہ اگر تو اس وقت خاموش اختیار کرے تو خلاص اور نجات یودیوں کے لئے کس اور جے آئی پر تو اپنے باپ

 کے خاندان سمیت ہلاک ہو جائی اور کیا جانے کہ تو ایسے ہ وقت کے لئے سلطنت کو پنچ ہے؟۔
 تب آستر نے انو مردک کے پاس یہ جواب لے جانے کا حم دیا۔

کہ جا اور سوسن میں جتنے یودی موجود یں انو اکٹھا کر اور تم میرے لئے روزہ رکھو اور تین روز ت دن اور رات نہ
میں بادشاہ کے حضور جاؤن اور ایسے ہ طرح سے روزہ رکھین یلیاں اساور میری س کچھ کھاؤ نہ پیو۔میں بھ

 جو آئین کے خلاف ہے اور اگر میں ہلاک ہوئ تو ہلاک ہوئ۔
 چنانچہ مردک روانہ اور آستر کے حم کے مطابق کچھ کیا۔(ب
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باب 5

محل کے سامنے کھڑی ہو گئ میں شاہ بارگاہ اندرون محل ک رشاہنانہ لباس پاور تیسرے دن ایسا ہوا کہ آستر شا
 اور بادشاہ اپنے شاہ محل میں اپنے تخت سلطنت کے مقابل کے دروازہ پر بیٹا تھا۔

اور ایسا ہوا کہ جب بادشاہ نے آستر ملہ کو بارگاہ میں کھڑی دیھا تو وہ اس نظر میں مقبول ٹھری اور بادشاہ نے وہ
 سنلا عصا جو اسے اتھ میں تھا آستر ک طرف بڑھایا۔سو آستر نے نزدی جا کر عصا ک نوک کو چھوا۔

تب بادشاہ نے اس سے کا آستر ملہ !تو کیا چاہت ہے اور کس چیز ک درخواست کرت ہے؟آدھ سلطنت ت وہ تجھے
 بخش جائی۔

آستر نے عرض ک اگر بادشاہ کو منظور ہو تو بادشاہ اس جشن میں جو میں نے اسے لئے تیار کیا ہے امان کو ساتھ
 لیر آج تشریف لائے۔

بادشاہ نے فرمایا کہ امان کو جلد لاؤ تاکہ آستر کے کے کے موافق کیا جائے سو بادشاہ اور امان اس جشن میں آئے
 جس تیاری آستر نے ک تھ۔

اور بادشاہ نے جشن میں مے نوش کے وقت آستر سے پوچھا کہ تیرا کیا سوال ہے؟۔وہ منظور ہوگا۔تیری کیا درخواست
 ہے؟۔ آدھ سلطنت ت وہ پوری ک جائی۔

 آستر نے جواب دیا میرا سوال اور میری درخواست یہ ہے۔
اگر میں بادشاہ ک نظر میں مقبول ہوں اور بادشاہ کو منظور ہو کہ میرا سوال قبول اور میری درخواست پوری کرے تو

 بادشاہ اور امان میرے جشن میں جو میں انے لئے کرون۔
اس دن امان شادمان اور خوش ہو کر نلا پر جب امان نے بادشاہ کے پھاٹ پر مردک کو دیھا کہ اسے لئے نہ کھڑا

 ہوا نہ ہٹا تو امان مردک کے خلاف غصہ سے بھر گیا۔
 تو بھ امان اپنے آپ کو ضبط کے کے گھر گیا اور لوگ بھیجر اپنے دوستوں کو اور اپن بیوی زرش کو بلوایا۔

ترق ا اور کس کس طرح بادشاہ نے اسنے لکثرت کا قصہ ک شان و شوکت اور فرزندوں ک ے آگے اپنامان ان اور
 ک اور اسو امرا اور بادشاہ ملازموں سے زیادہ سرفراز کیا۔

امان نے یہ بھ کا دیھو آستر ملہ نے سوا میرے کس کو بادشاہ کے ساتھ اپنے جشن میں جو اس نے تیار کیا تھا آنے
 نہ دیا اور کل کے لئے بھ اس نے بادشاہ کے ساتھ مجھے دعوت دی ہے۔

 تو بھ جب ت مردک ک یودی مجھے بادشاہ کے پھاٹ پر بٹھا دکھائ دیتا ہے ان باتوں سے مجھے کچھ حاصل نیں۔
تب اس بیوی زرش اور اسے سب دوستوں نے اس سے کا کہ پچاس اتھ اونچ سول بنائ جائے اور کل بادشاہ سے
عرض کر کہ مردک اس پر چٹھایا جائے تب خوش خوش بادشاہ کے ساتھ جشن میں جانا۔یہ بات امان کو پسند آئ اور

 اس نے ای سول بنوائ۔
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باب 6

 اس رات بادشاہ کو نیند نہ آئ۔سو اس نے تواریخ ک کتابوں کے لانے کاح دیا اور وہ بادشاہ کے حضور پڑھ گئیں۔
اور یہ لھا بلا کہ مردک نے دربانوں میں سے بادشاہ کے دو خواجہ سراؤں بتانا اور ترش ک مخبری ک تھ جو

 اخسویرس بادشاہ پر اتھ چلانا چاہتے تھے۔
بادشاہ نے کا اسے لئے مردک ک کیا عزت وحرمت ک گئ ہے؟باشاہ کے ملازموں نے جو اس خدمت کرتے تھے

 کا کہ اسے لئے کچھ نیں کیا گیا۔
اور بادشاہ نے پوچھا کہ بارگاہ میں کون حاضر ہے ادھر امان شاہ محل ک بیرون بارگاہ نمیں آیا ہوا تھا کہ مردک کو

 اس سول پر چڑھانے کے لئے جو اس نے اسے لئے تیار ک تھ بادشاہ سے عرض کرے۔
 سو بادشاہ کے ملازموں نے اس سے کا حضور دربار گاہ میں امان امان کھڑا ہے بادشاہ نے فرمایا اسے اندر آنے دو۔

سو امان اندر آیا اور بادشاہ نے اس سے کا جس تعظیم بادشاہ کرنا چاہتا ہے اس شخص سے کیا کیا جائے؟امان نے
 اپنے دل میں کا کہ مجھ سے زیادہ بادشاہ کس ک تعظیم کرنا چاہتا ہوگا؟۔

 سو امان نے بادشاہ سے کا کہ اس شخص کے لئے جس تعظیم بادشاہ منظور ہو۔
شاانہ لباس جسے بادشاہ پنتا ہے اور وہ گھوڑا جو بادشاہ ک سواری کا ہے اور شاہ تاج جو اسے سر پر رکھا جاتا

 ہے لایا جائے۔
اور وہ لباس اور وہ گھوڑا بادشاہ کے سب سے عال نسب امرا میں سے ای کے اتھ میں سپرد ہوں تاکہ اس لباس سے

اس شخص کو مبلس کریں جس تعظیم بادشاہ کو منظور ہے اور اسے اس گھوڑے پر سوار کرکےشر کے شارع عام
میں پھر آئیں اور اسے آگے آگے منادی کریں کہ جس شخص ک تعظیم بادشاہ کرنا چاہتا ہے اس سے ایسا ہ کیا

 جائیا۔
تب بادشاہ نے امان سے کا جلدی کر اور اپنے کے کے مطابق وہ لباس اور گھوڑا لے اور مردک یودی سے جو بادشاہ

 کے پھاٹ پر بیٹھا ہے ایسا ہ کر جو کچھ نو نے کا ہے اس میں کچھ بھ کم نہ ہونے پائے۔
سو امان نے وہ لباس اور گھوڑا لیا اور مردک کو مبلس کرکے گھوڑے پر سوار شر کے شارع عام میں پھریا اور اسے

 آگے آگے منادی کرتا گیا کہ جس شخص ک تعظیم بادشاہ کرنا چاہتا ہے اس سے ایسا ہ کیا جائیا۔
 اور مردک تو پھر بادشاہ کے پھاٹ پر لوٹ آیا امان آزردہ اور سر ڈھانے ہوئے جلدی جلدی اپنے گھر گیا۔

اور امان نے اپن بیوی زرش اور اپنے سب دوستوں کو ای ای بات جو اس پر گذری تھ بتائ تب اسے دانشمندوں اور
اس بیوی زرش نے اس سے کا اگر مردک جسے آگے تو پست ہونے لا ہے یودی نسل میں سے ہے تو تو اس پر

 غالب نہ ہوگا بلہ اسے آگے ضرور پست ہوتا جائیا۔
وہ اس سے ابھ باتیں کر ہ رہے تھے کہ بادشاہ کےخواجہ سرا آگئے اور امان کو اس جشن میں لے جانے ک جلدی

 ک جسے آستر نے تیار کیا تھا۔
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باب 7

 سو بادشاہ اور امان آئے کہ آستر ملہ کے ساتھ کھائیں پئیں۔
اور بادشاہ نے دوسرے دن ضیافت پر مے نوش کے وقت آستر سے پھر پوچھا آستر ملہ تیرا کیا سوال ہے؟وہ منظور

 ہوگا اور تیری کیا درخواست ہے؟
 آدھ سلطنت ت وہ پوری ک جائی۔

آستر ملہ نے جواب دیا اے بادشاہ اگر میں تیری نظر میں مقبول ہوں اور بادشاہ کومنظور ہو تو میرے سوال پر میری جان
 بخش ہو اور میری درخواست پر میری قوم مجھے ملے۔

تب اخسویرس بادشاہ نے آستر ملہ سے کا وہ کون ہے اور کاں ہے جس نے اپنے دل میں ایسا خیال کرنے ک جرات
 ک؟۔

 آستر نے کا وہ مخالف اور وہ دشمن ی خبیث امان ہے۔تب امان بادشاہ لمہ کے حضور راسان ہوا۔
ک جان بخش ہ سے اپنامان آستر مل سے اٹھا اور محل کے باغ میں چلا گیا اور اور بادشاہ غضبناک ہو کر مے نوش

 درخواست کرنے کو اٹھ کھڑا ہوا کیونہ اس نے دیھا کہ بادشاہ نے میرے خلاف بدی ک ٹھان ل ہے۔
اور بادشاہ محل کے باغ سے لوٹر مے نوش ک جہ آیا اور امان اس تخت کے اوپر جس پر آستر بیٹھ تھ پڑا تھا۔تب

بادشاہ نے کا کیایہ گھر ہ میں میرے سامنے ملہ پر جبر کرنا چاہتا ہے؟ اس بات کا بادشاہ کے منہ سے نلنا تھا کہ
 انوں نے امان کا منہ ڈھان دیا۔

پھر ان خواجہ سراؤں میں سے جو خدمت کرتے تھے ای خواجہ سرا خربوناہ نے عرض ک کہ حضور! اسے علاوہ
امان کے گھر میں وہ پچاس اتھ اونچ سول کھڑی ہے جسو امان نے مردک کے لئے تیار کیا جس نے بادشاہ کے

 فائدہ ک بات بتائ۔بادشاہ نے فرمایا کہ اسے اس پر ٹان دو۔
 سو انوں نے امان کو اس سول پر جو اس نے مردک کے لئے تیار ک تھ ٹان دیا۔تب بادشاہ کا غصہ ٹھنڈا ہوا۔
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اس دن اخسویرس ادشاہ نے یودیوں کے دشمن امان کا گھر آستر ملہ کو نخشا اور مردک بادشاہ کے سامنے آیا کیونہ
 آستر نے بتادیا تھا کہ اسا اس سے کیا رشتہ تھا۔

اور بادشاہ نے اپن انوٹھ جو اس نے امان سے لے ل تھ اتار کر مردک کو دی اور آستر نے مردک کو امان کے گھر
 پر مختار بنادیا۔

امان اجاج کہ منت ک ا کر اسا بے قدموں پر گری اور آنسو باور اس اور آستر نے پھر بادشاہ کے حضور عرض ک
 ک بدخواہ اور بارش کو جو اس نے یودیوں کے بر خلاف ک تھ باطل کردے۔

 تب بادشاہ نے استر ک طرف سنلا عصا بڑھایا۔سو آستر بادشاہ کے حضور اٹھ کھڑی ہوئ۔
اور کنے ل کہ اگر بادشاہ کو منظور ہوا اور میں اس نظر میں مقبول ہوں اور یہ بات بادشاہ کو مناسب معلوم ہو اور
اس ناہ میں پیاری ہوں تو ان فرمانوں کو منسوخ کرنے کو لھا جائے جنو اجاج ہمداتا کے بیٹے امان نے ان سب

 یودیوں کو ہلاک کرنے کے لئے جو بادشاہ کے سب صوبوں میں بستے یں تجویز کیا تھا۔
کیونہ میں اس بلاکو جو میری قوم پر نازل ہوگ کیونہ دیھ ست ہوں؟ یا کیسے میں اپنے رشتہ داروں ک ہلاکت دیھ

 ست ہوں؟۔
تب اخسویرس بادشاہ نے آستر ملہ اور مردک یودی سے کا کہ دیھو میں نے امان کا گھر آستر کو بخشا ہے اور اسے

 انوں نے سول پر ٹان دیا ہے اسلئے کہ اس نے یودیوں پر اتھ چلایا۔
تم بھ بادشاہ کے نام سے یودیوں کو جیسا چاہتے ہو لھو اور اس پر بادشاہ ک انوٹھ سے مر کرو کیونہ جو نوشتہ

 بادشاہ کے نام سے لھا جاتا ہے اور اس پر بادشاہ ک انوٹھ سے مر ک جات ہے اسے کوئ منسوخ نیں کرستا۔
سو اس وقت تیسرے مینے یعن سیوان مینے ک تیسویں تاریخ کو بادشاہ کے منش طلب کئے گئے اور جو کچھ

مردک نے ہندوستان سے کوش ت ای سوستائیس صوبوں کے یودیوں اور نوابوں اور حاکموں اور صوبوں کے امیروں
کو حم دیا وہ سب ر صوبہ کو اس کےحروف اور ر قوم کو اس ک زبان اور یودیوں کو انے حروف اور ان زبان

 کے مطابق لھا گیا۔
اور اس نے اخسویرس بادشاہ کے نام سے خط لھے اور بادشاہ ک انوٹھ سے ان پر مر ک اور انو سوار رکاروں کے

 اتھ روانہ کیا جو عمدہ نسل کے تیز رفتار شاہ گھوڑوں پر سوار تھے۔
ان میں بادشاہ نے یودیوں کو جو ر شر میں تھے اجازت دی کہ اکٹھے ہو کر اپن بچانے کے لئے مقابلہ پر اڑجائیں اور
اس قوم اور اس صوبہ ک ساری فوج کو جوان پر اور انے چھوٹے بچوں اور یودیوں پر حملہ آور ہو ہلاک اور قتل کریں

 اور نیست ونابود کردیں اور انا مال لوٹ لیں۔
 یہ اخسویرس بادشاہ کے سب صوبوں میں بارھویں مینے یعن ادار مینے ک تیرھویں تاریخ کو ای ہ دن میں ہو۔

اس تحریر ک ای ای نقل سب قوموں کے لئے شائع ک گئ کہ اسفرمان کا اعلان ر صوبہ میں کیا جائے تاکہ یودی
 اس دن اپنے دشمنوں سے اپنا انتقام لینے کو تیار یں۔

اور مردک بادشاہ کے حضور سے آسمان اور سفید کا شاانہ لباس اور سونے کا ای بڑا تاج اور کتان اور ارغوان خلعت
 پنے نلا اور سوسن شر نے نعرہ مارا اور خوش منائ۔

 یودیوں کو رونق اور خوش اور شادمان اور عزت حاصل ہوئ۔
اور ر صوبہ اور ر شر میں جاں کیں بادشاہ کا حم اور اسا فرمان پنچا یودیوں کو خرم اور شادمان اور عید اور

خوش کا دن نصیب ہوا اور اس مل کے لوکوں میں سے بتیرے یودی ہو گئے کیونہ یودیوں کا خوف ان پر چھایا گیا
 تھا۔
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اب بارھویں مینے یعن ادار مینے ک تیرھویں تاریخ کو جب بادشاہ کے حم اور فرمان پر عمل کرنے کا وقتنزدی آیا اور
اس دن یودیوں کے دشمنوں کو ان پر غالب ہونے ک امید تھ حالانہ برعس اسے یہ ہوا کہ یودیوں نے اپنے نفرت

 کرنے والوں پر غلبہ پایا۔
تو اخسویرس بادشاہ کے سب صوبوں کے یودی اپنے اپنے شر میں اکٹھے ہوئے کہ ان پر جو انا نقصان چاہتے تھے

 اتھ چلائیں اور کوئ آدم انا سامنا نہ کر سا کیونہ انا خوف سب قوموں پر چھا گیا تھا۔
اسلئے کہ مردک مدد ک ودیوں کاور صوبوں کے سب امیروں اور نوابوں اور حاکموں اور بادشاہ کے کار گذاروں نے ی

 کا رعب ان پر چھاگیا تھا۔
کیونہ مردک شاہ محل میں معزز تھا اور سب صوبوں میں اس شرت پھیل گئ تھ اسلئے کہ یہ مرد یعن مردک بڑھتا

 چلاگیا۔
اور یودیوں نے اپنے سب دشمنوں کو تلوار ک دھات سے کاٹ ڈالا اور قتل اور ہلاک کیا اور اپنے نفرت کرنے والوں

 سےجوچاا کیا۔
 اور قصر سوسن میں یودیوں نے پانچسو آدمیوں کو قتل اور ہلاک کیا۔

 اور پرشنداتا اور لفون اور اسپاتا۔
 اور پورتا اور ادلیاہ اور اردتا۔

 اور پرمشتا اور اریس اور اردی اور ویزاتا۔
 یعن یودیوں کے دشمن امن بن ہمداتا کے دسوں بیٹوں کو انوں ے قتل کیا پرلوٹ پر انوں نے اتھ نہ بڑھایا۔

 اس دن ان لوگوں کا شمار جو قصر سوسن میں قتل ہوئے بادشاہ کے حضور پنچایا گیا۔
اور بادشاہ نے آستر ملہ سے کا یودیوں نے قصر سوسن ہ میں پانسو آدمیوں اور امان کے دسوں بیٹوں کو قتل اور

ہلاک کیا ہے تو بادشاہ کے باق صوبوں میں انوں نے کیا کچھنہ کیا ہوگا؟اب تیرا کیا سوال ہے؟وہ منظور ہوگااور تیری
 اور کیا درخواست ہے؟ وہ پوری ک جائی۔

آستر نے کا اگر بادشاہ کو منظور ہو تو ان یودیوں کو جو سوسن میں یں اجازت ملے کہ آج کے فرمان کے موافق کل
 بھ کریں اور امان کے دسوں بیٹے سول پر چڑھائے جائیں۔

سو بادشاہ نے حم دیا کہ ایسا ہ کیا جائے اور سوسن میں اس فرمان کا اعلان کیا گیا اور امان کے دسوں بیٹوں کو
 انوں نے ناٹ دیان۔

اور وہ یودی جو سوسن میں رہتے تھے اور مینے ک چودھویں تاریخ کو اکٹھے ہوئے اور انوں نے سوسن میں تین سو
 آدمیوں کو قتل کیا پر لوٹ کے مال کو اتھ نہ لایا۔

اور باق یودی جو بادشاہ کے صوبوں میں رہتے تھے اکٹھے ہو کر اپن اپن جان بچانے کے لئے مقابلہ کو اڑ گئے اور
 اپنے دشمنوں سے آرام پایا اور اپنے نفرت کرنے والوں میں سے پچھتر زار کو قتل کیا پر لوٹ پر انوں نے اتھ نہ بڑھایا۔

یہ ادار مینے ک تیرھویں تاریخ تھ اور اسی چودھویں تاریخ کو انوں نے آرام کیا اور اسے ضیافت اور خوش کا دن
 ٹھرایا۔

پر وہ یودی جو سوسن میں تھے اس تیرھویں اور چودھویں تاریخ کو اکٹھے ہوئے اور اس پندرھویں تاریخ کو آرام کیا
 اور اسے ضیافت اور خوش کا دن ٹھرایا۔

اسلئے دیات یودی جو بے فصیل بستیوں میں رہتے یں ادار مینے ک چودھویں تاریخ کو شادمان اور ضیافت کا اور
 خوش کا اور ای دوسرے کو تحفے بھیجنے کا دن مانتے یں

اور مردک نے یہ سب احوال لھر ان یودیوں کو جو اخسویرس بادشاہ کے سب صبوں میں کیا نزدی کیا دور رہتے
 تھے خط بھیجے۔

 تا کہ انو تاکید کرے کہ وہ ادار مینے ک چودھویں تاریخ کو اور اس ک پندرھویں کو سال بسال۔
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ایسے دنوں ک طرح مانیں جن میں یودیوں کو اپنے دشمنوں سے چین ملا اور وہ مینے انے لئے غم سے شادمان میں
اور ماتم سے خوش کے دن میں مبدل ہوا اسلئے وہ انو ضیافت اور خوش اور آپس میں تحفے بھیجنے اور غریبوں کو

 خیرات دینے کے دن ٹھرائیں۔
 یودیوں نے جیسا شروع کیا تھا اور جیسا مردک نے انو لھا تھا ویسا ہ کرنے کا ذمہ لیا۔

تھ تدبیرک ودیوں کے خلاف ان کو ہلاک کرنے کودیوں کے دشمن نے یامان سب ی ہمداتا کے بیٹے ہ اجاجکیون
 اور اس نے پور یعن قرعہ ڈالا تھا کہ ان کو نابود اور ہلاک کرے۔

پر جب وہ معاملبادشاہ کے سامنے پیش ہوا تو اس نے خطوں کے ذریعہ سےحم کیا کہ وہ بری تجویز جو اس نے
 یودیوں کے بر خلاف ک تھ الٹ اس ہ کے سر پر پڑے اور وہ اور اس کے بیٹے سول پر چڑھائے جائیں۔

اس لئے انوں نے ان دنوں کو پور کے نام کے سبب سے پوریم کا سو اس خط ک سب باتوں کے سبب سے اور جو
ھا تھا اور جو ان پر گزرا تھا اس کے سبب سے بھوں نے اس معاملہ میں خود دیکچھ ان 

یودیوں نے ٹھرا دیا اور اپنے اوپر اور اپن نسل کے لئے اور ان سبھوں کے لئے جو ان کے ساتھ مل گئے تھے ان ذمہ لیا
 تاکہ بات اٹل ہو جائے کہ وہ اس خط ک تحریر کے مطابق ر سال ان دونوں دنوں کو مقرر ہ وقت پر مانینے۔

اور یہ دن پشت در پشت ر خاندان اور صبح اور شر میں یاد رکھے اور مانے جائیں گے ۔اور پوریم کے دن یودیوں میں
 کبھ موقوف نہ ہونے اور نہ یادگار ان ک نسل سے جات رہے گ۔

 اور ابیخیل ک بیٹ آستر ملہ اور یودی مردک نے پوریم کے باب کے خط پر زور دینے کے لئے پورے اخیتار سے لھا ۔
اور اس نے سلامت اور سچائ ک باتیں لھ کر اخسویرس ک مملت کے ای سو ستائیں صوبوں میں سب یودیوں کے

 پاس خط بھیجے۔
تاکہ پویم کے ان دنوں کو ان کے مقرر وقت کے لئے برقرار کرےجیسا یودی مردک اور آستر ملہ نے ان کو حم کیا

 تھااور جیسا انوں نے اپنے اور اپن نسل کے لئے روزہ رکھنے اور ماتم کرنے کے بارے میں ٹھرایا تھا۔
 اور آستر کے حم سے پوریم ک ان رسموں ک تصدیق ہوئ اور یہ کتاب میں لھ لیا گیا۔
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باب 10

 اور اخسویرس بادشاہ نے زمین پر اور سمندر کے جزیروں پر خراج مقرر کیا۔
اور اس کے زور اور اقتدار کے سب کام اور مردک ک عظمت کا مفصل حاں جاں ت بادشاہ نے اسے ترق دی تھ کیا

 وہ مادی اور فارس کے بادشاہوں ک تواریخ ک کتاب میں قلم بند نیں؟۔
کیونہ یودی مردک اخسویرس بادشاہ سے دوسرے درجہ پر تھا اور سب یودیوں میں معزز اور اپنے بھائیوں ک ساری

 جماعت میں مقبول تھا اور اپن قوم کا خیر خواہ را اور اپن ساری اولاد سے سلامت ک باتیں کرتا تھا۔



ایوب
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باب 1

عوضؔ ک سر زمین میں ایوب نام ای شخص تھا ۔وہ شخص کامل اور راستباز تھا اور خدا سے ڈرتا اور ابدی سے دور
 رہتا تھا ۔

 اُسے اں سات بیٹے اور تین بیٹیاں پیدا ہوئیں ۔
اُسے پاس سات زار اُونٹ اور پانچسوجوڑی بیل اور پانچسو گدھیاں اور بت سے نوکر چاکر تھے اَیسا کہ ال مشرق میں

 وہ سب سے بڑا آدم تھا ۔
اُسے بیٹے ای دوسرے کے گھر جایا کرتے تھے اور ر ای اپنے دِن پر ضیافت کرتا تھا اور اپنے ساتھ کھا نے پینے کو

 اپن تینوں بنوں کو بلُوابھیجتے تھے ۔
اور جب اُن ضیافت کے دن پورے ہوجاتے تو ایوبؔ اُنیں بلوا کر پاک کرتا اور صبح کو سویرے اُٹھر اُن سبھوں کے
شمار کے موافق سو ختن قُربانیاں چڑھاتا تھا کیونہ اُیوب ؔ کتا تھا کہ شاید میرے بیٹوں نے کچھ خطا ک ہو اور اپنے

 دِل میں خدا ک تفیر ک ہو ۔ایوب ہمیشہ اَیسا ہ کیا کرتا تھا ۔
 اور ای دن خدا کے بیٹے آئے کہ خداوند کے حضور حاضر ہوں اور اُن کے درمیان شیطان بھ آیا ۔

اور خداوند نے شیطان سے پوچھا کہ تو کاں سے آتا ہے ؟ شیطان نے خداوند کو جواب دیا کہ زمین پر ادھر اُدھر گھومتا
 پھر تا اور اُس میں سیر کرتا ہوا آیا ہوں ۔

خداوند نے شیطان سے کا کیا تو نے میرے بندہ ایوب کے حال پر بھ کچھ غور کیا ؟ کیونہ زمین پر اُس طرح کامل
 اور راستباز آدم جو خدا سے ڈرتا اور بدی سے دور رہتا ہو کوئ نیں ۔

 شیطان نے خداوند کو جواب دیا کیا ایوب یوں ہ خدا سے ڈرتا ہے؟ ۔
کیا ت تو نے اُسے اور اُسے گھر کے گرد اور جو کچھ اُسا ہے اُس سب کے گردچاروں طرف باڑ نیں بنائ ہے ۔تو

 نے اُسے اتھ کے کام میں برکت بخش ہے اور اُسے گلے مل میں بڑھ گئے یں ۔
 پر تو ذرا اپنا اتھ بڑھا کر جو کچھ اُسا ہے اُسے چھو ہ دے تو کیا وہ تیرے منہ پر تیری تفیر نہ کریا ؟۔

خداوندنے شیطان سے کا دیھ اُسا سب کچھ تیرے اختیا ر میں ہے ۔صرف اُسو اتھ نہ لانا ۔تب شیطان خداوند کے
 سامنے سے چلا گیا۔

 اور ای دن جب اُسے بیٹے اور بیٹیاں اپنے بڑے بھائ کے گھر میں کھانا کھارہے اور مے نوش کر رہے تھے ۔
 تو ای قاصد نے ایوب ؔ کے پاس آکر بیل ل میں جتے تھے اور گدھے اُن کے پاس چر رہے تھے ۔

کہ سباؔ کے لوگ اُن پر ٹوٹ پڑے اور انیں لے گئے اور نوکروں کو تہ تیغ کیا اور فقط میں ہ اکیلا بچ نلا کہ تجھے خبر
 دوں ۔

وہ ابھ یہ کہ ہ را تھا کہ ای اور بھ آکر کنے لا کہ خدا ک آگ آسمان سے نازل ہوئ اور بھیڑوں اور نوکروں کو
 جلا کر بھسم کر دیا اور فقط میں ہ اکیلا بچ نلا کہ تجھے خبردۇں ۔

وہ ابھ یہ کہ ہ را تھا کہ ای اور بھ آکر کنے لا کہ کسدی تین غول ہو کر اُنٹوں پر آگرے اور اُنیں لے گئے اور
 نوکروں کو تہ تیغ کیا اور فقط میں ہ اکیلا بچ نلا کہ تجھے خبردۇں ۔

وہ ابھ یہ کہ ہ را تھا کہ ای اور بھ آکر کنے لا کہ تیرے بیٹے بیٹیاں اپنے بڑے بھائ کے گھر میں کھانا کھا رہے
 اور مے نوش کر رہے تھے ۔

اور دیھ !بیابان سے ای بڑی آندھ چل اور اُس گھر کے چاروں کونوں پر اَیسے زور سے ٹرائ کہ وہ اُن جوانوں پر گر
 پڑا اور وہ مرگئے اور فقط میں ہ اکیلا بچ نلا کہ تجھے خبردۇں ۔

 تب ایوب ؔ نے اُٹھر اپنا پیراہن چاک کیا اور سرمنڈایا اور زمین پر گر کر سجدہ کیا۔
اور کا ننا میں اپن ماں کے پیٹ سے نلا اور ننا ہ واپس جاؤنا ۔خداوند نے دِیا اور خداوند نے لے لیا ۔خداوند کا

 نام مبارک ہو ۔
 ان سب باتوں میں ایوب ؔ نے نہ تو گناہ کیا اور نہ خدا پر بیجا کام کا عیب لایا ۔



801

باب 2

پھر ای دن خدا کے بیٹے آئے کہ خداوند کے حضور حاضر ہوں اور شیطان بھ اُنے درمیان آیا کہ خداوند کے آگے
 حاضر ہو۔

اور خداوند نے شیطان سے پوچھا کہ تو کاں سے آتا ہے ؟ شیطان نے خداوند کو جواب دیا کہ زمین پر ادھر اُدھر گھومتا
 پھِرتا اور اُس میں سیر کرتا ہوا آیا ہوں ۔

خداوند نے شیطان سے کا کیا تُو نے میرے بندہ ایوب ؔ کے حال پر بھ کچھ غَور کیا ؟ کیو نہ زمین پر اُس طرح کامل
اور راستبا ز آدم جو خدا سے ڈرتا اور بدی سے دور رہتا ہو کوئ نیں اور گو تُو نے مجھ کو اُبھارا کہ بے سبب اُسے

 ہلاک کرۇں تو بھ وہ اپن راست پر قائم ہے ۔
 شیطان نے خداوند کو جواب دِیا کہ کھال کے بدلے کھال بلہ انسان اپنا سارا مال اپن جان کے لئے دے ڈالیا ۔

 اب فقط اپنا اتھ بڑھا کر اُس ڈّی اور اُسے گو شت کو چھودے تو وہ تیرے منہ پر تیری تفیر کریا ۔
 خداوند نے شیطان سے کا کہ دیھ وہ تیرے اختیار میں ہے ۔فقط اُس جان محفوظ رہے ۔

 تب شیطان خداوند کے سامنے سے چلا گیا اور ایوب ؔ کو تلوے سے چاند ت دردناک چھوڑوں سے دکھ دِیا۔
 اور وہ اپنے کو کھجانے کے لئے ای ٹھیر الیر راکھ پر بیٹھ گیا۔

 تب اُس بیوی اُس سے کنے ل کہ کیا تو اب بھ اپن راست پر قائم رہیا ؟ خداوند ک تفیر کر اور مر جا۔
پر اُس نے اُس سے کا کہ تو نادان عورتوں ک س باتیں کرت ہے۔ کیا ہم خدا کے اتھ سے سھ پائیں اور دکھ نہ پائیں

 ؟ ان سب باتوں میں ایوب ؔ نے اپنے لبوں سے خطا نہ ک ۔
وفرؔ نے اُس ساری آفت کو حال جو اُس پر آئض لددؔ اور نعماتب وخلیفزؔ اور سا جب ایوبؔ کے تین دوستوں تیمان
 تھ سنا تو وہ اپن اپن جہ سے چلے اور اُنوں نے آپس میں عد کیا کہ جاکر اُسے ساتھ روئیں اور اُسے تسلّ دیں ۔
اور جب اُنوں نے دور ست ناہ ک اور اُسے نہ پچانا تو وہ چلا چلا کر رونے لے اور ر ای نے اپنا پیراہن چاک کیا

 اور پنے سر کے اُوپر آسمان ک طرف دھول اُڑائ ۔
اور وہ سات دِن اور سات رات اُسے ساتھ زمین پر بیٹھے رہے اور کس نے اُس سے ای بات نہ ک کیونہ اُنوں نے

 دیھا کہ اُسا غم بت بڑ اہے ۔
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باب 3

 اسے بعد ایوبؔ نے اپنا منہ کھولر اپنے جنم دِن پر لعنت ک ۔
 ایوبؔ کنے لا ۔

 ! نابود ہو وہ دن جس میں میں پیدا ہوا اور وہ رات بھ جس میں کا گیا کہ دیھو بیٹا ہوا
 ! وہ دن اندھیرا ہو جائے ۔خدا اُوپر سے اُسا لحاظ نہ کرے اور نہ اُس پر روشن پڑے

اندھیرا اور موت کا سایہ اُس پر قابض ہوں ۔بدل اُس پر چھان رہے اور دن کو تاری کر دینے وال چیزیں اُسے دہشت
 زدہ کردیں ۔

 ! گری تاری اُس رات کو دبوچ لے ۔وہ سال کے دِنوں کے درمیان خُوش نہ کرنے پائے اور نہ مینوں کے شمار میں آئے
 ! وہ رات بانجھ ہو جائے ۔ اُس میں خوش ک کوئ صدا نہ آئے

 ! دِن پر لعنت کرنے والے اُس پر لعنت کریں اور وہ بھ جو اژدا کو چھیڑنے کو تیار یں
 ! اُس شام کے تارے تاری ہو جائیں ۔وہ روشن ک راہ دیھے جبہ وہ ہے نیں اور نہ وہ صبح ک پلوں کو دیھے

 کیو نہ اُس نے میری ماں کے رحم کے دروازوں کو بند نہ کیا اور دکھ کو میری آنھوں سے چھپا نہ رکھاّ ۔
 میں رحم ہ میں کیوں نہ مرگیا؟ میں نے پیٹ سے نلتے ہ جان کیوں نہ دے دی ؟

 مجھے قبول کرنے کو گھٹنے کیوں تھے اور چھاتیاں کہ میں اُن سے پیوں ؟
 نیں تو اس وقت میں پڑا ہوتا اور بے خبر رہتا میں سو جاتا ۔ تب مجھے آرام ملتا ۔

 زمین کے بادشاہوں اور مشیروں کے ساتھ جنوں نے اپنے لئے مقبرے بنائے ۔
 یا اُن شازادوں کے ساتھ ہو تا جنے پاس سونا تھا۔جنوں نے اپنے گھر چاندی سے بھر لئے تھے ۔

 یا پوشیدہ اسقاط حمل ک مانند میں ۇجۇد میں نہ آتا یا اُن بچوں ک مانند جنوں نے روشن ہ نہ دیھ ۔
 واں شریر فساد سے باز آتے یں ۔ اور تھے ماند راحت پاتے یں ۔

 واں قیدی ملر آرام کرتے یں اور داروغہ ک آواز سننے میں نیں آت ۔
 چھوٹے اور بڑے دونوں ویں یں اور نوکر اپنے آقا سے آزاد ہے ۔

 دکھیارے کو روشن اور تلخ جان کو زندگ کیوں ملت ہے ؟
 جو موت ک راہ دیھتے یں پر وہ آت نیں اور چھپے خزانوں سے زیادہ اُسے جویان یں ۔

 جو نایت شادمان اور خوش ہوتے یں جب قبر کو پالیتے یں
 اَیسے آدم کو روشن کیوں ملت ہے جس راہ چھپ ہے اور جسے خدا نے ر طرف سے بند کردیا ہے؟

 کیو نہ میرے کھانے ک جہ میری آیں یں اور میرا کراہتا پان ک طرح جاری ہے۔
 کیونہ جس بات سے میں ڈرتا ہوں وہ مجھ پر گذرت ہے ۔

 کیونہ مجھے نہ چین ہے نہ آرام نہ مجھے کل پڑت ہے بلہ مصیبت ہ آت ہے۔
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باب 4

 تب تیمائ الیفزؔ کنے لا۔
 اگر کوئ تجھ سے بات چیت کرنے ک کوشش کرے تو کیا تو رنجیدہ ہوگا ؟ پر بولے بغیر کون رہ ستا ہے ؟

 دیھ ! تو نے بتوں کو سھایا اور کمزور اتھوں کومضبوط کیا۔
 تیری باتوں نے گرتے ہوئے کو سنبھالا اور تو نے لڑکھڑاتے گھٹنوں کو پایدار کیا۔

 پر اب تو تجھ پر آپڑی اور تو بے دِل ہوا جاتا ہے ۔اُس نے تجھے چھوا اور تو گھبرا اُٹھا ۔
 کیا تیری خدا ترس ہ تیرا بھروسا نیں ؟ کیا تیری راہوں ک راست تیری اُمید نیں ؟

 کیا تجھے یا د ہے کہ کبھ کوئ معصوم بھ ہلاک ہوا ہے ؟ یا کیں راستباز بھ کاٹ ڈالے گئے ؟
 میرے دیھنے میں تو جو گناہ کو جوتتے اور دکھ بولتے یں وہ اُسو کاٹتے یں ۔

 وہ خدا کے دم سے ہلاک ہوتے اور اُسے غضب کے جھوکے سے بھسم ہوتے یں ۔
 ببر ک گرج اور خونخوار ببر ک دھاڑ اور ببر کے بچوں کے دانت ۔یہ سب توڑے جاتے یں ۔

 شار نہ پانے سے بڈّھا ببر ہلاک ہوتا اور شیرن کے بچے تتر بتر ہوجاتے یں ۔
 ای بات چپے سے میرے پاس پنچائ گئ ۔اُس بھن میرے کان میں پڑی ۔

 رات ک رویتوں کے خیالوں کے درمیان جب لوگوں کو گری نیند آت ہے ۔
 مجھے خوف اور کپپ نے اَیسا پڑا کہ میری سب ڈیوں کو ہلا ڈالا۔

 تب ای روح میرے سامنے سے گذری اور میرے رونٹے کھڑے ہوگئے ۔
وہ چپ چاپ کھڑی ہوگئ پر میں اُس شل پچان نہ سا ۔ ای صورت میری آنھوں کے سامنے تھ اور سناّٹا تھا ۔پھر

 میں نے ای آواز سن ۔ کہ
 کیا فان انسان خدا سے زیادہ عادِل ہوگا؟کیا آدم اپنے خالق سے زیادہ پاک ٹھریا ؟

 دیھ! اُسے اپنے خادموں کا اعتبار نیں اور وہ اپنے فرشتوں پر حمایت کوعائد کرتا ہے ۔
پھر بھلا اُن کیا حقیقت ہے جو مٹ کے مانوں میں رہتے یں ۔جن بنیاد خاک میں ہے اور جو پتنے سے بھ جلدی

 ! پس جاتے یں
 وہ صبح سے شام ت ہلاک ہوتے یں۔وہ ہمیشہ کے لئے فنا ہوجاتے یں اور کوئ اُنا خیال بھ نیں کرتا ۔

 کیا اُنے ڈیرے ک ڈوری اُنے اندر ہ اندر توڑی نیں جات ؟ وہ مرتے یں اور یہ بھ بغیر دانائ کے ۔
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باب 5

 ذرا پار ۔کیا کوئ ہے جو تجھے جواب دیا؟ اور مقدسوں میں سے تو کس ک طرف پھر یا ؟
 کیو نہ کڑھتا بیوقوف کو مار ڈالتا ہے اور جلن احمق ک جان لے لیت ہے ۔

 میں نے بیو قوف کو جڑ پڑتے دیھا ہے پر ناگان اُسے مسن پر لعنت ک ۔
 اُسے بال بچے سلامت سے دور یں ۔وہ پھاٹ ہ پر کچلے جاتے یں اور کوئ نیں جو اُنیں چھڑائے ۔

 بھوکا اُس فصل کو کھاتا ہے بلہ اُسے کانٹوں میں سے بھ نال لیتا ہے اور پیاسا اُسے مال کو نل جاتا ہے ۔
 کیو نہ مصیبت مٹّ میں سے نیں اُگت ۔ نہ دکھ زمین میں سے نلتا ہے۔

 پر جیسے چناریاں اُوپر ہ کو اُڑت یں ویسے ہ انسان دکھ کے لئے پیدا ہوا ہے ۔
 لین میں تو خدا ہ کا طالب رہونا اور اپنا معاملہ خدا ہ پر چھوڑ ونا ۔

 جو اَیسے بڑے بڑے کام جو دریافت نیں ہوستے اور بے شمار عجیب کام کرتا ہے ۔
 وہ زمین پر مینہ برساتا اور کھیتوں میں پان بھیجتا ہے ۔

 اس طرح وہ فروتنوں کو اُونچ جہ پر بٹھاتا ہے اور ماتم کرنے والے سلامت ک سرفرازی پاتے یں ۔
 وہ عیاروں ک تد بیروں کو باطل کردیتا ہے ۔یاں ت کہ اُنے اتھ اُنے مقصود کو پورا نیں کرستے

 وہ ہوشیاروں کو اُن ہ ک چالاکیوں میں پھنسا تا ہے اور ٹیڑ ھے لوگوں ک مشورت جلد جات رہت ہے ۔
 اُنیں دِن دِاڑے اندھیرے سے پالا پڑتا ہے اور وہ دوپر کے وقت اَیسے ٹٹولتے پھرتے یں جیسے رات کو۔

 لین مفلس کو اُنے منہ ک تلوار اور زبردست کے اتھ سے وہ بچا لیتا ہے ۔
 سو مسین کو اُمید رہت ہے اور بدکاری اپنا منہ بند کرلیت ہے ۔

 دیھ! وہ آدم جسے خدا تنبیہ کرتا ہے خوش قسمت ہے ۔اسلئے قادر مطلق ک تادیب کو حقیر نہ جان ۔
 کیو نہ وہ مجروح کرتا اور پٹ باندھتا ہے ۔وہ زخم کرتا ہے اور اُس کے اتھ چنا کرتے یں ۔

 و ہ تجھے چھ مصیبتوں سے چھڑائیا بلہ سات میں بھ کوئ آفت تجھے چھونے نہ پائی ۔
 کال میں وہ تجھ کو موت سے بچائیا اور لڑائ میں تلوار ک دھار سے ۔

 تو زبان کے کوڑے سے محفوظ رکھا جائیا اور جب ہلاکت آئی تو تجھے ڈر نیں لیا ۔
 تو ہلاکت اور خش سال پر ہنسیا اور زمین کے درندوں سے تجھے کچھ خوف نہ ہوگا ۔

 میدان کے پتھروں کے ساتھ تیرا ایا ہوگا اور جنل درِندے تجھ سے میل رکھینے
 اور تو جانیا کہ تیرا ڈیرا محفوظ ہے اور تو اپنے مسن میں جائیا اور کوئ چیز غائب نہ پائیا ۔
 تجھے یہ بھ معلوم ہوگا کہ تیری نسل بڑی اور تیری اَولاد زمین ک گھاس ک مانند برومند ہوگ۔
 تو پوری عمر میں اپن قبر میں جائیا جیسے اناج کے پولے اپنے وقت پر جمع کئے جاتے یں ۔

 دیھ ! ہم نے اس تحقیق ک اور یہ بات یوں ہ ہے ۔اسے سن لے اور اپنے فائدہ کے لئے اسے یاد رکھ ۔
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باب 6

 تب ایوب نے جواب دیا:۔
جات ڑھنا تولا جاتا اور میری ساری مصیبت ترازُو میں رکھہ میرا ککاش ! 

 تو وہ سمندر ک ریت سے بھ بھاری اُترت ۔اس لئے میری باتیں نے تاملّ ک یں
کیو نہ قادِر مطلق کے تیر میرے اندر لے ہوئے یں ۔ میری روح اُن ہ کے زر کو پ رہ ہے ۔خدا ک ڈراون باتیں

 میرے خلاف صف باندھے ہوئے یں۔
 کیا جنل گدھا اُس وقت بھ رینتا ہے جب اُسے گھاس مل جات ہے؟ یا کیا بیل چارا پاکر ڈکارتا ہے؟

 کیا پھی چیز بے نم کھائ جاست ہے ؟ یا کیا انڈے ک سفیدی میں کوئ مزہ ہے؟
 میری روح کو اُنے چھونے سے بھ انار ہے۔وہ میرے لئے مروہ غذا یں ۔

 !کاش کہ میری درخواست منظورہوت اور خدا مجھے وہ چیز بخشتا جس مجھے آرزو ہے
یعن خدا کو ی منظور ہوتا کہ مجھے کچل ڈالے اور اپنا اتھ چلا کر مجھے کاٹ ڈالے !تو مجھے تسلّ ہوت بلہ میں نے

 اُس اٹل درد میں بھ شادمان رہتا کیو نہ میں نے اُس قُدُّوس ک باتوں کا انار نیں کیا ۔
 میری طاقت ہ کیا ہے جو میں ٹھرا رہۇں ؟ اور میرا انجام ہ کیا ہے جو میں صبر کروں ؟

 کیا میری طاقت پتھروں ک طاقت ہے ؟یا میرا جسم پیتل کا ہے؟
 کیا بات ی نیں کہ میں بے بس ہوں اور کام کرنے ک قُوت مجھ سے جات رہ ہے؟

اُس پر جو بے دِل ہونے کو ہے اُسے دوست ک طرف سے مربان ہون چاہئے بلہ اُس پر بھ جو قادِر مطلق کا خوف
 چھوڑ دیتا ہے ۔

 میرے بھائیوں نے نالے ک طرح دغا ک ۔ اُن وادِیوں کے نالوں ک طرح جو سوکھ جاتے یں ۔
 جو یخ کے سبب سے کالے یں اور جن میں برف چھپ ہے۔

 جس وقت وہ گرم ہوتے یں تو غائب ہوجاتے یں اور جب گرم پڑت ہے تو اپن جہ سے اُڑجاتے یں ۔
 قافلے اپنے راستہ سے مڑ جاتے یں اور بیابان میں جاکر ہلاک ہوجاتے یں ۔

 تیماؔ کے قافلے دیھتے رہے ۔سباؔ کے کاروان اُنے انتظار میں رہے ۔
 وہ شر مندہ ہوئے کیونہ اُنوں نے اُمید ک تھ ۔ وہ وا ں آئے اور پشیمان ہوئے ۔

 سو تماری بھ کوئ حقیقت نیں ۔تم ڈراون چیز دیھر ڈر جاتے ہو۔
 کیا میں نے کا کچھ مجھے دو؟ یا اپنے مال میں میرے لئے رِشوت دو؟

 یا مخالف کے اتھ سے مجھے بچاؤ؟یا ظالموں کے اتھ سے مجھے چھڑاؤ ؟
 مجھے سمجھاؤ اور میں خاموش رہونا اور مجھے سمجھاؤ کہ میں کس با ت میں چوکا ۔

 راست ک باتیں کیس موثر ہوت یں !پر تماری دلیل کس بات ک تردید کرت ہے؟
 کیا تم اس خیال میں ہو کہ لفظوں ک تردید کرو؟ اس لئے کہ مایوس ک باتیں ہوا ک طرح ہوت یں ۔

 اں تم تو یتیموں پر قرعہ ڈالنے والے اور اپنے دوست کو سوداگری کا مال بنانے والے ہو ۔
 اس لئے ذرا میری طرف ناہ کروکیو نہ تمارے منہ پر میں ر گز جھوٹ نہ بولُونا ۔

 میں تماری منّت کرتا ہوں ۔باز آؤ ۔ بے انصاف نہ کرو ۔اں با ز آؤ۔ میں حق پر ہوں ۔
 کیا میری زبان پر بے انصاف ہے ؟ کیا فتنہ انیز ی ک باتوں کے پچاننے کا مجھے شعور نیں ؟
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باب 7

 کیا انسان کے لئے زمین پر جن وجدل نیں ؟ اور کیا اُسے دِن مزدۇر کے سے نیں ہوتے ؟
 جیسے نوکر سایہ ک بڑی آرزُو کرتا ہے اور مزدور اپن اُجرت کا منتظر رہتا ہے ۔

 ویسے ہ میں بطلان کے مینوں کا مال بنایا گیا ہوں اور مصیبت ک راتیں میرے لئے ٹھرائ گئ یں ۔
 جب میں لیٹتا ہوں تو کتا ہوں کب اُٹھو نا ؟ پر رات لمب ہوت ہے اور دن نلنے ت ادھر اُدھر کروٹیں بدلتا رہتا ہوں ۔

 میرا جسم کیڑوں اور مٹ کے ڈھیلوں سے ڈھا ہے۔میری کھال سمٹت اور پھرناسور ہوجات ہے۔
 میرے دِن جلا ہے ک ڈھر ک سے بھ تیز رفتا ر یں اور بغیر اُمید کے گذر جاتے یں ۔

 آہ! یاد کہ کر میری زندگ ہوا ہے اور میری آنھ خوش کو پھر نہ دیھی ۔
 جو مجھے اب دیھتا ہے اُس آنھ مجھے پھر نہ دیھی ۔ تیری آنھیں تو مجھ پر ہون پر میں نہ ہو نا ۔

 جیسے بادل پھٹر غائب ہوجاتا ہے ویسے ہ وہ جو قبر میں اُترتا ہے پھر کبھ اُوپر نیں آتا ۔
 وہ اپنے گھر کوپھر نہ لَوٹیا ۔ نہ اُس جہ اُسے پھِر پچانی ۔

اس لئے میں اپنا منہ بند نیں رکھونامیں اپن روح ک تلخ میں بولتا جاؤنا ۔ میں اپن جان کے غذاب میں شوہ کرونا
 ۔

 کیا میں سمندر ہوں یا مرمچھ جو تو مجھ پر پرا بٹھاتا ہے ؟
 جب میں کتا ہوں میرا بستر مجھے آرام پنچائیا ۔ میرا بچھونا میرے غم کو لا کریا

 تو تُو خوابوں سے مجھے ڈراتا اور روتیوں سے مجھے سما دیتا ہے ۔
 یاں ت کہ میری جان پھانس اور موت کو میری ان ڈّ یوں پر ترجیح دیت ہے۔

 مجھے اپن جان سے نفرت ہے۔میں ہمیشہ ت زندہ رہنا نیں چاہتا ۔مجھے چھوڑ دے کیونہ میرے دِن بطلان یں ۔
 انسان ک بساط ہ کیا ہے جو تو اُسے سرفراز کرے اور اپنا دِل اُس پر لائے

 اور ر صبح اُس خبر لے اور ر لمحہ اُسے آزمائے ؟
 تو کب ت اپن نا ہ میری طرف سے نیں ہٹا ئیا اور مجھے اتن بھ ملت نہ دیا کہ اپنا تھوک نل لُوں ؟

اں توں ؟تو نے کیوں مجھے اپنا نشانہ بنا لیا ہے یاڑتا ہآدم کے ناظر ! اگر میں نے گناہ کیا ہے تو تیرا کیا ب اَے بن
 کہ میں اپنے آپ پر بوجھ ہوں ؟

تو میر ا گناہ کیوں نیں معاف کرتا اور میری بد کاری کیوں نیں دور کر دیتا ؟ اب تو میں مٹّ میں سو جاؤنا اور تو مجھے
 خُوب ڈھونڈیا پر میں نہ ہونا ۔
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باب 8

 تب بِلددؔ سوخ کنے لا:۔
 تو کب ت اَیسے ہ بتا رہیا ؟ اور تیرے منہ ک باتیں کب ت آندھ ک طرح ہون؟

 کیا خدا بے انصاف کرتا ہے ؟کیا قادِرمطلق عدل کا خون کرتا ہے ؟
 اگر تیرے فرزندوں نے اُسا گناہ کیا ہے اور اُس نے اُنیں اُن ہ ک خطا کے حوالہ کردیا

 تو بھ اگر تو خدا کو خوب ڈھونڈتا اور قادِر مطلق کے حضور منت کرتا
 تو اگر تو پاک دِل راستباز ہو تا تو وہ ضرور اب تیرے لئے بیدار ہو جاتا اور تیری راستبازی کے مسن کو برومند کرتا ۔

 اور اگرچہ تیرا آغاز چھوٹا سا تھا تو بھ تیرا انجام بت بڑا ہوتا۔
 ذرا پچھلے زمانہ کے لوگوں سے پوچھ اور جو کچھ اُنے باپ دادا نے تحقیق ک ہے اُس پر دھیان کر

 کیونہ ہم تو کل کے یں اور کچھ نیں جانتے اور ہمارے دِن زمین پر سایہ ک مانند یں )۔)
 کیا وہ تجھے نہ سھائینے اور نہ بتا ئینے اور اپنے دِل ک باتیں نیں کرینے ؟

 کیا ناگر موتھا بغیر کیچڑ کے اُگ ستا ہے؟کیا سرکنڈا بغیر پان کے بڑھ ستا ہے؟
 جب وہ را ہ ہے اور کاٹا بھ نیں گیا تو بھ اور پودوں سے پلے سوکھ جاتا ہے ۔

 اَیس ہ اُن سب ک رایں یں جو خدا کو بھول جاتے یں ۔بے خدا آدم ک اُمید ٹوٹ جائی ۔
 اُسا اعتماد جاتا رہیا اور اُسا بھروسا مڑی کا جالا ہے ۔

 وہ اپنے گھر پر ٹی لا ئیا لین وہ کھڑا نہ رہیا ۔وہ اُسے مضبوط سے تھامیا پر وہ قائم نہ رہیا ۔
 وہ دھوپ پاکر را بھرا ہو جاتا ہے اور اُس ڈالیاں اُس کے باغ میں پھیلت یں ۔

 اُس جڑیں ڈھیرمیں لپٹ ہوئ یں ۔وہ پتھروں ک جہ کو دیھ لیتا ہے ۔
 اگر وہ اپن جہ سے نیست کیا جائے تو وہ اُسا انار کرکے کنے لی کہ میں نے تجھے دیھا ہ نیں ۔

 دیھ!اُس راہ ک خوش اتن ہ ہے اور مٹّ میں سے دوسرے اُگ آئینے ۔
 دیھ! خدا کامل آدم کو چھوڑ نہ دیا ۔نہ وہ بدکرداروں کو سنبھالیا ۔

 وہ اب بھ تیرے منہ کو ہنس سے بھر دیا اور تیرے لبوں کو للار ک آواز سے ۔
 تیرے نفرت کرنے والے شرم کا جامہ پنینے اور شریروں کو ڈیرا قائم نہ رہیا ۔
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باب 9

 پھر ایوب ؔ نے جواب دیا:۔
 درحقیقت میں جانتا ہوں کہ بات ےوں ہ ہے پر انسان خُدا کے حضور کیسے راستباز ٹھرے ؟

 اگر وہ اُس سے بحث کرنے کو راض بھ ہو تو یہ زار باتوں میں سے اُسے ای کا بھ جواب نے دے سیا ۔
 وہ دِل کا عقلمند اور طاقت میں زور آور ہے ۔کس نے جرات کرکے اُسا سامنا کیا اور برومند ہوا ؟

 وہ پاڑوں کو ہٹا دیتا ہے اور اُنیں پتا بھ نیں لتا ۔وہ اپنے قر میں اُنیں اُلٹ دیتا ہے ۔
 وہ زمین کو اُس جہ سے ہلادیتا ہے اور اُسے ستُون کانپنے لتے یں ۔

 وہ آفتاب کو حم کرتا ہے اور وہ طلوع نیں ہوتا اور ستاروں پر مر لا دیتا ہے ۔
 وہ آسمانوں کو اکیلا تان دیتا ہے اور سمندر ک لروں پر چلتا ہے ۔

 اُس نے بناتؔ النصش اور جبارؔ اور ثُریاؔ اور جنوب کے برجوں کو بنایا ۔
 وہ بڑے بڑے کام جو دریافت نیں ہو ستے اور بے شُمار عجاءب کرتا ہے ۔

 دیھ ! وہ میرے پاس سے گذُرتا ہے پر مجھے دِکھائ نیں دتیا ۔وہ آگے بھ بڑھ جاتا ہے پر میں اُسے نیں دیھتا ۔
 دیھ !وہ شار پڑتا ہے۔ کونُ سے روک ستا ہے ؟کون اُس سے کیا کہ تو کیا کرتا ہے؟

 خدا اپنے غضب کو نیں ہٹا ئیا ۔رہبؔ کے مددگار اُسے نیچے جھ جاتے یں ۔
 پھر میری کیا حقیقت ہے کہ میں اُسے جواب دوں اور اُس سے بحث کرنے کو اپنے لفظ چھانٹ چھانٹر نالُوں ؟

 اُسے تومیں اگر صادق بھ ہوتا تو جواب نہ دیتا ۔میں اپنے مخالف ک منت کرتا ۔
 اگر وہ میرے پارنے پر مجھے جواب بھ دیتا تو بھ میں یقین نہ کرتا کہ اُس نے میری آواز سن ۔

 وہ طوفان سے مجھے توڑتا ہے اور بے سبب میرے زخموں کو زیادہ کرتا ہے۔
 وہ مجھے دم نیں لینے دیتا بلہ مجھے تلخ سے لبریز کرتا ہے ۔

 اگر زور آور ک طاقت کا ذکر ہو تو دیھو وہ ہے ! اور اگر انصاف کا تو میرے لئے وقت کون ٹھرائیا ؟
اگر میں صادق بھ ہوں تو بھ میرا ہ منہ مجھے ملزم ٹھرائیا ۔اگر میں کامل بھ ہوں تو بھ یہ مجھے کجرو ثابت

 کریا۔
 میں کامل تو ہوں پر میں اپنے کو کچھ نیں سمجھتا ۔میں اپن زِندگ کو حقیر جانتا ہوں ۔

 یہ سب ای ہ بات ہے اس لئے میں کتا ہوں کہ وہ کامل اور شریر دونوں کو ہلاک کردیتا ہے۔
 اگر مری ناگان ہلاک کرنے لے تو وہ بے گناہ ک آزمائش کا مضحہ اُڑاتا ہے۔

 زمین شریروں کو سپرد کر دی گئ ہے۔وہ اُسے حاکموں کے منہ ڈھان دیتا ہے ۔اگر وہ نیں تو اَور کون ہے؟
 میرے دِن ر کاروں سے بھ تیز رو یں ۔وہ اُڑے چلے جاتے یں اور خوش نیں دیھنے پاتے ۔

 وہ تیز جازوں ک طرح نل گئے اور اُس عقاب ک مانند جو شار پر جھپٹتا ہو۔
 اگر میں کوں میں اپناغم بھلادونا اور اُداس چھوڑ کر دِل شاد ہونا

 تو میں اپنے دکھوں سے ڈرتا ہوں ۔میں جانتا ہوں کہ تو مجھے بے گناہ نہ ٹھرائیا ۔
 میں تو ملزم ٹھرونا ۔پھر میں عبث زحمت کیوں اُٹھاؤں ؟

 اگر میں اپنے کو برف کے پان سے دھوؤں اور اپنے اتھ کتنے ہ صاف کروں
 تو بھ تُو مجھے کھائ میں غوطہ دیا اور میرے ہ کپڑے مجھ سے گھن کھا ئینے ۔

 کیو نہ وہ میری طرح آدم نیں کہ میں اُسے جواب دوں اور ہم عدالت میں باہم حاضر ہوں ۔
 ہمارے درمیان کوئ ثالث نیں جو ہم دونوں پر اپنا اتھ رکھے ۔

 وہ اپنا عصا مجھ سے ہٹا لے اور اُس ڈراون بات مجھے راسان نہ کرے ۔
 تب میں کچھ کونا اور اُس سے ڈرنے کا نیں کیو نہ اپنے آپ میں تو میں ایسا نیں ہوں
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باب 10

 میری روح میری زندگ سے بیزار ہے۔میں اپنا شوہ خوب دِل کھولر کرونا ۔ میں اپنے دل ک تلخ میں بولُونا ۔
 میں خدا سے کونا مجھے ملز منہ ٹھرا ۔مجھے بتا کہ تو مجھ سے کیوں جھڑتا ہے ۔

کیا تجھے اچھا لتا ہے کہ اندھیر کرے اور اپنے اتھوں ک بنائ ہوئ چیز کو حقیر جانے اور شریروں ک مشور ت کو
 روشن کرے ؟

 کیا تیری آنھیں گوشت ک یں یا تو اَیسے دیھتا ہے جیسے آدم دیھتا ہے؟
 کیا تیرے دِن آدم کے دِن ک طرح اور تیرے سال انسان کے ایام ک مانند یں

 کہ تو میری بدکاری کو پوچھتا اور میرا گناہ ڈھونڈتا ہے
 گو تجھے معلوم ہے کہ میں شریر نیں ہوں اور کوئ نیں جو تیرے اتھ سے چھڑاسے ؟

 تیرے ہ اتھوں نے مجھے بنایا اور سراسر جوڑ کر کامل کیا۔پھر بھ تو مجھے ہلاک کرتا ہے ۔
 یاد کر کہ تو نے گندھ ہوئ مٹّ ک طرح مجھے بنایا اور کیا تو مجھے پھر خاک میں ملائیا ؟

 کیا تو نے مجھے دودھ ک طرح نیں اُنڈیلا اور پنیر ک طرح نیں جمایا ؟
 پھر تو نے مجھ پر چمڑا اور گوشت چڑھایا اور ڈیوں اور نسوں سے مجھے جوڑ دیا۔

وح سلامت رکھنے میری ر باناور مجھ پر کرم کیا اور تیری ن تو نے مجھے جان بخش 
 تو بھ تو نے یہ باتیں اپنے دِل میں چھپا رکھ تھیں ۔میں جانتا ہوں کہ تیر ا ی ارادہ ہے کہ

 اگر میں گناہ کروں تو تُو مجھ پر نران ہوگا۔اور تو مجھے میری بدکاری سے بری نیں کریا ۔
اگر میں بدی کروں تو مجھ پر افسوس !اگر میں صادق بنوں تو بھ اپنا سر نیں اُٹھانے کا کیونہ میں رسوائ سے بھرا ہوں

 اور اپن مصیبت کو دیھتا رہتا ہوں
 اور اگر سر اُٹھاؤں تو تُو شیر ک طرح مجھے شار کرتا ہے اور پھر عجیب صورت میں مجھ پر ظار ہوتا ہے ۔

 تو میرے خلاف نئے نئے گواہ لاتا ہے اور اپنا قر مجھ پر بڑھاتا ہے ۔نئ نئ فوجیں مجھ پر چڑھاآت یں ۔
 پس تو نے مجھے رحم سے نالا ہ کیوں ؟میں جان دے دیتا اور کوئ آنھ مجھے دیھنے نہ پات ۔

 میں اَیسا ہو تا کہ گویا تھا ہ نیں ۔میں رحم ہ سے قبر میں پنچادیا جاتا ۔
 کیا میرے دِن تھوڑے سے نیں ؟ باز آ اور مجھے چھوڑدے تاکہ میں کچھ راحت پاؤں ۔

 اس سے پلے کہ میں واں جاؤں جاں سے پھر نہ لَوٹو نا یعن تاری اور موت اور سایہ ک سر زمین کو
بھ اں روشنسر زمین جو بے ترتیب ہے اور ج ہے ۔موت کے سایہ ک ہ سر زمین جو خود تاری ک ری تاریگ

 اَیس ہے جیس تاری ۔



810

باب 11

 تب ضوؔ فرنعمات نے جواب دیا:۔
 کیا ان بت س باتوں کا جواب نہ دِیا جائے ؟ اور کیا بواس آدم راست ٹھرایا جائے ؟

 کیا تیری لاف زن لوگوں کو خاموش کردے ؟اور جب تو ٹھٹھا کرے تو کیا کوئ تجھے شرمندہ نہ کرے ؟
 کیونہ تو کتا ہے میری تعلیم پاک ہے اور تیری ناہ میں بیناہ ہوں ۔

 کاش !خداخود بولے اورتیرے خلاف اپنے لبوں کو کھولے
اور حمت کے اسرار تجھے دِکھائے کہ وہ تا ثیر میں گونا گون ہے!سو جان لے کہ تیری بدکاری جس لائق ہے اُس سے

 کم ہ خدا تجھ سے مطالبہ کرتا ہے ۔
 کیا تو تلاش سے خدا کو پا ستا ہے ؟ کیا تو قادِر مطلق کا بھید کمال کے ساتھ دریافت کرستا ہے؟

 وہ آسمان ک طرح اُونچا ہے ۔ تو کیا کرستا ہے ؟ وہ پاتال سے گرا ہے ۔تو کیا جان ستا ہے ؟
 اُس ناپ زمین سے لمب اور سمندر سے چوڑی ہے۔

 اگر وہ بیچ سے گذر کر بند کردے اور عدالت میں بلائے تو کون اُسے روک ستا ہے؟
 کیونہ وہ بیودوآدمیوں کو پچانتا ہے اور بدکاری کو بھ دیھتا ہے خواہ اُسا خیال نہ کرے ۔

 لین بے بیودوآدم سمجھ سے خال ہوتا ہے بلہ انسان گورخر کے بچہ ک طرح پیدا ہوتا ہے ۔
 اگر تو اپنے دِل کو ٹھی کرے اور اپنے اتھ اُس طرف پھیلائے ۔

 اگر تیرے اتھ میں بدکاری ہو تواُسے دور کرے اور ناراست کو اپنے ڈیروں میں رہنے نہ دے
 تب یقیناًتو اپنا منہ بے داغ اُٹھائیا بلہ تو ثابت قدم ہو جائیا اور ڈرنے کا نیں

 کیونہ تو اپن خستہ حال کو بھول جائیا ۔تو اُسے اُسے پان ک طرح یاد کریا جو بہ گیا ہو۔
طرح ہوگ تو وہ صبح ک وئہ اور اگر تاری رسے زیادہ روشن ہوگدوپ اور تیری زندگ 
 اور تو مطمئن رہیا کیونہ اُمید ہوگ اور اپنے چوگرد دیھ دیھر سلامت سے آرام کریا

 اور تو لیٹ جائیا اور کوئ تجھے ڈرائیا نیں بلہ بتیرے تجھ سے فریاد کرینے
 پر شریروں ک آنھیں رہ جائین ۔ اُنے لئے بھاگنے کو بھ راستہ نہ ہوگا اور دم دے دینا ہ اُن اُمید ہوگ۔
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باب 12

 تب ایوب ؔ نے جواب دیا:۔
 بے ش آدم تو تم ہ ہو اور حمت تمارے ہ ساتھ مری ۔

 لین مجھ میں بھ سمجھ ہے جیسے تم میں ہے ۔میں تم سے کم نیں ۔بھلا اَیس باتیں جیس یہ یں کون نیں جانتا ؟
میں اُس آدم ک طرح ہوں جو اپنے پڑوس کے لئے ہنس کا نشانہ بنا ہے ۔میں وہ آدم تھا جو خدا سے دعا کرتا اور وہ

 اُس سن لیتا تھا۔راست اور کامل آدم ہنس کا نشانہ ہوتا ہے ۔
 جو چین سے ہے اُسے خیال میں دکھ کے لئے حقارت ہوت ہے۔یہ اُنے لئے تیار رہت ہے جنا پاؤں پھسلتا ہے۔

ڈاکوؤں کے ڈیرے سلامت رہتے یں اور جو خدا کو غصہ دلاتے یں وہ محفوظ رہتے یں ۔اُن ہ کے اتھ کو خدا خوب
 بھرتا ہے

 حیوانوں سے پوچھ اور وہ تجھے سھائینے اور ہو ا کے پرندوں سے دریافت کر اور وہ تجھے بتا ئینے ۔
 یا زمین سے بات کر اور وہ تجھے سھا ئی اور سمندر ک مچھلیاں تجھ سے بیان کرین۔

 کون نیں جانتا کہ ان سب باتوں میں خداوند ہ کااتھ ہے جس نے یہ سب بنایا ؟
 اُس کے اتھ میں ر جاندار ک جان اور کل بن آدم کا دم ہے۔

 کیا کان باتوں کو نیں پرکھ لیتا جیسے زبان کھانے کو چھ لیت ہے ؟
درازی میں دانائ مر کہے اور ع ڈّھوں میں سمجھ ہوتب 

 خدا میں سمجھ اور قوت ہے ۔اُس کے پاس مصلحت اور دانائ ہے ۔
 دیھو!وہ ڈھا دیتا ہے تو پھر بنتا نیں ۔وہ آدم کو بند کردیتا ہے تو پھر کھلتا نیں ۔

 دیھو! وہ مینہ کو روک لیتا ہے تو پان سوکھ جاتا ہے ۔پھر جب وہ اُسے بھیجتا ہے تو وہ زمین کو اُلٹ دیتا ہے ۔
 اُس میں طاقت اور تا ثیر ک قوت ہے۔فریب کھانے والا اور فریب دینے والا دونوں اُس کے یں ۔
 وہ مشیروں کو لٹوا کر اسیری میں لے جاتا ہے اور عدالت کرنے والوں کو بیوقوف بنا دیتا ہے ۔

 وہ شاہ بندھنوں کو کھول ڈالتا ہے اور بادشاہوں ک کمر پر پٹا باندھتا ہے۔
 وہ کاہنوں کو لٹوا کر اسیری میں لے جاتا اور زبردستوں کو پچھاڑ دیتا ہے۔

 وہ اعتماد والے ک قُّوت گویائ دور کرتا اور بزرگوں ک دانائ کو چھین لیتا ہے ۔
 وہ اُمرا پر حقارت برساتا ہے اور زور آوروں کے کمر بند کو کھول ڈالتا ہے۔

 وہ اندھیرے میں سے گری باتوں کا آشارا کرتا اور موت کے سایہ کو بھ روشن میں لے آتا ہے۔
 وہ قوموں کو بڑھاکر اُنیں ہلاک کر ڈالتا ہے۔وہ قوموں کو پھیلاتا اور پھر اُنیں سمیٹ لیتا ہے ۔

 وہ زمین ک قوموں کے سرداروں ک عقل اُڑا دیتا اور اُنیں اَیسے بیابان میں بھٹا دیتا ہے جاں راستہ نیں ۔
وہ روشن کے بغیر تاری میں ٹٹولتے پھرتے یں اور وہ اُنیں اَیسا بنا دیتا ہے کہ متوالے ک طرح لڑکھڑاتے ہوئے چلتے

 یں ۔
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باب 13

 میری آنھ نے تو یہ سب کچھ دیھا ہے۔میرے کان نے یہ سنا اور سمجھ بھ لیا ہے ۔
 جو کچھ تم جانتے ہو اُسے میں بھ جانتا ہوں ۔ میں تم سے کم نیں ۔

 میں تو قادِر مطلق سے گفتو کرنا چاہتا ہوں ۔ میری آرزُو ہے کہ خدا کے ساتھ بحث کروں
 لین تم لوگ تو جھوٹ باتوں کے گھڑنے والے ہو۔تم سب کے سب نمے طبیب ہو۔

 کاش تم بالل خاموش ہوجاتے !ی تماری عقلمندی ہوت ۔
 اب میری دلیل سنو اور میرے منہ کے دعوىٰ پر کان لاؤ ۔

 کیا تم خدا کے حق میں ناراست سے باتیں کروگے اور اُسے حق میں فریب سے بولو گے ؟
 کیا تم اُس طرفداری کروگے ؟ کیا تم خدا ک طرف سے جھڑو گے ؟

 کیا یہ اچھا ہوگا کہ وہ تماری تفتیش کرے ؟کیا تم اُسے فریب دوگے جیسے آدم کو ؟
 وہ ضرور تمیں ملامت کریا ۔ اگر تم خُفیتہ طرفداری کرو ۔

 کیا اُسا جلال تمیں ڈرانہ دیا اور اُسا رعب تم پر چھا نہ جائیا ۔
 تماری معروف باتیں راکھ ک کاوتیں یں ۔تماری فصیلیں مٹّ ک فصیلیں یں ۔

 تم چپ رہو۔مجھے چھوڑو تاکہ میں بول سوں اور پھر مجھ پر جو بیتے سو بیتے ۔
 میں اپنا ہ گوشت اپنے دانتوں سے کیوں چباؤں اور اپن جان اپن ہتھیل پر کیوں رکھوں ؟

 دیھو وہ مجھے قتل کریا ۔میں انتظار نیں کرونا برحال میں اپن راہوں ک تائید اُسے حضور کرونا ۔
 یہ بھ میری نجات کا باعث ہوگا کیونہ کوئ بے خدا اُسے سامنے آنیں ستا ۔

 میری تقریر کو غور سے سنو اور میرا بیان تمارے کانوں میں پڑے ۔
 دیھو میں نے اپنا دعوىٰ درست کر لیا ہے ۔میں جانتا ہوں کہ میں صادق ہوں ۔

 کون ہے جو میرے ساتھ جھڑیا ؟ کیونہ پھر تو میں چپ ہو کر اپن جان دیدۇنا ۔
 فقط دوہ کام مجھ سے نہ کر ۔تب میں تجھ سے نیں چھپونا ۔

 اپنا اتھ نجھ سے دور ہٹا لے اور تیری ہیبت مجھے خوفزدہ نہ کرے ۔
 تب تیرے بلانے پر میں جواب دونا ۔یا میں بولُوں اور تو مجھے جواب دے ۔

 میری بدکاریاں اور گناہ کو جان لُوں ۔
 تو اپنا منہ کیوں چھپا تا ہے اور مجھے اپنادشمن کیوں جانتا ہے؟

 کیا تو اُڑتے پتے کو پریشان کریا ؟ کیا تو سوکھے ڈنٹھل کے پیچھے پڑیا ؟
 کیونہ تو میرے خلاف تلخ باتیں لھتا ہے اور میری جوان ک بدکاریاں مجھ پر واپس لاتا ہے ۔

 تو میرے پاؤں کاٹھ میں ٹھونتااور میری سب راہوں ک نران کرتا ہے ۔اور میرے پاؤں کے گر د خط کھینچتا ہے۔
 اگرچہ میں سڑی ہوئ چیز ک طرح ہوں جو فنا ہوجات ہے۔ یا اُس کپڑے ک مانند ہوں جسے کیڑے نے کھا لیا ہو۔
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باب 14

 انسان جو عورت سے پیدا ہوتا ہے۔تھوڑے دِنوں کا ہے اور دکھ سے بھرا ہے۔
 وہ پھول ک طرح نلتا اور کاٹ ڈالاجا تا ہے۔وہ سایہ ک طرح اُڑ جا تا ہے اور ٹھر تا نیں ۔

 سو کیا تُو اَیسے پر اپن آنھیں کھولتا ہے اور مجھے اپنے ساتھ عدالت میں گھسیٹتا ہے ؟
 ناپاک چیز میں سے پاک چیز کون نال ستا ہے؟ کو ئ نیں ۔

اُسے دِن تو ٹھرے ہوئے یں اور اُسے مینوں ک تعدا د تیرے پاس ہے اور تو نے اُس حدّوں کو مقرر کر دیا ہے
 جنیں وہ پار نیں کرستا ۔

 سو اُس طرف سے نظر ہٹالے تاکہ وہ آرام کرے جب ت وہ مزدۇر ک طرح اپنادِن پورا نہ کرلے ۔
 کیونہ درخت ک تو اُمید رہت ہے کہ اگر وہ کاٹا جائے تو پھر پھوٹ نلیا اور اُس نرم نرم ڈالیاں موقُّوف نہ ہون ۔

 اگرچہ اُس جڑ زمین میں پران ہوجائے اور اُسا تنہ مٹّ میں گل جائے
 تو بھ پان ک بو پاتے ہ وہ شوفے لائیا اور پودے ک طرح شاخیں نالیا ۔

 لین انسان مر کر پڑا رہتا ہے بلہ انسان دم چھوڑ دیتا ہے اور پھر وہ کاں را ؟
 جیسے جھیل کا پان موقۇف ہو جاتا ہے اور یا دریا اُترتا اور سوکھ جاتا ہے

ویسے آدم لیٹ جاتا ہے اور اُٹھتا نیں ۔جب ت آسمان ٹل نے جائے وہ بیدار نہ ہونے اور نہ اپن نیند سے جائے
 جائینے ۔

کاشہ تُو مجھے پاتال میں چھپا دے اور جب ت تیرا قر ٹل نہ جائے مجھے پوشیدہ رکھے اور کوئ معین وقت میرے لئے
 ! ٹھرائے اور مجھے یاد کرے

 اگر آدم مرجائے تو کیا وہ پھر جئیا ؟میں اپن جن کے کل ایام میں منتظر رہتا جب ت میرا چھٹارا نہ ہوتا ۔
 تو مجھے پارتا اور میں تجھے جواب دیتا ۔تجھے اپنے اتھوں ک صنعت ک طرف رغبت ہوت۔

 پر اب تو تُو میرے قدم گنتا ہے ۔کیا تُو میرے گناہ ک تاک میں لا نیں رہتا ؟
 میری خطا تھیل میں سربہ مر ہے۔تو نے میرے گناہ کو س رکھا ہے۔

 یقیناًپاڑ گرتے گرتے معدُوم ہوجاتا ہے اور چٹان اپن جہ سے ہٹا دی جات ہے ۔
پان پتھروں کو گھس ڈالتا ہے ۔اُس باڑھ زمین ک خاک کو بالے جات ہے ۔ اس طرح تو انسان ک اُ مید کو مٹا دیتا

 ہے ۔
 تو سدا اُ س پر غالب ہوتا ہے ۔سو وہ گذر جاتا ہے ۔تو اُسا چرہ بدل ڈالتا اور اُسے خارج کر دیتا ہے ۔

 اُسے بیٹوں ک عزت ہوت ہے پر اُسے خبر نیں ۔وہ ذلیل ہوتے یں پر وہ اُنا حال نیں جانتا ۔
 بلہ اُسا گوشت جو اُسے اُوپر ہے دکھ رہتا اور اُس جان اُسے اندر ہ اندر غم کھات رہت ہے۔
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باب 15

 تب الیفزؔ تیمائ نے جواب دیا:۔
 کیا عقلمند کو چاہئے کہ لغو باتیں جوڑ کر جواب دے اور مشر ق ہوا سے اپنا پیٹ بھرے ؟

 کے اوہ بیفاءدہ بواس سے بحث کرے یا اَیس تقریروں سے جو بے سود یں ؟
 بلہ تو خوف کو برطرف کرکے خدا کے حضور عبادت کو زائل کرتا ہے ۔

 کیونہ تیرا گناہ تیرے منہ کا سھاتا ہے اور تو عیاروں ک زبان اختیار کرتا ہے ۔
 تیرا ہ منہ تجھے ملزم ٹھراتا ہے نہ کہ میں بلہ تیرے ہ ہونٹ تیرے خلاف گواہ دیتے یں ۔

 کیا پلا انسان تو ہ پیدا ہوا ؟ یا پاڑوں سے پلے تیری پیدائش ہوئ ؟
 کیا تو نے خدا ک پوشیدہ مصلحت سن ل ہے اور اپنے لئے عقلمندی کا ٹھیہ لے رکھا ہے ؟

 تو اَیسا کیا جانتا ہے جو ہم میں نیں جانتے؟ تجھ میں اَیس کیا سمجھ ہے جو ہم میں نیں ؟
 ہم لوگوں میں سفید سرا اور بڑے بوڑھے بھ یں جو تیرے باپ سے بھ بت زیادہ عمر کے یں ۔

 کیا خدا ک تسل تیرے نزدی کچھ کم ہے اور وہ کلام جو تجھ سے نرم کے ساتھ کیا جاتا ہے ؟
 تیرا دِل کیو ں تجھے کھینچ لے جاتا ہے اور تیری آنھیں کیوں اشارہ کرت یں

 کہ تو اپن روح کو خدا ک مخالف پر آمادہ کرتا ہے اور وہ اپنے منہ سے اَیس باتیں نلنے دیتا ہے؟
 انسان ہے کیا کہ وہ پاک ہو؟ اور وہ جو عورت سے پیدا ہوا کیا ہے کہ صادق ہو؟

 دیھ! وہ اپنے قُدسیوں کا اعتبار نیں کرتا بلہ آسمان بھ اُس نظر میں پاک نیں ۔
 پھر بھلا اُسا کیا ذکر جو گھنونا اور خراب ہے یعن وہ آدم جو بدی کو پان ک طرح پیتا ہے ؟

 میں تجھے بتاتا ہوں ۔ تُو میری سن اور جو میں نے دیھا ہے اُسا بیا ن کرونا ۔
 جسے عقلمندوں نے اپنے باپ دادا سے سنر بتایا ہے اور اُسے چھپایا نیں)

 صرف اُن ہ کو مل دیا گیا تھا اور کوئ پردیس اُنے درمیان نیں آیا)۔
 شریر آدم اپن ساری عمر درد سے کراہتا ہے ۔یعن سب برس جو ظالم کے لئے رکھے گئے یں ۔

 ڈراون آوازیں اُسے کان میں گونجت رہت یں ۔اقبالمندی کے وقت غارتر اُس پر آپڑیا ۔
 اُسے یقین نیں کہ وہ اندھیرے سے بار نلیا اور تلوار اُس منتظر ہے۔

 وہ روٹ کے لئے مارامارا پھرتا ہے کہ کاں ملی ۔وہ جانتا ہے کہ اندھیرے کا دِن پاس ہ ہے ۔
 مصیبت اور سخت تلیف اُسے ڈرات یں ۔اَیسے بادشاہ ک طرح جو لڑائ کے لئے تیار ہو وہ اُس پر غالب آت یں۔

 اسلئے کہ اُس نے خدا کے خلاف اپنا اتھ بڑھایا ہے اور قادِرمطلق کے خلاف بے باک کرتا ہے۔
 وہ اپن ڈھالوں ک موٹ موٹ گلمیخوں کے ساتھ گردن کش ہو کر اُس پر لپتا ہے ۔

 اسلئے کہ اُسے منہ پر مٹا پا چھا گیا ہے اور اُسے پلُوؤں پر چرب ک تیں جم گئ یں ۔
 اور وہ ویران شروں میں بس گیا ہے ۔اَیسے مانوں میں جن میں کوئ آدم نہ بسا اور جو کھنڈر ہونے کو تھے ۔

 وہ دولتمند نہ ہوگا ۔ اُسا مال بنا نہ رہیا اور اَیسوں ک پیداوار زمین ک طرف نہ جھی ۔
 وہ اندھیرے سے کبھ نہ نلیا ۔ شعلے اُس شاخوں کو خش کر دینے اور وہ خدا کے منہ کے دم سے جاتا رہیا ۔

 وہ اپنے آپ کو دھوکا دیر بطالت کا بھروسا نہ کرے کیو نہ بطالت ہ اُسا اجر ٹھری ۔
 یہ اُسے وقت سے پلے پورا ہو جائیا اور اُس شاخ ر ی نہ رہی ۔

 تاک ک طرح اُسے انور کچے ہ جھڑ جائینے اور زیتون ک طرح اُسے پھول گرجائینے ۔
 کیونہ بے خدا لوگوں ک جماعت بے پھل رہی اور رِشوت کے ڈیروں کو آگ بھسم کر دی ۔

 وہ شرارت سے باردار ہوتے یں اور بدی پیدا ہوت ہے اور اُنا پیٹ دغا کو تیار کرتا ہے ۔
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باب 16

 تب ایوب ؔ نے جواب دیا:۔
 اَیس بت س باتیں میں سن چا ہوں ۔ تم سب کے سب نمے تسل دینے والے ہو۔

 کیا لغو باتیں کبھ ختم ہون ؟ تو کون س بات سے جھڑک کر جواب دیتا ہے ؟
میں بھ تماری طرح بات بنا ستا ہوں ۔ اگر تماری جان میری جان ک جہ ہوت تو میں تمارے خلاف باتیں گھڑ ستا

 اور تم پر اپنا سر ہلا ستا ۔
 بلہ میں اپن زبان سے تمیں تقویت دیتا اور میرے لبوں ک غمساری تم کو تسل دیت ۔

 اگرچہ میں بولتا ہوں پر مجھ کو تسل نیں ہوت اور گوچپا بھ ہو جاتا ہوں پر مجھے کیا راحت ہوت ہے؟
 پر اُس نے تو مجھے بیزار کر ڈالا ہے ۔تو نے میرے سارے جتھے کو تباہ کردیا ہے۔

تو نے مجھے مضبوط سے پڑلیا ہے ۔ی مجھ پر گواہ ہے ۔ میری لاغری میرے خلاف کھڑی ہو کر میرے منہ پر
 گواہ دیت ہے ۔

اُس نے اپنے غضب میں مجھے پھاڑ اور میرا پیچھا کیا ہے ۔اُ سنے مجھ پر دانت پیسے ۔میرا مخالف مجھے آنھیں دِکھاتا
 ہے۔

 اُنوں نے مجھ پر منہ پسارا ہے ۔اُنوں نے طنزا مجھے گال پر مارا ہے ۔وہ میرے خلاف اکٹھے ہوتے یں ۔
 خدا مجھے بے دینوں کے حوالہ کرتا ہے اور شریروں کے اتھوں میں مجھے سپرد کرتا ہے۔

میں آرام سے تھا اور اُس نے مجھے چور چور کر ڈالا ۔اُس نے میری گردن پڑ ل او ر مجھے پٹ کر ٹڑے ٹڑے کر دیا
 ۔اور اُس نے مجھے اپنا نشانہ بنا کر کھڑا کر لیا ہے۔

اُسے تیر انداز مجھے چاروں طرف سے گھیر لیتے یں ۔وہ میرے گردوں کو چیرتا ہے اور رحم نیں کرتا اور میرے پت
 کو زمین پر با دیتا ہے۔

 وہ مجھے زخم پر زخم لا کر خستہ کرتا ہے ۔وہ پلوان ک طرح مجھ پر دھاوا کرتا ہے۔
 میں نے اپن کھال پر ٹا ٹ کو س لیا ہے اور اپنا سین خاک میں راکھ دیا ہے۔

 میرا منہ روتے روتے سوج گیا ہے اور میری پلوں پر موت کاسایہ ہے۔
 اگرچہ میرے اتھوں میں ظلم نیں اور میری دعا بے ریا ہے۔

 اے زمین ! میرے خون کو نہ ڈھاننا اور میری فریاد کو آرام ک جہ نہ ملے ۔
 اب بھ دیھ ! میرا گواہ آسمان پر ہے اور میرا ضامن عالم بالا پر ہے ۔

 میرے دوست میری حقارت کرتے یں پر میری آنھ خدا کے حضور آنسو بات ہے۔
 تا کہ وہ آدم کے حق کو اپنے ساتھ اور آدم زاد کے حق کو اُسے پڑوس کے ساتھ قائم رکھے ۔
 کیونہ جب چند سال نل جائینے تو میں اُس راستہ سے چلا جاؤ نا جس سے پھر لَوٹنے کا نیں
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باب 17

 میری جان تباہ ہوگئ ۔میرے دِن ہو چے ۔قبر میرے لئے تیار ہے۔
 یقیناًہنس اُڑانے والے میرے ساتھ ساتھ یں اور میری آنھ اُن چھیڑ چھاڑ پر ل رہت ہے۔

 ضمانت دے ۔ اپنے اور میرے بیچ میں تو ہ ضامن ہو۔کون ہے جو میرے اتھ پر اتھ مارے ؟
 کیونہ تو نے ان کے دل کو سمجھ سے روکا ہے اسلئے تو ان کو سرفراز نہ کریا ۔

 جو لُوٹ ک خاطر اپنے دوستوں کو ملزم ٹھراتا ہے اُسے بچوں ک آنھیں بھ جات رہین ۔
 اُس نے مجھے لوگوں کے لئے ضرب المثل بنا دیا ہے اور میں اَیسا ہو گیا کہ لوگ میرے منہ پر تھوکیں ۔

 میری آنھ غم کے مارے دھندلا گئ اور میرے سب اعضا پر چھائیں کے مانند یں ۔
 راستبا ز آدم اس بات سے حیران ہونے ۔ اور معصوم آدم بے خدا لوگوں کے خلاف جوش میں آئیا ۔

 تو بھ صادق اپن راہ میں ثابت قدم رہیا اور جس کے اتھ صاف یں وہ زورآور ہ ہوتا جائیا
 پر تم سب کے سب آتے ہو تو آؤ ۔مجھے تمارے درمیان ای بھ عقلمند آدم نہ ملیا ۔

 میرے دِن ہوچے ۔میرے مقصود بلہ میرے دِل کے ارمان مٹ گئے ۔
 وہ رات کو دِن سے بدلتے یں ۔وہ کتے یں روشن تاری کے نزدی ہے ۔

 اگر میں اُمید کروں کہ پاتال میرا گھر ہے ۔ اگر میں نے اندھیرے میں اپنا بچھونا بچھا لیا ہے ۔
 اگر میں نے سڑاہٹ سے کا ہے کہ تو میرا باپ ہے اور کیڑے سے کہ تو میری ماں اور بن ہے

 تو میری اُمید کاں رہ ؟ اور جو میری اُمید ہے اُسے کون دیھیا ؟
 وہ پاتال کے پھاٹوں ت نیچے اُتر جائی جب ہم ملر خاک میں آرام پائینے ۔
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باب 18

 تب بلددؔ سوخ نے جواب دیا :۔
 تم کب ت لفظوں ک جستجو میں رہو گے ؟ غور کر لو ۔ پھر ہم بو لینے ۔

 ہم کیوں جانوروں ک مانند سمجھے جاتے اور تماری نظر میں ناپاک ٹھرے یں ؟
 تو جو اپنے قر میں اپنے کو پھاڑتا ہے تو کیا زمین تیرے سبب سے اُجڑجائی یا چٹان اپن جہ سے ہٹا دی جائی ؟

 بلہ شریر کا چراغ گل کر دیا جائیا اور اُس آگ کا شعلہ بے نور ہو جائیا ۔
 روشن اُسے ڈیرے میں تاری ہو جائی اور جو چراغ اُسے اُوپر ہے بجھا دیا جائیا ۔

 اُس قُّوت کے قدم چھوٹے کئے جائینے اور اُس ک مصلحت اُسے نیچے گرا ئی ۔
 کیو نہ وہ اپنے ہ پاؤ ں سے جال میں پھنستا ہے اور پھندوں پر چلتا ہے ۔

 دام اُس ایڑی کو پڑ لیا اور جال اُسو پھنسا لیا۔
 کمند اُسے لئے زمین میں چھپا دی گئ ہے اور پھند ا اُسے لئے راستہ میں رکھا گیا ہے۔

 دہشتناک چیزیں ر طرف سے اُسے ڈرائین اور اُسے درپے ہو کر اُسے بھا ئین ۔
 اُسا زور بھوک کا مارا ہوگا اور آفت اُسے شامل حال رہی ۔

 وہ اُسے جسم کے اعضا کو کھا جائی بلہ موت کا پلوٹھا اُسے اعضا کو چٹ کر جائیا ۔
 وہ اپنے ڈیرے سے جس پر اُسا بھروسا ہے اُکھاڑ دیاجائیا اور دہشت کے بادشاہ کے پاس پنچایا جائیا ۔

 وہ جو اُسا نیں اُسے ڈیرے میں بسیا ۔اُسے مان پر گندھ چھترائ جائی ۔
 نیچے اُس جڑیں سھائ جائین اور اُوپر اُس ڈال کاٹ جائی ۔

 اُس یادگار زمین پر سے مٹ جائی اور کوچوں میں اُسا نام نہ ہوگا ۔
 وہ روشن سے اندھیرے میں ہنا دیا جائیا اور دنیا سے کھدیڑدیا جائیا

 اُسے لوگوں میں اُسا نہ کوئ بیٹا ہو گا نہ پوتا اور جاں وہ ٹا ہوا تھا واں کوئ اُسا باق نہ رہیا ۔
 وہ جو پیچھے آنے والے یں اُسے دِن پر حیران ہونے جیسے وہ پلے ہوئے ڈرگئے تھے۔

 ناراستوں کے مسن یقیناًاَیسے ہ یں ۔اور جو خدا کو نیں پچانتا اُس جہ اَیس ہ یں ۔
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باب 19

 تب ایوب ؔ نے جواب دیا:۔
 تم کب ت میری جان کھاتے رہو گے اور باتوں سے مجھے چور چور کروگے ؟

 اب دس بار تم نے مجھے ملامت ہ ک ۔تمیں شرم نیں آت کہ تم میرے ساتھ سخت سے پیش آتے ہو ۔
 اور مانا کہ مجھ سے خطا ہوئ ۔میری خطا میری ہے۔

 اگر تم میرے مقابلہ میں اپن بڑائے کرتے ہو اور میرے نن کو میرے خلاف پیش کرتے ہو
 تو جان لو کہ خدا نے مجھے پست کیا اور اپنے جال سے مجھے گھیر لیا ہے ۔

 دیھو! میں ظلم ظلم پارتا ہوں پر میری سن نیں جات ۔میں مدد کے لئے دائ دیتا ہوں پر انصاف نیں ہوتا ۔
 اُس نے میرا راستہ اَیسا مسد ود کردیا ہے کہ میں گذر نیں ستا ۔اُس نے میری راہوں پر تاری کو بٹھا دیا ہے۔

 اُس نے میری حشمت مجھ سے چھین ل اور میرے سر پر سے تاج اُتار لیا ۔
 اُس نے مجھے ر طرف سے توڑ کر نیچے گرادیا ۔بس میں تو ہولیا اور میری اُمید کو اُس نے پیڑ ک طرح اُکھا ڑ ڈالا ہے ۔

 اُس نے اپنے غضب ک بھ میرے خلاف بھڑکا یا ہے اور وہ مجھے اپنے مخالفوں میں شمار کرتا ہے۔
 اُس فوجیں اکٹھ ہو کر آت اور میرے خلاف اپن راہ تیار کرت اور میرے ڈیرے کے چوگر د خیمہ زن ہوت یں ۔

 اُس نے میرے بھائیوں کو مجھ سے دور کردیا ہے اور میرے جان پچان مجھ سے بیانہ ہوگئے یں ۔
 میرے رشتہ دار کام نہ آئے اور میرے دِل دوست مجھے بھول گئے یں ۔

 میں اپنے گھر کے رہنے والوں اپن لونڈیوں ک نظر میں اجنب ہوں ۔میں اُن ناہ میں پردیس ہو گیا ہوں ۔
 میں اپنے نوکر کو بلاتا ہوں اور وہ مجھے جواب نیں دیتا اگرچہ میں اپنے منہ سے اُس منت کرتا ہوں۔

 میرا سانس میری بیوی کے لئے مروہ ہے اور میری منت میری ماں ک اَولاد کے لئے ۔
 چھوٹے بچے بھ مجھے حقیر جانتے یں ۔جب میں کھڑا ہوتا ہوں تو وہ مجھ پر آواز کستے یں ۔

 میرے سب ہمراز دوست مجھ سے نفرت کرتے یں ۔اور جن سے میں محبت کرتا تھا وہ میرے خلاف ہو گئے یں ۔
 میری کھال اور میرا گوشت میری ڈیوں سے چمٹ گئے یں اور میں بال بال بچ نلا ہوں ۔
 اَے میرے دوستو! مجھ پر ترس کھاؤ۔ ترس کھاو! کیونہ خدا کا اتھ مجھ پر بھاری ہے۔

 تم کیوں خدا ک طرح مجھے ستاتے ہو۔اور میرے گوشت پر قناعت نیں کرتے ؟
 ! کاش کہ میری باتیں اب لھ ل جاتیں ! کاش کہ وہ کس کتاب میں قلمبند ہوتیں

 ! کاش کہ وہ لوہے کے قلم اور سیسے سے ہمیشہ کے لئے چٹان پر کندہ ک جاتیں
 لین میں جانتا ہوں کہ میرا مخلص دینے والا زندہ ہے۔اور آخر کار وہ زمین پر کھڑا ہوگا۔

 اور اپن کھال کے اس طرح برباد ہو جانے کے بعد بھ میں اپنے اس جسم میں سے خدا کو دیھونا ۔
 جسے میں خود دیھونا اور میری ہ آنھیں دیھین نہ کہ بیانہ ک ۔میرے گردے میرے اندر فنا ہو گئے یں ۔

 اگر تم کو ہم اُسے کیسا کیسا ستائینے ! حالانہ اصل بات مجھ میں پائ گئ ہے
 تو تم تلوار ک سزاؤں کو لاتا ہے تاکہ تم جان لو کہ انصاف ہوگا۔
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باب 20

 تب صنوفرؔ نعمات نے جواب دیا:۔
 اس لئے میرے خیال مجھے جواب سھاتے یں ۔اُس جلد بازی ک وجہ سے مجھ میں ہے

 میں نے وہ جھڑک سن ل جو مجھے شرمندہ کرت ہے اور میری عقل ک روح مجھے جواب دیت ہے ۔
 کیا تو قدیم زمانہ ک یہ بات نیں جانتا جب سے انسان زمین پر بسایا گیا

 کہ شریروں ک فتح چند روزہ ہے اور بے دینوں ک خوش دم بھر ک ہے ؟
 خواہ اُسا جاہ وجلال آسمان ت بلند ہوجائے اور اُسا سر بادلوں ت پنچے

 تو بھ وہ اپنے ہ فضلہ ک طرح ہمیشہ کے لئے فنا ہوجائیا ۔جنوں نے اُسے دیھا ہے کینے وہ کاں ہے ؟
 وہ خواب ک طرح اُڑ جائیا اور پھر نہ ملیا بلہ وہ رات ک رویا ک طرح دۇر کردیاجائیا ۔

 جس آنھ نے اُسے دیھا وہ اُسے پھر نہ دیھی ۔نہ اُسا مان اُسے پھر کبھ دیھیا۔
 اُس اَولاد غریبوں ک خوشامد کری اور اُس دولت کو واپس دینے ۔

 اُس ڈّیاں اُس جوان سے پریں پر وہ اُسے ساتھ خاک میں مل جائی ۔
 خواہ شرارت اُسو میٹھ لے ۔خواہ وہ اُسے اپن زبان کے نیچے چھپائے ۔

 خواہ وہ اُسے بچا رکھے اور نہ چھوڑے ۔ بلہ اُسے اپنے منہ کے اندر دبا رکھے
 تو بھ اُسا کھانا اُس انتڑیوں میں بدل گیا ہے ۔ وہ اُسے اندر افع کا زر ہے۔

 وہ دولت کا نل گیا ہے پر وہ اُسے پھر اُگلیا ۔خدا اُسے اُسے پیٹ سے بار نال دیا ۔
 وہ افع کا زر چوسیا ۔افع ک زبان اُسے مار ڈالی ۔

 وہ دریاؤں کو دیھنے نہ پائیا یعن شد اور مھن ک بت ندیوں کو ۔
جس چیز کے لئے اُس نے مشقت کھینچ اُسے وہ واپس کریا اور نلیا نیں ۔ جو مال اُس نے جمع کیا اُسے مطابق

 وہ خوش نہ کریا ۔
 کیونہ اُس نے غریبوں پر ظلم کیا اور اُنیں ترک کردیا ۔اُس نے زبردست گھر چھینا پر وہ اُسے بنانے نہ پائیا ۔

 اس سبب سے کہ وہ اپنے باطن میں آسودگ سے واقف نہ ہوا ۔وہ اپن دِلپسند چیزوں میں سے کچھ نیں بچا ئیا ۔
 کوئ چیز اَیس باق نہ رہ جسو اُس نے نلا نہ ہو۔اس لئے اُس ک اقبالمندی قائم نہ رہی ۔

 اپن کمال آسودہ حال میں بھ وہ تن میں ہوگا ۔ر دکھیارے کا اتھ اُس پر پڑیا ۔
 جب وہ اپنا پیٹ بھرنے پر ہوگا تو خدا اپنا قر شاید اُس پر نازل کریا ۔اور جب وہ کھاتا ہوگا تب یہ اُس پر برسیا ۔

 وہ لوہے کے ہتھیا ر سے بھاگیا لین پیتل ک کمان اُسے چھید ڈالی ۔
وئہ ۔دہشت اُس پر چھائ لیسے ن ے پتنوک اُس تچم ا ۔اُسر آئیے جسم سے باا اور وہ اُسا لیوہ تیر ن

 ہے۔
ساری تاری اُسے خزانوں کے لئے رکھ ہوئ ہے۔وہ آگ جو کس انسان ک سلائ ہوئ نیں اُسے کھا جائی ۔وہ

 اُسے جو اُسے ڈیرے میں بچا ہوا ہوگا بھسم کر دی ۔
 آسمان اُس بدی کو ظار کردیا اور زمین اُسے خلاف کھڑی ہو جائی ۔

 اُسے گھر ک بڑھت جات رہی ۔خدا کے غضب کے دِن اُسا مال جاتا رہیا ۔
 خدا ک طرف سے شریر آدم کا حصہ اور اُسے لئے خدا ک مقرر ک ہوئ میراث ی ہے۔
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باب 21

 تب ایوب نے جواب دیا:۔
 غور سے میری بات سنو اور ی تمارا تسل دینا ہو۔

 مجھے اجازت دو تو میں بھ کچھ کو نا اور جب میں کہ چوں تو ٹھٹھا مار لینا ۔
 لین میں ۔ کیا میری فریاد انسان سے ہے ؟پھر میں بے صبری کیوں نہ کروں ؟

 مجھ پر غور کرو اور متُعجب ہو اور اپنا اتھ اپنے منہ پر رکھو ۔
 جب میں یاد کرتا ہوں تو گھبراجاتا ہوں اور میرا جسم تھرااُٹھتا ہے ۔

 شریر کیوں جیتے رہتے ۔ عمر رسیدہ ہوتے بلہ قوت میں زبردست ہوتے یں ؟
 اُن اَولاد اُنے دیھتے دیھتے اور اُن نسل اُن آنھوں کے سامنے قائم ہوجات ہے ۔

 اُنے گھر ڈر سے محفوظ یں اور خدا ک چھڑی اُن پر نیں ہے۔
 اُنا سانڈباردار کردیتا ہے اور چوکتا نیں ۔اُن گائے بیات ہے اور اپنا بچہ نیں گرات ۔

 وہ اپنے چھوٹے چھوٹے بچوں کو ریوڑ ک طرح بار بھیجتے یں اور اُن اَولاد ناچت ہے۔
 وہ خنجری اور ستارکے تال پر گاتے اور بانسل ک آواز سے خوش ہوتے یں ۔

 وہ خوشحال میں اپنے دِن کاٹتے اور دم کے دم میں پاتال میں اُتر جاتے یں ۔
 حالانہ اُنوں نے خدا سے کا تھا کہ ہمارے پاس سے چلا جا ۔کیونہ ہم تیری راہوں ک معرفت کے خوااں نیں ۔

 قادِر مطلق ہے کیا کہ ہم اُس عبادت کریں؟ اور اگر ہم اُس سے دعا کریں تو ہمیں کیا فائدہ ہو گا؟
 دیھو! اُن اقبالمندی اُنے اتھ میں نیں ہے۔شریروں ک مشورت مجھ سے دور ہے۔

 کتن بار شریروں کا چراغ بجھ جاتا ہے اور اُن آفت اُن پر آپڑت ہے!اور خدا اپنے غضب میں اُنیں غم پر غم دیتا ہے
 اور وہ اَیسے یں جیسے ہو اکے آگے ڈنٹھل اور جیسے بھوسا جسے آندھ اُڑ لے جات ہے ۔

 خدا اُس بدی اُسے بچوں کے لئے رکھ چھوڑتا ہے۔وہ اُسا بدلہ اُس کو دے تا کہ وہ جان لے۔
 اُس ہلاکت کو اُس ک آنھیں دیھیں اور وہ قادِرمطلق کے غضب میں سے پئے ۔

 کیونہ اپنے بعد اُسو اپنے گھرانے سے کیا خوش ہے جب اُسے مینوں کا سلسلہ ہ کاٹ ڈالا گیا ؟
 کیا کوئ خدا کو علم سھائیا ؟جس حال کہ وہ سرفرازوں ک عدالت کرتا ہے ۔

 کوئ تو اپن پوری طاقت میں چین اور سھ سے رہتا ہوا مرجاتا ہے۔
 اُس دوہنیاں دودھ سے بھری یں اور اُس ڈّیوں کا گودا تر ہے۔

 اور کوئ اپنے ج میں کڑھ کڑھر مرتا ہے اور کبھ سھ نیں پاتا ۔
 وہ دونوں مٹّ میں یساں پڑجاتے یں اور کیڑے اُنیں ڈھان لیتے یں ۔

 دیھو! میں تمارے خیالوں کو جانتا ہوں اور اُن منصوبوں کو بھ جو تم بے انصاف سے میرے خلاف باندھتے ہو
 کیونہ تم کتے ہو کہ امیر کا گھر کاں را ؟ اور وہ خیمہ کاں ہے جس میں شریر بستے تھے ؟

 کیا تم نے راستہ چلنے والوں سے کبھ نیں پوچھا ؟اور اُنے آثار نیں پچانتے؟
 کہ شریر آفت کے دِن کے لئے رکھا جاتا ہے اور غضب کے دِن ت پنچایا جاتا ہے؟

 کون اُس راہ کو اُسے منہ پر بیان کریا؟ اور اُسے کئے کا بدلہ کون اُسے دیا ؟
 تو بھ وہ گور میں پنچایا جائیا اور اُس قبر پر پرا دیا جائیا۔

وادی کے ڈھیلے اُسے مرغُوب یں اور سب لوگ اُسے پیچھے چلے جائینے ۔جیسے اُس سے پلے بے شمار لوگ
 گئے ۔

 سو تم کیوں مجھے عبث تسل دیتے ہو جس حال کہ تماری باتوں میں جھوٹ ہ جھوٹ ہے؟
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باب 22

 تب الیفزؔ تیمائ نے جواب دیا:۔
 کیا کوئ انسان خدا کے کام آستا ہے ؟یقیناعقلمند اپنے ہ کام کا ہے ۔

کیا تیرے صادق ہو نے سے قادِرمطلق کو کوئ خوش ہے ؟یا اس بات سے کہ تو اپن راہوں کو کامل کرتا ہے اُسے
 کچھ فائدہ ہے؟

 کیا اسلئے کہ تجھے اُسا خوف ہے وہ تجھے جھڑکتا اور تجھے عدالت میں لاتا ہے ؟
 کیا تیری شرارت بڑی نیں ؟کیا تیری بدکاریوں ک کوئ حد ہے؟

 کیونہ تونے اپنے بھائ ک چیزیں بے سبب رہن رکھیں اور ننوں کا لباس اُتار لیا ۔
 تو نے تھے ماندوں کو پان نہ پلایا اور بھوکوں سے روٹ کو روک رکھا۔

 لین زبردست آدم زمین کا مال بنا اور عزت دار آدم اُس میں بسا ۔
 تو نے بیواؤں کو خال چلتا کیا اور یتیموں کے بازُو توڑے گئے ۔

 اس لئے پھندے تیری چاروں طرف یں اور ناگان خوف تجھے ستاتا ہے ۔
 یا اَیس تاری کہ تو دیھ نیں ستا اور پان ک باڑھ تجھے چھپائے لیت ہے۔

 ! کیا آسمان ک بلندی میں خدا نیں ؟ اور تاروں ک بلندی کو دیھ ۔وہ کیسے اُونچے یں
 پھر تو کتا ہے کہ خدا کیا جانتا ہے؟ کیا وہ گری تاری میں سے عدالت کریا؟

 دلدار بادل اُسے لئے پردہ یں کہ وہ دیھ نیں ستا ۔وہ آسمان کے دائرہ میں سیر کرتا پھرتا ہے۔
 کیا تو اُس پران راہ پر چلتا رہیا جس پر شریر لوگ چلے یں ؟

 جو اپنے وقت سے پلے اُٹھالئے گئے اور سیلاب اُن بنیاد کو بالے گیا ۔
 جو خدا سے کتے تھے ہمارے پاس سے چلا جا اور یہ کہ قادِرمطلق ہمارے لئے کرکیا ستا ہے؟

 تو بھ اُس نے اُنے گھروں کو اچھ اچھ چیزوں سے بھردیا لین شریروں ک مشورت مجھ سے دور ہے۔
 صادق یہ دیھر خوش ہوتے یں اور بیناہ اُن ہنس اُڑاتے یں

اور کتے یں کہ یقیناًوہ جو ہمارے خلاف اُٹھے تھے کٹ گئے اور جواُن میں سے باق رہ گئے تھے اُنو آگ نے بھسم
 کردیا ہے۔

 اُس سے ملا رہ تو سلامت رہیا اور اس سے تیرا بھلا ہوگا ۔
 میں تیری منت کرتا ہوں کہ شریعت کو اُس ک زبان قبول کر اور اُس باتوں کو اپنے دل میں رکھ لے ۔

 اگر تو قادِر مطلق ک طرف پھرے تو بحال کیا جائیا ۔بشر طیہ تو ناراست کو اپنے خیموں سے دور کردے ۔
 تو اپنے خزانہ کو مٹّ میں اور راوفیرؔ کے سونے کو ندیو ں کے پتھروں میں ڈال دے

 تب قادِرمطلق تیرا خزانہ اور تیرے لئے بیش قیمت چاندی ہوگا ۔
 کیونہ تب ہ تو قادِرمطلق میں مسرور رہیا اور خدا ک طرف اپنا منہ اُٹھائیا۔

 تو اُس سے دعا کریا اور وہ تیری سنیا اور تو اپن منیتں پوری کریا ۔
 جس بات کو تو کیا وہ تیرے لئے ہو جائی اور نور تیری راہوں کو روشن کریا ۔

 جب وہ پست کرینے تو کیا بلندی ہوگ ۔اور وہ حلیم آدم کو بچائیا ۔
 وہ اُسو بھ چھڑالیا جو بے گناہ نیں ہے۔اں وہ تیرے اتھوں ک پاکیزگ کے سبب سے چھڑایا جائیا ۔
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باب 23

 تب ایوب نے جواب دیا:۔
 میری شایت آج بھ تلخ ہے ۔میری مار میرے کراہنے سے بھ بھاری ہے۔

 ! کاش کہ مجھے معلوم ہوتا کہ وہ مجھے کاں مل ستا ہے تاکہ میں عین اُس مسند ت پنچ جاتا
 میں اپنا معاملہ اُسے حضور پیش کرتا اور اپنا منہ دلیلوں سے بھر لیتا ۔

 میں اُن لفظوں کو جان لیتا جن میں وہ مجھے جواب دیتا اور جوکچھ وہ مجھ سے کتا میں سمجھ لیتا
 کیا وہ اپن قُدرت ک عظمت میں مجھ سے لڑتا ؟نیں ۔بلہ وہ میری طرف توجہ کرتا ۔

 راستبازو اں اُسے ساتھ بحث کرستے ۔یوں میں اپنے منصف کے اتھ سے ہمیشہ کے لئے رائ پاتا ۔
 دیھو! میں آگے جاتا ہوں پر وہ واں نیں اور پیچھے ہٹتا ہوں پر میں اُسے دیھ نیں ستا ۔

با ئیں اتھ پھر تا ہوں جب وہ کام کرتا ہے وہ مجھے دِکھائ نیں دیتا ۔وہ دہنے اتھ ک طرف چھپ جاتا ہے اَیسا کہ میں
 اُسے دیھ نیں ستا ۔

 لین وہ اُس راستہ کو جس پر چلتا ہوں جانتا ہے ۔جب وہ مجھے تالیا تو میں سونے ک مانند نل آؤنا ۔
 میرا پاؤں اُسے قدموں سے لا راہے ۔میں اُسے راستہ پر چلتا را ہوں اور برگشتہ نیں ہوا۔

میں اُس کے لبوں کے حم سے ہٹا نیں ۔میں نے اُسے منہ ک باتوں کو اپن ضروری خوراک سے بھ زیادہ ذخیرہ کیا
 ۔

 لین وہ ای خیال میں رہتا ہے اور کون اُسو پھرا ستا ہے؟اور جو کچھ اُسا ج چاہتا ہے وہ کرتا ہے۔
 کیونہ جو کچھ میرے لئے مقرر ہے وہ پورا کرتا ہے اور بت س اَیس باتیں اُسے اتھ میں یں ۔

 اس لئے میں اُسے حضور میں گھبراجاتا ہوں ۔میں جب سوچتا ہوں تو اُس سے ڈر جاتا ہوں
 کیونہ خدا نے میرے دِل کو بودا کرڈالا اور قادِرمطلق نے مجھو گھبرادیا ہے ۔

 اسلئے کہ میں اس ظلمت سے پلے کاٹ ڈالا نہ گیا اور اُس نے بڑی تاری کو سامنے سے نہ چھپایا۔
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باب 24

 قادِرمطلق نے وقت کیوں نیں ٹھرائے اور جو اُسے جانتے یں وہ اُسے دِنوں کو کیوں نیں دیھتے ؟
 اَیسے لوگ بھ یں جو زمین ک حدّوں کو سرکا دیتے یں ۔وہ ریوڑوں کو زبردست لے جاتے اور اُنیں چراتے یں ۔

 وہ یتیم کے گدھے کو ان لے جاتے یں ۔وہ بیوہ کے بیل کو گرو لیتے یں ۔
 وہ محتاج کو راستہ سے ہٹا دیتے یں ۔زمین کے غریب اکٹھے چھپتے یں ۔

دیھو! وہ بیابان کے گورخروں ک طرح پنے کام کو جاتے اور مشقت اُٹھا کر خوراک ڈھونڈتے یں ۔بیابان اُنے بچوں کے
 لئے خوراک بم پنچاتا ہے۔

 وہ کھیت میں اپنا چارا کاٹتے یں اور شریروں کے انور ک خوشہ چین کرتے یں ۔
 وہ ساری رات بے کپڑے ننے پڑے رہتے یں اور جاڑوں میں اُنے پاس کوئ اوڑھنا نیں ہوتا ۔

 وہ پاڑوں ک بارش سے بھیے رہتے یں اور کس آڑ کے نہ ہونے سے چٹان سے لپٹ جاتے یں۔
 اَیسے لوگ بھ یں جو یتیم کو چھات پر سے ہٹا لیتے یں اور غریبوں سے گرو لیتے یں ۔

 سو وہ بے کپڑے ننے پھرتے اور بھوک کے مارے پولیاں ڈھوتے یں ۔
 وہ ان لوگوں کے احاطوں میں تیل نالتے یں ۔وہ اُنے کنڈوں میں انور روندتے اور پیاسے رہتے یں ۔

 آباد شر میں سے نلر لوگ کراہتے یں اور زخمیوں ک جان فریاد کرت ہے۔تو بھ خدا اس حمایت کا خیال نیں کرتا۔
 یہ اُن میں سے یں جو نور سے بغاوت کرتے یں ۔وہ اُس راہوں کو نیں جانتے ۔نہ اُسے راستوں پر قائم رہتے یں ۔

 خون روشن ہوتے ہ اُٹھتا ہے ۔وہ غریبوں اور محتاجوں کو مار ڈالتا ہے اور رات کو وہ چور ک مانند ہے۔
 زان ک آنھ بھ شام ک منتظر رہت ہے۔وہ کتا ہے کس ک نظر مجھ پر نہ پڑ ی اور وہ اپنا منہ ڈھاک لیتا ہے ۔

 اندھیرے میں وہ گھروں میں سیندمارتے یں ۔ وہ دن کے وقت چھپے رہتے یں ۔وہ نور کو نیں جانتے
 کیونہ صبح اُن سبھوں کے لئے اَیس ہے جیسے موت کا سایہ اسلئے کہ اُنیں موت کے سایہ ک دہشت معلوم ہے۔

 وہ پان ک سطح پر تیز رو ہے ۔وہ تاکستانوں ک راہ پر نیں چلتے ۔
 خش اور گرم برفان پان کے نالوں کو سھا دیت یں ۔اَیسا ہ قبر گناروں کے ساتھ کرت ہے۔

 رحم اُسے بھول جائیا ۔کیڑا اُسے مزہ سے کھائیا ۔اُس یاد پھر نہ ہوگ ۔ناراست درخت ک طرح توڑ دی جائی ۔
 وہ بانجھ کو جو جنت نیں نل جاتا ہے اور بیوہ کے ساتھ بھلائ نیں کرتا ۔

 خدا اپن قُّوت سے زبردستوں کو بھ کھینچ لیتا ہے ۔وہ اُٹھتا ہے اور کس کو زندگ کا یقین نیں رہتا ۔
 خدا اُنیں امن بخشتا ہے اور وہ اُس میں قائم رہتے یں اور اُس آنھیں اُن راہوں پر ل رہت یں ۔

وہ سرفراز تو ہوتے یں پر تھوڑی ہ دیر میں جاتے رہتے یں بلہ وہ پست کئے جاتے یں اور سب دوسروں ک طرح
 راستہ سے اُٹھالئے جاتے اور اناج ک بالوں ک طرح کاٹ ڈالے جاتے یں۔

 اور اگر یہ یوں ہ نیں ہے تو کون مجھے جھوٹا ثابت کریا ۔اور میری تقر یر کو ناچیز ٹھرا ئیا ؟
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 تب بلددؔ سوخ نے جواب دیا:۔
 اقتدار اور دبدبہ اُسے ساتھ ہے۔وہ اپنے بلند مقاموں میں امن رکھتا ہے ۔

 کیا اُس فوجوں ک کوئ تعداد ہے؟اور کون ہے جس پر اُس روشن نیں پڑت ؟
 پھر انسان کیونر خدا کے حضور راست ٹھر ستا ہے؟ یا وہ جو عورت سے پیدا ہوا ہے کیونر پاک ہوستا ہے؟

 دیھ ! چاند میں بھ روشن نیں اور تارے اُس نظر میں پاک نیں ۔
 ! پھر بھلا انسان کا جو محض کیڑا ہے اور آدم زاد کا جو صرف کرم ہے ذکر
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 تب ایوب ؔ نے جواب دیا:۔
 ! جو بے طاقت ہے اُس تو نے کیس مدد ک! جس بازو میں قوت نہ تھ اُسو تو نے کیسا سنبھالا

بتائ معرفت خوب ہ صلاح دی اور حقیق نادان کو تو نے کیس ! 
 تو نے جو باتیں کیں سو کس سے ؟ اور کس ک روح تجھ میں سے ہوکر نل ؟

 مردوں ک روحیں پان اور اُسے رہنے والوں کے نیچے کانپت یں ۔
 پاتال اُسے حضور کھلا ہے اور جنم بے پردہ ہے۔

 وہ شمال کو فضا میں پھیلا تا ہے اور زمین کو خلا میں لٹاتا ہے ۔
 وہ اپنے دلدار بادلوں میں پان کا باندھ دیتا ہے اور بادل اُسے بوجھ سے پھٹتا نیں ۔

 وہ اپنے تخت کو ڈھان لیتا ہے اور اُسے اُوپر اپنے بادل کو تان دیتا ہے ۔
 اُس نے روشن اور اندھیرے کے ملنے ک جہ ت پان ک سطح پر حد باندھ دی ہے ۔

 آسمان کے ستُون کانپتے اور اُس جھڑک سے حیران ہوتے یں ۔
 وہ اپن قُدرت سے سمندر کو موجزن کرتا اور اپنے فم سے رہبؔ کو چھیدا ہے ۔
 اُسے دم سے آسمان آراستہ ہوتا ہے ۔اُسے اتھ نے تیزرو سانپ کو چھیدا ہے۔

دیھو! یہ تو اُس راہوں کے فقط کنارے یں اور اُس کیس دھیم آواز ہم سنتے یں !پر کون اُس قُدرت ک گرج کو
 سمجھ ستا ہے؟
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 اور ایوب ؔ نے پھر اپن مثل شُروع ک اور کنے لا:۔
 زندہ خد ک قسم جس نے میرا حق چھین لیا اور قادِرمطلق ک سوگند جس نے میری جان کو دکھ دیا ہے۔

 کیونہ میری جان مجھ میں اب ت سالم ہے اور خدا کا دم میرے نتھنوں میں ہے)۔ )
 یقینامیرے لب ناراست ک باتیں نہ کینے نہ میری زبان سے فریب ک بات نلی ۔

 خدا نہ کرے کہ میں تمیں راست ٹھراؤں ۔میں مرتے دم ت اپن راست کو ترک نہ کرونا ۔
 میں اپن صداقت پر قائم ہوں اور اُسے نہ چھوڑونا ۔جب ت میری زندگ ہے میرا دِل مجھے ملامت نہ کریا ۔

 ! میرا دشمن شریروں ک مانند ہو اور میرے خلاف اُٹھنے والا ناراستوں ک مانند
 کیونہ گوبیدین دولت حاصل کرلے تو بھ اُس اُمید کیا ہے جب خدا اُس جان لیلے ؟

 کیا خدا اُس فریاد سنیا جب مصیبت اُس پر آئے ؟
 کیا وہ قادِرمطلق میں مسرۇر رہیا اور ر وقت خدا سے دعا کریا ؟

 میں تمیں خدا کے برتاؤ ک تعلیم دونا اور قادِرمطلق ک بات نہ چھپاؤنا ۔
 دیھ! تم سبھوں نے خُود یہ دیھا ہے پھر تم بالل خود بین کیسے ہوگئے ؟

 خدا ک طرف سے شریر آدم کا حصہ اور ظالموں ک میراث جو وہ قادِرمطلق ک طرف سے پاتے یں ی ہے۔
 اگر بچے بت ہوجائیں تو وہ تلوار کے لئے یں اور اُس اَولاد روٹ سے سیر نہ ہوگ ۔

 اُسے باق لوگ مرکر دفن ہونے اور اُس بیوائیں نَوحہ نہ کرین ۔
 چاہے وہ خاک ک طرح چاندی جمع کرلے اور کثرت سے لباس تیار کر رکھے ۔

 وہ تیار کرلے پر جو راست یں وہ اُنو پنینے اور جو بے گناہ یں وہ اُس چاندی کو بانٹ لینے ۔
 اُس نے مڑی ک طرح اپنا گھر بنایا اور اُس جھونپڑی ک طرح جسے رکھوالا بناتا ہے۔

 وہ لیٹتا ہے دولتمند پر وہ دفن نہ کیا جائیا ۔وہ اپن آنھ کھولتا ہے اور وہ ہے ہ نیں۔
 دہشت اُسے پان ک طرح آلیت ہے ۔رات کو طوفان اُسے اُڑا لے جاتا ہے ۔

 مشرق ہوا اُسے اُڑا لے جات ہے اور وہ جاتا رہتا ہے۔وہ اُسے اُس جہ سے اُکھاڑ پھینت ہے ۔
 کیونہ خُدا اُس پر برسائیا اور چھوڑنے کا نیں ۔وہ اُسے اتھ سے نل بھاگنا چاہیا ۔

 لوگ اُس پر تالیا ں بجائینے اور سسار کر اُسے اُس جہ سے نال دینے ۔
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 یقیناچاندی ک کان ہوت ہے اور سونے کے لئے جہ ہوت ہے جاں تایا جاتا ہے ۔
 لوا زمین سے نالا جاتا ہے اور پیتل پتھر میں سے گلایا جاتا ہے ۔

 انسان تاری ک تہ ت پنچتا ہے اور ظُلمات اور موت کے سایہ ک انتا ت پتھروں ک تلاش کرتا ہے ۔
آبادی سے دور وہ سرن لاتا ہے۔آنے جانے والوں کے پاؤں سے بے خبر اور لوگوں سے دور وہ لٹتے اور جھولتے

 یں ۔
 اور زمین ۔اُس سے خوراک پیدا ہوت ہے اور اُسے اندر گویا آگ سے انقلاب ہوتا رہتا ہے۔

 اُسے پتھروں میں نیلم ہے ۔اور اُس میں سونے کے ذرے یں ۔
 اُس راہ کو کوئ شاری پرندہ نیں جانتا نہ باز ک آنھ نے اُسے دیھا ہے

 نہ متبر جانور اُس پر چلے یں نہ نخوار ببر اُدھر سے گذرا ہے۔
 وہ چقماق ک چٹان پر اتھ لاتا ہے ۔وہ پاڑوں کو جڑ سے اُلٹ دیتا ہے ۔

 وہ چٹانوں میں سے نالیاں کاٹتا ہے۔ اُس آنھ ر بیش قیمت چیز کو دیھ لیت ہے
 وہ ندیوں کو مسدود کرتا ہے کہ وہ ٹپت بھ نیں اور چھپ چیز کو وہ روشن میں نال لاتا ہے۔

 لین حمت کاں ملی ؟ اورخرد ک جہ کاں ہے؟
 نہ انسان اُس قدر جانتا ہے نہ وہ زندوں ک سر زمین میں ملت ہے ۔

 گراؤ کتا ہے وہ مجھ میں نیں ہے ۔سمندر کتا ہے وہ میرے پاس نیں ۔
 نہ وہ سونے کے بدلے مل ست ہے نہ چاندی اُس قیمت کے لئے تُلی ۔

 نہ اوفیرؔ کا سونا اُسا مول ہوستا ہے اور نہ قیمت سلیمان پتھریا نیلم ۔
 نہ سونا اور کانچ اُس برابری کرستے یں نہ چوکھے سونے کے زیور اُسا بدل ٹھر ینے ۔

 مونے اور بِلّور کا نام بھ نیں لیا جائیا بلہ حمت ک قیمت مرجان سے بڑھر ہے۔
 نہ کۇش کا پھراج اُسے برابر ٹھریا نہ چوکھا سونا اُسا مول ہوگا ۔

 پھر حمت کاں سے آت ہے ؟اور خرد ک جہ کاں ہے ؟
 جس حال کہ وہ سب زندوں ک آنھوں سے چھپ ہے اور ہوا کے پرندوں سے پوشیدہ رکھ گئ ہے۔

 ہلاکت اور موت کت یں ہم نے اپنے کانوں سے اُس افواہ تو سن ہے۔
 خدا اُس راہ کو جانتا ہے اور اُس جہ سے واقف ہے۔

 کیونہ وہ زمین ک انتا ت نظر کرتا ہے اور سارے آسمان کے نیچے دیھتا ہے
 تاکہ وہ ہوا کا وزن ٹھرائے بلہ وہ پان کو پیمانہ سے ناپتا ہے ۔

 جب اُس نے بارش کے لئے قانون اور رعد ک برق کے لئے راستہ ٹھرایا
 تب ہ اُس نے اُسے دیھا اور اُسا بیان کیا ۔اُس نے اُسے قائم کیا بلہ اُسے ڈھونڈ نالا

 ا ور اُس نے انسان سے کا دیھ خداوند کا خوف ہ حمت ہے اور بدی سے دور رہنا خرد ہے۔
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 اور ایوب ؔ پھر اپن مثل لاکر کنے لا:۔
 کا شہ میں اَیسا ہوتا جیسا گذشتہ مینوں میں یعن جیسا اُن دِنوں میں جب خدا میری حفاظت کرتا تھا ۔
 جب اُسا چراغ میرے سر پر روشن رہتا تھا اور میں اندھیرے میں اُسے نور کے ذریعہ سے چلتا تھا ۔

 جیسا میں اپن برومندی کے ایاّم میں تھا ۔جب خدا ک خوشنودی میرے ڈیرے پر تھ ۔
 جب قادِرمطلق ہنوز میرے ساتھ تھا اور میرے بچے میرے ساتھ تھے ۔

تھ اتندیاں ب ھلتے تھے اور چٹان میرے لئے تیل کھن سے دجب میرے قدم م! 
 جب میں شر کے پھاٹ پر جاتا اور اپنے لئے چوک میں بیٹھ تیار کرتا تھا

 تو جوان مجھے دیھتے اور چھپ جاتے اور عمر رسید ہ لوگ اُٹھ کھڑے ہوتے تھے ۔
 امرا بولنا بند کر دیتے اور اپنا اتھ اپنے منہ پر رکھ لیتے تھے ۔

 رئیسوں ک آواز تھم جات اور اُن زبان تالُو سے چی جات تھ۔
تھ دیت تو میری گواہ ھ لیتھ جب مجھے دیتا تھا اور آنبارک کن لیتا تو مجھے مہ کان جب میری سکیون 

 کیونہ میں غریب کو جب وہ فریاد کرتا چھڑاتا تھا اور یتیم کو بھ جس کا کوئ مددگار نہ تھا ۔
 ہلاک ہونے والا مجھے دعا دیتا تھا اور میں بیوہ کے دِل کو اَیسا خوش کرتا تھا کہ وہ گانے لت تھ ۔

 میں نے صداقت کو پنا اور اُس سے ملبس ہوا ۔میرا انصاف گویا جبہ اور عمامہ تھا۔
 میں اندھوں کے لئے آنھیں تھا اور لنڑوں کے لئے پاؤں ۔

 میں محتاج کا باپ تھا اور میں اجنب کے معاملہ ک بھ تحقیق کرتا تھا ۔
 میں ناراست کے جبڑوں کو توڑ ڈالتا اور اُسے دانتوں سے شار چھڑالیتا تھا ۔

 تب میں کتا تھا کہ میں اپنے آشیانہ میں مرۇنا اور میں اپنے دِنوں کو ریت ک طرح بے شمار کرونا۔
 میری جڑیں پان ت پھیل گئ یں اور رات بھرا وس میری شاخوں پر رہت ہے۔

 میری شوکت مجھ میں تازہ ہے اور میری کمان میرے اتھ میں نئ ک جات ہے۔
 لوگ میری طرف کان لاتے اور منتظر رہتے اور میری مشورت کے لئے خاموش ہوجاتے تھے۔

 میری باتوں کے بعد وہ پھر نہ بولتے تھے اور میری تقریر اُن پر ٹپت تھ ۔
 وہ میرا اَیسا انتظار کرتے تھے جیسے پچھلے مینہ کے لئے ۔

 جب وہ مایوس ہوتے تھے تو میں اُن پر مسراتا تھا اور میرے چرہ ک بشاشت کو اُنوں نے کبھ نہ باڑا ۔
میں اُن راہ کو چنتا اور سردار ک طرح بیٹھتا اور اَیسے رہتا تھا جیسے فوج میں بادشاہ اور جیسے وہ جو غمزدوں کو

 تسل دیتا ہے۔
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ے باپ دادا کو اپنے گلہ کے کتوں کے ساتھ رکھنا بھیں جن یں میرا تمسخر کرتے پر اب تو وہ جو مجھ سے کم عمر
 مجھے ناگوار تھا ۔

 بلہ اُنے اتھوں ک قُوت مجھے کس بات کا فائدہ پنچای ؟ وہ اَیسے آدم یں جن جوان کا زور زائل ہوگیا ۔
 وہ افلاس اور قحط کے مارے دبلے ہوگئے یں ۔وہ ویران اور سنسان ک تاری میں خاک چاٹتے یں ۔

 وہ جھاڑیوں کے پاس لونئےِ کا ساگ توڑتے یں اور جھاؤ ک جڑیں اُن خوراک ہے۔
 وہ لوگوں کے درمیان رگیدے گئے یں ۔لوگ اُنے پیچھے اَیسے چلاتے یں جیسے چور کے پیچھے ۔

 اُنو وادِیو ں کے شافوں میں اور غاروں اور زمین کے بھٹوں میں رہنا پڑتا ہے ۔
 وہ جھاڑیوں کے درمیان رینتے اور جھناڑوں کے نیچے اکٹھے پڑے رہتے یں ۔

 وہ احمقوں بلہ کمینوں ک اَولاد یں ۔وہ مل سے مار مار کر نالے گئے تھے ۔
 اور اب میں اُنا گیت بنا ہوں ۔بلہ اُنے لئے ضرب المثل ہوں ۔

 وہ مجھ سے گھن کھاتے ۔وہ مجھ سے دور کھڑے ہوتے اور میرے منہ پر تھوکنے سے باز نیں رہتے یں ۔
 کیونہ خدا نے میرا چلّہ ڈِھیلا کردیا اور مجھ پر آفت بھیج ۔اسلئے وہ میرے سامنے بے لام ہوگئے یں ۔

لم یں اور میرے خلاف اپن طرف سرکا دیتے وم اُٹھتا ہے ۔وہ میرے پاؤں کو ایاتھ پر لوگوں کا ہج میرے دہنے
 رایں نالتے یں ۔

 اَیسے لوگ بھ جن کا کوئ مددگار نیں میرے راستہ کو باڑتے اور میری مصیبت کو بڑھاتے یں ۔
 وہ گویا بڑے رخنہ میں سے ہوکر آتے یں اور تباہ میں مجھ پر ٹوٹ پڑتے یں۔

 دہشت مجھ پر طاری ہوگئ ۔وہ ہوا ک طرح میری آبرۇ کو اُڑات ہے۔میری عافیت بادل ک طرح جات رہ ۔
 اب تو میری جان میرے اندر گذاز ہوگئ ۔دکھ کے دِنوں نے مجھے جڑ لیا ہے ۔

 رات کے وقت میری ڈّیاں میرے اندر چھد جات یں اور وہ درد جو مجھے کھائے جاتے یں دم نیں لیتے ۔
 میرے مرض ک شدّت سے میری پوشاک بدنما ہوگئ ۔وہ میرے پیراہن کے گربیان ک طرح مجھ سے لپٹ ہوئ ہے۔

 اُس نے مجھے کیچڑمیں دھیل دیا ہے ۔میں خاک اور راکھ ک مانند ہو گیا ہوں ۔
 میں تجھ سے فریاد کرتا ہوں اور تو مجھے جواب نیں دیتا ۔ میں کھڑا ہوتا ہوں اور تو مجھے گھورنے لتا ہے ۔

 تو بدل کر مجھ پر بے رحم ہوگیا ہے۔اپنے بازُو کے زور سے تو مجھے ستاتا ہے ۔
 تو مجھے اُوپر اُٹھا کر ہوا پر سوار کرتا ہے اور مجھے آندھ میں گھلادیتا ہے۔

 کیونہ میں جانتا ہوں کہ تو مجھے موت ت پنچائیا اور اُس گھر ت جو سب زندوں کے لئے مقرر ہے ۔
 تو بھ کیا تباہ کے وقت کوئ اپنا اتھ نہ بڑھائیا اور مصیبت میں فریاد نہ کریا ؟

 کیا میں دردمند کے لئے روتا نہ تھا ؟ کیا میری جان محتاج کے لئے آزردہ نہ ہوت تھ ؟
 جب میں بھلائ کا منتظر تھا تو برائ پیش آئ ۔جب میں روشن کے لئے ٹھرا تھا تو تاری آئ۔

 میری انتڑ یا ں اُبل رہ یں اور آرام نیں پاتیں ۔ مجھ پر مصیبت کے دن آپڑے یں ۔
 میں بغیر دھوپ کے کالا ہو گیا ہوں۔میں مجمع میں کھڑا ہو کر مدد کے لئے دائ دیتا ہوں ۔

 میں گیدڑوں کا بھائ اور شُتر مرغوں کا ساتھ ہوں ۔
 میری کھا ل کال ہو کر مجھ پر سے گرت جات ہے اور میری ڈّیاں حرارت سے جل گئیں ۔

 اس لئے میری ستارسے ماتم اور میری بانسل سے رونے ک آواز نلت ہے۔
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 میں نے اپن آنھوں سے عد کیا ہے ۔پھر میں کس کنورای پر کیونر نظر کروں ؟
 کیونہ اُوپر سے خدا ک طرف سے کیا بخرہ ہے اور عالم بالا سے قادِرمطلق ک طرف سے کیا میراث ہے؟

 کیا وہ ناراستوں کے لئے آفت اور بدکرداروں کے لئے تباہ نیں ہے ؟
 کیا وہ میری راہوں کو نیں دیھتا اور میرے سب قدموں کو نیں گنتا ؟

 اگر میں بطالت سے چلا ہوں اور میرے پاؤں نے دغا کے لئے جلدی ک ہے
 تو میں ٹھی ترازُو میں تولا جاؤں تاکہ خدا میری راست کو جان لے ) ۔)

اگر میرا قدم راستہ سے برگشتہ ہوا ہے اور میرے دِل نے میری آنھوں ک پیروی ک ہے اور اگر میرے اتھوں پر داغ لا
 ہے

 تو میں بوؤں اور دوسرا کھائے اور میرے کھیت ک پیداوار اُکھاڑدی جائے۔
 اگر میرا دِل کس عورت پر فریفتہ ہوا اور میں اپنے پڑوس کے دروازہ پر گھات میں بیٹھا

 تو میری بیوی دوسرے کے لئے پیسے اور غیر مرد اُس پر جھیں ۔
 کیونہ یہ نایت برا جرم ہوتا بلہ اَیس بدی ہوت جس سزا قاض دیتے یں ۔

 کیونہ وہ اَیس آگ ہے جو جلا کر بھسم کردیت ہے اور میرے سارے حاصل کو جڑ سے نیست کر ڈالت ہے ۔
 اگر میں نے اپنے خادم یا اپن خادمہ کا حق مارا ہو جب اُنوں نے مجھ سے جھڑا کیا

 تو جب خدا اُٹھیا تب میں کیا کرونا؟اور جب وہ آئیا تو میں اُسے کیا جواب دونا ؟
 کیا وہ اُسا بنانے والا نیں جِس نے مجھے بطن میں بنایا؟ اور کیا ای ہ نے ہماری صورت رحیم میں نیں بنائ ؟

 اگر میں نے محتاج سے اُس مرادروک رکھ یا اَیسا کیا کہ بیوہ ک آنھیں رہ گئیں ۔
 یا اپنا نوالہ اکیلے ہ کھایا ہو اور یتیم اُس میں سے کھانے نہ پایا ۔

نیں ۔ بلہ میرے لڑکپن سے وہ میرے ساتھ اَیسے پلا جیسے باپ کے ساتھ اور میں اپن ماں کے بطن ہ سے بیوہ کا)
 رہنما را ہوں )۔

 اگر میں نے دیھا کہ کوئ بے کپڑے مرتا ہے یا کس محتاج کے پاس اوڑھنے کو نیں ۔
 اگر اُس کمر نے مجھ کو دعا نہ دی ہو اور اگر وہ میری بھیڑوں ک اُون سے گرم نہ ہوا ہو ۔

 اگر میں نے کس یتیم پر اتھ اُٹھایا ہو ۔کیونہ پھاٹ پر مجھے اپن کم دِکھائ دی
 تو میرا کندھا میرے شانہ سے اُترجائے اور میرے بازُو ک ڈّی ٹوٹ جائے

 کیونہ مجھے خدا ک طرف سے آفت کا خوف تھا اور اُس بزرگی وجہ سے میں کچھ نہ کرسا ۔
 اگر میں نے سونے پر بھروسا کیا ہو اور چوکھے سونے سے کا میرا اعتماد تجھ پر ہے ۔

 اگر میں اسلئے کہ میری دولت فراوان تھ اور میرے اتھ نے بت کچھ حاصل کرلیا تھا نازان ہوا ۔
 اگر میں نے سورج پر جب وہ چمتا ہے نظر ک ہو یا چاند پر جب وہ آب وتاب میں چلتا ہے

 اور میرا دِل خفیتہ فریفتہ ہوگیا ہو اور میرے منہ نے میرے اتھ کو چوم لیا ہو
 تو یہ بھ اَیس بدی ہے جس سزا قاض دیتے یں کیونہ یوں میں نے خدا کا جو عالم بالا پر ہے انار کیا ہوتا ۔

 اگر میں اپنے نفرت کرنے والے ک ہلاکت سے خوش ہوا یا جب اُس پر آفت آئ تو شادمان ہوا ۔
 اں میں نے تو اپنے منہ کو اتنا گناہ بھ نہ کرنے دیا کہ لعنت بھیجر اُس موت کے لئے دعا کرتا )۔)

 اگر میرے خیمہ کے لوگوں نے یہ نہ کا ہو اَیسا کون ہے جو اُسے اں گوشت سے سیر نہ ہوا ؟
 پردیس کو گل کوچوں میں ٹنا نہ پڑا بلہ میں مسافر کے لئے اپنے دروازے کھول دیتا تھا۔

 اگر آدمؔ ک طرح اپن بدی اپنے سینہ میں چھپا کر میں نے اپن تقصیروں پر پردہ ڈالا ہو
اس سبب سے کہ مجھے عوام الناس کا خوف تھا اور میں خاندانوں ک حقارت سے ڈر گیا۔یانت کہ میں خاموش ہوگیا

 اور دروازہ سے بار نہ نلا۔
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کاش کہ کوئ میری سننے والا ہوتا! ( یہ لو میرا دستخط ۔قادِرمطلق مجھے جواب دے ) ۔کاش کہ میرے مخالف کے دعوىٰ
تحریر ہوت ک! 

 یقیناًمیں اُسے اپنے کندھے پر لئے پھرتا اور اُسے اپنے لئے عمامہ ک طرح باندھ لیتا ۔
 میں اُسے اپنے قدموں ک تعداد بتاتا ۔امیر ک طرح میں اُسے پاس جاتا ۔

 اگر میری زمین میرے خلاف دائ دیت ہو اور اُس ریھاریاں ملر روت ہوں ۔
جان گئ وں کے مالے پھل کھائے ہوں یا اَیسا کیا کہ اُساگر میں نے بے دام اُس 

 تو گیوں کے بدلے اُونٹ کٹارے اور جو کے بدلے کڑوے دانے اُگیں ۔
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ایوب ؔ ک باتیں تمام ہوئیں ۔سو اُن تینوں آدمیوں نے ایوب ؔ کو جواب دینا چھوڑ دیا اسلئے کہ وہ اپن نظر میں صادق تھا
 ۔

تب الیۇبنؔ براکیلؔ بوزی کا جورامؔ کے خاندان سے تھا قر بھڑکا ۔اُسا قر ایوب پر بھڑکا اسلئے کہ اُس نے خدا کو
 نیں بلہ اپنے آپ کو راست ٹھرایا ۔

اور اُسے تینوں دوستوں پر بھ اُسا قر بھڑکا اسلئے کہ اُنیں جواب تو سوجھا نیں تو بھ اُنوں نے ایوبؔ کو مجرم
 ٹھرایا ۔

 اور الیۇؔ ایوب ؔ سے بات کرنے سے اسلئے رکا را کہ وہ اُس سے بڑے تھے۔
 جب الیۇؔ نے دیھا کہ اُن تینوں کے منہ میں جواب نہ را تو اُسا قر بھڑک اُٹھا۔

اور براکیلؔ بوزی کا بیٹا الیۇ ؔ کنے لا:۔میں جوان ہوں اور تم بت عمر رسیدہ ہو اسلئے میں رکا را اور اپن رائے
 دینے ک جرات نہ ک ۔

 میں نے کا سالُخور دہ لوگ بولیں اور عمر رسیدہ حمت سھائیں ۔
 لین انسان میں روح ہے اور قادِرمطلق کا دم خردبخشتا ہے۔

 بڑے آدم ہ عقلمند نیں ہوتے اور عمر رسیدہ ہ انصاف کو نیں سمجھتے ۔
 اسلئے میں کتا ہوں میری سنو ۔میں بھ اپن رائے دونا ۔

 دیھو! میں تماری باتوں کے لئے رکا را جب تم الفاظ ک تلاش میں تھے ۔میں تماری دلیلوں کا منتظر را
 بلہ میں تماری طرف توجہ کرتا را اور دیھو تم میں کوئ نہ تھا جو ایوب ؔ کو قائل کرتا یا اُس باتوں کا جواب دیتا ۔

 خبردار یہ نہ کنا کہ ہم نے حمت کو پالیا ہے ۔خدا ہ اُسے لاجواب کرستا ہے نہ کہ انسان ۔
 کیونہ نہ اُس نے مجھے اپن باتوں کا نشانہ بنایا نہ میں تماری س تقریروں سے اُسے جواب دونا ۔وہ حیران یں ۔

 وہ اب جواب نیں دیتے ۔اُنے پاس کنے کو کوئ بات نہ رہ ۔
 اور کیا میں رکارہوں اسلئے کہ وہ بولتے نیں ۔اسلئے کہ وہ چپ چاپ کھڑے یں اور اب جواب نیں دیتے ؟

 میں بھ اپن بات کونا ۔میں بھ اپن رائے دونا ۔
 کیونہ میں باتوں سے بھرا ہوں اور جو روح میرے اندر ہے وہ مجھے مجبور کرت ہے۔

 دیھو! میرا پیٹ بے ناس شراب ک مانند ہے ۔وہ نئ مشوں ک طرح پھٹنے ہ کو ہے ۔
 میں بولُو نا تاکہ مجھے تسین ہو۔میں اپنے لبوں کوکھولُونا اور جواب دونا ۔

 نہ میں کس آدم ک طرفداری کرونا نہ کس شخص کو خوشامد کے خطاب دونا
 کیونہ مجھے خوشامد کے خطاب دینا نیں آتا ۔ ورنہ میرا بنانے والا مجھے جلد اُٹھا لیتا ۔
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 تو بھ اَے ایوب ؔ ذرا میری تقریر سن لے اور میری سب باتوں پر کان لا۔
 دیھ میں نے اپنا منہ کھولا ہے ۔میری زبان نے میرے منہ میں سخن آرائ ک ہے ۔

 میری باتیں میرے دِل ک راستباز ی کوظار کرین اور میرے لب جو کچھ جانتے یں اُس کو سچائ سے کینے ۔
 خدا ک روح نے مجھے بنایا ہے اور قادِر مطلق کا دم مجھے زندگ بخشتا ہے ۔

 اگر تو مجھے جواب دے ستا ہے تو دے اور اپن باتوں کو میرے سامنے ترتیب دیر کھڑا ہو جا ۔
 دیھ! خدا کے حضور میں تیرے برابر ہوں ۔میں بھ مٹّ سے بناہوں ۔

 دیھ! میرا رعب تجھے راسان نہ کریا ۔میرا دباؤ تجھ پر بھاری نہ ہوگا ۔
 یقیناًتونے میرے سنتے کا ہے اور میں نے تیری باتیں سن یں

 کہ میں صاف اور بے تقصیر ہوں ۔میں بے گناہ ہوں اور مجھ میں بدی نیں ۔
 وہ میرے خلاف موقع ڈھونڈتا ہے۔وہ مجھے اپنا دشمن سمجھتا ہے ۔

 وہ میرے دونوں پاؤں کو کاٹھ میں ٹھون دیتا ہے ۔وہ میری سب راہوں ک نران کرتا ہے۔
 دیھ میں تجھے جواب دیتا ہوں ۔اس بات میں تو حق پر نیں کیونہ خدا انسان سے بڑا ہے ۔

 تو کیوں اُس جھڑتا ہے؟ کیونہ وہ اپن باتوں میں سے کس کا حساب نیں دیتا ۔
 کیونہ خدا ای بار بولتا ہے بلہ دوبار ۔ خواہ انسان اسا خیال نہ کرے ۔

 خواب میں ۔ رات ک رویا میں جب لوگوں کو گری نیند آت ہے اور بستر پر سوتے وقت ۔
 تب وہ لوگوں کے کان کھولتا ہے اور اُن تعلیم پر مر لاتا ہے

 تاکہ انسان کو اُسے مقصود سے روکے اور غرۇر کو انسان سے دور کرے ۔
 وہ اُس جان کو گڑھے سے بچاتا ہے اور اُس زندگ تلوار ک مار سے۔

 وہ اپنے بستر پر درد سے تنبیہ پاتا ہے اور اُس ڈّیوں میں دائم جن ہے۔
 یانت کہ اُسا ج روٹ سے اور اُس جان لذیذ کھانے سے نفرت کرنے لت ہے۔

 اُسا گوشت اَیسا سوکھ جاتا ہے کہ دکھائ نیں دیتا اور اُس ڈّیاں جو دِکھائ نیں دیت تھیں نل آت یں ۔
 بلہ اُس جان گڑھے کے قریب پنچت ہے اور اُس زندگ ہلاک کرنے والوں کے نزدی ۔

 واں اگر اُسے ساتھ کوئ فرشتہ ہو یا زار میں ای تعبیر کرنے والا جو انسان کو بتائے کہ اُسے لئے کیا ٹھی ہے
 تو وہ اُس پر رحم کرتا اور کتا ہے کہ اُسے گڑھے میں جانے سے بچائے۔مجھے فدیہ مل گیا ہے۔

 تب اُسا جسم بچے کے جسم سے بھ تازہ ہوگا اور اُس جوان کے دِن لوٹ آتے یں ۔
نسا ن کھتا ہے اور وہ اا منہ دیسے اُس ربان ہوتا ہے ۔اَیسا کہ وہ خوشعا کرتا ہے اور وہ اُس پر موہ خدا سے د

 صداقت کا بحال کردیتا ہے۔
 وہ لوگوں کے سامنے گانے اور کنے لتا ہے کہ میں نے گناہ کیا اور حق کواُلٹ دیا اور اس سے مجھے فائدہ نہ ہوا ۔

 اُس نے جان کو گڑھے میں جانے سے بچا یا اور میری زندگ روشن کو دیھی ۔
 دیھو! خدا آدم کے ساتھ یہ سب کام دوبار بلہ تین بار کرتا ہے

 تا کہ اُس جان کو گڑھے سے لوٹا لائے اور وہ زندوں کے نو ر سے منُّور ہو۔
 اَے ایوب ؔ ! توجہ سے میری سن ۔ خاموش رہ اور میں بولونا ۔

 اگر تجھے کچھ کنا ہے تو مجھے جواب دے ۔بول کیونہ میں تجھے راست ٹھرانا چاہتا ہوں ۔
 اگر نیں توتُو میری سن ۔ خاموش رہ اور میں تجھے دانائ سھاؤنا ۔
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باب 34

 اسے علاوہ الیۇؔ نے یہ بھ کا :۔
 اَے تم عقلمند لوگو! میری باتیں سنو اور اَے تم جو ال معرفت ہو ! میری طرف کان لا ؤ

 کیونہ کان باتوں کو پرکھتا ہے جیسے زبان کھانے کو چھت ہے ۔
 جو کچھ ٹھی ہے ہم اپنے لئے چن لیں ۔جو بھلا ہے ہم آپس میں جان لیں ۔

 کیونہ ایوب ؔ نے کا میں صادق ہوں اور خدا نے میری حق تلف ک ہے ۔
 اگرچہ میں حق پر ہوں تو بھ جھوٹا ٹھرتا ہوں ۔گو میں بے تقصیر ہوں ۔ میرا زخم لاعلاج ہے۔

 ایوب ؔ سا بادر کون ہے جو تمسخر کو پان ک طرح پ جاتا ہے ؟
 جو بدکرداروں ک رفافت میں چلتا اور شریرلوگوں کے ساتھ پھرتا ہے۔

 کیونہ اُس نے کا ہے کہ آدم کو کچھ فائدہ نیں کہ وہ خدا میں مسرور رہے ۔
 اسلئے اَے ال خرد میری سنو۔یہ ر گز ہو نیں ستا کہ خدا شرارت کا کام کرے اور قادِرمطلق بدی کرے ۔

 وہ انسان کو اُسے اعمال کے مطابق جزادیا اور اَیسا کریا کہ ر کس کو اپن ہ راہوں کے مطابق بدلہ ملیا ۔
 یقیناخدا برائ نیں کریا ۔ قادِرمطلق سے بے انصاف نہ ہوگ۔

 کس نے اُسو زمین پر اختیار دیا ؟یا کس نے ساری دنیا کا انتظام کیا ہے؟
 اگر وہ انسان سے اپنا دِل لائے ۔اگر وہ اپن روح اور اپنے دم کو واپس لے لے

 تو تمام بشر اکٹھے فنا ہوجائینے اور انسان پھر مٹّ میں مل جائیا ۔
 سو اگر تجھ میں سمجھ ہے تو اسے سن لے اور میری باتوں پر توجہ کر۔

 کیا وہ جو حق سے عداوت رکھتا ہے حومت کریا ؟اور کیا تو اُسے جو عادل اور قادِر ہے ملزم ٹھرائیا۔
 وہ تو بادشاہ سے کتا ہے تو ذیل ہے اور شریفوں سے تم شریر ہو ۔

 وہ اُمرا ک طرفداری نیں کرتا اور امیر کو غریب سے زیادہ نیں مانتا کیونہ وہ سب اُس کے اتھ ک کاریری یں ۔
وہ دم بھر میں آدھ رات کو مر جاتے یں ۔لوگ ہلائے جاتے اور گذر جاتے یں ۔اور زبردست لوگ بغیر اتھ لائے

 اُٹھالئے جاتے یں ۔
 کیونہ اُس آنھیں آدم ک راہوں پر ل یں اور وہ اُس سب روِشوں کو دیھتا ہے ۔

 نہ کوئ اَیس سب تاری نہ موت کاسایہ ہے جاں بدکردار چھپ سیں ۔
 کیونہ اُسے ضرور نیں کہ آدم کا زیادہ خیال کرے تاکہ وہ خدا کے حضور عدالت میں جائے ۔

 وہ بلا تفتیش زبردستوں کو ٹڑے ٹڑے کرتا اور اُن جہ اَوروں کو برپا کرتا ہے۔
 اسلئے وہ اُنے کاموں کا خیال رکھتا ہے اور وہ اُنیں رات کو اُلٹ دیتا ہے اَیسا کہ وہ ہلاک ہوجاتے یں ۔

 وہ اَوروں کے دیھتے ہوئے اُنو اَیسا مارتا ہے جیسا شریروں کو
 اسلئے کہ وہ اُس پیروی سے پھرگئے اور اُس کس راہ کا خیال نہ کیا ۔

 یانت کہ اُنے سبب سے غریبوں ک فریاد اُسے حضور پنچ اور اُس نے مصیبت زدوں ک فریاد سن ۔
جب وہ راحت بخشے تو کون اُسے دیھ ستا ہے؟ جب وہ منہ چھپالے تو کون اُسے دیھ ستا ہے؟خواہ کوئ قوم ہو یا

 آدم ۔دونوں کے ساتھ یساں سلُوک ہے ۔
 تاکہ بے دین آدم سلطنت نہ کرے اور لوگوں کو پھندے میں پھنسانے کے لئے کوئ نہ ہو۔

 کیونہ کیا کس نے خدا سے کا ہے میں نے سزا اُٹھال ہے ۔ میں اب برائ نہ کرونا ۔
 جو مجھے دِکھائ نیں دیتا وہ تو مجھے سھا ۔اگر میں نے بدی ک ہے تو اب اَیسا نیں کرونا ۔

کیا اُسا اجر تیری مرض پر ہوکہ تو اُسے نامنظور کرتا ہے؟ کیونہ تجھے فیصلہ کرنا ہے نہ کہ مجھے ۔اسلئے جو
 کچھ تو جانتا ہے کدے ۔

 ال خرو مجھ سے کینے بلہ ر عقلمند جو میری سنتا ہے کیا
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 ایوب ؔ نادان سے بولتا ہے او راُس باتیں حمت سے خال یں ۔
 کاشہ ایوب ؔ آخر ت آزمایا جاتا کیونہ وہ شریروں ک طرح جواب دیتا ہے ۔

اسلئے کہ وہ اپنے گناہ پر بغاوت کو بڑھاتا ہے ۔ وہ ہمارے درمیان تالیا ں بجاتا ہے اور خدا کے خلاف بت س باتیں
 بناتا ہے۔
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باب 35

 اسے علاوہ الیوؔ نے یہ بھ کا:۔
 کیا تو اسے حق سمجھتا ہے یا یہ دعوىٰ کرتا ہے کہ تیری صداقت خدا ک صداقت سے زیادہ ہے۔

 جو تو کتا ہے کہ مجھے اس گنار ہونے ک نسبت کونسا زیادہ فائدہ ہوگا ؟
 میں تجھے اور تیرے ساتھ تیرے رفیقوں کو جواب دونا ۔

 آسمان ک طرف نظر کر اور دیھ اور افلاک پر جو تجھ سے بلند یں ناہ کر ۔
 اگر تو گناہ کرتا ہے تو اُسا کیا باڑتا ہے؟ اور اگر تیری تقصیر یں بڑھ جائیں تو تُو اُسا کیا کرتا ہے؟

 اگر تو صادق ہے تو اُسو کیا دے دیتا ہے؟ یا اُسے تیرے اتھ سے کیا مل جاتا ہے؟
 تیری شرارت تجھ جیسے آدم کے لئے ہے اور تیری صداقت آدم زاد کے لئے ۔

 ظلم ک کثرت ک وجہ سے وہ چلاتے یں ۔زبردست کے بازُو کے سبب سے مدد کے لئے دائ دیتے یں ۔
 پرکوئ نیں کتا کہ خدا میرا خالق کاں ہے جو رات کے وقت نغمے عنایت کرتا ہے۔

 جو ہم کو زمین کے جانوروں سے زیادہ تعلیم دیتا ہے اور ہمیں ہوا کے پرندوں سے زیادہ عقلمند بناتا ہے ؟
 وہ دائ دیتے یں پر کوئ جواب نیں دیتا ۔ یہ برے آدمیوں کے عزور کے سبب سے ہے ۔

 یقیناًخدا بطالت کو نیں سنیا اور قادِ ر مطلق اُسالحا ظ نہ کر یا ۔
 خا صر جب تو کتا ہے کہ تو اُسے دیھتا نیں ۔ مقد مہ اُ سے سامنے ہے اور تو اُ سے لئے ٹھرا ہوا ہے۔

 پر اب چونہ اُ س نے اپنے غضب میں سزا نہ دی اور وہ عزور کا زیادہ خیال نیں کرتا
 ا سلئے ایوب ؔ خودبین کے سبب سے اپنا منہ کھولتا ہے اور نادان سے باتیں بناتا ہے۔
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باب 36

 پھر ا لیۇؔ نے یہ بھ کا :۔
 مجھے ذرا اجازت دے اور میں تجھے بتا ؤنا ۔ کیونہ خدا ک طرف سے مجھے کچھ اور بھ کنا ہے۔

 میں اپنے علم کو دور سے لاؤنا اور راست اپنے خالق سے منسوب کرونا
 کیونہ ف الحقیقت میری باتیں جھوٹ نیں یں ۔وہ جو تیرے ساتھ ہے علم میں کامل ہے۔

 دیھ! خدا قادِر ہے اور کس کو حقیر نیں جانتا ۔ وہ فم ک قوت میں غالب ہے۔
 وہ شریروں ک زندگ کو برقرار نیں رکھتا بلہ مصیبت زدوں کو اُنا حق عطا کرتا ہے۔

وہ صادقو ں ک طرف سے اپن آنھیں نیں پھرتا بلہ اُنیں بادشاہوں کے ساتھ ہمیشہ کے لئے تخت پر بٹھاتا ہے اور وہ
 سرفراز ہوتے یں ۔

 اور اگر وہ بیڑیوں سے جڑے جائیں اور مصیبت ک رسیوں سے بندھیں
 تو وہ اُنیں اُنا عمل اور اُن تقصیر یں دِکھاتا ہے کہ اُنوں نے گھمنڈ کیا ۔

 وہ اُنے کان کو تعلیم کے لئے کھولتا ہے اور حم دیتا ہے کہ بدی سے باز آئیں ۔
 اگر وہ سن لیں اور اُس عبادت کریں تو اپنے دِن اقبالمند ی میں اور اپنے برس خوشحال میں بسر کر ینے ۔

 پر اگر نہ سنیں تو وہ تلوار سے ہلاک ہونے اور جالت میں مر ینے ۔
لین وہ جو دِل میں بے دین یں غضب کو رکھ چھوڑتے یں ۔ جب وہ اُنیں باندھتا ہے تو وہ مدد کے لئے دائ نیں

 دیتے ۔
 وہ جوان میں مرتے یں اور اُن زندگ لُوطیوں کے درمیان برباد ہوت ہے ۔

 وہ مصیبت زدہ کو اُس مصیبت سے چھٹراتا ہے اور ظلم میں اُنے کان کھولتا ہے ۔
بلہ وہ تجھے بھ دکھ سے چھٹارا دیر اَیس وسیع جہ میں جاں تن نیں ہے پنچا دیتا اور جو کچھ تیرے

 دسترخوان پر چنا جاتا ہے وہ چنائ سے پر ہوتا
 پر تۇ تو شریروں کے مقدمہ ک تا ئید کرتا ہے ۔ اسلئے عدل اور انصاف تجھ پر قابض یں ۔

 خبردار ! تیرا قر تجھ سے تفیر نہ کرائے اور فدیہ ک فراوان تجھے گمراہ نہ کرے ۔
 کیا تیرا رونا یا تیری قوت وتوانائ ا س بات کے لئے کاف یں کہ تو دکھ میں نہ پڑے ؟

 اُس رات ک خواہش نہ کر جس میں قومیں اپنے مسنوں سے اُٹھال جات یں ۔
 ہوشیار رہ ! بدی ک طرف راغب نہ ہو کیونہ تو نے مصیبت کو نیں بلہ اس کو چنا ہے۔

 دیھ! خدا اپن قدرت سے بڑے بڑے کام کرتا ہے۔کونسا اُستاد اُس مانند ہے؟
 کس نے اُسا راستہ بتایا ؟ یا کون کہ ستا ہے کہ تو نے ناراست ک ہے ؟

 اُسے کام ک بڑائ کرنا یاد رکھ جس ک تعریف لوگ گاتے رہے یں ۔
 سب لوگوں نے اسو دیھا ہے۔ انسان اُسے دور سے دیھتا ہے ۔

 دیھ ! خدابزرگ ہے اور ہم اُسے نیں جانتے ۔ اُسے برسوں کا شمار دریافت سے بار ہے ۔
 کیونہ وہ پان کے قطروں کو اُوپر کھینچتا ہے جو اُس کے بخرات سے مینہ ک صورت میں ٹپتے یں

 جنو افلاک اُنڈیلتے اور انسان پر کثرت سے برساتے یں۔
 بلہ کیا بادلوں کے پھیلاؤ اور اُسے شامیانہ ک گرجوں کو سمجھ ستا ہے؟

 دیھو!وہ اپنے نور کو اپنے چوگرد پھیلا تا ہے اور سمندر ک تہ کو ڈھانتا ہے ۔
 کیونہ ان ہ سے وہ قوموں کا انصاف کرتا ہے اور خوراک افراط سے عطا فرماتا ہے۔

 وہ بجل کو اپنے اتھوں میں لیر اُسے حم دیتا ہے کہ دشمن پر گرے۔
 اس ک کڑک اُس ک خبر دیت ہے ۔چوپائے بھ طُوفان ک آمد بتاتے یں ۔
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باب 37

 اس بات سے بھ میرا دِل کانپتا ہے اور اپن جہ سے اُچھل پڑتا ہے ۔
 ذرا اُسے بولنے ک آواز کو سنو اور اُس زمزمہ کو جو اُسے منہ سے نلتا ہے ۔
 وہ اُسے سارے آسمان کے نیچے اور اپن بجل کو زمین ک ا نتا ت بھیجتا ہے ۔

اسے بعد رعد ک آواز آت ہے۔ وہ اپنے جلال ک آواز سے گرجتا ہے اور جب اُس آواز سنائ دیت ہے تو وہ اُسے
 روکتا ہے ۔

 خدا عجیب طور پر اپن آواز سے گرجتا ہے ۔ وہ بڑے بڑے کام کرتا ہے جنو ہم سمجھ نیں ستے ۔
 کیونہ وہ برف کو فرماتا ہے کہ تو زمین پر گر ۔ اس طرح وہ بارش سے اور موسلادھار مینہ سے کتا ہے ۔

 وہ ر آدم کے اتھ پر مر کردیتا ہے تاکہ سب لوگ جنو اُس نے بنایا ہے اس بات کو جان لیں ۔
 تب درِندے غاروں میں گھس جاتے اور اپن اپن ماند میں پڑے رہتے یں ۔

 آندھ جنوب ک کوٹھری سے اور سردی شمال سے آت ہے۔
 خدا کے دم سے برف جم جات ہے اور پان کا پھیلاؤ تن ہو جاتا ہے ۔

 بلہ وہ گھٹا پر نم کو لادتا ہے اور اپنے بجل والے بادلوں کو دور ت پھیلا تا ہے۔
اُس ک دایت سے وہ ادھر اُدھر پھرائے جاتے یں تا کہ جو کچھ وہ اُنیں فرمائے اُس کو وہ دنیا کے آباد حصہ پر انجام

 دیں
 خواہ تنبیہ کے لئے یا اپنے مل کے لئے ۔ یا رحمت کے لئے وہ اُسے بھیجے ۔

 اَے ایوبؔ اسو سن لے ۔چپ چاپ کھڑا رہ اور خدا کے حیرت انیز کاموں پر غور کر۔
 کیا تجھے معلوم ہے کہ خدا کیونر اُنیں تاکید کرتا ہے اور اپنے بادل ک بجل کو چماتا ہے؟

 کیا تو بادلوں کے موازنہ سے واقف ہے؟ یہ اُس کے حیرت انیز کام یں جو علم میں کامل ہے۔
 جب زمین پر جنوب ہوا ک وجہ سے سناٹا ہوتا ہے تو تیرے کپڑے کیوں گرم ہوجاتے یں ؟

 کیا تو اُسے ساتھ فل کو پھیلاستا ہے جو ڈھلے ہوئے آئینہ ک طرح مضبوط ہے؟
 ہمو سھا کہ ہم اُس سے کیا کیں کیونہ اندھیرے کے سبب سے ہم اپن تقریر کو درست نیں کرستے

 کیا اُسو بتایا جائے کہ میں بولنا چاہتا ہوں؟ یا کیا کوئ یہ خواہش کرے کہ وہ نل لیا جائے ؟
 ابھ تو آدم اُس نور کونیں دیھتے جو افلاک پر روشن ہے لین ہوا چلت ہے اور اُنیں صاف کر دیت ہے۔

 شمال سے سنری روشن آت ہے۔خدا میب شوکت سے ملبس ہے ۔
 ہم قادِرمطلق کو پا نیں ستے ۔ وہ قُدرت اور عدل میں شاندار ہے اور انصاف ک فراوان میں ظلم نہ کریا ۔

 اس لئے لوگ اُس سے ڈرتے یں ۔وہ دانادِلوں ک پروا نیں کرتا ۔
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باب 38

 تب خداوند نے ایوب ؔ کو بولے میں سے یوں جواب دیا:۔
 یہ کون ہے جو نادان ک باتوں سے مصلحت پر پردہ ڈالتا ہے؟

 مرد ک مانند اب اپن کمر کس لے کیونہ میں تجھ سے سوال کرتا ہوں اور تو مجھے بتا ۔
 تو کاں تھا جب میں نے زمین ک بنیاد ڈال ؟تو دانشمند ہے تو بتا ۔

 کیا تجھے معلوم ہے کس نے اُس ناپ ٹھرائ ؟ یا کس نے اُس پر سوت کھینچا؟
 کس چیز پر اُس بنیاد ڈال گئ ؟یا کس نے اُسے کونے کا پتھر بٹھایا

 جب صبح کے ستارے ملر گاتے تھے اور خدا کے سب بیٹے خوش سے للارتے تھے ؟
 یا کس نے سمندر کو دروازوں سے بند کیا جب وہ اَیسا پھوٹ نلا گویا رحیم سے ۔

 جب میں نے بادل کو اُسا لباس بنایا اور گری تاری کو اُسا لپٹینے کا کپڑا
 اور اُسے لئے حدّ ٹھرائ اور بینڈے اور کواڑ لائے

 اور کا یانت تو آنا پر آگے نیں اور یاں تیری بپھرت ہوئ موجیں رک جائین ؟
ہ بتائج اور کیا تونے فجر کو اُس ک مرانصبح پر ح عمر میں کبھ کیا تو نے اپن 

 تاکہ وہ زمین کے کناروں پر قبضہ کرے اور شریر لوگ اُس میں جھاڑ دِئے جائیں ؟
 وہ اَیسے بدلت ہے جیسے مر کے نیچے چن مٹ اور تمام چیزیں کپڑے ک طرح نمایاں ہوجات یں ۔

 اور شریروں سے اُن روشن روک ل جات ہے اور بلند بازو توڑا جاتا ہے ۔
 کیا تو سمندر کے سوتوں میں داخل ہوا ہے؟یا گراؤ ک تھاہ میں چلا ہے؟

 کیا موت کے پھاٹ تجھ پر ظار کر دِئے گئے یں ؟یا تو نے موت کے سایہ کے پھاٹوں کو دیھ لیا ہے؟
 کیا تو نے زمین ک چوڑائ کو سمجھ لیا ہے ؟اگر تو یہ سب جانتا ہے تو بتا ۔

 نور کے مسن کا راستہ کاں ہے ۔رہ تاری ۔ سو اُسا مان کاں ہے
 تاکہ تو اُسے اُس حدّ ت پنچا دے اور اُسے مان ک راہوں کو پچانے؟

 !بے ش تو جانتا ہوگا کیونہ تو اُسو قت پیدا ہوا تھا اور تیرے دِنوں کا شمار بڑا ہے
 کیا تو برف کے مخزنوں میں داخل ہوا ہے یا اولوں کے مخزنوں کو تو نے دیھا ہے

 جنو میں نے تلیف کے وقت کے لئے اور لڑائ اور جن کے دِن ک خاطر رکھ چھوڑا ہے ؟
 روشن کس طریق سے تقسیم ہوت ہے یا مشرق ہوا زمین پر پھیلائ جات ہے؟

 سیلاب کے لئے کس نے نال کاٹ یا رعد ک بجل کے لئے راستہ
 تاکہ اُسے غیر آباد زمین پر برسائے اور بیابان پر جس میں انسان نیں بستا

 تاکہ اُجڑی اور سوئ زمین کو سیراب کرے اور نرم نرم گھاس اُگائے؟
 کیا بارش کا کوئ باپ ہے؟ یا شبنم کے قطرے کس سے تولُّد ہوئے ؟

 یخ کس کے بطن سے نلا اور آسمان کے سفید پالے کو کس نے پیدا کیا؟
ہے سطح جم جات راؤ کپتھر سا ہوجاتا ہے اور گ پان 

 کیا تو عقدِثریاّؔ کو باندھ ستا یا جباّرؔ کے بندھن کو کھول ستا ہے ؟
 کیا تو منطقتہ الُبروج کو اُنے وقتوں پر نال ستا ہے؟یا بنات النعش ک اُن سیلیوں کے ساتھ رہبری کرستا ہے؟

 کیا تو بادلوں ت اپن آواز بلند کرستا ہے تاکہ پان ک فراوان تجھے چھپالے ؟
 کیا تو بجل کو روانہ کرستا ہے کہ وہ جائے اور تجھ سے کے میں حاضر ہوں ؟

 باطن میں حمت کس نے رکھ ؟اور دِل کو دانش کس نے بخش ؟
 بادلوں کو حمت سے کون گن ستا ہے؟یا کون آسمان ک مشوں کو اُنڈیل ستا ہے

 ! جب گرد ملر تودہ بن جات ہے اور ڈھیلے باہم سٹ جاتے یں
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 کیا تو شیرن کے لئے شار مار دیا یا ببر کے بچوں کو آسودہ کردیا
 جب وہ اپن ماندوں میں بیٹھے ہوں اور گھات لائے آڑ میں دبے ہوں ؟

پاڑی کوے کے لئے کون خوراک میا کرتا ہے جب اُسے بچے خدا سے فریاد کرتے اور خوراک نہ ملنے سے اُڑتے
 پھرتے یں ؟
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باب 39

 کیا تو جانتا ہے پاڑ ک جنل بریاں کب بچے دیت یں ؟یا جب رنیاں بیات یں تو کیا تو دیھ ستا ہے ؟
 کیا تو اُن مینوں کو جنیں وہ پورا کرت یں گن ستا ہے؟یا تجھے وہ وقت معلوم ہے جب وہ بچے دیت یں ؟

 وہ جھ جات یں ۔وہ اپنے بچے دیت یں اور اپنے درد سے رائ پات یں ۔
 اُنے بچے موٹے تازہ ہوتے یں ۔وہ کھلے میدان میں بڑھتے یں ۔وہ نل جاتے یں اور پھر نیں لوٹتے ۔

 گورخر کو کس نے آزاد کیا؟ جنل گدھے کے بند کس نے کھولے ؟
 بیابان کو میں نے اُسا مان بنایا اور زمین شور کو اُسا مسن ۔

 وہ شر کے شور وغل کو ہیچ سمجھتا ہے اور اننے والے ک ڈانٹ کو نیں سنتا ۔
 پاڑوں کا سلسلہ اُس چراگاہ ہے اور وہ ریال ک تلاش میں رہتا ہے۔

 کیا جنل سانڈ تیری خدمت پر راض ہوگا؟کیا وہ تیری چرن کے پاس رہیا ؟
 کیا تو جنل سانڈ کو رس سے باندھر ریھاری میں چلاستا ہے؟یا وہ تیرے پیچھے پیچھے وادیوں میں ہینا پھیریا؟

 کیا تو اُس بڑی طاقت کے سبب سے اُس پر بھروسا کریا؟یا کیا تو اپنا کام اُس پر چھوڑ دیا؟
 کیا تو اُس پر اعتماد کریا کہ وہ تیرا غلّہ گھر لے آئے اور تیرے کھلیان کا اناج اکٹھا کرے ؟

 شُتر مرغ کے بازُو آسودہ یں لین کیا اُسے پر وبال سے شفقت ظار ہوت ہے؟
 کیونہ وہ تو اپنے انڈے زمین پر چھوڑ دیت ہے اور ریت سے اُنو گرم پنچات ہے

 اور بھول جات ہے کہ وہ پاؤں سے کچلے جائینے یا کوئ جنل جانور اُنو روند ڈالیا ۔
وہ اپنے بچوں سے اَیس سخت دِل کرت ہے گویا وہ اُسے نیں ۔خواہ اُس محنت رایاں جائے اُسے کچھ خوف نیں

 ۔
 کیونہ خدا نے اُسے عقل سے محروم رکھا اور اُسے سمجھ نیں دی ۔

 جب وہ تنر سیدھ کھڑی ہوجات ہے تو گھوڑے اور اُسے سوار دونوں کو ناچیز سمجھت ہے۔
 کیا گھوڑے کو اُسا زور تو نے دیا ہے ؟ کیا اُس گردن کو لرات ایال سے تو نے ملبس کیا ؟

 کیا اُسے ٹڈّی ک طرح تونے کدایا ہے ۔اُسے فرانے ک شان میب ہے ۔
 وہ وادی میں ٹاپ مارتا ہے اور اپنے زور میں خوش ہے۔ وہ مسلّح آدمیوں کا سامنا کرنے کو نلتا ہے۔

 وہ خوف کو ناچیز جانتا ہے اور گھبراتا نیں اور وہ تلوار سے منہ نیں مورتا ۔
 ترکش اُس پر کھڑکھڑاتا ہے ۔چمتا ہوا بھالا اور سان بھ۔

 وہ تُندی اور قر مین زمین پیمائ کرتا ہے اور اُسے یقین نیں ہوتا کہ یہ تُرہ ک آواز ہے۔
 جب جب تُرہ بجت ہے وہ ہِن ہِن کرتا ہے اور لڑائ کو دور سے سونھ لیتا ہے۔سرداروں ک گرج اور للار کو بھ ۔

 کیا باز تیری حمت سے اُڑتا ہے اور جنوب ک طرف اپنے بازُو پھیلاتا ہے؟
 کیا عقاب تیرے حم سے اُوپر چڑھتا ہے اور بلند ی پر اپنا گھونسلا بناتا ہے؟

 وہ چٹان پر رہتا اور ویں بسیرا کرتا ہے ۔یعن چٹان ک چوٹ پر اور پناہ ک جہ میں ۔
 ویں سے وہ شار تاڑ لیتا ہے اُس آنھیں اُسے دور سے دیھ لیت یں ۔

 اُسے بچے بھ خون چۇستے یں اور جاں مقتول یں واں وہ بھ ہے۔
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باب 40

 خداوند نے ایوب ؔ سے بھ یہ کا :۔
 کیا جو فُضول حجت کرتا ہے وہ قادِر مطلق سے جھڑاکرے ؟ جو خدا سے بحث کرتا ہے وہ اسا جواب دے ۔

 تب ایوب ؔ نے خداوند کو جواب دِیا:۔
 دیھ ! میں ناچیز ہوں ۔میں تجھے کیا جواب دوں ؟میں اپنا اتھ اپنے منہ پر رکھتا ہوں ۔

 اب جواب نہ دونا ۔ ایبار میں بول چا بلہ دوبار ۔ پر اب آگے نہ بڑھونا ۔
 تب خداوند نے ایوب ؔ کو بولے میں سے جواب دیا:۔

 مرد ک مانند اب اپن کمر کس لے ۔میں تجھ سے سوال کرتا ہوں اور تومجھے بتا۔
 کیا تو مجھے مجرم ٹھرائیا تاکہ خود راست ٹھرے ؟

 یا کیا تیرا بازو خدا کا سا ہے ؟اور کیا تو اُس س آواز سے گرج ستا ہے ؟
 اب اپنے کوشان وشوکت سے آراستہ کر اور عزت وجلال سے ملبس ہوجا۔

 اپنے قر کے سیلابوں کو با دے اور ر مغرور کو دیھ اور ذلیل کر۔
 ر مغرور کو دیھ اور اُسے نیچا کر اور شریروں کو جاں کھڑے ہوں پامال کردے ۔

 اُنو اکٹھا مٹ میں چھپا دے اور اُس پوشیدہ مقام میں اُنے منہ باندھ دے ۔
 تب میں بھ تیرے بارے میں مان لُونا کہ تیرا ہ دہنا اتھ تجھے بچا ستا ہے۔

 اب ہِپو پوٹیمس کو دیھ جسے میں نے تیرے ساتھ بنایا ۔وہ بیل ک طرح گھاس کھاتا ہے۔
 دیھ! اُس طاقت اُس کمر میں ہے اور اُسا زور اُسے پیٹ کے پٹھوں میں۔
 وہ اپن دم کو دیودار ک طرح ہلاتا ہے ۔اُس رانوں ک نسیں باہم پیوستہ یں ۔

 اُس ڈّیوں پیتل کے نلوں ک طرح یں ۔اُسے اعضا لوہے کے بینڈوں ک مانند یں ۔
 وہ خدا ک خاص صنعت ہے۔اُسے خالق ہ نے اُسے تلوار بخش ہے۔

 یقیناًٹیلے اُسے لئے خوراک بم پنچاتے یں جاں میدان کے سب جانور کھیلتے کودتے یں ۔
 وہ کنول کے درخت کے نیچے لیٹتا ہے۔سرکنڈوں ک آڑا اور دلدل یں ۔

 کنول کے درخت اُسے اپنے سایہ کے نیچے چھپا لیتے یں ۔نالے ک بیدیں اُسے گھیر لیت یں ۔
 دیھ! اگر دریا میں باڑھ ہو تو وہ نیں کانپتا ۔خواہ یردنؔ اُسے منہ ت چڑھ آئے وہ بے خوف ہے۔

 جب وہ چوکس ہو تو کیا کوئ اُسے پڑلیا یا پھند الا کر اُس ناک کو چھید یا؟
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 کیا تو مر کو شست سے بار نال ستا ہے؟یا رس سے اُس زبان کو دبا ستا ہے ؟
 کیا تو اُس ناک میں رس ڈال ستا ہے؟اُسا جبڑا میخ سے چھید ستا ہے ؟

 کیا وہ تیری بت منت سماجت کریا ؟ یا تجھ سے میٹھ میٹھ باتیں کیا ؟
 کیا وہ تیرے ساتھ عد باندھیا کہ تو اُسے ہمیشہ کے لئے نوکر بنالے ؟

 کیا تو اُس سے اَیسے کھیلیا جیسے پرندہ سے ؟ یا کیا تو اُسے اپن لڑکیوں کے لئے باندھ دیا ؟
 کیا وہ اُسے سوداگروں میں تقسیم کرینے ؟

 کیا تو اُس کھال کو بھالوں سے یا اُسے سرکو ماہ گیر کے تر سولوں سے بھر ستا ہے ؟
 تو اپنا اتھ اُس پر دھرے تو لڑائ کو یاد رکھیا اور پھر اَیسا نہ کریا۔

 دیھ! اُسے بارے میں اُمید بے فائدہ ہے ۔کیا کوئ اُسے دیھتے ہ گر نہ پڑے گا؟
 کوئ اَیسا تُند خو نیں جو اُسے چھیڑنے ک جرات کرے ۔ پھر وہ کون ہے جو میرے سامنے کھڑا ہوسے ؟

 کس نے مجھے پلے کچھ دیا ہے کہ میں اُسے ادا کروں ؟جو کچھ سارے آسمان کے نیچے ہے وہ میرا ہے۔
 نہ میں اُسے اعضا کے بارے میں خاموش رہونا نہ اُس بڑی طاقت اور خوبصورت ڈیل ڈول کے بارے میں ۔

 اُسے اُوپر کا لباس کون اُتا ر ستا ہے؟اُسے جبڑوں کے بیچ کون آئیا؟
 اُسے منہ کے کواڑوں کو کون کھول ستا ہے ؟اُسے دانتوں کا دائرہ دہشتناک ہے۔

 اُس ڈھالیں اُسا فخر یں۔جو گویا سخت مر سے پیوستہ ک گئ یں۔
 وہ ای دوسری سے اَیس جٹ ہوئ یں کہ اُنے درمیان ہوا بھ نیں آست ۔

 وہ ای دوسری سے باہم پیوستہ یں ۔ وہ آپس میں اَیس سٹ یں کہ جدا نیں ہوستیں ۔
 اُس چھینیں نُورافشان کرت یں ۔اُس آنھیں صبح کے پپوٹوں ک طرح یں ۔

 اُسے منہ سے جلت مشعلیں نلت یں اور آگ ک چناریاں اُڑت یں
 اُسے نتھنوں سے دھواں نلتا ہے۔گویا کھولت دی اور اور سلتے سرکنڈے سے ۔

 اُسا سانس کوئلوں کو دا دیتا ہے اور اُسے منہ سے شعلے نلتے یں ۔
 طاقت اُس گردن میں بست ہے اور دہشت اُسے آگے آگے چلت ہے ۔

 اُسے گوشت ک تیں آپس میں جڑی ہوئ یں ۔وہ اُس پر خوب سٹ یں اور ہٹ نیں ستیں ۔
 اُسا دِل پتھر ک طرح مضبوط ہے بلہ چ کے نیچے پاٹ ک طرح ۔

 جب وہ اُٹھ کھڑ ا ہوتا ہے تو زبردست لوگ ڈر جاتے یں اور گھبرا کو حوا س باختہ ہوجاتے یں ۔
 اگر کوئ اُس پر تلوار چلائے تو اُس سے کچھ نیں بنتا ۔نہ بھالے ۔نہ تیر۔ نہ برچھ سے ۔

 وہ لوہے کو بھوسا سمجھتا ہے اور پیتل کو گل ہوئ لڑی ۔
 تیر اُسے بھا نیں ستا ۔ فلاخن کے پتھر اُس پت تنے سے یں ۔

 لاٹھیاں گویا تنے یں ۔وہ برچھ کے چلنے پر ہنستا ہے ۔
 اُسے نیچے کے حص تیز ٹھیروں ک مانند یں۔ وہ کیچڑ پر گویا ہینا پھیرتا ہے۔

 وہ گراؤ کو دی ک طرح کھولاتا اور سمندر کو مرہم ک مانند بنا دیتا ہے ۔
 وہ اپنے پیچھے چمیل لی چھوڑتا جاتا ہے۔گراؤ گویا سفید نظر آنے لتا ہے ۔

 زمین پر اُسا نظیر نیں جو اَیسا بے خوف پیدا ہوا ہو۔
 وہ ر اُونچ چیز کو دیھتا ہے اور سب مغرۇروں کا بادشاہ ہے۔
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 تب ایوب ؔ نے خداوندکو یوں جواب دیا:۔
 میں جانتا ہوں کہ تو سب کچھ کرستا ہے اور تیرا کوئ ارادہ رک نیں ستا ۔

یہ کون ہے جو نادان سے مصلحت پر پردہ ڈالتا ہے؟ لین میں نے جو نہ سمجھا ۇہ کایعن اَیس باتیں جو میرے لئے
 نایت عجیب تھیں جنو میں جانتا نہ تھا۔

 میں تیری منت کرتا ہوں سن ۔میں کچھ کونا ۔میں تجھ سے سوال کرونا ۔تو مجھے بتا۔
 میں نے تیری خبر کان سے سن تھے پر اب میری آنھ تجھے دیھت ہے

 اسلئے مجھے اپنے آپ سے نفرت ہے اور میں خاک اور راکھ میں توبہ کرتا ہوں ۔
اور اَیسا ہوا کہ جب خداوند یہ باتیں ایوب ؔ سے کہ چا تو اُس نے الیفزؔ تیمائ سے کا کہ میرا غضب تجھ پر اور

جو حق ہے جیسے میرے بندہ ایوبؔ نے ک ہ تم نے میری بابت وہ بات نہ کتیرے دونوں دوستوں پر بھڑکا ہے کیون
 ۔

پس اب اپنے لئے سات بیل اور سات مینڈھے لیر میرے بندہ ایوب ؔ کے پاس جا ؤ اور اپنے لئے سوختن قربان گذرانو
اور میرا بندہ ایوب ؔ تمارے لئے دعا کریا کیونہ اُسے تو میں قبول کرونا تاکہ تماری جالت کے مطابق تمارے ساتھ

 سلوک نہ کروں کیونہ تم نے میری بابت وہ بات ک جو حق ہے جسے میرے بندہ ایوبؔ نے ک ۔
سو الیفزؔ تیمان اور بلدسؔ سوخ اور صنوفرنعمات نے جاکر جیسا خداوند نے اُنو فرمایا تھا کیا اور خداوند نے ایوبؔ

 کو قبول کیا ۔
اور خداوند نے ایوبؔ ک اسیری کو جب اُس نے اپنے دوستوں کے لئے دعا ک بدل دیا اور خداوند نے ایوبؔ کو جتنا

 اُسے پاس پلے تھا اُسا دوچند دیا۔
تب اُسے سب بھائ اور سب بنیں اور اُسے سب اگلے جان پچان اُسے پاس آئے اور اُسے گھر میں اُسے ساتھ

کھانا کھایا اور اُس پر نَوحہ کیا اور اُن سب بلاؤں کے بارے میں جو خداوند نے اُس پر نازل ک تھیں اُسے تسلّ دی۔ر
 شخص نے اُسے ای سہ بھ دیا اور ر ای نے سونے ک ای بال ۔

یوں خداوند نے ایوب کے آخری ایاّم میں ابتدا ک نسبت زیادہ برکت بخش اور اُس کے پاس چودہ زار بھیڑ بریاں اور چھ
 زار اُونٹ اور زار جوڑی بیل اور زار گدھیاں ہوگئیں ۔

 اُسے سات بیٹے اور تین بیٹیاں بھ ہوئیں ۔
 اور اُس نے پل کا نام یمیمہ ؔ اور دوسری کانام قصیاہؔ اور تیسری کانام قرہپوکؔ رکھا ۔

اور اُس ساری سرزمین میں اَیس عورتیں کیں نہ تھیں جو ایوبؔ ک بیٹیوں ک طرح خوبصورت ہوں اور اُنے باپ نے
 اُنو اُنے بھائیوں کے درمیان میراث دی۔

 اور اسے بعد ایوبؔ ای سوچالیس برس جیتارا اور اپنے بیٹے اور پوتے چوتھ پشت ت دیھے۔
 اور ایوبؔ نے بڈھا اور عمر رسیدہ ہو کر وفات پائ ۔



زبو
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زبور 1

یں ہوتا اور ٹھٹھا بازوں کراہ میں کھڑا ن یں چلتا اور خطا کاروں کصلاح پر ن جو شریروں ک بارک ہے وہ آدمم
 مجلس میں نیں بیٹھتا۔

 بلہ خُداوند ک شریعت میں اُس ک خوشنودی ہے اور اُس ک شریعت پر دِن رات اُس کا دِھیان رہتا ہے۔
وہ اُس درخت ک مانند ہوگا جو پان ک ندیوں کے پاس لایا گیا ہے۔ جو اپنے وقت پر پھلتا ہے اور جسا پتا بھ نیں

 مرجھاتا۔ سو جو کچھ وہ کرئے بارور ہوگا۔
 شریر ایسے نیں بلہ وہ بھوسے ک مانند یں جسے ہوا اُڑا لے جات ہے۔

 اس لئے شریر عدالت میں قائم نہ رہینے نہ خطا کار صادقوں ک جماعت میں۔
 کیونہ خُداوند صادقوں ک راہ جانتا ہے پر شریر وں ک راہ نابود ہو جائی ۔
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 قومیں کس لئے طیش میں یں اور لوگ کیوں باطل خیال باندھے ۔
 خُداوند اور اُس کے مسیح کے خلاف زمیں کے بادشاہ صف آرائ کرکے اور حاکم آپس میں مشورہ کرکے کتے یں۔

 آؤ ہم اُن کے بندھن توڑ ڈالیں اور اُن ک رسیاں اپنے اُوپر سے اُتار پھینیں۔
 وہ جو آسمان پر تخت نشین ہے ہنسیا۔خُداوند اُن کا مضحہ اُڑائےگا۔

 تب وہ اپنے غضب میں اُن سے کلام کرئےگا اور اپنے قر شدید میں اُن کو پریشان کردیا۔
 میں تو اپنے بادشاہ کو اپنے کوہ ِمقدس صیون پر بٹھا چا ہوں۔

 میں اُس فرمان کو بیان کرونا۔ خُداوند نے مجھ سے کا تُو میرا بیٹا ہے۔ آج تُو مجھ سے پیدا ہوا۔
 مجھ مان اور میں قوموں کو تیری میراث کے لئے اور زمین کے انتائ حصے تیرے ملیت کے لئے تجھے بخشونا۔

 تُو اُن کو لوہے کے عصا سے توڑیا۔ کمار کے برتن ک طرح تُو اُن کو چنا چور کر ڈالیا۔
 پس اب اَے بادشاہو! دانشمند بنو۔ اے زمین کے عدالت کرنے والو تربیت پاؤ۔

 ڈرتے ہوئے خُداوند ک عبادت کرو۔ کانپتے ہوئے خوش مناؤ۔
بیٹے کو چومو۔ ایسا نہ ہو کہ وہ قر میں آئے اور تُم راستہ میں ہلاک ہو جاؤ کیونہ اُس کا غضب جلد بھڑکنے کو ہے۔

 مبارک یں وہ سب جن کا تُوکل اُس پر ہے۔



848

زبور 3

 اے خُداوند میرے ستانے والے کتنے بڑھ گئے! وہ جو میرے خلاف اُٹھتے یں بت یں۔
 (بت سے میری جان کے بارے میں کتے یں کہ خُدا ک طرف سے اُس ک کم نہ ہو گ۔ (سلاہ

 لین تُو اَے خُداوند! ر طرف میری سپر ہے۔ میرا فخر اور سرفراز کرنے والا۔
 :(میں بلند آواز سے خُداوند کے حضور فریاد کرتا ہوں اور وہ اپنے کوہ مقدس پر سے مجھے جواب دیتا ہے۔ (سلاہ

 میں لیٹ کر سو گیا۔ میں جاگ اُٹھا کیونہ خُداوند مجھے سبنھالتا ہے۔
 میں اُن دس زار آدمیوں سے نیں ڈرنے کا جو گرد اگرد میرے خلاف صف بستہ یں۔

اُٹھ اَے خُداوند! اَے میرے خُدا! مجھے بچالے! کیونہ تُونے میرے سب دشمنوں کو جبڑے پر مارا ہے۔ تُو نے شریروں
 کے دانت توڑ ڈالے یں۔

 (نجات خُداوند ک طرف سے ہے۔ تیرے لوگوں پر تیری برکت ہو! (سلاہ
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جب میں پاروں تو مجھے جواب دے۔ اَے میری صداقت کے خُدا! تن میں تُو نے مجھے کشادگ بخش۔ مجھ پر رحم
 کر اور میری دعا سن لے۔

اَے بن آدم! کب ت میری عزت کے بدلے رسوائ ہو گ؟ تُم کب ت بطالت سے محبت رکھو گے اور جھوٹ کے درپے
 :(رہوگے؟(سلاہ

 جان رکھو کہ خُداوند نے دیندار کو اپنے لئے ال کر رکھا ہے۔ جب میں خُداوند کو پارونا تو وہ سن لیا۔
 (تھرتھراؤ اور گناہ نہ کرو۔ اپنے اپنے بستر پر دِل میں سوچو اور خاموش رہو۔ (سلاہ

 صداقت ک قربانیاں گذرانو اور خُداوند پر تُوکل کرو۔
 بت سے کتے یں کون ہم کو کچھ بھلائ دِکھائیا؟ اَے خُداوند تُو اپنے چرہ کانُور ہم پر جلوہ گر فرما۔

 تُو نے میرے دِل کو اُس سے زیادہ خُوش بخش ہے جو اُ ن کو غّ اور مے ک فراوان سے ہوت تھ۔
 میں سلامت سے لیٹ جاؤنا اور سورہونا کیونہ اَے خُداوند! فقط تُو ہ مجھے مطمئن رکھتا ہے۔
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 !اَے خُداوند میری باتوں پر کان لا! میری آہوں پر توجہ کر
 اَے میرے بادشاہ! اَے میرے خُدا! میری فریاد ک آواز ک طرف متوجہ ہو کیونہ میں تجھ ہ سے دعا کرتا ہوں۔

 اَے خُداوند! تُو صبح کو میری آواز سنیا۔ میں سویرے ہ تجھ سے دعا کرکے انتظار کرونا۔
 کیونہ تُو ایسا خُدا نیں جو شرارت سے خُوش ہو۔ بدی تیرے ساتھ نیں رہ ست۔

 گھمنڈی تیرے حضور کھڑے نہ ہونے۔ تجھے سب بدکرداروں سے نفرت ہے۔
 تُواُن کو جو جھوٹ بولتے یں ہلاکے کریا۔ خُداوند کو خُونخوار اور دغا باز آدم سے کراہیت ہے۔

لین میں تیری شفقت کر کثرت سے تیرے گھر میں آؤنا۔ میں تیرا رعب مان کر تیری مقدس ہیل ک طرف رخ کرکے
 سجدہ کرونا۔

 اَے خُداوند! میرے دشمنوں کے سبب سے مجھے اپن صداقت میں چلا۔ میرے آگے آگے اپن راہ کو صاف کردے۔
کیونہ اُن کے منہ میں ذرا سچائ نیں۔ اُن کا باطن محض شرارت ہے۔ اُن کا گلا کھل قبر ہے۔ وہ اپن زبان سے

 خُوشامد کرتے یں۔
اَے خُدا! تُو اُن کو مجرم ٹھرا۔ وہ اپنے ہ مشوروں سے تباہ ہوں۔ اُن کو اُن کے گناہوں ک کثرت کے سبب سے خارج

 کردے کیونہ اُنوں نے تجھ سے سرکش ک ہے۔
لین وہ سب جو تجھ پر بھروسا رکھتے یں شادمان ہوں۔ وہ سدا خُوش سے لاریں کیونہ تُو اُن ک حمایت کرتا ہے اور

 جو تیرے نام سے محبت رکھتے یں تجھ میں شاد ریں۔
 کیونہ تُو صادق کو برکت بخشیا۔ اَے خُداوند! تُو اُسے کرم سے سپر ک طرح ڈھان لیا۔
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زبور 6

 اَے خُداوند! تُو مجھے اپنے قر میں نہ جھڑک اور اپنے غیظ وغضب میں مجھے تنبیہ نہ دے۔
اَے خُداوند! مجھ پر رحم کر کیونہ میں پژ مردہ ہو گیا ہوں۔ اَے خُداوند مجھے شفا دے کیونہ میری ڈیوں میں بے

 قراری ہے۔
 میری جان بھ نایت بے قرار ہے اور تُواے خُداوند! کب ت؟

 لَوٹ اے خُداوند! میری جان کو چھڑا۔ اپن شفقت ک خاطر مجھے بچا لے۔
 کیونہ موت کے بعد تیری یاد نیں ہوت قبر میں کون تیری شرگذاری کریا؟

 میں کراہتے کراہتے تھ گیا۔ میں اپنا پلن آنسوؤوں سے بھوتا ہوں۔ ررات میرا بستر تیرتا ہے۔
 میری آنھ غم کے مارے بیٹھ جات ہے اور میرے سب مخالفوں کے سبب سے دھندلانے ل۔
 اے سب بدکردارو! میرے پاس سے دور ہو کیونہ خُداوند نے میرے رونے ک آواز سن ل ہے۔

 خُداوند نے میری منت سن ل۔ خُداوند میری دعا قبول کریا۔
 میرے سب دشمن شرمندہ اور نایت بے قرار ہونے ۔ وہ لَوٹ جائینے۔ وہ وفعتہ شرمندہ ہونے۔
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زبور 7

 اے خُداوند میرے خُدا! میرا توکل تجھ پر ہے۔ سب پیچھا کرنے والوں سے مجھے بچا اور چھڑا۔
 ایسا نہ ہو کہ وہ شیرببر ک طرح میری جان کو پھاڑے۔ وہ اُسے ٹڑے ٹڑے کردے اور کوئ چھڑانے والا نہ ہو۔

 اے خُداوند میرے خُدا! اگر میں نے نہ کیا ہو۔ اگر میرے اتھوں سے بدی ہوئ ہو۔
اگر میں نے اپنے میل رکھنے والے سے بھلائ کے بدلے برائ ک ہو۔ (بلہ میں نے تو اُسے جو ناحق میرا مخالف تھا

 (بچایا ہے
تو دشمن میری جان کا پیچھا کرکے اُسے آ پڑے بلہ وہ میری زندگ کو پامال کرکے مٹ میں اور میری عزت کو خاک

 :(میں ملادے۔(سلاہ
اے خُداوند! اپنے قر میں اُٹھ۔ میرےمخالفوں کے غضب کے مقابلہ میں تُو کھڑا ہو جا اور میرے لئے جاگ۔ تُو نے

 انصاف کا حم تو دیدیا ہے۔
 تیرے چوگرد قوموں کا اجتماع ہو اور تُوا ُنے اُوپر عالم ِ بالا کو لَوٹ جا۔

 خُداوند قوموں کا انصاف کرتا ہے۔ اے خُداوند! اُس صداقت و راست کے مطابق جو مجھ میں ہے میری عدالت کر۔
کاش کہ شریروں ک بدی کا خاتمہ ہو جائے پر صادق کو تُو قیام بخش کیونہ خُدای ِ صادق دِلوں اور گردوں کو جانچتا

 ہے۔
 میری سپِر خُدا کے اتھ میں ہے جو راست دِلوں کو بچاتا ہے۔
 خُدا صادق منصف ہے بلہ ایسا خُدا جو ر روز قر کرتا ہے۔

 اگر آدم باز نہ آئے تو وہ اپن تلوار تیز کریا۔ اُس نے اپن کمان پر چِلّہ چڑھا کر اُسے تیار کر لیا ہے۔
 اُس نے اُس کے لئے موت کے ہتھیار بھ تیار کئے یں۔ وہ اپنے تیروں ک آتش بناتا ہے۔

 دیھو اُسے بدی کا دردِ زہ لا ہے! بلہ وہ شرارت سے باروار ہوا ور اُس سے جھوٹ پیدا ہوا۔
 اُس نے گڑھا کھود کر اُسے گرا کیا اور اُس خندق میں جو اُس نے بنائ تھ خُود گرا۔

 اُس ک شرارت اُلٹ اُس کے سر پر آئی۔اُس کا ظلم اُس ک کھوپڑی پر نازل ہوگا۔
 خُداوند ک صداقت کے مطابق میں اُس کا شرکرونا اور خُداوند تعال کے نام ک تعریف گاؤنا۔
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زبور 8

 اے خُداوند ہمارے رب! تیرا نام تمام زمین پر کیسا بزرگ ہے! تُو نے اپنا جلال آسمان پر قائم کیا ہے۔
تُونے اپنے مخالفوں کے سبب سے بچوں اور شیر خواروں کے منہ سے قدرت کو قائم کیا تاکہ تُو دشمن اور انتقام لینے

 والے کو خاموش کردے۔
 جب میں تیرے آسمان پر جو تیری دستاری ہے اور چاند اور ستاروں پر جن کو تُو نے مقرر کیا غور کرتا ہوں۔

 تو پھر انسان کیا ہے کہ تُو اُسے یاد رکھے اور آدم زاد کیا ہے کہ تُو اُس ک خبر لے؟
 کیونہ تُو نے اُسے خُدا سے کچھ ہ کمتر بنایا ہے اور جلال اور شوکت سے اُسے تاجدار کرتا ہے۔
 تُو نے اُسے اپن دستاری پر تسلط بخشا ہے۔ تُو نے سب کچھ اُس کے قدموں کے نیچے کر دیا ہے۔

 سب بھیڑ بریاں گائے بیل بلہ سب جنل جانور
 ہوا کے پرندے اور سمندر ک مچھلیاں اور جو کچھ سمندروں کے راستوں میں چلتا پھرتا ہے۔

 !اے خُداوند ہمارے رب ! تیرا نام تمام زمین پر کیسا بزرگ ہے



854

زبور 9

 میں اپنے پورے دِل سے خُداوند ک شر گذاری کرونا۔ میں تیرے سب عجیب کاموں کا بیان کرونا۔
 میں تجھ میں خوش مناؤنا اور مسرور ہونا۔ اے حق تعال میں تیری ستایش کرونا۔

 جب میرے دشمن پیچھے ہٹتے یں تو تیری حضوری کے سبب سے لغزش کھاتے اور ہلاک ہوجاتے یں۔
 کیونہ تُو نے میرے حق ک اور میرے معاملہ ک تائید ک ہے۔ تُو نے تخت پر بیٹھ کر صداقت سے انصاف کیا۔

 تُو نے قوموں کو جھڑکا۔ تُو نے شریروں کو ہلاک کیا ہے۔ تُو نے اُنا نام ابدالاباد کے لئے مٹاڈالا ہے۔
 دشمن تمام ہوئے۔ وہ ہمیشہ کے لئے برباد ہوگئے اور جن شروں کو تُو نے ڈھادیا اُن یاد گار ت مٹ گئ۔

 اُس نے انصاف کے لئے اپنا تخت تیار کیا ہے
 اور وہ صداقت سے جان ک عدالت کریا۔ وہ راست سے قوموں کا انصاف کریا۔

 خُداوند مظلوموں کے لئے اُونچا برج ہوگا۔ مصیبت کے ایام میں اُونچا برج
 اور وہ جو تیرا نام جانتے یں تجھ پر توکل کرینے کیونہ اَے خُداوند! تُو نے اپنے طالبوں کر ترک نیں کیا ہے۔

 خُداوند کے درمیان اُس کے کاموں کا بیان کرو
 کیونہ خُون ک پرسش کرنے والا اُن کو یاد رکھتا ہے۔وہ غریبوں ک فریاد کو نیں بھولتا۔

اَے خُداوند مجھ پر رحم کر! تُو جو موت کے پھاٹوں سے مجھے اُٹھاتا ہے۔ میرے اُس دکھ کو دیھ جو میرے نفرت
 کرنے والوں ک طرف سے ہے۔

 تاکہ میں تیری کامل ستایش کا اظار کروں۔ صیون ک بیٹ کے پھاٹوں پر میں تیری نجات سے شادمان ہونا۔
 قومیں خُود اُس گڑھے میں گری یں جسے اُنوں نے کھودا تھا۔ جو جال اُنوں نے لایاتھا اُس میں اُن ہ کا پاؤں پھنسا۔
 (خُداوند ک شرت پھیل گءی۔ اُس نے انصاف کیا ہے۔ شریر اپنے ہ اتھ کے کاموں میں پھنس گیا ہے۔ (ِایون سلاہ

 شریر پاتال میں جائینے۔ یعن وہ سب قومیں جو خُدا کو بھول جات یں۔
 کیونہ مسین سدا بھولے بسرے نہ رہینے۔ نہ غربیوں ک اُمید ہمیشہ کے لئے ٹوٹی۔

 اُٹھ اَے خُداوند! انسان غالب نہ ہونے پائے۔ قوموں ک عدالت تیرے حضور ہو۔
 (اَے خُداوند! اُنو خوف دِلا۔ قومیں اپنے آپ کو بشر ہ جانیں۔ (سلاہ
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زبور 10

 اَے خُداوند! تُو کیوں دور کھڑا رہتا ہے؟ مصیبت کے وقت تُو کیوں چھپ جاتا ہے؟
شریر کے غُرور کے سبب سے غریب کا تُندی سے پیچھا کیا جاتا ہے۔ جو منصوبے اُنوں نے باندھے یں وہ اُن ہ میں

 گرفتار ہو جائیں۔
 کیونہ شریر اپن نفسان خواہش پر فخر کرتا ہے اور لالچ خُداوند کر ترک کرتا بلہ اُس ک اانت کرتا ہے۔

 شریر اپنے تبر میں کتا ہے کہ وہ باز پرس نیں کریا۔ اُس کا خیال سراسری ہے کہ کوئ خُدا نیں۔
 اُس ک رایں ہمیشہ اُستوار یں تیرے احام اُس ک نظر سے بعیدوبلند یں۔ وہ اپنے سب مخالفوں پر پھنارتا ہے۔

 وہ اپنے دِل میں کتا ہے میں جنبش نیں کھانے کا۔ پشت درپشت مجھ پر کبھ مصیبت نہ آئی۔
 اُس کا منہ لعنت ودغا اور ظُلم سے پر ہے۔ شرارت اور بدی اُس ک زبان پر یں۔

وہ دیات ک کمیناہوں میں بیٹھتا ہے۔ وہ پوشیدہ مقاموں میں بے گناہ کو قتل کرتا ہے اُس ک آنھیں بیس ک گھات
 میں ل رہت یں۔

وہ پوشیدہ مقام میں شیرببر ک طرح دب کر بیٹھتا ہے۔ وہ غریب کو پڑنے کو گھات لائے رہتا ہے۔ وہ غریب کو اپنے
 جال میں پھنسا کر پڑ لیتا ہے۔

 وہ دبتا ہے۔ وہ جھ جاتا ہے اور بیس اُس کے پلوانوں کے اتھ سے مارے جاتے یں۔
 وہ اپنے دِل میں کتا ہے خُدا بھول گیا ہے۔ وہ اپنا منہ چھپاتا ہے۔ وہ رگز نیں دیھے گا۔

 اُٹھ اَے خُداوند! اَے خُدا اپنا اتھ بلند کر! غریبوں کو نہ بھول۔
 شریر کس لئے خُدا ک اانت کرتا ہے اور اپنے دِل میں کتا ہے کہ تُو باز پرس نہ کریا؟

تُو نے دیھ لیا ہے کیونہ تُو شرارت اور بغُض دیھتا ہے تاکہ اپنے اتھ سے بدلہ دے۔ بیس اپنے آپ کو تیرے سپرد
 کرتا ہے تُو ہ یتیم کا مددگار را ہے۔

 شریر کا بازو توڑ دے۔ اور بدکار ک شرارت کو جب ت نابود نہ ہو ڈھونڈ ڈھونڈ کر نال۔
 خُداوند ابدلاباد بادشاہ ہے۔ قومیں اُکے مل میں سے نابود ہوگئیں۔

 اَے خُداوند! تُو نے حلیموں کا مدعا سن لیا ہے۔ تُو اُنے دِل کو تیار کریا۔ تُوکان لا کر سنیا۔
 کہ یتیم اور مظُلوم کا انصاف کرے تاکہ انسان جو خاک سے ہے پھر نہ ڈرائے۔
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زبور 11

 میرا توکل خُداوند پر ہے۔ تُم کیونر میری جان سے کتے ہو کہ چڑیا ک طرح اپنے پاڑ پر اُڑ جا؟
 کیونہ دیھو! شریر کمان کھینچتے یں۔ وہ تیر کو چلّے پر رکھتے یں تاکہ اندھیرے میں راست دِلوں پر چلائیں۔

 اگر بنیاد ہ اُکھاڑ دی جائے تو صادق کیا کرستا ہے؟
خُداوند اپن مقدس ہیل میں ہے۔ خُداوند کا تخت آسمان پر ہے۔ اُس ک آنھیں بن آدم کو دیھت اور اُس ک پلیں اُنو

 جانچت یں۔
 خُداوند صادِق کو پرکھتا ہ پر شریر اور ظُلم دوست سے اُس ک روح کو نفرت ہے۔
 وہ شریروں پر پھندے برسائیا۔ آگ اور گندھ اور لُو اُنے پیالے کا حصہ ہوگا۔

 کیونہ خُداوند صادق ہے۔ وہ صداقت کو پسند کرتا ہے۔ راستباز اُس کا دیدار حاصل کرینے۔
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زبور 12

 اَے خُداوند! بچالے کیونہ کوئ دیندار نیں را اور امانت دار لوگ بن آدم میں سے مٹ گئے۔
 وہ اپنے اپنے ہمسایہ سے جھوٹ بولتے یں۔ وہ خوشامدی لبوں سے دورن باتیں کرتے یں۔

 خُداوند سب خُوشامدی لبوں کو اور بڑے بول بولنے وال زبان کو کاٹ ڈالیا۔
 وہ کتے یں ہم اپن زبان سے جیتیں گے۔ ہمارے ہونٹ ہمارے ہ یں۔ ہمارا مال کون ہے؟

غربیوں ک تباہ اور مسینوں ک آہ کے سبب سے خُداوند فرماتا ہے کہ اب میں اُٹھونا اور جس پر وہ پھنارتے یں
 اُسے امن وامان میں رکھونا۔

 خُداوند کا کلام ِ پاک ہے۔ اُس چاندی ک مانند جو بھٹّ میں مٹّ پر تائ گئ اور سات بار صاف ک گئ ہو۔
 تُو ہ اُن کو اس پشت سے ہمیشہ ت بچائے رکھے گا۔

 جب بن آدم میں پاج پن ک قدر ہوت ہے تو شریر ر طرف چلے پھرتے یں۔
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زبور 13

 اَے خُداوند کب ت؟ کیا تُو ہمیشہ مجھے بھولا رہیا؟ تُو کب ت اپنا چرہ مجھ سے چھپائے رکھے گا؟
کب ت میں ج ہ ج میں منصوبہ باندھتا رہوں اور سارے دِن اپنے دِل میں غم کیا کروں؟ کب ت میرا دشمن مجھ پر

 سر بلند رہیا؟
ھیں روشن کر۔ ایسانہ ہو کہ مجھے موت کاَے خُداوند میرے خُدا! میری طرف توجہ کر اور مجھے جواب دے۔ میری آن

 نیند آجائے۔
 ایسا نہ ہو کہ میرا دشمن کے کہ میں اس پر غالب آگیا۔ نہ ہو کہ جب میں جنبش کھاؤں تو میرے مخالف خُوش ہوں۔

 لین میں نے تو تیری رحمت پر توکل کیا ہے۔ میرا دِل تیری نجات سے خُوش ہوگا۔
 میں خُداوند کا گیت گاؤنا کیونہ اُس نے مجھ پر احسان کیا ہے۔
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زبور 14

 احمق نے اپنے دِل میں کا ہے کہ کوئ خُدا نیں۔وہ بڑ گئے۔ اُنوں نے نفرت انیز کام کئے یں۔ کوئ نیو کار نیں۔
 خُداوند نے آسمان پر سے بن آدم پر ناہ ک تاکہ دیھے کہ کوئ دانشمند کوئ خُدا کا طالب ہے یا نیں۔

 وہ سب کے سب گمراہ ہوئے۔ وہ باہم نجس ہو گئے۔ کوئ نیو کار نیں۔ ای بھ نیں۔
کیا اُن سب بدکرداروں کو کچھ علم نیں جو میرے لوگوں کو ایسے کھا جاتے یں جیسے روٹ اور خُداوند کا نام نیں

 لیتے؟
 واں اُن پر بڑا خوف چھا گیا کیونہ خُدا صادق پشت کے ساتھ ہے۔

 تم غریب ک مشورت ک ہنس اُڑاتے ہو۔ اس لئے کہ خُداوند اُس ک پناہ ہے۔
کاش کہ اسرائیل ک نجات صیون میں سے ہوت! جب خُداوند اپنے لوگوں کو اسیری سے لوٹا لائیا تو یعقوب خُوش اور

 اسرائیل شادمان ہوگا۔
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زبور 15

 اَے خُداوند تیرے خیمہ میں کون رہیا؟ تیرے کوہ مقدس پر کون سونت کریا؟
 وہ جو راست سے چلتا اور صداقت کا کام کرتا اور دِل سے سچ بولتا ہے۔

 وہ جو اپن زبان سے بتان نیں باندھتا۔ اور اپنے دوست سے بدی نیں کرتا اور اپنے ہمسایہ ک بدنام نیں سنتا
وہ جس ک نظر میں رذیل آدم حقیرہے پر جو خُداوند سے ڈرتے یں اُن ک عزت کرتا ہے۔ وہ جو قسم کھا کر بدلتا نیں

 خواہ نقصان ہ اُٹھائے۔
وہ جو اپنا روپیہ سود پر نیں دیتا اور بے گناہ کے خلاف رشوت نیں لیتا۔ ایسے کام کرنے والے کبھ جنبش نہ کھائے

 گا۔
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زبور 16

 اَے خُدا! میری حفاظت کر کیونہ میں تجھ ہ میں پناہ لیتا ہوں۔
 میں نے خُداوند سے کا ہے تُو ہ رب ہے۔ تیرے سوا میری بھلائ نیں۔
 زمین کے مقدس لوگ وہ برگزیدہ یں جن میں میری پوری خوشنودی ہے۔

 غیر معبودوں کے پیچھے دوڑنے والوں کا غم بڑھ جائیا۔ میں اُنے سے خُون والے تپاون نیں تپاؤنا۔
 خُداوند ہ میری میراث اور میرے پیالے کا حصہ ہے۔ تُو میرے بخرے کا محافظ ہے۔

 !جریب میرے لئے دِلپسند جوں میں پڑی بلہ میری میراث خوب ہے
 میں خُداوند ک حمد کرونا جس میں مجھے نصیحت دی ہے۔ بلہ میرا دِل رات کو میری تربیت کرتا ہے۔

 میں نے خُداوند کو ہمیشہ اپنے سامنے رکھا ہے۔ چونہ وہ میرے دہنے اتھ ہے اس لئے مجھے جنبش نہ ہوگ۔
 اس سبب سے میرا دِل خُوش اور میری روح شادمان ہے۔ میرا جسم بھ امن وامان میں رہےگا۔

 کیونہ تُو نہ میری جان کو پاتال میں رہنے دیا نہ اپنے مقدس کو سٹرنے دیا۔
 تُو مجھے زندگ ک راہ دِکھائیا ۔ تیرے حضور میں کامل شادمان ہے۔ تیرے دہنے اتھ میں دائم خُوش ہے۔
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زبور 17

 اَے خُداوند! حق کو سن۔ میری فریاد پر تُوجہ کر۔ میری دعا پر جو بے ریالبوں سے نلت ہے کان لا ۔
 میرا فیصلہ تیرے حضور سے صادر ہو تیری آنھیں راست کو دیھیں۔

تُو نے میرے دِل کو آزما لیا ہے۔ تُو نے رات کو میری نران ک۔ تُو نے مجھے پرکھا اور کچھ کھوٹ نہ پایا۔ میں نے ٹھان
 لیا ہے کہ میرا منہ خطا نہ کرے۔

 انسان کاموں میں تیرے لبوں کے کلام ک مدد سے میں ظالموں ک راہوں سے باز راہوں۔
 میرے قدم تیر راستوں پر قائم رہے یں۔ میرے پاؤں پھسلے نیں۔

 اَے خُدا! میں نے تجھ سے دعا ک ہے کیونہ تُو مجھے جواب دیا۔ میری طرف کان جھا اور میری عرض سن لے۔
 !تُو جو اپنے دہنے اتھ سے اپنے توکل کرنے والوں کو اُ نے مخالفوں سے بچاتا ہے اپن عجیب شفقت دِکھا

 مجھے آنھ ک پتل ک طرح محفوظ رکھ۔ مجھے اپنے پروں کے سایہ میں چھپا لے۔
 اُن شریروں سے جو مجھ پر ظلم کرتے یں میرے جان دشمنوں سے جو مجھے گھیرے ہوئے یں۔

 اُنوں نے اپنے دِلوں کو سخت کیا ہے۔ وہ اپنے منہ سے بڑا بول بولتے یں۔
 اُنوں نے قدم قدم پر ہمو گھیرا ہے۔ وہ تاک لائے یں کہ ہمو زمین پر پٹ دیں۔

 وہ اُس ببر ک مانند ہے جو پھاڑنے پر حریص ہو۔ وہ گویا جواب ببر ہے جو پوشیدہ جوں میں دبا ہوا ہے۔
 اُٹھ اَے خُداوند! اُس کا سامنا کر۔ اُسے پٹ دے۔ اپن تلوار سے میری جان کو شریر سے بچالے۔

اپنے اتھ سے اَے خُداوند!مجھے لوگوں سے بچا۔ یعن دنیا کے لوگوں سے جنا بخرہ اس زندگ میں ہے اور جنا پیٹ
 تُو اپنے ذخیرہ سے بھرتا ہے۔ اُن اَولاد بھ حسبِ مراد ہے۔ وہ اپنا باق مال اپنے بچوں کے لئے چھوڑ جاتے یں۔

 پر میں تو صداقت میں تیرا دیدار حاصل کرونا۔ میں جب جاگونا تو تیری شباہت سے سیر ہونا۔
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زبور 18

 اَے خُداوند! اَے میری قوت! میں تجھ سے محبت رکھتا ہوں۔
خُداوند میری چٹان اور میرا قلعہ اور میرا چھڑانے والا ہے۔ میرا خُدا۔ میری چٹان جس پر میں بھروسا رکھونا۔ میری سپر

 اور میری نجات کا سین۔ میرا اُونچا برج۔
 میں خُداوند کو جو ستائش کے لائق ہے پارونا۔ یوں میں اپنے دشمنوں سے بچایا جاؤنا۔

 موت ک رسیوں سے مجھے گھیر لیا بے دین کے سیلابوں نے مجھے ڈریا۔
 پاتال ک رسیاں میرے چوگرد تھیں موت کے پھندے مجھ پر آپڑے تھے۔

اپن مصیبت میں میں نے خُداوند کو پارا اور اپنے خُدا سے فریاد ک۔ اُس نے اپن ہیل میں سے میری آواز سن اور
 میری فریاد جو اُس کے حضور تھ اُس کے کان میں پنچ۔

 تب زمین مل گئ اور کانپ اُٹھ۔ پاڑوں ک بنیادوں نے جنبش کھائ اور ل گئیں اس لئے کہ وہ غضبناک ہوا۔
 اُس کے نتھنوں سے دھواں اُٹھا اور اُس کے منہ سے آگ نلر بھسم کرنے ل۔ کوئلے اُس سے د اُٹھے۔

 اُس نے آسمانوں کو بھ جھا دِیا اور نیچے اُتر آیا اور اُس کے پاؤں تلے گری تاری تھ۔
 وہ کروب پر سوار ہو کر اُڑا۔ بلہ وہ تیزی سے ہوا کے باؤزوں پر اُڑا۔

 اُس نے ظلمت یعن ابر ک تاری اور آسمان کے دلدار بادلوں کو اپنے چوگرد اپنے چھپنے ک جہ اور اپنا شامیانہ بنایا۔
 اُس حضوری ک جھل سے اُس کے دلدار بادل پھٹ گئے۔ اولے اور انارے۔

 اور خُداوند آسمان میں گرجا۔ حق تعال نے اپن آواز سنائ اولے اور انارے۔
 اُس نے اپنے تیر چلا کر اُنو پراگندہ کیا۔ بلہ تابڑ توڑ بجل سے اُن کو شست دی۔

تب تیری ڈانٹ سے اَے خُداوند! تیرے نتھنوں کے دم کے جھوکے سے پان تھاہ دِکھائ دینے ل اور جان ک بنیادیں
 نمودار ہوئیں۔

 اُس نے اُوپر سے اتھ بڑھا کر مجھے تھام لیا اور مجھے بت پان میں سے کھینچ کر بارنالا۔
اُس نے میرے زور اور دشمن اور میرے عداوت رکھنے والوں سے مجھے چھڑا لیا کیونہ وہ میرے لئے نایت زبردست

 تھے۔
 وہ میری مصیبت کے دِن مجھ پر آپڑےپر خُداوند میرا سارا تھا۔

 وہ مجھے کشادہ جہ میں نال بھ لایا۔ اُس نے مجھے چھڑایا۔ اس لئے کہ وہ مجھے سے خُوش تھا۔
 خُداوند نے میری راست کے موافق مجھے جزا دی اور میرے اتھوں ک پاکیزگ کے مطابق مجھے بدلہ دِیا۔

 کیونہ میں خُداوند ک راہوں پر چلتا را۔ اور شرارت سے اپنے خُدا سے ال نہ ہوا۔
 کیونہ اُس کے سب فیصلے میرے سامنے رہے اور میں اُس کے آئین سے برگشتہ نہ ہوا۔

 میں اُ سے حضور کامل بھ را اور اپنے کو اپن بدکاری سے باز رکھا۔
 خُداوند نے مجھے میری راست کے موافق اور میرے اتھوں کے پاکیزگ کے مطابق جو اُس کے سامنے تھ بدلہ دِیا۔

 رحم دِل کے ساتھ تُو رحیم ہوگا۔ اور کامل آدم کے ساتھ کامل۔
 نیو کار کے ساتھ نی ہوگا۔ اور کجرو کے ساتھ ٹیڑھا۔

 کیونہ تُو مصیبت زدہ لوگوں کو بچائیا لین مغروروں ک آنھوں ک نیچا کریا۔
 اس لئے کہ تُو میرے چراغ کو روشن کریا۔ خُداوند میرا خُدا میرے اندھیرے کو اُجالا کردیا۔

 کیونہ تیری بدولت میں فوج پر دھاوا کرتا ہوں اور اپنے خُدا ک بدولت دیوار پھاندجاتا ہوں۔
 لین خُدا ک راہ کامل ہے۔ خُداوند کا کلام تایا ہوا۔ وہ اُن سب ک سپر ہے جو اُس پر بھروسا رکھتے یں۔

 کیونہ خُداوند کے سوا اور کون چٹان ہے؟
 خُدا ہ مجھے قوت سے کمر بستہ کرتا ہے اور میری راہ کا مل کرتا ہے۔

 وہ میرے پاؤں رنیوں کے سے بنا دیتا ہے اور مجھے میری اونچ جوں میں قائم کرتا ہے۔
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 وہ میرے اتھوں کو جن کرتا سھاتا ہے یاں ت کہ میرے بازو پیتل ک کمان کو جھا دیتے یں۔
 تُو نے مجھ کو اپن نجات ک سپر بخش اور تیرے دہنے اتھ نے مجھے سنبھالا اور تیری نرم نے مجھے بزرگ بنایا ہے۔

 تُو نے میرے نیچے میری قدم کشادہ کر دِئے۔ اور میرے پاؤں نیں پھسلے۔
 میں اپنے دشمنوں کا پیچھا کرکے اُن کو جالونا اور جب ت وہ فنا نہ ہو جائیں واپس نیں آؤنا۔

 میں اُن کو ایسا چھیدونا کہ وہ اُٹھ نہ سینے۔ وہ میرے پاؤں کے نیچے گر پڑینے۔
 کیونہ تُو نے لڑائ کے لئے مجھے قوت سے کمربستہ کیا اور میرے مخالفوں کو میرے سامنے زیر کیا۔

 تُو نے میرے دشمنوں ک پشت میری طرف پھیر دی تاکہ میں اپنے عداوت رکھنے والوں کو کاٹ ڈالوں۔
 اُنوں نے دائ دی پر کوئ نہ تھا جو بچائے۔ خُداوند کو بھ پارا پر اُس نے اُن کو جواب نہ دِیا۔

تب میں نے اُن کو کوٹ کوٹ کر ہوا میں اُڑت ہوئ گرد ک مانند کر دِیا۔ میں نے اُن کو گل کوچوں ک کیچڑ ک طرح
 نال پھینا۔

یں واقف بھڑایا۔ تُو نے مجھے قوموں کا سردار بنایا ہے۔ جس قوم سے مچھ ڑوں سے بھتُو نے مجھے قوم کے جھ
 نیں وہ میری مطیع ہوگ۔

 میرا نام سنتے ہ وہ میری فرمانبرداری کرینے۔ پردیس میرے تابع ہو جائینے۔
 پردیس مرجھا جائینے اور اپنے قلعوں سے تھرتھراتے ہوئے نلینے۔

 !خُداوند زندہ ہے۔ میری چٹان مبارک ہو۔ اور میرا نجات دینے والا خُدا ممتاز ہو
 وہ خُدا جو میرا نتقام لیتا ہے اور اُمتوں کو میرےسامنے زیر کرتا ہے۔

وہ مجھے میرے دشمنوں سے چھڑاتا ہے بلہ تُو مجھے میرے مخالفوں پر سرفراز کرتا ہے تُو مجھے تُند خُو آدم سے
 رائ دیتا ہے۔
 اس لدیتا ہے۔

 وہ اپنے بادشاہ کو بڑی نجات عنایت کرتا ہے اور اپنے ممسوح داؤد اور اُس ک نسل پر ہمیشہ شفقت کرتا ہے۔
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 آسمان خُدا کا جلال ظار کرتا ہے اور فضا اُس ک دستاری دکھات ہے۔
 دِن سے دِن بات کرتا ہے اور رات کو رات حمت سھات ہے۔

 نہ بولنا ہے نہ کلام۔ نہ اُن ک آواز سنائ دیت ہے۔
 اُنا سر ساری زمین پر اور اُن کا کلام دنیا ک انتا ت پنچا ہے ۔ اُس نے آفتاب کے لئے اُن میں خیمہ لایا ہے

 جو دلے ک مانند اپنے خلوت خانہ سے نلتا ہے اور پلوان ک طرح اپن دوڑ میں دوڑنے کو خوش ہے۔
وہ آسمان ک انتا سے نلتا ہے اور اُس ک گشت اُس کے کناروں ت ہوت ہے اور اُس ک حرارت سے کوئ چیز بے

 بر نیں۔
 خُداوند ک شریعت کامل ہے۔ وہ جان کو بحال کرت ہے۔ خُداوند ک شادت برحق ہے۔ نادان کو دانش بخشت ہے۔
خُداوند کے قوانین راست یں۔ وہ دِل کو فرحت پنچاتے یں۔ خُداوند کا حم بے عیب ہے۔ وہ آنھوں کو روشن کرتا

 ہے۔
 خُداوند کا خُوف پاک ہے۔ وہ ابد ت قائم رہتا ہے۔ خُداوند کے احام برحق اور بالل راست یں۔

 وہ سونے سے بلہ بت کندن سے زیادہ پسندیدہ یں۔ وہ شد سے بلہ چھتے کے ٹپوں سے بھ شیرین یں۔
 نیز اُن سے تیرے بندے کو آگاہ ملت ہے۔ اُن کو ماننے کا اجر بڑا ہے۔

 کون اپن بھول چوک کو جان ستا ہے؟ تُو مجھے پوشیدہ عیبوں سے پاک کر۔
تُو اپنے بندے کو بے باک کے گناہوں سے بھ باز رکھ۔ وہ مجھ پر غالب نہ آئیں تو میں کامل ہونا۔ اور بڑے گناہ سے

 بچا رہونا۔
میرے منہ کا کلام اور میرے دِل کا خیال تیرے حضور مقبول ٹھرے۔ اَے خُداوند! اَے میرے چٹان اور میرے فدیہ دینے

 !والے
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 !مصیبت کے دِن خُداوند تیری سنے۔ یعقوب کے خُدا کا نام تجھے بلندی پر قا ئم کرم کرے
 !وہ مقدِس سے تیرے لئے کم بھیجے اور صیون سے تجھے تقویت بخشے

 (وہ تیرے سب دیوں کو یاد رکھے اور تیرے سوختن قربان کو قبول کرے! (سلاہ
 !وہ تیرے دِل ک آرزُو برلا ئے اور تیری سب مشورت پوری کرے

ہم تیری نجات پر شادیانہ بجا ئینے اور اپنے خُدا کے نام پر جھنڈے کھڑے کرینے۔ خُداوند تیری تمام درخواستیں پوری
 !کرے

اب میں جان گیا کہ خُداوند اپنے ممسوح کو بچا لیتا ہے۔ وہ اپنے دہنے اتھ ک نجات بخش قوت سے اپنے مقدس آسمان
 پر سے اُسے جواب دیا۔

 کس کو رتھوں کا اور کس کو گھوڑوں کا بھروسا ہے پر ہم تو خُداوند اپنے خُدا ہ کا نام لینے۔
 وہ تو جھے اور گر پڑے پر ہم اُٹھے اور سیدھے کھڑے یں۔

 اَے خُداوند! بچالے۔ جس دِن ہم پاریں تو بادشاہ ہمیں جواب دے۔
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 اَے خُداوند! تیری قوت سے بادشاہ خُوش ہوگا اور تیری نجات سے اُسے نایت شادمان ہوگ۔
 (تُو نے اُس کے دِل ک آرزُو پوری ک ہے اور اُس کے منہ ک درخواست کو نامنظور نیں کیا۔ (سلاہ

 کیونہ تُو اُسے عمدہ برکتیں بخشنے میں پیش قدم کرتا اور خالص سونے کا تاج اُس کے سر پر رکھتا ہے۔
 اُس نے تجھ سے زندگ چاہ اور تُو نے بخش۔ بلہ عمر ک درازی ہمیشہ کے لئے۔

 تیری نجات کے سبب سے اُس ک شوکت عظیم ہے۔ تُو اُسے حشمت وجلال سے آراستہ کرتا ہے۔
 کیونہ تُو ہمیشہ کے لئے اُسے برکتوں سے مالا مال کرتا ہے اور اپنے حضور اُسے خُوش وخُرم رکھتا ہے۔

 کیونہ بادشاہ کا تُوکل خُداوند پر ہے اور حق تعال ک شفقت ک بدولت اُسے رگز جنبش نہ ہوگ۔
 تیرا اتھ تیرے سب دشمنوں کو ڈھونڈنالیا۔ تیرادہنا اتھ تجھ سے کینہ رکھنے والوں کا پتہ لالیا۔

تُو اپنے قر کے وقت اُن کو جلتے تنورک مانند کردیا۔ خُداوند اپنے غضب میں اُن کو نل جائیا اور آگ اُن کو کھا
 جائی۔

 تُو اُن کے پھل کو زمین پر سے نابود کردیا اور اُن ک نسل کو بن آدم میں سے۔
کیونہ اُنوں نے تجھ سے بدی کرنا چاا۔ اُنوں نے ایسا منصوبہ باندھا جِسے وہ پورا نیں کرستے۔ کیونہ تُو اُنا منہ

 پھیردیا۔ تُو اُنے مقابلہ میں اپنے چِلّے چڑھائیا۔
 اَے خُداوند! تُو اپن ہ قوت میں سربلند ہو! اور ہم گا کر تیری قُدرت ک ستائش کرینے۔
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 اَے میرے خُدا! اَے خُدا! تُو نے مجھے کیوں چھوڑ دِیا؟ تُو میری مدد اور میرے نالہ وفریاد سے کیوں دور رہتا ہے؟
 اَے میرے خُدا! میں دِن کو پارتا ہوں پر تُو جواب نیں دیتا اور رات کو بھ اور خاموش نیں ہوتا۔

 لین تُو قدوس ہے۔ تُو جو اسرائیل ک حمدوثنا پر تخت نشین ہے۔
 ہمارے باپ دادا نے تجھ پر تُوکل کیا۔ اُنوں نے تُوکل کیا اور تُو نے اُن کو چھڑایا۔

 اُنوں نے تجھ سے فریاد ک اور رائ پائ۔ اُنوں نے تجھ پر تُوکل کیا اور شرمندہ نہ ہوئے۔
 پر میں تو کیڑا ہوں۔ انسان نیں۔ آدمیوں میں انشت نُما ہوں اور لوگوں میں حقیر۔

 وہ سب جو مجھے دیھتے یں میرا مضحہ اُڑاتے یں۔ وہ منہ چِڑاتے۔ وہ سر ہلا ہلا کرکتے یں۔
 اپنے کو خُداوند کے سپرد کردے۔ وہ اُسے چھڑائے ۔ جبہ وہ اُس سے خُوش ہے تُو وہ اُسے چھڑائے۔

 پر تُو ہ مجھے پیٹ سے بار لایا۔ جب میں شیر خوار ہ تھا تُو نے مجھے تُوکل کرنا سھایا۔
 میں پیدائش ہ سے تجھ پر چھوڑا گیا۔ میری ماں کے پیٹ ہ سے تُو میرا خُدا ہے۔

 مجھ سے دور نہ رہ کیونہ مصیبت قریب ہے۔ اس لئےکہ کوئ مددگار نیں۔
 بت سے سانڈوں نے مجھے گھیر لیا ہے۔ بسن کے زور آور سانڈ مجھے گھیرے ہوئے یں۔

 وہ پھاڑنے اور گرجنے والے ببر ک طرح مجھ پر اپنا منہ پسارے ہوئے یں۔
 میں پان ک طرح بہ گیا۔ میری سب ڈیاں اُکھڑ گئیں میرا دِل موم ک مانند ہوگیا۔ وہ میرے سینہ میں پھل گیا۔

میری قُوت ٹھیرے ک مانند خُش ہوگئ اور میری زبان میرے تالُو سے چپ گئ اور تُو نے مجھے موت ک خاک میں
 ملادیا ۔

 میں اپن سب ڈیاں گن ستا ہوں۔ وہ مجھے تاکتے اور گھورتے یں۔
 وہ میرے کپڑے آپس میں بانٹتے یں اور میری پوشاک پر قُرعہ ڈالتے یں۔

 لین تُو اَے خُداوند! دور نہ رہ۔ اَے میرے چارہ ساز! میری مدد کے لئے جلدی کر۔
 میری جان کو تلوار سے بچا۔ میری جان کو کتُّے کے قابو سے۔

 مجھے ببر کے منہ سے بچا۔ بلہ تُو نے سانڈوں کے سینوں میں سے مجھے چھڑایا ہے۔
 میں اپنے بھائیوں سے تیرے نام کا اظار کرونا۔ جماعت میں تیری ستائش کرونا۔

اَے خُداوند سے ڈرنے والو! اُس ک ستائش کرو۔ اَے یعقوب ک اَولاد ! سب اُس ک تمجید کرو اور اَے اسرائیل ک نسل!
 سب اُس کا ڈر مانو۔

کیونہ اُس نے نہ تو مصیبت زدہ ک مصیبت کو حقیر جانا نہ اُس سے نفرت ک۔ نہ اُس سے اپنا منہ چھپایا۔ بلہ جب اُس
 نے خُدا سے فریاد ک تو اُس نے سن ل۔

 بڑے مجمع میں میری ثنا خوان کا باعث تُو ہ ہے۔ میں اُس سے ڈرنے والوں کے روبرو اپن نذریں ادا کرونا ۔
 !حلیم کھائینے اور سیر ہونے۔ خُداوند کے طالب اُس ک ستائش کرینے۔ تُمارا دِل ابد ت زندہ رہے

 ساری دنیا خُداوند کو یاد کری اور اُس ک طرف رجوع لائی اور قوموں کے سب گھرانے تیرے حضور سجدہ کرینے۔
 کیونہ سلطنت خُداوند ک ہے۔ وہ قوموں پر حاکم ہے۔

دنیا کے سب آسودہ حال لوگ کھائینے اور سجدہ کرینے۔ وہ سب جو خاک میں مل جاتے یں اُس کے حضور
 جھینے ۔ بلہ وہ بھ جو اپن جان کو جیتا نیں رکھ ستا۔

 ای نسل اُس ک بندگ کری۔ دوسری پشت کو خُداوند ک خبر دی جائی۔
 وہ آئینے اور اُس ک صداقت کو ای قوم پر جو پیدا ہوگ یہ کر ظار کرینے کہ اُس نے یہ کام کیا ہے۔
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 خُداوند میرا چوپان ہے۔ مجھے کم نہ ہوگ۔
 وہ مجھے ری ری چراگاہوں میں بِٹھاتا ہے۔ وہ مجھے راحت کے چشموں کے پاس لے جاتا ہے۔

 وہ میری جان کو بحال کرتا ہے۔وہ مجھے اپنے نام ک خاطر صداقت ک راہوں پر لے چلتا ہے۔
بلہ خواہ موت کے سایہ ک وادی میں سے میرا گذر ہو میں کس بلا سے نیں ڈرونا کیونہ تُو میرے ساتھ ہے تیرے

 عصا اور تیری لاٹھ سے مجھے تسل ہے۔
تُو میرے دشمنوں کے روبرو میرے آگے دستر خوان بچھاتا ہے۔ تُو نے میرے سر پر تیل ملا ہے۔ میرا پیالہ لبریز ہوتا

 ہے۔
 یقیناً بھلائ اور رحمت عمر بھر میرے ساتھ ساتھ رہین اور میں ہمیشہ خُداوند کے گھر میں سونت کرونا۔
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 زمین اور اُس ک معموری خُداوند ہ ک ہے۔جاں اور اُس کے باشندے بھ۔
 کیونہ اُس نے سمندروں پر اُس ک بنیاد رکھ اور سیلابوں پر اُسے قائم کیا۔
 خُداوند کے پاڑ پر کون چڑھیا اور اُس کے مقدس مقام پر کون کھڑا ہوگا؟

 وہ جس کے اتھ صاف یں اور جسا دِل پاک ہے۔ جس نے بطالت پر دِل نیں لایا اور مر سے قسم نیں کھائ۔
 اں اپنے نجات دینے والے خُدا ک طرف سے صداقت۔

 (ی اُس ک طالبوں ک پشت ہے۔ ی تیرے دیدار کے خوااں یں۔یعن یعقوب۔ (سلاہ
 اَے پھاٹو! اپنے سر بلند کرو۔ اَے ابدی دروازو! اُونچے ہو جاؤ اور جلال کا بادشاہ داخل ہوگا۔
 یہ جلال کا بادشادہ کون ہے؟ خُداوند جو قوی اور قادر ہے۔ خُداوند جو جن میں زورآور ہے۔
 اَے پھاٹو! اپنے سربلند کرو۔ اَے ابدی دروازو! اُ ن کو بلند کرو اور جلال کا بادشاہ داخل ہوگا۔

 (یہ جلال کا بادشاہ کون ہے؟ لشروں کاخُداوند۔ وہ جلال کا بادشاہ ہے۔ (سلاہ
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 اَے خُداوند! میں اپن جان تیری طرف اُٹھاتا ہوں۔
 اَے میرے خُدا! میں نے تجھ پر تُوکل کیا۔ مجھے شرمندہ ہونے دے۔ میرے دشمن مجھ پر شادیانہ نہ بجائیں۔

 بلہ جو تیرے منتظر یں اُن میں سے کوئ شرمندہ نہ ہوگا۔ پر جو ناحق بے وفائ کرتے یں وہ شرمندہ ہونے۔
 اَے خُداوند! اپن رایں مجھے دِکھا اپنے راستے مجھے بتادے۔

 مجھے اپن سچائ پر چلا اور تعلیم دے۔ کیونہ تُو میرا نجات دینے والا خُدا ہے۔ میں دِن بھر تیرا ہ منتظر رہتا ہوں۔
 اَے خُداوند اپن رحمتوں اور شفقتوں کو یاد فرما کیونہ وہ ازل سے یں۔

میری جوان ک خطاؤں اور میرے گناہوں کو یاد نہ کر۔ اَے خُداوند! اپن نی ک خاطر اپن شفقت کے مطابق مجھے یاد
 فرما۔

 خُداوند نی اور راست ہے۔ ا س لئے وہ گناروں کو راہ ِ حق ک تعلیم دیا۔
 وہ حلیموں کو اپن راہ بتائیا۔

 جو خُداوند کے عد اور اُس ک شادتوں کو مانتے یں۔ اُن کے لئے اُس ک سب رایں شفقت اور سچائ یں۔
 اَے خُداوند! اپنے نام ک خاطر میری بدکاری معاف کردے کیونہ وہ بڑی ہے۔

 وہ کون ہے جو خُداوند سے ڈرتا ہے؟ خُداوند اُس کو اُس راہ ک تعلیم دیا جو اُسے پسند ہے۔
 اُس ک جان راحت میں رہےگ۔ اور اُس ک نسل زمین ک وارث ہوگ۔

 خُداوند کے راز کو وہ جانتے یں جو اُس سے ڈرتے یں اور وہ اپنا عد اُن کو بتائیا۔
 میری آنھیں ہمیشہ خُداوند ک طرف ل رہت یں کیونہ وہ میرا پاؤں دام سے چھڑائیا۔

 میری طرف متوجہ ہو اور مجھ پر رحم کر کیونہ میں بیس اور مصیبت زدہ ہوں۔
 میرے دِل کے دکھ بڑھ گئے۔ تُو مجھے میری تلیفوں سے رائ دے۔

 تُو میری مصیبت اور جانفشان کو دیھ اور میرے سب گناہ معاف فرما۔
 میرے دشمنوں کو دیھ کیونہ وہ بت یں اور اُن کو مجھ سے سخت عداوت ہے۔

 میری جان ک حفاظت کر اور مجھے چھڑا۔ مجھے شرمندہ نہ ہونے دے کیونہ میرا تُوکل تجھ ہ پر ہے۔
 دیانت داری اور راستبازی مجھے سلامت رکھیں۔ کیونہ مجھے تیری ہ آس ہے۔

 اَے خُدا! اسرائیل کو اُس کے سب دکھوں سے چھڑالے۔
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 اَے خُداوند میرا انصاف کر کیونہ میں راست سے چلتا راہوں۔ اور میں نے خُداوند پر بے لغزش تُوکل کیا ہے۔
 اور خُداوند! مجھے جانچ اور آزما۔ میرے دِل ودماغ کو پرکھ۔

 کیونہ تیری شفقت میری آنھوں کے سامنے ہے اور میں تیری سچائ ک راہ پر چلتا را ہوں۔
 میں بیودہ لوگوں کے ساتھ نیں بیٹھا۔ میں ریاکاروں کے ساتھ کیں نیں جاؤنا۔

 بدکرداروں ک جماعت سے مجھے نفرت ہے۔ میں شریروں کے ساتھ نیں بیٹھونا۔
 میں بے گناہ میں اپنے اتھ دھوؤنا اور اَے خُداوند! میں تیرے مذبح کا طواف کرونا۔

 تاکہ شرگذاری ک آواز بلند کروں۔ اَے خُداوند! میں تیری سونت گاہ اور تیرے جلال کے خیمہ کو عزیز رکھتا ہوں۔
 میری جان کو گناروں کے ساتھ اور میری زندگ کو خُون آدمیوں کے ساتھ نہ ملا۔

 جن کے ساتھوں میں شرارت ہے اور جن کا دہنا اتھ رشوتوں سے بھرا ہے۔
 پر میں تو راست سے چلتا رہونا۔ مجھے چھڑالے اور مجھ پر رحم کر۔

 میرا پاؤں ہموار جہ پر قائم ہے۔ میں جماعتوں میں خُداوند کو مبارک کونا۔
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شتہ ہے۔ مجھے کس ککا پ دہشت؟ خُداوند میری زندگ اور میری نجات ہے۔ مجھے کس ک خُداوند میری روشن
 ہیبت؟

 جب شریر یعن میرے مخالف اور میرے دشمن میراگوشت کھانے کو مجھ پر چڑھ آئے تو وہ ٹھوکر کھا کر گر پڑے۔
خواہ میرے خلاف لشر خیمہ زن ہو میرا دِل نیں ڈریا۔ خواہ میرے مقابلہ میں جن برپا ہو تَو بھ میں خاطر جمع

 رہونا۔
میں نے خُداوند سے ای درخواست ک ہے۔ میں اس کا طالب رہونا کہ میں عمر بھر خُداوند کے گھر میں رہوں تاکہ

 خُداوند کے جمال کو دیھوں اور اُس ک ہیل میں استفسار کیا کروں۔
کیونہ مصیبت کے دِن وہ مجھے اپنے شامیانہ میں پوشیدہ رکھےگا وہ مجھے اپنے خیمہ کے پردہ میں چھپالیا۔ وہ

 مجھے چٹان پر چڑھادیا۔
اب میں اپنے چاروں طرف کے دشمنوں پر سرفراز کیا جاؤنا۔ میں اُس کے خیمہ میں خُوش ک قربانیاں گذرانونا۔ میں

 گاؤنا۔ میں خُداوند ک مدح سرائ کرونا۔
 اَے خُداوند! میری آواز سن۔ میں پارتا ہوں۔ مجھ پر رحم کر اور مجھے جواب دے۔

جب تُو نے فرمایا کہ میرے دیدار کے طالب ہو تو میرے دِل نے تجھ سے کا۔ اَے خُداوند میں تیرے دیدار کا طالب
 رہونا۔

مجھ سے رو پوش نہ ہو۔ اپنے بندہ کو قر سے نہ نال۔ تُو میرا مددگار را ہے۔ نہ مجھے ترک کر نہ مجھے چھوڑا اَے
 !میرے نجات دینے والے خُدا

 جب میرا باپ اور میری ماں مجھے چھوڑدیں۔تو خُداوند مجھے سنبھال لیا۔
 اَے خُداوند مجھے اپن راہ بتا اور میرے دشمنوں کے سبب سے مجھے ہموار راستہ پر چلا۔

مجھے میرے مخالفوں ک مرض پر نہ چھوڑ کیونہ جھوٹے گواہ اور بے رحم سے پھنارنے والے میرے خلاف اُٹھے
 یں۔

 اگر مجھے یقین نہ ہوتاکہ زندوں ک زمین میں خُداوند کے احسان کو دیھونا تو مجھے غش آجاتا۔
 خُداوند ک آس رکھ۔ مضبوط ہو اور تیرا دِل قوی ہو۔ اں خُداوند ہ ک آس رکھ۔
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اَے خُداوند! میں تجھ ہ کو پارونا۔ اَے میری چٹان! تُو میری طرف سے کان بندنہ کر۔ ایسا نہ ہو کہ اگر تُو میری طرف
 سے خاموش رہے تو میں اُن ک مانند بن جاؤں جو پاتال میں جاتے یں۔

 جب میں تجھ سے فریاد کروں اور اپنے اتھ تیری مقدس ہیل ک طرف اُٹھاؤں تو میری منت ک آواز کو سن لے۔
مجھے اُن شریروں اور بدکرداروں کے ساتھ گھسیٹ نہ لیجا جو اپنے ہمسایوں سے صلح ک باتیں کرتے یں مر اُن کے

 دِلوں میں بدی ہے۔
اُن کے افعال واعمال ک برائ کے موافق اُن کو بدلہ دے۔ اُن کے اتھوں کے کاموں کے مطابق اُن سے سلُوک کر۔ اُ ن

 کے کئے کا عوض اُن کو دے۔
 وہ خُداوند کے کاموں اور اُس ک دستاری پر دھیان نیں کرتے۔ اس لئے وہ اُن کو گرا دیااور پھر نیں اُٹھائیا۔

 خُداوند مبارک ہو۔ اس لئے کہ اُس نے میری منت ک آواز سن ل۔
خُداوند میری قوت اور میری سپر ہے۔ میرے دِل نے اُس پر تُوکل کیا ہے اور مجھے مدد مل ہے۔ اس لئے میرا دِل نایت

 شادمان ہے اور میں گیت گا کر اُس ک ستائش کرونا۔
 خُداوند اُن ک قوت ہے۔ وہ اپنے ممسوح کے لئے نجات کا قلعہ ہے۔

 اپن اُمت کو بچا اور اپن میراث کو برکت دے۔ اُن ک پاسبان کر اور اُن کو ہمیشہ ت سنبھالے رہ۔
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 اَے فرشتان خُداوند ک۔ خُداوند ہ ک تمجیدوتعظیم کرو۔
 خُداوند ک ایس تمجید کرو جو اُس کے نام کے شایاں ہے۔ پاک آرایش کے ساتھ خُداوند کو سجدہ کرو۔

 خُداوند ک آواز بادلوں پر ہے۔ خُدایِ ذوالجلال گرجتا ہے۔ خُداوند دلدار بادلوں پر ہے۔
 خُداوند ک آواز میں قدرت ہے۔ خُداوند ک آواز میں جلال ہے۔

 خُداوند ک آواز دیوداروں کو توڑ ڈالت ہے۔ بلہ خُداوند لُبنان کے دیوداروں کو ٹڑے ٹڑے کر دیتا ہے۔
 وہ اُن کو بچھڑے ک مانند۔ لُبنان اور سریون کو جنل بچھڑے ک مانند کداتا ہے۔

 خُداوند ک آواز آگ کے شعلوں کو چیرت ہے۔
 خُداوند ک آواز بیابان کو ہلا دیت ہے۔ خُداوند قادِس کے بیابان کو ہلا ڈالتا ہے۔

ر ای ل میںہی ہے۔ اُس ک لوں کے بے برگ کر دیتیں۔ اور وہ جن ر جاتےرنیوں کے حمل گ آواز سے خُداوند ک
 جلال ہ جلال پارتا ہے۔

 خُداوند طوفان کے وقت تخت نشین تھا۔ بلہ خُداوند ہمیشہ ت تخت نشین ہے۔
 خُداوند اپن اُمت کو زور بخشیا۔ خُداوند اپن اُمت کو سلامت ک برکت دیا۔
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اَے خُداوند! میں تیری تمجید کرونا کیونہ تُو نے مجھے سرفراز کیا ہے۔ اور میرے دشمنوں کو مجھ پر خُوش ہونے نہ
 دِیا۔

 اَے خُداوند میرے خُدا! میں نے تجھ سے فریاد ک اور تُو نے مجھے شفا بخش۔
 اَے خُداوند! تُو میری جان کو پاتال سے نال لایا ہے۔ تُو نے مجھے زندہ رکھا ہے کہ گور میں نہ جاؤں۔

 خُدا ک ستائش کرو اَے اُس کے مقدسو! اور اُس کے قُدس کو یاد کرکے شُر گذاری کرو۔
 کیونہ اُس کا قر دم بھر کا ہے۔ اُس کا کرم عمر بھر کا۔ رات کو شاید رونا پڑے پر صبح کو خُوش ک نوبت آت ہے۔

 میں نے اپن اقبال مندی کے وقت یہ کا تھا کہ مجھے کبھ جنبش نہ ہوگ۔
 اَے خُداوند! تُو نے اپنے کرم سے میرے پاڑ کو قائم رکھا تھا۔ جب تُو نے اپنا چرہ چھپایا تو میں گھبرا اُٹھا۔

 اَے خُداوند! میں نے تجھ سے فریاد ک۔ میں نے خُداوند سے منت ک۔
 جب میں گور میں جاؤں تو میری موت سے کیا فائدہ؟ کیا خاک تیری ستائش کری؟ کیا وہ تیری سچائ کو بیان کری؟

 سن لے اَے خُداوند! اور مجھ پر رحم کر۔ اَے خُداوند! تُو میرا مدد گار ہو۔
 تُو نے میرے ماتم کو ناچ سے بدل دیا۔ تُو نے میرا ٹاٹ اُتار ڈالا اور مجھے خُوش سے کمربستہ کیا۔

 تاکہ میری روح تیری مدح سرائ کرے اور چپ نہ رہے۔اَے خُداوند میرے خُدا! میں ہمیشہ تیرا شر کرتا رہونا۔
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 اَے خُداوند! میرا تُوکل تجھ پر ہے۔ مجھے کبھ شرمندہ نہ ہونے دے۔ اپن صداقت ک خاطر مجھے رائ دے۔
 اپنا کان میری طرف جھا۔ جلد مجھے چھڑا۔ تُو میرے لئے مضبوط چٹان میرے بچانے کو پناہ گاہ ہو۔
 کیونہ تُو ہ میری چٹان اور میرا قلعہ ہے۔ اس لئے اپنے نام ک خاطر میری رہبری اور رہنمائ کر۔

 مجھے اُس جال سے نال لے جو اُنوں نے چھپر میرے لئے بچھایا ہے۔ کیونہ تُو ہ میرا محم قلعہ ہے۔
 میں اپن روح تیرے اتھ میں سونپتا ہوں۔ اَے خُداوند! سچائ کے خُدا! تُو نے میرا فدیہ دیا ہے۔

 مجھے اُن سے نفرت ہے جو جھوٹے معبودوں کو مانتے یں۔ میرا تُوکل تو خُداوند ہ پر ہے۔
میں تیری رحمت سے خُوش وخُرم رہونا کیونہ تُو نے میرا دکھ دیھ لیا ہے۔ تُو میری جان ک مصیبتوں سے واقف

 ہے۔
 تُو نے مجھے دشمن کے اتھ میں اسیر نیں چھوڑا۔ تُو نے میرے پاؤں کشادہ جہ میں رکھے یں۔

اَے خُداوند! مجھ پر رحم کر کیونہ میں مصیبت میں ہوں۔ میری آنھ بلہ میری جان اور میرا جسم سب رنج کے مارے
 گھلے جاتے یں۔

کیونہ میری جان غم میں اور میری عمر کراہنے میں فنا ہوئ ۔ میرا زور میری بدکاری کے باعث سے جاتا را اور میری
 ڈیاں گھل گئیں۔

میں اپنے سب مخالفوں کے سبب سے اپنے ہمسایوں کے لئے ازبس انشت نُما اور اپنے جان پچانوں کے لئے خَوف کا
 باعث ہوں۔ جنوں نے مجھ کو بار دیھا مجھ سے دور بھاگے۔

 میں مردہ ک مانند دِل سے بھلا دِیا گیا ہوں۔ میں ٹوٹے برتن ک مانند ہوں۔
کیونہ میں نے بتوں سے اپن بدنام سن ہے۔ ر طرف خَوف ہ خَوف ہے۔ جب اُنوں نے مل کر میری خلاف مشورہ

 کیا۔ تو میری جان لینے کا منُصوبہ باندھا۔
 لین اَے خُداوند! میرا تُوکل تجھ پر ہے۔ میں نے کا تُو میرا خُدا ہے۔

 میرے ایام تیرےاتھ میں یں۔ مجھے میرے دشمنوں اور ستانے والوں کے اتھ چھڑا۔
 اپنے چرے کو اپنے بندہ پر جلوہ گر فرما۔ اپن شفقت سے مجھے بچالے۔

اَے خُداوند! مجھے شرمندہ نہ ہونے دے کیونہ میں نے تجھ سے دعا ک ہے۔ شریر شرمندہ ہو جائیں اور پاتال میں
 خاموش ہوں۔

 جھوٹے ہونٹ بند ہو جائیں جو صادقوں کے خلاف غُرور اور حقارت سے تبر ک باتیں بولتے یں۔
آہ! تُو نے اپنے ڈرنے والوں کے لئے کیس بڑی نعمت رکھ چھوڑی ہے۔ جسے تُو نے بن آدم کے سامنے اپنے تُوکل

 کرنے والوں کے لئے تیار کیا۔
تُو اُن کو انسان ک بندشوں سے اپن حضوری کےپردہ میں چھپالیا۔ تُو اُن کو زبان کے جھڑوں سے شامیانہ میں پوشیدہ

 رکھیا۔
 خُداوند مبارک ہو۔ کیونہ اُس نے مجھ کو محم شر میں اپن عجیب شفقت دکھائ۔

میں نے تو جلد بازی سے کا تھا کہ میں تیرے سامنے سے کاٹ ڈالا گیا۔ تُو بھ جب میں نے تجھ سے فریاد ک تو تُونے
 میری منت ک آواز سن ل۔

خُداوند سے محبت رکھو اَے اُس کے سب مقدسو! خُداوند ایمانداروں کو سلامت رکھتا ہے۔ اور مغروروں کو خُوب ہ
 بدلہ دیتا ہے۔

 اَے خُداوند پر آس رکھنے والو! سب مضبوط ہو اور تُمارا دِل قوی رہے۔
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 مبارک ہے وہ جس ک خطا بخش گئ اور جسا گناہ ڈھاناگیا۔
 مبارک ہے وہ آدم جس ک بدکاری کو خُداوند حساب میں نیں لاتا۔ اور جس کے دِل میں مر نیں۔

 جب میں خاموش را تو دِن بھر کے کراہنے سے میری ڈیاں گھل گئیں۔
 (کیونہ تیرا اتھ رات دِن مجھ پر بھاری تھا میری تراوت گرمیوں ک خش سے بدل گئ۔ (سلاہ

میں نے تیرے حضور اپنے گناہ کو مان لیا اور اپن بدکاری کو نہ چھپایا۔ میں نے کا میں خُداوند کے حضور اپن خطاؤں
 (کا اقرار کرونا اور تُو نے میرے گناہ ک بدی کو معاف کیا۔ (سلاہ

اس لئے ر دیندار تجھ سے ایسے وقت میں دعا کرے جب تُومل ستا ہے۔ یقیناً جب سیلاب آئے تو اُس ت نیں
 پنچیا۔

 (تُو میرے چھپنے ک جہ ہے۔ تُو مجھے دکھ سے بچائے رکھیا۔ تُو مجھے رائ کے نغموں سے گھیرلیا۔ (سلاہ
 میں تجھے تعلیم دونا اور جس راہ پر تجھے چلنا ہوگا تجھے بتاؤنا۔ میں تجھے صلاح دونا۔ میری نظر تجھ پر ہوگ۔
تُم گھوڑے یا خچر ک مانند نہ بنو جن میں سمجھ نیں۔ جن کو قابو میں رکھنے کا ساز دانہ اور لام ہے ورنہ وہ تیرے

 پاس آنے کے بھ نیں۔
 شریر پر بت س مصیبتیں آئین پر جس کا تُوکل خُداوند پر ہے رحمت اُسے گھیرے رہی۔

 اَے صادقو! خُداوند میں خُوش وخُرم رہو اور اَے راست دِلو! خُوش سے للارو۔
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 اَے صادقو! خُداوند میں شادمان رہو۔ حمد کرنا راست بازوں کو زیبا ہے۔
 ستارکے ساتھ خُداوند کا شُر کرو۔ دس تار ک بربط کے ساتھ اُس ک ستایش کرو۔

 اُس کے لئے نیا گیت گاؤ۔ بلند آواز کے ساتھ اچھ طرح بجاؤ ۔
 کیونہ خُداوند کا کلام راست ہے اور اُس کے سب کام باوفا یں۔

 وہ صداقت اور انصاف کو پسند کرتا ہے۔ زمین خُداوند ک شفقت سے معمور ہے۔
 آسمان خُداوند کے کلام سے اور اُس کا سارا لشر اُس کے منہ کے دم سے بنا۔

 وہ سمندر کا پان تُو دے ک مانند جمع کرتا ہے۔ وہ گرے سمندروں کو مخزنوں میں رکھتا ہے۔
 ساری زمین خُداوند سے ڈرے۔ جان کے سب باشندے اُس کا خَوف رکھیں۔

 کیونہ اُس نے حم دِیا اور واقع ہوا۔
 خُداوند قوموں ک مشورت کوباطل کر دیتا ہے۔ وہ اُمتوں کے منصوبوںہ کو ناچیز بنا دیتا ہے۔

 خُداوند ک مصلحت ابد ت قائم رہی۔ اور اُس کے دِل کے خیال نسل در نسل۔
 مبارک ہے وہ قوم جس کا خُداخُداوند ہے اور وہ اُمت جس کو اُس نے اپن ہ میراث کے لئے برگزیدہ کیا۔

 خُداوند آسمان پر سے دیھتا ہے۔ سب بن آدم پر اُس ک ناہ ہے۔
 اپن سونت گاہ سے وہ زمین کے سب باشندوں کو دیھتا ہے۔

 وہ ہے جو اُن سب کے دلوں کو بناتا اور اُن کے سب کاموں کا خیال رکھتا ہے۔
 کس بادشاہ کو فوج ک کثرت نہ بچائی اور کس زبردست آدم کو اُس ک بڑی طاقت رائ نہ دی۔

 بچ نلنے کے لئے گھوڑا بیار ہے۔ وہ اپن شزوری سے کس کو نہ بچائیا۔
 ویھو! خُداوند ک ناہ اُن پر ہے جو اُس سے ڈرتے یں۔ جو اُس ک شفقت کے اُمیدوار یں۔

 تاکہ اُن ک جان موت سے بچائے اور قحط میں اُن کو جیتا رکھے۔
 ہماری جان کو خُداوند ک آس ہے۔ وہ ہماری کم اور ہماری سپر ہے۔

 ہمارا دِل اُس میں شادمان رہیاکیونہ ہم نے اُس کے پاک نام پر تُوکل کیا ہے۔
 !اَے خُداوند! جیس تجھ پر ہماری آس ہے۔ ویس ہ تیری رحمت ہم پر ہو
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 میں ر وقت خُداوند کو مبارک کونا۔ اُس ک ستایش ہمیشہ میری زبان پر رہی۔
 میری روح خُداوند پر فخر کری۔ حلیم یہ سن کر خُوش ہونے۔

 میرے ساتھ خُداوند ک بڑائ کرو۔ ہم مل کر اُس کے نام ک تمجید کریں۔
 میں خُداوند کا طالب ہوا۔ اُس نے مجھے جواب دِیا اور میری ساری دہشت سے مجھے رائ بخش۔

 اُنوں نے اُس ک طرف نظر ک اور منور ہوگئےاور اُن کے منہ پر کبھ شرمندگ نہ آئی۔
 اس غریب نے دائ دی۔ خُداوند نے اس ک سن اور اسے اس کے سب دکھوں سے بچالیا۔

 خُداوند سے ڈرنے والوں ک چاروں طرف اُس کا فرشتہ خیمہ زن ہوتا ہے۔ اور اُن کو بچاتا ہے۔
 آزما کر دیھو کہ خُداوند کیسا مربان ہے۔ مبارک ہے وہ آدم جو اُس پر توکل کرتا ہے۔
 خُداوند سے ڈرو اَے اُس کے مقدسو! کیونہ جو اُس سے ڈرتے یں اُن کو کچھ کم نیں۔

 شیرببر کے بچے تو حاجتمند اور بھوکے ہوتے یں پر خُداوند کے طالب کس نعمت کے محتاج نہ ہونے۔
 اَے بچو! آؤ میری سنو۔ میں تم کو خُدا ترس سھاؤنا۔

 وہ کون آدم ہے جو زندگ کا مشتاق ہے اور بڑی عمر چاہتا ہے تاکہ بھلائ دیھے؟
 اپن زبان کو بدی سے باز رکھ اور اپنے ہونٹوں ک دغا ک بات سے۔
 بدی کو چھوڑ اور نی کر۔ صلح کا طالب ہو اور اُس ک پیروی کر۔

 خُداوند ک ناہ صادقوں پر ہے اور اُس کے کان اُن ک فریاد پر لے رہتے یں۔
 خُداوند کا چرہ بدکاروں کے خلاف ہے تاکہ اُن یاد زمین پر سے مٹا دے۔

 صادِق چّئے اور خُداوند سے سنا اور اُن کو اُس کے سب دکھوں سے چھڑایا
 خُداوند شستہ دلوں کے نزدی ہے اور خستہ جانوں کو بچاتا ہے۔

 صادق ک مصیبتیں بت یں لین خُداوند اُس کو اُن سے سے رائ بخشتا ہے ۔
 وہ اُس ک سب ڈیوں کو محفوظ رکھتا ہے۔اُن میں سے ای بھ توڑی نیں جات۔

 بدی شریر کو ہلاک کر دے گ اور صادق سے عداوت رکھنے والے مجرم ٹھرینے۔
 خُداوند اپنے بندوں ک جان کا فدیہ دیتا ہے اور جو اُس پر توکل کرتے یں اُن میں سے کوئ مجرم نہ ٹھریا۔
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 اَے خُداوند! جو مجھ سے جھڑتے یں تُو اُن سے جھڑ۔ جو مجھ سے لڑتے یں تُو اُن سے لڑ۔
 ڈھال اور سپر لیر میری کم کے لئے کھڑا ہو۔

 بھالا بھ نال اور میرا پیچھا کرنے والوں کا راستہ بند کردے۔ میری جان سے کہ میں تیری نجات ہوں۔
جو میری جان کے خوااں یں وہ شرمندہ اور رسوا ہوں۔ جومیرے نُقصان کا منصوبہ باندھتے یں وہ پسپا اور پریشان

 ہوں۔
 وہ ایسے ہوجائیں جیسے ہوا کے آگے بھوسا اور خُداوند کا فرشتہ اُن کو انتا رہے۔

 اُن راہ اندھیری اور پھسلن ہوجائے اور خُداوند کا فرشتہ اُن کو رگیدتا جائے۔
 کیونہ اُنوں نے بے سبب میرے لئے گڑھے میں جال بچھایا اور ناحق میری جان کے لئے گڑھا کھودا ہے۔

 اُس پر ناگان تباہ آپڑے اور جس جال کو اُس نے بچھایا ہے اُس میں آپ ہ پھنسے اور اُس ہلاکت میں گرفتار ہو۔
 لین میری جان خُداوند میں خُوش رہی اور اُس ک نجات سے شادمان ہوگ۔

میری سب ڈیاں کین اَے خُداوند! تجھ سا کون ہے جو غریب کو اُس کے اتھ سے جو اُس سے زور آور ہے اور
 مسین ومحتاج کو غارتر سے چھڑاتا ہے؟

 جھوٹے گواہ اُٹھتے یں اور جو باتیں میں نیں جانتا وہ مجھ سے پوچھتے یں۔
 وہ مجھ سے نی کے بدلے بدی کرتے یں۔ یاں ت کہ میری جان بیس ہوجات ہے۔

لین میں نے تو اُن ک بیماری میں جب وہ بیمار تھے ٹاٹ اوڑھا اور روزے رکھ رکھ کر اپن جان کو دکھ دیا اور میری دعا
 میرے ہ سینہ میں واپس آئ۔

میں نے تو ایسا کیا گویا وہ میرا دوست یا میرابھائ تھا۔ میں نے سر جھا کر غم کیا جیسے کوئ اپن مان کے لئے ماتم
 کرتا ہو۔

پر جب میں لنڑانے لا تو وہ خُوش ہو کر اکٹھے ہوگئے۔ کمینے میرے خلاف اکٹھے ہوئے اور مجھے معلوم نہ تھا۔
 اُنوں نے مجھے پھاڑا اور باز نہ آئے۔

 ضیافتوں کے بدتمیز مسخروں ک طرح اُنوں نے مجھ پر دانت پیسے۔
 اَے خُداوند! تُو کب ت دیھتا رہیا؟ میری جان کو اُن ک غارتری سے۔ میری جان کو شیروں سے چھڑا۔

 میں بڑے مجمع میں تیری شرگذاری کرونا۔ میں بت سے لوگوں میں تیری ستایش کرونا۔
 جو ناحق میرے دشمن یں مجھ پر شادیانہ نہ بجائیں اور جو مجھ سے بے سبب عداوت رکھتے یں چشم زن نہ کریں۔

 کیونہ وہ سلامت ک باتیں نیں کرتے۔ بلہ مل کے امن پسند لوگوں کے خلاف مر کے منصوبے باندھتے یں۔
 یاں ت کہ اُنوں نے خوب منہ پھاڑا اور کا اا اا! ہم نے اپن آنھ سے دیھ لیا ہے۔

 اَے خُداوند! تُو نے خُود یہ دیھا ہے۔ خاموش نہ رہ۔ اَے خُداوند! مجھ سے دور نہ رہ۔
 !اُٹھ! میرے انصاف کے لئے جاگ اور میرے معاملہ کے لئے اَے میرے خُدا! اَے میرے خُداوند

 اپن صداقت کے مطابق میری عدالت کر۔ اَے خُداوند میرے خُدا! اور اُن کو مجھ پر شادیانہ بجانے نہ دے۔
 وہ اپنے دِل میں یہ نہ کنے پائیں اا! ہم تو ی چاہتے تھے۔ وہ یہ نہ کس کہ ہم اُسے نل گئے۔

یں وہ شرمندگ بر کرتےیں وہ باہم شرمندہ اور پریشان ہوں۔ وہ میرے مقابلہ میں ت جو میرے نُقصان سے خُوش ہوتے
 اور رسوائ سے ملبس ہوں۔

جو میرے سچے معاملہ ک تائید کرتے یں وہ خُوش سے للاریں اور شاد ہوں۔ وہ سدا یہ کیں خُداوند ک تمجید ہو۔
 جس ک خوشنودی اپنے بندہ ک اقبالمندی میں ہے۔

 تب میری زبان سے تیری صداقت کا ذکرہوگا اور دِن بھر تیری تعریف ہوگ۔
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 شریر ک بدی سے میرے دِل میں خیال آتا ہےکہ خُدا کا خوف اُس کے پیش نظر نیں۔
روہ سمجھنہ م بدی نہ تو فاش ہوگ دیتا ہے کہ اُس ک س خیال سے تسلنظر میں ا ہ وہ اپنے آپ کو اپنکیون

 جائی۔
 اُس کے منہ میں بدی اور فریب ک باتیں یں۔ وہ دانش اور نی سے دست بردار ہوگیا ہے۔

 وہ اپنے بستر پر بدی کے منصوبے باندھتا ہے۔ وہ ایس راہ اختیار کرتا ہے جو اچھ نیں وہ بدی سے نفرت نیں کرتا۔
 اَے خُداوند! آسمان میں تیری شفقت ہے۔ تیری وفاداری افلاک ت بلند ہے۔

تیری صداقت خُدا کے پاڑوں ک مانند ہے تیرے احام نایت عمیق یں۔ اَے خُداوند! تُو انسان اور حیوان دونوں کو
 محفوظ رکھتا ہے۔

 اَے خُدا! تیرے شفقت کیا ہ بیش قیمت ہے بن آدم تیرے بازوؤں کے سایہ میں پناہ لیتے یں۔
 وہ تیرے گھر ک نعمتوں سے خوب آسودہ ہونے۔ تُو اُن ک اپن خوشنودی کے دریا میں سے پلائیا۔

 کیونہ زندگ کا چشمہ تیرے پاس ہے۔ تیرے نور ک بدولت ہم روشن دیھینے۔
 تیرے پچاننے والوں پر تیری شفقت دائم ہو اور راست دلوں پر تیری صداقت۔
 مغرور آدم مجھ پر لات نہ اُٹھانے پائے اور شریر کا اتھ مجھے ان نہ دے۔

 بدکردار واں گرے پڑے یں۔ وہ گرا دِئے گئے یں اور پھر اُٹھ نہ سینے۔
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 تُو بدکرداروں کے سبب سے بیزار نہ ہواور بدی کرنے والوں پر رش نہ کر۔
 کیونہ وہ گھاس ک طرح جلد کاٹ ڈالے جائینے اور سبزہ ک طرح مرجھا جائینے۔
 خُداوند پر تُوکل کر اور نی کر۔ مل میں آباد رہ اور اُس ک وفاداری سے پرورش پا۔

 خُداوند میں مسرور رہ اور وہ تیرے دل ک مرادیں پوری کریا۔
 اپن راہ خُداوند پر چھوڑ دے اور اُس پر تُوکل کر۔ وہ سب کچھ کریا۔

 وہ تیری راستبازی کو نُور ک طرح اور تیرے حق کو دوپر ک طرح روشن کریا۔
خُداوند میں مطمئن رہ اور صبر سے اُس ک آس رکھ۔ اُس آدم کے سبب سے جو اپن راہ میں کامیاب ہوتا اور برے

 منصوبوں کو انجام دیتا ہے بیزار نہ ہو۔
 قر سے باز آ اور غضب کو چھوڑ دے بیزار نہ ہو۔ اس سے برائ ہ نلت ہے۔

 کیونہ بدکردار کاٹ ڈالے جائینے لین جنو خُداوند ک آس ہے مل کے وارث ہونے۔
 کیونہ تھوڑی دیر میں شریر نابود ہوجائیا۔ تُو اُس ک جہ کو غور سے دیھیا پروہ نہ ہوگا۔

 لین حلیم مل کے وارث ہونے اور سلامت ک فراوان سے شادمان رہینے۔
 شریر راست باز کے خلاف بندشیں باندھتا ہے اور اُس پر دانت پیستا ہے۔

 خُداوند اُس پر ہنسیا کیونہ وہ دیھتا ہے کہ اُس کا دِن آتا ہے۔
 شریروں نے تلوار نال اور کمان کھینچ ہے تاکہ غریب اور محتاج کو گرا دیں اور راست رو کو قتل کریں۔

 اُن ک تلواراُن ہ کے دل کو چھیدی اور اُن ک کمانیں توڑی جائین۔
 صادِق کا تھوڑا سا مال بت سے شریروں ک دولت سے بتر ہے

 کیونہ شریروں کے بازو توڑے جائینے لین خُداوند صاوقوں کو سنبھالتا ہے۔
 کامل لوگوں کے ایام کو خُداوند جانتا ہے۔ اُن ک میراث ہمیشہ کے لئے ہوگ۔

 وہ آفت کے وقت شرمندہ ہونے اور کال کے دنوں میں آسودہ رہینے۔
ے۔ وہ دھوئیں کے۔ وہ فنا ہوجائینمانند ہون سرسبزی ک شمن چراگاہوں کے۔ خُداوند کے دن شریر ہلاک ہونلی

 طرح جاتے رہینے۔
 شریر قرض لیتا ہے اور ادا نیں کرتا لین صادق رحم کرتا ہے اور دیتا ہے۔

 کیونہ جنو وہ برکت دیتا ہے وہ زمین کے وارث ہونے اور جن پر وہ لعنت کرتا ہے وہ کاٹ ڈالے جائینے ۔
 انسان ک روشیں خُداوند ک طرف سے قائم یں اور وہ اُس ک راہ سے خُوش ہے۔

 اگر وہ گر بھ جائے تو پڑا نہ رہیا کیونہ خُداوند اُسے اپنے اتھ سے سنبھالتا ہے۔
 میں جوان تھا اور اب بوڑھا ہوں تُو بھ میں نے صادق کو بیس اور اُس ک اولاد کو ٹڑے مانتے نیں دیھا۔

 وہ دِن بھر رحم کرتا ہے اور قرض دیتا ہے اور اُس ک اولاد کو برکت ملت ہے۔
 بدی کو چھوڑ دے اور نی کر اور ہمیشہ ت آباد رہ۔

کیونہ خُداوند انصاف کو پسند کرتا ہے اور اپنے مقدسوں کو ترک نیں کرتا۔ وہ ہمیشہ کے لئے محفوظ یں۔ پر شریروں
 کو نسل کاٹ ڈال جائین۔

 صادق زمین کے وارث ہونے اور اُس میں ہمیشہ بسے رہینے۔
 صادق کے منہ سے دانائ نلت ہے اور اُس ک زبان سے انصاف ک باتیں۔

 اُس کے خُدا ک شریعت اُس کے دِل میں ہے۔ وہ اپن روش میں پھسلیا نیں
 شریر صادق ک تاک میں رہتا ہے اور اُسے قتل کرنا چاہتا ہے۔

 خُداوند اُسے اُس کے اتھ میں نیں چھوڑیا اور جب اُس ک عدالت ہو تو اُسے مجرم نہ ٹھرائیا۔
خُداوند ک آس رکھ اور اُس ک راہ پر چلتا رہ اور وہ تجھے سرفراز کر کے زمین کا وارث بنائیا۔ جب شریر کاٹ ڈالے
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 جائینے تو تُو دیھیا۔
 میں نے شریر کو بڑے اقتدار میں اور ایسا پھیلتے دیھا جیسے کوئ را درخت اپن اصل زمین میں پھیلتا ہے۔

 لین جب کوئ اُدھر سے گذرا اور دیھا تو وہ تھا ہ نیں بلہ میں نے اُسے ڈھونڈا پر وہ نہ ملا۔
 کامل آدم پر ناہ کر اور راستباز کو دیھ کیونہ صلح دوست آدم کے لئے اجر ہے۔

 لین خطا کار اکٹھے مرمٹینے۔ شریروں کا انجام ہلاکت ہے۔
 لین صادقوں ک نجات خُداوند ک طرف سے ہے مصیبت کے وقت وہ اُن کا محم قلعہ ہے
 اور خُداوند اُن ک مدد کرتا اور اُن کو بچاتا ہے وہ اُن کو شریروں سے چھڑاتا اور بچالیتا ہے۔
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 اَے خُداوند اپنے قر میں مجھے چھڑک نہ دے اور اپنے غضب میں مجھے تنینہ نہ کر۔
 کیونہ تیرے تیر مجھ میں لے یں۔ اور تیرا اتھ مجھ پر بھاری ہے۔

 تیرے قر کے سبب سے میری جسم میں صحت نیں اور میرے گناہ کے باعث میری ڈیوں کو آرام نیں۔
 کیونہ میری بدی میرے سرسے گذرگئ اور وہ بڑے بوجھ ک مانندمیرے لئے نایت بھاری ہے۔

 میری حماقت کے سبب سے میرے زخموں سے بدبو آت ہے۔ وہ سٹر گئے یں۔
 میں پر درد اور بت جھا ہوا ہوں۔ میں دن بھر ماتم کرتا پھرتا ہوں۔

 کیونہ میری کمر میں سوزش ہ سوزش ہے اور میرے جسم میں کچھ صحت نیں۔
 میں نحیف اور نایت کچلا ہوا ہوں۔ اور دِل ک بے چین کے سبب سے کراہتا را۔
 اَے خُداوند! میری ساری تمنا تیرے سامنے ہے اور میرا کراہنا تجھ سے چِھپا نیں۔

 میرا دِل دھڑکتا ہے۔ میری طاقت گھٹ جات ہے۔ میری آنھوں ک روشن بھ مجھ سے جات رہ۔
 میرے عزیز اور دوست میری بلا میں ال ہوگئے اور میرے رشتہ دار دور جا کھڑے ہوئے۔

میری جان کے خوااں میرے لئے جال بچھاتے یں اور میری نُقصان کے طالب شرارت ک باتیں بولتے اور دِن بھر مرو
 فریب کے منصوبے باندھتے یں۔

 پر میں برے ک مانند سنتا ہ نیں۔ میں گونے ک مانند منہ نیں کھولتا۔
 بلہ میں اُس آدم ک مانند ہوں جسے سنائ نیں دیتا اور جس کے منہ میں ملامت ک باتیں نیں۔

 کیونہ اَے خُداوند! مجھے تجھ سے اُمید ہے۔ اَے خُداوند میرے خُدا! تُو جواب دیا۔
 کیونہ میں نے کا کہ کیں وہ مجھ پر شادیانہ نہ بجائیں۔ جب میرا پاؤں پھسلتا ہے تو وہ میرے خلاف تبر کرتے یں۔

 کیونہ میں گرنے ہ کو ہوں اور میرا غم برابر میرے سامنے ہے۔
 اس لئے کہ میں اپن بدی کو ظار کرونا اور اپنے گناہ کے باعث غمین رہونا۔

 لین میرے دشمن چست اور زبردست یں اور مجھ سے ناحق عداوت رکھنے والے بت ہوگئے یں۔
 جو نی کے بدلے بدی کرتے یں وہ بھ میرے مخالف یں کیونہ میں نی ک پیروی کرتا ہوں۔

 اَے خُداوند! مجھے چھوڑ نہ دے۔ اَے خُدا! مجھ سے دور نہ ہو۔
 اَے خُداوند! اَے میری نجات! میری مدد کے لئے جلدی کر
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 میں گونا بن کر خاموش را اور نی ک طرف سے بھ خاموش اختیار ک اور میرا غم بڑھ گیا۔
 میرا دِل اندر ہ اندر جل را تھا۔ سوچتے سوچتے آگ بھڑک اُٹھ۔ تب میں اپن زبان سے کنے لا۔

اَے خُداوند! ایسا کہ کہ میں اپنے انجام سے واقف ہو جاؤں اور اس سے بھ کہ میری عمر ک میعاد کیا ہے۔ میں جان
 لوں کہ کیسا فان ہوں۔

دیھ! تُو نے میری عمر بالشت بھر ک رکھ ہے اور میری زندگ تیرے حضور بے حقیقت ہے یقیناً ر انسان بترین حالت
 میں بھ بالل بے ثبات ہے(سلاہ)۔

درحقیقت انسان سایہ ک طرح چلتا پھرتا ہے۔ یقیناً وہ فضول گھبراتے یں۔ وہ ذخیرہ کرتا ہے اور یہ نیں جانتا کہ اُسے
 کون لیا۔

 اَے خُداوند! اب میں کس بات کے لئے ٹھراہوں؟ میری اُمید تجھ ہ سے ہے۔
 مجھ کو میری سب خطاؤں سے رائ دے۔ احمقوں کو مجھ پر انشت نمائ نہ کرنے دے۔

 میں گونا بنا۔ میں نے منہ نہ کھولا۔ کیونہ تُو ہ نے یہ کیا ہے۔
 مجھ سے اپن بلا دور کردے۔ میں تو تیرے اتھ ک مار سے فنا ہوا جاتا ہوں۔

جب تُو انسان کو بدی پر ملامت کرکے تنبیہ کرتا ہے تو اُس کے حسن کو پتنے ک طرح فنا کردیتا ہے۔ یقیناً ر انسان بے
 ثبات ہے (سلاہ)۔

اَے خُداوند! میری دعا سن اور میری فریادپر کان لا۔ میری آنسوؤں کو دیھ کر خاموش نہ رہ کیونہ میں تیرے حضور
 پردیس اور مسافر ہوں۔ جیسے میرے سب باپ دادا تھے۔

 آہ! مجھ سے نظر ہٹا لے تاکہ تازہ دم ہو جاؤں۔ اس سے پلے کہ رحلت کروں اور نابود ہو جاؤں۔
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 میں نے صبر سے خُداوند پر آس رکھ۔ اُس نے میری طرف مائل ہو کر میری فریاد سن۔
اُس نے مجھے ہولناک گڑھے اور دلدل ک کیچڑ میں سے نالا اور اُس نے میرے پاؤں چٹان پر رکھے اور میری روش قائم

 ک۔
اُس نے ہمارے خُدا ک ستایش کا نیا گیت میرے منہ میں ڈالا۔ بتیرے دیھینے اور ڈرینے اور خُداوند پر تُوکل

 کرینے۔
 مبارک ہے وہ آدم جو خُداوند پر تُوکل کرتا ہے اور مغروروں اور دروغ دوستوں ک طرف مائل نیں ہوتا۔

اَے خُداوند میرے خُدا! جو عجیب کام تُو نے کئے اور تیرے خیال جو ہماری طرف یں وہ بت سے یں۔ میں اُن کو
 تیرےحضور ترتیب نیں دے ستا اگر میں اُن کا ذکر اور بیان کرنا چاہوں تو وہ شمارسے بار یں۔

قُر بان اور نذر کو تُو پسند نیں کرتا۔ تُو نے میرے کان کھول دِئے یں۔ سوختن قُربان اور خطا ک قُربان تُو نے طلب
 نیں ک۔

 تب میں نے کا دیھ! میں آیا ہوں۔ کتاب کے طُومار میں میری بابت لھا ہے۔
 اَے میرے خُدا! میری خُوش تیری مرض پوری کرنے میں ہے بلہ تیری شریعت میرے دِل میں ہے۔

 میں نے بڑے مجمع م صداقت ک بشارت دی ہے دیھ! میں اپنا منہ بند نیں کرونا۔ اَے خُداوند! تُو جانتا ہے۔
 میں نے تیری صداقت اپنے دِل میں چھپا نیں رکھ۔ میں نے تیری شفقت اور سچائ بڑے مجمع سے نیں چھپائ ۔

 اَے خُداوند! تُو مجھ پر رحم کرنے میں دریغ نہ کر۔ تیری شفقت اور سچائ برابر میری حفاظت کریں۔
کیونہ بے شمار برائیوں نے مجھے گھیر لیا ہے۔ میری بدی نے مجھے آپڑا ہے۔ ایسا کہ میں آنھ نیں اُٹھا ستا۔ وہ

 میری سر کے بالوں سے بھ زیادہ یں۔ سو میرا ج چھوٹ گیا۔
 اَے خُداوند! مربان کر کے مجھے چھڑا۔ اَے خُداوند! میری مدد کے لئے جلدی کر۔

جو میری جان کو ہلاک کرنے کے درپے یں وہ سب شرمندہ اور خجل ہوں۔ جو میری نقصان سے خُوش یں۔ وہ پسپا
 اور رسوا ہوں۔

 جو مجھ پر اااا کرتے یں وہ اپن رسوائ کے سبب سے تباہ ہو جائیں۔
 !تیرے سب طالب تجھ میں خُوش وخُرم ہوں۔ تیری نجات کےعاشق ہمیشہ کا کریں خُداوند ک تمجید ہو

 پر میں مسین اور محتاج ہوں۔ خُداوند میری فر کرتا ہے۔ میرا مدد گار اور چھڑانے والا تُو ہ ہے۔
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 مبارک ہے و ہ جو غریب کا خیال رکھتاہے۔خُداوند مصیبت کے دِن اُسے چھڑائیا۔
 خُداوند اُسے محفوظ اُور جِیتا رکھیا اور وہ زمین پر مبارِک ہو گا۔تُو اُسے اُس کے دشمنوں ک مرض پر نہ چھوڑ۔

 خُداوند اُسے بیماری کےبِستر پر سنبھالے گا۔ تُواُس بیماری میں اُس کے پورے بِستر کو ٹھی کرتا ہے۔
 میں نے کا اَے خُداوند! مجھ پر رحم کر ۔میری جان کو شفا دے کیونہ میں تیرا گنار ہوں۔

 میرے دشمن یہ کر میری برائ کرتے یں۔کہ وہ کب مرے گا اور اُس کا نام کب مٹیا؟
جب وہ مجھ سے ملنے کو آتا ہے تو جھوٹ باتیں بتا ہے۔ اُسا دِل اپنے اندر بدی سمیٹتا ہے۔ وہ بار جاکر اُس کا ذِکر

 کرتا ہے۔
 مجھ سے عداوت رکھنے والے سب میری غیبت کرتے یں۔ وہ میرے خلاف میرے نُقصان کے منصوبے باندھتے یں۔

 وہ کتے یں اسے تو برا روگ ل گیا ہے ۔ اَب جو وہ پڑا ہے تو پھراُٹھنے کا نیں۔
 بلہ میرے دِل دوست نےجِس پر مجھے بھروسہ تھا اور جو میری روٹ کھاتا تھامجھ پر لات اُٹھائ ہے۔

 پر تو اَے خُداوند !مجھ پررحم کر کے مجھے اُٹھا کھڑا کر تاکہ میں اُن کو بدلہ دوں۔
 اس سے میں جان گیا کہ تو مجھ سے خوش ہے۔ کہ میرا دشمن مجھ پر فتح نیں پاتا۔

 مجھ تو تُو ہ میری راست میں قیام بخشتا ہے اور مجھے ہمیشہ اپنے حضور قائم رکھتا ہے۔
 خُدا وند اسرائیل کا خُدا ازل سے ابد ت مبارِک ہو! آمین ثُم آمین۔
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 جیسے رن پان کے نالوں کو ترست ہےویسے ہ اُے خُدا!میری روح تیرے لئے ترست ہے۔
 میری روح خُدا ک ۔ زِندہ خُدا ک پیاس ہے۔میں کب جاکر خُدا کے حضور حاضر ہوں گا؟

 میرے آنسو دِن رات میری خوراک یں۔ جِس حال کہ وہ مجھ سے برابر کتے یں تیرا خُدا کاں ہے؟
ان باتوں کو یاد کر کے میرا دِل بھر آتا ہے کہ میں کس طرح بھیِڑ یعن عیِد منانے وال جماعت کے ہمراہ خُوش اور حمد

 کرتا ہوا اُن کو خُدا کے گھر میں لے جاتا تھا۔
اَے میری جان ! تو کیوں گری جات ہے؟ تو اندر ہ اندر بے چین ہے؟خُدا سے اُمیدرکھ کیونہ اُسے نجات بخش

 دِیدارک خاطرِ میں پھِر اُس ک ستائش کروں گا ۔
سر زمین سے اورحرمون اورکوہ دن کسےلیےمیں تجھےیرہے۔ ا اُے میرےخدُا!میری جان میر ے اندرگری جات

 مصفارپرسے یادکرتاہۇں۔
 تیرے آ بشاروں ک آوازسےگراؤ گراؤ کو پارتا ہے۔تیری سب موجیں اور لریں مجھ پر سے گزر گیئں۔

 تو بھ دِن کو خُداوند اپن شفقت دِکھائے گا۔ اور رات کو میں اُس کا گیت گاونا بلہ اپن حیات کے خُدا سے دعا کرونا۔
میں خُدا سے جو میری چِٹان ہےکونا تُو مجھے کیوں بھول گیا؟ میں دشمن کے ظلم کے سبب سے کیوں ماتم کرتا پِھرتا

 ہوں؟
 میرے مخالفوں ک ملامت گویا میری ڈِیوں میں تلوار ہے۔ کیونہ وہ مجھ سے برابر کتے یں تیرا خُدا کاں ہے ؟

رے کہ وہ میرے چاندر کیوں بے چین ہے؟ خُدا سے اُمید رکھ کیون ہے؟تُو اندر ہ ری جاتاَے میری جان!تُو کیوں گ
 رونق اور میرا خُدا ہے۔ میں پِھر اُس ک ستائش کروں گا۔



890

زبور 43

 اَے خُدامیرا انصاف کراوربے دِین قُوم کے مقابلہ میں میری وکالت کر اور دغاباز اور بے انصاف آدم سے مجھےچھڑا۔
 کیونہ تُوہ میر ی قُوت کاخُدا ہے۔تُونے کیوںمجھےترک کر دیا؟

 میں دشمن کےظُلم کے سبب سے کیوں ماتم کرتا پھرِتا ہوںٖ؟
تب میں خُدا کے مذبح کے پاس جاؤں گا۔ خُدا کے حضور جو میری کمال خُوش ہے۔ اَے خُدا! میرے خُدا! میں ستار بجا

 کر تیری ستائش کرۇنا۔
رے کہ وہ میرے چین ہے؟ خُدا سے اُمید رکھ کیوناندر کیوں بے چ ہے ؟تُو اندر ہ اَے میری جان تو کیوں گرِی جات

 رونق اور میرا خُدا ہے میں پھرِ اُس ستائش کرونا۔
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اَے خُدا ! ہم نے اپنے کانوں سے سنا ۔ ہمارے باپ دادا نے ہم سے بیان کیا۔ کہ تو نے اُنے دِنوں میں قدیم زمانہ میں
 کیا کیا کام کئے۔

 تو نے قوموں کو اپنے اتھ سے نالدیااور ا،ن کو بسایا۔تُو نے اُمتوں کو تباہ کیا اور ان کو چاروں طرف پھیلایا۔
کیونہ نہ تو یہ اپن تلوار سے اس مل پر قابض ہوئے اور نہ انے بازُو نے انو بچایا۔ بلہ تیرے دہنے اتھ اور تیرے

 بازُو اور تیرے چرے کے نُور نے انو فتح بخش کیونہ تو ان سے خوشنود تھا۔
 اَے خُدا! تُو میرا بادشاہ ہے۔ یعقُوب کے حق میں نجات کا حم صادر فرما۔

 تیری بدولت ہم اپنے مخالفُوں کو گرِا دینے۔ تیرے نام سے ہم اپنے خلاف اُٹھنے والوں کو پامال کرینے۔
 کیونہ نہ تو میں اپن کمان پر بھروسا کروںااور نہ میری تلوار مجھے بچائے گ۔

 لین تو نے ہمو ہمارے مخالفوں سے بچایا ہے ۔ اور ہم سے عداوت رکھنے والوں کو شرمندہ کیا۔
 ہم دِن بھر خُدا پر فخر کرتے رہے یں۔ اور ہمیشہ ہم تیرے ہ نام کا شُریہ ادا کرتے رہینے۔

 لین تُو نے اَب ہم کو ترک کر دِیا اور ہم کو رسوا کیا ۔ اور ہمارے لشروں کے ساتھ نیں جاتا ۔
 تُو ہم کو مخالفوں کے آگے پسپا کرتا ہے۔ اور ہم سے عداوت رکھنے والے لۇٹ مار کرتے یں۔

 تو نے ہم کو ذبح ہونے وال بھیڑوں ک مانند کر دیا اور قوموں کے درمیان ہم کو پرگندا کیا ۔
 تُو اپنے لوگوں کو مفت بیچ ڈالتا ہے۔ اور اُن ک قیمت سے تیری دولت نیں بڑھت۔

 تُو ہم کو ہمارے پڑوسیوں ک ملامت کا نشانہ اور ہمارےا ٓس پاس کے لوگوں کے تمسخُر اور مذاق کا باعث بناتا ہے۔
 تُو ہمو قوموں کے درمیان ضرب المثل اور اُمتوں میں سر ہِلانے کا باعث ٹھراتا ہے ۔

 میری رسوائ دِن بھر میرے سامنے رہت ہے اور میرے منہ پر شرمندگ چھا گئ ۔
 ملامت کرنے والے اور کفر بنے والے ک باتوں کے سبب سے اور مخالف اور انتقام لینے والے کے باعث۔

 یہ سب کچھ ہم پر بیتا تو بھ ہم تُجھ کو نیں بھولے نہ تیرے عد سے بے وفائ ک ۔
 نہ ہمارے دِل برگشتہ ہوئے نہ ہمارے قدم تیری راہ سے مڑے ۔

 جو تُو نے ہم کو گیِدڑوں ک جہ میں خۇب کچلا اور موت کے سایہ میں ہمو چھپایا۔
 اگر ہم اپنے خُدا کے نام کو بھولے یہ ہم نے کس اجنب معبود کے آگے اپنے اتھ پھیلائے ہوں ۔

 تو کیا خُدا اسے دریافت نہ کر لے گا ؟ کیونہ وہ دِلوں کے بھید جانتا ہے۔
 بلہ ہم تو دِن بھر تیری خاطر جان سے مارے جاتے یں اور گویا ذبح ہونے وال بھیڑیں سمجھے جاتے یں۔

 اَے خُداوند! جاگ تُو کیوں سوتا ہے؟ اُٹھ ہمیشہ کے لئے ہمو ترک نہ کر۔
 تُو اپنا منہ کیوں چھپاتا ہے اور ہماری مصیبت اور ہماری مظلوم کو بھولتا ہے؟

 کیونہ ہماری جان خاک میں مل گئ۔ ہمارا جِسم مٹ ہو گیا۔
 ہماری مدد کے لئے اُٹھ ۔ اور اپن شفقت ک خاطر ہمارا فدِیہ دے۔
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میرے دِل میں ای نفیِس مضمون جوش مار را ہے۔ میں وہ مضامیِن سناؤں گا جو میں نے بادشاہ کے حق میں قلمبند
 کئے یں۔ میری زُبان مارِ کاتب کا قلم ہے۔

تُو بن آدم میں سب سے حسین ہے ۔ تیرے ہونٹوں میں لطافت بھری ہے۔ اس لئے خُدا نے تجھے ہمیشہ کے لئے
 مبارِک کیا۔

 اَے زبردست ! تُو اپن تلوار کو جو تیری حشمت و شوکت ہے اپن کمر سے حمائل کر۔
اور سچائ اور حلم اور صداقت ک خاطر اپن شان و شُوکت میں اقبالمندی سے سوار ہو اور تیرا دہنا اتھ تجھے میب

 کام دِکھائے گا۔
 تیرے تیِر تیز یں ۔ وہ بادشاہ کے دشمنوں کے دِلوں میں لے یں۔ اُمتیں تیرے سامنے زیر ہوت یں۔

 اَے خُدا! تیرا تخت ابدالاباد ہے۔ تیری سلطنت کا عصا راست کا عصا ہے۔
تُو نے صداقت سے محبت رکھ اور بدی سے نفرت اس لئے خُدا تیرے خُدا نے شادمان کے تیل سے تُجھو تیرے

 ہمسروں سے زیادہ مسح کیا ہے۔
تیرے ر لباس سے مر اور عود اور تج ک خۇشبو آت ہے۔ اتھ دانت کے محلوں میں سے تاردار سازوں نے تجھے خۇش

 کیا ہے۔
 تیری معزز خواتیِن میں شزادیاں یں۔ ملہ تیرے دہنے اتھ اوفیِر کے سونے سے آراستہ کھڑی ہے۔

 اَے بیٹ! سن ۔غور کر اور کان لا ۔ اپن قوم اور اپنے باپ کے گھر کوبھول جا۔
 اور بادشاہ تیرے حسن کا مشتاق ہو گا۔ کیونہ وہ تیرا خُداوند ہے اُسے سجدہ کر۔

 اور صور ک بیٹ دیہ لے کر حاضر ہو گ۔ قَوم کے دولتمند تیری رضا جوئ کریں گے۔
 بادشاہ ک بیٹ محل میں سرتاپا حسن افروز ہے۔اُسا لباس زربفت کا ہے۔

وہ بِیل بوٹے دار لباس میں بادشاہ کے حضورپنچائ جائی۔ اُس کنواری سیلیاں جو اُس کے پیچھے پیچھے چلت یں
 تیرے سامنے حاضر ک جائین۔

 وہ اُن کو خُوش اور خُرم سے لے آئینے وہ بادشاہ کے محل میں داخل ہوں گ ۔
 تیرے بیٹے تیرے باپ دادا کے جانشیِن ہونے ۔ جِنو تُو تمام رویِ زمین پر سردار مقرر کریا۔

 میں تیرے نام ک یاد کو نسل در نسل قائم رکھوں گا۔ اسلئے اُمتیں ابدالاآباد تیری شُر گزاری کریں گ۔
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 خُدا ہماری پناہ اور قوت ہے۔ مصیِبت میں مستعد مدد گار۔
 اسلئے ہم کو کچھ خُوف نیں خواہ زمین اُ لٹ جاۓ۔اور پاڑسمنُدر ک تہ میں ڈال ِدۓجایں۔

 خواہ اُس کا پان شور مچاۓاورمۇجزن ہو اورپاڑ اُس طُغیان سے ل جائیں۔
 ای ایسا دریا ہے جس ک شاخو ں سے خُد ا کے شر کو یعن حق تعا ل کے مقُد س مسن کو فرحت ہو ت ہے۔

 خُدا اُس میں ہے۔ اُسے کبھ جبنشِ نہ ہو گ ۔ خُدا صبح سویرے اُس کم کر ے گا ۔
 قُو میں جھنجلا ؑئیں۔سلطنتوں نے جنبشِ کھائ ۔وہ بو ل اُٹھا۔ زمین پِھل گئ۔

 لشروں کا خُداوند ہمارے ساتھ ہے۔ یعقُوب کا خُدا ہماری پناہ ہے۔
 آؤ! خُداوند کے کاموںو دیھیں کہ اُس نے زمین پر کیا کیا ویرانیاں ک یں۔

وہ زمین ک انتا ت جن موقوف کرتا ہے۔ وہ کمان کو توڑتا اور نیزے کے ٹُڑے کر ڈالتا ہے۔ وہ رتھوں کو آگ سے
 جلا دیتا ہے۔

 خاموش ہو جاؤ اور جان لو کہ میں خُدا ہوں ۔ میں قوموں کے دِرمیان سر بلنَد ہونا۔
 لشروں کا خُدا وند ہمارے ساتھ ہے۔ یعقُوب کا خُدا ہماری پناہ ہے۔
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 اَے سب اُمتو! تالیاں بجاؤ۔ خُدا کے لئے خُوش ک آواز سے للارو۔
 کیونہ خُداوند تعالٰ میب ہے۔وہ تمام رویِ زمین کا شنشاہ ہے۔

وہ اُمتوں کو ہمارے سامنے زیر کرے گا۔اور قومیں ہمارے قدموں تلے ہو جائین 
 وہ ہمارے لئے ہماری میِراث کو چنے گا ۔ جو اُس کے محبوب یعقُوب ک حشمت ہے۔

 خُدا نے بلند آواز کے ساتھ ۔ خُداوند نے نرسنے ک آواز کے ساتھ صعود فرمایا۔
 مداح سرائ کرو۔ خُدا ک مداح سرائ کرو۔ مداح سرائ کرو۔ ہمارے بادشاہ ک مداح سرائ کرو۔

 کیونہ خُدا ساری زمین کا بادشاہ ہے۔ عقل سے مداح سرائ کرو۔
 خُدا قوموں پر سلطنت کرتا ہے ۔ خُدا اپنےمقدس تخت پر بیٹھا ہے ۔

اُمتوں کے سردار آکٹھے ہوئے یں۔ تاکہ ابرام کے خُدا ک اُمت بن جائیں ۔ کیونہ زمین ک سپِریں خُدا ک یں۔ وہ
 نایت بلند ہے۔
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 ہما رے خُدا کے شر میں ۔ اپنے کوِہ مقُدس پر خُدا وند بزرگ اور بے ستا ُیش کے لالٔق ہے۔
 شمال ک جانب کوہ صیون جو بڑے بادشاہ کا شر ہے۔ وہ بلندی میں خوشنما اور تمام زمین کا فخر ہے۔

 اُس کے محؑلوں میں خُدا پناہ مانا جاتاہے۔
 کیونہ دیھو!بادشاہ اکھٹے ؑ ہوے۔ وہ مل کرگزرے ۔

 وہ یھ کر دن ہو گےؑ۔وہ گھبرا کر بھا گے۔
 واں کپپ نے اُنو ٓاوبایااوراَیسےدردنے جیسادردِزہ۔

 تۇُ پۇرب ہوا سے ترسیس کے جازوں کو توڑڈالتاہے۔
لشروں کے شر خُداوند کے شر میں یعن اپنے خُداکے شر میں جیِسا ہم نے سنا تھا ویسا ہ ہم نے دیھا ۔خُداہمیشہ

 اُسے بر قراررکھے گا۔
 اَے خُدا تیری ہیل کے اندرہم نے تیر ی شفقت پر غور َ کیا ہے۔

 اَے خُدا !جیسا تیرا نام ہے ۔ ۇیس ہ تیری ستایش زمین ک انتا ت ہے ۔تیرادہنااتھ صداقت سے معمور ہے ۔
 ! تیرے کے سبب سے کۇہ صیون زشادمان ہو یۇادہ ک بیٹیاں خو ش مناُ ٔ ئیں

 صیون کے گرد پھرو اوراُسا طواف کرو۔ اُسے برجوں کو گنو۔
 اُس شر پناہ کو خُو ب دیھ لو۔ اُسے محلؑوں پر غورکرو۔تاکہ تم ٓانے وال نسل کو اُس خبرردے سو

 کیونہ ی خُدا ابداُ لاہماراخُداہے۔ی موت ت ہمارا ادی رہیا۔
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 اَے سب اُمتو!یہ سنو۔ اَے جان کے سب باشندو کان لاؤ۔
 کیا ادنٰ کیا اعل۔ کیا امیر کیا فقیِر۔

 میرے منہ سے حمت ک باتیں نلین اور میرے دِل کا خیال پر خرد ہو گا۔
 میں تمثیل ک طرف کان لاؤنا۔میں اپنا معمؑا ستار بیان کرونا۔

 میں مصیبت کے دِنوں میں کیوں ڈروں جب میرا تعاقب کرنے وال بدی مجھے گھیرے ہو؟
 جو اَپن دولت پر بھروسہ رکھتے اور اپنے مال ک کثرت پر فخر کرتے یں۔

 اُن میں سے کوئ کس طرح اپنے بھائ کا فدیہ نیں دے ستا نہ خُدا کو اُسا معاوضہ دے ستا ہے۔
 کیونہ اُن جان کا فدیہ گراں با ہے۔ وہ ابدت ادا نہ ہو گا)۔)

 تاکہ وہ ابدت جِیتا رہے اور قبر کو نہ دیھے ۔
کیونہ وہ دیھتاہے کہ دانشمند مر جاتے یں۔ بیۇقُوفو حیوان خصلت باہم ہلاک ہوتے یں۔اور اپن دولت اوروں کے لئے

 چھوڑ جاتے یں۔
اُنا دل خیال یہ ہے کہ اُنے گھر ہمیشہ ت اور اُنے مسن پشت در پشت بنے ریں گے۔وہ اپن زمین اپنے ہ نام سے

 نامزد کرتے یں
 پر انسان عزت ک حالت میں قائم نیں رہتا۔ وہ جانوروں ک مانند ہے جو فنا ہو جاتے یں۔

 اُن کا یہ طریق اُن ک حماقت ہے۔ تُو بھ اُن کےلوگ اُن باتوں کو پسندکرتے یں۔
وہ گویا پاتال کار یوڑٹھرائےگئے َموت اُ ن ک پا سبان ہوگ۔دِیانت دار صبح کو اُن پر مسلط ہوگا اور اُن کا لُقمہ ہو کر بے

 ٹھِا نا ہو گا ۔
 لین خُدا میری جان کو پا تال کے ا ختیار سے چھرا لیے گا کیونہ ۇہ مجھے قُبو ل کرے گا۔

 جب کو ئ مال دار ہو جائے ۔ جب اُس کے گھر ک حشمت بڑھے تو تُو خو ف نہ کر
 کیونہ وہ مر کر کچھ ساتھ نہ لے جائے گا َ۔ اُس حشمت اُس کے ساتھ نہ جائے گ ۔

 (خواہ جیتے ج وہ اپن جان مبارک کتا را ہو ۔ اور جب تُو اپنا بھلا کرتا ہے۔ تو لو گ تعر یف کر تے یں۔
 تُو بھ وہ اپنے با پ دادا ک گر دہ سے جاملے گا ۔ وہ روشن کو ر گز نہ دیھےگے۔

 آ دم جو عزت ک حالت میں رہتا ہےپر خرد نیں رکھتا جانوروں ک مانند ہے جو فنا ہو جاتے یں۔
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 رب خُداوند خُدا نے کلام کیا اور مشرِق سے مغرِب ت دنیا کو بلایا۔
 صیۇن سے جو حسن کا کمال ہے خُدا جلوہ گر ہؤا ہے۔

اور اُس کے چاروں طرف بڑی آندھ جائی یں رہے گاآگ اُس کے آگے آگے بھسم کرتا اور خاموش نہمارا خُدا آئی
 چلی۔

 اپن اُمت ک عدالت کرنے کے لئے وہ آسمان و زمین کو طلب کرے گا۔
 کہ میرے مقدسوں کو میرے حضور جمع کرو جنوں نے قُربان کے ذریعہ سے میرے ساتھ عد باندھا ہے۔

 اور آ سمان اُس ک صداقت بیان کریں گےکیونہ خُدا آپ ہ انصاف کرنے والا ہے۔
 اَے میری اُمت سن ۔ میِں کلام کروں گا اور اَے اسرائیل ! میں تُجھ پر گواہ دوناخُدا۔ تیرا خُدا میں ہ ہوں۔

 میں تجھے تیری قُربانیوں کے سبب سے ملامت نین کرونا اور تیری سوختن قُربانیاں برابر میرے سامنے رہت یں۔
 نہ میں تیرے گھر سے بیل لونا نہ تیرے باڑے سے برے

 کیونہ جنل کا ای ای جانور اور زاروں پاڑوں کے چوپائے میرے ہ یں۔
 میں پاڑوں کے سب پرِندوں کو جانتا ہوں اور میدان کے درِندے میرے ہ یں۔

 اگر میں بھوکا ہوتا تو تجھ سے نہ کتا کیونہ دنیا اور اُس ک معموری میری ہ ہے۔
 کیا میں سانڈوں کا گوشت کھاؤں گا یا بروں کا خُون پیِونا؟

 خُدا کے لئے شرگزاری ک قُربان گزارن اور حق لعا ت کے لئے اپن منُتیں پوری کر
 اور کے مصیبت کے دِن فر یاد کر۔ میں تجھے چھڑُاؤنا اور تُو میر ی تمجِید کر گا ۔

لین خُدا شریر سے کتا ہے تجھے میرے آئین بیان کر نے سے کیا واسطہ اور تُو میرے عد کو اپن زبان پر کیو ں لاتا
 ہے ۔

 جبہ تجھے تر بیت سے عداوت ہے ۔اور میر ی باتوں کو پیٹھ پیچھے پھی دیتا ہے ۔
 تُو چور کو دیھ کر اُس سے مل گیا ۔اور اپن زانیوں کا شری را ہے ۔

 تیر ے منہ سے بدی نلت ہے ۔ اور تیری زُبان فریب گھڑت ہے ۔
 تُو بیٹھا بیٹھا اپنے بھائ ک غیبت کرتا ہے۔ اور اپن ماں کے بیٹے پر تُمت لا تا ہے ۔

تُو نے یہ کام کئے میں خامو ش را۔ تُو نے گما ن کیا کہ میں بِالل تجھ سا ہوں ۔ لین میں نے ملا مت کر کے ان کو
 تیری آنھو ں کے سامنے تر بیب دۇگا ۔

 اَب اَے خُدا کو بھو لنے والو! اَسے سوچ لو۔ اَیسا نہ ہو کہ تُم کو پھاڑ ڈالوں اور کوئ چھڑانے والانہ ہو ۔
یں خُداکو مرست رکھتا ہے اُسزرانتاہے وہ میر ی تمجید کرتا ہے اور جو اپنا چال چلن دگ قربان زاری کر گجۇ ش

 نجا ت دِ کھا و ٔ نا ۔
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 اَے خُدا ! اپن شفقت کے ُمطابق مجھ پر رحم کر۔اپن رحمت ک کژت کے مطُابق میر ی خطائیں مٹادے
 میری بدی کو مجھ سے دھو ڈال اور میرے گنا ہ سے مجھے پاک کر۔

 کیونہ میں اپن خطاؤںو مانتا ہوں ۔ اور میر ا گناہ ہمیشہ میر ے سا منے ہے ۔
میں نے فقط تیر ا ہ گنا ہ کیا ہے ۔ اور وہ کا م کیا ہے جو تیر ی نظر میں برا ہے ۔ تاکہ تُو اپن با تو ں میں راست

 ٹھرے ۔ اور اپن عدالت میں بے عیب رہے ۔
 دیھ ! میں نے بدی میں ک صورت پڑی اور گناُ ہ ک حالت میں ماں کے پیٹ میں پڑا ۔

 دیھ تُو باطن ک سچائ پسند کرتا ہے ۔ اور باطن میں مجھے ہ دانائ سھا ئے گا۔
 زُوفے سے مجھے صاف کر تُو میں ہو نا۔ مجھے دھو اور بر ف سے زیادہ سفید ہو گا ۔
 مجھے خوش اور خُر م ک خبر سنا تاکہ وہ ڈیاں جو تونے توڑڈال یں شادمان ہو ں ۔

 میر ے گناہو ں ک طرف سے اپنا منہ پھیر ے ۔ اور میر ی سب بدکاریاں مٹا ڈال ۔
 اَے خُدا ! میر ے اندرپاک دل پید ا کر اور میر ے باطن میں ازسر ِ نو مستقیم رۇح ڈال ۔

 مجھے ُ اپنے حضور سے خارج نہ کر ۔ اور اپن رۇح کو مجھ سے جدا نہ کر ۔
 اُپن نجات ک شادمان مجھے پھر عنایت کر اور مستعدروح سے مجھے سنبھال ۔

 تب میں خطاکاروں کو تیری رایں سھاؤ نا اور گنار تیر ی طرف رجوع کرینے ۔
 اُے خُدا !اُے میرے نجات بخش خُدامجھے خُو ن کے جرم سے چھڑا۔ تو میر ی زبان تیری صداقت کا گیت گا یئ۔

 اَے خُداوند !میرے ہونٹوں کو کھول دےتو میرے منُہ سے تیری ستائش نلی۔
 کیونہ قُربان میں تیری خُوشنو ُدی نیں ورنہ میں دیتا ۔ سو ختن قُربان سے تجھے کچھ خُش نیں۔

 شستہ رۇح خُدا ک قُربان ہے۔ اَے خُدا تُو شستہ اور خستہ دِل ھقیر نہ جانیا۔
 اپنے کرم سے صیۇن کے ساتھ بھلائ کر۔ یروشلیم ک فصیل کو تعمیر کر۔

تب تُو صداقت ک قُربانیوں اور سوختن قُرنان اور پۇری سوختن قُربان سے خُوش ہو گا اور وہ تیرے مذبح پر بچھڑے
 چڑھائینے۔
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 اَے زبردست ! تُو شرارت پر کیوں ٖفخر کرتا ہے؟ خُدا ک شفقت دائم ہے۔
 تیری زُبان محض شرارت ایجاد کرت ہے ۔ اَے داغا باز! وہ تیز اُسترے ک مانند ہے۔

 تُو بدی کو نی سے زیادہ پسند کرتا ہے اور جھوٹ کو صداقت ک بات سے ۔
 اَے داغا باز زُبان!تُو مل باتوں کو پسند کرت ہے۔

ے گا۔ اور زِندوں کال پھینڑ کر تیرے خیمہ سے نتجھے ہمیشہ کے لئے ہلاک کر ڈالے گا۔ وہ تجھے پ خُداوند بھ
 زمین سے تجھے اُکھاڑ پھینے گا۔

 صادق بھ اس بات کو دیھ کر ڈر جائیں گے اور اس پر ہنسیں گے۔
کہ دیھ یہ وہ آدم ہے جِس نے خُدا کو اپن پناہ گاہ نہ بنایا بلہ اپنے مال ک فراوان پر بھروسہ کیااور شرارت میں پا

 ہو گیا۔
 لین میں تو خُدا کے گھر میں زیتُون کے رے درخت ک مانند ہوں ۔ میرا توکل ابدلاآباد خُدا ک شفقت پر ہے۔

میں ہمیشہ تیری شُر گزاری کرتا رہوں گا کیونہ تو ہ نے یہ کیا ہےاور مجھے تیرے ہ نام ک آس ہو گ کیونہ وہ
 تیرے مقدسوں کے نزدی خُوب ہے۔
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 احمق نے اپنے دِل میں کا ہے کہ کوئ خُدا نیں۔وہ بِڑ گئے۔ اُنوں نے نفرت انیز بدی ک۔ کوئ نیوکار نیں۔
 خُدا نے آسمان پر سے بن آدم پر ناہ ک تاکہ دیھے کوئ دانشمند۔ کوئ خُدا کا طالب ہے یا نیں۔

 وہ سب کے سب پھِر گئےیں۔ وہ باہم نجس ہو گئے۔ کوئ نیوکار نیں۔ ای بھ نیں۔
 کیا اُن سب بدکاروں کو کچھ علم نیں جو میرے لوگوں کو ایسے کھاتے یں جیسے روٹ اور خُدا کا نام بھ نیں لیتے؟

واں اُن پر بڑا خُوف چھا گیاگوخُوف ک کوئ بات نہ تھ کیونہ خُدا نے اُن ک ڈیاں جو تیرے خلاف خیمہ زن تھے بھیر
 دیں تُو نے اُن کو شرمندہ کر دِیا۔اس لئے کہ خُدا نے اُن کو رد کر دیاہے۔

کاشہ اسرائیل ک نجات صیون میں سے ہوت! جب خُدا اپنے لوگوں کو اسیری سے لُوٹالائیا تو یعقُوب خُوش اور اسرائیل
 شادمان ہو گا۔
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 اَے خُدا اپنے نام کے وسیِلہ سے مجھے بچا اور اپن قُدرت سے میرا انصاف کر
اَے خُدا! میری دعا سن لے۔ میرے منہ ک باتوں پر کان لا ۔ کیونہ بیانے میرے خلاف اُٹھے یں اور تُند خُو میری جان

 کےخوااں ہوئے یں۔اُنوں نے خُدا کو اپنے روبرو نیں رکھا۔
 دیھو! خُدا میرا مدد گار ہےخُداوند میری جان کو سنبھالنے والوںمیں ہے۔

 وہ برائ کو میرے دشمنوں ہ پر لُوٹا دیا۔تُو اپن سچائ ک ُرو سے اُن کو فنا کر۔
 میں تیرے حضور رضا ک قُربان چڑھاؤں گا۔اَے خُداوند! میں تیرے نام ک شُرگزاری کروناکیونہ وہ خُوب ہے۔

Print this کیونہ اُس نے مجھے سب مصیبتوں سے چھڑایا ہےاور میری آنھ نے میرے دشمنوں کو دیھ لیا ہے۔
page
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 اَے خُدا! میری دعا پر کان لااور میری منت سے منہ نہ پھیر۔
 میری طرف متوجِہ ہو اور مجھے جواب دے۔ میں غم سے بیقرار ہو کر کراہتا ہوں۔

 دشمن کے آوازہ سے اور شریر کے ظلُم کے باعث کیونہ وہ مجھ پر بدی لادتے اور قر میں مجھے ستاتے یں۔
 میرا دِل مجھ میں بیتاب ہے اور مات کا ہول مجھ پر چھا گیا ہے۔
 خُوف اور کپپ مجھ پر طاری ہے۔ ہیبت نے مجھے دبا لیِا ہے۔

 اور میں نے کا کاشہ کبوتر ک طرح میرے پر ہوتے تو میں اُڑ جاتا اور آرام پاتا!۔
 پھِر تو میں دور نل جاتا اور بیابان میں بسیرا کرتا۔

 میں آندھ کے جھوکے اور طُوفان سے کس پناہ ک جہ میں بھاگ جاتا۔
 اَے خُداوند! اُنو ہلاک کر اور اُن ک زُبان میں تفرقہ ڈال کیونہ میں نے شر میں ظُلم اور جھڑا دیھا ہے۔

 دِن رات وہ اُس فصیِل پر گشت لاتے یں۔ بدی اور فساد اُسے اندریں۔
 شرارت اُس کے بیچ میں بس ہوئ ہے۔ستم اور فریب اُسے کوچوں سے دور نیں ہوتے۔

جِس نے مجھے ملامت ک وہ دشمن نہ تھا ورنہ میں اُس کو برداشت کر لیتا اور جِس نے میرے خلاف تبر کیا وہ مجھ
 سے عداوت رکھنے والا نہ تھا نیں تو میں اُس سے چھِپ جاتا۔
 بلہ وہ تو تُو ہ تھا جو میرا ہمسر میرا رفیِق اور دِل دوست تھا۔

 ہماری باہم گفُتو شیرین تھ اور ہجوم کے ساتھ خُدا کے گھر میں پھرتے تھے۔
 اُنو موت اچان آدبائے۔ وہ جیتے ج پاتال میں اُتر جائیں کیونہ شرارت اُنے مسنوں میں اور اُنے اندر ہے۔

 پر میں تو خُدا کو پاروں گا اور خُداوند مجھے بچا لے گا۔
 صبح و شام اور دوپر کو میں فریاد کرونا اور کراہتا رہونا اور وہ میری آواز سن لیا۔

اُس نے اُس لڑائ سے جو میرے خلاف تھ میری جان کو سلامت چھڑا لیا۔ کیونہ مجھ سے جھڑا کرنے والے بت
 تھے۔

 خُدا جو قدیم سے ہے سن لے گا اور اُنو جواب دیا۔ یہ وہ یں جِنے لئے انقلاب نیں اور جو خُدا سے نیں ڈرتے ۔
 اُس شخص اَیسوں پر اتھ بڑھایا ہے جو اُس سے صلح رکھتے تھے۔ اُس نے اپنے عد کو توڑ دِیا ہے۔

 اُسا منہ مھن ک مانند چِنا تھا پر اُس کے دِل میں جن تھ۔اُس باتیں تیل سے زیادہ ملائم پر نن تلواریں تھیں۔
 اپنا بوجھ خُداوند پر ڈالدے۔ وہ تھے سنبھالے لیا۔ وہ صادق کو کبھ جنبش نہ کھانے دیا۔

لین اَے خُدا! تُو اُنو ہلاکت کے گڑھے میں اُتاریا۔ خُون اور دغا باز اپن آدھ عمر ت جیِتے نہ رہینے پر میں تجھ پر
 توکل کرونا۔
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 اَے خُدا مجھ پر رحم فرما کیونہ انسان مجھے نلنا چاہتا ہے ۔ وہ دِن پھر لڑکر مجھے ستاتا ہے ۔
 میر ے دشمن دِن بھر مجھے نلنا چا ہتے یں ۔ کیو نہ جۇ غُرور کر کے مجھ سے لڑ تے یں ۔

 جِسں وقت مجھے ڈر لے گا۔ میں تجھ پر تُو کل کروں گا ۔
 میر ا فخر خُدا پر اور اُسے کلام پر ہے ۔ میرا تُو کل خُدا پر ہے ۔ میں ڈر نے کا نیں ۔بشر میرا کیا کر ستا ہے ؟

 وہ ِن بھر میر ی باتوں کو مر وڑ تے رہتے یں ۔ اُن کے خیال سراسر ی یں کہ سے بدی کر یں ۔
 وہ اکٹھے ہو کر چھپ جاتے یں ۔ وہ میر ے نقش قدم کو دیھتے بھالتے یں ۔ کیو نہ وہ میری جان ک گھات میں یں ۔

 کیا وہ بدکار ی کر کے بچ جائے گے ؟ اَے خُدا قر میں اُمتوں کو گرا دے ۔
میر ی آورگ کا حساب رکھتا ہے ۔ میر ے آنسووںو میر ے اپنے مشیزہ میں رکھ لے ۔ کیا وہ تیر ی کتا ب میں مند رج

 نیں یں ؟
 تب تُو جسں دِ ن میں فریاد کر ۇں گا میر ے دشمن پسپا ہو نے مجھے یہ معلوم ہے کہ خُدا میر ی طر ف ہے ۔

 میرا فخر خُدا پر اور اُس کے کلا م پر ہے ۔
 میرا تُوکل خُدا پر ہے ۔میں ڈر نے کا نیں ۔ا نسان میر ا کیا کر ستا ہے ؟

 اَے خُدا !تیری منتیں مجھ پر یں۔میں تیر ے حضور شُر گزاری ک قُر بانیا ں گزرانُو ں گا ۔
کیو نہ تُو نے میر ی جان کو مو ت سے چھڑایا۔کیا تُو نے میر ے پاوؑں کو پِھسلنے سے نیں بچایا تاکہ میں خُدا کے

 سامنے زِ ندوں کے نُور میں چلو ں ؟
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مجھ پر رحم کر اَ ے خُدا ! مجھ پر رحم کر کیو نہ میر ی جان تیر ی پناہ لیت ہے میں تیر ے َپر وں کے سا یہ میں پناہ لُو
 ں گا ۔ جِب ت یہ آفتیں گزر نہ جائیں

 میں خُدا تعال سے فر یا د کروں گا ۔ خُدا سے جو میر ے لئے سب کچھ کر تا ہے۔
وہ میر ی نجا ت کے لئے آسمان سے بھیجےگا ۔ جب وہ مجھے نلنا چا ہتا ہے ۔ ملا مت کر تا ہو ۔ خُدا اپن شفقت اور

 سچائ کو بھیجے گا۔
میر ی جان ببر و ں کے درمیان ہے ۔ میِں آ تش مزاج لوگو ں میں پڑا ہوں یعن اَیسے لو گو ں میں جِنے دانت بر چھیا ں

 اور تیر یں ۔ جن زبا ِن تیز تلو ار ہے ۔
 ! اَے خُدا تُو آسما ن پر سر فراز ہو ! تیر ا جلا ل سار ی زمین پر ہو

اُنو ں نے میر ے پاؤں کے لئے جال لا یا ہے ۔ میر ی جان عا جز آ گئ ۔ اُنو ں نے میر ے آ گے گڑ ھا کھو دا ۔ وہ خُو
 د میں گرِ پڑ ے

 میرا د ل قائم ہے ۔ اَے خُدا میر ا دل قا ئم ہے ۔ میں گا وؑ ں گا ۔ بلہ میں مدح سر ائ کرو ں گا۔
 اَے میر ی شو کت !بیِدار ہو ۔ اَے بر بط اور ستار جاگو ۔ میں خُود صبح سو یر ے جاگ اُٹھو ں گا ۔

 اَے خُداوند ! میں لوگو ں میں تیر ا شُر کرؤں گا ۔میں اُمتو ں میں تیر ی مد ح سر ائ کرؤں گا ۔
 کیو نہ تیر ی شفقت آسما ن کے اور تیر ی افلا ک کے بر ابر بلند ہے ۔

 !اَے خُدا تُو آسما ن پر سر فراز ہو! تیر ا جلال سا ر ی زمین پر ہو
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 اَے بزرگو ! کیا تم در حقیِقت راستوئ کرتے ہو؟اَے بن آدم! کیا تُم ٹھی عدالت کرتے ہو؟
 بلہ تُم تو دِل ہ دِل میں شرارت کرتے ہو اور زمین پر اپنے اتھوں سے ظلُم پیمائ کرتے ہو۔

 شریرپیدایش ہ سے کجروی اختیار کرتے یں ۔ وہ پیدا ہوتے یں جھوٹ بولر گمراہ ہو جاتے یں۔
 اُنا زر سانپ کا زر ہے۔ وہ برے افع ک مانند یں جو کان بند کرلیتا ہے۔

 جو منتر پڑھنے والوں ک آواز ہ نیں سنتا خُواہ وہ کتن ہ ہوشیاری سے منتر پڑھیں۔
 اَے خُدا ! تُو اُنے دانت اُن کے منہ میں توڑ دے ۔ اَے خُدا وند ! ببر کے بچوں ک ڈاڑھیں توڑ ڈال ۔

 وہ گھلر بتے پان ک مانند ہو جائیں۔ جب وہ اپنے تیر چلائیں تو گویا کندپیان ہوں۔
 وہ اَیسے ہو جائیں جیسے گھونا گلر فنا ہو جاتا ہےاور جیسے عورت کا اسقاط جِس نے سورج کودیھا ہ نیں۔
 اس سے پلے کہ تماری انڈیوں کانٹوں ک آنچ لے وہ رے اور جلتے دونوں کو یساں بولے سے اُڑا لے جائیا۔

 صادِق انتقام کو دیھ کر خُوش ہو گا۔وہ شریر کے خُون سے اپنے پاؤں تر کرے گا۔
 تب لوگ کینے یقیناصادِق کے لئے اجر ہے۔بے ش خُدا ہے جو زمین پر عدالت کرتا ہے۔
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 اَ ے میر ے خُدا ! مجھے میر ے دشمنو ں سے چھڑ ُا۔ مجھے میر ے خلا ِ ف اُٹھنے والوں پر سر فراز کر ۔
 مجھے بد کرداروں سے چھڑا اور خُونخوار آ دمیو ں سے مجھے بچا ۔

کیو نہ دیھ ! وہ میر ی جان ک گھا ت میں یں ۔اَے خُداوند !میر ی خطا یا میرے گنُاہ کے بغَیر زبردست لوگ میرے
 خلاف اکٹھے ہوتے یں ۔

 !وہ مجھ بے قصور پر دوڑ دوڑ کر تیار ہوتے یں میری کم کے لئے جاگ اور دیھ
اَے خُداوند لشروں کے خُدا۔ اسرائیل کے خُدا! سب قوموں کے محاسبہ کے لئے اُٹھ ۔کس دغا باز خطاکار پر رحم نہ

 کر۔
 وہ شام کو لوٹتے اور کتُے ک طرح بھونتے یں اور شر کے گرد پھیرتے یں ۔

 دیھ !وہ اپنے منہ سے ڈکارتے یں۔ اُن کے لبوں کے اندر تلواریں یں۔ کیونہ وہ کتے یں کون سنتا کے؟
 پر اَے خُداوند! تُو اُن پر ہنسے گا۔ تُو تمام قوموں کو ٹھٹھوں میں اُڑائے گا۔
 اَے میری قوت! مجھے تیری ہ آس ہو گ کیونہ خُدا میرا اُنچا برج ہے ۔

 میرا خُدا شفقت سے میرا پیشرو ہوگا۔خُدا مجھے میرے دشمنوں ک پست دیھائے گا۔
اُن کو قتل نہ کر مبادا میرے لوگ بھول جائیں۔ اَے خُداوند! اَے ہماری سپر اپن قُدرت سے اُن کو پراگندہ کر کے پست کر

 دے۔
وہ اپنے منہ کے گناہ اور اپنے ہونٹوں ک باتوں اور اپن لعن طعن اور جھوٹ بولنے کے باعث اپنے غرور میں پڑے

 جائیں۔
قر میں اُن کو فنا کر دے۔ فنا کر دے تاکہ وہ نابود ہو جائیں اور وہ زمین ک انتا ت جان لیں ۔ کہ خُدا یعقُوب پر

 حمران ہے۔
 پھِر شام کو وہ لوٹے اور کتے ک طرح بھونیں اور شر کے گرد پھیریں۔

 وہ کھانے ک تلاش میں مارے مارے پھیریں اور اگر آسودہ نہ ہوں تو ساری رات ٹھرے ریں۔
لین میں تیری قُدرت کا گیت گاؤنا بلہ صبح کو بلند آواز سے تیری شفقت کا گیت گاؤنا کیونہ تو میرا اُنچا برج ہے اور

 مصیبت کے دِن میری پناہ گاہ۔
 اَے میری قوت! میں تیری مدح سرائ کروں گاکیونہ خُدا میرا شفیق خُدا میرا اُونچا برج ہے۔
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 اَے خُدا ! تُو نے ہمیں رد کیا تُو نے ہمیں شستہ حال کر دیا۔ تُو ناراض را ۔ ہمیں پھر بحال کر۔
 تُو نے زمین کو لرزا دیا۔ تُو نے اُسے پھاڑ ڈالا ہے۔ اُسے رخنے بند کر دے کیونہ وہ لرزان ہے۔

 تُو نے اپنے لوگوں کو سختیاں دکھائیِں ۔تُو نے ہم کو لڑکھڑا دینے وال مے پِلائ۔
 جو تجھ سے ڈرتے یں تُو نے اُنو جھنڈا دیا ہے۔ تاکہ وہ حق ک خاطر بلند کیا جائے ۔

 اپنے دہنے اتھ سے بچا اور ہمیں جواب دے تاکہ تیرے محبوب بچائے جائیں ۔
 خُدا نے اپن قُدۇسیت میں فرمایا ہے میں خُوش کروں گا۔ میں سم کو تقسیم کروں گا اور سات ک وادی کو بانٹونا۔

 جِلعاؔد میرا ہے منؔس بھ میرا ہے۔افرائیمؔ میرے سر کا خود ہے یوؔداہ میرا عصا ہے۔
 موآؔب میری چلپچ ہے۔ ادوؔم پر میں جوتا پھینُونا۔اَے فلستیؔن ! میرے سبب سے للار۔

 مجھے اُس محم شر میں کون پنچائا؟ کون مجھے ادوؔم ت لے گیا ہے؟
 مخالف کے مقابلہ میں ہماری کم کر کیونہ انسان مدد عبث ہے۔

 خُدا ک مدد سے ہم بادری کریں گے۔ کیونہ وہ ہمارے مخالفوں کو پامال کریا۔
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 میں اپن افسردہ دِل میں زمین ک انتا سے تجھے پارونا۔ تُو مجھے اُس چٹان پر لے چل جو مجھ سے اُونچ ہے۔
 کیونہ تُو میری پناہ راہ ہے اور دشمن سے بچنے کے لئے اُونچا برج۔

کیونہ اَے خُدا تُو نے میری منّتیں قبول ک یں۔تُو نے مجھے اُن لوگوں ک س میراث بخش ہے جو تیرے نام سے ڈرتے
 یں۔

 تُو بادشاہ ک عمر دراز کرے گا ۔ اُس عمر بت س پشتوں کے برابر ہو گ۔
وہ خُدا کے حضور ہمیشہ قائم رہے گا۔ تُو شفقت اور سچائ کو اُس حفاظت کے لئے میا کر۔ یوں میں ہمیشہ تیری

 مدح سرائ کرونا تاکہ روزانہ اپن منّتیں پوری کروں۔
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 میری جان کو خُدا ہ ک آس ہے۔میری نجات اُس سے ہے۔
 ۇہ اکیلا میری چٹان اور میری نجات ہے۔ وہ میرا اُنچا برج ہے۔ مجھے زیادہ جنبش نہ ہو گ۔

تُم کب ت اَیسے شخص پر حملہ کرتے رہو گےجو جھ ہوئ دیوار اور ِلت ہوئ باڑ ک مانند ہے تاکہ سب مل کر
 اُسے قتل کرو؟

وہ اُسو اُسے مرتبہ سے گرا دینے ہ کا مشورہ کرتے رہتے یں۔وہ جھوٹ سے خُوش ہوتے یں۔ وہ اپنے منہ سے تو
 برکت دیتے یں پر دِل میں لعنت کرتے یں۔

 اَے میری جان خُدا ہ ک آس رکھ کیونہ اُس سے مجھے اُمید ہے۔
 وہ اکیلامیری چٹان اور میری نجات ہے۔ وہ میرا اُونچا برج ہے مجھے جنبش نہ ہو گ۔

 میری نجات اور میری شوکت خُدا ک طرف سے ہے۔ خُدا ہ میری قوت ک چٹان اور میری پناہ ہے۔
 اَے لوگو! ر وقت اُس پر توکل کرو۔اپنے دِل کا حال اُسے سامنے کھول دو۔ خُدا ہماری پناہ گاہ ہے۔

 یقیناً ادنٰ لوگ بے ثبات اور اعل آدم چھوٹے۔ وہ ترازُو میں لے نلینے۔ وہ سب کے سب بے ثبات سے بھ ہیچ یں۔
 ظلُم پر تیہ نہ کرو۔ لۇٹ مار کرنے پر نہ پھۇلو۔اگر مال بڑھ جائے تو اُس پر دِل نہ لاؤ۔

 خُدا نے ای بار فرمایا میں نے دو بار سنا کہ قُدرت خُدا ہ ک ہے۔
 شفقت بھ اَے خُداوند! تیری ہ ہے کیونہ تو ر شخص کو اُسے عمل کے مطابِق بدلہ دیتا ہے۔
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زبور 63

 اَے خُدا ! تُو میرا خُدا ہے۔ میں دِل سے تیرا طالب ہونا۔خُش اور پیاس اور میرا جِسم تیرا مشتاق ہے۔
 اس طرح میں نے مقدِس میں تجھ پر ناہ ک تاکہ تیری قُدرت اور حشمت کو دیھوں

 کیونہ تیری شفقت زندگ سے بتر ہے۔میرے ہونٹ تیری تعریف کریں گے۔
 اس طرح میں عمر بھر تجھے مبارِک کونا۔ اور تیرا نام لے کر اپنے اتھ اُٹھایا کروں گا۔

 میری جان گویا گودے اور چرب سے سیر ہو گ۔ اور میرا منہ مسرور لبوں سے تیری تعریف کریا۔
 جب میں بِستر پر تجھے یاد کرونا اور رات کے ای ای پر میں تجھ پر دھیان کرۇنا۔

 اسلئے کہ تُو میرا مدد گار را ہے اور میں تیرے پروں کے سایہ میں خُوش مناؤنا۔
 میری جان کو تیری ہ دھن ہے۔تیرا دہنا اتھ مجھے سنبھالتا ہے۔

 پر جو میری جان ک ہلاکت کے درپے یں وہ زمین کے اسفل میں چلے جائینے۔
 وہ تلوار کے حوالہ ہونے۔ وہ گیِدڑوں کا لُقمہ بنینے۔

لین بادشاہ خُدا میں شادمان ہوگا۔ جواُس قسم کھاتا ہے وہ فخر کریا کیونہ جھوٹ بولنے والوں کا منہ بند کردِیا
 جائیا۔
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زبور 64

 اَے خُدا! میری فریاد ک آواز سن لے۔میری جان کو دشمن کے خُوف سے بچائے رکھ۔
 شرِیروں کے خُفیہ مشورہ سے اور بدکاروں کے ہناموں سے مجھے چھپالے
 جِنوں نے اپن زُبان تلوار ک تیز ک اور تلخ باتوں کے تیروں کا نشانہ لیا ہے۔

 تاکہ اُنو خُفیہ مقاموں میں کامل آدم پرچلائیں ۔وہ ُن کو ناگان اُس پر چلاتے یں اور ڈرتے نیں۔
 وہ برے کام کا مصمم ارادہ کرتے یں۔وہ پھندے لانے ک صلاح کرتے یں۔وہ کتے یں ہم کو کون دیھیا؟

وہ شرارتوں کو کھوج کھوج کر نالتے یں۔وہ کتےیں ہم نے خُوب کھوج لایا۔اُن میں سے ر ای کا باطن اور دِل عمیق
 ہے۔

 لین خُدا اُن پر تیر چلائیا۔وہ ناگان تیِرسے زخم ہو جائینے۔
 اور اُن ہ ک زُبان اُنو تباہ کری۔جِتنے اُنو دیھینے سب سر ہلائینے۔

 اور سب لوگ ڈر جائینے اور خُدا کے کام کا بیان کرینے اور اُسے طریِق عمل کو بخۇب سمجھ لینے۔
 صادق خُداوند میں شادمان ہوگا اور اُس پر توکل کریا اور جِتنے راست دِل یں سب فخر کرینے۔
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زبور 65

 اَے خُدا! صیۇؔن میں تعریف تیری منتظر ہے۔ اور تیرے لئے منّت پوری ک جائی۔
 اَے دعا کے سننے والے! سب بشر تیرے پاس ٓئینے۔

 بد اعمال مجھ پر غالب آجاتے یں پر ہماری خطاؤں کا کفّارہ تُو ہ دیا۔
دہ کرتا اور اپنے پاس آنے دیتا ہے۔تاکہ وہ تیری بارگاہوں میں رہےہم تیرے گھر کبارِک ہے وہ آدی جِسے تُو برگزِیم

 خُوب سے یعن تیری مقّدس ہیل سے آسودہ ہونے۔
اَے ہمارے نجات دینے والے خُدا! تُوجو زمین کے سب کناروں کا اور سمندر پر دور دور رہنے والوں کا تیہ ہے؟

 خۇفناک باتوں کے ذریعہ سے تُو ہمیں صداقت سے جواب دیا۔
 تُو قُدرت سے کمر بستہ ہو کر اپن قُوت سے پاڑوں کو استحام بخشتا ہے۔

 تُو سمندر کے اور اُس موجوں کے شور کواور اُمتوں کے ہنامہ کو موقۇف کرےدیتا ہے۔
 زمین ک انتا کے رہنے والے تیرے معجزوں سے ڈرتے یں۔تُو مطلع صبح کو اور شام کو شادمان بخشتا ہے۔

تُو زمین پر تُوجہ کر کے اُسے سیراب کرتا ہے۔ تُو اُسے خُوب مالامال کر دیتا ہے۔ خُدا کا دریا پان سے بھرا ہے۔جب تُو
 زمین کو یوں تیار کر لیتا ہےتو اُنے لئے اناج میا کرتا ہے۔

مینڈوں کو بِٹھا دیتا ہے۔ تُو اُسے بارِش سے نرم کرتا ہے اور اُس ھاریوں کو خُوب سیراب کرتا اور اُسری تُو اُس
 پیداوار میں برکت دیتا ہے۔

 تُو سال اپنے لُطف کا تاج پنانا ہے۔اور تیری راہوں سے روغن ٹپتا ہے۔
 وہ بِیابان ک چراگاہوں پر ٹپتا ہے اور پاڑیاں خُوش سے کمر بستہ یں۔

 چراگاہوں میں جھنڈ پھیلے ہوئے یں۔وادیاں اناج سے ڈھ ہوئ یں۔وہ خُوش کے مارے للارت اور گات یں۔
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زبور 66

 اَے ساری زمین! خُدا کے حضور خُوش کا نعرہ مار۔
 اُسے نام کے جلال کا گیت گاؤ۔ ستایش کرتے ہوئے اُس تمجیِد کرو۔

 خُدا سے کو تیرے کام کیا ہ میب یں! تیری بڑی قُدرت کے باعث تیرے دشمن عاجزِی کرینے۔
 ساری زمین تجھے سجدہ کرے گ اور تیرے حضور گائی۔ وہ تیرے نام کے گیت گائیں گے۔

 آؤ اور خُدا کے کاموں کو دیھو۔بن آدم کے ساتھ وہ سلۇک میں میِب ہے۔
 اُس نے سمندرکو خُش زمین بنا دیا۔ وہ دریا میں سے پیدل گذر گئے۔واں ہم نے اُس میں خُوش منائ۔

 وہ اپن قُدرت سے ابدت سلطنت کرے گا۔اُس آنھیں قُوموں کو دیھت رہت یں۔سرکش لوگ تبر نہ کریں۔
 اَے لوگو! ہمارے خُدا کو مبارک کو اور اُس تعریف میں آ واز بلند کرو۔
 وہ ہماری جان کو زِندہ رکھتا ہےاور ہمارے پاؤں کو پھسلنے نیں دیتا۔

 کیونہ اَے خُدا! تُو نے ہمیں آزما لیا ہے۔تُو نے ہمیں ایسا تایا جیسے چاندی تائ جات ہے۔
 تُو نے ہمیں جال میں پھنسایا اور ہماری کمر پر بھاری بوجھ رکھا۔

ک و فراوانن تُو ہمذرے لیمیں سے ہو کر گ ذارا۔ہم آگ میں سے اور پانتُو نے سواروں کو ہمارے سروں پر سے گ
 جہ میں نال لایا۔

 میں سوختن قُربانیاں لیر تیرے گھر میں داخل ہونا۔اور اپن منّتیں تیرے حضور ادا کرونا۔
 جو مصیِبتے وقت میرے لبوں سے نلیں اور میں نے اپنے منہ سے مانیں۔

 میں موٹے موٹے جانوروں ک سوختن قُربانیاں مینڈھوں ک خۇشبو کے ساتھ چڑھاؤنا۔میں بیل اور برے گذرانونا۔
 اَے خُدا سے ڈرنے والو! سب آؤ۔ سنو اور میں بتاؤن گا کہ اُس نے میری جان کے لئے کیا کیا کیِا ہے۔

 میں نے اپنے منہ سے اُسو پارا۔ اُس ک تمجید میری زُبان سے ہوئ۔
 اگر میں بدی کو اپنے دِل میں رکھتا تُو خُداوند میری نہ سنتا۔

 لین خُدا نے یقیناً سن لیا ہے۔ اُس نے میری دعا ک آواز پر کان لایا ہے۔
 خُدا مبارِک ہو جِس نے نہ تو میری دعا کو رد کیا اور نہ اپن شفقت کو مجھ سے باز رکھا۔
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زبور 67

 خُدا ہم پر رحم کرے اور ہمو برکت بخشے اور اپنے چرے کو ہم پر جلوہ گر فرمائے۔
 تاکہ تیری راہ زمین پر ظار ہو جائے اور تیری نجات سب قُوموں پر۔

 اَے خُدا لوگ تیری تعریف کریں۔ سب لوگ تیری تعریف کریں۔
اُمتیں خُوش ہوں اور خُوش سے للاریں کیونہ تو راست سے لوگوں ک عدالت کرے گا اور زمین ک اُمتوں ر حومت

 کرے گا۔
 اَے خُدا! لوگ تیری تعریف کریں۔ سب لوگ تیری تعریف کریں۔

 زمین نے اپن پیداوار دےدی۔ خُدا یعن ہمارا خُدا ہم کو برکت دے گا۔
 خُدا ہم کو برکت دے گا اور زمین ک انتا ت سب لوگ اُس کا ڈر مانینے۔
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زبور 68

 خُدا اُٹھے۔ اُسے دشمن پراگندہ ہوں۔ اُس سے عداوت رکھنے والے اُسے سامنے سے بھاگ جائیں۔
جیسے دھواں اُڑ جاتا ہے ویسے ہ تُو اُن کو اُڑا دے۔ جیسے موم آگ کے ساتھ پِھل جاتا ہے ویسے ہ شریر خُدا کے

 حضور فنا ہو جائیں ۔
 لین صادِق خُوش منائیں۔وہ خُدا کے حضور شادمان ہوںبلہ وہ خُوش سے پھولے نہ سمائیں۔

خُدا کے لئے گاؤ۔ اُسے نام ک مدح سرائ کرو۔ صحرا کے سوار کے لئے شاراہ تیار کرو۔اُس کا نام یاہؔ ہے اور تم
 اُسے حضور شادمان ہو۔

 خُدا اپنے مقدس مان میں یتیموں کا باپ اور بیواؤں کا دادرس ہے۔
 خُدا تنا کو خاندان بخشتا ہے۔وہ قیدیوں کو آزاد کر کے اقبالمند کرتا ہے۔لین سر کش خُش زمین میں رہتے یں۔

 اَے خُدا! جب تُو اپنے لوگوں کے آگے آگے چلا۔ جب تو بیابان میں سے گذرا
تو زمین کانپ اُٹھ۔ خُدا کے حضور آسمان گر پڑے۔ بلہ کوہ سیناؔ بھ خُدا کے حضور۔ اسرائؔیل کے خُدا کے حضور

 کانپ اُٹھا۔
 اَے خُدا تُو نے خُوب مینہ برسایا۔ تُو نے خُش میراث کو تازگ بخش۔

 تیرے لوگ اُس میں بسنے لے۔ اَے خُدا تُو نے اپنے فیض سے غریبوں کے لئے اُسے تیار کیا۔
 خُدا وند حم دیتا ہے۔خُشخبری دینے والیاں فوج ک فوج یں۔

 لشروں کے بادشاہ بھاگتے ہں۔ وہ بھاگ جاتے یں اور عورت گھر میں بیٹھ بیٹھ لۇٹ کا مال بانٹت ہے۔
جب تُم بھیڑ سالوں میں پڑے رہتے ہو تو اُس کبوتر ک مانند ہو گے جِس کے بازو گویا چاندی سے اور پر خالص سونے

 سے منڈھے ہوں۔
 جب قادرِمطلق نے بادشاہ کو اُس میں پراگندہ کیا تو ایسا حال ہو گیا گویا سلموؔن پر برف پڑ رہ تھ۔

 بسن کا پاڑ خُدا کا پاڑ ہے۔بسن کا پاڑ اُونچا پاڑ ہے۔
ہ خُدا اُس میں ابدتونت کے لئے پسند کیا؟بلس اڑ کو کیوں تاکتے ہوجِسے خُدا نے اپناڑو!تُم اُس پاَے اُونچے پ

 رہیا۔
 خُدا کے رتھ بیِس زار بلہ زار با زار یں۔خُداوند جیسے کوہ سینا میں ویسا ہ اُنے درمیان مقدِس میں ہے۔

تُو نے عالم بالا کو صعود فرمایا۔ تُو قَیدیِوں کو ساتھ لے گیا۔ تجھے لوگوں سے بلہ سرکشوں سے بھ دۓ ملے تاکہ
 خُداوند خُدا اُنے ساتھ رہے۔

 خُداوند مبارِک ہو جور روز ہمارا بوجھ اُٹھاتا ہے۔ وہ ہمارا نجات دینے والا خُدا ہے۔
 خُدا ہمارے لئے چھڑانے والا خُدا ہے۔ اور موت سے بچنے ک رایں بھ خُداوند خُدا ک یں۔

 لین خُداوند اپنے دشمنوں کے سر کو اور متواتر گناہ کرنے والے ک بالدار کھوپڑی کو چیر ڈالیا۔
 خُداوند نے فرمایا میں اُنو بسؔن سے نال لاؤنا۔میں اُن کو سمندر ک تہ سے نال لاؤںا۔

 تاکہ تُو اپنا پاؤں خُون سے تر کرے۔ اور تیرے دشمن تیرے کتّوں کے منہ کا نوالہ بنیں۔
 اَے خُدا! لوگوں نے تیری آمد دیھ مقدِس میں میرے خُدا میرے بادشاہ ک آمد۔

 گانے والے آگے آگے اور بجانے والے پیِچھے پیِچھے چلے۔ دف بجانے وال جوان لڑکیاں بیِچ میں۔
 تُم جو اسرائؔیل کے چشمہ سے ہو خُداوند کو مبارِک کو۔اں مجمع میں خُدا کو مبارِک کو۔

 واں چھوٹا بِنیمؔیں اُنا حاکم ہے۔ یؔۇدا کے اُمرا اور اُنے مشیر ۔ زبۇلؔۇن کے اُمرا اور نفؔتال کے اُمرا یں۔
 تیرے خُدا نے تیری پایداری کا حم دِیا ہے۔اَے خُدا! جو کچھ تُو نے ہمارے لئے کیِا اُسے پایداری بخش۔

 تیری ہیل کے سبب سے جو یروشلم میں ہے بادشاہ تیرے پاس دئے لائینے۔
تُو نیستان کے جنل جانوروں کو دھما دے۔ سانڈوں کے غول کو اور قوموں کے بچھڑوں کو جو چاندی کے سوں کو

 پامال کرتا ہے۔اُس نے جنجو قوموں کو پراگندہ کر دِیا ہے۔
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 اُمرا مصر سے آئینے۔ کۇشُؔ خُدا ک طرف اپنے اتھ بڑھانے میں جلدی کریا۔
 اَے زمین ک مملتو! خُدا کے لئے گاؤ۔ خُداوند ک مدح سرائ کرو۔

 اُس ک جو قدِیم فل الافلاک پر سوار ہے۔ دیھو! وہ اپن آواز بلند کرتا ہے اُس آواز میں قُدرت ہے۔
 خُدا ک تعظیم کرو۔ اُس حشمت اسرائیل میں ہے اور اُس قُدرت افلاک پر۔

 اَے خُدا !تُو اپنے مقدِسوں میں میب ہے۔ اسرائیل کا خُدا ہ اپنے لوگوں کو زور اور توانائ بخشتا ہے۔ خُدا مبارِک ہو۔
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 اَے خُدا مجھو بچا لے۔ کیونہ پان میری جان ت آ بنچا ہے۔
میں گری دلدل میں دھسا جاتا ہوں جاں کھڑا نیں را جاتا۔ میں گرے پان میں آپڑا ہۇں جاں سیلاب میرے سر پر

 سے گذرتے یں۔
 میں چِلاتے چِلاتے تھ گیا۔ میرا گلا سوکھ گیا۔میری آنھیں اپنے خُدا کے انتظار میں پتھرا گئیِں۔

مجھ سے بے سبب عداوت رکھنے والے میرے سر کے بالوں سے زیادہ یں۔ میری ہلاکت کے خوااں اور نا حق دشمن
 زبردست یں پس جو میں نے چھینا نیں مجھے دینا پڑا۔

 اَے خُدا! تُو میری حماقت سے واقف ہےاور میرے گناہ تجھ سے پوشیِدہ نیں یں۔
اَے خُداوند لشروں کے خُدا! تیری آس رکھنے والے میرے سبب سے شرمندہ نہ ہوں۔اَے اسرؔائیل کے خُدا! تیرے طالب

 میرے سبب سے رسوا نہ ہوں۔
 کیونہ تیرے نام ک خاطر میں نے ملامت اُٹھائ ہے۔ شرمندگ میرے منہ پر چھا گئ ہے۔

اجنب ماں کے فرزندوں کے نزدی انہ بنا ہوں اور اپنبی ں اپنے بھائیوں کے نزدیمی 
 کیونہ تیرے گھر ک غیرت مجھے کھا گئ اور تجھو ملامت کرنے ک ملامتیں مجھ پر آپڑیں۔

 میرے روزہ رکھنے سے میری جان نے زاری ک اور یہ بھ ملامت کا باعث ہؤا۔
 تُو اُنے لئے ضرب المثل ٹھرا۔

 پھاٹ پر بیٹھنے والوں میں میرا ہ ذِکر رہتا ہے۔اور میں نشہ بازوں کا گیت ہوں۔
نجات ک سے اپن فراوان شفقت ک عا تجھ سے ہے۔ اَے خُدا ! اپنن اَے خُدا تیری خُوشنودی کے وقت میری دلی

 سچائ میں جواب دے۔
 مجھے دلدل میں سے نال لے اور دھسنے نہ دے۔ مجھ سے عداوت رکھنے والوں اور گرے پان سے مجھے بچالے۔

 میں سیلاب میں ڈوب نہ جاؤں اور گراؤ مجھے نل نہ لے۔اور پاتال مجھ پر اپنا منہ بند نہ کر لے۔
 اَے خُدا! مجھے جواب دے کیونہ تیری شفقت خُوب ہے۔ اپن رحمتوں ک کثرت کے مطابِق میری طرف متوجِہ ہو۔

 اپنے بندہ سے روپوش نہ کر کیونہ میں مصیبت میں ہوں۔جلد مجھے جواب دے۔
 میری جان کے آس پاس آکر اُسے چھڑالے۔ میرے دشمنوں کے روبرۇ میرا فدیہ دے۔

 تُو میری ملامت اور شرمندگ اور رسوائ سے واقف ہے۔ میرے دشمن سب کے سب تیرے سامنے یں۔
ترس کھائے پر کوئے نہ تھا اور تسل ا کہ کوئانتظار میں ر سں ات اُداس ہۇں اور میں بملامت نے میرا دِل توڑ دِیا۔ می

 دینے والوں کا منتظر را پر کوئ نہ ملا۔
 اُنوں نے مجھے کھانے کو اندراین بھ دِیا اور میری پیاس بجھانے کو اُنوں نے مجھے سرکہ پِلایا۔۔

 اُنا دستر خوان اُنے لئے پھندا ہو جائے۔ اور جب وہ امن سے ہوں تو جال بن جائے۔
 اُن آنھیں تاری ہو جائیں تاکہ وہ دیھ نہ سیں اور اُن ک کمریں ہمیشہ کانپت ریں۔

 اپنا غضب اُن پر اُنڈیل دے اور تیرا شدید قر اُن پر آپڑے۔
 اُنا مسن اُجڑ جائے۔ اُنے خیموں میں کوئ نہ بسے۔

 کیونہ وہ اُسو جِسے تُو نے مارا ہے ستاتے یں۔ اور جِنو تُو نے زخم کیا ہے اُنے دکھ کا چرچا کرتے یں۔
 اُنے گناہ پر گناہ بڑھا اور وہ تیری صداقت میں داخل نہ ہوں۔

 اُنے نام کتابِ حیات سے مٹا دِئے جائیں۔ اور صادِقوں کے ساتھ مندرج نہ ہوں۔
 لین میں تو غریب اور غمین ہۇں اَے خُدا! تیری نجات مجھے سبلند کرے۔

 میں گیت گا کر خُدا کے نام ک تعریف کرونا اور شُر گذاری کے ساتھ اُس تمجید کرونا۔
 یہ خُداوند کوبیل سے زیادہ پسند ہوگا بلہ سیِن اور کھر والے بچھڑے سے زیادہ۔

 حلیم اسے دیھر خُوش ہوئے یں۔ اَے خُدا کے طالبو! تُمارے دِل زندہ ریں۔
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 کیونہ خُداوند محتاجوں ک سنتا ہے اور اپنے قَیدیوں کو حقیر نیں جانتا۔
 آسمان اور زمین اُس تعریف کریں اور سمندر اور جو کچھ اُن میں چلتا پھرتا ہے ۔

 کیونہ خُدا صیؔۇن کو بچائیااور یۇؔداہ کے شروں کو بنائیا اور واں بسینے اور اُسے وارِث ہونے۔
 اُسے بندوں ک نسل بھ اُس مال ہوگ اور اُسے نام سے محبت رکھنے والے اُس میں بسینے۔
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 اَے خُدا!مجھے چھڑانے کے لئے ۔ اَے خُداوند! میری مدد کے لئے جلدی کر۔
جو میری جان کو ہلاک کرنے کے درپے یں وہ سب شرمندہ اور خجل ہوں۔ جو میرے نُقصان سے خُوش یں وہ پسپا اور

 رسوا ہو۔
 اا ا ا کرنے والے اپن رسوائ ک وجہ سے پسپا ہوں۔

 تیرے سب طالب تجھ میں خُوش و خُرم ہوں تیری نجات کے عاشق ہمیشہ کا کریں خُدا ک تمجید ہو۔
 مر میں غریب اور محتاج ہوں۔ اَے خُدا! میرے پاس جلد آ میرا مددگار اور چھڑانے والا تُو ہ ہے۔ اَے خُدا دیر نہ کر!۔
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 اَے خُداوند تُو ہ میری پناہ ہے۔ مجھے کبھ شرمندہ نہ ہونے دے۔
 اپن صداقت میں مجھے رائ دے اور چھڑا۔میری طرف کان لا اور مجھے بچا لے۔

تُو میرے لئے سونت ک چٹان ہو جاں میں برابر جاسوں۔تُو نے بچانے کا حم دیدیا ہے۔کیونہ میری چٹان اور میرا
 قلعہ تُو ہ ہے۔

 اَے میرے خُدا! مجھے شریر کے اتھ سے ناراستاور بے درد آدم کے اتھ سے چھڑا۔
 کیونہ اَے خُدا وند! تُو ہ میری اُمید ہے۔لڑکپن سے میرا توکل تجھ پر ہے۔

تُو پیدایش ہ سے مجھے سنبھالتا آیا ہے۔تُو میری ماں کے بطن ہ سے میرا شفیق را ہے۔ سو میں سدا تیری ستایش
 کرتا رہوں گا۔

 میں بتوں کے لئے حیرت کا باعث ہۇں۔ لین تُو میری محم پناہ گاہ ہے۔
 میرا منہ تیری ستایش سے اور تیری تعظیم سے دِن بھر پر رہیا۔

بڑھاپے کے وقت مجھے ترک نہ کر ۔ میری ضعیف میں مجھے چھوڑ نہ دے۔ کیونہ میرے دشمن میرے بارے میں باتیں
 کرتے یں اور جو میری گھات میں یں وہ آپس میں مشورہ کرتے ین۔

 اور کتے یں کہ خُدا نے اُسے چھوڑ دیا ہے۔ اُسا پیچھا کرو اور پڑ لو کیونہ چھڑانے والا کوئ نیں۔
 اَے خُدا مجھ سے دور نہ رہ! اَے خُدا! میری مدد کے لئے جلدی کر۔

 میری جان کے مخالف شرمندہ اور فنا ہو جائیں۔ میرا نُقصان چاہنے والے ملامت اور رسوائ سے ملبس ہوں۔
 لین میں ہمیشہ اُمید رکھۇنا اور تیری تعریف اَور بھ زیادہ کیا کرونا۔

 میرا منہ تیری صداقت کا اور تیری نجات کا بیان دِن بھر کریا۔ کیونہ مجھے اُنا شُمار معلوم نیں۔
 میں خُداوند خُدا ک قُدرت کے کاموں کا اظار کرۇنا۔ میں صرف تیری ہ صداقت کا ذِکر کرۇنا۔

 اَے خُدا! تُو مجھے بچپن سے سھاتا آیا ہے اور میں اب ت تیرے عجائب کا بیان کرتا را ہوں۔
اَے خُدا! جب میں بڈّھا اور سر سفید ہو جاؤں تو مجھے ترک نہ کرنا جب ت کہ میں تیری قدرت آیندہ پشت پر اور تیرا زور

 ر آنے والے پر ظار نہ کردوں۔
 اَے خُدا! تیری صداقت بھ بت بلند ہے۔اَے خُدا! تیری مانند کون ہےجِس نے بڑے بڑے کام کئے یں؟

تُو جِس نے ہمو بت اور سخت تلیفیں دِکھائ یں پھر ہمو زندہ کرےگا۔ اور زمین کے اسفل سے ہمیں پھر اُوپر لے
 اُئیا۔

 تُو میری عظمت کو بڑھا اور پھر کر مجھے تسل دے۔
اَے میرے خُدا! میں بربط پر تیری اں تیری سچائ ک حمد کرۇنا۔ اَے اسراؔئیل کے قُدوس! میں ستار کے ساتھ مدح

 سرائ کرونا۔
 جب میں تیری مدح سرائ کرونا تو میرے ہونٹ نایت شادمان ہونے اور میری جان بھ جِسا تو نے فدیہ دیا ہے۔

 اور میری زُبان دِن بھر تیری صداقت کا ذِکر کری کیونہ میرا نُقصان چاہنے والے شرمندہ اور پشیمان ہوئے یں۔
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 اَے خُدا! بادشاہ کو اپنے احام اور شازادہ کو اپن صداقت عطا فرما۔
 وہ صداقت سے تیرے لوگوں ک اور انصاف سے تیرے غریبوں ک عدالت کریا۔

 ان لوگوں کے لئے پاڑوں سے سلامت کے اور پاڑیوں سے صداقت کے پھل پیدا ہونے۔
 وہ ان لوگوں کے غریبوں ک عدالت کریا۔ وہ محتاجوں ک اۇلاد کو بچائیا۔ اور ظالم کو ٹُڑے ٹُڑے کر ڈالے گا۔

 جب ت سورج اور چاند قائم یں لوگ نسل در نسل تجھ سے ڈرتے رہینے۔
 وہ کٹ ہوئ گھاس پر مینہ ک مانند اور زمین کو سیراب کرنے وال بارش ک طرح نازل ہوگا۔

 اُسے ایامیں صادق برومند ہونے اور جب ت چاند قائم ہے خوب امن رہیا۔
 اُس سلطنت سمندر سے سمندر ت اور دریایِ فرؔات سے زمین ک انتا ت ہو گ۔

 بیابان کے رہنے والے اُسے آگے جھینے اور اُسے دشمن خاک چاٹینے۔
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 بیش خُدا اسرائیل پر یعن پاک دِلوں پر مربان ہے۔
 لین میرے پاؤں تو پھِسلنے کو تھے۔میرے قدم قریباً لغزِش کھا چے تھے۔

ہ اُنیں بلن موت مین جان کن ے کہ اُنسلئھتا تو مغروروں پر حسد کرتا تھا۔ااقبالمندی دی ں شریروں کہ میکیون
 موت بن رہت ہے۔

 وہ اور آدمیوں ک طرح مصیبت میں نیں پڑتے نہ اَور لوگوں ک طرح اُن پر آفت آت ہے۔
 اسلئے غرور اُن کے گلے کا ار ہے۔گویا وہ ظُلم سے ملبس یں۔

 اُن آنھیں چرب سے اُبھری ہۇئ یں۔ اُنے خیالات حدّ سے بڑھ گئے یں۔
 وہ ٹھٹھا مارتے اور شرارت سے ظُلم ک باتیں کرتے یں۔ وہ بڑا بول بولتے یں۔

 اُنے منہ آسمان پر یں۔ اُن زُبانیں زمین ک سیر کرتیں یں۔
 اسلئے اُسے لوگ اس طرف رجوعُ ہوتے یں اور ج بھر کر پیتے یں۔
 وہ کتے یں خُدا کو کیسے معلۇم ہے؟ کیا حق تعال کو کچھ علم ہے؟
 ان شریروں کو دیھو! یہ سدا چین سے رہتے ہوئے دولَت بڑھاتے یں۔

 یقیناً میں نے عبث اپنے دِل کو صاف اور اپنے اتھوں کو پاک کیا۔
 کیونہ مجھ پر دِن بھر آفت رہت ہے اور میں ر صبح تنبِیہ پاتا ہۇں۔

 اگر میں کتا کہ یۇں کۇنا تو تیرے فرزندوں ک نسل سے بے وفائ کرتا۔
 جب میں سوچنے لا کہ اسے کیسے سمجھۇں تو یہ میری نظر میں دشوار تھا۔

 جب ت کہ میں نے خُدا کے مقدِس میں جاکر اُنے انجام کو نہ سوچا۔
 یقیناً تُو اُنو پھِسلن جوں میں رکھتا ہے۔ اور ہلاکت ک طرف دھیل دیتا ہے۔

 وہ دم بھر میں کیسے اُجڑ گئے! وہ حادثَوں سے بالل فنا ہو گئے۔
 جیسے جاگ اُٹھنے والا خواب کو ویسے ہ تُو اَے خُداوند! جاگ کر اُن صورت کو ناچیز جانیا۔

 کیونہ میرا دِل رنجیدہ ہوا اور میرا جِر چھِد گیا تھا۔
میں بے عقل اور جال تھا۔ میں تیرے سامنےجانور ک مانند تھا۔ تُو بھ میں برابر تیرے ساتھ ہوں۔تُو نے میرا دہنا اتھ پڑ

 رکھا ہے۔
 تُو اپن مصلحت سے میری رہنمائ کریا اور آخر کار مجھے جلال میں قبول فرمائے گا۔

 آسمان پر تیرے سوا میرا کون ہے؟ اور زمین پر تیرے سوا میں کس کا مشتاق نیں۔
 گو میرا جسم اور میرا دِل زائل ہو جائیں تو بھ خُدا ہمیشہ میرے دِل ک قُوت اور بخرہ ہے۔

کیونہ دیھ! وہ جو تجھ سے دور یں فنا ہو جائینے۔تُو نے اُن سب کو جنوں نے تجھ سے بیوفائ ک ہلاک کردیا
 ہے۔

لین میرے لئے ی بھلا ہے کہ خُدا ک نزدی حاصل کروں۔ میں نے خُدا وند خُدا کو اپن پنااہ بنالیا ہے۔ تاکہ تیرے
 سب کاموں کو بیان کرۇں۔
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 اَے خُدا تُو نے ہم کو ہمیشہ کے لئے کیوں ترک کر دیا ؟ تیری چراگاہ ک بھیڑوں پر تیرا قر کیوں بھڑک را ہے؟
اپن جماعت کو جِسے تُو نے قدیم سے خریدا ہے جِسا تُو نے فدیہ دیا تاکہ تیری میراث کا قبیلہ ہو اور کوہ صیِؔون کو

 جِس پر تُو نے سونت ک ہے یاد کر۔
 اپنے قدم دائم کھنڈروں ک طرف بڑھا یعن اۃُن سب خرابیوں ک طرف جو دشمن نے مقدِس میں ک ہں۔

 تیرے مجمع میں تیرے مخالف گرجتَے یں نشان کے لئے اُنوں نے اپنے ہ جھنڈے کھڑے کئے یں۔
 وہ اُن آدمیوں ک مانند یں جو گنجان درختوں پر کلاڑے چلاتے یں۔

 اور اب وہ اُس ساری نقش کاری کو کلاڑی اور ہتھوڑوں سے بِالل توڑ ڈالتے یں۔
 اُنوں نے تیرے مقدِس میں آگ لا دی ہے۔ اور تیرے نام کے مسن کو زمین ت مسمار کر کے ناپاک کیا ہے۔

اُنوں نے اپنے دِل میں کا ہے ہم اُن کو بِالل ویران کر ڈالیں اُنوں نے اس مل میں خُدا کے سب عبادت خانوں کو جلا
 دیا ہے۔

 ہمارے نشان نظر نیں آتے اور کوئے نب نیں را اور ہم میں کوئ نیں جانتا کہ یہ حال کب ت رہے گا۔
 اَے خُدا! مخالف کب ت طعنہ زن کرتا رہیا؟ کیا دشمن ہمیشہ تیرے نام پر کفر بتا رہے گا؟

 تُو اپنا اتھ کیوں روکتا ہےب؟ اپنا دہنا اتھ بغل سے نال اور فنا کر۔
 خُدا قدیم سے میرا بادشاہ ہے جو زمین پر نجات بخشتا ہے۔

 تُو نے اپن قُدرت سے سمندر کے دو حصے کر دیے۔تُو پان میں اژداؤں کے سر کچلتا ہے ۔
 تُو نے لویوتان کے سر کے ٹُڑے کئے۔اور اُسے بیابان کے رہنے والوں ک خُوراک بنایا۔

 تُو نے چشمے اور سیلاب جاری کئے۔ تُو نے بڑے بڑے دریاؤں کو خُش کر ڈالا۔
 دِن تیرا ہے ۔ رات بھ تیری ہے۔نُور اور آفتاب کو تو ہ نے تیار کیا۔

 زمین ک تمام حدُود تُو ہ نے ٹھرائ یں۔گرم اور سردی کے موسم تُو ہ نے بنائے۔
 اَے خُداوند ! اسے یاد رکھ کہ دشمن نے طعنہ زن ک ہے۔اور بیۇقُوف قَوم نے تیرے نام ک تفیر ک ہے۔
 اپن فاختہ ک جان کو جنل جانور کے حوالہ نہ کر اپنے غریبوں ک جان کو ہمیشہ کے لئے بھول نہ جا۔

 اپنے عد کا خیال فرما۔ کیونہ زمین کے تاری مقام ظُلم کے مسنوں سے بھرے یں۔
 مظلُوم شرمندہ ہو کر نہ لوٹے۔غریب اور محتاج تیرے نام ک تعریف کریں۔

 اُٹھ اَے خُدا! آپ ہ اپن وکالت کر۔ یاد کر کہ احمق دِن بھر تجھ پر کیس طعنہ زن کرتا ہے ۔
 اپنے دشمنوں ک آواز کو بھول نہ جا۔ تیرے مخالفوں کا ہنامہ برپا ہوتا رہتا ہے۔
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اَے خُدا ! ہم تیرا شُر کرتے یں۔ ہم تیرا شُر کرتے یں کیونہ تیرا نام نزدی ہے۔ لوگ تیرے عجیب کاموں کا ذِکر
 کرتے یں۔

 جب میرا معین وقت آئے گا تو میں راست سے عدالت کروں گا۔
 زمین اور اُسے سب باشندے گداز ہو گئے یں۔ میں نے اُسے ستو نوں کو قا ئم کر دیا ہے ۔

 میں نے مغرور ں سے کا غُر ور نہ کر و اور شرِ یرو ں سے کہ سین اُو نچا نہ کر و۔
 اپنا سین اۇنچا نہ کرو۔ گردن کش سے بات نہ کرو ۔

 کیو نہ سر فر ازی نہ تو مشرِ ق سے نہ مغُر ب سے اور نہ جنُو ب سے آت ہے ۔
 بلہ خُدا ہ عدا لت کر نے والا ہے ۔ وہ کس کو پِست کرتا ہے اور کس کو سر فر ازی بخشتا ہے ۔

کیو نہ خُدا وند کے ا تھ میں پیالہ ہے اور مے جھا گ وال ہے ۔ وہ مل ہو ئ شر اب سے بھر ا ہے ۔ اور خُدا وند
 اُس میں سے اُنڈ یلتا ہے ۔ بِیش اُس تلچھٹ زمین کے سب شر یر نچوڑ نچو ڑ کر پیئں گے ۔

 لین میں تُو ہمیشہ ذِ کر کر تا رہۇ ںا میں یعقُو ب کے خُدا ک مداح سر ائ کر و ں گا
 اور میں شر یر و ں کے سب سین کاٹ ڈالوں گا ۔ لین صا دقُو ں کے سین اونچے کئے جائے گے ۔
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 خُدا یو داہ میں مشو ُر ہے ۔ اُسا نام اسر ائیل میں بزرگ ہے ۔
 سالم میں اُسا خیمہ ۔ اور صیون اُس کا مسن ۔

 واں اُس نے برِق کمان کو اور ڈھال اور تلوار اور سامان ِ جن کو توڑ ڈالا۔
 تُو جلال ہے اور شار کے پاڑوں سے شاندار ہے۔

 مضبۇط دِل لُٹ گئے۔وہ گری نیند میں پڑے یں۔اور زبردست لوگوں میں سے کس کا اتھ کام نیں آیا ۔
 اَے یعقُؔوب کے خُدا! تیری جھڑک سے رتھ گھوڑے دونوں پر موت ک نیند طاری ہے۔

 فقط تجھ سے ڈرنا چاہیئے اور تیرے قر کے وقت کون تیرے حضور کھڑا رہ ستا ہے؟
 تُو نے آسمان پر سے فیصلہ سنایا۔ زمین ڈر کر چپ ہو گئ ۔

 جب خُدا عدالت کرنے کو اُٹھا تاکہ زمین کے سب حلیموں کو بچا لے ۔
 بے ش انسان کا غضب تیری ستایش کا باعث ہو گا اور تُو غضب کے بقیہ سے کمر بستہ ہو گا۔

خُداوند اپنے خُدا کے لئے منّت مانو اور پوری کرو اور سب جو اُس کے گرد یں وہ اُس کے لئے جِس سے ڈرنا واجب
 ہے دئے لائیں۔

 وہ اُمرا ک روح کو قبض کریا۔ وہ زمین کے بادشاہوں کے لئے میب ہے۔
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 میں بلند آواز سے خُدا کے حضور فریاد کروں گا۔خُدا ہ کے حضور بلند آواز سے وہ میری طرف کان لائے گا۔
اپن مصیبت کے دِن میں نے خُدا کو ڈھونڈا۔ میرے اتھ رات کو پھِسلے رہےاور ڈھیلے نہ ہوئے۔میری جان کو تسین نہ

 ہوئ۔
 میں خُدا کو یاد کرتا ہوں اور بے چین ہوں۔ میں واویلا کرتا ہوں اور میری جان نڈھال ہے۔

 تُو میری آنھیں کھل رکھتا ہے۔میں ایسا بیتاب ہوں کہ بول نیں ستا۔
 میں گزشتہ ایاّم پر یعن قدیم زمانہ کے برسوں پر سوچتا را۔

 مجھے رات اپنا گیت یاد آتا ہے۔میں اپنے دِل ہ میں سوچتا ہوں۔میری روح بڑی تفتیش میں ل ہے۔
 کیا خُداوند ہمیشہ کے لئے چھوڑ دے گا؟ کیا وہ پھرکبھ مر بان نہ ہو گا ؟

 کیا اُس شفقت ہمیشہ کے لئے جات رہ ؟ کیا اُسا وعد ہ ابد ت با طل ہو گیا ۔
 کیا خُد ا کر م کر نا بھو ل گیا ؟ کیا اُس نے قر سے اپن رحمت روک ل ؟

 پھر میں نے کا یہ میر ی ہ کمز ور ی ہے ۔ میں تُو حق تعا ل ک قد ُر ت کے زما نہ کو یا د کروں گا ۔
 میں خُداوند کے کا مو ں کا ذِکر کر و ُں گا ۔ کیو نہ مجھے تیر ے قدیم ِ عجا ئب یاد آ ئے گے ۔

 میں تیر ی سا ر ی صنعت پر دھیا ن کر وں گا ۔ اور تیر ے کا مو ں کو سو ُچو گا ۔
 اَ ے خُدا !تیر ی راہ مقد س میں یں ۔ کو ن سا دیو تا خُدا ک ما نند بڑا ہے ؟

 تُو نے قو مو ں کے در میا ن اپن قُد ر ت ظار ک ۔
 تُو نے اپنے ہ بازو سے اپن قوم بن یعقُوؔب اور بن یوؔسف کو فدیہ دیر چھڑایا ہے۔

 اَے خُدا! سمندروں نے تجھے دیھا ۔ سمندر تجھے دیھ کر ڈر گئے۔ گراؤ بھ کانپ اُٹھے ۔
 بدلیوں نے پان برسایا افلاک سے آواز آئ تیرے تیر بھ چاروں طرف چلے ۔

 بولے میں تیرے رعد ک آواز آئ برق نے جان کو روشن کر دیا ۔ زمین لرزی اور کانپ۔
 تیری راہ سمندر میں ہے۔تیرے راستے بڑے سمندروں میں یں اور تیرے نقشِ قدم نا معلُوم یں۔

 تُو نے موس اور اروؔن کے وسیلہ سے گلہ ک طرح اپنے لوگوں ک رہنمائ ک۔
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 اَے میر ے لو گو ! میر ی شر یعت کو سنُو ۔ میر ے منہ ک با تو ں پر کا ن لاوؑ۔
 میں تمیثل میں کلا م کر وؑں گا ۔ اور قدیم معمےکۇ ںا ۔

 جنو ہم نے سنُا اور جان لیا اور ہما رے با پ دادا نے ہم کو بتایا۔
اور جنو ہم اپن اَولاد سے پو شیدہ نیں رکھیں گے ۔بلہ آیند ہ پشت کو بھ خُداوند ک تعر یف اور اُس قُد رت اور عجا

 ئب جو اُس نے کئے بتا ئیں گے ۔
کیو نہ اُس نے یعقو ؔب میں ای شا دت قائم ک او ر اسر ائیل میں شریعت مقر ر ک جن با بت اُس نے ہما رے با پ

 دادا کو حم دیا ۔کہ وہ ہمار ی اولاد کو تعلیم دیں۔
 تاکہ آیند ہ پشُت یعن وہ فر زند جو پیدا ہو ں گے ۔اُنو جان لیںاور وہ بڑ ے ہو کر اپن اولاد کو سھائیں ۔

 کہ وہ خُدا پر آس رکھیں اور اُسے کاموں کو بھو ل نہ جائیں بلہ اُس حمو ں پر عمل کر یں ۔
اور اپنے باپ دادا ک طر ح سر کش اور باغ نسل نہ بنیں۔اَیس نسل جِس نے اپنا دِل درست نہ کیا اور جِس روح خُدا کے

 حضور وفادار نہ رہ۔
 بن افرایم مسلح ہو کر اور کمانیں رکھتے یں۔ لڑائ کے دِن پھِر گئے ۔

 اُنوں نے خُدا کے عد کو قائم نہ رکھا۔اور اُس شریعت پر چلنے سے انار کیا ۔
 اور اُس کے کاموں کو اور اُس کے عجائب کو جو اُس نے اُن کو دیھائے تھے بھول گئے۔

 اُس نے ملِ مصؔر میں۔ ضعؔن کے علاقہ میں اُنے باپ دادا کے سامنے عجیب و غریب کام کئے۔
 اُس نے سمنُدر کے دو حصے کر کے اُنو پار اُتارا۔ اور پان کو تودا ک طرح کھڑا کر دیا۔

 اُس نے دِن کو بادل سے اُن رہبری ک اور رات بھر آگ ک روشن سے۔
 اُس نے بیابان میں چٹانوں کو چیرا اور اُنو گویا بحر سے خوب پلایا۔

 اُس نے چٹانوں میں سے ندیاں جاری کیں۔اور دریاؤں ک طرح پان بایا۔
 تو بھ وہ اُس کے خلاف گناہ کرتے ہ گئے۔اور بیابان میں حق تعال سے سرکش کرتے رہے۔

 اور اُنوں نے اپن خواہش کے مطابق کھانا مان کر اپنے دل میں خُدا کو آزمایا۔
 بلہ وہ خُدا کے خلاف بنے لے اور کا کیا خُدا بیابان میں دستر خوان بچھا ستا ہے؟

دیھو! اُس نے چٹان کو مارا تو پان پھوٹ نلا اور ندیاں بنے لیں۔کیا وہ روٹ بھ دے ستا ہے؟ کیا وہ اپنے لوگوں کے
 لئے گوشت میا کردیا؟

 پس خُداوند سن کر غضبناک ہوا۔ اور یعقُؔوب کے خلاف آگ بھڑک اُٹھ اور اسؔرائیل پر قر ٹوٹ پڑا ۔
 اسلئے کہ وہ خُدا پر ایمان نہ لائے اور اُس نجات پر بھروسہ نہ کیا۔

 تُو بھ اُس نے افلاک کو حم دیا اور آسمان کے دروازے کھولے ۔
 اور کھانے کے لئے اُن پر من برسایا اور اُن کو آسمان خوراک بخش۔

 انسان نے فرِشتوں ک غذا کھائ اُس نے کھانا بھیج کر اُن کو آسۇدا کیا۔
 اُس نے آسمان میں پروا چلائ اور اپن قُدرت سے دکھنا بائ ۔

 اُس نے اُن پر گوشت کو خاک ک مانند برسایا اور پرندوں کو سمندر ک ریت ک مانند ۔
 جِنو اُس نے اُن ک خیمہ گاہ میں اُنے مسنوں کے آس پاس گرایا ۔

 پس وہ کھا کر خُوب سیر ہوئےاور اُس نے اُن خواہش پوری ک ۔
 وہ اپن خواہش سے باز نہ آئے اور اُنا کھانا اُنے منہ ہ میں تھا ۔

 کہ خُدا کا غضب اُن پر ٹوٹ پڑا اور اُن کے سب سے موٹے تازے آدم قتل کئے۔ اور اسرائیل جوانوں کو مار گرایا۔
 باۇجۇد ان سب باتوں کے وہ گناہ کرتے ہ رہے۔ اور اُسے عجیب و غریب کاموں پر ایمان نہ لائے۔

 اس لئے اُس نے اُن کے دِلوں کو بطالت سے اور اُنے برسوں کو دہشت سے تمام کر دیا۔
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 جب وہ اُنو قتل کرنے لا تو وہ اُسے طالب ہوئے اور رجوع ہو کر دِل و جان سے خُدا کو ڈھۇنڈنے لے۔
 اور اُنو یاد آیا کہ خُدا اُن ک چٹان ہے اور حق تعال اُنا فدیہ دینے والا ہے ۔

 لین اُنوں نے اپنے منہ سے اُس خُوشامد ک اور اپن زُبان سے اُس سے جھوٹ بولا۔
 کیونہ اُن کو دل اُسے حضور درست نہ تھا اور وہ اُسے عد میں وفاو دار نہ نلے۔

لین وہ رحیم ہو کر بدکاری معاف کرتا ہے اور ہلاک نیں کرتا بلہ بارا اپنے قر کو روک لیتا ہے۔اور اپنے پورے
 غضب کو بھڑکنے نیں دیتا ۔

 اور اُسے یاد رہتا ہے کہ یہ محض بشر یں یعن ہوا جو چل جات ہے اور پھِر نیں آت۔
 !کتن بار اُنوں نے بیابان میں اُس سے سر کش ک اور صحرا میں اُسے آزُردہ کیا

 اور وہ پھِر خُدا کو آزمانے لے اور اُنوں نے اسرائیل کے قدوس کو ناراض کیا۔
 اُنوں نے اُسے اتھ کو یاد نہ رکھا۔ نہ اُس دِن کو جب اُنوں نے فدیہ دے کر اُنو مخالف سے رائ بخش ۔

 اُس نے مؔصر میں اپنے نشان دیھائے اور ضعؔن کے علاقہ میں اپنے عجائب ۔
 اور اُن دراؤں کو خُون بنا دیا اور وہ اپن ندی سے پ نہ سے۔

 اُس نے اُن پر مچھروں کے غول بھیجے جو اُنو کھا گئے۔ اور مینڈک جِنوں نے اُنو تباہ کر دیا۔
 اُس نے اُن پیداوار کیِڑوں کو اور اُن محنت کا پھل ٹڈِیوں کو دیدیا۔

 اُس نے اُن تاکوں کو اولوں سے اور اُن کے گولر کے درختوں کو پالے سے مارا۔
 اُس نے اُن کے چوپایوں کو اولوں کے حوالہ کیا اور اُن بھیڑ بریوں کو بجل کے۔

 اُس نے عذاب کے فرِشتوں کو فوج بھیجر اپنے قر ک شدّت غَیظ و غضب اور بلا کو اُن پر نازل کیا۔
 اُس نے اپنے قر کے لئے راستہ بنایا اور اُن جان موت سے نہ بچائ بلہ اُن زندگ وبا کے حوالہ ک۔

 اُس نے مصؔر کے سب پلوٹھوں کو یعن حاؔم کے مسنوں میں اُن قُوت کے پھل کو مارا۔
 لین وہ اپنے لوگوں کو بھیڑوں ک مانند لے چلا اور بیابان میں گلّہ ک مانند اُن ک راہنمائ ک۔

 اور وہ اُنو سلامت لے گیا اور وہ نہ ڈرے۔ لین اُن کے دشمنوں کو سمندر نے چھپا لیا ۔
 اور وہ اُن کو اپنے مقدِس ک حد ت لایا۔یعن اُس پاڑ ت جِسے اُسے دہنے اتھ نے حاصل کیا تھا۔

اُس نے اُور قوموں کو اُن کے سامنے سے نال دیا ۔ جِن میراث جرِیب ڈالر اُنو بانٹ دی ۔ اور جِنے خَیموں میں
 اسرائیل کے قبیلوں کو بسایا۔

 تو بھ اُنوں نے خُدا تعال کو آزمایا اور اُس سے سرکش ک اور اُس شادتوں کو نہ مانا۔
 بلہ برگشتہ ہو کر اپنے باپ دادا ک طرح بیوفائ ک اور دھوکا دینے وال کمان ک طرح ای طرف کو جھ گئے۔

 کیونہ اُنوں نے اپنے اُونچے مقاموں کے باعث اُس کو قر بھڑکایا۔ اور اپن کھودی ہوئ مورتوں سے اُسے غرت دِلائ۔
 خُدا یہ سن کر غضب ناک ہوا اور اسرائؔیل سے سخت نفرت ک ۔

 سو اُس نے سیلؔا کے مسن کو ترک کر دیا یعن اُس خیمہ کو جو بن آدم کے درمیان کھڑا کیا تھا۔
 اور اُس نے اپن قُوت کو اسیری میں اور اپن حشمت کو مخالف کے اتھ میں دیدیا۔

 اُس نے اپنے لوگوں کو تلوار کے حالے کر دیا اور اپن میراث سے غضبناک ہو گیا۔
 آگ اُنے جوانوں کو کھا گئ۔ اور اُن کنواریوں کے ساگ نہ گائے گئے۔

 اُنے کاہن تلوار سے مارے گئے اور اُن بیواؤں نے نوحہ کیا۔
 تب خُداوند گویا نیند سے جاگ اُٹھا ۔ اُس زبردست آدی ک طرح جو مے کے سبب سے للارتا ہو۔

 اور اُس نے مخالفوں کو مار کر پسپا کر دیا ۔ اُس نے اُنو ہمیشہ کے لئے رسوا کیا ۔
نا۔ اُسوؔداہ کے کے قبیلہ کو چہ ینا۔ بلاور اُس نے یوؔسف کے خیموں کو چھوڑ دیا۔ اور افؔرائیم کے قبیلہ کو نہ چ
کوہ صیۇؔن سے جِس سے اُس کو محبت تھ۔ اور اپنے مقدِس کو پاڑوں ک مانند تعمیر کیا اور زمین ک مانند جِسے

 اُس نے ہمیشہ کے لئے قائم کیا ہے۔
 اُس نے اپنے بندہ داؔؤد کو بھ چنا اور بھیڑ سالوں میں سے اُسے لے لیا۔
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وہ اُس بچے وال بھیڑوں ک چوپان سے ہٹا لایا تاکہ اُس قوم یعقُؔوب اور اُس میراث اسراؔئیل ک گلّہ بان کرے۔ سو
 اُس نے خلوصِ دل سے اُن پاسبان ک اور اپنے مار اتھوں سے اُن راہنمائ کرتا را۔
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اَے خُدا! قومیں تیری میراث میں گھس آئیں یں۔ اُنوں نے تیری مقدس ہیل کو ناپاک کیا ہے۔ اُنوں نے یرؔوشلیم کھنڈر
 بنا دیا ہے۔

اُنوں نے تیرے بندوں ک لاشوں کو آسمان کے پرندوں ک اور تیرے مقدسوں کے گوشت کو زمین کے درِندوں ک خُوراک
 بنا دیا ہے۔

 اُنوں نے اُن کا خُون یروشلؔیم ک گرد پان ک طرح بایا اور کوئ اُ ن کو دفن کرنے والا نہ تھا ۔
 ہم اپنے پڑوسیوں ک ملامت کا نشانہ یں اور اپنے آس پاس کے لوگوں کے تمسخُر اور مذاق کا باعث ۔
 اَے خُدا! کب ت؟ کیا تُو ہمیشہ کے لئے ناراض رہے گا؟ کیا تیری غیرت آگ ک طرح بھڑکت رہی؟

 اپنا قر اُن قوموں پر جو تجھے نیں پچانتیں اور اُن مملتوں پر جو تیرا نام نیں لیتیں اُنڈیل دے۔
 کیونہ اُنوں نے یعقُؔوب کو کھا لیا اور اُ سے مسن کو اُجاڑ دیا ۔

ہمارے باپ دادا کے گناہوں کو ہمارے خلاف یاد نہ کر ۔ تیری رحمت جلد ہم ت پنچے کیونہ ہم بت پست ہو گئے
 یں۔

اَے ہمارے نجات دینے والے خُدا! اپنے نام کے جلال ک خاطر ہماری مدد کر ۔ اپنے نام ک خاطر ہمو چھڑا اور
 ہمارے گناہوں کا کفارہ دے۔

قومیں کیوں کیں کہ اُنا خُدا کاں ہے؟تیرے بندوں کے بائے ہوئے خون کا بدلہ ہماری آنھوں کے سامنے قوموں پر
 واضح ہو جائے۔

 قیدی ک آہ تیرے حضور ت پنچے ۔اپن بڑی قدرت سے مرنے والوں کو بچا لے۔
 اَے خُداوند! ہمارے پڑوسیوں ک طعنہ زن جو وہ تجھ پر کرتے رہے یں اُلٹ سات گنا اُن ہ کے دامن میں ڈال دے ۔
تب ہم جو تیرے لوگ اور تیری چراگاہ ک بھیڑیں یں ہمیشہ تیری شُر گزاری کریں گے۔ہم پشت در پشت تیری ستایش

 کریں گے۔
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 !اَے اسرائیل کے چوپان ! تُو جو گلّہ ک مانند یوؔسف کو لے چلتا ہے کان لا! تُو جو کروبیوں پر بیٹھا ہے جلوہ گر ہو
 افرؔئیم و بِنؔیمین اور منؔس کے سامنے اپن قوت کو بیدار کر اور ہمیں بچانے کو آ۔

 اَے خُدا! ہمو بحال کر اور اپنا چرہ چما تو ہم بچ جائینے۔
 اَے خُداوند لشروں کے خُدا! تُو کب ت اپنے لوگوں ک دعا سے ناراض رہیا؟

 تُو نے اُن کو آنسوؤں ک روٹ کھِلائ اور پینے کو کثرت سے آنسو ہ دِئے۔
 تُو ہمو ہمارے پڑوسیوں کے لئے جھڑے کا باعث بناتا ہے۔ اور ہمارے دشمن آپس میں ہنستے یں۔

 اَے لشروں کے خُدا! ہمو بحال کر اور اپنا چرہ چما تو ہم بچ جائینے۔
 تُو مصر سے ای تاک لایا۔ تُو نے قوموں کو خارج کر کے اُسے لایا۔

 تُو نے اُس کے لئے جہ تیار ک۔ اُس نے گری جڑ پڑی اور زمین کو بھر دیا ۔
 پاڑ اُس کے سایہ میں چھپ گئے اور اُس ڈالیاں خُدا کے دیوداروں ک مانند تھیں۔

 اُس نے اپن شاخیں سمنُدر ت پھیلائیں اور اپن ٹنیاں دریایِ فرؔات ت۔
 پھر تُو نے اُس باڑوں کو کیوں توڑ ڈالا۔ کہ سب آنے جانے والے اُسا پھل توڑتے یں؟

 جنل سواًر اُسے برباد کرتا ہے اور جنل جانور اُسے کھا جاتے یں۔
بانن س تاک کھ اور ااہ کر اور دیہ ہو۔ آسمان پر سے نتوجیں۔ پھر م روں کے خُدا! ہم تیری منّت کرتےاَے لش

 فرما۔
 اور اُس پودہ ک بھ جِسے تیرے دہنے اتھ نے لایا ہے۔ اور اُس شاخ ک جِسے تُو نے اپنے لئے مضبوط کیا ہے۔

 یہ آگ سے جل ہوئ ہے۔ یہ کٹ پڑی ہے۔ وہ تیرے منہ ک جھڑک سے ہلاک ہو جاتے یں۔
 تیرا اتھ تیری دہن طرف کے انسان پر ہو۔ اُس ابن آدؔم پر جِسے تُو نے اپنے لئے مضبوط کیا ہے۔

 پھر ہم تجھ سے برگشتہ نہ ہونے۔ تُو ہمو پھِر زِندہ کر اور ہم تیرا نام لیا کرینے۔
 اَے خُداوند لشروں کے خُدا! ہمو بحال کر۔ اپنا چرہ چما تو ہم بچ جائینے۔
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 خُدا کے حضور جو ہماری قُوت ہے بلند آواز سے گاؤ۔یعقُؔوب کے خُدا کے حضور خُوش کا نعرہ مارو۔
 نغمہ چھیڑو اور دف لاؤ اور دِلنواز ستار اور بربط۔

 نئے چاند اور پورے چاند کے وقت ہماری عید کے دن نرسناہ پھونو۔
 کیونہ یہ اسرائؔیل کے لئے آئین اور یعقُوؔب کے خُدا کا حم ہے۔

اسو اُس نے یوؔسف میں شادت ٹھرایا۔ جب وہ ملِ مصؔر کے خلاف نلا میں نے اُسا کلام سنا جسو میں جانتا نہ
 تھا ۔

 میں نے اُسے کندھے پر سے بوجھ اُتار دیا۔ اُسے اتھ ٹوکری ڈھونے سے چھوٹ گئے۔
تُو نے مصیبت میں پارا اور میں نے تجھے چھڑایا۔ میں نے رعد کے ردہ میں سے تجھے جواب دیا میں نے تجھے

 مریؔبہ کے چشمہ پر آزمایا۔
 !اَے میرے لوگو! سنو۔ میں تمو آگاہ کرتا ہوں۔ اَے اسؔرائیل! کاشہ تُو میری سنتا

 تیرے درمیان کوئ غیر معبود نہ ہو اورتُو کس غیر معبود کو سجدہ نہ کرنا۔
 خُداوند تیرا خُدا میں ہوں۔جو تجھے ملِ مصؔر سے نال لایا۔ تُو اپنا منہ خُوب کھول اور میں اُسے بھر دوں گا۔

 پر میرے لوگوں نے میری بات نہ سن اور اسراؔئیل مجھ سے رضا مند نہ ہؤا۔
 ،پس میں نے اُنو اُنے دِل ک بٹ پر چھوڑ دیا تاکہ وہ اپنے ہ مشوروں پر چلیں

 !کاشہ میرے لوگ میری سنتےاور اسراؔئیل میری راہوں پر چلتا
 میں جلد اُنے دشمنوں کو مغلوب کردیتا۔ اور اُنے مخالفوں پر اپنا اتھ چلاتا۔

 خُداوند سے عداوت رکھنے والے اُسے تابع ہو جاتے اور اُنا زمانہ ہمیشہ ت بنا رہتا۔
 وہ انو اچھے سے اچھا گیوں کھِلاتا اور میں تجھے چٹان میں کے شد سے سیر کرتا۔
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 خُدا ک جماعت میں خُدا موجود ہے۔ وہ الوں کے درمیان عدالت کرتا ہے۔
 تُم کب ت بے انصاف سے عدالت کروگے۔ اور شریروں ک طرفداری کروگے؟
 غریب اور یتیم کا انصاف کرو۔ غمزدہ اور مفلس کے ساتھ انصاف سے پیش آؤ۔

 غریب اور محتاج کو بچاؤ شریروں کے اتھ سے اُنو چھڑاؤ۔
 وہ نہ تو کچھ جانتے یں نہ سمجھتے یں۔ وہ اندھیرے میں ادھر اُدھر چلتے یں۔ زمین ک سب بنیادیں ِل گئ یں۔

 میں نے کا کہ تُم الہ ہو اور تُم سب حق تعال کے فرزند ہو۔
 تُو بھ تُم آدمیوں کے فرزند ہو۔ اور اُمرا میں سے کس ک طرح گر جاؤ گے۔
 اَے خُدا! اُٹھ۔ زمین ک عدالت کر۔ کیونہ تُو ہ سب قوموں کا مال ہو گا۔
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 !اَے خُدا !خاموش نہ رہ ۔اَے خُدا چپ چاپ نہ ہو اور خاموش اختیار نہ کر
 کیونہ دیھ تیرے دشمن اُودھم مچاتے یں اور تجھ سے عداوت رکھنے والوں نے سر اُٹھایا ہے۔

کیونہ وہ تیرے لوگوں کے خلاف ماّری سے منصوبہ باندھتے یں۔ اور اُنے خلاف جو تیری پناہ میں یں مشورہ کرتے
 یں۔

 اُنوں نے کا آؤ ہم انو کاٹ ڈالیں کہ ان قُوم ہ نہ رہے اور اسراؔئیل کے نام کا پھر ذِکر نہ ہو۔
 کیونہ اُنوں نے ایا کر کے آپس میں مشورہ کیا ہے وہ تیرے خلاف عد باندھتے یں۔

 یعن ادؔوم کے ال خَیمہ اور اسمعیل موآؔب اور اجؔری ۔
 جؔبل اور عمؔون اور عماؔلیِق ۔ فلستیؔن اور صوؔر کے باشندے۔

 اسوؔر بھ ان سے ملا ہوا ہے۔ اُنوں نے بن لۇط ک کم ک ہے۔
 تُو اُن سے اَیسا کر جیسا مدیاؔن سے اور جیسا وادیِ قیِسؔون میں سیؔسر اور یابِیؔن سے کیا تھا۔

 جو عیؔن دور میں ہلاک ہوئے۔ وہ گویا زمین ک کھاد ہو گئے۔
 اُنے سرداروں کو عوریؔب اور زئیؔب ک مانند بلہ اُنے شازادوں کو زِبؔح اور ضلمؔنُع ک مانند بنا دے ۔

 جنوں نے کا ہے آؤ ہم خُدا ک بستیوں پر قبضہ کرلیں۔
 اَے میرے خُدا ! اُنو بولے ک گرد ک منند بنا دے اور جیسے ہوا کے آگے ڈنٹھل۔

 اُس آگ ک طرح جو جنل کو جلا دیت ہے۔ اُس شُعلہ ک طرح جو پاڑوں میں آگ لا دیتا ہے۔
 تُو اس طرح اپن آندھ سے اُنا پیچھا کر اور اپنے طُوفان سے اُنو پریشان کر دے۔

 اَے خُداوند! اُنے چروں پر رسوائ طاری کر تاکہ وہ تیرے نام کے طالب ہوں۔
 وہ ہمیشہ شرمندہ اور پریشان ریں۔ بلہ رسوا ہو کر ہلاک ہو جائیں۔

 تاکہ وہ جان لیں کہ تُو ہ جِسا نام یوؔواہ ہے تمام زمین پر بلند و بالا ہے۔
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 !اَے لشروں کے خُداوند ! تیرے مسن کیا ہ دِلش یں
میری جان خُداوند ک بارگاہوں ک مشتاق بلہ گداز ہو چل۔ میرا دِل اور میرا جِسم زِندہ خُدا کے لئے خُوش سے

 للارتے یں۔
اَے لشروں کے خُداوند! اَے میرے بادشاہ اور میرے خُدا! تیرے مذبحوں کے پاس گوریا نے اپنا آشیانہ اور ابابِیل نے اپنے

 لئے گھونسلا بنا لیا۔ جاں وہ اپنے بچوں کو رکھے۔
 مبارک یں وہ جو تیرے گھر میں رہتے یں۔ وہ سدا تیری تعریف کریں گے۔

 مبارِک ہے وہ آدم جِس قُوت تجھ سے ہے۔ جِسے دِل میں صیون ک شارایں یں۔
 وہ وادیِ با سے گذر کر اُس چشموں ک جہ بنا لیتے یں۔ بلہ پل بارِش اُسے برکتوں سے معمور کر دیت ہے۔

 وہ طاقت پر طاقت پاتے یں۔اُن میں سے ر ای صیون میں خُدا کے حضور حاضر ہوتا ہے۔
 اَےخُداوند لشروں کے خُدا! میری دعا سن۔ اَے یعقُوب کے خُدا!کان لا۔

 اَے خُدا ! اَے ہماری سپر! دیھ اور اپنے ممسوح کے چرہ پر نظر کر ۔
کیونہ تیری بارگاہوں میں ای دِن زار سے بتر ہے۔ میں اپنے خُدا کے گھر کا دربان ہونا شرارت کے خَیموں میں

 بسنے سے زیادہ پسند کرونا۔
 کیونہ خُداوند خُدا آفتاب اور سپر ہے۔ خُداوند فضل اور جلال بخشیا۔ وہ راست رو سے کوئ نعمت باز نہ رکھیا۔

 اَے لشروں کے خُداوند! مبارِک ہے وہ آدم جِسا توکل تجھ پر ہے۔
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 اَے خُداوند! تُو اپنے مل پر مربان را ہے ۔ تُو یعقُوب کو اسیری سے وآپس لایا ہے۔
 تُو نے اپنے لوگوں ک بدکاری معاف کردی ہے۔ تُو نے اُنے سب گناہ ڈھان دِئے یں۔

 تُو نے اپنے غضب بالل اُٹھا لیا ۔ تُو اپنے قرِ شدید سے باز آیا ہے۔
 اَے ہمارے نجات دینے والے خُدا! ہمو بحال کر۔ اپنے غضب ہم سے دور کر۔

 کیا تُو سدا ہم سے ناراض رہیا؟ کیا تُو اپنے قر کو پشت در پشت جاری رکھیا؟
 کیا تُو ہمو پھر زِندہ کریا تاکہ تیرے لوگ تجھ میں شادمان ہوں ؟

 اَے خُداوند! تُو اپن شفقت ہمو دکھا اور اپن نجات ہمو بخش۔
میں سنُونا کہ خُداوند خُدا کیا فرماتا ہے۔ کیونہ وہ اپنے لوگوں اور اپنے مقدسوں سے سلامت ک باتیں کریا۔ پر وہ پھِر

 حماقت ک طرف رجوع نہ کریں۔
 یقیناً اُس نجات اُس سے ڈرنے والوں قریب ہے تاکہ جلال ہمارے مل میں بسے۔

 شفقت اور راست باہم مل گئ یں صداقت اور سلامت نے ای دۇسرے کا بوسہ لیا ہے۔
 راست زمین سے نلت ہے اور صداقت آسمان پر سے جھانت ہے۔

 جو کچھ اچھا ہے وہ خُداوند عطا فرمائے گا اور ہماری زمین اپن پیداوار دی۔
 صداقت اُسے آگے آگے چلی اور اُسے نقشِ قدم کو ہماری راہ بنائی۔
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 اَے خُداوند! اپنا کان جھا اور مجھے جواب دے۔ کیونہ میں مسین اور محتاج ہوں۔
 میری جان ک حفاظت کر کیونہ میں دءندار ہوں۔ اَے میرے خُدا! اپنے بندہ کو جِسا توکل تجھ پر ہے بچا لے۔

 یا رب! مجھ پر رحم کر کیونہ میں دن بھر تجھ سے فریاد کرتا ہۇں۔
 یارب! اپنے بندہ ک جان کو شاد کردے۔ کیونہ میں اپن جان تیری طرف اُٹھاتا ہۇں۔

 اسلئے کہ تُو یارب! نی اور معاف کرنے کو تیار ہے۔ اور اپنے سب دعا کرنے والوں پر شفقت میں غن ہے۔
 اَے خُداوند! میری دعا پر کان لا۔ اور میری منّت ک آواز پر توجہ فرما۔

 میں اپن مصیبت کے دِن تجھ سے دعا کرونا۔کیونہ تُو مجھے جواب دے گا۔
 یا رب! معبودوں میں تجھ سا کوئ نیں اور تیری صعنتیں بے مثال یں۔

 یارب! سب قومین جِنو تُو نے بنایا آکر تیرے حضور سجدہ کریں گ۔اور تیرے نام ک تمجید کریں گ۔
 کیونہ تُو بزرگ ہے اور عجیب و غریب کام کرتا ہے۔ تُو ہ واحد خُدا ہے۔

اَے خُداوند! مجھو اپن راہ ک تعلیم دے۔ میں تیری راست میں چلونا۔ میرے دِل کو یسوئ بخش تاکہ تیرے نام کا خُوف
 مانوں۔

 یارب! میرے خُدا! میں پورے دِل سے تیری تعریف کرونا۔ میں ابد ت تیرے نام ک تمجید کروں گا۔
 کیونہ مجھ پر تیری بڑی شفقت ہے اور تُو نے میری جان کو پاتال ک تہ سے نالا ہے۔

اَے خُدا ! مغرور میرے خلاف اُٹھے یں اور تُند خُو جماعت میری جان کے پیچھے پڑی ہے اور اُنوں نے تجھے اپنے
 سامنے نیں رکھا۔

 لین تُو یارب! رحیم و کریم خُدا ہے۔ قر کرنے میں دھیما اور شفقت و راست میں غن۔
 میری طرف متُوجہ ہو اور مجھ پر رحم کر ۔ اپنے بندہ کو اپن قُوت بخش اور اپن لَونڈی کے بیٹے کو بچا لے ۔

مجھے بھلائ کا کوئ نشان دکھا۔ تاکہ مجھ سے عداوت رکھنے والے اسے دیھر شرمندہ ہوں۔ کیونہ تو نے اَے
 خُداوند! میری مدد ک اور مجھے تسل دی ہے۔
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 اُس بنیاد مقدس پاڑوں میں ہے۔
 خُداوند صیون کے پھاٹوں کو یعقُوؔب کے سب مسنوں سے زیادہ عزیز رکھتا ہے۔

 اَے خُدا کے شر! تیری بڑی بڑی خُبیاں بیان ک جات یں۔
میں رہؔب اور باؔبل کا یوں ذِکر کرونا کہ وہ میرے جاننے والوں میں یں۔ فلسؔتین اور صوؔر اور کوؔش کو دیھو۔ یہ

 واں پیدا ہؤا تھا۔
 بلہ صیوؔن کے بارے میں کا جائیا کہ فلاں فلاں آدم اُس میں پیدا ہوئے اور حق تعال خود اُسو قیام بخشیا۔

 خُداوند قوموں کے شمار کے وقت درج کریا کہ یہ شخص واں پیدا ہؤا تھا۔
 گانے والے اور ناچنے والے ی کینے کہ میرے سب چشمے تجھ ہ میں یں۔
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 اَے خُدا میری نجات دینے والے خُدا! میں نے رات دِن تیرے حضور فریاد ک ہے۔
 میری دعا تیرے حضور پنچے۔ میری فریاد پر کان لا۔

 کیونہ میرا دِل دکھوں سے بھرا ہے۔اور میری جان پاتال کے نزدِی پنچ گئ ہے۔
 میں گور میں اُترنے والوں کے ساتھ گنا جاتا ہوں۔میں اُس شخص ک مانند ہوں جو بالُل بے کس ہو۔

گویا مقتولوں ک مانند جو قبر میں پڑے یں مردوں کے درمیان ڈال دیا گیا ہوں جِنو تُو پھِر کبھ یاد نیں کرتا۔ اور وہ
 تیرے اتھ سے کاٹ ڈالے گئے۔

 تُو نے مجھے گراؤ میں۔ اندھیری جہ میں۔ پاتال ک تہ میں رکھا ہے۔
 مجھ پر تیرا قر بھاری ہے۔ تُو نے اپن سب موجوں سے مجھے دکھ دیا ہے ۔

 تُو نے میر ے جان پچا نو ں کو مجھ سے دۇر کر دیا۔ تُو نے مجھے اُنے نزدی گھنو نا بنا دِیا ۔
میر ی آ نھ دکھ سے دھند لا چل ۔ اَے خُدا وند!میں نے ر روز تجھ سے دعا ک ہے ۔میں نے اپنے ا تھ تیری طرف

پھیلائے یں ۔ کیا تُو مردوں کو عجا ئب دِکھا ئے گا ؟ کیا جو مرگئے یں ۔ اُ ٹھر تیر ی تعر یف کر ینے ؟ کیا تیر ی شفقت
 کا چر چا گو ر میں ہو گا یا تیر ی وفا داری کا جنم میں ؟

 کیا تیر ے عجا ئب کو اندھیرے میں پچا نینے اور تیر ی صداقت کو فر امو ش ک سر زمین میں؟
 پر اَے خُداوند !میں نے تیری دا ئ دی ہے اور صبح کو میر ی دعا تیر ے حضور ُپنچے گ۔

 اَے خُدا وند !تُو کیوں میری جان کو تر ک کرتا ہے ؟ تُو اپنا چر ہ مجھ سے کیو ں چھپاتا ہے؟
 میں لڑکپن سے ہ مصیبت زدہ اور قریب المو ُت ہو ں ۔میں تیرے ڈر کے ما رے حو اس با ختہ ہو گیا ۔

 تیرا قر شدِ ید مجھ پر آ پڑا ۔تیر ی دہشت نے میرا کام تما م کر دیا۔
 اُس نے دِن بھر سیلاب ک طرح میرا احاطہ کیا۔ اُس نے مجھے با لل گھیر لیا۔

 تُو نے دوست واحبا ب کو مجھ سے دور کیا ۔اورمیرے جان پچا نوں کو اندھیرے میں ڈال دِیا ہے۔



940

زبور 89

 میں ہمیشہ خُداوند ک شفقت کے گیت گاؤنا۔ میں پشت در پشت اپنے منہ سے تیری وفاداری کا اعلان کرۇنا۔
 کیونہ میں نے کا کہ شفقت ابدت بن رہے گ۔ تُو اپن وفاداری کو آسمان میں قائم رکھے گا۔
 میں نے اپنے برگزیدہ کے ساتھ عد باندھا ہے۔ میں نے اپنے بندہ داؤؔد سے قسم کھائ ہے۔
 میں تیری نسل کو ہمیشہ کے لئے قائم کرونا۔ اور تیرے تخت کو پشت در پشت بنائے رکھونا۔

 اَے خُداوند! آسمان تیرے عجائب ک تعریف کریا۔ مقدسوں کے مجمع میں تیری وفاداری ک تعریف ہو گ۔
 کیونہ افلاک پر خُداوند کا نظیر کون ہے؟ فرِشتان میں کون خُداوند ک مانندہے؟

 اَیسا معبود جو مقُدسوں ک محفل میں نایت تعظیم کے لائق ہے۔ اور اپنے سب ارد کرد والوں سے زیادہ میب ہے۔
 اَے خُداوند لشروں کے خُدا! اَے یاؔہ ! تجھ سا زبردست کون ہے؟ تیری وفاداری تیرے چوگرد ہے ۔

 سمندر کے جوش و خروش پر تُو حمران کرتا ہے تُو اُس ک اُٹھت لروں کو تھما دیتا ہے۔
 تُو نے رہؔب کو مقُتول ک مانند ٹُڑے ٹُڑے کیا۔ تُو نے اپنے قوی بازو سے اپنے دشمنوں کو پراگندہ کر دیا۔

 آسمان تیرا ہے۔ زمین بھ تیری ہے۔ جان اور اُس ک معموری کو تُو ہ نے قائم کیا۔
 شمال اور جنوب کو پیدا کرنے والا تُو ہ ہے۔تبؔور اور حرؔمون تیرے نام سے خُوش مناتے یں۔

 تیرا بازو قُدرت والا ہے۔تیرا اتھ قوی اور تیرا دہنا اتھ بلند ہے۔
 صداقت اور عدل تیرے تخت ک بنیاد یں۔ شفقت اور وفاداری تیرے آگے آگے چلت یں ۔

 مبارک ہے وہ قوم جو خُوش ک للار کو پچانت ہے۔وہ اَے خُداوند! جو تیرے چرے کے نور میں چلتے یں۔
 وہ دِن بھر تیرے نام سے خُوش مناتے یں۔ اور تیری صداقت سے سرفراز ہوتے یں۔

 کیونہ اُن ک قوت ک شان تُو ہ ہے۔اور تیرے کرم سے ہمارا سین بلند ہو گا۔
 کیونہ ہماری سپر خُداوند ک طرف سے ہے۔اور ہمارا بادشاہ اسرائیؔل کے قدوس ک طرف سے ہے۔

اُس وقت تُو نے رویا میں اپنے مقدسوں سے کلام کیا اور فرمایا کہ کیں نے ای زبردست کو مددگار بنایا ہے۔اور قوم مین
 سے ای کو چن کر سرفراز کیا ہے۔

 میرا بندہ داود مجھے مل گیا ہے۔ اپنے مقّدس تیل سے میں نے اُسے مسح کیا ہے۔
 میرا اتھ اُس کے ساتھ رہے گا۔میرا بازو اُسے تقویت دے گا۔

 دشمن اُس پر جبر نہ کرنے پائے گا اور شرارت کا فرزند اُسے نہ ستائیا۔
 میں اُس کے مخالفوں کو اُس کے سامنے مغلوب کرۇں گا میں اُس سے عداوت رکھنے والوں کو ماروں گا۔

 پر میری وفداری اور شفقت اُس کے ساتھ رہین۔اور میرے نام سے اُ سا سین بلند ہو گا۔
 میں اُ س کا اتھ سمندر ت بڑھاؤنا۔اور اُ سے دہنے اتھ کو دریاؤں ت۔

 وہ مھے پار کر کے گا تُو میرا باپ۔میرا خُدا اور میری نجات ک چٹان ہے۔
 میں اُس کو اپنا پلوٹھا بناؤ نا۔ اور دنیا کا شنشاہ۔

 میں اپن شفقت کو اُسے لئے ابدت قائم رکھونا۔ اور میرا عد اُس کے ساتھ لا تبدیل رہیا۔
 میں اُس ک نسل کو ہمیشہ ت قائم رکھونا۔ اور اُ سے تخت کو جب ت آسمان ہے۔

 اگر اُ سے فرزند میری شریعت کو ترک کر دیں اور میرے احام پر نہ چلیں۔
 اگر وہ میرے آئین کو توڑیںاور میرے فرمان کو نہ مانیں۔

 تو میں اُن کو چھڑی سے خطا ک اور کوڑوں سے بدکاری ک سزا دوں گا۔
 لین میں اپن شفقت اُس پر سے ہٹا نہ لونا۔اور اپن وفاداری کو باطل ہونے نہ دوں گا۔

 میں اپنے عد کو نہ توڑونا۔ اور اپنے منہ ک بات کو نہ بدلوں گا۔
 میں ای بار اپن قدوس ک قسم کھا چا ہوں۔میں داؤد سے جھوٹ نہ بولوں گا۔

 اُس نسل ہمیشہ قائم رہی۔اور اُس کا تخت آفتاب ک مانند میرے حضور قائم رہیا۔
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 وہ ہمیشہ چاند ک طرح اور آسمان کے سچے گواہ ک مانند قائم رہیا۔
 لین تُو نے تو ترک کر دیا ور چھوڑ دیا۔ تُو اپنے ممسوح سے ناراض ہؤا ہے۔

 تُو نے اپنے خادم کے عد کو رد کر دیا ہے۔ تُو نے اُسے تاج کو خاک میں ملا دیا۔
 تُو نے اُس باڑوں کو توڑ ڈالا۔ تُو نے اُس کے قلعوں کو کھنڈر بنا دیا۔

 سب آنے جانے والے اُسے لوٹتے یں۔وہ اپنے پڑوسیوں ک ملامت کا نشانہ بن گیا۔
 تُو نے اُس کے مخالفوں کے دہنے اتھ کو بلند کیا۔ تُو نے اُسے سب دشمنوں کو خوش کیا ۔
 بلہ تُو اُس ک تلوار ک دھار کو موڑ دیتا ہے۔ اور لڑائ میں اُس کے بازو کو جمنے نیں دیا۔

 تُو نے اُس ک رونق اُڑا دی۔ اور اُسا تخت خاک میں ملا دیا۔
 تُو نے اُس جوان کے دِن گھٹا دئے۔ تُو نے اُسے شرم آلودہ کر دیا۔

 اَے خُداوند! کب ت ! کیا تُو ہمیشہ ک پوشیدہ رہیا؟ تیرے قر ک آگ کب ت بھڑکت رہی؟
 یاد رکھ میرا قیام ہ کیا ہے۔تُو نے کس بطالت کے لئے بن آدم کو پیدا کیا؟

 وہ کونسا آدم ہے جو جیتا ہ رہیا۔اور موت کو نہ دیھے گا۔ اور اپن جان کو پاتال کے اتھ سے بچا لے گا۔
 یارب! تیری وہ پل شفقت کیا ہوئ جِس بابت تُو نے داؤؔد سے اپن وفداری ک قسم کھائ تھ؟

 یارب! اپنے بندوں ک رسوائ کو یاد کر میں تو سب زبردست قوموں ک طعنہ زن اپنے سینے میں لئے پھرتا ہوں۔
 اَے خُداوند! تیرے دشمنوں نے کیسسے طعنے مارے۔ تیرے ممسوح کے قدم قدم پر کیس طعنہ زن ک ہے۔

 خُداوند ابدالاآباد مبارک ہو! آمین ثُم آمین۔
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 یارب! پشت در پشت تُو ہماری پناہ گاہ را ہے۔
 اس سے پیشتر کہ پاڑ پیدا ہوئے یا زمین اور دنیا کو تُو نے بنایا۔ ازل سے ابدت تُو ہ خُدا ہے۔

 تُو انسان کو پھر خاک میں ملا دیتا ہے اور فرماتا ہے اَے بن آدم! لَوٹ آؤ۔
 کیونہ تیری نظر میں زار برس اَیسے یں جسے کل کا دِن جو گذر گیا۔اور جیسے رات کا ای پر۔

تُو اُنو گویا سیلاب سے با لے جاتا ہے۔ وہ نیندد ک ای جھپ ک مانند یں۔وہ صبح کو اُگنے وال گھاس ک مانند
 یں۔

 وہ صبح کو للات اور بڑھت ہے وہ شام کو کٹت اور سوکھ جات ہے۔
 کیونہ ہم تیرے قر سے فنا ہو گئے اور تیرے غضب سے پریشان ہوئے۔

 تُو نے ہماری بدکاری کو اپنے سامنے رکھا۔اور ہمارے پوشیدہ گناہوں کو اپنے چرہ ک روشن میں۔
 کیونہ ہمارے تمام دِن تیرے قر میں گذرے۔ ہماری عمر خیال ک طرح جات رہت ہے۔

ہماری عمر ک میعاد ستّر برس ت ہے۔ یا قوت ہو تو اَس برس۔تو بھ اُن رونق محض مشقّت اور غم ہے۔کیونہ وہ
 جلد جات رہت ہے اور ہم اُڑ جاتے یں۔

 تیرے قر ک شدت کو کون جانتا ہے اور تیرے خُوف کے مطابق غضب کو؟
 ہمو اپنے دِن گننا سھا ۔ اَیسا کہ ہم دانا دِل حاصل کریں۔

 اَے خُداوند! باز آ۔ کب ت؟ اور اپنے بندوں پر رحم فرما۔
 صبح کو اپن شفقت سے ہمو آسودہ کر تاکہ ہم عمر بھر خُوش و خُرم ریں۔

 جِتنے دِن تُو نےہمودکھ دیا اور جِتنے برس ہم مصیبت میں رہے اُتن ہ خُوش ہمو عنایت کر۔
 تیرا کلام تیرے بندوں پر اور تیرا جلال اُن اولاد پر ظار ہو۔

اور رب ہمارے خُدا کا کرم ہم پر سایہ کرے۔ہمارے اتھوں کے کام کو ہمارے لئے قیام بخش اں ہمارے اتھوں کے
 کام کو قیام بخش دے۔
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 جو حق تعال کے پردہ میں رہتا ہے۔ وہ قادرِ مطلق کے سایہ میں سونت کریا۔
 میں خُداوند کے بارے میں کونا وہ میری پناہ اور میرا گڑھ ہے۔وہ میرا خُدا ہے جِس پر میرا توکل ہے۔

 کیونہ وہ تجھے صیاد کے پھندے سے اور مل وبا سے چھوڑئیا۔
 وہ تجھے اپنے پروں سے چھپا لیا۔ اور تجھے اُس کے بازؤں کے نیچے پناہ ملے گ۔اُس ک سچائ ڈھال اور سپر ہے۔

 تُو نہ رات ک ہیبت سے ڈرے گا۔نہ دِن کو اُڑنے والے تیر سے۔
 نہ اُس وبا سے جو اندھیرے میں چلت ہے۔نہ اُس ہلاکت سے جو دوپر کو ویران کرت ہے۔

 تیرے آسپاس ای زار گر جائیں گے۔اور تیرے دہنے اتھ ک طرف دس زار لین وہ تیرے نزدی نہ آئی۔
 لین تُو اپن آنھوں سے ناہ کرے گا۔اور شریروں کے انجام کو دیھے گا۔
 پر تُو اَے خُداوند ! میری پناہ ہے! تُو نے حق تعال کو اپنا مسن بنا لیا ہے۔
 تجھ پر کوئ آفت نہ آئی۔اور کوئ وبا تیرے خیمہ کے نزدی نہ پنچی۔

 کیونہ وہ تیری بابت اپنے فرِشتوں کو حم دے گا۔کہ تیری سب راہوں میں تیری حفاظت کریں۔
 وہ تجھے اپنے اتھوں پر اُٹھا لیں گے۔تاکہ ایسا نہ ہو کہ تیرے پاؤں کو پتھر سے ٹھیس لے۔

 تُو شیر ببراور افع روندیا۔تُو جوان شیر اور اژدا کو پامال کریا۔
چۇنہ اُس نے مجھ سے دل لایا ہے۔اسلئے میں اُسے چھڑاؤنا۔میں اُسے سرفراز کرونا۔ کیونہ اُس نے میرا نام پچانا

 ہے۔
وہ مجھے پاریا اور میں اُسے جواب دونا۔میں مصیبت میں اُس کے ساتھ رہوں گا۔ میں اُسے چھڑاؤنااور عزت

 بخشونا۔
 میں اُسے عمر ک درازی سے آسودہ کرنا۔ اور اپن نجات اُسے دکھاؤں گا۔
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کرنا اَے حق تعال مدح سرائ ر کرنا اور تیرے نام کُبھلا ہے خُداوند کا ش کیا ہ! 
 صبح کو تیری شفقت کا اظار کرنا اور رات کو تیری وفاداری کا۔

دس تار والے ساز اور بربط پر اور ستار پر گونجت آواز کے ساتھ۔کیونہ اَے خُداوند! تُو نے اپنے کام سے خُوش کیا۔ میں
 تیری صعنت کاری کے سبب سے شادیانہ بجاؤں گا۔

 اَے خُداوند! تیری صنعتیں کیس بڑی یں! تیرے خیال بت عمیق یں۔
 حیوان خصلت نیں جانتا اور احمق اسو نیں سمجھتا ہے۔

 جب شریر گھاس طرح اُگتے یں اور سب بدکردار پھولتے پھلتے یں تو یہ اس لئے ہے کہ وہ ہمیشہ کے لئے فنا ہوں۔
 لین تُو اَے خُداوند! ابدُالاباد بلند ہے۔

 کیونہ دیھ! اَے خُداوند! تیرے دشمن۔ دیھ! تیرے دشمن ہلاک ہو جائینے۔سب بد کردار پرگندہ کر دئے جائینے۔
 لین تُو نے میرے سین کو جنل سانڈ کے سین ک مانند بلند کیا ہے۔ مجھ پر تازہ تیل ملا گیا ہے۔

 میری آنھ نے میرے دشمنوں کو دیھ لیا ہے۔میرے کانوں نے مخالف بدکاروں کا حال سن کیا ہے۔
 صادق کھجور کے درخت ک مانند سر سبز ہو گا۔ وہ لبنؔان کے دیودار ک طرح بڑھیا۔

 جو خُداوند کے گھر میں لائے گئے یں وہ ہمارے خُدا ک بارگاہوں میں سر سبز ہونے۔
 وہ بڑھاپے میں بھ برومند ہونے۔ وہ تروتازہ اور سرسبز رہینے۔

 تاکہ واضح کریں کہ خُدا راست ہے۔ وہ میری چٹان ہے اور اُس میں ناراست نیں۔
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خُداوند سطلنت کرتا ہے۔ وہ شوکت سے ملبس ہے۔ کداوند قدرت سے ملبس ہے۔وہ اُس سے کمر بستہ ہے۔اسلئے
 جان قائم ہے اور اُسے جنبش نیں۔

 تیرا تخت قدیم سے قائم ہے۔ تُو ازل سے ہے۔
 سیلابوں نے شور مچا رکھا ہے۔سیلاب موجزن یں۔

 بھروں ک ااواز سے سمندر ک زبردست موجوں سے بھ خُداوند بلند و قادِر ہے۔
 تیری شادتوں بالل سچ یں۔ اَے خُداوند ! ابدُآلاباد کے لئے قُدُوسیِت تیرے گھر کو زیبا ہے۔
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 اَے خُداوند! اَے انتقام لینے والے خُداوند! اَے انتقام لینے والے خُدا! جلوہ گر ہو۔
 اَے جان کا انصاف کرنے والے! اُٹھ۔ مغرورں کو بدلہ دے۔

 اَے خُداوند! شریر کب ت شریر کب ت شادیانہ بجایا کرینے؟
 وہ بواس کرتے اور برا بول بولتے یں۔ سب بدکردار لافزن کرتے یں۔

 اَے خُداوند! وہ تیرے لوگوں کو پیسے ڈالتے یں اور تیری میراث کو دکھ دیتے یں۔
 وہ بیوہ اور پردیس کو قتل کرتے اور یتیم کو مار دالتے یں۔

 اور کتے یں خُداوند نیں دیھیا۔ اور یعقُوب کا خُدا خیال نیں کرے گا۔
 اَے قوم کے حیوانو! ذرا خیال کرو؟ اَے احمقو ! تمیں کب عقل آئے گ؟

 جِس نے کان دیا کیا وہ خُود نیں سنتا؟ جِس نے آنھ بنائ کیا وہ دیھ نیں ستا؟
 کیا وہ قوموں کو تنبیہ کرتا ہے۔اور انسان کو دانش سھاتا ہے سزا نہ دیا؟

 خُداوند انسان کے خیالوں کو جانتا ہے کہ وہ باطل یں۔
 اَے خُداوند! مبارِک ہے وہ آدم جِسے تُو تنبیہ کرتا اور اپن شریعت ک تعلیم دیتا ہے۔

 تاکہ اُسو مصیبت کے دِنوں میں آرام بخشے جب ت شریر کے لئے گڑھا نہ کھودا جائے۔
 کیونہ خُداوند اپنے لوگون کو ترک نیں کریا اور وہ اپن میراث کو نیں چھوڑیا۔

 کیونہ عدل صداقت ک طرف رجوع کریا اور سب راست دِل اُس پیروی کرینے۔
 شریروں کے مقابلہ میں کون میرے لئے اُٹھیا؟ بدکرداروں کے خلاف کون میرے لئے کھڑا ہو گا؟

 جب میں نے کا میرا پاؤں پھِسل چلا تو اَے خُداوند ! تیری شفقت نے مجھے سنبھال لیا۔
 جب میرے دِل میں فروں ک کثرت ہوت ہے تو تیری تسل میری جان کو شاد کرت ہے۔
 کیا شرارت کے تخت سے تجھے کچھ واسطہ ہو گا جو قانون ک آڑ میں بدی گھڑتا ہے؟

 وہ صادق ک جان لینے کو اکٹھے ہوتے یں اور بے گناہ پر قتل کا فتوىٰ دیتے یں۔
 لین خُداوند میرا اُونچا برج اور میرا خُدا میری پناہ ک چٹان را ہے۔

 وہ اُن بدکاری اُن ہ پر لائیا اور اُن ک شرارت میں اُنو کاٹ ڈالیا خُداوند ہمارا خُدا اُنو کاٹ ڈالیا۔
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 آؤ ہم خُداوند کے حضور نغمہ سرائ کریں! اپن چٹان کے سامنے خُوش سے للاریں۔
 شُر گزاری کرتے ہوئے اُس کے حضور حاضر ہۇں۔مزمۇر گاتے ہوئے اُس کے آگے خُوش سے للاریں۔

 کیونہ خُداوند خُدایِ عظیم ہے۔اور سب الوں پر شاہ عظیم ہے۔
 زمین کے گراؤ اُس کے قبضہ میں یں پاڑوں ک چوٹیاں بھ اُس ک یں۔

 سمندر اُسا ہے۔ اُس نے اُس کو بنایا۔ اور اُس کے اتھو ں نے خُش کو بھ تیار کیا ۔
 آؤ ہم جھیں اور سجدہ کریں! اور اپنے خالق خُداوند کے حضۇر گھٹنے تییں۔

کیونہ وہ ہمارا خُدا ہے اور ہم اُس ک چراگاہ کے لوگ اور اُس کے اتھ ک بھیڑیں۔کاشہ آج کے دِن تُم اُس ک آواز
 ! سنتے

 تُم اپنے دِل کو سخت نہ کرو جیسا مرِیؔبہ میں جیسا مسؔاہ کے دِن بیابان میں کیا تھا۔
 اُس وقت تمارے باپ دادا نے مجھے آزمایا۔ اور میرا امتحان کیا اور میرے کام کو بھ دیھا۔

چالیس برس ت میں اُس نسل سے بیزار را اور میں نے کا کہ یہ وہ لوگ یں جِنے دِل آوارہ یں اور اُنوں نے میری
 راہوں کو نیں پچانا۔

 چنانچہ میں نے اپنے غضب میں قسم کھائ کہ یہ لوگ میرے آرام میں داخل نہ ہوں گے۔



948

زبور 96

 خُداوند کے حضور نیا گیت گاؤ۔ اَے سب ال زمین! خُداوند کے حضور گاؤ۔
 خُداوند کے حضور گاؤ۔اُسے نا م کومبا رک کو ۔روز بروز اُس نجا ت ک بشارت دو۔

 قوموں میں اُسے جلال کا سب لوگوں میں اُسے عجائب کا بیان کرو ۔
 کیونہ خُداوند بزرگ اور نایت ستایش کے لائق ہے۔ وہ سب معبودوں سے زیادہ تعظیم کے لائق ہے۔

 اسلئے کہ اور قوموں کے سب معبود محض بت یں لین خُداوندنے آسمانوں کو بنایا۔
 عظمت اور جلال اُسے حضور یں۔ قُسرت اور جمال اُسے مقدس میں۔

 اَے قوموں کے قبیلو! خُداوند ک۔ خُداوند ک تمجید و تعظیم کرو۔
 خُداوند ک اَیس تمجید کرو جو اُسے نام کے شایان ہے۔ دیہ لاؤ اور اُس بارگاہوں میں آؤ۔

 پاک آرایش کے ساتھ خُداوند کو سجدہ کرو اَے سب ال زمین ! اُسے حضور کانپتے رہو۔
قوموں میں اعلان کرو کہ خُداوند سلطنت کرتا ہے۔ جان قائم ہے اور اُسے جنبش نیں۔ وہ راست سے قوموں ک عدالت

 کریا۔
 آسمان خُوش منائے اور زمین شادمان ہو۔ سمندر اور اُس معموری شور مچائیں۔

 میدان اور جو کچھ اُس میں ہے باغ باغ ہوں۔ تب جنل کے سب درخت خُوش سے گانے لینے۔
اور اپن ان کا ہے۔ وہ صداقت سے جعدالت کرنے کو آ ر ا ہے۔ وہ زمین کہ وہ آرور ۔ کیونضخُداوند کے ح

 سچائ سے قوموں ک عدالت کریا۔
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 خُداوند سلطنت کرتا ہے۔ زمین شادمان ہو۔ بے شُمار جزیرے خُوش منائیں۔
 بادل اور تاری اُسے اردگرد یں۔صداقت اور عدل اُسے تخت ک بنیاد یں۔

 آگ اُسے آگے آگے چلت ہے۔ اور چاروں طرف اُسے مخالفوں کو بھسم کر دیت ہے۔
 اُس بجلیوں نے جان کو روشن کردیا۔ زمین نے دیھا اور کانپ گئ۔

 خُداوند کے حضور پاڑ موم ک طرح پھل گئے ۔ یعن ساری زمین کے خُداوند کے حضور۔
 آسمان اُس صداقت ظار کرتا ہے۔ سب قوموں نے اُسا جلال دیھا ہے۔

 کھدی ہوئ مورتوں کے سب پوجنے والے جو بتوں پر فخر کرتے یں شرمندہ ہوں۔ اَے معبودو! سب اُسو سجدہ کرو۔
 اَے خُداوند! صیوؔن نے سنا اور خُوش ہوئ اور یؔوۇا ک بیٹیاں تیرے احام سے شادمان ہوئیں۔

 کیونہ اَے خُداوند! تُو تمام زمین پر بلندوبالا ہے تُو سب معبۇدوں سے نایت اعل ہے۔
اَے خُداوند سے محبت رکھنے والو! بدی سے نفرت کرو وہ اپنے مقدسوں ک جانوں کو محفوظ رکھتا ہے۔ وہ اُنو

 شریروں کے اتھ سے چھڑاتا ہے۔
 صادقوں کے لئے نُور بویا گیا ہے اور راست دِلوں کے لئے خُوش۔
 اَے صادِقو! خُداوند میں خُوش رہو اور اُسے پاک نام کا شُر کرو۔



950

زبور 98

خُداوند کے حضور نیا گیت گاؤ کیونہ اُس نے عجیب کام کئے یں اُسے دہنے اتھ اور اُسے مقدّس بازو نے اُسے
 لئے فتح حاصل ک ہے۔

 خُداوند نے اپن نجات ظار ک ہے۔ اُس نے اپن صداقت قوموں کے سامنے نمایاں ک ہے۔
ایِ زمین کے لوگوں نے ہمارے خُدا کنتہے۔ ا شفقت و وفاداری یاد ک سرؔائیل کے گھرانے کے حق میں اپناُس نے ا

 نجات دیھ ہے۔
 اَے تمام ال زمین! خُداوند کے حضور خُوش کا نعرہ مارو للارو اور خُوش سے گاؤ اور مدح سرائ کرو۔

 خُداوند ک ستایش ستار پر کرو۔
 نرسنے اور قرنا ک آواز سے بادشاہ یعن خُداوند کے حضور خُوش کا نعرہ مارو۔

 سمندر اور اُس معموری شور مچائیں اور جان اور اُسےباشندے ۔
 سیلاب تالیاں بجائیں پاڑیاں ملر خُوش سے گائیں۔

سے قوموں ک اور راست ان کا ہے۔ وہ صداقت سے جعدالت کرنے آ ر ہ وہ زمین کور ۔ کیونضخُداوند کے ح
 عدالت کریا۔
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 خُداوند سلطنت کرتا ہے قومیں کانپیں۔ وہ کروبیوں پر بیٹھتا ہے ۔ زمین لرزے۔
 خُداوند صیؔون میں بزرگ ہے اور وہ سب قوموں پر بلند و بالا ہے۔

 وہ تیرے بزرگ اور میب نام ک تعریف کریں۔ وہ قُدوس ہے۔
 بادشاہ ک قوت انصاف پسند ہے تُو راست کو قائم کرتا ہے۔ تُو ہ نے عدل اور صداقت کو یعقُؔوب میں رائج کیا۔

 تُم خُداوند ہمارے خُدا ک تمجید کرو۔ اور اُسے پاؤں ک چوک پر سجدہ کرہ۔ وہ قدوس ہے۔
اُسے کاہنوں میں سے موؔس اور ارؔون نے اور اُسا نام لینے والوں میں سے سموئیؔل نے خُداوند سے دعا ک اور

 اُس نے اُنو جواب دیا۔
اُس نے بادل کے ستون میں سے اُن سے کلام کیا اُنوں نے اُس شادتوں کو اور اُس آئین کو جو اُس نے اُنو دیا تھا

 مانا۔
اَے خُداوند ہمارے خُدا! تُو اُنو جواب دیتا تھا۔ تُو وہ خُدا ہے جو اُنو معاف کرتا را۔ اگرچہ تُو نے اُنے اعمال کا بدلہ

 دیا۔
 تُم خُداوند ہمارے خُدا ک تمجید کرو اور اُسے مقدس پاڑ پر سجدہ کرو۔ کیونہ خُداوند ہمارا خپدا قُدوس ہے۔
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 اَے ال زمین! سب خُداوند کے حضور خُوش کا نعرہ مارو۔
 خُوش سے خُداوند ک عبادت کرو۔ گاتے ہوئے اُسے حضور حاضر ہو۔

جان رکھو کہ خُداوند ہ خُدا ہے۔ اُس نے ہمو بنایا اور ہم اُس کے یں۔ ہم اُسے لوگ اور اُس چراگاہ ک بھیڑیں
 یں۔

شُر گذاری کرتے ہوئے اُسے پھاٹوں میں اور حمد کرتے ہوئے اُس بارگاہوں میں داخل ہو۔ اُسا شُر کرو اور
 اُسے نام کو مبارِک کو۔

 کیونہ خُداوند بھلا ہے۔ اُس شفقت ابدی ہے وہ اُس وفاداری پشت در پشت رہت ہے۔
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 میں شفقت اور عدل کا گیت گاؤں گا۔اَے خُداوقند ! میں تیری مدح سرائ کرونا۔
 میں عقلمندی سے کامل راہ پر چلونا۔ تُو میرے پاس کب آئے گا؟ گھر میں میری روِش خُلوصِ دل سے ہو گ ۔

مین کس خباثت کو مدِنظر نیں رکھونا۔ مجھے کج رفتاروں کے کام سے نفرت ہے۔ اُسو مجھ سے کچھ سروکار نہ
 ہوگا۔

 کج دِل مجھ سے دور ہو جائی۔ میں کس برائ سے آشنا نہ ہونا۔
 جو در پردہ اپنے ہمسایہ ک غیبت کرے میں اُسے ہلاک کر ڈالونا۔ میں بلند نظر اور مغرور دِل ک برداشت نہ کرونا۔
 مل کے ایمانداروں پر میری ناہ ہو گ تاکہ وہ میرے ساتھ ریں۔ جو کامل راہ پر چلتا ہے وہ میری خدمت کریا۔

 دغا باز میرے گھر میں رہنے نہ پائے گا۔دروغو کو میرے روبرۇ قیام نہ ہو گا۔
 میں ر صبح مل کے سب شریروں کو ہلاک کیا کرونا تاکہ خُداوند کے شر سے بدکاروں کا کاٹ ڈالوں۔
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 اَے خُداوند! میری دعا سن اور میری فریاد تیرے حضور پنچے۔
میری مصیبت کے دِن مجھ سے روپوش نہ ہو۔ اپنا کان میری طرف جھا جِس دِن میں فریاد کروں مجھے جلد جواب

 دے۔
 کیونہ میرے دِن دھوئیں ک طرح اُڑ جاتے یں۔ اور میری ڈیاں ایندھن ک طرح جل گئیں۔

 میرا دِل گھاس ک طرح جھلسر سوکھ گیا۔ کیونہ میں اپن روٹ کھانا بھول جاتا ہوں۔
 کراہتے کراہتے میری ڈیاں میرے گوشت سے جالیں۔

 میں جنل حواصل ک مانند ہوں۔ میں ویرانے کا اُلو بن گیا۔
 میں بیخواب اور اُس گورے ک مانند ہو گیا ہوں جو چھت پر اکیلا ہو۔

 میرے دشمن مجھے دِن بھر ملامت کرتے یں۔ میرے مخالف دیوانہ ہو کر مجھ پر لعنت کرتے یں۔
 کیونہ میں نے روٹ ک طرح راکھ کھائ اور آنسو ملا کر پان پیا۔

 یہ تیرے غضب اور قر کے سبب سے ہے کیونہ تُو نے مجھے اُٹھایا اور پھر پٹ دیا۔
 ،میرے دِن ڈھنے والے سایہ ک مانند یں۔ اور میں گھاس ک طرح مرجھا گیا ہوں

 لین تُو اَے خُداوند! ابدت رہیا۔ اور تیری یادگار پشت در پشت رہی۔
 تُو اُٹھیا اور صیۇؔن پر رحم کریا۔ کیونہ اُس پر ترس کھانے کا وقت ہے اں اُس کا معیِن وقت آ گیا ہے۔

 اسلئے کہ تیرے بندے اُسے پتھروں کو چاہتے اور اُس خاک پر ترس کھاتے یں۔
 اور قوموں کو خُداوند کے نام کا اور زمین کے سب بادشاہوں کو تیرے جلال کا خُوف ہو گا۔

 کیونہ خُداوندنے صیوؔن کو بنایا ہے۔ وہ اپنے جلال میں ظار ہؤا ہے۔
 اُس نے بے کسوں ک دعا پر توجہ ک اور اُن ک دعا کو حقیر نہ جانا۔

 یہ آیندہ پشت کے لئے لھا جائیا۔اور ای قوم پیدا ہو گ جو خُداوند ک ستایش کری۔
 کیونہ اُس نے اپنے مقدِس پر سے ناہ ک ۔ خُداوند نے آسمان پر سے زمین پر نطر ک۔

 تاکہ اسیر کا کراہنا سنے اور مرنے والوں کو چھڑالے۔
 تاکہ لوگ صیؔون میں خُداوند کے نام کا اظار اور یروشؔلیم میں اُس ک تعریف کریں۔

 جب خُداوند ک عبادت کے لئے قومیں اور مملتیں ملر جمع ہوں۔
 اُس نے راہ میں میرا زور گھٹا دیا ۔ اُس نے میری عمر کوتاہ کر دی۔

 میں نے کا اَے خُدا! مجھے آدھ عمر میں نہ اُٹھا تیرے برس پشت در پشت یں۔
 تُو نے قدیم سے زمین ک بنیاد ڈال۔ آسمان تیرے اتھ ک صعنت ہے۔

وہ نیست ہو جائینے پر تُو باق رہیا۔ بلہ وہ سب پوشاک ک مانند پرانے ہو جائینے تُو اُنو لباس ک مانند بدلیا اور
 وہ بدل جائینے۔

 پر تُو لا تبدیل ہے۔ اور تیرے برس لاانتا ہونے۔
 تیرے بندوں پرزند برقرار رہینے اور اُن نسل تیرے حضور قائم رہی۔
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اَے میری جان ! خُداوند کو مبارِک کہ اور جو کچھ مجھ میں ہے اُسے قُدوس نام کو مبارِک کے۔اَے میری جان!
 خُداوند کو مبارِک کہ اور اُس ک کس نعمت کو فراموش نہ کر

 وہ تیری ساری بدکاری بخشتا ہے۔ وہ تجھے تمام بیماریوں سے شفا دیتا ہے۔
 وہ تیری جان ہلاکت سے بچاتا ہے۔ وہ تیرے سر پر شفقت و رحمت کا تاج رکھتا ہے۔

 وہ تجھے عمر بھر اچھ اچھ چیزوں سے آسۇدہ کرتا ہے۔تُو عقاب ک مانند از سر نَوجوان ہوتا ہے۔
 خُداوند سب مظلوموں کے لئے صداقت اور عدل کے کام کرتا ہے۔

 اُس نے اپن رایں موؔس پر اور اپنے کام بن اسرائؔیل پر ظار کئے ۔
 خُداوند رحیم اور کریم ہے۔ قر کرنے میں دھیما اور شفقت میں غن۔

 وہ سدا جھڑکتا نہ رہیا۔ وہ ہمیشہ غضبناک نہ رہیا۔
 اُس نے ہمارے گناہوں کے موافق ہم سے سلوک نیں کیا اور ہماری بدکاریوں کے مطابق ہمو بدلہ نیں دیا۔

 کیونہ جِس قدر آسمان زمین سے بلند ہے اُس قدر اُس شفقت اُن پر ہے جو اُس سے ڈرتے یں۔
 جیسے پورب پچھم سے دۇر ہے ویسے ہ اُس نے ہماری خطائیں ہم سے دۇر کر دیں۔

 جیسے باپ اپنے بیٹوں پر ترس کھاتا ہے ویسے ہ خُداوند اُن پر جو اُس سے ڈرتے یں ترس کھاتاہے۔
 کیونہ وہ ہماری سرشت سے واقف ہے۔ اُسے یاد ہے کہ ہم خاک یں۔
 انسان ک عمر تو گھاس ک مانند ہے۔ وہ جنل پھول ک طرح کھِلتا ہے۔

 کہ ہوا اُس پر چل اور وہ نیں اور اُس جہ اُسے پھر نہ دیھی۔
 لین خُداوند ک شفقت اُس سے ڈرنے والوں پر ازل سے ابدت اور اُس صداقت نسل در نسل ہے۔

 یعن اُن پر جو اُسے عد پر قائم رہتے یں۔اور اُسے قوانین پر عمل کرنا یاد رکھتے یں۔
 خُداوند نے اپنا تخت آسمان پر قائم کیا ہے۔اور اُس سلطنت سب پر مسلّط ہے۔

 اَے خُداوند کے فرِشتو! اُسو مبارِک کہ۔ تُم جو زور میں بڑھر ہو اور اُسے کلام ک آواز سنر اُس پر عمل کرتے ہو۔
 اَے خُداوند کے لشرو! سب اُسو مبارِک کو۔تُم جو اُسے خادِم ہو اور اُس مرض بجا لاتے ہو۔

اَے خُداوند ک مخلوقات ! سب اُسو مبارِک کو۔ تُم جو اُسے تسلُّط کے سب مقاموں میں ہو۔اَے میری جان ! تُو خُداوند
 کو مبارِک کو۔
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 اَے میری جان ! خُداوند کو مبارِک کہ۔اَے خُداوند میرے خُدا! تُو نایت بزرگ ہے۔ تُو حشمت اور جلال سے ملبس ہے۔
 تُو نُور کو پوشاک ک طرح پنتا ہے اور آسمان کو بیابان ک طرح تانتا ہے۔

 تُو اپنے بالا خانوں کے شتیر پان پر ٹاتا ہے۔ تُو بادلوں کو اپنے رتھ بناتا ہے۔ تُو ہوا کے بازوؤں پر سیر کرتا ہے۔
 تُو اپنے فرشتوں کو ہوائیں اور اپنے خادموں کو آگ کے شعلے بناتا ہے۔

 تُو نے زمین کو اُس ک بنیاد پر قائم کیا تاکہ وہ کبھ جنبش نہ کھائے ۔
 تُو نے اُسو سمندر سے چھپایا جیسے لباس سے ۔ پان پاڑوں سے بھ بلند تھا۔

 وہ تیری جھڑک سے بھاگا۔ اور تیری گرج ک آواز سے جلدی جلدی چلا۔
 اُس جہ پنچ گیا جو تُو نے اُسے لئے تیار ک تھ۔ پاڑ اُبھر آئے ۔ وادیاں بیٹھ گئیں۔

 تُو نے حد باندھ دی تاکہ وہ آگے نہ بڑھ سے اور پھِر لُوٹ کر زمین کو نہ چِھپائے ۔
 وہ وادیوں میں چشمے جاری کرتا ہے جو پاڑوں میں بتے یں ۔

 سب جنل جانور اُن سے پیتے یں۔گور حر اپن پیاس بجھاتے یں۔
 اُنے آس پاس ہوا کے پرندے بسیرا کرتے اور ڈالیوں میں چچاتے یں۔

 وہ اپنے بالاخانوں سے پاڑوں کو سیراب کرتا ہے۔تیری سعنتوں کے پھل سے زمین آسۇدہ ہے۔
 وہ چوپایوں کے لئے گھاس اُگاتا ہے۔ اور انسان کے کام کے لئے سبزہ تاکہ زمین سے خُوراک پیدا کرے۔

اور مے جو انسان کے دِل کو خُوش کرت ہے۔اور روغن جو اُسے چرہ کو چماتا ہے اور روٹ جو آدم کے دِل کو
 توانائ بخشت ہے۔

 خُداوند کے درخت شاداب رہتے یں یعن لُبنان کے دیودار جو اُس نے اُگائے۔
 جاں پرندے اپنے گھونسلے بناتے یں صنوبر کے درختوں میں لقلق کا بسیرا ہے۔

 اُونچے پاڑ جنل بروں کے لئے یں چٹانیں سافانوں ک پناہ ک جہ یں۔
 اُس نے چاند کو زمانوں کے امتیاز کے لئے مقرر کیا ۔آفتاب اپنے غروب ک جہ جانتا ہے۔

 تُو اندھیرا کر دیتا ہے تو رات ہو جات ہے جِس میں سب جنل جانور نل آتے یں۔
 جوان شیر اپنے شار ک تلاش میں گرجتے یں اور خُدا سے اپن خُوراک مانتے یں۔

 آفتاب نلتے ہ وہ چل دیتے یں۔ اور جاکر اپن مانوں میں پڑ رہتے یں۔
 انسان اپنے کام کے لئے اور شام ت اپن محنت کرنے کے لئے نلتا ہے۔

 اَے خُداوند! تیری صعنتیں کیس بے شُمار یں! تُو نے سب کچھ حمت سے بنایا۔ زمین تیری مخلوقات سے معمور یں ۔
 دیھو یہ بڑا اور چوڑا سمندر جِس میں بے شُمار ریننے والے جاندار یں۔یعن چھوٹے اور بڑے جانور ۔

 جاز اس میں چلتے یں اس میں لویاتان ہے جِسے تُو نے اس میں کھیلنے کو پیدا کیا ۔
 ان سب کو تیرا ہ آسرا ہے تاکہ تُو اُنو وقت پر خُوراک دے۔

 جو کچھ تُو دیتا ہے یہ لے لیتے یں۔تُو اپن مٹھ کھولتا ہے اور یہ اچھ چیزوں سے سیر ہوتے یں۔
تُو اپنا چرہ چھِپا لیتا ہے اور یہ پریشان ہو جاتے یں تُو اُنا دم روک لیتا ہے اور یہ مر جاتے یں اور پھر مٹ میں مل

 جاتے یں۔
 تُو اپن روح بھیجتا ہے اور یہ پیدا ہوتے یں۔ اور تُو رویِ زمین کو نیا بنا دیتا ہے۔

 خُداوند کا جلال ابدت رہے خُداوند اپن صعنتوں سے خُوش ہو۔
 وہ زمین پر ناہ کرتا ہے اور وہ کانپ جات ہے۔ وہ پاڑوں کو چھوتا ہے اور اُن سے دھواں نلنے لتا ہے۔

 میں عمر بھر خُداوند ک تعریف گاؤنا۔جب ت میرا ۇجۇد ہے اپنے خُدا ک مدح سرائ کرونا۔
 میرا دھیان اُسے پسند آئے۔میں خُداوند میں شادمان رہونا۔

 گنار زمین پر سے فنا ہو جائیں اور شریر باق نہ ریں! اَے میری جان! خُداوند کو مبارِک کہ۔ خُداوند ک حمد کرو۔
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 خُداوند کا شُر کرو۔ اُسے نام سے دعا کرو۔ قوموں میں اُسے کاموں کو بیان کرو۔
 اُس تعریف میں گاؤ اُس مدح سرائ کرو۔ اُسے تمام عجائب کا چرچا کرو۔

 اُسے مقدس نام پر فخر کرو۔خُداوند کے طالبوں کے دِل شادمان ہوں۔
 خُداوند اور اُس قوت کے طالب ہو۔ ہمیشہ اُسے دیدار کے طالب رہو۔

 اُن عجائب کاموں کو جو اُس نے کئے ۔اُس کے عجائب اور منہ کے احام کو یاد رکھو۔
 !اَے اُس کے بندے ابرؔام ک نسل! اَے بن یعقُؔوب اُسے برگزیدو

 وہ خُداوند ہمارا خُدا ہے۔ اُسے احام تمام زمین پر یں۔
 اُس نے اپنے عد کو ہمیشہ یاد رکھا۔یعن اُس کلام کو جو اُس نے زار پشتوں کے لئے فرمایا۔

 اُس عد کو جو اُس نے ابرؔام سے باندھا۔اور اُس قسم کو جو اُس نے اضحاق سے کھائ۔
 اور اُس کو اُس نے یعقُؔوب کے لئے آئین یعن اسراؔئیل کے لئے ابدی عد ٹھرایا۔

 اور کا کہ میں کنعؔان کا مل تجھے دوں گا۔ کہ تمارا موروث حصہ ہو۔
 اُس وقت وہ شُمار میں تھوڑے تھے بلہ بت تھوڑے اور اُس مل میں مسافر تھے۔

 اور وہ ای قوم سے دوسری قوم میں اور ای سلطنت سے دوسری سلطنت میں پھرتے رہے۔
 اُس نے کس آدم کو اُن پر ظُلم نہ کرنے دیا۔بلہ اُن ک خاطر اُس نے بادشاہوں کو دھمایا۔

 اور کا میرے ممسوحوں کو اتھ نہ لاؤ۔اور میرے نبیوں کو کوئ نُقصان نہ پنچاؤ۔
 پھِر اُس نے فرمایا کہ اُس مل پر قحط نازل ہو اور اُس نے روٹ کا سارا بالل توڑ دیا۔

 اُس نے اُن سے پلے ای آدم کو بھیجا۔ یوؔسف غُلام میں بیچِا گیا۔
 اُنوں نے اُس کے پاؤں کو بیڑیوں سے دکھ دیا۔وہ لوہے ک زنجیروں میں جڑا را۔

 جب ت اُس کا سخن پورا نہ ہوا۔ خُداوند کا کلام اُسے آزماتا را ۔
 بادشاہ نے حم دے کر اُسے چھڑایا۔ اں قوموں کے پرمانروا نے اُسے آزاد کیا۔

 اُس نے اُسو اپنے گھر کا مخُتار بنایا۔اور اپن ساری ملیت پر حاکم بنایا ۔
 تاکہ اُس کے اُمرا کو جب چاہے قید کرے اور اُسے بزرگوں کو دانش سھائے۔

 اسراؔئیل بھ مصر میں آیااور یعقُؔوب حام ک سر زمین میں مسافر را۔
 اور خُدا نے اپنے لوگوں کو خُوب بڑھایا۔ اور اُنو اُنے مخالفوں سے زیادہ قوی کیا۔

 اُس نے اُنے دِل کو برگشتہ کیا تاکہ اُس ک قوم سے عداوت رکھیں۔ اور اُس کے بندوں سے دغا بازی کریں۔
 اُس نے اپنے بندہ موؔس کو اور اپنے برگزیدہ اروؔن کو بھیجا۔

 اُس نے اُنے درمیان معجزات اور حاؔم ک سر زمین میں عجائب دِکھائے۔
 اُس نے تاری بھیج کر اندھیرا کر دیا اور اُنوں نے اُس باتوں سے سر کش ک۔

 اُس نے اُن ندیوں کو لو بنا دیا۔ اور اُن مچھلیاں مار ڈالیں۔
 اُنے مل اور بادشاہوں کے بالاخانوں میں مینڈک ہ مینڈک بھر گئے۔

 اُس نے حم دیا اور مچھروں کے غول آئے۔ اور اُن سب حدۇد میں جوئیں آگئیں۔
 اُس نے اُنے انور اور انجیر کے درکتوں کو بھ برباد کر ڈالا اور اُن حدۇد کے پیڑ توڑ ڈاکے۔

 اُس نے حم دیا تو بے شُمار ٹڈیاں اور کیڑے آگئے۔
 اور اُن کے مل کے تمام نباتات چٹ کر گئے۔اور اُن زمین ک پیداوار کھا گئے۔

 اُس نے اُنے مل کے سب پلوٹھوں کو بھ مار ڈالاجو اُن پوری قوت کے پلے پھل تھے۔
 اور اسرائؔیل کو چاندی اور سونے کے ساتھ نال لایا۔اور اُسے قبیلوں میں ای بھ کمزور آدم نہ تھا۔

 اُنے چلے جانے سے مصؔر خُوش ہو گیا۔کیونہ اُنا خُوف مصریوں پر چھا گیا تھا۔
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 اُس نے بادل کو سایبان ہونے کے لئے پھِیلا دیا اور رات کو روشن کے لئے آگ دی۔
 اُنے ماننے پر اُس نے بٹیریں بھیجیں۔اور اُنو آسمان روٹ سے سیر کیا۔

 اُس نے چٹان کو چیرا اورپان پھوٹ نلا اور خُش زمین پر بدی ک طرح بنے لا۔
 کیونہ اُس نے اپنے پاک قول کو اور اپنے بندہ ابرؔام کو یاد کیا۔

 اور وہ اپن قوم کو شادمان کے ساتھ اور اپنے برگزیدوں کو گیت گاتے ہوئے نال لایا۔
 اور اُس نے اُنو قوموں کے مل دئے اور اُنوں نے اُمتّوں ک مھنت کے پھل پر قبضہ کیا ۔

 تاکہ وہ اُسے آئین پر چلیں اور اُس شریعت کو مانیں خُداوند ک حمد کرو۔
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 خُداوند ک حمد کرو۔خُداوند کا شُر کرو کیونہ وہ بھلا ہے۔اور اُس شفقت ابدی ہے۔
 کون خُداوند ک قُدرت کے کاموں کو بیان کر ستا ہے۔یا اُس پوری ستایش سنا ستا ہے؟

 مبارِک یں وہ جو عدل کرتے یں اور وہ جو ر وقت صداقت کے کام کرتا ہے۔
 اے خُداوند! اُس کرم سے جو تُو اپنے لوگون پر کرتا ہے مجھے یاد کر۔ اپن نجات مجھے عنایت فرما۔

تاکہ مین تیرے برگزیدوں ک اقبالمندی دیھوں اور تیری قوم ک شادمان سے شاد رہوں۔اور تیری میراث کے لوگوں کے
 ساتھ فخر کروں۔

 ہم نے اور ہمارے باپ دادا نے گناہ کیا ۔ ہم نے بدکاری ک ۔ ہم نے شرارت کے کام کئے ۔
مندر پر یعنہ سکثرت کو یاد نہ کیا ۔ بل وں نے تیری شفقت کصر میں تیرے عجائب نہ سمجھے۔اُنہمارے باپ دادا م

 بحرِ قُلؔزم پر باغ ہوئے۔
 تو بھ اُس نے اُنو اپنے نام ک خؒاطر بچایا۔تاکہ اپن قُدرت ظار کرے۔

 اُس نے بحرِ قُلؔزم کو ڈانٹا اور وہ سوکھ گیا۔وہ اُنو گراؤ میں سے ایسے نال لے گیا جیسے بیابان مین سے۔
 اور اُس نے اُنو عداوت رکھنے والے کے اتھ سے بچایا۔اور دشمن کے اتھ سے چھڑایا۔

 سمندر نے اُنے مخالفوں کو چِھپا لیا۔ اُن میں سے ای بھ نہ بچا۔
 تب اُنوں نے اُسے قول کا یقین کیا اور اُس مدح سرائ کرنے لے۔

 پھر وہ جلد اُسے کاموں کو بھل گئے اور اُس مشورت کا انتظار نہ کیا۔
 بلہ بیابان میں بڑی حرص ک۔ اور صحرا میں خُدا کو آزمایا۔

 سو اُس نے اُن مراد تو پوری کردی۔پر اُن جان کو سھا دیا۔
 اُنوں نے خیمہ گاہ میں مۇؔس پر اور خُداوند کے مقدس مرد ارؔون پر حسد کیا۔

 سو زمین پھٹ اور داتن کو نل گئ اور ابیؔرام ک جماعت کو کھا گئ۔
 اور اُنے جتَھےمیں آگ بھڑک اُٹھ اور شعلوں نے شریروں کو بھسم کر دیا۔
 اُنوں نے حورؔب میں ای بچھڑا بنایا اور ڈھال ہوئ مورت کو سجدہ کیا۔

 یوں اُنوں نے خُدا کے جلال کو گھاس کھانے بیل ک شل سے بدل دیا۔
 وہ اپنے منّج خُدا کو بھول گئے۔ جِس نے مصر میں بڑے بڑے کام کئے۔
 اور حؔام ک سرزمین میں عجائب اور بحرِقُؔلزم پر دہشت انیز کام کئے۔

اسلئے اُس نے فرمایامیں اُنو ہلاک کر ڈالتا اگر میرا برگزیدہ مؔۇس میرے حضور بیچ میں نہ آتا کہ میرے قر کو ٹال دے
 تا نہ ہو کہ میں اُن کو ہلاک کروں۔

 اور اُنوں نے اُس سانے مل کو حقیر جانااور اُس کے قول کا یقین نہ کیا۔
 بلہ وہ اپنے ڈیروں میں بڑبڑائے اور خُداوند ک بات نہ مان۔

 تب اُس نے اُن کے خلاف قسم کھائ کہ میں اُن کو بیابان مین پست کروں گا۔
 اور اُن نسل کو قوموں کے درمیان گرا دۇنا۔ اور اُنو مل مل مین تتر بتر کرونا۔

 وہ بعؔل فغُور کو پاُجنے لے۔ اور بتوں ک قُربانیا ں کھانے لے۔
 یوں اُنوں نے اپنے اعمال سے اُسو خشمناک کیا اور وبا اُن میں پھوٹ نل۔

 تب فنِؔیحاس اُٹھا اور بیچ میں آیا اور وبا رک گئ۔
 اور یہ کام اُسے حق میں پشت در پشت ہمیشہ کے لئے راستبازی گنا گیا۔

 اسلئے کہ اُنوں نے اُس رۇح سے سرکش ک اور مؔۇس بے سوچے بول اُٹھا۔
 اُنوں نے اُن قوموں کو ہلاک نہ کیا جیسا خُداوند نے اُن کو حم دیا تھا ۔

 بلہ اُن قوموں کے ساتھ مل گئے اور اُن کے سے کام سیھ گئے۔
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 اور اُنے بتوں ک پرستیش کرنے لے جو اُنے لئے پھندہ بن گیا۔
 بلہ اُنوں نے اپنے بیٹے بیٹیوں کو شیاطین کے لئے قُربان کیا۔

لتوں کے لئے قُربان کر دیا اور موں نے کنعؔان کے بو اُنایا۔جِناپنے بیٹے بیٹیوں کا خُون ب اور معصوموں کا یعن
 خُون سے ناپاک ہو گیا۔

 یوں وہ اپنے ہ کاموں سے آلودہ ہو گئے اور اپنے فعلوں سے بیوفا بنے۔
 اسلئے خُداوند کا قر اپنے لوگوں پر بھڑکا اور اُسے اپن میراث سے نفرت ہو گئ۔

 اور اُس نے اُنو قوموں کے قبضہ میں کر دیا۔ اور اُن سے عداوت رکھنے والے اُن پر حمران ہو گئے۔
 اُنے دشمنوں نے اُن پر ظُلم کیا اور وہ اُنے محام ہو گئے۔

 اُس نے تو بارا اُن کو چھڑایا لین اُن کو مشورہ باغیانہ ہ را۔ اور وہ اپن بدکاری کے باعث پست ہو گئے۔
 تو بھ جب اُس نے اُن فریاد سن تو اُنے دکھ پر نظر ک۔

 اور اُس نے اُنے حق میں اپنے عد کو یاد کیا اور اپن شفقت ک کثرت کے مطابق ترس کھایا۔
 اُس نے اُنو اسیر کرنے والوں کے دِل میں اُنے لئے رحم ڈالا۔

اَے خُداوند! ہمارے خُدا! ہمو بچا لے۔ اور ہمو قوموں میں سے اکٹھا کر لے۔تاکہ ہم تیرے قُدوس نام کا شُر کریں اور
 للارتے ہوئے تیری ستایش کریں۔

 خُداوند اسراؔئیل کا خُدا ازل سے ابدت مبارِک ہو! اور ساری قوم کے آمین۔ خُداوند ک حمد کرو۔
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 خُداوند کا شُر کرو کیونہ بھلا ہے۔اور اپس شفقت ابدی ہے۔
 خُداوند کے چھڑائے ہوئے ی کیں۔جِنو اُس نے فدیہ دے کر مخالف کے اتھ سے چھڑالیا۔

 اور اُن کو مل مل سے جمع کیا۔ پورب سے اور پچھم سے ۔ اُتّر سے اور دکھن سے ۔
 وہ بیابان میں صحرا کے راستے پر بھٹتے پھرے۔ اُنو بسنے کے لئے کوئ شر نہ ملا۔

 وہ بھوکے اور پیاسے تھےاور اُن کا دِل بیٹھا جاتا تھا۔
 تب اپن مصیبت میں اُنوں نے خُداوند سے فریاد ک۔ اور اُس نے اُنو اُنے دکھوں سے رائ بخش۔

 وہ اُنو سیدھ راہ سے لے گیا۔ تاکہ بسنے کے لئے کس شر میں جاپنُچیں۔
 !کاشہ لوگ خُداوند ک شفقت ک خاطر اور بن آدم کے لئے اُسے عجائب ک خاطر اُس ستایش کرتے

 کیونہ وہ ترست جان کو سیر کرتا ہے۔اور بھوک جان کو نعمتوں سے مالامال کرتا ہے۔
 جو اندھیرے اور موت کے سایہ میں بیٹھے مصیبت اور لوہے سے جڑے ہوئے تھے۔

 چونہ اُنوں نے خُداوند سے سرکش ک اور حق تعال ک مشورت کو حقیر جانا۔
 اسلئے اُس نے اُنا دِل مشقّت سے عاجز کر دیا۔ وہ گر پڑے اور کوئ مددگار نہ تھا۔

 تب اپن مصیبت میں اُنوں نے خُداوند سے فریاد ک اور اُس نے اُنو اُنے دکھوں سے رائ بخش۔
 وہ اُنو اندھیرے اور موت کے سایہ سے نال لایا اور اُنے بندھن توڑ ڈالے۔

 !کاشہ لوگ خُداوند ک شفقت ک خاطر اور بن آدم کے لئے اُسے عجائب ک خاطر اُس ستایش کرتے
 کیونہ اُس نے پیتل کے پھاٹ توڑ دئے۔ اور لوہے کے بینڈوں کو کاٹ ڈالا۔

 احمق اپن خطاؤں کے سبب سے اور اپن بدکاری کے سبب مصیبت میں پڑتے یں۔
 اُنے ج کو ر طرح کے کھانے سے نفرت ہو جات ہے۔ اور وہ موت کے پھاٹوں کے نزدی پنچ جاتے یں۔

 تب وہ اپن مصیبت میں خُدا وند سے فریاد کرتے یں اور وہ اُنو اُنے دکھوں سے رائ بخشتا ہے۔
 وہ اپنا کلام نازل فرما کر اُن کو شفا دیتا ہے اور اُن کو اُن ہلاکت سے رائ بخشتا ہے۔

 !کاشہ لوگ خُداوند ک شفقت ک خاطر اور بن آدم کے لئے اُسے عجائب ک خاطر اُس ستایش کرتے
 وہ شُر گزاری ک قُربانیاں گذرانیں۔ اور گاتے ہوئے اُس کے کامون کا بیان کریں۔
 جو لوگ جازوں میں بحر پر جاتے یں اور سمندر پر کاروبار میں لے رہتے یں۔

 وہ سمندر میں خُداوند کے کاموں کو اور اُسے عجائب کو دیھتے یں۔
 کیونہ وہ حم دے کر طوفان ہوا چلاتا ہے جو اُس میں لریں اُٹھات ہے۔

 وہ آسمان ت چرھتے اور گراو میں اُترتے یں پریشان سے اُنا دِل پان پان ہو جاتا ہے۔
 وہ جھومتے اور متوالے ک طرح لڑکھڑاتے اور حواس باختہ ہو جاتے یں۔

 تب وہ اپن مصیبت میں خُداوند سے فریاد کرتے یں اور وہ اُنو اُنے دکھوں سے رائ بخشتا ہے۔
 وہ آندھ کو تھما دیتا ہے اور لریں موقوف ہو جات یں۔

 تب وہ اُس کے تھم جانے سے خُوش ہوتے یں۔یوں وہ اُن کو بندرگاہ مقصد ت پنچا دیتا ہے۔
 !کاشہ لوگ خُداوند ک ستایش ک خاطر اور بن آدم کے لئے اُس کے عجائب ک خاطر اُس ستایش کرتے

 وہ لوگوں کے مجمع میں اُس ک بڑائ کریں اور بزرگوں ک مجلس میں اُس حمد۔
 وہ دریاؤں کو بیابان بنا دیتا ہے۔ اور پان کے چشموں کو خُش زمین ۔

 وہ زرخیز زمین کو صحرایِ شور کر دیتا ہے۔ اسلئے کہ اُسے باشندے شریر ین۔
 وہ بیابان کو جھیل بنا دیتا ہے۔اور خُش زمین کو پان کے چشمے۔

 واں وہ بھوکوں کو بساتا ہے۔تاکہ بسنے کے لئے شر تیار کریں۔
 اور کھیت بوئیں اور تاکستان لائیں۔ اور پیداوار حاصل کریں۔
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 وہ اُنو برکت دیتا ہے اور وہ بت بڑھتے یں اور وہ اُنے چوپایوں کو کم نیں ہونے دیتا۔
 پھِر ظُلم و تلیف اور غم کے مارے وہ گھٹ جاتے اور پست ہو جاتے یں۔

 وہ اُمرا پر زِلّت اُنڈیل دیتا ہے۔اور اُنو بے راہ ویرانہ میں بھٹاتا ہے۔
 تَو بھ وہ محتاج کو مصیبت سے نال کر سرفراز کرتا ہے۔ اور اُس کے خاندان کو ریوڑ ک طرح بڑھاتا ہے۔

 راستباز یہ دیھ کر خُوش ہوں گے اور سب بدکاروں کا منہ بند ہو جائیا ۔
 دانا ان باتوں پر توجہ کریا اور وہ خُداوند ک شفقت پر غور کرینے۔



963

زبور 108

 اَے خُداوند میرا دِل قائم ہے میں گاؤنا ور مدح سرائ کرونا۔
 اَے بربط اور ستار جاگو! میں خُود بھ صبح سویرے جاگ اُتھونا۔

 اے خُداوند! میں لوگوں میں تیرا شُر کرونا۔میں اُمتوں میں تیری مدح سرائ کرونا۔
 کیونہ تیری شفقت آسمان سے بلند ہے۔اور تیری سچائ افلاک کے برابر ہے۔

 اَے خُدا تو آسمانوں پر سرفراز ہو۔اور تیرا جلال ساری زمین پر ہو۔
 اپنے دہنے اتھ سے بچا اور ہمیں جواب دے۔ تاکہ تیرے محبوب بچائے جائیں۔

 خُدا نے اپن قُدوسیت میں یہ فرمایا میں خُوش کرۇنا۔ میں سمؔ کو تقسیم کرونا اور ساّؔت ک وادی کو بانٹونا۔
 جلعاد میرا ہے منسؔ میرا ہے۔افراؔئیِم میرے سر کا خود ہے یوؔداہ میرا عصا ہے۔

 موآؔب میرا چلپچ ہے۔ ادوؔم پر میں جوتا پھینونا۔ میں فلستین پر للارونا۔
 مجھے اُس فصیلدار شر میں کون پنچائیا؟ کون مجھے ادوؔم ت لے گیا ہے؟

 اَے خُدا! کیا تُو نے ہمیں رد نیں کر دیا؟ اَے خُدا! تُو ہمارے لشروں کے ساتھ نیں جاتا۔
 مخالف کے مقابلہ میں ہماری کم کر کیونہ انسان مدد عبث ہے۔

 خُدا ک بدولت ہم دلاوری کرینے کیونہ وہ ہمارے مخالفوں کو پامال کریا۔
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 اَے خُدا! میرے محمۇد! خاموش نہ رہ۔
 کیونہ شریروں اور دغابازوں نے میرے خلاف منہ کھولا ہے۔اُنوں نے جھوٹ زُبان سے مجھ سے باتیں ک یں۔

 اُنوں نے عداوت ک باتوں سے مجھے گھیر لیا۔ اور بے سبب مجھ سے لڑے یں۔
 وہ میری محبت کے سبب سے میرے مخالف یں لین میں تو بس دعا کرتا ہوں۔

 اُنوں نے نی کے بدلے مجھ سے بدی ک ہے۔ اور میری محبت کے بدلے عداوت۔
 تُو کس شریر آدم کو اُس پر مقرر کر دے اور کوئ مخالف اُسے دہنے اتھ کھڑا رہے۔

 جب اُس عدالت ہو تو وہ مجرم ٹھرائے اوراُس دعا بھ گناہ گن جائے۔
 اُس عمر کوتاہ ہو جائے اور اُس کا منصب کوئ دۇسرا لے لے۔

 اُسے بچے یتیم ہو جائیں اور اُس بیوی بیوہ ہو جائے۔
 اُس کے بچے آوارہ ہو کر بھی مانیں۔اُنو اپنے ویران مقاموں سے دۇر جاکر ٹُڑے ماننا پڑے۔

 قرض خواہ اُس کا سب کچھ چھین لے۔اور پردیس اُس کمائے لوٹ لیں۔
 کوئ نہ ہو جو اُس پر شفقت کرے نہ کوئ اُس کے یتیم بچوں پر ترس کھائے۔

 اُس نسل کٹ جائے اور دوسری پشت میں اُنا نام مٹا دیا جائے۔
 اُسے باپ دادا ک بدی خُداوند کے حضور یاد رہے۔اور اُس ک ماں کا گناہ مٹایا نہ جائے۔

 وہ برابر خُداوند کے سامنے ریں۔تاکہ وہ زمین پر سے اُنا ذِکر مٹا دے۔
 اسلئے کہ اُس نے رحم کرنا یاد نہ رکھا پر غریب اور محتاج اور شستہ دل کو ستایا تاکہ اُنو مار ڈالے۔

 بلہ لعنت کرنا اُسے پسند تھا۔ سو وہ اُس پر آ پڑی اور دعا دینا اُسے مرغوب نہ تھا سو وہ اُس سے دور رہ۔
اُس نے لعنت کو اپن پوشاک ک طرح پنا اور وہ پان ک طرح اُس کے باطن میں اور تیل ک طرح اُس ک ڈیوں میں سما

 گئ ۔
وہ اُس کے لئے اُس پاشاک ک مانند ہو جِسے وہ پنتا ہے۔ اور اُس کے پٹے ک جہ جِس سے وہ اپن کمر کسے رہتا

 ہے۔
 خُداوند ک طرف سے میرے مخالفوں کا اور میری جان کو برا کنے والوں کا ی بدلہ ہے۔

 لین اَے مال خُداوند ! اپنے نام ک خاطر مجھ پر احسان کر ۔ مجھے چھڑا کیونہ تیری شفقت خوب ہے۔
 اسلئے کہ میں غریب اور محتاج ہوں اور میرا دِل میرے پلو میں زخم ہے۔

 میں ڈھلتے سایہ ک طرح جاتا را۔ میں ٹّڈی ک طرح اُڑا دیا گیا۔
 فاقہ کرتے کرتے میر گھٹنے کمزور ہو گئے۔ اور چنائ ک کم سے میر جسم سۇکھ گیا۔

 میں اُن ملامت کا نشانہ بن گیا ہوں جب وہ مجھے دیھتے یں تو سر ہلاتے یں۔
 اَے خُداوند ! میرے خُدا! میری مدد کر۔ اپن شفقت کے مطابق مجھے بچا لے۔

تاکہ وہ جان لیں کہ اس میں تیرا اتھ ہےاور تُو ہ نے اَے خُداوند !یہ کیا ہے ۔ ۰28)وہ لعنت کرتے ریں۔پر تُوبر کت دے
 وہ جب اٹُھے گے۔تو شر مند ہ ہو نے پر تیر ا بندہ شادمان ہوگا۔

 میرے مخالف ذلت سے ملُبس ہو جائیں اوراپن ہ شرمندگ کوچادر ک طرح اوڑھ لیں۔
 میں اپنےمنہ سے خُداوند کا شُر کر ۇنا۔بلہ بڑی بھیڑمیںاُس حمد کرؤنا ۔
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یوواہ نے میرے خُداوند سے کا تُومیرے دہنے اتھ بیٹھ جب ت کہ میں تیر ے دشمنوں کو تیرے پاؤں ک چو ک نہ کر
 دۇں۔

 خُداوند تیرے زور کا عصا صیون سے بھیجیا۔ تُو اپنے دشمنو ں میں حمر ا ن کر ۔
لشر کش کے دن تیر ے لوگ خُوش سے اپنے آپ کو پیش کر تے یں ۔تیر ے جوان پاک آرایش میں یں۔ اور صبح کے

 بطن سے شبنم ک مانند ۔
 خُداوند نے قسم کھائ ہے اور پھریا نیں کہ تُو ملِ صدؔق کے طور پر ابدت کاہن ہے ۔

 خُداوند تیرے دہنے اتھ پر اپنے قر کے دن بادشاہوں کو چھید ڈالیا۔
 وہ قوموں میں عدالت کریا۔ اور لاشوں کے ڈھیر لا دیا۔ اور بت سے ملوں میں سروں کو کچلے گا۔

 وہ راہ میں ندی کا پان پئیا اسلئے وہ سر کو بلند کریا۔
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 خُداوند ک حمد کرو میں راستبازوں ک مجلس میں اور جماعت میں اپنے سارے دل سے خُداوند کا شُر کرنا۔
 خُداوند کے کام عظیم یں۔ جو اُن میں مسرور یں اُن ک تفتیش میں رہتے یں۔

 اُسے کام جلال اور پر حشمت ین اور اُس صداقت ابدت قائم ہے۔
 اُس نے اپنے عجائب ک یادگار قائم ک ہے۔ خُداوند رحیم و کریم ہے۔

 وہ اُن کو جو اُس سے ڈرتے یں خُوراک دیتا ہے۔ وہ اپنے عد کو ہمیشہ یاد رکھیا۔
 اُس نے قوموں ک میراث اپنے لوگوں کو دیر اپنے کاموں کا زور اُنو دکھایا۔

 اُسے اتھوں کے کام برحق اور پر عدل یں۔ اُسے تمام قوانین راست یں۔
 وہ ابدالاباد قائم ریں گے۔ وہ سچائ اور راست سے بنائے گئے یں۔

 اُس نے اپنے لوگوں کے لئے فدیہ دیا اُس نے اپنا عد ہمیشہ کے لئے ٹھرایا ہے۔ اُس کا نام قُدوس اور میب ہے۔
 خُداوند کا خُوف دانائ کا شروع ہے۔ اُس کے مطابق عمل کرنے والے دانشمند یں۔ اُس ستایش ابدت قائم ہے۔
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 خُداوند ک حمد کرو۔ مبارک ہے وہ آدم جو خُداوند سے ڈرتا ہے۔ اور اُسے حموں میں خۇب مسرور رہتا ہے۔
 اُس نسل زمین پر زورآور ہو گ۔ راستبازوں ک اولاد مبارِک ہو گ۔

 ما ل و دولت اُسے گھر میں ہے۔ اور اُس صداقت ابد ت قائم ہے۔
 راستبازوں کے لئے تاری میں نُور چمتا ہے۔وہ رحیم و کریم اور صادق ہے۔

 رحمدل اور قرض دینے والا آدم سعادتمند ہے۔ وہ اپنا کاروبار راست سے کریا۔
 اُسے کبھ جنبش نہ ہو گ۔ صادق ک یادگار ہمیشہ رہی۔

 وہ بری خبر سے نہ ڈریا۔ خُداوند پر توکل کرنے سے اُسا دل قائم ہے۔
 اُسا دِل برقرار ہے۔ وہ ڈرنے کا نیں۔ یاں ت کہ وہ اپنے مخالفوں کو دیھ لیا۔

 اُس نے بانٹا اور محتاجوں کو دیا۔ اُس صداقت ہمیشہ قائم رہی۔ اُسا سین عزت کے ساتھ بلند کیا جائیا۔
 شریر یہ دیھیا اور کڑھیا۔ وہ دانت پیسیا اور گھلیا۔ شریر ک مراد نابود ہو گ۔



968

زبور 113

 .لين اسم الربِ مباركاً من الآنَ والَ الابدِ
حبسم ِبالر ما اسغْرِبِهم َلسِ اشْرِقِ الشَّمم نم. 
دُهجاتِ ماومالس قفَو .ممالا لك قالٍ فَوع بالر. 

العالا ف ناكلَهِنَا السا ِبالر ثْلم نم 
 النَّاظرِ الاسافل ف السماواتِ وف الارضِ

لَةبزالْم نم سائالْب عافابِ الرالتُّر نم ينسالْم يمقالْم 
بِهافِ شَعشْرا عافٍ مشْرا عم هسلجيل. 

 .الْمسن الْعاقرِ ف بيتٍ ام اولادٍ فَرحانَةً! هلّلُويا
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 جب اسراؔئیل مصؔر سے نل آیا یعن یعؔقۇب کا گھرانا اجنب زُبان قوم میں سے
 تو یۇؔداہ اُسا مقدِس اور اسرائؔیل اُس مملت ٹھرا۔

 یہ دیھتے ہ سمندر بھاگا۔ یؔردن پیچھے ہٹ گیا۔
 پاڑ مینڈھوں ک طرح اُچھلے پاڑیاں بھیڑ کے بچوں ک طرح کۇدیں۔

 اَے سمندر! تجھے کیا ہؤا کہ تُو بھاگتا ہے؟ اَے یرؔدن! تجھے کیا ہؤا کہ تُو پیچھے ہٹتا ہے؟
طرح کودت وں کؤا کہ تُم بھیڑ کے بچو کیا ہاڑیو! تمطرح اُچھلتے ہو؟ اَے پ ؤا کہ تُم مینڈھوں کو کیا ہاڑو! تماَے پ

 ہو؟
 اَے زمین تُو رب کے حضور ۔ یعقُؔوب کے خُدا کے حضور تھرتھرا ۔

 جو چٹان کو جھیل اور چقماق کو پان کا چشمہ بنا دیتا ہے۔
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 ہمو نیں! اَے خُداوند! ہمو نیں بلہ تُو اپنے ہ نام کو اپن شفقت اور سچائ ک خاطر جلال بخش۔
 قومیں کیوں کیں اب اُنا خُدا کاں ہے؟

 ہمارا خُدا تو آسمان پر ہے۔ اُس نے جو کچھ چاا وہ کیا۔
 اُنے بت چاندی اور سونا یں یعن آدم ک دستاری۔

 اُنے منہ یں پر وہ بولتے نیں۔ آنھیں یں پر وہ دیھتے نیں۔
 اُنے کان یں پر وہ بولتے نیں ناک ہے پر وہ سونھتے نیں۔

 اُنے اتھ یں پر وہ چھوتے نیں پاؤں یں پر وہ چلتے نیں اور ۔ اور اُن کے گلے سے آواز نیں نلت۔
 اُنے بنانے والے اُن ہ ک مانند ہو جائینے۔بلہ وہ سب جو اُن پر بھروسہ رکھتے یں۔

 اَے اسرائیؔل ! خُداوند پر توکل کر ۇہ اُن کم اور اُن سپر ہے۔
 اَے اروؔن کے گھرانے! خُداوند پر توکل کرو وہ اُن کم اور اُن سپر ہے۔

 اَے خُداوند سے ڈرنے والو! خُداوند پر توکل کرو۔وہ اُن کم اور اُن سپر ہے۔
 خُداوند نے ہمو یاد رکھا۔ وہ برکت دیا۔ وہ اسرائؔیل کے گھرانے کو برکت دیا۔ وہ اروؔن کے گھرانے کو برکت دیا۔

 جو خُداوند سے ڈرتے یں کیا چھوٹے کیا بڑے وہ اُ سب کو برکت دیا۔
 خُداوند تمو بڑھائے تمو اور تماری اولاد کو۔

 تُم خُداوند ک طرف سے مبارِک ہو جِس نے آسمان اور زمین کو بنایا۔
 آسمان تو خُداوند کا آسمان ہے لین زمین اُس نے بن آدم کو دی ہے ۔

مردے خُداوند ک ستایش نیں کرتے نہ وہ جو خاموش کے عالم میں اُتر جاتے یں لین ہم اب سے ابدت خُداوند کو
 مبارِک کینے۔ خُداوند ک حمد کرو۔
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 میں خُداوند سے محبت رکھتا ہوں۔کیونہ اُس نے میری فریاد سن اور میری منّت سن ہے۔
 چونہ اُس نے میری طرف کان لایا۔ اسلئے میں عمر بھر اُس سے دعا کروں گا۔

 موت ک رسیوں نے مجھے جڑ لیا اور پاتال کے درد مجھ پر آ پڑے۔ میں دکھ اور غم میں گرفتار ہؤا۔
 تب میں نے خُداوند سے دعا ک۔ کہ اَے خُداوند ! میں تیری منّت کرتا ہوں میری جان کو رائ بخش۔

 خُداوند صادق اور کریم ہے۔ ہمارا خُدا رحیم ہے۔
 خُداوند سادہ لوگوں ک حفاظت کرتا ہے۔میں پست ہو گیا تھا اُس نے بچا لیا۔

 اَے میری جان ! پھر مطمئن ہو کیونہ خُداوند نے تجھ پر احسان کیا ہے۔
 اسلئے کہ تُو نے میری جان کو موت سے میری آنھوں کو آنسو بانے سے اور میری پاؤں کو پھسلنے سے بچایا ہے۔

 میں زِندوں ک زمین میں خُداوند کے حضور چلتا رہونا۔
 میں ایمان رکھتا ہوں۔ اسلئے یہ کونا۔ میں بڑی مصیبت میں تھا۔

 میں نے جلد بازی سے کہ دیا کہ سب آدم جھوٹے یں۔
 خُداوند ک سب نعمتیں جو مجھے ملیں میں اُنے عوض میں اُسے کیا دوں ؟

 میں نجات کا پیالہ اُٹھاکر خُداوند سے دعا کرونا۔
 میں خُداوند کے حضور اپن منتّیں اُس ساری قوم کے سامنے پوری کرونا۔

 خُداوند ک ناہ میں اُسے مقدسوں ک موت گراں قدر ہے۔
 آہ! اَے خُداوند! میں تیرا بندہ ہوں۔ میں تیرا بندہ تیری لونڈی کا بیٹا ہوں۔ تُو نے میرے بندھن کھولے یں۔

 میں تیرے حضور شُر گذاری ک قُربان چڑھاؤنا۔اور خُداوند سے دعا کرونا۔
 میں خُداوند کے حضور اپن منتّیں اُس ساری قوم کے سامنے پوری کرونا۔

 خُداوند کے گھر ک بارگاہوں میں تیرے اندر اَے یرؔوشلم ! خُداوند ک حمد کرو۔
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 اَے قومو! سب خُداوند ک حمد کرو۔ اَے اُمتو! سب اُس ک ستایش کرو۔
 کیونہ ہم پر اُس بڑی شفقت ہے اور خُداوند ک سچائ ابدی ہے۔ خُداوند ک حمد کرو۔
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 خُداوند کا شُر کرو کیونہ وہ بھلا ہے۔ اور اُس شفقت ابدی ہے۔
 اسرؔائیل اب کے اُس شفقت ابدی ہے۔

 ارؔون کا گھرانا اب کے اُس شفقت ابدی ہے۔
 خُداوند سے ڈرنے والے اب کین اُس شفقت ابدی ہے۔

 میں نے مصیبت میں خُداوند سے دعاک۔ خُداوند نے مجھے جواب دیا اور کشادگ بخش۔
 خُداوند میری طرف ہے میں نیں ڈرنے کا انسان میرا کیا کر ستا ہے؟

 خُداوند میری طرف میرے مددگاروں میں ہے۔اسلئے میں اپنے عداوت رکھنے والوں کو دیھ لُونا۔
 خُداوند پر توکل کرنا انسان پر بھروسہ رکھنے سے بتر ہے۔

 خُداوند پر توکل کرنا اُمرا پر بھروسا رکھنے سے بتر ہے۔
 سب قوموں نے مجھے گھیر لیا میں خُداوند کے نام سے اُنو کاٹ ڈالُونا۔

 اُنوں نے مجھے گھیر لیا ۔ بے ش گھیر لیا میں خُداوند کے نام سے اُنو کاٹ ڈالونا۔
اُنوں نے شد ک مھیوں ک طرح مجھے گھیر لیا۔ وہ کانٹوں ک آگ ک طرح بجھ گئے۔ میں خُداوند کے نام سے اُنو

 کاٹ ڈالونا۔
 تُو نے مجھے زور سے دھیل دیا کہ گر پڑوں لین خُداوند نے میری مدد ک۔

 خُداوند میری قوت اور میرا گیت ہے۔ وہ میری نجات ہؤا۔
 صادِقوں کے خیموں میں شادمان اور نجات ک راگن ہے۔ خُداوند کا دہنا اتھ دلاوری کرتا ہے۔

 خُداوند کا دہنا اتھ بلند ہؤا ہے۔ خُداوند کا دہنا اتھ دِلاوری کرتا ہے۔
 میں مرونا نیں بلہ جِیتا رہونا۔ اور خُداوند کے کاموں کا بیان کرونا۔

 خُداوند نے مجھے سخت تنبیہ تو ک لین موت کے حالہ نیں کیا۔
 صداقت کے پھاٹوں کو میرے لئے کھول دو۔ میں اُن سے داخل ہو کر خُداوند کا شُر کرونا۔

 خُداوند کا پھاٹ ی ہے صادق اُس سے داخل ہونے۔
 میں تیرا شُر کرونا کیونہ تُو نے مجھے جواب دیا اور خود میری نجات بنا۔

 جِس پتھر کو معماروں نے رد کیا وہ کونے کے سرے کا پتھر ہو گیا۔
 یہ خُداوند ک طرف سے ہؤا اور ہماری نظر میں عجیب ہے۔

 یہ وہ دِن ہے جِسے خُداوند نے مقرر کیا ہم اس میں شادمان ہونے اور خوش منائیں گے۔
 آہ !اَے خُداوند !بچالے ۔آہ!اَے خُداوند !خُوشحال بخش۔

 مبا رک ہے وہ جو خُداوند کے نام سے آتاہے۔ہم نے تمو خُداوند کے گھر سے دعا دی ہے ۔
 یؤواہ ہ خُداہےاور اُس نے ہمو نُور بخشا ہے ۔قربان کو مذبح کے سینو ں سے رسیوں سے باندھو ۔

 تُو میرا خُدا ہے ۔میں تیر ا شُر کرؤںا ۔تُو میراخُداہے ۔میں تیری تمجید کرؤنا۔
 خُداوند کا شُر کرو کیونہ وہ بھلا ہے اور اُس شفقت ابدی ہے۔
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زبور 119

 مبارک یں وہ جو کال رفتار یں جو خُداوند ک شریعت پر عمل کرتے یں۔
 مبارک یں وہ جواُس شادتو ں کومانتے یں ۔اور پورے دل سے اُس کے طا لب یں۔

 اُن سے نا راست نیں ہوت ۔ وہ اُ س راہوں پر چلتے یں۔
 تُو نے اپنے قوانین دِۓ یں ۔تاکہ ہم دِل لا کر اُنو مانیں ۔

 ! کاشہ تیر ے آ ئین ماننے کے لئےمیری روشیں درست ہو جائیں
 جب میں تیر ے سب احام کا لحا ظ رکھو ُنا تو شرمندہ ہو نا ۔

 جب میں تیری صد اقت کے احا م سیھ لُو ُ نا ۔تُو سچے دِل سے تیرا شُر ادا کرونا۔
 مجھے بالل ترک نہ کر دے ۔

 جوان اپن روش کس طر ح پا ک رکھے؟تیرے کلام کے مطُا بق اُس پر نا ہ رکھنے سے ۔
 میں پو رے دِل سے طالب ہوا ُہۇں ۔ مجھے اپنے فر مان سے بھٹنےنہ دے ۔

 میں؟ نے تیرے کلا م کو اپنے دِل میں رکھ لیا ہے ۔ تا کہ میں تیرے خلاف گناہ نہ کرۇں۔
 اَے خُداوند ! تُو مبارک ہے ۔ مجھے اپنے آ ئین سھا۔

 میں نے اپنے لبو ں سے تیرے فرمودہ کلام کو بیان کیا۔
 مجھے تیری شادتوں کے ک راہ سے شادمان ہؤئ جیس ر طرح ک دولت سے ہوت ہے۔

 میں تیرے قوانین پر غور کرونا۔ اور تیری راہوں کا لحاظ رکھونا۔
 میں تیرے آئین میں مسرور رہونا۔ میں تیرے کلام کو نہ بھولونا۔

 اپنے بندہ پر احسان کر تاکہ میں جیتا رہوں۔ اور تیرے کلام کو مانتا رہوں۔
 میری آنھیں کھول دے تاکہ میں تیری شریعت کے عجائب دیھوں۔

 میں زمین پر مسافر ہوں۔ اپنے فرمان مجھ سے پوشیدہ نہ رکھ۔
 میرا دل تیرے احام کے اشتیاق میں ر وقت تڑپتا رہتا ہے۔

 تُو نے اُن معلان مغروروں کو جھڑک دیا۔ جو تیرے فرمان سے بھٹے رہتے یں۔
 ملامت اور حقارت کو مجھ سے دور کر دےکیونہ میں نے تیری شادتیں مان یں۔

 اُمرا بھ بیٹھر میرے خلاف باتیں کرتے یں ۔ لین تیرا بندہ تیرے آئین پر دھیان لائے را۔
 تیری شادتیں مجھے مرغوب اور میری مشیر یں۔

 میری جان خاک میں مل گئ۔تُو اپنے کلام کے مطابق مجھے زندہ کر ۔
 میں نے اپن روشوں کا اظار کیا اور تُو نے مجھے جواب دیا۔ مجھے اپنے آئین ک تعلیم دے۔

 اپنے قوانین ک راہ مجھے سمجھا دے۔ اور میں تیرے عجائب پر دھیان کرونا۔
 غم کے مارے میری جان گھل جات ہے۔ اپنے کلام کے مطابق مجھے تقویت دے۔

 جھوٹ ک راہ سے مجھے دور رکھ۔ اور مجھے شریعت عنایت فرما۔
 میں نے وفاداری ک راہ اختیار ک ہے۔ میں نے تیرے احام اپنے سامنے رکھے یں۔

 میں تیری شادتوں سے لپٹا ہؤا ہوں۔ اَے خُداوند! مجھے شرمندہ نہ ہونے دے۔
 جب تُو میرا حوصلہ بڑھائیا۔ تو میں تیرے فرمان ک راہ میں دوڑونا۔

 اَے خُداوند مجھے اپنے آئین ک راہ بتا۔اور میں آخر ت اُس پر چلوں گا۔
 مجھے فم عطا کر اور میں تیری شریعت پر چلونا۔ بلہ میں پورے دِل سے اُسو مانونا۔

 مجھے اپنے فرمان ک راہ پر چلا۔ میونہ اس میں میری خُوش ہے۔
 میرے دِل کو اپن شا دتو ں ک طرف رجۇع دِلا نہ کہ لالچ ک طرف ۔

 میری آنھو ں کو بظُلا ن پر نظر کرنے سے با ز رکھ اور مجھے اپن راہوں میں زندہ کر ۔
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 اپنے بندہ کے لئے اپنا وہ قول پورا کر۔ جِس سے تیرا خُوف پیدا ہوتا ہے۔
 میری ملامت کو جِس سے میں ڈرتا ہوں دور کردے۔ کیونہ تیرے احام بھلے یں۔

 دیھ! میں تیرے قوانین کا مشتاق را ہوں۔ مجھے اپن صداقت سے زندہ کر۔
 اَے خُداوند! تیرے قول کے مطابق تیرے شفقت اور تیری نجات مجھے نصیب ہوں۔

 تب میں اپنے ملامت کرنے والے کو جواب دے سونا۔ کیونہ میں تیرے کلام پر بھروسا رکھتا ہوں۔
 اور حق بات کو میرے منہ سے رگز جدا نہ ہونے دے کیونہ میرا اعتماد تیرے احام پر ہے۔

 پس میں ابدلاباد تیری شریعت کو مانتا رہونا۔
 اور میں آزادی سے چلونا۔ کیونہ میں تیرے قوانین کا الب رہو ہوں۔

 میں بادشاہوں کے سامنے تیری شادتوں کا بیان کرونا۔ اور شرمندہ نہ ہونا۔
 تیرے فرمان مجھے عزیز ہے اُٹھاونا۔ اور تیرے آئین پر دھیان کرونا۔

 جو کلام تُو نے اپنے بندہ سے کیا اُسے یاد کر کیونہ تُو نے مجھے اُمید دِلائ ہے۔
 میری مصیبت میں ی میری تسل ہے۔ کہ تیرے کلام نے مجھے زندہ کیاہے۔

 مغروروں نے مجھے بت ٹھٹھوں میں اُڑایا۔ تو بھ میں نے تیری شریعت سے کنارہ نیں کیا۔
 اَے خُداوند! میں تیرے قدیم احام کو یاد کرتا اور اطمنان پاتا ہوں۔

 اُن شریروں کے سبب سے جو تیری شریعت کو ترک کرتے یں۔ میں سخت طیش میں آ گیا ہوں۔
 میرے مسافر خانہ میں تیرے آئین میرا گیت رہے یں۔

 اَے خُداوند! رات کو میں نے تیرا نام یاد کیا ہے۔ اور تیری شریعت پر عمل کیا ہے۔
 یہ میرے واسطے اس لئے ہؤا۔ کہ میں نے تیرے قوانین کو مانا۔
 خُداوند میرا بخرہ ہے۔ میں نے کا ہے میں تیری باتیں مانونا۔

 میں پورے دل سے تیرے کرم کا خوااں ہؤا۔ اپنے کلام کے مطابق مجھ پر رحم کر ۔
 میں نے اپن راہوں پر غور کیا اور تیری شادتوں ک طرف امنے قدم موڑے۔

 میں نے تیرے فرمان ماننے یں۔ جلدی ک اور دیر نہ لائ۔
 شریروں ک رسیوں نے مجھے جڑ لیا۔ پر میں تیری شریعت کو نہ بھولا۔

 تیری صداقت کے لئے میں آ دھ رات کو تیرا شُر کرنے کو اُٹھو نا ۔
 میں اُن سب کا ساتھ ہوں جو تجھ سے ڈر تے یں ۔ اور اُن کا جو تیر ے قو انین کو مانتے یں ۔

 اَے خُدا زمین تیر ی شفقت سے معمور ہے ۔ مجھے آ ئین سھا ۔
 اَے خُداوند ! تُو نے اپنے کلا م کے مطابق اپنے بندہ کے ساتھ بھلائ ک ہے ۔
 مجھے صحیح امتیا ز اور دانش سھا کیونہ میں تیرے فرمان پر ایمان لا یا ہوں

 میں مصیبت اُٹھانے سے پلے گمر ُاہ تھا ۔ پر اب تیر ے کلام کو مانتا ہوں۔
 تُو بھلا ہے اور بھلا ئ کرتا ہے۔مجھے اپنے آ ئین سھا ۔

 مغُروروں نے مجھ پر بتان با ند ھا ہے ۔میں پو رے دِل سے تیرے قو انین کو ماُنو نا ۔
 اُن کے دِل چنا ئ سے فر بہ ہو گئے ۔لین میں تیری شریعت میں مسرور ہۇں

اچھا ہو اُاکے میں نے مصیبت اُٹھا ئ تا کہ تیرے منہ ک شر یعت میرے لئے سونے چاندی کے زاروں سوں سے بتر
 ہے ۔

 تیرے اتھو ں نے مجھے بنا یا اور تر تیب دی ۔
 تجھ ڈر نے واے مجھے دیھر خُوش ہونے۔ اس لئے کہ مجھے تیرے کلام پر اعتماد ہے ۔

 اَے خُداوند ! میں تیرے احام ک صداقت کو جانتا ہو ں اور کہ وفاداری ہ سےتو نے مجھے دکھ میں ڈالا ۔
 اُس کلام کے مطابق جو تُو نے اپنے بندوں سے کیا تیری شفقت میری تسل کا باعث ہو۔

 تیری رحمت مجھے نصیب ہو تاکہ میں زندہ رہوں۔ کیونہ تیری شریعت میری خُشنودی ہے۔
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 مغرور شرمندہ ہوں کیونہ اُنوں نے ناحق مجھے گرایا۔ لین میں تیرے قوانین پر دھیان کرونا۔
 تجھ سے ڈرنے والے میری طرف رجوع ہوں تو وہ تیری شادتوں کو جان لیں گے۔

 میرادل تیرے آئین ماننے میں کامل رہے تاکہ میں شرمندگ نہ اُٹھاؤں۔
 میری جان تیری نجات کے لئے بیتاب ہے۔ لین مجھے تیرے کلام پر اعتماد ہے۔

 تیرے کلام کے انتظار میں میری آنھیں رہ گئیں۔ میں ی کتا را کہ تُو مجھے کب تسل دیا؟
 میں اُس مشیزہ ک مانند ہو گیا جو دھوئیں میں ہو۔ تو بھ میں تیرے آئین کو نیں بھولتا۔

 تیرے بندہ کے دِن ہ کتنے یں؟ تُو میرے ستانے والوں پر کب فتح دیا؟
 مغروروں نے جو تیری شریعت کے پیرونیں میرے لئے کھودے یں۔

 تیرے سب فرمان برحق یں۔ وہ ناحق مجھے ستاتے یں ۔ تُو میری مدد کر۔
 اُنوں نے مجھے زمین پر سے فنا کر ہ ڈالا تھا۔ لین میں نے تیرے قوانین کو ترک نہ کیا۔

 تُو مجھے اپن شفقت کے مطابق زندہ کر۔ تو میں تیرے منہ ک شادت کو مانونا۔
 اَے خُداوند ! تیرا کلام آسمان پر ابدت قائم ہے۔

 تیری وفاداری پشت در پشت ہے۔ تُو نے زمین کو قیام بخشا اور وہ قائم ہے۔
 وہ آج تیرے احام کے مطابق قائم یں۔ کیونہ سب چیزیں تیری خدمت گذار یں۔
 اگر تیری شریعت میری خُوشنودی نہ ہوت تو میں اپن مصیبت میں ہلاک ہو جاتا۔

 میں تیرے قوانین کو کبھ نیں بھولوں گا۔ کیونہ تُو نے اُن ہ کے وسیلہ سے مجھے زندہ کیا۔
 میں تیرا ہ ہوں ۔ مجھے بچا لے۔ کیونہ میں تیرے قوانین کا طالب را ہوں ۔

 شریر مجھے ہلاک کرنے کو گھات لا رہے لین میں تیری شادتوں پر غور کرونا۔
 میں نے دیھا کہ ر کمال ک انتا ہے۔ لین تیرا حم نایت وسیع ہے۔

 آہ! میں تیری شریعت سے کیس محبت رکھتا ہوں۔ مجھے دِن بھر اُس کا دھیان رہتا ہے۔
 تیرے فرمان مجھے میرے دشمنوں سے زیادہ دانشور بناتے یں۔ کیونہ وہ ہمیشہ میرے ساتھ یں۔

 میں اپنے سب اُستادوں سے عقلمند ہوں۔ کیونہ تیری شادتوں پر میر ادھیان رہتا ہے۔
میں عمر رسیدہ لوگوں سے زیادہ سمجھ رکھتا ہوں۔ کیونہ میں نے تیرے قوانین کو مانا ہے۔ (101) میں نے ر بری راہ
سے اپنے قدم روک رکھے یں۔ تاکہ تیری شریعت پر عمل کروں۔ (102)میں نے تیرے احام سے کنارہ نیں کیا۔ کیونہ

تُو نے مجھے تعلیم دی ہے۔ (103) تیری باتیں میرے لئے کیس شرین یں! وہ میرے منہ کو شد سے بھ میٹھ معلوم
ہوت یں۔ (104) تیرے قوانین سے مجھے فم حاصل ہوتا ہے۔اسلئے مجھے ر جھوٹ راہ سے نفرت ہے۔ (105)تیرا

کلام میرے قدموں کے لئے چراغ اور میری راہ کے لئے روشن ہے۔ (106) میں نے قسم کھائ ہے اور اس پر قائم ہوں۔
کہ تیری صداقت کے احام پر عمل کروں۔ (107)میں بڑی مصیبت میں ہوں اَے خُداوند! اپنے کلام کے مطابق مجھے زندہ

کر۔(108)اَے خُداوند میرے منہ سے رضا ک قُربانیاں قبول فرما۔ اور مجھے اپنے احام ک تعلیم دے۔(109) میری جان
ہمیشہ ہٹھیل پر ہے۔ تو بھ میں تیری شریعت کو نیں بھولتا۔ (110) شریروں نے میرے لئے پھندہ لایا ہے۔ تو بھ میں

تیرے قوانین سے نیں بھٹتا۔ (111) میں نے تیری شادتوں کو اپن میراث بنایا ہے۔ کیونہ اُس سے میرے دِل کو
شادمان ہوت ہے۔ (112) میں نے ہمیشہ کے لئے آخر ت تیرے آئین ماننے پر دل لایا ہے۔ (113) مجھے دو دلوں سے

نفرت ہے۔ پر تیری شریعت سے محبت رکھتا ہوں۔ (114) تُو میرے چھِپنے ک جہ اور میری سپر ہے۔ مجھے تیرے
کلام پر اعتماد ہے۔ (115)اَے بدکردارو! مجھ سے دور ہو جاؤ۔ تاکہ میں اپنے خُداوند کے فرمان پر عمل کروں۔ (116)تُو
اپنے کلام کے مطابق مجھے سنبھال تاکہ زندہ رہوں۔ اور مجھے اپنے اعتماد سے شرمندگ نہ اُٹھانے دے۔ (117)مجھے
سنبھال اور میں سلامت رہونا اور ہمیشہ تیرے آئین کا لحاظ رکھونا۔ (118) تُو نے اُن سب کو حقیر جانا ہے جو تیرے
آئین سے بھٹ جاتے یں۔ کیونہ اُن دغا بازی عبث ہے۔ (119) تُو زمین کے سب شریروں کو میل ک طرح چھانٹ دیتا

ہے۔ اسلئے میں تیری شادتوں کو عزیز رکھتا ہوں۔ (120)میرا جِسم تیرے خُوف سے کانپتا ہے۔اور میں تیرے احام
سے ڈرتا ہوں۔ (121) میں نے عدل اور انصاف کیا ہے۔ مجھے اُنے حوالے نہ کر جو ظُلم کرتے یں۔ (122) بھلائ کے
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لئے اپنے بندہ کا ضامن ہو۔ مغرور مجھ پر ظُلم نہ کریں۔ (123) تیری نجات اور تیری صداقت کے کلام کے انتظار میں
میری آنھیں رہ گئیں۔ (124) اپنے بندہ سے اپن شفقت کے مطابق سلۇک کر اور مجھے اپنے آئین سیھا۔ (125)میں تیرا

بندہ ہوں مجھے فم عطا کر۔تاکہ تیری شادتوں کو سمجھ لوں۔ (126) اب وقت آ گیا ہے کہ خُداوند کام کرے کیونہ
اُنوں نے تیری شریعت کو باطل کردیا ہے۔ (127) اسلئے میں تیرے سب قوانین کو برحق جانتا ہوں۔ اور ر جھوٹ راہ
سے مجھے نفرت ہے۔ (129) تیری شادتیں عجیب یں اسلئے میرا دل اُنو مانتا ہے۔ (130) تیری باتوں ک تشریح نور

بخشت ہے۔ وہ سادہ دِلوں کو عقمند بنات ہے۔ (131) میں خوب منہ کھول کر انپتا را۔ کیونہ میں تیرے فرمان کا
مشتاق تھا۔ (132) میری طرف توجہ کر اور مجھ پر رحم فرما۔ جیسا تیرے نام سے محبت رکھنے والوں کا حق ہے۔

(133) اپنے کلام میں میری رہنمائ کر۔ کوئ بدکاری مجھ پر تسلط نہ پائے۔ (134) انسان کے ظُلم سے مجھے چھڑالے۔
تو تیرے قوانین پر عمل کرونا۔(135)اپنا چرہ اپنے بندہ پر جلوہ گر فرما۔ اور مجھے اپنے آئین سھا۔ (136)میری آنھوں

سے پان کے چشمے جاری یں۔ اسلئے کہ لوگ تیری شریعت کو نیں مانتے۔ (137)اَے خُداوند !تُوصادق ہے۔ اور تیرے
احام برحق یں۔ (138) تُو نے صداقت اور کمال وفاداری سے اپن شادتوں کو ظار فرمایا ہے۔ (139) میری غیرت

مجھے کھا گئ کیونہ میرے مخالف تیری باتیں بھول گئے۔ (140) تیرا کلام بالل خالص ہے اس لئے تیرے بندہ کو اُس
سے محبت ہے۔ (141) میں ادنٰ اور حقیر ہوں تو بھ میں تیرے قوانین کو نیں بھولتا۔ (142)تیری صداقت ابدی صداقت

ہے۔ اور تیری شریعت برحق ہے،(143) میں تلیف اور عذاب میں مبتلا ہوں۔ تُو بھ تیرے فرمان میری خُوشنودی یں۔
(144) تیری شادتیں ہمیشہ راست یں۔ مجھے فم عطا کر تو میں زندہ رہونا۔ (145) میں پورے دِل سے دعا کعتا ہوں۔

اَے خُداوند! مجھے جواب دے ۔ میں تیرے آئین پر عمل کرونا۔ (146) میں نے تجھ سے دعا ک ہے۔ مجھے بچالے۔ اور
میں تیری شادتوں کو مانونا۔ (147)میں نے پو پھٹنے سے پلے فریاد ک مجھے تیرے کلام پر اعتماد ہے۔ (148) میری
آنھیں رات کے ر پر سے پلے کھل گئیں تاکہ تیرے کلام پر دھیان کروں۔ (149) اپن شفقت کے مطابق میری فریاد سن
۔ اَے خُداوند! اپنے احام کے مطابق مجھے زندہ کر ۔(150) جو شرارت کے درپے رہتے یں وہ نزدی آگئے ۔ وہ تیری

شریعت سے دور یں۔(151) اَے خُداوند ! تُو نزدی ہے اور تیرے سب فرمان برحق یں ۔(152) تیری شادتوں سے مجھے
قدیم سے معلوم ہؤا کہ تُو نے اُنو ہمیشہ کے لئے قائم کیا ہے۔ (153) میری مصیبت کا خیال کر اور مجھے چھڑا کیونہ
میں تیری شریعت کو نیں بھولتا۔ (154) میری وکالت کر اور فدیہ دے۔ اپنے کلام کے مطابق مجھے زندہ کر۔ (155) نجات

شریروں سے دور ہے کیونہ وہ تیرے آئین کے طالب نیں یں۔ (156) اَے خُداوند ! تیری رحمت بڑی ہے اپنے احام
کے مطابق مجھے زندہ کر۔ (157) میرے ستانے والے اور مخالف بت یں۔ تو بھ میں نے تیری شادتوں سے کنارہ نہ

کیا۔ (158)میں دغابازوں کو دیھر بول ہؤا۔ کیونہ وہ تیرے کلام کو نیں مانتے۔ (159) خیال فرما کہ مجھے تیرے
ائطابق مجھے زندہ کر۔(160) تیرے کلام کا خلاصہ سچشفقت کے م حبت ہے۔ اَے خُداوند ! اپنم یسقوانین سے ک

ہے۔ تیری صداقت کے کل احام ابدی یں۔(161) اُمرا نے مجھے بے سبب ستایا ہے۔لین میرے دِل میں تیری باتوں کا
خوف ہے۔ (162)میں بڑی لُوٹ پانے والے ک مانند تیرے کلام سے خوش ہوں۔ (163) مجھے جھوٹ سے نفرت اور

کراہیت ہے۔ لین تیری شریعت سے محبت ہے۔(164) میں تیری صداقت کے احام کے سبب سے دِن مین سات بار
تیری ستایش کرتا ہوں۔ (165) تیری شریعت سے محبت رکھنے والے مطمئن یں۔ اُنے لئے ٹھوکر کھانتے کا کوئے موقع

نیں۔(166) اَے خُداوند! میں تیری نجات کا اُمیدوار رہو ہوں۔ اور تیرے فرمان بجا لایا ہوں۔ (167) میری جان نے تیری
شادتیں مان یں اور وہ مجھے نایت عزیز یں۔ (168) میں نے تیرے قوانین اور شادتوں کو مانا ہے۔ کیونہ میری سب
روشیں تیرے سامنے ہں۔ (169)اَے خُداوند! میری فریاد تیرے حضور پنچے اپنے کلام کے مطابق مجھے فم عطا کر۔

(170)میری التجا تیرے حضور پنچے اپنے کلام کے مطابق مجھے چھڑا ۔(171) میرے لبوں ست تیری ستایش ہو کیونہ
تُو مجھے اپنے آئین سھاتا ہے۔ (172) میری زُبان تیرے کلام کا گیت گائے۔ کیونہ تیرے سب فرمان برحق یں ۔(173)

تیرا اتھ میری مدد کو تیار رہے کیونہ میں نے تیرے قوانین اختیار کئے یں ۔(174) اَے خُداوند! میں تیری نجات کا
مشتاق را ہوں۔ اور تیری شریعت میری خُوشنودی ہے ۔(157) میری جان زندہ رہے تو وہ تیری ستایش کرے گ۔ اور

تیرے احام میری مدد کریں۔(176) میں کھوئ ہوئ بھیڑ ک مانند بھٹ گیا ہوں اپنے بندہ کو تلاش کر کیونہ میں تیرے
 فرمان کو نیں بھولتا۔
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زبور 120

 میں نے مصیبت میں خُداوند سے دعا ک اور اُس نے مجھے جواب دیا ۔
 جھوٹے ہونٹوں اور دغاباز زُبان سے اَے خُداوند ! میری جان کو چھڑا۔
 اَے دغاباز زُبان! تجھے کیا دیا جائے اور تجھ سے اور کیا کیا جائے ؟

 زبردست کے تیز تیر جھاؤ کے اناروں کے ساتھ۔
 مجھ پر افسوس کہ میں مسؔ میں بستا او ر قیدؔار کے خیموں میں رہتا ہوں۔

 صلح کے دشمن کے ساتھ رہتے ہوئے مجھے بڑی مدت ہو گئ ۔
 میں تو صلح دوست ہوں پر جب بولتا ہوں تو وہ جن پر آمادہ ہو جاتے یں۔
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زبور 121

 میری کم خُداوند سے ہے جِس نے آسمان اور زمین کو بنایا ۔
 وہ تیرے پاؤں کو پھسلنے نہ دیا۔ تیرا محافظ اُنھنے کانیں۔

 دیھ! اسرؔائیل کو محافظ نہ اُنھیا نہ سوئیا۔
 خُداوند تیرا محافظ ہے خُداوند تیرے دہنے اتھ پر تیرا سائبان ہے۔

 نہ آفتاب دِن کو تجھے ضرر پنچائیا نہ ماہتاب رات کو۔
 خُداوند ر بلا سے تجھے محفوظ رکھے گا۔ اور تیری جان کو محفوظ رکھیا۔

 خُداوند تیری آمدورفت میں اب سے ہمیشہ ت تیری حفاظت کریا۔
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زبور 122

 میں خُوش ہؤا جب وہ مجھے کنے لے آؤ خُداوند کے گھر چلیں۔
 اَے یروشؔلیم ! ہمارے قدم تیرے پھاٹوں کے اندر یں

 اَے یروشؔلیم ! تُو ایسے شر ک مانند ہے جو گنجان بنا ہو۔
 جاں قبیلے یعن خُداوند کے قبیلے اسرؔائیل ک شادت کے لئے خُداوند کے نام کا شُر کرنے کو جاتے یں۔

 کیونہ واں عدالت کے تخت یعن داؤؔد کے خاندان کے تخت قائم یں۔
 یروشؔلیم ک سلامت ک دعا کرو۔ وہ جو تجھ سے محبت رکھتا ہے اقبالند ہونے۔

 تیری فصیل کے اندر سلامت اور تیرے محلّوں میں اقبالمندی ہو۔
 میں اپنے بھائیوں اور دوستوں ک خاطر اب کونا تجھ میں سلامت رہے۔

 خُداوند اپنے خُدا کے گھر ک خاطر میں تیری بھلائ کا طالب رہونا۔
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زبور 123

 تُو جو آسمان پر تخت نشین ہے مں اپن آنھیں تیری طرف اُٹھاؤنا۔
رہت طرف ل اتھ ک کے ب ب ھیں اپنآن طرف اور لونڈی ک اتھ ک ھیں اپنے آقا کےآن وں کھ جِس طرح غلامدی

 یں۔ اُس طرح ہماری آنھیں خُداوند اپنے خُدا ک طرف ل یں۔ جب ت وہ ہم پر رحم نہ کرے ۔
 ہم پر رحم کر۔ اَے خُداوند! ہم پر رحم کر۔ کیونہ ہم ذلت اُٹھاتے اُٹھاتے تن آ گئے ۔

 آسۇدہ حالوں کے تمسخُر اور مغروروں ک حقارت سے ہماری جان سیر ہو گئ۔
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زبور 124

 اب اسرائؔیل یوں کے اگر خپداوند ہماری طرف نہ ہوتا۔
 اگر خُداوند اُس وقت ہماری طرف نہ ہوتا۔ جب لوگ ہمارے خلاف اُٹھے۔

 تو جب اُنا قر ہم پر بھڑکا تھا۔ وہ ہم کو جیتا ہ نل جاتے۔
 اُس وقت پان ہمو ڈبو دیتا۔ اور سلاب ہماری جان پر سے گذر جاتا۔

 اُس وقت موجزن پان ہماری جان پر سے گذر جاتا۔
 خُداوند مبارِک ہو۔ جِس نے ہمیں اُنے دانت کا شار نہ ہونے دیا۔

 ہماری جان چڑیا ک مانند چڑیماروں کے جال سے بچ نل۔ جال تو ٹوٹ گیا اور ہم بچ نلے۔
 ہماری مدد خُداوند کے نام سے ہے۔ جِس نے آسمان اور زمین کو بنایا۔
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زبور 125

 جو خُداوند پر توکل کرتے یں وہ کوہ صیؔۇن ک مانند یں جو اٹل بلہ ہمیشہ قائم یں۔
 جیسے یروشؔلیم پاڑوں سے گھِرا ہے ویسے ہ اب سے ابدت خُداوند اپنے لوگوں کو گھیرے رہیا۔

 کیونہ شرارت کو عصا صادِقوں ک میراث پر قائم نہ ہوگا۔ تاکہ صادق بدکاری ک طرف اپنے اتھ نہ بڑھائیں۔
 اَے خُداوند! بھلوں کے ساتھ بھلائ کر۔اور اُن کے ساتھ بھ جو راست دِل یں۔

 !لین جو اپن ٹیڑھ راہوں ک طرف مڑتے یں اُنو خُداوند بدکرداروں کے ساتھ نال لے جائیا۔ اسرؔئیل ک سلامت ہو
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زبور 126

 جب خُداوند صیِۇؔن کے اسیروں کو واپس لایا تو ہم خواب دیھنے والے ک مانند تھے۔
اُس وقت ہمارے منہ میں ہنس اور ہماری زُبان پر راگن تھ۔تب قوموں میں یہ چرچا ہونے لا کہ خُداوند نے اُنے لئے

 بڑے بڑے کام کئے یں۔
 خُداوند نے ہمارے لئے بڑے بڑے کام کئے یں۔ اور ہم شادمان یں۔

 اَے خُداوند! جنُوب ک ندیوں ک طرح ہمارے اسیروں کو وآپس لا۔
 جو آنسۇؤں کے ساتھ بوتے یں وہ خُوش کے ساتھ کاٹینے۔

 جو روتا ہؤا بیج بونے جاتا ہے وہ اپنے پولے لئے ہوئے شادمان لُوٹیا۔
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اگر خُداوند ہ گھر نہ بنائے تو بنانے والے ک محنت عبث ہے۔ اگر خُداوند ہ شر ک حفاظت نہ کرے تو نبان کا
 جاگنا عبث ہے۔

تمارے لئے سویرے اُٹھنا اور دیر میں آرام کرنا اور مشقت ک روٹ کھانا عبث ہے۔ کیونہ وہ اپنے محبوب کو تو نیند میں
 ہ دیدیتا ہے۔

 دیھو! اولاد خُداوند ک طرف سے میراث ہے۔ اور پیٹ کا پھل اُس ک طرف سے اجر ہے۔
 جوان کے فرزند ایسے یں جیسے زبردست کے اتھ میں تیر۔

خُوش نصیب ہے وہ آدم جِسا تر کش اُس نے بھرا ہے۔ جب وہ اپنے دشمنوں سے پھاٹ پر باتیں کرینے تو شرمندہ نہ
 ہونے۔
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 مبارک ہے ر ای جو خُداوند سے ڈرتا ہے اور اُس راہوں پر چلتا ہے۔
 تُو اپنے اتھوں ک کمائ کھائے گا۔ تُو مبارک اور سعادتمند ہو گا۔

تیری بیوی تیرے گھر کے اندر میوہ دار تاک ک مانند ہو گ۔ اور تیری اولاد تیرے دستر خوان پر زیتون کے پودوں ک امنند
 ۔

 دیھو! اَیس برکت اُس آدم کو ملی۔ جو خُداوند سے ڈرتا ہے۔
 خُداوند صیِۇؔن میں سے تجھو برکت دے اور عمر بھر یروشؔلیم ک بھلائ دیھے۔

 !بلہ تُو اپنے بچوں کے بچے دیھے گا۔ اسرائؔیل ک سلامت ہو
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 اسرائؔیل اب یوں کے اُنوں نے میرے جوان سے اب ت بار بار مجھے ستایا۔
 اں اُنوں نے میری جوان سے اب ت بار بار مجھے ستایا۔ تو بھ وہ مجھ پر غالب نہ آئے ۔

 لواہوں نے میری پیٹھ پر ل چلائے اور لمب لمب ریھاریاں بنائیں۔
 خُداوند صادق ہے۔ اُس نے شریروں ک رسیاں کاٹ ڈالیں۔

 صیِۇؔن سے نفرت رکھنے والے سب شرمندہ اور پسپا ہوں۔
 وہ چھت پر ک گھاس ک مانند ہوں۔ جو بڑھنے سے پلےہ سوکھ جات ہے۔

 جِس سے فصل کاٹنے والے اپن مٹھ کو اور پولے باندھنے والا اپنے دامن کو نیں بھرتا۔
 نہ آنے جانے والے یہ کتے یں کہ تُم پر خُداوند ک برکت ہو۔ ہم خُداوند کے نام سے تم کو دعا دیتے یں۔
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 اَے خُداوند! میں نے گراؤ میں سے تیرے حضور فریاد ک ہے۔
 اَے خُداوند میری آواز سن لے۔ میری التجا ک آواز پر تیرے کان لے ریں۔

 اَے خُداوند! اگر تُو بدکاری کو حساب میں لائے تو اَے خُداوند ! کون قائم رہ سیا؟
 پر مغفرت تیرے اتھ میں ہے۔ تاکہ لوگ تجھ سے ڈریں۔

 میں خُداوند کا انتطار کرتا ہوں۔ میری جان منتظر ہے۔ اور مجھے اُسے کلام پر اعتماد ہے۔
صبح کا انتظار کرنے والوں سے زیادہ ۔ اں صبح کا انتظار کرنے والوں سے کیں زیادہ میری جان خُداوند ک منتظر

 ہے۔
 اَے اسراؔئیل ! خُداوند پر اعتماد کر کیونہ خُداوند کے اتھ میں شفقت ہے۔ اُس کے اتھ میں فدیہ ک کثرت ہے۔

 اور وہ اسرائؔیل کا فدیہ دیر اُسو ساری بدکاری سے چھڑائیا۔
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اَے خُداوند! میرا دِل مغرور نیں اور میں بلند نظر نیں ہوں نہ مجھے بڑے بڑے معاملوں سے سروکار ہے۔ نہ اُن باتوں
 سے جو میری سمجھ سے بار یں۔

یقیناًمیں نے اپنے دِل کو تسین دیر مطمئن کر دیا ہے۔ میرا دِل مجھ میں دودھ چھڑائے بچے ک مانند ہے۔ اں جیسے
 دودھ چھڑایا ہؤا بچا ماں ک گود میں۔

 اَے اسرائؔیل ! اب سے ابد ت خُداوند پر اعتماد کر۔
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 اَے خُداوند داؤؔد ک خاطر اُس سب مصیبتوں کو یاد کر ۔
 کہ اُس نے کس طرح خُداوند سے قسم کھائ اور یعقؔۇب کے قادر کے حضور منّت مان ۔

 کہ یقیناً میں نہ اپنے گھر میں داخل ہونا۔ نہ اپنے پلن پر جاؤنا۔
 اور نہ اپن آنھوں میں نیند نہ اپن پلوں میں جھپ آنے دونا۔

 جب ت خُداوند کے لئے کوئ جہ اور یعقؔۇب کے قادر کے لئے کوئ مسن نہ ہو۔
 دیھو ہم نے اس خبر افرؔاتا میں سن۔ ہمیں یہ جنل کے میدان میں مل۔

 ہم اُسے مسنوں میں داخل ہونے ہم اُس کے پاؤں ک چوک کے سامنے سجدہ کرینے۔
 اُٹھ اَے خُداوند!اپن آرام گاہ میں داخل ہو تُو اور تیری قدرت کا صندوق۔

 تیرے کاہن صداقت سے ملبس ہوں۔ اور تیرے مقدّس خُوش کے نعرے ماریں۔
 اپنے بندہ داؤد ک خاطر اپنے ممسوح ک دعا نا منظور نہ کر ۔

یں۔ کہ میں تیری اولاد میں سے کسہے۔ اور اُس سے پھرنے کا ن کے ساتھ داؤؔد سے قسم کھائ ائخُداوند نے سچ
 کو تیرے تخت پر بٹھاؤنا۔

اگر تیرے فرزند میرے عد اور میری شادت پر جو میں اُنو سھاؤنا عمل کریں۔ تو اُنے فرزند بھ ہمیشہ تیرے تخت پر
 بیٹھینے۔

 کیونہ خُداوند نے صیِؔۇن کو چنا ہے۔ اُس نے اُسے اپنے مسن کے لئے پسند کیا ہے۔
 یہ ہمیشہ کے لئے میری آرام گاہ ہے۔ میں ییں رہونا کیونہ میں نے اسے پسند کیا ہے۔

 میں اس کے رِزق میں خوب برکت دونا۔ میں اسے غریبوں کو روٹ سے سیر کرونا۔
 اسے کاہن کو بھ میں نجات سے ملبس کرونا۔ اور اُسے مقدّس بلند آواز سے خُوش کے نعرے ماریں گے۔

 ویں میں داؤؔد کے لئے ای سین نالونا۔ میں نے اپنے ممسوح کے لئے چراغ تیار کیا ہے۔
 میں اُسے دشمنوں کو شرمندگ کا لباس پناؤنا۔ لین اُس پر اُس کا تاج رونق افروز ہوگا۔
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 دیھو ! کیس اچھ اور خُوش ک بات ہے کہ بھائ باہم مل کر ریں۔
ے پیراہن کے دامن تہ اُسپر آگیا بل تا ہوا داڑھایا گیا اور بمانند ہے جو سر پر لف یش قیمت تیل کیہ اُس ب

 جاپنچا۔
ہمیشہ ک یں خُداوند نے برکت کا یعنہ وہے۔ کیون اڑوں پر پڑتمانند ہے جو صیِۇؔن کے پ اوس ک یا حرمؔون ک

 زندگ کا حم فرمایا۔
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 !اَے خُداوند کے بندو! آؤ سب خُداوند کو مبارِک کو۔ تُم جو رات کو خُداوند کے گھر میں کھڑے رہتے ہو
 مقدِس ک طرف اپنے اتھ اُٹھاؤ اور خُداوند کو مبارِک کو۔

 خُداوند جِس نے آسمان اور زمین کو بنایا صیِۇؔن میں سے تجھے برکت بخشے۔
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 خُداوند ک حمد کرو۔ خُداوند کے نام ک حمد کرو۔ اَے خُداوند کے بندو! اُس حمد کرو۔
 تُم جو زمین کے گھر میں ہمارے خُداوند کے گھر ک بارگاہوں میں کھڑے رہتے ہو۔

 خُداوند ک حمد کرو کیونہ خُداوند بھلا ہے اُسے نام ک مدح سرائ کرو کہ یہ دِل پسند ہے۔
 کیونہ خُداوند نے یعقُؔوب کو اپنے لئے اور اسرائؔیل کو اپن خاص ملیت کے لئے چن لیا ہے۔

 اسلئے کہ میں جانتا ہوں کہ خُداوند بزرگ ہے۔ اور ہمارا رب سب معبودوں سے بالا تر ہے۔
 آسمان اور زمین میں ۔ سمندر اور گراؤ میں خُداوند نے جو کچھ چاا ۇہ کیا۔

 وہ زمین ک انتا سے بخارات اُٹھاتا ہے۔ وہ بارِش کے لئے بجلیاں بناتا ہے اور اپنے مخزنوں سے اندھ نالتا ہے۔
 اُس نے مصر کے پلوٹھوں کو مارا۔ کیا انسان کے کیا حیوان کے ۔

 اَے مصؔر ! اُس نے تجھ میں فرعؔون اور اُسے سب خادموں پر نشان اور عجائب ظار کئے ۔
 اُس نے بت س قوموں کو مارا اور زبردست بادشاہوں کو قتل کیا۔

 اموریوں کے باشاہ سیحؔون کو اور بؔسن کے بادشاہ عوؔج کو اور کنعؔان ک سب مملتوں کو ۔
 اور اُن زمین میراث کر دی۔ یعن امن قوم اسرائؔیل ک میراث ۔

 اَے خُداوند! تیرا نام ابدی ہے اور تیری یادگار اَے خُداوند پشت در پشت قائم ہے۔
 کیونہ خُداوند اپن قوم ک عدالت کریا۔ اور اپنے بندوں پر ترس کھائے گا۔

 قوموں کے بت چاندی اور سونا یں۔ یعن آدم ک دستاری۔
اُنے منہ یں پر وہ بولتے نیں۔ آنھیں یں پر وہ دیھتے نیں۔اُنے کان یں پر وہ سنتے نیں۔ اور اُنے منہ میں سانس

 نیں ۔
 اُنے بنانے والے اُن ہ ک مانند ہو جائینے۔۔ بلہ وہ سب جو اُن پر بھروسہ رکھتے یں۔

 اَے اسرئؔیل کے گھرانے! خُداوند کو مبارِک کو۔ اَے ارؔون کے گھرانے! خُداوند کو مبارِک کو۔
 اَے لاوی کے گھرانے! خُداوند کو مبرِک کو۔ اَے خُداوند سے ڈرنےوالو! خُداوند کو مبارِک کو۔

 صیِۇؔن میں خُداوند مبارِک ہو۔ وہ یروشلؔیم میں سونت کرتا ہے۔ خُداوند ک حمد کرو۔
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 خُداوند کا شُر کرو کیونہ وہ بھلا ہے۔ کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 الوں کے خُدا کا شُر کرو۔ کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 مالوں کے مال کا شُر کرو کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 اُسا جو اکیلا بڑے بڑے عجیب کام کرتا ہے۔ کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 اُس کا جِس نے دانائ سے آسمان بنایا کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 اُس کا جِس نے زمین کو پان پر پھیلایا۔ کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 اُس کا جِس نے بڑے بڑے نیر بنائے کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 دِن کو حومت کرنے کے لئے آفتاب کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 رات کو حومت کرنے کے لئے متاب اور ستارے کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 اُس کا ج،س نے مصؔر کے پلوٹھوں کو مارا۔ کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 اور اسرائؔیل کو اُن میں سے نال لایا۔ کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 قوی اتھ اور بلند بازو سے کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 اُس کا جِس نے بحرِ قُلزؔم کو دو حصے کر دیا کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 اور اسرائؔیل کو اُس میں سے پار کیا کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 لین فرعؔون اور اُسے لشر کو بحرِ قُلزؔم میں ڈالدیا۔ کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 اُس کا جو بیابان میں اپنے لوگوں کا راہنما ہؤا۔ کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 اُس کا جِس نے بڑے بڑے بادشاہوں کو مارا کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 اور نامور بادشاہوں کو قتل کیا کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 اموریوں کے بادشاہ سیحؔون کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 اور بسؔن کے بادشاہ عوؔج کو کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 اور اُن زمین میراث کر دی کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 یعن اپنے بندہ اسرائؔیل ک میراث کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 جِس نے ہماری پست میں ہمو یاد کیا کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 اور ہمارے مخالفوں سے ہمو چھڑایا کہ اُس شفقت ابدی ہے۔

 جو سب بشر کہ روزی دیتا ہے۔ کہ اُس شفقت ابدی ہے۔
 آسمان کے خُدا کا شُر کرو کیونہ اُس شفقت ابدی ہے۔
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 ہم بابل ک ندیوں پر بیٹھے اور صیِؔۇن کو یاد کر کے روئے۔
 واں بید کے درختوں پر اُنے وسط میں ہم نے اپن ستاروں کو ٹان دیا۔

کیونہ واں ہمو اسیر کرنے والوں نے گیت گانے کا حم دیا۔ اور تباہ کرنے والوں نے خُوش کا اور کا صیِۇؔن کے
 گیتوں میں سے ہمو کوئ گیت سناؤ ۔

 ہم پردیس میں خُداوند کو گیت کیسے گائیں؟
 اَے یروشؔلیم ! اگر میں تجھے بھولۇں تو میرا دہنا اتھ اپنا ہنر بھۇل جائے۔

اگر میں تجھے یاد نہ رکھوں اگر میں یروشؔلیم کو اپن بڑی سے بڑی خُوش پر ترجیح نہ دوں تو میری زُبان میرے تالو سے
 چپ جائے۔

 اَے خُداوند! یروشؔلیم کے دِن کو بن ادوؔم کے خلاف یاد کر جو کتے تھے اسے ڈھادو۔ اسے بنیاد ت ڈھا دو۔
 اَے بابل ک بیٹ! جو ہلاک ہونے وال ہے۔ وہ مبارِک ہو گا جو تجھے اُس سلۇک کا جو تُو نے ہم سے کیا بدلہ دے۔

 وہ مبارک ہو گا جو تیرے بچوں کو لے کر چٹان پر پٹ دے۔
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 میں پورے دِل سے تیرا شُر کرۇنا۔ معبودوں کے سامنے تیری مدح سرائ کرونا۔
میں تیری مقدس ہیل ک طرف رخ کر کے سجدہ کرونا اور تیری شفقت اور سچائ ک خاطر تیرے نام کا شُر کرونا۔

 کیونہ تُو نے اپنے کلام کو اپنے ر نام سے زیادہ عظمت دی ہے۔
 جِس دن میں نے تجھ سے دعا ک تُو نے مجھے جواب دیا۔ اور میری جان کو تقویت دیر میرا حوصلہ بڑھایا۔

 اَے خُداوند ! زمین کے سب بادشاہ تیرا شُر کرینے۔ کیونہ اُنوں نے تیرے منہ کا کلام سنا ہے۔
 بلہ وہ خُداوند ک راہوں کا گیت گائینے۔ کیونہ خُداوند کا جلال بڑا ہے۔

 کیونہ خُداوند اگرچہ بلند و بالا ہے تو بھ خاکساروں کا خیال رکھتا ہے۔ لین مغرور کو دور ہ سے پچان لیتا ہے۔
خواہ میں دکھ میں سے گذروں تُو مجھے تازہ دم کریا۔ تُو میرے دشمنوں کے کے قر کے خلاف اتھ بڑھائیا۔ اور تیرا

 دہنا اتھ مجھے بچا لیا۔
 خُداوند میرے لئے سب کچھ کریا۔ اَے خُداوند! تیری شفقت ابدی ہے۔ اپن دستاری کو ترک نہ کر۔
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 اَے خُداوند ! تُو نے مجھے جانچ لیا اور پچان لیا۔
 تُو میرا اُٹھنا بیٹھنا جانتا ہے۔ تُو میرے خیال کو دور سے سمجھ لیتا ہے۔

 تُو میرے راستہ ک اور میری خواباہ ک چھان بین کرتا ہے۔ اور میری سب روشوں سے واقف ہے۔
 دیھ! میری زُبان پر کوئ ایس بات نیں جِسے تُو اَے خُداوند! پورے طور پر نہ جانتا ہو۔

 تُو نے مجھے آگے پیچھے سے گھیر رکھا ہے۔اور تیرا اتھ مجھ پر ہے۔
 یہ عرفان میرے لئے نایت عجیب ہے۔ یہ بلند ہے میں اس ت پنچ نیں ستا۔

 میں تیری روح سے بچ کر کاں جاؤں۔ یا تیری حضوری سے کدھر بھاگوں؟
 اگر آسمان پر چڑھ جاؤں تو تُو واں ہے۔ اگر میں پاتال میں بستر بچھاؤں تو دیھ! تو واں بھ ہے۔

 اگر میں صبح کے پر لا کر سمندر ک انتا میں بسوں۔
 تو واں بھ تیرا اتھ میری راہنمائ کریا۔ اور تیرا دہنا اتھ مجھے سنبھالیا۔

 اگر میں کوں کہ یقیناً تاری مجھے چِھپا لی اور میری چاروں طرف کا اُجالا رات بن جائیا۔
 تو اندھیرا بھ تجھ سے چِھپا نیں ستا۔ بلہ رات بھ دِن ک مانند روشن ہے۔ اندھیرا اور اُجالا دونوں یسان یں۔

 کیونہ میرے دِلو تُو ہ نے بنایا ۔ میری ماں کے پیٹ میں تُو ہ نے مجھے صورت بخش ۔
میں تیرا شُر کرۇنا کیونہ میں عجیب و غریب طور سے بنا ہۇں۔ تیرے کام حیرت انیز یں۔ میرا دِل اسے خوب جانتا

 ہے۔
جب میں پوشیدہ میں بن را تھا اور زمین کے اسفل میں عجیب طور سے مرتب ہو را تھا تو میرا قالب تجھ سےچھِپا نہ

 تھا۔
تیری آنھوں نے میرے بے ترتیب مادے کو دیھا اور جو ایام میرے لئے مقرر تھے وہ سب تیری کتاب میں لھے

 تھے۔جبہ ای بھ وجود میں نہ آیا تھا۔
 اَے خُدا! تیرا خیال میرے لئے کیسے بیش با یں۔ اُنا مجموعہ کیسا بڑا ہے؟

 اگر میں اُنو گنوں تو وہ شُمار میں ریت سے بھ زیادہ یں۔ جاگ اُٹھتے ہ تجھے اپنے ساتھ پاتا ہوں۔
 اَے خُدا!کاش تُو شریر کو قتل کرے۔ اسلئے اَے خونخوارو! میرے پاس سے دۇر ہو جاؤ ۔

 کیونہ وہ شرارت سے تیرے خلاف باتیں کرتے یں۔ اور تیرے دشمن تیرا نام بے فائدہ لیتے یں۔
اَے خُداوند! کیا میں تجھ سے عداوت رکھنے والوں کے سے عداوت نیں رکھتا اور کیا میں تیرے مالفوں سے بیزار نیں

 ہۇں؟
 مجھے اُن سے پوری عداوت ہے۔ میں اُنو اپنے دشمن سمجھتا ہوں۔

 اَے خُدا! تُو مجھے جانچ اور میرے دِل کو پچان۔ مجھے آزما اور میرے خیالوں کوجان لے۔
 اور دیھ کہ مجھ میں کوئ بری روِش تو نیں اور مجھو ابدی راہ میں لے چل۔
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 اَے خُداوند! مجھے برے آدم سے رائ بخش۔ مجھے تُند خُو آدم سے محفوظ رکھ۔
 جو دِل میں شرارت کے منصوبے باندھتے یں وہ ہمیشہ ملر جن کے لئے جمع ہو جاتے یں۔

 اُنوں نے اپن زُبان سانپ ک طرح تیز کر رکھ ہے۔ اُنے ہونٹوں کے نیچے افع کا زر ہے۔
 اَے خُداوند! مجھے شریر کے اتھ سے بچا۔ مجھے تُند خُو آدم سے محفوظ رکھ۔

مغروروں نے میرے لئے پھندے اور رسیوں کو چھِپایا ہے۔ اُنوں نے راہ کے کنارے جال لایا ہے۔ اُنوں نے میرے لئے
 دام بچھا رکھے یں۔

 میں نے خُداوند سے کا میرا خُدا تُو ہ ہے۔ اَے خُداوند میری التجا ک آواز پر کان لا۔
 اَے خُداوند میرے مال ! میری نجات ک قوت تُو نے جن کے دِن میرے سر پر سایہ کیا ہے۔

 اَے خُداوند ! شریر ک مراد پوری نہ کر۔ اُسے برے منصوبہ کو انجام نہ دے تاکہ وہ ڈین نہ مارے۔
 مجھے گھیرنے والوں کے منہ ک شرارت اُن ہ کے سر پر پڑے ۔

 اُن پر انارے گریں۔ وہ آگ میں ڈالے جائیں اور ایسے گڑھوں میں کہ پھر نہ اُٹھیں۔
 بد زُبان آدم کو زمین پر قیام نہ ہو گا۔ آفت تُند خُو آدم کو رگید کر ہلاک کری۔

 میں جانتا ہوں کہ خُداوند مصیبت زدہ کے معاملہ ک اور محتاج کے حق ک تائید کریا۔
 یقیناً صادِق تیرے نام کا شُر کرینے۔ اور راستباز تیرے حضور میں رہینے۔
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 اَے خُداوند میں نے تیری دائ دی ہے۔ میری طرف جلد آ۔ جب میں تجھ سے دعا کروں تُو میری آواز پر کان لا۔
 میری دعا تیرے حضور بخور ک مانند ہو۔ اور میرا اتھ اُٹھانا شام ک قُربان ک مانند ۔

 اَے خُداوند! میرے منہ پر پرا بٹھا۔ میرے لبوں کے دروازہ ک نبان کر۔
میرے دِل کو کس بری بات ک طرف مائل نہ ہونے دے کہ بدکاروں کے ساتھ ملر شرارت کے کاموں میں مصروف ہو

 جائے اور مجھے اُنے نفیس کھانوں سے باز رکھ۔
صادِق مجھے مارے تو مربان ہو گ۔ وہ مجھے تنبیہ کرے تو گویا سر پر روغن ہو گا۔ میرا سر اس سے انار نہ کرے۔

 کیونہ اُن شرارت میں بھ میں دعا کرتا رہونا۔
 اُنے حاکم چٹان کے کناروں پر سے گرا دئے گئے یں۔ اور وہ میری باتیں سنینے کیونہ وہ شیرین یں۔

 جیسے ل چلا کر زمین کو توڑتا ہے ویسے ہ ہماری ڈیاں پاتال کے منہ پر بھری پڑی یں۔
 کیونہ اَے مال خُداوند ! میری آنھیں تیری طرف یں۔ میرا توکل تجھ پر ہے۔ میری جان کو بے کس نہ چھوڑ۔

 مجھے اُس پھندے سے جو اُنوں نے میرے لئے لایا ہے اور بدکرداروں کے دام سے بچا۔
 شریر آپ اپنے جال میں پھنسیں اور میں سلامت بچ نلوں۔



1000

زبور 142

 میں اپن آواز بلند کر کے خُداوند سے فریاد کرتا ہوں۔ میں اپن ہ آواز سے خُداوند سے منّت کرتا ہوں۔
 میں اُسے حضور فریاد کرتا ہوں۔ میں اپنا دکھ اُسے حضور بیان کرتا ہوں۔

جب مجھ میں میری جان نڈھال تھ تُو میری راہ سے واقف تھا۔ جِس راہ پر میں چلتا ہوں اُس میں اُنوں نے میرے لئے
 پھندا لایا ہے۔

 دہن طرف ناہ کر اور دیھ مجھے کوئے نیں پچانتا۔ میرے لئے کیں پناہ نہ رہ۔ کس کو میری جان فر نیں۔
 اَے خُداوند! میں نے تجھ سے فریاد ک ۔ میں نے کا تُو میری پناہ ہے اور زندوں ک زمین میں میرا بخرہ۔

میری فریاد پر توجہ کر کیونہ میں نایت پست ہو گیا ہوں۔ میرے ستانے والوں سے مجھے رائ بخش کیونہ وہ مجھ
 سے زور آور یں۔

میری میری جان کو قید سے نال تاکہ تیرے نام کا شُر کروں۔ صادق میرے گرد جمع ہونے۔ کیونہ تُو مجھ پر احسان
 کریا۔
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 اَے خُداوند! میری دعا سن۔ میری التجا پر کان لا۔ اپن وفاداری اور صداقت میں مجھے جواب دے۔
 اور اپنے بندہ کو عدالت میں نہ لا۔ کیونہ تیری نظر میں کوئ آدم راستباز نیں ٹھرستا۔

اسلئے کہ دشمن نے میری جان کو ستایا ہے۔ اُس نے میری زندگ کو خاک میں ملا دیا۔ اور مجھے اندھیری جوں میں
 اُن مانند بسایا ہے جِنو مرے مدّت ہو گئ ہو۔

 اس سبب سے مجھ میں میری جان نڈھال ہے۔ اور میرا دِل مجھ میں بیل ہے۔
 میں گذشتہ زمانوں کو یاد کرتا ہوں۔ اور تیرے سب کاموں پر غور کرتا ہوں۔ اور تیری دستاری پر دھیان کرتا ہوں۔

 میں اپنے اتھ تیری طرف پھیلاتا ہوں۔ میری جان خُش زمین ک مانند تیری پیاس ہے۔
اَے خُداوند! جلد مجھے جواب دے۔ میری روح گداز ہو چل۔ اپنا چرہ مجھ سے نہ چھِپا۔ایسا نہ ہو کہ میں قبر میں

 اُترنے والوں ک مانند ہو جاؤں۔
صبح کو مجھے اپن شفقت ک خبر دے۔ کیونہ میرا توکل تجھ پر ہے۔ مجھے وہ راہ بتا جِس پر میں چلوں۔ کیونہ میں

 اپنا دِل تیری ہ طرف لاتا ہوں۔
 اَے خُداوند! مجھے میرے دشمنوں سے رائ بخش کیونہ میں پناہ کے لئےتیرے پاس بھاگ آیا ہوں۔

 مجھے سھا کہ تیری مرض پر چلوں اسلئے کہ تُو میرا خُدا ہے۔ تیری نی روح مجھے راست کے مل میں لے چلے۔
 اَے خُداوند! اپنے نام ک خاطر مجھے زندہ کر۔ اپن صداقت میں میری جان کو مصیبت سے نال۔

اپن شفقت سے میرے دشمنوں کو کاٹ ڈال اور میری جان کے سب دکھ دینے والوں کو ہلاک کر دے۔ کیونہ میں تیرا
 بندہ ہوں۔
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 خُداوند میری چٹان مبارِک ہو۔جو میرے اتھوں کو جن کرنا۔ اور میری اُنلیوں کو لڑنا سھاتا ہے۔
وہ مجھ پر شفقت کرنے والا اور میرا قلعہ ہے۔ میرا اُونچا برج اور میرا چھڑانے والا۔ وہ میری سپر اور میری پناہ گاہ ہے۔

 جو میرے لوگوں کو میرے تابع کرتا ہے۔
 اَے خُداوند ! انسان کیا ہے کہ تُو اُسے یاد رکھے؟ اور آدم زاد کیا ہے کہ تو اُسا خیال کرے؟

 انسان بطلان ک مانند ہے۔ اُسے دِن ڈھلتے سایہ ک مانند یں۔
 اَے خُداوند! آسمانوں کو جھا کر اُتر آ۔ پاڑوں کو چھو تو اُن سے دھواں اُٹھیا۔

 بجل گرا کر اُنو پراگندہ کردے۔ اپنے تیِر چلا کر اُنو شست دے۔
 اُوپر سے اتھ بڑھا۔ مجھے رائ دے اور بڑے سیلاب یعن پر دیسیوں کے اتھ سے چھڑا۔

 جِنے منہ سے بطالت نلت رہت ہے۔اور جِنا دہنا اتھ جھوٹ کا دہنا اتھ ہے۔
 اَے خُدا میں تیرے لئے نیا گیت گاؤنا۔ دس تار وال بربط پر میں تیری مدح سرائ کرونا۔
 وہ بادشاہوں کو نجات بخشتا ہے۔ اور اپنے بندہ داؤؔد کو مل تلوار سے بچاتا ہے۔

مجھے بچا اور پردیسیوں کے اتھ سے چھڑا جِنے منہ سے بطالت نلت رہت ہے۔ اور جِنا دہنا اتھ جھوٹ کا دہنا
 اتھ ہے۔

جب میرے بیٹے جوان میں قد آور پدوں ک مانند ہوں۔ اور ہماری بیٹیاں محل کے کونے کے لئے تراشے ہوئے پتھروں
 ک مانند ہوں۔

جب ہمارے کھتّے بھرے ہوں جِن سے ر قسم ک جِنس مل سے۔ اور ہماری بھیڑ بریوں ہمارے کوچوں میں زاروں
 اور لاکھوں بچے دیں۔

 جب ہمارے بیل خُوب لدے ہوں جب نہ رختہ ہو نہ خروج اور نہ ہمارے کوچوں میں واویلا ہو۔
 مبارِک ہے وہ قوم جِسا یہ حال ہے۔ مبارِک ہے وہ قوم جِسا خُدا خُداوند ہے۔



1003

زبور 145

 اَے میرے خُدا!اَے بادشاہ ! میں تیری تمجید کرونا۔ اور ابدالاباد تیرے نام کو مبارِک کونا۔
 میں ر روز تجھے مبارِک کونا۔ اور ابدلاباد تیرے نام ک ستایش کرونا۔

 خُداوند بزرگ اور بیحد ستایش کے لائق ہے۔اُس بزرگ ادراک سے بار ہے۔
 ای پشت دوسری پشت سے تیرے کاموں ک تعریف اور تیری قُدرت کے کاموں کا بیان کری۔

 میں تیری عظمت ک جلال شان پر اور تیرے عجائب پر غور کرونا۔
 اور لوگ تیری قُدرت کے ہولناک کاموں کا ذِکر کرینے۔ اور میں تیری بزرگ بیان کرونا۔

 وہ تیرے بڑے احسان ک یادگار کا بیان کرینے۔ اور تیری صداقت کا گیت گائینے۔
 خُداوند رحیم و کریم ہے۔ وہ قر کرنے میں دھیما اور شفقت میں غن ہے۔
 خُداوند سب پر مربان ہے۔ اور اُس رحمت اُس ساری مخلوق پر ہے۔

 اَے خُداوند! تیری ساری مخلوق تیرا شُر کری۔ اور تیرے مقّدس تجھے مبارِک کیں گے۔
 اور تیری سلطنت کے جلال کا بیان اور تیری قُدرت کا چرچا کریں گے۔

 تاکہ بن آدم پر اُس قُدرت کے کاموں کو اور اُس سلطنت کے جلال ک شان کو ظار کریں۔
 تیری سلطنت ابدی سلطنت ہے۔ اور تیری حومت پشت در پشت۔

 خُداوند گرتے ہوئے کو سنبھالتا اور جھے ہوئے کو اُٹھا کھڑا کرتا ہے۔
 سب آنھیں تجھ پر لیں یں۔ تُو اُنو وقت پر اُن خوراک دیتا ہے۔
 تُو اپن مٹھ کھولتا ہے۔ اور ر جاندار ک خواہش پوری کرتا ہے۔

 خُداوند اپن سب راہوں میں صادق اور اپنے سب کاموں میں رحیم ہے۔
 خُداوند اُن سب کے قریب ہے جو اُس سے دعا کرتے یں۔ یعن اُن سب کے جو سچائ سے دعا کرتے یں۔

 جو اُس سے ڈرتے یں وہ اُن مراد پوری کرے گا۔ اور اُن فریاد سنیا اور اُنو بچا لیا۔
 خُداوند اپنے سب محبت رکھنے والوں ک حفاظت کریا۔ لین سب شریروں کو ہلاک کر ڈالیا۔

 میرے منہ سے خُداوند ک ستایش ہو گ۔ اور ر بشر اُسے پاک نام کو ابدالابادمبارِک کے۔
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 !خُداوند ک حمد کرو! اَے میری جان خُداوند ک حمد کر
 میں عمر بھر خُداوند ک حمد کرونا۔جب ت میرا وجود ہے میں اپنے خُداوند ک مدح سرائ کرونا۔

 نہ اُمرا پر بھروسہ کرو نہ آدم ذاد پر۔ وہ بچا نیں ستا۔
 اُسا دم نل جاتا ہے تو وہ مٹ میں مل جاتا ہے۔ اُس دِن اُسے منصوبے فنا ہو جاتے یں ۔

 خُوش نصیب ہے وہ جِسا مددگار یعقُؔوب کا خُدا ہے۔ اور جِس اُمید خُداوند اُسے خُدا سے ہے۔
 جِس نے آسمان اور زمین اور سمندر کو اور جو کچھ اُن میں ہے بنایا۔ وہ سچائ کو ہمیشہ قائم رکھتا ہے۔

 جو مظلۇموں کا انصاف کرتا ہے۔ جو بھوکوں کو کھانا دیتا ہے۔ خُداوند قیدیوں کو آزاد کرتا ہے۔
 خُداوند اندھوں ک آنھیں کھولتا ہے۔ خُداوند جھے کو اُٹھا کھڑا کرتا ہے۔ خُداوند صادقوں سے محبت رکھتا ہے۔

 خُداوند پردیسیوں ک حفاظت کرتا ہے۔ وہ یتیم اور بیوہ کو سنبھالتا ہے۔ لین شریروں ک راہ ٹیڑھ کر دیتا ہے۔
 خُداوند ابد ت سلطنت کریا۔ اَے صیِۇؔن! تیرا خُدا پشت در پشت ۔خُداوند ک حمد کرو۔
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 خُداوند ک حمد کرو۔ کیونہ خُدا ک مدح سرائ کرنا بھلا ہے۔ اسلئے کہ یہ دِل پسند اور ستایش زیبا ہے۔
 خُداوند یروشؔلیم کو تعمیر کرتا ہے۔ وہ اسراؔئیل کے جلاوطنوں کو جمع کرتا ہے۔

 وہ شستہ دِلوں کو شفا دیتا ہے۔ اور اُنے زخم باندھتا ہے۔
 وہ ستاروں کو شُمار کرتا ہے۔ اور اُن سب کے نام رکھتا ہے۔

 ہمارا خُداوند بزرگ اور قُدرت میں عظیم ہے۔ اُسے فم ک انتا نیں۔
 خُداوند حلیموں کو سنبھالتا ہے۔ وہ شریروں کو خاک میں ملا دیتا ہے ۔

 خُداوند کے حضور شُر گزاری کا گیت گاؤ۔ ستار پر ہمارے خُدا ک مدح سرائ کرو۔
 جو آسمان کو بادلوں سے ملبس کرتا ہے۔ جو زمین کے لئے مینہ تیار کرتا ہے۔ جو پاڑوں پر گھاس اُگھاتا ہے۔
یں۔ گھوڑے کے زور میں اُس ے کے بچوں کو جو کائیں کائیں کرتےجو حیوانات کو خُوراک دیتا ہے۔اور کو

 خُوشنودی نیں۔ نہ آدم ک ٹانھوں سے اُسے کوئ خوش ہے۔
 خُداوند اُن سے خوش ہے جو اُس سے ڈرتے یں۔ اور اُن سے جو اُس شفقت کے اُمیدوار یں۔

 اَے یروشؔلیم ! خُداوند ک ستایش کر۔ اَے صیِؔۇن ! اپنے خُدا ک ستایش کر۔
 کیونہ اُس نے تیرے پھاٹوں کے بینڈوں کو مضبوط کیا ہے۔ اُس نے تیرے اندر تیری اۇلاد کو برکت دی ہے۔

 وہ تیری حدۇد میں امن رکھتا ہے۔ وہ تجھے اچھے سے اچھے گیۇں سے آسودہ کرتا ہے۔
 وہ اپنا حم زمین پر بھیجتا ہے۔ اُسا کلام نایت تیز رو ہے۔

 وہ برف کو اُون ک مانند گراتا ہے۔ اور پالے کا راکھ ک مانند بھیرتا ہے۔
 وہ یخ کو لُقموں ک مانند پھینتا ہے۔ اُس ٹھنڈ کون سہ ستا ہے؟

 وہ اپنا کلام نازل کر کے اُنو پھلا دیتا ہے۔ وہ ہوا چلاتا ہے اور پان بنے لتا ہے۔
 وہ اپنا کلام یعقُؔوب پر ظار کرتا ہے اور اپنے آئین و احام اسرائیؔل پر۔

 اُس نے کس اور قوم سے اَیسا سلۇک نیں کیا۔ اور اُسے احام کو اُنوں نے نیں جانا ۔ خُداوند ک حمد کرو۔
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 خُداوند ک حمد کرو۔ آسمان پر سے خُداوند ک حمد کرو۔ بلندیوں پر اُس حمد کرو۔
 اَے اُسے فرِشتو! سب اُس حمد کرو۔ اَے اُسے لشرو! سب اُس حمد کرو۔

 اَے سورج ! اَے چاند! اُس حمد کرو۔ اَے نُوران ستارو! سب اُس حمد کرو۔
 اَے افلاک الاافلاک! اُس حمد کرو۔ اور تُو بھ اَے فضا پر کے پان۔

 یہ سب خُداوند کے نام ک حمد کریں۔کیونہ اُس نے حم دیا اور یہ پیدا ہو گئے۔
 اُس نے ان کو ابدُالاباد کے لئے قائم کیا ہے۔ اُس نے اٹل قانون مقرر کیا ہے۔

 !زمین پر سے خُداوند ک حمد کرو۔ اَے اژدھاؤ اور سر گرے سمندرو
 اَے آگ اور اولو! اَے برف اور کر! اَے طوفان ہوا! جو اُسے کلام ک تعمیل کرت ہے۔

 !اَے پاڑو اور سب ٹیلو! اَے میوہ دار درختو اور سب دیودارو
 !اَے جانورو اور سب چوپایو!اَے ریننے والو اور پرندو

 !اَے زمین کے بادشاہو اور سب اُمتّو! اَے اُمرا اور زمین کے سب حاکمو
 !اَے نوجوانو اور کنواریو! اَے بڈّھواور بچو

 یہ سب خُداوند کے نام ک حمد کریں۔ کیونہ صرف اُس کا نام ممتاز ہے۔ اُسا جلال زمین و آسمان سے بلند ہے۔
بلند کیا۔ خُداوند ک قوم کا سین سرائؔیل کے فخر کے لئے اپنا قرب قوم بنم اپن قدسوں یعناور اُس نے اپنے سب م

 حمد کرو۔
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 خُداوند ک حمد کرو۔ خُداوند کے حضور نیا گیت گاؤ۔ اور مقدسوں کے مجمع میں اُس مدح سرائ کرو۔
 اسرائؔیل اپنے خالق میں شادمان رہے۔ فرزندانِ صیِۇؔن اپنے بادشاہ کے سبب سے شادمان ہوں۔

 وہ ناچتے ہوئے اُسے نام ک ستایش کریں۔ وہ دف اور ستار پر اُس مدح سرائ کریں۔
 کیونہ خُداوند اپنے لوگوں سے خُوشنود رہتا ہے۔ وہ حلیموں کو نجات سے زینت بخشیا۔

 مقدس لوگ جلال پر فخر کریں۔ وہ اپنے بِستروں پر خُوش سے نغمہ سرائ کریں۔
 اُنے منہ میں خُدا ک تمجید اور اتھ میں دو دھاری تلوار ہو۔

 تاکہ قوموں سے انتقام لیں اور اُمتوں کو سزا دیں۔
 اُنے بادشاہوں کا زنجیروں سے جڑیں اور اُنے سرداروں کو لوہے ک بیڑیاں پنائیں۔

 تاکہ اُنو وہ سزا دیں جو مرقوم ہے۔ اُسے سب مقدسوں کو یہ شرف حاصل ہے۔ خُداوند ک حمد کرو۔
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 خُداوند ک حمد کرو۔ تُم خُداوند کے مقدس میں اُس حمد کرو۔ اُس قُدرت کے فل پر اُس حمد کرو۔
 اُس قُدرت کے کاموں کے سبب سے اُس حمد کرو۔ اُس بڑی عظمت کے مطابق اُس حمد کرو۔

 نرسنے ک آواز کے ساتھ اُس ھمد کرو۔ بربط اور ستار پر اُس حمد کرو۔
 دف بجاتے اور ناچتے ہوئے اُس حمد کرو۔ تاردار سازوں اور بانسل کے ساتھ اُس حمد کرو۔

 بلند آواز جھانجھ کے ساتھ اُس حمد کرو۔ زور سے جھنجھنات جھانجھ کے ساتھ اُس حمد کرو۔
 ر متنفّس خُداوند ک حمد کرے۔ خُداوند ک حمد کرو۔



امثال
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 اسرائیل کے بادشاہ سلیمان داؤد ک امثال۔
 حمت اور تربیت حاصل کرنے اور فم ک باتوں کا امتیاز کر نے کے لئے۔

 عقلمندی اورصداقت اور عدل اور راست میں تربیت حاصل کرنے کے لئے
 سادہ دِ لوں کو ہوشیا ری ۔جوان کو علم اور تمیز بخشنے کے لئے

 تاکہ دانا آدم سنر علم میں ترق کرے اور فیم آدم درست مشورت ت پنچے ۔
 جِس سے مثل اور تمثیل کو۔داناؤں ک باتوں اور اُنے معموں کو سمجھ سے۔

 خداوند کا خوف علم کا شروع ہے لین احمق حمت اور تربیت ک حقارت کرتے یں۔
 اَے میرے بیٹے !اپنے باپ ک تربیت پر کان لا اور اپن ماں ک تعلیم کو ترک نہ کر ۔

 کیونہ وہ تیرے سر کے لئےزینت کا سرا اور تیرے عملے کے لیے طوق ہون۔
 اَے میرے بیٹے !اگر گنارتجھے پھسلا تورضا مند نہ ہونا ۔

 اگر وہ کیں ہمارے ساتھ چل ۔ ہم خون کرنے کے لئےتاک میں بیٹھیں اور چھپر بیناہ کے لئےناحق گھات لائیں ۔
 ہم اُنو اس طرح جیتا اور سمو چانل جا ئیں طرح پاتال مردوں کو نل جاتا ہے۔

 ہمو ر قسم کا نفیس مال میلا۔ہم اپنے گھروں کو لوٹ سے بھر لینے ۔
ہو گ تھیل ہ ای ا ۔ہم سب کتو ہمارے ساتھ مل ج 

 تو اَے میرے بیٹے !تو انے ہمراہ نہ جانا ۔ اُن راہ سے اپنا پاوں روکنا ۔
 کیونہ اُنے پاوں بدی ک طرف دوڑتے یں اور خُون بانے کے لئے جلدی کرتے یں ۔

 کیونہ پرندہ ک آنھوں کے سامنے جال بچھانا عبث ہے۔
 اور یہ لوگ تو اپنا ہ خون کرنے کے لئے تاک میں بیٹھتے یں اور چھپر اپن ہ جان ک گھات لاتے یں ۔

 نفع کے لالچ ک رایں اَیس ہ یں ۔اَیسا نفع اُس جان لیر ہ چھوڑتا ہے۔
 حمت کو چہ میں زور سے پارت ہے۔وہ راستوں میں اپن آواز بلند کرت ہے ۔

 وہ پر ہجوم بازار میں چلات ہے۔وہ چھاٹوں کے مدخل پر اور شر میں یہ کت ہے۔
اَے نادانو!تم کب ت نادان کو دوست رکھو گے؟اور ٹھٹھا باز کب ت ٹھٹھابازی سے خوش رہنیے اور احمق کب ت علم

 سے عداوت رکھینے ؟
 تم میری ملامت کو سنر باز آو۔دیھو !میں اپن روح تم پر اُنڈیلون۔ میں تمو اپن بایتں بتا ؤن ۔

 چونہ میں نے بلایا اور تم نے انار کیا میں نے اتھ پھیلایا اور کس نےخیال نے کیا ۔
بیقدری ک انا اور میری ملامت کہ تم نے میری تمام مشورت کو نا چیز جبل 

 اسلئے میں بھ تماری مصیبت کے دن ہنسون اور جب تم پر دہشت چھا جاین تو ٹھٹھامارون ۔
تم پر ٹوٹ پڑی نا نصبیت اور ج۔جب م طرح تم کو آلی ولے کاور آفت ب طرح آپڑی جب دہشت طوفان ک یعن 

 تب وہ مجھے پار ینے لین میں جواب نہ دون اور دل وجان سے مجھے ڈھونڈینے پر نہ پاینے ۔
 اسلئےکہ اُنوں نے علم سے عداوت رکھ اور خداوند کے خوف کو اخیتار نہ کیا ۔

 اُنوں نے میری تمام مشورت ک بے قدری ک اور میری ملامت کو حقیر جانا۔
 پس وہ اپن ہ روش کا پھل کھا ئینے اور اپنے ہ منصوبوں سے پیٹ بھر ینے ۔

 کیونہ نادانوں ک برگشت اُنو قتل کر ی اور احمقوں ک فارغ البال ان ہلاکت کا باعث ہو گ۔
 لین جو میری سنتا ہے وہ محفوظ ہو گا اور آفت سے نڈر ہو کر اطمینان سے رہیا۔
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 اے میرے بیٹے !اگرتو میری باتوں کوقبول کرے اور میرےفرمان کو ناہ میں رکھے۔
 اَیساکہ توحمت ک طرف کان لاے اور فم سے دل لاے

 بلہ عقل کو پارے اور فم کے لئے آوازبلندکرے۔
پوشیدہ خزانوں ک تلاش کرے جیس ایس و اَیسا ڈھونڈےجیسےچاندی کواور اُساور اُس 

 توتوخداوندکے خوف کو سمجھایا اور خدا ک معرفت کو حاصل کر یا
 کیونہ خداوند حمت بخشتا ہے۔علم وفم اُس کے منہ سے نلتے یں۔
 وہ راستبازوں کے لئے مدد تیار رکھتا ہےاور راست روکے لئے سپر ہے۔

 تاکہ وہ عدل ک راہوں ک نبان کرے اور اپنے مقدسوں ک راہ کو محفوظ رکھے۔
 تب تو صداقت اور عدل اور راست کو بلہ ر ای اچھ راہ کو سمجھیا۔

 کیونہ حمت تیرے دِل میں داخل ہوگیااور علم تیری جان کو مرغوب ہوگا ۔
 تمیزتیری نبان ہوگ۔فم تیری حفاظت کریا

 تاکہ تجھے شریر ک راہ سے اور کجوسے بچائیں۔
 جو راستبازی ک راہ کو ترک کرتے یں تاکہ تاری ک راہوں میں چلیں۔

 جو بدکاری خوش ہوتے یں اور شرارت ک کجروی میں خوش رہتےیں۔
 جن روشیں نا ہموار اور جن رایں ٹیڑھ یں۔

 تاکہ تجھے ب عورت سے بچائیں یعن چن چپڑی باتیں کرنے وال پرائ عورت سے
 جو اپن جوان کے ساتھ کو چھوڑ دیت اور اپنے خدا کے عد کو بھول جات ہے۔

 کیونہ اُسا گھر موت ک اُتر ائ پر ہے اور اُس رایں پاتال کوجات یں۔
 جو کوئ اُسے پاس جاتا ہےواپس نیں آتااور زندگ ک راہوں ت نیں پنچتا ۔

 تاکہ تو نیوں ک راہ پر چلے اور صادقوں ک راہوں پرقائم رہے۔
 کیونہ راستباز مل میں بسینے اور کامل اُس میں آباد رہینے ۔

 لین شیریر زمین پر سے کاٹ ڈالے جائینے اور دغاباز اُس سے اُکھاڑ پھینے جائینے۔
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باب 3

 اے میرے بیٹے!میری تعلیم کو فراموش نہ کر۔بلہ تیرا دل میرے حموں کو مانے ۔
 کیونہ تو ان سے عمر ک درازی اور پیری اور سلامت حاصل کریا۔

 شفقت اور سچائ تجھ سے جدانہ ہوں۔تو اُنو اپنے گلے کا طوق بنانا اور اپنے دِل ک تخت پر لھ لینا۔
 یوں تو خدا اور انسان ک نظر میں مقبولیت اور عقلمندی حاصل کریا ۔

 سارے دِل سے خداوند پر توکل کراور اپنے فم پر تیہ نہ کر ۔
 اپن سب راہوں میں اُسو پچان اور وہ تیری راہنمائ کریا ۔

 تو اپن ہ ناہ میں دانشمندنہ بن۔خداوند سے ڈر اور بدی سے کنارہ کر۔
 یہ تیری ناف ک صحت اور تیری ڈیوں ک تازگ ہو گ۔

 اپنے مال سے اور اپن ساری پیداوار کے پلے پھلوں سے خداوند ک تعظیم کر۔
 یوں تیرے کھتے خوب بھرے رہینے اور تیرے حوض نئ مے سے لبریز ہونے ۔

 اے میرےبیٹے!خداوند ک تنبیہ کو حقیر نہ جاناور اُس ملامت سے ب نہ ہو ۔
 کیونہ خداوند اُس کو ملامت کرتا ہے ج سے اُسے محبت ہے ۔ جیسے باپ اُس بیٹے کو جِس سے وہ خوش ہے۔

 مبارک ہے وہ آدم جو حمت کو پاتا ہےاور وہ جو فم حاصل کرتا ہے
 کیونہ اسا حصول چاندی کے حصول سے اور اُسا نفع کندن سے بتر ہے۔

 وہ مرجان سے زیادہ ب با ہے اور تیری مرغوب چیزوں میں بے نظیر۔
 اُسے دہنے اتھ میں عمر ک درازی ہے اور اُسے با اتھ میں دولت وعزت۔

 اُس رایں خوشوار رایں یں اور اُسے سب راستے سلامت کے یں۔
 جو اُسے پڑے رہتے یں وہ اُنے لئے حیات کا درخت ہےاور ر ای جو اُسے لئے رہتا ہے مبارک ہے۔

 خداوند نے حمت سے زمین ک بنیاد ڈال اور فم سے آسمان کو قائم کیا۔
 اُس کے علم سے گراؤ کے سوتے پھوٹ نلے اور افلاک شبنم ٹپاتے یں۔

 اَے میرے بیٹے !دانائ اور تمیز ک حفاظت کر۔اُنو اپن آنھوں سے اوجھل نہ ہونے دے ۔
 یوں وہ تیری جان ک حیات اور تیرے گلے ک زینت ہو ن ۔

 تب تو بے کھٹے اپنے راستہ پر چلیا اور تیرےپاؤں کو ٹھیس نہ لی۔
 جب تو لیٹیا تو خوف نہ کھا یئا ۔ بلہ تو لیٹ جایئا اور تیری نیند میٹھ ہو گ۔

 نا گان دہشت سے خوف نہ کھانااور نہ شریروں ک ہلاکت سے جب وہ آئے۔
 کیونہ خداوند تیرا سارا ہوگا اور تیرے پاؤں کو پھنس جانے سے محفوظ رکھیا۔

 بھلائ کے حقدار سے اُسے دریغ نہ کر نا
 جب تیرے پاس دینے کو کچھ ہو تواپنے ہمسایہ سے یہ نہ کنا اب جا ۔پھر آنا۔میں تجھے کل دونا ۔

 اپنے ہمسا یہ کے خلاف برائ کا منصوبہ نہ باندھنا ۔جِس حال کہ وہ تیرے پڑوس میں بے کھٹے رہتا ہے۔
 اگر کس تجھے نقصان نہ پنچایا ہو تو اُس سے بے سبب جھڑا نہ کرنا۔

 تندخو آدم پر حسد نہ کرنا اور اُس کس روش کو اختیار نہ کرنا ۔
 کیونہ کجروسے خداوند کو نفرت ہےلین راستباز اُسے محرم راز یں۔

 شریروں کے گھرپر خداوند ک لعنت ہے لین صادقوں کے مسن پر اُس برکت ہے ۔
ترق ن احمقوں کےلین فروتنوں پر فضل کرتا ہے۔دانا جلال کے وارِث ہونیقیناًوہ ٹھٹھابازوں پر ٹھٹھے مارتاہے لی

 شرمندگ ہو گ ۔
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باب 4

 اَے میرے بیٹو!باپ ک تربیت پر کان لاؤ اور فم حاصل کرنے کے لئے توجہ کرو ۔
 کیونہ میں تمو اچھ تلقین کرتا ہوں۔تم میری تعلیم کو ترک نہ کرنا۔

 کیونہ میں بھ اپنے کا بیٹا تھااور اپن ماں ک ناہ میں نازک اور اکیلا لاڈلا۔
 باپ نے مجھے سھایا اور مجھ سے کا میری بای تیرے دِل میں ریں ۔ میرے فرمان بجا لااور زندہ رہ ۔

 حمت حاصل کر ۔فم حاصل کر ۔بھولنا مت اور میرے منہ ک باتوں سے بر گشتہ نہ ہونا ۔
 حمت کو ترک نہ کرنا ۔وہ تیری حفاظت کر ی ۔اُس سے محبت رکھنا ۔وہ تیری نبان ہو گ۔

 حمت افضل اصل ہے ۔پس حمت حاصل کر بلہ اپنے تما م حاصلات سے فم حاصل کر۔
 اُس تعظیم کر۔وہ تجھے سر فراز کر ی ۔ جب تو اُسے گلے لایئا وہ تجھے عزت بخشی۔

 وہ تیرے سرپر زینت کا سرا باندھی اور تجھ کو جمال کا تاج عطا کر ی ۔
 اَے میرے بیٹے !سن اور میری باتوں کو قبول کر اور تیری زندگ کے دِن بت سے ہونے ۔

 میں نے تجھے حمت ک راہ بتائ ہے اور راہ راست پر تیری راہنمائ ک ہے
 جب تو چلیا تیرے قدم کو تاہ نہ ہو نے اور اگر تو دوڑے تو ٹھوکر نہ کھا یئا ۔

 تربیت کو مضبوط سے پڑے رہ۔اُسے جانے نہ دے اُس حفاظت کر کیونہ وہ تیری حیات ہے۔
 شریروں کے راستہ میں نہ جانا اور برے آدمیوں ک راہ میں نہ چلنا۔

 اُس سے بچنا ۔اُسے پاس سے نہ گذرنا ۔ اُس سے مڑ کر آگے بڑھ جانا ۔
 کیونہ وہ جب ت برائ نہ کر لیں سوتے نیں۔اور جب ت کس کو گرانہ دیں اُن نیند جات رہت ہے۔

 کیونہ وہ شرارت ک روٹ کھاتے اور ظلم ک مے پیتے یں۔
 لین صادقوں ک راہ نور سحر ک مانند ہے جس روشن دوپر ت بڑھت ہ جات ہے۔

 شریروں ک راہ تاری ک مانند ہے۔وہ نیں جانتے کہ کن چیزوں سے اُنو ٹھوکر لت ہے۔
 اَے میرےبیٹے !میری باتوں پر توجہ کر۔میرے کلام پر کان لا ۔

 اُسو اپن آنھ سے اوجھل نہ ہونے دے۔اُسواپنے دِل میں رکھ ۔
 کیونہ جو اسوپالیتے یں یہ اُن حیات اور اُنے سارے جسم ک صحت ہے۔

 اپنے دِل ک خوب حفاطت کر کیونہ زندگ کا سر چشمہ وہ ہے۔
 کجومنہ تجھ سے ال رہے۔دروغولب تجھ سے دور ہوں۔

 تیری آنھیں سامنے ہ نظر کریں اور تیری پلیں سیدھ ریں۔
 اپنے پاؤں کے راستے کو ہموار بنا اور تیری سب رایں قائم ریں ۔

 نہ دہنے مڑ نہ بائیں اور پاؤں کو بدی سے ہٹالے ۔
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باب 5

 اَے میرے بیٹے!میری حمت پر توجہ کر ۔میرے فم پر کان لا۔
 تاکہ تو تمیز کو محفوظ رکھے اور تیرے لب علم کے نبان ہوں۔

 کیونہ ب یا عورت کے ہونٹوں سے شد ٹپتا ہے اور اُسا منہ تیل سے زیادہ چنا ہے
 پر اُسا انجام ناگدونے ک مانندتلخ اور دودھاری تلوار ک مانند تیز ہے۔

 اُسے پاؤں موت ک طرف جاتے یں ۔اُسے قدم پاتال ت پنچتے یں ۔
 سواُسے زندگ کا ہموار راستہ نیں ملتا ۔اُس رایں بے ٹھانا یں پر وہ بے خبر ہے۔

 اسلئے اَے میرے بیٹو !میری سنو اور میرے منہ ک باتوں سے برگشتہ نہ ہو۔
 اُس عورت سےاپن راہ دور رکھ اور اُسے گھر کے دروازہ کے پاس بھ نہ جا۔

 اَیسا نہ ہو کہ تواپن آبروکس غیر کے اور اپن عمر بے رحم کے حوالہ کرے۔
 اَیسا نہ ہو کہ ب یا تیری قوت سے سیر ہوں اور تیری کمائ کس غیر کے گھر جائے۔

 اور جب تیرا گوشت اور تیرا جسم گھل جائیں توتو اپنے انجام پر نوحہ کرے
 اور کے میں نے تربیت سے کیس عدوات رکھ اور میرے دِل نے ملامت کو حقیر جانا۔

نس ا مانا نہ اپنے تربیت کرنے والوں کنہ میں نے اُستادوں کا ک! 
 میں جماعت اور مجلس کے درمیان قریباًسب برائیوں میں مبتلا ہوا۔
 تو پان اپنے ہ حوض سے اور بتا پان اپنے ہ چشمہ سے پینا۔

 کیا تیرے چشمے بار بہ جائیں اور پان ک ندیاں کوچوں میں؟
 وہ فقط تیرے ہ لئے ہوں۔نہ تیرے ساتھ غیروں کے لئے بھ۔

 تیرا سوتا مبارک ہواور تو اپن جوان ک بیوی کے ساتھ شادرہ ۔
پیاری رن اور دلفریب غزال ک ماننداُس چھاتیاں تجھے ر وقت آسودہ کریں اور اُس محبت تجھے ہمیشہ فریفتہ

 رکھے۔
 اَے میرے بیٹے !تجھے ب یا عورت کیوں فریفتہ کرے اور تو غیر عورت سے کیوں ہم آغوش ہو؟

 کیونہ انسان ک رایں خداوند ک آنھوں کے سامنے یں اور وہ اُسے سب راستوں کو ہموار بناتا ہے۔
 شریر کو اُس ک بدکاری پڑی اور وہ اپنے ہ گناہ ک رسیوں سے جڑا جایئا ۔

 وہ تربیت نہ پانے کے سبب سے مر جائیا ۔اور اپن سخت حمایت کے سبب سے گمراہ ہو گا۔
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باب 6

 اے میرے بیٹے !اگر تو اپنے پڑوس کا ضامن ہوا ہے ۔اگر تو اتھ مار کر کس ب یا کا ذمہ وار
 تو تو اپنے ہ منہ ک باتوں میں پھنسا ۔تو اپنے ہ منہ ک باتوں سے پڑا گیا ۔

سو اَے میرے بیٹے !چونہ تو اپنے پڑوس کے اتھ میں پھنس گیا ہے۔اب یہ کر اور اپنے آپ کو بچالے ۔جا۔خاکسار بن
 کر اپنے پڑوس سے اصرار کر۔

 تو نہ اپن آنھوں میں نیند آنے دے اور نہ اپن پلوں میں جھپ۔
 اپنے آپ کو رن ک مانند صیاد کے اتھ سے اور چڑیاک ما نند یمار کے اتھ سے چھڑا۔

 اَے کال !چیو نٹ کے پاس جا ۔اُس روشوں پر غورکر اور دانشمندبن ۔
 جو با ؤجودیہ اُسانہ کوئ نہ سردار نہ ناظر نہ حاکم ہے۔

 گرم کے موسم میں اپن خوراک میا کرت ہے اور فصل کٹنے کے وقت اپن خورش جمع کرت ہے۔
 اَے کال !تو کب ت پڑارہیا؟تو نیند سے کب اُٹھیا ؟

 تھوڑی س نیند ۔ای اور جھپ۔ذراپڑے رہنے کو اتھ پر اتھ ۔
 اس طرح تیری مفلس رازن ک طرح اور تیری تن دست مسلح آدم ک طرح آپڑی۔

 خبیث وبدکارآدم ٹیڑھ ترچھ زبان لئے پھرتا ہے۔
 وہ آنھ مارتا ہے۔وہ پاؤں سے باتیں اور اُنلیوں سے اشارہ کر تا ہے۔

 اُسے دِل میں کج ہے ۔وہ برائ کے منصوبے باندھتا رہتا ہے۔وہ فتنہ انیز ہے۔
 اسلئے آفت اُس پر ناگاں آپڑی ۔وہ ی لخت توڑدِیا جا ئیااورکوئ چارہ نہ ہو گا ۔

 چیزیں یں جن سے خداوند کو نفرت ہےسات یں جن سے اُسے کراہیت ہے۔
 اوچ آنھیں ۔جھوٹ زبان ۔بے گناہ کاخون بانے والے اتھ ۔
 برے منصوبے باندھے والا دِل ۔شرارت کے لئے تیز رو پاؤں ۔

 جھوٹا گواہ جو دروغ گوئ کر تا ہےاور جو بھائیوں میں نفاق ڈالتا ہے۔
 اَے میرے بیٹے !اپنے باپ کے فرمان کو بجالا اور اپن ماں ک تعلیم کو نہ چھوڑ۔

 انو اپنے دِل پر باندھے رکھ اور اپنے گلے کا طوق بنالے ۔
 یہ چلتے وقت تیری رہبری اور سوتے وقت تیری نبان اور جاگتے وقت تجھ سے باتیں کر ی ۔

 کیونہ فرمان چراغ ہے اور تعلیم نُور اور تربیت ک ملامت حیات ک راہ ہے۔
 تاکہ تجھ کو بری عورت سے بچائے یعن ب یا عورت ک زبان ک چاپلوس سے۔

 تو اپنے دِل میں اُسے حسن پر عاشق نہ ہواور وہ تجھ کو اپن پلوں سے شار نہ کرے ۔
 کیونہ چھنال کے سبب سے آدم ٹڑ ے کا محتاج ہو جا تا ہے۔اور زانیہ قیمت جان کا شار کرت ہے۔

 کیا ممن ہے کہ آدم اپنے سینہ میں آگ رکھےاور اسے کپڑے نہ جلیں ؟
 یا کوئ اناروں پر چلے اور اُسے پاؤں نہ جھلسیں ؟

 وہ بھ اَیسا ہے جو اپنے پڑوس ک بیوی کے پاس جاتا ہے۔جو کوئ اُسے چھوئے بے سزا نہ رہیا۔
 چوراگر بھو ک کے مارے اپنا پیٹ بھرنے کو چوری کرے تو لوگ اُسے حقیر نیں جانتے ۔

 پر اگر وہ پڑا جائے تو سات گنا بھر یا ۔اُسے اپنے گھر کا سارا مال دینا پڑیا ۔
 جو کس عورت سے زنا کر تا ہے وہ بے عقل ہے ۔ وہ اَیسا کرتا ہے جو اپن جان کو ہلاک کرنا چاہتا ہے۔

 وہ زخم اور ذلت اُٹھائیا اور اس رسوائ کبھ نہ ہٹی ۔
 کیونہ غیرت سے آدم غضبناک ہو تا ہےاور وہ انتقام کے دِن نیں چھوڑیا ۔

 وہ کوئ فدیہ منظور نیں کر یا اور گو تو بت سے انعام بھ دے تو بھ وہ راض نہ ہو گا ۔
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باب 7

 اَے میرے بیٹے !میری باتوں کو مان اور میرے فرما ن کو ناہ میں رکھ۔
 میرے فرمان کو بجالا اور زندہ رہ اور میری تعلیم کو اپن آنھ ک پتل جان ۔

 اُنو اپنے اُنلیوں پر باندھ لے ۔اُنو اپنے دِل ک تخت پر لھ لے۔
 حمت سے کہ تو میری بن ہے اور فم کو اپنا رشتہ دار قراردے ۔

 تاکہ وہ تجھ کو پرائ عورت سے بچائیں یعن ب یا عورت سے جو چاپلوس ک باتیں کرت ہے
اہ کر نجھروکے میں سے با سے یعن کھڑک ہ میں نے اپنے گھر ککیون 

 اور میں نے ای بے عقل جوان کو نادانوں کے درمیان دیھا۔یعن نوجوانون کے درمیان وہ مجھے نظر آیا
 کہ اُس عورت کے گھر کے پاس گل کے موڑسے جارا ہے اور اُس نے اُسے گھر کا راستہ لیا ۔

 دِن چھپے شام کے وقت ۔رات کے اندھیرے اور تاری میں
 اور دیھو !واں اُس سے ای عورت آمل جو دِل ک چالاک اور کسب کا لباس پنےتھ ۔

 وہ غوغائ اور خود سر ہے۔اُسے پاؤں اپنے گھر میں نیں ٹتے ۔
 ابھ وہ کوچوں میں ہے۔ابھ بازاروں میں اور ر موڑ پر گھات میں بیٹھت ہے۔

نے لڑکر چوما اور بے حیامنہ سے اُس سے کو پسو اُس نے اُس 
 سلامت ک قربان کے ذب مجھ پر فرض تھے۔آج میں نے اپن نذریں ادا ک یں۔

 اس لئے میں تیری ملاقات کو نل کہ کس طرح تیرا دِیدار حاصل کروں ۔سو تو مجھے مل گیا۔
 میں نے اپنے پلن پر کامدار غالیچےاور مصر کے سوت کے دھاری دار کپڑے بچھائے یں۔

 میں نے اپنے بستر کو مرا ور عود اور دار چین سے معطر کیا ہے۔
 آہم صبح ت دِل بھر کر عشق بازی کریں اور محبت ک باتوں سے دِل بلائیں ۔

 کیونہ میرا شور گھر میں نیں ۔اُس نے دور کا سفر کیا ہے۔
 وہ اپنے ساتھ روپے ک تھیل لے گیا ہےاور پورے چاند کے وقت گھر آیئا ۔

 اُس نے میٹھ میٹھ باتوں سے اُسوپھسلا لیا اور اپنےلبوں ک چاپلوس سے اُسو با لیا ۔
 وہ فوراً اسے پیچھے ہو لیا۔جیسے ب ذبح ہونے کو جاتا ہے یا ب ڑوں میں احمق سزا پانے کو۔

جیسے پرندہ جال ک طرف تیز جاتا ہےاور نیں جانتا کہ وہ اُس جان کے لئے ہے۔حت کہ تیراسے جر کے پار ہو
 جائیا ۔

 سواب اے بیٹو!میری سنو اور میرے منہ ک باتوں پر توجہ کرو
 تیرا دل اس راہوں ک طرف مائل نہ ہو۔تو اسے راستوں میں گمراہ نہ ہونا ۔

 کیونہ اُس نے بتوں کو زخم کرکے گرا دیا ہے۔بلہ اسے مقتول بے شمار یں ۔
 اسا گھر پاتال کا راستہ ہےاور موت ک کوٹھریوں کو جاتا ہے۔
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باب 8

 کیا حمت پار نیں رہ اور فم آواز بلند نیں کر را ؟
 وہ راہ کے کنارے ک اُونچ جوں ک چوٹیوں پر جاں سڑکیں ملت یں کھڑی ہو ت ہے۔

 پھاٹوں کے پاس شر کے مدخل پر یعن دروازوں کے مدخل پر وہ زور سے پارت ہے۔
 اَے آدمیو!میں تمو پارت ہوں اور بن آدم کو آواز دیت ہوں۔

 اَے سادہ دِلو !ہو شیاری سیھو اور اے احمقو! دانا دِل بنو ۔
 سنو !کیونہ میں لطیف باتیں کون اور میرے لبوں سے راست ک باتیں نلین ۔

 اسلئے کہ میرا منہ سچا ئ کو بیان کر یا اور میرے ہونٹوں کو شرارت سے نفرت ہے۔
 میرے منہ ک سب باتیں صداقت ک یں ۔اُن میں کچھ ٹیڑھا ترچھانیں ہے ۔

 سمجھنے والے کے لئے وہ سب صاف یں اور علم حاصل کرنے والوں کے لئے راست یں ۔
 چاندی کو نیں بلہ میری تربیت کو قبول کرو اور کندن سے بڑھ کر علم کو۔

 کیونہ حمت مر جان سے افضل ہےاور سب مرغوب چیزوں میں بے نظیر ۔
 مجھ حمت نے ہو شاری کو اپنا مسن بنایا ہےاور علم اور تمیز کو پالیت ہوں۔

 خداوند کا خوف بدی سے عداوت ہے۔غرور اور گھمنڈاور بری راہ اور کجومنہ سے مجھے نفرت ہے۔
 مشورت اور حمایت میری یں ۔فم میں ہ ہوں ۔مجھ میں قدرت ہے۔

 میری بدولت سلطنت کرتے اور اُمرا انصاف کافتوی دیتے یں۔
 میری ہ بدولت حاکم حومت کرتے یں اور سردار یعن دنیا کے سب قاض بھ۔

 جو مجھ سے محبت رکھتے یں میں ان سے محبت رکھت ہوں اورجو مجھے دل سے ڈھونڈتے یں وہ مجھے پا لینے ۔
 دولت وعزت میرے ساتھ یں۔بلہ دائم دولت اور صداقت بھ۔

 میراپھل سونے سے بلہ کندن سے بھ بتر ہےاور میرا حاصل خالص چاندی سے ۔
 میں صداقت ک راہ پر انصاف کے راستوں میں چلت ہوں۔

 تاکہ میں اُنو جو مجھ سے محبت رکھتے یں مال کے وارث بناوں اور انے خزانوں کو بھردوں۔
 خداوند نے انتقام عالم کےشروع میں اپن قدیم صنعتوں سے پلے مجھے پیدا کیا ۔

 میں ازل سے یعن ابتدا ہ سے مقرر ہوئ ۔اس سے پلے کہ زمین تھ۔
 میں اس وقت پیدا ہوئ جب گراو نہ تھے ۔جب پان سے بھرے ہوئے چشمے بھ نہ تھے۔

 میں پاڑوں کے قائم کئے جانے سے پلے اور ٹیلوں سے پلے خلق ہوئ ۔
 جب کہ اُس نے ابھ نہ زمین کو بنایا تھا نہ میدانوں کو اور نہ زمین ک خاک ک ابتداتھ۔

 جب اُس نے آسمان کو قائم کیا میں ویں تھ ۔جب اُس نے سمندر ک سطح پر دائرہ کھینچا۔
 جب اس نے اوپر افلاک کو استوار کیا اور گراو کے سوتے مضبوط ہو گئے ۔

 جب اُس نے سمندر ک حد ٹھرائ تاکہ پان اُسے حم کو نہ توڑے۔ جب اُس نے زمین ک بنیاد کے نشان لائے
اس وقت مارکاریرک مانند میں اسے پاس تھ اور میں ر روز اس خوشنودی تھ اور ہمیشہ اسے حضور شادمان

 رہت تھ ۔
 آبادی کے لالق زمین سے شادمان تھ اور میری خوشنودی بن آدم ک صحبت میں تھ۔

 اسلئے اَے بیٹو !میری سنوکیونہ مبارک یں وہ جو میری راہوںپر چلتے یں ۔
 تربیت ک بات سنو اور دانا بنو اور اسو ردنہ کرو ۔

مبارک ہے وہ آدم جو میری سنتا ہے اور ر روز میرے پھاٹوں پر انتظار کرتا ہےاور میرے دروازوں ک چوکھٹوں پر
 ٹھرا رہتا ہے۔

 کیونہ جو مجھ کو پاتا ہے زندگ پاتا ہےاور وہ خداوند کا مقبول ہوگا۔
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لین جو مجھ سا بھٹ جاتا ہے اپن ہ جان کو نقصان پنچتاہے۔مجھ سے عداوت رکھنے والے سب موت سے محبت
 رکھتے یں۔
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باب 9

 حمت نے اپنا گھر بنا لیا ۔اس نے اپنے ساتوں ستون تراش لئے یں۔
 اس نے اپنے جانوروں کو ذبح کر لیا اور اپن مے ملا کر تیار کر ل۔اس نے اپنا دسترخوان بھ چن لیا ۔

 اس نے اپن سیلیوں کو روانہ کیا ہے۔وہ خود شر ک اونچ جوں پر پارت ہے۔
 جو سادہ دِل ہے ادھر آجائے۔اور بے عقل سے کت ہے

 آؤ!میری روٹ میں سے کھاو اور میر ی ملائ ہوئ مے میں سے پیو۔
 اَے سادہ دلو!باز آو اور زندہ رہواور فم ک راہ پر چلو۔

 ٹھٹھاباز کو تنبیہ کرنے والا لعن طعن اُٹھا ئیا اور شریر کو ملامت کرنے والے پر دھبا لیا۔
 ٹھٹھا باز کو ملامت نہ کر ۔نہ ہو کہ وہ تجھ سے عداوت رکھنے لے۔دانا کو ملامت کر اور وہ تجھ سے محبت رکھیا۔

 دانا کو تربیت کر اور وہ اور بھ دانا بن جائیا ۔صادق کو سھا اور وہ علم میں ترق کر یا۔
 خداوند کا خوف حمت کا شروع ہےاور اس قدوس ک پچان فم ہے۔

 کیونہ میری بدولت تیرے ایام بڑھ جائینے اور تیری زندگ کے سال زیادہ ہونے۔
 اگر تو دانا ہے تو اپنے لئے اور اگر تو ٹھٹھاباز ہے تو خود ہ بھتیا ۔

 احمق عورت غوغائ ہے۔وہ نادان ہے اور کچھ نیں جانت ۔
 وہ اپنے گھر کے دروازہ پرشر ک اونچ جوں میں بیٹھ جات ہے

 تاکہ آنے جانے والوں کو بلائےجو اپنے اپنےراستہ پر سیدھے جارہےیں۔
 سادہ دل ادھر آجائیں اور بے عقل سے وہ یہ کت ہے

 چوری کا پان میٹھا ہے اور پوشیدگ ک روٹ لذیذ
 پر وہ نیں جانتا کہ واں مردے پڑے یں اور اس عورت کے ممان پاتال ک تہ میں یں۔
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باب 10

 سلیمان ک امثال دانا بیٹا باپ کو خوش رکھتا ہےلین احمق بیٹا اپن ماں کا غم ہے۔
 شرارت کے خزانے عبث یں لین صادقت موت سے چھڑات ہے۔

 خداوند صادق ک جان کو فاقہ نہ کرنے دیاپر شریروں ک ہوس کو دور ودفع کریا۔
 جو ڈھیلے اتھ سے کام کرتا ہے کنال ہو جاتا ہےلین محنت کا اتھ دولتمند بنا دیتا ہے ۔

 وہ جو گرم میں جمع کرتا ہے دانا بیٹا ہےپر وہ بیٹا جو درو کے وقت سوتا رہتا ہے شرم کا باعث ہے۔
 صادق کے سر پر برکتیں ہوت یں لین شریروں کے منہ کو ظلم ڈھانتا ہے ۔

 راست آدم ک یاد گار مبارک ہے لین شریروں کانام سڑجائیا ۔
 دانادل فرمان بجالائیا پر بواس احمق پچھاڑ کھایئا ۔

 راست رو بے کھٹے چلتا ہےلین جو کجروی کرتا ہے ظار ہو جایئا۔
 آنھ مارنے والارنج پنچاتا ہےاور بواس احمق پچھاڑکھا یئا۔

 صادق کا منہ حیات کا چشمہ ہے لین شریروں کے منہ کو ظلم ڈھانتا ہے۔
 عداوت جھڑے پیدا کرت ہےلین محبت سب خطاؤں کو ڈھان دیت ہے۔

 عقلمند کے لبوں پرحمت ہے لین بے عقل ک پیٹھ کے لئے لٹھ ہے ۔
 داناآدم علم جمع کرتے یں لین احمق کا منہ قریب ہلاکت ہے۔

 دولتمند ک دولت اسا محم شر ہے۔
 صادق ک محنت زندگان کا باعث ہے ۔شریر ک اقبالمندی گناہ کرات ہے۔

 تربیت پذیر زندگ ک راہ پر ہےلین ملامت کو ترک کرنے والا گمراہ ہو جاتا ہے
 عداوت کو چھپانے والا دروغو ہےاور تمت لانے والا احمق ہے۔

 کلام ک کثرت خطا سے خال نیں لین ہونٹوں کو قابو میں رکھنے والا دانا ہے ۔
 صادق ک زبان خالص چاندی ہے۔شریروں کے دل بے قدر یں ۔

 صادق کے ہونٹ بتوں کو غذا پنچاتے یں لین احمق بے عقل سے مرتے یں۔
 خداوند ہ ک برکت دولت بخشت ہےاور وہ اسے ساتھ دکھ نیں ملاتا ۔

 احمق کے لئے شرارت کھیل ہےپر حمت عقلمند کے لئے ہے۔
 شریر کا خوف اُس پر آپڑیا اور صادقوں ک مراد پوری ہوگ ۔

 جب بولا گذرتا ہے تو شر یر نیست ہو جاتا ہےلین صادق ابدی بنیاد ہے۔
 جیسا دانتوں کے لئے سرکہ اور آنھوں کے لئے دھواں ویسا ہ کال اپنے بھیجنے والوں کے لئے ہے۔

 خداوند کا خوف عمر ک درازی بخشتا ہےلین شریروں ک زندگ کو تازہ کر دی جائی ۔
 لین شریروں ک توقع خاک میں مل جائی ۔

 خداوند ک راہ راستباروں کے لئے پنااہ لین بدکرداروں کے لئے ہلاکت ہے۔
 صادقوں کو کبھ جبنش نہ ہوگ لین شریر زمین پر قائم نیں رہینے

 صادق کے منہ سے حمت نلت ہےلین کجو زبان کاٹ ڈال جایئ ۔
 صادق کے ہونٹ پسندیدہ بات سے آشنا یں لین شریروں کے منہ کجوئ سے۔
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 دغا کے ترازوسے خداوند کو نفرت ہےلین پورا باٹ اُس خوش ہے۔
 تبر کے ہمراہ رسوائ آت ہےلین خاکساروں کے ساتھ حمت ہے۔

 راستبازوں ک راست ان راہنما ہو گ لین دغا بازوں ک کجروی اُنو برباد کری ۔
 قر کے دن مال کام نیں آتا لین صداقت موت سے رائ دیت ہے۔

 کامل ک صداقت اُس راہنمائ کری لین شریر اپن ہ شررات سے گرپڑیا۔
 راستبازوں ک صداقت انو رائ دی لین دغاباز اپن ہ بد نیت میں پھنس جا یئنے ۔
 مرنے پر شریر ک توقع خاک میں مل جات ہےاور ظالموں ک امید نیست ہو جات ہے۔

 صادق مصبیت سے رائ پاتا ہے اور شریر اس میں پڑجاتا ہے۔
 بے دین اپن باتوں سے اپنے پڑوس کو ہلاک کرتا ہےلین صادق علم کے ذریعہ سے رائ پایئا ۔

 صادقوں ک خوشحال سے شر خوش ہوتا ہےاور شریروں ک ہلاکت پر خوش ک للار ہوت ہے
 راستبازوں ک دعاسے شر سرفرازی پاتاہے لین شریروں ک باتوں سے برباد ہوتا ہے

 اپنے پڑوس ک تحقیر کرنے والا بے عقل ہے لین صاحب فم خاموش رہتا ہے۔
 جو کوئ لتراپن کرتا پھرتا ہے راز فاش کرتا ہے لین ج س میں وفا ک روح ہے وہ راز دار ہے ۔

 نی صلاح کے بغیر لوگ تباہ ہوتے یں لین صلا حاروں ک کثرت میں سلامت ہے۔
 جو بغیانہ کا ضامن ہوتا ہے سخت نقصان اُٹھایئا لین جس ضمانت سے نفرت ہے وہ بے خطر ہے

 نی سیرت عورت عزت پات ہے اور تند خوآدم مال حاصل کرتے یں ۔
 رحمدل اپن جان کے ساتھ نی کرتا ہےلین بےرحم اپنے جسم کو دکھ دیتا ہے۔

 شریر ک کمائ باطل ہے لین صداقت بونے والا حقیق اجر پاتا ہے ۔
 صداقت پر قائم رہنے والا زندگ حاصل کرتا ہے اور بدی کا پیرواپن موت کو پنچتا ہے۔

 کج دلوں سے خداوند کو نفرت ہے لین کامل رفتار اُس خوشنودی یں۔
 یقیناًشریر بے سزا نہ چھوٹیا لین صادقوں ک نسل رائ پایئ ۔

 بے تمیز عورت میں خوبصورت گویا سوار ک ناک میں سونے ک نتھ ہے۔
 صادقوں ک تمنا صرف نی ہےلین شریروں ک اُمید غضب ہے۔

 کوئ تو بتھراتا ہے پر تو بھ ترق کرتا ہے اور واجب خرچ سے دریغ کرتا ہے پر توبھ کنال ہے۔
 فیاض دل موٹا ہوجایئا اور سیراب کرنے والا خود بھ سیراب ہوگا ۔

 جو غلہ روک رکھتا ہے لوگ اس پر لعنت کرینے لین جو اُسے بیچتا ہے اسے سر پر برکت ہو گ ۔
 جو دل سے نی ک تلاش میں ہے مقبولیت کا طالب ہے لین جو بدی ک تلاش میں ہے وہ اُس کےآگے آیئ ۔

 جو اپنے مال پر بھروساکرتا ہے گر پڑیا لین صادق رے پتوں ک طرح سرسبز ہونے ۔
 جو اپنے گھرانے کو دکھ دیتا ہے ہوا کا وارث ہوگا اور احمق دانا دل کا خادم بنیا ۔

 صادق کا پھل حیات کا درخت ہے اور جو دانشمند ہے دِلوں کو موہ لیتاہے۔
 !دیھ صادق کو زمین پر بدلہ دیا جایئا تو کتنا زیادہ شریر اور گنار کو
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 جو تربیت کو دوست رکھتا ہے علم کو دوست رکھتا ہے لین جو تنبیہ سے نفرت رکھتا ہے وہ حیوان ہے ۔
 نی آدم خداوند کا مقبول ہوگالین برے منصوبے باند ھنے والے کو وہ مجرم ٹھرایئا ۔

 آدم شرارت سے پایدار نیں ہوگا لین صادقوں ک جڑ کو کبھ جنبش نہ ہوگ ۔
 نی عورت اپنے شور کے لئے تاج ہے لین ندامت لانے وال اس ڈیوں میں بوسیدگ ک مانند ہے ۔

 صادقوں کے خیالات درست یں لین شریروں ک مشورت مر ہے ۔
 شریروں ک باتیں ی یں کہ خون کرنے کے لئے تاک میں بیٹھیں لین صادقوں ک باتیں انو رائ دین ۔

 شریر پچھاڑکھاتے اور نیست ہوتے یں لین صادقوں کا گھر قائم رہیا ۔
 آدم ک تعریف اس عقلمندی کے مطابق ک جات ہے لین بے عقل حقیر ہوگا ۔

جو چھوٹا سمجھاجاتا ہے لین اسے پاس ای نوکر ہے اس سے بتر ہے جو اپنے آپو بڑاجانتا اور روٹ کا محتاج
 ہے۔

 صادق اپنے چوپائے ک جان کا خیال رکھتا ہے لین شریروں ک رحمت بھ عین ظلم ہے۔
 جو اپن زمین میں کاشتاری کرتا ہے روٹ سے سیر ہوگالین بطالت کا پیرو بے عقل ہے ۔

 شریر بد کرداروں کے دام کا مشتاق ہے لین صادقوں ک جڑپھلت ہے۔
 لبوں ک خطارری میں شریر کے لئے پھنداہے لین صادق مصبیت سے بچ نلیا۔

 آدم کے کلام کا پھل اسو نی سے آسودہ کریا اور اسے اتھوں کے کئے ک جزا اُسوملی ۔
 احمق ک روش اس نظر میں درست ہے لین دانا نصیحت کو سنتا ہے

 احمق کا غضب فوراًظار ہو جاتا ہے لین ہوشیار ندامت کو چھپاتا ہے ۔
 راستوصداقت ظار کرتا ہے لین جھوٹاگواہ دغابازی ۔

 بے تامل بولنے والے ک باتیں تلوار ک طرح چھید ت یں لین دانشمندک زبان صحت بخش ہے۔
 سچے ہونٹ ہمیشہ ت قائم رہینے لین جھوٹ زبان ٖصرف دم بھرک ہے۔

 بد ی کے منصوبے باندھنے والوں کے دل میں دغاہےلین صلح ک مشورت دینے والوں کے لئے خوش ہے
 صادق پر کوئ آفت نیں آیئ لین شریر بلامیں مبتلا ہونے۔

 جھوٹے لبوں سے خداوند کو نفرت ہے لین راستا ر اس خوشنودی یں۔
 ہوشیارآدم علم کو چھپاتا ہےلین احمق کا دل حمایت ک منادی کرتاہے۔

 محنت آدم کا اتھ حمران ہو گا ۔لین سست آدم باج گذار بنیا ۔
 آدم کا دل فرمندی سے دب جاتا ہے لین اچھ بات سے خوش ہوتا ہے۔

 صادق اپنے ہمسایہ ک راہنمائ کرتا ہے لین شریروں ک روش انو گمراہ کر دیت ہے۔
 سست آدم شارپڑکر کباب نیں کرتا لین انسان ک گران با دولت محنت پاتا ہے۔

 صداقت ک راہ میں زندگ ہے اور اُسے راستہ میں رگز موت نیں۔
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 دانشمند بیٹا!اپنے باپ ک تعلیم کو سنتا ہے لین ٹھٹھاباز سرزنش پر کان نیں لاتا ۔
 آدم اپنے کلام کے پھل سے اچھاکھا یئا لین دغا بازوں ک جان کے لئے ستم ہے۔

 اپنے منہ ک نبان کرنے والا اپن جان ک حفاظت کرتا ہے لین جو اپنے ہونٹ پسارتا ہے ہلاک ہوگا۔
 سست آدم آرزو کرتا ہے پر کچھ نیں پاتا لین محنت ک جان فربہ ہوگ ۔

 صادق کو جھوٹ سے نفرت ہے لین شریر نفرت انیز ورسوا ہوتا ہے۔
 صداقت راست رو ک حفاظت کرت ہے لین شرارت شریر کو گرا دیت ہے۔

 کوئ اپنے آپ کو دولتمند جتاتا ہے لین نادار ہےاور کوئ اپنے آپ کو کنال بتاتا ہے پر بڑا مالدار ہے۔
 آدم ک جان کا کفارہ اُسا مال ہےپر کنال دھم کو نیں سنتا۔

 صادقوں کا چراغ روشن رہیا لین شریروں کا دیا بجھایا جایئا۔
 تبر سے صرف جھڑاپیدا ہوتا ہےلین مشورت پسند کے ساتھ حمت ہے۔

 جو دولت بطالت سے حاصل ک جائے کم ہو جائی لین محنت سے جمع کرنے والے ک دولت بڑھت رہئی۔
 اُمید کے بر آنے میں تاخیردل کو بیمار کرت ہےپر آرزو کا پورا ہونا زندگ کا درخت ہے۔

 جو کلام ک تحقیرکرتا ہے اپنے آپ پر ہلاکت لاتا ہے پر جو فرمان سے ڈرتا ہے اجر پائیا ۔
 دانشمند ک تعلیم حیات کا چشمہ ہے جو موت کے پھندوں سے چھٹارے کا باعث ہو۔

 فم ک درست مقبولیت بخشت ہےلین دغابازوں ک راہ کٹھن ہے۔
 ر ای ہوشیار آدم دانائ سے کام کرتا ہےپر احمق اپن حمایت کو پھیلادیتا ہے۔

 شریر قاصد بلا میں گرفتار ہوتا ہےپر دیانتدار ایلچ صحت بخش ہے۔
 تربیت کو رد کرنے والا کنالااور رسوا ہو گا پر وہ جو تنبیہ کا لحاظ رکھتا ہے عزت پائیا ۔

 جب مراد بر آت ہے تب ج بت خوش ہوتا ہےپر بدی کو ترک کرنے سے احمق کو نفرت ہے۔
 وہ جو داناوں کے ساتھ چلتا ہے دانا ہوگا پر احمقوں کا ساتھ ہلاک کیا جائیا ۔

 بدی گناروں کا پیچھا کرت ہےپر صادوقوں کو نی جزاملی ۔
 نی آدم اپنے پوتوں کے لئے میراث چھوڑتا ہے پر گنار ک دولت صادقوں کے لئے فراہم ک جات ہے۔

 کنالوں ک کھیت میں بت خوراک ہو ت ہے پر ایسے لوگ بھ یں جو بے انصاف سے برباد ہو جاتے یں۔
وہ جو اپن چھڑی کو باز رکھتا ہے اپنے بیٹے سے کینہ رکھتا ہے پر وہ جو اس سے محبت رکھتا ہے بروقت اسو تنبیہ

 کرتا ہے۔
 صادق کھا کر سیر ہو جاتاہے پر شریر کا پیٹ نیں بھرتا ۔
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 دانا عورت اپنا گھر بنات ہےپر احمق اُسے اپنے ہ اتھوں سے برباد کرت ہے۔
 راست رو خداوند سے ڈرتا ہے پر کجرو اس حقارت کرتا ہے۔

 احمق میں غرور پھوٹ نلتا ہے پر دانشمند وں کے لب ان نبان کرتے یں۔
 جاں بیل نیں واں چرن صاف ہے لین غلہ ک افزایش بیل کے زور سے ہے ۔

 دیانتدار گواہ جھوٹ نیں بولتا لین جھوٹا گواہ جھوٹ باتیں بیان کرتا ہے۔
 ٹھٹھا باز حمت ک تلاش کرتا ہے اور نیں پاتا لین صاحب فم کو علم آسان سے حاصل ہوتا ہے ۔

 احمق سے کنارہ کر کیونہ تو اُس میں علم ک باتیں نیں پائیا ۔
 ہوشیار ک حمت یہ ہے کہ اپن راہ پچانے لین احمقوں ک حمایت دھوکہ ہے۔

 احمق گناہ کرکے ہنستے یں پر راستاروں میں رضامندی ہے۔
 اپن تلخ کو دل ہ خوب جانتا ہے اور بغیانہ اُس خوش میں داخل نیں رکھتا۔

 شریر کا گھر برباد ہو جائیا پر راست آدم کا خیمہ آباد رہئیا۔
 ایس راہ بھ ہے جو انسان کو سیدھ معلوم ہوت ہےپر اس انتا میں موت ک رایں یں۔

 ہنسنےمیں بھ دل غمین ہے اور شادمان کا انجام غم ہے ۔
 برگشتہ دل اپن روش کا اجر پاتا ہےاور نی آدم اپنے کام کا۔

 نادان ر بات کا یقین کر لیتا ہے لین ہوشیار آدم اپن روش کو دیھتا بھالتا ہے۔
 دانا ڈرتا ہے اور بدی سے ال رہتا ہے پر احمق جھنجھلاتا ہے اور بیباک رہتا ہے۔

 زودرنج بیوقوف کرتا ہے اور برے منصوبے باندھنے والا گھنونا ہے۔
 نادان حمایت ک میراث پاتے یں پر ہوشیاروں کے سر پر علم کا تاج ہے۔
 شریر نیوں کے سامنے جھتے یں اور خبیث صادقوں کے دروازوں پر۔

 کنال سے اُسا ہمسایہ بھ بیزار ہے پر مالدار کے دوست بت یں۔
 اپنے ہمسایہ کو حقیر جاننے والا گناہ کرتا ہےلین کنال پر رحم کرنے والا مبارک ہے۔
 کیا بدی کے موجد گمراہ نیں ہوتے؟پر شفقت اور سچائ نی کے موجد کے لئے یں۔

 ر طرح ک محنت میں نفع ہے پر منہ ک باتوں میں محض محتاج ہے۔
 داناوں کا تاج ان دولت ہے پر احمقوں ک حمایت ہ حمایت ہے۔

 گواہ جان بچانے والا ہے پر دروغودغا بازی کرتا ہے۔
 خداوند کے خوف میں قوی امید ہے اور اسے فررزندوں کو پناہ ک جہ ملت ہے۔

 خداوند کا خوف حیات کا چشمہ ہے جو موت کے پھندوں سے چھٹارے کا باعث ہے۔
 رعایا ک کثرت میں بادشاہ ک شان ہے پر لوگوں ک کم میں حاکم ک تباہ ہے۔

 جو قر کرنے میں دھیما ہے بڑا عقلمند ہے پر وہ جو جھ ہے حمایت کو بڑھاتا ہے۔
 مطمن دل جسم ک جان ہے لین حسد ڈیوں ک بوسیدگ ہے۔

 مسین پر ظلم کرنے والا اسے خالق ک اانت کرتا ہے لین اس تعظیم کرنے والا محتاجوں پر رحم کرتا ہے ۔
 شریر اپن شرارت میں پست کیا جاتا ہے لین صادق مرنے پر بھ امیدوار ہے۔

 حمت عقلمندکے دل میں قائم رہت ہے پر احمقوں کا دل راز فاش ہو جاتا ہے۔
 صداقت قوم کو سر فرازی بخشت ہےپرگناہ سے امتوں ک رسوائ ہے۔

 عقلمند خادم پر بادشاہ ک نظر عنایت ہےپر اسا قر اس پر ہے جو رسوائ کا باعث ہے۔
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 نرم جواب قر کو دور کر دیتا ہے پر کرخت باتیں غضب انیز یں ۔
 داناوں ک زبان علم کا درست بیان کرت ہے۔پر احمقوں کا منہ حمایت اگلتا ہے۔

 خداوند ک آنھیں ر جہ یں اور نیوں اور بدوں ک نران یں۔
 صحت بخش زبان حیات کا درخت ہے پر اس کجوئ روح ک شست کا باعث ہے۔

 احمق اپنے باپ ک تربیت کو حقیر جانتا ہے پر تنبیہ کا لحاظ رکھنے والا ہوشیار ہوجاتا ہے۔
 صادق کے گھر میں بڑا خزانہ ہے پر شریر ک آمدن میں پریشان ہے۔

 داناوں کے لب علم پھیلاتے یں پر احمقوں کے دل ایسے نیں۔
 شریروں کے ذبیحہ سے خداوند کو نفرت ہے پر راستار ک دعا اس خوشنودی ہے۔

 شریروں ک روش سے خداوند کو نفرت ہےپر وہ صداقت کے پیرو سے محبت رکھتاہے۔
 راہ سے بھٹنے والے کے لئے سخت تادیب ہے اور تنبیہ سے نفرت کرنے والا مریا۔

 جب پاتال اور جنم خداوند کے حضور کھلے یں تو بن آدم کے دل کا کیا ذکر ؟
 ٹھٹھاباز تنبیہ کو دوست نیں رکھتا اور داناوں ک مجلس میں ر گز نیں جاتا ۔

 خوش دل خندہ روئ پیدا کرت ہےپر دل ک غمین سے انسان شستہ خاطرہوتا ہے۔
 صاحب فم کا دل علم کا طالب ہے پر احمقوں ک خوراک حمایت ہے۔
 مصیبت زدہ کے تمام ایام برے یں پر خوش دل ہمیشہ جشن کرتا ہے۔

 تھورا جو خداوند کے خوف کے ساتھ ہو اس بڑے گنج سے جو پریشان کے ساتھ ہو بتر ہے۔
 محبت والے گھر میں ذرا سا ساگ پات عداوت والے گھر میں پلے ہوئے بیل سے بتر ہے۔

 غضبناک آدم فتنہ برپاکرتا ہےپر جو قر میں دھیما ہے جھڑامٹاتا ہے۔
 کال ک راہ کانٹوں ک آڑس ہے پر راستاروں ک روش شاراہ ک مانند ہے۔

 دانا بیٹا باپ کو خوش رکھتا ہےپر احمق اپن ماں ک تحقیر کرتا ہے۔
 بے عقل کے لئے حمایت شادمان کا باعث ہے پر صاحب فم اپن روش کو درست کرتا ہے۔

 صلاح کے بغیر ارادے پورے نیں ہوتے پر صلاحاروں ک کثرت سے قیام پاتے یں ۔
 !آدم اپنے منہ کے جواب سے مسرور ہوتا ہے اور با موقع بات کیا خوب ہے

 دانا کے لئے زندگ ک راہ اُوپر کو جات ہے تاکہ وہ پاتال میں اترنے سے بچ جائے۔
 خداوند مغروروں کا گھر ڈھا دیتا ہے پر وہ بیوہ کے سوانے کو قائم کرتا ہے ۔
 برےمنصوبوں سے خداوند کو نفرت ہے پر پاک لوگوں کا کلام پسندیدہ ہے۔

 نفع کا لالچ اپنے گھرانے کو پریشان کرتا ہے پر جس کو رشوت سے نفرت ہے زندہ رہئیا ۔
 صادق کا دل سوچ کر جواب دیتا ہے پر شریروں کا منہ بری باتیں اُگلتا ہے۔

 خداوند شریروں سے دور ہے پر وہ صادقوں ک دعا سنتا ہے۔
 آنھوں کا نُور دِل کو خوش کرتا ہےاور خوشخبری ڈیوں میں فرب پیدا کرت ہے۔

 جو زندگ بخش تنبیہ پر کان لاتا ہے داناوں کے درمیان سونت کریا ۔
 تربیت کو رد کرنے والا اپن ہ جان کا دشمن ہے پر تنبیہ پر کان لانے والا فم حاصل کرتا ہے۔

 خداوند کا خوف حمت ک تربیت ہےاور سرفرازی سے پلے فروتن ہے۔
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 دل ک تدبیریں انسان سے ہےلین زبان کا جواب خدواند ک طرف سے ہے۔
 انسان ک نظر میں اُس سب روشیں پاک یں لین خدوند روحوں کو جانچتا ہے۔

 اپنے سب کام خداوند پر چھوڑدے تو تیرے ارادے قائم رہینے ۔
 خداوند نے ر ای چیز خاص مقصد کے لئے بنائ ۔اں شریروں کو بھ اُس نےبرے دِن کے لئے بنایا۔

 ر ای سے جس کے دِل میں غرور ہے خداوند کو نفرت ہے یقیناًوہ بے سزا نہ چھوٹیا۔
 شفقت اور سچائ سے بدی کا کفارہ ہوتا ہے اور لوگ خداوند کے خوف سے سبب سے بدی سے باز آتے یں۔

 جب انسان ک روشیں خداوند کو پسند آت یں تو وہ اُسے دشمنوں ک بھ اُسے دوست بناتا ہے۔
 صداقت کے ساتھ ساتھ سا مال بے انصاف ک بڑی آمدن سے بتر ہے۔

 آدم کا دِل اپن راہ ٹھراتا ہےپر خداوند اُسے قدموں ک راہنمائ کرتا ہے۔
 کلام ربان بادشاہ کے لبوں سے نلتا ہے اور اُسا منہ عدالت کرنے میں خطا نیں کرتا۔

 ٹھی ترازو اور پلڑے خداوند کے یں تھیل کے سب باٹ اُسا کام یں۔
 شرارت کرنے سے بادشاہوں کو نفرت ہے کیونہ تخت ک پایداری صداقت سے ہے۔
 صادق لب بادشاہوں ک خوشنودی یں اور وہ سچ بولنے والوں کو دوست رکھتے یں۔

 بادشاہ کا قر موت کا قاصد ہے پر دانا آدم اُسے ٹھنڈا کرتا ہے۔
 بادشاہ کے چرہ کے نور میں زندگ ہے ور اُس نظر عنایت آخری برسات کے بادل ک مانند ہے۔

 حمت کا حصول سونے سے بت بتر ہےاور فم کا حصول چاندی سے بت پسندیدہ ہے۔
 راستار آدم ک شاراہ یہ ہے کہ بدی سے بھاگے اور اپن راہ کا نبان اپن جان ک حفاظت کرتا ہے ۔

 ہلاکت سے پلے تبر اور زوال سے پلے خودبین ہے۔
 مسینوں کے ساتھ فروتن بننا متبروں کے ساتھ لوٹ کا مال تقسیم کرنے سے بتر ہے۔

 جو کلام پر توجہ کرتا ہے بھلائ دیھیااور جس کا توکل خداوند پر ہے مبارک ہے۔
 دانا دِل ہوشیار کلائیا اور شیرین زبان سے علم ک فراوان ہوت ہے۔

 عقلمند کے لئے عقل حیات کا چشمہ ہے ر احمقوں ک تربیت حمایت ہے۔
 دانا کا دِل اُسے منہ ک تربیت کرتا ہے اور اُسے لبوں کو علم بخشتا ہے۔

 دِل پسند باتیں شد کا چھتا یں۔وہ ج کو میٹھ لت یں اور ڈیوں کے لئے شفایں۔
 ایس راہ بھ ہے جو انسان کو سیدھ معلوم ہوت ہےپر اُس انتا میں موت ک رایں یں۔

 محنت کرنے والے ک خواہش اُس سے کام کرات ہےکیونہ اُسا پیٹ اُسو اُبھارتا ہے۔
 خبیث آدم شرارت کو کھود کر نالتا ہےاور اُسے لبوں میں گویا جلانے وال آگ ہے۔

 کجرو آدم فتنہ انیز ہےاور غیبت کرنے والا دوستوں میں جدائ ڈالتا ہے۔
 تند خو آدم اپنے ہمسایہ کو ورغلاتا ہےاور اُسو بری راہ پر لے جاتا ہے۔

 آنھ مارنے والا کج ایجاد کرتا ہے اور لب چبانے والا فساد برپا کرتا ہے ۔
 سفید سر شوکت کا تاج ہے۔وہ صداقت ک راہ پر پایا جائیا ۔

 جو قر کرنے میں دِھیما ہے پلوان سے بتر ہے اور وہ جو اپن روح پر ضابطہ ہے اُس سے جو شر کو لے لیتا ہے۔
 قرعہ گود میں ڈالا جاتا ہےپر اُسا سارا انتظام خداوند ک طرف سے ہے۔
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 سلامت کے ساتھ خش نوالہ اس سے بتر ہے کہ گھر نعمت سے پر ہو اور اُسے ساتھ جھڑا ہو۔
 عقلمند نوکر اُس بیٹے پر جو رسوا کرتا ہے حمران ہوگا اور بھائیوں میں شامل ہوکر میراث کا حصہ لیا ۔

 چاندی کے لئے کٹھال ہے اور سونے کے لئے بھٹ پر دِلوں کو خداوند پرکھتا ہے۔
 بدکردار جھوٹے لبوں ک سنتا ہےاور دروغو مفید زبان کا شنوا ہوتا ہے۔

مسین پر ہنسنے والا اُسے خالق ک اانت کرتا ہے اور جو اَوروں ک مصبیت سے خوش ہوتا ہے بے سزا نہ چھوٹیا
 ۔

 بیٹوں کے بیٹے بوڑھوں کے لئے تاج یں اور بیٹوں کے فخر کا باعث اُنے باپ دادا یں۔
 خوشوئ احمق کو نیں سجت تو کس قدر کم دروغوئ شریف کو سجی۔

 رِشوت جس اتھ میں ہے اُس نظر میں گران با جورہے اور وہ جدھر توجہ کرتا ہے کامیاب ہوتا ہے۔
 جو خطا پوش کرتا ہے دوست کا جویان ہےپر جو اَیس بات کو باربار چھیڑتاہے دوستوں میں جدائ ڈالتا ہے۔

 صاحب فم پر ای جھڑک احمق پر سو کوڑوں سے زیادہ اثر کرت ہے۔
 شریر محض سر کش کا جویان ہے۔اُسے مقابلہ میں سندل قاصد بھیجاجائیا ۔

جس ریچھن کے بچے پڑے گئے ہوں آدم کا اُس سےدو چار ہونا اس سے بتر ہے کہ احمق ک حمایت میں اُس کے
 سامنے آئے ۔

 جو نی کے بدلے میں بدی کرتا ہےاُسے گھر سے بدی رگز جدا نہ ہوگ۔
 جھڑے کا شروع پان پھوٹ نلنے ک مانند ہےاسلئے لڑائ سے پلے جھڑے کو چھوڑدو۔
 جو شریر کو صادق اور جو صادق کو شریر ٹھراتا ہے خداوند کو اُن دونوں سے نفرت ہے۔

 حمت خریدنے کو احمق کے اتھ میں قیمت سے کیا فائدہ ہے حالانہ اُسا دِل اُس طرف نیں ؟
 دوست ر وقت محبت دِکھاتا ہے اور بھائ مصبیت کے دِن کے لئے پیدا ہوا ہے ۔
 بے عقل آدم اتھ پر اتھ مارتا ہے اور اپنے ہمسایہ کے رو برو ضامن ہوتا ہے۔

 فساد پسند خطا پسند ہے اور اپنے دروازہ کو بلند کرنے والا ہلاکت کا طالب۔
 کج دِلا بھلائ کو نہ دیھیا اور جس زبان کجو ہے مصیبت میں پڑ یا ۔

 بیوقوف کے والد کے لئے غم ہے کیونہ احمق کے باپ کو خوش نیں ۔
 شادمان دِل شفا بخشتا ہے لین افسردہ دِل ڈیوں کو خش کر دیت ہے۔

 شریر بغل میں رشوت رکھ لیتا ہے تاکہ عدالت ک رایں باڑے ۔
 حمت صاحب فم کے رو برو ہے لین احمق ک آنھیں زمین کے کناروں پر ل یں۔

 احمق بیٹا اپنے باپ کے لئے غم اور اپن ماں کے لئے تلخ ہے۔
 صادق کو سزا دینا اور شریفوں کو اُن راست کے سبب سے مارنا خوب نیں ۔

 صاحبِ علم کم گو ہےارو صاحب فم متین ہے۔
 احمق بھ جب ت کاموش ہے عقلمند گنا جاتا ہے۔جو اپنے لب بندرکھتا ہے ہوشیار ہے۔
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 جواپنے آپ کو سب سے ال رکھتا ہے اپن خواہش کا طالب ہے اور ر معقول بات سے برہم ہوتا ہے۔
 احمق فم سے خوش نیں ہوتا لین ٖصرف اس سے کہ دِل کا حال ظار کرے۔

 شریر کے ساتھ حقارت آت ہے اور رسوائ کے ساتھ اانت ۔
 انسان کے منہ ک باتیں گرے پان ک مانند یں اور حمت کا چشمہ بتا نالہ ہے۔

 شریر ک طرفداری کرنا یا عدالت میں صادق سے بے انصاف کرنا خوب نیں ۔
 احمق کے ہونٹ فتنہ انیز ی کرتے یں اور اُسا منہ طمانچوں کے لئے پارتا ہے ۔

 احمق کامنہ اُس ہلاکت ہے اور اُسے ہونٹ اُس جان کے لئے پھندا یں۔
 غیبت گوک باتیں لذیذنوالے یں اور وہ خوب ہضم ہو جات یں۔

 کام میں سست کرنے والا مسرف کا بھائ ہے ۔
 خداوند کا نام محم برج ہے۔صادق اُس میں بھاگ جاتا ہے اور امن میں رہتا ہے۔

 دولتمند آدم کا مال اُسا محم شر اور اُسے تصور میں اُونچ دیوار ک مانند ہے۔
 آدم کے دِل میں تبر ہلاکت کا پیشرو ہے اور فروتن عزت ک پیشوا۔

 جو بات سننے سے پلے اُسا جواب دے یہ اُس حمایت اور خجالت ہے۔
 انسان ک روح اُس ناتوان میں اُسے سبنھالی لین افسردہ دِل ک کون برداشت کر ستا ہے؟

 ہوشیار کا دِل علم حاصل کرتا ہے اور دانا کے کان علم کے طالب یں۔
 آدم کا نذرانہ اُسے لئے جہ کر لیتا ہے اور بڑے آدمیوں کے حضور اُس رسائ کر دیتا ہے۔
 جو پلے اپنا دعوىٰ بیان کرتا ہے راست معلوم ہوتا ہےپر دوسراآکر اُس حقیقت ظار کرتا ہے۔

 قرعہ جھڑوں کو موقوف کرتا ہےاور زبردستوں کے درمیان فیصلہ کردیتا ہے۔
 رنجیدہ بھائ کو راض کرنا محم شر لے لینے سے زیادہ مشل ہے اور جھڑے قلعہ کے بینڈوں ک مانند یں۔

 آدم کا پیٹ اُسے منہ کے پھل سے بھرتا ہے اور وہ اپنے لبوں ک پیداراو سے سیر ہوتا ہے ۔
 موت اور زندگ زبان کے قابو میں یں اور جو اُسے دوست رکھتے یں اُسا پھل کھاتے یں۔

 جس کو بیوی مل اُس نے تحفہ پایا اور اُس پر خداوند کا فضل ہوا۔
 محتاج منت سماجت کرتا ہےپر دولتمند سخت جواب دیتا ہے۔

جو بتوں سے دوست کرتا ہے اپن بربادی کے لئے کرتا ہے پر اَیسا دوست بھ ہے جو بھائ سے زیادہ محبت رکھتا
 ہے۔



1029

باب 19

 راست رو مسین کجواور احمق سے بتر ہے۔
 یہ بھ اچھانیں کہ روح علم سے خال رہے۔جو چلنے میں جلد بازی کرتا ہے بھٹ جاتا ہے۔

 آدم ک حمایت اُسے گمراہ کرت ہےاور اُسا دِل خداوندسے بزیر ہوتا ہے۔
 دولت بت سے دوست پیدا کرت ہے پر مسین اپنے ہ دوست سے بغیانہ ہے۔

 جھوٹا گواہ بے سزا نہ چھوٹیا اور جھوٹ بولنے والا رائ نہ پائیا۔
 بتیرے لوگ فیاض ک خوشامد کرتے یں اور ر ای آدم انعام دینے والے کا دوست ہے۔

جب مسین کے سب بھائ ہ اُس سے نفرت کرتے یں تو اُسے دوست کتنے زیادہ اُس سے دور بھاگینے!وہ باتوں
 سے اُنا پیچھاکرتا ہے پر اُنو نیں پاتا۔

 جو حمت حاصل کرتا ہے اپن جان کو عزیز رکھتا ہے۔جو فم ک محافظت کرتا ہے فائدہ اُٹھایئا۔
 جھوٹاگواہ بےسزا نہ چھوٹیااور جو جھوٹ بولتا ہے فنا ہوگا۔

 جب احمق کے لئے نازونعمت زیبا نیں تو خادم کا شزادوں پر حمران ہونا اور بھ نامناسب ہے۔
 آدم ک تمیز اُسو قر کرنے میں دِھیما بنات ہے۔اور خطا سے درگذر کرنے میں اُس شان ہے۔

 بادشاہ کا غضب شیر ک گرج ک مانند ہے اور اُس نظر عنایت گھاس پر شبنم ک مانند۔
 احمق بیٹا اپنے باپ کے لئے بلا ہےاور بیوی کا جھڑارگڑاسدا کا ٹپا۔

 گھر اور مال تو باپ دادا سے میراث میں ملتے یں لین دانشمند بیوی خداوند سے ملت ہے۔
 کال نیند میں غرق کر دیت ہے اور کال آدم بھوکا رہیا ۔

 جو فرمان بجا لاتا ہے اپن جان ک محافظت کرتا ہے پر جو اپن راہوں سے غافل ہے مریا ۔
 جو مسینوں پر رحم کرتا ہےخداوند کو قرض دیتا ہے اور وہ اپن نی کا بدلہ پایئا ۔

 جب ت اُمید ہے اپنے بیٹے ک تادِیب کئے جااور اُس بربادی پر دِل نہ لا۔
 شیدید الضغب آدم سزا پائیا۔کیونہ اگر تو اُسے رائ دے تو مجھے باربار اَیسا ہ کرنا ہوگا۔

 مشورت کو سن اور تربیت پذیر ہو تاکہ توآخر کار دانا ہوجائے ۔
 آدم کے دِل میں بت سے منصوبے یں لین صرف خداوند کا ارادہ ہ قائم رہیا ۔

 آدم ک مقبولیت اُسے احسان سے ہے اور کنال جھوٹے آدم سے بتر ہے۔
 خداوند کا خوف زندگ بخش ہے۔اور خدا ترس سیر ہو گا اور بدی سے محفوظ رہیا۔

 سست آدم اپنا اتھ تھال میں ڈالتا ہے اور اتنا بھ کرتا کہ پھر اُسے اپنے منہ ت لائے ۔
 ٹھٹھا کرنے والے کو مار۔اس سے سادہ دِل ہوشیار ہوجایئا اور صاحب فم کو تنبیہ کر۔وہ علم حاصل کر یا۔

 جو اپنے باپ سے بد سلوک کرتا اور ماں کو نال دیتا ہے خجالت کا باعث اور رسوائ لانے والا بیٹا ہے۔
 اَے میرے بیٹے !اگر تو علم سے برگشتہ ہوتا ہے تو تعلیم سننے سے کیا فائدہ ؟

 خبیث گواہ عدل پر ہنستا ہے اور شریر کا منہ بدی نلتا رہتا ہے
 ٹھٹھا کرنے والوں کے لئے سزائیں ٹھرائ جات یں اور احمقوں ک پیٹھ کے لئے کوڑے یں۔
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باب 20

 مے مسخرہ اور شراب ہنامہ کرنے وال ہے اور جو کوئ ان سے فریب کھاتا ہے دانا نیں ۔
 بادشاہ کا رعب شیر ک گرج ک مانند ہے۔جو کوئ اُسے غصہ دلاتا ہے اپن جان سے بدی کرتا ہے ۔

 جھڑے سے ال رہنے میں آدم ک عزت ہے لین ر ای احمق جھڑتا رہتا ہے
 کال آدم جاڑے کے باعث ل نیں چلاتا اسلئے فصل کاٹنے کے وقت وہ بھی مانیااور کچھ نہ پائیا۔

 آدم کے دِل ک بات گرے پان ک مانند ہے لین صاحب فم آدم اُسے کھینچ نالیا ۔
 اکثر لوگ اپنا اپنااحسان ج تے یں لین وفا دار آدم کس کو ملیا ؟

 راست رو صادق کے بعد اُسے بیٹے مبارک ہوتے یں۔
 بادشاہ جو تخت عدالت پر بیٹھتا ہےخود دیھ کر ر طرح بدی کو پھٹتا ہے۔

 کون کہ ستا ہے کہ میں نے اپنے دِل کو صاف کر لیا ہے اور میں اپنے گناہ سے پاک ہوگیا ہوں؟
 دوطرح کے باٹ اور دو طرح کے پیمانے ۔ ان دونوں سے خداوند کو نفرت ہے۔

 بچہ بھ اپن حرکات سے پچانا جاتا ہے کہ اُسے کام نی وراست یں کہ نیں ۔
 سننے والے کان اور دیھنے وال آنھ دونوں کو خداوند نے بنایا ہے ۔

 خواب دوست نہ ہو ۔مبادا تو کنال ہو جائے ۔اپن آنھیں کھول کہ تو روٹ سے سیر ہوگا۔
 خریدار کتا ہے ردی !لین جب چل پڑتا ہے تو فخر کرتا ہے۔

 زرومرجان ک کثرت ہے لین ب یش با سرمایہ علم والے ہونٹ یں ۔
 جو بغیانہ کا ضامن ہو اُسے کپڑے چھین لے اور جو اجنب کا ضامن ہو اُس سے کچھ گرورکھ لے۔

 دغا ک روٹ آدم کو میٹھ لت ہے لین آخر کو اُسا منہ کنروں سے بھر جاتا ہے۔
 ر ای کام مشورہ سے ٹھی ہوتا ہے اور تو نی صلاح لیر جن کر۔

 جو کوئ لتراپن کرتا پھرتا ہے راز فاش کرتا ہے اسلئے تو منہ پھٹ سے کچھ واسطہ نہ رکھ ۔
 جو اپنے باپ یا اپن ماں پر لعنت کرتا ہے اُسا چراغ گری تاری میں بجھایا جایئا ۔

 اگرچہ ابتدا میں میراث ی لخت حاصل ہو تو بھ اُسا انجام مبارک نہ ہوگا۔
 تو یہ نہ کنا کہ میں بدی کا بدلہ لونا۔خداوندک آس رکھ اور وہ تجھے بچایئا۔

 دو طرح کے باٹ سے خداوند کو نفرت ہے اور دغا کے ترازو ٹھی نیں ۔
 آدم ک رفتار خداوند ک طرف سے ہے ۔پس انسان اپن راہ کو کیونر جان ستا ہے؟

 جلد بازی سے کس چیز کو مقدس ٹھرانا اورمنت ماننے کے بعد دریافت کرنا آدم کے لئے پھندا ہے ۔
 دانا بادشاہ شریروں کو پھٹتا ہے اور اُن پر داو نے پیا پھرواتا ہے۔

 آدم کا ضمیر خداوند کا چراغ ہے جو اُسے تمام اندرون حال کو دریافت کرتا ہے۔
 شفقت اور سچائ بادشاہ ک نبان یں بلہ شفقت ہ سے اُسا تخت قائم رہتا ہے۔

 جوانوں کا زور اُن شوکت ہے اور بوڑھوں کے سفید بال اُن زینت یں۔
 کوڑوں کے زخم سے بدی دور ہوت ہے اور مارکھانے سے دِل صاف ہوتا ہے۔
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 بادشاہ کا دِل خدوند کے اتھ میں ہے ۔وہ اُسو پان کے نالوں ک مانند جدھر چاہتا ہے پھیرتا ہے۔
 انسان ک ر ای روش اُس نظر میں راست ہے پر خداوند دِلوں کو جانچتا ہے۔

 صداقت اور عدل خداوند کے نزدی قربان سے زیادہ پسندیدہ یں۔
 بلند نظری اور دِل کا تبر اور شریروں ک اقبالمندی گناہ ہے۔

 محنت ک تدبیریں یقیناًفراوان کا باعث یں لین ر ای جلد باز کا انجام محتاج ہے۔
 دروغوئ سے خزانے حاصل کرنا بے ٹھانا بخارات ک مانند ہے اور اُنے طالب موت کے طالب یں۔

 شریروں کا ظلم اُنو اُڑا لے جایئا کیونہ اُنوں نے انصاف کرنے سے انار کیا ہے۔
 گناہ آلودہ آدم ک راہ بت ٹیڑ ھ ہے پر جو پاک ہے اُسا کام ٹھی ہے۔

 گھر ک چھت پر کونے میں رہناجھڑالو بیوی کے ساتھ کشادہ گھر میں رہنے سے بتر ہے ۔
 شریر ک جان برائ ک مشتاق ہے۔اُسا ہمسایہ اُس ناہ میں مقبول نیں ہوتا۔

جب ٹھٹھا کرنے والے کو سزا دی جات ہے تو سادہ دِل حمت حاصل کرتا ہے اور جب دانا تربیت پاتا ہے تو علم حاصل
 کرتا ہے۔

 صادق شریر کے گھر پر غور کرتا ہے ۔شریر کیسے گر کر برباد ہوگئے یں۔
 جو مسین کا نالہ سنر اپنے کان بند کرلیتا ہے وہ آپ بھ نالہ کریا اور کوئ نہ سنیا۔

 پوشیدگ میں دیہ دینا قر کو ٹھنڈا کرتا ہےاور انعام بغل میں دے دینا غضب شدید کو۔
 انصاف کرنے میں صادق ک شادمان ہے لین بدکرداروں ک ہلاکت ۔

 جو فم ک راہ سے بھٹتا ہے مردوں کے غول میں پڑا رہیا۔
 عیاش کنال رہیا۔جو مے اور تیل کا مشتاق ہے مالدار نہ ہوگا۔

 شریر صادق کا فدیہ ہوگااور غا باز راستبازوں کے بدلہ میں دِیا جایئا۔
 بیابان میں رہنا جھڑا لو اور چڑچڑی بیوی کے ساتھ رہنے سے بتر ہے۔

 قیمت خزانہ اور تیل داناوں کے گھر میں یں لین احمق اُنو اُڑدیتا ہے ۔
 جو صداقت اور شفقت ک پیروی کرتا ہے زندگ اور صداقت وعزت پاتا ہے۔

 دانا آدم زبردستوں کے شر پر چڑھ جاتا ہے اور جس قوت پر اُنا اعتماد ہے اُسے گرا دیتا ہے۔
 جو اپنے منہ اور اپن زبان ک نبان کرتا ہے اپن جان کو مصیبتوں سے محفوظ رکھتا ہے۔

 مترو مغرور شخص جو ٹھٹھا باز کلاتا ہےبت تبر سے کام کرتا ہے۔
 کال ک تمنا اُسے مار ڈالت ہے کیونہ اُسے اتھ محنت سے انار کرتے یں۔

 وہ دِن بھر تمنا میں رہتا ہے لین صادق دیتا ہے اور دریغ نیں کرتا۔
 شریر ک قربان نفرت انیز ہے خصوصاًجب وہ بدنیت سے لاتا ہے۔

 جھوٹا گواہ ہلاک ہوگا لین ج س شخص نے بات سن ہے وہ خاموش نہ رہیا۔
 شریر اپنے چرہ کو سخت کرتا ہے لین صادق اپن راہ پر غور کرتا ہے ۔

 کوئ حمت کوئ فم اور کوئ مشورت نیں جو خداوند کے مقابل ٹھر سے۔
 جن کےدِن کے لئے گھوڑا تو تیار کیا جاتا ہے لین فتحیاب خداوند ک طرف سے ہے۔
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 نی نام بے قیاس خزانہ سے اور احسان سونے چاندی سے بتر ہے۔
 امیروغریب ای دوسرے سے ملتے یں۔اُن سب کا خالق خداوند ہ ہے

 ہو شیار بلا کو دیھر چھپ جاتا ہے لین نادان بڑھے چلے جاتے اور نقصان اُٹھاتے یں۔
 دولت اور عزت وحیات خداوند کے خوف اور فروتن کا اجر یں۔

 کجرو ک راہ میں کانٹے اور پھندے یں جو اپن جان ک نبان کرتا ہے اُن سے دور رہیا۔
 لڑکے ک اُس راہ میں تربیت کر جس پر اُسے جانا ہے۔وہ بوڑھا ہو کر بھ اُس سے نیں مڑیا۔

 مالدار مسین پر حمران ہوتا ہے اور قرض لینے والا قرض دینے والے کا نوکر ہے۔
 جو بدی بوتا ہے مصیبت کاٹیا اور اُسے قر ک لاٹھ ٹوٹ جائی ۔

 جونی نظر ہے برکت پائیاکیونہ وہ اپن روٹ میں سے مسینوں کو دیتا ہے۔
 ٹھٹھا کرنے واے کا نال دے توفساد جاتا رہیا۔اں جھڑارگڑ اور رسوائ دور ہو جائینے ۔

 جو پاک دِل کو چاہتا ہے اُسے ہونٹوں میں لطف ہے اور بادشاہ اُسا دوستدار ہوگا۔
 خداوند ک آنھیں علم ک حفاظت کرت یں۔وہ دغابازوں کے کلام کو اُلٹ دیتا ہے۔

 سست آدم کتا ہے بار شیر کھڑا ہے۔میں گلیوں میں پھاڑا جاونا۔
 بیغانہ عورت کا منہ گرا گڑھا ہے۔اُس میں وہ گرتا ہے جس سے خداوند کو نفرت ہے۔

 حمایت لڑکے کے دِل سے وابستہ ہے لین تربیت ک چھڑی اُسو اُس سے دور کر دی ۔
 جو اپنے فائدہ کے لئے مسین پر ظلم کرتا اور جو مالدار کو دیتا ہے یقیناًمحتاج ہوجایئا ۔

 اپنا کان جھا اور داناوں ک باتیں سن اور میری تعلیم پر دِل لا
 کیونہ یہ پسندیدہ ہے کہ تو اُنو اپنے دِل میں رکھے اور وہ تیرے لبوں پر قائم ریں۔
 تاکہ تیرا توکل خداوند پر ہو میں نے آج کےدِن تجھ کو اں تجھ ہ کو جتا دِیا ہے ۔

 کیا میں نے تیرے لئے مشورت اور علم ک لطیف باتیں اسلئے نیں لھ یں کہ
 سچائ ک باتوں ک حقیقت تجھ پر ظار کردوں تاکہ تو سچ باتیں حاصل کرکے اپنے بھیجنے والوں کے پاس جائے؟

 مسین کو اسلئے نہ لوٹ کہ وہ مسین ہے اور مصیبت زدہ پر عدالتاہ میں ظلم نہ کر
 کیونہ خداوند اُن وکالت کریااور اُنے غار تروں ک جان کو غارت کریا۔

 غصہ ور آدم سے دوست نہ کر اور غضبناک شخص کے ساتھ نہ جا۔
 مباداتو اُس روشیں سیھےاور اپن جان کو پھندے میں پھنسا ئے ۔

 تو اُن میں شامل نہ ہوجو اتھ ر اتھ مارتے یں۔اور نہ اُن میں جو قرض کے ضامن ہوتے یں۔
 کیونہ اگر تیرے پاس ادا کرنے کو کچھ نہ ہو تو وہ تیرا بستر تیرے نیچے سے کیوں کھینچ لیجائے؟

 اُن قدیم حدود کو نہ سرکا جو تیرے باپ دادا نے باندھ یں۔
 تو کس کو اُسے کام میں محنت دیھتا ہے؟وہ بادشاہوں کے حضورکھڑاہوگا۔وہ کم قدر لوگوں ک خدمت نہ کر یا ۔
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 جب تو حاکم کے ساتھ کھانے بیٹھے تو خوب غور کر کہ تیرے سامنےکون ہے۔
 اگر تو کھاو ہے تو اپنے گلے پر چھری رکھدے۔

 اُسے مزہ دار کھانوں ک تمنا نہ کر کیونہ وہ دغابازی کا کھانا ہے۔
 مالدار ہونے کے لئے پریشان نہ ہو ۔اپن اس دانشمندی سے باز آ۔

 کیا تو اُس چیز پر آنھ لائیا جو ہے ہ نیں؟کیونہ دولت یقیناًعقاب ک طرح پر لا کر آسمان ک طرف اُڑجات ہے۔
 تو تن چشم ک روٹ نہ کھا اور اُسے مزہ دار کھانوں ک تمنا نہ کر

 کیونہ جیسے اُسے دِل کے اندیشے یں وہ ویسا ہ ہے ۔لین اُسا دِل تیری طرف نیں۔
 جو نوالہ تونے کھایا ہے تواُسے اُگل دیااور تیری میٹھ باتیں بے سود ہون۔

 اپن باتیں احمق کو نہ سنا کیونہ وہ تیرے دانائ کا کلام ک تحقیر کر یا۔
 قدیم حدود کو نہ سرکا اور یتیموں کے کھیتوں میں دخل نہ کر۔

 کیونہ اُنا رائ بخشنے والا زبردست ہے۔وہ خود ہ تیرے خلاف اُن وکالت کریا ۔
 تربیت پر دِل لا اور علم ک باتیں سن۔

 لڑکے سے تادِیب کو دریغ نہ کر۔ اگر تو اُسے چھڑی سے مار یا تووہ مرنہ جائیا۔
 تو اُسے چھڑی سے ماریا اور اُس جان کو پاتال سے بچائیا۔

 اَے میرے بیٹے !اگر تو دانا دِل ہے تو میرا دل ۔اں میرا دل خوش ہوگا۔
 اور جب تیرے لبوں سے سچ باتیں نلین تو شادمان ہوگا۔

 تیرا دِل گناروں پر رش نہ کر ےبلہ تو دِن بھر خداوند سے ڈرتا رہ۔
 کیونہ اجر یقین ہے اور تیری آس نیں ٹویئ ۔

 اَےمیرے بیٹے !تو سن اور دانا بن اور اپنے دِل ک راہبری کر۔
 تو شیرابیوں میں شامل نہ ہو اور نہ حریص کبابیوں میں

 کیونہ شران اور کھاو کنال ہو جائینے اور نیند اُنو چتھڑے پنائی ۔
 اپنے باپ کا ج س سے تو پیدا ہوا شنوا ہو اور اپن ماں کو اُسے بڑھاپے میں حقیر نہ جان ۔

 سچائ کو مول لے اور اُسے بیچ نہ ڈال حمت اور تربیت اور فم کو بھ۔
 صادق کا باپ نایت خوش ہوگااور دانشمندکا باپ اُس سے شادمان کر یا۔

 اپنے ماں باپ کو خوش کر۔اپن والدہ کو شادمان رکھ۔
 اَے میرے بیٹے!اپنا دِل مجھ کو دے اور میری راہوں سے تیری آنھیں خوش ہوں۔

 کیونہ فاحشہ گری خندق ہے اور بیغانہ عورت تن گڑھا ہے۔
 وہ رازن ک طرح گھات میں ل ہےاور بن آدم میں بدکاروں کا شمار بڑھات ہے۔

کون افسوس کرتا ہے؟کون غمزدہ ہے؟کون جھڑالوہے؟کون شاک ہے ؟کون بے سبب گھایل ہے؟اور کس ک آنھوں
 میں سرخ ہے؟

 وہ جو دیر ت مے نوش کرتے یں۔وہ جو ملائ ہوئ مے ک تلاش میں رہتے یں۔
 جب مے لال لال ہو۔جب اُسا عس جام پر پڑے اور جب وہ روان کے ساتھ نیچے اُترےتو اُس پر نظر نہ کر

 کیونہ انجام کار وہ سانپ ک طرح کاٹت اور افع ک طرح ڈس جات ہے۔
 تیری آنھیں عجیب چیزیں دیھین اور تیرے منہ سے اُلٹ سیدھ باتیں نلین ۔

 بلہ تو اُس مانند ہو گا جو سمندر کے درمیان لیٹ جائے یا اُس مانند جو مستول کے سر ے پر سورہے۔
 توکیا اُنوں نے تومجھے پیٹا ہے پر مجھے معلوم بھ نیں ہوا۔میں کب بیدارہو نا؟میں پھر اُسا طالب ہونا۔



1034

باب 24

 تو شریروں پر رش نہ کرنا اور اُن صحبت ک خواہش نہ رکھنا
 کیونہ اُنے دِل ظلم ک فر کرتے یں اور اُنے لب شرارت کا چرچا۔
 حمت سے گھر تعمیر کیا جاتا ہے اور فم سے اُسوقیام ہوتا ہے۔

 اور علم کے وسیلہ سے کوٹھریاں نفیس ولطیف مال سے معمور ک جات یں۔
 دانا آدم زور آور ہے بلہ صاحب علم کا زور بڑھتا رہتا ہے

 کیونہ تو نی صلاح لیر جن کرستا ہےاور صلاح کاروں ک کثرت میں سلامت ہے۔
 حمت احمق کے لئے بت بلند ہے۔وہ پھاٹ پر منہ نیں کھول ستا ۔

 جو بدی کے منصوبے باندھتا ہے فتنہ انیز کلایئا۔
 حمایت کا منصوبہ بھ گناہ ہے اور ٹھٹھاکرنے والے سے لوگوں کو نفرت ہے۔

 اگر تومصیبت کے دِن بیدِل ہو جائے تو تیری طاقت بت کم ہے۔
 جو قتل کے لئے گھسیٹےجاتے یں اُنو چھڑا۔جو مارے جانے کو یں اُنو حوالہ نہ کر۔

اگر توکے دیھوہمویہ معلوم نہ تھاتو کیا دِلوں کوجانچنے والا یہ نیں سمجھتا؟اور کیا تیری جان کا نبان یہ نیں
 جانتا؟اور کیا وہ ر شخص کو اُسے کام کے مطابق اجر نہ دیا؟

 اَے میرے بیٹے !تو شد کھا کیونہ وہ اچھا ہے اور شد کا چھتا بھ کیونہ وہ مجھے میٹھا لتا ہے۔
 حمت بھ تیری جان کے لئے اَیس ہ ہوگ۔اگر وہ تجھے مل جائے تو تیرے لئے اجر ہوگااور تیری آس نیں ٹوٹی ۔

 اَے شریر تو صادق کے گھر ک گھات میں نہ بیٹھنا اُس آراماہ کو غارت نہ کرنا۔
 کیونہ صادق سات بار گرتا ہے اور پھر اُٹھ کھڑا ہوتا ہے لین شریر بلا میں گرکر پڑاہ رہتا ہے۔

 جب تیرا دشمن گر پڑے تو خوش نہ کرنا اور جب وہ پچھاڑکھائے تو دلشاد نہ ہونا
 مبادا خداوند اسے دیھر ناراض ہو اور اپنا قر اُس پر سے اُٹھا لے۔

 تو بد کرداروں کے سبب سے ب نہ ہونا اور شریر پر رش نہ کر۔
 کیونہ بد کردار کے لئے کچھ اجر نیں۔شریروں کا چراغ بجھادِیا جائیا۔

 اَے میرے بیٹے!خداوند سے اور بادشاہ سے ڈر اور مفسدوں کے ساتھ صحبت نہ رکھ
 کیونہ اُن پر ناگان آفت آیئ اور اُن دونوں ک طرف سے آنے وال ہلاکت کوکون جانتا ہے؟

 یہ بھ داناوں کے اقوال یں۔ عدالت میں طرفداری کرنااچھا نیں۔
 جو شریر سے کتا ہے تو صادق لوگ اُس پر لعنت کر ینے اور اُمتیں اُس سے نفرت رکھین ۔

 لین جو اُسو ڈانٹتے یں خوش ہو نے اور اُنو بڑی برکت ملی ۔
 جو حق بات کتا ہے لبوں پر بوسہ دیتا ہے۔

 اپنا کام بار تیار کر۔اُسے اپنے لئے کھیت میں درست کر لے اور اُسے بعد اپنا گھر بنا۔
 بے سبب اپنے ہمسایہ کے خلاف گواہ نہ دینا اور اور اپنے لبوں سے فریب نہ دینا۔

 یوں نہ کہ میں اُس نے مجھ سے کیا۔میں اُس آدم سے اُسے کام کے مطابق سلوک کرونا۔
 میں کال کے کھیت کے اور بے عقل کے تاکستان کے پاس سے گذرا

 اور دیھووہ سب کا سب کانٹوں سے بھرا تھا اور بچھوبوٹ سے ڈھا تھااور اُس سنین دیوار گرائ گئ تھ۔
 تب میں نے دیھ اور اُس پر خوب غور کیا۔اں میں نے اُس پر ناہ ک اور عبرت پائ ۔

 تھوڑی س نیند ۔ای اور جھپ ۔ذرا پڑے رہنے کو اتھ پر اتھ ۔
 اس طرح تیری مفلس رازن ک طرح اور رتیری تندست مسلح آدم ک طرح آپڑی۔
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تھ وداہ حزقیاہ کے لوگوں نے نقل کشاہ ی یں جن امثال سلیمان ک یہ بھ 
 خداکا جلال رازداری میں ہے لین بادشاہوں کا جلال معاملات ک تفتیش میں۔

 آٓسمان ک اُونچائ اور زمین ک گرائ اور بادشاہوں کے دِل ک انتا نیں ملت ۔
 چاندی ک میل دور کرنے سے سنار کے لئے برتن بن جاتا ہے۔

 شریروں کو بادشاہ کے حضور سے دور کرنے سے اُسا تخت صداقت پر قائم ہو جایئا۔
 بادشاہ کے حضور اپن بڑائ نہ کرنا اور بڑے آدمیوں ک جہ کھڑا نہ ہونا

کیونہ یہ بترہے کہ حاکم کے روبروجس کو تیری آنھوں نے دیھا ہے تجھ سے کا جائے آگے بڑھ کر بیٹھ نہ کہ
 پیچھے ہٹا دیا جائے۔

 جھڑا کرنے میں جلدی نہ کر۔آخرکار جب تیرا ہمسایہ تجھ کو ذلیل کرے تب تو کیا کریا؟
 تو ہمسایہ کے ساتھ اپنے دعوىٰ کا چرچا کر لین کس دوسرے کا راز فاش نہ کر۔

 مبادا جو کوئ اُسے سنے تجھے رسوا کرے اور تیری بدنام ہوت رہے۔
 باموقع باتیں روپل ٹوکریوں میں سونے کے سبب یں۔

 دانا ملامت کرنے والے ک بات سننے والے کے کان میں سونے ک بال اور کندن کا زیور ہے۔
وفادار ایلچ اپنے بھیجنے والوں کے لئے اَیسا یے جیسے فصل کاٹنے کے ایام میں برف ک ٹھنڈک کیونہ وہ اپنے

 مالوں ک جان کو تازہ دم کرتا ہے۔
 جو کس جھوٹ لیاقت پر فخر کرتا ہے وہ بے بارش بادل اور ہوا ک مانند ہے۔

 تحمل کرنے سے حاکم راض ہوجاتا ہےاور نرم زبان ڈی کو بھ توڑڈالت ہے۔
 کیا تو نے شد پایا؟ تو اتنا کھا جتنا تیرے لئے کاف ہےمبادا تو زیادہ کھا جائے اور اُگل ڈالے۔

 اپنے ہمسایہ کے گھر با ر بار جانے سے اپنے پاوں کو روک مبادا وہ دق ہو کر تجھ سے نفرت کرے ۔
 جو اپنے ہمسایہ کا خلاف جھوٹ گواہ دیتا ہے وہ گرزاور تلوار اور تیز تیر ہے۔

 مصیبت کے وقت بیوفا آدم پر اعتماد ٹوٹا دانت اور اُکھڑا پاوں ہے۔
 جو کس غمینے سامنے گیت گاتا ہے۔وہ گویا جاڑے میں کس کے کپڑے اُتارتا اور سج پر سرکہ ڈالتا ہے۔

 اگر تیرا دشمن بھوکا ہوتو اُسے روٹ کھلا اور اگر پیاسا ہو تو اُسے پان پلا
 کیونہ تو اُسے سر پر اناروں کا ڈھیرلائیا اور خداوند تجھ اجر دیا۔

 شمال ہوا مینہ کو لات ہے اور غیبت گو زبان ترش روئ کو۔
 گھر ک چھت پر ای کونے میں رہنا جھڑالو بیوی کے ساتھ کشادہ مان میں رہنے سے بتر ہے۔
 وہ خوشخبری جو دور کے مل سے آئے اَیس ہے جیسے تھے ماندہ ک جان کے لئے ٹھنڈا پان ۔

 صادق کا شریر کے آگے گرنا گویا گدلا چشمہ اور ناپاک سوتا ہے۔
 بت شد کھانا اچھا نیں اور اپن بزرگ کا طالب ہونا زیبا نیں ہے۔

 جو اپنے نفس پر ضابط نیں وہ بے فصیل اور مسمار شدہ شر ک مانند ہے۔
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 جس طر ح ایام گرم میں برف اور درو کے وقت بارش اُس طرح احمق کو عزت زیب نیں دیت۔
 جس طرح گوریا آوارہ پھرت اور ابابیل اُڑات رہت ہے اُس طرح بے سبب لعنت بے محل ہے۔

 گھوڑے کے لئے چاب اور گدھے کے لئے لام لین احمق ک پیٹھ کے لئے چھڑی ہے۔
 احمق کو اُس حمایت کے مطابق جواب نہ دے مبادا تو بھ اُس مانند ہوجائے ۔

 احمق کو اُس حمایت کے مطابق جواب دے مبادا وہ اپن نظر میں دانا ٹھرے ۔
 جو احمق کے اتھ پیغام بھیجتا ہے اپنے پاوں پر کلاڑا مارتا اور نقصان کا پیالہ پیتا ہے۔

 جس طرح لنڑے ک ٹان لڑکھڑات ہے اُس طرح احمق کے منہ میں تمثیل ہے۔
 احمق ک تعظیم کرنے والا گویا جوار کو پتھروں کے ڈھیر میں رکھتا ہے ۔

 احمق کے منہ میں تمثیل شراب کے اتھ میں چبھنے والے کانٹے ک مانند ہے ۔
 جو احمقوں اور راذروں کو مزدوری پر لاتا ہے اُس تیر انذاز ک مانند ہے جو سب کو زخم کرتا ہے۔

 جس طرح کتا اپنے اُگلے ہوئے پھر کھاتا ہے اُس طرح احمق اپن حمایت کو دراتا ہے۔
 کیا تو اُسوجو اپن نظر میں دانا ہے دیھتا ہے ؟ اُسے مقابلہ میں احمق سے زیادہ اُمید ہے۔

 سست آدم کتا ہے راہ میں شیر ہے۔شیر ببر گلیوں میں ہے۔
 جس طرح دروازہ اپن چولوں پر پھرتا ہے اُس طرح سست آدم اپنے بستر پر کروٹ بدلتا رہتا ہے۔

 سست آدم اپنا اتھ تھال میں ڈالتا ہے اور اُسے پھر منہ ت لانا اُسو تھا دیتا ہے
 کال اپن نظر میں دانا ہے بلہ دلیل لانے والے سات شخصوں سے بڑھر ۔

 جو راستہ چلتے ہوئے پرائے جھرے میں دخل دیتا ہے اُس مانند ہے جو کتے کو کان سے پڑتا ہے۔
 جیسا وہ دیوانہ جو چلت لڑیاں اور موت کے تیر پھینتا ہے

 ویسا ہ وہ شخص ہے جو اپنے ہمسایہ کو دغا دیتا ہے اور کتا ہے میں تو دِل ل کر را تھا۔
 لڑی نہ ہونے سے آگ بجھ جات ہے سو جاں غیبت گو نیں واں جھڑا موقوف ہو جاتا ہے۔

 جیسے اناروں پر کوئلے اور آگ پر ایندھن ہے ویسے ہ جھڑالو جھڑابرپاکرنے کے لئے ہے۔
 غیبت گو ک باتیں لذیذنوالے یں اور وہ خوب ہضم ہو جات یں۔

 اُلفت لب بدخواہ دِل کے ساتھ اُس ٹھیرے ک مانند یں جس پر کھٹ چاند ی منڈھ ہو۔
 کینہ ور دِل میں دغا رکھتا ہے لین اپن باتوں سے چھپاتا ہے۔

 جب وہ میٹھ میٹھ باتیں کرے تو اُسا یقین نہ کر کیونہ اُسے دِل میں کمال نفرت ہے۔
 اگرچہ اُس بدخواہ مر میں چھپ ہے تو بھ اُس بدی جماعت کے روبرو فاش ک جائی ۔

 جو گڑھا کھودتا ہے آپ ہ اُس میں گریا۔اور جو پتھر ڈھلاتا ہے وہ پلٹ کر اُس پر پڑیا ۔
 جھوٹ زبان اُنا کینہ رکھت ہے جنو اُس نے گھایل کیا ہے اور چاپلوس منہ تباہ کرتا ہے۔
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 کل ک بابت گھنڈنہ کر کیونہ تو نیں جانتا کہ ای ہ دِن میں کیا ہوگا۔
 غیر تیری ستایش کرے نہ کہ تیرا ہ منہ ۔بیغانہ نہ کرے نہ کہ تیرے ہ لب ۔

 پتھر بھاری ہے اور ریت وزن دار ہے لین احمق کا جھنجھلانا ان دونوں سے گران تر ہے۔
 غضب سخت بے رحم اور قر سیلاب ہے لین حسد کت سامنے کون کھڑا رو ستا ہے؟

 چھپ محبت سے کھل ملامت بتر ہے۔
 جو زخم دوست کے اتھ سے لیں پر وفا یں لین دشمن کے بوسے باافراط یں۔

 آسودہ جان کو شد کے چھتے سے بھ نفرت ہے لین بھوکے کے لئے ر ای کڑوی چیز میٹھ ہے۔
 اپنے مان سے آوارہ انسان اُس چڑیا ک مانند ہے جو اپنے آشیانہ سے بھٹ جائے ۔

 جیسے تیل اور عطرسے دِل کو فرحت ہوت ہےویسے ہ دوست ک دِل مشورت ک شیرین سے۔
اپنے دوست اور اپنے باپ کے دوست کو ترک نہ کر اور اپن مصیبت کے دِن اپنے بھائ کے گھر نہ جا کیونہ ہمسایہ جو

 نزدی ہو اُس بھائ سے جو دور ہو بتر ہے۔
 اَے میرے بیٹے! دانا بن اور میرے دِل کو شاد کر تاکہ میں اپنے ملامت کرنے والے کو جواب دے سوں ۔

 ہوشیار بلا کو دیھر چھپ جاتا ہے لین نادان بڑھے چلے جاتے اور نقصان ُٹھاتے یں۔
 جو بیغانہ کا ضامن ہو اُسے کپڑے چھین لے اور جو اجنب کا ضامن ہو اُس سے کچھ گرو رکھ لے۔

 جو صبح سویرے اُٹھ کر اپنے دوست کے لئے بلند آواز سے دعا ی خیر کرتا ہے اُسے لئے یہ لعنت محسوب ہوگ۔
 جھڑی کے دِن کا لاتار ٹپا اور جھڑالوبیوی یسان یں۔

 جو اُسو روکتا ہے ہوا کو روکتا ہے اور اُسا داہنا اتھ تیل کو پڑتا ہے۔
 جس طرح لوا لوہے کو تیز کرتا ہے اُس طرح آدم کے دوست کے چرہ ک آب اُس سے ہے ۔

 جو انجیر کے درخت ک نبان کرتا ہے اُسا میوہ کھا ئیا اور جو اپنے آقا ک خدمت کرتا ہے عزت پائیا۔
 جس طرح پان میں چرہ چرہ سے مشابہ ہے اُس طرح آدم کا دِل آدم سے۔

 جس طرح پاتال اور ہلاکت کو آسودگ نیں اُس طرح انسان ک آنھیں سیر نیں ہوتیں۔
 جیسے چاندی کے لئے کٹھال اور سونے کے لئے بھٹ ہے ویسے ہ آدم کے لئے اُس ستایش ہے۔

 اگرچہ تو احمق کو اناج کے ساتھ اُکھل میں ڈالر موسل سے کوٹے توبھ اُس حمایت اُس سے کبھ جدا نہ ہوگ۔
 اپنے ریوڑوں کا حال دریافت کرنے میں دِل لا اور اپنے گلوں کو اچھ طرح سے دیھ

 کیونہ دولت سدا نیں رہت اور کیا تا جوری پشت درپشت قائم رہت ہے؟
 سوکھ گھاس جمع ک جات ہے۔پھر سبزہ نمایاں ہوتا ہےاور پاڑوں پر سے چارہ کاٹ کر فراہم کیا جاتا ہے۔

 برے تیر ی پوشش کے لئے یں اور بریاں تیرے میدانوں ک قیمت یں
 اور بریوں کا دودھ تیری اور تیرے خاندان ک خوراک اور تیری لونڈیوں ک گذران کے لئے کاف ہے۔
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 اگر چہ کوئ شریر کا پیچھا نہ کرے تو بھ وہ بھاگتا ہے لین صادق شیر ببر ک مانند دلیر ہے۔
 مل ک خطا کاری کے سبب سے حاکم بت سے یں لین صاحب علم وفم سے انتظام بحال رہیا۔

 مسین پر ظلم کرنے والا کنال موسلا دھار مینہ ہے جو ای دانہ بھ نیں چھوڑتا ۔
 شریعت کو ترک کرنے والے شریروں ک تعریف کرتے یں لین شریعت پر عمل کرنے والے اُنا مقابلہ کرتے یں۔

 شریر عدل سے آگاہ نیں لین خداوند کے طالب سب کچھ سمجھتے یں۔
 راست رو مسین کجرو دولتمند سے بتر ہے۔

 تعلیم پر عمل کرنے والا دانا بیٹا ہے لین مسرفوں کا ہمنشین اپنے باپ کو رسوا کرتا ہے۔
 جو نا جائز سود اور نفع سے اپن دولت بڑھاتا ہے وہ مسینوں پر رحم کرنے والے کے لئے جمع کرتا ہے ۔

 جو کان پھیر لیتا ہے کہ شریعت کو نہ سنے اُس دعا بھ نفرت انیز ہے۔
جو کوئ صادق کو گمراہ کرتا ہے تاکہ وہ بری راہ پر چلے وہ اپنے گڑھے میں آپ ہ گر یا لین کال لوگ اچھ چیزوں

 کے وارِث ہونے ۔
 مالدار اپن نظر میں دانا ہے لین عقلمند مسین اُسے پرکھ لیتا ہے۔

 جب صادق فتحیاب ہوتے یں تو بڑی دھوم دھام ہوت ہے لین جب شریر برپا ہوتے یں تو آدم ڈھونڈے نیں ملتے ۔
 جو اپنے گناہوں کو چھپاتا ہے کامیاب نہ ہوگا لین جو اُنا اقرار کرکے اُنو ترک کرتا ہے اُس پر رحمت ہوگ۔

 مبارک ہے وہ آدم جو سدا ڈرتا رہتا ہے لین جو اپنے دِل کو سخت کرتا ہے مصیبت میں پڑیا ۔
 مسینوں پر شریر حاکم گرجتے ہوئے شیراور شار کے طالب ریچھ ک مانند ہے۔

 بے عقل حاکم بھ بڑا ظالم ہے لین جو لالچ سے نفرت رکھتا ہے اُس عمر دراز ہوگ ۔
 ج س کے سر پر کس کا خون ہے وہ گڑھے ک طرف بھاگیا ۔اُسے کوئ نہ روکے۔

 جو راست رو ہے رائ پایئالین کجرو ناگان گر پڑیا۔
 جو اپن زمین میں کاشتاری کرتا ہے روٹ سے سیر ہوگا لین بطالت کا پیرو بت کنال ہوجائیا ۔

 دیانتدار آدم برکتوں سے معمور ہوگا لین جو دولتمند ہونے کے لئے جلدی کرتا ہے بے سزا نہ چھوٹیا۔
 طرفداری کرنا خوب نیں اور نہ یہ کہ آدم روٹ کے ٹڑے کے لئے گناہ کرے ۔

 تن چشم دولت جمع کرنے میں جلدی کرتا ہے اور یہ نیں جانتا کہ افلا س اُسے آدبا یئا۔
 آدم کو سرزنش کرنے والا آخرکار زبان خوشامد کرنے والے سے زیادہ مقبول ٹھر یا۔

 جو کوئ اپنے والدین کو لوٹتا ہے اور کتا ہے کہ یہ گناہ نیں وہ غارت گر کا ساتھ ہے ۔
 جس کے دِل میں لالچ ہے وہ جھڑا برپا کرتا ہے لین جس کا توکل خداوند پر ہے وہ فربہ کیا جایئا۔

 جو اپنے ہ دِل پر بھروسا رکھتا ہے بیوقوف ہے لین جو دانائ سے چلتا ہے رائ پائیا ۔
 جو مسینوں کو دیتا ہے محتاج نہ ہوگا لین جو آنھ چراتا ہے بت ملعون ہوگا۔

 جب شریر برپاہوتے یں تو آدم ڈھونڈے نیں ملتے لین جب وہ فنا ہوتے یں تو صادق ترق کرتے یں۔
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 جو بار بار تنبیہ پا کر بھ گردن کش کرتا ہے ناگان بر باد کیا جائیا اور اُسا کوئ چارہ نہ ہوگا ۔
 جب صادق اقبالمند ہوتے یں تو لوگ خوش ہوتے یں لین جب شریر اقتدار پاتے یں تو لوگ آیں بھرتے یں۔

جو کوئ حمت سے اُلفت رکھتا ہے اپنے باپ کو خوش کرتا ہے لین جو کسبیوں سے صحبت رکھتا ہے اپنا مال اُڑاتا
 ہے۔

 بادشاہ عدل سے اپن مملت کو قیام بخشتا ہے لین رِشوت ستان اُسوویران کرتا ہے ۔
 جو اپنے ہمسایہ ک خوشامد کرتا ہے اُسے پاوں کے لئے جال بچھاتا ہے۔

 بد کردار کے گناہ میں پھندا ہے لین صادق گاتا اور خوش کرتا ہے
 صادق مسینوں کے معاملہ کا خیال رکھتا ہے لین شریر میں اُسو جاننے ک لیاقت نیں۔

 ٹھٹھا باز شر میں آگ لاتے یں لین دانا قر کو دور کر دیتے یں۔
 اگر دانا احمق سے مباحثہ کرے تو خواہ وہ قر کرے خواہ ہنسے کچھ اطمینان نہ ہوگا۔

 خونریزلوگ کال آدم سے کینہ رکھتے یں لین راستار اُس جان بابچانے کا قصد کرتے یں ۔
 احمق اپنا قر اُگل دیتا ہے لین دانا اُسو روکتا اور پ جاتا ہے ۔

 اگر کوئ حاکم جھوٹ پر کان لاتا ہے تو اُسے سب خادم شریر ہو جاتے یں۔
 مسین اور زبردست ای دوسرے سے ملتے یں اور خداوند دونوں ک آنھیں روشن کرتا ہے۔

 جو بادشاہ دِیانتداری سے مسینوں ک عدالت کرتا ہے اُسا تخت ہمیشہ قائم رہتا ہے ۔
 چھڑی اور تنبیہ حمت بخشت یں لین جو لڑکا بے تربیت چھوڑدیا جاتا ہے اپن ماں کو رسوا کریا۔

 جب شریر اقبالمند ہوتے یں تو بدی زیادہ ہوت ہے لین صادق اُن تباہ دیھینے ۔
 اپنے بیٹے ک تربیت کر آرام دیا اور تیری جان کو شادمان کریا ۔

 جاں رویا نیں واں لوگ بے قید ہو جاتے یں لین شریعت پر عمل کرنے والا مبارک ہے۔
 نوکر باتوں ہ سے نیں سدھرتا کیونہ اگرچہ وہ سمجھتا ہے تو بھ پروا نیں کرتا۔

 کیا تو بے تامل بولنے والے کو دیھتا ہے؟ اُسے مقابلہ میں احمق سے زیادہ اُمید ہے۔
 جو اپنے خانہ زاد کو لڑکپن سے ناز میں پالتا ہے وہ آخر کار اُسا بیٹا بن بیٹھیا۔

 قر آلودہ آدم فتنہ برپاکرتا ہے اور غضبناک گناہ میں زیادت کرتا ہے ۔
 آدم کا غرور اُسو پست کر یا لین جو دِل سے فروتن ہے عزت حاصل کریا۔

 جو کوئ چور شری ہوتا ہے اپن جان سے دشمن رکھتا ہے۔وہ حلف اُٹھاتا ہے اور حال بیان نیں کرتا۔
 انسان کا ڈر پھندا ہے لین جو کوئ خداوند پر توکل کرتا ہے محفوظ رہیا۔

 حاکم ک مربان کے طالب بت یں لین انسان کا فیصلہ خداوند ک طرف سے ہے۔
 صادق کو بے انصاف سے نفرت ہے اور شریر کو راست رو سے۔
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 یاقہ کے بیٹے اجور کے پیغام ک باتیں اُس آدم نے ات ایل اں ات ایل اور اُکال سے کا
 یقیناًمیں ر ای انسان سے زیادہ حیوان ہوں اور انسان کا سا فم مجھ میں نیں ۔

 میں نے حمت نیں سیھ اور نہ مجھے اُس قدوس کا عرفان حاصل ہے۔
کون آسمان پر چڑھا اور پھر نیچے اُترا ؟کس نے ہوا کو اپن مٹھ میں جمع کر لیا؟ کس نے پان کو چا در میں باندھا؟ کس

 نے زمین ک حد ود ٹھرائیں ؟اگر تو جانتا ہے تو بتا اُسا کیا نام ہےاور اُسے بیٹے کا کیا نام ہے؟
 خدا کا ر ای سخن پاک ہے۔وہ اُن سپر ہے جنا توکل اُس پر ہے

 تو اُسے کلام میں کچھ نہ بڑھانا۔مبادا وہ تجھو تنبیہ کرے اور تو جھوٹا ٹھرے ۔
 میں نے تجھ سا دو باتوں ک درخواست ک ہے میرے مرنے سے پلے اُنو مجھ سے دریغ نہ کر۔

بطالت اور دروغوئ کو مجھ سے دور کردے اور مجھ کو نہ کنال کر نہ دولتمند ۔میری ضرورت کے مطابق مجھے
 روزی دے۔

اَیسا نہ ہو کہ میں سیر ہوکر انا ر کروں اور کوں خداوند کون ہے؟ یا مبادا محتاج ہو کر چوری کروں اور اپنے خدا کے
 نام ک تفیر کروں ۔

 خادم پر اُسے آقا کے حضور تمت نہ لا تانہ ہو کہ وہ تجھ پر لعنت کرے اور تو مجرم ٹھرے ۔
 ای پشت اَیس ہے جو اپنے باپ پر لعنت کرت ہے اور اپن ماں کو مبارک نیں کت ۔

 ای پشت اَیس ہے جو اپن ناہ میں پاک ہے لین اُس گندگ اُس سے دھوئ نیں گئ ۔
 ای پشت اَیس ہے کہ واہ وا کیا ہ بلند نظر ہے!اور اُن پلیں اُوپر کو اُٹھ رہت یں۔

ای پشت اَیس ہے ج س کے دانت تلواریں یں اور ڈاڑھیں چھریاں تاکہ زمین کے مسینوں اور بن آدم کے کنالوں کو
 کھا جائیں۔

 جو ن ک دو بیٹیاں یں جو دے !دے!چلات یں۔تین یں جو کبھ سیر نیں ہوتیں بلہ چار یں جو کبھ بس نیں کتیں ۔
 پاتال اور بانجھ کا رحم اور زمین جو سیراب نیں ہوئ اور آگ جو کبھ بسنیں کت ۔

وہ آنھ جو اپنے باپ ک ہنس کرت ہے اور اپن ماں ک فرمانبرداری کو حقیر جانت ہے وادی کے کوے اُسو اُچ لے
 جائینے اور گدھ کے بچے اپسے کھا ئینے ۔

 تین چیزیں میرے نزدی بت ہ عجیب یں بلہ چار یں جنو میں نیں جانتا ۔
 عقاب ک راہ ہوا میں اور سانپ ک راہ چٹان پر اور جاز ک راہ سمندر میں اور مرد ک روش جوان عورت کے ساتھ ۔

 زانیہ ک راہ اَیس ہ ہے ۔وہ کھات ہے اور اپنا منہ پونچھت ہے اور کت ہے میں نے کچھ برائ نیں ک ۔
 تین چیزوں سے زمین لرزان ہے بلہ چار یں جن وہ برداشت نیں کر ست ۔

 غلام سے جو بادشاہ کرنے لے اور احمق سے جب اُسا پیٹ بھرے
 اور نامقبول عورت سے جب وہ بیاہ جائے اور لونڈی سے جو اپن ب ب ک وارث ہو۔

 چار یں جو زمین پر ناچیز یں لین بت دانا یں۔
 چیونٹیا ں کمزور مخلوق یں تو بھ گرم میں اپنے لئے خوراک جمع کر رکھت یں

 اور سافان اگرچہ ناتوان مخلوق یں تو بھ چٹانوں کے درمیان اپنے گھر بناتے یں
 اور ٹڈیاں جنا کوئ بادشاہ نیں تو بھ پرے باندھ کر نلت یں

 اور چھپل جو اپنے اتھوں سے پڑت ہے اور تو بھ شاہ محلوں میں ہے۔
 تین خوش رفتار یں بلہ چار جنا چلنا خوشنما ہے ۔

 ای تو شیر ببر جو سب حیوانات میں بادر ہے اور کس کو پیٹھ نیں دِکھاتا ۔
 جن گھوڑا اور برا اور بادشاہ جس کا سامنا کوئ نہ کرے۔

 اگر تو نے حمایت سے اپنے آپ کو بڑا ٹھرایا ہے یا تو نے کوئ برا منصوبہ باندھا ہے تو اتھ اپنے منہ پر رکھ
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 کیونہ یقیناًدودھ بلونے سے مھن نلتا ہے اور ناک مروڑنے سے لو ۔اس طرح قر بھڑکا نے سے فساد برپا ہوتا ہے۔
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باب 31

 لموایل بادشاہ کے پیغام ک باتیں جو اُس ماں نے اُسے سھائیں۔
 اَے میرے بیٹے! اَے میرے رحم کے بیٹے !تجھے جسے میں نے نذریں مان کر پایا کیا کوں؟

 اپن قوت عورتوں کو نہ دے اور اپن رایں بادشاہوں کو باڑنے والوں ک طرف نہ نال ۔
 بادشاہوں کو اَے لموایل !بادشاہ کو میخواری زیبا نیں اور شراب ک تلاش حاکموں کو شایان نیں۔

 مبادا وہ پیر قوانین کو بھول جائیں اور کس مظلوم ک حق تلف کریں ۔
 شراب اُسو پلاو جو مرنے پر ہے اور مے اُسو جو تلخ جان ہے

 تاکہ وہ پئے اوراپن تندست فراموش کرےاور اپن تباہ حال کو پھریاد نہ کرے ۔
 اپنا منہ گونے کے لئے کھول ۔اُن سب ک وکالت کو جو بیس یں ۔

 اپنا منہ کھول۔راست سے فیصلہ کر اور مسینوں اور ور محتاجوں کا انصاف کر۔
 نیوکار بیوی کس کو ملت ہے؟کیونہ اُس قدر مرجان سے بھ بت زیادہ ہے۔

 اُسے شور کے دِل کو اُس پر اعتماد ہے اور اُسے منافع ک کم نہ ہوگ ۔
 وہ اپن عمر کے تمام ایام میں اُس سے نی ہ کری۔بدی نہ کری ۔

 وہ اُون اور کتان ڈھونڈت ہے اور خوش کے ساتھ اپنے اتھوں سے کام کرت ہے ۔
 وہ سوداگروں کے جاز وں ک مانند ہے۔ وہ اپن خورِش دور سے لے آت ہے۔

 وہ رات ہ کو اُٹھ بیٹھت ہے اور اپنے گھرانے کو کھلات ہے اور اپن لونڈیوں کو کام دیت ہے
 وہ کس کھیت ک بابت سوچت ہے اور اُسے خرید لیت ہے اور اپنے اتھوں کے نفع سے تاکستان لات ہے۔

 وہ مضبوط سے اپن کمر باندھت ہے اور اپنے بازووں کو مضبوط کرت ہے۔
 وہ اپن سوداگری کو سود مند پات ہے۔رات کو اُسا چراغ نیں بجھتا ۔

 وہ تلے پر اتھ چلات ہے اور اُسے اتھ اٹیرن پڑتے یں۔
 وہ مفلسوں ک طرف اپنا اتھ بڑھات ہے اں وہ اپنے اتھ محتاجوں ک طرف بڑھات ہے۔

 وہ اپنے گھرانے کے لئے برف سے نیں ڈرت لونہ اُسے خاندان میں ر ای سرخ پوش ہے۔
 وہ اپنے لئے نارین بالا پوش بنات ہے۔اُس پوشاک مین کتان اور ارغوان ہے۔
 اُسا شور پھاٹ میں مشور ہے جب وہ مل کے بزرگوں کے ساتھ بیٹھتا ہے۔
 وہ مین کتان کپڑے بناکر بیچت ہے اور ٹپے سوداگروں کے حوالہ کرت ہے۔

 عزت اور حرمت اُس پوشاک یں اور وہ آیندہ ایام پر ہنست ہے۔
 اُسے منہ سے حمت ک باتیں نلت یں ۔اُس زبان پر شفقت ک تعلیم ہے۔

 وہ اپنے گھرانے پر بخوب ناہ رکھت ہے اور کال ک روٹ نیں کھات ۔
 اُسے بیٹے اُٹھتے یں اور اُسے مبارک کتے یں۔اُسا شور بھ اُس تعریف کرتا ہے

 کہ بتیری بیٹیوں نے فضیلت دِکھائ ہے لین تو سب پر سبقت لے گئ ۔
 حسن دھوکا اور جمال بے ثبات ہے لین وہ عورت جو خداوند سے ڈرت ہے ستودہ ہو گ ۔

 اُس محنت کا اجر اُسے دو اور اُسے کاموں سے مجلس میں اُس ستایش ہو۔



واعظ
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باب 1

 شاہ یروشیلم داود کے بیٹے واعظ ک باتیں۔
 باطل ہ باطل واعظ کتا ہے باطل ہ باطل۔ سب کچھ باطل ہے۔

 انسان کو اس ساری محنت سے جو وہ دنیا میں کرتا ہے کیا حاصل ہے۔
 ای پشت جات ہے اور دوسری پشت آت ہے پر زمین ہمیشہ قائم رہت ہے۔

 سورج نلتا ہے اور سورج ڈھلتا بھ ہے اور اپنے طُلوع ک جہ کو جلد چلا جاتا ہے۔
ہوا جنوب ک طرف چل جات ہے اور چر کھا کر شمال ک طرف پھرت ہے۔ یہ سدا چر مارت ہے اور اپن گشت کے

 مطابق دورہ کرت ہے۔
 سب ندیاں سمندر میں گرت یں پر سمندر بھر نیں جاتا۔ ندیاں جاں سے نلت یں اُدھر ہ کو پھر جات یں۔

سب چیزیں ماندگ سے پر یں۔ آدم اس کا بیان نیں کر ستا آنھ دیھنے سے آسودہ نیں ہوت اور کان سننے سے
 نیں بھرتا۔

 جو ہوا ۇہ پھر ہو گا اور جو چیز بن چ ہے وہ ہے جو بنائ جائے گ اور دنیا میں کوئ چیز نئ نیں۔
کیا کوئ چیز ایس ہے جس ک بابت کا جاتا ہے کہ دیھو یہ تو نئ ہے؟ وہ تو سابق میں ہم سے پیشتر کے زمانوں میں

 موجود تھ۔
 اگلوں ک کوئ یادگار نیں اور آنے والوں ک اپنے بعد کے لوگوں کے درمیان کوئ یاد نہ ہو گ۔

 میں واعظ یروشیلم میں بن اسرائیل کا بادشاہ تھا۔
اور میں نے اپنا دل لایا کہ جو کچھ آسمان کے نیچے کیا جاتا ہے اُس سب ک تفتیش و تحقیق کروں ۔ خُدا نے بن آدم

 کو یہ سخت دکھ دیا ہے کہ وہ مشقت میں مبتلا ریں۔
 میں نے سب کاموں پر جو دنیا میں کئے جاتے یں نظر ک اور دیھو یہ سب کچھ بطلان اور ہوا ک چران ہے ۔

 وہ جو ٹیڑھا ہے سیدھا نیں ہو ستا اور ناقص کا شُمار نیں ہو ستا۔
میں نے یہ بات اپنے دل میں ک دیھ میں نے بڑی ترق ک بلہ اُن سبھوں سے جو مجھ سے پلے یروشلیم میں تھے

 زیادہ حمت حاصل ک۔ اں میرا دل حمت اور دانش میں بڑا کاردان ہوا۔
لین جب میں نے حمت کے جاننے اور حماقت و جالت کے سمجھنے پر دل لایا تو معلوم کیا کہ یہ بھ ہوا ک چران

 ہے۔
 کیونہ بت حمت میں بت غم ہے اور علم میں ترق دکھ ک فروان ہے۔
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باب 2

 میں نے اپنے دل سے کا آ میں تجھ کو خُوش میں آزماوں گا۔ سو عشرت کر لے۔ لو یہ بھ بطلان ہے۔
 میں نے ہنس کو دیوانہ کا اور شادمان کے بارے میں کا اس سے کیا حاصل؟۔

میں نے دل میں سوچا کہ جسم کو مے نوش سے کیوں کر تازہ کروں اور اپنے دل کو حمت ک طرف مائل رکھوں اور
کیوں کر حماقت کو پڑے رہوں جب ت معلوم کروں کہ بن آدم ک ببودی کس بات میں ہے کہ وہ آسمان کے نیچے

 عمر بھر ی کیا کریں۔
 میں نے بڑے بڑے کام کئے ۔ میں نے اپنے لئے عمارتیں بنائیں اور میں نے اپنے لے تاکستان لائے۔

 میں نے اپنے لے باغیچے اور باغ تیار کئے اور اُن میں ر قسم کے میوہ دار درخت لائے۔
 میں نے اپنے لے تالاب بناے کہ اُن میں سے باغ کے درختوں کا ذخیرہ سینچوں۔

میں نے غلاموں اوت لُونڈیوں کو خریدا اور نوکر چا کر میرے گھر میں پیدا ہوئے اور جتنے مجھ سے پلے یروشلیم میں
 تھے اُن سے کیں زیادہ گائے بیل اور بھیڑیوں کا مال تھا۔

میں نے سونااور چاندی اور بادشاہوں اور صوبوں کا خاص خزانہ اپنے لے جمع کیا۔ میں نے گانے والوں اور گانے
 والیوں کو رکھا اور بن آدم کے اسباب عیش یعن لونڈیوں کو اپنے لے کثرت سے فراہم کیا۔

سو میں بزرگ ہوا اور اُن سبھوں سے جو مجھ سے پلے یروشلیم میں تھے زیادہ بڑھ گیا۔ میری حمت بھ مجھ سے
 قائم رہ۔

اور سب کچھ جو میری آنھیں چاہت تھیں میں نے اُن سے باز نہ رکھا ۔ میں نے اپنے دل کو کس طرح ک خُوش سے نہ
 روکا کیونہ میرا دل میری ساری محنت سے شادمان ہوا اور میری ساری محنت سے میرا بخرہ ی تھا۔

پھر میں نے ان سب کاموں پر جو میرے اتھوں نے کئے تھے اور اُس مشقت پر جو میں نے کام کرنے میں کھینچ تھ نظر
 ک اور دیھا کہ سب بطلان اور ہوا ک چران ہے اور دنیا میں کچھ فائدہ نیں ۔

اور میں حمت اور دیوان اور حماقت کے دیھنے پر متوجہ ہوا۔ کیونہ وہ شخص جو بادشاہ کے بعد آئے گا کیا کرے
 گا؟ وہ جو چلا آتا ہے۔

 اور میں نے دیھا کہ جیس روشن کو تاری پر فضیلت ہے ویس ہ حمت حماقت سے افضل ہے ۔
دانشور اپن آنھیں اپنے سر میں رکھتا ہے پر احمق اندھیرے میں چلتا ہے۔ تو بھ میں جان گیا کہ ای ہ حادثہ اُن سب

 پر گزرتا ہے۔
تب میں نے دل میں کا جیسا احمق پر حادثہ ہوتا ہے ویسا ہ مجھ پر بھ ہو گا۔ پھر میں کیوں زیادہ دانشور ہوا؟ سو

 میں نے دل میں کا کہ یہ بھ بطلان ہے۔
کیونہ نہ دانشوار اور نہ احمق ک یادگار ابد ت رہے گ۔ اس لے کہ آنے والے دنوں میں سب کچھ فراموش ہو چلے گا

 اور دانشور کیوں کر احمق ک طرح مرتا ہے!۔
طلان اور ہوا کہ سب بوا کیونرا معلوم ہت بجھے بنیا میں کیا جاتا ہے مہ جو کام دوا کیونسے بیزار ہ پس میں زندگ

 چران ہے۔
بلہ میں اپن ساری محنت سے جو دنیا میں ک تھ بیزار ہوا کیونہ ضرور ہے کہ میں اُسے اُس آدم کے لے جو میرے

 بعد آئے گا چھوڑ جاوں ۔
اور کون جانتا ہے کہ وہ دانشور ہو گا یا احمق؟ بر حال وہ میری ساری محنت کے کام پر جو میں نے کیا اور جس میں

 میں نے دنیا میں اپن حمت ظار ک ضابط ہو گا۔ یہ بھ بطلان ہے۔
 تب میں نے پھر ا کہ اپنے دل کو اُس سارے کام سے جو میں نے دنیا میں کیا تھا نا اُمید کروں ۔

کیونہ ایسا شخص بھ ہے جس کےکام حمت اور دانائ اور کامیاب کے ساتھ یں لین وہ اُن کو دوسرے آدم کے لے
 جس نے اُن میں کچھ محنت نیں ک اُس ک میراث کے لے چھوڑ جائے گا۔ یہ بھ بطلان اور بلای عظیم ہے۔

 کیونہ آدم کو اُس ک ساری مشقت اور جانفشان سے جو اُس نے دنیا میں ک کیا حاصل ہے؟۔
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کیونہ اُس کے لے عمر بھر غم ہے اور اُس ک محنت ماتم ہے بلہ اُس کا دل رات کو بھ آرام نیں پاتا۔ یہ بھ بطلان
 ہے۔

ساری محنت کے درمیان خُوش ہو کر اپنا ج یں کہ وہ کھائے اور اپنے اور اپنتر کچھ نپس انسان کے لے اس سے ب
 بلاے۔ میں نے دیھا کہ یہ بھ خُدا کے اتھ سے ہے۔

 اس لے کہ مجھ سے زیادہ کون کھا ستا اور کون مزہ اُڑا ستا ہے؟۔
کیونہ وہ اُس آدم کو جو اُس کے حضور میں اچھا ہے حمت اور دانائ اور خُوش بخشتا ہے لین گنار کو زحمت

 دیتا ہے کہ وہ جمع کرے اور انبار لائے تاکہ اُسے دے جو خُدا کا پسندیدہ ہے۔ یہ بھ بطلان اور ہوا ک چران ہے۔
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باب 3

 ر چیز کا ای موقع اور ر کام کا جو آسمان کے نیچے ہوتا ہے ای وقت ہے۔
پیدا ہونے کا ای وقت ہے اور مر جانے کا ای وقت ہے ۔ درخت لانے کا ای وقت ہے اور لائے ہوئے کو اُکھاڑنے

 کا ای وقت ہے۔
 مار ڈالنے کا ای وقت ہے اور شفا دینے کا ای وقت ہے۔ ڈھانے کا ای وقت ہے اور تعمیر کرنے کا ای وقت ہے۔

 رونے کا ای وقت ہے اور ہسنے کا ای وقت ہے۔ غم کھانے کا ای وقت ہے اور ناچنے کا ای وقت ہے۔
پتھر پھیننے کا ای وقت ہے اور پتھر بٹورنے کا ای وقت ہے۔ ہم آغوش کا ای وقت ہے اور ہم آغوش سے باز

 رہنے کا ای وقت ہے۔
دینے کا ای وقت ہے اور پھین وقت ہے۔ رکھ چھوڑنے کا ای وقت ہے اور کھو دینے کا ای حاصل کرنے کا ای

 وقت ہے۔
 پھاڑنے کا ای وقت ہے اور سینے کا ای وقت ہے۔ چپ رہنے کا ای وقت ہے اور بولنے کا ای وقت ہے۔

 محبت کا ای وقت ہے اور عدوات کا ای وقت ہے۔ جن کا ای وقت ہے اور صلح کا ای وقت ہے۔
 کام کرنے والے کو اُس سے جس میں وہ محنت کرتا ہے کیا حاصل ہوتا ہے؟۔

 میں نے اُس سخت دکھ کو دیھا جو خُدا نے بن آدم کو دیا ہے کہ وہ مشقت میں مبتلا ریں۔
اُس نے ر ای چیز کو اُس کے وقت میں خُوب بنایا اور اُس نے ابدیت کو بھ اُن کے دل میں جاگزین کیا ہے اس لے کہ

 انسان اُس کام کو جو خُدا شروع سے آخر ت کرتا ہے دریافت نیں کر ستا۔
 میں یقینا جانتا ہوں کہ انسان کے لئے ی بتر ہے کہ خُوش وقت ہو اور جب ت جیتا رہے نی کرے ۔

 اور یہ بھ کہ ر ای انسان کھائے اور پئے اور اپن ساری محنت سے فائدہ اُٹھائے۔ یہ بھ خُدا ک بخشش ہے۔
اور مجھ کو یقین ہے کہ سب کچھ جو خُدا کرتا ہے ہمییشہ کے لے ہے۔ اس میں کچھ کم بیش نیں ہو ست اور

 خُدا نے یہ اس لے کیا ہے ۔ کہ لوگ اُس کے حضور ڈرتے ریں۔
 جو کچھ ہے وہ پلے ہو چا اور جو کچھ ہونے کو ہے وہ بھ ہو چا اور خُدا گزشتہ کو پھر طلب کرتا ہے۔

 پھر میں نے دنیا میں دیھا کہ عدالت گاہ میں ظُلم ہے اور صداقت کے مان میں شرارت ہے۔
تب میں نے دل میں کا کہ خُدا راست بازوں اور شریروں ک عدالت کرے گا کیونہ ر ای امر اور ر کام کا ای وقت

 ہے۔
 میں نے دل میں کا کہ یہ بن آدم کے لے ہے کہ خُدا اُن کو جانچے اور سمجھ لیں کہ ہم خُود حیوان یں۔

کیونہ جو کچھ بن آدم پر گزرتا ہے۔ ای ہ حادثہ دونوں پر گزرتا ہے جس طرح یہ مرتا ہے اُس طرح وہ مرتا ہے۔ اں
 سب میں ای ہ سانس ہے اور انسان کو حیوان پر کچھ فوقیت نیں کیونہ سب بطلان ہے۔

 سب کے سب ای ہ جہ جاتے یں۔ سب کے سب خاک سے یں اور سب کے سب پھر خاک سے جاملتے یں۔
 کون جانتا ہے کہ انسان ک روح اُوپر چڑھت اور حیوان ک روح زمین ک طرف نیچے کو جات ہے؟۔

پس میں نے دیھا کہ انسان کے لے اس سے بتر کچھ نیں کہ وہ اپنے کاروبار میں خُوش رہے اس لے کہ اُس کا بخرہ
 ی ہے کیونہ کون اُسے واپس لائے گا کہ جو کچھ اُس کے بعد ہو گا دیھ لے۔
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باب 4

تب میں نے ر کر اُس تمام ظُلم پر جو دنیا میں ہوتا ہے نظر ک اور مظلوموں کے آنسووں کو دیھا اور اُن کو تسل دہنے
 والا کوئ نہ تھا اور اُن پر ظلم کرنے والے زبردست تھے پر اُن کو تسل دینے والا کوئ نہ تھا۔

 پس میں نے مردوں کو جو آگے مر چے تھے ان زندوں سے جو اب جیتے یں زیادہ مبارک جانا۔
 بلہ دونوں سے نی بخت وہ ہے جو اب ت ہوا ہ نیں۔ جا نے وہ برائ جو دنیا میں ہوت ہے نیں دیھ۔

پھر میں نے ساری محنت کے کام اور ر ای اچھ دست کاری کو دیھا کہ اس کے سبب سے آدم اپنے ہمسایہ سے
 حسد کرتا ہے۔ یہ بھ بطلان اور ہوا ک چران ہے۔

 بے دانش اپنے اتھ سمیٹتا ہے اور آپ ہ اپنا گوشت کھاتا ہے۔
 ای مٹھ بھر جو چین کے ساتھ ہو اُن دو مٹھیوں سے بتر ہے جن کے ساتھ محنت اور ہوا ک چران ہو۔

 اور میں نے پھر کر دنیا کے بطلان کو دیھا۔
کوئ اکیلا ہے اور اُس کے ساتھ کوئ دوسرا نیں۔ اُس کے نہ بیٹا ہے نہ بھائ تو بھ اُس ک ساری محنت ک انتا نیں
اور اُس ک آنھ دولت سے سیر نیں ہوت۔ وہ کتا ہے میں کس کے لے محنت کرتا اور اپن جان کو عیش سے محروم

 رکھتا ہوں ؟ یہ بھ بطلان ہے اں یہ سخت دکھ ہے۔
 ای سے دو بتر یں اُن ک مخنت سے اُن کو بڑا فائدہ ہوتا ہے۔

ہ کوئن اُس پر افسوس جو اکیلا ہے جب وہ گرتا ہے کیونکو اُٹھائے گا لی اپنے ساتھ ہ اگر وہ گریں تو ایکیون
 دوسرا نیں جو اُسے اُٹھا کھڑا کرے۔

 پھر اگر دو اکٹھے لیٹیں تو گرم ہوتے یں پر اکیلا کیوں کر گرم ہو ستا ہے؟۔
 اور اگر کوئ ای پر غالب ہو تو دو اُس کا سامنا کر ستے یں اور تری ڈوری جلد نیں ٹوٹت۔

 مسین اور دانش مند لڑکا اُس بوڑھے بے وقوف بادشاہ سے جس نے نصیحت سننا ترک کر دیا بتر ہے۔
 کیونہ وہ قید خانہ سے نل کر بادشاہ کرنے آیا باوجودیہ وہ جو سلطنت ہ میں پیدا ہوا مسین ہو چلا۔

میں نے سب زندوں کو جو دنیا میں چلتے پھرتے یں دیھا کہ وہ اُس دوسرے جوان کے ساتھ تھے جو اُس کا جانشن
 ہونے کے لے برپا ہوا۔

اُن سب لوگوں کا یعن اُن سب کا جن پر وہ حمران تھا کچھ شُمار نہ تھا تو بھ وہ جو اُس کے بعد اُٹھیں گے اُس سے
 خُوش نہ ہوں گے۔ یقینا یہ بھ بطلان اور ہوا ک چران ہے۔
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باب 5

جب تو خُدا کے گھر کو جاتا ہے تو سنجیدگ سے قدم رکھ کیونہ شنوا ہونے کے لے جانا احمقوں کے سے ذبیحے
 گزراننے سے بتر ہے اس لے کہ وہ نیں سمجھتے کہ بدی کرتے یں۔

بولنے میں جلد بازی نہ کر اور تیرا دل جلد بازی سے خُدا کے حضور کچھ نہ کے کیونہ خُدا آسمان پر ہے اور تو زمین
 پر۔ اس لے تیری باتیں مختصر ہوں ۔

 کیونہ کام ک کثرت کے باعث سے خواب دیھا جاتا ہے اور احمق ک آواز باتوں ک کثرت ہوت ہے۔
جب تو خُدا کے لے منت مانے تو اُس کے ادا کرنے میں دیر نہ کیونہ وہ احمقوں سے خُوش نیں ہے۔ تو اپن منت کو

 پورا کر۔
 تیرا منت نہ ماننا اس سے بتر ہے کہ تو منت مانے اور ادا نہ کرے۔

تیرا منہ تیرے جسم کو گنار نہ بنائے اور فرشتہ کے حضور مت کہ کر بھول چوک تھ۔ خُدا تیری آواز سے کیوں بیزار
 ہو اور تیرے اتھوں کا کام برباد کرے؟۔

 کیونہ خوابوں ک زیادت اور بطالت اور باتوں ک کثرت سے ایسا ہوتا ہے لین تو خُدا سے ڈر۔
اگر تو مل میں مسینوں کو مظلُوم اور عدل و انصاف کو مترۇک دیھے تو اس سے حیران نہ ہو کیونہ ای بڑوں سے

 بڑا ہے جو ناہ کرتا ہے اور کوئ ان سب سے بھ بڑا ہے۔
 زمین کا حاصل سب کے لے ہے بلہ کاشت کاری سے بادشاہ کا بھ کام نلتا ہے۔

 زردوست روپیہ سے آسودہ نہ ہوگا اور دولت کا چاہنے والا اُس کے بڑمنے سے سیر نہ ہوگا۔ یہ بھ بطلان ہے۔
جب مال ک فروان ہوت ہے تو اُس کے کھانے والے بھ بت ہو جاتے یں اور جاتے یں اور اُس کے مال کو سوا اس

 کے کہ اُسے اپن آنھوں سے دیھے اور کیا فائدہ ہے۔
 محنت ک نیند میٹھ ہے خواہ وہ تھوڑا کھائے خواہ بت لین دولت ک فروان دولت مند کو سونے نیں دیت۔

 ای بلای عظیم ہے جسے میں نے دنیا میں دیھا یعن دولت جسے اُس کا مال اپنے نقصان کے لے رلھ چھوڑتا ہے ۔
اور وہ مال کس برے حادثہ سے برباد ہوتا ہے اور اگر اُس کے گھر میں بیٹا ہوتا ہے تو اُس وقت اُس کے اتھ میں کچھ

 نیں ہوتا۔
جس طرح سے وہ اپن ماں کے پیٹ سے نلا اُس طرح ننا جیسا کہ آیا تھا پھر جائے گا اور اپن محنت ک اُجرت میں

 کچھ نہ پائے گا جسے وہ اپنے اتھ میں لے جائے۔
 اور یہ بھ بلای عظیم ہے کہ ٹھی جیسا وہ آیا تھا ویسا ہ جائے گا اور اُسے اس فضول محنت سے کیا حاصل ہے؟۔

 وہ عمر بھر بے چین میں کھاتا ہے اور اُس ک دقداری اور بیزاری اور خف ک انتا نیں۔
لو میں نے دیھا کہ یہ خوب ہے بلہ خُوش نما ہے کہ آدم کھائے اور پئے اور اپن ساری محنت سے جو وہ دنیا میں

 کرتا ہے اپن تمام عمر جو خُدا نے اسے بخش ہے راحت اُٹھائے کیونہ اُس کا بخرہ ی ہے۔
جسے خُدا نے مال و اسباب بخشا اور اُسے توفیق دی کہ اُس میں سے کھائے اور اپنا بخرہ لے اور اپن آدم ر ای نیز

 محنت سے شادمان رہے۔ یہ تُو خُدا ک بخشش ہے ۔
پس وہ اپن زندگ کے دنوں کو بت یاد نیں کرے گا اس لے کے خُدا اُس ک خوش دل کے مطابق اُس سے سلوک کرتا

 ہے۔
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باب 6

 ای زُبون ہے جو میں نے دنیا میں دیھ اور وہ لوگوں پر گراں ہے۔
کوئ ایسا ہے کہ خُدا نے اُسے دھن دولت اور عزت بخش ہے یاں ت کہ اُس کو کس چیز ک جسے اُس کا ج چاہتا

ہے کم نیں تو بھ خدا نے اُسے توفیق نیں دی کہ اُس سے کھائے بلہ کوئ اجنب اُسے کھاتا ہے۔ یہ بطلان اور
 سخت بیماری ہے۔

اگر آدم کے سو فرزند ہوں اور وہ بت برسوں ت جیتا رہے یاں ت کہ اُس ک عمر کے دن بے شمار ہوں پر اُس کا
 ج شادمان سے سیر نہ ہو اور اُس کا دفن نہ ہو تو میں کتا ہوں کہ وہ حمل جو گر جائے اُس سے بتر ہے۔

 کیونہ وہ بطالت کے ساتھ آیا اور تاری میں جاتا ہے اور اُس کا نام اندھیرے میں پوشیدہ رہتا ہے۔
 اُس نے سورج کو بھ نہ دیھا نہ کس چیز کو جانا پس وہ اُس دوسرے سے زیادہ آرام میں ہے۔

 اں اگرچہ وہ دو زار برس ت زندہ رہے اور اُسے کچھ راحت نہ ہو۔ کیا یہ سب کے سب ای ہ جہ نیں جاتے ؟۔
 آدم ک ساری محنت اُس کے منہ کے لے ہے تُو بھ اُس کا ج نیں بھرتا۔

 کیونہ دانش مند کو احمق پر کیا فضیلت ہے؟ اور مسین کو جو زندوں کے سامنے چلنا جانتا ہے کیا حاصل ہے؟۔
 آنھوں سے دیھ لینا آرزُو ک آوارگ سے بتر ہے ۔ یہ بھ بطلان اور ہوا ک چران ہے۔

جو کچھ ہوا اُس کا نام زمانہ قدیم میں رکھا گیا اور یہ بھ معلوم ہے کہ وہ انسان ہے اور وہ اُس کے ساتھ جو اس سے
 زور آور ہے جھڑ نیں ستا۔

 چونہ بت س چیزیں یں جن سے بطالت فراوان ہوت ہے پس انسان کو کیا فائدہ ہے؟۔
کیونہ کون جانتا ہے کہ انسان کے لے اُس ک زندگ میں یعن اُس ک باطل زندگ کے تمام ایام میں جن کو وہ پرچھائیں
ک مانند بسر کرتا ہے کونس چیز فائدہ مند ہے؟ کیونہ انسان کو کون بتا ستا ہے کہ اُس کے بعد دنیا میں کیا کم واقع

 ہوگا؟۔
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 نی نام پیش با عطر سے بتر ہے اور مرنے کا دن پیدا ہونے کے دن سے۔
ماتم کے گھر جانا ضیافت کے گھر میں داخل ہونے سے بتر ہے کیونہ سب لوگوں کا انجام ی ہے اور جو زندہ ہے

 اپنے دل میں اس پر سوچے گا۔
 غمین ہنس سے بتر ہے کیونہ چرہ ک اُداس سے دل سدھر جاتا ہے۔

 دانا کا دل ماتم کے گھر میں ہے لین احمق کا ج عشرت خانہ سے لا ہے۔
 انسان کے لے دانشور ک سرزنش سننا احمقوں کا راگ سننے سے بتر ہے۔

 جیسا انڈی کے نیچے کاہنوں کا چٹنا ویسا ہ احمق کا ہنسنا ہے۔ یہ بھ بطلان ہے۔
 یقینا ظُلم دانشور آدم کو دیوانہ بنا دیتا ہے اور رشوت عقل کو تباہ کرت ہے۔

 کس بات کا انجام اُس کے آغاز سے بتا ہے اور بردبار متبر مزاج سے اچھا ہے۔
 تو اپنے ج میں خفا ہونے ک جلدی نہ کر کیونہ خف احمقوں کے سینوں میں رہت ہے۔

 تو یہ نہ کہ کہ اگلے دن ان سے کیونر بتر تھے؟ کیونہ تو دانش مندی سے اس امر ک تحقیق نیں کرتا۔
 حمت خُوب میں میراث کے برابر ہے اور ان کے لے جو سورج کو دیھتے یں زیادہ سودمند ہے۔

کیونہ حمت ویس ہ پناہ گاہ ہے جیسے روپیہ لین علم ک خاص خُوب یہ ہے کہ حمت صاحب حمت ک جان
 ک محافظ ہے۔

 خُدا کے کام پر غور کر کیونہ کون اُس چیز کو سیدھا کر ستا ہے جسے اُس نے ٹیڑھا کیا ہے؟۔
اقبال مندی کے دن خُوش میں مشغول ہو پر مصیبت کے دن میں سوچ بلہ خُدا نے اس کو اُس کے مقابل بنا رکھا ہے

 تاکہ انسان اپنے بعد ک کس بات کو دریافت نہ کر سے۔
بدکردار اپن راست بازی میں مرتا ہے اور کوئ راست باز اپن ھا کوئچھ دیبطلان کے دنوں میں یہ سب ک میں نے اپن

 بدکرداری میں عمر درازی پاتا ہے۔
حد سے زیادہ نیوکار نہ ہو اور حمت میں اعتدال سے بار نہ جا اس ک کیا ضرورت ہے کہ تو اپنے آپ کو برباد

 کرے؟۔
 حد سے زیادہ بدکردار نہ ہو اور احمق نہ بن ۔ تو اپنے وقت سے پلے کا ہے کو مرے گا؟۔

اچھا ہے کہ تو اس کو بھ پڑے رہے اور اُس پر سے بھ اتھ نہ اُٹھائے کیونہ جو خُدا ترس ہے ان سب سے بچ نلے
 گا۔

 حمت صاحب حمت کو شر کے دس حاکموں سے زیادہ زور آور بنا دیت ہے۔
 کیونہ زمین پر کوئ ایسا راست باز انسان نیں کہ نی ہ کرے اور خطا نہ کرے۔

 نیز اُن سب باتوں کے سننے پر جو ک جائیں کان نہ لا۔ ایسا نہ ہو کہ تو سن لےکہ تیرا نوکر تجھ پر لعنت کرتا ہے۔
 کیونہ تو تو اپنے دل سے جانتا ہے کہ تو نے آپ اس طرح سے اوروں پر لعنت ک ہے۔

 میں نے حمت سے یہ سب کچھ آزمایا ہے۔ میں نے کا کہ میں دانش مند بنوں گا پر وہ مجھ سے کیں دور تھ۔
 جو کچھ ہے سود اور نایت گرا ہے۔ اسے کون پاستا ہے ہے؟۔

میں نے اپنے دل کو متوجہ کیا کہ جانُوں اور تفتیش کروں اور حمت اور خرد کو دریافت کروں اور سمجھوں کہ بدی
 حماقت ہے اور حماقت دیوان ۔

تب میں نے موت سے تلخ تر اس عورت کو پایا جس کا دل پھندا اور جال ہے اور جس کے اتھ ہتھڑیاں یں۔ جس سے
 خُدا خوش ہے وہ اس سے بچ جائے گا لین گنار اس کا شار ہوگا۔

 دیھ واعظ کتا ہے میں نے ای دوسرے سے مقابلہ کر کے یہ دریافت کیا ہے۔
جس ک میرے دل کو ابھ ت تلاش ہے پر ملا نیں۔ میں نے زار میں ای مرد پایا لین اُن سبھوں میں عورت ای بھ نہ

 مل۔
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 لو میں نے صرف اتنا پایا کہ خُدا نے انسان کو راست بنایا پر اُنوں نے بت س بندشیں تجویز کیں۔
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دانش مند کے برابر کون ہے ؟ اور کس بات ک تفسیر کرنا کون جانتا ہے؟ انسان ک حمت اُس کے چرہ کو روشن
 کرت ہے اور اُس کے چرہ ک سخت اُس سے بدل جات ہے۔

 میں تُجھے صلاح دیتا ہوں کہ تو بادشاہ کے حم کو خُدا ک قسم کے سبب سے مانتا رہ۔
تو جلا بازی کر کے اُس کے حضور سے غائب نہ ہو اور کس بری بات پر اسرار نہ کر کیونہ وہ جو کچھ چاہتا ہے کرتا

 ہے۔
 اس لے کہ بادشاہ کا حم با اختیار ہے اور اُس سے کون کے گا کہ تو یہ کیا کرتا ہے؟۔

 جو کوئ حم مانتا ہے برائ کو نہ دیھے گا اور دانش مند کا دل موقع اور انصاف کو سمجھتا ہے۔
 اس لے کہ رامر کا موقع اور قاعدہ ہے لین انسان ک مصیبت اُس پر بھاری ہے۔

 کیونہ جو کچھ ہوگا اُس کو معلُوم نیں اور کون اُسے بتا ستا ہے کہ کیونر ہوگا؟۔
ر ہے اور اُس لڑائاُس کے اختیار سے با ے اور مرنے کا دن بھیں کہ اُسے روک سکو روح پر اختیار ن آدم کس

 سے چھٹ نیں ملت اور نہ شرارت اُس کو جو اُس میں غرق ہے چھڑائے گ۔
یہ سب میں نے دیھا اور اپنا دل سارے کام پر جو دنیا میں کیا جاتا ہے لایا۔ ایسا وقت ہے جس میں ای شخص

 دوسرے پر حومت کر کے اپنے اُوپر بلالاتا ہے ۔
اس کے علاوہ میں نے دیھا کہ شریر گاڑےگے۔ اور لوگ بھ آئے اور راست باز پاک مقام سے نلے اور اپنے شر میں

 فراموش ہو گے۔ یہ بھ بطلان ہے۔
 چونہ برے کام پر سزا کا فورا حم نیں دیا جاتا اس لے بن آدم کا دل اُن میں بدی پر بہ شدت مائل ہے۔

اگرچہ گنار سو بار برائ کرے اور اُس ک عمر دراز ہو تو بھ یقینا جانتا ہوں کہ اُن ہ کا بھلا ہوگا جو خُدا ترس یں اور
 اُس کے حضور کانپتے یں۔

لین گنار کا بھلا کبھ نہ ہو گا اور نہ وہ اپنے دنوں کو سایہ ک مانند بڑھائے گا اس لے کہ وہ خُدا کے حضور کانپتا
 نیں۔

ای بطالت ہے جو زمین پر وقوع میں آت ہے کہ نیوکار لوگ یں جن کو وہ کچھ پیش آتا ہے جو تھا کہ بد کردارں کو
 پیش آتا اور شریر لوگ یں جن کو وہ کچھ ملتا ہے جو تھا کہ نیوکاروں کو ملتا ۔ میں نے کا کہ یہ بھ بطلان ہے۔

تب میں نے خُرم ک تعریف ک کیونہ دنیا میں انسان کے لے کوئ چیز اس سے بتر نیں کہ کھائے اور پئے اور خُوش
رہے کیونہ یہ اُس ک محنت کے دوران میں اس ک زندگ کے تمام ایام میں جو خُدا نے دنیا میں اُسے بخش اُس کے

 ساتھ رہے گ۔
ایسا بھ ہ کوئھوں ( کیونھوں اور اس کام کاج کو جو زمین پر کیا جاتا ہے دیمت سیح ایا کجب میں نے اپنا دل ل

 ہے جس ک آنھوں میں نہ رات کو نیند آت ہے نہ دن کو) ۔
تب میں نے خُدا کے سارے کام پر ناہ ک اور جانا کہ انسان اُس کام کو جو دنیا میں کیا جاتا ہے دریافت نیں کر ستا۔
اگرچہ انسان کتن ہ محنت سے اُس ک تلاش کرے پر کچھ دریافت نہ کرے گا بلہ ر چند دانش مند کو گمان ہو کہ اُس

 کو معلوم کر لے پر وہ کبھ اُس کو دریافت نیں کرے گا۔
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ان سب باتوں پر میں نے دل سے غور کیا اور سب حال ک تفتیش ک اور معلوم ہوا کہ صادق اور دانش مند اور اُن کے کام
 خُدا کے اتھ میں یں۔ سب کچھ انسان کے سامنے ہے لین وہ نہ محبت جانتا ہے نہ عداوت۔

سب کچھ سب پر یساں گزرتا ہے۔ صادق اور شریر پر۔ نیوکار اور پاک اور ناپاک پر ۔ اُس پر جو قُربان گزرانتا ہے اور
اُس پر جو قربان نیں گزرانتا ای ہ حادثہ واقع ہوتا ہے۔ جیسا نیوکار ہے ویسا ہ گنار ہے ۔جیسا وہ جو قسم

 کھاتا ہے ویسا ہ وہ جو قسم سے ڈرتا ہے۔
سب چیزوں میں جو دنیا میں ہوت یں ای زبۇن یہ ہے کہ ای ہ حادثہ سب گزرتا ہے۔ واں بن آدم کا دل بھ شرارت

 سے بھرا ہے اور جب ت وہ جیتے یں حماقت اُن کے دل میں رہت ہے اور اس کے بعد مردوں میں شامل ہوتے یں۔
 چونہ جو زندوں کے ساتھ ہے اُس کے لے اُمید ہے اس لے زندہ کتا مردہ شیر سے بتر ہے۔

کیونہ زندہ جانتے یں کہ وہ مریں گے پر مردے کچھ نیں جانتے اور اُن کے لے اور کچھ اجر نیں کیونہ اُن ک یاد
 جات رہ ہے۔

اب اُن ک محبت اور عداوت و حسد سب نیست ہو گے اور تا ابد اُن سب کاموں میں جو دنیا میں کئے جاتے یں اُن کا
 کوئ حصہ بخرہ نیں۔

 اپن راہ چلا جا۔ خُوش سے اپن روٹ کھا اور خُوش دل سے اپن مے پ کیونہ خُدا تیرے اعمال کو قبول کر چا ہے۔
 تیرا لباس ہمیشہ سفید ہو اور تیرا سر چناہٹ سے خال نہ رہے۔

اپن بطالت ک زندگ کے سب دن جواُس نے دنیا میں تجھے بخش ہے اں اپن بطالت کے سب دن اُس ک بیوی کے
ساتھ جو تیری پیاری ہے عیش کر لے کہ اس زندگ میں اور تیری اُس محنت کے دوران میں جو تو نے دنیا میں ک تیرا

 ی بخرہ ہے۔
جو کام تیرا اتھ کرنے کو پائے اُسے مقدوربھر کر کیونہ پاتال میں جاں تو جاتا ہے نہ کام ہے نہ منصوبہ ۔ نہ علم نہ

 حمت۔
میں زور آور کو فتح اور نہ روٹ نیا میں نہ تو دوڑ میں تیز رفتار کو سبقت ہے نہ جنھا کہ داور دی پھر میں نے توجہ ک

 دانش مند کو ملت ہے نہ دولت عقل مندوں کو اور نہ عزت ال خرد کو بلہ اُن سب کے لے وقت اور حادثہ ہے۔
کیونہ انسان اپنا وقت بھ نیں پچانتا۔ جس طرح مچھلیاں جو مصیبت کے جال میں گرفتار ہوت یں اور جس طرح
 چڑیاں پھندے میں پھنسائ جات یں اُس طرح بن آدم بھ بدبخت میں جب اچان اُن پر آپڑت ہے پھنس جاتے یں۔

 میں نے یہ بھ دیھا کہ دنیا میں حمت ہے اور یہ مجھے بڑی چیز معلُوم ہوئ۔
ای چھوٹا شر تھا اور اُس میں تھوڑے سے لوگ تھے۔ اُس پر ای بڑا بادشاہ چڑھ آیا اور اُس کا محاصرہ کیا اور اُس کے

 موابل بڑے بڑے دمدمے باندھے۔
مر اُس شر میں ای کنال دانشور مرد پایا گیا اور اُس نے اپن حمت سے اُس شر کو بچا لیا تو بھ کس شخص نے

 اس مسین مرد کو یاد نہ کیا۔
 تب میں نے کا حمت زور سے بتر ہے تو بھ مسین ک حمت تحیقر ہوت ہے اور اُس ک باتیں سن نیں جاتیں۔

 دانشوروں ک باتیں جو آہست سے ک جات یں احمقوں کے سردار کے شور سے زیادہ سن جات یں۔
 حمت لڑائ کے ہتھیاروں سے بتر ہے۔ لین ای گنار بت س نی کو برباد کر دیتا ہے۔
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 مردہ مھیاں عطار کے عطر کو بدبودار کر دیت یں اور تھوڑی س حماقت حمت و عزت کو مات دیت ہے۔
 دانشور کا دل اُس کے دہنے اتھ پر احمق کا دل اس ک بائیں طرف ۔

 اں احمق جب راہ چلتا ہے تو اُس ک عقل اُڑ جات ہے۔ اور وہ سب سے کتا ہے کہ میں احمق ہوں۔
 اگر حاکم تجھ پر قر کرے تو اپن جہ نہ چھوڑ کیونہ برداشت بڑے بڑے گناہوں کو دبا دتی ہے۔

 ای زُبون ہے جو میں نے دنیا میں دیھ ۔ گویا وہ ای خطا ہے جو حاکم سے سر زد ہوت ہے۔
 حماقت بالا نشین ہوت ہے پر دولت مند نیچے بیٹھتے یں۔

 میں نے دیھا کہ نوکر گھوڑوں پر سوار ہو کر پھرتے یں اور سردار نوکروں ک مانند زمین پر پیدل چلتے یں۔
 گڑھا کھودنے والا اُس میں گرے گا اور دیوار میں رخنہ کرنے والے کو سانپ ڈسے گا۔

 جو کوئ پتھروں کو کاٹتا ہے ان سے چوٹ کھائے گا اور جو لڑی چیرتا ہے اس سے خطرہ میں ہے۔
 اگر کلاڑا کند ہے اور آدم دھار تیز نہ کرے تو بت زور لانا پڑتا ہے پر حمت دایت کے لے مفید ہے۔

 اگر سانپ نے افسون سے پلے ڈسا ہے تو افسون گر کو کچھ فائدہ نہ ہوگا۔
 دانش مند کے منہ ک باتیں لطیف یں پر احمق کے ہونٹ اُس کو نل جاتے یں۔

 اُس کے منہ ک باتوں ک ابتدا حماقت ہے اور اُس ک باتوں ک انتا فتنہ انیزا بل۔
احمق بھ بت س باتیں بناتا ہے پر آدم نیں بتا ستا ہے کہ کیا ہوگا اور جو کچھ اس کے بعد ہوگا اُسے کون سمجھا

 ستا ہے؟۔
 احمق ک محنت اُسے تھات ہے کیونہ وہ شر کو جانا بھ نیں جانتا ۔

 اے مملت تجھ پر افسوس جب نابالغ تیرا بادشاہ ہوا اور تیرے سردار صبح کو کھائیں ۔
نی بخت ہے تو اے سر زمین جب تیرا بادشاہ شریف زادہ ہو اور تیرے سردار مناسب وقت پر توانائ کے لے کھائیں اور

 نہ اس لے کہ بد مست ہوں۔
 کال کے سبب سے کڑیاں جھ جات یں اور اتھوں کے ڈھیلے ہونے سے چھت ٹپت ہے۔

 ہنسنے کے لے لوگ ضیافت کرتے یں اور مے جان کو خُوش کرت ہے اور روپیہ سے سب مقصد پورے ہوتے یں۔
تو اپنے دل میں بھ بادشاہ پر لعنت نہ کر اور اپن خواب گاہ میں بھ مال دار پر لعنت نہ کر کیونہ ہوائ چڑایا بات لو لے

 اُڑے گ اور پردار اُس کو کھول دے گا۔
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باب 11

 اپن روٹ پان میں ڈال دے کیونہ تو بت دنوں کے بعد اُسے پائیں گا۔
 سات کو بلہ آٹھ کو حصہ دے کیونہ تو نیں جانتا کہ زمین پر کیا بلا آئے گ۔

طرف یا شمال ک یں اور اگر درخت جنوب ک ہوجاتے یں تو زمین پر برس کر خال سے بھرے ہوتے جب بادل پان
 طرف گرے تو جاں درخت گرتا ہے ویں پڑا رہتا ہے۔

 جو ہوا کا رخ دیھتا رہتا ہے وہ بوتا نیں اور جو بادلوں کو دیھتا ہے وہ کاٹتا نیں ۔
جیسا تو نیں جانتا ہے کہ ہوا ک کیا راہ ہے اور حاملہ ک رحم میں ڈیاں کیوں کر بڑھت یں ویسا ہ تو خُدا کے کاموں

 کو جو سب کچھ کرتا ہے نیں جانے گا۔
صبح کو اپنا بیج بو اور شام کو بھ اپنا اتھ ڈھیلا نہ ہونے دے کیونہ تو نیں جانتا کہ اُن میں سے کون سا بارور ہو گا۔

 یہ یاوہ یا دونوں کے دونوں برابر برومند ہوں گے۔
 نُور شیرین ہے اور آفتاب کو دیھنا آنھوں کو اچھا لتا ہے۔

اں اگر آدم برسوں زندہ رہے تو اُن میں خُوش کرے لین تاری کے دنوں ک یاد رکھے کیونہ وہ بت ہوں گے۔ سب
 کچھ جو آتا ہے بطلان ہے۔

ھوں کآن راہوں میں اور اپن لا اور اپنے دل کب ام میں اپنا جمیں خُوش ہو اور اُس کے ای جوان اے جوان تو اپن
 منظوری میں چل لین یاد رکھ کہ ان سب باتوں کے لے خُدا تجھ کو عدالت میں لائے گا۔

 پس غم کو اپنے دل سے دور کر اور بدی اپنے جسم سے نال ڈال کیونہ لڑکپن اور جوان دونوں باطل یں۔
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اور اپن جوان کے دنوں میں اپنے خالق کو یاد کر جب کہ برے دن ہنوز نیں آئے اور وہ برس نزدی نیں ہوئے جن میں
 تو کئے گا کہ ان سے مجھے کچھ خُوش نیں ۔

 جب کہ ہنوز سورج اور روشن اور چاند اور ستارے تاری نیں ہوئے اور بادل بارش کے بعد پھر جمع نیں ہوئے ۔
جس روز گھر کے نبان تھرتھرانے لیں اور زور آور لوگ کبڑے ہو جائیں اور پیسنے والیاں رک جائیں اس لے کہ وہ

 تھوڑی س یں اور وہ جو کھڑکیوں سے جھانت یں دھندلاجائیں ۔
اور گل کے کواڑے بند ا جائیں ۔ جب چ ک آواز دھیم ہو جائے اور انسان چڑیا ک آواز سے چون اُٹھے اور نغمہ

 ک سب بیٹیاں ضعیف ہو جائیں۔
اں جب وہ چڑھائ سے بھ ڈر جائیں اور دہشت راہ میں ہو اور بادام کے پھول نلیں اور ٹڈی ای بوجھ معلوم ہوا اور

 خواہش مٹ جائے ۔ کیونہ انسان اپنے ابدی مان میں چلا جائے گا اور ماتم کرنے والے گل گل پھریں گے۔
پیشتر اس سے کہ چاندی ک ڈوری کھول جائے اور سونے ک کٹوری توڑی جائے اور گھڑا چشمہ پر پھوڑا جائے اور

 حوض کا چراغ ٹوٹ جائے۔
 اور خاک خاک سے جا ملے جس طرح آگے مل ہوئ تھ اور روح خُدا کے پاس جس نے اُسے دیا تھا واپس جائے۔

 باطل ہ باطل واعظ کتا ہے سب کچھ باطل ہے۔
ت ساور ب غور کیا اور خُوب تجویز ک اں اُس نے بخُوب ہ واعظ دانش مند تھا اس نے لوگوں کو تعلیم دی۔غرض ازبس

 مثلیں قرینہ سے بیان کیں۔
 واعظ دل آویز باتوں ک تلاش میں را۔ اُن سچ باتوں ک جو راست سے لھ گیئں ۔

ہ ہوں اور جو ای ائمانند جو صاحبان مجلس نے ل ھونٹیوں کیں اور اُن ک مانند باتیں پینوں ک دانش مند ک
 چرواہے ک طرف سے مل ہوں۔

 سو اب اے میرے بیٹے ان سے نصحیت پزیز ہو۔ بت کتابیں بنانے ک انتا نیں ہے اور بت پڑھنا جسم کو تھاتا ہے۔
 اب سب کچھ سنایا گیا۔ حاصل کلام یہ ہے۔ خُدا سے ڈر اور اُس کے حموں کو مان کہ انسان کا فرض کل ی ہے۔

 کیونہ خُدا ر ای فعل کو ر ای پوشیدہ چیز کے ساتھ خواہ بھل ہو خواہ بری عدالت میں لائے گا۔



غزل الغزلات



1059

باب 1

 سلیمان ک غزل الغزلات ۔
 وہ اپنے منہ کے چوموں سے مجھے چومے۔کیونہ تیرا عشق مے سے بتر ہے۔

 تیرے عطر ی خوشبو لطیف ہے۔تیرا نام عطر ر ختیہ ہے۔اس لئے کنواریاں تجھ پر عاشق یں۔
سرور ہون۔ بادشاہ مجھے اپنے محل میں لے آیا۔ہم تجھ میں شادمان اور ممجھے کھینچ لے ۔ ہم تیرے پیچھے دوڑین

 ۔ہم تیرے عشق کا تذکرہ مے سے زیادہ کرین ۔وہ سچے دِل سے تجھ پر عاشق یں۔
 اَے یروشلیم ک بیٹیو!میں سیاہ فام لین خوبصورت ہوں ۔قیدار کے خیموں اور سلیمان کے پردوں ک مانند ۔

مجھے مت تاکو کہ میں سیاہ فام ہوں کیونہ میں دھوپ ک جل ہوں میری ماں کے بیٹے مجھ سے ناخوش تھے۔اُنوں
 نے مجھ سے تاکستانوں ک نبان کرائ لین میں اپنے تاکستان ک نبان نیں ک۔

اَے میری جان کے پیارے!مجھے بتا۔تو اپنے گلہ کو کاں چراتا ہے اور دوپر کے وقت کاں بٹھات ہے کیونہ میں
 تیرے رفیقوں کے گلّوں کے پاس کیوں ماری ماری پھروں؟

اَے عورتوں میں سب سے جمیلہ !اگر تو نیں جانت تو گلہ کے نقش قدم پر چل جااور اپنے بزغالوں کو چرواہوں کے
 خیموں کے پاس پاس چرا۔

 اَے میری پیاری !میں نے تجھے فرعون کے رتھ ک گھوڑیوں میں سے ای کے ساتھ تشبیہ دی ہے ۔
 تیرے گال مسلسل زلفوں میں خوشنمایں اور تیری گردن موتیوں کے باروں میں۔

 ہم تیرے لئے سونے کے طوق بنا ئینے ۔اور اُن میں چاندی کے پھول جڑینے ۔
 جب ت بادشاہ تناول فرماتا را میرے سنبل ک م اُڑت رہ۔

 میرا محبوب میرے لئے دستہ مرہے جورات بھر میری چھایتوں کے درمیان پڑا رہتاہے ۔
 میرا محبوب میرے لئے عین جدی کے انورستان سے مندی کے پھولوں کا گچھاہے ۔
 دیھ تو خوبرو ہے اَے میری پیاری !دیھ تو خوبصورت ہے۔تیری آنھیں دو کبوتر یں۔

دیھ تو ہ خوبصورت ہے اَے میرے محبوب !بلہ مرغوب خاطر ہے۔ہمارا پلن بھ سبز ہے۔(۱۷)ہمارے گھر کے
 شتیر دیودار کے اور ہماری کڑیاں صنوبر ک یں۔
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باب 2

 میں شارون ک نرگس اور وادیوں ک سوسن ہوں۔
 جیس سوسن جھاڑیوں میں ویس ہ میری محبوبہ کنواریوں میں ہے ۔

جیسا سیب کادرخت بن کے درختوں میں ویسا ہ میرا محبوب نوجوانوں میں ہے ۔میں نایت شادمان سے اُسے سایہ
 میں بیٹھ اور اُس کا پھل میرے منہ میں میٹھا لا ۔

 وہ مجھے مینحانہ کے اندر لایا اور اُس محبت کا جھنڈا میرے اُوپر تھا۔
 کشمش سے مجھے قراردو۔سیبوں سے مجھے تازہ دم کرو کیونہ میں عشق ک بیمارہوں ۔

 اُسا بایاں اتھ میرے سر کے نیچے ہے اور اُسا دہنا اتھ مجھے گلے سے لاتا ہے۔
اَے یروشلیم ک بیٹیو!میں تموغزالوں اور میدان ک رنیوں ک قسم دیت ہوں کہ تم میرے پیارے کو نہ جاؤ نہ اُٹھاو جب

 ت کہ وہ اُٹھنا نہ چاہے۔
 میرے محبوب ک آواز !دیھ وہ آرا ہے!پاڑوں پر سے کودتا اور ٹیلوں پر سے پھاندتا ہوا چلاآتا ہے ۔

میرا محبوب آہو یا جوان رن ک مانند ہے۔دیھ وہ ہماری دیوار کے پیچھے کھڑا ہے۔وہ کھڑکیوں سے جھانتا ہے۔وہ
 جھنجریوں سے تاکتا ہے۔

 میرے محبوب نے مجھ سے باتیں کیں اور کا اُٹھ میری پیاری !میری ناز نین!چل آ۔
 کیونہ دیھ جاڑا گذرگیا ۔مینہ برس چا اور نل گیا ۔

زمین پر پھولوں ک بار ہے۔ پرندوں کے چچانے کا وقت آپنچا۔اور ہماری سر زمین میں قمریوں ک آواز سنائ دینے
 ل ۔

انجیر کے درختوں میں رے انجیر بنے لے۔اور تاکیں پھولنے لیں۔اُن م پھیل رہ ہے۔سو اُٹھ میری پیاری!میری
 جمیلہ !چل آ۔

اَے میری کبوتر ی جو چٹانوں کے دراڑوں میں اور کڑاڑوں ک آڑ میں پھپ ہے ! مجھے اپنا چرہ دِکھا۔مجھے اپن آواز
 سنا کیونہ تو ماہ جبین اور تیری آواز شیرین ہے۔

 ہمارے لئے لومڑیوں کو پڑو ۔اُن بچوں کو جو تاکستان خراب کرتے یں کیونہ ہماری تاکوں میں پھول لے یں۔
 میرا محبوب میرا ہے اور اُس ہوں۔وہ سوسنوں کے درمیان چراتا ہے۔

جب ت دِن ڈھلے اور سایہ بڑھے تو پھر آ اَے میرے محبوب ! تو غزال یاجوان رن ک طرح ہو کر آ جو باتر کے پاڑوں پر
 ہے۔
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 میں نے رات کو اپنے پلن پر اُسے ڈھونڈجو میری جان کا پیارا ہے۔میں نے اُسے ڈھونڈا پر نہ پایا ۔
اب میں اُٹھون اور شر میں پھرون کوچوں میں اور بازاروں میں اُسو ڈھونڈون جو میری جان کا پیارا ہے۔میں نے

 اُسے ڈھونڈا پر نہ پایا ۔
 پرے والے جو شر میں پھرتے یں مجھے ملے۔میں نے پوچھا کیا تم نے اُسے دیھا جو میری جان کا پیارا ہے؟

ابھ میں اُن سے تھوڑا ہ آگے بڑھ تھ کہ میری جان کا پیارامجھے مل گیا ۔میں نے اُسے پڑرکھا اور اُسے نہ چھوڑا
والد ہ کے خلوت خانہ میں نہ لے گئ ماں کے گھر میں اور اپن کہ میں اُسے اپن جب ت 

اَے یروشلیم ک بیٹیو!میں تموغزالوں اورمیدان ک رینوں ک قسم دیت ہوں کہ تم میرے پیارے کو نہ جاؤ نہ اُٹھاؤجب
 ت کہ وہ اُٹھنا نہ چاہے ۔

یہ کون ہے جو مر اور لُبان سے اور سوداگروں کے تمام عطروں سے معطر ہو کر بیابان سے دھوئیں کے ستون ک مانند
 چلا آتا ہے؟

 دیھو یہ سلیمان ک پال ہے۔جسے ساتھ اسرائیل بادروں میں سے ساٹھ پلوان یں۔
رہ ران پر لٹ تلوار اُس ک ر ای یں۔رات کے خطرہ کے سبب سے رمیں ما وہ سب کے سب شمشیرزن اور جن

 ہے۔
 سلیمان بادشاہ نے لُبنان ک لڑیوں سے اپنے لئے ای پال بنوائ ۔

اُسے ڈنڈے چاندی کے بنوائے ۔اُس نشست سونے ک گدی ارغوان بنوائ اور اُسے اند رکا فرش یروشلیم ک بیٹیوں
 نے عشق سے مرصع کیا۔

اَے صیون ک بیٹیو! بار نلو اور سلیمان بادشاہ کو دیھو ۔اُس تاج کے ساتھ جو اُس ماں نے اُسے بیاہ کے دِن اور
 اُسے دِل ک شادمان کے روز اُسے سر پر رکھا ۔
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دیھ تو خوبرو ہے اَے میری پیاری ! دیھ تو خوبصورت ہے ۔تیری آنھیں تیرے نقاب کے نیچے دو کبوتر یں۔تیرے بال
 بریوں کے گلہ ک مانند یں جو کوہ جاماد پر بیٹھ ہوں۔

تیرے دانت بھیڑوں کے گلہ ک مانند یں جنے بال کترے گئے ہوں اور جنو غُسل دیا گیا ہو ۔جن میں سے ای نے
 بچے دِئے ہوں اور اُن میں ای بھ بانجھ نہ ہو۔

 تیرے ہونٹ قرمزی ڈورے یں۔تیرا منہ دِلفریب ہے۔تیری کنپٹیاں تیرے نقاب کے نیچے انار کے ٹڑوں ک مانند یں۔
لوانوں کسب پ یں وہ سب ک گئ ائزار سپریں لٹ تیری گردن داؤد کا برج ہے جو سلاح خانہ کے لئے بنا جِس پر

 سپریں یں۔
 تیری دونوں چھاتیاں دو توام آہو بچے یں جو سوسنوں میں چرتے یں۔

 جب ت دِن ڈھلے اور سایہ بڑھے میں مر کے پاڑ اور لُبان کے ٹیلے پر جارہونا۔
 اَے میری پیاری !تو سراپا جمال ہے ۔تجھ میں کو ئ عیب نیں۔

 لُبنان سے میرے ساتھ چل آ۔ امانہ ک چوٹ پر سے ۔شیروں ک ماندوں سے اور چیتوں کے پاڑوں پر سے نظر دوڑا۔
اَے میری پیاری !میری زوجہ !تونے میرا دِل لُوٹ لیا ۔اپن ای نظر سے ۔اپن گردن کے ای طوق سے تونے میرا دِل غارت

 کر لیا ۔
اَے میری پیاری !میری زوجہ !تیرا عشق کیا خوب ہے ! تیری محبت مے سے زیادہ لذیذ ہے اور تیرے عطروں ک م ر

 طرح ک خوشبو سے بڑھر ہے۔
س خوشبو لُبنان ک یں۔تیری پوشاک ک د وشیرتیری زبان تلےتا ہے۔شد ٹپاَے میری زوجہ ! تیرے ہونٹوں سے ش

 ہے۔
 میری پیاری ۔میری زوجہ ای مقفل باغچہ ہے۔وہ محفوظ سوتا اور سربر چشمہ ہے ۔

 تیرے باغ کے پودے لذیذ میوہ دار انار یں۔ مندی اور سنبل بھ یں۔
 جٹاماس اور زعفران ۔بید مش اور دار چین اور لُبان کے تمام درخت ۔مرا اور عود اور ر طرح ک خالص خوشبو ۔

 تو باغوں میں ای منبع آب حیات کا چشمہ اور لُبنان کا بھرنا ہے ۔
اَے بادشمال بیدار ہو! اَے باد جنوب چل آ! میرے باغ پر سے گذر تاکہ اُس خوشبو پھیلے ۔میرا محبوب اپنے باغ میں

 آئے اور اپنے لذیذمیوئے کھائے۔
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باب 5

میں اپنے باغ آیا ہوں اَے میری پیاری ! میری زوجہ !میں نے اپنا مراپنے بلسان سمیت جمع کرلیا ۔میں نے اپنا شد چھتے
 سمیت کھا لیا ۔ میں نے اپن مے دودھ سمیت پ ل ہے ۔اَے دوستو! کھاؤ پیو ۔پیو!اں اَے عزیزو! خوب ج بھرکے پیو۔
میں سوت ہوں پر میرا دِل جاگتا ہے۔میرے محبوب ک آواز ہے جو کھٹھٹاتا اور کتا ہے میرے لئے دروازہ کھول میری
محبوبہ ! میری پیاری ! میری کبوتری ! میری پاکیزہ !کیونہ میرا سر شبنم سے تر ہے۔اور میری زلفیں رات ک بوندوں سے

 بھری یں۔
 میں تو کپڑے اُتار چ اب پھر کیسے پنوں ؟میں تو اپنے پاؤں دھو چ اب اُنو کیوں میلا کروں ؟
 میرے محبوب نے اپنا اتھ سوراخ سے اندر کیا اور میرے دِل وجر میں اُسے لئے جنُبش ہوئ ۔

میں اپنے محبوب کے لئے درواز ہ کھولنے کو اُٹھ اور میرے اتھوں سے مرٹپا اور میری اُنلیوں سے رقیق مرٹپا اور
 قفل کے دستوں پر پڑا۔

میں نے اپنے محبوب کے لئے درواز کھولا لین میرا محبوب مڑ کر چلا گیا تھا۔جب وہ بولا تو میں بے حواس ہوگئ ۔میں
 نے اُسے ڈھونڈا پر نہ پایا ۔میں نے اُسے پارا پر اُس نے مجھے کچھ جواب نہ دِیا۔

پرے والے جو شر میں پھرتے یں مجھے ملے۔اُنوں نے مجھے مارا اور گھایل کیا۔شر پناہ کے محافظوں نے میری
 چادر مجھ سے چھین ل۔

اَے یروشیلم ک بیٹیو!میں تم کو قسم دیت ہوں کہ اگر میرا محبوب تم کو مل جائے تو اُس سے کدینا کہ میں عشق ک بیمار
 ہوں ۔

دوسرے محبوب پر کیا فضیلت ہے؟ اَے عورتوں میں سب سے جمیلہ !تیرے محبوب کو کس تیرے محبوب کو کس
 دوسرے پر کیا فوقیت ہے جو ہمو اس طرح قسم دیت ہے؟

 میرا محبوب سرخ وسفید ہے۔وہ دس زار میں ممتاز ہے
 اُسا سر خالص سونا ہے۔اُس زُلفیں پیچ درپیچ اور کوے س کال یں۔

 اُس آنھیں اُن کبوتروں ک مانند یں جو دودھ میں نا کر لب دریا تمنت سے بیٹھے ہوں۔
اُسے رخسار پھولوں کے چمن اور بلسان ک اُبھری ہوئ کیاریاں یں۔اُسے ہونٹ سوسن یں جِن سے رقیق مرٹپتا

 ہے۔
 اُسے اتھ زبرجد سے مرصع سونے کے حلقے یں۔اُسا پیٹ اتھ دانت کا کام ہے جِس پر نیلم کے پھول بنے ہوں۔

 اُس ٹانیں کندن کے پایوں پر سن مرمر کے ستون یں۔وہ دیھنے میں لُبنان اور خوب میں رش سرو ہے۔
 اُسا منہ ازبس شیرین ہے۔اں وہ سراپا عشق انیز ہے۔اَے یروشلیم ک بیٹیو ! یہ ہے میرا محبوب ۔یہ ہے میرا پیارا۔
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باب 6

تیرا محبوب کاں گیا؟ اَے عورتوں میں سب سے جمیلہ ! تیرا محبوب کس طرف نلا کہ ہم تیرے ساتھ اُس تلاش میں
 جائیں؟

 میرا محبوب اپنے بوستان میں بلسان ک کیاریوں ک طرف گیا ہے۔تاکہ باغوں میں چرائے اور سوسن جمع کرے ۔
 میں اپنے محبوب ک ہوں اور میرا محبوب میرا ہے ۔وہ سوسنوں میں چراتا ہے۔

 اَے میری پیاری ! تو ترضہ ک مانند خوبصورت ہے۔یروشلیم ک مانند خوش منظر اور علمدار لشر ک مانند میب ہے۔
اپن آنھیں میری طرف سے پھیرلے کیونہ وہ مجھے گھبرا دیت یں۔تیرے بال بریوں کے گلہ ک مانند یں جو کوہ جلعاد

 پر بیٹھ ہوں ۔
نے دوبچے دِئے ہوں اور اُن میں ای ر ای و غُسل دِیا گیا ہو۔جِن میں سےیں۔جن مانند تیرے دانت بھڑوں کے گلہ ک

 بھ بانجھ نہ ہو۔
 تیری کنپٹیاں تیرے نقاب کے نیچے انار کے ٹڑوں ک مانند یں۔

 ساٹھ رانیاں اور اس حرمیں اور بے شمار کنواریاں بھ یں
پر میری کبوتری ۔میری پاکیزہ بے نظیر ہے۔وہ اپن ماں ک اکلوت ۔وہ اپن والدہ ک لاڈل ہے۔بیٹیوں نے اُسے دیھا اور

 اُسے مبارک کا ۔رانپوں اور حرموں نے دیھر اُس ستایش ک۔
یہ کون ہے جسا ظور صبح ک مانند ہے جو حسن میں ماہتاب اور نور میں آفتاب اور علمدار لشر ک مانند میب

 ہے؟
میں چلغوزوں کے باغ میں گیا کہ وادی ک نباتات پر نظر کروں اور دیھوں کہ تاک میں غنچے اور انار وں میں پھول نلے

 یں کہ نیں۔
 مجھے ابھ خبر نہ تھ کہ میرے دِل نے مجھے میرے امرا کے رتھوں پر چڑھا دِیا۔

لوٹ آلوٹ آاَے شولمیت! لوٹ آلوٹ آکہ ہم تجھ پر نظر کریں ۔تم شولمیت پر کیوں نظر کرو گے گویا وہ دولشروں کا ناچ
 ہے؟



1065

باب 7

و کسمانند ہے جن اُن زیوروں ک گولائ یں!تیری رانوں ک اَے امیر زادی تیرے پاؤں جوتیوں میں کیسے خوبصورت
 اُستاد کاریر نے بنایا ہو۔

تیری ناف گول پیالہ ہے جس میں ملائ ہوئ مے ک کم نیں۔تیرا پیٹ گیوں کا انبار ہے جسے گرداگرد سوسن ہوں
 ۔

 تیری دونوں چھاتیاں دوآہوبچے یں۔جو توام پیدا ہوئے ہوں ۔
تیری گردن اتھ دانت کا برج ہے۔تیری آنھیں بیت ربیم کے پھاٹ کے پاس حسبون کے چشمے یں۔تیری ناک لُبنان کے

 برج ک مثال ہے جو دمشق کے رخ بنا ہے۔
 تیرا سر تجھ پر کرئل ک مانند ہے اور تیرے سر کے بال ارغوان یں۔بادشاہ تیری زلفوں میں اسیرہے۔

 ! اَے محبوبہ ! عیش وعشرت کے لئے تو کس جمیلہ اورجانفزا ہے
 یہ تیری قامت کھجور ک مانند ہے اور تیری چھاتیاں انور کے گچھے یں ۔

میں نے کا میں اس کھجور پر چڑھونا اور اس شاخوں کر پڑونا ۔تیری چھاتیاں انور کے گچھے ہوں اور تیرے
 سانس ک خوشبو سیب ک س ہو

اور تیرا منہ بترین شراب ک مانند ہو جو میرے محبوب ک طرف سیدھ چل جات ہے اور سونے والوں کے ہونٹوں پر
 سے آہستہ آہستہ بہ جات ہے۔

 میں اپنے محبوب ک ہوں اور وہ میرا مشتاق ہے۔
 اَے میرے محبوب !چل ہم کھیتوں میں سیر کریں اور گاؤں میں رات کاٹیں۔

پھر تڑکے انورِستانوں میں چلیں اور دیھیں کہ آیا تاک شفتہ ہے اور اُس میں پھول نلے یں اور انار ک کلیاں کھل یں
 یا نیں ۔واں میں تجھے اپن محبت دِکھاؤن ۔

مردم گیارہ ک خوشبو پھیل رہ ہے اور ہمارے دروازوں پر ر قسم کے تروخش میوے یں جو میں نے تیرے لئے جمع
 ! کر رکھے یں!اَے میرے محبوب
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باب 8

کا شہ تو میرے بھائ ک مانند ہوتا جس نے میری ماں ک چھاتیوں سے دودھ پیا!میں تجھے جب بار پات تو تیری مچھِیاں
 لیت اور کوئ مجھے حقیر نہ جانتا ۔

 میں تجھو اپن ماں کے گھر میں لے جات ۔وہ مجھے سھات ۔میں اپنے اناروں کے رس سے تجھے ممزوج مے پلات ۔
 اُسا بایاں اتھ میرے سر کے نیچے ہوتا اور داہنا مجھے گلے لاتا ۔

 اَے یروشلیم ک بیٹیو! میں تم کو قسم دیت ہوں کہ تم میرے پیارے کو نہ جاؤ نہ اُٹھاؤجب ت وہ اُٹھنا نہ چاہے ۔
یہ کون ہے جو بیابان سے اپنے محبوب پر تیہ کئے چل آت ہے ؟میں نے تجھے سیب کے درخت کے نیچے

 جایا۔جاں تیری ولادت ہوئ ۔جاں تیری والدہ نے تجھے جنم دِیا۔
نین ک مانند مجھے اپنے دِل میں لا رکھ اور تعویذ ک مانند اپنے بازو پر کیونہ عشق موت ک مانند زبردست ہے اور

 عبرت پاتال س بے مروت ہے۔اُسے شعلے آگ کے شعلے یں اور خداوند کے شعلہ ک مانند۔
سیلاب عشق کو بجھا نیں ستا ۔باڑھ اُسو ڈبا نیں ست ۔اگر آدم محبت کے بدلے اپنا سب کچھ دے ڈالے تو وہ

 سراسر حقارت کے لائق ٹھریا۔
 ہماری ای چھوٹ بن ہے ۔ابھ اُس چھاتیاں نیں اُٹھیں ۔جِس روز اُس بات چلے ہم اپن بن کے لئے کیا کریں؟

 اگر وہ دیوار ہو تو ہم اُس پر چاندی کا برج بنائینے اور اگر وہ دروازہ ہو تو ہم اُس پر دیودار تختے لائینے ۔
 میں دیوار ہوں اور میری چھاتیاں برج یں اور میں اُس نظر میں سلامت یافتہ ک مانند تھ۔

بعل امون میں سلیمان کا تاکستان کو باغبانوں کے سپرد کیا کہ کواُن میں سے ر ای اُسے پھل کے بدلے زار مثقال
 چاندی ادا کرے۔

 میرا تاکستان جو میراہ ہے میرے سامنے ہے۔اَے سلیمان !توتُو زار لے اور اُسے پھل کے نبان دو سو پائیں ۔
 اَے بوستان میں رہنے وال ! رفیق تیری آواز سنتے یں تجھو بھ سنا ۔

 اَے میرے محبوب ! جلدی کر اور اُس غزال یا آہو بچے ک مانند ہو جا جو بلسان پاڑیوں پر ہے۔



یسعیاہ
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باب 1

زیاہ اور یوتام اورآخز اور حزقیاہ کوادہ کےبادشاہوں عبابت ی وداہ اوریروشلیم کرویاجو اُس نے ی یسعیاہ بن آموص ک
 آیام میں دیھ۔

سن اے آسمان اورکان لا اے زمین کہ خداوند یوں فرماتاہے کہ میں نے لڑکوں کو پالا اور پوسا اورانوں نے مجھ سےسر
ک کش 

بیل اپنے مال کو پچانتاہے اور گدھا اپنے مال ک چرن کو لین بن اسرائیل نیں جانتے ۔ میرے لوگ کچھ نیں
 سوچتے۔

آہ خطا کار گروہ۔ بد کرداری سے لدی ہوئ قوم۔ بدکرداروں ک نسل مار اولاد جنوں نے خداوند کو ترک کیا اسرائیل
 کے قُدوس کو حقیر جانا اورگمراہ برگشتہ ہو گئے۔

 تم کیوں زیادہ بغاوت کر کے اور مار کھاؤ گے ؟ تمام سر بیمار ہے اور دل بِاکل سست ہے۔
تلوے سے لیر چاندی ت اُس میں کیں صحت نیں۔ فقط زخم اور چوٹ اورسڑے ہوئے گھاؤ ہ یں جو نہ دبائے گئے

 نہ باندھےگئے نہ تیل سے نرم کئے گئے۔
تُمارا مل اُجاڑ ہے۔ تماری بستیاں جل گئیں ۔ پردیس تماری زمین کو تمارے سامنے نلتے یں۔ وہ ویران ہے گویا

 اُسے اجنب لوگوں نے اُجاڑا ہے۔
اور صیون ک بیٹ چھوڑدی گئ ہے جیس جھونپڑی تاکستان میں اور چھپر کڑی کےکھیت میں یا اُس شر ک مانند جو

 محصور ہو گیا ہے۔
 اگر رب الافواج ہمارا تھوڑا سا بقیہ باق نہ چھوڑتا توہم سدوم ک مثل اورعمورہ ک مانند ہوجاتے۔

 اے سدوم کے حاکمو خداوندکا کلام سنو! اے عمورہ کے لوگو ہمارے خدا ک شریعت پر کان لاؤ۔
چرب قربانیوں اورفربہ بچھڑوں ک سوختن کثرت مجھے کیا کام؟ میں مینڈھوں ک ارے ذبیحوں کخداوند فرماتا ہے تم

 سےبیزار ہوں اوربیلوں اوربھیڑوں اوربروں کےخون میں میری خوشنُودی نیں ۔
 جب تُم میرے حضور آکر میرے دیدار کے طالب ہوتے ہو توکون تم سے یہ چاہتا ہے کہ میری بارگاہوں کو روندو؟۔

آئیندہ کوباطل دیہ نہ لانا۔ بخور سے مجھے نفرت ہے ۔ نئے چاند اور سبت اورعیدی جماعت سے بھ کیونہ مجھ میں
 بدکرداری کے ساتھ عید ک برداشت نیں ۔

میرے دل کو تُمارے نئےچاندوں اور تُماری مقررہ عیدوں سے نفرت ہے ۔ وہ مجھ پر بار یں۔ میں اُن ک برداشت نیں
 کر ستا۔

جب تُم اپنے اتھ پھیلاؤ گے تو میں تُم سے آنھ پھیر لوں گا۔ اں جب تُم دعا پر دعا کرو گے تو میں نہ سنوں گا۔ تُمارے
 اتھ تو خون آلودہ یں۔

 اپنےآپو دھو۔ اپنےآپو پاک کرو۔ اپنے برےکاموں کو میرے سامنے سے دور کرو۔ بدفعل سے باز آؤ۔
 نیو کاری سیھو۔ انصاف کے طالب ہو۔ مظلوموں ک مدد کرو۔ یتیموں ک فریاد رس کرو۔ بیواؤں کے حام ہو۔

اب خداوند فرماتا ہے آؤ ہم باہم حجت کریں۔ اگرچہ تمارے گناہ قرمزی ہوں وہ برف ک مانند سفید ہو جائیں گےاور ر
 چند اورارغوان ہو تو بھ اۇن ک مانند اُجلے ہونے ۔

 اگر تم راض اورفرمانبردار ہو تو زمین کےاچھےاچھےپھل کھاؤ گے۔
 پر اگرتم انارکرو اور باغ ہو تو تلوار کا لقمہ ہو جاؤ گے کیونہ خداوند نے اپنے منہ سے یہ فرمایا ہے۔

 وفا داربست کیس بدکار ہو گئ! وہ تو انصاف سے معمور تھ اورراستبازی اُس میں بست تھ لین اب خون رہتےیں۔
 تیری چاندی میل ہو گئ ۔ تیری مے میں پان مل گیا۔

تیری سردارگردن کش اورچوروں کے ساتھ یں۔ اُن میں سے ر ای رشوت دوست اور انعام کا طالب ہے۔ وہ یتیموں
 کوانصاف نیں کرتے اور بیواؤں ک فریاد اُن ت نیں پنچت۔

اسلیے خداوند رب الافواج اسرائیل کا قادر یوں فرماتا ہے کہ آہ میں ضروراپنے مخالفوں سے آرام پاؤنا اور اپنے دشمنوں
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 سے انتقام لونا۔
 اور میں تُجھ پر اپنا اتھ بڑھاؤنا اور تیری میل بالل دور کر دوں گااور اُس رانے کو جو تُجھ میں ملا ہے جداکرونا۔

اور میں تیرےقاضیوں کو پلے ک طرح اورتیرے مشیروں کو ابتدا ک طرح بحال کرونا۔ اس کے بعد توراستبازبست اور
 وفادارآبادی کلائے گ۔

 صیون عدالت کےسبب سے اور وہ جو اُس میں گناہ سے باز آئے یں راستبازی کےباعث نجات پائینے۔
 لین گنار اور بدکردار سب اکٹھے ہلاک ہونے اورجو خداوند سےباغ ہوئے فنا کئے جائینے۔

 کیونہ وہ اُن بلوطوںسے جنو تم نے چاا شرمندہ ہونے اور تُم اُن باغوں سے جنو تُم نے پسند کیا خجل ہو گے۔
 اورتُم اُس بلوط ک مانند ہو جاؤ گے جسے پتے جھڑ جائیں اوراُس باغ ک مثل جو بے آب ک سبب سے سوکھ جائے۔

واں کا پلوان ایسا ہو جائیا جیسا سن اوراُسا کام چناری ہو جائیے۔ ودونوں باہم جل جائینے اور کوئ اُن ک آگ
 نہ بھجائیا
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باب 2

 وہ بات جو یسعیاہ بن آموص نے یوادہ اور یروشلیم کےحق میں رویا دیھ ۔
آخری دنوںمیں یوں ہو گا کہ خداوند کے گھر کا پاڑ پاڑوں ک چوٹ پر قائم کیا جائیا اور ٹیلوں سے بلند ہو گا اور سب

 قومیں واں پنچین۔
بلہ بت س اُمتیں آئین اور کین آو خداوند کے پاڑ پر چڑھیں یعن یعقوب کے خداکے گھر میں داخل ہوں اور وہ

اپن رایں ہم کو بتائے گا اور ہم اُسے راستوں پر چلیں گے کیونہ شریعت صیون سے اور خداوند کا کلام یروشلیم سے
 صادر ہو گا۔

اورقوموں کے درمیان عدالت کریا اور بت س اُمتوں کو ڈانٹے گااور وہ اپن تلواروں کو توڑ کر پھالیں اور اپنے بھالوں کو
 ہنسوے بنا ڈالینے اور قوم قوم پر تلوار نہ چلائے گ اور وہ پھرکبھ جن کرنا نہ سیھیں گے۔

 اے یعقوب کے گھرانے آؤ ہم خداوند ک روشن میں چلیں ۔
یں اور فلستیوں ک ررسوم سے پ ل مشرق کیعقوب کےگھرانے کو ترک کیا اس لیے کہ وہ ا تُو نے تواپنے لوگوں یعن

 مانند شون لیتے اور بیانوں ک اولاد ک مانند اتھ پر اتھ مارتے یں ۔
اور اُن کا مل سونے چاندے سے مالا مال ہےاور اُن کے خزانوں ک کچھ انتا نیں اور اُن کا مل گھوڑوں سے بھرا

 ہے اور اُنے رتھوں کا کچھ شُمار نیں۔
اور اُن سر زمین بتوں سے بھ پر ہے وہ اپنے ہ اتھوں ک صعنت یعن اپن اُنلیوں ک کاریری کو ہ سجدہ

 کرتےیں۔
 اس سبب سے چھوٹا آدم پست کیا جاتا ہے اوربڑا آدم ذلیل ہوتا ہے اور تُو اُنو رگز معاف نہ کریا۔

 خداوند کے خوف سے اور اُسے جلال ک شوکت سے چٹان میں گھس جا اور خاک میں چھِپ جا۔
 انسان ک اونچ ناہ نیچ ک جائی اور بن آدم کا تبر پست ہو جائیا اوراُس روز خداوند ہ سر بلند ہو۔

 کیونہ رب الافواج کا دن تمام مغرورں، بلند نظروں اور متبروں پر آئیا اور وہ پست کئیے جائینے ۔
 اورلُبنان کےسب دیوداروں پر جو بلند اوراونچے یں اور بسن کے سب بلوطوں پر۔

 اور سب اونچے پاڑوں اور سب ٹیلوں پر ۔
 اور ر ای اونچےبرج پر اور ر ای فصیل دیوار پر۔

 اورترسیس کے سب جازوں پر غرض ر ای خوشنما منظر پر۔
 اور آدم کا تبر ذیر کیا جائیا اور لوگوں ک بلند بین پست ک جائی اور اُس روز خداوند ہ سر بلند ہو گا۔

 اور تمام بت بالل فنا ہونے۔
اور جب خدواند اُٹھیا کہ زمین کو شدت سے ہلائے تو لوگ اُسے ڈر سے اور اُسے جلال ک شوکت سے پاڑوں کے

غاروں میں اور زمین کے شافوں میں گھسینے۔ (20 ) اُس روز لوگ اپن سونے چاندی ک مورتوں کو جو انوں نے اپنے
 پوجنے کے لیے بنائ چھچھورندوں اور چمادڑوں کے آگے پھینیں گے ۔

تاکہ جب خداوند زمین کو شدت سے ہلانے کے لیےاُٹھے تو اُسے خوف سے اور اُس کے جلال ک شوکت سے چٹانوں
 کےغاروں اور نا ہموارپتھروں کے شافوں میں گھس جائیں۔

 پس تُم انسان سے جسا دم اُسے نتھنوں میں ہےباز رہو کیونہ اُس کیا قدر ہے؟۔
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باب 3

کیونہ دیھو خداوند رب الافواج یروشلیم اور یوادہ سے سارا اور تیہ ۔ روٹ کا تمام سارا اور پان کا تمام تیہ دور کر
 دے گا۔

 یعن بادر اور صاحب جن کو قاض اور نب کو فالیر اور کن سال کو۔
 پچاس پچاس ک سرداروں اورعزت داروں اورصلاحاروں اور ہوشیار کاریروں اور مار جادوگروں کو۔

 اور میں لڑکوں کو اُنے سردار بناؤنا اور ننھے لڑکے اُن پر حمران کریں گے۔
اور رذیل شریفوں ک ا اور بچے بوڑھوں کاپنے ہمسایہ پرستم کری ر ای دوسرے پر اور ر ای لوگوں میں سے

 گستاخ کریں گے۔
جب کوئ آدم اپنے باپ کے گھرمیں اپنے بھائ کا دامن پڑکر کے کہ تو پوشاک والا ہے ۔ آ تو ہماراحاکم ہواور اس

 اُجڑےدیس پر قابض ہو جا ۔
اُس وقت وہ بلند آواز سے کے گا کہ مجھ سے انتظام نیں ہو گا کیونہ میرے گھرمیں نہ روٹ ہے نہ کپڑا۔ مجھے

 لوگوں کا حاکم نہ بناؤ۔
خلاف ہے کہ اُس بول چال اورچال چلن خداوند ک ر گیا۔ اسلیےکہ اُنوادہ گاور ی بربادی ہوگئ ہ یروشلیم ککیون

 جلال آنھوں کو غضب ناک کریں۔
یں۔ اُنیں اورچھپاتے نر کرتےمانند ظا ہے ۔ وہ اپنے گناہوں کو سدوم ک دیت صورت اُن پر گواہ نہ کے ماُن

 جانوں پر واویلا ہے!کیونہ وہ آپ اپنے اوپر بلا لاتے یں ۔
 راستبازوں ک بابت کو کہ بھلا ہوگا کیونہ وہ اپنے کاموں کا پھل کھائینے۔

 شریروں پر واویلا ہے! کہ اُنو بدی پیش آئی کیونہ وہ اپنے اتھوں کا کیا پائنے۔
میرے لوگوں ک یہ حالت ہے کہ لڑکے اُن پر ظُلم اور عورتیں اُن پر حمران کرت یں۔ اے میرے لوگو! تُمارے پیشوا تُم

 کو گمراہ کرتےیں اورتُمارے چلنے ک راہوں کو باڑتےیں۔
 خداوند کھڑا ہے کہ مقدمہ لڑے اور لوگوں ک عدالت کرے۔

خداوند اپنے لوگوں کے بزرگوں اوراُنے سرداروں ک عدالت کرنےکو آئیا ۔ تُم ہ ہو جا تاکستان چٹ کر گئے ہواور
 مسینوں ک لوٹ تُمارے گھروں میں ہے۔

 خداوند رب الافواج فرماتاہے کہ اسے کیا معن یں کہ تُم میرے لوگوں کو دباتےاور مسینوں کے سرکچلتے ہو ؟۔
اور خداوند فرماتا ہے چونہ صیون ک بیٹیاں متبر یں اورگردن کش اورشوخ چشم سے خرامان ہوت یں اور اپنے

 پاؤں سے نازرفتاری کرت اورگھنھرو بجات جات یں ۔
 اسلیے خداوند صیون ک بیٹیوں کے سرگنجے اور یوادہ اُن کےبدن بےپردہ کر دےگا۔

 اُس دن خداوند اُنے خلخال ک زیبائش اور جالیاں اورچاند لے لے گا۔
 اورآویزے اور پنچیاں اور نقاب۔

 اور تاج اور پازیب اورپٹے اورعطردان اور یعویذ ۔
 اور انوٹھیاں اور نتھ۔

 اور نفیس پوشاکیں اوراوڑھنیاں اوردوپٹے اورکیِسے ۔
 اور آرسیاں اور باری کتان لباس اور دستاریں اوربرقعے بھ۔

اور یوں ہو گا کہ خوشبو کے عوض سڑاہٹ ہو گ اور پٹےکےبدلے رس اورگندھے ہوئے بالوں ک جہ چندلاپن
 اورنفیس لباس کے عوض ٹاٹ اور حسن کے بدلے داغ۔

 تیرے بادرتہ تیغ ہونے اورتیرے پلوان جن میں قتل ہونے اور تیرے پلوان جن میں قتل ہونے۔
 اُسے پھاٹ ماتم اور نوحہ کریں گے اور وہ اُجاڑ ہو کر خاک پر بیھٹے گ ۔
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باب 4

اُس وقت سات عورتیں ای مردکو پڑ کر کیں گ کہ ہم اپن روٹ کھائین اور اپنے کپڑے پنیں گ تو ہم سب سے
 صرف اتنا کر کہ ہم تیرےنام سے کلائیں تاکہ ہماری شرمندگ مٹے۔

تب خداوند ک طرف سے روئیدگ خوبصورت و شاندار ہو گ اور زمین کا پھل اُن کے لیے جو بن اسرائیل میں سے بچ
 نلے گالذیذ اورخوشنما ہو گا۔

اور یوں ہو گا کہ جو کوئ صیون میں چھٹ جائیا اور جوکوئ یروشلیم میں باق رہے گا بلہ رای جسا نام یروشلیم
 کے باشندوں میں لھا ہو گا مقدس کلائیا ۔

جب خداوند صیون ک بیٹیوں ک گندگ دور کریا اور یروشلیم کا خون روح عدل اور روح سوزان کے ذریعہ سے دھو
 ڈالیا۔

تب خداوند پھر کوہ صیون کےر ای مان پر اوراُس ک مجلس گاہوں پردن کو بادل اوردھواں اوررات کو روشن شعلہ پیدا
 کریا۔ تمام جلال پر ای سایبان ہو گا۔

 اور ای خیمہ ہو گا جو دن کو گرم میں سایہ دار مان اور آندھ اور جھڑی کے وقت آراماہ اور پناہ ک جہ ہو۔
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باب 5

ا۔ میرے محبوب کا تاکستان ایگیت اُس کےتاکستان کےلیےگاون اب میں اپنے محبوب کے لیے اپنے محبوب کا ای
 زرخیز پاڑ پر تھا۔

اور اُس نے اُسے کھودا اور اُس میں سے پتھر نال دئیے اور اچھ سے اچھ تاکیں اُس میں لائ ارو اُس میں برج بنایااور
 ای کولھو بھ اُس میں لایا اور انتظار کیا کہ اُس میں اچھے انور لیں لین اُسمیں جنل انور لے۔

 اب اےیروشلیم کے باشندہ اور یوداہ کے لوگو میرے اور میرے تاکستان میں تم ہ انصاف کرو۔
کہ میں اپنے تاکستان کے لیے اور کیا کر ستا تھا جومیں نےنہ کیا؟ اوراب جو میں اچھے انوروں ک اُمیدک تو اس میں

 جنل انور کیوں لے؟۔
میں تم کو بتاتا ہوں کہ اب میں اپنے تاکستان سے کیا کرونا میں اُس باڑ گرادونا اور وہ چراگاہ ہو گا۔ اُس کا احاطہ

 توڑڈالونا اوروہ پامال کیا جائیا۔
اورمیں اُسے بالل ویران کردونا۔ وہ نہ چھانٹا جائیا نہ نرایا جائیا۔ اُس میں اونٹ کٹارے اور کانٹ اگیں گے اور میں

 بادلوں کو حم کرونا کہ اس پر مینہ نہ برسائیں۔
سو رب الافواج کا تاکستان اسرائیل کا گھرانہ ہے اور بن یوادہ اُس کا خوشمنا پودا ہے اُس نےانصاف کا انتظار کیا پر

 خونریزی دیھ وہ داد کا منتظر راپر فریاد سن۔
اُن پر افسوس جو گھر سے گھر اور کھیت سے کھیت ملا دیتے یں یاں ت کہ کوئ جہ باق نہ بچےاور وہ مل میں

 اکیلےبسیں۔
رب الافواج نےمیرے کان میں کا یقیناً بت سےگھر اجڑ جائیں گے اور بڑے بڑے عالیشان اور خوبصورت مان بھ بے

 چراغ ہونے۔
 کیونہ پندرہ بیھے تاکستان سے صرف ای بت مے نلے گ اور ای خومر بیج سے ایایفہ غلہ۔

اُن پر افسوس جو صبح سویرے اٹھتے یں تاکہ نشہ بازی کے درپے ہو اور رات کو جاگتے یں جب کہ شراب اُن کو بھڑکا
 نہ دے ۔

اور اُن کے جشن ک محفلوں میں ستار، بربط اور دف اور بین اور شراب یں لین وہ خدا کے کام کو نیں سوچتے اور اُس
 کے اتھوں ک کایری پر غور نیں کرتے۔

اس لیے میرے لوگ جالت کے سبب سے اسیری میں جاتے یں اُن کے بزرگ بھوکوں مرتے اورعوام پیاس میں جلتے
 یں۔

بس پاتال اپن ہوس بڑھاتا ہے اور اپنا منہ بے انتا پھاڑتاہے اور ان کے شریف اور عام لوگ اور غوگائ اور جو کوئ ان
 میں فخر کرتاہے اُس میں اُتر جائینے۔

 اورچھوٹا آدم جھایا جائیا اوربڑا آدم پست ہو گا اور مغرورں ک آنھیں نیچ ہو جائیں گ۔
 لین رب الافواج عدالت میں سر بلند ہو گا اور خدائے قدوس ک تقدیس صداقت سے ک جائی۔

 تب برے گویا اپن چراگاہوں میں چریں گے اوردولتمندوں کے ویران کھیت پردیسیوں کے گلے کھائیں گے۔
 اُن پر افسوس جو بطالت کے طنابوں سے بدکرداری کو اور گویاگاڑی کے رسوں سے گناہ کو کھینچ لاتے یں ۔

مشورت نزدی ھیں اور اسرائیل کے قُدۇس کسے اپنا کام کرےکہ ہم دی ھرتیں کہ وہ جلدی کرےاور پ تےاور جو ک
 ہو اورآن پنچے تاکہ ہم اسے جانیں۔

اُن پر افسوس جو بدی کو نی اور نی کو بدی کتےیں اور نور ک جہ تاری کو او ر تاری ک جہ نور کر دیتے یں
 اور شیرین کے بدلے تلخ اور تلخ کے بدلے شیرین رکھتے یں۔

 اُن پر افسوس جو اپن نظر میں دانشمند اوراپن ناہ میں صاحب امتیاز یں۔
 اُن پر افسوس جو مے پینے میں زور آوراور شراب ملانے میں پلوان یں۔
 جو رشوت لے کر شریروں کو صادق اورصادقوں کو شریر ٹھراتے یں۔
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اوراُن ک جڑ بوسیدہ ہوگ طرح اُن ک ہے اور جلتاہوا پھۇس بیٹھ جاتا ہے اُس پس جس طرح آگ بھوسے کو کھا جات
کل گرد ک طرح اُڑ جائی کیونہ انوں نے رب الافواج ک شریعت کو ترک کیا اوراسرائیل کے قُدوس کے کلام کو حقیر

 جانا۔
اس لیے خداوند کا قر اُس کے لوگوں پر بھڑکا اور اُس نے اُن کے خلاف اپنا اتھ بڑھایا اوراُنو مارا چنانچہ پاڑ کانپ

گئے اوراُن ک لاشیں بازاروں میں غلاظت ک مانند پڑی یں۔ باوجود اُس کا قر ٹل نیں گیا بلہ اُس کا اتھ ہنوز بڑھا ہوا
 ہے ۔

اور وہ قوموں کے لیے دورسےجھنڈا کھڑا کریا اوراُن کو زمین ک انتا سے سسار کر بلائیا اور دیھ وہ دوڑےچلے
 آئینے۔

نہ کوئ اُن میں تھے گا اور نہ پھسلے گا۔ نہ کوئ اونھیا اورنہ سوئیا۔ نہ اُن کا کمر بند کھلے گا اور نہ جوتیوں کا تسمہ
 ٹوٹے گا۔

اُنے تیر تیز یں اور اُن ک سب کمانیں کشیدہ ہون۔ اُنے گھوڑوں کےسم چقماق اوراُن گاڑیاں گردباد ک مانند
 ہون۔

وہ شیرن ک مانند گرجیں گے اں وہ جوان شیروں ک مانند دھاڑیں گے وہ غُرا کر شار پڑینے اوراُسے بےروک ٹوک
 لےجائیں گے اورکوئ بچانے والا نہ ہوگا۔

اور اُس روز وہ اُن پر ایسا شور مچائیں گے جیساسمندر کا شورہوتاہے اور اگر کوئ اس مل پر نظر کرے تو تو بس
 اندھیرا اور تن حال ہے اورروشن اُسے بادلوں سےتاری ہو جات ہے ۔
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باب 6

جس سال میں عزیاہ بادشاہ نے وفات پائ اُس سال میں نے خداوند کو بڑی بلندی پر اونچے تخت پر بیٹھے دیھا او اُسے
 لباس کےدامن سے ہیل معمور ہو گئ۔

اُس کے آس پاس سرافیم کھڑے تھے جن میں سے ر ای کے چھ بازو تھے اور ر ای دو سے اپنا منہ ڈھانپے ہوئےتھا
 اور دو سے پاؤں اوردوسے اڑتا تھا۔

 اور ای نے دوسرے کو پارا اورکا قدوس قدوس قدوس رب الافواج ہے۔ ساری زمین اُسے جلال سے معمور ہے۔
 اور پارنے والے ک آواز سے آستانوں ک بنیادیں ل گئ اور مان دھوئیں سے بھر گیا۔

تب میں بول اُٹھا کہ مجھ پر افسوس ! میں تو برباد ہوگیا! کیونہ میرے ہونٹ ناپاک یں اورنجس لب لوگوں میں بستا ہوں
 کیونہ میری آنھوں نے بادشاہ رب الافواج کو دیھا۔

اُس وقت سرافیم میں سے ای سلا ہوا کوئلہ جو اُس نے دست پناہ سے مذبح پر سےاٹھالیاتھا لیر اڑتا ہوا میرے پاس
 آیا۔

اور اُس نے میرےمنہ کو چھوا اورکا دیھ اس نے تیرے لبوں کو چھؤا۔ پس تیری بد کرداری دور ہوئ اور تیرے گناہ کا
 کفارہ ہو گیا۔

اُس وقت میں نے خداوند ک آواز سن جس نے فرمایا میں کس کو بھیجوں اور ہماری طرف سے کون جائے گا؟ تب میں
 نے عرض ک کہ میں حاضر ہوں مجھے بھیج۔

 اوراُسنے فرمایا کہ کہ جا اور اُن لوگوں سے کہ کہ تم سنا کرو پر سمجھونیں۔ تم دیھا کرو پربوجھو نیں ۔
تواُن لوگوں کےدلوں کو چربا دے اوراُن کے کانوں کو بھاری کر اور ان ک آنھیں بند کر دے تا نہ ہوں کہ وہ اپن آنھوں

 سے دیھیں اور اپنے کانوں سے سنیں اور اپنےدلوں سے سمجھ لیں اور باز آئیں اورشفا پائیں۔
تب میں نے کا کہ اے خداوند یہ کب ت؟ اُس نے کا کہ جب ت بستیاں ویران نہ ہوں اورکوئ بسنےوالا نہ رہے اورگھر

 بےچراغ نہ ہوں اور زمین سرا سر اجاڑ نہ ہو جائے ۔
 اور خداوند آدمیوں کو دور کر دے اور اس زمین میں متروک مقام بثرت ہوں۔

اور اگراُس میں دسواں حصہ باق بھ بچ جائے تر وہ پھر بھسم کیا جائے گا لین وہ بطم اوربلوط ک مانند ہو گا کہ باوجود
 وہ کاٹے بھ جائیں تو بھ اُن کاٹنڈ بچ رہتا ہے ۔ سو اُسا ٹنڈ ای مقدس تخم ہو گا۔
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باب 7

اور شاہ یوداہ آخز بن یوتام بن عزیاہ کے آیام میں یہ ہوا کہ رضین شاہ ارام اور فقح بن رملیاہ شاہ اسرائیل نے یروشلیم پر
 چڑھائ ک لین اُس پر غالب نہ آسے۔

اُس وقت داؤد کے گھرانے کو یہ خبر دی گئ کہ ارام افرائیم کے ساتھ متحد ہے۔ پس اُس کے دل نےاور اُس کے لوگوں
 کےدلوں نے یوں جنبش کھائ جیسےجنل کےدرخت آندھ سےجنبش کھاتےیں۔

تب خداوند نے یسعیاہ کو حم کیا کہ تو اپنےبیٹے شیار یاشوب کو لےکر اوپر کے چشمہ ک نر کے سرے پر جو
 دھوبیوں کے میدان ک راہ میں ہے آخز سے ملاقات کر۔

اوراُسے کہ کے خبردار ہو اوربےقرار نہ ہو۔ ان لٹیوں کے دودھوئیں والے ٹڑوں سے یعن ارام رضین اوررملیاہ کے
 بیٹےک قر انیزی سے نہ ڈر اور تیرا دل نہ گھبرائے۔

 چونہ ارام اورافرائیم اوررملیاہ کا بیٹا تیرے خلاف مشورت کر کے کتےیں۔
کہ آؤ ہم یوادہ پر چڑھائ کریں اوراُسے تن کریں اور اپنے لیے اُس میں رخنہ پیدا کریں اور طابیل کے بیٹے کو اُسے

 درمیان تخت نشین کریں ۔
 اس لیے خداوند خدافرماتا ہے کہ اسو پایداری نیں بلہ ایسا ہو بھ نیں ستا ۔

کیونہ ارام کا دالسلطنت دمشق ہ ہو گا اور دمشق کا سردار رضین اورپینسٹھ برس کےاندر افرائیم ایسا کٹ جائے گا کہ
 قوم نہ رہیا۔

افرائیم کا بھ دارالسلطنت سامریہ ہ ہو گا اور سامریہ دا سردار رملیاہ کا بیٹا۔ اگر تم ایمان نہ لاؤ گے تو یقیناً تم بھ قائم
 نہ رہو گے۔

 پھر خداوند نے آخز سے فرمایا۔
 خداوند اپنے خدا سے کوئ نشان طلب کر خواہ نیچے پاتال میں خواہ اُوپر بلندی پر ۔

 لین آخز نے کا کہ میں طلب نیں کروں گا اور خداوند کو نیں آزماونا۔
تب اُن نے کا اے داؤد کے خاندان اب سنو ! کیا تمارا انسان کو بیزار کرنا کوئ ل بات ہے کہ میرے خدا کو بھ بیزار

 کروگے؟۔
لین خداوند آپ تم کو ای نشان بخشے گا۔ دیھو ای کنواری حاملہ ہو گ اور بیٹا جنے گ اور وہ اُس کا نام عمانوائیل

 رکھے گ۔
 وہ دہ اورشد کھائے گا جب ت کہ وہ نی اور بدی کےرد و قبول کے قابل نہ ہو جائے۔

پراس سے پیشتر کہ یہ لڑکا نی اوربدی کے رد و قبول کے قابل ہو یہ مل جس کے دونوں بادشاہوں سے تجھ کو نفرت
 ہے ویران ہو جائیا۔

خداوند تجھ پر اورتیرے لوگوں اورتیرے باپ کےگھرانے پر ایسے دن لائیا جیسے اُس دن سے جب افرائیم یوادہ سے جدا
 ہوا آج ت کبھ نہ لایا یعن شاہ اسور کے دن۔

اُس وقت یوں ہو گا کہ خداوند مصر ک نروں کے اُس سرے سے مھیوں کو اور اسور کے مل سے زنبوروں کو سسار
 کر بلائیا۔

سو وہ سب آئینے اور ویران وادیوں میں اور چٹانوں ک دراڑوں میں اور سب خارستانوں میں اور سب چراگاہوں میں چھا
 جائیں گے ۔

اس روز خداوند اس اُسترے سے جو دریایِ فرات کے پار سے کرایہ پر لیا یعن اسور کے بادشاہ سے سر اور پاؤں کے بال
 مونڈیا اور اس سے ڈاڑھ بھ کھرچ جائی۔

 اور اُسوقت ایساہو گا کہ آدم صرف ای گائے اوردو بھیڑیں پالیا ۔
اور ان کے دودھ ک فراوان سے لوگ مھن کھائینے کیونہ ر ای جو اُس مل میں بچ رہیا مھن اورشد ہ کھایا

 کرےگا۔
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 اور اس وقت یہ حالت ہو جائی کہ ر جہ زاروں روپیہ کے تاکستانوں ک جہ خار دار جھاڑیاں ہون۔
 لوگ تیر اور کمانیں لیر واں آئینے کیونہ تمام مل کانٹوں اور جھاڑیوں سے پر ہو گا۔

مر ان سب پاڑیوں پر جو کدال سےکھودی جات تھیں جھاڑیوں اور کانٹوں کے خوف سے تو پھر نہ چڑھیا لین وہ
 گائے بیل اوربھیڑ بریوں کہ چراگاہ ہون۔
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باب 8

 پھر خداوند نے مجھے فرمایا کہ ای بڑی تخت لے اور اُس پر لھ میر شالال حاش بز کے لیے۔
 اوردودیانتدار گواہوں کو یعن اوریا کاہن کو اور زکریاہ بن یبرکیاہ کو شاد بنا۔

اور میں نبیہ کے پاس گیا اور وہ حاملہ ہوئ اور بیٹا پیدا ہوا۔ تب خداوند نے مجھے فرمایا کہ اُس کا نام میر شالال حاش
 بز رکھ۔

کیونہ اس سے پیشتر کہ یہ لڑکا ابا اور اماں کنا سیھے دمشق کا مال اور سامریہ ک لوٹ کو اٹھوا کر شاہ اسور
 کےحضور لےجائیں گے۔

 پھر خداوند نے یہ فرمایا ہے۔
 چونہ ان لوگوں نے چشمہ شیلوخ کے آہستہ رو پان کو رد کیا اور رضین اوررملیاہ کے بیٹے پر مائل ہوئے۔

اسلیے اب دیھ خداوند دریایِ فرات کے سخت شدید سیلاب کو یعن شاہ اسور اوراُس ک ساری شوکت کو ان پر چڑھا
 لائیا اور وہ اپنے سب نالوں پر اور اپنے سب کناروں سے بہ نلے گا۔

اور وہ یوادہ میں بڑھتا چلا جائیا اور اس طغیان بڑھت چل جائی۔ وہ گردن ت پنچےگا اوراسے پروں کے پھیلاؤ
 سےتیرے مل ک ساری وسعت اَے عمانوئیل چھپ جائی۔

اے لوگو دھوم مچاؤ پر تم ٹڑے ٹڑے کیے جاؤ گے اور اے دوردور کے ملوں کے باشندو سنو! کمر باندھو پر تمارے
 ٹڑے ٹڑے کیے جائیں گے ۔ کمر باندھو پر تمارے پرزے پرزے ہونے۔

 تم منصوبہ باندھو پر وہ باطل ہو گا ۔ تم کچھ کو اور اُسے قیام نہ ہو گا کیونہ خدا ہمارےساتھ ہے۔
کیونہ خداوند نے جب اُسا اتھ مجھ پر غالب ہوا اور ان لوگوں ک راہ میں چلنے سے مجھ کو منع کیا تو مجھ سے یوں

 فرمایا کہ۔
 تم اُس سب کو جسے یہ لوگ سازش کتے یں سازش نہ کو اورجس سے وہ ڈرتے یں تم نہ ڈرو اور گھبراؤ۔

 تم رب الافواج کو ہ مقدس جانو اور اُس سےڈرو اور اُس سے خائف رہ۔
اور وہ ای مقدس ہو گا لین اسرائیل کے دونوں گھرانوں کے لیے صدمہ اور ٹھوکر کا پتھر اور یروشلیم کے لوگوں کے

 لئے پھندا اوردام ہو گا۔
ان میں سے بتیرے اس سے ٹھوکر کھائینے اور گرینے اور پاش پاش ہونے اور دام میں پھنسینے اور پڑے جائیں

 گے۔
 شادت نامہ بند کر دو اور میرے شاگردوں کے لیے شریعت پر مر کرو۔

 میں بھ خداوند ک راہ دیھونا اب جو یعقوب کے گھرانےسے اپنا منہ چھپاتا ہے ۔ میں اسا انتظار کرونا۔
طرف سے جو کوہ صیون میں رہتا ہے بن ھ میں ان لڑکوں سمیت جو خداوند نے مجھے بخشے رب الافواج کدی

 اسرائیل کے درمیان نشانوں اورعجائب وہ غرائب کے لیے ہوں۔
اور جب وہ تم سے کیں تم جنات کے یاروں اورافسونرں ک جو پھسپھساتے اور بڑبڑاتےیں تلاش کرو تو تم کو کیا

 لوگوں کو مناسب نیں کہ اپنے خدا کے طالب ہوں ؟ کیا زندوں ک بابت مردوں سے سوال کریں؟ ۔
 شریعت اور شادت پر نظر کرو۔ اگر وہ اس کلام کے مطابق نہ بولیں تو انے لیے صبح نہ ہو گ۔

تب وہ مل میں بھوکے اور خستہ حال پھریں گے اور یوں ہو گا کہ جب وہ بھوکے ہوں تو جان سے بیزار ہونے اور
 اپنے بادشاہ اور خدا پر لعنت کریں گے اور اپنے منہ آسمان ک طرف اٹھائیں گے۔

 پھر زمین ک طرف دیھیں گے اور ناگان تن اور تاری یعن ظلمتِ اندوہ اور تیرگ میں کھدیڑے جائینے
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لین اندوین ک تیرگ جات رہی۔ اُس نے قدیم زمانے میں زبولون اورنفتال کے علاقوں کو ذلیل کیا پر آخری زمانہ میں
 قوموں کے گلیل میں دریا ک سمت یردن کے پاربزرگ دیا۔

جو لوگ تاری میں چلتے تھےانوں نے بڑی روشن دیھ ۔ جو موت کے سایہ کے مل میں رہتے تھے ان پر نور
 چما۔

تو نے قوم کو بڑھایا۔ تو نے ان شادمان کو زیادہ کیا۔ وہ تیرے حضور ایسے خوش یں جیسے فصل کاٹتے وقت اور
 غنیمت ک تقسیم کے وقت لوگ خوش ہوتے یں۔

کیونہ تو نے انے بوجھ کے جوئے اور انے کندھے کے لٹھاور اُن پر ظلم کرنے والے کے عصا کو ایسا توڑاجیسا مدیان
 کے دن میں کیا تھا ۔

 کیونہ جن میں مسلح مردوں کے تمام سلاح اور خون آلودہ کپڑے جلانے کے لئے ایندھن ہونے۔
اس لیے ہمارے لیے ای لڑکا تولد ہوا اور ہم کو ای بیٹابخشا گیا اور سلطنت اُسے کندھے پر ہو گ اور اُس کا نام

 عجیب مشیرخدائے قادر ابدیت کا باپ سلامت کا شزادہ ہو گا۔
ت پر آج سے ابد تممل ۔ وہ داؤد کے تخت اور اُسا نہ ہو گکچھ انت ک سلطنت کے اقبال اور سلامت اُس

 حمران رہیا اور عدالتاورصداقت سے اُسے قیام بخشے گا رب الافواج ک غیوری یہ کرے گ۔
 خداوند نے یعقوب کے پاس پیغام بھیجا اور وہ اسرائیل پر نازل ہوا۔

 اور سب لوگ معلوم کرینے یعن بن افرائیم اور ال سامریہ جو تبر اور سخت دل سے کتے یں۔
 کہ اینٹیں گر گئیں اورہم تراشتے ہوئے پتھروں ک عمارت بنائینے ۔ گولر کے درخت کاٹے گئے پر ہم دیودار لائینے۔

 اسلیے خداوند رضین کے مخالف گروہوں کو اُن پر چڑھا لائیا اور اُن کے دشمنوں کو خود مسلح کریا۔
آگے ارام ہونے اور پیچھے فلست اور وہ منہ پسار کر اسرائیل کو نل جائینے۔ باوجود اسے اُسا قر ٹل نیں گیا

 بلہ اُسا اتھ ہنوز بڑھا ہوا ہے۔
 تو بھ لوگ اپنے مارنے والے کیطرف نہ پھرے اوررب الافواج کے طالب نہ ہوئے۔

 اسلیے خداونداسرائیل کے سر اور دم اورخاص و عام کو ای ہ دن میں کاٹ ڈالیا۔
 بزرگ اورعزت دار آدم سر ہے اور جو نب جھوٹ باتیں سھاتا ہے وہ دم ہے۔

 کیونہ جو ان لوگوں کے پیشوا یں ان سے خطاکاری کراتے یں اور انے پیرو نلے جائیں گے۔
پس خداوند ان کے جوانو سے خوشنود نہ ہو گا اور ان کے یتیموں اور ان ک بیواں پر کبھ رحم نہ کریا کیونہ ان میں
سے ر ای بے دین اور بدکردار ہے اور ر ای منہ حماقت اگلتا ہے باوجود اُسا قر ٹل نیں گیا بلہ اُسا اتھ ہنوز

 بڑھا ہوا ہے۔
کیونہ شرارت آگ ک طرح جلات ہے ۔ وہ خس و خار و کھا جات ہے بلہ وہ جنل ک گنجان جھاڑیوں میں شعلہ زن

 ہوت ہے اور وہ دھوئیں کےبادل میں اوپر کو اڑ جات ہے۔
 رب الافواج کےقر سے یہ مل جلایا گیاہے اور لوگ ایندھن ک مانند یں کوئ اپنےبھائ پر رحم نیں کرتا۔

ر ای ا اور وہ بائیں طرف سے کھائے گا سیر نہ ہو گا۔ ان میں سےطرف سےچھینےگا پر بھوکا نہ رہی دہن اورکوئ
 آدم اپنےبازو کا گوشت کھائیا ۔

منس افرائیم کا اورافرائیم منس کا اور وہ ملر یوداہ کے مخالف ہونے ۔ باوجود اسے اسا قر ٹل نیں گیا بلہ اسا
 اتھ ہنوز بڑھا ہوا ہے۔
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 ان پر افسوس جو بے انصاف سے فیصلے کرتے یں اور ان پر جو ظلم ک روبائیں لھتے یں۔
تاکہ مسینوں کو عدالت سے محروم کریں اور جو میرے لوگوں میں محتاج یں انا حق چھین لیں اور بیواؤں کو لوٹیں اور

 یتیم ان کا شار ہوں! ۔
سو تم مطالبہ کے دن اور اُس خراب کے دن جو دور سے آئی کیا کرو گے ؟ تم کم کے لیے کس کے پاس دوڑو گے؟

 اور تم اپن شوکت کاں رکھ چھوڑو گے؟۔
وہ قیدیوں میں گھسینے اور مقتولوں کے نیچےچھپینے ۔ باوجود اسے اسا قر ٹل نیں گیا بلہ اُسا اتھ ہنوزبڑھا

 ہوا ہے ۔
 اسور یعن میرے قر کے عصا پر افسوس! جو لٹھ اسے اتھ میں ہے سو میرے قر کا ہتھیار ہے ۔

میں اسے ای ریا کارقوم پر بھیجونا اور اُن لوگوں ک مخالفت میں جن پر میرا قر ہے میں اُسے حم قطع دونا کہ
 مال لوٹے اور غنیمت لے لے اور انو بازاروں ک کیچڑ ک مانند لتاڑے۔

لین اسا یہ خیال نیں ہے اور اسے دل میں یہ خواہش نیں کہ ایساکرے بلہ اسا دل یہ چاہتا ہے کہ قتل کرے اور
 بت س قوموں کو کاٹ ڈالے۔

 کیونہ وہ کتا ہے کہ کیا میرے امرا سب کے سب بادشاہ نیں؟۔
 کیا کلنو کرکمیس ک مانند نیں ہے؟ اور حمات ارفاد ک مانند نیں؟ اور سامریہ دمشق ک مانندنیں ہے ؟۔

جس طرح میرے اتھوں نے بتوں ک مملتیں حاصل کیں جن کھودی ہوئ مورتیں یروشلم اور سامریہ ک مورتوں سے
 کیں بتر یں۔

 کیا جیسا میں نے سامریہ اور اس کے بتوں سے کیا ویسا ہ یروشلیم اور اسےبتوں سے نیں کرونا؟ ۔
لین یوں ہو گا کہ جب خداوند کوہ صیون پر اور یروشلیم میں اپنا سب کام ممل کرچے گا تب ( وہ فرماتا ہے ) میں شاہ

 اسور کو اسے گستاخ دل کے ثمرہ ک اور اس بلند نظری اور گھمنڈ ک سزا دونا۔
کیونہ وہ کتا ہے میں نے اپنے زور بازو سے اور اپن دانش سے یہ کیا ہے کیونہ میں دانشمند ہوں ۔ اں میں نے

 قوموں ک حدود کو سرکا دیا اور انے خزانے لوٹ لیے اور میں نے جن مرد ک مانند تخت نشینوں کو اُتار دیا۔
اور میرے اتھ نے لوگوں ک دولت کو گھونسے ک طرح پایا اور جیسے کوئ ان انڈوں کو جو متروک پڑے ہوں سمیٹ
 لے ویسے ہ میں ساری زمین پر قابض ہوا اور کس کو یہ جرات نہ ہوئ کہ پر ہلائے یا چونچ کھولے یا چچائے ۔

کیا کلاڑا اس کے روبرو جو اُس سے کاٹتا ہے لاف زن کریا ؟ کیا ارہ ارہ کش کے سامنے شیخ مارے گا ؟ گویا عصا
 اپنے اٹھانے والے کو حرکت دیتا ہے اور چھڑی آدم کو اٹھات ہے۔

سوزش آگ ک شوکت کے نیچے ای ے فربہ جوانوں پر لاغری بھیجے گا اور اساس سبب سے خداوند رب الافواج اس
 سوزش ک مانند بھڑکائیا۔

بلہ اسرائیل کا نور ہ آگ بن جائے گا اور اس کا قدوس ای شعلہ ہو گا اور وہ اسے خس و خار کو ای دن میں جلا
 کر بھسم کر دے گا۔

اور اس کے بن اور باغ ک خوشنمائ کو بالل نیست ونابود کردیا اور وہ ایساہو جائیا جیسا کوئ مریض جو غش کھائے
 ۔

 اور اسے باغ کے درخت ایسے تھوڑے باق بچینے کہ ای لڑکابھ اُنو گن کرلھ لے ۔
اور اسوقت یوں ہو گا کہ وہ جو بن اسرائیل میں سے باق رہ جائینے اوریعقوب کے گھرانے میں بچ رہینے اُس پر جس

 نے اُنو مارا پھر تیہ نہ کرینےبلہ خداوند اسرائیل کے قدوس پر سچےدل سےتوکل کرینے ۔
 ای بقیہ یعن یعقوب کا بقیہ خدایِ قادر ک طرف پھریا۔

کیونہ اے اسرائیل اگرچہ تیرے لوگ سمندر ک ریت ک مانند ہوں تو بھ ان کا صرف ای بقیہ واپس آئے گا اور بربادی
 پورے عدل سےمقرر ہو چ ہے۔
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 کیونہ خداوند رب الافواج مقررہ بربادی تمام روی زمین پر ظار کریا ۔
لین خداوند رب الافواج فرماتا ہے اے میرے لوگو جو صیون میں بستے ہو اسور سے نہ ڈرو۔ اگرچہ وہ تم کو لٹھ سے

 مارے اور مصر ک طرح تم پر اپنا عصا اُٹھائے۔
 لین تھوڑی ہ دیر ہےکہ جوش و خروش موقوف ہو گا اور ان ہلاکت سے میرےقر ک تسین ہو گ۔

کیونہ رب الافواج مدیان ک خونریزی کے مطابق جو عوریب ک چٹان پر ہوئ اُس پر ای کوڑا اُٹھائیا ۔ اسا عصا
 سمندر پر ہو گا اں وہ اسے مصر ک طرح اٹھائیا ۔

اور اسوقت یوں ہو گا کہ اسا بوجھ تیرے کندھے پر سے اور اسا جوا تیری گردن پر سے اٹھا لیا جائیا اور وہ جوا مسح
 کے سبب سے توڑا جائیا ۔

 وہ عیات میں آیا ہے ۔ مجرون میں سے ہو کر گذر گیا ۔ اُس نے اپنا اسباب مماس میں رکھا ہے۔
 وہ گھاٹ سے پار گئے ۔ انوں نے جبعہ میں رات کاٹ ۔ رامہ راسان ہے جبعہ ساؤل بھاگ نلا ہے ۔

 اے حلیم ک بیٹ چیخ مار! اے مسین عنتوت اپن آواز لیس کو سنا۔
 مدمینہ چل نلا جیبیم کے رہنے والے نل بھاگے۔

 وہ آج کے دن نوب میں خیمہ زن ہو گا ۔ تب وہ دختر صیون کے پاڑ یعن کوہ یروشلیم پراتھ اُٹھا کر دھمائیا۔
دیھو خداوند رب الافواج ہیبتناک طور سے مار کر شاخوں کو چھانٹ ڈالیا۔ قد آور کاٹ ڈالے جائینے اور بلند پست

 کیے جائینے۔
 اور وہ جنل ک گنجان جھاڑیوں کو لوہے سے کاٹ ڈالیا اور لُبنان ای زبردست کے اتھ سے گر جائیا۔
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 اور یس کے تنے سے ای کونپل نلی اور اس جڑوں سے ای بار آور شاخ پیدا ہوگ۔
اور خداوند ک روح اُس پر ٹھرے گ ۔حمت اور خرد ک روح مصلحت اور قدرت ک روح معرفت اور خداوند کے خوف

 ک روح ۔
اوراس شادمان خداوند کے خوف میں ہو گ اور وہ نہ اپن آنھوں کے دیھنےکے مطابق انصاف کریا اور نہ اپنے

 کانوں کے سننے کے مطابق فیصلہ کریا۔
بلہ وہ راست سے مسینوں کا انصاف کریا اور عدل سے زمین کے خاکساروں کا فیصلہ کریا اور اپن زبان کلے عصا

 سے زمین کو ماریا اور اپنے لبوں کے دم سے شریروں کو فنا کرڈالیا۔
 اور اسے کمر کا پٹا راستبازی ہو گ اور اسے پلو پر راستبازی کا پٹا ہو گا۔

پس بھیڑ یا برہ کے ساتھ رہیا اور چیتا بری کے بچے کے ساتھ بیٹھے گا اور بچھڑااور شیر بچہ اور پلا ہوا بیل مل جل
 کر رہینے اور ننھا بچہ ان پیش روی کریا۔

 گائے اور ریچھن ملر چرین ۔ انے بچے اکٹھے بیٹھیں گے اور شیر ببر بیل ک طرح بھوسا کھائیے۔
 اوردودھ پیتا بچہ سانپ ک بل کے پاس کھیلے گا اور وہ لڑکا جسا دودھ چھڑایا گیا ہو افع ک بل میں اتھ ڈالیا۔

وہ میرے تمام کوہ مقدس پر نہ ضررپچائینے نہ ہلاک کریں گے کیونہ جس طرح سمندر پان سے بھرا ہے اس طرح
 زمین خداوند کےعرفان سے معمور ہو گ۔

اہ جلالآرام نشان ہے اوراس ے جو لوگوں کے لیے ایاُس جڑ کےطالب ہون ک اور اسوقت یوں ہو گاکہ لوگ یس
 ہو گ۔

اور اسوقت یوں ہو گا کہ خداوند دوسری بار اپنے اتھ بڑھائیا کہ اپنے لوگوں کا بقیہ جو بچ را ہو اسور اور مصر اور
 فتروس اور کوش اور عیلام اورسنعار اور حمات اور سمندر کے اطراف سے واپس لائے ۔

ا اور سب بنا اور ان اسرائیلیوں کو جو خارج کیے گئے ہوں جمع کریجھنڈا کھڑا کری اور وہ قوموں کے لیے ای
 اسرائیل کو جو پراگندہ ہو نے زمین ک چاروں اطراف سے فراہم کریا۔

تب بن افرائیم میں حسد نہ رہیا اور بن یوادہ کے دشمن کاٹ ڈالے جائیں گے بن افرائیم بن یوادہ پر حسد نہ کرینے
 اور بن یوادہ بن افرائیم سے کینہ نہ رکھینے۔

اور وہ مغرب ک طرف فلستیوں کے کندھوں ک طرف جھپٹیں گے اور وہ مل کر مشرق کے بسنے والوں کو لوٹیں گے اور
 ادوم اور موآب پر اتھ ڈالیں گے اور بن عمون انے فرمانبردار ہونے۔

تب خداوند بحر مصر ک خلیج کو بالل نیست کر دیا اور اپن باد سموم سے دریایِ فرات پر اتھ چلائے گا اور اسو سات
نالے کردیا اور ایسا کرے گا کہ لوگ جوتے پنے ہوئے پار چلے جائیں گے اور اسے باق لوگوں کے لیے جو اسور

 میں سے بچ رہینے اور ای ایس شاراہ ہو گ جیس بن اسرائیل کے لیے تھ جب وہ مل مصر سے نلے ۔
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اور اس وقت توکیا اے خداوند میں تیری ستائش کرونا اگرچہ تو مجھ سے ناخوش تھا تو بھ تیرا قر ٹل گیااور تو نے
 مجھے تسل دی۔

دیھو خدا میری نجات ہے میں اُس پر توکل کرونا اور نہ ڈرونا کیونہ یاہ یوواہ میرا زور اور میرا سرور ہے اور وہ میری
 نجات ہوا ہے ۔

 پس تم خوش ہو کر نجات کے چشموں سےپان بھرؤ گے۔
اور اسوقت تم کو گے کہ خداوند ک ستائش کرو اُس سے دعا کرو۔ لوگوں کےدرمیان اُس کے کاموں کا بیان کرو اور

 کو کہ اُس کا نام بلند ہے۔
 خداوند ک مداح سرائ کرو کیونہ اُس نے جلال کام کیے جنو تمام دنیا جانت ہے۔
 اے صیون ک بسنے وال تو چلا اور للار کیونہ تجھ میں اسرائیل کاقُدُوس بزرگ ہے
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 بابل ک بابت بار بنوت جو یسعیاہ بن عاموس نے رویا میں پایا۔
تم ننے پاڑ پر ای جھنڈا کھڑا کرو۔ انو بلند آواز سے پارو اور اتھ سے اشارہ کرو کہ وہ سرداروں کے دروازوں کے

 اندر جائیں۔
میں نے اپنے مخصوص لوگوں کو حم کیا ۔ میں نے اپنے بادروں کو جو میری خداوندی سے مسرور یں بلایا ہے کہ وہ

 میرے قر کو انجام دیں۔
قوموں کے اجتماع کا غوغا ہے ! رب الافواج جن توں کر کا ! مملہجوم کا شور ہے ۔ گویا بڑے لش اڑوں میں ایپ

 کے لیے لشر جمع کرتا ہے ۔
 وہ دور کے مل سے آسمان ک انتا سے آتے یں ۔ اں خداوند اوت اسے قر کے ہتھیارتاکہ تمام مل کو برباد کریں۔

 اب تم واویلا کرو کیونہ خداوند کا دن نزدی ہے۔ وہ قادر مطلق ک طرف سےبڑی ہلاکت ک مانند آئیا۔
 اس لیے سب اتھ ڈھیلے ہوں گے اور ر ای کا دل پھل جائیا ۔

اور وہ راسان ہوں گے جانن اورغمین ان کو آ لے گ وہ ایسے درد میں مبتلا ہوں گے جیسے عورت زہ ک حالت
 میں ۔ وہ سراسیمہ ہو کر ای دوسرے کا منہ دیھیں گے اور انے چرے شعلہ نما ہونے۔

دیھو خداوند کا وہ دن آتا ہے جو غضب میں اور قر شدید میں سخت درشت ہے تاکہ مل کو ویران کرے اور گناروں
 کو اس پر سے نیست و نابود کردے۔

ا اور چاند اپنہو جائی ہ آسمان کے ستارے اور کواکب بے نور ہو جائیں گے اورسورج طلوع ہوتے ہوتے تاریکیون
 روشن نہ دے گا۔

اور میں جان کو اس ک برائ کے سبب سے اورشریروں کو ان ک بدکرداری کے سبب سزا دوں گا اور میں مغرورں کو
 نیست اور ہیبتناک لوگوں کا گھمنڈ پست کردونا۔

 میں آدم کو خالص سونے سے بلہ انسان اوفیر کے کندن سے بھ کمیاب بناونا ۔
ہ سے جھٹج ر شدید کےزورسے زمین اپنے قا اوررب الافواج کے غضب سے اور اساس لیے میں آسمانوں لرزاون

 جائی۔
اور یوں ہو گا کہ وہ کھدیڑے ہوئے آہو اور لاوارث بھیڑوں ک مانند ہونے ۔ ان میں سے ر ای اپنے لوگوں ک طرف

 متوجہ ہو گا اور ر ای اپنے وطن کو بھاگے گا۔
 ر ای جو مل جائے آر پار چھیدا جائیا اور ر ای جو پڑا جائے تلوار سے قتل کیا جائیا۔

عورتوں کیبے حرمت ے گھر لوٹے جائیں گے اور انے ۔ انھوں کے سامنے پارہ پارہ ہونآن ے بال بچےاناور ان
 ہو گ ۔

 دیھو میں بادلوں کو انے خلاف برانیختہ کرونا جو چاندی کو خاطر میں نیں لاتے اورسونے سے خوش نیں ہوتے۔
ان کمانیں جوانوں کو ٹڑے ٹڑے کر دین اور وہ شیر خواروں پر ترس نہ کھائینے اور چھوٹے بچوں پر رحم ک نظر نہ

 کرینے۔
اور بابل جو مملتوں ک حشمت اور کسدیوں ک بزرگی رونق ہے سدوم اورعمورہ ک مانند ہو جائیا جنو خدا نے الٹ

 دیا ۔
اور وہ ابد ت آباد نہ ہو گا اور پشت در پشت اس میں کوئ نہ بسے گا۔ واں عرب رگز خیمے نہ لائینے اورواں گڈرے

 گلوں کو نہ بٹھائیں گے۔
پر بن کے جنل درندے واں بیٹھینے اور ان کے گھروں میں اُلو بھرے ہونے ۔ واں شتر مرغ بسیں گے اور چھمانس

 واں ناچینے۔
اور گیدڑ انے عالیشان مانوں میں اور بھیڑیے انے رن محلوں میں چلائینے۔ اسا وقت نزدی آ پنچا ہے اور اسے

 دنوں کو اب طول نیں ہو گا۔
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کیونہ خداوند یعقوب پر رحم فرمائیا بلہ وہ اسرائیل کو ہنوز برگزیدہ کرے گا اور انو انے مل میں پھر قائم کریا اور
 پردیس ان کے ساتھ میل کرینے اور یعقوب کے گھرانے سے مل جائینے۔

اور لوگ انو لا کر انے مل میں پچائینے اوراسرائیل کا گھرانہ خداوند ک سر زمین میں انا مال ہو کر انو غلام اور
 لونڈیاں بنائےگا کیونہ وہ اپنے اسیرکرنے والوں کو اسیرکرینے اور اپنے ظلم کرنے والوں پر حومت کرینے ۔

اور یوں ہو گا کہ جب خداوند تیری محنت و مشقت سے اورسخت خدمت سےجو انوں نے تجھ سے کرائ راحت بخشے
 گا۔

 تب توشاہ بابل کے خلاف یہ مثل لائیا اور کیا کہ ظالم کیسا نابود ہو گیا! اور غاصب کیسا نیست ہوا ! ۔
 خداوند نے شریروں کا لٹھ یعن بےانصاف حاکموں کاعصا توڑڈالا۔

 وہ جو لوگوں کو قر سے مارتا را اورقوموں پر غضب کے ساتھ حمران کرتا را اور کوئ روک نہ سا ۔
 ساری زمین پر آرام و آسائش ہے ۔ وہ یای گیت گانے لتے یں۔

یں کہ جب سے تو گرایا گیا تب سے کوئ کرتے تے ہوئے خوشاں صنوبر کےدرخت اور لبنان کے دیودار تجھ پر یہ ک
 کاٹنے والا ہماری طرف نیں آیا۔

پاتال نیچے سے تیرےسبب سے جنبش کھاتا ہے کہ تیرے آتے وقت تیرا استقبال کرے وہ تیرے لئےمردوں کو یعن زمین
 کے سب سرادروں کو جاتا ہے۔ وہ قوموں کے سب بادشاہوں کو ان کے تختوں پر سے اٹھا کھڑا کرتا ہے۔

 وہ سب تجھ سے کیں گے کیا تو بھ ہماری مانند عاجز ہو گیا؟ تو ایسا ہو گیا جیسے ہم یں؟ ۔
تیرے نیچے کپڑوں کا فرش ہوا اور کپڑے ہ خوش آوازی پاتال میں اتاری گئ تیری شان و شوکت اور تیرے سازوں ک

 تیرے بالا پوش بنے۔
 اےصبح کے روشن ستارے تو کیونرآسمان سے گر پڑا! اے قوموں کر پست کرنے والے توکیونر زمین پر ٹپا گیا ! ۔
تُو تو اپنے دل میں کتا تھا کہ میں آسمان پر چڑھ جاونا میں اپنے تخت کو خدا کے ستاروں سے بھ اونچا کرونا اور

 میں شمال اطراف میں جماعت کے پاروں پربیٹھوں گا۔
 میں بادلوں سے بھ اوپر چڑھ جاونا ۔ میں خدا تعال ک مانند ہونا۔

 لین تو پاتال میں گڑھے ک تہ میں اتارا جائیا۔
اور جن نظر تجھ پر پڑےگ تجھے غور سے دیھ کر کیں گے کیا یہ وہ شخص ہے جس نے زمین کو لرزایا اور

 مملتوں کو ہلا دیا۔
 جس نے جان کو ویران کیا اور اس بستیاں اجاڑ دیں ۔ جس نے اپنے اسیروں کو آزاد نہ کیا کہ گھر ک طرف جائیں؟ ۔

 قوموں کے تمام بادشاہ سب کے سب اپنے اپنےمسن میں شوکت کے ساتھ آرام کرتے یں۔
لین تو اپن گور سے بار نم شاخ ک مانند نال پھینا گیا۔ تو اُن مقتولوں کے نیچے دبا ہے جو تلوار سے چھیدے

 گئے اور گڑھے کے پتھروں پر گرے یں ۔ اُس لاش ک مانند جوجو پاؤں سے لتاڑی گئ ہو ۔
تو انے ساتھ کبھ قبر میں دفن نہ کیا جائے گا کیونہ تو نے اپنے مملت کو ویران کیا اور اپن رعیت کو قتل کیا

 ۔بدکرداروں ک نسل کا نام باق نہ رہیا۔
اسے فرزندوں کے لئے انے باپ دادا کےگناہوں کے سبب سے قتل کے سامان تیار کرو تاکہ وہ پھر مل کے مال نہ

 ہو جائیں اور رویِ زمین کو شروں سے معمور نہ کریں۔
کیونہ رب الافواج فرماتا ہے میں ان مخالفت کو اٹھونا اور میں بابل کا نام مٹاونا اور انو جو باق یں بیٹوں اور پوتوں

 سمیت کاٹ ڈالونا ۔ یہ خداوند کا فرمان ہے۔
 رب الافواج فرماتا ہے میں اسے خار پشت ک میراث اور تالاب بناونا اور میں اسے فنا کے جھاڑو سے صاف کردونا۔

رب الافواج قسم کھا کر فرماتا ہےکہ یقیناً جیسا میں نے چاا ویسا ہ ہو جائیا اور جیسا میں نے ارادہ کیا ویسا ہ وقوع
 میں آئیا۔
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میں اپنے ہ مل میں اسوری ک شست دونا اور اپنے پاڑوں میں اُسے پاؤں تلے لتاڑونا ۔ تب اُسا جوا ان پر سے
 اتریا اور اسا بوجھ ان کے کندھو ں پر سے ٹلیا۔

 ساری دنیا ک بابت ی ہے اور سب قوموں پر ی اتھ بڑھایا گیا ہے ۔
 کیونہ رب الافواج نے ارادہ کیا ہے۔ کون اسے باطل کریا ؟ اور اسا اتھ بڑھایا گیا ہے اُسے کون روکیا؟ ۔

 جس سال آخز بادشاہ نے وفات پائ اُس سال یہ بار بنوت آئ۔
اے کل فلستین تو اس پر خوش نہ ہو کہ تجھے مارنے والا لٹھ ٹوٹ گیا کیونہ سانپ ک اصل سے ای ناگ نلیا اور اُس

 کا پھل ای اڑنےوالا آتش سانپ ہو گا ۔
ا اور تیرے باقے اور محتاج آرام سے سوئیں گے پر میں تیری جڑ کال سے برباد کردونلوٹھے کھائینینوں کے پتب مس

 لوگ قتل کیے جائینے۔
اے پھاٹ تو واویلا کر اے شر تو چلا اے فلستین تو بالل گداز ہو گئ کیونہ شمال سے ای دھواں اُٹھیااور اسے

 لشروں میں سے کوئ پیچھے نہ رہے گا ۔
اس وقت قوم کے قاصدوں کو کوئ کیا جواب دیا؟ کہ خداوند نے صیون کو تعمیر کیا ہے اور اس میں اسے مسین

 بندے پناہ لیں گے۔
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باب 15

 موآب ک بار بنوت۔ ای ہ رات میں موآب خراب و نابود ہو گیا ای ہ رات میں قیر موآب خراب و نیست ہو گیا۔
بیت اوردیبون اونچے مقاموں پر رونے کے لیے چڑھ گئے یں ۔ نبو اور میدبا پر ال موآب واویلا کرتے یں ۔ اُن سب کے

 سر منڈائے گئے اور ر ای ک داڑھ کاٹ گئ۔
وہ اپن راہوں میں ٹاٹ کا کمر بند باندھتے یں اور اپنے گھروں ک چھتوں پر اوربازاروں میں نوحہ کرتے ہوئے سب کے

 سب زارزار روتے یں۔
حسبون اور الیعالہ واویلا کرتے یں۔ اُن آواز یض ت سنائ دیت ہے۔ اس پر موآب کے مسلح سپاہ چلا چلا کر روتے

 یں۔ اس جان اس میں تھرتھرات ہے۔
اں وہ لوحیت ک نچے۔پ عجلت شلیشیاہ ت ے بھاگنے والے ضغر تمیرا دل موآب کے لیے فریاد کرتا ہے۔ اس

 چڑھائ پر روتےہوئے چڑھ جاتے اور حورونایم ک راہ میں ہلاکت پر واویلا کرتے یں۔
 کیونہ نمریم ک نریں خراب ہو گئ کیونہ گھاس کملا گئ اور سبزہ مرجھا گیا اورروئیدگ کا نام نہ را۔

اس لیے وہ فراون مال جو انوں نے حاصل کیا تھا اور ذخیرہ جو انوں نے رکھ چھوڑا تھا بید ک ندی کے پار لے جائیں
 گے۔

 کیونہ فریاد موآب ک سرحدوں ت اور انا نوحہ اجلائم ت اور انا ماتم بیرایلیم ت پنچ گیا ہے۔
کیونہ دیمون ک ندیاں لو سے بھری یں۔ میں دیمون پر زیادہ مصیبت لاونا کیونہ اُس پر جو موآب میں سے بچ کر

 بھاگے گا اور اس مل کے باق لوگوں پر ای شیر ببر بھیجوں گا۔



1088
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 سلع سے بیابان ک راہ دخترِ صیون کے پاڑ پر مل کے حاکم کے پاس برے بھیجو۔
 کیونہ ارنون کے گھاٹوں پر موآب ک بیٹیاں آوارہ پرندوں اور انے پراگندہ بچوں ک مانند ہوں گ۔

 صلاح دو۔ انصاف کرو۔ اپنا سایہ دوپر کو رات ک مانند بناؤ۔ جلاوطنوں کو پناہ دو۔ فراریوں کو حوالہ نہ کرو۔
میرے جلاوطن تیرے ساتھ ریں۔ تو موآب کو غارتروں سےچھپا لےکیونہ ستمرموقوف ہوں گے اور غارتری تمام ہو

 جائی اور سب ظالم مل سے فنا ہونے۔
یوں تخت رحمت سے قائم ہوگا اور ای شخص راست سے داؤد کےخیمہ میں اُس پر جلوس فرما کر عدل ک پیروی کریا

 اورراستبازی پر مستعد رہیا۔
سنا ہے۔ اس بر اور گھمنڈ اورواویلا بھا تبابت سنا ہے کہ وہ بڑا گھمنڈی ہے۔ اس ہم نے موآب کے گھمنڈ ک

 شیخ ہیچ ہے۔
سو موآب واویلا کرےگا۔ موآب کے لیے ر ای وایلا کریا۔ قیِر حراست ک کشمش ک ٹیوں پر تم سخت تباہ حال میں

 ماتم کرو گے۔
کیونہ حسبون کے کھیت سوکھ گئے۔ قوموں کے سرداروں نے سبماہ ک تاک ک بترین شاخوں کو توڑڈالا۔ وہ یعزیر

 ت بڑھیں گے۔ وہ جنل میں بھ پھیلیں۔ اس شاخیں دور ت پھیل گئ۔ وہ دریا پار گذریں۔
پس میں یعزیر کے آہ و نالہ سے سبماہ ک تاک کے لیےزاری کرونا ۔ اے حسبون اے الیعالہ میں تجھےاپنے آنسوؤں

 سے ترکردونا کیونہ تیرے آیام گرم کے میوؤں اور غلہ ک فصل کو غوغای جن نے آ لیا۔
اور شادمان چھین ل گئ اور رے بھرے کھیتوں ک خوش جات رہ اور تاکستانوں میں گانا اور للارنا بند ہو جائیا ۔

 پامال کرنےوالے انوروں کوپھر حوضوں میں پامال نہ کرینے۔ میں نے انور ک فصل کےغوغا کو موقوف کر دیا۔
 اسلیے میرا اندرون موآب پر اور میرا دل قیر حارس پر بربط ک مانند فغان خیز ہے۔

اور یوں ہو گا کہ جب موآب حاضر ہو اور اونچے مقام پر اپنے آپو تھائے بلہ اپنے معبد میں جا کر دعا کرے تو اُسے
 کچھ فائدہ نہ ہو گا۔

 یہ وہ کلام ہے جو خداوند نے موآب کے حق میں زمانہ ماض میں فرمایا تھا۔
پر اب خداوند یوں فرماتا ہے کہ تین برس کے اندر جو مزدوروں کے برسوں ک مانند ہوں موآب ک شوکت اسے تمام

 لشروں سمیت حقیر ہو جائی اور بت تھوڑے باق بچیں گے اور وہ کس حساب میں نہ ہونے۔
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باب 17

 دمشق ک بابت بار بنوت۔ دیھو دمشق اب تو شر نہ رہیا بلہ کھنڈر کا ڈھیر ہوگا۔
عروعیر ک بستیاں ویران یں اور گلوں ک چراگایں ہوں گیس ۔ وہ واں بیٹھینے اور کوئ انے ڈرانے کو بھ واں نہ ہو

 گا۔
اورافرائیم میں کوئ قلعہ نہ رہیا۔ دمشق اورارام کے بقیہ سے سلطنت جات رہی۔ ر ب الافواج فرماتا ہے جو حال بنیہ

 اسرائیل ک شوکت کا ہوا وہ انا ہو گا۔
 اور اس وقت یوں ہو گا کہ یعقوب ک حشمت گھٹ جائی اوراسا چرب داربدن دبلا ہو جائیا۔

یہ ایسا ہو گا کہ جیسے کوئ کھڑے کھیت کاٹ کر غلہ جمع کرے اور اپنے اتھ سے بالیں توڑے بلہ ایسا ہو گا
 جیسےکوئ افرائیم ک وادی میں خوشہ چین کرے۔

تھوڑاہو گا جیسے زیتون کےدرخت کا جب وہ ہلایا جائےیعن ت ہا بقیہ بخداوند اسرائیل کا خدا فرماتا ہے کہ تب اس
 دو تین دانے چوٹ ک شاخ پر۔ چار پانچ پھل والے درخت ک بیرون شاخوں پر۔

 اس روز انسان اپنے خالق ک طرف نظر کریا اور اس آنھیں اسرائیل ک قدوس ک طرف دیھیں گ۔
 اور وہ مذبحوں یعن اپنے اتھ کے کام پر نظرنہ کریا اور اپن دستاری یعن یسرتوں اور بتوں ک پرواہ نہ کریا۔

اس وقت اسے فصیل دار شر اجڑے جنل اور پاڑ ک چوٹ پر کےمقامات ک مانند ہوں گے جو بن اسرائیل کے
 سامنے اجڑ گئے اور واں ویران ہوگ۔

چونہ تو نے اپنےنجات دینے والے خدا کو فراموش کیا اور اپن توانائ ک چٹان کو یادنہ کیا اسلیے تو خوبصورت پودے
 لاتا اور عجیب قلمیں اُس میںجماتا ہے ۔

لاتےوقت اسے گرد احاطہ بناتا ہے اورصبح کو اس میں پھول کھلتے یں لین اسا حاصل سخت دکھ اور مصیبت کے
 وقت ہیچ ہے۔

آہ! بت سے لوگوں کا ہنامہ ہے جو سمندر کے شور ک مانند شور مچاتے یں اور امتوں کا دھاوا بڑے سیلاب کے
 ریلے ک مانند ہے!۔

اُمتیں سیلاب عظیم ک مانند آ پڑین پر وہ انو ڈانٹیا اور وہ دور بھاگ جائین اور اُس بھوسے ک مانند جو ٹیلوں کے
 اوپر آندھ سے اڑتاپھرے اور اس گرد ک مانند جو بولے ک مانند چر کھائے رگیدی جائین۔

شام کے وقت تو ہیبت ہے۔ صبح ہونے سے پیشتر وہ نابود یں۔ یہ ہمارے غارتروں کا حصہ ہے اور ہم کو لوٹنے
 والوں کا بخرہ ہے۔



1090
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 آہ پروں کےپھڑپھرانے ک سرزمین جو کوش ک ندیوں کے پار ہے۔
جو دریا ک راہ سے بردی ک کشتیوں میں سطح آب پر ایلچ بھیجت ہے ۔ اے تیز رفتارایلچیو! اس قوم کے پاس جاؤ جو
خوبصورت اور زور آور ہے۔ اس قوم کے پاس جو ابتدا سے اب ت میب ہے۔ ایس قوم جو زبردست اورفتحیاب ہے۔

 جس زمین ندیوں سے منقسم ہے۔
اے جان کے تمام باشندو اور اے زمین کے رہنے والو! جب پاڑوں پر جھنڈا کھڑا کیا جائے تو دیھو اور جب نرسنا

 پھونا جائے تو سنو۔
کیونہ خداوند نے مجھ سے فرمایا کہ میں اپنے مسن میں تابش آفتاب ک مانند اور موسم درو ک گرم میں شبنم کے

 بادل ک طرح سون کے ساتھ نظر کروں گا۔
کیونہ فصل سے پیشتر جب کل کھل چے اور پھول ک جہ انور پنے پر ہوں تو وہ ٹنیوں کو ہنسوے سے کاٹ

 ڈالیا اور پھیل ہوئ شاخوں کو چھانٹ دیا۔
اور وہ پاڑ کے شاری پرندوں اور میدان کے درندوں کےلیے پڑی رہین اور شاری پرندےگرم کے موس میں ان پر

 بیٹھینے اور زمین کے سب ڈرندے جاڑے کے موسم میں ان پر لیٹیں گے۔
اس وقت رب الافواج کے حضوراس قوم ک طرف سے جو زورآوراورخوبصورت ہے اُس گروہ ک طرف سے جو ابتدا

سے آج ت میب ہے۔ اس قوم سے جو زبردست اورظفریاب ہے جس زمین ندیوں سے منقسم ہے ای دیہ رب
 الافواج کے نام کے مان پر جو کوہ صیون ہے پنچایا جائیا۔
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باب 19

مصر ک بابت بار نبوت۔ دیھو خداوند ای تیز رو بادل پر سوار ہو کر مصر میں ہےاور مصرکے بت اسے حضورلرزاں
 ہوں گے اورمصرکا دل پھل جائیا۔

اور میںمصریوں کو آپس میں مخالف کردونا۔ ان میں سے ر ای اپنےبھائ سے اور ر ای اپنے ہمسایہ سے لڑےگا۔
 شر شر اورصوبہ صوبہ سے۔

اور مصر ک روح افسردہو جائی اور میں اسے منصوبہ ہو فناکرونا اور وہ بتوں اورافسونروں اور جنات کے یاروں
 اورجادو گروں ک تلاش کرینے۔

پر میں مصریوں کو ای ستمر حاکم کے قابو میں کر دونا اورزبردست بادشاہ ان پر حومت کریا۔ یہ خداوند رب
 الافواج کا فرمان ہے ۔

 اوردریا کا پان سوکھ جائے گا اور ندی خش اور خال ہو جائے گ۔
 اور نالے بدبو ہو جائینے اور مصر ک نریں خال ہون اور سوکھ جائین اور بید اورنے مرجھا جائیں گے۔

دریایِ نیل کے کنارے ک چراگایں اور وہ سب چیزیں جو اسےآس پاس بوئ جات یں مرجھا جائین اور بالل نیست و
 نابود ہو جائیں گ۔

تب ماہ گیر ماتم کرینے اور وہ سب جو دریا میں شست ڈالتے یں غمین ہونے اور پان میں جال ڈالنے والے بیتاب
 ہو جائینے۔

 اور سن جھاڑنے اور کتان بننے والے گھبرا جائیں گے۔
 اں اسے ارکان شستہ اور تمام مزدور رنجیدہ خاطر ہونے۔

ضعن کے شازادے بالل احمق یں۔ فرعون کے سب سے دانشمند مشیروں ک مشورت وحشیانہ ٹھری۔ پس تم کیونر
 فرعون سے کتےہو کہ میں دانشمند کا فرزند اور شاانِ قدیم ک نسل ہوں؟۔

اب تیرے دانشور کاں یں؟ وہ تجھے خبر دیں اگر وہ جانتے یوں کہ خداوند رب الافواج نے مصرکے حق میں کیا ارادہ
 کیاہے۔

زادوں نے فریب کھایا اور جن پر مصری قبائل کو بھروسہ تھا ان ہیں۔ نوف کے شا زادے احمق بن گئےعن کے شاض
 نے گمراہ کیا ۔

خدا نے کجروی ک روح ان میں ڈالدی ہےاور انوں نے مصریوں کو انے سب کاموں میں اس متوالے ک طرح بھٹایا
 جو قے کرتےہوئے ڈگماتا ہے۔

 اور مصریوں کا کوئ نام نہ ہو گا جو سر یا دم یا خاص و عام کر سے۔
اس وقت رب الافواج کے اتھ چلانے سے جو ہو مصر پر چلائیا مصری عورتوں ک مانند ہو جائینے اور ہیبت زدہ

 اورراسان ہونے۔
تب یودہ کا مل مصر کے لیے دہشت ناک ہو گا ۔ ر ای جس سے اسا ذکر ہو خوف کھائے گا۔ اس ارادہ کے سبب

 سے جو رب الافواج نےانے خلاف کر رکھا ہے۔
ے۔ ان میں سے ایقسم کھائین زبان بولیں گے اور رب الافواج ک ے جو کنعانری ہونمصر میں پانچ ش اس روز مل

 کا نام شر آفتاب ہو گا۔
 اس وقت مل مصر کے وسط میں خداوند کا ای مذبح اور اس سرحد پر خداوند کا ای ستون ہو گا۔

اور وہ مل مصرمیں رب الافواج کے لیے نشان اور گواہ ہو گا اس لیے کہ وہ ستمروں کے ظلم سے خداوند سےفریاد
 کریں گے اور وہ انے لیے رائ دینے والا اور حام بھیجے گا اور وہ انو رائ دیا۔

اور خداوند اپنے آپ کو مصریوں پر ظار کریا اس وقت مصری خداوند کو پچانینے اور دیے اور ذبیحے گذرانینے اں
 وہ خداوند کے لیے منت مانینے اور ادا کریں گے۔

اور خداوند مسریوںو مارے اگ۔ ماریا اورشفابخشے گا اور وہ خداوند ک طرف رجوع لائینے اور وہ ان دعا سنے گا
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 اور انو صحت بخشے گا۔
اس وقت مصر سے اسور ت ای شاراہ ہو گ اور اسوری مصر آئینے اور مصری اسور جائینے۔ اور مصری اسوریوں

 کے ساتھ مل کر عبادت کرینے۔
 تب اسرائیل مصر اوراسور کے ساتھ تیسرا ہو گا اور رویِ زمین پر برکت کا باعث ٹھرےگا۔

کیونہ رب الافواج انو برکت بخشیا اور فرمائیا مبارک ہو مصر میری امت اسور میرے اتھ ک صعنت اور اسرائیل میری
 میراث۔
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 جس سال سرجون شاہ اسور نے ترتان کو اشدود ک طرف بھیجا اور اس نے آ کر اشدود سے لڑائ ک اور اسے فتح کر لیا۔
اسوقت خداوند نے یسعیاہ بن آموص ک معرفت یوں فرمایا کہ جا اور ٹا ٹ کا لباس اپن کمر سےکھول ڈال اور اپنے پاؤں

 سے جوتے اتار۔ سو اس نے ایسا ہ کیا ۔ وہ برہنہ اور ننے پاؤں پھرا کرتا تھا۔
تب خداوند نے فرمایا جس طرح میرا بندہ یسعیاہ تین برس ت برہنہ اور ننے پاؤں پھر کیا تاکہ مصریوں اور کوشیوں

 کےبارے نشان اور اچنبھا ہو۔
اس طرح شاہ اسور مصری اسیروں اور کوش جلاوطنوں کو کیا بوڑھے کیاجوان برہنہ اور ننے پاؤں اور بے پردی

 سرنیوں کے ساتھ مصریوں ک رسوائ کے لیے لے جائے گا۔
 تب وہ راسان ہونے اور کوش سے جو ان اُمید گاہ تھ اور مصر سے جو انا فخر تھا شرمندہ ہونے۔

اوراسوقت اس ساحل کےباشندے کینے دیھوہماری اُمید گاہ کا یہ حال ہوا جس میں ہم مدد کے لیے بھاگے تاکہ اسور
 کے بادشاہ سے بچ جائیں۔ پس ہم کس طرح رائ پائیں ؟ ۔
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دشتِ دریا ک بابت بار نبوت۔ جس طرح جنوب گرد باد زور سے چلا آتا ہے اس طرح وہ دشت سے اور میب سر زمین
 سے نزدی آ را ہے ۔

ای ہولناک رویا مجھے نظر آئ ۔ دغا باز دغابزی کرتا ہے اور غارتر غارت کرتا ہے۔ اے عیلام چڑھائ کر ۔ اے مادی
 محاصرہ کر ۔ میں وہ سب کراہنا جو اسے سبب سے ہوا موقوف کرتا ہوں ۔

سو میری کمر میں سخت درد ہے اور میں گویا دردِ زہ میں تڑپتا ہوں ۔ میں ایسا راسان ہوں کہ سن نیں ستا میں ایسا
 پریشان ہوں کہ دیھ نیں ستا۔

 میرا دل دھڑکتا ہے اور ہول یای مجھ پر غالب آ گیا۔ شفق شام جسا میں آرزو مند تھا میرے لئے خوفناک ہو گئ۔
 دستر خوان بچھایا گیا۔ نبان کھڑا کیا گیا۔ وہ کھاتے یں اور پیتے یں۔ اٹھو اے سردارو سپر پر تیل ملو۔

 کیونہ خداوند نے مجھے یوں فرمایا کہ جا نبان بٹھا۔ وہ جو کچھ دیھے سو بتائے۔
 اس نے سواردیھے جو دودوآتے تھے اور گدھوں اور اونٹوں پر سوار۔ اور اس نے بڑے غور سے سنا۔

تب اسنے شیر کیس آواز سے پارا اے خداوند! میں اپن دیدگاہ پر تمام دن کھڑا را اور میں نے ر رات پرے ک جہ پر
 کاٹ۔

اور دیھ سپاہیوں کےغول اور انے سوار دو دوکر کے آتے یں۔ پھر اس نے یوں کا کہ بابل گر پڑا گر پڑا اور اسے
 معبودوں ک سب تراش ہوئ مورتیں بالل ٹوٹ پڑی یں۔

اے میرے گاہے ہوئے اور میرے کھلیان کے غلہ جو کچھ میں نے رب الافواج اسرائیل کے خدا سے سنا تم سے کہ
 دیا۔

دومہ ک بابت بار نبوت۔ کس نے مجھ کو شعیر سے پارا کہ اے نبان رات ک کیا خبر ہے؟ اے نبان رات ک کیا
 خبر ہے؟ ۔

 نبان نے کا صبح ہوت ہے اوررات بھ۔ اگر تم پوچھنا چاہتے ہو تو پوچھو۔ تم پھر آنا ۔
 عرب ک بابت بار نبوت ۔ اے دوانیوں کے قافلو تم عرب کے جنل میں رات کاٹوگے۔

 وہ پیاسے کے پاس پان لائے۔ تیما ک سر زمین کے باشندے روٹ لیر بھاگنےوالے سے ملنے کو نلے۔
 کیونہ وہ تلواروں کے سامنے سے نن تلوار سے اور کھینچ ہوئ کمان سے اورجن ک شدت سےبھاگے یں۔

کیونہ خداوند نے مجھ سے یہ فرمایا کہ مزدور کے برسوں کے مطابق ای برس کے اندراندر قیدار ک ساری حشمت
 جات رہی۔

اورتیرانداوں ک تعداد کا بقیہ یعن بن قیدار کے بادر تھوڑے سے ہونے کیونہ خداونداسرائیل کے خدا نے یو ں فرمایا
 ہے۔
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 رویا ک وادی ک بابت بار نبوت ۔ اب تم کو کیا ہوا کہ تم سب کے سب کوٹھوں پر چڑھ گئے؟ ۔
 اےپر شور اور غوغائ شر! اے شادمان بست! تیرے مقتول نہ تلوارسےقتل ہوئے نہ لڑائ میں مارے گئے۔

ہ وہ بھو تیر اندازوں نے اسیر کر لیا جتنے تجھ میں پائےگئے سب کے سب بللے۔ انتیرے سب سردار اکٹھے بھاگ ن
 جو دوربھاگ گئے تھے اسیر کئے گئے یں۔

اس لیے میں نے کا میری طرف مت دیھو کیونہ میں زار زار رونا میری تسل ک فر مت کرو کیونہ میری دختر قوم
 برباد ہو گئ ۔

کیونہ خداوند رب الافواج ک طرف سے رویا ک وادی میں یہ دکھ اور پامال و بیقراری اور دیواروں کو گرانے اور پاڑوں
 ت فریاد پچانے کا دن ہے۔

 کیونہ عیلام نے جن رتھوں اورسواروں کے ساتھ ترکش اٹھا لیا اورقیر نے سپر کا غلاف اتار دیا۔
 اور یوں ہوا کہ بترین وادیاں جن رتھوں سے معمور ہو گئیں اورسواروں نے پھاٹ پر صف آرائ ک۔

 اور یوداہ کا نقاب اتار گیا اور تو اب دشت محل کے سلاح خانہ پر ناہ کرتاہے۔
 اورتم نے داؤد کے شر کےرخنے دیھے کہ بے شمار یں اورتم نے نیچے کے حوض میں پان جمع کیا۔

 اورتم نے یروشلیم کے گھروں کو گنا اورانو گرایا تاکہ شر پناہ کو مضبوط کرو۔
اورتم نے پرانے حوض کے پان کے لیے دونوں دیواروں کے درمیان ای اور حوض بنایا لین تم نے اسے پان پر ناہ نہ

 ک اور اس طرف جس نے قدیم سے اس تدبیر ک متوجہ نہ ہوئے۔
 اور اسوقت خداوند رب الافواج نے رونے اور ماتم کرنے اور سر منڈوانے اور ٹاٹ سے کمر باندھنے کا حم دیا تھا۔

لین دیھو خوش اور شادمان ۔ گائے بیل کو ذبح کرنا اور بھیڑ بری کو حلال کرنا اور گوشت خواری اور مے نوش کہ آؤ
 کھائیں اور پئیں کیونہ کل تو ہم مرینے۔

اور رب الافواج نے کا کہ تماری اس بدکرداری کا کفارہ تمارے مرنے ت بھ نہ ہو سے گا۔ یہ خداوند رب الافواج کا
 فرمان ہے۔

 خداوند رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ اُس خزانچ شبناہ کے جو محل میں معین ہے جا اور کہ ۔
تو یاں کیا کرتا ہے؟ اورتیرا یاں کون ہے کہ تو یاں اپنے لیے قبر تراشتا ہے؟ بلندی پر اپن گور تراشتا ہے اورچٹان میں

 اپنے لیے گھر کھدواتا ہے۔
 دیھ اے زبردست! خداوند تجھ کو زور سے دور پھین دے گا ۔ وہ یقیناً تجھے پڑ رکھیا۔

وہ تجھ کو بے ش گیند ک مانند گھما گھما کر وسیع مل میں اچھالیا۔ واں تو مرے گا اورتیری حشمت کے رتھ ویں
 ریں گے اے اپنے آقا کے گھر ک رسوائ۔

 اور میں تجھے تیرے منصب سے برطرف کرونا۔ اں وہ تجھے تیری جہ سے کھینچ کر اتاریا۔
 اور اس روز یوں ہو گا کہ میں اپنے بندہ الیاقیم بن خلقیاہ کو بلاونا ۔

اور میں تیرا خلعت اُسے پناونا اورتیرا پٹا اس پر کسونا اور تیری حومت اُس کے اتھ میں سپرد کردونا اور وہ ال
یروشلیم اور بن یوادہ کا باپ ہو گا۔ (22 اور میں داؤد کے گھر ک کنج اسے کندھے پر رکھونا پس وہ کھولیا اور

 کوئ بند نہ کریا اور کوئ نہ کھولیا۔
 اورمیں اسو کھونٹ ک مانندمضبوط جہ پر محم کرونا اور وہ اپنےباپ کے گھرانے کے لیے جلال تخت ہو گا۔

اور اسے باپ کے خاندان ک ساری حشمت یعن آل و اولاد اور سب چھوٹے بڑے برتن پیالوں سےلیر قرابوں ت سب کو
 اس سے منسوب کرینے۔

رب الافواج فرماتا ہے اس وقت وہ کھونٹ جو مضبوط جہ میں لائ گئ تھ ہلائ جائی اور وہ کاٹ جائی اور اس پر
 کا بوجھ گر پڑیا کیونہ خداوند نے یوں فرمایا ہے۔
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داخل ہونے ک گھر اور کوئ اں کوئہ وہ اجڑ گیا وازو واویلا کرو کیونبابت بار نبوت۔ اے ترسیس کے ج صور ک
 جہ نیں۔ کتیم ک زمین سے انو یہ خبر پنچ ہے۔

 اے ساحل کے باشندہ جنو صیدان سوداگروں نے جو سمندر کے پار آتےجاتےتھے مالا مال کر دیا خاموش را۔
 سمندر کے پار سے سیحور کا غلہ اوروادیِ نیل ک فصل ک آمدن تھ۔ سو وہ قوموں ک تجارت گاہ بنا ۔

اے صیدا تو شرما کیونہ سمندر نے کا سمندر ک گڑھ نہ کا مجھے دردزہ نیں لا اور میں نے بچے نیں جنے میں
 جوانوں کو نیں پالت اور کنواریوں ک پرورش نیں کرت ہوں۔

 جب ال مصرکو یہ خبر پنچے گ تو وہ صور ک خبر سے بت غمین ہونے۔
 اے ساحل کے باشندہ تم زارزار روتے ہوئے ترسیس کو چلے جاؤ ۔

کیا یہ تماری شادمان بست ہے جس ہست قدیم سے ہے ؟ اُس کے پاؤں اُسے دور دور لے جاتے یں کہ پردیس میں
 رہے۔

کس نے یہ منصوبہ صور کے خلاف باندھا جو تاج بخش ہے ۔ جسے سوداگر اُمرا اور جس کے بیوپاری دنیا بھرکے عزت
 دار لوگ یں ؟ ۔

 رب الافواج نے یہ ارادہ کیا ہے کہ ساری حشمت کے گھمنڈ کو نیست کرے اوردنیا بھر کے عزت داروں کو ذلیل کرے۔
 اے دخترِ ترسیس! دریایِ نیل ک طرح اپن سر زمین پر پھیل جا ۔ اب کوئ بند باق نیں را۔

اس نے سمندر پر اپنا اتھ بڑھایا ۔ اس نےمملتوں کو ہلا دیا۔ خداوند نے کنعان کے حق میں حم کیا ہے کہ اسے
 قلعے مسمار کیے جائیں۔

اور اس نے کا اے مظلوم کنواری دختر صیدا! تو پھر کبھ فخر نہ کری ۔ اٹھ کتیم میں چل جا۔ تجھے واں بھ چین نہ
 ملے گا ۔

کسدیوں کے مل کو دیھ یہ قوم موجود نہ تھ ۔ اسور نےاسے بیابان میں رہنے والوں کاحصہ ٹھرایا۔ انوں نے اپنے
 برج بنائے انوں نے اسے محل غارت کیے اور اسے ویران کیا۔

 اے ترسیس کے جاز واویلا کرو کیونہ تمارا قلعہ اڑا گیا۔
اوراُس وقت یوں ہو گاکصور کس بادشاہ کے آیام کے مطابق ستر برس ت فراموش ہو جائیا اورستر برس کے بادشاہ

 صور ک حالت فاحشہ کےگیت کے مطابق ہو گ ۔
اے فاحشہ تو جو فراموش ہو گئ ہے بربط اٹھا کے اور شر میں پھرا کر ۔ راگ کو چھیڑ اور بت س غزلیں گا کہ لوگ

 تجھے یاد کریں۔
اور ستر برس کےبعد یوں ہو گا کہ خداوند صور ک خبر لےگا اوروہ اجرت پر جائی اوررویِ زمین پر ک تمام مملتوں

 سے بدکاری کری ۔
لین اس تجارت اور اس اجرت خداوند کے لئےمقدس ہو گ اور اسا مال نہ ذخیرہ کیا جائیا اور نہ جمع رہیا بلہ

 اس تجارت کا حاصل انے لیےہو گا جو خداوند کے حضوررہتے یں کہ کھا کر سیر ہوں اورنفیس پوشاک پنیں۔
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 دیھو خداوند زمین کو خال اور سر نوں کر کے ویران کرتاہے اور اسے باشندوں کر تتر بِتر کر دیتا ہے۔
اور یوں ہو گا کہ جیسا رعیت کا حال ہو گا ویسا ہ کاہن کا۔ جیسا نوکر کا ویسا ہ اسے صاحب کا ۔ جیسا لونڈی

کاویسا ہ اس ب ب کا۔ جیسا خریدار کا ویسا ہ بیچنے والے کا جیسا قرض دینے والے کا ویسا ہ فرض لینے
 والے کا ۔ جیسا سود دینے والے کا ویسا ہ سود لینےوالے کا۔

 زمین بالل خال ک جائی اوربہ شدت غارت ہو گ کیونہ یہ کلام خداوند کا ہے ۔
 زمین غمین ہوت اور مرجھات ہے جان بےتاب اور پژمردہ ہوتاہے ۔ زمین کے عال قدر لوگ ناتوان ہوتےیں۔

 زمین اپنے باشندوں سے نجس ہوئ کیونہ انوں نے شریعت کو عدول کیا ۔ آئین سے منحرف ہوئے ۔ عد ابدی کو توڑا۔
اس سبب سے لعنت نے زمین کو نل لیا اور اسے باشندے مجرم ٹھرے اور اس لیے زمین کے لوگ بھسم ہوئے

 اورتھوڑے سے آدم بچ گئے ۔
 نئ مے غمزدہ اور تاک پژمردہ ہے اور سب جو دلشاد تھے آہ بھرتے یں ۔

 ڈھولوں ک خوش بند ہو گئ ۔ خوش منانےوالوں کا غل و شور تمام ہوا۔ بربط ک شادمان جات رہ ۔
 وہ پھر گیت کے ساتھ مے نیں پیتے ۔ پینے والوں کو شراب تلخ معلوم ہو گ۔

 سنسان شر ویران ہو گیا ر ای گھر بند ہو گیا کہ کوئ اندر نہ جا سے ۔
 مے کے لیے بازاروں میں واویلا ہو را ہے۔ ساری خوش پر تای چھا گئ ۔ مل ک عشرت جات رہ۔

 شر میں ویران ہ ویران ہے اور پھاٹ توڑ پھوڑدئیے گئے۔
کیونہ زمین میں لوگوں کے درمیان یوں ہو گا جیسا زیتون کا ڈرخت جھاڑا جائے ۔ جیسے انور توڑے نے بعد خوشہ

 چین ۔
 وہ اپن آواز بلند کرینے وہ گیت گائینے۔ خداوند کے جلال کے سبب سے سمندر للاریں گے۔

 پس تم مشرق میں خداوند ک اور سمندر کے جزیروں میں خداوند کے نام ک جو اسرائیل کا خدا ہے تمجید کرو۔
انتایِ زمین سے نغموں ک آواز ہم کو سنائ دیت ہے۔ جلال و عظمت صادق کے لیے ! پر میں نے کا میں گداز ہو گیا۔

 میں ہلاک ہوا مجھ پر افسوس دغابازوں نے دغا ک۔ اں دغابازوں نے بڑی دغا ک۔
 اے زمین کے باشندے خوف اور گڑھااور دام تجھ پر مسلط یں۔

اور یوں ہو گا کہ جو کوئ خوفناک آواز سن کر بھاگے گڑھے میں گرے گا اور گڑھے سے نل آئے دام میں پھنسے گا
 کیونہ آسمان ک کھڑکیاں کھل گ اور زمین ک بنیادیں ل رہ یں۔

 زمین بالل اجڑ گئ ۔ زمین یسر شستہ ہوئ اور شدت سے ہلائ گئ۔
وہ متوالے ک مانند ڈگمائی اور جھونپڑی ک طرح آگے پیچھے سرکائ جائی کیونہ اسے گناہ کا بوجھ اس پر بھاری

 ہوا۔ وہ گری اور پھر نہ اٹھی۔
 اور اس وقت یوں ہو گا کہ خداوند آسمان لشر کو آسمان پر اور زمین کے بادشاہوں ہو زمین پر سزا دے گا۔

اور وہ ان قیدیوں ک مانند جو گڑھے میں ڈالے جائیں جمع کیے جائیں گے اور وہ قید خانے میں قید کیے جائیں گے اور
 بت دنوں کے بعد ان ک خبر ل جائی۔

اور جب رب الافواج کوہ صیون پر اور یروشلیم میں اپنے بزرگ بندوں کے سامنے حشمت کے ساتھ سلطنت کریا تو چاند
 مضطرب اور سورج شرمندہ ہو گا۔
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اے خداوند تو میرا خدا ہے۔ میں تیری تمجید کرونا ۔ تیرے نام ک ستایش کرونا کیونہ تو عجیب کام کیے یں تیری
 مصلحتیں قدیم سے وفاداری اور سچائ یں۔

اں تی ر کو کھنڈر کاڈھیر بنا دیا اورپردیسیوں کے محل کو بھاں فصیل دور ش ر کو خاک کا ڈھیرکیا۔ہ تو نے شکیون
 کہ شر نہ را۔ وہ پھر تعمیرنہ کیا جائیا۔

 اسلیے زبردست لوگ تیری ستایش کرینے اور ہیبتناک قوموں کا شر تجھ سے ڈریا۔
کیونہ تومسین کے لیے قلعہ اورمحتاج کے لیے پریشان کے وقت ملجا اور آندھ سے پناہ گاہ اور گرم سے بچانے کو

 سایہ ہوا جس وقت ظالموں ک سانس دیوار کن طوفان ک مانند ہو۔
تو پردیسیوں کے شور کو خش مان ک گرم ک مانند دور کریااور جس طرح ابر کے سایہ سے گرم نیست ہوت ہے

 اس طرح ظالموں کا شادیانہ بجانا موقوف ہو گا۔
اوررب الافواج اس پاڑ پر سب قوموں کے لیے فربہ چیزوں سے ای ضیافت تیار کریا بلہ ای ضیافت تلچھٹ پر سے

 نتھری ہوئ مے سے۔ اں فربہ چیزوں سے جو پر مغز ہوں اور مے سے جو تلچھٹ پر سےخوب نتھری ہوئ ہو۔
 اور وہ اس پاڑپر اس پردہ کو جو تمام لوگوں پر گر پڑا اور اس نقاب کو جو سب قوموں پرلٹ را ہےدورکریا۔

روں سے آنسو پونچھ ڈالے گا اور اپنےلوگوں کا اور خداوند خدا سب کے چوہ موت کو ہمیشہ کے لیے نابود کری
 رسوائ تمام زمین پر سے مٹا ڈالیا کیونہ خداوند نے یہ فرمایا ہے۔

اور اس وقت یوں کا جائیاکہ لو یہ ہماراخدا ہے۔ ہم اس راہ تتے تھے اور وہ ہم کو بچائے گا ۔ یہ خداوند ہے اور
 ہم اس انتظار میں تھے اور ہم اس نجات سے خوش و خرم ہونے۔

کیونہ اس پاڑ پر خداوند کا اتھ برقرار رہیا اور موآب اپن ہ جہ میں ایسا کچلا جائے گا جیسے مزبلہ کے پان میں
 گھاسچل جات ہے۔

اور وہ اس ک مانند جو تیرتے ہوئے اتھ پھیلاتا ہے اپنے اتھ پھیلائیا پر وہ اس غرور کو اسے اتھوں کتے فن فریب
 سمیت پست کریا۔

 اور وہ تیری فصیل کے اونچے برجوں کو توڑ پر پست کریا اور زمین کے بلہ خاک کےبرابر کردیا۔
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اس وقت یوادہ کے مل میں یہ گیت گایا جائیا ۔ ہمارا ای محم شر ہے جس ک فصیل اورپشتوں ک جوہ نجات
 کو ہ مقررکریا۔

 تم دروازے کھولو تاکہ صادق قوم کو وفادار رہ داخل ہو۔
 جسا دل قائم ہے تو اسے سلامت رکھیا کیونہ اس کا توکل تجھ پر ہے۔

 اب ت خداوند پر اعتماد رکھو کیونہ خداوند یواہ ابدی چٹان ہے۔
 کیونہ اس نے بلندی پر بسنے والوں کو نیچے اتارا بلند شر کو زیر کیا۔ اس نے اسے زیر کر کے خاک میں ملایا۔

 وہ پاؤں تلے روندا جائیا۔ اں مسینوں کے پاؤں اور محتاجوں کے قدموں سے ۔
 صادق ک راہ راست ہے ۔ تو جو حق ہے صادق ک راہبری کرتا ہے۔

 اں تیری عدالت ک راہ میں اے خداوند ہم تیرے منتظر یں ہماری جان کا اشتیاق تیرے نام اور تیری یاد ک طرف ہے۔
رات کو میری جان تیری مشتاق ہےاں میری روح تیری جستجو میں کوشان رہی کیونہ جب تیری عدالت زمین پر جاری

 ہے تو دنیا کے باشندی صداقت سیھتےیں۔
ر چند شریر پر مربانی جائے پر وہ صداقت نہ سیھے گا ۔ راست کے مل میں ناراست کریا اور خداوند ک عظمت

 کو نہ دیھے گا۔
اے خداوند تیرا اتھ بلند ہے پر وہ نیں دیھتے لین وہ لوگوں کےلیے تیری غیرت کو دیھنے اورشرمسار ہونے بلہ

 آگ تیرے دشمنوں کو کھا جائی۔
 اے خداوند تو ہ ہم کو راست بخشے گا کیونہ تو نے ہ ہمارے سب کامں کو ہمارےلیے سر انجام دیا ہے۔

اے خداوند ہمارے خدا تیرے سوا دوسرے حاکموں نے ہم پر حومت ک ہے لین تیری مدد سے ہم صرف تیرا ہ نام
 لینے۔

وہ مر گئے پھر زندہ نہ ہو نے۔ وہ رحلت کر گئے پھر نہ اٹھینے کیونہ تو نے ان پر نظر ک اور انو نابود کیا اور ان یاد
 کو بھ مٹا دیا ہے ۔

ک نے مل دوالجلال ہے۔ تو ہ ہے۔ تو نے اس قوم کو بڑھایا ہے تو ہ اے خداوند تو نے اس قوم کو کثرت بخش
 حدود کو بڑھا دیا۔

 اے خداوند وہ مصیبت میں تیرے طالب ہوئے ۔ جب تو نے انو تادیب ک تو نوں نے گریہ و زاری ک ۔
اے خداوند تیرے حضورمیں اس حاملہ ک مانند یں جس ولادت کا وقت نزدی ہو ۔ جو دکھ میں ہے اور اپنےدرد سے

 چلات ہے۔
ہم حاملہ ہوئے ہم کو درد زہ لا پر پیدا کیا ہوا ؟ ہوا! ہم نے زمین پر آزادی کو قائم نہ کیا اور نہ دنیا میں بسنے والے پیدا

 ہوئے۔
تیرے مردے ج اٹھینے ۔ میری لاشیں اٹھ کھڑی ہون تم جو خاک میں جا بسے ہو جاگو اور گاؤ کیونہ تیری اوس اُس

 اوس ک مانند ہے جو نباتات پر پڑت ہے اور زمین مردوں کو اگل دے گ۔
اے میرے لوگو اپنے خلوت خانے میں داخل ہو اور اپنے پیچھے دروازے بند کر لو اور اپنے آپ کو تھوڑی دیر ت چھپا

 رکھو جب ت کہ غضب ٹل نہ جائے۔
کیونہ دکھو خداوند اپنے مقام سے چلا آتا ہے تاکہ زمین کے باشندوں کو ان بدکرداری ک سزا دے اور زمین اس خون

 کو ظار کری جواس میں ہے اوراپنے مقتولوں کو رگز نہ چھپائے گ۔
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اس وقت خداونداپن سخت اور بڑی مضبوط تلوار سے اژدھا یعن تیز رو سانپ کو اوراژدھا یعن پیچیدہ سانپ کو سزادیا
 اوردریائ اژدا کو قتل کریا۔

 اس وقت تم خوشنما تاکستان کا گیت گانا ۔
میں خداوند اس حفاظت کرتا ہوں میں اسے ر دم سینچتا ہوں۔ میں دن رات اس نبان کرونا کہ اسے نقصان نہ

 پنچے۔
مجھ میں قر نیں تو بھ کاش کہ جن گاہ میں جھاڑیاں اور کانٹے میرے خلاف ہوتے! میں ان پر خروج کرتا اور ان کو

 بالل جلا دیتا۔
 پر اگر کوئ میری توانائ کا دامن پڑے تو مجھ سے صلح کرے۔ اں وہ مجھ سے صلح کرے۔

 اب آئیندہ آیام میں یعقوب جڑ پڑے گا اوراسرائیل پنپیا اور پھولیا اور روئِ زمین کو میووں سے مالامال کریا۔
 کیا اس نے مارا جسطرح اس نے اسے مارنے والوں کو مارا؟ یا کیا وہ قتل ہوا جس طرح اسے قاتل قتل ہوئے؟ ۔

تو نےعدل کے ساتھ اسو نالتےوقت اس سے حجت ک ۔ اس نے مشرق ہوا کےدن اپنے سخت طوفان سے اسو نال
 دیا۔

اسلیےاس سے یعقوب کےگناہ کا کفارہ ہو گااور اسا گناہ دور کرنے کا کل نتیجہ ی ہے جس وقت وہ مذبح کے سب
 پتھروں کو ٹوٹے کنرں ک مانند ٹڑے ٹڑے کرے کہ یسیرتیں اور سورج کے بت قائم نہ ہوں۔

کیونہ فصیل دار شر ویران ہے اور وہ بست اجاڑ اوربیابان ک مانند خال ہے واں بچھڑا چرے گا اور ویں لیٹ رہیا
 اور اس ڈالیاں بالل کاٹ کھائیا۔

جب اس شاخیں مرجھا جائیں گ تو توڑی جائین ۔ عورتیں آئین اور انو جلائین کیونہ لوگ دانش سے خال یں
 اسلیے انا خالق ان پر رحم نیں کرے گا اور انا بنانے والا ان پر ترس نیں کھائیا۔

ای اسرائیل ای ا اورتم اے بنجھاڑ ڈالی گذر گاہ سے رودِ مصرت اور اس وقت یوں ہو گا کہ خداوند دریائے فرات ک
 کر کے جمع کیے جاؤ گے۔

اور اس وقت یوں ہو گاس کہ بڑا نرسنا پھونا جائیا اور وہ جو اسور کے مل میں قریب المو تھے اور وہ جو مل مصر
 میں جلاوطن تھے آئینے اور یروشلیم کے مقدس پاڑ پر خداوند ک پرستش کرینے۔
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شاندار شوکت کے مرجھائے ہوئے پھول پر جو ان لوگوں ک افسوس افرائیم کے متوالوں کے گھمنڈ کے تاج پر اور اس
 شاداب وادی کے سرے پر ہے جو مے کے مغلوب یں!۔

دیھو خداوند کے پاس ای زبردست اور زور آور شخص ہے جو اس آندھ ک مانند ہے جس میں اولے ہوں اور باد
 سموم ک مانند اور سیلاب شدید ک مانند زمین پر اتھ سے پٹ دیا۔

 افرائیم کے متوالوں کے گھمنڈ کا تاج پامال کیا جائیا۔
اور اس شاندارشوکت کا مرجھایا ہوا پھول جو اس شاداب وادی کے سرے پر ہے پلے پے انجیر ک مانند ہو گا جو
 گرم کے آیا م سے پیشتر لے جس پر کس ک ناہ پڑے اور وہ اسے دیھتے یں اور اتھ میں لیتےہ نل جائے۔

 اس وقت رب الافواج اپنے لوگوں کے بقیہ کے لیے شوکت کا افسر اور حسن کا تاج ہو گا۔
کو دفع کرنے والوں کے لیے توانائ وں سے لڑائروح اور پھاٹ پر بیٹھنے والے کےلیے انصاف ک کرس اورعدالت ک

 ہوگا۔
لین یہ بھ مے خواری سے ڈگماتےاور نشہ میں لڑکھڑاتے یں۔ کاہن اور نب بھ نشہ میں چوراور مے میں گرق یں۔ وہ

 نشہ میں جھومتےاور دریا میں خطا کرتے اورعدالت میں لغزش کھاتے یں۔
 کیونہ سب دستر خوان قے اور گندگ سے بھرے یں کوئ جہ باق نیں۔

وہ کس کو دانش سھائیا؟ کس کو وعظ کرے کے سمجھائے گا؟ کیا انو جنا دودھ چھڑایا گیا اور جو چھاتیوں سے
 جداکیے گئے ؟ ۔

 کیونہ حم پر حم۔ حم پر حم۔ قانون پر قانون۔ قانون پر قانون ہے۔ تھوڑا یاں تھوڑا واں۔
 لین وہ بیانوں لبوں اور اجنب زبان سے ان لوگوں سے کلام کریا۔

 جن کو اس نے فرمایا یہ آرام ہے تم تھے ماندوں کو آرام دو اور یہ تازگ ہے پر وہ شنوا نہ ہوئے۔
پس خداوند کا کلام انے لیے حم پر حم۔ حم پر حم۔ قانون پر قانون۔ قانون پر قانون ہے۔ تھوڑا یاں تھوڑا واں ہو گا

 تاکہ وہ چلے جائیں اور پیچھے گریں اور شست کھائیں اور دام میں پھنسیں اور گرفتار ہوں۔
 پس اے ٹھٹھا کرنے والو جو یروشلیم کے ان باشندوں پر حمران کرتے ہو! خداوند کا کلام سنو۔

ا تو ہم تد باندھا اور پاتال سے پیمان کر لیاہے۔ جب سزا کا سیلاب آئیا کرتے ہو کہ ہم نے موت سے عہ تم کچون
 نیں پنچیا کیونہ ہم نے جھوٹ کو اپن پناہ گاہ بنایا ہے اور دروغ گوئ ک آڑ میں چھپ گئے یں۔

اس لیے خداوند خدا یوں فرماتا ہے دیھو میں صیون میں بنیاد کے لیے ای پتھر رکھونا ۔ آزمودہ پتھر۔ محم بنیاد کے
 لیے کونے کے سرے کا قیمت پتھر جو کوئ ایمان لاتا ہے قائم رہیا۔

اور میں عدالت کو سوت اور صداقت کو ساہول بناونا اور اسلے جھوت ک پناہ گاہ کو صاف کر دینے اور پان چھپنے
 کے مان پر پھیل جائیا۔

اور تمارا عد جو موت سے ہوا منسوخ ہو جائیا اور تمارا پیمان جو پاتال سے ہوا قام نہ رہیا ۔ جب سزا کا سیلاب
 آئیا تو تم کو پامال کریا۔

 اور گذرتے وقت تم کو با لے جائیا ۔ ر صبح اور شب و روز آئیا بلہ اسا چرچا سننا بھ خوفناک ہو گا ۔
کیونہ پلن ایسا چھوٹا ہے کہ آدم اس پر دارز نیں ہو ستا اور لحاف اتنا تن ہے کہ وہ اپنے آپ کو اس میں لپیٹ

 نیں ستا۔
کیونہ خداوند اٹھیا جیسا کوہ پراضیم میں اور وہ غضبناک ہو گا جیسا جبعون ک وادی میں تاکہ اپنا کام بلہ اپنا عجیب

 کام کرے اور اپنا اں اپنا انوکھا کام پورا کرے۔
سو اب تم ٹھٹھا نہ کرو ۔ ایسا نہ ہو کہ تمارے بند سخت ہو جائیں کیونہ میں نے خداوند رب الافواج سے سنا ہے کہ اس

 نے کامل اور مصصم ارادہ کیا ہے کہ ساری سر زمین کو تباہ کرے۔
 کان لا کر میری آواز سنو ۔ شنوا ہو کر میری بات پر دل لاؤ ۔
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 کیا کسان بونےکے لیے ر روز ل چلایا کرتا ہے؟ کیا وہ ر وقت اپنے زمین کو کھودتا اور اسے ڈھیلے پھوڑا کرتا ہے؟ ۔
جب اسو ہموار کر چا تو کیا وہ اجوائن کو نیں چھینٹتا اور زیرہ کو ڈال نیں دیتا اور گیوں کو قطاروں میں نیں بوتا

 اور جو کو اسے معین مان میں اور کٹھیا گیوں کو اس خاص کیاری میں نیں بوتا؟ ۔
 کیونہ اسا خدا اسو تربیت کر کے اسو سھاتا ہے۔

کیا اجوائن کو داونے کے ہینے کے ساتھ نیں داؤتے اور زیرے کے اوپر گاڑی کے پیے نیں گھماتے بلہ اجوائن کو
 لاٹھ سے جھاڑتا ہے اورزیرے کو چھڑی سے۔

روٹ کے غلہ پر دائیں چلاتا ہے لین وہ ہمیشہ اسے کوٹتا نیں رہتا اور اپن گاڑی کے پیوں اورگھوڑوں کو اس پر پھراتا
 نیں رہتا۔ وہ اسے سراسر نیں کچلیا۔

 یہ بھ رب الافواج سے مقرر ہوا ہے جس مصلحت عظیم اوردانائ عجیب ہے۔
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باب 29

 ارایئیل پر افسوس۔ اریئیل اس شر پر جاں داؤد خیمہ زن ہوا ! سال پر سال زیادہ کرو۔ عید پر عید منائ جائے ۔
 تو بھ میں اریئیل کو دکھ دونا اور واں نوحہ اور ماتم ہو گا پر میرے لیے وہ اریئیل ہ ٹھریا۔

 میں تیرے خلاف گرداگرد خیمہ زن ہونا اور مورچہ بندی کر کے تیرا محاصرہ کرونا اور تیرے خلاف دمدمہ باندھونا۔
اورتو پست ہو گا اور زمین پر سے بولیا اور خاک پر سےتیری آواز دھیم آئی ۔ تیری صدا بھوت ک س ہو گ جو

 زمین کےاندر سے نلی اورتیری بول خاک پر سے چرگنے ک آواز معلوم ہو گ۔
لین تیرے دشمنوں کا غول باری گرد ک مانند ہو گا اور ان ظالموں ک گروہ اڑنے والے بھوسے ک مانند ہو گ اور یہ

 ناگان ای دم میں واقع ہو گا۔
رب الافواج خود گرجنے اور زلزلہ کے ساتھ اور بڑی آواز اور آندھ اور طوفان اور آگ کے مل شعلہ کے ساتھ تجھے

 سزا دینے کو آئے گا۔
اور ان سب قوموں کو انبوہ جو اریئیل سے لڑےگا یعن وہ سب جو اس سے اور اسے قلعہ سے جن کرینے اور اسے

 دکھ دینے خواب یا رات ک رویا ک مانند ہو جائینے ۔
جیسے بھوکا آدم خواب میں دیھے کہ کھا را ہے پرجاگ اٹھے تو اسا دل نہ بھرا ہو یا پیاسا آدم خواب میں دیھے
کہ پان پ را ہے پر جاگ اٹھے تو پیاس سے بیتاب ہو اور اس جان آسودہ نہ ہو ویسا ہ ان سب قوموں کے انبوہ کا

 حال ہو گا جو کوہ صیون سے جن کرت یں۔
ٹھر جاؤ اور تعجب کرو ۔ عیش و عشرت کرو اور اندھے ہو جاؤ ۔ وہ مست یں پر مے سے نیں ۔ وہ لڑکھڑاتے یں پر

 نشے میں نیں ۔
ارے سروں یعننبیوں کو نابینا کر دیا اورتم ھوں یعناری آنہے اور تم روح بھیج ری ننید کہ خداوند نے تم پر گکیون

 غیب بینوں پر حجاب ڈال دیا۔
اورساری رویا تمارے نزدی سر بمر کتاب کے مضمون ک مانند ہو گ جسے لوگ کس پڑھے لھے ہو دیں اور کیں

 اسو پڑھ اور وہ کے کہ میں اسو پڑھ نیں ستا کیونہ یہ سر بمر ہے۔
 اور پھر وہ کتاب کس نا خواندہ کو دیں اور کیں اسو پڑھ اور وہ کے کہ میں پڑھنا نیں جانتا۔

پس خداوند فرماتاہے کہ یہ لوگ زبان سے میری نزدی چاہتےیں اور ہونٹوں سے میری تعظیم کرتے یں لین انے دل
 مجھ سے دور یں کیونہ میرا خوف جو انو ہوا فقط آدمیوں ک تعلیم سننے سے ہوا۔

اس لیے میں ان لوگوں کے ساتھ عجیب سلوک کرونا جو حیرت انیز اورتعجب خیز ہو گا اور ان کے عاقلوں ک عقل
 زائل ہو جائی۔ اور ان کے داناؤں ک دانائ جات رہی۔

ان پر افسوس جو اپن مشورت خداوندسے چھپاتے یں ۔ جنا کاروبار اندھیرے میں ہوتا ہے اور کتے یں کون ہم کو
 دیھتا ہے؟ کون ہم کو پچانتا ہے؟ ۔

آہ! تم کیسے ٹیڑھے ہو! کیا کمار مٹ کےبرابر گنا جائیا یا مصنوع اپنے صانع سے کے گاکہ میں تیری صنت نیں ؟
 کیا مخلوق اپنے خالق سےکے گا کہ تو کچھ نیں جانتا؟ ۔

 کیا تھوڑا ہ عرصہ باق نیں کہ لبنان شاداب میدان ہو جائیا اور شاداب میدان جنل گنا جائیا۔
 اور اس وقت برے کتاب ک باتیں سنیں گے اور اندھوں ک آنھیں تاری اوراندھیرے میں سے دیھیں گ۔

 تب مسین خداوند میں زیادہ خوش ہونے اورغریب و محتاج اسرائیل کے قدوس میں شادمان ہونے ۔
کیونہ ظالم فنا ہو جائیا اورٹھٹھا کرنے والا نابود ہو گا اور سب جو بدکرداری کے لیے بیدار رہتے یں کاٹ ڈالے

 جائینے۔
یعن جو آدم کو اسے مقدمے میں مجرم ٹھراتے اور اسے لیے جس نے عدالت سے پھاٹ پر مقدمہ فصیل کیا پھندا

 لاتے اور راستباز کو بےسبب برگشتہ کرتےیں۔
اس لیے خداوند جو ابرام کا نجات دینےوالا ہے یعقوب کے خاندان کے حق میں یوں فرماتا ہے کہ یعقوب اب شرمندہ نہ
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 ہو گا اور وہ رگز زود رو نہ ہو گا۔
بلہ اسے فرزند اپنے درمیان میری دستاری دیھ کر میری تقدیس کرینے۔ اں وہ یعقوب کےقدوس ک تقدیس کرینے
 اوراسرائیل کے خدا ڈرینے۔ اور وہ بھ جو روح میں گمراہ یں فم حاصل کرینے اوربڑبڑانے والے تعلیم پذیر ہونے۔
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باب 30

خداوند فرماتا ہے ان باغ لڑکوں پر افسوس جو ایس تدبیر کرتے یں جو میری طرف سے نیں اور عد و پیمان کرتے یں
 جو میری روح ک دایت سے نیں تاکہ گناہ پر گناہ کریں۔

 وہ مجھ سے پوچھے بغیر مصر کو جاتے یں تاکہ فرعون کے پاس پناہ لیں اور مصر کے سایہ میں امن سے ریں۔
 لین فرعون ک حمایت تمارے لیے خجالت ہو گ اور مصرکے سایہ میں پناہ لینا تمارے راسطے رسوائ ہو گا۔

 کیونہ اسے سرادر ضعن میں یں اور اسے ایلچ حنیس میں جا پنچے۔
 وہ اس قوم کو جو انو کچھ فائدہ نہ پنچا سے اور مدد و یاری نیں بلہ خجالت اور ملامت کا باعث ہو شرمندہ ہونے۔

جنوب کے جانوروں ک بابت بار نبوت۔ دکھ اور مصیبت ک سر زمین جاں سے نر و مادہ شیر ببر اور افع اور اڑنے
والے آتش سانپ آتے یں وہ اپن دولت گدھوں ک پیٹھ پر اور اپنے خزانے اونٹوں ک کوان پر لاد کر اس قوم کے پاس

 لے جاتےجس سے انو کچھ فائدہ نہ پنچیا۔
 کیونہ مصریوں ک کم باطل اور بے فائدہ ہو گ اس سبب سے میں نے اسے رہب کا جوسست بیٹھ ہے ۔

 اب جا کر انے سامنے اسے تخت پر لھ اور کتاب میں قلمبند کر تاکہ آئیندہ ابدالاباد رہے۔
 کیونہ یہ باغ لوگ اور جھوٹے فرزند یں جو خدا ک شریعت کو سننے سے انار کرتے یں۔

جو غیب بینوں سے کتے یں غیب بین کرو اور نبیوں سے کہ ہم پر سچ نبوتیں ظار کرو۔ ہمو خوشوار باتیں سناؤ
 اور ہم سے جھوٹ نبوت کرو۔

 راہ سے بار جاؤ راستہ سے برگشتہ ہو اور اسرائیل کےقدوس کو ہمارے درمیان سے موقوف کرو۔
ہ تم اس کلام کو حقیر جانتے ہو اور ظلم اور کجروی پر بھروسہ رکھتے اور اسپس اسرائیل کا قدوس یوں فرماتا ہے چون

 پر قائم ہو ۔
اس لیے یہ بدکرداری تمارے لئے ایس ہو گ جیس پھٹ ہوئ دیوار جو گرا چاہت ہو۔ اونچ ابھری ہوئ دیوار جس کا

 گرنا ناگان ای دم میں ہو۔
وہ اسے کمار کے برتن ک طرح توڑ ڈالے گا اسے بے دریغ چنا چور کریا چنانچاس کے ٹڑوں میں ای ٹھیرا بھ نہ

 ملے گا جس میں چولے پر سے آگے اٹھائ جائے یا حوض سے پان لیا جائے۔
ہے ۔ خاموش اری سلامتوواہ اسرائیل کا قدوس یوں فرماتا ہے کہ واپس آنے اورخاموش بیٹھنے میں تمہ خدا یکیون

 اورتوکل میں تماری قوت ہے پر تم نے یہ نہ چاا۔
تم نے کا نیں ہم تو گھوڑوں پر چڑھ کر بھاگینے اس لیے تم بھاگو گے اور کا ہم تیز رفتار جانوروں پر سوار ہونے

 پس تمارا پیچھا کرنے والے تیز رفتار ہونے۔
اڑ کمانند جو پ سے تم ایسے بھاگو گے کہ تم اس علامت ک جھڑک ے ۔ پانچ کزاربھاگین سے ای جھڑک ک ای

 چوٹ پر اور اس نشان ک مانند جو کوہ پر نصب کیا گیا ہو رہ جاؤ گے۔
تو بھ خدا تم پر مربان کرنے کے لیے انتظار کریااورتم پر رحم کرنے کےلیے بلند ہو گا کیونہ خداوند عادل خدا ہے ۔

 مبارک یں وہ سب جو اسا انتظار کرتے یں۔
کیونہ اے صیون قوم جو یروشلیم میں بسے گ تو پھر نہ روئی۔ وہ تیری فریاد ک آواز سن کر یقیناً تجھ پر رحم فرمائیا

 ۔ وہ سنتےہ جواب دیا۔
اور اگرچہ خداوند تجھ کو تن ک روٹ اور مصیبت کا پان دیتاہے تو بھ تیرا معلم پھر تجھ سے روپوش نہ ہو گا بلہ

 تیری آنھیں اسو دیھیں گ۔
 اور جب تو دہن یا بائیں طرف مڑے تو تیرے کان پیچھے سے یہ آواز سنیں گے کہ راہ ی ہے اس پر چل۔

اس وقت تو اپن کھودی ہوئ مورتوں پر مڑھ ہوئ چاندی اورڈھالے ہوئے سونے کو ناپاک کریا ۔ تو اسے حیض ک لتّہ
 ک مانند پھین دیا۔ تو اسے کیا نل دورہو۔

تب وہ تیرے بیج کے لیے جو تو بوئے بارش بھیجے گا اورزمین ک افزائش ک روٹ کا غلہ عمدہ اورکثرت سے ہو گا۔ اس
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 وقت تیرے جانور وسیع چراگاہوں میں چرینے۔
 اور بیل اور جوان گدھے جن سے زمین جوت جات ہے لذیذ چارا کھائینے جو بیلچہ اور چھاج سے پھٹا گیا ہو۔

 اور جب برج گرینے اور بڑی خونریزی ہو گ تو ر ای اونچے پاڑ اور بلند ٹیلے پر چشمے اور پان ک ندیاں ہونے۔
ایس چاندن ا تو چاند کے زخموں کو اچھا کریا اور انکو درست کری ستش اور جس وقت خداوند اپنے لوگوں ک

 ہو گ جیس سورج ک روشن اورسورج ک روشن سات گن بلہ سات دن کے برابر ہو گ۔
دیھو خداوند سے چلا آتا ہے ۔ اسا غضب بھڑکا اوردھوئیں کا بادل اٹھا! اسے لب قر آلود اور اس زبان بھسم کرنے

 وال آگ ک مانند ہے۔
اسا دم ندی کے سیلاب ک مانند ہے جو گردن ت پنچ جائے ۔ وہ قوموں کو ہلاکت کے چھاج میں پھٹے گا اور لوگوں

 کے جبڑوں میں لام ڈالیا تاکہ انو گمراہ کرے۔
تب تم گیت گاؤ گے جیسے اس رات گاتے ہو جب مقدس عید مناتےہو اور دل ک ایس خوش ہو گ جیس اس شخص

 ک جو بانسری لئے ہوئے خرامان ہو کہ خداوند کے پاڑ میں اسرائیل ک چٹان کے پاس جائے ۔
کیونہ خداوند اپن جلال آواز سنائے گا اور اپنے قر ک شدت اور آتش سوزان کے شعلے اورسیلاب اور آندھ اور اولوں

 کے ساتھ اپنا بازو نیچے لائیا۔
 اں خداوند ک آواز ہ سے اسور تباہ ہو جائیا ۔ وہ اسے لٹھ سے ماریا ٍ۔

اور وہ اس سے سخت لڑائ ا دف اوربربط کے ساتھ ہو گضرب جو خداوند اس پر لائی ر ای اور اس قضا کے لٹھ ک
 لڑے گا ۔

کیونہ توفت مدت سے تیار کیا گیا اں وہ بادشاہ کے لیے گرا اور وسیع بنایا گیا ہے۔ اسا ڈھیر آگ اور بت سا ایندھن
 ہے اور خداوند ک سانس گندھ کے سیلاب ک مانند اسو سلات ہے۔
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ان پر افسوس جو مدد کے لیے مصر کو جاتے اور گھوڑوں پر اعتماد کرتے یں اوررتھوں پر بھروسہ رکھتےیں اس لیے کہ
وہ بت سے یں اورسواروں پر کیونہ وہ بت زورآور یں لین اسرائیل کے قدوس پر ناہ نیں کرتے اور خداوند کے

 طالب نیں ہوئے!۔
پر وہ بھ تو عقل مند ہے اور بلا نازل کریا اور اپنے کلام کو باطل نیں ہونے دیا ۔ وہ شریروں کے گھرانے پر اور ان پر

 جو بدکرداروں ک حمایت کرتے یں چڑھائ کریا۔
ا تو حمایتاتھ بڑھائی یں۔ سو جب خداوند اپنایں روح ن ے گھوڑے گوشتیں اور انیں خدا ن ہ مصری تو انسانکیون

 گر جائیا اور وہ جس حمایت ک گئ پست کیا جائیا اور وہ سب کے سب اکٹھے ہلاک ہو جائینے۔
کیونہ خداوند نے مجھ سے یوں فرمایا ہے کہ جس طرح شیر ببر اں جوان شیر ببر اپنے شار پر غراتا ہے اور بت سے
گڈائے اسے مقابلہ کو بلائے جائیں تو ان للار سے نیں ڈرتا اور انے ہجوم سے دب نیں جاتا اس طرح رب الافواج

 کوہ صیون اور اسے ٹیلے پر لڑنے کو اتریا۔
 منڈلاتے ہوئے پرندے ک طرح رب الافواج یروشلیم ک حمایت کریااوررائ بخشیا ۔ رحم کریا اور بچا لیا۔

 اے بن اسرائیل تم اس طرف پھرو جس سے تم نے سخت بغاوت ک ہے۔
کیونہ اس وقت ان میں سے ر ای اپنے چاندی کے بت اور اپنے سونے ک مورتیں جنو تمارے اتھوں نے خطاکاری

 کے لیے بنایا نال پھینے گا۔
تب اسور اس تلوار سے گر جائیا جو انسان ک نیں اور وہ تلوار جو آدم ک نیں اسے ہلاک کری۔ وہ تلوار کے

 سامنے سے بھاگے گا اور اسے جوان مرد خراج گذار بنیے۔
اور وہ خوف کے سبب سے اپنے حصین مان سے گزر جائیا اور اسے سردار جھنڈے سے خوفزدہ ہو جائیں گے۔ یہ

 خداوند فرماتا ہے جس آگ صیون میں اوربھٹ یروشلیم میں ہے۔
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 دیھ ای بادشاہ صداقت سے سلطنت کریا اورشازادے عدالت سے حمران کرینے۔
ندیوں ک ک زمین میں پان ہ اور خشج مانند ہو گا اورطوفان سے چھپنے ک سے پناہ گاہ ک شخص آندھ اور ای

 مانند اور ماندگ زمین میں بڑی چٹان ک مانند ہو گا۔
 اس وقت دیھنے والوں ک آنھیں دھندل نہ ہون اور سننے والوں کے کان شنوا ہونے۔

 جلد باز کا دل عرفان حاصل کریا اور لنت ک زبان صاف بولنے میں مستعد ہو گ۔
 تب احمق بامروت نہ کلائیا اور بخیل کو کوئ سخ نہ کیے گا۔

کیونہ احمق حماقت ک باتیں کریا اوراسا دل بدی کا منصوبہ باندھے گا کہ بے دین کرے اور خداوند کے خلاف
 دروغوئ کرے اور بھوکے کے پیٹ کو خال کرےاور پیاسے کو پان سے محروم رکھے۔

اور بخیل کے ہتھیار زبون یں ۔ وہ برے منصوبے باندھا کرتا ہے تاکہ جھوٹ باتوں سے مسین کو اور محتاج کو جب کہ
 وہ حق بیان کرتا ہو ہلاک کرے۔

 لین صاحب مروت سخاوت ک باتیں سوچتا ہے اور وہ سخاوت کے کاموں میں ثابت قدم رہیا۔
 اے عورتو تم جو آرام میں ہو اٹھو ! میری آواز سنو! اے بے پرواہ بیٹیو! میری باتوں پر کان لاؤ۔

اے بے پرواہ عورتو! سال سے کچھ زیادہ عرصہ میں تم بے آرام ہو جاؤ گ کیونہ انور ک فصل جات رہی۔ پھل جمع
 کرنے ک نوبت نہ آئی۔

 اے عورتو تم جو آرام میں ہو تھرتھراؤ اے بے پرواؤ مضطرب ہو۔ کپڑے اتار کر برہنہ ہو جاؤ۔ کمر پر ٹاٹ باندھو۔
 وہ دلپذیر کھیتوں اور میوہ دار تاکوں کے لیے چھات پیٹن۔

 میرے لوگوں ک سر زمین میں کانٹے اور جھاڑیاں ہون بلہ خوش وقت شر کے تمام شادمان گھروں میں بھ۔
کیونہ قصر خال ہو جائیا۔ عوفل اور دیدبان کا برج ہمیشہ ت ماند بنر گورخروں ک آرام گایں اور گلوں ک چراگایں

 ہونے۔
 تا وقت کے عالم بالا سے ہم پر روح نازل نہ ہو اور بیابان شاداب میدان نہ نے اورشاداب میدان جنل نہ گنا جائے۔

 تب بیابان میں عدل بسیا اورصداقت شاداب میدان میں را کری۔
 اورصداقت کا انجام صلح ہو گا اورصداقت کا پھل ابدی آرام و اطمینان ہو گا ۔

 اور میرے لوگ سلامت کے مانوں میں اور بے خطر گھروں میں اور آسودگ اور آسایش کے کاشانوں میں رہینے۔
 لین جنل ک بربادی کے وقت اولے پڑینے اور شر بالل پست ہو جائیا۔

 تم خوش نصیب ہو جو سب نروں کے آس پاس بوتےہو اور بیلوں اور گدھوں کو ادھر لے جاتےیں۔
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نے تجھ سے دغا بازی نہ ک تجھ پر افسوس کہ تو غارت کرتا ہے اورغارت نہ کیا گیا تھا! تو دغابازی کرتا تھا اور کس
 تھ۔ جب تو غارت کر چیا اور تو غارت کیا جائیااور جب تو دغابازی کر چیا تو اور لوگ تجھ سے دغابازی کرینے۔

 اے خداوند! ہم پر رحم کر کیونہ ہم تیرے منتظر یں ۔ تو ر صبح انا بازو ہو اور مصیبت ے وقت ہماری نجات۔
 ہنامہ ک آواز سنتے ہ لوگ بھاگ گئے ۔ تیرے اٹھتےیں قومیں تتر بتر ہو گئیں۔

 اورتماری لوٹ کا مال اس طرح بٹورا جائیا جس طرح کیڑے بٹور لیتےیں۔ لوگ اس پر ٹڈی ک طرح ٹوٹ پڑینے۔
 خداوند سرفراز ہے کیونہ وہ بلندی پر رہتا ہے ۔ اس نے عدالتاورصداقت سے صیون کو معمور کر دیا ہے۔

 اورتیرے زمانہ میں امن ہو گا نجات و حمت اور دانش ک فراوان ہو گ ۔ خداوند کا خوف اسا خزانہ ہے ۔
 دیھ انے بادربار فریاد کرتے یں اورصلح کے ایلچ پھوٹ پھوٹ کر روتے یں ۔

شارائیں سنسان یں ۔ کوئ چلنے والا نہ را۔ اس نے عد شن ک ۔ شروں کو حقیر جانا اورانسان کو حساب میں نیں
 لاتا۔

زمین کڑھت اور مرجھات ہے ۔ لبنان رسوا ہوا اور مرجھا گیا۔ شارون بیابان ک مانند ہے۔ بسن اور کرمل بے برگ ہو
 گئے۔

 خداوند فرماتا ہے اب میں اٹھونا۔ اب میں سرفراز ہونا۔ اب میں سر بلند ہو نا۔
 تم بھوسے سے باردار ہو گے پھوس تم سے پیدا ہو گا۔ تمارا دم آگ ک طرح تم کو بھسم کریا۔

 اور لوگ جلے چونے ک مانند ہونے۔ وہ ان کانٹوں ک مانند ہونے جو کاٹ کر آگ میں جلائے جائیں۔
 تم جو دور ہو سنو کہ میں نے کیا کیا اورتم جو نزدی ہو میری قدرت کا اقرار کرو۔

وہ گنار جو صیون میں یں ڈر گئے ۔ کپپ نے بے دینوں کو آ دبایا ہے۔ کون ہم میں سے اس مل آگ میں رہ ستا
 ہے ؟ اور کون ہم میں سے ابدی شعلوں کے درمیان بس ستا ہے؟ ۔

وہ جو راست رفتار اور درست گفتار یں ۔ جو ظلم کے نفع کو حقیر جانتا ہے ۔ جو رشوت سے دست بردارہے جو اپنے
 کان بند کرتا ہے تاکہ خونریزی کے مضمون نہ سنے اور آنھیں موندتا ہے تاکہ زیان کاری نہ دیھے۔

 وہ بلندی پر رہیا اس پناہ گاہ پاڑ کا قلعہ ہو گا ۔ اسو روٹ دی جائی اسا پان مقرر ہو گا۔
 تیری آنھیں بادشاہ کا جمال دیھیں گ اور وہ بت دور ت وسیع مل پر نظر کرین۔

 تیرا دل اس دہشت پر سوچیا کاں ہے وہ گننے والا؟ کاں ہے وہ تولنے والا؟ کاں ہے وہ جو برجوں کو گنتا تھا۔
تو پھر ان تند خو لوگوں کو نہ دیھے گا جن بول تو سمجھ نیں ستا جن زبان بیانہ ہے جو تیری سمجھ میں نیں

 آت۔
ہماری عید گاہ صیون پر نظر کر۔ تیری آنھیں یروشلیم کو دیھیں گ جو سلامت کا مقام ہے بلہ ایسا خیمہ جو ہلایا نہ

 جائے گا۔ جس میخوں میں سے ای بھ اکھاڑی نہ جائی اور اس ڈوریوں میں سے ای بھ توڑی نہ جائی۔
اں ڈانڈ کمانند ہماری گنجائش کے لیے آپ موجود ہو گا کہ و روں کاں ذوالجلال خداوند بڑی بڑی ندیوں اور نہ وبل

 کوئ کشت نہ جائی اور نہ شاندار جازوں کا گذر اس میں ہو گا۔
 کیونہ خداوند ہمارا حاکم ہے۔ خداوند ہمارا شریعت دینے والا ہے۔ خداوند ہمارا بادشاہ ہے وہ ہم کو بچائیا۔

تیری رسیاں ڈھیل یں۔ لوگ مستول ک چول کو مضبوط نہ کر سے وہ بادبان نہ پھیلا سے۔ سو لوٹ کا وافر مال تقسیم
 کیا گیا لنڑے بھ غنیمت کر قابض ہو گئے۔

 واں کے باشندوں میں بھ کوئ نہ کیا کہ میں بیمار ہوں اور انے گناہ بخشے جائینے۔
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 اے قومو! نزدی آ کے سنو۔ اے اُمتو کان لاؤ۔ زمین اور اس معموری دنیا اور اس سب چیزیں جو اس میں یں سنیں۔
کیونہ خداوند کا قر تمام قوموں پر اور اسا غضب ان سب فوجوں پر ہے۔ اس نے انو ہلاک کر دیا اس نے انو ذبح

 ہونے کے لیے حوالہ کیا۔
 اور انے مقتول پھین دئے جائینے بلہ ان ک لاشوں سے بدبو اٹھییاور پاڑ انے لو سے بہ جائینے۔

اورتمام اجرام فل گداز ہو جائینے اور آسمان طومار ک مانند لپیٹے جائینے اور ان تمام افواج تاک اور انجیر کے
 مرجھائے ہوئے پتوں ک مانند گر جائین۔

کیونہ میری تلوار آسمان میں مست ہو گ دیھو وہ ادوم پر اور ان لوگوں پر جنو میں نے ملعون کیا سزا دینے کو نازل ہو
 گ ۔

خداوند ک تلوار خون آلودہ ہے ۔ وہ چرب اور اور بروں اور بروں کےلو سے اورمینڈھوں کے گردوں کے خون سے
 چنا گئ کیونہ خداوند کے لیے بصراہ میں ای قربان اور ادوم کے مل میں بڑی خونریزی ہے ۔

گرد چرب ا اور انخون سے سیراب ہو جائی ا ملے اور انسانڈ اور بچھڑے اور بیل ذبح ہون لے ساتھ جناور ان
 سے چنا جائی۔

 کیونہ یہ خداوند کا انتقام لینے کا دن اور بدلہ لینے کا سال ہے جس میں وہ صیون کا انصاف کریا۔
 اور اس ندیاں رال ہو جائین اور اس خاک گندھ اور اس زمین جلت ہوئ رال ہو گ۔

جو شب و روز کبھ نہ بھجے گ۔ اس سے ابد ت دھواں اٹھتا رہیا۔ نسل در نسل وہ اجاڑ رہی ۔ ابدالاباد ت کوئ ادھر
 سے نہ گذرے گا۔

لین حواصل اور خار پشت اسے مال ہونے ۔ الو اور کوئے اس میں بسینے اور اس پر ویران کا سوت پڑیا
 اورسنسان کا ساہول ڈالا جائیا۔

 اسے اشراف میں سے کوئ نہ ہو گا جسے وہ بلائیں کہ حمران کرے اور اسے سب سردار ناچیز ہونے۔
اور اسے قصروں میں کانٹے اور اسے قلعوں میں بچھو بوٹ اور اونٹ کٹارے اُگینے اور وہ گیدڑوں ک ماندیں اور شتر

 مرغوں کے رہنے کا مقام ہو گا۔
اوردشت درندے بھیڑیوں سے ملاقات کرینے اور چھمانس اپنے ساتھ کو پارے گا ۔ اں عفریت شب واں آرام کریا

 اور اپنے ٹنے کو جہ پائیا ۔
واں اڑنے والے سانپ کا آشیانہ ہو گا اور انڈے دینا اور سینا اور اپنے سایہ میں جمع کرنا ہو گا واں گدھ جمع ہونے

 اور ر ای کے ساتھ اس مادہ ہو گ۔
تم خداوند ک کتاب میں ڈھونڈو اور پڑھو ۔ ان میں سے ای بھ کم نہ ہو گا اور کوئ بے جفت نہ ہوگا کیونہ میرے منہ

 نے ی حم کیا ہے اور اس روح نے انو جمع کیا ہے ۔
ے مالاس ے لیے جریب کو تقسیم کیا ۔ سو وہ ابد تاتھ نے ان ےے لیے قرعہ ڈالا ہے اور اساور اس نے ان

 ہونے اور پشت در پشت اس میں بسینے۔
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 بیابان اور ویرانہ شادمان ہونے اور دست خوش کریا اور نرگس ک مانند شفتہ ہو گا۔
شوکت اور کرمل اورشارون ک ا۔ لبنان ککری سے گا کر خوش لیں گے ۔ وہ شادماناس میں کثرت سے کلیاں ن

 زینت اسے دی جائی ۔ وہ خداوند کا جلال اور ہمارے خداوند ک حشمت دیھنے۔
 کمزور اتھوں کو زور اور ناتوان گھٹنوں کو توانائ دو۔

ان کو کج دلے یں کو ہمت باندھو مت ڈرو ۔ دیھو تمارا خدا سزا اور جزا کے لیے آتا ہے۔ اں خدا ہ آئیا اورتم کو
 بچائیا۔

 اس وقت اندھوں ک آنھیں وا ک جائین اور بروں کے کان کھولے جائینے ۔
تب لنڑے رن ک مانند چوکڑیاں بھرینے اور گونے ک زبان گائی کیونہ بیابان میں پان اور دشت میں ندیاں پھوٹ

 نلین۔
بلہ سراب تالاب ہو جائیا اور پیاس زمین چشمہ بن جائی ۔ گیدڑوں ک ماندوں میں جاں وہ پڑےتھے نَے اور نل کا

 ٹھانا ہو گا ۔
اور واں ای شاراہ اور گذرگاہ ہو گ جو مقدس راہ کلائی جس سے کوئ ناپاک گذر نہ کریا ۔ لین یہ مسافروں کے

 لیے ہو گ ۔ احمق بھ اس میں گمراہ نہ ہونے۔
 واں شیر ببر نہ ہو گا اورنہ کوئ درندہ اُس پر چڑھیا نہ واں پایا جائیا لین جنا فدیہ دیا گیا واں سیر کرینے۔

اورجنو خداوند نے مخلص بخش لوٹینے اورصیون میں گاتے ہوئے آئینے اور ابدی سرور انے سروں پر ہوگا۔ وہ
 خوش اور شادمان حاصل کرینے اور غم و اندوہ کافور ہو جائینے۔
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باب 36

اور حزقیاہ بادشاہ ک سلطنت کے چودھویں برس یوں ہوا کہ شاہ اسور سنحیرب نے یوادہ کے سب فصیلدار شروں پر
 چڑھائ ک اور انو لے لیا۔

اورشاہ اسور نے ربشاق کو ای بڑے لشر کے ساتھ لیس سے حزقیاہ کے پاس یروشلیم کو بھیجا اور اس نے اوپر کے
 تالاب ک نال پر دھوبیوں کےمیدان ک راہ میں مقام کیا۔

 تب الیاقیم بن خلقیاہ جو گھر کا دیوان تھا اور شبناہ منش اور محرر یوآخ بن آسف نل کر اسے پاس آئے ۔
 اور ربشاق نے انے سے کا تم حزقیاہ سے کو کہ مل معظم شاہ اسور فرماتا ہے کہ تو کیا اعتماد کیے بیٹھا ہے؟۔

 کیا مشورت اور جن ک قوت منہ ک باتیں ہ یں؟ آخر کس کے برتے پر تو نے مجھ سے سرکش ک ہے؟۔
دیھ تجھے اُس مسلے ہوئے سرکنڈے کے عصا یعن مصر پر بھروسہ ہے اس پر اگر کوئ ٹی لائے تو وہ اس کے اتھ

 میں گڑجائیا اور اسے چھید دیا ۔ شاہ مصر فرعون ان سب کے لیے جو اس پر بھروسہ کرتے یں ایسا ہ ہے ۔
پر اگر تو مجھ سے یوں کے کہ ہمارا توکل خداوند ہمارے خدا پر ہے تو کیا وہ وہ نیں ہے جس کے اونچے مقاموں

 اور مذبحوں کو ڈھا کر حزقیاہ نے یوادہ اوریروشلیم سے کا کہ تم اس مذبح کے آگے سجدہ کیا کرو ؟۔
اس لیے اب ذرا میرے آقا شاہ اسور کے ساتھ شرط باندھ اورمیں تجھے دو زار گھوڑے دونا بشرطیہ تو اپن طرف سے

 ان پر سوارچڑھا سے ۔
بھلا پھر تو کیونر میرے آقا کے کمترین ملازموں میں سے ای سردار کا بھ منہ پھیر ستا ہے؟ اورتو رتھوں اورسواروں

 کے لیے مصر پر بھروسہ کرتاہے ؟ ۔
اور کیا اب میں نے خدا کے بے کے ہ اس مقام کو غارت کرنے کے لیے چڑھائ ک ہے ؟ خداوند نے ہ تو مجھ

 سے کا کہ اس مل پر چڑھائ کر اور اسے غارت کر دے ۔س
تب الیاقیم اور شبناہ اور یوآخ نے ربشاق سے عرض ک کہ اپنے خادموں سے آرام زبان میں بات کر کیونہ ہم اسے

 سمجھتے یں اوردیوار پر کے لوگوں کے سنتےہوئے یودیوں ک زبان میں ہم سے بات نہ کر۔
لین ربشاق نے کا کیا میرے آقا نے مجھے یہ باتیں کنے کو تیرے آقا کے پاس یا تیرے پاس بھیجا ہے ؟ کیا اس نے
مجھے ان لوگوں کے پاس نیں بھیجا جو تمارے ساتھ اپن ہ نجاست کھانے اوراپنا ہ قارورہ پینے کو دیوار پر بیٹھے

 یں؟ ۔
 پھر ربشاق کھڑا ہو گیا اور یودیوں ک زبان میں بلند آواز سے کنے لا کہ مل معظم شاہ اسور کا کلام سنو۔

 بادشاہ یوں کتاہے کہ حزقیاہ تم کو فریب نہ دے کیونہ وہ تم کو چھڑا نیں سیا ۔
اور نہ وہ یہ کہ کر تم سے خداوند پر بھروسہ کرائے کہ خداوند ضرور ہم کو چھڑائے گا اور یہ شر شاہ اسور کے حوالہ

 نہ کیا جائیا۔
حزقیاہ ک نہ سنو کیونہ شاہ اسور یوں فرماتا ہے کہ تم مجھ سے صلح کر لو اورنل کر میرے پاس آؤ اور تم میں سے ر

 ای اپن تاک اور اپنے انجیر کے درخت کا میوہ کھاتا اور اپنے حوض کا پان پیتا رہے۔
جب ت کہ میں تم کو آکر ای ایسے مل میں نہ لے جاؤں جو تمارے مل ک مانند غلہ اور مے کا مل روٹ اور

 تاکستانوں کا مل ہے ۔
ا کیا قوموں کے معبودوں میں سے کسہ کر ترغیب دے کہ خداوند ہم کو چھڑائیخبردار ایسا نہ ہو کہ حزقیاہ تم کو یہ ک

 نے بھ اپنے مل کو شاہ اسور کے اتھ سے چھڑایا ہے؟ ۔
 حمات اور ارفاد کے دیوتا کاں یں؟ سفر وائیم کے دیوتا کاں یں؟ کیا انوں نے سامریہ کو میرے اتھ سے بچا لیا؟ ۔

ان ملوں کے تمام دیوتاؤں میں سے کس کس نے اپنے مل کو میرے اتھ سے چھڑا لیا جو خداوند بھ یروشلیم کو
 میرے اتھ سے چھڑائیا؟ ۔

لین وہ خاموش رہےاوراسے جواب میں انوں نے ای بات بھ نہ ک کیونہ بادشاہ کا حم یہ تھا کہ اسے جواب نہ
 دینا۔
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اورالیاقیم بن خلقیاہ جو گھر کا دیوان تھا اورشبناہ منش اور یوآخ بن آسف محرر اپنے کپڑے چاک کیے ہوئے حزقیاہ کے
 پاس آئے اورربشاق ک باتیں اسے سنائیں۔
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باب 37

 جب حزقیاہ بادشاہ نے یہ سنا تو اپنے کپڑے پھاڑے اور ٹاٹ اوڑھر خداوند کے گھر میں گیا۔
اوراس نے گھر کے دیوان الیاقیم اور شبناہ منش اورکاہنوں کے بزرگوں کو ٹاٹ اوڑھا کر آموص کے بیٹے یسعیاہ نب کے

 پاس بھیجا ۔
اورانوں نے اس سے کا کہ حزقیاہ یوں کتاہے کہ آج کا دن دکھ اور ملامت اورتوین کا دن ہے کیونہ بچے پیدا ہونے

 پر یں اور ولادت ک طاقت نیں۔
شاید خداوند تیرا خدا ربشاق ک باتیں سنے گا جسے اسے آقا شاہ اسور نے بھیجا ہے کہ زندہ خدا ک توین کرے

 اورجو باتیں خداوند تیرے خدانے سنیں ان پر وہ ملامت کریا پس تو اس بقیہ کے لیے جو موجود ہے دعا کر۔
 پس حزقیاہ بادشاہ کے ملازم یسعیاہ کے پاس آئے ۔

اور یسعیاہ نے ان سے کا تم اپنے آقا سے یوں کنا کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ تو ان باتوں سے جو تونے سن یں جس
 سے شاہ اسورکے ملازموں نے میری تفیر ک ہے راسان نہ ہو۔

دیھ میں اس میں ای روح ڈال دونا اوروہ ای افواہ سن کر اپنے مل کو لوٹ جائیا اور میں اسے اس کے مل میں
 تلوار سے مروا ڈالونا۔

 سو ربشاق لوٹ گیا اور اس نے شاہ اسورکو لبناہ سے لڑتے پایا کیونہ اس نے سنا تھا کہ وہ لیس سے چلا گیا ہے۔
اور اس نے کوش کے بادشاہ تراقہ ک بابت سنا کہ وہ تجھ سے لڑنے کو نلا ہے اورجب اس نے یہ سنا تو حزقیاہ کے

 پاس ایلچ بھیجے اور کا ۔
شاہ یوادہ حزقیاہ سے یوں کنا کہ تیرا خدا جس پر تیرا بھروسہ ہے تجھے یہ کر فریب نہ دے کہ یروشلیم شاہ اسورکے

 قبضہ میں نہ کیا جائے گا۔
 دیھ تو نے سنا ہے کہ اسور کے بادشاہ نےتمام ممال کو غارت کر کے انا کیا حال بنایا ہے سو کیا تو بچا رہیا؟ ۔

کیا ان قوموں کے دیوتاؤں نے انو یعن جوزان اور حاران اوررصف اور بن عدن کو جو تلسار میں تھے جنو ہمارے باپ
 دادا نے ہلاک کیا چھڑایا؟ ۔

 حمات کا بادشاہ اورارفاد کا بادشاہ اور شر سفر وائیم اور ہینع اور عواہ کا بادشاہ کاں یں؟۔
حزقیاہ نے ایلچیوں کے اتھ سے نامہ لیا اور اسے پڑھا اور حزقیاہ نے خداوند کے گھر جا کر اسے خداوند کے

 حضورپھیلا دیا ۔
 اور حزقیاہ نے خداوند سے یوں دعا ک ۔

اے خداوند رب الافواج اسرائیل کے خدا ۔ کروبیوں کے اوپر بیٹھنے والے ! تو ہ اکیلا زمین ک سب سلطنتوں کا خدا
 اے۔ تو ہ نے آسمان اوت زمین کو پیدا کیا۔

اے خداوند کان لا اور سن ۔ اے خداوند اپن آنھیں کھول اوردیھ اور سنحیرب ک ان سب باتوں کو جو اس نے زندہ خدا
 ک توین کرنے کے لیے کلا بھیج یں سن لے۔

 اے خداوند در حقیقت اسور کے بادشاہ نے سب قوموں کو انے ملوں سمیت تباہ کیا۔
اور انے دیوتاؤں کو آگ میں ڈالا کیونہ وہ خدا نہ تھے بلہ آدمیوں ک دستاری تھے۔ لڑی اورپتھر۔ اس لیے انوں نے

 انو نابود کیا۔
سو اب اے خداوند ہمارے خدا تو ہمو اس کے اتھ سےبچا لے تاکہ زمین ک سب سلطنتیں جان لیں کہ تو ہ اکیلا

 خداوند ہے۔
تب یسعیاہ بن آموص نے حزقیاہ کو کلا بھیجا کہ خداوند اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے چونہ تو نے شاہ اسور سنحیرب

 کے خلاف مجھ سے دعا ک ہے ۔
اس لیے خداوند نے اسے حق میں یوں فرمایا کہ کنواری دخترِ صیون نے تیری تحقیر ک اورتیرا مضحہ اڑایا۔ یروشلیم

 ک بیٹ نے تجھ پر سر ہلایا ہے۔
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تو نے کس ک توین و تفیر ک ہے ؟ تونے کس کے خلاف اپن آواز بلند ک اور اپن آنھیں اوپر اٹھائیں؟ اسرائیل کے
 قدوس کے خلاف؟ ۔

تو نے اپنے خادموں کے ذریعے سے خداوند ک توین ک اورکا کہ میں اپنے بت سے رتھوں کو لیر پاڑوں ک چوٹیوں
پر بلہ لبنان کے وسط حصہ ت چڑھ آیا ہوں اور میں اسے اونچے اونچے دیوداروں اور اچھے سے اچھے صنوبر کے

 درختوں کو کاٹ ڈالونا اورمیں اسے چوٹ پر کے زرخیز جنل میں جا گھسونا۔
 میں نے کھود کھود کر پان پیا ہے اور میں اپنے پاؤں کے تلوے سے مصر ک سب ندیاں سھا ڈالونا ۔

کیا تو نے یہ نیں سنا کہ مجھے یہ کیے ہوئے مدت ہوئ اورمیں نے قدیم آیام سے ٹھرا دیا تھا ؟ اب میں نے اس کو پورا
 کیا ہے کہ تو فصیلدار شروں کو اجاڑ کر کھنڈر بنا دینے کے لیے برپا ہو۔

گھاس اور پود چھتوں پر ک ے باشندے کمزورہوئے اور گھبرا گئے اور شرمندہ ہوئے ۔ وہ میدان کسبب سے ان اس
 گھاس اور کھیت کے اناج ک مانند ہو گئ جو ابھ بڑھا نہ ہو۔

 لین میں تیری نشست اور آمدورفت اورتیرا مجھ پر جھنجھلانا جانتا ہوں۔
تیرے مجھ پر جھنجھلانے کے سبب سے اور اس لیے کہ تیرا گھمنڈ میرے کانوں ت پنچا میں اپن نیل تیرے ناک میں

 اور اپن لام تیرے منہ میں ڈالونا اورتو جس راہ سے آیا ہے میں تجھے اس راہ سے واپس لوٹا دونا۔
اورتیرے لئے یہ نشان ہو گا کہ تم اس سال وہ چیزیں جو خود اگت یں اوردوسرے سال وہ چیزیں جو ان سے پیدا ہوں

 کھاؤ گے اورتیسرے سال تم بونا اورکاٹنا اورتاکستان لا کر ان کا پھل کھانا۔
 اوروہ بقیہ جو یوادہ کے گھرانے سے بچ را ہے پھر نیچے ک طرف جڑ پڑے گا اور اوپر ک طرف پھل لائیا۔
کیونہ ای بقیہ یروشلیم میں سے اور وہ جو بچ رہے یں کوہ صیون سے نلینے۔ رب الافواج ک غیوری یہ کر

 دکھائی۔
سو خداوند شاہ اسور کے حق میں یوں فرماتا ہے کہ وہ اس شر میں آنے یا یاں تیر چلانے نہ پائے گا ۔ وہ نہ تو سپر کے

 کر اسے سامنے آنے اور نہ اسے مقابل دمدمہ باندھنے پائے گا۔
 بلہ خداوند فرماتا ہے کہ جس راہ سے وہ آیا اس سے لوٹ جائیا اور اس شر میں آنے نہ پائیا۔

 کیونہ میں اپن خاطر اپنے بندہ داؤد ک خاطر اس شر ک حمایت کر کے اسے بچاونا۔
پس خداوند کے فرشتہ نے اسوریوں ک لشر گاہ میں جا کر ای لاکھ پچاس زار آدم جان سے مار ڈالے اورصبح کو

 جب لوگ سویرے اٹھے کہ وہ سب مرے پڑے یں۔
 تب شاہ اسور سنحیرب کوچ کر کے واں سے چلا گیا اورلوٹ کر نینوہ میں رہنے لا۔

اور جب وہ اپنے دیوتا نسروک کےمندر میں پوجا کر را تھا تو ادرمل اورشراضر اسے بیٹوں نے اسے تلوار سے قتل
 کیا اوراراراط ک سرزمین کو بھاگ گئے اوراسا بیٹا اسرحدون اس جہ بادشاہ ہوا۔
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ان ہ دنوں میں حزقیاہ ایسا بیمار پڑا کہ مرنے کے قریب ہو گیا اور یسعیاہ نب آموص کے بیٹے نے اسے پاس آ کر اس
 سےکا کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ اپنے گھر کا انتظام کر دے کیونہ تو مر جائے گا اوربچنے کا نیں ۔

 تب حزقیاہ نے اپنے منہ دیوارک طرف کیا اورخداوند سے دعا ک۔
اور کا اے خداوند میں تیری منت کرتا ہوں یاد فرما کہ میں تیرے حضور سچائ اورپورے دل چلتا را ہوں اور جو تیر ی

 نظر میں بھلا ہے وہ کیا اورحزقیاہ زارزار رویا۔
 تب خداوند کا یہ کلام یسعیاہ پر نازل ہوا ۔

کہ جا اورحزقیاہ سےکہ کے خداوند تیرے باپ داؤد کا خدا یوں فرماتا ہے کہ میں نے تیری دعا سن ۔ میں نے تیرے
 آنسو دیھے ۔ سودیھ میں تیری عمر پندرہ برس اور بڑھا دونا۔

 اور میں تجھ کو اور اس شر کو شاہ اسور کے اتھ سے بچا لونا اور میں اس شر ک حمایت کرونا۔
 اورخداوند ک طرف سے تیرے لئے یہ نشان ہو گا کہ خداوند اس بات کو جو اس نے فرمائ پورا کریا ۔

دیھ میں آفتاب کے ڈھلے ہوئے سایہ کے درجوں میں سے آخز ک دھوپ گھڑی کے مطابق دس درجے پیچھے کو لوٹا
 دونا۔ چنانچہ آفتاب جن درجوں سے ڈھل گیا تھا ان میں کے دس درجے پھر لوٹ گیا۔

 شاہ یوادہ حزقیاہ ک تحریر جب وہ بیمار تھا اور اپن بیماری سے شفا یاب ہوا۔
میں نے کا کہ میں اپن آدھ عمر میں پاتال کے پھاٹوں میں داخل ہونا۔ میری زندگ کے باق برس مجھ سے چھین

 لئے گئے۔
ا۔ انسان اوردنیا کے باشندے مجھے پھر دکھائھوننہ دی زمین میں پھر کبھ اں خداوند زندوں ک ا میں خداوند کومیں ک

 نہ دینے۔
میرا گھر اجڑ گیا اور گڈریے کے خیمے ک مانند مجھ سےدورکیا گیا۔ میں نے جلاہے ک مانند اپن زندگان کو لپیٹ لیا

 ۔ وہ مجھ کو تانت سے کاٹ ڈالیا۔ صبح سے شام ت تو مجھ کو تمام کر ڈالتا ہے۔
میں نے صبح ت تحمل کیا ۔ تب وہ شیر ببر ک مانند میری سب ڈیاں چور کر ڈالتا ہے ۔ صبح سے شام ت تو مجھے

 تمام کر ڈالتا ہے۔
میں ابابیل اورسارس ک طرح چیں چیں کرتا را۔ میں کبوتر ک طرح کڑھتا را ۔ میری آنھیں اوپر دیھتے دیھتےپتھرا

 گئیں۔ اے خداوند میں بے کس ہوں تو میرا کفیل ہو۔
میں کا کوں؟ اس نے تو مجھ سے وعدہ کیا اور اس نے پورا کیا۔ میں اپن باق عمر اپن جان ک تلخ کے سبب سے

 آہستہ آہستہ پوری کرونا۔
اے خداوند ان ہ چیزوں سے انسان ک زندگ ہے اور ان ہ میں میری روح ک حیات ہے۔ سو تو ہ شفا بخش

 اورمجھے زندہ رکھ۔
دیھ میرا سخت رنج راحت میں تبدیل ہوا۔ اورمیری جان پر مربان ہو کر تو نے اسے نیست کے گڑھے سے رائ دی۔

 کیونہ تو نے میرے گناہوں کو اپن پیٹھ کے پیچھے پھین دیا۔
اس لیے کہ پاتال تیری ستایش نیں کر ستا اور موت سے تیری حمد نیں ہو ست۔ وہ جو گور میں اترنے والے یں تیری

 سچائ کے امیدوار نیں ہو ستے ۔
 زندہ اں زندہ ہ تیری ستایش کریا جیسا آج کے دن میں کرتا ہوں۔ باپ اپن اولاد کو تیری سچائ ک خبر دیا۔

خداوند مجھے بچانے کو تیار ہے اس لیے ہم اپنےتاردار سازوں کے ساتھ عمر بھر خداوند کے گھر میں سرود خوان
 کرتے رہینے۔

 یسعیاہ نے کا تھا کہ انجیر ک ٹیہ لیر پھوڑے پر باندھیں اوروہ شفا پائے گا ۔
 اورحزقیاہ نے کا تھا کہ اسا کیا نشان ہےکہ میں خداوند کے گھر میں جاونا؟۔
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اس وقت مردوک بلدان بن بلدان شاہ بابل نے حزقیاہ کے لیے نامے اورتحائف بھیجے کیونہ اس نے سنا تھا کہ وہ بیمارتھا
 اور شفا یاب ہوا۔

اور حزقیاہ ان سے بت خوش ہوا اوراپنے خزانے یعن چاندی اورسونا اورمصالح اور بیش قیمت عطر اورتمام سلاح خانہ
اورجو کچھ اسے خزانوں میں موجود تھا انو دکھایا۔ اسے گھر میں اور اس مملت میں ایس کوئ چیز نہ تھ جو

 انو نہ دکھائ۔
تب یسعیاہ نب نے حزقیاہ بادشاہ کے پاس آ کر اس سے کا کہ یہ لوگ کیا کتےیں اور یہ کاں سے تیرے پاس آئے ؟

 حزقیاہ نے کا کہ یہ ای دورکے مل یعن بابل سے میرے پاس آئے یں۔
تب اس نے پوچھا انوں نے تیرے گھر میں کیا کیا دیھا ؟ حزقیاہ نے کا سب کچھ جو میرے گھر میں ہے انوں نے

 دیھا۔ میرے خزانوں میں ایس کوئ چیز نیں جو میں نے انو نہ دکھائ ہو۔
 تب یسعیاہ نے حزقیاہ سے کا کہ رب الافواج کا کلام سن لے۔

دیھ وہ دن آتےیں کہ سب کچھ جو تیرے گھر میں ہے اور جو کچھ تیرےباپ دادا نے آج کے دن ت جمع کر کے رکھا
 ہے بابل کو لے جائینے۔ خداوند فرماتا ہے کچھ بھ باق نہ رہیا۔

اوروہ تیرے بیٹوں میں سے جو تجھ سے پیدا ہونے اور جنا باپ تو ہ ہو گا کتنوں کو لے جائینے اور وہ شاہ بابل
 کے مل میں خواجہ سرا ہونے۔

ا کہ میرے آیام میں تو سلامتک ا خداوند کا کلام جو تو نے سنایا بھلا ہے اور اس نے یہ بھتب حزقیاہ نے یسعیاہ سے ک
 اورامن ہو گا۔



1118

باب 40

 تسل دو تم میرے لوگوں کو تسل دو۔ تمارا خدا فرماتا ہے۔
یروشلیم کو دلاسا دو اور اسے پار کر کو کہ اس مصیبت کے دن جو جن و جدل کے تھے گذر گئے۔ اسے گناہ کا

 کفارہ ہوا اور اس نے خداوند کے اتھ سے اپنے سب گناہوں کا بدلہ دو چند پایا۔
 پارنے والے ک آواز! بیابان میں خداوند ک راہ درست کرو۔ صحرا میں ہمارے خداوند کے لیے شاراہ ہموار کرو۔

 ر ای نشیب اونچا کیا جائے گا اور ر ای ٹیڑھ چیز سیدھ اور ر ای ناہموار جہ ہموار ک جائے۔
 اور خداوند کا جلال آشارا ہو گا اورتمام بشراسو دیھے گا کیونہ خداوند نے اپنے منہ سے فرمایا ہے ۔

ای آواز آئ کہ منادی کر اورمیں نے کا کہ میں کیا منادی کروں؟ ر بشر گھاس ک مانند ہے اور اس ساری رونق میدان
 کے پھول ک مانند۔

 گھاس مرجھات ہے پھول کملاتا ہے کیونہ خداوند ک ہوا اس پر چلت ہے یقیناً لوگ گھاس یں۔
 اں گھاس مرجھات ہے۔ پھول کملاتا ہے پر ہمارے خدا کا کلام ابد ت قائم ہے۔

اے صیون کو خوشخبری سنانے وال اونچے پاڑ پر چڑھ جا اور اے یروشلیم کو بشارت دینے وال زور سے اپن آواز بلند
 کر! خوب پار اور مت ڈر۔ یوداہ ک بستیوں سے کہ دیھو اپنا خدا!۔

دیھو خداوند خدا بڑی قدرت کے ساتھ آئیا اور اسا بازو اسے لیے سلطنت کریا۔ دیھو اسا صلہ اسے ساتھ ہے
 اوراسا اجر اسے سامنے۔

وہ چوپان ک مانند اپنا غلہ چرائیا۔ وہ بروں کو اپنے بازوں میں جمع کریا اور اپن بغل میں لے کر چلے گا اور انو جو
 دودھ پلات یں آہستہ آہستہ لے کر چلے گا۔

کس نے سمندر کو چلو سے ناپا اور آسمان ک پیمائش بالشت سے ک اور زمین ک گرد کو پیمانہ میں بھرا اورپاڑوں کو
 پلڑوں میں وزن کیا اورٹیلوں کو ترازو میں تولا؟ ۔

 کس نے خداوند ک روح ک دایت ک یا اسا مشیر ہو کر اسے سھایا؟ ۔
اس نے کس سے مشورت ل جو اسے تعلیم دے اور اسے عدالت ک راہ سجھائے اور اسے معرفت ک بات بتائے اور

 اسے حمت سے آگاہ کرے ؟ ۔
دیھ قومیں ڈول ک ای بوند ک مانند یں اورترازو ک باری گرد ک مانند گن جات یں۔ دیھ وہ جزیروں کو ای ذٓرہ

 ک مانند اٹھا لیتا ہے۔
 لبنان ایندھن کے لیے کاف نیں اور اسے جانور سوختن قربان کے لیے بس نیں۔

 سب قومیں اس نظرمیں ہیچ یں بلہ وہ اسے نزدی بطالت اور ناچیز سے بھ کمتر گن جات یں۔
 پس تم خدا کو کس سے تشبیہ دو گے؟ اور کون س چیز اس سے مشابہ ٹھراؤ گے؟۔

 تراش ہوئ مورت! کاریر نے اسے ڈھالا اور سنار اس پر سونا مڑھتا ہے اوراسے لیے چاندی ک زنجیریں بناتا ہے۔
اور جو ایسا تیدست ہے کہ اس کے پاس نذر گذارننے کو کچھ نیں وہ ایس لڑی چن لیتا ہے جو سڑنے وال نہ ہو۔ وہ

 ہوشیار کاریر ک تلاش کرتا ہے تاکہ ایس مورت بنائے جو قائم رہ سے۔
کیا تم نیںجانتے؟ کیا تم نے نیں سنا؟ کیا یہ بات ابتدا ہ سے تم کو بتائ نیں گئ؟ کیا تم بنائے عالم سے نیں

 سمجھے؟ ۔
وہ محیط زمین پر بیٹھا ہے اور اسے باشندے ٹڈوں ک مانند یں وہ آسمان کو پردہ ک مانند تانتا ہے اور اسو سونت

 کے لیے خیمہ ک مانند پھیلاتا ہے۔
 جو شازادوں ہو ناچیز کر ڈالتا ہے اور دنیا کے حاکموں کو ہیچ ٹھراتا ہے۔

وہ ہنوز لائے نہ گئے وہ ہنوز بوئے نہ گئے ۔ انا تنا زمین میں ہنوز جڑ نہ پڑ چا کہ وہ فقط ان پر پھون مارتا ہے اور
 وہ خش ہو جاتے یں اورگرد باد انو بھوسے ک مانند اڑا لے جاتاہے۔

 وہ قدوس فرماتا ہے کہ تم مجھے کس سے تشبیہ دوگے؟ اورمیں کس چیز سے مشابہ ہونا۔
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اپن آنھیں اوپر اٹھاؤ اور دیھو کہ ان سب کا خالق کون ہے۔ وہ جو انے لشر کو شمار کر کے نالتا ہے اور ان سب
 کو نام بنام بلاتا ہے اس قدرت ک عظمت اور اسے بازو ک توانائ کے سبب سے ای بھ غیر حاضر نیں رہتا۔

پس اے یعقوب تو کیوں یوں کتا ہے کہ اے اسرائیل تو کس لئے ایس بات کرتا ہے کہ میری راہ خداوند سے پوشیدہ ہے
 اور میری عدالت خدا سے گذر گئ؟ ۔

یں ہوتا؟ اسیں اور ماندہ نتا نیں سنا کہ خداوند خدایِ ابدی و تمام زمین کا خالق تھیں جانتا؟ کیا تو نےنکیا تو ن
 حمت ادراک سے بار ہے۔

 وہ تھے ہوئے ہو زوربخشتا ہے اورناتوان ک توانئ کو زیادہ کرتا ہے ۔
 نوجوان بھ تھ جائینے اور ماندہ ہونے اور سورما بالل گر پڑینے ۔

لین خداوند کا انتظار کرنے والے ازسر نو زور حاصل کرینے۔ وہ عقابوں ک مانند بال و پر سے اڑینے وہ دوڑینے اور
 نہ تھیں گے۔ وہ چلینے اورماندہ نہ ہونے۔
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اے جزیرو! میرے حضور خاموش رہو اورامتیں از سرنو زورحاصل کریں۔ وہ نزدی آ کر عرض کریں۔ آؤ ہم ملر عدالت
 کے لیے نزدی ہوں۔

کس نے مشرق سے اسو برپا کیا جسو وہ صداقت سے اپنے قدموں میں بلاتا ہے؟ وہ قوموں کو اسے حوالے کرتا اور
اسے بادشاہوں پر مسلط کرتا ہے اورانو خاک ک مانند اس تلوار کے اور اڑت ہوئ بھوس ک مانند اس کمان کے

 حوالہ کرتاہے۔
 وہ انا پیچھا کرتا اور اس راہ سے جس پرپیشتر قدم نہ رکھا سلامت گذرتا ہے۔

 یہ کس نے کیااورابتدائ پشتوں کو طلب کر کے انجام دیا؟ میں خداوند نے جو اول و آخر ہوں۔ وہ میں ہ ہوں۔
 جزیروں نے دیھا اورڈرگئے۔ زمین کے کنارےتھرا گئے وہ نزدی آتےگئے۔

 ان میں سے ر ای نے اپنے پڑوس ک مدد ک اور اپنے بھائ سے کا کہ حوصلہ رکھ۔
بڑھئ نے سنار ک اور اس نے جو ہتھوڑی سے صاف کرتا ہے اس جو نائ پر پیٹتا ہے ہمت بڑھائ اور کا جوڑ تو

 اچھا ہے۔ سو انوں نے اسو میخوں سے مضبوط کیا تاکہ قائم رہے۔
 پر تو اے اسرائیل میرے بندے! اے یعقوب جسو میں نے پسند کیا جو میرے دوست ابرام ک نسل سے ہے۔

تو جسو میں نے زمین ک انتا سے بلایا اور اسے سوانوں سے طلب کیا اورتجھ کو کا تو میرا بندہ ہے میں تجھے
 پسند کیا اورتجھے رد نہ کیا۔

تو مت ڈر کیونہ میں تیرے ساتھ ہوں۔ راسان نہ ہو کیونہ میں تیرا خدا ہوں میں تجھے زوربخشونا۔ میں یقیناً تیری مدد
 کرونا اور میں اپن صداقت کے دہنے اتھسے تجھے سنبھالونا۔

دیھ وہ سب جو تجھ پر غضبناک یں پشیمان اور رسوا ہونے وہ جو تجھ سے جھڑتےیں ناچیز ہو جائیں گے اور
 ہلاک ہونے۔

 تو اپنے مخالفوں کو ڈھونڈے گا اور نہ پائے گا ۔ تجھ سے لڑنے والے ناچیز و نابور ہو جائیں گے۔
 کیونہ میں خداوند تیرا خدا تیرا دہنا اتھ پڑ کر کونا مت ڈر میں تیری مدد کرونا۔

راسان نہ ہو اے کیڑے یعقوب! اے اسرائیل ک قلیل جماعت میں تیری مدد کرونا خداوند فرماتا ہے ا ں میں جو اسرائیل
 کا قدوس تیرا فدیہ دینے والا ہوں۔

دیھ میں تجھے گائ کا نیا اور تیز دندانہ دار آلہ بناونا۔ تو پاڑوں کو کوٹیا اور انو ریزہ ریزہ کریا اورٹیلوں کو بھوسے
 ک مانند بنائیا۔

تو انو اسائیا اور ہوا انو اڑا لے جائی اورگرد باد انو تتر بتر کردیا پر تو خداوند سے شادمان ہو گا اوراسرائیل کے
 قدوس پر فخر کریا۔

محتاج اور مسین پان ڈھونڈتےپھرتےیں پر نیں ملتا۔ ان زبان پیاس سے خش ہے میں خداوند ان سنونا۔ میں
 اسرائیل کا خدا انو ترک نہ کرونا ۔

 میں ننے ٹیلوں پر نریں اوروادیوں میں چشمے کھولونا صحرا کو تالاب اور خش زمین کو پان کا چشمہ بنا دونا ۔
 بیابان میں دیوادر اور ببول اور آس اور زیتون کے درخت لاونا ۔

تاکہ وہ سب دیھیں اور جانیں اورغور کریں اور سمجھیں کہ خداوند ہ کے اتھ نے یہ بنایا اوراسرائیل کے قدوس نے یہ
 پیدا کیا۔

 خداوند فرماتا ہے اپنا دعوىٰ پیش کرو یعقوب کا بادشاہ فرماتا ہے اپن مضبوط دلیلیں لاؤ۔
وہ انو حاضر کریں تاکہ وہ ہمو ہونے ول چیزوں ک خبر دیں۔ ہم سے اگل باتیں بیان کرو کہ کیا تھیں تاکہ ہم ان پر

 سوچیں اور انے آیام کو سمجھیں یا آئیندہ کو ہونے وال باتوں سے انو آگاہ کرو۔
بتاؤ کہ آگے کو کیا ہوگا تاکہ ہم جانیں کہ تم الٰہ ہو ۔ اں بھلا یا برا کچھ تو کرو تاکہ ہم متعجب ہوں اور باہم اسے

 دیھیں۔
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 دیھو تم ہیچ اور بیار ہو تم کو پسند کرنے والا مروہ ہے۔
زادوں کو گارے کا اور شانچا ہے وہ آفتاب سے مطلع ہو کر میرا نام لیکو برپا کیا ہے وہ آ پ میں نے شمال سے ای

 طرح لتاڑیا۔ جیسے کمار مٹ گوندھتا ہے ۔
کس نے یہ ابتدا سے بیان کیا کہ ہم جانیں؟ اور کس نے آگے سے خبر دی کہ ہم کیں کہ یہ سچ ہے؟ کوئ اسا بیان

 کرنے والا نیں۔ کوئ اس خبر دینے والا نیں کوئ نیں جو تماری باتیں سنے۔
 میں ہ نے پلے صیون سے کا کہ دیھ ۔ انو دیھ اور میں ہ یروشلیم کو ای بشارت دینے والا بخشونا۔

 کیونہ میں دیھتا ہوں کہ کوئ نیں ۔ ان میں کوئ مشیر نیں جس سے پوچھوں اور وہ مجھے جواب دے۔
 دیھو وہ سب کے سب بطالت یں۔ انے کام ہیچ یں۔ ان ڈھال ہوئ مورتیں بالل ناچیز یں۔
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دیھو میرا خادم جسو میں سنبھالتاہوں ۔ میرا برگزیدہ جس سے میرا دل خوش ہے میں نے اپن روح اس پر ڈال۔ وہ
 قوموں میں عدالت جاری کرے گا۔

 وہ نہ چلائیا اورنہ شورکریا اورنہ بازاروں میں اس آواز سنائ دی۔
 وہ مسلے ہوئے سرکنڈے کو نہ توڑیا اورٹمٹمات بت کو نہ بجھائیا۔ وہ راست سے عدالت کریا۔

وہ ماندہ نہ ہو گا اور ہمت نہ ارے گا جب ت کہ عدالت کو زمین پر قائم نہ کرلے۔ جزیرے اس شریعت کا انتظار
 کرینے۔

جس نے آسمان کو پیدا کیا اور تان دیا جس نے زمین کو اور جو کچھ اس میں سے نلتاہے پھیلایا اور جو اسے باشندوں
 کو سانس اور اس پر چلنے والوں کو روح عنایت کرتا ہے یعن خداوند خدا یوں فرماتا ہے۔

میں خداوند نے تجھے صداقت سے بلایا میں ہ تیرا اتھ پڑونا اور تیری حفاظت کرونا اور لوگوں کے عد اور قوموں
 کے نور کے لیے تجھے دونا۔

کہ تو اندھوں ک آنھیں کھولے اور اسیروں کو قید سے نالے اور انو جو اندھیرے میں بیٹھے یں قید خانے سے
 چھڑائے۔

یوواہ میں ہ ہوں۔ ی میرا نام ہے میں اپنا جلال کس دوسرے کےلیے اور اپن حمد کھودی مورتوں کے لیے روا نہ
 رکھونا۔

 دیھو پران باتیں پوری ہو گئیں اورمیں نئ باتیں بتاتا ہوں۔ اس سے پیشتر کہ واقع ہوں میں تم سےبیان کرتا ہوں ۔
اے سمندر پر گذرنے والو اور اس میں بسنے والو! اے جزیرو اور انے باشندو خداوند کے لیے نیا گیت گاؤ۔ اور زمین پر

 سر تا سر اس ستائش کرو۔
بیابان اور اس بستیاں۔ قیدار کے آبادگاؤں اپن آواز بلند کریں۔ سلع کے بسنے والے گیت گائیں۔ پاڑوں ک چوٹیوں پر

 سے للاریں۔
 وہ خداوند کا جلال ظار کریں اور جزیروں میں اس ثنا خوان کریں ۔

خداوند بادر ک مانند نلے گا وہ جن مرد ک مانند اپن غیرت دکھائیا۔ وہ نعرہ ماریا اں وہ للاریا وہ اپنے دشمنوں
 پر غالب آئیا۔

میں بت مدت سے چپ را ۔ میں خاموش را اور ضبط کرتارا پر اب میں دردزہ وال ک طرح چلاونا میں انپونا
 اورزور زورسے سانس لونا۔

میں پاڑوں اور ٹیلوں کو ویران کرڈالونا اور انے سبزہ زاروں کو خش کرونا اور ان ندیوں کو جزیرے بناونا اور
 تالابوں کو سھا دونا۔

اور اندھوں کو اس راہ سے جسے وہ نیں جانتے لے جاونا میں انو ان راستوں سے جن سے وہ آگاہ نیں لے چلونا۔
میں انے آگے تاری کو روشن اور اونچ نیچ جوں کو ہموار کر دونا میں ان سے یہ سلوک کرونا اور اور ان کو

 ترک نہ کرونا۔
جو کھودی ہوئ مورتوں پر بھروسہ کرتے اورڈھالے ہوئے بتوں سے کتے یں تم ہمارے معبود ہو وہ پیچھے ہٹیں گے

 اور بت شرمندہ ہونے۔
 اے برو سنو اے اندھو نظر کرو تاکہ تم دیھو۔

را ہے جیسا میرا رسول جسے میں بھیجتا ہوں؟ میرے دوست کمیرے خادم کے سوا اندھا کون ہے؟ اور کون ایسا ب
 اورخداوند کے خادم ک مانند نابینا کون ہے؟ ۔

 تو بت س چیزوں پر نظر کرتاہے پر دیھتانیں۔ کان تو کھلے یں پر سنتا نیں۔
 خداوند کو پسند آیا کہ اپن صداقت ک خاطر شریعت کو بزرگ دے اور اسے قابل تعظیم بنائے۔

لین یہ وہ لوگ یں جو لٹ گئے اور غارت ہوئے۔ وہ سب کے سب زندانوں میں گرفتار اور قید خانوں میں پوشیدہ یں۔ وہ
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 شار ہوئے اور کوئ نیں چھڑاتا۔ وہ لٹ گئے اور کوئ نیں کتا پھیر دو۔
 تم میں کون ہےجو اس پر کان لائے؟ جو آیندہ ک بابت توجہ سے سنے؟ ۔

کس نے یعقوب کو حوالے کیا کہ غارت ہو اوراسرائیل کو کہ لٹیروں کے اتھ میں پڑے؟ کیا خداوند نے نیں جس کے
 خلاف ہم نے گناہ کیا؟ کیونہ انوں نے نہ چاا کہ اس راہ پر چلیں اور وہ اس شریعت کے تابع نہ ہوئے۔

اس لیے اس نے اپنے قر ک شدت اور جن ک سخت کو اس پر ڈالا اور اسے ر طرف سے آگ ل گئ پر وہ اسے
 دریافت نیں کرتا۔ وہ اس سے جل جاتا ہے پر خاطر میں نیں لاتا۔
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اور اب اے یعقوب! خداوند جس نے تجھ کو پیدا کیا اورجس نے اے اسرائیل تجھ کو بنایا یوں فرماتا ہے کہ خوف نہ کر
 کیونہ میں نے تیرا فدیہ دیا ہے۔ میں نے تیرا نام لیر تجھے بلایا ہے تومیرا ہے۔

جب تو سیلاب میں سے گذرے تو میں تیرے ساتھ ہونا اورجب تو ندیوں میں سے گزرے تو وہ تجھے نہ ڈبائین۔ جب تو
 آگ پر چلے گا تو تجھے آنچ نہ لی اورشعلہ تجھے نہ جلائیا۔

کیونہ میں خداوند تیرا خدا اسرائیل کا قدوس تیرا نجات دینے والا ہوں۔ میں نے تیرے فدیہ میں مصر کو اورتیرے بدلے
 میں کوش اور سبا کو دیا۔

چونہ تو میری ناہ میں بیش قیمت اور مرم ٹھرااور میں نے تجھ سے محبت رکھ اس لیے میں تیرے بدلے لوگ
 اورتیری جان کے بدلے میں امتیں دے دونا۔

 تو خوف نہ کر کیونہ میں تیرے ساتھ ہوں۔ میں تیری نسل کو مشرق سے لے آونا اور مغرب سے تجھے فراہم کرونا۔
ا کہ دے ڈال اورجنوب سے کہ رکھ نہ چھوڑ۔ میرے بیٹوں کو دور سے اور میری بیٹیوں کو زمین کونمیں شمال سے ک

 انتا سے لاؤ۔
ر ای کو جو میرے نام سے کلاتا ہے اورجسو میں نے اپنے جلال کے لیے خلق کیاجسے میں نے پیدا کیا اں جسے

 میں ہ نے بنایا۔
 ان اندھے لوگوں کو جو آنھیں رکھتے یں اور ان بروں کو جن کے کان یں بار لاؤ۔

تمام قومیں فراہم ک جائیں اور سب امتیں جمع ہوں۔ انے درمیان کون ہے جو اسے بیان کرے یا ہم کو پچھل باتیں
 بتائے؟ وہ اپنے گواہوں کو لائیں تاکہ وہ سچے ثابت ہوں اورلوگ سنیں اورکیں کہ یہ سچ ہے۔

خداوند فرماتا ہے کہ تم میرے گواہ ہو اورمیرا خادم بھ جسے میں نے برگزیدہ کیا تاکہ تم جانو اور مجھ پر ایمان لاؤ اور
 سمجھو ک میں وہ ہوں۔ مجھ سے پلے کوئ خدا نہ ہوا اور میرے بعد بھ نہ ہو گا۔

 میں ہ یوواہ ہوں اور میرے سوا کوئ بچانے والا نیں۔
میں نے اعلان کیا اور میں نے نجات بخش اور میں ہ نے ظار کیا جب تم میں کوئ اجنب معبود نیں تھا سو تم میرے

 گواہ ہو خداوند فرماتا ہے کہ میں ہ خدا ہوں۔
 آج سے میں ہ ہوں اور کوئ نیں جر میرے اتھ سے چھڑا سے۔ میں کام کرونا۔ کون ہے جو اسے رد کر دکے۔

خداوند تمارا نجات دینے والا اسرائیل کا قدوس یوں فرماتا ہےکہ تماری خاطر میں نے بابل پر خروج کرایا اورمیں ان سب
 کو فراریوں ک حالت میں اورکسدیوں کو بھ جو اپنے جازوں میں للارتےتھے لے آونا۔

 میں خداوند تمار قدوس اسرائیل کا خالق تمارا بادشاہ ہوں ۔
 جس نے سمندر میں راہ اورسیلاب میں گذر گاہ بنائ۔

جو جن رتھوں اورگھوڑوں اور لشر اوربادروں کو نال لاتا ہے ( وہ سب کے سب لیٹ گئے وہ پھرنہ اٹھینے وہ
 بجھئے اں وہ بت ک طرح بجھ گئے) ۔

 یعن خداوند یوں فرماتا ہے کہ پچھل باتوں کو یاد نہ کر اورقدیم باتوں پر سوچتےنہ رہو۔
دیھو میں ای نیا کام کرونا۔ اب وہ ظور میں آئیا کیا تم اس سے ناواقف رہو گے؟ اں میں بیابان میں ای راہ

 اورصحرا میں ندیاں جاری کرونا۔
جنل جانور گیدڑاور شتر مرغ میری تعظیم کرینے کیونہ میں بیابان میں پان اورصحرا میں ندیاں جاری کرونا تاکہ

 میرے لوگوں کے لیے یعن میرے برگزیدوں کے پینے کے لیے پان ہو۔
 میں نے ان لوگوں کو اپنے لیےبنایا تاکہ وہ میری حمد کریں۔

 تو بھ اے یعقوب تو نے مجھے نہ پارا بلہ اے اسرائیل تو مجھ سے تن آگیا۔
تو بروں کو اپن سوختن قربانیوں کے لیے میرے حضور نہ لایا اورتو نے اپنے ذبیحوں سے میری تعظیم نیں ک۔ میں نے

 تجھے دیے لانے پر مجبور نیں کیا اور لبان جلانے ک تلیف نیں دی۔
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تو نے روپیہ سے میرے لئے اگر کو نیں خریدا اورتو نے مجھے اپنے ذبیحوں ک چرب سے سیر نیں کیا لین تونے
 اپنے گناہوں سے مجھے زیر بار کیا اور اپن خطاؤں سے مجھے بیزار کر دیا۔

 میں ہ وہ ہوں جو اپنے نام ک خاطر تیرے گناہوں کو مٹاتا ہوں اور میں تیری خطاؤں کو یاد نیں رکھونا۔
 مجھے یاد دلا۔ ہم آپس میں بحث کریں۔ اپنا حال بیان کر تاکہ تو صادق ٹھرے۔

 تیرے بڑے باپ نے گناہ کیا اور تیرے تفسیر کرنے والوں نے میری مخالفت ک ہے۔
 اس لیے میں نے مقدس کے اسیروں کو ناپاک ٹھرایا اور یعقوب کو لعنت اوراسرائیل کو طعنہ زن کے حوالہ کیا۔
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 لین اب اے یعقوب میرے خادم اوراسرائیل میرے برگزیدہ سن! ۔
خداوند تیرا خادم جس نے رحم ہ سے تجھے بنایا اور تیری مدد کریا۔ یوں فرماتا ہے کہ اے یعقوب میرے خادم اور

 یسورون میرے برگزیدہ خوف نہ کر۔ کیونہ میں پیاس زمین پر انڈیلونا۔
 اور خش زمین میں ندیاں جاری کرونا۔ میں اپن روح تیری نسل پر اور اپن برکت تیری اولاد پر نازل کرونا۔

 اوروہ گھاس کےدرمیان اگینے جیسے بتے پان کے کنارے پر بید ہو۔
ای تو کیا کہ میں خداوند کا ہوں اوردوسرا اپنے آپ کو یعقوب کے نام سے ٹھرائےگا اورتیسرا اپنے اتھ پر لھے گا

 میں خداوند ہوں اور اپنے آپ کو اسرائیل کے نام سے ملقّب کریا۔
خڈاوند اسرائیل کا بادشاہ اور اسا فدی دینے والا رب لافواج یوں فرماتا ہے کہ میں ہ اول اور میں ہ آخر ہوں اور میرے

 سوا کوئ خدا نیں۔
اور جب سے میں نے قدیم لوگوں ک بنیاد ڈال کون میری طرح بلائیا اور اسو بیان کر کے میری طرح ترتیب دیا؟ اں جو

 کچھ ہو را ہے اور جو کچھ ہونے والا ہے اسا بیان کریں۔
تم نہ ڈرو اور راسان نہ ہو۔ کیا میں نے قدیم ہ سے تجھے نیں بتایا اورظار نیں کیا؟ تم میرے گواہ ہو۔ کیا میرے سوا

 کوئ اور خدا ہے ؟ نیں کوئ چٹان نیں میں تو کوئ نیں جانتا۔
کھودی ہوئ مورتوں کے بنانے والے سب کے سب باطل یں اور ان پسندیدہ چیزیں بےنفع یں۔ ان ہ کے گواہ دیھتے

 نیں اور سمجھتے نیں تاکہ پشیمان ہوں۔
 کس نے کوئ بت بنایا یا کوئ مورت ڈھال جس سے کچھ فائدہ ہو؟۔

دیھ اسے سب ساتھ شرمندہ ہونے کیونہ بنانے والے تو انسان یں وہ سب کے سب جمع ہو کر کھڑے ہوں۔ وہ ڈر
 جائینے وہ سب کے سب شرمندہ ہونے۔

لار کلاڑا بناتا ہے اور اپنا کام اناروں سے کرتا ہے اور اسے ہتھوڑوں سے درست کرتا ہے اور اپنے بازو ک قوت
 سے گھڑتا ہے۔ اں وہ بھوکا ہو جاتا ہے اور اسا زور گھٹ جاتا ہے وہ پان نیں پیتا اور تھ جاتا ہے۔

بڑھئ سوت پھیلاتا ہے اور نُیلے ہتھیار سے اس صورت کھینچتا ہے وہ اسو رندے سے صاف کرتاہے اور پرکار
 سے اس پر نقش بناتا ہے وہ اسے انسان ک شل بلہ آدم ک خوبصورت شبیہ بناتا ہے تاکہ اسےگھر میں نصب کرے۔
وہ دیوداروں کو اپنے لیے کاٹتا ہے اور قسم قسم کے بلوط کو لیتا ہے اور جنل کے درختوں سے جسو پسند کرتا ہے۔

 وہ صنوبر کا درخت لاتا ہے اور مینہ اسے سینچتا ہے۔
تب وہ آدم کے لیے ایندھن ہوتا ہے اواس میں سے کچھ سلا کر تاپتا ہے۔ وہ اسو جلا کر روٹ پاتا ہے بلہ اس

 سے بت بنا کر اسے سجدہ کرتاہے۔ وہ کھودی ہوئ مورت بناتا ہے اور اسے آگے منہ کےبل گرتا ہے۔
اسا ای ٹڑا لیر آگ میں جلاتا ہے اور اس کے ای ٹڑے پر گوشت کباب کر کے کھاتا اور سیر ہوتا ہے۔ پھر وہ تاپتا

 اور کتا ہے ا میں گرم ہو گیا میں نے آگ دیھ۔
پھر اس باق لڑی سے دیوتا یعن کھودی ہوئ مورت بناتا ہے اور اسے آگے منہ کے بل گر جاتا ہے اور اسے سجدہ

 کرتا اور اس سے التجا کر کے کتا ہے کہ مجھے نجات دے کیونہ تو میرا خدا ہے۔
وہ نیں جانتے اور نیں سمجھتےکیونہ ان آنھیں بند یں۔ پس وہ دیھتے نیں اور انے دل سخت یں۔ پس وہ

 سمجھتے نیں۔
بلہ کوئ اپنے دل سے نیں سوچتا اور نہ کس کو معرفت اورتمیز ہے کہ اتنا کے میں نے اس کا ای ٹڑا آگ میں

اورمیں نے گوشت بھونا اور کھایا۔ اب کیا میں اس کے بقیہ سے ای ائبھیپ اروں پر روٹے انجلایا اور میں نے اس
 مرو ہ چیز بناؤں؟ کیا میں درخت کے کندے کو سجدہ کروں؟ ۔

وہ راکھ کھاتا ہے۔ فریب خوردہ دل نے اسو ایسا گمراہ کر دیا ہے کہ وہ اپن جان بچا نیں ستا اور کتا کیا میرے
 دہنے اتھ میں بطالت نیں۔
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اے یعقوب! اے اسرائیل! ان باتوں کو یاد رکھ کیونہ تو میرا بندہ ہے اور میں نے تجھے بنایا تو میرا خادم ہے اے اسرائیل
 میں تجھ کو فراموش نہ کرونا۔

میں نے تیری خطاؤں کو گھٹا ک مانند اورتیری گناہوں کو بادل ک مانند مٹا ڈالا۔ میرے پاس واپس آ جا کیونہ میں نے تیرا
 فدیہ دیا ہے۔

اے آسمانو گاؤ کہ خداوند نے یہ کیا ہے۔ اے اسفل زمین للار اے پاڑو اے جنل اوراسے سب درختو نغمہ پردازی کرو
 کیونہ خداوند نے یعقوب کا فدیہ دیا اوراسرائیل میں اپنا جلال ظار کریا۔

خداوند تیرا فدیہ دینے والا جس نے رحم سے ہ تجھے بنایا یوں فرماتا ہے کہ میں خداوند سب کا خالق ہوں میں ہ اکیلا
 آسمان کو تاننے والا اور زمین کو بچھانے والا ہوں کون میرا شری ہے؟ ۔

میں جھوٹوں کے نشانوں کو باطل کرتا اورفالیروں کو دیوانہ بناتا ہوں اور حمت والوں کو رد کرتا اور ان حمت کو
 حماقت ٹھراتا ہوں۔

اپنے خادم کے کلام کو ثابت کرتا اور اپنے رسولوں ک مصلحت کو پورا کرتا ہوں جو یروشلیم ک بابت کتا ہوں ک وہ
 آباد ہو جائیا اور یوداہ کے شروں ک بابت کہ وہ تعمیر کیے جائینے اور میں اس کے کھنڈروں کو تعمیر کرونا۔

 جو سمندر کو کتا ہوں کہ سوکھ جا اور میں تیری ندیاں سھا ڈالوں گا۔
جو خورس کے حق میں کتا ہوں کہ وہ میرا چرواا ہے اور میری مرض بالل پوری کرے گا اور یروشلیم ک بابت کتا

 ہوں کہ وہ تعمیر کیا جائیا اورہیل ک بابت ک اس بنیاد ڈال جائی۔
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خداوند اپنے ممسوح خورس کے حق میں یوں فرماتا ہے کہ میں نے اسا دہنا اتھ پڑ ا کہ امتوں کو اسے سامنے زیر
 کروں اور بادشاہوں ک کمریں کھلوا ڈالوں اوردروازوں کو اسے سامنے کھول دوں اور پھاٹ بند نہ کیے جائینے۔

میں تیرے آگے آگے چلونا اور ناہموار جہ کو ہموار بنادونا میں پیتل کے دروازوں کو ٹڑے ٹڑے کرونا اور لوہے
 کے بینڈوں کو کاٹ ڈالونا۔

اور میں ظلمات کے خزانے اور پوشیدہ مانوں کے دفینے تجھے دونا تاکہ تو جانے کہ میں خداوند اسرائیل کا خدا ہوں
 جس نے تجھے نام لیر بلایا ہے۔

میں نے اپنے خادم یعقوب اور اپنے برگذیدہ اسرائیل ک خاطر تجھے نام لیر بلایا میں نے تجھے ای لقب بخشا۔ اگرچہ تو
 مجھ کو نیں جانتا۔

 میں ہ خداوند ہوں اور کوئ نیں میرے سوا کوئ خدا نیں۔ میں نے تیری کمر باندھ اگرچہ تو نے مجھے نہ پچانا۔
 تاکہ مشرق سے مغرب ت لوگ جان لیں کہ میرے سوا کوئ نیں میں ہ خداوند ہوں میرے سوا کوئ دوسرا نیں۔

میں ہ روشن کا موجد اور تاری کا خالق ہوں۔ میں سلامت کا بان اور بلا کو پیدا کرنے والا ہوں میں ہ خداوند یہ
 سب کچھ کرنے والا ہوں۔

اے آسمان اوپر سے پٹ پڑ! اں بادل راستبازی برسائیں۔ زمین کھل جائے اورنجات اورصداقت کا پھل لائے۔ وہ انو
 اکٹھے اگائے۔ میں خداوند اسا پیدا کرنے والا ہوں۔

افسوس اس پر جو اپنے خالق سے جھڑتا ہے! ٹھیرا تو زمین ک ٹھیروں میں سے ہے کیا مٹ کمار سے کے کہ تو
 کیا بناتا ہے؟ کیا تیری دستاری کے اسے تو اتھ نیں؟ ۔

 اس پر افسوس جو باپ سے کے کہ تو کس چیز کا والد ہے؟ اور ماں سے کے کہ تو کس چیز ک والدہ ہے؟ ۔
خداوند اسرائیل کا قدوس اور خالق یوں فرماتا ہےکیا تم آنے وال چیزوں ک بابت مجھ سے پوچھو گے ؟ کیا تم میرے

 بیٹوں یا میری دستاری ک بابت مجھے حم دو گے ؟ ۔
 میں نے زمین بنائ اس پر انسان کو پیدا کیا اورمیں ہ نے آسمان کو تانا اور اسے سب لشروں پر میں نے حم کیا۔
رب الاافواج فرماتا ہے میں نے اسو صداقت میں برپا کیا ہے اور میں اس تمام راہوں کو ہموار کرونا وہ میرا شر

 بنائیا اور میرے اسیروں کو بغیر قیمت اور عوض لئے آزاد کر دیا۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ مصرک دولت اور کوش ک تجارت اور سبا کے قد آور لوگ تیرے پاس آئینے اورتیرے ہونے

وہ تیری پیروی کرینے وہ بیڑیاں پنے ہوئے اپنا مل چھوڑ کر آئینے اور تیرے حضور سجدہ کرینے۔ وہ تیری منت
 کرینے اور کینے یقیناً خدا تجھ میں ہے اور کوئ دوسرا نیں اور اسے سوا کوئ خدا نیں۔

 اے اسرائیل کے خدا اے نجات دینے والے یقیناً تو پوشیدہ خدا ہے۔
 بت خانے والے سب کے سب پشیمان اور سراسیمہ ہونے ۔ وہ سب کے سب شرمندہ ہونے۔

 لین خداوند اسرائیل کو بچا کر ابدی نجات بخشے گا تم ابدالآباد ت کبھ پشیمان اور سراسیمہ نہ ہو گے۔
کیونہ خداوند جس نے آسمان پیدا کیے وہ خدا ہے۔ اس نے زمین بنائ اور تیار ک اس نے اسے قائم کیا اس نے
و آبادی کے لیے آراستہ کیا ۔ وہ یوں فرماتا ہے کہ میں خدا ہوں اور میرے سوا کوئہ اسیں کیا بلاسے عبث پیدا ن

 نیں۔
میں نے زمین ک کس تاری جہ میں پوشیدگ میں تو کلام نیں کیا۔ میں نے یعقوب ک نسل کو نیں فرمایا کہ عبث

 میرے طالب ہو ۔ میں خداوند سچ کتا ہوں اورراست باتیں بیان فرماتا ہوں۔
تم جو قوموں میں سے بچ نلے ہو جمع ہو کر آؤ۔ ملر نزدی ہو ۔ وہ جو اپن لڑی ک کھودی ہوئ مورت لیے پھرتے

 یں اور ایسے معبود سے دعا کرتے یں جو بچا نیں ستا دانش سے خال یں۔
تم منادی کرو اور انو نزدی لاؤ ۔ اں وہ باہم مشورت کریں۔ کس نے قدیم سے ہ یہ ظار کیا؟ کس نے قدیم آیام میں

اس خبر پلے ہ سے دی؟ کیا میں خداوند نے ہ یہ نیں کیا؟ سو میرے سوا کوئ خدا نیں ۔ صادق القول اور نجات
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 دینے والا خدا میرے سوا کوئ نیں۔
ہ میں خدا ہوں اور میرے سوا کوئایِ زمین کے سب رہنے والو تم میری طرف متوجہ ہو اور نجات پاؤ کیوناے انت

 نیں۔
میں نے اپن ذات ک قسم کھائ ہے کلام صدق میرے منہ سے نلا ہے اوریہ ٹلیا نیں کہ ر ای گھٹنا میرے حضور

 جھے گا اور ر ای زبان میں میری قسم کھائی۔
میرے حق میں ر ای کے گا کہ یقیناً خداوند ہ میں رستبازی اورتوانائ ہے ۔ اس کے پاس وہ آئیا اور سب جو اس

 سے بیزار تھے پشیمان ہونے۔
 اسرائیل ک کل نسل خداوند میں صادق ٹھرے گ اور اس پر فر کری۔
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بیل جھتا ہے بنو خم ہوتا ہے انے بت جانوروں اور چوپایوں پر لدے یں جو چیزیں تم اٹھائے پھرتےتھے تھے ہوئے
 چوپایوں پر لدی یں ۔

 وہ جھتے اور باہم خم ہوتےیں وہ اس بوجھ کو بچانہ سے اور وہ آپ ہ اسیری میں چلے گئے یں۔
اے یعقوب کے گھرانے اور اے اسرائیل کے سب باق ماندہ لوگو جنو بطن ہ سے میں نے اٹھایا اور جنو رحم ہ سے

 میں نے گود لیا میری سنو۔
میں تمارے بڑھاپے ت وہ ہوں اورسر سفید ہونے ت تم کو اٹھائے پھرونا۔ میں ہ نے خلق کیا اور میں ہ اٹھاتا

 رہونا۔ میں ہ لے چلونا اور میں ہ رائ دونا۔
تم مجھے کس سے تشبیہ دو گے اور مجھے کس کے برابر ٹھراؤ گے اور مجھے کس ک مانند کو گے تاکہ ہم مشابہ

 ہوں؟ ۔
جو تھیل سے با افراط سونا نالتے اور چاندی کو ترازو میں تولتے یں وہ سنار کو اجرت پر لاتے یں اور وہ اس سے

 ای بت بناتاہے پھر وہ اسے سامنے جھتےبلہ سجدہ کرتے یں۔
وہ اسے کندھے پر اٹھاتےیں وہ اسے لے جا کر اس جہ پر نصب کرتے یں اوروہ کھڑا رہتا ہے ۔ وہ اپن جہ سے

 سرکتا نیں بلہ کوئ اس پارے تو نہ اسے جواب دے ستا ہے اور نہ مصیبت سے چھڑا ستا ہے۔
 اے گنارو! اسے یاد رکھو اور مرد بنو۔ اس پر پھر سوچو۔

 پل باتوں کو جو قدیم سے یں یاد کرو کہ میں خدا ہوں اور کوئ دوسرا نیں ۔ میں خدا ہوں اور کوئ مجھ سا نیں۔
جو ابتدا سے ہ انجام ک خبر دیتاہوں اور ایام قدیم سے وہ باتیں جو اب ت وقوع میں نیں آئیں بتاتا ہوں اور کتا ہوں

 کہ میری مصلحت قائم رہے گ اور میں اپن مرض بالل پوری کرونا ۔
جو مشرق سے عقاب کو یعن اس شخص کو جو میرے ارادہ کو پورا کریا دور کے مل سے بلاتا ہوں میں ہ نے یہ کیا

 اور میں اسو وقوع میں لاونا۔ میں نے اس کا ارادہ کیا اور میں ہ اسے پورا کرونا ۔
 اے سخت دلو جو صداقت سےدور ہو میری سنو۔

میں اپن صداقت کو نزدی لاتا ہوں ۔ وہ دور نیں ہو گ اور میری نجات تاخیر نیں کری اور میں صیون کو نجات
 اوراسرائیل کو اپنا جلال بخشونا۔
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 اے کنواری دختر بابل تو بے تخت زمین پر بیٹھ کیونہ اب تو نرم اندام اور نازنین نہ کلائی۔
 چ لے اور آٹا پیس اپنا نقاب اتار اور دامن سمیٹ لے۔ ٹانیں نن کر کے ندیوں کو عبور کر۔

 تیرا بدن بے پردہ کیا جائیا بلہ تیرا ستر بھ دیھا جائیا۔ میں بدلہ لونا اور کس پر شفقت نہ کرونا۔
 ہمارا فدیہ دینے والے کا نام رب الافواج یعن اسرائیل کا قدوس ہے ۔

 اے کسدیوں ک بیٹ چپ ہو کر بیٹھ اور اندھیرے میں داخل ہو کیونہ اب تو مملتوں ک خاتون نہ کلائی۔
میں اپنے لوگوں پر غضبناک ہوا ۔ میں نے اپن میراث کو ناپاک کیا اور انو تیرے اتھ میں سونپ دیا تو نے ان پر رحم کیا
۔ تو نے بوڑھوں پر بھ اپنا بھاری جوا رکھا ۔ اورتو نے کا بھ کہ میں ابد ت خاتون بن رہون۔ سو تو نے اپنے دل میں

 ان باتوں کا خیال نہ کیا اور انے انجام کو نہ سوچا ۔
پس اب یہ بات سن۔ اے تو عشرت میں غرق ہے جو بے پرواہ رہت ہے۔ جو اپنے دل میں کت ہے کہ میں ہوں اور

 میرے سوا کوئ نیں۔ میں بیوہ ک طرح نہ بیٹھون اور نے بے اولاد ہونے ک حالت سے واقف ہون ۔
سو ناگان ای ہ دن میں یہ دو مصیبتیں تجھ پر آ پڑیں گ یعن بے اولاد اور بیوہ ہو جائی ۔ تیرے جادو ک افراط

 اورتیرے سے سحر ک کثرت کےباوجود یہ مصیبتیں پورے طور سےتجھ پر آ پڑیں گ۔
کیونہ تو نے اپن شرارت پر بھروسہ کیا تو نے کا مجھے کوئ نیں دیھتا تیری حمت اور تیری دانش نے تجھ کو بایا

 اور تو نے اپنے دل میں کا میں ہ ہوں اور میرے سوا کوئ نیں ۔
اس لیے تجھ پر مصیبت آ پڑی جسا منتر تو نیں جانت اور ایس بلا تجھ پر نازل ہو گ جسو تو دور نہ کر سی ۔

 یای تباہ تجھ پر آئی جس تجھ کو کچھ خبر نیں۔
اب اپنا جادو اور اپنا سارا سحر جس تو نے بچپن سے ہ مشق کر رکھ ہے استعمال کر۔ شاید تو ان سے نفع پائے ۔

 شاید تو غالب آئے۔
اب افلاک پیما اور منجم اور وہ جو ماہ بماہ آیندہ حالات دریافت کرتے یں اٹھیں اور جو کچھ تجھ پر آنے والا ہے اس سے

 تجھ کو بچائیں۔
دیھ وہ بھوسے ک مانند ہونے آگ انو جلائی ۔ وہ اپنے آپ کو شعلہ ک شدت سے بچا نہ سینے ۔ یہ آگ نہ تاپنے

 کے انارے ہو گ نہ اس کے پاس بیٹھ سیں گے۔
جنے لئے تو نے محنت ک تیرے لئے ایسے ہ ہونے جنے ساتھ تو نے اپن جوان ہ سے تجارت ک ان میں سے

 ر ای اپن راہ لےگا ۔ تجھ کو بچانے والا کوئ نہ رہیا۔
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یہ بات سنو اے یعقوب کے گھرانے جو اسرائیل کے نام سے کلاتے ہو اور یوداہ کے چشمے سے نلےہو جو خداوند
 کا نام لیر قسم کھاتے ہو اوراسرائیل کے خدا کا اقرار کرتے ہو پرا مانت اورصداقت سے نیں۔

 کیونہ وہ شر قدس کے لوگ کلاتے یں اوراسرائیل کے خدا پر توکل کرتے یں جسا نام رب الافواج ہے ۔
میں نے قدیم سے ہونے وال باتوں ک خبر دی ہے اں وہ میرے منہ سے نلیں۔ میں نے انو ظار کیا میں نا گان انو

 عمل میں لایا اوروہ وقوع میں آئیں۔
 چونہ میں جانتا تھا کہ تو ضدی ہے اور تیری گردن کا پٹھا لوہے کا ہے اورتیری پیشان پیتل ک ہے۔

اس لیے میں قدیم سے ہ یہ باتیں تجھے کہ سنائیں اور انے واقع ہونے سے پیشتر تجھ پر ظار کردیا تا نہ ہو کہ تو
 کے کے میرے بت نے یہ کام کر دیا اور میرے کھودے ہوئے صنم نے اور میری ڈھال ہوئ مورت نے یہ باتیں فرمائیں۔
تو نے یہ سنا ہے سو اس سب پر توجہ کر۔ کیا تم اسا اقرار نہ کرو گے؟ اب میں تجھے نئ چیزیں اور پوشیدہ باتیں جن

 سے تو واقف نہ تھا دکھاتا ہوں ۔
وہ ابھ خلق ک گئ یں ۔ قدیم سے نیں بلہ آج سے پلے تو نے انو سنا بھ نیں تھا تا نہ ہو کہ تو کے دیھ میں

 جانتا ہوں۔
اں تو نے نہ سنا نہ جانا اں قدیم ہ سے تیرے کان کھلے نہ تھے کیونہ میں جانتا تھا کہ تو بالل بے وفا ہے اور رحم

 ہ سے خطا کار کلاتا ہے۔
میں اپنے نام ک خاطر اپنے غضب میں تاخیر کرونا اور اپنے جلال ک خاطر تجھ سے باز رہونا کہ تجھے کاٹ نہ

 ڈالوں۔
 دیھ میں نے تجھے صاف کیا لین چاندی ک مانند نیں میں نے مصیبت ک کٹھال میں تجھے صاف کیا۔

میں اپن خاطر اں اپن ہ خاطر یہ کیا ہے کیونہ میرے نام ک تفیر کیوں ہو؟ میں تو اپن شوکت دوسرے کو نیں
 دینے کا۔

 اے یعقوب میری سن! اور اسے اسرائیل جو میرا بلایا ہوا ہے ! میں وہ ہوں میں ہ اول اور میں ہ آخر ہوں۔
یقیناً میرے ہ اتھ نے زمین ک بنیاد ڈال اور میرے دہنے اتھ نے آسمان کو پھیلایا۔ میں انو پارتا ہوں اور وہ حاضر

 ہو جاتے یں۔
خوش خبر دی ہے ؟ وہ جسے خداوند نے پسند کیا ہے اس تم سب جمع ہو کر سنو ان میں سے کس نے ان باتوں ک

 کو بابل کے متعلق عمل میں لائیا اور اس کا اتھ کسدیوں ک مخالفت میں ہو گا۔
 میں نے اں میں ہ نے یہ کیا میں ہ نے اسے بلایا میں اسے لایا ہوں اور وہ اپن روش میں برومند ہو گا ۔

میرے نزدی آؤ اور یہ سنو میں نے شروع ہ سے پوشیدگ میں کلام نیں کیا جس وقت سے کہ وہ تھا میں ویں تھا اور
 اب خداوند خدا نے اور اس روح نے مجھے بھیجا ہے۔

خداوند تیرا فدیہ دینے والا اسرائیل کا قدوس یوں فرماتا ہے کہ میں ہ خداوند تیرا خدا ہوں جو تجھے مفید تعلیم دیتا ہوں
 اور تجھے اس راہ میں جس میں تجھے جانا ہے لے چلتا ہوں۔

 کاش کہ تو میرے احام کا شنوا ہوتا اورتیری سلامت نر ک مانند اورتیری صداقت سمندر ک موجوں ک مانند ہوت۔
تیری نسل ریت ک مانند ہوت اور تیرے صلب فرزند اسے ذروں ک مانند بثرت ہوتے اور اسا نام میرے حضور سے

 کاٹا یا مٹایا نہ جاتا۔
تم بابل سے نلو کسدیوں کے درمیان سے بھاگو ۔ نغمہ ک آواز سے بیان کرو اسے مشور کرو۔ اں اس ک خبر زمین

 کے کناروں ت پنچاؤ۔ کتے جاؤ کہ خداوند نے اپنے خادم یعقوب کا فدیہ دیا۔
اور جب وہ انو بیابان میں سے لے گیا تو وہ پیاسے نہ ہوئے۔ اس نے انے لیے چٹان سے پان نالا۔ اس نے چٹان کو

 چیرا اور پان پھوٹ نلا۔
 خداوند فرماتا ہے کہ شریروں کے لیے سلامت نیں۔
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اے جزیرو میری سنو ! اے امتو جو دور ہو کان لاؤخداوند نے مجھے رحم سے ہ بلایا ۔ بطن مادر سے ہ اس نے
 میرے نام کا ذکر کیا ۔

اس نے میرے منہ کو تیز تلوار ک مانند بنایا اور مجھ کو اپنے اتھ کے سایہ تلے چھپایا اس نے مجھے تیر آبدار کیا اور
 اپنے ترکش میں مجھے چھپا رکھا۔

 اس نے مجھ سے کا تو میرا خادم ہے تجھ میں اے اسرائیل میں اپنا جلال ظار کرونا ۔
تب میں نے کا میں نے بے فائدہ مشقت اٹھائ۔ میں نے اپن قوت بے فائدہ بطالت میں صرف ک تو بھ یقیناً میرا حق

 خداوند کےساتھ اور میرا اجر خدا کے پاس ہے۔
چونہ میں خدا ک نظر میں جلیل القدر ہوں اور وہ میری توانائ ہے اس لیے وہ جس نے مجھے رحم سے ہ بنایا تاکہ

 اسا خادم ہو کر یعقوب کو اسے پاس واپس لاؤں اوراسرائیل کو اس کے پاس جمع کروں یوں فرماتا ہے۔
س اں خداوند فرماتا ہے کہ یہ تو ل س بات ہے کہ تو یعقوب کے قبائل کو برپا کرنے اور محفوظ اسرائیلیوں کو واپس

ا کہ تجھ سے میری نجات زمین کے کناروں تہ میں تجھ کو قوموں کے لیے نور بناونلانے کے لیے میرا خادم ہو بل
 پنچے۔

خداونداسرائیل کا فدیہ دینے والا اور اسا قدوس اسو جسے انسان حقیر جانتا ہے اور جس سے قوم کو نفرت ہے اور
جو حاکموں کا چاکر ہے یو ں فرماتا ہے کہ بادشاہ دیھنے اور اٹھ کھڑے ہونے اور امرا سجدہ کرینے ۔ خداوند کے

 لیے جو صادق القول اوراسرائیل کا قدوس ہے جس نے تجھے برگذیدہ کیا ہے۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ میں نے قبولیت کے وقت تیری سن اور نجات کے دن تیری مدد ک اور میں تیری حفاظت کرونا

 اور لوگوں کےلیے تجھے ای عد ٹھراونا تاکہ مل کو بحال کرے اورویران میراث وارثوں کو دے۔
تاکہ تو قیدیوں کو کے کہ نل چلو اور انو جو اندھیرے میں یں کہ اپنے آپ وک دکھلاؤ۔ وہ راستوں میں چرینے اور

 سب ننے ٹیلے ان چراگایں ہونے۔
وہ نہ بھوکے ہونے اور نہ پیاسے اور نہ گرم اوردھوپ سے انو ضرر پنچے گا کیونہ وہ جس رحمت ان پر ہے انا

 کا رہنما ہو گا اور پان کے سوتوں ک طرف ان راہبری کریا۔
 اور میں اپنے سارے کوہستان کو ای راستہ بنادونا اور میری شارائیں اونچ ک جائیں گ۔

 دیھ یہ دور سے اور یہ شمال اوتر مرب سے اور یہ سیسنیم کے مل سے آئینے۔
اے آسمانو گاؤ! اے زمین شادمان ہو اے پاڑو نغمہ پردازی کرو! کیونہ خداوند نے اپنے لوگوں کو تسل بخش ہے اور

 اپنے رنجوروں پر رحم فرمائیا۔
 لین صیون کت ہے یوواہ نے مجھے ترک کیا ہے اور خداوند مجھے بھول گیا ہے۔

کیا ممن ہے کہ کوئ ماں اپنے شیر خوار بچے کو بھول جائے اوراپنے رحم کے فرزند پر ترس نہ کھائے؟ اں وہ شاید
 بھول جائے پر میں تجھے نہ بھولونا۔

 دیھ میں نے تیری صورت اپن ہتھیلیوں پر کھود رکھ ہے اور تیری شر پناہ ہمیشہ میرے سامنے ہے۔
 تیرے فرزند جلدی کرتے یں اور وہ جو تجھے برباد کرنے اور اجاڑنے والے تھے تجھ سے نل جائینے۔

اپن آنھیں اٹھا کر چاروں طرف نظر کر یہ سب کے سب ملر اکٹھے ہوتے یں اورتیرے پاس آتے یں۔ خداوند فرماتا ہے
 مجھے اپن حیات ک قسم کہ تو یقیناً ان سب کو زیور ک مانند پن لے گ اور ان سے دلن ک مانند آراستہ ہو گ۔

کیونہ تیری ویران اور اجڑی جوں میں اور تیرے برباد مل میں اب یقیناً بسنے والے گنجایش سے زیادہ ہونے اورتجھ
 کو غارت کرنے والے دورہو جائینے۔

بلہ وہ تیرے بیٹے جو تجھ سے لے لئے گئے تھے تیرے کانوں میں پھر کینے کہ بسنے ک جہ بت تن ہے ہمو
 بسنے ک جہ دے۔

تب تو اپنے دل میں کی کون میرے لیے انا باپ ہوا؟ کہ میں تو لاولد ہو گئ اور اکیل تھ۔ میں تو جلا وطن اور
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 آوارگ میں رہ سو کس نے انو پالا؟ دیھ میں تو اکیل رہ گئ تھ پھر یہ کاں تھے؟ ۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں قوموں پر اتھ اٹھاونا اور امتوں پر اپنا جھنڈا کھرا کرونا اوروہ تیرے بیٹوں کو

 اپن گود میں لے آئینے اورتیری بیٹیوں کو اپنے کندھوں پر بِٹھا کر پنچائینے۔
اوربادشاہ تیرے مرب ہونے اور ان بیویاں تیری دایہ ہون ۔ وہ تیرے سامنے منہ کےبل زمین پر گرینے اورتیرے پاؤں

 ک خاک چاٹینے اورتو ہ جانی کہ میں ہ خداوند ہوں جسے منتظر شرمندہ نہ ہونے۔
 کیا زبردست سے شارچھین لیا جائیا؟ اورکیا راستباز کےقیدی چھڑا لیے جائینے؟ ۔

خداوند یوں فرماتا ہے کہ زور آور کے اسیر بھ لےلئے جائینے اور میب کا شارچھڑا لیا جائیا کیونہ میں اس سے
 جو تیرے ساتھ جھڑا کرتا ہے جھڑونا اورتیرے فرزندوں کو بچا لونا۔

اورمیں تم پر ظلم کرنے والوں کو ان کا ہ گوشت کھلاونا اور وہ میٹھ مے ک مانند اپنا ہ لو پ کر بدمست ہو
 جائینے اور ر فرد بشر جانیا کہ کہ میں خداوند تیرا نجات دینے والا اور یعقوب کا قادر تیرا فدیہ دینے والا ہوں۔
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پس کس لیےمیں جب میں لیےجب میں آیا تو کوئ آدم نہ تھا؟اوراسلیے جب میں نے پاراتو کوئ جواب دنیےوالانہ
دھم ای ھومیں اپنیں؟دیقدرت ن تا؟اور کیا مجھ نجات دینے کیں سھراناتھ ایساکوتاہ ہوگیاہے کہ چ ہوا؟کیا میرا

سے سمندر کو سھا دیتاہوں اور نروں کو صحرا ڈالتا ہوں۔اُن میں ک مچھلیاں پان کے نہ ہونے سے بدبوہو جات یں
 اور پیاس سے مر جات یں۔

 میں آٓسمان کو سیاہ پوش کرتا ہوں اور اُس کو ٹاٹ اوڑھاتا ہوا۔
ے ماندےکتاکہ میں جانوں کہ کلام کے وسیلہ سے کس طرح تھ زبان بخش خُدا وند خُدانے مجھ کو شاگرد ک

 مددکروں۔وہ مجھے ر صبح جاتا ہے اور میرا کان میں لاتا ہے۔تاکہ شاگردوں ک طرح سنوں
 خُدا وند خُدانے میرےکان کھول دئے اور میں باغ وبرگشتہ نہ ہوا۔

 میں نے اپن داڑھ نوچنے والوں کے حوالہ ک۔میں نے اپنا منہ رسوائ اور تھوک سے نیں چھپایا
پر خُدا وند خُدا میری حمایت کرے گااور اس لئے میں شرمندہ نہ ہوں گا اور اس لئے میں نے اپنا منہ سن خاراک مانند

 ،بنایا اور مجھے یقین ہے کہ میں شرمسار نہ ہوں گا
اور مجھے راست باز ٹھرنے والا نزدی ہے۔کون مجھ سے جھڑا کرے گا؟آو ہم آمنے سامنے کھڑے ہوں،میرا مخالف

 کون ہے؟وہ میرے پاس آئے
دیھو خُدا وند خُدا میری حمایت کرے گا۔کون مجھے مجرم ٹھراے گا؟دیھووہ سب کپڑے ک مانند پرانے ہو جائیں

 گے۔اُن کو کیڑا کھا جائیں گے۔
با تیں سنتا ہے؟جو اندھیرے میں چلتا اور روشن ارے درمیان کون ہے جو خداوندخداسے ڈرتا اور اُس کے خادم کتم

 نیں پاتا۔ خداوندخد کے نام پر توکل کرےاور اپنے خدا پر بھروسہ رکھے۔
دیھو تم سب جوآگ میں سلاتے ہواپن ہ آگ کے شعلوں میں اور اپنے سلاے ہوئے اناروںمیں چلو۔تم میرے اتھ

 سے ی پاؤ گے۔تم عذاب میں لیٹ رہو گے۔
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اے لوگو جو صداقت ک پیروی کرتے ہو اورخداوندکے جو یان ہو میری سنو اس چٹان پر جس میں تم کاٹے گئے ہواور
 اُس گڑھے کے سوراخ پر جاں سے تُم کھودے گئے ہو نظر کرو ۔

اپنے باپ ابرام پر اور سارا پر جس سے تُم پیداہوئے ناہ کرو کہ جب میں اُسے بلایا وہ اکیلا تھا۔پر میں اُ س کو برکت دی
 اور اُس کو کژت بخش۔

یقینا خُداوند صیون کو تسل دے گا۔وہ اُس کے تمام ویرانوں ک دل داری کرے گا۔وہ اُس کا بیابان عدن ک مانند اور اُس
کا صحرا خُداوندکے باغ ک مانند بنائے گا۔خوش اور شادمان اُس میں پائ جائے گ۔شر گزاری اور گانے ک اواز اُس

 میان ہو گ۔
میری طرف متوجہ ہواے میرے لوگو!میری طرف کان لاآے میری اُمت! کیونہ شریعت مجھ سے صادر ہو گ اور میں

 اپنے عدل کو لوگوں ک روشن کے لئے قائم کروں گا۔
میری صداقت نزدی ہے۔میری نجات ظار ہےاور میرےبازو لوگوں پر حمران کریں گے۔جزیرے میرا انتظار کریں

 گےاور میرے بازو پر اُن کا توکل ہو گا۔
اپن آ نھیں آٓسمان ک طرف اُٹھاؤ اور نیچے زمین پر ناہ کرو۔کیونہ آ سمان دھوئیں ک مانند غائب ہو جائیں گے اور
ن میری نجات اند تطرح مر جائیں گے لی اور اُس کے باشندے مچھروں ک ہو جائے گ طرح پران زمین کپڑے ک

 رہے گ اور میری صداقت موقوف نہ ہو گ۔
آے صداقت شناسو! میری سنو ۔آےلوگوجن کے دل میں میری شریعت ہے!انسان ک ملا مت سے نہ ڈرواور اُن کے طعنہ

 زن سے رساں نہ ہو
کیونہ کیڑا اُن کو کپڑے ک مانند کھائے گااور کرم اُن کو پشمینہ ک طرح کھا جائے گا۔ لین میری صداقت ابد ت رہے

 گ اور میری نجات پشت در پشت۔
جاگ جاگ آے خُداوند کے بازو۔توانائ سے ملُبس ہو!جاگ جیسا قدیم زمانہ میں اور گزشتہ پشتوں میں۔کیا تو وہ خواب

نیں جس نے رہب کو ٹڑے ٹڑے کیا اور اژدا کو چھیدا؟۔(10 )کیا تُو وہ ہ نیں جس نے سمندر یعن بحرعمیق کے
 پان کو سھا ڈالا۔جس نے بحری ک تہ کو راستہ بنا ڈالا تا کہ جس کا فدیہ دیا گیااُسے عبور کریں؟۔

سو وہ جن کوخداوندنے مخلص بخش لوٹیں گے اور گاتے ہوئے صیون میں ٓائیں گےاور ابدی سرور اُن کے سروں پر ہو
 گا۔وہ خوش اور شادمان حاصل کریں گے اور غم واندوہ کا فور ہوجائیں گے۔

تم کو تسل دینے والا میں ہ ہوں۔تو کون ہے جو فان انسان سے آرام زادے سے جو گھاس ک مانند ہو جائے گا ڈرتا
 ہے۔

اور خُداوند اپنے خالق کو بھول گیا جس نے آاسمان کو تانا اور زمین ک بنیاد ڈال اور ھر وقت ظالم کےجوش خروش سے
 کہ وہ ہلاک کرنے کو تیارہےڈرتا ہے؟پر ظالم کا جوش خروش کاں ہے؟۔

 جلاوطن اسیر جلدی آزاد کیا جائے گا۔وہ غار میں نہ مرے گا اور اُس ک روٹ کم نہ ہوگ۔
 کیونہ میں ہ تیرا خُداہوں جو مو جزن سمندر کو تھما دیتاہوں۔میرا نام رب الافواج ہے

اتھ کے سایہ تلے چھپارکھا تاکہ افلاک کو بر پا کروں اور زمین ک اور میں نے اپنا کلام تیرےمنہ میں ڈالا اور تجھے اپنے
 بنیاد ڈالوں اور ال صیون سے کوں کہ تم میرے لوگ ہو۔

انے کا جام تلچھٹ سیمت پاتھ سے اُس کے غضب کا پیالہ پیا۔تو نے ڈگم جاگ جاگ اُٹھ اے یروشلیم!تو نے خدا کے
 لیا۔

اُن سب بیٹوں میں جو اُس سےپیدا ہوئے کوئ نیں جواُس کا رہنماہواور اُن سب بیٹوں میں کو اُس نے پالاای بھ نیں
 جو اُس کا اتھ پڑے

یہ دو حادثے تجھ پر آ پڑے۔کون تیرا غم خوار ہو گا؟ویرانیاور ہلاکت۔کال اور تلوار۔میں کیونر تجھے تسل دوں؟۔(20 ) )
دھم رندام میں۔وہ خُداوندکے غضب اور تیرےخُدا کوچے کے مدخل میں ایسے بے ہوش پڑے جیسےرک تیرے بیٹے
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 سے بے خود یں
 پس اب تو بد حالاور مست ہےپر مے سے نیں یہ بات سن۔

تیرا خُداوندیوواہ اں تیراخُدا جو اپنے لوگوں ک وکالت کرتا ہے۔یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں ڈگمانے کا پیالہ اور اپنے
 قر کا جام تیرے اتھ سے لے لوں گا۔تو اُسے پھر کبھ نہ پئےگ۔

اور میں اُسے اُن کے اتھ میں دونا جو تجھے دکھ دتیےاورجو تجھ سے کتےتھےکہ ہم تیرےاُپرسے گزریں اور تُونے
 اپن پیٹھ کو زمین بلہ گزرنے والوں کے لئے سڑک بنا دیا۔
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جاگ جاگ اے صیون اپن شوکت سے ملبس ہو! اےیروشلیم مقدس چر اپنا خوش نما لباس پن لے!کیونہ آگے کوئ نا
 مختون یا نا پاک تجھ میں کبھ داخل نہ ہو گا۔

اپنے اوپر سے گرد جھاڑ دے،اُ ٹھ بیٹھاے یروشلیم!اےا سیردخترصیون!اپن گردن کے بندھنوں کو کھول ڈال۔(۳)کیونہ
 خُداوندفرماتا ہےکہ تم مفت بیچے گئے اور تم بے زر ہ آزاد کئےجاؤگے۔

خُداوند یوں فرماتاہے کہ میرے لوگ ابتدا میں مصرکو گئےکہ واں مسافر ہو ریں۔اسوریوں نے بھ بے سبب اُن پر ظلم
 کیا۔

پس خُداوندیوں فرماتاہےکہ اب میرا یاں کیا کام حالانہ میرے لوگ مفت اسیری میں گئےیں؟وہ جواُن کےپرمسلط یں
للارتےیں خُداوندفرماتاہے اور رروزمتواترمیرے نام ک تفیر ک جات ہے۔یقینا میرے لوگ میرا نام جانیں گے اوراُس

 روز سمجھیں گے کہ کنے والا میں ہ ہوں۔دیھو میں حاضر ہوں۔
اُس کے پائوں پاڑوں پر کیا ہ خوش نمایں جو خوش خبری لاتا ہے اور سلامت ک دعا کرتا ہےاور خیریت ک خبر اور

 نجات کا اشتار دیتا ہے۔جو صیون سے کتا ہےتیرا خدا سلطنت کرتاہے۔
اپنے نبانوں ک آاوازسن۔وہ اپن آواز بلند کرتے ہے۔وہ آواز ملاکرگاتے یں کیونہ جب خُداوند صیون کو واپس آگاتووہ

 اُسے روبرو دیھیں گے۔
اے یرشلیم کےویرانو!خوش سے للارو۔مل کر۔نغمہ سرائ کرو کیونہ خُداوند ے اپن قوم کو دلاسا دیاُاس نے روشلیم کا

 فدیہ دیا۔
 خُداوندنے پاک بازوتمام قوموں ک آنھوں کے سامنے ننا کیاہےاور سر زمین سراسرہمارے خداک نجات کو دیھےگ۔

اے خداوند کےظروف اٹھانے والو!روانہ ہو روانہ ہو۔واں چھلے جائو۔ نا پاک چیزوں اتھ نہ لائو۔اس کے درمیان سے
 نل جائو اور پاک ہو جائو۔

کیونہ تم نہ تو جلدنہ نل جائو گے اور بھاگنے والے ک طرح چلو گے۔کیو نہ خُداوندتماراراول اسرایئل کا خدا
 تماراچنڈ اول ہو گا۔

 دیھومیرا خادم اقبال مند ہوگا۔وہ اعلٰ بر تر اور نایت بلند ہو گا۔
جس طرح بتیرےتجھ کوتجھ کو دیھ کردن ہو گے(اس کے چرہ رای بیشر سے زائد اور اس کا جسم بن آدم سے

 (زیادہ بڑگیاتھا
اس طرح وہ بت س قوموں کو پاک کرے گا۔اور بادشاہ اس کے سامنے خاموش ہوں گے۔کیونہ جو کچھ ان سے کا

 نہ گیا تھا وہ سمجھیں گے۔اورجو کچھ انوں نے سنا نا تھا وہ سمجھیں گے۔
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 ہمارےپیغام پرکون ایمان لایا؟اور خُداوندکا بازوکس پرظارہوا؟
پر اس کے آگے کونپل ک طرح اور خش زمین سے جڑک مانندپھوٹ نلاہے۔نہ اُس ک شل و صورت ہے نہ خوب

 صورت اور جب ہم اُ پر ناہ کریں تو کچھ حسن وجمال نیں کہ ہم اُس کے مشتاق ہوں۔
کچھ قدر نہ جان اور ہم نے اس ک گئ تحقیر ک وہ آدمیوں میں حقیرو مردود ۔ لوگ اُس سے گویا روپوش تھے۔اُس ک 

تو بھ اس نے ہماری مشقتیں اٹھا لیں اور ہمارے غموں کو برداشت کیا۔پر ہم نے اسے خدا کا مارا کوٹا اور ستایاہوا
 سمجھا۔

حالانہ وہ ہماری خطائوں کے سبب سے گھایل کیا گیا اور ہماری ہ سلامت کے لئے اس پر سیاست ہوئ تاکہ اس کے
 مارکھانے سے ہم شفا پائیں۔

 ہم سبب بھیڑوں ک مانند بھٹ گئےہم میں سے ر ای اپن راہ کو پھرا پر خداوندنے ہم ک بد کرداری اُس پر لا دی۔
وہ ستایا گیا تو بھ اُس برداشت ک اور منہ نہ کھولا۔جس طرح برہ جسے ذبح کرنے کو لے جاتے یں اور جس طرح بھیڑ

 اپنے بال کترنے والوں کے سامنے بے زبان ہے۔اُس طرح خاموش را۔
وہ ظلم کر کے اور فتوی لا کراُسے لے گئےپر اُس کے زمانہ کے لوگوںمیں سےکس نے خیال کیا کہ وہ زندوں ک زمین

 سے کاٹ ڈا لا گیا؟میرے لوگوں کے سبب اُس پر مارپڑی۔
اس ک بر شریروں کے درمیان ٹھرائ گئ اور وہ اپن موت میں دولت مندوں کے ساتھ موا حا لانہ اس نے کس طرح کا

 ظلم نہ کیا اوراس کے منہ میں رگزچھل نہ تھا۔
تو وہ اپن جائے گ گناہ کے سبب گزران ین کیا۔جب اس کن خُداوند کو پسندآیا کہ اسے کچلے۔اس نے اسے غملی

 نسل کو دیھے گا۔اس ک عمردراز ہو گ اور خُداوند ک مرض اس کے اتھ کے وسیلہ سے پوری ہو گ۔
اپن جان ہ کا دکھ اٹھا کر وہ اسے وہ دیھے گا اور سیر ہو گا۔اپنے ہ عرفان سےمیراصادق خادم بتوں کو راست باز

 ٹھراے گاکیونہ وہ ان ک بدکرداری خود اٹھالے گا۔
اس لئے میں اسے بزرگوں کے ساتھ حصہ دوں گا اور وہ لوٹ کا مال زور اوروں کے ساتھ بانٹ لے گا کیونہ اس نے
اپن جان کے لئے ا نڈیل دی اور وہ خطاکاروں کے ساتھ شمار کیا گیا تو بھ اس نے بتوں کے گناہ اٹھا لئے اور خطا

 کاروں ک شفاعت ک۔
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اےبانجھ توبےاولاد تھ نغمہ سرائ!تو جس نے ولادت کا برداشت نیں کیا خوش سے گا اور زور سے چلا کیونہ خُداوند
 فرماتا ہے کہ بے کس چھوڑی ہوئ ک اولاد سے زیادہ ہے۔

 اپن خیمہ گاہ کو وسیع کر دے اں اپنے مسنوں کےپردے پھیلا۔ دریغ نہ کر۔اپن ڈوریاں لمب اور اپن میخیں مضبوط کر۔
 اس لئے کہ تو دہن اور بائیں طرف بڑھے گ اور تیری نسل قوموں ک وارث ہو گ۔اور ویران شروں کو بسائے گ۔

خوف نہ کر کیانہ تو پھر پشیمان نا ہوگ۔تونہ گبھرا کیونہ تو پھر رسوا نہ ہوگ اور اپن جوان کا نن بھول جائے گ ارو
 اپن بیوگ ک عار کو پھر یاد نہ کرے گ۔

کیونہ تیرا خالق تیرا شور ہے۔اس کا نام رب الافواج ہے۔اور تیرا فدیہ دینے والا اسرائیل کا قدوس ہے۔وہ تمام روی زمین
 کا خدا کلائے گا

کیونہ تیرا خدا فرماتا ہے کہ خُداوند نے تجھ کو متروکہ اور آزردہ بیوی ک طرح اں جوان ک مطلوقہ بیوی ک منند پھر
 بلایا۔

 میں نے ای دم کے لئے تجھے چھوڑ دیا لین رحمت ک فراوان سے تجھے لے لوں گا۔
خُداوند تیرا نجات دینے والا فرماتا ہے کہ قر ک شدت میں میں نے ای دم کے لئے تجھ سے منہ چھپایاپر اب میں ابدی

 سفقت سے تجھ پر رحم کروں گا۔
کہ پھر ز مین پر نوح کا سا طوفان کبھ تھ ہ میرے لئے یہ طوفان نوح کا سامعاملہ ہے کہ جس طرحمیں قسم کھائکیون

 نیں آئے گا اُس طرح اب میں قسم کھائ ہے کہ میں تجھ سے پھر کھب آزردہ ہ ہوں گا تجھ کو گھڑکوں گا۔
خُداوند تجھ پر رحم کرنے والا ہوں فرماتا ہے کہ پاڑ تو جاتے ریں اور ٹیلے ٹل جائیں لین میری سفقت کھب تجھ پر

 سے جات نہ رہے گ اور میرا صلح کا عد نہ ٹلے گا۔
اے مصیبت زدہ اور طوفان ک ماری اور تسل سے محروم دیھ میں تیرے پتھروں کو سیاہ ریختہ میں لائوں گا۔اور تیری

 بنیاد نیلم سے ڈالوں گا
 میں تیرے کنروں کو لعلوں اور تیرے پھاٹوں کو شب چراغ اورتیری ساری فصیل بیش قیمت پتھروں سے بناؤں گا ۔

 اور تیرے سب فرزند خُداوندسے تعلم پائیں گے اور تیرےفرزندوں ک سلامت کا مل ہو گ۔
اور دہشت سے دور رہے گ ہ تُو بےخوف ہوگکیون تو راست بازی سے پاک ہو جائے گا۔تو ظلم سے دور رہے گ

ہ وہ تیرے قریب نہ آے گکیون 
 ممن ہے کہ وہ اکھٹے ہوں پر میرے حم سے نیں۔جو تیرے خلاف جمع ہوں گےوہ تیرے ہ سبب سے گریں گے۔
التا ہےاور غارت گر کو میں ہتا اور اپنے کام کے لئےہتھیار ناگ دھان ار کو پیدا کیا جو کوئلوں کھ میں نے لدی

 نے پیدا کیا کہ لوٹ مار کرے۔
کوئ ہتھیار جو تیرے خلاف بنایا جائے کام نہ آئے گا اور جو زبان عدالت میں تجھ پرچلے گ تو اسے مجرم ٹھرائے گ۔

 خُداوندفرماتا ہے یہ میرے بندوں ک میرث ہےاور ان ک راست بازی مجھ سے ہے۔
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اے سب پیاسوں پان کے پاس آؤ اور وہ بھ جس کے پاس پیسہ نہ ہو۔آؤ مول لو اور کھاؤ۔اں آؤ اور دودھ بے زر اور بے
 قیمت خریدو۔

تم کس لئے اپنا روپیہ ٓس چیز کے لئے جو روٹ نیں اور اپن محنت اس چیز کے واسطے جو آسودہ نیں کرت خرچ کرے
 ہو؟تم غور سے میری سنو اور وہ چیز جو اچھ ہےکھائو اور تماری جان فرب سے لزت اٹھائے۔

کان لائو اور میرے پاس ائو سنواور تماری جان زندرہے گ اور مین تم کو ابد عد یعن داود ک سچ نعمتیں بخشوں
 گا۔

 دیھو میں نےاُسےامتوں ک لئے گواہ کیا بلہ امتوں کا پشیوا اور فرما روا۔
دیھ تو ای ایس قوم کوجسے تو نیں جانتا بلائے گااور ای ایس قوم جو نیں جانت تھ۔ خُداوند تیرے خدا اور اسرایئل

 کے قدوس ک خاطر تیرے پاس دوڑی آئے گ کیونہ اُس نے تجھے جلال بخشا ہے۔
 جب ت خُداوندمل ستا ہے اس کے طلب ہو۔ جب ت وہ نزدی ہے اس پارو۔

شریر اپن راہ کو ترک کرےاور بد کرداراپنے خیالوں کو اور وہ خُداوندک طرف پھرے اور وہ اس پر رحم کرے گا اور
 ہمارےخدا ک طرف کیونر وہ کثرت سے معاف کرے گا۔

 خُداوند فرماتا ہے کہ میرے خیال تمارے خیال نیں اور نہ تماری رایں میری رایں یں۔
کیونہ جس قدر آسمان زمین سے بلند ہے اُس قدر میری رایں تماری راہوں سے اور میرےخیال تمارے خیالوں سے

 بلند یں۔
ہ زمین کو سیراب کرتبل یں جاتاں واپس نہے اور پھر وہ و اور برف پڑت ہ جس طرح آسمان سے بارش ہوتکیون

 ہے۔اور اُس ک شاداب اور روئیدگ کا باعث ہوت ہے تاکہ بونے والے بیج اور کھانے والے کو روٹ دے
اس طرح میرا کلام جو میرے منہ سے نلتا ہے ہو گا۔وہ انجام میرے پاس واپس نہ آئے گابلہ جو کچھ میری خواہش ہو

 گ وہ اسےپورا کرے گا اور اس کام میں جس کس کے لئے میں نے اسے بیجھا موثر ہو گا۔
کیونہ تم خوش سے نلوگے اور سلامت کے ساتھ روانہ کیے جائو گے۔پاڑ اور ٹیلے تمارے سامنے نغمہ پرداز ہوں

 گے اور میدان کے سب درخت کاٹ دیں گے۔
کانٹوں ک جہ صنوبر نلے گا اور جھاڑی کے بدلے اس کادرخت ہوگا اور یہ خُداوندکے لئے نام اور ابدی ا نسان ہو گا

 جو کبھ منقطع نہ ہو گا۔
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خُداوندیوں فرماتا ہےکہ عدل کو قائم رکھواور صداقت کو عمل میں لاؤکیونہ میری نجات نزدی ہےاور میری صداقت ظایر
 ہونے وال ہے

مبارک ہے وہ انسان جو اس پر عمل کرتا ہےاور وہ آدم زادجو اس پر قائم رہتا ہےجوسبت کو ماننا اور اُسے نا پاک نیں
 کرتا اور اپنا اتھ ر طرح ک بدی سے باز رکھتا ہے

اور بےگانہ کافرزند جو خُداوند سے مل گیا رگزنہ کے خُداوندمجھ پرکو اپنے لوگوں سے جدا کردےگااور خوجہ نہ کے
 کہ دیھو میں تو سوکھا درخت ہوں

کیونہ خُداوند یوں فرماتا ہے کہ وہ خوجے جو میرے سبتوں کا مانتے یں اور اُن کاموں کو جو مجھے پسند یں اختیار
 کرتے یںاور میرے عد پر قائم رہتے یں

میں اُن کو اپنے گھر میں اور اپن چاردیواری کے اندر ایسا نام و نشان بخشوں گا جو بیٹوں سے بھ بڑھ کر ہو گا۔میں ر
 ای کو ای ابدی نام دوں گا جو مٹایا نہ جائے گا۔

اور بے گانہ ک اولاد بھ جنوں نے اپنے آپ ک خُداوند سے پیوستہ کیا ہے کہ اُس ک خدمت کریں اور خُداوند کے نام
 کو عزیز رکیھں اور اُس کے بندے ہوں۔وہ سب جو سبت کو حفظ کر کے اسے نا پاک نہ کریں اور میرے عد پر قائم ریں
میں اُن کو بھ اپنے کوہ مقدس پر لائوں گا اور اپن عبادت گاہ میں اُن کو شادمان کروں گا اور ان ک سوختن قربا نیاں اور

 ان کے ذبیحے میرے مز بح پر مقبول ہوں گےکیونہ میرا گھر سب ک عبادت گاہ کلائے گا۔
خُداوند خدا جواسرئیل کے پراگندہ لوگوں کو جمع کرنے و الا ہےوہ یوں فرماتا ہے کہ میں ان کے سوا جو اس کے ہوکر

 جمع ہوئے اوروں کو بھ اُن کے پاس جمع کروں گا۔
 اے دشت حیوانوتم سب کے سب کھانےکو ائو!اں اے جنل کے سب درندو

اُس کے نبان اندھے یں۔وہ جال یں۔ وہ سب گونے کتے یں جو بھون نیں ستے۔وہ کواب دیھنے والے یں جو
 پڑے رہتے یں اور اُونھتے رہنا پسندکرتے یں

اور وہ لالچ کتے یں جو کھب سیر نیں ہوہوتے۔وہ نادان چرواہے یں۔وہ سب اپن اپن راہ کو پھر گئے۔ر ای ر طرف
 سے اپنا ہ نفع ڈ ھونڈتا ہے۔

 ر ای کتا ہے اور کل بھ آج ہ ک طرح ہو گا بلہ اس سے بتر۔
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صادق ہلاک ہو تا ہےاور کوئ اس بات کو خاطر میں نیں لا تا اور نی لوگ اُٹھا لئے جاتے یںاور نیں سوچتا کہ صادق
 اُٹھا لیا گیا تا کہ انے وال آفت سے بچے

 وہ سلامت میں داخل ہو تا ہے۔ر ای راست رو اپنے بستر پرآرام پائے گا۔
لین تم اے جادوگرن کے بیٹو! تم کیس پر ٹھٹھا مارتے ہو؟ تم کس پر منہ پھاڑتے اور زبان نالتے ہو؟ کیا تم باغ اولاد اور

 دغا باز نسل نیں ہو۔
جو بتوں کے ساتھ ر ای رے درخت کے نیچے اپنے اپ کو برانخیتہ کرتے اور وادیوں میں چٹانوں کے شافوں کے

 نیچے بچوں کو ذ بح کرتے ہو؟۔
وادی کے کے چنے پتھر تیرا بخرہ یں وہ ہ تیرا حصہ یں۔اں تونے ان کے لئے تپاون دیا اور دیہ چڑھایا ہے۔کیا

 مجھے ان کاموں سے تسین ہو گ؟۔
 ای اونچے اور بلند پاڑ پر تو نے اپنا بستر بچھا یا ہے اور اس پر ذ بیحہ ذبیحہ ذبح کرنے کوچڑھ گئ۔

اور تو نے دروازوں اور چو کھٹوں کے پیچھے اپن یاد گار ک علامتیں نصب کیں اور تو میرے سوا دوسرے کے آگے بے
پردہ ہوئ۔ اں تو نے اپنا بچھوونا بھ بڑا بنایا اور اُن کے ساتھ عد کر لیا ہے۔تو نے اُن کے بستر کو جاں دیھا پسند

 کیا۔
تو خوشبو لا کر بادشاہ کے حضور چل گئ اور اپنے آپ کو خوب معطر کیا اور اپنے ایلچ دور دور بھیجے بلہ تو نے

 اپنے آپ کو پا تا ل ت پست کیا۔
تو اپنے سفر ک درازی سے تھ گئ تو بھ تو نے نہ کا کہ اس سے کچھہ فائدہ نیں۔ تو نے اپن قوت ک تازگ پائ اس

 لئے تو افسردہ نہ ہوئ۔
تو کس سے ڈری اور کس کے خوف سے تو نے جھوٹ بالا اور مجھے یاد نہ کیا اور خاطر میں نہ لائ؟کیا میں ای مدت

 سے خاموش نیں را؟ تو بھ تو مجھ سے نہ ڈری۔
 میں تیری صداقت کو اور تیرے کاموں کو فاش کروں گا ان سے تجھے کچھ نفع نہ ہو گا۔

جب تو فریاد کرے تو جن کو تو نے جمع کیا وہ تجھے چھڑائیں پر ہوا ان سب کو اُڑالے جائے گ۔ای جھانا اُن کو لے
 جائے گا لین مجھ پر توکل کرنے وال زمین کا مال ہو گا اور میرے کوہ مقدس کا وارث ہو گا۔

 تب یوں کا جائے گاراہ اُو نچ کرو اُو نچ کرو۔ہموار کرو۔میرے لوگوں کے راستہ سے ٹھوکر کا باعث دور کرو۔
کیونہ جو عال اور بلند ہے اور ابدالا آباد ت قائم ہے جس کا نام قدوس ہے یوں فرماتا ہے کہ میں بلند اور مقدس مقام

میں رہتا ہوں اور اُس کے ساتھ بھ جو شستہ دل اور فر تن ہے تاکہ فر تنوں ک روح کو زندہ کرو ں اور شستہ دلوں کو
 حیات بخشوں۔

کیونہ میں ہمیشہ نہ جھڑوں گا اور سدا غضب ناک نہ رہوں گا اس لئے کہ میرے حضورروح اور جانیں جو میں نے پیدا
 ک یں بیتاب ہو جات یں۔

کہ میں اُس کے لا لچ کے گناہ سے غضب ناک ہواسو میں نے اُسے مارا۔میں نے اپنے آپ کو چھپایا غضب ناک ہوااس
 لئے راہ پر جو اُس پر جو اُس کے دل نے نال بھٹ گیا تھا۔

میں نے اُس ک رایں دیھیں اور میں ہ اسے شفا بخشوں گا۔میں میں اُس ک رہبری کرہں گا اور اس کو اور اس کے
 غم خواروں کو پھر دلاسا دوں گا۔

خداوند خدا فرماتا ہے میں لبوں کا پھل پیدا کرتا ہوں سلامت سلامت اس کو جو دورہے اور اس کو نزدی ہے اور مین
 اس کو صحت بخشوں گا۔

 لین شریر تو سمندر ک مانند یں جو ہمیشہ موجزن اور بے قرار ہے۔جس کا پان کیچڑاور گندگ اچھالتا ہے۔
 میرا خدا فرماتا ہے کہ شریروں کے لئے سلامت نیں ۔
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گلا پھاڑ کر چلا ۔دریغ نہ کر۔نرسنے ک ماند اپن اواز بلند کر اور میرے لوگوں پر ان ک خطا اور یعقوب کے گھرانے پر
 اُن کے گناہوں کو ظار کر

وہ روز بر روز میرے طالب یں اور اس قوم ک مانند جس نے صداقت کے کام کئےاور اپنے خدا کے احام کو تر ک نہ
کیا میری راہوں کو دریافت کرنا چاہتے یں۔وہ مجھ سے صداقت کے ٓحام طلب کرتے یں۔وہ خدا ک نزدی چاہتے

 یں۔
وہ کتے یں ہم نے کس لئے روزے رکھے جبہ تو نظر نیں کرتا اور ہم نے کیون اپن جان کو دکھ دیا۔جبہ تو خیال

نیں لاتا؟ دیھو تم اپنے روزے کے دن میں خوش کے طالب رہتے ہواور سب طرح ک سخت محنت لوگوں سے کرواتے
 ہو۔

دیھو تم اس مقصد سے روزے رکھتے ہوجھڑارگڑا کرو اور شرارت کے مے مارو۔پس تم اس طرح کا روزہ نیں
 رکھتےہو کہ تماری آواز عالم بالا پر سن جائے۔

کیا یہ وہ روزہ ہے جو مجھ پسند ہے؟ایسا دن کہ اُس ادم اپن جان کو دکھ دےآور اپن سر کو جھائو ک طرح جھائے
 ار اپنے نیچے ٹا ٹ اور راکھ بچھائے؟کیا تُو اُس کو روزہ اور ایسا دن کےگا جب خدا وند کا مقبول ہو؟۔

کیا وہ روزہ جو میں چاہتا ہوں یہ نیں ظلم ک زنجیریں توڑیں اور جوئے کے بندھن کالیں اور مظلوموں کو آزاد کریں
 بل ر ای جوئے کو توڑ ڈالیں۔

کیا یہ نیں کہ تو اپن روٹ بھوکے کو کھلائے اور مسینوں کو جوآوارہ یں گھر میں لائے اور جب کس کو ننا دیھے
 اُسے پنائے اور تو اپنے ہم جسم سے روپوش نہ کرے؟۔

ر آول ہوگ ۔تیری صداقت تیریر ہو گجلد ظا ترق اور تیری صحت ک لے گمنند پھوٹ ن صبح ک تب تیری روشن
 اور خداوند کا جلال تیرا چنڈاول ہو گا۔

تب تو پارے گااور خداوند جواب دے گا۔تو چلائے گا اور فرمائے گا میں یاں ہوں ۔اگر تو جوئے کو اور انلوں سے
 شارہ کرنے کو اور ر زہ گوئ کو اپنے درمیان سے دور کرے گا۔

ے گااور تیری تیرگمیں چم طرف مائل کرے اور آزدہ دل کو آ سودہ کرے تو تیرا نور تاری اگر تو اپنے دل کو بھوکے ک
 دوپر ک مانندہو جائے گ۔

اور خدا وند سدا تیری را ہنمائ کرے گا اور خش سال میں تجھے سیر کرےگااور تیری ڈیوں کو قوت بخشے گا۔پس تو
 سیراب باغ ک مانند ہوگا اور اس کے چشمہ ک مانند جس کا پان کم نہ ہو ۔

اور تیرے لوگ قدیم ویران مانوں کو تعمیر کریں گے اور پشت در پشت ک بنیادوں کو برپا کرے گا۔اور تو رخنہ کا بند
 کرنے والا اور ابادی کے لئےراہ کا درست کرنے والا کلائے گا۔

اگر تو سبت کے روز اپنے پاؤں روکے رکھے اور میرے مقدس دن میں اپن خوش کا طالبنہ ہو اور سبت کو رحت اور
خداوند کا مقدس اور معظم کے اور اس ک تعظیم کرے۔اپنا کاروبار نہ کریں اور اپن خوش اور بے فائدہ باتوں سے

 دست بردارر ہے۔
تب خدا وند میں میسر ہوں گا اور میں مسرور ہو گا اور میں تجھے دنیا ک بلندیوں پر لے چلو گا اور میں تجھے تیرت باپ

 یعقوب ک میراث سے کھلائوں گا کیونہ خدا وند کے منہ کے یہ ارشاد ہوا ہے
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 دیھوخداوند کا اتھ چھوٹا نیں ہو گا کہ بچانہ سے اور اس کا کان بھاری نیں کہ سن نہ سے
بلہ تماری بد کاری نے تمارے اور تمارے خدا کے درمیان جدائ کر دیدی ہے اور تمارے گناہوں نے اسے تم سے

 رو پوش کیا ایسا کہ نیں سنتا۔
کیونہ کہ تمارا اتھ خون سے اور تماری ا نلیاں بدکاری سے ا لودہ یں۔تمارے لب جھوٹ بولتے اور تماری زبان

 شرارت ک باتیں بت ہے۔
کوئ انصاف ک بات پیش نیں کرتا اور کوئ سچائ سے حجت نیں کرتا۔وہ بطالت پر توکل کرتے یں اور جھوٹ بولتے

 یں وہ زیان کاری سے باردار ہو کر بدکرداری کو جنم دیتے یں ۔
وہ افع کے انڈے سیتے اور مڑی کا جالاتانتے یں۔جوان کے انڈوں سے کچھ کھائے مر جائے گا اور جو ان میں سے

 توڑا جائے اس سے افع نلے گا۔
ان کے جالے پوشاک نیں بنے گ۔وہ اپن دست کاری سے ملبس نہ ہوں گے۔ان کے اعمال بدکاری کے یں اور ظلم کا

 کام ان کے اتھوں میں ہے۔
ان کے پاؤں بدی ک طرف دڑتے یں اور وہ بے گناہ کا خون بانے کے لئےجلدی کرتے یں۔ان کے خیالات بدکاری کے

 یں۔تباہ اور ہلاکت اُن ک راہوں میں ہے۔
وہ سلامت کا راستہ نیں جانتے اور اُن ک روش میں انصاف نیں۔وہ اپنے لئے ٹیڑھ راہ بناتے یں۔جو کوئ اُس میں

 جائےگا سلامت کو نہ دیھے گا۔
اس لئے انصاف ہم سے دور ہے اور صداقت ہمارے نزدی نیں ات۔ہم نور کا انتظار کرتے یںپر دیھو تاری ہے اور

 روشن کا پراندھیرے میں چلتے یں۔
ہم دیوار کو اندھیرے ک طرح ٹٹولتے یں۔اں یوں ٹٹو لتے یں کہ گویا ہماری آنھیں نیں۔ ہم دوپر کو یوں ٹھوکر کھاتے

 یں گویا رات ہو گ۔ہم تندرستوں کے درمیان گویا مردہ یں۔
ہم سب ریچھوں مانند غراتےیں اور کبوتروں ک طرح کڑھتےیں۔ہم انصاف ک راہ تتے یں پر وہ کیں نیں اور نجات

 کےمنتظریں پر وہ ہم سے در ہے۔
کیونہ ہماری خطائیں تیرے حضور بت یں اور ہمارے گناہ ہم پر گواہ دیتے یں کیونہ ہماری خطائیں ہمارے ساتھ

 ہے۔اور ہم بدکاری کو جانتے یں
کہ ہم نے ختاک۔خداوند کا انار کیا اور اپنے خدا ک پیروی سے بر گشتہ ہو گئے۔ہم نے ظلم اور سر کش ک باتیں کیں

 اور دیل میں باطل تور کر کہ دروغ گوئ ک۔
تیں ہو سداخل ن ا۔صداقت بازار میں گر پڑی اور راستاور انصاف دور کھڑا ہو ر گئ عدالت ہٹائ 

اں راست گم ہو گئ اور جو بدی سے بھاگتا ہےشار ہو جاتا ہےخداوند نے یہ دیھا اور اس ک نظر میں برا معلوم ہوا
 کہ عدالت جات رہ ۔

کے بازو نے اس ک یں اس لئے اسشفاعت کرنے والا ن یں اور تعجب کیا کہ کوئن آدم ھا کہ کوئاور اس نے دی
 نجات ھاصل ک اور اس ک راست بازی اسے سنبھالا۔

نپوشاک پ ہ انتقام کج نا اور نجات کا خود اپنے سر پر رکھا اور اُس نے لباس کتر پاں اُس نے راست بازی کا ب
 اور غیرت کے جبہ سے ملبس ہوا۔

وہ اُن کو اُن کے اعمال کےمطابق جزا کے دے گا۔اپنے مخالفوں پر قر کرے گا اور دشمنوں کو سزا دے گا اور جزیروں
 کو بدلہ دے گا۔

تب مغرب کے باشندے خداوند کے نام سے ڈریں گے اور مشرق کے باشندے اُس کے جلال سے کیونہ وہ دریا کے
 سیلاب ک طرح آئے گا جو خداوند کے نام سے رواں ہو۔

 اور خداوند فرماتا ہے کہ صیون میں اور اُن کے پاس یعقوب میں خطاکاری سے باز اتے یں ای فدیہ دینے والا آئے گا۔



1146

کیونہ اُن کے ساتھ میرا عد یہ ہے۔خداوند فرمتا ہے میری روح جو تجھ پر ہے اور میری باتیں جو میں نے تیرے منہ
نسل کے منہ سے اب سے لے کرابد ت یں اور تیرے منہ سے اور تیری نسل کے منہ سے اور تیری نسل ک میں ڈال

 جات ریں گ۔خداوند کا ی ارشاد ہے۔
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 اُٹھ منور ہو کیونہ تیرانور اگیا اور خدا وند کا جلال تجھ پر ظار ہوا۔
کیونہ دیھ تاری زمین پر چھا جائے گ اور تیرگ اُمتوں پر لین خداوند تجھ پر طالع ہو گیا اور اُس کا جلال تجھ پر

 نمایاں ہو گا۔
 اور قومیں تیری روشن ک طرف آئیں گ اور سلاطین تیرے طلوع ک تجل میں چلیں گے

اپن آنھیں اُٹھا کر چاروں طرف دیھ۔وہ سب کے سب اکٹھے ہوتے یں اور تیرے پاس آتے یں ۔تیرے بیٹے دور سے
 آئیں گے اور تیری بٹیوں کو گود میں اُٹھا کر لائیں گے۔

تب تو دیھے گ اور منور ہو گیان تیرا دل اُچھلے گا اور کشادہ ہو گا کیونہ سمندر ک فراوان تیری طرف پھرے گ اور
دولت تیرے پاس فراہم ہوگ قوموں ک 

اُونٹوں ک قطاریں اور مدیان اور عیفہ ک سانڈنیاں ارد گردبے شمار ہوں گ۔ وہ سب سبا سے ائیں گے اور سونا اور لبان
 لائیں گے اور خداوند ک حمد کاا علان کریں گے۔

قیدار ک سب بھیڑیں تیرے پس جمع ہوں گ۔نبایوت کے مینڈھے تیری خدمت میں حاضر ہوں گے۔وہ میرے مذبح پر
 مقبول ہوں گے اور میں اپنے شوکت کے گھر کو جلال بخشوں گا۔

 یہ کون ہے جو بادل ک طرح اُرے چلے اتے یں اور جیسے کباتر اپن کاب ک طرف؟۔
یقینا جزیرےمیری راہ دیھوں گے اور ترسیس کے جاز پلے ائیں گے کہ تیرے بیٹوںو اُن ک چاندی اور اُن کے سونے
 سمیت دور سے خداوند تمارا خدا اور اسرایئل کے قدوس کے نام کے لئے لائیں کیونہ اُس نے تجھے بزرگ بخش ہے۔

اور بیانوں کے بیٹے تیری دیواریں بنائیں گے اور اُن کے بادشاہ تیری خدمت گزاری کریں گے۔اگرچہ میں نے اپنے قر
 سے تجھے مارا پر اپن مربام سے میں تجھ پر رحم کرو نا۔

اور تیرے پھاٹ ہمیشہ کھلے ریں گے۔وہ دن رات کبھ بند ہوں گے تاکہ قوموں ک دولت اور اُن کے بادشاہوںو تیرے
 پاس لائیں۔

 کیونہ وہ قوم اور مملت جو تیری خدمت گزاری نہ کرےگ برباد ہو جائے گ۔ اں وہ قومیں بالل ہلاک ک جائیں گ ۔
لبنان کا جلال تیرے پاس آے گا۔سرواور صنوبر اور دیودار سب آئیں گے تاکہ میرے مقدس کو آراستہ کریں اور میں اپنے

 پائوں ک کرس کو رونق بخشوں گا
اور تیرے غارت گروں کے بیٹےتیرے سامنے جھتے ہوئے آئیں گے اور تیرے تحقیر کرنے والے سب تیرے قدموں پر

 گریں گے۔اور وہ تیرا نامخداوند کا شر اسرائیل کے قدوس کا صیون رکھیں گے۔
اس لئے کہ تو ترک ک گئ اور تجھ سے نفرت ہوئ ایسا کہ کیس آدم نے تیری ترف گزر بھ نہ کیا۔میں تجھے ابدی

 فضلیت اور پشت درد پشت ک شادمان کا باعث بنائوں گا
تو قوموں کا دودھ بھ پ لے گ۔اں بادشاہوں کیچھات چوسے گ اور تو جانے گ کہ میں خداوند تیرا نجات دینے والا

 اور یعقوب کا قادر تیرا فدیہ دنیے والا ہوں
میں پیتل کے بدلے سونا لاؤ گے اور لوہے کے بدلے چاندی اور لڑی کے بدلے پیتل اور پتھروں کے بدلے لوا اور میں

 تیرے حاکموں کو سلام اور تیرےعاملوں کو صداقت بنائوں گا
پھرکبھ تیرے مل میں ظلم کا ذکر نا ہو گا اور نہ تیری حدود کے اندر خراب یا بربادی کا بلہ تو اپن دیواروںا نام نجات

وں کا حمد رکھے گاور اپنے پھاٹ 
 پھر تیری روشن نہ دن کوسورج سے ہو گ نہ چاند کے چمنے سے بلہ خداوند تیراابدی نور اور تیرا خدا تیراجلال ہو گا
تیرا سورج پھر کھب نہ ڈھلے گا اور تیرے چاند کو زوال نہ ہو گا کیونہ تیرا خداوند تیرا ابدی نور ہوگااور تیرے ماتن کے

 دن ختم ہوجائیں گے
اور تیرے لوگ سب کے سب راستباز ہوں گے۔وہ ابد ت مل کے وارث ہوں گے یعن میریلائ ہوئ شاخ اور میری

 دست کاری ٹھریں گے تاکہ میرا جلال ظار ہو
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سب سے چھوٹا ای زار ہو جائے گا اعر سب سے حقیر ای زبردست قوم۔میں خدا وند عین وقت پر یہ سب کچھ جلد
 کروں گا۔
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خداوند خدا ک روح مجھ پر ہے کیوناُس نے مجھے مسح کیا تاکہ حلیموں کو خشو خبری سناوں۔اس نے مجھے بھیجا
 ہے کہ شستہ دلوں کو تسل دوں ۔ قیدوں کے لیے رائ اور اسیروں کے لئے آزادی کا اعلان کروں۔

 تاکہ خدا وند کے سال مقبول کا اور اپنے خدا کے انتقام کے روز کا اشتار دوںاور سب غمینوں کو دلاسا دوں۔
کا روغن اور اُداس ہ خوشج را اور ماتم کصیون کے غمزدوں کے لئےیہ مقرر کردوں کہ ان کو راکھ کے بدلے س

کے بدلے ستایش کا خعلت بخشوں تاکہ وہ صداقت کے درخت اور خداوند کے لائے ہوئے کلائیں کہ اُس کا جلال ظار
 ہو۔

تب وہ پرانے اُجاڑ مانوں کو تعمیر کریں گے اور قدیم ویرانیوں کو پھر بنا کریں گے اور ان اجڑے شروں ک مرمت کریں
 گے جو پشت در پشت اُجاڑ پڑے تھے۔

پردیس آکھڑے ہوں گےاورتمارے گلوں کو چرائیں گے اور بیانوں کے بیٹے تمارے ل چلانے والے اور تستانوں میں
 کام کرنے والے ہوں گے۔

یں گے۔تم قوموں کا مال کھائو گے اور تم اُن کلائو گے۔وہ تم کو ہمارے خدا کے خادم کپر تم خداوند کے کے کاہن ک
 شوکت پر فخر کرو گے ۔

تماری خجالت کا عوض دو چند ملے گا۔وہ اپن رسوائ کے بدلے اپنے حصہ سے سے خوش ہوں گے۔پس وہ اپنے
 مل میں دو چند کے مال ہوں گے اور ان کو ابدی شادمان ہوگ۔

کیونہ میں خداوندانصاف کو عزیز رکھتا ہوں اور غارت گری اور ظلم سے نفرت کرتا ہوں۔سو میں سچائ سے اُن کے
 کاموں کا اجردوں گا اور ان کے ساتھ ابدی عد باند ہوں گا۔

ان ک نسل قوموں کے درمیان نامور ہو گ اور ان ک اولاد لوگوں کے درمیان۔وہ سبجو ان کو دیھیں گے اقرار کریں گے
 کہ ہ نسل ہے جسے خداوند نے برکت بخش ہے

میں خداوندسے بت شادمانوں گا۔میری مسرور ہوگ کیونہ اس نے مجھے نجات کے کپڑے پنائے۔اس نے راستبازی
کے خلعت سے مجھے ملبس کیا جیسے دلا سرے سے اپنے آپ کو آراستہ کرتا ہے اور دلن اپنے زیوروں سے اپنا

 سنار کرت ہے
کیونہ جس طرح زمین اپنے نباتات کو پیدا کرت ہے اور جس طرح باغ ان چیزوں کو جو اس میں بوئ گئ یں اگاتا ہے

 اس خداوندخدا صداقت اور ستایش کو تمام قوموں کے سامنے ظور میں لائے گا۔
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صیون ک خاطر میں چپ نہ رہوں گا اور یروشلیم ک خاطر میں دم نہ لوں گا جب ت کہ اس ک صداقت نور ک مانند نہ
 چمے اور اس ک نجات روشن چراغ ک طرح جلوہ نہ ہو۔

تب قوموں پر تیری صداقت اور سب بادشاہوں پر تیری شوکت ظار ہو گ اور تو ای نئے نام سے کلائے گ جو خدا وند
 کے اتھ میں جلال تاج اور اپنے خدا ک ہتھیل میں شاانہ افسرہو گ۔

لائے گاگن کہ تو پیاری سر زمین سخرابہ نہ ہوگا بل کا نام پھر کبھ لائے گیاور تیرے ملتو آگے کو متروکہ نہ ک
 کیونہ خدا وند تجھ سے خوش ہے اور تیری زمین خاوند وال ہو گ۔

کیونہ جس طرح جوان مرد کنواری عورت کو بیاہ لاتا ہےاس طرح تیرے بیٹے تجھے بیاہ لیں گے جس طرح دلا دلن
 میں راحت پاتا ہے اُس طرح تیرا خدا تجھ میں مسرور ہوگا۔

اے یروشلیم میں تیری دیواروں پر نبان مقرر کئے یں۔وہ دن رات کبھ خاموش نہ ہو گے اے خداوند کا ذکر کرنے والو
 خاموشنہ ہو۔

 اور جب ت وہ یرشلیم کو قائم کر کے روی زمین پر محمود بنائے اُسے آرام نہ لینے دو۔
خدا وند نے اپنے اتھ اور اپنے قوی بازو ک قسم کھائ ہے کہ یقینا میں آگے کو تیرا غلہ تیرے دشمنوں کے کھانے کو نہ

 دوں گا اور نبے گانوں کے بیٹےتیری مے جس کے لئے تو نے محنت نیں پئیں گے
بلہ وہ جنوں نے فصل جمع ک ہے۔اس میں سے کھائیں گے اور خدا وند ک حمد کےیں گے اور وہ جو ذخیرہ میں

 لئے یں اسے میرے مقدس ک بار گاہوں میں پئیں گے
گزر جائو پھاٹوں سے گزر جائے!لوگوں کے لئے راہ درست کرواور شاراہ اُنچ اور بلند کرو۔پتھر چن کر معاف کر

 دو۔لوگوں کے لئے جھنڈا کھٹر کرو۔
دیھ خدا وند نے انتای زمین ت اعلان دیا ہے۔دختر صیون سے کو دیھ تیرا نجات دینے وال آتا ہے۔دیھ اُس کا اجر

 اُس کے ساتھ اور اُکا کام اُس کے سامنے ہے
 اور وہ مقدس لوگ اور خدا وند کے خریدے ہوئے کلائیں گے اور تو مطلوبہ یعن گیر متروک شر کلائے گ۔
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بزرگ ک توانائ نےبصراہ سے آتا ہے؟یہ جس کا لباس درخشاں ہے اور اپنیہ کون ہے جواُدوم سے سرخ پوشاک پ
 سے خرامان ہے؟یہ جو میں ہوں جو صادق القول اور نجات دینے پر قادرہوں ۔

 تیری پوشاک کیوں سرک ہے؟تیرا لباس کیوں اُس شخص ک مانند ہے جو انور حوض میں روندتا ہے؟۔
میں نے تن تنا انور حوض میں روندے اور لوگوں میں سے کوئ نہ تھا۔اں میں نے اُن کو اپنے قر میں لتاڑا اور

 اپنےجوش میں اُن کو روندا اور اُن کا خون میرے لباس پر چھڑکا گیا اور میں نے اپنے سب کپڑوں کو آلودہ کیا۔
 کیونہ انتقام کا دن میرے دل میں ہے اور میرےخریدےہے لوگوں کا سال آپنچا ہے ۔

سنبھالنے والا نہ تھا۔پس میرے بازو سے نجات آئ مددگار نہ تھا اور میں نے تعجب کیا کہ کوئ اور کوئ اہ کمیں نے ن
 اور میرے ہ قر نے مجھے سنبھالا۔

 اں میں نے اپنے قر سے لاگوں کو لتاڑا اور اپنے غضب سےاُن کو مد ہوش کیا اور اُن کا خون زمین پر بادیا۔
میں خدا وند ک شفقت کا ذکر کروں گا۔خداوندہ ک ستایش کااُس سب کے مطابق جو خداوند نے ہم کو عنایت کیا

 اوربڑی مربان کا جواُس نے اسرائیل کے گھرانے پر اپن خاص رحمت اور فراوان شفقت کے مطابق ظار ہے ۔
 کیونہ اُس نے فرمایا یقینا وہ میرے ہ لوگ یں ایس اولاد جو بے وفائ نیں کرے گ۔چنانچہ وہ اُن کا بچانے والا ہوا۔

اُن ک تمام مصیبتوںمیں مصیبت زدہ ہوااور اُس کے حضور کے فرشتہ نے اُن کو بچایا۔اُس نے اپن الفت اور رحمت سے
 اُن کا فدیہ دیا۔اُس نے اُن کو اُٹھایا اور قدیم سے ہمیشہ اُن کے لئےپھرا۔

 لین وہ باغ ہوئے اور انوں نے اُس ک روح قدس کو غمین کیا۔اس لئے وہ اُن کا دشمن ہوگیااور اُن سے لڑا ۔
پھر اُس نے اگلے دنوںو موس کو اور اپنے لوگوں کو یاد کیا اور فرمایاوہ کاں ہےجو اُن کوگلہ کے چوپانوں سمیت

 سمندر میں سے نال لایا؟وہ کاں ہے جس نے اپن روح قدس اُن کے اندرڈال؟۔
جس نے موس کے دہنے اتھ پر اپنے جلال بازوکو ساتھ کر دیااور اُن کے آگے پان چیرا تاکہ اپنے لئے ابدی نام

 پیداکرے؟۔
 جو گراؤ میں سے اس طرح لے گیا جس طرح بیابان سے گھوڑا ایسا کہ اُنوں نے ٹھوکر نہ کھائ؟۔

جس طرح مویش وادی میں چلے جاتے یں اُس طرح خداوند ک روح اُن کو آرام گاہ میں لائ اور اُس طرح تونے اپن قوم
 ک دایت ک تاکہ تو اپنے لئے جلیل نام پیدا کرے۔

یں؟تیری دل اںھ۔ تیری غیرت اور تیری قدرت کے کام کن سے دیاہ کر اور اپنے مقدس اور جلیل مسآسمان پر سے ن
 رحمت اورتیری شفقت جو مجھ پر تھ موقوف ہو گئ۔

یقینا تو ہمارا باپ ہے۔اگرچہ ابرام ہم سے ناواقف ہو اور اسرائیل ہم کو نہ پچانے۔تواے خداوند ہمارا باپ اور فدیہ
 دینے والا ہے۔تیرا نام ازل سےہے۔

اے خداوند تونے ہم کو اپن راہوں سے گمراہ کیا اور ہمارے دلوں کو سخت کیا کہ تجھ سے ڈریں؟ اپنے بندوں ک خاطر
 اپن میرا ث کے قبائل ک خاطر باز آ۔

 تیرے مقدس لوگ تھوڑی دیر قابض رہے۔اب ہمارے دشمنوں نے تیرے مقدس کو پامال کر ڈالا ہے۔
 ہم تو اُن ک منند ہوئے جن پر تو نے کبھ حومت نہ ک اور جو تیرے نام سے نیں کلاتے۔
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 کاشہ تو آسمان کو پھاڑے اور اُتر آئےکہ تیرےحضورمیں پاڑ لرزش کھائیں۔
جس طرح آگ سوکھ ڈالیوں کو جلات ہے اور پان آگ سے جوش مارتا ہے تاکہ تیرا نام تیرے مخالفوں میں مشور اور

 قومیں تیرے حضور میں لرزان ہوں۔
 جس وقت تونے میب کام کئے جن کے ہم منتظر نہ تھے تو اُتر آیا اور پاڑ تیرے حضور کانپے۔

کیونہ ابتداہ سے نہ کس نے سنا نہ کس کے کان ت پنچا اور آنھوں نے تیرے سوا ایسے خدا کو دیھا جو اپنے
 انتظار کرنے والے کے لئےکچھ کر دکھائے۔

تو اُس سے ملتا ہے جو خوش سے صداقت کے کام کرتا ہے اور اُن سے جو تیری راہوں میں تجھے یاد رکھتے
 یں۔دیھ تو غضب ناک ہوا کیونہ ہم نے گناہ کیا اور مدت ت اس میں رہے۔کیا ہم نجات پائیں گے؟۔

اور ہم سب کے سب ایسے یں جیسے ناپاک چیز اور ہماری تمام راست بازی ناپاک لباس ک مانند ہے اور ہم سب پتے
 ک طرح کملا جاتے یں اور ہماری بدکرداری آندھ ک مانند ہم کو اُڑلے جات ہے۔

اور کوئ نیں جو تیرا نام لے۔جو اپنے آپ کو آمادہ کرے کہ تجھ سےلپٹا رہے کیونہ ہماری بدکرداری کے سبب سے تو
 ہم سے روپوش ہوا اور ہم کو پھلا ڈالا۔

 تو بھ اے خداوند! تُو ہمارا باپ ہے۔ہم مٹ یں اور ہمارا کمار ہے اور ہم سب کے سب تیری دستاری یں۔
اے خداوند!غضبناک نہ ہوا اور بد کرداری کو ہمیشہ ت یاد نہ رکھ۔دیھ ہم تیری منت کرتے یں۔ہم سب تیرے لوگ

 یں۔
 تیرے پاک شر بیابان بن گئے۔صیون سنسان اور یروشلیم ویران ہے۔

ہمارا خوش نما مقدس جس میں ہمارے باپ داداتیری ستایش کرتے تھےآگ سے جلایاگیا ہماری نفیس چیزیں
 بربادہوگیئں۔

 اے خداوندتو اس پر بھ اپنے آپ کو روکے گا؟کیا تو خاموش رہے گااور ہم کو یوں بدحال کردے گا؟۔
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جو میرےطالب نہ تھے میں اُن ک طرف متوجہ ہوا۔جنوں نے مجھے ڈھونڈا نہ تھا پالیا۔میں نے ای قوم سے جو میرے
 نام سے نیں کلات تھ فرمایا دیھ میں حاضر ہوں

 میں نے سر کش لوگوں ک طرف جو اپن فروں ک پیروی میں بری راہبر چلتے یں ہمیشہ اتھ پھیلائے
ایسے لوگ جو ہمیشہ میرے رو برو باغوں میں قربانیاں کرنے اور انیٹوں پر خو شبوجلانے سے مجھے برا فروختہ

 کرتےیں۔
یں اور جن کے برتنوں میں نفرت وں میں رات کاٹتے اور سور کا گوشت کھاتےجو قبروں میں بیٹھتے اور پوسیدہ ج

 چیزوں کاشوربا موجود ہے۔
جو کتے یں تو ال ہ کھڑا رہ میرے نزدی نہ آکیونہ میں تجھ سے زیادہ پاک ہوں۔یہ میرے ناک میں دھوئیں کے

 مانند اور دن بھر جلنے وال آگ ک طرح یں۔
دیھو میرے آگے وہ قلمبند ہواہے۔پس میں خاموش نہ رہوں گا بلہ بدلہ دوں گا۔خداوند فرماتا ہے اں اُن ک گود میں

 ڈال دوں گا۔
اور تمارے باپ داد ک بدکاریا بدلہ اکٹھا دوں گا جو پاڑوں پر خشبو جلاتے اور ٹیلوں پر میری تفیر کرتے تھے۔پس میں

 پلے اُن کے کاموں کو اُن ک گود میں ناپ کر دوں گا۔
خداوند یوں فرماتا ہےکہ جس طرح شیرہ خوشہ انور میں موجود ہے اور کوئ کے اسے خراب نہ کر کیونہ اُس میں

 برکت ہے اُس طرح میں اپنے بندوں ک خاطر کروں گاتاکہ اُن سب کو ہلاک نہ کروں۔
اور میں یعقوب میں سے ای نسل اور یوداہ میں سے اپنے کوہستان کا وارث برپا کروں گا اور میرے برگزیدہ لوگ اُس

 کے وارث ہوں گے اور میرے بندے واں بسیں گے۔
اور شارون گلوں کا گھر ہوگا اور عور ک وادی بیلوں کے بیٹھنے کا مقام میرے اُن لوگوں کے لئے جو میرے طالب

 ہوئے۔
لین خدا وند کو ترک کرتے اور اُس کے کوہ مقدس کو فرموش کرتے اور مشتری کے لئے دسترخوان چنتے اور زرہ کے

 لئے شراب ممزوج کا جام پر کرتے ہو۔
میں تم کو گن گن کر تلوار کے حوالے کروں گا اور تم سب ذبح ہو نے کے لئے خم ہو گے کیونہ جب میں نے بلایا تو تم

کیا جو میری نظر میں برا تھا اور وہ چیز پسند ک ہ تم نے وہنے جواب نہ دیا۔جب میں نے کلام کیا تو تم نے نہ سنا بل
 جس سے میں خوش نہ تھا۔

اس لئے خدا وند خدا یوں فرماتا ہے کہ د یھو میرے بندے کھائیں گے پر تم بھوکے رہو گے۔میرے بندے پئیں گے پر تم
 پیاسے رہو گے۔میرے بندے شاد مان ہوں گے پر تم شرمندہ ہو گے۔

اور میرے بندے دل ک خوش سے گائیں گے پر تم دل گیری کے سبب سے نالان ہو گے اور جاناہ سے واویلا کرو
 گے۔

لعنت کے لئے چھوڑ جاؤگے۔خداوند خدا تم کو قتل کر گا اور اپنے بندوں کو ای اور تم اپنا نام میرے برگزیدوں ک
 دوسرے نام سے بلائے گا۔

یاں کے جو کوئ روی زمین پر اپنے لئے دعا خیر کرے خدایِ بر حق کے نام سے کے گا اور کوئ اور جو کوئ زمین
مین قسم کھائے خدای ِبر حق کے نا م سے کھائے گاکیونہ گزشتہ مصبیتیں فراموش ہو گئیں اور وہ میری آنھوں سے

 پوشید یں
کیونہ دیھو میں نئے آسمان اور نئ زمین کو پیدا کرتا ہوں اور پل چیزوں کا پھر ذکر نہ ہو گا اور وہ خیال میں نہ آئیں

 گ۔
بلہ تم میری اس نئ خلقت سے ابدی خوش اور شادمان کرو کیونہ دیھو میں یروشلیم کو خوش اور اُس کے لوگوں کو

 خرم بنائوں گا۔
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اور میں یروشلیم سے خوش اور اپنے لوگوں سے مسرور ہوں گا اور اُس میں رونے ک صدا اور نالہ ک آواز پھر کبھ نہ
 دے گ۔

پھر کبھ واں کوئ ایسا لڑکا نہ ہو گا جو کم عمر رہے اور نہ کوئ ایسا بوڑھا جو اپن عمر پوری نہ کرے کیونہ لڑکا سو
 برس کا ہو کر مرے گا اور جو گنار سو برس کا ہوجائے ملعون ہو گا۔

 وہ گھر بنائیں گے اور ان میں بسیں گے۔تاکہ کستان لائیں گے اور ان کے میوے کھائیں گے ۔
ان ک محنت بے سود نہ ہو گ اور اُن ک اولاد ناگان ہلاک نہ ہو گ کیونہ وہ اپن اولاد سمیت خداوندا کے مبارک

 لوگوں ک نسل یں۔
 اور یوں ہوگا کہ میں ان کے پارنے سے پلے جواب دوں گا اور وہ ہنوز کہ نہ چیں گے کہ میں سن لوں گا۔

بھیڑیا اور برہ اکھٹے چریں گے اور شیر ببر بیل ک مانند بھوسا کھائے گا اور سانپ ک خوراک خاک ہوگ۔وہ میرے تمام
 کوہ مقدس پر نہ ضرر پنچائیں گے نہ ہلاک کریں گے خداوند فرماتا ہے۔

نہ کہ وہ بنائیں اور دوسرا بسے۔ وہ لائیں اور دوسرا کھائیں کیونہ میرے بندوں کے ایام درخت ایام ک مانند ہوں گے اور
 میرے برگزیدے اپنے اتھوں کے کام سے مدتوں ت فائدہ اُ ٹھا ئیں گے۔
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باب 66

خداوندیوں فرماتا ہے کہ آسمان میرا تخت ہے اور زمین میرے پاؤں ک چوک۔ تم میرے لئے کیسا گھر بناؤ گے اور کون
 س جہ میری آرام گاہ ہو گ؟۔

کیونہ یہ سب چیزیں تو میرے اتھ نے بنائیں اور یوں موجود ہوئیں خداوند فرماتا ہے لین میں اُس شخص پر ناہ کروں
 گا۔اُس پر جو غریب اور شستہ دل اور میرے کلام سے کانپ جاتا ہے۔

جو بیل ذبح کرتا ہے اُس ک مانند ہے جو کس آدم کو مار ڈالتا ہے اور جو برہ ک قربان کرتا ہے اُس کے بر ابر ہے
جو کتے ک گردن کاٹتا ہے۔جو دیہ لاتا ہے گویا سور کا لو گزرانتا ہے ۔ جو لبان جلاتا ہے اُس ک مانند ہے جو بت

 کو مبارک کتا ہے۔اں انوں نے اپن اپن رایں چن لیں اور اُن کے دل اُن ک نفرت چیزروں سے مسرور یں۔
میں بھ ان کے لئے آفتوں کو چن لوں گا اور جن باتوں سے ڈڑتے یں اُن پر لاؤں گاکیونہ جب میں نے پارا تو کس نے
جواب نہ دیا۔ جب میں نے کلام کیا تو انوں نے نہ سنا بلہ انوں نے وہ کیا جو میری نظر میں برا تھا اور وہ چیز پسند

 ک جس سے میں خوش نہ تھا۔
یں اور میرے نام ک جو تم سے کنیہ رکھتے ارے بھائبات سنواے تم جو اس کے کلام سے کانپتے ہو!تم خداوند ک

 خاطر تم کو خارج کر دیتے یں کتے یں خداوند ک تمجید کروتاکہ تماری خوش کو دیھیں لین وہ شرمندہ ہوں گے۔
 شر سے ہجوم کا شور!ہیل ک طرف سے ای ندا!خداوند ک آواز ہےجو اپنے دشمنوں کو بدلہ دیتا ہے۔

 پشیتر اس سے کہ اسے درد لے اس نے جنم دیااور اس سے پلےکہ اس کو درد ہو اس کو بیٹا پیدا ہوا۔
ایس با ت کس نے سن؟ایس چیز کس نے دیھیں ؟ کیا ای دن میں کوئ مل پیدا ہو ستا ہے؟کیا یبارگ ای قوم

 پیدا ہو جائے گ؟ کیونہ صیون کو درد ل ہ تھ کہ اُس کو اولاد پیدا ہوگ۔
خداوند فرماتا ہے کہ میں اسے ولادت کے وقت ت لائوں گا اور پھر اس سے سے ولادت نہ کراؤں؟ تیرا خدا فرماتا ہے

 کیا میں جو ولادت ت لاتا ہوں ولادت سے باز رکھوں۔
تم یروشلیم کے ساتھ خوش مناؤ اور اس کے سبب سے شادمان ہو ۔ اس کے سب دوستو۔جو اس کے لئے ماتم کرتے

 تھے اس کے ساتھ نایت خوش ہو۔
 تاکہ تم دودھ پیو اور اس ک تسل کے پستان سے سیر ہو تاکہ نچوڑو اور اس ک شوکت ک فروان سے حظ اُٹھائو۔

کیونہ خداوند فرماتا ہے کہ دیھ میں سلامت ک نرک مانند اور قوموں ک دولت سیلاب ک طرح اُس کے پاس رواں
 کروں گا تب تم دودھ پیو گے اور بغل میں اُٹھا ئے جاؤگے اور گھٹنوں پر کدائے جاؤ گے۔

 جس طر ح ماں اپنے بیٹے کو دلاسا دیت ہے اُس طرح میں تم کو دلاسا دوں گا۔یروشلیم یہ میں ہ تم تسل پائو گے۔
اور تم دیھو گے تمارا دل خوش ہو گااور تماری ڈیاں سبزہ ک مانند نشوونما پائیں گ اور خداوند کا اتھ اپنے بندوں پر

 ظار ہوگا پر اُس پر قر اس کے دشمنوں پر پر بھڑکے گا ۔
کیونہ خداوند آگ کے ساتھ آئے گااور اس رتھ گردباد ک مانند ہوں گے تاکہ اپنے قر کو جوش کے ساتھ اور تنبیہ کو

 آگ کے شعلہ میں ظارکرے۔
 کیونہ آگ سےاور تلوار سے خداوند تمام نب آدم کا مقابلہ کرے گااور خدا وندا کے مقتول بت سے ہوں گے۔

وہ جو باغوں کے وسط میں کس کے پیچھے کھڑے ہونے کے لئےاپنے آپ کو پاک وصاف کرتے یں جو سور کا گوشت
 اور مروہ چیزیں اور چوہے کھاتے یں خدا وند فرماتا ہے وہ باہم فنا ہو جائیں گے۔

اور نیں اُن کے کام اور اُن کے منصوبے جانتا ہوں۔وہ وقت آتا ہے کہ میں تمام قوموں اور ال لغت کو جمع کروں گا اور
 وہ آئیں گےاور میرجلال دیھیں گے۔

طرف بھیجوں گا یعن لیں قوموں کنشان نصب کروں گا اور میں اُن کو جو اُن میں سے ن تب میں ان کے درمیان ای
رت نیں سنوں نے میری شورکے جزیروں کو جنیں اور توبل اور یاوان کواور د ول اور لُود کو جو تیراندازترسیسں اور پ

 اور میرا جلال نیں دیھا اور وہ قوموں کے درمیان میرا جلال بیان کریں گے۔
اور خداوند یوں فرماتا ہے کہ وہ تمارے سب بھائیوں کو تمام قوموں میں سے گھوڑوں اور رتھوں پر اور پالیوں میں اور
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خچروں پر اور سانڈنیوں پر بٹھا کر خداوند کے دیہ کے لئے یروشلیم میں میرے کوہ مقدس کو لائیں گے جس طرح سے
 نب اسرئیل خداوند کے گھر میں پاک برتنوں میں دیہ لاتے یں۔

 اور خداوند فرماتاہے کہ میں ان میں سے بھ اور لاوی ہونے کے لئے لوں گا۔
اور خداوند فرماتاہے جس طرح نیاآسمان اور نئ زمین جو میں بناؤنا میرے حضور قائم ریں گے اُس طرح تماری نسل

 اور تمارا نام باق رہے گا۔
اور یوں ہو گا خداوند فرماتا ہےکہ ای نئے چاندسے دوسرے ت اور ای سبت سے دوسرے ت ر فرد بشر عبادت کے

 لئے میرے پاس آئےگا۔
اور وہ نل نل کر اُن لوگوں ک لاشوں پر جو مجھ سے باغ ہوئے نظر کریں گے کیونہ اُن کا کیڑا نیں مرے گا اور اُن

 ک آگ نہ بجھےگ اوروہ تمام بن آدم کے لئے نفرت ہوں گے۔



یرمیاہ
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باب 1

 یرمیاہ بن خلقیاہ ک باتیں جو بنیمین ک مملت میں غتوت کاہنوں میں تھا ۔
 جس پر خداوند کا کلام شاہ یوداہ یوسیاہ بن امون کے دِنوں میں اُس سلطنت کے تیرھویں سال میں نازِل ہوا۔

شا ہ یوداہ یویقیم بن بوسیاہ کے دِنوں میں بھ شاہ یوداہ صدقیاہ بن یوسیاہ کے گیارھویں سال کے تمام ہونے ت ال
 یروشیلم کے اسیری میں جانے ت جو پانچویں مینے میں تھا نازِل ہوتا را۔

 تب خداوند کا کلام مجھ پر نازِل ہوا اور اُس نے فرمایا ۔
اس سے پیشتر کہ میں نے تجھے بطن میں خلق کیا۔ میں تجھے جانتا تھا اور تیری وِلادت سے پلے میں نے تجھے

 مخصوص کیا اور قوموں کے لئے تجھے نب ٹھرایا۔
 تب میں نے کا ائے خداوند خدا ! دیھ میں بول نیں ستا کیونہ میں تو بچہ ہوں۔

لین خداوند نے مجھے فرمایا یوں نہ کہ کہ میں بچہ ہوں کیونہ جس کس کے پاس میں تجھے بھیجونا تو جائیا اور
 جو کچھ میں تجھے فرماؤ نا تو کیا ۔

 تو اُنے چروں کو دیھر نہ ڈر کیونہ خداوند فرماتا ہے میں تجھے چھڑانے کو تیرے ساتھ ہوں۔
تب خداوند نے اپنا اتھ بڑھا کر میرے منہ کو چھوا اور خداوند نے مجھے فرمایا دیھ میں نے اپنا کلام تیرے منہ میں

 ڈالدیا۔
دیھ آج کے دن میں نے تجھے قوموں پر اور سلطنتوں پر مقرر کیا کہ اُکھاڑے اور ڈھائے اور ہلاک کرے اور گرائے اور

 تعمیر کرے اور لائے۔
پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا اور اُس نے فرمایا اَے یرمیاہ تو کیا دیھتا ہے؟میں نے عرض ک کہ بادام کے درخت

 ک ای شاخ دیھتا ہوں۔
 اور خداوند نے مجھے فرمایا کہ تو نے خوب دیھا کیونہ میں اپنے کلام کو پورا کرنے کے لئے بیدار رہتا ہوں ۔

دی ہوئ کہ اُبلت ھتا ہے؟ میں نے عرض کوسری بار خداوند کا کلام مجھ پر نازِل ہوا اور اُس نے فرمایا تو کیا دید
 دیھتا ہوں جسا منہ شمال ک طرف سے ہے ۔

 تب خداوند نے مجھے فرمایا کہ شمال ک طرف سے اس مل کے تمام باشندوں پر آفت آئی ۔
کیونہ خداوند فرماتا ہے دیھ ! میں شمال ک سلطنتوں کے تمام خاندانوں کو بلاؤنا اور وہ آئینے اور ر ای اپنا تخت

 یروشیلم کے پھاٹوں کے مدخل پر اور اُس سب دیواروں کے گرداگرد اور یوداہ کے تمام شروں کے مقابل قائم کریا۔
اور میں اُن ساری شرارت کے باعث اُن پر فتوىٰ دونا کیونہ اُنوں نے مجھے ترک کیا اور غیر معبودوں کے سامنے لبان

 جلایا اور اپن ہ دستاری کو سجدہ کیا۔
 اسلئے تو اپن کمر کسراُٹھاکھڑاہوا اور جوکچھ میں تجھے فرماؤں اُن سے کہ ۔ اُنے سامنے سراسمیہ کروں۔

ے کاہنوں اور ملمیروں اور اُسے اوداہ کے بادشاہوں اور اُساور ی س تمام ملو اھ میں آج کے دن تجھہ دیکیون
 کے لوگوں کے مقابل ای فصیلدار شر اور لوہے کا ستون اور پیتل ک دیوار بناتا ہوں۔

 اور وہ تجھ سے لڑینے لین تجھ پر غالب نہ آئینے کیونہ خداوند فرماتا ہے میں تجھے چھڑانے کو تیرے ساتھ ہوں۔
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باب 2

 پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازِل ہوا اور اُس نے فرمایا کہ ۔
اُلفت اور تیرے بیاہ ک ک ہ کہ خداوند یو ں فرماتا ہے کہ میں تیری جوانار کر کتو جا اور یروشیلم کے کان میں پ

 محبت کو یاد کرتا ہوں کہ تو بیابان یعن بنجر زمین میں میرے پیچھے پیچھے چل۔
اسرائیل خداوند کا مقدس اور اُس افزایش کا پلا پھل تھا۔ خداوند فرماتا ہے اُسے نلنے والے سب مجرم ٹھر ینے اُن

 پر آفت آئی ۔
 اَے ال یعقوب اور ال اسرائیل کے سب خاندانو! خداوند کا کلام سنو۔

خداوند یوں فرماتا ہے کہ تمارے باپ دادا نے مجھ میں کونس بے انصاف پائ جسے سبب سے وہ مجھ سے دور
 ہوگئے اور بطلان ک پیروی کرکے باطل ہوئے؟۔

اور اُنوں نے یہ نہ کا کہ خداوند کاں ہے جو ہمو مل مصر سے نال لایا اور بیابان اور بنجر اور گڑھوں ک زمین میں
سے خش اور موت کے سایہ ک سر زمین میں سے جاں سے نہ کوئ گذرتا اور نہ کوئ بودوباش کرتا تھا ہمو لے آیا

 ؟۔
اور میں تمو باغوں وال زمین میں لایا کہ تم اُسے میوے اور اُسے اچھے پھل کھاؤ لین جب تم دِاخل ہوئے تو تم نے

 میری زمین کو ناپاک کردیا اور میری میراث کو مروہ بنایا ۔
کاہنوں نے نہ کا کہ خداوند کاں ہے؟اور ال شریعت نے مجھے نہ جانا اور چرواہوں نے مجھ سے سر کش ک اور

 نبیوں نے بعل کے نام سے نبوت ک اور اُن چیزوں ک پیروی ک جن سے کچھ فائدہ نیں۔
 اسلئے خداوند فرماتا ہے میں پھر تم سے جھڑونا اور تمارے بیٹوں کے بیٹوں سے جھڑا کرونا۔

یں ہوئبات ک ھو کہ اَیسھو اور قیدار میں قاصد بھیج کر دریافت کرو اور دیہ پار گذر کر کتیم کے جزیروں میں دیکیون
 ہے؟۔

 کیا کس قوم نے اپنے معبودوں کو حالانہ وہ خدانیں بدل ڈالا؟ پر میری قوم نے اپنے جلال کو بے فائدہ چیز سے بدلا۔
 خداوند فرماتا ہے اَے آسمانو! اس سے حیران ہو ۔ شدت سے تھرتھراؤ اور بالل ویران ہو جاؤ۔

کیونہ میرے لوگوں نے دو برائیاں کیں ۔ اُنوں نے مجھ آبِ حیات کے چشمہ کو ترک کر دیا اور اپنے لئے حوض کھودے
 یں ۔ شستہ حوض جن میں پان نیں ٹھر ستا۔

 کیا اسرائیل غلام ہے؟ کیا وہ خانہ زاد ہے ؟ وہ کس لئے لوٹا گیا ؟۔
جو ان شیر ببر اُس پر غرائے اور گرجے اور اُنوں نے اُسا مل اُجاڑ دِیا ۔ اُسے شر جل گئے ۔ واں کوئ بسنے والا نہ

 را۔
 بن نوف اور بن تحفنیس نے بھ تیری کھوپڑی پھوڑی ۔

 کیا تو خود ہ یہ اپنے اُوپر نیں لائ کہ تو نے خداوند اپنے خدا کو ترک کیا جبہ وہ تیری راہبری کرتا تھا؟۔
 اور اب سیحور کا پان پینے کو اسور ک راہ میں تیرا کیا مطلب ؟۔

تیری ہ شرارت تیری تادیب کری اور تیری برگشت تجھ کو سزا دی ۔ خداوند رب الافواج فرماتا ہے دیھ اور جان لے
 کہ یہ برا اور بے نایت بیجا کام ہے کہ تو نے خداوند اپنے خدا کو ترک کیا اور تجھو میرا خوف نیں۔

ا کہ میں تابع نہ رہونڑے کر ڈالے اور ککہ تو نے اپنے جوئے کو توڑ ڈالا اور اپنے بندھنوں کے ٹ دّت ہوئہ مکیون
 ۔اں ر ای اُونچے پاڑ پر اور پر ای رے درخت کے نیچے تو بدکاری کے لئے لیٹ گئ۔

میں نے تو تجھے کامل تاک لا یا اور عمدہ بیج بویا تھا پھر تو کیونہ کر میرے لئے بے حقیقت جنل انور کا درخت ہو
 گئ ؟۔

ر چند تو اپنے کو مج سے دھوئے اور بت سا صابون استعمال کرے تو بھ خداوند خدا فرماتا ہے تیری شرارت کا داغ
 میرے حضور عیان ہے۔

تو کیونہ کر کت ہے میں ناپاک نیں ہوں۔ میں نے بعلیم ک پیروی نیں ک ؟ وادی میں اپن روش دیھ اور جو کچھ تو
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 نے کیا ہے معلوم کر ۔ تو تیز رو اُونٹن ک مانند ہے جو ادھر اُدھر دوڑت ہے۔
مادہ گور خر ک مانند جو بیابان ک عادی ہے۔ جو شوت کے جوش میں ہوا کر سو نھت ہے۔ اُس مست ک حالت

 میں کون اُسے روک ستا ہے؟اُسے طالب ماندہ نہ ہو نے ۔اُس مست کے ایام میں وہ اُسے پالینے ۔
تو اپنے پاؤں کو برہن سے اور اپنے حلق کو پیاس سے بچا لین تو نے کا کہ کچھ اُمید نیں ۔ رگز نیں کیونہ میں

 بیانوں پر عاشق ہوں اور اُن ہ کے پیچھے جا ؤن ۔
جس طرح چور پڑاجانے پر رسوا ہوتا ہے اُس طرح اسرائیل کا گھرانا رسوا ہوا ۔وہ اور اُسے بادشاہ اور اُمر ا اور کاہن

 اور بن ۔
جو لڑی سے کتے یں کہ تو میرا باپ ہے اور پتھر سے کہ تو نے مجھے جنم دیا کیونہ اُنوں نے میری طرف منہ نہ کیا

 بلہ پیٹھ ک پر اپن مصیبت کے وقت وہ کینے کہ اُٹھ کر ہم کو بچا ۔
لین تیرے بت کا ں یں جنو تو نے اپنے لئے بنایا ؟ اگر وہ تیری مصیبت کے وقت تجھے بچا ستے یں تو اُٹھیں کیونہ

 اَے یوداہ ! جتنے تیرے شر یں اُتنے ہ تیرے معبود یں۔
 تم مجھ سے کیوں حجت کرو گے؟ تم سب نے مجھ سے بغاوت ک ہے خداوند فرماتا ہے۔

میں نے بے فائدہ تمارے بیٹوں کو پیٹا ۔ وہ تربیت پذیر نہ ہوئے ۔ تماری ہ تلوار پھاڑنے والے شیر ببر ک طرح تمارے
 نبیوں کو کھا گئ ۔

اَے اس پشت کے لوگو! خداوند کے کلام کا لحاظ کرو۔ کیا میں اسرائیل کے لئے بیابان یا تا ری ک زمین ہوا؟ میرے
 لوگ کیوں کتے یں ہم آزاد ہو گئے ۔ پھر تیرے پاس نہ آئینے ؟۔

 کیا کنواری اپنے زیویا دلن اپن آرایش بھول ست ہے؟ پر میرے لوگ تو مدت مدیر سے مجھو بھول گئے۔
 تو طلب عشق میں اپن راہ کو کیس آراستہ کرت ہے ! یقیناًتو نے فاحشہ عورتوں کو بھ اپن رایں سھائ یں۔

تیر ے ہ دامن پر بے گناہ مسینوں کا خون بھ پایا گیا ۔ تونے اُنو نقب لاتے نیں پڑا بلہ ان ہ سب باتوں کے سبب
 سے ۔

تو بھ تو کت ہے میں بے قصور ہوں ۔ اُسا غضب یقیناًمجھ پر سے ٹل جائیا ۔ دیھ میں تجھ پر فتوی دونا کیونہ تو
 کت ہے میں نے گناہ نیں کیا۔

 تو اپن راہ بدلنے کو اَیس بے قرار کیوں پھرت ہے؟تو مصر سے بھ شرمندہ ہوگ جیسے اسور سے ہوت ۔
واں سے بھ تو اپنے سر پر اتھ رکھر نلی کیونہ خداوند نے اُنو جن پر تو نے اعتماد کیا حقیر جانا اور تو اُن سے

 کامیاب نہ ہوگ۔
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باب 3

کتے یں کہ اگر کو ئ مر د اپن بیو ی کو طلا ق دیدے اور وہ اُسے اں سے جا کر کس دوسرے مر د ک ہو جا ئے تو
کیا وہ پلا پھر اُسے پا س جائیا ؟ کیا وہ زمین نا یت نا پاک نہ ہو گ ؟ لین تو نے تو بت سے یاروں کے ساتھ بد

 کاری ک ہے۔کیا اب بھ تو میری طرف پھر ی ؟ خداوند فرماتا۔
پاڑوں ک طرف اپن آنھیں اُٹھا اور دیھ کو نس جہ ہے جاں تو نے بدکاری نیں ک ؟تو راہ میں اُنے لئے اس طرح

 بیٹھ جس طرح بیابان میں عرب تو نے اپن بدکاری اور شرارت سے زمین کو ناپاک کیا۔
 اسلئےِ بارش نیں ہوت اور آخری برسات نیں ہوئ ۔ تیری پیشان فا حشہ ک ہے اور تجھو شرم نیں آت۔

 کیا تو اب سے مجھے پار کر نہ کی اَے میرے باپ ! تو میری جوان کا راہبر تھا؟۔
کیا اُسا قر ہمیشہ رہیا؟ کیا وہ اُسے ابد ت رکھ چھوڑ یا؟ دیھ تو اَیس باتیں تو کہ چ لین جاں ت تجھ سے

 ہو سا تو نے برے کام کئے۔
ر ای سرائیل نے کیا کیا ہے ؟ وہھا بر گشتہ ااور یوسیاہ بادشاہ کے ایام میں خداوند نے مجھ سے فرمایا کیا تو نے دی

 اُونچے پاڑ پر اور پر ای ر ے درخت کے نیچے گئ اور واں بدکاری ک ۔
اور جب وہ یہ سب کچھ کر چ تو میں نے کا وہ میری طرف واپس آئی پر وہ نہ آئ اور اُس بیوفا بن یوداہ نے یہ

 حال دیھا ۔
پھر میں نے دیھا کہ جب بر گشتہ اسرائیل ک زناکاری کے سبب سے میں نے اُسو طلاق دیدی اور اُسے طلاق نامہ لھ

 دیا تو بھ اُس بیوفا بن یوداہ نہ ڈری بلہ اُس نے بھ جا کر بد کاری ک ۔
 اور ایسا ہوا کہ اُس نے اپن بد کاری ک برائ سے زمین کو ناپاک کیا اور پتھر اور لڑی کے ساتھ زناکاری ک۔

اور خداوند فرماتا ہے کہ باوجود اس سب کے اُس بیوفا بن یوداہ سچے دِل سے میری طرف نہ پھری بلہ ریاکاری سے
 ۔

 اور خداوند نے مجھ سے فرمایا برگشتہ اسرائیل نے بیوفا یوداہ سے زیادہ اپنے آپ کو صادق ثابت کیا ہے۔
جا اور شمال ک طرف یہ بات پار کر کہ دے کہ خداوند فرماتا ہے اَے برگشتہ اسرائیل ! واپس آ۔ میں تجھ پر قر ک نظر

 نیں کرونا کیونہ خداوند فرماتا ہے میں رحیم ہوں ۔ میرا قر دائم نیں ۔
صرف اپن بد کرداری کا اقرار کر کہ تو خداوند فرماتا اپنے خدا سے عاص ہو گئ اور ر ای ر ے درخت کے نیچے

 غیروں کے ساتھ ادھر اُدھر آوارہ پھری ۔خداوند فرماتا ہے تم میری آواز کے شنوا نہ ہوئے ۔
ر میں سے ایش ر ای ہوں اور میں تم کو ارا مالہ میں خود تمخداوند فرماتا ہے اَے برگشتہ بچو واپس آو! کیون

 اور ر گھرانے میں سے دو لیر صیون میں لاؤنا۔
 اور میں تم کو اپنے خاطر خواہ چرواہے دونا اور وہ تم کو دانائ اور عقلمندی سے چرائینے۔

اور یوں ہو گا خداوند فرماتا ہے کہ جب اُن ایام میں تم مل میں بڑھو گے اور بت ہو گے تب وہ پھر نہ کینے کہ
خداوند کے عد کا صندوق ۔ اُسا خیال بھ کبھ اُنے دِل میں نہ آئیا ۔ وہ ر گز اُسے یاد نہ کر ینے اور اُس زیارت

 کو نہ جائینے اور اُس مرمت نہ ہوگ ۔
اُس وقت یروشیلم خداوند کا تخت کلائیا اور اُس میں یعن یروشیلم میں سب قومیں خداوند کے نام سے جمع ہو ن اور

 وہ پھر اپنے برے دِل ک سخت ک پیروی نہ کرینے ۔
اُن ایام میں یوداہ کا گھرانا اسرائیل کے گھرانے کے ساتھ چلیا۔ وہ ملر شمال کے مل میں سے اُس مل میں جسے

 میں نے تمارے باپ دادا کو میراث میں دیا آئینے۔
آہ ! میں نے تو کا تھا میں تجھو فرزندوں میں شامل کر کے خوشنما مل یعن قوموں ک نفیس میراث تجھے دونا اور تو

 مجھے باپ کہ کر پاری اور تو پھر مجھ سے برگشتہ نہ ہو گ۔
لین خداوند فرماتا ہے اَے اسرائیل کے گھرانے ! جس طرح بیوی بیوفائ سے اپنے شور کو چھوڑدیت ہے اُس طرح تو

 نے مجھ سے بیوفائ ک ہے۔
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پاڑوں پر بن اسرائیل ک گریہ وزاری اور منت ک آواز سنائ دیت ہے کیونہ اُنوں نے اپن راہ ٹیڑھ ک اور خداوند اپنے
 خدا کو بھول گئے۔

اَے برگشتہ فرزندو واپس آؤ! میں تماری برگشت کا چارہ کرونا۔ دیھ ہم تیرے پاس آتے یں کیونہ تو ہ اَے خداوند
 ہمارا خدا ہے۔

سرائیل کمیں ا اڑوں پر کے ہجوم سے کچھ امید رکھنا بے فائدہ ہے یقیناًخداوند ہمارے خداہالحقیقت ٹیلوں اور پ ف
 نجات ہے۔

لین اس رسوائ کے باعث نے ہماری جوان کے وقت سے ہمارے باپ دادا کے مال کو اُن بھیڑوں اور اُنے بیلوں اور
 اُنے بیٹے اور بیٹیوں کا نل لیاہے۔

کے وقت سے آج ت جوان ہ ہم کو اور ہمارے باپ دادا اپنہم کو چھپالے کیون شرم میں لیٹیں اور رسوائ ہم اپن
 خداوند اپنے خدا کے خطاکار یں اور ہم خداوند اپنے خدا ک آواز کے شنوا نیں ہوئے ۔
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باب 4

اَے اسرائیل اگر تو واپس آئے خداوند فرماتا ہے اگر تو میری طرف واپس آئے اور اپن مر وات کو میری نظر سے دور
 کرے توتو آوارہ نہ ہو گا۔

اور اگر تو سچائ اور عدالت اور صداقت سے زندہ خداوند ک قسم کھائے توقومیں اُسے سبب سے اپنے آپ کو مبارک
 کین اور اُس پر فخر کر ین۔

کیونہ خداوند یوداہ اور یروشیلم کے لوگوں کو یوں فرماتا ہے کہ اپن اُفتادہ زمین پر ل چلاؤ اور کانٹو ں میں تُخم ریزی نہ
 کرو۔

اَے یوداہ کے لوگواور یروشیلم کے باشندو !خداوند کے لئے اپنا ختنہ کراؤ اں اپنے دِل کا ختنہ کرو تا نہ ہو کہ تماری بد
 اعمال کے باعث سے امیر قر آگ ک مانند شعلہ زن ہو اور ایسا بھڑکے کہ کوئ بجھا نہ سے ۔

یوداہ میں اشتاردو اور یروشیلم میں اس منادی کرو اور کو کہ تم مل میں نرسنا پھونو۔ بلند آواز سے پارو اور کو
 کہ جمع ہو کر حصین شروں میں چلیں ۔

تم صیون ہ میں جھنڈا کھڑا کرو ۔ پناہ لینے کو بھاگو اور دیر نہ کر و کیونہ میں بلا اور ہلاکت شدید کو شمال ک طرف
 سے لاتا ہوں۔

شیر ببر جھاڑیوں سے نلا ہے اور قوموں کے ہلاک کرنے والے نے کوچ کیا ہے۔ وہ اپن جہ سے نلا ہے تاکہ تیری
 زمین کو ویران کرے تاکہ تیرے شر ویران ہوں اور کوئ بسنے والا نہ رہے ۔

 اسلئے ٹاٹ اوڑھر چھات پیٹو اور واویلا کرو کیونہ خداوند کا قر شدید ہم پر سے ٹل نیں گیا۔
ے اور کاہن حیرت زدہ اور نبوں ہوگا کہ بادشاہ اور سردار بیدل ہو جائیناور خداوند فرماتا ہے اُس وقت ے

 سراسیمونے۔
تب میں نے کا افسو س اَے خداوند خدا یقیناًتو نے ان لوگوں اور یروشیلم کو یہ کہ کر دعا دی کہ تم سلامت رہو گے

 حالانہ تلوار جان ت پنچ گئ ہے۔
اُس وقت ان لوگوں اور یروشیلم سے یہ کا جا ئیا کہ بیابان کے پاڑوں پر سے ای خش ہو ا میری دختر قوم ک طرف

 چلی ۔ اُسانے اورصا ف کرنے کے لئے نیں۔
 بلہ واں سے ای نایت تُند ہوا میرے لئے چلی ۔ اب میں بھ اُن پر فتوىٰ دونا۔

دیھو وہ گھٹا ک طرح چڑھ آئیا ۔ اُسے رتھ گردباد ک مانند اور اُسے گھوڑے عقابوں سے تیز تر یں ۔ ہم پر افسوس !
 کہ ائے ہم غارت ہو گئے ۔

 اَے یروشیلم ! تو اپنے دِل کو شرارت سے پاک کر تاکہ تو رائ پائے ۔ برے خیالات کب ت تیرے دِل میں رہینے ؟۔
 کیونہ دانؔ سے ای آواز آت ہے اور افراؔ ئیم کے پاڑ سے مصےِبت ک خبر دیت ہے ۔

قوموں کو خبر دو۔ دیھو یروشیلم ک بابت منادی کرو کہ محاصرہ کرنے والے دور کے مل سے آتے یں اور یوداہؔ
 کے شروں کے مقابِل للار ینے ۔

کھیت کے رکھوالوں ک مانند وہ اُسے چاروں طرف سے گھیر ینے کیونہ اُس نے مجھ سے بغاوت ک خداوند فرماتا
 ہے۔

تیری چال اور تیرے کاموں سے یہ مصیبت تجھ پر آئ ہے۔ یہ تیری شرارت ہے۔ یہ بت تلخ ہے کیونہ یہ تیرے ت پنچ
 گئ ہے۔

ائے میرا دِل ! میرے پردۂ دِل میں درد ہے۔ میرا دِل بیتاب ہے۔ میں چپ نیں رہ ستا کیونہ اَے میری جان !تو نے
 نرسنے ک آواز اور لڑائ ک للار سن ل ہے۔

شست پر شست ک خبر آت ہے۔ یقیناًتمام مل برباد ہو گیا ۔ میرے خیمے ناگان اور میرے پردے ای دم میں غارت
 کئے گئے۔

 میں کب ت یہ جھنڈا دیھوں اور نرسنے ک آواز سنوں ؟۔
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ف الحقیقت میرے لوگ احمق یں۔ اُنوں نے مجھے نیں پچانا ۔ وہ بے شعور بچے یں اور امتیاز نیں رکھتے برے کام
 کرنے میں ہوشیار یں پر نیو کاری ک سمجھ نیں رکھتے ۔

 میں نے زمین پر نظر ک اور کیا دیھتا ہوں کہ ویران اور سنسان ہے۔ افلاک کو بھ بے نور پایا۔
 میں نے پاڑوں پر ناہ ک اور کیا دیھتا ہوں کہ وہ کانپ گئے اور سب ٹیلے متزلزل ہو گئے۔

 میں نے نظر ک اور کیا دیھتا ہوں کہ کوئ آدم نیں اور سب ہوائ پرندے اُڑ گئے ۔
پھر میں نے نظر ک اور کیا دیھتا ہوں کہ زرخیز زمین بیابان ہوگئ اور اُسے سب شر خداوند ک حضوری اور اُسے

 قر ک شدت سے برباد ہوگئے ۔
 کیونہ خداوند فرماتا ہے کہ تمام مل ویران ہوگا تو بھ میں اسے بالل برباد نہ کرونا۔

اس لئے زمین ماتم کری اور اُوپر سے آسمان تاری ہو جائیا کیونہ میں کہ چا ۔ میں نے ارادہ کیا ہے ۔ میں اُس
 سے پشیمان نہ ہو نا اور اُس سے باز نہ آؤنا ۔

سواروں اور تیر اندازوں کے شور سے تمام شری بھاگ جائینے۔ وہ گھنے جنلوں میں جا گھسینے اور چٹانوں پر چڑھ
 جائینے۔ سب شر ترک کئے جائینے اور کوئ آدم اُن میں نہ رہیا۔

تب اَے غارت شدہ ! تو کیا کری؟ اگرچہ تو لال جوڑا پنے ۔ اگرچہ تو زرین زیوروں سے آراستہ ہو۔ اگرچہ تو اپن آنھوں
میں سرمہ لائے تو عبث اپنے آپ کو خوبصورت بنا ئی ۔ تیرے عاشق تجھو حقیر جا ئینے ۔ وہ تیری جان کے طالب

 ہو نے۔
کیونہ میں نے اُس عورت ک س آواز سن ہے جسے درد لے ہوں اور اُس س درد ناک آواز جسے پلا بچہ پیدا ہو

 یعن دختر صیون ک آواز جو انپت اور اپنے اتھ پھیلا کر کت ہے ائے ! قاتلوں کے سامنے میری جان بیتاب ہے۔
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باب 5

آدم ے چوکوں میں ڈھونڈو اگر کوئھو اور دریافت کرو اور اُسدھر اُدھر گشت کرو اور دیوچوں میں ااب یروشیلم کے ک
 واں ملے جو انصاف کرنے والا اور سچائ کا طالب ہو تو میں اُسے معاف کرونا۔

 اور اگرچہ وہ کتے یں زندہ خداوند ک قسم تو بھ یقیناًوہ جھوٹ قسم کھاتے یں۔
اَے خداوند ! کیا تیری آنھیں سچائ پر نیں یں؟ تو نے اُنو مارا ہے پر اُنوں نے افسوس نیں کیا ۔ تو نے اُنو غارت کیا
پر وہ تربیت پذیر نہ ہوئے اُنوں نے اپنے چروں کو چٹان سے بھ زیادہ سخت بنایا ۔ اُنوں نے واپس آنے سے انار کیا

 ہے۔
 تب میں نے کا کہ یقیناًیہ بیچارے جال یں کیونہ یہ خداوند ک راہ اور اپنے خدا کے احام کو نیں جانتے۔

میں بزرگوں کے پاس جا ؤنا اور اُن سے کلا م کرونا کیونہ وہ خداوند ک راہ اور اپنے خدا کے احلام کو جانتے یں
 لین انوں نے جو ا بالل توڑ ڈالا اور بندھنوں کے ٹڑے کر ڈالے ۔

اسلئے جنل کا شیر ببر اُنو پھاڑ یا ۔ بیابان کا بھیڑیا اُنا ہلاک کریا۔ چیتہ اُنے شروں ک گھات میں بیٹھا رہیا ۔
 جو کوئ اُن میں سے نلے پھاڑا جا ئیا کیونہ اُن سرکش بت ہوئ اور اُن برگشت بڑھ گئ ۔

میں تجھے کیونر معاف کروں ؟ تیرے فرزندوں نے مجھ کو چھوڑا اور اُن قسم کھائ جو خدا نیں یں جب میں نے اُنو
 سیر کیا تو انو ں نے بدکاری ک اور پرے باندھر قحبہ خانوں میں اکٹھے ہوئے ۔

 وہ پیٹ بھرے گھوڑوں ک مانند ہو گئے ۔ ر ای صبح کے وقت اپنے پڑوس ک بیوی پر ہننانے لا۔
 خداوند فرماتا ہے کیا میں ان باتوں کے لئے سزانہ دونا اور کیا میری روح اَیس قوم سے انتقام نہ لی ؟۔

 اُس دِیواروں پر چڑھ جاؤ اور توڑ ڈالو لین بالل برباد نہ کرو ۔ اُس شاخیں کاٹ دو کیونہ وہ خداوند ک نیں یں۔
 اسلئےِ کہ خداوند فرماتا ہے اسرائیل کے گھرانے اور یوادہؔ کے گھرانے نے مجھ سے نایت بیوفائ ک۔

 اُنوں نے خداوند کا انار کیا اور کا کہ وہ نیں ہے ۔ ہم پر رگز آفت نہ آئی اور تلوار اور کال کو ہم نہ دیھینے۔
 اور نب محض ہوا ہو جائینے اور کلام اُن میں نیں ہے۔ اُنے ساتھ اَیسا ہ ہوگا۔

پس اسلئے کہ تم یوں کتے ہو خداوند رب الافواج ےوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اپنے کلام کو تیرے منہ میں آگ اور ان
 لوگوں کو لڑی بناؤ نا۔ اور وہ انو بھسم کر دی ۔

اَے اسرائیل کے گھرانے دیھ میں ای قوم کو دور سے تجھ پر چڑھا لاؤنا خداوند فرماتا ہے۔ وہ زبردست قوم ہے ۔ وہ
 قدیم قوم ہے۔ وہ اَیس قوم ہے جس زبان تو نیں جانتا اور اُن بات کو تو نیں سمجھتا ۔

 اُنے ترکش کھل قبریں یں۔ وہ سب بادر مرد یں۔
اور وہ تیری فصل کا اناج اور تیری روٹ جو تیرے بیٹوں اور بیٹیوں کے کھانے ک تھ کھا جائینے ۔ تیرے گائے بیل اور

تیری بھیڑ بریوں کو چٹ کر جائینے تیرے انور اور انجیر نل جائینے۔ تیرے حصین شروں کو جن پر تیرا بھروسا ہے
 تلوار سے ویران کردینے ۔

 لین خداوند فرماتا ہے اُن ایام میں بھ میں تم کو بالل برباد نہ کرونا ۔
اور یوں ہو گا کہ جب وہ کینے کہ خداوند ہمارے خدا نے یہ سب کچھ ہم سے کیوں کیا؟ تو تو اُن سے کیا کہ جس
طرح تم نے مجھے چھوڑ دِیا اور اپنے مل میں غیر معبودوں ک عبادت ک اُس طرح تم اُس مل میں جو تمارا نیں ہے

 اجنبیوں ک خدمت کرو گے۔
 یعقوب کے گھرانے میں اس بات کا اشتار دو اور یوداہؔ میں اس منادی کرو اور کو ۔

 اب ذرا سنو اَے نادان اور بے عقل لوگو جو آنھیں رکھتے ہو پر دیھتے نیں ۔ جو کان رکھتے ہو پر سنتے نیں۔
یں جس نے ریت کو سمندر کیں ڈرتے؟ کیا تم میرے حضور میں تھرتھراؤ گے نخداوند فرماتا ہے کہ کیا تم مجھ سے ن
حد پر ابدی حم سے قائم کیا کہ وہ اُس سے آگے نیں بڑھ ستا اور ر چند اُس لریں اُچھلت یں تو بھ غالب نیں آتیں

 اور ر چند شور کرت یں تو بھ اُس سے تجاؤز نیں کر ستیں؟۔
 لین ان لوگوں کے دِل باغ اور سرکش یں۔ انوں نے سرکش ک اور دور ہو گئے ۔
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انوں نے اپنے دِل میں نہ کا کہ ہم خداوند اپنے خدا سے ڈریں جو پل اور پچھل برسات وقت پر بھیجتا ہے اور فصل
 مقررہ ہفتوں کو ہمارے لئے موجودہ کر رکھتا ہے۔

 تماری بدکرداری نے ان چیزوں کو تم سے دور کر دیا اور تمارے گناہوں نے اچھ چیزوں کو تم سے با زرکھا ۔
کیونہ میرے لوگوں میں شریر پائے جاتے یں۔ وہ پھندا لانے والوں ک مانند گھات میں بیٹھتے یں۔ وہ جال پھیلاتے اور

 آدمیوں کو پڑتے یں۔
 جیسے پنجرا چڑیوں سے بھرا ہو ویسے ہ اُنے گھر مر سے پر یں۔ پس وہ بڑے اور مالدار ہو گئے ۔

وہ موٹے ہو گئے ۔ وہ چنے یں ۔ وہ برے کاموں میں سبقت لے جاتے یں ۔ وہ فریاد یعن یتیموں ک فریاد نیں سنتے
 تا کہ اُنا بھلا ہو اور محتاجوں کا انصاف نیں کرتے ۔

 خداوند فرماتا ہے کیا میں ان باتوں کے لئے سزا نہ دونا؟ اور کیا میری روح اَیس قوم سے انتقام نہ لی؟۔
 مل میں ای حیرت افزا ہولناک بات ہوئ ۔

نب جھوٹ نبوت کرتے یں اور کاہن اُنے وسیلہ سے حمران کرتے یں اور میرے لوگ اَیس حالت کو پسند کرتے یں۔
 اب تم اسے آخر میں کیا کرو گے ؟۔
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باب 6

اَے بن بنیمین یروشیلم میں پناہ کے لئے بھاگ نلو اور تقوع میں نرسنا پھونا اور بیت رم میں آتشین علم بلند کرو
 کیونہ شمال ک طر ف سے بلا اور بڑی تباہ آنے وال ہے۔
 میں دخترصےون کو جو شیل اور نازِنین ہے ہلاک کرونا۔

چروا ہے اپنے گلّوں کو لیر اُسے پاس آئینے اور گرداگردا اُسے مقابل خیمے کھڑے کرینے ۔ ر ای اپن جہ میں
 چرائیا ۔

اُس سے جن کے لئے اپنے آپو مخصوص کرو۔ اُٹھو دوپرہ کو چڑھ چلیں۔ ہم پر افسوس کیونہ دِن ڈھلتا جاتا ہے
 اور شام کا سایہ بڑھتا جاتا ہے۔

 اُٹھو رات ہ کو چڑھ چلیں اور اُسے قصروں کو ڈھادیں۔
کیونہ رب الافواج ےوں فرماتا ہے کہ درخت کاٹ ڈالو اور یروشیلم کے مقابل دمدسہ باندھو۔ یہ شر سزا کا سزا وار ہے۔

 اس میں ظلم ہ ظلم ہے۔
نس میں سصدا ا س سے جاری ہے۔ ظلم اور ستم کطرح شرارت ا لتا ہے اُسچشمہ سے پھوٹ ن جِس طرح پان

 جات ہے ۔ وہ ر دم میرے سامنے دکھ درد اور زخم یں۔
اَے یروشیلم ! تربیت پذیر ہوتا نہ ہو کہ میرا دِل تجھ سے ہٹ جائے ۔ نہ ہو کہ میں تجھے ویران اور غیر آباد زمین بنادوں

 ۔
رب الافواج ےوں فرماتا ہے کہ وہ اسرائیل کے پاس بقیہ کو انوروں ک مانند ڈھونڈکر توڑ لینے ۔ تو انور توڑنے والے

 ک طرح پھر اپنا اتھ شاخوں میں ڈال ۔
میں کس سے کوں اور کسو جتاؤں تاکہ وہ سنیں؟ دیھ اُنے کان نامختون یں اور وہ سن نیں ستے ۔ دیھ خداوند کا

 کلام اُنے لئے حقارت کا باعث ہے ۔ وہ اُس سے خوش نیں ہوتے ۔
آگیا ۔ بازاروں میں بچوں پر اور جوانوں ک ر سے لبریز ہوں ۔ میں اُسے ضبط کرتے کرتے تنسلئے میں خداوند کے قا

 جماعت پر اُسے اُنڈیل دے کیونہ شور اپن بیوی کے ساتھ اور بوڑھا کن سال کے ساتھ گرفتار ہو گا۔
اور اُنے گھر کھیتوں اور بیویوں سمیت اَوروں کے ہو جائینے کیونہ خداوند فرماتا ہے اپنا اتھ اس مل کے باشندوں

 پر بڑھاؤنا۔
 اسلئے کے چھوٹوں سے بڑوں ت سب کے سب لالچ یں اور نب سے کاہن ت ر دغا باز ہے ۔

 کیونہ وہ میرے لوگوں کے زخم کو ےوں ہ سلامت سلامت کر اچھا کرتے یں حالانہ سلامت نیں ہے ۔
کیا وہ اپنے مروہ کاموں کے سبب سے شرمندہ ہوئے؟ وہ رگز شرمندہ نہ ہوئے بلہ وہ لجائے ت نیں اس واسطے وہ

 گرنے والوں کے ساتھ گرینے ۔ خداوند فرماتا ہے جب میں اُنو سزا دونا تو پست ہو جائینے۔
اں ہے ؟ اُسراہ ک وچھو کہ اچھبابت پ رانے راستوں کھو اور پوں فرماتا ہے کہ راستوں پرکھڑے ہو اور دیخداوند ے

 پر چلو اور تماری جان راحت پائی پر اُنوں نے کا ہم اُس پر نہ چلینے ،۔
 اور میں نے تم پر نبان بھ مقرر کئے اور کا نرسنے ک آواز سنو پر اُنوں نے کا ہم نہ سنینے ۔

 اسلئے اَے قو مو سنو! اور اَے ال مجمع معلوم کرو کہ اُن کیا حالت ہے۔
اَے زمین سن! دیھ میں ان لوگوں پر آفت لاؤنا جو انے اندیشوں کا پھل ہے کیونہ انوں نے میرے کلام کو نیں مانا

 اور میری شریعت کو رد کردیاہے۔
اس سے کیا فائدہ کہ سبا سے لبان اور دور کے مل سے اگر میرے حضور لاتے یں؟ تماری سوختن قربانیاں مجھے

 پسند نیں اور تمارے ذبیحوں سے مجھے خوش نیں۔
اسلئے خداوند ےوں فرماتا ہے کہ دیھ میں ٹھوکر کھلانے وال چیزیں ان لوگوں ک راہ میں رکھ دونا اور باپ اور بیٹے

 باہم اُن سے ٹھوکر کھائینے ہمسائے اور اُنے دوست ہلاک ہونے۔
ختیہ کبڑی قوم بران ایِ زمین سے اینتہے اور ا روہ آتگ سے ای مل ھ شمالوں فرماتا ہے کہ دیخداوند ے
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 جائی ۔
وہ تیر انداز و نیزہ باز یں۔ وہ سندل اور بے رحم یں۔ اُنے نعروں ک صداسمندر ک س ہے اور وہ گھوڑوں پر سوار

 یں۔ اَے دختر صےون ! وہ جن مردوں ک مانند تیرے مقابل صف آرائ کرتے یں۔
 ہم نے اس شرت سن ہے ۔ ہمارے اتھ ڈھیلے ہوگئے ہم زچہ ک مانند مصیبت اور درد میں گرفتار یں۔

 میدان میں نہ نلنا اور سڑک پر نہ جانا کیونہ ر طرف دشمن ک تلوار کا خوف ہے۔
ر ہم پر اچانہ غارتکلوتوں پر ماتم اور دِلخراش نوحہ کر کیوناَے میری بنتِ قوم ! ٹاٹ اوڑھ اور راکھ میں لیٹ ۔ اپنے ا

 آئیا ۔
 میں نے تجھے اپنے لوگوں میں پرکھنے والا اور برج مقرر کیا تاکہ تو اُن روِشوں کو معلوم کرے اور پرکھے۔

وہ سب کے سب نایت سرکش یں ۔ وہ غیبت کرتے یں ۔ وہ تو تانبا اور لوا یں۔ وہ سب کے سب معاملہ کے کھوٹے
 یں۔

 دھونن جل گئ ۔ سیسا آگ سے بھسم ہو گیا ۔ صاف کرنے والے نے بے فائدہ صاف کیا کیونہ شریر ال نیں ہوئے۔
 وہ مرد ود چاندی کلائینے کیونہ خداوند نے اُنو رد کر دیا ہے۔
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باب 7

 یہ وہ کلام ہے جو خداوند ک طرف سے یرمیاہ پر نازل ہوا اور اس نے فرمایا ۔
تو خداوند کے گھر کے پھاٹ پر کھڑا ہو اور واں اس کلام کا اشتا ر دے اور کہ اے یوداہ کے سب لوگو جو خداوند

 ک عبادت کے لئے ان پھاٹوں سے داخل ہوتے ہو تو خداوند کا کلام سنو!۔
 رب الافواج اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ اپن روشیں اور اپنے اعمال درست کرو تو میں تم کو مان میں بساؤ نا۔
 جھوٹ باتوں پر بھروسا نہ کرو اور یوں نہ کتے جاؤ کہ یہ ہے خداوند ک ہیل ۔خداوند ک ہیل ۔خداوند ک ہیل ۔

 کیونہ اگر تم اپن روشیں اور اپنے اعمال سراسر درست کرو۔ اگر ر آدم اور اسے ہمسایہ میں پورا انصاف کرو۔
اگر پردیس اور یتیم اور بیوہ پر ظلم نہ کرو اور اس مان میں بیناہ کا خون نہ باؤ اور غیر معبودوں ک پیروی جس میں

 تمارا نقصان ہے نہ کرو۔
 تو میں تم کو اس مان اور اس مل میں بساؤ نا جو میں تمارے باپ دادا کو قدیم سے ہمیشہ کے لئے دیا۔

 دیھو تم جھوٹ باتوں پر جو بے فائدہ یں بھروسا کرتے ہو۔
کیا تم چوری کروگے ۔خون کرو گے ۔ زنا کاری کرو گے جھوٹ قسم کھاؤ گے اور بعل کے لئے بخور جلاؤ گے اور غیر

 معبودوں ک جنو تم نیں جانتے تھے پیروی کروگے۔
اور میرے حضور اس گھر میں جو میرے نام سے کلاتا ہے اگر کھڑے ہوگے اور کو گے کہ ہم نے خلاص پائ تاکہ یہ

 سب نفرت کام کرو ؟۔
کیا یہ جو گھر میرے نام سے کلاتا ہے تماری نظر میں ڈاکوؤ ں کا غار بن گیا ؟ دیھ خداوند فرماتا ہے میں نے خود یہ

 دیھا ہے ۔
پس اب میرے اس مان کو جاؤ جو سیلا میں تھا ۔ جس پر پلے میں نے اپنے نام کو قائم کیا تھا اور دیھو کہ میں نے

 اپنے لوگوں یعن بن اسرائیل ک شرارت کے سبب سے اس سے کیا کیا۔
اور خداوند فرماتا ہے اب چونہ تم نے یہ سب کام کئے میں نے بر وقت تم کو کا اور تاکید ک پر تم نے نہ سنا اور میں

 نے تم کو بلایا پر تم نے جواب نہ دیا۔
اسلئے میں اس گھر سے جو میرے نام سے کلاتا ہے جس پر تمارا اعتماد ہے اور اس مان سے جسے میں نے تم کو

 اور تمارے باپ دادا کو دیا وہ کرونا جو میں نے سیلا سے کیا ہے ۔
 اور میں تم کو اپنے حضور سے نال دونا جس طرح تماری ساری برادری افرائیم ک کل نسل کو نال دیا ہے۔

پس تو ان لوگوں کے لئے دعا نہ کر اور انے واسطے آواز بلند نہ کر اور مجھ سے منت اور شفاعت نہ کر کیونہ میں
 تیری نہ سنونا۔

 کیا تو نیں دیھتا کہ وہ یوداہ کے شروں میں اور یروشیلم کے کوچوں میں کیا کرتے یں ؟۔
بچے لڑی جمع کرتے یں اور باپ آگ سلاتے یں اور عورتیں آٹا گوندھت یں تاکہ آسمان ک ملہ کے لئے روٹیاں پائیں

 اور ٖیر معبودوں کے لئے تپاون تپا کر مجھے غضبناک کریں ۔
 خداوند فرماتا ہے کیا وہ مجھ ہ کو غضبناک کرتے یں ؟ کیا وہ اپن ہ روسیاہ کے لئے نیں کرتے ؟۔

اس واسطے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میرا قرو غضب اس مان پر اور انسان اور حیوان اور میدان کے
 درختوں پر اور زمین ک پیداوار پر انڈیل دیا جائیا اور وہ بھڑکیا اور بجھیا نیں۔

 رب الا فواج اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ اپنے ذبیحوں پر اپن سوختن قربانیاں بھ بھڑھاؤ اور گوشت کھاؤ ۔
کیونہ جس وقت میں تمارے باپ دادا کو مل مصر سے نال لایا اُنو سوختن قربان اور ذبیحہ ک بابت کچھ نیں

 کااور حم نیں دِیا۔
بلہ میں نے اُنو یہ حم دیا اور فرمایا کہ میری آواز کے شنوا ہو اور میں تمارا خدا ہونا اور تم میرے لوگ ہوگے اور

 جس راہ ک میں تم کو دایت کروں اُس پر چلو تاکہ تمارا بھلا ہو۔
 لین اُنوں نے نہ سنا نہ کان لایا بلہ اپن مصلحتوں اور آگے نہ بڑھے ۔
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جب سے تمارے باپ دادا مل مصر سے نل آئے اب ت میں نے تمارے پاس اپنے سب خادِ موں یعن نبیوں کو بھیجا
 ۔ میں نے اُنو ہمیشہ بر وقت بھیجا ۔

 لین اُنوں نے میری نہ سن اور کان نہ لایا بلہ اپن گردن سخت ک۔ اُنوں نے اپنے باپ دادا سے بڑھر برائ ک۔
 تو یہ سب باتیں اُن سے کیا لین وہ تیری نہ سنینے ۔ تو اُنو بلائیا لین وہ تجھے جواب نہ دینے ۔

پس تو اُن سے کدے کہ یہ وہ قوم ہے جو خداوند اپنے خدا کہ آواز ک شنوا اور تربیت پذیر نہ ہوئ ۔ سچائ نیست ہو
 گئ اور اُنے منہ سے جات رہ ۔

اپنے بال کاٹ کر پھین دے اور پاڑوں پر جا کر نوحہ کر کیونہ خداوند نے اُن لوگوں کو جن پر اُسا قر ہے رد اور
 ترک کر دیا ہے۔

اسلئے کہ بن یوداہ نے میری نظر میں برائ ک ۔ خداوند فرماتا ہے اُنوں نے اُس گھر میں جو میرے نام سے کلاتا ہے
 اپن مروات رکھیں تا کہ اُسے ناپاک کریں۔

اور اُنوں نے توفت کے اُونچے مقام بن ہنوم ک وادی میں بنائے تاکہ اپنے بیٹوں اور بیٹیوں کو آگ میں جلائیں جسا میں
 نے حم نیں دیا اور میرے دِل میں اسا خیال بھ نہ آیا تھا ۔

اسلئے خداوند فرماتا ہے دیھ وہ دِن آتے یں کہ یہ نہ توفت کلائی نہ بن ہنوم کہ وادی قتل اور جہ نہ ہونے کے سبب
 سے توفت میں دفن کرینے ۔

 اور اس قوم ک لاشیں ہوائ پرندوں اور زمین کے درندوں ک خوراک ہون اور اُنو کوئ نہ ہنائیا ۔
تب میں یوداہ کے شروں میں اور یروشیلم کے بازاروں میں خوش اور شادمان ک آواز ۔دلے اور دلن ک آواز موقوف

 کرونا کیونہ یہ مل ویران ہو جائیا۔
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باب 8

خداوند فرماتا ہے کہ اُس وقت وہ یوداہ کے بادشاہوں اور اُسے سرداروں اور کاہنوں اور نبیوں اور یروشیلم کے
 باشندوں ک ڈیاں اُن قبروں سے نال لائینے ۔

اور اُنو سورج اور چاند اور تمام اجرام فل کے سامنے جنو وہ دوست رکھتے اور جن خدمت و پیروی کرتے تھے جن
سے وہ صلاح لیتے تھے اور جنو سجدہ کرتے تھے بچھا ئینے ۔ وہ نہ جمع ک جائین نہ دفن ہون بلہ رویِ زمین پر

 کھاوبنین ۔
اور وہ سب لوگ جو اس برے گھرانے میں سے باق بچ رہینے اُن سب مانوں میں جاں جاں میں اُنو ان دوں موت

 کو زندگ سے زیادہ چاہینے رب الافوج فرماتا ہے۔
 اور تو اُن سے کدے کہ خداوند ےوں فرماتا ہے کیا لوگ گر کر پھر نیں اُٹھتے ؟ کیا کوئ برگشتہ ہو کر واپس نیں آتا؟۔

پھر یروشیلم کے یہ لوگ کیوں ہمیشہ ک برگشت پر اڑے یں؟ وہ مر سے لپٹے رہتے یں اور واپس آنے سے انار
 کرتے یں۔

میں نے کان لایا اور سنا ۔ اُن باتیں ٹھی نیں ۔ کس نے اپن برائ سے توبہ کرکے نیں کا کہ میں نے کیا کیا ؟ ر
 ای اپن راہ کو پھرتا ہے جِس طرح گھوڑا لڑائ میں سرپٹ دوڑتا ہے۔

اں ہوائ لقلق اپنے مقررہ وقتوں کو جانتا ہے اور قمری اور ابابیل اور کلن اپنے آنے کا وقت پچان لیتے یں لین
 میرے لوگ خداوند کے احام کو نیں پچانتے ۔

تم کیونر کتے ہو کہ ہم تو دانشمند یں اور خداوند ک شریعت ہمارے پاس ہے ؟ لین دیھ لھنے والوں کے باطل قلم
 نے بطالت پیدا ک ہے۔

د کیا۔ اُن میں کیسوں نے خداوند کے کلام کو رھ اُنڑے گئے ۔ دیوئے اور پدانشمند شرمندہ ہوئے ۔ وہ حیران ہ
 دانائ ہے؟۔

لالچ ہ وہ سب چھوٹے سے بڑے تے کیونا جو اُن پر قابض ہونونو دے کھیت اُنبیویاں اور وں کو اُن پس میں اُن
 یں اور نب سے کاہن ت ر ای دغا باز ہے۔

 اور وہ میری بنتِ قوم کے زخم کو یۇں ہ سلامت سلامت کر اچھا کرتے یں حالانہ سلامت نیں ہے۔
کیا وہ اپنے مروہ کاموں کے سبب سے شرمندہ ہوے ؟ وہ رگز شرمندہ نہ ہوئے بلہ وہ لجائے ت نیں ۔ اس واسطے

 وہ گرنے والوں کے ساتھ گرینے ۔ خداوند فرماتا ہے جب اُنو سزا ملی تو پست ہو جا ئینے ۔
ہ پتے بھنجیر بلے اور نہ انجیر کے درخت میں اینور لا ۔ نہ تاک میں انرونل فنا کو بِالخداوند فرماتا ہے کہ میں اُن

 سوکھ جائینے اور جو کچھ میں نے اُنو دِیا جاتا رہیا ۔
ہم کیوں چپ چاپ بیٹھے یں؟ آؤ اکٹھے ہو کر محم شروں میں بھاگ چلیں اور واں چپ ہو ریں کیونہ خداوند

 ہمارے خدانے ہم کو چپ کرایا اور ہم کو اندراین کاپان پینے کو دیا ہے۔ اسلئے کہ ہم خداوند کے گنار یں۔
 سلامت کا انتظار تھا پر کچھ فائدہ نہ ہوا اور شفا کے وقت کر پر دیھو دہشت !۔

اُسے جن گھوڑوں کے غرانے ک آواز دانؔ سے سنائ دیت ہے ۔ اُسے جن گھوڑوں کے ہننانے ک آواز سے
تمام زمین کانپ گئ کیونہ وہ آپنچے یں اور زمین کو اور سب کچھ جو اُس میں ہے اور شر کو بھ اُسے باشندوں

 سمیت کھا جائینے ۔
کیونہ خداوند فرماتا ہے دیھو میں تمارے درمیان سانپ اور افع بھیجو نا جِن پر منترکار گر نہ ہوگا اور وہ تمو

 کاٹینے ۔
 کاشہ میں غم سے تسل پاتا ! میرا دِل مجھ میں سست ہوگیا ۔

دیھ میری بنتِ قوم کے نالہ ک آواز دور کے مل سے آت ہے۔ کیا خداوند صیون میں نیں ؟ کیا اُسا بادشاہ اُس میں
 نیں ؟ اُنوں نے کیوں اپن تراش ہوئ مورتوں سے بیانہ معبودوں سے مجھو غضبناک کیا ؟۔

 فصل کاٹنے کا وقت گذرا ۔ گرم کے ایام تمام ہوئے اور ہم نے رائ نیں پائ۔



1172

 اپن بنت قوم ک شست کے سبب سے میں شستہ حال ہوا ۔ میں کڑھتا رہتا ہوں ۔ حیرت نے مجھے دبا لیا ۔
 کیا جِلعاد ؔ میں روغن بلسان نیں ہے؟ کیا واں کوئ طبیب نیں؟ میری بنتِ قوم کیوں شفا نیں پات ؟۔
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باب 9

 کاشہ میرا سر پان ہوتا اور میری آنھیں آنُسو ؤنا چشمہ تاکہ میں اپن بنتِ قوم کے مقُتولوں پر شب وروز ماتم کرتا !۔
کاشہ میرے لئے بیابان میں مسافر خانہ ہوتا تاکہ میں اپن قوم کو چھوڑدیتا اور اُن میں نل جاتا! کیونہ وہ سب بدکار اور

 دغا باز جماعت یں۔
رائہ وہ بیں کیونکے لئے ن ن راستیں لی میں زور آور ہو گئے یں۔ وہ مل کمان بناتے ک زبان کو ناراست وہ اپن

 سے برائ ت بڑھتے جاتے یں اور مجھو نیں جانتے خداوند فرماتا ہے۔
وسرے کدغا بازی سے د بھائ ر ای ہپر اعتماد نہ کرو کیون بھائ اپنے ہمسایہ سے ہوشیار رہے اور تم کس ر ای

 جہ نے لیا اور ر ای ہمسایہ غیبت کرتا پھریا ۔
اورر ای اپنے ہمسایہ کو فریب دیا اور سچ نہ بولیا ۔ اُنوں نے اپن زبان کوجھوٹ بولنا سھایا ہے اور بدکرداری میں

 جانفشان کرتے یں۔
 تیرا مسن فریب کے درمیان ہے۔ خداوند فرماتا ہے فریب ہ سے وہ مجھو جاننے سے انا ر کرتے یں۔

اسلئےِ رب الافواج ےوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اُنو پھلاڈالُونا اور اُنو آزماؤنا کیونہ اپن بنتِ قوم سے اَور کیا کروں
 ؟۔

یں پر باطن میں اُس تےیں۔ اپنے ہمسایہ کو منہ سے تو سلام ک لتباتیں ن تیر ہے۔ اُس سے دغا ک لزبان م اُن
 گھات میں بیٹھتے یں۔

 خداوند فرماتا ہے کیا میں ان باتوں کے لئے اُنو سزا دونا ؟کیا میری روح اَیس قوم سے انتقام نہ لی ؟۔
میں پاڑوں کے لئے گریہ و زاری اور بیابا ن ک چراگاہوں کے لئے نَوحہ کرونا کیونہ وہ یاں ت جل گئیں کہ کوئ اُن

 میں قدم نیں رکھتا چوپایوں ک آواز سنائ نیں دیت ۔ ہوا کے پرندے اور مویش بھاگ گئے ۔ وہ چلے گئے۔
میں یروشیلم کو کھنڈر اور گیدڑوں کا مسن بنادونا اور یوداہ ؔ کے شروں کو اَیسا ویران کرونا کہ کوئ باشندہ نہ

 رہیا ۔
صاحب حمت آدم کون ہے کہ اسے سمجھے ؟ اور وہ جس سے خداوند کے منہ نے فرمایا کہ اس بات کا اعلان کرے؟

 کہ یہ سرزمین کس لئے ویران ہوئ اور بیابان ک مانند جل گئ کہ کوئ ا س قدم نیں رکھتا ؟۔
اور خداوند فرماتا ہے اسلئےِ کہ اُنوں نے میری شریعت کو جو میں نے اُنے آگے رکھ تھ ترک کردیا اور میری آواز کو

 نہ سنا اور اُسے مطابق نہ چلے ۔
 بلہ اُنوں نے اپنے ہٹّ دِلوں ک اور بعلیم ک پیروی ک جس اُنے باپ دادا نے اُنو تعلیم دی تھ ۔

اسلئےِ رب الافواج اسرائیل کا خُدا ےوں فرماتا ہے کہ دیھ میں انو اں ان لوگوں کو نالہ رونا کھلاؤ نا اور اندراین کا
 پان پلاؤ نا۔

اور انو اُن قوموں میں جنو نہ یہ نہ انے باپ دادا جانتے تھے تّر بِتر کرونا اور تلوار انے پیچھے بھیجر انو نابودکر
 ڈالُونا ۔

لوا بھیجو کہ وہ بھر عورتوں کوبلاؤ کہ آئیں اور ماعورتوں کو ب وں فرماتا ہے کہ سوچو اور ماتم کر نے والالافواج ے رب
 آئیں ۔

اور جلدی کریں اور ہمارے لئے نُو حہ اُٹھائیں تاکہ ہماری آنھوں سے آنسو جاری ہوں اور ہماری پلوں سے سیلاب
 اش بہ نلے ۔

 یقیناًصیون سے نَوحہ ک آواز سنائ دیت ہے۔ ہم کیسے غارت ہوئے اور ہمارے گھر گرا دِئے گئے۔
بیٹیوں کو نَوحہ گری اور اپن بات قبول کریں اور تم اپن نہ کے مارے کان اُسنو اور تماَے عورتو! خداوند کا کلام س

 پڑوسنوں کو مرثیہ خوان سھاؤ۔
کیونہ موت ہماری کھڑکیوں میں چڑھ آئ ہے اور ہمارے قصروں میں گھس بیٹھ ہے تاکہ بار بچوں کو بازاروں میں

 جوانوں کو کاٹ ڈالے ۔
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مانند ہو ن بھر ک ٹھاور اُس م طرح گر ین لاشیں میدان میں کھاد ک وں فرماتا ہے کہ آدمیوں کدے خداوند ےک
 جو فصل کانٹے والے کے پیچھے رہ جائے جِسے کوئ جمع نیں کرتا۔

 خداوند ےوں فرماتا ہے کہ نہ صاحب حمت اپن حمت پر اور نہ قوی پن قُّوت پر اور نہ مالدار اپنے مال پر فخر کرے۔
لین جو فخر کرتا ہے اس پر فخر کرے کہ وہ سمجھتا اور مجھے جانتا ہے کہ میں ہ خداوند ہوں جو دنیا میں شفقت

 وعدل اور راستبازی کو عمل میں لاتا ہوں کیونہ میری خوشنودی ان ہ باتوں میں ہے خداوند فرماتا ہے۔
 دیھ وہ دِن آتے یں خداوند فرماتا ہے جب میں سب مختونوں کو نامختونوں کے طور پر سزا دونا ۔

مصر ؔ اور یوادہؔ اور ادومؔ اور بن عمون اور موآبؔ کو اور اُن سب کو جو گاودم داڑھ رکھتے یں جو بیابان کے
 باشندے یں کیونہ یہ سب قَومیں نامختون یں اور اسرائیل کا سارا گھرانا دِل کا نامختون ہے۔
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باب 10

 اَے اسرائیل کے گھرانے ! وہ کلام جو خداوند تم سے کرتا ہے سنو۔
خداوند ےوں فرماتا ہے کہ تم دیر اقوام ک روش نہ سیھو اور آسمان علامات سے ر اسان نہ ہو اگرچہ دِیر اقوام اُن

 سے راسان ہوت یں ۔
 کیونہ اُنے آئین بطالت یں چنانچہ کوئ جنل میں کلاڑی سے درخت کاٹتا ہے جو بڑھئ کے اتھ کا کام ہے۔

وہ اُسے چاندی اور سونے سے آراستہ کرتے یں اور اُس میں ہتھوڑوں سے منیحے لا کر اُسے مضبوط کرتے یں تاکہ
 قائم رہے۔

وہ کھجور ک مانند مخروط ستون یں پر بولتے نیں۔اُنو اُٹھا کر لے جانا پڑتا ہے کیونہ وہ چل نیں ستے ۔ اُن اُٹھا کر
 لے جانا پڑتا ہے کیونہ وہ چل نیں ستے ۔ اُن سے فائدہ بھ نیں پنچ ستا۔

 اَے خداوند ! تیرا کو ئ نظیر نیں ۔ تو عظیم ہے اور قدرت کے سبب سے تیرا نام بزرگ ہے۔
اَے قوموں کے بادشاہ ! کون ہے جو تجھ سے نہ ڈر ے ؟ یقیناًیہ تجھ ہ کو زیبا ہے کیونہ قوموں کے سب حیموں میں

 اُن تمام مملتوں میں تیرا ہمتا کوئ نیں۔
 مر وہ سب حیوان خصلت اور احمق یں۔بتوں ک تعلیم کیا ۔ وہ تو لڑی یں! ۔

تر سیس ؔ سے چاند ی کا پیٹا ہوا پتر اور اُوفاز ؔ سے سونا آتا ہے جو کاریر ک کاریر ی اور سنار ک دستاری ہے۔
 اُنا لباس نیلا اور ارغوان ہے اور یہ سب کچھ مار اُستادوں ک دستاری ہے۔

لین خداوند سچا خدا ہے۔ وہ زِندہ خدا اور ابدی بادشاہ ہے۔ اُسے قر سے زمین تھرتھرات ہے اور قوموں میں اُسے
 قر ک تاب نیں ۔

 تم اُن سے ےوں کنا کہ یہ معبود جنوں نے آسمان کے نیچے سے نیست ہو جائینے۔
اُس نے اپن قدرت سے زمین کو بنایا ۔ اُس نے اپن حمت سے جان کو قائم کیا اور اپن عقل سے آسمان کو تان دِیا

 ہے۔
اُس آواز سے آسمان میں پان ک فراوان ہوت ہے اور وہ زمین ک انتا سے بخارات اُٹھاتا ہے۔ اور وہ بارش کے لئے

 بجل چماتا ہے اور اپنے خزانوں سے ہوا چلاتا ہے۔
ڈھال ہ اُسسوا ہے کیونورت سے رم وئکھودی ہ نار اپنس ر ای حیوان خصلت اور بے علم ہو گیا ہے۔ ر آدم

 ہوئ مورت باطل ہے۔ اُن میں دم نیں۔
 وہ باطل فعل فریب یں ۔ سزا کے وقت برباد ہو جائین ۔

یعقوب کا بخرہ اُن مانند نیں کیونہ وہ سب چیزوں کا خالق ہے اور اسرائیل اُس میراث کا عصاہے ۔ رب الافواج اُسا
 نام ہے۔

 اَے محاصرہ میں رہنے وال ! زمین پر سے اپن گٹھری اُٹھالے ۔
کیونہ خداوند ےوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اس مل کے باشندوں کو اب ک بار گویا فلا خن میں رکھر پھین دونا اور

 اُنو اَیسا تن کرونا کہ جان لیں ۔
 ائے میری خست ! میرا زخم درد ناک ہے اور میں نے سمجھ لیا کہ یقیناًمجھے یہ دکھ برادشت کرنا ہے ۔

میرا خیمہ غارت کیا گیا اور میری سب طنا یں توڑ دی گئیں ۔ میرے بچے میرے پاس سے چلے گئے اور وہ یں نیں ۔اب
 کوئ نہ را جو میرا خیمہ کھڑا کرے اور میرے پردے لائے ۔

کیونہ چرواہے حیوان بن گئے اور خداوند کے طالب نہ ہوئے اسلئےِ وہ کامیاب نہ ہوئے اور اُنے سب گلّے تتّر بتر
 ہوگئے ۔

دیھ شمال کے مل سے بڑے غوغا اور ہنامہ ک آواز آت ہے تاکہ یوادہؔ کے شروں کو اُجاڑ کر گیدڑوں کا مسن
 بنائے۔

 اَے خداوند ! میں جانتا ہوں کہ انسا ن اپن روش میں اپنے قدموں ک راہنمائ نیں کر ستا ۔



1176

 اَے خداوند ! مجھے تنبیہ کر پر اندازہ سے ۔ اپنے قر سے نیں ۔ نہ ہو کہ تو مجھے نا بودہ کر دے ۔
اَے خداوند! اُن قوموں پر جو تجھے نیں جا نتیں اور اُن گھرانوں پر جو تیرا نام نیں لیتے اپنا قر اُنڈیل دے کیونہ وہ

 یعقوب کو کھا گئے ۔ وہ اُسے نل گئے اور چٹ کر گئے اور اُسے مسن کو اُجاڑ دِیا۔
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باب 11

 یہ وہ کلام ہے جو خداوند ک طرف سے یرمیاہ ؔ پر نازل ہوا اور اُس نے فرمایا۔
 کہ تم اس عد ک باتیں سنو اور بن یوداہؔ اور یروشیلم کے باشندوں سے بیان کرو۔

 اور تو اُن سے کہ خداوند اسرائیل کا خدا ےوں فرماتا ہے کہ لعنت اُس انسان پر جو اس عد ک باتیں نیں سنتا ۔
جو میں نے تمارے باپ دادا سے اُس وقت فرمائیں جب میں اُنو مل مصر سے لوہے کے تنور سے یہ کر نال لایا

کہ تم میری آواز ک فرمانبر داری کرو اور جو کچھ میں نے تم کو حم دیا ہے اُس پر عمل کرو تو تم میرے لوگ ہوگے اور
میں تمارا خدا ہونا ۔توکہ میں اُس قسم کو جو میں نے تمارے باپ دادا سے کھائ کہ میں اُنو اَیسا مل دونا جس

 میں دودھ اور شد بتا ہو جیسا کہ آج کے دِن ہے پورا کروں ۔ تب میں نے جواب میں کا اَے خداوند ! آمین ۔
پھر خداوند نے مجھے فرمایا کہ یوداہؔ کے شروں میں اور یروشیلم کے کوچوں میں ان سب باتوں ک منادی کر اور کہ

 کہ اس عد ک باتیں سنو اور اُن پر عمل کرو۔
کیونہ میں تمارے باپ دادا کو جس دن سے مل مصر سے نال لایا آج ت تاکید کرتا اور بروقت جتاتا اور کتا را کہ

میری سنو۔پر اُنوں نے کان نہ لا یا اور شنوا نہ ہوئے بلہ ر ای نے اپنے برے دل ک سخت ک پیروی ک۔ اسلئےِ میں
 نے اس عد ک سب باتیں جن پر عمل کرنے کا اُنو حم دیا تھا اور اُنوں نے نہ کیا اُن پر پوری کیں۔

 تب خداوند نے مجھے فرمایا کہ یوادہؔ کے لوگوں اور یروشیلم کے باشندوں میں سازش پائ جات ہے ۔
وہ اپنے باپ دادا ک بدکرداری ک طرف جنوں نے میری باتیں سنُنے سے انار کیا پھر گئے اور غیر معبودوں کے پیرو ہو

کر اُن عبادت ک۔ اسرائیل کے گھرانے اور یوداہؔ کے گھرانے نے اُس عد کو جومیں نے اُنے باپ دادا سے کیا تھا
 توڑ دیا۔

اسلئےِ خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اُن پر اَیس بلا لاؤنا جس سے وہ بھاگ نہ سینے اور وہ مجھے پار ینے پر
 میں اُن نہ سنونا ۔

تب یوداہؔ کے شر اور یروشیلم کے باشندے جا ئینے اور اُن معبودوں کو جنے آگے وہ بخور جلاتے یں پار ینے پر
 وہ مصیبت کے وقت اُنو رگز نہ بچائینے ۔

کیونہ اَے یوداہؔ ! جتنے تیرے شر یں اُتنے ہ تیرے معبود یں اور جتنے یروشیلم کے کوچے یں اُتنے ہ تم نے اُ
 س رسوائ کے باعث کے لئے مذبحے بنائے یعن بعل کے لئے بخور جلانے ک قربانا یں۔

پس تو ان لوگوں کے لئے دعا نہ کر اور نہ انے واسطے اپن آواز بلند کر اور نہ منت کر کیونہ جب یہ اپن مصیبت میں
 مجھے پار ینے میں اُن نہ سنونا۔

میرے گھر میں میری محبوبہ کو کیا کام جبہ وہ بثرت شرارت کرچ ؟ کیا منت اور مقدس گو شت تیری شرارت کو دور
 کر ینے ؟ کیا تو اُنے ذریعہ سے رائ پائی ؟ تو شرارت کرکے خوش ہوت ہے۔

خداوند نے خوش میوہ را زیتون تیرا نام رکھا ۔ اُ س نے بڑے ہنامہ ک آواز ہوتے ہ اُسے آگ لا دی اور اُس ڈالیا ں
 توڑ دی گئیں ۔

کیونہ رب الافواج نے جس نے تجھے لایا تجھ پر بلا کا حم کیا ۔ اُس بدی کے سبب سے جو اسرائیل کے گھرانے اور
 یوداہؔ کے گھرانے نے اپنے حق میں ک کہ بعل ؔ کے لئے بخور جلا کر مجھے غضبناک کیا۔

 خداوند نے مجھ پر ظار کیا اور میں جان گیا۔ تب تو نے مجھے اُنے کام دِکھائے ۔
لین میں اُس پالتو برہ ک مانند تھا جسے ذبح کرنے کو لے جاتے یں اور مجھے معلوم نہ تھا کہ اُنوں نے میرے خلاف

منصوبے باندھے یں کہ آؤ درخت کو اُسے پھل سمیت نیست کریں اور اُسے زندوں ک زمین سے کاٹ ڈالیں تاکہ اُسے
 نام کا ذکر ت باق نہ رہے۔

اَے رب الافواج ! جو صداقت سے عدالت کرتا ہے جو دِل ودماغ کو جانچتا ہے اُن سے انتقام لیر مجھے دِکھا کیونہ میں
 نے اپنا دعوىٰ تجھ ہ پر ظار کیا ہے۔

اسلئےِ خداوند فرماتا ہے عنتوت کے لوگوں ک بابت جو یہ کر تیری جان کے خوااں یں کہ خداوند کا نام لیر نُبوت نہ
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کر تاکہ تو ہمارے اتھ سے نہ مارا جائے ۔رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اُنو سزا دونا ۔ جوان تلوار سے
 مارے جائینے۔ اُنے بیٹے بیٹیاں کال سے مرینے۔

 اور اُن میں سے کوئ باق نہ رہیا کیونہ میں عنتوت ؔ کے لوگوں پر اُن سزا کے سال میں آفت لاؤ نا ۔
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اَے خداوند!اگر میں تیرے ساتھ محبت کروں توتو ہ صادق ٹھر یا تو بھ میں تجھ سے اس امر پر بحث کرنا چاہتا ہوں
 کہ شریر اپن روش میں کیوں کامیاب ہوتے یں ؟سب دغا باز کیوں آرام سے رہتے یں؟

تو نے اُنو لایا اور اُنوں نے جڑ پڑل ۔ و ہ بڑھ گئے بلہ برومند ہوئے ۔ تو اُنے منہ سے نزدی پر اُنے دِلوں سے
 دور ہے۔

لین اَے خداوند ! تو مجھے جانتا ہے تو نے مجھے دیھا اور میرے دِل کو جو تیری طرف ہے آزمایا ہے۔ تو اُنو بھیڑوں
 ک مانند ذبح ہونے کے لئے کھینچر نال اور قتل کے دن کے لئے اُنو مخصو ص کر ۔

ال زمین ک شرارت سے زمین کب ت ماتم کرے اور تمام مل ک روئیدگ ثپرمردہ ہو؟ چرندے اور پرندے غارت ہو
 گئے کیونہ اُنوں نے کا وہ ہمارا انجام نہ دیھیا۔

اگر تو پیادوں کے ساتھ دوڑا اور اُنوں نے تجھے تھا دیا تو پھر تجھ میں یہ تاب کاں کہ سواروں ک برابری کرے ؟ تو
 سلامت ک سرزمین میں تو بے خوف ہے لین یرون ؔ کے جنل میں کیا کریا ؟۔

کیونہ تیرے بھائیوں اور تیرے باپ کے گھرانے نے بھ تیرے ساتھ بیوفائ ک ہے۔ اں اُنوں نے بڑی آواز سے تیرے
 پیچھے للار ۔ اُن پر اعتماد نہ کر اگرچہ وہ تجھ سے میٹھ میٹھ باتیں کریں ۔

میں نے اپنے لوگوں کو ترک کیا ۔ میں نے اپن میراث کو رد کر دیا۔ میں نے اپنے دل ک محبوبہ کو اسے دشمنوں کے
 حوالہ کیا۔

 میری میراث میرے لئے جنل شیر بن گئ ۔ اُس نے میرے خلاف اپن آواز بلند ک اسلئے مجھے اُس سے نفرت ہے۔
کیا میری میراث میرے لئے ابلق شاری پرندہ ہے؟کیا شاری پرندے اُسو چاروں طرف گھیرے یں؟ آؤ سب دشت درندوں

 کو جمع کرو اُنو لاؤ کہ وہ کھا جائیں ۔
 بت سے چرواہوں نے میرے تاکستان کو خراب کیا ۔ انوں نے میرے بخرہ کو اُجاڑ کر بیابان بنا دِیا۔

اُنوں نے اُسے ویران کیا وہ ویران ہو کر مجھ سے فریادی ہے ۔ ساری زمین ویران ہوگئ تو بھ کوئ اسے خاطر میں
 نیں لاتا۔

ل جاتن رے توسرے سسرے سے د کے ای تلوار مل ہ خداوند کیں کیون ر آگئےاڑوں پر غارتبیابان کے سب پ
 ہے اور کس بشر کو سلامت نیں ۔

اُنوں نے گیوں بویا پر کانٹے جمع کئے ۔ اُنوں نے مشقت کھینچ پر فائدہ نہ اُٹھایا ۔ خداوند کے قر شدید کے سبب
 سے اپنے انجام سے شرمندہ ہو۔

ا میں نے اپنوں نے اُس میراث کو چھوا جسھ جنوں فرماتا ہے کہ دیمیرے سب شریر پڑوسیوں کے خلاف خداوند ے
قوم اسرائیل کو وارث کیا اُنو اُن سرزمین سے اُکھاڑ ڈالونا اور یوادہؔ کے گھرانے کو اُنے درمیان سے نال پھینو

 نا۔
اور اسے بعد کہ میں اُنو اُکھاڑ ڈالونا یوں ہو گا کہ میں پھر اُن پر رحم کرونا اور ر ای کو اُس میراث میں اور ر

 ای کو اُس زمین میں پھر کاؤنا۔
اوریوں ہوگا کہ اگر وہ دل لا کر میرے لوگوں کے طریقے سیھینے کہ میرے نام ک قسم کھائیں کہ خداوند زندہ ہے

جیسا کہ اُنوں نے میرے لوگوں کو سھایا کہ بعل ؔ ک قسم کھائیں تو وہ میرے لوگو ں میں شامل ہو کر قائم ہو جا
 ئینے ۔

 لین اگر وہ شنوا نہ ہونے تو میں اُس قوم کو یلخت اُکھاڑ ڈالونا اور نیست و نابود کر دونا خداوند فرماتا ہے۔
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خداوند نے مجھے یوں فرمایا کہ تو جا کر اپنے لئے ای کتان کمر بند خریدلے اور اپن کمر پر باندھ پر اُسے پان میں مت
 بھو۔

 سو میں نے خداوند کے کلام کے موافق ای کمر بند خریدلیا اور اپن کمر باندھا ۔
 اور خداوند کا کلام دوبارہ مجھ پر نازل ہوا اور اُس نے فرمایا ۔

کہ اس کمربند کو جو تو نے خریدا اور جو تیری کمر پر ہے لے کر اُٹھ اور فرات کو جا اور واں چٹان کے ای شاف
 میں اُسے چھپا دے۔

 چنانچہ میں گیا اور اُسے فراتؔ کے کنارے چھپا دیا جیسا خداوند نے مجھے فرمایا تھا۔
اور بت دِنوں کے بعد یوں ہوا کہ خداوند نے مجھے فرمایا کہ اُٹھ فراتؔ ک طرف جا اور اُس کمر بند کو جسے تو نے

 میرے حم سے واں چھپا رکھا ہے نال لے ۔
تب میں فراتؔ کو گیا اور کھودا اور کمر بند کو اُس جہ سے جاں میں نے اُسے گاڑ دیا تھانالا اور دیھ وہ کمر بند ایسا

 خراب ہو گیا تھا کہ کس کام کا نہ را ۔
 تب خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

 کہ خداوند یوں فر ماتا ہے کہ اس طرح میں یوداہؔ کے گھمنڈ اور یروشیلم کے بڑے غرور کو نیست کرونا ۔
یہ شریر لوگ جو امیر کلام سننے سے انار کرتے یں اور اپنے ہ دل ک سخت کے پیروہوتے اور غیر معبودوں کے

 طالب ہو کر اُن عبادت کرتے اور اُنو پوجتے یں وہ اس کمر بند ک مانند ہونے جو کس کام کا نیں ۔
کیونہ جیسا کمر بند انسان ک کمر سے لپٹا رہتا ہے ویسا ہ خداوند فرماتا ہے میں نے اسرائیل کے تمام گھرانے اور
یوداہؔ کے تما م گھرانے کو لیا کہ مجھ سے لپٹے ریں تاکہ وہ میرے لوگ ہوں اُنے سبب سے میرا نام ہو اور میری

 ستائش ک جائے اور میرا جلال ہو پر اُنوں نے نہ سنا ۔
پس تو اُن سے یہ بات بھ کہ دے کہ خداوند اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ ر ای مٹے میں مے بھری جائی اور وہ

 تجھ سے کینے کیا ہم نیں جانتے کہ ر ای مٹے میں مے بھری جائی ؟۔
تب تو اُن سے کنا خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھومیں اس مل کے سب باشندوں کو اں اُن بادشاہوں کو جو داؤدؔ کے

 تخت پر بیٹھتے یں اورکاہنوں اور نبیوں اور یروشیلم کے سب باشندوں کو مست سے بھر دونا۔
اور میں اُنو ای دوسرے پر یاں ت کہ باپ کو بیٹوں پر دے مارونا ۔ خداوند فرماتا ہے میں نہ شفقت کرونا نہ رعایت

 اور نہ رحم کرونا کہ اُنو ہلاک نہ کروں ۔
 سنو اور کان لاؤ ۔ گھمنڈ نہ کرو کیونہ خداوند نے فرمایا ہے۔

خداوند اپنے خدا ک تمجید کرو اس سے پلے کہ وہ تاری لائے اور تمارے پاؤں گھپ اندھیرے میں ٹھو کر کھائیں اور
 جب تم روشن کا انتظار کرو تو وہ اُسے موت کے سایہ سے بدل ڈالے اور اُسے سخت تاری بنادے۔

لین اگر تم نہ سنو گے تو میری جان تمارے غرور کے سبب سے خلوت خانوں میں غم کھایا کر ی ۔ اں میری آنھیں
 پھوٹ پھوٹ کر روئین اور آنسو با ئین کیونہ خداوند کا گلہ اسیری میں چلا گیا۔

بادشاہ ااور اُس والدہ سے کہ کہ عاجزی کرو اور نیچے بیٹھو کیونہ تماری بزرگ کا تاج تمارے سر پر سے اُتار لیا
 گیا ہے ۔

 جنوب کے شربند ہو گئے ۔ اور کوئ نیں کھو لتا سب نب یوداہؔ اسیر ہوگئے ۔ سب کو اسیر کرکے لے گئے ۔
 اپن آنھیں اُٹھا اور اُنو جو شمال سے آتے یں دیھ ۔ وہ گلہ جو تجھے دیا گیا تھا ۔ تیرا خوشنما گلہ کاں ہے؟۔

جب وہ تجھ پر اُنو مقرر کریا جنوتو نے اپن حمایت ک تعلیم دی ہے تو تو کیا کی ؟ کیا تو اُس عورت ک مانند
 جسے دردِزِہ ہو درد میں مبتلا نہ ہو گ؟ ۔

اور اگر تو نے اپنے دل میں کے کہ یہ حادِثے مجھ پر کیوں گذرے ؟ تیری بد کرداری ک شدت سے تیرا دامن اُٹھایا گیا اور
 تیری ایڑیاں جبراً برہنہ ک گئیں ۔
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 حبش اپنے چمڑے کو یا چیتہ اپنے داغوں کو بدل سے تو تم بھ جو بدی کے عادی ہو نی کر سو گے۔
 اسلئےِ میں اُنو اُس بھوسے ک مانند جو بیابان ک ہوا سے اُڑتا پھرتا ہے تتربتر کرونا۔

خداوند فرماتا ہے کہ میری طرف سے ی تیرا بخرہ تیرا نیا ہوا حصہ ہے کیونہ تو نے مجھے فراموش کرکے بطلان پر
 توکل کیا ہے ۔

 پس میں بھ تیرا دامن تیرے سامنے سے اُٹھا دونا تا کہ تو بے پردہ ہو۔
میں نے تیری بدکاری تیرا ہننانا تیری حراماری اور تیرے نفرت انیز کام جو تو نے پاڑوں پر اور میدانوں میں کئے

 دیھے یں۔اَے یروشیلم تجھ پر افسوس ! تو اپنے آپو کب ت پاک وصاف نہ کری ؟۔
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 خداوند کا وہ کلام جو خش سال ک بابت یرمیاہ پر نازل ہوا۔
یوداہؔ ماتم کرتا ہے اور اُسے پھاٹوں پر اُداس چھائ ہے ۔ وہ ماتم لباس میں خاک پر بیٹھے یں اور یروشیلم کا نالہ

 بلند ہوا ہے۔
اُنے امرا اپنے ادن لوگوں کو پان کے لئے بھیجتے یں ۔ وہ چشموں ت جاتے یں پر پان نیں پاتے اور خال گھڑے

 لئے لوٹ آتے یں ۔ وہ شرمندہ وپشیمان ہو کر اپنے سر ڈھاپنتے یں۔
 چونہ مل میں بارش نہ ہوئ اسلئےِ زمین پھٹ گئ اورکسان سراسیمہ ہوئے۔ وہ اپنے سر ڈھاپنتے یں۔

 چنانچہ رن میدان میں بچہ دیر اُسے چھوڑ دیت ہے کیونہ گھاس نیں ملت ۔
 اور گورخر اُونچ جوں پر کھڑے ہو کر گیدڑروں ک مانند اپنتے یں ۔ اُن آنھیں رو جات یں کیونہ گھاس نیں ہے۔

ہ ہماری برگشتخاطر کچھ کر کیون اے خداوند ! اپنے نام ک ہے تو بھ دیت اگرچہ ہماری بد کرداری ہم پر گواہ
 بت ہے ۔ ہم تیرے خطا کار یں ۔

اَے اسرائیل ک اُمید! مصیبت کے وقت اُسے بچانے والے !تو کیوں مل میں پر دیس ک مانند بنااور اُس مسافر ک مانند
 جو رات کاٹنے کے لئے ڈیرا ڈالے ؟۔

تو کیوں انسان ک مانند ا با ہے اور اُس بادر ک مانند جو رائ نیں دے ستا ؟ بر حال اَے خداوند ! تو تو ہمارے
 درمیان ہے اور تیرے نام سے کلاتے یں۔تو ہم کو ترک نہ کر۔

خداوند ان لوگوں سے یوں فرماتا ہے ہے کہ انوں نے گمراہ کو یوں دوست رکھا ہے اور اپنے پاؤں کو نیں روکا
 اسلئےِ خداوند انو قبول نیں کرتا ۔ اب وہ ان بد کرداری یا د کریا اور انے گناہ ک سزا دیا۔

 اور خداوند نے مجھے فرمایا کہ ان لوگوں کے لئے دعا یِ خیر نہ کر ۔
کیونہ جب یہ روزہ رکھیں تو میں انا نالہ نہ سنونا اور جب سوختن قربان اور دیہ گذرانیں تو قبول نہ کرونا بلہ میں

 تلوار اور کال اور وبا سے اُنو ہلاک کرونا۔
تب میں نے کا آہ! اَے خداوند خدا دیھ انبیا اُن سے کتے یں تم تلوار نہ دیھو گے اور تم میں کال نہ پڑیا بلہ میں اس

 مقام میں تم کو حقیق سلامت بخشونا ۔
تب خداوند نے مجھے فرمایا کہ انبیا میرا نام لیر جھوٹ نبوت کرتے یں۔میں نے نہ اُنو بھیجا اور نہ حم دیا اور نہ اُن
سے کلام کیا ۔ وہ جھوٹ رویا اور جھوٹا علم غیب اور بطالت اور اپنے دِلوں ک ماری نبوت ک صورت میں تم پر ظار

 کرتے یں۔
اسلئےِ خداوند یوں فرماتا ہے کہ نب جنو میں نے نیں بھیجا جو میرا نام لیر نبوت کرتے اور کتے یں کہ تلوار اور کال

 اس مل میں نہ آئینے وہ تلوار اور کال ہ سے ہلاک ہونے ۔
اور جن لوگوں سے وہ نبوت کرتے یں وہ کاں اور تلوار کے سبب سے یروشیلم کے کوچوں میں پھین دِئے جائینے ۔
 اُنو اور اُن بیویوں اور اُنے بیٹوں اور اُن بیٹیوں کو دفن کرنے والا کوئ نہ ہوگا ۔ میں اُن برائ اُن پر اُنڈیل دونا ۔

اور تو اُن سے یوں کنا کہ میری آنھیں شب وروز آنسو بائیں اور رگز نہ تھمیں کیونہ میری کنواری دختر قوم بڑی
 خست اور ضرب شدید سے شستہ ہے۔

اگر میں بار میدان میں جاؤں تو واں تلوار کے مقتول یں! اور اگر میں شر میں داخل ہوؤں تو واں کال کے مارے یں!
 اں نب اور کاہن دونوں ای ایسے مل کو جا ئینے جسے وہ نیں جانتے ۔

کیا تو نے یوداہؔ کو بالل رد کردیا؟ کیا تیری جان کو صیون سے نفرت ہے؟ تو نے ہم کو کیوں مارا اور ہمارے لئے
 شفا نیں ؟ سلامت کا انتظار تھا پر کچھ فائدہ نہ ہوا اور شفا کے وقت کا پر دیھو دہشت !۔

 اَے خداوند ! ہم اپن شرارت اور اپنے باپ دادا ک بد کرداری کا اقرار کرتے یں کیونہ ہم نے تیرا گناہ کیا ہے۔
 اپنے نام ک خاطر رد نہ کر اور اپنے جلال کے تخت ک تحقیر نہ کر ۔ یا د فرما اور ہم سے رِشتہ عد کو نہ توڑ ۔

قوموں کے بتوں میں کوئ ہے جو مینہ برسا سے یا افلاک بارش پر قادر یں ؟ اَے خداوند ہمارے خدا کیا وہ تو ہ نیں
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باب 15

تب خداوند نے مجھے فرمایا کہ اگرچہ موس اور سموئیل میرے حضور کھڑے ہوتے تو بھ میرا دِل ان لوگوں ک طرف
 متوجہ نہ ہوتا ۔ انو میرے سامنے سے نال دے کہ چلے جائیں۔

اور جب وہ تجھ سے کیں کہ ہم کدھر جائیں ؟ تو اُن سے کنا کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ جو موت کے لئے یں وہ
موت ک طرف جائیں اور جو تلوار کے لئے یں وہ تلوار ک طرف اور جو کال کے لئے یں وہ کال کو اور جو اسیری کے

 لئے یں وہ اسیری میں ۔
اور میں چار چیزوں کو ان پر مسلط کرونا خداوند فرماتا ہے ۔ تلوار کو کہ قتل کرے اور کتوں کو کہ پھاڑ ڈالیں اور

 آسمان پرندوں کو اور زمین کے درندوں کو کہ نل جائیں اور ہلاک کریں ۔
اور میں انو شاہ یوداہ منس بن حزقیاہ کے سبب سے اس کام کے باعث جو اس نے یروشیلم میں کیا ترک کردونا کہ

 زمین ک سب مملتو ں میں دھے کھاتے پھریں ۔
 اب اے یروشیلم کون تجھ پر رحم کریا؟ کون تیرا ہمدرد ہوگا؟ یا کون تیری طرف آئیا کہ تیری خیروعافیت پوچھے؟ ۔
خداوند فرماتا ہے تو نے مجھے ترک کیا اور برگشتہ ہوگئ اسلئے میں تجھ پر اپنا اتھ بڑھاؤنا اور تجھے برباد کرونا

 میں تو ترس کھاتے کھاتے تن آگیا۔
اور میں نے انو مل کے پھاٹوں پر چھاج سے پھٹا۔ میں نے انے بچے چھین لئے ۔ میں نے اپنے لوگوں کو ہلاک کیا

 کیونہ وہ اپن راہوں سے نہ پھرے ۔
ان بیوائیں میرے آگے سمندر ک ریت سے زیادہ ہوگئیں ۔ میں نے دوپر کے وقت جوانوں ک ماں پر غارتر کو مسلط

 کیا۔ میں نے اس پر ناگان عذاب و دہشت کو ڈالدیا۔
ا سورج ڈوب گیا۔ وہ پشیمان اور سراسیمہ ہوگئکو اس ۔ اس نے جان دیدی ۔ دن ہ والدہ نڈھال ہوگئ سات بچوں ک

 ہے ۔ خداوند فرماتا ہے میں انے باق لوگوں کو انے دشمنوں کے آگے تلوار کے حوالہ کرونا۔
اے میری ماں تجھ پر افسوس کہ میں تجھ سے تمام دنیا کے لئے لڑاکا آدم اور جھڑا لو شخص پیدا ہوا ! میں نے تو نہ

 سود پر قرض دیا اور نہ قرض لیا تو بھ ان میں سے ر ای مجھ پر لعنت کرتا ہے ۔
خداوند نے فرمایا یقیناًمیں تجھے تقویت بخشونا کہ تیری خیر ہو۔ یقیناًمیں مصیبت اور تن کے وقت دشمنوں سے تیرے

 سامنے التجا کرونا ۔
 کیا کوئ لوہے کو یعن شمال فولاد اور پیتل کو توڑ ستا ہے ؟۔

 تیرے مال اور تیرے خزانوں کو مفت لٹوا دونا ور یہ تیرے سب گناہوں کے سبب سے تیری تمام سرحدوں میں ہوگا۔
اور میں تجھو تیرے دشمنوں کے ساتھ ایسے مل میں لے جاؤنا جسے تو نیں جانتا کیونہ میرے غضب ک آگ

 بھڑکی اور تم کو جلائی۔
اے خداوند تو جانتا ہے تجھے یاد فرما اور مجھ پر شفقت کر اور میرے ستانے والوں سے میرا انتقام لے۔ تو برداشت

 کرتے کرتے مجھے نہ اٹھالے ۔ جان رکھ کہ میں نے تیری خاطر ملامت اٹھائ ہے۔
تیرا کلام ملا اور میں نے اسے نوش کیا اور تیری باتیں میرے دل ک خوش اور خرم تھیں کیونہ اے خداوند رب الا فواج !

 میں تیرے نام سے کلاتا ہوں ۔
نہ میں خوش منانے والوں ک محفل میں بیٹھا اور نہ شادمان ہوا ۔ تیرے اتھ کے سبب سے میں تنا بیٹھا کیونہ تو نے

 مجھے قر سے لبریز کر دیا ہے۔
میرا درد کیوں دائم اور میرا زخم کیوں لاعلاج ہے کہ صحت پذیر نیں ہوتا؟ کیا تو میرے لئے سراسر دھوکے ک ندی سا

 ہوگیا ہے۔ اُس پان ک مانند جسو قیام نیں ۔
اسلئےِ خداوند یوں فرماتا ہے کہ اگر تو باز آئے تو میں تجھے پھیر لاؤنا اور تو میرے حضور کھڑا ہو گا اور اگر تو لطیف

 کو کثیف سے جدا کرے توتو میرے منہ ک مانند ہوگا۔ وہ تیری طرف پھریں لین تو اُن طرف نہ پھرنا۔
اور میں تجھے ان لوگوں کے مقابل پیتل ک مضبوط دیوار ٹھر اؤنا اور یہ تجھ سے لڑینے لین تجھ پر غالب نہ آئینے
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 کیونہ خداوند فرماتا ہے میں تیرے ساتھ ہوں کہ تیری حفاظت کروں اور تجھے رائ دوں۔
 اں میں تجھے شریروں کے اتھ سے رائ دونا اور ظالموں کے پنجے سے تجھے چھڑاؤنا ۔
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 خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا اور اُس نے فرمایا۔
 تو بیوی نہ کرنا۔ اس جہ تیرے اں بیٹے بیٹیاں نہ ہوں ۔

کیونہ خداوند اُن بیٹوں اور بیٹیوں ک بابت جو اس جہ پیدا ہوئے یں اُن ماؤ ں ک بابت جنوں نے اُنو ولادت دی اور
 اُنے باپوں ک بابت جن سے وہ پیدا ہوئے یوں فرماتا ہے ۔

کہ وہ بری موت مرینے ۔ نہ اُن پر کوئ ماتم کریا اور نہ دفن کئے جائینے ۔ وہ سطح زمین پر کھاد ک مانند ہو نے ۔
 وہ تلوار اور کال سے ہلاک ہو نے اور اُن لاشیں ہوا کے پرندوں اور زمین کے درندوں ک خوراک ہو ن۔

اسلئےِ خدا یوں فرماتا ہے کہ تو ماتم والے گھر میں داخل نہ ہوا اور نہ اُن پر رونے کے لئے جا نہ اُن پر ماتم کر کیونہ
 خداوند فرماتا ہے میں نے اپن سلامت اور شفقت ورحمت کو ان لوگوں پر سے اُٹھا لیا ہے ۔

اور اس مل کے چھوٹے بڑے سب مر جائینے ۔ نہ وہ دفن کئے جائینے نہ لوگ اُن پر ماتم کرینے اور نہ کوئ اُنے
 لئے زخم ہو گا نہ سر منڈائیا۔

نہ لوگ ماتم کرنے والوں کو کھانا کھلا ئینے تا کہ اُنو مردوں ک بابت تسل دیں اور نہ اُنو دِلداری کا پیالہ دینے کہ وہ
 اپنے ماں باپ کے غم میں پئیں۔

 اور تو ضیافت والے گھر میں داخل نہ ہونا کہ اُنے ساتھ بیٹھر کھائے پئے۔
کیونہ رب الافواج اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اس جہ سے تمارے دیھتے ہوئے اور تمارے ہ دنوں

 میں خوش اور شادمان ک آوازدلے اور دلن ک آواز موقوف کراؤنا۔
اور جب تو یہ سب باتیں ان لوگوں پر ظار کرے اور وہ تجھ سے پوچھیں کہ خداوند نے کیوں یہ سب بری باتیں ہمارے

 خلاف کیں ؟ ہم نے خداوند اپنے خدا کے خلاف کونس بدی اور کونسا گناہ کیا ہے؟
تب تو اُن سے کنا خداوندفرماتا ہے اسلئےِ کہ تمارے باپ دادا نے مجھے چھوڑ دِیا اور غیر معبودوں کے طالب ہوئے

 اور اُن عبادت اور پرستش ک اور مجھے ترک کیا اور میری شریعت پر عمل نیں کیا۔
اور تم نے اپنے باپ دادا سے بڑھر بدی ک کیونہ دیھو تم میں سے ر ای اپنے برے دِل ک سخت ک پیروی کرتا ہے

 کہ میری نہ سنے۔
اسلئےِ میں تم کو اس مل سے خارج کرکے اَیسے مل میں آوارہ کرونا جِسے نہ تم اور نہ تمارے باپ دادا جانتے تھے

 اور واں تم رات دن غیر معبودوں ک عبادت کروگے کیونہ میں تم پر رحم نہ کرونا۔
لین دیھ خداوند فرماتا ہے وہ دن آتے یں کہ لوگ کبھ نہ کینے کہ زندہ خداوند ک قسم جو بن اسرائیل کو مصر

 سے نال لایا۔
ان واں اُس اُناں جتوں سے جسر زمین سے اور اُن سب ممل سرائیل کو شمال کا قسم جو بن ہ زندہ خداوند کبل

 دیا تھا نال لایا اور میں اُنو پھر اُس مل میں لاؤنا جو میں نے اُنے باپ دادا کو دیا تھا۔
خداوند فرماتا ہے دیھ میں بت سے ماہ گیر وں کو بلواؤنا اور وہ اُنو شار کرینے اور پھر میں بت سے شاریوں

 کو بلواؤنا اور وہ ر پاڑ سے ر ٹیلے سے اور چٹانوں کے شافوں سے اُنو پڑ نالینے ۔
کیونہ میری آنھیں اُن سب روِشوں پر ل یں۔ وہ مجھ سے پوشیدہ نیں یں اور اُن بدکرداری میری آنھوں سے

 چھپ نیں۔
روہ چیزوں کم وں نے میری سر زمین کو اپنہ اُنا کیونونسزاد وند بدکرداری اور خطاکاری ک لے اُناور میں پ

 لاشوں سے ناپاک کیا اور میری میراث کو اپن مروات سے بھر دیا ہے۔
اَے خداوند میری قوت اور میرے گڑھ اور مصیبت کے دِن میں میری پناہ گاہ ! دنیا کے کناروں سے قومیں تیرے پاس آکر

 کین کہ ف الحقیقت ہمارے باپ دادا نے مخص جھوٹ ک میراث حاصل ک یعن بطلان اور بے سود چیزیں ۔
 کیا انسا ن اپنے لئے معبود بنائے جو خدا نیں یں ۔

اسلئےِ دیھ میں اس مرتبہ اُنو آگاہ کرونا میں اپنا اتھ اور اپنا زور اُنو دکھاؤنا اور وہ مر جائینے کہ میرا نا م یوداہؔ
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 ہے۔
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باب 17

یوداہ ؔ کا گناہ لوہے کے قلم اور ہیرے ک نوک سے لھا گیا ہے۔ اُنے دِل تخت پر اور اُنے مذبحوں کے سینوں پر
 کندہ کیا گیا ہے۔

 کیونہ اُنے بیٹے اپنے مذبحوں اور یسیرتوں کو یا د کرتے یں جورے درختوں کے پاس اُونچے پاڑوں پر یں ۔
اَے میرے پاڑ جومیدان میں ہے! میں تیرا مال اور تیرے سب خزانے اور تیرے اُونچے مقام جنو تو نے اپن تمام

 سرحدوں پر گناہ کے لئے بنایا لُٹاؤنا۔
اور تو ازخود اُس میراث سے جو میں نے تجھے دی اپنے قصور کے باعث اتھ اُٹھائیا اور میں اُس مل میں جسے تو

جلت آگ بھڑکا دی ہے جو ہمیشہ ت ر کہ تم نے میرے قا کیونخدمت کراؤن شمنوں کیں جانتا تجھ سے تیرے دن
 رہی ۔

خداوند یوں فرماتا ہے کہ ملعون ہے وہ آدم جوانسان پر توکل کرتا ہے اور بشیر کو اپنا بازو جا نتا ہے اور جسا دِل
 خداوند سے برگشتہ ہو جاتا ہے۔

کیونہ وہ رتمہ ک مانند ہو گا جو بیابان میں ہے اور کبھ بھلائ نہ دیھیا بلہ بیابان ک بے آب جوں میں اور غیر آباد
 زمین شور میں رہیا۔

 مبارک ہے وہ آدم جو خداوند پر توکل کرتا ہے اور جس اُمید گاہ خداوند ہے۔
کیونہ وہ اُس درخت ک مانند ہو گا جو پان کے پاس لایا جائے اور اپن جڑ دریا ک طرف پھیلائے اور جب گرم آئے تو

اُسے کچھ خطرہ نہ ہو بلہ اُسے پتے رے ریں اور خش سال کا اُسے کچھ خوف نہ ہو اور پھل لانے سے باز نہ
 رہے۔

 دل سب چیزوں سے زیادہ حیلہ باز اور لاعلاج ہے۔ اُسو کون دریافت کرستا ہے؟ ۔
میں خداوند دِل ودماغ کو جانچتا اور آزماتا ہوں تاکہ ر ای آدم کو اُس چال کے موافق اور اُسے کاموں کے پھل کے

 مطابق بدلہ دوں ۔
بے انصاف سے دولت حاصل کرنے والا اُس تیتر ک مانند ہے جو کس دوسرے کے انڈوں پر بیٹھے ۔ وہ آدھ عمر میں

 اُسے کھو بیٹھیا اور آخر کو احمق ٹھر یا۔
 ہمارے مقدس کا مان ازل ہ سے مقررکیا ہوا جلال تخت ہے۔

اَے خداوند اسراؔ ئیل ک اُمید گاہ! تجھو ترک کرنے والے سب شرمندہ ہو نے ۔ مجھو ترک کرنے والے خاک میں مل
 جائینے کیونہ اُنوں نے خداوند کو جو آبِ حیات کا چشمہ ہے ترک کردیا۔

 اَے خداوند ! تو مجھے شفا بخشے تو میں شفا پاؤنا ۔ تو ہ بچائے تو بچونا کیونہ تو میرا فخر ہے ۔
 دیھ وہ مجھے کتے یں خداوند کا کلام کا ں ہے؟ اب نازل ہو۔

میں نے تو تیری پیروی میں گڈریا بننے سے گریز نیں کیا اور مصیبت کے دن ک آرزو نیں ک ۔ تو خود جانتا ہے کہ
 جو کچھ میرے لبوں سے نلا تیرے سامنے تھا ۔

 تو میرے لئے دہشت کا باعث نہ ہو ۔ مصیبت کے دن تو ہ میری پناہ ہے۔
مجھ پر ستم کرنے والے شرمندہ ہوں پر مجھے شرمندہ نہ ہونے دے ۔ وہ راسان ہوں پر مجھے راسان نہ ہونے دے ۔

 مصیبت کا دن اُن پر لا اور اُنو شست پر شست دے۔
خداوند نے مجھ سے یوں فرمایا ہے کہ جا اور اُس پھاٹ پر جس سے عام لوگ اورشاان یوداہؔ اور اَے سب بن یوداہ

 اور یروشیلم ؔ کے سب پھاٹوں پر کھڑا ہو۔
اور اُن سے کدے کہ اَے شاان یوداہ ؔ اور اَے سب بن یوداہ اور یروشیلمؔ کے سب باشند و جو ان پھاٹوں میں سے

 آتے جاتے ہو خداوند کا کلام سنو۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ تم خبردار رہو اور سبت کے دن بوجھ نہ اُٹھاؤ اور یروشیلم ؔ کے پھاٹوں ک راہ سے اندر نہ

 لاؤ۔
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اور تم سبت کے دن بوجھ اپنے گھروں سے اُٹھاکر بار نہ لے جاؤ اور کس طرح کاکام نہ کرو بلہ سبت کے دن مقدس
 جانو جیسا میں نے تمارے باپ دادا کو حم دیا تھا ۔

 لین اُنوں نے نہ سنا نہ کان لایا بلہ اپن گردن کو سخت کیا کہ شنوا نہ ہوں اور تربیت نہ پائیں ۔
اور یوں ہو گا کہ اگر تم دل لا کر میری سنو گے خداوند یوں فرماتا ہے اور سبت کے دن تم اس شر کے پھاٹوں کے

 اندر بوجھ نہ لاؤ گے بلہ سبت کے دن کو مقدس جانو گے یاں ت کہ اُس میں کچھ کام نہ کرو۔
تو اس شر کے پھاٹوں سے داؤدؔ سے جا نشین بادشاہ اور اُمراداخل ہو نے۔ وہ اور اُنے اُمرا یوداہؔ کے لوگ اور

 یروشیلم کے باشندے رتھوں اور گھوڑوں پر سوار ہونے اور یہ شر ہمیشہ ت آباد رہیا ۔
سر زمین اور میدان اور کوہستان اور جنوب سے سوختن اور بینمین ک نواح روں اور یروشیلم کوداہؔ کے شاور ی

 قربانیاں اور ذبیحے اور دئے اور لُبان لیر آئینے اور خداوند کے گھر میں شر گذاری کے دئے لائینے ۔
لین اگر تم میری نہ سنو گے کہ سبت کے دن کو مقدس جانو اور بوجھ اُٹھا کر سبت کے دن یروشیلم کے پھاٹوں میں

داخل ہونے سے باز نہ رہو تو میں اُسے پھاٹوں میں آگ سلاؤنا جو اُسے قصروں کو بھسم کر دی اور رگز نہ
 بجھی ۔
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باب 18

 خداوند کا کلام یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔
 کہ اُٹھ اور کمار کے گھر جا اور میں واں اپن باتیں تجھے سناؤ نا ۔

 تب میں کمار کے گھر گیا اور کیا دیھتا ہوں کہ وہ چاک پر کچھ بنا را ہے۔
اُس وقت وہ مٹ کا برتن جو وہ بنا راتھا اُسے اتھ میں بڑ گیا۔ تب اُس نے اُس سے جیسا مناسب سمجھا ای برتن بنا

 لیا۔
 تب خداوند کا یہ کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

کہ اَے اسرائیل کے گھرانے کیا میں اس کمار ک طرح تم سے سلوک نیں کر ستا ہوں؟ خداوند فرماتا ہے دیھو جس
 طرح مٹ کمار کے اتھ میں ہے اُس طرح اَے اسرائیل ؔ کے گھرانے تم میرے اتھ میں ہو۔

 اگر کس وقت میں کس قوم اور سلطنت کے حق میں کوں کہ اُسے اُکھاڑوں اور توڑ ڈالوں اور ویران کروں۔
اور اگر وہ قوم جسے حق میں میں نے کا اپن برائ سے باز آئے تو میں بھ اُس بدی سے جو میں نے اُس پر لانے کا

 ارادہ کیا تھا باز آؤنا ۔
 اور پھر اگر میں کس قوم اور سلطنت ک بابت کوں کہ اُسے بناؤں اور لاؤں ۔

اور وہ میری نظر میں بدی کرے اور میری آواز کو نہ سنے تو میں بھ اُس نی سے باز ہونا جو اُسے ساتھ کرنے کو
 کا تھا ۔

اور اب تو جاکر یوداہؔ کے لوگوں اور یروشیلم کے باشندوں سے کدے کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں تمارے
لئے مصیبت تجویز کرتا ہوں اور تماری مخالفت میں منصوبہ باندھتا ہوں ۔ سو اب تم میں سے ر ای اپن بری روِش

 سے باز آئے اور اپن راہ اور اپنے اعمال کو درست کرے۔
پر وہ کینے کہ یہ تو فضول ہے کیونہ ہم اپنے منصوبوں پر چلینے اور ر ای اپنے برے دِل ک سخت کے مطابق

 عمل کریا ۔
اسلئےِ خداوند یوں فرماتا ہے کہ دریافت کرو کہ قومو ں میں کس نے کبھ اَیس باتیں سن یں؟ اسراؔ ئیل ک کنواری نے

 نایت ہولناک کام کیا ۔
کیا لُبنان ک برف جو چٹان سے میدان میں بت ہے کبھ بند ہو گ؟ کیا وہ ٹھنڈا بتا پان جو درو سے آتا ہے سو کھ

 جائیا ؟۔
لین میرے لوگ مجھو بھول گئے اور اُنوں نے بطالت کے لئے بخور جلایا اور اُس نے اُن راہوں میں یعن قدیم راہوں

 میں اُنو گمراہ کیا تاکہ وہ پڈنڈیوں میں جائیں اور اَیس راہ میں جو بنائ نہ گئ ۔
کہ وہ اپن سر زمین کو ویران اور ہمیشہ ک حیران اور سسار کا باعث بنائیں ۔ ر ای جو اُدھر سے گذرے دن ہو گا

 اور سر ہلائیا ۔
میں اُنو دشمن کے سامنے گویا پورب ہوا سے تتر بتر کر دونا ۔ اُن مصیبت کے وقت اُنو منہ نیں بلہ پیٹھ

 دکھاؤنا۔
تب اُنوں نے کا آؤ ہم یرمیاہ ؔ ک مخالفت میں منصوبے باندھیں کیونہ شریعت کاہن سے جات نہ رہی اور نہ

 مشورت مشیرسے اور نہ کلام نب سے ۔ آؤ ہم اُسے زبان سے ماریں اور اُس کس بات پر توجہ نہ کریں۔
 اَے خداوند ! تو مجھ پر توجہ کر اور مجھ سے جھڑنے والوں ک آواز سن۔

کیا نی کے بدلے بدی ک جائی ؟ کیونہ اُنوں نے میری جان کے لئے گڑھا کھودا ۔ یاد کر کہ میں تیرے حضور کھڑ
 اہوا کہ اُن شفاعت کروں اور تیرا قر اُن پر سے ٹلادوں ۔

اسلئےِ اُنے بچوں کو کال کے حوالہ کر اور اُنو تلوار ک دھار کے سپر د کر۔ اُن بیویاں بے اَولاد اور بیوہ ہوں اور اُنے
 مرد مارے جائیں ۔ اُنے جوان میدان جن میں تلوار سے قتل ہوں۔

جب تو اچان اُن پر فوج چرھا لائیا اُنے گھروں سے ماتم ک صدا نلے کیونہ اُنوں نے مجھے پھنسانے کو گڑھا کھودا
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 اور میرے پاؤں کے لئے پھندے لائے۔
پر اَے خداوند تو اُن سب سازِشوں کو جو اُنوں نے میرے قتل پر کیں جانتا ہے۔ اُن بد کرداری کو معاف نہ کر اور

 اُنے گناہ کو اپن نظر سے دور نہ کر بلہ وہ تیرے حضور پست ہوں۔ اپنے قر کے وقت تو اُن سے یوں ہ کر۔
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خداوند نے یوں فرمایا ہے کہ تو جاکر کمار سے مٹ ک صراح مول لے اور قوم کے بزرگوں اور کاہنوں کے سرداروں
 کو ساتھ لے۔

 اور بن ہنوم ک وادی میں کماروں کے پھاٹ کے مڈخل پر نل جا اور جو باتیں میں تجھ سے کوں واں اُنا اعلان کر ۔
اور کہ اَے یوداہؔ کے بادشاہو اور یروشیلم کے باشندو! خداوند کا کلام سنو۔ رب الافواج اسرائیل کا خدا یوں فرماتا ہے

 کہ دیھو میں اس جہ پر ایس بلا نازل کرونا کہ جو کوئ اُس بابت سنے اُسے کان بھناجائینے ۔
کیونہ اُنوں نے مجھے ترک کیا اور اس جہ کو غیروں کے لئے ٹھر ایا اور اس میں غیرمعبودوں کے لئے بخور جلایا

 جنو نہ وہ نہ اُنے باپ دادا نہ یوداہؔ کے بادشاہ جانتے تھے اور اس جہ کو بے گناہوں کے خون سے بھر دیا۔
اور بعل کے لئے اُونچے مقام بنائے تاکہ اپنے بیٹوں کو بعل ؔ ک سوختن قربانیوں کے لئے آگ میں جلائیں جو نہ میں

 نے فرمایا نہ اُسا ذکر کیا اور نہ کبھ یہ میرے خیال میں آیا۔
 اسلئےِ دیھ وہ دن آتے یں خداوند فرماتا ہے کہ یہ جہ نہ تو توفت کلائی اور نہ بن ہنوم ک وادی بلہ دادی قتل ۔
اور اس جہ میں یوداہؔ اور یروشیلم کا منصوبہ باطل کرونا اور میں ایسا کرونا کہ وہ اپنے دشمنوں کے آگے اور

اُنے اتھوں سے جو اُن جانے خوااں یں تلوار سے قتل ہونے اور میں اُن لاشیں ہوا کے پرندوں کو اور زمین کے
 درندوں کو کھانے کو دونا ۔

اور میں اس شر کو حیران اور سسار کا باعث بناؤنا ر ای جو ادھر سے گذرے دن ہو گا اور اُس سب آفتوں کے
 سبب سے سساریا ۔

اور میں اُنو اُنے بیٹوں اور اُن بیٹیوں کو گوشت کھلاؤنا بلہ ر ای دوسرے کا گوشت کھائیا ۔ محاصرہ کے وقت
 اُس تن میں جس سے اُنے دشمن اور اُن جان کے خوااں اُنو تن کرینے۔

 تب تو اُس صراح کو اُن لوگوں کے سامنے جو تیرے ساتھ جائینے توڑ دالنا۔
اور اُن سے کنا کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ میں ان لوگو ں اور ا س شر کو ایسا توڑ ونا جس طرح کوئ کمار کے
ہ نہ رہیکہ دفن کرنے کو ج اں تے یتا اور لوگ توفتؔ میں دفن کرینیں ہو سرست نبرتن کو توڑ دالے جو پھر د

 ۔
میں اس جہ اور اسے باشندوں سے ایسا ہ کرونا ۔خداوند فرماتا ہے چنانچہ میں اس شر کو توفتؔ ک مانند

 کردونا۔
اور یروشیلم کے گھر اور یوداہؔ کے بادشاہوں کے گھر توفتؔ کے مقام ک مانند ناپاک ہوجائینے ۔ اں وہ سب گھر

 جن چھتوں پر اُنوں نے تمام اجرام فل کے لئے بخور جلایا اور غیرمعبودوں کے لئے تپاون تپائے ۔
تب یرمیاہ ؔ توفتؔ سے جاں خداوند نے اُسے نبوت کرنے کو بھیجا تھا واپس آیا اور خداوند کے گھر کے صحن میں

 کھڑا ہو کر تمام لوگوں سے کنے لا۔
رب الافواج اسرائیل ؔ کا خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں اس شر پر اور اس سب بسیتوں پر وہ تمام بلا جو میں نے اس

 پر بھیجنے کو کا تھا لاؤنا اسلئے کہ اُنوں نے نایت گردن کش ک تاکہ میری باتوں کو نہ سنیں ۔
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 فشحور بن امیر کاہن نے جو خداوند کے گھر میں سردار ناظم تھا یر میاہ ؔ کو یہ باتیں نبوت سے کتے سنا ۔
 تب فشحور نے یرمیاہ نب کو مارا اور اُسے اُس کاٹھ میں ڈالا جو بینمین کے بالائ پھاٹ میں خداوند کے گھر میں تھا۔

اور دوسرے دن یوں ہوا کہ فشحور نے یرمیاہ ؔ کوکاٹھ سے نالا ۔ تب یرمیاہؔ نے اُسے کا کہ خداوند نے تیرا نام
 فشحور نیں بلہ مجور مسابیب رکھا ہے۔

کیونہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں تجھو تیرے لئے اور تیرے سب دوستوں کے لئے دہشت کا باعث بناؤنا اور
وہ اپنے دشمنوں ک تلوار سے قتل ہونے اور تیری آنھیں دیھین اور میں تمام یوداہؔ کو شاہ بابل کے حوالہ کردؤنا

 اور وہ اُنواسیر کرکے بابل میں لے جائیا اور اُنو تلوار سے قتل کریا۔
اور میں اس شر ک ساری دولت اور اسے تمام محاسل اور اس سب نفیس چیزوں کو اور یوداہؔ کے بادشاہوں کے

 سب خزانوں کو دے ڈالونا ۔ اں میں اُنو اُنے دشمنوں کے حوالہ کردونا جو اُنو لُوٹینے اور بابلؔ کو لے جائینے ۔
اور اَے فشخورؔ تو اور تیرا سارا گھرانا اسیری میں جاؤگے اور تو بابلؔ میں پنچیا اور واں مریا اور ویں دفن کیا

 جائیا ۔ تو اور تیرے سب دوست جن سے تو نے جھوٹ نبوت ک۔
اَے خداوند ! تو نے مجھے ترغیب دی ہے اورمیں نے مان لیا۔ تو مجھ سے توانا تھا اور تو غالب آیا ۔ میں دن بھر ہنس کا

 باعث بنتا ہوں ۔ رای میری ہنس اُڑاتا ہے ۔
کیونہ جب جب میں کلام کرتا ہوں زور سے پارتا ہوں۔ میں نے غضب اور ہلاکت کا اعلان کیا کیونہ خداوند کا کلام

 دن بھر میری ملامت اور ہنس کا باعث ہوتا ہے ۔
آگ ک ا کلام میرے دل جلتا تو اُسے نام سے کلام کروناُس ا نہ پھر کبھا ذکر نہ کرونوں کہ میں اُساور اگر میں ک

 مانند ہے جو میری ڈیوں میں پوشیدہ ہے اور میں ضبط کرتے کرتے تھ گیا اور مجھ سے را نیں جاتا ۔
کیونہ میں نے بتوں ک تمت سن ۔چاروں طرف دہشت ہے۔ اُس شایت کرو۔وہ کتے یں ہم اُس شایت

 کرینے ۔میرے سب دوست میرے ٹھوکر کھائے ۔ تب ہم اُس پر غالب آئینے اور اُس سے بدلہ لینے۔
لین خداوند میب بادر ک مانند میری طرف ہے۔اسلئے مجھے ستانے والوں نے ٹھوکر کھائ اور غالب نہ آئے ۔وہ

 نایت شرمندہ ہوئے اسلئے کہ اُنوں نے اپنا مقصد نہ پایا ۔اُن شرمندگ ہمیشہ ت رہی ۔ کبھ فراموش نہ ہوگ ۔
پس اَے رب الافواج ! تو جو صادقوں کو آزماتا اور دل ودماغ کو دیھتا ہے اُن سے بدلہ لیر مجھے دکھا اسلئے کہ میں نے

 اپنا دعوىٰ تجھ پر ظار کیا ہے۔
خداوند ک مدح سرائ کرو۔ خداوند ک ستائش کرو کیونہ اُس نے مسین ک جان کوبدکرداروں کے اتھ سے چھڑایا ہے

 ۔
 لعنت اُس دن پر جس میں میں پیدا ہوا ۔وہ دن جس میں میری ماں نے مجھو جنم دیا رگز مبارک نہ ہو۔

 لعنت اُس آدم پر جس نے میرے باپ کو یہ کر خبر دی کہ تیرے اں بیٹا پیدا ہوا اور اُسے بت خوش کیا۔
اں وہ آدم اُن شروں ک مانند ہو جنو خداوند نے شست دی اور افسوس نہ کیا اور وہ صبح کو خوفناک شور سنے اور

 دوپر کے وقت بڑی للار ۔
 اسلئے کہ اُس نے مجھے رحم ہ میں قتل نہ کیا کہ میری ماں میری قبر ہوت اور اُسا رحم ہمیشہ ت بھرارہتا ۔

 میں پیدا ہ کیوں ہوا کہ مشقت اور رنج دیھوں اور میرے دِن رسوائ میں کٹیں ؟۔
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وہ کلام جو خداوند ک طرف سے یرمیاہؔ پر نازل ہوا جب صدقیاہؔ بادشاہ نے فشحوؔ ر بن ملیاؔ ہ اور صفنیاہؔ بن
 معسیاہؔ کاہن کو اُسے پاس یہ کنے کو بھیجا ۔

کہ ہماری خاطر خداوند سے دریافت کر کیونہ شاہ بابلؔ نبو کدرؔ ضر ہمارے ساتھ لڑائ کرتا ہے۔ شاید خداوند ہم
 سے اپنے تمام عجیب کاموں کے موافق ایسا سلوک کرے کہ وہ ہمارے پاس سے چلا جائے۔

 تب یرمیاہؔ مے اُن سے کا تم صدقیاہؔ سے یو ں کنا ۔
یں جن سے تم شاہ اتھ میں ارےکے ہتھیاروں کو جو تم ھ میں لڑائسرائیل ؔ کا خدا یوں فرماتا ہے کہ دیکہ خداوند ا
بابلؔ اور کسدیوں کے خلاف جو فصیل کے بار تمارا محاصرہ کئے ہوئے یں لڑتے ہو پھیردونا اور میں اُ نو اس شر

 کے بیچ میں اکٹھے کرونا ۔
اور میں آپ اپنے بڑھائے ہوئے اتھ سے اور قوت بازو سے تمارے خلاف لڑؤنا ۔اں قر وغضب سے بلہ قر شدید

 سے ۔
 اور میں اس شر کے باشندوں کو انسان وحیوان دونوں کو مارونا ۔وہ بڑی وباسے فنا ہوجائینے ۔

اورخداوند فرماتا ہے پھر میں شاہ یوداہؔ صدقیاہؔ کو اور اُسے ملازموں اور عام لوگوں کو جواس شر میں وبا اور تلوار
اور کال سے بچ جائینے شاہ بابلؔ نبوکدرضرؔ اور اُنے مخالفوں اور جان دشمنوں کے حوالہ کرونا اور وہ اُنو تہ تیغ

 کریا ۔ نہ اُنو چھوڑیا نہ اُن پر ترس کھائیا اور نہ رحم کریا۔
 اور تو ان لوگوں سے کنا خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں تم کو حیات ک راہ اور موت ک راہ دکھاتا ہوں۔

جو کوئ اس شر میں رہیا وہ تلوار اور کال اور وبا سے مریا لین جو نل کر کسدیوں میں جو تم کو گھیرے ہوئے یں
 چلائیا وہ جِئیا اور اُس جان اُسے لئے غنیمت ہوگ ۔

کیونہ میں اس شر کا رخ کیا ہے کہ اس سے برائ کروں ۔خداوند فرماتا ہے وہ شاہ بابلؔ کے حوالہ کیا جائیا اور وہ
 اُسے آگ سے جلائیا ۔

 اور شاہ یوداہؔ کے خاندان ک بابت خداوند کا کلام سنو۔
اَے داؤدؔ کے گھرانے !خداوند یوں فرماتا ہے کہ تم سویرے اُٹھر انصاف کرو اور مظلوم کوظالم کے اتھ سے چھڑاؤ

 مبادا تمارے کاموں ک برائ کے سبب سے میرا قر آگ ک طرح بھڑکے اور ایسا تیز ہو کہ کوئ اُسے ٹھنڈا نہ کرسے ۔
اَے وادی ک بسنے وال ! اَے میدان ک چٹان پر رہنے وال جو کت ہے کہ کون ہم پر حملہ کر یا یا ہمارے مسنوں

 میں کون آگھسیا ؟ خداوند فرماتا ہے میں تیرا مخالف ہوں۔
اور تمارے کاموں کے پھل کے موافق میں تم کو سزا دؤنا خداوند فرماتا ہے اور میں اُسے بن میں آگ لاؤ نا جو

 اُس ساری نواح کو بھسم کری ۔
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 خداوند یوں فرماتا ہے کہ شاہ یوداہؔ کے گھر جا اور واں یہ کلام سنا۔
اور کہ اَے شاہ یوداہؔ جو داؤدؔ کے تخت پر بیٹھا ہے ! خداوند کا کلام سن ۔تو اور تیرے ملازم اور تیرے لوگ جوان

 دروازوں سے داخل ہوتے یں ۔
سے بدسلوک اتھ سے چھڑاؤ اور کس خداوند یوں فرماتا ہے کہ عدالت اور صداقت کے کام کرو اور مظلوم کو ظالم کے

 نہ کرو اور مسافر ویتیم اور بیوہ پر ظلم نہ کرو اس جہ بے گناہ کو خون نہ باؤ۔
کیونہ اگر تم اس پر عمل کرو گے تو داؤدؔ کے جانشین بادشاہ رتھوں پر اور گھوڑوں پر سوار ہو کر اس گھر کے پھاٹوں

 سے داخل ہونے ۔ بادشاہ اور اُسے ملازم اور اُسے لوگ ۔
 پر اگر تم ان باتوں کو نہ سنو گے تو خداوند فرماتا ہے مجھے اپن ذات ک قسم یہ گھر ویران ہو جائیا ۔

چوٹ بابت خداوند یوں فرماتا ہے کہ اگرچہ تو میرے لئے جلعاد ؔ ہے اور لُبنانؔ ک وداہؔ کے گھرانے کی ہ شاہکیون
 تو بھ میں یقیناًتجھے اُجاڑ دونا اور غیر آباد شر بناؤنا ۔

اور میں تیرے خلاف غارت گروں کومقررہ کرونا ۔ ر ای کو اُسے ہتھیاروں سمیت اور وہ تیرے نفیس دیوراروں کو کا
 ٹینے اور اُنو آگ میں ڈالینے ۔

اور بت س قومیں اس شر ک طرف سے گذرین اور اُن میں سے ای دوسرے سے کیا کہ خداوند نے اس بڑے شر
 سے ایسا کیوں کیا ہے ؟۔

تب وہ جواب دینے اسلئے کہ اُنوں نے خداوند اپنے خدا کے عد کو ترک کیا اور غیر معبودوں ک عبادت اور پر ستش
 ک ۔

 مردہ پر نہ رونہ نُوحہ کرو مر اُس پر جو چلا جاتا ہے زار زار نالہ کرو کیونہ وہ پھر نہ آئیا نہ اپنے وطن کو دیھیا ۔
کیونہ شاہ یوادہؔ سلُوم بن یوسیاہؔ ک بابت جو اپنے باپ یوسیاہؔ کا جانشین ہوا اور اس جہ سے چلا گیا خداوند یوں

 فرماتا ہے کہ وہ پھر اس طرف نہ آئیا ۔
 بلہ وہ اُس جہ مریا جاں اُسے اسیر کرکے لے گئے یں اور اس مل کو پھر نہ دیھیا ۔

اُس پرجو افسوس جو اپنے گھر کو بے انصاف سے اور اپنے بالا خانوں کو ظلم سے بناتا ہے ۔ جو اپنے پڑوس سے بیار
 لیتا ہے اور اُس مزدوری اُسے نیں دیتا ۔

جو کتا ہے میں اپنے لئے بڑا مان اور ہوا دار بالا خانہ بناؤنا اور وہ اپنے لئے جھنجھریاں بناتا ہے اور دیودار ک لڑی
 ک چھت لاتا ہے اور اُسے شنر ف کرتا ہے۔

کیا تو اس لئے سلطنت کریا کہ تجھے دیودار کے کام کا شوق ہے؟ کیا تیرے باپ نے نیں کھایا پیا اور عدالت وصداقت
 نیں ک جِس سے اُسا بھلا ہوا؟

 اس نے مسین اور محتاج کا انصاف کیا۔ اس سے اُسا بھلا ہوا ۔کیا ی میرا عرفان نہ تھا ؟ خداوند فرماتا ہے۔
 پر تیری آنھیں اور تیرا دِل فقط لالچ اور بے گناہ کا خون بانے اور ظلم وستم پر لے یں ۔

اس لئے خداوند یو یقیمؔ شاہ یوادہؔ بن یوسیاہؔ ک بابت یوں فرماتا ہے کہ اُس پر ائے میرے بھائ !یا ائے بن !کر
 ماتم نیں کرینے ۔اُسے لئے ائے آقا!یا ائے مال !کر نَوحہ نیں کرینے ۔

 اُسا دفن گدھے کا سا ہوگا ۔اُسو گھسیٹ کر یروشیلم کے پھاٹوں کے بار پھین دینے۔
تو لُبنان پر چڑھ جا اور چلا اور بسن ؔ میں اپن آواز بلند کر اور عیاریم ؔ پر سے نالہ کر کیونہ تیرے سب چاہنے والے

 مارے گئے ۔
میں نے تیری اقبالمندی کے ایام میں تجھ ساکلام کیا پر تو نے کا میں نہ سنون ۔ تیری جوان سے تیری ی چال ہے کہ

 تو میری آواز کو نیں سنت ۔
ای آندھ تیرے چرواہوں کو اُڑ لے جائی اور تیرے عاشق اسیری میں جائینے ۔تب تو اپن ساری شرارت کے لئے

 شرمسار اور پشیمان ہو گ ۔
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اَے لبنانؔ ک بسنے وال جو اپنا آشیانہ نہ دیوداروں پر بنات ہے تو کیس عاجزہو گ جب تو زچہ ک مانند دردزہ میں
 مبتلا ہو گ ۔

وٹھان اتھ ک ویقیم ؔ میرے دہنےوداہؔ کونیاہؔ بن یی قسم اگرچہ تو اَے شاہ حیات ک خداوند فرماتا ہے مجھے اپن
 ہوتا تو بھ میں تجھے نال پھینتا ۔

 اور میں تجھو تیرے جان دشمنوں کے جن سے توڈرتا ہے یعن شاہ بابلؔ بنوکدؔ رضر اور کسدیوں کے حوالہ کرونا ۔
اں میں تجھے اور تیری ماں کو جس سے تو پیدا ہوا غیر مل میں جو تماری زاد بوم نیں ہے ان دونا اور تم ویں

 مروگے ۔
 جس مل میں وہ واپس آنا چاہتے یں رگز لوٹ کر نہ آئینے ۔

کیا یہ شخص کونیاہؔ ناچیز ٹوٹا برتن ہے یا ایسا برتن جسے کوئ نیں پوچھتا؟ وہ اور اُس اَولاد کیوں نال دِئے گئے اور
 اَیسے مل میں جلا وطن کئے گئے جسے وہ نیں جانتے؟۔

اے زمین زمین زمین !خداوند یوں فرماتا ہے کہ اس آدم کو بے اَولاد لھو جو اپنے دِنوں میں اقبالمندی کامنہ نہ دیھیا
 کیونہ اُس اَولاد میں سے کبھ کوئ ایسا اقبالمند نہ وہ گا کہ داؤدؔ کے تخت پر بیٹھے اور یوداہؔ پر سلطنت کرے۔
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 خداوند فرماتا ہے کہ اُن چرواہوں پر افسوس جو میری چراگاہ ک بھیڑوں کوہلاک وپراگندہ کرتے یں ۔
اسلئے خداوند اسراؔ ئیل کا خدااُن چراوہوں ک مخالفت میں جو میرے لوگوں ک چوپان کرتے یں یوں فرماتا ہے کہ تم

نے میرے گلہ کو پراگندہ کیا اور اُنو ان کر نال دیا اور نبان نیں ک۔ دیھو میں تمارے کاموں ک برائ تم پر لاؤنا
 خداوند فرماتا ہے۔

پر میں اُنو جو میرے گلہ سے بچ رہے یں تمام ممال سے جاں جاں میں نے اُنو ان دیا تھا جمع کر لُو نااور اُنو
 پھر اُنے گلہ خانوں میں لاؤ نا اور وہ پھلینے اور بڑھینے ۔

اور میں اُن پر اَیسے چوپان مقرر کرونا جو اُنو چرائینے اور وہ پھر نہ ڈر ینے نہ گھبرائینے نہ گم ہونے خداوند
 فرماتا ہے۔

دیھ وہ دن آتے یں خداوند فرماتا ہے کہ میں داؤد کے لئے ای صادق شاخ پیدا کرونا اور اُس بادشاہ مل میں
 اقبالمندی اور عدالت اور صداقت کے ساتھ ہوگ۔

اُسے ایام میں یوؔ داہ نجات پائیا اور اسرؔ ائیل سلامت سے سونت کریا ور اُسا نام یہ رکھا جائیا خداوند ہماری
 صداقت ۔

سرؔ ائیل کو ملا قسم جو بن ے کہ زندہ خداوند کینیں خداوند فرماتا ہے کہ وہ پھر نہ ک ھ وہ دن آتےلئے دی سا
 مصرؔ سے نال لایا۔

بلہ زندہ خداوند ک قسم جو اسرؔ ائیل کے گھرانے ک اَولاد کو شمال ک سرزمین سے اور اُن سب مملتوں سے جاں
 جاں میں نے اُنو ان دیا تھا نال لایا اور وہ اپنے مل میں بسینے ۔

نبیوں ک بابت ۔میرا دِل میرے اندر ٹوٹ گیا۔ میری سب ڈیاں تھرتھرات یں ۔ خداوند اور اُسے پاک کلام کے سبب سے
 میں متوالا ساہوں اور اُس شخص ک مانند جو مے سے مغلوب ہو۔

ہ اُنوکھ گئیں کیونیں سچراگا ہے۔ میدان ک ر ہے ۔ لعنت کے سبب سے زمین ماتم کرتیقیناًزمین بدکاروں سے پ
 روش بری اور اُنا زور ناحق ہے۔

 کہ نب اور کاہن دونوں ناپاک یں ۔ اں میں نے اپنے گھرکے اندر اُن شرارت دیھ خداوند فرماتا ہے۔
اسلئے اُن راہ اُنے حق میں اَیس ہوگ جیسے تاری میں پھسلن جہ ۔وہ اُس میں رگیدے جائینے اور واں گرینے

 کیونہ خداوند فرماتا ہے میں اُن پر بلا لاؤ نا یعن اُن سزا کا سال ۔
اور میں نے سامریہؔ کے نبیوں میں حمایت دیھ ہے اُنوں نے بعلؔ کے نام سے نبوت ک اور میری قوم اسرؔ ائیل کو

 گمراہ کیا۔
میں نے یروشیلم ؔ کے نبیوں میں بھ ای ہولناک بات دیھ ۔ وہ زناکار جھوٹ کے پیرو اور بدکاروں کے حام یں یاں
ت کہ کوئ اپن شرارت سے باز نیں آتا۔ وہ سب میرے نزدی سدومؔ ک مانند اور اُسے باشندے عمورہؔ ک مانند یں

 ۔
اس لئے رب الافواج نبیوں ک بابت یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اُنو ناگدوناکھلاؤنا اور اندراین کا پان پلاؤنا کیونہ

 یروشیلمؔ کے نبیوں ہ سے تمام مل میں بیدین پھیل ہے۔
رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ اُن نبیوں ک باتیں نہ سنو جو تم سے نبوت کرتے یں ۔ وہ تم کو بطالت ک تعلیم دیتے یں ۔

 وہ اپنے دلوں کے الام بیان کرتے یں نہ کہ خداوند کے منہ ک باتیں ۔
وہ مجھے حقیر جاننے والوں سے کتے رہتے یں خداوند نے فرمایا ہے کہ تماری سلامت ہو گ اور ر ای سے جو

 اپنے دل ک سخت پر چلتا ہے کتے یں کہ تجھ پر کوئ بلانہ آئی ۔
پر اُن میں سے کون خداوند ک مجلس میں شامل ہوا کہ اُسا کلام سنے اور سمجھے ؟ کس نے اُسے کلا م ک طرف

 توجہ ک اور اُس پر کان لایا ؟۔
 دیھ خداوند کے قر شدید کا طوفان جاری ہوا ہے بلہ طوفان کا بولہ شریروں کے سر پر ٹوٹ پڑیا۔
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خداوند کا غضب پھر موقوف نہ ہوگا جب ت اُسے انجام ت نہ پنچائے اور اُسے دل کے ارادہ کوپورا نہ کرے ۔تم آنے
 والے دِنوں میں اُسے بخوب معلوم کرو گے۔

 میں نے ان نبیوں کو نیں بھیجا پر یہ دوڑتے پھرے ۔میں نے ان سے کلام نیں کیا پر انوں نے نبوت ک۔
لین اگر وہ میری مجلس میں شامل ہوتے تو میری باتیں میرے لوگوں کو سناتے اور اُنو اُن بری راہ سے اور اُنے

 کاموں ک برائ سے باز رکھتے ۔
 خداوند فرماتا ہے کیا میں نزدی ہ کا خداہوں اور دور کا خدا نیں ؟۔

کیا کوئ آدم پوشیدہ جوں میں چھپ ستا ہے کہ میں اُسے نہ دیھوں ؟ خداوند فرماتا ہے کیا زمین وآسمان مجھ سے
 معمور نیں یں ؟خداوند فرماتا ہے ۔

میں نے سنا جو نبیوں نے کا جو میرا نام لیر جھوٹ نبوت کرتے اور کتے یں کہ میں نے خواب دیھا ۔ میں نے خواب
 دیھا ۔

 کب ت یہ نبیوں کے دِل میں رہیا کہ جھوٹ نبوت کریں ؟ اں وہ اپنے دِل ک فریب کاری کے نب یں ۔
جو گمان رکھتے یں کہ اپنے خوابوں سے جو اُ ن میں سے ر ای اپنے پڑوس سے بیان کرتا ہے میرے لوگوں کو میرا

 نام بھلادیں جس طرح اُنے باپ دادا بعلؔ کے سبب سے میرا نام بھول گئے تھے۔
جس نب کے پاس خواب ہے وہ خواب بیان کرے اور جسے پاس میرا کلام ہے وہ میرے کلام کو دیانتداری سے سنائے

 ۔گیوں کو بھوسے سے کیا نسبت ؟ خداوند فرماتا ہے ۔
 کیا میرا کلام آگ ک مانند نیں ہے؟ خداوند فرماتا ہے اور ہتھوڑے ک مانند جو چٹان کو چنا چور کر ڈالتا ہے؟۔

 اسلئے دیھ میں اُن نبیوں کا مخالف ہوں خداوند فرماتا ہے جو ای دوسرے سے میری باتیں چراتے یں ۔
دیھ میں اُن نبیوں کا مخالف ہو ں خداوند فرماتا ہے ہے جو اپن زبان کو استعمال کرتے اور کتے یں کہ خدافرماتا

 ہے۔
خداوند فرماتا ہے دیھ میں اُنا مخالف ہوں جو جھوٹے خوابوں کو نبوت کتے اور بیان کرتے یں اور اپن جھوٹ باتوں

سے اور لافزن سے میرے لوگوں کو گمراہ کرتے یں لین میں نے نہ اُنو بھیجا نہ حم دیا اسلئے ان لوگوں کو اُن سے ر
 گز فاعمدہ نہ ہو گا خداوند فرماتا ہے۔

اور جب یہ لوگ یا نب یا کاہن تجھ سے پوچھیں کہ خداوند ک طرف سے بار نبوت کیا ہے؟تب تو اُن سے کنا کون سا
 بارِ نبوت ! خداوند فرماتا ہے میں کو پھیندونا ۔

اور نب اور کاہن اور لوگوں میں سے جو کوئ کے خداوندک طرف سے بارِنبوت میں اُس شخص کو اور اُسے گھرانے
 کو سزادونا ۔

چاہئے کہ ر ای اپنے پڑوس اور اپنے بھائ سے یوں کے کہ خداوند نے کیا جواب دیا؟ اور خداوند نے کیا فرمایا ہے
 ؟۔

پر خداوند ک طرف سے بارِنبوت کا ذکر تم کبھ نہ کرنا اسلئے کہ ر ای آدم ک اپن ہ باتیں اُس پر بار ہون کیونہ
 تم نے زندہ خدا رب الافواج ہمارے خدا کے کلام کو باڑڈالاہے۔

 تو نب سے یوں کنا کہ خداوند نے تجھے کیا جواب دیا؟اور خداوند نے کیا فرمایا ؟ ۔
تے ہو خداوند کہ تم کسلئے خداوند یوں فرماتا ہے کہ چونطرف سے بارِنبوت ا تے ہو خداوند کہ تم کن چونلی

 طرف سے بارِنبوت اور میں نے تم کو کلا بھیجا کہ خداوند ک طرف سے بارِنبوت نہ کو۔
ارے باپ دادا کو یا اپنر کوجو میں نے تم کو اور تمس شا اور تم کو اور ال فراموش کردونھو میں تم کو بالسلئے دیا

 نظر سے دور کردونا ۔
 اور میں تم کو ہمیشہ ک ملامت کا نشانہ بناؤ نا اور ابدی خجالت تم پر لاؤ نا جوکبھ فراموش نہ ہوگ۔
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جب شاہ بابلؔ نبوکدرضرؔ شاہ یوداہؔ یونیاہؔ بِن یویقیمؔ کو اور یوؔ داہ کے اُمر اکو کاریروں اور لُاروں سمیت
یروشلیمؔ سے اسیر کرکے بابلؔ کو لے گیا تو خداوند نے مجھ پر نمایاں کیا اور کیا دیھتا ہوں کہ خداوند ک ہیل کے

 سامنے انجیر ک دوٹوکریاں دھری تھیں ۔
ای ٹوکری میں اچھے سے اچھے انجیر تھے ۔اُن مانند جو پلے پتے یں اور دوسری ٹوکری میں نایت خراب انجیر

 تھے۔اَیسے خراب کہ کھانے کے قابل نہ تھے ۔
اور خداوند نے مجھ سے فرمایا اَے یرمیاہؔ !تو کیا دیھتاہے؟ اور میں نے عرض ک انجیر ۔اچھے انجیر ۔نایت اچھے

 اور خراب انجیر ۔بت خراب ۔اَیسے خراب کہ کھانے کے قابل نیں ۔
 پھر خداوند کا کلا م مجھ پر نازل ہوا کہ ۔

خداوند اسراؔ ئیل کا خدایوں فرماتا ہے کہ ان اچھے انجیروں ک مانند میں یوؔ داہ کے اُن اسیروں پر جنو میں نے اس
 مقام سے کسدیوں کے مل میں بھیجا ہے کرم ک نظر رکھونا۔

کیونہ اُن پر میری نظر عنایت ہو گ اور میں اُنو اس مل میں واپس لاؤنااور میں اُنو برباد نیں بلہ آباد کرونا ۔میں
 اُنو لاؤنا اور اُکھاڑونانیں ۔

اور میں اُنو اَیسا دل دونا کہ مجھے پچانیں کہ میں خداوند ہو ں اور وہ میرے لوگ ہونے اور میں اُنا خدا ہونا
 اسلئے کہ وہ پورے دِل سے میری طرف پھرینے ۔

پر اُن خراب انجیروں ک بابت جو اَیسے خراب یں کہ کھانے کے قابل نیں خداوند یقیناًیوں فرماتا ہے کہ اس طرح میں
یں اور مل میں بچ رہے س مللوگوں کو جو ا ے اُمرا کو اور یروشیلم ؔ کے باقوداہؔ صدؔ قیاہ کو اور اُسشاہ ی

 مصرؔ میں بستے یں ترک کردونا۔
اں میں اُنو ترک کردونا کہ دنیا ک سب مملتوں میں دھے کھاتے پھریں تاکہ وہ ر ای جہ میں جاں جاں میں اُنو

 ان دونا ملامت اور مثل اور طعن اور لعنت کا باعث ہوں ۔
اور میں اُن میں تلوار اور کال اور وبا بھیجونا یاں ت کہ وہ اُس مل سے جو میں نے اُنو اور اُنے باپ دادا کو دیا

 نیست ہو جا ئینے۔
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وہ کلام جو شاہ یوداہؔ یویقیمؔ بن یوسیاہؔ کے چوتھے برس میں جو شاہ بابلؔ نبۇکدرضرؔ کا پلا برس تھا یوداہؔ کے
 سب لوگوں ک بابت یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔

 جو یرمیاہؔ نب نے یوداہؔ کے سب لوگوں اور یروشیلمؔ کے سب باشندوں کو سنایا اور کا۔
کہ شاہ یوداہؔ یوسیاہؔ بن امون ؔ کے تیرھویں برس سے آج ت یہ تئیس برس خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوتا را اور

 میں تم کو سناتا اور بروقت جتاتا را پر تم نے نہ سنا۔
اور خداوند نے اپنے سب خدمتذار نبیوں کو تمارے پاس بھیجا ۔اُس نے اُنو بروقت بھیجا پر تم نے نہ سنا اور نہ کان

 لایا۔
اُنوں نے کا کہ تم سب اپن اپن بری راہ سے اور اپنے برے کاموں سے باز آؤ اور اُس مل میں جو خداوند نے تم کو اور

 تمارے باپ دادا کو قدیم سے ہمیشہ کے لئے دیا ہے بسو۔
اور غیر معبودوں ک پیروی نہ کروکہ اُن عبادت وپرستیش کرو اور اپنے اتھوں کے کاموں سے مجھے غضبناک نہ کرو

 اور میں تم کو کچھ ضرر نہ پنچاؤنا ۔
 پر خداوند فرماتا ہے تم نے میری نہ سن تاکہ اپنے اتھوں کے کاموں سے اپنے زیان کے لئے مجھے غضبناک کرو۔

 اسلئے رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ چونہ تم نے میری بات نہ سن ۔
دیھو میں تمام شمال قبائل کو اور اپنے خدمتذار شاہ بابلؔ نبوکدؔ رضر کو بلا بھیجونا خداوند یوں فرماتا ہے اور میں
انو اس مل اور اسے باشندوں پر اور ان سب قوموں پر جو آس پاس یں چڑھالاؤنا اور انو بالل نیست ونابود کردونا

 اور اُنو حیران اور سسار کاباعث بناؤنا اور ہمیشہ کے لئے ویران کرونا۔
بلہ میں ان میں سے خوش و شادمان ک آواز دلے اور دلن ک آواز چ ک آوا ز اور چراغ ک روشن موقوف کردونا

 ۔
 اور یہ ساری سر زمین ویرانہ اور حیران کا باعث ہو جائی اور یہ قومیں ستر برس ت شاہ بابل ؔ ک غلام کرین ۔

کو اُن ے تو میں شاہ بابلؔ کو اور اُس قوم کو اور کسدیوں کے ملخداوند فرماتا ہے جب ستر برس پورے ہون
 بدکرداری کے سبب سے سزا دونا اور میں اُسے ایسا اُجاڑؤناکہ ہمیشہ ت ویران رہے۔

اور میں اُس مل پر اپن سب باتیں جو میں نے اُس بابت کیں یعن وہ سب جو اس کتاب میں لھ یں جو یرمیاہؔ نے
 نبوت کرکے سب قوموں کو کہ سنا ئیں پوری کرونا۔

کہ اُ ن سے اں اُن ہ سے بت س قومیں اور بڑے بڑے بادشاہ غلام ک س خدمت لینے ۔ تب میں اُنے اعمال کے
 مطابق اور اُنے اتھوں کے کاموں کے مطابق اُنو بدلہ دونا۔

چونہ خداوند اسراؔ ئیل کے خدا نے مجھے فرمایا کہ غضب ک مے کا یہ پیالہ میرے اتھ سے لے اور اُن سب قوموں کو
 جنے پاس میں تجھے بھیجتا ہوں پلا۔

 کہ وہ پئیں اور لڑکھڑائیں اور اُس تلوار کے سبب سے جو میں اُنے درمیان چلاؤنابے حواس ہوں ۔
 اسلئے میں نے خداوند کے اتھ سے وہ پیالہ لیا اور اُن سب قوموں کو جنے پاس خداوند نے مجھے بھیجا تھا پلایا ۔

یعن یروشیلم ؔ اور یوداہؔ کے شروں کو اور اُسے بادشاہوں اور اُمرا کو تاکہ وہ برباد ہوں اور حیران اور سسار اور
 لعنت کا باعث ٹھریں جیسے اب یں ۔

 شاہ مصرؔ فرعونؔ کو اور اُسے ملازموں اور اُسے اُمرا اور اُسے سب لوگوں کو۔
اور سب ملے جلے لوگو ں اور عوض ؔ ک زمین کے سب بادشاہوں اور فلستیوں ک سر زمین کے سب بادشاہوں اور

 اسقلونؔ اور غزہؔ اور عقرونؔ اور اشدودؔ کے باق لوگوں کو۔
 ادومؔ اور موآبؔ اور بن عمونؔ کو ۔

 اور صورؔ کے سب بادشاہوں اور صیداکے سب بادشاہوں اور سمندر پار کے بحری ممال کے بادشاہوں کو۔
 دوانؔ اور تیماؔ اور بوزؔ اور اُن سب کو جو گاودم داڑھ رکھتے یں ۔
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 اور عرب ؔ کے سب بادشاہوں اور اُن ملے جلے لوگوں کے سب بادشاہوں کو جو بیابان میں بستے یں ۔
 اور زمریؔ کے سب بادشاہوں اور عیلام ؔ کے سب بادشاہوں اور مادی ؔ کے سب بادشاہوں کو۔

اور شمال کے سب بادشاہوں کو جو نزدی اور جو دور یں ای دوسرے کے ساتھ اور دنیا ک سب سلطنتوں کو جو روی
 زمین پر یں اور اُنے بعد شیش کا بادشاہ پئیا ۔

اور تو اُن سے کیا کہ اسراؔ ئیل کا خدا رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ تم پیو اور مست ہو اور قے کرو اور گرپڑو اور پھر
 نہ اُٹھو ۔ اُس تلوار کے سبب سے جو میں تمارے درمیان بھیجو نا۔

اور یوں ہو گا کہ اگر وہ پینے کو تیرے اتھ سے پیالہ لینے سے انار کریں تو اُن سے کنا کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے
 کہ یقیناًتم کو پینا ہوگا۔

کیونہ دیھ میں اس شر پر جو میرے نام سے کلاتا ہے آفت لاناشروع کرتا ہوں اور کیا تم صاف بے سزا چھوٹ جاؤ
 گے ؟ تم بے سزا نہ چھوٹو گے کیونہ میں زمین کے سب باشندوں پر تلوار کو طلب کرتا ہوں رب الافواج فرماتا ہے ۔
اسلئے تو یہ سب باتیں اُنے خلاف نبوت سے بیان کر اور اُن سے کدے کہ خداوند بلند ی پر سے گر جیا اور اپنے

 مقدس مان سے للاریا ۔
ای غوغازمین ک سرحدوں ت پنچا ہے کیونہ خداوند قوموں سے جھڑیا ۔وہ تمام بشر کو عدالت میں لائیا ۔وہ

 شریروں کو تلوار کے حوالہ کریا خداوند فرماتا ہے ۔
رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ دیھ قوم سے قوم ت بلا نازل ہوگ اور زمین ک سرحدوں سے ای سخت طوفان برپا

 ہوگا۔
اور خداوند کے مقتول اُس روز زمین کے ای سرے سے دوسرے سرے ت پڑے ہونے اُن پر کوئ نوحہ نہ کر یا ۔نہ وہ

 جمع کئے جائینے نہ دفن ہونے وہ کھاد ک طرح روی زمین پر پڑے رہینے ۔
اے چرواہو واویلا کرو اور چلاؤ اور اے گلہ کے سردارو تم خود راکھ میں لیٹ جاؤ کیونہ تمارے قتل کے ایا م آپنچے

 یں۔میں تم کو چناچور کرونا ۔تم نفیس برتن ک طرح گرجاؤ گے ۔
 اور نہ چراوہوں کو بھاگنے ک کوئ راہ ملی نہ گلہ کے سرداروں کو بچ نلنے ک ۔

 چرواہوں کے نالہ ک آواز اور گلہ کے سرداروں کو نوحہ ہے کیونہ خداوند نے اُن چراگاہ کو برباد کیا ہے ۔
 اور سلامت کے بھیڑ خانے خداوند کے قر شدیدسے برباد ہوگئے ۔

وہ جوان شیز ک طرح اپن کمیناہ سے نلا ہے۔ یقیناًستمر کے ظلم سے اور اُسے قر ک شدت سے اُنا مل ویران
 ہوگیا۔
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باب 26

 شاہ یوداہؔ یویقیمؔ بن یوسیاہؔ ک بادشاہ کے شروع میں یہ کلام خداوند ک طرف سے نازل ہوا۔
کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ تو خداوند کے گھر کے صحن میں کھڑا ہو اور یوداہؔ کے سب شروں کے لوگوں سے جو
دے ۔ایے کم دیا ہے کہ اُن سے کا میں نے تجھے حیں وہ سب باتیں جن خداوند کے گھر میں سجدہ کرنے کو آتے

 لفظ بھ کم نہ کر ۔
شاید وہ شنوا ہوں اور ر ای اپن بری روش سے باز آئے اور میں بھ اُس عذاب کو جو اُن بد اعمال کے باعث اُن پر لانا

 چاہتا ہوں باز رکھوں ۔
اور تو اُن سے کنا خداوند یوں فرماتا ہے کہ اگر تم میری نہ سنو گے کہ میری شریعت پر جو میں نے تمارے سامنے

 رکھ عمل کرو۔
 اور میرے خدمتذارنبیوں ک باتیں سنو جنو میں نے تمارے پاس بھیجا ۔ میں نے اُنو بروقت بھیجا پر تم نے نہ سنا۔

 تو میں اس گھر کو سیلاؔ ک مانند کر ڈالونا اور اس شر کو زمین ک سب قوموں کے نزدی لعنت کا باعث ٹھراؤنا ۔
 چنانچہ کا ہنوں اور نبیوں اور سب لوگوں نے یرمیاہؔ کو خداوند کے گھر میں یہ باتیں کتے سنا۔

اور یو ں ہوا کہ جب یرمیاہؔ وہ سب باتیں کہ چا جو خداوند نے اُسے حم دیا تھا کہ سب لوگوں سے کے تو کاہنوں
 اور نبیوں اور سب لوگوں نے اُسے پڑا اور کا کہ تو یقیناًقتل کیا جائیا ۔

تو نے کیوں خداوند کا نام لیر نبوت ک اور کا کہ یہ گھر سیلاؔ ک مانند ہو گا اور یہ شر ویران اور غیر آباد ہو گا؟ اور
 سب لوگ خداوند کے گھر میں یرمیاہؔ کے پاس جمع ہوئے۔

اور یوداہؔ کے اُمرا یہ باتیں سنر بادشاہ کے گھر سے خداوند کے گھر میں آئے اور خداوند کے گھر کے نئے پھاٹ کے
 مدخل پر بیٹھے ۔

اور کاہنو ں اور نبیوں نے اُمرا سے اور سب لوگوں سے مخاطب ہو کر کا کہ یہ شخص واجب القتل ہے کیونہ اس نے
 اس شر کے خلاف نبوت ک ہے جیسا کہ تم نے اپنے کانوں سے سنا ۔

تب یرمیاہؔ نے سب اُمرا اور تمام لوگوں سے مخاطب ہو کر کا کہ خداوند نے مجھے بھیجا کہ اس گھر اور اس شر کے
 خلاف وہ سب باتیں جو تم نے سن یں نبوت سے کوں ۔

اسلئے اب تم اپن روش اور اپنے اعمال کو درست کرو اور خداوند اپنے خدا ک آواز کے شنوا ہو تاکہ خداوند اُس عذاب
 سے جسا ررتمارے خلاف اعلان کیا ہے باز رہے ۔

 اور دیھو میں تمارے قابو میں ہوں ۔ جو کچھ تماری نظر میں خوب و راست ہو مجھ سے کرو ۔
پر یقین جانو کہ اگر تم مجھے قتل کروگے تو بے گناہ کا خون اپنے آپ پر اور اس شر پر اور اسے باشندوں پر لاؤ گے

 کیونہ درحقیقت خداوند نے مجھے تمارے پاس بھیجا ہے کہ تمارے کانوں میں یہ سب باتیں کوں ۔
تب اُمرا اور سب لوگوں نے کاہنوں اور نبیوں سے کا کہ یہ شخص واجب القتل نیں کیونہ اُس نے خداوند ہمارے خدا

 کے نام سے ہم سے کلام کیا ۔
 تب مل کے چند بزرگ اُٹھے اور کل جماعت سے مخاطب ہو کر کنے لے ۔

کہ میا ہؔ مورشت نے شاہ یوداہؔ حزقیاہؔ کے ایاّم میں نبوت ک اور یوداہؔ کے سب لوگوں سے مخاطب ہو کر یوں
کا کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ صیون کھیت ک طرح جوتا جائیا اور یروشیلم ؔ کھنڈ ر ہوجائیا اور اس گھر کا پاڑ

 جنل ک اُونچ جوں ک مانند ہو گا۔
کیا شاہ یوداہ حزقیاہؔ اور تمام یوداہؔ نے اُسو قتل کیا؟کیا وہ خداوند سے نہ ڈرا اور خداوند سے مناجات نہ ک اور
 خداوند نے اُس غداب کو جسا اُنے خلاف اعلان کیا تھا باز نہ رکھا؟ پس یوں ہم نے اپن جانوں پر بڑی آفت لائینے ۔

پھر ای اور شخص نے خداوند کے نام سے نبوت ک یعن اُوریاہؔ بن سمعیاہؔ نے جو قریتؔ یعر یم کا تھا۔اُس نے اس
 شر اور مل کے خلاف یرمیاہؔ ک سب باتوں کے مطابق نبوت ک ۔

اور جب یوؔ یقیم بادشاہ اور اُسے سب جن مردوں اور اُمرا نے اُس باتیں سنیں تو بادشاہ نے اُسے قتل کرنا چاا لین



1203

 اُوریاہؔ یہ سنر ڈرا اور مصرؔ کو بھاگ گیا۔
 اور یوؔ یقیم بادشاہ نے چند آدمیوں یعن الناؔ تن بن عبوؔ ر اور اُسے ساتھ کچھ اور آدمیوں کومصرؔ میں بھیجا ۔

اور وہ اُور یاہؔ کو مصرؔ سے نال لائے اور اُسے یوؔ یقیم بادشاہ کے پاس پنچا یا اور اُس نے اُسو تلوار سے قتل کیا
 اور اُس لاش کو عوام کے قبرستان میں پھنوادیا۔

 پر اخیقاؔ م بن ساؔ فن یرمیاہؔ کا دستیر تھا تاکہ وہ قتل ہونے کے لئے لوگوں کے حوالہ نہ کیا جائے۔
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باب 27

 شا ہ یوداہؔ صدقیاہؔ بن یوسیاہؔ ک سلطنت کے شروع میں خداوند ک طرف سے یہ کلام یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔
 کہ خداوند نے مجھے یوں فرمایا ک بندھن اور جوئے بنا کر اپن گردن پر ڈال ۔

اور اُنو شاہ اُدومؔ ۔شاہ موآب ؔ ۔ شاہ بن عمون شاہ صورؔ اور شاہ صیداؔ کے پاس اُن قاصدوں کے اتھ بھیج جو
 یروشلیمؔ میں شاہ یوداہؔ صدقیاہؔ کے پاس آئے یں ۔

اور اُنو اُنے آقاؤں کے واسطے تاکید کر کہ رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ تم اپنے آقاؤں سے یوں کنا
 ۔

کہ میں نے زمین کو اور انسان وحیوان کو جو روی زمین پر یں انپ بڑی قدرت اور بلند بازو سے پیدا کیا اور اُنو جسے
 میں نے مناسب جانا بخشا۔

یں اور میدان کے جانور بھ ذار شاہ بابلؔ بنوکدنضرؔ کے قبضہ میں کردیتیں اپنے خدمتاور اب میں نے یہ سب ممل
 اُسے دئے کہ اُسے کام آئیں ۔

اور سب قومیں اُس اور اُسے بیٹے اور اُسے پوتے ک خدمت کرین جب ت کہ اُس مملت کا وقت نہ آئے ۔تب
 بت س قومیں اور بڑے بڑے بادشاہ اُس سے خدمت کروائینے ۔

گردن شاہ اور اپن خدمت نہ کری بابلؔ بنوکدؔ نضرک شاہ یعن اور خداوند فرماتا ہے جو قوم اور جو سلطنت اُس
بابلؔ کے جوئے تلے نہ جھائی اُس قوم کو میں تلوار اور کال اور وبا سے سزا دونا یاں ت کہ میں اُسے اتھ سے

 اُنو نابودکر ڈالو نا۔
یں کہ تم شاہ تےنو جو تم سے کنہ س ونیوں اور جادوگروں کپس تم اپنے نبیوں اور غیب دانوں اور خواب بینوں اور ش

 بابلؔ ک خدمتذاری نہ کرو گے۔
کیونہ وہ تم سے جھوٹ نبوت کرتے یں تاکہ تم کو تمارے مل سے آوارہ کریں اور میں تم کو خارج کردوں اور تم ہلاک

 ہوجاؤ۔
پر جو قوم اپن گردن شاہ بابلؔ کے جوئے تلے رکھ دی اور اُس خدمت کری اُسو میں اُس مملت میں رہنے

 دونا خداوند فرماتا ہے اور وہ اُس میں کھیت کر ی اور اُس میں بسی ۔
اور ان سب باتوں کے مطابق میں نے شاہ یوداہؔ صدؔ قیاہ سے کلام کیا اور کا کہ اپن گردن شاہ بابل ؔ کے جوئے

 تلے رکھر اُس اور اُس قوم ک خدمت کرو اور زندہ رہو۔
تو اور تیرے لوگ تلوار اور کال اور وبا سے کیوں مرو گے جیسا کہ خداوند نے اُس قوم ک بابت فرمایا ہے جو شاہ بابلؔ

 ک خدمت نہ کری ؟۔
اور اُن نبیوں ک باتیں نہ سنو جو تم سے کتے یں کہ تم شاہ بابلؔ ک خدمت نہ کرو گے کیونہ وہ تم سے جھوٹ نبوت

 کرتے یں ۔
کیونہ خداوند فرماتا ہے میں نے اُنو نیں بھیجا پر وہ میرا نام لیر جھوٹ نبوت کرتے یں تاکہ میں تم کو خارج کردوں

 اور تم اُن نبیوں کے ساتھ جو تم سے نبوت کرتے یں ہلاک ہو جاؤ۔
میں نے کاہنوں سے اُن سب لوگوں سے بھ مخاطب ہو کر کا خداوند یوں فرماتا ہے کہ اپنے نبیوں ک باتیں نہ سنو جو
تم سے نبوت کرتے اور کتے یں کہ دیھو خداوند کے گھر کے ظروف اب تھوڑی ہ دیر میں بابلؔ سے واپس آجائینے

 ۔کیونہ وہ تم سے جھوٹ نبوت کرتے یں ۔
 اُن نہ سنو۔ شاہ بابلؔ ک خدمتذاری کرو اور زندہ رہو۔یہ شر کیوں ویران ہو؟ ۔

پر اگر وہ نب یں اور خداوند کا کلام اُن امانت میں ہے تو وہ رب الافواج سے شفاعت کریں تاکہ وہ ظروف جو خداوند
 کے گھر میں اور شاہ یوداہؔ کے گھر میں اور یروشلیمؔ میں باق یں بابلؔ کو نہ جائیں ۔

کیونہ ستونوں ک بابت اور بڑے حوض اور کرسیوں اور باق ظروف ک بابت جو اس شر میں باق یں رب الافواج یوں
 فرماتا ہے ۔
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یعن جنو شاہ بابلؔ نبوکدنضرؔ نیں لے گیا جب وہ یوداہؔ کے بادشاہ یونیاہؔ بن یوؔ یقیم کو یروشلیم ؔ سے اور
 یوداہؔ اور یروشلیمؔ کے سب شرفا کو اسیرکرکے بابلؔ کو لے گیا۔

اں رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا اُن ظروف ک بابت جو خداوند کے گھر میں شاہ یوداہؔ کے محل میں اور یروشلیم ؔ میں
 باق یں یوں فرماتا ہے۔

کہ وہ بابلؔ میں پنچائے جائینے اور اُس دن ت کہ میں اُنو یاد فرماؤں واں رہینے ۔خداوند فرماتا ہے اُس وقت میں
 اُنو اُٹھا لاؤنا اورپھر اس مان میں رکھ دونا۔
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ینے میں یوں ہوا کہ جبعونسلطنت کے شروع میں چوتھے برس کے پانچویں م وداہؔ صدقیاؔ ہ کی سال شاہ اور اُس
 عز ور ؔ کے بیٹے حننیاہؔ نب نے خداوندکے گھر میں کاہنوں اور سب لوگوں کے سامنے مجھ سے مخاطب ہو کر کا۔

 رب الافواج اسرائیلؔ کا خدا یوں فرماتا ہے کہ میں نے شاہ بابلؔ کا جوا توڑاڈالا ہے۔
دو ہ برس کے اندر میں خداوند کے گھر کے سب ظروف جو شاہ بابلؔ نبوکدنضر ؔ اس مان سے بابل ؔ کو لے گیا

 اس مان میں واپس لاؤنا۔
شاہ یوداہؔ یونیاہؔ بن یویقیم ؔ کو اور یوداہ کے سب اسیروں کو جو بابلؔ کو لے گئے تھے پھر اس جہ لاؤنا

 ۔خداوند فرماتا ہے کیونہ میں شاہ بابلؔ کے جوئے کو توڑ ڈالونا۔
 تب یرمیاہ ؔ نب نے کاہنوں اور سب لوگوں کے سامنے جو خداوند کے گھر میں کھڑے تھے حننیاہؔ نب سے کا ۔
اں یرمیاہؔ نب نے کا آمین ۔خداوند اَیسا ہ کرے ۔خداوند تیری باتوں کو جو تو نے نبوت سے کیں پورا کرے کہ

 خداوند کے گھر کے ظروف کواور سب اسیروں کو بابلؔ سے اس مان میں واپس لائے ۔
 تو بھ اب یہ بات جو میں تیرے اور سب لوگوں کے کانوں میں کتا ہوں سن ۔

اُن نبیوں نے مجھ سے اور تجھ سے پلے گذشتہ زمانہ میں تھے بت سے ملوں اور بڑی بڑی سلطنتو ں کے حق میں
 جن اور بلا اور وبا ک نبوت ک ہے ۔

وہ نب جو سلامت ک خبر دیتا ہے جب اُس نب کا کلام پورا ہو جائے تو معلوم ہوگا کہ ف الحقیقت خداوند نے اُسے
 بھیجا ہے۔

 تب حننیاہؔ نب نے یرمیاہؔ نب ک گردن پر سے جوا اُتارا اور اُسے توڑ ڈالا ۔
اور حننیاہؔ نے سب لوگوں کے سامنے اس طرح کلام کیا کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ میں اس طرح شاہ بابلؔ

 نبوکدنضرؔ کو جوا سب قوموں ک گردن پر سے دو ہ برس کے اندر توڑ ڈالونا ۔ تب یرمیاہؔ نب نے اپن راہ ل ۔
 جب حننیاہؔ نب یرمیاہ نب ک گردن پر سے جوا توڑ چا تھا تو خداوند کا کلام یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔

کہ جا اور حننیاہؔ سے کہ کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ تو نے لڑی کے جوؤں کو تو توڑا پر اُنے عوض میں لوہے
 کے جوئے بناؤئے ۔

کیونہ رب الافواج اسراؔ ئیل کاخدا یوں فرماتا ہے کہ میں نے ان سب قوموں ک گردن پر لوہے کا جوا ڈال دیا ہے تاکہ
وہ شاہ بابلؔ نبوکدنضرؔ ک خدمت کریں ۔ پس وہ اُس خدمتذاری کرین اور میں نے میدان کے جانور بھ اُسے دے

 دِئے یں ۔
ن لوگوں کو جھوٹن تو ایں بھیجا لین ! خداوند نے تجھے نا اَے حننیاہؔ اب سسے ک نے حننیاہؔ نب تب یرمیاہؔ نب

 اُمید دِلاتا ہے۔
اسلئے خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں تجھے روی زمین پر سے خارج کرونا ۔تو اس سال مر جائیا کیونہ تو نے

 خداو ند کے خلاف فتنہ انیز باتیں ک یں ۔
 چنانچہ اُس سال کے ساتویں مینے حننیا ہؔ نب مر گیا۔
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اب یہ اُس خط ک باتیں یں جو یرمیاہؔ نب نے یروشلیم ؔ سے باق بزرگوں کو جو اسیر ہو گئے تھے اور کا ہنوں اور
 نبیوں اور اُن سب لوگوں کو جنو نبوؔ کدنضر یروشلیم ؔ سے اسیر کرکے بابلؔ لے گیا تھا۔

اُسے بعد کہ یونیاؔ ہ بادشاہ اور اُس والدہ اور خواجہ سرا اور یوداہؔ اور یروشلیم ؔ کے اُمرا اور کاریر اور لُا ر)
 یروشلیم ؔ سے چلے گئے تھے )۔

العا سہؔ بن سافن ؔ اور حمبریاہؔ بن خلقیاہ ؔ کے اتھ ( جنو شاہ یوداہؔ صدقیاہؔ نے بابلؔ میں شاہ بابلؔ
 نبوکدنضرؔ کے پاس بھیجا ) ارسال کیا اور اُس نے کا ۔

 رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا اُن سب اسیروں سے جنو میں یروشلیمؔ سے اسیر کرواکر بابلؔ بھیجا ہے یوں فرماتا ہے۔
 تم گھر بناؤ اور اُن میں بسو اور باغ لاؤ اور اُنا پھل کھاؤ۔

بیویاں کرو تاکہ تم سے بیٹے بیٹیا ں پیدا ہوں اور اپنے بیٹوں کے لئے بیویاں لو اور اپن بیٹیاں شوروں کو دو تاکہ اُن سے
 بیٹے بیٹیا ں پیدا ہوں اور تم واں پھلو پھولو اور کم نہ ہو۔

اور اُس شر ک خیر مناؤ جس میں میں نے تم کو اسیر کرواکر بھیجا ہے اور اُسے لئے خداوند سے دعا کرو کیونہ
 اُس سلامت میں تماری سلامت ہوگ۔

کیونہ رب الافواج اسرؔ ائیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ وہ نب جو تمارے درمیان یں اور تمارے غیب دان تم کو گمراہ نہ
 کریں اور اپنے خواب بینوں کو جو تمارے ہ کنے سے خواب دیھتے یں نہ مانو۔

 کیونہ وہ میرا نام لیر تم سے جھوٹ نبوت کرتے یں ۔میں نے اُنونیں بھیجا خداوند فرماتا ہے ۔
کیونہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ جب با بلؔ میں ستر برس گذر چنیے تو میں تم کو یاد فرماؤنا اور تم کو اس مان میں

 واپس لانے سے اپنے نی قول کو پورا کرونا ۔
کیونہ میں تمارے حق میں اپنے خیالات کوجانتا ہوں خداوند فرماتا ہے یعن سلامت کے خیالات ۔برائ کے نیں تاکہ

 میں تم کو نی انجام ک اُمید بخشوں۔
 تب تم میرا نام لوگے اور مجھ سے دعا کروگے اور میں تماری سنونا۔

 اور تم مجھے ڈھونڈوگے اور پاؤگے ۔ جب پورے دِل سے میرے طالب ہو گے ۔
اور میں تم کو مل جاؤ نا خداوند فرماتا ہے اور میں تماری اسیری کو موقوف کراؤنا اور تم کو اُن سب قوموں سے اور

سب جوں سے جن میں میں نے تم کو ان دیا ہے جمع کراؤ نا خداوند فرماتا ہے اور میں تم کو اُس جہ میں جا ں
 سے میں نے تم کو اسیر کرواکر بھیجا واپس لاؤنا ۔

 کیونہ تم نے کا کہ خداوند نے بابلؔ میں ہمارے لئے نب برپا کئے ۔
اسلئے خداوند اُس بادشاہ ک بابت جو داؤدؔ کے تخت پر بیٹھا ہے اور اُن سب لوگوں ک بابت جو اس شر میں بستے یں

 یعن تمارے بھائیوں ک بابت جو تمارے ساتھ اسیر ہو کر نیں گئے یو ں فرماتا ہے۔
رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں اُن پر تلوار اور کال اور وبا بھیجو نا اور اُنو خراب انجیروں ک مانند بناؤ نا جو

 اَیسے خراب یں کہ کھا نے کے قابل نیں ۔
اور میں تلوار اور کال اور وبا سے اُنا پیچھا کرونا اور میں اُنو زمین ک سب سلطنتوں کے حوالہ کرونا کہ دھے

کھاتے پھریں اور ستائے جائیں اور سب قوموں کے درمیان جن میں میں نے اُنو ان دیا ہے لعنت اور حیرت اور سسار
 اور ملامت کا باعث ہوں۔

اسلئے کہ اُنوں نے میری باتیں نیں سنیں خداوند فرماتا ہے جب میں نے اپنے خدمتذار نبیو ں کو اُنے پاس بھیجا اں
 میں نے اُنو بروقت بھیجا پر تم نے نہ سنا خداوند فرماتا ہے ۔

 پس تم اَے اسیری کے سب لوگو جنو میں نے یروشلیم ؔ سے بابلؔ کو بھیجا ہے خداوند کا کلا م سنو۔
رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدااخؔ اب بن قولایاہؔ ک بابت اور صدقیاہؔ بن معسیاہؔ ک بابت جو میرا نام لیر تم سے

جھوٹ نبوت کرتے یں یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں اُنو شاہ بابلؔ نبوکدؔ رضر کے حوالہ کرونا اور وہ تماری آنھوں
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 کے سامنے قتل کریا ۔
اور یوداہؔ کے سب اسیر جو بابل ؔ میں یں اُن لعنت مثل بناکر کا کر ینے کہ خداوند تجھے صدقیاہؔ اور اخ ؔ اب

 ک مانند کرے جنو شاہ بابلؔ نے آگ پر کباب کیا۔
کیونہ اُنوں نے اسراؔ ئیل میں حمایت ک اور اپنے پڑوسیوں ک بیویوں سے زنا کاری ک اور میرا نام لیر جھوٹ باتیں

 کیں جنا میں نے اُنو حم نیں دِیا تھا ۔خداوند فرماتا ہے میں جانتا ہوں اور گواہ ہوں۔
 اور نخلام سمعیاہؔ سے کنا۔

کہ رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے اسلئے کہ تو نے یروشلیم کے سب لوگوں کو اور صفنیاہؔ بن معسیاہؔ
 کاہن اور سب کاہنوں کو اپنے نام سے یوں خط لھ بھیجے ۔

کہ خداوند نے یویدؔ ع کاہن ک جہ تجھو کاہن مقرر کیا کہ تو خداوند کے گھر کا ناظموں میں ہواور ر ای مجنون
 اور نبوت کے مدع کو قید کرے اور کاٹھ میں ڈالے ۔

 پس تو نے عنتوت یرمیاہؔ ک جو کتا ہے کہ میں تمارا نب ہوں گو شمال کیوں نیں ک ؟۔
 کیونہ اُس نے بابلؔ میں یہ کلا بھیجا ہے کہ یہ مدت دراز ہے۔ تم گھر بناؤ اور بسو اور باغ لاؤ اور اُنا پھل کھاؤ۔

 اور صفنیاہؔ کاہن نے یہ خط پڑھر یرمیاہؔ نب کو سنایا ۔
 تب خداوند کا یہ کلام یرمیاہؔ پر نازل ہوا کہ ۔

اسیری کے سب لوگوں کو کلا بھیج کہ خداوند نخلام سمعیاہؔ ک بابت یوں فرماتا ہے اسلئے کہ سمعیاہؔ نے تم سے
 نبوت ک حالانہ میں نے اُسے نیں بھیجا اور اُس نے تم کو جھوٹ اُمید دلائ ۔

اسلئے خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں نخلام سمعیاہؔ کو اور اُس نسل کو سزا دونا ۔اُسا کو ئ آدم نہ ہو گا
جو ان لوگوں کے درمیان بسے اور وہ اُس نی کو جو میں اپنے لوگوں سے کرونا ر گز نہ ددیھیا خداوند فرماتا ہے

 کیونہ اُس نے خداوند کے خلاف فتنہ انیز باتیں ک یں ۔
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باب 30

 وہ کلام جو خداوند ک طرف سے یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔
 خداوند اَسراؔ ئیل کاخدا یوں فرماتا ہے کہ یہ سب باتیں جو میں نے تجھ سے کیں کتاب میں لھ ۔

کیونہ دیھ وہ دن آتے یں خداوند فرماتا ہے کہ میں اپن قوم اسراؔ ئیل اور یوداہؔ ک اسیری کو موقوف کراؤنا خداوند
 فرماتا ہے اور اُنو اُس مل میں واپس لاؤنا جو میں نے اُنے باپ دادا کو دیا اور وہ اُسے مال ہونے ۔

 اور وہ باتیں جو اسراؔ ئیل اور یوداہؔ ک بابت فرمائیں یہ یں ۔
 کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ ہم نے ڑبڑی ک آواز سن ۔خوف ہے اور سلامت نیں ۔

اب پوچھو اور دیھو کیا کبھ کس مرد کو دردزہ لا؟ کیا سبب ہے کہ میں ر ای مرد کو زچہ ک مانند اپنے اتھ کمر پر
 رکھے دیھتا ہوں اور سب کے چرے زرد ہو گئے یں ؟ ۔

 افسوس !وہ دن بڑا ہے۔ اُس مثال نیں ۔ وہ یعقوب ک مصیبت کا وقت ہے پر وہ اُس سے رائ پائیا ۔
اور اُس روز یوں ہوگا رب الافواج فرماتا ہے کہ میں اُسا جوا تیری گردن پر سے توڑ ونا اور تیرے بندھنوں کو کھول ڈالو

 نا اور بیانے پھر تجھ سے خدمت نہ کرائینے ۔
 پر وہ خداوند اپنے خدا ک اور اپنے بادشاہ داؤدؔ ک جسے میں اُنے لئے برپا کرونا خدمت کرینے ۔

اسلئے اَے میرے خادم یعقوب راسان نہ ہو خداوند فرماتا ہے اور اَے اسراؔ ئیل گھبرانہ جا کیونہ دیھ میں تجھے دور
سے اور تیری اَولاد کو اسیری ک سر زمین سے چھڑاؤنا اور یعقوب واپس آئیا اور آرام وراحت سے رہیا اور کوئ اُسے

 نہ ڈرائیا ۔
کیونہ میں تیرے ساتھ ہوں خداوند فرماتا ہے تاکہ تجھے بچاؤں ۔ اگرچہ میں سب قوموں کو جن میں میں نے تجھے تتر

 بتر کیا تمام کر ڈالونا تو بھ تجھے تمام نہ کرونا بلہ تجھے مناسب تنبیہ کرونا اور ر گزبے سزا نہ چھوڑونا ۔
 کیونہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ تیری خست لاعلاج اور تیرا زخم سخت دردناک ہے۔
 تیرا حمایت کوئ نیں جو تیری مرہم پٹ کرے ۔تیرے پاس کوئ شفا بخش دوا نیں ۔

تیرے سب چاہنے والے تجھے بھول گئے۔ وہ تیرے طالب نیں یں ۔ ف الحقیقت میں نے تجھے دشمن ک مانند گھا ئل
 کیا اور سندل ک طرح تادیب ک اسلئے کہ تیری بد کرداری بڑھ گئ اور تیرے گناہ زیادہ ہوگئے ۔

تو اپن خست کے سبب سے کیوں چلات ہے؟ تیرا درد لاعلاج ہے۔ اسلئے کہ تیری بدکرداری نایت بڑھ گئ اور تیرے
 گناہ زیادہ ہوگئے میں نے تجھ سے اَیسا کیا ۔

تو بھ وہ سب جو تجھے نلتے یں نلے جائینے اور تیرے سب دشمن اسیری میں جا ئینے اور جو تجھے غارت کرتے
 یں خود غارت ہونے اور میں اُن سب کو جو تجھے لوٹتے یں لُٹا دونا ۔

کیونہ میں پھر تجھے تندرست اور تیرے زخموں سے شفا بخشو نا ۔خداوند فرماتا ہے کیونہ اُنوں نے تیرا نام مردودہ
 رکھا کہ یہ صیون ہے جسے کوئ نیں پوچھتا۔

خداوندیوں فرماتا ہے کہ دیھ میں یعقوب کے خیموں ک اسیری کو موقوف کراؤنا اور اُسے مسنوں پر رحمت کرونا
 اور شر اپنے ہ پاڑ پر بنایا جائیا اور قصر اپنے ہ مقام پر آباد ہوجائیا ۔

اور اُن میں سے شرگذاری اور خوش کرنے والوں ک آواز آئی اور میں اُنو افزایش بخشونا اور وہ تھوڑے نہ ہو نے ۔
 میں اُنو شوکت بخشونا اور وہ حقیر نہ ہونے ۔

اور اُن اَولاد اَیس ہو گ جیس پلے تھ اور اُن جماعت میرے حضور میں قائم ہو گ اور میں اُن سب کو جو اُن پر
 ظلم کریں سزادونا ۔

اور اُنا حاکم اُن ہ میں سے ہوگا اور اُنا فرمانردااُن ہ کے درمیان سے پیدا ہو گا اور میں اُسے قربت بخشونا اور وہ
 میرے نزدی آئیا کیونہ کون ہے جس نے یہ جرات ک ہو کہ میرے پاس آئے ؟ خداوند فرماتا ہے ۔

 اور تم میرے لوگ ہوگے اور میں تمارا خداہونا ۔
 دیھ خداوند کے قر شدید ک آندھ چلت ہے ۔ یہ تیز طوفان شریروں کے سر پر ٹوٹ پڑیا ۔
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جب ت یہ سب کچھ نہ ہولے اور خداوند اپنے دل کے مقصد پورے نہ کرلے اُسا قر شدید موقوف نہ ہوگا ۔ تم آخری
 دِنوں میں اسے سمجھو گے۔
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باب 31

 خداوند فرماتا ہے میں اُس وقت اسراؔ ئیل کے سب گھرانوں کا خدا ہو نا اور وہ میرے لوگ ہونے ۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ اسراؔ ئیل میں سے جو لوگ تلوار سے بچے جب وہ راحت ک تلاش میں گئے تو بیابان میں

 مقبول ٹھرے ۔
خداوند قدیم سے مجھ پر ظار ہوا اور کا کہ میں نے تجھ سے ابدی محبت رکھ اس لئے میں نے اپن شفقت تجھ پر

 بڑھائ ۔
اور خوش ۔ تو پھر دف اُٹھا کر آراستہ ہو گ ا اور تو آباد ہو جائیکنواری ! میں تجھے پھر آباد کرون سراؔ ئیل کاَے ا

 کرنے والوں کے ناچ میں شامل ہونے کو نلی ۔
 تو پھر سامریہؔ کے پاڑوں پر تاکستان لائی ۔ باغ لائینے اور اُسا پھل کھائینے ۔

کیونہ ای دن آئیا کہ افراؔ ئیم ک پاڑیوں پر نبان پار ینے کہ اُٹھو ہم صیون پر خداوند اپنے خدا کے حضور چلیں
 ۔

کیونہ خداوند یو ں فرماتا ہے کہ یعقوب ؔ کے لئے خوش سے گاؤ اورقوموں ک سرتاج کے لئے للارو ۔ منادی کرو ۔
 حمد کرو اور کو اَے خداوند اپنے لوگوں کو یعن اسراؔ ئیل کے بقیہ کو بچا ۔

دیھو میں شمال مل سے اُنو لاؤنا اور زمین ک سر حدوں سے اُنو جمع کرونا اور اُن میں اندھے اور لنڑے اور
 حاملہ اور زچہ سب ہو نے ۔ اُن بڑی جماعت یاں واپس آئی ۔

وہ روتے اور مناجات کرتے ہوئے آئینے ۔میں اُن راہبری کرونا میں اُنو پان ک ندیوں ک طرف راہ راست پر چلا ؤنا
 جس میں وہ ٹھوکر نہ کھا ئینے کیونہ میں اسراؔ ئیل کا باپ ہوں اور افراؔ ئیم میرا پلوٹھا ہے۔

سراؔ ئیل کو تتر بتر کیا وہو کہ جس نے انو اور دور کے جزیروں میں منادی کرو اور کاَے قومو! خداوند کا کلام س
 اُسے جمع کریا اور اُس اَیس نبان کریا جیس گڈریا اپنے گلہ ک۔

 کیونہ خداوند نے یعقوب کا فدیہ دیا ہے اور اُسے اُسے اتھ سے جو اُس سے زور آور تھا رائ بخش ہے ۔
پس وہ آئینے اور صیون ک چوٹ پر گائینے اور خداوند ک نعمتوں یعنے اناج اور مے اور تیل او ر گائے بیل کے اور

بھیڑ بری کے بچوں ک طرف اکٹھے رواں ہونے اور اُن جان سیراب باغ ک مانند ہو گ اور وہ پھر کبھ غمزدہ نہ ہو
 نے۔

و تسلا اور اُنسے بدل دون ے غم کو خوشہ میں اُنے کیونسے رقص کرین اُس وقت کنواریا ں اور پیرو جوان خوش
 دیر غم کے بعد شادمان کرونا ۔

 اور میں کاہنوں ک جان کو چنائ سے سیر کرونا اور میرے لوگ میری نعمتوں سے آسودہ ہونے خداوند فرماتا ہے۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ رامہؔ میں ای آواز سنائ دی ۔ نوحہ اور زار زار رونا ۔ راخلؔ اپنے بچوں کو رو رہ ہے وہ

 اپنے بچوں ک بابت تسل پذیر نیں ہوت کیونہ وہ نیں یں ۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ اپن زاری ک آواز کو روک اور اپن آنھوں کو آنسوؤں سے باز رکھ کیونہ تیری محنت کے لئے

 اجر ہے خداوند فرماتا ہے اور وہ دشمن کے مل سے واپس آئینے ۔
 اور خداوند فرماتا ہے تیری عاقیت ک بابت اُمید ہے کیونہ تیرے بچے پھر اپن حدود میں داخل ہونے ۔

اور میں نے اُس بچھڑے ک نا کہ تو نے مجھے تنبیہ کالحقیقت میں نے افراؔ ئیم کو اپنے آپ پر یوں ماتم کرتے س ف
 مانند جو سدھایا نیں گیا تنبیہ پائ ۔ تو مجھے پھیر تو میں پھر ونا کیونہ تو ہ میرا خدا وند خدا ہے ۔

کیونہ پھر نے کے بعد میں نے توبہ ک اور تربیت پانے کے بعد میں نے اپن ران پر اتھ مارا ۔ میں شرمندہ بلہ پریشان
 خاطر ہوااسلئے کہ میں نے اپن جوان ک ملامت اُٹھائ تھ۔

تا ہوں تو اُسے جے خلاف کچھ کہ جب جب میں اُسکیا افراؔ ئیم میرا پیارا بیٹا ہے؟ کیا وہ پسندیدہ فرزندہے؟ کیون
 جان سے یاد کرتا ہوں ۔ اسلئے میرا دل اُسے لئے بیتاب ہے۔ میں یقیناًاُس پر رحمت کرونا خداوند فرماتا ہے ۔

اپنے لئے ستون کھڑے کر ۔ اپنے لئے کھمبے بنا۔اُس شارا ہ پر دل لا ۔ اں اُس راہ سے جس سے تو گئ تھ واپس آ۔
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 اَے اسراؔ ئیل ک کنورای اپنے ان شروں میں واپس آ۔
اَے برگشتہ بیٹ تو کب ت آوراہ پھر ی ؟ کیونہ خداوند نے زمین پر ای نئ چیز پیدا ک ہے کہ عورت مرد ک حمایت

 کری ۔
رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ جب میں اُنے اسیروں کو واپس لاؤنا تو وہ یوداہ ؔ کے مل اور اُسے

 شروں میں پھر یوں کینے اَے صداقت کے مسن ! اَے کوہ مقدس خداوند تجھے برکت بخشے ۔
 اور یوداہؔ اور اُسے سب شر اُس میں اکٹھے سونت کرینے کسان اور وہ جو گلے لئے پھرتے یں۔

 کیونہ میں نے تھ جان کو آسودہ اور ر غمین روح کو سیر کیا ہے۔
 اَب میں نے بیدارہو کر ناہ ک اور میری نیند میرے لئے میٹھ تھ ۔

دیھو وہ دن آتے ہے خداوند فرماتا ہے جب میں اسراؔ ئیل کے گھر میں اور یوداہؔ کے گھر میں انسان کا بیج اور حیوا
 ن کا بیج بوؤنا ۔

کھ دیا اُسو اُکھاڑا اور ڈھا یا اور گرایا اور برباد کیا اور در اُنگھات میں بیٹھ اور خداوند فرماتا ہے جس طرح میں اُن
 طرح میں نبان کرکے اُنو بناؤ نا اور لاؤ نا ۔

 اُن ایام میں پھر یوں نہ کینے کہ باپ دادا نے کچے انور کھائے اور اَولاد کے دانت کھٹے ہو گئے ۔
 کیونہ ر ای اپن ہ بدکرداری کے سبب سے مر یا ۔ ر ی جو کچے انور کھاتا ہے اُس کے دانت کھٹے ہونے ۔

دیھ وہ دن آتے یں خداوند فرماتا ہے جب میں اسراؔ ئیل کے گھرانے اور یوداہؔ کے گھرانے کے ساتھ نیا عد
 باندھونا ۔

اُس عد کے مطابق نیں جو میں نے اُنے باپ دادا سے کیا جب میں اُن دستیری ک تاکہ اُنو مل مصرؔ سے نال
 لاؤں اور اُنوں نے میرے اُس عد کو توڑا اگرچہ میں اُنا مال تھا خداوند فرماتا ہے ۔

بلہ یہ وہ عد ہے جو میں اُن دنوں کے بعد اسراؔ ئیل کے گھرانے سے باندھونا ۔ خداوندفرماتا ہے میں اپن شریعت
 اُنے باطن میں رکھو نا اور اُنے دِل پر اُسے لھونا اور میں اُنا خدا ہونا اور وہ میرے لوگ ہو نے۔

اور وہ پھر اپنے اپنے پڑوس اور اپنے اپنے بھائ کو یہ کر تعلیم نیں دینے کہ خداوند کو پچانو کیونہ چھوٹے سے
بڑے ت وہ سب مجھے جانینے خداوند فرماتا ہے اسلئے کہ میں اُن بدکرداری کو بخش دونا اور اُنے گناہ کو یا د نہ

 کرونا ۔
خداوند جس نے دِن ک روشن کے لئے سورج کر مقر ر کیا او ر جس نے رات ک روشن کے لئے چاند اور ستاروں کا
نظام قائم کیا جو سمندر کو موجزن کرتا ہے جس سے اُس لریں شور کرت یں یوں فرماتا ہے ۔ اُسا نام رب الافواج

 ہے۔
میرے سامنے سے جات نسل بھ سراؔ ئیل کخداوند فرماتا ہے اگریہ نظام میرے حضور سے موقوف ہو جائے تو ا

 رہی کہ ہمیشہ ت پھر قوم نہ ہو۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ اگر کوئ اُوپر آسمان کو ناپ سے اور نیچے زمین ک بنیاد کا پتہ لالے تو میں بھ بن اسراؔ

 ئیل کو اُنے اعمال کے سبب سے رد کردونا خداوند فرماتا ہے ۔
دیھ وہ دن آتے یں خداوند فرماتا ہے کہ یہ شر حنن ایل کے برج سے کونے کے پھاٹ ت خداوند کے لئے تعمیر کیا

 جائیا۔
 اور پھر جریب سیدھ کوہ جاریب ؔ پر سے ہوت ہوئ جوعاتہؔ کو گھیر لی ۔

اور لاشوں اور راکھ ک تمام وادی اور سب کھیت قدؔ رون کے نالے ت اورگھوڑے پھاٹ کے کونے ت مشرق ک طرف
 خداوند کے لئے مقدس ہونے ۔ پھر وہ ہمیشہ ت نہ کبھ اُکھاڑانہ گرایا جائیا۔
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وہ کلام جوشاہ یوداہؔ صدقیاہؔ کے دسویں برس میں جو نبوکدرضرؔ کا اٹھا رھواں برس تھا خداوند ک طرف سے
 یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔

اور اُس وقت شاہ بابلؔ ک فوج یروشلیم کا محاصر ہ کئے پڑی تھ اور یرمیاہ ؔ نب شاہ یوداہؔ کے گھر میں قید خانہ کے
 صحن میں بند تھا ۔

کیونہ شاہ یوداہؔ صدقیاہؔ نے اُسے یہ کر قید کیا کہ تو کیوں بنوت کرتا اور کتا ہے کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ
 دیھ میں اس شر کو شاہ بابلؔ کے حوالہ کردونا اور وہ اسے لے لیا ۔

اور شاہ یوداہؔ صدقیاہؔ کسدیوں کے اتھ سے نہ بچیا بلہ ضرور شاہ بابلؔ کے حوالہ کیا جائیا اور اُس سے روبرو
 باتیں کریا اور دونوں ک آنھیں مقابل ہو ن۔

اور وہ صدقیاہؔ کو بابل ؔ میں لے جائیا اور جب ت میں اُسو یاد نہ فرماؤں وہ ویں رہیا ۔ خداوند فرماتا ہے ر چند
 تم کسدیوں کے ساتھ جن کرو گے پر کامیاب نہ ہو گے ؟۔

 تب یرمیاہؔ نے کا کہ خداوند کا کلا م مجھ پر نازل ہوا اور اُس نے فرمایا ۔
 دیھ تیرے پاس آکر کیا کہ میرا کھیت جو عنتوتؔ میں ہے اپنے لئے خریدلے کیونہ اُسو چھڑانا تیرا حق ہے۔

تب میرے چچا کا بیٹا حنمؔ ایل قید خانہ کے صحن میں میرے پاس آیا اور جیسا خداوند نے فرمایا تھا مجھ سے کا کہ
میرا کھیت جو عنتوت میں بنیمین کے علاقہ میں ہے خرید لے کیونہ یہ تیرا موروث حق ہے اور اُسوچھڑانا تیرا کام ہے

 اُسے اپنے لئے خرید لے ۔ تب میں نے جانا کہ یہ خدا وند کا کلام ہے ۔
اور میں نے اُس کھیت کوجو عنتوتؔ میں تھا اپنے چچا کے بیٹے حنمؔ ایل سے خرید لیا اور نقد ستر مثقال چاندی تول کر

 اُسے دی۔
 اور میں نے ای قبالہ لھا اور اُس پر مر ک اور گواہ ٹھرائے اور چاندی ترازو میں تول کر اُسے دی ۔

 سو میں نے اُس قبالہ کو لیا یعن وہ جو آئین اور دستور کے مطابق سر بمر تھا اور وہ جو کھلا تھا۔
اور میں نے اُس قبالہ کو اپنے چچا کے بیٹے حنمؔ ایل کے سامنے اور اُن گواہوں کے روبرو جنوں نے اپنے نام قبالہ پر

لھے تھے اُن سب یودیوں کے روبرو جو قید خانہ کے صحن میں بیٹھے تھے باروک ؔ بن نیریاہؔ بن محسیاہ ؔ کو
 سونپا۔

 اور میں نے اُنے روبرو باروک کو تاکید ک ۔
کہ رب الافواج اسر اؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ یہ کا غذات لے یعن یہ قبالہ جو سر بمر ہے اور یہ جو کھلا ہے اور

 اُنو مٹ کے برتن میں رکھ تاکہ بت دِنوں ت محفوظ ریں ۔
کیونہ رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ اس مل میں پھر گھروں اور کھیتوں اور تاکستانوں ک خرید

 وفروخت ہو گ ۔
 باروک بن نیریاہؔ کو قبالہ دیے کے بعد میں نے خداوند سے یوں دعا ک۔

آہ اَے خداوند خدا!دیھ تو نے اپن عظیم قدرت اور اپنے بلند بازو سے آسمان اور زمین کو پیدا کیا اور تیرے لئے کوئ کام
 مشل نیں ہے۔

تو زاروں پر شفقت کرتا ہے اور باپ دادا ک بدکرداری کا بدلہ اُنے بعد اُن اَولاد کے دامن میں ڈال دیتا ہے جسا نام
 خدایِ عظیم وقا دِر رب الافواج ہے۔

مشورت میں بزرگ اور کام میں قدرت والا ہے ۔ بن آدم ک سب رایں تیری زیر نظر یں تاکہ ر ای کو اُس روش کے
 موافق اور اُسے اعمال کے پھل کے مطابق اجر دے ۔

جس نے مل مصر ؔ میں آج ت اور اسر اؔ ئیل اور دوسرے لوگوں میں نشان اور عجائب دکھا ئے اور اپنے لئے نام پیدا
 کیا جیسا کہ اس زمانہ میں ہے ۔

کیونہ تو اپن قوم اسراؔ ئیل کو مل مصرؔ سے نشانوں اور عجائب اور قوی اتھ اور بلند بازو سے اور بڑی ہیبت کے
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 ساتھ نال لایا ۔
اور یہ مل اُنو دیا جسے دینے ک تو نے اُنے باپ دادا سے قسم کھائ تھ ۔ اَیسا مل جس میں دودھ اور شد بتا ہے

 ۔
اور وہ آکر اُسے مال ہو گئے لین وہ نہ تیری آواز کے شنوا ہوئے اور نہ تیری شریعت پر چلے اور جو کچھ تو نے

 کرنے کو کا اُنوں نے نیں کیا اسلئے تو یہ سب مصیبت اُن پر لایا ۔
دمدموں کو دیھ ۔ وہ شر ت آپنچے یں کہ اُسے فتح کرلیں اور شر تلوار اور کال اور وبا کے سبب سے کسدیوں کے

 حوالہ کردیا گیا ہے جو اُس پر چڑھ آئے اور جو کچھ تو نے فرمایا پورا ہوا اور تو آپ دیھتا ہے۔
تو بھ اَے خداوند خدا تو نے مجھ سے فرمایا کہ وہ کھیت روپیہ دیر اپنے لئے خریدلے اور گواہ ٹھر الے حالانہ یہ شر

 کسدیوں کے حوالہ کر دیاگیا۔
 تب خداوند کا کلام یرمیاہؔ پر نازل ہوا کہ ۔

 دیھ میں خداوند تمام بشر کا خدا ہو ں ۔ کیا میرے لئے کو ئ کام دشوار ہے؟ ۔
اسلئے خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اس شر کوکسدیوں کے اور شاہ بابل ؔ نبوکدؔ رضر کے حوالہ کردونا اور وہ

 اسے لے لیا ۔
اور کسدی جو اس شر پر چڑھائ کرتے یں آکر اسو آگ لا ئینے اور اسے اُن گھروں سمیت جلا ئینے جن چھتوں

 پر لوگو ں نے بعلؔ کے لئے بخور جلایا اور غیر معبودوں کے لئے تپاون تپائے کہ مجھے غضبناک کریں ۔
ہ بنرا ہے کیونیں جو میری نظر میں ب کرتے آئے فقط وہ سے اب ت جوان وداہ اپنی سراؔ ئیل اور بنا ہ بنکیون

 اسراؔ ئیل نے اپنے اعمال سے مجھے غضبناک ہ کیا خداوند فرماتا ہے ۔
کیونہ یہ شر جس دِن سے اُنوں نے اسے تعمیر کیا آج کے دن ت میرے قر اور غضب کا باعث ہورا ہے تاکہ میں

 اسے اپنے سامنے سے دور کروں ۔
بن اسراؔ ئیل او ر بن یوداہ ک تمام بدی کے باعث جو اُنوں نے اور اُنے بادشاہوں نے اور اُمرا اور کاہنوں اور نبیوں

 نے اور یوداہ ؔ کے لوگوں اور یروشلیم کے باشندوں نے ک تاکہ مجھے غضبناک کریں ۔
کیونہ اُنوں نے میری طرف پیٹھ ک اور منہ نہ کیا ۔ ر چند میں نے اُنو سھایا اور بروقت تعلیم دی تو بھ اُنوں نے کان

 نہ لایا کہ تربیت پذیر ہوں ۔
 بلہ اُس گھر میں میرے نام سے کلا تا ہے اپن مروات رکھیں تاکہ اُسے ناپاک کریں ۔

اور اُنوں نے بعلؔ کے اُونچے مقام جو بن ہنوم ؔ ک وادی میں یں بنائے تاکہ اپنے بیٹوں اور بیٹیوں کو مولؔ کے لئے
آگ میں سے گذاریں جسا میں نے اُنو حم نیں دیا اور نہ میرے خیال میں آیا کہ وہ اَیسا مروہ کام کرکے یوداہ کو

 گنار بنائیں ۔
اور اب اس شر ک بابت جسے حق میں تم کتے ہو کہ تلوار اور کال اور وبا کے وسیلہ سے وہ شاہ بابلؔ کے حوالہ

 کیا جائیا خداوند اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے ۔
دیھ میں اُنو اُن سب ملوں سے جاں میں نے اُنو اپنے غیظ وغضب اور قر شدید سے ان دیا ہے ۔ جمع کرونا

 اور اس مقا م میں واپس لاؤنا اور اُنو امن سے آباد کرونا ۔
 اور وہ میرے لوگ ہو نے اور میں اُنا خدا ہونا ۔

اور میں اُنو یدل اور ی روش بنادونا اور وہ اپن اور اپنے بعد اپن اَولاد ک بھلائ کے لئے ہمیشہ مجھ سے ڈرتے
 رہینے ۔

اور میں اُن سے ابدی عد کرونا کہ اُنے ساتھ بھلائ کرنے سے باز نہ آؤنا اور میں اپنا خوف اُنے دِل میں ڈالونا تاکہ
 وہ مجھ سے برگشتہ نہ ہوں۔

 اں میں اُن سے خوش ہو کر اُن سے نی کرونا اور یقیناًدِل وجان سے اُنو اس مل میں لاؤنا ۔
کیو نہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ جس طرح میں ان لوگوں پر یہ تمام بلایِ عظیم لایا ہوں اُس طرح وہ تمام نی جسا میں

 نے اُن سے وعدہ کیا ہے اُن سے کرونا ۔
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اور اس مل میں جس بابت تم کتے ہو کہ وہ ویران ہے ۔ واں نہ انسان ہے نہ حیوان ۔ وہ کسدیوں کے حوالہ کیا گیا
 ۔ پھر کھیت خریدے جائینے ۔

بنیمین کے علاقہ میں اور یروشلیم ک نواح میں اور یوداہ کے شروں میں لوگ روپیہ دیر کھیت خرید ینے اور قبالے
 لھا کر اُن پر مر لائینے اور گواہ ٹھر ا ئینے کیونہ میں اُن اسیری کو موقوف کردونا خداوند فرماتا ہے ۔
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باب 33

 ہنوز یرمیاہؔ قید خانہ کے صحن میں بند تھا کہ خداوند کا کلام دوبارہ اُس پر نازل ہوا کہ ۔
 خداوند جو پورا کرتا اور بناتا اور قائم کرتا ہے جسا نام یوداہ ہے یوں فرماتا ہے ۔

 کہ مجھے پارا اور میں تجھے جواب دونا اور بڑی بڑی اور گری باتیں جنو تو نیں جانتا تجھ پر ظار کرونا ۔
کیونہ خداوند اسراؔ ئیل کا خدا اس شر کے گھروں ک بابت اور شاان یوداہ ؔ کے گھروں ک بابت جو دمدموں اور

 تلوار کے باعث گرادِئے گئے یں یوں فرماتا ہے۔
کہ وہ کسدیوں سے لڑنے آئے یں اور اُنو آدمیوں ک لاشوں سے بھر ینے ۔ جنو میں نے اپنے قر وغضب سے قتل کیا

 ہے اور جن تمام شرارت کے سبب سے میں نے اس شر سے اپنا منہ چھپا یا ہے۔
 دیھ میں اُسے صحت وتندرست بخشونا ۔ میں اُنو شفا دونا اور امن وسلامت ک کثرت اُن پر ظار کرونا ۔

 اور میں یوداہ اور اسراؔ ئیل کو اسیری سے واپس لاؤنا اور اُنو پلے ک طرح بناؤنا ۔
اور میں اُنو اُن ساری بدکرداری سے جو اُنوں نے میرے خلاف ک ہے پاک کرونا اور میں اُن ساری بد کرداری جس

 سے وہ میرے گنار ہوئے اور جس سے اُنوں نے میرے خلاف بغاوت ک ہے معاف کرونا ۔
اور یہ میرے لئے رویِ زمین ک سب قوموں کے سامنے مسرت بخش نام اور ستائش وجلال کا باعث ہو گا ۔وہ اُس سب

بھلائ کا جو میں اُن سے کرتا ہوں ذکر سنین اور اُس بھلائ اور سلامت کے سبب سے جو میں انے لئے میا کرتا ہوں
 ڈرین اور کانپین ۔

خداوند یوں فرماتا ہے کہ اس مقام میں جس بابت تم کتے ہو کہ وہ ویران ہے ۔واں نہ انسان ہے نہ حیوان یعن یوداہ
 کے شروں میں اور یروشلیم کے بازاروں میں جو ویران یں جاں نہ انسان ہے نہ باشندے نہ حیوان ۔

خوش اور شادمان ک آواز ۔ دلے اور دلن ک آواز اور اُن آواز سن جائی جو کتے یں رب الافواج ک ستائش کرو
کیونہ خداوند بھلا ہے اور اُس شفقت ابدی ہے۔اں اُن آواز جو خداوند کے گھر میں شر گذاری ک قربان لائینے

 کیونہ خداوند فرماتا ہے میں اس مل کے اسیروں کو واپس لاکر بحال کرونا ۔
رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ اس ویران جہ اور اسے سب شروں میں جاں نہ انسان ہے نہ حیوان پھر چرواہوں کے

 رہنے کے مان ہونے جو اپنے گلوں کو بٹھائینے ۔
کوہستا ن کے شروں میں اور وادی کے اور جنوب کے شروں میں اور بینمین کے علاقہ میں اور یروشلیم ک نواح میں

 اور یوداہ ؔ کے شروں میں پھر گلے گننے والے کے اتھ کے نیچے سے گذرینے خداوند فرماتا ہے ۔
دیھ وہ دِن آتے یں خداوند فرماتا ہے کہ وہ نی بات جو میں نے اسراؔ ئیل کے گھرانے اور یوداہ کے گھرانے کے حق

 میں فرمائ ہے پوری کرونا ۔
اُن ہ ایام میں اور اُس وقت میں داؤد کے لئے صداقت ک شاخ پیدا کرونا اور وہ مل میں عدالت وصداقت سے عمل

 کریا۔
 اُن دِنوں میں یوداہ نجات پائیا ور یروشلیم سلامت سے سونت کریا اور خداوند ہماری صداقت اُسا نام ہو گا۔

کیونہ خداوند یوں فرماتا ہے ہے کہ اسراؔ ئیل کے گھرانے کے تخت پر بیٹھنے کے لئے داؤد کو کبھ آدم ک کم نہ
 ہو گ ۔

اور نہ لاوی کاہنوں کو آدمیوں ک کم ہو گ جو میرے حضور سوختن قربانیاں گذرانیں اور دئے چڑھائیں اور ہمیشہ
 قربان کریں۔

 پھر خداوند کا کلام یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔
 خداوند یوں فرماتا ہے کہ اگر تم میرا وہ عد جو میں نے دن سے اور رات اپنے اپنے وقت پر نہ ہوں ۔

تو میرا وہ عد بھ جو میں نے اپنے خادم داؤد سے کیا ٹوٹ ستا ہے کہ اُسے تخت پر بادشاہ کرنے کو بیٹا نہ ہوا ور
 وہ عد بھ جو اپنے خدمتذار لاوی کاہنوں سے کیا ۔

جیسے اجرام فل بے شمار یں اور سمندر ک ریت بے اندازہ ہے ویسے ہ میں اپنے بندہ داؤد ؔ ک نسل کو اور لاویوں
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 کو جو میری خدمت کرتے یں فراوان بخشو نا ۔
 پھر خداوند کا کلام یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔

کہ کیا تو نیں دیھتا کہ یہ لوگ کیا کتے یں کہ جن دوگھرانوں کو خداوند نے چنا اُنو اُس نے رد کر دیا ؟ یوں وہ میرے
 لوگوں کو حقیر جانتے یں کہ گویا اُنے نزدی وہ قوم ہ نیں رہے ۔

 خداوند یوں فرماتا ہے کہ اگر دن رات کے ساتھ میرا عد نہ ہو اور اگر میں نے آسمان اور زمین کا نظام مقرر نہ کیا ہو ۔
تو میں یعقوب ک نسل کو اور اپنے خادم داؤ د ک نسل کو ردکر دؤنا تا کہ میں ابرام اور اضحاق اور یعقوب ک نسل پر

حومت کرنے کے لئے اُسے فرزندوں میں سے کس کو نہ لُوں بلہ میں تو اُنو اسیری سے واپس لاؤنا اور اُن پر رحم
 کرونا۔
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باب 34

 .هذَا قَال الرب الَه اسرائيل: اذْهب وقُل لصدْقيا ملكِ يهوذَا: هذَا قَال الرب: هىنَذَا ادفَع هذِه الْمدِينَةَ ليدِ ملكِ بابِل فَيحرِقُها بِالنَّارِ]
ابِلب َلا بتَذْهو فَمفَماً ل همّلُتو ابِلكِ بلم َنينَاكَ عيى عتَرو دِهيل تُدْفَعاكاً وسمكُ استُم لب دِهي نم تتُفْل لا نْتاو. 

 .ولَن اسمع كلمةَ الربِ يا صدْقيا ملكَ يهوذَا. هذَا قَال الرب من جِهتكَ: لا تَموت بِالسيفِ
ةملْبِال تلَّمَنَا تا ّنِدُ. لايا سي آه :ينلونَكَ قَائنْدُبيرِقُونَ لَكَ وحذَا يلَكَ هانُوا قَبك الَّذِين ينلولُوكِ الاكَ الْمائاقِ آبرحبِاو وتتَم ملابِس

بالر قُولي]. 
يمشَلورا ف ملاْذَا اله لِوذَا بهكَ يلا ميدْقص ِا النَّبيمرا لَّمَف 

نينَتَيصح ندِينَتَيوذَا مهدُنِ يم تَا فيقب ناتَينَّ هزِيقَةَ. لاعو يشلَخ :ةياقوذَا الْبهدُنِ يم لكو يمشَلورا ارِبحي ابِلكِ بلم شيانَ جذْ كا. 
تْقوا بِالْعنَاديل يمشَلورا بِ الَّذِي فالشَّع لك عداً مها عيدْقكِ صلالْم دَ قَطْععب ِبالر نا ميمرا َلا تارص ةُ الَّتملْال 

 .انْ يطْلق كل واحدٍ عبدَه وكل واحدٍ امتَه الْعبران والْعبرانيةَ حرين حتَّ لا يستَعبِدَهما (اي اخَويه الْيهودِيين) احدٌ
فَلَما سمع كل الروساء وكل الشَّعبِ الَّذِين دخَلُوا ف الْعهدِ انْ يطْلقُوا كل واحدٍ عبدَه وكل واحدٍ امتَه حرين ولا يستَعبِدُوهما بعدُ

 .اطَاعوا واطْلَقُوا
اءمابِيداً وع موهعخْضااراً ورحا مطْلَقُوها الَّذِين اءمالابِيدَ ووا الْععجركَ فَادَ ذَلعوا بادع منَّهَلو. 

 :فَصارت كلمةُ الربِ الَ ارميا
[لابِيدِ قَائتِ الْعيب نم رصضِ مرا نم متُهجخْرا موي مائآب عداً مهع تنَا قَطَعا :يلائرسا لَها بالر ذَا قَاله: 

مكاوآب عمسي لَم نَلنْدِكَ. وع ناً مرح قُهفَتُطْل يننس تكَ سخَدَملَكَ و الَّذِي بِيع انربالْع خَاهدٍ ااحو لقُونَ كتُطْل يننس عبس ةايهن ف
مذُنَهالُوا اما لاو ل. 

عتِ الَّذِي ديالْب ف اممداً اهع تُمقَطَعو بِهاحص َلدٍ ااحو لك تْقبِالْع نَادِينم َنيع ف يمتَقسم وا هم لْتُمفَعو موالْي نْتُما تُمعجقَدْ رو
مبِاس. 

ثُم عدْتُم ودنَّستُم اسم وارجعتُم كل واحدٍ عبدَه وكل واحدٍ امتَه الَّذِين اطْلَقْتُموهم احراراً لانْفُسهِم واخْضعتُموهم ليونُوا لَم عبِيداً
اءماو. 

قُولي تْقبِالْع مَنَادِي لنَذَا اىه .بِهاحص َلدٍ ااحو لكو يهخا َلدٍ ااحو لك تْقوا بِالْعتُنَادل وا لعمتَس لَم نْتُما :بالر ذَا قَالكَ هذَلل
 .الرب للسيفِ والْوبا والْجوع واجعلُم قَلَقاً لل ممالكِ الارضِ

هتَيطْعق نيازُوا بجو ناثْنَي َلا وهالَّذِي قَطَع لجالْع .امما وهدِ الَّذِي قَطَعهالْع ملاوا كيمقي لَم دِي الَّذِينهدُّوا عتَع الَّذِين النَّاس فَعداو. 
لجالْع َتطْعق نيازُوا بج ضِ الَّذِينربِ الاشَع لكنَةَ وهْالانَ ويصالْخ يمشَلورا اءسوروذَا وهي اءسور 

 .ادفَعهم ليدِ اعدَائهِم وليدِ طَالبِ نُفُوسهِم فَتَونُ جثَثُهم اكلا لطُيورِ السماء وۇحوشِ الارضِ
مْندُوا ععص الَّذِين ِلابكِ بلشِ ميدِ جيلو هِمنُفُوس ِبدِ طَاليلو هِمدَائعدِ ايل هاءسوروذَا وهكَ يلا ميدْقص فَعداو. 

ناكس ةً بِلاوذَا خَرِبهدُنَ يم لعجاا بِالنَّارِ ورِقُونَهحيا وخُذُونَهايا وونَهارِبحفَي دِينَةالْم ذِهه َلا مهدراو بالر قُولي رنَذَا آمىه]. 
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باب 35

 وہ کلام جو شاہ یوداہؔ یویقیم ؔ بن یوسیاہؔ کے ایام میں خداوند ک طرف سے یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔
 کہ تو ریا بیوں کے گھر جا اور اُن سے کلام کر اور اُنو خداوند کے گھر ک کوٹھری میں لاکر مے پلا ۔

تب میں نے یازؔ نیاہ بن یرمیاہؔ بن حبصنیاہؔ اور اُسے بھائیوں اور اُسے سب بیٹوں اور ریابیوں کے تمام گھرانے کو
 ساتھ لیا۔

اور اُنو خداوند کے گھر میں بن حنان بن یجد لیاہؔ مرد خدا ک کوٹھر ی میں لایا جو اُمرا ک کوٹھری کے نزدی معسیاہؔ
 بن سلُوم دربان ک کوٹھری کے اُوپر تھ ۔

 اور میں نے مے سے لبریز پیالے اور جام ریابیوں کے گھرانے کے بیٹوں کے آگے رکھے اور اُن سے کا مے پیو۔
پر اُنوں نے کا ہم مے نہ پئینے کیونہ ہمارے باپ ےوناؔ داب بن ریاؔ ب نے ہم کو یوں حم دیا کہ تم رگز مے نہ

 پینا ۔ نہ تم نہ تمارے بیٹے ۔
اور نہ گھر بنانا نہ بیج بونا نہ تا کستان لانا نہ اُنے مال ہونا بلہ عمر بھر خیموں میں رہنا تاکہ جس سر زمین میں تم

 مسافر ہو تماری عمر دراز ہو ۔
چنانچہ ہم نے اپنے باپ ےوناؔ داب بن ریابؔ ک بات مان ۔ اُسے حم کے مطابق ہم اور ہماری بیویاں اور ہمارے

 بیٹے بیٹیا ں کبھ مے نیں پیتے ۔
 اور ہم نہ رہنے کے لئے گھر بناتے اور نہ تاکستان اور کھیت اور بیج رکھتے یں ۔

پر ہم خیموں میں بسے یں اور ہم نے فرمانبرداری ک اور جو کچھ ہمارے باپ ےوناؔ داب نے ہم کوحم دیا ہم نے اُس
 پر عمل کیا ہے۔

لین یوں ہوا کہ جب شاہ بابلؔ نبوکدؔ رضر اس مل پر چڑھ آیا تو ہم نے کا کہ آؤ ہم کسدیوں اور ارامیوں ک فوج کے
 ڈر سے یروشلیم کو چلے جائیں ۔ یوں ہم یروشلیم میں بستے یں۔

 تب خداوند کا کلام یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔
کہ رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدایوں فرماتا ہے کہ جا اور یوداہؔ کے آدمیوں اور یروشلیم کے باشندوں سے یوں کہ کہ

 کیا تم تربیت پذیر نہ ہو گے کہ میری باتیں سنو خداوند فرماتا ہے؟ ۔
جو باتیں ےوناؔ داب بن ریابؔ نے اپنے بیٹوں کو فرمائیں کہ مے نہ پیو وہ بجا لائے اور آج ت مے نیں پیتے بلہ اُنوں

 نے اپنے باپ کے حم کو مانا لین میں نے تم سے کلام کیا اور بروقت تم کو فرمایا اور تم نے میری نہ سن ۔
اور میں نے اپنے تمام خدمتذار نبیوں کو تمارے پاس بھیجا اور اُنو بروقت یہ کتے ہوئے بھیجا کہ تم ر ای اپن بری

راہ سے باز آؤ اور اپنے اعمال کو درست کرو اور غیر معبودوں ک پیر وی اور عبادت نہ کرو اور جو مل میں نے تم کو اور
 تمارے باپ دادا کو دیا ہے تم اُس میں بسو گے لین تم نے نہ کان لایا نہ میری سن ۔

اس سبب سے کہ ےوناؔ داب بن ریابؔ کے بیٹے اپنے باپ کے حم کو جو اُس نے اُنو دیا تھا بجالائے پر ان لوگوں
 نے میری نہ سن ۔

اسلئے خداوند رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے دیھ میں یوداہؔ پر اور یروشلیم کے تمام باشندوں پر وہ سب
مصیبت جسا میں نے اُنے خلاف اعلان کیا ہے لاؤنا کیونہ میں نے اُن سے کلام کیا پر وہ شنوا نہ ہوئے اور میں نے

 اُنو بلایا پر اُنوں نے جواب نہ دیا۔
اور یرمیاہؔ نے ریابیوں کے گھرانے سے کا کہ رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ تم نے اپنے باپ

 ےوناؔ داب کے حم کو مانا اور اُس سب وصیتوں پر عمل کیا ہے اور جو کچھ اُس نے تم کو فرما یا تم بجا لائے ۔
اسلئے رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ ےوناؔ داب بن ریاؔ ب کے لئے میرے حضور میں کھڑے ہونے

 کو کبھ آدم ک کم نہ ہو گ۔
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باب 36

 شاہ یوداہؔ یویقیمؔ بن یوسیاہؔ کے چوتھے برس میں یہ کلام خداوند ک طرف سے یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔
کہ کتاب کا طومار لے اور وہ سب کلام جو میں نے اسراؔ ئیل اور یوداہؔ اور تما م اقوام کے خلاف تجھ سے کیا اُس دن

 سے لیر جب سے میں تجھ سے کلام کرنے لا یعن یوسیاہؔ کے ایاّم سے آج کے دن ت اُس میں لھ ۔
شاید یوداہؔ کا گھرانا اُس تمام مصیبت کا حال جو میں اُن پر لانے کا ارادہ رکھتا ہوں سنے تاکہ وہ سب اپن بری روشِ

 سے باز آئیں اور میں اُن بدکرداری اور گناہ کو معاف کروں ۔
وکؔ نے خداوند کا وہ سب کلام جو اُس نے یرمیاہؔ سے کیا تھا اُسوکؔ بن نیرؔ یاہ کو بلایا اور بارتب یرمیاہؔ نے بار

 زبان کتاب کے اُس طومار میں لھا ۔
 اور یرمیاہؔ نے باروکؔ کو حم دیا اور کا کہ میں تو مجبور ہوں ۔ میں خداوند کے گھر میں نیں جا ستا ۔

پر تو جا اور خداوند کا وہ کلا م جو تو نے میرے منہ سے اُس طومار میں لھا ہے خداوند کے گھر میں روزہ کے دن
 لوگوں کو پڑھر سنا اور تمام یوداہؔ کے لوگوں کو بھ جو اپنے شروں سے آئے ہوں تو وہ کلام پڑھر سنا۔

شاید وہ خداوند کے حضور منت کریں اور سب کے سب اپن بری روش سے باز آئیں کیونہ خداوند کا قر وغضب جسا
 اُس نے ان لوگوں کے خلاف اعلان کیا ہے شدید ہے ۔

اور باروک ؔ بن نیریاہؔ نے سب کچھ جیسا یرمیاہؔ نب نے اُسو فرمایا تھا ویسا ہ کیا اور خداوند کے گھر میں خداوند
 کا کلام اُس کتاب سے پڑھر سنایا۔

اور شاہ یوداہؔ یویقیمؔ بن یوسیاہؔ کے پانچویں برس کے نویں مینے میں یوں ہوا کہ یروشلیم کے سب لوگوں نے اور
 اُن سب نے جو یوداہ کے شروں سے یروشلیم میں آئے تھے خداوند کے حضور روزہ ک منادی ک۔

تب باروک نے کتاب سے یرمیاہؔ ک باتیں خداوند کے گھر میں حمبر یاہؔ بن سافن ؔ منش ک کوٹھر ی میں اُوپر کے
 صحن کے درمیان خداوند کے گھر کے نئے پھاٹ کے مدخل پر سب لوگوں کے سامنے پڑھ سنائیں ۔

 جب میا یاہؔ بن حمبریاہؔ بن سافنؔ نے خداوند کا وہ سب کلام جو اُس کتاب میں تھا سنا۔
تو وہ اُتر کر بادشاہ کے گھر منش ک کوٹھری میں گیا اور سب اُمرا یعنے الیسمع ؔ منش اور دِلایاہؔ بن سمعیاہؔ اور

 الناتنؔ بن عبورؔ اور حمبریاہؔ بن سافنؔ اور صدقیاہؔ بن حننیاہؔ اور سب اُمرا واں بیٹھے تھے۔
 تب میاؔ یاہ نے وہ سب باتیں جو اُس نے سن تھیں جب باروکؔ کتاب سے پڑھر لوگوں کو سناتا تھا اُن سے بیان کیں ۔

اور سب اُمرا نے یودی بن نتنیاہؔ بن سلمیاہؔ بن کوشؔ کو باروکؔ کے پاس یہ کر بھیجا کہ وہ طومار جو تو نے
 لوگوں کو پڑھر سنایا ہے اپنے اتھ میں لے اور چلا آ۔پس باروک ؔ بن نیریاہؔ وہ طومار لیر اُنے پاس آیا۔

 اور اُنوں نے اُسے کا کہ اب بیٹھ جا اور ہم کو یہ پڑھر سنا اور باروکؔ نے اُنو پڑھر سنایا ۔
اور جب اُنوں نے وہ سب باتیں سنیں تو ڈر کر ای دوسرے کا منہ تاکنے لے اور باروک ؔ سے کا کہ ہم یقیناًیہ سب

 باتیں بادشاہ سے بیان کرینے ۔
 اور اُنوں نے یہ کر باروکؔ سے پوچھا کہ ہم سے کہ کہ تو نے یہ سب باتیں اُس زُبان کیونر لھیں ؟۔

 تب باروکؔ نے اُن سے کا وہ سب باتیں مجھے اپنے منہ سے کتا گیا اور میں سیاہ سے کتاب میں لھتا گیا۔
 تب اُمرا نے باروکؔ سے کا کہ جا اپنے آپ کو اور یرمیاہؔ کو چھپا اور کوئ نہ جانے کہ تم کاں ہو۔

اور وہ بادشاہ کے پاس صحن میں گئے لین اُس طومارکو الیسمع ؔ منش ک کوٹھری میں رکھ گئے اور وہ باتیں بادشاہ
 کو کہ سنائیں ۔

تب بادشاہ نے یودی کو بھیجا کہ طومار لائے اور وہ اُسے الیسمع ؔ منش ک کوٹھری میں سے لے آیا اور یودی نے
 بادشاہ اور سب اُمرا کو جو بادشاہ کے حضور کھڑے تھے اُسے پڑھر سنایا ۔

 اور بادشاہ زمستان محل میں بیٹھا تھا کیونہ نواں مینہ تھا اور اُسے سامنے انیٹھ جل رہ تھ ۔
اور جب یودی ؔ نے تین چا ر ورق پڑھے تو اُس نے اُسے منش کے قلم تراش سے کاٹا اور انیٹھ ک آگ میں ڈالد یا

 یاں ت کہ تمام طومار انیٹھ ک آگ سے بھسم ہو گیا۔
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لین وہ نہ ڈر ے نہ اُنوں نے اپنے کپڑے پھاڑے نہ بادشاہ نے نہ اُسے ملازموں میں سے کس نے جنوں نے یہ سب
 باتیں سن تھیں ۔

 لین النا تنؔ اور دِلایاہؔ اور حمبریاہؔ نے بادشاہ سے عرض ک کہ طورما کو نہ جلائے پر اُس نے اُن ای نہ سن ۔
وک منشم دیا کہ بارزادہ یرحمیلؔ کو اور شر ایاہؔ بن عز ریؔ ایل اور سلمیاہ ؔ بن عبدی ؔ ایل کو حاور بادشاہ نے شا

 اور یرمیاہ ؔ نب کو گرفتار کریں لین خداوند نے اُنو چھپا یا ۔
اور جب بادشاہ طُومار اور اُن باتوں کو جو باروک ؔ نے یرمیاہؔ ک زبان لھ تھیں جلا چا تو خداوند کا یہ کلام یرمیاہؔ

 پر نازل ہوا۔
 کہ تو دوسرا طومار لے اور اُس میں وہ سب باتیں لھ جو پلے طومار میں تھیں جسے شاہ یوداہؔ یویقیمؔ نے جلادیا۔
اور شاہ یوداہؔ یویقیمؔ سے کہ کہ خداوندیوں فرماتا ہے کہ تو نے طومار کو جلا دیا اور کا ہے کہ تو نے اُس میں

 یوں کیوں لھا کہ شاہ بابلؔ یقیناًآئیا اور اس مل کو غارت کریا اور نہ اس میں انسان باق چھوڑیا نہ حیوان ۔
اسلئے شاہ یوداہؔ یویقیمؔ ک بابت خداوند یوں فرماتا ہے کہ اُس نسل میں سے کوئ نہ رہیا جو داؤد ؔ کے تخت پر

 بیٹھے اور اُس لاش پھین جائی تا کہ دِن کو گرم میں اور رات کو پالے میں پڑی رہے ۔
اور میں اُسو اور اُس نسل کو اور اُسے ملا زموں کو اُن بدکرداری ک سزا دونا اور میں اُن پر یروشلیم کے باشند وں

 پر اور یوداہؔ کے لوگوں پر وہ سب مصیبت لاؤنا جسا میں نے اُنے خلاف اعلان کیا پر وہ شنوا نہ ہوئے ۔
تب یرمیاہؔ نے دوسراطومار لیا اور باروکؔ بن نیریاہؔ منش کو دیا اور اُس کتاب ک سب باتیں جسے شاہ یوداہؔ

یویقیمؔ نے آگ میں جلایا تھا یرمیاہؔ ک زبان اُس میں لھیں اور اُنے سوا ویس ہ اور بت س باتیں اُن میں بڑھا دی
 گئیں ۔
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ویقیمؔ کونیاہؔ بن یقر ر کیا تھا کوداہؔ پر بادشاہ می بابلؔ نبوکدؔ رضر نے مل و شاہاور صدقیاہؔ بن یوسیاہؔ م جس
 جہ بادشاہ کرنے لا۔

لین نہ اُن نے نہ اُسے ملازموں نے نہ مل کے لوگوں نے خداوند ک وہ باتیں سنیں جو اُس نے یرمیاہؔ نب ک معرفت
 فرمائ تھیں ۔

اور صدقیاہؔ بادشاہ نے یوکلؔ بن سلمیاہؔ اور صفنیاہؔ بن معسیاہؔ کاہن ک معرفت یرمیاہؔ نب کو کلابھیجا کہ اب
 ہمارے لئے خداوند ہمارے خدا سے دعا کر ۔

 ہنوزیرمیاہؔ لوگوں کے درمیان آیا جایا کرتا تھا کیونہ اُنوں نے ابھ اُسے قید خانہ میں نیں ڈالا تھا۔
اس وقت فرعونؔ ک فوج نے مصرؔ سے چڑھائ ک اور جب کسدیوں نے یروشلیم کا محاصرہ کئے تھے۔ اس شرت

 سن تو واں سے چلے گئے ۔
 تب خداوند کا یہ کلام یرمیاہ ؔ نب پر نازل ہوا۔

کہ خداوند اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ تم شاہ یوداہؔ سے جس نے تم کو میری طرف بھیجا کہ مجھ سے دریافت
 کرو یوں کنا کہ دیھ فرعونؔ ک فوج جو تماری مدد کو نل ہے اپنے مل مصرؔ کو لوٹ جائی ۔

 اور کسدی واپس آکر اس شر سے لڑینے اور اسے فتح کرکے آگ سے جلا ئینے ۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ تم یہ کر اپنے آپو فریب نہ دو کہ کسدی ضرور ہمارے پاس سے چلے جائینے کیونہ وہ نہ

 جائینے ۔
اور اگرچہ تم کسدیوں ک تمام فوج کو جو تم سے لڑت ہے اَیس شست دیتے کہ اُن میں سے صرف زخم باق رہتے تو

 بھ وہ سب اپنے اپنے خیمہ سے اُٹھتے اور اس شر کو جلا دیتے ۔
 اور جب کسدیوں ک فوج فرعون ؔ ک فوج کے ڈر سے یروشلیم کے سامنے سے کوچ کر گئ ۔

 تو یرمیاہؔ یروشلیم سے نلا کہ بینمین کے علاقہ میں جا کر واں لوگوں کے درمیان اپناحصہ لے۔
اور جب وہ بنیمین کے پھاٹ پر پنچا تو واں پرے والوں کا داروغہ تھا جسا نا م اریاہؔ یرمیاہؔ کو پڑااور کا کہ

 کسدیوں ک طرف بھاگا جاتا ہے ۔
تب یرمیاہؔ نے کا کہ یہ جھوٹ ہے ۔ میں کسدیوں ک طرف بھاگا نیں جاتا ہوں پر اُس نے اُس ای نہ سن پس اریاہؔ

 یرمیاہؔ کو پڑ کر اُمرا کے پاس لایا ۔
اور اُمرا یرمیاہؔ پر غضبناک ہوئے اور اُسے مارا اور ےونتینؔ منش کے گھر میں اُسے قید کیا کیونہ اُنوں نے اُس گھر

 کو قید خانہ بنا رکھا تھا۔
 جب یرمیاہؔ قید خانہ میں اور اُسے تہ خانوں میں داخل ہو کر بت دِنوں ت واں رہ چا ۔

لو ایا اور اپنے محل میں اُس خفیہ طور سے دریافت کیا کہ کیا خداوند کبھیج کر اُسے ن تو صدقیاہؔ بادشاہ نے آدم
 طرف سے کوئ کلا م ہے؟ اور یرمیاہؔ نے کا کہ ہے کیونہ اُس نے فرمایا ہے کہ تو شاہ بابلؔ کے حوالہ کیا جائیا ۔
اور یرمیاہؔ نے صدقیاہؔ بادشاہ سے کا کہ میں نے تیرا اور تیرے ملازموں کا اور ان لوگوں کا کیا گناہ کیا ہے کہ تم نے

 مجھے قید خانہ میں ڈالا ہے؟۔
 اب تمارے نب کاں یں جو تم سے نبوت کرتے اور کتے تھے کہ شاہ بابلؔ تم پر اور اس مل پر چڑھائ نیں کریا ؟۔
اب اَے بادشاہ میرے آقا! میری سن ۔ میری درخواست قبول فرما اور مجھے ےونتنؔ منش کے گھر میں واپس نہ بھیج اَیسا

 نہ ہو کہ میں واں مر جاؤں ۔
تب صدقیاہؔ بادشاہ نے حم دیا اور اُنوں نے یرمیاہ ؔ کو قید خانہ کے صحن میں رکھا اور ر روز اُسے نانبائیوں کے

 محلہ سے ای روٹ لیر دیتے رہے جب ت کہ شر میں روٹ مل ست تھ ۔ پس یرمیاہؔ قید خانہ کے صحن میں را۔
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ؔ پھر سفطیا ہؔ بن متانؔ اور جد لیاہؔ بن فشحورؔ اور یوکلؔ بن سلمیاہؔ اور فشحورؔ بن ملیاہؔ نے وہ باتیں جو یرمیاہ
 سب لوگوں سے کتا تھا سنیں ۔ وہ کتا تھا ۔

خداوند یوں فرماتا ہے کہ جو کوئ اس شر میں رہیا وہ تلوار اور کال اور وبا سے مریا اور جو کسدیوں میں جا ملیا
 وہ زندہ رہیا اور اُس جان اُسے لئے غنیمت ہو گ اور وہ جیتا رہیا ۔

 خداوند یوں فرماتا ہے کہ یہ شر یقیناًشاہ بابلؔ ک فوج کے حوالہ کر دیا جائیا اور وہ اسے لے لیا۔
اسلئے اُمرا نے بادشاہ سے کا ہم تجھ سے عرض کرتے یں کہ اس آدم کو قتل کروا کیونہ یہ جن مردوں کے اتھوں
کو جو اس شر میں باق یں اور سب لوگوں کے اتھوں کو اُن سے ایس باتیں کر سست کرتا ہے کیونہ یہ شخص ان

 لوگوں کا خیر خواہ نیں بلہ بدخواہ ہے ۔
 تب صدقیاہؔ بادشاہ نے کا وہ تمارے قابو میں ہے کیونہ بادشاہ تمارے خلاف کچھ نیں کرستا ۔

تب اُنوں نے یرمیاہؔ کو پڑکر ملیاہؔ شازادہ کے حوض میں قید خانہ کے صحن میں تھاڈالدیا اور اُنوں نے یرمیاہؔ کو
 رسے سے باندھر لٹا یا اور حوض میں کچھ پان نہ تھا بلہ کیچ تھ اور یرمیاہؔ کیچ میں دھس گیا۔

اور جب عبدمل کوش نے جو شاہ محل کے خواجہ سراؤں میں سے تھا سنا کہ اُنوں نے یرمیاہ ؔ کو حوض میں ڈالدیا
 ہے جبہ بادشاہ بنیمین کے پھاٹ میں بیٹھا تھا ۔

 تو عبدؔ مل بادشاہ کے محل سے نلا اور بادشاہ سے یوں عرض ک ۔
کہ اَے بادشاہ میرے آقا! ان لوگوں نے یرمیاہؔ نب سے جو کچھ کیا برا کیا کیونہ اُنوں نے اُسے حوض میں ڈالدیا ہے

 اور وہ واں بھوک سے مرجائیا کیونہ شر میں روٹ نیں ہے۔
تب بادشاہ نے عبدملؔ کو ش کو یوں حم دیا کہ تو یاں سے تیس آدم اپنے ساتھ لے اور یرمیاہؔ نب کو پیشتر اس

 سے کہ مر جائے حوض میں سے نال ۔
اور عبدؔ مل اُن آدمیوں کو جو اُسے پاس تھے اپنے ساتھ لیر بادشاہ کے محل میں خزانہ کے نیچے گیا اور پرانے

 چتھڑے اور پرانے سڑے ہوئے لتے واں سے لئے اور اُنورسیوں کے وسیلہ سے حوض میں یرمیاہؔ کے پاس لٹایا ۔
اور عبدؔ مل کوش نے یرمیاہ ؔ سے کا کہ ان پرانے چتھڑوں اور سڑے ہوئے لتوں کو رس کے نیچے اپن بغل تلے

 رکھ اور یرمیاہؔ نے ویسا ہ کیا ۔
 اور اُنوں نے رسیوں سے یرمیاہؔ کو کھینچا اور حوض سے بار نالا اور یرمیاہؔ قیدخانہ کے صحن میں را۔

تب صدقیاہؔ بادشاہ نے یرمیاہؔ نب کو خداوند کے گھر کے تیسرے مدخل میں اپنے پاس بلوایا اور بادشاہ نے یرمیاہؔ
 سے کا میں تجھ سے ای بات پوچھتا ہوں۔ تو مجھ سے کچھ نہ چھپا ۔

اور یرمیاہ ؔ نے صدقیاہؔ سے کا کہ اگر میں تجھ سے کھو لر بیان کروں تو کیا تو مجھے یقیناًقتل نہ کریا ؟اور اگر میں
 تجھے صلاح دوں توتو نہ مانیا ۔

تب صدقیاہؔ بادشاہ نے یرمیاہ کے سامنے تنائ میں کا زندہ خداوند ک قسم جو ہماری جانوں کا خالق ہے کہ نہ میں
 تجھے قتل کرونا اور نہ اُنے حوالہ کرونا جو تیری جان کے خوااں یں ۔

تب یرمیاہؔ نے صدقیاہؔ سے کا کہ خداوند لشروں کا خدا اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے یقینااگر تو نلر شاہ بابلؔ
 کے اُمرا کے پاس چلا جائیا تو تیری جان بچ جائی اور یہ شر آگ سے جلایا نہ جائیا اور تو اور تیرا گھرانا زندہ رہیا ۔

پر اگر تو شاہ بابلؔ کے اُمرا کے پاس نہ جائیا تو یہ شر کسدیوں کے حوالہ کر دیا جائیا اور وہ اسے جلادینے اور تو
 اُنے اتھ سے رائ نہ پائیا ۔

اور صدقیاہؔ بادشاہ نے یرمیاہ ؔ سے کا کہ میں اُن یودیوں سے ڈرتا ہوں جو کسدیوں سے جا ملے یں۔ اَیسا نہ ہو کہ
 وہ مجھے اُنے حوالہ کریں اور وہ مجھ پر طعنہ ماریں ۔

اور یرمیاہ ؔ نے کا وہ تجھے حوالہ نہ کرینے ۔ میں تیری منت کرتا ہوں تو خداوند ک بات جو میں تجھ سے کتا ہوں
 مان لے ۔ ا س سے تیرا بھلا ہوگا اور تیری جان بچ جائی ۔
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 پر اگر تو جانے سے انار کرے تو ی کلام ہے جو خداوند نے مجھ پر ظار کیا ۔
یناور ک جائین نچائبابلؔ کے اُمرا کے پاس پ یں شاہ وداہؔ کے محل میں باقی ھ وہ سب عورتیں جو شاہکہ دی

 کہ تیرے دوستوں نے تجھے فریب دیا اور تجھ پر غالب آئے ۔ جب تیرے پاؤں کیچ میں دھس گئے تو وہ اُلٹے پھر گئے۔
اور وہ تیری سب بیویوں اور تیرے بیٹوں کو کسدیوں کے پاس نال لے جائینے اور تو بھ اُنے اتھ سے رائ نہ پائیا

 بلہ شاہ بابلؔ کے اتھ میں گرفتار ہو گا اور تو اس شر کے آگ سے جلائے جانے کا باعث ہوگا۔
 تب صدقیاہؔ نے یرمیاہ ؔ سے کا کہ ا ن باتوں کو کوئ نہ جانے توتو مارا نہ جائیا ۔

پر اگر اُمرا سن لیں کہ میں نے تجھ سے بات چیت ک اور تیرے پاس آکر کیں کہ جو کچھ تو نے بادشاہ سے کا اورجو
 کچھ بادشاہ نے تجھ سے کا اب ہم پر ظار کر ۔ ہم سے نہ چھپا اور ہم تجھے قتل نہ کرینے ۔

تب تو اُن سب باتوں کے مطابق جو بادشاہ نے فرمائ تھیں اُنو جواب دیا اور وہ اُسے پاس سے چپ ہو کر چلے گئے
 کیونہ اصل معاملہ اُنو معلوم نہ ہوا۔

 اور جس دِن ت یروشلیم فتح نہ ہوا یرمیاہؔ قیدخانہ کے صحن میں را اور جب یروشلیم فتح ہوا تو وہ ویں تھا ۔
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شاہ یوداہؔ صدقیاہؔ کے نویں برس کے دسویں مینے میں شاہ بابلؔ نبوکدرضرؔ اپن تمام فوج لیر یروشلیم پر چڑھ آیا
 اور اُسا محاصرہ کیا ۔

 صدقیاہؔ کے گیارھویں برس کے چوتھے مینے ک نویں تاریخ کو شر ک فصیل میں رخنہ ہو گیا ۔
اور شاہ بابلؔ کے سب سردار یعن نیرکلؔ سراضرؔ مجوسیوں کا سردار اور شاہ بابلؔ کے باق سردار داخل ہوئے اور

 درمیان پھاٹ پر بیٹھے ۔
اور شاہ یوداہؔ صدقیاہؔ اور سب جن مرد اُنو دیھر بھاگے اور دونوں دیواروں کے درمیان جو پھاٹ شاہ باغ کے

 برابر تھا اُس سے وہ رات ہ رات بھاگ نلے اور بیابان ک راہ ل ۔
ڑ کر ربلہ ؔ میں شاہو پا پیچھا کیا اور یریحو کے میدان میں صدقیاہ ؔ کو جا لیا اور اُسفوج نے اُن ن کسدیوں کلی

 بابلؔ نبوکدرضرؔ کے پاس حمایت کے علاقہ میں لے گئے اور اُس نے اُس پر فتوىٰ دیا۔
وداہؔ کے سب شرفا کو بھھوں کے سامنے ذبح کیا اور یآن بابلؔ نے صدقیاہؔ کے بیٹوں کو ربلہ میں اُس اور شاہ

 قتل کیا ۔
 اور اُس نے صدقیاہ ؔ ک آنھیں نال ڈالیں اور بابلؔ کو لے جانے کے لئے اُسے زنجیروں سے جڑا ۔

 اور کسدیوں نے شاہ محل کو اور لوگوں کے گھروں کو آگ سے جلا دیا اور یروشلیم ک فصیل کو گرادیا ۔
اسے بعد جلوداروں کا سردار نبوزؔ رادان باق لوگوں کو جو شر میں رہ گئے تھے اور اُنو جو اُس طرف ہو کر اُسے

 پاس بھاگ آئے تھے یعن قوم کے سب باق لوگوں کو اسیر کرکے بابلؔ کو لے گیا۔
میں رہنے دیا اور اُس وداہؔ کے ملے پاس کچھ نہ جلوداروں کے سردار نبوزرادانؔ نے یینوں کو جنپر قوم کے مس

 وقت اُنو تاکستان اور کھیت بخشے ۔
 اور شاہ بابل ؔ نبوکدرضرؔ نے یرمیاہؔ ک بابت جلوداروں کے سردار نبوزرادانؔ کو تاکید کرکے یوں کا ۔
 کہ اُسے لیر اُس پر خوب ناہ رکھ اور اُسے کچھ دکھ نہ دے بلہ تواُس سے وہ کر جو وہ تجھے کے۔

سو جلوداروں کے سردار نبوزارادانؔ نبوشزبان خواجہ سراؤں کے سردار اور نیرکل ؔ سراضر مجوسیوں کے سردار اور
 بابلؔ کے سب سرداروں نے آدم بھیج کر ۔

یرمیاہؔ کو قید خانہ کے صحن سے نلو الیا اور جدلیاہؔ بن اخیقامؔ بن سافن ؔ کے سپرد کیا کہ اُسے گھر لے جائے ۔
 سو وہ لوگوں کے ساتھ رہنے لا۔

 اور جب یرمیا ہؔ قید خانہ کے صحن میں بند تھا خداوند کا یہ کلام اُس پر نازل ہوا۔
ر کس شباتیں ا ھ میں اپنسراؔ ئیل کا خدایوں فرماتا ہے کہ دیالافواج ا ہ کہ ربسے ک کوش ؔ کہ جا عبد مل

 بھلائ کے لئے نیں بلہ خراب کے لئے پوری کرونا اور وہ اُس روز تیرے سامنے پوری ہون ۔
 پر اُس دِن میں تجھے رائ دونا خداوند فرماتا ہے اور تو اُن لوگوں کے حوالہ نہ کیا جائیا جن سے تو ڈرتا ہے۔

کیونہ میں تجھے ضرور بچاؤنا اور تو تلوار سے مارا نہ جائیا بلہ تیری جان تیرے لئے غنیمت ہو گ اسلئے کہ تو نے
 مجھ پر توکل کیا خداوند فرماتاہے۔
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وہ کلام جو خداوند ک طرف یرمیاہؔ پر نازل ہوا اسے بعد کہ جلوداروں کے سردار نبوزرادان ؔ نے اُسو رامہؔ سے
روانہ کر دیا جب اُس نے اُسے ہتھڑیوں سے جڑا ہوا اُن سب اسیروں کے درمیان پایا جو یروشلیم اور یوداہؔ کے تھے

 جنو اسیر کر کے بابلؔ کو لے جا رہے تھے۔
اور جلوداروں کے سردار نے یرمیا ہؔ کو لیر اُس سے کا کہ خداوندتیرے خدا نے اس بلا ک جو اس جہ پر آئ خبر دی

 تھ ۔
سو خداوند نے اُسے نازل کیا اور اُس نے اپنے قول کے مطابق کیا کیونہ تم لوگوں نے خداوند کا گناہ کیا اور اُس نیں

 سن اسلئے تمارا یہ حال ہوا۔
اور دیھ آج میں تجھے ان ہتھڑیوں سے جو تیرے اتھوں میں یں رائ دیتا ہوں ۔ اگر میرے ساتھ بابلؔ چلنا تیری نظر

میں بتر ہو تو چل اور میں تجھ پر خوب ناہ رکھو نا اور اگر میرے ساتھ بابلؔ چلنا تیری نظر میں برا لے توییں رہ
 تمام مل تیرے سامنے ہے ۔ جاں تیرا ج چاہئے اور تو مناسب جانے ویں چلا جا ۔

وہ ویں تھا کہ اُس نے پھر کا تو جدلیاہؔ بن اخیقامؔ بن سا فنؔ کے پاس جسے شاہ بابلؔ نے یوداہؔ کے شروں کا
حاکم کیا ہے چلا جا اور لوگوں کے درمیان اُسے ساتھ رہ ورنہ جاں تیری نظر میں بتر ہو ویں چلا جا ۔ اور جلوداروں

 کے سردار نے اُسے خوراک اور انعام دیر رخصت کیا۔
میں باق ے ساتھ اُن لوگوں کے درمیان جو اُس ملتب یرمیاہؔ جدلیاہؔ بن اخیقامؔ کے پاس مصفاہؔ میں گیا اور اُس

 رہ گئے تھے رہنے لا۔
جب لشروں کے سب سرداروں نے اور اُنے آدمیوں نے جو میدان میں رہ گئے تھے سنا کہ شاہ بابلؔ نے جدلیاہؔ بن

اخیقامؔ کو مل کا حاکم مقرر کیا ہے اور مردوں اور عورتوں اور بچوں کو اور مملت کے مسینوں کو جو اسیرہو کر
 بابلؔ کو نہ گئے تھے اُسے سپرد کیا ہے ۔

تو اسمعیلؔ بن نتنیاہؔ اور ےوحنانؔ اور ےونتنؔ بن قریح اور سرایاہؔ بن تنحومتؔ اور بن عیف نطوفات اور نیر نیاہؔ
 بن معاتؔ اپنے آدمیوں کے ساتھ جدلیاہؔ کے پاس مصفاہؔ میں آئے ۔

اور جدلیاہؔ بن اخیقامؔ بن سافنؔ نے اُن سے اور اُنے آدمیوں سے قسم کھا کر کا کہ تم کسدیوں ک خدمتذاری سے
 نہ ڈرو۔ اپنے مل میں بسو اور شاہ بابلؔ ک خدمت کرو تو تمارا بھلا ہوگا۔

اور دیھو میں تو اسلئے مصفاہؔ مے رہتا ہوں کہ جو کسدی ہمارے پاس آئیں اُن خدمت میں حاضر رہوں پر تم مے
 اور تابستان میوے اور تیل جمع کرکے اپنے برتنوں میں رکھو اور اپنے شروں میں جن پر تم نے قبضہ کیا ہے بسو۔

اور اس طرح جب اُن سب یودیوں نے جو موآب ؔ اور بن عمون اور ادوم ؔ اور تمام ممال میں تھے سنا کہ شاہ بابلؔ
 نے یوداہؔ کے چند لوگوں کو رہنے دیا ہے اور جدلیاہؔ بن اخیقامؔ بن سافنؔ کو اُن پر مقرر کیا ہے ۔

تو سب یودی ر جہ سے جاں وہ تتر بتر کئے گئے تھے لوٹے اور یوداہؔ کے مل میں مصفاہؔ میں جدلیاہؔ کے
 پاس آئے اور مے اور تابستان میوے کثرت سے جمع کئے۔

 اور ےوحنانؔ بن قریح ؔ اور لشروں کے سب سردار جو میدانوں میں تھے مصفاہؔ میں جدلیاہؔ کے پاس آئے۔
اور اُس سے کنے لے کیا تو جانتا ہے کہ بن عمون کے بادشاہ بعلیسؔ نے اسمعیل ؔ بن نتنیاہؔ کو اسلئے بھیجا ہے

 کہ تجھے قتل کرے؟ پر جدلیاہؔ بن اخیقامؔ نے اُنا یقین نہ کیا ۔
اور یوحنان بن قریح ؔ نے مصفاہؔ میں جدلیاہؔ سے تنائ میں کا کہ اجازت ہو تو میں اسمعیل بن نتنیاہؔ کو قتل کروں
اور اسو کوئ نہ جائیا ۔ وہ کیوں تجھے قتل کرے اور سب یودی جو تیرے پاس جمع ہوئے یں پراگندہ کئے جائیں اور

 یوداہ ؔ کے باق ماندہ لوگ ہلاک ہوں؟ ۔
پر جدلیاہ ؔ بن اخیقامؔ نے یوحنانؔ بن قریح ؔ سے کا تو ایسا کام ر گز نہ کرنا کیونہ تو اسمعیل ک بابت جھوٹ کتا

 ہے ۔
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اور ساتویں مینے میں یوں ہوا کہ اسمعیل بن نتنیاہؔ بن الیسمعؔ جو شاہ نسل سے اور بادشاہ کے سرداروں میں سے
 تھا دس آدم ساتھ لیر جدلیاہؔ بن اخیقامؔ کے پاس مصفاہؔ میں آیا اور اُنوں نے واں مصفاہؔ میں ملر کھانا کھایا۔
ے ساتھ تھے اُٹھا اور جدلیاہؔ بن اخیقامؔ بن سافنؔ کو جسے شاہعیل بن نتنیاہؔ اُن دس آدمیوں سمیت جو اُسسمتب ا

 بابلؔ نے مل کا حاکم مقرر کیاتھاتلوار سے مارا اور اُسے قتل کیا۔
اور اسمعیل نے اُن سب یودیوں کو جو جدلیاہؔ کے ساتھ مصفاہؔ میں تھے اور کسدی سپاہیوں کو جو واں حاضر تھے

 قتل کیا۔
 اور جب وہ جدلیاہؔ کو مارچا اور کس کو خبر نہ ہوئ تو اُسے دوسرے دِن یوں ہوا۔

کہ سم اور سیلاؔ اور سامریہؔ سے کچھ لوگ جو سب کے سب اس آدم تھے داڑھ منڈائے اور کپڑے پھاڑے اور اپنے
 آپو گھائل کئے اور دئے اور لُبان اتھوں میں لئے ہوئے واں آئے تاکہ خداوند کے گھر میں گذرانیں ۔

اور اسمعیل بن نتنیاہؔ مصفاہؔ سے اُنے استقبال کو نلا اور روتا ہو چلا اور یوں ہوا کہ جب وہ اُن سے ملا تو اُن سے
 کنے لا کہ جدلیاہؔ بن اخیقامؔ کے پاس چلو۔

و قتل کرکے حوض میں پھینے ساتھیوں نے اُنعیل بن نتنیاہؔ اور اُسسمنچے تو ار کے وسط میں پاور پھر جب وہ ش
 دیا۔

پر اُن میں سے دس آدم تھے جنوں نے اسمعیل سے کا کہ ہم کو قتل نہ کر کیونہ ہمارے گیوں اور جو اور تیل اور
 شد کے ذخیرے کھیتوں میں پوشیدہ یں۔ سو وہ باز را اور اُنو اُنے بھائیوں کے ساتھ قتل نہ کیا ۔

اور وہ حوض جس میں اسمعیل نے اُن لوگوں ک لاشو ں کو پھینا تھا جنو اُس نے جدلیاہؔ کے ساتھ قتل کیا (وہ ہے
جسے آسا ؔ بادشاہ نے شاہ اسراؔ ئیل بعشاؔ کے ڈر سے بنایا تھا )اور اسمعیل بن نتنیاہؔ نے اُسو مقتولوں ک لاشوں

 سے بھر د یا۔
تب اسمعیل سب باق لوگوں کو یعن شازادیوں اور اُن سب لوگوں کو جو مصفاہؔ میں رہتے تھے جنو جلوداروں کے

سردارنبوزرادانؔ نے جدلیاہؔ بن اخیقامؔ کے سپرد کیا تھا اسیر کرکے لے گیا ۔اسمعیل بن نتنیاہؔ اُنو اسیر کرکے روانہ
 ہوا کہ پار ہو کر بن عمون میں جاپنچے ۔

لین جب ےوحنانؔ بن قریح نے اور لشر کے سب سرداروں نے جو اُسے ساتھ تھے اسمعیل بن نتنیاہؔ ک تمام شر
 ارت ک بابت جو اُس نے ک تھ سنا۔

 تو وہ سب لوگوں کولیر اُس سے لڑنے کو گئے اور جبعونؔ کے بڑے تالاب پر اُسے جالیا۔
ے ساتھ سب فوجوحنان بن قریح کو اور اُسعیل کے ساتھ تھے ےاور یوں ہوا کہ جب اُن سب نے لوگوں نے جو اسم

 سرداروں کو دیھا تو وہ خوش ہوئے۔
 تب وہ سب لوگ جنو اسمعیل مصفاہؔ سے پڑ لے گیا تھا پلٹے اور ےوحنان ؔ بن قریح ؔ کے پاس واپس آئے۔

 پر اسمعیل بن نتنیاہؔ آٹھ آدمیوں کے ساتھ ےوحنان ؔ کے سامنے سے بھاگ نلا اوربن عمون ک طرف چلا گیا۔
تب ےوحنان ؔ بن قریح ؔ اور وہ فوج سردار جو اُسے ہمراہ تھے سب باق ماندہ لوگوں کو واپس لائے جنو اسمعیل بن

نتنیاہؔ جدلیاہؔ بن اخیقامؔ کو قتل کرنے کے بعد مصفاہؔ سے لے گیا تھا یعن جن مردوں اور عورتوں اور لڑکوں اور
 خواجہ سراؤں کو جنو وہ جبعونؔ اور واپس لایا تھا۔

 اور وہ روانہ ہوئے اور سرای کمامؔ میں جو بیت لحمؔ کے نزدی ہے آرہے تا کہ مصرؔ کو جائیں ۔
کیونہ وہ کسدیوں سے ڈرے اسلئے کہ اسمعیل بن نتنیاہؔ نے جدلیاہؔ بن اخیقام ؔ کو جسے شاہ بابلؔ نے اس مل پر

 حاکم مقرر کیا تھا قتل کر ڈالا۔
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 تب سب فوج سردار اور ےوحنان ؔ بن قریحؔ اور یزنیاہؔ بن ہوسعیاہؔ اور ادن و اعل سب لوگ آئے۔
اور یرمیاہؔ نب سے کا تو دیھتا ہے کہ ہم بتوں میں سے چند ہ رہ گئے یں ۔ ہماری درخواست قبول کر اور اپنے

 خداوند خدا ہمارے لئے اں اس تمام بقیہ کے لئے دعا کر۔
 تاکہ خداوند تیرا خدا ہم کو وہ راہ جس میں ہم چلیں اور وہ کام جو ہم کریں بتلا دے۔

تب یرمیاہؔ نب نے اُن سے کا میں نے سن لیا۔ دیھو اب میں خداوند تمارے خدا سے تمارے کنے کے مطابق دعا
 کرونا اور جو جواب خداوند تمو دیا میں تم کو سناؤنا ۔میں تم سے کچھ نہ چھپاؤنا۔

اور اُنوں نے یرمیاہ ؔ ؔ سے کا کہ جو کچھ خداوند تیرا خدا تیری معرفت ہم سے فرمائے اگر ہم اُس پر عمل نہ کریں تو
 خداوند ہمارے خلاف سچا اور وفا دار گواہ ہو۔

خواہ بھلا معلوم ہو خواہ برا ہم خداوند اپنے خدا کا حم جسے حضور ہم تجھے بھیجتے یں مانینے تاکہ جب ہم
 خداوند اپنے خدا ک فرمابنرداری کریں تو ہمارا بھلا ہو۔

 اب دس دن کے بعد ےوں ہوا کہ خداوند کا کلام یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔
 اور اُس نے ےوحنان ؔ بن قریح ؔ اور سب فوج سرداروں کو جو اُسے ساتھ تھے اور ادن واعل سب کو بُیا ۔

اور اُن سے کا کہ خداوند اسراؔ ئیل کا خدا جسے پاس تم نے مجھے بھیجا کہ میں اُسے حضور تماری درخواست
 پیش کروں یوں فرماتا ہے۔

اگر تم ا س مل میں ٹھرے رہو گے تو میں تم کو برباد نیں بلہ آباد کرونا اور اُکھاڑونا نیں بلہ لاؤ نا کیونہ میں
 اُس بدی سے جو میں نے تم سے ک ہے باز آیا۔

شاہ بابلؔ سے جس سے تم ڈرتے ہو نہ ڈرو ۔ خدا فرماتا ہے اُس سے نہ ڈرو کیونہ میں تمارے ساتھ ہوں کہ تم کو
 بچاؤں اور اُسے اتھ سے چھڑاؤں ۔

 اور میں تم پر رحم کرونا تاکہ وہ تم پر رحم کرے اور تم کو تمارے مل میں واپس جانے ک اجازت دے ۔
 لین اگر تم کو کہ ہم اس مل میں نہ رہینے اور خداوند اپنے خدا ک بات نہ مانینے ۔

وک سے روٹے ۔نہ بھنینآواز س ک ے نہ تُرہھیندی اں نہ لڑائے جمصرؔ میں جائین یں ہم تو ملو کہ ناور ک
 کو ترسینے اور ہم تو ویں بسینے ۔

تو اَے یوداہؔ کے باق لوگو خداوند کا کلام سنو ! رب الافواج اسراؔ ئیل کاخدا ےوں فرماتا ہے کہ اگر تم واقع مصرؔ
 میں جا کر بسنے پر آمادہ ہو ۔

راسان ہو مصرؔ ت اور وہ کال جس سے تم مصرؔ میں تم کو جا لی تو یوں ہو گا کہ تلوار جس سے تم ڈرتے ہو مل
 تمارا پیچھا کریا اور تم ویں مرو گے ۔

بلہ یوں ہوگا کہ وہ سب لوگ جو مصرؔ کا رخ کرتے یں کہ واں جاکر ریں تلوار اور کال اور وبا سے مرینے ۔ اُن میں
 سے کوئ باق نہ رہیا اور نہ کوئ اُس بلا سے جو میں اُن پر نازل کرونا بچیا ۔

ر وغضب یروشلیم کے باشندوں پر نازل ہوا اُسسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ جس طرح میرا قالافواج ا ہ ربکیون
طرح میرا قر تم پر بھ جب تم مصرؔ میں داخل ہوگے نازل ہو گا اور تم لعنت وحیرت اور طعن وتشنیع کا باعث ہو گے

 اور اس مل کو تم پھر نہ دیھو گے۔
اَے یوداہؔ کے باق ماندہ لوگو! خداوند نے تماری بابت فرمایا ہے کہ مصرؔ میں نہ جاؤ ۔یقین جانو کہ میں نے آج تم کو

 جتادیا ہے۔
ف الحقیقت تم نے اپن جانوں کو فریب دیا ہے کیونہ تم نے مجھ کو خداوند اپنے خدا کے حضور یوں کر بھیجا کہ تو

خداوند ہمارے خدا سے ہمارے لئے دعا کر اور جو کچھ خداوند ہمارا خدا کے ہم پر ظار کر اور ہم اُس پر عمل
 کرینے ۔

اور میں نے آج تم پر یہ ظار کردیا ہے تو بھ تم نے خداوند اپنے خدا ک آواز کو یا کس بات کو جسے لئے اُس نے



1229

 مجھے تمارے پاس بھیجا ہے نیں مانا۔
 اب تم یقین جانو کہ تم اُس مل میں جاں جانا اور رہنا چاہتے ہو تلوار اور کال اور وبا سے مرو گے۔
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اور یوں ہوا کہ جب یرمیاہؔ سب لوگوں سے وہ سب باتیں جو خداوند اُنے خدا نے اُس معرفت فرمائ تھیں یعن یہ سب
 باتیں کہ چا۔

تو عزریاہؔ بن ہوسعیاہؔ اور یوحنانؔ بن قریح ؔ اور سب معزور لوگوں نے یرمیاہؔ سے یوں کا کہ تو جھوٹ بولتا ہے۔
 خداوند ہمارے خدا نے تجھے یہ کنے کو نیں بھیجا کہ مصرؔ میں بسنے کو نہ جاؤ۔

بلہ باروکؔ بن نیریاہؔ تجھے اُبھارتاہے کہ تو ہمارا مخالف ہو تاکہ ہم کسدیوں کے اتھ میں گرفتار ہوں اور وہ ہم کو
 قتل کریں اور اسیر کرکے بابلؔ کو لے جائیں ۔

پس یوحنانؔ بن قریح ؔ اور سب فوج سرداروں اور سب لوگوں نے خداوند کا یہ حم کہ وہ یوداہ ؔ کے مل میں ریں
 نہ مانا ۔

پر ےوحنان بن قریح ؔ اور سب فوج سرداروں نے یوداہؔ کے سب باق لوگوں کو جو تمام قوموں میں سے جاں جاں
 وہ تتر بتر کئے گئے تھے اور یوداہؔ کے مل میں بسنے کو واپس آئے تھے ساتھ لیا ۔

یعنے مردوں اور عورتوں اور بچوں اور شازادیوں اور جس کس کو جلو داروں کے سردار نبوزرودانؔ نے جدلیاہؔ بن
 اخیقام ؔ بن سافنؔ کے ساتھ چھوڑا تھا اور یرمیاہؔ نب اور باروکؔ بن نیریاہؔ کو ساتھ لیا۔

 اور وہ مل مصرؔ میں آے کیونہ اُنوں نے خداوند کا حم نہ مانا ۔ پس وہ تحفخیسؔ میں پنچے۔
 تب خداوند کاکلام تفخیسؔ میں یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔

کہ بڑے پتھر اپنے اتھ میں لے اور اُنو فرعون ؔ کے محل کے مدخل پر جو تفخیسؔ میں ہے بن یوداہؔ ک آنھوں کے
 سامنے چونے سے فرش میں لا۔

اور اُن سے کہ کہ رب الافواج اسرؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں اپنے خدمتذار شاہ بابلؔ نبوکدرؔ ضر کو
 بلاؤنا اور ان پتھروں پر جنو میں نے لا یا ہے اُسا تخت رکھونا اور وہ ان پر اپنا قالین بچھائیا ۔

اور وہ آکر مل مصرؔ کو شست دیا اور جو موت کے لئے یں موت کے جو اسیر ی کے لئے یں اسیری کے اور جو
 تلوار کے لئے یں تلوار کے حوالہ کریا۔

اور میں مصرؔ کے بت خانوں میں آگ بھڑکا ونا اور وہ اُنو جلائیا اور اسیر کرکے لے جا ئیا اور جیسے چرواا اپنا
 کپڑا لپیٹتا ہے ویسے ہ وہ زمین مصر ؔ کو لپیٹیا اور واں سے سلامت چلا جا ئیا ۔

 اور وہ بیت شمسؔ کے ستونوں کو جو مل مصرؔ میں یں توڑیا اور مصریوں کے بت خانوں کو آگ سے جلا دیا۔
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وہ کلام جو اُن سب یودیوں ک بابت جو مل مصرؔ میں مجدال ؔ کے علاقہ اور تفخیسؔ اور نوف اور فتروسؔ میں
 بسے تھے یرمیاہؔ پر نازل ہوا۔

کہ رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ تم نے وہ تمام مصیبت جو میں یروشلیم پر اور یوداہؔ کے سب شروں
 پر لایا ہوں دیھ اور دیھو اب وہ ویران اور غیر آباد یں ۔

اُس شرارت کے سبب سے جو اُنوں نے مجھے غضبناک کرنے کو ک کیونہ وہ غیر معبودوں کے آگے بخور جلانے کو
 گئے اور اُن عبادت ک جنو نہ وہ جانتے تھے نہ تم نہ تمارے باپ دادا ۔

اور میں نے اپنے تمام خدمتذار نبیوں کو تمارے پاس بھیجا ۔اُنو بروقت یوں کر بھیجا کہ تم یہ نفرت کام جس سے
 میں نفرت رکھتا ہوں نہ کرو۔

 پر اُنوں نے نہ سنانہ کان لایا کہ اپن برائ سے باز آئیں اور غیر معبودوں کے آگے بخور نہ جلا ئیں ۔
اسلئے میرا قر وغضب نازل ہو ا اور یوداہؔ کے شروں اور یروشلیم کے بازاروں پر بھڑکا اور وہ خراب اور ویران ہوئے

 جیسے اب یں ۔
اور اب خداوند رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ تم کیوں اپن جانوں سے اَیس بڑی بدی کرتے ہو کہ

 یوداہؔ میں سے مردوزن اور طفل وشیرخوار کاٹ ڈالے جائیں اور تمارا کوئ باق نہ رہے۔
کہ تم مل مصرؔ میں جاں تم بسنے کو گئے ہو اپنے اعمال سے اور غیر معبودوں کے آگے بخور جلا کر مجھ کو

 غضبناک کرتے ہو کہ نیست کئے جا ؤ اور رویِ زمین ک سب قوموں کے درمیان لعنت وملامت کا باعث بنو؟ ۔
کیا تم اپنے باپ دادا ک شرارت اور یوداہؔ کے بادشاہوں اور اُن بیویوں ک اور خود اپن اور اپن بیویوں ک شرارت جو

 تم نے یوداہؔ کے مل میں اور یروشلیم کے بازاروں میں ک بھول گئے ہو؟۔
وہ آج کے دن ت نہ فروتن ہوئے نہ ڈرئے اور میری شریعت وآئین پر جنو میں تمارے اور تمارے باپ دادا کے سامنے

 رکھا نہ چلے ۔
اسلئے رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں تمارے خلاف زیا ناری پر آمادہ ہونا تاکہ تمام یوداہؔ

 کو نیست کروں۔
اور میں یوداہؔ کے باق لوگوں کو جنوں نے مل مصرؔ کا رخ کیا ہے واں جا کر بسیں پڑۇنا اور وہ مل مصرؔ
ہ میں نابود ہونے ۔وہ تلوار اور کال سے ہلاک ہونے ۔ اُنے ادن واعل نابود ہونے وہ تلوار اور کال سے فنا ہو

 جائینے اور لعنت وحیرت اور طعن وتشنیع کا باعث ہونے ۔
اور میں اُنو جو مل مصرؔ میں بسنے کو جاتے یں اُس طرح سزا دونا جس طرح میں نے یروشلیم کو تلوار اور کال اور

 وبا سے سزا دی ہے ۔
پس یوداہؔ کے باق لوگوں میں سے جو مل مصرؔ میں بسنے کو جاتے یں نہ کو ئ بچیا نہ باق رہیا کہ وہ یوداہؔ
ک سرزمین میں واپس آئیں جس میں آکر بسنے کے وہ مشتاق یں کیونہ بھاگ کر بچ نلنے والوں کے سوا کوئ واپس نہ

 آئیا۔
تب سب مردوں نے جو جانتے تھے کہ اُن بیویوں نے غیر معبودوں کے لئے بخور جلایا ہے اور سب عورتوں نے جو
پاس کھڑی تھیں ای بڑی جماعت یعن سب لوگوں نے جو مل مصرؔ میں فتروس ؔ میں جابسے تھے یرمیاہؔ کو یوں

 جواب دیا۔
 کہ یہ بات جو تو نے خداوند کا نام لیر ہم سے ک ہم کبھ نہ مانینے ۔

بلہ ہم تو اُس بات پر عمل کرینے جو ہم خود کتے یں کہ ہم آسمان ک ملہ کے لئے بخور جائینے اور تپاون تپا
ئینے جس طرح ہم اور ہمارے باپ دادا ہمارے بادشاہ اور ہمارے سردار یوداہؔ کے شروں اور یروشلیم کے بازارو ں

 میں کیا کرتے تھے کیونہ اُس وقت ہم خوب کھاتے پیتے اور خوشحال اور مصیبتوں سے محفوظ تھے۔
پر جب سے ہم نے آسمان ک ملہ کے لئے بخورجلانا اور تپاون تپانا چھوڑ دیا تب سے ہم ر چیز کے محتاج یں اور تلوار
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 اور کال سے فنا ہو رہے یں۔
اور جب ہم آسمان کہ ملہ کے لئے بخور جلات اور تپاون تپات تھیں تو کیا ہم نے اپنے شوروں کے بغیر اُس عبادت

 کے لئے کلچے پائے اور تپاون تپائے تھے؟۔
 تب یرمیاہؔ نے اُن سب مردوں اور عورتوں یعن اُن سب لوگوں سے جنوں نے اُسے جواب دیا تھا کا۔

کیا وہ بخور جو تم نے اور تمارے باپ دادا اور تمارے بادشاہوں اور اُمرا نے رعیت کے ساتھ یوداہؔ کے شروں اور
 یروشلیم کے بازاروں میں جلایا خداوند کو یاد نیں ؟ کیا وہ اُسے خیال میں نیں آیا؟

پس تمارے بد اعمال اور نفرت کاموں کے سبب سے خداوند برداشت نہ کرسا ۔ اسلئے تمارا مل ویران ہوا اور حیرت
 ولعنت کا باعث بنا جس میں کوئ بسنے والا نہ را جیسا کہ آج کے دن ہے۔

چونہ تم نے بخور جلایا اور خداوند کے گنار ٹھرے اور اُس شریعت نہ اُسے آئین نہ اُس شادتوں پر چلے اسلئے
 یہ مصیبت جیس کہ اب ہے تم پر آپڑی ۔

اور یرمیاہؔ نے سب لوگوں اور سب عورتوں سے یوں کا کہ اَے تمام بن یوداہؔ جو مل مصرؔ میں ہوا خداوند کا کلا
 م سنو۔

رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ تم نے اور تماری بیویوں نے اپن زبان سے کا کہ آسمان ک ملہ کے
لئے بخور جلانے اور تپاون تپانے ک جو نذریں ہم نے مان یں ضرور ادا کرینے اور تم نے اپنے اتھوں سے ایسا ہ کیا

 ۔پس اب تم اپن نذروں کو قائم رکھو اور ادا کرو۔
اسلئے اَے تمام بن یوداہؔ جو مل مصرؔ میں بستے ہو! خداوند کا کلام سنو ۔ دیھو خداوند فرماتا ہے میں نے اپنے
بزرگ نام ک قسم کھائ ہے کہ اب میرا نام یوداہؔ کے لوگوں میں تمام مل مصرؔ میں کس کے منہ سے نہ نلیا کہ

 وہ کے زندہ خداوند خدا ک قسم۔
دیھو میں نی کے لئے نیں بلہ بدی کے لئے اُن پر نران ہونا اور یوداہؔ کے سب لوگ جو مل مصرؔ میں یں

 تلوار اور کال سے ہلاک ہونے یاں ت کہ بالل نیست ہوجائینے۔
اور وہ جو تلوار سے بچر مل مصرؔ سے یوداہؔ کے مل میں واپس آئینے تھوڑے سے ہونے اور یوداہؔ کے تمام

 باق لوگ جو مل مصرؔ میں بسنے کو گئے جانینے کہ کس ک بات قائم رہ ۔میری یا اُن ۔
اور تمارے لئے یہ نشان ہے خداوند فرماتا ہے کہ میں اس جہ تمو سزا دونا تاکہ تم جانو کہ تمارے خلاف میری

 باتیں مصیبت ک بابت یقیناًقائم رہین ۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں شاہ مصرؔ فرعون حفرعؔ کو اُسے مخالفوں اور جان دشمنوں کے حوالہ کر دونا

جس طرح میں نے شاہ یوداہؔ صدقیاہؔ کو شاہ بابلؔ نبوکدرؔ ضر کے حوالہ کر دیا جو اُسا مخالف اور جان دشمن
 تھا۔



1233

باب 45

شاہ یوداہؔ یویقیمؔ بن یوسیاہؔ کے چوتھے برس میں جب باروک بن نیریاہؔ یرمیاہؔ ک زبان کلام کو کتاب میں لھ را
 تھا تو یرمیاہؔ ک زبان کلام کو کتاب میں لھ را تھا تو یرمیاہ ؔ نے اُس سے کا ۔

 اَے باروکؔ خداوند اسراؔ ئیل کا خدا تیری بابت یوں فرماتا ہے ۔
کہ تو نے کا مجھ پر افسوس کہ خداوند نے میرے دکھ درد پر غم بھ بڑھا دیا! میں کراہتے کراہتے تھ گیا اور مجھے

 آرام نہ ملا ۔
تو اُس سے یوں کنا کہ خداوند فرماتا ہے دیھ اس تمام مل میں جو کچھ میں نے بنایا گردونا اور جو کچھ میں نے

 لایا اُکھاڑ پھینو نا ۔
اور کیا تو اپنے لئے اُمور عظیم ک تلاش میں ہے؟ اُن تلاش چھوڑ دے کیونہ خداوند فرماتا ہے دیھ میں تمام بشر پر بلا

 نازل کرونا لین جاں کیں تو جائے تیری جان تیرے لئے غنیمت ٹھرؤنا ۔
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باب 46

 خداوند کا کلام جو یرمیاہؔ نب پر اقوام ک بابت نازل ہوا ۔
مصرؔ ک بابت :۔ شاہ مصرؔ فرعونؔ نوہ ک فوج ک بابت جو دریای فراتؔ کے کنارے پر کر کمیس ؔ میں تھ جسو

 شاہ بابلؔ نبو کدرؔ ضر نے شاہ یوداہؔ یویقیمؔ بن یوسیاہؔ کے چوتھے برس میں شست دی۔
 سپر اور ڈھال کو تیار کرو اور لڑائ پر چلے آؤ۔

 گھوڑوں پر ساز لاؤ ۔ اَے سوا رو!تم سوار ہو اور خود پن کر نلو ۔ نیزوں کو صیقل کرو ۔بتر پنو ۔
میں اُنو گھبرائے ہوئے کیوں دیھتا ہوں ؟ وہ پلٹ گئے ۔اُنے بادروں نے شست کھائ ۔ وہ بھاگ نلے اور پیچھے پھر

 کر نیں دیھتے کیونہ چاروں طرف خوف ہے خداوند فرماتا ہے۔
 نہ سبپا بھاگنے پائیا نہ بارد بچ نلیا ۔شمال میں دریای فراتؔ کے کنارے اُنوں نے ٹھوکر کھائ اور گر پڑے ۔

 یہ کون ہے جو دریای نیلؔ ک مانند بڑھا چلا آتا ہے جس کا پان سیلاب ک مانند موجزن ہے؟۔
مصرؔ نیلؔ ک طرح اُٹھتا ہے اور اُسا پان سیلاب ک مانند موجزن ہے اور وہ کتا ہے کہ میں چڑھونا اور زمین کو

 چھپا لُونا ۔میں شروں کو اور اُنے باشندوں کو نیست کردنا ۔
گھوڑے برانیختہ ہوں۔ رتھ ہوا ہو جائیں اور کوش وفوط ؔ کے بادر جو سپر بردار یں اور لُودی جو کمان کش اور تیرا

 ندازی میں مار یں نلیں ۔
کیونہ یہ خدا وند رب الافواج کا دن یعن انتقام کا زور ہے تاکہ وہ اپنے دشمنوں سے انتقام لے ۔ پس تلوار کھا جائی اور

سیر ہوگ اور اُنے خون سے مست ہوگ کیونہ خداوند رب الافواج کے لئے شمال سرزمین میں دریای فراتؔ کے
 کنارے ای ذبیحہ ہے۔

اَے کنواری دختر مصرؔ !جلعادؔ کو چڑھ جا اور بلسان لے۔ تو بے فائدہ طرح طرح ک دوائیں استعمال کرت ہے۔تو شفا
 نہ پائی۔

قوموں نے تیری رسوائ کا حال سنا اور زمین تیرے نالہ سے معمور ہو گئ کیو نہ بادر ای دوسرے سے ٹرا کر باہم
 گرگئے ۔

وہ کلام جو خداوند نے یرمیاہؔ نب کو شاہ بابلؔ نبوکدرؔ ضر کے آنے اور مل مصرؔ کو شست دینے کے بارے میں
 فرمایا ۔:۔

مصرؔ میں آشارا کرو ۔مجدالؔ میں اشتار دواں نوفؔ اور تفخیسؔ میں منادی کرو ۔ کو کہ اپنے آپو تیار کر کیونہ
 تلوار تیری چاروں طرف کھائے جات ہے۔

 تیرے بادر کیوں بھاگ گئے؟ وہ کھڑے نہ ر ہ سے کیونہ خداوند نے اُنو گرادیا ۔
اُس نے بتوں کو گمراہ کیا ۔اں وہ ای دوسرے پر گر پڑے اور اُنوں نے کا اُٹھو ہم مل تلوار کے ظلم سے اپنے

 لوگوں میں اور اپنے وطن کو پھر جائیں ۔
 وہ واں چلائے کہ شاہ مصرؔ فرعون ؔ برباد ہوا ۔ اُس نے مقرر ہ وقت کو گذر جانے دیا۔

وہ بادشاہ جسا نام رب الافواج ہے یوں فرماتا ہے کہ مجھے اپن حیات ک قسم جیسا تبورؔ پاڑوں میں اور جیسا کربلؔ
 سمندر کے کنارے ہے ویسا ہ وہ آئیا ۔

ہ نوفؔ ویران اور بھسم ہوگا۔ اُس میں کوئسیر ی میں جانے کا سامان کر کیونہے ! ا جو مصرؔ میں رہت اَے بیٹ
 بسنے والا نہ رہیا ۔

 مصرؔ نایت خوبصورت بچھیا ہے لین شمال سے تباہ آت ہے بلہ آپنچ ۔
اُسے مزدور سپاہ بھ اُسے درمیان موٹے بچھڑوں ک مانند یں پر وہ بھ روگردان ہوئے ۔وہ اکٹھے بھاگے۔ وہ کھڑے

 نہ رہ سے کیونہ اُن ہلاکت کا دن اُن پر گیا ۔اُن سزا کا وقت آپنچا ۔
وہ سانپ ک مانند چلچلائی کیونہ وہ فوج لیر چڑھائ کرینے اور کلاڑے لیر لڑ اروں ک مانند اُس پر چڑھ آئینے

 ۔
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وہ اُسا جنل کاٹ ڈالینے ۔ اگرچہ وہ ایسا گھنا ہے کہ کوئ اُ س میں سے گذر نیں ستا خداوند فرماتا ہے کیونہ وہ
 ٹڈیو ں سے زیادہ بلہ بیشمار یں ۔

 دختر مصرؔ رسوا ہو گ ۔وہ شمال لوگوں کے حوالہ ک جائی ۔
رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا فرماتا ہے دیھ میں آمون ؔ نوکو اور فرعون ؔ اور مصرؔ اور اُسے معبودوں اور اُسے

 بادشاہوں کو یعن فرعون ؔ اور اُنو جو اُس پر بھروسا رکھتے یں سزا دونا ۔
اور میں اُنو اُنے جان دشمنوں اور شاہ بابلؔ نبورکدرؔ ضر اور اُسے ملازموں کے حوالہ کردونا لین اسے بعد وہ

 پھر اَیس آباد ہوگ جیس اگلے دِنوں میں تھ خداوند فرماتا ہے۔
لین اَے میرے خادم یعقوب ؔ راسان نہ ہوں اور اَے اسراؔ ئیل گھبرانہ جا کیونہ دیھ میں تجھے دور سے اور تیری اَولاد

 کو اُن اسیری ک زمین سے رائ دونا اور یعقوب واپس آئیا اور آرام وراحت سے رہیا اور کوئ اُسے نہ ڈرائیا ۔
اَے میرے خادِم یعقوب راسان نہ ہو خداوند فرماتا ہے کیونہ میں تیرے ساتھ ہوں ۔ اگرچہ میں اُن سب قوموں کو جن

میں میں نے تجھے ان دیا نیست ونابودکرۇ ں تو بھ میں تجھے نیست ونابود نہ کرونا بلہ مناسب تنبیہ کرونا اور ر گز
 بے سزا نہ چھوڑونا ۔
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باب 47

 خداوند کا کلام جو یرمیاہؔ نب پر فلستیوں ک بابت نازل ہوا اس پیشتر کہ فرعون ؔ نے عزہؔ کو فتح کیا ۔
خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ شمال سے پان چڑھینے اور سیلاب ک طرح ہو نے اور مل پر اور سب پر جو اُس میں

 ہے شر پر اور اُسے باشندوں پر بہ نلینے ۔اُس وقت لوگ چلا ئینے اور مل کے سب باشندے نالہ کرینے ۔
اُسے طاقتور گھوڑوں کے سموں ک ٹاپ ک آواز سے اُسے رتھوں کے ریلے اور اُسے پیوں ک گڑگڑاہٹ سے باپ

 کمزوری کے باعث اپنے بچوں ک طرف لوٹ کر نہ دیھینے ۔
یہ اُس دن کے سبب سے ہوگا جو آتا ہے کہ سب فلستیوں کو غارت کرے اور صور ؔ اور صیداؔ سے ر مددگار کو جو

 باق رہ گیا ہے نیست کرے کیونہ خداوند فلستیوں کو یعن کفتورؔ کے جزیرہ کے باق لوگوں کو غارت کریا۔
 غزہؔ پر چند لاپن آیا ہے۔ اسقلون ؔ اپن وادی کے بقیہ سمیت نیست کیا گیا ۔ تو کب ت اپنے آپ کو کاٹتا جائیا ؟

 اے خداوند ک تلوار تو کب ت نہ ٹھر ی ؟ تو چل اپنے غلا ف میں آرام لے اور ساکن ہو۔
وہ کیسے ٹھر ست ہے جبہ خداوند نے اسقلونؔ اور سمندر کے ساحل کے خلاف اُسے حم دیا ہے؟ اُس نے اُسے

 واں مقرر کیا ہے ۔
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باب 48

موآب ؔ ک بابت :۔ رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ نبوؔ پر افسوس ! کہ وہ ویران ہوگیا ۔ قر یتائمؔ رسوا
 ہوا اور لے لیا گیا مسجاب ؔ خجل اور پست ہو گیا۔

اب موآبؔ ک تعریف نہ ہوگ ۔ حسبۇنؔ میں اُنوں نے یہ کر اُسے خلاف منصوبے باندھے یں کہ آؤ ہم اُسے نیست
 کریں کہ وہ قوم نہ کلا ئے۔اَے مدمینؔ تو بھ کاٹ ڈالا جائیا ۔ تلوار تیرا پیچھا کری ۔

 حورونایم ؔ میں چیخ پار ۔ویران اور بڑی تباہ ہو گ ۔
 موآبؔ برباد ہوا۔ اُسے بچوں کے نوحہ ک آواز سنائ دیت ہے۔

کیونہ لُوحیت ؔ ک چڑھائ پر آہ ونالہ کرتے ہوئے چڑھینے ۔یقیناًحوروؔ نایم ک اُترائ پر مخالف ہلاکت ک س آواز
 سنتے یں ۔

 بھاگو اپن جان بچاؤ اور بیابان میں رتمہ کے درخت ک مانند ہو جاؤ۔
اور چونہ تو نے اپنے کاموں اور خزانوں پر تیہ کیا اسلئے تو بھ گرفتار ہو گا اور کموسؔ اپنے کاہنوں اور اُمرا سمیت

 اسیر ہو کر جائیا ۔
اور غارتر ر ای شر پر آئیا اور کوئ شر نہ بچیا ۔وادی بھ ویران ہوگ اور میدان اُجاڑ ہو جائیا جیسا خداوند نے

 فرمایا ہے۔
 موآبؔ کو پر لا دو تاکہ اُڑ جائے کیونہ اُسے شر اُجاڑ ہونے اور اُن میں کوئ بسنے والا نہ ہو گا۔

 جو خداوند کا کام بے پروائ سے کرتا ہے اور جو اپن تلوار کو خو نریزی سے باز رکھتا ہے ملُعون ہو ۔
موآبؔ بچپن ہ سے آرام سے را ہے اور اُس تلچھٹ تہ نشین رہ ۔نہ وہ ای برتن سے دوسرے میں اُنڈیلاگیا اور نہ

 اسیری میں گیا اسلئے اُسا مزہ اُس میں قائم ہے اور اُس بو نیں بدل ۔
سو دیھ وہ دن آتے یں خداوند فرماتا ہے کہ میں اُنڈیلنے والوں کو اُسے پاس بھیجۇ نا کہ وہ اُسے اُلٹا ئیں اور اُسے

 برتنوں کو خال اور مٹوں کو چناچور کریں۔
 تب موآبؔ کموسؔ سے شرمندہ ہو گا جس طرح ا سراؔ ئیل کا گھبرانا بیت ایلؔ سے جو اُسا بھروسا تھا خجل ہوا۔

 تم کیونر کتے ہو کہ ہم پلوان یں اور جن کے لئے زبردست سورما یں ؟۔
موآبؔ غارت ہوا۔ اُسے شروں کا دھواں اُٹھ را ہے اور اُسے چیدہ جوان قتل ہونے کو اُتر گئے ۔وہ بادشاہ فرماتا

 ہے جسا نام رب الافواج ہے ۔
 نزدی ہے کہ موآبؔ پر آفت آئے اور اُنا واں دوڑاآتا ہے۔

اَے اُسے اردگرد والو سب اُس پر افسو س کرو اور تم سب جو اُسے نام سے واقف ہو کو کہ یہ موٹا عصا اور
 خوبصورت ڈنڈا کیونر ٹوٹ گیا۔

اَے بیٹ جو دیبونؔ میں بست ہے اپن شوکت سے نیچے اُتر اور پیاس بیٹھ کیونہ موآبؔ کا غارتر تجھ پر چڑھ آیا ہے
 اور اُس نے تیرے قلعوں کو توڑ ڈالا ۔

اَے عروعیر ؔ ک رہنے وال تو راہ پر کھڑی ہو اور ناہ کر۔ بھاگنے والے سے اور اُس سے جو بچ نل ہو پوچھ کہ کیا
 ماجرا ہے ؟

 موآبؔ رسوا ہوا کیونہ وہ پست کردیا گیا ۔ تم واویلا مچاؤ اور چلاؤ ۔ ارنون ؔ میں اشتار دو کہ موآب ؔ غارت ہو گیا ۔
 اور کہ صحرا ک اطراف پر حولُون پر اور یصا ہؔ پر اور مفعتؔ پر ۔

 اور دیبونؔ پر اور نبۇپر ؔ اور بیت دِبلتاؔ یم پر ۔
 اور قریتایم ؔ پر اور بیت جمۇلؔ پر اور بیت معون ؔ پر ۔

 اور قریوتؔ پر اور بصرؔ اہ اور مل موآبؔ کے دور ونزدی کے سب شروں پر عذاب نازل ہوا ہے ۔
 موآبؔ کا سین کا ٹا گیا اور اُسا بازو توڑا گیا خداوند فرماتا ہے ۔

 تم اُسو مدہوش کرو کیونہ اُس نے اپنے آپو خداوند کے مقابل بلند کیا۔ موآب ؔ اپن قے میں لوٹیا اور مسخرہ بنیا ۔
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کیا اسراؔ ئیل تیرے آگے مسخرہ نہ تھا ؟ کیا وہ چوروں کے درمیان پایا گیا کہ جب کبھ تو اُسا نام لیتا تھا تو مصرؔ ہلاتا
 تھا؟ ۔

اَے موآب ؔ کے باشندو شروں کو چھوڑدو اور چٹان پر جا بسو او رکبوتر ک مانند بنو جو گرے غار کے منہ کے کنارے
 پر آشیانہ بناتا ہے ۔

ہم نے موآب ؔ کا تبر سنا ہے۔ وہ نایت مغرور ہے ۔ اُس گستاخ بھ اور اُس شیخ اور اُسا گھمنڈ اور اُسے دِل
 کا تبر ۔

 میں اُسا قر جانتا ہوں خداوند فرماتا ہے۔ وہ کچھ نیں اور اُس شیخ سے کچھ بن نہ پڑا۔
اسلئے میں موآبؔ کے لئے واویلا کرونا۔اں سارے موآب ؔ کے لئے میں زار زار رو ؤنا ۔قیرحرسؔ کے لوگوں کے

 لئے ماتم کیا جا ئیا ۔
اَے سبماہؔ ک تاک میں یغریرؔ کے رونے سے زیادہ تیرے لئے روؤنا ،تیری شاخیں سمندر ت پھیل گئیں ۔وہ یغریرؔ

 کے سمندر ت پنچ گئیں ۔غا رتر تیرے تا بستان میوؤں پر اور تیرے انوروں پر آپڑ ا ہے ۔
ور کے حوض میں مے باقاور میں نے ان گئ سے اُٹھائ رے بھرے کھیتوں سے موآبؔ کے مل اور شادمان خوش

 نیں چھوڑی ۔اب کوئ للار کر ۔نہ لتاڑ یا ۔اُنا للا رنا للارنا نہ ہو گا۔
۔عجلت شلیشیاہؔ ت اور صنغرؔ سے حوروناؔ یم ت ضؔ تآواز کو الیعالہؔ اور ی حسبونؔ کے رونے سے وہ اپن

 بلند کرتے یں کیونہ نمریمؔ کے چشمے بھ خراب ہوگئے یں ۔
اور خداوند فرماتا ہے کہ جو کوئ اُونچے مقام پر قربان چڑھاتا ہے اور جو کوئ اپنے معبودوں کے آگے بخور جلاتا ہے

 موآب میں سے نیست کردونا ۔
پس میرا دل موآب ؔ کے لئے بانسری ک مانند آیں بھرتا اور قیر حرسؔ کے لوگوں کے لئے شناؤں ک طرح فغان کرتا

 ہے کیونہ اُسا فراوان ذخیرہ تلف ہوگیا ۔
ف الحقیقت ر ای سر منڈا ہے اور ر ای داڑھ کتری گئ ہے ۔ ر ای کے اتھ پر زخم ہے اور ر ای ک کمر پر ٹاٹ

 ۔
موآبؔ کے سب گھروں ک چھتوں پر اور اُسے سب بازاروں میں بڑا ماتم ہو گا کیونہ میں نے موآب ؔ کو اُس کو اُس

 برتن ک مانند جو پسند نہ آئے توڑا ہے خداوند فرماتا ہے ۔
وہ واویلا کرینے اور کینے کہ اُس نے کیس شست کھائ ! موآب سب ارد گرد والوں کے لئے ہنس اور خوف کا

 باعث ہوگا ۔
 کیونہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ وہ عقاب ک مانند اُڑ یا اور موآب کے خلاف بازو پھیلا ئیا ۔

 واں کے شر اور قلعے لے لئے جا ئینے اور اُس دن موآبؔ کے بادروں کے دِل زچہ کے دل ک طرح ہونے۔
 اور موآبؔ ہلاک کیا جائیا اور قوم نہ کلائیا ۔ اسلئے کہ اُس نے خداوند کے مقابل اپنے آپو بلند کیا ۔

 خوف اور گڑھا اور دام تجھ پر مسلط ہونے اَے ساکن موآبؔ خداوند فرماتا ہے۔
جو کوئ دہشت سے بھاگے گڑھے میں گریا اور جو گڑھے سے نلے دام میں پھنسیا کیونہ میں اُ ن پر اں موآبؔ پر

 اُن سیاست کا برس لاؤنا خداوند فرماتا ہے۔
جو بھاگے سوحسبونؔ سے آگ اور سیحون ؔ کے وسط سے ای شعلہ نلیا اور موآب ؔ ک داڑھ کے کونے کو اور ر

 ای فسادی ک چاند کو کھا جائیا۔
ہ تیرے بیٹوں کو اسیر کرکے لے گئے اور تیری بیٹیا ں بھائے تجھ پر اَے موآبؔ ! کموس ؔ کے ہلاک ہوئے کیون

 اسیر ہوئیں۔
اں تعدالت ی ا خداوند فرماتا ہے۔موآب ؔ کے میں آخری دنوں میں موآبؔ کے اسیروں کو واپس لاؤنسباۇجود ا

 ہوئ۔
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باب 49

بن عمون ک بابت :۔ خداوند یوں فرماتا ہے کہ کیا اسراؔ ئیل کے بیٹے نیں یں ؟ کیا اُسا کوئ وارث نیں ؟ پھر ملومؔ
 نے کیوں جدؔ پر قبضہ کر لیا اور اُسے لوگ اُسے شروں میں کیوں بستے یں ؟ ۔

اسلئے دیھ وہ دن آتے یں خداوند فرماتا ہے کہ میں بن عمون کے ربہؔ میں لڑائ کا لڑبر پاکر ونا اور وہ کھنڈ ہو
جائیا اور اُس بیٹیا ں آگ سے جلائ جائین ۔ تب اسراؔ ئیل اُنا جو اُسے وارث بن بیٹھے تھے وارث ہو گا خداوند

 فرماتا ہے ۔
اَے حسبونؔ واویلا کر کہ عؔ برباد ک گئ ۔اَے ربہؔ ک بیٹیو چلاؤ اور ٹاٹ اوڑھر ماتم کرو اور احا طوں میں ادھر

 اُدھر دوڑو کیونہ ملومؔ اسیری میں جائیا اور اُسے کاہن اور اُمرا بھ ساتھ جائینے ۔
 تیری وادی سیراب ہے۔ اَے برگشتہ بیٹ تو اپنے خزانوں پر تیہ کرت ہے کہ کون مجھ ت آستا ہے؟۔

دیھ خداوند رب الافواج فرماتا ہے میں تیرے سب اردگردوالوں کا خوف تجھ پر غالب کرونا اور تم میں سے ر ای آگے
 انا جائیا اور کوئ نہ ہوگا جو آوارہ پھرنے والوں کو جمع کرے ۔

 مر اُسے بعد میں بن عمون کو اسیری سے واپس لاؤناخداوند فرماتا ہے۔
ادومؔ ک بابت :۔ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ کیا تیمانؔ میں خرو مطلق نہ رہ ؟ کیا عاقلوں ک مصلحت جات رہ ؟

 کیا اُن عقل اُڑ گئ ؟۔
اَے ددانؔ کے باشندو بھاگو ۔لوٹو اور نشیبوں میں جا بسو کیونہ میں انتقام کے وقت اُس پر عیسو ؔ ک س مصیبت

 لاؤنا ۔
 اگر انور توڑنے والے تیرے پاس آئیں تو کیا وہ حسب خواہش ہ نہ توڑ ینے ؟۔

پر میں عیسو کو بالل ننا کرونا۔ اُسے پوشیدہ مانوں کو بے پردہ کردونا کہ وہ چھپ نہ سے ۔اُس نسل اور اُسے
 بھائ اور اُسے پڑوس اب نیست کئے جائینے اور وہ نہ رہیا ۔

 تو اپنے یتیم فرزندوں کو چھوڑ ۔میں اُنو زندہ رکھونا اور تیری بیوائیں مجھ پر توکل کریں ۔
کیونہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ جو سزا وار نہ تھے کہ پیالہ پئیں اُنوں نے خوب پیا ۔ کیا تو بے سزا چھوٹ جائیا؟

 تو بے سزا نہ چھوٹیا بلہ یقیناًاُس میں سے پئیا۔
کیونہ میں نے اپن ذات ک قسم کھائ ہے۔ خداوند فرماتا ہے کہ بصراہؔ جایِ حیرت اور ملامت اور ویران اور لعنت ہو

 گا اور اُسے سب شر ابد الاآباد ویران رہینے۔
میں نے خداوند سے ای خبر سن ہے بلہ ای ایلچ یہ کنے کو قوموں کے درمیان بھیجا گیا ہے کہ جمع ہو اور اُس

 پر جا پڑو اور لڑائ کے لئے اُٹھو۔
 کیونہ دیھ میں نے تجھے قوموں کے درمیان حقیر اور آدمیوں کے درمیان ذلیل کیا۔

اڑوں کہے پ افوں میں رہتتیری ہیبت اور تیرے دل کے غرور نے تجھے فریب دیا ہے ۔اَے تو جو چٹانوں کے ش
چوٹیوں پر قابض ہے اگرچہ تو عقاب ک طرح اپنا آشیانہ بلند ی پر بنائے تو بھ میں واں سے تجھے نیچے اُتا ر ونا

 خداوند فرماتا ہے ۔
اور ادومؔ بھ جایِ حیرت ہوگا ۔ ر ای جو اُدھر سے گذریا حیران ہو گا اور اُس سب آفتوں کے سبب سے سسا

 ریا ۔
جس طرح سدوم ؔ اور عمورہؔ اور اُنے آس پاس کے شر غارت ہوگئے اُس طرح اُس میں بھ نہ کوئ آدم بسیا نہ

 آدمزادواں سونت کریا خداوند فرماتا ہے۔
دیھ وہ شیر ببر ک طرح یرونؔ کے جنل سے نلر محم بست پر چڑھ آئیا پر میں اچان اُسو واں سے بھا دونا

اور پنے برگزیدہ کو اُس پر مقرر کرونا کیونہ مجھ سا کون ہے؟ کون ہے جومیرے لئے وقت مقرر کرے ؟ اور وہ چرواا
 کون ہے جو میرے مقابل کھڑا ہوسے؟۔

پس خداوند ک مصلحت کو جو اُس ادومؔ کے خلاف ٹھرائ ہے اور اُسے ارادہ کو جو اُس نے تیمانؔ کے باشندوں
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کے خلاف کیا ہے سنو ۔اُنے گلہ کے سب سے چھوٹوں کو بھ گھسیٹ لے جائینے ۔یقیناًاُنا مسن بھ اُنے ساتھ
 برباد ہوگا ۔

 اُنے گرنے ک آواز سے زمین کانپ جائی ۔اُنے چلانے کا شور بحر قلزم ت سنائ دیا۔
 دیھ وہ چڑھ آئیا اور اُس دن ادوم ؔ کے بادروں کا دل زچہ کے دل ک مانند ہوگا۔

دمشق ک بابت:۔حمایت اور ارفاد ؔ شرمندہ یں کیونہ اُنوں نے بری خبر سن ۔ وہ پھل گئے ۔سمندر نے جنبش
 کھائ۔وہ ٹھر نیں ستا ۔

دمشق کا زور ٹوٹ گیا ۔اُس نے بھاگنے کے لئے منہ پھیرا اور تھرتھر اہٹ نے اُسے آلیا ۔ زچہ کے سے رنج ودرد نے اُسے
 آپڑا ۔

 یہ کیونر ہوا کہ وہ نامور شر میرا شادمان شر نیں بچا؟۔
 سو اُسے جوان اُسے بازاروں میں گرجائینے اور سب جن مرد اُس دن کاٹ ڈالے جائینے رب الافواج فرماتا ہے ۔

 اور میں دمشق ک شر پناہ میں آگ بھڑکا ؤنا جو بن ددؔ کے محلّوں کو بھسم کردی ۔
قیدارؔ ک بابت اور حضور ک سلطنتوں ک بابت جنو شاہ بابلؔ نبوکدرضرؔ نے شست دی:۔خداوند یوں فرماتا ہے کہ

 اُٹھو قیدارؔ پر چڑھائ کرو اور ال مشرق کو ہلاک کرو۔
وہ اُنے خیموں اور گلوں کو لے لینے ۔اُنے پردوں اور برتنوں اور اُونٹوں کو چھین کے جائینے اور وہ چلا کر اُن سے

 کینے کہ چاروں طرف خوف ہے۔
بھاگو دور نل جاؤ ۔نشیب میں بسو اَے حضور کے باشند و خداوند فرماتا ہے کیونہ شاہ بابلؔ نبوکدرؔ ضر نے تماری

 مخالفت میں مشورت ک اور تمارے خلاف ارادہ کیا ہے۔
ہے چڑھائ ے اور اکیلیں نہ اڑبن ے نہ کواڑےہے جس ر رہتخداوند فرماتا ہے اُٹھو۔اُس آسودہ قوم پر جو بے ف

 کرو ۔
کثرت لُوٹ کے لئے اور میں اُن لوگوں کو جو گاودم داڑھ ے چوپایوں کے اور اُنے اُونٹ غنیمت کے لئے ہوناور اُن

 رکھتے یں ر طرف ہوا میں پراگندہ کرونا اور میں اُن پر ر طرف سے آفت لاؤنا خداوند فرماتا ہے ۔
 اور حضور گیڈروں کا مقام ہمیشہ کا ویرانہ ہوگا ۔نہ کوئ آدم واں بسیا اور نہ کوئ آدمزاد اُس میں سونت کریا ۔

 خداوند کاکلام جو شاہ یوداہؔ صدقیاہؔ ک سلطنت کے شروع میں عیلام ؔ ک بابت یرمیاہؔ نب پر نازل ہوا۔
 کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں عیلام ؔ ک کمان اُن بڑی توانائ کو توڑ ڈالونا ۔

ایس ا اور کوئو پرگندہ کرونطرف اُن ا اور اُن چاروں ہواؤں کاور چاروں ہواؤں کو آسمان کونوں سے عیلام ؔ لاؤن
 قوم نہ ہو گ جس ت عیلامؔ کے جلاوطن نہ پنچینے۔

کیو نہ میں عیلام ؔ کو اُنے مخالفوں اور جان دشمنوں کے آگے راسان کرونا اور اُن پر ای بلا یعن قر شدید کو نازل
 کرونا خداوند فرماتا ہے اور تلوار کو اُنے پیچھے لادو نا یاں ت کہ اُنو نابود کر ڈالونا۔

اور میں اپنا تخت عیلامؔ میں رکھونا اور واں سے بادشاہ اور اُمرا کو نابود کرونا خداوند فرماتا ہے ۔(۳۹) پر آخری دِنوں
 میں یوں ہوگا کہ میں عیلام ؔ کو اسیری سے واپس لاؤنا خداوند فرماتا ہے۔
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 وہ کلام جو خداوند نے بابلؔ اور کسدیوں کے مل ک بابت یرمیاہؔ نب ک معرفت فرمایا :۔
ؔ قوموں میں اعلان کرو اور اشتار دو اور جھنڈ ا کھڑا کرو ۔منادی کرو ۔پوشیدہ نہ رکھو ۔کدو کہ بابلؔ لے لیا گیا ۔بیل

 رسوا ہوا ۔مرودکؔ سراسمیہ ہوگیا ۔اُسے بت خجل ہوئے ۔اُس مورتیں توڑی گئیں ۔
کیونہ شمال سے ای قوم اُس پر چڑھ چل آت ہے جو اُس سرزمین کو اُجاڑدی یاں ت کہ اُس میں کو ئ نہ رہیا

 ۔وہ بھاگ نلے ۔وہ چلدئے کیا انسان کیا حیوان ۔
خداوند فرماتا ہے اُن دِنوں میں بلہ اُس وقت بن اسراؔ ئیل آئینے ۔وہ اور بن یوداہ اکٹھے روتے ہوئے چلینے اور

 خداوند اپنے خدا کے طالب ہونے ۔
وہ صیون ؔ ک طرف متوجہ ہو کر اُس راہ پوچھینے کہ آؤ ہم خداوند سے ملر اُس ابدی عد کریں جو کبھ فراموش

 نہ ہو۔
میرے لوگ بھٹ ہوئ بھیڑوں ک مانند یں ۔اُنے چرواہوں نے اُنو گمراہ کر دیا ۔اُنوں نے اُنو پاڑوں پر لے جاکر

 چھوڑ دیا ۔وہ پاڑوں سے ٹیلوں پر گئے اور اپنے آرام کا مان بھول گئے یں ۔
سب جنوں نے اُنو پایا اُنو نل گئے اور اُنے دشمنوں نے کا ہم قصور وار نیں یں کیونہ اُنوں نے خداوند کا گناہ

 کیا ہے ۔وہ خداوند جو مسن صداقت اور اُنے باپ دادا ک اُمید گا ہ ہے ۔
 بابلؔ میں سے بھاگو اور کسدیوں ک سر زمین سے نلو اور اُن بروں ک مانند ہو جو گلوں کے آگے آگے چلتے یں ۔

کیو نہ دیھ میں شمال ک سر زمین سے بڑی قوموں کے انبوہ کو برپاکرونا اور بابلؔ پر چڑھالاؤنا اور وہ اُسے مقابل
صف آرا ہونے ۔واں سے اُس پر قبضہ کر لینے ۔اُنے تیر کا ر آزمودہ بادر کے سے ہو نے جو خال اتھ نیں لوٹتا

 ۔
 کسدستان لُوٹا جائیا اُسے لُوٹنے والے سب آسودہ ہو نے خداوند فرماتا ہے ۔

اَے میری میراث کو لُوٹنے والو چونہ تم شادمان اور خوش ہو اور داؤد نے وال بچھیا ک مانند کودتے پھاندتے اور طاقتور
 گھوڑوں ک مانند ہنناتے ہو۔

ر یھو وہ قوموں میں سب سے آخری ٹھ۔دی اری والد ہ خجالت اُٹھائی۔تم ایت شرمندہ ہوگاری ماں نسلئے تما
 اور بیابان وخش زمین اور ریستان ہوگ ۔

خداوند کے قر کے سبب سے وہ آباد نہ ہوگ بلہ بالل ویران ہو جائی ۔جو کوئ بابلؔ سے گذریا حیران ہوگا اور
 اُس سب آفتوں کے باعث سساریا۔

اَے سب تیر اندازو! بابلؔ کو گھیر کر اُسے خلاف صف آرائ کرو۔ اُس پر تیر چلاؤ ۔تیروں کا دریغ نہ کرو کیونہ اُس نے
 خداوند کا گناہ کیا ہے؟۔

اُسے گھیر کر تم اُس پر للار ۔اُس نے اطاعت منظور کر ل ۔اُس بنیادیں دھس گئیں ۔اُس دیواریں گرگئیں کیونہ یہ
 خداوندکا انتقام ہے ۔اُس سے انتقام لو۔جیسا اُس نے کیا ویسا ہ تم اس سے کرو ۔

ر ای تلوار کے ہیبت سے ڑے کاٹ ڈالو ۔ ظالم کپ د کے وقت درانتبونے والے کو اور اُسے جو دِر ر ای بابلؔ میں
 اپنے لوگوں میں جاملیا اور ر ای اپنے وطن کو بھا گ جائیا ۔

اسراؔ ئیل پراگندہ بھیڑوں ک مانند ہے۔شیروں نے اُسے رگیدا ہے ۔پلے شاہ اسور نے اُسے کھا لیا اور پھر یہ شاہ بابلؔ
 نبوکدرؔ ضر اُس ڈیوں ت چبا گیا۔

اسلئے رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں شاہ بابلؔ اوراُسے مل کو سزادونا جس طرح میں نے
 شاہ اُسورؔ کو سزا دی ہے ۔

لین میں اسراؔ ئیل کو پھر اُسے مسن میں لاؤنا اور وہ کربلؔ اور بسن ؔ میں چریا اور اُس جان کوہ افرائیمؔ اور
 جلعادؔ پر آسودہ ہو گ ۔

خداوند فرماتا ہے اُن دِنوں میں اور اُس وقت اسراؔ ئیل ک بدی کرداری ڈھونڈ ے نہ ملی اور یوداہؔ کے گناہوں کا پتہ
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 نہ ملیا کیونہ جنو میں باق رکھو نا اُنو معاف کرونا
مراتایمؔ ک سر زمین پر اور فقودؔ کے باشندوں پر چڑھائ کر ۔اُسے ویران کر اور اُنو بالل نابودکر خداوند فرماتا ہے

 جو کچھ میں نے تجھے فرمایا ہے اُس سب کے مطابق عمل کر ۔
 مل میں لڑائ اور بڑی ہلاکت ک آواز ہے ۔

 تمام دنیا کا ہتھوڑا کیونر کاٹا اور توڑا گیا! بابلؔ قوموں کے درمیان کیسا جایِ حیرت ہوا!۔
میں نے تیرے لئے پھندا لا یا اور اَے بابلؔ تو پڑا گیا اور تجھے خبر نہ تھ ۔تیرا پتہ ملا اور تو گرفتا ر ہوگیا کیونہ تو

 نے خداوند سے لڑائ ک ہے ۔
سر زمین میں خداوند رب ہ کسدیوں کالا ہے کیونر کے ہتھیاروں کو نخداوند نے اپنا سلاخ خانہ کھولا اور اپنے ق

 الافواج کو کچھ کرنا ہے ۔
و نیست کرو ۔اُسو کھنڈر کر ڈالو اور اُسے انبار خانوں کو کھولو ۔اُسسرے سے شروع کرکے اُس پر چڑھو اور اُس

 کوئ چیز باق نہ چھوڑو ۔
 اُسے سب بیلوں کو ذبح کرو ۔اُنو مسلخ میں جانے دو۔ اُن پر افسوس ! کہ اُنا دن آگیا ۔اُن سزا کا وقت آپنچا ۔

سرزمین بابلؔ سے فراریوں ک آواز ! وہ بھاگتے اور صیون میں خداوند ہمارے خدا کے انتقام یعن اُس ہیل کے انتقام
 کا اعلان کرتے یں ۔

تیر اندازوں کو بلا کر اکٹھا کرو کہ بابلؔ پر جائیں ۔سب کمانداروں کو ر طرف سے اُسے مقابل خیمہ زن کرو۔واں سے
بچ نہ نلے ۔اُسے کام کے موافق اُسو بدلہ دو ۔سب کچھ جو اُس نے کیا اُس سے کرو کیونہ اُس نے خداوند اسراؔ ئیل

 کے قُدُّوس کے حضور بت تبر کیا۔
 اسلئے اُسے جوان بازاروں میں گرجائینے اور سب جن مرد اُس دن کاٹ ڈالے جائینے خداوند فرماتا ہے۔

اَے مغرور دیھ میں تیرا مخالف ہوں خداوند رب الافواج فرماتا ہے کیونہ تیرا وقت آپنچا اں وہ وقت جب میں تجھے
 سزادۇں۔

ا اور وہ اُسروں میں آگ بھڑکاؤنے شا اور میں اُساُسے نہ اُٹھا ئی ا اور کوئا ۔ وہ گریاوروہ گھمنڈی ٹھو کر کھائی
 تمام نواح کو بھسم کردی ۔

رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ بن اسراؔ ئیل اور بن یوداہؔ دونوں مظلوم یں اور اُنو اسیر کرنے والے اُنو قید میں
 رکھتے یں اور چھوڑنے سے انار کرتے یں ۔

اُنا چھڑانے والا زور آور ہے۔ رب الافواج اُسا نام ہے ۔ وہ اُن پوری حمایت کریا تاکہ زمین کو راحت بخشے اور
 بابلؔ کے باشندوں کو پریشان کرے۔

 خداوند فرماتا ہے کہ تلوار کسدیوں پر اور بابل ؔ کے باشندوں پر اور اُسے اُمر ا اور حمار پر ہے
 لافزنوں پر تلوار ہے۔وہ بیوقوف ہو جائینے۔اُسے بادروں پر تلوار ہے ۔وہ ڈر جائینے۔

اُسے گھوڑوں اور رتھوں اور سب ملے جلے لوگو ں پر جو اُس میں یں تلوار ہے ۔ وہ عورتوں ک مانند ہو نے ۔اُسے
 خزانوں پر تلوار ہے ۔وہ لوٹے جائینے۔

اُس نروں پر خش سال ہے ۔ وہ سوکھ جائین کیونہ وہ تراش ہوئ مورتوں ک مملت ہے اور وہ بتوں پر شفیتہ
 یں ۔

آباد نہ ہوگ ے اور وہ پھر ابد ترغ اُس میں بسیرا کرینے اور شتر ماں بسیندرندے گیدڑوں کے ساتھ و سلئے دشتا
 ۔پشت درپشت کوئ اُس میں سونت نہ کریا ۔

آدم طرح کوئ روں کو اُلٹ دیا خداوند فرماتا ہے اُسے آس پاس کے شورہؔ اور اُندوم ؔ اور عمجس طرح خدا نے س
 واں نہ بسیا نہ آدمزاد اُس میں رہیا ۔

دیھ شمال مل سے ای گروہ آت ہے اور انتایِ زمین سے ای بڑی قوم اوربت سے بادشاہ برانیختہ کئے جائینے
 ۔

وہ تیر انداز ونیزہ باز یں وہ سندل وبیرحم یں ۔اُنے نعروں ک صداسمندر ک س ہے ۔وہ گھوڑوں پر سوار یں ۔اَے
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 دختر بابلؔ وہ جن مردوں ک مانند تیرے مقابل صف آرائ کرتے یں ۔
 شاہ بابلؔ نے اُن شرت سن ہے ۔اُسے اتھ ڈھیلے ہوگئے ۔وہ زچہ ک مانند مصیبت اور درد میں گرفتار ہے ۔

دیھ وہ شیر ببر ک طرح یردنؔ کے جنل سے نلر محم بست پر چڑھ آئیا پر میں اچان اُسو واں سے بھا دونا
اور اپنے برگزیدہ کو اُس پر مقررکرونا کیونہ مجھ سا کون ہے؟ کون ہے جو میرے لئے وقت مقر ر کرے ؟ اور وہ

 چرواا کون ہے جو میرے مقابل کھڑا ہوسے ؟۔
پس خداوند ک مصلحت کو جو اُس نے بابلؔ کے خلاف ٹھرائ ہے اور اُسے ارادہ کو جو اُس نے کسدیوں ک سر زمین

 کے خلاف کیا ہے سنو ۔ یقیناًاُنا مسن بھ اُنے ساتھ بر باد ہوگا۔
 بابلؔ ک شست کے شور سے زمین کاپنت ہے اور فریاد کو قوموں نے سنا ہے۔
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 خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں بابلؔ پر اور اُس مخالف دارلسلطنت کے رہنے والوں پر ای مل ہوا چلا ؤنا ۔
اور میں اُسانے والوں کو بابلؔ میں بھیجونا کہ اُسے اُسائیں اور اُس سرزمین کو خال کریں ۔یقیناًاُس مصیبت کے دن

 وہ اُسے دشمن بنر اُسے چاروں طرف سے گھیر لینے ۔
اُسے کمانداروں اور زرہ پوشوں پر تیر اندازی کرو ۔تم اُسے جوانوں پر رحم نہ کرو ۔اُسے تمام لشر کو بالل ہلاک

 کرو۔
 مقتول کسدیوں ک سرزمین میں گرینے اور چھدے ہوئے اُسے بازاروں میں پڑے رہینے ۔

سراؔ ئیل کے قُدُّوس کا ن کا ملیں کیا اگرچہ االافواج نے ترک ن ے خدا ربوداہؔ کو اُنسراؔ ئیل اور یہ اکیون
 نافرنبرداری سے پر ہے ۔

بابلؔ سے نل بھاگو اور ر ای اپن جان بچا ئے ۔اُس بد کرداری ک سزا میں شری ہو کر ہلاک نہ ہو کیونہ یہ
 خداوند کے انتقام کا وقت ہے ۔وہ اُسے بدلہ دیتا ہے ۔

بابلؔ خداوند کے اتھ میں سونے کا پیالہ تھا جس نے ساری دنیا کو متوالا کیا ۔قوموں نے اُس مے پ اسلئے وہ دیوانہ
 یں ۔

 بابلؔ یای گرگیا اور غارت ہوا ۔ اُس پر واویلا کرو ۔اُسے زخم کے لئے بلسان لو شاید وہ شفا پائے ۔
ہم تو بابلؔ ک شفا یاب چاہتے تھے پر وہ شفا یاب نہ ہوا ۔تم اُسو چھوڑو ۔آؤ ہم سب اپنے اپنے وطن کو چلے جائیں

 کیونہ اُس سزا آسمان ت پنچ اور افلاک ت بلند ہوئ ۔
 خداوند نے ہماری راستبازی کو آشارا کیا ۔آؤ ہم صےون میں خداوند اپنے خدا کے کام کا بیان کریں ۔

تیروں کو صیقل کرو ۔سپروں کو تیار رکھو ۔خداوند نے مادیوں کے بادشاہوں ک روح کو اُبھارا ہے کیونہ اُس کا ارادہ
 بابلؔ کو نیست کرنے کا ہے کیونہ یہ خداوند کا یعن اُس ہیل کا انتقام ہے ۔

بابلؔ ک دیواروں کے مقابل جھنڈاکھڑا کرو۔پرے ک چوکیا ں مضبوط کرو۔ پرے داروں کو بٹھاؤ ۔کمین گایں تیار کرو
 کیونہ خداوند نے ال بابلؔ کے حق میں جو کچھ ٹھرایا اور فرمایا تھا سو پورا کیا ۔

اَے نروں پر سونت کرنے وال جسے خزانے فراوان یں تیری تمام کا وقت آپنچا اور تیری غارت گری کا پیمانہ پر ہو
 گیا ۔

رب الافواج نے اپن ذات ک قسم کھائ ہے یقیناًمیں تجھ میں لوگوں کو ٹڈیوں ک طرح بھردۇنا اور وہ تجھ پر جن کا
 نعرہ مارینے ۔

اُس نے اپن قدرت سے زمین کو بنایا اُس نے اپن حمت سے جان کو قائم کیا اور اپن عقل سے آسمان کو تان دیا ہے
 ۔

اُس آواز سے آسمان میں پان ک فراوان ہوت ہے اور وہ زمین ک انتا سے بخارات اُٹھا تا ہے ۔ وہ بارش کے لئے
 بجل چماتا ہے اور اپنے خزانوں سے ہوا چلاتا ہے ۔

وئہ ڈھال ہ اُسسوا ہے کیونورت سے رم وئکھودی ہ نار اپنحیوان خصلت اور بے علم ہوگیا ہے ۔س ر آدم
 مورت باطل ہے۔ اُن میں دم نیں ۔

 وہ باطل فعل فریب یں ۔ سزا کے وقت برباد ہو جائین ۔
یعقوب ؔ کا بخرہ اُن مانند نیں کیونہ وہ سب چیزوں کا خالق ہے اور اسراؔ ئیل اُس میراث کا عصا ہے ۔رب الافواج

 اُسا نام ہے۔
 تو میرا گزر اور جن ہتھیار ہے اور تجھ سے میں قوموں کو توڑتا اور تجھ سے سلطنتوں کو نیست کرتا ہوں ۔

 تجھ سے میں گھوڑے اور سوار کو کچلتا اور تجھ سے رتھ اوراُسے سوار کو چور کرتا ہوں ۔
 تجھ سے مرد وزن اور پیر وجوان کو کچلتا اور تجھ سے نوخیز لڑکوں اور لڑکیوں کو پیس ڈالتا ہوں ۔

اور تجھ سے چرواہے اور اُسے گلہ کو کچلتا اور تجھ سے کسان اور اُسے جوڑی بیل کو اور تجھ سے سرداروں اور
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 حاکموں کو چورچور کردیتا ہوں ۔
اور میں بابلؔ کو کسدستان کے سب باشندوں کو اُس تما م نقصان کا جو اُنوں نے صےِون ؔ کو تماری آنھوں کے

 سامنے پنچایا ہے عوض دیتا ہوں خداوند فرماتا ہے ۔
دیھ خداوند فرماتا ہے اَے ہلاک کرنے والے پاڑ جو تمام رویِ زمین کو ہلاک کرتا ہے ! میں تیرا مخالف ہوں اور میں

 اپنا اتھ تجھ پر بڑھاؤنا اور چٹانوں پر سے تجھے لُڑھا ؤنا اور تجھے جلاہوا پاڑ بنادۇنا ۔
 نہ تجھ سے کونے کا پتھر اور نہ بنیاد کے لئے پتھر لینے بلہ تو ہمیشہ ت ویران رہیا خداوند فرماتا ہے ۔

ناز ؔ کاور اش ّؔے خلاف مخصوص کرو ۔اراراطؔ اور منو اُسو اُنھونا پمیں جھنڈاکھڑا کرو قوموں میں نرسن مل
 مملتوں کو اُس پر چڑھا لاؤ ۔اُسے خلاف سپہ سالار مقرر کرو اور سواروں کو مل ٹڈیوں ک طرح چڑھالاؤ ۔

قوموں کو مادیوں کے بادشاہوں کو اورسرداروں اور حاکموں اور اُن سلطنت کے تما م ممال کو مخصوص کرو کہ اُس
 پر چڑھائ کریں ۔

اور زمین کا نپت اور درد میں مبتلا ہے کیونہ خداوند کے ارادے بابلؔ ک مخالف میں قائم رہینے کہ بابلؔ ک سر زمین
 کو ویران اور غیر آباد کر دے ۔

بابلؔ کے بادر لڑائ سے دست بردار اور قلعوں میں بیٹھے یں ۔اُنا زور گھٹ گیا ۔وہ عورتوں ک مانند ہو گئے ۔اُسے
 مسن جلائے گئے ۔اُسے اڑبنے توڑے گئے۔

ر کارہ ر کارے سے ملنے کو اور قاصد قاصد سے ملنے کو دوڑیا کہ بابلؔ کے بادشاہ کو اطلاع دے کہ اُسا شر ر
 طرف سے لے لیا گیا ۔

 اور گذرگایں لے ل گئیں اور نیستان آگ سے جلائے گئے اور فوج ڑ بڑا گئ ۔
کیونہ رب الافواج اسراؔ ئیل کا خدا یوں فرماتا ہے کہ دختر بابلؔ کھلیان ک مانند ہے جب اُسے روندنے کا وقت آئے

 ۔تھوڑی دیر ہے کہ اُس کٹائ کا وقت آپنچیا ۔
شاہ بابلؔ نبوکدرؔ ضر نے مجھے کھا لیا ۔اُس نے مجھے شست دی ہے ۔اُس نے مجھے خال برتن ک مانند کردیا

 ۔اژدا ک مانند وہ مجھے نل گیا ۔اُس نے اپنے پیٹ کو میری نعمتوں سے بھر لیا ۔اُس نے مجھے نال دیا ۔
صےِون ؔ کے رہنے والے کینے جو ستم ہم پر اور ہمارے لوگوں پر ہوا بابلؔ پر ہو اور یروشلیم کیا میرا خون ال

 کسدستان پر ہو۔
اسلئے خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں تیری حمایت کرونا اور تیرا انتقام لُونا اور اُسے بحر کو سھاؤنا اور اُسے

 سوتے کو خش کردونا ۔
 اور بابلؔ کھنڈر ہو جائیا اور گیدڑوں کا مقام اور حیرت اور سسا ر کا باعث ہو گا اور اُس میں کوئ نہ بسیا

 وہ جوان ببروں ک طرح اکٹھے گر جینے ۔وہ شیر بچوں ک طرح غُّرا ئینے ۔
اُن حالت طیش میں میں اُن ضیافت کرکے اُنو مست کرونا کہ وہ جلد میں آئیں اور دائم خواب میں پڑے ریں اور

 بیدار نہ ہوں خداوند فرماتا ہے
 میں اُنو بروں اور مینڈھوں ک طرح بروں سمیت مسلخ پر اُتار لاؤنا ۔

شیش ؔ کیونر لے لیا گیا ! اں تمام رویِ زمین کا ستودہ یبارگ لے لیا گیا ! بابل ؔ قوموں کے درمیان کیسا ویران
 ہوا!۔

 سمندر بابلؔ پر چڑھ گیا ہے ۔ وہ اُس لروں ک کثرت سے چھپ گیا ۔
اُس بستیا ں اُجڑ گئیں ۔وہ خش زمین اور صحرا ہو گیا ۔ اَیس سر زمین جس میں کوئ نہ بستا ہو اور نہ واں آدمزاد

 کا گذر ہو ۔
کیونہ میں بابلؔ میں بیل ؔ کو سزا دونا اور جو کچھ وہ نل گیا ہے اُسے منہ سے نا لُونا اور پھر قومیں اُس طرف

 روان نہ ہون اں !بابلؔ ک فصیل گر جائی۔
 اَے میرے لوگو! اُس میں سے نل آؤ اور تم میں سے ر ای خداوند کے قر شدید سے اپن جان بچائے ۔

نہ ہو کہ تمارا دِل سست ہو اور تم اُس افوا ہ سے ڈرو جو زمین میں سن جائی۔ ای افواہ ای سال آئی اور پھر
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 دوسری افواہ دوسرے سال میں اور مل میں ظلم ہو گا اور حاکم حاکم سے لڑیا ۔
اسلئے دیھ وہ دن آتے یں کہ میں بابلؔ ک تراش ہوئ مورتوں سے انتقام لُونا اور اُس تما م سرزمین رسوا ہو گ اور

 اُسے سب مقتول اُس میں پڑے رہینے۔
تب آسمان اور زمین اور سب کچھ جو اُن میں ہے بابلؔ پر شاد یا نہ بجا ئینے کیونہ غارتر شمال سے اُس پر چڑھ

 آئینے ۔خداوند فرماتا ہے ۔
 جس طرح بابلؔ میں بن اسراؔ ئیل قتل ہوئے اُس طرح بابلؔ میں تمام مل کے لوگ قتل ہونے ۔

تم جو تلوار سے بچ گئے ہو کھڑے نہ ہو ۔چلے جاؤ ۔دور ہ سے خداوند کو یاد کرو اور یروشلیم کا خیال تمارے دِل
 میں آئے ۔

ہم پر یشان یں کیونہ ہم نے ملامت سن ۔ہم شرم آلُودہ ہوئے کیونہ خداوند کے گھر کے مقدسوں میں اجنب گھس آئے
 ۔

اسلئے دیھ وہ دن آتے یں خداوند فرماتا ہے کہ میں اُس تراش ہوئ مورتوں کو سزا دونا اور اُس تمام سلطنت میں
 گھایل کراہینے ۔

ر چند بابلؔ آسمان پر چڑھ جائے اور اپنے زور ک انتا ت مستحم ہو بیٹھے تو بھ غارتر میری طرف سے اُس پر چڑھ
 آئینے خداوند فرماتا ہے ۔

 بابلؔ سے رونے ک اور کسدیوں ک سرزمین سے بڑی ہلاکت ک آواز آت ہے ۔
طرح شور مچات ریں سمندر کل ا ۔اُنے بڑے شور وغل کو نیست کریہ خداوند بابلؔ کو غارت کرتا ہے اور اُسکیون

 یں ۔اُنے شور ک آوا ز بلند ہے ۔
کمانیں توڑی جائین ے ۔اُنڑے جائینے زور آور لوگ پاں بابلؔ پر چڑھ آیا ہے اور اُس ر اُس پرسلئے کہ غارتا

 کیونہ خداوند انتقام لینے والا خدا ہے ۔وہ ضرور بدلہ لیا ۔
اور میں اُمرا و حما کو اور اُسے سرداروں اور حاکموں کو مست کرونا اور وہ دائم خواب میں پڑے رہینے اور بیدار

 نہ ہونے ۔وہ بادشاہ فرماتا ہے جسا نام رب الافواج ہے ۔
رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ بابل ؔ ک چوڑی فصیل بالل گرادی جائی اور اُسے بلند پھاٹ آگ سے جلا دئے

 جائینے ۔یوں لوگوں ک محنت بے فائدہ ٹھر ی اور قوموں کا کام آگ کے لئے ہو گا اور وہ ماندہ ہونے ۔
یہ وہ بات ہے جو یرمیاہؔ نب نے سرا یاہؔ بن نیریاہؔ بن محسیا ہؔ سے ک جب وہ شاہ یوداہؔ صدقیاہ ؔ کے ساتھ

 اُس سلطنت کے چوتھے برس بابلؔ میں گیا اور یہ سرایاہؔ خواجہ سراؤں کا سردار تھا ۔
ن سب باتوں کو جو بابلؔ کا کتاب میں قلمبند کیا ۔یعن تھیں ای اور یرمیاہؔ نے اُن سب آفتوں کو جو بابلؔ پر آنے وال

 بابت لھ گئ یں ۔
 اور یرمیاہؔ نے سرایاہؔ سے کا کہ جب تو بابلؔ میں پنچے تو ان سب باتوں کو پڑھنا ۔

اور کنا اَے خداوند ! تو نے اس جہ ک بربادی ک بابت فرمایا ہے کہ میں اسو نیست کرونا اَیسا کہ کوئ اس میں نہ
 بسے نہ انسان نہ حیوان پر ہمیشہ ویران رہے ۔

 اور جب تو اس کتا ب کو پڑھ چے تو ای پتھر اس سے باندھنا اور فراتؔ میں پھیند ینا ۔
اور کنا بابلؔ اس طرح ڈۇب جائیا اور اُس مصیبت کت سبب سے جو میں اُس پر ڈالدۇنا پھر نہ اُٹھیا اور وہ ماندہ

 ہونے ۔یرمیاہؔ ک باتیں یاں ت یں :۔
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باب 52

جب صدقیاہؔ سلطنت کرنے لا تو اکیس برس کا تھا اور اُس نے گیارہ برس یروشلیم میں سلطنت ک اوراُس ماں کا نام
 حموطل تھا جو لبنا ہ یرمیاہؔ ک بیٹ تھ ۔

 اور جو کچھ یویقیمؔ نے کیا تھا اُس کے مطابق اُس نے بھ خداوند ک نظر میں بدی ک ۔
کیونہ خداوند کے غضب کے سبب سے یروشلیم اور یوداہؔ ک یہ نوبت آئ کہ آخر اُس نے اُن کو اپنے حضور سے دور

 ہ کردیا اور صدقیاہؔ شاہ بابلؔ سے مسخرف ہو گیا ۔
اور اُس سلطنت کے نویں برس کے دسویں مینے کے دسویں دِ ن یوں ہوا کہ شاہ بابلؔ نبورکدؔ رضر نے اپن ساری

 فوج سمیت یروشلیم پر چڑھائ ک اور اُسے مقابل خیمہ زن ہوا اور اُنوں نے اُسے مقابل حصار بنالے ۔
 اور صدقیاہؔ بادشاہ ک سلطنت کے گیارھویں برس ت شر کا محاصرہ را ۔

 اور چوتھے مینے کے نویں دن سے شر میں کال ایسا سخت ہو گیا کہ مل کے لوگوں کے لئے خورش نہ رہ ۔
تب شر پناہ میں رخنہ ہو گیا اور دونوں دیواروں کے درمیان جو پھاٹ شاہ باغ کے برابر تھا (اُس سے کسدی شر کو

 گھیر ے ہوئے تھے) اور بیابان ک راہ ل ۔
لین کسدیوں ک فوج نے بادشاہ کا پیچھا کیا اور اُسے یریحوہؔ کے میدان میں جا لیا اور اُسا سارا لشر اُسے پا س

 سے پراگند ہ ہو گیا تھا ۔
سو وہ بادشاہ کو پڑ کر ربلہ ؔ میں شاہ بابلؔ کے پاس حماتؔ کے علاقہ میں لے گئے اور اُس نے صدقیاہؔ پر فتوىٰ

 دیا۔
اور شاہ بابلؔ نے صدقیاہؔ کے بیٹوں کو اُس آنھوں کے سامنے ذبح کیا اور یوداہؔ کے سب اُمرا کو بھ ربلہؔ میں

 قتل کیا۔
اور اُس نے صدقیاہؔ ک آنھیں نال ڈالیں اور شاہ بابلؔ اُسو زنجیروں سے جڑکر بابلؔ کو لے گیا اور اُسے مرنے

 کے دِن ت اُسے قید خانہ میں رکھا ۔
اور شاہ بابلؔ نبوکدرؔ ضر کے عد کے اُنیسویں برس کے پانچویں مینے کے دسویں دن جلوداروں کا سردار نبوزؔ رادان

 جو شاہ بابلؔ کے حضور میں کھڑا رہتا تھا یروشلیم میں آیا ۔
 اُس نے خداوند کا گھر اور بادشاہ کا قصر اور یروشلیم کے سب گھر یعن ر ای بڑا گھر آگ سے جلادیا ۔

اور کسدیوں کے سارے لشر نے جو جلو داروں کے سردار کے ہمراہ تھا یروشلیم ک فصیل کو چاروں طرف سے گرا دیا
 ۔

تھ پناہ ل بابلؔ ک وں نے اپنوں کو چھوڑکر شاہو جنرمیں رہ گئے تھے اور اُنلوگوں اور محتاجوں کو جو ش اور باق
 اور عوام میں سے جتنے باق رہ گئے تھے اُن سب کو نبوؔ زرادان جلوداروں کا سردار اسیر کرکے لے گیا ۔

 پر جلوداروں کے سردار نبۇزرادانؔ نے مل کے کنالوں کو رہنے دیا تا کہ کھیت اور تاکستانو ں ک باغبان کریں ۔
اور پیتل کے اُن ستونوں کو جو خداوندکے گھر میں تھے اور کرسیوں کو اور پیتل کے بڑے حوض کو جو خداوند کے گھر

 میں تھا کسدیوں نے توڑ کر ٹڑے ٹڑے کیا اور اُنو سب پیتل بابلؔ کو لے گئے ۔
 اور دییں اور بیلچے اور کلیر اور لن اور چمچے اور پیتل کے تمام برتین جو واں کام آتھے تھے لے گئے۔

اور باسن اور انیٹھیاں اور لن اور دییں اور شمعدان اور چمچے اور پیالے غرض جو سونے کے تھے اُنے سونے کو
 اور جو چاندی کے تھے اُن چاندی کو جلوداروں کا سردار لے گیا ۔

وہ دوستون اور وہ بڑا حوض اورپیتل کے بارہ بیل جو کرسیوں کے نیچے تھے جنو سلیمان ؔ بادشاہ نے خداوند کے گھر
 کے لئے بنایا تھا ان سب چیزوں کے پیتل کا وزن بے حساب تھا ۔

 ر ستُون اٹھارہ اتھ اُونچا تھا اور بارہ اتھ کا سوت اُسے گرداگر د آتا تھا اور چاراُنل موٹا تھا ۔ یہ کھو کھلا تھا۔
کلیاں سب پیتل ک اتھ بلند تھا ۔اُس تاج پر گرداگرد جالیاں اور انار ک تاج تھا اور وہ تاج پانچ ے اُوپر پیتل کا ایاور اُس

 بن ہوئ تھیں اور دوسرے ستُون کے لوازِم بھ جال سمیت ان ہ ک طرح تھے ۔
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 اور چاروں ہواؤں کے رخ انار ک کلیاں چھیانوے تھیں اور گرداگرد جالیوں پر ای سو تھیں ۔
 اور جلوداروں کے سردار نے سرایاہؔ سردار کاہن کو اور کاہن ثان صفیناہؔ کو اور تینوں دربانوں کو پڑ لیا۔

اور اُس نے شر میں سے ای سردار کو پڑ لیا جو جن مردوں پر مقرر تھا اور جو لوگ بادشاہ کے حضور حاضر رہتے
تھے اُن میں سات آدمیوں کو جو شر میں ملے اور لشر کے سردار کے محرِر کو جو ال مل ک موجودات لیتا تھا اور

 مل کے آدمیوں میں سے ساٹھ آدمیوں کو جو شر میں ملے ۔
 انو جلوداروں کا سردار نبوزرادان ؔ پڑ کر شاہ بابلؔ کے حضور ربلہؔ میں لے گیا۔

 اور شاہ بابلؔ نے حماتؔ کے علاقہ کے ربلہؔ میں اُنو قتل کیا ۔سو یوداہؔ اپنے مل سے اسیر ہو کر چلا گیا ۔
 یہ وہ لوگ یں جنو نبو کدرؔ ضر اسیر کرکے لے گیا ۔ساتویں برس میں تین زار تییس یودی ۔

 نبوکدرضر ؔ کے اٹھارھویں برس میں یروشلیم کے باشندوں میں آٹھ سو بتیس آدم اسیر کرکے لے گیا ۔
نبوکدؔ رضر کے تےئیسویں برس میں جلوداروں کا سردار نبۇزرادانؔ سات سو پینتالیس آدم یودیوں میں پڑ کر لے گیا

 ۔یہ سب آدم چار زار چھ سوتھے ۔
اور یویا کین شاہ یوداہؔ ک اسیری کے سینتیسویں برس کے بارھویں مینے کے پچیسویں دن یوں ہوا کہ شاہ بابلؔ

 اویل مرؔ دوک نے اپن سلطنت کے پلے سال یویاکین شاہ یوداہؔ کو قید خانہ سے نالر سرفراز کیا۔
اور اُسے ساتھ مربان سے باتیں کیں اور اُس کرس اُن سب بادشاہوں ک کرسیوں سے جو اُسے ساتھ بابلؔ میں

 تھے بلند ک ۔
 وہ اپنے قید خانہ کے کپڑے بدلر عمر بھر برابر اُسے حضور کھانا کھاتا را ۔

 اور اُسو عمر بھر یعن مرنے ت شاہ بابلؔ ک طرف سے وظیفہ کے طور پر ر روز رسد ملت رہ ۔



نَوحہ
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باب 1

وہ بست جو خلقت سے معمور تھ کیس خال پڑی ہے! وہ خاتو ن اقوام بیوہ س ہو گئ ۔وہ ملہ ممال با جذار بن
گئ ! 

وہ رات کو زارزار روت ہے۔اُسے آنسو رخساروں پر بتے یں۔اُسے چا ہنے والوں میں کوئ نیں جو اُسے تسل دے
 ۔اُسے سب دوستوں نے اُسے دغادی ۔وہ اُسے دشمن ہو گئے ۔

یوادہ ظلم اور سخت مشقت کے سبب سے جلاوطن ہوا۔وہ اقوام کے درمیان سونت پذیر اور بے آرام ہے۔اُسے سب
 ستانے والوں نے اُسے گھاٹیوں میں جا لیا ۔

صیون ک رایں ماتم کرت یں کیونہ عید کے لئے کو ئ نیں آتا۔اُسے سب پھاٹ سنسان یں اُسے کاہن آیں بھرتے
 یں۔اُس کنواریاں مصیبت زدہ یں اور وہ خود غمین ہے

اُسے مخالف غالب آئے اور دشمن خوشحال ہوئے ۔ کیونہ خداوند نے اُسے گناہوں ک کثرت کے باعث اُسے رنج میں
 ڈالا ۔اُس اَولاد کو دشمن اسیری میں ان لے گئے ۔

دختر صیون ک سب شان وشوکت جات رہ ۔اُسے اُمرااُن رنوں ک مانند ہوگئے جنو چراگاہ نیں ملت اور شار یوں
 کے سامنے عاجز ہو جاتے یں

یروشلیم کو اپنے رنج ومصیبت کے ایام میں جب اُسے باشندے دشمن کا شار ہوئے اور کس نے مدد نہ ک اپن گذشتہ
 زمانہ ک سب نعمتیں یاد آئیں۔ دشمنوں نے اُسے دیھر اُس بربادی پر ہنس اُڑائ ۔

وں نے اُسہ اُنیں کیون تعظیم کرتے تھے سب اُسے حقیر جا نتے ناہ کرکے نجس ہوگیا ۔جو اُسیروشلیم سخت گ
 برہن دیھ ۔اں وہ خود آیں بھرتا اور منہ پھیرلیتا ہے۔

اُس نجاست اُسے دامن میں ہے ۔اُس نے اپنے انجام کا خیال نہ کیا۔اسلئے وہ نایت پست ہوا اور اُسے تسل دینے
 والا کوئ نہ را اَے خداوند میری مصیبت پر نظر کر کیونہ دشمن نے گھمنڈ کیا ہے ۔

دشمن نے اُس تمام نفیس چیزوں پر اتھ بڑھایا ہے ۔اُس نے اپنے مقدس میں اقوام کو داخل ہوتے دیھا ہے جن بابت
 تو نے فرمایا تھا کہ وہ تیری جماعت میں داخل نہ ہوں

اُسے سب باشندے کراہتے اور روٹ ڈھونڈتے یں۔اُنوں نے اپن نفیس چیزیں دے ڈالیں تاکہ روٹ سے تازہ دم ہوں اَے
 خداوند مجھ پر نظر کر کیونہ میں ذلیل ہوگیا۔

اَے سب آنے جانے والو! کیا تمارے نزدی یہ کچھ نیں ؟نظر کرو اور دیھو ! کیا کوئ غم میرے غم ک مانند ہے جو
 مجھ پر آیا ہے جسے خداوند نے اپنے قر شدید کے وقت نازل کیا؟

اُس نے عالم بالا سے میری ڈیوں میں آگ بھیج اور وہ اُن پر غالب آئ ۔اُس نے میرے پاؤں کے لئے دام بچھایا ۔اُس نے
 مجھے پیچھے لوٹایا۔اُس نے مجھے دِن بھر ویران وبیتاب کیا۔

میری خطاؤں کا جوا اُس کت اتھ سے باندھا گیا ہے۔وہ باہم پیچیدہ میری گردن پر ہے ۔اُس نے مجھے ناتواں کر دیا
 ہے۔خداوند نے مجھے اُنے حوالہ کیا ہے جنے مقابلہ ک مجھ میں تاب نیں ۔

خداوند نے میرے اندر ہ میرے بادروں کو ناچیز ٹھرایا۔اُس نے میرے خلاف ای خاص جماعت کو بلایا کہ میرے
 بادروں کو کچلے ۔خداوند نے یوداہ ک کنواری بیٹ کو گویا کولھویں کچل ڈالا۔

اس لئے میں گریان ہوں ۔میری آنھیں اشبار یں کیونہ تسل دینے والا جو میری جان کو تازہ کرے مجھ سے دور
 ہے۔میرے بال بچے بیس یں کیونہ دشمن غالب آگیا ۔

صیون نے اتھ پھیلائے ۔اُسے تسل دینے والا کوئ نیں یعقوب ک بابت خداوند نے حم دیا ہے کہ اُسے اردگرد والے
 اُسے دشمن ہوں ۔یروشلیم اُنے درمیان نجاست ک مانند ہے۔

خداوند صادق ہے کیونہ میں نے اُسے حم سے سرکش ک ہے ۔اَے سب لوگومیں منت کرتا ہوں سنواور میرے دکھ
 پر نظر کرو میری کنواریاں اور میرے جوان اسیر ہو کر چلے گئے۔

میں نے اپنے دوستوں کو پارا ۔ اُنوں نے مجھے دغادی میرے کاہن اور بزرگ اپن جان کو تازہ کرنے کے لئے شر میں
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 کھانا ڈھونڈتے ڈھونڈتے ہلاک ہو گئے۔
ہ میں سخت بغاوت کھ تباہ حال ہوں ۔میرے اندر پیچ و تاب ہے۔میرا دِل میرے اندر مضطرب ہے کیوناَے خداوند دی

 ہے ۔بار تلوار بے اَولاد کرت ہے اور گھر میں موت کا سامنا ہے
اُنوں نے میری آیں سن یں ۔مجھے تسل دینے والا کوئ نیں۔میرے سب دشمنوں نے میری مصیبت سن ۔ وہ خوش

 یں کہ تو نے اَیسا کیا ۔ تو وہ دِن لائیا جسا تو نے اعلان کیا ہے اور وہ میری مانند ہو جائینے ۔
اُن تمام شرارت تیرے سامنے آئے۔اُن سے وہ کر جو تو نے میری تمام خطاؤں کے باعث مجھ سے کیا ہے۔کیونہ

 میری آیں بیشمار یں اور میر ا دل نڈھال ہے ۔
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باب 2

خداوند نے اپنے قر میں دخترصیون کو کیسا بادل سے چھپادِیا ! اُس نے اسرائیل کے جمال کو آسمان سے زمین پر گرادیا
 اور اپنے قر کے دن اپنے پاؤں ک چوک کو یاد نہ کیا۔

خداوند نے یعقوب کے تما م گھرغارت کئے اور رحم نہ کیا اُس نے اپنے قر میں دخترِیوداہ کے تمام قلعے گراکر خاک
 میں ملا دِئے۔اُس نے مملت اور اُسے اُمرا کو ناپاک ٹھرایا۔

اُس نے قر شدید میں اسرائیل کا سین بالل کاٹ ڈالا ۔اُس نے دشمن کے سامنے سے دہنا اتھ کھینچ لیا اور اُس نے
 شعلہ زن آگ ک طرح جو چاروں طرف بھسم کرت ہے یعقوب کو جلا دیا۔

اُس نے دشمن ک طرح کمان کھینچ ۔مخالف ک طرح دہنا اتھ بڑھایا۔اور دختر صیون کے خیمہ میں سب حسینوں کو
 قتل کیا ۔اُس نے اپنے قر ک آگ کو اُنڈیل دیا۔

خداوند دشمن ک مانند ہوگیا ۔وہ اسرائیل کو نل گیا ۔وہ اُسے تمام قصروں کو نل گیا ۔اُ س نے اُسے قلعے مسمار
 کردئے۔اور اُس نے دختر یوداہ میں ماتم و نوحہ فراوان کر دیا۔

اور اُس نے اپنے مسن کو ی لخت تباہ کردیا گویا خیمہ باغ تھا۔اور اپنے مجمع کے مان کو برباد کردیا ۔ خداوند نے
 مقدس عیدوں اور سبتوں کو صیون سے فراموش کرادیا۔اور اپنے قر کے جوش میں بادشاہ اور کاہن کو ذلیل کیا۔

خداوند نے اپنے مذبح کو رد کیا ۔اُس نے اپنے مقدس سے نفرت ک۔اُسے قصروں ک دیواروں کو دشمن کے حوالہ
 کردیا۔اُنوں نے خداوند کے گھر میں اَیسا شور مچایا جیسا عید کے دن ۔

خداوندنے دخترصیون ک فصل گرانے کا ارادہ کیا ہے۔اُس نے ڈوری ڈال ہے اور برباد کرنے سے دست بردار نیں
 ہوا۔اُس نے فصل اور دیوار کو مغموم کیا ۔وہ باہم ماتم کرت یں۔

اُسے دروازے زمین میں غرق ہوگئے۔اُس نے اُسے بینڈوں کو توڑکر برباد کر دیا۔ اُسے بادشاہ اور اُمرا بے شریعت
 اقوام میں یں ۔ اُسے بن بھ خداوند ک طرف سے کوئ رویا نیں دیھتے۔

یں ۔یروشلیم ک یں ۔وہ اپنے سروں پر خاک ڈالتے اور ٹاٹ اوڑھتے زرگ خاک نشین اور خاموشیون کے بخترصد
 کنواریاں زمین ت سر نون ہوت یں۔

میری آنھیں روتے روتے دھندلا گئیں ۔میرے اندر پیچ و تاب ہے۔میری دختر قوم ک بربادی کے باعث میرا کلیجہ نل آیا
 ۔کیونہ چھوٹے بچے اور شیر خوار شر کے کوچوں میں بوش یں ۔

جب وہ شر کے کوچوں میں کے زخمیوں ک طرح غش کھاتے اور جب اپن ماں ک گود میں جان بلب ہوتے یں تو اُن
 سے کتے یں کہ غلہ اور مے کاں ہے؟

اَے دختر یروشلیم میں تجھے کیا نصیحت کروں اور کس سے تشبیہ دوں اَے کنواری دختر صیون تجھے کس مانند جان
 کر تسل دوں ؟کیونہ تیرا زخم سمندر سا بڑا ہے تجھے کون شفا دیا؟

تیرے نبیوں نے تیرے لئے باطل اور بودہ رویا دِیھیں اور تیری بدکرداری ظار نہ ک تاکہ تجھے اسیری سے واپس لاتے
 بلہ تیرے لئے جھوٹے پیغام اور جلاوطن کے سامان دیھے ۔

سب آنے جانے والے تجھ پر تالیاں بجاتے یں ۔وہ دختر یروشلیم پر سسارتے اور سر ہلاتے یں کہ کیا یہ وہ شر ہے
 جسے لوگ کمالِ حسن اور فرحت جان کتے تھے؟

ل گئے۔بیشیں ہم اُسے ن تےیں۔وہ ک ارتے اور دانت پیستےسشمنوں نے تجھ پر منہ پسارا ہے۔وہ ستیرے سب د
 ہم اس دِن کے منتظر تھے سو�آ پنچا اور ہم نے دیھ لیا

خداوند نے جو ٹھانا ۇہ کیا ۔اُس نے اپنے کلام کو جو ایام قدیم میں فرمایا تھا پورا کیا۔اُس نے گرادیا اور رحم نہ کیا اور
 اُس نے دشمن کو تجھ پر شادمان کیا۔اُس نے تیرے مخالفوں کا سین بلند کیا۔

اُنے دِلوں نے خداوند سے فریاد ک ۔اَے دخترصیون ک فصیل شب وروزآنسونر ک طرح جاری ریں ۔تو بالل آرام نہ
 لے۔تیری آنھ ک پتل آرام نہ کرے ۔

اُٹھ رات کو پروں کے شروع میں فریاد کر۔خداوند کے حضور اپنا دِل پان ک مانند اُنڈیل دے ۔اپنے بچوں ک زندگ کے
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 لئے جو سب کوچوں میں بھوک سے بوش پڑے یں اُسے حضور میں دست دعا بلند کر
اَے خداوند نظر کر اور دیھ کہ تو نے کس سے یہ کیا!کیا عورتیں اپنے پھل یعن اپنے لاڈلے بچوں کو کھائیں ؟کیا کاہن

 اور بن خداوند کے مقدس میں قتل کئے جائیں ؟
پیرو جوان گلیوں میں خاک پر پڑے یں۔ میری کنواریاں اور میرے جوان تلوار سے قتل ہوئے تو نے اپنے قر کے دِن اُنو

 قتل کیا ۔تونے اُنو کاٹ ڈالا اور رحم نہ کیا ۔
تونے میری دہشت کو ر طرف سے گویا عید دِن بلا لیا اور خداوند کے قر کے دن نہ کوئ بچانہ باق را۔جنو میں نے

 گود میں کھلایا اور پالا پوسا میرے دشمنوں نے فنا کردیا۔
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باب 3

 میں ہ وہ شخص ہوں جس نے اُسے غضب کے عصا سے دکھ پایا۔
 وہ میرا رہبر ہوا اور مجھے روشن میں نیں بلہ تاری میں چلایا۔

 یقینااُسا اتھ دِن بھر میری مخالفت کرتا را۔
 اُس نے میرا گوشت اور چمڑ اخش کردیا اور میری ڈیاں توڑ ڈالیں۔

 اُس نے میرے اردگرد دیوار کھینچ اور مجھے تلخ ومشقت سے گھیر لیا۔
 اُس نے مجھے مدت دراز کے مردوں ک مانند تاری مانوں میں رکھا۔

 اُس نے میرے گرد احاطہ بنا دِیا کہ میں بار نیں نل ستا اُس نے میری زنجیربھاری کردی ۔
 بلہ جب میں پارتا اور دائ دیتا ہوں تووہ میری فریاد نیں سنتا

 اُس نے تراشے ہوئے پتھروں سے میرے راستے بند کردئے۔اُس نے میری رایں ٹیڑھ کردیں۔
 وہ میرے لئے گھات میں بیٹھا ہوا ہے ریچھ اور کمیناہ کا شیر ببر ہے۔

 اُس نے میری رایں کج کر دیں اور مجھے ریزہ ریزہ کرکے برباد کر دیا
 اُس نے اپن کمان کھینچ اور مجھے اپنے تیروں کا نشانہ بنایا ۔

 اُس نے اپنے ترکش کے تیروں سے میرے گردن کو چھید ڈالا۔
 میں اپنے سب لوگوں کے لئے مضحہ اور دِن بھر اُناراگ ہوں ۔
 اُس نے مجھے تلخ سے بھر دِیا اور ناگدو نے سے مدہوش کیا۔

 اُس نے سنریزوں سے میرے دانت توڑے اور مجھے خاکستر یں لٹایا۔
 تو نے میری جان کو سلامت سے دور کر دیا ۔میں خوشحال کو بھول گیا۔

 اور میں نے کا میں نا تواں ہوا اور خدا وند سے میری اُمید جات رہ۔
 میرے دکھ کا خیال کر ۔میری مصیبت یعن تلخ اور ناگدونے کو یاد کر۔

 ان باتوں ک یاد سے میری جان مجھ میں بیتاب ہے۔
 میں اس پر سوچتا رہتا ہوں ۔اس لئے میں اُمیدوار ہوں۔

 یہ خداوند ک شفقت ہے کہ ہم فنا نیں ہوئے کیونہ اُس رحمت لازوال ہے۔
 وہ ر صبح تازہ ہے۔تیری وفاداری عظیم ہے ۔

 میری جان نے کا میرا نجرہ خداوند ہے !اسلئے میری اُمید اُس سے ہے
 خداوند اُن پر مربان ہے جو اُسے منتظر یں ۔اُس جان پر جو اُس طالب ہے۔

 یہ خوب ہے کہ آدم اُمیددار رہے اور خاموش سے خداوندک نجات کا انتظار کرے ۔
 آدم کے لئے بتر ہے کہ اپن جوان کے ایام میں فرمانبرداری کرے۔
 وہ تنا بیٹھے اور خاموش رہے کیونہ یہ خدا ہ نے اُس پر رکھا ہے

 وہ اپنا منہ خاک رکھے کہ شاید کچھ اُمید ک صورت نلے ۔
 وہ اپنا گال اُس طرف پھیر دے جو اُسے طمانچہ مارتا ہے اور ملامت سے خوب سیر ہو۔

 کیونہ خداوند ہمیشہ کے لئے رد نہ کر یا۔
 کیونہ اگرچہ وہ دکھ دے تو بھ اپن شفقت ک فراوان سے رحم کریا۔

 کیونہ وہ بن آدم پر خوش سے دکھ مصیبت نیں بھیجتا ۔
 روم زمین کے سب قید یوں کو پامال کرنا ۔

 حق تعال کے حضور کس انسان ک حق تلف کرنا
 اور کس آدم کا مقدمہ باڑنا خداوند دیھ نیں ستا۔

 وہ کون ہے جسے کنے کے مطابق ہوتا ہے حالانہ خداوند نیں فرماتا؟
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 کیا بھلائ اور برائ حق تعال ہ کے حم سے نیں ہے؟
 پس آدم جیتے ج کیوں شایت کرے جبہ اُسے گناہوں ک سزا ملت ہو؟

 ہم اپن راہوں کو ڈھونڈیں اور جا نچیں اور خداوند ک طرف پھریں ۔
 ہم اپنے اتھوں کے ساتھ دِلوں کو بھ خدا کے حضور آسمان ک طرف اُٹھائیں۔

 ہم نے خطااور سر کش ک ۔تو نے معاف نیں کیا۔
 تونے ہموقر سے ڈھاپنا اور رگید ا ۔تو نے قتل کیا اور رحم نہ کیا۔

 تو بادلوں میں مستور ہوا تاکہ ہماری دعا تجھ ت نہ پنچے ۔
 تونے ہمو اقوام کے درمیان کوڑے کرکٹ اور نجاست سا بنادیا

 ہمارے سب دشمن ہم پر منہ پسارتے یں۔
 خوف ودہشت اور ویران وہلاکت نے ہمو آدبایا۔

 میری دختر قوم ک تباہ کے باعث میری آنھوں سے آنسوؤں ک نریں جاری یں ۔
 میری آنھیں اشبار یں اور تھمت نیں ۔اُنو آرام نیں ۔

 جب ت خداوند آسمان پر سے نظر کرکے نہ دیھے ۔
 میری آنھیں میرے شر ک سب بیٹیوں کے لئے میری جان کو آزردہ کرت یں۔

 میرے دشمنوں نے بے سبب مجھے پرندہ ک مانند رگیدا۔
 اُنوں نے چاہ زندان میں میری جان لینے کو مجھ پر پتھر رکھا ۔

 پان میرے سرسے گذُر گیا ۔میں نے کا میں مر مٹا۔
 اَے خداوند میں نے تہ زندان سے تیرے نام ک دائ دی۔

 تونے میری آواز سن ہے ۔ میری آہ فریاد سے اپنا کان بند نہ کر ۔
 جس روز میں نے تجھے پارا تو نزدی آیا اور تو نے فرمایاکہ راسان نہ ہو ۔

 اَے خداوند تونے میری جان ک حمایت ک رو اُسے چھڑایا ۔
 اَے خداوند تونے میری مظلوم دیھ۔میرا انصاف کر ۔

 تونے میرے خلاف اُنے تمام انتقام اور سب منصوبوں کو دیھاہے۔
 اَے خداوند تو نے میرے خلاف اُن ملامت اور اُنے سب منصوبوں کو سنا ہے۔

 جو میری مخالفت کو اُٹھے اُن باتیں اور دِن بھر میری مخالفت میں اُنے منصوبے۔
 اُن نشست وبرخاست کو دیھ کہ میں ہ اُناراگ ہوں ۔

 اَے خداوند اُنے اعمال کے مطابق اُنو بدلہ دے ۔
 اُنو کوردِل بنا کر تیری لعنت اُن پر ہو

 قر سے اُنو رگید اور روی زمین سے نیست و نابود کردے ۔
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باب 4

 سوناکیسا بے آب ہوگیا!کندن کیسا بدل گیا! مقدس کے پتھر تمام گل کوچوں میں پڑے یں ۔
 ! صیون کے عزیز فرزند جو خالص سونے ک مانند تھے کیسے کمار کے بنائے ہوئے برتنوں کے برابر ٹھرے

 گیدڑ بھ اپن چھاتیوں سے اپنے بچوں کو دودھ پلاتے یں لین میری دختر قوم بیابان شُتر مرغ ک مانند بے رحم ہے۔
 شیر خوار ک زبان پیاس کے مارے تالو سے جان ۔بچے روٹ مانتے یں لین اُنو کوئ نیں دیتا

 جو ناز پر وردہ تھے گلیوں میں تباہ حال یں۔
کیونہ میری دختر قوم ک بد کرداری سدوم کے گناہ سے بڑھر ہے جو ای لمحہ میں برباد ہوا اور کس کے اتھ اُس پر

 دراز نہ ہوئے ۔
نیلم ک جھل ے سے زیادہ سرخ تھے ۔ اُنونے بدن مودھ سے سفید تھے۔اُنے شرفابرف سے زیادہ صاف اور داُس

 س تھ۔
اب اُنے چرے سیاہ سے بھ کالے یں۔وہ بازار میں پچانے نیں جاتے۔اُنا چمڑا ڈیوں سے سٹا ہے ۔ وہ سوکھ کر

 لڑی سا ہو گیا ۔
تلوار سے قتل ہونے والے بھوکوں مرنے والوں سے بتریں کیونہ یہ کھیت کا حاصل نہ ملنے سے کڑھر ہلاک ہوتے

 یں
 رحمدل عورتوں کے اتھوں نے اپنے بچوں کو پایا ۔میری دختر قوم ک تباہ میں وہ اُن خوراک ہوئے۔

جو اُس ر شدید کو نازل کیا ۔اور اُس نے صیون میں آگ بھڑکائخداوند نے اپنے غضب کو انجام دیا۔اُس نے اپنے ق
 بنیاد کو چٹ کر گئ ۔

روی زمین کے بادشاہ اور دنیا کے باشندے باور نیں کرتے تھے کہ مخالف اور دشمن یروشلیم کے پھاٹوں سے گھس
 آئینے۔

 یہ اُسے نبیوں کے گناہوں اور کاہنوں ک بد کرداری ک وجہ سے ہوا ۔جنوں نے اُس میں صادقوں کا خون بایا۔
وہ اُنو پار کر کتے تھے دور رہو نا پاک ! دور رہو دور رہو!چھونا مت! جب وہ بھاگ جاتے اور آوارہ پھرتے تو لوگ

 کتے تھے اب یہ یاں نہ رہن گے۔
خداوندکے قر نے اُنو پراگندہ کیا ۔ اب وہ اُن پر نظر نیں کریااُنوں نے کاہنوں ک عزت نہ ک اور بزرگوں کا لحاظ نہ

 کیا۔
 ہماری آنھیں باطل مدد کے انتظار میں تھ گئیں ۔ہم اُس قوم کا انتطار کرتے رہے جو بچا نیں ست تھ ۔

اُنوں نے ہمارے پاؤں اَیسے باندھ رکھے یں کہ ہم بار نیں نل ستے ۔ہمارا انجام نزدی ہے ۔ ہمارے دِن پورے ہو
 گئے ۔ہمارا وقت آپنچا۔

ہم کو رگید نے والے آسمان کے عقابوں سے بھ تیز یں۔اُنوں نے پاڑوں پر ہمارا پیچھا کیا۔ وہ بیابان میں ہماری گھات
 میں بیٹھے ۔

ہماری زندگ کا دم خداوند کا ممسوح اُنے گڑھوں میں گرفتار ہوگیا ۔جس بابت ہم کتے تھے کہ اُسے سایہ تلے ہم
 قوموں کے درمیان زندگ بسر کرینے ۔

اَے دختر ادوم جو عوض ک سر زمین میں بست ہے خوش وخرم ہو!یہ پیالہ تجھ ت بھ پنچیا۔ تو مست اور برہنہ ہو
 جا ئی ۔

اَے دختر صیون تیری بد کرداری ک سزا تمام ہوئ ! وہ تجھے پھرا سیر کرکے نیں لے جائیا۔وہ تیرے گناہ فاش کر دیا
 ۔
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باب 5

 اَے خداوند جو کچھ ہم پر گذرا اُسے یادکر ! نظر کر اور ہماری رسوائ کو دیھ۔
 ہماری میراث اجنبیوں کے حوالہ ک گئ ۔ہمارے گھر بیانوں نے لے لئے ۔

 ہم یتیم یں۔ہمارے باپ نیں ۔ہماری مائیں بیواؤں ک مانند یں۔
 ہم نے اپنا پان مول لیر پیا ۔اپن لڑی بھ ہم نے دام دیر ل ۔

 ہمو رگیدنے والے ہمارے سر پر یں۔ہم تھے ارے اور بے آرام یں۔
 ہم نے مصریوں اور اسوریوں ک اطاعت قبول ک تاکہ روٹ سے سیرو آسودہ ہوں۔

 ہمارے باپ دادا گناہ کرکے چل بسے ۔اور اُن بد کرداری ک سزا پا رہے یں۔
 غلام ہم پر حمران کرتے یں۔اُنے اتھ سے چھڑانے والا کوئ نیں۔

 صحرا نشینوں ک تلوار کے باعث ہم جان پر کھیل کر روٹ حاصل کرتے یں۔
 قحط ک جھلسانے وال آگ کے باعث ۔ ہمارا چمڑا تنور ک مانند سیاہ ہوگیا ہے ۔

 اُنوں نے صیون میں عورتوں کو بے حرمت کیا اور یوداہ کے شروں میں کنواری لڑکیوں کو ۔
گئ روداری نہ ک ا دیا بزرگوں کاتھوں سے لٹ ےاُمرا کو اُن 

 جوانوں نے چ پیس ۔ اور بچوں نے گرتے پڑتے لڑیاں ڈھوئیں۔
 بزرگ پھاٹوں پر دِکھائ نیں دیتے ۔ جوانوں ک نغمہ پر دازی سنائ نیں دیت ۔

 ہمارے دِلوں سے خوش جات رہ ۔ ہمارا رقص ماتم سے بدل گیا ۔
 تاج ہمارے سر پر سے گر پڑا ۔ ہم پر افسوس ! کہ ہم نے گناہ کیا۔

 اس لئے ہمارے دِل بیتاب یں۔ان ہ باتوں کے باعث ہماری آنھیں دھندلاگئیں ۔
 کوہ صیون ک ویران کے باعث اُس پر گیدڑ پھرتے یں

 پر تو اَے خداوند ابد ت قائم ہے اور تیرا تخت پشت درپشت ۔
 پھر تو کیوں ہمو ہمیشہ کے لئے فراموش کرتا ہے۔اور ہمو مدت دراز ت ترک کرتا ہے؟

 اَے خداوند ہمو اپن طرف پھرا تو ہم پھر ینے ۔ہمارے دِن بدل دے جیسے قدیم سے تھے ۔
 کیا تو نے ہم کو بالل رد کر دیا ہے ؟کیا تو ہم سے سخت ناراض ہے؟



حزق ایل
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باب 1

تیسویں برس کے چوتھے مینے ک پانچویں تاریخ کو یوں ہوا کہ جب میں نر کبار کے کنارے پر اسیروں کے درمیان تھا
 تو آسمان کھل گیا اور میں نے خدا ک رویتیں دیھیں۔

 اس مینے ک پانچویں تاریخ کو یویاکین بادشاہ ک اسیری کے پانچویں برس میں ۔
خداوند کا کلام بوزی کے بیٹے حزق ایل کاہن پر جو کسیدیوں کے مل میں نر کبار کے کنارے پر تھا نازل ہوا اور واں

 خداوند کا اتھ اس پر تھا۔
آگ اور اس کے گرد روشن ہوئ بڑی گھٹا اور لپٹت ۔ایاٹھ ھتا ہوں کہ شمال سے آندھتو کیا دی اور میں نے نظر ک

 چمت تھ اور اس کے بیچ سے یعن اس آگ میں سے صیقل کئے ہوئے پیتل ک س صورت جلوہ گر ہوئ ۔
 اور اس میں سے چار جانداروں ک ای شبیہ نظر آئ اور ان ک شل یوں تھ کہ وہ انسان سے مشابہ تھے۔

 اور ر ای کے چار چرے اور چار پر تھے۔
اور ان ٹانیں سیدھ تھیں اور ان کے پاؤں کے تلوے بچھڑے کے پاؤں کے تلوے ک مانند تھے اور وہ منجھے ہوئے

 پیتل ک مانند جھلتے تھے۔
 اور ان چاروں طرف پروں کے نیچے انسان کے اتھ تھے اور چاروں کے چرے اور پر یوں تھے۔

کہ ان کے پر ای دوسرے سے باہم پیوستہ تھے اور وہ چلتے ہوئے مڑتے نہ تھے بلہ سب سیدھے آگے بڑھے چلے
 جاتے تھے۔

ان کے چروں ک مشابت یوں تھ کہ ان چاروں کا ای ای چرہ انسان کا۔ ای ای شیر ببر کا ان دہن طرف اور ان
 چاروں کا ای ای چرہ سانڈ کا بائیں طرف اور ان کا ای ای چرہ عقاب کا تھا۔

ان کے چرے تویوں تھے اور ان کے پر اوپر سے ال ال تھے۔ ر ای کے دو پر دوسرے کے دو پروں سے ملے ہوئے
 تھے اور دو دو سے ان کا بدن ڈھنپا ہوا تھا۔

 جدھر کو جانے ک کوشش ہوت تھ وہ جاتے تھے۔ وہ چلتے ہوئے مڑتے نہ تھے ۔
رہ ان جانداروں ک صورت سو ان ک شل آگ کے سلے ہوئے کوئلوں اور مشعلوں ک مانند تھ۔ وہ ان جانداروں

 کے درمیان ادھر اُدھر آت جات تھ اور وہ آگ نوران تھ اور اس میں سے بجل نلت تھ۔
 اور وہ جاندار ایسے ہٹتے بڑھتے تھے جیسے بجل کوند جات ہے۔

رے کے پاس ایر چ ےروں والے جاندار وںھتا ہوں کہ ان چار چار چتو کیا دی جب میں نے ان جانداروں پر نظر ک
 پیہ ہے۔

ان پیوں ک صورت اور بناوٹ زبر جد ک س تھ اور وہ چاروں ای ہ وضع کے تھے اور ان ک شل اور ان ک بناوٹ
 ایس تھ گویا پیہ پیے کے بیچ میں ہے۔

 وہ چلتے وقت اپنے چاروں پلوؤں پر چلتے تھے اور پیچھے نیں مڑتے تھے۔
 اور ان کے حلقے بت انچے اور ڈراؤنے تھے اور ان چاروں کے حلقوں کے گردا گرد آنھیں ہ آنھیں تھیں۔

جب وہ جاندار چلتے تھے تو پیے بھ ان کے ساتھ چلتے تھے اور جب وہ جاندار زمین پر سے اٹھائے جاتے تھے تو
 پئے بھ اٹھا ئے جاتے تھے۔

جاں کیں جانے ک خواہش ہوت تھ وہ جاتے تھے۔ ان خواہش ادھر ہ ان کو لے جات تھ اور پئے ان کے ساتھ
 اٹھائے جاتے تھے کیونہ جاندار ک روح پیوں میں تھ۔

جب وہ چلتے تھے یہ چلتے تھے اور جب وہ ٹھرتے تھے یہ ٹھرتے تھے اور جب وہ زمین پر سے اٹھائے جاتے تھے تو
 پیے بھ ان کے ساتھ اٹھائے جاتے تھے کیونہ پیوں میں جاندا ک روح تھ۔

 جانداروں کے سروں کے اوپر ک فضا درخشان تھ اور ان کے سروں کے اوپر پھیل تھ۔
اور اس فضا کے نیچے ان کے پر ای دوسرے ک سیدھ میں تھے۔ ر ای کے دو پروں سے ان کے بدنوں کا ای پلو

 اور دوپروں سے دوسرا پلو ڈھنپا تھا۔
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شور ک آواز اور ایس قادر مطلق ک آواز یعن گویا بڑے سیلاب ک آواز سن اور جب وہ چلے تو میں نے ان کے پروں ک
 آواز ہوئ جیس لشر ک آواز ہوت ہے ۔ جب وہ ٹھرتے تھے تو اپنے پروں کو لٹا دیتے تھے۔

اور اس فضا کے اوپر سے جو ان کے سروں کے اوپر تھ ای آواز آت تھ اور جب وہ ٹھرتے تھے تو اپنے بازوؤں کو
 لٹا دیتے تھے۔

اور اس فضا سے اوپر جو ان کے سروں کے اوپر تھ تخت ک صورت تھ اور اس صورت نیلم کے پتھر ک س تھ اور
 اس تخت نما صورت پر کس انسان ک س شبیہ اس کے اوپر نظر آئ۔

اور میں نے اس ک کمر سے لیر اوپر ت صیقل کئے ہوئے پیتل کا سارن او رشعلہ سا جلوہ اسے درمیان اور گردا
 گرد دیھا اور اس ک کمر سے لیر نیچے ت میں نے شعلہ ک س تجل دیھ اور اس چاروں طرف جماہٹ تھ۔
اہٹ کماس ج آس پاس ک ہ ہے ایس دیت صور ت ہے جو بارش کے دن بادلوں میں دکھائ اس کمان ک جیس

جیسے کوئ آواز سن میں اوندھے منہ گرا اور میں نے ای ھتے ہار تھا اور دییہ خداوند کے جلال کا اظ نمود تھ
 باتیں کرتاہے۔
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باب 2

 اور اس نے مجھ سے کا اے آدمزاد اپنے پاؤں پر کھڑا ہو کہ مین تجھ سے باتیں کروں۔
جب اس نے مجھے یوں کا تو روح مجھ میں داخل ہوئ اور مجھے پاؤں پر کھڑا کیا۔ تب میں نے اس ک سن جو مجھ

 سے باتیں کرتا تھا۔
چنانچہ اس نے مجھ سے کا اے آدمزاد میں تجھے بن اسرائیل کے پاس یعن اس باغ قوم کے پاس جس نے مجھ سے

 بغاوت ک ہے بھیجتا ہوں وہ اور ان کے باپ دادا آج ت میرے گناار ہوتے آئے یں۔
کیونہ جن کے پاس میں تجھ کو بھیجتا ہوں وہ سخت دل اور بے جا فرزند یں۔ تو ان سے کنا کہ خداوند خدا یوں فرماتا

 ہے۔
 پس خواہ وہ سنیں یا نہ سنین (کیونہ وہ تو سرکش خاندان یں) تو بھ وہ اتنا تو جانیں گے کہ ان میں ای نب برپا ہوا۔

اور تو اے آدمزاد ان سے راسان نہ ہو اور ان ک باتوں سے نہ ڈر۔ ر زند کہ تو اونٹ کٹاروں اور کانٹوں سے گھرا ہے اور
 بچھوؤں کے درمیان رہتا ہے۔ ان ک باتوں سے ترسان نہ ہو اور ان کے چروں سے گھبرا اگر چہ وہ باغ خاندان یں ۔

 پس تو میری باتیں ان سے کنا خواہ وہ سنیں یا نہ سنیں کیونہ وہ نایت باغ یں۔
لین اے آدمزاد تو میرا کلام سن۔ تو اس سرکش خاندان ک مانند سرکش نہ کر ۔ اپنا منہ کھول اور جو کچھ میں تجھے

 دیتا ہوں کھا لے۔
 اور میں نے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ ای اتھ میری طرف بڑھا ہوا ہے اور اس میں کتاب کا طومار ہے ۔

اور اس نے اسے کھول کر میرے سامنے رکھ دیا۔ اس میں اندر بار لھا ہوا تھا اور اس میں نوحہ اور ماتم اور آہ و نالہ
 مرقوم تھا۔
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باب 3

پھر اس نے مجھے کا کہ اے آدمزاد جو کچھ تو نے پایا سو کھا۔ اس طومار کو نل جا اور جا کر اسرائیل کے خاندان
 سے کلام کر۔

 تب میں نے منہ کھولا اور اس نے وہ طومار میرے مجھے کھلایا۔
پھر اس نے مجھے کا اے آدمزاد اس طومار کو جو میں تجھے دیتا ہوں کھا جا اور اس سے اپنا پیٹ بھر لے۔ تب میں نے

 وہ کھایا اور وہ میرے منہ میں شد ک مانند میٹھا تھا۔
 پھر اس نے مجھے فرمایا اے آدمزاد تو بن اسرائیل کے پاس جا اور میری یہ باتیں ان سے کہ۔

کیونہ تو ایسے لوگوں ک طرف نیں بھیجا جاتا جن ک زبان بیانہ اور جن ک بول سخت ہے بلہ اسرائیل کے خاندان
 ک طرف۔

نہ بت س امتوں ک طرف جن ک زبان بیانہ اور جن ک بول سخت ہے ۔جن ک بات تو سمجھ نیں ستا۔ یقینا اگر
 میں تجھے ان کے پاس بھیجتا تو وہ تیری سنتیں۔

اور سن اسرائیل سخت پیشان ہ سب بنیں چاہتے کیونہ وہ میری سننا ناسرائیل تیری بات نہ سنیں گے کیون ن بنلی
 دل یں۔

دیھ میں نے ان کے چرے کے مقابل تیرا چرہ درشت کیا ہے اور تیری پیشان ان ک پیشانیوں کے مقابل سخت کر دی
 ہے۔

میں نے تیری پیشان کو ہیرے ک مانند چقماق سے بھ زیادہ سخت کر دیا ہے ۔ ان سے نہ ڈر اور ان کے چرے سے
 راسان نہ ہواگر چہ وہ باغ خاندان یں۔

پھر اس نے مجھ سے کا اے آدمزاد میری سب باتون کو جو میں تجھ ے کوں گا اپنے دل سے قبول کر اور اپنے کانوں
 سے سن۔

اب اٹھ اسیروں یعن اپن قوم کے لوگوں کے پاس جا اور ان سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے خواہ وہ سنیں خواہ نہ
 سنیں۔

اور روح نے مجھے اٹھا لیا اور میں نے اپنے پیچھے ای بڑی کڑک آواز سن جو کت تھ کہ خداوند کا جلال اس کے
 مسن سے مبارک ہو۔

بڑے دھڑاکے ک آواز اور ای یوں کآواز اور ان کے مقابل پ نے کدوسرے سے ل اور جانداروں کے پروں کے آی
 آواز سنائ دی۔

 اور روح مجھے اٹھا کر لے گئ۔ سو میں تلخ دل اور غضبناک ہو کر روانہ ہوا اور خداوند کا اتھ مجھ پر غالب تھا۔
اور میں تل ابیب میں اسیروں کے پاس جو نر کبار کے کنارے بستے تھے پنچا اور جاں وہ رہتے تھے میں سات دن

 ت ان کے درمیان پریشان بیٹھا را۔
 اور سات دن کے بعد خداوند کاکلام مجھ پر نازل ہوا۔

کہ اے آدمزاد میں نے تجھے نب اسرائیل کا نبان مقرر کیا ۔ پس تو میرے منہ کا کلام سن اور میری طرف سے ان کو
 آگاہ کر دے۔

جب میں شریر سے کوں کہ تو یقینا مرے گا اور تو اسے آگاہ نہ کرے اور شریر سے نہ کے کہ وہ اپن بری روش سے
خبردار ہو تاکہ وہ اس سے باز آکر اپن جان بچائے تو وہ شریر اپن شرارت میں مرے گا لین میں اسے خون ک باز

 پرس تجھ سے کروں گا۔
لین اگر تو نے شریر کو آگاہ کر دیا اور وہ اپن شرارت اور بری روش سے باز نہ آیا تو وہ اپن بد کرداری میں مرے گا پر تو

 نے اپن جان کو بچا لیا۔
اور اگر راستباز اپن راستبازی چھوڑ دے اور گناہ کرے اور میں اس کے آگے ٹھر کھلانے والا پتھر رکھوں تو وہ مر جائے
گا۔ اس لئے کہ تو نے اسے آگاہ نیں کیا تو وہ اپنے گناہ میں مرے گا اور اس ک صداقت کے کاموں کا لحاظ نیں کیا
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 جائے گا پر میں اس کے خون ک باز پرس تجھ سے کروں گا۔
لین اگر تو اس راستباز کو آگاہ کر دے تاکہ گناہ نہ کرے اور وہ گناہ سے باز رہے تو وہ یقینا جئے گا اسلئے کہ نصیحت

 پذیر ہوا اور تو نے اپن جان بچا ل۔
 اور واں خداوند کا اتھ مجھ پر تھا اور اس نے مجھے فرمایا اٹھ میدان میں نل جا اور واں میں تجھ سے باتیں کروں گا۔

تب میں اٹھ کر میدان میں گیا اور کیا دیھتا ہوں کہ خداوند کا جلال اس شوکت ک مانند جو میں نرکبار کے کنارے
 دیھ تھ کھڑا ہے اور میں منہ کے بل گرا۔

تب روح مجھ میں داخل ہوئ اور اس نے مجھے میرے پاؤں پرکھڑا کیا اور مجھ سے ہملام ہو کر فرمایا کہ اپنے گھر جا
 اور دروازہ بند کر کے اندر بیٹھ رہ۔

 اور اے آدمزاد دیھ وہ تجھ پر بندھن ڈالیں گے اور ان سے تجھے باندھیں گے اور تو ان کے درمیان بار نہ جائے گا۔
ہ وہ باغا ہو جائےاور ان کے لئے نصیحت گو نہ ہو کیونا دوں گا کہ تو گوناور میں تیری زبان تیرے تالو سے چپ

 خاندان یں۔
لین جب میں تجھ سے ہملام ہوں گا تو تیرا منہ کھولوں گا تن تو ان سے کے گا کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے جو

 سنتا ہے سنے اور جو نیں سنتا نہ سنے کیونہ وہ باغ خاندان یں۔
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باب 4

 اور اے آدمزاد تو ای کھپرا لے اور اپنے سامنے رکھ کر اس پر ای شر اں یروشلیم ہ ک صورت کھینچ ۔
اور اس کا محاصرہ کر اور اس کے مقابل برج بنا اور اس کے سامنے دمدمہ باندھ اور اس کے گرد خیمے کھڑے کر اور

 اس ک چاروں طرف منجنیق لا۔
پھر تو لوہے کا ای اور توا لے اور اپنے اور شر کے درمیان اسے نصب کر کہ وہ لوہے ک دیوار ٹھرے اور تو اپنا منہ

اسے مقابل کر اور وہ محاصرہ ک حالت میں ہو اور تو اس کا محاصرہ کرنے والا ہوگا۔ یہ بن اسرائیل کےلئے نشان
 ہے۔

تو لیٹا رہے گا تو ان ک بد کرداری اس پر رکھ دے۔ جتنے دنوں ت اسرائیل ک بائیں کروٹ پر لیٹ رہ اور بن پھر تو اپن
 بدکرداری برداشت کرے گا۔

اور میں نے ان ک بدکرداری کے برسوں کو ان دنوں کے شمار کے مطابق جو تین سو نوے دن یں تجھ پر رکھا ہے سو تو
 بن اسرائیل ک بدکرداری برداشت کرے گا۔

اور جب تو ان کو پورا کر چے تو پھر اپن دہن طرف لیٹ رہ اور چالیس دن ت بن یودا ک بدکرداری برداشت کر۔ میں
 نے تیرے لئے ای ای سال کے بدلے ای ای دن مقرر کیا ہے۔

 پھر تو یروشلیم کے محاصرہ ک طرف منہ کر اور اپنا بازو ننا کر اور اس کے خلاف نبوت کر۔
 اور دیھ میں تجھ پر بندھن ڈالوں گا کہ تو کروٹ نہ لے سے جب ت اپنے محاصرہ کے دنوں کو پورا نہ کر لے۔

اتن برتن میں رکھ اور ان ک ہ وں اور جو اور باقلا اور مسور اور چینا اور باجرا لے اور ان کو ایاور تو اپنے لئے گی
 روٹیاں پا جتنے دنوں ت تواپن پل کروٹ پر لیٹا رہے گا۔ تو تین سو نوے دن ت ان کو کھانا ۔

 اور تیرا کھانا وزن کر کے بیس مثقال روزانہ ہوگاجو تو کھائے گا۔ تو گاہے گاہے کھانا۔
 تو پان بھ ناپ کر ای ین کا چھٹا حصہ پئے گا۔ تو گاہے گاہے پینا ۔

 اور تو جو کے پھلے کھانا اور تو ان ک آنھوں کے سامنے انسان ک نجاست سے ان کو پانا۔
اور خداوند نے فرمایا کہ اس طرح سے بن اسرائیل اپن ناپاک روٹیوں کو ان اقوام کے درمیان جن میں میں ان کو آوارہ

 کروں گا کھایا کریں گے۔
تب میں نے کا ائے ! خداوند خدادیھ میری جان کبھ ناپاک نیں ہوئ اور اپن جوان سے اب ت کوئ مردار چیز جو

 آپ ہ مر جائے یا کس جانور سے پھاڑی جائے میں نے ر گز نیں کھائ اور حرام گوشت میرے منہ میں کبھ نیں گیا۔
 تب اس نے مجھے فرمایا دیھ میں انسان ک نجاست کے عوض تجھے گوبر دیتا ہوں ۔ سو تو اپن روٹ اس سے پانا۔
اور اس نے مجھے فرمایا اے آدمزاد دیھ میں یروشلیم میں روٹ کا عصا توڑ ڈالوں گا اور وہ روٹ توڑ کر فر مندی سے

 کھائیں گے اور پان ناپ کر حیرت سے پئیں گے۔
 تاکہ وہ روٹ پان کے محتاج ہوں اور باہم سراسیمہ ہوں اور اپن بدکرداری میں ہلاک ہوں۔
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باب 5

اے آدمزاد تو ای تیز تلوار لے اور حجام کے استرہ ک طرح اس سے اپنا سر اور اپن داڑھ منڈا اور ترازو لے اور بالو ں
 کو تول کر انے حصے بنا۔

پھر جب محاصرہ کے دن پورے ہو جائیں تو شر کے بیچ میں ان کا ای حصہ لے کر آگ میں جلا اور دوسرا حصہ لے
 کر تلوار سے ادھر ادھر بھیر دے اور تیسرا حصہ ہوا میں اڑا دے اور میں تلوار کھینچ کر ان کا پیچھا کروں گا۔

 اور ان میں سے تھوڑے سے بال گن کر لے اور ان کو اپنے دامن میں باندھ۔
پھر ان میں سے کچھ نال کر آگ میں ڈال اور جلا دے۔ اس میں سے ای آگ نلے گ جو اسرائیل کے تمام گھرانے میں

 پھیل جائے گ۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ یروشلیم ی ہے۔ میں نے اسے قوموں اور مملتوں کے درمیان جو اس کے آس پاس یں

 رکھا ہے۔
لین اس نے دیر اقوام سے زیادہ شرارت کر کے میرے احام ک مخالفت ک اور میرے آئین کو آس پاس ک مملتوں

 سے زیادہ رد کیا کیونہ انوں نے میرے احام کو رد کیا اور میرے آئین ک پیروی نہ ک۔
پس خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ تم اپنے آس پاس ک اقوام سے بڑھ کر فتنہ انیز ہو اور میرے آئین ک پیروی

 نیں ک اور میرے احام پر عمل نیں کیا اور اپنے آس پاس ک اقوام کے آئین و احام پر بھ کار بند نیں ہوئے۔
اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اں میں ہ تیرا مخالف ہوں اور تیرے درمیان سب قوموں ک آنھوں کے

 سامنے تجھے سزا دوں گا۔
 اور میں تیرے سب نفرت کاموں کے سبب سے تجھ میں وہ کروں گا جو میں نے اب ت نیں کیا اور کبھ نہ کروں گا۔
پس تجھ میں باپ بیٹے کو اور بیٹا باپ کو کھا جائے گا اور میں تجھے سزا دوں گا اور تیرے بقیہ کو ر طرف پراگندہ کروں

 گا۔
پس خداوند خدا فرماتا ہے کہ مجھے اپن حیات ک قسم چونہ تو نے اپن تمام مروات سے اور اپنے نفرت کاموں سے

میرے پاک مقدس کو ناپاک کیا اس لئے میں بھ تجھے گھٹاؤں گا۔ میری آنھیں رعایت نہ کریں گ۔ میں ر گز رحم نہ
 کروں گا۔

تیرا ای حصہ وبا سے مر جائے گا اور کال سے تیرے اندر ہلاک ہو جائے گا اور دوسرا حصہ تیری چاروں طرف تلوار
 سے مارا جائے گا اور تیسرے حصے کو میں ر طرف پراگندہ کروں گا اور تلوار کھینچ کر ان کا پیچھا کروں گا۔

میرا قر یوں پورا ہوگا تب میرا غضب ان پر دھیما ہو جائے گا اور میری تسین ہو گ اور جب میں ان پر اپنا قر پورا
 کروں گا تب وہ جانیں گے کہ مجھے خڈاوند نے اپن غیرت سے یہ سب کچھ فرمایا تھا۔

اس کے سوا میں تجھ کو ان قوموں کے درمیان جو تیرے آس پاس یں اور ان سب ک ناہوں میں جو ادھر سے گزر کریں
 گ ویران و باعث ملامت بناؤں گا۔

پس جب میں قر و غضب اور سخت ملامت سے تیرے درمیان عدالت کروں گا تو تو اپن آس پاس ک اقوام کےلئے جای
 ملامت و اانت اور مقام عبرت و حیرت ہوگ ۔ میں خداوند نے یوں فرمایا ہے۔

یعن جب میں سخت قر کے تیر جو ان ک ہلاکت کےلئے یں ان ک طرف روانہ کرو ں گا جن کو میں تمارے ہلاک
 کرنے کےلئے چلاؤں گا اور میں تم میں قحط کو زیادہ کروں گا اور تماری روٹ کے عصا کو توڑ ڈالوں گا ۔

اور میں تم میںقحط اور برے درندے بھیجوں گااور وہ تجھے لاولد کریں گے اور مری اور خونریزی تیرے درمیان آئے گ
 اور میں تلوار تجھ پر لاؤں گا۔ میں خداوند ہ نے فرمایا ہے۔
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باب 6

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 کہ اے آدمزاد اسرائیل کے پاڑوں ک طرف منہ کر کے ان کے خلاف نبوت کر۔

اور یوں کہ کہ اے اسرائیل کے پاڑو خداوند خدا کا کلام سنو! خداوند خدا پاڑوں اور ٹیلوں کو اور نروں اور وادیوں کو
 یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں اں میں ہ تم پر تلوار چلاؤں گا اور تمارے اونچے مقاموں کو غارت کروں گا۔

اورتماری قربان گایں اجڑ جائیں گ اور تماری سورج ک مارتیں توڑ ڈال جائیں گ اور میں تمارے مقتولوں کو تمارے
 بتوں کے آگے ڈال دوں گا۔

اور بن اسرائیل ک لاشیں ان کے بتوں کے آگے پھین دوں گا اور میں تماری ڈیوں کو تماری قرباناہوں کے گردا گرد
 پراگندہ کروں گا۔

تماری بودوباش کے تمام علاقوں کے شر ویران ہوں گے اور اونچے مقام اجاڑے جائیں گے تاکہ تماری قربان گایں
خراب اور ویران ہوں اور تمارے بت توڑے جائیں اور باق نہ ریں اور تماری سورج ک مورتیں کاٹ ڈال جائیں اور

 تماری دستاریاں نابود ہوں۔
 اور مقتول تمارے درمیان گریں گے اور تم جانو گے کہ میں خداوند ہوں۔

لین میں ای بقیہ چھوڑ دوں گا یعن وہ چند لوگ جو قوموں کے درمیان تلوار سے بچ نلیں گے جب تم غیر ممال میں
 پراگندہ ہو جاؤ گے۔

اور جو تم میں سے بچ ریں گے ان قوموں کے درمیان جاں جاں وہ اسیر ہو کر جائیں گے مجھ کو یاد کریں گے جب
کہ میں ان کے بے وفا دلوں کو جو مجھ سے دور ہوئے اور ان ک آنھوں کو جو بتوں ک پیروی میں برگشتہ ہوئیں

شستہ کروں گا اور وہ آپ اپن تمام بد اعمال کے سبب سے جو انوں نے اپنے تمام گھنونے کاموں میں ک اپن ہ نظر
 میں نفرت ٹھریں گے۔

 تب وہ جانیں گے کہ میں ہ خداوند ہوں اور میں نے یوں ہ نیں فرمایا تھا کہ میں ان پر یہ بلا لاؤں گا۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اتھ پر اتھ مار اورپاؤں زمین پر پٹ کر کہ کہ بن اسرائیل کے تمام گھنونے کاموں پر

 افسوس! کیونہ وہ تلوار اور کال اور وبا سے ہلاک ہوں گے۔
جو د’ور ہے وہ وبا سے مرے گا اور جو نزدی ہے وہ تلوار سے قتل کیا جائے گا اور جو باق رہے اور محصور ہو وہ

 کال سے مرےگا اور میں ان پر اپنے قر کو یوں پورا کروں گا۔
اور جب ان کے مقتونل ر اونچے ٹیلے اور پاڑوں ک سب چوٹیوں پر اور ر ای رے درخت اورگھنے بلوط کے نیچے ر

جہ جاں وہ اپنے سب بتوں کےلئے خوشبو جلاتے تھے ان کے بتوں کے پاس ان ک قربان گاہوں ک چاروں طرف پڑے
 ہوئے ہوںے تب وہ پنچانیں گے کہ خڈاوند میں ہوں۔ اور میں ان پر اتھ چلاؤں گا ۔

 اور بیابان سے دبلا اور ان کے مل ک سب بستیاں ویران اور سنسان کروں گا۔ تب وہ پچانیںے کہ میں خداوند ہوں۔
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باب 7

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
کہ اے آدمزادخداوند خدا اسرائیل کے مل سے یوں فرماتا ہے کہ تمام ہوا! مل کے چاروں کونوں پر خاتمہ آن پنچا

 ہے۔
اب تیری اجل آئ اور میں تجھ پر اپنا غضب نازل کروں گااور تیری روش کے مطابق تیری عدالت کروں گا اور یرے سب

 گھنونے کاموں ک سزا تجھ پر لاؤں گا۔
میری آنھ تیری رعایت نہ کرے گ اور میں تجھ پر رحم نہ کروںا بلہ میں تیری روش کے مطابق تجھے سزا دوں گا اور

 تیرے گھنونے کاموں کے انجام تیرے درمیان ہوں گے تاہ تم جانو کہ میں خداوند ہوں۔
 خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ ای بلا یعن بلایِ عظیم ! دیھ وہ آت ہے۔

 خاتمہ آیا ۔ خاتمہ آگیا۔ وہ تجھ پر آپنچا۔ دیھ وہ آپنچا۔
اے زمین پر بسنے والے تیری شامت آگئ ۔ وقت آ پنچا۔ ہنامہ کا دن قریب ہوا۔ یہ پاڑوں پر خوش ک للار کا دن

 نیں۔
اب میں اپنا قر جھ پر انڈیلنے کو ہوں اور اپنا غضب تجھ پر پورا کروں گا اور تیری روش کے مطابق تیری عدالت کروں گا

 اور تیرے گھنونے کاموں ک سزا تجھ پر لاؤں گا۔
میری آنھ رعایت نہ کرے گ اور میں ر گز رحم نہ کروں گا میں تجھے تیری روش کے مطابق سزا دوں گا اور تیرے

 گھنونے کاموں کے انجام تیرے درمیان ہوں گے اور تم جانو گے کہ میں خداوند سزا دینے والا ہوں۔
 دیھ وہ دن۔ وہ دن آپنچا ہے! تیری شامت آگئ۔ عصا میں کلیاں نلیں۔

غرور میں غنچے نلے۔ستم گری نل کہ شرارت ک چھڑی ہو۔ کوئ ان میں سے نہ بچے گا۔ نہ ان کے انبوہ میں سے
 کوئ اور نہ ان کے مال میں سے کچھ اور تم پر ماتم نہ ہوگا۔

وقت آگیا۔ دن قریب ہے۔ نہ خریدنے والا خوش ہو نہ بیچنے والا اداس کیونہ ان کے تمام انبوہ پر غضب نازل ہونے کو
 ہے۔

کیونہ بیچنے والا ب ہوئ چیز ت پھر نہ پنچے گا اگرچہ ہنوز وہ زندوں کے درمیان ہوں کیونہ یہ رویا انے تما م
 انبوہ کےلئے ہے۔ ای بھ نہ لوٹے گا اور نہ کوئ بدکرداری سے اپن جان کو قائم رکھے گا۔

 نرسنا پھونا گیا اور سب کچھ تیار ہے۔ لین کوئ جن کےلئے نیں نلتا کیونہ میرا غضب ان کے تمام انبوہ پر ہے۔
بار تلوار ہے اور اند وبا اور قحط یں۔ جو کھیت میں ہے وہ تلوار سے قتل ہوگا اور جو بار ہے وبا اور قحط اسے نل

 جائیں گے۔
لین جو ان سے بھاگ جائیں گے وہ بچ نلیں گے اور وادیوں کے کبوتروں مانند پاڑوں پر ریں گےاور سب کے سب

 نالہ کریں گے۔ ر ای اپن بدکرداری کے سبب سے۔
 سب اتھ ڈھیلے ہوں گے اور سب گھٹنے پان ک مانند کمزور ہوجائیں گے۔

وہ ٹات سے کمر کسیں گے اور ہول ان پر چھا جائے گا اور سب کے منہ پر شرم ہوگ اور ان سب کے سروں پر چند لاپن
 ہوگا۔

وہ اپن چاندی سڑکوں پر پھین دیں گا اور ان کا سونا ناپاک چیز ک مانند ہوگا۔ خداوند کے غضب کے دن میں ان کا
وں نے اسہ اناور ان کے پیٹ نہ بھریں گے کیون جانیں آسودہ نہ ہوں گ ے گا۔ ان کسونا اور چاندی ان کو نہ بچا س

 سے ٹھوکر کھا کر بدکرداری ک تھ۔
اور ان کے خوبصورت زیور شوکت کےلئے تھے پر انوں نے ان سے اپن نفرت مورتیں اور مروہ چیزیں بنائیں۔اس لئے

 میں نے ان کےلئے ان کو ناپاک چیز ک مانند کر دیا۔
اور میں ان کو غنیمت کےلئے پردیسیوں کے اتھ میں اور لوٹ کےلئے زمین پر شریروں کے اتھ سونپ دوں گا اور وہ ان

 کو ناپاک کریں گے۔
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اور میں ان سے منہ پھیر لوں گا اور وہ خلوت خانہ کو ناپاک کریں گے۔ اس میں غارت گر آئیں گے اور اسے ناپاک کریں
 گے۔

 زنجیر بنا کیونہ مل خونریزی کے گناہوں سے پر ہے اور شر ظلم سے بھرا ہے ۔
پس میں غیر قوموں میں سے بد ترین کو اؤں گا اور وہ ان کے گھروں کے مال ہوں گے اور میں زبردستوں کا گھمنڈ مٹا

 ؤں گا اور ان کے مقدس مقام نا پاک کئے جائیں گے۔ ہلاکت آت ہے اور وہ سلامت کو ڈھونڈیں گے پر نہ پائیں گے۔
 بلا پر بلا آئے گ اور افواہ پر افواہ ہوگ۔

 تب وہ نب سے رویا ک تلاش کریں گے لین شریعت کاہن سے اور مصلحت بزرگوں سے جات رہے گ۔
بادشاہ ماتم کرے گا اور حاکم پر حیرت چھا جائے گ اور رعیت کے اتھ کانپیں گے۔ میں ان ک روش کے مطابق ان

 سے سلوک کروں گا اور ان کے اعمال کے مطابق ان پر فتوىٰ دوں گا تاکہ وہ جانیں کہ خداوند میں ہوں۔
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باب 8

اور چھٹے برس کے چھٹے منے ک پانچویں تاریخ کو یوں ہوا کہ میں اپنے گھر میں بیٹھا تھا اور یودا کے بزرگ میرے
 سامنے بیٹھے تھے کہ واں خداوند خدا کا اتھ مجھ پر ٹھرا۔

تب میں نے ناہ ک اور کیا دیھتا ہوں کہ ای شبیہ آ ک مانند نظر آت ہے اس ک کمر سے نیچے ت آگ اور اس کمر
 سے اوپر جلوہ نور ظار ہوا جس کا رن صیقل کئے ہوئے پیتل کا سا تھا۔

اور اس نے ای اتھ ک س شبیہ س بڑھا کر میرے سر کے بالوں سے مجھے پڑا اور روح نے مجھے آسمان اور زمین
کے درمیان بلند کیا اور مجھے الٰ رویا میں یروشلیم میں شمال ک طرف اندرون پھاٹ پر جاں غیرت ک مورت کا

 مسن تھا جو غیرت بھڑکات ہے لے آئ۔
اور کیا دیھتا ہوں کہ واں اسرائیل کے خدا کا جلال اس رویا کے مطابق جو میں نے اس وادی میں دیھ تھ موجود

 تھ۔
تب اس نے مجھے فرمایا اے آدمزاد اپن آنھیں شمال ک طرف اٹھا اور میں نے اس طرف آنھیں ا ٹھائیں اور کیا دیھتا

 ہوں کہ شمال ک طرف مذبح کے دروازہ پر غیرت ک وہ مورت مدخل میں ہے۔
اور اس نے مجھے فرمایا کہ اے آدمزاد تو ان کے کام دیھتا ہے؟یعن وہ مرواتِ عظیم جو بن اسرائیل یاں کرتے یں

 تاکہ میں اپنے مقدس کو چھوڑ کر اس سے دور ہو جاؤں لین تو ابھ ان سے بھ بڑی مروات دیھے گا۔
 تب وہ مجھے صحن کے پھاٹ پر لایا اور میں نے نظر ک اور میں کیا دیھتا ہوں کہ دیوار میں ای چھید ہے ۔

 تب اس نے مجھے فرمایا اے آدمزاد دیوار کھود اور جب میں نے دیوار کو کھودا تو ای دروازہ دیھا۔
 پھر اس نے مجھے کا اندر جا اور جو نفرت کام وہ یاں کرتے یں دیھ۔

تب میں نے اندر جا کر دیھا اور کیا دیھتا ہوں کہ ر نوع کے سب ریننے والے کیڑوں اور مروہ جانوروں ک سب
 صورتیں اور بن اسرائیل کے سب بت گردا گرد دیوار پر منقش یں۔

اور بن اسرائیل کے بزرگوں میں سے ستّر شخص ان کے آگے کھڑے یں اور یازنیاہ بن سافن ان کے وسط میں کھڑا ہے
 اور ر ای کے اتھ میں ای بخور دان ہے اور خوشبو بخور کا بادل اٹھ را ہے۔

تب اس نے مجھے فرمایا کہ اے آدمزاد کیا تو نے دیھا کہ بن اسرائیل کے سب بزرگ تاری میں یعن اپنے منقش
 کاشانوں میں کیا کرتے یں؟ کیونہ وہ کتے یں کہ خداوند ہم کو نیں دیھتا۔ خداوند نے مل کو چھوڑ دیا ہے۔

 اور اس نے مجھے یہ بھ فرمایا تو ابھ ان سے بھ بڑی مروات جو وہ کرتے یں دیھے گا۔
 تب وہ مجھے خداوند کے گھر کے شمال پھاٹ پر لایا اور کیا دیھتا ہوں کہ واں عورتیں بیٹھ تموز پر نوحہ کر رہ یں۔

 تب اس نے مجھے فرمایا اے آدمزاد کیا تو نے یہ دیھا ہے؟ توابھ ان سے بھ بڑی مروات دیھے گا۔
پھر وہ مجھے خداوند کے گھر کے اندرون صحن میںلے گیا اور کیا دیھتاہوں کہ خداوند ک ہیل کے دروازہ پر آستانہ

مذبح کے درمیان قریباً پچیس شخص یں جن ک پیٹھ خداوند ک ہیل ک طرف ہے اور انے منہ مشرق ک طرف یں اور
 مشرق کا رخ کر کے آفتاب کوسجدہ کر رہے یں۔

تب اس نے مجھے فرمایا اے آدمزاد کیا تو نے یہ دیھا ہے؟ کیا بن یودا کے نزدی یہ چھوٹ س بات ہے کہ وہ یہ
مروہ کام کریں جووہ یاں کرتے یںیونہ انوں نے تو مل کو ظلم سے بھر دیا اور پھر مجھے غضب ناک کیا اور دیھ

 وہ اپن ناک سے ڈال لاتے یں۔ پس میں بھ قر سے پیش آؤں گا۔
میری آنھ رعایت نہ کرے گ اور میں ر گز رحم نہ کروں گااور اگرچہ وہ چلا چلا کر میرے کانوں میں آہ و نالہ بھ کریں

 تو بھ میں ان نہ سنوں گا۔
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باب 9

پھر اس نے بلند آواز سے پار کر میرے کانوں میں کا کہ ان کو جو شر کے منتظم یں نزدی بلا۔ ر ای شخص اپنا
 مل ہتھیاراتھ میں لئے ہو۔

اور دیھ چھ مرد اوپر کے پھاٹ ک راہ سے جو شمال ک طرف ہے چلے آئے اور ر ای مرد کے اتھ میں اس کا
خونریز ہتھیار تھا اور ان کے درمیان ای آدم کتان لباس پنے تھا اور اس کمرپر لھنے ک دوات تھ۔ سو وہ اندر

 گئے اور پیتل کے مذبح کے پاس کھڑے ہوئے۔
پر ے جس پر وہ تھا اٹھ کر گھر کے آستانہ پر گیا اور اس نے اس مرد کو جو کتان اور اسرائیل کے خدا کا جلال کروب

 لباس پنے تھا اور جس کے پاس لھنے ک دوات تھ پارا۔
پر جو ان نفرت پیشان اں یروشلیم کے بیچ سے گزر اور ان لوگوں ک ر کے درمیان سےاور خداوند نے اسے فرمایا کہ ش

 کامو ں کے سبب سے جو اس کے درمیان کئے جاتے یں آیں مارتے اور روتے یں نشان کردے۔
اور اس نے میرے سنتے ہوئے دوسروں سے فرمایا اس کے پیچھے پیچھے شر میں سے گزر کرو اور مارو۔ تماری

 آنھیں رعایت نہ کریں اور تم رحم نہ کرو۔
ن جن پر نشان ہے ان میں سے کسل مار ڈالو لیتم بوڑھوں اور جوانوں اور لڑکیوں اور ننھے بچوں اور عورتوں کو بال
 کے پاس نہ جاؤ اور میرے مقدس سے شروع کرو۔ تب انوں نے ان بزرگوں سے جو ہیل کے سامنے تھے شروع کیا۔

اور اس نے ان کو فرمایا کہ ہیل کو ناپاک کرو اور مقتولوں سے صحنوں کو بھر دو ۔ چلو بار نلو۔ سو وہ شر میں نل
 گئے اور قتل کرنے لے۔

اور جب وہ انو قتل کر رہے تھے اور میں بچ را تھا تو یوں ہوا کہ وہ منہ کے بل گرا اور چلا کر کا آہ! اے خداوند خدا
 کیا تو اپنا قرِ شدید یروشلیم پر نازل کر کے اسرائیل کے سب باق لوگوں کو ہلاک کرے گا؟

تب اس نے مجھے فرمایا کہ اسرائیل اور یودا کے خاندان ک بدکرداری نایت عظیم ہے۔ مل خونریزی سے پر ہے اور
 شر بے انصاف سے بھرا ہے کیونہ وہ کتے یں کہ خداوند نے مل چھوڑ دیا ہے اور وہ نیں دیھتا۔

 پس میری آنھ رعایت نہ کرے گ اور میں رگز رحم نہ کروں گا۔ میں ان ک روش کا بدلہ ان کے سر پر لاؤں گا۔
اور دیھو اس آدم نے جو کتان لباس پنے تھا اور جس کے پاس لھنے ک دوات تھ یوں کیفیت بیان ک جیسا تو نے

 مجھے حم دیا میں نے کیا۔
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باب 10

تب میں نے ناہ ک اورکیا دیھتا ہوں کہ اس فضا پر جو کروبیوں کے سر کے اوپر تھ ای چیز نیلم س دکھائ دی اور
 اس ک صورت خت ک س تھ۔

اور اس نے اس آدم کو جو کتان لباس پنے تھا فرمایا کہ ان پیوں کے اندر جا جو کروب کے نیچے یں اور آگ کے
 انارے جو کروبیوں کے درمیان یں مٹھ بھر کر اٹھا اور شر کے اوپر بھیر دے اور وہ گیا اور میں دیھتا تھا۔

 جب وہ شخص اندر گیا تب وہ کروب ہیل کے اندر کھڑے تھے اور اندرون صحن بادل سے بھر گیا۔
تب خداوند کا جلال کروب پر سے بلند ہو کر ہیل کے آستانہ پر آیا اور ہیل بادل سے بھر گئ اور صحن خداوند کے

 جلال کے نور سے معمور ہوگیا۔
 اور کروبیوں کے پروں ک صدا بار کے صحن ت سنائ دت تھ جیسے قادر مطلق خدا ک آواز جب وہ کلام کرتا ہے۔
اور یوں ہوا کہ جب اس نے اس شخص کو جو کتان لباس پنے تھا حم دیا کہ وہ پیے کے اندر سے اور کروبیوں کے

 درمیان سے آگ لے تب وہ اندر گیا اور پئے کے پاس کھڑا ہوا۔
اور کروبیوں میں سے ای نے اپنا اتھ اس آگ ک طرف جو کروبیوں ک طرف تھ بڑھایا اور آگ لے کر اس شخص کے

 اتھوں پر جو کتان لباس پنے تھا رکھ۔وہ لیر بار چلا گیا۔
 اور کروبیوں کے درمیان ان کے پروں کے نیچے انسان کے اتھ ک س صورت نظر آئ۔

اور میں نے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ چار پئے کروبیوں کے آس پاس یں۔ ای کروب کے پاس ای پیہ اور دوسرے
 کے پاس دوسرا پیہ تھا اور ان پؤں کا جلوہ دیھنے میں زبرجد کا سا تھا۔

 اور ان ک شل ای ہ طرح ک تھ۔ جیسے پیا پئے کے اندر ہو۔
جب وہ چلتے تھے تو اپن چاروں طرف پر چلتے تھے۔ وہ چلتے ہوئے مڑتے نہ تھے ۔ جس طرف کہ سر کا رخ ہوتا تھا

 اس طرف اس کے پیچھے پیچھے جاتے تھے۔ وہ چلتے ہوئے مڑتے نہ تھے۔
اور ان کے تمام بدن اور پیٹھ اور اتھوں اور پروں اور ان پیوں میں گردا گرد آنھیں ہ آنھیں تھیںیعن ان چاروں کے

 پیوں میں۔
 ان پیوں کو میرے سنتے ہوئے چرخ کاگیا۔

 اور ر ای کے چار چرے تھے پلا چرہ کروب کا۔ دوسرا انسان کا۔ تیسرا شیر ببر کا اور چوتھا عقاب کا۔
 اور کروب بلند ہوئے۔ یہ وہ جاندار تھا جو میں نے نر کبار میں دیھا تھا۔

اور جب کروب چلتے تھے تو پئے بھ ان کے ساتھ ساتھ چلتے تھے اور جب کروبیوں نے اپنے بازو پھیلائے تاکہ زمین
 سے اوپر بلند ہوں تو وہ پئے ان کے پاس سے جدا نہ ہوئے۔

جب وہ ٹھرتے تھے تو یہ بھ ٹھرتے تھے اور جب وہ بلند ہوتے تھے تو یہ بھ ان کے ساتھ بلند ہو جاتے تھے کیونہ
 جاندار ک روح ان میں تھ۔

 اور خداوند کا جلال گھر کے آستانہ پر سے روانہ ہو کر کروبیوں کے اوپر ٹھر گیا۔
تب کروبیوں نے اپنے بازو پھیلائے اورمیری آنھوں کے سامنے زمین سے بلند ہوئے اور چلے گئے اور پئے ان کے

ساتھ ساتھ تھے اور وہ خداوند کے گھر کے مشرق پھاٹ کے آستانہ پر ٹھرے اور اسرائیل کے خدا کا جلال ان پر جلوہ
 گر تھا۔

یہ وہ جاندار ہے جو میں نے اسرائیل کے خدا کے نیچے نر کبار کے کنارے پر دیھا تھا اور مجھے معلوم تھا کہ یہ
 کروب یں۔

 ر ای کے چار چرے تھے اور چار بازو اور ان کے بازوؤں کے نیچے انسان کا سا اتھ تھا۔
رہ ان کے چروں ک صورت ۔ یہ وہ چرے تھے جو میں نر کبار کے کنارے پر دیھے تھے یعن ان ک صورت اور

 وہ خود۔ وہ سب کے سب سیدھے آگے ہ کو چلے جاتے تھے۔



1272

باب 11

اور روح مجھ کو اٹھا کر خداوند کے گھر کے مشرق پھاٹ پر جس کا رخ مشرق ک طرف ہے لے گئ اور کیا دیھتا ہوں
کہ اس پھاٹ کے آستانہ پر پچیس شخص یں اور میں نے ان کے درمیان یازنیا بن عزور اور فلطیاہ بن بنایالوگوں کے امرا

 کو دیھا۔
 اور اس نے مجھے فرمایا کہ اے آدمزاد یہ وہ لوگ یں جو اس شر میں بدکرداری ک تدبیر اور بری مشورت کرتے یں۔

 جو کتے یں کہ گھر بنانا نزدی نیں ہے۔ یہ شر تو دی ہے اور ہم گوشت یں۔
 اس لئے تو ان کے خلاف نبوت کر ۔ اے آدمزاد نبوت کر۔

اور خداوند ک روح مجھ پر نازل ہوئ اور اس نے مجھے کا کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ اے بن اسرائیل تم نے یوں کا
 ہے ۔ میں تمارے دل کے خیالات جانتا ہوں۔

 تم نے اس شر میں بتوں کو قتل کیا بلہ اس ک سڑکوں کو مقتولوں سے بھر دیا ہے۔
اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ تمارے مقتول جن ک لاشیں تم نے شر میں رکھ چھوڑی یں یہ وہ گوشت ہے

 اور یہ شر وہ دی ہے لین تم اس سے بار نالے جاؤ گے۔
 تم تلوار سے ڈرے ہو اور خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں تلوار تم پر لاؤں گا۔

اورمیں تم کو اس سے بار نالوں گا اور تم کو پردیسیوں کے حوالہ کردوں گا اور تم کو سزا دوں گا۔ تم تلوار سے قتل
 ہوگے۔

 اسرائیل ک حدود کے اندر میں تماری عدالت کروں گا اور تم جانو گے کہ میں خداوند ہوں۔
یہ شر تمارے لئے دی نہ ہوگا نہ تم اس میں کا گوشت ہوگے بلہ میں بن اسرائیل ک حدود کے اندر تمارا فیصلہ

 کروں گا۔
اورتم جانو گے کہ میں تمارا خداوند ہوں جس کے آئین پر تم نیں چلے اور جس کے احام پر تم نے عمل نیں کیا بلہ

 تم ان قوموں کے احام پر جو تمارے آس پاس یں کار بند ہوئے۔
اور جب میں نبوت کر را تھا تو یوں ہوا کہ فلطیاہ بن بنایاہ مرگیا۔ تب میں منہ کے بل گرا اور بلند آواز سے چلا کر کا آہ

 خداوند خدا! کیا تو بن اسرائیل کے بقیہ کو بالل مٹا ڈالے گا؟
 تب خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

کہ اے آدمزاد تیرے بھائیوں اں تیرے بھائیوں یعنہ قرابتیوں بلہ سب بن اسرائیل سے ان ان سب سے بن اسرائیل کے
 باشندوں نے کا ہے خداوند سے دور رہو۔ یہ مل ہم کو میراث میں دیا گیا ہے۔

اس لئے تو کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ ر چند میں نے ان کو قوموں کے درمیان ان دیا ہے اور غیر ملوں میں
 پراگندہ کیا لین میں ان کےلئے تھوڑی دیر ت ان ملوں میں جاں جاں وہ گئے یں ای مقدس ہوں گا۔

اس لئے تو کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں تم کو امتوں میں سے جمع کروں گا اور ان ملوں میں سے جن میں تم
 پراگندہ ہوئے تم کو فراہم کروں گا اور اسرائیل کا مل تم کو وں گا۔

 اور وہ اں آئیں گے اور اس ک تمام نفرت اور مروہ چیزیں اس سے دور کر دیں گے۔
اور میں ان کو نیا دل دوں گا اور نئ روح تمارے باطن میں ڈالوں گا اور سنین دل ان کے جسم سے خارج کر دوں گا اور

 ان کو گوشتین دل عنایت کروں گا۔
تاکہ وہ میرے آئین پر چلیں اور میرے احام پر عمل کریں اور ان پر کار بند ہوں اور وہ میرے لوگ ہوں گے اور میں ان کا

 خدا ہوں گا۔
لین جن کا دل اپن نفرت اور مروہ چیزوں کا طالب ہوکر ان ک پیروی میں ہے ان ک بابت خداوند خدا فرماتا ہے کہ

 میں ان روش کو ان کے سر پرلاؤں گا۔
تب کروبیوں نے اپنے اپنے بازو بلند کئے اور پئے ان کے ساتھ ساتھ چلے اور اسرائیل کے خدا کا جلال ان کے اوپر

 جلوہ گر تھا۔
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 اور خداوند کا جلال شر میں سے اٹھا اور شر کے مشرق طرف کے پاڑ پر جا ٹھرا۔
تب روح نے مجھے اٹھایا اور خدا ک رویا نے مجھے پھر کسدیوں کے مل میں اسیروں کے پاس پنچا دیا اور وہ رویا جو

 میں نے دیھ مجھ سے غائب ہوگئ۔
 اور میں نے اسیروں سے خداوند ک وہ سب باتیںبیان کیں جو اس نے مجھ پر ظار ک تھیں۔
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باب 12

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
کہ اے آدمزاد! تو ای باغ گھرانے کے درمیان رہتا ہے جن ک آنھیں یں کہ دیھیں پر وہ نیں دیھتے اور ان کے کان

 یں کہ سنیں پر وہ نیں سنتے کیونہ وہ باغ خاندان یں۔
اس لئے اے آدمزاد سفر کا سامان تیار کر اور دن کو ان کے دیھتے ہوئے اپنے مان سے روانہ ہو۔ تو ان کے سامنے

 اپنے مان سے دوسرے مان کو جا۔ ممن ہے کہ وہ سوچیں اگر چہ وہ باغ خاندان یں۔
اور دن کو ان ک آنھوں کے سامنے اپنا سامان بار نا ل جس طرح نل مان کےلئے سامان نالتے یں اور شام کو ان

 کے سامنے ان ک مانند جو اسیر ہو کر نل جاتے یں نل جا۔
 ان آنھوں کے سامنے دیوار میں سوراخ کر اور اس راہ میں سے سامان نال۔

ان آنھوں کے سامنے تو اسے اپنے کاندھے پر اٹھا اور اندھیرے میں اسے نال لے جا۔ تو اپنا چرہ ڈھانپ تاکہ زمین
 کو نہ دیھ سے کیونہ میں نے تجھے بن اسرائیل کےلئے ای نشان مقرر کیا ہے۔

چنانچہ جیسا مجھے حم تھا ویسا ہ میں نے کیا۔ میں نے دن کو سامانا نالا جیسے نقل مان کےلئے نلاتے یں اور
شام کو میں نے اپنے اتھ سے دیوار میں سوراخ کیا۔ میں نے اندھیرے میں اسے نالا اور ان کے دیھتے ہوئے کاندھے

 پر اٹھا لیا۔
 اور صبح کو خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔

 کہ اے آدمزاد کیا بن اسرائیل نے جو باغ خاندان یں تجھ سے نیں پوچھا کہ تو کیا کرتا ہے؟
ان کو جواب دے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ یروشلیم کے حاکم اور تمام بن اسرائیل کےلئے جو اس میں یں یہ بارِ

 نبوت ہے۔
ان سے کہ دے میں تمارے لئے نشان ہوں جیسا میں نے کیا ویسا ہ ان سے سلوک کیا جائے گا۔ وہ جلاوطن ہوں

 گے اور اسیری میں جائیںے۔
اور جو ان میں حاکم ہے وہ شام کو اندھیرے میں اٹھ کر اپنے کاندھے پر سامان اٹھائے ہوئے نل جائے گا۔وہ دیوار میں

 سوراخ کریں گے کہ اس راہ سے نال لے جائیں وہ اپنا چرہ ڈھانپے گا کیونہ اپن آنھوں سے زمین کو نہ دیھے گا۔
اور میں اپنا جال اس پر بچھاؤں گا اور وہ اس میں پھنس جائے گا اور میں اسے کسدیوں کے مل میں بابل میں پنچاؤں گا

 لین وہ اسے نیں دیھے گا اگر چہ ویں مرے گا۔
اور میں اس کے آس پاس کے سب حمایت کرنے والوں کو اور اس کے سب غولوں کو تمام اطراف میں پراگندہ کروں گا

 اور میں تلوار کھینچ کران کا پیچھا کروں گا۔
 اور جب میں ان کو اقوام میں پراگندہ اور ممال میں تتر بتر کروں گا تب وہ جانیں گے کہ میں خداوند ہوں۔

لین میں ان میں سے بعض کو تلوار اور کال سے اور وبا سے بچا رکھوں گا تاکہ وہ قوموں کے درمیان جاں کیں جائیں
 اپنے تمام نفرت کاموں کو بیان کریں اور وہ معلوم کریں گے کہ میں خداوند ہوں۔

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
 کہ اے آدمزاد ! تو تھرتھراتے ہوئے روٹ کھا اور کانپتے ہوئے اور فر مندی سے پان پ۔

اور اس مل کے لوگوں سے کہ کہ خداوند خدا یروشلیم اور مل اسرائیل کے باشندوں کے حق میں یوں فرماتا ہے کہ
ری کے سبب سے ملستم پئیں گے تاکہ اس کے باشندوں ک سے پان کھائیں گے اور پریشان رمندی سے روٹوہ ف

 اپن معموری سے خال ہو جائے۔
 اور وہ بستیاں جو آباد یں اجاڑ ہو جائیں گ اور مل ویران ہوگا اور تم جانو گے کہ خداوند میں ہوں۔

 پھر خداوند کا کلام مجھ نازل ہوا۔
 کہ اے آدمزاد! مل اسرائیل میں یہ کیا مثل جاری ہے کہ وقت گزرتا جاتا ہے اور کس رویا کا کچھ انجام نیں ہوا؟

اس لئے ان سے کہ دے کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ میں اس مثل کو موقوف کروں گا اور پھر اسے اسرائیل میں استعمال
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 نہ کریں گے بلہ تو ان سے کہ کہ وقت آگیا ہے اور ر رویا کا انجام قریب ہے۔
 کیونہ آگے کو بن اسرائیل کے درمیان رویایِ باطل اور خوش آمد ک غیب دان نہ ہوگ۔

کیونہ میں خدا وند ہوں میں کلام کروں گا اور میرا کلام ضرور پورا ہوگا۔ اس کے پورا ہونے میں تاخیر نہ ہوگ بلہ
 خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اے باغ خاندان میں تمارے دنوں میں کلام کر کے اسے پورا کروں گا۔

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
کہ اے آدمزاد بن اسرائیل کتے یں کہ جو رویا اس نے دیھ ہے بت مدت میں ظار ہوگ اور وہ ان ایام ک خبر دیتا

 ہے جو بت دور یں۔
اس لئے ان سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ آگے کو میری کس بات ک تمیل میں تاخیر نہ ہوگ بلہ خداوند خدا

 فرماتا ہے کہ جو بات میں کوں گا وہ پوری ہو جائے گ۔
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باب 13

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
کہ اے آدمزاد! اسرائیل کے نب جو نبوت کرتے یں ان کے خلاف نبوت کر اور جو اپنے دل سے بات بنا کر نبوت کرتے یں

 ان سے کہ خداوند کا کلام سنو۔
 خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ احمق نبیوں پر افسوس جو اپن روح ک پیروی کرتے یں اور انوں نے کچھ نیں دیھا۔

 اے اسرائیل تیرے نب ان لومڑیوں ک مانند یں جو ویرانوں میں رہت یں۔
 تم رخنوں پر نیں گئے اور نہ ہ بن اسرائیل کےلئے فصیل بنائ تاکہ وہ خداوند کے دن جن گاہ میں کھڑے ہوں۔

انوں نے باطل اور جھوٹا شون دیھا ہے جو کتے یں کہ خداوند خدا فرماتا ہے اگر چہ خداوند نے ان کو نیں بھیجا
 اور لوگوں کو امید دلاتے یں کہ ان ک بات پوری ہو جائے گ۔

کیا تم نے باطل رویا نیں دیھ؟ کیا تم نے جھوٹ غیب دان نیں ک کیونہ تم کتے ہو کہ خداوند خدا نے فرمایا اگر چہ
 میں نے نیں فرمایا؟

اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ تم نے جھوٹ بولا ہے اور بطلان دیھا اس لئے خداوند خدا فرماتا ہے کہ
 میں تمارا مخالف ہوں۔

اور میرا اتھ ان نبیوں پر جو بطلان دیھتے یں اور جھوٹ غیب دان کرتے یں چلے گا نہ وہ میرے لوگوں کے مجمع
میںشامل ہوں گے نہ اسرائیل کے خاندان کے دفتر میں لھے جائیں گے اور نہ وہ اسرائیل کے مل میں داخل ہوں اور تم

 جان لو گے کہ میں خداوند ہوں۔
اس سبب سے کہ انوں نے میرے لوگوں کو یہ کہ کر ورغلایا ہے کہ سلامت ہے حالانہ سلامت نیں۔ جب کوئ دیوار

 بناتا ہے تو وہ اس پر کچ کل کرتے یں ۔
تو ان سے جو کچ کل کرتے یں کہ کہ وہ گر جائے گ کیونہ موسلادھار بار ہوگ اور بڑے بڑے اولے پڑیں گے اور

 آندھ اسے گرا دے گ۔
 اور جب وہ دیوار گرے گ تو کیا لوگ تم سے نہ پوچھیں گے کہ وہ کل کاں ہے جو تم نے اس پر ک تھ؟

اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں اپنے غضب کے طوفان سے اسے توڑ دوں گا اور میرے قر سے جھما جھم
 مینہ برسے گا اور میرے قر کے اولے پڑیں گے تاکہ اسے نابود کریں۔

سو میں اس دیوار کو جس پر تم نے کچ کل ک ہے توڑ ڈالوں گا اور زمین پر گراؤں گا یاں ت کہ اس ک بنیاد ظار
 ہو جائے گ اں وہ گرے گ اور تم اس میں ہلاک ہو جاؤگے اور جانو گے کہ میں خداوند ہوں۔

میں اپنا قر اس دیوار پر اور ان پر جنوں نے اس پر کچ کل ک ہے پورا کروں گا اور تب میں تم سے کوں گا کہ نہ وہ
 دیوار رہ اور نہ وہ جنوں نے اس پر کچ کل ک۔

یعن اسرائیل کے نب جو یروشلیم ک بابت نبوت کرتے یں اور اس سلامت ک رویا دیھتے یں حالانہ سلامت نیں ہے
 خداوند خدا فرماتا ہے۔

اور اے آدمزاد ! تو اپن قوم ک بیٹیوں ک طرف جو اپنے دل سے بات بنا کر نبوت کرت یں متوجہ ہو کر ان کے خلاف
 نبوت کر۔

کہ کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ تم پر افسوس تم سب پر جو کنیوں سے نیچے ک گدّی سیت ہو اور ر ای قد کے
موافق سر کےلئے برقعہ بنات ہو کہ جانوروں کو شار کرو! کیا تم میرے لوگوں ک جانوں کا شار کرو گ اور اپن جان

 بچاؤ گ؟
اور تم نے مٹھ بھر جو کےلئے اور روٹ کے ٹڑوں کےلئے میرے لوگوں میں مجھے ناپاک ٹھرایا تاکہ تم ان جانوں کو

مار ڈالو جو مرنے کے لائق نیں اور ان کو زندہ رکھو جو زندہ رہنے کےلئے لائق نیں یں کیونہ تم میرے لوگوں سے جو
 جھوٹ سنتے یں جھوٹ بولت ہو۔

ار کرتمانند ش اری گدّیوں کا دشمن ہوں جن سے تم جانوں کو پرندوں کھو میں تمپس خداوند خدا فرماتا ہے کہ دی
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ہو اور میں ان کو تماری کنیوں کے نیچے سے پھاڑ ڈالوں گا اور ان جانوں کو جن کو تم پرندوں ک مانند شار کرت ہو
 آزاد کردوں گا۔

اور میں تمارے برقعوں کو بھ پھاڑ دوں گا اور اپنے لوگوں کو تمارے اتھ سے چھڑاؤں گا اور پھر تمارا کبھ بس نہ
 چلے گا کہ ان کا شار کرو اور تم جانو گ کہ میں خداوند ہوں۔

اس لئے کہ تم نے جھوٹ بول کر صادق کے دل کو اداس کیا جس کو میں نے غمین نیں کیا اور شریر ک مدد ک ہے تا
 کہ وہ اپن جان بچانے کےلئے اپن بری روش سے باز نہ آئے۔

اس لئے آگے کو تم نہ بطالت دیھو گ اور نہ غیب گوئ کروگ کیونہ میں اپنے لوگوں کو تمارے اتھ سے چھڑاؤں گا
 تب تم جانو گ کہ خداوند میں ہوں۔
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باب 14

 پھر اسرائیل کے بزرگوں میں سے چند آدم میرے پاس آئے اورمیرے سامنے بیٹھ گئے۔
 تب خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔

کہ اے آدمزاد ان مردوں نے اپنے بتوں کو اپنے دل میں نصب کیا ہے اور اپن ٹھوکر کھلانے وال بدکرداری کو اپنے
 سامنے رکھا ہے۔ کیا ایسے لوگ مجھ سے کچھ دریافت کر ستے یں؟

اس لئے تو ان سے باتیںر اور ان سے کہ کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ بن اسرائیل میں سے ر کوئ جو اپنے بتوں
کو اپنے دل میں نصب کر تا ہے اور اپن ٹھوکر کھلانے وال بدرکرداری کو اپنے سامنے رکھتا ہے اور نب کے پاس آتا

 ہے میں خداوند اسے بتوں ک کثرت کے مطابق اس کو جواب دوں گا۔
تاکہ میں بن اسرائیل کو ان کے خیالات میں پڑوں کیونہ وہ سب کے سب اپنے بتوں کے سبب مجھ سے دور ہو گئے

 یں۔
اس لئے تو بن اسرائیل سے کہ کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ توبہ کرو اور اپنے بتوں سے باز آؤ اور اپن تمام

 مروات سے منہ موڑو۔
کیونہ ر ای جو بن اسرائیل میں سے یا ان بیانوں میں سے جو بن اسرائیل میں رہتے یں مجھ سے جدا ہو جاتا ہے

اور اپنے دل میں اپنے بت کو نصب کرتا ہے اور اپن ٹھوکر کھلانے وال بدکرداری کو اپنے سامنے رکھتا ہے اور نب کے
 پاس آتا ہے اور اس ک معرفت مجھ سے دریافت کرے اس کو میں خداوند آپ ک جواب دوں گا۔

اور میرا چرہ اس کے خلاف ہو گا اور میں اسو باعث حیرت و انشت نما اور ضرب المثل بناؤں گا اور اپنے لوگوں میں
 سے کاٹ ڈالوں گااور تم جانو گے کہ میں خداوند ہوں۔

اور اگر نب کچھ فریب کھا کر کے تو میں خداوند نے اس نب کو فریب دیا اور اپنا اتھ اس پر چلاؤں گا اور اسے اپنے
 اسرائیل لوگوں میں سے نابود کر دوں گا۔

سوال کرنے والے ک جیس ہوگ ہ سزا ویس بدکرداری ک ک سزا برداشت کریں گے ۔ نب بدکرداری ک اور وہ اپن
 بدکرداری ک۔

تاکہ نب اسرائیل پھر مجھ سے بھٹ نہ جائیں اور اپن سب خطاؤں سے اپنے آپ کو ناپاک نہ کریں بلہ خداوند خدا فرماتا
 ہے کہ وہ میرے لوگ ہوں اور میں ان کا خدا ہوں۔

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
اے آدمزاد جب کوئ مل سخت خطا کر کے میرا گناار ہو اور میں اپنا اتھ اس پر چلاؤں اور اس روٹ کا عصا توڑ

 ڈالوں اور اس میں قحط بھیجوں اور اس کے انسان اور حیوان کو ہلاک کروں۔
تو اگرچہ یہ تین شخص نوح اور دان ایل اور ایوب اس میں موجود ہوں تو بھ خداوند خڈا فرماتا ہے کہ وہ اپن صداقت

 سے فقط اپن ہ جان بچائیں گے۔
اگر میں کس مل میں مل درندے بھیجوں کہ اس میں گشت کر کے اسے تباہ کریں اور وہ یاں ت تباہ ہو جائے کہ

 درندوں کے سبب سے کوئ اس میں سے گذر نہ سے۔
تو خداوند خدا فرماتا ہے کہ مجھے اپن حیات کہ قسم اگر چہ یہ تین شخص اس میں ہوں تو بھ وہ نہ بیٹوں کو بچا سیں

 گے نہ بیٹیوں کو۔ فقط وہ خود ہ بچیں گے اور مل ویران ہو جائے گا۔
یااگر میں اس مل پر تلوار بھیجوں اور کوں کہ اے تلوار مل میں سے گذر کر اور میں اس کے انسان اور حیوان کاٹ

 ڈالوں۔
تو خداوند خدا فرماتا ہے کہ مجھے اپن حیات ک قسم اگر چہ یہ تین شخص اس میں ہوں تو بھ نہ بیٹوں کو بچا سیں

 گے نہ بیٹیوں کو فقط وہ خود ہ بچ جائیں گے۔
یا اگر میں اس مل میں وبا بھیجوں اور خونریزی کراکر اپنا قر اس پر نازل کروں کہ واں کے انسان اور حیوان کو کاٹ

 ڈالوں۔
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اگر چہ نوح اور دان ایل اور ایوب اس میں ہوں تو بھ خدا خدا فرماتا ہے کہ مجھے اپن حیات ک قسم وہ نہ بیٹے کو بچا
 سیں گے نہ بیٹ کو بلہ اپن صداقت سے فقط اپن ہ جان بچائیں گے۔

پس خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ جب میں اپن چار بڑی بلائیں یعن تلوار اور قحط اور مل درندے اور وبا یروشلیم پر
 بھیجوں کہ انسان اور حیوان کو کاٹ ڈالوں تو کیا حال ہوگا۔

تو بھ واں تھوڑے سے بیٹے بیٹیاں بچ ریں گے جو نال کر تمارے پاس پنچائے جائیں گے اور تم ان ک روش اور ان
کے کاموں کو دیھ کر اس آفت ک بابت جو میں نے یروشلیم پر بھیج اور ان سب آفتوں ک بابت جو میں اس پر لایا ہوں

 تسل پاؤ گے۔
اور وہ بھ جب تم ان ک روش اور ان کے کاموں کو دیھ گے تماری تسل کا باعث ہوں گے اور تم جانو گے کہ جو

 کچھ میں نے اس میں کیا ہے بے سبب نیں کیا خداوند خدا فرماتا ہے۔
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باب 15

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 کہ اے آدمزاد کیا تاک ک لڑی اور درختوں ک لڑی سے شاخ انور جنل کے درختوں سے کچھ بتر ہے؟

 کیا اس ک لڑی کوئ لیتا ہے کہ اس سے کچھ بنائے؟ یا لوگ اس کھونٹیاں بنا لیتے یں کہ ان پر برتن لٹائیں؟
دیھ وہ آگ میں ایندھن کےلئے ڈال جات ہے جب آگ اس کے دونوں سروں کو کھا گئ اور درمیان حصہ کو بھسم کر

 چ تو کیا وہ کس کام ک ہے؟
 دیھ جب وہ سالم تھ تو کس کام ک نہ تھ اور جب آگ سے جل گئ تو کس کام ک ہے؟

پس خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ جس طرح میں نے جنل کے درختوں میں سے انور کے درخت کو آگ کا ایندھن بنایا
 اس طرح یروشلیم کے باشندوں کو بناؤں گا۔

اور میرا چرہ ان کے خلاف ہو گا ۔ وہ آگ سے نل بھاگیں گے پر آگ ان کو بھسم کرے گ اور جب میرا چرہ ان کے
 خلاف ہو گا تو تم جانو گے کہ خداوند میں ہوں۔

 اور میں مل کو اجاڑ ڈالوں گا اس لئے کہ انوں نے بڑی بے وفائ ک ہے خداوند خدا فرماتا ہے۔
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باب 16

 پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
 کہ آدمزاد یروشلیم کو اس کے نفرت کاموں سے آگاہ کر۔

اور کہ کہ خداوند خدا یروشلیم سے ہوں فرماتا ہے کہ تیری ولادت اورتیری پیدائش کعنان ک سر زمین ک ہے۔ تیرا باپ
 اموری تھا اور تیری ماں حت تھ۔

اور تیری پیدائش کا حال یوں ہے کہ جس دن تو پیدا ہوئ تیری ناف کاٹ نہ گئ اور نہ صفائ کےلئے تجھے پان سے
 غسل ملا اور تجھ پر نم ملا گیا اور تو کپڑوں میں لپیٹ نہ گئ۔

کس ک آنھ نے تجھ پر رحم نہ کیا کہ تیرے لئے یہ کام کرے اور تجھ پر مربان دکھائے بلہ تو اپن ولادت کے روز بار
 میدان میں پھین گئ کیونہ تجھ سے نفرت رکھتے تھے۔

شتہ تھھا اور میں نے تجھے جب تو اپنے خون میں آغدی و میں لوٹتل تب میں نے تجھ پر گذر کیا اور تجھے تیرے ہ
 کا کہ جیت رہ۔ اں میں نے تجھ خون آلودہ سے کا کہ جیت رہ۔

میں نے تجھے چمن کے شوفوں ک مانند زار چند بڑھایا۔ سو تو بڑھ اور بالغ ہوئ اور کمال و جمال ت پنچ ۔ تیری
 چھاتیاں اٹھیں اور تیری زلفیں بڑھیں لین تو نن اور برہنہ تھ۔

پھر میں نے تیری طرف گذر کیا اور تجھ پر نظر ک اور کیا دیھتا ہوں کہ تو عشق انیز عمر کو پنچ گئ ہے پس میں اپنا
 دامن پھیلایا اور تیری برہن کو چھپایا اور قسم کھا کر تجھ سے عد باندھا خداوند خدا فرماتا ہے اور تو میری ہوگئ۔

 پھر میں نے تجھے پان سے غسل دیا اور تجھے بالل دھو ڈالا اور تجھ پر عطر ملا۔
اور میں نے تجھے زردوز لباس میں ملبس کیا اور تخس ک کھال ک جوت پنائ ۔ نفیس کتان سے تیرا کمر بند بنایا اور

 تجھے سراسر ریشم سے ملبس کیا۔
 میں نے تجھے زیور سے آراستہ کیا تیرے اتھوں میں کنن پنائے اور تیری گلے میں طوق ڈالا۔

 اور میں نے تیری ناک میں نتھ اور تیرے کانوں میں بالیا ں پنائیں اور ای خوبصورت تاج تیرے سر پر رکھا۔
اور تو سونے چاندی سے آراستہ ہوئ اور تیری پوشاک کتان اور ریشم اور چن دوزی ک تھ اور تو میدہ اور شد اور

 چنائ کھات تھ اور تو نایت خوبصورت اور اقبالمند ملہ ہوگئ۔
اور اقوام عالم میں تیری شرت پھیل گئ کیونہ خداوند خدایوں فرماتا ہے کہ تو میرے اس جلال سے جو میں نے تجھے

 بخشا کامل ہوگئ۔
لین تو نے اپن خوبصورت پر تیہ کیا اور اپن شرت کے سبب بدکاری کرنے ل اور ر ای کے ساتھ جس کا تیری

 طرف گذر ہوا خوب فاحشہ بن اور اس ک ہوگئ۔
اور نہ کبھ ک بدکاری کہ نہ کبھ پوشاک سے اپنے اونچے مقام منقش کئے اور آراستہ کئے اور ان پر ایس تو نے اپن

 ہوگ۔
اور تو نے اپنے سونے چاندی کے نفیس زیوروں سے جو میں نے تجھے دئے تھے اپنے لئے مردوں ک مورتیں بنائ اور

 ان سے بدکاری ک۔
 اور اپن زردوز پوشاکوں سے انو ملبس کیا اور میرا عطر اور بخور ان کے آگے رکھا۔

اور میرا کھانا جو میں نے تجھے دیا یعن میدہ اور چنائ اور شد جو میں تجھے کھلاتا تھا تو نے ان کے سامنے خشبو
 کےلئے رکھا۔ خدا وند خدا فرماتا ہے کہ یوں ہ ہوا۔

اور تو نے اپنے بیٹوں اور اپن بیٹیوں کو جن کو تو نے میرے لئے جنم دیا لے کر ان کے آگے قربان کیا تاکہ وہ ان کو کھا
 جائے۔ کیا تیری بدکاری کوئ چھوٹ بات تھ۔

 کہ تو نے میرے بچوں کو بھ ذبح کیا اور ان کو بتوں کےلئے آگ کے حوالہ کیا؟
تھ اور برہنہ اپنے خون میں لوٹت ات اور بدکاری میں اپنے بچپن کے دنوں کو جب کہ تو ننروتمام م اور تو نے اپن

 کبھ یاد نہ کیا۔
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 ! اور خداوند خدا فرماتا ہے کہ اپن ساری بدکاری کے علاوہ افسوس ! تجھ پر افسوس
 تو نے اپنے لئے گنبد بنایا اور ر ای بازار میں اونچا مقام تیار کیا۔

تو نے راستہ کے ر کونے پر اپنا اونچا مقام تعمیر کیا اور اپن خوبصورت کو نفرت انیز کیا اور ر ای راہ گذر کےلئے
 اپنے پاؤں پسارے اور بدکاری میں ترق ک ۔

اور تو نے ال مصر اپنے پڑوسیوں سے جو بڑے قد آور یں بدکاری ک اور اپن بدکاری ک کثرت سے مجھے غضب ناک
 کیا ۔

پس دیھ میں نے اپنا اتھ تجھ پر چلایا اور تیرے وظیفہ کو کم کردیا اور تجھے تیری بدخواہ فلستیوں ک بیٹیوں کے قابو
 میں کر دیا جو تیری خراب روش سے شرمندہوت تھیں۔

پھر تو نے ال اسور سے بدکاری ک کیونہ تو سیر نہ ہوست تھ ۔ ا ںتو نے ان سے بھ بدکاری ک پر تو بھ تو آسودہ ہ
 ہوئ۔

 اور تو نے مل کعنان سے کسدیوں کے مل ت اپن بدکاری کو پھیلایا لین اس سے بھ سیر نہ ہوئ۔
 خداوند خدا فرماتا ہے تیرا دل کیسا بے اختیار ہے کہ تو یہ سب کچھ کرت ہے جو بے لام فاحشہ عورت کا کام ہے ۔

اس لئے کہ تو ر ای سڑک کے سرے پر اپنا گنبد بنات ہے اور ر ای بازار میں اپنا اونچا مقام تیار کرت ہے اور تو
 کسب ک مانند نیں کیونہ تو اجرت لینا حقیر جانت ہے۔

 بلہ بدکار بیوی ک مانند ہے جو اپنے شور کے عوض غیروں کو قبول کرت ہے۔
لوگ سب کسبیو ں کو دعے دیتے یں پر تو اپنے یاروں کو دعے اور تحفے دیت ہے تا کہ وہ چاروں طرف سے تیرے

 پاس آئیں اور تیرے ساتھ بدکاری کریں۔
اور تو بدکاری میں اور عورتوں ک مانند نیں کیونہ بدکاری کےلئے تیری پیچھے کوئ نیں آتا۔ تو اجرت نیں لیت بلہ

 خود اجرت دیت ہے ۔ پس تو انوکھ ہے ۔
 اس لئے اے بدکار تو خداوند کا کلام سن ۔

خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ تیری ناپاک بہ نل اور تیری برہن تیری بدکای کے باعث جو تو نے اپنے یاروں
سے ک اور تیرے سب نفرت بتوں کے سبب سے اور تیرے بچوں کے خون کے سبب سے جو تو نے ان کے آگے گذرانہ

 ظار ہوگئ۔
اس لئے دیھ میں تیرے سب یاروں کو جن کو تو لذیز تھ اور ان سب کو جن کو تو چاہت تھ اور ان سب کو جن سے تو
ہے جمع کروں گا۔ میں ان کو چاروں طرف سے تیری مخالفت پرفراہم کروں گا اور ان کے آگے تیری برہن کینہ رکھت

 کھول دوں گا تاکہ وہ تیری تمام برہن دیھیں۔
 اور میں تیری ایس عدالت کروں گا جیس بے وفا اور خون بیوی ک اور میں غضب اور غیرت ک موت تجھ پر لاؤں گا ۔
اور میں تجھے ان کے حوالہ کر دوں گااور وہ تیرے گنبد اور اونچے مقاموں کو مسمار کریں گے اور تیرے کپڑے اتاریں

 گے اور تیرے خوشنما زیور چھین لیں گے اور تجھے نن اور برہنہ چھوڑ جائیں گے۔
 اور وہ تجھ پر ای ہجوم چڑھا لائیں گے اور تجھے سنسار کریں گے اور اپن تلواروں سے تجھے چھید ڈالیں گے۔

اور وہ تیرے گھر آگ سے جلائیں گے اور بت س عورتوں کے سامنے تجھے سزا دیں گے اور میں تجھے بدکاری سے
 روک دوں گا اور تو پھر اجرت نہ دے گ۔

تب میرا قر تجھ پر دھیما ہوجائے گا اور میری غیرت تجھ سے جات رہے گ اور میں تسین پاؤں گا اور پھر غضب ناک
 نہ ہوں گا ۔

چونہ تو نے اپنے بچپن کے دنوں کو یاد نہ کیا اور ان سب باتوں سے مجھ کو افروختہ کیا اس لئے خداوند خدا فرماتا ہے
دیھ میں تیری بد راہ کا نتیجہ تیرے سر پر لاؤں گا اور تو آگے کو اپنے سب گھنونے کاموں کے علاوہ ایس بد ذات نیں

 کر سے گ۔
 دیھ سب مثل کنے والے تیری بابت یہ مثل کیں گے کہ جیس ماں ویس بیٹ۔

تو اپن اس ماں ک بیٹ ہے جواپنے شور اور اپنے بچوں سے گھن کھات تھ اور تو اپن ان بنوں ک بن ہے جو اپنے
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 شوروں اور اپنے بچوں سے نفرت رکھت تھ تیری ماں حت اور تیرا باپ اموری تھا ۔
ن جو تیری دہنب بیٹیاں اور تیری چھوٹ ہے۔ وہ اور اس ک ن سامریہ ہے جو تیری بائیں طرف رہتاور تیری بڑی ب

 طرف سدوم اور اس ک بیٹیاں یں۔
لین تو فقط ان ک راہ پر نیں چل اور صرف ان کے سے گھنونے کام نیں کئے کیونہ یہ تو گویا چھوٹ بات تھ بلہ

 تو اپن تمام روشوں میں ان سے بدتر ہوگئ۔
خداوند خدا فرماتاہے مجھے اپن حیات ک قسم کہ تیری بن سدوم نے ایسا نیں کیا۔ نہ اس نے نہ اس ک بیٹیوں نے

 جیسا تو نے اور تیری بیٹیوں نے کیا ہے۔
دیھ تیری بن سدوم ک تقصیر یہ تھ غرور اور روٹ ک سیری اور راحت ک کثرت اس میں اور اس ک بیٹیوں میں تھ۔

اس نے غریب اور محتاج ک دستیری نہ ک ۔ اور وہ متبر تھیں اور نوں نے میرے حضور گھنونے کام کئے اس لئے
 میں جب دیھا تو ان کو اکھاڑ پھینا۔

اور سامریہ نے تیرے گناہوں کے آدھے بھ نیں کئے۔ تو نے ان ک نسبت اپن مروات کو فراوان کیا ہے اور تو نے
 اپن ان مروات سے اپن بنوں کو بے قصور ٹھرایا ہے۔

پس تو آپ اپن بنوں کو مجرم ٹھرات ہے ان گناہوں کے سبب سے جو تو نے کئے جو ان کے گناہوں سے زیادہ نفرت
انیز یں ملامت اٹھا۔ وہ تجھ سے زیادہ بے قصور یں۔ پس تو بھ رسوا ہو اور شرم کھا کیونہ تو نے اپن بنوں کو بے

 قصور ٹھرایا ہے۔
اور میں ان ک اسیری کو بدل دوں گا یعن سدوم اور اس بیٹیوں ک اسیری کواور سامریہ اور اس بیٹیوں ک اسیری

 کواور ان کے درمیان تیرے اسیروں ک اسیری کو۔
 تاکہ تو اپن رسوائ اٹھائے اور اپنے سب کاموں سے پشیمان ہو کیونہ تو ان کےلئے تسل کا باعث ہے۔

اور تو اور تیری بیٹیاں اپن حالت پر بحال ہو جائیں گ لپ بیٹیوں سمیت اپن اپن نیں سدوم اور سامریہ اپناور تیری ب
 پل حالت پر بحال ہو جاؤ گ۔

 تو نے اپنے گھمنڈ کے دنوں میں اپن بن سدوم کا نام ت زبان پر نہ لات تھ۔
اس سے پیشتر کہ تیری شرارت فاش ہوئ جب ارام ک بیٹیوں نے اور ان سب نے جو ان کے آس پاس تھیں تجھے ملامت

 ک اور فلستیوں ک بیٹیوں نے چاروں طرف سے تیری تحقیر ک۔
 خداوند فرماتا ہے تو نے اپن بد ذات اور گھنونے کاموں ک سزا پائ ۔

کیونہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں تجھ سے جیسا تو نے کیا ویسا ہ سلوک کروں گا اس لئے کہ تو نے قسم کو
 حقیر جانااور عد شن ک۔

لین میں اپنے اس عد کو جو میں نے تیری جوان کے ایام میں تیرے ساتھ باندھا یاد رکھوں گا اور ہمیشہ کا عد تیرے
 ساتھ قائم کروں گا۔

اور جب تو اپن بڑی اور چھوٹ بنوں کو قبول کرے گ تب تو اپن راہوں کو یاد کر کے پشیمان ہوگ اور میں ان کو
 تجھے دوں گا کہ تیری بیٹیاں ہوں لین یہ تیری عد کے مطابق نیں۔

 اور میں اپنا عدتیرے ساتھ قائم کروں گا اور تو جانے گ کہ خداوند میں ہوں۔
تاکہ تو یاد کرے اور پشیمان ہو اور شرم کے مارے پھر کبھ منہ نہ کھولے جبہ میں سب کچھ جو تو نے کیا ہے معاف

 کردوں خداوند خدا فرماتا ہے۔
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باب 17

 اور خدا کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
 کہ اے آدمزاد ای پیل نال اور ل اسرائیل سے ای تمثیل بیان کر۔

اور کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ ای بڑا عقاب جو بڑے بازو اور لمبے پر رکھتے تھا اور اپنے رنا رن کے بال و پر
 میں چھپا ہوا لبنان میں آیا اور اس نے دیودار ک چوٹ توڑل۔

 وہ سب سے اونچ ڈال توڑ کر سوداگری کے مل میں لے گیا اور سوداگروں کے شر میں اسے لایا۔
اور وہ اس سر زمین میں سے بیج لے گیا اور اسے زرخیز زمین میں بویا۔ اس نے اسے آب فراوان کے کنارے بید کے

 درخت ک طرح لایا ۔
اور وہ اگا اور انور کاای پست قد شاخدار درخت ہوگیا اور اس شاخیں اس ک طرف جھ تھیںاور اس جڑیں اس

 کے نیچے تھیں چنانچہ وہ انور کا ای درخت ہوا۔اس ک شاخیں نلیں اور اس ک کونپلیں بڑھیں۔
اور ای اور بڑا عقاب تھا جس کے بازو بڑے بڑے اور پر و بال بت تھے اور اس تاک نے اپن جڑیں اس ک طرف

 جھائیںاور اپن کیاریوں سے اپن شاخیں اس ک طرف بڑھائیں تاکہ وہ اسے سینچے۔
یہ آب فراوان کے کنارے زرخیز زمین میں لائ گئ تھ۔ تاکہ اس ک شاخیں نلیں اور اس میں پھل لیںاور یہ لفیس تاک

 ہو۔
تو کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ کیا یہ برو مند ہوگ؟ کیا وہ اس کو اکھاڑ نہ ڈالے گا؟ اور اس کا پھل نہ توڑ ڈالے گا
کہ یہ خش ہو جائے اور اسے سب تازہ پتے مرجھا جائیں؟ اسے جڑ سے اکھاڑنے کےلئے بت طاقت اور بت سے

 آدمیوں ک ضرورت نہ ہوگ۔
دیھ یہ لائ تو گئ پر کیا یہ برومند ہوگ؟ کیا یہ پورب ہوا لتے ہ بالل سوکھ نہ جائے گ؟ یہ اپن کیاریوں ہ میں

 پژ مردہ ہوجائے گ ۔
 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔

ک ھو شاہ بابل نے یروشلیم پر چڑھائہ دییں جانتے ؟ ان سے کہ کیا تم ان باتوں کا مطلب نخاندان سے ک کہ اس باغ
 اور اسے بادشاہ کو اور اس کے امرا کو اسیر کر کے اپنے ساتھ بابل کو لے گیا ۔

اور اس نے شاہ نسل میں سے ای کو لیا اور اس کے ساتھ عد باندھا اور اس سے قسم ل اور مل کے بادروں کو
 بھ لے گیا۔

 تاکہ وہ مملت پست ہو جائے اور پھر سر نہ اٹھا سے بلہ اس کے عد کو قائم رکھنے سے قائم رہے۔
لین اس نے بت سے آدم اور گھوڑے لینے کےلئے مصر میں ایلچ بھیج کر اس سے سرکش ک۔ کیا وہ کامیاب

 ہوگا؟کیا ایسے کام کرنے والا بچ ستا ہے؟ کیا وہ عد شن کر کے بھ بچ جائے گا؟
خداوند خدا فرماتا ہے کہ مجھے اپن حیات ک قسم وہ اس جہ جاں اس بادشاہ کا مسن ہے جس نے اسے بادشاہ

 بنایا اور جس قسم کو اس نے حقیر جانا اور جس کا عد اس نے توڑا یعن بابل میں اس کے پاس مرے گا۔
اور فرعون اپنے بڑے لشر اور بت سے لوگوں کو لےکر لڑائ میں اس کے ساتھ شری نہ ہوگاجب دمدمہ باندھتے

 ہوںاور برج بناتے ہوں کہ بت سے لوگوں کو قتل کریں۔
 چونہ اس نے قسم کو حقیر جانا اور عد کو توڑا اور اتھ پر اتھ مار کر بھ یہ سب کچھ کیا اس لئے وہ بچ نہ سے گا۔
پس خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ مجھے اپن حیات ک قسم وہ میری ہ قسم ہے جس کو اس نے حقیر جانا اوروہ میرا

 ہ عد ہے جو اس نے توڑا۔ میں ضرور یہ اس کے سر پر لاؤں گا۔
اور میں اپنا جال اس پر پھیلاؤں گا اور وہ میرے پھندے میں پڑا جائے گااور میں اسے بابل کو لے آؤں گا اور جو میرا گناہ

 اس نے کیا ہے اس ک بابت میں واں اس سے حجت کروں گا۔
اور اس کے لشر کے سب فراری تلوار سے قتل ہوں گےاور جو بچ ریں گے وہ چاروں طرف پراگندہ ہوجائیں گے اور تم

 جانو گے کہ میں خداوند نے یہ فرمایا ہے۔
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نرم شاخوں میں سے ای اؤں گا۔ پھر اس کلوں گا اور اسے ل بلند چوٹ دیودار ک خداوند خدا فرماتا ہے میں بھ
 کونپل کاٹ لوں گا اور اسے ای اونچے اور بلند پاڑ پر لاؤں گا۔

میں اسے اسرائیل کے اونچے پاڑ پر لاؤں گا اور وہ شاخیں نالے گا اور پھل لائے گااور عال شان دیودار ہوگا اور ر
 قسم کے پرندے اس کے نیچے بسیں گے۔ وہ اس ک ڈالیوں کے سایہ میں بسیرا کریں گے۔

اور میدان کے سب درخت جانیں گے کہ میں خداوند نے بڑے درخت کو پست کیااور چھوٹے درخت کو بلند کیا۔ رے
 درخت کو س کھا دیا اور سوکھے درخت کو را کیا۔ میں خداوند نے فرمایا اور کر دکھایا۔
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باب 18

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
کہ تم اسرائیل کے مل کے حق میںیوں یہ مثل کتے ہو کہ باپ دادا نے کچے انور کھائے اور اولاد کے دانت کھٹے

 ہوئے؟
 خداوند خدا فرماتا ہے مجھے اپن حیات ک قسم کہ تم پھر اسرائیل میں یہ مثل نہ کو گے۔

 دیھ سب جانیں میری یں جیس باپ ک جان ویس ہ بیٹے ک جان بھ میری ہے۔
 جو جان گناہ کرت ہے وہ مرے گ۔ لین جو انسان صادق ہے اور اس کے کام عدالت و انصاف کے مطابق یں ۔

یں اٹھائیں اور اپنے ہمسایہ کھیں نآن طرف اپن اسرائیل کے بتوں ک یں کھایا اور بنسے ن قربان جس نے بتوں ک
 بیوی کو ناپاک نیں کیا اور عورت ک ناپاک کے وقت اس کے پاس نیں گیا۔

کھلائ روٹ یں لیا۔ بھوکوں کو اپنیں کیا اور قرضدار کا گرو واپس کر دیا اور ظلم سے کچھ چھین نپر ستم ن اور کس
 اور ننوں کو کپڑا پنایا۔

 سود پر لین دین نیں کیا۔ بد کرداری سے دستبردار ہوا اور لوگوں میں سچا انصاف کیا۔
میرے آئن پر چلا اور میرے احام پر عمل کیا تاکہ راست سے معاملہ کرے ۔وہ صادق ہے۔ خداوند خدا فرماتا ہے وہ

 یقینا زندہ رہے گا۔
 پر اگر اس کے اں بیٹا پیدا ہو جو رازن یا خونریزی کرے اور ان گناہوں میں سے کوئ گناہ کرے۔

 اور ان فرائض کو بجا نہ لائے بلہ بتوں ک قربان سے کھائے اور اپنے ہمسائے ک بیوی کو ناپاک کرے ۔
غریب اور محتاج پر ستم کرے۔ ظلم کرکے چھین لے۔ گرو واپس نہ لے اور بتوں ک طرف اپن آنھیں اٹھائے اور گھنونے

 کام کرے۔
سود پر لین دین کرے تو کیا وہ زندہ رہے گا؟ وہ زندہ نہ رہے گا۔ اس نے یہ سب نفرت کام کئے یں۔ وہ یقینا مرے گا۔

 اس کا خون اس پر ہوگا ۔
لین اگر اس کے اں ایسا بیٹا پیدا ہو جو ان تمام گناہوں کو جو اس کا باپ کرتا ہے دیھے اور خوف کھا کر اس کے

 سے کام نہ کرے۔
اور بتوں ک قربان سے نہ کھائے اور بن اسرائیل کے بتوں ک طرف اپن آنھیں نہ اٹھائے اور اپنے ہمسایہ ک بیوی کو

 ناپاک نہ کرے۔
اور کس پر ستم نہ کرے۔ گرو نہ لے اور ظلم کر کے کچھ چھین نہ لے۔ بھوکے کو اپن روٹ کھلائے اور ننے کو کپڑے

 پنائے۔
غریب سے دستبردار ہو اور سود پر لین دین نہ کرے پر میرے احام پر عمل کرے اور میرے آئین پر چلے وہ اپنے باپ کے

 گناہوں کےلئے نہ مرے گا۔ وہ یقینا زندہ رہے گا۔
لین اس کا باپ چونہ اس نے بے رحم سے ستم کیا اور اپنے بھائ کو ظلم سے لوٹا اور اپنے لوگوں کے درمیان برے

 کام کئے اس لئے وہ اپن بد کرداری کے باعث مرے گا۔
تو بھ تم کتے ہو کہ بیٹا باپ کے گناہ کا بوجھ کیوں نیں اٹھاتا؟ جب بیٹے نے وہ جو جائز اور روا ہے کیا اور میرے

 سب آئین کو حفظ کر کے ان پر عمل کیا تو وہ یقینا زندہ رہے گا۔ جو جان گناہ کرت ہے وہ مرے گ۔
بیٹا باپ کے گناہ کا بوجھ نہ اٹھائے گا اور نہ باپ بیٹے کے گناہ کا بوجھ۔ صادق ک صداقت اس کےلئے ہو گ اور

 شریر ک شرارت شریر کےلئے ۔
لین اگر شریراپنے تمام گناہوں سے جو اس نے کئے یں باز آئے اور میرے سب آئین پر چل کر جو جائز اور روا ہے

 کرے تو وہ یقینا زندہ رہے گا۔ وہ نہ مرے گا۔
وہ سب گناہ جو اس نے کئے یں اس کے خلاف محسوب نہ ہوں گے۔ وہ اپن راستبازی میں جو اس نے ک زندہ رہے

 گا۔
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خداوند خدا فرماتا ہے کیا شریرک موت میں میری خوش ہے اور اس میں نیں کہ وہ اپن روش سے باز آئے اور زندہ
 رہے؟

لین اگر صادق اپن صداقت سے باز آئے اور گناہ کرے اور ان سب گھنونے کاموں کے مطابق جو شریر کرتا ہے کرے
تو کیا وہ زندہ رہے گا؟ اس ک تمام صداقت جو اس نے ک فراموش ہوگ۔ وہ اپنے گناہوں میں جو اس نے کئے یں اور

 اپن خطاؤں میں جو اس نے ک یں مرے گا۔
تو بھ تم کتے ہو کہ خداوند ک روش راست نیں۔ اے بن اسرائیل سنو تو۔ کیا میری روش راست نیں؟ کیا تماری روش

 نا راست نیں؟
جب صادق اپن صداقت سے باز آئے اور بدکرداری کرے اور اس میں مرے تو وہ اپن بدکرداری کے سبب سے جو اس

 نے ک ہے مرے گا۔
اور اگر شریر اپن شرارت سے جو وہ کرتا ہے باز آئے اور وہ کام کرے جو جائز اور روا ہے تو وہ اپن جان زندہ رکھے

 گا۔
 اس لئے کہ اس نے سوچااور اپنے سب گناہوں سے جو کرتا تھا باز آیا۔ وہ یقینا زندہ رہے گا اور نہ مرے گا۔

 تو بھ بن اسرائیل کتے یں کہ خداوند ک روش راست نیں۔
پس خداوند خدا فرماتا ہے اے بن اسرائیل میں ر ای ک روش کے مطابق تمراری عدالت کروں گا توبہ کرو اور اپنے

 تمام گناہوں سے باز آؤ تاکہ بدکرداری تماری ہلاکت کا باعث نہ ہو۔
ان تمام گناہوں کو جن سے تم گناار ہوئے دور کرو اور اپنے لئے نیا دل اور نئ روح پیدا کرو۔ اے بن اسرائیل تم کیوں

 ہلاک ہوگئے؟
 کیونہ خداوند خدا فرماتا ہے کہ مجھے مرنے والے ک موت سے شادمان نیں ۔ اس لئے باز آؤ اور زندہ رہو۔
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باب 19

 اب تو اسرائیل کے امرا پر نوحہ کر۔
اور کہ تیری ماں کون تھ؟ ای شیرن جو شیروں کے درمیان لیٹ تھ اور جوان شیروں کے درمیان اس نے اپنے بچوں

 کو پالا۔
 اور اس نے اپنے بچوں میں سے ای کو پالا اور وہ جوان شیر ہوا اور شار کرنا سیھ گیا اور آدمیوں کو نلنے گا۔

اور قوموں کے درمیان اس کا چرچا ہوا تو وہ ان کے گڑھے میں پڑا گیا اوروہ اسے زنجیروں میں جڑ کر زمین مصر
 میں لائے۔

اور جب شیرن نے دیھا کہ اس نے بے فائدہ انتظار کیا اور اس امید جات رہ تو اس نے اپنے بچوں میں سے دوسرے
 کو لیا اور اسے پال کر جوان شیر کیا۔

 اور وہ شیروں کے درمیان سیر کرتا پھرا اور جوان شیر ہوا اور شار کرنا سیھ گیا اور آدمیوں کو نلنے لا۔
اور اس نے ان کے قصروں کو برباد کیا اور ان کے شروں کو ویران کیا۔ اس گرج سے مل اجڑ گیا اور اس آبادی نہ

 رہ۔
تب بت س قومیں تمام ممال سے اس گھات میں بیٹھیںاور انوں نے اس پر اپنا جال پھیلایا۔ وہ ان کے گڑھے میں

 پڑا گیا۔
اور انوں نے اسے زنجیروں سے جڑ کر پنجرے میں ڈالا اور شاہ بابل کے پاس لے آئے۔ انوں نے اسے قلعہ میں بند کیا

 تاکہ اس ک آواز اسرائیل کے پاڑوں پر پھر سن نہ جائے۔
تیری ماں اس تاک سے مشابہ تھ جو تیری مانند پان کے کنارے لائ گئ۔ وہ پان ک فراوان کے باعث بارور اور

 شاخدار ہوئ۔
اور اس شاخیں ایس مضبوط ہوگئیں کہ بادشاہوں کے عصا ان سے بنائے گئے اور گھن شاخوں میں اس کا تنہ بلند

 ہوااور وہ اپن گھن شاخوں کے باعث اونچ دکھائ دیت تھ۔
لین وہ غضب سے اکھاڑ کر زمین پرگرائ گئ اور پورب ہوا نے اس کا پھل خش کر ڈالا اور اس مضبوط ڈالیا ں توڑی

 گئیںاور آگ سے بھسم ہوئیں۔
 اور اب وہ بیابان میں سوکھ اور پیاس زمین میں لائ گئ۔

اور ای چھڑی سے جو اس ک ڈالیوں سے بن تھ آگ نل کر اس کا پھل کھا گئ اور اس کوئ ایس مضبوط ڈال نہ
 رہ کہ سلطنت کا عصا ہو۔ یہ نوحہ ہے اور نوحہ کےلئے رہے گا۔
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باب 20

اور ساتویں برس کے پانچویں مینے ک دسویں تاریخ کو یوں ہوا کہ اسرائیل کے چند بزرگ خداوند سے کچھ دریافت
 کرنے کو آئے اور میرے سامنے بیٹھ گئے۔

 تب خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
کہ اے آدمزاد اسرائیل کے بزرگوں سے کلام کر اور ان سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ کیا تم مجھ سے دریافت

 کرنے آئے ہو؟ خداوند خدا فرماتا ہے کہ مجھے اپن حیات ک قسم تم مجھ کچھ دریافت نہ کر سو گے۔
 کیا تو ان پر حجت قائم کرے گا؟ انے باپ دادا کے نفرت کاموں سے ان کو آگاہ کر۔

ان سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ جس دن میں نے اسرائیل کو برگزیدہ کیا اور بن یعقوب سے قسم کھائ اور
 مل مصر میں اپنے آپ کو ان پر ظار کیا میں نے ان سے قسم کھا کر کا میں خداوند تمارا خدا ہوں ۔

جس دن میں نے ان سے قسم کھائ تاکہ اب جو مل مصرسے اس مل میں لاؤں جو میں نے ان کےلئے دیھ کر ٹھرایا
 تھا جس میں دودھ اور شد بتا ہے اور جو تمام ممال ک شوکت ہے۔

اور میں نے ان سے کا کہ تم میں سے ر ای شخص اپنے نفرت کاموں کوجو اس منظور نظر یں دور کرے اور تم
 اپنے آپ مصر کے بتوں سے پاک کرو۔ میں خداوند تمارا خدا ہوں۔

لین وہ مجھ سے باغ ہوئے اور نہ چاا کہ میری سنیں۔ ان میں سے کس نے ان نفرت کاموں کو جو اس ک منظور نظر
تھے ترک نہ کیا اور مصر کے بتوں کو نہ چھوڑا۔ تب میں نے کا کہ میں اپنا قر ان پر انڈیل دوںاتاکہ اپنے غضب کو

 مل مصر میں ان پر پورا کروں۔
نظر میں جن کے درمیان وہ رہتے تھے اور جن ک خاطر ایسا کیا تاکہ میرا نام ان قوموں ک ن میں نے اپنے نام کلی

 ناہوں میں میں ان پر ظار ہوا جب ان کو مل مصر سے نال لایا ناپاک نہ کیا جائے۔
 پس میں ان کو مل مصر سے نال کر بیابان میںلایا۔

 اور میں نے اپنے آئین ان کو دئیے اور اپنے احام ان کو سھائے تاکہ انسان ان پر عمل کرنے سے زندہ رہے۔
اور میں نے اپنے سبت بھ ان کو دئیے تاکہ وہ میرے اور ان کے درمیان نشان ہوں تاکہ وہ جانیں کہ میں خداوند ان کا

 مقدس کرنے والاہوں۔
لین بن اسرائیل بیابان میں مجھ سے باغ ہوئے اور میرے آئین پر نہ چلے اور میرے احام کو رد کیاجن پر اگر انسان
چلے تو ان کے سبب سے زندہ رہے اور انوں نے میرے سبتوں کو نایت ناپاک کیا۔تب میں نے کا کہ میں بیابان میں

 ان پر اپنا قر نازل کر کے ان کو فناکروں گا ۔
لین میں نے اپنے نام ک خاطر ایسا کیا تاکہ وہ ان قوموں ک نظر میں جن کے سامنے میں ان کو نال لایا ناپاک نہ کیا

 جائے۔
اور میں نے بیابان میں بھ ان سے قسم کھائ کہ میں ان کو اس مل میں نہ لاؤں گا جو میں نے ان کو دیا جس میں دودھ

 اور شد بتا ہے اور جو تمام ممال ک شوکت ہے۔
کیونہ انوں نے میرے احام کو رد کیا اور میرے آئین پر نہ چلے اور میرے سبتوں کو ناپاک کیا اسلئے کہ ان کے دل ان

 کے بتوں کے مشتاق تھے۔
تو بھ میری آنھوں نے ان ک رعایت ک اور میں نے ان کو ہلاک نہ کیا اور میں نے بیابان میں ان کو بالل نیست و نابود

 نہ کیا۔
اور میں نے بیابان میں ان کے فرزندوں سے کا تم اپنے باپ دادا کے آئین و احام پر نہ چلو اور ان کے بتوں سے اپنے

 آپ کو ناپاک نہ کرو۔
 میں خداوند تمارا خدا ہوں۔ میرے آئین پر چلو اور میرے احام کو مانو اور ان پر عمل کرو۔

 اور میرے سبتوں کو مانو کہ وہ میرے اور تمارے درمیان نشان ہوں تاکہ تم جانو کہ میں خداوند تمارا خدا ہوں۔
لین فرزندوں نے بھ مجھ سے بغاوت ک۔وہ میرے آئین پر نہ چلے اورنہ یرے احام کو مان کر ان پر عمل کیا جن پر اگر
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انسان عمل کرے تو ان کے سبب زندہ رہے۔ انوں نے میرے سبتوں کو ناپاک کیا۔ تب میں نے کا کہ میں اپنا قر ان پر
 نازل کروں گا اور بیابان میں اپنے غضب کو ان پر پورا کروں گا۔

تو بھ میں نے اپنا اتھ کھینچا اور اپنے نام ک خاطر ایسا کیا تاکہ وہ ان قوموں ک نظر میں جن کے دیھتے ہوئے میں
 ان کو نال لایا ناپاک نہ کیا جائے۔

 پھر میں نے بیابان میں ان سے قسم کھائ کہ ان کو قوموں میں آوارہ اور ممال میں پراگندہ کروں گا۔
اس لئے کہ وہ میرے احام پر عمل نہ کرتے تھے بلہ میرے آئین کو رد کرتے تھے اور میرے سبتوں کو ناپاک کرتے تھے

 اور ان ک آنھیں ان کے باپ دادا کے بتوں پر تھیں۔
 سو میں نے ان کو برے آئین اور ایسے آئین دئیے جن سے وہ زندہ نہ ریں۔

اور میں نے ان کو ان کے دیوں سے یعن ان کے پلوٹھوں کو آگ پر گزار کر ناپاک کیا تاکہ میں ان کو ویران کروں اور
 وہ جانیں کہ خداوند میں ہوں۔

اس لئے اے آدمزاد تو بن اسرائیل سے کلام کر اور ان سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اس کے علاوہ تمارے باپ
 دادا نے ایسے کام کر کے میری تفیر ک اور میرا گناہ کر کے خطا کار ہوئے۔

کہ جب میں ان کو اس مل میں لایا جسے ان کو دینے ک میں نے ان سے قسم کھائ تھ تو انوں نے جس اونچے پاڑ
اور اونچے درخت کو دیھا ویں اپنے ذبیحوں کو ذبح کیا اور ویں اپن غضب انیز نذر کو گزرانا اور ویں اپن خوشبو

 جلائ اور اپنے تپاون تپائے۔
وں نے اس کا نام باماہ رکھا جو آج کے دن تاں تم جاتے ہو؟ اور انا یہ کیسا اونچا مقام ہے جتب میںنے ان سے ک

 ہے۔
یز کاموں کطرح ناپاک ہوتے ہو؟ اور ان کے نفرت ان اپنے باپ دادا ک ہ کہ کیا تم بھاسرائیل سے ک اس لئے تو بن

 مانند تم بھ بدکاری کرتے ہو؟
اور جب اپنے دیے چڑھاتے اور اپنے بیٹوں کو آگ پر سے گزار کر اپنے سب بتوں سے اپنے آپ کو آج کے دن ت ناپاک
کرتے ہو تو اے بن اسرائیل کیا تم مجھ سے کچھ دریافت کر ستے ہو؟خداوند خدا فرماتا ہے مجھے اپن حیات ک قسم

 مجھ سے کچھ دریافت نہ کر سو گے۔
اور جو تمارے ج میں آتا ہے ر گز وقوع میں نہ آئے گا کیونہ تم سوچتے ہو کہ تم بھ دیر اقوام و قبائل عالم ک مانند

 لڑی اور پتھر ک پرستش کروگے۔
خداوند خدا فرماتا ہے مجھے اپن حیات ک قسم میں زور آور اتھ سے اور بلند بازو سے قر نازل کر کے تم پر سلطنت

 کروں گا۔
اور میں زور آور اتھ اور بلند بازو سے قر نازل کر کے تم کو قوموں میں سے نال لاؤں گا اور ان ملوں میں سے جن

 میں تم پراگندے ہوئے ہو جمع کروں گا۔
 اور میں تم کو قوموں کے بیابان میں لاؤں گا اور واں روبرو تم سے حجت کروں گا۔

جس طرح میں نے تمارے باپ دادا کے ساتھ مصر کے بیابان میں حجت ک۔خداوند فرماتا ے کہ اس طرح میں تم سے
 بھ حجت کروں گا ۔

 اور میں تم کو چھڑی کے نیچے سے گزاروں گا اور عد کے بند میں لاؤں گا۔
اور میں تم میں سے ان لوگوں کو جو سرکش اورمجھ سے باغ یں جدا کروں گا۔ میں ان کو اس مل سے جس میں

 انوں نے بودوباش ک نال لاؤں گا پر وہ اسرائیل کے مل میں داخل نہ ہوں گے اور تم جانو گے کہ میں خداوند ہوں۔
اور تم سے اے بن اسرائیل خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ جاؤ اور اپنے اپنے بت ک عبادت کرو اور آگے کو بھ اگر تم

 میری نہ سنو گے۔ لین اپن قربانیوں اور اپنے بتوں سے میرے مقدس نام ک تفیر نہ کرو گے۔
کیونہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میرے کوہ مقدس یعن اسرائیل کے اونچے پاڑ پر تمام بن اسرائیل سب کے سب

مل میں میری عبادت کریں گے۔ واں میں ان کو قبول کروں گا اور تماری قربانیاں اور تماری نذروں کے پلے پھل اور
 تماری سب مقدس چیزیں طلب کروں گا۔
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جب میں تم کو قوموں میں سے نال لاؤں گا اور ان ملوں میں سے جن میں میں نے تمو پراگندہ کیا جمع کروں گا تب
 میں تم کو خوشبو کے ساتھ قبول کروں گا اور قوموں کے سامنے تم میری تقدیس کرو گے۔

اور جب میں تم کو اسرئیل کے مل میں یعن اس سر زمین میں جس ک میں نے قسم کھائ کہ تمارے باپ دادا کو دوں
 لے آؤں گا تب تم جانو گے کہ میں خداوند ہوں۔

اور واں تم اپن روش اور اپنے سب کاموں کو جن سے تم ناپاک ہوئے ہو یاد کرو گے اور تم اپن تمام بدی کے سبب سے
 جو تم نے ک ہے اپن ہ نظر میں گھنونے ہو گے۔

خداوند خدا فرماتا ہے اے بن اسرائیل جب میں تماری بری روش اور بد اعمال کے مطابق نیں بلہ اپنے نام ک خاطر تم
 سے سلوک کروں گا تو تم جانو گے کہ میں خداوند ہوں۔

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
 کہ اے آدمزاد جنوب کا رخ کر اور جنوب ہ سے مخاطب ہوکر اس کے میدان کے جنل کے خلاف نبوت کر۔

اور جنوب کے جنل سے کہ خداوند کا کلام سن خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں تجھ میں آگ بھڑکاؤں گا اور وہ ر
ای را درخت اور ر ای سوکھا درخت جو تجھ میں ہے کھا جائے گ۔ بھڑکتا ہوا شعلہ نہ بجھے گا اور جنوب سے

 شمال ت سب کے منہ اس سے جھلس جائیں گے۔
 اور ر فردِ بشر دیھے گا کہ میں خداوند نے اسے بھڑکایا ہے۔ وہ نہ بجھے گ۔

 تب میں نے کا ائے خداوند خدا! وہ تو میری بابت کتے یں کیا وہ تمثیلیں نیں کتا؟
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باب 21

 پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
 کہ اے آدمزاد ریروشلیم کا رخ کر اور مقدس مانوں سے مخاطب ہو کر مل اسرائیل کے خلاف نبوت کر۔

اور اس سے کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں تیرا مخالف ہوں اور اپن تلوار میان سے نال لوں گا اور تیرے
 صادقوں اور تیرے شریروں کو تیرے درمیان سے کاٹ ڈالوں گا۔

پس چونہ میں تیرے درمیان سے صادقوں اور شریروں کو کاٹ ڈالوں گااس لئے میری تلوار میان سے نل کر جنوب سے
 شمال ت تمام بشر پر چلے گ۔

 اور سب جانیں گے کہ میں خداوند نے اپن تلوار میان سے کھینچ ہے۔ وہ پھر اس میں نہ جائے گ۔
 پس اے آدمزاد کمر ک شست سے آیں مار اور تلخ کام سے ان ک آنھوں کے سامنے ٹھنڈی سانس بھر۔

اور جب وہ پوچھیں کہ تو کیوں ائے ائے کرتا ہے؟ تو یوں جواب دینا کہ اس آمد ک افواہ کے سبب سے اور ر ای دل
پھل جائے گا اور سب اتھ ڈھیلے ہوں جائیں گے اور ر ای ج ڈوب جائے گا اور سب گھٹنے پان ک مانند کمزور

 ہوجائیں گے خداوند خدا ک فرماتا ہے۔ اس آمدآمد ہے۔ یہ وقوع میں آئے گا۔
 پھر خداوند کاکلام مجھ پر نازل ہوا۔

 کہ اے آدمزاد نبوت کر اور کہ کہ خداوند یوں فرماتا ہے کہ تو کہ تلوار بلہ تیزاور صیقل ک ہوئ تلوار ہے۔
وہ تیز ک گئ ہے تاکہ اس سے بڑی خونریزی ک جائے۔ وہ صیقل ک گئ ہے تاکہ چمے۔ پھر کیا ہم خوش ہوستے

 یں؟ میرے بیٹے کا عصا ر لڑی کو حقیر جانتا ہے ۔
اور اس نے اسے صیقل کرنے کو دیا تاکہ اتھ میں ل جائے۔ وہ تیز اور صیقل ک گئ تاکہ قتل کرنے والے کے اتھ میں

 دی جائے۔
اے آدمزاد تو رو اور نالہ کر کیونہ وہ میرے لوگوں پر چلے گ۔ وہ اسرائیل کے سب امرا پر ہوگ۔ وہ میرے لوگوں

 سمیت تلوار کے حوالہ کئے گئے یںاس لئے تو اپن ران پر اتھ مار۔
 یقینا وہ آزمائ گئ اور اگر عصا اسے حقیر جانے تو کیا وہ نابود ہوگا؟ سخداوند خدا فرماتا ہے۔

اور اے آدمزاد! تو نبوت کر اور تال بجا اور تلوار دو چند بلہ سہ چند ہو جائے۔ وہ تلوار جو مقتولوں پر کار گر ہوئ بڑی
 خونریزی ک تلوار ہے جو ان کو گھیرت ہے۔

میں نے یہ تلوار ان کے سب پھاٹوں کے خلاف قائم ک ہے تاکہ ان کے دل پھل جائیں اور ان کے گرنے کے سامان
 زیادہ ہوں۔ ائے برقِ یغ! یہ قتل کرنے کو کھینچ گئ۔

 تیار ہو۔ دہن طرف جا۔ آمادہ ہو۔ بائیں طرف جا۔ جدھر تیرا رخ ہے۔
 اور میں بھ تال بجاؤں گا اور اپنا قر ٹھنڈا کروں گا۔ میں خداوند نے یہ فرمایا ہے۔

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
کہ اے آدمزاد! تو دو راستے کھینچ جن سے شاہ بابل ک تلوار آئے۔ ای ہ مل سے وہ دونوں راستے نال اور ای اتھ

 نشان کےلئے شر ک راہ کے سرے پر بنا۔
 ای راہ نال جس سے تلوار بن عمون ک ربہ پر اور پھر ای اور جس سے یوداہ کے محصور شر یروشلیم پر آئے ۔

کیونہ شاہ بابل دونوں راہوں کے نقطئہ اتصال پر خالیری کےلئے کھڑا ہوگا اور تیروں کو ہلا کر بت سے سوال کرے گا
 اور گر پر نظر کرے گا۔

اس کے دہنے اتھ میں یروشلیم کا قرعہ پڑے گا کہ منجنیق لائے اور کشت و خون کےلئے منہ کھولے۔ للار ک آواز
 بلند کرے اور پھاٹوں پر منجنیق لائے اور دمدمہ باندھے اور برج بنائے۔

لین ان ک نظر میں یہ ایسا ہوگا جیسا چھوٹا شون یعن ان کے لئے جنوں نے قسم کھائ تھ پر وہ بدکرداری کو یاد
 کرے گا تاکہ وہ گرفتار ہوں۔

اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ تو نے اپن بدکرداری یاد دلائ اور تماری خطاکاری ظار ہوئ یاں ت کہ
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 تمارے سب کاموں میں تمارے گناہ عیاں یں اور چانہ تم خیال میں آگئے اسلئے گرفتار ہو جاؤگے۔
 اور تو اے مجروح شریر شاہ اسرائیل جس کا زمانہ بدکرداری کے انجام کو پنچنے پر آیا ہے۔

خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ گلاہ دور کر اور تاج اتار۔ یہ ایسا نہ رہے گا۔ پست کو بلند کر اور اسے جو بلند ہے پست
 پست کر۔

 میں ہ اسے الٹ الٹ الٹ دوں گا۔ پر یوں بھ نہ رہے گا اور وہ آئے گا جس کا حق ہے اور میں اسے دوں گا۔
اور تو اے آدمزاد نبوت کر اور کہ کہ خداوند بن عمون اور ان ک طعنہ زن ک بابت یوں فرماتا ہے کہ تو کہ کہ تلوار

 بلہ کھینچ ہوئ تلوار خونریزی کےلئے صیقل ک گئ ہے تاکہ بجل ک طرح بھسم کرے۔
جبہ وہ تیرے لئے دھوکہ دیھتے یں اور جھوٹے فال نالتے یں کہ تجھ کو ان شریروں ک گردنوں پر ڈال دیں جو مارے

 گئے جن کا زمانہ ان بدکرداری کے انجام کو پنچنے پر آیا ہے۔
 اس کو میان میں کر۔ میں تیری پیدائش کے مان میں اور تیری زاد بوم میں تیری عدالت کروں گا۔

اور میں اپنا قر تجھ پر نازل کروں گااور اپنے غضب ک آگ تجھ پر بھڑکاؤں گااور تجھ کو حیوان حصلت آدمیوں کے
 حوالہ کروں گا جو برباد کرنے میں مار یں۔

تو آگ کےلئے ایندھن ہوگااور تیرا خون مل میں بے گااور پھر تیرا ذکر بھ نہ کیا جائے گاکیونہ میں خداوند نے فرمایا
 ہے۔
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باب 22

 پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
کہ اے آدمزاد کیا تو الزام نہ لائے گا؟ کیا تو اس خون شر کو ملزم نہ ٹھرائے گا ؟ تو اس کے سب نفرت کام اس کو

 دکھا۔
اور کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اے شر تو اپنے زندر خونریزی کرتا ہے تاکہ تیرا وقت آ جائے اور تو اپنے واسطے
بتوں کو اپنے ناپاک کرنے کےلئے بناتا ہے۔ تو اس خون کے سبب سے جو تو نے بایا مجرم ٹھرا اور تو بتوں کے باعث

 جن کو تو نے بنایا ہے ناپاک ہوا۔
تو اپنے وقت کو نزدی لاتا ہے اور اپنے ایام کے خاتمہ ت پنچا ہے اسلئے میں نے تجھے اقوام ک ملامت کا نشانہ اور

 ممال کا ٹھٹھہ بنایا ہے۔
 تجھ سے دور و نزدی کے سب لوگ تیری ہنس اڑائیں گے کیونہ تو فسادی اور بدنام مشور ہے۔

 دیھ اسرائیل کے امرا سب کے سب جو تجھ میں یں مقدور بھر خونریزی پر مستعدتھے۔
تیرے اندر انوں نے ماں باپ کو حقیر جانا ہے۔ تیرے اندر انوں نے بردیسیوں پر ظلم کیا۔ تیرے اندر انوں نے یتیموں

 اور بیواؤں پر ستم کیا ہے۔
 تو نے میری پاک چیزوں کو ناچیز جانا اور میرے سبتوں کو ناپاک کیا۔

تیرے اندر وہ لوگ یں جو چغل خوری کر کے خون کرواتے یں اور تیرے اندر وہ یں جو بتوں ک قربان سے کھاتے یں۔
 تیرے اندر وہ یں جو فسق و فجور کرتے یں۔

حالت میں تھ ک وں نے اس عورت سے ناپاکتجھ میں ان ک نحرم ش وں نے اپنے باپ کیں جن تیرے اندر وہ بھ
 مباشرت ک۔

بیٹ ن اپنے باپ کب نے اپن اور کس ک و سے بد ذاتب نے اپن اور کس بیوی سے بدکاری ک نے دوسرے ک کس
 کو تیرے اندر رسوا کیا۔

تیرے اندر انوں نے خون ریزی کےلئے رشوت خواری ک۔ تو نے بیاج اور سود لیا اور ظلم کر کے اپنے پڑوس کو لوٹااور
 مجھے فراموش کیا خداوند خدا فرماتا ہے۔

 دیھ تیرے نا روا نفع کے سبب سے جو تو نے لیا اور تیری خون ریزی کے باعث جو تیرے اندر ہوئ میں نے تال بجائ۔
کیا تیرا دل برداشت کرے گا اور تیرے اتھوں میں زور ہوگا جب میں تیرا معاملہ فیصل کروں گا؟ میں خداوند نے فرمایا اور

 میں ہ کر دکھاؤں گا۔
 اں میں تجھ کو قوموں میں پراگندہ اور ملوں میں تتر بتر کروں گااور تیری گندگ تجھ میں سے نابود کر دوں گا۔

 اور تو قوموں کے سامنے اپنے آپ میں ناپاک ٹھرے گا اور معلوم کرے گا کہ میں خداوند ہوں۔
 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔

کہ اے آدمزاد بن اسرائیل میرے لئے میل ہوگئے یں۔ وہ سب کے سب پیتل اور رانا اور لوا اور سیسہ یں جو بھٹ میں
 یں۔ وہ چاندی ک میل یں۔

 اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ تم سب میل ہوگئے ہو اس لئے دیھومیں تم کو یروشلیم میں جمع کروں گا۔
جس طرح لوگ چاندی اور پیتل اورلوا اور سیسہ اور رانا بھٹ میں جمع کرتے یں اور ان پر دھونتے یں تاکہ ان کو پھلا

 ڈالیں اس طرح میں اپنے قر اور اپنے غضب میں تمو جمع کروں گااور تمو واں رکھ کر پھلاؤں گا۔
 اں میں تمو اکٹھا کروں گا اور اپنے غضب ک آگ تم پر دھونوں گااور تم کو اس میں پھلا ڈالوں گا۔

جس طرح چاندی بھٹ میں پھلائ جات ہے اس طرح تم اس میں پھلائے جاؤگے اور تم جانو گے ک میں خداوند نے اپنا
 قر تم پر نازل کیا ہے۔

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
 کہ اے آدمزاد اس سے کہ تو وہ سر زمین ہے جو پاک نیں ک گئ اور جس پر غضب کے دن میں بارش نیں ہوئ۔
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جس میں اس کے نبیوں نے سازش ک ہے۔ شار کو پھاڑتے ہوئے گرجنے والے شیر ببر ک مانند وہ جانوں کو کھاگئے
 یں۔ وہ مال اور قیمت چیزوں کو چھین لیتے یں۔ انوں نے اس میں بت عورتوں کو بیوہ بنا دیا ہے۔

اس کے کاہنوں نے میری شریعت کو توڑا اور میری مقدس چیزوں کو ناپاک کیا ہ۔ انوں نے مقدس اور عام میں کچھ فرق
نیں رکھا اور نجس و طار میں امتیاز ک تعلیم نیں دی اور میرے سبتوں کو ناہ میں نیں رکھا اور میں ان میں بے عزت

 ہوا۔
اس کے امرا اس میں شار کو پھاڑنے والے بھیڑیوں ک مانند یں جو ناجائز نفع ک خاطر خونریزی کرتے اور جانوں کو

 ہلاک کرتے یں۔
اور اس کے نب ان کےلئے کچ کل کرتے یں۔ باطل رویہ دیھتے اور جھوٹ فال گیری کرتے یں اور کتے یں کہ

 خداوند خدا یوں فرماتا ہے حالانہ خداوند نے نیں فرمایا۔
ہے اور غریب اور محتاج کو ستایا ہے اور پردیسیوں پر ناحق سخت کے لوگوں نے ستم گیری اور لوٹ مار ک اس مل

 ک ہے۔
میں نے ان کے درمیان تلاش ک کہ کوئ ایسا آدم ملے جو فصیل بنائے اور اس سر زمین کےلئے اس کے رخنہ میں

 میرے سامنے کھڑا ہو تاکہ میں اسے ویران نہ کروں پر کوئ نہ ملا۔
پس میں نے اپنا قر ان پر نازل کیا اور اپنے غضب ک آگ سے ان کو فنا کر دیا اور میں ان روش کو ان کے سروں پر

 لایاخداوند خدا فرماتا ہے۔
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باب 23

 اور خدا کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
 کہ اے آدمزاد دو عورتیں ای ہ ماں ک بیٹیاں تھیں۔

دو شیزگ یں ان کچھاتیاں ملیں گئیںاور و اں ان کمیں بدکار بنیں۔ و جوان ۔ وہ اپنوں نے مصر میں بدکاری کان
 کے پستان مسلے گئے۔

ان میں سے بڑی کا نام اہولہ اور اس بن کا اہولیبہ تھااور وہ دوں میری ہوگئیں اور ان سے بیٹے بیٹیاں پیدا ہوئے اور
 ان کے یہ نام اہولہ اور اہولیبہ سامریہ و یروشلیم یں۔

 اور اہولہ جب کہ وہ میری تھ بدکاری کرنے ل اور اپنے یاروں پر یعن اسوریوں پر جو ہمسایہ تھے عاشق ہوئ۔
وہ سردار اور حاکم اور سب کے سب دل پسند جوان مرد اور سوار تھے جو گھوڑوں پر سوار ہوتے اور ارغوان پوشاک

 پنتے تھے۔
اور اس نے ان سب کے ساتھ جو اسور کے برگزیدہ مرد تھے بدکاری ک اور ان سب کے ساتھ جن سے وہ عشق بازی

 کرت تھ اور ان کے سب بتوں کے ساتھ ناپاک ہوئ۔
اس نے جو بدکاری مصر میں تھ اسے ترک نہ کیا کیونہ اس ک جوان میں وہ اس سے ہم آغوش ہوئے اور انوں نے

 اس کے دو شیزگ کے پستانوں کومسلا اور اپن بدکاری اس پر انڈیل دی۔
 اس لئے میں نے اسے اس کے ےاروں یعن اسورےو ں کے حوالہ کر دےا جن پر وہ مرت تھ ۔

انو ں نے اسو بے ستر کیا اور اس کے بےٹوں اور بیٹےوں کو چھین لیا اور اسے تلوار سے قتل کیا ۔پس وہ عورتوں میں
 انشت نما ہو ئ کیونہ انو ں نے اسے عدالت سے سزا دی ۔

اوراس ک بن اہو لیبہ نے یہ سب کچھ دیھا پر وہ شوت پرست میں اس سے بدتر ہو ئ اور اس نے اپن بن سے بڑھ
 کر بد کاری ک ۔

وہ اسورےوں پر عاشق ہوئ جو سرداراور حاکم ارو اس کے ہمسا یہ تھے جو بھڑکیل پو شاک پنتے اور بھوڑوں پر سوار
 ہوتے اور سب کے سب دلپسند جوانمرد تھے ۔

 اور میں نے دیھا کہ وہ بھ ناپاک ہو گئ ۔ان دونوں ک ای ہ روش تھ ۔
اور اس نے بدکاری میں ترق ک کیو نہ جب اس نے دےوار پر مردوں ک صورتےں دیھیں ےعن کسدیوں ک تصویریں

 جو شنرف سے کھنچ ہو ئ تھےں ۔
جو پٹوں سے کمر بستہ اور سروں پر رنین پڑےاں پنے تھے اور سب کے سب دےکھنے میں امرا ال بابل ک مانند

 تھے جن کا کا وطن کسدستان ہے ۔
 تو دےکھتے ہ وہ ان پر مرنے ل اور ان کے پاس کسدستان میں قاصد بھیجے ۔

پس ال بابل اس کے پاس آکر عشق کے بستر پر چڑھے اور انوں نے اس سے بدکاری کر کے اسے آلودہ کیا اور وہ ان
 سے ناپاک ہو ئ تو اس ک جان ان سے بیزار ہو گئ ۔

اس ک جیس ۔تب میری جان اس سے بےزار ہو ئ بے ستر ہو گئ برہن اور اس ک بدکاری علانیہ ہو ئ تب اس ک
 بن سے بےزار ہو چ تھ ۔

تھے بدکاری پر بدکاری ک سرزمین میں بدکاری کرت کے دنوں کو یا د کرکے جب وہ مصر ک جوان اس نے اپن تو بھ
 ۔

 سو وہ پھر اپنے ےاروں پر مرنے ل جنا بدن گدھوں کا سا بدن اور جنا انزال گھوروں کا سا انزال تھا ۔
اس طرح تو نے اپن جوان ک شوت پرست کوجبہ مصری تےری جوان ک چھاتےوں کے سبب سے تےرے پستان

 ملتے تھے پھر ےاد کیا۔
اس لئے اے اہو لیبہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں ان یاروں کو جن سے تےری جان بےزار ہو گئ ہے

 ابھاروں گا کہ تجھ سے مخالفت کرےں اور ان کو بلا لاؤنا کہ تجھے چاروں طرف سے گھےر لیں ۔
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ال بابل اور سب کسدیوں کو فقدد اور شوع اور قوع اور انے ساتھ تمام اسورےوں کو۔سب کے سب دلپسند جوانمرد وں
کو سرداروں اور حاکموں کو اور بڑے بڑے امیروں اور نام لوگوں کو جو سب کے سب گھوڑوں پر سوار ہوتے یں تجھ پر

 چڑھا لاؤنا ۔
اور اسلحہ جن اور رتھوں اور چھڑوں اور امتوں کے انبوہ کے ساتھ تجھ پر حملہ کرےں گے اور ڈھال اور پھری پڑ کر
اور خود پنر چاروں طرف سے تجھے گھےر لینے ۔میں عدالت ان کو سپرد کرونا اور وہ اپنے آئین کے مطابق تےرا

 فےصلہ کرےں گے ۔
اور میں اپن غےرت کو تےری مخالفت بناؤنا اور وہ غضب ناک ہو کر تجھ سے پیش آئیں گے اور تتےری ناک اور
تےرے کان کاٹ ڈالیں گے اور تےرے با ق لوگ تلوار سے مارے جائینے ۔وہ تےرے بےٹوں اور بےٹےوں کو پڑ

 لےنے اور تےرا بقیہ آگ سے بھسم ہو گا ۔
 اور وہ تےرے کپڑے اتار لینے اور تےرے نفیس زیور لوٹ جائینے ۔

کہ تو ان ک اں تا یموقوف کرون ھمصر میں سی اور تےری بدکاری جو تو نے مل وت پرستاور میں تےری ش
 طرف پھر اانھ نہ اٹھائےگ اور پھر مصر کو یاد نہ کرے گ ۔

کیونہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں تجھے ان کے اتھ میں جن سے تجھے نفرت ہے اں ان کے اتھ میں
 جن سے تےری جان بیزار ہے دےدونا ۔

اور وہ تجھ سے نفرت کے ساتھ پیش آئیں گے اور تےرا سب مال ج تو نے محنت پیدا کیا ہے چھین لےنے اور تجھے
 عرےان اور برہنہ چھوڑ جائیں گے یاں ت کہ تےری شوت پرست و خباثت اور تےری بدکاری فاش ہو جائی ۔

 یہ سب کچھ تجھ اس لئے ہوگا کہ تو نے بدکاری کے لئے دےگر اقوام ک پیچھا کیا اور ان کے بتوںسے ناپاک ہوئ۔
 تو اپن بن ک راہ پر چل اس لئے میں اس کا پیالہ تےرے اتھ میں دونا ۔

خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ تو اپن بن کے پیالہ سے جو گراہ اور بڑا ہے پیئ ۔تےری ہنس ہو گ ار تو ٹھٹھوں میں
 اڑائ جائی کیونہ اس میں بت س سمائ ہے ۔

 تو مست اور سوگ سے بھر جائی ۔ویران ور حےرت کا پیالہ ۔تےری بن سامریہ کا پیالہ ہے ۔
تو اسے پئیے گ اور نچوڑی اور اس ک ٹھیرےاں بھ چبا جاےئ اور اپن چھاتےاں نوچے گ کیونہ میں ہ نے یہ

 فرمایا ہے خداوند خدا فرماتا ہے ۔
دیا اس لئے اپن پیٹھ کے پیچھے پھین ہے اور مجھے اپن ہ تو مجھے بھول گئپس خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چون

 بدذات اور بدکاری ک سزا اٹھا ۔
پھر خداوند نے مجھے فرمایا اے آدمزاد کیا تو اہولیہ اور اہولیبہ پر الزام نہ لائے گا ؟تو ان کے گھنونے کام ان پر ظار کر

 ۔
کیونہ انوں نے بدکاری ک اور ان کے اتھ خون آلودہ یں ۔اں انوں نے اپنے بتون سے بدکاری ک اور اپنے بےٹوں کو

 جو مجھ سے پیدا ہوئے آگ سے گذارا کہ بتوں ک نذر ہو کر ہلاک ہوں ۔
اس کے سوا انوں نے مجھ سے یہ کیا کہ اس دن انوں نے مےرے مقدس کو ناپاک کیا اور مےرے سبتوں ک بے

 حرمت ک ۔
کیونہ جب وہ اپن اولاد کو بتوں کے لئے زبح کر چیں تو ااس دن مےرے مقدس میں داخل ہو ئیں تاکہ اسے ناپاک

 کرےں اور دیھ انوں نے مےرے گھر کے اندر ایسا کام کیا ۔
بلہ تم نے دور سے مرد بلائے جن کے پا س قاصد بھےجا اور دےکھ وہ آئے جن کے لئے تو غسل کیا اور آنھوں میں

 کاجل لاےا او بناؤ سنار کیا ۔
 اور تو نفےس پلن ر بیٹھ اور ا س کے پاس دستر خوان تےار کیا اور اس پر تو نے مےرا بخور اور میرا عطر رکھا ۔

اور ای عیاش جماعت ک آواز اس کے ساتھ تھ اور عام لوگوں کے علاوہ بیابان سے شرابےوں کو لائے اور انوں نے ان
 کے ہتھوں میں کنن اور سروں پر خوشنما تاج پنائے ۔

تب میں نے ا س بابت جو بدکاری کرتے کرتے بڑھےا ہو گئ تھ کا اب یہ لوگ اس سے بدکاری کرےنے اور وہ ان
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 سے کرےگ ۔
او ر وہ اس کے پاس گئے جس طرح کس کسب کے پاس جاتے یں اس طرح وہ ان بدذات عورتوں اہولیہ اور اہولیبہ کے

 پاس گئے۔
لین صادق آدم ان پر وہ فتوىٰ دینے جو بدکار اور خون عورتوں پر دےا جاتا ہے کیونہ وہ بدکار عورتےں یں اور ان

 کے اتھ خون آلودہ یں ۔
ے کھاتدھر ا’دھر دھا کہ اا اور ان کو چھوڑ دونگروہ چڑھا لاؤن ہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں ان پر ایکیو ن

 پھرےں اور غارت ہوں ۔
اور وہ گروہ ان کو سنسار کرےگ اور اپن تلواروں سے ان کو قتل کرےگ ۔ان کے بےٹوں اور بےٹےوں کو ہلاک

 کرےگ اور ان کے گھروں کو آگ سے جلا دےگ ۔
 یوں میں بدکاری کو مل سے موقوف کر نا تاکہ سب عورتےں عبررت پذےر ہوں اور تماری مانند بدکاری نہ کریں ۔

اور وہ تمارے فسق و فجور کا بدلہ تمو دینے اور تم اپنے بتوں کے گناہوں ک سزا کا بوجھ اٹھاؤ گے تاکہ تم جانو کہ
 خداوندخدا میں ہ ہوں ۔
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باب 24

 پھر نویں بر س کے دسوےں مینے ک دسویں تا رےخ کو خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 اے آدمزاد آج کے دن اں اس دن کا نام لھ رکھ ۔شاہ بابل عین اس دن یروشلم پر خروج کیا ۔

اور اس باغ خاندان کے لئے ای تمثےل بیان کر اور ان سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ ای دی چڑھا دے اں
 چڑھا اور اس میں پان بھر دے ۔

 ٹڑے اس میں اکٹھے کر ۔اور ای اچھا ٹڑا یعن ران اور شانہ اور اچھ اچھ ڈےا ں اس میں بھر دے ۔
اور گلہ میں چن چن کر لے اور اسے نےچے لڑےوں کا ڈھےر لا دے اور خوب جوش دے تا کہ اس ک ڈےاں اس

 میں خوب اُبل جائیں ۔
ا ہے اور اس کا زنل پر جس میں زن ر پر افسوس اور اس دیش اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اس خون

 اس پر سے اتارا نیں گےا !ای ای ٹرا کر کے اس میں نال اور اس پر قرعہ نہ پڑے ۔
کیو نہ اس کا خون اس کے درمیان ہے ۔اس نے اسے صاف چٹان پر رکھا ۔زمین پر نیں گراےا تاکہ خاک میں چھپ

 جائے ۔
 اس لئے کہ غضب نازل ہو اور انتقام لیا جائے میں نے اس کا خون صاف چٹان پر رکھا تاکہ وہ چھپ نہ جائے ۔

 اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ خون شر پر افسوس !میں بھ بڑھا دےر لاؤ نا ۔
 لڑےاں خوب جھون ۔آگ سلا ۔گوشت کو خوب اُبال اور شوربا گاڑھا کر اور ڈےا بھ جلا دے ۔

تب اسے خال کر کے اناروں پر رکھ تا کہ اس کا پیتل گرم ہو اور جل جائے اور اس میں ک ناپاک گل جائے اور اس کا
 زن دور ہو ۔

 وہ سخت محنت سے ار گئ لین اسا بڑا زن اس سے دور نیں ہو ا ۔آگ سے بھ اس کا زن دور نیں ہو تا ۔
تےری ناپاک میں خباثت ہے کیونہ میں تجھے پاک کیا چاہتا ہوں پر تو پاک ہونا نیں چاہت ۔تو اپن ناپاک سے پھر

 پاک نہ ہو گ جب ت میں اپنا قر تجھ پر پورا نہ کر چوں ۔
میں خداوند نے یہ فرمایا ہے ۔یوں ہ ہوگا اور میں کر دکھاؤنا ۔نہ دستبردار ہونا نہ رحم کرونا نہ باز آؤنا ۔تےری

 روش اور تےرے کاموں کے مطابق وہ تےری عدالت کرینے خداوند خدا فرماتا ہے ۔
 پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

کہ اے آدمزاد دیھ میں تےری منظورِنظر کو ای ہ ضرب میں تجھ سے جدا کرونا لین تو نہ ماتم کرنا نہ رونا اور نہ
 آنسو بانا ۔

چپے چپے آیں بھرنا ۔مردہ پر نو حہ نہ کرنا ۔سر پر اپن پڑی باندھنا اور پاؤں میں جوت پننا اور اپنے ہونٹوں کو نہ
 ڈھانپنا اور لوگوں ک روٹ نہ کھانا ۔

سو میں نے صبح کو لوگوں سے کلام کیا اور شام کو میری بیوی مر گئ اور صبح کو میں نے وہ کیا جسا مجھے حم
 ملا تھا ۔

 پس لوگوںنے مجھ سے پوچھا کیا تو ہمیں نہ بتائے گا کہ جو تو کرتا ہے اس کو ہم سے کیا نسبت ہے ؟
 سو میں نے ان سے کا کہ خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

کہ اسرائیل کے گھرانے سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں اپنے مقدس کو جو تمارے زور کا فخر اور
تمارا منظورِنظر ہے جسے لئے تمارے دل ترستے یںناپاک کرونا اور تمارے بےٹے اور تماری بےٹےاں جن کو تم

 پیچھے چھور آئے ہو تلوار سے مارے جائےنے ۔
 اور تم ایسا ہ کرو گے جیسا میں نے کیا ۔تم اپنے ہونٹوں کو نہ ڈھانپوگے اور لوگوں ک روٹ نہ کھاؤ گے ۔

اور تماری پڑےاں تمارے سروں پر اور تماری جوتےاں تمارے پاؤں میں ہون اور تم نوحہ اور زاری نہ کرو گے پر
 اپن شرارت کے سبب سے گھلو گے اور ای دوسرے کو دیھ دیھ کر ٹھنڈی سانسیں بھرو گے ۔

چنانچہ حزق ایلتمارے لئے نشان ہے ۔سب کچھ جو اس نے کیا تم بھ کرو گے اور جب یہ وقوع میں آئے گا تو تم جانو
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 گے کہ خداوند خدا میں ہوں ۔
اور تو اے آدمزاد دیھ کہ جس دن میں ان سے انا زور اور ان شان وشوکت اور انے منظورِنظر کو اور انے مرغوب

 خاطر انے بےٹے اور ان بےٹےاں لے لونا ۔
 اس دن وہ جو بھاگ نلے تےرے پاس آئےگا کہ تےرے کان میں کے ۔

ا ۔سو تو ان کےلئے ایا نہ رہیااور پھر گونلا ہے کھل جائےگا اور تو بولیے سامنے جو بچ ناس دن تےرا منہ اس
 نشان ہو گا اور وہ جانےنے کہ خداوند میں ہوں ۔
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باب 25

 اور خداوند خدا کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 کہ اے آدمزاد بن عمون ک طرف متوجہ ہو اور ان کے خلاف نبوت کر ۔

اور بن عمون سے کہ خداوند خدا کا کلام سنو ۔خداوند خدا یوں فرماتا ہے چونہ تو نے مےرے مقدس پر جب وہ ناپاک
 کیا گےا اور اسرائیل کے مل پر جب اجاڑا گےا اور بن یوداہ پر جب وہ اسےر ہو کر گئے ااا!کا۔

اسلئے میں تجھے ال مشرق کے حوالہ کردوناکہ تو ان ک ملےت ہو اور وہ تجھ میں اپنے ڈےرے لا ئےنے اور
 تےرے اندر اپنے مان بنائےنے اور تےرے مےوے کھائےنے اور تےرا دودھ پئےنے ۔

 اور میں ربہ کو اونٹوں کا اصطبل اور بن عمون ک سرزمین بھےڑ سالہ بنا دونا اور تو جانےگا کہ میں خداوند ہوں ۔
بربادی پر اپن ےت کمل ے اور اسرائیل کہ تو نے تالیاں بجائیں اور پاؤں پٹہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونکیون

 کمال عداوت سے بڑی شادمان ک ۔
اسلئے دیھ میں اپنا اتھ تجھ پر چلاؤنا اور تجھے دےگر اقوام کے حوال کرونا تا کہ وہ تجھ کو لوٹ لیں اور میں
تجھے امتوں میں سے کاٹ ڈالونا اور ملوں میں سے تجھے نیست و نابود کرونا ۔میں تجھے ہلاک کرونا اور تو

 جانےگا کہ خداوند میں ہوں۔
 خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ مواباور شعرکتے یں کہ بن یوداہ تمام قوموں ک مانند یں ۔

اس لئے دیھ میں موابے پلو کو اسے شر وں سے اس سرحد کے شروں سے جو زمین ک شوکت یں بےتِ
 یسیموت اور بعل معون اور قریتائم سے کھول دونا ۔

اور میں ال مشرق کو اسے اور بن عمون کے خلاف چڑھا لاؤنا کہ ان پر قابض ہوں تا کہ قوموں کے درمیان بن عمون
 کا ذکر باق نہ رہے ۔

 اور میں مواب کو سزادونا اور وہ جانیے کہ خداوند میں ہوں ۔
 خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ ادومنے بن یوداہ سے کینہ کش ک اور ان سے انتقام لیر بڑا گناہ کیا ۔

اسلئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں ادوم پر اتھ چلاؤنا ۔اسے انسان اور حیوان کو نابود کرونا اور تےمان سے
 لے کر اسے وےران کرونا اور وہ ددان ت تلوار سے قتل ہونے۔

اور میں اپن قوم بن اسرائیل کے اتھ سے ادومسے انتقام لونا اور وہ مےرے غضب و قر کے مطابق ادوم سے سلوک
 کریں گے اور وہ مےرے انتقام کو معلوم کرےنے خداوند خدا فرماتا ہے ۔

خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ فلسیوں نے کینہ کش ک اور دل ک کینہ وری سے انتقام لیا تا کہ دائم عداوت سے
 اسے ہلاک کریں ۔

اسلئے خداوند خدا یوں فرماتا کہ دیھ میں فلسیوں پر اتھ چلاؤنا اور ےتےموں کو کاٹ دالونا اور سمندر کے ساحل
 کے باق لوگوں کو ہلاک کرونا ۔

 اور میں سخت عتاب کرکے ان سے بڑا انتقام لونا اور جب میں ان سے انتقام لونا تو وہ جانےنے کہ خداند میں ہوں ۔
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باب 26

 اور گےارھویں برس میں مینے کے پلے دن خداون کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
کہ اے آدمزاد چونہ صور نے ےروشلیم پر کا اا ا !وہ قوموں کا پھاٹ توڑ دےا گےا ہے ۔اب وہ میری طرف متوجہ ہو

 گ ۔اب اس ک بربادی سے معموری ہو گ ۔
اسلئے خداند خدا یوں فرماتا ہے کہ اے صور میں تےرا مخالف ہوں اور بت س قوموں کوتجھ پر چڑھا لاؤنا جس طرح

 سمندر اپن موجوں کو چڑھاتا ہے ۔
اور وہ صورک شر پناہ کو توڑ ڈالینے اور اس کے برجوں کو ڈھا دےنے اور میں اس ک مٹ ت کھرچ پھےنونا اور

 اسے صاف چٹان بنادونا ۔
وہ سمندر میں جال پھیلانے ک جہ ہو گاکیونہ میں ہ نے فرمایا خدوند خدا فرماتا ہے اور وہ قوموں کے لئے غنےمت

 ہوگا ۔
 اور اس ک بےٹےاں جو میدان میں یں تلوار سے قتل ہو ن اور وہ جانےنے کہ میں خداوند ہوں ۔

کیونہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں شاہ بابل نبو کد رضرکو جو شاہنشا ہ ہے گھوڑوں اور رتھوں اور سواروں
 اور فو جوں اور بت سے لوگوں کے انبوہ کے ساتھ شمال سے صور پر چڑھا لاؤنا ۔

وہ تےری بےٹےوں کو میدان میں تلوار سے قتل کرےگا اور تےرے ارد گرد مورچہ بندی کرےگا اور تےرے مقابل دمدمہ
 باندھے گا اور تری مخالفت میں ڈھال اٹھائے گا ۔

 وہ اپنے منجنیق کو تےری شر پناہ پر چلائےگا اور اپنے تبروں سے تےرے برجوں کو دھا دےگا ۔
اسے گھوڑوں ک کثرت کے سبب سے اتن گرد اڑے گ کہ تجھے چھپا لی ۔جب وہ تےرے پھاٹوں میں گھس آئےگا
جس طرح رخنہ کرکے شرمیں گھس جاتے یں اور سواروں اور گاڑےوں اور رتھوں ک گڑگڑاہٹ ک آواز سے تیری شر

 پناہ ل جائےگ۔
وہ اپنے گھوروں ک سموں سے تیری سب سڑکوں کو روند ڈالےگا اور تےرے لوگوں کو تلوار سے قتل کر ےگا اور تےری

 توانائ کے ستون زمین پر گر جائینے ۔
اور وہ تےری دولت لوٹ لینے اور تےرے مال تجارت کو غارت کرےنے اور تےری شر پناہ توڑدالینے اور تےرے

 رن محلوں کو ڈھا دےنے اور تےرے پتھر اور لڑی اور تےری مات سمندر میں ڈال دےنے ۔
 اور میں تےرے گانے ک آواز بند کردونا اور تےری ستاروں ک صدا پھر سن نہ جائےگ ۔

اور میں تجھے صاف چٹان بنا دونا ۔تو جال پھےلانے ک جہ ہو گا اور پھر تعمیر نہ کیا جائےگا کیونہ میں خداوند نے
 یہ فرمایا ہے خداوند خدا فرماتا ہے ۔

خداوند خدا صور سے یہ فرماتا ہے کہ جب تجھ میں قتل کاکام جاری ہو گا اور زخم کراہتے ہونے تو کیا بحری
 ممال تےرے گرنے کے شور سے نہ تھر تھرائینے ۔

تب سمندر کے امرا اپنے تختوں پر اترےنے اور اپنے جبے اتار ڈالینے اور اپنے زردوز پیراہن اتار پھےنیں گے ۔وہ تھر
 تھراہٹ سے ملُبس ہو کر خاک پر بےٹھےںے ۔وہ ر دم کانپینے اور تےرے سبب سے حےرت زدہ ہو نے اور ۔

اور وہ تجھ پر نوحہ کرےنے اور کینے ائے تو کیسا نابود ہوا جو بحری ممال سے آباد اور مشور شر تھا جو سمندر
 میں زور آور تھا جسے باشندوں سے سب اس میں آمدورفت کرنے والے خو ف کھاتے تھے !۔

اب بحری ممال تےرے گرنے کے دن تھرتھرائینے اں سمندر کے سب بحری ممال تےرے انجام سے راساں ہوں گے
 ۔

کیونہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ جب میں تجھے ان شروں ک مانند جو بے چراغ یں ویران کر دوں گا جب میں تجھ
 پر سمندر با دوں گا اور جب سمند ر ت جھے چھپا لے گا ۔

تب میں تجھے ان کے ساتھ جو پاتال میں اتر جاتے یں پرانے وقت کے لوگوں کے درمیان نیچے اتاروں گا اور زمین کے
اسفل میں اور ان اجاڑ مانوں میں جو قدیم سے یں ان کے ساتھ جو پاتال میں اتر جاتے یں تجھے بساؤں گا تاکہ تو پھر
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 آباد نہ ہو پر میں زندوں کے مل کو جلال بخشوں گا۔
میں تجھے جایِ عبرت کروں گا اور تو نابود ہوگا۔ رچند تیری تلاش ک جائے تو کیں ابد ت نہ ملے گا خداوند خدا فرماتا

 ہے۔
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باب 27

 پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 کہ اے آدمزاد تو صور پر نوحہ شروع کر۔

اور صور سے کہ تجھے جس نے سمندر کے مدخل میں جہ پائ اور بت سے بحری ممال ک لوگوں کے لئے تجارت
 گاہ ہے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اے صور تو کتا ہے میرا حسن کامل ہے۔

 تیری سرحدیں سمندر کے درمیان یں۔ تیرے معماروں نے تیری خوشنمائ کو کامل کیا ہے ۔
 انوں نے سنیر کے سروؤں سے تیرے جازوں کے تختے بنائے اور لبنان سے دیودار کاٹ کر تیرے لئے مستول بنائے۔

 بسن کے لوط سے ڈانڈ بنائ اور تیرے تختے جزائرِ کتیم کے صنوبر سے اتھ دانت جڑ کر تیار کئے گئے۔
تیرا بادبان مصری منقش کتان کا تھا تاکہ تیرے لئے جھنڈے کا کام دے۔ تیرا شامیانہ جزائرِ الیسہ کے کبودی و ارغوان

 رن کا تھا۔
 صیدا اور ارود جے رہنے والے تیرے ملاح تھے اور اے صور تیرے دانشمند تجھ میں تیرے ناخدا تھے۔

جبل کے بزرگ اور دانشمند تجھ میں تھے کہ رخنہ بندی کریں ۔ سمندر کے سب جاز اور ان کے ملاح تجھ میں حاضر
 تھے کہ تیرے لئے تجارت کا کام کریں۔

فارس اور لود اور فوط کے لوگ تیرے لشرکے جن بادر تھے۔ وہ تجھ میں سپر اور خود کو لٹاتے اور تجھے رونق
 بخشتے تھے۔

ارود کے مرد تیری ہ فوج کے ساتھ چاروں طرف تیری شر پناہ پر موجود تھے اور بادر تیرے برجوں پر حاضر تھے۔
 انوں نے اپن سپریں چاروں طرف تیری دیواروں پر لٹائیں اور تیرے جمال کو کامل کیا۔

ترسیس نے ر طرح کے مال ک کثرت کے سبب سے تیرے ساتھ تجارت ک۔ وہ چاندی اور لوا اور رانااور سیسا لا کر
 تیرے بازاروں میں سوداگری کرتے تھے۔

 یاوان توبل اور مس تیرے تاجر تھے۔ وہ تیرے بازاروں میں غلاموں اور پیتل کے برتنوں ک سوداگری کرتے تھے۔
 ال تجرمہ نے تیرے بازاروں میں گھوڑوں، جن گھوڑوں اور خچروں ک تجارت ک۔

ال ودان تیرے تاجر تھے۔ بت سے بحری ممال تجارت کےلئے تیرے اختیار میں تھے۔ وہ اتھ دانت اور آبنوس مبادلہ
 کےلئے تیرے پاس لاتے تھے۔

ارام تیری دستاری ک کثرت کے سبب سے تیرے ساتھ تجارت کرتے تھے۔ وہ گور شب چراغ اور ارغوان رن اور
 چن دوزی اور کتان اور مونا اور لعل لا کر تجھ سے خریدو فروخت کرتے تھے۔

یوداہ اور اسرائیل کا مل تیرے تاجر تھے۔ وہ نیت اور پتن کا گیوں اور شد اور روغن اور بلسان لا کر تیرے ساتھ
 تجارت کرتے تھے۔

ال دمشق تیری دستاری ک کثرت کے سبب سے اور قسم قسم کے مال ک فراوان کے باعث حلبون ک مے اور سفید
 اوون ک تجارت تیرے یاں کرتے تھے۔

 ودان اور یاوان اوزال سے تج اور آبدار فولاد اور اگر تیرے بازاروں میں لاتے تھے۔
 ددان تیرا تاجر تھا جو سواری کے چار جامے تیرے اتھ بیچتاتھا۔

ارب اور قیدار کے سب امیر تجارت ک راہ سے تیرے اتھ میں تھے۔ وہ برے اور مینڈھے اور بریاں لاکر تیرے ساتھ
 تجارت کرتے تھے۔

سبا اور رعماہ کے سوداگر تیرے ساتھ سوداگری کرتے تھے۔ وہ ر قسم کے نفیس مصالح اور ر طرح کے قیمت پتھر اور
 سونا تیرے بازاروں میں لا کر خریدو فروخت کرتے تھے۔

 حران اور کنہ اور عدن اور سبا کے سوداگر اور اصور اور کلمد کے باشندے تیرے ساتھ سوداگری کرتے تھے۔
ی تیرے سوداگر تھے جو لاجوردی کپڑے اور کم خواب اور نفیس پوشاکوں سے بھرے دیودار کے صندوق ڈوری سے

 کسے ہوئے تیری تجارت گاہ میں بیچنے کو لاتے تھے۔
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ترسیس کے جاز تیری تجارت کے کاروان تھے۔ تو معمور اور وسط بحر میں نایت شان و شوکت رکھتا تھا ۔ تیرے ملاح
 تجھے گرے پان میں لائے۔

 مشرق ہوا نے تجھ کو وسط بحر میں توڑا ہے۔
تیرا مال و اسباب اور تیری اجناس تجارت اور تیرے ال جازو ناخدا۔ تیرے رخنہ بندی کرنے والے اور تیرے کاروبار کے

گماشتے اور سب جن مرد جو تجھ میں یں اس تمام جماعت کے ساتھ جو تجھ میں ہے تیری تباہ کے دن سمندر کے
 وسط میں کریں گے۔

 تیرے ناخداوں کے چلانے کے شور سے تمام نواح تھرا جائے گ۔
 اور تمام ملاح اور ال جاز اور سمندر ے سب ناخدا اپنے جازوں پر سے اتر آئیں گے۔ وہ خش پر کھڑے ہوں گے۔
اور وہ اپن آواز بلند کر کے تیرے سبب سے چلائیں گے اور زار زار روئیں گے اور اپنے سروں پر خاک ڈالیں گے اور

 راکھ میں لوٹیں گے۔
وہ تیری سبب سے سر منڈائیں گے اور ٹاٹ اوڑھیں گے۔وہ تیرے لئے دل شستہ ہو کر روئیں گے اور جاں گداز نوحہ

 کریں گے۔
اور نوحہ کرتے ہوئے تجھ پر مرثیہ خوان کریں گے اور تجھ پر یوں روئیں گے کہ کون صور ک مانند ہے جو سمندر کے

 درمیان میں تباہ ہوا؟
جب تیرا مال تجارت سمندر پر سے جاتا تھا تب تجھ سے بت س قومیں مالامال ہوت تھیںتو اپن دولت اور اجناس تجارت

 ک کثرت سے رویِ زمین کے بادشاہوں کو دولت مند بناتا تھا۔
پر اب تو سمندر ک گرائ میں پان کے زور سے ٹوٹ گیا ہے۔ تیری اجناس تجارت اور تیرے اندر ک تمام جماعت گر

 گئ۔
بحری ممال کے سب رہنے والے تیری بابت حیرت زدہ ہوں گے اور ان کے بادشاہ نایت ترسان ہوں گے ان کا چرہ

 زرد ہو جائے گا۔
 قوموں کے سوداگر تیرا ذکر سن کر سساریں گے۔ تو جایِ عبرت ہوگا اور باق نہ رہے گا۔
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باب 28

 پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
کہ اے آدمزادوال صور سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے اس لئے کہ تےرے دل میں گھمنڈ سمایا اور تو نے کا میں

خداوند ہوں اور وسط بح ر میں ال تخت پر بےٹھا ہوں اور تو نے اپنا دل الہ کا سا بناےا ہے اگرچہ تو الہ نیں بلہ انسان
 ہے ۔

 دیھ تو دان ایل سے زیادہ دانشمند ہے ۔ایسا کوئ بھید نیں جو تجھ سے چھپا ہو۔
 تو نے اپن حمت اور خرد سے مال حاصل کیا اور سونے چاندی سے اپنے خزانے بھر لئے ۔

تو نے اپن بڑی دولت سے اور اپن سوداگری سے اپن دولت بت بڑھائ اور اور تےرا دل تےری دولت کے باعث پھول
 گےا۔

 اسلئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے چونہ تو نے اپنا دل الہ کا سا بناےا ۔
اسلئے دیھ میں تجھ پر پردےسےوں کو جو قوموں میں ہیبتناک یں چڑھا لاؤنا ۔وہ تےری دانش ک خوب کے خلاف

 تلوار کھےنچےں گے اور تےرے جمال کو خراب کرےں گے۔
 وہ تجھے پاتال میں اتارےں گے اور تو ان ک موت مرے گا جو سمندر کے وسط میں قتل ہوتے یں ۔

 کیا تو اپنے قاتل کے سامنے یوں کے گا کہ میں الہ ہوں ؟حالانہ تو اپنے قاتل کے اتھ الہ نیں بلہ انسان ہے ۔
 تو اجنب کے اتھ سے نامختون ک موت مرےگا کیونہ میں نے فرمایا ہے خداند خدا فرماتا ہے ۔

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
کہ اے آدمزاد صور کے بادشاہ پر یہ نوحہ کر اور اس سے کہ کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ تو خاتم المال دانش سے

 معمور اور حسن میں کامل ہے ۔
تو عدن میں باغ خدا میں را کرتا تھا ۔ر ای قیمت پتھر تےری پوشش کےلئے تھا مثََ ےا قوتِ سرخ اور پھراج اورالماس
اور فےروز ہ اور سنِ سلیمان اور زبرِ جد اور نیلم اور زمرد اور گورِ شب چراغ اور سونے سے تجھ میں خاتم سازی اور

 نےنہ بند ی ک صنعت تےری پیدائش ہ کے رو ز سے جاری رہ ۔
تومسمو ح کروب تھا جو سایہ افن تھا اور میں نے تجھے خدا کے کوہ مقدس پر قائم کیا ۔تو واں آتش پتھروں کے درمیان

 چلتا پھرتا تھا ۔
 تو اپن پیدائش ہ کے روز سے اپن راہ و رسم میں کامل تھا ۔جب ت کہ تجھ میں ناراست نہ پائ گئ ۔

تےری سوداگری ک فراوان کے سبب سے انوں نے تجھ میں ظلم بھ بھر دےا اور تو نے گناہ کیا۔ اسلئے میں نے تجھ
کو خدا کے پاڑ پر سے گندگ ک طرح پھین دےا اور تجھ سایہ افن کروب کو آتش پتھروں کے درمیان سے فنا کر

 دےا ۔
مت کھو دی ۔میں نے تجھے زمین پر پٹح تےرا دل تےرے حسن پر گھمنڈ کرتا تھا ۔تو نے جمال کے سبب سے اپن

 دےا اور بادشاہوں کے سامنے رکھ دےا ہے تاکہ وہ تجھے دیھ لیں ۔
تو نے اپن بدکرداری ک کثرت اور اپن سوداگری ک ناراست سے اپنے مقدسوں کو ناپاک کیا ہے ۔اسلئے میں تےرے

اندر سے آگ نالونا جو تجھے بھسم کرے گ اور میں تےرے اب دےکھنے والوں ک آنھوں کے سامنے تجھے زمین پر
 راکھ کردونا ۔

 قوموں کے درمیان وہ سب جو تجھ کو جانتے یں تجھے دیھ کر ھےران ہونے ۔تو جایِ عبرت ہو گا اور باق نہ رہیا ۔
 پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

 کہ اے آدمزاد صےدا کا رخ کر کے اس کے خلاف نبوت کر ۔
اور کہ کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں تےرا مخالف ہوں اسے صیدا اور تےرے اندر میری تمجید ہو گ اور

 جب میں اس کو سزا دونا تو لوگ معلوم کرلینے کہ میں خداوند ہوں اور اس میں میری تقدےس ہو گ ۔
میں ا س میں وا بھےجونا اور اس ک گلیوں میں خونرےزی کرونا اور مقتول اس کے درمیان اس تلوار سے جو چاروں
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طرف سے اس پر چلی گرےنے او ر وہ معلوم کرینے کہ میں خداوند ہوں ۔) 24)تب بن اسرائیل کےلئے ان چاروں
طرف کے سب لوگوں میں سے جو ان کو حقےر جانتے تھے کوئ چبھنے والا کانٹا ےا دکھانے والا خارنہ رہیا اور وہ

 جانےنے کہ خداوند خدا میں ہوں ۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ جب میں بن اسرائیل کو قوموںمیں سے جن میں وہ پراگندہ ہو گئے جمع کرونا تب میں

 تقدےس کراؤنا اور وہ اپن سرزمین میں جو میں نے اپنے بندہ یعقوب کو دی تھ بسےنے ۔
اور وہ اس میں امن سے سونت کرےنے بلہ مان بنائےنے اور انور ستان لائےنے اور امن سے سونت کرینے
۔جب میں ان سب کو جو چاروں طرف سے ان حقارت کرتے تھے سزا دونا تو وی جانےنے کہ میں خدا وند انا خدا

 ہوں ۔
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باب 29

 دسویں برس کے دسویں مینے ک بارھویں تارےخ کو خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 کہ اے آدمزاد تو شاہ مصر فرعون کے خلا ف ہو اور اس کے اور تمام ملِ مصر کے خلاف نبوت کر ۔

کلام کر اور کہ خداوند خدا یو ں فرماتا ہے کہ دیھ اے شاہ مصر فرعون میں تےرا مخالف ہوں ۔اس بڑے گھڑےال کا
 جو اپنے درےاؤں میں لیٹ رہتا ہے اور کیتا ہے کہ میرا درےا میرا ہ ہے اور میںنے سے اپنے لئے بناےا ہے ۔

لین میں تےرے جبڑوں میں کانٹے اٹاؤنا اور تےرے درےائں ک مچھلیاں تےری کھال پر چمٹاؤنا اور تجھے تےرے
 درےاؤں سے بار کھینچ نالونا اور تےرے درےاؤں ک سب مچھلیاں تےری کھال پر چمٹ ہو ن۔

اور میں تجھ کو اور تےرے درےاؤں ک مچھلیوں کو بیابان میں پھےن دونا ۔تو کھلے میدان میں پڑا رہیا ۔تو نہ بٹورا
 جائےگا نہ جمع کیا جائےگا ۔میں نے تجھے میدان کے درندوں اور آسمان کے پرندوں ک خوراک کر دےا ہے ۔

اور مصر کے تمام باشندے جانےنے کہ میں خداوند ہوں ۔اسلئے کہ وہ بن اسرائیل کےلئے فقط سر کنڈے کا عصا تھے
 ۔

جب انوں نے تجھے اتھ میں لیا تو تو ٹوٹ گےا اور ان سب کے کندھے زخم کر ڈالے ۔پھر جب انوں نے تجھ پر تیہ
 کیا تو تو ٹڑے ٹڑے ہو گےا اور ان سب ک کریں ل گئیں ۔

 اسلئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میںای تلوار تجھ پر لاؤنا اور تجھ میں انسان اور حیوان کو کاٹ ڈالونا ۔
اور ملِ مصر اجاڑ اور وےران ہو جائےگا اور وہ جانےنے کہ میں خداوند ہوں ۔چونہ ا س نے کا ہے کہ درےا میرا

 ہ ہے اور میں نے ہ سے بنایا ہے ۔
سرحد ت ہ کوش کمصر کو مجدال سے اسوان بل ِھ میں تےرا اور تےرے درےاؤں کا مخالف ہوں اور ملاسلئے دی

 محض وےران اور اجاڑ کردونا ۔
کس انسان کا پاؤں ادھر نہ پڑے گا اور نہ اس میں کس حیوان کے پاؤں کا گذر ہوگا کیونہ وہ چالیس برس ت آباد نہ

 ہوگا۔
ر چالیس برس تروں کے ساتھ اس کے شا اور اجڑے شمصر کو ویران کرون وں کے ساتھ ملاور میں ویران مل

 اجاڑ رہینے اور مصریوں کو قوموں میں پراگندہ اور مختلف ممال میں تتر بتر کرونا ۔
کیونہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چالیس برس کے آخر میں میں مصریوں کو ان قوموں کے درمیان سے جاں وہ

 پرابندہ ہوئے جمع کرونا ۔
اور میں مصر کے اسےروں کو واپس لاؤنا اور ان کو فتروس ک زمین ان کے وطن میں واپس پنچاؤنا اور وہ واں حقیر

 مملت ہونے ۔
یہ مملت تمام مملتوں سے زیادہ حقےر ہوگ اور پھر قوموں پر اپنے تئےں بلند نہ کرےگ کیونہ میں ان کو پست

 کرونا تاکہ پھر قوموں پر حمران نہ کریں۔
اور وہ آیندہ کو بن اسرائیل ک تیہ گاہ نہ ہوگ ۔ جب وہ ان ک طرف دیھنے لےں تو ان بدکرداری یاد دلائےنے اور

 جانےنے کہ میں خداوند ہوں ۔
 سستائےسویں برس کے پلے مینے ک پل تاریخ کو خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

کہ اے آدمزاد شاہ بابل نبو کد رضر نے اپن فوج سے صور ک مخالف میں بڑی خدمت کروائ ہے ۔ر ای سر بے بال ہو
گےا اور ر ای کا کندھا چھل گےا پر یہ نہ اس نے اور نہ اس کے لشر نے صور سے اس خدمت کے واسطے جو اس

 نے اس ک مخالفت میں ک تھ کچھ اجرت پائ ۔
اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں ملِ مصر شاہ بابل نبو کد رضر کے اتھ میں کردونا ۔وہ اس کے

 لوگوں کو پڑ لے جائےگا اور اس کو لوٹ لے گا اور اس ک غنیمت کو لے لےگا اور یہ اس کے لشر ک اجرت ہو گ ۔
تھ وں نے مےرے لئے مشقت کھینچہ اناسے دیا کیون مصر اس محنت کے صلہ میں جو اس نے ک ِمیں نے مل

 خداوند خدا فرماتا ہے ۔
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میں اس وقت اسرائیل کے خاندان کا سین اگاؤنا اور ان کے درمیان تےرا منہ کھولونا اور وہ جانےنے کہ میں خداوند
 ہوں ۔
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باب 30

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 !کہ اے آدمزاد نبت کر اور کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چلا کر کو افسوس اس رو ز پر

 اسلئے کہ وہ روز قرےب ہے اں خداوند کا روز یعن بادلوں کا روز قریب ہے ۔وہ قوموں ک سزا کا وقت ہو گا ۔
بنیادیں برباد ک ے اور اس کے اور اسیری میں جائیناور جب لوگ مصر میں قتل ہون ہ تلوار مصر پر آئےگکیون

 جائین تو ال کوش سخت درد میں مبتلا ہونے ۔
کوش اور فوط اور لود اور تمام ملے جلے لوگ اورر کوب اور اس سرزمین کے رہنے والے جنوں نے معادہ کیا ہے ان

 کے ساتھ تلوار سے قتل ہو نے ۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ مصر کے مدد گار گر جائےنے اور اس کے زور کا گھمند جاتا رہیا ۔مجدال سے اسوان

 ت اور اس میں تلوار سے قتل ہونے خداوند خدا فرماتا ہے ۔
 اور وہ ویران ملوں کے ساتھ ویران ہو نے اور اسے شر اجڑے شروں ک ساتھ اجاڑ رہینے ۔

اور جب میں مصر میں آگ بھڑکاؤنا اور اس کے سب مد د گار ہلاک کئے جائےنے تو وہ معلوم کرےنے کہ خداوند
 میں ہوں ۔

اس روز بت سے ایلچ جازوں پر سوار ہو کر میری طرف سے روانہ ہو نے کہ غافل کو شیوں کو ڈرائیں اور وہ سخت
 درد میں مبتلا ہونے جےسے مصر ک سزا کے وقت کیونہ دیھ وہ روز آتا ہے ۔

 خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں مصر کے انبوہ کو شاہ بابل نبو کد رضر کے اتھ سے نیست و نابودکر دونا ۔
وہ اور اس کے ساتھ اس کے لوگ جو قوموں میں ہیبتناک یں مل اجا ڑنے کو بھیجے جائےنے اور وہ مصر پر تلوار

 کھینچیں گے اور مل کو مقتولوں سے بھر دےنے ۔
اور میں ندےوں کو سھا دونا اور مل کو شرےروں کے اتھ بیچونا اور میں اس سرزمین کو اور اس ک تمام معموری

 کو اجنبیوں کے اتھ سے ویران کر ونا ۔میں کداوند نے فرماےا ہے ۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں بتوں کو بھ نےست کرونا اور نوف میں سے مورتو ں کو ہٹا ڈالونا اور اائیندہ کو

 مل مصر سے کوئ بادشاہ برپا نہ ہو گا اور میں مل مصر میں دہشت ڈالونا ۔
 اور فتروس کو ویران کرونا اور صنعن میں آگ بھڑکاؤنا اور نو پر فتوىٰ دونا ۔

 اور میں سین پر جو مصر کا قلعہ ہے اپنا قر نازل کرونا اور نو کے انبوہ کو کاٹ ڈالونا ۔
اور میں مصر میں آگ لاؤ نا سین کو سخت درد دونا اور نو میں رخنے ہو جائےنے اور نوف پر ر روز مصےبت ہو

 گ ۔
 آون اور ف بست کے جوان تلوار سے قتل ہونے اور یہ دونوں بستےاں اسیری میں جائین ۔

اور تحفنحیس میں بھ دن ندھےرا ہو گا جس وقت میں واں مصر کے جوؤں کو توڑ ونا اور اس ک قوت ک شوکت مٹ
 جائےگ اور اس پر گھٹا چھا جائےگ اور اس ک بےٹےاں اسےر ہو کر جائین ۔

 اس طرح سے مصر کو سزا دونا اور وہ جانےنے کہ میں خدا ہوں ۔
 گےارھویں بر س کے پلے مینے ک ساتویں تارےخ کو خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

کہ اے آدمزاد میں نے شاہ مصر فرعون کا بازو توڑا اور دیھ وہ باندھا نہ گےا ۔دوا لا کر اس پر پٹےاں نہ کس گئےں کہ
 تلوار پڑنے کے لئے مضبوط ہو۔

اسلئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں شاہ مصر کا مخالف ہوں اور اس کے بازؤں کو یعن مضبوط اور ٹوٹے کو
 توڑونا اور تلوار اس کے اتھ سے گرا دوں گا ۔

 اور مصرےوں کو قوموں میں پراگندہ اور ممال میں تتر بتر کرونا ۔
اور میںشاہ بابل کے بازؤوں کو قوت بخشونا اور اپن تلوار اس کے اتھ میں دونا لین فرعون کے بازوؤں کو توڑونا اور

 وہ اس کے آگے گھائل ک مانند جومرنے پرہو آیں مارےگا ۔
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اں شاہ بابل کے بازوؤں کو سارا دونا اور فرعون کے بازو گر جائےنے اور جب میں اپن تلوات شاہ بابل کے اتھ میں
 دونا اور اس کو ملِ مصر پر چلائیا تو وہ جانےنے کہ میں خداوند ہوں ۔

 اور میں مصرےوں کو قوموں میں پراگندہ اور ممال میں تتر بتر کردونا اور وہ جانےنے کہ میں خداوند ہوں ۔
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باب 31

 پھر گےا رویں برس کے تےسرے مینے ک پل تا رےخ کو خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 کہ اے آدمزاد شاہ مصر فرعون اور اس کے لوگو ں سے کہ کہ تم اپن بزرگ کس ک مانند ہو ؟

دےکھ اسور لبنان کا بلند دےوار تھا جس ڈالیاں خوبصورت تھیں اور پتےوں ک کثرت سے وہ خوب سایہ دار تھا اور
 اس کا قد بلند تھا اور اس چو ٹ گھن شاخوں کے درمیان تھ ۔

پان نے اس پروش ک۔ گراؤ نے اسے بڑھاےا ۔اس ک نریں چاروں طرف جاری تھیں اور اس نے اپن نالیوں کو میدان
 کے سب درختےوں ت پینچاےا ۔

اسلئے پان ک کثرت سے اس کا قد میدان کے سب درختوں سے بلند ہوا اور جب وہ للانے لا تو اس شاخیں فراوان
 اور اس ک ڈالیا ں دراز ہوئیں ۔

ہوا کے سب پرندے اس ک شاخوں پر اپنے گھونسلے بناتے تھے اور اس ک ڈالیوں کے نےچے سب دشت حیوان بچے
 دےتے تھے اور سب بڑی بڑی قومیں اس کے سایہ میں بست تھیں ۔

یوںوہ اپن بزرگ میں اپن ڈالیوں ک درازی میں کے سبب سے خوشنما تھا کیونہ اس ک جڑوں کے پاس پان ک کثرت
 تھ ۔

خدا کے باغ کے دےوار اسے چھپانہ سے۔ سرو اس ک شاخوں اور چنار اس ک ڈالیوں کے برابر نہ تھے اور خدا کے
 باغ کا کوئ درخت خونصورت میں اس مانند نہ تھا ۔

میں نے اس ک ڈالیوں ک فراوان سے اسے حسن بخشا یاں ت کہ عدن کے سب درختوں کو جو خدا کے باغ میں تھے
اس پر رش آتا تھا ۔(10 ) اسلئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ چونہ اس نے آپ کو بلند اور اپن چوٹ کو گھن شاخوں

 کے درمیان اونچا کیا اور اس کے دل میں اس ک بلندی پر غرور سمایا ۔
اس لئے میں اس کو قوماں میں سے ای زبردست کے حوالہ کردونا ۔ےقینا وہ اس کا فیصلہ کر دے گا ۔میں اس کو

 اس ک شرارت کے سبب سے نال دےا ۔
اور اجنب لوگ جو قو موں میں سے ہیبتناک یں اسے کاٹ ڈالیں گے اور پھےن دےں گے ۔پاڑوں اور سب وادےوں پر
اس شاخیں گر پڑیں گ اور زمین ک سب نروں کے آس پاس اس ڈالیاں تو ڑی جائیں گ اور روی ِزمین کے سب لوگ

 اس کے سایہ سے نل جائینے اور اسے چھوڑ دےں گے ۔
 ہوا کے سب پرندے اس کے ٹو ٹے تنہ میں بسیں گے اور تمام دشت جانور اس شاخوں پر ہو نے ۔

تاکہ لبِ آب کے سب درختوں میں سے کوئ اپن بلندی پر مغرور نہ ہو اور اپن چوٹ گھن شاخوں کے درمیان اونچ نہ
کرے اور ان میں سے بڑے بڑے اور پان جذب کرنے والے سےدھے کھڑے نہ ہوں کیو نہ وہ سب کے سب موت کے

 حوالہ کیا جائیں گے یعن مین کے اسفل میں بن آدم کے درمیان جو پاتال میں اترتے یں ۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ جس روز وہ پاتال میں اترے میں ماتم کراؤ نا گا ۔میں اس کے سبب سے گراؤ کو چھپا

دونا اور اس ک نروں کو روک دوں گا اور بڑے سیلاب تھم جائیں گے اں میں لبنان کو اسے لئے سیاہ پوش کراؤنا گا
 اور اس کے لئے میدان کے سن درخت غش میں آئیں گے ۔

جس وقت میں اسے ان سب کے ساتھ جو گڑھے میں گرتے یں پاتال میں ڈالوں گا تو اس کے گرنے کے شور سے تمام
اقوام لرزاں ہو ن اور عدن کے سب درخت ۔لبنان کے چیدہ اور نفیس ۔وہ سب جو پان جذب کرتے یں زمین کے اسفل

 میں تسل پائیں گے ۔
وہ بھ اس کے ساتھ ان ت جو تلوار سے مارے گئے پاتال میں اتر جائیں گے اور وہ بھ جو اس کے بازو تھے اور

 قوموان کے درمیان اس کے سایہ میں بستے تھے ویں ہو نے ۔
تو شان و شوکت میں عدن کے درختوں میں سے کس ک مانند ہے ؟ لین تو عدن کے درختوں کے ساتھ زمین کے اسفل
میں ڈالا جائےگا ۔تو ان کے ساتھ جو تلوار سے قتل ہو ئے نا مختونوں کے درمیان پڑا رہے گا ۔ی فرعون اور اس کے

 سب لوگ یں خداوند خدا فرماتا ہے ۔
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باب 32

 بارھویں برس کے با رھویں مینے ک پل تا ریخ کو خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
کہ اے آدمزاد شاہ مصر فرعون پر نو حہ اٹھا اور اسے کہ کہ تو قوموں کے درمیان جوان شےر ببر ک مانند تھا اور تو

درےاؤں کے گھڑیال سا ہے ۔ تو اپن نروں میں سے ناگاہ نل آتا ہے اور تو نے اپنے اپنے پاؤں سے پان کو تہ و بالا
 کیا اور ان ک نروں کو گدلا کر دیا ۔

خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں امتوں کے انبوہ کے ساتھ تجھ پر اپنا جال ڈالو نا اور وہ تجھے مےرے ہ جال میں
 بار نالیں گے ۔

تب میں تجھے خش میں چھوڑ دوں گا اور کھلے میدان پر تجھے پھےنوں گا اور ہوا کے سب پرندوں کو تجھ پر
 بےٹھاؤں گا اور تمام رویِ زمین کے درندوں کو تجھ سے سیر کرونا ۔

 اور تےرا گوشت پاڑوں پر ڈالوں گا اور وادےوں کو تےری بلندی سے بھردونا ۔
اور میں اس سرزمین کو جس کے پان میں تو تےرتا تھا پاڑوں ت تےرے لو سے تر کرونا اور لریں تجھ سے لبرےز

 ہون ۔
اور جب میں تجھے نابود کرونا تو آسمان کو تارےک اور اس کے ستاروں کو بے نور کرونا ۔سورج کو بادل سے

 چھپاؤنا اور چاند اپن روشن نہ دےگا ۔
اور میں تمام نوران اجرام فل کو تجھ پر تارےک کرونا اور میری طرف سے تےری زمین پر تاری چھا جائی خداوند

 خدا فرماتا ہے ۔
اور جب میں تےری شستہ حال ک خبر کو قوموں کے درمیان ان ملوں میں جن سے تو نا واقف ہے پنچاؤ نا تو

 امتوں کا دل آزردہ کرونا ۔
بلہ بت س امتوں کو تےرے حال سے حےران کرونا اور ان کے بادشاہ تےرے سبب سے سخت ترسان ہونے ۔جب
میں ان کے سامنے اپن تلوار چماؤنا تو ان میں سے ر ای اپن جان ک خاطر تےرے گرنے کے دن ر دم تھر تھر ائے

 گا ۔
 کیونہ خداوند خدا یوں فرماتاہے کہ شاہ بابل ک تلوار تجھ پر چلےگ ۔

ا اور وہ مصر کیں ہلاک کرون تلوار سے جو سب کے سب قوموں میں ہیبتناک میں تیری جمےعت کو زبردستوں ک
 شوکت کو موقوف اور اور اس ک تمام جمےعت کو نیست کرےنے ۔

اور میں اس کے سب جانوروں کو آبِ کثےر کے پاس سے نابود کرونا اور آگے کو نہ انسان کے پاؤں اسے گدلا کر
 ےنے نہ حیوان کے سم ۔

 تب میں ان کا پان صاف کردوں گا اور ان ک ندیاں روغن ک طرح جاری ہو ن خداوند خدا فرماتا ہے ۔
جب میں مل مصر کو ویران اور سنسان کرونا اور اپن معموری سے خال ہو جائےگا ۔جب میں اس کے تمام باشندوں

 کو ہلاک کرونا تب وہ جانیں گے کہ خداوند میں ہ ہوں ۔
یہ وہ نوحہ ہے جس سے اس پر ماتم کرےنے ۔قوموں ک بیٹیاں اس سے ماتم کرےن ۔وہ مصر اور اس ک تمام

 جمےعت پر اس سے ماتم کرےن خدا وند خدا فرماتا ہے ۔
 پھر بارھویں برس میں مینے کے پندرھویں دن خدا کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

کہ اے آدمزاد مصر ک جمےعت پر واویلا کر اور اسو اور نامدار قوموں ک بیٹےوں کو پاتال میں اترنے والوں کے ساتھ
 زمین کے اسفل میں گرا دے ۔

 تو حسن میں کس سے بڑھر تھا؟
اتر اور نامختونوں کے ساتھ پڑا رہ ۔ وہ انے درمیان گرےنے جو تلوار سے قتل ہوئے ۔وہ تلوار کے حوالہ کیا گےا ہے

 ۔اسے اور اس تمام جمےعت کو گھسےٹ لے جا۔
وہ زور آوروں میں سب سے توانا یں پاتال میں اس سے اور اسے مددگار وں سے مخاطب ہو نے ۔وہ پاتال میں اتر
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 گئے۔ وہ بے حس پڑے یں یعن وہ نامختون جو تلوار سے قتل ہو ئے۔
 اسور اس ک تمام جمےعت واں یں ۔اس چاروں طرف ان ک قبرےں یں ۔سب کے سب تلوار سے قتل ہوئے یں۔

جن ک قبرےں پاتال ک تہ میں یں اور اس ک تمام جمےعت اس قبر کے گردا گرد ہے ۔سب کے سب تلوار سے قتل
 ہو ئے جو زندوں ک زمین میں ہیبت کا باعث تھے ۔

عیلام اور اس تمام گرو ہ جو اس قبر کے گردا گرد یں واں یں ۔سب کے سب تلوار سے قتل ہوئے یں ۔وہ زمین کے
اسفل میں نا مختون اتر گئے جو ندوں ک زمین میں ہیبت کا باعث تھے اور انوں نے پاتال میں اترنے والوں کے ساتھ

 خجالتاٹھائ ہے۔
انوں نے اس کے لئے اور اس تمام گروہ کے لئے مقتولوں کے درمیان بستر لاےا ہے ۔اس قبریں اس کے گردا گرد

یں سب کے سب نا مختون تلوار سے قتل ہوئے یں ۔وہ زندوں ک زمین میں ہیبت کا باعث تھے اور انوں نے پاتال میں
 اترنے والوں کے ساتھ رسوائ اٹھائ ۔وہ مقتولوں میں رکھے گئے ۔

مس اور توبل اور اس تمام جمیعت واں یں ۔اس قبریں اسے گرداگرد یں ۔سب کے سب نامختون اور تلوار کے
 مقتول یں۔اگرچہ زندوں ک زمین میں ہیبت کا باعث تھے ۔

کیاوہ ان بادروں کے ساتھ جو نامختونوں میں ست قتل ہوئے جو اپنے جن کے ہتھےاروں سمےت پاتال میں اتر گئے
پڑے نہ ریں گے ؟ان ک تلواریں ان کے سروں کے نےچے رکھ یںاور ان ک بدکرداری ان ک ڈیوں پر ہے کیونہ وہ

 زندوں ک زمین میں بادروں کے لئے ہیبت کا باعث تھے ۔
 اور تو نامختونوں کے درمیان تو ڑا جائے گا اور تلوار کے مقتولوں کے ساتھ پڑا رہیا ۔

واں ادوم بھ ہے ۔اسے بادشاہ اور اسے سب امرا جو باوجود اپن قوت کے تلوار کے مقتولوں میں رکھے گئے یں۔وہ
 نامختونوں اور پاتال میں اترنے والوں کے ساتھ پڑے ریں گے ۔

شمال کے تمام امرا اور تمام صیدان جو مقتولوں کےساتھ پاتال میں اترگئے باوجود اپنے رعب کے اپن زور آور ی سے
ے ۔اور پاتال میں اترنے والوں کے ساتھ رسوائشرمندہ ہوئے ۔وہ تلوار کے مقتولوں کے ساتھ نا مختون پڑے رہین

 اٹھائیں گے ۔
فرعون انو دیھ کر اپن تمام جمےعت ک بابت تسل پذےر ہو گا ۔اں فرعون اور اسا تمام لشر جو تلوار سے قتل

 ہوئے خدانو خدا فرماتا ہے ۔
کیو نہ میں نے زندوں زمین میں اس ہیبت قائم ک اور وہ تلوار کے مقتولوں کے ساتھ نا مختونوں میں رکھا جائےگا

 ۔اں فرعون اور اس جمےعت خداوند خدا فرماتا ہے ۔
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باب 33

 پھر خداوند کا کلام مجھ پر ناز ل ہوا ۔
کہ اے آدمزاد تو اپن قوم کے فرزندوں سے مخاطب ہو اور ان سے کہ جس وقت میں کس سرزمین پر تلوار چلاؤں اور
اس کے لوگ اپنے بادروں میں سے ای کو لیں اور اسے اپنا نبان ٹھرائےں ۔(3 (اور وہ تلوارکو اپن سرزمین پر آتے

 دیھ کر نرسنا پھونے اور لوگوں کو ہوشیار کرے ۔
 تب جو کوئ نرسنے ک آواز سنے اور ہوشیار نہ ہو اور تلوار آئے اور قتل کرے تو اسا خون اس ک گردن پر ہوگا ۔

اس نے نرسنے ک آواز سن اور ہوشیار نہ ہوا ۔اس کا خون اس پر ہوگا حالا نہ اگر وہ ہوشیار ہوتا تو اپن جان بچاتا
 ۔

پر اگر نبان تلوار آتے دیھے اور نرسنا نہ پھونے اور لوگ ہوشیار نہ کئے جائیں اور تلوار آئے اور ان کے درمیان سے
 کس کو لے جائے تو وہ اپن بد کرداری میں ہلاک ہوا لین میں نبان سے اس کے خون ک باز پرس کرونا ۔

سو تو اے آدمزاد اسلئے کہ میں نے تجھے بن سرائیل کا نبان مقرر کیا مےرے منہ کا کلام سن رکھ اور میری طرف
 سے ان کو ہوشیار کر ۔

جب میں شرےر سے کوں اے شرےر تو ےقینا مرےگا اس وقت اگر تو شرےر سے نہ کے اور اسے اس ک روش سے
 آگاہ نہ کرے تو وہ شرےر تو اپن بدکرداری میں مرےگا پر میں تجھ سے اس کے خون ک باز پرس کرونا ۔

لین اگر تو اس شرےر کو جتائے کہ وہ اپن روش سے باز آئے اور وہ اپن روش سے باز نہ آئے تو وہ اپن بدکرداری میں
 مرےگا لین تو نے اپن جان بچا ل ۔

اسلئے اے آدمزاد تو بن اسرائیل سے کہ تم ےوں کتے ہو کہ ف الحقیقت ہماری خطائیں اور ہمارے گناہ ہم پر یں اور
 ہم ان میں گھلتے رہتے یں ۔پس ہم کیونر زندہ ریں گے ؟

تو ان سے کہ خداوند خدا فرماتا ہے تجھے اپن حےات ک قسم شرےر کے مرنے میں تجھے کچھ خوش نیں بلہ اس
میں ہے کہ شرےر اپن راہ سے باز آئے اور زندہ ہے ۔اے بن اسرائیل باز آؤ۔تم اپن بری روش سے باز آؤ۔تم کیوں

 مروگے ؟
خطا کاری کے دن اسے نہ بچائے گ صداقت اس ک ہ کہ صادق کقوم کے فرزندوں سے یوں ک اسلئے اے آدمزاد اپن

اور صادق جب گناہ کرے تو اپن شرارت جب وہ اس سے باز آئے تو اس کے گرنے کا سبب نہ ہو گ اور شرےر ک
 صداقت کے سبب سے زندہ نہ رہ سے گا ۔

جب میں صادق سے کوں کہ تو ےقینا زندہ رہیا اگر وہ اپن صداقت پر تیہ کرکے بدکرداری کرے تو اس ک صداقت
 کے کام فراموش ہو جائےنے اور وہ اس بدکرداری کے سبب سے جو اس نے ک ہے مرےگا ۔

 اور جب شرےر سے کوں تو ےقینا مرےگا اگروہ اپنے گناہ سے باز آئے اور وہ کرے جو جائزوروا ہے ۔
اگر وہ شرےر گرو واپس کر دے اور جو اس نے لوٹ لیا ہے واپس دےدے اور زندگ کے آئین پر چلے اور ناراست نہ

 کرے تو وہ یقینا زندہ رہیا ۔وہ نیں مرےگا ۔
 جو گناہ اس نے کئے یں اس کے خلاف محسوب نہ ہو نے ۔اس نے وہ کیا جو جائزوروا ہے ۔وہ یقینا زندہ رہیا ۔

 پر تےری قوم کے فرزند کتے یں کہ خداوند ک روش راست نیں حالانہ خود ان ک روش ناراست ہے ۔
 اگر صادق اپن صداقت چھوڑ کر بدکرداری کرے تو وہ یقینا اس کے سبب سے مرےگا ۔

 اور اگر شرےر اپن شرارت سے باز آئے اور وہ کرے جو جائز و روا ہے تو اس کے سبب سے زندہ رہیے ۔
پھر بھ تم کتے ہو کہ خداوند ک روش راست نیں ہے ۔ اے بن اسرائیل میں تم میں سے ر ای ک روش کے مطابق

 تماری عدالت کروں گا۔
ہماری اسیری کے بارھویںبرس کے دسویں مینے ک پانچویں تاریخ کو یوں ہوا کہ ای شخص جو یروشلیم کو بھاگ نلا

 تھامیرے پاس آیا اور کنے لا کہ شر مسخر ہو گیا۔
اور شام کے وقت اس فراری کے پنچنے سے پیشتر خداوند کا اتھ مجھ پر تھا اور اس نے میرا منہ کھول دیا۔ اس نے
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 صبح کو اس کے میرے پاس آنے سے پلے میرا منہ کھول دیا اور میں پھر گونا نہ را۔
 تب خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔

کہ اے آدمزاد مل اسرائیل کے قیرانوں کے باشندے یوں کتے یں کہ ابراام ای ہ تھا اور وہ اس مل کا وارث ہوا پر
 ہم تو بت سے یں۔ مل ہم کو میراث میں دیا گیا ہے۔

اس لئے تو ان سے کہ دے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ تم لو سمیت کھاتے اور بتوں ک طرف آنھ اٹھا تے ہو اور
 خونریزی کرتے ہو۔ کیا تم مل کے وارث ہو گے؟

تم اپن تلوار پر تیہ کرتے ہو۔ تم مروہ کام کرتے ہو اور تم میں سے ر ای اپنے ہمسایہ ک بیوی کو ناپاک کرتا ہے۔
 کیا تم مل کے وارث ہو گے؟

تو ان سے یوں کنا کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ مجھے اپن حیات ک قسم وہ جو ویرانوں میں یں تلوار سے قتل ہوں
گے اور اسے جو کھلے میدان میں یں درندوں کو دوں گا کہ نل جائیں اور ہ جو قلعوں اور غاروں میں یں وبا سے مریں

 گے۔
کیونہ میں اس مل کو اجاڑ اور باعث حیرت بناؤں گا اور اس قوت کا گھمنڈ جاتا رہے گااور اسرائیل کے پاڑ ویران

 ہوں گے یاں ت کہ کوئ ان پر سے گذر نیں کرے گا۔
اور جب میں ان کے تمام مروہ کاموں کے سبب سے جو انوں نے کئے یں مل کو ویران اور باعث حیرت بناؤں گا تو

 وہ جانیں گے کہ میں خداوند ہوں۔
پر اے آدمزاد ف الحال تیری قوم کے فرزند دیواروں کے پاس اور گھروں کے آستانوں پر تیری بابت گفتو کرتے یں اور
ای دوسرے کتے یں اں ر ای اپنے بھائ سے یوں کتا ہے چلو وہ کلام سنیں جو خداوند ک طرف سے نازل ہوا

 ہے۔
وہ امت ک طرح تیرے پاس آتے اور میرے لوگوں ک مانند تیرے آگے بیٹھتے اور تیری باتیں سنتے یں لین ان پر عمل

 نیں کرتے کیونہ وہ اپنے منہ سے توبت محبت ظار کرتے یں پر ان کا دل لالچ پر دوڑتا ہے۔
اور دیھ تو ان کےلئے نایت مرغوب سرودی ک مانند ہے جو خوش الحان اور مار ساز بجانے والا ہو کیونہ وہ تیری

 باتیں سنتے یں لین ان پر عمل نیں کرتے۔
 اور جب یہ باتیں وقوع میں آئیں گ(دیھ وہ جلد وقوع میں آنے وال یں )تب وہ جانیں گے کہ ان کے درمیان ای نب تھا۔
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باب 34

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
کہ اے آدمزاد اسرائیل کے چرواہوں کے خلاف نبوت کر ۔اں نبوت کر اور ان سے کہ خداوند خدا چرواہوں کو یوں

فرماتا ہے کہ اسرائیل کے چرواہوں پر افسوس ج اپنا ہ پیٹ بھرتے یں ۔کیا چرواہوں کو مناسب نیں کہ بھےڑوں کو
 چرائیں؟

 تم چنائ کھاتے اور اون پنتے ہو اور جو فربہ یں ان کو ذبح کرتے ہو لین گلہ نیں چراتے ۔
تم نے کمزوروں کو توانائ اور بیماروں کو شفا نیں دی اور ٹوٹے ہوئے کو نیں باندھا اور جو نال دئے گئے ان کو واپس

 نیں لائے اور گمشدہ ک تلاش نیں ک بلہ زبردست اور سخت سے ان پر حومت ک ۔
 اور وہ تتر بتر ہو گئے کیونہ کوئ پاسبان نہ تھا اور وہ پراگندہ ہو کر میدان کے سب درندوں ک خوراک ہوئے ۔

میری بھیڑےں تمام پاڑوں پر اور ر ای اونچے ٹےلے پر بھٹت پھرت تھیں ۔اں میری بھیڑےں تمام رویِ زمین پر تتر بتر
 ہو گئےں اور کس نے نہ ان کو ڈھونڈا نہ ان ک تلا ش ک ۔

 اسلئے اے پاسبانو خداوند کا کلام سنو ۔
دشت ر ای اں میری بھیڑےں ار ہو گئےںہ میری بھےڑےں شقسم چون حےات ک خداوند خدا فرماتا ہے مجھے اپن

درندہ ک خوراک ہوئیں کیونہ کوئ پاسبان نہ تھا اور مےرے پاسبانوں نے میری بھےڑوں ک تلاش نہ ک بلہ انوں نے
 اپنا پیٹ بھرا اور میری بھےڑوں کو نہ چراےا ۔

 اسلئے اے پاسبانوں خداوند کا کلام سنو ۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں چرواہوں کا مخالف ہوں ساور اپنا گلہ ان کے اتھ سے طلب کرونا اور ان کو

گلہ بان سے معزول کرونا ۔اور چرواہے آیندہ کو اپنا پیٹ نہ بھر سینے کیونہ میں اپنا گلہ ان کے منہ سے چھڑالونا
 تاکہ وہ ان ک خوراک نہ ہو ۔

 کیونہ خداوند خدا فرماتا ہے کہ دیھ میں خود پن بھےڑوں ک تلاش کرونا اور ان کو ڈھونڈ نالونا ۔
جس طرح چرواا اپنے گلہ ک تلاش کرتا ہے جب کہ وہ اپن بھےڑوں کے درمیان ہو جو پراگندہ ہو گ یں اس طرح میں

 اپن بھےڑوں کو ڈھونڈونا اور ان کو ر جہ سے جاں وہ ابر اور تارےک کے دن تتر بتر ہو گئ یں چھڑالاؤنا ۔
کے مل ا اور ان ہوں کے درمیان سے فراہم کرونا اور سب ملاور میں ان کو سب امتوں کے درمیان سے واپس لاؤن

 میں پنچاؤنا اور اسرائیل کے پاڑوں پر نروں کے کنارے اور زمین کے تمام آباد مانوں میں چراؤنا ۔
اہ میں لیٹیناں وہ عمدہ آرام۔و اڑ پر ہو گآرام گاہ اسرائیل کے اونچے پ ااور ان کچراگاہ میں چراؤن و اچھاور ان

 اور ری چراگاہ میں اسرائیل کے پاڑوں پر چرین ۔
 میں ہ اپنے گلہ کو چراؤنا اور ان کو لٹاؤنا خداوند خدا فرماتا ہے ۔

میں گمشدہ ک تلاش کرونااور خارج شدہ کو واپس لاؤنا اور شستہ کو باندھونا اور بےماروں کو تقوےت دونا لین
 موٹوں اور زبردستوں کو ہلاک کرونا ۔ میںان کو سیاست کا کھانا کھلاؤنا ۔

اور تمارے حق میں خداوند خدا یوں فرماتا ہے اے میری بھےڑو دیھو میں بھےڑ بریوں اور مینڈھوں اور بروں کے
 درمیان امتےاز کرکے انصاف کرونا ۔

 کیا تم کو یہ ل س بات معلوم ہوئ کہ تم اچھا سبزہ زار کھا جاؤ اور باق ماندہ کو پاؤں سے گدلا کرو ؟
 اور جو تم نے پاؤں سے لتاڑا ہے وہ میری بھیڑیں کھات یں اور جو تم نے پاؤں ے گدلا ک پیت یں ۔

 اسلئے خداوند خدا نو یوں فرماتا ہے کہ دیھو میں اں میں موٹ اورر دبل بھےڑوں کے درمیان انساف کرونا ۔
چونہ تم نے پلو اور کندھے سے دھیلا ہے اور تمام بیماروں کو اپنے سینوں سے رےلا ہے یاں ت کہ وہ تتر بتر

 ہوئے ۔اسلئے میں اپنے گلہ کو بچاؤنا ۔
 وہ پھر کبھ شار نہ ہو نے اور میں بھےڑ برےوں کے درمیان انساف کرونا ۔

اور میں ان کے لئے ای چوپان مقرر کرونا اور وہ ان کو چرائےگا یعن میرا بندہ داؤد ۔وہ ان کو چرائےگا اور وہ ان کا
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 چوپان ہو گا ۔
 اور میں خداوند انا خدا ہونا اور میر ا بندہ داؤد ان کے درمیان فرمانروا ہو گا ۔میں خداوند نے یوں فرمایا ہے ۔

اور میں ان کے ساتھ صلح کا عد باندھوگا اور سب برے درندو کو مل سے نابود کرونا اور وہ بیابان میں سلامت سے
 را کرینے اور جنلوں میں سوئےنے ۔

اور میں ان کو اور ان جوں کو جو مےرے پاڑ کے آس پاس یں برکت کا باعث بناؤ نا اور میں بروقت مینہ برساؤں گا
 ۔ برکت ک بارش ہو گ ۔

اور میدان کے درخت اپنا میوہ دےنے اور زمین اپنا حاصل دےگ اور وہ سلامت کے ساتھ اپنے مل میں بسےنے اور
جب میں ان کے جوئے کا بندھن توڑ ونا اور ان کے اتھ سے جو ان سے خدمت کرواتے یں چھاڑؤنا تو وہ جانےنے

 کہ میں خداند ہوں ۔
اور وہ آگے کو قوموں کا شار نہ ہو نے اور زمین کے درندے انو نل نہ سینے بلہ وہ امن سے بسےنے اور ان کو

 کوئ نہ ڈرائےگا ۔
اور میں ان کے لئے ای نامور پودا برپا کرونا اور وہ پھر کبھ اپنے مل میں قحط سے ہلاک نہ ہو نے اور آگے کو

 قوموں کا طعنہ نہ اٹھائےنے ۔
اور وہ جانےنے کہ میں خداوند انا خدا انے ساتھ ہوں اور وہ یعن بن اسرائیل مےرے لوگ یں خداوند خدا فرماتا ہے

 ۔
 اور تم اے میری بھےڑو میری چراہ گاہ ک بھےڑ و ہو اور میں تمارا خدا ہوں خداوند خدا فرماتا ہے۔
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باب 35

 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 کہ اے آدمزاد کوہ شعےر ک طرف متوجہ ہو اور اسے خلاف نبوت کر ۔

اور اس سے کہ خداوند خدایوں فرماتا ہے کہ دیھ اے کوہ شعےر میں تےرا مخالف ہوں اور تجھ پر اپنا اتھ چلاؤنا اور
 تجھے ویران اور بے چراغ کرونا ۔

 میں تےرے شروں کو اجاڑونا اور تو وےران ہوگا اور جانیا کہ خداوند میں ہوں ۔
چونہ تو قدیم سے عداوت رکھتا ہے اور تو نے بن اسرائیل کو ان ک مصیبت کے دن ان بد کرداری کے آخر میں تلوار

 ک دھار کے حوالہ کیا ہے ۔
اسلئے خداوند خدا فرماتا ہے کہ مجھے اپن حےات ک قسم میں تجھے خون کے حوالہ کرونا اور خون تجھے رکیدے

 گا ۔چونہ تو نے خونرےزی سے نفرت نہ رکھ اس لئے خون تےرا پیچھا کریا ۔
 یوں میں کوہ شعےر کو ویران اور بے چراغ کرونا اور اس میں سے گزرنے والے اور واپس آنے والے کو نابود کرونا ۔
اور اس کے پاڑوں کو اس کے مقتولوں سے بھردونا ۔تلوار کے مقتول تےرے ٹےلوں اور تیری وادیوں اور تےری تمام

 ندیوں میں گریں گے ۔
 میں تجھے ابد ت ویران رکھونا اور تےری بستےاں پھر آباد نہ ہون اور تم جانو گے کہ میں خداوند ہوں ۔

چونہ تو نے کا کہ یہ دو قومیں اور یہ دو مل مےرے ہونے اور ہم ان کے مال ہو نے باوجود یہ کہ خداوند واں
 تھا ۔

اسلئے خداوند خدا فرماتا ہے مجھے اپن حےات ک قسم میں تےرے قر اور حسد کے مطابق جو تو نے اپن کینہ وری
 سے ان کے خلاف ظار کیا تجھ سے سلوک کرونا اور جب میں تجھ پر فتوىٰ دونا تو ان کے درمیان مشور ہونا ۔

اور تو جانےگا کہ میں خداوند نے تےری تمام حقارت ک باتےں جو تو نے اسرائیل کے پاڑوں ک مخالفت میں کیں کہ
 وہ ویران ہوئے اور ہمارے قبضہ میں کر دئےگے کہ ہم ان کو نل جائیں سن یں ۔

 اس طرح تم نے مےرے خلاف اپن زبان سے لاف زن ک اور مےرے مقابل زیادہ گوئ ک ہے جو میں سن چا ہوں ۔
 خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ جب تمام دنیا خوش کری میں تجھے وےران کرونا ۔

جس طرح تو نے بن اسرائیل ک میراث پر اسلئے کہ وہ ویران تھ شادمان ک اس طرح میں بھ تجھ سے کرونا ۔اے
 کوہ شعےر تو اور تمام ادوم بلل ویران ہو گے اور لوگ جانےنے کہ میں خداوند ہوں ۔
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باب 36

 اے آدمزاد اسرائیل کے پاڑوں سے نبوت کر اور کہ اے اسرائیل کے پاڑو خداووند کا کلام سنو ۔
 خداوند خدایوں فرماتاہے کہ چونہ دشمن نے تم پر اا ا ! کا اور یہ کہ وہ اونچے اونچے قدیم مقام ہمارے ہ ہو گئے ۔

اسلئے نبوت کر اور کہ خداوند خدا یو ں فرماتاہے کہ اس سبب سے ا ں اس سبب سے کہ انوں نے تم کو ویران کیا
اور ر طرف سے تم کو نل گئے تا کہ جو قوموں میں سے باق یں تمارے مال ہوں اور تمارے حق میں بواسیوں

 زبان کھول ہے اور تم لوگوں میں بدنام ہوئے ہو ۔
اس لئے اے اسرائیل کے پاڑو خداوند خدا کا کلام سنو ۔خداوند خدا پاڑوں اور ٹےلوں ،نالوں اور وادےوں اور اجاڑ

ویرانوں سے اور متروک شروں سے جو آس پاس کے باق لوگوں کے لئے لوٹ اور جایِ تمسخر ہوئے یں ےوں فرماتا
 ہے ۔

اں اس لئے خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ یقینا میں اقوام کے باق لوگوں کا اور تمام ادوم کا مخالف ہوکر جنوں نے
اپنے پورے دل ک خوش سے اور قلب عداوت سے اپنے آپ کو میری سر زمین کے مال ٹھراےا تا کہ ان کے لئے

 غنیمت ہو اپن غےرت کے جوش میں فرماےا ہے ۔
اسلئے تو اسرائیل کے مل ک بابت نبوت کر اور پاڑوں اور ٹےلوں ،نالوں اور وادےوں سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا

 ہے کہ دیھو میں نے اپن غےرت اور اپنے قر میں کلام کیا اسلئے کہ تم نے قوموں ک ملامت اٹھائ ہے ۔
 پس خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں نے قسم کھائ ہے کہ یقینا تمارے آس پا س ک اقوام آپ ہ ملامت اٹھائین ۔
پر تم اے اسرائیل کے پاڑو اپن شاخیں نالو گے اور میری امت اسرائیل کے لئے پھل لاؤ گے کیونہ وہ جلد آنے والے

 یں ۔
 اسلئے دیھو میں تماری طرف ہوں اور تم پر نوحہ کرونا اور تم جوتے اور بوئے جاؤگے ۔

اور میں آدمیوں کو اں اسرائیل کے تمام گھرانے کو تم پر بت بڑھاؤنا اور شر آباد ہونے اور کھنڈر پھر تعمےر کئے
 جائےنے ۔

اور میں تم پر انسان و حیوان ک فراوان کرونا اوروہ بت ہونے اور پھلینے اور میں تم کو ایسے آباد کرونا جیسے تم
 پلے تھے اور تم پر تماری ابتدا کے ایام سے زیادہ احسان کرونا اور تم جانو گے کہ میں خداوند ہوں ۔

اں میں ایسا کرونا آدم یعن مےرے اسرائیل لوگ تم پر چلیں پھریں گے اور تمارے مال ہو نے اور تم ان ک میراث
 ہو گے اور پھر ان کو بے اولاد نہ کروگے ۔

خداوند خدا یوں فرماتا کہ چونہ وہ تجھ سے کتے یں اے زمین تو انسان کو نلت ہے اور تو نے اپن قوموں کو بے اولاد
 کیا ۔

 اس لئے آیندہ نہ تو انسان کو نلے گ نہ اپن قوموں کو بے اولاد کرےگ خداوند خدا فرماتا ہے ۔
اور میں ایسا کرونا کہ لوگ تجھ پر کبھ دےگر اقوام کا طعنہ نہ سنےگے اور تو قوموں ک ملامت نہ اٹھائےگ اور پھر

 اپنے لوگوں ک لغزش کا باعث نہ ہو گ خداوند خدا فرماتا ہے ۔
 اور خداوند کا کلا م مجھ پر نازل ہوا ۔

و ناپاک کیا ۔ان کروش اور اپنے اعمال سے اس وں نے اپنمیں بستے تھے ان اسرائیل اپنے مل اے کہ آدمزاد جب بن
 روش مےرے نزدی عورت ک ناپاک ک حالت ک مانند تھ ۔

اسلئے میں اس خونرےزی کے سبب سے جو انوں نے اس مل میں تھ اور ان بتوں کے سبب سے جن سے انوں
 نے اسے ناپاک کیا تھا اپنا قر ان پر نازل کیا ۔

اور میں نے ان کو قوموں میں پراگندہ کیا اور وہ ملوں میں تتر بتر ہو گئے اور ان ک روش اور ان کے اعمال کے مطابق
 میں نے ان ک عداوت ک ۔

اور جب وہ دیر اقوام کے درمیان جاں جاں وہ گئے تھے پنچے تو انوں نے مےرے مقدس نام کو ناپاک کیا کیونہ
 لوگ ان ک بابت کتے تھے کہ یہ خداوند کے لوگ یں اور اس کے مل سے نل آئے یں ۔
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 لین مجھے اپنے پاک نام پر جس کو بن اسرائیل نے ان قوموں کے درمیان جاں وہ گئے تھے ناپاک کیا افسوس ہوا ۔
اسلئے توبن اسرائیل سے کہ دے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے اے بن اسرائیل تماری خاطر نیں بلہ اپنے مقدس نام

 ک خاطر جسو تم ان قوموں کے درمیان جاں تم گئے تھے ناپاک کیا یہ کرتا ہوں ۔
میں اپنے بزرگ نام ک جو قوموں کے درمیان ناپاک کیا گےا جسو تم نے ان کے درمیان ناپا ک کیا تھا تقدےس کرونا

اور جب ان ک آنھوں کے سامنے تم سے میری تقدےس ہوگ تب وہ قومیں جانین کہ میں خداوند ہوں داوند خدا فرماتا
 ہے ۔

کیونہ میں تم کو ان قوموں میں سے نال لونااور تمام ملوں میں سے فراہم کرونا اور تم کو تمارے وطن میں واپس
 لاؤنا ۔

تب تم پر صاف پان چھڑکونا اور تم پاک صاف ہو گے اور میں تم کو تماری تمام گندگ سے اور تمارے سب بتوں سے
 پاک کرونا ۔

اور میں تم کو نیا دل بخشو نا اور نئ روح تمارے باطن میں دالونا اور تمارے جسم میں سنین دل کو نال ڈالونا اور
 گوشتےن دل تم کو عناےت کرونا ۔

اور میں اپن روح تمارے باطن میں ڈالونا اور تم سے اپنے آئین ک پیروی کراؤنا اور تم مےرے احام پر عمل کرو گے
 اور ان کو بجا لاؤنا ۔

اور تم اس مل میں جو میں نے تمارے باپ دادا کو دیا سونت کرو گے اور تم مےرے لوگ ہو گے اور میں تمارا خدا
 ہونا ۔

 اور میں تم کو تماری تمام ناپاک سے چھڑاؤنا اور اناج منواؤنا اور افراط بخشونا اور تم ر قحط نہ بھیجونا ۔
اور میں درخت کے پھلوں میں اور کھےت کے حاصل میں افزاےش بخشونا یاں ت کہ تم آیندہ کو قوموں کے درمیان

 قحط کے سبب سے ملامت نہ اٹھاؤ گے ۔
تب تم اپن بری روش اور بد اعمال کو یاد کرو گے اور اپن بدکرداری اور مروات کے سبب سے اپن نظر میں گھنونے

 ٹھرو گے ۔
میں یہ تماری خاطر نیں کرتا ہوں خداوند خدا فرماتا ہے ۔یہ تمو یاد رہے ۔تم اپن راہوں کے سبب سے خجالت اٹھاؤ

 اور شرمندہ ہو اے بن اسرائیل ۔
خداوند خدا یوں فرماتا کہ جس دن میں تم کو تماری تمام بد کرداری سے پاک کرونا اس دن تم کو تمارے شروں میں

 بساؤں گا اور تمارے کھندر تعمےر ہو جائےنے۔
 اور وہ ویران زمین جو تمام راہ گزروں ک نظروں میں ویران پڑی تھ جوت جائےگ ۔

اور وہ کےنے کہ یہ سرزمین جو خراب پڑی تھ باغ ِ عدن ک مانند ہو گ اور اجاڑاور ویران و خراب شر محم اور آباد
 ہو گئے ۔

تب وہ قومیں تمارے آس پاس باق یں جانےن کہ میں خداوند نے اجاڑ مانوں کو تعمیر کیا ہے اور ویرانہ باغ بناےا
 ہے ۔میں خداوند نے فرماےا ہے اور میں ہ کر دکھاؤنا ۔

خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ بن اسرائیل مجھ سے یہ درخواست بھ کر سینے اور میں ان کے لئے ایسا کرونا کہ ان
 کے لوگوں کو بھےڑ بریوں ک طرح فراوان کروں ۔

جیسا مقدس گلہ تھا اور جس طرح یروشلیم کا گلہ اس ک مقررہ عیدوں میں تھا اس طرح اجاڑ شرآدمیوں کے غولوں سے
 معمور ہو نے اور وہ جانےنے کہ میں خداوند ہوں ۔
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خداوند کا اتھ مجھ پر تھا اور اس نے مجھے اپن روح میں اٹھا لیااور اس وادی میں جو ڈیوں سے پر تھ مجھے اتار دےا
 ۔

 اور مجھے ان ک آس پاس چوگر دپھراےا اور دیھ وہ وادی کے میدان میں بثرت اور ناےت سوکھ تھیں ۔
اور اس نے مجھے فرماےا اے آدمزادکیا یہ ڈےاں زندہ ہو ست یں ؟ میں نے جواب دیا اے خداوند خدا تو ہ جانتا ہے

 ۔
 پھر اس نے مجھے فرمایا تو ان ڈیوں پر نبوت کر اور ان سے کہ اے سوکھ ڈیو خداوند کا کلام سنو ۔

 خداوند خدا ان ڈیوں کو یوں فرماتا ہے کہ میں تمارے اندر روح ڈالونا اور تم زندہ ہو جاؤگ ۔
اور تم پر نسیں پھیلاؤنا اور گوشت چڑھاؤنا اور تم کو چمڑا پناؤنا اور تم میں دم پھونونا اور تم زندہ ہو گ اور جانو

 گ کہ میں خداوند ہوں ۔
پس میں نے حم کے مطابق نبوت ک اور جب میں نبوت کر را تھا تو ای شور ہوا اور دیھ زلزلہ آیا اور ڈیاں آپس میں

 مل گئےں ۔ر ای دی اپن اپن ڈی سے ۔
اور میںنے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ نسیں اور گوشت ان پر چڑھ آئے اور ان پر چمڑے ک پوشش ہو گئ پر ان میں دم

 نہ تھا ۔
تب اس نے مجھے فرمایا کہ نبوت کر تو ہوا سے نبوت کر اے آدمزاد اور ہوا سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اے

 دم تو چاروں طرف سے آاور ان مقتولوں پر پھون کہ زندہ ہو جائےں۔
پس میں نے حم کے مطابق نبوت ک اور ان میں دم آیا اور وہ زندہ ہو کر اپنے پاؤں پر کھڑی ہوئیں ۔ای ناےت بڑا

 لشر۔
تب اس نے مجھے فرمایا اے آدمزاد یہ ڈیاں تمام بن اسرائیل یں ۔ دیھ یہ کتے یں ہماری ڈےاں سوکھ گئیں اور

 ہماری امید جات رہ ۔ہم تو بلل فنا ہو گئے۔
اسلئے تو نبوت کر اور ان سے کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اے مےرے لوگودیھو میںتماری قبروں کو کھولونا

 اور تم کو ان سے بار نالونا اور اسرائیل کے مل میں لاؤ نا ۔
اور اے مےرے لوگو جب میں تماری قبروں کو کھولونا اور تم کو ان سے بار نالونا تب تم جانو گے کہ خداوند میں

 ہوں ۔
اور میں اپن روح تم میں ڈالونا اور تم زندہ ہو جاؤ گے اور میں تم کو تمارے مل میں بساؤنا تب تم جانو گے کہ میں

 خداوند نے فرماےا اور پورا کیا خداوند فرماتا ہے ۔
 پھر خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

کہ اے آدمزاد ای چھڑی لے اور اس پر لھ یوداہ اور اس کے رفیق بن اسرائیل کے لئے۔پھر دوسری چھڑی لے اور اس
 پر یہ لھ افرا ئیم ک چھڑی یوسف اور اس کے رفیق تمام بن اسرائیل کے لئے ۔

 اور ان دونوں کو جوڑ دے کہ ای ہ چھڑی تےرے لئے ہوں اور وہ تےرے اتھ میں ای ہون ۔
اور جب تےری قوم کے لوگ تجھ سے پوچھیں اور کیں کہ ان کاموں سے تےرا کیا مطلب ہے ؟کیا تو ہم کو نیںبتائے

 گا ؟
تو تو ان سے کنا کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں یوسف ک چھڑی کو جو افرائےم کے اتھ میں ہے اور اس

کے رفیقوں کو جو اسرائیل کے قبائل یںلونا اور یوداہ ک چھڑی کے ساتھ جوڑ دونا اور ان کو ای ہ چھڑی بنا دونا
 اور وہ مےرے اتھ میں ای ہون ۔

 اور وہ چھڑےاں جن پر تو لھتا ہے ان آنھوں کے سامنے تےرے اتھ میں ہون ۔
اور تو ان سے کنا کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ میں بن اسرائیل کو قوموں کے درمیان سے جاں جاں وہ گئے یں

 نال لاؤنا اور ر طرف سے ان کو فراہم کرونا اور ان کو ان کے مل میں لاؤنا ۔
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اور میں ان کو اس مل میں اسرائیل کے پاڑوں پر ای ہ قوم بناؤنا اور ان سب پر ای ہ بادشاہ ہو گا اور وہ آگے نہ
 دو قومیں ہونے اور نہ دو مملتوں میں تقسےم کئے جائےنے ۔

اور وہ پھر اپنے بتوں سے اور اپن نفرت انےز چےزوں سے اور اپن خطا کاری سے اپنے آپ کو ناپاک نہ کرےنے بلہ
میں ان کو ان کے تمام مسنوں سے جاں انوں نے گناہ کیا چھڑاؤ نا اور ان کو پاک کرونا اور وہ مےرے لوگ ہونے

 اور میں ان کا خدا ہونا ۔
اور میرا بندہ داؤد ان کا بادشاہ ہو گا اور ان سب کا ای ہ چرواا ہو گا اور وہ مےرے احام پر چلینے اور مےرے

 آئین کو مان کر ان پر عمل کرےنے ۔
ے اور وہ اور انارے باپ دادا بستے تھے بسےنمیں جو میں نے اپنے بندہ یعقوب کو دیا جس میں تم اور وہ اس مل

 اولاد اور ان ک اولاد ک اولاد ہمیشہ ت اس میں سونت کرےنے اور میرا بندہ داؤد ہمیشہ کےلئے ان کا فرمانروا ہوگا۔
اور میں ان کے ساتھ سلامت کا عد باندھو نا جو ان کے ساتھ ابدی عد ہوگا اور میں ان کو بساؤنا اور فراوان بخشونا

 اور ان کے درمیان اپنے مقدس کو ہمیشہ کے لئے قائم کرونا ۔
 میرا خیمہ بھ ان کے ساتھ ہو گا ۔میں ان کا خدا ہونا اور وہ مےرے لوگ ہونے ۔

اور جب مےرا مقدس ہمیشہ کے لئے ان کے درمیان رہیا تو قومیں جانیں گے کہ میں خداوند اسرائیل کو مقد س کرتا
 ہوں ۔
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 اور خداوند کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
کہ اے آدمزاد جوج ک طرف جو ماجوج ک سرزمین کا ہے اور روش اور مس اور توبل کا فرمانروا ہے متوجہ ہو اور

 اس کے خلاف نبوت کر ۔
 اور کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ دیھ اے جوج روش اور مس اور توبل کے فرمانروا میں تےرا مخالف ہوں ۔

ا ور میں تجھے پھرا دونا اور تےرے جبڑوں میں آنڑے ڈال کر تجھے اور تےرے تمام لشر اور گھوڑوں اور سواروں کو
 جوسب کے سب مسلح لشر یں جو پھرےاں اور سپریں لئے یں اور سب کے سب تےغ زن یں کھینچ نالونا۔

 اور انے ساتھ فارس اور کوش اور فوط جو سب کے سب سپر بردار اور خو پوش یں ۔
جمر اور اس کا تمام لشر اور شمال ک دور اطراف کے ال تجرمہ اور ان کا تمام لشر یعن بت سے لوگ جو تےرے

 ساتھ یں۔
 تو تےار ہو اور اپنے لئے تےاری کر ۔تو اور تےری تمام جماعت جو تےرے پاس فراہم ہو ئ ہے اور تو ان کا پیشوا ہو۔

اور بت دنو ں کے بعد تو یاد کیا جائیا اور آخری برسوں میں اس سرزمین پر جو تلوار کے غلبہ سے چھوڑائ گئ ہے اور
جس کے لوگ بت س قوموں کے درمیان سے فراہم کئے گئے یں اسرائیل کے پاڑوں پر جو قدیم اقوام سے آزاد ہے

 اور وہ سب کے سب امن و امان سے سونت کرےنے ۔
تو چڑھائ کرےگا اور آندھ ک طرح آئے گا ۔تو بادل ک مانند زمین کو چھپائےگا ۔تو اور تےرا تمام لشر اور بت سے
لوگ تےرے ساتھ ۔خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اس وقت یوں ہو گا کہ بت سے مضمون تےرے دل میں آئیں گے اور

 تو ای بڑھا منصوبہ باندھے گا ۔
اور تو کے گا کہ میں دیات ک سرزمین پر حملہ کرونا اور میں ان پر حملہ کرونا جو راحت اور آرام سے بستے یں

 ۔جن نہ فصیل ہے نہ اڑبنے اور نہ پھاٹ یں ۔
تا کہ تو لوٹے اور مال کو چھین لے اور ان وےرانوں پر جو اب آباد یں اور ان لو گو ں پر جو تمام قوموں میں سے فراہم ہو

 ئے یں جو مقیش اور مال کے مال یں اور زمین ک ناف پر بستے یں اپنا اتھ چلائے ۔
سبا اور ددان اور ترسےس کے سوداگر اور ان کے تمام جوان شےر ببر تجھ سے پوچھیں گے کیا تو غارت کرنے آیا ہے
؟کیا تو نے اپنا غول اسئے جمع کیا ہے کہ مال چھین لے اور چاندی سونا لوٹے اور مویش اور مال لے جائے اور بڑی

 غنئمت حاصل کرے ؟
اس لئے اے آدمزا د نبوت کر اور جوج سے کہ کہ خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ جب میری اسرائیل امن سے بسی کیا

 تجھے خبر نہ ہو گ ؟
اور تو اپن جہ سے شمال دور اطراف سے آئےگا تو اور بت اے لوگ تےرے ساتھھ جو سب کے سب گھوڑوں پر سوار

 ہو نے ۔ای بڑی فوج اوربھاری لشر۔
تومیری امت اسرائیل کے مقابلہ کو نلے گا اور زمین کو باد ل ک طرح چھپا لے گا یہ آخری دنوں میں ہو گا اور تجھے
اپن سرزمین پر چڑھا لاؤنا تا کہ قومیں مجھے جانیں جس وقت میں اے جوج ان ک آنھوں کے سامنے تجھ سے اپن

 تقدیس کراؤنا ۔
نبیوں ک بابت میں نے قدیم زمانہ میں اپنے خدمت گزار اسرائیل یں جس کن خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ کیا تو وہ

 معرفت جنوں نے ان ایام میں سالاسال ت نبوت ک فرمایا تھا کہ میں تجھے ان پر چڑھا لاؤنا ؟
اور یوں ہو گا کہ ان ایام میں جب جوج اسرائیل ک مملت پر چڑھائ کرےگا تو میرا قر مےرے چرے سے نمایا ں ہو

 گا خداوند خدا فرماتا ہے ۔
 کیونہ میںنے اپن غےرت اور آتش قر میں فرمایا کہ یقینا اس روز اسرائیل ک سرزمین میں سخت زلزلہ آئے گا ۔

یاں ت کہ سمندر ک مچھلیاں اور آسمان کے پرندے اور میدان کے چرندے اور سبب کےڑے موڑے جو زمین پر
رینتے یں اور تمام انسان جو رویِ زمین پر یں مےرے حضور تھرتھرائےںے او رپاڑ گر پڑےں گے اور کراڑے بےٹھ
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 جائیں گے اور ار ای دیوار زمین پر گر پڑی ۔
اور میں اپنے سب پاڑوں سے اس پر تلوار طلب کرونا خداوند خدا فرماتا ہے اور ر ای انسان ک تلوار اس کے بھائ پر

 چلی ۔
اور میں وبا بھیج کر اور خونریزی کر کے اسے سزا دونا اور اس پر اور اس کے لشروں پر اور ان بت سے لوگوں پر جو

 اس کے ساتھ یں شدت کا مینہ اور بڑے بڑے اولے اور آگ اور گندھ برساؤنا ۔
اور اپن بزرگ اور اپن تقدیس کراؤنا اور بت س قوموں ک نظروں میں مشور ہونا اور وہ جانینے کہ خداوند میں

Print this pageہوں ۔
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باب 39

پس اے آدمزاد تو جوج کے خلاف نبوت کر اور کہ خداوند خدا فرماتا ہے دیھ اے جوج روش اور مس اور توبل کے
 فرمانروا میں تےرا مخالف ہوں ۔

اور میں تجھے پھرادونا اور تجھے لئے پھرونا اور شمال ک دو اطراف سے چڑھا لاؤنا اور تجھے اسرائیل کے پاڑوں پر
 پنچا ونا ۔ اور تےری کمان تےرے بائیں اتھ سے چھڑاؤنا اور تےرے تےر تےر ے دہنے اتھ سے گرا دونا ۔

تو اسرائیل کے پاڑوں پر اپنے سب لشر اور حمایتےوں سمےت گر جائےگا اور میں تجھے ر قسم کے شاری پرندوں
 اور میدان کے سب درندوں کودونا کہ کھا جائیں ۔

 تو کھلے میدان میں گرے گا کیونہ میں ہ نے کا خداوند خدا فرماتا ہے ۔
اور میں ماجوج پر اور ان پر جو بحر ی ممال میں امن سے سونت کرتے یں آگ بھیجونا اور وہ جانیں گے کہ میں

 خداوند ہوں ۔
اور میں اپنے مقدس نام کو اپن امت اسرائیل میں ظار کرونا اور پھر اپنے مقدس نام ک بے حرمت نہ ہونے دونا اور

 قومیں جانین کہ میں خداوند اسرائیل کا قدوس ہوں ۔
 دیھ وہ پنچا اور وقوع میںآیا خداوند خدا فرماتا ہے ۔یہ وہ دن ہے جس بابت میں نے فرمایا تھا ۔

تب اسرائیل کے شروں کے بسنے والے نلینے اور آگ لا کر ہتھیاروں کو جلائےنے یعن سپروں اور پھرےوں کو
 ،کمانوں اور تےروں کو اور بھالوں اور برچھےوں کو اور وہ سات برس ت ان کو جلاتے رہینے ۔

یاں ت کہ وہ نہ میدان سے لڑی لائینے اور نہ جنلوں سے کاٹےنے کیونہ وہ ہتھےار ہ جلائینے اور وہ اپنے
 لوٹنے والوں کو لوٹےنے اور اپنے غارت کرنے والوں کو غارت کرےنے خداوند خدا فرماتا ہے ۔

اور اس دن یوں ہو گا کہ میں واں اسرائیل میں جوج کو ای گورستان دونا یعن رذروں ک وادی جو سمندر کے مشرق
میں ہے ۔اس سے رذروں ک راہ بند ہو گ اور واں جوج کو اور اس تمام جمعےت کو دفن کرینے اور جمعےت
جوج ک وادی اس کا نام رکھینے ۔12))اور سات مینوں ت بن اسرائیل ان کو دفن کرتے رہینے تاکہ مل کو صاف

 کریں ۔
اں اس مل کے سب لوگ ان کو دفن کرےنے اور یہ ان کے لئے ناموری کا سبب ہوگا جس جس روز میری تمجید ہو

 گ خداوند خدا فرماتا ہے ۔
اور وہ چند آدمیوں کو چن لےنے جو اس کام میں ہمیشہ مشغول رہینے اور زمین پر گزرتے ہوئے رذروں ک مدد
سے ان کو جو سطح زمین پر پڑے رہ گئے ہوں دفن کرےنے تا کہ اسے صاف کریں ۔پورے سسات مینوں کے بعد

 اسے تلاش کرےنے ۔
اور جب وہ مل میں سے گزریں اور ان میں سے کوئ کس آدم ک ڈی دیھے تو اس کے پاس ای نشان کھڑا کرےگا

 جب ت دفن کرنے والے جمعےت جوج ک وادی میں اسے دفن نہ کریں ۔
 اور شر بھ جمعےت کلائے گا ۔یوں وہ زمین کو پاک کرینے ۔

اور اے آدمزاد خداوند خدا فرماتا ہے ر قسم کے پرندے اور میدان کے ر ای جانور سے کہ جمع ہو کر آؤ مےرے اس
ذبیحہ پر جسے میں تمارے لئے ذبح کرتا ہوں اں اسرائیل کے پاڑوں پر ای بڑے ذبیحہ پر ر طرف سے جمع ہو تو کہ

 تم گوشت کھاؤ اور خون پئیو ۔
تم بادرں کا گوشت کھاؤ گے اور زمین کے امرا کا خون پئیو گے ۔اں مینڈھوں ،بروں ،برےوں اور بےلوں کا ۔وہ سب

 کے سب بسن کے فربہ یں ۔
اور تم مےرے ذبیحہ ک جسے میں نے تمارے لئے ذبح کیا یاں ت چرب کھاؤ گے اور اتنا خون پئیو گے کہ سست ہو

 جاؤ گے ۔
اور تم مےرے دستر خوان پر گھوڑوں اور سواروں سے اور بادروں اور تمام جن مردوں سے سےر ہوگے خداوند خدا

 فرماتا ہے۔
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اور میں قوموں کے درمیان اپن بزرگ ظار کرونا اور تمام قومیں میری سزا کو جو میں نے دی او ر مےرے اتھ کو جو
 میں نے ان پر رکھا دکھیں گ ۔

 اور بن اسرائیل جانینے کہ اس دن سے لے کر آگے کو میں ہ خداوند ان کا خدا ہوں ۔
اور قومیں جانین کہ بن اسرائیل اپن بدکرداری کے سبب سے اسیری میں گئے ۔چونہ وہ مجھ سے باغ ہوئے اس

 لئے میں نے ان سے منہ چھپایا اور انو انے دشمنوں کے اتھ میں کر دیا اور وہ سب کے سب تلوار سے قتل ہوئے ۔
 ان ک ناپاک اور خطا کاری کے مطابق میں نے ان سے سلوک کیا اور ان سے اپنا منہ چھپایا ۔

لین خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ اب میں ےعقوب ک اسیری کو موقوف کرونا اور تمام بن اسرائیل پر رحم کرونا اور
 اپنے مقدس نام کے لئے غےور ہونا ۔

اور وہ اپن رسوائ اور تمام خطا کاری جس سے وہ مےرے گناہ گار ہوئے برداشت کرےنے ۔جب وہ اپن سرزمین میں
 امن سے بودوباش کرینے تو کوئ انو نہ ڈرائیا ۔

قوموں ک ت سا اور بوں میں سے فراہم کرونا اور ان کے دشمنوں کے ملجب میں ان کو امتوں میں سے واپس لاؤن
 نظروں میں ان کے درمیان میری تقدیس ہو گ ۔

میں جمع کیا اور ان میں سے ای ے کہ میں خداوند ان کا خدا ہوں اسلئے کہ میں نے ان کو ان کے ملتب وہ جانین
 بھ واں نہ چھوڑا ۔

 اور میں پھر کبھ ان سے منہ نہ چھپاؤنا کیونہ میں نے اپن روح بن اسرائیل پر نازل ک ہے خداوند خدا فرماتا ہے ۔
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باب 40

ہماری اسیری کے پچیسویں برس کے شروع میں اور مینے ک دسویں تاریخ کو جو شر ک تسخیر کا چودھواں سال تھا
 اس دن خداوند کا اتھ مجھ پر تھا اور وہ مجھے واں لے گےا ۔

وہ مجھے خدا ک رویتوں میں اسرائیل کے مل میں لے گےا اور اس نے مجھے ای ناےت بلند پاڑ پر اتارا اور اس پر
 جنوب ک طرف گویا ای شر کا سانقشہ تھا ۔

اور وہ مجھے واں لے گےا تو کیا دیھتا ہوں کہ ای شخص ہے جس جھل پیتل ک س ہے اور وہ سن ک ڈوری
 اور پیمائش کا سر کنڈا اتھ میں لئے پھاٹ پر کھڑا ہے ۔

اور اس شخص نے مجھے کا اے آدمزا اپن آنھوں سے دیھ اور کانوں سے سن جو کچھ میں تجھے دکھاؤں اس سب پر
خوب غور کر کیونہ تو اس لئے یاں پنچاےا گےا ہے کہ میں یہ سب کچھ تجھے دکھاؤں ۔ پس جو کچھ تو دیھتا ہے

 بن اسرائیل سے بیان کر ۔
اور کیا دیھتا ہوں کہ مسن کے گرد اگرد دیوار ہے اور اس شخص کے اتھ میں پیمائش کا سر کنڈا ہے ۔چھ اتھ لمبا
اور اونچائ سرکنڈا ہوئ ۔وہ ای ناپ چوڑائ ل بڑا تھا ۔سو اس نے اس دیوار کاتھ سے چار ان اتھ پورے اورہو ای

 ای سرکنڈا۔
تب وہ مشرق رویہ پھاٹ پر آیااور اس ک سیڑھ پر چڑھا اور اس پھاٹ کے آستانہ کو ناپا جو ای سرکنڈا چوڑا تھا اور

 دوسرے آستانہ کا عرض بھ ای سرکنڈا تھا۔
اور ر ای کوٹھری ای سرکنڈا لمب اور اور ای سرکنڈا چوڑی تھ اور کو ٹھریوں کے درمیان پانچ پانچ اتھ کا فاصلہ تھا

 اور پھاٹ ک ڈےوڑھ کے پاس اندر ک طرف پھاٹ کا آستانہ ای سرکنڈا تھا ۔
 اور اس نے پھاٹ ک ڈیوڑھ اندر سے ای سرکنڈا ناپ ۔

 تب اس نے پھاٹ ک ڈیوڑھ آٹھ اتھ ناپ اور اس کے ستون دو اتھ اور پھاٹ ک ڈےوڑھ اندر ک طرف تھ ۔
اور مشرق رویہ پھاٹ ک کوٹھریاں تےن ادھر ور تےن ادھر تھےں یہ تےنوں پیمائش میں برابر تھےں اور ادھر اُدھر کے

 ستونوں کا ای ہ ناپ تھا ۔
 اور اس نے پھاٹ کے دروازہ ک چوڑائ دس اتھ اور لمبائ تےرہ اتھ ناپ ۔

اور کوٹھریوں کے آگے کا حاشیہ اتھ بھر ا دھر اور اتھ بھر اُدھر تھا اور کوٹھرےاں چھ اتھ ادھر اور چھ اتھ اُدھر تھےں
 ۔

 تب اس نے پھاٹ کو ای کوٹھری ک چھت سے دوسری ک چھت ت پچیس اتھ چوڑا ناپا ۔دروازہ کے مقابل دروازہ ۔
 اور اس نے ستون ساٹھ اتھ ناپے اور صحن کے ستون دروازہ کے گرداگرد تھے ۔

 اور مدخل کے پھاٹ کے سامنے سے لیر اندرون پھاٹ ک دیورھ ت پچاس اتھ کا فاصلہ تھا ۔
اور کوٹھرےوں میں اور ان کے ستونوں میں پھاٹ کے اندر گردا گرد جھروکے تھے ویسے ہ ڈیوڑھ کے اندر بھ گردا

 گرد جھروکے تھے اور ستونوں پر کھجور ک سورتےں تھےں ۔
پھر وہ مجھے بار کے صحن میں لے گےا اور کیا دیھتا ہوں کہ حجرے یں اور چاروں طرف صحن میں فرش لا تھا اور

 اس فرش پر تےس حجرے تھے ۔
 اور وہ فرش یعن نیچے کا فرش پھاٹوں کے ساتھ ساتھ برابر لا تھا ۔

تب ا س نے اس ک چوڑائ نیچے کے پھاٹ کے سامنے سے اندر کے صحن کے آگے مشرق اور شمال ک طرف بار
 بار سو اتھ ناپ ۔

 پھر اس نے بار کے صحن کے شمال رویہ پھاٹ ک لمبائ اور چوڑائ ناپ ۔
اور اس ک کوٹھریاں تےن اس طرف اور تےن اس طرف تھےں اور اس کے ستون اور محراب پلے پھاٹ کے ناپ کے

 مطابق تھے ۔اس لمبائ پچاس اتھ اور چوڑائ پچیس اتھ تھ ۔
اور اس کے درےچے اور ڈیوڑھ اور کھجور کے درخت مشرق رویہ پھاٹ کے ناپ کے مطابق تھے اور اوپر جانے کے
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 لئے سات زےنے تھے ۔اس دیوڑھ ان کے آگے تھ۔
اور اندر کے صحن کا پھاٹ شمال رویہ اور مشرق رویہ پھاٹوں کے سامنے تھا اور اس نے پھاٹ سے پھاٹ ت سو اتھ

 ناپا ۔
اور وہ مجھے جنوب ک راہ سے گےا اور کیا دیھتا ہوں کہ جنوب ک طرف ای پھاٹ ہے اور اس نے اسے ستونوں

 کو اور اس ڈیوڑھ کو ان ہ ناپوں کے مطابق ناپا ۔
 اور اس میں اور اس ک ڈیوڑھ میں اردگرد ان دریچوں ک مانند درےچے تھے ۔لمبائ پچاس اتھ اور چوڑائ پچیس اتھ ۔
اور اس کے ستونوں پر کجھور ک ان کے آگے تھ ڈیوڑھ اور اس کے اوپر جانے کے لئے سات زےنے تھے اور اس ک

 صورتےں تھیں ۔ای اس طرف اور ای اُس طرف ۔
 اور جنوب ک طرف اندرون صحن کا پھاٹ تھا اور اس نے جنوب ک طرف پھاٹ سے پھاٹ ت سو اتھ ناپا ۔

 اور وہ جنوب پھاٹ ک راہ سے مجھے اندرون صحن میں لایا اور ان ہ ناپوں کے مطابق اس نے جنوب پھاٹ کو ناپا ۔
کے ناپوں کے مطابق پایا اور اس میں اس کو ان ہ ڈیوڑھ کوٹھریوں اور اس کے ستونوں اور اس ک اور اس ک

 ڈیوڑھ میں اردگرد درےچے تھے ۔لمبائ پچاس اتھ اور چوڑائ پچیس اتھ تھ ۔
 اور ڈیوڑھ اور اردگرد پچیس اتھ لمب اور پانچ اتھ چوڑی تھ ۔

اس ک ڈیوڑھ بیرون صحن ک طرف تھ اور اس کے ستونوں پر کھجور ک صورتےں تھیں اور اوپر جانے کے لئے آٹھ
 زےنے تھے ۔

 اور وہ مجھے مشرق ک طرف اندرون صحن میں لایا اور ان ہ ناپوں کے مطابق پھاٹ کو پایا ۔
اور اس ک کوٹھریوں اور ستونوں اور ڈیوڑھ کو ان ناپوں کے مطابق پایا اور اس میں اور اس ک ڈیوڑھ میں ارد گرد

 درےچے تھے ۔لمبائ پچاس اتھ اور چوڑائ پچیس اتھ تھ ۔
اور اس ک ڈیوڑھ بیرون صحن ک طرف تھ اور اس کے ستونوں پر ادھر اُدھر کھجور ک صورتےں تھیں اور اوپر جانے

 کے لئے آٹھ زےنے تھے ۔
 اور وہ مجھے شمال پھاٹ ک طرف لے گےا اور ان ہ ناپوں کے مطابق اسے پایا ۔

اتھ اور چوڑئ پچاس کو جن میں ارد گرد درےچے تھے ۔ لمبائ ڈیوڑھ کوٹھریوں اور اس کے ستونوں اوراس اس ک
 پچیس اتھ تھ ۔

اور اس کے ستون بیرون صحن ک طرف تھے اور اس کے ستونوں پر ادھر اُدھر کھجور ک صورتیں تھےں اور اوپر جانے
 کے لئے آٹھ زےنے تھے ۔

 اور پھاٹوں کے ستونوں کے پاس دروازہ دار حجرہ تھا جاں سوختن قربانیا ں دھوتے تھے ۔
اور پھاٹ ک ڈیوڑھ میں دو میزیں اس طرف اور دو اس طرف تھےں کہ ان پر سوختن قربان اور خطا ک قربان اور جرم

 ک قربان ذبح کریں ۔
 اور بار ک طرف شمال پھاٹ کے مدخل کے پاس دو میزیں تھےں اور پھاٹ ک ڈیوڑھ ک دوسری طرف دو میزیں ۔

 پھاٹ کے پاس چار میزیں اس طرف اور چار اُس طرف تھےں یعن آٹھ میزیں جن پر ذبح کریں ۔
سوختن قربان کے لئے تراشے ہوئے پتھروں ک چار میزیں تھےں جو ڈیڑھ اتھ لمب اور ڈےڑھ اتھ چوڑی اور ای اتھ

 اونچ تھےں جن پر وہ سوختن قربان اور ذبیحہ کو ذبح کرنے کے لئے ہتھےا ر رکھتے تھے ۔
 اور اس کے اندر چاروں طرف چار انل لمب انڑےاں ل تھےں اور قربان کا گوشت میزوں پر تھا ۔

اور اندرون پھاٹ سے بار اندرون صحن میں جو شمال پھاٹ ک جانب تھا گانے والوں کے حجرے تھے اور ان کا رخ
 جنوب ک طرف تھا اور ای مشرق پھاٹ ک جانب تھا جس کا رخ شمال ک طرف تھا ۔

اور اس نے مجھ سے کا کہ یہ حجرہ جسا رخ جنوب ک طرف ہے ان کاہنوں کے لئے جو مسن ک نبان کرتے یں
 ۔

اور وہ حجرہ جس کا رخ شمال ک طرف ہے ان کاہنوں کے لئے جو مذبح ک محافظت میں حاضر یں یہ بن صدوق یں
 جو بن لاوی میں سے خدا کے حضور آتے یں کہ اس ک خدمت کریں ۔
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 اور اس نے صحن کو سو اتھ لمبا اور سو اتھ چوڑا مربع ناپا اور مذبح مسن کے سامنے تھا ۔
پھر وہ مجھے مسن ک ڈیوڑھ میں لایا اور ڈیوڑھ کو ناپا ۔پانچ اتھ ادھر اور پانچ اتھ اُدھر اور پھاٹ ک چوڑائ تےن

 اتھ اس طرف تھ اور تےن اتھ اُس طرف۔
ڈیوڑھ ک لمبائ بیس اتھ اور چوڑائ گےارہ اتھ تھ اور سےڑھ کے زےنے جن سے اس پر چڑھتے تھے اور ستونوں

 کے پاس پیِلپائے تھے ای اس طرف اور ای اُس طرف ۔
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باب 41

دوسری طرف ۔ ی اتھ ک طرف اور چھ ای چو ڑائ اتھ ک ل میں لایا اور ستو نو ں کو ناپا ۔چھاور وہ مجھے ہی
 خیمہ ک چو ڑائ تھ ۔

لمبائ اتھ کا تھا اور اس نے اس پانچ اتھ کا اور دوسرا بھ لو پانچپ ا ایاتھ اور اس دس چوڑائ اور دروازا ک
 چالیس اتھ اور چوڑائ بیس اتھ ناپ ۔

 تب وہ اندر گےا اور دروازہ کے ر ستون کو دو اتھ ناپا اور دروازہ کو چھ اتھ اور دروازہ ک چوڑائ چھ اتھ تھ۔
اور اس نے ہیل کے سامنے ک لمبائ کو بیس اتھ اور چو ڑائ کو بےس اتھ ناپا اور مجھ سے کا کہ ی پاک ترین

 مقام ہے ۔
 اور اس نے مسن ک دےوار چھ اتھ ناپ اور پلو کے ر ای حجرہ ک چوڑائ مسن کے گردا گرد چار اتھ تھ۔

اور پلو کے حجرے سہ منزلہ تھے۔ حجرے اوپر حجرہ قطار میں تےس اور وہ اس دیوار میں جو مسن کے ارد گرد کے
 حجروں کے لئے تھ داخل کئے گئے تھے تا کہ مضبوط ہوں لین وہ مسن ک دیوار سے ملے ہوئے نہ تھے ۔

اور وہ پلو پر کے حجرے اوپر ت چاروں طرف زیادہ وسیع ہو تے جاتے تھے کیو نہ مسن گردا گرد سے اونچا اتا چلا
 جاتا تھا ۔ مسن ک چوڑائ اوپر ت برابر تھ اور اوپر کے حجروں کا راستہ درمیان حجروں کے بیچ سے تھا ۔

اتھ کے اوپر سر کنڈے ک بنیاد چھ بڑے لو کے حجروں کچاروں طرف اونچا چبو ترا دےکھا۔ پ ن کاور میں نے مس
 تھ ۔

اور پلو کے حجروں ک بیرون دےوار ک چوڑائ پانچ اتھ تھ ۔ اور جو جہ باق بچ وہ مسن کے پلو کے حجروں
 کے درمیان تھ ۔

 اور حجروں کے درمیان مسن ک چاروں طرف گردا گرد بیس اتھ کا فاصلہ تھا۔
اور پلو کے حجروں کے دروازے اس خال جہ ک طرف تھے ۔ ای دروازہ شمال ک طرف اور ای جنوب ک طرف

 اور خال جہ ک لمبائ چاروں طرف پانچ اتھ تھ ۔
اور وہ عمارت جو ال جہ کے سامنے مغرب ک طرف اس چوڑائ ستر اتھ تھ اور اس عمارت ک دےوار چاروں

 طرف پانچ اتھ موٹ اور نوے اتھ لمب تھ۔
 سو اس نے مسن کو سو اتھ لمبا ناپا اور ال جہ اور عمارت اس ک دےواروں سمیت سو اتھ لمب تھ۔

 نیز مسن کے سامنے ک اور اس مشری جانب ک ال جہ ک چو ڑائ سو اتھ تھ۔
اور ال جہ کے سامنے ک عمارت ک لمبائ کو جو اس کے پیچھے تھ اور اس ک جانب کے برآمدے اس طرف سے

 اور اس طرف سے اور اندر ک طرف ہیل کو اور صحن ک ڈیوڑھیوں کو اس نے سو اتھ ناپا ۔
ا ٓستانوں اور جھروکوں اور گردا گرد کے برآمدوں کو جو سہ منزلہ اور آستانوں کے مقابل تھے اور چاروں طرف سے

 لڑک کے مڑھے ہوئے تھے اور زمین سے کھڑکیوں ت اور کھڑکیا ں بھ مڑھ ہوئ تھ۔
دروازہ کے اوپر ت اور اندرون گھر ت اور اس کے بار بھ چاروں طرف ک دےوار ت گھر کے اندر سب ٹھی اندازہ

 سے تھے ۔
 اور کروب اور کھجور بنے تھے اور ای کھجور دو کروبیوں کے بیچ میں تھا اور ر ای کروب کے دو چرے تھے۔

چنانچہ ای طرف انسان کا چرہ کھجور ک طرف اور دوسری طرف جوان شیر ببر کا چرہ بھ کھجور ک طرف تھا ۔ گھر
 ک چاروں طرف اس طرح کا کام تھا ۔

 زمین سے دروازے کے اوپر ت اور ہیل ک دےوار پر کروب اور کھجور بنے تھے ۔
 اور ہیل کے دروازے کے ستون چار غوشہ تھے اور مقدس کے سامنے ک صورت بھ اس طرح ک تھ ۔

اور اس ک کرس اور اس کے کو نے اور اس ک اتھ تھ دو اتھ اور لمبائ تےن اونچائ ڑی کا تھا۔ اس کمذبح ل
 دےواریں لڑی ک تھیں ۔ اور اس نے مجھ سے کا یہ خداوند کے حضور ک میز ہے ۔

 اور ہیل اور مقدس کے دو دو دروازے تھے
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 اور دروازوں کے دو دو پلے تھے جو مڑ ستے تھے۔دو پلے ای دروازے کے لئے اور دو دوسرے کے لئے ۔
ڈیوڑھ ر کاور کھجور بنے تھے جےسے کہ دےواروں پر بنے تھے ۔ اور با ل کے دروازوں پر کروبہی اور ان پر یعن

 کے رخ پر تختہ بندی تھ۔
اور ڈیوڑھ ک اندرون اور بیرون جانب پلو میں جھروکے اور کھجور کے درخت بنے تھے اور ہیل کے پلو کے

 حجروں اور تختہ بندی ک ی صورت تھ۔
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باب 42

پھر وہ مجھے شمال راہ سے بےرون صحن میں لے گےا اور اس کو ٹھری میں جو ال جہ اور عمارت کے سامنے
 شمال ک طرف تھ لے آیا۔

 سو اتھ ک لمبائ ک جہ کے مقابل شمال دروازہ تھا اور اس چوڑائ پچاس اتھ تھ ۔
بیس اتھ کے مقابل جو اندرون صحن کے لئے تھے اور بےرون صحن کے فرش کے مقابل کوٹھرےاں تےن طبقوں میں

 ای دوسری کے مقابل تھےں ۔
اتھ کا اور ان کے دروازے شمال ک راستہ ای اتھ چوڑا راستہ تھا اور ای طرف دس اور کو ٹھریوں کے سامنے اندر ک

 طرف تھے ۔
اوپر ک کو ٹھرےاں چھو ٹ تھےں کیو نہ ان کے بر آمدوں نے عمارت ک نچل اور درمیان منزل کے مقابلہ میں ان سے

 زیادہ جہ روک ل تھ۔
اور درمیان ماند نہ تھے ۔ اس لئے وہ نچل ن ان کے ستون صحن کے ستو نوں کتھےں لی ہ وہ تےن درجوں ککیو ن

 منزل سے تن تھےں ۔
 اور کوٹھرےوں کے پاس ک بےرون صحن ک طرف کوٹھریوں کے سامنے ک بےرون دےوار پچاس اتھ لمب تھ ۔

 کیو نہ بیرون صحن ک کو ٹھریوں ک لمبائ پچاس اتھ تھ اور ہیل کے مقابل سو اتھ ک لمبائ تھ۔
صحن سے داخل ہوتے تھے ۔10۔ مشرق اں سے بیرونطرف وہ مداخل تھا ج اور ان کو ٹھریوں کے نےچے مشرق ک

 صحن ک چوڑی دےوار میں اور ال جہ اور اس عمارت کے سامنے کو ٹھریاں تھےں ۔
اور ان کے سامنے ای ایسا راستہ تھا جیسا شمال ک طرف ک کو ٹھریوں کے سامنے تھا ۔ ان ک لمبائ اور چوڑائ برابر

 تھ اور ان کے تمام مخرج ان ک ترتےب اور ان کے دروازوں کے مطابق تھے۔
اور جنوب ک طرف ک کو ٹھریوں کے دروازوں کے مطابق ای ادروازہ راہ کے سرے پر تھا یعن سیدھ دےوار ک راہ پر

 مشرق ک طرف جاں سے ان میں داخل ہوتے تھے ۔
اور اس نے مجھ سے کا کہ شمال اور جنوب کوٹھریاں جو ال جہ کے مقابل یں مقدس کو ٹھریاں یں جاں کاہن جو
اور جرم ک قربان اور خطا ک قربان یں اقدس چیزیں کھائیں گے اور اقدس چیزیں اور نذرک خداوند کے حضور جاتے

 قربان واں رکھیں گے کیو نہ وہ مان مقدس ہے ۔
جب کاہن داخل ہو ں تو وہ مقدس سے بےرون صحن میں نہ جائیں بلہ اپن خدمت کے لباس ویں اتار دیں کیو نہ وہ

 مقدس یں اور وہ دوسرے کپڑے پن کر عام مان میں جائیں ۔
پس جب وہ اندرون گھر کو ناپ چا تھا تو مجھے اس پھاٹ ک راہ سے لایا جس کا رخ مشرق ک طرف ہے اور گھر کو

 چاروں طرف سے ناپا ۔
 اس نے پیمائش کے سر کنڈے سے مشرق ک طرف گردا گرد پانچ سو سر کنڈے ناپے ۔
 اس نے پیمائش کے سر کنڈے سے شمال ک طرف گردا گرد پانچ سو سر کنڈے ناپے ۔

 اس نے پیمائش سر کنڈے سے جنوب ک طرف بھ پانچ سو سر کنڈے ناپے۔
 اس ک نے مغرب ک طرف مڑ کر پیائش کے سر کنڈے سے پانچ سو سرکنڈے ناپے ۔

اس نے اس کو چاروں طرف سے ناپا۔اس ک چاروں طرف ای دیوار پانچ سو سر کنڈے لمب اور پانچ سو چوڑی تھ تا کہ
 مقدس کو عام سے جدا کرے۔
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باب 43

 پھر وہ مجھے پھا ٹ پر لے آیا یعن اس پاٹ پر جس کا رخ مشرق ک طرف ہے۔
یا وہ دیھتا ہوں کا اسرائیل کے خدا کا جلال مشرق ک طرف سے آیا اور اس ک آوازسیلاب کے شور ک س تھ اور

 اس کے جلال سے منور ہو گئ ۔
اور یہ اس رویا ک نما ئش کے مطابق تھا جو میں نے دیھ تھ ۔اں اس رویا کے مطا بق جو میں نے دیھ تھ جب میں

 شر کو بر باد کرنے آیا تھااور یہ رویتیں اس رویا ک مانند تھ جو میں نے نر کبار کے کنار ہ پر دےکھ تھ۔
 اور خداوندکا جلال اس پھاٹ ک راہ سے جس کا رخ مشرق ک طرف ہے ہیل میں داخل ہوا۔

 اور روح نے مجھے اٹھا کراندرون صحن میں پنچا دےا ا ور کیا د یھتا ہوںہ ہیل خدا وند کے جلال سے معمور ہے۔
 اور میں نے لس ک آواز سن جو ہیل میں سے میرے سا تھ با کرتا تھااور ای شخص میرے پاس کھڑا تھا ۔

اور اس نے مجھے فرماےا اے آدمزاد یہ میری تختتےں گاہ اور میرے پاوں ک کرس ہے جاں میں بن اسرائیل کے
درمےان ابد ت رہوں گااور بن اسرائیل اور ا پان کے بادشاہ پھر کبھ میرے مقدس نام کو اپن بدکاری اور اپنے باد

 شاہوں ک لاشوں سےان کے مرنے پر ناپاک نہ کر ینے۔
کیونہ و اں ا پنے آستانے میرے آستانوں کےس اور اپن چوکھٹیں مےری چوکھٹوں کے پاس لاتے تھے اور میرے اور

ان کے درمیان اپنے ان صرف ای دیوار تھ انوں نے گھنو نے کاموں سے جوا نوں نے کئے میرے مقدس نام کونا پاک
 کیا اس لئے میں نے اپنے قر میں ان کو ہلاک کیا ۔

 پس اب وہ اپن بد کاری اور اپنے بادشاہوں ک لاشیں مجھ سے دور کردےں تو میں ابد ت ان کے درمیان رہونا۔
 اے آدمزاد توبن اسرائیل کو یہ گھر دکھاتاکہ وہ اپن بدکرد اری سے شرمندہ ہو جائیں اور اس نمونہ کو نا پیں۔

ے مخارج و داخل اور استرتےب اور اس اور اگر وہ اپنے سب کاموں سے پشیمان ہوں تو اس گھر کا نقشہ اور اس ک
تمام شل اور اس کے کل احام اور اس پوری وضع اور تمام قوانین انو دکھا اور ان آنھوں کے سامنے اسو لھ

 تاکہ وہ اس کا کل نقشہ اور اس کے تمام حام کو مان کر ان پر عمل کریں ۔
اس گھر کا قانون یہ ہے کہ اس تمام سرحدیں پاڑ ک چوٹ پر اسے گردا گرد ناےت مقدس ہو ن ۔ دیھ ی اس

 گھر کا قانون ہے ۔
اور اتھ کے ناپ سے مذبح کے یہ ناپ یں اور اس اتھ ک لمبائ ای اتھ چار انل ہے ۔پایہ ای اتھ کا ہو گا اور

 چوڑائ ای اتھ اور اس کے گردا گرد بالشت بھر چوڑا حاشیہ اور مذبح کا پایہ ی ہے ۔
اور زمین پر کے اس پایہ سے لے کر نیچے ک کرس ت دو اتھ اور اس چوڑائ ای اتھ اور چھوٹ کرس سے بڑی

 کرس ت چار اتھاور چوڑائ ای اتھ ۔
 اور اوپر کا مذبح چار اتھ ہو گا اور مذبح کے اوپر چار سین ہو ں گے ۔

 اور مذبح بارہ اتھ لمبا ہو گا اور بارہ اتھ چوڑا مربع ۔
اور کرس چودہ اتھ لمب اور چودہ اتھ چوڑی مربع اور گردا گرد اسا کنارہ آدھا اتھ اور اسا پایہ گرداگرد ای اتھ اور

 اس کا زینہ مشرق رو ہو گا ۔
اور اس نے مجھ سے کا اے آدمزاد خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ مذبح کے یہ احام اس روز جاری ہونے جب وہ

 اسے بنائیں گے تاکہ اس پر سوختن قربان چڑھائیں اور اس پر لو چھڑکیں ۔
اور تو لاوی کاہنوں کو جو صدوق ک نسل سے یں جو میری خدمت کے لئے میرے حضور آتے یں خطا ک قربان کے

 لئے بچھڑا دینا خداوند خدا فرماتا ہے ۔
اور تو اسے خون میں سے لینا اور مذبح کے چاروں سینوں پو اس کرس کے چاروں کونوں پر اور اس اسے گرد

 چوگرد کے حاشیپر لانا اس طرح کفارہ دیر اسے پاک و صاف کرنا ۔
 اور خطا ک قربان کے لئے بچھڑا لینا اور وہ گھر ک مقرر جہ میں مقدس کے بار جلایا جائے گا ۔

اور تو دوسرے دن ای بے عےب برا خطا ک قربان کے لئے چھڑھانا اور وہ مذبح کو کفارہ دیر اس طرح پاک کر
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 ےنے جس طرح بچھڑے سے پاک کیا تھا ۔
 اور جب تو اسے پاک کر چے گا تو ای بے عےب مینڈھا چڑھانا ۔

اور تو انو خداوند خداکے حضور ؛انا اور کاہن ان پر نم چھڑکیں گے اور ان کو سوختن قربان کے لئے خداوند کے
 حضور چھڑائیں ۔

اور تو سات دن ت ر روز ای برا خطا ک قربان کے لئے تیار رکھنا ۔اور وہ ای بچھڑا اور گلہ کا ای مینڈھا بھ جو
 بے عےب ہوں تےار کر رکھیں ۔

 سات دن کو کفارہ دے کر پاک صاف کریں گے اور اس کو مخصوص کریں گے ۔
اور جب یہ دن پورے ہو ں گے تو یوں ہو گا کہ آٹھویں دن اور آئیندہ کاہن تماری سوختن قربانیوں کو مذبح پر گزرانیں

 گے اور میں تم کو قبول کرونا خداوند خدا فرماتا ہے ۔
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 تب وہ مجھ کو مقدس کے بےرون پھاٹ ک راہ سے جسا رخ مشرق ک طرف ہے واپس لایا اور وہ بند تھا ۔
اور خداوند نے مجھے فرمایا کہ یہ پھاٹ بند رہے گا اور کھولانہ جائے گا اور کوئ انسان اس سے داخل نہ ہو گا چو نہ

 خداوند اسرائیل کو خدا اس سے داخل ہو اہے اسلئے یہ بند رہے گا
کے آستانہ ک کھانے کو اس میں بیٹھے گا ۔ وہ اس پھاٹ ر فرمانروا اسلئے کہ فرمانروا ہے خداوند کے حضور روٹم

 راہ سے اندر آئے گا اور اس راہ سے بار جائے گا ۔
پھر وہ مجھے مال پھاٹ ک راہ سے ہیل کے سامنے لایا اور میں نے ناہ ک اور کیا دیھتا ہوں کہ خداوند ک جلال

 نے خداوند کے گھر کو معمور کر دیا اور میں منہ کے بل گرا ۔
اور خداوند نے مجھے فرمایا اے آدمزاد ! خوب غور کر اور اپن آنھوں سے دےکھ اور جو کچھ خداوند کے گھر کے

حام و قوانین ک بابت تجھ سے کتا ہوں اپنے کانوں سے سن اوت گھر کءمدخل کو اورت مقدس کے سب مخرجوں کو
 خیال میں رکھ ۔

اور تو بن اسرائیل کے باغ لوگوں سے کنا کہ خداوند خدا یوںفرماتاکہ بن اسرائئیل تم اپن تمام مروات کو اپنے لئے
 کاف سمجھو ۔

چنانچہ جب تم میری روٹ اور چرب اور لو گزرانتے تھے تو دل کے نا مختون اور جسم کے نا مختون اجنب زادوں میرے
مقدس میں لائے تاکہ وہ میرے مقدس میں آکر میرے گھر کو نا پاک کریں اور انوں نے تمارے تمام نفرت انےز کاموں

 کے سبب سے میرے عد کو توڑا ۔
اور تم نے میری مقدس چےزوں ک حفاظت نہ ک بلہ تم نے غےروں کو اپن طرف سے میرے مقدس میں ناہ بان مقرر

 کیا ۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ ان اجنب زادوں میں سے جو بن اسرائیل کے درمیان یں کوئ دل کا نا مختون یا جسم کا نا

 مختون اجنب زادہ میرے مقدس میں داخل نہ ہو گا ۔
اور بن لاوی جو مجھ سے دور ہو گئے جب اسروئیل گمراہ ہوا کیو نہ وہ اپنے بتوں ک پےروی کر کے مجھ سے گمراہ

 ہوئے ۔وہ بھ اپن بد کرداری ک سزا پائیں گے۔
تو بھ وہ میرے مقدس میں خادم ہو ں گے اور میرے گھر کے پھاٹوں پر ناہ بان کریں گے اور میرے میں خدمت گزاری
کریں گے ۔وہ لوگوں کے لئے سوختن قربان اور ذبیحہ ذ بح کریں گے اور ان کے سامنے ان ک خدمت کے لئے کھڑے

 ریں گے
کیو نہ انوں نے ان کے لئے بتوں ک خدمت ک اور فرماتا ہے کہ ۔ وہ میرے مقدس میں داخل ہو ں گے اور میری

خدمت کے لئے میرے پاس آئیں گے اور میرے امانت دار ہوں گے ۔ابن اسرائیل کے لئے بد کرداری میں ٹھوکر کا باعث
 ہوئے اس لئے میں نے ان پر اتھ چلایا اور وہ اپن بد کرداری ک سزا پائیں گے خداوند خدا فرماتا ہے ۔

انت کریں ۔نہ وہ میری مقدس چےزوں کے پاس آئیں گے اور یعنیں گے کہ میرے حضور کآس اور وہ میرے نزدی
پاک ترین چےزوں کے پاس بلہ وہ اپن رسوائ اٹھائیں گے اور اپنے گھنونے کاموں ک جو انوں نے کئے یں سزا پائیں

 گے۔
تو بھ میں ان کو ہیل ک حفاظت کے لئے اور اس ک تمام خدمت کے لئے اور سب اس کے لئے جو اس میں کیا جائے

 گا ناہ بان مقرر کروں گا۔
لین لاوی کاہن یعن بن صدوق جو میرے مقدس ک حفاظت کرتے تھے جب بن اسرائیل مجھ سے گمراہ ہو گئے میری

خدمت کے لئے میرے نزدی آئیں گے اور میرے حضور کھڑے ریں گے تا کہ میرے حضور چرب اور لو گزرانیں
 خداوند خدا فرماتا ہے ۔

وہ میرے مقدس میں داخل ہو ں گے اور وہ خدمت کے لئے میری میز کے پاس آئیں گے اور میرے امانتدار ہوں گے
 ۔
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اور یوں ہو گا کہ جس وقت وہ اندرون صحن کے پھاٹوں سے داخل ہوں گے تو کتان پوشاک سے ملبوس ہوں گے اور
 جب ت اندرون صحن کے پھاٹوں کے درمیان اور مسن میں خدمت کریں گے ۔کو ئ اون چیز نہ پنیں گے ۔

وہ اپنے سروں پر کتان عمامے اور کمروں پر کتان پاجامے پنیں گے واور جو کچھ پسینے کا باعث ہو اسے اپن کمر پر
 نہ باندھیں ۔

اور جب بیرون صحن میں یعن عوام کے بیرون صحن میں نل آئیں تو اپن خدمت ک پو شاک اتار کر مقدس حجروں میں
 رکھیں گے اور دوسری پوشاک پنیں گے تاکہ اپنے لباس سے عوام ک تقدےس نہ کریں ۔

 اور وہ نہ سر منڈائیں گے اور نہ بال بڑھا ئیں گے وہ صرف اپنے سروں کے بال کترائیں گے ۔
 اور جب اندرون صحن میں داخل ہوں گے تو کوئ کاہن مے نہ پئے ۔

کاہن ک کنوارےوں سے یا اس بیوہ سے جو کس نسل ک اسرائیل ک ہ بناور وہ بیوہ یا مطلقہ سے بیاہ نہ کریں گے بل
 بیوہ ہو ۔

 اور وہ میرے لوگوں کو مقدس اور عام میں فرق بتائیں گے اور ان کو نجس اور طار میں امتےاز کرنا سھائیں گے ۔
اور وہ جھڑوں کے فیصلے کے لئے کھڑے ہو ںے اور میرے احام کے مطابق عدالت کریں گے اور وہ میری تمام

 مقررہ عیدوں میں میری شریعت اور میرے عائین پر عمل کریں گے اور میرے سبتوں کو مقدس جانیں گے ۔
اور وہ کس مردہ کے پاس جانے سے اپنے آپ کو ناپاک نہ کریں گے فقت باپ یا ماں یا بیٹے یا بیٹ یا بھائ یا کنواری

 بن کے لئے وہ اپنے آپ کو ناپاک کر ستے یں ۔
 اور وہ اس کے پاک ہو نے کے بعد اس کے لئے اور سات دن شمار کریں گے۔

اور جس روز وہ مقدس کے اندرون صحن میں خدمت کرنے کو جائے تو اپنے لئے خطا ک قربان گزرانے گا خداوند خدا
 فرماتا ہے ۔

اور ان کے لئے ای میراث ہو گ میں ہ ان ک میراث ہوں اور تم اسرائیل میں ان کو کوئ ملےت نہ دینا ۔میں ہ ان
 ک ملیت ہوں ۔

چیز جو اسرائیل میں مخصوص ک ر ای کھائیں گے اور قربان اور جرم ک قربان اور خطا ک قربان اور وہ نذر ک
 جائے ان ہ ک ہو گ ۔

اور سب پلے پھلوں کا پلا اور تماری تمام چیزوں ک ر ای قربان کاہن کے لئے ہوں اور تم اپنے پلے گوندے آٹے
 سے کاہن کو دینا تاکہ تیرے گھر پر برکت ہو ۔

 پر وہ جو آپ ہ مر گےا ہو یا درندوں کا پھاڑا ہو اکیا پرند کیا چرند کاہن اسے نہ کھائیں ۔
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اور جب تم زمین کو قرعہ ڈال کر میراث کے لئے تقسیم کرو تو اسا ای مقدس حصہ خداوند کے حضور دیہ دینا ۔اس
 ک لمبائ پچیس زار اور چوڑائ دس زار ہو گ اور وہ اپنے ارد گرد ک تمام حدود میں مقدس ہو گا ۔

اس میں سے ای قطعہ جس لمبائ پانچ سو اور چوڑائ پانچ سو جو چاروں طرف برابر ہے مقدس کے لئے ہو گا اور
 اسے احاطہ کے لئے چاروں طرف پچاس پچاس اتھ ک چوڑائ ہو گ۔

 اور تو اس پیمائش ک پچیس زار ک لمبائ اور دس زار ک چوڑائ ناپیا اور اس میں مقدس ہو گا جو ناےت پاک ہے ۔
زمین کایہ مقدس حصہ ان کاہنوں کے لئے ہو گا جو مقدس کے خادم یں جو خداوند کے حضور خدمت کرنے کو آتے

 یں اور یہ مقام ان کے گھروں کے لئے ہو گا اور مقدس کے لئے پاک جہ ہو گ ۔
اور پچیس زار لمبا اور دس زار چوڑا بن لاوی ہیل کے خادموں کے لئے ہو گا تا کہ بیس بستیوں ک جہ ان ملیت

 ہو ۔
اور تم شر کا حصہ پانچ زار چوڑا اور پچیس زار لمبا مقدس کے دیہ والے حصہ کے پاس مقرر کرنا ۔یہ تمام بن اسرائیل

 کے لئے ہو گا ۔
اور مقدس دیہ والے حصہ ک اور شر کے حصہ ک دونوں طرف ،قدس دیہ والے حصہ کے مقابل مغرب گوشہ مغرب

ک طرف اور مشرق گوشہ مشرق ک طرف فرمانروا کے لئے ہو گا اور لمبائ میں مغرب سرحد سے مشرق سرحد ت ان
 حصوں میں سے ای کے مقابل ہو گا ۔

حصہ ہو گا اور میرے امرا پھر میرے لوگوں پر ستم نہ کریں اور زمین کو بن ا یاسرائیل کے درمیان زمین میں سے اس
 اسرائیل میں ان کے قبائل کے مطابق تقسیم کریں گے ۔

خدا وند خدا جوں فرماتا ہے کہ اسرائیل کے مرا تمارے لے ی کا ف ہے ۔ ظلم ا ور لو ٹ ما ر کو دور کرو ۔عدالت اور
 صدا قت کو عمل میں لاو۔اور میرے لوگوں پر سے اپن زیادت کو موقوف کرو خداوند خدا یو ں فرماتا ہے ۔

 اور تم پوری ترازواور پورا ایفہ اور ر پورا بت رکھاکرو۔
 ایفہ اور بتای ہ وزن کا ہو تاکہ بت میں خومر کادسواں حصہ ہواس کا اندازہ خومر کے مطابق ہو ۔

 اور مثقا ل بیس جےرا کا ہو اور بےس مثقا ل پچےس مثقال پندرہ مثقال کا تمارا مانہ ہو گا۔
اور تیل یعن تیل کے بت ک بابت ےہ حم ہے کہ تم کر میں سے دس بت کا خومر ہے ای بت کا دسواں حصہ دےنا

 کیو نہ خومر میں دس بت ہے ۔
اور گلہ میں سے ر دو سوپیچھے اسرائیل ک سیراب چراگاای برہ نذر ک قربان کے لئے اور سوختن قربان کے لئے

 اور سلامت ک قربان کے لئے تاکہ ان کے لئے کفارہ ہو خداوند خدا فرماتا ہے۔
 مل کے سب لوگ اس فرمانروا کے لئے جو اسرائیل میں ہے ی دیہ د ینے ۔

اور فرمانروا سوختن قربانیاں اور نذر ک قربانیاں اور تپان عےدوں اور نئے چاند کے وقتو ں اور سبتو ں اور بن اسرائیل
قربانیاں بن ک اور سلامت قربان اور سوختن قر بان اور نذر ک قربان تمام مقررہ عےدوں میں دے گا ۔اور خطا ک ک

 اسرائیل کے کفارے کے لئے تیار کرے گا ۔
 خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ پلے مینے ک پل تار ےخ کو توای بے عیب بچھٹرا لینا اور مقدس کو پاک کرنا ۔

اور کاہن خا ک قربا ن کے بچھڑے کا لو لے گا اور س میں سے کچھ مسن کے ستو نوں پر اور مذبح ک کر س کے
 چاروں کونوں پر اور اندرون صحن کے دروازے ک چوکھٹوں پر لا ئے گا ۔

اور تو مینے ک ساتویں تارےح کو رای کے لئے جو خا کرے اور اس کے لئے بھ نادان ہے اور اےسا ہ کرے
 ۔اس طرح یہ مسن کا کفارہ دیا کرو گے ۔

تم پلے مینے ک چودھو یں تاریح کو عید فسح منانا جو سات دن ک عید ہے اور اس میں بے خمیری ردٹ کھائ جائے
 گئ ۔

 ا ور اس دن فرماروا اپنے لئے اور تمام ال ملت کے لئے خطاک قربان کے واسطےای بچھٹرا تیار کرے گا۔
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اور عید کے ساتویں دن میں وہ ر روزیعن سات دن ت سات بے عیب بچھڑے اور سات مینڈھے میا کرے گا تاکہ خداوند
 کے حضو رسوختن قربان ہوں اور ر روز خطا ک قربان کے لئے ای برا ۔

اور وہ ر ای بچھڑے کے لئے ای ایفہ بھر نذر ک قربان اور ر ای مینڈھے کے لئے ای ایفہ اور ف ایفہ ای ین تیل
 میں تیار کرے گا ۔

ساتویں مینے ک پندرھویں تاریخ کوبھ وہ عید کے لئے جس طرح سے اس نے ان سات دنوں میں کیا تھا تیاری کرے گا
 خطا ک قربان اور سوختن قربان اور نذر ک قربان اور تیل کے مطابق ۔
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باب 46

خدا وند خدا یوں فرماتا ہے کہ اندرون صحن کا پھاٹ جس کا رخ مشرق ک طرف ہے کام کاج کے چھ دن بند رہے گا
 پر سبت کے دن کھولا جائے گا اور نئے چاند کے دن بھ کھولا جائے گا ۔

اور فرما نروا بےرون پھاٹ کے آستانہ ک راہ سے داخل ہو گا اور پھاٹ ک چوکھٹ کے پاس کھڑا رہے گا اور کاہن
اس ک سوختن قربان اور اس ک سلامت ک قربان گزرانے گئے اور پھاٹ کے آستانے پر سجدہ کر کے بار نلے گاپر

 پھاٹ شام ت بند نہ ہو گا ۔
اور مل کے لوگ اس پھاٹ کے دروازہ پر سبتوں اور نئے چاند کے وقتوں میں خداوند کے حضو رسجدہ کیا کر یں

 گئے۔
اور سوختن قربان جو فرمانروا سبت کے دن خداوند کے حضور گزرانے گا یہ ہے ۔چھ بے عیب برے بے عیب مینڈھے

 ۔
اور نذر ک قربان مینڈھے کے لئےای ایفہ اور بروں کے لئے نذر ک قربان اس ک توفیق کے مطابق اوراورای ایفہ کے

 لئےای یں تیل ۔
 . اور نئے چاند کے روزای بے عیب بچھڑا اور چھ برے اورای مینڈھا سب کے سب بے عیب ہو نے۔

رای توفیق کے مطابق اور ایفہ اور بروں کے لئے اس ک بچھڑے کے لئےای تےار کرے گایعن قربان اور وہ نذر ک
 ایفہ کے لئےای یں تیل ۔

 اور جب فرمانروا ندر آئے تو پھاٹ کے آستانہ ک راہ سے داخل ہو گا اور اس را ہ سے نلے گا۔
لین جب مل کے لوگ مقرہ عیدوں کے وقت خداوند کے حضو ر حاضر ہونے تو جو شمال پھاٹ ک راہ سے سجدہ
راہ سے اندر آتا ہے وہ شمال ک پھاٹ ر جا ئے گا اور جو جنوبراہ سے با ک پھاٹ کرنے کو داخل ہو گا وہ جنو ب

پھاٹ ک راہ سے بار جائے گا۔جس پھاٹ ک راہ سے وہ اندر آتا ہے اس سے واپس نہ جائے گابلہ سیدھا اپنے
 سامنے کے پھاٹ ک راہ سے نل جائے گا ۔

اور جب وہ اندر جائیں گے تو فرمانروا بھ ان کے درمیان ہوکر جائے گا اور جب وہ بار نلے گا سب اکٹھے جائیں
 گئے۔

اور عیدوں اور مذہب تواروں کےوقت میں نذر ک قربان بیل کے لئے ای ایفہ اور مینڈھے کے لئے ای ایفہ ہو گ اور
 بروں کے لئے اس ک توفیق کے مطابق اور ر ای ایفہ کے لئے ای ین تیل ۔

قربان خداوند کے حضور رضا ک قربان ک یا سلامت قربان سوختن تیار کرے یعن قربان اور جب فرمانرو ا رضا ک
کے طور پر لائے تو وہ پھاٹ جس کا رخ مشرق ک طرف ہے اس کے لئے کھولا جائے گا اور سبت کے دن ک طرح وہ
اپن سوختن قربان اور سلا مت ک قربان گزرانے گا ۔تب وہ بار نل آئے گا اور اس کے نلنے کے بعد پھا ٹ بند کیا

 جائے گا ۔
تو ر روز خداوند کے حضور پلے سال کا ای بے عیب برہ سوختن قربان کے لئے چرھا ئے گا ۔تو ر صبح چڑھا ئے

 گا ۔
اور تو اس کے ساتھ ر صبح نذر ک قربان گزرانے گا یعن ایفہ کا چھٹا حصہ اور میدہ کے ساتھ ملانے کو تیل کے ین

 ک ای تائ دائم حم کے مطابق ہمیشہ کے لئے خداوند کے حضور یہ نذر ک قربان ہو گئ ۔
 اس طرح وہ برے اور اور نذر ک قربان اور تیل ر صبح ہمیشہ ک سوختن قربان کے لئے چڑھائے گا۔

خدا وندخدا یوں فرماتا ہے کہ اگر فرمانروا اپنے بیٹوں میں سے کس کو کوئ دیہ دے تووہ اس ک میراث اس کے بےٹوں
 ک ہو گ۔وہ ان کا مورث مال ہے۔

پر اگر وہ پنے غلاموں میں سے کس کو اپن میراث میں سے دیہ دے تو وہ آزادی کہ سال ت اس کا ہو گا اس کے بعد
 پھر فرمانرواکا ہو جائے گا مر اس ک میراث اس کے بیٹوں ک ہو جائے گ۔

ہ یت سے بے دخل کرے پر وہ اپنمل میراث میں سے ظلم کر کے نہ لے گا تاکہ ان کو ان ک اور فرمانروا لوگوں ک
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 ملیت میں سے اپنے بیٹوںو میراث دے گا تاکہ میرے لوگ اپن اپن ملیت سے جدا نہ ہو جائیں ۔
پھروہ مجھے اس مدخل ک راہ سے جو پھاٹ کے پلو میں تھا کا ہنوں کے مقدس حجروں میں جن کا رخ شمال ک طرف

 تھا لایا اور کیا دیھتا ہوں کہ مغرب ک طرف پیچھے کچھ خال جہ ہے ۔
تب اس نے مجھے فرمایا دیھ یہ وہ جہ ہے جس میں کاہن جرم ک قربان اور خطا ک قربان کو جوش دینے اور نذر

 ک قربان پائیں گے تا کہ ان کو بیرون صحن میں لے جا کر لوگوں ک تقدیس کریں ۔
پھر وہ مجھے بیرون صحن میں لایا اور صحن کے چاروں کونوں ک طرف مجھے لے گےا اور دیھو صحن کے ر طرف

 کونے میں ای اور صحن تھا ۔
صحن کے چاروں کونوں میں چالیس چالیس اتھ لمبے اور اور تےس تیس اتھ چوڑے صحن متصل تھے ۔یہ چاروں

 کونے والے ای ہ ناپ کے تھے۔
 اور ان کے گردا گرد یعن ان چاروں کے گردا گرد دےوار تھ اور چاروں طرف دےوار کے نےچے چو لھے بنے تھے ۔

 تب اس نے مجھے فرمایا کہ یہ چو لھے یں جاں ہیل کے خادم لو گوں کے ذبیحے ابا لیں گے ۔
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پھر وہ مجھے ہیل کے دروازہ پر واپس لایا اور کیا دیھتا ہوں کہ ہیل کے آستانہ کے نیچے سے پان مشرق ک طرف
جنوب طرف کے نیچے سے مذبح ک دہن ل کہی طرف تھا اور پان ل کا سامنا مشرق کہ ہیا ہے کیو نل رن

 جانب سے بتا تھا۔
تب وہ مجھے شمال پھاٹ ک عاہ سے بار لایا اور مجھے اس راہ سے جس کا رخ مشرق ک طرف ہے بیرون پھاٹ پر

 واپس لایا یعن مشرق رویہ پھا ٹ پر اور کیا دیھتا ہوں کہ دہن طرف سے پان جاری ہے ۔
اور اس مرد نے جس کے اتھ میں پیمائش ک ڈوری تھ مشرق ک طرف بڑھ کر زار اتھ ناپا اور مجھے پان میں سے

 چلایا اور پان ٹخنوں ت تھا ۔
پھر اس نے زار اتھ اور ناپا اور مجھے اس میں سے چلایا اور پان گھٹنوں ت تھا ۔پھر اس نے ای زار اور ناپا اور مجھے

 اس میں سے چلایا اور پان کمر ت تھا ۔
پھر اس نے ای زار اور ناپا اور وہ ایسا دریا تھا کہ میں اسے عبور نیں کر ستا تھا کیو نہ پان چڑھ کر تیرنے کے درجہ

 کو پنچ گےا اور ایسا دریا بن گیا جس کو عبور کرنا ممن نہ تھا ۔
 اور اس نے مجھ سے کا اے آدمزاد کیا تو نے یہ دیھا؟تب وہ مجھے لایا اور دریا کے کنارے پر واپس پنچایا ۔

 اور جب میں واپس آیا تو کیا دیھتا ہوں کہ دریا کے کنارے دونوں طرف بت سے درخت یں ۔
تب اس نے مجھے فرمایا کہ یہ پان مشرق علاقے ک طرف بتا ہے اور میدان میں سے ہو کر سمندر میں جا ملتا ہے

 اور سمندر میں ملتے ہ اس کے پان کو شیریں کر دے گا ۔
اور یوں ہو گا کہ جاں کیں یہ دریا پنچے گا ر ای چلنے پھرنے والا جاندار زندہ رہے گا اور مچھلیوں ک بڑی کثرت

 ہو گ کیونہ یہ پان واں پنچا اور وہ شیریں ہو گیا ۔ پس جاں کیں یہ دریا پنچے گا زندگ بخشے گا ۔
ہ ہو گج جال بچھانے ک یں گے ۔ عین جدی سے عین عجلیم تگیر اس کے کنارے کھڑے ر اور یوں ہو گا کہ ماہ

 اس ک مچھلیاں اپن اپن جنس کے مطابق بڑے سمندر ک مچھلیوں ک مانند کثرت سے ہو ں گ ۔
 لین اس ک کیچ ک جیں اور دلدلیں شیریں نہ ک جائیں گ ۔وہ نم زار ہ ریں گ ۔

اور دریا کے قریب اس کے دونوں کناروں پر ر قسم کے میوہ دار درخت اگیں گے جن کے پتے کبھ نہ مرجھائیں گے اور
جن کے میوے کبھ موقوف نہ ہو ں گے وہ ر مینے نئے میوے لائیں گے کیو نہ ان کا پان مقدس سے جاری ہے اور

 ان کے میوے کھانے کے لئے اور ان کے پتے دوا کے لئے ہوں گے ۔
خداوند خدا یوں فرماتا ہے کہ یہ وہ سرحد ہے جس کے مطابق تم زمین کو تقسےم کرو گے تاکہ اسرائیل کے بارہ قبیلوں

 ک میراث ہو ۔یوسف کے لئے دو حصے ہوں گے ۔
اور تم سب یساں اسے میراث میں پاؤ گے جس ک بابت میں نے قسم کھائ کہ تمارے باپ دادا کو دوں اور یہ زمین

 تماری میراث ہو گ ۔
 اور زمین ک حدود یہ ہوں گ ۔شمال ک طرف بڑے سمندر سے لے کر حتلون سے ہو ت ہوئ صداد کے مدخل ت ۔

حمات بےروت سبریم جو دمشق ک سرحد اور حمات ک سرحد کے درمیان ہے اور حصر ہتےکون جو حوران کے کنارہ
 پر ہے ۔

سرحد شمال اطراف حمات ک سرحد اور شمال کو شمال حصر عینان دمشق ک یعن اور سمندر سے سرحد یہ ہو گ
 جانب ی ہے ۔

سر زمین کے درمیان سے یردن پر ہو گ سرحد حوران اور دمشق اور جلعاد کے درمیان سے اور اسرائیل ک اور مشرق
 ۔شمال سرحد سے مشرق سمندر ت ناپنا ۔مشرق جانب ی ہے ۔

اور جنوب ک طرف جنوب سرحد یہ ہے یعن تمر سے مرےبوت کے قادس کے پان سے اور نر مصر سے ہو کر بڑے
 سمندر ت ۔جنوب جانب ی ہے ۔

 اور اس سرحد سے حمات کے مدخل کے مقابل بڑا سمندر مغرب سرحد ہو گا ۔مغرب جانب ی ہے۔
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 اس طرح تم قبائل اسرائیل کے مطابق زمین کو آپس میں تقسےم کرو گے ۔
اور یوں ہو گا کہ تم اپنے اور ان بےگانوں کے درمیان جو تمارے ساتھ بستے یں ادھر جن ک اولاد تمارے درمیان پیدا

ہوئ جو تمارے لئے دیس بن اسرائیل ک مانند ہوں گے میراث تقسےم کے لئے قرعہ ڈالو گے ۔وہ تمارے ساتھ قبائل
 اسرائیل کے درمیان میراث پائیں گے ۔

 اور یوں ہو گا کہ جس جس قبیلہ میں کوئ بیانہ بستا ہو گا اس میں تم اسے میراث دو گے خداوند خدا فرماتا ہے ۔
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اور قبیلوں کے نام یہ یں ۔انتل شمال پر حتلون کے راستہ کے ساتھ ساتھ حمات کے مدخل سے ہو تے ہوئے حصر
 عینان ت جو دمشق ک شمال سرحد پر حمات پاس ہے مشرق سے مغرب ت دان کے لئے ای حصہ ۔

 اور دان ک سرحد سے متصل مشرق سرحدسے مغرب سرحد ت آشر کے لئے ای حصہ ۔
 اور آشر ک سرحد سے متصل مشرق سرحد سے مغرب سرحد ت نفتال کے لئے ای حصہ۔

 اور نفتال ک سرحد سے متصل مشرق سرحد سے مغرب سرحد ت منس کے لئے ای حصہ ۔
 اور منس ک سرحد سے متصل مشرق سرحد سے مغرب سرحد ت افرائیم کے لئے ای حصہ ۔
 اور افرائیم ک سرحد سے متصل مشرق سرحد سے مغرب سرحد ت روبن کے لئے ای حصہ ۔

 اور روبن ک سرحد سے متصل مشرق سرحد سے مغرب سررحد ت یوداہ کے لئے ای حصہ ۔
دیہ کا حصہ ہو گا جو تم وقف کرو گے ۔اس ک سرحد ت سرحد سے مغرب سرحد سے متصل مشرق وداہ کاور ی
چو ڑائ پچیس زار اور لمبائ باق حصوں میں سے ای کے برابر مشرق سرحد سے مغرب سرحد ت اور مقدس اس

 کے وسط میں ہو گا ۔
 دیہ کا حصہ جو تم خداوند کے لئے وقف کرو گے پچیس زار لمبا اور دس زار چوڑا ہو گا ۔

اور یہ مقدس دیہ کا حصہ ان کے لئے اں کاہنوں کے لئے ہو گا ۔شمال ک طرف پچیس زار اس ک لمبائ ہو گ اور
دس زار اس ک چوڑائ مغرب ک طرف اور دس زار اس ک چوڑائ مشرق ک طرف اور پچیس زار اس ک لمبائ جنوب

 ک طرف اور خداوند کا مقدس اس کے وسط میں ہو گا ۔
یہ ان کاہنوں کے لئے ہو گا جو صدوق کے بیٹوں میں سے مقدس کئے گئے یں ۔جنوں نے میری مانت داری ک اور

 گمراہ نہ ہوئے جب بن اسرائیل گمراہ ہو گئے جےسے بن لاوی گمراہ ہوئے ۔
 اور زمین کے دیہ میں سے بن لاوی کے حصہ سے متصل ۔یہ ان کےلئے دیہ ہو گا جو نایت مقدس ٹھرے گا ۔

کل لمبائ زار چوڑا ۔اس ک زار لمبا اور دس حصہ ہو گا پچیس لاوی کے لئے ای سرحد کے مقابل بن اور کاہنوں ک
 پچیس زار اور چوڑائ دس زار ہو گ۔

اور وہ اس میں سے نہ بیچیں اور نہ بدلیں اور نہ زمین کا پلا پھل اپنے قبضہ سے نلنے دیں کیو نہ وہ خداوند کے لئے
 مقدس ہے ۔

اور وہ پانچ زار ک چوڑائ کا باق حصہ اس پچیس زار کے مقابل بست اور اس ک نواح کے لئے عام جہ ہو گ اور
 شر اس کے وسط میں ہو گا ۔

اور اس ک پیمایش یہ ہو گ شمال ک طرف چار زار پانچ سو اور جنوب ک طرف چار زار پانچ سو اور مشرق ک طرف
 چار زار پانچ سو اور مغرب ک طرف چار زار پانچ سو ۔

اور شر ک نواح شمال ک طرف دو سو پچاس اور جنوب ک طرف دوسو پچاس اور مشرق ک طرف دو سو پچاس اور
 مغرب ک طرف دو سو پچاس۔

اور مقدس دیہ کے مقابل باق لمبائ مشرق ک طرف دس زار اور مغرب ک طرف دس زار ہو گیاور وہ مقدس دیہ کے
 مقابل ہو گ اور اس کا حاصل ان ک خوراک کے لئے ہو گا جو شر میں کام کرتے یں ۔

 اور شر میں کام کرنے والے اسرائیل کے سب قبیلوں میں سے اس میں کاشت کاری کریں گے ۔
دیہ کے تمام حصہ ک لمبائ پچیس زار اور چوڑائ پچیس زار ہو گ ۔تم مقدس دیہ کے حصہ کو مربع شل میں شر

 ک ملیت کے ساتھ وقف کرو گے ۔
اور باق جو مقدس دیہ کا حصہ اور شر ک ملیت ک دونوں طرف جو دیہ کے حصہ کے پچیس زار کے مقابل مشرق

ک طرف اور پچیس زار کے مقابل مغرب ک طرف فرمانروا کے حصوں کے مقابل ہے وہ فرمانروا کے لئے ہو گا اور وہ
 مقدس دیہ کا حصہ ہو گا اور مقدس مسن اس کے وسط میں ہو گا۔

اور بن لاوی ک ملیت سے اور شر ک ملیت سے جو فرمانروا ک ملیت کے وسط میں ہے یوداہ ک سرحد اور
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 بینیمین ک سرحد کے درمیان فرمانروا کے لئے ہو گ ۔
 اور باق قبائل کے لئے یوں ہو گا کہ مشرق سرحد سے مغرب سرحد ت بینیمین کے لئے ای حصہ ۔

 اور بینیمین ک سرحد سے متصل مشرق سرحد سے مغرب سرحد ت شمعون کے لئے ای حصہ ۔
 اور شمعون ک سرحد سے متصل مشرق سرحدسے مغرب سرحد ت اشار کے لئے ای حصہ ۔
 اور اشار ک سرحد سے متصل مشرق سرحد سے مغرب سرحد ت زبولون کے لئے ای حصہ ۔

 اور زبولون ک سرحد سے متصل مشرق سرحد سے مغرب سرحد ت جد کے لئے ای حصہ۔
اور جد ک سرحد سے متصل جنوب ک طرف جنوب کنارے ک سرحد تمر سے لے کر مریبوت قادس کے پان سے نر

 مصر سے ہو کر بڑے سمندر ت ہو گ ۔
یہ وہ سرزمین ہے جس کو تو میراث کے لئے قرعہ ڈال کر قبائل اسرائیل میں تقسیم کرو گے اور یہ ان کے حصے یں

 خداوند خدا یوں فرماتا ہے ۔
 اور شر کے مخارج یہ یں شمال ک طرف ک پیمایش چار زار پانچ سو۔

اور شر کے پھاٹ قبائل اسرائیل سے نامزد ہو ں گے ۔تین پھاٹ شمال ک طرف ای پھاٹ روبن کا ۔ای یوداہ کا
 ۔ای لاوی کا ۔

 اور مشرق ک طرف ک پیمایش چارزار پانچ سو اور تےن پھاٹھ ای یوسف کا ای بنیمین کا اور ای دان کا ۔
 اور جنوب ک طرف ک پیمایش چار زار پانچ سو اور تین پھاٹ ای شمعون کا ۔ ای اشار کا اور زبولون کا۔
 اور مغرب ک طرف ک پیمایش چار زار پانچ سو اور تین پھاٹ ۔ ای جد کا ۔ای اشر کا اور ای نفتال کا ۔

 اس کا محیط اٹھارہ زار اور شر کا نام اس دن سے یہ ہو گا کہ خداوند واں ہے۔



دان ایل
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باب 1

شاہ یوداہ یو یقیم ک سلطنت کے تیسرے سال میں شاہ بابل نبوکد نضر نے یروشلیم پر چڑاھائ کر کے اُس کا محاصرہ
 کیا۔

و یقیم کو اور خُدا کے گھر کے بعض ظرۇف کو اُس کے حوالہ کر دیا اور وہ اُن کو سنعار کوداہ یاور خُداوند نے شاہ ی
 سر زمین میں اپنے بت خانہ میں لے گیا چنانچہ اُس نے طرۇف کو اپنے بت کے خزانہ میں داخل کیا۔

اور بادشاہ نے اپنے خواجہ سراوں کے سردار اسپنز کو حم کیا بن اسرائیل میں سے اور بادشاہ ک نسل میں سے اور
 شرفا میں سے لوگوں کو خاضر کرے۔

وہ بے عیب جوان بلہ خُوب صورت اور حمت میں مار اور رطرح سے دانش ور اور صاحب علم ہوں جن میں یہ لیاقت
 ہو کہ شاہ قصر میں کھڑے ریں اور وہ اُن کو کسدیوں کے علم اور اُن ک زُبان ک تعلیم دے۔

اور بادشاہ نے اُن کے لے شاہ خُوراک سے اور اپنے بیٹے ک مے میں سے روزانہ و ظیفہ مقرر کیا کہ تین سال ت اُن
 ک پرورش ہو تاکہ اس کے بعد وہ بادشاہ کےحضور کھڑے ہو سیں۔

 اور میں اُن میں بن یوداہ میں سے دان ایل اور حننیاہ اور میساایل اور عزریاہ تھے۔
اور خواجہ سراوں کے سردار نے اُن کے نام رکھے۔ اُس نے دان ایل کو بیلطشضر اور حننیاہ کو سدرک اور مسیاایل کو

 میس اور عزریاہ کو عبدنجو کا۔
لین دان ایل نے اپنے دل میں ارادہ کیا کہ اپنے آپ کو شاہ خُوراک سے اور اُس ک مے سے جو وہ پیتا تھا ناپاک نہ

کرے اس لے اُس نے خواجہ سراوں کے سردار سے درخواست ک کہ وہ اپنے آپ کو ناپاک کرنے سے معذور رکھا
 جائے۔

 اور خُدا نے دان ایل کو خواجہ سراوں کے سرداری ک نظر میں مقبول و محبوب ٹھرایا۔
چنانچہ خواجہ سراوں کے سردار نے دان ایل سے کا کہ میں اپنے خُداوند بادشاہ سے جس نے تمارا کھانا پینا مقرر کیا

ہے ڈرتا ہوں ۔ تمارے چرے اُس ک نظر میں تمارے ہم عمروں کے چروں سے کیوں زبون ہوں اور یوں تم میرے
 سر کو بادشاہ کے حضور خطرہ میں ڈالو؟۔

تب دان ایل نے داروغہ سے جس کو خُواجہ سراوں کے سردار نے دان ایل اور حننیاہ اور میسا ایل اور عزریاہ پر مقرر کیا
 تھا کا۔

میں تیری منت کرتا ہوں کہ تو دس روز ت اپنے خادموں کو ُزما کر دیھ اور کھانے کو ساگ پات اور پینے کو پان ہم
 کودلوا۔

تب ہمارے چرے اور اُن لوگوں کے چرے جو شاہ کھانا کھاتے یں تیرے حضور دیھے جائیں ۔ پھر اپنے خادموں
 سے جو تو مناسب سمجھے سو کر۔

 چنانچہ اُس نے اُن ک یہ بات قبول ک اور دس روز ت اُن کو آزمایا۔
اور دس روز کے بعد اُن کے چروں پر اُن سب جوانوں کے چروں ک نسبت جو شاہ کھانا کھاتے تھے زیادہ رونق اور

 تازگ نظر آئ۔
تب داروغہ نے اُن ک خُوراک اور مے کو جو اُن کے لے مقرر تھ موقوف تھ موقوف کیا اور اُن کو ساگ پات کھانے کو

 دیا۔
تب خُدا نے اُن چاروں جوانوں کو معرفت اور ر طرح ک حمت اور علم میں مارت بخش اور دان ایل ر طرح ک رویا

 اور خواب فم تھا۔
اور جب وہ دن گزر گئے جن کے بعد بادشاہ فرمان کے مطابق اُن کو حاضر ہونا تھا تو خواجہ سراوں کا سردار اُن کو

 نبوکد نضر کے حضور لے گیا۔
اور بادشاہ نے اُن سے گفتو ک اور اُن میں سے دان ایل اور حننیاہ اور میساایل اور عزریاہ ک مانند کوئ نہ تھا۔ اس لے

 وہ بادشاہ کے حضور کھڑے رہنے لے۔



1348

اور ر طرح ک خرد مندی اور دانش وری کے باب میں جو کچھ بادشاہ نے اُن سے پوچھا اُن کو تمام فالیروں اور نُجومیوں
 سے جو اُس کے تمام مل میں تھے دس درجہ بتر پایا۔

 اور دان ایل خورس بادشاہ کے پلے سال ت زندہ تھا۔
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باب 2

اور نبوکد نضر نے اپن سلطنت کے دوسرے سال میں ایسے خواب دیھے جن سے اُس کا دل گھبرا گیا اور اُس ک نیند
 جات رہ۔

تب بادشاہ نے حم دیا کہ فالیروں اور نبومیوں اور جادوں گروں اور کسدیوں کو بلائیں کہ بادشاہ کےخواب اُسے بتائیں
 چنانچہ وہ آے اور بادشاہ کے حضور کھڑے ہوئے۔

اور بادشاہ نے اُن سے کا کہ میں نے ای خواب دیھا ہے اور اُس خواب کو دریافت کرنے کے لے میری جان بےتاب
 ہے۔

تب کسدیوں نے بادشاہ کے حضور ارام زُبان میں عرض ک کہ اے بادشاہ ابد ت جیتا رہ ! اپنے خادموں سے خواب بیان
 کر اور ہم اُس ک تعمیر کریں گے۔

بادشاہ نے کسدیوں کو جواب دیا کو جواب دیا کہ میں تو یہ حم دے چا ہوں کہ اگرتم خواب نہ بتاو اور اُس ک تعبیر نہ
 کرو تو ٹرے ٹرے کئے جاو گے اور تمارے گھر مزبلہ ہو جائیں گے۔

لین اگر خواب اور اُس ک تعبیر بتاو تو مجھ سے انعام اور صلہ اور بڑی عزت حاصل کرو گے۔ اس لئے خواب اور اُس
 ک تعبیر مجھ سے بیان کرو۔

 انوں نے پھر عرض ک کہ بادشاہ اپنے خادموں سے خواب بیان کرے تو ہم اُس ک تعبیر کریں گے۔
 بادشاہ نے جواب دیا میں خُواب جانتا ہوں کہ تم ٹالنا چاہتے ہو کیونہ تم جانتے ہو کہ میں حم دے چا ہوں ۔

لین اگر تم مجھ کو اپنا خواب نہ بتاو گے تو تمارے لئے ای ہ حم ہے کیونہ تم نے جھوٹ اور حیلہ ک باتیں بنائیں
 تا کہ میرے حضور بیان کرو کہ وقت ٹل جائے۔ پس خواب بتاو تو میں جانوں کہ تم اُس ک تعبیر بھ کرستے ہو۔

کسدیوں نے بادشاہ سے عرض ک کہ روی زمین پر ایسا تو کوئ بھ نیں جو بادشاہ ک بات بتا سے اور نہ کوئ بادشاہ
 یا امیر یا حاکم ایسا ہوا ہے جس نے کبھ ایسا سوال کس فالیریا نجوم یا کسدی سے کیا ہو۔

اور جو بات بادشاہ طلب کرتا ہے نایت مشل ہے اور دیوتاوں کے سوا جن ک سونت انسان کے ساتھ نیں بادشاہ کے
 حضور کوئ اس کو بیان نیں کر ستا۔

 اس لے بادشاہ غضب نال اور سخت قر الودہ ہوا اور اُس نے حم کیا کہ بابل کے تمام حیموں کو ہلاک کریں۔
سو یہ حم جا بجا پنچا کہ حیم قتل کئے جائیں تب دان ایل اور اُس کے رفیقوں کو بھ ڈھونڈنے لے کہ اُن کو قتل

 کریں۔
تب دان ایل نے بادشاہ کے جلوداروں کے سردار اریوک کو جو بابل کے حیموں کو قتل کرنے کو نلا تھا خردمندی اور

 عقل سے جواب دیا۔
اُس نے بادشاہ کے جلوداروں اریوک سے پوچھا کہ بادشاہ نے ایسا سخت حم کیوں جاری کیا؟ تب اریوک نے دان ایل

 سے اس ک حقیقت ک۔
 اور دان ایل نے اندر جا کر بادشاہ سے عرض ک کہ مجھے ملت ملے تو میں بادشاہ کے حضور تعبیر بیان کروں گا۔

 تب دان ایل نے اپنے گھر جا کر حننیاہ اور میساایل اور عزریاہ اپنے رفیقوں کو اطلاع دی۔
تا کہ وہ اس راز کے باب میں آسمان کے خُدا سے رحمت طلب کریں کہ دان ایل اور اُس کے رفیق بابل کے باق حیموں

 کے ساتھ ہلاک نہ ہوں ۔
 پھر رات کو خواب میں دان ایل پر وہ راز کھل گیا اور اُس نے آسمان کے خُدا کو مبارک کا۔

 دان ایل نے کا خُدا کا نام تا ابد مبارک ہو کیونہ حمت اور قُدرت اُس ک ہے۔
وہ وقتوں اور زمانوں کو تبدیل کرتا ہے۔وہ بادشاہوں کو معزول اور قائم کرتا ہےوہ حیموں کو حمت اور دانش

 مندوں کو دانش عنایت کرتا ہے۔
 وہ گری اور پوشیدہ چیزوں کو ظار کرتا اور جو کچھ اندھیرے میں ہے اُسے جانتا ہےاور نُور اُس کے ساتھ ہے۔

میں تیرا شر کرتا ہوں اور تیری ستایش کرتا ہوں اے میرے باپ دادا کے خُدا جس نے مجھے حمت اور قدُرت بخش اور
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 جو کچھ ہم نے تُجھ سے مانا تو نے مجھ پر ظار کیا کیونہ تو نے بادشاہ کا معاملہ ہم پر ظار کیا ہے۔
پس دان ایل اریوک کے پاس گیا جو بادشاہ ک طرف سے بابل کے حیموں کے قتل پر مقرر ہوا تھا اور اُس سے یوں کا

 کہ بابل کے حیموں کو ہلاک نہ کر ۔ مجھے بادشاہ کے حضور لے چل میں بادشاہ کو تعبیر بتُادوں گا۔
تب اریوک دان ایل کو شتاب سے بادشاہ کے حضور لے گیا اور عرض ک مجھے یودی کے اسیروں میں ای شخص مل

 گیا ہے جو بادشاہ کو تعبیر بتا دے گا۔
بادشاہ نے دان ایل سے جس کا لقب بیلطشضر تھا پوچھا کیا تو اُس خواب کو جو میں نے دیھا اور اُس ک تعبیر کو مجھ

 سے بیان کر ستا ہے؟۔
دان ایل نے بادشاہ کے حضور عرض ک کہ وہ بھید جو بادشاہ نے پوچھا حما اور نجوم اور جادو گر اور فالیر بادشاہ

 کو بتا نیں ستے۔
لین آسمان پر ای خُدا ہے جو راز ک باتیں آشارا کرتا ہے اور اُس نے نبوکزنضر بادشاہ پر ظار کیا ہے کہ آخری ایام

 میں کیا وقوع میں آئے گا۔ تیرا خواب اور تیرے دماغ خیال جو تو نے اپنے پلن پر دیھے یہ یں۔
اے بادشاہ تو اپنے پلن پر لیٹا ہوا خیال کرنے لا کہ آئندہ کو کیا ہو گا۔سو وہ جو رازوں کا کھولنے والا ہے تجھ پر ظار

 کرتا ہے کہ کیا کچھ ہوگا۔
لین اس راز کے مجھ پر آشار ہونے کا سبب یہ نیں کہ مجھ ممیں کس اور ذی حیات سے زیادہ حمت ہے بلہ یہ کہ

 اس ک تعبیر بادشاہ سے بیان ک جائے اور تو اپنے دل کے تصورات کو پچانے۔
اور اُس ک وئتیرے سامنے کھڑی ہ ایت تھرونق بے ن ورت جس ک۔ وہ بڑی مھورت دیبڑی م اے بادشاہ تو نے ای

 صورت ہیبت ناک تھ۔
رانیں تانبے ک م اور اُس کورت کا سر خالص سونے کاتھا ااُس کا سینہ اور اُس کے بازُو چاندی کے۔ اُس کا شاُس م

 تھیں۔
 اُس ک ٹانیں لوہے ک اور اُس کے پاوں کھ لوہے کے اور کچھ مٹ کے تھے۔

تو اُسے دیھتا را یاں ت کہ ای پتھر اتھ لائے بغیر ہ کاٹا گیا اور اُس مورت کے پاوں پر جو لوہے اور مٹ کے
 تھے لا اور اُن کو ٹرے ٹرے کر دیا۔

تب لوا اور مٹ اور تابنا اور چاندی اور سونا ٹرے ٹرے کئے گئے اور تابستان کھلیان کے بھوسے ک مانند ہوئے اور
ہوا اُن کو اُڑا لے گئ یاں ت کہ اُن کا پتہ نہ ملا اور وہ پھتر جس نے اُس مورت کو توڑا ای بڑا پاڑ بن گیا اور تمام زمین

 میں پھیل گیا۔
 وہ خُواب یہ ہے اور اُس ک تعبیر بادشاہ کے حضور بیان کرتا ہوں۔

 اے بادشاہ تو شنشاہ ہے جس کو آسمان کے خُدا نے بادشاہ و توانائ اور قدرت و شوکت بخش ہے۔
اور جاں کیں بن آدم سونت کرتے یں اس نے میدان کے چرندے اور ہوا کے پرندے تیرے حوالہ کر کے تجھ کو اُن

 سب کا حاکم بنایا ہے۔وہ سونے کا سر تو ہ ہے۔
اور تیرے بعد ای اور سلطنت برپا ہوگ جو تجھ سے چھوٹ ہو گ اور اُس کے بعد ای اور سلطنت تابنے ک جو تمام

 زمین پر حومت کرے گ۔
اور چوتھ سلطنت لوہے ک مانند مضبوط ہو گ اور جس طرح لوا توڑڈالتا ہے اور سب چیزیں پر غالب آتا ہے اں
 جس طرح لواسب چیزوں کو ٹڑے ٹرے کرتا اور کچلتا ہے اُس طرح وہ ٹرے ٹرے کرے گ اور کچل ڈالے گ۔

اور جو تونے دیھا کہ اُس کے پاوں اور اُنلیاں کچھ تو کمار ک مٹ ک اور کچھ لوہے ک تھیں سو اُس سلطنت میں
 تفرقہ ہو گا مر جیسا کہ تونے دیھا کہ اُس میں لوا مٹ سے ملا ہوا تھا اُس میں لوہے ک مضبوط ہوگ۔

 اور چونہ پاوں ک اُنلیاں کچھ لوہے ک اور کچھ مٹ ک تھیں اس لئے سلطنت کچھ قوی اور کچھ ضیعف ہو گئ۔
اور جیسا تونے دیھا کہ لوا مٹ سے ملا ہوا تھا وہ بن آدم سے آمخیتہ ہوں گےلین جیسے لوا مٹ سے میل نیں کھاتا

 ویسے ہ وہ بھ باہم میل نہ کھائیں گے۔
اور اُن بادشاہوں کے ایام میں آسمان کا خُدا ای سلطنت برپا کرے گا جو تا ابد نیست نہ ہو گ بلہ وہ ان تمام مملتوں
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 کو ٹرے ٹرے اور نیست کرے گ اور ۇہ ابد ت قائم رہے گ۔
جیسا تو نے دیھا کہ وہ پھتر اتھ لائے بغیر ہ پاڑ سے کاٹا گیا اور اُس نے لوہے اور تابنے اور مٹ اور چاندی اور

سونے کو ٹرے ٹرے کیا خُدا تعال نے بادشاہ کو وہ کچھ دکھایا جو آگے کو ہونے والا ہے اور یہ خواب یقنی ہے اور
 اس ک تعبیر یقین۔

تب بنُوکدنضر بادشاہ نےمنہ کے بل گر کر دان ایل کوسجدہ کیا اور حم دیا کہ اُسے دیہ دیں اور اُس کے سامنے بخُور
 جلائیں۔

بادشاہ نے دان ایل سے کا ف الحقیقت تیرا خُدا معبودوں کا معبود اور بادشاہوں کا خُداوند اور بھیدوں کا کھولنے والا ہے
 کیونہ تو اس راز کو کھول سا۔

تب بادشاہ نے دان ایل کو سرفراز کیا اور اُسے بت سے بڑے بڑے تحفے عطا کئےاور اُس کو بابل کے تمام صوبہ پر
 فرمانروائ بخش اور بابل کے تمام حیموں پر حمران عنایت ک۔

تب دان ایل نے بادشاہ سے درخواست ک اور اُس نے سدرک اور میس اور عبد نجو کو بابل کے صوب ک کار پر دازی
 پر مقرر کیا لین دان ایل بادشاہ کے دربار میں را۔
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باب 3

نبوکدنضر بادشاہ نے ای سونے ک مورت بنوائ جس ک لمبائ ساٹھ اتھ اور چوڑائ چھ اتھ تھ اور اُسے درا کے
 میدان صوبہ بابل میں نصب کیا۔

تب نبوکدنضر بادشاہ نے لوگوں کو بھیجا کہ ناظموں اور حاکموں اور سرداروں اور قاضیوں اور خزانچیوں اور مشیروں اور
مفتیوں اور تمام صوبوں کے منصب داروں کو جمع کریں تا کہ وہ اُس مورت ک تقدیس پر حاضر ہوں جس کو نبوکدنضر

 بادشاہ نے نصب کیا تھا۔
ورت کوبوں کے تمام منصب دار اُس ماور ص فتشیر اور ماور م اور خزانچ تب ناظم اور حاکم اور سردار اور قاض

تقدیس کے لے جسے نبوکدنضر بادشاہ نے نصب کیا تھا جمع ہوئے اور وہ اُس مورت کے سامنے جس کو نبوکدنضر نے
 نصب کیا تھا کھڑے ہوئے۔

تب ای مناد نے بلند آواز سے پار کر کا اے لوگو! اے اُمتو اور اے مختلف زُبانیں بولنے والو! تمارے لے یہ حم ہے
 کہ۔

جس وقت قرنا اور نے اور ستار اور باب اور بربط اور چغانہ اور ر طرح کے ساز ک آواز سنو تو اُس مورت کے سامنے
 کس کو نبوکدنضر بادشاہ نے نصب کیا ہے گر کر سجدہ کرو۔

 اور جو کوئ گر کر سجدہ نہ کرے اآس وقت آگ ک جلت ہوئ بھٹ میں ڈالا جائے گا۔
اس لے جس وقت سب لوگوں نے قرنا اور نے اور ستار اور رباب اور بربط اور ر طرح کے ساز ک آواز سن تو سب

لوگوں اور اُمتوں اور مختلف زُبانیں بولنے والوں نے اُس مورت کے سامنے جس کو نبوکدنضر بادشاہ نے نصب کیا تھا گر
 کر سجدہ کیا۔

 پس اُس وقت چند کسدیوں نے آکر یوداہ پر الزام لایا۔
 اُنوں نے نبوکدنضر بادشاہ سے کا اے بادشاہ ابد ت جیتا رہ۔

اے بادشاہ تو نے یہ فرمان جاری کیا ہے کہ جو کوئ قرنا اور نے اور ستار اور رباب اور بربط اور چغانہ اور ر طرح کے
 ساز ک آواز سنے گر کر سونے ک مورت کو سجدہ کرے۔

 اور جو کوئ سجدہ نہ کرے آگ ک جلت بھٹ میں ڈالا جائے گا۔
اب چند یودی یں جن کو تونے بابل کے صوبہ ک کار پر دازی پر معین کیا ہے یعن سدرک اور میس اور عبد نجو۔ ان

آدمیوں نے اے بادشاہ تیری تعظیم نیں ک۔ وہ تیرے معبودوں ک عبادت نیں کرتے اور اُس سونے ک مورت کو جسے تو
 نے نصب کیا سجدہ نیں کرتے۔

تب نبوکدنضر نے قر و غضب سے حم کیا ک سدرک اور میس اور عبد نجو کو حاضر کریں اور انُوں نے اُن آدمیوں
 کو بادشاہ کے حضور حاضر کیا ۔

نبوکدنضر نے اُن سے کا اے سدرک اور میس اور عبد نجو کیا یہ سچ ہے کہ تم میرے معبودوں ک عبادت نیں
 کرتےاور اُس سونے ک مورت کو جسے میں نے نصب کیا سجدہ نیں کرتے ؟۔

اب اگر تم مستعد رہو کہ جس وقت قرنا اور نے ستار اور رباب اور بربط اور چغار اور ر طرح کے ساز ک آواز سنو تو اُس
بھٹ جلت وقت آگ ک تر پر اگر سجدہ نہ کرو گے تو اُسہے گر کر سجدہ کروتو ب ورت کے سامنے جو میں نے بنوائم

 میں ڈالے جاو گے اور کون سا معبود تم کو میرے اتھ سے چھڑائے گا؟۔
سدرک اور میس اور عبد نجو بے بادشاہ سے عرض ک کہ اے نبوکدنضر اس امر میں ہم تجھے جواب دینا ضروری نیں

 سمجھتے ۔
دیھ ہمارا خُدا جس ک ہم عبادت کرتے یں ہم کو آگ ک جلت ہوئ بھٹ سے چھڑانے ک قدرت رکھتا ہے اور اے

 بادشاہ وہ ہم کو تیرے اتھ سے چھڑائے گا۔
اور نیں تو اے بادشاہ تجھے معلُوم ہو کہ ہم تیرے معبودوں ک عبادت نیں کریں گے اور اُس سونے ک مورت کو جو

 تونے نصب ک ہے سجدہ نیں کریں گے۔
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تب نبوکدنضر قر سے بھر گیا اور اُس کے چرہ کا رن سدرک اور میس اور عبد نجو پر مبدل ہوا اور اُس نے حم دیا
 کہ بھٹ ک آنچ معمول سے سات گنا زیادہ کریں ۔

جلت اور عبد نجو کو باندھ کر آگ ک م کیا کہ سدرک اور میسلوانوں کو حر کے چند زور آور پاور اُس نے اپنے لش
 ہوئ بھٹ میں ڈال دیں ۔

 تب یہ مرد اپنے زیر جاموں قمیضوں اور عماموں سمیت باندھے گئے اور آگ ک جلت بھٹ میں پھین دے گئے۔
پس چونہ بادشاہ کا حم تاکیدی تھا اور بھٹ ک آنچ نایت تیز تھ اس لے سدرک اور میس اور عبد نجو کو اُٹھانے والے

 آگ کے شُعلوں سے ہلاک ہو گئے۔
 اور یہ تین مرد یعن سدرک اور میس اور عبد نجو بندھے ہوئے آگ ک جلت بھٹ میں جا پڑے۔

تب نبوکدنضر بادشاہ سراسیمہ ہو کر جلد اُٹھا اور ارکان دولت سے مخاطب ہو کر کنے لا کیا ہم نے تین شخصوں کو
 بندھوا کر آگ میں نیں ڈلوایا؟ اُنوں نے جواب دیا کہ بادشاہ نے سچ فرمایا ہے۔

نچا اور چوتھے کیں پچھ ضرر نوں اور اُن کو کھتا ہھو میں چار شخص آگ میں کھلے پھرتے دیا دیاُس نے ک
 صورت الہ زادہ ک س ہے۔

تب نبوکدنضر نے آگ ک جلت بھٹ کے دروازہ پر آ کر کا اے سدرک اور میس اور عبد نجو خُدا تعال کے بندہ! بار نلو
 اور ادھر آو۔ پس سدرک اور میس اور عبد نجو آگ سے نل آے۔

تب ناظموں اور حاکموں اور سرداروں اور بادشاہ کے مشیروں نے فراہم ہو کر اُن شخصوں پر نظر ک اور دیھا کہ آگ
نے اُن کے بدنوں پر کچھ تاثیر ن ک اور اُن کے سر کا ای بال بھ نہ جلایا اور اُن ک پوشاک میں مطلق فرق نہ آیا اور اُن

 سے آگ سے جلنے ک بو بھ نہ آت تھ۔
پس نبوکدنضر نے پار کر کا کہ سدرک اور میس اور عبد نجو کا خُدا مبارک ہو جس نے اپنا فرشتہ بھیج کر اپنے بندوں

کو رائ بخش جنوں نے اُس پر توکل کر کے بادشاہ کے حم کو ٹال دیا اور اپنے بدنوں کو نثار کیا کہ اپنے خُدا کے سوا
 کس دوسرے معبود ک عبادت اور بندگ نہ کریں۔

اس لئے میں یہ فرمان جاری کرتا ہوں کہ جو قوم یا اُمت یا ال لُغت سدرک اور میس اور عبد نجو کے خُدا کے حق میں
کوئ بامناسب بات کیں اُن کے ٹرے ٹرے کئے جائیں گے اور اُن کے گھر مزبلہ ہو جائیں گے کیونہ کوئ دوسرا

 معبود نیں جو اس طرح رائ دے سے۔
 پھر بادشاہ نے سدرک اور میس اور عبد نجو کو صوبہ بابل میں سرفراز کیا۔
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باب 4

نبوکدنضر بادشاہ ک طرف سے تمام لوگوں اُمتوں اور ال لُغت کے لے جو تمام روی زمین پر سونت کرتے یں تماری
 سلامت افزون ہو۔

 میں نے مناسب جانا کہ اُن نشانوں اور عجائب کو ظار کروں جو خُدا تعال نے مجھ پر آشارا کے یں ۔
اس کے نشان کیسے عظیم اور اُس کے عجائب کیسے میب یں! اُس ک مملت ابدی مملت ہے اور اُس ک سلطنت

 پشت در پشت۔
 میں نبوکدنضر اپنے گھر میں مطمن اور اپنے قصر میں کامران تھا ۔

میں نے ای خواب دیھا جس سے میں راسان ہو گیا اور اُن تصورات سے جو میں نے پلن پر کئے اور اُن خیالوں سے
 جو میرے دماغ میں آے مجھے پریشان ہوئ ۔

ور حاضر کئے جائیں تا کہ مجھ سے اُس خواب کیم میرے حضاس لئے میں نے فرمان جاری کیا کہ بابل کے تمام ح
 تعبیر بیان کریں۔

چنانچہ ساحر اور نجوم اور کسدی اور فال گیر حاضر ہوے اور میں نے اُن سے اپنے خواب کا بیان کیا پر اُنوں نے اُس
 ک تعبیر مجھ سے بیان نہ ک۔

وں کٰقدس النام ہے۔ اُس میں م ود کا بھایل میرے سامنے آیا جس کا نام بیلطشضر ہے جو میرے معب آخر کار دان
 روح ہے ۔ پس میں نے اُس کے روبرو خواب کا بیان کیا اور کا ۔

اے بیلطشضر ساحروں کے سردار چونہ میں جانتا ہوں کہ مقدس الٰوں ک روح تجھ میں ہے اور کہ کوئ راز ک بات
 تیرے لے مشل نیں اس لے جو خواب میں نے دیھا اُس ک کیفیت اور تعبیر بیان کر۔

 پلن پر میرے دماغ ک رویا یہ تھ ۔ میں نے ناہ ک اور کیا دیھتا ہوں کہ زمین کے وسط ای نایت اُونچا درخت ہے ۔
 وہ درخت بڑھا اور مضبوط ہوا اور اُس ک چوٹ آسمان ت پنچ اور وہ زمین ک انتا ت دکھائ دینے لا۔

اُس کے پتے خُوش نما تھے اور میوہ فراوان تھا اور اُس میں سب کے لئے خُوراک تھ۔ میدان کے چرندے اُس کے سایہ
 میں اور ہوا کے پرندے اُس ک شاخوں پر بسیرا کرتے تھے اور تمام بشر نے اُس سے پرورش پائ۔

 میں نے اپنے پلن پر اپن دماغ رویا پر ناہ ک اور کیا دیھتا ہوں کہ ای نبان اں ای قُدس آسمان سے اُترا۔
اُس نے بلند آواز سے پار کر یوں کا کہ درخت کو کاٹو۔ اُس ک شاخیں تراشو اور اُس کے پتے جھاڑو اور اُس کا پھل

 بھیر دو چندے اُس کے نیچے سے چلے جائیں اور پرندے اُس ک شاخوں پر سے اُڑ جائیں ۔
لین اُس ک جڑوں کا کندہ زمین میں باق رہنے دو۔ اں لوہے اور تابنے کے بندھن سے بندھا ہوا میدان ک ری گھاس

 میں رہنے دو اور وہ آسمان ک شبنم سے تر ہو اور اُس کا حصہ زمین ک گھاس میں حیوانوں کے ساتھ ہو۔
 اُس کا دل انسان کا دل نہ رہے بلہ اُس کو حیوان کا دل دیا جاے اور اُس پر سات رود گزر جائیں ۔

یہ حم نبانوں کے فیصلہ سے ہے اور یہ امر قُدسیوں کے کنے کے مطابق ہے تاکہ سب دی حیات پچان لیں کہ حق
آدمیوں ک ہ آدمیوں میں سے ادنکرتا ہے اور جس کو چاہتا ہے اُسے دیتا ہے بل مرانت میں حممل آدمیوں ک تعال

مملت میں حمران کرتا ہے اور جس کو چاہتا ہے اُسے دیتا ہے بلہ آدمیوں میں سے آدن آدم کو اُس پر قائم کرتا
 ہے۔

میں نبوکدنضر بادشاہ نے یہ خواب دیھا ہے اے بیلطشضر تو اس ک تعبیر بیان کر کیونہ میری مملت کے تمام حیم
 مجھ سے اُس ک تعبیر بیان نیں کر ستے لین تو کر ستا ہے کیونہ مقدس الوں ک روح تجھ میں موجود ہے۔

تب دان ایل جس کا نام بیلطشضر ہے ای ساعت ت سراسیمہ را اور اپنے خیالات میں پریشان ہوا۔ بادشاہ نے اُس سے
کا اے بیلطشضر خواب اور اُس ک تعبیر سے تو پریشان نہ ہو۔ بیلطشضر نے جواب دیا اے میرے خُداوند یہ خواب تجھ

 سے کینہ رکھنے والوں کے لے اور اُس ک تعبیر تیرے دشمنوں کے لئے ہو۔
 وہ درخت جو تونے دیھا کہ بڑھا اور مضبوط ہوا جس ک چوٹ آسمان ت پنچ اور زمین ک انتا ت دکھائ دیتا تھا۔

جس کے پتے خُوش نما تھے اور میوہ فراوان تھا ۔ جس میں سب کے لئے خوراک تھ۔ جس کے سایہ میں میدان کے
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 چرندے اور شاخوں پر ہوا کے پرندے بسیرا کرتے تھے۔
اور تیری سلطنت زمین ک نچپ اور آسمان ت بڑھ زرگہ تیری بوا کیونضبوط ہہے جو بڑھا اور م اے بادشاہ وہ تو ہ

 انتا ت ۔
اور جو بادشاہ نے دیھا کہ ای نبان اں ای قُدس آسمان سے اُترا اور کنے لا کہ درخت کو کاٹ ڈالو اور اُسے برباد

وا میدان کہ اُسے لوہے اور تابنے کے بندھن سے بندھا ہرہنے دو بل ندہ زمین میں باقجڑوں کا ک ن اُس ککرو لی
ری گھاس میں رہنے دو کہ وہ آسمان ک شبنم سے تر ہواور جب ت اُس پر سات دور نہ گزر جائیں اُس کا بخرہ زمین

 کے حیوانوں کے ساتھ ہو۔
 اے بادشاہ اس ک تعبیر اور حق تعال کا وہ حم جو بادشاہ میرے خُداوند کے حق میں ہوا ہے ی ہے۔

کہ تجھے آدمیوں میں سے ان کر نال دیں گے اور تو میدان کے حیوانوں کے ساتھ رہے گا اور تو بیل ک طرح گھاس
حق تعال شبنم سے تر ہوگا اور تجھ پر سات دور گزر جائیں گے۔ تب تجھ کو معلوم ہو گا ک کھائے گا اور آسمان ک

 انسان ک مملُت میں حمران کرتا ہے اور اُسے جس کو چاہتا ہے دیتا ہے ۔
اور یہ جو انُوں نے حم کیا کہ درخت ک جڑوں کے کندہ کو باق رہنے دو اُس کا مطلب یہ ہے کہ جب تو معلوم کر

 چے گا کہ بادشاہ کا اقتدار آسمان ک طرف سے ہے تو تو اپن سلطنت پر پھر قائم ہو جائے گا۔
اس لئے اے بادشاہ تیرے حضور میری صلاح قبول ہو اور تو اپن خطاوں کو صداقت سے اور اپن بدکرداری کو مسینوں

 پر رحم کرنے سے دور کر۔ ممن ہے کہ اس سے تیرا اطمینان زیادہ ہو۔
 یہ سب کچھ نبوکدنضر بادشاہ پر گزرا۔

 ای سال کے بعد وہ بابل کے شاہ محل میں ٹل را تھا۔
بادشاہ نے فرمایا کیا یہ بابل اعظم نیں جس کو میں نے اپن توانائ ک قُدرت سے تعمیر کیا ہے کہ داراُلسلطنت اور میرے

 جاہ و جلال کا نمونہ ہو؟۔
بادشاہ یہ بات کہ ہ را تھا کہ آسمان سے آواز آئ کہ اے نبوکدنضر بادشاہ تیرے حو میں یہ فتٰوی ہے کہ سلطنت تجھ

 سے جات رہ۔
اور تجھے آدمیوں میں سے ان کر نال دیں گے اور تو میدان کے حیوانوں کے ساتھ رہے گا اور بیل ک طرح گھاس

کھائے گا اور سات دور تجھ پر گزریں گے تب تجھ کو معلوم ہو گا کہ حق تعال آدمیوں ک مملت میں حمران کرتا ہے
 اور اُسے جس کو چاہتا ہے دیتا ہے۔

اُس وقت نبوکدنضر بادشاہ پر یہ بات پوری ہوئ اور وہ آدمیوں میں سے نالا گیا اور بیلوں ک طرح گھاس کھاتا را اور
اُس کا بدن آسمان ک شبنم سے تر ہوا یاں ت کہ اُس کے بال عقاب کے پروں ک مانند اور اُس کے ناخن پرندوں کے

 چنل ک مانند بڑھ گئے۔
اور ان ایام کے گزرنے کے بعد میں نبوکدنضر نے آسمان ک طرف آنھیں آٹھائیں اور میری عقل مجھ میں پھر آئ اور میں

نے حق تعال کا شُر کیا اور اُس ح القیوم ک حمدو ثنا ک جس ک سلطنت ابدی اور جس ک مملت پشت در پشت
 ہے۔

اور زمین کے تمام باشندے ناچیز گنے جاتے یں اور وہ آسمان لشر اور ال زمین کے ساتھ جو کچھ چاہتا ہے کرتا
 ہے اور کوئ نیں جو اُس کا اتھ روک سے یا اُس سے کے کہ تو کیا کرتا ہے؟۔

اُس وقت میری عقل مجھ میں آئ اور میری سلطنے ک شوکت کے لے میرا رعب اور دبدبہ پھر مجھ میں بحال ہو گیا اور
 میرے مشیروں اور امیروں نے مجھے پھر ڈھونڈا اور میں اپن مملت میں قائم ہوا اور میری عظمت میں افزون ہوئ۔

ہ وہ اپنے کاموں میں راست اور اپنوں کیونریم و تعظیم کرتا ہستائش اور ت وکدنضر آسمان کے بادشاہ کاب میں نب
 سب راہوں میں عادل ہے اور جو مغروری میں چلتے یں اُن کو ذلیل کر ستا ہے۔
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باب 5

 بیلطشضر بادشاہ نے اپنے ای زار اُمرا ک بڑی دھوم دھام سے ضیافت ک اور اُن کے سامنے مے نوش ک۔
وکدنضر اُس کا باپ یروشیلم کم کیا کہ سونے اور چاندی کے ظروف جو نببیلطشضر نے مے سے مسرور ہو کر ح

 ہیل سے نال لایا تھا لائیں تا کہ بادشاہ اور اُس کے اُمرا اور اُس ک بیویاں اور حرمیں اُن میں مے خواری کریں۔
تب سونے کے ظروف کو جو ہیل سے یعن خُدا کے گھر سے جو یروشیلم میں ہے لے گئے تھے لائے اور بادشاہ اور

 اُس کے اُمرا اور اُس ک بیویوں اور حرموں نے مے پ۔
 اُنوں نے مے پ اور سونے اور چاندی اور پیتل اور لوہے اور لڑی اور پتھر کے بتوں ک حمد ک۔

اُس وقت آدم کے اتھوں ک اُنلیاں ظار ہوئیں اور اُنوں نے شمعدان کے مقابل بادشاہ محل ک دیوار کے گچ پر لھا
 اوربادشاہ نے اتھ کا وہ حصہ جو لھتا تھا دیھا۔

تب بادشاہ کے چرہ کا رن اُڑ گیا اور اُس کے خیالات اُس کو پریشان کرنے لے یاں ت کہ اُس ک کمر کے جوڑ
 ڈھیلے ہو گئے اور اُس کے گھٹنے ای دوسرے سے ٹرانے لے۔

بادشاہ نے چلا کر کا کہ نجومیوں اور کسدیوں اور فال گیروں کو حاضر کریں۔ بادشاہ نے بابل کے حیموں سے کا کہ
جو کوئ اس نوشتہ کو پڑھے اور اس کا مطلب مجھ سے بیان کرے ارغوان خلعت پائے گا اور اُس ک گردن میں زرین

 طوق پنایا جائے گا اور وہ مملت میں تیسرے درجہ کا حاکم ہوگا۔
 تب بادشاہ کے تمام حیم حاضر ہوے لین نہ اُس نوشتہ کو پڑھ سے اور نہ بادشاہ سے اُس کا مطلب بیان کر سے۔

 تب بیلطشضر بادشاہ بت گھبرایا اور اُس کے چرے کا رن اُڑ گیا اور اُس کے اُمرا پریشان ہوگے۔
اب بادشاہ اور اُس کے اُمرا ک باتیں سن کر بادشاہ ک والدہ جشن گاہ میں آئ اور کنے ل اے بادشاہ ابد ت جیتا رہ۔

 تیرے خیالات تجھ کو پریشان نہ کریں اور تیرا چرہ متغیرنہ ہو۔
تیری مملت میں ای شخص ہے جس میں قدُوس الوں ک روح ہے اور تیرے باپ کے ایام میں نور اور دانش اور

حمت الٰوں ک حمت ک مانند اُس میں پائ جات رہ اور اُس کو نبدنضر بادشاہ تیرے باپ نے ساحروں اور نجومیوں
 اور کسدیوں اور فال گیروں کا سردار بنایا تھا۔

کیونہ اس میں میں ای فاضل روح اور دانش اور عقل اور خوابوں ک تعبیر اور عقدہ کشائ اور حل مشلات ک قُوت تھ۔
 اُس دان ایل میں جس کا نام بادشاہ نے بیلطشضر رکھا تھا۔ پس دان ایل کو بلوا۔ وہ مطلب بتائے گا۔

تب دان ایل بادشاہ کے حضور حاضر کیا گیا۔ بادشاہ نے دان ایل سے پوچھا کیا تو ۇہ دان ایل ہے جو یوداہ کے
 اسیروں میں سے ہے جن کو بادشاہ میرا باپ یوداہ سے لایا؟۔

 میں نے تیری بابت سنا ہے کہ الٰوں ک روح مجھ میں ہے اور نُور اور دانش اور کامل حمت تجھ میں یں۔
حیم اور نجوم میرے حضور حاضر کئے گے تاکہ اس نوشتہ کو پڑھیں اور اس کا مطلب مجھ سے بیان کریں لین وہ

 اس کا مطلب بیان نیں کر سے۔
اور میں نے تیری بابت سنا ہے کہ تو تعبیر اور حل مشلات پر قادر ہے۔ پس اگر تو اس نوشتہ کو پڑھے اور اس کا مطلب

مجھ سے بیان کرے تو ارغوان خلعت پائے گا اور تیری گردن میں زرین طوق پنایا جائے گا اور تو مملت میں تیسرے
 درجہ کا حاکم ہو گا۔

تب دان ایل نے بادشاہ کو جواب دیا کہ تیرا انعام تیرے ہ پاس رہے اور اپنا صلہ کس دوسرے کو دے تو بھ میں بادشاہ
 کے لے اس نوشتہ کو پڑھوں گا اور اس کا مطلب اس سے بیان کروں گا۔

 اے بادشاہ خُدا تعال نے نبدکدنضر تیرے باپ کو سلطنت اور حشمت اور شوکت اور عزت بخش۔
اور اس حشمت کے سبب سے جو اس نے اُسے بخش تمام لوگ اور اُمتیں اور ال لُغت اس کے حضور لرزان و ترسان
 ہوے۔ اُس نے جس کو چاا ہلاک کیا اور جس کو چاا زندہ رکھا۔ جس کو چاا سرفراز کیا اور جس کو چاا ذلیل کیا۔
لین جب اُس ک طعبیت میں گھمنڈ سمایا اور اُس کا دل غُرور سے سخت ہو گیا تو وہ تخت سلطنت سے اُتا دیا گیا اور

 اُس ک حشمت جات رہ۔
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اور وہ بن آدم کے درمیان سے ان کر نال دیا گیا اور اُس کا دل حیوانوں کا سا بنا اور گورخروں کے ساتھ رہنے لا
اور اسے بیلوں ک طرح گھاس کھلاتے تھے اور اُس کا بدن آسمان ک شبنم سے تر ہوا جب ت اُس نے معلوم نہ کیا کہ

 خُدا تعال انسان ک مملت میں حمران کرتا ہے اور جس کو چاہتا ہے اُس پر قائم کرتا ہے۔
 لین تو اے بیلطشضر جو اُس کا بیٹا ہے باوجودیہ تو اس سب سے واقف تھا تو بھ تو نے اپنے دل سے عاجزی نہ ک۔

بلہ آسمان کے خُداوند کے حضور اپنے آپ کو بلند کیا اور اُس ک ہیل کے ظروف تیرے پاس لائے اور تو نے اپنے اُمرا
اور اپن بیویوں اور حرموں کے ساتھ اُن میں مے خواری ک اور تو نے چاندی اور سونے اور پیتل اور لوہے اور لڑی اور
پتھر کے بتوں ک حمد ک جو نہ دیھتے اور نہ سنتے اور نہ جانتے یں۔ اور اُس خُدا ک تمجید نہ ک جس کے اتھ میں

 تیرا دم ہے اور جس کے قابو میں تیری سب رایں یں۔
 پس اُس ک طرف سے اتھ کا وہ حصہ بھیجا گیا اور یہ نوشتہ لھا گیا۔

 اور وہ نوشتہ یہ ہے منے منے تقیل و فرسین ۔
 اور اس کے معن یہ یں منے یعن خُدا نے تیری مملت کا حساب کیا اور اُسے تمام کر ڈالا۔

 تقیل یعن تو ترازو تولا گیا اور کم نلا۔
 فریس یعن تیری مملت منقسم ہوئ اور مادیوں اور فارسیوں کو دی گئ۔

تب بیلطشضر نے حم کیا اور دان ایل کو ارغوان خلعت پنایا گیا اور زریں طوق اس کے گلے میں ڈالا گیا اور منادی
 کرائ گے کہ وہ مملت میں تیسرے درجہ کا حاکم ہو ۔

 اُس رات کو بیلطشضر کسدیوں کا بادشاہ قتل ہوا۔
 اور دار مادی نے باسٹھ برس ک عمر میں اُس ک سلطنت حاصل ک ۔
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باب 6

 دارا کو پسند آیا کہ مملت پر ای سو بیس ناظم مقرر کرے جو تمام مملت پر حومت کریں۔
 اور اُن پر تین وزیر ہو جن میں سے ای دان اٰیل تھا تا کہ ناظم اُن کو حساب دیں اور بادشاہ خسارت نہ اُٹھائے۔

اور چونہ دان ایل میں فاضل روح تھ اس لئے وہ اُن وزیروں اور ناظموں پر سبقت لے گیا اور بادشاہ نے چاا کہ اُسے
 تمام مل پر مختار ٹھرائے۔

تب اُن وزیروں اور ناظموں نے چاا کہ مل داری میں دان ایل پر قصور ثابت کریں لین وہ کوئ یا قصور نہ پا سے
 کیونہ وہ دیانت دار تھا اور اُس میں کوئ خطا یا تقصیر نہ تھ۔

تب انُوں نے کا کہ ہم اس دان ایل کو اُس کے خُدا ک شریعت کے سوا کس اور بات میں قصور وار نہ پائیں گے۔ تب
 اُنوں نے کا کہ ہم اس دان ایل کو اُس کے خُدا ک شریعت کے سوا کس اور بات میں قصور وار نہ پائیں گے۔

 پس یہ وزیر اور ناظم بادشاہ کے حضور جمع ہوئے اور اُس سے یوں کنے لے کہ اے دارا بادشاہ ابد ت جیتا رہ۔
مملت کے تمام وزیروں اور حاکموں اور ناظموں اور مشیروں اور سرداروں نے باہم مشورت ک ہے کہ ای خُسروانہ

ود یا آدممعب تیرے سوا کس جو کوئ فرمان جاری کریں تا کہ اے بادشاہ تیس روز ت امتناع قرر کریں اور ایآئین م
 سے کوئ درخواست کرے شیروں ک ماند میں ڈال دیا جائے۔

اب اے بادشاہ اس فرمان کو قائم کر اور نوشتہ پر دستخط کرتا کہ تبدیل نہ ہو جیسے مادیوں اور فارسیوں کے آئین جو
 تبدیل نیں ہوتے۔

 پس دارا بادشاہ نے اُس نوشتہ اور فرمان پر دستخط کر دے۔
اور جب دان ایل نے معلوم کیا کہ اُس نوشتہ پر دستخط ہو گئے تو اپنے گھر میں آیا اور اُس ک کوٹھری کا دریچہ یروشلیم
 ک طرف کھلا تھا وہ دن میں تین مرتبہ حسب معمول گھنٹے ٹی کر خُدا کے حضور دعا اور اُس ک شر گزاری کرتا را۔

 تب یہ لوگ جمع ہوئے اور دیھا کہ دان ایل اپنے خُدا کے حضور دعا اور التماس کر را ہے ۔
پس انُوں نے بادشاہ کے پاس آکر اُس کے حضور اُس کے فرمان کا یوں ذکر کیا کہ اے بادشاہ کیا تو نے اس فرمان پر

دستخط نیں کئے کہ تیس روز ت جو کوئ تیرے سوا کس معبود یا آدم سے کوئ درخواست کرے شیروں ک ماند میں
 ڈال دیا جائے گا؟ بادشاہ نے جواب دیا کہ مادیوں اور فارسیوں کے لا تبدیل آئین کے مطابق یہ بات سچ ہے۔

تب اُنوں نے بادشاہ کے حضور عرض ک کہ اے بادشاہ یہ دان ایل جو یوداہ کے اسیروں میں سے ہے نہ تیری پروا
کرتا ہے اور نہ اُس امتناع فرمان کو جس پر تونے دستخط کئے یں خاطر میں لاتا ہے بلہ ر روز تین بار یہ دعا کرتا

 ہے۔
ھڑائے اور سورج ڈُوبنے تایل کو چ ا کہ دانوا اور اُس نے دل میں چاایت رنجیدہ ہنیں تو نجب بادشاہ نے یہ باتٰیں س

 اُس کے چھڑانے میں کوشش کرتا را ۔
پھر یہ لوگ بادشاہ کے حضور فراہم ہوئے اور بادشاہ سے کنے لے کہ اے بادشاہ تو سمجھ لے کہ مادیوں اور فارسیوں

 کا آئین یوں ہے کہ جو فرمان اور قانُون بادشاہ مقرر کرے کبھ نیں بدلتا۔
تب بادشاہ نے حم دیا اور وہ دان ایل کو لائے اور شیروں کے ماند میں ڈال دیا پر بادشاہ نے دان ایل سے کا تیرا خُدا

 جس ک تو ہمیشہ عبادت کرتا ہے تجھے چھڑائے گا۔
اور ای پتھر لا کر اُس کے منہ پر رکھ دیا گیا اور بادشاہ نے اپن اور اپنے امیروں ک مر اُس پر کر دی تا کہ وہ بات جو

 دان ایل کے حق میں ٹھرائ گئ تھ تبدیل نہ ہو۔
کے ساز اُس کے سامنے نہ لائے اور اُس ک وسیقتب بادشاہ اپنے قصر میں گیا اور اُس نے ساری رات فاقہ کیا اور م

 نیند جات رہ۔
 اور بادشاہ صبح بت سویرے اُٹھا اور جلدی سے شیروں ک ماند طرف چلا۔

اور جب ماند پر پنچا تو غم ناک آواز سے دان ایل کو پارا۔ بادشاہ نے دان ایل کو خطاب کر کے کا اے دان ایل زندہ
 خُدا کے بندے کیا تیرا خُدا جس ک تو ہمیشہ عبادت کرتا ہے قادر ہوا کہ تجھے شیروں سے چھڑائے؟۔
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 تب دان ایل نے بادشاہ سے کا اے بادشاہ ابد ت جیتا رہ۔
میرے خُدا نے اپنے فرشتہ کو بھیجا اور شیروں کے منہ بند کر دے اور اُنوں نے مجھے ضرر نیں پنچایا کیونہ میں اُس

 کے حضور بے گناہ ثابت ہوا اور تیرے حضور بھ اے بادشاہ میں نے خطا نیں ک۔
پس بادشاہ نایت شادمان ہوا اور حم دیا کہ دان ایل کو اُس ماند سے نالیں ۔ پس دان ایل اُس ماند سے نالا گیا اور

 معلوم ہوا کہ اُسے کچھ ضرر نیں پنچا کیونہ اُس نے اپنے خُدا پر توکل کیا تھا۔
اور بادشاہ نے حم دیا اور وہ اُن شخصوں کو جنوں نے دان ایل ک شایت ک تھ لائے اور اُن کے بچوں اور بیویوں

سمیت اُن کو شیروں ک ماند میں ڈال دیا اور شیر اُن پر غالب آے اور اس سے پیشتر کہ ماند ک تہ ت پنچیں شیروں نے
 اُن ک سب ڈیوں توڑ ڈالیں۔

تب دارا بادشاہ نے سب لوگوں اور قوموں اور ال لُغت کو جو روی زمین پر بستے تھے نامہ لھا۔ تماری سلامت افزون
 ہو۔

میں یہ فرمان جاری کرتا ہوں کہ میری مملت کے ر ای صوبہ کے لوگ دان ایل کے خُدا کے حضور ترسان و لرزان
 ہوں کیونہ ۇہ زندہ خُدا ہے اور ہمیشہ قائم ہے اور اُس ک سلطنت لازوال ہے اور اُس ک مملت ابد ت رہے گ۔

ۇہ چھڑاتا اور بچاتا ہے اور آسمان اور زمین میں وہ نشان اور عجائب دکھاتا ہے اُس نے دان ایل کو شیروں کے
 پنجوں سے چھڑایا ہے ۔

 پس یہ دان ایل دارا ک سلطنت اور خورس فارس ک سلطنت میں کامیاب را۔
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باب 7

شاہ بابل بیلطشضر کے پلے سال میں دان ایل نے اپنے بستر پر خواب میں اپنے سر کے دماغ خیالات ک رویا دیھ۔
 تب اُس نے اُس خواب کو لھا اور اُن حالات کا مجمل بیان کیا۔

دان ایل نے یوں کا کہ میں نے رات کو ای رویا دیھ اور کیا دیھتا ہوں کہ آسمان ک چاروں ہوائیں سمندر پر زور
 سے چلیں ۔

 اور سمندر سے چار بڑے حیوان جو ای دوسرے سے مختلف تھے نلے۔
پلا شیر ببر ک مانند تھا اور عقاب کے سے بازو رکھتا تھا اور میں دیھتا را جب ت اُس کے سر پر اُکھاڑے گئے اور وہ

 زمین سے اُٹھایا گیا اور آدم ک طرح پاوں پر کھڑا کیا گیا اور انسان کا دل اُسے دیا گیا۔
اور کیا دیھتا ہوں کہ ای دوسرا حیوان ریچھ ک مانند ہے اور وہ ای طرف سیدھا کھڑا ہوا اور اُس کے منہ میں اُس

 کے دانتوں کے درمیان تین پسلیاں تھیں اور اُنوں نے اُسے کا کہ اُٹھ اور کثرت سے گوشت کھا۔
پھر میں نے نظر ک اور کیا دیھتا ہوں کہ ای اور حیوان تیندوے ک مانند اُٹھا جس ک پیٹھ پر پرندے کے سے چار بازو

 تھے اور اُس حیوان کے چار سر تھے اور سلطنت اُسے دی گئ۔
پھر میں نے رات کو رویا میں دیھا اور کیا دیھتا ہوں ک چوتھا حیوان ہولناک اور ہیبت ناک اور نایت زبردست ہے اور

اُس کے دانت لوہے کے بڑے بڑے تھے۔ وہ نل جاتا اور ٹرے ٹرے کرتا تھا اور جو کچھ باق بچتا اُس کو پاوں سے
 لتاڑتا تھا اور یہ اُن سب پلے حیوانوں سے مختلف تھا اور اُس کے دس سین تھے۔

میں نے اُن سینوں پر غور سے نظر ک اور کیا دیھتا ہوں کہ اُن کے درمیان سے ای اور چھوٹا سا سین نلا جس کے
یں اور ای ھیںآن س میں انسان ک وں کہ اُس سینھتا ہجڑ سے اُکھاڑے گئے اور کیا دی لوں میں تین سینآگے پ

 منہ ہے جس سے گھمنڈ ک باتیں نلت یں۔
میرے دیھتے ہوئے تخت لائے گئے اور قدیم الایام بیٹھ گیا۔ اُس کا لباس برف سا سفید تھا اور اُس کے سر کے بال

 خالص اُون ک مانند تھے۔ اُس کا تخت آگ کے شُعلہ ک مانند تھا اور اُس کے پیے جلت آگ ک مانند تھے۔
اُس کے حضور سے ای آتش دریا جاری تھا۔ زاروں زار اُس ک خدمت میں حاضر تھے اور لاکھوں لاکھ اُس کے

 حضور کھڑے تھے۔ عدالت ہو رہ تھ اور کتابیں کھل تھیں۔
میں دیھ ہ را تھا کہ اُس کے سین ک گھمنڈ ک باتوں ک آواز کے سبب سے میرے دیھتے ہوے وہ حیوان مارا گیا

 اور اُس کا بدن ہلاک کر کے شُعلہ زن آگ میں ڈالا گیا۔
 اور باق حیوانوں ک سلطنت بھ اُن سے لے ل گئ لین وہ ای زمانہ اور ای دور زندہ رہے۔

میں نے رات کو رویا میں دیھا اور کیا دیھتا ہوں کہ ای شخص آدم زاد ک مانند آسمان کے بادلوں کے ساتھ آیا اور
 قدیم الایام ت پنچا۔ وہ اُسے اُس کے حضور لائے۔

اور سلطنت اور حشمت اور مملت اُسے دی گئ تا کہ سب لوگ اور اُمتیں اور ال لُغت اُس ک خدمت گزاری کریں ۔ اُس
 ک سلطنت ابدی سلطنت ہے جو جات نہ رہے گ اور اُس ک مملت لازوال ہو گ۔

 مجھ دان ایل ک روح میرے بدن میں ملُول ہوئ اور میرے دماغ کے خیالات نے مجھے پریشان کر دیا۔
س جو میرے نزدی کھڑے تھے اُن میں سے ای کے پاس گیا اور اُس سے ان سب باتوں ک حقیقت دریافت ک۔ پس اُس

 نے مجھے بتایا اور ان باتوں کا مطلب سمجھا دیا۔
 یہ چار بڑے حیوان چار بادشاہ یں جو زمین پر برپا ہوں گے۔

 لین حق تعال کے مقدس لوگ سلطنت لے لیں گے اورابد ت اں ابد الاآباد ت اُس سلطنت کے مال ریں گے۔
تب میں نے چاا کہ چوتھے حیوان ک حقیقت سمجھوں جو اُن سب سے مختلف اور نایت ہولناک تھا۔ جس کے دانت

 لوہے کے ناخن پیتل کے تھے۔ جو نلتا اور ٹرے ٹرے کرتا اور جو کچھ باق بچتا اُس کو پاوں سے لتاڑتا تھا۔
اوردس سینوں ک حقیقت جو اُس کے سر پر تھے اور اُس سین ک جو نلا اور جس کے آگے تین گر گئے یعن جس
سین ک آنھیں تھیں اور ای منہ تھا جو بڑے گھمنڈ ک باتیں کرتا تھا اور جس ک صورت اُس کے ساتھیوں سے زیادہ
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 رعب دار تھ۔
 میں نے دیھا کہ وہ سین مقدسوں سے جن کرتا اور اُن پر غالب آتا را۔

جب ت کہ قدیم الایام نہ آیا اور حق تعال کے مقدسوں کا انصاف نہ کیا گیا اور وقت آنہ پنچا کہ مقدس لوگ سلطنت کے
 مال ہوں۔

اُ س نے کا کہ چوتھا حیوان دنیا ک چوتھ سلطنت ہے جو تمام سلطنتوں سے مختلف ہے اور تمام زمین کو نل جائے
 گ اور اُسے لتاڑ کر ٹرے ٹرے کرے گ۔

اور وہ دس سین دس بادشاہ ہے جو اس سلطنت پر برپا ہوں گے اور اُن کے بعد ای اور برپا ہو گا اور وہ پلوں سے
 مختلف ہو گا اور تین بادشاہوں کو زیر کرے گا۔

اور وہ حق تعالٰ کے مقدسوں کو تن کرے گا اور مقررہ اُوقات و شریعت کو بدلنے ک کوشش کرے گا اور وہ ای دور
اور دوروں اور نیم دور ت اُس کے حوالہ کئے جائیں گے۔ تب عدالت قائم ہوگ اور اُس ک سلطنت اُس سے لے لیں گے

 کہ اُسے ہمیشہ کے لے نیست و نابود کریں ۔
اور تمام آسمان کے نیچے سب ملوں ک سلطنت اور مملت اور سلطنت ک حشمت حق تعالٰ کے مقدس لوگوں کو

 بخش جائے گ ۔ اُس ک سلطنت ابدی سلطنت ہے اور تمام مملتیں اُس ک خدمت گزار اور فرما نبردار ہوں گ۔
ن میں نے یہ بات دل ہوا لیتغیر ہرہ مایت گھبرایا اور میرا چایل اپنے اندیشوں سے ن وا۔ میں داناں پر یہ امر تمام ہی

 میں رکھ۔
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باب 8

بیلطشضر بادشاہ ک سلطنت کے تیسرے سال ک مجھ کو اں مجھ دان ایل کو ای رویا نظر آئ یعن میری پل رویا کے
 بعد۔

اور میں نے عالم رویا میں دیھا اور جس وقت میں نے دیھا ایسا معلوم ہوا کہ کہ میں قصر سوسن میں تھا جو صوبہ
 عیلام میں ہے ۔ پھر میں نے عالم رویا ہ میں دیھا کہ میں دریای اُولائ کے کنارہ پر ہوں ۔

تب میں نے آنھ اُٹھا کر نظر ک اور کیا دیھتا ہوں کہ دریا کے پاس ای مینڈھا کھڑا ہے جس کے دو سین یں۔ دونوں
 سین اُونچےتھے لین ای دوسرے سے بڑا تھا اور بڑا دوسرے کے بعد نلا تھا۔

میں نے اُس مینڈھے کو دیھا کہ مغرب و شمال و جنوب ک طرف سین مارتا ہے یاں ت کہ نہ کوئ جانور اُس کے
 سامنے کھڑا ہو سا اور نہ کوئ اُس سے چھڑا سا پر وہ جو کچھ چاہتا تھا کرتا تھا یاں ت کہ وہ بت بڑا ہو گیا۔

اور میں سوچ ہ را تھا کہ ای برا مغرب ک طرف سے آ کر تمام روی زمین پر ایسا پھرا کہ زمین کو بھ نہ چھوا اور اُس
 برے ک دونوں آنھوں کے درمیان ای عجیب سین تھا۔

اور وہ اُس دو سین والے مینڈھے کے پاس جسے میں نے دریا کے کنارے کھڑا دیھا آیا اور اپنے زور کے قر سے اُس
 پر حملہ آور ہوا۔

اور میں نے دیھا کہ وہ مینڈھے کے قریب پنچا اور اُس کا غضب اُس پر بھڑکا اور اُس نے مینڈھے کو مارا اور اُس کے
دونوں سین توڑ ڈالے اور مینڈھے میں اُس کے مقابلہ ک تاب نہ تھ ۔ پس اُس نے اُسے زمین پر پٹ دیا اور اُسے لتاڑ

 اور کوئ نہ تھا کہ مینڈھے کو اُس سے چھڑا سے۔
ہ چار عجیب سینج ٹُوٹ گیا اور اُس ک وا تو اُس کا بڑا سینایت زور آور ہوا اور جب وہ نرگ ہایت برا ناور وہ ب

 آسمان ک چاروں ہواوں ک طرف نلے۔
 اور اُن میں سے ای سے ای چھوٹا سین نلا جو جنوب اور مشرق اور جلال مل ک طرف بے نایت بڑھ گیا۔

 اور وہ بڑھ کر اجرام فل ت پنچا اور اُس نے بعض اجرام فل اور ستاروں کو زمین پر گرا دیا اور اُن کو لتاڑا۔
 بلہ اُس نے اجرام کے فرما نروا ت اپنے آپ کو بلند کیا اور اُس سے دائم قُربان کو چھین لیا اور اُس کا مقدس گرا دیا ۔
اور اجرام خطا کاری کے سبب سے دائم قربان سمیت اُس کے حوالہ کئے گئے اور اُس نے سچائ کو زمین پر پٹ دیا

 اور وہ کامیاب کے ساتھ یوں ہ کرتا را ۔
تب میں نے ای قُدس کو کلام کرتے سنا اور دوسرے قدس سے جو کلام کرتا تھا پوچھا کہ دائم قربان اور ویران کرنے

 وال خطاکاری ک رویا جس میں مقدس اور اجرام پایمال ہوتے یں کب ت رہے گ؟۔
 اور اُس نے مجھ سے کا کہ دو زار تین سو صبح و شام ت اُس کے بعد مقدس پاک کیا جائے گا۔

پھر یوں ہوا کہ جب میں دان ایل نے یہ رویا دیھ اور اُس ک تعبیر ک فر میں تھا تو کیا دیھتا ہوں کہ میرے سامنے
 کوئ انسان صورت کھڑا ہے۔

اور میں نے اُولائ میں سے آدم ک آواز سن جس نے بلند آواز سے کا کہ اے جبرائیل اس شخص کو اس رویا کے
 معن سمجھا دے۔

چنانچہ وہ جاں میں کھڑا تھا نزدی آیا اور اُس کے آنے سے میں ڈر گیا اور منہ کے بل گرا پر اُس نے مجھ سے کا اے
 آدم زاد! سمجھ لے کہ یہ رویا آخری زمانہ ک بابت ہے ۔

اور جب وہ مجھ سے باتیں کر را تھا میں گری نیند میں منہ کے بل زمین پر پڑا تھا لین اُس نے مجھے پڑ کر سیدھا
 کھڑا کیا۔

 اور کا دیھ میں تُجھے سمجھاوں گا کہ قر کے آخر میں کیا ہوگا کیونہ یہ امر آخری مقررہ وقت ک بابت ہے ۔
 جو مینڈھا تو نے دیھا اُس کے دونوں سین مادی اور فارس کے بادشاہ یں۔

 اور وہ جسیم برا یونان کا بادشاہ ہے اور اُس ک آنھوں کے درمیان کا بڑا سین پلا بادشاہ ہے۔
اور اُس کے ٹوٹ جانے کے بعد اُس ک جہ جو چار اور نلے وہ چار سلطنتیں یں جو اُس ک قوم میں قائم ہوں گ لین
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 اُن کا اقتدار اُس کا سانہ ہو گا۔
 اور اُن ک سلطنت کے آخری ایام میں جب خطا کار لوگ حد ت پنچ جائیں گے تو ای رو اور رمز شناس بادشاہ ہو گا۔

یہ بڑا زبردست ہو گا لین اپن قوت سے نیں اور عجیب طرح سے برباد کرے گا اور برومند ہو گا اور کام کرے گا اور
 زور آوروں اور مقدس لوگوں کو ہلاک کرے گا۔

اور اپن چترائ سے ایسے کام کرے گا کہ اُس ک فطرت کے منصوبے اُس کے اتھ میں خُوب انجام پائیں گے اور دل
میں بڑا گھمنڈ کرے گا اور صلح کے وقت میں بتیروں کو ہلاک کرے گا۔ وہ بادشاہوں کے بادشاہ سے بھ مقابلہ کرنے

 کے لے اُٹھ کھڑا ہو گا لین بے اتھ ہلائے ہ شست کھائے گا۔
اور یہ صبح و شام ک رویا بیان ہوئ یقین ہے لین تو اس رویا کو بند کر رکھ کیونہ اس کا علاقہ بت دور کے ایام سے

 ہے ۔
اور مجھ دان ایل کو غش آیا اور میں چند روز ت بیمار پڑا را۔ پھر میں اُٹھا اور بادشاہ کا کاروبار کرنے لا اور میں رویا

 سے پریشان تھا لین اس کو کوئ نہ سمجھا۔
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باب 9

 دارا بن اخسویرس جو مادیوں ک نسل سے تھا اور کسدیوں ک مملت پر بادشاہ مقرر ہوا اس کے پلے سال میں ۔
یعن اُس ک سلطنت کے پلے سال میں دان ایل نے کتابوں میں اُن برسوں کا حساب سمجھا جن ک بابت خُداوند کا کلام

 پر میاہ نب پر نازل ہوا کہ یروشیلم ک بربادی پر ستر برس پورے گزریں گے۔
اور میں نے خُداوند خُدا ک طرف رخ کیا اور میں منت اور مناجات کر کے اور روزہ رکھ کر اور ٹاٹ اوڑھ کر اور راکھ پر

 بیٹھ کر اُس کا طالب ہوا۔
اور میں نے خُداوند اپنے خُدا سے دعا ک اور اقرار کیا اور کا کہ اے خُداوند عظیم اور میب خُدا تو اپنے فرمانبردار

 محبت رکھنے والوں کے لے اپنے عد و رحم کو قائم رکھتا ہے۔
ہم نے گناہ کیا۔ ہم بر گشتہ ہوئے ۔ ہم نے شرارت ک۔ ہم نے بغاوت ک بلہ ہم نے تیرے احام و آئین کو ترک کیا

 ہے۔
اور ہم تیرے خدمت گزار نبیوں کے شنوا نیں ہوئے جنوں نے تیرا نام لے کر ہمارے بادشاہوں اور اُمرا سے اور ہمارے

 باپ دادا اور مل کے سب لوگوں سے کلام کیا۔
اے خُداوند صداقت تیرے لے ہے اور رسوائ ہمارے لے جیسے اب یوداہ کے لوگوں اور یروشلیم کے باشندوں اور دور

دور نزدی کے تمام بن اسرائیل کے لے ہے جن کو تو نے تمام ممال میں ان دیا کیونہ اُنوں نے تیرے خلاف گناہ
 کیا۔

اے خُداوند رسوائ ہمارے لے ہے۔ ہمارے بادشاہوں ہمارے اُمرا اور ہمارے باپ دادا کے لے کیونہ ہم تیرے گنار
 ہوئے۔

 ہمارا خُداوند ہمارا خُدا رحیم و غفور ہے اگرچہ ہم نے اُس سے بغاوت ک۔
ہم خُداوند اپنے خُدا ک آواز کے شنوا نیں ہوئے کہ اُس ک شریعت پر جو اُس نے اپنے خدمت گزار نبیوں ک معرفت

 ہمارے لے مقرر ک عمل کریں۔
اں تمام بن اسرائیل نے تیری شریعت کو توڑا اور برگشت اختیار ک تا کہ تیری آواز کے شنوا نہ ہوں ۔ اس لئے وہ لُغت

 اور قسم جوخُدا کے خادم موس ک توریت میں مرقوم یں ہم پوری ہوئیں کیونہ ہم اس کے گنار ہوئے۔
اور اس نے جو کچھ ہمارے اور ہمارے قاضیوں کے خلاف جو ہماری عدالت کرتے تھے فرمایا تھا ہم پر بلای عظیم لا کر

 ثابت کر دکھایا کیونہ جو کچھ یروشیلم سے کیا گیا وہ تمام جان میں اور کیں نیں ہوا۔
جیسا موس ک توریت میں مرقوم ہے یہ تمام مصیبت ہم پر آئ تو بھ ہم نے خُداوند اپنے خُدا سے التجا نہ ک کہ ہم

 اپن بدکرداری سے باز آتے اور تیری سچائ کو پچانتے۔
اس لے خُداوند نے بلا کو ناہ میں رکھا اور اُس کو ہم پر نازل کیا کیونہ خُداوند ہمارا خُدا اپنے سب کاموں میں جو وہ

 کرتا ہے صادق ہے لین ہم اس ک آواز کے شنوا نہ ہوئے۔
اور اب اے خُدا وند ہمارے خُدا جو زور آور بازُو سے اپنے لوگوں کو مل مصر سے نال لایا اور اپنے لے نام پیدا کیا

 جسیا آج کے دن ہے ہم نے گناہ کیا۔ ہم نے شرارت ک۔
ر یروشیلم یعنر و غضب کو اپنے شتمام صداقت کے مطابق اپنے ق وں کہ تو اپناے خُدا وند میں تیری منت کرتا ہ
اپنے کوہ مقدس سے موقوف کر کیونہ ہمارے گناہوں اور ہمارے باپ دادا ک بدکرداری کے سبب سے یروشیلم اور

 تیرے لوگ اپنے سب آس پاس والوں کے نزدی جای ملامت ہوئے۔
پس اب اے ہمارے خُدا اپنے خادم ک دعا اور التماس سن اور اپنے چرہ کو اپن ہ خاطر اپنے مقدس پر جو ویران ہے

 جلوہ گر فرما۔
اے میرے خُدا کان لا کر سن اور آنھیں کھول کر ہمارے ویرانوں کو اور اُس شر کو جو تیرے نام سے کلاتا ہے دیھ

 کہ ہم تیرے حضور اپن راست بازی پر نیں بلہ تیری بے نایت رحمت پر تیہ کر کے مناجات کرتے یں۔
اے خُداوند سن ۔ اے خُداوند معاف فرما۔ اے خُداوند سن لے اور کچھ کر۔ اے میرے خُدا اپنے نام ک خاطر دیرنہ کر



1365

 کیونہ تیرا شر اور تیرے لوگ تیرے ہ نام سے کلاتے یں۔
اور جب میں یہ کتا اور دعا کرتا اور اپنے اور اپن قوم اسرائیل کے گناہوں کا اقرار کرتا تھا اور خُداوند اپنے خُدا کے

 حضور اپنے خُدا کے کوہ مقدس کے لے مناجات کر را تھا۔
اں میں دعا میں یہ کہ ہ را تھا کہ وہ شخص جبرائیل جسے میں نے شروع میں رویا دیھا تھا حم کے مطابق تیز

 پروازی کرتا ہوا آیا اور شام ک قربان گزراننے کے وقت کے قریب مجھے چھوا۔
اور اُس نے مجھے سمجھایا اور مجھ سے باتیں کیں اور کا سے دان ایل میں اب اس لے آیا ہوں کہ تجھے دانش و فم

 بخُشوں ۔
تیری مناجات کے شُروع ہ میں حم صادر ہوا اور میں آیا ہوں کہ تجھے بتاوں کیونہ تو بت عزیز ہے۔ پس تو غور کر

 اور رویا کو سمجھ لے۔
تیرے لوگوں اور تیرے مقدس شر کے لے ستر ہفتے مقرر کے گے کہ خطا کاری اور گناہ کا خاتمہ ہو جاے ۔ بدکردای

 کا کفارہ دیا جائے۔ ابدی راست بازی قائم ہو۔ رویا نبوت پر مر ہو اور پاکترین مقام ممسوح کیا جائے۔
پس تو معلوم کر اور سمجھ لے کہ یروشیلم ک بحال اور تعمیر کا حم صادر ہونے سے ممسوح فرمانروا ت سات ہفتے

 اور باسٹھ ہفتے ہوں گے۔ تب پھر بازار تعمیر کئے جائیں گے اور فصیل بنائ جائے گ مر مصیبت کے ایام میں ۔
اور باسٹھ ہفتوں کے بعد وہ ممسوح قتل کیا جائے گا اور اُس کا کچھ نہ رہے گا اور ای بادشاہ آے گا جس کے لوگ

شر اور مقدس کو مسمار کریں گے اور اُس کا انجام گویا طُوفان کے ساتھ ہوگا اور آخر ت لڑائ رہے گ۔ بربادی مقرر
 ہو چ ہے۔

اور وہ ای ہفتے کے لے بتوں سے عد قائم کرے گا اور نصف ہفتہ میں ذبیحہ اور دیہ موقوف کرے گا اور فصیلوں پر
اُجاڑنے وال مروات رکھ جائیں گ یاں ت کہ بربادی کمال کو پنچ جائے گ اور وہ بلا جو مقرر ک گئ ہے اُس

 اجاڑ نے والے پر واقع ہو گئ۔
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باب 10

شاہ فارس خورس کے تیسرے سال میں دان ایل پر جس کا نام بیلطشضر رکھا گیا ای بات ظار ک گئ اور وہ بات سچ
 اور بڑی لشر کش ک تھ اور اُس نے اُس بات پر غور کیا اور اُس رویا کا بھید سمجھا۔

 میں دان ایل ان دونوں میں تین ہفتوں ت ماتم کرتا را۔
نہ میں نے لذیذ کھانا کھایا نہ گوشت اور مے نے میرے منہ میں دخل پایا اور نہ میں نے تیل ملا جب ت کہ پورے تین

 ہفتے گزر نہ گئے۔
 اور پلے مینے ک چوبیسویں تاریخ کو جب میں بڑے دریا یعن دریای دجلہ کے کنارے پر تھا۔

میں نے آنھ اُٹھا کر نظر ک اور کیا دیھتا ہوں کہ ای شخص کتان پیراہن پنے اور اوفاز کے خالص سونے کا پٹا کمر
 پر باندھے کھڑا ہے ۔

اس کا بدن زبرجد ک مانند اور اُس کا چرہ بجل سا تھا اور اُس ک آنھیں آتش چراغوں ک مانند تھیں۔ اُس کے بازو اور
 پاوں رنت میں چمتے ہوئے پیتل سے تھے اور اُس ک آواز نبوہ کے شور ک مانند تھ۔

میں دان ایل ہ نے یہ رویا دیھ کیونہ میرے ساتھیوں نے رویا نہ دیھ لین اُن پر بڑی کپپ طاری ہوئ اور وہ اپنے
 آپ کو چھپانے کو بھاگ گئے۔

سو میں اکیلا رہ گیا اور یہ بڑی رویا دیھ اور مجھ میں تاب نہ رہ کیونہ میری تازگ پژمردگ سے بدل گئ اور میری
 طاقت جات رہ۔

پر میں نے اُس ک آواز اور باتیں سنیں اور میں اُس ک آواز اور باتیں سنتے وقت منہ کے بل بھاری نیند میں پڑ گیا اور میرا
 منہ زمین ک طرف تھا۔

 اور دیھ ای اتھ نے مجھے چھوا اور مجھے گھٹنوں اور ہتھلییوں پر بٹھایا۔
اور اُس نے مجھ سے کا اے دان ایل عزیز مردجو باتیں میں تجھ سے کتا ہوں سمجھ لے اور سیدھا کھڑا ہو جا کیونہ

 اب میں تیرے پاس بھیجا گیا ہوں اور جب اُس نے مجھ سے یہ بات ک تو میں کانپتا ہوا کھڑا ہو گیا۔
تب اُس نے مجھ سے کا اے دان ایل خوف نہ کر کیونہ جس روز سے تو نے دل لایا کہ سمجھے اور اپنے خُدا کے

 حضور عاجزی کرے تیری باتیں سن گیئں اور تیری باتوں کے سبب سے میں آیا ہوں ۔
پر فارس ک مملت کے موکل نے اکیس دن ت میرا مقابلہ کیا پھر میائیل جو مقرب فرشتوں میں سے ہے میری مدد کو

 پنچا اور میں شاان فارس کے پاس رکا را۔
پر اب میں اس لئے آیا ہوں کہ جو کچھ تیرے لوگوں پر آخری ایام آنے کو ہے تجھے اُس ک خبر دوں کیونہ ہنوزیہ رویا

 زمانہ دراز کے لئے ہے۔
 اور جب اُس نے یہ باتیں مجھ سے کیں میں سر جھا کر خاموش ہو را۔

تب کس نے جو آدم زاد ک مانند تھا میرے ہونٹوں کو چھو ا اور میں نے منہ کھولا اور جو میرے سامنے کھڑا تھا اُس سے
 کا اے خُداوند اس رویا کے سبب سے مجھ پر غم کا ہجوم ہے اور میں ناتوان ہوں ۔

 پس یہ خادم اپنے خُداوند سے کیونر ہم کلام ہو ستا ہے؟ پس میں بالل بے تاب و بیدم ہو گیا۔
 تب ای اور نے جس ک صورت آدم ک س تھ آ کر مجھے چھوا اور مجھ کو تقویت دی۔

اور اُس نے کا اے عزیز مرد خوف نہ کر ۔ تیری سلامت ہو۔ مضبوط و توانا ہو اور جب اُس نے مجھ سے یہ کا تو میں
 نے توانائ پائ اور کا اے میرے خُداوند فرما کیونہ تو ہ نے مجھے قوت بخش ہے۔

تب اُس نے کا کیا تو جانتا ہے کہ میں تیرے پاس کس لے آیا ہوں ؟ اور اب میں فارس کے موکل سے لڑنے کو واپس
 جاتا ہوں اور میرے جاتے ہ یونان کا موکل آے گا۔

لین جو کچھ سچائ ک کتاب میں لھا ہے تجھے بتاتا ہوں اور تمارے موکل میائیل کے سوا اس میں مرا کوئ مدگار
 نیں ہے۔
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 اور دار مادی ک سلطنت کے پلے سال میں ہ اُس کو قائم کرنے اور تقویت دینے کو کھڑا ہوا۔
اور اب میں تجھ کو حقیقت بتاتا ہوں۔ فارس میں ابھ تین بادشاہ اور برپا ہوں گے اور چوتھا اُن سب سے زیادہ دولت مند

 ہو گا اور جب وہ اپن دولت سے تقویت پائے گا تو سب کو یونان ک سلطنت کے خلاف اُبھارے گا۔
 لین ای زبردست بادشاہ برپا ہوگا جو بڑے تسلط سے حمران ہو گا اور جو کچھ چاہے گا کرے گا۔

اطراف پر تقسیم ہو جائے گ چاروں ہواوں ک سلطنت کو زوال آے گا اور آسمان ک اُس ک اور اُس کے برپا ہوتے ہ
لین نہ اُس ک نسل کو ملے گ اور نہ اُس کا اقبال باق رہے گا بلہ وہ سلطنت جڑ سے اکھڑ جاے گ اور غیروں کے

 لے ہو گ۔
اُس سے زیادہ اقتدار و اختیار حاصل کرے گا اور اُس ک ڑے گا اور اُس کے اُمرا میں سے ایاور شاہ جنُوب زور پ

 سلطنت بت بڑی ہو گ۔
اور چند سال کے بعد وہ آپس میں میل کریں گے کیونہ شاہ جنُوب ک بیٹ شاہ شُمال کے پاس آے گ تا کہ اتحاد قائم ہو

لین اُس میں قوت بزو نہ رہے گ اور نہ وہ بادشاہ قائم رہے گا نہ اُس کا اقتدار بلہ اُن ایام میں وہ اپنے باپ اور اپنے
 لانے والوں اور تقویت دینے والے سمیت ترک ک جاے گ۔

لین اُس ک جڑوں ک ای شاخ سے ای شخص اُس ک جہ برپا ہو گا۔ وہ سپہ سالار ہو کر شاہ شمال کے قلعہ میں
 داخل ہو گا اور اُن پر حملہ کرے گا اور غالب آے گا۔

اور اُن کے بتوں اور ڈھال ہوئ مورتوں کو سونے چاندی کے قمیت ظروف سمیت اسیر کر کے مصر کو لے جاے گا اور
 چند سال ت شاہ شمال سے دست بردار رہے گا۔

 پھر وہ شاہ جنُوب ک مملت میں داخل ہو گا پر اپنے مل کو واپس جاے گا۔
لین اُس کے بیٹے برانخیتہ ہوں گے جو بڑا لشر جمع کریں گے اور وہ چڑھائ کر کے پھیلے گا اور گزر جاے گا اور

 وہ لُوٹ کر اس کے قلعہ ت لڑیں گے۔
اور شاہ جنوب غضب ناک ہو کر نلے گا اور شاہ شمال سے جن کرے گا اور وہ بڑا لشر لے کر آے گا اور وہ بڑا

 لشر اُس کے حوالہ کر دیا جائے گا۔
اور جب وہ لشر پراگندہ کر دیا جائے گا تو اُس کے دل میں گھمنڈ سماے گا ۔ وہ لاکھوں کو گراے گا لین غالب نہ آے

 گا۔
اور شاہ شمال دوبارہ حملہ کرے گا اور پلے سے زیادہ لشر جمع کرے گا اور چند سال کے بعد بت سے لشر و مال

 کے ساتھ پھر حملہ آور ہو گا۔
اور اُن دنوں میں بیترے شاہ جنوب پر چڑھائ کریں گے اور تیری قوم کے قزاق بھ اُٹھیں گے کہ اُس رویا کو پورا کریں پر

 وہ گر جائیں گے۔
چنانچہ شاہ شمال آے گا اور دمدمہ باندھے گا اور حصین شر لے لے گا اور جنوب ک طاقت قائم نہ رہے گ اور اُس

 کے پیدہ مردوں میں مقابلہ ک تاب نہ ہوگ۔
اور حملہ آور جو کچھ چاہے گا کرے گا اور کوئ اُس کا مقابلہ نہ کر سے گا۔ وہ اُس جلال مل میں قیام کرے گا اور

 اُس کے اتھ میں تباہ ہو گ۔
اور وہ یہ ورادہ کرے گا کہ اپن مملت ک تمام شوکت کے ساتھ اُس میں داخل ہو اور صادق اُس کے ساتھ ہوں گے۔ وہ

کامیاب ہوگا اور وہ اُسے جوان کنواری دے گا کہ اُس ک بربادی کا باعث ہو لین یہ تدبیر قائم نہ رہے گ اور اُس کو
 اُس سے کچھ فائدہ نہ ہو گا۔

پھر وہ بحری ممال کا رخ کرے گا اور بت سے لے لے گا لین ای سردار اُس ک ملامت کو موقوف کرے گا بلہ اُسے
 اُس کے سر پر ڈالے گا۔

 تب وہ اپنے مل کے قلعوں ک طرف مڑے گا لین ٹھوکر کھا کر گرپڑے گا اور معدوم ہو جاے گا۔
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اور اُس ک جہ ای اور برپا ہوگا جو اُس خُوبصورت مملے میں خراج گیر بھیجے گا لین وہ چند روز میں بے قرو
 جن ہ ہلاک ہو جاے گا۔

پھر اُس ک جہ ای پاج برپا ہوگا جو سلطنت ک عزت کا حق دار نہ ہوگا لین وہ ناگان آے گا اور چاپلوس کر کے
 مملت پر قابض ہو جاے گا۔

 اور وہ سیلاب افواج کو اپنے سامنے رگیدے گا اور شست دے گا اور امیر عد کو بھ نہ چھوڑے گا۔
اور جب اُس کے ساتھ عد و پیمان ہو جاے گا تو دغا بازی کرے گا کیونہ وہ بڑھے گا اور ای قلیل جماعت ک مدد

 سے اقتدار حاصل کرے گا۔
اور ایام امن میں مل کے زرخیر مقامات میں داخل ہو گا اور جو کچھ اُس کے باپ دادا اور اُن کے آباواجداد سے نہ ہوا
تھا کر دکھاے گا۔وہ غنمیت اور لُوٹ اور مال اُن میں تقسیم کرے گا اور کچھ عرصہ ت مضبوط قلعوں کے خلاف منصوبہ

 باندھے گا۔
وہ اپنے زور اور دل کو اُبھارے گا کہ بڑی فوج کے ساتھ شاہ جنوب پر حملہ کرے اور شاہ جنوب نایت بڑا اور زبردست

 لشر لے کر اُس کے مقابلہ کو نلے گا پر وہ نہ ٹھرے گا کیونہ وہ اُس کے خلاف منصوبے باندھیں گے۔
 بلہ جو اُس کا دیا کھاتے یں وہ اُسے شست دیں گے اور اُس ک فوج پراگندہ ہوگ اور بت سے قتل ہوں گے۔

اور اُن دونوں بادشاہوں کے دل شرارت ک طرف مائل ہوں گے۔ وہ ای ہ دسترخوان پر بیٹھ کر جھوٹ بولیں گے پر
 کامیاب نہ ہوگ کیونہ خاتمہ مقررہ وقت پر ہو گا۔

مرض د مقدس کے خلاف ہوگا اور وہ اپنکو واپس جائے گا اور اُس کا دل ع لغنیمت لے کر اپنے م ت ستب وہ ب
 پوری کر کے اپنے مل کو واپس جائے گا۔

 مقررہ وقت پر وہ پھر جنوب ک طرف خروج کرے گا لین یہ حملہ پلے ک مانند نہ ہوگا۔
کیونہ ال کتُّیم کے جاز اُس کے مقابلہ کو نلیں گے اور وہ رنجیدہ ہو کر مڑے گا اور عد مقدس پر اُس کا غضب

بھڑکے گا اور وہ اُس کے مطابق عمل کرے گا۔ بلہ وہ مڑ کر اُن لوگوں سے جو عد مقدس کو ترک کریں گے اتفاق کرے
 گا ۔

اور افواج اُس ک مدد کریں گ اور وہ محم مقدس کو ناپاک اور دائم قربان کو موقوف کریں گے اور اُجاڑنے وال مروہ
 چیز کو اُس میں نصب کریں گے۔

اور وہ عد مقدس کے خلاف شرارت کرنے والوں کو خُوشامد کر کے برگشتہ کرے گا لین اپنے خُدا کو پچاننے والے
 تقویت پا کر کچھ کر دکھائیں گے۔

اور وہ جو لوگوں میں ال دانش یں بتوں کو تعلیم دیں گے لین وہ کچھ مدت ت تلوار اور آگ اور اسیری اور لوٹ مار
 سے تباہ حال ریں گے۔

اور جب تباہ میں پڑیں گے تو اُن کو تھوڑی س مدد سے تقویت پنچے گ لین بیترے خُوشامد گوئ سے اُن میں آملیں
 گے۔

 اور بعض ال فیم تباہ حال ہوں گے جب ت آخری وقت نہ آجائے کیونہ یہ مقررہ وقت ت ملتوی ہے۔
اور بادشاہ اپن مرض کے مطابق چلے گا اور تبر کرے گا اور سب معبودوں سے بڑا بنے گا اور الٰوں کے الہ کے

خلاف بت س حیرت انیز باتیں کے گا اور اقبال مند ہوگا یاں ت کہ قر ک تسین ہو جاے گ کیونہ جو کچھ مقرر
 ہو چا ہے واقع ہو گا۔

وہ اپنے باپ دادا کے معبودوں ک پروانہ کرے گا اور نہ عورتیں ک مرغوبہ کو اور نہ کس اور معبود کو مانے گا بلہ اپنے
 آپ ہ کو سب سے بالا جانے گا ۔

اور اپنے مان پر معبود حصار ک تعظیم کرے گا اور جس معبود کو اُس کے باپ دادا نہ جانتے تھے سونا اور چاندی اور
 قیمت پتھر اور نفیس دے دے کر اُس ک تریم کرے گا۔

وہ بیانہ معبود ک مدد سے محم قلعوں پر حملہ کرے گا۔ جو اس کو قبول کریں گے اُن کو بڑی عزت بخشے گا اور
 بتوں پر حاکم بنائے گا اور رشوت میں مل کو تقسیم کرے گا۔
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اور خاتمہ کے وقت میں شاہ جنوب اس پر حملہ کرے گا اور شاہ شمال اتھ اور سوارا اور بت سے جاز لے کر گردباد
 ک مانند اُس پر چڑھ آے گا اور ممال میں داخل ہو کر سیلاب ک مانند گزرے گا۔

اور جلال مل میں بھ داخل ہوگا اور بت سے مغُلوب ہوجائیں گے لین اُدوم اور مو آب اور بن عمون کے خاص لوگ
 اُس کے اتھ سے چھڑا لے جائیں گے۔

 وہ دیر ممال پر بھ اتھ چلائے گا اور مل مصر بھ بچ نہ سے گا۔
بلہ وہ سونے چاندی کے خزانوں اور مصر ک تمام نفیس چیزوں پر قابض ہوگا اور لُوب اور کوش بھ اُس کے ہمرکاب

 ہوں گے۔
لین مشرق اور شمال اطراف سے افوایں اُسے پریشان کریں گ اور وہ بڑے غضب سے نلے گا کہ بتوں ک نیست و

 نابود کرے۔
 اور وہ شاندار خیمے لائے گا لین اُس کا خاتمہ ہو جائے گا اور کوئ اُس کا مدد گار نہ ہوگا۔
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باب 12

اور اُس وقت میائیل مقرب فرشتہ جو تیری قوم کے فرزند وں ک حمایت کے لے کھڑا ہے اُٹھے گا اور وہ ایس تلیف کا
وقت ہوگا کہ ابتدائ اقوام سے اُس وقت ت کبھ نہ ہوا ہوگا اور اُس وقت تیرے لوگوں میں سے ر ای جس کا نام

 کتاب میں لھا ہوگا رائ پائے گا۔
اور جو خاک میں سو رہے یں اُن میں سے بیترے جاگ اُٹھیں گے ۔ بعض حیات ابدی کے لئے اور بعض رسوائ اور

 ذلت ابدی کے لئے۔
مانند ابدالآباد ت یترے صادق ہو گے ستاروں ککوشش سے ب یں گے اور جن کمانند چم ک ل دانش نُور فلاور ا

 روشن ہوں گے۔
لین تو اے دان ایل ان باتوں کو بند کر رکھ اور کتا پر آخری زمانہ ت مر لا دے ۔ بیترے اس ک تفتیش و تحقیق کریں

 گے اور دانش افزوں ہو گ۔
پھر میں دان ایل نے نظر ک اور کیا دیھتا ہوں کہ دو شخص اور کھڑے تھے۔ ای دریا کے اس کنارہ پر اور دوسرا دریا

 کے اُس کنارہ پر۔
کتن وچھا کہ ان عجائب کے انجام تپر کھڑا تھا پ نے تھا اور دریا کے پانلباس پ نے اس شخص سے جو کتان اور ای

 مدت ہے؟۔
اتھ آسمان ک کے اُوپر کھڑا تھا دونوں نے تھا جو دریا کے پانلباس پ نا کہ اُس شخص نے جو کتاناور میں نے س

طرف اُٹھا کر ح القُیوم ک قسم کھائ اور کا کہ ای دور اور دور نیم دور۔ اور جب وہ مقدس لوگوں کے اقتدار کو نیست
 کر چیں گے تو یہ سب کچھ پورا ہو جائے گا۔

 اور میں نے سنا پر سمجھ نہ سا۔ تب میں نے کا اے میرے خُداوند ان کا انجام کیا ہوگا؟۔
 اُس نے کا اے دان ایل تو اپن راہ لے کیونہ یہ باتیں آخری وقت ت بندو سر بمر ریں گ۔

اور بت لوگ پاک کئے جائیں گے اور صاف و براق ہوں گے لین شریر شرارت کرتے ریں گے اور شریروں میں سے
 کوئ نہ سمجھے گا پر دانش ور سمجھیں گے۔

اور جس وقت سے دائم قربان موقوف ک جائے گ اور وہ اُجاڑنے وال مروہ چیز نصب ک جائے گ ای زار دوسو
 نوے دن ہو گے۔

 مبارک ہ وہ جو ای زار تین سو پینتیس روز ت انتظار کرتا ہے۔
پر تو اپن راہ لے جب ت کہ مدت پوری نہ ہو کیونہ تو آرام کرے گا اور ایام کے اختتام پر اپن میراث میں اُٹھ کھڑا ہو

 گا۔



ہوسیع
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باب 1

شاان یوداہ عزیاہ اور یوتام اورآخر اور حزقیاہ اور شاہ اسرائیل یربعام بن یوآس کے ایام میں خُدا وند کا کلام ہوسیع بن
 بیری پر نازل ہوا۔

جب خداوند نے شروع میں ہوسیع ک معرفت کلام کیاتو اس کو فرمایا کہ جا کہ ای بد کار بیوی اور بدکاری ک اولاد اپنے
 لے کیونہ مل نے خُداوندکو چھوڑ کربڑی بدکاری ک ہے۔

 پس اُس نے جا کر جمر بنت دبلائیم کو لیا۔ وہ حاملہ ہوئ اور بیٹا پیدا ہوا۔
اور خُداوند نے کا اُس کا نام یزرعیل رکھ کیونہ میں عنۡقریب ہ یاہو کے گھرانے سے یزرعیل کے خُون کا بدلہ لُوں گا

 اور اسرائیل کے گھرانے ک سلطنت کو تمام کروں گا۔
 اور اُس وقت یزرعیل ک وادی میں اسرائیل ک کمان توڑوں گا۔

اور پھر وہ حاملہ ہوئ اور بیٹ پیدا ہوئ اور خُداوند نے اُسے فرمایا کہ اُس کا نام لُور حامہ رکھ کیونہ میں اسرائیل کے
 گھرانے پر رحم نہ کروں گاکہ اُن کو معاف کروں۔

وں گا اور اُن کو کمان اور تلوار اور لڑائد ائروں گا اور میں خُداوند اُن کا خُدا اُن کو روداہ کے گھرانے پر رحم کن یلی
 اور گھوڑوں اور سواروں کے وسیلہ سے نیں چھڑوں گا۔

 اور لُورحامہ کا دودھ چھڑانے کے بعد وہ پھر حاملہ ہوئ اور بیٹا پیدا ہوا۔
 اور اُس نے فرمایا کہ اُس کا نام لوعم رکھ کیونہ تم میرے لوگ نیں ہو اور میں تمارا نیں ہوں گا۔

تو بھ اسرائیل دریا ک ریت ک مانند بے شُمار و بے قیاس ہوں گے اور جاں اُن سے یہ کا جاتا تھا کہ تم میرے لوگ
 نیں ہو زندہ خُدا کے فرزند کلائیں گے۔

اور بن یوداہ اور بن اسرائیل باہم فراہم ہوں گے اور اپنے لئے ای ہ سردار مقرر کریں گے اور اس مل سے خُروج
 کریں گے کیونہ یزرعیل کا دن عظیم ہو گا۔
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باب 2

 اپنے بھائیوں سے عم کو اور اپن بنوں سے رمامہ۔
تم اپن ماں سے حجت کرو کیونہ نہ وہ میری بیوی ہے اور نہ میں اُس کا شور ہوں وہ اپن بدکاری اپنے سامنے سے اور

 اپن زناکاری اپنے پستانوں سے دور کرے۔
ایسا نہ کہ میں اُسے بے پردہ کروں اور اس طرح ڈال دوں جس طرح وہ اپن پیدائش کے دن تھ اور اُس کو بیابان اور

 خش زمین ک مانند بنا کر پیاس سے مار ڈالوں۔
 میں اُس کے بچوں پر رحم نہ کروں گا کیونہ وہ حلال زدہ نیں یں۔

اُن ک ماں نے چھنا لا کیا۔ اُن ک والدہ نے رودیاہ ک کیونہ اُس نے کا میں اپنے یاروں کے پیچھے جاؤں گ جو کجھ
 کو روٹ پان اور اُون کتان کپڑے اور روغن و شربت دیتے یں۔

 اس لئے دیھو میں اُس ک راہ کانٹوں سے بند کروں گا اور اُس کے سامنے دیوار بنادۇں گا تاکہ اُسے راستہ نہ ملے۔
ے گ۔ تب وہ ک پر نہ پائے گ اور اُن کو ڈھونڈے گ پر اُن سے جا نہ ملے گ اور وہ اپنے یاروں کے پیھچے جائے گ

 میں اپنے پلے شور کے پاس واپس جاوں گ کیون میری وہ حالت اب سے بتر تھ۔
کیونہ اُس نے نہ جانا کہ میں ہ نے اُسے غلہ و مے اور روغن دیا اور سونے چاندی ک فروان بخش جس کو انوں نے

 بعل پر خرچ کیا۔
اس لئے میں اپنا غلہ فصل کے وقت اور اپن مے کو اُس کے موسم میں واپس لے لُوں گا اور اپنے اُون اور کتان کپڑے

 جو اُس ک ستر پوش کرتے چھین لُوں گا۔
 اب میں اُس ک فاحشہ گری اُس کے یاروں کے سامنے فاش کروں گا اور کوئ اُس کو میرے اتھ سے نیں چھڑاے گا۔

علاوہ اس کے میں اُس ک تمام خُوشیوں اور جشنوں اور نئے چاند اور سنت کے ایام اور تمام معین عیدوں کو موقوف
 کروں گا ۔

اور میں اُس کے انور اور انجیر کے درختوں کو جن ک بابت اُس نے کا ہے یہ میری اُجرت ہے جو میرے یاروں نے
 مجھے دی ہے برباد کروں گا اور اُن کو جنل بناوں گا اور جنل جانور اُن کو کھائیں گے۔

اور خُداون فرماتا ہے میں اُسے بعلیم کے ایام کے لئے سزادوں گا جن میں اُس نے اُن کے لئے بخُور جلایا جب وہ بالیوں
 اور زبوروں سے آراستہ ہو کر اپنے یاروں کے پیچھے گئ اور مجھے بھول گئ۔

 تو بھ میں اُسے فریفتہ کر لُوں گا اور بیابان میں لا کر اُس سے تسل ک باتیں کوں گا۔
اں گایا کرے گتاکہ وپ اُمید کا دروازہ ہو اور وہ و وادی بھ وں گا اور علّور کاں سےاُس کے تاکستان اُسے داور و

 جیسے اپن جوان کے ایام میں اور مل مصر سے نل آنے کے دنوں میں گایا کرت تھ۔
 اور خُداوند فرماتا ہے تب وہ مجھے ایش کے گ اور پھر بعل نہ کے گ۔

 کیونہ میں بعیلم کے نام اُس کے منہ سے دور کروں گا اور پھر کبھ اُن کا نام نہ لیا جائے گا۔
تب میں اُن کے لئے جنل جانوروں اور ہوا کے پرندے اور زمین پر ریننے والوں سے عد کروں گا اور کمان اور تلوار

 اور لڑائ کو مل سے نیست کروں گا اور لوگوں کو امن و امان سے لیٹنے کا موقع دوں گا۔
اور تُجھے اپن ابدی نامزد کروں گا۔ اں تُجھے صداقت اور عدالت اور شفقت و رحمت سے اپن نامزد کروں گا۔(20 ) میں

 تجھے وفاداری سے نامزد بناوں گااور تو خُداوند کا پچانے گ۔
 اور اُس وقت میں سنو گا خُداوند فرماتا ہے۔میں آسمان ک سنوں گا اور آسمان زمین ک سنے گا۔

 اور زمین اناج اور مے اور تیل ک سنے گ اور وہ یزرعیل ک سنیں گے۔
اور میں اُس کو اُس سر زمین میں اپنے لئے بووں گا اور لورحامہ پر رحم کروں گا اور لوعم سے کوں گا تم میرے لوگ

 ہواوروہ کیں گے اے ہمارے خُدا !۔
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باب 3

حبت رکھ جس طرح کہ خُداوند بنپیاری اور بدکار ہے م جھے فرمایا جا اس عورت سے جو اپنے یار کخُداوند نے م
 اسرائیل سے جو غیر معبودوں پر ناہ کرتے یں اور کشمش کے کلچے چاہتے یں محبت رکھتا ہے۔

 سو میں نے اُسے پندرہ روپیہ اور ڈیڑھ خومر جو دے کر اپنے لئے مول لیا۔
اور اُسے کا تو مدت دراز ت مجھ پر قناعت کرے گ اور حراماری سے باز رہے گ اور کس دوسرے ک بیوی نہ بنے

 گ اور میں بھ تیرے لئے یوں ہ رہوں گا۔
 کیونہ بن اسرائیل بت دنوں ت بادشاہ اور حاکم اور قربان اور ستون اور افود اور ترافیم کے بغیر ریں گے۔

اس کے بعد بن اسرائیل رجوع لائیں گے اور خُداوند اپنے خُدا کو اور اپنے بادشاہ داود کو ڈھونڈیں گے اور آخری دنوں میں
 ڈرتے ہوے خُداوند اور اُس ک مربان کے طالب ہوں گے۔
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باب 4

اے بن اسرائیل خُداوند کا کلام سنو کیونہ اس مل کے رہنے والوں سے خُداوند کا جھڑا ہے کیونہ یہ مل راست و
 شفقت اور خُدا شناس سے خال ہے۔

بد زبان عد شن اور خُون ریزی اور چوری اور حرام کاری کے سوا اور کچھ نیں ہوتا۔ وہ طُلم کرتے یں اور خُون پر
 خُون ہوتا ہے۔

اس لئے مل ماتم کرے گا اور اُس کے تمام باشندے جنل جانوروں اور ہوا کے پرندوں سمیت ناتواں ہو جائیں گے بلہ
 سمندر ک مچھلیاں بھ غائب ہو جائیں گ۔

تو بھ کوئ دوسرے کے ساتھ بحث نہ کرے اور نہ کوئ اُسے الزام دے کیونہ تیرے لوگ اُن ک مانند یں جو کاہن سے
 بحث کرتے یں ۔

 اس لئے تو دن کو گر پڑے گا اور تیرے ساتھ نب بھ رات کو گرے گا اور میں تیری ماں کو تباہ کروں گا۔
میرے لوگ عدم معرفت سے ہلاک ہوئے ۔ چونہ تو نے معرفت کو رد کروں گا تاکہ تو میرے حضور کاہن نہ ہو اور

 چونہ تو اپنے خُدا ک شریعت کو بھول گیا ہے اس لئے میں بھ تیری اُولاد کو بھول جاوں گا۔
 جوں جوں وہ فراوان ہوئے میرے خلاف زیادہ گناہ کرنے لے۔ پس میں اُن ک حشمت کو رسوائ سے بدل ڈالوں گا۔

 وہ میرے لوگوں کے گناہ پر گزران کرتے یں اور اُن ک بدکرداری کے آرزو مند یں۔
پس جیسا لوگوں کا حال ویسا ہ کاہنوں کا حال ہو گا۔ میں اُن ک روش ک سزا اور اُن کے اعمال کا بدلہ اُن کو دوں
گا۔ہ (10 ) چونہ اُن کا خُداوند کا خیال نیں اس لئے وہ کھائیں گے پر آسودہ نہ ہوں گے۔ وہ بدکاری کریں گے لین

 زیادہ نہ ہوں گے۔
 بدکاری اور مے اور نئ مے سے بصیرت جات رہت ہے۔

میرے لوگ اپنے کاٹھ کے پتلے سے سوال کرتے یں۔ اُن کالٹھ اُن کو جواب دیتا ہے کیونہ بدکاری ک روح نے اُن کو
 گمراہ کیا ہے اور اپنے خُدا ک پناہ کو چھوڑ کر بدکاری کرتے یں۔

پاڑوں ک چوٹیاں پر وہ قربانیاں گزرانتے یں اور ٹیلوں پر اور نُلوط و چنار و بطم کے نیچے بخُور چلاتے یں کیونہ اُن کا
 سایہ اچھا ہے۔پس بو بیٹیاں بدکاری کرت یں۔

جب تماری بو بیٹیاں بدکاری کریں گ تو میں اُن کو سزا نہ دوں گا کیونہ وہ آپ ہ بدکاروں کے ساتھ خلوت میں جاتے
 یں اور کسبیوں کے ساتھ قربانیاں گزرانتے یں۔ پس جو لوگ دانش سے خال یں برباد کئے جائیں گے۔

اے اسرائیل اگرچہ تو بدکاری کرے تو بھ ایسا نہ ہو کہ یوداہ بھ گنار ہو۔ تم جلجال میں نہ آو اور بیت آون پر نہ جاو
 اور خُداوند ک حیات ک قسم نہ کھاو ۔

 کیونہ اسرائیل نے سرکش بھچیا ک مانند سرکش ک ہے۔ اب خُداوند اُن کو کشادہ جہ میں برہ ک مانند چرائے گا۔
 افائیم بتوں سے مل گیا ہے۔ اُسے چھوڑ دو۔

 وہ میخواری سے سیر ہو کر بدکاری میں مشغول ہوتے یں۔ اُس کے حاکم رسوائ دوست یں۔
 ہوانے اُسے اپنے دامن میں اُٹھا لیا۔ وہ اپن قربانیوں سے شرمندہ نہ ہوں۔
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اے کاہنو یہ بات سنو! اے بن اسرائیل کان لاو! اے بادشاہ کے گھرانے سنو! اس لئے کہ فتوی تم پر ہے کیونہ تم مصفاہ
 میں پھندا اور تُبور پر دام بنے ہو۔

 باغ خُونریزی میں غرق یں لین میں اُن سب ک تادیب کروں گا۔
میں افرائیم کو جانتا ہوں اور اسرائیل بھ مجھ سے چھپا نیں کیونہ اے افرائیم تو نے بدکاری ک ہے۔ اسرائیل نجس

 ہوا۔
اُن کے اعمال اُن کو خُدا ک طرف رجوع نیں ہونے دیتے کیونہ بدکاری ک روح اُن میں موجود ہے اور وہ خُداوند کو

 نیں جانتے۔
اور فخر اسرائیل اُس کے منہ پر گواہ دیتا ہے اور اسرائیل اور افرائیم اپن بدکرداری میں گریں گے اور یوداہ بھ اُن کے

 ساتھ گرے گا۔
وہ اپنے ریوڑوں اور گلیوں کے وسیلہ سے خُداوند کے طالب ہوں گے لین اُس کو نہ پائیں گے۔ وہ اُن سے دور ہو گیا

 ہے۔
اُنوں نے خُداوند کے ساتھ بے وفائ ک کیونہ اُن سے اجنب بچے پیدا ہوئے۔ اب ای منیے کا عرصہ اُن ک جائیداس

 سمیت اُن کو کھا جائے گا۔
 جبعہ میں قرنا پھونو اور رامہ میں تُرہ۔ بیت آون میں للار و کہ اے بنیمین خبر دار پیھچے دیھ!۔

تادیب کے دن افرائیم ویران ہو گا۔ جو کچھ یقینا ہونے والا ہے میں نے اسرائیل قبائل کو جتا دیا ہے۔ (10 ) یوداہ کے
 اُمراسرحدوں کو سرکانے والوں ک مانند یں۔ میں اُن پر اپنا قر پان ک طرح اُنڈیلوں گا۔

 افرائیم مظلوم اور فتوی سے دبا ہے کیونہ اُس نے تقلید پر قناعت ک۔
 پس میں افرائیم کے لئے کیڑا ہوں گا اور یوداہ کے گھرانے کے لے گھن۔

جب افرائیم نے اپن بیماری اور یوداہ نے اپنے زخم کو دیھا تو افرائیم اسور کو گیا اور اُس مخالف بادشاہ کو دعوت دی
 لین وہ نہ تم کو شفا دے ستا ہے اور نہ تمارے زخم کا اندمال کر ستا ہے۔

کیونہ میں افرائیم کے لے شیر ببر اور بن یوداہ کے لئے جوان شیر ک مانند ہوں گا۔ میں اں میں ہ پھاڑوں گا اور چلا
 جاوں گا ۔ میں اُٹھا لے جاوں گا اور کوئ چھڑانے والا نہ ہو گا۔

میں روانہ ہوں گا اور اپنے مسن کو چلا جاوں گا جب ت کہ وہ اپنے گناہوں کا اقرار کر کے میرے چرہ کے طالب نہ
 ہوں ۔ وہ اپن مصیبت میں بڑی سر گرم سے میرے طالب ہوں گے۔
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نے مارا ہے اور وہ ہم کو شفا بخشے گا۔ اُس نے پھاڑا ہے اور وہ ہ اُسطرف رجوع کریں کیون آو ہم خُداوند ک
 ہماری مرہم پٹ کرے گا۔

وہ دوروز کے بعد ہم کو حیات تازہ بخشے گا اور تیسرے روز اُٹھا کھڑا کرے گا اور ہم اُسے حضور زندگ بسر کریں
 گے۔

آو ہم دریافت کریں اور خُداوند کے عرفان میں ترق کریں ۔ اُس کا ظُور صبح ک مانند یقنن ہے اور وہ ہمارے پاس
 برسات ک مانند یعن آخری برسات ک مانند جو زمین کو سیراب کرت ہے آئے گا۔

بح کے بادل اور شبنم کص اری نیہ تمروں؟ کیونوداہ میں تجھ سے کیا کروں؟ اے یاے افرائیم میں تجھ سے کیا ک
 مانند جلد جات رہت ہے۔

اس لے میں نے ان کو نبیوں کے وسیلہ سے کاٹ ڈالا اور اپنے کلام سے قتل کیا ہےاور میرا عدل نور ک مانند چمتا
 ہے۔

 کیونہ میں قربان نیں بلہ رحم پسند کرتا ہوں اور خُدا شناس کو سو ختن قربانیوں سے زیادہ چاہتا ہوں ۔
 لین وہ عد شن آدمیوں ک مانند یں۔ اُنوں نے واں مجھ سے بےوفائ ک ہے۔

 جلعاد بد کرداری ک بست ہے۔ وہ خُون آلودہ ہے۔
راہ میں قتل کرت م کطرح کاہنوں کے گروہ س یں اُس گھات میں بیھٹے ک آدم زنوں کے غول کسجس طرح سے ر

ہے اں اُنوں نے بدکاری ک ہے۔ (10 ) میں نے اسرائیل کے گھرانے میں ای ہولناک چیز دیھ۔ افرائیم میں بدکاری
 پائ جات ہے اور اسرائیل نجس ہو گیا۔

 اے یوداہ تیرے لے بھ کٹائ کا وقت مقرر ہے جب میں اپنے لوگوں کو اسیری سے واپس لاوں گا۔
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جب میں اسرائیل کو شفا بخشنے کو تھا تو افرائیم ک بدکرداری اور سامریہ ک شرارت ظار ہوئ کیونہ وہ دغا کرتے یں۔
 اندر چور گھس آئے اور بار ڈاکووں کا غول لُوٹ را ہے۔

وہ یہ نیں سوچتے کہ مجھے اُن ک ساری شرارت معلوم ہے۔ اب اُن کے اعمال نے جو مجھ پر عیاں یں اُن کو گھیر لیا
 ہے۔

وہ بادشاہ کو اپن شرارت اور اُمرا کو دروغوئ سے خُوش کرتے یں۔ہ وہ سب کے سب بدکار یں۔ وہ اس تنُور ک مانند
 یں جس کو نانبائ گرم کرتا ہے اور آٹا گوندھنے کے وقت سے خمیر اُٹھنے ت آگ بھڑکانے سے باز رہتا ہے۔
 ہمارے بادشاہ کے جشن کے روز اُمرا تو گرم مے سے بیمار ہوئے اور وہ ٹھٹھا بازوں کے ساتھ بے تلُف ہوا۔

گھات میں بیھٹے اُن کے دل تُنور ک مانند یں۔ اُن کا قر رات بھر سلتا رہتا ہے ۔ وہ صبح کے وقت آگ ک مانند بھڑکتا
 ہے۔

وہ سب کے سب تُنور ک مانند دتے یں اور اپنے قاضوں کو کھا جاتے یں۔ اُن کے سب بادشاہ مارے گے۔ اُن میں
 کوئ نہ را جو مجھ سے دعا کرے۔

 افرائیم دۇسرے لوگوں سے مل جل گیا ۔ افرائیم ای چپات ہے جو اُلٹائ نہ گ ۔
اجنب اُس ک توانائ کو نل گئے اور اُس کو خبر نیں اور بال سفید ہونے لے پر وہ بے خبر ہے۔ (10 ) اور فخر اسرائیل

اُس کے منہ پر گواہ دیتا ہے تو بھ وہ خُداوند اپنے خُدا ک طرف رجوع نیں لئے اور باوجود اس سب کے اُس کے
 طالب نیں ہوئے۔

 افرائیم نے بےوقوف و بے دانش فاختہ ہے۔ وہ مصر ک دائ دیتے اور اسور کو جاتے یں۔
مانند نیچے اُتاروں گا اور جیسا اُن ک جب وہ جائیں گے تو میں اُن پر اپنا جال پھیلاو دوں گا۔ اُن کو ہوا کے پرندوں ک

 جماعت سن چ ہے اُن ک تادیب کروں گا۔
اُن پر افسوس! کیونہ وہ مجھ سے آوارہ ہو گے۔ وہ برباد ہوں ! کیونہ وہ مجھ سے باغ ہوئے۔ اگرچہ میں اُن کا فدیہ

 دینا چاہتا ہوں وہ میرے خلاف دروغوئ کرتے یں۔
اور وہ حضور قلب کے ساتھ مجھ سے فریاد نیں کرتے بلہ اپنے بستروں پر پڑے چلاتے یں۔ وہ اناج اور مے کے لے تو

 جمع ہو جاتے یں پر مجھ سے باغ رہتے یں۔
 اگرچہ میں نے اُن ک تربیت ک اور اُن کو وق بازو کیا تو بھ وہ میرے حق میں بد اندیش کرتے یں۔

وہ رجوع ہوتے یں حق تعالٰ ک طرف نیں۔ وہ دغا دینے وال کمان ک مانند یں۔ اُن کے اُمرا اپن زُبان ک گستاخ کے
 سبب سے تہ تیغ ہوں گے۔ اس سے مل مصر میں اُن ک ہنس ہو گ۔
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تُرہ اپنے منہ سے کا۔ ۇہ عقاب ک طرح خُداوند کے گھر پر ٹوٹ پڑا ہے کیونہ اُنوں نے میرے عد سے تجاوز کیا
 اور میری شریعت کے خلاف چلے۔

 وہ مجھے یوںپارتے یں کہ اے ہمارے خدا ہم بن اسرائیل تُجھے پچانتے یں۔
 اسرائیل نے بھلائ کو ترک کر دیا ۔ دشمن اُس کا پیچھا کریں گے۔

اُنوں نے بادشاہ مقرر کئے پر میری طرف سے نیں۔ اُنوں نے امرا کو ٹھرایا ہے اور میں نے اُن کو ن جانا۔ اُنوں نے
 اپنے سونے چاندی سے بت بنائے تاکہ نیست و نابود ہوں۔

 اے سامریہ تیرا بچھڑا مردود ہے۔ میرا قر اُن پر بھڑکا ہے۔ وہ کب ت گناہ سے پاک نہ ہوں گے؟۔
کیونہ یہ بھ ہ ک کرتوت ہے۔کاریر نے اُس کو بنایا ہے۔ وہ خُدا نیں۔ سامریہ کا بچھڑا یقینا ٹُڑے ٹڑے کیا جائے

 گا۔
بے ش اُنوں نے ہوا بوئ۔ وہ گرد باد کاٹیں گے نہ اُس میں ڈنٹھل نلے گا نہ اُس ک بالوں سے غلہ پیدا ہو گا اور اگر

 پیدا ہو بھ تو اجنب اُسے چٹ کر جائیں گے۔
 اسرائیل نل گیا۔ اب وہ قوموں کے درمیان ناپسندیدہ برتن ک مانند ہوں گے۔

کیونہ وہ تنا گورخر ک مانند اسور کو چلے گئے یں۔ افرائیم نے اُجرت پر یار بلائے۔ (10 ) اگرچہ اُنوں نے قوموں کو
 اُجرت دی ہے تو بھ اب میں اُن کو جمع کروں گا اور بادشاہ و اُمرا کے بوجھسے غمین ہوں گے۔

 چونہ افرائیم نے گناری کے لے بت س قربان گایں بنائیں اس لے وہ قربان گایں اس کے گناری کا باعث ہوئیں۔
 اگرچہ میں نے اپن شریعت کے احام کو اُن کے لے زار ا بار لھا پر وہ اُن کو اجنب خیال کرتے یں۔

یں کرتا۔ اب وہ اُن کول نن خُداوند اُن کو قبیں لی زارنتے اور کھاتےقربانیوں کے لے گوشت گ دیوں ک وہ میرے
 بدکاری کو یاد کرے گا اور اُن کو اُن کے گناہوں ک سزا دے گا۔ وپ مصر کو واپس جائیں گے۔

اسرائیل نے اپنے خالو کو فراموش کر کے بت خانے بنائے یں اور یوداہ نے بت سے غصین شر تعمیر کئے یں لین
 میں اُس کے شروں پر آگ بھیجوں گا اور وہ اُن کے قصروں کو بھسم کر دے گ۔
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ر ای ہے۔ تو نے ک ہ تو نے اپنے خُدا سے بے وفائنہ کر کیون و شادمان طرح خُوش وسری قوموں کاے اسرائیل د
 کھیلان میں اُجرت تلاش ک ہے۔

 کھیلان اور مے کے حوض اُن ک پرورش کے لے کاف نہ ہوں گے اور نئ مے کفایت نہ کرے گ۔
 وہ خُداوند کے مل میں نہ بسیں گے بلہ افرائیم مصر کو واپس جائے گا اور وہ اُسور میں ناپاک چیزیں کھائیں گے۔

روٹ قربانیاں اُن کے لے نوحہ گروں ک وہ مے کو خُداوند کے لے نہ تپائیں گے اور وہ اُس کے مقبول نہ ہوں گےاُن ک
ک مانند ہوں گ۔ اُن کو کھانے والے ناپاک ہوں گے کیونہ اُن ک روٹیاں اُن ہ ک بھوک کے لے ہوں گ اور خُداوند

 کے گھر میں داخل نہ ہوں گ۔
 مجمع مقدس کے روز اور خُداوند ک عید کے روز کیا کرو گے؟۔

کیونہ وہ تباہ کے خُوف سے چلے گئے لین مصر اُن کو سمیٹے گا۔ موف اُن کو دفن کرے گا۔ اُن ک چاندی کے
 اچھے خزانوں پر بچھو بوٹ قابض ہو گ۔ اُن کے خیموں میں کانٹے اُگیں گے۔

کثرت اور عداوت ک بدکرداری ک علوم ہو جائے گا کہ اُس کنچا ۔ اسرائیل کو مسزا کے دن آ ھے۔ جزا کا وقت آپ
 زیادت کے باعث نب بے وقوف ہے۔ روحان آدم دیوانہ ہے۔

افرائیم میرے خُدا ک طرف سے نبان ہے۔ نب اپن تمام راہوں میں چِڑیمار کا جال ہے۔ وہ اپنے خُدا کے گھر میں
عدوات ہے۔ ( ۹ ) اُنوں نے اپنے آپ کو نایت خراب کیا جیسا جبعہ کے ایام میں ہوا تھا۔ وہ اُن ک باکرداری کو یاد

کرے گا اور اُن کے گناہوں ک سزا دے گا۔ (10 ) میں نے اسرائیل کو بنابان انوروں ک مانند پایا۔ تمارے باپ دادا کو
انجیر کے پلے پے پھل ک مانند دیھا جو درخت کے پلے موسم میں لا ہو لین وہ بعل فغور کے پاس گئے اور اپنے

 آپ کو اُس باعث رسوائ کے لے مخصوص کیا اور اپنے اُس محبوب ک مانند مروہ ہوے۔
ال افرائیم ک شوکت پرندہ ک مانند اُڑ جائے گ ولادت و حاملہ کا وجود اُن میں نہ ہو گا اور اقرار حمل موقوف ہو جائے

 گا۔
اگرچہ وہ اپنے بچوں کو پالیں تو بھ میں اُن کو چھین لُوں گا تاکہ کوئ آدم باق نہ رہے کیونہ جب میں بھ اُن سے دور

 ہو جاوں تو اُ ن ک حالت قابل افسوس ہو گ۔
افرائیم کو میں دیھتا ہوں کہ وہ صور ک طرح نفسیں جہ میں لایا گیا لین افرائیم اپنے بچوں کو قاتل کے سامنے لے

 جائے گا ۔
 اے خُداوند اُن کو دے۔ تو اُن کو کیا دے گا؟ اُن کو اسقاط حمل اور خُش پستان دے۔

اُن ک ساری شرارت جلجال میں ہے۔ اں واں میں نے اُن سے نفرت ک۔ اُن ک بد اعمال کے سبب سے میں اُن کو
 اپنے گھر سے نال دوں گا اور پھر اُن سے محبت نہ رکھوں گا۔ اُن کے سب اُمراباغ یں۔

بن افرائیم تباہ ہو گے ۔ اُن ک جڑ سوکھ گئ۔ اُن کے اں اولاد نہ ہو گ اور اگر اولاد ہو بھ تو میں اُن کے پیارے بچوں
 کو ہلاک کروں گا۔

 میرا خُدا اُن کو رد کر دے گا کیونہ وہ اُس کے شنوا نیں ہوئے اور وہ اقوام عالم میں آوارہ پھریں گے۔
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یں تعمیر کیں اور اپنقربان گا ت سطابق بکثرت کے م ا جس نے اپنے پھل کتاک ہے جس میں پھل ل اتلاسرائیل ل
 زمین ک خُوب کے مطابق اچھے اچھے ستون بنائے۔

 اُن کا دل دغا باز ہے۔ اب وہ مجرم ٹھریں گے۔ وہ اُن کے مزبحوں کو ڈھائے گا اور اُن کے ستونوں کو توڑے گا۔
یقینا اب وہ کیں گے ہمارا کوئ بادشاہ نیں کیونہ جب ہم خُداوند سے نیں ڈرتے تو بادشاہ ہمارے لے کیا کر ستا

 ہے ؟۔
جیسے کھیت ک لے گھوٹ نپ یں۔ اس لے بلا ایس قسم کھاتے ھوٹد و پیمان میں جیں۔ وہ ع باتیں باطل اُن ک

 ریھاریوں میں اندراین۔
بیت آون ک بچھیوں کے سبب سے سامریہ کے باشندے خُوف زدہ ہوں گے کیونہ واں کے لوگ اُس پر ماتم کریں گے

 اور واں کے کاہن بھ جو اُس ک گزشتہ شوکت کے سبب سے شادمان تھے۔
اس کو بھ اُسور میں لے جا کر اُس مخالف بادشاہ ک نذر کریں گے۔ افرائیم ندامت اُٹھائے گا اور اسرائیل اپن مشورت

 سے خجل ہوگا ۔
 سامریہ کا بادشاہ کٹ گیا ہے۔ وہ پان پر تیرت شاخ ک مانند ہے۔

اور آون کے اُونچے مقام جو اسرائیل کا گناہ یں برباد کئے جائیں گے اور اُن کے مذبحوں پر کانٹے اور اُونٹٹارے اُگیں
 گے اور وہ پاڑوں سے کیں گے ہم کو چھپا لو اور ٹیلوں سے کیں گے ہم پر آ گرو۔

اے اسرائیل ! تو جبعہ کے ایام سے گناہ کرتا آیا ہے۔ وہ ویں ٹھرے رہے تاکہ لڑائ جبعہ میں بدکرداروں ک نسل ت نہ
پنچا۔ (10 ) میں جب چاہوں اُن کو سزادوں گا اور جب میں اُن کے دو گناہوں ک سزادوں گا تو لوگ اُن پر ہجوم کریں

 گے۔
افرائیم سدھائ ہوئ بچھیا ہے جو داونا پسند کرت ہے اور میں نے اُس ک خُوش نما گردن کو دریغ کیا لین میں افرائیم پر

 سوار بٹھاۇں گا۔ یوداہ ل چلائے گا اور یعقوب ڈگیلے توڑے گا۔
اپنے لئے صداقت سے تحنم ریزی کرو۔شفقت سے فصل کاٹو اور اپن اُفتادہ زمین میں ل چلاو کیونہ اب موقع ہے کہ تم

 خُداوند کے طالب ہو تاکہ وہ آے اور راست کو تم پر برسائے۔
تم نے شرارت کا ل چلایا۔ بدکرداری ک فصل کاٹ اور جھوٹ کا پھل کھایاکیونہ تو نے اپن روش میں اپنے بادروں کے

 انبوہ پر تیہ کیا۔
امہ برپاہو گا اور تیرے سب قلعے مسمار کئے جائیں گے جس طرح شلمن نے لڑائاس لئے تیرے لوگوں کے خلاف ہن

 کے دن بیت اربیل کو مسمار کیا تھا جب کہ ماں اپنے بچوں سمیت ٹُڑے ٹُڑے ہو گئ۔
تُماری بے نایت شرارت کے سبب سے بیت ایل میں تماری ی حال ہوگا شاہ اسرائیل عل الصباح بالل فنا ہو جائے

 گا۔
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 جب اسرائیل ابھ بچہ ہ تھا میں نے اُس سے محبت رکھ اور اپنے بیٹے کو مصر سے بلایا۔
انوں نے جس قدراُن کو بلایااُس قدر وہ درو ہوتے گئے اُنوں نے بعلیم کے لے قربانیاں گزرانیں اور تراش ہوئ مورتوںُ

 کے لے بخُور جلایا۔
 میں نے بن افرائیم کو چلنا سھایا۔میں نے اُن کو گود میں اُٹھایالین اُنوں نے نہ جانا کہ میں ہ نے اُن کوصحت بخش۔

میں نے اُن کو انسان رشتوں اور محبت ک ڈوریوں سے کھینچا۔میں اُن کے حق میں اُن ک گردن پر سے جوا اُتارنے
 والوں ک مانند ہوااور میں نے اُن کے آگے کھانا رکھا۔

 وہ پھر مل مصر میں نہ جائیں گے بلہ اسور اُن کا بادشاہ ہو گا کیونہ وہ واپس آنے سے انار کرتے یں۔
 تلوار اُن کے شروں پر آ پڑے گ اور اُن کے اڑینوں کو کھا جائے گ اور یہ اُن ہ ک مشورت کا نتیجہ ہو گا۔

کیونہ میرے لوگ مجھ سے بر گشت پر آمادہ یں۔ باۇجود یہ اُنوں نے اُن کو بلایا کہ حق تعالٰ ک طرف رجوع لائیں
 لین کس نے نہ چاا کہ اُس ک تمجید کرے۔

اے افرائیم میں تُجھ سے کیونر دست بردار ہو جاۇں؟ اے اسرائیل میں تجھے کیونر ترک کروں؟میں کیونر تجھے ادمہ
 ک مانند کروںاور ضیوئیم ک مانند بناۇں؟میرا دل مجھ میں پیچ کھاتا ہے۔ میری شفقت موجزن ہے۔

میں اپنے قر ک شدت کے مطابق عمل نیں کروں گا۔میں رگز افرائیم کو ہلاک نہ کروں گا کیونہ میں انسان نیں۔ خُدا
ہوں۔ تیرےدرمیان سونت کرنے والا قُدّوس اور میں قر کے ساتھ نیں آۇں گا۔(10 ) وہ خُداوند ک پیروی کریں گے جو

 شیر ببر ک طرح گرجے گا کیونہ وہ گرجے گا اور اُس کے فرزند مغرب ک طرف سے کانپتے ہوئے آئیں گے۔
وہ مصر سے پرندہ ک طرح اور اسور کے مل سے کبوتر ک مانند کانپتے ہوئے آئیں گے اور میں اُن کو اُن کے گھروں

 میں بساۇں گا خُداوند فرماتا ہے۔
افرائیم نے دروغوئ سے اور اسرائیل کے گھرانے نے ماری سے مجھ کو گھیرا ہے لین یوداہ اب ت خُدا کے ساتھ

 اں اُس قُدّوس و فادار کے ساتھ حمران ہے۔
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افرائیم ہوا چرتا ہے ۔پورب ہوا کے پیچھےدوڑتا ہے۔ وہ متواتر جھوٹ پر جھوٹ بولتا اور ظُلم کرتا ہے۔ وہ اسوریوں
 سے عد و پیمان کرتے اور مصر کو تیل بھیجتے یں۔

خُداوند کا یوداہ کے ساتھ بھ جھڑا ہے اور یعقۇب ک روش کے مطابق اُس کو سزا دے گا اور اُس کے اعمال کے
 موافق اُس کو جزا دے گا۔

 اُس نے ڑحم میں اپنے بھائ ک ایڑی پڑی اور وہ اپن توانائ کے ایام میں خُدا سے کشت لڑا۔
اں وہ فرشتہ سے کشت لڑا اور غالب آیا۔ اُس نے رو کر مناجات ک۔ اُس نے اُسے بیت ایل میں پایا اور واں وہ ہم سے

 ہملام ہوا۔
 یعن خُداوند رب الا فواج یوداہ اُس ک یاد گار ہے۔

 پس تو اپنے خُدا ک طرف رجوع لا۔ نی اور راست پر قائم اور ہمیشہ اپنے خُدا کا اُمید وار رہ ۔
 وہ سوداگر ہے اور دغا ک ترازُو اُس کے اتھ میں ہے۔ وہ ظُلم دوست ہے۔

افرائیم توکتا ہے میں دولتمند ہوں اور میں نے بت سا مال حاصل کیا ہے میری ساری کمائ میں بدکرداری کا گناہ نہ
 پائیں گے۔

لین میں مل مصر سے خُداوند تیرا خُدا ہوں ۔ میں پھرتُجھ کو عید مقدس کے ایام کے دستُور پر خیموں میں بساۇں
 گا۔(10 ) میں نے تو نبیوں سے کلام کیا اور رویا پر رویا دکھائ اور نبیوں کے وسیلہ سے تشبیات استعمال کیں۔

یں لھیت کقربان گا یں۔ اُن ک یں۔ وہ جلجال میں بیل قربان کرتے ل بطالتیقینا جلعاد میں بدکرداری ہے۔ وہ بال
 ریھاریوں پر کے تودوں ک مانند یں۔

 اور یعقوب ارام ک زمین کو بھاگ گیا۔ اں اسرائیل بیوی ک خاطر نوکر بنا ۔ اُس نے بیوی ک خاطر چو پان ک۔
ای نب کے وسیلہ سے خُداوند اسرائیل کو مصر سے نال لایا اور نب ہ کےوسیلہ سے وپ محفوظ را۔ ( ۱ ) افرائیم

ملامت اُس کے گردن پر ہو گا اور اُس کا خُداوند اُس ک یز کام کئے۔ اس لے اُس کا خُون اُسنے بڑے سخت غضب ان
 کے سر پر لائے گا۔
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 افرائیم کے کلام میں ہیبت تھ وہ اسرائیل کے درمیان سرفراز کیا گیا۔ لین بعل کے سبب سے گنار ر کر فنا ہو گیا۔
اور اب وہ گناہ پر گناہ کرتے یں اُہنوں نے اپنے لے چاندی ک ڈھال ہوئ مارتیں بنائیں اور اپن فمید کے مطابق بت تیار
 کئے جو سب کے سب کاریروں کا کام یں۔ وہ اُن ک بابت کتے یں جو لوگ قربان گزارنتے یں بچھڑوں کو چومیں ۔

اس لے وہ صبح کے بادل اور شبنم ک مانند جلد جاتے ریں گے اور بھوس ک مانند جس کو بولا کیھلان پر سے اُڑا لے
 جاتا ہے اور اُس دھوئیں ک مانند جو دودکش سے نلتا ہے۔

ہ میرے سوا کوئیں جانتا تھا کیونود کو نمعب وں اور میرے سوا تو کسسے خُداوند تیرا خُدا ہ مصر ہ لن میں ملی
 اور نجات دینے والا نیں ہے۔

 میں نے بیابان میں یعن خُش زمین میں تیری خبر گیری ک۔
 وہ اپن چراگاہوں میں سیر ہوئے اور سیر ہو کر اُن کے دل میں گمنڈ سمایا اور مجھے بھول گئے۔

 اس لئے میں اُن کے لئے شیر ببر ک مانند ہوا۔ چیتے ک مانند راہ میں اُن ک گھات میں بیٹھوں گا۔
میں اُس ریچھن ک مانند جس کے بچے چھن گئے ہوں اُن سے دوچار ہوں گا اور اُن کے دل کا پردہ چاک کر کے شیر

 ببر ک طرح اُن کو ویں نل جاۇں گا۔ دشت درندے اُن کو پھاڑ ڈالیں گے۔
اے اسراٰئیل ی تیری ہلاکت ہے کہ تو میرا یعن اپنے مددگار کامخالف بنا۔ (10 ) اب تیرا بادشاہ کاں ہےکہ تُجھے تیرے

 سب شروں میں بچائے؟ اور تیرے قاض کاں یں جن ک بابت تو کتا تھا کہ تُجھے بادشاہ اور اُمرا عنایت کر؟۔
 میں نے اپنے قر میں تُجھے بادشاہ دیا اور غضب سے اُسے اُٹھا لیا۔

 افرائیم ک بدکرداری باندھ رکھ گئ اور اُس کے گناہ ذخیرہ میں جمع کئے گئے۔
 وہ گویا دردزہ میں مبتلا ہو گا۔ وہ بے دانش فرزند ہے۔ اب مناسب ہے ک ولادت گاہ میں دیر نہ کرے۔

میں اُن کو پاتال کے قابو سے نجات دوں گا میں اُن کو موت سے چھڑاوں گا۔ اے موت تیری وبا کاں ہے؟ اے پاتال تیری
 ہلاکت کاں ہے؟ میں رگز رحم نہ کروں گا۔

اگرچہ وہ اپنے بھائیوں میں برومند ہو تو بھ پورب ہوا آے گے۔ خُداوند کا دم بیابان سے آے گا ار اُس کا سوتا سوکھ
 جائے گا اور اُس کا چشمہ خُش ہو جائے گا۔ وہ سب مرغُوب ظروف کا خزانہ لُوٹ لے گا۔

سامریہ اپنے جرم ک سزا پائے گا کیونہ اُس نے اپنے خُدا سے بغاوت ک ہے۔ وہ تلوار سے گر جائیں گے۔ اُن کے
 بچے پارہ پارہ ہوں گے اور بار دار عورتیں کے پیٹ اک کئے جائیں گے۔
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باب 14

 اے اسرائیل خُداوند اپنے خُدا ک طرف رجوع لا کیونہ تو اپن بدکرداری کے سبب سے گر گیا ہے۔
کلام لے کر خُداوند ک طرف رجوع لاواور کو ہماری تمام بد کرداری کو دور کر اور فضل سے ہم کو قبول فرما۔ تب ہم

 اپنے لبوں سے قربانیاں گزرانیں گے۔
اسورہم کو نیں بچائے گا ۔ ہم گھوڑوں پر سوار نیں ہوں گے اور اپن دستاری کو خُدا نہ کیں گے کیونہ یتیموں پر

 رحم کرنے والا تو ہ ہے۔
میں اُن ک بر گشت کا چارہ کروں گا۔ میں کشادہ دل سے اُن سے محبت رکھوں گاکیونہ میرا قر اُن پر سے ٹل گیا

 ہے۔
 میں اسرائیل کے لے اوس ک مانند ہوں گاوہ سوسن ک طرح پھولے گا اور لُبنان ک طرح اپن جڑیں پھیلائے گا۔

 اُس ک ڈالیاں پیھلیں گ اور اُس میں زیتون کے درخت ک خُوبصورت اور لُبنان ک س خُوشبو ہو گئ۔
فتہ ہوں گے۔ اُن کمانند ش مانند تروتازہ اور تاک ک وں کاُس کے زیر سایہ رہنے والے بحال ہو جائیں گے۔وہ گی

 شُرت لُبنان ک مے ک س ہوگ۔
افرائیم کے گا اب مجھے بتوں سے کیا کام؟ میں خُداوند نے اُس ک سن ہے اور اُس پر ناہ کروں گا میں سر

 سبزسروک مانند ہوں۔تو مجھ ہ سے برومند ہوا۔
دانشمند کون ہے کہ وہ یہ باتیں سمجھے اور دور اندیش کون ہے جو ان کو جانے؟ کیونہ خُداوند ک رایں راست یں اور

 +صادق اُن میں چلیں گے لین خطاکار اُن میں گر پڑیں گے۔



یوایل
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باب 1

 خُداوند کا کلام جو یوایل بن فتُوایل پر نازل ہوا۔
 اے بوڑھو سنو !اے زمین کے سب باشندو کان لاؤ!کیا تمارے یا تمارے باپ دادا کے ایام میں کبھ ایسا ہوا؟۔

 تم اپن اولاد سے اس کا تزکرہ کرو اور تماری اولاد اپن اولاد سےاور اُن ک اُولاد اپن نسل سے بیان کرے۔
کہ جو کچھ ٹڈیوں کے ای غول سےبچا اُسے دوسرا غول نل گیا اور جو کچھ دوسرے سے بچا اُسے تیسرا غول چٹ کر

 گیا اور جو کچھ تیسرے سے بچااُسے چوتھا غول کھا گیا۔
نہ سے چھین گارے مہ وہ تممے کے لے چلاؤ کیون کرنے والو نئ اے متوالو جاگو اور تم ماتم کرؤ! اے مے نوش

 ہے ۔
کیونہ میرے مل پر ای قم چڑھ آئ ہے جس کے لوگ زور آور اور بے شُمار یںاُن کے دانت شیر ببر کے سے یں اور

 اُن ک داڑھیں شیرن ک س یں۔
انُوں نے میرے تاکستان کو اُجاڑ ڈالا اور میرے انجیر کے درختوں کو توڑ ڈالا ہے۔انُوں نے اُن کو بالل چھیل چھال کر

 پھین دیا۔اُن ک ڈالیاں سفید نل آئیں۔
 تم ماتم کرو جس طرح دلن اپن جوان کے شور کے لےٹاٹ اوڑھ کر ماتم کرت ہے۔

نذر ک قربان اور تپانون خُداوندکے گھر سے موقوف ہو گئے۔ خُداوند کے خدمت گزار کاہن ماتم کرتے یں۔(10 ) کھیت
 اُجڑ گے۔ زمین ماتم کرت ہےکیونہ غلّہ خراب ہو گیا ۔نئ مے ختم ہوگئ اور روغن ضائع ہوگیا۔

 اے کسانو خجالت اُٹھاؤ۔اے تاکستان کے باغبانو نوحہ کروکیونہ گیوں اور جو اور میدان کے تیار کھیت برباد ہو گئے۔
تاک خُش ہوگئ۔ انجیر کا درخت مر جھا گیا۔انار اور کھجور اور سیب کے درخت اں میدان کے تمام درخت مرجھا گئے

 اور بن آدم سے خُوش جات رہ۔
اے کاہنو! کمریں کس کر ماتم کرو۔اے مذبح پر خدمت کرنے والوں واویلا کرو۔اے میرے خُدا کے خادمو آو رات بھرٹاٹ

 اوڑھو کیونہ نذر ک قربان اور تپاون تمارے خُدا کے گھر سے موقوف ہوگے۔
روزہ کے لے ای دن مقدّس کرو۔مقدّس محفل فراہم کرو۔ بزرگوں اور مل کے تمام باشندوں کوخُداوند اپنے خُدا کے

 گھر میں جمع کر کے اُس سے فریاد کرو۔
 اُس روز پر افسوس ! کیونہ خُداوند کا روز نزدی ہے ۔وہ قادر مطلق ک طرف سے بڑی ہلاکت ک مانند آئےگا

 کیا ہماری آنھوں کے سامنے روزی موقوف نیں ہوئ اور ہمارے خُدا کے گھر سےخُوش و شادمان جات نیں رہ؟۔
 بیج ڈھیلوں کے نیچے سڑ گیا۔غلّہ خانے خال پڑے یں۔کھتے توڑ ڈالے گئے کیونہ کھیت سوکھ گئ۔

اں بھیڑوں کے گلے بھ یں ہے۔ہ اُن کے لے چراگاہ نیں کیون یں!گائے بیل کے گلے پریشان جانور کیسے کراہتے
 نیست ہو گے یں ۔

اے خُداوند میں تیرے حضور فریاد کرتا ہوں کیونہ آگ نے بیابان ک چراگاہوں کو جلا دیااور شُعلہ نے میدان کے سب
وکھ گیئں اورآگ بیابان کندیاں س ک ہ پانیں کیون تےتیری طرف ت جانور بھ لدرختوں کو بھسم کر دیا۔(20 ) جن

 چراگاہوں کو کھا گئ۔
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باب 2

اندھیرے اور تاری کا روز۔ابر سیاہ اور ظُلمات کا روز ہے۔ای بڑی اور زبردست اُمت جس ک مانند نہ کبھ ہوئ اور نہ
 سالای دراز ت اُس کے بعد ہوگ پاڑوں پر صبح صادق ک طرح پھیل جاے گ۔

گویا اُن کے آگے آگے آگ بھسم کرت جات ہےاور اُن کے پیچھے پیچھےشُعلہ جلاتا جاتا ہے۔اُن کے آگے زمین باغ عدن
 ک مانند اور اُن کے پیھچے ویران بیابان ہے۔ اں اُن سے کچھ نیں بچتا۔

 اُن ک نمود گھوڑوں ک س ہےاور سواروں ک مانند دوڑتے یں۔
پاڑوں ک چوٹیوں پر رتھوں کے کھڑ کھڑانےاور بھوسے کو بھسم کرنے والے شُعلہ آتش کے شور ک مانند بلند ہوتے

 یں۔وہ جن کے لے صف بستہ زبردست قوم ک مانند یں۔
 وہ پلوانوں ک طرح دوڑتےاور جن مردوں ک طرح دیواروں پرچڑھ جاتے یں۔ اور صف نیں توڑتے۔

وہ ای دوسرے کو نیں دھیلتے۔ر ای اپن راہ پر چلا جاتا ہے۔وہ جن ہتھیاروں سے گزر جاتے یں اوربے ترتیب
 نیں ہوتے۔

وہ شر کود پڑتےاور دیواروں اور گھروں پر چڑھ کر چوروں ک طرح کھڑکیوں سے گھس جاتے یں۔(10 ) اُن کے سامنے
زمین و آسمان کانپتے اوراور تھر تھراتے یں۔ سورج اور چاند تاری اور ستارے بے نُور ہو جاتے یں۔( ۱۱ ) اور خُداوند
اپنے لشرکے سامنے للارتاہےکیونہ اُس کالشر بے شُمار اور اُس کے حم کو انجام دینے والا زبردست ہےکیونہ

 خُداوند کا روز عظیم نایت خۇفناک ہے۔ کون اُس ک برداشت کر ستا ہے؟۔
 لین خُداوند فرماتا ہےاب بھ پورے دل سے اور روزہ رکھ کراور گریہ زاری و ماتم کرتے ہوئےمیری طرف رجوع لاؤ ۔

اور اپنے کپڑوں کو نیں بلہ دلوں کو چاک کر کےخُداوند اپنے خُدا ک طرف متوجہ ہوکیونہ وہ رحیم و مربان قر
 کرنے میں دھیما اور شفقت میں غن ہےاور عذاب نازل کرنے سے باز رہتا ہے۔

 کون جانتا ہے کہ وہ باز رہے اور برکت باق چھوڑے جو خُداوند تمارے خُدا کے لے نذد ک قربان اور تپاون ہو۔
 صیون میں نر سنا پھونو اور روزہ کے لے ای دن مقدس کرو۔مقدس محفل فراہم کرو۔

ا اپنلفراہم کرو۔ د قدس کرو۔ بزرگوں کو اکھٹا کرو۔بچوں اور شیر خواروں کو بھتم لوگوں کو جمع کرو۔ جماعت کو م
 کوٹھری سے اور دلن اپنے خلوت خانہ سے نل آئے۔

کاہن یعن خُداوند کے خادم ڈیوڑھ اور قربان گاہ کے درمیان گریہ زاری کریں اور کیں اے خُداوند اپنے لوگوں پر رحم
کر اور اپن میراث ک توین نہ ہونے دے۔ایسا نہ ہو کہ دوسری قومیں اُن پر حومت کریں۔ وہ اُمتوں کے درمیان کیوں

 کیں کہ اُن کا خُدا کاں ہے؟۔
 تب خُداوند کو اپنے مل کے لے غیرت آئ اور اُس نے اپنے لوگوں پر رحم کیا۔

پھر خُداوند نے اپنے لوگوں سے فرمایا میں تم کو اناج اور نئ مے اور تیل عطا فرماوں گا اور تم اُن ست سیر ہوگےاور میں
پھر تم کو قوموں میں رسوا نہ کروں گا۔ (20 ) اور شمال لشر تم سے دور کروں گااور اُسے خُش بیابان میں ان دوں
اور عفُونت پیھلے گ مندر میں ہوں گے۔اُس سے بدبو اُٹھے گس مندر میں اور پچھلے مغربگا۔اُس کے اگلے مشرق س

 کیونہ اُس نے بڑی گستاخ ک ہے۔
 اے زمین راسان نہ ہو۔خُوش اور شادمان کرکیونہ خداوند نے بڑے بڑے کام کے یں۔

اے دشت جانور و راسان نہ ہوکیونہ بیابان ک چراگاہ سبز ہوت ہےاور درخت اپنا پھل لاتے یں۔انجیر اور تاک اپن پوری
 پیداوار دیتے یں۔

پس اے بن صیون خُوش ہواور خُداوند اپنے خُدا میں شادمان کرو کیونہ وہ تم کو پل برسات اعتدال سے بخشے
 گا۔وہ تمارے لئےبارش یعن پل اور پچھل برسات بروقت بھیجے گا۔

 یاں ت کےکھیلان گیوں سے بھر جائیں گےاور حوض نئ مے اور تیل سے لبریز ہوں گے۔
 اور اُن برسوں کا حاصل جو تمارے خلاف بھیج ہوئ فوج ملخ نل گئ اور کھا کر چٹ کر گئ تم کو واپس دوں گا۔

اور تم خون کھاو گے اور سیر ہو گے اور خپداوند اپنے خُدا کے نام ک جس نے تم سے عجیب سلوک کیا ستایش کرو



1389

 گےاور میرے لوگ رگز شرمندہ نہ ہوں گے۔
یں اور میرے لوگ کبھدوسرا ن ارا خُدا ہوں اور کوئوں اور میں خُداوند تمتب تم جانو گے کہ میں اسرائیل کے درمیان ہ

 شرمندہ نہ ہوں گے۔
اور اس کے بعد میں ر فرد بشر پراپن روح نازل کروںا اور تمارے بیٹے بیٹیاں نبوت کریں گے۔تمارے بوڑھے خواب

 اور جوان رویا دیھیں گے۔
بلہ میں ان ایام میں غُلاموں اور لونڈیوں پر انپ روح نازل کروں گا۔(30 ) اور میں زمین و آسمان میں عجائب ظار کروں

 گایعن خُون اورآگ اور دھوئیں کے ستون۔
تاب خُون ہو جائے گا۔( ۳۳ ) اور جو کوئاور م اس سے بیشتر کہ خُداوند کا خُوفناک روز عظیم آئے آفتاب تاری

خُداوند کا نام لے گا نجات پاے گا کیونہ کوہ صیون اور یروشیلم میں جیساخُداوند نے فرمایا ہے بچ نلنے والے ہوں
 گےاور باق لوگوں میں وہ جن کو خُداوند بلاتا ہے۔
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باب 3

 اُن ایام میں اور اُس وقت جب میں یوداہ اوریروشیلم کے اسیروں کو واپس لاؤںا۔
تو سب قوموں کو جمع کروں گا اور اُن کو یو سفط ک وادی میں اُتارلاؤں گا اور واں اُن پر اپن قوم اور میراث اسرائیل

 کےلئے جن کو اُہیوں نے قوموں کے درمیان پراگندہ کیااور میرے مل کو بانٹ لیا حجت ثابت کروں گا۔
اں اُنوں نے میرے لوگوں پر قرعہ ڈالااور ای کسب کے بدلے ای لڑکا دیا اور مے کے لے ای لڑک بیچ تاکہ

 میخواری کریں۔
پس اے صور و صید اور فلستین کے تمام علاقو میرے لے تماری کیا حقیقت ہے؟ کیا تم مجھ کو بدکہ دو گے؟ اور اگر

 دو گے تو میں ویں فورا تمارا بدلہ تمارے سر پر پھین دوں گا۔
 چونہ تُم نے میرا سونا چاندی لے لیا ہے اور میری لطیف و نفیس چیزیں اپنے مندروں میں لے گئے ہو۔

 اور تم نے یوداہ اور یروشیلم ک اولاد کو یونانیوں کے اتھ بیچا ہے تا کہ اُن کو اُن ک حدُود سے دور کرو۔
 اس لے میں اُن کو اُس جہ سے جاں تم نے بیچا ہے برا نخیتہ کروں گا اور تمارا بدلہ تمارے سر پر لاوں گا۔

اور تمارے بیٹے بیٹیوں کو بن یوداہ کے اتھ بیچوں گا اور وہ اُن کو ال سبا کے اتھ جو دور کے مل میں رہتے یں
 بیچیں گے کیونہ یہ خُداوند کا فرمان ہے۔

قوموں کے درمیان اس بات ک منادی کرو۔لڑائ ک تیاری کرو۔بادروں کو برا نخیتہ کرو۔جن جوان حاضر ہوں۔ وہ
چڑائ کریں۔(10 ) اپنے ل ک پھالوں کو پیٹ کر تلواریں بناؤاور ہنسووں کو پیٹ کر بھالے۔ کمزور کے کہ میں زور آور

 ہوں۔
 اے اردگرد ک سب قومو جلد آ کر جمع ہو جاؤاے خُداوند اپنے بادروں کو واں بھیج دے۔

 قومیں برا نخیتہ ہوں اور یوسفط ک وادی میں آئیں کیونہ میں واں بیٹھ کر اردگرد ک سب قوموں ک عدالت کروں گا۔
 ہنسوا لاو کیونہ کھیت پ گیا ہے۔آؤروندو کیونہ حوض لبا لب اور کو لُھولبریز یں کیونہ اُن ک شرارت عظیم ہے۔

 گروہ پر گروہ انفصال ک وادی میں ہے کیونہ خُداوند کا دن انفصال ک وادی میں آپنچا۔
 سورج اور چاند تاری ہو جائیں گےاور ستاروں کا چمنا بند ہو جائے گا۔

کیونہ خُداوند صیون سے نعرہ مارے گا اور یروشیلم سے آواز بلند کرے گااور آسمان و زمین کانپیں گےلین خُداوند اپنے
 لوگوں ک پناہ گاہ اوربن اسرائیل کا قلعہ ہے۔

پس تم جانو گے میں خُداوند تمارا خُدا ہوں جو صیون میں اپنے کوہ مقدس پر رہتا ہوں تب یروشیلم بھ مقدس ہو گااور
 پھر اُس میں کس اجنب کا گزر نہ ہوگا۔

اور اُس روز پاڑوں پر سے نئ مے ٹپے گےاور ٹیلوں پر سے دودھ بے گا اور یوداہ ک سب ندیوں میں پان جاری
 ہوگااور خُدواند کے گھر سے ای چشمہ پھوٹ نلے گااور وادی شطیم کو سیراب کرئے گا۔

مصر ویرانہ ہوگا اور اُدوم سنسان بیابان کیونہ اُنوں نے بن یوداہ پر ظُلم کیااور اُن کے مل میں بے گناہوں کا خُون
 بایا۔(20 ) لین یوداہ ہمیشہ آباد اور یروشیلم پشت در پشت قائم رہے گا۔

 +کیونہ میں اُن کا خُون پاک قراردوں گاجو میں نے اب ت پاک قرار نہ دیا تھا کیونہ خُداوند صیون میں سونت پذیرہے۔
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باب 1

تقُوع کے چرواہوں میں سے عاموس کا کلام جو اُس پر شاہ یوداہ عز یاہ اور شاہ اسرائیل یربعام بن یوآس کے ایام میں
 اسرائیل ک بابت بھونچال سے دو سال پلے رویا میں نازل ہوا۔

اُس نے کا کہ خُداوند صیون سے نعرہ مارے گااور یروشیلم سے آواز بلند کرے گااور چرواہوں ک چراگایں ماتم کریں
 گ اور کرمل ک چوٹ سوکھ جائے گ۔

خُداوند یوں فرماتا ہے کہ دمشق کے تین بلہ ار گناہوں کے سبب سے میں اُس کو بے سزا نہ چھوڑوں گا کیونہ اُنوں
 نے جلعاد کوکھلیان میں داو نے کے آہن اوزار سے روندہ ڈالا ہے۔

 اور میں حزائیل کے گھرانے میں آگ بھیجوں گا جو بن دد کے قصروں کو کھا جائے گ۔
اور میں دمشق کا اڑبنا توڑوں گا اور وادی آون کے باشندے اور بیت عدن کے فرما نروا کو کاٹ ڈالوں گا اور ارام کے

 لوگ اسیر ہو کر قبر کو جائیں گے خُداوند فرماتا ہے۔
خُداوند یوں فرماتا ہے کہ عزہ کے تین بلہ چار گناہوں کے سبب سے میں اس کو بے سزا نہ چھوڑوں گا کیونہ وہ سب

 لوگوں کو اسیر کر کے لے گئے تا کہ اُن کو اُدوم کے حوالہ کریں۔
 پس میں غزہ ک شر پناہ پر آگ بھیجوں گا جو اُس کے قصروں کو کھا جائے گ۔

اور اشدود کے باشندوں اور اسقلون کے فرمانروا کو کاٹ ڈالوں گا اور عقرون پر اتھ چلاوں گا اور فلستیوں کے باق لوگ
 نیست ہو جائیں گے خُداوند فرماتا ہے۔

خُداوند یوں فرماتا ہے کہ صور کے تین بلہ چار گناہوں کے سبب سے میں اُس کو بے سزا نہ چھوڑوں گا کیونہ اُنوں
 نے سب لوگوں کو اُدوم کے حوالہ کیا اور برادرانہ عد کو یاد نہ کیا۔

 پس میں صور ک شر پناہ پر آگ بھیجوں گا جو اُس کے قصروں کو کھا جائے گ۔
خُداوند یوں فرماتا ہے کہ اُدوم کے تین بلہ چار گناہوں کے سبب میں اُس کو بے سزا نہ چھوڑوں گا کیونہ اُس نے تلوار

 لے کر اپنے بھائ کو رگیدا اور رحمدل کو ترک کر دیا اور اُس کا قر ہمیشہ پھاڑتا را اور اُس کا غضب موقوف نہ ہۇا۔
 پس میں تیمان پر آگ بھیجوں گا اور وہ بصراہ کے قصروں کو کھا جائے گا۔

خُداوند یوں فرماتا ہے کہ نب عمون کے تین بلہ چار گناہوں کے سبب سے میں اُس کو بے سزا نہ چھوڑوں گا کیونہ
 اُنوں نے اپن حدُد کو بڑھانے کے لے جلعادک بار دار عورتوں کے پیٹ چاک کیے۔

پس میں ربہ ک شر پناہ پر آگ بھڑکاوں گا جو اُس کے قصروں کو لڑائ کے دن للار اور آندھ کے دن گردباد کے ساتھ
 کھا جائے گ۔

 اور اُن کا بادشاہ بلہ وہ اپنے اُمرا کے ساتھ اسیر ہو کر جائے گا خُداوند یوں فرماتا ہے۔
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باب 2

خُداوند یوں فرماتا ہے کہ موآب کے تین بلہ چار گناہوں کے سبب سے میں اُس کو بے سزا نہ چھوڑوں گا کیونہ اُس
 نے شاہ اُودم ک ڈیوں کو جلا کر چونا بنا دیا ہے۔

پس میں موآب پر آگ بھیجوں گا اور وہ قریوت کے قصروں کو کھا جائے گ ار موآب للار اور نرسنے ک آواز اور شور
 و غوغا کے درمیان مرے گا۔

اور میں قاض کو اُس کے درمیان سے کاٹ ڈالوں گا اور اُس کے تمام اُمرا کو اُس کے ساتھ قتل کروں گا خُداوند یوں
 فرماتا ہے۔

خُداوند یوں فرماتا ہے کہ یوداہ کے تین بلہ چار گناہوں کے سبب سے میں اُس کو بے سزا نہ چھوڑوں گا کیونہ اُنوں
نے خُداوند ک شریعت کو رد کیا اور اُس کے احام ک پیروی نہ ک اور اُن کے جھوٹے معبودوں نے جن ک پیروی اُن

 کے باپ دادا نے ک اُن کو گمراہ کیا ہے۔
 پس میں یوداہ پر آگ بھیجوں گا جویروشلیم کے قصروں کو کھا جائے گ ۔

خُداوند یوں فرماتا ہے کہ اسرائیل کے تین بلہ چار گناہوں کے سبب سے میں اُس کو بے سزا نہ چھوڑوں گا کیونہ
 اُنوں نے صادق کو روپیہ ک خاطر اور مسین کو جوتیوں کے جوڑے ک خاطر بیچ ڈالا۔

ہ یں اور باپ بیٹا ای راہ سے گمراہ کرتے یں اور حلیموں کو اُن ک لالچ رکھتے گرد کا بھ ینوں کے سر پر کوہ مس
 عورت کے پاس جانے سے میرے مقدس نام ک تفیر کرتے یں۔

اور وہ ر مذبح کے پاس گرو لئے ہوئے کپڑوں پر لیٹتے یں اور اپنے خُدا کے گھر میں جرمانہ سے خریدی ہوئ مے
 پیتے یں۔

حالانہ میں ہ نے اُن کے سامنے سے اموریوں کو نیست کیا جو دیوداروں ک مانند بلند اور بلوطوں ک مانند مضبوط
 تھے۔ اں میں ہ نے اُوپر سے اُن کا پھل برباد کیا اور نیچے سے اُن ک جڑیں کاٹیں۔

اور میں ہ تُم کو مل مصر سے نال لایا اور چالیس برس ت بیابان میں تمارے رہبری ک تاکہ تم اموریوں کے مل پر
 قابض ہو جاؤ ۔

اور میں نے تمارے بیٹوں میں سے نب اور تمارے جوانوں میں سے نذیر برپا کئے۔ خُداوند فرماتا ہے اے نب اسرائیل
 کیا یہ سچ نیں ؟۔

 لین تم نے نذیروں کو مے پلائ اور نبیوں کو حم دیا کہ نُبوت نہ کریں۔
 دیھو میں تم کو ایسا دباوں گا جیسے پولُوں سے لدی ہوئ گاڑی دبات ہے ۔

تب تیز رفتار سے بھاگنے ک طاقت جات رہے گ اور زور ور آور کا زور بیار ہوگا اور بادر اپن جان نہ بچا سے
 گےگا۔

 اور کمان کھینچنے والا کھڑا نہ رہے گا اور تیز قدم اور سوار اپن جان نہ بچا سیں گے۔
Print this page اور پلوانوں میں سے جو کوئ دلاور رہے ننا نل بھاگے گا خُداوند فرماتا ہے۔
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باب 3

 اے بن اسرائیل ! اے سب لوگوں جن کو میں مل مصر سے نال لایا یہ بات سنو جو خداوند تماری بابت فرماتا ہے۔
دنیا کے سب گھرانوں میں سے میں نے صرف تم کو برگزیدہ کیا ہے اس لے میں تم کو تماری ساری بدکرداری ک سزا

 دوں گا۔
 اگر وہ شخص باہم متفق نہ ہوں تو کیا اکٹھے چل سیں گے؟۔

کیا شیر جنل میں گرجے گا جب کہ اُس کو شار نہ ملا ہو؟ اور اگر جوان شیر نے کچھ نہ پڑا ہو تو کیا وہ غار میں
 سے اپن آواز کو بلند کرے گا؟۔

کیا کوئ چڑیا زمین پر دام میں پھنس ست ہے جبہ اُس کے لے دام ہ نہ بھچایا گیا ہو؟کیا پھندا جب ت کہ کچھ نہ
 کچھ اُس میں پھنسا نہ ہو زمین پر سے اُچھلے گا؟ ۔

کیا یہ ممن ہے کہ شر میں نر سنا پھونا جائے اور لوگ نہ کاپنیں یا کوئ بلا شر پر آے اور خُداون نے اُسے نہ بھیجا
 ہو؟۔

 یقینا خُداوند خُدا کچھ نیں کرتا جب ت کہ اپنا بھید اپنے خدمت گزار نبیوں پر پلے آشارانہ کرے
 شیر ببر گرجا ہے۔ کون نہ ڑرے گا؟خُداوند خُدا نے فرمایا ہے ۔ کون نبوت نہ کرے گا؟۔

اشدود کے قصروں میں اور مل مصر کے قصروں میں منادی کرو اور کو سامریہ کے پاڑوں پر جمع ہو جاو اور دیھو
 اُس میں کیسا ہنامہ اور ظُلم ہے۔

 کیونہ وہ نی کرنا نیں جانتتے خُداوند فرماتا ہے جو اپنے قصروں میں ظُلم اور لُوٹ کو جمع کرتے یں۔
اس لئے خُداوند خُدا یوں فرماتا ہے کہ دشمن مل کا محاصرہ کرے گا اور تیری قُوت کو تجھ سے دور کرے گا اور

 تیرے قصر لُوٹے جائیں گے۔
ھڑا لیتا ہے اُسنہ سے چڑا شیر ببر کے مُت یں یا کان کا ایا دو ٹانوں فرماتا ہے کہ جس طرح سے چرواخُداوند ی

 طرح بن اسرائیل جو سامریہ میں پلن کے گوش میں اور یشمین فرش پر بیھٹے رہتے یں چھڑا لے جائیں گے۔
 خُداوند خُدا رب الا فواج یوں فرماتا ہے سنو اور بن یعقوب کے خلاف گواہ دو۔

کیونہ جب میں اسرائیل کے گناہوں ک سزا دوں گا تو بیت ایل کے مزبحوں کو بھ دیھ لُوں گا اور مذبح کے سین کٹ
 کر زمین پر گر جائیں گے۔

اور خُداوند فرماتا ہے میں زمستان اور تابستان گھروں کو برباد کروں گا اور اتھ دانت کے گھر مسمار کئے جائیں گے
 اور بت سے مان ویران ہوں گے۔
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باب 4

اے بسن ک گایو جو کوہ سامریہ پر رہت ہو اور غریبوں کوستات اور مسینوں کو کچلت اور اپنے مالوں سے کت ہو1
 لاو ہم پیں تم یہ بات سنو۔

خُداوند خُدا نے اپن پاکیزگ ک قسم کھائ ہے کہ تُم پر وہ دن آئیں گے جب تم کو آنڑیوں سے اور تماری اولاد
 کوشستوں سے کھینچ لے جائیں گے۔

اور خُداوند فرماتا ہے تم میں سے ر ای اس رخنہ سے جو اُس کے سامنے ہو گا نل بھاگے گ اور تم قید میں ڈال جاو
 گ۔

 بیت ایل میں آو اور گناہ کرو اور جلجال میں کثرت سے گناہ کرو۔ ر صبح اپن قربانیاں اور ر تیسرے روز دہ ی لاو۔
اور شُر گزاری کا دیہ خمیر کے ساتھ آگ پر گزرانو اور رضا ک قربان کا اعلان کرو اور اُس کو مشور کرو کیونہ اے

 نب اسرائیل یہ سب کام تم کو پسند یں خُداوند خُدا فرماتا ہے۔
خُداوند فرماتا ہے اگرچہ میں نے تم کو تمارے ر شر میں دانتوں ک صفائ اور تمارے ر مان میں روٹ ک کم دی

ہے تو بھ تم میری طرف رجوع نہ لائے ۔ 7اور اگرچہ میں نے مینہ کو جب کہ فصل پنے میں تین مینے باق تھے تم
سے روک لیا اور ای شر پر برسایا اور دوسرے سے روک رکھا ای قطعہ زمین پر برسا اور دوسرا قطعہ بارش نہ ہونے

کے باعث سوکھ گیا۔ 8اور دو تین بستیاں آوارہ ہو کر ای بست میں آئیں تاکہ لوگ پان پیں پروہ آسودہ نہ ہوئے تو بھ تم
میری طرف رجوع نہ لائے خُداوند فرماتا ہے۔ 9پھر میں نےتم پر بادسموم اور گیروئ ک آفت بیجھ اور تمارے بے شمار

 باغ اور تاکستان اور انجیر اور زیتون کے درخت ٹڈیوں نے کھا لے تو بھ میری طرف رجوع نہ لائے خُداوند فرماتا ہے ۔
میں نے مصر ک س وبا تم پر بھیج اور تمارے جوانوں کو تلوار سے قتل کیا۔ تمارے گھوڑے چھین لئے اور تماری

 لشر گاہ ک تمارے نتھوں میں پنچ تو بھ تم میری طرف رجوع نہ لائے خُداوند فرماتا ہے۔
میں نے تم میں سے بعض کو اُلٹ دیا جیسے خُدا نے سدوم اور عمورہ کو اُلٹ دیا تھا اور تم اُس لٹ ک مانند ہوئے جو

 آگ سے نال جائے تو بھ تم میری طرف رجوع نہ لائے خُداوند فرماتا ہے۔
پس اے اسرائیل میں تجھ سے یوں ہ کروں گا اور چونہ میں تجھ سے یوں کروں گا اس لئے اے اسرائیل تو اپنے خدا

 سے ملاقات ک تیاری کر۔
بح کو تاریر کرتا ہےاور صاڑوں کو بنایا اور ہوا کو پیدا کیا۔وہ انسان پر اُس کے خیالات کو ظانے پ ھ اُسہ دیکیون

 بنا دیتا ہےاور زمین کے اُونچے مقامات پر چلتا ہے۔ اُس کا نام خُداوند رب لافواج ہے۔
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باب 5

 اے اسرائیل کے خاندان اس کلام کو جس سے میں تم پر نوحہ کرتا ہوں سنو۔
 اسرائیل ک کنواری گر پڑی۔وہ پھر نہ اُٹھے گ۔ وہ اپن زمین پر پڑی ہے۔اُس کا اُٹھانے والا کوئ نیں۔

لتے تھے اُس میں ایزار ن ر سے ایوں فرماتا ہے کہ اسرائیل کے گھرانے کے لئے جس شہ خُداوند خُدا یکیون
 سورہ جائیں گے اور جس سے ای سو نلتے تھے اُس میں دس رہ جائیں گے۔

 کیونہ خُداوند اسرائیل کے گھرانے سے یوں فرماتا ہے کہ تم میرے طالب ہو اور زندہ رہو۔
لین بیت ایل کے طالب نہ ہو اور جلجال میں داخل نہ ہو اور بیر سبع کو نہ جاو کیونہ جلجال اسیری میں جائے گا اور

 بیت ایل ناچیز ہو گا۔
تم خُداوند کے طالب ہو اور زندہ رہو۔ ایسا نہ ہو کہ یوسف کے گھرانے میں آگ ک مانند بھڑکے اور اسے کھا جائے اور

 بیت ایل میں اُسے بجھانے والا کوئ نہ ہو۔
 اے عدالت کو ناگدو نا بنانے والو اور صداقت کو خاک میں ملانے والو۔

یا اور جبار ستاروں کا خالق ہےجو موت کے سایہ کو مطلع نُوراور روز روشن کو شب دیجور بنادیتا ہےاور سمندر وہ ثر
 کے پان کو بلاتااور روی زمین پر پھیلاتا ہےجس کا نام خُداوند ہے۔

 وہ جو زبر دستوں پر نا گان ہلاکت لاتا ہے۔ جس سے قلعوں پر تباہ آت ہے۔
 وہ پھاٹ میں ملامت کرنے والوں سے کینہ رکھتے یں اور راست گو سے نفرت کرتے یں۔

پس چونہ تم مسینوں کو پامال کرتے ہواور ظُلم کر کے اُن سے گیوں چھین لیتے ہو اس لے جو تراشے ہوے پتّھروں
 کے مان تم نے بناے اُن میں نہ بسو گے اور جو نفیس تاکستان تم نے لاے ان ک مے نہ پیو گے۔

کیونہ میں تماری بے شمار خطاوں اور تمارے بڑے بڑے گناہوں سے آگاہ ہوں ۔ تم صادقوں کو ستاتے اور رشوت
 لیتے ہو اور پھاٹ میں مسینوں ک حق تلف کرتے ہو۔

 اس لے ان ایام میں پیش بین خاموش ہو ریں گے کیونہ یہ برا وقت ہے۔
 بدی کے نیں بلہ نی کے طالب ہو تا کہ زندہ رہو اور خُداوند رب الافواج تمارے ساتھ رہے گا جیسا کہ تم کتے ہو۔

 بدی سے عدالت کو قائم کرو۔ شاید خُداوند رب الا فواج نب یوسف کے بقیہ پر رحم کرے۔
اس لے خُداوند رب الا فواج یوں فرماتا ہے کہ سب بازاروں میں نوحہ ہو گا اور سب گلیوں میں افسوس افسوس! کیں گے

 اور کسانوں کو ماتم کے لے اور اُن کو جو نوحہ گری میں مارت رکھتے یں نوحہ کے لے بلائیں گے۔
 اور سب تاکستانوں میں ماتم ہوگا کیونہ میں تجھ میں سے ہو کر گزروں گا خُداوند فرماتا ہے۔

تم پر افسو جو خُداوند کے دن ک آرزو کرتے ہو! تم خُداوند کے دن ک آرزو کیوں کرتے ہو؟ وہ تو تاری کا دن ہے
 روشن کا نیں۔

 جیسے کوئ شیر ببر سے بھاگے اور ریچھ اُسے ملے یا گھر میں جا کر اپنا اتھ دیوار پر رکھے اور اُسے سانپ کاٹ لے۔
 کیا خُداوند کا دن تاری نہ ہو گا؟اُس میں روشن نہ ہو گ بلہ سخت ظُلمت ہو گ اور نور مطلق نہ ہو گا۔

 میں تماری عیدوں کو مروہ جانتا اور اُن سے نفرت رکھتا ہوں اور میں تماری مقدس محفلوں سے بھ خُوش نہ ہوں گا۔
اور اگرچہ تم میرے حضور سو ختن اور نذر ک قربانیاں گزرا نوگے تو بھ میں اُن کو قبول نہ کروں گا اور تمارے فربہ

 جانوروں ک شُرانہ ک قربانیاں کو خاطر میں نہ لاوں گا۔
 تو اپنے سرود کا شور میرے حضور سے دور کر کیونہ میں تیرے رباب ک آواز نہ سنوں گا۔

 لین عدالت لو پان ک مانند اور صداقت کو بڑی نر ک مانند جاری رکھ۔
 اے بن اسرائیل کیا تم چالیس برس ت بیابا میں میرے حضور ذبحیے اور نذر ک قربانیاں گزرانتے رہے؟۔

 تم تو ملوں کا خیمہ اور کیوان کے بت جو تم نے اپنے لئے بنائے اُٹھائے پھرتے تھے۔
 پس خُداوند جس کا نام رب لاافواج ہے فرماتا ہے میں تم کو دمشق سے بھ آگے سیری میں بھیجوں گا۔
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باب 6

ریئس اقوام کے شُرفا جن کے پاس بن یں یعن راُن پر افسوس جو صیون میں باراحت اور کوہستان سامریہ میں بے ف
 اسرائیل آتے یں۔

تم کلنہ ت جا کے دیھو اور واں سے حمایت اعظم ت سیر کرو اور پھر فلسیتوں کے جات کو جاؤ۔ کیا وہ ان مملتوں
 سے بتر یں؟ کیا اُن ک حدود سے زیادہ وسیع یں؟۔

 تم جو برے دن کا خیال ملتوی کر کے ظُلم ک کرس نزدی کرتے ہو۔
جو اتھ دانت کے پلن پر لیٹتے اور چارپائیوں پر دراز ہوتے اور گلہ میں سے بروں کو اور طویلہ میں سے بچھڑوں کو

 لے کر کھاتے ہو؟۔
 اور رباب ک آواز کے ساتھ گاتے اور اپنے لے داود ک طرح موسیق کے ساز ایجاد کرتے ہو۔

 جو پیالوں میں سےمے پیتے اور اپنے بدن پر بترین عطر ملتے ہو لین یسف ک شستہ حال سے غمین نیں ہوتے ۔
 اس لئے وہ پلے اسیروں کے ساتھ اسیر ہو کر جائیں گے اور اُن ک عیش و نشاط کا خاتمہ ہو جائے گا۔

خُداوند خُُدا نے اپن ذات ک قسم کھائ ہے خُداوند رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ میں یعقوب ک حشمت سے نفرت رکھتا
 ہوں اور اُس کے قصروں سے مجھے عداوت ہے ۔ اس لئے میں شر کو اُس ک ساری معموری سمیت حوالہ کروں گا۔

 بلہ یوں ہو گا اگر کس گھر میں دس آدم باق ہوں گے تو وہ بھ مر جائیں گے۔
اور جب کس کا رشتہ دار اُس کو جلاتا ہے اُسے اُٹھائے گا تاکہ اُس ک ڈیوں کو گھر سے نالے اور اُس سے جو گھر

کے اندر ہے پوچھے گا کیا کوئ اور تیرے ساتھ ہے؟تو وہ جواب دے گا کوئ نیں۔تب وہ کے گا چپ رہ۔ ایسا نہ ہو
 کہ ہم خُداوند کے نام کا ذکر کریں۔

 کیونہ دیھ خُداوند نے حم دے دیا ہے اور بڑے بڑے گھر رخنوں سے اور چھوٹے شافوں سے برباد ہوں گے۔
کیا چٹانوں پرگھوڑے دوڑیں گے یا کوئ بیلوں سے واں ل چلائے گا؟ تو بھ تم نے عدالت کو اندراین اور ثمرہ صداقت کو

 ناگدونا بنا رکھا ہے۔
 تم بے حقیقت چیزوں پر فخر کرتے اور کتے ہو کیا ہم نے اپنے لئے اپن طاقت سے سین نیں نالے؟۔

لین خُداوند رب الاافواج فرماتا ہے اے بن اسرائیل دیھو میں تم پر ای قوم کو چڑھا لاوں گا اور وہ تم کو حمات کے
 مدخل سے وادی عربہ ت پریشان کرے گ۔
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باب 7

خُداوند خُدا نے مجھے رویا دکھائ اور کیا دیھتا ہوں کہ اُس نے زراعت ک آخری روئیدگ ک ابتدا میں ٹڈیاں پیدا کیں اور
 دیھو یہ شاہ کٹائ کے آخری روئیدگ تھ۔

اور جب وہ زمین ک گھاس کو بالل کھا چیں تو میں نے عرض ک کہ اے خُداوند خُدا مربان سے معاف فرما۔ یعقوب
 ک کیا حقیقت ہے کہ وہ قائم رہ سے ؟ کیونہ وہ چھوٹا ہے۔

 خُداوند اس سے باز آیا اور اُس نے فرمایا کہ یوں نہ ہو گا۔
پھر خُداوند خُدا نے مجھے رویا دکھائ اور کیا دیھتا ہوں کہ خُداوند خُدا نے آگ کو بلایا کہ مقابلہ کرے اور وہ بحر عمیق

 کو نل گ اور نزدی تھا کہ زمین کو کھا جائے۔
تب میں نے عرض ک اے خُداوند خُدا مربان سے باز آ! یعقوب ک کیا حقیقت ہے کہ وہ قائم رہ سے کیونہ وہ چھوٹا

 ہے۔
 خُداوند اس سے باز آیا اور خُداوند خُدا نے فرمایا کہ یوں بھ نہ ہوگا۔

پھر اُس نے مجھے رویا دکھائ اور کیا دیھتا ہوں کہ خُداوند خُدا ای دیوار پر جو ساہول سے بنائ گئ تھ کھڑا ہے اور
 ساہول اُس کے اتھ میں ہے۔

اور خُداوند خُدا نے مجھے فرمایا کہ اے عاموس تو کیا دیھتا ہے؟ میں نےعرض ک کہ ساہول ۔تب خُداوند نے فرمایا
 دیھ میں اپن قوم اسرائیل میں ساہول لٹاوں گا اور میں پھر اُن سے درگزر نہ کروں گا۔

اور اضحاق کے اُونچے مآقام برباد ہوں گے اور اسرائیل کے مقدس ویران ہو جائیں گے اور میں یربعام کے گھرانے کے
 خلاف تلوار لے کر اُٹھوں گا۔

تب بیت ایل کے کاہن امصیاہ نے شاہ اسرائیل یربعام کو کا بھیجا کہ عاموس نے تیرے خلاف بن اسرائیل میں فتنہ برپا
 کیا ہے اور مل میں اُس ک باتوں ک برداشت نیں۔

 کیونہ عاموس یوں کتا ہے کہ بربعام تلوار سے مارا جائے گا اور اسرائیل یقینا اپنے وطن سے اسیر ہو کر جائے گا۔
 اور امصیاہ نے عاموس سے کا اے غیب گو تو یوداہ کے مل کو بھاگ جا۔ ویں کھا پ اور نبت کر ۔

 تب عاموس نے امصیاہ کو جواب دیا کہ میں نہ نب ہوں نہ نب کا بیٹا بلہ چرواا اور کولر کا پھل بٹورنے والا ہوں ۔
اور جب میں گلہ کے پیچھے پیچھےجاتا تھا تو خُداوند خُدا نے مجھے لیا اور فرمایا کہ جا میری قوم اسرائیل سے نبوت

 کر۔
 پس اب خُداوند کا کلام سن ۔ تو کتا ہے کہ اسرائیل کے خلاف نبوت اور اضحاق کے گھرانے کے خلاف کلام نہ کر۔

اس لئے خُداوند خُدا یوں فرماتا ہے کہ تیری بیوی شر میں کسب بنے گ اور تیرے بیٹے اور تیری بیٹیاں تلوار سے مارے
جائیں گے اور تیری زمین جریب سے تقسیم ک جائے گ اور تو ای ناپاک مل میں مرے گا اور اسرائیل یقینا اپنے وطن

 سے اسیر ہو کر جائے گا ۔
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باب 8

 پھر خُداوند خُدا نے مجھے رویا دکھائ اور کیا دیھتا ہوں کہ تاپستان میووں ک ٹوکری ہے۔
اور اُس نے فرمایا عاموس تو کیا دیھتا ہے؟میں نے عرض ک کہ تاپستان میووں ک ٹوکری۔تب خداوند نے مجھے فرمایا

 کہ میری قوم اسرائیل کا کاوقت آپنچاہے ۔اب میں اُس سے درگزر نہ کروں گا۔
اور اُس وقت مقدس کے کے نغمے نوحہ ہو جائیں گے خُداوند خُدا فرماتا ہے۔ بت س لاشیں ہوں گ۔ وہ چپے چپے

 ان کو ر جہ نال پھینیں گے۔
 تم جوچاہتے ہو کہ محتاجوں کو نل جاو اور مسینوں کو مل سے نیست کرو۔

اور ایفہ کو چھوٹا اور مثقال کو بڑا بناتے اور فریب ک ترازق سے دغابازی کرتے اور کتے ہو کہ نئے چاند کا دن کب
 گزرے گا تا کہ ہم غلّہ بیچیں اور سبت کا دن کب ختم ہوگا کہ گیوں کے کھتے کھولیں؟۔

 تاکہ مسین کو روپیہ سے اور محتاج کو ای جوڑی جوتیوں سے خریدیں اور گیوں ک پھٹن بیچیں یہ بات سنو! ۔
 خُداوند نے یعقوب ک حمشت ک قسم کھا کر فرمایا ہے میں ان کے کاموں میں سے ای کو بھ رگز نہ بھولوں گا۔

کیا اس سبب سے زمین ن تھر تھراے گ اور اُس کا ر ای باشندہ ماتم نہ کرے گا؟ اں ۇہ بالل دریای نیل ک طرح اُٹھے
 گ اور وہ مصر ک طرح پھیل کر پھر سڑ جائے گ۔

میں زمین کو تاری کو غروب ہو جائے گا اور میں روز روشن ہ ر ہاور خُداوند خُدا فرماتا یے اُس روز آفتاب دوپ
 کروں گا۔

تماری عیدوں کو ماتم سے اور تمارے نغموں کو نوحوں سے بدل دوں گا اور ر ای ک کمر پر ٹاٹ بندھواوں گا اور ر
ای کے سر پر چند لاپن بھیجوں گا اور ایسا ماتم برپا کروں گا جیسا اکلوتے بیٹے پر ہوتا ہے اور اُس کا انجام روز تلخ سا

 ہو گا۔
خُداوند خُدا فرماتا ہے دیھو وہ دن آتے یں کہ میں اس مل میں قحط ڈالوں گا۔ نہ پان ک پیاس اور نہ روٹ کا قحط بلہ

 خُداوند کا کلام سننے کا۔
تب لوگ سمند سے سمندر ت اور شمال سے مشرق ت بھٹتے پھریں گے اور خُداوند کے کلام ک تلاش میں ادھر اُدھر

 دوڑیں گے لین کیں نہ پائیں گے ۔
 اور اُس روز حسین کنواریاں اور جوان پیاس سے بے تاب ہو جائیں گے۔

جو سامریہ کے بآت ک قسم کھاتے یں اور کتے یں اے دان تیرے معبود ک قسم اور بیر سنع کے طریق ک قسم وہ گر
 جائیں اور پھر رگز نہ اُٹھیں گے۔
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میں نے خُداوند کو مذبح کے پاس کھڑے دیھا اور اُس نے فرمایا ستونوں کے سر پر مارتا کہ آستانے ل جائیں اور اُن سب
کے سروں پر اُن کو پارہ پارہ کر دے اور اُن کے بقیہ کو میں تلوار سے قتل کروں گا۔ اُن میں سے ای بھ بھاگ نہ سے

 گا۔ اُن میں سے ای بھ بچ نہ نلے گا۔
اگر وہ پاتال میں گھس جائیں تو میرا اتھ واں سے اُن کو کھینچ نالے گا اور اگر آسمان پر چڑھ جائیں تو میں واں سے

 اُن کو اُتا لاوں گا۔
اگر وہ کوہ کرمل ک چوٹ پر جا چپیں تو میں اُن کو واں سے ڈھونڈ نالوں گا اور اگر سمندر ک تہ میں میری نظر سے

 غائب ہو جائیں تو میں واں سانپ کو حم کروں گا اور وہ اُن کو کاٹے گا۔
اور میں اُن ک روں گا اور وہ ان کو قتل کرے گم کاں تلوار کو حشمن اُن کو اسیر کر کے لے جائیں تو واور اگر د

 بھلائ کے لے نیں بلہ برائ کے لے اُن پر ناہ رکھوں گا۔
خُداوند رب الافواج وہ ہے کاگر زمین کو چھو دے تو وہ گداز ہو جائےاور اُس ک سب معموری ماتم کرے۔وہ بالل

 دریای نیل ک طرح اُٹھے اور رود مصرک طرح پھر سڑ جائے۔ 6
ا ن پر اپنے بالا خانے تعمیر کرتا ہے۔اُس نے زمین پر اپنے گنبد ک بنیاد رکھ ہے۔وہ سمندر کے پان کو بلا کرروی

 زمین پر پھیلا دیتا ہے۔اُس کا نام خُداوند ہے۔
خُداوند فرماتا ہے اے بن اسرائیل ! کیا تم میرے لے ایل کوش ک اولاد ک مانند نیں ہو؟ کیا میں اسرائیل کو مل مصر

 سے اور فلستیوں کو کفتور سے اور ارامیوں کو قیر سے نیں نال لایا ہوں ؟۔
دیھو خُداوند خُدا ک آنھیں اس گنار مملت پر ل یں۔ خُداوند فرماتا ہے میں اس روی زمین سے نیست و نابود کر

 دوں گا مر یعقوب کے گھرانے کو بالل نابود نہ کروں گا۔
کیونہ کہ میں حم کروں گا اور بن اسرائیل کو سب قوموں میں جیسے چھلن سے چھانتے یں چھانُوں گا اور ای دانہ

 بھ زمین پر گرنے نہ پاے گا۔
میری اُمت کے سب گنار جو کتے یں کہ ہم پر نہ پیھچے سے آفت آئے گ اور نہ آگے سے تلوار سے مارے جائیں

 گے۔
میں اُس روز داود کے گرے ہوئے مسن کو کھڑا کر کے اُس کے رخنوں کو بند کروں گا اور اُس کے کھنڈر ک مرمت کر

 کے اُسے پلے ک طرح تعمیر کروں گا۔
تا کہ وہ ادوم کے بقیہ اور اُن سب قوموں پر جو میرے نام سے کلات یں قابض ہوں اس کو وقوع میں لانے والا خُداوند

 فرماتا ہے کہ ۔
دیھو وہ دن آتے یں خُداوند فرماتا ہے کہ جوتنے والا کاٹنے والے کو اور انور کچلنے والا بونے والے کو جاکے گااور

 پاڑوں سے نئ مے ٹپے گے اورسب ٹیلے گراز ہوں گے۔
اور میں بن اسرائیل اپنے لوگوں کو اسیری سے واپس لاوں گا۔ وہ اُجڑے شروں کو تعمیر کے کے اُن میں بودوباش کریں

 گےاور تاکستان لا کر اُن ک مے پیں گےوہ باغ لائیں گے اور ان کے پھل کھائیں گے۔
کیونہ میں اُن کو اۃن کے مل میں قائم کروں گااور وہ پھر کبھ اپنے وطن سےجو میں نے اُن کو بخشا نالے نہ جائیں

 گے خُداوند تیرا خُدا فرماتا ہے ۔



عبدیاہ
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عبدیاہ ک رویا:‐ہم نے خُداوند سے خبر سن اور قوموں کے درمیان ایلچ یہ پیغام لے گیا کہ چلو اُس پر حملہ کریں۔
 خُداوند خُدا اُدوم ک بابت یوں فرماتا ہے۔

 کہ دیھ میں نے تُجھے قوموں کے درمیان حقیر کر دیا ہے۔ تو نایت ذلیل ہے۔
اے چٹانوں کے شافوں میں رہنے والےتیرے دل کے گھمنڈ نے تجھے دھوکا دیا ہے۔تیرا مان بلند ہےاور تو دل میں

 کتا ہے کون مجھے نیچے اُتارے گا؟۔
خُداوند فرماتا ہے اگرچہ تو عقاب ک مانند بلند پرواز ہو اور ستاروں میں اپنا آشیانہ بنائےتو بھ میں تجھے واں سے

 نیچے اُتاروں گا۔
اگر تیرے گھر میں چور آئیں یا رات کو ڈاکو آگھسیں( تیری کیس بربادی ہے! ) تو کیا وہ حسب خواہش ہ نہ لیں گے؟

 اگر انور توڑنے والے تیرے پاس آئیں تو کیا کچھ دانے باق نہ چوڑیں گے؟۔
 عیسو کا مال کیسا ڈھونڈ نالا گیا اور اُس کے پوشیدہ خزانوں ک کیس تلاش ہوئ!۔

تیرےسب حمایتیوں نے تجھے سرحد ت ان دیا ہے اور اُن لوگوں نے جو تجھ سے میل رکھتے تھے تجھے فریب دیا
 اور مغلوب کیا اور انوں نے جو تیری روٹ کھاتے تھےتیرے نیچے جال بچھایا اُس میں ذرہ دانائ نیں۔

 خُداوند فرماتا ہے کیا میں اس روز اُدوم سے داناوں کو اور عقلمندی کو کوہستان عیسو سے نابود نہ کروں گا؟۔
اے تیمان تیرے بادر گھبرا جائیں گےیاں ت کہ کوہستان عیسو کے باشندوں میں سے ر ای کاٹ ڈالا جائے گا۔(10 )

اُس قتل کے باعث اور اُس ظلم کے سبب سے جو تو نے اپنے بھائ یعقوب پر کیا ہے تو خجالت سے ملُبس اور ہمیشہ
 کے لے نیست ہو گا۔

جس روز تو اُس کے مخالفوں کے ساتھ کھڑا تھا جس روز اجنب اس کے لشر کو اسیر کر کے لے گے اور بیانوں نے
 اس کے پھاٹ سے داخل ہو کر یروشیلم پر قرعہ ڈالا تو بھ اُن کے ساتھ تھا۔

تجھے لازم نہ تھا کہ تو اس روز اپنے بھائ ک جلا وطن کو کھڑا دیھتا رہتا اور نب یوداہ ک ہلاکت کے روز شادمان ہوتا
 اور مصیبت کے روز لافزن کرتا۔

صیبت کے روزاُن کم ھستا اور اُن کوں میں گصیبت کے روز ان کے پھاٹم ناسب نہ تھا کہ تو میرے لوگوں کتجھے م
 بدحال کو کھڑا دیھتا رہتا اور اُن کے لشر پر اتھ بڑھاتا ۔

تجھے لازم نہ تھا کہ گھاٹ میں کھڑا ہو کراس کے فراریوں کو قتل کرتا اور اس دکھ کے دن میں اس کے باق ماندہ لوگوں
 کو حوالہ کرتا۔ خُداوند قوموں ک عدالت کرے گا

کیونہ سب قوموں پر خُداوند کا دن آپنچا ہے۔ جیسا تو نے کیا ہے ویسا ہ تجھ سے کیا جائے گا۔ تیرا کیا تیرے سر پر
 آئے گا۔

اور وہ ایس یں گر لتاور ن اں پیت طرح سب قومیں پیا کریں گ قدس پر پیا اُسہ جس طرح تم نے میرے کوہ مکیون
 ہوں گ گویا کبھ تھیں ہ نیں ۔

 لین جو بچ نلیں گے کوہ صیون پر ریں گے اور وہ مقدس ہو گا اور یعقوب کا گھرانا اپن میراث پر قابض ہو گا۔
تب یعقوب کا گھرانا آگ ہو گا اور یوسف کا گھرانا شُعلہ اور عیسو کا گھرانا پھوس اور وہ اس میں بھڑکیں گے اور اس کو

 کھا جائیں گےاور عیسو کے گھرانے سے کوئ نہ بچے گا کیونہ یہ خُداوند کافرمان ہے۔
اور جنوب کے رہنے والے کوہستان عیسواور میدان کے باشندے فلستین کے مال ہوں گے اور وہ افرائیم اور سامریہ

کے کھیتوں پر قابض ہوں گےاور بنیمین جلعاد کا وارث ہو گا۔(20 ) اور نب اسرائیل کے لشر کے سب اسیرجو کنعانیوں
 میں صارپت ت یں اور یروشیلم کے اسیر جو سفاراد میں یں جنوب کے شروں پر قابض ہو جائیں گے۔

 +اور رائ دینے والے کوہ صیون پر چڑھیں گےتا کہ کوہستان عیسو ک عدالت کریں اور سلطنت خُداوند ک ہو گ۔



یوناہ
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 خُداوند کا کلام یوناہ بن امت پر نازل ہوا۔
 کہ اُٹھ اُس بڑے شر نینوہ کو جا اور اُس کے خلاف منادی کر کیونہ اُن ک شرارت میرے حضور پنچ ہے۔

لین یوناہ خُداوند کے حضور سے ترسیس کو بھاگا اور یافا میں پینچا اور واں اُسے ترسیس کو جانے والا جاز ملا اور وہ
 کرایہ دے کر اُس میں سوار ہوا تاکہ خُداوند کے حضور سے ترسیس کو ال جاز کے ساتھ جائے۔

 لین خُداوند نے سمندر پر بڑی آندھ بھیج اور سمند میں سخت طُوفان برپا ہوا اور اندیشہ تھا کہ جاز تباہ ہو جائے ۔
تب ملاح راسان ہوئے اور ر ای نے اپنے دیوتا کو پارا اور وہ اجناس جو جاز میں تھیں سمندر میں ڈال دیں تاکہ اُسے

 لا کریں لین یوناہ جاز کے اندر پڑا سو را تھا۔
تب نا خُدا اُس کے پاس جا کے کنے لا تو کیوں پڑا سو را ہے؟ اُٹھ اپنے معبود کو پار! شاید وہ ہم کو یاد کرے اور ہم

 ہلاک نہ ہوں۔
اور اُنوں نے آپس میں کا آو ہم قرعہ ڈال کر دیھیں کہ یہ آفت ہم پر کس کے سبب سے آئ۔ چنانچہ اُنوں نے قرعہ ڈالا

 اور یوناہ کا نام نلا۔
تب اُنوں نے کا تو ہم کو بتا کہ یہ آفت ہم پر کس کے سبب سے آئ ہے؟ تیرا کیا پیشہ ہے اور تو کاں سے آیا ہے ؟

 تیرا وطن کاں ہے اور تو کس قوم کا ہے؟۔
 اُس نےاُن سے کا میں عبران ہوں اور خُداوند آسمان کے خُدا بحروبر کر خالق سے ڈرتا ہوں۔

تب ۇہ خُوف زدہ ر کر اُس سے کنے لے تو نے یہ کیا کیا؟ کیونہ اُن کو معلوم تھا کہ وہ خُداوند کے حضور سے بھاگا
 ہے اس لے کہ اُس نے خُود اُن سے کا تھا۔

مندر زیاہ طُوفانہ سمندر ہمارے لئے ساکن ہو جائے؟ کیونوچھا ہم تُجھ سے کیا کریں کہ سوں نے اُس سے پتب اُن
 ہوتا جاتا تھا۔

تب اُس نے اُن سے کا مجھ کو اُٹھا کر سمندر میں پین دو تو تُمارے لئے سمندر ساکن ہو جائے گا کیونہ میں جانتا
 ہوں کہ یہ بڑا طُوفان تم پر میرے سبب سے آیا ہے۔

تو بھ ملاحوں نے ڈانڈ چلانے میں بڑی محنت ک کہ کنارہ پر پنچیں لین نہ پنچ سے کیونہ سمندر اُن کے خلاف اور
 بھ زیادہ موجزن ہوتا جاتا تھا۔

تب اُنوں نے خُداوند کے حضور گڑ گڑا کر کا اے خداوند ہم تیری منت کرتے یں کہ ہم اس آدم ک جان کے سبب
 سے ہلاک نہ ہوں اور تو خُون ناحق کو ہماری گردن پر نہ ڈالے کیونہ اے خُداوند تو نے جو چاا سو کیا۔

 اور اُنوں نے یوناہ کو اُٹھا کر سمندر میں پھین دیا اور سمندر کا تلاطم موقوف ہوگیا۔
 تب وہ خُداوند سے بت ڈر گے اور اُنوں نے اُس کے حضور قُربان گزران اور نذریں مانیں۔

لین خُداوند نے ای بڑی مچھل مقرر کر رکھ تھ کہ یوناہ کو نل جائے اور یوناہ تین دن تین رات مچھل کے پیٹ میں
 را۔
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باب 2

 تب یوناہ نے مچھل کے پیٹ میں خُداوند اپنے خُدا سے یہ دعا ک۔
میں نے اپن مصیبت میں خُداوند سے دعا ک اور اُس نے میری سن۔میں نے پاتال ک تہ سے دائ دی۔ تونے میری فریاد

 سن۔
تونے مجھے گرے سمندر ک تہ میں پھین دیا اور سیلاب نے مجھے گھیر لیا۔تیری سب موجیں اور لریں مجھ پر سے

 گزر گیئیں۔
 اور میں نے سمجھا کہ تیرے حضور سے دور ہو گیا ہوں لین میں پھر تیری مقدس ہیل کو دیھوں گا۔
 سیلاب نے میری جان کا محاصرہ کیا۔سمندر میرے چاروں طرف تھا۔ بحری نبات میرے سر پر لپٹ گئ۔

میں پاڑوں ک تہ ت غرق ہو گیا۔زمین کے اڑبنے ہمیشہ کے لے مجھ پر بند ہوگئے۔تو بھ اے خُداوند میرے خُدا تو
 نے میری جان پاتال سے بچائ۔

 جب میرا دل بے تاب ہوا تو میں نے خُداوند کو یاد کیا اور میری دعا تیری مقدس ہیل میں تیرےحضور پنچ۔
 جو لوگ جھوٹے معبودوں کو مانتے یں وہ شفقت سے محرۇم ہو جاتے یں۔

 میں حمد کرتا ہوا تیرے حضور قربان گزرانوں گا۔ میں اپن نذریں ادا کروں گا۔ نجات خُداوند ک طرف سے ہے۔
 اور خُداوند نے مچھل کو حم دیا اور اُس نے یوناہ کو خُش پر اُگل دیا۔
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باب 3

 اور خُداوند کا کلام دوسری بار یوناہ پر نازل ہوا۔
 کہ اُٹھ اُس بڑے شر نینوہ کو جا اور واں اُس بات ک منادی کر جس کا میں تُجھے حم دیتا یوں۔

 تب یوناہ خُداوند کے کلام کے مطابق اُٹھ کر نینوہ کو گیا اور نینوہ بت بڑا شر تھا۔ اُس ک مسافت تین دن ک راہ تھ۔
اور یوناہ شر میں داخل ہوا اور ای دن ک راہ چلا۔ اُس نے منادی ک اور کا چالیس روزے کے بعد نینوہ برباد کیا

 جائے گا۔
 تب نینوہ کے باشندوں نے خُدا پر ایمان لا کر روزہ ک منادی ک اور ادن و اعل سب ٹاٹ اوڑھا۔

اور یہ خبر نینوہ کے بادشاہ کو پنچ اور وہ اپنے تخت پر سے اُٹھا اور بادشاہ لباس کو اُتار ڈالا اور ٹاٹ اوڑھ کر راکھ پر
 بیٹھ گیا۔

اور بادشاہ اور اُس کے ارکان دولت کے فرمان سے نینوہ میں یہ اعلان کیا گیا اور اس بات ک منادی ہوئ کہ کوئ انسان
 یا حیوان گلہ یا رمہ کچھ نہ چھے اور نہ کھائے پئے۔

لین انسان اور حیوان ٹاٹ سے ملبس ہوں اور خُدا کے حضور گریہ و زاری کریں بلہ ر شخص اپن بری روش اور اپنے
 اتھ کے ظُلم سے باز آئے ۔

 شاید خُدا رحم کرے اور اپنا ارادہ بدلے اور اپنے قر شدید سے باز آئے اور ہم ہلاک نہ ہوں۔
جب خُدا نے اُن ک یہ حالت دیھ کہ وہ اپن اپن بری روش سے باز آئے تو وہ اُس عذاب سے جو اُس نے اُن پر نازل

 کرنے کو کا تھا باز آیا اُسے نازل نہ کیا۔
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باب 4

 لین یوناہ اس سے نایت ناخُوش اور ناراض ہوا۔
اور اُس نے خُداوند سے یوں دعا ک کہ اے خُداوند جب میں اپنے وطن ہ میںتھا اور ترسیس کو بھاگنے والا تھا تو کیا
میں نے ی نہ کا تھا؟ میں جانتا تھا کہ تو رحیم و کریم خُدا ہے جو قیر کرنے میں دھیما اور شفقت میں گن ہے اور

 عذاب نازل کرنے سے باز رہتا ہے۔
 اب اے خُداوند میں تیری منت کرتا ہوں کہ میری جان لے لے کیونہ میرے اس کینے سے مر جانا بتر ہے۔

 تب خُداوند نے فرمایا کیا تو ایسا ناراض ہے؟۔
اور یوناہ شر سے بار مشرق ک طرف جا بیٹھا اور واں اپنے لئے ای چھپر بنا کر اُس کے سایہ میں بیٹھ را کہ دیھے

 شر کا کیا حال ہوتا ہے۔
تب خُداوند نے کدو ک بیل اُگائ اور اُسے یوناہ کے اُوپر پھیلایا کہ اُس کے سر پر سایہ ہو اور وہ تلیف سے بچے اور

 یوناہ اُس بیل کے سبب سے نایت خُوش ہوا۔
 لین دوسرے دن صبح کے وقت خُداوند نے ای کیڑا بھیجا جس نے اس بیل کو کاٹ ڈالا اور وہ سوکھ گئ۔

اور جب آفتاب بلند ہوا تو خُداوند نے مشرق سے ای لُو لائ اور آفتاب ک گرم نے یوناہ کے سر میں اثر کیا اور وہ بیتاب
 ہو گیا اور موت کا آرزُو مند ہو کر کنے لا کہ میرے اس جینے سے مرجانا بتر ہے۔

اور خُدا نے یوناہ سے فرمایا کیا تو اس بیل کے سبب سے ایسا ناراض ہے؟اس نے کا میں یاں ت ناراض ہوں کہ مرنا
 چاہتاہوں۔

اور نہ اُسے اُگایا۔ جو ای چھ محنت کتب خُداوند نے فرمایا کہ تجھے اس بیل کا اتنا خیال ہے جس کے لئے تو نے نہ ک
 ہ رات میں اُگ اور ای ہ رات میں سوکھ گ۔

اور کیا مجھے لازم نہ تھا کہ میں اتنے بڑے شر نینوہ کا خیال کروں جس میں ای لاکھ بیس زار سے زیادہ ایسے یں جو
 +اپنے دہنے اور بائیں اتھ میں امتیاز نیں کر ستے اور بے شُمار مویش یں؟



میاہ
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باب 1

سامریہ اور یروشیلم ک بابت خُداوند کا کلام جو شاان یوداہ یوتام و آخزو خز قیاہ کے ایام میں میاہ مورشت پر رویا میں
 نازل ہوا۔

ن سےتم پر گواہاں خُداوند اپنے مقدس مس اؤ !اور خُداوند خُدامعموری کان ل نو!اے زمین اور اس کاے سب لوگو س
 دے۔

 کیونہ خُداوند خُدا اپنے مسن سے بار آتا ہے اور نازل ہو کر زمین کے اُونچے مقاموں کو پایمال کرے گا۔
اور پاڑ اس کے نیچے پھل جائیں گے اور وادیاں پھٹ جائیں گ جیسے موم آگ سے پھل جاتا اور پان کراڑے پر سے

 بہ جاتا ہے۔
یہ سب یعقوب ک خطا اور اسرائیل کے گھرانے کے گناہ کا نتیجہ ہے۔ یعقوب ک خطا کیا ہے؟ کیا سامریہ نیں ؟ اور

 یوداہ کے اُونچے مقام کیا یں؟ کیا یروشیلم نیں ؟۔
اس لے میں سامرہ کو کھیت کے تودے ک مانند اور تاکستان لانے ک جہ ک مانند بناوں گا اور میں اس کے پتھروں کو

 وادی میں ڈھلاوں گا اور اس ک بنیاد اُکھاڑ دوں گا۔
اور اس ک سب کھودی ہوئ مورتیںچور چور ک جائیں گ اور جو کچھ اس نے اجرت میں پایا آگ سے جلایا جاے گا

اُجرت سے پیدا کیا ہے اور وہ پھر کس ک ہ اس نے یہ سب کچھ کساور میں اس کے سب بتوں کو توڑ ڈالوں گا کیون
 ک اجرت ہو جائے گا۔

اس لئے میں ماتم و نوحہ کروں گا۔ میں ننا اور برہنہ ہو کر پھروں گا ۔ میں گیدڑوں ک طرح چلاوں گا اور شتر مرغوں
 ک مانند غم کروں گا۔

کیونہ اس کا زخم لا علاج ہے۔ وہ یوداہ ت بھ آیا۔ وہ میرے لوگوں کے پھاٹ ت بلہ یروشیلم ت پنچا۔(10 ) جات
 میں اس ک خبر نہ دو اور رگز نوحہ نہ کرو۔ بیت عفرہ میں خاک پر لوٹو۔

اے سفیر ک رہنے وال تو برہنہ و رسوا ہو کر چل جا۔ ضانان ک رہنے وال نل نیں ست۔ بیت ایضل کے ماتم کے
 باعث اس ک پناہ گاہ تم سے لے ل جائے گ۔

ماروت ک رہنے وال بھلائ کے انتظام میں تڑپت ہے کیونہ خداوند ک طرف سے بلا نازل ہوئ جو یروشیلم کے
 پھاٹ ت پنچ۔

اے لیسس ک رہنے وال بادپا گھوڑوں کورتھ میں جوت۔ توبنت صیون کے گناہ کاآغاز ہوئ کیونہ اسرائیل ک خطائیں
 بھ تجھ میں پائ گئیں۔

 اس لئے تو مورست جات کو طلاق دے گ۔ اکزیب کے گھرانے اسرائیل کے بادشاہوں سے دغابازی کریں گے۔
 اے ماریسہ ک رہنے وال تُجھ پر قبضہ کرنے والے کو تیرے پاس لاوں گا۔ اسرائیل ک شوکت عدلام میں آئے گ۔

اپنے پیارے بچوں کے لے سرمنڈا کر چندل ہو جا۔ گدھ ک مانند اپنے چندلاپن کو زیادہ کر کیونہ وہ تیرے پاس سے
 اسیر ہو کر چلے گئے۔
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باب 2

ان پر افسوس جو بد کرداری کے منصوبے باندھتے اور بستر پر پڑے پڑے شرارت ک تدبیریں ایجاد کرتے یں اور صبح
 ہوتے ہ اُن کو عمل میں لاتے یں! کیونہ اُن کو اس کا اختیار ہے۔

اں مرد اور اس ک اور اُس کے گھر پر وں آدمیں اور یوہ لالچ سے کھیتوں کو ضبط کرتے اور گھروں کو چھین لیتے
 میراث پر ظلم کرتے یں۔

اس لئے خُداوند یوں فرماتا ہے کہ دیھ میں اس گھرانے پر آفت لانے ک تدبیر کرتا ہوں جس سے تُم اپن گردن نہ بچا
 سو گے اور گردن کش سے نہ چلو گے کیونہ یہ برا وقت ہو گا۔

اس وقت کوئ تم پر یہ مثل لائے گا اور پردرد نوحہ سے ماتم کرے گا اور کے گا ہم بالل غارت ہوئے اس نے میرے
 لوگوں کا بخرہ بدل ڈالا ۔ اُس نے کیسے اس کو مجھ سے جدا کر دیا!اس نے ہمارے کھیت باغیوں کو بانٹ دے۔

 اس لے تم میں سے کوئ نہ بچے گا جو خُداوند ک جماعت میں پیمایش ک رس ڈالے۔
 بواس کتے یں بواس نہ کرو۔ ان باتوں ک بابت بواس نہ کرو۔ ایسے لوگوں سے رسوائ جدا نہ ہوگ۔

اے بن یعقوب کیا یہ کا جائے گا کہ خُداوند ک روح قاصر ہوگ؟ کیا اس کے ی کام یں؟ کیا میری باتیں راست رو کے
 لے مفید نیں؟۔

 ابھ کل ک بات ہے کہ میرے لوگ دشمن ک طرح اُٹھے ۔ تُم پسند و بے فر راہ گیروں ک چادر اتار لتیے ہو۔
تم میرے لوگوں ک عورتوں کو ان کے مرغوب گھروں سے نال دیتے ہو اور تم نے میرے جلال کو اُن کے بچوں پر سے
ہمیشہ کے لے درو کر دیا۔(10 ) اُٹھو اور چلے جاو کیونہ لا علاج و مل ناپاک کے سبب سے یہ تُماری آرام گاہ نیں

 ہے۔
 اگر کوئ جھوٹ اور بطالت کا پیرو کے کہ میں شراب و نشہ ک باتیں کروں گا تو وہ ان لوگوں کا نب ہو گا۔

اے یعقوب میں یقینا تیرے سب لوگوں کو فراہم کروں گا۔ میں یقینا اسرائیل کے بقیہ کو جمع کروں گا۔ میں ان کو بصراہ
 ک بھیڑوں اور چراگاہ کے گلہ ک مانند اکٹھا کروں گا اور آدمیوں کا بڑا شور ہو گا۔

توڑنے والا ان کے آگے آگے گیا ہے۔ وہ توڑتے ہوے پھاٹ ت چلے گے اور اس میں سے گزر گے اوران کا بادشاہ ان
 کے آگے آگے گیا یعن خُداوند ان کا پیشوا۔
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باب 3

 اور میں نے کا اے یعقوب کے سردار اور بن اسرائیل کے حاکموں سنو! کیا مناسب نیں کہ تم عدالت سے واقف ہو؟۔
تم نی سے عدوات اور بدی سے محبت رکھتے ہو اور لوگوں ک کھال اُتارتے اور اُن ک ڈیوں پر سے گوشت نوچتے

 ہو۔
اور میرے لوگوں کا گوشت کھاتے ہو اور اُن ک کھال اُتارتے اور اُن ک ڈیوں کو توڑتے اور ان کو ٹڑے ٹڑے کرتے ہو

 گویا وہ انڈی اور دی کے لے گوشت یں۔
تب وہ خُداوند کو پارے گےپر وہ اُن ک نہ سنے گا۔ اں وہ اُس وقت ان سے منہ پھیر لے گا کیونہ اُن کے اعمال برے

 یں۔
اُن نبیوں کے حق میں جو میرے لوگوں کو گمراہ کرتے یں جو لُقمہ پا کر سلامت سلامت پارتے یں لین اگر کوئ کھانے

 کو نہ دے تو اس سے لڑنے کو تیار ہوتے یں خُداوند یوں فرماتا ہے۔
کہ اب تم پر رات ہو جاے گئ جس میں رویا نہ دیھو گے اور تم پر تاری چھا جائے گ اور غیب بین نہ کر سو گے اور

 نبیوں پر آفتاب غروب ہو گا اور اُن کے لے دن اندھیرا ہو جائے گا۔
تب غیب بین پشیمان اور فالیر شرمندہ ہوں گے بلہ سب لوگ منہ پر اتھ رکھیں گے کیونہ خُدا ک طرف سے کچھ

 جواب نہ ہو گا۔
لین میں خُداوند ک روح کے باعث قوت و عدالت اور دلیری سے معمور ہوں تاکہ یعقوب کو اس گناہ اور اسرائیل کو اس

 ک خطا جتاوں ۔
اے نب یعقوب کے سردار اور اے نب اسرائیل کے حاکمو جو عدالت سے عدوات رکھتے ہو اور ساری راست کو مروتے

 ہو اس بات کو سنو ۔ (10 ) تم جو صیون کو خُونریزی سے اور یروشیلم کو بے انصاف سے تعمیر کرتے ہو۔
اس کے سردار رشوت لے کر عدالت کرتے یں اور اُس کے کاہن اُجرت لے کر تعلیم دیتے یں اور اس کے نب روپیہ لے

کر فالیری کرتے یں تو بھ وہ خُداوند پر تیہ کرتے یں اور کتے یں کیا خُداوند ہمارے درمیان نیں؟ پس ہم پر کوئ بلا
 نہ آے گ۔

اس لے صیون تمارے ہ سبب سے کھیت ک طرح جوتا جاےگا اور یروشیلم کھنڈر ہو جائے گا اور اس گھر کا پاڑ
 جنل ک اُونچ جوں ک مانند ہوگا۔
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باب 4

لین آخری دنوں میں یوں ہو گا کہ خُداوندکے گھر کا پاڑ پاڑوں ک چوٹ پر قائم کیا جائے گا اور سب ٹیلوں سے بلند ہو
 گا اور اُمتیں واں پنچیں گ۔

اور بت س قومیں آئیں گ اور کیں گ آؤ خُداوند کے پاڑ پر چڑھیں اور یعقوب کے خُدا کے گھر میں داخل ہوں اور وہ
اپن رایں ہم کو بتائےگا اور ہم اس کے راستوں پر چلیں گے کیونہ شریعت صیون سے اور خُداوند کا کلام یروشیلم سے

 صادر ہو گا۔
اور وہ بت س اُمتوں کے درمیان عدالت کرے گا اور دور ک آور قوموں کو ڈانٹے گا اور وہ اپن تلواروں کو توڑ کر پھالیں

 اور اپنے بھالوں کر ہنسوے بناڈالیں گے اور قوم قوم پر تلوار نہ چلاے گ اور وہ پھر کبھ جن کرنا نہ سھیں گے۔
تب ر ای آدم اپن تاک اور اپنے انجیر کے درخت کے نیچے بیھٹے گااور ان کو کوئ نہ ڈرائے گا کیونہ رب الافواج نے

 اپنے منہ سے یہ فرمایا ہے۔
 کیونہ سب قومیں اپنے اپنے معبود کے نام سے چلیں گ پر ہم ابدالاآباد ت خُداوند اپنے خُدا کے نام سے چلیں گے۔

خُداوند فرماتا ہے کہ میں اس روز لنڑوں کو جمع کروں گا اور جو ان دے گے اور جن کو میں نے دکھ دیا فراہم کروں
 گا۔

اور لنڑوں کو بقیہ اور جلا وطنوں کو زور آور قومیں بناوں گا اور خُداوند کوہ صیون پر اب سے ابدالاآباد ت اُن پر سلطنت
 کرے گا۔

اے گلہ ک دیدگاہ! اے بنت صیون ک پاڑی ! یہ تیرے ہ لے ہے۔ قدیم سلطنت یعن دختر یروشیلم ک بادشاہ تُجھے
 ملے گ۔

اب تو کیوں چلات ہے گویا در دزہ میں مبتلا ہے؟ کیا تُجھ میں کوئ بادشاہ نیں ؟ کیا تیرا صلاح کار نیست ہو گا؟۔ (10 )
ر سے خارج ہو کر میدان میں رہے گہ اب تو شبتلا ہو کیونلیف اٹھا اور در دزہ میں ممانند ت ک اے بنت صیون زچ

 اور بابل ت جائے گ۔ واں تو رائ پائےگ اور ویں خُداوند تجھ کو تیرے دشمنوں کے اتھ سے چھڑاے گا۔
 اب بت س قومیں تیرے خلاف جمع ہوئ یں اور کت یں صیون ناپاک ہو اور ہماری آنھیں اس ک رسوائ دیھیں ۔

پر خُداوند ک تدابیر سے آگاہ نیں اور اس ک مصلحت کو نیں سمجھتیں کیونہ وہ ان کو کھلیان کے پولوں ک طرح
 جمع کرے گا۔

اے بنت صیون اٹھ اور پایمال کر کیونہ میں تیرے سین کو لوا اور تیرے کھروں کو پیتل بناوں گا اور تو بت س اُمتوں
 کو ٹڑے ٹڑے کرے گ۔ ان کے ذخیرے خُداوند ک نذر کرے گ اور ان کا مال رب العالمین کے حضور لاے گ۔
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باب 5

اے بنت افواج اب فوجوں میں جمع ہو۔ ہمارا مُحاصرہ کیا جاتا ہے۔ وہ اسرائیل کے حاکم کے گال پر چھڑی سے مارتے
 یں۔

تجھ میں سے ای ھوٹا ہے تو بھزاروں میں شامل ہونے کے لئے چ وداہ کےن اے بیت لحم افراتاہ اگرچہ تو یلی
 شخص نلے گا اور میرے حضور اسرائیل کا حاکم ہوگا ار اس کا مصدر زمانہ سابق اں قدیم الایام سے ہے۔

اس لئے وہ ان کو چھوڑے دے گا جب ت کہ زچہ در زرہ سے فارغ نہ ہو ۔ تب اُس کے باق بھائ بن اسرائیل میں آ ملیں
 گے۔

اور وہ کھڑا ہو گا اور خُداوند ک قدرت سے اور خُداوند اپنے خُدا کے نام ک بزرگ سے گلّہ بانہ کرے گا اور وہ قائم ریں
 گے کیونہ وہ اس وقت انتای زمین ت بزرگ ہو گا ۔

اور وہ ہماری سلامت ہو گا۔ جب اسور ہمارے مل میں آئے گا اور ہمارے قصروں میں قدم رکھے گا تو ہم اس کے
 خلاف سات شرواہے اور آٹھ سر گروہ برپا کریں گے۔

لور ہمارے مسرزمین کے مدخلوں کو تلوار سے ویران کریں گے اور جب اس ود ککو اور نمر لاور وہ اسور کے م
 میں آکر ہماری حدود کو پایمال کرے گا تو ہم کو رائ بخشے گا۔

اور یعقوب کا بقیہ بت س اُمتوں کے لئے ایسا ہو گا جیسے خُداوند ک طرف سے اوس اور گھاس پر بارش جو نہ انسان
 کا انتظار کرت ہے اور نہ بن آدم کے لئے ٹھرت ہے۔

اور یعقوب کا بقیہ بت س قوموں اور اُمتوں میں ایسا ہو گا جیسے شیر ببر جنل کے جانوروں میں اور جوان شیر بھیڑوں
 کے گلہ میں ۔ جب ۇہ اُن کے درمیان سے گزرتا ہے تو پایمال کرتا اور پھاڑتا ہے اور کوئ چھڑا نیں ستا۔

تیرا اتھ تیرے دشمنوں پر اُٹھے اور تیرے سب مخالف نیست ہو جائیں۔ (10 ) اور خُداوند فرماتا ہے اُس روز میں تیرے
 گھوڑوں کو جو تیرے درمیان یں کاٹ ڈالوں گا اور تیرے رتھوں کو نیست کروں گا۔

 اور تیرے مل کے شروں کو برباد اور تیرے سب قلعوں کو مسمار کروں گا۔
 اور میں تُجھ سے جادوں گری دور کروں گا اور تُجھ میں فالیر نہ ریں گے۔

اور تیری کھودی ہوئ مورتیں اور تیرے ستون تیرے درمیان سے نیست کردوں گا اور تو پھر اپن دستاری ک عبادت نہ
 کرے گا۔

 اور میں تیری یسیرتوں کو تیرے درمیان سے اُکھاڑ ڈالوں گا اور تیرے شروں کو تباہ کروں گا۔
 اور اُن قوموں پر جو شنوانہ ہوئیں اپنا قرو غضب نازل کروں گا۔
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باب 6

 اب خُداوند کا فرمان سن!اُٹھ پاڑوں کے سامنے مباحثہ کر اور سب ٹیلے تیری آواز سنیں۔
اے پاڑو اور اے زمین ک محم بنیاد و خُداوند کا دعۈی سنو کیونہ خُداوند اپنے لوگوں پر دعۈی کرتا ہے اور وہ اسرائیل

 پر حجت پابت کرے گا۔
 اے میرے لوگو میں نے تم سے کیا کیا ہے؟ اور تم کو کس بات میں آزُردہ کیا ہے؟ مجھ پر ثابت کرو۔

کیونہ میں تم کو مل مصر سے نال لایا اور غُلام کے گھر سے فدیہ دے کر چھڑا لایا اور تمارے آگے موس اور ارون
 اور مریم کو بھیجا۔

اے میرے لوگو یاد کرو کہ شاہ موآب بلق نے کیا مشورت ک اور بلعام بن بعور نے اُسے کیا جواب دیا اور شیتم سے
 جلجال ت کیا کیا ہوا تاکہ خُداوند ک صداقت سے واقف ہو جاؤ۔

میں کیا لے کر خُداوند کے حضور آوں اور خُداتعالٰ کو کیونر سجدہ کروں ؟ کیا سو ختن قُربانیوں اور یسالہ بچھڑوں کو
 لے کر اُس کے حضور آوں ؟۔

کیا خُداوند زاروں مینڈھوں سے یا تیل ک دس زار نروں سے خُوش ہو گا؟ کیا میں اپنے پلوٹھے کو اپنے گناہ کے
 عوض میں اور اپن اولاد کو اپن جان ک خطا کے بدلہ میں دے دوں؟۔

اے انسان اُس نے تجھ پر نی ظار کر دی ہے۔ خُداوند تجھ سے اس کے سوا کیا چاہتا ہے کہ تو انصاف کرے اور رحم
 دل کو عزیز رکھے اور اپنے خُدا کے حضور فروتن سے چلے؟۔

قرر کرنے والے کہے اور دانش مند اس کے نام کا لحاط رلھتا ہے۔ عصا اور اس کے م ارتر کو پآواز ش خُداوند ک
 سنو۔(10 ) کیا شریر کے گھر میں اب ت ناجائز نفع کے خزانے اور ناقص و نفرت پیمانے نیں یں؟۔

 کیا وہ دغا ک ترازو اور جھوٹے باٹوں کا تھیلا رکھتا ہوا بے گناہ ٹھرے گا؟۔
 کیونہ واں کے دولتمند ظُلم سے پر یں اور اُس کے باشندے جھوٹ بولتے یں بلہ اُن کے منہ دغا باز زُبان ہے۔

 اس لئے میں تُجھے مل زخم لاۇں گا اور تیرے گناہوں کے سبب سے تجھ کو ویران کر ڈالوں گا۔
تو کھائےگا پر آسودہ نہ ہوگا کیونہ تیرا پیٹ خال رہے گا۔ تو چھپائے گا پر بچا نہ سے گا اور جو کچھ تو بچائے گا

 میں اُسے تلوار کے حوالہ کروں گا۔
 تو بوئے گا پر فصل نہ کاٹے گا ۔ زیتون کو روندے گا پر تیل ملنے نہ پائے گا۔ تو اُنور کو کچلے گا پر مے نہ پئے گا۔

کیونہ عمری کے قوانین اور اخ اب کے خاندان کے اعمال ک پیروی ہوت ہے اور تم ان ک مشورت پر چلتے ہو تاکہ
 میں تم کو ویران کروں اور اس کے رہنے والوں کو سسار کا باعث بناوں ۔ پس تُم میرے لوگوں ک رسوائ اُٹھاؤگے۔
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باب 7

مجھ پر افسوس ! میں تابستان میوہ جمع ہونے اور اُنور توڑنے کے بعد ک خوشہ چنی ک مانند ہوں ۔ نہ کھانے کو
 کوئ خوشہ اور نہ پلاپا دل پسند انجیرہے۔

دیندار آدم دنیا سے جاتے رہے۔ لوگوں میں کوئ راستباز نیں۔وہ سب کے سب گھات میں بیھٹے یں کہ خُون کریں۔ ر
 شخص جال نچھا کر اپنے بھائ کا شار کرتا ہے۔

اُن کے اتھ بدی میں پھریتلے یں۔ حاکم رشوت مانتا ہے اور قاض بھ ی چاہتا ہے اور بڑے آدم اپنے دل ک حرص
 ک باتیں کرتے یں اور یوں سازش کرتے یں۔

ان میں سب سے اچھا تو اُونٹ کٹارے ک مانند ہے اور سب سے راستبازخاردار جھاڑی سے بدتر ہے۔اُن کے نبانوں کا
 دن اں اُن ک سزا کا دن آگیا ہے۔ اب اُن کو پریشان ہوگ۔

 کس دوست پر اعتماد نہ کرو۔ ہمراز پر بھروسا نہ رکھو۔ اں اپنے منہ کا دروازہ اپن بیوی کے سامنے بند رکھو۔
کیونہ بیٹا اپنے باپ کو حقیر جانتا ہے اور بٹی اپن ماں کے اور بو انپ ساس کے خلاف ہوت ہے اور آدم کے دشمن

 اس کے گھر ہ کے لوگ یں۔
 لین میں خُداوند ک راہ دیھوں گا اور اپنے نجات دینے والے خُدا کا انتظار کروں گا میرا خُدا میری سنے گا۔

اے میرے دشمن مجھ پر شادمان نہ ہو کیونہ جب میں گروں گا تو اُتھ کھڑا ہوں گا۔ جب اندھیرے میں بیٹھوں گا۔ تو
 خداوند میرا نور ہوگا۔

میں خُداوند کے قر ک برداشت کروں گا کیونہ میں نے اس کا گناہ کیا جب ت وہ میرا دعوىٰ ثابت کر کے میرا انصاف
نہ کرے ۔ وہ مجھے روشن میں لائے گا اور میں اُس ک صداقت کو دیھو گا۔(10 ) تب میرا دشمن جو مجھ سے کتا تھا

خُداوند تیرا خُدا کاں ہے یہ دیھ کر رسوا ہوگا ۔ میری آنھیں اُسے دیھیں گ۔ وہ گلیوں ک کیچ ک مانند پایمال کیا
 جائے گا۔

 تیری فصیل ک تعمیر کے روز تیری حدود بڑھائ جائیں گ۔
اُس روز اسور سے اور مصر کے شروں سے اور مصر سے دریای فرات ت اور سمندر سے سمندر ت اور کوہستان

 سے کوہستان ت لوگ تیرے پاس آئین گے ۔
 اور زمین اپنے باشندوں کے اعمال کے سبب سے ویران ہوگ۔

انپے عصا سے اپنے لوگوں یعن اپن میراث ک گلہ بان کر۔ جو کرمل کے جنل میں تنا رہتے یں اُن کو بسن اور جلعاد
 میں پلے ک طرح چرنے دے۔

 جیسے تیرے مل مصر سے نلتے وقت ویسے ہ اب میں اُس کو عجائب دکھاوں گا۔
 قومیں دیھ کر اپن تمام توانائ سے شرمندہ ہوں ۔ وہ منہ پر اتھ رکھیں گ اور اُن کے کان برے ہو جائیں گے۔

وہ سانپ ک مانند خاک چاٹیں گ اور اپن چھپنے ک جوں سے زمین کے کیڑوں ک مانند تھرتھرات ہوئ آئیں گ۔ وہ
 خُداوند ہمارے خُدا کے حضور ڈرت ہوئ آئیں گ اں وہ تجھ سے راساں ہوں گ۔

تجھ سا خُدا کون ہے جو بدکرداری معاف کرے اور اپن میراث کے بقیہ ک خطاوں سے در گزرے؟ وہ اپنا وقر ہمیشہ
 ت نیں رکھ چھوڑتا کیونہ وہ شفقت کرنا پسند کرتا ہے۔

وہ پھر ہم پر رحم فرمائے گا۔ وہ ہماری بدکرداری کو پایمال کرے گا اور اُن کے سب گناہ سمندر ک تہ میں ڈال دے گا۔
(20 ) تو یعقوب سے وفاداری کرے گا اور ابرام کو وہ شفقت دکھائے گا جس ک بابت تو نے قدیم زمانہ میں ہمارے باپ

 +دادا سے قسم کھائ تھ۔



ناحوم
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باب 1

 ‐:نینوہ ک بابت بارِ نبوت ۔ القوش ناحوم ک رویا ک کتاب۔
خُدا وند غیور اور انتقام لینے والا خُدا ہے اں خُداوند انتقام لینے والا اور قُار ہے۔ خُداوند اپنے مخالفوں سے انتقام لیتا

 ہےاور اپنے دشمنوں کے لے قر کو قائم رکھتا ہے۔
راہ گر دیاد اور آندھ رگز بری نہ کرے گا۔ خُداوند ک جرم کور کرنے میں دھیما اور قُدرت میں بڑھ کر ہے اور مخُداوند ق

 میں ہے۔ اور بادل اس کے پاوں ک گرد یں۔
یں اور لبنان ک ملا جاتےکر ڈالتا ہے بسن اور کرمل ک ھا دیتا ہے اور سب ندیوں کو خُشمندر کو ڈانٹتا اور سس وہ

 کونپیلں مرجھا جات یں۔
سب معموری تھرتھرات اں دنیا اور اس ک یں۔اس کے حضور زمین ھل جاتےاڑ کاپنتےاور ٹیلے پاس کے خُوف سے پ

 ہے۔
کس کو اس کے قر ک تاب ہے؟ اس کے قر شدید کو کون برداشت کر ستا ہے؟اس کا قر آگ ک مانند نازل ہوتا

 ہے۔ وہ چٹانوں کو توڑ ڈالتا ہے۔
 خُداوند بھلا ہےاور مصیبت کے دن پناہ گا ہ ہے۔وہ اپنے توکل کرنے والوں کو جانتا ہے۔

 لین اب وہ اس کے مان کو بڑے سیلاب سےنیست و نابود کرے گا اور تاری اس کے دشمنوں کو رگیدے گ۔
تم خُداوند کے خلاف کیا منصوبہ باندھتے ہو؟ وہ نالل نابود کر ڈالے گا۔ عذاب دوبارہ نہ آے گا۔(10 ) اگرچہ وہ اُلجھے

 ہوے کانٹوں ک مانند پیچیدہ اور اپن مے سے ہوں تو بھ وہ سوکھے بھوسے ک طرح بالل جلا دے جائیں گے۔
 تجھ سے ای ایسا شخص نلا ہے جو خُداوند کے خلاف برے منصوبے باندھتا اور شرارت ک صلاح دیتا ہے۔

خُداوند یوں فرماتا ہے اگرچہ وہ زبردست اور بت سے ہوں تو بھ وہ کاٹے جائیں گے اور وہ برباد ہو جائے گا۔ اگرچہ
 میں نے تجھے دکھ دیا تو بھ پھر کبھ تجھے دکھ نہ دوں گا۔

 اور اب میں اس کا جو تجھ پر سے توڑ ڈالوں گا اور تیرے بندھنوں کو ٹڑے ٹڑے کر دوں گا۔
لین خُداوند نے تیری بابت یہ حم صادر فرمایا ہے کہ تیری نسل باق نہ رہے۔ میں تیرے بت خانہ سے کھودی ہوئ اور

 ڈھال ہوئ مورتوں کو بیست کروں گا۔ میں تیرے لے قبر تیار کروں گا کیونہ تو نما ہے۔
عیدیں منا اور اپن وداہ اپنیں۔ اے ی اڑوں پرنادی کرتا ہے اس کے پاوں پم ک ھ جو خوش خبرتلاتا اور سلامتدی

 نزریں ادا کر کیونہ پھر خبیث تیرے درمیان سے نیں گزرے گا۔ وہ صاف کاٹ ڈالا گیا ہے۔
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باب 2

 پراگندہ کرنے والا تجھ پر چڑھ آیا ہے۔قلعہ کو محفوظ رکھ۔ راہ ک نبان کر۔ کمر بستہ ہو اور خُوب مضبوط رہ۔
کیونہ خُداوند یعقوب ک رونق کو اسرائیل ک رونق ک مانند پھر بحال کرے گا اگرچہ غارت گروں نے ان کو غارت کیا ہے

 اور ان ک تاک ک شاخیں توڑ ڈال یں۔
اس کے بادروں ک سپریں سرخ یں ۔اس ک تیاری کے وقت رتھ فولاد سے جھلتے یں اور دیودار کے نیزے بشدت

 لتے یں۔
رتھ سڑکوں پر تُندی سے دوڑتےاور میدان میں بے تحاشا جاتے یں۔ وہ مشعلوں ک مانند چمتے اور بجل ک طرح

 کوندتے یں۔
 وہ اپنے سردار کو بلاتا ہے۔ وہ ٹریں کھاتے آتے یں۔ وہ جلدی جلدی فصیل پر ڑھتے یں اور اڑتلا تیار کیا جاتا ہے۔

 نروں کے پھاٹ کھل جاتے یں۔اور قصر گراز ہو جاتا ہے۔
 ہصب بے پردہ ہوئ اور اسیری میں ل گ۔اس ک لونڈیاں قُمریوں ک مانند کراہت ہوئ ماتم کرت اور پھات پیٹت یں۔
نینوہ تو قدیم سے حوض ک مانند ہے تو بھ وہ بھاگے چلے جاتے یں۔ وہ پارتے یں کہ ٹھرو ٹھڑو! پر کوئ مڑ کر

 نیں دیھتا۔
چاندی لُوٹو! سونا لُوٹو! کیونہ مال ک کچھ انتا نیں۔ سب نفیس چیزیں کثرت سے یں۔(10 ) وہ خال سنسان اور ویران
ہے۔ ان کے دل پھل گئے اور گھٹنے ٹرانے لے۔ ر ای ک کمر میں شدت سے درد ہے اور ان سب کے چرے زرد

 ہو گے۔
شیروں ک مانند اور جو ان ببروں ک کھانے ک جہ کاں ہےجس میں شیر ببر اور شیرن اور ان کے بچے بے خُوف

 پھرتے تھے۔
شیر ببر اپنے بچوں ک خوراک کے لے پھاڑتا تھا اور اپن شیرینوں کے لے گلا گھونٹتا تھا اور اپن ماندوں کو شار سے

 اور غاروں کو پھاڑے ہووں سے بھرتا تھا۔
رب الا فواج فرماتا ہے دیھ میں تیرا مخالف ہوںاور اس کے رتھوں کو جلا کے دھواں بنا دوں گا اور تلوار تیرے جوان

 ببروں کو کھا جائے گ اور میں تیرا شار زمین پر سے مٹا ڈالوں گا اور تیرے ایلچیوں ک آواز پھر سنائ نہ دے گ۔
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باب 3

 خُونریز شر پر افسوس ! وہ جھوٹ اور لُوٹ سے بالل بھرا ہے وہ لوٹ مار سے باز نیں آتا۔
 سنو! اچان ل آواز اور پیوں ک کھڑکھڑاہٹ اور گھوڑوں کا کودنا اور رتھوں کے ہچولے۔

دیھو ! سواروں کا حملہ اور تلواروں ک چم اور بھالوں ک جھل اور متقولوں کے ڈھیر اور لاشوں کے تُودے۔لاشوں
 ک انتا نیں۔لاشوں سے ٹھوکر کھاتے یں۔

یہ اس خُوب صورت جادوگرن فاحشہ ک بدکاری ک کثرت کا نتیجہ ہے کیونہ وہ قوموں کو اپن بدکاری سےاور گھرانوں
 کو اپن جادوگری سے بیچت ہے۔

خالف ہوں اور تیرے سامنے سے تیرا دامن اٹھادوں گا اور قوموں کو تیری برہنھ میں تیرا مالافواج فرماتا ہے دی رب
 اور مملتوں کو تیرا ستر دکھلاوں گا۔ہ

 اور نجاست تجھ پر ڈالوں گا اور تُجھے رسوا کروں گا اں تُجھے انشت نُما کر دوں گا۔
اور جو کوئ تجھ پر ناہ کرے گا تُجھ سے بھاگے گا اور کے گا کہ نینوہ ویران ہوا۔ اس پر کون ترس کھاے گا؟ میں

 تیرے لے تسل دینے والے کاں سے لاؤں؟۔
کیا تو آمون سے بتر ہے جو نروں کے درمیان بسا تھا اور پان اس ک چاروں طرف تھا جس ک شر پناہ دریا نیل تھا اور

 جس ک فصیل پان تھا؟۔
کوش اور مصر اس ک بے انتا توانائ تھے۔ فوط اور لُوبیم اس کے حماتی تھے۔ (10 ) تو بھ جلا وطن اور اسیر ہوا۔

اس کے بے سب کوچوں میں پٹ دے گئے اور اُن کے شُرفا پر قُرعہ ڈالا گیا اور اس کے سب بزرگ زنجیروں سے
 جڑے گے۔

 تو بھ مست ہو کر اپنے آپ کو چھپائے گا اور دشمن کے سامنے سے پناہ ڈھونڈے گا۔
تیرے سب قلعے انجیر کے درخت ک مانند یں جس پر پلے پے پھل لے ہوں جس کو اگر کوئ ہلاے تو وہ کھانے

 والے کے منہ میں گھر پڑیں۔
دیھ تیرے اندر تیرے مرد عورتیں بن گے۔ تیری مملت کے پھاٹ تیرے دشمنوں کے سامنے کھلے یں۔ آگ تیرے

 اڑبنوں کو کھا گئ ۔
تو اپنے محاصرہ کے وقت کے لے پان بھر لے اور اپنے قلعوں کو مضبوط کر۔ گڑھے میں اتر کر مٹ تیار کر اوع اینٹ کا

 سانچہ اتھ میں لے۔
واں آگ تُجھے کھا جائے گ۔ تلوار تُجھے کاٹ ڈالے گ۔ وہ ٹڈی ک طرح تُجھے چٹ کر جاے گ اگرچہ تو اپنے آپ کو

 چٹ کر جانے وال ٹڈیوں ک مانند فراوان کرے اور فوج ملخ ک مانند بے شُمار ہو جائے۔
 تو نے اپنے سودا گروں کو آسمان کے ستاروں سے زیادہ فراوان کیا۔ چٹ کر جانے وال ٹڈی خراب کر کے اُڑ جات ہے۔

تیرے امراملخ اور تیرے سردار ٹڈیوں کا ہجوم یں جو سردی کے وقت جھاڑیوں میں رہت یں اور آفتاب نلتا ہے تو اُڑ
 جات یں اور ان کا مان کوئ نیں جانتا۔

اے شاہ اسور تیرے چرواہے سو گئے۔ سردار لیٹ گئے۔ تیری رعایا پاڑوں پر پراگندہ ہوگئ ار اس کو فراہم کرنے والا
 کوئ نیں۔

تیری شست لاعلاج ہے۔ تیرا زخم کاری ہے۔ تیرا خال سن کر سب تال بجائیں گے کیونہ کون ہے جس پر ہمشیہ تیری
 +شرارت کا بار نہ تھا؟



حبقُّوق
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باب 1

 ‐:حبقوق نب ک رویاکا بار نبوت
اے خُداوند ! میں کب ت نالہ کروں گا اور تو نہ سنےگا؟ میں تیرے حضور کب ت چلاوں گا ظُلم!ظُلم! اور تو نہ بچاے

 گا؟۔
تو کیوں مجھے بدکرداری اور کج رفتاری دکھاتا ہے؟ کیونہ ظُلم اور ستم میرے سامنے یں۔ فتنہ و فساد برپا ہوتے رہتے

 یں۔
اس لے شریعت کمزور ہو گ اور انصاف مطلق جاری نیں ہوتا کیونہ شریر صادقوں کو گھیر لیتے یں۔ پس انصاف کا

 خُون ہو ریا ہے۔
قوموں پر نظر کرو اور دیھو اور متعجب ہو کیونہ میں تُمارے ایام میں ای ایسا کام کرنے کو ہوں کہ اگر کوئ تم سے

 اس کا بیان کرے تو تم رگز باور نہ کرو گے۔
کیونہ دیھو میں کسدیوں کو چڑھا لاوں گا۔ وہ تر شرو اور تند مزاج قوم یں جوۇسعت زمین سے ہو کر گزرتے یں تاکہ

 ان بستیوں پر جو ان ک نیں یں قبضہ کر لیں۔
 وہ ڈراونے اور ہیبت ناک یں۔ وہ خود ہ اپن عدالت اور شان کا مصدر یں۔

ان کے گھوڑے چیتوں سے بھ تیز رفتار اور شام کو نلنے والے بھیڑیوں سے زیادہ خونخوار یں اور ان کے سوار کودتے
 پھاندتے آتے یں۔ اں وہ دور سے چلے آتے یں۔وہ عقاب ک مانند یں جو اپنے شار پر جھپٹتا ہے۔

وہ سب غارتری کو آتے یں۔ وہ سیدھے بڑھے چلے آتے یں اور ان کے اسیرریت کے ذروں ک مانند بے شمار ہوتے
ہ وہ مٹیں کیون یں۔ وہ قلعوں کو حقیر جانتے یں۔(10 ) وہ بادشاہوں کو ٹھٹھوں میں اڑاتے اور امرا کو مسخرہ بناتے

 سے دمدمے باندھ کر ان کو فتح کر لیتے یں۔
 تب وہ گردباد ک ظرح گزرتے اور خطا کر کے گنار ہوتے یں کیونہ ان کازور ہ ان کاخُدا ہے۔

اے خُداوند میرے خُدا! اے میرے قدوس کیا تو ازل سے نیں ہے؟ ہم نیں مریں گے۔ اے خُداوند تو نےان کو عدالت کے
 لے ٹھرایا ہے اور اے چٹان تونے ان کو تادیب کے لے مقرر کیا ہے۔

تیری آنھیں ایس پاک یں کہ تو بدی کو دیھ نیں ستا اور کجر فتاری پر ناہ نیں کر ستا۔ پھر تو دغابازوں پر کیوں نظر
 کرتا ہے اور جب شریر اپنے سے زیادہ صادق کو نل جاتا ہے تب تو کیوں خاموش رہتا ہے۔

 اور نب آدم کو سمندر ک مچھلیوں اور کیڑے موڑوں ک مانند بناتا ہے جن پر کوئ حومت کرنے والا نیں؟۔
وہ ان سب کو شست سے اُٹھا لیتے یں اور اپنے جال میں پھنساتے یں اور ماجال میں جمع کرتے یں اس لے وہ شادمان

 اور خُوش وقت یں ۔
اس لے وہ اپنے جال کے آگے قربانیاں گزرانتے یں اور اپنے ماجال کے آگے بخور جلاتے یں کیونہ ان کےو سیلہ

 سے ان کا بخرہ لذیز اور ان ک غذا چرب ہے۔
 پس وہ اپنے جال کو خال کرنے اور قوموں کو متواتر قتل کرنے سے بازنہ آئیں گئے۔
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باب 2

فریاد ک تاہے اور میں اپنجھ سے کیا کروں گا کہ وہ مرج پر چڑھ کر انتظار کدیدگاہ پر کھڑا رہوں گا اور ب میں اپن
 بابت کیا جواب دوں۔

تب خُداوند نے مجھے جواب دیا اور فریاد کہ رویا کو تختیوں پر ایس صفائ سے لھ کہ لوگ دوڑتے ہوے بھ پڑھ
 سیں۔

۔ اگرچہ اس میں دیر ہو تو بھاور خطا نہ کرے گ مقررہ وقت کے لے ہے۔ یہ جلد وقوع میں آے گ ہ یہ رویا ایکیون
 اس کا منتظر رہ کیونہ یہ یقینا وقوع میں آے گ۔ تاخیر نہ کرے گ۔

 دیھ متبر آدم کا دل راست نیں ہے لین صادق اپنے ایمان سے زندہ رہے گا۔
بے ش متبر آدم مے ک مانند دغاباز ہے۔ وہ اپنے گھر میں نیں رہتا۔ وہ پاتال ک مانند اپن ہوس بڑھاتا ہے۔ وہ
ہ سب قوموں کو اپنے پاس جمع کرتا ہے اور سب امتوں کو اپنے نزدییں ہوتا بلآسودہ ن مانند ہے۔ کبھ موت ک

 فراہم کرتا ہے۔
کیا یہ سب اس پر مثل نہ لائیں گے اور طنزا نہ کیں گے کہ اس پر افسوس جو اوروں کے مال سے مالدار ہوتا ہے! لین

 یہ کب ت؟ اور اس پر جو کثرت سے گرو لیتا ہے!۔
کیا وہ تجھے کھا جانے کو اچان نہ اُٹھیں گے اور تجھے مضطرب کرنے کو بیدار نہ ہوں گے اور تو ان کے لے لوٹ نہ

 ہوگا؟۔
چونہ تونے بت س قوموں کو لوٹ لیا اور مل و شر و باشندوں میں خونریزی اور ستم گری ک ہے اس لے باق ماندہ

 لوگ تجھے غارت کریں گے۔
اس پر افسوس جو اپنے گھرانے کے لے ناجائز نفع اٹھاتا ہے تا کہ اپنا آشیانہ بلندی پر بنائے اور مصیبت سے محفوظ

 رہے۔ (10 ) تو نے بت س اُمتوں کو برباد کر کے اپنے گھرانے کے لے رسوائ حاصل ک اور اپن جان کا گنار ہوا۔
 کیونہ کے دیوار سے پتھر چلائیں گے اور محبت سے شتیر جواب دیں گے۔

 اس پر افسوس جو قصبہ کو خُونریزی سے اور شر کو بدکرداری سے تعمیر کرتا ہے!۔
 کیا یہ رب الافواج ک طرف سے نیں کہ لوگوں ک محنت آگ کے لے ہوا اور قوموں ک مشقت بطالت کے لے؟۔

 کیونہ جس طرح سمندر پان سے بھرا ہے اس طرح زمین خُداوند کے جلال کے عرفان سے معمور ہو گ۔
 اس پر افسوس جو اپنے ہمسایہ کو اپنے قر کا جام پلا کر متوالا کرتا ہے تاکہ اس کو بے پردہ کرے۔

تو عزت کے عوض رسوائ سے بھر گیا ہے۔ تو بھ پ کر اپن نامختون ظار کر۔ خُداوند کے دہنے اتھ کا پیالہ اپنے
 دور میں تجھ ت پنچے گا اور رسوائ تیری شوکت کو ڈھانپ لے گ۔

چونہ تونے مل و شر باشندوں میں خُونریزی اور ستم گری ک ہے اس لے وہ زیادت جو لبنان پر ہوئ اور وہ ہلاکت
 جس سے جانور ڈر گے تجھ پر آئےگ۔

کھودی ہوئ مورت سے کیا حاصل کہ اس کے بنانے والے نے اسے کھود کر بنایا؟ ڈھال ہوئ مورت اور جھوٹ سھانے
 والے سے کیا فائدہ کہ اس کا بنانے والا اس پر بھروسا رکھتا اور گونے بتوں کو بناتا ہے؟ ۔

اس پر افسوس جو لڑی سے کتا ہے جاگ ! اور بے زبان پتھر سے کہ اُٹھ ! کیا وہ تعلیم دے ستا ہے؟ دیھ وہ تو
سونے چاندی سے مڑھا ہے لین اس میں مطلق دم نیں۔(20 ) مر خُداوند اپن مقدس ہیل میں یں۔ ساری زمین اس

 کے حضور خاموش رہے۔
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باب 3

 شایونوت کے سر پر حبقوق ک دعا۔
اے خُداوند میں نے تیری شرت سن اور ڈر گیا۔اے خُداوند اس زمانہ میں اپنے کام کو بحال کر۔ اس زمانے میں اس کو

 ظار کر۔ قر کے وقت رحم کو یاد فرما۔
خُدا تیمان سے آیا اور قدوس کوہ فاران سے۔ سلاہ : اس کا اتھ جلال آسمان پر چھا گیا اور زمین اس ک حمد سے معمور

 ہو گ۔
 اس ک جماہٹ نُور ک مانند تھ اس کے اتھ سے کرنیں نلت تھیں اور اس میں اس ک قدرت ناں تھ۔

 وبا اس کے آگے آگے چلت تھ اور آتش تیر اس کے قدموں سے نلتے تھے۔
اڑ پارہ پارہ ہو گئے۔ قدیم ٹیلے جھپ اور قومیں پراگندہ ہو گیئں۔ ازل اہ ک۔اس نے نوہ کھڑا ہوا اور زمین تھرا گ

 گئے۔ اس ک رایں ازل یں۔
 میں نے کوشن کے خیموں کو مصیبت میں دیھا۔ مل مدیان کے پردے ل گئے

اے خُداوند ! کیا تو ندیوں سے بیزار تھا؟ کیا تیرا قر دریاوں پر تھا؟ کیا تیرا غضب سمندر پر تھا کہ تو اپنے گھوڑوں اور فتح
 یاب رتھوں پر سوار ہوا؟

تیری کمان غلاف سے نال گئ تیرا عد قبائل کے ساتھ استوار تھا۔ سلاہ :تو نے زمین کو ندیوں سے چیر ڈالا ( ۱۰ ) پاڑ
 تجھے دیھ کر کانپ گئے۔ سیلاب گزر گے۔ سمندر سے شور اُٹھا اور موجیں بلند ہوئیں۔

 تیرے اُڑنے والے تیروں ک روشن سے تیرے چمیلے بھالے ک جھل سے آفتاب و متاب اپنے برجوں میں ٹھر گئے۔
 تو غضبناک ہو کر مل میں سے گزرا۔ تو نے قر سے قوموں کو پایمال کیا۔

تو اپنے لوگوں ک نجات ک خاطر نلا۔ اں اپنے ممسوح ک نجات ک خاطر۔ تو نے شریر کے گھر ک چھت گرا دی اور
 : اس ک بنیاد بالل کھود ڈال۔ سلاہ

تو نے اس کے لٹھ سے اس کے بادروں کے سر پھوڑے۔ وہ مجھے پراگندہ کرنے کو گردباد ک طرح آئےوہ غریبوں کو
 تنائ میں نل جانے پر خُوش تھے۔

 تو اپنے گھوڑوں پر سوار ہو کر سمندر سے اں بڑے سیلاب سے پار ہو گیا۔
میں نے سنا اور میرا دل دل گیا اس شور کے سبب سے میرے ہونٹ لنے لے۔میری ڈیاں بوسیدہ ہو گیئں اور میں

 کھڑے کھڑے کاپننے لا لین میں صبر سے ان کے برے دن کا منتظر ہوں جو اکٹھے ہو کر حملہ کرتے یں۔
اگرچہ انجیر کا درخت نہ پھولے اور تاک میں پھل نہ لے اور زیتون کا حاصل ضائع ہو جائے اور کھیتوں میں کچھ پیداوار

 نہ ہو اور بھیڑ خانہ سے بھیڑیں جات ریں اور طویلوں میں مویش نہ ہوں ۔
 تو بھ میں خُداوند سے خوش رہوں گا اور اپنے نجات بضش خُدا سے خوش وقت ہوں گا۔

خُداوند خُدا میری توانائ ہے۔ وہ میرے پاوں رن کے سے بنا دیتا ہے اور مجھے میری اُونچ جوں میں چلاتا ہے۔ (
 ( میر مغن کے لے میرے تاردار سازوں کے ساتھ



صفنیاہ
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باب 1

 خُداوند کا کلام جو شاہ یوداہیوں سیاہ بن آمونے ایام میں صفنیاہ بن کوش بن جدلیاہ بن امریاہ بن حزقیاہ پر نازل ہوا۔
 خُداوند فرماتا ہے میں روی زمین سے سب کچھ بالل نیست کروں گا۔

انسان اور حیوان کو نیست کروں گا۔ ہوا کے پرندوں اور سمندر ک مچھلیوں کو اور شریروں اور اُن کے بتوں کو نیست
 کروں گا اور انسان کو روی زمین سے فنا کروں گا خُداوند فرماتا ہے۔

میں یوداہ پر اور یروشیلم کے سب باشندوں پر اتھ چلاوں گا اور اس مان میں سے بعل کے بقیہ کو اور کماریم کے نام
 کو پجاریوں سمیت نیست کروں گا۔

اور اُن کو بھ جو کوٹھوں پر چڑھ کر اجرام فل ک پرستش کرتے یں اور اُن کو جو خُداوند ک عبادت کا عد کرتے یں
 لین ملوں ک قسم کھاتےیں۔

 اور اُن کو بھ جو خُداوند سے برگشتہ ہو کر نہ اُس کے طالب ہوئے اور نہ اُنوں نے اس سے مشورت ل۔
تم خُدا خُداوند کے حضرو خاموش رہو کیونہ خُداوند کا دن نزدی ہے اور اُس نے ذبیحہ تیار کیا ہے اور اپنے ممانوں

 کو مخصوص کیا ہے۔
اور خُداوند کے ذبیحہ کے دن یوں ہو گا کہ میں اُمرا اور شازادوں کو اور اُن سب کو جو اجنبیوں ک پوشاک پنتے یں

 سزادوں گا۔
میں اُس روز اُن سب کو جو لوگوں کے گھروں میں گھس کر اپنے آقا کے گھر کو لُوٹ اور مرسے بھرتے یں سزادوں گا۔
(10 ) اورخُداوند فرماتا ہے اُس روز مچھل پھاٹ سے رونے ک آواز اور مشنہ سے ماتم ک اور ٹیلوں پر سے بڑے غوغا

 ک صدا اُٹھے گ۔
 اے متیس کے رہنے والو! ماتم کرو کیونہ سب سوداگر مارے گئے۔ جوچاندی سے لدے تھے سب ہلاک ہوئے۔

پھر میں چراغ لے کر یروشیلم میں تلاش کروں گا اور جتنے اپن تلچھٹ پر جم گئے یں اور دل میں کتے یں کہ خُداوند
 سزا و جزا نہ دے گا اُن کو سزا دوں گا ۔

تب اُن کا مال لُٹ جاے گا اور اُن کے گھر اُجڑ جائیں گے۔ وہ گھر تو بنائیں گے پر اُن میں بودوباش نہ کریں گے اور
 تاکستان لائیں گے پر اُن ک مے نہ پیں گے۔

خُداوند کا روز عظیم قریب ہے اں وہ نزدی آ گیا۔ وہ آ پنچا! سنو خُداوند کے دن کا شور! زبردست آدم پھوٹ پھوٹ کر
 روئے گا۔

 وہ دن قر کا دن ہے ۔ دکھ اور رنج کا دن۔ ویران اور خراب کا دن۔ تاری اور اُداس کا دن۔ ابر اور تیرگ کا دن ۔
 حصوںشر وں اور اُونچے برجوں کے خلاف نر سنے اور جن للار کا دن۔

اور میں بن آدم پر مصبیت لاوں گا یاں ت کہ وہ اندھوں ک مانند چلیں گے کیونہ وہ خُداوند کے گنار ہوئے۔ اُن کا
 خُون دھول ک طرح گرایا جائے گا اور اُن کا گوشت نجاست ک مانند۔

آگ کھا جاے گ غیرت ک کو اُس ک لہ تمام مے گا بلر کے دن اُن کا سونا چاندی اُن کو بچا نہ سخُداوند کے ق
 کیونہ وہ ای لخت مل کے سب باشندوں کو تمام کر ڈالے گا۔
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باب 2

 اے بے حیا قوم جمع ہو! جمع ہو !۔
اس سے پلے کے تقدیر ال ظار ہو اور وہ دن بھس ک مانند جاتا رہے اور اور خُداوند کا قر شدید تم پر نازل ہو اور

 اُس کے غضب کا دن تم پر آ پنچے۔
اے مل کے سب حلیم لوگو جو خُداوند کے احام پر چلتے ہو اُس کے طالب ہو! راستبازی کو ڈھونڈو۔ فروتن ک تلاش

 کرو۔ شاید خُداوند کے غضب کے دن تم کو پناہ ملے۔
بیخ کن ر کو خارج کر دیا جائے گا اور عقرون کہ غزہ متروک ہو گا اور اسقلون ویران کیا جائے گا اور اشدود دوپکیون

 ک جائے گ۔
سمندر کے رہنے والوں یعن کر یتیوں ک قوم پر افسوس ! اے کنعان فلتیوں ک سرزمین ! خُداوند کا کلام تیرے خلاف

 ہے۔ میں تجھے نیست و نابود کروں گایاں ت کہ کوئ بسنے والا نہ رہے۔
 اور سمندر کے ساحل چراگایں ہوں گے جن میں چرواہوں ک جھونپڑیاں اور بھیڑ خانے ہوں گے۔

اور وہ ساحل یوداہ کے گھرانے کے بقیہ کے لے ہوں گئے۔ وہ اُن میں چرایا کریں گے۔ وہ شام کے وقت اسقلون کے
 مانوں میں لیٹا کریں گے کیونہ خُداوند اُن کا خُدا اُن پر پھر نظر کرے گا اور اُن ک اسیری کو موقوف کرے گا۔

میں نے موآب ک ملامت اور نب عمون ک لعن طعن سن ہے۔ اُنوں نے میری قوم کو ملامت ک اور اُن ک حدود کو
 دبالیا ہے۔

اس لے رب الافوج اسرائیل کا خُدا فرماتا ہے مجھے اپن حیات ک قسم ! یقینا موآب سدوم ک مانند ہوگا اور نب عمون
عمورہ ک مانند ۔ وہ پرخار و نمزار اور ابدالاآباد برباد ریں گے۔ میرے لوگوں کا بقیہ اُن کو غارت کرے گا اور میری قوم
کے باق لوگ اُن کے وارث ہوں گئے۔(10 ) یہ سب اُن کے تبر کے سبب اُن پر آے گا کیونہ اُنوں نے رب الافواج کے

 لوگوں کو ملامت ک اور اُن پر زیادت ک۔
کے سب باشندے اپن مالودوں کو لاغر کر دے گا اور بحری مخُداوند اُن کے لے ہیبت ناک ہوگا اور زمین کے تمام معب

 اپن جہ میں اُس ک پرستش کریں گے۔
 اے کوش کے باشندو! تم بھ میری تلوار سے مارے جاؤگے۔

اور وہ شمال ک طرف اپنا اتھ بڑھائے گا اور اسور کو نیست کرے گا اور نینوہ کو ویران اور بیابان ک مانند خُش کر دے
 گا۔

اور جنل جانور اُس میں لیٹیں گے اور ر قسم کے حیوان حواصل اور خُارپشت اُس کے ستونوں کے سروں پر مقام کریں
 گے۔ اُن ک آواز اس کے جھروکوں میں ہو گ۔ اس ک دلیز میں ویران ہو گ کیونہ دیوار کا کام کھلا چھوڑا گیا ہے۔

یہ وہ شادمان شر ہے جو بے فر تھا۔ جس نے دل میں کا میں ہوں اور میرے سوا کوئ دوسرا نیں۔ وہ کیسا ویران ہوا
 ! حیوانوں کے بٹیھنے ک جہ! ر ای جو اُدھر سے گزرئے گا سسا رئےگا اور اتھ ہلائےگا۔
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باب 3

 اس سر کش و ناپاک و ظالم شر پر افسوس!۔
 اس نے کلام کو نہ سنا۔ وہ ترتیب پزیر نہ ہوا۔ اس نے خُداوند پر توکل نہ کیا اور اپنے خُدا ک قُربت ک آرزو نہ ک۔

اس کے اُمرا اس میں گرجنے والے ببر یں۔ اس کے قاض بھیڑے یں جو شام کو نلتے یں اور صبح ت کچھ نیں
 چھوڑتے۔

 اُس کے نب لاف زن اور دغاباز یں۔ اس کے کاہنوں نے پاک کو نا پاک ٹھرایا اور اُنوں نے شریعت کو مروڑا ہے۔
خُداوند جو صادق ہے اس کے اندر ہے۔ وہ بے انصاف نہ کرے گا۔ وہ ر صبح بلاناغہ اپن عدالت ظار کرتا ہے مر بے

 انصاف آدم شرم کو نیں جانتا۔
کہ اُن میں کوئ اں تمیں نے قوموں کو کاٹ ڈالا۔ اُن کے برج برباد کئے گئے۔میں نے اُن کے کوچوں کو ویران کیا ی

 نیں چلتا ۔ اُن کے شراُجاڑ ہوئے اور اُن میں کوئ انسان نیں ۔ کوئ باشندہ نیں۔
میں نے کا کہ فقط مجھ سے ڈر اور تربیت پزیر ہوتا کہ اس ک بست کاٹ نہ جائے اُس سب کے مطابق جو میں نے اس

 کے حق میں ٹھرایا تھا لین اُنوں نے عمدا اپن روش کو باڑا۔
پس خُداند فرماتا ہے میرے منتظر رہو جب کہ میں لوٹ کے لے نہ اُٹھوں کیونہ میں نے ٹھان لیا ہے کہ قوموں کو جمع

کرو اور مملتوں کو اکٹھا کروں تاکہ اپنے غضب یعن تمام قر شدید کو اُن پر نازل کروں کیونہ میری غیرت ک آگ ساری
 زمین کو کھا جائے گ۔

اور میں اُس وقت لوگوں کے ہونٹ پاک کر دوں گا تاکہ وہ سب خُداوند سے دعا کریں اور ای دل ہو کر اُس ک عبادت
 کریں۔ (10 ) کوش ک نروں کے پار سے میرے عابد یعن میری پراگندہ قوم میرے لے دیہ لاے گ۔

اُس روز تو اپنے سب اعمال کے سبب سے جن سے تو میری گنار ہوئ شرمندہ نہ ہوگئ کیونہ میں اس وقت تیرے
 درمیان سے تےرے متبر لوگوں کو نال دوں گا اور پھر تو میرے لوہ مقدس پر تبر نہ کرے گ۔

 اور میں تجھ میں ای مظلوم اور مسین بقیہ چھوڑ دوں گا اور وہ خُداوند کے نام پر توکل کریں گے۔
اسرائیل کے باق لوگ نہ بدی کریں گے نہ جھوٹ بولیں گے اور نہ اُن کے منہ میں دغا ک باتیں پائ جائیں گ بلہ وہ

 کھائیں گے اور لیٹ ریں گے اور کوئ ان کو نہ ڈرائے گا۔
 اے بنت صیون نغمہ سرائ کر!اے اسرائیل! للار۔ اے دختر یروشیلم! پورے دل سے خُوش منا اور شادمان ہو۔

خُداوند نے تیری سزا کو دور کر دیا اُس نے تیرے دشمنوں کو نال دیا خُداونداسرائیل کا بادشاہ تیرے اندر ہے۔توپھر
 مصیبت کو نہ دیھے گ۔

 اس روز یروشیلم سے کا جاے گا راسان نہ ہو! اے صیون تیرے اتھ ڈھیلے نہ ہوں۔
کرے گا۔ وہ اپن بچا لے گا۔وہ تیرے سبب سے شادمان ہو کر خُوش خُداوند تیرا خُدا جو تُجھ میں ہے قادرہے۔ وہ

 محبت میں مسرور رہے گا۔ وہ گاتے ہوئے تیرے لے شادمان کرے گا۔
 میں تیرے لے ان لوگوں کو جوعیدوں سے محروم ہونے کے سبب غمین اور ملامت سے زیر بار یں جمع کروں گا۔

دیھ میں اس وقت تیرے سب ستانے والوں کو سزا دوں گا اور لنڑوں کو رائ دوں گا اور جو ان دے گئے ان کو اکٹھا
لان میں رسوا ہوئےان کو ستودہ اور نامور کروں گا۔(20 ) اس وقت میں تم کو جمع کر کے مکروں گا اور جو تمام ج

میں لاوں گا کیونہ جب تمارے جین حیات ہ میں تماری اسیری کو موقوف کروں گا توتم کو زمین ک سب قوموں کے
 درمیان نامور اور ستودہ کروں گا خُداوند فرماتا ہے۔



حج
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باب 1

دارا بادشاہ ک سلطنت کے دوسرے برس کے چھٹے مینے ک پل تاریح کو یوداہ کے ناظم زربابل بن سیالت ایل اور
 سردار کاہن یشوع بن یو صدق کو حج بن ک معرفت خُداوند کا کلام پنچا۔

 کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ یہ لوگ کتے یں ابھ خُداوند کے گھر ک تعمیر کا وقت نیں آیا۔
 تب خُداوند کا کلام حج نب ک معرفت پنچا۔

 کہ کیا تمارے لے مسقف گھروں میں رہنے کا وقت ہے جب کہ یہ گھر ویران پڑا ہے؟۔
 اور اب رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ تُم اپن روش پر غور کرو۔

تُم نے بت سا بویا پر تھوڑا کاٹا۔ تُم کھاتے ہو پر آسودہ نیں ہوتے۔تُم پیتے ہو پر پیاس نیں بجھت۔ تُم کپڑے پنتے ہو پر
 گر نیں ہوتےاور مزدور اپن مزدوری سورا خُدا رتھیل میں جمع کرتا ہے۔

 رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ اپن روش پر غور کرو۔
 پاڑوں سے لڑی لا کر یہ گھر تعمیر کرو اور میں اس سے خُوش ہوں گا اور میری تمجید ہو گ خُداوند فرماتا ہے۔

تُم نے بت ک اُمید رکھ اور دیھو تھوڑا ملا اور جب تُم اُسے اپنے گھر میں لاے تو میں نے اُسے اُڑادیا ۔ رب الافواج یوں
فرماتا ہے کیوں؟ اس لے کہ میرا گھر ویران ہے اور تُم میں سے ر ای اپنے گھر کو دوڑا چلا جاتا ہے۔(10 ) اس لے نہ

 آسمان سے اوس گرت ہے اور نہ زمین اپنا حاصل دیت ۔
اور میں نے خوش سال کو طلب کیا کہ مل اور پاڑوں پر اور اناج اور نئ مے اور تیل اور زمین ک سب پیداوار پر اور

 انسان وحیوان پر اور اتھ ک ساری محنت پر آئے۔
تب زربابل بن سیالت ایل اور سردار کاہن یشوع بن یو صدق اور لوگوں کا سب بقیہ خُداوند اپنے خُدا کے کلام اور اُس کے

 بھیجے ہوے حج نب ک باتوں کے شنوا ہوے اور لوگ خُداوند کے حضور ترسان ہوئے۔
 تب خُداوند کے پیغمبر حج نے خُداوند کا پیغام اُن لوگوں کو سنایا کہ خُداوند فرماتا ہے میں تمارے ساتھ ہوں ۔

اور لوگوں کے بقیہ ک و صدق کاور سردار کاہن یشوع بن ی ایل ک وداہ کے ناظم زُربابل بن سیالتپھر خُداوند نے ی
 روح کو ترغیب دی۔ پس وہ آکر رب الافواج اپنے خُدا کے گھر ک تعمیر میں مشغول ہوئے۔

 اور یہ واقعہ دارا بادشاہ ک سلطنت کے دوسرے برس کے چھٹے مینے ک چوربیسویں تاریخ کا ہے۔
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باب 2

 ساتویں مینے ک اکیسویں تاریخ کو خُداوند کا کلام حج نب ک معرفت پنچا۔
 کہ یوداہ کے ناظم زربابل بن سیالت ایل سردار کاہن یشوع بن یوصدق اور لوگوںے بقیہ سے یوں کہ۔

کہ تُم میں سے کس نے اس ہیل ک پل رونق کو دیھا؟ اور اب کیس دکھائ دیت ہے؟ کیا یہ تُماری نظر میں ناچیز
 نیں ہے؟۔

لین اے زربابل حوصلہ رکھ خُداوند فرماتا ہے اور اے سردار کاہن یشوع بن یو صدق حوصلہ رکھ اور اے مل کے
 سب لوگو حوصلہ رکھو خُداوند فرماتا ہے اور کام کرو کیونہ میں تُمارے ساتھ ہوں رب الافواج فرماتا ہے۔

 مصر سے نلتے وقت میں نےتُم سے جو عد کیا تھا اُس کے مطابق میری وہ روح تُمارے ساتھ رہت ہے ہمت نہ ارو۔
 کیونہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ میں تھوڑی دیر میں پھر ای بار آسمان و زمین اور بحرو بر کو ہلادوں گا۔

اور میں اس گھر کو جلال سے معمور کروں گا رب مرغوب چیزیں آئیں گ میں سب قوموں کو ہلا دوں گا اور اُن ک
 الافواج فرماتا ہے۔

 چاندی میری ہے اور سونا میرا ہے رب الافواج فرماتا ہے ۔
اس پچھلے گھر ک رونق پلے گھر ک رونق سے زیادہ ہوگ رب الافواج فرماتا ہے اور میں اس مان میں سلامت بخُشوں

گا رب الافواج فرماتا ہے۔ (10 ) اور دارابادشاہ ک سلطنت کے دوسرے سال کے نویں مینے ک چوبیسویں تاریخ کو
 خُداوند کا کلام حج نب ک معرفت پنچا۔

 کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ شریعت ک بابت کاہنوں سے دریافت کر۔
کہ اگر کوئ پاک گوشت کو اپنے لباس کے دامن میں لے جاتا ہو اور اُس کادامن روٹ یا دال یا مے یا تیل یا کس طرح

 کے کھانے ک چیز کو چھو جائے تو کیا پاک ہو جائیں گ؟ کاہنوں نے جواب دیا رگز نیں۔
پھر حج نے پوچھا کہ اگر کوئ کس مردہ کو چھو نے سے ناپاک ہو گیا ہو اور ان میں سے کس چیز کو چھوے تو کیا

 وہ چیز ناپاک ہو جائیں گ؟ کاہنوں نے جواب دیا ضرور ناپاک ہو جائیں گ۔
پھر حج نے کا خُداوند فرماتا ہے میری نظر میں ان لوگوں اور اس قوم اور ان کے اعمال کا ی حال ہے اور جو کچھ

 اس جہ گزرانتےیں ناپاک ہے۔
 پس اب اور آیندہ کو اُس وقت کا خیال رکھو جبہ ابھ خُداوند ک ہیل کا پتھر پر پتھر نہ رکھا گیا تھا۔

اُس تمام زمانہ میں جب کوئ بیس پیمانوں ک آس رکھتا تو دس ہ ملتے تھے اور جب کوئ مے کے حوض سے پچاس
 پیمانے نالنے جاتا تو بیس ہ نلتے تھے۔

اور میں نے تُم کو تمارے سب کاموں میںبادسموم اور گیروئ اور اولوں سے مارا پر تُم میری طرف رجوع نہ لاے خُداوند
 فرماتاہے۔

اب اور آیندہ اس کا خیال رکھو۔ آج خُداوند ک ہیل ک بنیاد کے ڈالے جانے یعن نویں مینے ک چوبیسویں تاریخ سے
 اس کا خیال رکھو۔

کیا اس وقت بیج کھتے میں ہے؟ ابھ تو تاک اور انجیر اور انار اور زیتون میں پھل نیں لا۔ آج ہ سے میں آپ کو برکت
 دوں گا ۔(20 ) پھر اس مینے ک چوبیسویں تاریخ کو خُداوند کا کلام حج نب پر نازل ہوا۔

 کہ یوداہ کے ناظم زربابل سے کہ دے کہ میں آسمان اور زمین کو ہلاوں گا۔
اور سلطنتوں کے تخت اُلٹ دوں گا اور قوموں ک سلطنتوں ک توانائ بیست کردوں گا اور رتھوں کو سواروں سمیت اُلٹ

 دوں گا اور گھوڑے اور اُن کے سوار گر جائیں گے اور ر شخص اپنے بھائ ک تلوار سے قتل ہوگا ۔
رب الافواج فرماتا ہے اے میرے خادم زربابل بن سیالت ایل اُس روز میں تُجھے لُوں گا خُداوند فرماتا ہے اور نین

 +ٹھراوں گا کیونہ میں نے تجھے برگزیدہ کیا رب الافواج فرماتا ہے۔



زکریاہ
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باب 1

 دارا کے دوسرے برس کے آٹھویںمینے میں خدا وند کا کلام زکریاہ نب بن برکیاہ بن عرو پر نازل ہوا۔
 کہ خداوند تمارے باپ دادا سے سخت ناراض را۔

اس لے تو اُن سے کہ رب الاافوج یوں فرماتا ہے کہ تم میری طرف رجوع ہو رب الافواج کا فرمان ہے تو میں تماری
 طرف رجوع ہوں گا رب الا فواج فرماتا ہے ۔

تُم اپنے باپ دادا ک مانند نہ بنو جن سے اگلے نبیوں نے بآواز بلند کا رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ تُم اپن بری روش اور
 بداعمال سے باز آو پر اُنوں نے نہ سنا اور مجھے نہ مانا خُداوند فرماتا ہے۔

 تمارے باپ دادا کاں یں؟ کیا انبیا ہمیشہ زندہ رہتے یں؟۔
لین میرا کلام اور میرے آئین جو میں نے اپنے خدمت گزار نبیوں کو فرماے تھے کیا وہ تُمارے باپ دادا پر پورے نیں

ہوے؟ چنانچہ اُنوں نے رجوع لا کر کا کہ رب الافواج نے اپنے ارادہ کے مطابق ہماری عادات اور ہمارے اعمال کا بدلہ
 دیا ہے۔

داراکے دوسرے برس اور گیارھویں منیے یعن ماہ سباط ک چوبیسویں تاریخ کو خدا وندکا کلام زکریاہ نب بن برکیاہ بن
 عد وپر نازل ہوا۔

کہ میں نے رات کو رویا میں دیھا کہ ای شخص سرن گھوڑے پر سوار مندی کے درختوں کے درمیان نشیب میں کھڑا
 تھا اور اُس کے پیچھےسرن اورکمیت اور نقرہ گھوڑے تھے۔

تب میں نے یہ کا اے میرے آقا یہ کیا یں؟ اس پر فرشتے نے جو مجھ سے گفتو کرتا تھا کا میں تجھے دیھاوں گا کہ
یہ کیا یں۔ (10 ) اور جو شخص مندی کے درختوں کے درمیان کھڑا تھا کنے لا یہ وہ یں جن کو خداوند نے بھیجا ہے

 کہ ساری دنیا میں سیر کریں۔
اور اُنوں نے خداوند کے فرشتہ سے جو مندی کے درختوں کے درمیان کھڑا تھا کا ہم نے ساری دنیا ک سیر ک ہے

 اور دیھا کہ ساری زمین میں امن و امان ہے۔
پھر خدا وند کے فرشتے نے کا اے رب الافواج تُو یروشیلم اور یوداہ کے شروں پر جن سے تُو ستر برس سے ناراض

 ہے کب ت رحم نہ کرے گا؟۔
 اور خداوند نے اُس فرشہ کو جو مجھ سے گفتو کرتا تھا ملائم اور تسل بخش جواب دیا۔

تب اُس فرشہ نے جو مجھ سے گفتو کرتا تھا مجھ سے کا بلند آواز سے کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ مجھے
 یروشیلم اور صیون کے لے بڑی غیرت ہے۔

اور میں اُن قوموں سے جو آرام میں یں نایت ناراض ہوں کیونہ جب میں تھوڑا ناراض تھا تُو اُنوں نے اُس آفت کو بت
 زیادہ کر دیا۔

اس لے خداوند یوں فرماتا ہے کہ میں رحمت کے ساتھ یروشیلم کو واپس آیا ہوں۔ اُس میں میرا مسن تعمیر کیا جاے گا
 رب الافواج فرماتا ہے اور یروشیلم پر پھر کھینچا جاے گا۔

پھر بلند آواز سے کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ میرے شر دوبارہ خُوشحال سے معمور ہوں گے کیونہ خُداوند
 پھر ڈیون کو تسل بخشے گا اور یروشیلم کو قبول فرماے گا۔

 پھر میں نے آنھ اُٹھا کر ناہ ک اور کیا دیھتا ہوں کہ چار سین یں۔
اور میں نے اُس فرشتہ سے جو مجھ سے گفتو کرتا تھا پوھا کہ یہ کیا یں؟ اُس نے مجھے جواب دیا یہ وہ سین یں

 جنوں نے یوداہ اور اسرائیل اور یروشیلم کو پراگندہ کیا ہے۔(20 ) پھر خداوند نے مجھے چار کاریر دکھاے۔
تب میں نے کا یہ کیوں آے یں؟ اُس نے جواب دیا یہ وہ سین یں جنوں نے یوداہ کو ایسا پراگندہ کیا کہ کوئ سر نہ

اُٹھا سا لین یہ اس لے آے کہ اُن کو ڈرائیں اور اُن قوموں کے سینوں کو پست کریں جنوں نے یوداہ کے مل کو
 پراگندہ کرنے کے لے سین اُٹھایا۔



1433

باب 2

 پھر میں نے آنھ اُٹھا کر ناہ ک اور کیا دیھتا ہوں کہ ای شخص جریب اتھ میں لے کھڑا ہے۔
چوڑائ ھو کہ اُس کپیمائش کو تا کہ دی اں جاتا ہے؟ اُس نے مجھے جواب دیایروشیلم کاور میں نے پوچھا اور تُو ک

 اور لمبائ کتن ہے۔
 اور دیھو وہ فرشتہ مجھ سے گفتو کرتا تھا روانہ ہوا اور دوسرا فرشتہ اُس کے پاس آیا ۔

اور اُس سے کا دوڑ اور اس جوان سے کہ کہ یروشیلم انسان و حیوان ک کثرت کے باعث بے فصیل بستیوں ک مانند
 آباد ہو گا۔

 کیونہ خُداوند فرماتا ہے میں اُس کے لے چاروں طرف آتش دیوار ہوں گا اور اُس کے اندر اُس ک شوکت۔
سنو! خداوند فرماتا ہے شمال ک سرزمین سے جاں تُم آسمان ک چاروں ہواوں ک مانند پراگندہ کے گے نل بھاگو

 خُداوند فرماتا ہے ۔
 اے صیون تُو جو دختر بابل کے ساتھ بست ہے نل بھاگ۔

کیونہ رب الافواج جس نے مجھے اپنے جلال ک خاطر اُن قوموں کے پاس بھیجا ہے جنوں نے تُم کو غارت کیا یوں
 فرماتا ہے کہ جو کوئ تُم کو چھوتا ہے۔

کیونہ دیھ میں اُن پر اپنا اتھ ہلاوں گا اور وہ اپنے غُلاموں کے لے لُوٹ ہوں گے۔ تب تُم جانو گے کہ رب ُ الافواج نے
مجھے بھیجا ہے۔(10 ) اے دختر صیون تُو گا اور خوش کر کیونہ دیھ میں آ کر تیرے اندر سونت کروں گا خُداوند

 فرماتا ہے۔
اور اُس وقت بت س قومیں خُداوند کے ساتھ میل کریں گ اور میری اُمت ہوں گ اور میں تیرے اندر سونت کروں گا۔

 تب تُو جانے گ کہ رب الافواج نے مجھے تیرے پاس بھیجا ہے۔
 اور خُدا وند یوداہ کو مل مقدس میں اپن میراث کا بخرہ ٹھراے گا اور یروشیلم کو قبول فرماے گا۔

 اے نب آدم خُدا وند کے حضور خاموش رہو کیونہ وہ اپنے مقدس مسن اُٹھا ہے۔
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باب 3

اور اُس نے مجھے یہ دکھایا کہ سردار کاہن یشوع خُداوند کے فرشہ کے سامنے کھڑا ہے اور شیطان اُس کے دہنے اتھ
 استادہ ہے تاکہ اُس کا مقابلہ کرے۔

اور خُداوند نے شیطان سے کا اے شیطان ! خُداوند تُجھے ملامت کرے۔ اں ۇہ خُدا وند جس نے یروشیلم کو قبول کیا
 ہے تُجھے ملامت کرے۔ کیا یہ ۇہ لُٹ نیں جو آگ سے نال گ ہے۔

 اور یشوع میلے کپڑے پنے فرشتہ کے سامنے کھڑا تھا۔
پھر اُس نے اُن سے جو اس کے سامنے کھڑے تھے کا اس کے میلے کپڑے اُتار دواور اُس سے کا دیھ میں نے تیری

 بدکرداری تُجھ سے دور ک اور میں تُجھے نفیس پوشاک پناوں گا۔
اور اُس نے کا کہ اُس کے سر پر صاف عمامہ رکھو تب اُنوں نے اُس کے سر پر صاف عمامہ رکھا اور پوشاک پنائ اور

 خُدا وند کا فرشتہ اُس کے پاس کھڑا را۔
 اور خُداوند کے فرشتہ نے یشوع سے تاکید کر کے کا۔

رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ تُو میری راہوں پر چلے اور میرے احام پر عمل کرے تو میرے گھر پر حومت کرے گا اور
 میرے بارگاہوں کا نبان ہوگااور میں تُجھے ان میں جو یاں کھڑے یں آنے جانے ک اجازت دوں گا۔

یں کہ میں اپنے بندہ یعنیں۔ وہ اس بات کا ایما ن تُو اور تیرے رفیق جو تیرے سامنے بیٹھےاب اے یشوع سردار کاہن س
 شاخ کو لانے والا ہوں ۔

کیونہ اُس پتھر کو جو میں نے یشوع کے سامنے رکھا ہے دیھ اُس پر سات آنھیں یں۔ دیھ میں اس پر کندہ کروں گا
رب الافواج فرماتا ہے اور میں اس مل ک بدکرداری کو ای ہ دن میں دور گا۔(10 ) رب الافواج فرماتا ہے اُس روز تُم

 میں سے ر ای اپنے ہمسایہ کو تاک اور انجیر کے نیچے بلاے گا۔
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باب 4

 اور وہ فرشتہ جو مجھ سے باتیں کرتا تھا پھر آیا اور اُس نے گویا مجھے نیند سے جا دیا۔
اور پوچھا اور تُو کیا دیھتا ہے ؟ اور میں نے کا کہ میں ای سونے کا شمعدان دیھتا ہوں جس کے سر پر ای کٹورا

 ہے اور اُس کے اُوپر سات چراغ یں اور اُن ساتوں چراغوں پر اُن ک سات سات نلیاں ۔
 اور اُس کے پاس زیتُون کے دو درخت یں ای تو کٹورے ک دہن طرف اور دوسرا بائیں طرف ۔

 اور میں نے اُس فرشتہ سے جو مجھ سے کلام کرتا تھا پوچھا اے میرے آقا یہ کیا یں؟۔
 تب اُس فرشتہ نے جو مجھ سے کلام کرتا تھا کا کیا تُو نیں جانتا یہ کیا یں؟ میں نے کا نیں اے میرے آقا ۔

تب اُس نے مجھے جواب دیا کہ یہ زربابل کے لئے خُدا وند کا کلام ہے کہ نہ تو زور سے اور نہ تُو توانائ سے بلہ میری
 روح سے رب الافواج فرماتا ہے۔

اے بڑے پاڑ تُو کیا ہے؟ تُو زربابل کے سامنے میدان ہو جاے گا اور جب وہ چوٹ کا پتھر نال لاے گا تو لوگ پاریں
 گے کہ اُس پر فضل ہو۔ فضل ہو ۔

 پھر خُدا وند کا کلام مجھ پر نازل ہوا۔
کہ زربابل کے اتھوں نےاُس گھر ک نیو ڈال اور اُس کے اتھ اسے تمام بھ کریں گے۔تب تُو جانے گا کہ رب الافواج نے

مجھے تُمارے پاس بھیجا ہے۔(10 ) کیونہ کون ہے جس نے چھوٹ چیزوں کے دن ک تحقیر ک ہے؟ کیونہ خُداوند
 ک وہ سات آنھیں جو ساری زمین ک سیر کرت یں خوش سے اُس ساہول کو دیھت یں جو زربابل کے اتھ میں ہے۔

 تب میں نے اُس سے پوچھا کہ یہ دونوں زیتون کے درخت جو شمعدان کے دہنے بائیں یں کیا یں؟ ۔
اور میں نے دوبارہ اُس سے پوچھا کہ زیتون ک یہ دو شاخیں کیا یں جو سونے ک دو نلیوں کے متصل یں جن ک راہ

 سے سنلا تیل نلا چلا جاتا ہے؟۔
 اُس نے مجھے جواب دیا کیا تُو نیں جانتا یہ کیا یں؟ میں نے کا نیں اے میرے آقا ۔

 اُس نے کا یہ وہ ممسوح یں جو رب العالمین کے حضور کھڑے رہتے یں۔
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باب 5

اُس نے مجھ سے پوچھا تُو کیا دیھتا ہے؟ میں نے جواب دیا ای اُڑتا ہوا طُومار دیھتا ہوں جس ک لمبائ بیس اتھ اور
 چوڑائ دس اتھ ہے۔

ھوٹچور اور ج ر ای پر نازل ہونے کو ہے اور اس کے مطابق لا یہ وہ لعنت ہے جو تمام مجھ سے کپھر اُس نے م
 قسم کھانے والا یاں سے کاٹ ڈالا جاے گا۔

رب الافواج فرماتا ہے میں اُسے بھیجتا ہوں اور وہ چور کے گھر میں اور اُس کے گھر میں جو میرے نام ک جھوٹ قسم
 کھاتا ہے گھسے گا اور اُس کے گھر میں رہے گا اور اُسے اُس ک لڑی اور پتھر سمیت برباد کرے گا۔

 اور وہ فرشتہ مجھ سے کلام کرتا تھا نلا اور اُس نے مجھ سے کا کہ اب تُو آنھ اُٹھا کر دیھ کیا نل را ہے۔
میں نے پوچھا یہ کیا ہے؟ اُس نے جواب دیا یہ ای ایفہ نل را ہے اور اُس نے کا کہ تمام مل میں ی اُن ک شبیہ

 ہے۔
 اور سیسے کا ای گول سر پوش اُٹھایا گیا اور ای عورت ایفہ میں بیٹھ نظر آئ۔

اور اُس نے کا یہ ای شرارت ہے اور اُس نے اُس کوایفہ میں نیچے دبا کر سیسے کے اُس سر پوش کو ایفہ کے نُبہ پر
 رکھ دیا۔

پھر میں نے آنھ اُٹھا کر ناہ ک اور کیا دیھتا ہوں کہ دو عورتیں نل آئیں اور ہوا اُن کے بازووں میں بھری تھ کیونہ اُن
کے لقلق کے سے بازُو تھے اور وہ ایفہ کو آسمان و زمین کے درمیان اُٹھالے گیئں۔(10 ) تب میں نے اُس فرشتہ سے جو

 مجھ سے کلام کرتا تھا پوچھا کہ یہ ایفہ کو کاں لے جات یں؟۔
ہ میں رکھج کو تاکہ اس کے لے گھر بنائیں اور جب وہ تیار ہو تو یہ اپن لجھے جواب دیا سنعار کے ماُس نےم

 جائے۔



1437

باب 6

تب میں نے پھر آنھ اُٹھا کر ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ دو پاڑوں کے درمیان سے چاررتھ نلے اور وہ پاڑ پیتل کے
 تھے ۔

 پلے رےھ کے گھوڑے سرن ۔ دوسرے کے مش ۔
 تیسرے کے نُقرہ اور چوتھے کے ابلق تھے۔

 تب میں نے اُس فرشتہ سے جو مجھ سے کلام کرتا تھا پوچھا اے میرے آقا یہ کیا یں؟۔
 اور فرشتہ نے مجھے جواب دیا یہ آسمان ک چار ہوائیں یں جو رب العالمین کے حضور سے نل یں۔

اور مش گھوڑوں والارتھ شمال مل کو نلا چلا جاتا ہے اورنُقرہ گھوڑوں والا اُس کے پیچھے اور ابلق گھوڑوں والا
 جنوب مل کو۔

اور سرن گھوڑوں والا بھ نلا اور اُنوں نے چاا کہ دنیا ک سیر کریں اور اُس نے اُن سے کا جاو دنیا ک سیر کرو اور
 اُنوں نے دنیا ک سیر ک۔

 تُب اُس نے بلند آوازسے مجھ سے کا دیھ جو شمال مل کو گئے یں اُنوں نے واں میرا ج ٹھنڈا کیا ۔
خلدی اور طُوبیاہ اور یدعیاہ کے پاس جا جو بابل کے اسیروں ک جھ پر نازل ہوا۔ (10 ) کہ تُو آج ہپھر خُداوند کا کلام م

 طرف سے آ کر یوسیاہ بن صفنیاہ کے گھر میں اُترےیں۔
 اور اُن سے سونا چاندی لے کر تاج بنا اور یشوع بن یوصدق سردار کاہن کو پنا۔

ھ وہ شخص جس کا نام شاخ ہے اُس کے زیر سایہ خُوش حالوں فرماتا ہے کہ دیالافواج ی ہ کہ کہ رباور اُس سے ک
 ہو گئ اور وہ خُداوند ک ہیل کو تعمیر کرے گا۔

اں ۇہ خُداوند ک ہیل کو بناے گا اور وہ صاحب شُوکت ہو گا اور تخت نشین ہو کر حومت کرے گا اور اُس کے
 ساتھ کاہن بھ تخت نشین ہو گا اور دونوں میں صلح و سلامت ک مشورت ہو گ۔

 اور یہ تاج حیلم اور طُور بیاہ اور یدعیاہ اور حین بن صفنیاہ کے لے خُداوند ک ہیل میں یاد گار ہو گا۔
اور وہ جو دور یں آ کر خُداوند ک ہیل کو تعمیر کریں گے۔ تب تُم جانو گے کہ رب الافواج نے مجھے تُمارے پاس بھیجا

 ہے اور اگر تُم دل سے خُداوند اپنے خُدا ک فرمانبرداری کرو گے تو یہ باتیں پوری ہوں گ۔
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باب 7

دارا بادشاہ ک سلطنت کے چوتھے برس کے نویں مینے یعن کسلیو مینے ک چوتھ تاریخ کوخُداوند کا کلام زکریاہ پر
 نازل ہوا۔

 اور بیت ایل کے باشندوں نے شراضراور رجم مل اور اُس کے لوگوں کو بھیجا کہ خُداوند سے درخواست کریں ۔
اور رب الافواج کے گھر کے کاہنوں اور نبیوں سے پوچھیں کہ کیا میں پانچویں منیے میں گوشہ نشین ہو کر ماتم کروں

 جیسا کہ میں نے سالا سال سے کیا ہے؟۔
 تب رب الافواج کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔

کہ مملت کے سب لوگوں اور کاہنوں سے کہ کہ جب تُم نے پانچویں اور ساتویں مینے میں ان ستر برس ت روزہ رکھا
 اور ماتم کیا تو کیا کیا کبھ میرے لے خاص میرے ہ لے روزہ رکھا تھا؟۔

 اور جب تُم کھاتے پیتے تھے تو اپنے ہ لے نہ کھاتے پیتے تھے؟۔
نواح معرفت فرمایا جب یروشیلم آباد اور آسودہ حال تھا اور اُس ک یں جو خُداوند نے گذشتہ نبیوں ککلام ن کیا یہ وہ

 کے شر اور جنُوب ک سر زمین اور میدان آباد تھے؟۔
 پھر خُداوند کا کلام زکریاہ پر نازل ہوا ۔

کہ ربالافواج نے یوں فرماں تھا کہ راست سے عدالت کرو اور ر شخص اپنے بھائ پر کرم اور رحم کیا کرے۔(10 ) اور بیوہ
 اعر یتیم اور مسافر اور مسین پر ظلم نہ کرو اور تُم میں سے کوئ اپنے بھائ کے خلاف دل میں برا منصوبہ نہ باندھے۔

 لین وہ شنوانہ ہوے بلہ اُنوں نے گردن کش ک اور اپنے کانوں کو بند کیا تاکہ نہ سنیں ۔
اور اُنوں نے اپنے دلوں کو الماس ک مانند سخت کیا تاکہ شریعت اور اُس کلام کو سنیں جو رب الافواج نے گزشتہ نبیوں

 پر اپن روح ک معرفت نازل فرمایا تھا اس لے رب الافواج ک طرف سے قر شدید نازل ہوا۔
اور ربالافواج نے فرمایا تھا جس طرح میں نے پار کر کا اور وہ شنوا نہ ہوے اُس طرح وہ پاریں گے اور میں نیں

 سنوں گا۔
بلہ اُن کو سب قوموں میں جن سے وہ ناواقف یں پراگندہ کروں گا۔ یوں اُن کے بعد مل ویراب ہوا یاں ت کس نے

 اُس میں آمدورفت نہ ک کیونہ اُنوں نے اُس دلشا مل کو ویران کر دیا ۔
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باب 8

 پھر ربپالافواج کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
 کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ مجھے صیون کے لے بڑی غیرت ہے بلہ میں غیرت سے سخت غضبناک ہوا۔

خُداوند یوں فرماتا ہے کہ میں صیوں میں واپس آیا ہوا اور یروشیلم میں سونت کروں گا اور یروشیلم کا نا شر صدق ہو
 گااور رب الافواج کا پاڑ کوہ مقدس کلاے گا۔

رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ یروشیلم کے کوچوں میں عمر رسید مرد وزن بڑھاپے کے سبب سے اتھ میں عصا لے ہوے
 پھر بیٹھے ہوں گے۔

 اور شر کے کوچے کھیلنے والے لڑکے لڑکیوں سے معمور ہوں گے۔
اور رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ اگرچہ اُن ایام میں یہ امر ان لوگوں کے بقیہ ک نظر میں حیرت افزا ہو تُو بھ کیا میری

 نظر میں حیرت افزا ہو گا ؟ رب ُالافواج فرماتا ہے ۔
 رب الافواج یوں فرماتا ہے دیھ میں اپنے لوگوں کو مشرق اور مغرب ممال سے چھڑالُوں گا؟ ۔

اور میں اُن کو واپس لاوں گا اور وہ یروشیلم میں سونت کریں گے اور وہ میرے لوگ ہوں گے اور میں راست و صداقت
 سے اُن کا خُدا ہوں گا۔

رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ اے لوگو اپنے اتھوں کو مضبوط کرو ۔ تُم جو اُس وقت یہ کلام سنتے ہو جو رب ا لافواج
کے گھر یعن ہیل ک تعمیر کے لے بنیاد ڈالتے وقت نبیوں ک معرفت نازل ہوا۔(10 ) کیونہ اُن دنوں سے پلے نہ انسا

ن کے لے مزدوری تھ اور نہ حیوان کا کرایہ تھا اور دشمن کے سبب سے آنے جانے والے محفوظ نہ تھے کیونہ میں نے
 سب لوگوں میں نفاق ڈال د یا ۔

 لین اب میں ان کوگوں کے بقیہ کے ساتھ پلے ک طرح پیش نہ آوں گا رب الافواج فرماتا ہے ۔
بلہ زراعت آسان سے ہو گ۔ تاکہ اپنا پھل دے گ اور زیمن اپنا حاصل اور آسما ن سے اوس پڑے گ اور میں ان لوگوں

 کے بقیہ کو ان سب برکتوں کا وارث بناوں گا۔
اے بن یوداہ اور اے بن اسرائیل جس طرح تُم دوسری قوموں میں لعنت تھے اُس طرح میں تُم کو چھڑاوں گا اور تُم برکت

 ہوں گے۔ راساں نہ ہو بلہ تُمارے اتھ مضبوط ہوں ۔
کیونہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ جس طرح میں قصد کیا تھا کہ تُم پر آفت لاوں جب تمارے باپ دادا نے مجھے

 غضبناک کیا اور میں اپنے ارادہ سے باز نہ را رب الافواج فرماتا ہے ۔
 اُس طرح میں نے اب ارادہ کیا ہے کہ یروشیلم اور یوداہ کے گھرانے سے نی کروں۔ پس تُم راساں نہ ہو۔

پر لازم ہے کہ تُم ان باتوں پر عمل کرو۔ تم سب اپنے پڑوسیوں سے سچ بولو اور اپنے پھاٹوں میں راست سے عدالت کروتا
 کہ سلامت ہو۔

اور تُم میں سے کوئ اپنے بھائ کے خلاف دل میں برا منصوبہ نہ باندھے اور جھوٹ قسم کو عزیز نہ رکھے کیونہ میں ان
 سب باتوں سے نفرت رکھتا ہوں خُداوند فرماتا ہے۔

 پھر رب الافواج کا کلام مجھ پر نازل ہوا ۔
کہ رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ چوتھے اور پانچویں اور ساتویں اور دسویں منیے کا روزہ بن یوداہ کے لے خُوش اور
خُرم کا دن اور شادمان ک عید ہوگا۔ اس لے تُم سچائ اور سلامت کو عزیز رکھو۔(20 ) رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ

 پھر قومیں اور بڑے بڑے شروں کے باشندے آئیں گے۔
اور ای شر کے باشندے دوسرے شر میں جا کر کیں گے چلو ہم جلد خُداوند سے درخواست کریں اور رب الافواج

 کے طالب ہوں ۔ میں بھ چلتا ہوں۔
بت سے اُمتیں اور زبردست قُومیں رب الافواج ک طالب ہوں گ اور خُداوند سے درخواست کرنے کو یروشیلم میں آئیں

 گ۔
رب الافواج یوں فرماتا ہے کہ اُن ایام میں مختلف ال لُغت میں سے دس آدم اتھ بڑھا کر ای یودی کا دامن پڑیں گے



1440

 ار کیں گے کہ ہم تُمارے ساتھ جائیں گے کیونہ ہم نے سا ہے کہ خُدا تُمارے ساتھ ہے۔
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باب 9

بن آدم اورخُصوصا کل قبائل اسرائیل ک آنھیں خُداوند پر ل یں۔ خُداوند ک طرف سے سرزمین حدراک اور دمش کے
 خلاف بارنبوت ۔

 اور جماعت کے خلاف جو اُن سے متصل ہے اور صوروصیدا لے خلاف جو اپن بظر میں بت دانش مند یں۔
صور نے اپنے لے مضبوط قلعہ بنایا اور مٹ ک طرح چاندی کے تُودے لاے اور گلیوں ک کیچ ک طرح سونے کے ڈھیر

 ۔
 دیھو خُداوند اُسے خارج کر دے گا اور اُس کے فخر کو سمندر میں ڈال دے گا اور آگ اُس کو کھا جاے گ۔

اقلون دیھ کر ڈر جاے گا۔ غزہ بھ سخت درد میں مبتلا ہوگا۔ عقرون بھ کیونہ اُس ک آس ٹوٹ گئ اور غزہ سے
 بادشاہ جات رہے گ اور اسقلون بے چراغ ہوجاے گا۔

 اور ای اجنب زادہ اشدود میں تخت نشین ہوگا اور میں فلتیوں کا فخر مٹاوں گا۔
اور میں اُس کے خون کو اُس کے منہ سے اور اُس ک مروات اُس کے دانتوں سے نال ڈالوں گا اور وہ بھ ہمارے

 خُدا کے لے بویہ ہوگا اور وہ یوداہ میں سردار ہوگا اور عقرون یبوسیوں ک مانند ہوں گے۔
اور میں مخالف فوج کے موابل اپنے گھر ک چاروں طرف خیمہ زن ہوں گا تاکہ کوئ اُس میں سے آمدورفت نہ کر سے۔

 پھر کوئ ظالم اُن کے درمیان سے نہ گزرے گا کیونہ اب میں نے اپن آنھوں سے دیھ لیا ہے۔
اے بنت صیون تُو نایت شاد مان ہو۔اے دختر یروشیلم خُوب للار کیونہ دیھ تیرا بادشاہ تیرے پاس آتا ہے۔ وہ صادق

ہے اور نجات اُس کے اتھ میں ہے وہ حلیم ہے اور گدھے پر بلہ جو ان گدھے پر سوار ہے۔ (10 ) اور میں افرئیم سے
رتھ اور یروشیلم سے گھوڑے کاٹ ڈالوں گا اور جن کمان توڑ ڈال جاے گ اور وہ قوموں کو صلح کا مثردہ دے گا اور

 اُس ک سلطنت سمندر سے سمندر ت اور دریای فرات سے انتای زمین ت ہو گ۔
 اور تیری بابت یوں ہے کہ تیرے عد کے خُون کے سبب سے میں تیرے اسیروں کو اندھے کنوئیں سے نال لایا۔

 میں آج بتاتا ہوں کہ تُجھ کو دو چند اجروں گا اے اُمیدوار اسیرو قلعہ میں واپس آؤ۔
کیونہ میں نے یوداہ کو کمان ک طرح جھایا اور افرائیم کو تیر ک طرح لایا اور اے صیون میں تیرے فرزندوں کو یونان

 کے فرزندوں کے خلاف برا نخیتہ کروں گا اور تُجھے پلوان ک تلوار ک مانند بناوں گا۔
نوبے گا اور جھونا پاں خُداوند نر سن یں گےطرح ن ک دے گا اور اُس کے تیر بجل داوند کے اۇپر دکھائاور خ

 بولوں کے ساتھ خُروج کرے گا۔
اور رب الافواج اُن ک حمایت کرے گا اور وہ دشمنوں کو نیں گے اور فلاخن کے پتھروں کو پایمال کریں گے اور پ کر

 متوالوں ک مانند شور مچائیں گے اور کٹوروں اور مذبح کے کونوں ک مانند معمور ہوں گے۔
اور خُداوند اُن کا خُدا اس روز اُن کو اپن بھیڑوں ک طرح بچالے گا کیونہ وہ تاج کے جوار ک مانند ہوں گے جو اُس

 کے مل میں سرفراز ہوں گے۔
کیونہ اُن ک خوش حال عظیم اور اُن کا جمال خُوب ہے!نوجوان غلہ سے بڑھیں گے اور لڑکیاں نئ مےنشوونما پائیں

 گ۔
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باب 10

پچھل برسات ک بارش کے لے خُداوند سے دعا کرو۔ خُداوند سے جو بجل چماتا ہے۔ وہ بارش بیھجے گا اور میدان
 میں سب کے لے گھاس اُگاے گا۔

تسل یں ۔ اُن ک ھوٹے خواب بیان کےاور ج ھیں اور غیب بینوں نے بطالت دی باتیں ک ہ ترافیم نے بطالت ککیون
 بے حقیقت ہے اس لے وہ بھیڑوں ک مانند بھٹ گے۔ اُنوں نے دکھ پایا کیونہ اُن کا کوئ چرواانہ تھا۔

میرا غضب چرواہوں پر بھڑکاہے اور میں پیشواوں کو سزا دوں گا تُو بھ رب الافواج نے اپنے گلہ یعن بن یوداہ پر نظر
 ک ہے اور اُن کو گویا اپنا خُوب صورت جن گھوڑا بناے گا ۔

 اُن ہ میں سے کونے کا پتھر اور کھونٹ اور جن کمان اور سب حاکم نلیں گے۔
اور پلوانوں ک طرح لڑائ میں دشمنوں کو گلیوں ک کیچ ک مانند لتاڑیں گے اور وہ لڑیں گے کیونہ خُداوند اُن کے

 ساتھ ہے اور سوا رسراسیمہ ہو جائیں گے۔
اور میں یوداہ کے گھرانے ک تقویت کروں گا اور یوسف کے گھرانے کو ریائ بخشوں گا اور اُن کو واپس لا ؤں گا کیونہ

میں اُن پر رحم کرتا ہوں اور وہ ایسے ہوں گے گویا میں نے اُن کو کبھ ترک نیں کیا تھا کیونہ میں خُداوند اُن کا خُدا
 ہوں اور اُن ک سنوں گا۔

اور بن افرائیم پلوانوں ک مانند ہوں گے اور اُن کے دل گویا مے سے مسرور ہوں گے بلہ اُن ک اُولادبھ دیھے گ اور
 شاد مان کرے گ ۔ اُن کے دل خُدا وند سے خُوش ہوں گے۔

 میں سیٹ بجا کر اُن کو فراہم کروں گا کیونہ میں نے اُن کا فدیہ دیا ہے اور وہ بت ہو جائین گے جیسے پلے تھے۔
اگرچہ میں نے اُن قوموں میں پراگندہ کیا تو بھ وہ اُن دور کےملوں میں مجھے یاد کریں گےاور اپنے بال بچوں سمیت

زندہ ریں گے اور واپس آئیں گے۔(10 میں اُن کومل مصر سے واپس لاوں گا اور اسور سے جمع کروں گا اور جلعاد اور
 لُبنان ک سرزمین میں پنچاۇں گا۔ یاں ت کہ اُن کے لے گنجایش نہ ہوگ۔

اور وہ مصیبت کے سمندر سے گزر جائےگا اور اُس ک لروں کو مارے گا اور دریای نیل تہ ت سوکھ جائے گا اور
 اسور کا تبر ٹوٹ جاےئےگا اور مصر کا عصا جاتا رہے گا۔

 اور میں اُن کو خُداوند میں تقویت بخشُوں گا اور وہ اُس کا نام لے کر ادھر اُدھر چلیں گے خُداوند فرماتا ہے۔
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باب 11

 اے لبنان تُو اپنے دروازوں کو کھول دے تاکہ آگ تیرے دیوداروں کو کھا جائے ۔
اے سروکے درخت نوحہ کر کیونہ دیودار گر گیا اور شاندار عازت ہوگے۔ اےبسن بلُوط کے درختو!فغان کرو کیونہ

 دشوار گزار جنل صاف ہو گیا۔
چرواہوں کے نوحہ ک آواز آت ہے کیونہ اُن ک حشمت غارت ہوئ۔ جوان ببروں ک گرج سنائ دیت ہے کیونہ یردن

 کا جنل برباد ہو گیا۔
 خُداوند میرا خُدا یوں فرماتا ہے کہ جو بھیڑیں ذبح ہو رہ یں اُن کو چرا۔

جن کے مال اُن کو ذبح کرتے یں اور جن کے بیچنے والے کتے یں خُداوند کا شُر ہو کہ ہم مالدار ہوے اور اُن کے
 چرواہے اُن پر رحم نیں کرتے۔

کیونہ خُداوند فرماتا ہے میں مل کے باشندوں پر پھر رحم نیں کروں گا بلہ ر شخص کو اُس کے ہمسایہ اور اُس کے
 بادشاہ کے حوالہ کروں گا اور وہ مل کو تباہ کریں گے اور میں اُن کو اُن کے اتھ سے نیں چھڑاوں گا ۔

پس میں نے ان بھیڑوں کو جو ذبح ہو رہ تھیں یعن گلہ کے مسینوں کو چریا اور میں نے دو لاٹھیاں لیں ای کا نام فضل
 رکھا اور دوسری کا اتحاد اور گلہ چرایا۔

اور میں نے ای منیے میں تین چرواہوں کو ہلاک کیا کیونہ میری جان ان سے بیزار تھ اور اُن کے دل میں مجھ سے
 کراہیت تھ۔

تب میں نے کا اب میں تُم کو نہ چراوں گا۔ مرنے والا مر جائے اور ہلاک ہونے والا ہلاک ہواور باق ای دوسرے کا
گوشت کھائیں۔ (10 ) تب میں نے فضل نام لاٹھ کو لیا اور اُسے کاٹ ڈالا کہ اپنے عد کو جو میں نے سب لوگوں سے

 باندھا تھا منسوخ کروں۔
 اور وہ اُس دن منسوخ ہو گیا۔ تب گلہ کے مسینوں نے جو میری سنتے تھے معلوم کیا کہ یہ خُداوند کا کلام ہے۔

اور میں نے اُن سے کا کہ اگر تماری نظر میں ٹھی ہو تو میرے مزدوری مجھے دو نیں تو مت دو اور اُنوں نے میری
 مزدوری کے لے تیس روپے تول کر دے۔

اور خُداوند نے مجھے حم دیا کہ اُسے کمار کے سامنے پھن دے یعن اس بڑی قمیت کو جو اُنوں نے نے میرے لے
 ٹھرا ئ اور میں نے یہ تیس روپے لے کر خُداوند کے گھر میں کمار کے سامنے پھین دے۔

 تب میں نے دوسری لاٹھ یعن اتحاد کو کاٹ ڈالا تاکہ اُس برادری کو جو یوداہ اور اسرائیل میں ہے موقوف کروں۔
 اور خُدا وند نے مجھے فرمایا کہ تُو پھر نادان چرواہے کا سامان لے۔

کیونہ دیھ میں مل میں ایسا چوان برپا کروں گا جو ہلاک ہونے والے ک خبر گیری اور بھٹے ہوے ک تلاش اور
 زخم کا علاج نہ کرے گا اور تندرست کو نہ چرائے گا پر موٹوں کا گوشت کھاے گا اور اُن کے کھروں کو توڑ ڈالے گا۔

اُس نابار چرواہے پر افسوس جو گلہ کو چھوڑ جاتا ہے ! توار اُس کے بازو اور اور اُس ک دہن آنھ پر آپڑے گ۔ اُس
 کا بازو بالل سوکھ جاے گا اور اُس ک دہن آنھ پھوٹ جاے گ۔
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باب 12

اسرائیل ک بابت خُداوند ک طرف سے بارنُبوت خُداوند جو آسمان کو تانتا اور زمین ک بنیاد ڈالتا اور انسان کے اندر اُس
 ک روح پیدا کرتا ہے اور یوں فرماتا ہے۔

دیھو میں یروشیلم کو اردگرد کے سب لوگوں کے لے لڑ کھڑااہٹ کا پیالہ بناوں گا اور یروشیلم کے محاصرہ کے وقت
 یوداہ کا بھ ی حال ہوگا۔

اور میں اُس روز یروشیلم کو سب قوموں کے لے ای بھاری پتھر بنا دوں گا اور اُسے اُٹھائیں گے سب گھایل ہوں گے اور
 دنیا ک سب قومیں اُس کے مقابل جمع ہوں گ۔

خُداوند فرماتا ہے میں اُس روز ر گھوڑے کو حیرت زدہ اور اُس کے سوار کو دیوانہ کر دوں گا لین یوداہ کے گھرانے پر
 ناہ رکھوں گا اور قوموں کے سب گھوڑوں کو اندھا کردوں گا۔

 تب یوداہ کے فرما نروادل میں کیں گے کہ یروشیلم کے باشندے اپنے خُدا رب الافواج کے سبب سے ہماری توانائ یں۔
میں اُس روز یوداہ کے فرما نرواوں کو لڑیوں میں جلت انیٹھ اور پولوں میں مشعل ک مانند بناوں گا اور وہ دہنے بائیں

 اور اردگرد ک سب قوموں کو کھا جائیں گے اور ال یروشیلم پھر اپنے مقام پر یروشیلم ہ میں آباد ہوں گے۔
اور خُداوند یوداہ کے خیموں کو پلے رائ بخشے گا تاکہ داود کا گھرانا اور یروشیلم کے باشندے یوداہ کے خلاف فخر

 نہ کریں۔
اُس روز خُداوند یروشیلم کے باشندوں ک حمایت کرے گا اور اُن میں کاسب سے کمزور اُس روز داود ک مانند ہوگا اور

 داود کا گھرانا خُداک مانند یعن خُداوند کے فرشتہ ک مانند جو اُن کے آگے چلتا ہو۔
اور میں اُس روز یروشیلم ک سب مخالف قوموں ک ہلاکت کا قصد کروں گا۔(10 ) اور میں داود کے گھرانے اور یروشیلم

کے باشندوں پر فضل اور مناجات ک روح نازل کروں گا اور وہ اُس پر جس کو اُنوں نے چھیدا ہے نظر کریں گے اور اُس
کے لے ماتم کریں گے جیسا کوئ اپنے اکلوتے کے لے کرتا ہے اور اُس کے لے تلخ کام ہوں گے جیسے کوئ اپنے

 پلوٹھے کے کے ہوتا ہے۔
 اور اُس روز یروشیلم میں بڑا ماتم ہوگا۔یدرمون کے ماتم ک مانند جو مجدون ک وادی میں ہوا۔

اور اُن ک ۔ ناتن کا گھرانا البیویاں ال اور اُن ک ۔ داود کا گھرانا الگھرانا ال رای ماتم کرے گا۔ لاور تمام م
 بیویاں ال۔

 لاوی کا گھرانا ال اور اُن ک بیویاں ال۔ سمع کا گھرانا ال اور اُن ک بیویاں ال۔
 باق سب گھرانے ال ال اور اُن ک بیویاں ال ال۔
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باب 13

 اُس روز گنا اور ناپاک دھونے کو داود کے گھرانے اور یروشیلم کے باشندوں کے لے ای سوتا پھوٹ نلے گا۔
اور رب الافواج فرماتا ہے میں اُس روز مل سے بتوں کا نام مٹادوں گا اور اُن کو پھر کوئ یاد نہ کرے گا اور میں نبیوں

 کو اور ناپاک روح کو مل سے خارج کردوں گا۔
اور جب کوئ نبوت کرے گا تُو اُس کے ماں باپ جن سے وہ پیدا ہوا اُس سے کیں گے تُو زندہ نہ رہے گا کیونہ تُو

خُداوند کا نام لے کر جھوٹ بولتا ہے اور جب وہ نبوت کرے گا تو اُس کے ماں باپ جن سے وہ پیدا ہوا اُسے چھید ڈالیں
 گے۔

اور اُس روز نبیوں میں سے ر ای نبوت کرتے وقت اپن رویا سے شرمندہ ہوگا اور کبھ فریب دینے کو پشیمن چادر نہ
 اوڑھیں گے۔

 بلہ ر ای کے گا کہ میں نب نیں کسان ہوں کیونہ میں لڑکپن ہ سے غُلام را ہوں۔
اور جب کوئ اُس سے پوچھے گا کہ تیرے چھات پر یہ زخم کیسے یں ؟ تو وہ جواب دے گا یہ وہ زخم یں جو میرے

 دوستوں کے گھر میں لے۔
رب الافواج فرماتا ہے اے توار تُو میرے چرواہے یعن اُس انسان پر جو میرا رفیق ہے بیدار ہو۔ چرواہے کو مار کہ گلہ

 پراگندہ ہو جاے اور میں چھوٹوں پر اتھ چلاوں گا۔
 اور خُداوند فرماتا ہے سارے مل میں دو تائ قتل کئے جائیں گے اور مریں گے لین ای تائ بچ ریں گے۔

میں اس تائ کو آگ میں ڈال کر چاندی ک طرح صاف کروں گا اور سونے ک طرح تاۇں گا۔ وہ مجھ سے دعا کریں گے
 اور میں اُن ک سنوں گا ۔ میں کوں گا یہ میرے لوگ یں اور وہ کیں گے خُداوند ہ ہمارا خُداہے۔
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باب 14

 دیھ خُداوند کا دن آتا ہے جب تیرا مال لوٹ کر تیرے اندر بانٹا جاے گا۔
کیونہ میں سب قوموں کو فراہم کرو گا کہ یروشیلم سے جن کریں اور شر لے لیا جاے گا اور گھر لُوٹے جائیں گے اور

 عورتیں بے حرمت ک جائیں گ اور آدھا شر اسیری میں جاے گا لین باق لوگ شر میں ہ ریں گے۔
 تب خُداوند خروج کرے گا اور اُن وقموں سے لڑے گا جیسے جن دن کے لڑاکرتا تھا۔

اور اُس روز وہ کوہ زیتوں پر یروشیلم کے مشرق میں واقع ہے کھڑا ہو گا اور کوہ زیتون بیچ سے پھٹ جاے گا اور اُس
 کے مشرق سے مغرب ت ای بڑی وادی ہو جاے گ کیونہ آدھا پاڑ شمال کو سر کر جاے گا اور آدھا جنوب کو ۔
اور تُم میرے پاڑوں ک وادی سے ہو کر بھاگو گے کیونہ پاڑوں ک وادی آضل ت ہو گ۔ جس طرح تم شاہ یوداہ

 عزیاہ کے ایام میں زلزلہ سے بھاگے تھے اُس طرح بھاگو گے کیونہ خُداوند میرا خُدا آے گا اور سب قُدس تیرے ساتھ ۔
 اور اُس روز روشن نہ ہو گ اور اجرام فل چھپ جائیں گے۔

 پر ای دن ایسا آے گا جو خُداوند کو ہ معلوم ہے ۔ وہ نہ دن ہو گا اور نہ رات لین شام کے وقت روشن ہو گ۔
اور اُس روز یروشیلم سے آب حیات جاری ہوگا جس کا آدھا بحر مشرق ک طرف بے گا اور آدھا بحر مغرب ک طرف۔

 گرم سردی میں جاری رہے گا۔
اور خُداوند ساری دنیا کا بادشاہ ہو گا۔ اُس روز ای ہ خُداوند ہو گا اور اُس کا نام واحد ہو گا۔(10 ) اور یروشیلم کے

جنوب میں تمام مل جبع سے رمون ت میدان ک مانند ہو جاے گا پر یروشیلم بلند ہو گا اور بنیمین کے پھاٹ سے
پلے پھاٹ کے مقام یعن کونے کے پھاٹ ت اور حنب ایل کے برج سے بادشاہ کے انوری حوضوں ت اپنے مقام پر

 آباد ہو گا۔
 اور لوگ اس میں سونت کریں گے اور پھر لعنت مطلق نہ ہو گ بلہ یروشیلم امن و امان سے آباد رہے گا۔

اور خُداوند یروشیلم سے جن کرنے وال سب قوموں پر یہ عزاب نازل کرے گا کہ کھڑے کھڑے اُن کا گوشت سوکھ جاے
 گا اور اُن ک آنھیں چشم جانوں میں گل جائیں گ اور اُن ک زُبان اُن کے منہ میں سڑ جاے گ۔

اور اُس روز خُداوند ک طرف سے اُن کے درمیان بڑی ل چل ہوگ اور ای دوسرے کا اتھ پڑیں گے اور ای دوسرے
 کے خلاف اتھ اُٹھاے گا۔

اور یوداہ بھ یروشیلم کے پاس لڑے گا اور اردگرد ک سب قوموں کا مال یعن سونا چاندی اور لباس بڑی کثرت سے
 فراہم کیا جاے گا۔

 اور گھوڑوں خچروں اُونٹوں گدھوں اور سب حیوانوں پر بھ جو اُن لشر گاہوں میں ہوں گے وہ عزاب نازل ہوگا۔
اور یروشیلم سے لڑنے وال قوموں میں سے جو بچ ریں گ سال بسال بادشاہ رب لافواج کو سجدہ کرنے اور عید خیام

 منانے کو آئیں گے۔
 اور دنیا کے اُن تمام قبائل پر جو بادشاہ رب الافواج کے حضور سجدہ کرنے کو یروشیلم میں نہ آئیں گے منیہ نہ برسے گا۔

اور اگر قبائل مصر جن پر بارش نیں ہوت نہ آئیں تو اُن پر ۇہ عزاب نازل ہو گا جس کوخُداوند اُن غیر قوموں پر نازل
 کرے گا جو عید خیام منانے کو نہ آئیں گ۔

ال مصر اور اُن سب قوموں ک جو عید خیام منانے کو نہ جائیں ی سزا ہو گ۔(20 ) اُس روز گھوڑوں کو گھنٹیوں پر
 مرقوم ہوگا خُداوند کے لے مقدس اور خُداوند کے گھر ک دییں مزبح کے پیالوں ک مانند مقدس ہوں گ۔

بلہ یروشیلم اور یوداہ میں ک سب دییں رب الافواج کے لے مقدس ہوں گ اور سب ذبیحے گزراننے والے آئیں گے اور
 + اُن کو لے کر اُن میں پائیں گے اور اُس روز پھر کوئ کنعان رب ا لافواج کے گھر نہ ہو گا۔



ملاک
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باب 1

 ‐: خداوند ک طرف سے ملاک ک معرفت اسرائیل کے لے بار نبوت
خداوند فرماتا ہے میں نے تم سے محبت رکھ تو بھ تم کتے ہو تو نے کس بات میں ہم سے محبت ظار ک؟ خداوند

 فرماتا ہے کیا عیسو یعقوب کا بھائ نہ تھا؟لین میں نے یعقوب سے محبت رکھ۔
 اور عیسو سے عداوت رکھ اور اس کے پاڑوں کو ویران کیا اور اس ک میراث بیابان کے گیدڑوں کو دی

اگر ادوم کے ہم برباد تو ہوے پر ویران جوں کو پھر آکر تعمیر کریں گے تو رب الافواج فرماتا ہے اگرچہ وہ تعمیر کریں
 پر میں ڈھاوں گا اور لوگ ان کا یہ نام رکھیں گے شرارت کا مل۔ وہ لوگ جن پر ہمیشہ خداوند کا قر ہے۔

 اور تماری آنھیں دیھیں گ اور تم کو گے کہ خداوند ک تمجید اسرائیل ک حدود سے آگے ت ہو۔
رب الافواج تم کو فرماتا ہے اے میرے نام ک تحقیر کرنے والے کاہنو! بیٹا اپنے باپ ک اور نوکر اپنے آقا ک تعظیم کرتا
ہے۔پس اگر میں باپ ہوں تو میری عزت کاں ہے ؟اور اگر آقا ہوں تو میرا خوف کاں ہے؟پر تم کتے ہو ہم نے کس

 بات میں تیرے نام ک تحقیر ک؟
تم میرے مزبح پر با پاک روٹ گزرا نتے اور کتے ہو کہ ہم نے کس بات میں تیری توین ک؟ اس میں جو کتے ہو

 خداوند ک میز حقیر ہے۔
جب تم اندھے ک قربان کرتے ہو تو کوئ برائ نیں!اور جب لنڑے اور بیمار کوگزرانتے ہو تو کچھ نقصان نیں ! اب

 ی اپنے حاکم ک نذر کر۔ کیا وہ تجھ سے خوش ہو گا اور اس کا منظور نظر ہو گا؟ رب الافواج فرماتا ہے۔
اب ذرا خدا کو مناو تا کہ وہ ہم پر رحم فرماے۔ تمارے ہ اتھوں نے یہ گزرانا ہے ۔کیا تم اس کے منظور نظر ہو گے ؟

رب الافواج فرماتا ہے۔ (10 ) کاشہ تم میں کوئ ایسا ہوتا جو دروازے بند کرتا اور تم میرے مذبح پر عبث آگ نہ
 جلاتے!رب الافواج فرماتا ہے میں تم سے خوش نیں ہوں اور تمارے اتھ کا دیہ رگز قبول نہ کرو گا۔

کیونہ اافتاب کے طلوع سے غروب تے قوموں میں میرے نام ک تمجید ہو گ اور ر جہ میرے نام پر بخور جلائیں گے
 اور پاک دے گزرائیں گے کیونہ قوموں میں میرے نام ک تمجید ہو گ رب الافواج فرماتا ہے ۔

 لین تم اس بات میں اس ک توعین کرتے ہو کہ تم کتے ہو خداوند ک میز پر کیا ہے ! اس پر کے دے بے حقیقت یں۔
اور تم نے کا یہ کیس زحمت ہے ! اور اس پر ناک چڑھائ رب الافواج فرماتا ہے۔ پھر تم لوٹ کا مال اور لنڑے اور بیمار

 ذبحیے لاے اور اس طرح کے دے گزرانے ۔ کیا میں ان کو تمارے اتھ سے قبول کروں ؟ خداوند فرماتا ہے۔
لعنت اس دغاباز پر جس کے گلہ میں نر ہے پر خداوند کے لے عیب دار جانور کو نذر مان کر گزرانتا ہے کیونہ میں شاہ

 عظیم ہوں اور قوموں میں میرا نام میب ہے رب الافواج فرماتا ہے۔
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 اور اب اے کاہنو تمارے لے یہ حم ہے۔
رب الافواج فرماتا ہے اگر تم شنوانہ ہو گے اور میرے نام ک تمجید کو مدنظر رکھو گے تو میں تم کو اور تماری نعمتوں

 کو ملعون کروں گا بلہ اس لے کہ تم نے اس مدنظر نہ رکھامیں ملعون کر چا ہوں۔
دیھو میں تمارے بازو بیار کر دو گا اور تمارے منہ پر نجاست یعن قربانیوں ک نجاست پھینوں گا اور تم اس کے

 ساتھ پھین دے جاو گے۔
 اور تم جان لو گے کہ میں نے تم کو یہ حم اس لے دیا ہے کہ میرا عد لاوی کے ساتھ قائم رہے رب الافواج فرماتا ہے۔

اس کے ساتھ میرا عد زندگ اور سلامت کا تھا اور میں نے اسے زندگ اورسلامت اس لے بخش کہ وہ ڈرتا رہے چنانچہ
 وہ مجھ سے ڈرا اور میرے نام سے ترسان را۔

اور راست اور وہ میرے حضور سلامت گ نہ پائ اور اس کے لبوں پر ناراس شریعت اس کے منہ میں تھ ک سچائ
 سے چلتا را اور وہ بتوں کو بدی ک راہ سے واپس لایا۔

کیونہ لازم ہے کہ کاہن کے لب معرفت کو محفوظ رکھیں اور لوگ اس کے منہ سے شرع مسائل پوچھیں کیونہ وہ رب
 الافواج کا رسول ہے۔

پر تم راہ سے مخرف ہو گے ۔ تم شریعت میں بتوں کے لے ٹھوکر کا باعث ہوے۔ تم نے لاوی کے عد کو خراب کیا رب
 الافواج فرماتا ہے ۔

ہ تم نے شرعہ تم میری راہوں پر قائم نہ رہے بلنظر میں ذلیل اور حقیر کیا کیون پس میں نے تم کو سب لوگوں ک
معاملات میں روداری ک۔ (10 ) کیا ہم سب کا ای ہ باپ نیں ؟ کیا ای ہ خدا نے ہم سب کو پیدا نیں کیا؟پھر کیوں

 ہم اپنے بھائیوں سے بے وفائ کر کے اپنے باپ دادا کے عد ک بے حرمت کرتے یں۔
قدوسیت کو جو اس کو عزیز تھ وداہ خداوند کروہ کام ہوا ہے۔ ی۔ اسرائیل اور یروشیلم میں مک وداہ نے بے وفائی

 بے حرمت کیا اور ای غیر معبود ک بیٹ بیاہ لایا۔
خداوند ایسا کرنے والے سے زندہ جواب دہند اور رب الافواج کے حضور قربان گزراننے والے یعقوب کے خیموں سے

 منقطع کر دے گا۔
پھر تمارے اعمال کے سبب سے خداوند کے مزبح پر آہ و نالہ اور آنسووں ک ایس کثرت ہے کہ وہ نہ تمارےدیہ کو

 دیھے گا اور نہ تمارے اتھ ک نزر کو خوش سے قبول کرے گا۔
تو بھ تم کتے ہو کہ سبب کیا ہے؟ سبب یہ ہے کہ خداوند تیرے اور تیری جوان ک بیوی کے درمیان گواہ ہے۔ تو نے

 اس سے بے وفائ ک اگرچہ وہ تیری رفیق اور منوحہ بیوی ہے۔
اور کیا اس نے ای ہ کو پیدا نیں کیا باوجودیہ اس کے پاس اور ارواح موجود تھیں ؟ پھر کیوں ای ہ کو پیدا کیا ؟

 اس لے کہ خدا ترس نسل پیدا ہو۔ پس تم اپنے نفس سے خبر دار رہو اور کوئ اپن جوان ک بیوی سے بیوفائ نہ کرے۔
کیونہ خداوند اسرائیل کا خدا فرماتا ہے میں طلاق سے بیزار ہوں اور اس سے بھ جو اپن بیوی پر ظلم کرتا ہے رب

 الافواج فرماتا ہے اس لے تم اپنے نفس سے خبردار رہو تا کہ بے وفائ نہ کرو۔
تم نے اپن باتوں سے خداوند کو بیزار کر دیا تو بھ تم کتے ہو کس بات میں ہم نے اسے بیزار کیا؟ اس میں جو کتے
ہو کہ ر شخص جو برائ کرتا ہے خداوند ک نظر میں نی ہے اور وہ اس سے خوش ہے اور یہ کہ عدل کا خدا کاں

 ہے؟۔
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ان اپنھو میں اپنے رسول کو بھیجوں گا اور وہ میرے آگے راہ درست کرے گا اور خدا وند جس کے تم طالب ہو ناگدی
 ہیل میں آموجود ہو گا ۔ اں عد کا رسول جس کے تم آرزو مند ہو آے گا رب الافواج فرماتا ہے۔

ہ وہ سنار کے گا؟کیونور ہو گا تو کون کھڑا رہ سکس میں تاب ہے؟ اور جب اس کا ظ پر اس کے آنے کے دن ک
 آگ اور دھوب کے صابون ک مانند ہے۔

اور وہ چاندی کو تانے اور پاک صاف کرنے والے ک مانند بٹھیے گا اور نب لاوی کو سونے اور چاندی پاک صاف کرے گا
 تاکہ وہ راستبازی سے خداوند کے حضور دے گزرانیں ۔

 تب یوداہ اور یروشیلم کا دیہ خداوند کو پسند آے گا جیسا ایام قدیم اور گزشتہ زمانہ میں۔
اور میں عدالت کے لے تمارے نزدی آوں گا اور جادوگروں اور بدکاروں اور جھوٹ قسم کھانے والوں کے خلاف اور ان

کے خلاف بھ جو مزدوروں کو مزدعری نیں دتیے اور بیواوں اور یتیموں پر ستم کرتے اور مسافروں ک حق تلف کرتے
 یاںاور مجھ سے نیں ڈرتے مستعد گواہ ہوں گا رب الافواج فرماتا ہے۔

 کیونہ میں خداوند لا تبدیل ہوں اس لے اے بن یعقوب تم نیست نیں ہوے۔
تم اپنے باپ دادا کے ایام سے میرے آئین سے مخرف رہے اور ان کو نیں مانا ۔ تم میری طرف رجوع ہو تو میں تماری

 طرف رجوع ہوں گا رب الافواج فرماتا ہے لین تم کتے ہو کہ ہم کس بات میں رجوع ہوں؟۔
کیا کوئ آدم خدا کو ٹھے گا ؟ پر تم مجھ کو ٹھتے ہو اورکتے ہو ہم نے کس بات میں تجھے ٹھا؟ دہ ی اور دیہ

 میں ۔
پس تم سخت ملعون ہوے کیونہ تم نے بلہ تمام قوم نے مجھے ٹھا۔ (10 ) پوری دہ ی ذخیرہ خانہ میں لاو تا کہ میرے

گھر میں خوراک ہو اور اس سے میرا امتحان کرو رب الافواج فرماتا ہے کہ میں تم پر آسمان کے دریچوں کو کھول کر
 برکت برستا ہوں کہ نیں یاں ت کہ تمارے پاس اس کے لے جہ نہ رہے۔

اور میں تماری خاطر ٹڈی کو ڈانٹوں گا اور وہ تماری زمین کے حاصل کو برباد نہ کرے گ اور تمارے تاکستانوں کا
 پھل کچا نہ جھڑ جاے گا رب الافواھ فرماتا ہے۔

 اور سب قومیں تم کو مبارک کیں گ کیونہ تم دلشا مملت ہو گے رب الافواج فرماتا ہے ۔
 خدا وند فرماتا ہے تماری باتیں میرےخلاف بت سخت یں تو بھ تم کتے ہو ہم نے تیری مخالف میں کیا کا؟ ۔

 تم نے تو کا خدا ک عبادت کرنا عبث رب الافواج کے احام پر عمل کرنا اور اس کے حضور ماتم کرنا لا حاصل ہے۔
 اور اب ہم مغروروں کو نی بخت کتے یں۔ شریر برومند ہوتے یں اور خدا کو آزمانے پر بھ رائ پاتے یں۔

تب خدا ترسوں نے آپس میں گفتو ک اور خداوند نے متوجہ ہو کر سنا اور ان کے لے جو خداوند سے ڈرتے اور اس کے
 نام کو یاد کرتے تھے اس کے حضور یادگار کا دفتر لھا گیا۔

رب الافواج فرماتا ہے اس روز وہ میرے لوگ بلہ میری خاص ملیت ہوں گے اور میں ان پر ایسا رحیم ہوں گا جیسا باپ
 اپنے خدمت گزار بیٹے پر ہوتا ہے۔

 تب تم رجوع لاو گے اور صادق اور شریر میں اور خدا ک عبادت کرنے والے اور نہ کرنے والے میں امتیاز کرو گے۔
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کیونہ وہ دن آتا ہے جو بھٹ ک مانند سوزان ہو گا۔ تب سب مغرور اور بد کردار بھوسے ک مانند ہوں گے اور وہ دن ان
 کو ایسا جلاے گا کہ شاخ و بن کچھ نہ چھوڑے گا رب الافواج فرماتا ہے ۔

لین تم پر جو میرے نام ک تعظیم کرتے ہو آفتاب صداقت طالع ہو گااور اس ک کرنوں میں شفا ہوگ اور تم گاوخانہ کے
 بچھڑوں ک طرح کودو پھاندو گے۔

 اور تم شریروں کو پایمال کرو گے کیونہ اس روز وہ تمارے پاوں تلے ک راکھ ہوں گے رب الافواج فرماتا ہے۔
تم میرے بندہ موس ک شریعت یعن ان فرائض و احام کو جو میں نے حورب پر تمام بن اسرائیل کے لے فرماے یاد

 رکھو۔
 دیھو خداوند کے بزرگ اور ہولناک دن کے آنے سے پیشتر میں ایلیاہ نب کو تمارے پاس بھیجوں گا۔

 +اور وہ باپ کادل بیٹے ک طرف اور بیٹے کا دل باپ ک طرف مائل کرے گا۔ مبادا میں آوںاور زمین کو ملعون کروں۔



نئے عد نامہ



ّمت



1454

باب 1

 یِسوع مسیح ابن داؤد ابن ابرام کا نسب نامہ
 ابراام سے اضحاق پیدا ہؤا اور اضحاق سے یعقُوب پیدا ہؤا اور یعقُوب سے یوداہ اور اُس کے بھائ پیدا ہوئے۔

 اور یوداہ سے فارص اور زارح تمر سے پیدا ہوئے اور فارص سے حصرون پیدا ہؤا اور حصرون سے رام پیدا ہؤا۔
 اور رام سے عمینداب پیدا ہؤا اور عمینداب سے نحسون پیدا ہؤا اور نحسون سے سلمون پیدا ہؤا۔

 اور سلمون سے بوعز راحب سے پیدا ہؤا اور بوعز سے عوبید روت سے پیدا ہؤا اور عوبید سے یس پیدا ہؤا۔
 اور یس سے داؤد بادشاہ پیدا ہؤا۔ اور داؤد سے سلیمان اُس عورت سے پیدا ہؤا جو پلے اُوریاہ ک بِیوی تھ۔

 اور سلیمان سے رحبِعام پیدا ہؤا اور رحبِعام سے ابیاہ پیدا ہؤا اور ابیاہ سے آسا پیدا ہؤا۔
 اور آسا سے یوسفط پیدا ہؤا اور یوسفط سے یورام پیدا ہؤا اور یورام سے عزیاہ پیدا ہؤا۔

 اور عزیاہ سے یوتام پیدا ہؤا اور یوتام سے آخز پیدا ہؤا اور آخز سےحزقیاہ پیدا ہؤا۔
 اور حزقیا سے منس پیدا ہؤا اور منس سے امون پیدا ہؤا اور امون سے یوسیاہ پیدا ہؤا۔

 اور گرفتار ہوکر بابل جانے کے زمانے میں یوسیاہ سے یونیاہ اور اُس کے بھائ پیدا ہوئے۔
 اور گرفتار ہوکر بابل جانے کے بعد یونیاہ سے سیالت ایل پیدا ہؤا اور سیالت ایل سے زربابل پیدا ہؤا۔

 اور زربابل سے ابیود پیدا ہؤا اور ابیود سے الیاقیِم پیدا ہؤا اور الیاقیِم سے عازور پیدا ہؤا۔
 اور عازور سے صدوق پیدا ہؤا اور صدوق سے اخیم پیدا ہؤا اور اخیم سے الیود پیدا ہؤا۔
 اور الیود سے الیعزر پیدا ہؤا اور الیعزر سے متّان پیدا ہؤا اور متّان سے یعقُوب پیدا ہؤا۔

 اور یعقُوب سے یوسف پیدا ہؤا۔ یہ اُس مریم کا شور تھا جِس سے یِسوع پیدا ہؤا جو مسیح کلاتا ہے۔
پس سب پشتیں ابرام سے داؤد ت چودہ پشتیں ہوئیں اور داؤد سے لے کر گرفتار ہوکر بابل جانے ت چودہ پشتیں اور

 گرفتار ہوکر بابل جانے سے لے کر مسیح ت چودہ پشتیں ہوئیں۔
اب یِسوع مسیح ک پیدایش اس طرح ہوئ کہ جب اُس ک ماں مریم ک منن یوسف کے ساتھ ہو گئ تو اُن کے اکٹھے

 ہونے سے پلے وہ روح اُلقدُس ک قُدرت سے حاملہ پائ گئ۔
 پس اُس کے شور یوسف نے جو راستباز تھا اور اُسے بدنام کرنا نِیں چاہتا تھا اُسے چپے سے چھوڑ دینے کا ارادہ کیا۔

وہ ان باتوں کو سوچ ہ را تھا کہ خُداوند کے فرِشتہ نے اُسے خواب دِکھائ دے کر کا اَے یوسف ابن داؤد اپن بِیوی
 مریم کو اپنے اں لے آنے سے نہ ڈر کیونہ جو اُس کے پیٹ میں ہے وہ روح اُلقدُس ک قُدرت سے ہے۔

 اُس کے بیٹا ہوگا اور تُو اُس کا نام یِسوع رکھنا کیونہ ۇہ اپنے لوگوں کو اُن کے گناہوں سے نجات دے گا۔
 یہ سب کچھ اس لئے ہؤا کہ جو خُداوند نے نب ک معرفت کا تھا وہ پورا ہو کہ

 دیھو ای کنواری حاملہ ہوگ اور بیٹا جنی اور اُس کا نام اعمانُوایل رکھیں گے جِس کا ترجمہ ہے خُدا ہمارے ساتھ۔
پس یوسف نے نیند سے جاگ کر ویسا ہ کیا جیسا خُداوند کے فرِشتہ نے اُسے حم دِیا تھا اور اپن بِیوی کو اپنے اں لے

 آیا۔
 اور اُس کو نہ جانا جب ت اُس کے بیٹا نہ ہؤا اور اُس کا نام یِسوع رکھا۔
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باب 2

جب یِسوع ہیرودِیس بادشاہ کے زمانہ میں یودیہ کے بیت لحم میں پیدا ہؤا تو دیھو کئ مجوس پورب سے یروشلیم میں
 یہ کتے ہوئے آئے کہ

 یودِیوں کا بادشاہ جو پیدا ہؤا ہے وہ کاں ہے؟ کیونہ پورب میں اُس کا ستارہ دیھ کر ہم اُسے سجدہ کرنے آئے یں۔
 یہ سن کر ہیرودِیس بادشاہ اور اُس کے ساتھ یروشلیم کے سب لوگ گھبرا گئے۔

اں ہونیدایش کپ یح کوچھا کہ مسوں کو جمع کر کے اُن سے پیردار کاہِنوں اور فقاور اُس نے قَوم کے سب س
 چاہئے؟

 اُنوں نے اُس سے کا یودیہ کے بیت لحم میں کیونہ نب ک معرفت یوں لھا گیا ہے کہ
اَے بیت لحم یوداہ کے علاقے تُو یوداہ کے حاکموں میں رگز سب سے چھوٹا نِیں۔ کیونہ تُجھ میں سے ای سردار

 نلے گا جو میری اُمت اسرائیل ک گلّہ بان کرے گا۔
 اس پر ہیرودِیس نے مجوسیوں کو چپے سے بلا کر اُن سے تحقیق ک کہ وہ ستارہ کس وقت دِکھائ دِیا تھا۔

اور یہ کہ کر اُنِیں بیت لحم کو بھیجا کہ جا کر اُس بچے ک بابت ٹھِی ٹھِی دریافت کرو اور جب وہ ملے تو مجھے خَبر
 دو تاکہ میں بھ آ کر اُسے سجدہ کروں۔

وہ بادشاہ ک بات سن کر روانہ ہوئے اور دیھو جو ستارہ اُنوں نے پورب میں دیھا تھا وہ اُن کے آگے آگے چلا۔ یاں
 ت کہ اُس جہ کے اُوپر جا کر ٹھر گیا جاں وہ بچہ تھا۔

 وہ ستارے کو دیھ کر نایت خُوش ہوئے۔
اور اُس گھر میں پنچ کر بچے کو اُس ک ماں مریم کے پاس دیھا اور اُس کے آگے گر کر سجدہ کیا اور اپنے ڈِبے کھول

 کر سونا اور لُبان اور مر اُس کو نذر کیا۔
 اور ہیرودِیس کے پاس پھِر نہ جانے ک ِدایت خواب میں پاکر دوسری راہ سے اپنے مل کو روانہ ہوئے۔

جب وہ روانہ ہوگئے تو دیھو خُداوند کے فرِشتہ نے یوسف کو خواب میں دِکھائ دے کر کا اُٹھ بچے اور اُس ک ماں کو
ساتھ لے کر مصر کو بھاگ جا اور جب ت کہ میں تُجھ سے نہ کوں ویں رہنا کیونہ ہیرودِیس اس بچے کو تلاش کرنے

 کو ہے تاکہ اسے ہلاک کرے۔
 پس وہ اُٹھا اور رات کے وقت بچے اور اُس ک ماں کو ساتھ لے کر مصر کو روانہ ہوگیا۔

اور ہیرودِیس کے مرنے ت ویں را تاکہ جو خُداوند نے نب ک معرفت کا تھا وہ پورا ہو کہ مصر میں سے میں نے اپنے
 بیٹے کو بلایا۔

بھیج کربیت لحم اور اُس ک ؤا اور آدمے ہایت غُصتو ن ک وسیوں نے میرے ساتھ ہنسھا کہ مججب ہیرودِیس نے دی
سب سرحدوں کے اَندر کے اُن سب لڑکوں کو قتل کروا دِیا جو دو دو برس کے یا اس سے چھوٹے تھے۔ اُس وقت کے

 حساب سے جو اُس نے مجوسیوں سے تحقیق ک تھ۔
 اُسوقت وہ بات پوری ہوئ جو یرمیاہ نب ک معرفت ک گئ تھ کہ

رامہ میں آواز سنائ دی۔ رونا اور بڑا ماتم۔ راخل اپنے بچوں کو رو رہ ہے۔ اور تسلّ قُبول نِیں کرت اس لئے کو وہ
 نِیں یں۔

 جب ہیرودِیس مر گیا تو دیھو خُداوند کے فرِشتہ نے مصر میں یوسف کو خواب میں دِکھائ دے کر کا کہ
اُٹھ اس بچے اور اس ک ماں کو لے کر اسرائیل کے مل میں چلا جا کیونہ جو بچے ک جان کے خوااں تھے وہ مر

 گئے۔
 پس وہ اُٹھا اور بچے اور اُس ک ماں کو ساتھ لے کر اسرائیل کے مل میں آگیا۔

مر جب سنا کہ اَرخلاؤس اپنے باپ ہیرودِیس ک جہ یودیہ میں بادشاہ کرتا ہے تو واں جانے سے ڈرا اور خواب میں
 ِدایت پاکر گلیل کے علاقہ کو روانہ ہوگیا۔

 اور ناصرۃ نام ای شر میں جا بسا تاکہ جو نبِیوں ک معرفت کا گیا تھا وہ پورا ہو کہ وہ ناصری کلائے گا۔
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باب 3

 اُن دِنوں میں یوحنّا بپتسمہ دینے والا آیا اور یودیہ کے بِیابان میں یہ منادی کرنے لا کہ
 توبہ کرو کیونہ آسمان ک بادشاہ نزدِی آگئ ہے۔

یہ ۇہ ہے جِس کا ذِکر یسعیاہ نب ک معرفت یوں ہؤا کہ بِیابان میں پارنے والے ک آواز آت ہے کہ خُداوند ک راہ تیار
 کرو۔ اُس کے راستے سیدھے بناؤ۔

یہ یوحنّا اُونٹ کے بالوں ک پوشاک پنے اور چمڑے کا پٹا اپن کمر سے باندھے رہتا تھا اور اس ک خوراک ٹڈیاں اور
 جنل شد تھا۔

 اُسوقت یروشلیم اور سارے یودیہ اور یردن کے گردونواح کے سب لوگ نل کر اُس کے پاس گئے۔
 اور اپنے گناہوں کا اقرار کر کے دریایِ یردن میں اُس سے بپتسمہ لیا۔

مر جب اُس نے بت سے فرِیسیوں اور صدُوقیوں کو بپتسمہ کے لئے اپنے پاس آتے دیھا تو اُن سے کا کہ اَے سانپ
 کے بچو تُم کو کس نے جتا دِیا کہ آنے والے غضب سے بھاگو؟

 پس توبہ کے موافق پھل لاؤ۔
اور اپنے دِلوں میں یہ کنے کا خیال نہ کرو کہ ابرام ہمارا باپ ہے کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ خُدا ان پتھروں سے

 ابرام کے لئے اُولاد پیدا کر ستا ہے۔
 اور اَب درختوں ک جڑ پر کلاڑا رکھا ہؤا ہے۔ پس جو درخت اچھا پھل نِیں لاتا وہ کاٹا اور آگ میں ڈالا جاتا ہے۔

جھ سے زورآور ہے۔ میں اُس کن جو میرے بعد آتا ہے وہ موں لیسمہ دیتا ہسے بپت ئے پانمیں تو تُم کو توبہ کے ل
 جوتیاں اُٹھانے کے لائق نِیں۔ وہ تُم کو روح اُلقدُس اور آگ سے بپتسمہ دے گا۔

اُس کا چھاج اُس کے اتھ میں ہے اور وہ اپنے کھلیان کو خُوب صاف کرئے گا اور اپنے گیوں کو تو کھتّے میں جمع
 کرے گا مر بوس کو اُس آگ میں جلائے گا جو بھجنے ک نِیں۔

 اُس وقت یِسوع گلیل سے یردن کے کنارے یوحنّا کے پاس اُس سے بپتسمہ لینے آیا۔
 مر یوحنّا یہ کہ کر اُسے منع کرنے لا کہ میں آپ تُجھ سے بپتسمہ لینے کا محتاج ہوں اور تُو میرے پاس آیا ہے؟

یِسوع نے جواب میں اُس سے کا اَب تو ہونے ہ دے کیونہ ہمیں اس طرح ساری راستبازی پوری کرنا مناسب ہے۔
 اس پر اُس نے ہونے دِیا۔

اور یِسوع بپتسمہ لے کر ف الفَور پان کے پاس سے اُوپر گیا اور دیھو اُس کے لئے آسمان کھل گیا اور اُس نے خُدا کے
 روح کو کبوتر ک مانند اُترتے اور اپنے اُوپر آتے دیھا۔

 اور دیھو آسمان سے یہ آواز آئ کہ یہ میرا پیارا بیٹا ہے جِس سے میں خُوش ہوں۔
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باب 4

 اُس وقت روح یِسوع کو جنل میں لے گیا تاکہ ابلیس سے آزمایا جائے۔
 اور چالیس دِن اور چالیس رات فاقہ کر کے آخر کو اُسے بھوک ل۔

 اور آزمانے والے نے پاس آ کر اُس سے کا اگر تُو خُدا کا بیٹا ہے تو فرما کہ یہ پتھر روٹیاں بن جائیں۔
اُس نے جواب میں کا لھا ہے کہ آدم صرف روٹ ہ سے جِیتا نہ رہے گا بلہ ر بات سے جو خُدا کے منہ سے

 نلت ہے۔
 تب ابلیس اُسے مقدّس شر میں لے گیا اور ہیل کے کنرے پر کھڑا کر کے اُس سے کا کہ

اگر تُو خُدا کا بیٹا ہے تو اپنے تئیِں نیچے گرا دے کیونہ لھا ہے وہ تیری بابت اپنے فرِشتوں کو حم دے گا اور وہ
 تُجھے اتھوں پر اُٹھا لیں گے اَیسا نہ ہو کہ تیرے پاؤں کو پتھر سے ٹھیس لے۔

 یِسوع نے اُس سے کا یہ بھ لھا ہے کہ تُو خُداوند اپنے خُدا ک آزماَیش نہ کر۔
 پھِر ابلیس اُسے ای بت اُنچے پاڑ پر لے گیا اور دنیا ک سب سلطنتیں اور اُن ک شان و شوکت اُسے دِکھائ۔

 اور اُس سے کا اگر تُو جھ کر مجھے سجدہ کرئے تو یہ سب کچھ تُجھے دے دوں گا۔
یِسوع نے اُس سے کا اَے شَیطان دور ہو کیونہ لھا ہے کہ تُو خُداوند اپنے خُدا کو سجدہ کر اور صرف اُس ک عبادت

 کر۔
 تب ابلیس اُس کے پاس سے چلا گیا اور دیھو فرِشتے آ کر اُس ک خدمت کرنے لے۔

 جب اُس نے سنا کے یوحنّا پڑوا دِیا گیا تو گلیل کو روانہ ہؤا۔
 اور ناصرۃ کو چھوڑ کر کفرِ نحوم میں جا بسا۔ جو جھِیل کے کنارے زبولُون اور نفتال ک سرحد پر ہے۔

 تاکہ جو یسعیاہ نب ک معرفت کا گیا تھا وہ پورا ہو کہ
 زبولُون کا علاقہ اور نفتال کا علاقہ دریا ک راہ یردن کے پار غَیر قَوموں ک گلیل۔

یعن جو لوگ اَندھیرے میں بیٹھے تھے اُنوں نے بڑی روشن دیھ اور جو موت کے مل اور سایہ میں بیٹھے تھے اُن پر
 روشن چم۔

 اُس وقت سے یِسوع نے منادی کرنا اور یہ کنا شُروع کیا کہ توبہ کرو کیونہ آسمان ک بادشاہ نزدِی آ گئ ہے۔
لاتا ہے اور اُس کے بھائون جو پطرس کشمع یوں یعنوئے دو بھائنارے پھِرتے ہجھِیل کے ک اور اُس نے گلیل ک

 اندریاس کو جھِیل میں جال ڈالتے دیھا کیونہ وہ ماہ گیر تھے۔
 اور اُن سے کا میرے پِیچھے چلے آؤ تو میں تُم کو آدم گیر بناؤں گا۔

 وہ فوراً جال چھوڑ کر اُس کے پِیچھے ہو لئے۔
اور واں سے آگے بڑھ کر اُس نے اور دو بھائیوں یعن زبدی کے بیٹے یعقُوب اور اُس کے بھائ یوحنّا کو دیھا کہ اپنے

 باپ زبدی کے ساتھ کشت پر اپنے جالوں ک مرمت کر رہے یں اور اُن کو بلایا۔
 وہ فوراً کشت اور اپنے باپ کو چھوڑ کر اُس کے پِیچھے ہو لئے۔

اور یِسوع تمام گلیل میں پھِرتا را اور اُن کے عبادت خانوں میں تعلیم دیتا اور بادشاہ ک خُوشخَبری ک منادی کرتا اور
 لوگوں ک ر طرح ک بیماری اور ر طرح ک کمزوری کو دور کرتا را۔

اور اُس ک شُرت تمام سوریہ میں پھیل گئ اور لوگ سب بِیماروں کو جو طرح طرح ک بیماریوں اور تلیفوں میں گرفتار
 تھے اور اُن کو جِن میں بدروحیں تھیں اور مرگ والوں اور مفلُوجوں کو اُس کے پاس لائے اور اُس نے اُن کو اچھا کیا۔

 اور گلیل اور دِکپلس اور یروشلیم اور یودیہ اور یردن کے پار بڑی بھِیڑ اُس کے پِیچھے ہول۔
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باب 5

 وہ اس بھِیڑ کو دیھ کر پاڑ پر چڑھ گیا اور جب بیٹھ گیا تو اُس کے شاگرد اُس کے پاس آئے۔
 اور وہ اپن زبان کھولر اُن کو یوں تعلیم دینے لا۔

 مبارک یں وہ جو دِل کے غریب یں کیونہ آسمان ک بادشاہ اُن ہ ک ہے۔
 مبارک یں وہ جو غمین یں کیونہ وہ تسلّ پائیں گے۔

 مبارک یں وہ جو حلیم یں کیونہ وہ زمین کے وارِث ہوں گے۔
 مبارک یں وہ جو راستبازی کے بھوکے اور پیاسے یں کیونہ وہ آسودہ ہوں گے۔

 مبارک یں وہ جو رحمدِل یں کیونہ اُن پر رحم کیا جائے گا۔
 مبارک یں وہ جو پاک دِل یں کیونہ وہ خُدا کو دیھیں گے۔

 مبارک یں وہ جو صلح کراتے یں کیونہ وہ خُدا کے بیٹے کلائیں گے۔
 مبارک یں وہ جو راستبازی کے سبب سے ستائے گئے یں کیونہ آسمان ک بادشاہ اُن ہ ک ہے۔

جب میرے سبب سے لوگ تُم کو لعن طعن کریں گے اور ستائیں گے اور ر طرح ک بری باتیں تُماری نسبت ناحق کیں
 گے تو تُم مبارک ہوگے۔

خُوش کرنا اور نایت شادمان ہونا کیونہ آسمان پر تُمارا اجر بڑا ہے اس لئے کے لوگوں نے اُن نبِیوں کو بھ جو تُم
 سے پلے تھے اس طرح ستایا تھا۔

تُم زمین کے نم ہو لین اگر نم کا مزہ جاتا رہے تو وہ کس چِیز سے نمین کیا جائے گا؟ پھِر وہ کس کام کا نِیں
 سوا اس کے کہ باِر پھینا جائے اور آدمیوں کے پاؤں کے نیچے روندا جائے۔

 تُم دنیا کے نُور ہو۔ جو شر پاڑ پر بسا ہے وہ چھِپ نِیں ستا۔
نچتپ س سے گھر کے سب لوگوں کو روشنیں تو ا ہ چِراغدان پر رکھتےِیں بلیچے ناور چراغ جلا کر پیمانہ کے ن

 ہے۔
اس طرح تُماری روشن آدمیوں کے سامنے چمے تاکہ وہ تُمارے نی کاموں کو دیھ کر تُمارے باپ ک جو آسمان

 پر ہے تمجِید کریں۔
 یہ نہ سمجھو کہ میں توریت یا نبِیوں ک کتابوں کو منسوخ کرنے آیا ہوں۔ منسوخ کرنے نِیں بلہ پورا کرنے آیا ہوں۔

کیونہ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جب ت آسمان اور زمین ٹل نہ جائیں ای نُقطہ یا ای شوشہ توریت سے رگز نہ ٹلے
 گا جب ت سب کچھ پورا نہ ہو جائے۔

ھائے گا وہ آسمان کیوں کو سآدم کو توڑے گا اور ی سک موں میں سے بھن چھوٹے سے چھوٹے حا س جو کوئپ
بادشاہ میں سب سے چھوٹا کلائے گا لین جو اُن پر عمل کرے گا اور اُن ک تعلیم دے گا وہ آسمان ک بادشاہ میں بڑا

 کلائے گا۔
کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ اگر تُماری راستبازی فقیوں اور فرِیسیوں ک راستبازی سے زیادہ نہ ہوگ تو تُم آسمان

 ک بادشاہ میں رگز داخل نہ ہوگے۔
 تُم سن چے ہوکہ اگلوں سے کا گیا تھا کہ خُون نہ کرنا اور جو کوئ خُون کرے گا وہ عدالت ک سزا کے لائق ہوگا۔

لین میں تُم سے یہ کتا ہوں کہ جو کوئ اپنے بھائ پر غُصے ہوگا وہ عدالت ک سزا کے لائق ہوگا اور جو کوئ اپنے
 بھائ کو پاگل کے گا وہ صدرِ عدالت ک سزا کے لائق ہوگا اور جو اُس کو احمق کے گا وہ آتشِ جنّم کا سزاوار ہوگا۔

 پس اگر تُّو قُربان گاہ پر اپن نذر گزرانتا ہو اور واں تُجھے یاد آئے کہ میرے بھائ کو مجھ سے کچھ شایت ہے۔
 تو ویں قرباناہ کے آگے اپن نذر چھوڑ دے اور جا کر پلے اپنے بھائ سے ملاپ کر تب آ کر اپن نذر گزران۔

جب ت تُو اپنے مدّع کے ساتھ راہ میں ہے اُس سے جلدی صلح کرلے۔ کِیں اَیسا نہ ہوکہ مدّع تُجھے منصف کے
 حوالہ کردے اور منصف تُجھے سپاہ کے حوالہ کردے اور تُو قَید خانہ میں ڈالا جائے۔

 میں تُجھ سے سچ کتا ہوں کہ جب ت تُو کوڑی کوڑی ادا نہ کردے گا واں سے رگز نہ چھوٹے گا۔
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 تُم سن چے ہو کہ کا گیا تھا کہ زِنا نہ کرنا۔
لین میں تُم سے یہ کتا ہوں کہ جِس کس نے بری خواہِش سے کس عورت پر ناہ ک وہ اپنے دِل میں اُس کے ساتھ

 زِنا کرچا۔
پس اگر تیری دہن آنھ تُجھے ٹھوکر کھلائے تو اُسے نال کر اپنے پاس سے پھین دے کیونہ تیرے لئے ی بتر ہے کہ

 تیرے اعضا میں سے ای جاتا رہے اور تیرا سارا بدَن جنّم میں نہ ڈالا جائے۔
اور اگر تیرا دہنا اتھ تُجھے ٹھوکر کھلائے تو اُس کو کاٹ کر اپنے پاس سے پھین دے کیونہ تیرے لئے ی بتر ہے کہ

 تیرے اعضا میں سے ای جاتا رہے اور تیرا سارا بدَن جنّم میں نہ جائے۔
 یہ بھ کا گیا تھا کہ جو کوئ اپن بِیوی کو چھوڑے اُسے طلاق نامہ لھ دے۔

لین میں تُم سے یہ کتا ہوں کہ جو کوئ اپن بِیوی کو حراماری کے سوا کس اور سبب سے چھوڑ دے وہ اُس سے زِنا
 کراتا ہے اور جو کوئ اُس چھوڑی ہوئ سے بیاہ کرے وہ زِنا کرتا ہے۔

 پھِر تُم سن چے ہو کہ اگلوں سے کا گیا تھا کہ جھوٹ قَسم نہ کھانا بلہ اپن قَسمیں خُداوند کے لئے پوری کرنا۔
 لین میں تُم سے یہ کتا ہوں کہ بالل قَسم نہ کھانا۔ نہ تو آسمان ک کیونہ وہ خُدا کا تخت ہے۔

 نہ زمین ک کیونہ وہ اُس کے پاؤں ک چوک ہے۔ نہ یروشلیم ک کیونہ وہ بزرگ بادشاہ کا شر ہے۔
 نہ اپنے سر ک قَسم کھانا کیونہ تُو ای بال کو بھ سفید یا کالا نِیں کر ستا۔

 بلہ تُمارا کلام اں اں یا نِیں نِیں ہو کیونہ جو اس سے زیادہ ہے وہ بدی سے ہے۔
 تُم سن چے ہو کہ کا گیا تھا کہ آنھ کے بدلے آنھ اور دانت کے بدلے دانت۔

اُس ک وسرا بھتیرے دہنا گال پر طمانچہ مارے د ہ جو کوئقابلہ نہ کرنا بلوں کہ شرِیر کا متا ہیں تُم سے یہ کن ملی
 طرف پھیر دے۔

 اور اگر کوئ تُجھ پر نالش کر کے تیرا کرتا لینا چاہے تو چوغہ بھ اُسے لے لینے دے۔
 اور جو کوئ تُجھے ای کوس بیار میں لے جائے اُس کے ساتھ دو کوس چلا جا۔

 جو کوئ تُجھ سے مانے اُسے دے اور جو تُجھ سے قرض چاہے اُس سے منہ نہ موڑ۔
 تُم سن چے ہو کہ کا گیا تھا کہ اپنے پڑوس سے محبت رکھ اور اپنے دشمن سے عداوت۔

 لین میں تُم سے یہ کتا ہوں کہ اپنے دشمنوں سے محبت رکھو اور اپنے ستانے والوں کے لئے دعا کرو۔
تاکہ تُم اپنے باپ کے جو آسمان پر ہے بیٹے ٹھرو کیونہ وہ اپنے سورج کو بدوں اور نیوں دونوں پر چماتا ہے اور

 راستبازوں اور ناراستوں دونوں پر مینہ برساتا ہے۔
ول لینے والے بھئے کیا اجر ہے؟ کیا محصارے لو تو تُمت رکھسے محب ت رکھنے والوں ہہ اگر تُم اپنے محبونیک

 اَیسا نِیں کرتے؟
 اور اگر تُم فقط اپنے بھائیوں ہ کو سلام کرو تو کیا زیادہ کرتے ہو؟ کیا غَیر قَوموں کے لوگ بھ اَیسا نِیں کرتے؟

 پس چاہِیئے کہ تُم کامل ہو جیسا تُمارا آسمان باپ کامل ہے۔
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باب 6

خَبردار اپنے راستبازی کے کام آدمیوں کے سامنے دِکھانے کے لئے نہ کرو۔ نِیں تو تُمارے باپ کے پاس جو آسمان پر
 ہے تُمارے لئے کچھ اجر نِیں ہے۔

یں تاکہ لوگ اُن ک وچوں میں کرتےبادت خانوں اور کیسا رِیاکار عا نہ بجوا جنس جب تُو خیرات کرے تو اپنے آگے نرسپ
 بڑائ کریں۔ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ وہ اپنا اجر پا چے۔

 بلہ جب تُو خیرات کرے تو جو تیرا دہنا اتھ کرتا ہے اُسے تیرا بایاں اتھ نہ جانے۔
 تاکہ تیری خیرات پوشیدہ رہے۔ اس صورت میں تیرا باپ جو پوشیدگ میں دیھتا ہے تُجھے بدلہ دے گا۔

اور جب تُم دعا کرو تو رِیاکاروں ک مانند نہ بنو کیونہ وہ عباتخانوں میں اور بازاروں کے موڑوں پر کھڑے ہوکر دعا کرنا
 پسند کرتے یں تاکہ لوگ اُن کو دیھیں۔ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ وہ اپنا اجر پا چے۔

بلہ جب تُو دعا کرے تو اپن کوٹھری میں جا اور دروازہ بند کر کے اپنے باپ سے جو پوشیدگ میں ہے دعا کر۔ اس
 صورت میں تیرا باپ جو پوشیدگ میں دیھتا ہے تُجھے بدلہ دے گا۔

اور دعا کرتے وقت غَیر قَوموں کے لوگوں ک طرح ب ب نہ کرو کیونہ وہ سمجھتے یں کہ ہمارے بت بولنے کے
 سبب سے ہماری سن جائے گ۔

 پس اُن ک مانند نہ بنو کیونہ تُمارا باپ تُمارے ماننے سے پلے ہ جانتا ہے کہ تُم کن کن چِیزوں کے محتاج ہو۔
 پس تُم اس طرح دعا کیا کرو کہ اَے ہمارے باپ تُو جو آسمان پر ہے۔ تیرا نام پاک مانا جائے۔

 تیری بادشاہ آئے۔ تیری مرض جیس آسمان پر پوری ہوت ہے زمین پر بھ ہو۔
 ہمارے روز ک روٹ آج ہمیں دے۔

 اور جِس طرح ہم نے اپنے قرضداروں کو معاف کیا ہے تُو بھ ہمارے قرض ہمیں معاف کر۔
 [اور ہمیں آزمایش میں نہ لا بلہ برائ سے بچا [کیونہ بادشاہ اور قُدرت اور جلال ہمیشہ تیرے ہ یں۔ آمین

 اس لئے کہ اگر تُم آدمیوں کے قُصور معاف کرو گے تو تُمارا آسمان باپ بھ تُم کو معاف کرے گا۔
 اور اگر تُم آدمیوں کے قُصور معاف نہ کرو گے تو تُمارا باپ بھ تُمارے قُصور معاف نہ کرے گا۔

اور جب تُم روزہ رکھو تو رِیاکاروں ک طرح اپن صورت اُداس نہ بناؤ کیونہ وہ اپنا منہ بِاڑتے یں تاکہ لوگ اُن کو روزہ
 دار جانیں۔ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ وہ اپنا اجر پا چے۔
 بلہ جب تُو روزہ رکھے تو اپنے سر میں تیل ڈال اور منہ دھو۔

تاکہ آدم نِیں بلہ تیرا باپ جو پوشیدگ میں ہے تُجھے روزہ دار جانے۔ اس صورت میں تیرا باپ جو پوشیدگ میں
 دیھتا ہے تُجھے بدلہ دے گا۔

 اپنے واسطے زمین پر مال جمع نہ کرو جاں کیڑا اور زن خراب کرتا ہے اور جاں چور نقب لاتے اور چراتے یں۔
 بلہ اپنے لئے آسمان پر مال جمع کرو جاں نہ کیڑا خراب کرتا ہے نہ زن اور نہ واں چور نقب لاتے اور چراتے یں۔

 کیونہ جاں تیرا مال ہے ویں تیرا دِل بھ لا رہے گا۔
 بدن کا چراغ آنھ ہے۔ پس اگر تیری آنھ درست ہو تو تیرا سارا بدَن روشن ہوگا۔

یسک ہو تو تارِی جو تُجھ میں ہے تارِی س اگر وہ روشنہو گا۔ پ دَن تارِیھ خراب ہو تو تیرا سارا باور اگر تیری آن
 بڑی ہوگ۔

ت۔ یا ایحبوسرے سے مے گا اور دت رکھداوسے ع ہ یا تو ایونیتا کِیں کر سدمت نخ وں کدو مال آدم کوئ
 سے ملا رہے گا اور دوسرے کو ناچِیز جانے گا۔ تُم خُدا اور دولت دونوں ک خدمت نِیں کرستے۔

اس لئے میں تُم سے کتا ہوں کہ اپن جان ک فر نہ کرنا کہ ہم کیا کھائیں گے یا کیا پیئیں گے؟ اور نہ اپنے بدَن ک کہ
 کیا پنیں گے؟ کیا جان خوراک سے اور بدَن پوشاک سے بڑھ کر نِیں؟

ہوا کے پرِندوں کو دیھو نہ بوتے یں نہ کاٹتے۔ نہ کوٹھِیوں میں جمع کرتے یں تو بھ تُمارا آسمان باپ اُن کو کھِلاتا
 ہے۔ کیا تُم اُن سے زیادہ قدر نِیں رکھتے؟
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 تُم میں اَیسا کون ہے جو فر کر کے اپن عمر میں ای گھڑی بھ بڑھا سے؟
اور پوشاک کے لئے کیوں فر کرتے ہو؟ جنل سوسن کے درختوں کو غور سے دیھو کہ وہ کس طرح بڑھتے یں۔ وہ نہ

 محنت کرتے نہ کاتتے یں۔
 تو بھ میں تُم سے کتا ہوں کہ سلیمان بھ باوجود اپن ساری شان وشوکت کے اُن میں سے کس ک مانند ملبس نہ تھا۔
پس جب خُدا میدان ک گھاس کو جو آج ہے اور کل تنُور میں جھون جائے گ اَیس پوشاک پناتا ہے تو اَے کم اعتقادو

 تُم کو کیوں نہ پنائے گا؟
 اس لئے فرمند ہو کر یہ نہ کو کہ ہم کیا کھائیں گے یا کیا پیئیں گے یا کیا پنیں گے؟

کیونہ ان سب چِیزوں ک تلاش میں غَیر قَومیں رہت یں اور تُمارا آسمان باپ جانتا ہے کہ تُم ان سب چِیزوں کے محتاج
 ہو۔

 بلہ تُم پلے اُس ک بادشاہ اور اُص راستبازی ک تلاش کرو تو یہ سب چِیزیں بھ تُم کو مل جائیں گ۔
 پس کل کے لئے فر نہ کرو کیونہ کل کا دِن اپنے لئے آپ فر کرلے گا۔ آج کے لئے آج ہ کا دکھ کاف ہے۔
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باب 7

 عیب جوئ نہ کرو کہ تُماری بھ عیب جوئ نہ ک جائے۔
کیونہ جِس طرح تُم عیب جوئ کرتے ہو اُس طرح تُماری بھ عیب جوئ ک جائے گ۔ اور جِس پیمانہ سے تُم ناپتے ہو

 اُس سے تُمارے واسطے ناپا جائے گا۔
 تُو کیوں اپنے بھائ ک آنھ کے تنے کو دیھتا ہے اور اپن آنھ کے شتیر پر غور نِیں کرتا؟

 اور جب تیری ہ آنھ میں شتیر ہے تو تُو اپنے بھائ سے کیونر کہ ستا ہے کہ لا تیری آنھ میں سے تنا نال دوں؟
اَے رِیاکار پلے اپن آنھ میں سے تو شتیر نال پھِر اپنے بھائ ک آنھ میں سے تنے کو اچھ طرح دیھ کر نال

 سے گا۔
پاک چِیز کتّوں کو نہ دو اور اپنے موت سوروں کے آگے نہ ڈالو۔ اَیسا نہ ہو کہ وہ اُن کو پاؤں کے تَلے روندیں اور پلٹ کر

 تُم کو پھاڑیں۔
 مانو تو تُم کو دِیا جائے گا۔ ڈھونڈو تو پاؤ گے۔ دروازہ کھٹھٹاؤ تو تُمارے واسطے کھولا جائے گا۔

کیونہ جو کوئ مانتا ہے اُسے ملتا ہے اور جو ڈھونڈتا ہے وہ پاتا ہے اور جو کھٹھٹاتا ہے اُس کے واسطے کھولا
 جائے گا۔

 تُم میں اَیسا کون سا آدم ہے کہ اگر اُس کا بیٹا اُس سے روٹ مانے تو وہ اُسے پتھر دے؟
 یا اگر مچھل مانے تو اُسے سانپ دے؟

پس جبہ تُم برے ہوکر اپنے بچوں کو اچھ چِیزیں دینا جانتے ہو تو تُمارا باپ جو آسمان پر ہے اپنے ماننے والوں کو
 اچھ چِیزیں کیوں نہ دے گا؟

ِیم یتعل ہ توریت اور نبِیوں کونیاُن کے ساتھ کرو ک تُم بھ ارے ساتھ کریں ۇہچھ تُم چاہتے ہو کہ لوگ تُمس جو کپ
 ہے۔

تن دروازہ سے داخل ہو کیونہ وہ دروازہ چوڑا ہے اور وہ راستہ کشادہ ہے جو ہلاکت کو پنچاتا ہے اور اُس سے
 داخل ہونے والے بت یں۔

 کیونہ وہ دروازہ تن ہے اور وہ راستہ سڑا ہے جو زِندگ کو پنچاتا ہے اور اُس کے پانے والے تھوڑے یں۔
 جھوٹے نبِیوں سے خَبردار رہو جو تُمارے پاس بھیڑوں کے بھیس میں آتے یں مر باطن میں پھاڑنے والے بھیڑئے یں۔

 اُن کے پھلوں سے تُم اُن کو پچان لوگے۔ کیا جھاڑیوں سے انور یا اُونٹ کٹاروں سے انجیر توڑتے یں؟
 اس طرح ر ای اچھا درخت اچھا پھل لاتا ہے۔

 اچھا درخت برا پھل نِیں لاستا نہ برا درخت اچھا پھل لاستا ہے۔
 جو درخت اچھا پھل نِیں لاتا وہ کاٹا اور آگ میں ڈالا جاتا ہے۔

 پس اُن کے پھلوں سے تُم اُن کو پچان لوگے۔
جو مجھ سے اَے خُداوند اَے خُداوند کتے یں اُن میں سے ر ای آسمان ک بادشاہ میں داخل نہ ہوگا مر ۇہ جو

 میرے آسمان باپ ک مرض پر چلتا ہے۔
اُس دِن بتیرے مجھ سے کیں گے اَے خُداوند اَے خُداوند! کیا ہم نے تیرے نام سے نبوت نِیں ک اور تیرے نام سے

 بدروحوں کو نِیں نالا اور تیرے نام سے بت سے معجِزے نِیں دِکھائے؟
 اُس وقت میں اُن سے صاف کہ دوں گا کہ میری کبھ تُم سے واقفیت نہ تھ اَے بدکارو میرے پاس سے چلے جاؤ۔

پس جو کوئ میری یہ باتیں سنتا اور اُن پر عمل کرتا ہے وہ اُس عقلمند آدم ک مانند ٹھریا جِس نے چٹان پر اپنا گھر
 بنایا۔

بنیاد چٹان پر ڈال ہ اُس کونیرا کن وہ نہ گیں لییں لریں اور اُس گھر پر ٹچڑھا اور آندھیاں چل اور مینہ برسا اور پان
 گئ تھ۔

اور جو کوئ میری یہ باتیں سنتا اور اُن پر عمل نِیں کرتا وہ اُس بیوقُوف آدم ک مانند ٹھریا جِس نے اپنا گھر ریت پر
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 بنایا۔
 اور مینہ برسا اور پان چڑھا اور آندھیاں چلیں اور اُس گھر کو صدمہ پنچایا اور وہ گر گیا اور بالل برباد ہوگیا۔

 جب یِسوع نے یہ باتیں ختم کیں تو اَیسا ہؤا کہ بھِیڑ اُس ک تعلیم سے حیران ہوئ۔
 کیونہ وہ اُن کے فقیوں ک طرح نِیں بلہ صاحبِ اختیار ک طرح اُن کو تعلیم دیتا تھا۔
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باب 8

 جب وہ اُس پاڑ سے اُترا تو بت س بھِیڑ اُس کے پِیچھے ہول۔
 اور دیھو ای کوڑھ نے پاس آ کر اُسے سجدہ کیا اور کہ اَے خُداوند اگر تُّو چاہے تو مجھے پاک صاف کر ستا ہے۔

 اُس نے اتھ بڑھا کر اُسے چھؤا اور کا میں چاہتا ہوں تُّو پاک صاف ہو جا۔ وہ فوراً پاک صاف ہوگیا۔
یِسوع نے اُس سے کا خَبردار کس سے نہ کنا بلہ جا کر اپنے تئیں کاہِن کو دِکھا اور جو نذر موس نے مقرر ک ہے

 اُسے گزران تاکہ اُن کے لئے گواہ ہو۔
 اور جب وہ کفرنحوم میں داخل ہؤا تو ای صوبہ دار اُس کے پاس آیا اور اُس ک منّت کر کے کا۔

 اَے خُداوند میرا خادِم فالج کا مارا گھر میں پڑا ہے اور نایت تلیف میں ہے۔
 اُس نے اُس سے کا میں آ کر اُس کو شفا دوں گا۔

صوبہ دار نے جواب میں کا اَے خُداوند میں اس لائق نِیں کہ تُّو میری چھت کے نیچے آئے بلہ صرف زبان سے کہ
 دے تو میرا خادِم شفا پا جائے گا۔

کیونہ میں بھ دوسرے کے اختیار میں ہوں اور سپاہ میرے ماتحت یں اور جب ای سے کتا ہوں کہ جا تو وہ جاتا
 ہے اور دوسرے سے کہ آ تو وہ آتا ہے اور اپنے نَوکر سے کہ یہ کر تو وہ کرتا ہے۔

یِسوع نے یہ سن کر تعجب کیا اور پیچے آنے والوں سے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ میں نے اسرائیل میں بھ اَیسا
 ایمان نِیں پایا۔

بادشاہ عقُوب کے ساتھ آسمان کضحاق اور یام اور ام سے آ کر ابرورب اور پچھترے پوں کہ بتا ہیں تُم سے کاور م
 ک ضیافت میں شری ہوں گے۔

 مر بادشاہ کے بیٹے باِر اَندھیرے میں ڈالے جائیں گے۔ واں رونا اور دانت پیسنا ہوگا۔
 اور یِسوع نے صوبہ دار سے کا جا جیسا تُونے اعتقاد کیا تیرے لئے ویسا ہ ہو اور اُس گھڑی خادِم نے شفا پائ۔

 اور یِسوع نے پطرس کے گھر میں آ کر اُس ک ساس کو تَپ میں پڑی دیھا۔
 اُس نے اُس کا اتھ چھؤا اور تَپ اُس پر سے اُتر گئ اور وہ اُٹھ کھڑی ہوئ اور اُس ک خدمت کرنے ل۔

جب شام ہوئ تو اُس کے پاس بت سے لوگوں کو لائے جِن میں بدروحیں تھِیں۔ اُس نے روحوں کو زبان ہ سے کہ کر
 نال دِیا اور سب بِیماروں کو اچھا کردِیا۔

 تاکہ جو یسعیا نب ک معرفت کا گیا تھا وہ پورا ہوکہ اُس نے آپ ہماری کمزورِیاں لے لیں اور بیمارِیاں اُٹھا لیں۔
 جب یِسوع نے اپنے گرد بت سے بھِیڑ دیھ تو پار چلنے کو حم دِیا۔

 اور ای فقیہ نے پاس آ کر اُس سے کا اَے اُستاد جاں کیں تو جائے گا میں تیرے پِیچھے چلونا۔
یِسوع نے اُس سے کا کہ لومڑیوں کے بھٹ ہوتے یں اور ہوا کے پرِندوں کے گھونسلے مر ابن آدم کے لئے سر دھرنے

 ک بھ جہ نِیں۔
 ای اور شاگرد نے اُس سے کا اَے خُداوند مجھے اجازت دے کہ پلے جا کر اپنے باپ کو دفن کروں۔

 یِسوع نے اُس سے کا تُو میرے پِیچھے چل اور مردوں کو اپنے مردے دفن کرنے دے۔
 جب وہ کشت پر چڑھا تو اُس کے شاگرد تو اُس کے ساتھ ہولئے۔

 اور دیھو جھِیل میں اَیسا بڑا طُوفان آیا کہ کشت لروں میں چھِپ گئ مر وہ سوتا تھا۔
 اُنوں نے پاس آ کر اُسے جایا اور کا اَے خُداوند ہمیں بچا ہم ہلاک ہوئے جاتے یں۔

 اُس نے اُن سے کا اَے کم اعتقادو ڈرتے کیوں ہو؟ تب اُس نے اُٹھ کر ہوا اور پان کو ڈانٹا اور بڑا امن ہوگیا۔
 اور لوگ تعجب کر کے کنے لے یہ کس طرح کا آدم ہے کہ ہوا اور پان بھ اس کا حم مانتے یں؟

جب وہ اُس پار گدرِینیوں کے مل میں پنچا تو دو آدم جِن میں بدروحیں تھِیں قَبروں سے نل کر اُس سے ملے۔ وہ
 اَیسے تُند مزاج تھے کہ کوئ اُس راستہ سے گزر نِیں ستا تھا۔

اور دیھو اُنوں نے چِّ کر کا اَے خُدا کے بیٹے ہمیں تُجھ سے کیا کام؟ کیا تُّو اس لئے یاں آیا ہے کہ وقت سے پلے
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 ہمیں عذاب میں ڈالے؟
 اُن سے کچھ دور بت سے سوروں کا غول چررا تھا۔

 پس بدروحوں نے اُس ک منّت کر کے کا کہ اگر تُّو ہم کو نالتا ہے تو ہمیں سوروں کے غول میں بھیج دے۔
اُس نے اُن سے کا جاؤ۔ وہ نل کر سوروں کے اَندر چل گئیں اور دیھو سارا غول کڑاڑے پر سے جھپٹ کر جھِیل میں

 جا پڑا اور پان میں ڈوب مرا۔
 اور چرانے والے بھاگے اور شر میں جا کر سب ماجرا اور اُن کا احوال جِن میں بدروحیں تھِیں بیان کیا۔

 اور دیھو سارا شر یِسوع سے ملنے کو نلا اور اُسے دیھ کر منّت ک کہ ہماری سرحدوں سے باِر چلا جا۔
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باب 9

 پھِر وہ کشت پر چڑھ کر پار گیا اور اپنے شر میں آیا۔
اور دیھو لوگ ای مفلُوج کو چارپائ پر پڑا ہؤا اُس کے پاس لائے۔ یِسوع نے اُن کا ایمان دیھ کر مفلُوج سے کا بیٹا

 خاطر جمع رکھ تیرے گناہ معاف ہوئے۔
 اور دیھو بعض فقیوں نے اپنے دِل میں کا یہ کفر بتا ہے۔

 یِسوع نے اُن کے خیال معلُوم کر کے کا کہ تُم کیوں اپنے دِلوں میں برے خیال لاتے ہو؟
 آسان کیا ہے۔ یہ کنا کہ تیرے گناہ معاف ہوئے یا یہ کنا کہ اُٹھ اور چل پھِر؟

اُٹھ اپن (ااُس نے مفلُوج سے ک) ار ہے۔ختیعاف کرنے کا اناہ مین پر گآدم کو زم بنئے کہ تُم جان لوکہ اس لن الی
 چارپائ اُٹھا اور اپنے گھر چلا جا۔

 وہ اُٹھ کر اپنے گھر چلا گیا۔
 لوگ یہ دیھ کر ڈر گئے اور خُدا ک تمجید کرنے لے جِس نے آدمیوں کو اَیسا اختیار بخشا۔

یِسوع نے واں سے آگے بڑھ کر متّ نام ای شَخص کو محصول ک چوک پر بیٹھے دیھا اور اُس سے کا میرے پِیچھے
 ہولے۔ وہ اُٹھ کر اُس کے پِیچھے ہولیا۔

اور جب وہ گھر کھانا کھانے بیٹھا تھا تو اَیسا ہؤا کہ بت سے محصول لینے والے اور گنار آ کر یِسوع اور اُس کے
 شاگردوں کے ساتھ کھانا کھانے بیٹھے۔

فرِیسیوں نے یہ دیھ کر اُس کے شاگردوں سے کا تُمارا اُستاد محصول لینے والوں اور گناروں کے ساتھ کیوں کھاتا
 ہے۔

 اُس نے یہ سن کر کا کہ تندرستوں کو طبِیب درکار نِیں بلہ بِیماروں کو۔
مر تُم جا کر اس کے معن دریافت کرو کہ میں قربان نِیں بلہ رحم پسند کرتا ہوں کیونہ میں راستبازوں کو نِیں بلہ

 گناروں کو بلانے آیا ہوں۔
اُس وقت یوحنّا کے شاگردوں نے اُس کے پاس آ کر کا کیا سبب ہے کہ ہم اور فرِیس تو اکثر روزہ رکھتے یں اور تیرے

 شاگرد روزہ نِیں رکھتے؟
یِسوع نے اُن سے کا کیا برات جب ت دلا اُن کے ساتھ ہے ماتم کرستے یں؟ مر وہ دِن آئیں گے کہ دلا اُن سے جدا

 کیا جائے گا۔ اُس وقت وہ روزہ رکھیں گے۔
کورے کپڑے کا پیوند پران پوشاک میں کوئ نِیں لاتا کیونہ وہ پیوند پوشاک میں سے کچھ کھینچ لیتا ہے اور وہ زیادہ

 پھٹ جات ہے۔
اور نئ مے پران مشوں میں نِیں بھرتے ورنہ مشیں پھٹ جات یں اور مے بہ جات ہے اور مشیں برباد ہوجات یں

 بلہ نئ مے نئ مشوں میں بھرتے یں اور وہ دونوں بچ رہت یں۔
وہ اُن سے یہ باتیں کہ ہ را تھا کہ دیھ ای سردار نے آ کر اُسے سجدہ کیا اور کا کہ میری بیٹ ابھ مری ہے لین تُو

 چل کر اپنا اتھ اُس پر رکھ تو وہ زِندہ ہو جائے گ۔
 یِسوع اُٹھ کر اپنے شاگردوں سمیت اُس کے پِیچھے ہولیا۔

 اور دیھو ای عورت نے جِس کے بارہ برس سے خُون جاری تھا اُس کے پِیچھے آ کر اُس ک پوشاک کا کنارہ چھؤا۔
 کیونہ وہ اپنے ج میں کت تھ کہ اگر صرف اُس ک پوشاک ہ چھو لُوں گ تو اچھ وہ جاؤں گ۔

یِسوع نے پھِر کر اُسے دیھا اور کا بیٹ خاطر جمع رکھ۔ تیرے ایمان نے تُجھے اچھا کر دِیا۔ پس وہ عورت اُس گھڑی
 اچھ ہو گئ۔

 اور جب یِسوع سردار کے گھر میں آیا اور بانسل بجانے والوں کو اور بھِیڑ کو غُل مچاتے دیھا۔
 تو کا ہٹ جاؤ کیونہ لڑک مری نِیں بلہ سوت ہے۔ وہ اُس پر ہنسنے لے۔
 مر جب بھِیڑ نال دی گئ تو اُس نے اَندر جا کر اُس کا اتھ پڑا اور لڑک اُٹھ۔
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 اور اس بات ک شرت اُس تمام علاقہ میں پھیل گئ۔
 جب یِسوع واں سے آگے بڑھا تو دو اَندھے اُس کے پِیچھے یہ پارتے ہوئے چلے کہ اَے ابن داؤد ہم پر رحم کر۔

جب وہ گھر میں پنچا تو وہ اَندھے اُس کے پاس آئے اور یِسوع نے اُن سے کا کیا تُم کو اعتقاد ہے کہ میں یہ کر ستا
 ہوں؟ اُنوں نے اُس سے کا اں خُداوند۔

 تب اُس نے اُن ک آنھیں چھوکر کا تُمارے اعتقاد کے موافق تُمارے لئے ہو۔
 اور اُن ک آنھیں کھل گئیں اور یِسوع نے اُن کو تاکید کر کے کا خَبردار کوئ اس بات کو نہ جانے۔

 مر اُنوں نے نل کر اُس تمام علاقہ میں اُس ک شرت پھیلادی۔
 جب وہ باِر جا رہے تھے تو دیھو لوگ ای گونے کو جِس میں بدروح تھ اُس کے پاس لائے۔

اور جب وہ بدروح نال دی گئ تو گونا بولنے لا اور لوگوں نے تعجب کر کے کا کہ اسرائیل میں اَیسا کبھ نِیں دیھا
 گیا۔

 مر فرِیسیوں نے کا کہ یہ تو بدروحوں کے سردار ک مدد سے بدروحوں کو نالتا ہے۔
اور یِسوع سب شروں اور گاؤں میں پھِرتا را اور اُن کے عبادت خانوں میں تعلیم دیتا اور بادشاہ ک خُوشخَبری ک منادی

 کرتا اور ر طرح ک بیماری اور ر طرح ک کمزوری دور کرتا را۔
اور جب اُس نے بھِیڑ کو دیھا تو اُس کو لوگوں پر ترس آیا کیونہ وہ اُن بھیڑوں ک مانند جِن کا چرواا نہ ہو خستہ حال اور

 پراگندہ تھے۔
 تب اُس نے اپنے شاگردوں سے کا کہ فصل تو بت ہے لین مزدور تھوڑے یں۔
 پس فصل ک مال ک منّت کرو کہ وہ اپن فصل کاٹنے کے لئے مزدور بھیج دے۔
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باب 10

پھِر اُس نے اپنے بارہ شاگردوں کو پاس بلاکر اُن کو ناپاک روحوں پر اختیار بخشا کہ اُن کو نالیں اور ر طرح ک بِیماری
 اور ر طرح ک کمزوری کو دور کریں۔

اور بارہ رسولوں کے نام یہ یں۔ پلا شمعون جو پطرس کلاتا ہے اور اُس کا بھائ اندریاس۔ زبدی کا بیٹا یعقُوب اور اُس
 کا بھائ یوحنّا۔

 فلُپس اور برتلمائ۔ توما اور متّ محصول لینے والا۔
 حلفئ کا بیٹا یعقُوب اور تدّ ئ۔ شمعون قنان اور یوداہ اسریوت جِس نے اُسے پڑوا بھ دِیا۔

ان بارہ کو یِسوع نے بھیجا اور اُن کو حم دے کر کا۔ غَیر قَوموں ک طرف نہ جانا اور سامریوں کے کس شر میں داخل
 نہ ہونا۔

 بلہ اسرائیل کے گھرانے ک کھوئ ہوئ بھیڑوں کے پاس جانا۔
 اور چلتے چلتے یہ منادی کرنا کہ آسمان ک بادشاہ نزدِی آگئ ہے۔

 بِیماروں کو اچھا کرنا۔ مردوں کو جِلانا۔ کوڑھیوں کو پاک صاف کرنا۔ بدروحوں کو نالنا۔ تُم نے مفت پایا مفت دینا۔
 نہ سونا اپن کمر بند میں رکھنا نہ چاندی نہ پیسے۔

 راستہ کے لئے نہ جھول لینا نہ دو دو کرتے نہ جوتیاں نہ لاٹھ کیونہ مزدور اپن خوراک کا حقدار ہے۔
اور جِس شر یا گاؤں میں داخل ہو دریافت کرنا کہ اُس میں کون لائق ہے اور جب ت واں سے روانہ نہ ہو اُس کے اں

 رہنا۔
 اور گھر میں داخل ہوتے وقت اُسے دعایِ خیر دینا۔

 اور اگر وہ گھر لائق ہو تو تُمارا سلام اُسے پنچے اور اگر لائق نہ ہو تو تُمارا سلام تُم پر پھِر آئے۔
اور اگر کوئ تُم کو قبول نہ کرے اور تُماری باتیں نہ سنے تو اُس گھر یا اُس شر سے باِر نلتے وقت اپنے پاؤں ک گرد

 جھاڑ دینا۔
میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ عدالت کے دِن اُس شر ک نسبت سدوم اور عموراہ کے علاقہ کا حال زیادہ برداشت کے لائق

 ہوگا۔
دیھو میں تُم کو بھیجتا ہوں گویا بھیڑوں کو بھیڑیوں کے بِیچ میں۔ پس سانپوں ک مانند ہوشیار اور کبوتروں ک مانند بے

 آزار بنو۔
مر آدمیوں سے خَبردار رہو کیونہ وہ تُم کو عدالتوں کے حوالہ کریں گے اور اپنے عبادت خانوں میں تُم کو کوڑے ماریں

 گے۔
اور تُم میرے سبب سے حاکموں اور بادشاہوں کے سامنے حاضر کئے جاؤ گے تاکہ اُن کے اور غَیر قَوموں کے لئے

 گواہ ہو۔
لین جب وہ تُم کو پڑوائیں تو فر نہ کرنا کہ ہم کس طرح کیں اور کیا کیں کیونہ جو کچھ کنا ہوگا اُس گھڑی تُم کو

 بتایا جائے گا۔
 کیونہ بولنے والے تُم نِیں بلہ تُمارے باپ کا روح ہے جو تُم میں بولتا ہے۔

بھائ کو بھائ قتل کے لئے حوالہ کرے گا اور بیٹے کو باپ۔ اور بیٹے اپنے ماں باپ کے برخلاف کھڑے ہوکر اُن کو مروا
 ڈآلیں گے۔

 اور میرے نام کے باعث سے سب لوگ تُم سے عداوت رکھیں گے مر جو آخر ت برداشت کرے گا ۇہ نجات پائے گا۔
لین جب تُم کو ای شر میں ستائیں تو دوسرے کو بھاگ جاؤ کیونہ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ تُم اسرائیل کے سب

 شروں میں نہ پھِر چو گے کہ ابن آدم آجائے گا۔
 شاگرد اپنے اُستاد سے بڑا نِیں ہوتا اور نہ نَوکر اپنے مال سے۔

شاگرد کے لئے یہ کاف ہے کہ اپنے اُستاد ک مانند ہو اور نَوکر کے لئے یہ کہ اپنے مال ک مانند۔ جب اُنوں نے گھر
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 کے مال کو بعلزبول کا تو اُس کے گھرانے کے لوگوں کو کیوں نہ کیں گے؟
 پس اُن سے نہ ڈرو کیونہ کوئ چِیز ڈھ نِیں جو کھول نہ جائے گ اور نہ کوئ چِیز چِھپ ہے جو جان نہ جائے گ۔
جو کچھ میں تُم سے اَندھیرے میں کتا ہوں اُجالے میں کو اور جو کچھ تُم کان سے سنتے ہو کوٹھوں پر اُس ک منادی

 کرو۔
جو بدَن کو قتل کرتے یں اور روح کو قتل نِیں کرستے اُن سے نہ ڈرو بلہ اُس سے ڈرو جو روح اور بدَن دونوں کو جنّم

 میں ہلاک کر ستا ہے۔
 کیا پیسے ک دو چِڑیاں نِیں بِتیں؟ اور اُن میں سے ای بھ تُمارے باپ ک مرض بغَیر زمین پر نِیں گرست۔

 بلہ تُمارے سر کے بال بھ سب گنے ہوئے یں۔
 پس ڈرو نِیں ۔ تُماری قدر تو بت س چِڑیوں سے زیادہ ہے۔

پس جو کوئ آدمیوں کے سامنے میرا اقرار کرے گا میں بھ اپنے باپ کے سامنے جو آسمان پر ہے اُس کا اقرار کروں
 گا۔

مر جو کوئ آدمیوں کے سامنے میرا انار کرے گا میں بھ اپنے باپ کے سامنے جو آسمان پر ہے اُس کا انار کروں
 گا۔

 یہ نہ سمجھو کہ میں زمین پر صلح کرانے آیا ہوں۔ صلح کرانے نِیں بلہ تلوار چلوانے آیا ہوں۔
کیونہ میں اس لئے آیا ہوں کہ آدم کو اُس کے باپ سے اور بیٹ کو اُس ک ماں سے اور بۇ کو اُس ک ساس سے جدا

 کردوں۔
 اور آدم کے دشمن اُس کے گھر ہ کے لوگ ہوں گے۔

جو کوئ باپ یا ماں کو مجھ سے زیادہ عزِیز رکھتا ہے وہ میرے لائق نِیں اور جو کوئ بیٹے یا بیٹ کو مجھ سے زیادہ
 عزِیز رکھتا ہے وہ میرے لائق نِیں۔

 اور جو کوئ اپن صلیب نہ اُٹھائے اور میرے پِیچھے نہ چلے وہ میرے لائق نِیں۔
 جو کوئ اپنے جان بچاتا ہے اُسے کھوئے گا اور جو کوئ میری خاطر اپن جان کھوتا ہے اُسے بچائے گا۔

 جو تُم کو قُبول کرتا ہے وہ مجھے قُبول کرتا ہے اور جو مجھے قُبول کرتا ہے وہ میرے بھیجنے والے کو قُبول کرتا ہے۔
جو نب کے نام سے نب کو قُبول کرتا ہے وہ نب کا اجر پائے گا اور جو راستباز کے نام سے راستباز کو قُبول کرتا ہے وہ

 راستباز کو اجر پائے گا۔
اور جو کوئ شاگرد کے نام سے ان چھوٹوں میں سے کس کو صرف ای پیالہ ٹھنڈا پان ہ پلائے گا میں تُم سے سچ

 کتا ہوں وہ اپنا اجر رگز نہ کھوئے گا۔
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باب 11

جب یِسوع اپنے بارہ شاگردوں کو حم دے چا تو اَیسا ہؤا کہ واں سے چلا گیا تاکہ اُن کے شروں میں تعلیم دے اور
 منادی کرے۔

 اور یوحنّا نے قَید خانہ میں مسیح کے کاموں کا حال سن کر اپنے شاگردوں ک معرفت اُس سے پچھوا بھیجا۔
 کہ آنے والا تُو ہ ہے یا ہم دوسرے ک راہ دیھیں؟

 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا کہ جو کچھ تُم سنتے اور دیھتے ہو جا کر یوحنّا سے بیان کردو۔
کہ اَندھے دیھتے اور لنڑے چلتے پھِرتے یں۔ کوڑی پاک صاف کئے جاتے اور برے سنتے یں اور مردے زِندہ کئے

 جاتے یں اور غریبوں کو خُوشخَبری سنائ جات ہے۔
 اور مبارک ہے وہ جو میرے سبب سے ٹھوکر نہ کھائے۔

جب وہ روانہ ہولئے تو یِسوع نے یوحنّا کے بابت لوگوں سے کنا شُروع کیا کہ تُم بِیابان میں کیا دیھنے گئے تھے؟ کیا
 ہوا سے ِلتے ہوئے سرکنڈے کو؟

تو پھِر کیا دیھنے گئے تھے؟ کیا مِین کپڑے پنے ہوئے شَخص کو؟ دیھو جو مِین کپڑے پنتے یں وہ بادشاہوں کے
 گھروں میں ہوتے یں۔

 تو پھِر کیوں گئے تھے؟ کیا ای نب دیھنے کو؟ اں میں تُم سے کتا ہوں بلہ نب سے بڑے کو۔
 یہ ۇہ ہے جِس ک بابت لھا ہے کہ دیھ میں اپنا پیغَمبر تیرے آگے بھیجتا ہوں جو تیری راہ تیرے آگے تیارکرے گا۔

میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو عورتوں سے پیدا ہوئے یں اُن میں یوحنّا بپتسمہ دینے والے سے بڑا کوئ نِیں ہؤا لین
 جو آسمان ک بادشاہ میں چھوٹا ہے وہ اُس سے بڑا ہے۔

اور یوحنّا بپتسمہ دینے والے کے دِنوں سے اَب ت آسمان ک بادشاہ پر زور ہوتا را ہے اور زورآور اُسے چھِین لیتے
 یں۔

 کیونہ سب نبِیوں اور توریت نے یوحنّا ت نبوت ک۔
 اور چاہو تو مانو۔ ایلیاہ جو آنے والا تھا یِ ہے۔

 جِس کے سننے کے کان ہوں وہ سن لے۔
پس اس زمانہ کے لوگوں کو میں کس سے تشبِیہ دوں؟ وہ اُن لڑکوں ک مانند یں جو بازاروں میں بیٹھے ہوئے اپنے

 ساتھیوں کو پار کر کتے یں۔
 ہم نے تُمارے لئے بانسل بجائ اور تُم نہ ناچے۔ ہم نے ماتم کیا اور تُم نے چھات نہ پِیٹ۔

 کیونہ یوحنّا نہ کھاتا آیا نہ پِیتا اور وہ کتے یں کہ اُس میں بدروح ہے۔
ابن آدم کھاتا پِیتا آیا اور وہ کتے یں دیھو کھاؤ اور شراب آدم۔ محصول لینے والوں اور گناروں کا یار! مر حمت

 اپنے کاموں سے راست ثابِت ہوئ۔
وں نے توبہ نہ کہ اُنونیوئے تھے کِر ہعجِزے ظاا جِن میں اُس کے اکثر مروں کو ملامت کرنے لوہ اُس وقت اُن ش

 تھ کہ
اَے خُرازین تُجھ پر افسوس! اَے بیت صیدا! تُجھ پر افسوس! کیونہ جو معجِزے تُم میں ظاِر ہوئے اگر صور اور صیدا میں

 ہوتے تو وہ ٹاٹ اوڑھ کر اور خاک میں بیٹھ کر کب کے توبہ کرلیتے۔
 مر میں تُم سے کتا ہوں کہ عدالت کے دِن صور اور صیدا کا حال تُمارے حال سے زیادہ برداشت کے لائق ہوگا۔

اور اَے کفر نحوم کیا تُو آسمان ت بلند کیا جائے گا۔ تُو تو عالم ارواح میں اُتریا کیونہ جو معجِزے تُجھ میں ظاِر ہوے
 اگر صدُوم میں ہوتے تو آج ت قائم رہتا۔

 مر میں تُم سے کتا ہوں کہ عدالت کے دِن صدُوم کے علاقہ کا حال تیرے حال سے زیادہ برداشت کے لائق ہوگا۔
اُس وقت یِسوع نے کا اَے باپ آسمان اور زمین کے خُداوند میں تیری حمد کرتا ہوں کہ تُو نے یہ باتیں داناؤں اور

 عقلمندوں سے چھِپائیں اور بچوں پر ظاِر کیں۔
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 اں اَے باپ کیونہ اَیسا ہے تُجھے پسند آیا۔
میرے باپ ک طرف سے سب کچھ مجھے سونپا گیا اور کوئ بیٹے کو نِیں جانتا سوا باپ کے اور کوئ باپ کو نِیں

 جانتا سوا بیٹے کے اور اُس کے جِس پر بیٹا اُسے ظاِر کرنا چاہے۔
 اَے محنت اُٹھانے والو اور بوجھ سے دبے ہوئے لوگو سب میرے پاس آؤ۔ میں تُم کو آرام دوں گا۔

 میرا جوا اپنے اُوپر اُٹھا لو اور مجھ سے سیھو۔ کیونہ میں حلیم ہوں اور دِل کا فروتن۔ تو تُماری جانیں آرام پائیں گ۔
 کیونہ میرا جوا ملائم ہے اور میرا بوجھ لا۔
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اُس وقت یِسوع سبت کے دِن کھیتوں میں ہوکر گیا اور اُس کے شاگردوں کو بھوک ل اور وہ بالیں توڑ توڑ کر کھانے
 لے۔

 فرِیسیوں نے دیھ کر اُس سے کا کہ دیھ تیرے شاگرد وہ کام کرتے یں جو سبت کے دِن کرنا روا نِیں۔
 اُس نے اُن سے کا کیا تُم نے یہ نِیں پڑھا کہ جب داؤد اور اُس کے ساتھ بھوکے تھے تو اُس نے کیا کیا؟

وہ کیونر خُدا کے گھر گیا اور نذر ک روٹیاں کھائیں جِن کو کھانا نہ اُس کو روا تھا نہ اُس کے ساتھیوں کو مر صرف
 کاہِنوں کو؟

 یا تُم نے توریت میں نِیں پڑھا کہ کاہِن سبت کے دِن ہیل میں سبت ک بے حرمت کرتے یں اور بے قُصور رہتے یں؟
 میں تُم سے کتا ہوں کہ یاں وہ ہے جو ہیل سے بھ بڑا ہے۔

 لین اگر تُم اس کے معن جانتے کہ میں قُربان نِیں بلہ رحم پسند کرتا ہوں تو بے قُصوروں کو قُصوروار نہ ٹھراتے۔
 کیونہ ابن آدم سبت کا مال ہے۔

 اور وہ واں سے چل کر اُن کے عبادت خانہ میں گیا۔
اور دیھو واں ای آدم تھا جِس کا اتھ سوکھا ہؤا تھا۔ اُنوں نے اُس پر الزام لانے کے ارادہ سے یہ پوچھا کہ کیا سبت

 کے دِن شفا دینا روا ہے؟
اُس نے اُن سے کا تُم میں اَیسا کون ہے جِس ک ای ہ بھیڑ ہو اور وہ سبت کے دِن گڑھے میں گر جائے تو وہ اُسے

 پڑ کر نہ نالے؟
 پس آدم ک قدر تو بھیڑ سے بت ہ زیادہ ہے اس لئے سبت کے دِن نی کرنا روا ہے۔

 تب اُس نے اُس آدم سے کا کہ اپنا اتھ بڑھا۔ اُس نے بڑھایا اور وہ دوسرے اتھ ک مانند درست ہوگیا۔
 اس پر فرِیسیوں نے باِر جا کر اُس کے برخلاف مشورہ کیا کہ اُسے کس طرح ہلاک کریں۔

 یِسوع یہ معلُوم کر کہ واں سے روانہ ہؤا اور بت سے لوگ اُس کے پِیچھے ہولئے اور اُس نے سب کو اچھا کردِیا۔
 اور اُن کو تاکید ک کہ مجھے ظاِر نہ کرنا۔

 تاکہ جو یسعیاہ نب ک معرفت کا گیا تھا وہ پورا ہو کہ
دیھو یہ میرا خادِم ہے جِسے میں نے چنا۔ میرا پیارا جِس سے میرا دِل خُوش ہے۔ میں اپنا روح اس پر ڈالُوں گا اور یہ

 غَیر قَوموں کو انصاف ک خَبر دے گا۔
 یہ نہ جھڑا کرے گا نہ شور اور نہ بازاروں میں کوئ اس ک آواز سنیا۔

یہ کچلے ہوئے سرکنڈے کو نہ توڑے گا اور دھواں اُٹھتے ہوئے سن کو نہ بجھائے گا جب ت کہ انصاف ک فتح نہ
 کرائے۔

 اور اس کے نام سے غَیر قَومیں اُمید رکھیں گ۔
اُس وقت لوگ اُس کے پاس ای اَندھے گونے کو لائے جِس میں بدروح تھ۔ اُس نے اُسے اچھا کر دِیا۔ چنانچہ وہ گونا

 بولنے اور دیھنے لا۔
 اور ساری بھِیڑ حیران ہوکر کنے ل کیا یہ ابن داؤد ہے؟

 فرِیسیوں نے سن کر کا یہ بدروحوں کے سرداربعلزبول ک مدد کے بغَیر بدروحوں کو نِیں نالتا۔
اُس نے اُن کے خیالوں کو جان کر اُن سے کا جِس بادشاہ میں پھوٹ پڑت ہے وہ ویِران ہو جات ہے اور جِس شر یا

 گھر میں پھوٹ پڑے گ وہ قائم نہ رہے گا۔
 اور اگر شَیطان ہ نے شَیطان کو نالا تو وہ آپ اپنا مخالف ہو گیا۔ پھِر اُس ک بادشاہ کیونر قائم رہے گ؟

اور اگر میں بعلزبول ک مدد سے بدروحوں کو نالتا ہوں تو تُمارے بیٹے کس ک مدد سے نالتے یں؟ پس ۇہ تُمارے
 منصف ہوں گے۔

 لین اگر میں خُدا ک روح ک مدد سے بدروحوں کو نالتا ہوں تو خُدا ک بادشاہ تُمارے پاس آپنچ۔
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یا کیونہ کوئ آدم کس زورآور کے گھر میں گھس کر اُس کا اسباب لُوٹ ستا ہے جب ت کے پلے اُس زورآور کو نہ
 باندھ لے؟ پھِر وہ اُس کا گھر لُوٹ لے گا۔

 جو میرے ساتھ نِیں وہ میرے خلاف ہے اور جو میرے ساتھ جمع نِیں کرتا وہ بھیرتا ہے۔
اس لئے میں تُم سے کتا ہوں کہ آدمیوں کا ر گناہ اور کفر تو معاف کیا جائے گا مر جو کفر روح کے حق میں ہو وہ

 معاف نہ کیا جائے گا۔
اور جو کوئ ابن آدم کے برخلاف کوئ بات کے گا وہ تو اُسے معاف ک جائے گ مر جو کوئ روح اُلقدُس کے برخلاف

 کوئ بات کے گا وہ اُسے معاف نہ ک جائے گ نہ اس عالم میں نہ آنے والے میں۔
یا تو درخت کو بھ اچھا کو اور اُس کے پھل کو بھ اچھا یا درخت کو بھ برا کو اور اُس کے پھل کو بھ برا کیونہ

 درخت پھل ہ سے پچانا جاتا ہے۔
 اَے سانپ کے بچو تُم برے ہوکر کیونر اچھ باتیں کہ ستے ہو؟ کیونہ جو دِل میں بھرا ہے ۇہ منہ پر آتا ہے۔

 اچھا آدم اچھے خزانہ سے اچھ چِیزیں نالتا ہے اور برا آدم برے خزانہ سے بری چِیزیں نالتا ہے۔
 اور میں تُم سے کتا ہوں کہ جو نم بات لوگ کیں گے عدالت کے دِن اُس کا حساب دیں گے۔

 کیونہ تُو اپن باتوں کے سبب سے راستباز ٹھرایا جائے گا اور اپن باتوں کے سبب سے قُصوروار ٹھرایا جائے گا۔
 اس پر بعض فقیوں اور فرِیسیوں نے جواب میں اُس سے کا اَے اُستاد ہم تُجھ سے ای نشان دیھنا چاہتے یں۔

اُس نے جواب دے کر اُن سے کا اس زمانہ کے برے اور زناکار لوگ نشان طلب کرتے یں مر یوناہ نب کے نشان کے
 سوا کوئ اور نشان ان کو نہ دِیا جائے گا۔

 کیونہ جیسے یوناہ تین رات دِن مچھل کے پیٹ میں را ویسے ہ ابن آدم تین رات دِن زمین کے اَندر رہے گا۔
نینوہ کے لوگ عدالت کے دِن اس زمانہ کے لوگوں کے ساتھ کھڑے ہوکر ان کو مجرم ٹھرائیں گے کیونہ اُنوں نے یوناہ

 ک منادی پر توبہ کرل اور دیھ یاں وہ ہے جو یوناہ سے بھ بڑا ہے۔
دکھن ک ملہ عدالت کے دِن اس زمانہ کے لوگوں کے ساتھ اُٹھ کر ان کو مجرم ٹھرائے گ۔ کیونہ وہ دنیا کے کنارے

 سے سلیمان ک حمت سننے کو آئ اور دیھو یاں وہ ہے جو سلیمان سے بھ بڑا ہے۔
 جب ناپاک روح آدم میں سے نلت ہے تو سوکھے مقاموں میں آرام ڈھونڈت پھِرت ہے اور نِیں پات۔

ؤا اور آراستہ پاتاور جھڑا ہ اور آ کر اُسے خال تھ لجِس سے ن ہے میں اپنے اُس گھر میں پھِر جاؤں گ تتب ک
 ہے۔

پھِر جا کر اور سات روحیں اپنے سے بری ہمراہ لے آت ہے اور وہ داخل ہوکر واں بست یں اور اُس آدم کا پِچھلا حال
 پلے سے بھ بدتر ہو جاتا ہے۔ اس زمانہ کے برے لوگوں کا حال بھ اَیسا ہ ہوگا۔

 جب وہ بھِیڑ سے یہ کہ را تھا اُس ک ماں اور بھائ باِر کھڑے تھے اور اُس سے بات کرنا چاہتے تھے۔
 کس نے اُس سے کا دیھ تیری ماں اور تیرے بھائ باِر کھڑے یں اور تُجھ سے بات کرنا چاہتے یں۔

 اُس نے خَبر دینے والے کو جواب میں کا کون ہے میری ماں اور کون یں میرے بھائ؟
 اور اپنے شاگردوں ک طرف اتھ بڑھا کر کا دیھو میری ماں اور میرے بھائ یہ یں۔

 کیونہ جو کوئ میرے آسمان باپ ک مرض پر چلے ۇہ میرا بھائ اور میری بن اور ماں ہے۔
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 اُس روز یِسوع گھر سے نل کر جھِیل کے کنارے جا بیٹھا۔
 اور اُس کے پاس اَیس بڑی بھِیڑ جمع ہوگئ کہ وہ کشت پر چڑھ بیٹھا اور ساری بھِیڑ کنارے پر کھڑی رہ۔

 اور اُس نے اُن سے بت س باتیں تمثیلوں میں کیں کہ دیھو ای بونے والا بیج بونے نلا۔
 اور بوتے وقت کچھ دانے راہ کے کنارے گرے اور پرِندوں نے آ کر اُنِیں چ لیا۔

 اور کچھ پتھریل زمین پر گرے جاں اُن کو بت مٹّ نہ مل اور گری مٹّ نہ ملنے کے سبب سے جلد اُگ آئے۔
 اور جب سورج نلا تو جل گئے اور جڑ نہ ہونے کے سبب سے سوکھ گئے۔

 اور کچھ جھاڑِیوں میں گرے اور جھاڑِیوں نے بڑھ کر اُن کو دبا لیا۔
 اور کچھ اچھ زمین میں گرے اور پھل لائے۔ کچھ سو گنا کچھ ساٹھ گنا کچھ تیس گنا۔

 جِس کے کان ہوں وہ سن لے۔
 شاگردوں نے پاس آ کر اُس سے کا کہ تو اُن سے تمثیلوں میں کیوں باتیں کرتا ہے؟

اُس نے جواب میں اُن سے کا اس لئے کہ تُم کو آسمان ک بادشاہ کے بھیدوں ک سمجھ دی گئ ہے مر اُن کو نِیں
 دی گئ۔

کیونہ جِس کے پاس ہے اُسے دِیا جائے گا اور اُس کے پاس زیادہ ہوجائے گا اور جِس کے پاس نِیں ہے اُس سے وہ
 بھ لے لیا جائے گا جو اُس کے پاس ہے۔

میں اُن سے تمثیلوں میں اس لئے باتیں کرتا ہوں کہ وہ دیھتے ہوئے نِیں دیھتے اور سنتے ہوئے نِیں سنتے اور نِیں
 سمجھتے۔

اور اُن کے حق میں یسعیاہ ک یہ پیشن گوئ پوری ہوت ہے کہ تُم کانوں سے سنو گے پر رگز نہ سمجھو گے اور آنھوں
 سے دیھو گے پر رگز معلُوم نہ کرو گے۔

کیونہ اس اُمت کے دِل پر چرب چھاگئ ہے اور وہ کانوں سے اُنچا سنتے یں اور اُنوں نے اپن آنھیں بند کرلیں یں تا
اَیسا نہ ہو کہ آنھوں سے معلُوم کریں اور کانوں سے سنیں اور دِل سے سمجھیں اور رجوع لائیں اور میں اُن کو شفا

 بخشُوں۔
 لین مبارک یں تُماری آنھیں اس لئے کو وہ دیھت یں اور تُمارے کان اس لئے کو وہ سنتے یں۔

کیونہ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ بت سے نبِیوں اور راستبازوں کو آرزُو تھ کہ جو کچھ تُم دیھتے ہو دیھیں مر نہ
 دیھا اور جو باتیں تُم سنتے ہو سنیں مر نہ سنیں۔

 پس بونے والے ک تمثیل سنو۔
جب کوئ بادشاہ کا کلام سنتا ہے اور سمجھتا نِیں تو جو اُس کے دِل میں بویا گیا تھا اُسے وہ شرِیر آ کر چھِین لے جاتا

 ہے۔ یہ وہ ہے جو راہ کے کنارے بویا گیا تھا۔
 اور جو بتھریل زمین میں بویا گیا یہ وہ ہے جو کلام کو سنتا ہے اور اُسے ف الفَور خُوش سے قُبول کر لیتا ہے۔

لین اپنے اَندر جڑ نِیں رکھتا بلہ چند روزہ ہے اور جب کلام کے سبب سے مصیبت یا ظُلم برپا ہوتا ہے تو ف الفَور
 ٹھوکر کھاتا ہے۔

اور جو جھاڑِیوں میں بویا گیا یہ وہ ہے جو کلام کو سنتا ہے اور دنیا ک فر اور دولت کا فریب اُس کلام کو دبا دیتا ہے
 اور وہ بے پھل رہ جاتا ہے۔

اور جو اچھ زمین میں بویا گیا یہ وہ ہے جو کلام کو سنتا اور سمجھتا ہے اور پھل بھ لاتا ہے۔ کوئ سو گنا پھلتا ہے
 کوئ ساٹھ گنا کوئ تیس گنا۔

اُس نے ای اور تمثیل اُن کے سامنے پیش کر کے کا کہ آسمان ک بادشاہ اُس آدم ک مانند ہے جِس نے اپنے کھیت
 میں اچھا بیج بویا۔

 مر لوگوں کے سوتے میں اُس کا دشمن آیا اور گیوں میں کڑوے دانے بھ بوگیا۔
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 پس جب پتّیِا نلیں اور بالیں آئیِں تو وہ کڑوے دانے بھ دِکھائ دِئے۔
نَوکروں نے آ کر گھر کے مال سے کا اَے خُداوند کیا تُونے اپنے کھیت میں اچھا بیج نہ بویا تھا؟ اُس میں کڑوے دانے

 کا سے آگئے؟
اُس نے اُن سے کا یہ کس دشمن کا کام ہے۔ نَوکروں نے اُس سے کا تو کیا تُو چاہتا ہے کہ ہم جا کر اُن کو جمع

 کریں؟
 اُس نے کا نِیں اَیسا نہ ہوکہ کڑوے دانے جمع کرنے میں تُم اُن کے ساتھ گیوں بھ اُکھاڑ لو۔

کٹائ ت دونوں کو اکٹھا بڑھنے دو اور کٹائ کے وقت میں کاٹنے والوں سے کہ دوں گا کہ پلے کڑوے دانے جمع کرلو
 اور جلانے کے لئے اُن کے گٹھے باندھ لو اور گیوں میرے کھتّے میں جمع کردو۔

اُس نے ای اور تمثیل اُن کے سامنے پیش کر کے کا کہ آسمان ک بادشاہ اُس رائ کے دانے ک مانند ہے جِسے
 کس آدم نے لے کر اپنے کھیت میں بو دِیا۔

وہ سب بیجوں سے چھوٹا تو ہے مر جب بڑھتا ہے تو سب ترکاریوں سے بڑا اور اَیسا درخت ہوجاتا ہے کہ ہوا کے
 پرِندے آ کر اُس ک ڈالیوں پر بسیرا کرتے یں۔

اُس نے ای اور تمثیل اُن کو سنائ کہ آسمان ک بادشاہ اُس خمیر ک مانند ہے جِسے کس عورت نے لے کر تین پیمانہ
 آٹے میں ملا دِیا اور وہ ہوتے ہوتے سب خمیر ہوگیا۔

 یہ سب باتیں یِسوع نے بھِیڑ سے تمثیلوں میں کیں اور بغَیر تمثیل کے وہ اُن سے کچھ نہ کتا تھا۔
تاکہ جو نب ک معرفت کا گیا تھا وہ پورا ہو کہ میں تمثیلوں میں اپنا منہ کھولُوں گا۔ میں اُن باتوں کو ظاِر کروں گا جو

 بِنایِ عالم سے پوشیدہ رہ یں۔
ا کہ کھیت کے کڑوے دانوں کردوں نے اُس کے پاس آ کر کاُس وقت وہ بھِیڑ کو چھوڑ کر گھر میں گیا اور اُس کے شاگ

 تمثیل ہمیں سمجھا دے۔
 اُس نے جواب میں کا کہ اچھے بیج کا بونے والا ابن آدم ہے۔

 اور کھیت دنیا ہے اور اچھا بیج بادشاہ کے فرزند اور کڑوے دانے اُس شرِیر کے فرزند یں۔
 جِس دشمن نے اُن کو بویا وہ ابلیس ہے اور کٹائ دنیا کا آخر ہے اور کاٹنے والے فرِشتے یں۔

 پس جیسے کڑوے دانے جمع کئے جاتے اور آگ میں جلائے جاتے یں ویسے ہ دنیا کے آخر میں ہوگا۔
ابن آدم اپنے فرِشتوں کو بھیجے گا اور وہ سب ٹھوکر کھِلانے وال چِیزوں اور بدکاروں کو اُس ک بادشاہ میں سے جمع

 کریں گے۔
 اور اُن کو آگ ک بھٹ میں ڈال دیں گے۔ واں رونا اور دانت پِسنا ہوگا۔

 اُس وقت راستباز اپنے باپ ک بادشاہ میں آفتاب ک مانند چمیں گے۔ جِس کے کان ہوں وہ سن لے۔
آسمان ک بادشاہ کھیت میں چھِپے خزانہ ک مانند ہے جِسے کس آدم نے پاکر چھِپا دِیا اور خُوش کے مارے جا کر

 جو کچھ اُس کا تھا بیچ ڈالا اور اُس کھیت کو مول لے لیا۔
 پھِر آسمان ک بادشاہ اُس سوداگر ک مانند ہے جو عمدہ موتیوں ک تلاش میں تھا۔

 جب اُسے ای بیش قیمت موت ملا تو اُس نے جا کر جو کچھ اُس کا تھا سب بیچ ڈالا اور اُسے مول لے لیا۔
 پھِر آسمان ک بادشاہ اُس بڑے جال ک مانند ہے جو دریا میں ڈالا گیا اور اُس نے ر قسم ک مچھلیاں سمیٹ لیں۔

یں اور جو خراب تھِیں پھینتو برتنوں میں جمع کر ل اچھ یٹھ کر اچھنارے پر کھینچ لائے اور باور جب بھر گیا تو اُسے ک
 دِیں۔

بھٹ دا کریں گے اور اُن کو آگ کلیں گے اور شرِیروں کو راستبازوں سے جہوگا۔ فرِشتے ن ر میں اَیسا ہدِنیا کے آخ
 میں ڈال دیں گے۔

 واں رونا اور دانت پِسنا ہوگا۔
 کیا تُم یہ سب باتیں سمجھ گئے؟ اُنوں نے اُس سے کا اں۔

اس لئے ر فقیہ جو آسمان ک بادشاہ کا شاگرد بنا ہے اُس گھر کے مال ک مانند ہے جو اپنے خزانہ میں سے نئ اور
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 پران چِیزیں نلتا ہے۔
 جب یِسوع یہ تمثیلیں ختم کرچا تو اَیسا ہؤا کہ واں سے روانہ ہوگیا۔

اور اپنے وطن میں آ کر اُن کے عبادت خانہ میں اُن کو اَیس تعلیم دینے لا کہ وہ حیران ہوکر کنے لے اس میں یہ
 حمت اور معجِزے کاں سے آئے؟

 کیا یہ بڑھئ کا بیٹا نِیں؟ اور اس ک ماں کا نام مریم اور اس کے بھائ یعقُوب اور یوسف اور شمعون اور یوداہ نِیں؟
 اور اس ک سب بنیں ہمارے اں نِیں؟ پھِر یہ سب کچھ اس میں کاں سے آیا؟

اور اُنوں نے اُس کے سبب سے ٹھوکر کھائ۔ مر یِسوع نے اُن سے کا کہ نب اپنے وطن اور اپنے گھر کے سوا اور
 کِیں بے عزت نِیں ہوتا۔

 اور اُس نے اُن ک بے اعتقادی کے سبب سے واں بت سے معجِزے نہ دِکھائے۔
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باب 14

 اُس وقت چوتھائ مل کے حاکم ہیرودِیس نے یِسوع ک شرت سن۔
اور اپنے خادِموں سے کا کہ یہ یوحنّا بپتسمہ دینے والا ہے۔ وہ مردوں میں سے ج اُٹھا ہے اس لئے اُس سے یہ

 معجِزے ظاِر ہوتے یں۔
کیونہ ہیرودِیس نے اپنے بھائ فلُپس ک بِیوی ہیرودِیاس کے سبب سے یوحنّا کو پڑکر باندھا اور قَید خانہ میں ڈال دِیا

 تھا۔
 کیونہ یوحنّا نے اُس سے کا تھا کہ اس کا رکھنا تُجھے روا نِیں۔

 اور وہ ر چند اُسے قتل کرنا چاہتا تھا مر عام لوگوں سے ڈرتا تھا کیونہ وہ اُسے نب جانتے تھے۔
 لین جب ہیرودِیس ک سالرہ ہوئ تو ہیرودِیاس ک بیٹ نے محفل میں ناچ کر ہیرودِیس کو خُوش کیا۔

 اس پر اُس نے قَسم کھا کر اُس سے وعدہ کیا کہ جو کچھ تُو منی تُجھے دوں گا۔
 اُس نے اپن ماں کے سھانے سے کا مجھے یوحنّا بپتسمہ دینے والے کا سر تھال میں یِیں منوادے۔

 بادشاہ غمین ہؤا مر اپن قَسموں اور ممانوں کے سبب سے اُس نے حم دِیا کہ دے دِیا جائے۔
 اور آدم بھیج کر قَید خانہ میں یوحنّا کا سر کٹوا دِیا۔

 اور اُس کا سر تھال میں لایا گیا اور لڑک کو دِیا گیا اور وہ اُسے اپن ماں کے پاس لے گئ۔
 اور اُس کے شاگردوں نے آ کر لاش اُٹھا ل اور اُسے دفن کردِیا اور جا کر یِسوع کو خَبر دی۔

جب یِسوع نے یہ سنا تو واں سے کشت پر ال کس ویِراں جہ کو روانہ ہؤا اور لوگ یہ سن کر شر شر سے پیدل اُس
 کے پِیچھے گئے۔

 اُس نے اُتر کر بڑی بھِیڑ دیھ اور اُسے اُن پر ترس آیا اور اُس نے اُن کے بِیماروں کو اچھا کردِیا۔
اور جب شام ہوئ تو شاگرد اُس کے پاس آ کر کنے لے کہ جہ وِیران ہے اور وقت گزر گیا ہے۔ لوگوں کو رخصت

 کردے تاکہ گاؤں میں جا کر اپنے لئے کھانا مول لیں۔
 یِسوع نے اُن سے کا ان کا جانا ضرور نِیں۔ تُم ہ ان کو کھانے کو دو۔

 اُنوں نے اُس سے کا کہ یاں ہمارے پاس پانچ روٹیوں اور دو مچھلیوں کے سوا اور کچھ نِیں۔
 اُس نے کا وہ یاں میرے پاس لے آؤ۔

اور اُس نے لوگوں کو گھاس پر بیٹھنے کا حم دِیا۔ پھِر اُس نے وہ پانچ روٹیاں اور دو مچھلیاں لیں اور آسمان ک طرف
 دیھ کر برکت دی اور روٹیاں توڑ کر شاگردوں کو دِیں اور شاگردوں نے لوگوں کو۔

 اور سب کھا کر سیر ہوگئے اور اُنوں نے بچے ہوئے ٹُڑوں سے بھری ہوئ بارہ ٹوکرِیاں اُٹھائیں۔
 اور کھانے والے عورتوں اور بچوں کے سوا پانچ زار مرد کے قریب تھے۔

اور اُس نے فوراً شاگردوں کو مجبور کیا کہ کشت میں سوار ہوکر اُس سے پلے پار چلے جائیں جب ت وہ لوگوں کو
 رخصت کرے۔

 اور لوگوں کو رخصت کر کے تنا دعا کرنے کے لئے پاڑ پر چڑھ گیا اور جب شام ہوئ تو واں اکیلا تھا۔
 مر کشت اُس وقت جھِیل کے بِیچ میں تھ اور لروں سے ڈگما رہ تھ کیونہ ہوا مخالف تھ۔

 اور وہ رات کے چوتھے پر جھِیل پر چلتا ہؤا اُن کے پاس آیا۔
 شاگرد اُسے جھِیل پر چلتے ہوئے دیھ کر گھبرا گئے اور کنے لے کہ بھوت ہے اور ڈر کر چِّ اُٹھے۔

 یِسوع نے فوراً اُن سے کا خاطر جمع رکھو۔ میں ہوں۔ ڈرو مت۔
 پطرس نے اُس سے جواب میں کا اَے خُداوند اگر تُو ہے تو مجھے حم دے کہ پان پر چل کر تیرے پاس آؤں۔

 اُس نے کا آ۔ پطرس کشت سے اُتر کر یِسوع کے پاس جانے کے لئے پان پر چلنے لا۔
 !مر جب ہوا دیھ تو ڈر گیا اور جب ڈُوبنے لا تو چِّ کر کا اَے خُداوند مجھے بچا

 یِسوع نے فوراً اتھ بڑھا کر اُسے پڑ لیا اور اُس سے کا اَے کم اعتقاد تُو نے کیوں ش کیا؟
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 اور جب وہ کشت پر چڑھ آئے تو ہوا تھم گئ۔
 اور جو کشت پر تھے اُنوں نے اُسے سجدہ کر کے کا یقیناً تُو خُدا کا بیٹا ہے۔

 وہ پار جا کرگنیسرت کے علاقہ میں پنچے۔
 اور واں کے لوگوں نے اُسے پچان کر اُس سارے گرد نواح میں خَبر بھیج اور سب بِیماروں کو اُس کے پاس لائے۔

 اور وہ اُس ک منّت کرنے لے کہ اُس ک پوشاک کا کنارہ ہ چھولیں اور جِتنوں نے چھؤا وہ اچھے ہوگئے۔
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باب 15

 اُس وقت فرِیسیوں اور فقیوں نے یروشلیم سے یِسوع کے پاس آ کر کا کہ
 تیرے شاگرد بزرگوں ک رِوایت کو کیوں ٹال دیتے یں کہ کھانا کھاتے وقت اتھ نِیں دھوتے؟

 اُس نے جواب میں اُن سے کا کہ تُم اپن رِوایت سے خُدا کا حم کیوں ٹال دیتے ہو؟
کیونہ خُدا نے فرمایا ہے کہ تُو اپنے باپ ک اور اپن ماں ک عزت کرنا اور جو باپ یا ماں کو برا کے وہ ضرور جان

 سے مارا جائے۔
مر تُم کتے ہو کہ جو کوئ باپ یا ماں سے کے کہ جِس چِیز کا تُجھے مجھ سے فائدہ پنچ ستا تھا وہ خُدا ک نذر

 ہوچ۔
 تو وہ اپنے باپ ک عزت نہ کرے۔ پس تُم نے اپن رِوایت سے خُدا کا کلام باطل کر دِیا۔

 اَے رِیاکارو یسعیاہ نے تُمارے حق میں کیا خُوب نبوت ک کہ
 یہ اُمت زبان سے تو میری عزت کرت ہے مر ان کا دِل مجھ سے دور ہے۔

 اور یہ بے فائدہ میری پرستش کرتے یں کیونہ انسان احام ک تعلیم دیتے یں۔
 پھِر اُس نے لوگوں کو پاس بلا کر اُن سے کا کہ سنو اور سمجھو۔

 جو چِیز منہ میں جات ہے وہ آدم کو ناپاک نِیں کرت مر جو منہ سے نلت ہے ۇہ آدم کو ناپاک کرت ہے۔
 اس پر شاگردوں نے اُس کے پاس آ کر کا کیا تُو جانتا ہے کہ فرِیسیوں نے یہ بات سن کر ٹھوکر کھائ؟

 اُس نے جواب میں کا جو پودا میرے آسمان باپ نے نِیں لایا جڑ سے اُکھاڑا جائے گا۔
 اُنِیں چھوڑ دو۔ وہ اَندھے راہ بتانے والے یں اور اگر اَندھے کو اَندھا راہ بتائے گا تو دونوں گڑھے میں گریں گے۔

 پطرس نے جواب میں اُس سے کا یہ تمثیل ہمیں سمجھا دے۔
 اُس نے کا کیا تُم بھ اَب ت بے سمجھ ہو؟

 کیا نِیں سمجھتے کہ جو کچھ منہ میں جاتا ہے وہ پیٹ میں پڑتا ہے اور مزبلہ میں پھینا جاتا ہے۔
 مر جو باتیں منہ سے نلت یں وہ دِل سے نلت یں اور ۇہ آدم کو ناپاک کرت یں۔

 کیونہ برے خیال ۔ خُونریزیاں ۔ زناکارِیاں ۔ حرامارِیاں ۔ چورِیاں ۔ جھوٹ گواہیاں ۔ بدگوئیاں دِل ہ سے نلت یں۔
 ی باتیں یں جو آدم کو ناپاک کرت یں مر بغَیر اتھ دھوئے کھانا کھانا آدم کو ناپاک نِیں کرتا۔

 پھِر یِسوع واں سے نل کر صور اور صیدا کے علاقہ کو روانہ ہؤا۔
جھ پر رحم کر۔ ایداؤد م بناَے خُداوند ا نے لار کر کاور پ لدوں سے نرحورت اُن سع کنعان ھو ایاور دی

 بدروح میری بیٹ کو بت ستات ہے۔
مر اُس نے اُسے کچھ جواب نہ دِیا اور اُس کے شاگردوں نے پاس آ کر اُس سے یہ عرض ک کہ اُسے رخصت کردے

 کیونہ وہ ہمارے پِیچھے چِّت ہے۔
 اُس نے جواب میں کا کہ میں اسرائیل کے گھرانے ک کھوئ ہوئ بھیڑوں کے سوا اور کس کے پاس نِیں بھیجا گیا۔

 مر اُس نے آ کر اُسے سجدہ کیا اور کا اَے خُداوند میری مدد کر۔
 اُس نے جواب میں کا لڑکوں ک روٹ لے کر کتّوں کو ڈال دینا اچھا نِیں۔

 اُس نے کا اں خُداوند کیونہ کتّے بھ اُن ٹڑوں میں سے کھاتے یں جو اُن کے مالوں ک میز سے گرتے یں۔
اس پر یِسوع نے جواب میں اُس سے کا اَے عورت تیرا ایمان بت بڑا ہے۔ جیسا تُو چاہت ہے تیرے لئے ویسا ہ ہو

 اور اُس ک بیٹ نے اُس گھڑی شفا پائ۔
 پھِر یِسوع واں سے چل کر گلیل ک جھِیل کے نزدِی آیا اور پاڑ پر چڑھ کر ۇہ بیٹھ گیا۔

اور ای بڑی بھِیڑ لنڑوں ۔ اندھوں ۔ گونوں ۔ ٹُنڈوں اور بت سے اور بِیماروں کو اپنے ساتھ لے کر اُس کے پاس آئ اور
 اُن کو اُس کے پاؤں میں ڈال دِیا اور اُس نے اُنِیں اچھا کردِیا۔

چنانچہ جب لوگوں نے دیھا کہ گونے بولتے ۔ ٹُنڈے تندرست ہوتے اور لنڑے چلتے پھِرتے اور اَندھے دیھتے یں تو
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 تعجب کیا اور اسرائیل کے خُدا ک تمجِید ک۔
اور یِسوع نے اپنے شاگردوں کو پاس بلا کر کا مجھے اس بھِیڑ پر ترس آتا ہے کیونہ یہ لوگ تین دِن سے برابر میرے

ساتھ یں اور ان کے پاس کھانے کو کچھ نِیں اور میں اُن کو بھوکا رخصت کرنا نِیں چاہتا۔ کِیں اَیسا نہ ہو کہ راہ میں
 تھ کر رہ جائیں۔

 شاگردوں نے اُس سے کا بِیابان میں ہم اتن روٹیاں کاں سے لائیں کہ اَیس بڑی بھِیڑ کو سیر کریں؟
 یِسوع نے اُن سے کا تُمارے پاس کتن روٹیاں یں؟ اُنوں نے کا سات اور تھوڑی سے چھوٹ مچھلیاں یں۔

 اُس نے لوگوں کو حم دِیا کے زمین پر بیٹھ جائیں۔
 اور اُن سات روٹیوں اور مچھلیوں کو لے کر شُر کیا اور اُنِیں توڑ کر شاگردوں کو دیتا گیا اور شاگرد لوگوں کو۔

 اور سب کھا کر سیر ہوگئے اور بچے ہوئے ٹُڑوں سے بھرے ہوئے سات ٹوکرے اُٹھائے۔
 اور کھانے والے سوا عورتوں اور بچوں کے چار زار مرد تھے۔

 پھِر وہ بھِیڑ کو رخصت کر کے کشت میں سوار ہؤا اور مدن ک سرحدوں میں آگیا۔
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باب 16

 پھِر فرِیسیوں اور صدُوقیوں نے پاس آ کر آزمانے کے لئے اُس سے درخواست ک کہ ہمیں کوئ آسمان نشان دِکھا۔
 اُس نے جواب میں اُن سے کا کہ شام کو تُم کتے ہو کہ کھلا رہے گا کیونہ آسمان لال ہے۔

اور صبح کو یہ کہ آج آندھ چلے گ کیونہ آسمان لال اور دھندلا ہے۔ تُم آسمان ک صورت میں تو تمیز کرنا جانتے ہو
 مر زمانوں ک علامتوں میں تمیز نِیں کرستے۔

اس زمانہ کے برے اور زناکار نشان طلب کرتے یں مر یوناہ کے نشان کے سوا کوئ اور نشان اُن کو نہ دِیا جائے گا اور
 وہ اُن کو چھوڑ کر چلا گیا۔

 اور شاگرد پار جاتے وقت روٹ ساتھ لینا بھول گئے تھے۔
 یِسوع نے اُن سے کا خَبردار فرِیسیوں اور صدُوقیوں کے خمیر سے ہوشیار رہنا۔

 وہ آپس میں چرچا کرنے لے کہ ہم روٹ نِیں لائے۔
 یِسوع نے یہ معلُوم کر کے کہ اَے کم اعتقادو تُم آپس میں کیوں چرچا کرتے ہو کہ ہمارے پاس روٹ نِیں؟

 کیا اَب ت نِیں سمجھتے اور اُن پانچ زار آدمیوں ک پانچ روٹیاں تُم کو یاد نِیں اور نہ یہ کہ کتن ٹوکرِیاں اُٹھائیں؟
 اور نہ اُن چار زار آدمیوں ک سات روٹیاں اور نہ یہ کہ کتنے ٹوکرے اُٹھائے؟

کیا وجہ ہے کہ تُم یہ نِیں سمجھتے کہ میں نے تُم سے روٹ ک بابت نِیں کا؟ فرِیسیوں اور صدُوقیوں کے خمیر سے
 خَبردار رہو۔

تب اُن ک سمجھ میں آیا کہ اُس نے روٹ کے خمیر سے نِیں بلہ فرِیسیوں اور صدُوقیوں ک تعلیم سے خَبردار رہنے کو
 کا تھا۔

 جب یِسوع قیصرِیہ فلپ کے علاقہ میں ایا تو اُس نے اپنے شاگردوں سے یہ پوچھا کہ لوگ ابن آدم کو کیا کتے یں؟
 اُنوں نے کا بعض یوحنّا بپتسمہ دینے والا کتے یں بعض ایلیاہ بعض یرمیاہ یا نبِیوں میں سے کوئ۔

 اُس نے اُن سے کا مر تُم مجھے کیا کتے ہو؟
 شمعون پطرس نے جواب میں کا تُو زِندہ خُدا کا بیٹا مسیح ہے۔

یِسوع نے جواب میں اُس سے کا مبارک ہے تُو شمعون بریوناہ کیونہ یہ بات گوشت اور خُون نے نِیں بلہ میرے باپ
 نے جو آسمان پر ہے تُجھ پر ظاِر ک ہے۔

اور میں تُجھ سے کتا ہوں کہ تُو پطرس ہے اور میں اس پتھر پراپن کلیسیا بناؤں گا اور عالم ارواح کے دروازے اُس پر
 غالب نہ آئیں گے۔

میں آسمان ک بادشاہ ک کنجیاں تُجھے دوں گا اور جو کچھ تُو زمین پر باندھے گا وہ آسمان پر بندھیا اور جو کچھ تُو
 زمین پر کھولے گا وہ آسمان پر کھولے گا۔

 اُس وقت اُس نے شاگردوں کو حم دِیا کہ کس کو نہ بتانا کہ میں مسیح ہوں۔
اُس وقت سے یِسوع اپنے شاگردوں پر ظاِر کرنے لا کہ اُسے ضرور ہے کہ یروشلیم کو جائے اور بزرگوں اور

 سردارکاہِنوں اور فقیوں ک طرف سے بت دکھ اُٹھائے اور قتل کیا جائے اور تیسرے دِن ج اُٹھے۔
 اس پر پطرس اُس کو ال لے جا کر ملامت کرنے لا کہ اَے خُداوند خُدا نے کرے۔ یہ تُجھ پر رگز نِیں آنے کا۔

اُس نے پھِر کر پطرس سے کا اَے شَیطان میرے سامنے سے دور ہو۔ تُو میرے لئے ٹھوکر کا باعث ہے کیونہ تُو خُدا
 ک باتوں کا نِیں بلہ آدمیوں ک باتوں کا خیال رکھتا ہے۔

ار کرے اور اپننخُودی کا ا میرے پِیچھے آنا چاہے تو اپن ا کہ اگر کوئردوں سے کوع نے اپنے شاگاُس وقت یِس
 صلیب اُٹھائے اور میرے پِیچھے ہولے۔

 کیونہ جو کوئ اپن جان بچانا چاہے اُسے کھوئے گا اور جو کوئ میری خاطر اپن جان کھوئے گا اُسے پائے گا۔
اور اگر آدم ساری دنیا حاصل کرے اور اپن جان کا نُقصان اُٹھائے تو اُسے کیا فائدہ ہوگا؟ یا آدم اپن جان کے بدلے

 کیا دے گا؟
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کیونہ ابن آدم اپنے باپ کے جلال میں اپنے فرِشتوں کے ساتھ آئے گا۔ اُس وقت ر ای کو اُس کے کاموں کے مطابِق
 بدلہ دے گا۔

میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو یاں کھڑے یں اُن میں سے بعض اَیسے یں کہ جب ت ابن آدم کو اُس ک بادشاہ میں
 آتے ہوئے نہ دیھ لیں گے موت کا مزہ رگز نہ چھیں گے۔
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باب 17

 چھ دِن بعد یِسوع نے پطرس اور یعقُوب اور اُس کے بھائ یوحنّا کو ہمراہ لیا اور اُنِیں ای اُنچے پاڑ پر ال لے گیا۔
اور اُن کے سامنے اُس ک صورت بدل گئ اور اُس کا چرہ سورج ک مانند چما اور اُس ک پوشاک نُور ک مانند سفید

 ہوگئ۔
 اور دیھو موس اور ایلیاہ اُس کے ساتھ باتیں کرتے ہوئے اُنِیں دِکھائ دِئے۔

پطرس نے یِسوع سے کا اَے خُداوند ہمارا یاں رہنا اچھا ہے۔ مرض ہو تو میں یاں تین ڈیرے بناؤں۔ ای تیرے لئے۔
 ای موس کے لئے اور ای ایلیاہ کے لئے۔

وہ یہ کہ ہ را تھا کہ دیھو ای نُوران بادل نے اُن پر سایہ کر لیا اور اُس بادل میں سے آواز آئ کہ یہ میرا پیارا بیٹا ہے
 جِس سے میں خُوش ہوں اس ک سنو۔

 شاگرد یہ سن کر منہ کے بل گرے اور بت سے ڈر گئے۔
 یِسو نے پاس آ کر اُنِیں چھؤا اور کا اُٹھو۔ ڈرو مت۔

 جب اُنوں نے اپن آنھیں اُٹھائیں تو یِسوع کے سوا اور کس کو نہ دیھا۔
جب وہ پاڑ سے اُتر رہے تھے تو یِسوع نے اُنِیں یہ حم دِیا کہ جب ت ابن آدم مردوں میں سے نہ ج اُٹھے جو کچھ تُم

 نے دیھا ہے کس سے اس کا ذکر نہ کرنا۔
 شاگردوں نے اُس سے پوچھا کہ پھِر فقیہ کیوں کتے یں کہ ایلیاہ کا پلے آنا ضرور ہے؟

 اُس نے جواب میں کا ایلیاہ البتہ آئے گا اور سب کچھ بحال کرئے گا۔
بنطرح ا سیا۔ اا اُس کے ساتھ کہ جو چاچانا بلِیں پوں نے اُسے نا اور اُنیاہ تو آچوں کہ ایلتا ہیں تُم سے کن ملی

 آدم بھ اُن کے اتھ سے دکھ اُٹھائے گا۔
 تب شاگرد سمجھ گئے کہ اُس نے اُن سے یوحنّا بپتسمہ دینے والے ک بابت کا ہے۔

 اور جب وہ بھِیڑ کے پاس پنچے تو ای آدم اُس کے پاس آیا اور اُس کے آگے گھٹنے ٹی کر کنے لا۔
ئے کہ اکثر آگ اور پانس لکھ اُٹھاتا ہے۔ ات دہے اور وہ ب آت رگہ اُس کو مونییٹے پر رحم کرکاَے خُداوند میرے ب

 میں گر پڑتا ہے۔
 اور میں اُس کو تیرے شاگردوں کے پاس لایا تھا مر وہ اُسے اچھا نہ کرسے۔

یِسوع نے جواب میں اُس سے کا اَے بے اعتقاد اور کجرو نسل میں کب ت تُمارے ساتھ رہوں گا؟ کب ت تُماری
 برداشت کروں گا؟ اُسے یاں میرے پاس لاؤ۔

 یِسوع نے اُسے جھِڑکا اور بدروح اُس سے نل گئ اور وہ لڑکا اُس گھڑی اچھا ہوگیا۔
 تب شاگردوں نے یِسوع کے پاس آ کر خَلوت میں کا ہم اس کو کیوں نہ نال سے؟

اُس نے اُن سے کا اپنے ایمان ک کم کے سبب اور کیونہ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ اگر تُم میں رائ کے دانے کے
برابر بھ ایمان ہوگا تو اس پاڑ سے کہ سو گے کہ یاں سے سرک کر واں چلا جا اور وہ چلا جائے گا اور کوئ بات

 تُمارے لئے ناممن نہ ہوگ۔
[ تل سِیں نطرح ن سوا اور کعا کے سسم دن یہ قلی] 

 اور جب وہ گلیل میں ٹھرے ہوئے تھے یِسوع نے اُن سے کا ابن آدم آدمیوں کے حوالہ کیا جائے گا۔
 اور وہ اُسے قتل کریں گے اور وہ تیسرے دِن زندہ کیا جائے گا۔ اس پر وہ بت ہ غمین ہوئے۔

 اور جب وہ کفرنحوم میں آئے تو نیم مثقال لینے والوں نے پطرس کے پاس آ کر کا کیا تُمارا اُستاد نیم مثقال نِیں دیتا؟
اُس نے کا اں دیتا ہے اور جب وہ گھر میں آیا تو یِسوع نے اُس کے بولنے سے پلے ہ کا اَے شمعون تُو کیا سمجھتا

 ہے؟ دنیا کے بادشاہ کن سے محصول یا جِزیہ لیتے یں؟ اپنے بیٹوں سے یا غیروں سے؟
 جب اُس نے کا غیروں سے تو یِسوع نے اُس سے کا پس بیٹے بری ہوئے۔

لین مبادا ہم اُن کے لئے ٹھوکر کا باعث ہوں تُو جھِیل پر جا کربنس ڈال اور جو مچھل پلے نلے اُسے لے اور جب تُو
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 اُس کا منہ کھولے گا تو ای مثقال پائے گا۔ وہ لے کر میرے اور اپنے لئے اُنِیں دے۔
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باب 18

 اُس وقت شاگرد یِسوع کے پاس آ کر کنے لے پس آسمان ک بادشاہ میں بڑا کون ہے؟
 اُس نے ای بچے کو پاس بلا کر اُسے اُن کے بِیچ میں کھڑا کیا۔

اور کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ اگر تُم توبہ نہ کرو اور بچوں کے مانند نہ بنو تو آسمان ک بادشاہ میں رگز داخل نہ
 ہوگے۔

 پس جو کوئ اپنے آپ کو اس بچے ک مانند چھوٹا بنائے گا ۇہ آسمان ک بادشاہ میں بڑا ہوگا۔
 اور جو کوئ اَیسے بچے کو میرے نام پر قُبول کرتا ہے وہ مجھے قُبول کرتا ہے۔

لین جو کوئ ان چھوٹوں میں سے جو مجھ پر ایمان لائے یں کس کو ٹھوکر کھِلاتا ہے اُس کے لئے یہ بتر ہے کہ بڑی
 چ کا پاٹ اُس کے گلے میں لٹایا جائے اور وہ گرے سمندَر میں ڈُبو دِیا جائے۔

ٹھوکروں کے سبب سے دنیا پر افسوس ہے کیونہ ٹھوکروں کا ہونا ضرور ہے لین اُس آدم پر افسوس ہے جِس کے
 باعث سے ٹھوکر لے۔

پس اگر تیرا اتھ یا تیرا پاؤں تُجھے ٹھوکر کھِلائے تو اُسے کاٹ کر اپنے پاس سے پھین دے۔ ٹُنڈا یا لنڑا ہوکر زِندگ میں
 داخل ہونا تیرے لئے اس سے بتر ہے کہ دو اتھ یا دو پاؤں رکھتا ہؤا تُو ہمیشہ ک آگ میں ڈالا جائے۔

اور اگر تیری آنھ تُجھے ٹھوکر کھِلائے تو اُسے نال کر اپنے پاس سے پھین دے۔ کانا ہوکر زِندگ میں داخل ہونا تیرے
 لئے اس سے بتر ہے کہ دو آنھیں رکھتا ہؤا تُو آتشِ جنّم میں ڈالا جائے۔

خَبردار ان چھوٹوں میں سے کس کو ناچِیز نہ جاننا کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ آسمان پر اُن کے فرِشتے میرے
 آسمان باپ کا منہ ر وقت دیھتے یں۔

 [کیونہ ابن آدم کھوئے ہوؤں کو ڈھونڈنے اور نجات دینے آیا ہے]
تُم کیا سمجھتے ہو؟ اگر کس آدم ک سو بھیڑیں ہوں اور اُن میں سے ای بھٹ جائے تو کیا وہ ننانوے کو چھوڑ کر اور

 پاڑوں پر جا کر اُس بھٹ ہوئ کو نہ ڈھونڈیا؟
اور اگر اَیسا ہوکہ اُسے پائے تو میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ وہ اُن ننانوے ک نسبت جو بھٹ نِیں اس بھیڑ ک زیادہ

 خُوش کرے گا۔
 اس طرح تُمارا آسمان باپ یہ نِیں چاہتا کہ ان چھوٹوں میں سے ای بھ ہلاک ہو۔

اگر تیرا بھائ تیرا گناہ کرے تو جا اور خَلوت میں بات چِیت کر کے اُسے سمجھا۔ اگر وہ تیری سنے تو تُونے اپنے بھائ کو
 پالیا۔

 اور اگر نہ سنے تو ای دو آدمیوں کو اپنے ساتھ لے جا تاکہ ر ای بات دو تین گواہوں ک زبان سے ثابِت ہوجائے۔
اگر وہ اُن ک سننے سے بھ انار کرے تو کلیسیا سے کہ اور اگر کلیسیا ک سننے سے بھ انار کرے تو تُو اُسے غَیر

 قَوم والے اور محصول لینے والے کے برابر جان۔
میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو کچھ تُم زمین پر باندھو گے وہ آسمان پر بندھیا اور جو کچھ تُم زمین پر کھولو گے وہ

 آسمان پر کھلے گا۔
پھِر میں تُم سے کتا ہوں کہ اگر تُم میں سے دو شَخص زمین پر کس بات کے لئے جِسے وہ چاہتے ہوں اتفاق کریں تو

 وہ میرے باپ ک طرف سے جو آسمان پر ہے اُن کے لئے ہو جائے گ۔
 کیونہ جاں دو یا تین میرے نام پر اکٹھے یں واں میں اُن کے بِیچ میں ہوں۔

اُس وقت پطرس نے پاس آ کر اُس سے کا اَے خُداوند اگر میرا بھائ گناہ کرتا رہے تو میں کتن دفعہ اُسے معاف کروں؟
 کیا سات بار ت؟

 یِسوع نے اُس سے کا میں تُجھ سے یہ نِیں کتا کہ سات بار بلہ سات دفعہ کے ستّر بار ت۔
 پس آسمان ک بادشاہ اُس بادشاہ ک مانند ہے جِس نے اپنے نَوکروں سے حساب لینا چاا۔

 اور جب حساب لینے لا تو اُس کے سامنے ای قرضدار حاضر کیا گیا جِس پر اُس کے دس زار توڑے آتے تھے۔
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مر چونہ اُس کے پاس ادا کرنے کو کچھ نہ تھا اس لئے اُس کے مال نے حم دِیا کہ یہ اور اس ک بِیوی بچے اور جو
 کچھ اس کا ہے سب بیچا جائے اور قرض وصول کر لیا جائے۔

 پس نَوکر نے گر کر اُسے سجدہ کیا اور کا اَے خُداوند مجھے ملت دے۔ میں تیرا سارا قرض ادا کرۇنا۔
 اُس نَوکر کے مال نے ترس کھا کر اُسے چھوڑ دِیا اور اُس کا قرض بخش دِیا۔

جب وہ نَوکر باِر نلا تو اُس کے ہمخدمتوں میں سے ای اُس کو ملا جِس پر اُس کے سو دِینار آتے تھے۔ اُس نے اُس کو
 پڑ کر اُس کا گلا گھونٹا اور کا جو میرا آتا ہے ادا کر دے۔

 پس اُس کے ہمخدمت نے اُس کے سامنے گر کر اُس ک منّت ک اور کا مجھے ملت دے۔ میں تُجھے ادا کردوں گا۔
 اُس نے نہ مانا بلہ جا کر اُسے قَید خانہ میں ڈال دِیا کہ جب ت قرض ادا نہ کر دے قَید رہے۔

 پس اُس کے ہمخدمت یہ حال دیھ کر بت غمین ہوئے اور آ کر اپنے مال کو سب کچھ جو ہؤا تھا سنا دِیا۔
اس پر اُس کے مال نے اُس کو پاس بلا کر اُس سے کا اَے شرِیر نَوکر! میں نے وہ سارا قرض اس لئے تُجھے بخش دِیا

 کہ تُو نے میری منّت ک تھ۔
 کیا تُجھے لازم نہ تھا کہ جیسا میں نے تُجھ پر رحم کیا تُو بھ اپنے ہمخدمت پر رحم کرتا؟

 اور اُس کے مال نے خفا ہوکر اُس کو جلادوں کے حوالہ کیا کہ جب ت تمام قرض ادا نہ کردے قَید رہے۔
 میرا آسمان باپ بھ تُمارے ساتھ اس طرح کرے گا اگر تُم میں سے ر ای اپنے بھائ کو دِل سے معاف نہ کرے۔
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باب 19

 جب یِسوع یہ باتیں ختم کر چا تو اَیسا ہؤا کہ گلیل سے روانہ ہوکر یردن کے پار یودیہ ک سرحدوں میں آیا۔
 ای بڑی بھِیڑ اُس کے پِیچھے ہول اور اُس نے اُنِیں واں اچھا کیا۔

 اور فرِیس اُسے آزمانے کو اُس کے پاس آئے اور کنے لے کیا ر ای سبب سے اپن بِیوی کو چھوڑ دینا روا ہے؟
 اُس نے جواب میں کا کیا تُم نے نِیں پڑھا کہ جِس نے اُنِیں بنایا اُس نے ابتدا ہ سے اُنِیں مرد اور عورت بنا کر کا کہ

 اس سبب سے مرد باپ سے اور ماں سے جدا ہوکر اپن بِیوی کے ساتھ رہے گا اور وہ دونوں ای جِسم ہوں گے؟
 پس وہ دو نِیں بلہ ای جِسم یں۔ اس لئے جِسے خُدا نے جوڑا ہے اُسے آدم جدا نہ کرے۔
 اُنوں نے اُس سے کا پھِر موس نے کیوں حم دِیا ہے کہ طلاقنامہ دے کر چھوڑ دی جائے؟

اُس نے اُن سے کا کہ موس نے تُماری سخت دِل کے سبب سے تُم کو اپن بِیویوں کو چھوڑ دینے ک اجازت دی مر
 ابتدا سے اَیسا نہ تھا۔

اور میں تُم سے کتا ہوں کہ جو کوئ اپن بِیوی کو حراماری کے سوا کس اور سبب سے چھوڑ دے اور دوسری سے
 بیاہ کرے وہ زِنا کرتا ہے اور جو کوئ چھوڑی ہوئ سے بیاہ کر لے وہ بھ زِنا کرتا ہے۔

 شاگردوں نے اُس سے کا کہ اگر مرد کا بِیوی کے ساتھ اَیسا ہ حال ہے تو بیاہ کرنا ہ اچھا نِیں۔
 اُس نے اُن سے کا کہ سب اس بات کو قُبۇل نِیں کرستے مر ۇہ جِن کو یہ قُدرت دی گئ ہے۔

کیونہ بعض خوجے اَیسے یں جو ماں کے پیٹ ہ سے اَیسے پیدا نِیں ہوئے اور بعض خوجے اَیسے یں جِن کو
آدمیوں نے خوجہ بنایا اور بعض خوجے اَیسے یں جِنوں نے آسمان ک بادشاہ کے لئے اپنے آپ کو خوجہ بِنایا۔ جو

 قُبول کر ستا ہے وہ قُبول کرے۔
 اُس وقت لوگ بچوں کو اُس کے پاس لائے تاکہ وہ اُن پر اتھ رکھے اور دعا دے مر شاگردوں نے اُنِیں جھڑکا۔

 لین یِسوع نے کا بچوں کو میرے پاس آنے دو اور اُنِیں منع نہ کرو کیونہ آسمان ک بادشاہ ایسوں ہ ک ہے۔
 اور وہ اُن پر اتھ رکھ کر واں سے چلا گیا۔

 اور دیھو ای شَخص نے پاس آ کر اُس سے کا اَے اُستاد میں کونس نی کروں تاکہ ہمیشہ ک زِندگ پاۇں؟
اُس نے اُس سے کا کہ تُو مجھ سے نی ک بابت کیوں پوچھتا ہے؟ نی تو ای ہ ہے لین اگر تُو زِندگ میں داخل

 ہونا چاہتا ہے تو حموں پر عمل کر۔
 اُس نے اُس سے کا کون سے حموں پر؟ یِسوع نے کا یہ کہ خُون نہ کر۔ زِنا نہ کر۔ چوری نہ کر۔ جھوٹ گواہ نہ دے۔

 اپنے باپ ک اور ماں ک عزت کر اور اپنے پڑوس سے اپن مانند محبت رکھ۔
 اُس جوان نے اُس سے کا کہ میں نے ان سب پر عمل کیا ہے۔ اَب مجھ میں کس بات ک کم ہے؟

یِسوع نے اُس سے کا اگر تُو کامل ہونا چاہتا ہے تو جا اپنا مال و اسباب بیچ کر غریبوں کو دے۔ تُجھے آسمان پر خزانہ
 ملے گا اور آ کر میرے پِیچھے ہولے۔

 مر وہ جوان یہ بات سن کر غمین ہوکر چلا گیا کیونہ بڑا مالدار تھا۔
اور یِسوع نے اپنے شاگردوں سے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ دولتمند کا آسمان ک بادشاہ میں داخل ہونامشل

 ہے۔
بادشاہ ولتمند خُدا کس سے آسان ہے کہ دل جانا اکے ناکے میں سے ن وئوں کہ اُونٹ کا ستا ہاور پھِر تُم سے ک

 میں داخل ہو۔
 شاگرد یہ سن کر بت ہ حیران ہوئے اور کنے لے کہ پھِر کون نجات پا ستا ہے؟

 یِسوع نے اُن ک طرف دیھ کر کا کہ یہ آدمیوں سے تو نِیں ہو ستا لین خُدا سے سب کچھ ہو ستا ہے۔
اس پر پطرس نے جواب میں اُس سے کا دیھ ہم تو سب کچھ چھوڑ کر تیرے پِیچھے ہولئے یں۔ پس ہم کو کیا ملے

 گا؟
ا تو تُم بھیٹھییدایش میں اپنے جلال کے تخت پر بپ آدم نئ بنوں کہ جب اتا ہچ کیں تُم سے سا۔ موع نے اُن سے کیِس
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 جو میرے پِیچھے ہولئے ہو بارہ تختوں پر بیٹھ کر اسرائیل کے بارہ قبِیلوں کا انصاف کرو گے۔
اور جِس کس نے گھروں یا بھائیوں یا بنوں یا باپ یا ماں یا بچوں یا کھیتّوں کو میرے نام ک خاطر چھوڑ دِیا ہے اُس کو

 سوگنا ملے گا اور ہمیشہ ک زِندگ کا وارِث ہوگا۔
 لین بت سے اول آخر ہوجائیں گے اور آخر اول۔
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باب 20

 کیونہ آسمان ک بادشاہ اُس گھر کے مال ک مانند ہے جو سویرے نلا تاکہ اپنے تاکستان میں مزدور لائے۔
 اور اُس نے مزدوروں سے ای دِینار روز ٹھرا کر اُنِیں اپنے تاکستان میں بھیج دِیا۔
 پھِر پر دِن چڑھے کے قرِیب نل کر اُس نے اَوروں کو بازار میں بیار کھڑے دیھا۔

 اور اُن سے کا تُم بھ تاکستان میں چلے جاؤ۔ جو واجب ہے تُم کو دوں گا۔ پس وہ چلے گئے۔
 پھِر اُس نے دوپر اور تیسرے پر کے قرِیب نل کر ویسا ہ کیا۔

 اور کوئ ای گھنٹہ دِن رہے پھِر نل کر اَوروں کو کھڑے پایا اور اُن سے کا تُم کیوں یاں تمام دِن بیار کھڑے رہے؟
اُنوں نے اُس سے کا اس لئے کہ کس نے ہم کو مزدوری پر نِیں لایا۔ اُس نے اُن سے کا تُم بھ تاکستان میں چلے

 جاؤ۔
اُن ک لوں تلا اور پِچھلوں سے لے کر پوروں کو با کہ مزدنے اپنے کارِندہ سے ک ستان کے مالتو تاک وئجب شام ہ

 مزدوری دے دے۔
 جب وہ آئے جو گھنٹہ بھر دِن رہے لائے گئے تھے تو اُن کو ای ای دِینار ملا۔

 جب پلے مزدور آئے تو اُنوں نے یہ سمجھا کہ ہم کو زیادہ ملے گا تو اُن کو بھ ای ہ ای دِینار ملا۔
 جب ملا تو گھر کے مال سے یہ کہ کر شایت کرنے لے کہ

ان پِچھلوں نے ای ہ گھنٹہ کام کیا ہے اور تُونے ان کو ہمارے برابر کردِیا جِنوں نے دِن بھر کا بوجھ اُٹھایا اور سخت
 دھوپ س۔

اُس نے جواب دے کر اُن میں سے ای سے کا میاں میں تیرے ساتھ بے انصاف نِیں کرتا۔ کیا تیرا مجھ سے ای دِینار
 نِیں ٹھرا تھا؟

 جو تیرا ہے اُٹھا لے اور چلا جا۔ میری مرض یہ ہے کہ جِتنا تُجھے دیتا ہوں اس پِچھلے کو بھ اُتنا ہ دوں۔
 کیا مجھے روا نِیں کہ اپنے مال سے جو چاہوں سو کروں؟ یا تُو اس لئے کہ میں نی ہوں بری نظر سے دیھتا ہے؟

 اس طرح آخر اول ہوجائیں گے اور اول آخر۔
 اور یروشلیم جاتے ہوئے یِسوع بارہ شاگردوں کو ال لے گیا اور راہ میں اُن سے کا۔

دیھو ہم یروشلیم کو جاتے یں اور ابن آدم سردارکاہِنوں اور فقیوں کے حوالہ کیا جائے گا۔ اور وہ اُس کے قتل کا حم
 دیں گے۔

اور اُسے غَیر قَوموں کے حوالہ کریں گے تاکہ وہ اُسے ٹھٹھوں میں اُڑائیں اور کوڑے ماریں اور صلیب پر چڑھائیں اور وہ
 تیسرے دِن زِندہ کیا جائے گا۔

اُس وقت زبدی کے بیٹوں ک ماں نے اپنے بیٹوں کے ساتھ اُس کے سامنے آ کر سجدہ کیا اور اُس سے کچھ عرض کرنے
 ل۔

میں ای یٹے تیری بادشاہا فرما کہ یہ میرے دونوں بہے؟ اُس نے اُس سے ک ا کہ تُو کیا چاہتاُس نے اُس سے ک
 تیری دہن اور ای تیری بائیں طرف بیٹھیں۔

یِسوع نے جواب میں کا تُم نِیں جانتے کہ کیا مانتے ہو۔ جو پیالہ میں پِینے کو ہوں کیا تُم پ ستے ہو؟ اُنوں نے اُس
 سے کا پ ستے یں۔

اُس نے اُن سے کا میرا پیالہ تو پِیو گے لین اپنے دہنے بائیں کس کو بِٹھانا میرا کام نِیں مر جِن کے لئے میرے باپ
 ک طرف سے تیار کیا گیا اُن ہ کے لئے ہے۔

 اور جب دسوں نے یہ سنا تو اُن دونوں بھائیوں سے خفا ہوئے۔
مر یِسوع نے اُنِیں پاس بلا کر کا تُم جانتے ہو کہ غَیر قَوموں کے سردار اُن پر حومت چلاتے اور امیر اُن پر اختیار

 جتاتے یں۔
 تُم میں اَیسا نہ ہوگا۔ بلہ جو تُم میں بڑا ہونا چاہے وہ تُمارا خادِم بنے۔
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 اور جو تُم میں اول ہونا چاہے وہ تُمارا غُلام بنے۔
چنانچہ ابن آدم اس لئے نِیں آیا کہ خدمت لے بلہ اس لئے کہ خدمت کرے اور اپن جان بتیروں کے بدلے فدیہ میں

 دے۔
 اور جب وہ یریحو سے نل رہے تھے ای بڑی بھِیڑ اُس کے پِیچھے ہول۔

اور دیھو دو اندھوں نے جو راہ کے کنارے بیٹھے تھے یہ سن کر کہ یِسوع جا را ہے چِّ کر کا اَے خُداوند ابن داؤد ہم
 پر رحم کر۔

 لوگوں نے اُنِیں ڈانٹا کہ چپ ریں۔ لین وہ اور بھ چِّ کر کنے لے اَے خُداوند ابن داؤد ہم پر رحم کر۔
 یِسوع نے کھڑے ہوکر اُنِیں بلایا اور کا تُم کیا چاہتے ہو کہ میں تُمارے لئے کروں؟

 اُنوں نے اُس سے کا اَے خُداوند۔ یہ کہ ہماری آنھیں کھل جائیں۔
 یِسوع کو ترس آیا اور اُس نے اُن ک آنھوں کو چھؤا۔ اور وہ فوراً بِینا ہو گئے اور اُس کے پِیچھے ہو لئے۔
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باب 21

 اور یِسوع پھِر اُن سے تمثیلوں میں کنے لا کہ
 آسمان ک بادشاہ اُس بادشاہ ک مانند ہے جِس نے اپنے بیٹے ک شادِی ک۔

 اور اپنے نَوکروں کو بھیجا کے بلائے ہووں کو شادِی میں بلا لائیں مر اُنوں نے آنا نہ چاا۔
پھِر اُس نے اور نَوکروں کو یہ کہ کر بھیجا کہ بلائے ہووں سے کو کہ دیھو میں نے ضیافت تیار کرل ہے۔ میرے بیل

 اور موٹے موٹے جانور زبح ہوچے یں اور سب کچھ تیار ہے۔ شادِی میں آؤ۔
 مر وہ بے پروائ کر کے چل دِئے۔ کوئ اپنے کھیت کو کوئ اپن سوداگری کو۔

 اور باقیوں نے اُس کے نَوکروں کو پڑ کر بے عزت کیا اور مار ڈالا۔
 بادشاہ غضبناک ہؤا اور اُس نے اپنا لشر بھیج کر اُن خُونیوں کو ہلاک کر دِیا اور اُن کا شر جلا دِیا۔

 تب اُس نے اپنے نَوکروں سے کا کہ شادِی ک ضیافت تو تیار ہے مر بلائے ہوئے لائق نہ تھے۔
 پس راستوں کے ناکوں پر جاؤ اور جِتنے تُمیں ملیں شادِی میں بلا لاؤ۔

اور وہ نَوکر باِر راستوں پر جا کر جو اُنِیں ملے کیا برے کیا بھلے سب کو جمع کر لائے اور شادِی ک محفل ممانوں سے
 بھر گئ۔

 اور جب بادشاہ ممانوں کو دیھنے کو اَندر آیا تو اُس نے واں ای آدم کو دیھا جو شادِی کے لباس میں نہ تھا۔
 اور اُس نے اُس سے کا میاں تُو شادِی ک پوشاک پنے بغَیر یاں کیونر آگیا؟ لین اُس کا منہ بند ہوگیا۔

 اس پر بادشاہ نے خادِموں سے کا اُس کے اتھ پاؤں باندھ کر باِر اَندھیرے میں ڈال دو۔ واں رونا اور دانت پِیسنا ہوگا۔
 کیونہ بلائے ہوئے بت یں مر برگزِیدہ تھوڑے۔

 اُس وقت فرِیسیوں نے جا کر مشورہ کیا کہ اُسے کیونر باتوں میں پھنسائیں۔
پس اُنوں نے اپنے شاگردوں کو ہیرودیوں کے ساتھ اُس کے پاس بھیجا اور اُنوں نے کا اَے اُستاد ہم جانتے یں کہ تُو

 سچا ہے اور سچائ سے خُدا ک راہ ک تعلیم دیتا ہے اور کس ک پروا نِیں کرتا کیونہ تُو کس آدم کا طرف دار نِیں۔
 پس ہمیں بتا۔ تُو کیا سمجھتا ہے؟ قیصر کو جِزیہ دینا روا ہے یا نِیں؟

 یِسوع نے اُن ک شرارت جان کر کا اَے رِیاکارو مجھے کیوں آزماتے ہو؟
 جِزیہ کا سہ مجھے دِکھاؤ۔ وہ ای دِینار اُس کے پاس لائے۔

 اُس نے اُن سے کا یہ صورت اور نام کس کا ہے؟
اُنوں نے اُس سے کا قیصر کا۔ اس پر اُس نے اُن سے کا پس جو قیصر کا ہے قیصر کو اور جو خُدا کا ہے خُدا کو

 ادا کرو۔
 اُنوں نے یہ سن کر تعجب کیا اور اُسے چھوڑ کر چلے گئے۔

 اُس دِن صدُوق جو کتے یں کہ قیامت ہے ہ نِیں اُس کے پاس آئے اور اُس سے یہ سوال کیا کہ
اَے اُستاد موس نے کا تھا کہ اگر کوئ بے اولاد مر جائے تو اُس کا بھائ اُس بِیوی سے کرلے اور اپنے بھائ کے لئے

 نسل پیدا کرے۔
اب ہمارے درمیان سات بھائ تھے اور پلا بیاہ کر کے مرگیا اور اس سبب سے کہ اُس کے اولاد نہ تھ اپن بِیوی اپنے

 بھائ کے لئے چھوڑ گیا۔
 اس طرح دوسرا اور تیسرا بھ ساتویں ت۔

 سب کے بعد وہ عورت بھ مر گئ۔
 پس وہ قیامت میں اُن ساتوں میں سے کس ک بِیوی ہوگ؟ کیونہ سب نے اُس سے بِیاہ کیا تھا۔

 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا کہ تُم گمراہ ہو اس لئے کہ نہ کتابِ مقدّس کو جانتے ہو نہ خُدا ک قُدرت کو۔
 کیونہ قیامت میں بیاہ شادِی نہ ہوگ بلہ لوگ آسمان پر فرِشتوں ک مانند ہوں گے۔

 مر مردوں کے ج اُٹھنے ک بابت جو خُدا نے تُمیں فرمایا تھا کیا تُم نے وہ نِیں پڑھا کہ
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 میں ابرام کا خُدا اضحاق کا خُدا اور یعقُوب کا خُدا ہوں؟ وہ تو مردوں کا خُدا نِیں بلہ زِندوں کا ہے۔
 لوگ یہ سن کر اُس ک تعلیم سے حیران ہوئے۔

 اور جب فرِیسیوں نے سنا کہ اُس نے صدُوقیوں کا منہ بند کر دِیا تو وہ جمع ہوگئے۔
 اور اُن میں سے ای عالم شرع نے آزمانے کے لئے اُس سے پوچھا۔

 اَے اُستاد توریت میں کون سا حم بڑا ہے؟
 اُس نے اُس سے کا کہ خُداوند اپنے خُدا سے اپنے سارے دِل اور اپن ساری جان اور اپن ساری عقل سے محبت رکھ۔

 بڑا اور پلا حم یِ ہے۔
 اور دوسرا اس ک مانند یہ ہے کہ اپنے پڑوس سے اپنے برابر محبت رکھ۔

 ان دو حموں پر تمام توریت اور انبیا کے صحیفوں کا مدار ہے۔
 اور جب فرِیس جمع ہوئے تو یِسوع نے اُن سے پوچھا۔

 کہ تُم مسیح کے حق میں کیا سمجھتے ہو؟ وہ کس کا بیٹا ہے؟ اُنوں نے اُس سے کا داؤد کا۔
 اُس نے اُن سے کا پس داؤد روح ک ِدایت سے کیونر اُسے خُداوند کتا ہے کہ

 خُداوند نے میرے خُداوند سے کا میری دہن طرف بیٹھ جب ت میں تیرے دشمنوں کو تیرے پاؤں کے نیچے نہ کر دوں؟
 پس جب داؤد اُس کو خُداوند کتا ہے تو وہ اُس کا بیٹا کیونر ٹھرا؟

 اور کوئ اُس کے جواب میں ای حرف نہ کہ سا اور نہ اُس دِن سے پھِر کس نے اُس سے سوال کرنے ک جراَت ک۔
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باب 22

 اور یِسوع پھِر اُن سے تمثیلوں میں کنے لا کہ
 آسمان ک بادشاہ اُس بادشاہ ک مانند ہے جِس نے اپنے بیٹے ک شادِی ک۔

 اور اپنے نَوکروں کو بھیجا کے بلائے ہووں کو شادِی میں بلا لائیں مر اُنوں نے آنا نہ چاا۔
پھِر اُس نے اور نَوکروں کو یہ کہ کر بھیجا کہ بلائے ہووں سے کو کہ دیھو میں نے ضیافت تیار کرل ہے۔ میرے بیل

 اور موٹے موٹے جانور زبح ہوچے یں اور سب کچھ تیار ہے۔ شادِی میں آؤ۔
 مر وہ بے پروائ کر کے چل دِئے۔ کوئ اپنے کھیت کو کوئ اپن سوداگری کو۔

 اور باقیوں نے اُس کے نَوکروں کو پڑ کر بے عزت کیا اور مار ڈالا۔
 بادشاہ غضبناک ہؤا اور اُس نے اپنا لشر بھیج کر اُن خُونیوں کو ہلاک کر دِیا اور اُن کا شر جلا دِیا۔

 تب اُس نے اپنے نَوکروں سے کا کہ شادِی ک ضیافت تو تیار ہے مر بلائے ہوئے لائق نہ تھے۔
 پس راستوں کے ناکوں پر جاؤ اور جِتنے تُمیں ملیں شادِی میں بلا لاؤ۔

اور وہ نَوکر باِر راستوں پر جا کر جو اُنِیں ملے کیا برے کیا بھلے سب کو جمع کر لائے اور شادِی ک محفل ممانوں سے
 بھر گئ۔

 اور جب بادشاہ ممانوں کو دیھنے کو اَندر آیا تو اُس نے واں ای آدم کو دیھا جو شادِی کے لباس میں نہ تھا۔
 اور اُس نے اُس سے کا میاں تُو شادِی ک پوشاک پنے بغَیر یاں کیونر آگیا؟ لین اُس کا منہ بند ہوگیا۔

 اس پر بادشاہ نے خادِموں سے کا اُس کے اتھ پاؤں باندھ کر باِر اَندھیرے میں ڈال دو۔ واں رونا اور دانت پِیسنا ہوگا۔
 کیونہ بلائے ہوئے بت یں مر برگزِیدہ تھوڑے۔

 اُس وقت فرِیسیوں نے جا کر مشورہ کیا کہ اُسے کیونر باتوں میں پھنسائیں۔
پس اُنوں نے اپنے شاگردوں کو ہیرودیوں کے ساتھ اُس کے پاس بھیجا اور اُنوں نے کا اَے اُستاد ہم جانتے یں کہ تُو

 سچا ہے اور سچائ سے خُدا ک راہ ک تعلیم دیتا ہے اور کس ک پروا نِیں کرتا کیونہ تُو کس آدم کا طرف دار نِیں۔
 پس ہمیں بتا۔ تُو کیا سمجھتا ہے؟ قیصر کو جِزیہ دینا روا ہے یا نِیں؟

 یِسوع نے اُن ک شرارت جان کر کا اَے رِیاکارو مجھے کیوں آزماتے ہو؟
 جِزیہ کا سہ مجھے دِکھاؤ۔ وہ ای دِینار اُس کے پاس لائے۔

 اُس نے اُن سے کا یہ صورت اور نام کس کا ہے؟
اُنوں نے اُس سے کا قیصر کا۔ اس پر اُس نے اُن سے کا پس جو قیصر کا ہے قیصر کو اور جو خُدا کا ہے خُدا کو

 ادا کرو۔
 اُنوں نے یہ سن کر تعجب کیا اور اُسے چھوڑ کر چلے گئے۔

 اُس دِن صدُوق جو کتے یں کہ قیامت ہے ہ نِیں اُس کے پاس آئے اور اُس سے یہ سوال کیا کہ
اَے اُستاد موس نے کا تھا کہ اگر کوئ بے اولاد مر جائے تو اُس کا بھائ اُس بِیوی سے کرلے اور اپنے بھائ کے لئے

 نسل پیدا کرے۔
اب ہمارے درمیان سات بھائ تھے اور پلا بیاہ کر کے مرگیا اور اس سبب سے کہ اُس کے اولاد نہ تھ اپن بِیوی اپنے

 بھائ کے لئے چھوڑ گیا۔
 اس طرح دوسرا اور تیسرا بھ ساتویں ت۔

 سب کے بعد وہ عورت بھ مر گئ۔
 پس وہ قیامت میں اُن ساتوں میں سے کس ک بِیوی ہوگ؟ کیونہ سب نے اُس سے بِیاہ کیا تھا۔

 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا کہ تُم گمراہ ہو اس لئے کہ نہ کتابِ مقدّس کو جانتے ہو نہ خُدا ک قُدرت کو۔
 کیونہ قیامت میں بیاہ شادِی نہ ہوگ بلہ لوگ آسمان پر فرِشتوں ک مانند ہوں گے۔

 مر مردوں کے ج اُٹھنے ک بابت جو خُدا نے تُمیں فرمایا تھا کیا تُم نے وہ نِیں پڑھا کہ
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 میں ابرام کا خُدا اضحاق کا خُدا اور یعقُوب کا خُدا ہوں؟ وہ تو مردوں کا خُدا نِیں بلہ زِندوں کا ہے۔
 لوگ یہ سن کر اُس ک تعلیم سے حیران ہوئے۔

 اور جب فرِیسیوں نے سنا کہ اُس نے صدُوقیوں کا منہ بند کر دِیا تو وہ جمع ہوگئے۔
 اور اُن میں سے ای عالم شرع نے آزمانے کے لئے اُس سے پوچھا۔

 اَے اُستاد توریت میں کون سا حم بڑا ہے؟
 اُس نے اُس سے کا کہ خُداوند اپنے خُدا سے اپنے سارے دِل اور اپن ساری جان اور اپن ساری عقل سے محبت رکھ۔

 بڑا اور پلا حم یِ ہے۔
 اور دوسرا اس ک مانند یہ ہے کہ اپنے پڑوس سے اپنے برابر محبت رکھ۔

 ان دو حموں پر تمام توریت اور انبیا کے صحیفوں کا مدار ہے۔
 اور جب فرِیس جمع ہوئے تو یِسوع نے اُن سے پوچھا۔

 کہ تُم مسیح کے حق میں کیا سمجھتے ہو؟ وہ کس کا بیٹا ہے؟ اُنوں نے اُس سے کا داؤد کا۔
 اُس نے اُن سے کا پس داؤد روح ک ِدایت سے کیونر اُسے خُداوند کتا ہے کہ

 خُداوند نے میرے خُداوند سے کا میری دہن طرف بیٹھ جب ت میں تیرے دشمنوں کو تیرے پاؤں کے نیچے نہ کر دوں؟
 پس جب داؤد اُس کو خُداوند کتا ہے تو وہ اُس کا بیٹا کیونر ٹھرا؟

 اور کوئ اُس کے جواب میں ای حرف نہ کہ سا اور نہ اُس دِن سے پھِر کس نے اُس سے سوال کرنے ک جراَت ک۔
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 اُس وقت یِسوع نے بھِیڑ سے اور اپنے شاگردوں سے یہ باتیں کیں کہ
 فقیہ اور فرِیس موس ک گدّی پر بیٹھے یں۔

 پس جو کچھ وہ تُمیں بتائیں وہ سب کرو اور مانو لین اُن کے سے کام نہ کرو کیونہ وہ کتے یں اور کرتے نِیں۔
سے بھ لاُن ر آپ اُن کو اپنیں م ل ہے باندھ کر لوگوں کے کندھوں پر رکھتےشوہ اَیسے بھاری بوجھ جِن کو اُٹھانا م

 ہِلانا نِیں چاہتے۔
وہ اپنے سب کام لوگوں کو دِکھانے کو کرتے یں کیونہ وہ اپنے تعوِیز بڑے بناتے اور اپن پوشاک کے کنارے چوڑے

 رکھتے یں۔
 اور ضیافتوں میں صدرنشین اور عبادت خانوں میں اعلٰے درجہ ک کرسیاں

 اور بازاروں میں سلام اور آدمیوں سے رب کلانا پسند کرتے یں۔
 مر تُم رب نہ کلاؤ کیونہ تُمارا اُستاد ای ہ ہے اور تُم سب بھائ ہو۔

 اور زمین پر کس کو اپنا باپ نہ کو کیونہ تُمارا باپ ای ہ ہے جو آسمان ہے۔
 اور نہ تُم ادی کلاؤ کیونہ تُمارا ادی ای ہ ہے یعن مسیح۔

 لین جو تُم میں بڑا ہے وہ تُمارا خادِم بنے۔
 اور جو کوئ اپنے آپ کو بڑا بنائے گا وہ چھوٹا کیا جائے گا اور جو اپنے آپ کو چھوٹا بنائے گا وہ بڑا کیا جائے گا۔

اَے رِیاکار فقیو اور فرِیسیو تُم پر افسوس! کہ آسمان ک بادشاہ لوگوں پر بند کرتے ہو کیونہ نہ تو آپ داخل ہوتے ہو
 اور نہ داخل ہونے دیتے ہو۔

اَے رِیاکار فقیو اور فرِیسیو تُم پر افسوس! کہ تُم بیواؤں کے گھروں کو دبا بیٹھتے ہو اور دِکھاوے کے لئے نماز کو طُول]
 [ دیتے ہو۔ تُمیں زیادہ سزا ہوگ۔

اَے رِیاکار فقیو اور فرِیسیو تُم پر افسوس! کہ ای مرید کرنے کے لئے تری اور خُش کا دورہ کرتے ہو اور جب وہ مرید
 ہو چتا ہے تو اُسے اپنے سے دونا جنّم کا فرزند بنا دیتے ہو۔

اَے اَندھے راہ بتانے والو تُم پر افسوس! جو کتے ہو کہ اگر کوئ مقدِس ک قَسم کھائے تو کچھ بات نِیں لین اگر مقدِس
 کے سونے ک قَسم کھائے تو اُس کا پابند ہوگا۔

 اَے احمقو اور اندھو کون سا بڑا ہے سونا یا مقدِس جِس نے سونے کو مقدّس کیا؟
اور پھِر کتے ہو کہ اگر کوئ قُربان گاہ ک قَسم کھائے تو کچھ بات نِیں لین جو نذر اُس پر چڑھ ہو اگر اُس ک قَسم

 کھائے تو اُس کا پابند ہوگا۔
 اَے اندھو کونس بڑی ہے؟ نذر یا قرباناہ جو نذر کو مقدّس کرت ہے؟

 پس جو قرباناہ ک قَسم کھاتا ہے وہ اُس ک اور اُن سب چِیزوں ک جو اُس پر یں قَسم کھاتا ہے۔
 اور جو مقدِس ک قَسم کھاتا ہے وہ اُس ک اور اُس کے رہنے والے ک قَسم کھاتا ہے۔

 اور جو آسمان ک قَسم کھاتا ہے وہ خُدا کے تخت ک اور اُس پر بیٹھنے والے ک قَسم کھاتا ہے۔
اَے رِیاکار فقیو اور فرِیسیو تُم پر افسوس! کہ پودِینہ اور سونف اور زِیرہ تو دہ ی دیتے ہو پر تُم نے شَرِیعت ک زیادہ بھاری

 باتوں یعن انصاف اور رحم اور ایمان کو چھوڑ دِیا ہے۔ لازِم تھا کہ یہ بھ کرتے اور وہ بھ نہ چھوڑتے۔
 اَے اَندھے راہ بتانے والو جو مچھر کو تو چھانتے ہو اور اُنٹ کو نل جاتے ہو۔

اَے رِیاکار فقیو اور فرِیسیو تُم پر افسوس! کہ پیالے اور رِکاب کو اُوپر سے صاف کرتے ہو مر وہ اَندر لُوٹ اور
 ناپرہیزگاری سے بھرے یں۔

 اَے اَندھے فرِیس! پلے پیالے اور رِکاب کو اَندر سے صاف کر تاکہ اُوپر سے بھ صاف ہو جائیں۔
ورت دِکھائند ہو جو اُوپر سے تو خُوبصمان قَبروں ک وئو اور فرِیسیو تُم پر افسوس! کہ تُم سفیدی پھِری ہیاَے رِیاکار فق

 دیت یں۔ مر اَندر مردوں ک ڈیوں اور ر طرح ک نجاست سے بھری یں۔
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 اس طرح تُم بھ ظاِر میں تو لوگوں کو راستباز دِکھائ دیتے ہو مر باطن میں رِیاکاری اور بےدِین سے بھرے ہو۔
 اَے رِیاکار فقیو اور فرِیسیو تُم پر افسوس! کہ نبِیوں ک قَبریں بناتے ہو اور راستبازوں کے مقَبرے آراستہ کرتے ہو۔

 اور کتے ہو کہ اگر ہم اپنے باپ دادا کے زمانہ میں ہوتے تو نبِیوں کے خُون میں اُن کے شرِی نہ ہوتے۔
 اس طرح تُم اپن نسبت گواہ دیتے ہو کہ تُم نبِیوں کے قاتلوں کے فرزند ہو۔

 غرض اپنے باپ دادا کا پیمانہ بھردو۔
 اَے سانپو! اَے افع کے بچو! تُم جنّم ک سزا سے کیونر بچو گے؟

اس لئے دیھو میں نبِیوں اور داناؤں اور فقیوں کو تُمارے پاس بھیجتا ہوں۔ اُن میں سے تُم بعض کو قتل کرو گے اور
 صلیب پر چڑھاؤ گے اور بعض کو اپنے عبادت خانوں میں کوڑے مارو گے اور شر بشر ستاتے پھِرو گے۔

تاکہ سب راستبازوں کا خُون جو زمین پر بایا گیا تُم پر آئے۔ راستباز ابِل کے خُون سے لے کر برکیاہ کے بیٹے زکریاہ
 کے خُون ت جِسے تُم نے مقدِس اور قرباناہ کے درمیان میں قتل کیا۔

 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ یہ سب کچھ اس زمانہ کے لوگوں پر آئے گا۔
اَے یروشلیم! اَے یروشلیم! تُو جو نبِیوں کو قتل کرت اور جو تیرے پاس بھیجے گئے اُن کو سنسار کرت ہے! کتن بار میں

نے چاا کہ جِس طرح مرغ اپنے بچوں کو پروں تَلے جمع کر لیت ہے اُس طرح میں بھ تیرے لڑکوں کو جمع کر لُوں
 مر تُم نے نہ چاا!۔

 دیھو تُمارا گھر تُمارے لئے وِیران چھوڑا جاتا ہوں۔
کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ اَب سے مجھے پھِر رگز نہ دیھو گے جب ت نہ کو گے کہ مبارک ہے وہ جو خُداوند

 کے نام سے آتا ہے۔



1497

باب 24

 اور یِسوع ہیل سے نل کر جا را تھا کہ اُس کے شاگرد اُس کے پاس آئے تاکہ اُسے ہیل ک عمارتیں دِکھائیں۔
اُس نے جواب میں اُن سے کا کیا تُم ان سب چِیزوں کو نِیں دیھتے؟ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ یاں کس پتھر پر پتھر

 باق نہ رہے گا جو گرایا نہ جائے گا۔
اور جب وہ زیتُون کے پاڑ پر بیٹھا تھا اُس کے شاگردوں نے ال اُس کے پاس آ کر کا ہم کو بتا کہ یہ باتیں کب ہوں گ؟

 اور تیرے آنے اور دنیا کے آخر ہونے کا کیا نشان ہوگا؟
 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا کہ خَبردار! کوئ تُم کو گمراہ نہ کردے۔

 کیونہ بتیرے میں نام سے آئیں گے اور کیں گے میں مسیح ہوں اور بت سے لوگوں کو گمراہ کریں گے۔
اور تُم لڑائیاں اور لڑائیوں ک افواہ سنو گے۔ خَبردار! گھبرا نہ جانا! کیونہ ان باتوں کا واقع ہونا ضرور ہے لین اُس وقت

 خاتمہ نہ ہوگا۔
 کیونہ قَوم پر قَوم اور سلطنت پر سلطنت چڑھائ کرے گ اور جہ جہ کال پڑیں گے اور بھونچال ائیں گے۔

 لین یہ سب باتیں مصیبتوں کا شُروع ہ ہوں گ۔
اُس وقت لوگ تُم کو ایزا دینے کے لئے پڑوائیں گے اور تُم کو قتل کریں گے اور میرے نام ک خاطر سب قَومیں تُم سے

 عداوت رکھیں گ۔
 اور اُس وقت بتیرے ٹھوکر کھائیں گے اور ای دوسرے کو پڑوائیں گے اور ای دوسرے سے عداوت رکھیں گے۔

 اور بت سے جھوٹے نب اُٹھ کھڑے ہوں گے اور بتیروں کو گمراہ کریں گے۔
 اور بےدِین کے بڑھ جانے سے بتیروں ک محبت ٹھنڈی پڑ جائے گ۔

 مر جو آخر ت برداشت کرے گا وہ نجات پائے گا۔
 اور بادشاہ ک اس خُوشخَبری ک منادی تمام دنیا میں ہوگ تاکہ سب قَوموں کے لئے گواہ ہو۔ تب خاتمہ ہوگا۔
پس جب تُم اُس اُجاڑنے وال مرو چِیز کو جِس کا ذِکر دان ایل نب ک معرفت ہؤا۔ مقدّس مقام میں کھڑا ہؤا دیھو

 (پڑھنے والا سمجھ لے)۔
 تو جو یودیہ میں ہوں وہ پاڑوں پر بھاگ جائیں۔

 جو کوٹھے پر ہو وہ اپنے گھر کا اسباب لینے کو نیچے نہ اترے۔
 اور جو کھیت میں ہو وہ اپنا کپڑا لینے کو پِیچھے نہ لوٹے۔

 !مر افسوس اُن پر جو اُن دِنوں میں حاملہ ہوں اور جو دودھ پِلات ہوں
 پس دعا کرو کہ تُم کو جاڑوں میں یا سبت کے دِن بھاگنا نہ پڑے۔

 کیونہ اُس وقت اَیس بڑی مصیبت ہوگ کہ دنیا کے شُروع سے نہ اَب ت ہوئ نہ کبھ ہوگ۔
 اور اگر وہ دِن گھٹائے نہ جاتے تو کوئ بشر نہ بچتا۔ مر برگزِیدوں ک خاطر وہ دِن گھٹائے جائیں گے۔

 اُس وقت اگر کوئ تُم سے کے کہ دیھو مسیح یاں ہے یا واں ہے تو یقین نہ کرنا۔
کیونہ جھوٹے مسیح اور جھوٹے نب اُٹھ کھڑے ہوں گے اور اَیسے بڑے نشان اور عجِیب کام دِکھائیں گے کہ اگر ممن

 ہو تو برگزِیدوں کو بھ گمراہ کرلیں۔
 دیھو میں نے پلے ہ تُم سے کہ دِیا ہے۔

 پس اگر وہ تُم سے کیں کہ دیھو وہ بِیابان میں ہے تو باِر نہ جانا یا دیھو وہ کوٹھریوں میں ہے تو یقین نہ کرنا۔
 کیونہ جیسے بجل پورب سے کوند کر پچھم ت دِکھائ دیت ہے ویسے ہ ابن آدم کا آنا ہوگا۔

 جاں مردار ہے واں گدھ جمع ہوجائیں گے۔
اور فوراً اُن دِنوں ک مصیبت کے بعد سورج تاری ہو جائے گا اور چاند اپن روشن نہ دے گا اور ستارے آسمان سے

 گریں گے اور آسمانوں ک قُوتیں ہِلائ جائیں گ۔
اور اُس وقت ابن آدم کا نشان آسمان پر دِکھائ دے گا۔ اور اُس وقت زمین ک سب قَومیں چھات پِیٹیں گ اور ابن آدم کو
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 بڑی قُدرت اور جلال کے ساتھ آسمان کے بادلوں پر آتے دیھیں گ۔
اور وہ نرسنے ک بڑی آواز کے ساتھ اپنے فرِشتوں کو بھیجے گا اور وہ اُس کے برگزِیدوں کو چاروں طرف سے آسمان

 کے اس کنارے سے اُس کنارے ت جمع کریں گے۔
اب انجیر کے درخت سے ای تَمثیل سیھو۔ جون اُس ک ڈال نرم ہوت ہے اور پتّے نلتے یں تُم جان لیتے ہو کہ

 گرم نزدِی ہے۔
 اس طرح جب تُم ان سب باتوں کو دیھو تو جان لو کہ وہ نزدِی بلہ دروازہ پر ہے۔

 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جب ت یہ سب باتیں نہ ہو لیں یہ نسل رگز تمام نہ ہوگ۔
 آسمان اور زمیں ٹل جائیں گے لین میری باتیں رگز نہ ٹلیں گ۔

 لین اُس دِن اور اُس گھڑی ک بابت کوئ نِیں جانتا۔ نہ آسمان کے فرِشتے نہ بیٹا مر صرف باپ۔
 جیسا نُوح کے دِنوں میں ہؤا ویسا ہ ابن آدم کے آنے کے وقت ہوگا۔

شتکہ نُوح ک لے کے دِنوں میں لوگ کھاتے پِیتے اور بیاہ شادِی کرتے تھے اُس دِن تہ جِس طرح طُوفان سے پونیک
 میں داخل ہؤا۔

 اور جب ت طُوفان آ کر اُن سب کو با نہ لے گیا اُن کو خَبر نہ ہوئ اُس طرح ابن آدم کا آنا ہوگا۔
 اُس وقت دو آدم کھیت میں ہوں گے ای لے لیا جائے گا اور دوسرا چھوڑ دِیا جائے گا۔

 دو عورتیں چ پِیست ہوں گ۔ ای لے ل جائے گ اور دوسری چھوڑ دی جائے گ۔
 پس جاگتے رہو کیونہ تُم نِیں جانتے کہ تُمارا خُداوند کس دِن آئے گا۔

لین یہ جان رکھو کہ اگر گھر کے مال کو معلُوم ہوتا کہ چور رات کو کون سے پر آئے گا تو جاگتا رہتا اور اپنے گھر
 میں نقب نہ لانے دیتا۔

 اس لئے تُم بھ تیاررہو کیونہ جِس گھڑی تُم کو گمان بھ نہ ہوگا ابن آدم آجائے گا۔
 پس وہ دِیانتدار اور عقلمند نَوکر کون سا ہے جِسے مال نے اپنے نَوکر چاکروں پر مقّرر کیا تاکہ وقت پر اُن کو کھانا دے؟

 مبارک ہے وہ نَوکر جِسے اُس کا مال آ کر اَیسا ہ کرتے پائے۔
 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ وہ اُسے اپنے سارے مال کا مختار کردے گا۔

 لین اگر وہ خراب نَوکر اپنے دِل میں یہ کہ کر کہ میرے مال کے آنے میں دیر ہے۔
 اپنے ہمخدمتوں کو مارنا شُروع کرے اور شرابیوں کے ساتھ کھائے پِئے۔

 تو اُس نَوکر کا مال اَیسے دِن کہ وہ اُس ک راہ نہ دیھتا ہو اور اَیس گھڑی کہ وہ نہ جانتا ہو آ موجود ہوگا۔
 اور خُوب کوڑے لا کر اُس کو رِیاکاروں میں شامل کرے گا۔ واں رونا اور دانت پِیسنا ہوگا۔
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باب 25

 اُس وقت آسمان ک بادشاہ اُن دس کنوارِیوں ک مانند ہوگ جو اپن مشعلیں لے کر دلا کے استقبال کو نلیں۔
 اُن میں پانچ بیۇقُوف اور بانچ عقلمند تھِیں۔

 جو بیۇقُوف تھِیں اُنوں نے اپن مشعلیں تو لے لیں مر تیل اپنے ساتھ نہ لیا۔
 مر عقلمندوں نے اپن مشعلوں کے ساتھ اپن کپِیوں میں تیل بھ لے لیا۔

 اور جب دلا نے دیر لائ تو سب اُنھنے لیں اور سو گئیں۔
 آدھ رات کو دھوم مچ کہ دیھو دلا آگیا! اُس کے استقبال کو نلو۔
 اُس وقت وہ سب کنوارِیاں اُٹھ کر اپن اپن مشعل درست کرنے لیں۔

 اور بیۇقُوفوں نے عقلمندوں سے کا کہ اپنے تیل میں سے کچھ ہم کو بھ دے دو کیونہ ہماری مشعلیں بھج جات یں۔
عقلمندوں نے جواب دِیا کہ شاید ہمارے تُمارے دونوں کے لئے کاف نہ ہو۔ بتر یہ ہے کہ بیچنے والوں کے پاس جا کر

 اپنے واسطے مول لے لو۔
جب وہ مول لینے جاریں تھِیں تو دلا آ پنچا۔ اور جو تیارتھِیں وہ اُس کے ساتھ شادِی کے جشن میں اَندر چل گئیں اور

 دروازہ بند ہوگیا۔
 پھِر وہ باق کنوارِیاں بھ آئیں اور کنے لیں اَے خُداوند! اَے خُداوند! ہمارے لئے دروازہ کھول دے۔

 اُس نے جواب میں کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ میں تُم کو نِیں جانتا۔
 پس جاگتے رہو کیونہ تُم نہ اُس دِن کو جانتے ہو نہ اُس گھڑی کو۔

 کیونہ یہ اُس آدم کا سا حال ہے جِس نے پردیس جاتے وقت اپنے گھر کے نَوکروں کو بلا کر اپنا مال اُن کے سپرد کیا۔
اور ای کو پانچ توڑے دِئے۔ دوسرے کو دو اور تیسرے کو ای یعن ر ای کو اُس ک لیاقت کے مطابِق دِیا اور پردیس

 چلا گیا۔
 جِس کو پانچ توڑے ملے تھے اُس نے فوراً جا کر اُن سے لین دین کیا اور پانچ توڑے اور پیدا کر لئے۔

 اس طرح جِسے دو ملے تھے اُس نے بھ دو اور کمائے۔
 مر جِس کو ای ملا تھا اُس نے جا کر زمین کھودی اور اپنے مال کا روپِیہ چھِپا دِیا۔

 بڑی مدّت کے بعد اُن نَوکروں کا مال آیا اور اُن سے حساب لینے لا۔
جِس کو پانچ توڑے ملے تھے وہ پانچ توڑے اور لے کر آیا اور کا اَے خُداوند! تُو نے پانچ توڑے مجھے سپرد کئے تھے۔

 دیھ میں نے پانچ توڑے اور کمائے۔
اُس کے مال نے اُس سے کا اَے اچھے اور دِیانتدار نَوکر شاباش! تُو تھوڑے میں دِیانتدار را۔ میں تُجھے بت چِیزوں کا

 مختار بناؤں گا۔ اپنے مال ک خُوش میں شرِی ہو۔
اور جِس کو دو توڑے ملے تھے اُس نے بھ پاس آ کر کا اَے خُداوند تُو نے دو توڑے مجھے سپرد کئے تھے۔ دیھ میں

 نے دو توڑے اور کمائے۔
اُس کے مال نے اُس سے کا اَے اچھے اور دِیانتدار نَوکر شاباش! تُو تھوڑے میں دِیانتدار را۔ میں تُجھے بت چِیزوں کا

 مختار بناؤں گا۔ اپنے مال ک خُوش میں شرِی ہو۔
اور جِس کو ای توڑا ملا تھا وہ بھ پاس آ کر کنے لا اَے خُداوند میں تُجھے جانتا تھا کہ تُو سخت آدم ہے اور جاں

 نِیں بویا واں سے کاٹتا ہے اور جاں نِیں بِھیرا واں سے جمع کرتا ہے۔
 پس میں ڈرا اور جا کر تیرا توڑا زمین میں چھِپا دِیا۔ دیھ جو تیرا ہے وہ موجود ہے۔

اُس کے مال نے جواب میں اُس سے کا اَے شرِیر اور سست نَوکر! تُو جانتا تھا کہ جاں میں نے نِیں بویا واں سے
 کاٹتا ہوں اور جاں میں نے نِیں بِھیرا واں سے جمع کرتا ہوں۔

 پس تُجھے لازم تھا کہ میرا روپِیہ ساہوکاروں کو دیتا تو میں آ کر اپنا مال سود سمیت لے لیتا۔
 پس اس سے وہ توڑا لے لو اور جِس کے پاس دس توڑے یں اُسے دے دو۔
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کیونہ جِس کس کے پاس ہے اُسے دِیا جائے گا اور اُس کے پاس زیادہ ہو جائے گا مر جِس کے پاس نِیں ہے اُس
 سے وہ بھ جو اُس کے پاس ہے لے لیا جائے گا۔

 اور اس نمے نَوکر کو باِر اَندھیرے میں ڈال دو۔ واں رونا اور دانت پِیسنا ہوگا۔
 جب ابن آدم اپنے جلال میں آئے گا اور سب فرِشتے اُس کے ساتھ آئیں گے تب وہ اپنے جلال کے تخت پر بیٹھیا۔

اور سب قَومیں اُس کے سامنے جمع ک جائیں گ اور وہ ای کو دوسرے سے جدا کرے گا جیسے چرواا بھیڑوں کو
 برِیوں سے جدا کرتا ہے۔

 اور بھیڑوں کو اپنے دہنے اور برِیوں کو بائیں کھڑا کرے گا۔
اُس وقت بادشاہ اپنے دہن طرف والوں سے کے گا آؤ میرے باپ کے مبارک لوگو جو بادشاہ بنایِ عالم سے تُمارے

 لئے تیار ک گئ ہے اُسے میراث میں لو۔
کیونہ میں بھوکا تھا۔ تُم نے مجھے کھانا کھِلایا۔ میں پیاسا تھا۔ تُم نے مجھے پان پِلایا۔ میں پردیس تھا۔ تُم نے مجھے

 اپنے گھر میں اُتارا۔
 ننا تھا۔ تُم نے مجھے کپڑا پنایا۔ بِیمار تھا۔ تُم نے میری خَبر ل۔ قَید میں تھا۔ تُم میرے پاس آئے۔

ھ کر پانھ کر کھانا کھِلایا یا پیاسا دیوکا دیے اَے خُداوند! ہم نے کب تُجھے بھنیتب راستباز جواب میں اُس سے ک
 پِلایا؟

 ہم نے کب تُجھے پردیس دیھ کر گھر میں اُتارا؟ یا ننا دیھ کر کپڑا پنایا؟
 ہم کب تُجھے بِیمار یا قَید میں دیھ کر تیرے پاس آئے؟

بادشاہ جواب میں اُن سے کے گا میں تُم سے سچ کتا ہوں چونہ تُم نے میرے ان سب سے چھوٹے بھائیوں میں سے
 کس ای کے ساتھ یہ سلُوک کیا اس لئے میرے ہ ساتھ کیا۔

پھِر وہ بائیں طرف والوں سے کے گا اَے ملعونو میرے سامنے سے اُس ہمیشہ ک آگ میں چلے جاؤ جو ابلیس اور اُس
 کے فرِشتوں کے لئے تیار ک گئ ہے۔

 کیونہ میں بھوکا تھا۔ تُم نے مجھے کھانا نہ کھِلایا۔ پیاسا تھا۔ تُم نے مجھے پان نہ پِلایا۔
پردیس تھا۔ تُم نے مجھے گھر میں نہ اُتارا۔ ننا تھا۔ تُم نے مجھے کپڑا نہ پنایا۔ بِیمار اور قَید میں تھا۔ تُم نے میری خَبر نہ

 ل۔
تب وہ بھ جواب میں کیں گے اَے خُداوند! ہم نے کب تُجھے بھوکا یا پیاسا یا پردیس یا ننا یا بِیمار یا قَید میں دیھ کر

 تیری خدمت نہ ک؟
ای سن سب سے چھوٹوں میں سے کہ تُم نے اونوں چتا ہچ کیں تُم سے سے گا ماُس وقت وہ اُن سے جواب میں ک

 کے ساتھ یہ سلُوک نہ کیا اس لئے میرے ساتھ نہ کیا۔
 اور یہ ہمیشہ ک سزا پائیں گے مر راستباز ہمیشہ ک زِندگ۔
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 اور جب یِسوع یہ سب باتیں ختم کر چا تو اَیسا ہؤا کہ اُس نے اپنے شاگردوں سے کا۔
 تُم جانتے ہوکہ دو دِن کے بعد عیدِ فسح ہوگ اور ابن آدم مصلُوب ہونے کو پڑوایا جائے گا۔

 اُس وقت سردار کاہِن اور قَوم کے بزرگ کائفا نام سردار کاہِن کے دِیوان خانہ میں جمع ہوئے۔
 اور مشورہ کیا کہ یِسوع کو فریب سے پڑ کر قتل کریں۔

 مر کتے تھے کہ عیدِ میں نِیں۔ اَیسا نہ ہوکہ لوگوں میں بلوا ہو جائے۔
 اور جب یِسوع بیت عنیاہ میں شمعون کوڑھ کے گھر میں تھا۔

تو ای عورت سنِ مرمر کے عطردان میں قیمت عطر لے کر اُس کے پاس آئ اور جب وہ کھانا کھانے بیٹھا تو اُس کے
 سر پر ڈالا۔

 شاگرد یہ دیھ کر خفا ہوئے اور کنے لے کہ یہ کس لئے ضائع کیا گیا؟
 یہ تو بڑے داموں کو بِ کر غرِیبوں کو دِیا جا ستا تھا۔

 یِسوع نے یہ جان کر اُن سے کا کہ اس عورت کو کیوں دِق کرتے ہو؟ اس نے تو میرے ساتھ بھلائ ک ہے۔
 کیونہ غرِیب غُربا تو ہمیشہ تُمارے پاس یں لین میں تُمارے پاس ہمیشہ نہ رہوں گا۔

 اور اس نے جو یہ عطر میرے بدَن پر ڈالا یہ میرے دفن ک تیاری کے واسطے کیا۔
میں تُم سے سچ کتا ہوں کے تمام دنیا میں جاں کِیں اس خُوشخَبری ک منادی ک جائے گ یہ بھ جو اس نے کیا اس

 ک یادگاری میں کا جائے گا۔
 اُس وقت اُن بارہ میں سے ای نے جِس کا نام یوداہ اسریوت تھا سردار کاہِنوں کے پاس جا کر کا کہ۔

 اگر میں اُسے تُمارے حوالہ کرا دوں تو مجھے کیا دو گے؟ اُنوں نے اُسے تیس روپے تول کر دیدِئے۔
 اور وہ اُس وقت سے اُس کے پڑوانے کو موقع ڈھونڈنے لا۔

اور عیدِ فیطر کے پلے دِن شاگردوں نے یِسوع کے پاس آ کر کا تُو کاں چاہتا ہے کہ ہم تیرے لئے فسح کھانے ک تیار
 کریں؟

اُس نے کا شر میں فلاں شَخص کے پاس جا کر اُس سے کنا اُستاد فرماتا ہے کہ میرا وقت نزدِی ہے۔ میں اپنے
 شاگردوں کے ساتھ تیرے اں عیدِ فسح کروں گا۔

 اور جیسا یِسوع نے شاگردوں کو حم دِیا تھا اُنوں نے ویسا ہ کیا اور فسح تیار کیا۔
 جب شام ہوئ تو وہ بارہ شاگردوں کے ساتھ کھانا کھانے بیٹھا تھا۔

 اور جب وہ کھا رہے تھے تو اُس نے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ تُم میں سے ای مجھے پڑوائے گا۔
 وہ بت ہ دِلیر ہوئے اور ر ای اُس سے کنے لا اَے خُداوند کیا میں ہوں؟

 اُس نے جواب میں کا جِس نے میرے ساتھ طباق میں اتھ ڈالا ہے ۇہ مجھے پڑوائے گا۔
ابن آدم تو جیسا اُس کے حق میں لھا ہے جاتا ہ ہے لین اُس آدم پر افسوس جِس کے وسیلہ سے ابن آدم پڑوایا جاتا

 ہے! اگر وہ آدم پیدا نہ ہوتا تو اُس کے لئے اچھا ہوتا۔
 اُس کے پڑوانے والے یوداہ نے جواب میں کا اَے رب کیا میں ہوں؟ اُس نے اُس سے کا تُو نے خُود کہ دِیا۔

 جب وہ کھا رہے تھے تو یِسوع نے روٹ ل اور برکت دے کر توڑی اور شاگردوں کو دے کر کا لو کھاؤ۔ یہ میرا بدَن ہے۔
 پھِر پیالہ لے کر شُر کیا اور اُن کو دے کر کا تُم سب اس میں سے پِیو۔

 کیونہ یہ میرا وہ عد کا خُون ہے جو بتیروں کے لئے گناہوں ک معاف کے واسطے بایا جاتا ہے۔
میں تُم سے کتا ہوں کہ انور کا یہ شیرہ پھِر کبھ نہ پِیوں گا۔ اُس دِن ت کہ تُمارے ساتھ اپنے باپ ک بادشاہ میں نیا

 نہ پِیوں۔
 پھِر وہ گیت گا کر باِر زیتُون کے پاڑ پر گئے۔

اُس وقت یِسوع نے اُن سے کا تُم سب اس رات میری بابت ٹھوکر کھاؤ گے کیونہ لھا ہے کہ میں چرواہے کو مارونا
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 اور گلّہ ک بھیڑیں پراگندہ ہو جائیں گ۔
 لین میں اپنے ج اُٹھنے کے بعد تُم سے پلے گلیل کو جاؤنا۔

 پطرس نے جواب میں اُس سے کا گو سب تیری بابت ٹھوکر کھائیں لین میں کبھ ٹھوکر نہ کھاؤں گا۔
یِسوع نے اُس سے کا میں تُجھ سے سچ کتا ہوں کہ اس رات مرغ کے بان دینے سے پلے تُو تین بار میرا انار کرے

 گا۔
ردوں نے بھوں گا اور سب شاگز نہ کررگ ارنتیرا ا پڑے تو بھ جھے مرنا بھا اگر تیرے ساتھ مپطرس نے اُس سے ک

 اس طرح کا۔
اُس وقت یِسوع اُن کے ساتھ گتسمن نام ای جہ میں آیا اور اپنے شاگردوں سے کا یِیں بیٹھے رہنا جب ت کہ میں

 واں جا کر دعا کروں۔
 اور پطرس اور زبدی کے دونوں بیٹوں کو ساتھ لے کر غمین اور بے قرار ہونے لا۔

اُس وقت اُس نے اُن سے کا میری جان نایت غمین ہے۔ یاں ت کہ مرنے ک نوبت پنچ گئ ہے۔ تُم یاں ٹھرو اور
 میرے ساتھ جاگتے رہو۔

جھ سے ٹل جائے۔ تو بھے تو یہ پیالہ مکہ اَے میرے باپ! اگر ہوس عا کوں در کر ینہ کے بل گپھِر ذرا آگے بڑھا اور م
 نہ جیسا میں چاہتا ہوں بلہ جیسا تُو چاہتا ہے ویسا ہ ہو۔

 پھِر شاگردوں کے پاس آ کر اُن کو سوتے پایا اور پطرس سے کا کیا تُم میرے ساتھ ای گھڑی بھ نہ جاگ سے؟
 جاگو اور دعا کرو تاکہ آزمایش میں نہ پڑو۔ روح تو مستعد ہے مر جِسم کمزور ہے۔

 پھِر دوبارہ اُس نے جا کر یوں دعا ک کہ اَے میرے باپ! اگر یہ میرے پِئے بغَیر نِیں ٹل ستا تو تیری مرض پوری ہو۔
 اور آ کر اُنِیں پھِر سوتے پایا کیونہ اُن ک آنھیں نیند سے بھریں تھِیں۔

 اور اُن کو چھوڑ کر پھِر چلا گیا اور پھِر ۇہ بات کہ کر تیسری بار دعا ک۔
تب شاگردوں کے پاس آ کر اُن سے کا اَب سوتے رہو اور آرام کرو۔ دیھو وقت آ پنچا اور ابن آدم گناروں کے حوالہ

 کیا جاتا ہے۔
 اُٹھو چلیں۔ دیھو میرا پڑوانے والا نزدِی آ پنچا ہے۔

وہ یہ کہ ہ را تھا کہ یوداہ جو اُن بارہ میں سے ای تھا آیا اور اُس کے ساتھ ای بڑی بھِیڑ تلواریں اور لاٹھِیاں لئے
 سردار کاہِنوں اور قَوم کے بزرگوں ک طرف سے آ پنچ۔

 اور اُس کے پڑوانے والے نے اُن کو یہ نشان دِیا تھا کہ جِس کا میں بوسہ لُوں ۇہ ہے۔ اُسے پڑ لینا۔
 اور فوراً اُس نے یِسوع کے پاس آ کر کا اَے رب سلام! اور اُس کے بوسے لئے۔

 یِسوع نے اُس سے کا میاں! جِس کام کو آیا ہے وہ کرلے۔ اس پر اُنوں نے پاس آ کر یِسوع پر اتھ ڈالا اور اُسے پڑ لیا۔
اور دیھو یِسوع کے ساتھیوں میں سے ای نے اتھ بڑھا کر اپن تلوار کھینچ اور سردار کاہِن کے نَوکر پر چلا کر اُس کا

 کان اُڑا دِیا۔
یِسوع نے اُس سے کا اپن تلوار کو میان میں کرلے کیونہ جو تلوار کھینچتے یں وہ سب تلوار سے ہلاک کئے جائیں

 گے۔
وں اور وہ فرِشتوں کے بارہ تُمن سے زیادہ میرے پاس ابھتا ہنّت کر سیں اپنے باپ سے مجھتا کہ ممِیں سکیا تُو ن

 موجود کردے گا؟
 مر وہ نوِشتے کہ یِون ہونا ضرور ہے کیونر پورے ہوں گے؟

اُس وقت یِسوع نے بھِیڑ سے کا کیا تُم تلواریں اور لاٹھِیاں لے کر مجھے ڈاکو ک طرح پڑنے نلے ہو؟ میں ر روز ہیل
 میں بیٹھ کر تعلیم دیتا تھا اور تُم نے مجھے نِیں پڑا۔

 مر یہ سب کچھ اس لئے ہؤا ہے کہ نبِیوں کے نوِشتے پورے ہوں اس پر سب شاگرد اُسے چھوڑ کر بھاگ گئے۔
 اور یِسوع کے پڑنے والے اُس کو کائفا نام سردار کاہِن کے پاس لے گئے جاں فقیہ اور بزرگ جمع ہوگئے تھے۔

اور پطرس دور دور اُس کے پِیچھے پِیچھے سردار کاہِن کے دِیوان خانہ ت گیا اور اَندر جا کر پیادوں کے ساتھ نتیجہ
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 دیھنے کو بیٹھ گیا۔
 اور سردار کاہِن اور سب صدرِ عدالت والے یِسوع کو مار ڈالنے کے لئے اُس کے خلاف جھوٹ گواہ ڈھونڈنے لے۔

 مر نہ پائ گو بت سے جھوٹے گواہ آئے۔ لین آخرکار دو گواہوں نے آ کر کا کہ
 اس نے کا ہے میں خُدا کے مقدِس کو ڈھا ستا اور تین دِن میں اُسے بنا ستا ہوں۔

 اور سردار کاہِن نے کھڑے ہوکر اُس سے کا تُو جواب کیوں نِیں دیتا؟ یہ تیرے خلاف کیا گواہ دیتے یں؟
مر یِسوع خاموش ہ را۔ سردار کاہِن نے اُس سے کا میں تُجھے زِندہ خُدا ک قَسم دیتا ہوں کہ اگر تُو خُدا کا بیٹا مسیح

 ہے تو ہم سے کہ دے۔
دہن طلَق کآدم کو قادِرِ م بنس کے بعد تُم اوں کہ اتا ہیں تُم سے کہ مہ دِیا بلا تُونے خُود کوع نے اُس سے کیِس

 طرف بیٹھے اور آسمان کے بادلوں پر آتے دیھو گے۔
اس پر سردار کاہِن نے یہ کہ کر اپنے کپڑے پھاڑے کہ اُس نے کفر با ہے۔ اَب ہم کو گواہوں ک کیا حاجت رہ؟

 دیھو تُم نے ابھ یہ کفر سنا۔ تُماری کیا رائے ہے؟
 اُنوں نے جواب میں کا وہ قتل کے لائق ہے۔

 اس پر اُنوں نے اُس کے منہ پر تھوکا اور اُس کے مے مارے اور بعض نے طمانچے مار کر کا۔
 اَے مسیح ہمیں نبوت سے بتا کہ تُجھے کس نے مارا؟

 اور پطرس باِر صحن میں بیٹھا تھا کہ ای لونڈی نے اُس کے پاس آ کر کا تُو بھ یِسوع گلیل کے ساتھ تھا۔
 اُس نے سب کے سامنے یہ کہ کر انار کیا کہ میں نِیں جانتا تُو کیا کت ہے۔

اور جب وہ ڈیوڑھ میں چلا گیا تو دوسری نے اُسے دیھا اور جو واں تھے اُن سے کا یہ بھ یِسوع ناصری کے ساتھ
 تھا۔

 اُس نے قَسم کھا کر پھِر انار کیا کہ میں اس آدم کو نِیں جانتا۔
ہ تیری بولونیاُن میں سے ہے ک تُوبھ ا بیشوں نے پطرس کے پاس آ کر کاں کھڑے تھے اُنتھوڑی دیر کے بعد جو و

 سے بھ ظاِر ہوتا ہے۔
 اس پر وہ لعنت کرنے اور قَسم کھانے لا کہ میں اس آدم کو نِیں جانتا اور ف الفَور مرغ نے بان دی۔

پطرس کو یِسوع ک وہ بات یاد آئ جو اُس نے ک تھ کہ مرغ کے بان دینے سے پلے تُو تین بار میرا انار کرے گا اور
Print this pageوہ باِر جا کر زار زار رویا۔
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 جب صبح ہوئ تو سب سردار کاہِنوں اور قَوم کے بزرگوں نے یِسوع کے خلاف مشورہ کیا کہ اُسے مار ڈالیں۔
 اور اُسے باندھ کر لے گئے اور پِیلاطُس حاکم کے حوالہ کیا۔

جب اُس کے پڑوانے والے یوداہ نے یہ دیھا کہ وہ مجرِم ٹھرایا گیا تو پچھتایا اور وہ تیس روپے سردار کاہِنوں اور
 بزرگوں کے پاس واپس لاکر کا۔

 میں نے گناہ کیا کہ بے قُصور کو قتل کے لئے پڑوایا اُنوں نے کا ہمیں کیا؟ تُو جان۔
 اور وہ روپیوں کو مقدِس میں پھین کر چلا گیا اور جا کر اپنے آپ کو پھانس دی۔

 سردار کاہِنوں نے روپے لے کر کا ان کو ہیل کے خزانہ میں ڈالنا روا نِیں کیونہ یہ خُون ک قیمت ہے۔
 پس اُنوں نے مشورہ کر کے اُن روپیوں سے کمار کا کھیت پردیسیوں کے دفن کرنے کے لئے خرِیدا۔

 اس سبب سے وہ کھیت آج ت خُون کا کھیت کلاتا ہے۔
اُس وقت وہ پورا ہؤا جو یرمیاہ نب ک معرفت کا گیا تھا کہ جِس ک قیمت ٹھرائ گئ تھ اُنوں نے اُس ک قیمت کے

 وہ تیس روپے لے لئے۔ (اُس ک قیمت بعض بن اسرائیل نے ٹھرائ تھ)۔
 اور اُن کو کمار کے کھیت کے لئے دِیا جیسا خُداوند نے مجھے حم دِیا۔

یِسوع حاکم کے سامنے کھڑا تھا اور حاکم نے اُس سے یہ پوچھا کہ کیا تُو یودِیوں کا بادشاہ ہے؟ یِسوع نے اُس سے کا
 تُو خُود کتا ہے۔

 اور جب سردار کاہِن اور بزرگ اُس پر الزام لا رہے تھے اُس نے کچھ جواب نہ دِیا۔
 اس پر پِیلاطُس نے اُس سے کا کیا تُو نِیں سنتا یہ تیرے خلاف کتن گواہیاں دیتے یں؟

 اُس نے ای بات کا بھ اُس کو جواب نہ دِیا۔ یاں ت کہ حاکم نے بت تعجب کیا۔
 اور حاکم کا دستُور تھا کہ عید پر لوگوں ک خاطر ای قَیدی جِسے وہ چاہتے تھے چھوڑ دیتا تھا۔

 اُس وقت برابا نام اُن کا ای مشور قَیدی تھا۔
پس جب وہ اکٹھے ہوئے تو پِیلاطُس نے اُن سے کا تُم کسے چاہتے ہو کہ میں تُماری خاطر چھوڑ دوں؟ برابا کو یا

 یِسوع کو جو مسیح کلاتا ہے؟
 کیونہ اُسے معلُوم تھا کہ اُنوں نے اس کو حسد سے پڑوایا ہے۔

اور جب وہ تختِ عدالت پر بیٹھا تھا تو اُس ک بِیوی نے اُسے کلا بھیجا کہ تُو اس راستباز سے کچھ کام نہ رکھ کیونہ میں
 نے آج خواب میں اس کے سبب سے بت دکھ اُٹھایا ہے۔

 لین سردار کاہِنوں اور بزرگوں نے لوگوں کو اُبھارا کہ برابا کو مان لیں اور یِسوع کو ہلاک کرائیں۔
 حاکم نے اُن سے کا کہ ان دونوں میں سے کس کو چاہتے ہو کہ تُماری خاطر چھوڑ دوں؟ اُنوں نے کا برابا کو۔

 پِیلاطُس نے اُن سے کا پھِر یِسوع کو جو مسیح کلاتا ہے کیا کروں؟ سب نے کا وہ مصلُوب ہو۔
 اُس نے کا کیوں اُس نے کیا برائ ک ہے؟ مر وہ اَور بھ چِّ چِّ کر کنے لے وہ مصلُوب ہو۔

جب پِیلاطُس نے دیھا کہ کچھ بن نِیں پڑتا بلہ اُلٹا بلوا ہوتا جاتا ہے تو پان لے کر لوگوں کے روبرو اپنے اتھ دھوئے
 اور کا کہ میں اس راستباز کے خُون سے بری ہوں۔ تُم جانو۔

 !سب لوگوں نے جواب میں کا اس کا خُون ہماری اور ہماری اَولاد ک گردن پر
 اس پر اُس نے برابا کو اُن ک خاطر چھوڑ دِیا اور یِسوع کو کوڑے لوا کر حوالہ کیا کہ مصلُوب ہو۔

 اس پر حاکم کے سپاہِیوں نے یِسوع کو قلعہ میں لے جا کر ساری پلٹن اُس کے گرد جمع ک۔
 اور اُس کے کپڑے اُتار کر اُسے قرمزی چوغہ پنایا۔

اور کانٹوں کا تاج بناکر اُس کے سر پر رکھا اور ای سرکنڈا اُس کے دہنے اتھ میں دِیا اور اُس کے آگے گھٹنے ٹی کر
 !اُسے ٹھٹھوں میں اُڑانے لے کہ اَے یودِیوں کے بادشاہ آداب

 اور اُس پر تھوکا اور ۇہ سرکنڈا لے کر اُس کے سر پر مارنے لے۔
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اور جب اُس کا ٹھٹھا کر چے تو چوغہ کو اُس پر سے اُتار کر پھِر اُس کے کپڑے اُسے پنائے اور مصلُوب کرنے کو لے
 گئے۔

 جب باِر آئے تو اُنوں نے شمعون نام ای کرین آدم کو پاکر اُسے بیار میں پڑا کہ اُس ک صلیب اُٹھائے۔
 اور اُس جہ جو گلتا یعن کھوپڑی ک جہ کلات ہے پنچ کر۔

 پِت مل ہوئ مے اُسے پِینے کو دی مر اُس نے چھ کر پِینا نہ چاا۔
 اور اُنوں نے اُسے مصلُوب کیا اور اُس کے کپڑے قُرعہ ڈال کر بانٹ لئے۔

 اور واں بیٹھ کر اُس ک نبان کرنے لے۔
 اور اُس کا الزام لھ کر اُس کے سر سے اُوپر لا دِیا کہ یہ یودِیوں کا بادشاہ یِسوع ہے۔

 اُس وقت اُس کے ساتھ دو ڈاکو مصلُوب ہوئے۔ ای دہنے اور ای بائیں۔
 اور راہ چلنے والے سر ہِلا ہِلا کر اُس کو لعن طعن کرتے اور کتے تھے۔

 اَے مقدِس کو ڈھانے والے اور تین دِن میں بنانے والے اپنے تئیں بچا۔ اگر تُو خُدا کا بیٹا ہے تو صلیب پر سے اُتر آ۔
 اس طرح سردار کاہِن بھ فقیوں اور بزرگوں کے ساتھ مل کر ٹھٹھے سے کتے تھے۔

اس نے اَوروں کو بچایا۔ اپن تئیں نِیں بچا ستا۔ یہ تو اسرائیل کا بادشاہ ہے۔ اَب صلیب پر سے اُتر آئے تو ہم اس پر
 ایمان لائیں۔

اس نے خُدا پر بھروسہ کیا ہے اگر وہ اسے چاہتا ہے تو اَب اس کو چھڑا لے کیونہ اس نے کا تھا میں خُدا کا بیٹا
 ہوں۔

 اس طرح ڈاکو بھ جو اُس کے ساتھ مصلُوب ہوئے تھے اُس پر لعن طعن کرتے تھے۔
 اور دوپر سے لے کر تیسرے پر ت تمام مل میں اَندھیرا چھایا را۔

اور تیسرے پر کے قرِیب یِسوع نے بڑی آواز سے چِّ کر کا ایل ۔ ایل ۔ لَما شَبقتَن؟ یعن اَے میرے خُدا! اَے میرے
 خُدا! تُو نے مجھے کیوں چھوڑ دِیا؟

 جو واں کھڑے تھے اُن میں سے بعض نے سن کر کا یہ ایلیاہ کو پارتا ہے۔
 اور فوراً اُن میں سے ای شَخص دوڑا اور سپنج لے کر سرکہ میں ڈُبویا اور سرکنڈے پر رکھ کر اُسے چسایا۔

 مر باقیوں نے کا ٹھر جاؤ۔ دیھیں تو ایلیاہ اُسے بچانے آتا ہے یا نِیں۔
 یِسوع نے پھِر بڑی آواز سے چِّ کر جان دے دی۔

 اور مقدِس کا پردہ اُوپر سے نیچے ت پھٹ کر دو ٹُڑے ہوگیا اور زمین لرزی اور چٹانیں تڑک گئیں۔
 اور قَبریں کھل گئیں اور بت سے جِسم اُن مقدّسوں کے جو سو گئے تھے ج اُٹھے۔

 اور اُس کے ج اُٹھنے کے بعد قَبروں سے نل کر مقدّس شروں میں گئے اور بتوں کو دِکھائ دِئے۔
پس صوبہ دار اور جو اُس کے ساتھ یِسوع ک نبان کرتے تھے بھونچال اور تمام ماجرا دیھ کر بت ہ ڈر کر کنے

 لے کہ بیش یہ خُدا کا بیٹا تھا۔
ھ رہور سے دیتھِیں د اُس کے پِیچھے پِیچھے آئ وئہ دمت کرتخ وع کیل سے یِسورتیں جو گلع ت ساں باور و

 تھِیں۔
 اُن میں مریم مدلین تھ اور یعقُوب اور یوسیس ک ماں مریم اور زبدی کے بیٹوں ک ماں۔

 جب شام ہوئ تو یوسف نام ارمتیاہ کا ای دولتمند آدم آیا جو خُود بھ یِسوع کا شاگرد تھا۔
 اُس نے پِیلاطُس کے پاس جا کر یِسوع ک لاش مان۔ اس پر پِیلاطُس نے دے دینے کا حم دِیا۔

 اور یوسف نے لاش کو لے کر صاف مین چادر میں لپیٹا۔
 اور اپن نئ قَبر میں جو اُس نے چٹان میں کھدوائ تھ رکھا۔ پھِر وہ ای بڑا پتھر قَبر کے منہ پر لُڑھا کر چلا گیا۔

 اور مریم مدلین اور دوسری مریم واں قَبر کے سامنے بیٹھ تھِیں۔
 دوسرے دِن جو تیاری کے بعد کا دِن تھا سردار کاہِنوں اور فرِیسیوں نے پِیلاطُس کے پاس جمع ہوکر کا۔

 خُداوند ہمیں یاد ہے کہ اُس دھوکے باز نے جِیتے ج کا تھا میں تین دِن کے بعد ج اُٹھوں گا۔
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پس حم دے کہ تیسرے دِن ت قَبر ک نابان ک جائے۔ کِیں اَیسا نہ ہو کہ اُس کے شاگرد آ کر اُسے چرا لے جائیں
 اور لوگوں سے کہ دیں کہ وہ مردوں میں سے ج اُٹھا اور یہ پِچھلا دھوکا پلے سے بھ برا ہو۔

 پِیلاطُس نے اُن سے کا تُمارے پاس پرے والے یں۔ جاؤ جاں ت تُم سے ہوسے اُس ک نابان کرو۔
 پس وہ پرے والوں کو ساتھ لے کر گئے اور پتھر پر مر کر کے قَبر ک نابان ک۔
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باب 28

 اور سبت کے بعد ہفتہ کے پلے دِن پو پھٹتے وقت مریم مدلین اور دوسری مریم قَبر کو دیھنے آئیں۔
 اور دیھو ای بڑا بھونچال آیا کیونہ خُداوند کا فرِشتہ آسمان سے اُترا اور پاس آ کر پتھر کو لُڑھا دِیا اور اُس پر بیٹھ گیا۔

 اُس ک صورت بِجل ک مانند تھِ اور اُس ک پوشاک برف ک مانند سفید تھ۔
 اور اُس کے ڈر سے نابان کانپ اُٹھے اور مردہ سے ہوگئے۔

 فرِشتہ نے عورتوں سے کا تُم نہ ڈرو کیونہ میں جانتا ہوں کہ تُم یِسوع کو ڈھونڈت ہو جو مصلُوب ہؤا تھا۔
 وہ یاں نِیں ہے کیونہ اپنے کنے کے مطابِق ج اُٹھا ہے۔ آؤ یہ جہ دیھو جاں خُداوند پڑا تھا۔

اور جلد جا کر اُس کے شاگردوں سے کو کہ وہ مردوں میں سے ج اُٹھا ہے اور دیھو وہ تُم سے پلے گلیل کو جاتا
 ہے۔ واں تُم اُس کو دیھو گے۔ دیھو میں نے تُم سے کہ دِیا ہے۔

 اور وہ خوف اور بڑی خُوش کے ساتھ قَبر سے روانہ ہوکر اُس کے شاگردوں کو خَبر دینے دوڑِیں۔
 اور دیھو یِسوع اُن سے ملا اور اُس نے کا سلام! اُنوں نے پاس آ کر اُس کے قدم پڑے اور اُسے سجدہ کیا۔

 اس پر یِسوع نے اُن سے کا ڈرو نِیں۔ جاؤ میرے بھائیوں کو خَبر دو تاکہ گلیل کو چلے جائیں۔ واں مجھے دیھیں گے۔
 جب وہ جارہ تھِیں تو دیھو پرے والوں میں سے بعض نے شر میں آ کر تمام ماجرا سردار کاہِنوں سے بیان کیا۔

 اور اُنوں نے بزرگوں کے ساتھ جمع ہوکرمشورہ کیا اور سپاہِیوں کو بت سے روپِیہ دے کر کا۔
 یہ کہ دینا کہ رات کو جب ہم سو رہے تھے تو اُس کے شاگرد آ کر اُسے چرا لے گئے۔

 اور اگر یہ بات حاکم کے کان ت پنچ تو ہم اُسے سمجھا کر تُم کو خطرہ سے بچالیں گے۔
 پس اُنوں نے روپِیہ لے کر جیسا سھایا گیا تھا ویسا ہ کیا اور یہ بات آج ت یودِیوں میں مشور ہے۔

 اور گیارہ شاگرد گلیل کے اُس پاڑ پر گئے جو یِسوع نے اُن کے لئے مقرر کیا تھا۔
 اور اُنوں نے اُسے دیھ کر سجدہ کیا مر بعض نے ش کیا۔

 یِسوع نے پاس آ کر اُن سے باتیں کیں اور کا کہ آسمان اور زمین کا کل اختیار مجھے دِیا گیا ہے۔
 پس تُم جا کر سب قَوموں کو شاگرد بناؤ اور اُن کو باپ اور بیٹے اور روح القُدس کے نام سے بپتسمہ دو۔

اور اُن کو یہ تعلیم دو کہ اُن سب باتوں پر عمل کریں جِن کا میں نے تُم کو حم دِیا اور دیھو میں دنیا کے آخر ت ہمیشہ
 تُمارے ساتھ ہوں۔



مرقس
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باب 1

 یِسوع مسیح ابن خُدا ک خُوشخَبری کا شُروع۔
 جیسا یسعیاہ نب ک کتاب میں لھا ہے کہ دیھ میں اپنا پیغَمبر تیرے آگے بھیجتا ہوں جو تیری راہ تیارکرے گا۔

 بِیابان میں پارنے والے ک آواز آت ہے کہ خُداوند ک راہ تیارکرو۔ اُس کے راستے سیدے بناؤ۔
 یوحنّا آیا اور بپتسمہ دیتا اور گناہوں ک معاف کے لئے تَوبہ کے بپتسمہ ک منادی کرتا تھا۔

اور یودیہ کے مل کے سب لوگ اور یروشلم کے سب رہنے والے نل کراُس کے پاس گئے اوراُنھوں نے اپنے گناہوں
 کا اقرار کر کے دریایِ یردن میں اُس سے بپتسمہ لیا۔

 اور یوحنّا اُونٹ کے بالوں کا لباس پنے اورچمڑے کا پٹا اپن کمر سے باندھے رہتا اور ٹڈیاں اور جنل شھد کھاتا تھا۔
اور منادی کرتا تھا کے میرے بعد وہ شَخص آنے والا ہے جو مجھ سے زور آور ہے میں اس لائق نِیں کہ جھ کر اُس

 ک جوتیوں کا تَسمہ کھولُوں۔
 میں نے تو تُم کو پان سے بپتسمہ دِیا مر وہ تُم کو روح القُدس سے بپتسمہ دے گا۔

 اور اُن دِنوں اَیسا ہؤا کہ یِسوع نے گلیل کے ناصرۃ سے آ کر یردن میں یوحنّا سے بپتسمہ لیا۔
 اورجب وہ پان سے نل کر اُوپر آیا تو ف الفَور اُس نے آسمان کو پھٹتے اور روح کو کبوتر ک مانند اپنے اُوپر اُترتے دیھا۔

 اور آسمان سے آواز آئ کہ تُو میرا پیارا بیٹا ہے۔ تُجھ سے میں خُوش ہوں۔
 اور ف الفَور روح نے اُسے بِیابان میں بھیج دِیا۔

اور وہ بِیابان میں چالیس دِن ت شَیطان سے آزمایا گیا اور جنل جانوروں کے ساتھ را کیا اور فرِشتے اُس ک خدمت
 کرتے رہے۔

 پھِر یوحنّا کے پڑوائے جانے کے بعد یِسوع نے گلیل میں آ کر خُدا ک منادی ک۔
 اور کا کہ وقت پورا ہوگیا ہے اور خُدا ک بادشاہ نزدِی آگئ ہے۔ تَوبہ کرو اور خُوشخَبری پر ایمان لاؤ۔

اور گلیل ک جِھیل کے کنارے جاتے ہوئے اُس نے شمعون اور شمعون کے بھائ اندریاس کو جھِیل میں جال ڈالتے دیھا
 کیونہ وہ ماہ گیر تھے۔

 اور یِسوع نے اُن سے کا میرے پِیچھے چلے آؤ تو میں تُم کو آدم گیر بناؤں گا۔
 وہ ف الفَور جال چھوڑ کر اُس کے پِیچھے ہو لئے۔

 اور تھوڑی دور بڑھ کر اُس نے زبدی کے بیٹے یعقُوب اور اُس کے بھائ یوحنّا کو کشت پر جالوں ک مرمت کرتے دیھا۔
 اُس نے ف الفَور اُن کو بلایا اور وہ اپنے باپ زبدی کو کشت پر مزدوروں کے ساتھ چھوڑ کر اُس کے پِیچھے ہولئے۔

 پھِر وہ کفرنحوم میں داخل ہوئے اور وہ ف الفَور سبت کے دِن عبادت خانہ میں جا کر تعلیم دینے لا۔
 اور لوگ اُس ک تعلیم سے حیران ہوئے کیونہ وہ اُن کو فقیوں ک طرح نِیں بلہ صاحب اختیار ک طرح تعلیم دیتا تھا۔

 اور ف الفَور اُن کے عبادت خانہ میں ای شَخص ملا جِس میں ناپاک روح تھ۔ وہ یوں کہ کر چِّیا۔
کہ اَے یِسوع ناصری! ہمیں تُجھ سے کیا کام؟ کیا تُو ہم کو ہلاک کرنے آیا ہے؟ میں تُجھے جانتا ہوں کہ تُو کون ہے۔

 خُدا کا قُدُّوس ہے۔
 یِسوع نے اُسے جِھڑک کر کا چپ رہ اور اس میں سے نل جا۔

 پس وہ ناپاک روح اُسے مروڑ کر اور بڑی آواز سے چِّ کر اُس میں سے نل گئ۔
اور سب لوگ حیران ہوئے اور آپس میں یہ کہ کر بحث کرنے لے کہ یہ کیا ہے؟ یہ تو نئ تعلیم ہے! وہ ناپاک روحوں کو

 بھ اختیار کے ساتھ حم دیتا ہے اور وہ اُس کا حم مانت یں۔
 اور ف الفَور اُس ک شرت گلیل ک اُس تمام نواح میں ر جہ پھیل گئ۔

 اور وہ ف الفَور عبات خانہ سے نل کر یعقُوب اور یوحنّا کے ساتھ شمعون اور اندریاس کے گھر آئے۔
 شمعون ک ساس تَپ میں پڑی تھ اور اُنوں نے ف الفَور اُس ک خَبر اُسے دی۔

 اُس نے پاس جا کر اور اُس کا اتھ پڑکر اُسے اُٹھایا اور تَپ اُس پر سے اُتر گئ اور وہ اُن ک خدمت کرنے ل۔
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 شام کو جب سورج ڈُوب گیا تو لوگ سب بِیماروں کو اور اُن کو جِن میں بدروحیں تھِیں اُس کے پاس لائے۔
 اور سارا شر دروازہ پر جمع ہوگیا۔

اور اُس نے بتوں کو جو طرح طرح ک بِیمارِیوں میں گرفتار تھے اچھا کیا اوربت س بدروحوں کو نالا اور بدروحوں کو
 بولنے نہ دِیا کیونہ وہ اُسے پچانت تھِیں۔

 اور صبح ہ دِن نلنے سے بت پلے وہ اُٹھ کر نلا اورای وِیران جہ میں گیا اور واں دعا ک۔
 اور شمعون اور اُس کے ساتھ اُس کے پِیچھے گئے۔

 اور جب وہ ملا تو اُس سے کا کہ سب لوگ تُجھے ڈھونڈ رہے یں۔
اُس نے اُن سے کا آؤ ہم اور کیں آس پاس کے شروں میں چلیں تاکہ میں واں بھ منادی کروں کیونہ میں اس لیے

 نلا ُہوں۔
 اور وہ تمام گلیل میں اُن کے عبادت خانوں میں جاجا کر منادی کرتا اور بدروحوں کو نالتا را۔

اورای کوڑھ نے اُس کے پاس آ کر اُس ک منّت ک اور اُس کے سامنے گھٹنے ٹی کراُس سے کا اگر تُو چاہے تو
 مجھے پاک صاف کر ستا ہے۔

 اُس نے اُس پر ترس کھا کر اتھ بڑھایا اور اُسے چھوکر اُس سے کا میں چاہتا ہوں۔ تُوپاک صاف ہوجا۔
 اور ف الفَور اُس کا کوڑھ جاتا را اور وہ پاک صاف ہوگیا۔

 اوراُس نے اُسے تاکید کر کے ف الفَور رخصت کیا۔
اور اُس سے کا خَبردار کس سے کچھ نہ کنا مر جا کراپنے تئیں کاہن کو دِکھا اور اپنے پاک صاف ہو جانے ک بابت

 اُن چِیزوں کو جو موس نے مقرر کیں نذرگزران تاکہ اُن کے لئے گواہ ہو۔
لین وہ باِر جا کر بت چرچا کرنے لا اور اس بات کو اَیسا مشُور کیا کہ یِسوع شر میں پھِر ظاِراً داخل نہ ہوسا بلہ

 باِر وِیران مقاموں میں را اور لوگ چاروں طرف سے اُس کے پاس آتے تھے۔
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باب 2

 کئ دِن بعد جب وہ کفرنحوم میں پھِر داخل ہؤا تو سنا گیا کہ وہ گھر میں ہے۔
 پھِر اتنے آدم جمع ہوگئے کہ دروازا کے پاس بھ جہ نہ رہ اور وہ اُن کو کلام سنا را تھا۔

 اور لوگ ای مفلُوج کو چارآدمیوں سے اُٹھوا کر اُس کے پاس لائے۔
مرجب وہ بِھیڑ کے سبب سے اُس کے نزدِی نہ آ سے تو اُنوں نے اُس چھت کو جاں وہ تھا کھول دِیا اور اُسے اُدھیڑ

 کر اُس چار پائ کو جِس پر مفلُوج لیٹا تھا لٹا دِیا۔
 یِسوع نے اُن کا ایمان دیھ کرمفلُوج سے کا بیٹا تیرے گناہ معاف ہوئے۔
 مر واں بعض فقیہ جو بیٹھے تھے۔ وہ اپنے دلوں میں سوچنے لے کہ۔

 یہ کیوں اَیسا کتا ہے؟ کفر بتا ہے خُدا کے سوا گناہ کون معاف کر ستا ہے؟۔
اور ف الفَور یِسوع نے اپن روح سے معلُوم کر کے کہ وہ اپنے دِلوں میں یوں سوچتے یں اُن سے کا تُم کیوں اپنے ِدلوں

 میں یہ باتیں سوچتے ہو؟
 آسان کیا ہے؟ مفلُوج سے یہ کنا کہ تیرے گناہ معاف ہوئے یا یہ کنا کہ اُٹھ اور اپن چار پائ اُٹھا کر چل پِھر؟۔

 لین اس لئے کہ تُم جانو کہ ابن آدم کو زمین پر گناہ معاف کرنے کا اختیار ہے (اُس نے اُس مفلوج سے کا)۔
 میں تُجھ سے کتا ہوں اُٹھ اپن چار پائ اُٹھاکر اپنے گھر چلا جا۔

اور وہ اُٹھا اور ف الفَور چار پائ اُٹھا کر اُن سب کے سامنے باِر چلا گیا۔ چنانچہ وہ سب حیران ہوگئے اور خُدا ک تمجِید
 کر کے کنے لے ہم نے اَیسا کبھ نِیں دیھا تھا۔

 وہ پھِر باِر جِھیل کے کنارے گیا اور ساری بِھیڑ اُس کے پاس آئ اور وہ اُن کو تعلیم دینے لا۔
جب وہ جارا تھا تو اُس نے حلفئ کے بیٹے لاوی کو محصول ک چوک پر بیٹھے دیھا اور اُس سے کا میرے پِیچھے

 ہولے۔ پس وہ اُٹھ کر اُس کے پِیچھے ہولیا۔
اور یوں ہؤا کہ وہ اُس کے گھر میں کھانا کھانے بیٹھا اور بت سے محصول لینے والے اور گنار لوگ یِسوع اور اُس کے

 شاگردوں کے ساتھ کھانے بیٹھے کیونہ وہ بت تھے اور اُس کے پِیچھے ہولئے تھے۔
اور فرِیسیوں کے فقیوں نے اُسے گناروں اور محصول لینے والوں کے ساتھ کھاتے دیھ کراُس کے شاگردوں سے کا

 یہ تو محصول لینے والوں اور گناروں کے ساتھ کھاتا پِیتا ہے۔
یِسوع نے یہ سن کر اُن سے کا تَندُرستوں کوطبِیب ک ضرورت نِیں بلہ بِیماروں کو۔ میں راستبازوں کو نِیں بلہ

 گناروں کو بلانے آیا ہوں۔
اور یوحنّا کے شاگرد اور فرِیس روزہ سے تھے۔ اُنوں نے آ کر اُس سے کا یوحنّا کے شاگرد اور فرِیسیوں کے شاگرد تو

 روزہ رکھتے یں لین تیرے شاگرد کیوں روزہ نِیں رکھتے؟۔
یِسوع نے اُن سے کا کیا برات جب ت دلا اُن کے ساتھ ہے روزہ رکھ ستے یں؟ جِس وقت ت دلا اُن کے ساتھ ہے

 وہ روزہ نِیں رکھ ستے۔
 مر وہ دِن آئیں گے کہ دلا اُن سے جدا کیا جائے گا۔ اُس وقت وہ روزہ رکھیں گے۔

کورے کپڑے ک پیوند پران پوشاک پر کوئ نِیں لاتا۔ نِیں تو وہ پیوند اُس پوشاک میں سے کچھ کھینچ لے گا یعن نیا
 پران سے اور وہ زیادہ پھٹ جائے گ۔

اور نئ مے کو پران مشوں میں کوئ نِیں بھرتا۔ نِیں تو مشیں مے سے پھٹ جائیں گ اور مے اور مشیں دونوں برباد
 ہو جائیں گ بلہ نئ مشوں میں بھرتے یں۔

 اوریوں ہؤاکہ وہ سبت کے دِن کھیتوں میں ہوکرجاراتھا اور اُس کے شاگردراہ میں چلتے ہوئے بالیں توڑنے لے۔
 اورفرِیسیوں نے اُس سے کا دیھ یہ سبت کے دِن وہ کام کیوں کرتے یں جو روا نِیں؟۔

اس نے اُن سے کا کیا تُم نے کبھ نِیں پڑھا کہ داؤد نے کیا کیا جب اُس کو اور اُس کے ساتھیوں کو ضرورت ہوئ اور
 وہ بھوکے ہوئے؟۔
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وہ کیونر ابیاترسردار کاہِن کے دِنوں میں خُداکے گھرمیں گیا اوراس نے نذر ک روٹیاں کھایں جِن کوکھانا کاہِنوں کے
 سوا اور کس کو روانِیں اور اپنے ساتھیوں کا بھ دیں؟۔

 اور اُس نے اُن سے کا سبت آدم کے لیے بنا ہے نہ آدم سبت کے لیے۔
 پس ابن آدم سبت کا بھ مال ہے۔
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باب 3

 اور وہ عبادت خانہ میں پِھر داخل ہؤا اور واں ای آدم تھا جِس کا اتھ سوکھا ہؤا تھا۔
 اور وہ اُس ک تاک میں رہے کہ اگر وہ اُسے سبت کے دِن اچھا کرے تو اُس پر الزام لائیں۔

 اُس نے اُس آدم سے جِس کا اتھ سوکھا ہؤا تھا کا بِیچ میں کھڑا ہو۔
 اور اُن سے کا سبت کے دِن نی کرنا روا ہے یا بدی کرنا؟ جان بچانا یا قتل کرنا؟ وہ چپ رہ گئے۔

اُس نے اُن ک سخت دِل کے سبب سے غمین ہوکر اور چاروں طرف اُن پر غُصہ سے نظر کر کے اُس آدم سے کا اپنا
 اتھ بڑھا۔ اُس نے بڑھا دِیا اور اُس کا اتھ درست ہوگیا۔

 پِھر فرِیس ف الفَور باِر جا کر ہیرودیوں کے ساتھ اُس کے برخلاف مشورہ کرنے لے کہ اُسے کس طرح ہلاک کریں۔
 اور یِسوع اپنے شاگردوں کے ساتھ جِھیل ک طرف چلا گیا اور گلیل سے ای بڑی بِھیڑ پِیچھے ہول اور یودیہ۔

اور یروشیلم اور ادومیہ سے یردن کے پار اور صور اور صیدا کے آس پاس سے ای بڑی بِھیڑ یہ سن کرکہ وہ کیسے بڑے
 کام کرتا ہے اُس کے پاس آئ۔

 پس اُس نے اپنے شاگردوں سے کا بِھیڑ ک وجہ سے ای چھوٹ کشت میرے لئے تیار رہے تاکہ وہ مجھے دبا نہ ڈالیں۔
کیونہ اُس نے بت لوگوں کو اچھا کیا تھا۔ چنانچہ جِتنے لوگ سخت بِیمارِیوں میں گرفتار تھے اُس پر گرے پڑتے تھے کہ

 اُسے چھولیں۔
 اور ناپاک روحیں جب اُسے دیھت تھِیں اُس کے آگے گر پڑت اور پار کر کت تھِیں کہ تُو خُدا کا بیٹا ہے۔

 اور وہ اُن کو بڑی تاکید کرتا تھا کہ مجھے ظاِر نہ کرنا۔
 پِھر وہ پاڑ پر چڑھ گیا اور جِن کو وہ آپ چاہتا تھا اُن کو پاس بلایا اور وہ اُس کے پاس چلے آئے۔

 اور اُس نے بارہ کو مقرر کیا تاکہ اُس کے ساتھ ریں اور وہ اُن کو بھیجے کہ منادی کریں۔
 اور بدروحوں کو نالنے کا اختیار رکھیں۔

 وہ یہ یں:۔ شمعون جِس کا نام پطرس رکھا۔
 اور زبدی کا بیٹا یعقُوب اور یعقُوب کا بھائ یوحنّا جِن کا بوانرگس یعن گرج کے بیٹے رکھا۔

 اور اندریاس اور فلپس اور برتُلمائ اور متّ اور توما اور حلفئ کا بیٹا یعقُوب اور تدّی اور شمعون قنائ۔
 اور یوداہ اسریوت جِس نے اُسے پڑوا بھ دِیا۔ وہ گھر میں آیا۔

 اور اتنے لوگ پھِر جمع ہوگئے کہ وہ کھانا بھ نہ کھاسے۔
 جب اُس کے عزیزوں نے یہ سنا تو اُسے پڑنے کو نلے کیونہ کتے تھے کہ وہ بے خُود ہے۔

ردار کوحوں کے سدرکہ وہ ب ول ہے اور یہ بھتے تھے کہ اُس کے ساتھ بعلزبیم سے آئے تھے یہ کیہ جو یروشلاور فق
 مدد سے بدروحوں کو نالتا ہے۔

 وہ اُن کو پاس بلاکر اُن سے تَمثیلوں میں کنے لا کہ شَیطان کوشَیطان کس طرح نال ستا ہے ؟۔
 اور اگر کس سلطنت میں پھوٹ پڑ جائے تو وہ گھر قائم نِیں رہ ست۔

 اور اگر کس گھر میں پھوٹ پڑ جائے تو وہ گھر قائم نہ رہ سے گا۔
 اگر شَیطان اپنا ہ مخالف ہوکر اپنے میں پھوٹ ڈالے تو وہ قائم نِیں رہ ستا بلہ اُس کا خاتمہ ہوجائے گا۔

لین کوئ آدم کس زور آور کے گھر میں گھس کر اُس کے اسباب کو لُوٹ نِیں ستا جب ت وہ پلے اُس زور آور کو
 نہ باندھ لے تَب اُس کا گھر لُوٹ لے گا۔

 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ بن آدم کے سب گناہ اور جِتنا کفر وہ بتے یں معاف کیا جائے گا۔
 لین جو کوئ روح القُدس کے حق میں کفر بے وہ ابد ت معاف نہ پائے گا بلہ ابدی گناہ کا قُصور وار ہے۔

 کیونہ وہ کتے تھے کہ اُ س میں ناپاک روح ہے۔
 پِھر اُس ک ماں اور اُس کے بھائ آئے اور باِر کھڑے ہوکر اُسے بلوا بھیجا۔

 اور بِھیڑ اُس کے آس پاس بیٹھ تھ اور اُنوں نے اُس سے کا دیھ تیری ماں اور بھائ باِر تُجھے پوچھتے یں۔
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 اُس نے اُن کو یہ جواب دِیا میری ماں اور میرے بھائ کون یں؟۔
 اور اُن پر جو اُس کے گرد بیٹھے تھے نظر کر کے کا دیھو میری ماں اور میرے بھائ یہ یں!۔

 کیونہ جو کوئ خُدا ک مرض پر چلے ۇہ میرا بھائ اور میری بن اور ماں ہے۔
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باب 4

وہ پھِر جِھیل کے کنارے تعلیم دینے لا اور اُس کے پاس اَیس بڑی بِھیڑ جمع ہو گئ کہ وہ جِھیل میں ای کشت میں جا
 بیٹھا اور ساری بِھیڑ خُش پر جِھیل کے کنارے رہ۔

 اور وہ اُن کو تَمثیلوں میں بت س باتیں سھانے لا اور اپن تعلیم میں اُن سے کا۔
 سنو! دیھو ای بونے والا بِیج بونے نلا۔

 اور بوتے وقت یوں ہؤا کہ کچھ راہ کے کنارے گرا اور پرندوں نے آ کر اُسے چ لیا۔
 اور کچھ پتھریل زمین پر گرا جاں اُسے بت مٹّ نہ مل اور گری مٹّ نہ ملنے کے سبب سے جلد اُگ آیا۔

 اور جب سورج نلا تو جل گیا اور جڑنہ ہونے کے سبب سے سوکھ گیا۔
 اور کچھ جھاڑیوں میں گرا اور جھاڑیوں نے بڑھ کر اُسے دبالیا اور وہ پھل نہ لایا۔

 اور کچھ اچھ زمین پرگرا اور وہ اُگا اور بڑھ کر پھلا اور کوئ تیس گنا کوئ ساٹھ گنا کوئ سو گنا پھل لایا۔
 پِھر اُس نے کا جِس کے سننے کے کان ہوں وہ سن لے۔

 جب وہ اکیلا رہ گیا تو اُس کے ساتھیوں نے اُن بارہ سمیت اُس سے ان تَمثیلوں ک بابت پوچھا۔
یلوں میں ہوتیں سب باتیں تَمث ِرے جو بار اُن کے لئکا بھید دِیا گیا ہے م بادشاہ ا کہ تُم کو خُدا کاُس نے اُن سے ک

 یں۔
تاکہ وہ دیھتے ہوئے دیھیں اور معلُوم نہ کریں اور سنتے ہوئے سنیں اور نہ سمجھیں۔ اَیسا نہ ہوکہ وہ رجوع لائیں اور

 معاف پائیں۔
 پِھر اُس نے اُن سے کا کیا تُم یہ تَمثیل نِیں سمجھے؟ پھِر سب تَمثیلوں کو کیونر سمجھوگے؟۔

 بونے والا کلام بوتا ہے۔
جو راہ کے کنارے یں جاں کلام بویا جاتا ہے یہ وہ یں کہ جب اُنوں نے سنا تو شَیطان ف الفَور آ کر اُس کلام کو جو

 اُن میں بویا گیا تھا اُٹھالے جاتا ہے۔
 اور اس طرح جو پتھریل زمین میں بوئے گئے یہ وہ یں جو کلام کو سن کر ف الفَور خُوش سے قُبول کرلیتے یں۔

اور اپنے اَندر جڑ نِیں رکھتے بلہ چند روزہ یں۔ پِھر جب کلام کے سبب سے مصیبت یا ظُلم برپا ہوتا ہے تو ف الفَور
 ٹھوکر کھاتے یں۔

 اور جو جھاڑِیوں میں بوئے گئے وہ اَور یں۔ یہ وہ یں جِنوں نے کلام سنا۔
 اور دنیا ک فر اور دولت کا فریب اور اَور چِیزوں کا لالچ داخل ہوکر کلام کو دبا دیتے یں اور وہ بے پھل رہ جاتا ہے۔

اور جو اچھ زمین میں بوئے گئے یہ وہ یں جو کلام کو سنتے اور قُبول کرتے اور پھل لاتے یں۔ کوئ تیس گنا کوئ ساٹھ
 گنا کوئ سوگنا۔

اور اُس نے اُن سے کا کیا چراغ اس لئے لاتے یں کہ پیمانہ یا پلن کے نیچِے رکھا جائے۔ اس لئے نِیں کہ چراغدان پر
 رکھا جائے؟۔

 کیونہ کوئ چِیزچھپ نِیں مراس لئے کہ ظاِرہوجائے اور پوشیدہ نِیں ہوئ مر اس لئے کہ ظورمیں آئے۔
 اگر کس کے سننے کے کان ہوں توسن لے۔

پِھراُس نے اُن سے کا خَبردارر ہوکہ کیا سنتے ہو۔ جِس پیمانہ سے تُم ناپتے ہو اُس سے تمارے لئے ناپا جائے گا اور
 تُم کو زیادہ دِیا جائے گا۔

کیونہ جسے پاس ہے اُسے دِیا جائے گا اور جسے پاس نِیں ہے اُس سے وہ بھ جو اُس کے پاس ہے لےلیا جائے
 گا۔

 اوراُس نے کا خُدا ک بادشاہ اَیس ہے جیسے کوئ آدم زمین میں بِیج ڈالے۔
 اور رات کو سوئے اوردِن کو جاگے اور وہ بیج اس طرح اُگے اور بڑھے کہ وہ نہ جانے۔

 زمین آپ سے آپ پھل لات ہے پلے پتّ۔ پِھربالیں۔ پِھر بالوں میں تیاردانے۔
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 پِھرجب اناج پ چا تووہ ف الفَور درانت لاتا ہے کیونہ کاٹنےکاوقت آپنچا۔
 پِھر اُس نے کا ہم خُدا ک بادشاہ کو کس سے تشبیہ دیں اور کس تَمثیل میں اُسے بیان کریں؟۔

 وہ رائ کے دانےک مانند ہے کہ جب زمین میں بویا ہے تو زمین کے سب بِیجوں سے چھوٹا ہوتا ہے۔
مرجب بودِیا گیا تو اُگ کرسب ترکاریوں سے بڑا ہوجاتا ہے اور اَیس بڑی ڈالیاں نالتا ہے کہ ہوا کے پرِندے اُس کے

 سایہ میں بسیرا کرستے یں۔
 اور وہ اُن کواس قسم ک بت س تَمثیلیں دے دے کر اُن ک سمجھ کے مطابِق کلام سناتا تھا۔

 اوربےتَمثیل اُن سے کچھ نہ کتا تھا لین خَلوت میں اپنے خاص شاگردوں سے سب باتوں کے معن بیان کرتا تھا۔
 اُس دِن جب شام ہوئ تو اُس نے اُن سے کا آؤپار چلیں۔

 اور وہ بھِیڑ کو چھوڑ کراُسے جِس حال میں وہ تھا کشت پر ساتھ لے چلے اور اُس کے ساتھ اَور کشتیاں بھ تھِیں۔
 تب بڑی آندھ چل اورلریں کشت پر یاں ت آئیں کہ کشت پان سے بھری جات تھ۔

اوروہ خُود پیھچے ک طرف گدّی پر سورا تھا۔ پس اُنوں نے اُسےجا کرکا اَے اُستاد کیا تھجے فرنِیں کہ ہم ہلاک
 ہوئےجاتے یں؟۔

 اُس نے اُٹھ کر ہوا کوڈانٹا اورپان سے کا ساکت ہو۔ تھم جا! پس ہوا بند ہوگئ اوربڑا امن ہوگیا۔
 پِھر اُن سے کا تُم کیوں ڈرتے ہو؟ اَب ت ایمان نِیں رکھتے؟۔

 اور وہ نایت ڈرگئے اورآپس میں کنے لے یہ کون ہے کہ ہوا اورپان بھ اس کا حم مانتے یں؟۔
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باب 5

 اور وہ جِھیل کے پار گراسینیوں کے علاقہ میں پنچے۔
 اور جب وہ کشت سے اُترا تو ف الفَور ای آدم جِس میں ناپاک روح تھ قَبروں سے نل کر اُس سے ملا۔

 وہ قَبروں میں را کرتا تھا اور اَب کوئ اُسے زنجِیروں سے بھ نہ باندھ ستا تھا۔
کیونہ وہ بار بار بیڑیوں اور زنجِیروں سے باندھا گیا تھا لین اُس نے زنجِیروں کو توڑا اور بھیڑیوں کو ٹُڑے ٹُڑے کیا تھا

 اور کوئ اُسے قابو میں نہ لاستا تھا۔
 اور وہ ہمیشہ رات دِن قَبروں اور پاڑوں میں چِّتا اور اپنے تئیں پتھروں سے زخم کرتا تھا۔

 وہ یِسوع کو دور سے دیھ کر دوڑا اور اُسے سجدہ کیا۔
اور بڑی آواز سے چلاکر کا اَے یِسوع خُدا تعالٰے کے فرزند مجھے تُجھ سے کیا کام؟ تُجھے خُدا ک قسم دیتا ہوں مجھے

 عذاب میں نہ ڈال۔
 کیونہ اُس نے اُس سے کا تھا اَے ناپاک روح اس آدم میں سے نل آ۔

 پِھر اُس نے اُس سے پوچھا تیرا نام کیا ہے؟ اُس نے اُس سے کا میرا نام لشر ہے کیونہ ہم بت یں۔
 پھِر اُس نے اُس ک بت منّت ک کہ ہمیں اس علاقہ سے باِر نہ بھیج۔

 اور واں پاڑ پر سوأروں کا ای بڑا غول چررا تھا۔
 پس اُنوں نے اُس ک منّت کر کے کا کہ ہم کو اُن سوأروں میں بھیج دے تاکہ ہم اُن میں داخل ہوں۔

پس اُس نے اُن کو اجازت دی اور ناپاک روحیں نل کر سوأروں میں داخل ہوگئیں اور وہ غول جو کوئ دوزار کا تھا
 کڑاڑے پر سے جھپٹ کر جِھیل میں جا پڑا اور جِھیل میں ڈُوب مرا۔

 اور اُن کے کے چرانے والوں نے بھاگ کر شر اور دیات میں خَبر پنچائ۔
پس لوگ یہ ماجرا دیھنے کو نل کر یِسوع کے پاس آئے اور جِس میں بدروحیں یعن بدروحوں کا لشر تھا۔ اُس کو بیٹھے

 اور کپڑے پنے اور ہوش میں دیھ کر ڈرگئے۔
 اور دیھنے والوں نے اُس کا حال جِس میں بدروحیں تھِیں اور سوأروں کا ماجرا اُن سے بیان کیا۔

 وہ اُس ک منّت کرنے لے کہ ہماری سرحد سے چلا جا۔
 اور جب وہ کشت میں داخل ہونے لا تو جِس میں بدروحیں تھِیں اُس نے اُس ک منّت ک کہ میں تیرے ساتھ رہوں۔

لین اُس نے اُسے اجازت نہ دی بلہ اُس سے کا کہ اپنے لوگوں کے پاس اپنے گھر جا اور اُن کو خَبر دے کہ خُداوند
 نے تیرے لئے کیسے بڑے کام کئے اور تُجھ پر رحم کیا۔

وہ گیا اور دِکپلس میں اس بات کا چرچا کرنے لا کہ یِسوع نے اُس کے لئے کیسے بڑے کام کئے اور سب لوگ تعجب
 کرتے تھے۔

 جب یِسوع پِھر کشت میں پارگیا تو بڑی بِھیڑ اُس کے پاس جمع ہوئ اور وہ جِھیل کے کنارے تھا۔
 اورعبِادت خانہ کے سرداروں میں سے ای شَخص یائیرنام آیا اور اُسے دیھ کر اُس کے قدموں پر گرا۔

اتھ اُس پر رکھ تاکہ وہ اچھ مرنے کو ہے۔ تُو آ کر اپنے بیٹ کہ میری چھوٹ نّت کت مب ہ کر اُس کاور یہ ک
 ہوجائے اور زِندہ رہے۔

 پس وہ اُس کے ساتھ چلا اور بت سے لوگ اُس کے پِیچھے ہولئے اور اُس پر گرے پڑتے تھے۔
 پِھر ای عورت جِس کے بارہ برس سے خُون جاری تھا۔

اور کئ طبِیبوں سے بڑی تلیف اُٹھا چ تھ اور اپنا سب مال خرچ کر کے بھ اُسے کچھ فائدہ نہ ہؤا تھا بلہ زیادہ بِیمار
 ہوگئ تھ۔

 یِسوع کا حال سن کر بِھیڑ میں اُس کے پِیچھے سے آئ اور اُس ک پوشاک کو چھؤا۔
 کیونہ وہ کت تھ کہ اگر میں صرف اُس ک پوشاک ہ چھو لُوں گ تو اچھ ہوجاؤں گ۔

 اور ف الفَور اُس کا خُون بنا بند ہوگیا اور اُس نے اپنے بدَن میں معلُوم کیا کہ میں نے اس بِیماری سے شفا پائ۔
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یِسوع نے ف الفَور اپنے میں معلُوم کر کے کہ مجھ میں سے قُوت نل اُس بھِیڑ میں پِیچھے مڑکرکا کس نے میری
 پوشاک چھوئ؟۔

 اُس کے شاگردوں نے اُس سے کا تُودیھتا ہے کہ بِھیڑ تُجھ پرگری پڑت ہے پھِر تُو کتا ہے مجھے کس نے چھؤا؟۔
 اُس نے چاروں طرف ناہ ک تاکہ جِس نے یہ کام کیا تھا اُسے دیھے۔

وہ عورت جو کچھ اُس سے ہؤا تھا محسوس کر کے ڈرت اور کانپت ہوئ آئ اور اُس کے آگے گر پڑی اور سارا حال سچ
 سچ اُس سے کہ دیا۔

 اُس نے اُس سے کا بیٹ تیرے ایمان سے تُجھے شفا مل۔ سلامت جا اور اپن اس بیماری سے بچ رہ۔
وہ یہ کہ ہ را تھا کہ عبادت خانہ کے سردار کے اں سے لوگوں نے آ کر کا کہ تیری بیٹ مرگئ۔ اَب اُستاد کو کیوں

 تلیف دیتا ہے؟۔
 جو بات وہ کہ رہے تھے اُس پر یِسوع نے تَوجہ نہ کر کے عبادت خانہ کے سردار سے کا خَوف نہ کر۔ فقط اعتقاد رکھ۔

 پھِر اُس نے پطرس اور یعقُوب اوریعقُوب کے بھائ یوحنّا کے سوا اور کس کو اپنے ساتھ چلنے ک اجازت نہ دی۔
 اور وہ عبادت خانہ کے سردار کے گھر میں آئے اور اُس نے دیھا کہ لڑ ہورا ہے اور لوگ بت روپِیٹ رہے یں۔

 اور اَندر جا کر اُن سے کا تُم کیوں غُل مچاتے اور روتے ہو؟ لڑک مرنِیں گئ بلہ سوت ہے۔
پڑی تھ اں لڑکھیوں کو لے کر جکے ماں باپ کو اور اپنے سات ال کر لڑکن وہ سب کو نے لیوہ اُس پر ہنسنے ل

 اَندرگیا۔
 اور لڑک کا اتھ پڑ کر اُس سے کا تلیتا قُوم۔ جِس کا ترجمہ ہے اَے لڑک میں تُجھ سے کتا ہوں اُٹھ۔

 وہ لڑک ف الفَور اُٹھ کر چلنے پھِرنے ل کیونہ وہ بارہ برس ک تھ۔ اس پرلوگ بت ہ حیران ہوئے۔
 پِھر اُس نے اُن کو تاکید سے حم دِیا کہ یہ کوئ نہ جانے اور فرمایا کہ لڑک کو کچھ کھانے کو دِیا جائے۔



1519

باب 6

 پھِر واں سے نل کر وہ اپنے وطن میں آیا اور اُس کے شاگرد اُس کے پِیچھے ہولئے۔
جب سبت کا دِن آیا تو وہ عبادت خانہ میں تعلیم دینے لا اور بت لوگ سن کر حیران ہوئے اور کنے لے کہ یہ باتیں اس
 میں کاں سے آگئیں؟ اور یہ کیا حمت ہے جو اسے بخش گئ اور کیسے معجِزے اُس کے اتھ سے ظار ہوتے یں؟۔

کیا یہ ۇہ بڑھئ نِیں جو مریم کا بیٹا اور یعقُوب اور یوسیس اور یوداہ اور شمعون کا بھائ ہے؟ اور کیا اُس ک بنیں
 یاں ہمارے اں نِیں؟ پس اُنوں نے اُس کے سبب سے ٹھوکر کھائ۔

 یِسوع نے اُن سے کا نب اپنے وطن اور اپنے رِشتہ داروں اور اپنے گھر کے سوا اَور کیں بے عزت نِیں ہوتا۔
 اور وہ کوئ معجِزہ واں نہ دِکھا سا۔ صرف تھوڑے سے بِیماروں پر اتھ رکھ کر اُنِیں اچھا کردیا۔

 اور اُس نے اُن ک بے اعتقادی پر تعجب کیا۔ اور وہ چاروں طرف کے گاؤں میں تعلیم دیتا پھِرا۔
 اور اُس نے اُن بارہ کو اپنے پاس بلاکر دو دو کر کے بھیجنا شُروع کیا اور اُن کو ناپاک روحوں پر اختیار بخشا۔

 اور حم دِیا کہ راستہ کے لئے لاٹھ کے سوا کچھ نہ لو۔ نہ روٹ۔ نہ جھول۔ نہ اپنے کمر بند میں پیسے۔
 مر جوتیا پنو اور دو کرتے نہ پنو۔

 اور اُس نے اُن سے کا جاں تُم کس گھر میں داخل ہوتو اُس میں رہو جب ت واں سے روانہ نہ ہو۔
اور جِس جہ کے لوگ تُم کو قُبول نہ کریں اور تُماری نہ سنیں واں سے چلتے وقت اپنے تلووں ک گرد جھاڑدو تاکہ اُن

 پر گواہ ہو۔
 اور اُنوں نے روانہ ہوکر منادی ک کہ تَوبہ کرو۔

 اور بت س بدروحوں کو نالا اور بت سے بِیماروں کو تیل مل کر اچھا کیا۔
اور ہیرودِیس بادشاہ نے اُس کا ذِکر سنا کیونہ اُس کا نام مشور ہو گیا تھا اور اُس نے کا کہ یوحنّا بپتسمہ دینے والا

 مردوں میں سے ج اُٹھا ہے کیونہ اُس سے معجِزے ظاِر ہوتے تھے۔
 مر بعض کتے تھے کہ ایلیاہ ہے اور بعض یہ کہ نبِیوں میں سے کس ک مانند ای نبِ ہے۔

 مر ہیرودِیس نے سن کر کا کہ یوحنّا جِس کا سر میں نے کٹوایا ۇہ ج اُٹھا ہے۔
کیونہ ہیرودِیس نے اپنے آدم کو بھیج کر یوحنّا کو پڑوایا اور اپنے بھائ فلپس ک بِیوی ہیرودِیاس کے سبب سے اُسے

 قَید خانہ میں باندھ رکھا تھا کیونہ ہیرودِیس نے اُس سے بیاہ کرلیا تھا۔
 اور یوحنّا نے اُس سے کا تھا کہ اپنے بھائ ک بِیوی کو رکھنا تُجھے روا نِیں۔

 پس ہیرودِیاس اُس سے دشمن رکھت اور چاہت تھ کا اُسے قتل کرائے مر نہ ہوسا۔
کیونہ ہیرودِیس یوحنّا کو راستباز اور مقدّس آدم جان کر اُس سے ڈرتا اور اُسے بچائے رکھتا تھا اور اُس ک باتیں سن کر

 بت حیران ہوجاتا تھا مر سنتا خُوش سے تھا۔
اور موقع کے دِن جب ہیرودِیس نے اپن سالرہ میں اپنے امیروں اور فَوج سرداروں اور گلیل کے رئیِسوں ک ضیافت

 ک۔
اور اُس ہیرودِیاس ک بیٹ اَندر آئ اور ناچ کر ہیرودِیس اور اُس کے ممانوں کو خُوش کیا تو بادشاہ نے اُس لڑک سے

 کا جو چاہے مجھ سے مان میں تُجھے دوں گا۔
 اور اُس نے قَسم کھائ کہ جو تُو مجھ سے مانے گ اپن آدھ سلطنت ت تُجھے دوں گا۔

 اور اُس نے باِر جا کر اپن ماں سے کا کہ میں کیا مانوں؟ اُس نے کا یوحنّا بپتسمہ دینے والے کا سر۔
وہ ف الفَور بادشاہ کے پاس جلدی سے اَندر آئ اور اُس سے عرض ک میں چاہت ہوں کہ تُو یوحنّا بپتسمہ دینے والے کا

 سر ای تھال میں ابھ مجھے منوادے۔
 بادشاہ بت غمین ہؤا مر اپن قَسموں اور ممانوں کے سبب سے اُس سے انار کرنا نہ چاا۔

 پس بادشاہ نے ف الفَور ای سپاہ کو حم دے کر بھیجا کہ اُس کا سر لائے۔ اُس نے جا کر قَید خانہ میں اُس کا سرکاٹا۔
 اور ای تھال میں لاکر لڑک کو دِیا اور لڑک نے اپن ماں کو دِیا۔
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 پھِر اُس کے شاگرد سن کر آئے اور اُس ک لاش اُٹھا کر قَبر میں رکھ۔
 اور رسول یِسوع کے پاس جمع ہوئے اور جو کچھ اُنوں نے کیا اور سھایا تھا سب اُس سے بیان کیا۔

اُس نے اُن سے کا تُم آپ ال وِیران جہ میں چلے آؤ اور ذرا آرام کرو۔ اسلئے کہ بت لوگ آتے جاتے تھے اور اُن کو
 کھانا کھانے ک بھ فُرصت نہ ملت تھ۔

 پس وہ کشت میں بیٹھ کر ال ای وِیران جہ میں چلے گئے۔
اور لوگوں نے اُن کو جاتے دیھا اوربتیروں نے پچان لیا اور سب شروں سے اکٹھے ہو کر پیدل اُدھر دوڑے اور اُن سے

 پلے جا پنچے۔
اور اُس نے اُتر کر بھیڑ دیھ اور اُسے اُن پر ترس آیا کیونہ وہ اُن بھیڑوں ک مانند تھے جِن کا چرواا نہ ہو اور وہ اُن کو

 بت س باتوں ک تعلیم دینے لا۔
 جب دِن بت ڈھل گیا تُو اُس کے شاگرد اُس کے پاس آ کر کنے لے یہ جہ وِیران ہے اور دِن بت ڈھل گیا ہے۔

 ان کو رخصت کرتا کہ چاروں طرف ک بستیوں اور گاؤں میں جا کر اپنے لئے کچھ کھانے کو مول لیں۔
اُس نے اُن سے جواب میں کا تُم ہ انِیں کھانے کو دو۔ اُنوں نے اُس سے کا کیا ہم جا کر دو سو دینار ک روٹیاں

 مول لائیں اور ان کو کھلائیں؟۔
 اُس نے اُن سے کا تُمارے پاس کتن روٹیاں یں؟ جاؤ دیھو۔ اُنوں نے دریافت کر کے کا پانچ اور دو مچھلیاں۔

 اُس نے اُن کو حم دِیا کہ سب ری گھاس پر دستہ دستہ ہوکر بیٹھ جائیں۔
 پس وہ سو سو اور پچاس پچاس ک قطاریں باندھ کر بیٹھ گئے۔

پھِر اُس نے وہ پانچ روٹیاں اور دو مچھلیاں لیں اور آسمان ک طرف دیھ کر برکت دی اور روٹیاں توڑ کر شاگردوں کو دیتا
 گیا کہ اُن کے آگے رکھیں اور وہ دو مچھلیاں بھ اُن سب میں بانٹ دِیں۔

 پس وہ سب کھا کر سیر ہوگئے۔
 اور اُنوں نے ٹڑوں اور مچھلیوں سے بارہ ٹوکرِیاں بھر کر اُٹھائیں۔

 اور کھانے والے پانچ زار تھے۔
اور ف الفَور اُس نے اپنے شاگردوں کو مجبور کیا کہ کشت پر بیٹھ کر اُس سے پلے اُس پار بیت صیدا کو چلے جائیں

 جب ت وہ لوگوں کو رخصت کرے۔
 اور اُن کو رخصت کر کے پاڑ پر دعا کرنے چلا گیا۔

 اور جب شام ہوئ تو کشت جِھیل کے بِیچ میں تھ اور وہ اکیلا خُش پر تھا۔
جب اُس نے دیھا کہ وہ کھینے سے بت تن یں کیونہ ہوا اُن کے مخالف تھ تو رات کے پچھلے پر کے قریب وہ

 جِھیل پر چلتا ہؤا اُن کے پاس آیا اور اُن سے آگے نل جانا چاہتا تھا۔
 لین اُنوں نے اُسے جِھیل پر چلتے دیھ کر خیال کیا کہ بھوت ہے اور چِّ اُٹھے۔

کیونہ سب اُسے دیھ کر گھبرا گئے تھے مر اُس نے ف الفَور اُن سے باتیں کیں اور کا خاطر جمع رکھو۔ میں ہوں۔
 ڈرو مت۔

 پِھر وہ کشت پر اُن کے پاس آیا اور ہوا تھم گئ اور وہ اپنے دِل میں نایت حیران ہوئے۔
 اس لئے کہ وہ روٹیوں کے بارے میں نہ سمجھے تھے بلہ اُن کے دِل سخت ہوگئے تھے۔

 اور وہ پار جا کر گنیسرت کہ علاقہ میں پنچے اور کشت گھاٹ پر لائ ۔
 اور جب کشت پر سے اُترے تو ف الفَور لوگ اُسے پچان کر۔

 اُس سارے علاقہ میں چاروں طرف دوڑے اور بِیماروں کو چارپائیوں پر ڈال کر جاں کیں سنا کہ وہ ہے واں لئے پھِرے۔
اور وہ گاؤں۔ شروں اور بستیوں میں جاں کیں جاتا تھا لوگ بِیماروں کو بازاروں میں رکھ کر اُس ک منّت کرتے تھے کہ

 وہ صرف اُس ک پوشاک کا کنارہ چھولیں اور جِتنے اُسے چھوتے تھے شفا پاتے تھے۔
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باب 7

 پِھر فرِیس اور بعض فقیہ اُس کے پاس جمع ہوئے۔ وہ یروشلیم سے آئے تھے۔
 اور اُنوں نے دیھا کہ اُس کے بعض شاگرد ناپاک یعن بِن دھوئے اتھوں سے کھانا کھاتے یں۔

 کیونہ فرِیس اور سب یودی بزرگوں ک رِوایت کے مطابِق جب ت اپنے اتھ خُوب دھونہ لیں نِیں کھاتے۔
اور بازار سے آ کر جب ت غُسل نہ کرلیں نِیں کھاتے اور بت س اَور باتوں کے جو اُن کو پنچ یں پابند یں جیسے

 پیالوں اور لوٹوں اور تانبے کے برتنوں کو دھونا۔
پس فرِیسیوں اور فقیوں نے اُس سے پوچھا کیا سبب ہے کہ تیرے شاگرد بزرگوں ک رِوایت پر نِیں چلتے بلہ ناپاک

 اتھوں سے کھانا کھاتے یں۔
اُس نے اُن سے کا یسعیاہ نے تُم رِیاکاروں کے حق میں کیا خُوب نبوت ک جیسا کہ لھا ہے:۔ یہ لوگ ہونٹوں سے تو

 میری تعظیم کرتے یں لین ان کے دِل مجھ سے دور یں۔
 یہ بے فائدہ میری پرستش کرتے یں کیونہ انسان احام ک تعلیم دیتے یں۔

 تُم خُدا کے حم کو ترک کر کے آدمیوں ک رِوایت کو قائم رکھتے ہو۔
 اور اُس نے اُن سے کا تُم اپن رِوایت کو ماننے کے لئے خُدا کے حم بالل رد کردیتے ہو۔

کیونہ موس نے فرمایا ہے کہ اپنے باپ ک اور اپن ماں ک عزت کر اور جو کوئ باپ یا ماں کو برا کے وہ ضرور جان
 سے مارا جائے۔

لین تُم کتے ہو اگر کوئ باپ یا ماں سے کے کہ جِس چِیز کا تُجھے مجھ سے فائدہ پنچ ستا تھا وہ قُربان یعن خُدا
 ک نذر ہوچ۔

 تو تُم اُسے پھِر باپ یا ماں ک کچھ مدد کرنے نِیں دیتے۔
 یوں تُم خُدا کےکلام کو اپن رِوایت سے جو تُم نے جاری ک ہے باطل کردیتے ہو۔ اور اَیسے بترے کام کرتے ہو۔

 اور وہ لوگوں کو پِھر پاس بلاکر اُن سے کنے لا تُم سب میری سنو اور سمجھو۔
کوئ چِیز باِر سے آدم میں داخل ہوکر اُسے ناپاک نِیں کرست مر جو چِیزیں آدم میں سے نلت یں ۇہ اُس کو

 ناپاک کرت یں
 اگر کس کے سننے کے کان ہو تو سن لے]۔]

 اور جب وہ بھیڑ کے پاس سے گھر میں گیا تو اُس کے شاگردوں نے اُس سے اس تَمثیل کے معن پوچھے۔
کے اَندر جات ِر سے آدمچِیز جو با جھتے کہ کوئمِیں سجھ ہو؟ کیا تُم نماَیسے بے س ا کیا تُم بھاُس نے اُن سے ک

 اُسے ناپاک نِیں کرست۔
ہ کر اُس نے تمام کھانے کہے؟ یہ ک ل جاتہے اور مزبلہ میں ن ہ پیٹ میں جاتِیں بلے کہ وہ اُس کے دِل میں نسلئا

 چِیزوں کو پاک ٹھرایا۔
 پِھر اُس نے کا جو کچھ آدم میں سے نلتا ہے ۇہ اُس کو ناپاک کرتا ہے۔

 کیونہ اَندر سے یعن آدم کے دِل سے برے خیال نلتے یں۔ حرامارِیاں۔
 چورِیاں ۔ خُونریزیاں۔ زِناکارِیاں۔ لالچ۔ بدکارِیاں۔ مر۔ شوت پرست۔ بدنظری۔ بدگوئ۔ شیخ۔ بیواقُوف۔

 یہ سب بری باتیں اَندر سے نل کر آدم کو ناپاک کرت یں۔
پِھر واں سے اُٹھ کر صور اور صیدا ک سرحدوں میں گیا اور ای گھر میں داخل ہؤا اور نہ چاہتا تھا کہ کوئ جانے مر

 پوشیدا نہ رہ سا۔
 بلہ ف الفَور ای عورت جِس ک چھوٹ بیٹ میں ناپاک روح تھ اُس ک خَبر سن کر آئ اور اُس کے قدموں پر گری۔

 یہ عورت یونان تھ اور قَوم ک سورفینی۔ اُس نے اُس سے درخواست ک کہ بدروح کو اُس ک بیٹ میں سے نالے۔
 اُس نے اُس سے کا پلے لڑکوں کو سیر ہونے دے کیونہ لڑکوں ک روٹ لے کر کتوں کو ڈال دینا اچھا نِیں۔

 اُس نے جواب میں کا اں خُداوند۔ کتّے بھ میز کے تَلے لڑکوں ک روٹ کے ٹڑوں میں سے کھاتے یں۔
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 اُس نے اُس سے کا اس کلام ک خاطر جا۔ بدروح تیری بیٹ سے نل گئ ہے۔
 اور اُس نے اپنے گھر میں جا کر دیھا کہ لڑک پلن پر پڑی ہے اور بدروح نل گئ ہے۔

 اور وہ پِھر صور ک سرحدوں سے نل کر صیدا ک راہ سے دکپلس ک سرحدوں سے ہوتا ہؤا گلیل ک جِھیل پر پنچا۔
 اور لوگوں نے ای برے کو جو لا بھ تھا اُس کے پاس لاکر اُس ک منّت ک کہ اپنا اتھ اُس پر رکھ۔

 وہ اُس کو بھِیڑ میں سے ال لے گیا اور اپن اُنلیاں اُس کے کانوں میں ڈالیں اور تُھوک کر اُس ک زبان چھوئ۔
 اور آسمان ک طرف نظر کر کے ای آہ بھری اور اُس سے کا افتّح یعن کھل جا۔

 اور اُس کے کان کھل گئے اور اُس ک زبان ک گرہ کھل گئ اور وہ صاف بولنے لا۔
 اور اُس نے اُن کو حم دِیا کہ کس سے نہ کنا لین جِتنا وہ اُن کو حم دیتا را اُتنا ہ زیادہ وہ چرچا کرتے رہے۔

اور اُنوں نے نایت ہ حیران ہوکر کا جو کچھ اُس نے کیا سب اچھا کیا۔ وہ بروں کو سننے ک اور گونوں کو بولنے
 ک طاقت دیتا ہے۔
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باب 8

اُن دِنوں میں جب پِھر بڑی بِھیڑ جمع ہوئ اور اُن کے پاس کچھ کھانے کو نہ تھا تو اُس نے اپنے شاگردوں کو پاس بلاکر اُن
 سے کا۔

 مجھے اس بِھیڑ پر ترس آتا ہے کیونہ یہ تین دِن سے برابر میرے ساتھ رہ ہے اور ان کے پاس کچھ کھانے کو نِیں۔
 اگر میں ان کو بھوکا گھر کو رخُصت کروں تو راہ میں تھ کر رہ جائیں گے اور بعض ان میں سے دور کے یں۔

 اُس کے شاگردوں نے اُسے جواب دِیا کہ اس بِیابان میں کاں سے کوئ اتن روٹیاں لائے کہ ان کو سیر کرسے؟۔
 اُس نے اُن سے پوچھا تُمارے پاس کتن روٹیاں یں؟ اُنوں نے کا سات۔

پِھر اُس نے لوگوں کو حم دِیا کہ زمین پر بیٹھ جائیں اور اُس نے وہ سات روٹیاں لیں اور شُر کر کے توڑیِں اور اپنے
 شاگردوں کو دیتا گیا کہ اُن کے آگے رکھیں اور اُنوں نے لوگوں کے آگے رکھ دِیں۔

 اور اُن کے پاس تھوڑی س مچھلیاں تھِیں۔ اُس نے اُن پر برکت دے کر کا کہ یہ بھ اُن کے آگے رکھ دو۔
 پس وہ کھا کر سیر ہوئے اور بچے ہوئے ٹڑوں کے سات ٹوکرے اُٹھائے۔

 اور لوگ چار زار کے قریب تھے۔ پِھر اُس نے اُن کو رخصت کیا۔
 اور وہ ف الفَور اپنے شاگردوں کے ساتھ کشت میں بیٹھ کر دلمنُوتہ کے علاقہ میں گیا۔

 پِھر فرِیس نل کر اُس سے بحث کرنے لے اور اُسے آزمانے کے لئے اُس سے کوئ آسمان نشان طلب کیا۔
اُس نے اپن روح میں آہ کھینچ کر کا اس زمانہ کے لوگ کیوں نشان طلب کرتے یں؟ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ اس

 زمانہ کے لوگوں کو کوئ نشان دِیا نہ جائے گا۔
 اور وہ اُن کو چھوڑ کر پھِر کشت میں بیٹھا اور پار چلا گیا۔

 اور وہ روٹ لینا بھول گئے تھے اور کشت میں اُن کے پاس ای سے زیادہ روٹ نہ تھ۔
 اور اُس نے اُن کو یہ حم دِیا کہ خَبردار فرِیسیوں کے خمیر اور ہیرودِیس کے خمیر سے ہوشیار رہنا۔

 وہ آپس میں چرچا کرنے اور کنے لے کہ ہمارے پاس روٹ نِیں۔
مر یِسوع نے یہ معلُوم کر کے کا تُم کیوں یہ چرچا کرتے ہوکہ ہمارے پاس روٹ نِیں؟ کیا اَب ت نِیں جانتے اور نِیں

 سمجھتے؟ کیا تُمارا دِل سخت ہوگیا ہے؟۔
 آنھیں یں اور تُم دیھتے نِیں ؟ کان یں اور سنتے نِیں؟ اور کیا تُم کو یاد نِیں؟۔

جِس وقت میں نے وہ پانچ روٹیاں پانچ زار کے لئے توڑِیں تو تُم نے کتن ٹوکرِیاں ٹڑوں سے بھری ہوئ اُٹھائیں؟ اُنوں نے
 اُس سے کا بارہ۔

اور جِس وقت سات روٹیاں چار زار کے لئے توڑیِں تو تُم نے کتنے ٹوکرے ٹُڑوں سے بھرے ہوئے اُٹھائے؟ اُنوں نے اُس
 سے کا سات۔

 اُس نے اُن سے کا کیا تُم اَب ت نِیں سمجھتے؟۔
 پھِر وہ بیت صیدا میں آئے لوگ ای اَندھے کو اُس کے پاس لائے اور اُس ک منّت ک کہ اُسے چھوئے۔

وہ اُس اَندھے کا اتھ پڑ کر اُسے گاؤں سے باِر لے گیا اور اُس ک آنھوں میں تُھوک کر اپنے اتھ اُس پر رکھے اور اُس
 سے پوچھا کیا تُو کچھ دیھتا ہے؟۔

 اُس نے نظر اُٹھا کر کا میں آدمیوں کو دیھتا ہوں کیونہ وہ مجھے چلتے ہوئے اَیسے دِکھائ دیتے یں جیسے درخت۔
پِھر اُس نے دوبارہ اُس ک آنھوں پر اپنے اتھ رکھے اور اُس نے غَور سے نظر ک اور اچھا ہوگیا اور سب چِیزیں صاف

 صاف دیھنے لا۔
 پھِر اُس نے اُس کو اُس کے گھر ک طرف روانہ کیا اور کا کہ اس گاؤں کے اَندر قدم بھ نہ رکھنا۔

پھِر یِسوع اور اُس کے شاگرد قَیصر یہ فلپ کے گاؤں میں چلے گئے اور راہ میں اُس نے اپنے شاگردوں سے یہ پوچھا کہ
 لوگ مجھے کیا کتے یں؟۔

 اُنوں نے جواب دِیا کہ یوحنّا بپتسمہ دینے والا اور بعض ایلیاہ اور بعض نبِیوں میں کوئ۔
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 اُس نے اُن سے پوچھا لین تُم مجھے کیا کتے ہو؟ پطرس نے جواب میں اُس سے کا تُو مسیح ہے۔
 پِھر اُس نے اُن کو تاکید ک کہ میری بابت کس سے یہ نہ کنا۔

پِھر وہ اُن کو تعلیم دینے لا ضرور ہے کہ ابن آدم بت دکھ اُٹھائے اور بزرگ اور سردار کاہِن اور فقیہ اُسے رد کریں اور
 وہ قتل کیا جائے اور تین دِن کے بعد ج اُٹھے۔

 اور اُس نے یہ بات صاف صاف ک۔ پطرس اُسے ال لے جا کر اُسے ملامت کرنے لا۔
مر اُس نے مڑکر اپنے شاگردوں پر ناہ کر کے پطرس کو ملامت ک اور کا اَے شَیطان میرے سامنے سے دور ہو

 کیونہ تُو خُدا ک باتوں کا نِیں بلہ آدمیوں ک باتوں کا خیال رکھتا ہے۔
پھِر اُس نے بِھیڑ کو اپنے شاگردوں سمیت پاس بلاکر اُن سے کا اگر کوئ میرے پِیچھے آنا چاہے تو اپن خُودی سے انار

 کرے اور اپن صلیب اُٹھائے اور میرے پِیچھے ہولے۔
کیونہ جو کوئ اپن جان بچانا چاہے وہ اُسے کھوئے گا اور جو کوئ میری اور انجیل ک خاطر اپن جان کھوئے گا وہ

 اُسے بچائے گا۔
 اور آدم اگر سارِی دنیا کو حاصل کرے اور اپن جان کا نقُصان اُٹھائے تو اُسے کیا فائدا ہوگا؟۔

 اور آدم اپن جان کے بدلے کیا دے؟۔
کیونہ جو کوئ اس زِناکار اور خطاکار قَوم میں مجھ سے اور میری باتوں سے شرمائے گا ابن آدم بھ جب اپنے باپ کے

 جلال میں پاک فرِشتوں کے ساتھ آئے گا تو اُس سے شرمائے گا۔
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باب 9

خُدا ک یں کہ جب ت یں اُن میں سے بعض اَیسے اں کھڑےوں کہ جو یتا ہچ کیں تُم سے سا ماور اُس نے اُن سے ک
 بادشاہ کو قُدرت کے ساتھ آیا ہؤا نہ دیھ لیں موت کا مزہ رگز نہ چھیں گے۔

چھ دِن کے بعد یِسوع نے پطرس اوریعقُوب اور یوحنّا کو ہمراہ لیا اور اُن کو ال ای اُنچے پاڑ پر تنائ میں لے گیا اور
 اُن کے سامنے اُس ک صورت بدل گئ۔

 اور اُس ک پوشاک اَیس نُوران اور نایت سفید ہوگئ کہ دنیا میں کوئ دھوب ویس سفید نِیں کر ستا۔
 اور ایلیاہ موس کے ساتھ اُن کو دِکھائ دِیا اور وہ یِسوع سے باتیں کرتے تھے۔

پطرس نے یِسوع سے کا رب! ہمارا یاں رہنا اچھا ہے۔ پس ہم تین ڈیرے بنائیں۔ ای تیرے لئے ای موس کے لئے
 ای ایلیاہ کے لئے۔

 کیونہ وہ جانتا نہ تھا کہ کیا کے اس لئے کہ وہ بت ڈرگئے تھے۔
 پھِر ای بادل نے اُن پر سایہ کرلیا اور اُس بادل میں سے آواز آئ کہ یہ میرا پیارا بیٹا ہے۔ اس ک سنو۔

 اور اُنوں نے یای جو چاروں طرف نظر ک تو یِسوع کے سوا اَور کس کو اپنے ساتھ نہ دیھا۔
جب وہ پاڑ سے اُترتے تھے تو اُس نے اُن کو حم دِیا کہ جب ت ابن آدم مردوں میں سے ج نہ اُٹھے جو کچھ تُم نے

 دیھا ہے کس سے نہ کنا۔
 اُنوں نے اس کلام کو یاد رکھا اور آپس میں بحث کرتے تھے کہ مردوں میں سے ج اُٹھنے کے کیا معن یں؟۔

 پھِر اُنوں نے اُس سے پوچھا کہ فقیہ کیونر کتے یں کہ ایلیاہ کا پلے آنا ضرور ہے؟۔
اُس نے اُن سے کا کہ ایلیاہ البتہ پلے آ کر سب کچھ بحال کرے گا مر کیا وجہ ہے کہ ابن آدم کے حق میں لھا ہے

 کہ وہ بت سے دکھ اُٹھائے گا اور حقیر کیا جائے گا؟۔
لین میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ ایلیاہ تو آچا اور جیسا اُس کے حق میں لھا ہے اُنوں نے جو کچھ چاا اُس کے

 ساتھ کیا۔
 اور جب وہ شاگردوں کے پاس آئے تو دیھا کہ اُن ک چاروں طرف بڑی بِھیڑ ہے فقیہ اُن سے بحث کررہے یں۔

 اور ف الفَور ساری بِھیڑ اُسے دیھ کر نایت حیران ہوئ اور اُس ک طرف دوڑ کر اُسے سلام کرنے ل۔
 اُس نے اُن سے پوچھا تُم اُن سے کیا بحث کرتے ہو؟۔

 اور بِھیڑ میں سے ای نے اُسے جواب دِیا کہ اَے اُستاد میں اپنے بیٹے کو جِس میں گۇن روح ہے تیرے پاس لایا تھا۔
وہ جاں اُسے پڑت ہے پٹ دیت ہے اور کف بھر لاتا اور دانت پِیستا اور سوکھتا جاتا ہے اور میں نے تیرے شاگردوں

 سے کا تھا کہ وہ اُسے نال دیں مر وہ نہ نال سے۔
اُس نے جواب میں اُن سے کا اَے بے اعتقاد قَوم میں کب ت تُمارے ساتھ رہوں گا؟ کب ت تُماری برداشت کروں گا؟

 اُسے میرے پاس لاؤ۔
پس وہ اُسے اُس کے پاس لائے اور جب اُس نے اُسے دیھا تو ف الفَور روح نے اُسے مروڑا اور وہ زمین پر گرا اور کف

 بھرلاکر لوٹنے لا۔
 اُس نے اُس کے باپ سے پوچھا یہ اس کو کتن مدّت سے ہے؟ اُس نے کا بچپن سے۔

اور اُس نے اکثر اُسے آگ اور پان میں ڈالا تاکہ اُسے ہلاک کرے لین اگر تُو کچھ کر ستا ہے تو ہم پر ترس کھا کر
 ہماری مدد کر۔

 یِسوع نے اُس سے کا کیا! اگر تُو کر ستا ہے! جو اعتقاد رکھتا ہے اُس کے لئے سب کچھ ہو ستا ہے۔
 اُس لڑکے کے باپ نے ف الفَور چِّ کر کا میں اعتقاد رکھتا ہوں۔ تُو میری بے اعتقادی کا علاج کر۔

جب یِسوع نے دیھا کہ لوگ دوڑ دوڑ کر جمع ہورہے یں تو اُس ناپاک روح کو جِھڑک کر اُس سے کا اَے گون بری
 روح! میں تُجھے حم کرتا ہوں اس میں سے نل آ اور اس میں پھِر کبھ داخل نہ ہو۔

 وہ چِّ کر اور اُسے بت مڑوڑ کر نل آئ اور مردہ سا ہوگیا اَیسا کہ اکثروں نے کا کہ وہ مرگیا۔
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 مر یِسوع نے اُس کا اتھ پڑکر اُسے اُٹھایا اور وہ اُٹھ کھڑا ہؤا۔
 جب وہ گھر میں آیا تو اُس کے شاگردوں نے تنائ میں اُس سے پوچھا کہ ہم اُسے کیوں نہ نال سے؟۔

 اُس نے اُن سے کا کہ یہ قسم دعا کے سوا کس اور طرح نِیں نل ست۔
 پھِر واں سے روانہ ہوئے اور گلیل سے ہوکر گزرے اور وہ نہ چاہتا تھا کہ کوئ جانے۔

اس لئے کہ وہ اپنے شاگردوں کو تعلیم دیتا اور اُن سے کتا تھا کہ ابن آدم آدمیوں کے حوالہ کیا جائے گا اور وہ اُسے قتل
 کریں گے اور وہ قتل ہونے کے تین دِن بعد ج اُٹھے گا۔

 لین وہ اس بات کو سمجھتے نہ تھے اور اُس سے پوچھتے ہوئے ڈرتے تھے۔
 پھِر وہ کفرنحوم میں آئے اور جب وہ گھر میں تھا تُو اُس نے اُن سے پوچھا کہ تُم راہ میں کیا بحث کرتے تھے؟۔

 وہ چپ رہے کیونہ اُنوں نے راہ میں ای دوسرے سے بحث ک تھ کہ بڑا کون ہے؟۔
پھِر اُس نے بیٹھ کر اُن بارہ کو بلایا اور اُن سے کا کہ اگر کوئ اول ہونا چاہے تو وہ سب میں پچِھلا اور سب کا خادِم

 بنے۔
 اور ای بچے کو لے کر اُن کے بِیچ میں کھڑا کیا۔ پھِر اُسے گود میں لے کر اُن سے کا۔

جو کوئ میرے نام پر اَیسے بچوں میں سے ای کو قُبول کرتا ہے وہ مجھے قُبول کرتا ہے اور جو کوِئ مجھے قُبول کرتا
 ہے وہ مجھے نِیں بلہ اُسے جِس نے مجھے بھیجا ہے قُبول کرتا ہے۔

یوحنّا نے اُس سے کا اَے اُستاد۔ ہم نے ای شَخص کو تیرے نام سے بدروحوں کو نالتے دیھا اور ہم اُسے منع کرنے
 لے کیونہ وہ ہماری پیروی نِیں کرتا تھا۔

لین یِسوع نے کا اُسے منع نہ کرنا کیونہ اَیسا کوئ نِیں جو میرے نام سے معجِزہ دِکھائے اور مجھے جلد برا کہ
 سے۔

 کیونہ جو ہمارے خلاف نِیں وہ ہماری طرف ہے۔
اور جو کوئ ای پیالہ پان تُم کو اس لئے پِلائے کہ تُم مسیح کے ہو۔ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ وہ اپنا اجر رگز نہ

 کھوئے گا۔
اور جو کوئ ان چھوٹوں میں سے جو مجھ پر ایمان لائے یں کس کو ٹھوکر کھِلائے اُس کے لئے یہ بتر ہے کہ ای بڑی

 چ کا پاٹ اُس کے گلے میں لٹایا جائے اور وہ سمندر میں پھین دِیا جائے۔
اور اگر تیرا اتھ تُجھے ٹھوکر کھِلائے تو اُسے کاٹ ڈال۔ ٹُنڈا ہوکر زِندگ میں داخل ہونا تیرے لئے اس سے بتر ہے کہ

 دو اتھ ہوتے جنّم کے بِیچ اُس آگ میں جائے جو کبھ بجھنے ک نِیں۔
 جاں اُن کا کیڑا نِیں مرتا اور آگ نِیں بجھت]۔]

اور اگر تیرا پاؤں تُجھے ٹھوکر کھلائے تو اُسے کاٹ ڈال۔ لنڑا ہوکر زِندگ میں داخل ہونا تیرے لئے اس سے بِتر ہے کہ
 دو پاؤں ہوتے ہوئے جنّم میں ڈالا جائے۔

 جاں اُن کا کیڑا نِیں مرتا اور آگ نِیں بجھت]۔]
اور اگر تیری آنھ تُجھے ٹھوکر کھلائے تو اُسے نال ڈال۔ کانا ہوکر خُدا ک بادشاہ میں داخل ہونا تیرے لئے اس سے

 بِتر ہے کہ دو آنھیں ہوتے جنّم میں ڈالا جائے۔
 جاں اُن کا کیڑا نِیں مرتا اور آگ نِیں بجھت۔

 کیونہ ر شَخص آگ سے نمین کیا جائے گا [اور ر ای قُربان نم سے نمین ک جائے گ]۔
نم اچھا ہے لین اگر نم ک نمین جات رہے تو اُس کو کس چِیز سے مزہ دار کروگے؟ اپنے میں نم رکھو اور

 ای دوسرے کے ساتھ میل ملاپ سے رہو۔
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باب 10

پھِر واں سے اُٹھ کر یودیہ ک سرحدوں میں اور یردن کے پار آیا اور بِھیڑ اُس کے پاس پِھر جمع ہوگئ اور وہ اپنے دستُور
 کے موافق پھِر اُن کو تعلیم دینے لا۔

 اور فرِیسیوں نے پاس آ کر اُسے آزمانے کے لئے اُس سے پوچھا کیا یہ روا ہے کہ مرد اپن بِیوی کو چھوڑدے؟۔
 اُس نے اُن سے جواب میں کا کہ موس نے تُم کو کیا حم دِیا ہے؟۔

 اُنوں نے کا موس نے تو اجازت دی ہے کہ طلاق نامہ لھ کر چھوڑدیں۔
 مر یِسوع نے اُن سے کا کہ اُس نے تُماری سخت دِل کے سبب سے تُمارے لئے یہ حم لھا تھا۔

 لین خلقَت کے شُروع سے اُس نے اُنِیں مرد اور عورت بنایا۔
 اسلئے مرد اپنے باپ سے اور ماں سے جدا ہوکر اپن بِیوی کے ساتھ رہے گا۔

 اور وہ اور اُس ک بِیوی دونوں ای جِسم ہوں گے۔ پس وہ دو نِیں بلہ ای جِسم یں۔
 اسلئے جِسے خُدا نے جوڑا ہے اُسے آدم جدا نہ کرے۔

 اور گھر میں شاگردوں نے اُس سے اس ک بابت پھِر پوچھا۔
 اُس نے اُن سے کا جو کوئ اپن بِیوی کو چھوڑ دے اور دوسری سے بیاہ کرے وہ اُس پل کے برخلاف زِنا کرتا ہے۔

 اور اگر عورت اپنے شَور کو چھوڑدے اور دوسرے سے بیاہ کرے تو زِنا کرت ہے۔
 پھِر لوگ بچوں کو اُس کے پاس لانے لے تاکہ وہ اُن کو چھوئے مر شاگردوں نے اُن کو جھِڑکا۔

یِسوع یہ دیھ کر خفا ہؤا اور اُن سے کا بچوں کو میرے پاس آنے دو۔ اُن کو منع نہ کرو کیونہ خُدا ک بادشاہ اَیسوں
 ہ ک ہے۔

 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو کوئ خُدا ک بادشاہ کو بچے ک طرح قُبول نہ کرے وہ اُس میں رگز داخل نہ ہوگا۔
 پھِر اُس نے اُنِیں اپن گود میں لیا اور اُن پر اتھ رکھ کر اُن کو برکت دی۔

اور جب وہ باِر نل کر راہ میں جارا تھا تو ای شَخص دوڑتا ہؤا اُس کے پاس آیا اور اُس کے آگے گھٹنے ٹی کر اُس
 سے پوچھنے لا کہ اَے نی اُستاد میں کیا کروں کہ ہمیشہ ک ِزِندگ کا وارث بنُوں؟۔

 یِسوع نے اُس سے کا تُو مجھے کیوں نی کتا ہے؟ کوئ نی نِیں مر ای یعن خُدا۔
تُو حموں کو جانتا ہے۔ خُون نہ کرنا۔ ِزنا نہ کر۔ چوری نہ کر۔ جھوٹ گواہ نہ دے۔ فریب دے کر نقُصان نہ کر۔ اپنے

 باپ ک اور ماں ک عزت کر۔
 اُس نے اُس سے کا اَے اُستاد میں نے لڑکپن سے ان سب پر عمل کیا ہے۔

یِسوع نے اُس پر نظر ک اور اُسے اُس پر پیار آیا اور اُس سے کا ای بات ک تُجھ میں کم ہے۔ جا جو کچھ تیرا ہے
 بیچ کر غریبوں کودے۔ تُجھے آسمان پر خزانہ ملے گا اور آ کر میرے پِیچھے ہولے۔

 اس بات سے اُس کے چرے پر اُداس چھا گئ اور وہ غمین ہوکر چلا گیا کیونہ بڑا مالدار تھا۔
پِھر یِسوع نے چاروں طرف نظر کر کے اپنے شاگردوں سے کا دولتمندوں کا خُدا ک بادشاہ میں داخل ہونا کیسا مشل

 ہے!۔
شاگرد اُس ک باتوں سے حیران ہوئے۔ یِسوع نے پِھر جواب میں اُن سے کا بچو! جو لوگ دولت پر بھروسا رکھتے یں اُن

 کے لئے خُدا ک بادشاہ میں داخل ہونا کیا ہیمشل ہے!۔
 اُونٹ کا سوئ کے ناکے میں سے گزر جانا اس سے آسان ہے کہ دولتمند خُدا ک بادشاہ میں داخل ہو۔

 وہ نایت ہ حیران ہوکر اُس سے کنے لے پھِر کون نجات پاستا ہے؟۔
یِسوع نے اُن ک طرف نظر کر کے کا یہ آدمیوں سے تو نِیں ہو ستا ہے لین خُدا سے ہو ستا ہے کیونہ خُدا سے

 سب کچھ ہو ستا ہے۔
 پطرس اُس سے کنے لا دیھ ہم نے تو سب کچھ چھوڑ دِیا اور تیرے پِیچھے ہولئے یں۔

یِسوع نے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ اَیساکوئ نِیں جِس نے گھر یا بھائیوں یا بنوں یا ماں باپ یا بچوں یا کھیتوں کو
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 میری خاطر اور انجِیل ک خاطر چھوڑ دِیا ہو۔
اور اَب اس زمانہ میں سوگنا نہ پائے۔ گھر اور بھائ اور بنیں اور مائیں اور بچے اور کھیت مر ظُلم کے ساتھ۔ اور آنے

 والے عالَم میں ہمیشہ ک زِندگ۔
 لین بت سے اول آخر ہوجائیں گے اورآخر اول۔

اور وہ یروشلیم کو جاتے ہوئے راستہ میں تھے اور یِسوع اُن کے آگے آگے جارا تھا۔ وہ حیران ہونے لے اور جو پِیچھے
 پِیچھے چلتے تھے ڈرنے لے۔ پس وہ اُن بارہ کو ساتھ لے کر اُن کو وہ باتیں بتانے لا جو اُس پر آنے وال تھِیں۔

کہ دیھوں ہم یروشلیم کو جاتے یں اور ابن آدم سردار کاہِنوں اور فقیوں کے حوالہ کیا جائے گا اور وہ اُس کے قتل کا
 حم دیں گے اور اُسے غَیر قَوموں کے حوالہ کریں گے۔

اور وہ اُسے ٹھٹھوں میں اُڑائیں گے اور اُس پر تھوکیں گے اور اُسے کوڑے ماریں گے اور قتل کریں گے اور تیِن دِن کے
 بعد وہ ج اُٹھے گا۔

تب زبدی کے بیٹوں یعقُوب اور یوحنّا نے اُس کے پاس آ کر اُس سے کا اَے اُستاد! ہم چاہتے یں کہ جِس بات ک ہم
 تُجھ سے درخواست کریں تُو ہمارے لئے کرے۔

 اُس نے اُن سے کا تُم کیا چاہتے ہو کہ میں تُمارے لئے کروں؟۔
 اُنوں نے اُس سے کا ہمارے لئے یہ کرکہ تیرے جلال میں ہم میں سے ای تیری دہن اور ای تیری بائیں طرف بیٹھے۔

 یِسوع نے اُن سے کا تُم نِیں جانتے کہ کیا مانتے ہو۔ جو پیالہ میں لینے کو ہوں تُم لے ستے ہو؟۔
اُنوں نے اُس سے کا ہم سے ہو ستا ہے۔ یِسوع نے اُن سے کا جو پیالہ میں پِینے کو ہوں تُم پیوگے اور جو بپتسمہ

 میں لینے کو ہوں تُم لوگے۔
 لین اپن دہن یا بائیں طرف کس کو بِٹھا دینا میرا کام نِیں مر جِن کے لئے تیارکیا گیا اُن ہ کے لئے ہے۔

 اور جب اُن دسوں نے یہ سنا تو یعقُوب اور یوحنّا سے خفا ہونے لے۔
مر یِسوع نے اُنِیں پاس بلاکر اُن سے کا تُم جانتے ہوکہ جو غَیر قَوموں کے سردار سمجھے جاتے یں وہ اُن پر حومت

 چلاتے یں اور اُن کے امیر اُن پر اختیار جتاتے یں۔
 مر تُم میں اَیسا نِیں ہے بلہ جو تُم میں بڑا ہونا چاہے وہ تُمارا خادِم بنے۔

 اور جو تُم میں اول ہونا چاہے وہ سب کا غُلام بنے۔
کیونہ ابِن آدم بھ اسلئے نِیں آیا کہ خدمت لے بلہ اسلئے کہ خدمت کرے اور اپن جان بتیروں کے بدلے فدیہ میں

 دے۔
اور وہ یریحو میں آئے اور جب وہ اور اُس کے شاگرد اور ای بڑی بِھیڑ یریحو سے نلت تھ تو تمائ کا بیٹا برتمائ اَندھا

 فقیر راہ کے کنارے بیٹھا ہؤا تھا۔
 اور یہ سن کر کہ یِسوع ناصری ہے چِّ چِّ کر کنے لا اَے ابِن داؤد!اَے یِسوع!مجھ پر رحم کر۔

 اور بتوں نے اُسے ڈانٹا کہ چپ رہے مر وہ اَور بھ زیادہ چِّیا کہ اَے ابن داؤد مجھ پر رحم کر!۔
یِسوع نے کھڑے ہوکر کا اُسے بلاؤ۔ پس اُنوں نے اُس اَندھے کو یہ کہ کر بلایا کہ خاطر جمع رکھ۔ اُٹھ وہ تُجھے بلاتا

 ہے۔
 وہ اپنا کپڑا پھین کر اُچھل پڑا اور یِسوع کے پاس آیا۔

یِسوع نے اُس سے کا تُو کیا چاہتا ہے کہ میں تیرے لئے کروں؟اندھے نے اُس سے کا اَے ربون!یہ کہ میں بِینا ہو
 جاؤں۔

 یِسوع نے اُس سے کا جا تیرے ایمان نے تُجھے اچھا کردِیا۔ وہ ف الفَور بِینا ہوگیا اور راہ میں اُس کے پِیچھےہولیا۔
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جب وہ یروشیلم کے نزدِی زَیتُون کے پاڑ پر بیت فے اور بیت عنیاہ کے پاس آئے تو اُس نے اپنے شاگردوں میں سے دو
 کو بھیجا۔

اور اُن سے کا کہ اپنے سامنے کے گاؤں میں جاؤ اور اُس میں داخل ہوتے ہ ای گدھ کا بچہ بندھا ہؤا تمیں ملے گا
 جِس پر کوئ آدم اَب ت سوار نِیں ہؤا۔ اُسے کھول لاؤ۔

اور اگر کوئ تُم سے کے کہ تُم یہ کیوں کرتے ہو؟تو کنا کہ خُداوند کو اس ک ضرورت ہے۔ وہ ف الفَور اُسے یاں
 بیھج دے گا۔

 پس وہ گئے اور بچے کو دروازہ کے نزدِی باِر چوک میں بندھا ہؤا پایا اور اُسے کھولنے لے۔
 مر جو لوگ واں کھڑے تھے اُن میں سے بعض نے اُن سے کا یہ کیا کرتے ہوکہ گدھ کا بچہ کھولتے ہو؟۔

 اُنوں نے جیسا یِسوع نے کا تھا ویسا ہ اُن سے کہ دِیا اور اُنوں نے اُن کو جانے دِیا۔
 پس وہ گدھ کے بچے کو یِسوع کے پاس لائے اور اپنے کپڑے اُس پر ڈال دئے اور وہ اُس پر سوار ہوگیا۔

 اور بت لوگوں نے اپنے کپڑے راہ میں بچھا دِئے۔ اَوروں نے کھیتوں میں سے ڈالیاں کاٹ کر پھیلا دِیں۔
اور جو اُس کے آگے آگے جاتے اور پِیچھے پِیچھے آتے تھے پار پار کر کتے جاتے تھے ہوشعنا۔ مبارک ہے وہ جو

 خُداوند کے نام سے آتا ہے۔
 مبارک ہے ہمارے باپ داؤد ک بادشاہ جو آرہ ہے۔ عالَم بالا پر ہو شعنا۔

اور وہ یروشلیم میں داخل ہوکر ہیل میں آیا اور چاروں طرف سب چِیزیں ملاحظہ کر کے اُن بارہ کے ساتھ بیت عنیاہ کو
 گیا کیونہ شام ہوگئ تھ۔

 دوسرے دِن جب وہ بیت عنیاہ سے نلے تو اُسے بھوک ل۔
اور وہ دور سے انجیر کا ای درخت جِس میں پتّے تھے دیھ کر گیا کہ شاید اُس میں کچھ پائے۔ مر جب اُس کے پاس

 پنچا تو پتّوں کے سوا کچھ نہ پایا کیونہ انجیر کا موسم نہ تھا۔
 اُس نے اُس سے کا آیندہ کوئ تُجھ سے کبھ پھل نہ کھائے اور اُس کے شاگردوں نے سنا۔

پِھر وہ یروشلیم میں آئے اور یِسوع ہیل میں داخل ہوکر اُن کو جو ہیل میں خرِید و فروخت کررہے تھے باِر نالنے لا
 اور صرافوں کے تَختوں اور کبوتر فروشوں ک چوکیوں کو اُلٹ دِیا۔

 اور اُس نے کس کو ہیل میں سے ہوکر کوئ برتن لے جانے نہ دِیا۔
اور اپن تعلیم میں اُن سے کا کیا یہ نِیں لھا ہے کہ میرا گھر سب قَوموں کے لئے دعا کا گھر کلا ئے گا؟مر تُم نے

 اُسے ڈاکوؤں ک کھوہ بنا دِیا ہے۔
اور سردار کاہِن اور فقیہ یہ سن کر اُس کے ہلاک کرنے کا موقع ڈھونڈ نے لے کیونہ اُس سے ڈرتے تھے اسلئے کہ

 سب لوگ اُس ک تعلیم سے حیران تھے۔
 اور ر روز شام کو وہ شر سے باِر جایا کرتا تھا۔

 پِھر صبح کو جب وہ اُدھر سے گزرے تو اُس انجیر کے درخت کو جڑ ت سوکھا ہؤا دیھا۔
پطرس کو وہ بات یاد آئ اور اُس سے کنے لا اَے رب!دیھ یہ انجیر کا درخت جِس پر تُو نے لعنت ک تھ سوکھ گیا

 ہے۔
 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا خُدا پر ایمان رکھو۔

میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو کوئ اس پاڑ سے کے تُو اُکھڑ جا اور سمندَر میں جا پڑ اور اپنے دِل میں ش نہ کرے
 بلہ یقین کرے کہ جو کتا ہے وہ ہو جائے گا تُو اُس کے لئے ۇہ ہوگا۔

 اس لئے میں تُم سے کتا ہوں کہ جو کچھ تُم دعا میں مانتے ہو یقین کرو کہ تُم کو مل گیا اور وہ تُم کو مل جائے گا۔
ارا باپ بھعاف کرو تاکہ تُمایت ہوتو اُسے مچھ شسے ک سیں کعا کرتے ہو اگر تموئے دتُم کھڑے ہ اور جب کبھ

 جو آسمان پر ہے تُمارے گناہ معاف کرے۔
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 اور اگر تُم معاف نہ کروگے تو تُمارا باپ جو آسمان پر ہے تُمارے گناہ بھ معاف نہ کرے گا]۔]
 وہ پِھر یروشلیم میں آئے اور جب وہ ہیل میں پِھر را تھا تو سردار کاہِن اور فقیہ اور بزرگ اُس کے پاس آئے۔

اور اُس سے کنے لے تُو ان کاموں کو کس اختیار سے کرتا ہے؟ یا کس نے تُجھے یہ اختیار دِیا کہ ان کاموں کو
 کرے؟۔

یِسوع نے اُن سے کا میں تُم سے ای بات پوچھتا ہوں تُم جواب دو تو میں تُم کو بتاوں گا کہ ان کاموں کو کس اختیار
 سے کرتا ہوں۔

 یوحنّا کا بپتسمہ آسمان ک طرف سے تھا یا انسان ک طرف سے؟مجھے جواب دو۔
 وہ آپس میں کنے لے کہ اگر ہم کیں آسمان ک طرف سے تو وہ کے گا پِھر تُم نے کیوں اُس کا یقین نہ کیا؟۔

 اور اگر کیں انسان ک طرف سے تو لوگوں کا ڈر تھا اس لئے کہ سب لوگ واقع یوحنّا کو نب جانتے تھے۔
پس اُنوں نے جواب میں یِسوع سے کا ہم نِیں جانتے۔ یِسوع نے اُن سے کا میں بھ تُم کو نِیں بتاتا کہ ان کاموں کو

 کس اختیار سے کرتا ہوں۔



1531

باب 12

پِھر وہ اُن سے تَمثیلوں میں بات کرنے لا کہ ای شَخص نے تاکستان لایا اور اُس ک چاروں طرف احاطہ گھیرا اور
 حوض کھودا اور برج بنایا اور اُسے باغبانوں کو ٹھیے پر دے کر پردیس چلا گیا۔

پِھر پھل کے موسم میں اُس نے ای نَوکر کو باغبانوں کے پاس بھیجا تاکہ باغبانوں سے تاکستان کے پھلوں کا حصہ لے
 لے۔

 لین اُنوں نے اُسے پڑکر پِیٹا اور خال اتھ لَوٹا دِیا۔
 اُس نے پِھر ای اَور نَوکر کو اُن کے پاس بھیجا مر اُنوں نے اُس کا سر پھوڑ دِیا اور بے عزت کیا۔

پِھر اُس نے ای اَور کو بھیجا۔ اُنوں نے اُسے قتل کیا۔ پِھراَور بتیروں کو بھیجا۔ اُنوں نے اُن میں سے بعض کو پیٹا اور
 بعض کو قتل کیا۔

اب ای باق تھا جو اُس کا پیارا بیٹا تھا اُس نے آخر اُسے اُن کے پاس یہ کہ کر بھیجا کہ وہ میرے بیٹے کا تو لحاظ کریں
 گے۔

 لین اُن باغبانوں نے آپس میں کا ی وارِث ہے۔ آؤ اسے قتل کر ڈالیں۔ میراث ہماری ہو جائے گ۔
 پس اُنوں نے اُسے پڑکر قتل کیا اور تاکستان کے باِر پھین دِیا۔

 اب تاکستان کا مال کیا کرے گا ؟وہ آئے گا اوراُن باغبانوں کو ہلاک کر کے تاکستان اَوروں کو دے دے گا۔
 کیا تُم نے یہ نوِشتہ بھ نِیں پڑھا کہ جِس پتھر کو معماروں نے رد کیا ۇہ کونے کے سرے کا پتھر ہوگیا۔

 یہ خُداوند ک طرف سے ہؤا اور ہماری نظر میں عجِیب ہے؟۔
یل اُن ہجھ گئے تھے کہ اُس نے یہ تَمثمہ وہ سونیر لوگوں سے ڈرے کے مش کرنے لکوش ڑنے کس پر وہ اُسے پا

 پر ک۔ پس وہ اُسے چھوڑ کر چلے گئے۔
 پِھر اُنوں نے بعض فرِیسیوں اور ہیرودِیوں کو اُس کے پاس بیھجا تاکہ باتوں میں اُس کو پھنسائیں۔

آدم سہ تُو کونیِیں کرتا کپروا ن ک سچا ہے اور کیں کہ تُو س ا اَے اُستاد ہم جانتےوں نے آ کر اُس سے کاور اُن
 کا طرفدار نِیں بلہ سچائ سے خُدا ک راہ ک تعلیم دیتا ہے۔

پس قیصر کو جِزیہ دینا روا ہے یا نِیں؟ہم دیں یا نہ دیں؟اُس نے اُن ک ریا کاری معلُوم کر کے اُن سے کا تُم مجھے کیوں
 آزماتے ہو؟میرے پاس ای دِینار لاؤ کہ میں دیھوں۔

 وہ لے آئے۔ اُس نے اُن سے کا یہ صورت اور نام کس کا ہے؟اُنوں نے اُس سے کا قیصر کا۔
 یِسوع نے اُن سے کا جو قَیصر کا ہے قَیصر کو اور جو خُدا کا ہے خُدا کو ادا کرو۔ وہ اُس پر بڑا تعجب کرنے لے۔

 پِھر صدُوقیوں نے جو کتے یں کہ قیامت نِیں ہوگ اُس کے پاس آ کر اُس سے یہ سوال کیا کہ۔
اَے اُستاد!ہمارے لئے موس نے لھا ہے کہ اگر کس کا بھائ بے اَولاد مر جائے اور اُس ک بِیوی رہ جائے تو اُس کا

 بھائ اُس ک بِیوی کو لے لے تاکہ اپنے بھائ کے لئے نسل پیدا کرے۔
 سات بھائ تھے۔ پلے نے بِیوی ک اور بے اَولاد مرگیا۔

 دوسرے نے اُسے لیا اور بے اَولاد مرگیا اور اس طرح تیسرے نے۔
 یاں ت کہ ساتوں بے اَولاد مرگئے۔ سب کے بعد وہ عورت بھ مرگئ۔

 قیامت میں یہ اُن میں سے کس ک بِیوی ہوگ؟ کیونہ وہ ساتوں ک بِیوی بن تھ۔
 یِسوع نے اُن سے کا کیا تُم اس سبب سے گمراہ نِیں ہوکہ نہ کتاب مقدّس کو جانتے ہو نہ خُدا ک قدُرت کو؟۔

 کیونہ جب لوگ مردوں میں سے ج اُٹھیں گے تو اُن میں بیاہ شادِی نہ ہوگ بلہ آسمان پر فرِشتوں ک مانند ہوں گے۔
مر اس بارے میں کہ مردے ج اُٹھتے یں کیا تُم نے موس ک کتاب میں جھاڑی کے ذِکر میں نِیں پڑھا کہ خُدا نے اُس

 سے کا کہ میں ابرام کا خُدا اور ِاضحاق کا خُدا اور یعقُوب کا خُدا ہوں؟۔
 وہ تو مردوں کا خُدا نِیں بلہ ِزندوں کا ہے۔ پس تُم بڑے گمراہ ہو۔

اور فقیوں میں سے ای نے اُن کو بحث کرتے سن کر جان لیا کہ اُس نے اُن کو خُوب جواب دِیا ہے۔ وہ پاس آیا اور اُس
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 سے پۇچھا کہ سب حموں میں اول کون سا ہے؟۔
 یِسوع نے جواب دِیا کہ اول یہ ہے اَے اسرائیل سن۔ خُداوند ہمارا خُدا ای ہ خُداوند ہے۔

اور تُو خُداوند اپنے خُدا سے اپنے سارے دِل اور اپن ساری جان اوراپن ساری عقل اور اپن ساری طاقت سے محبت
 رکھ۔

 دوسرا یہ ہے کہ تُو اپنے پڑوس سے اپنے برابر محبت رکھ۔ ان سے بڑا اَور کوئ حم نِیں۔
 فقیہ نے اُس سے کا اَے اُستاد بت خُوب!تُو نے سچ کا کہ وہ ای ہ ہے اور اُس کے سوا اَور کوئ نِیں۔

اور اُس سے سارے دِل اور ساری عقل اور ساری طاقت سے محبت رکھنا اور اپنے پڑوس سے اپنے برابر محبت رکھنا
 سب سوختن قُربانیوں اور ذبِیحوں سے بڑھ کر ہے۔

جب یِسوع نے دیھا کہ اُس نے دانائ سے جواب دِیا تو اُس سے کا تُو خُدا ک بادشاہ سے دور نِیں اور پِھر کس نے
 اُس سے سوال کرنے ک جراَت نہ ک۔

 پِھر یِسوع نے ہیل میں تعلیم دیتے وقت یہ کا کہ فقیہ کیونر کتے یں کہ مسیح داؤد کا بیٹا ہے؟۔
داؤد نے خُود روح اُلقُدس ک ِدایت سے کا ہے کہ خُداوند نے میرے خُداوند سے کا میری دہن طرف بیٹھ جب ت میں

 تیرے دشمنوں کو تیرے پاؤں کے نیچے ک چوک نہ کر دوں۔
 داؤد تو آپ اُسے خُداوند کتا ہے۔ پِھر وہ اُس کا بیٹا کاں سے ٹھرا؟اور عام لوگ خُوش سے اُس ک سنتے تھے۔

 پِھر اُس نے اپن تعلیم میں کا کہ فقیوں سے خَبردار رہو جو لمبے لمبے جامے پن کر پِھرنا اور بازاروں میں سلام۔
 اور عبادت خانوں میں اعلٰے درجہ ک کرسیاں اور ضیافتوں میں صدر نشین چاہتے یں۔

 اور وہ بیواؤں کے گھروں کو دبا بیٹھتے یں اور دِکھاوے کے لئے نماز کو طُول دیتے یں۔ ان ہ کو زیادہ سزا ملے گ۔
پِھر وہ ہیل کے خزانہ کے سامنے بیٹھا دیھ را تھا کہ لوگ ہیل کے خزانہ میں پیسے کس طرح ڈالتے یں اور بتیرے

 دولتمند بت کچھ ڈال رہے تھے۔
 اتنے میں ای کنال بیوہ نے آ کر دو دمڑیاں یعن ای دھیلا ڈالا۔

اُس نے اپنے شاگردوں کو پاس بلا کر اُن سے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں جو ہیل کے خزانہ میں ڈال رہے یں اس
 کنال بیوہ نے اُن سب سے زیادہ ڈالا۔

کیونہ سبھوں نے اپنے مال ک بتات سے ڈالا مر اس نے اپن ناداری ک حالت میں جو کچھ اس کا تھا یعن اپن ساری
 روزی ڈال دی۔
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باب 13

جب وہ ہیل سے باِر جارا تھا تو اُس کے شاگردوں میں سے ای نے اُس سے کا اَے اُستاد۔ دیھ یہ کیسے کیسے
 پتھراور کیس کیس عمارتیں یں!۔

 یِسوع نے اُس کا تُو ان بڑی بڑی عمارتوں کودیھتا ہے؟ یاں کس پتھر پر پتھر باق نہ رہے گا جو گرایا نہ جائے۔
جب وہ زَیتُون کے پاڑ پر ہیل کے سامنے بیٹھا تھا تو پطرس اور یعقُوب اور یوحنّا اور اندریاس نے تنائ میں اُس سے

 پوچھا ۔
 ہمیں بتا کہ یہ باتیں کب ہوں گ؟ اور جب یہ سب باتیں پوری ہونے کو ہوں اُس وقت کا کیا نشان ہے؟۔

 یِسوع نے اُن سے کنا شُروع کیا کہ خَبردار کوئ تُم کو گمراہ نہ کردے۔
 بتیرے میرے نام سے آئیں گے اور کیں گے کہ وہ میں ہ ہوں اور بت سے لوگوں کو گمراہ کریں گے۔

 اور جب تُم لڑائیاں اور لڑائیوں ک افوایں سنوتو گھبرا نہ جانا۔ ان کا واقع ہونا ضرور ہے لین اُس وقت خاتمہ نہ ہوگا۔
کیونہ قَوم قَوم اور سلطنت پر سلطنت چڑھائ کرے گ۔ جہ جہ بھونچال آئیں گے اور کال پڑیں گے۔ یہ باتیں مصیبتوں

 کا شُروع ہ ہوں گ۔
لین تُم خَبردار رہو کیونہ لوگ تُم کو عدالتوں کے حوالہ کریں گے اور تُم عبادت خانوں میں ِپیٹے جاوگے اور حاکموں

 اور بادشاہوں کے سامنے میری خاطر حاضر کئے جاؤ گے تاکہ اُن کے لئے گواہ ہو۔
 اور ضرور ہے کہ پلے سب قَوموں میں انجیل ک منادی ک جائے۔

لین جب تمیں لیجا کر حوالہ کریں تو پلے سے فر نہ کرنا کہ ہم کیا کیں بلہ جو کچھ اُس گھٹری تمیں بتایا جائے
 ۇہ کنا کیونہ کنے والے تُم نِیں ہو بلہ روح القُدس ہے۔

اور بھائ کو بھائ اور بیٹے کو باپ قتل کے لئے حوالہ کرے گا اور بیٹے ماں باپ کے برخلاف کھٹرے ہوکر اُنِیں مروا
 ڈالیں گے۔

 اور میرے نام کے سبب سے سب لوگ تُم سے عداوت رکھیں گے مر جو آخرت برداشت کرے گا وہ نجات پائے گا۔
پس جب تُم اُس اُجاڑنے وال مر وہ چِیز کو اُس جہ کھٹری ہوئ دیھو جاں اُس کا کھٹرا ہونا روانِیں(پڑھنے والا سمجھ

 لے)اُس وقت جو یودیہ میں ہوں وہ پاڑوں پر بھاگ جائیں۔
 جو کوٹھے پرہو وہ اپنے گھر سے کچھ لینے کو نہ نیچے اُترے نہ اَندر جائے۔

 اور جو کھیت میں ہو وہ اپنا کپڑا لینے کو پیھچے نہ لَوٹے۔
 مر اُن پر افسوس جو اُن دِنوں میں حاملہ ہوں اور جو دۇدھ پِلات ہوں!۔

 اور دعا کرو کہ یہ جاڑوں میں نہ ہو۔
ہے نہ کبھ وئہ وع سے جِسے خُدا نے خلق کیا نہ اَب تلقَت کے شُریبت کے ہوں گے کہ خصم ہ وہ دِن اَیسونیک

 ہوگئ۔
اور اگر خُداوند اُن دِنوں کو نہ گھٹاتا تو کوئ بشر نہ بچتا مر اُن برگزیدوں ک خاطر جِن کو اُس نے چنا ہے اُن دِنوں کو

 گھٹایا۔
 اور اُس وقت اگر کوئ تُم سے کے کہ دیھو مسیح یاں یا دیھو واں ہے تو یقین نہ کرنا۔

کیونہ جھوٹے مسیح اور جھوٹے نب اُٹھ کھڑے ہوں گے اور نشان اور عجِیب کام دِکھائیں گے تاکہ اگر ممن ہوتو
 برگزیدوں کو بھ گمراہ کردیں۔

 لین تُم خَبردار رہو۔ دیھو میں نے تُم سے سب کچھ پلے ہ کہ دِیا ہے۔
 مر اُن دِنوں میں اُس مصیبت کے بعد سورج تاری ہوجائے گا اور چاند اپن روشن نہ دے گا۔

 اور آسمان سے ستارے گرنے لیں گے اور جو قُوتیں آسمان میں یں وہ ہِلائ جائیں گ۔
 اور اُس وقت لوگ ابِن آدم کو بڑی قُدرت اور جلال کے ساتھ بادلوں میں آتے دیھیں گے۔

اُس وقت وہ فرِشتوں کو بھیج کر اپنے برگزیدوں کو زمین ک انتا سے آسمان ک انتا ت چاروں طرف سے جمع کرے
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 گا۔
یں تُم جان لیتے ہوکہ گرم لتےاور پتے ن نرم ہوت ڈال اُس ک و نھو۔ جییل ستَمث رخت سے اینجیر کے داب ا

 نزدِی ہے۔
 اس طرح جب تُم ان باتوں کو ہوتے دیھو تو جان لوکہ وہ نزدِی بلہ دروازہ پر ہے۔

 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جب ت یہ سب باتیں نہ ہولیں یہ نسل رگز تمام نہ ہوگ۔
 آسمان اور زمین ٹل جائیں گے لین میری باتیں نہ ٹلیں گ۔

 لین اُس دِن یا اُس گھڑی ک بابت کوئ نِیں جانتا۔ نہ آسمان کے فرِشتے نہ بیٹا مر باپ۔
 خَبردار! جاگتے اور دعا کرتے رہو کیونہ تُم نِیں جانتے کہ وہ وقت کب آئے گا۔

ر ای ار دِیا یعنختیخصت ہوتے وقت اپنے نَوکروں کو اکا سا حال ہے جو پردیس گیا اور اُس نے گھر سے ر اُس آدم
 کو اُس کا کام بتا دِیا اور دربان کو حم دِیا کہ جاگتا رہے۔

پس جاگتے رہو کیونہ تُم نِیں جانتے کہ گھر کا مال کب آئے گا۔ شام کو یا آدھ رات کو یا مرغ کے بان دیتے وقت یا
 صبح کو۔

 اَیسا نہ ہو کہ اچان آ کر وہ تُم کو سوتے پائے۔
 اور جو کچھ میں تُم سے کتا ہوں ۇہ سب سے کتا ہوں کہ جاگتے رہو۔
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باب 14

دو دِن کے بعد فسح اور عیدِ فطیر ہونے وال تھ اور سردار کاہن اور فقیہ موقع ڈھونڈ رہے تھے کہ اُسے کیونر فریب
 سے پڑ کر قتل کریں۔

 کیونہ کتے تھے کہ عید میں نِیں۔ اَیسا نہ ہو کہ لوگوں میں بلوا ہو جائے۔
جب وہ بیت عنیاہ میں شمعون کوڑھ کے گھر میں کھانا کھانے بیٹھا تو ای عورت جٹاماس کا بیش قیمت خالص عطر

 سنِ مرمر کے عطر دان میں لائ اور عطر دان توڑ کر عطر کو اُس کے سر پر ڈالا۔
 مر بعض اپنے دِل میں خفا ہوکر کنے لے یہ عطر کس لئے ضائع کیا گیا؟۔

 کیونہ یہ عطر تین سو دِینار سے زیادہ کو بِ کر غریبوں کو دِیا جا ستا تھا اور وہ اُسے ملامت کرنے لے۔
 یِسوع نے کا اُسے چھوڑ دو۔ اُسے کیوں دِق کرتے ہو؟اُس نے میرے ساتھ بھلائ ک ہے۔

کیونہ غریب غُربا تو ہمیشہ تمارے پاس یں۔ جب چاہو اُن کے ساتھ نی کرستے ہو لین میں تمارے پاس ہمیشہ نہ
 رہوں گا۔

 جو کچھ وہ کرس اُس نے کیا۔ اُس نے دفن کے لئے میرے بدَن پر پلے ہ سے عطر ملا۔
میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ تمام دنیا میں جاں کیں انجیل ک منادی ک جائے گ یہ بھ جو اس نےکیا اس ک یاد

 گاری میں بیان کیا جائے گا۔
 پِھر یوداہ اسریوت جو اُن بارہ میں سے تھا سردار کاہِنوں کے پاس چلا گیا تاکہ اُسے اُن کے حوالہ کردے۔

وہ یہ سن کر خُوش ہوئے اور اُس کو روپے دینے کا اقرار کیا اور وہ موقع ڈھونڈنے لا کہ کس طرح قابو پاکر اُسے پڑوا
 دے۔

عیدِ فطیر کے پلے دِن یعن جِس روز فسح کو ذبح کیا کرتے تھے اُس کے شاگردوں نے اُس سے کا تُو کاں چاہتا ہے
 کہ ہم جا کر تیرے لئے فسح کھانے ک تیاری کریں؟۔

اُس نے اپنے شاگردوں میں سے دو کو بھیجا اور اُن سے کا شر میںجاؤ۔ ای شَخص پان کا گھڑا لئے ہوئے تمیں
 ملے گا اُس کے پِیچھے ہولینا۔

اور جاں وہ داخل ہو اُس گھر کے مال سے کنا اُستاد کتا ہے کہ میرا ممان خانہ جاں میں اپنے شاگردوں کے
 ساتھ فسح کھاوں کاں ہے؟۔

 وہ آپ تُم کو ای بڑا بالا خانہ آراستہ اور تیار دِکھائے گا ویں ہمارے لئے تیاری کرنا۔
 پس شاگرد چلے گئے اور شر میں آ کر جیسا اُس نے اُن سے کا تھا ویسا ہ پایا اور فسح کو تیار کیا۔

 جب شام ہوئ تو وہ اُن بارہ کے ساتھ آیا۔
اور جب وہ بیٹھے کھارہے تھے تو یِسوع نے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ تُم میں سے ای جو میرے ساتھ کھاتا ہے

 مجھے پڑوائے گا۔
 وہ دِلیر ہونے اور ای ای کر کے اُس سے کنے لے کیا میں ہوں؟۔

 اُس نے اُن سے کا کہ وہ بارہ میں سے ای ہے جو میرے ساتھ طباق میں اتھ ڈالتا ہے۔
کیونہ ابن آدم تو جیسا اُس کے حق میں لھا ہے جاتا ہ ہے لین اُس آدم پر افسوس جِس کے وسیلہ سے ابن آدم

 پڑوایا جاتا ہے!اگر وہ آدم پیدا نہ ہوتا تو اُس کے لئے اچھا ہوتا۔
 اور وہ کھا ہ رہے تھے کہ اُس نے روٹ ل اور برکت دے کر توڑی اور اُن کو دی اور کا لو یہ میرا بدَن ہے۔

 پِھر اُس نے پیالہ لے کر شُر کیا اور اُن کو دِیا اور اُن سبھوں نے اُس میں سے پِیا۔
 اور اُس نے اُن سے کا یہ میرا وہ عد کا خُون ہے جو بتیروں کے لئے بایا جاتا ہے۔

 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ انور کا شیرہ پھِر کبھ نہ پِیوں گا اُس دِن ت کہ خُدا ک بادشاہ میں نیا نہ پِیوں۔
 پِھر گیت گا کر باِر زَیتُون کے پاڑ پر گئے

اور یِسوع نے اُن سے کا تُم سب ٹھوکر کھاو گے کیونہ لھا ہے کہ میں چرواہے کو مار دۇں گا اور بھیڑیں پراگندہ
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 ہوجائیں گ۔
 مر میں اپنے ج اُٹھنے کے بعد تُم سے پلے گلیل کو جاؤں گا۔

 پطرس نے اُس سے کا گو سب ٹھوکر کھائیں لین میں نہ کھاوں گا۔
یِسوع نے اُس سے کا میں تُجھ سے سچ کتا ہوں کہ تُو آج اس رات مرغ کے دو بار بان دینے سے پلے تین بار میرا

 انار کرے گا۔
لین اُس نے بت زور دے کر کا اگر تیرے ساتھ مجھے مرنا بھ پڑے تُو بھ تیرا انار ر گزر نہ کروں گا۔ اس طرح اَور

 سب نے بھ کا۔
 پِھر وہ ای جہ آئے جِس کا نام گتسمن تھا اور اُس نے اپنے شاگردوں سے کا یاں بیٹھے رہو جب ت میں دعا کروں۔

 اور پطرس اور یعقُوب اور یوحنّا کو اپنے ساتھ لے کر نایت حیران اور بے قرار ہو نے لا۔
 اور اُن سے کا میری جان نایت غمین ہے۔ یاں ت کہ مرنے ک نَوبت پنچ گئ ہے۔ تُم یاں ٹھرو اور جاگتے رہو۔

 اور وہ تھوڑا آگے بڑھا اور زمین پر گر کر دعا کرنے لا کہ اگر ہوسے تو یہ گھڑی مجھ پر سے ٹل جائے۔
اور کا اَے ابا!اَے باپ!تُجھ سے سب کچھ ہو ستا ہے۔ اس پیالہ کو میرے پاس سے ہٹالے تُو بھ جو میں چاہتا ہوں

 وہ نِیں بلہ جو تُو چاہتا ہے ۇہ ہو۔
 پِھر وہ آیا اور اُنیں سوتے پا کر پطرس سے کا اَے شمعون تُو سوتا ہے؟ کیا تُو ای گھڑی بھ نہ جاگ سا؟۔

 جاگو اور دعا کرو تاکہ آزمایش میں نہ پڑو۔ روح تو مستعد ہے مر جِسم کمزور ہے۔
 وہ پِھر چلا گیا اور ۇہ بات کہ کر دعا ک۔

 اور پِھر آ کر اُنِیں سوتے پایا کیونہ اُن ک آنھیں نیند سے بھری تھِیں اور وہ نہ جانتے تھے کہ اُسے کیا جواب دیں۔
پِھر تیسری بار آ کر اُن سے کا اَب سوتے رہو اور آرام کرو۔ بس وقت آپنچا ہے۔ دیھو ابن آدم گناروں کے اتھ میں

 حوالہ کیا جاتا ہے۔
 اُٹھو چلیں۔ دیھو میرا پڑوانے والا نزدِی آپنچا ہے۔

وہ یہ کہ ہ را تھا کہ ف الفَور یوداہ جو اُن بارہ میں سے تھا اور اُس کے ساتھ ای بِھیڑ تلواریں اور لاٹھِیاں لئے ہوئے
 سردار کاہِنوں اور فقیوں اور بزرگوں ک طرف سے آپنچ۔

 اور اُس کے پڑوانے والے نے اُنِیں یہ نشان دِیا تھا جِس کا میں بوسہ لُوں ۇہ ہے۔ اُسے پڑکر حفاظت سے لے جانا۔
 وہ آ کر ف الفَور اُس کے پاس گیا اور کا اُے رب!اور اُس کے بو سے لئے۔

 اُنوں نے اُس پر اتھ ڈال کر اُسے پڑ لیا۔
 اُن میں سے جو پاس کھڑے تھے ای نے توار کھینچ کر سردار کاہِن کے نَوکر پر چلائ اور اُس کا کان اُڑادِیا۔

 یِسوع نے اُن سے کا کیا تُم تلواریں اور لاٹھیاں لے کر مجھے ڈاکو ک طرح پڑنے نلے ہو؟۔
میں ر روز تمارے پاس ہیل میں تعلیم دیتا تھا اور تُم نے مجھے نِیں پڑا۔ لین یہ اسلئے ہؤا ہے کہ نوشتے پورے

 ہوں۔
 اس پر سب شاگرد اُسے چھوڑ کر بھاگ گئے۔

 مر ای جوان اپنے ننے بدَن پر مین چادر اوڑھے ہوئے اُس کے پِیچھے ہولیا۔ اُسے لوگوں نے پڑا۔
 مر وہ چادر چھوڑ کر ننا بھاگ گیا۔

 پِھر وہ یِسوع کو سردار کاہِن کے پاس لے گئے اور سب سردار کاہِن اور بزرگ اور فقیہ اُس کے اں جمع ہوگئے۔
اور پطرس فاصلہ پر اُس کے پِیچھے پِیچھے سردار کاہِن کے دِیوان خانہ کے اَندر ت گیا اور پیادوں کے ساتھ بیٹھ کر آگ

 تاپنے لا۔
 اور سردار کاہِن اور سب صدر عدالت والے یِسوع کو مار ڈالنے کے لئے اُس کے خلاف گواہ ڈھونڈنے لے مر نہ پائ۔

 کیونہ بتیروں نے اُس پر جھوٹ گواہِیاں تو دِیں لین اُن ک گواہِیاں متَّفق نہ تھِیں۔
 پِھر بعض نے اُٹھ کر اُس پر یہ جھوٹ گواہ دی کہ۔

ہم نے اُسے یہ کتے سنا ہے کہ میں اس مقدِس کو جو اتھ سے بناہے ڈھاؤں گا اور تین دِن میں دوسرا بناؤں گا جو اتھ
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 سے نہ بنا ہو۔
 لین اس پر بھ اُن ک گواہ متفّق نہ نل۔

پِھر سردار کاہِن نے بیِچ میں کھڑے ہوکر یِسوع سے پوچھا کہ تُو کچھ جواب نِیں دیتا؟یہ تیرے خلاف کیا گواہ دیتے
 یں؟۔

مر وہ خاموش ہ را اور کچھ جواب نہ دِیا۔ سردار کاہِن نے اُس سے پِھر سوال کیا اور کا کیا تُو اُس ستُودہ کا بیٹا
 مسیح ہے؟۔

یِسوع نے کا اں میں ہوں اور تُم ابِن آدم کو قادِرِ مطلَق ک دہن طرف بیٹھے اور آسمان کے بادلوں کے ساتھ آتے دیھو
 گے۔

 سردار کاہِن نے اپنے کپڑے پھاڑ کرکا اَب ہمیں گواہوں ک کیا حاجت رہ؟۔
 تُم نے یہ کفر سنا۔ تُماری کیا رائے ہے؟اُن سب نے فتوے دِیا کہ وہ قتل کے لائق ہے۔

تب بعض اُس پر تُھوکنے اور اُس کا منہ ڈھانپنے اور اُس کے مے مارنے اور اُس سے کنے لے نبوت ک باتیں سنا! اور
 پیادوں نے اُسے طمانچے مار مار کر اپنے قبضہ میں لیا۔

 جب پطرس نیچے صحن میں تھا تو سردار کاہِن ک لَونڈیوں میں سے ای واں آئ۔
 اور پطرس کو آگ تاپتے دیھ کر اُس پر نظر ک اور کنے ل تُو بھ اُس ناصری یِسوع کے ساتھ تھا۔

اُس نے انار کیا اور کا کہ میں تو نہ جانتا اور نہ سمجھتا ہوں کہ تُو کیا کت ہے۔ پِھر وہ باِر ڈیوڑھ میں گیا اور مرغ
 نے بان دی۔

 وہ لَونڈی اُسے دیھ کر اُن سے جو پاس کھڑے تھے پھر کنے ل یہ اُن میں سے ہے۔
مر اُس نے پِھر انار کیا اور تھوڑی دیر بعد اُنوں نے جو پاس کھڑے تھے پطرس سے پِھر کا بیش تُو اُن میں سے ہے

 کیونہ تُو گلیل بھ ہے۔
 مر وہ لعنت کرنے اور قَسم کھانے لا کہ میں اس آدم کو جِس کا تُم ذِکر کرتے ہو نِیں جانتا۔

اور ف الفَور مرغ نے دوسری بار بان دی۔ پطرس کو وہ بات جو یِسوع نے اُس سے ک تھ یاد آئ کہ مرغ کے دو بار
 بان دینے سے پلے تُو تین بار میرا انار کرے گا اور اُس پر غَور کر کے وہ روپڑا۔
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باب 15

اور ف الفَور صبح ہوتے ہ سردار کاہِنوں نے بزرگوں اور فقیوں اور سب صدر عدالت والوں سمیت صلاح کر کے یِسوع
 کو بندھوایا اور لے جا کر پِیلاطُس کے حوالہ کیا۔

 اور پِیلاطُس نے اُس سے پوچھا کیا تُو یودِیوں کا بادشاہ ہے؟ اُس نے جواب میں اُس سے کا تو خُود کتا ہے۔
 اور سردار کاہِن اُس پر بت باتوں کا الزام لاتے رہے۔

 پِیلاطُس نے اُس سے دو بارہ سوال کر کے یہ کا تُو کچھ جواب نِیں دیتا؟ دیھ یہ تجھ پر کتن باتوں کا الزام لاتے یں؟۔
 یِسوع نے پھِر بھ کچھ جواب نہ دِیا یاں ت کہ پِیلاطُس نے تعجب کیا۔

 اور وہ عید پر ای قَیدی کو جِس کے لئے لوگ عرض کرتے تھے اُن ک خاطر چھوڑ دِیا کرتا تھا۔
 اور برابا نام ای آدم اُن باغیوں کے ساتھ قَید میں پڑا تھا جنوں نے بغاوت میں خُون کیا تھا۔

 اور بِھیڑ اُوپر چڑھ کر اُس سے عرض کرنے ل کہ جو تیرا دستُور ہے وہ ہمارے لئے کر۔
 پِیلاطُس نے اُنِیں یہ جواب دِیا۔ کیا تُم چاہتے ہوکہ میں تُماری خاطر یودِیوں کے بادشاہ کو چھوڑدوں؟۔

 کیونہ اُسے معلُوم تھا کہ سردار کاہِنوں نے اس کو حسد سے میرے حوالہ کیا ہے۔
 مر سردار کاہِنوں نے بِھیڑ کو اُبھارا تاکہ پِیلاطُس اُن ک خاطر برابا ہ کو چھوڑ دے۔

 پِیلاطُس نے دوبارہ اُن سے کا پِھر جِسے تُم یودِیوں کا بادشاہ کتے ہو اُس سے میں کیا کروں؟۔
 وہ پِھر چلائے کہ وہ مصلُوب ہو۔

 اور پِیلاطُس نے اُن سے کا کیوں اُس نے کیا برائ ک ہے؟وہ اَور بھ چِّئے کہ وہ مصلُوب ہو۔
پِیلاطُس نے لوگوں کو خُوش کرنے کے ارادہ سے اُن کے لئے برابا کو چھوڑ دِیا اور یِسوع کو کوڑے لواکر حوالہ کیا

 مصلُوب ہو۔
یتورین کلاتا ہے اور ساری پلٹن کو بلا لائے۔  اور سپاہ اُس کو اُس صحن میں لے گئے جو پر

 اور اُنوں نے اُسے ارغوان چوغہ پنایا اور کانٹوں کا تاج بناکر اُس کے سر پر رکھا۔
 اور اُسے سلام کرنے لے کہ اَے یودِیوں کے بادشاہ آداب!۔

 اور وہ اُس کے سر پر کنڈا مارتے اور اُس پر تُھوکتے اور گھٹنے ٹی ٹی کر اُسے سجدہ کرتے رہے۔
اور جب اُسے ٹھٹّھوں میں اُڑاچے تو اُس پر سے ارغوان چوغہ اُتار کر اُس کے کپڑے اُسے پنائے۔ پِھر اُسے مصلُوب

 کرنے کو باِر لے گئے۔
اور شمعون نام ای کرین آدم سندر اور روفس کا باپ دیات سے آتے ہوئے اُدھر سے گزرا۔ اُنوں نے اُسے بیار میں

 پڑا کہ اُس ک صلیب اُٹھائے۔
 اور وہ اُسے مقام گلتُا پر لائے جِس کا ترجمہ کھوپڑی ک جہ ہے۔

 اور مرمل ہوئ مے اُسے دینے لے مر اُس نے نہ ل۔
 اور اُنوں نے اُسے مصلُوب کیا اور اُس کے کپڑوں پر قُرعہ ڈال کر کہ کس کو کیا ملے اُنِیں بانٹ لیا۔

 اور پر دِن چڑھا تھا جب اُنوں نے اُس کو مصلُوب کیا۔
 اور اُس کا الزام لھ کر اُس کے اُوپر لا دِیا گیا کہ یودِیوں کا بادشاہ۔

 اور اُنوں نے اُس کے ساتھ دو ڈاکو ای اُس ک دہن اور ای اُس ک بائیں طرف مصلُوب کئے۔
 تب اس مضمون کا وہ نوِشتہ کہ وہ بد کاروں میں گنا گیا پورا ہؤا]۔]

اور راہ چلنے والے سر ہِلا ہِلا کر اُس پر لعن طعن کرتے اور کتے تھے کہ واہ!مقدِس کے ڈھانے والے اور تین دِن میں
 بنانے والے۔

 صلیب پر سے اُتر کر اپنے تئیں بچا۔
اس طرح سردار کاہِن بھ فقیوں کے ساتھ مل کر آپس میں ٹھٹّھے سے کتے تھے اس نے اَوروں کو بچایا۔ اپنے تئیں

 نِیں بچا ستا۔
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اسرائیل کا بادشاہ مسیح اَب صلیب پر سے اُتر آئے تاکہ ہم دیھ کر ایمان لائیں اور جو اُس کے ساتھ مصلُوب ہوئے تھے
 وہ اُس پر لعن طعن کرتے تھے۔

 جب دوپر ہوئ تو تمام مل میں اَندھیرا چھا گیا اور تیسرے پِر ت را۔
اور تیسرے پر کو یِسوع بڑی آواز سے چِّیا کہ الوہ الوہ لماشَبقتن؟جِس کا ترجمہ ہے اَے میرے خُدا!اَے میرے

 خُدا!تُو نے مجھے کیوں چھوڑ دِیا؟۔
 جو پاس کھڑے تھے اُن میں سے بعض نے یہ سن کر کا دیھو وہ ایلیاہ کو بلاتا ہے۔

اور ای نے دوڑ کر سپنج کو سر کہ میں ڈُبویا اور سرکنڈے پر رکھ کر اُسے چسایا اورکا ٹھرجاؤ۔ دیھیں تو ایلیاہ اُسے
 اُتار نے آتا ہے یا نِیں۔

 پِھر یِسوع نے بڑی آواز سے چِّ کر دم دے دِیا۔
 اور مقدِس کا پردہ اُوپر سے نیچے ت پھٹ کر دو ٹڑے ہوگیا۔

 اور جو صوبہ دار اُس کے سامنے کھڑا تھا اُس نے اُسے یوں دم دیتے ہوئے دیھ کر کا بیش یہ آدم خُدا کا بیٹا تھا۔
ماں مریم اور سلوم عقُوب اور یوسیس کاور چھوٹے ی دِلینیں مریم متھِیں۔ اُن م ھ رہور سے دیورتیں دع اور کئ

 تھِیں۔
جب وہ گلیل میں تھا یہ اُس کے پِیچھے ہولیت اور اُس ک خدمت کرت تھِیں اور اَور بھ بت س عورتیں تھِیں جو اُس کے

 ساتھ یروشلیم میں آئ تھِیں۔
 جب شام ہوگئ تواسلئے کہ تیاری کا دِن تھا جو سبت سے ای دِن پلے ہوتا ہے۔

اَرِمتیہ کا رہنے والا یوسف آیا جو عزت دار مشیر اور خُود بھ خُدا ک بادشاہ کا منتظر تھا اور اُس نے جراَت سے
 پِیلاطُس کے پاس جا کر یِسوع ک لاش مان۔

 پِیلاطُس نے تعجب کیا کہ وہ ایسا جلد مرگیا اور صوبہ دار کو بلا کر اُس سے پوچھا کہ اُس کو مرے ہوئے دیر ہوگئ؟۔
 جب صوبہ دار سے حال معلُوم کرلیا تو لاش یوسف کو دِلا دی۔

قَبر کے اَندر جو چٹان میں کھودی گئ فنایا اور ایاور لاش کو اُتار کر اُس چادر میں ک ین چادر مول لحس اُس نے ای
 تھ رکھا اور قَبر کے منہ پر ای پتھر لُڑھا دِیا۔

 اور مریم مدلین اور یوسیس ک ماں مریم دیھ رہ تھِیں کہ وہ کاں رکھا گیا ہے۔
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باب 16

جب سبت کا دِن گزر گیا تو مریم مدلین اور یعقُوب ک ماں مریم اور سلوم نے خُوشبودار چِیزیں مول لیں تاکہ آ کر اُس
 پر ملیں۔

 وہ ہفتہ کے پلے دِن بت سویرے جب سورج نلا ہ تھا قَبر پر آئیں۔
 اور آپس میں کت تھِیں کہ ہمارے لئے پتھر کو قَبر کے منہ پر سے کون لُڑھائے گا۔

 جب اُنوں نے ناہ ک تو دیھا کہ پتھر لُڑھا ہؤا ہے کیونہ وہ بت ہ بڑا تھا۔
 اور قَبر کے اَندر جا کر اُنوں نے ای جوان کو سفید جامہ پنے ہوئے دہن طرف بیٹھے دیھا اور نایت حیران ہوئیں۔

اُس نے اُن سے کا اَیس حیران نہ ہو۔ تُم یِسوع ناصری کو جو مصلُوب ہؤا تھا ڈھونڈت ہو۔ وہ ج اُٹھا ہے۔ وہ یاں نِیں
 ہے۔ دیھو یہ وہ جہ ہے جاں اُنوں نے اُسے رکھا تھا۔

لین تُم جا کر اُس کے شاگردوں اور پطرس سے کو کہ وہ تُم سے پلے گلیل کو جائے گا۔ تُم ویں اُسے دیھو گے جیسا
 اُس نے تُم سے کا۔

اور وہ نل کر قَبر سے بھاگیں کیونہ لرزِش اور ہیبت اُن پر غالب آگئ تھ اور اُنوں نے کس سے کچھ نہ کا کیونہ وہ
 ڈرت تھِیں۔

ہفتہ کے پلے روز جب وہ سویرے ج اُٹھا تو پلے مریم مدلین کو جِس میں سے اُس نے سات بدروحیں نال تھِیں
 دِکھائ دِیا۔

 اُس نے جا کر اُس کے ساتھیوں کو جو ماتم کرتے اور روتے تھے خَبر دی۔
 اور اُنوں نے یہ سن کر کہ وہ جِیتا ہے اور اُس نے اُسے دیھا ہے یقین نہ کیا۔

 اس کے بعد وہ دوسری صورت میں اُن میں سے دو کو جب وہ دیات ک طرف پیدل جا رہے تھے دِکھائ دِیا۔
 اُنوں نے بھ جا کر باق لوگوں کو خَبر دی مر اُنوں نے اُن کا بھ یقین نہ کیا۔

پِھر وہ اُن گیارہ کو بھ جب کھانا کھانے بیٹھے تھے دِکھائ دِیا اور اُس نے اُن ک بے اعتقادی اور سخت دِل پر اُن کو
 ملامت ک کیونہ جنوں نے اُس کے ج اُٹھنے کے بعد اُسے دیھا تھا اُنوں نے اُن کا یقین نہ کیا تھا۔

 اور اُس نے اُن سے کا کہ تُم تمام دنیا میں جا کر ساری خلق کے سامنے انجیل ک منادی کرو۔
 جو ایمان لائے اور بپتسمہ لے وہ نجات پائے گا اور جو ایمان نہ لائے وہ مجرم ٹھرایا جائے گا۔

 اور ایمان لانے والوں کے درمیان یہ معجِزے ہوں گے۔ وہ میرے نام سے بدروحوں کو نالیں گے۔
نئ نئ زبانیں بولیں گے۔ سانپوں کو اُٹھالیں گے اور اگر کوئ ہلاک کرنے وال چِیز پئیں گے تو اُنِیں کچھ ضرر نہ

 پنچے گا۔ وہ بِیماروں پر اتھ رکھیں گے تو اچھے ہو جائیں گے۔
 غرض خُداوند یِسوع اُن سے کلام کرنے کے بعد آسمان پر اُٹھایا گیا اور خُدا ک دہن طرف بیٹھ گیا۔

پِھر اُنوں نے نل کر ر جہ منادی ک اور خُداوند اُن کے ساتھ کام کرتا را اور کلام کو اُن معجِزوں کے وسیلہ سے جو
 +ساتھ ساتھ ہوتے تھے ثابِت کرتا را۔ آمیِن



لُوقا
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باب 1

 چونہ بتوں نے اس پر کمر باندھ ہے کہ جو باتیں ہمارے درمیان واقع ہوئیں اُن کو ترتیب وار بیان کریں۔
 جیسا کہ اُنوں نے جو شُروع سے خُود دیھنے والے اور کلام کے خادِم تھے اُن کو ہم ت پنچایا۔

اس لئے اَے معزز تھِیفلُس میں نے بھ مناسب جانا کہ سب باتوں کا سلسلہ شُروع سے ٹھِی ٹھِی دریافت کر کے اُن کو
 تیرے لئے ترتیب سے لھوں۔

 تاکہ جِن باتوں ک تُو نے تعلیم پائ ہے اُن ک پخت تُجھے معلُوم ہوجائے۔
ون کار بِیوی کاہِن تھا اور اُس ک اہ کے فرِیق میں سے زکریاہ نام ایبیودیہ کے بادشاہ ہیرودِیس کے زمانہ میں ای

 اَولاد میں سے تھ اور اُس کا نام الیشبع تھا۔
 اور وہ دونوں خُدا کے حضور راستباز اور خُداوند کے سب احام و قوانین پر بےعیب چلنے والے تھے۔

 اور اُن کے اَولاد نہ تھ کیونہ الیشبع بانجھ تھ اور دونوں عمر رسیدہ تھے۔
 جب وہ خُدا کے حضور اپنے فرِیق ک باری پر کانت کا کام انجام دیتا تھا تو اَیسا ہؤا۔

 کہ کانت کے دستُور کے موافق اُس کے نام کا قُرعہ نلا کہ خُداوند کے مقدِس میں جا کر خُوشبو جلائے۔
 اور لوگوں ک ساری جماعت خُوشبو جلاتے وقت باِر دعا کررہ تھ۔

 کہ خُداوند کا فرِشتہ خُوشبو کے مذبح ک دہن طرف کھڑا ہؤا اُس کو دِکھائ دِیا۔
 اور زکریاہ دیھ کر گھبرایا اور اُس پر دہشت چھا گئ۔

مر فرِشتہ نے اُس سے کا اَے زکریاہ! خَوف نہ کر کیونہ تیری دعا سن ل گئ اور تیرے لئے تیری بِیوی الیشبع کے بیٹا
 ہوگا۔ تُو اُس کا نام یوحنّا رکھنا۔

 اور تُجھے خُوش و خُرم ہوگ اور بت سے لوگ اُس ک پیدایش کے سبب سے خُوش ہوں گے۔
وحسے ر ماں کے پیٹ ہ ا اور اپناور شراب پِیئ ے نہ کوئز نہ مرگ رگ ہوگا اورزور میں بضہ وہ خُداوند کے حونیک

 القُدس سے بھر جائے گا۔
 اور بت سے بن اسرائیل کو خُداوند ک طرف جو اُن کا خُدا ہے پھیریا۔

اور وہ ایلیاہ ک روح اور قُوت میں اُس کے آگے آگے چلے گا کہ والدوں کے دِل اَولاد ک طرف اور نافرمانوں کو
 راستبازوں ک دانائ پر چلنے ک طرف پھیرے اور خُداوند کے لئے ای مستعد قَوم تیار کرے۔

 زکریاہ نے فرِشتہ سے کا میں اس بات کو کس طرح جانُوں؟ کیونہ میں بوڑھا ہوں اور میری بِیوی عمررسیدہ ہے۔
فرِشتہ نے جواب میں اُس سے کا میں جِبرائیل ہوں جو خُدا کے حضور کھڑا رہتا ہوں اور اس لئے بھیجا گیا ہوں کہ

 تُجھ سے کلام کروں اور تُجھے ان باتوں ک خُوشخَبری دوں۔
اور دیھ جِس دِن ت یہ باتیں واقع نہ ہولیں تُو چپا رہے گا۔ اور بول نہ سے گا۔ اس لئے کہ تُو نے میری باتوں کا جو

 اپنے وقت پر پوری ہوں گ یقین نہ کیا۔
 اور لوگ زکریاہ ک راہ دیھتے اور تعجب کرتے تھے کہ اُسے مقدِس میں کیوں دیر ل۔

جب وہ باِر آیا تو اُن سے بول نہ سا۔ پس اُنوں نے معلُوم کیا کہ اُس نے مقدِس میں رویا دیھ ہے اور وہ اُن سے
 اشارے کرتا تھا اور گونا ہ را۔

 پھِر اَیسا ہؤا کہ جب اُس ک خدمت کے دِن پورے ہوگئے تو وہ اپنے گھر گیا۔
 ان دِنوں کے بعد اُس ک بِیوی الیشبع حاملہ ہوئ اور اُس نے پانچ مِینے ت اپنے تئیں یہ کہ کر چھِپائے رکھا کہ۔

جب خُداوند نے میری رسوائ لوگوں میں سے دور کرنے کے لئے مجھ پر نظر ک اُن دِنوں میں اُس نے میرے لئے اَیسا
 کیا۔

چھٹے مِینے میں جبرائیل فرِشتہ خُدا ک طرف سے گلیل کے ای شر میں جِس کا نام ناصرۃ تھا ای کنواری کے پاس
 بھیجا گیا۔

 جِس ک منن داؤد کے گھرانے کے ای مرد یوسف نام سے ہوئ تھ اور اُس کنواری کا نام مریم تھا۔
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 اور فرِشتہ نے اُس کے پاس اَندر آ کر کا سلام تُجھ کو جِس پر فضل ہؤا ہے! خُداوند تیرے ساتھ ہے۔
 وہ اس کلام سے بت گھبرا گئ اور سوچنے ل کہ یہ کیسا سلام ہے۔

 فرِشتہ نے اُس سے کا اَے مریم! خَوف نہ کر کیونہ خُداوند ک طرف سے تُجھ پر فضل ہؤا ہے۔
 اور دیھ تُو حاملہ ہوگ اور تیرے بیٹا ہوگا۔ اُس کا نام یِسوع رکھنا۔

 وہ بزرگ ہوگا اور خُدا تعالٰے کا بیٹا کلائے گا اور خُداوند خُدا اُس کے باپ داؤد کا تخت اُسے دے گا۔
 اور وہ یعقُوب کے گھرانے پر ابد ت بادشاہ کرے گا اور اُس ک بادشاہ کا آخر نہ ہوگا۔

 مریم نے فرِشتہ سے کا کہ یہ کیونر ہوگا جبہ میں مرد کو نِیں جانت؟
اور فرِشتہ نے جواب میں اُس سے کا کہ روح القُدس تُجھ پر نازِل ہوگا اور خُدا تعالٰے ک قُدرت تُجھ پر سایہ ڈالے گ اور

 اس سبب سے وہ مولُودِ مقدّس خُدا کا بیٹا کلائے گا۔
اور دیھ تیری رِشتہ دار الیشبع کے بھ بڑھاپے میں بیٹا ہونے والا ہے اور اَب اُس کو جو بانجھ کلات تھ چھٹا مِینہ

 ہے۔
 کیونہ جو قَول خُدا ک طرف سے ہے وہ رگز بے تاثیر نہ ہوگا۔

 مریم نے کا دیھ میں خُداوند ک بندی ہوں۔ میرے لئے تیرے قَول کے موافق ہو۔ تب فرِشتہ اُس کے پاس سے چلا گیا۔
 اُن ہ دِنوں مریم اُٹھ اور جلدی سے پاڑی مل میں یوداہ کے ای شر کو گئ۔

 اور زکریاہ کے گھر میں داخل ہوکر الیشبع کو سلام کیا۔
 اور جون الیشبع نے مریم کا سلام سنا تو اَیسا ہؤا کہ بچہ اُس کے پیٹ میں اُچھل پڑا اور الیشبع روح القُدس سے بھر گئ۔

 اور بلند آواز سے پار کر کنے ل کہ تُو عورتوں میں مبارک اور تیرے پیٹ کا پھل مبارک ہے۔
 اور مجھ پر یہ فضل کاں سے ہؤا کہ میرے خُداوند ک ماں میرے پاس آئ؟

 کیونہ دیھ جون تیرے سلام ک آواز میرے کان میں پنچ بچہ مارے خُوش کے میرے پیٹ میں اُچھل پڑا۔
 اور مبارک ہے وہ جو ایمان لائ کیونہ جو باتیں خُداوند ک طرف سے اُس سے ک گئ تھِیں وہ پوری ہوں گ۔

 پھِر مریم نے کا کہ میری جان خُداوند ک بڑائ کرت ہے۔
 اور میری روح میرے منّج خُدا سے خُوش ہوئ۔

 کیونہ اُس نے اپن بندی ک پست حال پر نظر ک اور دیھ اَب سے لے کر ر زمانہ کے لوگ مجھ کو مبارک کیں گے۔
 کیونہ اُس قادِر نے میرے لئے بڑے بڑے کام کئے یں اور اُس کا نام پاک ہے۔

 اور اُس کا رحم اُن پر جو اُس سے ڈرتے یں پشت در پشت رہتا ہے۔
 اُس نے اپنے بازُو سے زور دِکھایا اور جو اپنے تئیں بڑا سمجھتے تھے اُن کو پراگندہ کیا۔

 اُس نے اختیار والوں کو تخت سے گرا دِیا اور پست حالوں کو بلند کیا۔
 اُس نے بھوکوں کو اچھ چِیزوں سے سیر کردِیا اور دولتمندوں کو خال اتھ لَوٹا دِیا۔

 اُس نے اپنے خادِم اسرائیل کو سنبھال لیا تاکہ اپن اُس رحمت کو یاد فرمائے۔
 جو ابرام اور اُس ک نسل پر ابد ت رہے گ جیسا اُس نے ہمارے باپ دادا سے کا تھا۔

 اور مریم تین مِینے کے قرِیب اُس کے ساتھ رہ کر اپنے گھر لَوٹ گئ۔
 اور الیشبع کے وضع حمل کا وقت آ پنچا اور اُس کے بیٹا ہؤا۔

 اور اُس کے پڑوسیوں اور رِشتہ داروں نے یہ سن کر کہ خُداوند نے اُس پر بڑی رحمت ک اُس کے ساتھ خُوش منائ۔
 اور آٹھویں دِن اَیسا ہؤا کہ وہ لڑکے کا ختنہ کرنے آئے اور اُس کا نام اُس کے باپ کے نام پر زکریاہ رکھنے لے۔

 مر اُس ک ماں نے کا نِیں بلہ اُس کا نام یوحنّا رکھا جائے۔
 اُنوں نے اُس سے کا کہ تیرے کنبے میں کس کا یہ نام نِیں۔

 اور اُنوں نے اُس کے باپ کو اشارہ کیا کہ تُو اُس کا نام کیا رکھنا چاہتا ہے؟
 اُس نے تخت منا کر یہ لھا کہ اس کا نام یوحنّا ہے اور سب نے تعجب کیا۔

 اُس دم اُس کا منہ اور زبان کھل گئ اور وہ بولنے اور خُدا ک حمد کرنے لا۔
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اور اُن کے آس پاس کے سب رہنے والوں پر دہشت چھاگئ اور یودیہ کے تمام پاڑی مل میں ان سب باتوں کا چرچا
 پھیل گیا۔

 اور سب سننے والوں نے اُن کو دِل میں سوچ کر کا تو یہ لڑکا کیسا ہونے والا ہے؟ کیونہ خُداوند کا اتھ اُس پر تھا۔
 اور اُس کا باپ روح القُدس سے بھر گیا اور نبوت ک راہ سے کنے لا کہ۔

 خُداوند اسرائیل کے خُدا ک حمد ہو کیونہ اُس نے اپن اُمت پر توجہ کر کے اُسے چھٹارا دِیا۔
 اور اپنے خادِم داؤد کے گھرانے میں ہمارے لئے نجات کا سین نالا۔

 ( جیسا اُس نے اپنے پاک نبِیوں ک زبان کا تھا جو کہ دنیا کے شُروع سے ہوتے آئے یں۔)
 یعن ہم کو ہمارے دشمنوں سے اور سب کینہ رکھنے والوں کے اتھوں سے نجات بخش۔

 تاکہ ہمارے باپ دادا پر رحم کرے اور اپنے پاک عد کو یاد فرمائے۔
 یعن اُس قَسم کو جو اُس نے ہمارے باپ ابرام سے کھائ تھ۔

 کہ وہ ہمیں یہ عنایت کرے گا کہ اپنے دشمنوں کے اتھ سے چھوٹ کر۔
 اُس کے حضور پاکیزگ اور راستبازی سے عمر بھر بیخوف اُس ک عبادت کریں۔

 اور اَے لڑکے تُو خُدا تعالٰے کا نب کلائے گا کیونہ تُو خُداوند ک رایں تیار کرنے کو اُس کے آگے آگے چلے گا۔
 تاکہ اُس ک اُمت کو نجات کا علم بخشے جو اُن کو گناہوں ک معاف سے حاصل ہو۔

 یہ ہمارے خُدا ک عین رحمت سے ہوگا جِس کے سبب سے عالم بالا کا آفتاب ہم پر طُلُوع کرے گا۔
 تاکہ اُن کو جو اَندھیرے اور موت کے سایہ میں بیٹھے یں روشن بخشے اور ہمارے قدموں کو سلامت ک راہ پر ڈالے۔

 اور وہ لڑکا بڑھتا اور روح میں قُوت پاتا گیا اور اسرائیل پر ظاِر ہونے کے دِن ت جنلوں میں را۔
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باب 2

 اُن دِنوں میں اَیسا ہؤا کہ قَیصراَوگۇستُس ک طرف سے یہ حم جاری ہؤا کہ ساری دنیا کے لوگوں کے نام لھے جائیں۔
 یہ پل اسم نوِیس سوریہ کے حاکم کورِنیس کے عد میں ہوئ۔

 اور سب لوگ نام لھوانے کے لئے اپنے اپنے شر کو گئے۔
پس یوسف بھ گلیل کے شر ناصرۃ سے داؤد کے شر بیت لحم کو گیا جو یودیہ میں ہے۔ اس لئے کہ وہ داؤد کے

 گھرانے اور اَولاد سے تھا۔
 تاکہ اپن منیتر مریم کے ساتھ جو حاملہ تھ نام لھوائے۔

 جب وہ واں تھے تو اَیسا ہؤا کہ اُس کے وضع حمل کو وقت آ پنچا۔
اور اُس کا پلوٹا بیٹا پیدا ہؤا اور اُس نے اُس کو کپڑے میں لپیٹ کر چرن میں رکھا کیونہ اُن کے واسطے سرای میں

 جہ نہ تھ۔
 اُس علاقہ میں چرواہے تھے جو رات کو میدان میں رہ کر اپنے گلّہ ک نابان کر رہے تھے۔

 اور خُداوند کا فرِشتہ اُن کے پاس آکھڑ ہؤا اور خُداوند کا جلال اُن کے چوگرد چما اور وہ نایت ڈر گئے۔
مر فرِشتہ نے اُن سے کا ڈرو مت کیونہ دیھو میں تُمیں بڑی خُوش ک بشارت دیتا ہوں جو ساری اُمت کے واسطے

 ہوگ۔
 کہ آج داؤد کے شر میں تُمارے لئے ای منّج پیدا ہؤا ہے یعن مسیح خُداوند۔

 اور اس کا تُمارے لئے یہ نشان ہے کہ تُم ای بچے کو کپڑے میں لپٹا اور چرن میں پڑا ہؤا پاؤ گے۔
 اور یای اُس فرِشتہ کے ساتھ آسمان لشر ک ای گروہ خُدا ک حمد کرت اور یہ کت ظاِر ہوئ کہ۔

 عالم بالا پر خُدا ک تمجِید ہو اور زمین پر اُن آدمیوں میں جِن سے وہ راض ہے صلح۔
جب فرِشتے اُن کے پاس سے آسمان پر چلے گئے تو اَیسا ہؤا کہ چرواہوں نے آپس میں کا کہ آؤ بیت لحم کو چلیں اور

 یہ بات جو ہوئ ہے اور جِس ک خُداوند نے ہم کو خَبر دی ہے دیھیں۔
 پس اُنوں نے جلدی سے جا کر مریم اور یوسف کو دیھا اور اُس بچے کو چرن میں پڑا پایا۔

 اور اُنِیں دیھ کر وہ بات جو اُس لڑکے کے حق میں اُن س ک گئ تھ مشور ک۔
 اور سب سننے والوں نے ان باتوں پر جو چرواہوں نے اُن سے کِیں تعجب کیا۔

 مر مریم ان باتوں کو اپنے دِل میں رکھ کر غور کرت رہ۔
اور چرواہے جیسا اُن سے کا گیا تھا ویسا ہ سب کچھ سن کر اور دیھ کر خُدا ک تمجِید اور حمد کرتے ہوئے لَوٹ

 گئے۔
جب آٹھ دِن پورے ہوئے اور اُس کے ختنہ کا وقت آیا تو اُس کا نام یِسوع رکھا گیا جو فرِشتہ نے اُس کے رحم میں پڑنے

 سے پلے رکھا تھا۔
پھِر جب موسے ک شَرِیعت کے موافق اُن کے پاک ہونے کے دِن پورے ہوگئے تو وہ اُس کو یروشلیم میں لائے تاکہ

 خُداوند کے آگے حاضر کریں۔
 جیسا کہ خُداوند ک شَرِیعت میں لھا ہے کہ ر ای پلوٹا خُداوند کے لئے مقدّس ٹھریا)۔)

 اور خُداوند ک شَرِیعت کے اس قَول کے موافق قُربان کریں کہ قُمریوں کا ای جوڑا یا کبوتر کے دو بچے لاؤ۔
اور دیھو یروشلیم میں شمعون نام ای آدم تھا اور وہ آدم راستباز اور خُدا ترس اور اسرائیل ک تسلّ کا منتّظر تھا اور

 روح القُدس اُس پر تھا۔
 اور اُس کو روح القُدس سے آگاہ ہوئ تھ کہ جب ت تُو خُداوند کے مسیح کو دیھ نہ لے موت کو نہ دیھیا۔

وہ روح ک ِدایت سے ہیل میں آیا اور جِس وقت ماں باپ اُس لڑکے یِسوع کو اَندر لائے تاکہ اُس کے لئے شَرِیعت کے
 دستُور پر عمل کریں۔

 تو اُس نے اُسے اپن گود میں لیا اور خُدا ک حمد کر کے کا کہ۔
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 اَے مال اَب تُو اپنے خادِم کو اپنے قَول کے موافق سلامت سے رخصت کرتا ہے۔
 کیونہ میری آنھوں نے تیری نجات دیھ ل ہے۔

 جو تُو نے سب اُمتّوں کے روبرو تیار ک ہے۔
 تاکہ غَیر قَوموں کو روشن دینے والا نُور اور تیری اُمت اسرائیل کا جلال بنے۔

 اور اُس کا باپ اور اُس ک ماں ان باتوں پر جو اُس کے حق میں ک جات تھِیں تعجب کرتے تھے۔
اور شمعون نے اُن کے لئے دعایِ خَیر ک اور اُس ک ماں مریم سے کا دیھ یہ اسرائیل میں بتوں کے گرنے اور اُٹھنے

 کے لئے اور اَیسا نشان ہونے کے لئے مقرر ہؤا ہے جِس ک مخالفت ک جائے گ۔
 بلہ خُود تیری جان بھ تلوار سے چھِد جائے گ تاکہ بت لوگوں کے دِلوں کے خیال کھل جائیں۔

اور آشر کے قبِیلہ میں سے حنّاہ نام فنوایل ک بیٹ ای نبِیہ تھ۔ وہ بت عمر رسیدہ تھ اور اُس نے اپنے کنوارپن کے بعد
 سات برس ای شَور کے ساتھ گذارے تھے۔

یا کرتبادت کعاؤں کے ساتھ عہ رات دِن روزوں اور دبل تھ دا نہ ہوتل سے جیاور ہ برس سے بیوہ تھ وراسوہ چ
 تھ۔

ر تھے اُس کنتظارے کے مٹیم کے چھاور اُن سب سے جو یروشل ر کرنے لُاں آ کر خُدا کا شگھڑی و اور وہ اُس
 بابت باتیں کرنے ل۔

 اور جب وہ خُداوند ک شَرِیعت کے مطابِق سب کچھ کر چے تو گلیل میں اپنے شر ناصرۃ کو پھِر گئے۔
 اور وہ لڑکا بڑھتا اور قُوت پاتا گیا اور حمت سے معمور ہوتا گیا اور خُدا کا فضل اُس پر تھا۔

 اُس کے ماں باپ ر برس عیدِ فسح پر یروشلیم کو جایا کرتے تھے۔
 اور جب وہ بارہ برس کو ہؤا تو وہ عید کے دستُور کے موافق یروشلیم کو گئے۔

 جب وہ اُن دِنوں کو پورا کر کے لَوٹے تو وہ لڑکا یِسوع یروشلیم میں رہ گیا اور اُس کے ماں باپ کو خَبر نہ ہوئ۔
مر یہ سمجھ کر کہ وہ قافلہ میں ہے ای منزل نل گئے اور اُسے اپنے رِشتہ داروں اور جان پچانوں میں ڈھونڈنے

 لے۔
 جب نہ ملا تو اُسے ڈھونڈتے ہوئے یروشلیم ت واپس گئے۔

اور تین روز کے بعد اَیسا ہؤا کہ اُنوں نے اُسے ہیل میں اُستادوں کے بِیچ میں بیٹھے اُن ک سنتے اور اُن سے سوال
 کرتے ہوئے پایا۔

 اور جِتنے اُس ک سن رہے تھے اُس ک سمجھ اور اُس کے جوابوں سے دن تھے۔
وہ اُسے دیھ کر حیران ہوئے اور اُس ک ماں نے اُس سے کا! تُو نے کیوں ہم سے اَیسا کیا؟ دیھ تیرا باپ اور میں

 کڑھتے ہوئے تُجھے ڈھونڈتے تھے۔
 اُس نے اُن سے کا تُم مجھے کیوں ڈھونڈتے تھے؟ کیا تُم کو معلُوم نہ تھا کہ مجھے اپنے باپ کے اں ہونا ضرور ہے؟

 مر جو بات اُس نے اُن سے ک اُسے وہ نہ سمجھے۔
 اور وہ اُن کے ساتھ روانہ ہوکر ناصرۃ میں آیا اور اُن کے تابِع را اور اُس ک ماں نے یہ سب باتیں اپنے دِل میں رکھِیں۔

 اور یِسوع حمت اور قدوقامت میں اور خُدا ک اور انسان ک مقبولیت میں ترقّ کرتا گیا۔
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باب 3

یل کا اُس کا بھائم تھا اور ہیرودِیس گلودیہ کا حاکس پِیلاطُس یینطومت کے پندرھویں برس جب پح س قیصر کبریت
 فلپس اتُورِیہ اور ترخُون تس کا۔ اور لسانیاس ابلینے کا حاکم تھا۔

 اور حنّاہ اور کائفا سردار کاہِن تھے اُس وقت خُدا کا کلام بِیابان میں زکریاہ کے بیٹے یوحنّا پر نازِل ہؤا۔
 اور وہ یردن کے سارے گردنواح میں جا کر گناہوں ک معاف کے لئے تَوبہ کے بپتسمہ ک منادی کرنے لا۔

جیسا یسعیاہ نب کے کلام ک کتاب میں لھا ہے کہ بِیابان میں پارنے والے ک آواز آت ہے کہ خُداوند ک راہ تیار کرو۔
 اُس کے راستے سیدھے بناؤ۔

ر ای گھاٹ بھر دی جائے گ اور ر ای پاڑ اور ٹیلہ نیچا کیا جائے گا اور جو ٹیڑھا ہے سیدھا اور جو اُونچا نیچا ہے
 ہموار راستہ بنیا۔

 اور ر بشر خُدا ک نجات دیھیا۔
پس جو لوگ اُس سے بپتسمہ لینے کو نل کر آتے تھے وہ اُن سے کتا تھا اَے سانپ کے بچو! تُمیں کس نے جتایا کہ

 آنے والے غضب سے بھاگو؟
پس تَوبہ کے موافق پھل لاؤ اور اپنے دِلوں میں یہ کنا شُروع نہ کرو ابرام ہمارا باپ ہے کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ

 خُدا ان پتھروں سے ابرام کے لئے اولاد پیدا کر ستا ہے۔
 اور اَب تو درختوں ک جڑ پر کلاڑا رکھا ہے۔ پس جو درخت اچھا پھل نِیں لاتا وہ کاٹا اور آگ میں ڈالا جاتا ہے۔

 لوگوں نے اُس سے پوچھا پھِر ہم کیا کریں؟
اُس نے جواب میں اُن سے کا جِس کے پاس دو کرتے ہوں وہ اُس کو جِس کے پاس نہ ہو بانٹ دے اور جِس کے پاس

 کھانا ہو وہ بھ اَیسا ہ کرے۔
 اور محصول لینے والے بھ بپتسمہ لینے کو آئے اور اُس سے پوچھا کہ اَے اُستاد ہم کیا کریں؟

 اُس نے اُن سے کا جو تُمارے لئے مقرر ہے اُس سے زیادہ نہ لینا۔
اور سپاہِیوں نے بھ اُس سے پوچھا کہ ہم کیا کریں؟ اُس نے اُن سے کا نہ کس پر ظُلم کرو اور نہ کس سے نہ حق

 کچھ لو اور اپن تنخواہ پر کفایت کرو۔
 جب لوگ منتظر تھے اور سب اپنے اپنے دِل میں یوحنّا ک بابت سوچتے تھے کہ آیا وہ مسیح ہے یا نِیں۔

تو یوحنّا نے اُن سب سے جواب میں کا میں تو تُمیں پان سے بپتسمہ دیتا ہوں مر جو مجھ سے زور آور ہے وہ آنے
 والا ہے۔ میں اُس ک جوت کا تَسمہ کھولنے کے لائق نِیں۔ وہ تُمیں روح القُدس اور آگ سے بپتسمہ دے گا۔

اُس کا چھاج اُس کے اتھ میں ہے تاکہ وہ اپنے کھلیان کو خُوب صاف کرے اور گیوں کو اپنے کھتّے میں جمع کرے
 مر بھوس کو اُس آگ میں جلائے گا جو بجھنے ک نِیں۔

 پس وہ اَور بت س نصحیت کر کے لوگوں کو خُوشخَبری سناتا را۔
لین چوتھائ مل کے حاکم ہیرودِیس نے اپنے بھائ فلپس ک بِیوی ہیرودِیاس کے سبب سے اور اُن سے برائیوں کے

 باعث جو ہیرودِیس نے ک تھِیں یوحنّا سے ملامت اُٹھا کر۔
 ان سب سے بڑھ کر یہ بھ کیا کہ اُس کو قَید میں ڈالا۔

 جب سب لوگوں نے بپتسمہ لیا اور یِسوع بھ بپتسمہ پاکر دعا کر را تھا تو اَیسا ہؤا کہ آسمان کھل گیا۔
اور روح القُدس جسمان صورت میں کبوتر ک مانند اُس پر نازِل ہؤا اور آسمان سے آواز آئ کہ تُو میرا پیارا بیٹا ہے۔ تُجھ

 سے میں خُوش ہوں۔
 جب یِسوع خُود تعلیم دینے لا قرِیباً تیس برس کا تھا اور (جیسا کے سمجھا جاتا تھا) یوسف کا بیٹا تھا اور وہ عیل کا۔

 اور وہ متّات کا اور وہ لاوی کا اور وہ مل کا اور وہ ینّا کا اور وہ یوسف کا۔
 اور وہ متّتیاہ کا اور وہ عاموس کا اور وہ ناحوم کا اور وہ اسلیاہ کا اور وہ نوگہ کا۔
 اور وہ ماعت کا اور وہ متّتیاہ کا اور وہ شمع کا اور وہ یوسیخ کا اور وہ یوداہ کا۔
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 اور وہ یوحنّا کا اور وہ ریسا کا اور وہ زربابل کا اور وہ سیالت ایل کا اور وہ نیری کا۔
 اور وہ مل کا اور وہ ادی کا اور وہ قوسام کا اور وہ المودام کا اور وہ عیر کا۔
 اور وہ یشُوع کا اور وہ الیعزر کا اور وہ یورِیم کا اور وہ متّات کا اور وہ لاوی کا۔

 اور وہ شمعون کا اور وہ یوداہ کا اور وہ یوسف کا اور وہ یونان کا اور وہ الیاقیم کا۔
 اور وہ ملے آہ کا اور وہ مناہ کا اور وہ متّتاہ کا اور وہ ناتن کا اور وہ داؤد کا۔

 اور وہ یس کا اور وہ عوبید کا اور وہ بوعز کا اور وہ سلمون کا اور وہ نحسون کا۔
 اور وہ عمینداب کا اور وہ ارن کا اور وہ حصرون کا اور وہ فارص کا اور وہ یوداہ کا۔

 اور وہ یعقُوب کا اور وہ اضحاق کا اور وہ ابرام کا اور وہ تارہ کا اور وہ نحور کا۔
 اور وہ سروج کا اور وہ رعو کا اور وہ فلج کا اور وہ عبر کا اور وہ سلح کا۔

 اور وہ قینان کا اور وہ ارفسد کا اور وہ سم کا اور وہ نوح کا اور وہ لم کا۔
 اور وہ متُوسلح کا اور وہ حنُوک کا اور وہ یارِد کا اور وہ ملل ایل کا اور وہ قینان کا۔

 اور وہ انُوس کا اور وہ سیت کا اور وہ آدم کا اور وہ خُدا کا تھا۔
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باب 4

 پھِر یِسوع روح القُدس سے بھرا ہؤا یردن سے لَوٹا اور چالیس دِن ت روح ک ِدایت سے بِیابان میں پھِرتا را۔
 اور ابلیس اُسے آزماتا را۔ اُن دِنوں میں اُس نے کچھ نہ کھایا اور جب وہ دِن پورے ہوگئے تو اُسے بھوک ل۔

 اور ابلیس نے اُس سے کا کہ اگر تُو خُدا کا بیٹا ہے تو اس پتھر سے کہ کہ روٹ بن جائے۔
 یِسوع نے اُس کو جواب دِیا لھا ہے کہ آدم صرف روٹ ہ سے جِیتا نہ رہے گا۔
 اور ابلیس نے اُسے اُونچے پر لے جا کر دنیا ک سب سلطنتیں پل بھر میں دِکھائیں۔

اور اُس سے کا کہ یہ سارا اختیار اور اُن ک شان و شوکت میں تُجھے دے دوں گا کیونہ یہ میرے سپرد ہے اور جِس کو
 چاہتا ہوں دیتا ہوں۔

 پس اگر تُو میرے آگے سجدہ کرے تو یہ سب تیرا ہوگا۔
 یِسوع نے جواب میں اُس سے کا لھا ہے کہ تُو خُداوند اپنے خُدا کو سجدہ کر اور صرف اُس ک عبادت کر۔

اور وہ اُسے یروشلیم میں لے گیا اور ہیل کے کنرے پر کھڑا کر کے اُس سے کا کہ اگر تُو خُدا کا بیٹا ہے تو اپن تئیں
 یاں سے نیچے گرا دے۔

 کیونہ لھا ہے کہ وہ تیری بابت اپنے فرِشتوں کو حم دے گا کہ تیری حفاظت کریں۔
 اور یہ بھ کہ وہ تُجھے اتھوں پر اُٹھا لیں گے۔ مبادا تیرے پاؤں کو پتھر سے ٹھیس لے۔

 یِسوع نے جواب میں اُس سے کا فرمایا گیا ہے کہ تُو خُداوند اپنے خُدا ک آزمایش نہ کر۔
 جب ابلیس تمام آزمایشیں کرچا تو کچھ عرصہ کے لئے اُس سے جدا ہؤا۔

 پھِر یِسوع روح ک قُوت سے بھرا ہؤا گلیل کو لَوٹا اور سارے گردنواح میں اُس ک شرت پھیل گئ۔
 اور وہ اُن کے عبادت خانوں میں تعلیم دیتا را اور سب اُس ک بڑائ کرتے رہے۔

اور وہ ناصرۃ میں آیا جاں اُس نے پرورِش پائ تھ اور اپنے دستُور کے موافق سبت کے دِن عبادت خانہ میں گیا اور
 پڑھنے کو کھڑا ہؤا۔

 اور یسعیاہ نب ک کتاب اُس کو دی گئ اور کتاب کھول کر اُس نے وہ مقام نالا جاں یہ لھا تھا کہ۔
خُداوند کا روح مجھ پر ہے۔ اس لئے کہ اُس نے مجھے غرِیبوں کو خُوشخَبری دینے کے لئے مسح کیا۔ اُس نے مجھے

 بھیجا ہے کہ قَیدیوں کو رائ اور اندھوں کو بِینائ پانے ک خَبر سناؤں۔ کچلے ہوؤں کو آزاد کرؤں۔
 اور خُداوند کے سالِ مقبول ک منادی کرؤں۔

ھیں اُس پر لآن بادت خانہ میں تھے سب کیٹھ گیا اور جِتنے عس دے کر بتاب بند کر کے اور خادِم کو واپپھِر وہ ک
 تھِیں۔

 وہ اُن سے کنے لا کہ آج یہ نوِشتہ تُمارے سامنے پورا ہؤا۔
اور سب نے اُس پر گواہ دی اور اُن پرفضل باتوں پر جو اُس کے منہ سے نلت تھِیں تعجب کر کے کنے لے کیا یہ

 یوسف کا بیٹا نِیں؟
اُس نے اُن سے کا تُم البتہ یہ مثل مجھ پر کو گے کہ اَے حیم اپنے آپ کو تو اچھا کر۔ جو کچھ ہم نے سنا ہے کہ

 کفرنحوم میں کیا گیا یاں اپنے وطن میں بھ کر۔
 اور اُس نے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ کوئ نب اپنے وطن میں مقبول نِیں ہوتا۔

اور میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ ایلیاہ کے دِنوں میں جب ساڑھے تین برس آسمان بند را یاں ت کہ سارے مل میں
 سخت کال پڑا بت سے بیوائیں اسرائیل میں تھِیں۔

 لین ایلیاہ اُن میں سے کس کے پاس نہ بھیجا گیا مر ملِ صیدا کے شر صارپت میں ای بیوہ کے پاس۔
اور الیشع نب کے وقت میں اسرائیل کے درمیان بت سے کوڑھ تھے لین اُن میں سے کوئ پاک صاف نہ کیا گیا مر

 نعمان سوریان۔
 جِتنے عبادت خانہ میں تھے ان باتوں کو سنتے ہ قر سے بھر گئے۔
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اور اُٹھ کر اُس کو شر سے باِر نالا اور اُس پاڑ ک چوٹ پر لے گئے جِس پر اُن کا شر آباد تھا تاکہ اُسے سر کے بل
 گرا دیں۔

 مر وہ اُن کے بِیچ میں نل کر چلا گیا۔
 پھِر وہ گلیل کے شر کفرنحوم کو گیا اور سبت کے دِن اُنِیں تعلیم دے را تھا۔

 اور لوگ اُس ک تعلیم سے حیران تھے کیونہ اُس کا کلام اختیار کے ساتھ تھا۔
 اور عبادت خانہ میں ای آدم تھا جِس میں ناپاک دِیو ک روح تھ وہ بڑی آواز سے چِّ اُٹھا کہ۔

اَے یِسوع ناصری ہمیں تُجھ سے کیا کام؟ کیا تُو ہمیں ہلاک کرنے آیا ہے؟ میں تُجھے جانتا ہوں کہ تُو کون ہے۔ خُدا کا
 قُدُّوس ہے۔

یِسوع نے اُسے جھِڑک کرکا چپ رہ اور اُس میں سے نل جا۔ اس پر بدروح اُسے بِیچ میں پٹ کر بغَیر ضرر پنچائے اُس
 میں سے نل گئ۔

اور سب حیران ہوکر آپس میں کنے لے کہ یہ کیسا کلام ہے؟ کیونہ وہ اختیار اور قُدرت سے ناپاک روحوں کو حم
 دیتا ہے اور وہ نل جات یں۔

 اور گرد نواح میں ر جہ اُس ک دھوم مچ گئ۔
پھِر وہ عبادت خانہ سے اُٹھ کر شمعون کے گھر میں داخل ہؤا اور شمعون ک ساس کو بڑی تَپ چڑھ ہوئ تھ اور اُنوں

 نے اُس کے لئے اُس سے عرض ک۔
 وہ کھڑا ہوکر اُس ک طرف جھا اور تَپ کو جھِڑکا تو اُتر گئ اور وہ اُس دم اُٹھ کر اُن ک خدمت کرنے ل۔

اور سورج کے ڈُوبتے وقت وہ سب لوگ جِن کے اں طرح طرح ک بِیمارِیوں کے مرِیض تھے اُنِیں اُس کے پاس لائے اور
 اُس نے اُن میں سے ر ای پر اتھ رکھ کر اُنِیں اچھا کیا۔

اور بدروحیں بھ چِّ کر اور یہ کہ کر کہ تُو خُدا کا بیٹا ہے بتوں میں سے نل گئیں اور وہ اُنِیں جھِڑکتا اور بولنے نہ
 دیتا تھا کیونہ وہ جانت تھِیں کہ یہ مسیح ہے۔

جب دِن ہؤا تو وہ نل کر ای وِیران جہ میں گیا اور بھِیڑ ک بھِیڑ اُس کو ڈھونڈت ہوئ اُس کے پاس آئ اور اُس کو
 روکنے ل کہ ہمارے پاس سے نہ جا۔

اُس نے اُن سے کا کہ مجھے اَور شروں میں بھ خُدا ک بادشاہ ک خُوشخَبری سنانا ضرور ہے کیونہ میں اس لئے
 بھیجا گیا ہوں۔

 اور وہ گلیل کے عبادت خانوں میں منادی کرتا را۔



1551

باب 5

 جب بھِیڑ اُس پر گری پڑت تھ اور خُدا کا کلام سنت تھ اور وہ گنیسرت ک جھِیل کے کنارے کھڑا تھا تو اَیسا ہؤا کہ۔
 اُس نے جھِیل کے کنارے دو کشتیاں ل دیھیں لین مچھل پڑنے والے اُن پر سے اُتر کر جال دھو رہے تھے۔

اور اُس نے اُن کشتیوں میں سے ای پر چڑھ کر جو شمعون ک تھ اُس سے درخواست ک کہ کنارے سے ذرا ہٹا لے
 چل اور وہ بیٹھ کر لوگوں کو کشت پر سے تعلیم دینے لا۔

 جب کلام کر چا تو شمعون سے کا گرے میں لے چل اور تُم شار کے لئے اپنے جال ڈالو۔
 شمعون نے جواب میں کا اَے اُستاد ہم نے رات بھر محنت ک اور کچھ اتھ نہ آیا مر تیرے کنے سے جال ڈالتا ہوں۔

 یہ کیا اور وہ مچھلیوں کا بڑا غول گھیر لائے اور اُن کے جال پھٹنے لے۔
اور اُنوں نے اپنے شریوں کو جو دوسری کشت پر تھے اشارہ کیا کہ آؤ ہماری مدد کرو۔ پس اُنوں نے آ کر دونوں

 کشتیاں یاں ت بھر دِیں کہ ڈُوبنے لیں۔
ار آدمنیں گہ مونیا اَے خُداوند! میرے پاس سے چلا جا کرا اور کوع کے پاؤں میں گھ کر یِسون پطرس یہ دیشمع

 ہوں۔
 کیونہ مچھلیوں کے اس شار سے جو اُنوں نے کیا وہ اور اُس کے سب ساتھ بت حیران ہوئے۔

اور ویسے ہ زبدی کے بیٹے یعقُوب اور یوحنّا بھ جو شمعون کے شرِی تھے حیران ہوئے۔ یِسوع نے شمعون سے کا
 خَوف نہ کر۔ اَب سے تُو آدمیوں کا شار کیا کرے گا۔

 وہ کشتیوں کو کنارے پر لے آئے اور سب کچھ چھوڑ کر اُس کے پِیچھے ہولئے۔
جب وہ شر میں تھا تو دیھو کوڑھ سے بھرا ہؤا ای آدم یِسوع کو دیھ کر منہ کے بل گرا اور اُس ک منّت کر کے

 کنے لا اَے خُداوند! اگر تُو چاہے تو مجھے پاک صاف کر ستا ہے۔
 اُس نے اتھ بڑھا کر اُسے چھؤا اور کا میں چاہتا ہوں۔ تُو پاک صاف ہوجا اور فوراً اُس کا کوڑھ جاتا را۔

اور اُس نے اُسے تاکید ک کہ کس سے نہ کنا بلہ جا کر اپن تئیں کاہِن کو دِکھا اور جیسا موس نے مقرر کیا ہے اپنے
 پاک صاف ہو جانے ک بابت نذر گذران تاکہ اُن کے لئے گواہ ہو۔

 لین اُس کا چرچا زیادہ پھیلا اور بت سے لوگ جمع ہوئے کہ اُس ک سنیں اور اپن بِیمارِیوں سے شفا پائیں۔
 مر وہ جنلوں میں ال جا کر دعا کیا کرتا تھا۔

اور ای دِن اَیسا ہؤا کہ وہ تعلیم دے را تھا اور فرِیس اور شرع کے معلّم واں بیٹھے تھے جو گلیل کے ر گاؤں اور یودیہ
 اور یروشلیم سے آئے تھے اور خُداوند ک قُدرت شفا بخشنے کو اُس کے ساتھ تھ۔

 اور دیھو کئ مرد ای آدم کو جو مفلُوج تھا چارپائ پر لائے اور کوشش ک کہ اُسے اَندر لاکر اُس کے آگے رکھیں۔
اور جب بھِیڑ کے سبب سے اُس کو اَندر لے جانے ک راہ نہ پائ تو کوٹھے پر چڑھ کر کھپریل میں سے اُس کو کھٹولے

 سمیت بِیچ میں یِسوع کے سامنے اُتار دِیا۔
 اُس نے اُن کا ایمان دِیھ کر کا اَے آدم! تیرے گناہ معاف ہوئے۔

 اس پر فقیہ اور فرِیس سوچنے لے کہ یہ کون ہے جو کفر بتا ہے؟ خُدا کے سوا اور کون گناہ معاف کر ستا ہے؟
 یِسوع نے اُن کے خیالوں کو معلُوم کر کے جواب میں اُن سے کا تُم اپنے دِلوں میں کیا سوچتے ہو؟

 آسان کیا ہے؟ یہ کنا کہ تیرے گناہ معاف ہوئے یا یہ کنا کہ اُٹھ اور چل پھِر؟
لین اس لئے کہ تُم جانو کہ ابن آدم کو زمین پر گناہ معاف کرنے کا اختیار ہے۔ (اُس نے مفلُوج سے کا) میں تُجھ سے

 کتا ہوں اُٹھ اور اپنا کھٹولا اُٹھا کر اپنے گھر جا۔
 اور وہ اُس دم اُن کے سامنے اُٹھا اور جِس پر پڑا تھا اُسے اُٹھا کر خُدا ک تمجِید کرتا ہؤا اپنے گھر چلا گیا۔

وہ سب کہ سب بڑے حیران ہوئے اور خُدا ک تمجِید کرنے لے اور بت ڈر گئے اور کنے لے آج ہم نے عجِیب باتیں
 دیھِیں۔

ان باتوں کے بعد وہ باِر گیا اور لاوی نام ای محصول لینے والے کو محصول ک چوک پر بیٹھے دیھا اور اُس سے کا
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 میرے پِیچھے ہولے۔
 وہ سب کچھ چھوڑ کر اُٹھا اور اُس کے پِیچھے ہولیا۔

پھِر لاوی نے اپنے گھر میں اُس ک بڑی ضیافت ک اور محصول لینے والوں اور اَوروں کا جو اُن کے ساتھ کھانا کھانے
 بیٹھے تھے بڑا مجمع تھا۔

اور فرِیس اور اُن کے فقیہ اُس کے شاگردوں سے یہ کہ کر بڑ بڑانے لے کہ تُم کیوں محصول لینے والوں اور گناروں
 کے ساتھ کھاتے پِیتے ہو؟

 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا کہ تندرستوں کو طبِیب ک ضرورت نِیں بلہ بِیماروں کو۔
 میں راستبازوں کو نِیں بلہ گناروں کو تَوبہ کے لئے بلانے آیا ہوں۔

یوں کے بھطرح فرِیس سیں اور ا یا کرتےعائیں کرد اکثر روزہ رکھتے اور دوحنّا کے شاگا کہ یوں نے اُس سے کاور اُن
 مر تیرے شاگرد کھاتے پِیتے یں۔

 یِسوع نے اُن سے کا کیا تُم براتیوں سے جب ت کے دلا اُن کے ساتھ ہے روزہ رکھوا ستے ہو؟
 مر وہ دِن آئیں گے اور جب دلا اُن سے جدّا کیا جائے گا تب اُن دِنوں میں وہ روزہ رکھیں گے۔

اور اُس نے اُن سے ای تَمثیل بھ ک کہ کوئ آدم نئ پوشاک میں سے پھاڑ کر پران پوشاک میں پیوند نِیں لاتا ورنہ
 نئ بھ پھٹے گ اور اُس کا پیوند پران میں میل بھ نہ کھائے گا۔

اور کوئ شَخص نئ مے پران مشوں میں نِیں بھرتا نِیں تو نئ مے مشوں کو پھاڑ کر خُود بھ بہ جائے گ اور مشیں
 بھ برباد ہو جائیں گ۔

 بلہ نئ مے نئ مشوں میں بھرنا چاہیئے۔
 اور کوئ آدم پران مے پِ کر نئ ک خواہِش نِیں کرتا کیونہ کتا ہے کہ پران ہ اچھ ہے۔
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باب 6

پھِر سبت کے دِن یِوں ہؤا کہ وہ کھیتوں میں ہوکر جا را تھا اور اُس کے شاگرد بالیں توڑ توڑ کر اور اتھوں سے مل مل کر
 کھاتے جاتے تھے۔

 اور فرِیسیوں میں سے بعض کنے لے تُم وہ کام کیوں کرتے ہو جو سبت کے دِن کرنا روا نِیں؟
یِسوع نے جواب میں اُن سے کا کیا تُم نے یہ بھ نِیں پڑھا کہ جب داؤد اور اُس کے ساتھ بھوکے تھے تو اُس نے کیا

 کیا؟
وہ کیونر خُدا کے گھر میں گیا اور نذر ک روٹیاں لے کر کھائیں جِن کو کو کھانا کاہِنوں کے سوا کس کو روا نِیں اور

 اپنے ساتھِیوں کو بھ دِیں؟
 پھِر اُس نے اُن سے کا ابن آدم سبت کا مال ہے۔

اور یوں ہؤا کہ کس اور سبت کو وہ عبادت خانہ میں داخل ہوکر تعلیم دینے لا اور واں ای آدم تھا جِس کا دہنا اتھ
 سوکھ گیا تھا۔

 اور فقیہ اور فرِیس اُس ک تاک میں تھے کہ آیا سبت کے دِن اچھا کرتا ہے یا نِیں تاکہ اُس پر الزام لانے کا موقع پائیں۔
مر اُس کو اُن کے خیال معلُوم تھے۔ پس اُس نے اُس آدم سے جِس کا اتھ سوکھا تھا کا اُٹھ اور بِیچ میں کھڑا ہو۔ وہ

 اُٹھ کھڑا ہؤا۔
یِسوع نے اُن سے کا میں تُم سے یہ پوچھتا ہوں کہ آیا سبت کے دِن نی کرنا روا ہے یا بدی کرنا؟ جان بچانا یا ہلاک

 کرنا؟
 اور اُن سب پر نظر کر کے اُس سے کا اپنا اتھ بڑھا۔ اُس نے بڑھایا اور اُس کا اتھ درست ہوگیا۔

 وہ آپے سے باِر ہوکر ای دوسرے سے کنے لے کہ ہم یِسوع کے ساتھ کیا کریں؟
 اور اُن دِنوں میں اَیسا ہؤا کہ وہ پاڑ پر دعا کرنے کو نلا اور خُدا سے دعا کرنے میں ساری رات گذاری۔

 جب دِن ہؤا تو اُس نے اپنے شاگردوں کو پاس بلا کر اُن میں سے بارہ چن لئے اور اُن کو رسول کا لقب دِیا۔
 یعن شمعون جِس کا نام اُس نے پطرس بھ رکھا اور اُس کا بھائ اندریاس اور یعقُوب اور یوحنّا اور فلپس اور برتُلمائ۔

 اور متّ اور تُوما اور حلفئ کا بیٹا یعقُوب اور شمعون جو زیلوتیس کلاتا تھا۔
 اور یعقُوب کا بیٹا یوداہ اور یوداہ اسریوت جو اُس کا پڑوانے والا ہؤا۔

اں تھبڑی بھِیڑ و بڑی جماعت اور لوگوں ک ردوں کؤا اور اُس کے شاگہ پر کھڑا ہاور وہ اُن کے ساتھ اُتر کر ہموار ج
جو سارے یودیہ اور یروشلیم اور صور اور صیدا کے بحری کنارے سے اُس ک سننے اور اپن بِیمارِیوں سے شفا پانے

 کے لئے اُس کے پاس آئ تھ۔
 اور جو ناپاک روحوں سے دکھ پاتے تھے وہ اچھے کئے گئے۔

 اور سب لوگ اُسے چھونے ک کوشش کرتے تھے کیونہ قُوت اُس سے نلت اور سب کو شفا بخشت تھ۔
 پھِر اُس نے اپنے شاگردوں ک طرف نظر کر کے کا مبارک ہو تُم جو غریب ہو کیونہ خُدا ک بادشاہ تُماری ہے۔

 مبارک ہو تُم جو اَب بھوکے ہو کیونہ آسودہ ہوگے۔ مبارک ہو تُم جو اَب روتے ہو کیونہ ہنسوں گے۔
جب ابن آدم کے سبب سے لوگ تُم سے عداوت رکھیں گے اور تُمیں خارِج کردیں گے اور لعن طعن کریں گے اور تُمارا

 نام برا جان کر کاٹ دیں گے تو تُم مبارک ہو گے۔
اُس دِن خُوش ہونا اور خُوش کے مارے اُچھلنا۔ اس لئے کہ دیھو آسمان پر تُمارا اجر بڑا ہے کیونہ اُن کے باپ دادا

 نبِیوں کے ساتھ بھ اَیسا ہ کیا کرتے تھے۔
 مر افسوس تُم پر جو دولتمند ہو کیونہ تُم اپن تسلّ پاچے۔

 افسوس تُم پر جو اَب سیر ہو کیونہ بھوکے ہوگے۔ افسوس تُم پر جو اَب ہنستے ہو کیونہ ماتم کرو گے اور روؤ گے۔
 افسوس تُم پر جب سب لوگ تُمیں بھلا کیں کیونہ اُن کے باپ دادا جھوٹے نبِیوں کے ساتھ بھ اَیسا ہ کیا کرتے تھے۔

 لین میں تُم سننے والوں سے کتا ہوں کہ اپنے دشمنوں سے محبت رکھو۔ جو تُم سے عداوت رکھے اُن کا بھلا کرو۔
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 جو تُم پر لعنت کرے اُن کے لئے برکت چاہو۔ جو تُماری تحقیر کریں اُن کے لئے دعا کرو۔
جو تیرے ای گال پر طمانچہ مارے دوسرا بھ اُس ک طرف پھیر دے اور جو تیرا چوغہ لے اُس کو کرتا لینے سے بھ منع

 نہ کر۔
 جو کوئ تُجھ سے مانے اُسے دے اور جو تیرا مال لے لے اُس سے طلب نہ کر۔

 اور جیسا تُم چاہتے ہو کہ لوگ تُمارے ساتھ کریں تُم بھ اُن کے ساتھ ویسا ہ کرو۔
اور اگر تُم اپنے محبت رکھنے والوں ہ سے محبت رکھو تو تُمارا کیا اَحسان ہے؟ کیونہ گنار بھ اپنے محبت رکھنے

 والوں سے محبت رکھتے یں۔
 اور اگر تُم اُن ہ کا بھلا کرو جو تُمارا بھلا کریں تو تُمارا کیا اَحسان ہے؟ کیونہ گنار بھ اَیسا ہ کرتے یں

اور اگر تُم اُن ہ کو قرض دو جِن سے وصول ہونے ک اُمید رکھتے ہو تو تُمارا کیا اَحسان ہے؟ گنار بھ گناروں
 کو قرض دیتے یں تاکہ پورا وصول کرلیں۔

مر تُم اپنے دشمنوں سے محبت رکھو اور بھلا کرو اور بغَیر نا اُمید ہوئے قرض دو تو تُمارا اجر بڑا ہوگا اور تُم خُدا تعالٰے
 کے بیٹے ٹھرو گے کیونہ وہ ناشُرو اور بدوں پر بھ مربان ہے۔

 جیسا تُمارا باپ رحیم ہے تُم بھ رحمدِل ہو۔
عیب جوئ نہ کرو۔ تُماری بھ عیب جوئ نہ ک جائے۔ مجرم نہ ٹھراؤ۔ تُم بھ مجرم نہ ٹھرائے جاؤ گے۔ خلاص دو تُم

 بھ خلاص پاؤ گے۔
دِیا کرو۔ تُمیں بھ دِیا جائے گا۔ اچھا پیمانہ داب داب کر اور ہِلا ہِلا کر اور لبریز کر کے تُمارے پلّے میں ڈالیں گے

 کیونہ جِس پیمانہ سے تُم ناپتے ہو اُس سے تُمارے لئے ناپا جائے گا۔
 اور اُس نے اُن سے ای تَمثیل بھ ک کہ کیا اَندھے کو اَندھا راہ دِکھا ستا ہے؟ کیا دونوں گڑھے میں نہ گریں گے؟

 شاگرد اپنے اُستاد سے بڑا نِیں بلہ ر ای جب کامل ہؤا تو اپنے اُستاد جیسا ہوگا۔
 تُو کیوں اپنے بھائ ک آنھ کے تنے کو دیھتا ہے اور اپن آنھ کے شتیر پر غور نِیں کرتا؟

اور جب تُو اپنے آنھ کے شتیر کو نِیں دیھتا تو اپنے بھائ سے کیونر کہ ستا ہے کہ بھائ لا اُس تنے کو جو تیری
آنھ میں ہے نال دوں؟ اَے رِیاکار! پلے اپن آنھ میں سے تو شتیر نال۔ پھِر اُس تنے کو جو تیرے بھائ ک آنھ میں

 ہے اچھ طرح دیھ کر نال سے گا۔
 کیونہ کوئ اچھا درخت نِیں جو برا پھل لائے اور نہ کوئ برا درخت ہے جو اچھا پھل لائے۔

 ر درخت اپنے پھل سے پچانا جاتا ہے کیونہ جھاڑیوں سے اَنجیر نِیں توڑتے اور نہ جھڑبیری سے اَنور۔
اچھا آدم اپنے دِل کے اچھے خزانہ سے اچھ چِیزیں نالتا ہے اور برا آدم برے خزانہ سے بری چِیزیں نالتا ہے

 کیونہ جو دِل میں بھرا ہے ۇہ اُس کے منہ پر آتا ہے۔
 جب تُم میرے کنے پر عمل نِیں کرتے ہو تو کیوں مجھے خُداوند خُداوند کتے ہو؟

 جو کوئ میرے پاس آتا ہے اور میری باتیں سن کر عمل کرتا ہے میں تُمیں جتاتا ہوں کہ وہ کس ک مانند ہے۔
وہ اُس آدم ک مانند ہے جِس نے گھر بناتے وقت زمین گری کھود کر چٹان پر بنیاد ڈال۔ اور جب طُوفان آیا اور سیلاب

 اُس گھر سے ٹرایا تو اُسے ہلا نہ سا کیونہ وہ مضبوط بنا ہؤا تھا۔
لین جو سن کر عمل میں نِیں لاتا وہ اُس آدم ک مانند ہے جِس نے زمین پر گھر کو بے بنیاد بنایا۔ جب سیلاب اُس پر

 زور سے آیا تو وہ ف الفَور گر پڑا اور وہ گھر بالل برباد ہؤا۔
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باب 7

 جب وہ لوگوں کو اپن سب باتیں سنا چا تو کفر نحوم میں آیا۔
 اور کس صوبہ دار کا نَوکر جو اُس کو عزِیز تھا بِیماری سے مرنے کو تھا۔

اُس نے یِسوع ک خَبر سن کر یودِیوں کے کئ بزرگوں کو اُس کے پاس بھیجا اور اُس سے درخواست ک کہ آ کر میرے
 نَوکر کو اچھا کر۔

 وہ یِسوع کے پاس آئے اور اُس ک بڑی منّت کر کے کنے لے کہ وہ اس لائق ہے کہ تُو اُس ک خاطر یہ کرے۔
 کیونہ وہ ہماری قَوم سے محبت رکھتا ہے اور ہمارے عبادت خانہ کو اُس نے بنوایا۔

یِسوع اُن کے ساتھ چلا مر جب وہ گھر کے قرِیب پنچا تو صوبہ دار نے بعض دوستوں ک معرفت اُسے یہ کلا بھیجا کہ
 اَے خُداوند تلیف نہ کر کیونہ میں اس لائق نِیں کہ تُو میری چھت کے نیچے آئے۔

اس سبب سے میں نے اپنے آپ کو بھ تیرے پاس آنے کے لائق نہ سمجھا بلہ زبان سے کہ دے تو میرا خادِم شفا پائے
 گا۔

کیونہ میں بھ دوسرے کے اختیار میں ہوں اور سپاہ میرے ماتحت یں اور جب ای سے کتا ہوں جا تو وہ جاتا ہے
 اور دوسرے سے آ تو وہ آتا ہے اور اپنے نَوکر سے کہ یہ کر تو وہ کرتا ہے۔

یِسوع نے یہ سن کر اُس پر تعجب کیا اور پھِر کر اُس بھِیڑ سے جو اُس کے پِیچھے آت تھ کا میں تُم سے کتا ہوں کہ
 میں نے اَیسا ایمان اسرائیل میں بھ نِیں پایا۔

 اور بھیجے ہوئے لوگوں نے واپس آ کر اُس نَوکر کو تندرست پایا۔
تھوڑے عرصہ کے بعد اَیسا ہؤا کہ وہ نائین نام ای شر کو گیا اور اُس کے شاگرد اور بت سے لوگ اُس کے ہمراہ

 تھے۔
جب وہ شر کے پھاٹ کے نزدِی پنچا تو دیھو ای مردہ کو باِر لئے جاتے تھے۔ وہ اپن ماں کا اکلوتا بیٹا تھا اور وہ

 بیوہ تھ اور شر کے بتیرے لوگ اُس کے ساتھ تھے۔
 اُسے دیھ کر خُداوند کو ترس آیا اور اُس سے کا مت رو۔

پھِر اُس نے پاس آ کر جنازہ کو چھؤا اور اُٹھانے والے کھڑے ہوگئے اور اُس نے کا اَے جوان میں تُجھ سے کتا ہوں
 اُٹھ۔

 وہ مردہ اُٹھ بیٹھا اور بولنے لا اور اُس نے اُسے اُس ک ماں کو سونپ دِیا۔
اور سب پر دہشت چھاگئ اور خُدا ک تمجِید کر کے کنے لے کہ ای بڑا نب ہم میں برپا ہؤا ہے اور خُدا نے اپن اُمت

 پر توجہ ک ہے۔
 اور اُس ک نسبت یہ خَبر سارے یودیہ اور تمام گردنواح میں پھیل گئ۔

 اور یوحنّا کو اُس کے شاگردوں نے ان سب باتوں ک خَبر دی۔
اس پر یوحنّا نے اپنے شاگردوں میں سے دو کو بلا کر خُداوند کے پاس یہ پوچھنے کو بھیجا کہ آنے والا تُو ہ ہے یا ہم

 دوسرے ک راہ دیھیں؟
وچھنے کو بھیجا ہے کہ آنے والا تُو ہسمہ دینے والے نے ہمیں تیرے پاس یہ پوحنّا بپتا یوں نے اُس کے پاس آ کر کاُن

 ہے یا ہم دوسرے ک راہ دیھیں؟
 اُس گھڑی اُس نے بتوں کو بِیمارِیوں اور آفتوں اور بری روحوں سے نجات بخش اور بت سے اندھوں کو بِینائ عطا ک۔
اُس نے جواب میں اُن سے کا کہ جو کچھ تُم نے دیھا اور سنا ہے جا کر یوحنّا سے بیان کردو کہ اَندھے دیھتے یں۔
لنڑے چلتے پھِرتے یں۔ کوڑھ پاک صاف کئے جاتے یں۔ برے سنتے یں۔ مردے زِندہ کئے جاتے یں۔ غرِیبوں کو

 خُوشخَبری سنائ جات ہے۔
 اور مبارک ہے وہ جو میرے سبب سے ٹھوکر نہ کھائے۔

جب یوحنّا کے قاصد چلے گئے تو یِسوع یوحنّا کے حق میں لوگوں سے کنے لا کہ تُم بِیابان میں کیا دیھنے گئے تھے؟
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 کیا ہوا سے ِلتے ہوئے سرکنڈے کو؟
تو پھِر کیا دیھنے گئے تھے؟ کیا مِین کپڑے پنے ہوئے شَخص کو؟ دیھو جو چمدار پوشاک پنتے اور عیش و عشرت

 میں رہتے یں وہ بادشاہ محلّوں میں ہوتے یں۔
 تو پھِر تُم کیا دیھنے گئے تھے؟ کیا ای نب؟ اں میں تُم سے کتا ہوں بلہ نب سے بڑے کو۔

 یہ ۇہ ہے جِس ک بابت لھا ہے کہ دیھ میں اپنا پیغمبر تیرے آگے بھیجتا ہوں جو تیری راہ تیرے آگے تیار کرے گا۔
ن جو خُدا کِیں لیبڑا ن سمہ دینے والے سے کوئوحنّا بپتیں اُن میں ی وئےیدا ہورتوں سے پوں جو عتا ہیں تُم سے کم

 بادشاہ میں چھوٹا ہے وہ اُس سے بڑا ہے۔
اور سب عام لوگوں نے جب سنا تو اُنوں نے اور محصول لینے والوں نے بھ یوحنّا کا بپتسمہ لے کر خُدا کو راستباز مان

 لیا۔
 مر فرِیسیوں اور شرع کے عالموں نے اُس سے بپتسمہ نہ لے کر خُدا کے ارادہ کو اپن نسبت باطل کر دِیا۔

 پس اس زمانہ کے آدمیوں کو میں کس سے تشبِیہ دوں اور وہ کس ک مانند یں؟
بجائ ئے بانسلارے لیں کہ ہم نے تُم تےار کر کوسرے کو پد وئے اییٹھے ہیں جو بازار میں ب ندمان اُن لڑکوں ک

 اور تُم نہ ناچے۔ ہم نے ماتم کیا اور تُم نہ روئے۔
 کیونہ یوحنّا بپتسمہ دینے والا نہ تو روٹ کھاتا ہؤا آیا نہ مے پِیتا ہؤا اور تُم کتے ہو کہ اُس میں بدروح ہے۔
 ابن آدم کھاتا پِیتا آیا اور تُم کتے ہو کہ دیھو کھاۇ اور شراب آدم محصول لینے والوں اور گناروں کا یار۔

 لین حمت اپنے سب لڑکوں ک طرف سے راست ثابِت ہوئ۔
 پھِر کس فرِیس نے اُس سے درخواست ک کہ میرے ساتھ کھانا کھا۔ پس وہ اُس فرِیس کے گھر جا کر کھانا کھانے بیٹھا۔
تو دیھو ای بدچلن عورت جو اُس شر ک تھ۔ یہ جان کر کہ وہ اُس فرِیس کے گھر میں کھانا کھانے بیٹھا ہے سنِ مر

 مر کے عطردان میں عطر لائ۔
اور اُس کے پاؤں کے پاس روت ہوئ پِیچھے کھڑی ہوکر اُس کے پاؤں آنسوؤں سے بھونے ل اور اپنے سر کے بالوں

 سے اُن کو پونچھا اور اُس کے پاؤں بت چومے اور اُن پر عطر ڈالا۔
وتہوتا تو جانتا کہ جو اُسے چھ ا کہ اگر یہ شَخص نبنے لمیں ک ِھ کر اپنے جیہ دی دعوت کرنے والا فرِیس اُس ک

 ہے وہ کون اور کیس عورت ہے کیونہ بدچلن ہے۔
 یِسوع نے جواب میں اُس سے کا اَے شمعون مجھے تُجھ سے کچھ کنا ہے۔ اُس نے کا اَے اُستاد کہ۔

 کس ساہوکار کے دو قرضدار تھے۔ ای پانسو دِینار کا دوسرا پچاس کا۔
جب اُن کے پاس ادا کرنے کو کچھ نہ را تو اُس نے دونوں کو بخش دِیا۔ پس اُن میں سے کون اُس سے زیادہ محبت

 رکھے گا؟
ا تُو نے ٹھِیست میں وہ جِسے اُس نے زیادہ بخشا۔ اُس نے اُس سے کا میری دانون نے جواب میں اُس سے کشمع

 فیصلہ کیا۔
اور اُس عورت ک طرف پھِر کر اُس نے شمعون سے کا کیا تُو اس عورت کو دیھتا ہے؟ میں تیرے گھر میں آیا۔ تُونے

 میرے پاؤں دھونے کو پان نہ دِیا مر اس نے میرے پاؤں آنسوؤں سے بھِو دِئے اور اپنے بالوں سے پونچھے۔
 تُونے مجھ کو بوسہ نہ دِیا مر اس نے جب سے میں آیا ہوں میرے پاؤں چومنا نہ چھوڑا۔

 تُونے میرے سر پر تیل نہ ڈالا مر اس نے میرے پاؤں پر عطر ڈالا ہے۔
اس لئے میں تُجھ سے کتا ہوں کہ اس کے گناہ جو بت تھے معاف ہوئے کیونہ اس نے بت محبت ک مر جِس کے

 تھوڑے گناہ معاف ہوئے وہ تھوڑی محبت کرتا ہے۔
 اور اُس عورت سے کا تیرے گناہ معاف ہوئے۔

 اس پر وہ جو اُس کے ساتھ کھانا کھانے بیٹھے تھے اپنے جِ میں کنے لے کہ یہ کون ہے جو گناہ بھ معاف کرتا ہے؟
 مر اُس نے عورت سے کا تیرے ایمان نے تُجھے بچا لیا ہے۔ سلامت چل جا۔
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باب 8

تھوڑے عرصہ کے بعد یوں ہؤا کہ وہ منادی کرتا اور خُدا ک بادشاہ ک خُوشخَبری سناتا ہؤا شر شر اور گاؤں گاؤں
 پھِرنے لا اور وہ بارہ اُس کے ساتھ تھے۔

اور بعض عورتیں جِنوں نے بری روحوں اور بِیمارِیوں سے شفا پائ تھ یعن مریم جو مدلین کلات تھ جِس میں سے
 سات بد روحیں نل تھِیں۔

اور یوأنہ ہیرودِیس کے دِیوان خُوزہ ک بِیوی اور سوسنّاہ اور بتیری اور عورتیں بھ تھِیں جو اپنے مال سے اُن ک خدمت
 کرت تھِیں۔

 پھِر جب بڑی بھِیڑ جمع ہوئ اور ر شر کے لوگ اُس کے پاس چلے آتے تھے اُس نے تَمثیل میں کا کہ۔
وندا گیا اور ہوا کے پرِندوں نے اُسے چرا اور رنارے گچھ راہ کے کلا اور بوتے وقت کبونے والا اپنا بِیج بونے ن ای

 لیا۔
 اور کچھ چٹان پر گرا اور اُگ کر سوکھ گیا اس لئے کے اُس کو تری نہ پنچ۔

 اور کچھ جھاڑیوں میں گرا اور جھاڑیوں نے ساتھ ساتھ بڑھ کر اُسے دبا لیا۔
اور کچھ اچھ زمین میں گرا اور اُگ کر سو گنا پھل لایا۔ یہ کہ کر اُس نے پارا۔ جِس کے سننے کے کان ہوں وہ سن

 لے!۔
 اُس کے شاگردوں نے اُس سے پوچھا کہ یہ تَمثیل کیا ہے؟

اُس نے کا تُم کو خُدا ک بادشاہ کے بھیدوں ک سمجھ دی گئ ہے مر اَوروں کو تَمثیلوں میں سنایا جاتا ہے تاکہ
 دیھتے ہوئے نہ دیھیں اور سنتے ہوئے نہ سمجھیں۔

 وہ تَمثیل یہ ہے کہ بِیج خُدا کا کلام ہے۔
راہ کے کنارے کے وہ یں جِنوں نے سنا۔ پھِر ابلیس آ کر کلام کو اُن کے دِل سے چھِین لے جاتا ہے۔ اَیسا نہ ہوکہ ایمان

 لاکر نجات پائیں۔
اور چٹان پر کے وہ یں جو سن کر کلام کو خُوش سے قُبول کرلیتے یں لین جڑ نِیں رکھتے مر کچھ عرصہ ت ایمان

 رکھ کر آزمایش کے وقت پھِر جاتے یں۔
اور جو جھاڑیوں میں پڑا اُس سے وہ لوگ مراد یں جِنوں نے سنا لین ہوتے ہوتے اس زِندگ ک فروں اور دولت اور

 عیش و عشرت میں پھنس جاتے یں اور اُن کا پھل پتا نِیں۔
 مر اَچھ زمین کے وہ یں جو کلام کو سن کر عمدہ اور نیدِل میں سنبھالے رہتے اور صبر سے پھل لاتے یں۔

کوئ شَخص چراغ جلاکر برتن سے نِیں چھِپاتا نہ پلن کے نیچے رکھتا ہے بلہ چِراغدان پر رکھتا ہے تاکہ اَندر آنے
 والوں کو روشن دِکھائ دے۔

کیونہ کوئ چِیز چھِپ نِیں جو ظاِر نہ ہو جائے گ اور نہ کوئ اَیس پوشیدہ بات ہے جو معلُوم نہ ہوگ اور ظور میں
 نہ آئے گ۔

پس خَبردار رہو کہ تُم کس طرح سنتے ہو کیونہ جِس کے پاس ہے اُسے دِیا جائے گا اور جِس کے پاس نِیں ہے اُس
 سے وہ بھ لے لیا جائے گا جو اپنا سمجھتا ہے۔

 پھِر اُس ک ماں اور اُس کے بھائ اُس کے پاس آئے مر بھِیڑ کے سبب سے اُس ت پنچ نہ سے۔
 اور اُسے خَبر دی گئ کہ تیری ماں اور تیرے بھائ باِر کھڑے یں اور تُجھ سے ملنا چاہتے یں۔

 اُس نے جواب میں اُن سے کا کہ میری ماں اور میرے بھائ تو یہ یں جو خُدا کا کلام سنتے اور اُس پر عمل کرتے یں۔
پھِر ای دِن اَیسا ہؤا کہ وہ اور اُس کے شاگرد کشت میں سوار ہوئے اور اُس نے اُن سے کا کہ آؤ جھِیل کے پار چلیں۔

 پس وہ روانہ ہوئے۔
مر جب کشت چل جات تھ تو وہ سو گیا اور جھِیل پر بڑی آندھ آئ اور کشت پان سے بھری جات تھ اور وہ خطرہ میں

 تھے۔
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اُنوں نے پاس آ کر اُسے جایا اور کا کہ صاحب صاحب ہم ہلاک ہوئے جاتے یں! اُس نے اُٹھ کر ہوا کو اور پان کے
 زور شور کو جھِڑکا اور دونوں تھم گئے اور امن ہوگیا۔

اُس نے اُن سے کا تُمارا ایمان کاں گیا؟ وہ ڈر گئے اور تعجب کر کے آپس میں کنے لے کہ یہ کون ہے؟ یہ تو ہوا
 اور پان کو حم دیتا ہے اور وہ اُس ک مانتے یں۔

 پھِر وہ گراسینیوں کے علاقہ میں جا پنچے جو اُس پار گلیل کے سامنے ہے۔
جب وہ کنارے پر اُترا تو اُس شر کا ای مرد اُسے ملا جِس میں بد روحیں تھِیں اور اُس نے بڑی مدّت سے کپڑے نہ پنے

 تھے اور وہ گھر میں نِیں بلہ قَبروں میں را کرتا تھا۔
وہ یِسوع کو دیھ کر چِّیا اور اُس کے آگے گر کر بلند آواز سے کنے لا اَے یِسوع! خُدا تعالٰے کے بیٹے مجھے تُجھ

 سے کیا کام؟ تیری منّت کرتا ہوں کہ مجھے عذاب میں نہ ڈال۔
کیونہ وہ اُس ناپاک روح کو حم دیتا تھا کہ اس آدم میں سے نل جا۔ اس لئے کہ اُس نے اُس کو اکثر پڑا تھا اور رچند

لوگ اُسے زنجیروں اور بیڑیوں سے جڑ کر قابو میں رکھتے تھے تَو بھ وہ زنجیروں کو توڑ ڈالتا تھا اور بد روح اُس کو
 بِیابانوں میں بھائے پھِرت تھ۔

 یِسوع نے اُس سے پوچھا تیرا کیا نام ہے؟ اُس نے کا لشر کیونہ اُس میں بت سے بد روحیں تھِیں۔
 اور وہ اُس ک منّت کرنے لیں کہ ہمیں اتھاہ گڑھے میں جانے کا حم نہ دے۔

واں پاڑ پر سؤاروں کا ای بڑا غول چر را تھا۔ اُنوں نے اُس ک منّت ک کہ ہمیں اُن کے اَندر جانے دے۔ اُس نے اُنِیں
 جانے دِیا۔

اور بد روحیں اُس آدم میں سے نل کر سؤاروں کے اَندر گئیں اور غول کڑاڑے پر سے جھپٹ کر جھِیل میں جا پڑا اور
 ڈُوب مرا۔

 یہ ماجرا دیھ کر چرانے والے بھاگے اور جا کر شر اور دیات میں خَبر دی۔
لوگ اُس ماجرے کے دیھنے کو نلے اور یِسوع کے پاس آ کر اُس آدم کو جِس میں سے بد روحیں نل تھِیں کپڑے

 پنے اور ہوش میں یِسوع کے پاؤں کے پاس بیٹھے پایا اور ڈر گئے۔
 اور دیھنے والوں نے اُن کو خَبر دی کہ جِس میں بد روحیں تھ وہ کس طرح اچھا ہؤا۔

اور گراسینیوں کے گردنواح کے سب لوگوں نے اُس سے درخواست ک کہ ہمارے پاس سے چلا جا کیونہ اُن پر بڑی
 دہشت چھا گئ تھ۔ پس وہ کشت میں بیٹھ کر واپس گیا۔

لین جِس شَخص میں سے بد روحیں نل گئ تھِیں وہ اُس ک منّت کر کے کنے لا کہ مجھے اپنے ساتھ رہنے دے
 مر یِسوع نے اُسے رخصت کر کے کا۔

اپنے گھر کو لَوٹ کر لوگوں سے بیان کر کہ خُدا نے تیرے لئے کیسے بڑے کام کئے۔ وہ روانہ ہو کر تمام شر میں چرچا
 کرنے لا کہ یِسوع نے میرے لئے کیسے بڑے کام کئے۔

 جب یِسوع واپس آ را تھا تو لوگ اُس سے خُوش کے ساتھ ملے کیونہ سب اُس ک راہ تتے تھے۔
اور دیھو یائیر نام ای شَخص جو عبادت خانہ کا سردار تھا آیا اور یِسوع کے قدموں پر گر کر اُس سے منّت ک کہ میرے

 گھر چل۔
 کیونہ اُس ک اکلوت بیٹ جو قریباً بارہ برس ک تھ مرنے کو تھ اور جب وہ جا را تھا تو لوگ اُس پر گرے پڑتے تھے۔
اور ای عورت نے جِس کے بارہ برس سے خُون جاری تھا اور اپنا سارا مال حیموں پر خرچ کر چ تھ اور کس کے

 اتھ سے اچھ نہ ہوس تھ۔
 اُس کے پِیچھے آ کر اُس ک پوشاک کا کنارہ چھؤا اور اُس دم اُس کا خُون بنا بند ہوگیا۔

اس پر یِسوع نے کا وہ کون ہے جِس نے مجھے چھؤا؟ جب سب انار کرنے لے تو پطرس اور اُس کے ساتھیوں نے کا
 کہ اَے صاحب لوگ تُجھے دباتے اور تُجھ پر گرے پڑتے یں۔

 مر یِسوع نے کا کہ کس نے مجھے چھؤا تو ہے کیونہ میں نے معلُوم کیا کہ قُوت مجھ سے نل ہے۔
جب اُس عورت نے دیھا کہ میں چھِپ نِیں ست تو کانپت ہوئ آئ اور اُس کے آگے گر کر سب لوگوں کے سامنے بیان



1559

 کیا کہ میں نے کس سبب سے تُجھے چھؤا اور کس طرح اُس دم شفا پا گئ۔
 اُس نے اُس سے کا بیٹ! تیرے ایمان نے تُجھے اچھا کیا ہے۔ سلامت چل جا۔

وہ یہ کہ ہ را تھا کہ عبادت خانہ کے سردار کے اں سے کس نے آ کر کا کہ تیری بیٹ مر گئ۔ اُستاد کو تلیف نہ
 دے۔

 یِسوع نے سن کر اُسے جواب دِیا کہ خَوف نہ کر فقط اعتقاد رکھ۔ وہ بچ جائے گ۔
 اور گھر میں پنچ کر پطرس اور یوحنّا اور یعقُوب اور لڑک کے ماں باپ کے سوا کس کو اپنے ساتھ اَندر نہ جانے دِیا۔

 اور سب اُس کے لئے رو پِیٹ رہے تھے مر اُس نے کا۔ ماتم نہ کرو۔ وہ مر نِیں گئ بلہ سوت ہے۔
 وہ اُس پر ہنسنے لے کیونہ جانتے تھے کہ وہ مر گئ ہے۔

 مر اُس نے اُس کا اتھ پڑا اور پار کر کا اَے لڑک اُٹھ۔
 اُس ک روح پھِر آئ اور وہ اُس دم اُٹھ۔ پھِر یِسوع نے حم دِیا کہ لڑک کو کچھ کھانے کو دِیا جائے۔

 اُس کے ماں باپ حیران ہوئے اور اُس نے اُنِیں تاکید ک کہ یہ ماجرا کس سے نہ کنا۔



1560

باب 9

 پھِر اُس نے اُن بارہ کو بلا کر اُنِیں سب بد روحوں پر اور بِیمارِیوں کو دور کرنے کے لئے قُدرت اور اختیار بخشا۔
 اور اُنِیں خُدا ک بادشاہ ک منادی کرنے اور بِیماروں کو اچھا کرنے کے لئے بھیجا۔

 اور اُن سے کا کہ راہ کے لئے کچھ نہ لینا۔ نہ لاٹھ۔ نہ جھول۔ نہ روٹ۔ نہ روپِیہ۔ نہ دو دو کرتے رکھنا۔
 اور جِس گھر میں داخل ہو ویں رہنا اور وِیں سے روانہ ہونا۔

 اور جِس شر کے لوگ تُمیں قُبول نہ کریں۔ اُس شر سے نلتے وقت اپنے پاؤں ک گرد جھاڑ دینا تاکہ اُن پر گواہ ہو۔
 پس وہ روانہ ہوکر گاؤں گاؤں خُوشخَبری سناتے اور ر جہ شفا دیتے پھِرے۔

اور چوتھائ مل کا حاکم ہیرودِیس سب احوال سن کر گھبرا گیا۔ اس لئے کہ بعض کتے تھے کہ یوحنّا مردوں میں سے
 ج اُٹھا ہے۔

 اور بعض یہ کہ ایلیاہ ظاِر ہؤا ہے اور بعض یہ کہ قدیم نبِیوں میں سے کو ج اُٹھا ہے۔
مر ہیرودِیس نے کا کہ یوحنّا کا تو میں نے سر کٹوا دِیا۔ اَب یہ کون ہے جِس ک بابت اَیس باتیں سنتا ہوں؟ پس اُسے

 دیھنے ک کوشش میں را۔
 پھِر رسولوں نے جو کچھ کیا تھا لَوٹ کر اُس سے بیان کیا اور وہ اُن کو ال لے کر بیت صیدا نام ای شر کو چلا گیا۔
یہ جان کر بھِیڑ اُس کے پِیچھے گئ اور وہ خُوش کے ساتھ اُن سے ملا اور اُن سے خُدا ک بادشاہ ک باتیں کرنے لا

 اور جو شفا پانے کے محتاج تھے اُنِیں شفا بخش۔
جب دِن ڈھلنے لا تو اُن بارہ نے آ کر اُس سے کا کہ بھِیڑ کو رخصت کر کہ چاروں طرف کے گاؤں اور بستیوں میں جا

 ٹیں اور کھانے ک تدبیر کریں کیونہ ہم یاں ویران جہ میں یں۔
اُس نے اُن سے کا تُم ہ اُنِیں کھانے کو دو۔ اُنوں نے کا ہمارے پاس پانچ روٹیوں اور دو مچھلیوں سے زیادہ موجود

 نِیں مر اں ہم جا کر ان سب لوگوں کے لئے کھانا مول لے آئیں۔
کیونہ وہ پانچزار مرد کے قرِیب تھے۔ اُس نے اپنے شاگردوں سے کا کہ اُن کو تخمیناً پچاس پچاس ک قطاروں میں

 بِٹھاؤ۔
 اُنوں نے اُس طرح کیا اور سب کو بِٹھایا۔

پھِر اُس نے وہ پانچ روٹیاں اور دو مچھلیاں لیں اور آسمان ک طرف دیھ کر اُن پر برکت بخش اور توڑ کر اپنے شاگردوں
 کو دیتا گیا کہ لوگوں کے آگے رکھیں۔

 اُنوں نے کھایا اور سب سیر ہوگئے اور اُن کے بچے ہوئے ٹڑوں ک بارہ ٹوکرِیاں اُٹھائ گئیں۔
جب وہ تنائ میں دعا کر را تھا اور شاگرد اُس کے پاس تھے تو اَیسا ہؤا کہ اُس نے اُن سے پوچھا کہ لوگ مجھے کیا

 کتے یں؟
ج یں اور بعض یہ کہ قدِیم نبِیوں میں سے کوئ تےیاہ کسمہ دینے والا اور بعض ایلوحنّا بپتا یوں نے جواب میں کاُن

 اُٹھا ہے۔
 اُس نے اُن سے کا لین تُم مجھے کیا کتے ہو؟ پطرس نے جواب میں کا کہ خُدا کا مسیح۔

 اُس نے اُن کو تاکید کر کے حم دِیا کہ یہ کس سے نہ کنا۔
اور کا ضرور ہے کہ ابن آدم بت دکھ اُٹھائے اور بزرگ اور سردار کاہِن اور فقیہ اُسے رد کریں اور وہ قتل کیا جائے اور

 تیسرے دِن ج اُٹھے۔
اور اُس نے سب سے کا اگر کوئ میرے پِیچھے آنا چاہے تو اپن خُودی سے انار کرے اور ر روز اپن صلیب اُٹھائے

 اور میرے پِیچھے ہولے۔
 کیونہ جو کوئ اپن جان بچانا چاہے وہ اُسے کھوئے گا اور جو کوئ میری خاطر اپن جان کھوئے ۇہ اُسے بچائے گا۔

 اور آدم اگر ساری دنیا کو حاصل کرے اور اپن جان کو کھودے یا اُس کا نُقصان اُٹھائے تو اُسے کیا فائدہ ہوگا؟
کیونہ جو کوئ مجھ سے اور میری باتوں سے شرمائے گا ابن آدم بھ جب اپنے اور اپنے باپ کے اور پاک فرِشتوں کے
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 جلال میں آئے گا تو اُس سے شرمائے گا۔
لین میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ اُن میں سے جو یاں کھڑے یں بعض اَیسے یں کہ جب ت خُدا ک بادشاہ کو دیھ

 نہ لیں موت کا مزہ رگز نہ چھیں گے۔
 پھِر ان باتوں کے کوئ آٹھ روز بعد اَیسا ہؤا کہ وہ پطرس اور یوحنّا اور یعقُوب کو ہمراہ لے کر پاڑپر دعا کرنے گیا۔

 جب وہ دعا کر را تھا تو اَیسا ہؤا کہ اُس کے چرے ک صورت بدل گئ اور اُس ک پوشاک سفید براق ہوگئ۔
 اور دیھو دو شَخص یعن موس اور ایلیاہ اُس سے باتیں کر رہے تھے۔

 یہ جلال میں دِکھائ دِئے اور اُس کے انتقال کا ذِکر کرتے تھے جو یروشلیم میں واقع ہونے کو تھا۔
مر پطرس اور اُس کے ساتھ نیند میں بھرے تھے اور جب اچھ طرح بیدار ہوئے تو اُس کے جلال کو اور اُن دو شَخصوں

 کو دیھا جو اُس کے ساتھ کھڑے تھے۔
جب وہ اُس سے جدا ہونے لے تو اَیسا ہؤا کہ پطرس نے یِسوع سے کا اَے صاحب ہمارا یاں رہنا اچھا ہے۔ پس ہم

 تین ڈیرے بنائیں۔ ای تیرے لئے۔ ای موس کے لئے۔ ای ایلیاہ کے لئے۔ لین وہ جانتا نہ تھا کہ کیا کتا ہے۔
 وہ یہ کتا ہ تھا کہ بادل نے آ کر اُن پر سایہ کر لیا اور جب وہ بادل میں گھِرنے لے تو ڈر گئے۔

 اور بادل میں سے ای آواز آئ کہ یہ میرا برگزِیدہ بیٹا ہے۔ اس ک سنو۔
 یہ آواز آتے ہ یِسوع اکیلا پایا گیا اور وہ چپ رہے اور جو باتیں دیھ تھِیں اُن دِنوں میں کس کو اُن ک کچھ خَبر نہ دی۔

 دوسرے دِن جب وہ پاڑ سے اُترے تھے تو اَیسا ہؤا کہ ای بڑی بھِیڑ اُس سے آمل۔
اور دیھو ای آدم نے بھِیڑ میں سے چِّ کر کا اَے اُستاد! میں تیری منّت کرتا ہوں کہ میرے بیٹے پر نظر کر کیونہ وہ

 میرا اکلوتا ہے۔
اور دیھو ای روح اُسے پڑ لیت ہے اور وہ یای چِیخ اُٹھتا ہے اور اُس کو اَیسا مروڑت ہے کہ کف بھرلاتا ہے اور اُس

 کو کچل کر مشل سے چھوڑت ہے۔
 اور میں نے تیرے شاگردوں ک منّت ک کہ اُسے نال دیں لین وہ نہ نال سے۔

یِسوع نے جواب میں کا اَے بے اعتقاد اور کجرو قَوم میں کب ت تُمارے ساتھ رہوں گا اور تُماری برداشت کروں گا؟
 اپنے بیٹے کو یاں لے آ۔

وہ آتا ہ تھا کہ بد روح نے اُسے پٹ کر مروڑا اور یِسوع نے اُس ناپاک روح کو جھِڑکا اور لڑکے کو اچھا کر کے اُس کے
 باپ کو دے دِیا۔

اور سب لوگ خُدا ک شان کو دیھ کر حیران ہوئے۔ لین جِس وقت سب لوگ اُن سب کاموں پر جو وہ کرتا تھا تعجب کر
 رہے تھے اُس نے اپنے شاگردوں سے کا۔

 تُمارے کانوں میں یہ باتیں پڑی ریں کیونہ ابن آدم آدمیوں کے اتھ میں حوالہ کئے جانے کو ہے۔
لین وہ اس بات کو سمجھتے نہ تھے بلہ یہ اُن سے چھِپائ گئ تاکہ اُسے معلُوم نہ کریں اور اس بات ک بابت اُس سے

 پوچھتے ہوئے ڈرتے تھے۔
 پھِر اُن میں یہ بحث شُروح ہوئ کہ ہم میں سے بڑا کون ہے؟

 لین یِسوع نے اُن کے دِلوں کا خیال معلُوم کر کے ای بچہ کو لیا اور اپنے پاس کھڑا کر کے اُن سے کا۔
جو کوئ اس بچہ کو میرے نام پر قُبول کرتا ہے وہ مجھے قُبول کرتا ہے اور جو مجھے قُبول کرتا ہے وہ میرے بھیجنے

 والے کو قُبول کرتا ہے کیونہ جو تُم میں سب سے چھوٹا ہے ۇہ بڑا ہے۔
یوحنّا نے جواب میں کا اَے صاحب ہم نے ای شَخص کو تیرے نام سے بد روحیں نالتے دیھا اور اُس کو منع کرنے

 لے کیونہ وہ ہمارے ساتھ تیری پیروی نِیں کرتا۔
 لین یِسوع نے اُس سے کا کہ اُسے منع نہ کرنا کیونہ جو تُمارے خلاف نِیں وہ تُماری طرف ہے۔

 جب وہ دِن نذدِی آئے کہ وہ اُوپر اُٹھایا جائے تو اَیسا ہؤا کہ اُس نے یروشلیم جانے کو کمر باندھ۔
 اور اپنے آگے قاصد بھیجے۔ وہ جا کر سامرِیوں کے ای گاؤں میں داخل ہوئے تاکہ اُس کے لئے تیاری کریں۔

 لین اُنوں نے اُس کو ٹنے نہ دِیا کیونہ اُس کا رخ یروشلیم ک طرف تھا۔
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یہ دیھ کر اُس کے شاگرد یعقُوب اور یوحنّا نے کا اَے خُداوند کیا تُو چاہتا ہے کہ ہم حم دیں کہ آسمان سے آگ نازِل
 ہو کر اُنِیں بھسم کردے [جیسا ایلیاہ نے کیا]۔

 مر اُس نے پھِر کر اُنِیں جھِڑکا [تُم نِیں جانتے کہ تُم کیس روح کے ہو۔
 کیونہ ابن آدم لوگوں ک جان برباد کرنے نِیں بلہ بچانے آیا] پھِر وہ کس اور گاؤں میں چلے گئے۔

 جب وہ راہ میں چلے جاتے تھے تو کس نے اُس سے کا جاں کِیں تُو جائے میں تیرے پِیچھے چلُوں گا۔
یِسوع نے اُس سے کا کہ لومڑیوں کے بھٹ ہوتے یں اور ہوا کے پرِندوں کے گھونسلے مر ابن آدم کے لئے سر دھرنے

 ک بھ جہ نِیں۔
پھِر اُس نے دوسرے سے کا میرے پِیچھے چل۔ اُس نے کا اَے خُداوند! مجھے اجازت دے کہ پلے جا کر اپنے باپ کو

 دفن کروں۔
 اُس نے اُس سے کا کہ مردوں کو اپنے مردے دفن کرنے دے لین تُو جا کر خُدا ک بادشاہ ک خَبر پھیلا۔

ای اَور نے بھ کا اَے خُداوند! میں تیرے پِیچھے چلُوں گا لین پلے مجھے اجازت دے کہ اپنے گھر کے لوگوں سے
 رخصت ہو آؤں۔

 یِسوع نے اُس سے کا جو کوئ اپنا اتھ ل پر رکھر پِیچھے دیھتا ہے وہ خُدا ک بادشاہ کے لائق نِیں۔
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ان باتوں کے بعد خُداوند نے ستّر آدم اَور مقرر کئے اور جِس جِس شر اور جہ کو خُود جانے والا تھا واں اُنِیں دو دو
 کر کے اپنے آگے بھیجا۔

اور وہ اُن سے کنے لا کہ فصل تو بت ہے لین مزدور تھوڑے یں اس لئے فصل کے مال ک منّت کرو کہ اپن فصل
 کاٹنے کے لئے مزدور بھیجے۔

 جاؤ۔ دیھو میں تُم کو گویا بروں کو بھیڑیوں کے بِیچ میں بھیجتا ہوں۔
 نہ بٹوا لے جاؤ نہ جھول نہ جوتیاں اور نہ راہ میں کس کو سلام کرو۔

 اور جِس گھر میں داخل ہو پلے کو کہ اس گھر ک سلامت ہو۔
 اگر واں کوئ سلامت کا فرزند ہوگا تو تُمارا سلام اُس پر ٹھریا نِیں تو تُم پر لَوٹ آئے گا۔

 اُس گھر میں رہو اور جو کچھ اُن سے ملے کھاؤ پِیو کیونہ مزدور اپن مزدوری کا حقدار ہے۔ گھر گھر نہ پھِرو۔
 اور جِس شر میں داخل ہو اور واں کے لوگ تُمیں قُبول کریں تو جو کچھ تُمارے سامنے رکھا جائے کھاؤ۔

 اور واں کے بِیماروں کو اچھا کرو اور اُن سے کو کہ خُدا ک بادشاہ تُمارے نزدِی آ پنچ ہے۔
 لین جِس شر میں داخل ہو اور واں کے لوگ تُمیں قُبول نہ کریں تو اُس کے بازاروں میں جا کر کو کہ۔

ہم اس گرد کو بھ جو تُمارے شر سے ہمارے پاؤں میں ل ہے تُمارے سامنے جھاڑے دیتے یں مر یہ جان لو کہ
 خُدا ک بادشاہ نزدِی آ پنچ ہے۔

 میں تُم سے کتا ہوں کہ اُس دِن سدُوم کا حال اُس شر کے حال سے زیادہ برداشت کے لائق ہوگا۔
اَے خُرازین تُجھ پر افسوس! اَے بیت صیدا تُجھ پر افسوس! کیونہ جو معجِزے تُم میں ظاِر ہوئے اگر صور اور صیدا میں

 ظاِر ہوتے تو وہ ٹاٹ اوڑھ کر اور خاک میں بیٹھ کر کب کے تَوبہ کر لیتے۔
 مر عدالت میں صور اور صیدا کا حال تُمارے حال سے زیادہ برداشت کے لائق ہوگا۔

 اور اَے کفر نحوم کیا تُو آسمان ت بلند کیا جائے گا؟ نِیں بلہ تُو عالَم ارواح میں اُتارا جائے گا۔
جو تُماری سنتا ہے وہ میری سنتا ہے اور جو تُمیں نِیں مانتا وہ مجھے نِیں مانتا اور جو مجھے نِیں مانتا وہ میرے

 بھیجنے والے کو نِیں مانتا۔
 وہ ستر خُوش ہوکر پھِر آئے اور کنے لے اَے خُداوند تیرے نام سے بد روحیں بھ ہمارے تابِع یں۔

 اُس نے اُن سے کا میں شَیطان کو بِجل ک طرح آسمان سے گرا ہؤا دیھ را تھا۔
سز کرگ ب آؤ اور تُم کوساری قُدرت پر غال شمن کچلو اور دؤں کو کوار دِیا کہ سانپوں اور بِچھختییں نے تُم کو اھو مدی

 چِیز سے ضرر نہ پنچیا۔
 تَو بھ اس سے خُوش نہ ہو کہ روحیں تُمارے تابِع یں بلہ اس سے خُوش ہو کہ تُمارے نام آسمان پر لھے ہوئے یں۔
اُس گھڑی وہ روح القُدس سے خُوش میں بھر گیا اور کنے لا اَے باپ آسمان اور زمین کے خُداوند! میں تیری حمد کرتا
ہوں کہ تُو نے یہ باتیں داناؤں اور عقلمندوں سے چھِپائیں اور بچوں پر ظاِر کیں۔ اں اَے باپ کیونہ اَیسا ہ تُجھے پسند

 آیا۔
میرے باپ ک طرف سے سب کچھ مجھے سونپا گیا اور کوئ نِیں جانتا کہ بیٹا کون ہے سوا باپ کے اور کوئ نِیں

 جانتا کے باپ کون ہے سوا بیٹے کے اور اُس شَخص کے جِس پر بیٹا اُسے ظاِر کرنا چاہے۔
اور شاگردوں ک طرف متوجِہ ہو کر خاص اُن ہ سے کا مبارک یں وہ آنھیں جو یہ باتیں دیھت یں جِنِیں تُم دیھتے

 ہو۔
کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ بت سے نبِیوں اور بادشاہوں نے چاا کہ جو باتیں تُم دیھتے ہو دیھیں مر نہ دیھِیں

 اور جو باتیں تُم سنتے ہو سنیں مر نہ سنیں۔
اور دیھو ای عالم شرع اُٹھا اور یہ کہ کر اُس ک آزمایش کرنے لا کہ اَے اُستاد! میں کیا کروں کہ ہمیشہ ک زِندگ کا

 وارِث بنُوں؟
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 اُس نے اُس سے کا توریت میں کیا لھا ہے؟ تُو کس طرح پڑھتا ہے؟
اُس نے جواب میں کا کہ خُداوند اپنے خُدا سے اپنے سارے دِل اور اپن ساری جان اور اپن ساری طاقت اور اپن ساری

 عقل سے محبت رکھ اور اپنے پڑوس سے اپنے برابر محبت رکھ۔
 اُس نے اُس سے کا تُو نے ٹھِی جواب دِیا۔ ی کر تو تُو جِیئے گا۔

 مر اُس نے اپنے تئیں راستباز ٹھرانے ک غرض سے یِسوع سے پوچھا پھِر میرا پڑوس کون ہے؟
یِسوع نے جواب میں کا کہ ای آدم یروشلیم سے یریحو ک طرف جا را تھا کہ ڈآکوؤں میں گھِر گیا۔ اُنوں نے اُس کے

 کپڑے اُتار لئے اور مارا بھ اور ادھمؤا چھوڑ کر چلے گئے۔
 اتّفاقاً ای کاہِن اُس راہ سے جا را تھا اور اُسے دیھ کر کترا کر چلا گیا۔

 اس طرح ای لاوی اُس جہ آیا۔ وہ بھ اُسے دیھ کر کترا کر چلا گیا۔
 لین ای سامری سفر کرتے کرتے واں آ نلا اور اُسے دیھ کر اُس نے ترس کھایا۔

اور اُس کے پاس آ کر اُس کے زخموں کو تیل اور مے لا کر باندھا اور اپنے جانور پر سوار کر کے سرای میں لے گیا اور
 اُس ک خَبر گیری ک۔

دوسرے دِن دو دِینار نال کر بھٹیارے کو دِئے اور کا اس ک خَبر گیری کرنا اور جو کچھ اس سے زیادہ خرچ ہوگا میں
 پھِر آ کر تُجھے ادا کردوں گا۔

 ان تینوں میں سے اُس شَخص کا جو ڈاکوؤں میں گھِر گیا تھا تیری دانست میں کون پڑوس ٹھرا؟
 اُس نے کا وہ جِس نے اُس پر رحم کیا۔ یِسوع نے اُس سے کا جا۔ تُو بھ اَیسا ہ کر۔

 پھِر جب جا رہے تھے تو وہ ای گاؤں میں داخل ہؤا اور مرتھا نام ای عورت نے اُسے اپنے گھر میں اُتارا۔
 اور مریم نام اُس ک ای بن تھ۔ وہ یِسوع کے پاؤں کے پاس بیٹھ کر اُس کا کلام سن رہ تھ۔

لین مرتھا خدمت کرتے کرتے گھبرا گئ۔ پس اُس کے پاس آ کر کنے ل اَے خُداوند! کیا تُجھے خیال نِیں کہ میری بن
 نے خدمت کرنے کو مجھے اکیلا چھوڑ دِیا ہے؟ پس اُسے فرما کہ میری مدد کرے۔

 خُداوند نے جواب میں اُس سے کا مرتھا! مرتھا! تُو تو بت س چِیزوں ک فر و تردد میں ہے۔
 لین ای چِیز ضرور ہے اور مریم نے وہ اچھا حصہ چن لیا ہے جو اُس سے چھِینا نہ جائے گا۔
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پھِر اَیسا ہؤا کہ وہ کس جہ دعا کر را تھا۔ جب کر چا تو اُس کے شاگردوں میں سے ای نے اُس سے کا اَے خُداوند
 جیسا یوحنّا نے اپنے شاگردوں کو دعا کرنا سھایا تُو بھ ہمیں سھا۔

 اُس نے اُن سے کا جب تُم دعا کرو تو کو اَے باپ تیرا نام پاک مانا جائے۔ تیری بادشاہ آئے۔
 ہماری روز ک روٹ ر روز ہمیں دے۔

 اور ہمارے گناہ معاف کر کیونہ ہم بھ اپنے ر قرضدار کو معاف کرتے یں اور ہمیں آزمایش میں نہ لا۔
پھِر اُس نے اُن سے کا تُم میں سے کون ہے جِس کا ای دوست ہو اور وہ آدھ رات کو اُس کے پاس جا کر اُس سے

 کے اَے دوست مجھے تین روٹیاں دے۔
 کیونہ میرا ای دوست سفر کر کے میرے پاس آیا ہے اور میرے پاس کچھ نِیں کہ اُس کے آگے رکھوں۔

اور وہ اَندر سے جواب میں کے مجھے تلیف نہ دے۔ اَب دروازہ بند ہے اور میرے لڑکے میرے پاس بِچھونے پر یں۔
 میں اُٹھ کر تُجھے دے نِیں ستا۔

میں تُم سے کتا ہوں کہ اگرچہ وہ اس سبب سے کہ اُس کا دوست ہے اُٹھ کر اُسے نہ دے تَو بھ اُس ک بیحیائ کے
 سبب سے اُٹھ کر جِتن درکار یں اُسے دے گا۔

پس میں تُم سے کتا ہوں کے مانو تو تُمیں دِیا جائے گا۔ ڈھونڈو تو پاؤ گے۔ دروازہ کھٹھٹاؤ تو تُمارے واسطے کھولا
 جائے گا۔

کیونہ جو کوئ مانتا ہے اُسے ملتا ہے اور جو ڈھونڈتا ہے وہ پاتا ہے اور جو کھٹھٹاتا ہے اُس کے واسطے کھولا
 جائے گا۔

تُم میں سے اَیسا کونسا باپ ہے کہ جب اُس کا بیٹا روٹ مانے تو اُسے پتھر دے؟ یا مچھل مانے تو مچھل کے بدلے
 اُسے سانپ دے؟

 یا انڈا مانے تو اُس کو بِچھو دے؟
پس جب تُم برے ہوکر اپنے بچوں کو اچھ چِیزیں دینا جانتے ہو تو آسمان باپ اپنے ماننے والوں کو روح القُدس کیوں

 نہ دے گا؟
 پھِر وہ ای گون بد روح کو نال را تھا اور جب وہ بد روح نل گئ تو اَیسا ہؤا کہ گونا بولا اور لوگوں نے تعجب کیا۔

 لین اُن میں سے بعض نے کا یہ تو بد روحوں کر سردار بعلزبول ک مدد سے بد روحوں کو نالتا ہے۔
 بعض اَور لوگ آزمایش کے لئے اُس سے ای آسمان نشان طلب کرنے لے۔

مر اُس نے اُن کے خیالات کو جان کر اُن سے کا جِس سلطنت میں پھوٹ پڑے وہ وِیران ہو جات ہے اور جِس گھر میں
 پھوٹ پڑے وہ برباد ہو جاتا ہے۔

اور اگر شَیطان بھ اپنے مخالف ہو جائے تو اُس ک سلطنت کس طرح قائم رہے گ؟ کیونہ تُم میری بابت کتے ہو کہ یہ
 بد روحوں کو بعلزبول ک مدد سے نالتا ہے۔

اور اگر میں بد روحوں کو بعلزبول ک مدد سے نالتا ہوں تو تُمارے بیٹے کس ک مدد سے نالتے یں؟ پس ۇہ تُمارے
 منصف ہوں گے۔

 لین اگر میں بد روحوں کو خُدا ک قُدرت سے نالتا ہوں تو خُدا ک بادشاہ تُمارے پاس آ پنچ۔
 جب زور آور آدم ہتھیار باندھے ہوئے اپن حویل ک رکھوال کرتا ہے تو اُس کا مال محفُوظ رہتا ہے۔

لین جب اُس سے کوئ زور آور حملہ کر کے اُس پر غالب آتا ہے تو اُس کے سب ہتھیار جِن پر اُس کا بھروسہ تھا چھِین
 لیتا اور اُس کا مال لُوٹ کر بانٹ دیتا ہے۔

 جو میری طرف نِیں وہ میرے خلاف ہے اور جو میرے ساتھ جمع نِیں کرتا وہ بھیرتا ہے۔
جب ناپاک روح آدم میں سے نلت ہے تو سوکھے مقاموں میں آرام ڈھونڈت پھِرت ہے اور جب نِیں پات تو کت ہے کہ

 میں اپنے اُس گھر میں لَوٹ جاؤں گ جِس سے نل ہوں۔
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 اور آ کر اُسے جھڑا ہؤا اور آراستہ پات ہے۔
پھِر جا کر اَور سات روحیں اپنے سے بری ہمراہ لے آت ہے اور وہ اُس میں داخل ہوکر واں بست یں اور اُس آدم کا

 پِچھلا حال پلے سے بھ خراب ہو جاتا ہے۔
جب وہ یہ باتیں کہ را تھا تو اَیسا ہؤا کہ بھِیڑ میں سے ای عورت نے پار کر اُس سے کا مبارک ہے وہ پیٹ جِس میں

 تُو را اور وہ چھاتیاں جو تُو نے چوسیں۔
 اُس نے کا اں۔ مر زیادہ مبارک وہ یں جو خُدا کا کلام سنتے اور اُس پر عمل کرتے یں۔

جب بڑی بھِیڑ ہوت جات تھ تو وہ کنے لا کہ اس زمانہ کے لوگ برے یں۔ وہ نشان طلب کرتے یں مر یوناہ کے نشان
 کے سوا کوئ اَور نشان اُن کو نہ دِیا جائے گا۔

 کیونہ جِس طرح یوناہ نینوہ کے لوگوں کے لئے نشان ٹھرا اُس طرح ابن آدم بھ اس زمانہ کے لوگوں کے لئے ٹھریا۔
دکھن ک ملہ اس زمانہ کے آدمیوں کے ساتھ عدالت کے دِن اُٹھ کر ان کو مجرِم ٹھرائے گ کیونہ وہ دنیا کے کنارے

 سے سلیمان ک حمت سننے کو آئ اور دیھو یاں وہ ہے جو سلیمان سے بھ بڑا ہے۔
نینوہ کے لوگ اس زمانہ کے لوگوں کے ساتھ عدالت کے دِن کھڑے ہوکر ان کو مجرِم ٹھرائیں گے کیونہ اُنوں نے یوناہ

 ک منادی پر تَوبہ کر ل اور دیھو یاں وہ ہے جو یوناہ سے بھ بڑا ہے۔
کوئ شَخص چراغ جلا کر تہ خانہ میں یا پیمانہ کے نیچے نِیں رکھتا بلہ چراغدان پر رکھتا ہے تاکہ اَندر آنے والوں کو

 روشن دِکھائ دے۔
تیرے بدَن کا چراغ تیری آنھ ہے۔ جب تیری آنھ درست ہے تو تیرا سارا بدَن بھ روشن ہے اور جب خراب ہے تو تیرا

 بدَن بھ تارِی ہے۔
 پس دیھنا جو روشن تُجھ میں ہے تارِی تو نِیں۔

پس اگر تیرا سارا بدَن روشن ہو اور کوئ حصہ تارِی نہ رہے تو وہ تمام اَیسا روشن ہوگا جیسا اُس وقت ہوتا ہے جب
 چراغ اپن چم سے تُجھے روشن کرتا ہے۔

 جب وہ باتیں کر را تھا تو کس فرِیس نے اُس ک دعوت ک۔ پس وہ اَندر جا کر کھانا کھانے بیٹھا۔
 فرِیس نے یہ دیھ کر تعجب کیا کہ اُس نے کھانے سے پلے غُسل نِیں کیا۔

خُداوند نے اُس سے کا اَے فرِیسیو تُم پیالے اور رکاب کو اُوپر سے تو صاف کرتے ہو لین تُمارے اَندر لُوٹ اور بدی
 بھری ہے۔

 اَے نادانو جِس نے باِر کو بنایا کیا اُس نے اَندر کو نِیں بنایا؟
 اں اَندر ک چِیزیں خَیرات کردو تو دیھو سب کچھ تُمارے لئے پاک ہوگا۔

لین اَے فرِیسیو تُم پر اَفسوس کہ پودِینے اور سداب اور ر ای ترکاری پر دہ ی دیتے ہو اور انصاف اور خُدا ک محبت
 سے غافل رہتے ہو۔ لازِم تھا کہ یہ بھ کرتے اور وہ بھ نہ چھوڑتے۔

 اَے فرِیسیو تُم پر اَفسوس کہ تُم عبادت خانوں میں اعلٰ درجہ ک کرسیاں اور بازاروں میں سلام چاہتے ہو۔
 تُم پر اَفسوس کیونہ تُم اُن پوشیدہ قَبروں ک مانند ہو جِن پر آدم چلتے یں اور اُن کو اس بات ک خَبر نِیں۔

پھِر شرع کے عالموں میں سے ای نے جواب میں اُس سے کا اَے اُستاد ان باتوں کے کنے سے تُو ہمیں بھ بے عزت
 کرتا ہے۔

اُس نے کا اَے شرع کے عالمو تُم پر بھ اَفسوس کہ تُم اَیسے بوجھ جِن کو اُٹھانا مشل ہے آدمیوں پر لادتے ہو اور آپ
 ای انل بھ اُن بوجھوں کو نِیں لاتے۔

 تُم پر اَفسوس کہ تُم تو نبِیوں ک قَبروں کو بناتے ہو اور تُمارے باپ دادا نے اُن کو قتل کیا تھا۔
پس تُم گواہ ہو اور اپنے باپ دادا کے کاموں کو پسند کرتے ہو کیونہ اُنوں نے تو اُن کو قتل کیا تھا اور تُم اُن ک قَبریں

 بناتے ہو۔
اس لئے خُدا ک حمت نے کا ہے کہ میں نبِیوں اور رسولوں کو اُن کے پاس بھیجوں۔ وہ اُن میں سے بعض کو قتل

 کریں گے اور بعض کو ستائیں گے۔
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 تاکہ سب نبِیوں کے خُون ک جو بنایِ عالم سے بایا گیا اس زمانہ کے لوگوں سے باز پرس ہو۔
ابِل کے خُون سے لے کر اُس زکریاہ کے خُون ت جو قُربان گاہ اور مقدِس کے بِیچ میں ہلاک ہؤا۔ میں تُم سے سچ کتا

 ہوں کہ اس زمانہ کے لوگوں سے سب ک باز پرس ک جائے گ۔
اَے شرع کے عالمو تُم پر اَفسوس کہ تُم نے معرفت ک کنج چھِین ل تُم آپ بھ داخل نہ ہوئے اور داخل ہونے والوں کو

 بھ روکا۔
 جب وہ واں سے نلا تو فقیہ اور فرِیس اُسے بے طرح چمٹنے اور چھیڑنے لے تاکہ وہ بت س باتوں کا ذِکر کرے۔

 اور اُس ک گھات میں رہے تاکہ اُس کے منہ ک کوئ بات پڑیں۔
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باب 12

اتنے میں جب زاروں آدمیوں ک بھِیڑ ل گئ یاں ت کہ ای دوسرے پر گرا پڑتا تھا تو اُس نے سب سے پلے اپنے
 شاگردوں سے یہ کنا شُروع کیا کہ اُس خمیر سے ہوشیار رہنا جو فرِیسیوں ک رِیاکاری ہے۔

 کیونہ کوئ چِیز ڈھ نِیں جو کھول نہ جائے گ اور نہ کوئ چِیز چھِپ ہے جو جان نہ جائے گ۔
اس لئے جو کچھ تُم نے اندھرے میں کا ہے وہ اُجالے میں سنا جائے گا اور جو کچھ تُم نے کوٹھرِیوں کے اَندر کان میں

 کا ہے کوٹھوں پر اُس ک منادی ک جائے گ۔
 مر تُم دوستوں سے میں کتا ہوں کہ اُن سے نہ ڈرو جو بدَن کو قتل کرتے یں اور اُس کے بعد اور کچھ نِیں کرستے۔
لین میں تُمیں جتاتا ہوں کہ کس سے ڈرنا چاہیئے۔ اُس سے ڈرو جِس کو اختیار ہے کہ قتل کرنے کے بعد جنّم میں

 ڈالے۔ اں میں تُم سے کتا ہوں کہ اُس سے ڈرو۔
 کیا دو پیسے ک پانچ چِڑیاں نِیں بِتیں؟ تو بھ خُدا کہ حضور اُن میں سے ای بھ فراموش نِیں ہوت۔

 بلہ سر کے سارے بال بھ گنے ہوئے یں۔ ڈرو مت۔ تُماری قدر تو بت س چِڑیوں سے زیادہ ہے۔
اور میں تُم سے کتا ہوں کہ جو کوئ آدمیوں کے سامنے میرا اقرار کرے ابن آدم بھ خُدا کے فرِشتوں کے سامنے اُس کا

 اقرار کرے گا۔
 مر جو آدمیوں کے سامنے میرا انار کرے خُدا کے فرِشتوں کے سامنے اُس کا انار کیا جائے گا۔

اور جو کوئ ابن آدم کے خلاف کوئ بات کے اُس کو معاف کیا جائے گا لین جو روح القُدس کے حق میں کفر بے اُس
 کو معاف نہ کیا جائے گا۔

اور جب وہ تُم کو عبادت خانوں میں اور حاکموں اور اختیار والوں کے پاس لے جائیں تو فر نہ کرنا کہ ہم کس طرح یا کیا
 جواب دیں یا کیا کیں۔

 کیونہ روح القُدس اُس گھڑی تُمیں سھا دے گا کہ کیا کنا چاہیئے۔
 پھِر بھِیڑ میں سے ای نے اُس سے کا اَے اُستاد! میرے بھائ سے کہ کہ میراث کا میرا حصہ مجھے دے۔

 اُس نے اُس سے کا۔ میاں! کس نے مجھے تُمارا منصف یا بانٹنے والا مقرر کیا ہے؟
اُس کے مال ک زِندگ ک سہ کونیو کچائے رکھر طرح کے لالچ سے ب ا خَبردار! اپنے آپ کواور اُس نے اُن سے ک

 کثرت پر موقُوف نِیں۔
 اور اُس نے اُن سے ای تَمثیل ک کہ کس دولتمند ک زمین میں بڑی فصل ہوئ۔

 پس وہ اپنے دِل میں سوچ کر کنے لا میں کیا کروں کیونہ میرے اں جہ نِیں جاں اپن پیداوار بھر رکھوں۔
 اُس نے کا میں یوں کروں گا کہ اپن کوٹھیاں ڈھا کر اُن سے بڑی بناؤں گا۔

اور اُن میں اپنا سارا اَناج اور مال بھر رکھونا اور اپن جان سے کوں گا اَے جان! تیرے پاس بت برسوں کے لئے بت سا
 مال جمع ہے۔ چین کر۔ کھا پ۔ خُوش رہ۔

مر خُداوند نے اُس سے کا اَے نادان! اس رات تیری جان تُجھ سے طلب کر ل جائے گ۔ پس جو کچھ تُو نے تیار کیا
 ہے وہ کس کا ہوگا؟

 اَیسا ہ وہ شَخص ہے جو اپنے لئے خزانہ جمع کرتا ہے اور خُدا کے نزدِی دولتمند نِیں۔
پھِر اُس نے اپنے شاگرد سے کا اس لئے میں تُم سے کتا ہوں کہ اپن جان ک فر نہ کرو کہ ہم کیا کھائیں گے اور نہ

 اپنے بدَن ک کہ کیا پنیں گے۔
 کیونہ جان خُوراک سے بڑھ کر ہے اور بدَن پوشاک سے۔

کوؤں پر غور کرو کہ نہ بوتے یں نہ کاٹتے یں۔ نہ اُن کے کھتّا ہوتا ہے نہ کوٹھ تو بھ خُدا اُنِیں کھِلاتا ہے۔ تُماری قدر
 تو پرِندوں سے کِیں زِیادہ ہے۔

 تُم میں اَیسا کون ہے جو فر کر کے اپن عمر میں ای گھڑی بڑھا سے؟
 پس جب سے چھوٹ بات نِیں کرستے تو باق چِیزوں ک فر کیوں کرتے ہو؟
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سوسن کے درختوں پر غور کرو کہ کس طرح بڑھتے یں۔ وہ نہ محنت کرتے یں نہ کاتتے یں تَو بھ میں تُم سے کتا ہوں
 کہ سلیمان بھ باوجود اپن ساری شان و شوکت کے اُن میں سے کس ک مانند ملبس نہ تھا۔

پس جب خُدا میدان ک گھاس کو جو آج ہے اور کل تنُور میں جھون جائے گ اَیس پوشاک پناتا ہے تو اَے کم اعتقادو
 تُم کو کیوں نہ پنائے گا؟

 اور تُم اس ک تلاش میں نہ رہو کہ کیا کھائیں گے کیا پنیں گے اور نہ ش بنو۔
 کیونہ ان سب چِیزوں ک تلاش میں دنیا ک قَومیں رہت یں لین تُمارا باپ جانتا ہے کہ تُم ان چِیزوں کے محتاج ہو۔

 اں اُس ک بادشاہ ک تلاش میں رہو تو یہ چِیزیں بھ تُمیں مل جائیں گ۔
 اَے چھوٹے گلّے نہ ڈر کیونہ تُمارے باپ کو پسند آیا کہ تُمیں بادشاہ دے۔

اپنا مال اسباب بیچ کر خَیرات کر دو اور اپنے لئے اَیسے بٹوے بناؤ جو پرانے نِیں ہوتے یعن آسمان پر اَیسا خزانہ جو
 خال نِیں ہوتا۔ جاں چور نزدِی نِیں جاتا اور کیڑا خراب نِیں کرتا۔

 کیونہ جاں تُمارا خزانہ ہے ویں تُمارا دِل بھ لا رہے گا۔
 تُماری کمریں بندھ ریں اور تُمارے چراغ جلتے ریں۔

اور تُم اُن آدمیوں کو مانند بنو جو اپنے مال ک راہ دیھتے ہوں کہ وہ شادِی میں سے کب لَوٹے گا تاکہ جب وہ آ کر
 دروازہ کھٹھٹائے تو فوراً اُس کے واسطے کھول دیں۔

مبارک یں وہ نَوکر جِن کا مال آ کر اُنِیں جاگتا پائے۔ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ وہ کمر باندھ کر اُنِیں کھانا کھانے
 کو بِٹھائے گا اور پاس آ کر اُن ک خدمت کرے گا۔

 اور اگر وہ رات کے دوسرے پر میں یا تیسرے پر میں آ کر اُن کو اَیسے حال میں پائے تو وہ نَوکر مبارک یں۔
لین یہ جان رکھو کہ اگر گھر کے مال کو معلُوم ہوتا کہ چور کس گھڑی آئے گا تو جاگتا رہتا اور اپنے گھر میں نقب

 لنے نہ دیتا۔
 تُم بھ تیار رہو کیونہ جِس گھڑی تُمیں گمان بھ نہ ہوگا ابن آدم آ جائے گا۔

 پطرس نے کا اَے خُداوند تُو یہ تَمثیل ہم سے ہ کتا ہے یا سب سے؟
ر ای ر کرے کہقراُس کے اپنے نَوکر چاکروں پر م ون ہے وہ دِیانتدار اور عقلمند داروغہ جِس کا مالا کخُداوند نے ک

 ک خُوراک وقت پر بانٹ دِیا کرے؟
 مبارک ہے وہ نَوکر جِس کا مال آ کر اُس کو اَیسا ہ کرتے پائے۔

 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ وہ اُسے اپنے سارے مال پر مختار کرے گا۔
لین اگر وہ نَوکر اپنے دِل میں یہ کہ کر کہ میرے مال کے آنے میں دیر ہے غلاموں اور لَونڈیوں کو مارنا اور کھا پ کر

 متوالا ہونا شُروع کرے۔
تو اُس نَوکر کا مال اَیسے دِن کہ وہ اُس ک راہ نہ دیھتا ہو اور اَیس گھڑی کہ وہ نہ جانتا ہو آ موجود ہو گا۔ اور خُوب

 کوڑے لا کر اُسے بے ایمانوں میں شامل کرے گا۔
اور وہ نَوکر جِس نے اپنے مال ک مرض جان ل اور تیاری نہ ک نہ اُس ک مرض کے موفق عمل کیا بت مار کھائے

 گا۔
مر جِس نے نہ جان کر مار کھانے کے کام کیا وہ تھوڑی مار کھائے گا اور جِسے بت دِیا گیا اُس سے بت طلب کیا

 جائے گا اور جِسے بت سونپا گیا اُس سے زیادہ طلب کریں گے۔
 !میں زمین پر آگ بھڑکانے آیا ہوں اور اگر ل چ ہوت تو میں کیا ہ خُوش ہوتا

 !لین مجھے ای بپتسمہ لینا ہے اور جب ت وہ نہ ہولے میں بت ہ تن رہوں گا
 کیا تُم گمان کرتے ہو کہ میں زمین پر صلح کرانے آیا ہوں؟ میں تُم سے کتا ہوں کہ نِیں بلہ جدائ کرانے۔

 کیونہ اَب سے ای گھر کے پانچ آدم آپ میں مخالفت رکھیں گے۔ دو سے تین اور تین سے دو۔
 باپ بیٹے سے مخالفت رکھے گا اور بیٹا باپ سے۔ ماں بیٹ سے اور بیٹ ماں سے۔ ساس بو سے اور بو ساس سے۔

ا اور اَیسا ہتے ہو کہ مینہ برسیھتے ہو تو فوراً کم سے اُٹھتے دیا جب بادل کو پچھک پھِر اُس نے لوگوں سے بھ
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 ہوتا ہے۔
 اور جب تُم معلُوم کرتے ہو کہ دکھنا چل رہ ہے تو کتے ہو کہ لُو چلے گ اور اَیسا ہ ہوتا ہے۔

 اَے رِیاکارو زمین اور آسمان ک صورت میں تو امتیاز کرنا تُمیں آتا ہے لین اس زمانہ ک بابت امتیاز کرنا کیوں نِیں آتا؟
 اور تُم اپنے آپ ہ کیوں فیصلہ نِیں کرلیتے کہ کیا واجِب ہے۔

جب تُو اپنے مدّع کے ساتھ حاکم کے پاس جا را ہے تو راہ میں کوشش کر کہ اُس سے چھوٹ جائے۔ اَیسا نہ ہو کہ وہ
تُجھ کو منصف کے پاس کھینچ کے لے جائے اور منصف تُجھ کو سپاہ کے حوالہ کرے اور سپاہ تُجھے قَید میں

 ڈالے۔
 میں تُجھ سے کتا ہوں کہ جب ت تُو دمڑی دمڑی ادا نہ کرے گا واں سے رگز نہ چھوٹے گا۔
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باب 13

اُس وقت بعض لوگ حاضر تھے جِنوں نے اُسے اُن گلیلوں ک خَبر دی جِن کا خُون پِیلاطُس نے اُن کے ذبِیحوں کے ساتھ
 ملایا تھا۔

اُس نے جواب میں اُن سے کا کہ ان گلیلوں نے اَیسا دکھ پایا کیا وہ اس لئے تُماری دانست میں اور سب گلیلوں سے
 زِیادہ گنار تھے؟

 میں تُم سے کتا ہوں کہ نِیں بلہ اگر تُم تَوبہ نہ کرو گے تو سب اس طرح ہلاک ہوگے۔
یا کیا وہ اٹھارہ آدم جِن پر شیلوخ کا برج گرا اور دب کر مر گئے تُماری دانست میں یروشلیم کے اور سب رہنے والوں

 سے زِیادہ قُصوروار تھے؟
 میں تُم سے کتا ہوں کہ نِیں بلہ اگر تُم تَوبہ نہ کرو گے تو سب اس طرح ہلاک ہوگے۔

 پھِر اُس نے یہ تَمثیل ک کہ کس نے اپنے تاکستان میں ای انجِیر کا درخت لایا۔ وہ اُس میں پھل ڈھونڈنے آیا اور نہ پایا۔
اس پر اُس نے باغبان سے کا کہ دیھ تین برس سے میں اس انجِیر کے درخت میں پھل ڈھونڈنے آتا ہوں اور نِیں پاتا۔

 اسے کاٹ ڈال۔ یہ زمین کو بھ کیوں روکے رہے؟
اُس نے جواب میں اُس سے کا اَے خُداوند اس سال تو اور بھ اُسے رہنے دے تاکہ میں اُس کے گرد تھالا کھودوں اور

 کھاد ڈالُوں۔
 اگر آگے کو پھلا تو خَیر نِیں تو اُس کے بعد کاٹ ڈالنا۔

 پھِر وہ سبت کے دِن کس عبادت خانہ میں تعلیم دیتا تھا۔
ساور ک تھ بڑی ہو گئ۔ وہ کث کمزوری تھوح کے باعبد ر سجِس کو اٹھارہ برس سے ک ورت تھع ھو ایاور دی

 طرح سیدھ نہ ہوست تھ۔
 یِسوع نے اُسے دیھ کر بلایا اور اُس سے کا اَے عورت تُو اپن کمزوری سے چھوٹ گئ۔

 اور اُس نے اُس پر اتھ رکھے۔ اُس دم وہ سیدھ ہو گئ اور خُدا ک تمجِید کرنے ل۔
عبادت خانہ کا سردار اس لئے کہ یِسوع نے سبت کے دِن شفا بخش خفا ہوکر لوگوں سے کنے لا چھ دِن یں جِن میں

 کام کرنا چاہیئے پس اُن میں آ کر شفا پاؤ نہ کہ سبت کے دِن۔
خُداوند نے اُس کے جواب میں کا کہ اَے رِیاکارو! کیا ر ای تُم میں سے سبت کے دِن اپنے بیل یا گدھے کو تھان سے

 کھول کر پان پِلانے نِیں لے جاتا؟
پس کیا واجِب نہ تھا کہ یہ جو ابرام ک بیٹ ہے جِس کو شَیطان نے اٹھارہ برس سے باندھ رکھا تھا سبت کے دِن اس بند

 سے چھڑائ جات؟
جب اُس نے یہ باتیں کِیں تو اُس کے سب مخالف شرمندہ ہوئے اور ساری بھِیڑ اُن عالیشان کاموں سے جو اُس سے

 ہوتے تھے خُوش ہوئ۔
 پس وہ کنے لا خُدا ک بادشاہ کس ک مانند ہے؟ میں اُس کو کس سے تشبِیہ دوں؟

وہ رائ کے دانے ک مانند ہے جِس کو ای آدم نے لے کر اپنے باغ میں ڈال دِیا۔ وہ اُگ کر بڑا درخت ہوگیا اور ہوا
 کے پرِندوں نے اُس ک ڈالیوں پر بسیرا کیا۔

 اُس نے پھِر کا میں خُدا ک بادشاہ کو کس سے تشبِیہ دوں؟
 وہ خَمیر ک مانند ہے جِسے ای عورت نے لے کر تین پیمانہ آٹے میں ملایا اور ہوتے ہوتے سب خَمیر ہوگیا۔

 وہ شر شر اور گاؤں کاؤں تعلیم دیتا ہؤا یروشلیم کا سفر کر را تھا۔
 اور کس شَخص نے اُس سے پوچھا کہ اَے خُداوند! کیا نجات پانے والے تھوڑے یں؟

ل ہونے کتیرے داخوں کہ بتا ہیں تُم سے کہ مونیل ہو کدروازہ سے داخ کرو کہ تن ا جانفشاناُس نے اُن سے ک
 کوشش کریں گے اور نہ ہوسیں گے۔

جب گھر کا مال اُٹھ کر دروازہ بند کر چا ہو اور تُم باِر کھڑے دروازہ کھٹھٹا کر یہ کنا شُروع کرو کہ اَے خُداوند!
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 ہمارے لئے کھول دے اور وہ جواب دے کہ میں تُم کو نِیں جانتا کہ کاں کے ہو۔
 اُس وقت تُم کنا شُروع کرو گے کہ ہم نے تو تیرے روبرو کھایا پِیا اور تُو نے ہمارے بازاروں میں تعلِیم دی۔

 مر وہ کے گا میں تُم سے کتا ہوں کہ میں نِیں جانتا تُم کاں کے ہو۔ اَے رِیاکارو! تُم سب مجھ سے دور ہو۔
واں رونا اور دانت پِیسنا ہوگا جب تُم ابرام اور اضحاق اور یعقُوب اور سب نبِیوں کو خُدا ک بادشاہ میں شامل اور اپنے

 آپ کو باِر نالا ہؤا دیھو گے۔
 اور پورب پچھم اُتر دکھن سے لوگ آ کر خُدا ک بادشاہ ک ضیافت میں شرِی ہوں گے۔

 اور دیھو بعض آخر اَیسے یں جو اول ہوں گے اور بعض اول یں جو آخر ہوں گے۔
 اُس گھڑی بعض فرِیسیوں نے آ کر اُس سے کا کہ نل کر یاں سے چل دے کیونہ ہیرودِیس تُجھے قتل کرنا چاہتا ہے۔

اُس نے اُن سے کا کہ جا کر اُس لَومڑی سے کہ دو کہ دیھ میں آج اور کل بد روحوں کو نالتا اور شفا بخشنے کا کام
 انجام دیتا رہوں گا اور تیسرے دِن کمال کو پنچونا۔

 مر مجھے آج اور کل اور پرسوں اپن راہ پر چلنا ضرور ہے کیونہ ممن نِیں کہ نب یروشلیم سے باِر ہلاک ہو۔
ہ تنہے ک سار کرتہے اور جو تیرے پاس بھیجے گئے اُن کو سن یم! تُو جو نبِیوں کو قتل کرتیم! اَے یروشلاَے یروشل

بار میں نے چاا کہ جِس طرح مرغ اپنے بچوں کو پروں تَلے جمع کرت ہے اُس طرح میں بھ تیرے بچوں کو جمع کر
 !لُوں مر تُم نے نہ چاا

دیھو تُمارا گھر تُمارے ہ لئے چھوڑا جاتا ہے اور میں تُم سے کتا ہوں کہ مجھ کو اُس وقت ت رگز نہ دیھو گے
 جب ت نہ کو گے کہ مبارک ہے وہ جو خُدا کے نام سے آتا ہے۔
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باب 14

پھِر اَیسا ہؤا کہ وہ سبت کے دِن فرِیسیوں کے سرداروں میں سے کس کے گھر کھانا کھانے کو گیا اور وہ اُس ک تاک
 میں رہے۔

 اور دیھو ای شَخص اُس کے سامنے تھا جِسے جلندر تھا۔
 یِسوع نے شرع کے عالموں اور فرِیسیوں سے کا کہ سبت کے دِن شفا بخشنا روا ہے یا نِیں؟

 وہ چپ رہ گئے۔ اُس نے اُسے اتھ لا کر شفا بخش اور رخصت کیا۔
 اور اُن سے کا تُم میں اَیسا کون ہے جِس کا گدھا یا بیل کنوئیں میں گر پڑے اور وہ سبت کے دِن اُس کو فوراً نہ نال لے؟

 وہ ان باتوں کا جواب نہ دے سے۔
 جب اُس نے دیھا کے ممان صدر جہ کس طرح پسند کرتے یں تو اُن سے ای تَمثیل ک کہ۔

 جب کوئ تُجھے شادِی میں بلائے تو صدر جہ پر نہ بیٹھ کہ شاید اُس نے کس تُجھ سے بھ زِیادہ عزت دار کو بلایا ہو۔
اور جِس نے تُجھے اور اُسے دونوں کو بلایا ہے آ کر تُجھ سے کے کہ اس کو جہ دے۔ پھِر تُجھے شرمندہ ہوکر سب

 سے نیچے بیٹھنا پڑے۔
بلہ جب تُو بلایا جائے تو سب سے نیچ جہ جا بیٹھ تاکہ جب تیرا بلانے والا آئے تو تُجھ سے کے اَے دوست آگے بڑھ

 کر بیٹھ! تب اُن سب ک نظر میں جو تیرے ساتھ کھانا کھانے بیٹھے یں تیری عزت ہوگ۔
 کیونہ جو کوئ اپنے آپ کو بڑا بنائے گا وہ چھوٹا کیا جاَئے گا اور جو اپنے آپ کو چھوٹا بنائے گا وہ بڑا کیا جائے گا۔

پھِر اُس نے اپنے بلانے والے سے بھ یہ کا کہ جب تُو دِن کا یا رات کا کھانا تیار کرے تو اپنے دوستوں یا بھائیوں یا رِشتہ
 داروں یا دولتمند پڑوسیوں کو نہ بلاتا اَیسا نہ ہو کہ وہ بھ تُجھے بلائیں اور تیرا بدلہ ہو جائے۔

 بلہ جب تُو ضیافت کرے تو غرِیبوں لُنجوں لنڑوں اندھوں کو بلا۔
 اور تُجھ پر برکت ہوگ کیونہ اُن کے پاس تُجھ بدلہ دینے کو کچھ نِیں اور تُجھے راستبازوں ک قیامت میں بدلہ ملے گا۔

بارک ہے وہ جو خُدا کا من کر اُس سے کنے یہ باتیں س یٹھے تھے اُن میں سے ایجو اُس کے ساتھ کھانا کھانے ب
 بادشاہ میں کھانا کھائے۔

 اُس نے اُس سے کا ای شَخص نے بڑی ضیافت ک اور بت سے لوگوں کو بلایا۔
 اور کھانے کے وقت اپنے نَوکر کو بھیجا کہ بلائے ہوؤں سے کے کہ آؤ۔ اَب کھانا تیار ہے۔

اس پر سب نے مل کر عزر کرنا شُروع کیا۔ پلے نے اُس سے کا میں نے کھیت خریدا ہے مجھے ضرور ہے کہ جا کر
 اُسے دیھوں۔ میں تیری منّت کرتا ہوں کہ مجھے معذُور رکھ۔

دوسرے نے کا میں نے پانچ جوڑی بیل خریدے یں اور اُنِیں آزمانے جاتا ہوں۔ میں تیری منّت کرتا ہوں مجھے معذُور
 رکھ۔

 ای اور نے کا میں نے بیاہ کیا ہے۔ اس سبب سے نِیں آ ستا۔
پس اُس نَوکر نے آ کر اپنے مال کو ان باتوں ک خَبر دی۔ اس پر گھر کے مال نے غصے ہوکر اپنے نَوکر سے کا جلد

 شر کے بازاروں اور کوچوں میں جا کر غرِیبوں لُنجوں اندھوں اور لنڑوں کو یاں لے آ۔
 نَوکر نے کا اَے خُداوند! جیسا تُو نے فرمایا ویسا ہ ہؤا اور اَب بھ جہ ہے۔

مال نے اُس نَوکر سے کا کہ سڑکوں اور کھیت ک باڑوں ک طرف جا اور لوگوں کو مجبور کر کے لا تاکہ میرا گھر بھر
 جائے۔

 کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ جو بلائے گئے تھے اُن میں سے کوئ میرا کھانا چھنے نہ پائے گا۔
 جب بت سے لوگ اُس کے ساتھ جا رہے تھے تو اُس نے پھِر کر اُن سے کا۔

اگر کوئ میرے پاس آئے اور اپنے باپ اور ماں اور بِیوی اور بچوں اور بھائیوں اور بنوں بلہ اپن جان سے بھ دشمن نہ
 کرے تو میرا شاگرد نِیں ہو ستا۔

 جو کوئ اپن صلیب اُٹھا کر میرے پِیچھے نہ آئے وہ میرا شاگرد نِیں ہو ستا۔
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کیونہ تُم میں سے اَیسا کون ہے کہ جب وہ ای برج بنانا چاہے تو پلے بیٹھ کر لاگت کا حساب نہ کرلے کہ آیا میرے
 پاس اُسے تیار کرنے کا سامان ہے یا نِیں؟

 اَیسا نہ ہو کہ جب نیو ڈال کر تیار نہ کر سے تو سب دیھنے والے یہ کہ کر اُس پر ہنسنا شُروع کریں کہ۔
 اس شَخص نے عمارت شُروع تو ک مر تمیل نہ کرسا۔

یا کون اَیسا بادشاہ ہے جو دوسرے بادشاہ سے لڑنے جاتا ہو اور پلے بیٹھ کر مشورہ نہ کرلے کہ آیا میں دس زار سے
 اُس کا مقابلہ کر ستا ہوں یا نِیں جو بِیس زار لے کر مجھ پر چڑھا آتا ہے

 نِیں تو جب وہ ہنوز دور ہ ہے ایلچ بھیج کر شرائط صلح ک درخواست کرے گا۔
 پس اس طرح تُم میں سے جو کوئ اپنا سب کچھ ترک نہ کرے وہ میرا شاگرد نِیں ہو ستا۔
 نم اچھا تو ہے لین اگر نم کا مزہ جاتا رہے تو وہ کس چِیز سے مزیدار کیا جائے گا؟

 نہ وہ زمین کے کام کا را نہ کھاد کے۔ لوگ اُسے باِر پھین دیتے یں۔ جِس کے کان سننے کے ہوں وہ سن لے۔
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باب 15

 سب محصول لینے والے اور گنار اُس کے پاس آتے تھے تاکہ اُس ک باتیں سنیں۔
 اور فرِس اور فقیہ بڑ بڑا کر کنے لے یہ آدم گناروں سے ملتا اور اُن کے ساتھ کھانا کھاتا ہے۔

 اُس نے اُن سے یہ تَمثیل ک کہ۔
تُم میں سے کون سا اَیسا آدم ہے جِس کے پاس سو بھیڑیں ہوں اور اُن میں سے ای کھو جائے تو ننانوے کو بِیابان میں

 چھوڑ کر اُس کھوئ ہوئ کو جب ت مل نہ جائے ڈھونڈتا نہ رہے؟
 پھِر جب مل جات ہے تو وہ خُوش ہو کر اُسے کندھے پر اُٹھا لیتا ہے۔

اور گھر پنچ کر دوستوں اور پڑوسیوں کو بلاتا ہے اور کتا ہے میرے ساتھ خُوش کرو کیونہ میری کھوئ ہوئ بھیڑ مل
 گئ۔

میں تُم سے کتا ہوں کہ اس طرح ننانوے راستبازوں ک نسبت جو تَوبہ ک حاجت نِیں رکھتے ای تَوبہ کرنے والے
 گنار کے باعث آسمان پر زِیادہ خُوش ہوگ۔

یا کون اَیس عورت ہے جِس کے پاس دس درہم ہوں اور ای کھو جائے تو وہ چراغ جلا کر گھر میں جھاڑو نہ دے اور
 جب ت مل نہ جائے کوشش سے ڈھونڈت نہ رہے؟

اور جب مل جائے تو اپن دوستوں اور پڑوسنوں کو بلا کر نہ کے کہ میرے ساتھ خُوش کر کیونہ میرا کھویا ہؤا درہم مل
 گیا۔

 میں تُم سے کتا ہوں ای تَوبہ کرنے والے گنار کے باعث خُدا کے فرِشتوں کے سامنے خُوش ہوت ہے۔
 پھِر اُس نے کا کہ کس شَخص کے دو بیٹے تھے۔

اُن میں سے چھوٹے نے باپ سے کا اَے باپ! مال کا جو حصہ مجھ کو پنچتا ہے مجھے دیدے۔ اُس نے اپنا مال متاع
 اُنِیں بانٹ دِیا۔

اور بت دِن نہ گذرے کہ چھوٹا بیٹا اپنا سب کچھ جمع کر کے دور دراز مل کو روانہ ہؤا اور واں اپنا مال بدچلن میں اُڑا
 دِیا۔

 اور جب سب کچھ خرچ کر چا تو اُس مل میں سخت کال پڑا اور وہ محتاج ہونے لا۔
 پھِر اُس مل کے ای باشندہ کے اں جا پڑا۔ اُس نے اُس کو اپنے کھیتوں میں سوأر چرانے بھیجا۔

 اور اُسے آرزو تھ کہ جو پھلیاں سوأر کھاتے تھے اُن سے اپنا پیٹ بھرے مر کوئ اُسے نہ دیتا تھا۔
پھِر اُس نے ہوش میں آ کر کا میرے باپ کے بت سے مزدوروں کو افراط سے روٹ ملت ہے اور میں یاں بھوکا مر را

 !ہوں
 میں اُٹھ کر اپنے باپ کے پاس جاؤں گا اور اُس سے کوں گا اَے باپ! میں آسمان کا اور تیری نظر میں گنار ہؤا۔

 اب اس لائق نِیں را پھِر تیرا بیٹا کلاؤں۔ مجھے اپنے مزدوروں جیسا کرلے۔
پس وہ اُٹھ کر اپنے باپ کے پاس چلا۔ وہ ابھ دور ہ تھا کہ اُسے دیھ کر اُس کے باپ کو ترس آیا اور دوڑ کر اُس کو

 گلے لایا اور چومہ۔
 بیٹے نے اُس سے کا اَے باپ! میں آسمان کا اور تیری نظر میں گنار ہؤا۔ اَب اس لائق نِیں را کہ پھِر تیرا بیٹا کلاؤں۔
باپ نے اپنے نَوکروں سے کا اچھے سے اچھا لباس جلد نال کر اُسے پناؤ اور اُس کے اتھ میں انوٹھ اور پاؤں میں

 جوت پناؤ۔
 اور پلے ہوئے بچھڑے کو لا کر ذبح کرو تاکہ ہم کھا کر خُوش منائیں۔

 کیونہ میرا یہ بیٹا مردہ تھا۔ اَب زِندہ ہؤا۔ کھو گیا تھا۔ اَب ملا ہے۔ پس وہ خُوش منانے لے۔
 لین اُس کا بڑا بیٹا کھیت میں تھا۔ جب وہ آ کر گھر کے نذدِی پنچا تو گانے بجانے اور ناچنے ک آواز سن۔

 اور ای نَوکر کو بلا کر دریافت کرنے لا یہ کیا ہو را ہے؟
 اُس نے اُس سے کا تیرا بھائ آ گیا ہے اور تیرے باپ نے پلا ہؤا بچھڑا زبح کرایا ہے کیونہ اُسے بھلا چنا پایا ہے۔
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 وہ غُصے ہؤا اور اَندر جانا نہ چاا مر اُس کا باپ باِر جا کر اُسے منانے لا۔
اُس نے اپنے باپ سے جواب میں کا دیھ اتنے برسوں سے میں تیری خدمت کرتا ہوں اور کبھ تیری حم عدول نِیں

 ک مر مجھے تُو نے کبھ ای بری کا بچہ بھ نہ دِیا کہ اپنے دوستوں کے ساتھ خُوش مناتا۔
 لین جب تیرا یہ بیٹا آیا جِس نے تیرا مال متاع کسبِیوں میں اُڑا دِیا تو اُس کے لئے تُو نے پلا ہؤا بچھڑا ذبح کرایا۔

 اُس نے اُس سے کا بیٹا! تُو تو ہمیشہ میرے پاس ہے اور جو کچھ میرا ہے وہ تیرا ہ ہے۔
 لین خُوش منانا اور شادمان ہونا مناسب تھا کیونہ تیرا یہ بھائ مردہ تھا۔ اَب زِندہ ہؤا۔ کھویا ہؤا تھا۔ اَب ملا ہے۔
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باب 16

پھِر اُس نے شاگردوں سے بھ کا کہ کس دولتمند کا ای مختار تھا۔ اُس ک لوگوں نے اُس سے شایت ک کہ یہ تیرا
 مال اُڑاتا ہے۔

پس اُس نے اُس کو بلا کر کا کہ یہ کیا ہے جو میں تیرے حق میں سنتا ہوں؟ اپن مختاری کا حساب دے کیونہ آگے کو
 تُو مختار نِیں رہ ستا۔

اُس مختار نے اپنے ج میں کا کہ کیا کروں؟ کیونہ میرا مال مجھ سے مختاری چھِینے لیتا ہے۔ مٹّ تو مجھ سے
 کھودی نِیں جات اور بھِی ماننے سے شرم آت ہے۔

 میں سمجھ گیا کہ کیا کروں تاکہ جب مختاری سے موقُوف ہو جاؤں تو لوگ مجھے اپنے گھروں میں جہ دیں۔
 پس اُس نے اپنے مال کے ای ای قرضدار کو بلا کر پلے سے پوچھا کہ تُجھ پر میرے مال کا کیا آتا ہے؟

 اُس نے کا سو من تیل۔ اُس نے اُس سے کا اپن دستاویز لے اور جلد بیٹھ کر پچاس لھ دے۔
پھِر دوسرے سے کا تُجھ پر کیا آتا ہے؟ اُس نے کا سو من گیوں۔ اُس نے اُس سے کا اپن دستاویز لے کر اَس لھ

 دے۔
اور مال نے بے ایمان مختار ک تعرِیف ک اس لئے کہ اُس نے ہوشیاری ک تھ کیونہ اس جان کے فرزند اپنے

 ہمجِنسوں کے ساتھ معاملات میں نُور کے فرزندوں سے زِیادہ ہوشیار یں۔
اور میں تُم سے کتا ہوں کہ ناراست ک دولت سے اپنے لئے دوست پیدا کرو تاکہ جب وہ جات رہے تو یہ تُم کو ہمیشہ

 کے مسنوں میں جہ دیں۔
جو تھوڑے سے تھوڑے میں دِیانتدار ہے وہ بت میں بھ دِیانتدار ہے اور جو تھوڑے سے تھوڑے میں بددِیانت ہے وہ بت

 میں بھ بددِیانت ہے۔
 پس جب تُم ناراست دولت میں دِیانتدار نہ ٹھرے تو حقیق دولت کون تُمارے سپرد کرے گا؟

 اور اگر تُم بیانہ مال میں دِیانتدار نہ ٹھرے تو جو تُمارا اپنا ہے اُسے کون تُمیں دے گا؟
کوئ نَوکر دو مالوں کو خدمت نِیں کر ستا کیونہ یا تو ای سے عداوت رکھے گا اور دوسرے سے محبت یا ای سے

 ملا رہے گا اور دوسرے کو ناچِیز جانے گا۔ تُم خُدا اور دولت دونوں ک خدمت نِیں کرستے۔
 فرِیس جو زر دوست تھے ان سب باتوں کو سن کر اُسے ٹھٹھے میں اُڑانے لے۔

اُس نے اُن سے کا کہ تُم وہ ہو کہ آدمیوں کے سامنے اپنے آپ کو راستباز ٹھراتے ہو لین خُدا تُمارے دِلوں کو جانتا
 ہے کیونہ جو چِیز آدمیوں ک نظر میں عالٰ قدر ہے وہ خُدا کے نذدِی مروہ ہے۔

شَرِیعت اور انبِیا یوحنّا ت رہے۔ اُس وقت سے خُدا ک بادشاہ ک خُوشخَبری دی جات ہے اور ر ای زور مار کر اُس
 میں داخل ہوتا ہے۔

 لین آسمان اور زمین کا ٹل جانا شَرِیعت کے ای لفظ کے مٹ جانے سے آسان ہے۔
جو کوئ اپن بِیوی کو چھوڑ کر دوسری سے بیاہ کرے وہ زِنا کرتا ہے اور جو شَخص شَور ک چھوڑی ہوئ عورت سے

 بیاہ کرے وہ بھ زِنا کرتا ہے۔
 ای دولتمند تھا جو ارغوان اور مِین کپڑے پنتا اور ر روز خُوش مناتا اور شان و شوکت سے رہتا تھا۔

 اور لعزر نام ای غرِیب ناسوروں سے بھرا ہؤا اُس کے دروازہ پر ڈالا گیا تھا۔
اُسے آرزُو تھ کہ دولتمند ک میز سے گرے ہوئے ٹُڑوں سے اپنا پیٹ بھرے بلہ کتّے بھ آ کر اُس کے ناسور چاٹتے

 تھے۔
اور اَیسا ہؤا کہ وہ غرِیب مر گیا اور فرِشتوں نے اُسے لیجا کر ابرام ک گود میں پنچا دِیا اور دولتمند بھ مؤا اور دفن

 ہؤا۔
اُس نے عالم ارواح کے درمیان عذاب میں مبتلا ہو کر اپن آنھیں اُٹھائیں اور ابرام کو دور سے دیھا اور اُس ک گود میں

 لعزر کو۔
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اور اُس نے پار کر کا اَے باپ ابرام مجھ پر رحم کر کے لعزر کو بھیج کہ اپن اُنل کا سرا پان میں بھِو کر میری زبان
 تر کرے کیونہ میں اس آگ میں تڑپتا ہوں۔

ابرام نے کا بیٹا! یاد کر کہ تُو اپن زِندگ میں اپن اچھ چِیزیں لے چا اور اُس طرح لعزر بری چِیزیں لین اَب وہ یاں
 تسلّ پاتا ہے اور تُو تڑپتا ہے۔

اور ان سب باتوں کے سوا ہمارے تُمارے درمیان ای بڑا گڑھا واقع ہے۔ اَیسا کہ جو یاں سے تُماری طرف پار جانا
 چایں نہ جا سیں اور نہ کوئ اُدھر سے ہماری طرف آ سے۔

 اُس نے کا پس اَے باپ! میں تیری منّت کرتا ہوں کہ تُو اُسے میرے باپ کے گھر بھیج۔
کیونہ میرے پانچ بھائ یں تاکہ وہ اُن کے سامنے ان باتوں ک گواہ دے۔ اَیسا نہ ہو کہ وہ بھ اس عذاب ک جہ میں

 آئیں۔
 ابرام نے اُس سے کا اُن کے پاس موس اور انبِیا تو یں۔ اُن ک سنیں۔

 اُس نے کا نِیں اَے باپ ابرام۔ اں اگر کوئ مردوں میں سے اُن کے پاس جائے تو وہ تَوبہ کریں گے۔
بھ اُٹھے تو اُس ک ج ردوں میں سے کوئنتے تو اگر مِیں سن ک اور نبِیوں ہ وسا کہ جب وہ ماُس نے اُس سے ک

 نہ مانیں گے۔



1579

باب 17

پھِر اُس نے اپنے شاگردوں سے کا کہ یہ نِیں ہو ستا کہ ٹھوکریں نہ لیں لین اُس پر افسوس ہے جِس کے باعث سے
 .!لیں

ان چھوٹوں میں سے ای کو ٹھوکر کھِلانے ک بہ نسبت اُس شَخص کے لئے یہ مفید ہوتا کہ چ کا پاٹ اُس کے گلے
 میں لٹایا جاتا اور وہ سمندر میں پھینا جاتا۔

 خَبردار رہو! اگر تیرا بھائ گناہ کرے تو اُسے ملامت کر۔ اگر تَوبہ کرے تو اُسے معاف کر۔
اور اگر وہ ای دِن میں سات دفعہ تیرا گناہ کرے اور ساتوں دفعہ تیرے پاس پھِر آ کر کے کہ تَوبہ کرتا ہوں تو اُسے معاف

 کر۔
 اس پر رسولوں نے خُداوند سے کا ہمارے ایمان کو بڑھا۔

خُداوند نے کا کہ اگر تُم میں رائ کے دانے کے برابر بھ ایمان ہوتا اور تُم اس تُوت کے درخت سے کتے کہ جڑ سے
 اُکھڑ کر سمندر میں جا ل تو تُماری مانتا۔

مر تُم میں سے اَیسا کون ہے جِس کا نَوکر ل جوتتا یا گلہ بان کرتا ہو اور جب وہ کھیت سے آئے تو اُس سے کے کہ
 جلد آ کر کھانا کھانے بیٹھ۔

دمت کر۔ اُس کے بعد تُو خُود کھا پوں کمر باندھ کر میری خیں کھاؤں پِیم ار کر اور جب تے کہ میرا کھانا تیاور یہ نہ ک
 لینا؟

 کیا وہ اس لئے اُس نَوکر کا احسان مانیا کہ اُس نے اُن باتوں ک جِن کا حم ہؤا تعمیل ک؟
اس طرح تُم بھ جب اُن سب باتوں ک جِن کا تُمیں حم ہؤا تعمیل کر چو تو کو کہ ہم نمے نَوکر یں۔ جو ہم پر کرنا

 فرض تھا ۇہ کیا ہے۔
 اور اَیسا ہؤا کہ یروشلیم کو جاتے ہوئے وہ سامریہ اور گلیل کے بیچ سے ہوکر جا را تھا۔

 اور ای گاؤں میں داخل ہوتے وقت دس کوڑھ اُس کو ملے۔
 اُنوں نے دور کھڑے ہوکر بلند آواز سے کا اَے یِسوع! اَے صاحب! ہم پر رحم کر۔

 اُس نے اُنِیں دیھ کر کا جاؤ۔ اپنے تئیں کاہِنوں کو دِکھاؤ اور اَیسا ہؤا کہ وہ جاتے جاتے پاک صاف ہوگئے۔
 پھِر اُن میں سے ای یہ دیھ کر کہ شفا پا گیا بلند آواز سے خُدا ک تمجِید کرتا ہؤا لَوٹا۔

 اور منہ کے بل یِسوع کے پاؤں پر گر کر اُس کا شُر کرنے لا اور وہ سامری تھا۔
 یِسوع نے جواب میں کا کیا دسوں پاک صاف نہ ہوئے؟ پھِر وہ نَو کاں یں؟

 کیا اس پردیس کے سوا اَور نہ نلے جو لَوٹ کر خُدا ک تمجِید کرتے؟
 پھِر اُس سے کا اُٹھ کر چلا جا۔ تیرے ایمان نے تُجھے اچھا کیا ہے۔

بادشاہ ا کہ خُدا ک؟ تو اُس نے جواب میں اُن سے ککب آئے گ بادشاہ وچھا کہ خُدا کیوں نے اُس سے پجب فرِیس
 ظاِر طور پر نہ آئے گ۔

 اور لوگ یہ نہ کیں گے کہ دیھو یاں ہے! یا واں ہے! کیونہ دیھو خُدا ک بادشاہ تُمارے درمیان ہے۔
اُس نے شاگردوں سے کا وہ دِن آئیں گے کہ تُم کو ابن آدم کے دِنوں میں سے ای دِن کو دیھنے ک آرزُو ہو گ اور نہ

 دیھو گے۔
 اور لوگ تُم سے کنیں گے دیھو واں ہے! یا دیھو یاں ہے! مر تُم چلے نہ جانا نہ اُن کے پِیچھے ہو لینا۔

کیونہ جیسے بِجل آسمان ک ای طرف سے کوند کر دوسری طرف چمت ہے ویسے ہ ابن آدم اپنے دِن میں ظاِر
 ہوگا۔

 لین پلے ضرور ہے کہ وہ دکھ اُٹھائے اور اس زمانہ کے لوگ اُسے رد کریں۔
 اور جیسا نُوح کے دِنوں میں ہؤا تھا اُس طرح ابن آدم کے دِنوں میں بھ ہوگا۔

کہ لوگ کھاتے پِیتے تھے اور اُن میں بیاہ شادِی ہوت تھ۔ اُس دِن ت جب نُوح کشت میں داخل ہؤا اور طُوفان نے آ کر
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 سب کو ہلاک کیا۔
 اور جیسا لُوط کے دِنوں میں ہؤا تھا کہ لوگ کھاتے پِیتے اور خرِید و فروخت کرتے اور درخت لاتے اور گھر بناتے تھے۔

 لین جِس دِن لُوط سدُوم سے نلا آگ اور گندھ نے آسمان سے برس کر سب کو ہلاک کیا۔
 ابن آدم کے ظاِر ہونے کے دِن بھ اَیسا ہ ہوگا۔

اُس دِن جو کوٹھے پر ہو اور اُس کا اسباب گھر میں ہو وہ اُسے لینے کو نہ اُترے اور اس طرح جو کھیت میں ہو وہ
 پِیچھے کو نہ لَوٹے۔

 لُوط ک بِیوی کو یاد رکھو۔
 جو کوئ اپن جان بچانے ک کوشش کرے وہ اُسے کھوئے گا اور جو کوئ اُسے کھوئے وہ اُس کو زِندہ رکھے گا۔

میں تُم سے کتا ہوں کہ اُس رات دو آدم ای چار پائ پر سوتے ہوں گے۔ ای لے لیا جائے گا اور دوسرا چھوڑ دِیا
 جائے گا۔

 دو عورتیں ای ساتھ چ پِست ہوں گ۔ ای لے ل جائے گ اور دوسری چھوڑ دی جائے گ۔
 [ دو آدم کھیت میں ہوں گے ای لے لیا جائے گا اور دوسرا چھوڑ دِیا جائے گا۔]

اُنوں نے جواب میں اُس سے کا کہ اَے خُداوند! یہ کاں ہوگا؟ اُس نے اُن سے کا جاں مردار ہے واں گدھ بھ جمع
 ہوں گے۔
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باب 18

 پھِر اُس نے اس غرض سے کہ ر وقت دعا کرتے رہنا اور ہمت نہ ارنا چاہیئے اُن سے یہ تَمثیل ک کہ۔
 کس شر میں ای قاض تھا۔ نہ وہ خُدا سے ڈرتا تھا نہ آدم ک کچھ پروا کرتا تھا

 اور اُس شر میں ای بیوہ تھ جو اُس کے پاس آ کر یہ کا کرت تھ کہ میرا انصاف کر کے مجھے مدّع سے بچا۔
اُس نے کچھ عرصہ ت تو نہ چاا لین آخر اُس نے اپنے ج میں کا کہ گو میں نہ خُدا سے ڈرتا اور نہ آدمیوں ک کچھ

 پروا کرتا ہوں۔
تَو بھ اس لئے کہ یہ بیوا مجھے ستات ہے میں اس کا انصاف کروں گا۔ اَیسا نہ ہو کہ یہ بار بار آ کر آخر کو میرا ناک میں

 دم کرے۔
 خُداوند نے کا سنو یہ بے انصاف قاض کیا کتا ہے۔

پس کیا خُدا اپنے برگزِیدوں کا انصاف نہ کرے گا جو رات دِن اُس سے فریاد کرتے یں؟ اور کیا وہ اُن کے بارے میں دیر
 کرے گا؟

 میں تُم سے کتا ہوں کہ وہ جلد اُن کا انصاف کرے گا۔ تو بھ جب ابن آدم آئے گا تو کیا زمین پر ایمان پائے گا؟
پھِر اُس نے بعض لوگوں سے جو اپنے پر بھروسہ رکھتے تھے کہ ہم راستباز یں اور باق آدمیوں کو ناچِیز جانتے تھے یہ

 تَمثیل ک۔
 کہ دو شَخص ہیل میں دعا کرنے گئے۔ ای فرِیس۔ دوسرا محصول لینے والا۔

فرِیس کھڑا ہو کر اپنے ج میں یوں دعا کرنے لا کہ اَے خُدا! میں تیرا شُر ادا کرتا ہوں کہ باق آدمیوں ک طرح ظالم
 بے انصاف زِناکار یا اس محصول لینے والے ک مانند نِیں ہوں۔

 میں ہفتہ میں دو بار روزہ رکھتا اور اپن ساری آمدن پر دہ ی دیتا ہوں۔
لین محصول لینے والے نے دور کھڑے ہو کر اتنا بھ نہ چاا کہ آسمان ک طرف آنھ اُٹھائے بلہ چھات پِیٹ پِیٹ کر کا

 اَے خُدا! مجھ گنار پر رحم کر۔
میں تُم سے کتا ہوں کہ یہ شَخص دوسرے ک نسبت راستباز ٹھر کر اپنے گھر گیا کیونہ جو کوئ اپنے آپ کو بڑا بنائے

 گا وہ چھوٹا کیا جائے گا اور جو اپنے آپ کو چھوٹا بنائے گا وہ بڑا کیا جائے گا۔
 پھِر لوگ اپنے چھوٹے بچوں کو بھ اُس کے پاس لانے لے تاکہ وہ اُن کو چھوئے اور شاگردوں نے دیھ کر اُن کو جھِڑکا۔

ہ خُدا کونیِیں منع نہ کرو کوں کو میرے پاس آنے دو اور اُنا کہ بچلایا اور کوں کو اپنے پاس بوع نے بچر یِسم
 بادشاہ اَیسوں ہ ک ہے۔

 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو کوئ خُدا ک بادشاہ کو بچے ک طرح قُبول نہ کرے وہ اُس میں رگز داخل نہ ہوگا۔
 پھِر کس سردار نے اُس سے یہ سوال کیا کہ اَے نی اُستاد! میں کیا کروں تاکہ ہمیشہ ک زِندگ کا وارِث بنُوں؟

 یِسوع نے اُس سے کا تُو مجھے کیوں نی کتا ہے؟ کوئ نی نِیں مر ای یعن خُدا۔
تُو حموں کو تو جانتا ہے۔ زِنا نہ کر۔ خُون نہ کر۔ چوری نہ کر۔ جھوٹ گواہ نہ دے۔ اپنے باپ ک اور ماں ک عزت

 کر۔
 اُس نے کہ میں نے لڑکپن سے ان سب پر عمل کیا ہے۔

یِسوع نے یہ سن کر اُس سے کا ابھ ت تُجھ میں ای بات ک کم ہے۔ اپنا سب کچھ بیچ کر غرِیبوں کو بانٹ دے۔
 تُجھے آسمان پر خزانہ ملے گا اور آ کر میرے پِیچھے ہو لے۔

 یہ سن کر وہ بت غمین ہؤا کیونہ بڑا دولتمند تھا۔
 !یِسوع نے اُس کو دیھ کر کا کہ دولتمندوں کا خُدا ک بادشاہ میں داخل ہونا کیسا مشل ہے

 کیونہ اُنٹ کا سوئ کے ناکے میں سے نل جانا اس سے آسان ہے کہ دولتمند خُدا ک بادشاہ میں داخل ہو۔
 سننے والوں نے کا تو پھِر کون نجات پا ستا ہے؟

 اُس نے کا جو انسان سے نِیں ہو ستا وہ خُدا سے ہو ستا ہے۔
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 پطرس نے کا دیھ ہم تو اپنا گھر بار چھوڑ کر تیرے پِیچھے ہو لئے یں۔
اُس نے اُن سے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ اَیسا کوئ نِیں جِس نے گھر یا بِیوی یا بھائیوں یا ماں باپ یا بچوں کو

 خُدا ک بادشاہ ک خاطر چھوڑ دِیا ہو۔
 اور اس زمانہ میں کئ گنا زِیادہ نہ پائے اور آنے والے عالم میں ہمیشہ ک زِندگ۔

ھمعرفت ل باتیں نبِیوں ک یں اور جِتن یم کو جاتےھو ہم یروشلا کہ دیپھِر اُس نے اُن بارہ کو ساتھ لے کر اُن سے ک
 گئ یں ابن آدم کے حق میں پوری ہوں گ۔

کیونہ وہ غَیر قَوم والوں کے حوالہ کیا جائے گا اور لوگ اُس کو ٹھٹھوں میں اُڑائیں گے اور بیعزت کریں گے اور اُس پر
 تھوکیں گے۔

 اور اُس کو کوڑے ماریں گے اور قتل کریں گے اور وہ تیسرے دِن ج اُٹھے گا۔
لین اُنوں نے ان میں سے کوئ بات نہ سمجھ اور یہ قَول اُن پر پوشیدہ را اور ان باتوں کا مطلب اُن ک سمجھ میں نہ

 آیا۔
 جب وہ چلتے چلتے یریحو کے نزدِی پنچا تو اَیسا ہؤا کہ ای اَندھا راہ کے کنارے بیٹھا ہؤا بھِی مان را تھا۔

 وہ بھِیڑ کے جانے ک آواز سن کر پوچھنے لا کہ یہ کیا ہو را ہے؟
 اُنوں نے اُسے خَبر دی کہ یِسوع ناصری جا را ہے۔

 اُس نے چِّ کر کا اَے یِسوع ابن داؤد مجھ پر رحم کر۔
 جو آگے جاتے تھے وہ اُس کو ڈانٹنے لے کہ چپ رہے مر وہ اَور بھ چِّیا کہ اَے ابن داؤد مجھ پر رحم کر۔

 یِسوع نے کھڑے ہو کر حم دِیا کہ اُس کو میرے پاس لاؤ۔ جب وہ نزدِی آیا تو اُس نے اُس سے پوچھا۔
 تُو کیا چاہتا ہے کہ میں تیرے لئے کروں؟ اُس نے کا اَے خُداوند یہ کہ میں بِینا ہو جاؤں۔

 یِسوع نے اُس سے کا بِینا ہو جا۔ تیرے ایمان نے تُجھے اچھا کیا۔
 وہ اُس دم بِینا ہوگیا اور خُدا ک تمجِید کرتا ہؤا اُس کے پِیچھے ہو لیا اور سب لوگوں نے دیھ کر خُدا ک حمد ک۔
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 وہ یریحو میں داخل ہو کر جا را تھا۔
 اور دیھو زکائ نام ای آدم تھا جو محصول لینے والوں کا سردار اور دولتمند تھا۔

وہ یِسوع کو دیھنے ک کوشش کرتا تھا کہ کون سا ہے لین بھِیڑ کے سبب سے دیھ نہ ستا تھا۔ اس لئے کے اُس کا
 قد چھوٹا تھا۔

 پس اُسے دیھنے کے لئے آگے دوڑ کر ای گولر کر پیڑ پر چڑھ گیا کیونہ وہ اُس راہ سے جانے کو تھا۔
جب یِسوع اُس جہ پنچا تو اُوپر ناہ کر کے اُس سے کا اَے زکائ جلد اُتر آ کیونہ آج مجھے تیرے گھر رہنا ضرور

 ہے۔
 وہ جلد اُتر کر اُس کو خُوش سے اپنے گھر لے گیا۔

 جب لوگوں نے یہ دیھا تو سب بڑ بڑا کر کنے لے کہ یہ تو ای گنار شَخص کے اں جا اُترا۔
اور زکائ نے کھڑے ہو کر خُداوند سے کا اَے خُداوند دیھ میں اپنا آدھا مال غرِیبوں کو دیتا ہوں اور اگر کس کا کچھ

 ناحق لے لیا ہے تَو اُس کو چوگنا ادا کرتا ہوں۔
 یِسوع نے اُس سے کا آج اس گھر میں نجات آئ ہے۔ اس لئے کہ یہ بھ ابرام کا بیٹا ہے۔

 کیونہ ابن آدم کھوئے ہوؤں کو ڈھونڈنے اور نجات دینے آیا ہے۔
جب وہ ان باتوں کو سن رہے تھے تو اُس نے ای تَمثیل بھ ک۔ اس لئے کہ روسلیم کے نزدِی تھا اور وہ گمان کرتے

 تھے کہ خُدا ک بادشاہ ابھ ظاِر ہؤا چاہت ہے۔
 پس اُس نے کا کہ ای امیر دور دراز مل کو چلا تاکہ بادشاہ حاصل کر کے پھِر آئے۔

اُس نے اپنے نَوکروں میں سے دس کو بلا کر اُنِیں دس اشرفیاں دِیں اور اُن سے کا کہ میرے واپس آنے ت لین دین
 کرنا۔

لین اُس کے شر کے آدم اُس سے عداوت رکھتے تھے اور اُس کے پِیچھلے ایلچِیوں ک زبان کلا بھیجا کہ ہم نِیں
 چاہتے کہ یہ ہم پر بادشاہ کرے۔

جب وہ بادشاہ حاصل کر کے پھِر آیا تو اَیسا ہؤا کہ اُن نَوکروں کو بلا بھیجا جِن کو روپِیہ دِیا تھا۔ تاکہ معلُوم کرے کہ
 اُنوں نے لین دین سے کیا کیا کمایا۔

 پلے نے حاضر ہو کر کا اَے خُداوند تیری اشرف سے دس اشرفیاں پیدا ہوئیں۔
اُس نے اُس سے کا اَے اچھے نَوکر شاباش! اس لئے کہ تُو نایت تھوڑے میں دِیانتدار نلا اَب تُو دس شروں پر اختیار

 رکھ۔
 دوسرے نے آ کر کا اَے خُداوند تیری اشرف سے پانچ اشرفیاں پیدا ہوئیں۔

 اُس نے اُس سے بھ کا کہ تُو بھ پانچ شروں کا حاکم ہو۔
 تیسرے نے کا اَے خُداوند تیری اشرف یہ ہے جِس کو میں نے رومال میں باندھ رکھا۔

کیونہ میں تُجھ سے ڈرتا تھا اس لئے کہ تُو سخت آدم ہے۔ جو تُو نے نِیں رکھا اُسے اُٹھا لیتا ہے اور جو تُو نے نِیں
 بویا اُسے کاٹتا ہے۔

جھے جانتا تھا کہ سخت آدموں۔ تُو مراتا ہلزِم ٹھنہ سے مم یں تُجھ کو تیرے ہا اَے شرِیر نَوکر ماُس نے اُس سے ک
 ہوں اور جو میں نے نِیں رکھا اُسے اٹھا لیتا اور جو نِیں بویا اُسے کاٹتا ہوں۔

 پھِر تُو نے میرا روپِیہ ساہوکار کے اں کیوں نہ رکھ دِیا کہ میں آ کر اُسے سود سمیت لے لیتا؟
 اور اُس نے اُن سے کا جو پاس کھڑے تھے کہ وہ اشرف اُس سے لے لو اور دس اشرف والے کو دے دو۔

 ( اُنوں نے اُس سے کا اَے خُداوند اُس کے پاس دس اشرفیاں تو یں۔)
میں تُم سے کتا ہوں کہ جِس کے پاس ہے اُس کو دِیا جائے گا اور جِس کے پاس نِیں اُس سے وہ بھ لے لیا جائے گا

 جو اُس کے پاس ہے۔
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 مر میرے اُن دشمنوں کو جِنوں نے نہ چاا تھا کہ میں اُن پر بادشاہ کروں یاں لا کر میرے سامنے قتل کرو۔
 یہ باتیں کہ کر وہ یروشلیم ک طرف اُن کے آگے آگے چلا۔

جب وہ اُس پاڑ پر جو زَیتُون کا کلاتا ہے بیت فے اور بیت عنیاہ کے نزدِی پنچا تو اَیسا ہؤا کہ اُس نے شاگردوں میں
 سے دو کو یہ کہ کر بھیجا۔

آدم کوئ لے گا جِس پر کبھؤا مہ بندھا ہکا بچ گدھ ای ل ہوتے ہکہ سامنے کے گاؤں میں جاؤ اور اُس میں داخ
 سوار نِیں ہؤا۔ اُسے کھول لاؤ۔

 اور اگر کوئ تُم سے پوچھے کہ کیوں کھولتے ہو؟ تو یوں کہ دینا کہ خُداوند کو اس ک ضرورت ہے۔
 پس جو بھیجے گئے تھے اُنوں نے جا کر جیسا اُس نے اُن سے کا تھا ویسا ہ پایا۔

 جب گدھ کے بچہ کو کھول رہے تھے تو اُس کے مالوں نے اُن سے کا کہ اس بچہ کو کیوں کھولتے ہو؟
 اُنوں نے کا کہ خُداوند کو اس ک ضرورت ہے۔

 وہ اُس کو یِسوع کے پاس لے آئے اور اپنے کپڑے اُس بچہ پر ڈال کر یِسوع کو سوار کیا۔
 جب جا را تھا تو وہ اپنے کپڑے راہ میں بِچھاتے جاتے تھے۔

اور جب وہ شر کے نزدِی زَیتُون کے پاڑ کے اُتار پر پنچا تو شاگردوں ک ساری جماعت اُن سب معجزوں کے سبب
 سے جو اُنوں نے دیھے تھے خُوش ہو کر بلند آواز سے خُدا ک حمد کرنے ل۔

 !کہ مبارک ہے وہ بادشاہ جو خُداوند کے نام سے آتا ہے۔ آسمان پر صلح اور عالم بالا پر جلال
 بھِیڑ میں سے بعض فرِیسیوں نے اُس سے کا اَے اُستاد! اپنے شاگردوں کو ڈانٹ دے۔

 اُس نے جواب میں کا میں تُم سے کتا ہوں کہ اگر یہ چپ ریں تو پتھر چِّ اُٹھیں گے۔
 جب نزدِی آ کر شر کو دیھا تو اُس پر رویا اور کا۔

 کاش کہ تُو اپنے اس دِن میں سلامت ک باتیں جانتا! مر اَب وہ تیری آنھوں سے چھِپ گئ یں۔
کیونہ وہ دِن تُجھ پر آئیں گے کہ تیرے دشمن تیرے گرد مورچہ باندھ کر تُجھے گھیر لیں گے اور ر طرف سے تن کریں

 گے۔
اور تُجھ کو اور تیرے بچوں کو جو تُجھ میں یں زمین پر دے پٹیں گے اور تُجھ میں کس پتھر پر پتھر باق نہ چھوڑیں گے

 اس لئے کہ تُو نے اُس وقت کو نہ پچانا جب تُجھ پر ناہ ک گئ۔
 پھِر وہ ہیل میں جا کر بیچنے والوں کو نالنے لا۔

 اور اُن سے کا لھا ہے کہ میرا گھر دعا کا گھر ہو گا مر تُم نے اس کو ڈاکوؤں ک کھوہ بنا دِیا۔
اور وہ ر روز ہیل میں تعلیم دیتا تھا مر سردار کاہِن اور فقیہ اور قَوم کے رئیس اُس کے ہلاک کرنے ک کوشش میں

 تھے۔
 لین کوئ تدبِیر نہ نال سے کہ یہ کس طرح کریں کیونہ سب لوگ بڑے شَوق سے اُس ک سنتے تھے۔
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اُن دِنوں میں ای روز اَیسا ہؤا کہ جب وہ ہیل میں لوگوں کو تعلیم اور خُوشخَبری دے را تھا تو سردار کاہِن اور فقیہ
 بزرگوں کے ساتھ اُس کے پاس آ کھڑے ہوئے۔

 اور کنے لے کہ ہمیں بتا۔ تُو ان کاموں کو کس اختیار سے کرتا ہے یا کون ہے جِس نے تُجھ کو یہ اختیار دِیا ہے؟
 اُس نے جواب میں اُن سے کا کہ میں بھ تُم سے ای بات پوچھتا ہوں۔ مجھے بتاؤ۔

 یوحنّا کا بپتسمہ آسمان ک طرف سے تھا یا انسان ک طرف سے؟
 اُنوں نے آپس میں صلاح ک کہ اگر ہم کیں آسمان ک طرف سے تو وہ کے گا تُم نے کیون اُس کا یقین نہ کیا؟

 اور اگر کیں کہ انسان ک طرف سے تو سب لوگ ہم کو سنسار کریں گے کیونہ اُنِیں یقین ہے کہ یوحنّا نب تھا۔
 پس اُنوں نے جواب دِیا ہم نِیں جانتے کہ کس ک طرف سے تھا۔

 یِسوع نے اُن سے کا میں بھ تُمیں نِیں بتاتا کہ ان کاموں کو کس اختیار سے کرتا ہوں۔
پھِر اُس نے لوگوں سے یہ تَمثیل کن شُروع ک کہ ای شَخص نے تاکستان لا کر باغبانوں کو ٹھیے پر دِیا اور ای بڑی

 مدّت کے لئے پردیس چلا گیا۔
اور پھل کے موسم پر اُس نے ای نَوکر باغبانوں کے پاس بھیجا تاکہ وہ تاکستان کے بھل کا حصہ اُسے دیں لین باغبانوں

 نے اُس کو پِیٹ کر خال اتھ لَوٹا دِیا۔
 پھِر اُس نے ای اور نَوکر بھیجا۔ اُنوں نے اُس کو بھ پِیٹ کر اور بےعزت کر کے خال اتھ لَوٹا دِیا۔

 پھِر اُس نے تیسرا بھیجا۔ اُنوں نے اُس کو بھ زخم کر کے نال دِیا۔
 اس پر تاکستان کے مال نے کا کہ کیا کروں؟ میں اپنے پیارے بیٹے کو بھیجوں گا۔ شاید اُس کا لحاظ کریں۔

 جب باغبانوں نے اُسے دیھا تو آپس میں صلاح کر کے کا ی وارِث ہے اسے قتل کریں کہ میراث ہماری ہو جائے۔
 پس اُس کو تاکستان سے باِر نال کر قتل کیا۔ اَب تاکستان کا مال اُن کے ساتھ کیا کرے گا؟

 وہ آ کر اُن باغبانوں کو ہلاک کرے گا اور تاکستان اَوروں کو دے دے گا۔ اُنوں نے یہ سن کر کا خُدا نہ کرے۔
اُس نے اُن ک طرف دیھ کر کا۔ پھِر یہ کیا لھا ہے کہ جِس پتھر کو معماروں نے رد کیا ۇہ کونے کے سرے کا پتھر

 ہو گیا؟
 جو کوئ اُس پتھر پر گرے گا اُس کے ٹُڑے ٹُڑے ہو جائیں گے لین جِس پر وہ گرے گا اُسے پِیس ڈالے گا۔

اُس گھڑی فقوں اور سردار کاہِنوں اُسے پڑنے ک کوشش ک مر لوگوں سے ڈرے کیونہ وہ سمجھ گئے تھے کہ اُس
 نے یہ تَمثیل ہم پر ک۔

اور وہ اُس ک تاک میں لے اور جاسوس بھیجے کہ راستباز بن کر اُس ک کوئ بات پڑیں تاکہ اُس کو حاکم کے قبضہ
 اور اختیار میں دے دیں۔

اُنوں نے اُس سے یہ سوال کیا کہ اَے اُستاد ہم جانتے یں کہ تیرا کلام اور تعلیم درست ہے اور تُو کس ک طرفداری نِیں
 کرتا بلہ سچائ سے خُدا ک تعلیم دیتا ہے۔

 ہمیں قَیصر کو خراج دینا روا ہے یا نِیں؟
 اُس نے اُن ک ماری معلُوم کر کے اُن سے کا۔

 ای دِینار مجھے دِکھاؤ۔ اُس پر کس ک صورت اور نام ہے؟ اُنوں نے کا قَیصر کا۔
 اُس نے اُن سے کا پس جو قَیصر کا ہے قَیصر کو اور جو خُدا کا ہے وہ خُدا کو ادا کرو۔

 وہ لوگوں کے سامنے اُس قَول کو پڑ نہ سے بلہ اُس کے جواب سے تعجب کر کے چپ ہو رہے۔
 پھِر صدُوق جو کتے یں کہ قیامت ہے ہ نِیں اُن میں سے بعض نے اُس کے پاس آ کر یہ سوال کیا کہ۔

اَے اُستاد موس نے ہمارے لئے لھا ہے کہ اگر کس کا بیاا ہؤا بھائ بے اَولاد مر جائے تو اُس کا بھائ اُس ک بِیوی کو
 کر لے اور اپنے بھائ کے لئے نسل پیدا کرے۔

 چناچہ سات بھائ تھے۔ پلے نے بِیوی ک اور بے اَولاد مر گیا۔
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 پھِر دوسرے نے اُسے لیا اور تیسرے نے بھ۔
 اس طرح ساتوں بے اَولاد مر گئے۔

 آخر کو وہ عورت بھ مر گئ۔
 پس قیامت میں وہ عورت اُن میں سے کس ک بِیوی ہوگ؟ کیونہ وہ ساتوں ک بِیوی بن تھ۔

 یِسوع نے اُن سے کا کہ اس جان کے فرزندوں میں تو بیاہ شادِی ہوت ہے۔
لین جو لوگ اس لائق ٹھریں گے کہ اُس جان کو حاصل کریں اور مردوں میں سے ج اُٹھیں اُن میں بیاہ شادِی نہ

 ہوگ۔
کیونہ وہ پھِر مرنے کے بھ نِیں اس لئے کے فرِشتوں کے برابر ہوں گے اور قیامت کے فرزند ہو کر خُدا کے بھ فرزند

 ہوں گے۔
لین اس بات کو کہ مردے ج اُٹھتے یں موس نے بھ جھاڑی کے ذِکر میں ظاِر کیا ہے۔ چناچہ وہ خُداوند کو ابرام کا

 خُدا اور اضحاق کا خُدا اور یعقُوب کا خُدا کتا ہے۔
 لین خُدا مردوں کا خُدا نِیں بلہ زِندوں کا ہے کیونہ اُس کے نزدِی سب زِندہ یں۔

 تب بعض فقیوں نے جواب میں اُس سے کا کہ اَے اُستاد تُو نے خُوب فرمایا۔
 کیونہ اُن کو اُس سے پھِر کوئ سوال کرنے ک جرأت نہ ہوئ۔

 پھِر اُس نے اُن سے کا مسیح کو کس طرح داؤد کا بیٹا کتے یں؟
 داؤد تو زبور میں آپ کتا ہے کہ خُداوند نے میرے خُداوند سے کا میری دہن طرف بیٹھ۔

 جب ت میں تیرے دشمنوں کو تیرے پاؤں تَلے ک چوک نہ کر دوں۔
 پس داؤد تو اُسے خُداوند کتا ہے پھِر وہ اُس کا بیٹا کیونر ٹھرا؟

 جب سب لوگ سن رہے تھے تو اُس نے اپنے شاگردوں سے کا۔
کہ فقیوں سے خَبردار رہنا جو لمبے لمبے جامے پنر پھِرنے کا شَوق رکھتے یں اور بازاروں میں سلام اور عبادت

 خانوں میں اعلٰ درجہ ک کرسیاں اور ضیافتوں میں صدر نشین پسند کرتے یں۔
 وہ بیواؤں کے گھروں کو دبا بیٹھتے یں اور دِکھاوے کے لئے نماز کو طُول دیتے یں۔ انِیں زِیادہ سزا ہوگ۔
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باب 21

 پھِر اُس نے آنھ اُٹھا کر اُن دولتمندوں کو دیھا جو اپن نذروں کے روپے ہیل کے خزانہ میں ڈال رہے تھے۔
 اور ای کنال بیوہ کو بھ اُس میں دو دمڑِیاں ڈالتے دیھا۔

 اس پر اُس نے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ اس کنال بیوہ نے سب سے زِیادہ ڈالا۔
کیونہ اُن سب نے اپنے مال ک بتات سے نذر کا چندہ ڈالا مر اس نے اپن ناداری ک حالت میں جتن روزی اُس کے

 پاس تھ سب ڈال دی۔
اور جب بعض لوگ ہیل ک بابت کہ رہے تھے کہ وہ نفیس پتھروں اور نذر ک ہوئ چِیزوں سے آراستہ ہے تو اُس نے

 کا۔
 وہ دِن آئیں گے کہ ان چِیزوں میں سے جو تُم دیھتے ہو یاں کس پتھر پر پتھر باق نہ رہے گا جو گرایا نہ جائے۔

 اُنوں نے اُس سے پوچھا کہ اَے اُستاد! پھِر یہ باتیں کب ہوں گ؟ اور جب وہ ہونے کو ہوں اُس وقت کا کیا نشان ہے؟
اُس نے کا خَبردار! گمراہ نہ ہونا کیونہ بتیرے میرے نام سے آئیں گے اور کیں گے کہ وہ میں ہوں اور یہ بھ کہ وقت

 نزدِی آ پنچا ہے۔ تُم اُن کے پِیچھے نہ چلے جانا۔
اور جب لڑائیوں اور فسادوں ک افوایں سنو تو گھبرا نہ جانا کیونہ اُن کا پلے واقع ہونا ضرور ہے لین اُس وقت فوراً

 خاتمہ نہ ہوگا۔
 پھِر اُس نے اُن سے کا کہ قَوم پر قَوم اور سلطنت پر لطنت چڑھائ کرے گ۔

اور بڑے بڑے بھونچال آئیں گے اور جابجا کال اور مری پڑے گ اور آسمان پر بڑی بڑی دہشتناک باتیں اور نشانیاں ظاِر
 ہوں گ۔

لین ان سب باتوں سے پلے وہ میرے نام کے سبب سے تُمیں پڑیں گے اور ستائیں گے اور عبادت خانوں ک عدالت
 کے حوالہ کریں گے اور قَید خانوں میں ڈلوائیں گے اور بادشاہوں اور حاکموں کے سامنے حاضر کریں گے۔

 اَور یہ تُمارا گواہ دینے کا موقع ہوگا۔
 پس اپنے دِل میں ٹھان رکھو کہ ہم پلے سے فر نہ کریں گے کہ کیا جواب دیں۔

 کیونہ میں تُمیں اَیس زبان اور حمت دوں گا کہ تُمارے کس مخالف کو سامنا کرنے یا خلاف کنے کا مقدُور نہ ہوگا۔
 اور تُمیں ماں باپ اور بھائ اور رِشتہ دار اور دوست بھ پڑوائیں گے بلہ وہ تُم میں سے بعض کو مروا ڈالیں گے۔

 اور میرے نام کے سبب سے سب لوگ تُم سے عداوت رکھیں گے۔
 لین تُمارے سر کا ای بال بھ بِیا نہ ہوگا۔

 اپنے صبر سے تُم اپن جانیں بچائے رکھو گے۔
 پھِر جب تُم یروشلیم کو فَوجوں سے گھِرا ہؤا دیھو تو جان لینا کہ اُس کا اُجڑ جانا نزدِی ہے۔

اُس وقت جو یودیہ میں ہوں پاڑوں پر بھاگ جائیں اور جو یروشلیم کے اَندر ہوں باِر نل جائیں اور جو دِیات میں ہوں
 شر میں نہ جائیں۔

 کیونہ یہ انتقام کے دِن ہوں گے جِن میں سب باتیں جو لھ یں پوری ہو جائیں گ۔
اُن پر افسوس ہے جو اُن دِنوں میں حاملہ ہوں اور جو دودھ پِلات ہوں! کیونہ مل میں بڑی مصیبت اور اس قَوم پر

 غضب ہوگا۔
اور وہ تلوار کا لُقمہ ہو جائیں گے اور اسیر ہو کر سب قَوموں میں پنچائے جائیں گے اور جب ت غَیر قَوموں ک میعاد

 پوری نہ ہو یروشلیم غَیر قَوموں سے پامال ہوت رہے گ۔
مندر اور اُس کہ وہ سونیک یف ہوگلین پر قَوموں کو تِر ہوں گے اور زمشان ظاتاروں میں نورج اور چاند اور ساور س

 لروں کے شور سے گھبرا جائیں گ۔
اور ڈر کے مارے اور زمین پر آنے وال بلاؤں ک راہ دیھتے دیھتے لوگوں ک جان میں جان نہ رہے گ۔ اس لئے کہ

 آسمان ک قُوتیں ہِلائ جائیں گ۔
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 اُس وقت لوگ ابن آدم کو قُدرت اور بڑے جلال کے ساتھ بادل میں آتے دیھیں گے۔
 اور جب یہ باتیں ہونے لیں تو سیدھے ہو کر سر اُوپر اُٹھانا اس لئے کہ تُماری مخلص نزدِی ہوگ۔

 اور اُس نے اُن سے ای تَمثیل ک کہ انجِیر کے درخت اور سب درختوں کو دیھو۔
 جون اُن میں کونپلیں نلت یں تُم دیھ کر آپ ہ جان لیتے ہو کہ اَب گرم نزدِی ہے۔

 اس طرح جب تُم ان باتوں کو ہوتے دیھو تو جان لو کہ خُدا ک بادشاہ نزدِی ہے۔
 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جب ت یہ سب باتیں نہ ہولیں یہ نسل رگز تمام نہ ہوگ۔

 آسمان اور زمین ٹل جائیں گے لین میری باتیں رگز نہ ٹلیں گ۔
پس خَبردار رہو۔ اَیسا نہ ہو کہ تُمارے دِل خُمار اور نشہ بازی اور اس زِندگ ک فروں سے سست ہو جائیں اور وہ دِن تُم

 پر پھندے ک طرح ناگاں آ پڑے۔
 کیونہ جِتنے لوگ تمام رویِ زمین پر موجود ہوں گے اُن سب پر وہ اس طرح آ پڑیا۔

پس ر وقت جاگتے اور دعا کرتے رہو تاکہ تُم کو ان سب ہونے وال باتوں سے بچنے اور ابن آدم کے حضور کھڑے
 ہونے کا مقدُور ہو۔

 اور وہ ر روز ہیل میں تعلیم دیتا تھا اور رات کو باِر جا کر اُس پاڑ پر را کرتا تھا جو زَیتُون کا کلاتا ہے۔
 اور صبح سویرے سب لوگ اُس ک باتیں سننے کو ہیل میں اُس کے پاس آیا کرتے تھے۔
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باب 22

 اور عیدِ فطیر جِس کو عیدِ فسح کتے یں نزدِی تھ۔
 اور سردار کاہِن اور فقیہ موقع ڈھونڈ رہے تھے کہ اُسے کس طرح مار ڈالیں کیونہ لوگوں سے ڈرتے تھے۔

 اور شَیطان یوداہ میں سمایا جو اسریوت کلاتا اور اُن بارہ میں شُمار کیا جاتا تھا۔
 اُس نے جا کر سردار کاہِنوں اور سپاہِیوں کے سرداروں سے مشورہ کیا کہ اُس کو کس طرح اُن کے حوالہ کرے۔

 وہ خُوش ہوئے اور اُسے روپے دینے کا اقرار کیا۔
 اُس نے مان لیا اور موقع ڈھونڈنے لا کہ اُسے بغیر ہنامہ اُن کے حوالہ کر دے۔

 اور عیدِ فطیر کا دِن آیا جِس میں فسح ذبح کرنا فرض تھا۔
 اور یِسوع نے پطرس اور یوحنّا کو یہ کہ کر بھیجا کہ جا کر ہمارے کھانے کے لئے فسح تیار کرو۔

 اُنوں نے اُس سے کا تُو کاں چاہتا ہے کہ ہم تیار کریں؟
اُس نے اُن سے کا دیھو شر میں داخل ہوتے ہ تُمیں ای آدم پان کا گھڑا لئے ہوئے ملے گا۔ جِس گھر میں وہ

 جائے اُس کے پِیچھے چلے جانا۔
اور گھر کے مال سے کنا کہ اُستاد تُجھ سے کتا ہے وہ ممان خانہ کاں ہے جِس میں میں اپنے شاگردوں کے ساتھ

 فسح کھاؤں؟
 وہ تُمیں ای بڑا بالاخانہ آراستہ کیا ہؤا دِکھائے گا۔ ویں تیاری کرنا۔

 اُنوں نے جا کر جیسا اُس نے اُن سے کا تھا ویسا ہ پایا اور فسح تیار کیا۔
 جب وقت ہوگیا تو وہ کھانا کھانے بیٹھا اور رسول اُس کے ساتھ بیٹھے۔

 اُس نے اُن سے کا مجھے بڑی آرزُو تھ کہ دکھ سنے سے پلے یہ فسح تُمارے ساتھ کھاؤں۔
 کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ اُسے کبھ نہ کھاؤں گا جب ت وہ خُدا ک بادشاہ میں پورا نہ ہو۔

 پھِر اُس نے پیالہ لے کر شُر کیا اور کا کہ اس کو لے کر آپس میں بانٹ لو۔
 کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ اَنور کا شیرہ اَب سے کبھ نہ پِیوں گا جب ت خُدا ک بادشاہ نہ آ لے۔

پھِر اُس نے روٹ ل اور شُر کر کے توڑی اور یہ کہ کر اُن کو دی کہ یہ میرا بدَن ہے جو تُمارے واسطے دِیا جاتا ہے۔
 میری یادگارِی کے لئے ی کیا کرو۔

اور اس طرح کھانے کے بعد پیالہ یہ کہ کر دِیا کہ یہ پیالہ میرے اُس خُون میں نیا عد ہے جو تُمارے واسطے بایا جاتا
 ہے۔

 مر دیھو میرے پڑوانے والے کا اتھ میرے ساتھ میز پر ہے۔
کیونہ ابن آدم تو جیسا اُس کے واسطے مقرر ہے جاتا ہ ہے مر اُس شَخص پر افسوس ہے جِس کے وسیلہ سے وہ

 !پڑوایا جاتا ہے
 اس پر وہ آپس میں پوچھنے لے کہ ہم میں سے کون ہے جو یہ کام کرے گا؟

 اور اُن میں یہ ترار بھ ہوئ کہ ہم میں سے کون بڑا سمجھا جاتا ہے؟
اُس نے اُن سے کا کہ غَیر قَوموں کے بادشاہ اُن پر حومت چلاتے یں اور جو اُن پر اختیار رکھتے یں خُداوندِ نعمت

 کلاتے یں۔
 مر تُم اَیسے نہ ہونا بلہ جو تُم میں بڑا ہے وہ چھوٹے ک مانند اور جو سردار ہے وہ خدمت کرنے والے ک مانند بنے۔
کیونہ بڑا کون ہے؟ وہ جو کھانا کھانے بیٹھا یا وہ جو خدمت کرتا ہے؟ کیا وہ نِیں جو کھانا کھانے بیٹھا ہے؟ لین میں

 تُمارے درمیان خدمت کرنے والے ک مانند ہوں۔
 مر تُم وہ ہے جو میری آزمایشوں میں برابر میرے ساتھ رہے۔

 اور جیسے میرے باپ نے میرے لئے ای بادشاہ مقرر ک ہے میں بھ تُمارے لئے مقرر کرتا ہوں۔
 تاکہ میری بادشاہ میں میری میز پر کھاؤ پِیو بلہ تُم تختوں پر بیٹھ کر اسرائیل کے بارہ قبِیلوں کا انصاف کرو گے۔
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 شمعون! شمعون! دیھ شَیطان نے تُم لوگوں کو مان لیا تاکہ گیوں ک طرح پھٹے۔
 لین میں نے تیرے لئے دعا ک کہ تیرا ایمان جاتا نہ رہے اور جب تُو رجوع کرے تو اپنے بھائیوں کو مضبوط کرنا۔

 اُس نے اُس سے کا اَے خُداوند! تیرے ساتھ میں قَید ہونے بلہ مرنے کو بھ تیار ہوں۔
اُس نے کا اَے پطرس میں تُجھ سے کتا ہوں کہ آج مرغ بان نہ دے گا جب ت تُو تین بار میرا انار نہ کرے کہ مجھے

 نِیں جانتا۔
پھِر اُس نے اُن سے کا کہ جب میں نے تُمیں بٹوے اور جھول اور جوت بغیر بھیجا تھا کیا تُم کس چِیز کے محتاج رہےُ

 تھے؟ اُنوں نے کا کس چِیز کے نِیں۔
اور جِس کے پاس نہ ہو وہ اپن بھ طرح جھول سر اَب جِس کے پاس بٹوا ہو وہ اُسے لے اور اا ماُس نے اُن سے ک

 پوشاک بیچ کر تلوار خرِیدے۔
کیونہ میں تُم سے کتا ہوں کہ یہ جو لھا ہے کہ وہ بدکاروں میں گنا گیا اُس کا میرے حق میں پورا ہونا ضرور ہے۔

 اس لئے کہ جو کچھ مجھ سے نسبت رکھتا ہے وہ پورا ہونا ہے۔
 اُنوں نے کا اَے خُداوند! دیھ یاں دو تلواریں یں۔ اُس نے اُن سے کا بت یں۔

 پھِر وہ نل کر اپنے دستُور کے موافق زَیتُون کے پاڑ کو گیا اور شاگرد اُس کے پِیچھے ہو لئے۔
 اور اُس جہ پنچ کر اُس نے اُن سے کا دعا کرو کہ آزمایش میں نہ پڑو۔

 اور وہ اُن سے بمشل ال ہو کر کوئ پتھر کے ٹپے آگے بڑھا اور گھٹنے ٹی کر یوں دعا کرنے لا کہ۔
 اَے باپ اگر تُو چاہے تو یہ پیالہ مجھے سے ہٹا لے تَو بھ میری مرض نِیں بلہ تیری ہ مرض پوری ہو۔

 اور آسمان سے ای فرِشتہ اُس کو دِکھائ دِیا۔ وہ اُسے تقوِیت دیتا تھا۔
پھِر وہ سخت پریشان میں مبتلا ہو کر اَور بھ دِلسوزی سے دعا کرنے لا اور اُس کا پسینہ گویا خُون ک بڑی بڑی بوندیں

 ہو کر زمین پر ٹپتا تھا۔
 جب دعا سے اُٹھ کر شاگردوں کے پاس آیا تو اُنِیں غم کے مارے سوتے پایا۔

 اور اُن سے کا تُم سوتے کیوں ہو؟ اُٹھ کر دعا کرو تاکہ آزمایش میں نہ پڑو۔
وہ یہ کہ ہ را تھا کہ دیھو ای بھِیڑ آئ اور اُن بارہ میں سے وہ جِس کا نام یوداہ تھا اُن کے آگے آگے تھا۔ وہ یِسوع

 کے پاس آیا کہ اُس کا بوسہ لے۔
 یِسوع نے اُس سے کا اَے یوداہ کیا تُو بوسہ لے کر ابن آدم کو پڑواتا ہے؟

 جب اُس کے ساتھِیوں نے معلُوم کیا کہ کیا ہونے والا ہے تو کا اَے خُداوند کیا ہم تلوار چلائیں؟
 اور اُن میں سے ای نے سردار کاہِن کے نَوکر پر چلا کر اُس کا دہنا کان اُڑا دِیا۔

 یِسوع نے جواب میں کا اتنے پر کفایت کرو اور اُس کے کان کو چھو کر اُس کو اچھا کیا۔
پھِر یِسوع نے سردار کاہِنوں اور ہیل کے سرداروں اور بزورگوں سے جو اُس پر چڑھ آئے تھے کا کیا تُم مجھے ڈاکؤ

 جان کر تلواریں اور لاٹھِیاں لے کر نلے ہو؟
 جب میں ر روز ہیل میں تُمارے ساتھ تھا تو تُم نے مجھ پر اتھ نہ ڈالا لین یہ تُماری گھڑی اور تارِی کا اختیار ہے۔

 پھِر وہ اُسے پڑ کر لے چلے اور سردار کاہِن کے گھر میں لے گئے اور پطرس فاصلہ پر اُس کے پِیچھے پِیچھے جاتا تھا۔
 اور جب اُنوں نے صحن کے بِیچ میں آگ جلائ اور مل کر بیٹھے تو پطرس اُن کے بِیچ میں بیٹھ گیا۔

 ای لَونڈی نے اُسے آگ ک روشن میں بیٹھا ہؤا دیھ کر اُس پر خُوب ناہ ک اور کا یہ بھ اُس کے ساتھ تھا۔
 مر اُس نے یہ کہ کر انار کیا کہ اَے عورت میں اُسے نِیں جانتا۔

 تھوڑی دیر کے بعد کوئ اور اُسے دیھ کر کنے لا کہ تُو بھ اُن میں سے ہے۔ پطرس نے کا میاں میں نِیں ہوں۔
 کوئ گھنٹے بھر کے بعد کوئ اَور شَخص یقین طور سے کنے لا کہ یہ آدم بیش اُس کے ساتھ تھا کیونہ گلیل ہے۔

 پطرس نے کا میاں میں نِیں جانتا تُو کیا کتا ہے۔ وہ کہ ہ را تھا کہ اُس دم مرغ نے بان دی۔
اور خُداوند نے پھِر کر پطرس ک طرف دیھا اور پطرس کو خُداوند ک وہ بات یاد آئ جو اُس سے ک تھ کہ آج مرغ کے

 بان دینے سے پلے تُو تین بار میرا انار کرے گا۔
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 اور وہ باِر جا کر زار زار رویا۔
 اور جو آدم یِسوع کو پڑے ہوئے تھے اُس کو ٹھٹھوں میں اُڑاتے اور مارتے تھے۔

 اور اُس ک آنھیں بند کر کے اُس سے پوچھتے تھے کہ نُبوت سے بتا تُجھے کس نے مارا؟
 اور اُنوں نے طعنہ سے اَور بھ بت س باتیں اُس کے خلاف کِیں۔

جب دِن ہؤا تو سردار کاہِن اور فقیہ یعن قَوم کے بزرگوں ک مجلس جمع ہوئ اور اُنوں نے اُسے اپن صدر عدالت میں
 لیجا کر کا۔

 اگر تُو مسیح ہے تو ہم سے کہ دے۔ اُس نے اُن سے کا اگر میں کوں تو یقین نہ کرو گے۔
 اور اگر پوچھوں تو جواب نہ دو گے۔

 لین اَب سے ابن آدم قادِرِ مطلَق خُدا ک دہن طرف بیٹھا رہے گا۔
 اس پر اُن سب نے کا پس کیا تُو خُدا کا بیٹا ہے؟ اُس نے اُن سے کا تُم خُود کتے ہو کیونہ میں ہوں۔

 اُنوں نے کا اَب ہمیں گواہ ک کیا حاجت رہ؟ کیونہ ہم نے خُود اُس کے منہ سے سن لیا ہے۔
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باب 23

 پھِر اُن ک ساری جماعت اُٹھ کر اُسے پِیلاطُس کے پاس لے گئ۔
اور اُنوں نے اُس پر الزام لانا شُروع کیا کہ اسے ہم نے اپن قَوم کو باتے اور قَیصر کو خراج دینے سے منع کرتے اور

 اپنے آپ کو مسیح بادشاہ کتے پایا۔
 پِیلاطُس نے اُس سے پوچھا کیا تُو یودِیوں کا بادشاہ ہے؟ اُس نے اُس کے جواب میں کا تُو خُود کتا ہے۔

 پِیلاطُس نے سردار کاہِنوں اور عام لوگوں سے کا میں اس شَخص میں کچھ قُصور نِیں پاتا۔
مر وہ اَور بھ زور دے کر کنے لے کہ یہ تمام یودیہ میں بلہ گلیل سے لے کر یاں ت لوگوں کو سھا سھا کر

 اُبھارتا ہے۔
 یہ سن کر پِیلاطُس نے پوچھا کیا یہ آدم گلیل ہے؟

اور یہ معلُوم کر کے کہ ہیرودِیس ک عملداری کا ہے اُسے ہیرودِیس کے پاس بھیجا کیونہ وہ بھ اُن دِنوں یروشلیم میں
 تھا۔

ہیرودِیس یِسوع کو دیھ کر بت خُوش ہؤا کیونہ وہ مدّت سے اُسے دیھنے کا مشتاق تھا۔ اس لئے کہ اُس نے اُس کا
 حال سنا تھا اور اُس کا کوئ معجِزہ دیھنے کا اُمیدوار تھا۔

 اور وہ اُس سے پتیری باتیں پوچھتا را مر اُس نے اُسے کچھ جواب نہ دِیا۔
 اور سردار کاہِن اور فقیہ کھڑے ہوئے زور شور سے اُس پر الزام لاتے رہے۔

پھِر ہیرودِیس نے اپنے سپاہِیوں سمیت اُسے ذلیل کیا اور ٹھٹھو میں اُڑایا اور چمدار پوشاک پنا کر اُس کو پِیلاطُس کے
 پاس واپس بھیجا۔

 اور اُس دِن ہیرودِیس اور پِیلاطُس آپس میں دوست ہوگئے کیونہ پلے اُن میں دشمن تھ۔
 پھِر پِیلاطُس نے سردار کاہِنوں او سرداروں اور عام لوگوں کو جمع کر کے۔

ارے سامنے ہیں نے تُمھو مرا کر میرے پاس لائے ہو اور دیانے والا ٹھس شَخص کو لوگوں کا با کہ تُم ااُن سے ک
 اُس ک تحقیقات ک مر جِن باتوں کا الزام تُم اُس پر لاتے ہو اُن ک نسبت نہ میں نے اُس میں کچھ قُصور پایا۔

یہ ہیرودِیس نے کیونہ اُس نے اُسے ہمارے پاس واپس بھیجا ہے اور دیھو اُس سے کوئ اَیسا فعل سرزد نِیں ہؤا جِس
 سے وہ قتل کے لائق ٹھرتا۔

 پس میں اُس کو پِٹوا کر چھوڑے دیتا ہوں۔
 اُسے ر عید میں ضرور تھا کہ کس کو اُن ک خاطر چھوڑ دے]۔]

 وہ سب مل کر چِّ اُٹھے کہ اسے لے جا اور ہماری خاطر برابا کو چھوڑ دے۔
 یہ کس بغاوت کے باعث جو شر میں ہوئ تھ اور خُون کرنے کے سبب سے قَید میں ڈالا گیا تھا)۔)

 مر پِیلاطُس نے یِسوع کو چھوڑنے کے ارادہ سے پھِر اُن سے کا۔
 !لین وہ چِّ کر کنے لے کہ اس کو صلیب دے صلیب

اُس نے تیسری بار اُن سے کا کیوں؟ اس نے کیا برائ ک ہے؟ میں نے اس میں قتل ک کوئ وجہ نِیں پائ۔ پس میں
 اسے پِٹوا کر چھوڑے دیتا ہوں۔

 مر وہ چِّ چِّ کر سر ہوتے رہے کہ اُسے صلیب دی جائے اور اُن کا چِّنا کارگر ہؤا۔
 پس پِیلاطُس نے حم دِیا کہ اُن ک درخواست کے موافق ہو۔

اور جو شَخص بغاوت اور خُون کرنے کے سبب سے قَید میں پڑا تھا اور جِسے اُنوں نے مانا تھا اُسے چھوڑ دِیا مر
 یِسوع کو اُن ک مرض کے موفق سپاہِیوں کے حوالہ کیا۔

اور جب اُس کو لئے جاتے تھے تو اُنوں نے شمعون نام ای کرین کو جو دِیات سے آتا تھا پڑ کر صلیب اُس پر رکھ
 دی کہ یِسوع کے پِیچھے پِیچھے لے چلے۔

 اور لوگوں ک ای بڑی بھِیڑ اور بت س عورتیں جو اُس کے واسطے روت پِٹت تھِیں اُس کے پِیچھے پِیچھے چلیں۔
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 یِسوع نے اُن ک طرف پھِر کر کا اَے یروشلیم ک بیٹیوں! میرے لئے نہ رو بلہ اپنے اور اپنے بچوں کے لئے رو۔
کیونہ دیھو وہ دِن آتے یں جِن میں کیں گے مبارک ہے بانجھیں اور وہ رحم جو بارور نہ ہوئے اور وہ چھاتیاں جِنوں

 نے دودھ نہ پِلایا۔
 اُس وقت وہ پاڑوں سے کنا شُروع کریں گے کہ ہم پر گر پڑو اور ٹیلوں سے کہ ہمیں چھِپا لو۔
 کیونہ جب رے درخت کے ساتھ اَیسا کرتے یں تو سوکھے کہ ساتھ کیا کچھ نہ کیا جائے گا؟

 اور وہ دو اَور آدمیوں کو بھ جو بدکار تھے لئے جاتے تھے کہ اُس کے ساتھ قتل کئے جائیں۔
جب وہ اُس جہ پر پنچے جِسے کھوپڑی کتے یں تو واں اُسے مصلُوب کیا اور بدکاروں کو بھ ای کو دہن اور

 دوسرے کو بائیں طرف۔
یِسوع نے کا اَے باپ! ان کو معاف کر کیونہ یہ جانتے نِیں کہ کیا کرتے یں۔ اور اُنوں نے اُس کے کپڑوں کے حصے

 کئے اور اُن پر قُرعہ ڈالا۔
اور لوگ کھڑے دیھ رہے تھے اور سردار بھ ٹھٹھے مار مار کر کتے تھے کہ اس نے اَوروں کو بچایا۔ اگر یہ خُدا کا

 مسیح اور اُس کا برگزِیدہ ہے تو اپنے آپ کو بچائے۔
 سپاہِیوں نے بھ پاس آ کر اور سرکہ پیش کر کے اُس پر ٹھٹھا مارا اور کا کہ۔

 اگر تُو یودِیوں کا بادشاہ ہے تو اپنے آپ کو بچا۔
 اور ای نوِشتہ بھ اُس کے اُوپر لایا گیا تھا کہ یہ یودِیوں کا بادشاہ ہے۔

پھِر جو بدکار صلیب پر لٹائے گئے تھے اُن میں سے ای اُسے یوں طعنہ دینے لا کہ کیا تُو مسیح نِیں؟ تُو اپنے آپو اور
 ہم کو بچا۔

 مر دوسرے نے اُسے جھِڑک کر جواب دِیا کہ کیا تُو خُدا سے بھ نِیں ڈرتا حالانہ اُس سزا میں گرفتار ہے؟
 اور ہماری سزا تو واجب ہے کیونہ اپنے کاموں کا بدلہ پا رہے یں لین اس نے کوئ بیجا کام نِیں کیا۔

 پھِر اُس نے کا اَے یِسوع جب تُو اپن بادشاہ میں آئے تو مجھے یاد کرنا۔
 اُس نے اُس سے کا میں تُجھ سے سچ کتا ہوں کہ آج ہ تُو میرے ساتھ فردوس میں ہوگا۔

 پھِر دوپر کے قریب سے تیسرے پر ت تمام مل میں اَندھرا چھایا را۔
 اور سورج ک روشن جات رہ اور مقدِس کا پردہ بِیچ سے پھٹ گیا۔

 پھِر یِسوع نے بڑی آواز سے پار کر کا اَے باپ! میں اپنے روح تیرے اتھوں میں سونپتا ہوں اور یہ کہ کر دم دے دِیا۔
 یہ ماجرہ دیھ کر صوبہ دار نے خُدا ک تمجِید ک اور کا بیش یہ آدم راستباز تھا۔

 اور جِتنے لوگ اس نظارہ کو آئے تھے یہ ماجرہ دیھ کر چھات پِیٹتے ہوئے لَوٹ گئے۔
 اور اُس کے سب جان پچان اور وہ عورتیں جو گلیل سے اُس کے ساتھ آئیں تھِیں دور کھڑی یہ باتیں دیھ ریں تھِیں۔

 اور دیھو یوسف نام ای شَخص مشیر تھا جو نی اور راستباز آدم تھا۔
 اور اُن ک صلاح اور کام سے رضامند نہ تھا۔ یہ یودِیوں کے شر اَرمتیہ کا باشندہ اور خُدا ک بادشاہ کا منتظر تھا

 اُس نے پِیلاطُس کے پاس جا کر یِسوع ک لاش مان۔
اور اُس میں کوئ تھ وئدی ہقَبر کے اَندر رکھ دِیا جو چٹان میں کھ ِین چادر میں لپیٹا۔ پھِر ایاور اُس کو اُتار کر م

 کبھ رکھا نہ گیا تھا۔
 وہ تیاری کا دِن تھا اور سبت کا دِن شُروع ہونے کو تھا۔

اور اُن عورتوں نے جو اُس کے ساتھ گلیل سے آئیں تھِیں پِیچھے پِیچھے جا کر اُس قَبر کو دیھا اور یہ بھ کہ اُس ک لاش
 کس طرح رکھ گئ۔

 اور لَوٹ کر خُوشبودار چِیزیں اور عطر تیار کیا۔
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سبت کے دِن تو اُنوں نے حم کے مطابِق آرام کیا۔ لین ہفتہ کے پلے دِن وہ صبح سویرے ہ اُن خُوشبودار چِیزوں کو
 جو تیار ک تھِیں لے کر قَبر پر آئیں۔

 اور پتھر کو قَبر پر سے لُڑھا ہؤا پایا۔
 مر اَندر جا کر خُداوند یِسوع ک لاش نہ پائ۔

 اور اَیسا ہؤا کہ جب وہ اس بات سے حیران تھِیں تو دیھو دو شَخص براق پوشاک پنے اُن کے پاس آ کھڑے ہوئے۔
 جب وہ ڈر گئیں اور اپنے سر زمین پر جھائے تو اُنوں نے اُن سے کا کہ زِندہ کو مردوں میں کیوں ڈھونڈت ہو

 وہ یاں نِیں بلہ ج اُٹھا ہے۔ یاد کرو کہ جب وہ گلیل میں تھا تو اُس نے تُم سے کا تھا۔
 ضرور ہے کہ ابن آدم گناروں کے اتھ میں حوالہ کیا جائے اور مصلُوب ہو اور تیسرے دِن ج اُٹھے۔

 اُس ک باتیں اُنِیں یاد آئیں۔
 اور قَبر سے لَوٹ کر اُنوں نے اُن گیارہ اور باق سب لوگوں کو ان سب باتوں ک خَبر دی۔

جِنوں نے رسولوں سے یہ باتیں کِیں اور مریم مدلین اور یوأنہ اور یعقُوب ک ماں مریم اور اُن کے ساتھ ک باق عورتیں
 تھِیں۔

 مر یہ باتیں اُنِیں کان س معلُوم ہوئیں اور اُنوں نے اُن کا یقین نہ کیا۔
اس پر پطرس اُٹھ کر قَبر ت دوڑا گیا اور جھ کر نظر ک اور دیھا کہ صرف کفن ہ کفن ہے اور اس ماجرے سے

 تعجب کرتا ہؤا اپنے گھر چلا گیا۔
اور دیھو اُس دِن اُن میں سے دو آدم اُس گاؤں ک طرف جا رہے تھے جِس کا نام اماؤس ہے۔ وہ یروشلیم سے تقریباً

 سات میل کے فاصلہ پر ہے۔
 اور وہ ان سب باتوں ک بابت جو واقع ہوئ تھِیں آپس میں بات چِیت کرتے جاتے تھے۔

 جب وہ بات چِیت اور پوچھ پاچھ کر رہے تھے تو اَیسا ہؤا کہ یِسوع آپ نزدِی آ کر اُن کے ساتھ ہو لیا۔
 لین اُن ک آنھیں بند ک گئ تھِیں کہ اُس کو نہ پچانیں۔

 اُس نے اُن سے کا یہ کیا باتیں یں جو تُم چلتے چلتے آپس میں کرتے ہو؟ وہ غمین سے کھڑے ہو گئے۔
پھِر ای نے جِس کا نام کلیپاس تھا جواب میں اُس سے کا کیا تُو یروشلیم میں اکیلا مسافر ہے جو نِیں جانتا کہ ان دِنوں

 اُس میں کیا کیا ہؤا ہے؟
اُس نے اُن سے کا کیا ہؤا ہے؟ اُنوں نے اُس سے کا یِسوع ناصری کا ماجرہ جو خُدا اور ساری اُمت کے نزدِی کام

 اور کلام میں قُدرت والا نب تھا۔
 اور سردار کاہِنوں اور ہمارے حاکموں نے اُس کو پڑوا دِیا تاکہ اُس پر قتل کا حم دِیا جائے اور اُسے مصلُوب کیا۔

 لین ہم کو اُمید تھ کو مخلص ی دے گا اور علاوہ ان سب باتوں کے اس ماجرے کو آج تیسرا دِن ہو گیا ہے۔
 اور ہم میں سے چند عورتوں نے بھ ہم کو حیران کر دِیا ہے جو سویرے ہ قَبر پر گئیں تھِیں۔

 اور جب اُس ک لاش نہ پائ تو یہ کت ہوئیں آئیں کہ ہم نے رویا میں فرِشتوں کو دیھا۔ اُنوں نے کا وہ زِندہ ہے۔
 اور بعض ہمارے ساتھِیوں میں سے قَبر پر گئے اور جیسا عورتوں نے کا ویسا ہ پایا مر اُس کو نہ دیھا۔

 !اُس نے اُن سے کا اَے نادانوں اَور نبِیوں ک سب باتوں کے ماننے میں سست اعتقادوں
 کیا مسیح کو یہ دکھ اُٹھا کر اپنے جلال میں داخل ہونا ضرور نہ تھا؟

پھِر موس سے اور سب نبِیوں سے شُروع کر کے سب نوِشتوں میں جِتن باتیں اُس کے حق میں لھ ہوئیں یں وہ اُن کو
 سمجھا دیں۔

اتنے میں وہ اُس گاؤں کے نزدِی پنچ گئے جاں جاتے تھے اور اُس کے ڈھن سے اَیسا معلُوم ہؤا کہ وہ آگے بڑھنا
 چاہتا ہے۔

اُنوں نے اُسے یہ کہ کر مجبور کیا ہمارے ساتھ رہ کیونہ شام ہؤا چاہت ہے اور دِن اَب بت ڈھل گیا۔ پس وہ اَندر گیا
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 تاکہ اُن کے ساتھ رہے۔
 جب وہ اُن کے ساتھ کھانا کھانے بیٹھا تو اَیسا ہؤا کہ اُس نے روٹ لے کر برکت دی اور توڑ کر اُن کو دینے لا۔

 اس پر اُن ک آنھیں کھل گئیں اور اُنوں نے اُس کو پچان لیا اور وہ اُن ک نظر سے غائب ہو گیا۔
اُنوں نے آپس میں کا کہ جب وہ راہ میں ہم سے باتیں کرتا اور ہم پر نوِشتوں کا بھید کھولتا تھا تو کیا ہمارے دِل جوش

 سے نہ بھر گئے تھے؟
 پس وہ اُس گھڑی اُٹھ کر یروشلیم کو لَوٹ گئے اور اُن گیارہ اور اُن کے ساتھِیوں کو اکٹھا پایا۔

 وہ کہ رہے تھے کہ خُداوند بیش ج اُٹھا اور شمعون کو دِکھائ دِیا ہے۔
 اور اُنوں نے راہ کا حال بیان کیا اور یہ بھ کہ اُسے روٹ توڑتے وقت کس طرح پچانا۔

 وہ یہ باتیں کر ہ رہے تھے کہ یِسوع آپ اُن کے بِیچ میں آ کھڑا ہؤا اور اُن سے کا تُماری سلامت ہو۔
 مر اُنوں نے گھبرا کر اور خوف کھا کر یہ سمجھا کہ کس روح کو دیھتے یں۔

 اُس نے اُن سے کا تُم کیوں گھبراتے ہو؟ اور کس واسطے تُمارے دِل میں ش پیدا ہوتے یں؟
میرے اتھ اور میرے پاؤں دیھو کہ میں ہ ہوں۔ مجھے چھو کر دیھو کیونہ روح کے گوشت اور ڈّی نِیں ہوت جیسا

 مجھ میں دیھتے ہو۔
 اور یہ کہ کر اُس نے اُنِیں اپنے اتھ اور پاؤں دِکھائے۔

جب مارے خُوش کہ اُن کو یقین نہ آیا اور تعجب کرتے تھے تو اُس نے اُن سے کا کیا یاں تُمارے پاس کچھ کھانے کو
 ہے؟

 اُنوں نے اُس سے بھن ہوئ مچھل ک قتلہ دِیا۔
 اُس نے لے کر اُن کے رو برو کھایا۔

پھِر اُس نے اُن سے کا یہ میری وہ باتیں ہے جو میں نے تُم سے اُس وقت کِیں تھِیں جب تُمارے ساتھ تھا کہ ضرور ہے
 کہ جِتن باتیں موس ک توریت اور نبِیوں کے صحیفوں اور زبور میں میری بابت لھ یں پوری ہوں۔

 پھِر اُس نے اُن کا ذہن کھولا تاکہ کتابِ مقدّس کو سمجھیں۔
 اور اُن سے کا یوں لھا ہے کہ مسیح دکھ اُٹھائے گا اور تیسرے دِن مردوں میں سے ج اُٹھے گا۔

 اور یروشلیم سے شُروع کر کے سب قَوموں میں تَوبہ اور گناہوں ک معاف ک منادی اُس کے نام سے ک جائے گ۔
 تُم ان باتوں کے گواہ ہو۔

اور دیھو جِس کا میرے باپ نے وعدہ کیا ہے میں اُس کو تُم پر نازِل کروں گا لین جب ت عالم بالا سے تُم کو قُوت کا
 لباس نہ ملے اس شر میں ٹھرے رہو۔

 پھِر وہ اُنِیں بیتِ عنیاہ کے سامنے ت باِر لے گیا اور اپنے اتھ اُٹھا کر اُنِیں برکت دی۔
 جب وہ اُنِیں برکت دے را تھا تو اَیسا ہؤا کہ اُن سے جدا ہو گیا اور آسمان پر اُٹھایا گیا۔

 اور وہ اُس کو سجدہ کر کے بڑی خُوش سے یروشلیم کو لَوٹ گئے۔
 اور ر وقت ہیل میں حاضر ہو کر خُدا ک حمد کیا کرتے تھے۔



یوحنّا
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 ابتدا میں کلام تھا اور کلام خُدا کے ساتھ تھا اور کلام خُدا تھا۔
 ی ابتدا میں خُدا کے ساتھ تھا۔

سب چِیزیں اُس کے وسیلہ سے پیدا ہوئیں اور جو کچھ پیدا ہؤا ہے اُس میں سے کوئ چِیز بھ اُس کے بغَیر پیدا نِیں
 ہوئ۔

 اُس میں زِندگ تھ اور وہ زِندگ آدمیوں کا نُور تھ۔
 اور نُور تارِی میں چمتا ہے اور تارِی نے اُسے قُبول نہ کیا۔

 ای آدم یوحنّا نام آموجود ہؤا جو خُدا ک طرف سے بھیجا گیا تھا۔
 یہ گواہ کے لئے آیا کہ نُور ک گواہ دے تاکہ سب اُس کے وسیلہ سے ایمان لائیں۔

 وہ خُود تو نُور نہ تھا مر نُور ک گواہ دینے آیا تھا۔
 حقیق نُور جو ر ای آدم کو روشن کرتا ہے دنیا میں آنے کو تھا۔

 وہ دنیا میں تھا اور دنیا اُس کے وسیلہ سے پیدا ہوئ اور دنیا نے اُسے نہ پچانا۔
 وہ اپنے گھر آیا اور اُس کے اپنوں نے اُسے قُبول نہ کیا۔

لین جِتنوں نے اُسے قُبول کیا اُس نے اُنِیں خُدا کے فرزند بننے کا حق بخشا یعن اُنِیں جو اُس کے نام پر ایِمان لاتے
 یں۔

 وہ نہ خُون سے جِسم ک خواہِش سے نہ انسان کے ارادہ سے بلہ خُدا سے پیدا ہوئے۔
اور کلام مجسم ہؤا اور فضل اور سچائ سے معمور ہوکر ہمارے درمیان را اور ہم نے اُس کا ایسا جلال دیھا جیسا باپ

 کے اکلَوتے کا جلال۔
یوحنّا نے اُس ک بابت گواہ دی اور پار کر کا کہ یہ ۇہ ہے جِس کا میں نے ذِکر کیا جو میرے بعد آتا ہے وہ مجھ

 سے مقدّم ٹھرا کیونہ وہ مجھ سے پلے تھا۔
 کیونہ اُس ک معموری میں سے ہم سب نے پایا یعن فضل پر فضل۔

 اسلئے کہ شَرِیعت تُو موس ک معرفت دِی گئ مر فضل اور سچائ یِسوع مسیح ک معرفت پنچ۔
 خُدا کو کس نے کبھ نِیں دیھا۔ اکلوتا بیٹا جو باپ ک گود میں ہے اُس نے ظاِر کیا۔

اور یوحنّا ک گواہ یہ ہے کہ جب یودِیوں نے یروشلیم سے کاہِن اور لاوی یہ پوچھنے کو اُس کے پاس بھیجے کہ تُو
 کون ہے؟۔

 تو اُس نے اقرار کیا اور انار نہ کیا بلہ اقرار کیا میں تو مسیح نِیں ہوں۔
اُنوں نے اُس سے پوچھا پھِر کون ہے؟ کیا تُو ایلیاہ ہے؟ اُس نے کا میں نِیں ہوں۔ کیا تُو وہ نب ہے؟ اُس نے جواب دِیا

 کہ نِیں۔
 پس اُنوں نے اُس سے کا پھِر تُو ہے کون؟ تاکہ ہم اپنے بھیجنے والوں کو جواب دیں تُو اپنے حق میں کیا کتا ہے؟۔

 اُس نے کا میں جیسا یسعیاہ نب نے کا ہے بِیابان میں ای پارنے والے ک آواز ہوں کہ تُم خُدا ک راہ کو سیدھا کرو۔
 یہ فریسیوں ک طرف سے بھیجے گئے تھے۔

 اُنوں نے اُس سے یہ سوال کیا کہ اگر تُو نہ مسیح ہے نہ ایلیاہ نہ نب تو پھِر بپتسمہ کیوں دیتا ہے؟۔
یوحنّا نے جواب میں اُن سے کا کہ میں پان سے بپتسمہ دیتا ہوں تُمارے درمیان ای شَخص کھڑا ہے جِسے تُم نِیں

 جانتے۔
 یعن میرے بعد کا آنے والا جِس ک جوت کا تَسمہ میں کھولنے کے لائق نِیں۔

 یہ باتیں یردن کے پار بیت عنیاہ میں واقع ہوئیں جاں یوحنّا بپتسمہ دیتا تھا۔
 دوسرے دِن اُس نے یِسوع کو اپن طرف آتے دیھ کر کا دیھو یہ خُدا کا برہ ہے جو دنیا کا گناہ اُٹھا لے جاتا ہے۔

یہ ۇہ ہے جِس ک بابت میں نے کا تھا کہ ای شَخص میرے بعد آتا ہے جو مجھ سے مقدّم ٹھرا ہے کیونہ وہ مجھ
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 سے پلے تھا۔
 اور میں تو اُسے پچانتا نہ تھا مر اسلئے پان سے بپتسمہ دیتا ہؤا آیا کہ وہ اسرائیل پر ظاِر ہوجائے۔

 اور یوحنّا نے یہ گواہ دی کہ میں نے روح کو کبوتر ک طرح آسمان سے اُترتے دیھا ہے اور وہ اُس پر ٹھر گیا۔
اور میں تو اُسے پچانتا نہ تھا مر جِس نے مجھے پان سے بپتسمہ دینے کو بھیجا اُس نے مجھ سے کا کہ جِس پر روح

 کو اُترتے اور ٹھرتے دیھے ۇہ روح اُلقدُوس سے بپتسمہ دینے والا ہے۔
 چنانچہ میں نے دیھا اور گواہ دی ہے کہ یہ خُدا کا بیٹا ہے؟

 دوسرے دِن پھِر یوحنّا اور اُس کے شاگردوں میں سے دو شَخص کھڑے تھے۔
 اُس نے یِسوع پر جو جارا تھا ناہ کر کے کا دیھو یہ خُدا کا برہ ہے!۔

 وہ دونوں شاگرد اُس کو یہ کتے سن کر یِسوع کے پِیچھے ہولئے۔
یِسوع نے پھِر کر اور اُنِیں پِیچھے آتے دیھ کر اُن سے کا تُم کیا ڈھونڈتے ہو؟ اُنوں نے اُس سے کا اَے رب (یعن اَے

 اُستاد) تُو کاں رہتا ہے؟۔
اُس نے اُن سے کا چلو دیھ لوگے۔ پس اُنوں نے اکر آسے رہنے ک جہ دیھ اور اُس روز اُس کے ساتھ رہے اور

 یہ دسویں گھنٹے کے قرِیب تھا۔
 اُن دونوں میں سے جو یوحنّا ک بابت سن کر یِسوع کے پِیچھے ہولئے تھے ای شمعون پطرس کا بھائ اندریاس تھا۔

 اُس نے پلے اپنے سے بھائ شمعون سے مل کر اُس سے کا کہ ہم کو خرستُس یعن مسیح مل گیا۔
وہ اُسے یِسوع کے پاس لایا۔ یِسوع نے اُس پر ناہ کر کے کا کہ تُو یوحنّا کا بیٹا شمعون ہے۔ تُو کیفا یعنے پطرس کلائے

 گا۔
 دوسرے دِن یِسوع نے گلیل میں جانا چاا اور فلپس سے مل کر کا میرے پِیچھے ہولے۔

 فلپس اندریاس اور پطرس کے شر بیت صیدا کا باشندہ تھا۔
فلپس نے نتن ایل سے مل کر اُس سے کا کہ جِس کا ذِکر موس نے توریت میں اور نبِیوں نے کیا ہے وہ ہم کو مل گیا۔

 وہ یوسف کا بیٹا یِسوع ناصری ہے۔
 نتن ایل نے اُس سے کا کیا ناصرۃ کوئ اچھ چِیز نل ست ہے؟ فلپس نے کا چل کر دیھ لے۔

 یِسوع نے نتن ایل کو اپن طرف آتے دیھ کر اُس کے حق میں کا دیھو! یہ فیالحقیقت اسرائیل ہے۔ اس میں مر نِیں۔
نتن ایل نے اُس سے کا تُو مجھے کاں سے جانتا ہے؟ یِسوع نے اُس کے جواب میں کا اس سے پلے کہ فلپس نے

 تُجھے بلایا جب تو انجیر کے درخت کے نیچِے تھا میں نے تُجھے دیھا۔
 نتن ایل ن اُس کو جواب دِیا اَے رب! تُو اسرائیل کا بادشاہ ہے۔

یِسوع نے جواب میں اُس سے کا میں نے جو تُجھ سے کا کہ تُجھ کو انجیر کے درخت کہ نیچِے دیھا کیا تُو اس لئے
 ایمان لایا ہے؟ تُو ان سے بھ بڑے بڑے ماجرے دیھیا۔

پِھر اُس سے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ تُم آسمان کو کھلا اور خُدا کے فرِشتوں کو اُپر جاتے اور ابن آدم پر اُترتے
 دیھو گے۔
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باب 2

 پھِر تیسرے دِن قانای گلیل میں ای شادِی ہوئ اور یِسوع ک ماں واں تھ۔
 اور یِسوع اور اُس کے شاگردوں ک بھ اُس شادِی میں دعوت تھ۔

 اور جب مے ہوچ تو یِسوع ک ماں نے اُس سے کا کہ اُن کے پاس مے نِیں رہ۔
 یِسوع نے اُس سے کا اَے عورت مجھے تُجھ سے کیا کام ہے؟ ابھ میرا وقت نِیں آیا۔

 اُس ک ماں نے خادِموں سے کا جو کچھ یہ تُم سے کے وہ کرو۔
واں یودِیوں ک طارت کے دستُور کے موافق پتھر کے چھ مٹے رکھے تھے اور اُن میں دو دو تیں تیں من ک گنُجایش

 تھ۔
 یِسوع نے اُن سے کا مٹوں میں پان بھر دو۔ پس اُنوں نے اُن کو لبالب بھر دِیا۔

 پِھر اُس نے اُن سے کا اَب نال کر میِر مجلس کے پاس لےجاؤ۔ پس وہ لے گئے۔
جب میِر مجلس نے وہ پان چھا جو مے بن گیا تھا اور جانتا نہ تھا کہ یہ کاں سے آئ ہے (مر خادِم جِنوں نے پان بھرا

 تھا جانتے تھے) تو میِر مجلس نے دلا کو بلا کر اُس سے کا۔
ر شَخص پلے اچھ مے پیش کرتا ہے اور ناقص اُس وقت جب پ کر چھ گئے مر تُو نے اچھ مے اَب ت رکھ

 چھوڑی ہے۔
 یہ پلا معجِزہ یِسوع نے قانای گلیل میں دِکھا کر اپنا جلال ظار کیا اور اُس کے شاگرد اُس پر ایمان لائے۔
 اُس کے بعد وہ اور اُس ک ماں اور بھائ اور اُس کے شاگرد کفر نُحوم کو گئے اور واں چند روز رہے۔

 یودِیوں ک عیدِ فسح نزدِی تھ اور یِسوع یروشلیم کو گیا۔
 اُس نے ہیل میں بیل اور بھیڑ اور کبوتر بیچنے والوں کو اور صرافوں کو بیٹھے پایا۔

اوع رسیوں کا کوڑا بنا کر سب کو یعن بھیڑوں اور بیلوں کو ہیل سے نال دِیا اور صرافوں ک نقدی بھیر دی اور اُن کے
 تختے اُلٹ دِئے۔

 اور کبوتر فروشوں سے کا ان کو یاں سے لےجاؤ۔ میرے باپ کے گھر کو تجارت کا گھر نہ بناو۔
 اُس کے شاگردوں کو یاد آیا کہ لھا ہے۔ تیرے گھر ک غَیرت مجھے کھا جائے گ۔

 پس یودِیوں نے جواب میں اُس سے کا تُو جو ان کاموں کو کرتا ہے ہمیں کونسا نشان دِکھاتا ہے؟۔
 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا اس مقدِس کو ڈھا دو تو میں اُسے تیِن دِن میں کھڑا کر دوں گا۔

 یودِیوں نے کا چھیالیس برس میں یہ مقدِس بنا ہے اور کیا تُو اُسے تین دِن میں کھڑا کردے گا؟۔
 مر اُس نے اپنے بدَن کے مقدِس ک بابت کا تھا۔

پس جب وہ مردوں میں سے ج اُٹھا تو اُس کے شاگردوں کو یاد آیا کہ اُس نے یہ کا تھا اور اُنوں نے کتابِ مقدِس اور
 اُس قَول کا جو یِسوع نے کا تھا یقین کیا۔

جب وہ یروشلیم میں فسح کے وقت عید میں تھا تو بت سے لوگ اُن معجزوں کو دیھ کر جو وہ دِکھاتا تھا اُس کے نام پر
 ایِمان لائے۔

 لین یِسوع اپن نسبت اُن پر اعتبار نہ کرتا تھا اسلئے کہ وہ سب کو جانتا تھا۔
اور اس ک حاجت نہ رکھتا تھا کہ کوئ انسان کے حق میں گواہ دے کیونہ وہ آپ جانتا تھا کہ انسان کے دِل میں کیا کیا

 ہے۔
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باب 3

 فرِیسیوں میں سے ای شَخص نیدُیمس نام یودِیوں کا ای سردار تھا۔
اُس نے رات کو یِسوع کے پاس آ کر اُس سے کا اَے رب ہم جانتے یں کہ تُوخُدا ک طرف سے اُستاد ہوکر آیا ہے

 کیونہ جو معجِزے تُو دِکھاتا ہے کوئ شَخص نِیں دِکھا ستا جب ت خُدا اُس کے ساتھ نہ ہو۔
یدا نہ ہو وہ خُدا کرے سے پنئے س کوئ وں کہ جب تتا ہچ کیں تُجھ سے سا موع نے جواب میں اُس سے کیِس

 بادشاہ کو دیھ نِیں ستا۔
نیدُیمس نے اُس سے کا آدم جب بوڑھا ہوگیا تو کیونر پیدا ہو ستا ہے؟ کیا وہ دوبارہ اپن ماں کے پیٹ میں داخل

 ہوکر پیدا ہو ستا ہے؟۔
بادشاہ دا نہ ہو وہ خُدا کوح سے پیاور ر پان آدم کوئ وں جب تتا ہچ کیں تُجھ سے سوع نے جواب دِیا کہ میِس

 میں داخل نِیں ہو ستا۔
 جو جِسم سے پیدا ہؤا ہے جِسم ہے اور جو روح سے پیدا ہؤا ہے روح ہے۔

 تعجب نہ کرکہ میں نے تُجھ سے کا تُمیں نئے سرے سے پیدا ہونا ضرور ہے۔
ہوا جِدھر چاھت ہے چلت ہے اور تُو اُس ک آواز سنتا ہے مر نِیں جانتا کہ وہ کاں سے آت اور کاں کو جات ہے۔

 جو کوئ روح سے پیدا ہؤا اَیسا ہ ہے۔
 نیدُیمس نے جواب میں اُس سے کا یہ باتیں کیونر ہوست یں؟۔

 یِسوع نے جواب میں اُس کا بن اسرائیل کا اُستاد ہوکر کیا تُو ان باتوں کو نِیں جانتا؟۔
میں تُجھ سے سچ کتا ہوں کہ جو ہم جانتے یں وہ کتے یں اور جِسے ہم نے دیھا ہے اُس ک گواہ دیتے یں اور تُم

 ہماری گواہ قُبول نِیں کرتے۔
جب میں نے تُم سے زمین ک باتیں کِیں اور تُم نے یقین نِیں کیا تو اگر میں تُم سے آسمان ک باتیں کوں تو کیونر یقین

 کروگے؟۔
 اور آسمان پر کوئ نِیں چڑھا سوا اُس کے جو آسمان سے اُترا یعن ابن آدم جو آسمان میں ہے۔

 اور جِس طرح موس نے سانپ کو بِیابان میں اُنچے پر چڑھایا اُس طرح ضرور ہے کہ ابن آدم بھ اُنچے پر چڑھایا جائے۔
 تاکہ جو کوئ ایمان لائے اُس میں ہمیشہ ک زِندگ پائے۔

کیونہ خُدا نے دنیا سے اَیس محبت رکھ کہ اُس نے اپنا اکلَوتا بیٹا بخش دِیا تاکہ جو کوئ اُس پر ایمان لائے ہلاک نہ ہو
 بلہ ہمیشہ ک زِندگ پائے۔

کیونہ خُدا نے بیٹے کو دنیا میں اس لئے بھیجا کہ دنیا پر سزا کا حم کرے بلہ اس لئے کہ دنیا اُس کے وسیلہ سے
 نجات پائے۔

جو اُس پر ایمان لاتا ہے اُس پر سزا کا حم نِیں ہوتا۔ جو اُس پر ایمان نِیں لاتا اُس پر سزا کا حم ہوچا۔ اس لئے کہ وہ
 خُدا کے اکلَوتے بیٹے کے نام پر ایمان نِیں لایا۔

اور سزا کے حم کا سبب یہ ہے کہ نُور دنیا میں آیا ہے اور آدمیوں نے تاری کو نُور سے زیادہ پسند کیا۔ اس لئے کہ اُن
 کے کام برے تھے۔

کیونہ جو کوئ بدی کرتا ہے وہ نُور سے دشمن رکھتا ہے اور نُور کے پاس نِیں آتا۔ اَیسا نہ ہو کہ اُس کے کاموں پر
 ملامت ک جائے۔

 مر جو سچائ پر عمل کرتا ہے وہ نُور کے پاس آتا ہے تاکہ اُس کے کام ظاِر ہوں کہ وہ خُدا میں کئے گئے یں۔
 ان باتوں کے بعد یِسوع اور اُس کے شاگرد یودیہ کے مل میں آئے اور وہ واں اُن کے ساتھ رہ کر بپتسمہ دینے لا۔

 اور یوحنّا بھ شالیم کے نزدِی عینون میں بپتسمہ دیتا تھا کیونہ واں پان بت تھا اور لوگ آ کر بپتسمہ لیتے تھے۔
 کیونہ یوحنّا اُس وقت ت قَید خانہ میں ڈالا نہ گیا تھا۔

 پس یوحنّا کے شاگردوں ک کس یودی کے ساتھ طارت ک بابت بحث ہوئ۔
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اُنوں نے یوحنّا کے پاس آ کر کا اَے رب!جو شَخص یردن کے پار تیرے ساتھ تھا جِس ک تُو گواہ دی ہے دیھ وہ
 بپتسمہ دیتا ہے اور سب اُس کے پاس آتے یں۔

 یوحنّا نے جواب میں کا انسان کچھ نِیں پا ستا جب ت اُس کو آسمان سے نہ دِیا جائے۔
 تُم خُود میرے گواہ ہو کہ میں نے کا میں مسیح نِیں مر اُس کے آگے بھیجا گیا ہوں۔

جِس ک دلن ہے وہ دلا ہے مر دلا کا دوست جو کھڑا ہؤا اُس ک سنتا ہے دلا ک آواز سے بت خُوش ہوتا ہے۔
 پس میری یہ خُوش پوری ہوگئ۔

 ضرور ہے کہ وہ بڑھے اور میں گھٹۇں۔
جو اُوپر سے آتا ہے وہ سب سے اُوپر ہے۔ جو زمین سے ہے وہ زمین ہ سے ہے اور زمین ہ ک کتا ہے۔ جو

 آسمان سے آتا ہے وہ سب سے اُوپر ہے۔
 جو کچھ اُس نے دیھا اور سنا اُس ک گواہ دیتا ہے اور کوئ اُس ک گواہ قُبول نِیں کرتا۔

 جِس نے اُس ک گواہ قُبول ک اُس نے اس بات پر مر کر دی کہ خُدا سچا ہے۔
 کیونہ جِسے خُدا نے بھیجا وہ خُدا ک باتیں کتا ہے۔ اس لئے کہ وہ روح ناپ ناپ کر نِیں دیتا۔

 باپ بیٹے سے محبت رکھتا ہے اور اُس نے سب چِیزیں اُس کے اتھ میں دے دی یں۔
جو بیٹے پر ایمان لاتا ہے ہمیشہ ک زِندگ اُس ک ہے لین جو بیٹے ک نِیں مانتا زِندگ کو نہ دیھیا بلہ اُس پر خُدا

 کا غضب رہتا ہے۔
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باب 4

 پھر جب خُداوند کو معلوم ہوا کہ فریسیوں نے سنا ہے کہ یسوع یوحنا سے زیادہ شاگرد کرتا اور بپتسمہ دیتا ہے۔ْ
 گو یسوع آپ نیں بلہ اُس کے شاگرد بپتسمہ دیتے تھے)۔ْ)

 تو وہ یودیہ کو چھوڑ کر پھر گلیل کو چلا گیا۔ْ
 اور اُس کو سامریہ سے ہو کر جاناضرور تھا۔

پس وہ سامریہ کے ای شر ت آیا جو سوخار کلاتا ہے۔ وہ اُس قطہ کے نزدی ہے جو یعقوب نے اپنے بیٹے یوسف
 کو دِیا تھا۔ْ

اور یعقوب کا کواں ویں تھا۔ چنانچہ یسوع سفر سے تھاماندہ ہو کر اُس کوئیں پر یون بیٹھ گیا۔ یہ چھٹے گھنٹے کے
 قریب تھا۔ْ

 سامریہ ک ای عورت پان بھرنے آئ۔ یسوع نے اُس سے کا مجھے پان پِلا۔ْ
 کیونہ اُس کے شاگرد شر میں کھانا مول لینے کو گئے تھے۔ْ

اُس سامری عورت نے اُس سے کا کہ تُو یودی ہو کر مجھ سامری عورت سے پان کیوں مانتا ہے؟(کیونہ یودی
 سامریوں سے کس طرح کا برتاؤ نیں رکھتے)۔ْ

یسوع نے جواب میں اُس سے کا اگر تُو خُدا ک بخشش کو جانت اور یہ بھ جانت کہ وہ کون ہے جو تجھ سے کتا ہے
 مجھے پان پِلا تو تُو اُس سے مانت اور وہ تجھے زندگ کا پان دیتا۔ْ

کا پان را ہے۔ پھر وہ زندگواں گیں اور کبھرنے کو تو کچھ ہے ن ا اے خُداوند تیرے پاس پانعورت نے اُس سے ک
 تیرے پاس کاں سے آیا ؟۔ْ

کیا تُو ہمارے باپ یعقوب سے بڑا ہے جس نے ہم کو یہ کواں دیا اور خود اُس نے اور اُس کے بیٹوں نے اور اُس کے
 مویش نے اُس میں سے پیا؟۔ْ

 یسوع نے جواب میں اُس سے کا جو کوئ اس پان میں سے پیتا ہے وہ پھر پیاسا ہو گا۔ْ
مر جو کوئ اُس پان میں سے پیئے گا جو میں اُسے دونا وہ ابد ت پیاسا نہ ہوگا بلہ جو پان میں اُسے دونا وہ اُس

 میں ای چشمہ بن جائیا جو ہمیشہ ک زندگ کے لئے جاری رہیا۔ْ
 عورت نے اُس سے کا اے خُداوند وہ پان مجھ کو دے تاکہ میں نہ پیاس ہوں نہ پان بھرنے کو یاں ت آؤں۔ْ

 یسوع نے اُس سے کا جا اپنے شور کو یاں بلا لا۔ْ
 عورت نے جواب میں اُس سے کا میں بے شور ہوں۔ یسوع نے اُس سے کا تُونے خوب کا کہ میں بے شور ہو۔ْ

کیونہ تُو پانچ شور کر چ ہے اور جس کے پاس تُو پانچ شور کر چ ہے اور جس کے پاس تُواب ہے وہ تیرا شور
 نیں یہ تُو نے سچ کا۔ْ

 عورت نے اُس سے کا اے خُداوند مجھے معلوم ہوتا ہے کہ تُو نب ہے۔ْ
 ہمارے باپ دادا نے اس پاڑ پر پرستش ک اور تم کتے ہو کہ وہ جہ جاں پرستش کرنا چاہیے یروشلم میں ہے۔ْ

یسوع نے اُس سے کا اے عورت ! میری بات کا یقین کر کہ وہ وقت آتا ہے کہ تم نہ تو اس پاڑ پر باپ ک پرستش کروگے
 اور نہ یروشلم میں۔ْتم جسے نیں جانتے اُس ک پرستش کرتے ہو۔

 ہم جسے جانتے یں اُس ک پرستش کرتے یں کیونہ نجات یودیوں میں سے ہے۔ْ
مر وہ وقت آتا ہے بلہ اب ہ ہے کہ سچے پرستار باپ ک پرستش روح اور سچائ سے کرینے کیونہ باپ اپنے لئے

 ایسے ہ پرستار ڈھونڈتا ہے۔ْ
 خُدا روح ہے اور ضرور ہے کہ اُس پرستارروح اور سچائ سے پرستش کریں۔ْ

عورت نے اُس سے کا میں جانت ہوں کہ مسیح جو خرِستُس کلاتا ہے آنے والا ہے۔ جب وہ آئیا تو ہمیں سب باتیں
 بتادیا۔ْ

 یسوع نے اُس سے کا میں جو تُجھ سے بول را ہوں وہ ہوں۔ْ
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اتنے میں اُس کے شاگرد آگئے اور تعجب کرنے لے کہ وہ عورت سے باتیں کررا ہے تو بھ کس نے نہ کاکہ تو کیا
 چاہتا ہے؟ تا اُس سے کس لئے باتیں کرتا ہے؟۔ْ

 پس عورت اپنا کھڑا چھوڑ کر شر میں چل گئیں اور لوگوں سے کنے ل۔ْ
 آؤ،ای آدم کو دیھو جس نے میرے سب کام مجھے بتا دِئے ۔ کیا ممن ہے کہ مسیح یہ ہے؟۔ْ

 وہ شر سے نل کر اُس کے پاس آنے لے۔ْ
 انتے میں اُس کے شاگرد اُس سے یہ درخواست کرنے لے کہ اے رب! کچھ کھالے۔ْ

 لین اُس نے اُن سے کا میرے پاس کھناے کے لیے ایساکھانا ہے جسے تم نیں جانتے۔
 پس شاگردوں نے آپ میں کا کیا کوئ اُس کے لئے کچھ کھانے کو لایا ہے؟۔ْ

 یسوع نے اُن سے کا میرا کھانا یہ ہے کہ اپنے بھیجنے والے ک مرض کے موافق عمل کروں اور اُس کا کام پورا کروں۔ْ
کیا تم کتے نیں کہ فصل کے آنے میں ابھ چار مینے باق یں۔ْ دیھو میں تم سے کتا ہوں اپن آنھیں اُٹھا کر کھیتوں

 پر نظر کرو کہ فصل پ گئ ہے۔
اور کاٹنے والا مزدوری پاتا اور ہمیشہ ک زندگ کے لئے پھل جمع کرتا ہے تا کہ بونے والا اور کاٹنے والا دونوں ملر

 خوش کریں۔ْ
 کیونہ اس پر یہ مثل ٹھی آت ہے کہ بونے والا اور ہے ۔کاٹنے والا اور۔

میں نے تمیں وہ کھیت کاٹنے کے لئے بھیجا جس پر تم نے محنت نیں ک۔ اوروں نے محنت ک اور تم اُن محنت کے
 پھل میں شری ہوئے۔ْ

اور اُس شر کے بت سے سامری اُس عورت کے کنے سے جس نے گواہ دی کہ اُس نے میرے سب کام مجھے بتا
 دِئے اُس پر ایمان لائے۔ْ

 پس جب وہ سامری اُس کے پاس آئے تو اُس سے درخواست کرنے لے کہ ہماری پاس رہ چنانچہ وہ دو روز واں را۔ْ
 اور اُس کے کلام کے سبب سے اور بھ بتیرے ایمان لائے۔ْ

یں کہ یہ ف ن لیا اور جانتےہ ہم نے خود سیں لاتے کیونسے ایمان ن نے ہا اب ہم تیرے کاور اُس عورت سے ک
 الحقیقت دنیا کا منج ہے۔ْ

 پھر اُن دودِنوں کے بعد وہ واں سے روانہ ہو کر گلیل کو گیا۔ْ
 کیونہ یسوع نے خود گواہ دی کہ نب اپنے وطن میں عزت نیں پاتا۔ْ

پس جب وہ گلیل میں آیا تو گلیلیوں نے اُسے قبول کیا۔ اس لئے کہ جتنے کام اُس نے یروشلم میں عید کے وقت کئے تھے
 اُنوں نے اُن کو دیھا کیونہ وہ بھ عید میں گئے تھے۔ْ

پس وہ پھر قانایِ گلیل میں آیا جاں اُس نے پان کو مے بنایا تھا اور بادشاہ کا ای ملازم تھا جسا بیٹا کفر نحوم میں بیمار
 تھا۔ْ

وہ یہ سن کر کہ یسوع یودیہ سے گلیل میں آگیا ہے اُس کے پاس گیا اور اُس سے درخواست کرنے لا کہ چل کر میرے
 بیٹے کو شفا بخش کیونہ وہ مرنے کو تھا۔ْ

 یسوع نے اُس سے کا جب ت تُم نشان اور عجیب کام نہ دیھو رگز ایمان نہ لاؤگے۔ْ
 بادشاہ کے ملازم نے اُس سے کا اَے خُداوند میرے بچہ کے مرنے سے پلے چل ۔ْ

 یسوع نے اُس سے کاجاتیرا بیٹا جِیتا ہے۔ اُس شخص نے اُس بات کا یقین کیا جو یسوع نے اُس سے ک اور چلا گیا۔ْ
 وہ راستہ ہ میں تھا کہ اُس کے نوکر اُسے ملے اور کنے لے کہ تیرا بیٹا جِیتا ہے۔

اُس نے اُن سے پوچھا کہ اُسے کس وقت سے آرام ہونے لا تھا؟ اُنوں نے کا کہ کل ساتویں گھنٹے میں اُس ک تپ اُتر
 گئ۔ْ

پس باپ جان گیا کہ وہ وقت تھا جب یسوع نے اُس سے کا تھا تیرا بیٹا جِیتا ہے اور وہ خود اور اُس کا سارا گھرانا
 ایمان لایا۔ْ

 یہ دوسرا معجزہ ہے جو یسوع نے یودیہ سے گلیل میں آکر دِکھایا۔ْ
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باب 5

 ان باتوں کے بعد یودِیوں ک ای عید ہوئ اور یِسوع یروشلیم کو گیا۔
 یروشلیم میں بھیڑ دروازہ کے پاس ای حوض ہے جو عبران میں بیت حسدا کلاتا ہے اور اُس کے پانچ برآمدے یں۔

 ان میں بت سے بِیمار اور اَندھے اور لنڑے اور پژ مردہ لوگ [جو پان کے ِلنے کے منتظر ہو کر] پڑے تھے۔
کیونہ وقت پر خُداوند کا فرِشتہ حوض پر اُتر پان ہِلایا کرتا تھا۔ پان ِلتے ہ جو کوئ پلے اُترتا سو شفا پاتا اُس ک جو]

 کچھ بِیماری کیوں نہ ہو]۔
 واں ای شَخص تھا جو اڑتیس برس سے بِیماری میں مبتلا تھا۔

اُس کو یِسوع نے پڑا دیھا اور یہ جان کر کہ وہ بڑی مدّت سے اس حالت میں ہے اُس سے کا کیا تُو تندُرست ہونا چاہتا
 ہے؟۔

اُس بِیمار نے اُسے جواب دِیا۔ اَے خُداوند میرے پاس کوئ آدم نِیں کہ جب پان ہِلایا جائے تو مجھے حوض میں اُتار
 دے بلہ میرے پنچتے پنچتے دوسرا مجھ سے پلے اُتر پڑتا ہے۔

 یِسوع نے اُس سے کا اُٹھ اور اپن چار پائ اُٹھا کر چل پِھر۔
 وہ شَخص فوراً تندُرست ہوگیا اور اپن چار پائ اُٹھا کر چلنے پِھرنے لا۔ وہ دِن سبت کا تھا۔

 پس یودی اُس سے جِس نے شفا پائ تھ کنے لے کہ آج سبت کا دِن ہے۔ تُجھے چار پائ اُٹھانا روا نِیں۔
 اُس نے اُنِیں جواب دِیا جِس نے مجھے تندُرست کیا اُس نے مجھے فرمایا کہ اپن چار پائ اُٹھا کر چل پِھر۔

 اُنوں نے اُس سے پوچھا کہ وہ کون شَخص ہے جِس نے تُجھ سے کا چار پائ اُٹھا کر چل پِھر؟۔
 لین جو شفا پاگیا تھا وہ نہ جانتا تھا کہ کون ہے کیونہ بِھیڑ کے سبب سے یِسوع واں سے ٹل گیا تھا۔

ان باتوں کے بعد وہ یِسوع کو ہیل میں ملا۔ اُس نے اُس سے کا دیھ تُو تَندُرست ہوگیا ہے۔ پِھر گناہ نہ کرنا۔ اَیسا نہ ہو
 کہ تُجھ پر اس سے بھ زیادہ آفت آئے۔

 اُس آدم نے جا کر یودِیوں کو خَبردی کہ جِس نے مجھے تَندُرست کیا وہ یِسوع ہے۔
 اس لئے یودی یِسوع کو ستانے لے کیونہ وہ اَیسے کام سبت کے دِن کرتا تھا۔

 لین یِسوع نے اُن سے کا کہ میرا باپ اَب ت کام کرتا ہے اور میں بھ کام کرتا ہوں۔
اس سبب دے یودی اَور بھ زیادہ اُسے قتل کرنے ک کوشش کرنے لے کہ وہ نہ فقط سبت کا حم توڑتا بلہ خُدا کو

 خاص اپنا باپ کہ کو اپنے آپ کو خُدا کے برابر بناتا تھا۔
پس یِسوع نے اُن سے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ بیٹا آپ سے کچھ نِیں کر ستا سوا اُس کے جو باپ کو کرتے

 دیھتا ہے کیونہ جِن کاموں کو وہ کرتا ہے اُنِیں بیٹا بھ اُس طرح کرتا ہے۔
اس لئے کہ باپ بیٹے کو عزِیز رکھتا ہے اور جِتنے کام خُود کرتا ہے اُسے دِکھاتا ہے بلہ ان سے بھ بڑے کام اُسے

 دِکھائے گا تاکہ تُم تعجب کرو۔
 کیونہ جِس طرح باپ مردوں کو اُٹھاتا اور زِندہ کرتا ہے اُس طرح بیٹا بھ جِنِیں چاہتا ہے زِندہ کرتا ہے۔

 کیونہ کے باپ کس ک عدالت بھ نِیں کرتا بلہ اُس نے عدالت کا سارا کام بیٹے کے سپرد کیا ہے۔
تا کہ سب لوگ بیٹے ک عزت کریں جِس طرح باپ ک عزت کرتے یں۔ جو بیٹے ک عزت نِیں کرتا وہ باپ ک جِس نے

 اُسے بھیجا عزت نِیں کرتا۔
میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو میرا کلام سنتا اور میرے بھیجنے والے کا یقین کرتا ہے ہمیشہ ک زِندگ اُس ک ہے

 اور اُس پر سزا کا حم نِیں ہوتا بلہ وہ موت سے نل کر زِندگ میں داخل ہوگیا ہے۔
میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ وہ وقت آتا ہے بلہ ابھ ہے کہ مردے خُدا کے بیٹے ک آواز سنیں گے اور جو سنیں گے

 وہ جئیں گے۔
یہ بخشا کہ اپنے آپ میں زِندگ یٹے کو بھطرح اُس نے ب رکھتا ہے اُس ہ جِس طرح باپ اپنے آپ میں زِندگونیک

 رکھے۔
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 بلہ اُسے عدالت کرنے کا بھ اختیار بخشا۔ اس لئے کہ وہ آدم زاد ہے۔
 اس سے تعجب نہ کرو کیونہ وہ وقت آتا ہے کہ جتنے قَبروں میں یں اُس ک آواز سن کر نیں گے۔

 جِنوں نے نی ک ہے زِندگ ک قیامت کے واسطے اور جِنوں نے بدی ک ہے سزا ک قیامت کے واسطے۔
یں اپنہ مونیوں اور میری عدالت راست ہے کوں عدالت کرتا ہنتا ہسا ستا۔ جیِیں کر سچھ نیں اپنے آپ سے کم

 مرض نِیں بلہ اپنے بھیجنے والے ک مرض چاہتا ہوں۔
 اگر میں خُود اپن گواہ دوں تو میری گواہ سچ نِیں۔

 ای اَور ہے جو میری گواہ دیتا ہے اور میں جانتا ہوں کہ میری گواہ جو وہ دیتا ہے سچ ہے۔
 تُم نے یوحنّا کے پاس پیام بھیجا اور اُس نے سچائ ک گواہ دِی ہے۔

 لین میں اپن نسبت انسان ک گواہ منظُور نِیں کرتا تُو بھ میں یہ باتیں اس لئے کتا ہوں کہ تُم نجات پاو۔
 وہ جلتا اور چمتا ہؤا چراغ تھا اور تُم کو کچھ عرصہ ت اُس ک روشن میں خُوش رہنا منظُور ہؤا۔

ی جھے کرنے کو دِئے یعنہ جو کام باپ نے مونیسے بڑی ہے ک گواہ وحنّا کہے وہ ی ن میرے پاس جو گواہلی
 کام جو میں کرتا ہوں وہ میرے گواہ یں کہ باپ نے مجھے بھیجا ہے۔

ہے اور نہ اُس ک نآواز س اُس ک دی ہے۔ تُم نے نہ کبھ نے میری گواہ جھے بھیجا ہے اُساور باپ جِس نے م
 صورت دیھ۔

 اور اُس کے کلام کو اپنے دِلوں میں قائم نِیں رکھتے کیونہ جِسے اُس نے بھیجا ہے اُس کا یقین نِیں کرتے۔
تُم کتابِ مقدّس میں ڈھونڈتے ہو کیونہ سمجھتے ہو کہ اُس میں ہمیشہ ک زِندگ تُمیں ملت ہے اور یہ وہ ہے جو میری

 گواہ دیت ہے۔
 پِھر بھ تُم زِندگ پانے کے لئے میرے پاس آنا نِیں چاہتے۔

 میں آدمیوں سے عزت نِیں چاہتا۔
 لین میں تُم کو جانتا ہوں کہ تُم میں خُدا ک محبت نِیں۔

میں اپنے باپ کے نام سے آیا ہوں اور تُم مجھے قُبول نِیں کرتے۔ اگر کوئ اَور اپنے ہ نام سے آئے تو اُسے قُبول کر لو
 گے۔

تُم جو ای دوسرے سے عزت چاہتے ہو اور وہ عزت جو خُدایِ واحد ک طرف سے ہوت ہے نِیں چاہتے کیونر ایمان
 لاستے ہو؟۔

یہ نہ سمجھو کہ میں باپ سے تُماری شایت کروں گا۔ تُماری شایت کرنے والا تو ہے یعن موس جِس پر تُم نے اُمید
 لا رکھ ہے۔

 کیونہ اگر تُم موس کا یقین کرتے تو میرا بھ یقین کرتے۔ اس لئے کہ اُس نے میرے حق میں لھا ہے۔
 لین جب تُم اُس کے نوشتوں کا یقین نِیں کرتے تو میری باتوں کا کیونر یقین کرو گے؟۔
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باب 6

 ان باتوں کے بعد یِسوع گلیل ک جِھیل یعن تبریاس ک جِھیل کے پار گیا۔
 اور بڑی بِھیڑ اُس کے پِیچھے ہول کیونہ جو معجِزے وہ بِیماروں پو کرتا تھا اُن کو وہ دیھتے تھے۔

 یِسوع پاڑ پر چڑھ گیا اور اپنے شاگردوں کے ساتھ واں بیٹھا۔
 اور یودِیوں ک عیدِ فسح نزدِی تھ۔

پس جب یِسوع نے اپن آنھیں اُٹھا کر دیھا کہ میرے پاس بڑی بِھیڑ آرہ ہے تو فلپس سے کا کہ ہم ان کے کھانے کے
 لئے کاں سے روٹیاں مول لیں؟۔

 مر اُس نے اُسے آزمانے کے لئے یہ کا کیونہ وہ آپ جانتا تھا کہ میں کیا کروں گا۔
 فلپس نے اُسے جواب دِیا کہ دِو سو دِینار ک روٹیاں ان کے لئے کاف نہ ہوں گ کہ ر ای کو تھوڑی س مل جائے۔

 اُس کے شاگردوں میں سے ای نے یعن شمعون پطرس کے بھائ اندریاس نے اُس سے کا۔
 یاں ای لڑکا ہے جِس کے پاس جوک پانچ روٹیاں اور وہ مچھلیاں یں مر یہ اتنے لوگوں میں کیا یں؟۔

 یِسوع نے کا کہ لوگوں کو بِٹھاؤ اور اُس جہ بت گھاس تھ۔ پس وہ مرد جو تخمینا پانچ زار تھے بیٹھ گئے۔
یِسوع نے وہ روٹیاں لیں اور شُر کر کے اُنِیں جو بیٹھے تھے بانٹ دِیں اور اس طرح مچھلیوں میں سے جِس قدر چاہتے

 تھے بانٹ دِیا۔
 جب وہ سیر ہو چے تو اُس نے اپنے شاگردوں سے کا کہ بچے ہوئے ٹڑوں کو جمع کرو تاکہ کچھ ضائع نہ ہو۔

 چنانچہ اُنوں نے جمع کیا اور جوک پانچ روٹیوں کے ٹڑوں سے جو کھانے والوں سے بچ رہے تھے بارہ ٹوکرِیاں بھرِیں۔
 پس جو معجِزہ اُس نے دِکھایا وپ لوگ اُسے دیھ کر کنے لے جو نب دنیا میں آنے والا تھا فیالحقیقت ی ہے۔

 پس یِسوع یہ معلُوم کر کے کہ وہ آ کر مجھے بادشاہ بنانے کے لئے پڑا چاہتے یں پِھر پاڑ پر اکیلا چلا گیا۔
 پِھر جب شام ہوئ تو اُس کے شاگرد جِھیل کے کنارے گئے۔

اور کشت میں بیٹھ کر جِھیل کے پار کفر نحوم کو چلے جاتے تھے۔ اُس وقت اَندھیرا ہو گیا تھا اور یِسوع ابھ ت اُن کے
 پاس نہ آیا تھا۔

 اور آندھ کے سبب سے جِھیل میں موجیں اُٹھنے لیں۔
کے نزدِی شتوع کو جِھیل پو چلتے اور کوں نے یِسل گئے تو اُنیل کے قریب نین چار مس جب وہ کھیتے کھیتے تپ

 آتے دیھا اور ڈر گئے۔
 مر اُس نے اُن سے کا میں ہوں۔ ڈرو مت۔

 پس وہ اُسے کشت میں چڑھا لینے کو راض ہوئے اور فوراً وہ کشت اُس جہ جا پنچ جاں وپ جاتے تھے۔
دوسرے دِن اُس بِھیڑ نے جو جِھیل کے پار کھڑی تھ یہ دیھا کہ یاں ای کے سوا اَور کوئ چھوٹ کشت نہ تھ اور یِسوع

 اپنے شاگردوں کے ساتھ کشت پر سوار نہ ہؤا تھا بلہ صرف اُس کے شاگرد چلے گئے تھے۔
(ر کر نے کے بعد روٹُوں نے خُداوند کے شاں اُنآئیں ج ہ کے نزدِیبریاس سے اُس جکشتیاں ت ن بعض چھوٹلی

 کھائ تھ)۔
پس جب بِھیڑ نے دیھا کہ یاں نہ یِسوع ہے نہ اُس کے شاگرد تو وہ خُود چھوٹ کشتیوں میں بیٹھ کر یِسوع ک تلاش میں

 کفر نحوم کو آئے۔
 اور جِھیل کے پار اُس سے مل کر کا اَے رب!تُو یاں کب آیا؟۔

یِسوع نے اُن کے جواب میں کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ تُم مجھے اس لئے نِیں ڈھونڈتے کہ معجِزے دیھے بلہ
 اس لئے کہ تُم روٹیاں کھا کر سیر ہوئے۔

فان خوراک کے لئے محنت نہ کرو اُس خوراک کے لئے جو ہمیشہ ک زِندگ ت باق رہت ہے جِسے ابن آدم تُمیں
 دے گا کیونہ باپ یعن خُدا نے اُس پر مر ک ہے۔

 پس اُنوں نے اُس سے کا کہ ہم کیا کریں تاکہ خُدا کے کام انجام دیں؟۔
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 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا خُدا کا کام یہ ہے کہ جِسے اُس نے بھیجا ہے اُس پر ایمان لاؤ۔
 پس اُنوں نے اُس سے کا پِھر تُو کونسا نشان دِکھاتا ہے تاکہ ہم دیھ کر تیرا یقین کریں؟تُو کونسا کام کرتا ہے؟۔
 ہمارے باپ دادا نے بِیابان میں من کھایا۔ چنانچہ لھا ہے کہ اُس نے اُنِیں کھانے کے لئے آسمان سے روٹ دی۔

یِسوع نے اُن سے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ موس نے تو وہ روٹ آسمان سے تُمیں نہ دی لین میرا باپ تُمیں
 آسمان سے حقیق روٹ دیتا ہے۔

 کیونہ خُدا ک روٹ وہ ہے جو آسمان سے اُتر کر دنیا کو زِندگ بخشت ہے۔
 اُنوں نے اُس سے کا اَے خُداوند!یہ روٹ ہم کو ہمیشہ دِیا کر۔

یِسوع نے اُن سے کا زِندگ ک روٹ میں ہوں۔ جو میرے پاس آئے وہ رگز بھوکا نہ ہوگا اور جو مجھ پر ایمان لائے وہ
 کبھ پِیاسا نہ ہوگا۔

 لین میں نے تُم سے کا کہ تُم مجھے دیھ لیا ہے۔ پِھر بھ ایمان نِیں لاتے۔
 جو کچھ باپ مجھے دیتا ہے میرے پاس آجائے گا اور جو کوئ میرے پاس آئے گا اُسے میں رگز نال نہ دوں گا۔

کیونہ میں آسمان سے اس لئے نِیں اُترا ہوں کہ اپن مرض کے موافق عمل کروں بلہ اس لئے کہ اپنے بھیجنے والے
 ک مرض کے موافق عمل کروں۔

اور میرے بھیجنے والے ک مرض یہ ہے کہ جو کچھ اُس نے مجھے دِیا ہے میں اُس میں سے کچھ کھو نہ دوں بلہ
 اُسے آخری دِن پِھر زِندہ کروں۔

کیونہ کہ میرے باپ ک مرض یہ ہے کہ جو کوئ بیٹے کو دیھے اور اُس پر ایمان لائے ہمیشہ ک زِندگ پائے اور میں
 اُسے آخری دِن پِھر زِندہ کروں۔

 پس یودی اُس پر بڑبڑا نے لے۔ اس لئے کہ اُس نے کا تھا کہ جو روٹ آسمان سے اُتری وہ میں ہوں۔
اور اُنوں نے کا کیا یہ یوسف کا بیٹا یِسوع نِیں جِس کے باپ اور ماں کو ہم جانتے یں؟اب یہ کیونر کتا ہے کہ میں

 آسمان سے اُترا ہوں؟۔
 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا آپس میں نہ بڑبڑاو۔

کوئ میرے پاس نِیں آ ستا جب ت باپ جِس نے مجھے بھیجا ہے اُسے کھینچ نہ لے اور میں اُسے آخری دِن پِھر زِندہ
 کروں گا۔

نبِیوں کے صحیفوں میں یہ لھا ہے کہ وہ سب خُدا سے تعلیم یافتہ ہوں گے۔ جِس کس نے باپ سے سنا اور سیھا ہے
 وہ میرے پاس آتا ہے۔

 یہ نِیں کہ کس نے باپ کو دیھا ہے مر جو خُدا ک طرف سے ہے اُس نے باپ کو دیھا ہے۔
 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو ایمان لاتا ہے ہمیشہ ک زِندگ اُس ک ہے۔

 زِندگ ک روٹ میں ہوں۔
 تُمارے باپ دادا نے بِیابان میں من کھایا اور مرگئے۔

 یہ وہ روٹ ہے جو آسمان سے اُترت ہے تاکہ آدم اُس میں سے کھائے اور نہ مرے۔
میں ہوں وہ زِندگ ک روٹ جو آسمان سے اُتری۔ اگر کوئ اس روٹ میں سے کھائے تو ابد ت زِندہ رہے گا بلہ جو میں

 جان ک زِندگ کے لئے دوں گا وہ میرا گوشت ہے۔
 پس یودی کہ کر آپس میں جھڑنے لے کہ یہ شَخص اپنا گوشت ہمیں کیونر کھانے کو دے ستا ہے؟۔

یِسوع نے اُن سے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جب ت تُم ابن آدم کا گوشت نہ کھاو اور اُس کا خُون نہ پیو تُم میں
 زِندگ نِیں۔

 جو میرا گوشت کھاتا اور میرا خُون پِیتا ہے ہمیشہ ک زِندگ اُس ک ہے اور میں اُسے آخری دِن پِھر زِندہ کروں گا۔
 کیونہ کہ میرا گوشت فیالحقیقت کھانے ک چِیز اور میرا خُون فیالحقیقت پِینے ک چِیز ہے۔

 جو میرا گوشت کھاتا اور میرا خُون پِیتا ہے وہ مجھ میں قائم رہتا ہے اور میں اُس میں۔
جِس طرح زِندہ باپ نے مجھے بھیجا اور میں با کے سبب سے زِندہ ہوں اُس طرح وہ بھ جو مجھے کھائے گا میرے
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 سبب سے زِندہ رہے گا۔
جو روٹ آسمان سے اُتری ی ہے۔ باپ دادا ک طرح نِیں کہ کھایا اور مرگئے۔ جو روٹ کھائے گا وہ ابد ت زِندہ رہے

 گا۔
 یہ باتیں اُس نے کفر نحوم کے ای عبادت خانہ میں تعلیم دیتے وقت کیں۔

 اس لئے اُس کے شاگردوں میں سے بِتوں نے سن کر کا کہ یہ کلام ناگوار ہے۔ اسے کون سن ستا ہے؟۔
یِسوع نے اپنے ج میں جان کر کہ میرے شاگرد آپس میں اس بات پر بڑبڑاتے یں اُن سے کا کیا تُم اس بات سے ٹھوکر

 کھاتے ہو؟۔
 اگر تُم ابن آدم کو اُوپر جاتے دیھو گے جاں وہ پلے تھا تو کیا ہوگا؟۔

 زِندہ کرنے وال تو روح ہے۔ جِسم سے کچھ فائدہ نِیں۔ جو باتیں میں نے تُم سے ک یں وہ روح یں اور زِندگ بھ یں۔
مر تُم میں سے بعض اَیسے یں جو ایمان نِیں لائے کیونہ یِسوع شُروع سے جانتا تھا کہ جو ایمان نِیں لاتے وہ کون یں

 اور کون مجھے پڑوائے گا۔
پِھر اُس نے کا اس لئے میں نے تُم سے کا تھا کہ میرے پاس کوئ نِیں آ ستا جب ت باپ ک طرف سے اُسے یہ

 تَوفیِق نہ دی جائے۔
 اس پر اُس کے شاگردوں میں سے بتیرے اُلٹے پِھر گئے اور اس کے بعد اُس کے ساتھ نہ رہے۔

 پس یِسوع نے اُن بارہ سے کا کیا تُم بھ چلا جانا چاہتے ہو؟۔
 شمعون پطرس نے اُسے جواب دِیا اَے خُداوند!ہم کس کے پاس جائیں؟ہمیشہ ک زِندگ ک باتیں تو تیرے ہ پاس یں۔

 اور ہم ایمان لائے اور جان گئے یں کہ خُدا کا قُدوس تُو ہ ہے۔
 یِسوع نے اُنِیں جواب دِیا کیا میں نے تُم بارہ کو نِیں چن لیا؟ اور تُم میں سے ای شحض شَیطان ہے۔

 اُس نے شمعون اسریوت کے بیٹے یوداہ کء نسبت کا کیونہ ی جو اُن بارہ میں سے تھا اُسے پڑوانے کو تھا۔
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باب 7

ان باتوں کے بعد یِسوع گلیل میں پِھرتا را کیونہ یودیہ میں پِھرنا نہ چاہتا تھا۔ اس لئے کہ یودی اُس کے قتل ک کوشش
 میں تھے۔

 اور یودِیوں ک عید خیام نزدِی تھ۔
پس اُس کے بھائیوں نے اُس سے کا یاں سے روانہ ہوکر یودیہ کو چلاجا تاکہ جو کام تُو کرتا ہے اُنِیں تیرے شاگرد

 بھ دیھیں۔
کیونہ اَیسا کوئ نِیں جو مشور ہونا چاہے اور چِھپ کر کام کرے۔ اگر تُو یہ کام کرتا ہے تو اپنے آپ کو دنیا پر ظار

 کر۔
 کیونہ اُس کے بھائ بھ اُس پر یِمان نہ لائے تھے۔

 پس یِسوع نے اُن سے کا کہ میرا تو ابھ وقت نِیں آیا مر تُمارے لئے سب وقت یں۔
دنیا تُم سے عداوت نِیں رکھ ست لین مجھ سے رکھت ہے کیونہ میں اُس پر گواہ سیتا ہوں کہ اُس کے کام برے

 یں۔
 تُم عید میںجاؤ۔ میں ابھ اس عید میں نِیں جاتا کیونہ ابھ ت میرا وقت پورا نِیں ہؤا۔

 یہ باتیں اُن سے کہ کر وہ گلیل ہ میں را۔
 لین جب اُس کے بھائ عید میں چلے گئے اُس وقت وہ بھ گیا۔ ظار انِیں بلہ گویا پوشیدہ۔

 پس یودی اُسے عید میں یہ کہ کر ڈھونڈنے لے کہ وہ کاں ہے؟۔
اور لوگوں میں اُس ک بابت چپے چپے بت س گفتو ہوئ۔ بعض کتے تھے وہ نی ہے اور بعض کتے تھے نِیں

 بلہ وہ لوگوں کو گمراہ کرتا ہے۔
 تَو بھ یودِیوں کے ڈر سے کوئ شحض اُس ک بابت صاف صاف نہ کتا تھا۔
 اور جب عید کے آدھے دِن گزر گئے تو یِسوع ہیل میں جا کر تعلیم دینے لا۔

 پس یودِیوں نے تعجب کر کے کا کہ اس کو بغَیر پڑھے کیونر علم آگیا؟۔
 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا کہ میری تعلیم میری نِیں بلہ میرے بھیجنے والے ک ہے۔

اگر کوئ اُس ک مرض پر چلنا چاہے تو وہ اس تعلیم ک بابت جان جائے گا کہ خُدا ک طرف سے ہے یا میں اپن طرف
 سے کتا ہوں۔

جو اپن طرف سے کچھ کتا ہے وہ اپن عزت چاہتا ہے لین جو اپنے بھیجنے والے ک عزت چاہتا ہے وہ سچا ہے
 اور اُس میں ناراست نیں۔

کیا موس نے تُمیں شَرِیعت نِیں دی؟تُو بھ تُم میں سے شَرِیعت پر کوئ عمل نِیں کرتا۔ تُم کیوں میرے قتل ک کوشش
 میں ہو؟۔

 لوگوں نے جواب دِیا تُجھ میں تو بدررح ہے۔ کون تیرے قتل ک کوشش میں ہے؟۔
 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا میں نے ای کام کیا اور تُم سب تعجب کرتے ہو۔

اس سبب سے موس نے تُمیں ختنہ کا حم دِیا ہے(حالانہ وہ موس ک طرف سے نِیں بلہ باپ دادا سے چلا آیا
 ہے)اور تُم سبت کے دِن آدم کا ختنہ کرتے ہو۔

جب سبب کو آدم کا ختنہ کیا جاتا تاکہ موس ک شَرِیعت کا حم نہ ٹُوٹے تو کیا مجھ سے اس لئے ناراض ہو کہ میں
 نے سبب کے دِن ای آدم کو بالل تندرست کر دِیا؟۔

 ظار کے موافق فیصلہ نہ کرو بلہ انصاف سے فیصلہ کرو۔
 تب بعض یروشلیم کنے لے کیا یہ ۇہ نِیں جِس کے قتل ک کوشش ہورہ ہے؟۔

لین دیھو یہ صاف صاف کتا ہے اور وہ اس سے کچھ نِیں کتے۔ کیا ہو ستا ہے کہ سرداروں نے سچ جان لیا کہ
 مسیح ی ہے؟۔
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 اس کو تو ہم جانتے یں کہ کاں کا ہے مر مسیح جب آئے گا تو کوئ نہ جائے گا کہ وہ کاں کا ہے۔
پس یِسوع نے ہیل میں تعلیم دیتے وقت پار کر کا کہ تُم مجھے بھ جانتے ہو اور یہ بھ جانتے ہو کہ میں کاں کا ہوں

 اور میں آپ سے نِیں آیا مر جِس نے مجھے بھیجا ہے وہ سچا ہے۔ اُس کو تُم نِیں جانتے۔
 میں اُسے جانتا ہوں اس لئے کہ میں اُس ک طرف سے ہوں اور اُس نے مجھے بھیجا ہے۔

 پس وہ اُسے پڑنے ک کوشش کرنے لے لین اس لئے کہ اُس کا وقت ابھ نہ آیا تھا کس نے اُس پر اتھ نہ ڈالا۔
مر بِھیڑ میں سے بتیرے اُس پر ایمان لائے اور کنے لے کہ مسیح جب آئے گا تو کیا ان سے زیادہ معجِزے دِکھائے گا

 جو اس نے دِکھائے؟۔
فرِیسیوں نے لوگوں کو سنا کہ اُس ک بابت چپے چپے یہ گفتو کرتے یں۔ پس سردار کاہِنوں اور فرِیسیوں نے اُسے

 پڑنے کو پیادے بھیجے۔
 یِسوع نے کا میں اَور تھوڑے دِنوں ت تُمارے پاس ہوں۔ پھِر اپنے بھیجنے والے کے پاس چلا جاؤں گا۔

 تُم مجھے ڈھونڈوگے مر نہ پاوگے اور جاں میں ہوں تُم نِیں آستے۔
یودِیوں نے آپس میں کا یہ کاں جائے گا کہ ہم اسے نہ پائیں گے؟کیا اُن کے پاس جائے گا جو یونانیوں میں جابجا

 رہتے یں اور یونانیوں کو تعلیم دے گا؟۔
 یہ کیا بات ہے جو اُس نے ک کہ تُم مجھے ڈھونڈوگے مر نہ پاوگے اور جاں میں ہوں تُم نِیں آستے؟۔

 پِھر عید کے آخری دِن جو خاص دِن ہے یِسوع کھڑا ہؤا اور پار کر کا اگر کوئ پیاسا ہو تو میرے پاس آ کر پئے۔
 جو مجھ پر ایمان لائے گا اُس کے اَندر سے جیسا کہ کتاب مقدّس میں آیا ہے زِندگ کے پان ک ندیاں جاری ہوں گ۔

اُس نے یہ بات روح ک بابت ک جِسے وہ پانے کو تھے جو اُس پر ایمان لائے کیونہ روح اَب ت نازِل نہ ہؤا تھا اس لئے
 کہ یِسوع ابھ اپنے جلال کو نہ پنچا تھا۔

 پس بِھیڑ میں بعض نے یہ باتیں سن کر کا بیش ی وہ نب ہے۔
 اَوروں نے کا یہ مسیح ہے اور بعض نے کا کیوں؟کیا مسیح گلیل سے آئے گا؟۔

 کیا کتاب مقدّس میں یہ نِیں آیا کہ مسیح داؤد ک نسل اور بیت لحم کے گاؤں سے آئے گا جاں کا داؤد تھا؟۔
 پس لوگوں میں اُس کے سبب سے اختلاف ہؤا۔

 اور اُن میں سے بعض اُس کو پڑنا چاہتے تھے مر کس نے اُس پر اتھ نہ ڈالا۔
 پس پیادے سردار کاہِنوں اور فریسیوں کے پاس آئے اور انوں نے اُن سے کا تُم اُسے کیوں نہ لائے؟۔

 پیادوں نے جواب دِیا کہ انسان نے کبھ اَیسا کلام نِیں کیا۔
 فریسیوں نے اُنِیں جواب دِیا کیا تُم بھ گمراہ ہوگئے؟۔

 بھلا سرداروں یا فریسیوں میں سے بھ کوئ اُس پر ایمان لایا؟۔
 مر یہ عام لوگ جو شَرِیعت سے واقف نِیں لعنت یں۔

 نیدیمس نے جو پلے اُس کے پاس آیا تھا اور اُن میں سے تھا اُن سے کا۔
 کیا ہماری شَرِیعت کس شَخص کو مجرم ٹھرات ہے جب ت پلے اُس ک سن کر جان نہ لے کہ وہ کیا کرتا ہے؟۔

 اُنوں نے اُس کے جواب میں کا کیا تُو بھ گلیل کا ہے؟تلاش کر اور دیھ کہ گلیل میں سے کوئ نب برپا نِیں ہونیا۔
 پِھر اُن میں سے ر ای اپنے گھر چلا گیا۔]
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 مر یِسوع زَیتُون کے پاڑ گیا۔
 صبح سویرے ہ وہ پِھر ہیل میں آیا اور سب لوگ اُس کے پاس آئے اور وہ بیٹھ کر اُنِیں تعلیم دینے لا۔

 اور فقیہ اور فرِیس ای عورت کو لائے جو زِنا میں پڑی گئ تھ اور اُسے بِیچ میں کھڑا کر کے یِسوع سے کا۔
 اَے اُستاد!یہ عورت زِنا میں عین فعل کے وقت پڑی گئ ہے۔

 توریت میں موس نے ہم کو حم دِیا ہے کہ اَیس عورتوں کو سنسار کریں۔ پس تُو اس عورت ک نسبت کیا کتا ہے؟۔
اُنوں نے اُسے آزمانے کے لئے یہ کا تاکہ اُس پر الزام لانے کا کوئ سبب نالیں مر یِسوع جھ کر اُنل سے زمین

 پر لھنے لا۔
جب وہ اُس سے سوال کرتے ہ رہے تو اُس نے سیدھے ہو کر اُن سے کا کہ جو تُم میں بیناہ ہو ۇہ پلے اُس کے

 پتھر مارے۔
 اور پِھر جھ کر زمین کر اُنل سے لھنے لا۔

وہ یہ سن کر بڑوں سے لے کر چھوٹوں ت ای ای کر کے نل گئے اور یِسوع اکیلا رہ گیا اور عورت ویں بِیچ میں رہ
 گئ۔

 یِسوع نے سیدھے ہو کر اُس سے کا اَے عورت یہ لوگ کاں گئے؟کیا کس نے تُجھ پر حم نِیں لایا؟۔
 [ اُس نے کا اَے خُداوند کس نے نِیں۔ یِسوع نے کا میں بھ تُجھ پر حم نِیں لاتا۔ جا۔ پِھر گناہ نہ کرنا۔

یِسوع نے پِھر اُن سے مخاطب ہو کر کا دنیا کا نُور میں ہوں۔ جو میری پیروی کرے گا وہ اَندھیرے میں نہ چلے گا بلہ
 زِندگ کا نُور پائے گا۔

 فرِیسیوں نے اُس سے کا تُواپن گواہ آپ دیتا ہے۔ تیری گواہ سچ نِیں۔
یِسوع نے جواب میں اُن سے کا اگر چہ میں اپن گواہ آپ دیتا ہوں تُو بھ میری گواہ سچ ہے کیونہ مجھے معلُوم

ہے کہ میں کاں سے آیا ہوں اور کاں کو جاتا ہوں لین تُم کو معلُوم نِیں کہ میں کاں سے آتا ہوں یا کاں کو جاتا
 ہوں۔

 تُم جِسم کے مطابِق فَیصلہ کرتے ہو۔ میں کس کا فَیصلہ نِیں کرتا۔
اور اگر میں فَیصلہ کروں بھ تُو میرا فَیصلہ سچا ہے کیونہ میں اکیلا نِیں بلہ میں ہوں اور باپ ہے جِس نے مجھے

 بھیجا ہے۔
 اور تُماری توریت میں بھ لھا ہے کہ دو آدمیوں ک گواہ مل کر سچ ہوت ہے۔

 ای تُو میں خُود اپن گواہ دیتا ہوں اور ای باپ جِس نے مجھے بھیجا میری گواہ دیتا ہے۔
اُنوں نے اُس سے کا تیرا باپ کاں ہے؟یِسوع نے جواب دِیا نہ تُم مجھے جانتے ہو نہ میرے باپ کو۔ اگر مجھے جانتے

 تو میرے باپ کو بھ جانتے۔
اُس نے ہیل میں تعلیم دیتے وقت یہ باتیں بیت اُلمال میں کِیں اور کس نے اُس کو نہ پڑا کیونہ ابھ ت اُس کا وقت نہ

 آیا تھا۔
اُس نے پِھر اُن سے کا میں جاتا ہوں اور تُم مجھے ڈھونڈوگے اور اپنے گناہ میں مروگے۔ جاں میں جاتا ہوں تُم نِیں

 آستے۔
 پس یودِیوں نے کا کیا وہ اپنے آپ کو مار ڈالے گا جو کتا ہے جاں میں جاتا ہوں تُم نِیں آستے؟۔

 اُس نے اُن سے کا تُم نیچے کے ہو۔ میں اُوپر کا ہوں۔ تُم دنیا کے ہو۔ میں دنیا کا نِیں ہوں۔
اس لئے میں نے تُم سے یہ کا کہ اپنے گناہوں میں مروگے کیونہ اگر تُم ایمان نہ لاؤگے کہ میں ۇہ ہوں تو اپنے

 گناہوں میں مروگے۔
 اُنوں نے اُس سے کا تُو کون ہے؟یِسوع نے اُن سے کا ۇہ ہوں جو شُروع سے تُم سے کتا آیا ہوں۔

مجھے تُماری نسبت بت کچھ کنا اور فَیصلہ کرنا ہے لین جِس نے مجھے بھیجا وہ سچا ہے اور جو میں نے اُس سے
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 سنا ۇہ دنیا سے کتا ہوں۔
 وہ نہ سمجھے کہ ہم سے باپ ک نسبت کتا ہے۔

پس یِسوع نے کا کہ جب تُم ابن آدم کو اُونچے پر چڑھاوحے تو جانو گے کہ میں ۇہ ہوں اور اپن طرف سے کچھ نِیں
 کرتا بلہ جِس طرح باپ نے مجھے سھایا اُس طرح یہ باتیں کتا ہوں۔

اور جِس نے مجھے بھیجا وہ میرے ساتھ ہے۔ اُس نے مجھے اکیلا نِیں چھوڑا کیونہ میں ہمیشہ ۇہ کام کرتا ہوں جو
 اُسے پسند آتے یں۔

 جب وہ یہ باتیں کہ را تھا تو بتیرے اُس پر ایمان لائے۔
پس یِسوع نے اُن یودِیوں سے کا جِنوں نے اُس کا یقین کیا تھا کہ اگر تُم میرے کلام پر قائم رہوگے تو حقیقت میں

 میرے شاگرد ٹھروگے۔
 اور سچائ سے واقف ہوگے اور سچائ تُم کو آزاد کرے گ۔

اُنوں نے اُس سے جواب دِیا ہم تو ابرام ک نسل سے یں اور کبھ کس ک غُلام میں نِیں رہے۔ تُو کیونر کتا ہے
 کہ تُم آزاد کئے جاوگے؟۔

 یِسوع نے اُنِیں جواب دِیا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو کوئ گناہ کرتا ہے گناہ کا غُلام ہے۔
 اور غُلام ابد ت گھر میں نِیں رہتا بیٹا ابد ت رہتا ہے۔

 پس اگر بیٹا تُمیں آزاد کرے گا تو تُم واقع آزاد ہوگے۔
میں جانتا ہوں کہ تُم ابرام ک نسل سے ہو تُو بھ میرے قتل ک کوشش میں ہو کیونہ میرا کلام تُمارے دِل میں جہ

 نِیں پاتا۔
 میں نے حو اپنے باپ کے اں دیھا ہے وہ کتا ہوں اور تُم نے جو اپنے باپ سے سنا ہے وہ کرتے ہو۔

اُنوں نے جواب میں اُس سے کا ہمارا باپ تو ابرام ہے۔ یِسوع نے اُن سے کا اگر تُم ابرام کے فرزند ہوتے تو ابرام
 کے سے کام کرتے۔

لین اَب تُم مجھ جیسے شَخص کے قتل ک کوشش میں ہو جِس نے تُم کو ۇہ حق بات بتائ جو خُدا سے سن۔ ابرام
 نے تو یہ نِیں کیا تھا۔

 تُم اپنے باپ کے سے کام کرتے ہو۔ اُنوں نے اُس سے کا ہم حرام سے پیدا نِیں ہوئے۔ ہمارا ای باپ ہے یعن خُدا۔
یِسوع نے اُن سے کا اگر خُدا تُمارا باپ ہوتا تو تُم مجھ سے محبت رکھتے اس لئے کہ میں خُدا میں سے نلا اور آیا

 ہوں کیونہ میں آپ سے نِیں آیا بلہ اُس نے مجھے بھیجا۔
 تُم میری باتیں کیوں نِیں سمجھتے؟اس لئے کہ میرا کلام سن نِیں ستے۔

ائچہے اور س سے خُون وع ہورا کرنا چاہتے ہو۔ وہ شُرخواہشوں کو پ بلیس سے ہو اور اپنے باپ کتُم اپنے باپ ا
پر قائم نِیں را کیونہ اُس میں سچائ ہے نِیں۔ جب وہ جھوٹ بولتا ہے تو اپن ہ س کتا ہے کیونہ وہ جھوٹا ہے

 بلہ جھوٹ کا باپ ہے۔
 لین میں جو سچ بولتا ہوں اس لئے تُم میرا یقین نِیں کرتے۔

 تُم میں کون مجھ پر گناہ ثابِت کرتا ہے؟اگر میں سچ بولتا ہوں تو میرا یقین کیوں نِیں کرتے؟۔
 جو خُدا سے ہوتا ہے وہ خُدا ک باتیں سنتا ہے۔ تُم اس لئے نِیں سنتے کہ خُدا سے نِیں ہو۔

 یودِیوں نے جواب میں اُس سے کا کیا ہم خُوب نِیں کتے کہ سامری ہے اور تُجھ میں بد روح ہے؟۔
 یِسوع نے جواب دِیا کہ مجھ میں بد روح نِیں مر میں اپنے باپ ک عزت کرتا ہوں اور تُم میری بے عزت کرتے ہو۔

 لین میں اپن بزرگ نِیں چاہتا۔ اں۔ ای ہے جو اُسے چاہتا اور فَیصلہ کرتا ہے۔
 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ اگر کوئ شَخص میرے کلام پر عمل کرے گا تو ابد ت کبھ موت کو نہ دیھیا۔

یودِیوں نے اُس سے کا کہ اَب ہم جان لیا کہ تُجھ میں بد روح ہے ابرام مرگیا اور نب مرگئے مر تُو کتا ہے کہ اگر
 کوئ میرے کلام پر عمل کرے گا تو ابد ت کبھ موت کا مزہ نہ چھیا۔

 ہمارا باپ ابرام جو مرگیا کیا تُو اُس سے بڑا ہے؟اور نب بھ مرگئے۔ تُو اپنے آپ کو کیا ٹھراتا ہے؟۔
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یِسوع نے جواب دِیا اگر میں آپ اپن بڑائ کروں تو میری بڑائ کچھ نِیں لین میری بڑائ میرا باپ کرتا ہے جِسے تُم
 کتے ہو کہ ہمارا خُدا ہے۔

تُم نے اُسے نِیں جانا لین میں اُسے جنتا ہوں اور اگر کوں کہ اُسے نِیں جانتا تُو تُماری طرح جھوٹا بنۇنا مر میں
 اُسے جانتا اور اُس کے کلام پر عمل کرتا ہوں۔

 تُمارا باپ ابرام میرا دِن دیھنے ک اُمید پر بت خُوش تھا چنانچہ اُس نے دیھا اور خُوش ہؤا۔
 یودِیوں نے اُس سے کا تیری عمر تو ابھ پچاس برس ک نِیں پِھر کیا تُو نے ابرام کو دیھا ہے؟۔

 یِسور نے اُن سے کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ پیشتر اُس سے کہ ابرام پیدا ہؤا میں ہوں۔
 پس اُنوں نے اُسے مارنے کو پتھر اُٹھائے مر یِسوع چِھپ کر ہیل سے نل گیا۔
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باب 9

 پِھر اُس نے جاتے وقت ای شَخص کو دیھا جو جنم کا اَندھا تھا۔
اور اُس کے شاگردوں نے اُس سے پوچھا کہ اَے رب!کس نے گناہ کیا تھا جو یہ اَندھا پیدا ہؤا۔ اس شَخص نے یا اس کے

 ماں باپ لے؟۔
یِسوع نے جواب دِیا کہ نہ اس نے گناہ کیا تھا نہ اس کے ماں باپ لے بلہ یہ اس لئے ہؤا کہ خُدا کے کام اُس میں ظاِر

 ہوں۔
جِس نے مجھے بھیجا ہے ہمیں اُس کے کام دِن ہ دِن کو کرنا ضرور ہے۔ وہ رات آنے وال ہے جِس میں کوئ شَخص

 کام نِیں کر ستا۔
 جب ت میں دنیا میں ہوں دنیا کا نُور ہوں۔

 یہ کہ کر اُس نے زمین پر تُھوکا اور تُھوک سے مٹّ سان اور وہ مٹّ اَندھے ک آنھوں پر لاکر۔
اُس سے کا جا شیلوخ (جِس کا ترجمہ:بھیجا ہؤاہے) کے حوض میں دھولے۔ پس اُس نے جا کر دھویا اور بِینا ہو کر

 واپس آیا۔
پس پڑوس اور جِن جِن لوگوں نے پلے اُس کو بِھی مانتے دیھا تھا کنے لے کیا یہ وہ نِیں جو بیٹھا بِھی مانا کرتا

 تھا؟۔
 بعض نے کا یہ ۇہ ہے اَوروں نے کا نِیں لین کوئ اُس کا ہم شل ہے۔ اُس نے کا میں ۇہ ہوں۔

 پس وہ اُس سے کنے لے پِھر تیری آنھیں کیونر کھل گئیں؟۔
اُس نے جواب دِیا کہ اُس شَخص نے جِس کا نام یِسوع ہے مٹّ سان اور میری آنھوں پر لا کر مجھ سے کا شیلوخ میں

 جا کر دھولے۔ پس میں گیا اور دھوکر بِینا ہوگیا۔
 اُنوں نے اُس سے کا وہ کاں ہے؟اُس نے کا میں نِیں جانتا۔

 لوگ اُس شَخص کو جو پلے اَندھا تھا فرِیسیوں کے پاس لے گئے۔
 اور جِس رور یِسوع نے مٹّ سان کر اُس ک آنھیں کھول تھِیں وہ سبت کا دِن تھا۔

پِھر فرِیسیوں نے بھ اُس سے پوچھا تُو کس طرح بِینا ہؤا؟اُس نے اُن سے کا اُس نے میری آنھوں پر مٹّ لائ۔ پِھر میں
 نے دھو لیا اور اَب بِینا ہوں۔

پس بعض فرِیس کنے لے یہ آدم خُدا ک طرف سے نِیں کیونہ سبت کے دِن کو نِیں مانتا مر بعض نے کا کہ
 گنُار آدم کیونر اَیسے معجِزے دِکھا ستا ہے؟پس اُن میں اختلاف ہؤا۔

ا وہ نبتا ہے؟اُس نے کیں تُو اُس کے حق میں کیا کھیں کھولا کہ اُس نے جو تیری آنوں نے پِھر اُس اَندھے سے کاُن
 ہے۔

لین یودِیوں کو یقین نہ آیا کہ یہ اَندھا تھا اور بِینا ہوگیا ہے۔ جب ت اُنوں نے اُس کے ماں باپ کو جو بِینا ہوگیا تھا بلا
 کر۔

 اُن سے پوچھ لیا کہ کیا یہ تُمارا بیٹا ہے جِسے تُم کتے ہو کہ اَندھا پیدا ہؤا تھا؟پِھر وہ اَب کیونر دیھتا ہے؟۔
 اُس کے ماں باپ نے جواب میں کا ہم جانتے یں کہ یہ ہمارا بیٹا ہے اور اَندھا پیدا ہؤا تھا۔

لین یہ ہم نِیں جانتے کہ اَب وہ کیونر دیھتا ہے اور نہ یہ جانتے یں کہ کس نے اُس ک آنھیں کھولیں۔ وہ تو بالغ
 ہے۔ اُس سے پوچھو۔ وہ اپنا حال آپ کہ دے گا۔

یہ اُس کے ماں باپ نے یودِیوں کے ڈر سے کا کیونہ یودی ایا کرچے تھے کہ اگر کوئ اُس کے مسیح ہونے کا
 اقرار کرے تو عبادت خانہ سے خارج کیا جائے۔

 اس واسطے اُس کے ماں باپ نے کا کہ وہ بالغ ہے اُس سے پوچھو۔
 پس اُنوں نے اُس شَخص کو جو اَندھا تھا دوبارہ بلا کر کا کہ خُدا ک تمجِید کر۔ ہم تو جانتے یں کہ یہ آدم گنُار ہے۔

 اُس نے جواب دِیا میں نِیں جانتا کہ وہ گنُار ہے یا نِیں۔ ای بات جانتا ہوں کہ میں اَندھا تھا۔ اب بِینا ہوں۔
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 پِھر اُنوں نے اُس سے کا کہ اُس نے تیرے ساتھ کیا کیا؟کس طرح تیری آنھیں کھولیں؟۔
اُس نے اُنِیں جواب دِیا میں تو تُم سے کہ چا اور تُم نے نہ سنا۔ دوبارہ کیوں سننا چاہتے ہو؟کیا تُم بھ اُس کے شاگرد

 ہونا چاہتے ہو؟۔
 وہ اُسے برا بھلا کہ کر کنے لے کہ تُو ہ اُس کا شاگرد ہے۔ ہم تو موس کے شاگرد یں۔

 ہم جانتے یں کہ خُدا نے موس کے ساتھ کلام کیا ہے مر اس شَخص کو نِیں جانتے کہ کاں کا ہے۔
اُس آدم نے جواب میں اُن سے کا یہ تو تعجب ک بات ہے کہ تُم نِیں جانتے کہ وہ کاں کا ہے حالانہ اُس نے میری

 آنھیں کھولیں۔
ہم جانتے یں کہ خُسا گنُاروں ک نِیں سنتا لین اگر کوئ خُدا پرست ہو اور اُس ک مرض پر چلے تو وہ اُس ک سنتا

 ہے۔
 دنیا کے شُروع سے کبھ سننے میں نِیں آیا کہ کس نے جنم کے آندھے ک آنھیں کھول ہوں۔

 اگر یہ شَخص خُدا ک طرف سے نہ ہوتا تو کچھ نہ کر ستا۔
اُنوں نے جواب میں اُس سے کا تُو تو باکل گناہوں میں پیدا ہؤا۔ تُو ہم کو کیا سھاتا ہے؟اور اُنوں نے اُسے باِر نال

 دِیا۔
 یِسوع نے سنا کہ اُنوں نے اُسے باِر نال دِیا اور جب اُس سے ملا تو کا کیا تُو خُدا کے بیٹے پو ایمان لاتا ہے؟۔

 اُس نے جواب میں کا اَے خُداوند وہ کون ہے کہ میں اُس پر ایمان لاوں؟۔
 یِسوع نے اُس سے کا تُو نے تو اُسے دیھا ہے اور جو تُجھ سے باتیں کرتا ہے ۇہ ہے۔

 اُس نے کا اَے خُداوند میں ایمان لاتا ہوں اور اُسے سجِدہ کیا۔
یِسوع نے کا میں دنیا میں عدالت کے لئے آیا ہوں تاکہ جو نِیں دیھتے وہ دیھیں اور جو دیھتے یں وہ اَندھے ہو

 جائیں۔
 جو فرِیس اُس کے ساتھ تھے اُنوں نے یہ باتیں سن کر اُس سے کا کیا ہم بھ آندھے یں؟۔

یِسوع نے اُن سے کا کہ اگر تُم اَندھے ہوتے تو گنُار نہ ٹھرتے۔ مر اَب کتے ہو کہ ہم دیھتے یں۔ پس تُماراگناہ
 قائم رہتا ہے۔
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باب 10

میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو کوئ دروازہ سے بھیڑ خانہ میں داخل نِیں ہوتا بلہ اَور کس طرف سے چڑھ جاتا ہے
 وہ چور اور ڈاکو ہے۔

 لین جو دروازہ سے داخل ہوتا ہے وہ بھیڑوں کا چرواا ہے۔
اُس کے لئے دربان دروازہ کھول دیتا ہے اور بھیڑیں اُس ک آواز سنت یں اور وہ اپن بھیڑوں کو نام بنام بلا کر بار لے

 جاتا ہے۔
تا ہے تو اُن کے آگے آگے چلتا ہے اور بھیڑیں اُس کے پِیچھے پِیچھے ہولیتال چِر نسب بھیڑوں کو با جب وہ اپن

 یں کیونہ وہ اُس ک آواز پچانت یں۔
 مر وہ غَیر شَخص کے پِیچھے نہ جائیں گ بلہ اُس سے بھاگیں گ کیونہ غَیروں ک آواز نِیں پچانتیں۔

 یِسوع نے اُن سے یہ تَمثیل ک لین وہ نہ سمجھے کہ یہ کیا باتیں یں جو ہم سے کتا ہے۔
 پس یِسوع نے اُن سے پِھر کا میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ بھیڑوں کا دروازہ میں ہوں۔

 جتنے مجھ سے پلے آئے سب چور اور ڈاکو یں مر بھیڑوں نے اُن ک نہ سن۔
 دروازہ میں ہوں اگر کوئ مجھ سے داخل ہو تو نجات پائے گا اوقر اَندر باِر آیا جایا کرے گا اور چارا پائے گا۔

 چور نِیں آتا مر چرانے اور مار ڈالنے اور ہلاک کرنے کو۔ میں اس لئے آیا کہ وہ زِندگ پائیں اور کثرت سے پائیں۔
 اچھا چرواا میں ہوں۔ اچھا چرواا بھیڑوں کے لئے اپن جان دیتا ہے۔

مزدور جو نہ چرواا ہے نہ بھیڑوں کا مال۔ بھیڑئے کو آتے دیھ کر بھیڑوں کو چھوڑ کر بھاگ جاتا ہے اور بھیڑیا اُن کو
 پڑتا اور پراگندہ کرتا ہے۔

 وہ اس لئے بھاگ جاتا ہے کہ مزدور ہے اور اُس کو بھیڑوں ک فر نِیں۔
 اچھا چرواا میں ہوں۔ جِس طرح باپ مجھے جانتا ہے اور میں باپ کو جانتا ہوں۔

 اس طرح میں اپن بھیڑوں کو جانتا ہوں اور میری بھیڑیں مجھے جانت یں اور میں بھیڑوں کے لئے اپن جان دیتا ہوں۔
اور میری اَور بھ بھیڑیں یں جو اس بھیڑ خانہ ک نِیں۔ مجھے اُن کو بھ لانا ضرور ہے اور وہ میری آواز سنیں گ۔ پِھر

 ای ہ گلّہ اور ای ہ چرواا ہوگا۔
 باپ مجھ سے اس لئے محبت رکھتا ہے کہ میں اپن جان دیتا ہوں تاکہ اُسے پِھر لے لُوں۔

کوئ اُسے مجھ سے چِھینتا نِیں بلہ میں اُسے آپ ہ دیتا ہوں مجھے اُس کے دینے کا بھ اختیار ہے اور اُسے پِھر
 لینے کا بھ اختیار ہے۔ یہ حم میرے باپ سے مجھے ملا۔

 ان باتوں کے سبب سے یودِیوں میں پِھر اختلاف ہؤا۔
 اُن میں سے بتیرے تو کنے لے کہ اُس میں بد روح ہے اور وہ دِیوانہ ہے۔ تُم اُس ک کیوں سنتے ہو؟۔

 اَوروں نے کا یہ اَیسے شَخص ک باتیں نِیں جِس میں بد روح ہو۔ کیا بد روح اندھوں ک آنھیں کھول ست ہے؟۔
 یروشلیم میں عیدِ تجدِید ہوئ اور جاڑے کا موسم تھا۔

 اور یِسوع ہیل کے اَندر سلیمان برآمدہ میں ٹل را تھا۔
پس یودِیوں نے اُس کے گرد جمع ہو کر اُس سے کا تُو کب ت ہمارے دِل کو ڈانوانڈول رکھے گا؟اگر تُو مسیح ہے تو

 ہم سے صاف کہ دے۔
یِسوع نے اُنِیں جواب دِیا کہ میں نے تو تُم سے کہ دِیا مر تُم یقین نِیں کرتے۔ جو کام میں اپنے باپ کے نام سے کرتا

 ہوں ۇہ میرے گواہ یں۔
 لین تُم اس لئے یقین نِیں کرتے کہ میری بھیڑوں میں سے نِیں ہو۔

 میری بھیڑیں میری آواز سنت یں اور میں اُنِیں جانتا ہوں اور وہ میرے پِیچھے پِیچھے چلت یں۔
اور میں اُنِیں ہمیشہ ک زِندگ بخشتا ہوں اور وہ ابد ت کبھ ہلاک نہ ہوں گ اور کوئ اُنِیں میرے اتھ سے چِھین نہ

 لے گا۔
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 میرا باپ جِس نے مجھے وہ دی یں سب سے بڑا ہے اور کوئ اُنِیں باپ کے اتھ سے نِیں چِھین ستا۔
 میں اور باپ ای یں۔

 یودِیوں نے اُسے سنسار کرنے کے لئے پِھر پتھر اُٹھائے۔
یِسوع نے اُنِیں جواب دِیا کہ میں نے تُم کو باپ ک طرف سے بتیرے اچھے کام دِکھائے یں۔ اُن میں سے کس کام کے

 سبب سے مجھے سنسار کرتے ہو؟۔
یودِیوں نے اُسے جواب دِیا کہ اچھے کام کے سبب سے نِیں بلہ کفر کے سبب سے تُجھے سنسار کرتے یں اور اس

 لئے کہ تُو آدم ہو کر اپنے آپ کو خُدا بناتا ہے۔
 یِسوع نے اُنِیں جواب دِیا کیا تُماری شَرِیعت میں یہ نِیں لھا ہے کہ میں نے کا تُم خُدا ہو؟۔

 جبہ اُس نے اُنِیں خُدا کا جِن کے پاس خُدا کا کلام آیا (اور کتاب مقدّس کا باطل ہونا ممن نِیں)۔
آیا تُم اُس شَخص سے جِسے باپ نے مقدّس کر کے دنیا میں بھیجا کتے ہوکہ تُو کفر بتا ہے اس لئے کہ میں نے کا

 میں خُدا کا بیٹا ہوں؟۔
 اگر میں اپنے باپ کے کام نِیں کرتا تو میرا یقین نہ کرو۔

لین اگر میں کرتا ہوں تو گو میرا یقین نہ کرو مر اُن کاموں کا تا یقین کرو تاکہ تُم جانو اور سمجھو کہ باپ مجھ میں ہے
 اور میں باپ میں۔

 اُنوں نے پِھر اُسے پڑنے ک کوشش ک لین وہ اُن کے اتھ سے نل گیا۔
 وہ پِھر یردن کے پار اُس جہ چلا گیا جاں یوجنّا پلے بپتسمہ دِیا کرتا تھا اور ویں را۔

اور بتیرے اُس کے پاس آئے اور کتے تھے کہ یوحنّا نے کوئ معجِزہ نِیں دِکھایا مر جو کچھ یوحنّا نے اس کے حق
 میں کا تھا وہ سچ تھا۔

 اور واں بتیرے اُس پر ایمان لائے۔
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باب 11

 مریم اور اُس ک بن مرتھا کے گاؤں بیت عنیاہ کا لعزر نام ای آدم بِیمار تھا۔
 یہ ۇہ مریم تھ جِس نے خُداوند پر عطر ڈال کر اپنے بالوں سے اُس کے پاؤں پونچھے۔ اس کا بھائ لعزر بِیمار تھا۔

 پس اُس ک بنوں نے اُسے یہ کلا بھیجا کہ اَے خُداوند دیھ جِسے تُو عزیز رکھتا ہے وہ بِیمار ہے۔
یِسوع نے سن کر کا کہ یہ بِیماری موت ک نِیں بلہ خُدا کے جلال کے لئے ہے تا کہ اُس کے وسیلہ سے خُدا کے بیٹے

 کا جلال ظاِر ہو۔
 اور یِسوع مرتھا اور اُس ک بن اور لعزر سے محبت رکھتا تھا۔

 پس جب اُس نے سنا کہ وہ بِیمار ہے تو جِس جہ تھا ویں دو دِن اَور را۔
 پِھر اُس کے بعد شاگردوں سے کا آؤ پِھر یودیہ کو چلیں۔

 شاگردوں نے اُس سے کا اَے رب!ابھ تو یودی تُجھے سنسار کرنا چاہتے تھے اور تُو پِھر واں جاتا ہے؟۔
روشن نیا کہ وہ دونیِیں کھاتا کدِن کو چلے تو ٹھوکر ن ِیں ہوتے؟اگر کوئوع نے جواب دِیا کیا دِن کے بارہ گھنٹے نیِس

 دیھتا ہے۔
 لین اگر کوئ رات کو چلے تو ٹھوکر کھاتا ہے کیونہ اُس میں روشن نِیں۔

اُس نے یہ باتیں کیں اور اس کے بعد اُن سے کنے لا کہ ہمارا دوست لعزر سوگیا ہے لین میں اُسے جانے جاتا
 ہوں۔

 پس شاگردوں نے اُس سے کا اَے خُداوند!اگر سوگیا ہے تو بچ جائے گا۔
 یِسوع نے تو اُس ک موت ک بابت کا تھا مر وہ سمجھے کہ آرام ک نیند ک بابت کا۔

 تب یِسوع نے اُن سے صاف کہ دِیا کہ لعزر مرگیا۔
 اور میں تُمارے سبب سے خُوش ہوں کہ واں نہ تھا تاکہ تُم ایمان لاؤ لین آؤ ہم اُس کے پاس چلیں۔

 پس توما نے جِسے توام کتے تھے اپنے ساتھ کے شاگردوں سے کا کہ آؤ ہم بھ چلیں تاکہ اُس کے ساتھ مریں۔
 پس یِسوع کو آ کر معلُوم ہؤا کہ اُسے قَبر میں رکھے چار دِن ہوئے۔

 بیت عنیاہ یروشیلم کے نزدِی قرِیبا دو سیل کے فاصلہ پر تھا۔
 اور بت سے یودی مرتھا اور مریم کو اُن کے بھائ کے بارے میں تسلّ دینے آئے تھے۔

 پس مرتھا یِسوع کے آنے ک خَبر سن کر اُس سے ملنے کو گئ لین مریم گھر میں بیٹھ رہ۔
 مرتھا نے یِسوع سے کا اَے خُداوند!اگر تو یاں ہوتا تو میرا بھائ نہ مرتا۔

 اور اَب بھ میں جانت ہوں کہ جو کچھ تُو خُدا سے مانے گا وہ تُجھے دے گا۔
 یِسوع نے اُس سے کا تیرا بھائ ج اُٹھے گا۔

 مرتھا نے اُس سے کا میں جانت ہوں کہ قیامت میں آخری دِن ج اُٹھے گا۔
 یِسوع نے اُس سے کا قیامت اور زِندگ تو میں ہوں۔ جو مجھ پر ایمان لاتا ہے گو وہ مر جائے تُو بھ زِندہ رہے گا۔

 اور جو کوئ زِندہ ہے اور مجھ پر ایمان لاتا ہے وہ ابد ت کبھ نہ مرے گا۔ کیا تُو اس پر ایمان رکھت ہے؟۔
 اُس نے اُس سے کا اں اَے خُداوند میں ایمان لاچ ہوں کہ خُدا کا بیٹا مسیح جو دنیا میں آنے والا تھا تُو ہ ہے۔

 یہ کہ کر وہ چل گئ اور چپے سے اپن بن مریم کو بلا کر کا کہ اُستاد یِیں ہے اور تُجھے بلاتا ہے۔
 وہ سنتے ہ جلد اُٹھ کر اُس کے پاس آئ۔

 یِسوع ابھ گاؤں میں نِیں پنچا تھا بلہ اُس جہ تھا جاں مرتھا اُس سے مل تھ)۔)
پس جو یودی گھر میں اُس کے پاس تھے اور اُسے تسلّ دے رہے تھے یہ دیھ کر مریم جلد اُٹھ کر باِر گئ۔ اس خیال

 سے اُس کے پِیچھے ہولئے کہ وہ قَبر پر رونے جات ہے۔
جب مریم اُس جہ پنچ جاں یِسوع تھا اور اُسے دیھا تو اُس کے قدموں پر گر کر اُس سے کا اَے خُداوند اگر تُو یاں

 ہوتا تا میرا بھائ نہ مرتا۔
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جب یِسوع نے اُسے اور اُن یودِیوں کو جو اُس کے ساتھ آئے تھے روتے دیھا تو دِل میں نایت رنجِیدہ ہؤا اور گھبرا کر
 کا۔

 تُم نے اُسے کاں رکھا ہے؟اُنوں نے کا اَے خُداوند!چل کر دیھ لے۔
 یِسوع کے آنسو بنے لے۔

 پس یودِیوں نے کا دیھو وہ اُس کو کیسا عزِیز تھا۔
 لین اُن میں سے بعض نے کا کیا یہ شَخص جِس نے اَندھے ک آنھیں کھولیں اتنا نہ کرسا کہ یہ آدم نہ مرتا؟۔

 یِسوع پِھر اپنے دِل میں نایت رنجِیدہ ہوکر قَبر پر آیا۔ وہ ای غار تھا اور اُس پر پتھر دھرا تھا۔
یِسوع نے کا پتھر کو ہٹاو۔ اُس مرے ہوئے شَخص ک بن مرتھا نے اُس سے کا۔ اَے خُداوند!اُس میں سے تو اَب بدبو

 آت ہے کیونہ اُسے چار دِن ہوگئے۔
 یِسوع نے اُس سے کا کیا میں نے تُجھ سے کا نہ تھا کہ اگر تُو ایمان لائے گ تو خُدا کا جلال دیھے گ؟۔

 پس اُنوں نے اُس پتھر کو ہٹادِیا۔ پِھر یِسوع نے آنھیں اُٹھا کر کا اَے باپ میں تیرا شُر کرتا ہوں کہ تُو نے میری سن ل۔
اور مجھے تو معلُوم تھا کہ تُو ہمیشہ میری سنتا ہے مر ان لوگوں کے باعث جو آس پاس کھٹرے یں میں نے یہ کا تاکہ

 وہ ایمان لائیں کہ تُوہ نے مجھے بھیجا ہے۔
 اور یہ کہ کر اُس نے بلند آواز سے پارا کہ اَے لعزر نل آ۔

جو مرگیا تھا وہ کفن سے اتھ پاؤں بندھے ہوئے نل آیا اور اُس کا چِرہ رۇمال سے لپٹا ہؤا تھا۔ یِسوع نے اُن سے کا
 اُسے کھول کر جانے دو۔

 پس بتیرے یودی جو مریم کے پاس آئے تھے اور جنوں نے یِسوع کا یہ کام دیھا اُس پر ایمان لائے۔
 مر اُن میں سے بعض نے فرِیسیوں کے پاس جا کر اُنِیں یِسوع کے کاموں ک خَبر دی۔

پس سردار کاہِنوں اور فرِیسیوں نے صررِ عدالت کے لوگوں کو جمع کر کے کا ہم کرتے کیا یں؟یہ آدم تو بت معجِزے
 دِکھاتا ہے۔

اگر ہم اُسے یوں ہ چھوڑ دیں تو سب اُس پر ایمان لے آئیں گے اور رۇم آ کر ہماری جہ اور قَوم دونوں پر قبضہ کرلیں
 گے۔

 اور اُن میں سے کالفا نام ای شَخص نے جو اُس سال سردار کاہِن تھا اُن سے کا تُم کچھ نِیں جانتے۔
 اور نہ سوچتے ہوکہ تُمارے لئے ی بتر ہے کہ ای آدم اُمت کے واسطے مرے نہ کہ ساری قَوم ہلاک ہو۔

 مر اُس نے یہ اپن طرف سے نِیں کا بلہ اُس سال سردار کاہِن ہوکر نبوت ک کہ یِسوع اُس قَوم کے واسطے مرے گا۔
 اور نہ صرف اُس قَوم کے واسطے بلہ اس واسطے بھ کہ خُدا کے پراگندہ فرزندوں کو جمع کر کے ای کر دے۔

 پس وہ اُس روز سے اُسے قتل کرنے کا مشورہ کرنے لے۔
پس اُس وقت سے یِسوع یودِیوں میں علانیہ نِیں پِھرا بلہ واں سے جنل کے نزدِی کے علاقہ میں افرائیم نام ای شر

 کو چلا گیا اور اپنے شاگردوں کے ساتھ ویں رہنے لا۔
 اور یودِیوں ک عیدِ فسح نزدِی تھ اور بت لوگ فسح سے دیات سے یروشلیم کو گنے تاکہ اپنے آپ کو پاک کریں۔

وہ یِسوع کو ڈھونڈنے اور ہیل میں کھڑے ہوکر آپس میں کنے لے کہ تُمارا کیا خیال ہے؟ کیا وہ عید میں نِیں آئے
 گا؟۔

اور سردار کاہِنوں اور فرِیسیوں نے حم دے رکھا تھا کہ اگر کس کو معلُوم ہوکہ وہ کاں ہے تو اطلاع دے تاکہ اُسے
 پڑلیں۔
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باب 12

 پھِر یِسوع فسح سے چھ روز پلے بیت عنیا میں آیا جاں لعزر تھا جِسے یِسوع نے مردوں میں سے بلایا تھا۔
واں اُنوں نے اُس کے واسطے شام کا کھانا تیار کیا مرتھا خدمت کرت تھ مر لعزر اُن میں سے تھا جو اُس کے ساتھ

 کھانا کھانے بیٹھے تھے۔
پھِر مریم نے جٹا ماس کا آدھ سیر خالص اور بیش قیمت عطر لے کر یِسوع کے پاوں پر ڈالا اور اپنے بالوں سے اُس کے

 پاوں پونچھے اور گھر عطر ک خُوشبو سے م گیا۔
 مر اُس کے شاگردوں میں سے ای شَخص یوداہ اسریوت جو اُسے پڑوانے کو تھا کنے لا۔

 یہ عطر تین سو دینار میں بیچ کر غریبوں کو کیوں نہ دِیا گیا؟۔
رہت تھیل ہ اُس کے پاس اُن کونے کہ چور تھا اور چسلئہ ابل ر تھف ا کہ اُس کو غریبوں کے نہ کسلئاُس نے یہ ا

 تھ اُس میں جو کچھ پڑتا وہ نال لیتا تھا۔
 پس یِسوع نے کا کہ اُسے یہ عطر میرے دفن کے دِن کے لئے رکھنے دے۔

 کیونہ غریب غُربا تو ہمیشہ تُمارے پاس یں لین میں ہمیشہ تُمارے پاس نہ رہوں گا۔
پس یودِیوں میں سے عوام یہ معلُوم کر کے کہ وہ واں ہے نہ صرف یِسوع کے سبب سے آئے بلہ اسلئے بھ کہ لعزر

 کو دیھیں جِسے اُس نے مردوں میں سے جِلایا تھا۔
 لین سردار کاہِنوں نے مشورہ کیا کہ لعزر کو بھ مارڈالیں۔

 کیونہ اُس کے باعث بت سے یودی چلے گئے اور یِسوع پر ایمان لائے۔
 دوسرے دِن بر سے لوگوں نے جو عید میں آئے تھے یہ سن کر کہ یِسوع یروشلیم میں آتا ہے۔

کھجور ک ڈالیاں لیں اور اُس کے استقبال کو نل کر پارنے لے کہ ہوشعنا! مبارک ہے وہ جو خُداوند کے نام پر آتا اور
 اسرائیل کا بادشاہ ہے۔

 جب یِسوع کو گدھے کا بچہ ملا تو اُس پر سوار ہؤا جیسا کہ لھا ہے کہ ۔
 اَے صیوں ک بیٹ مت ڈر۔ دیھ تیرا بادشاہ گدھے کے بچہ پر سوار ہؤا آتا ہے۔

اُس کے شاگرد پلے تو یہ باتیں نہ سمجھے لین جب یِسوع اپنے جلال کو پنچا تو اُن کو یاد آیا کہ یہ باتیں اُس کے حق
 میں لھ ہوئ تھِیں اور لوگوں نے اُس کے ساتھ یہ سلوک کیا تھا۔

پس اُن لوگوں نے یہ گوہ دی جو اُس وقت اُس کے ساتھ تھے جب اُس نے لعزر کو قَبر سے باِر بلایا اور مردوں میں سے
 جِلایا تھا۔

 اس سبب سے لوگ اُس کے استقبال کو نلے کہ اُنوں نے سنا تھا کہ اُس نے یہ معجِزہ دِکھایا ہے۔
 پس فرِیسیوں نے آپس میں کا سوچوں تو! تُم سے کچھ نِیں بن پڑتا۔ دیھوں جاں اُس کا پیرو ہو چلا۔

 جو لوگ عید پر پرستش کرنے آئے تھے اُن میں بعض یونان تھے۔
اُنوں نے فلپس کے پاس جو بیت صیدای گلیل کا تھا آ کر اُس سے درخواست ک کہ جناب ہم یِسوع کو دیھنا چاہتے

 یں۔
 فلپس نے آ کر اندریاس سے کا۔ پھِر اندریاس اور فلپس نے آ کر یِسوع کو خَبر دی۔

 یِسوع نے جواب میں اُن سے کا وہ وقت آگیا کہ ابن آدم جلال پائے۔
میں تُم سے سچ کتا ہوں جب ت گیوں کا دانہ زمین میں گر کر پر نِیں جاتا اکیلا رہتا ہے لین جب مرجاتا ہے تُو

 بت سا پھل لاتا ہے۔
ت رکھتا ہے وہ اُسے ہمیشہ کداوجان سے ع نیا میں اپنزیز رکھتا ہے وہ اُسے کھودیتا ہے اور جو دجان کو ع جو اپن

 زِندگ کے لئے محفُوظ رکھے گا۔
اگر کوئ شَخص میری خدمت کرے تو میرے پِیچھے ہولے اور جاں میں ہوں واں میرا خادِم بھ ہوگا۔ اگر کوئ میری

 خدمت کرے تو باپ اُس ک عزت کرے گا۔
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اب میری جان گھبرات ہے۔ پس میں کیا کوں؟ اَے باپ! مجھے اس گھڑی سے بچا لین میں اس سبب سے تو اس گھڑی
 کو پنچا ہوں۔

 اَے باپ! اپنے نام کو جلال دے۔ پس آسمان سے آواز آئ کہ میں نے اُس کو جلال دِیا ہے اور پھِر بھ دوں گا۔
 جو لوگ کھڑے سن رہے تھے اُنوں نے کا بادل گرجا۔ اَوروں نے کا کہ فرِشتہ اُس سے ہملام ہؤا۔

 یِسوع نے جواب میں کا کہ آواز میرے لئے نِیں بلہ تُمارے لئے آئ ہے۔
 اب دنیا ک عدالت ک جات ہے۔ اَب دنیا کا سردار نال دِیا جائے گا۔

 اور میں اگر زمین سے اُنچے پر چڑھایا جاؤں گا تو سب کو اپنے پاس کھینچوں گا۔
 اُس نے اس بات سے اشارہ کیا کہ میں کس موت سے مرنے کو ہوں۔

لوگوں نے اُس کو جواب دِیا کہ ہم نے شَرِیعت ک یہ بات سن ہے کہ مسیح ابد ت رہے گا۔ پِھر تُو کیونر کتا ہے کہ
 ابن آدم کا اُونچے پر چڑھایا جانا ضرور ہے؟یہ ابن آدم کون ہے؟۔

پس یِسوع نے اُن سے کا کہ اور تھوڑی دیر ت نُور تُمارے درمیان ہے۔ جب ت نُور تُمارے ساتھ ہے چلے چلو۔ اَیسا
 نہ ہو کہ تاری تُمیں آپڑے اور جو تاری چلتا ہے وہ نِیں جانتا کہ کدھر جاتا ہے۔

جب ت نُور تُمارے ساتھ ہے نُور پر ایمان لاؤ تاکہ نُور کے فرزند بنو۔ یِسوع یہ باتیں کہ کر چلا گیا اور اُن سے اپنے آپ
 کو چھپایا۔

 اور اگرچہ اُس نے اُن کے سامنے اتنے معجِزے دِکھائے تَو بھ وہ اُس پر ایمان نہ لائے۔
تاکہ یسعیاہ نب کا کلام پورا ہو جو اُس نے کا کہ اَے خُداوند ہمارے پیفام کا کس نے یقین کیا ہے؟اور خُداوند کا اتھ

 کس پر ظاِر ہؤا ہے؟۔
 اس سبب سے وہ ایمان نہ لاسے کہ یسعیاہ نے پِھر کا۔

 اُس نے اُن ک آنھوں کو اَندھا اور اُن کے دِل کو سخت کر دِیا۔ اور رجوع کریں اور میں اُنِیں شفا بخشَوں۔
 یسعیاہ نے یہ باتیں اسلئے کیں کہ اُس نے اُس کا جلال دیھا اور اُس نے اُس کے بارے میں کلام کیا۔

تَو بھ سرداروں میں سے بھ بِتیرے اُس پر ایمان لائے مر فرِیسیوں کے سبب سے اقرار نہ کرتے تھے تا اَیسا نہ ہو کہ
 عبادت خانہ سے خارِج کئے جائیں۔

 کیونہ وہ خُدا سے عزت حاصل کرنے ک نسبت انسان سے عزت حاصل کرنا زیادہ چاہتے تھے۔
 یِسوع نے پارا کر کا کہ جو مجھ پر ایمان لاتا ہے وہ مجھ پر نِیں بلہ میرے بھیجنے والے پر ایمان لاتا ہے۔

 اور جو مجھے دیھتا ہے وہ میرے بھیجنے والے کو دیھتا ہے۔
 میں نُور ہو کر دنیا میں آیا ہوں تاکہ جو کوئ مجھ پر ایمان لائے اَندھیرے میں نہ رہے۔

اگر کوئ میری باتیں سن کر اُن پر عمل نہ کرے تو میں اُس کو مجرم نِیں ٹھراتا کیونہ میں دنیا کو مجرم ٹھرانے نِیں
 بلہ دنیا کو نجات دینے آیا ہوں۔

جو مجھے نِیں مانتا اور میری باتوں کو قُبول نِیں کرتا اُس کا ای مجرم ٹھرانے والا ہے یعن جو کلام میں نے کیا ہے
 آخری دِن ۇہ اُسے مجرم ٹھرائے گا۔

کیونہ میں نے کچھ اپن طرف سے نِیں کا بلہ باپ جِس نے مجھے بھیجا اُس نے مجھ کو حم دِیا ہے کہ کیا کوں
 اور کیا بولُوں۔

اور میں جانتا ہوں کہ اُس کا حم ہمیشہ ک زِندگ ہے۔ پس جو کچھ میں کتا ہوں جِس طرح باپ نے مجھ سے فرمایا
 ہے اُس طرح کتا ہوں۔
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عید فسح سے پلے جب یِسوع نے جان لیا کہ میرا وہ وقت آپنچا کہ دنیا سے رخصت ہوکر باپ کے پاس جاۇں تو اپنے
 اُن لوگوں سے جو دنیا میں تھے جیس محبت رکھتا تھا آخر ت محبت رکھتا را۔

 اور جب ابلیس شمعون کے بیٹے یوداہ اسریوت کے دِل میں ڈال چا تھا کہ اُسے پڑوائے تو شام کا کھانا کھاتے وقت۔
یِسوع نے یہ جان کر کہ باپ نے سب چِیزیں میرے اتھ میں کردی یں اور میں خُدا کے پاس سے آیا اور خُدا ہ کے پاس

 جاتا ہوں۔
 دسترخوان سے اُٹھ کر کپڑے اُتارے اور رومال لے کر اپن کمر میں باندھا۔

اس کے بعد برتن میں پان ڈال کر شاگردوں کے پاؤں دھونے اور جو رومال کمر میں بندھا تھا اُس سے پونچھنے شُروع
 کئے۔

 پِھر وہ شمعون پطرس ت پنچا۔ اُس نے اُس سے کا اَے خُداوند!کیا تُو میرے پاؤں دھوتا ہے؟۔
 یِسوع نے جواب میں اُس سے کا کہ جو میں ہوں تُو اَب نِیں جانتا مر بعد میں سمجھے گا۔

پطرس نے اُس سے کا کہ تُو میرے پاؤں ابد ت کبھ دھونے نہ پائے گا۔ یِسوع نے اُسے جواب دِیا کہ اگر میں تُجھے نہ
 دھوۇں تو تُو میرے ساتھ شری نِیں۔

 شمعون پطرس نے اُس سے کا اَے خُداوند!صرف میرے پاؤں ہ نِیں بلہ اتھ اور سر بھ دھودے۔
یِسوع نے اُس سے کا جو نا چا ہے اُس کو پاؤں کے سوا اَور کچھ دھونے ک حاجت نِیں بلہ سراسر پاک ہے اور تُم

 پاک ہو لین سب کے سب نِیں۔
 چونہ وہ اپنے پڑوانے وال کو جانتا تھا اس لئے اُس نے کا تُم سب پاک ہو۔

پس جب وہ اُن کے پاؤں دھو چا اور کپڑے پن کر پِھر بیٹھ گیا تا اُن سے کا کیا تُم جانتے ہوکہ میں نے تُمارے ساتھ
 کیا کیا؟۔

 تُم مجھے اُستاد اور خُداوند کتے ہو اور خُوب کتے کیونہ میں ہوں۔
 پس جب مجھ خُداوند اور اُستاد نے تُمارے پاؤں دھوئے تو تُم پر بھ فرض ہے کہ ای دوسرے کے پاؤں دھویا کرو۔

 کیونہ میں نے تُم کو ای نمونہ دِکھایا ہے کہ جیسا میں نے تُمارے ساتھ کیا ہے تُم بھ کیا کرو۔
 میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ نَوکر اپنے مال سے بڑا نِیں ہوتا اور نہ بھیجا ہؤا اپنے بھیجنے والے سے۔

 اگر تُم ان باتوں کو جانتے ہو تو مبارک ہو بشرطیہ اُن پر عمل بھ کرو۔
میں تُم سب ک بابت نِیں کتا۔ جِن کو میں نے چنا اُنِیں میں جانتا ہوں لین یہ اس لئے ہے کہ یہ نوِشتہ پورا ہو کہ جو

 میری روٹ کھاتا ہے اُس نے مجھ پر لات اُٹھائ۔
 اب میں اُس کے ہونے سے پلے تُم کو جتائے دیتا ہوں تاکہ جب ہو جائے تو تُم ایمان لاؤ کہ میں ۇہ ہوں۔

میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ جو میرے بھیجے ہوئے کو قُبول کرتا ہے وہ مجھے قُبول کرتا ہے اور مجھے قُبول کرتا ہے
 وہ میرے بھیجنے والے کو قُبول کرتا ہے۔

یہ باتیں کہ کر یِسوع اپنے دِل میں گھبرایا اور یہ گواہ دی کہ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ تُم میں سے ای شَخص
 مجھے پڑوائے گا۔

 شاگرد شبہ کر کے کہ وہ کس ک نسبت کتا ہے ای دوسرے کو دیھنے لے۔
اُس کے شاگردوں میں سے ای شَخص جِس سے یِسوع محبت رکھتا تھا یِسوع کے سینہ ک طرف جھا ہؤا کھانا کھانے

 بیٹھا تھا۔
 پس شمعون پطرس نے اُس سے اشارہ کر کے کا کہ بتا تو وہ کس ک نسبت کتا ہے۔

 اُس نے اُس طرح یِسوع ک چھات کا سارا لے کر کا اَے خُداوند! وہ کون ہے؟۔
ریوتسون اہے۔ پِھر اُس نے نوالہ ڈُبویا اور لے کر شمع وں گا ۇہیں نوالہ ڈُبو کر دے دوع نے جواب دِیا کہ جِسے میِس

 کے بیٹے یوداہ کو دے دِیا۔
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 اس نوالہ کے بعد شَیطان اُس میں سما گیا۔ پس یِسوع نے اُس سے کا کہ جو کچھ تُو کرتا ہے جلد کرلے۔
 مر جو کھانا کھانے بیٹھے تھے اُن میں سے کس کو معلُوم نہ ہؤا کہ اُس نے یہ اُس سے کس لئے کا۔

چونہ یوداہ کے پاس تَھیل رہت تھ اس لئے بعض نے سمجھا کہ یِسوع اُس سے یہ کتا ہے کہ جو کچھ ہمیں عید کے
 لئے درکار ہے خرید لے یا یہ کہ محتاجوں کو کچھ دے۔

 پس وہ نوالہ لے کر ف الفَور باِر چلا گیا اور رات کا وقت تھا۔
 جب وہ باِر چلا گیا تو یِسوع نے کا کہ اَب ابن آدم نے جلال پایا اور خُدا نے اُس میں جلال پایا۔

 اور خُدا بھ اُسے اپنے میں جلال دے گا بلہ اُسے ف الفَور جلال دے گا۔
اَے بچو!میں اَور تھوڑی دیر تُمارے ساتھ ہوں۔ تُم مجھے ڈھونڈو گے اور جیسا میں نے یودِیوں سے کا کہ جاں میں

 جاتا ہوں تُم نِیں آستے ویسا ہ اَب تُم سے بھ کتا ہوں۔
ای تُم بھ ت رکھیں نے تُم سے محبیسے مو کہ جت رکھوسرے سے محبد وں کہ ایم دیتا ہنیا ح یں اییں تُمم

 دوسرے سے محبت رکھو۔
 اگر آپس میں محبت رکھو گے تو اس سے سب جانیں گے کہ تُم میرے شاگرد ہو۔

شمعون پطرس نے اُس سے کا اَے خُداوند تُو کاں جاتا ہے؟یِسوع نے جواب دِیا جاں میں جاتا ہوں اَب تو تُو میرے
 پِیچھے آ نِیں ستا مر بعد میں میرے پِیچھے آئے گا۔

 پطرس نے اُس سے کا اَے خُداوند!میں تیرے پِیچھے اَب کیوں نِیں آ ستا؟میں تو تیرے لئے اپن جان دوں گا۔
یِسوع نے جواب دِیا کیا تُو میرے لئے اپن جان دے گا؟میں تُجھ سے سچ کتا ہوں کہ مرغ بان نہ دے گا جب ت تُو تین

 بار میرا انار نہ کرلے گا۔
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 تُمارا دل نہ گبرائے۔ تُم خُدا پر ایمان رکھتے ہو مجھ پر بھ ایمان رکھو۔
میرے باپ کے گھر میں بت سے مان ہے اگر نہ ہوتے تو میں تُم سے کہ دیتا کیونہ میں جاتا ہوں تاکہ تُمارے لئے

 جہ تیارکروں۔
 اور اگر میں جا کر تُمارے لئے جہ تیار کروں تو پِھر آ کر تُمیں اپنے ساتھ لے لُوں گا تاکہ جاں میں ہوں تُم بھ ہو۔

 اور جاں میں جاتا ہوں تُم واں ک راہ جانتے ہو۔
 توما نے اُس سے کا اَے خُداوند ہم نِیں جانتے کہ تُو کا جاتا ہے۔ پھِر راہ کس طرح جانیں؟۔

 یِسوع نے اُس سے کا کہ راہ اور حق اور زِندگ میں ہوں کوئ میرے وسیلہ کے بغَیر باپ کے پاس نِیں آتا۔
 اگر تُم نے مجھے جانا ہوتا تو میرے باپ کو بھ جانتے۔ اَب اُسے جانتے ہو اور دیھ لیا ہے۔

 فلپس نے اُس سے کا اَے خُداوند! باپ کو ہمیں دِکھا۔ ی ہمیں کاف ہے۔
یِسوع نے اُس سے کا اَے فلپس! اتن مدّت سے تُمارے ساتھ ہوں کیا تُو مجھے نِیں جانتا؟ جِس نے مجھے دیھا اُس

 نے باپ کو دیھا۔ تو کیونر کتا ہے کہ باپ کو ہمیں دِکھا؟۔
کیا تُو یقین نِیں کرتا کہ میں باپ ہوں اور باپ مجھ میں ہے؟ یہ باتیں میں جو تُم سے کتا ہوں اپن طرف سے نِیں کتا

 لین باپ مجھ میں رہ کر اپنے کام کرتا ہے۔
 میرا یقین کرو کہ میں باپ میں ہوں اور باپ مجھ میں۔ نِیں تو میرے کاموں ہ کے سبب سے میرا یقین کرو۔

ن سے بھہ اکرے گا بل وں وہ بحیں کرتا ہیمان رکھتا ہے یہ کام جو مجھ پر اوں کہ جو متا ہچ کمےیں تُم سے س
 بڑے کام کرے گا کیونہ میں باپ کے پاس جاتا ہوں۔

 اور جو کچھ تُم میرے نام سے چاہوگے میں ۇہ کروں گا تاکہ باپ بیٹے میں جلال پائے۔
 اگر میرے نام سے مجھ سے کچھ چاہوگے تو میں ۇہ کروں گا۔

 اگر تُم مجھ سے محبت رکھتے ہوتو میرے حموں پر عمل کروگے۔
 اور میں باپ سے درخواست کروں گا تو وہ تُمیں دوسرا مددگار بخشے گا کہ ابد ت تُمارے ساتھ رہے۔

یعن روح حق جِسے دنیا حاصل نِیں کرست کیونہ نہ اُسے دیھت اور نہ جانت ہے۔ تُم اُسے جانتے ہو کیونہ وہ
 تُمارے ساتھ رہتا ہے اور تُمارے اَندر ہوگا۔

 میں تُمیں یتیم نہ چھوڑونا۔ میں تُمارے پاس آونا۔
تھوڑی دیر باق ہے کہ دنیا مجھے پھِر نہ دیھے گ مر تُم مجھے دیھتے رہوگے۔ چونہ میں جِیتا ہوں تُم بھ جِیتے

 رہوگے۔
 اُس روز تُم جانوگے کہ میں اپنے باپ میں ہوں اور تُم مجھ میں اور میں تُم میں۔

جِس کے پاس میرے حم یں اور وہ اُن پر عمل کرتا ہے ۇہ مجھ سے محبت رکھتا ہے اور جو مجھ سے محبت رکھتا
 ہے وہ میرے باپ کا پیارا ہوگا اور میں اُس سے محبت رکھونا اور اپنے آپ کو اُس پر ظاِر کروں گا۔

اُس یودہ نے جو اسریوت نہ تھا اُس سے کا اَے خُداوند! کیا ہؤا کہ تُو اپنے آپ کو ہم پر ظاِر کیا چاہتا ہے مر دنیا پر
 نِیں؟۔

یِسوع نے جواب میں اُس سے کا کہ اگر کوئ مجھ سے محبت رکھے تو وہ میرے کلام پر عمل کرے گا اور میرا باپ اُس
 سے محبت رکھے گا اور ہم اُس کے پاس آئیں گے اور اُس کے ساتھ سونت کریں گے۔

جو مجھ سے محبت نِیں رکھتا وہ میرے کلام پر عمل نِیں کرتا اور جو کلام تُم سنتے ہو وہ میرا نِیں بلہ باپ کا ہے
 جِس نے مجھے بھیجا۔

 میں نے یہ باتیں تُمارے ساتھ رہ کر تُم سے کِیں۔
لین مددگار یعن روح القُدس جِسے باپ میرے نام سے بھیجے گا ۇہ تُمیں سب باتیں سھائے گا اور جو کچھ میں نے

 تُم سے کا ہے وہ سب تُمیں یاد دِلائے گا۔
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میں تُمیں اطمینان دِئے جاتا ہوں۔ اپنا اطمینان تُمیں دیتا ہوں۔ جِس طرح دنیا دیت ہے میں تُمیں اُس طرح نِیں دیتا۔
 تُمارا دل نہ گھبرائے اور نہ ڈرے۔

تُم سن چے ہوکہ میں نے تُم سے کا کہ جاتا ہوں اور تُمارے پاس پھِر آتا ہوں۔ اگر تُم مجھ سے محبت رکھتے تو اس
 بات سے کہ میں باپ کے پاس جاتا ہوں خُوش ہوتے کیونہ باپ مجھ سے بڑا ہے۔

 اور اَب میں نے تُم سے اس کے ہونے سے پلے کہ دِیا ہے تاکہ جب ہوجائے تو یقین کرو۔
 اس کے بعد میں تُم سے بت س باتیں نہ کروں گا کیونہ دنیا کا سردار آتا ہے اور مجھ میں اُس کا کچھ نِیں۔

لین یہ اسلئے ہوتا ہے کہ دنیا جانے کہ میں باپ سے محبت رکھتا ہوں اور جِس طرح باپ نے مجھے حم دِیا میں ویسا
 ہ کرتا ہوں۔ اُٹھو یاں سے چلیں۔
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 انور کا حقیق درخت میں ہوں اور میرا باپ باغبان ہے۔
 جو ڈال مجھ میں ہے اور پھل نِیں لات اُسے وہ کاٹ ڈالتا ہے اور پھل لات ہے اُسے چھانٹتا ہے تاکہ زیادہ پھل لائے۔

 اب تُم اُس کلام کے سبب سے جو میں نے تُم سے کیا پاک ہو۔
تُم مجھ میں قائم رہو اور میں تُم میں۔ جِس طرح ڈال اگر انور کے درخت میں قائم نہ رہے تو اپنے آپ سے پھل نِیں

 لاست اُس طرح تُم بھ اگر مجھ میں قائم نہ رہو تو پھل نِیں لاستے۔
میں انور کا درخت ہوں تُم ڈالیاں ہو۔ جو مجھ قائم رہتا ہے اور میں اُس میں ۇہ بت پھل لاتا ہے کیونہ مجھ سے

 جدا ہوکر تُم کچھ نِیں کرستے۔
اگر کوئ مجھ میں قائم نہ رہے تو وہ ڈال ک طرح پھین دِیا جاتا اور سوکھ جاتا ہے اور لوگ اُنِیں جمع کر کے آگ میں

 جھون دیتے یں اور وہ جل جات یں۔
 اگر تُم مجھ میں قائم رہو اور میری باتیں تُم میں قائم ریں تو جو چاہو مانو۔ وہ تُمارے لئے ہوجائے گا۔

 میرے باپ کا جلال اس سے ہوتا ہے کہ تُم بت سا پھل لاؤ۔ جب ہ تُم میرے شاگرد ٹھرو گے۔
 جیسے باپ نے مجھ سے محبت رکھ ویسے ہ میں نے تُم سے محبت رکھ تُم میری محبت میں قائم رہو۔

اگر تُم میرے حموں پر عمل کروگے تو میری محبت میں قائم رہوگے جیسے میں نے اپنے باپ کے حموں پر عمل کیا
 ہے اور اُس ک محبت میں قائم ہوں۔

 میں نے یہ باتیں اس لئے تُم سے ک یں کہ میری خُوش تُم میں ہو اور تُماری خُوش پوری ہوجائے۔
 میرا حم یہ ہے جیسے میں نے تُم سے محبت رکھ تُم بھ ای دوسرے سے محبت رکھو۔

 اس سے زیادہ محبت کوئ شَخص نِیں کرتا کہ اپن جان اپنے دوستوں کے لئے دیدے۔
 جو کچھ میں تُم کو حم دیتا ہوں اگر تُم اُسے کرو تو میرے دوست ہو۔

اب سے میں تُمیں نَوکر نہ کوں گا کیونہ نَوکر نِیں جانتا کہ اُس کا مال کیا کرتا ہے بلہ تُمیں میں نے دوست کا
 ہے۔ اس لئے کہ جو باتیں میں نے اپنے باپ سے سنیں وہ سب تُم کو بتادیں۔

تُم نے مجھے نِیں چنا بلہ میں نے تُمیں چن لیا اور تُم کو مقرر کیا کہ جا کر پھل لاؤ اور تُمارا پھل قائم رہے تاکہ میرے
 نام سے جو کچھ باپ سے مانو وہ تُم کو دے۔

 میں تُم کو ان باتوں کا حم اس لئے دیتا ہوں کہ تُم ای دوسرے سے محبت رکھو۔
 اگر دنیا تُم سے عداوت رکھت ہے تو تُم جانتے ہوکہ اُس نے تُم سے پلے مجھ سے عداوت رکھ ہے۔

اگر تُم دنیا کے ہوتے تو دنیا اپنوں کو عزیز رکھت لین چونہ تُم دنیا کے نِیں بلہ میں نے تُم کو دنیا میں سے چن لیا ہے
 اس واسطے دنیا تُم سے عداوت رکھت ہے۔

جو بات میں نے تُم سے ک تھ اُسے یاد رکھو کہ نَوکر اپنے مال سے بڑا نِیں ہوتا۔ اگر اُنوں نے مجھے ستایا تو
 تُمیں بھ ستائیں گے۔ اگر اُنوں نے میری بات پر عمل کیا تو تُماری بات پر بھ عمل کریں گے۔

 لین یہ سب کچھ وہ میرے نام کے سبب سے تُمارے ساتھ کریں گے کیونہ وہ میرے بھیجنے والے کو نِیں جانتے۔
 اگر میں نہ آتا اور اُن سے کلام نہ کرتا تو وہ گنارنہ ٹھرتے لین اَب اُن کے پاس اُن کے گناہ کا عزر نِیں۔

 جو مجھ سے عداوت رکھتا ہے وہ میرے باپ سے بھ عداوت رکھتا ہے۔
اگر میں اُن میں وہ کام نہ کرتا جو کس دوسرے نے نِیں کئے تو وہ گنار نہ نہ ٹھرتے مر اَب تو اُنوں نے مجھے اور

 میرے باپ دونوں کو دیھا اور دونوں سے عداوت رکھ۔
 لین یہ اس لئے ہؤا کہ وہ قَول پورا ہو جو اُن ک شَرِیعت میں لھا ہے کہ اُنوں نے مجھ سے مفت عداوت رکھ۔

لین جب وہ مددگار آئے گا جِس کو میں تمارے پاس باپ ک طرف سے بھیجوں گا یعن روح حق جو باپ سے صادر
 ہوتا ہے تو وہ میری گواہ دے گا۔

 اور تُم بھ گواہ ہو کیونہ شُروع سے میرے ساتھ ہو۔
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باب 16

 میں نے باتیں تُم سے اسلئے کِیں کہ تُم ٹھوکر نہ کھاو۔
لوگ تُم کو عبادت خانوں سے خارج کردیں گے بلہ وہ وقت آتا ہے کہ جو کوئ تُم کو قتل کرے گا وہ گمان کرے گا کہ

 میں خُدا ک خدمت کرتا ہوں۔
 اور وہ اسلئے یہ کریں گے کہ اُنوں نے نہ باپ کو جانا نہ مجھے۔

لین میں نے یہ باتیں اسلئے تُم سے کِیں کہ جب اُن کا وقت آئے تو تُم کو یاد آجائے کہ میں نے تُم سے کہ دِیا تھا اور
 میں نے شُروع میں تُم سے یہ باتیں اسلئے نہ کِیں کہ میں تُمارے ساتھ تھا۔

 مر اَب میں اپنے بھیجنے والے کے پاس جاتا ہوں اور تُم میں سے کوئ مجھ سے نِیں پوچھتا کہ تُو کاں جاتا ہے؟۔
 بلہ اسلئے کہ میں نے یہ باتیں تُم سے کِیں تُمارا دِل غم سے بھرگیا۔

لین میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ میرا جانا تُمارے لئے فائدہ مند ہے کیونہ اگر میں نہ جاوں تو وہ مددگار تُمارے پاس
 نہ آئے گا لین اگر جاؤں گا تو اُسے تُمارے پاس بھیج دوں گا۔

 اور وہ آ کر دنیا کو گناہ اور راستبازی اور عدالت کے بارے میں قُصور وار ٹھرائے گا۔
 گناہ کے بارے میں اس لئے کہ وہ مجھ پر ایمان نِیں لاتے۔

 راستبازی کے بارے میں اس لئے کہ میں باپ کے پاس جاتا ہوں اور تُم مجھے پِھر نہ دیھو گے۔
 عدالت کے بارے اس لئے کہ دنیا کا سردار مجرم ٹھرایا گیا ہے۔

 مجھے تُم سے اَور بھ بت س باتیں کنا ہے مر اَب تُم اُن ک برداشت نِیں کرستے۔
لین جب وہ یعن روح حق آئے گا تو تُم کو تمام سچائ ک راہ دِکھائے گا۔ اس لئے کہ وہ اپن طرف سے نہ کے گا لین

 جو کچھ سنیا ۇہ کے گا اور تُمیں آئیندا ک خَبریں دے گا۔
 وہ میرا جلال ظاِر کرے گا۔ اس لئے کہ مجھ ہ سے حاصل کر کے تُمیں خَبریں دے گا۔

جو کچھ باپ کا ہے وہ سب میرا ہے۔ اس لئے میں نے کا کہ وہ مجھ ہ سے حاصل کرتا ہے اور تُمیں خَبریں دے
 گا۔

 تھوڑی دیر میں تُم مجھے نہ دیھو گے اور پھِر تھوڑی دیر میں مجھے دیھ لوگے۔
پس اُس کے بعض شاگردوں نے آپس میں کا یہ کیا ہے جو وہ ہم سے کتا ہے کہ تھوڑی دیر میں تُم مجھے نہ دیھو

 گے اور پھِر تھوڑی دیر میں مجھے دیھ لوگے اور یہ کہ اس لئے کہ میں باپ کے پاس جاتا ہوں؟۔
 پس اُنوں نے نے کا کہ تھوڑی دیر جو وہ کتا ہے یہ کیا یہ کیا بات ہے؟ ہم نِیں جانتے کہ کیا کتا ہے۔

یِسوع نے یہ جان کرکہ وہ مجھ سے سوال کرنا چاہتے یں اُن سے کا کیا تُم آپس میں میری اس بات نسبت پوچھ پاچھ
 کرتے ہوکہ تھوڑی دیر میں تُم مجھے نہ دیھو گے اور پھِر تھوڑی دیر میں مجھے دیھ لوگے؟۔

ارا غم ہُن تین تو ہوگے لی۔ تُم غمنیا خُوش ہوگر دوں کہ تُم رووگے اور ماتم کروگے متا ہچ کیں تُم سے سم
 خُوش بن جائے گا۔

جب عورت جننے لت ہے تو غمین ہوت ہے اس لئے کہ اُس کے دکھ ک گھڑی آپنچ لین جب بچہ پیدا ہوچتا ہے
 تو اس خُوش سے کہ دنیا میں ای آدم پیدا ہؤا اُس درد کو پھِر یاد نِیں کرت۔

پس تُمیں بھ اَب تو غم ہے مر میں تُم سے پھِر ملُوں گا اور تُمارا دِل خُوش ہوگا اور تُماری خُوش کوئ تُم سے چھین
 نہ لے گا۔

اُس دِن تُم مجھ سے کچھ نہ پوچھو گے۔ میں تُم سے سچ کتا ہوں کہ اگر باپ سے کچھ مانو گے تو وہ میرے نام سے
 تُم کو دے گا۔

 اب ت تُم نے میرے نام سے کچھ نِیں مانا۔ مانو تو پاو گے تاکہ تُماری خُوش پوری ہوجائے۔
میں نے باتیں تُم سے تَمثیلوں میں کِیں۔ وہ وقت آتا ہے کہ پھِر تُم سے تَمثیلوں میں نہ کوں گا بلہ صاف صاف تُمیں

 باپ ک خَبر دوں گا۔
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 اُس دِن تُم میرے نام سے مانو گے اور میں تُم سے یہ نِیں کتا کہ باپ سے تُمارے لئے درخواست کروں گا۔
یں باپ کیمان لائے ہوکہ ما ہے اور ازیز رکھجھ کو عہ تُم نے مونیتُم کو عزیز رکھتا ہے ک ئے کہ باپ تو آپ ہس لا

 طرف سے نلا۔
 میں باپ سے نلا اور دنیا میں آیا ہوں۔ پھِر دنیا سے رخصت ہوکر باپ کے پاس جاتا ہوں۔

 اُس کے شاگردوں نے کا دیھ اَب تُو صاف صاف کتا ہے اور کوئ تَمثیل نِیں کتا۔
اب ہم جان گئے کہ تُو سب کچھ جانتا ہے اور اس کا محتاج نِیں کہ کوئ تُجھ سے پوچھے۔ اس سبب سے ہم ایمان

 لاتے یں کہ تُو خُدا سے نلا ہے۔
 یِسوع نے اُنِیں جواب دِیا کیا تُم اَب ایمان لاتے ہو؟۔

دیھو وہ آت ہے بلہ آپنچ کہ تُم سب پاگندا ہوکر اپنے اپنے گھر ک راہ لوگے اور مجھے اکیلا چھوڑ دوگے تَو بھ میں
 اکیلا نِیں ہوں کیونہ باپ میرے ساتھ ہے۔

میں نے تُم سے یہ باتیں اس لئے کیں کہ تُم مجھ میں اطمینان پاو۔ دنیا میں مصیبت اُٹھاتے ہو لین خاطر جمع رکھو میں
 دنیا پر غالب آیا ہئوں۔



1629
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یِسوع نے یہ باتیں کِیں اور اپن آنھیں آسمان ک طرف اُٹھاکر کا کہ اَے باپ! وہ گھڑی آپنچ۔ اپنے بیٹے کا جلال ظاِر
 کرتا کہ بیٹا تیرا جلال ظاِر کرے۔

 چنانچہ تُونے اُسے ر بشر پر اختیار دِیا ہے تاکہ جِنِیں تُونے اُسے بخشا ہے اُن سب کو ہمیشہ ک زِندگ دے۔
 اور ہمیشہ ک زِندگ یہ ہے کہ وہ تُجھ خُدایِ واحد اور برحق کو اور یِسوع مسیح کو جِسے تُونے بھیجا ہے جائیں۔

 جو کام تُونے مجھے کرنے کو دِیا تھا اُس کو تمام کر کے میں نے زمین پر تیرا جلال ظاِر کیا۔
جھے اپنے ساتھ جلالیدایش سے پیشتر تیرے ساتھ رکھتا تھا مپ نیا کیں داور اَب اَے باپ! تُو اُس جلال سے جو م

 بنادے۔
میں نے تیرے نام کو اُن آدمیوں پر ظاِر کیا جِنِیں تُونے دنیا میں سے مجھے دِیا۔ وہ تیرے تھے اور تُونے اُنِیں مجھے دِیا

 اور اُنوں نے تیرے کلام پر عمل کیا ہے۔
 اب وہ جان گئے کہ جو کچھ تُونے مجھے دِیا ہے وہ سب تیری ہ طرف سے ہے۔

کیونہ جو کلام تُونے مجھے پنچایا وہ میں نے اُن کو پنچا دِیا اور اُنوں نے اُس کو قُبول کیا اور سچ جان لیا کہ میں تیری
 طرف سے نلا ہوں اور وہ ایمان لائے کہ تُوہ نے مجھے بھیجا۔

میں اُن کے لئے درخواست کرتا ہوں میں دنیا کے لئے درخواست نِیں کرتا ہوں بلہ اُن کے لئے جنِیں تُونے مجھے دِیا
 ہے کیونہ وہ تیرے یں۔

 اور جو کچھ میرا ہے وہ سب تیرا ہے اور جو تیرا ہے وہ میرا ہے اور ان سے میرا جلال ظاِر ہؤا ہے۔
میں آگے کو دنیا میں نہ ہوں گا مر یہ دنیا میں یں اور میں تیرے پاس آتا ہوں۔ اَے قُدُّوس باپ! اپنے اُس نام کے وسیلہ

 سے جو تُونے مجھے بخشا ہے اُن ک حفاظت کرتا کہ وہ ہمری طرح ای ہوں۔
جب ت میں نے اُن کے ساتھ را میں نے تیرے اُس نام کے وسیلہ سے جو تُونے مجھے بخشا ہے اُن ک حفاظت ک۔

 میں نے اُن ک نبان ک اور ہلاکت کے فرزند کے سوا اُن میں کوئ ہلاک نہ ہؤا تاکہ کتاب مقدّس کا لھا پورا ہو۔
 لین اَب میں تیرے پاس آتا ہوں اور یہ باتیں دنیا میں کتا ہوں تاکہ میری خُوش اُنِیں پوری پوری حاصل ہو۔

میں نے تیرا کلام اُنِیں پنچا دِیا اور دنیا نے اُن سے عداوت رکھ اس لئے کہ جِس طرح میں دنیا کا نِیں وہ بھ دنیا کے
 نِیں۔

 میں یہ دِرخواست نِیں کرتا کہ تُو اُنِیں دنیا سے اُٹھالے بلہ یہ کہ اُس شریر سے اُن ک حفاظت کر۔
 جِس طرح میں دنیا کا نِیں وہ بھ دنیا کے نِیں ۔

 اُنِیں سچائ کے وسیلہ سے مقدّس کر۔ تیرا کلام سچائ ہے۔
 جِس طرح تُونے مجھے دنیا میں بھیجا اُس طرح میں نے بھ اُنِیں دنیا میں بھیجا۔

 اور اُن ک خاطر میں اپنے آپ کو مقدّس کرتا ہوں تاکہ وہ بھ سچائ کے وسیلہ سے مقدّس کئے جائیں۔
میں صرف ان ہ کے لئے درخواست نِیں کرتا بلہ اُن کے لئے بھ جو ان کے کلام کے وسیلہ سے مجھ پر ایمان لائیں

 گے۔
تاکہ سب ای ہوں یعن جِس طرح اَے باپ! تُو مجھ میں ہے اور میں تُجھ میں ہوں وہ بھ ہم میں ہوں اور دنیا ایمان لائے

 کہ تُوہ نے مجھے بھیجا۔
 اور وہ جلال جو تُونے مجھے دِیا ہے میں نے اُنِیں دِیا ہے تاکہ وہ ای ہوں جِیسے ہم ای یں۔

میں اُن میں اور تُو مجھ میں تاکہ وہ کامل ہوکر ای ہوجائیں اور دنیا جانے کہ تُوہ نے مجھے بھیجا اور جِس طرح کہ
 تُونے مجھ سے محبت رکھ۔

اَے باپ! میں جانتا ہوں کہ جنِیں تُونے مجھے دِیا ہے جاں میں ہوں وہ بھ میرے ساتھ ہوں تاکہ میرے اُس جلال کو
 دیھیں جو تُونے مجھے دِیا ہے کیونہ تُونے بِنایِ عالَم سے پیشتر مجھ سے محبت رکھ۔

 اَے عادِل باپ! دنیا نے تو تُجھے نِیں جانا مر میں نے تُجھے جانا اور اُنوں نے بھ جانا کہ تُونے مجھے بھیجا۔
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اور میں نے اُنِیں تیرے نام سے واقف کیا اور کرتا رہوں گا تاکہ جو محبت تُجھ کو مجھ سے تھ وہ اُن میں ہو اور میں
 اُن میں ہوں۔
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باب 18

یِسوع نے یہ باتیں کہ کر اپنے شاگردوں کے ساتھ قدرون کے نالے کے پار گیا۔ واں ای باغ تھا۔ اُس میں وہ اور اُس
 کے شاگرد داخل ہوئے۔

 اور اُس کا پڑوانے والا یوداہ بھ اُس جہ کو جانتا تھا کیونہ یِسوع اکثر اپنے شاگردوں کے ساتھ واں جایا کرتا تھا۔
پس یوداہ سپاہیوں ک پلٹن اور سردار کاہِنوں اور فرِیسیوں سے پیادے لے کر مشعلوں اور چراغوں اور ہتھیاروں کے

 ساتھ واں آیا۔
 یِسوع اُن سب باتوں کو جو اُس کے ساتھ ہونے وال تھِیں جان کر باِر نلا اور اُن سے کنے لا کہ کسے ڈھونڈتے ہو؟۔

اُنوں نے اُسے جواب دِیا یِسوع ناصری۔ یِسوع نے اُن سے کا میں ہ ہوں اور اُس کا پڑوانے والا یوداہ بھ اُن کے
 ساتھ کھڑا تھا۔

 اُس کے یہ کتے ہ کہ میں ہ ہوں وہ پِیچھے ہٹ کر زمین پرگر پڑے۔
 پس اُس نے اُن سے پھِر پوچھا کہ تُم کسے ڈھونڈتے ہو؟ اُنوں نے کا یِسوع ناصری کو۔

 یِسوع نے جواب دِیا کہ میں تُم سے کہ تو چا کہ میں ہ ہوں۔ پس اگر مجھے ڈھونڈتے ہوتو انِیں جانے دو۔
 یہ اُس نے اس لئے کا کہ اُس کا وہ قَول پورا ہوکہ جنِیں تُونے مجھے دِیا میں نے اُن میں سے کس کو بھ نہ کھویا۔

پس شمعون پطرس نے تلوار جو اُس کے پاس تھ کھینچ اور سردار کاہِن کے نَوکر پر چلاکر اُس کا دہنا کان اُڑادیا۔ اُس
 نَوکر کا نام ملخُس تھا۔

 یِسوع نے پطرس سے کا تلوار کو میان میں رکھ۔ جو پیالہ باپ نے مجھ کو دِیا کیا میں اُسے نہ پِیوں۔
 تب سپاہیوں نے اُن کے صوبہ دار اور یودِیوں کے پیادوں نے یِسوع کو پڑ کر باندھ لیا۔
 اور پلے اُسے حنا کے پاس لے گئے کیونہ وہ برس کے سردار کاہِن کائفا کا سسر تھا۔

 یہ ۇہ کائفا تھا جِس نے یودِیوں کو صلاح دی تھ کہ اُمت کے واسطے ای آدم کا مرنا بِتر ہے۔
اور شمعون پطرس یِسوع کے پیچِھے ہولیا اور ای اَور شاگرد بھ۔ یہ شاگرد سردار کاہِن کا جان پچان تھا اور یِسوع کے

 ساتھ سردار کاہِن کے دیوان خانہ میں گیا۔
لین پطرس دروازہ پر باِر کھڑا را۔ پس وہ دوسرا شاگرد جو سردار کاہِن کا جان پچان تھا باِر نلا اور دربان عورت سے

 کہ کر پطرس کو اَندر لے گیا۔
اُس نے لَونڈی نے جو دربان تھ پطرس سے کا کیا تُو بھ اس شَخص کے شاگردوں میں سے ہے؟ اُس نے کا میں نِیں

 ہوں۔
 نَوکر اور پیادے جاڑے کے سبب سے کوئلے دا کر کھڑے تاپ رہے تھے اور پطرس بھ اُن کے ساتھ کھڑا تاپ را تھا۔

 پھِر سردار کاہِن نے یِسوع سے اُس کے شاگردوں اور اُس ک تعلیم ک بابت پوچھا۔
یِسوع نے اُسے جواب دِیا کہ میں نے دنیا سے علانیہ باتیں ک یں۔ میں نے ہمیشہ عبادت خانوں اور ہیل میں جاں سب

 یودی جمع ہوتے یں تعلیم دی اور پوشیدہ کچھ نِیں کا۔
تُو مجھ سے کیوں پوچھتا ہے؟سننے والوں سے پوچھ میں نے اُن سے کیا کا۔ دیھ اُن کو معلُوم ہے کہ میں کیا کیا

 کا۔
جب اُس نے یہ کا تو پیادوں میں سے ای شَخص نے جو پاس کھٹرا تھا یِسوع کے طمانچہ مار کر کا تو سردار کاہِن کو

 اَیسا جواب دیتا ہے؟۔
 یِسوع نے اُسے جواب دِیا کہ اگر میں نے برا کا تو اُس برائ پر گواہ دے اور اگر اچھا کا تو مجھے مارتا کیوں ہے؟۔

 پس حنّا نے اُسے بندھا ہؤا سردار کاہِن کائفا کے پاس بھیج دِیا۔
شمعون پطرس کھٹرا تاپ را تھا۔ پس اُنوں نے اُس سے کا کیا تُو بھ اُس کے شاگردوں میں سے ہے؟اُس نے انار کر

 کے کا میں نِیں ہوں۔
جِس شَخص کا پطرس نے کان اُڑا دِیا تھا اُس کے ای رِشتہ دار نے جو سردار کاہِن کا نَوکر تھا کا کیا میں نے تُجھے اُس
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 کے ساتھ باغ میں نِیں دیھا؟۔
 پطرس نے پِھر انار کیا اور فوراً مرغ نے بان دی۔

پِھر وہ یِسوع کو کائفا کے پاس سے قلعہ کو لے گئے اور صبح کا وقت تھا اور وہ خُود قلعہ میں نہ گئے تاکہ نا پاک نہ ہوں
 بلہ فسح کھا سیں۔

 پس پِیلاطُس نے اُن کے پاس باِر آ کر کا تُم اس آدم پر کیا الزام لاتے ہو؟۔
 اُنوں نے جواب میں اُس سے کا کہ اگر یہ بدکار نہ ہوتا تو ہم اسے تیرے حوالہ نہ کرتے۔

پِیلاطُس نے اُن سے کا اسے لے جا کر تُم ہ اپن شَرِیعت کے موافق اس کا فَیصلہ کرو۔ یودِیوں نے اُس سے کا ہمیں
 روا نِیں کہ کس کو جان سے ماریں۔

 یہ اس لئے ہؤا کہ یِسوع ک وہ بات پوری ہو جو اُس نے اپن موت کے طرِیق ک طرف اشارہ کر کے ک تھ۔
 پس پِیلاطُس قلعہ میں پِھر داخل ہؤا اور یِسوع کو بلا کر اُس سے کا کیا تُو یودِیوں کا بادشاہ ہے؟۔

 یِسوع نے جواب دِیا کہ تُو یہ بات آپ ہ کتا ہے یا اَوروں نے میرے حق میں تُجھ سے ک؟۔
پِیلاطُس نے جواب دِیا کیا میں یودی ہوں؟تیری ہ قَوم اور سردار کاہِنوں نے تُجھ کو میرے حوالہ کیا۔ تُو نے کیا کیا

 ہے؟۔
یِسوع نے جواب دِیا کہ میری بادشاہ اس دنیا ک نِیں۔ اگر میری بادشاہ دنیا ک ہوت تو میرے خادِم لڑتے تاکہ میں

 یودِیوں کے حوالہ نہ کیا جاتا۔ مر اَب میری بادشاہ یاں ک نِیں۔
پِیلاطُس نے اُس سے کا پس کیا تُو بادشاہ ہے؟یِسوع نے جواب دِیا تُو خُود کتا ہے کہ میں بادشاہ ہوں۔ میں اس لئے

 پیدا ہؤا اور اس واسطے دنیا میں آیا ہوں کہ حق پر گواہ دوں۔ جو کوئ حقّان ہے میری آواز سنتا ہے۔
پِیلاطُس نے اُس سے کا حق کیا ہے؟یہ کہ کر وہ یودِیوں کے پاس پِھر باِر گیا اور اُن سے کا کہ میں اُس کا کچھ جرم

 نِیں پاتا۔
مر تُمارا دستُور ہے کہ میں فسح پر تُماری خاطر ای آدم چھوڑ دِیا کرتا ہوں۔ پس کیا تُم کو منظۇر ہے کہ میں

 تُماری خاطر یودِیوں کے بادشاہ کو چھوڑدوں؟۔
 اُنوں نے چلاکر پھِر کا کہ اس کو نِیں لین برابا کو۔ اور برابا ای ڈاکو تھا۔
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باب 19

 اس پر پِیلاطُس نے یِسوع کو لے کر کوڑے لوائے۔
 اور سپاہیوں نے کانٹوں کا تاج بناکر اُس کے سر پر رکھا اور اُسے ارغوان پوشاک پنائ۔

 اور اُس کے پاس آ کر کنے لے اَے یودِیوں کے بادشاہ آداب! اور اُس کے طمانچے بھ مارے۔
پِیلاطُس نے پھِر باِر جا کر لوگوں سے کا کہ دیھو میں اُسے تُمارے پاس باِر لے آتا ہوں تاکہ تُم جانو کہ میں اُس کا

 کچھ جرم نِیں پاتا۔
 یِسوع کانٹوں کا تاج رکھے اور اغوان پوشاک پنے باِر آیا اور پِیلاطُس نے اُن سے کا دیھو یہ آدم!۔

جب سردار کاہِن اور پیادوں نے اُسے دیھا تو چلاکر کا مصلُوب کر مصلُوب! پِیلاطُس نے کا تُم ہ اسے لیجاواور
 مصلُوب کرو کیونہ میں اس کا کچھ جرم نِیں پاتا۔

 یودِیوں نے اُسے جواب دِیا کہ ہم ال شَرِیعت کے موافق وہ قتل کے لائق ہے کیونہ اُس نے اپنے آپ کو خُدا کا بیٹا بنایا۔
 جب پِیلاطُس نے یہ بات سن تو اَور بھ ڈرا۔

 اور پھِر قلعہ میں جا کر یِسوع سے کا تُو کاں کا ہے؟ مر یِسوع نے اُسے جواب دِیا۔
پس پِیلاطُس نے اُس سے کا تُو مجھ سے بولتا نِیں؟ کیا تُو نِیں جانتا کہ مجھے تُجھ کو چھوڑدینے کا بھ اختیار ہے اور

 مصلُوب کرنے کا بھ اختیار ہے؟۔
یِسوع نے اُسے جواب دِیا کہ اگر تُجھے اُوپر سے نہ دِیا جاتا تو تیرا مجھ پر کچھ اختیار نہ ہوتا۔ اس سبب سے جِس نے

 مجھے تیرے حوالہ کیا اُس کا گناہ زیادہ ہے۔
اس پر پِیلاطُس اُسے چھوڑ دینے میں کوشش کرنے لا مر یودِیوں نے چلاکر کا اگر تُو اس کو چھوڑے دیتا ہے تو

 قیصر کا خَیر خواہ نِیں۔ جو کوئ اپنے آپ کو بادشاہ بناتا ہے وہ قیصر کا مخالف ہے۔
 پِیلاطُس یہ باتیں سن کر یِسوع کو باِر لایا اور اُس جہ جو چبوترہ اور عبران میں گتبتا کلات ہے تختِ عدالت پر بیٹھا۔

 یہ فسح ک تیاری کا دِن اور چھٹے گھنٹے کے قرِیب تھا۔ پھِر اُس نے یودِیوں سے کا دیھو یہ ہے تُمارا بادشاہ۔
پس وہ چِّئے کہ لیجا! لیجا! اُسےمصلُوب کر! پِیلاطُس نے اُن سے کا کیا میں تُمارے بادشاہ کو مصلُوب کروں؟ سردار

 کاہِنوں نے جواب دِیا کہ قیصر کے سوا ہمارا کوئ بادشاہ نِیں۔
 اس پر اُس نے اُس کو اُن کے حوالہ کیا کہ مصلُوب کیا جائے۔ پس وہ یِسوع کو لے گئے۔

اور وہ اپن صلیب آپ اُٹھائے ہوئے اُس جہ ت باِر گیا جو کھوپڑی ک جہ کلات ہے۔ جِس کا ترجمہ عبران میں گلتا
 ہے۔

واں اُنوں نے اُس کو اور اُس کے ساتھ اَور دو شَخصوں کو مصلُوب کیا۔ ای کو ادھر ای کو اُدھر اور یِسوع کو بِیچ
 میں۔

 اور پِیلاطُس نے ای کتابہ لھ کر صلیب پر لادیا۔ اُس میں لھا تھا یِسوع ناصری یودِیوں کا بادشاہ۔
اُس کتابہ کو بت سے یودِیوں نے پڑھا۔ اسلئے کہ وہ مقام جاں یِسوع مصلُوب ہؤا شر کے نزدِی تھا اور وہ عبران۔

 لتیِن اور یونان میں لھا ہؤا تھا۔
پس یودِیوں کے سردار کاہِنوں نے پِیلاطُس سے کا کہ یودِیوں کا بادشاہ نہ لھ بلہ یہ کہ اُس نے کا میں یودِیوں کا

 بادشاہ ہوں۔
 پِیلاطُس نے جواب دِیا کہ میں نے جو لھ دِیا وہ لھ دیا۔

جب سپاہ یِسوع کو مصلُوب کرچے تو اُس کے کپڑے لے کر چار حصے کئے۔ ر سپاہ کے لئے ای حصہ اور اُس
 کا کرتہ بھ لیا۔ یہ کرتہ بِن سلا سراسر بنا ہؤا تھا۔

اس لئے اُنوں نے آپس میں کا کہ اسے پھاڑیں نِیں بلہ اس پر قُرعہ ڈالیں تاکہ معلُوم ہوکہ کس کا نلتا ہے۔ یہ اس لئے
ہؤا کہ وہ نوِشتہ پورا ہو جو کتا ہے کہ اُنوں نے میرے کپڑے بانٹ لئے اور میری پوشاک پر قُرعہ ڈالا۔ چنانچہ سپاہیوں

 نے اَیسا ہ کیا۔
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 اور یِسوع ک صلیب کے پاس اُس ک ماں اور اُس ک ماں ک بن مریم کلوپاس ک بِیوی اور مریم مدلین کھڑی تھِیں۔
یِسوع نے اپن ماں اور اُس شاگرد کو جِس سے محبت رکھتا تھا پاس کھڑے دیھ کر ماں سے کا کہ اَے عورت! دیھ تیرا

 بیٹا یہ ہے۔
 پھِر شاگرد سے کا دیھ تیری ماں یہ ہے اور اُس وقت سے وہ شاگرد اُسے اپنے گھر لے گیا۔

 اُس کے بعد یِسوع نے جان لیا کہ اَب سب باتیں تمام ہوئیں تاکہ نوِشتہ پورا ہوتو کا کہ میں پیاسا ہوں۔
واں سرکہ سے بھرا ہؤا ای برتن رکھا تھا۔ پس اُنوں نے سرکہ میں بھِوئے ہوئے سپنچ کو زُوفے ک شاخ پر رکھ کر

 اُس کے منہ سے لایا۔
 پِس وہ سرکہ یِسوع نے پِیا تو کا کہ تمام ہؤا اور سر جھا کر جان دے دی۔

پس چونہ تیاری کا دِن تھا یودِیوں نے پِیلاطُس سے درخواست ک کہ اُن ک ٹانیں توڑ دی جائیں اور لاشیں اُتارل جائیں
 تاکہ سبت کے دِن صلیب پر نہ ریں کیونہ وہ سبت ای خاص دِن تھا۔

 پس سپاہِیوں نے آ کر پلے اور دوسرے شَخص ک ٹانیں توڑیِں جو اُس کے ساتھ مصلُوب ہوئے تھے۔
 لین جب اُنوں نے یِسوع کے پاس آ کر دیھا کہ وہ مرچا ہے تو اُس ک ٹانیں نہ توڑیِں۔

 مر اُن میں سے ای سپاہ نے بھالے سے اُس ک پسل چھیدی اور ف الفَور اُس سے خُون اور پان بہ نلا۔
جِس نے یہ دیھا ہے اور اُس نے گواہ دی ہے اور اُس ک گواہ سچ ہے اور وہ جانتا ہے کہ سچ کتا ہے تاکہ تُم

 بھ ایمان لاؤ۔
 یہ باتیں اس لئے ہوئیں کہ نوِشتہ پورا ہوکہ اُس ک کوئ ڈی نہ توڑی جائی۔
 پھِر ای اَور نوِشتہ کتا ہے کہ جِسے اُنوں نے چھیدا اُس پر نظر کریں گے۔

ان باتوں کے بعد ارِتیہ کے رہنے والے یوسف نے جو یِسوع کا شاگرد تھا (لین یودِیوں کے ڈرسے خُفیہ طَور پر) پِیلاطُس
 نے اجازت دی۔ پس وہ آ کر اُس ک لاش لے گیا۔

 اور نیدُیمس بھ آیا۔ جو پلے یِسوع کے پاس رات کو گیا تھا اور پچاس سیر کے قریب مرا اور عود ملا ہؤا لایا۔
پس اُنوں نے یِسوع ک لاش لے کر اُسے سوت کپڑے میں خُوشبودار چِیزوں کے ساتھ کفنایا جِس طرح کہ یودِیوں میں

 دفن کرنے کا دستُور ہے۔
 اور جِس جہ وہ مصلُوب ہؤا واں ای باغ تھا اور اُس باغ میں ای نئ قَبر تھ جِس میں کبِھ کوئ نہ رکھا گیا تھا۔

 پس اُنوں نے یودِیوں ک تیاری کے دِن کے باعث یِسوع کو ویں رکھ دِیا کیونہ یہ قَبر نزدِی تھ۔
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ہفتہ کے پلے دِن مریم مدلین اَیسے تڑکے کہ ابھ اَندھیرا ہ تھا قَبر پر آئ اور پتھر کو قَبر سے ہٹا ہؤا دیھا۔ پر آئ اور
 پتھر کو قَبر سے

پس وہ شمعون پطرس اور اُس دوسرے شاگرد کے پاس جِسے یِسوع عزیز رکھتا تھا دوڑی ہوئ گئ اور اُن سے کا کہ
 خُداوند کو قَبر سے نال لے گئے اور ہمیں معلُوم نِیں کہ اُسے کاں رکھ دِیا۔

 پس پطرس اور وہ دوسرا شاگرد نل کر قَبر ک طرف چلے۔
 اور دونوں ساتھ ساتھ دوڑے مر وہ دوسرا شاگرد پطرس سے آگے بڑھ کر قَبر پر پلے پنچا۔

 اُس نے جھ کر نظر ک اور سوت کپڑے پڑے ہوے دیھے مر اَندر نہ گیا۔
 شمعون پطرس اُس کے پِیچھے پِیچھے پنچا اور اُس نے قَبر کے اَندر جا کر دیھا کہ سوت کپڑے پڑے یں۔

 اور وہ رومال جو اُس کے سر سے بندھا ہؤا تھا سوت کپڑوں کے ساتھ نِیں بلہ لپٹا ہؤا ای جہ ال پڑا ہے۔
 اس پر دوسرا شاگرد بھ جو پلے قَبر پر آیا تھا اَندر گیا اور اُس نے دیھ کر یقین کیا۔

 کیونہ وہ اَب ت اُس نوشتہ کو نہ جانتے تھے جِس کے مطابِق اُس کا مردوں میں سے ج اُٹھنا ضرور تھا۔
 پس یہ شاگرد اپنے گھر کو واپس گئے۔

 لین مریم باِر قَبر کے پاس کھڑی روت رہ اور جب روتے روتے قَبر ک طرف جھ کر اَندر نظر ک۔
تو دو فرِشتوں کو سفید پوشاک پنے ہوئے ای کو سرانے اور دوسرے کو پینتا نے بیٹھے دیھا جاں یِسوع ک لاش پڑی

 تھ۔
اُنوں نے اُس سے کا اَے عورت تُو کیوں روت ہے؟اُس نے اُن سے کا اس لئے کہ میرے خُداوند کو اُٹھالے گئے یں

 اور معلُوم نِیں کہ اُسے کاں رکھا ہے۔
 یہ کہ کر وہ پِیچھے پِھری اور یِسوع کو کھڑے دیھا اور نہ پچانا کہ یہ یِسوع ہے۔

یِسوع نے اُس سے کا اَے عورت تُو کیوں روت ہے؟کس ڈھونڈت ہے؟اُس نے باغبان سمجھ کر اُس سے کا میاں اگر تُو
 نے اُس کو یاں سے اُٹھایا ہو تو مجھے بتادے کہ اُسے کاں رکھا ہے تاکہ میں اُسے لے جاۇں۔

 یِسوع نے اُس سے کا مریم!اُس نے مڑ کر اُس سے عبران زبان میں کا ربون!یعن اَے اُستاد!۔
یِسوع نے اُس سے کا مجھے نہ چھو کیونہ میں اَب ت باپ کے پاس اُوپر نِیں گیا لین میرے بھائیوں کے پاس جا کر

 اُن سے کہ کہ میں اپنے باپ اور تُمارے باپ اور اپنے خُدا اور تُمارے خُدا کے پاس اُوپر جاتا ہوں۔
 مریم مدلین نے آ کر شاگردوں کو خَبردی میں نے خُداوند کو دیھا اور اُس نے مجھ سے یہ باتیں کیں۔

پِھر اُس دِن جو ہفتہ کا پلا دِن تھا شام کے وقت جب واں کے دروازے جاں شاگرد تھے یودِیوں کے ڈر سے بند تھے
 یِسوع آ کر بِیچ میں کھڑا ہؤا اور اُن سے کا تُماری سلامت ہو!۔

 اور یہ کہ کر اُس نے اپنے اتھوں اور پسل کو اُنِیں دِکھایا۔ پس شاگرد خُداوند کو دیھ کر خُوش ہوئے۔
 یِسوع نے پِھر اُن سے کا تُماری سلامت ہو! جِس طرح باپ نے مجھے بھیجا ہے اُس طرح میں بھ تمیں بھیجتا ہوں۔

 اور یہ کہ کر اُن پر پھونا اور اُن سے کا روح القُدس لو۔
 جِن کے گناہ تُم بخشو اُن کے بجشے گئے یں۔ جِن کے گناہ تُم قائم رکھو اُن کے قائم رکھے گئے یں۔

 مر اُن بارہ میں سے ای شَخص یعن توما جِسے تواَم کتے یں یِسوع کے آنے کے وقت اُن کے ساتھ نہ تھا۔
پس باق شاگرد اُس سے کنے لے ہم نے خُداوند کو دیھا ہے مر اُس نے اُن سے کا جب میں اُس کے اتھوں میں
میخوں کے سوراخ نہ دیھ لُوں اور میخوں کے سوراخوں میں اپن اُنل نہ ڈال لُوں اور اپنا پاتھ اُس ک پسل میں نہ ڈال

 لُوں رگز یقین نہ کروں گا۔
آٹھ روز کے بعد جب اُس کے شاگرد پِھر اَندر تھے اور توما اُن کے ساتھ تھا اور دروازے بند تھے یِسوع نے آ کر اور بیچ

 میں کھڑا ہوکر کا تُماری سلامت ہو۔
پِھر اُس نے توما سے کا اپن اُنل پاس لاکر میرے اتھوں کو دیھ اور اپنا اتھ پاس لاکر میری پسل میں ڈال اور بے
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 اعتقاد نہ ہو بلہ اعتقاد رکھ۔
 توما نے جواب میں اُس سے کا اَے میرے خُداوند!اَے میرے خُدا!۔

 یِسوع نے اُس سے کا تُو تو مجھے دیھ کر ایمان لایا ہے۔ مبارک وہ یں جو بغَیر دیھے ایمان لائے۔
 اور یِسوع نے اَور بت سے معجِزے شاگردوں کے سامنے دِکھائے جو اس کتاب میں لھے نِیں گئے۔

 لین یہ اس لئے لھے گئے کہ تُم ایمان لاؤ کہ یِسوع ہ خُدا کا بیٹا مسیح ہے اور ایمان لاکر اُس کے نام سے زِندگ پاو۔
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 ان باتوں کے بعد یِسوع نے پِھر اپنے آپ کو تبِریاس ک جھِیل کے کنارے شاگردوں پر ظاِر کیا اور اس طرح ظاِر کیا۔
شمعون پطرس اور توما جو تواَم کلاتا ہے اور نتن ایل جو قانایِ گیل کا تھا اور زبدی کے بیٹے اور اُس کے شاگردوں میں

 سے دو اَور شَخص جمع تھے۔
شمعون پطرس نے اُن سے کا میں مچھل کے شار کو جاتا ہوں۔ اُنوں نے اُس سے کا ہم بھ تیرے ساتھ چلتے یں۔

 وہ نل کر کشت پر سوار ہوئے مر اُس رات کچھ نہ پڑا۔
 اور صبح ہوتے ہ یِسوع کنارے پر آکھڑا ہؤا مر شاگردوں نے نہ پچانا کہ یہ یِسوع ہے۔

 پس یِسوع نے اُن سے کا بچو!تُمارے پاس کچھ کھانے کو ہے؟اُنوں نے جواب دِیا کہ نِیں۔
اُس نے اُن سے کا کشت ک دہن طرف جال ڈالو تو پڑوگے۔ پس اُنوں نے ڈالا اور مچھلیوں ک کثرت سے پِھر کھینچ نہ

 سے۔
اس لئے اُس شاگرد نے جِس سے یِسوع محبت رکھتا تھا پطرس سے کا کہ یہ تو خُداوند ہے۔ پس شمعون پطرس نے یہ

 سن کر خُداوند ہے کرتہ کمر باندھا کیونہ ننا تھا اور جھِیل میں کود پڑا۔
اور باق شاگرد چھوٹ کشت پر سوار مچھلیوں کا جال کھینچتے ہوئے آئے کیونہ وہ کنارے سے کچھ دور نہ تھے بلہ

 تخمینا دوسو اتھ کا فاصلہ تھا۔
 جِس وقت کنارے پر اُترے تو اُنوں نے کوئلوں ک آگ اور اُس پر مچھل رکھ ہوئ اور روٹ دیھ۔

 یِسوع نے اُن سے کا جو مچھلیاں تُم نے ابھ پڑی یں اُن میں سے کچھ لاؤ۔
شمعون پطرس نے چڑھ کر ای سوترپن بڑی مچھلیوں سے بھرا ہؤا جال کنارے پر کھینچا مر باۇجود مچھلیوں ک کثرت

 کے جال نہ پھٹا۔
یِسوع نے اُن سے کا آؤ کھانا کھالو اور شاگرودں میں سے کس کو جراَت نہ ہوئ کہ اُس سے پوچھتا کہ تُو کون

 ہے؟کیونہ وہ جانتے تھے کہ خُداوند ہ ہے۔
 یِسوع آیا اور روٹ لے کر اُنِیں دی۔ اس طرح مچھل بھ دی۔

 یِسوع مردوں میں سے ج اُٹھنے کے بعد یہ تیِسری بار شاگردوں پر ظاِر ہؤا۔
اور جب کھانا کھاچے تو یِسوع نے شمعون پطرس سے کا اَے شمعون یوحنّا کے بیٹے کیا تُو ان سے زیادہ مجھ سے
محبت رجھتا ہے؟اُس نے اُس سے کا اں خُداوند تُو تو جانتا ہ ہے کہ میں تُجھے عزِیز رکھتا ہوں۔ اُس نے اُس سے

 کا۔ تو میرے برے چرا۔
اُس نے دوبارہ اُس سے پِھر کا اَے شمعون یوحنّا کے بیٹے کیا تُو مجھ سے محبت رکھتا ہے؟اُس نے کا اں خُداوند تُو

 تو جانتا ہ ہے کہ میں تُجھ کو عزیز رکھتا ہوں۔ اُس نے اُس سے کا تو میری بھیڑوں ک گلّہ بان کر۔
اُس نے تیِسری بار اُس سے کا اَے شمعون یوحنّا کے بیٹے کیا تُو مجھے عزیز رکھتا ہے؟چونہ اُس نے تیِسری بار اُس

سے کا کیا تُو مجھے عزیز رکھتا ہے اس سبب سے پطرس نے دِلیر ہو کر اُس سے کا اَے خُداوند!تُو تو سب کچھ
 جانتا ہے۔ تُجھے معلُوم ہ ہے کہ میں تُجھے عزیز رکھتا ہوں۔ یِسوع نے اُس سے کا تو میری بھیڑیں چرا۔

میں تُجھ سے سچ کتا ہوں کہ جب تُو جوان تھا تو آپ ہ اپن کمر باندھتا تھا اور جاں چاہتا تھا پِھرتا تھا مر جب تُو
بوڑھا ہوگا تو اپنے اتھ لمبے کرے گا اور دوسرا شَخص تیری کمر باندھے گا اور جاں تُو نہ چاہے گا واں تُجھے

 لیجائے گا۔
اُس نے ان باتوں سے اشارہ کردِیا کہ وہ کس طرح ک موت سے خُدا کا جلال ظاِر کرے گا اور یہ کہ کر اُس سے کا

 میرے پِیچھے ہولے۔
پطرس نے مڑکر اُس شاگرد کو پِیچھے آتے دیھا جِس سے یِسوع محبت رکھتا تھا اور جِس نے شام کے کھانے کے وقت

 اُس کے سیعنہ کا سارا لے کر پوچھا تھا کہ اَے خُداوند تیرا پڑوانے والا کون ہے؟۔
 پطرس نے اُسے دیھ کر یِسوع سے کا اَے خُداوند!اس کا کیا حال ہوگا؟۔
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 یِسوع نے اُس سے کا اگر میں چاہوں کہ یہ میرے آنے ت ٹھرا رہے تو تُجھ کو کیا؟تُو میرے پِیچھے ہولے۔
پس بھائیوں میں یہ بات مشور ہوگئ کہ وہ شاگرد نہ مرے گا لین یِسوع نے اُس سے یہ نِیں کا تھا کہ یہ نہ مرے گا

 بلہ یہ کہ اگر میں چاہوں کہ یہ میرے آنے ت ٹھرا رہے تو تُجھ کو کیا؟۔
چس گواہ یں کہ اُس ک ھا ہے اور ہم جانتےن کو لدیتا ہے اور جِس نے ا گواہ ن باتوں کرد ہے جو اشاگ یہ ۇہ

 ہے۔
اَور بھ بت سے کام یں جو یِسوع نے کئے۔ اگر وہ جدا جدا لھے جاتے تو میں سمجھتا ہوں کہ جو کتابیں لھ جاتیں

نیا میں گنُجایش نہ ہوتئے داُن کے ل+ 



اَعمال
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باب 1

 اَے تھِیفلُس ۔ میں نے پلا رسالہ اُن سب باتوں کے بیان میں تصنیف کیا جو یِسوع شُروع میں کرتا اور سھاتا را۔
 اُس دِن ت جِس میں وہ اُن رسولوں کو جِنِیں اُس نے چنا تھا روح اُلقدس کے وسیلہ سے حم دے کر اُوپر اُٹھایا گیا۔

اُس نے دکھ سنے کے بعد بت سے ثبوتوں سے اپنے آپ کو اُن پر زِندہ ظاِر بھ کیا۔ چنانچہ وہ چالیس دِن ت اُنِیں
 نظر آتا اور خُدا ک بادشاہ ک باتیں کتا را۔

اور اُن سے مل کر اُن کو حم دِیا کہ یروشلیم سے باِر نہ جاؤ بلہ باپ کے اُس وعدہ کے پورا ہونے کے منتظر رہو جِس
 کا ذِکر تُم مجھ سے سن چے ہو۔

 کیونہ یوحنّا نے تو پان سے بپتسمہ دِیا مر تُم تھوڑے دِنوں کے بعد روح اُلقدس سے بپتسمہ پاو گے۔
 پس اُنوں نے جمع ہوکر اُس سے یہ پوچھا کہ اَے خُداوند ۔ کیا تُو اس وقت اسرائیل کو بادشاہ پِھر عطا کرے گا ؟ ۔

 اُس نے اُن سے کا اُن وقتوں اور میعادوں کا جاننا جِنِیں باپ نے اپنے ہ اختیار میں رکھا ہے تمارا کام نِیں ۔
ا تنتا ین کہ زمۇدیہ اور سامریہ میں بلیم اور تمام یت پاو گے اور یروشلوح اُلقدس تُم پر نازِل ہوگا تو تُم قُون جب رلی

 میرے گواہ ہوگے ۔
 یہ کہ کر وہ اُن کے دیھتے دیھتے اُوپر اُٹھالیا گیا اور بدل نے اُسے اُن ک نظروں سے چِھپالیا ۔

اور اُس کے جاتے وقت جب وہ آسمان ک طرف غَور سے دیھ رہے تھے تو دیھو دو مرد سفید پوشاک پنے اُن کے
 پاس آکھڑے ہوئے ۔

اور کنے لے اَے گلیل مردو ۔ تُم کیوں کھڑے آسمان ک طرف دیھتے ہو؟ ی یِسوع جو تُمارے پاس سے آسمان پر
 اُٹھایا گیا ہے اس طرح پِھر آئے گا جِس طرح تُم نے اُسے آسمان پر جاتے دیھا ہے ۔

 تب وہ اُس پاڑ سے جو زَتُیون کا کلاتا ہے اور یروشلیم کے نزدِی سبت ک منزل کے فاصلہ پر ہے یروشلیم کو پِھرے ۔
اور جب اُس میں داخل ہوئے تو اُس بالاخانہ پر چڑھے جِس میں وہ یعن پطرس اور یوحنّا اور یعقوب اور اندریاس اور فلپس

 اور توما اور برتلمائ اور متّ اور حلفئ کا بیٹا یعقوب اور شمعون زیلوتیس اور یعقوب کا بیٹا یوداہ رہت تھے ۔
 یہ سب کے سب چند عورتوں اور یِسوع ک ماں مریم اور اُس کے بھائیوں کے ساتھ ای دِل ہوکر دعا میں مشغول رہے ۔

 اور اُن دِنوں پطرس بھائیوں میں جو تخمینا ای سوبیس شَخصوں ک جماعت تھ کھڑا ہوکر کنے لا ۔
اَے بھائیو اُس نوِشتہ کا پورا ہونا ضرور تھا جو روح اُلقدس نے داؤد ک زبان اُس یوداہ کے حق میں پلے سے کا تھا جو

 یِسوع کے پڑنے والوں کا رہنما ہؤا ۔
 کیونہ وہ ہم میں شُمار کیا گیا اور اُس نے اس خدمت کا حصہ پایا ۔

اُس نے بدکاری ک کمائ سے ای کھیت حاصل کیا اور سر کے بل گرا اور اُساکا پیٹ پھٹ گیا اور اُس ک سب انتڑیاں
 نل پڑیں ۔

قَل دما پڑگیا یعنزبان میں ہ کہ اُس کھیت کا نام اُن ک اں تؤا ۔ ییم کے سب رہنے والوں کو معلُوم ہاور یہ یروشل
 خُون کا کھیت ۔

 کیونہ زبور میں لھا ہے کہ اُس کا گھر اُجڑ جائے اور اُس میں کوئ بسنے والا نہ رہے اور اُس کا عدہ دۇسرا لے لے ۔
پس جتنے عرصہ ت خُداوند یِسوع ہمارے ساتھ آتا را یعن یوحنّا کے بپتسمہ سے لے کر خُداوند کے ہمارے پاس سے

 اُٹھائے جانے ت جو برابر ہمارے ساتھ رہے ۔
 چاہئے کہ اُن میں سے ای مرد ہمارے ساتھ اُس کے ج اُٹھنے کا گواہ بنے ۔

 پِھر اُنوں نے دو کو پیش کیا ۔ ای یوسف کو جو برسبا کلاتا اور جِس کا لقب یوستس ہے ۔ دۇسرا متیاہ کو ۔
اور یہ کہ کر دعا ک کہ اَے خُداوند ۔ تُو جو سب کے دِلوں ک جانتا ہے۔ یہ ظاِر کرکہ ان دونوں میں سے تُونے کس کو

 چنا ہے ۔
 کہ وہ اس خدمت اور رسالت ک جہ لے جِسے یوداہ چھوڑ کر اپن جہ گیا ۔

 پِھر اُنوں نے اُن کے بارے میں قُرعہ ڈالا اور قُرعہ متیاہ کے نام کا نلا ۔ پس وہ اُن گیارہ رسولوں کے ساتھ شمار ہؤا ۔
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باب 2

 جب عید پنتست کا دِن آیا تو وہ سب ای جہ جمع تھے ۔
کہ یای آسمان سے اَیس آواز آئ جیسے زور ک آندھ کا سنّاٹا ہوتا ہے اور اُس سے سارا گھر جاں وہ بیٹھے تھے

 گونج گیا ۔
 اور اُنِیں آگ کے شُعلہ ک س پھٹت ہوئ زبانیں دِکھائ دِیں اور اُن میں سے ر ای پر آٹھِریں ۔

 اور وہ سب روح اُلقدس سے بھر گئے اور غَیر زبانیں بولنے لے جِس طرح روح نے اُنِیں بولنے ک طاقت بخش ۔
 اور ر قَوم میں سے جو آسمان کے تَلے ہے خُدا ترس یودی یروشلیم میں رہتے تھے ۔

جب یہ آواز آئ تو بِھیڑ لے گئ اور لوگ دن ہوگئے کیونہ ر ای کو ی سنائ دیتا تھا کہ یہ میری ہ بول بول رہے
 یں ۔

 اور سب حیران اور متعجِب ہوکر کنے لے دیھو ۔ یہ بولنے والے کیا سب گیل نِیں؟ ۔
 پِھر کیونر ہم میں سے ر ای اپنے اپنے وطن ک بول سنتا ہے؟ ۔

 حالانہ ہم پارتھ اور مادی اور عیلام اور مسوپتامیہ اور یودیہ اور کَپرکیہ اور پنطس اور آسیہ ۔
اور فروگیہ اور پمفیلیہ اور مصر اور لبوآ کے علاقہ کے رہنے والے یں جو کرینے ک طرف ہے اور روم مسافر خواہ

 یودی خواہ اُن کے مرید اور کریت اور عرب یں ۔
 مر اپن اپن زبان میں اُن سے خُدا کے بڑے بڑے کاموں کا بیان سنتے یں ۔

 اور سب حیران ہوئے اور گھبرا کر ای دوسرے سے کنے لے کہ یہ کیا ہؤا چاہتا ہے؟ ۔
 اور بعض نے ٹھٹھاکر کے کا کہ یہ تو تازہ مے کے نشہ میں یں ۔

لین پطرس اُن گیارہ کے ساتھ کھڑا ہؤا اور اپن آواز بلند کر کے لوگوں سے کا کہ اَے یودیو اور اَے یروشلیم کے سب
 رہنے والو ۔ یہ جان لو اور کان لا کر میری باتیں سنو ۔

 کہ جیسا تُم سمجھتے ہو یہ نشہ میں نِیں کیونہ ابھ توپر ہ دِن چڑھا ہے ۔
 بلہ یہ وہ بات ہے جو یوئیل نب ک معرفت ک گئ ہے کہ ۔

خُدا فرماتا ہے کہ آخری دِنوں میں اَیسا ہوگا کہ میں اپنے روح میں سے ر بشر پر ڈالُوں گا اور تُمارے بیٹے اور تُماری
 بیٹیاں نبوت کریں گ اور تُمارے جوان رویا اور تُمارے بڈھے خواب دیھیں گے ۔

 بلہ میں اپنے بندوں اور اپن بندِیوں پر بھ اُن دِنوں میں اپنے روح میں سے ڈالُوں گا اور وہ نبوت کریں گ ۔
 اور میں اُوپر آسمان پر عجِیب کام اور نیچِے زمین پر نشانیاں یعن خُون اور آگ اور دھوئیں کا بادل دِکھاوں گا ۔

 سورج تارِی اور چاند خُون ہوجائے گا۔ پیشتر اس سے کہ خُداوند کا عظیم اور جلیل دِن آئے ۔
 اور یوں ہوگا کہ جو کوئ خُداوند کا نام لے گا نجات پائے گا ۔

اَے اسرئیلیو۔ یہ باتیں سنو کہ یِسوع ناصری ای شَخص تھا جِس کا خُدا ک طرف سے ہونا تُم پر اُن معجزوں اور عجِیب
 کاموں اور نشانوں سے ثابِت ہؤا جو خُدا نے اُس ک معرفت تُم میں دِکھائے چنانچہ تُم آپ ہ جانتے ہو ۔

جب وہ خُدا کے مقررہ انتظام اور علم سابق کے موافق پڑوایا گیا تو تُم نے بے شرع لوگوں کے ساتھ سے اُسے مصلُوب
 کروا کر مار ڈالا ۔

 لین خُدا نے موت کے بندکھول کر اُسے جِلایا کیونہ ممن نہ تھا کہ وہ اُس کے قبضہ میں رہتا ۔
کیونہ داؤد اُس کے حق میں کتا ہے کہ میں خُداوند کو ہمیشہ اپنے سامنے دیھتا را۔ کیونہ وہ میری دہن طرف ہے

 تاکہ مجھے جنبِش نہ ہو ۔
 اس سبب سے میرا دِل خُوش ہؤا اور میری زبان شاد بلہ میرا جِسم بھ اُمید میں بسا رہے گا ۔

 اس لئے کہ تُو میری جان کو عالَم ارواح میں نہ چھوڑیا اور نہ اپنے مقدّس کے سڑنے ک نَوبت پنچنے دے گا ۔
 تُو نے مجھے زِندگ ک رایں بتائیں۔ تُو مجھے اپنے دِیدار کے باعث خُوش سے بھردے گا ۔

اَے بھائیو۔ میں قَوم کے بزرگ داؤد کے حق میں تُم سے دِلیری کے ساتھ کہ ستا ہوں کہ وہ موا اور دفن بھ ہؤا اور اُس
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 ک قَبر آج ت ہم میں موجود ہے ۔
پس نب ہو کر اور یہ جان کر کہ خُدا نے مجھ سے قَسم کھائ ہے کہ تیری نسل سے ای شخس کو تیرے تخت پر بِٹھاوں

 گا ۔
اُس نے پیشیِنوئ کے طَور پر مسیح کے ج اُٹھنے کا ذِکر کیا کہ نہ وہ عالَم ارواح میں چھوڑا گیا نہ اُس کے جِسم کے

 سڑنے ک نَوبت پنچ ۔
 اس یِسوع کو خُدا نے جِلایا جِس کے ہم گواہ یں ۔

پس خُدا کے دہنے اتھ سے سر بلند ہوکر اور باپ سے وہ روح اُلقدس حاصل کر کے جِس کا وعدہ کیا گیا تھا اُس نے یہ
 نازِل کیا جو تُم سیھتے اور سنتے ہو ۔

 کیونہ داؤد تو آسمان پر نِیں چڑھا لین وہ خُود کتا ہے کہ میری دہن طرف بیٹھ ۔
 جب ت میں تیرے دشمنوں کو تیرے پاؤں تَلے ک چوک نہ کردوں ۔

یح بھیا اور مسک یا خُداوند بھِسوع کو جِسے تُم نے مصلُوب کی ین جان لے کہ خُدا نے اُسسرائیل کا سارا گھرانا یقس اپ
 ۔

 جب اُنوں نے یہ سنا تو اُن کے دِلوں پر چوٹ ل اور پطرس اور باق رسولوں سے کا کہ اَے بھائیو۔ ہم کیا کریں؟ ۔
پطرس نے اُن سے کا کے تُوبہ کرو اور تُم میں سے ر ای گناہوں ک معاف کے لئے یِسوع مسیح کے نام پر بپتسمہ لے

 تو تُم روح القدُس انعام میں پاو گے ۔
اسلئے کہ یہ وعدہ تُم اور تُماری اولاد اور اُن سب دور کے لوگوں سے بھ ہے جِن کو خُداوند ہمارا خُدا اپنے پاس بلائے

 گا ۔
 اور اُس نے اَور بت س باتیں جتا جتا کر اُنِیں یہ نصیحت ک کہ اپنے آپ کو اس ٹیڑھ قَوم سے بچاو ۔

 پس جِن لوگوں نے اُس کا کلام قُبول کیا اُنوں نے بپتسمہ لیا اور اُس روز تین زار آدمیوں کے قرِیب اُن میں مل گئے ۔
 اور یہ رسولوں سے تعلیم پانے اور رِفاقت رکھنے میں اور روٹ توڑ نے اور دعا کرنے میں مشغُول رہے ۔

 اور ر شَخص پر خَوف چھاگیا اور بت سے عجِیب کام اور نشان رسولوں کے ذِریعہ سے ظاِر ہوتے تھے ۔
 اور جو ایمان لائے تھے وہ سب ای جہ رہتے تھے اور سب چِیزوں میں شری تھے ۔

 اور اپنا مال واسباب بیچ بیچ کر ر ای ک ضرورت کے موافق سب کو بانٹ دِیا کرتے تھے ۔
اور ر روز ای دِل ہو کر ہیل میں جمع ہؤا کرتے اور گھروں میں روٹ توڑ کر خُوش اور سادہ دِل سے کھانا کھایا کرتے

 تھے ۔
 اور خُدا ک حمد کرتے اور سب لوگوں کو عزیز تھے اور جو نجات پاتے تھے اُن کو خُداوند ر روز اُن میں ملا دیتا تھا ۔
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باب 3

 پطرس اور یوحنّا دعا کے وقت یعن تیسرے پر ہیل کو جارہے تھے ۔
اور لوگ ای جنم کے لنڑے کو لارہے تھے جِس کو ر روز ہیل کے اُس دروازہ پر بِٹھا دیتے تھے جو خُوبصورت کلاتا

 ہے تاکہ ہیل میں جانے والوں سے بِھی مانے ۔
 جب اُس نے پطرس اور یوحنّا کو ہیل میں جاتے دیھا تو اُن سے بِھی مان ۔

 پطرس ا اور یوحنّا نے اُس پر غَور سے نظر ک اور پطرس نے کا ہماری طرف دیھ ۔
 وہ اُن سے کچھ ملنے ک اُمید پر اُن ک طرف متوجہ ہؤا ۔

پطرس نے کا چاندی سونا تو میرے پاس ہے نِیں مر جو میرے پاس ہے وہ تُجھے دِئے دیتا ہوں۔ یسوع مسیح ناصری
 کے نام سے چل پِھر ۔

 اور اُس کا دہنا اتھ پڑکر اُس کو اَُٹھایا اور اُس دم اُس کے پاؤں اور ٹخنے مضبوط ہوگئے ۔
 اور وہ کۇد کر کھڑا ہوگیا اور چلنے پھِرنے لا اور چلتا اور کۇدتا اور خُدا ک حمد کرتا ہؤا اُن کے ساتھ ہیل میں گیا ۔

 اور سب لوگوں نے اُسے چلتے پِھرتے اور خُدا ک گمد کرتے دیھ کر ۔
اُس کو پچانا کہ یہ ۇہ ہے جو ہیل کے خُوبصورت دروازہ پر بیٹھا بِھی مانا کرتا تھا اور اُس ماجرے سے جو اُس پر

 واقع ہؤا تھا بت دن اور حیران ہوئے ۔
جب وہ پطرس اور یوحنّا کو پڑے ہوئے تھا تو سب لوگ بت حیران ہوکر اُس برآمدہ ک طرف جو سلیمان کا کلاتا ہے

 اُن کے پاس دوڑے آئے ۔
پطرس نے یہ دیھ کر لوگوں سے کا اَے اسرائیلیو۔ اس پر تُم کیوں تعجب کرتے ہو اور ہمیں کیوں اس طرح دیھ رہے

 ہوکہ گویا ہم نے اپن قُدرت یا دِینداری سے اس شَخص کو چلتا پِھرتا کردِیا؟ ۔
ابرام اور یِضحاق اور یعقوب کے خُدا یعن ہمارے باپ دادا کے خُدا نے اپنے خادِم یسوع کو جلال دِیا جِسے تُم نے پڑوا

 دِیا اور جب پِیلاطُس نے اُسے چھوڑ دینے کا قصد کیا تو تُم نے اُس کے سامنے اُس کا انار کیا ۔
 تُم نے اُس قُدُّوس اور راستباز کا انار کیا اور دوخواست ک کہ ای خُون تُماری خاطر چھوڑ دِیا جائے ۔

 مر زِندگ کے مال کو قتل کیا جِسے خُدا نے مردوں میں سے جِلایا۔ اس کے ہم گواہ یں ۔
اُس کے نام نے اُس ایمان کے وسیلہ سے جو اُس کے نام پر ہے اس شَخص کو مضبوط کیا جِسے تُم دیھتے اور جانتے

 ہو۔ بیش اُس ایمان نے جو اُس کے وسیلہ سے ہے یہ کامل تنُدرست تُم سب کے سامنے اُسے دِی ۔
 اور اَب اَے بھائیو۔ میں جانتا ہوں کہ تُم نے یہ کام نادان سے کیا اور اَیسا ہ تُمارے سرداروں نے بھ ۔

مر جِن باتوں ک خُدا نے سب نبِیوں ک زبان پیشتر خَبردی تھ کہ اُس کا مسیح دکھ اُٹھائے گا وہ اُس نے اس طرح پوری
 کیں ۔

 پس تُوبہ کرو اور رجوع لاؤ تاکہ تُمارے گناہ مٹائے جائیں اور اس طرح خُداوند کے حضور سے تازگ کے دِن آئیں ۔
 اور وہ اُس مسیح کو جو تُمارے واسطے مقرر ہؤا ہے یعن یِسوع کو بھیجے ۔

ضرور ہے کہ وہ آسمان میں اُس وقت ت رہے جب ت کہ وہ سب چِیزیں بحال نہ ک جائیں جِنا ذِکر خُدا نے اپنے پاک
 نبِیوں ک زبان کیا ہے جو دنیا کے شُروع سے ہوتے آئے یں ۔

چنانچہ موس نے کا کہ خُداوند خُدا تُمارے بھائیوں میں سے تُمارے لئے مجھ سا ای نب پیدا کرے گا۔ جو کچھ وہ تُم
 سے کے اُس ک سننا ۔

 اور یوں ہوگا کہ جو شَخص اُس نب ک نہ سنیا وہ اُمت میں سے نیست و نابود کر دِیا جائے گا ۔
 بلہ سموئیل سے لے کر پچھلوں ت جِتنے نبِیوں نے کلام کیا اُن سب نے ان دِنوں ک خَبردی ہے ۔

تُم نبِیوں ک اَولاد اور اُس عد کے شری ہوجو خُدا نے تُمارے باپ دادا سے باندھا جب ابرام سے کا کہ تیری اَولاد
 سےدنیا کے سب گھرانے برکت پائیں گے ۔

 خُدا نے اپنے خادِم کو اُٹھا کر پلے تُمارے پاس بھیجا تاکہ تُم میں سے ر ای کو اُس ک بدیوں سے ہٹا کر برکت دے ۔
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باب 4

 جب وہ لوگوں سے یہ کہ را تھا تو کاہِن اور ہیل کا سردار اورصدوق اُن پر چڑھ آئے۔
وہ سخت اور رنجِیدہ ہوئے کیونہ یہ لوگوں کو تعلیم دیتے اور یِسوع ک نظیر دے کر مردوں کے ج اُٹھنے ک منادی

 کرتے تھے۔
 اور اُنوں نے اُن کو پڑ کر دوسرے دِن ت حوالات میں رکھا کیونہ شام ہوگئ تھ۔

 مر کلام کے سننے والوں میں بتیرے ایمان لائے۔ یاں ت کے مردوں ک تعداد پانچ ھزار ہوگئ۔
 دوسرے دِن یوں ہؤا کہ اُن کے سردار اور بزرگ اور فقیہ۔

اور سردار کاہِن حنّا اور کائفا اور یوحنّا اور اسندر اور جِتنے اور جِتنے سردار کاہِن کے گھرانے کے تھے یروشلیم میں
 جمع ہوئے۔

 اور اُن کو بِیچ میں کھڑا کر کے پوچھنے لے کہ تُم نے یہ کام کس قُدرت اور کس نام سے کیا؟۔
 اُس وقت پطرس نے روح القُدس سے معمور ہوکر اُن سے کا۔

اَے اُمت کے سردار اور بزرگو! اگر آج ہم سے اُس احسان ک بابت باز پرس ک جات ہے جو ای ناتوان آدم پر ہؤا کہ وہ
 کیونر اچھا ہوگیا۔

تو تُم سب اور اسرائیل ک ساری اُمت کو معلُوم ہوکہ یِسوع مسیح ناصری جِس کو تُم نے مردوں میں سے جِلایا اُس کے
 نام سے یہ شَخص تُمارے سامنے تندُرست کھڑا ہے۔

 یہ ۇہ پتھر ہے جِسے تُم معماروں نے حقیر جانا اور وہ کونے کے سرے کا پتھر ہوگیا۔
 اور کس دوسرے کے وسیلہ سے نجات نِیں بخشا گیا جِس کے وسیلہ سے ہم نجات پاسیں۔

جب اُنوں نے پطرس اور یوحنّا ک دلیری دیھ اور معلُوم کیا کہ یہ اَن پڑھ اور ناواقف آدم یں تو تعجب کیا۔ پھِر اُنِیں
 پچانا کہ یہ یِسوع کے ساتھ رہے یں۔

 اور اُس آدم کو جو اچھا ہؤا تھا اُن کے ساتھ کھڑا دیھ کر کچھ خلاف نہ کہ سے۔
 مر اُنِیں صدرِ عدالت سے باِر جانے کا حم دے کر آپس میں مشورہ کرنے لے۔

کہ ہم ان آدمیوں کے ساتح کیا کریں؟ کیونہ یروشلیم کے سب رہنے والوں پر روشن ہے کہ اُن سے ای صریح معجِزہ
 ظاِر ہؤا اور ہم اس کا انار نِیں کر ستے۔

 لین اس لئے کہ یہ لوگوں میں زیادہ مشور نہ ہو ہم اُنِیں دھمائیں کہ پھِر یہ نام لے کر کس سے بات نہ کریں۔
 پس اُنِیں بلاکر تاکید ک کہ یِسوع کا نام لے کر رگز بات نہ کرنا اور نہ تعلیم دینا۔

یہ واجِب ہے کہ ہم خُدا ک نصاف کرو۔ آیا خُدا کے نزدِیا ا کہ تُم ہوحنّا نے جواب میں اُن سے کر پطرس اور یم
 بات سے تُماری بات زیادہ سنیں۔

 کیونہ ممن نِیں کہ جو ہم نے دیھا اور سنا ہے وہ نہ کیں۔
اُنوں نے اُن کو اَور دھما کر چھوڑ دِیا کیونہ لوگوں کے سبب سے ملا۔ اس لئے کہ سب لوگ اُس ماجرے کے سبب

 سے خُدا ک تمجِید کرتے تھے۔
 کیونہ وہ شَخص جِس پر یہ شفا دینے کا معجِزہ ہؤا تھا چالیس برس سے زیادہ کا تھا۔

 وہ چھوٹ کر اپنے لوگوں کے پاس گئے اور جو کچھ سردار کاہِنوں اور بزرگوں نے اُن سے کا تھا بیان کیا۔
جب اُنوں نے یہ سنا تو ای دِل ہوکر بلند آواز سے خُدا سے التجا ک کہ اَے مال تُو وہ ہے جِس نے آسمان اور زمین

 اور سمندَر اور جو کچھ اُن میں ہے پیدا کیا۔
تُونے روح القُدس کے وسیلہ سے ہمارے باپ خادِم داؤد ک زبان فرمایا کہ قَوموں نے کیوں دھوم مچائ؟ اور اُمتوں نے

 کیوں باطل خیال کئے؟۔
 خُداوند اور اُس کے مسیح ک مخالفت کو زمین کے بادشاہ اُٹھ کھڑے ہوئے اور سردار جمع ہوگئے۔

کیونہ واقع تیرے پاک خادِم یِسوع کے بر خلاف جِسے تُونے مسح کیا ہیرودِیس اور پنطسیں پِیلاطُس غَیر قَوموں اور



1645

 اسرائیلیوں کے ساتھ اس شر میں جمع ہوئے۔
 تاکہ جو کچھ پلے سے تیری قُدرت اور تیری مصلحت سے ٹھر گیا تھا ۇہ عمل میں لائیں۔

 اب اَے خُداوند! اُن ک دھمیوں کو دیھ اور اپنے بندوں کو یہ توفیق دے کہ وہ تیرا کلام کمال دلیری کے ساتھ سنائیں۔
 اور تُو اپنا اتھ شفا دینے کو بڑھا اور تیرے پاک خادِم یِسوع کے نام سے معجِزے اور عجِیب کام ظور میں آئیں۔

جب وہ دعا کرچے تو جِس مان میں جمع تھے وہ ِل گیا اور وہ سب روح القُدس سے بھر گئے اور خُدا کا کلام دِلیری
 سے سناتے رہے۔

اور ایمانداروں ک جماعت ای دِل اور ای جان تھ اور کس نے بھ اپنے مال کو اپنا نہ کا بلہ اُن ک سب چِیزیں
 مشترک تھِیں۔

 اور رسول بڑی قُدرت سے خُداوند یِسوع کے ج اُٹھنے ک گواہ دیتے رہے اور اُن سب پر بڑا فضل تھا۔
ِتھے اُن کو بیچ بیچ کر ب ینوں یا گھروں کے مالئے کہ جو لوگ زمس لحتاج نہ تھا۔ ام بھ ہ اُن میں سے کوئونیک

 ہوئ چِیزوں ک قیمت لاتے۔
 اور رسولوں کے پاؤں میں رکھ دیتے تھے۔ پھِر ر ای کو اُس ک ضرورت کے موافق بانٹ دِیا جاتا تھا۔

س کپریدائیش کپ ا تھا اور جِس کیٹا رکھحت کا بنص ولوں نے برنباس یعنسلاوی تھا جِس کا لقب ر ف نام ایوساور ی
 تھ۔

 اُس کا کا ای کھیت تھا جِسے اُس نے بیچا اور قیمت لاکر رسولوں کے پاؤں میں رکھ دی۔
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باب 5

 اور ای شَخص حننیاہ نام اور اُس ک بِیوی سفیرہ نے جایداد بیچ ۔
اور اُس نے اپن بِیوی کے جانتے ہوئے قیمت میں سے کچھ رکھ چھوڑ اور ای حصہ لاکر رسولوں کے پاؤں میں رکھ

 دِیا ۔
مر پطرس نے کا اَے حننیاہ ۔ کیوں شَیطان نے تیرے دِل میں یہ بات ڈال دی کہ تُو روح القدُس سے جھوٹ بولے اور

 زمین ک قیمت میں سے کچھ رکھ چھوڑے؟ ۔
کیا جب ت وہ تیرے پاس تھ تیری نہ تھ؟ اور جب بیچ گئ تو تیرے اختیار میں نہ رہ؟ تُو نے کیوں اپنے دِل میں اس

 بات کا خیال باندھا؟ تُو آدمیوں سے نِیں بلہ خُدا سے جھوٹ بولا ۔
 یہ باتیں سنتے ہ حننیاہ گر پڑا اور اُس کا دم نل گیا اور سب سننے والوں پر بڑا خَوف چھا گیا ۔

 پھِر جوانوں نے اُٹھ کر اُسے کفنایا اور باِر لے جا کر دفن کیا ۔
 اور قرِیبا تیں گھنٹے گزر نے جانے کے بعد اُس ک بِیوی اس ماجرے سے بیخَبر اَندر آئ ۔

 پطرس نے اُس سے کا مجھے بتا تو ۔ کیا تُم نے اتنے ہ کو زمین بیچ تھ؟ اُس نے کا اں ۔ اتنے ہ کو ۔
پطرس نے اُس سے کا تُم نے کیوں خُداوند کے روح کو آزمانے کے لئے ایا کیا؟ دیھ تیرے شور کے دفن کرنے والے

 دروازہ پر کھڑے یں اور تُجھے بھ باِر لے جائیں گے ۔
وہ اُس دم اُس کے قدموں پر گر پڑی اور اُس کا دم نل گیا اور جوانوں نے اَندر آ کر اُسے مردہ پایا اور باِر لے جا کر اُس

 کے شور کے پاس دفن کر دِیا ۔
 اور ساری کلیسیا بلہ ان باتوں کے سب سننے والوں پر بڑا خَوف چھاگیا ۔

اور رسولوں کے اتھوں سے بت سے نشان اور عجیب کام لوگوں میں ظاِر ہوتے تھے ۔ اور وہ سب ای دِل ہوکر
 سلیمان کے برآمدہ میں جمع ہؤا کرتے تھے ۔

 لین اَوروں میں سے کس کو جراُت نہ ہوئ کہ اُن میں جاملے ۔ مر لوگ اُن ک بڑائ کرتے تھے ۔
 اور ایمان لانے والے مرد و عورت خُداوند ک کلیسیا میں اَور بھ کثرت سے آملے ۔

یاں ت کہ لوگ بِیماروں کو سڑکوں پر لالاکر چارپائیوں اور کھٹولوں پر لٹا دیتے تھے تاکہ جب پطرس آئے تو اُس کا سایہ
 ہ اُن میں سے کس پر پڑجائے ۔

اور یروشلیم ک چاروں طرف کے شروں سے بھ لوگ بِیماروں اور ناپاک روحوں کے ستائے ہوؤں کو لاکر کثرت سے
 جمع ہوتے تھے اور وہ سب اچھے کر دِئے جاتے تھے ۔

 پِھر سردار کاہِن اور اُس کے سب ساتھ جو صدوقیوں کے فرقہ کے تھے حسد کے مارے اُٹھے ۔
 اور رسولوں کو پڑکر عام حوالات میں رکھ دِیا ۔

 مر خُداوند کے ای فرشتہ نے رات کو قَید خانہ کے دروازے کھولے اور اُنِیں باِر لاکر کا کہ ۔
 جاؤ ہیل میں کھڑے ہوکر اس زِندگ ک سب باتیں لوگوں کو سناؤ ۔

وہ یہ سن کر صبح ہوتے ہ ہیل میں گئے اور تعلیم دینے لے مر سردار کاہِن اور اُس کے ساتھِیوں نے آ کر صدرِ
 عدالت والوں اور بن اسرائیل کے سب بزرگوں کو جمع کیا اور قَید خانہ میں کلا بھیجا کہ اُنِیں لائیں ۔

 لین پیادوں نے پنچ کر اُنِیں قَید خانہ میں نہ پایا اور لَوٹ کر خَبردی ۔
کہ ہم قَید خانہ کو تو بڑی حفاظت سے بند کیا ہؤا اور پرے والوں کو دروازوں پر کھڑے پایا مر جب کھولا تو اَندر کوئ نہ

 ملا ۔
 جب ہیل کے سردار اورسردار کاہِنوں نے یہ باتیں سنیں تو اُن کے بارے میں حیران ہوئے کہ اس کا کیا انجام ہوگا ۔
اتنے میں کس نے آ کر اُنِیں خَبر دی کہ دیھو ۔ وہ آدم جنیں تُم نے قَید کیا تھا ہیل میں کھڑے لوگوں کو تعلیم دے

 رہے یں ۔
تب سردار پیادوں کے ساتھ جا کر اُنِیں لے آیا لین زبردست نِیں کیونہ لوگوں سے ڈرتے تھے کہ ہم کو سنسار نہ
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 کریں ۔
 پِھر اُنِیں لاکر عدالت میں کھڑا کردِیا اور سردار کاہِن نے اُن سے یہ کا ۔

کہ ہم نے تو تمیں سخت تاکید ک تھ کہ یہ نام لے کر تعلیم نہ دینا مر دیھو تُم نے تمام یروشلیم میں اپن تعلیم پھیلا دی
 اور اُس شَخص کا خُون ہماری گردن پر رکھنا چاہتے ہو ۔

 پطرس اور رسولوں نے جواب میں کا کہ ہمیں آدمیوں کے حم ک نسبت خُدا کا حم ماننا زیادہ فرض ہے ۔
 ہمارے باپ دادا کے خُدا نے یِسوع کو جِلایا جِسے تُم نے صلیب پر لٹاکر مار ڈالا تھا ۔

ناہوں کیق اور گتَوف سرائیل کو تَوبہ کیا تاکہ الند کاتھ سے سر ب را کر اپنے دہنےٹھ نجاور م کو خُدا نے مال اُس
 معاف بخشے ۔

 اور ہم ان باتوں کے گواہ یں اور روح القدُس بھ جِسے خُدا نے اُنِیں بخشا ہے جو اُس کا حم مانتے یں ۔
 وہ یہ سن کر جل گئے اور اُنِیں قتل کرنا چاا ۔

مر گمل ایل نام ای فرِیس نے جو شرع کا معلّم اور سب لوگوں میں عزت دار تھا عدالت میں کھڑے ہوکر حم دِیا کہ ان
 آدمیوں کو تھوڑی دیر کے لئے باِر کردو ۔

 پِھر اُن سے کا کہ اَے اسرئیلیوں ۔ ان آدمیوں کے ساتھ جو کچھ کیا چاہتے ہو ہوشیاری سے کرنا ۔
کیونہ کہ ان دِنوں سے پلے تھیوداس نے اُٹھ کر دعوىٰ کیا تھا کہ میں بھ کچھ ہوں اور تخمینا چارسو آدم اُس کے

 ساتھ ہوگئے تھے مر وہ مارا گیا اور جتنے اُس کے ماننے والے تھے سب پراگندہ ہوئے اور مٹ گئے ۔
اس شَخص کے بعد یوداہ گلیل اسم نویس کے دِنوں میں اُٹھا اور اُس نے کچھ لوگ اپن طرف کر لئے ۔ وہ بھ ہلاک ہؤا

 اور جِتنے اُس کے ماننے والے تھے سب پراگندہ ہوگئے ۔
پس اَب میں تُم سے کتا ہوں کہ ان آدمیوں سے کنارہ کرو اور ان سے کچھ کام نہ رکھو ۔ کیں اَیسا نہ ہو کہ خُدا سے

 بھ لڑنے والے ٹھرو کیونہ یہ تدِبیریا کام اگر آدمیوں ک طرف سے ہے تو آپ برباد ہوجائے گا ۔
 لین اگر خُدا ک طرف سے ہے تو تُم ان لوگوں کو مغلُوب نہ کرسوگے ۔

اُنوں نے اُس ک بات مان اور رسولوں کو پاس بلاکر اُن کو پِٹوایا اور یہ حم دے کر چھوڑ دِیا کہ یِسوع کا نام لے کر بات
 نہ کرنا ۔

 پس عدالت سے اس بات پر خُوش ہوکر چلے گئے کہ ہم اُس نام ک خاطر بے عزت ہونے کے لائق تو ٹھرے ۔
اور وہ ہیل میں اور گھروں میں ر روز تعلیم دینے اور اس بات ک خُوشخَبری سنانے سے یِسوع ہ مسیح ہے باز نہ آئے

 ۔
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باب 6

اُن دِنوں میں جب شاگرد بت ہوتے جاتے تھے تو یونان مائل یودی عبرانیوں ک شایت کرنے لے۔ اس لئے کہ روزانہ
 خَبر گیری میں اُن ک بیوؤں کے بارے میں غفلت ہوت تھ۔

اور اُن بارہ نے شاگردوں ک جماعت کو اپنے پاس بلاکر کا مناسب نِیں کہ ہم خُدا کے کلام کو چھوڑ کر خانے پِینے کا
 انتظام کریں۔

پس اَے بھائیو! اپنے میں سے سات نی نام شَخصوں کو چن لوجو روح اور دانائ سے بھرے ہوئے ہوں کہ ہم اُن کو اس
 کام پر مقرر کریں۔

 لین ہم تو دعا میں اور اور کلام ک خدمت میں مشغُول ریں گے۔
یہ بات ساری جماعت کو پسند آئ۔ اُنوں نے ستفنُس نام ای شَخص کو جو ایمان اور روح القُدس سے بھرا ہؤا تھا اور

 فلپس اور پر خُرس اور نیا نُور اور تیمون اور پرمناس کو اور نیلاؤس کو جو نَو مرید یودی انطاک تھا چن لیا۔
 اور انِیں رسولوں کے آگے کھڑا کیا۔ اُنوں نے دعا کر کے اُن پر اتھ رکھے۔

اور خُدا کا کلام پھیلتا را اور یروشلیم میں شاگردوں کا شُمار بت ہ بڑھتا گیا اور کاہِنوں ک بڑی گروہ اس دین کے تحت
 میں ہوگئ۔

 اور ستفنُس فضل اور قُوت سے بھرا ہؤا لوگوں میں بڑے عجِیب کام اور نشان ظاِر کیا کرتا تھا۔
کہ اُس عبادت خانہ سے جو لبر تینوں کا کلاتا ہے اور کرینیوں اور اسندریوں اور اُن میں سے جو کلیہ اور آسیہ کے

 تھے بعض لوگ اُٹھ کر ستفنُس سے بحث کرنے لے۔
 مر وہ اُس دانائ اور اور روح کا جِس سے وہ کلام کرتا تھا مقابلہ نہ کرسے۔

اس پر اُنوں نے بعض آدمیوں کو سھا کر کلوا دِیا کہ ہم نے اس کو موس اور خُدا کے بر خلاف کفر ک باتیں کرتے
 سنا۔

 پھِر وہ عوام اور بزرگوں اور فقیوں کو اُبھار کر اُس پر چڑھ گئے اور پڑ کر صدرِعدالت میں لے گئے۔
 اور جھوٹے گواہ کھڑے کئے جِنوں نے کا کہ یہ شَخص اس پاک مقام اور شَرِیعت کے برخلاف بولنے سے باز نِیں آتا۔

کیونہ ہم نے اُسے یہ کتے سنا ہے کہ ۇہ یِسوع ناصری اس مقام کو برباد کردے گا اور اُن رسموں کو بدل ڈالے گا جو
 موس نے ہمیں سونپ یں۔

 اور اُن سب نے جو عدالت میں بیٹھے تھے اُس پر غَور سے نظر ک دیھا کہ اُس کا چِرہ فرشتہ کا سا ہے۔
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باب 7

 پھِر سردار کاہِن نے کا کیا یہ باتیں اس طرح پر یں ؟۔
اُس نے کا اَے بھائیو اور بزرگو سنو! خُدایِ ذُوالجلال ہمارے باپ ابراام پر اُس وقت ظاِر ہؤا جب وہ حاران میں بسنے

 سے پیشتر مسوپتا میہ میں تھا۔
 اور اُس سے کا کہ اپنے مل اور اپنے کنبے سے نل کر اُس مل میں چلا جا جِسے میں تُجھے دِکھاؤں گا۔

اس پر وہ کسدیوں کے مل سے نل کر حاران میں جا بسا اور واں سے اُس کے باپ کے مرنے کے بعد خُدا نے اُس کو
 اس مل میں لاکر بسا دِیا جِس میں تُم اَب بستے ہو۔

اور اُس کو کچھ میراث بلہ قدم رکھنے ک بھ اُس میں جہ نہ دی مر وعدہ کیا کہ میں یہ زمین تیرے اور تیرے بعد تیری
 نسل کے قبضہ میں کردوں گا حالانہ اُس کے اَولاد نہ تھ۔

اور خُدا یہ فرمایا کہ تیری نسل غیر مل میں پردیس ہوگ۔ وہ اُن کو غُلام میں رکھیں گے اور چار سو برس ت اُن سے
 بدسلُوک کریں گے۔

پھِر خُدا نے کا کہ جِس قَوم ک وہ غُلام میں ریں گے اُس کو میں سزا دوں گا اور اُس کے بعد وہ نل کر اس جہ میری
 عبادت کریں گے۔

اور اُس نے اُس سے ختنہ کا عد باندھا اور اس حالت میں ابراام سے اضحاق پیدا ہؤا اور آٹھویں دِن اُس کا ختنہ کیا گیا
 اور اضحاق سے یعقُوب اور یعقُوب سے بارہ قبِیلوں کے بزرگ پیدا ہوئے۔

 اور بزرگوں نے حسد میں آ کر یوسف کو بیچا کہ مصر میں پنچ جائے مر خُدا اُس کے ساتھ تھا۔
اور اُس ک سب مصیبتوں سے اُس نے اُس کو چھڑایا اور مصر کے بادشاہ فرعون کے نزدِی اُس کو مقبولیت اور حمت

 بخش اور اُس نے اُسے مصر اور سارے گھر کا سردار کردِیا۔
 پھِر مصر اور کے سارے مل اور کنعان میں کال پڑا اور بڑی مصیبت آئ اور ہمارے باپ دادا کو کھانا نہ ملتا تھا۔

 لین یعقوب نے یہ سن کر کہ مصر میں اناج ہے ہمارے باپ دادا کو پل بار بھیجا۔
 اور دوسری بار یوسف اپنے بھائیوں پر ظاِر ہوگیا اور یوسف ک قَومیت فرعون کو معلُوم ہوگئ۔

 پھِر یوسف نے اپنے باپ یعقوب اور سارے کنبے کو جو پچھتر جانیں تھِیں بلا بھیجا۔
 اور یعقوب مصر میں گیا ۔ واں وہ اور ہمارے باپ دادا مرگئے۔

اور وہ شر سم میں پنچائے گئے اور اُس مقَبرہ میں دفن کئے گئے جِس کو ابرام نے سم میں روپِیہ دے کر بن ہمور
 سے مول لیا تھا۔

لین جب اُس وعدہ ک میعاد پوری ہونے کو تھ جو خُدا نے ابرام سے فرمایا تھا تو مصر میں وہ اُمت بڑھ گئ اور اُن کا
 شُمار زیادہ ہوتا گیا۔

 اُس وقت ت کہ دوسرے بادشاہ مصر پر حمران ہؤا جو یوسف کو نہ جانتا تھا۔
اُس نے ہماری قَوم سے چالاک کر کے ہمارے باپ دادا کے ساتھ یاں ت بدسلُوک ک کہ اُنِیں اپنے بچے پھیننے

 پڑے تاکہ زِندہ ریں۔
 اس موقع پر موس پیدا ہؤا جو نایت خُوبصورت تھا ۔ وہ تین مینے ت اپنے باپ کے گھر میں پالا گیا۔

 مر جب پھین دِیا گیا تو فرعون ک بیٹ نے اُسے اُٹھا لیا اور اپنا بیٹا کر کے پالا۔
 اور موس نے مصریوں کے تمام علُوم ک تعلیم پائ اور وہ کلام اور کام میں قُوت والا تھا۔

 اور جب وہ قرِیبا چالیس برس کا ہؤا تو اُس کے ج میں آیا کہ میں اپنے بھائیوں بن اسرائیل کا حال دیھوں۔
 چنانچہ اُن میں سے ای کو ظُلم اُٹھاتے دیھ کر اُس ک حمایت ک اور مصری کو مارکر مظلُوم کا بدلہ لیا۔

 اُس نے تو خیال کیا کہ میرے بھائ سمجھ لیں گے کہ خُدا میرے اتھوں اُنِیں چھٹارا دے گا مر وہ نہ سمجھے۔
پِھر دوسرے دِن وہ اُن میں سے دو لڑتے ہوؤں کے پاس آنلا اور یہ کہ کر اُنِیں صلح کرنے ک ترغیب دی کہ اَے جوانو

 ۔ تُم تو بھائ بھائ ہو ۔ کیوں ای دوسرے پر ظُلم کرتے ہو؟۔
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 لین جو اپنے پڑوس پر ظُلم کررا تھا اُس نے یہ کہ کر اُسے ہٹا دِیا تُجھے کس نے ہم پر حاکم اور قاض مقرر کا؟۔
 کیا تُو مجھے بھ قتل کرنا چاہتا ہے جِس طرح کل اُس مصری کو قتل کیا تھا؟۔

 موس یہ بات سن کر بھاگ گیا اور مدیان کے مل میں پردیس را کیا اور واں اُس کے دو بیٹے پیدا ہوئے۔
رشتہ دِکھائف لہ میں اُس کو ایجھاڑی کے شع وئہ ینا کے بِیابان میں جلتس یس برس ہوگئے تو کوہورے چالاور جب پ

 دِیا۔
 جب موس نے اُس پر نظر ک تو اُس نظّارہ سے تعجب کیا اور جب دیھنے کو نزدِی گیا تو خُداوند ک آواز آئ۔

ھنے ککانپ گیا اور اُس کو دی وسوں ۔ تب معقُوب کا خُدا ہضحاق اور یام اور اابر یں تیرے باپ دادا کا خُدا یعنکہ م
 جراَت نہ رہ۔

 خُداوند نے اُس سے کا کہ اپنے پاؤں سے جوت اُتار لے کیونہ جِس جہ تُو کھڑا ہے وہ پاک زمین ہے۔
میں نے واقع اپن اُس اُمت ک مصیبت دیھ جو مصر میں ہے اور اُن کا آہ و نالہ سنا پس اُنِیں چھڑانے اُترا ہوں ۔ اَب آ

 ۔ میں تُجھے مصر بھیجوں گا۔
جِس موس کا اُنوں نے یہ کہ کر انار کیا تھا کہ تُجھے کس نے حاکم اور قاض مقرر کیا؟ اُس کو خُدا نے حاکم اور

 چھڑانے والا تھرا کر اُس فرشتہ کے ذرِیعہ سے بھیجا جو اُسے جھاڑی میں نظر آیا تھا۔
 ی شَخص اُنِیں نال لایا اور مصر اور بحر قُلزم اور بِیابان میں چالیس برس ت عجیب کام اور نشان دِکھائے۔

یہ ۇہ موس ہے جِس نے بن اسرائیل سے یہ کا کہ خُدا تُمارے بھائیوں میں سے تُمارے لئے مجھ سا ای نب پیدا
 کرے گا۔

یہ ۇہ ہے جو بِیابان ک کلیسیا میں اُس فرشتہ کے ساتھ جو کوہ سینا پر اُس سے ہملام ہؤا اور ہمارے باپ دادا کے
 ساتھ تھا ۔ اُس کو زِندہ کلام ملا کہ ہم ت پنچا دے۔

 مر ہمارے باپ دادا نے اُس کے فرمانبردار ہونا چاا بلہ اُس کو ہٹا دِیا اور اُن کے دِل مصر ک طرف مائل ہوئے۔
لجو ہمیں م وسہ یہ مونیبود بنا جو ہمارے آگے آگے چلیں کئے اَیسے معا کہ ہمارے لون سے کار وں نےاور اُن

 مصر سے نال لایا ہم نِیں جانتے کہ وہ کیا ہؤا۔
 اور اُن دِنوں میں اُنوں نے ای بچھڑا بنایا اور اُس بت کو قُربان چڑھائ اور اپنے اتھوں کے کاموں ک خُوش منائ۔

پس خُدا نے منہ موڑ کر اُنِیں چھوڑ دِیا کہ آسمان فَوج کو پوجیں ۔ چنانچہ نبِیوں ک کتاب میں لھا ہے کہ اَے اسرائیل
 کے گھرانے۔ کیا تُم نے بِیابان میں چالیس برس مجھ کو ذِبیحے اور قُربانیاں گزرانیں؟۔

بلہ تُم مول کے خَیمہ اور رِفان دیوتا کے تارے کو لئے پِھرتے تھے۔ یعن اُن مورتوں کو جنِیں تُم نے سجدہ کرنے کے
 لئے بنایا تھا۔ پس میں تُمیں بابل کے پرے لے جا کر بساؤں گا۔

شادت کا خَیمہ بِیابان میں ہمارے باپ دادا کے پاس تھا جیسا کہ موس سے کلام کرنے والے نے حم دِیا تھا کہ جو
 نمونہ تُو نے دیھا ہے اُس کے موافق اسے بنا۔

اُس خَیمہ کو ہمارے باپ دادا اگلے بزرگوں سے حاصل کر کے یشوع کے ساتھ لائے۔ جِس وقت اُن قَوموں ک ملیت پر
 قبضہ کیا جِن کو خُدا نے ہمارے باپ دادا کے سامنے نال دِیا اور وہ داؤد کے زمانہ ت را۔

 اُس پر خُدا ک طرف سے فضل ہوا اور اُس نے درخواست ک کہ میں یعقُوب کے خُدا کے واسطے مسن تیار کروں۔
 مر سلیمان نے اُس کے لئے گھر بنایا۔

 لین باری تعالٰے اتھ بنائے ہوئے گھروں میں نِیں رہتا۔ چنانچہ نب کتا ہے کہ۔
خُداوند فرماتا ہے آسمان میرا تخت اور زِمین میرے پاؤں تَلے ک چوک ہے ۔ تُم میرے لئے کیسا گھر بناؤ گے یا میری

 آراماہ کونس ہے؟۔
 کیا یہ سب چِیزیں میرے اتھ سے نِیں بنیں؟۔

اَے گردن کشو اور دِل اور کان کے نامختونُو ۔ تُم ر وقت روح اُلقدّس ک مخالفت کرتے ہو جیسے تُمارے باپ دادا کرتے
 تھے ویسے ہ تُم بھ کرتے ہو۔

نبِیوں میں سے کس کو تُمارے باپ دادا نے نِیں ستایا؟ اُنوں نے تو اُس راستباز کے آنے ک پیش خَبری دینے والوں کو
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 قتل کیا اور اَب تُم اُس کے پڑوانے والے اور قاتل ہوئے۔
 تُم نے فرشتوں ک معرفت سے شَرِیعت تو پائ پر عمل نہ کیا۔

 جب اُنوں نے یہ باتیں سنیں تو ج میں جل گئے اور اُس پر پِیسنے لے۔
دہن وع کو خُدا کاور خُدا کا جلال اور یِس طرف غَور سے نظر ک مور ہوکر آسمان کاُلقدّس سے مع وحر اُس نے رم

 طرف کھڑا دیھ کر۔
 کا کہ دیھو ۔ میں آسمان کو کھلا اور ابن آدم کو خُدا ک دہن طرف کھڑا دیھتا ہوں۔

 مر اُنوں نے بڑے زور سے چِّ کر اپنے کان بند کرلئے اور ای دِل ہوکر اُس پر جھپٹے۔
اور شر سے باِر نال کو اُس کو سنسار کرنے لے اور گواہوں نے اپنے کپڑے ساڈُل نام ای جوان کے پاؤں کے پاس

 رکھ دِئے۔
 پس یہ ستفَنُس کو سنسار کرتے رہے اور وہ یہ کہ کر دعا کرتا را کہ اَے خُداوند یِسوع ۔ میری روح کو قُبول کر۔

 پِھر اُس نے گھٹنے ٹی کر بڑی آواز سے پارا کہ اَے خُداوند ۔ یہ گناہ ان کے ذِمہ نہ لا اور یہ کہ کر سوگیا۔



1652

باب 8

اور ساول اُس کے قتل پر راض تھا۔ اُس دِن اُس کلیسیا پر جو یروشلیم میں تھ بڑا ظُلم برپا ہؤا اور رسولوں کے سوا سب
 لوگ یودیہ اور سامریہ ک اطراف میں پراگندہ ہوگئے۔

 اور دِیندار لوگ ستفنُس کو دفن کرنے کے لئے لے گئے اور اُس پر بڑا ماتم کیا۔
 اور ساو کلیسیا کو اس طرح تباہ کرتا را کہ گھر گھر گھس کر اور مردوں اور عورتوں کو گھِسیٹ کر قَید کراتا تھا۔

 پس جو پراگندا ہوئے تھے وہ کلام ک خُوشخَبری دیتے تھے۔
 اور فلپِس شر سامریہ میں جا کر لوگوں میں مسیح ک منادی کرنے لا۔

 اور جو معجِزے فلپس دِکھاتا تھا لوگوں نے اُنِیں سن کر اور دیھ کر بالاتفاق اُس ک باتوں پر ج لایا۔
کیونہ بتیرے لوگوں میں سے ناپاک روحیں بڑی آواز سے چِّ چِّ کر نل گئیں اور بت سے مفلُوج اور لنڑے اچھے

 کئے گئے۔
 اور اُس شر میں بڑی خُوش ہوئ۔

اس سے پلے شمعون نام ای شَخص اُس شر جادو گری کرتا تھا اور سامریہ کے لوگوں کو حیران رکھتا اور یہ کتا تھا
 کہ میں بھ کوئ بڑا شَخص ہوں۔

اور چھوٹے سے بڑے ت سب اُس ک طرف متَوجہ ہوتے اور کتے تھے کہ یہ شَخص خُدا ک وہ قُدرت ہے جِسے بڑی
 کتے یں۔

وہ اس لئے اُس ک طرف متوجِہ ہوتے تھے کہ اُس نے بڑی مدّت سے اپنے جادو کے سبب سے اُن کو حیران کر رکھا
 تھا۔

لین جب اُنوں نے فلپس کا یقین کیا جو خُدا ک بادشاہ اور یِسوع مسیح کے نام ک خُوشخَبری دیتا تھا تو سب لوگ خواہ
 مرد خواہ عورت بپتسمہ لینے لے۔

اور شمعون نے خُود بھ یقین کیا اور بپتسمہ لے کر فلپس کے ساتھ را کیا اور نشان اور بڑے بڑے معجِزے ہوتے دیھ
 کر حیران ہؤا۔

جب رسولوں نے جو یروشلیم میں تھے سناکہ سامریوں نے خُدا کا کلام قُبول کرلیا تو پطرس اور یوحنّا کو اُن کے پاس
 بھیجا۔

 انوں نے جا کر اُن کے لئے دعا ک کہ روح القُدس پائیں۔
 کیونہ وہ اُس وقت ت اُن میں سے کس پر نازِل نہ ہؤا تھا۔ اُنوں نے صرف خُداوند یِسوع کے نام پر بپتسمہ لیا تھا۔

 پھِر انوں نے اُن پر اتھ رکھے اور اُنوں نے روح القُدس پایا۔
 جب شمعون نے دیھا کہ رسولوں کے اتھ رکھنے سے روح القُدس دِیا جاتا ہے تو اُن کے پاس روپے لاکر۔

 کا کہ مجھے بھ یہ اختیار دو کہ جِس پر میں اتھ رکھوں وہ روح القُدس پائے۔
پطرس نے اُس سے کا تیرے روپے تیرے ساتھ غارت ہوں۔ اس لئے کہ تُونے خُدا ک بخشش کو روپیوں سے حاصل

 کرنے کا خیال کیا۔
 تیرا اس امر میں نہ حصہ ہے بخرہ کیونہ تیرا دِل کیونہ تیرا دِل خُدا کے نزدِی خالص نِیں۔

 پس اپن اس بدی سے تَوبہ کر اور خُداوند سے دعا کرکہ شاید تیرے دِل کے اس خیال ک معاف ہو۔
 کیونہ میں دیھتا ہوں کہ تُو پت ک س کڑواہٹ اور ناراست کے بند میں گرفتار ہے۔

شمعون نے جواب میں کا تُم میرے لئے خُداوند سے دعا کرو کہ جو باتیں تُم نے کِیں اُن میں سے کوئ مجھے پیش نہ
 آئے۔

پھِر وہ گواہ دے کر اور خُداوند کا کلام سناکر یروشلیم کو واپس ہوے اور سامریوں کے بت سے گاؤں میں خُوشخَبری
 دیتے گئے۔

پھِر خُداوند کے فرِشتہ نے فلپس سے کا کہ اُٹھ کر دکھن ک طرف اُس راہ ت جا یروشلیم سے غزہ کو جات ہے اور
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 جنل میں ہے
وہ اُٹھ کر روانہ ہؤا تو دیھو ای حبش خوجہ آرا تھا۔ وہ حبشیوں ک ملہ کنداکے کا ای وزیر اور اُس کے سارے

 خزانہ کا مختار تھا اور یروشلیم میں عبادت کے لئے آیا تھا۔
 وہ اپنے رتھ پر بیٹھا ہؤا اور یسعیاہ نب کے صحیفہ کو بڑھتا ہؤا واپس جارا تھا۔

 روح نے فلپس سے کا کہ نزدِی جا کر اُس رتھ کے ساتھ ہولے۔
 پس فلپس نے اُس طرف دوڑ کر یسعیاہ نب کا صحیفہ پڑھتے سنا اور کا کہ جو تُو پڑھتا ہے اُسے سمجھتا بھ ہے؟۔

اُس نے کا یہ مجھ سے کیونر ہو ستا ہے جب ت کوئ مجھے دایت نہ کرے؟ اور اُس فلپس سے درخواست ک کہ
 میرے پاس آ بیٹھ۔

کتاب مقدّس ک جو عبادت وہ پڑھ را تھا یہ تھ کہ لوگ اُسے بھیڑ ک طرح ذبح کرنے کو لے گئے اور جِس طرح برہ اپنے
 بال کترنے والے کے سامنے بے زبان ہوتا ہے اُس طرح وہ اپنا منہ نِیں کھولتا۔

ین پر سے اُس کہ زمونینسل کا حال بیان کرے گا؟ ک ون اُس کؤا اور کنصاف نہ ہمیں اُس کا ا پست حال اُس ک
 زِندگ مٹائ جات ہے۔

خوجہ نے فلپس سے کا میں تیری منّت کر کے پوچھتا ہوں کہ نب یہ کس کے حق میں کتا ہے؟ اپنے یا کس دوسرے
 کے؟۔

 فلپس نے اپن زبان کھول کر اُس نوِشتہ سے شُروع کیا اور اُسے یِسوع ک خُوشخَبری دی۔
اور راہ میں چلتے چلتے کس پان ک جہ پر پنچے۔ خوجہ نے کا پان موجود ہے۔ اَب مجھے بپتسمہ لینے سے

 کونس چِیز روکت ہے؟۔
پس فلپس نے کا کہ اگر تُو دِل و جان سے ایمان لائے تو بپتسمہ لے ستا ہے۔ اُس نے جواب میں کا میں ایمان لاتا ہوں

 کہ یِسوع مسیح خُدا کا بیٹا ہے۔
 پس اُس نے رتھ کو کھڑا کرنے کا حم دِیا اور فلپس اور خوجہ دونوں پان میں اُتر پڑے اور اُس نے اُس کو بپتسمہ دِیا۔

جب وہ پان میں سے نل کر اُوپر آئے تو خُداوند کا روح فلپس کو اُٹھا لے گیا اور خوجہ نے اُسے پھِر نہ دیھا کیونہ وہ
 خُوش کرتا ہؤا اپن راہ چلا گیا۔

 اور فلپس اشدُود میں آنلا اور تبصریہ میں پنچنے ت سب شروں میں خُوشخَبری سناتا گیا۔



1654

باب 9

 اور ساڈُل جو ابھ ت خُداوند کے شاگردوں کے دھمانے اور قتل کرنے ک دھن میں تھا سردار کاہِن کے پاس گیا۔
اور اُس سے دمشق کے عبادت خانوں کے لئے اس مضمون کے خط مانے کہ جِن کو وہ اس طریق پر پائے خواہ مرد

 خواہ عورت اُن کو باندھ کر یروشلیم میں لائے۔
 جب وہ سفر کرتے کرتے دمشق کے نزدِی پنچا تو اَیسا ہؤا کہ یای آسمان سے ای نُور اُس کے گرد اگرد آچما۔

 اور وہ زمین پر گر پڑا اور یہ آواز سن کہ اَے ساڈُل اَے ساڈُل ۔ تُو مجھے کیوں ستاتا ہے؟۔
 اُس نے پوچھا اَے خُداوند ۔ تُو کون ہے؟ اُس نے کا میں یِسوع ہوں جِسے تُو ستاتا ہے۔

 مر اُٹھ شر میں جا اور جو تُجھے کرنا چاہئے وہ تُجھ سے کا جائے گا۔
 جو آدم اُس کے ہمراہ تھے وہ خاموش کھڑے رہ گئے کیونہ آواز تو سنتے تھے مر کس کو دیھتے نہ تھے۔

اور ساڈُل زمین پر سے اُٹھا لین جب آنھیں کھولیں تو اُس کو کچھ نہ دِکھائ دِیا اور لوگ اُس کا اتھ پڑکر دمشق میں لے
 گئے۔

 اور وہ تین دِن ت نہ دیھ سا اور نہ اُس نے کھایا نہ پیا۔
دمشق میں حننیاہ نام ای شاگرد تھا۔ اُس سے خُداوند نے رویا میں کا کہ اَے حننیاہ اُس نے کا اَے خُداوند میں حاضر

 ہوں۔
خُداوند نے اُس سے کا اُٹھ۔ اُس کوچہ میں جا جو سیدھا کلاتا ہے اور یوداہ کے گھر میں ساڈُل نام ترس کو پوچھ لے

 کیونہ دیھ وہ دعا کررا ہے۔
 اور اُس نے حننیاہ نام ای آدم کو اَندر آتے اور اپنے اُوپر اتھ رکھتے ہے تاکہ پِھر نینا ہو۔

حننیاہ نے جواب دِیا کہ اَے خُداوند میں نے بت لوگوں سے اس شَخص کا ذِکر سنا ہے کہ اس نے یروشلیم میں تیرے
 مقدّسوں کے ساتھ کیس کیس برائیاں ک یں۔

 اور یاں اس کو سردار کاہِنوں ک طرف سے اختیار ملا ہے کہ جو لوگ تیرا نام لیتے یں اُن سب کو باندھ لے۔
مر خُداوند نے اُس سے کا کہ تُو جا کیونہ یہ قَوموں بادشاہوں اور بن اسرائیل پر میرا نام ظاِر کرنے کا میرا چنا ہؤا

 وسیلہ ہے۔
 اور میں اُسے جتا دوں گا کہ اُسے میرے نام ک خاطر کس قدر دکھ اُٹھانا پڑیا۔

پس حننیاہ جا کر اُس گھر میں داخل ہؤا اور اپنے اتھ اُس پر رکھ کر کا اَے بھائ ساڈُل۔ خُداوند یعن یِسوع جو تُجھ پر
 اُس راہ میں جِس سے تُو آیا ظاِر ہؤا تھا اُس نے مجھے بھیجا ہے کہ تُو بِینائ پائے اور روح اُلقدُس سے بھر جائے۔

 اور فوراً اُس ک آنھوں سے چھلے سے گرے اور وہ بِینا ہوگیا اور اُٹھ کر بپتسمہ لیا۔
 پِھر کچھ کھا کر طاقت پائ ۔ اور وہ کئ دِن اُن شاگردوں کے ساتھ را جو دمشق میں تھے۔

 اور فوراً عبادت خانوں میں یِسوع ک منادی کرنے لا کہ وہ خُدا کا بیٹا ہے۔
اور سب سننے والے حیران ہوکر کنے لے کیا یہ وہ شَخص نِیں ہے جو یروشلیم میں اس نام کے لینے والوں کو تباہ

 کرتا تھا اور یاں بھ اس لئے آیا تھا کہ اُن کو باندھ کر سردار کاہِنوں کے پاس لے جائے؟۔
لین ساڈُل کو اَور بھ قُوت حاصل ہوت گئ اور وہ اس بات کو ثابِت کر کے کہ مسیح ی ہے دمشق کے رہنے والے

 یودِیوں کو حیران دِلاتا را۔
 اور جب بت دِن گزر گئے تو یودِیوں نے اُسے مار ڈالنے کا مشورہ کیا۔

 مر اُن ک سازِش ساڈُل کو معلُوم ہوگئ ۔ وہ تو اُسے مار ڈالنے کے لئے رات دِن دروازوں پر لے رہے۔
 لین رات کو اُس کے شاگردوں نے اُسے لے کر ٹوکرے میں بِٹھایا اور دِیوار پر سے لٹا کر اُتار دِیا۔

اُس نے یروشلیم میں پنچ کر شاگردوں میں مل جانے ک کوشش ک اور سب اُس سے ڈرتے تھے کیونہ اُن کو یقین نہ آتا
 تھاکہ یہ شاگرد ہے۔

مر برنباس نے اُسے اپنے ساتھ رسولوں کے پاس لے جا کر اُن سے بیان کیا کہ اس نے اس اس طرح راہ میں خُداوند کو
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 دیھا اور اُس نے اس سے باتیں کیں اور اُس نے دمشق میں کیس دِلیری کے ساتھ یِسوع کے نام سے منادی ک۔
 پس وہ یروشلیم میں اُن کے ساتھ آتا جاتا را۔

اور دِلیری کے ساتھ خُداوند کے نام ک منادی کرتا تھا اور یونان مائل یودِیوں کے ساتھ گفُتو اور بحث بھ کرتا تھا مر
 وہ اُسے مار ڈالنے کے درپے تھے۔

 اور بھائیوں کو جب یہ معلُوم ہؤا تو اُسے قَیصریہ میں لے گئے اور ترسس کو روانہ کر دِیا۔
پس تمام یودیہ اور گلیل اور سامریہ میں کلیسیا کو چین ہوگیا اور اُس ک ترقّ ہوت گئ اور وہ خُداوند کے خَوف ار روح

 اُلقدُس ک تسل پر چلت اور بڑھت جات تھ۔
 اور اَیسا ہؤا کہ پطرس ر جہ پِھرتا ہؤا مقدّسوں کے پاس بھ پنچا جولُدّہ میں رہتے تھے۔

 واں اَینیاس نام ای مفلُوج کو پایا جو آٹھ برس سے چار پائ پر پڑا تھا۔
 پطرس نے اُس سے کا اَے اَینیاس یِسوع تُجھے شفا دیتا ہے۔ اُٹھ آپ اپنا بِستر بِچھا۔ وہ فوراً اُٹھ کھڑا ہؤا۔

 تب لُدّہ اور شارون کے سب رہنے والے اُسے دیھ کر خُداوند ک طرف رجوع لائے۔
 اور یافا میں ای شاگرد تھ تبِیتا نام جِس کا ترجمہ رن ہے وہ بت ہ نی کام اور خَیرات کیا کرت تھ۔

 اُن دِنوں میں اَیسا ہؤا کہ وہ بِیمار ہوکر مرگئ اور اُسے نلاکر بالاخانہ میں رکھ دِیا۔
بھیجے اور اُس سے دوخواست ک اں ہے دو آدمن کر کہ پطرس وردوں نے یہ ستھا شاگ ہ لُدّہ یافا کے نزدِیوناور چ

 کہ ہمارے پاس آنے میں دیر نہ کر۔
پطرس اُٹھ کر اُن کے ساتھ ہولیا ۔ جب پنُچا تو اُسے بالاخانہ میں لے گئے اور سب بیوائیں روت ہوئ اُس کے پاس

 آکھڑی ہوئیں اور جو کرتے اور کپڑے رن نے اُن کے ساتھ میں رہ کر بنائے تھے دِکھانے لیں۔
پطرس نے سب کو باِر کردِیا اور گھٹنے ٹی کر دعا ک ۔ پھِر لاش ک طرف متوجِہ ہوکر کا اَے تبیتا اُٹھ ۔ پس اُس نے

 آنھیں کھول دِیں اور پطرس کو دیھ کر اُٹھ بیٹھ۔
 اُس نے اتھ پڑکر اُسے اُٹھایا اور مقدّسوں اور بیواؤں کو بلاکر اُسے زِندہ اُن کے سپرد کیا۔

 یہ بات سارے یافا میں مشور ہو گئ اور بتیرے پر ایمان لے آئے۔
 اور اَیسا ہؤا کہ وہ بت دِن یافا شمعون نام دباغ کے اں را۔
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باب 10

 قَیصریہ میں کرنیلیس نام ای شَخص تھا۔ وہ اُس پلٹن کا صوبہ دار تھا جو اطالیان کلات ہے۔
وہ دِیندار تھا اور اپنے سارے گھرانے سمیت خُدا سے ڈرتا تھا اور یودِیوں کو بت خَیرات دیتا اور ر وقت خُدا سے دعا

 کرتا تھا۔
 اُس نے تیسرے پر کے قرِیب رویا میں صاف صاف دیھا کہ خُدا کا فرِشتہ میرے پاس آ کر کتا ہے کرنیلیس۔

اُس نے اُس کو غَور سے دیھا اور ڈر کر کا خُداوند کیا ہے؟ اُس نے اُس سے کا تیری دعائیں اور تیری خَیرات یادگاری
 کے لئے خُدا کے حضور پنچِیں۔

 اب یافا میں آدم بھیج کر شمعون کو جو پطرس کلاتا ہے بلوالے۔
 وہ شمعون دباغ کے اں ممان ہے جِس کا گھر سمندر کے کنارے ہے۔

اور جب وہ فرشتہ چلا گیا جِس نے اُس سے باتیں ک تھِیں تو اُس نے دو نَوکروں کو اُن میں سے جو اُس کے پاس حاضر
 را کرتے تھے ای دِیندار سپاہ کو بلایا۔

 اور سب باتیں اُن سے بیان کر کے اُنِیں یافا میں بھیجا۔
 دوسرے دِن جب وہ راہ میں تھے اور شر کے نزدِی پنچے تو پطرس دوپر کے قرِیب کوٹھے پر دعا کرنے کو چڑھا۔

 اور اُسے بھوک ل اور کچھ کھانا چاہتا تھا لین جب لوگ تیار کررہے تھے تو اُس پر بیخُودی چھاگئ۔
اور اُس نے دیھا کہ آسمان کھل گیا اور ای چِیز بڑی چادر ک مانند چاروں کونوں سے لٹت ہوئ زمین ک طرف اُتر

 رہ ہے۔
 جِس میں زمین کے سب قسم کے چوپائے اور کیڑے موڑے اور ہوا کے پرِندے یں۔

 اور اُسے ای آواز آئ کہ اَے پطرس اُٹھ! ذبح کر اور کھا۔
 مر پطرس نے کا اَے خُداوند! رگز نِیں کیونہ میں نے کبھ کوئ حرام یا ناپاک چِیز نِیں کھائ۔

 پھِر دوسری بار اُسے آواز آئ کہ جِن کو خُدا نے پاک ٹھرایا ہے تُو اُنِیں حرام نہ کہ۔
 تین بار اَیسا ہ ہؤا اور فیالفَور وہ چِیز آسمان پر اُٹھال گئ۔

جب پطرس اپنے دِل میں حیران ہورا تھا کہ یہ رویا جو میں نے دیھ کیا ہے تو دیھو وہ آدم جِنِیں کرنیلیس نے بھیجا
 تھا شمعون کا گھر دریافت کر کے دروازہ پر آکھڑے ہوئے۔

 اور پار کر پوچھنے لے کہ شمعون جو پطرس کلاتا ہے ییں مِمان ہے؟
 جب پطرس اُس رویا کو سوچ را تھا تو روح نے اُس سے کا کہ تین آدم تُجھے پوچھ رہے یں۔

 پس اُٹھ کر نیچِےجا اور بے کھٹے اُن کے ساتھ ہولے کیونہ میں نے ہ اُن کو بھیجا ہے۔
 پطرس نے اُتر کر اُن آدمیوں سے کا دیھو جِس کو تُم پوچھتے ہو وہ میں ہ ہوں۔ تُم کس سبب سے آئے ہو۔

اُنوں نے کا کرنیلیس صوبہ دار جو راستباز اور خُدا ترس آدم اور یودِیوں ک ساری قَوم میں نی نام ہے اُس نے پاک
 فرشتہ سے دایت پائ کہ تُجھے اپنے گھر بلاکر تُجھ سے کلام سنے۔

پس اُس نے اُنِیں اَندر بلاکر اُن ک ممان ک۔ اور دوسرے دِن وہ اُٹھ کر اُن کے ساتھ روانہ ہؤا اور یافا میں سے بعض
 بھائ اُس کے ساتھ ہولئے۔

وہ دوسرے روز قَیصر یہ میں داخل ہوئے اور کرنیلیس اپنے رِشتہ داروں اور دِل دوستوں کو جمع کر کے اُن ک راہ دیھ
 را تھا۔

 جب پطرس اَندر آنے لا تو اَیسا ہؤا کہ کرنیلیس نے اُس کا استقبال کیا اور اُس کے قدموں میں گر کر سجدہ کیا۔
 لین پطرس نے اُسے اُٹھا کر کا کہ کھڑا ہو۔ میں بھ تو انسان ہوں۔

 اور اُس سے باتیں کرتا ہؤا اَندر گیا اور بت سے لوگوں کو اکٹھا پاکر۔
اُن سے کا کے تُم جانتے ہوکہ یودی کو غَیر قَوم والے سے صحبت رکھنا یا اُس کے اں جانا ناجائز ہے مر خُدا نے

 مجھ پر ظاِر کیا کہ میں کس آدم کو بخس یا ناپاک نہ کوں۔
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 اس لئے جب میں بلایا گیا تو بے عزر چلاآیا ۔ پس اَب میں پوچھتا ہوں کہ مجھے کس بات کے لئے بلایا ہے؟۔
کرنیِلیس نے کا اس وقت پورے چار روز ہوئے کہ میں اپنے گھر میں تیِسرے پر ک دعا کر را تھا اور کیا دیھتا ہوں کہ

 ای شَخص چمدار پوشاک پنے ہوئے میرے سامنے کھڑا ہؤا۔
 اور کا کہ اَے کرنیلیس تیری دعا سن گئ اور تیری خَیرات ک خُدا کے حضور یاد ہوئ۔

پس کس کو یافا میں بھیج کر شمعون کو جو پطرس کلاتا ہے اپنے پاس بلا ۔ وہ سمندَر کے کنارے شمعون دباغ کے گھر
 میں ممان ہے۔

پس اُس دم میں نے تیرے پاس آدم بھیجے اور تُو نے خُوب کیا جو آگیا۔ اَب ہم سب خُدا کے حضور حاضر یں تاکہ جو
 کچھ خُداوند نے تُجھ سے فرمایا ہے اُسے سنیں۔

 پطرس نے زبان کھول کرکا۔ اَب مجھے پورا یقین ہوگیا کہ خُدا کس کا طرفدار نِیں۔
 بلہ ر قَوم میں جو اُس سے ڈرتا اور راستبازی کرتا ہے وہ اُس کو پسند آتا ہے۔

جو کلام اُس نے بن اسرائیل کے پاس بھیجا جبہ یِسوع مسیح ک معرفت (جو سب کا خُداوند ہے) صلح ک خُوشخَبری
 دی۔

 اُس بات کو تُم جانتے ہو جو یوحنّا کے بپتسمہ ک منادی کے بعد گلیل سے شُروع ہوکر تمام یودیہ میں مشور ہوگئ۔
کہ خُدا نے یِسوع ناصری کو روح القدّس اور قُدرت سے کس طرح مسح کیا ۔ وہ بھلائ کرتا اور اُن سب کو جو ابلیس کے

 اتھ سے ظلُم اُٹھاتے تھے شفا دیتا پِھرا کیونہ خُدا اُس کے ساتھ تھا۔
اور ہم اُن سب کاموں کے گواہ یں جو اُس نے یودِیوں کے مل اور یروشلیم میں کئے اور اُنوں نے اُس کو صلیب پر

 لٹا کر مار ڈالا۔
 اُس کو خُدا نے تیِسرے دِن جِلایا اور ظاِر بھ کردِیا۔

نہ کہ ساری اُمت پر بلہ اُن گواہوں پر جو آگے سے خُدا کے چنے ہوئے تھے یعن ہم پر جنوں نے اُس کے مردوں میں
 سے ج اُٹھنے کے بعد اُس کے ساتھ کھایا پِیا۔

اور اُس نے ہمیں حم دِیا کہ اُمت میں منادی کرو اور گواہ دو کہ یہ ۇہ ہے جو خُدا ک طرف سے زِندوں اور مردوں
 کا منصف مقرر کیا گیا۔

اس شَخص ک سب نب گواہ دیتے یں کہ جو کوئ اُس پر ایمان لائے گا اُس کے نام سے گناہوں ک معاف حاصل کرے
 گا۔

 پطرس یہ بات کہ ہ را تھا کہ روح القدّس اُن سب پر نازِل ہؤا جو کلام سن رہے تھے۔
اور پطرس کے ساتھ جِتنے منحتُون ایمان دار آئے تھے وہ سب حیران ہوئے کہ غَیر قَوموں پر بھ روح القدّس ک بخشش

 جاری ہوئ۔
 کیونہ اُنِیں طرح طرح ک زبانیں بولتے اور خُدا ک تمجِید کرتے سنا۔ پطرس نے جواب دِیا۔

 کیا کوئ پان سے روک ستا ہے کہ یہ بپتسمہ نہ پائیں جنوں نے ہماری طرح روح اُلقدّس پایا؟۔
اور اُس نے حم دِیا کہ اُنِیں یِسوع مسیح کے نام سے بپتسمہ دِیا جائے۔ اس پر اُنوں نے اُس سے درخواست ک کہ چند

 روز ہمارے پاس رہ۔
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 اور رسولوں اور بھائیوں نے جو یودیہ میں تھے سنا کہ غَیر قَوموں نے بھ خُدا کا کلام قُبول کیا۔
 جب پطرس یروشلیم میں آیا تو منُحتون اُس سے بحث کرنے لے۔

 کہ تُو نا منحتُونوں کے پاس گیا اور اُن کے ساتھ کھنا کھایا۔
 پطرس نے شرۇع سے وہ امر ترتیب وار اُن سے بیان کیا کہ۔

میں یافا شر میں دعا کر را تھا اور بیخُودی ک حالت میں ای رویا دیھ کہ کوئ چِیز بڑی چادر ک طرح چاروں کونوں
 سے لٹت ہوئ آسمان سے اُتر کر مجھ ت آئ۔

 اُس پر جب میں نے غَور سے نظر ک تو زمین کے چوپائے اور جنل جانور کیڑے موڑے اور ہوا کے پرِندے دیھے۔
 اور یہ آواز بھ سن کہ اَے پطرس اُٹھ! ذبح کر اور کھا۔

 لین میں نے کا اَے خُداوند رگز نِیں کیونہ کبھ کوئ حرام یا ناپاک چِیز میرے منہ میں نِیں گئ۔
 اس کے جواب میں دوسری بار آسمان سے آواز آئ کہ جِن کو خُدا نے پاک ٹھرایا ہے تُو اُنِیں حرام نہ کہ۔

 تین بار اَیسا ہ ہؤا۔ پِھر وہ سب چِیزیں آسمان ک طرف کھینچ ل گئیں۔
اور دیھو! اُس دم تین آدم جو قیصریہ سے میرے پاس بھیجے گئے تھے اُس گھر کے پاس آکھڑے ہوئے جِس میں ہم

 تھے۔
روح نے مجھ سے کا کہ تُو بِلا امتیاز اُن کے ساتھ چلا جا اور یہ چھ بھائ بھ میرے ساتھ ہولئے اور ہم اُس شَخص

 کے گھر میں داخل ہوئے۔
ا کہ یافا میں آدمجھ سے کھا۔ جِس نے موئے دییں نے فرِشتہ کو اپنے گھر میں کھڑے ہیا کہ ماُس نے ہم سے بیان ک

 بھیج کر شمعون کو بلوالے جو پطرس کلاتا ہے۔
 وہ تُجھ سے اَیس باتیں کے گا جِن سے تُو اور تیرا سارا گھرانا نجات پائے گا۔

 جب میں کلام کرنے لا تو روح القدّس اُن پر اس طرح نازِل ہؤا جِس طرح شرۇع میں ہم پر نازِل ہؤا تھا۔
اور مجھے خُداوند ک وہ بات یاد آئ جو اُس نے ک تھ کہ یوحنّا نے تو پان سے بپتسمہ دِیا مر تُم روح اُلقدّس سے

 بپتسمہ پاؤگے۔
پس جب خُدا نے اُن کو بھ ۇہ نعمت دی ہم کو خُداوند یِسوع مسیح پر ایمان لاکر مل تھ تو میں کون تھا کہ خُدا کو روک

 ستا؟۔
وہ یہ سن کر چپ رہے اور خُدا ک تمجید کر کے کنے لے کہ پھِر تو بیش خُدا نے غَیر قَوموں کو بھ زِندگ کے لئے

 تَوبہ ک تَوفیق دی ہے۔
پس جو لوگے اُس مصیبت سے پراگندہ ہوگئے تھے جو ستفنس کے باعث پڑی تھ وہ پھِرتے پِھرتے فینیے اور کپرس اور

 افطاکیہ میں پنچے مر یودِیوں کے سوا اَور کس کو کلام نہ سناتے تھے۔
لین اُن میں سے چند کپرس اور کرین تھے جو انطاکیہ میں آ کر یونانیوں کو بھ خُداوند یِسوع ک خُوشخَبری ک باتیں

 سنانے لے۔
 اور خُداوند کا اتھ اُن پر تھا اور بت سے لوگ ایمان لاکر خُداوند ک طرف رجوع ہوئے۔

 اُن لوگوں ک خَبر یروشلیم ک کلیسیا کے کانوں ت پنچ اور اُنوں نے برنباس کو انطاکیہ ت بھیجا۔
 پنچ کر اور خُدا کا فضل دیھ کر خُوش ہؤا اور اُن سب کو نصیحت ک کہ دِل ارادہ سے خُداوند سے لپٹے رہو۔

 کیونہ وہ نی مرد اور روح اُلقدّس اور ایمان سے معمور تھا اور بت سے لوگ خُداوند ک کلیسیا میں آ ملے۔
 پِھر وہ ساڈُل ک تلاش میں ترسس کو چلا گیا۔

اور جب وہ ملا تو اُسے انطاکیہ میں لایا اَیسا ہؤا کہ وہ سال بھر ت کلیسیا ک جماعت میں شامل ہوتے اور بت سے
 لوگوں کو تعلیم دیتے رہے اور شاگرد پلے انطاکیہ ہ میں مسیح کلائے۔

 اُن دِنوں میں چند نب یروشلیم سے انطاکیہ میں آئے۔
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اُن میں سے ای نے جِس کا نام اَگبُس تھا کھڑے ہوکر روح ک دایت سے ظاِر کیا کہ تمام دنیا میں بڑا کال پڑیا اور یہ
 کلَۇدیس کے عد میں واقع ہؤا۔

پس شاگردوں نے تجویِز ک کہ اپنے اپنے مقدُور کے موافق یودیہ میں رہنے والے بھائیوں ک خدمت کے لئے کچھ
 بھیجیں۔

 چنانچہ اُنوں نے اَیسا ہ کیا اور برنباس اور ساڈُل کے اتھ بزرگوں کے پاس بھیجا۔
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 قریبأ اُس وقت ہیرودِیس بادشاہ نے ستانے کے لئے کلیسیا میں بعض پر اتھ ڈالا۔
 اور یوحنّا کے بھائ یعقُوب کو تلوار سے قتل کیا۔

 جب دیھا کہ یہ بات یودِیوں کو پسند آئ تو پطرس کو بھ گرفتار کرلیا اور یہ عید فطیر کے دِن تھے۔
اور اُس کو پڑ کر قَید کیا اور نھبان کے لئے چار چار سپاہِیوں کے چار پروں میں رکھا اس ارادہ سے کہ فسح کے بعد

 اُس کو لوگوں کے سامنے پیش کرے۔
 پس قَید خانہ میں تو پطرس ک نبان ہورہ تھ مر کلیسیا اُس کے لئے بدَن وجان خُدا سے دعا کررہ تھ۔

اور جب ہیرودِیس اُسے پیش کرنے کو تھا تو اُس رات پطرس دو زنجِیروں سے بندھا ہؤا دو سپاہیوں کے درمیان سوتا تھا
 اور پرے والے دروازہ پر قَید خانہ ک نبان کررہے تھے۔

کہ دیھو خُداوند کا ای فرشتہ آکھڑا ہؤا اور اُس کو ٹھڑی میں نُور چم گیا اور اُس نے پطرس ک پسل پر اتھ مارکر
 اُسے جایا اور کا کہ جلد اُٹھ! اور زنجِیریں اُس کے اتھوں میں سے کھل پڑِیں۔

 پھِر فرشتہ نے اُس سے کا کمر باندھ اور اپن جوت پن لے۔ اُس نے نے کا اپنا چوغہ پن کر میرے پِیچھے ہولے۔
وہ نل کر اُس کے پِیچھے ہولیا اور یہ نہ جانا کہ جو کچھ فرشتہ ک طرف سے ہورا ہے وہ واقع ہے۔ بلہ یہ سمجھا

 کہ رویا دیھ را ہوں۔
پس وہ پلے اور دوسرے حلقہ میں سے نل کر اُس لوہے کے پھاٹ پر پنچے جو شر ک طرف ہے۔ وہ آپ ہ اُن

 کے لئے کھل گیا۔ پس وہ نل کر کوچہ کے اُس سرے ت گئے اور فورا فرشتہ اُس کے پاس سے چلا گیا۔
اور پطرس نے ہوش میں آ کر کا کہ اَب میں نے سچ جان لیا کہ خُداوند نے اپنا فرشتہ بھیج کر مجھے ہیرودِیس کے اتھ

 سے چھڑا لیا اور یودی قَوم ک ساری اُمید توڑدی
اور اس پر غور کر کے اُس یوحنّا ک ماں مریم کے گھر آیا جو مرقس کلاتا ہے۔ واں بت سے آدم جمع ہوکر دعا کر

 رہے تھے۔
 جب اُس نے پھاٹ ک کھِڑک کھٹھٹائ توردی نام ای لَونڈی آواز سننے آئ۔

 اور پطرس ک آواز پچان کر خُوش کے مارے پھاٹ نہ کھولا بلہ دوڑ کر اَندر خَبر ک کہ پطرس پھاٹ پر کھڑا ہے۔
 اُنوں نے اُس سے کا تُو دِیوان ہے لین وہ یقین سے کت رہ کہ یون ہے۔ اُنوں نے کا کہ اُس کا فرشتہ ہوگا۔

 مر پطرس کھٹھٹا تا را۔ پس اُنوں نے کھڑی کھول اور اُس کو دیھ کر حیران ہوگئے۔
اُس نے اُنِیں اتھ سے اشارہ کیا کہ چپ ریں اور اُن سے بیان کیا کہ خُداوند نے مجھے اس اس طرح قَید خانہ سے نالا۔

 پھِر کا کہ یعقُوب اور بھائیوں کو اس بات ک خَبر کر دینا اور روانہ ہوکر دوسری جہ چلا گیا۔
 جب صبح ہوئ تو سپاہ بت گھبرائے کہ پطرس کیا ہؤا۔

جب ہیرودِیس نے اُس ک تلاش ک اور نہ پایا تو پرے والوں ک تحقیقات کر کے اُن کے قتل کا حم دِیا اور یودیہ کو
 چھوڑ کر قیصرِیہ میں جارا۔

اور وہ صور اور صیدا کے لوگوں سے نایت ناخُوش تھا۔ پس وہ ای دِل ہوکر اُس کے پاس آئے اور بادشاہ کے حاجِب
 بلستُس کو اپن طرف کر کے صلح چاہ۔ اس لئے کہ اُن کے مل کو بادشاہ کے مل سے رسد پنچ تھ۔
 پس ہیرودِیس ای دِن مقرر کر کے اور شاانہ پوشاک پن کر تختِ عدالت پر بیٹھا اور اُن سے کلام کرنے لا۔

 لوگ پار اُٹھے کہ یہ خُدا ک آواز ہے نہ انسان ک۔
 اُس دم خُدا کے فرشتہ نے اُسے مارا۔ اس لئے کہ اُس نے خُدا ک تمجِید نہ ک اور وہ کیڑے پڑکر مرگیا۔

 مر خُدا کا کلام ترقّ کرتا اور پھیلتا گیا۔
 اور برنباس اور ساول اپن خدمت پوری کر کے اور یوحنّا کو مرقُس کلاتا ہے ساتھ لے کر یروشلیم سے واپس آئے۔
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انطاکیہ میں اُس کلیسیا کے متعلّق جو واں تھ کئ نب اور معلّم تھے یعن برنباس اور شمعون جو کالا کلاتا ہے اور
 لُوکیس کرین اور مناہیم جو چوتھائ مل کے حاکم ہیرودِیس کے ساتھ پلا تھا اور ساول۔

جب وہ خُداوند ک عبادت کر رہے اور روزے رکھ رہے تھے تو روح اُلقُدس نے کا میرے لئے برنباس اور ساول کو اُس
 کام کے واسطے مخصوص کردو جِس کے واسطے میں نے اُن کو بلایا ہے۔

 تب اُنوں نے روزہ رکھ کر اور دعا کر کے اور اُن پر اتھ رکھ کر اُنِیں رخصت کیا۔
 پس وہ روح اُلقُدس کے بھیجے ہوئے سلوکیہ کو گئے اور واں سے جاز پر کپرس کو چلے۔

 اور سلَیمیس میں پنچر یودِیوں کے عبادت خانوں میں خُدا کا کلام سنانے لے اور یوحنّا اُن کا خادِم تھا۔
 اور اُس ٹاپو میں ہوتے ہوئے پافُس ت پنچے۔ واں اُنِیں ای یودی جادوگر اور جھوٹا نب بر یِسوع نام ملا۔

وہ سرگیس پولُس صوبہ دار کے ساتھ تھا جو صاحبِ تمیز آدم تھا۔ اس نے برنباس اور ساول کو بلاکر خُدا کا کلام سننا
 چاا۔

 مر الیماس جادو گرنے (کہ ی اس کے نام کا ترجمہ ہے) اُن ک مخالفت ک صوبہ دار کو ایمان لانے سے روکنا چاا۔
 اور ساول نے جِس کا نام پولُس بھ ہے روح اُلقُدس سے بھرکر اُس پر غور سے نظر ک۔

شمن ہے کیا خُداوند ککا د نی ر طرح ک ؤا اوراری اور شرارت سے بھرا ہبلیس کر فرزند! تُو تمام ما کہ اَے ااور ک
 سیدھ راہوں کو بِاڑنے سے بز نہ آئے گا؟۔

اب دیھ تُجھ پر خُداوند کا غضب ہے اور تُو اَندھا ہوکر کچھ مدّت ت سورج کو نہ دیھیا اُس دم کر اور اَندھیرا اُس پر
 چھاگیا اور وہ ڈھونڈتا پھِرا کہ کوئ اُس کا اتھ پڑ کر لے چلے۔

 تب صوبہ دار یہ ماجرا دیھ کر اور خُداوند ک تعلیم سے حیران ہوکر ایمان لے آیا۔
 پھِر پولُس اور اُس کے ساتھ پافُس سے جاز سے روانہ ہو کر واپس چلا گیا۔

 اور وہ پِرگہ سے چل کر پِسدِیہ کے انطاکیہ میں پنچے اور سبت کے دِن عبادت خانہ میں جا بیٹھے۔
پھِر توریت اور نبِیوں ک کتاب کے پڑھنے کے بعد عبادت خانہ کے سرداروں نے اُنِیں کلا بھیجا کہ اَے بھائیو! اگر لوگوں

 ک نصیحت کے واسطے تُمارے دِل میں کوئ بات ہوتو بیان کرو۔
 پس پولُس نے کھڑے ہوکر اور اتھ سے اشارہ کر کے کا اَے اسرائیلیو اور اَے خُدا ترسو! سنو۔

اس اُمتِ اسرائیل کے خُدا نے ہمارے باپ دادا کو چن لیا اور جب یہ اُمت مل مصر میں پردیسیوں ک طرح رہت تھ اُس
 کو سر بلند کیا اور زبردست اتھ سے اُنِیں واں سے نال لایا۔

 اور کوئ چالیس برس ت بِیابان میں اُن ک عادتوں ک برداشت کرتا را۔
 اور کنعان کے مل میں سات قَوموں کو غارت کر کے تخمینا ساڑے چار سو برس میں اُن کا مل ان ک میراث کردِیا۔

 اور ان باتوں کے بعد کے سموئیل نب کے زمانہ ت اُن میں قاض مقرر کئے۔
اس کے بعد اُنوں نے بادشاہ کے لئے درخواست ک اور خُدا نے بینمین کے قبِیلہ میں سے ای شَخص ساول قیس کے

 بیٹے کو چالیس برس کے لئے اُن پر مقرر کیا۔
پھِر اُسے معزول کر کے داؤد کو اُن کا بادشاہ بنایا جِس ک بابت اُس نے یہ گواہ دی کہ مجھے ای شَخص یس کا بیٹا

 داؤد میرے دِل کے موافق مل گیا۔ ۇہ میری تمام مرض کو پورا کرے گا۔
 اس ک نسل میں سے خُدا نے اپنے وعدہ کے موافق اسرائیل کے پاس ای منج یعن یِسوع کو بھیج دِیا۔

 جِس کے آنے سے پلے یوحنّا نے اسرائیل ک تمام اُمت کے سامنے تَوبہ کے بپتسمہ ک منادی ک۔
اور جب یوحنّا اپنا دور پورا کرنے کو تھا تو اُس نے کا کہ تُم مجھے کیا سمجھتے ہو؟ میں وہ نِیں بلہ دیھو میرے بعد وہ

 شَخص آنے والا ہے جِس کے پاؤں ک جوتیوں کا تَسمہ میں کھولنے کے لائق نِیں۔
 اَے بھائیو! ابراام کے فرزندو اور اَے خُدا ترسو! اس نجات کا کلام ہمارے پاس بھیجا گیا۔

کیونہ یروشلیم کے رہنے والوں اور اُن کے سرداروں نے نہ اُسے پچانہ اور نہ نبِیوں ک باتیں سمجھِیں جو ر سبت کو
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 سنائ جات یں۔ اس لئے اُس پر فتۈی دے کر اُن کو پورا کیا۔
 اور اگرچہ اُس کے قتل ک کوئ وجہ نہ مل تَو بھ اُنوں نے پِیلاطُس سے اُس کے قتل ک درخواست ک۔

 اور جو کچھ اُس کے حق میں لھا تھا جب اُس کو تمام کرچے تو اُسے صلیب پر سے اُتار کر قَبر میں رکھا۔
 لین خُدا نے اُسے مردوں میں سے جِلایا۔

اور وہ بت دِنوں ت اُن کو دِکھائ دِیا جو اُس کے ساتھ گلیل سے یروشلیم میں آئے تھے۔ اُمت کے سامنے اَب ۇہ اُس
 کے گواہ یں۔

 اور ہم تُم کو اُس وعدہ کے بارے میں جو باپ دادا سے کیا گیا تھا یہ خُوشخَبری دیتے یں۔
کہ خُدا نے یِسوع کو جِلاکر ہماری اَولاد کے لئے اُس وعدہ کو پورا کیا۔ چنانچہ دوسرے مزمور میں لھا ہے کہ تُو میرا

 بیٹا ہے۔ آج تُو مجھ سے پیدا ہؤا۔
چپاک اور س یں داؤد کا کہ موں کنہ مرے اُس نے ی بابت کہ پھِر کبھ ردوں میں سے جِلانے کس طرح ماور اُس کے ا

 نعمتیں تُمیں دوں گا۔
 چنانچہ وہ ای اَور مزمور میں بھ کتا ہے کہ تُو اپنے مقدّس کے سڑنے ک نَوبت پنچنے نہ دے گا۔

کیونہ داؤد تُو اپنے وقت میں خُدا ک مرض کا تابعدار رہ کر سوگیا اور اپنے دادا سے جا ملا اور اُس کے سڑنے ک نَوبت
 پنچ۔

 مر جسو خُدا نے جِلایا اُس کے سڑنے ک نَوبت پنچ۔
 پس اَے بھائیو! تُمیں معلُوم ہوکہ اُس کے وسیلہ سے تُم کو گناہوں ک معاف ک خَبر دی جات ہے۔

اور موس ک شَرِیعت کے باعث جِن باتوں سے تُم بری نِیں ہوستے تھے اُن سب سے ر ای ایمان لانے والا اُس کے
 باعث بری ہوتا ہے۔

 پس خَبردار! اَیسا نہ ہوکہ جو نبِیوں ک کتاب میں آیا ہے وہ تُم پر صادِق آئے کہ۔
اَے تحقیر کرنے والو! دیھو تعجب کرو اور مٹ جاؤ کیونہ میں تُمارے زمانہ میں ای کام کرتا ہوں۔ اَیسا کام کہ اگر

 کوئ تُم سے بیان کرے تو کبھ اُس کا یقین نہ کرو گے۔
 اُن کے باِر جاتے وقت لوگ منّت کرنے لے کہ اگلے سبت کو بھ یہ باتیں ہمیں سنائ جائیں۔

جب مجلس برخاست ہوئ تو بت سے یودی اور خُدا پرست نَو مرِید یودی پولُس اور برنباس کے پیِچھے ہولئے۔ اُنوں
 نے اُن سے کلام کیا اور ترغیب دی کہ خُدا کے فضل پر قائم رہو۔
 دوسرے سبت کو تقرِیباً سارا شر خُدا کا کلام سننے کو اکٹھا ہؤا۔

 مر یودی اتن بھیڑ دیھ کر حسد سے بھر گئے اور پولُس ک باتوں ک مخالفت کرنے اور کفر بنے لے۔
ہ تُم اُس کوردونن چنایا جائے لییں سلے تُمور تھا کہ خُدا کا کلام پے کہ ضرنے لپولُس اور برنباس دِلیر ہوکر ک
 کرتے ہو اور اپنے آپ کو ہمیشہ ک زِندگ کے ناقابِل ٹھراتے ہوتو دیھو ہم غَیر قَوموں ک طرف متوجِہ ہوتے یں۔

ا تنتا ین کر کیا تاکہ تُو زمقرے نُور میں نے تُجھ کو غَیر قَوموں کے لئم دِیا ہے کہ مہ خُداوند نے ہمیں یہ حونیک
 نجات کا باعث ہو۔

غَیر قَوم والے یہ سن کر خُوش ہوئے اور خُدا کے کلام ک بڑائ کرنے لے اور جِتنے ہمیشہ ک زِندگ کے لئے مقرر
 کئے گئے تھے ایمان لے آئے۔

 اور اُس تمام علاقہ میں خُدا کا کلام پھیل گیا۔
مر یودِیوں نے خُدا پرست اور عزت دار عورتوں اور شر کے رئیسوں کو اُبھارا اور پولُس اور برنباس کو ستانے پر آمادہ

 کر کے اُنِیں اپن سرحدوں سے نال دِیا۔
 یہ اپنے پاؤں ک خاک اُن کے سامنے جھاڑ کر اکنیم کو گئے۔

 مر شاگرد خُوش اور روح اُلقُدس سے معمور ہوتے رہے۔
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باب 14

اور اکنیم میں اَیسا ہؤا کہ وہ ساتھ ساتھ یودِیوں کے عبادت خانہ میں گئے اور اَیس تقرِیر ک کہ یودِیوں اور یونانیوں
 دونوں ک ای بڑی جماعت ایمان لے آئ۔

 مر نافرمان یودِیوں نے غَیر قَوموں کے دِلوں میں جوش پیدا کر کے اُن کو بھائیوں ک طرف بدگمان کردِیا۔
پس وہ بت عرصہ ت واں رہے اور خُداوند کے بھروسے پر دِلیری سے کلام کرتے تھے اور وہ اُن کے اتوں سے نشان

 اور عجِیب کام کرا کر اپنے فضل کے کلام ک گواہ دیتا تھا۔
 لین شر کے لوگوں میں پھوٹ پڑگئ۔ بعض یودِیوں ک طرف ہوگئے اور بعض رسولوں ک طرف۔

 مر جب غَیر قَوم والے اور یودی اُنِیں بیعزت اور سنسار کرنے کو اپنے سرداروں سمیت اُن پر چڑھ آئے۔
 تو وہ اس سے واقف ہوکر لُااُنیہ کے شروں لُسترہ اور دِربے اور اُن کے گرد نواح میں بھاگ گئے۔

 اور واں خُوشخَبری سناتے رہے۔
 اور لُسترہ میں ای شَخص بیٹھا تھا جو پاؤں سے لاچار تھا۔ وہ جنم کا لنڑا تھا اور کبھ نہ چلا تھا۔

وہ پولُس کو باتیں کرتے سن را تھا اور جب اس نے اُس ک طرف غَور کر کے دیھا کہ اُس میں شفا پانے کے لائق ایمان
 ہے۔

 تو بڑی آواز سے کا اپنے پاؤں کے بل سیدھا کھڑا ہوجا۔ پس وہ اُچھل کر چلنے پھِرنے لا۔
لوگوں نے پولُس کا یہ کام دیھ کر لُااُنیہ ک بول میں بلند آواز سے کا کہ آدمیوں ک صورت میں دیوتا اُتر کر ہمارے

 پاس آئے یں۔
 اور اُنوں نے برنباس کو زیوس کا اور پولُس کو رمیس۔ اس لئے کہ یہ کلام کرلے میں سبقت رکھتا تھا۔

پر لاکر لوگوں کے ساتھ قُربان ار پھاٹ ولوںیل اور پھر کے سامنے تھا بجاری جو اُن کے شوس کے اُس مندر کا پاور زی
 کرنا چاہتا تھا۔

 جب برنباس اور پولُس رسولوں نے سنا تو اپنے کپڑے پھاڑ کر لوگوں میں جاکودے اور پار پار کر۔
کنے لے کہ لوگو! تُم یہ کیا کرتے ہو؟ ہم بھ تُمارے ہم طبِیعت انسان یں اور تُمیں خُوشخَبری سناتے یں تاکہ ان

باطل چِیزوں سے کنارہ کر کے اُس زِندہ خُدا ک طرف پھِرو جِس نے آسمان اور زمین اور سمندر اور جو کچھ اُن میں ہے
 پیدا کیا

 اُس نے اگلے زمانہ میں سب قَوموں کو اپن راہ چلنے دِیا۔
تَو بھ اُس نے اپنے آپ کو بے گواہ نہ چھوڑا۔ چنانچہ اُس نے مربانیاں کیں اور آسمان سے تُمارے لئے پان برسایا اور

 بڑی بڑی پیداوار کے موسم عطا کئے اور تُمارے دِلوں کو خُوراک اور خُوش سے بھر دِیا۔
 یہ باتیں کہ کر بھ لوگوں کو مشل سے روکا کہ اُن کے کے لئے قُربان نہ کریں۔

پھِر بعض یودی انطاکیہ اور اکنیم سے آئے اور لوگوں کو اپن طرف کر کے پولُس کو سنسار کیا اور اُس کو مردہ سمجھ
 کر شر کے باِر گھسیٹ لے گئے۔

مر جب شاگرد اُس کے گردا گرد آکھڑے ہوئے تو وہ اُٹھ کر شر میں آیا اور دوسرے دِن برنباس کے ساتھ دِربے کو چلا
 گیا۔

 اور وہ اُس شر میں خُوشخَبری سناکر اور بت سے شاگرد کر کے لُستر اور اکنیم اور انطاکیہ کو واپس آئے۔
اور شاگردوں کے دِلوں کو مضبوط کرتے اور نصیحت دیتے تھے کہ ایمان پر قائم رہو اور کتے تھے ضرور ہے کہ ہم

 بت مصیبتیں سہ کر خُدا ک بادشاہ میں داخل ہوں۔
اور اُنوں نے ر ای کلیسیا میں اُن کے لئے بزرگوں کو مقرر کیا اور رورہ سے دعا کر کے اُنِیں خُداوند کے سپرد کیا

 جِس پر وہ ایمان لائے تھے۔
 اور پسدیہ میں ہوتے ہوئے پمفیلیہ میں پنچے۔

 اور پرگہ میں کلام سنا کر اتلیہ کو گئے۔
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اور واں سے جاز پر اُس انطاکیہ میں جاں اُس کے کام کے لئے جو اُنوں نے اَب پورا کیا خُدا کے فضل کے سپرد
 کئے گئے تھے۔

واں پنچر اُنوں نے کلیسیا کو جمع کیا اور اُن کے سامنے بیان کیا کہ خُدا نے ہماری معرفت کیا کچھ کیا اور یہ کہ
 اُس نے غَیر قَوموں کے لئے ایمان کا دروازہ کھول دِیا۔

 اور وہ شاگردوں کے پاس مدّت ت رہے۔
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باب 15

پھِر بعض لوگ یودیہ سے آ کر بھائیوں کو تعلیم دینے لے کہ موس ک رسم کے موافق تُمارا ختنہ نہ ہو تو تُم نجات نِیں
 پاستے۔

پس جب پولُس اور برنباس ک اُن سے بت ترار اور بحث ہوئ تو کلیسیا نے ٹھرایا کہ پولُس اور برنباس اور اُن میں سے
 چند اَور شَخص اس مسئلہ کے لئے رسولوں اور بزرگوں کے پاس یروشلیم جائیں۔

پس کلیسیا نے اُن کو روانہ کیا اور وہ غَیر قَوموں کے رجوع لانے کا بیان کرتے ہوئے فینیے اور سامریہ سے گزرے اور
 سب بھائیوں کو بت خُوش کرتے گئے

جب یروشلیم میں پنچے تو کلیسیا اور رسول اور بزرگ اُن سے خُوش کے ساتھ ملے اور اُنوں نے سب کچھ بیان کیا
 جو خُدا نے اُن ک معرفت کیا تھا۔

ک وسا کہ اُن کا ختنہ کرانا اور اُن کو میمان لائے تھے اُن میں سے بعض نے اُٹھ کر کرقہ سے جو ایوں کے فر فرِیسم
 شَرِیعت پر عمل کرنے کا حم دینا ضرور ہے۔

 پس رسول اور بزرگ اس بات پر غور کرنے کے لئے جمع ہوئے۔
اور بت بحث کے بعد پطرس نے کھڑے ہوکر اُن سے کا کہ اَے بھائیوں! تُم جانتے ہوکہ بت عرصہ ہؤا جب خُدا نے تُم

 لوگوں میں سے مجھے چنا کہ غَیر قَومیں میری زبان سے خُوشخَبری کا کلام سن کر ایمان لائیں۔
 اور خُدا نے جو دِلوں ک جانتا ہے اُن کو بھ ہماری طرح روح القُدس دے کر اُن ک گواہ دی۔

 اور ایمان کے وسیلہ سے اُن کے دِل پاک کر کے ہم میں اور اُن میں کچھ فرق نہ رکھا۔
پس اَب تُم شاگردوں ک گردن پر اَیسا جئوا رکھ کر جسو نہ ہمارے باپ دادا اُٹھا ستے تھے نہ ہم خُدا کو کیوں آزماتے

 ہو؟ ۔
 حالانہ ہم کو یقین ہے کہ جِس طرح وہ خُداوند یِسوع کے فضل ہ سے نجات پائیں گے اُس طرح ہم بھ پائیں گے۔
پھِر ساری جماعت چپ رہ اور پولُس اور برنباس کا بیان سننے ل کہ خُدا نے اُن ک معرفت غَیر قَوموں میں کیسے

 کیسے نشان اور عجِیب کام ظاِر کئے۔
 جب وہ خاموش ہوئے تو یعقُوب کنے لا کہ اَے بھائیو میری سنو! ۔

شمعون نے بیان کیا ہے کہ خُدا نے پلے پل غَیر قَوموں پر کس طرح توجہ ک تاکہ اُن میں سے اپنے نام ک ای اُمت
 بنالے۔

 اور نبِیوں ک باتیں بھ اس کے مطابِق یں۔ چنانچہ لھا ہے کہ۔
ان باتوں کے بعد میں پھِر آ کر داؤد کے گرے ہوئے خَیمہ کو اُٹھاؤں گا اور اُس کے پھٹے ٹُوٹے ک مرمت کر کے اُسے

 کھڑا کروں گا۔
 تاکہ مات آدم یعن سب قَومیں جو میرے نام ک کلات ریں خُداوند کو تلاش کریں۔

 یہ ۇہ خُداوند فرماتا ہے جو دنیا کے شُروع سے ان باتوں ک خَبر دیتا آیا ہے۔
 پس میرا فَیصلہ یہ ہے کہ جو غَیر قَوموں میں سے خُدا ک طرف رجوع ہوتے یں ہم اُن کو تلیف نہ دیں۔

 مر اُن کو لھ بھیجیں کہ بتوں ک مروات اور حراماری اور گلا گھونٹے ہوئے جانوروں اور لو سے پرہیز کریں۔
کیونہ قدِیم زمانہ سے ر شر میں موس ک توریت ک منادی کرنے والے ہوتے چلے آئے یں اور وہ ر سبت کو عبادت

 خانوں میں سنائ جات ہے۔
اس پر رسولوں اور بزرگوں نے ساری کلیسیا سمیت مناسب جانا کہ اپنے میں سے چند شَخص چن کر پولُس اور برنباس

 کے ساتھ انطاکیہ کو بھیجیں یعن یؤاہ کو جو برسبا کلاتا ہے اور سیلاس کو۔ یہ شَخص بھائیوں میں مقدّم تھے۔
 اور ان کے اتھ یہ لھ بھیجا کہ انطاکیہ اور سوریہ اور کلیہ کے رہنے والے بھائیوں کا سلام پنچے۔

چونہ ہم نے سنا ہے کہ بعض نے ہم میں سے جِن کو ہم نے حم نہ دِیا تھا واں جا کر تُمیں اپن باتوں سے گھبرا دِیا
 اور تُمارے دِلوں کو اُلٹ دِیا۔
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اس لئے ہم نے ای دِل ہوکر مناسب جانا کہ بعض چنے ہوئے آدمیوں کو اپنے عزیزوں برنباس اور پولُس کے ساتھ
 تُمارے پاس بھیجیں۔

 یہ دونوں اَیسے آدم یں جِنوں نے اپن جانیں ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے نام پر نثار کر رکھ یں۔
 چنانچہ ہم نے یوداہ اور سیلاس کو بھیجا ہے۔ وہ یِ باتیں زبان بھ بیان کریں گے۔

 کیونہ روح اُلقُدس نے اور ہم نے مناسب جانا کہ ان ضروری باتوں کے سوا تُم پر اَور بوجھ نہ ڈالیں۔
کہ تُم بتوں ک قُربانیوں کے گوشت سے لو اور گلا گھونٹے ہوئے جانوروں اور حراماری سے پرہیز کرو۔ اگر تُم ان

 چِیزوں سے اپنے آپ کو بچائے رکھو گے تو سلامت رہو گے۔ والسلام۔
 پس وہ رخصت ہوکر انطاکیہ میں پنچے اور جماعت کو اکھٹّا کر کے خط دے دِیا۔

 وہ پڑھ کر اُس کے تسلّ بخش مضمون سے خُوش ہوئے۔
 اور یوداہ اور سیلاس نے جو خُود بھ ہ تھے بھائیوں کو بت س نصیحت کر کے مضبوط کردِیا۔

 وہ چند روز رہ کر اور بھائیوں سے سلامت ک دعا لے کر اپنے بھیجنے والوں کے پاس رخصت کر دِئے گئے۔
 لین سیلاس کو واں رہنا اچھا لا]۔]

مر پولُس اور برنباس انطاکیہ ہ میں رہے اور بت سے اَور لوگوں کے ساتھ خُداوند کا کلام سھانے اور اُس ک منادی
 کرتے رہے۔

چند روز بعد پولُس نے برنباس سے کا کہ جِن جِن شروں میں ہم نے خُدا کا کلام سنایا تھا آؤ پھِر اُن میں چل کر بھائیوں
 کو دیھیں کہ کیسے یں۔

 اور برنباس ک صلاح تھ کہ یوحنّا کو جو مرقُس کلاتا ہے اپنے ساتھ لے چلیں۔
مر پولُس نے یہ مناسب نہ جانا کہ جو شَخص پمفیلیہ میں کنارہ کر کے اُس کام کے لئے اُن کے ساتھ نہ گیا تھا اُس کو

 ہمراہ لے چلیں۔
پس اُن میں اَیس سخت ترار ہوئ کہ ای دوسرے سے جدا ہوگئے اور برنباس مرقُس کو لے کر جاز پر کپرس کو روانہ

 ہؤا۔
 مر پولُس نے سیلاس کو پسند کیا اور بھائیوں ک طرف سے خُداوند کے فضل کے سپرد ہوکر روانہ ہؤا۔

 اور کلیسیاؤں کو مضبوط کرتا ہؤا سوریہ اور کلیہ سے گزرا۔
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باب 16

پھِر وہ دِربے اور لُسترہ میں بھ پنچا۔ تو دیھو واں تمیتھیس نام ای شاگرد تھا۔ اُس ک ماں تو یودی تھ جو ایمان لے
 آئ تھ مر اُس کا باپ یونان تھا۔

 وہ لُسترہ اور اکنیم کے بھائیوں میں نینام تھا۔
پولُس نے چاا کہ یہ میرے ساتھ چلے۔ پس اُس کو لے کر اُن یودِیوں کے سبب سے جو اُس نواح میں تھے اُس کا ختنہ

 کردِیا کیونہ وہ سب جانتے تھے کہ اس کا باپ یونان ہے۔
اور وہ جِن جِن شروں میں سے گزرے تھے واں کے لوگوں کو وہ احام عمل کرنے کے لئے پنچاتے جاتے تھے جو

 یروشلیم کے رسولوں اور بزرگوں نے حاری کئے تھے۔
 پس کلیسیائیں ایمان میں مضبوط اور شُمار میں روز بروز زیادہ ہوت گئیں۔

 اور وہ فروگیہ گلَتیہ کے علاقہ میں سے گزرے کیونہ روح اُلقُدس نے اُنِیں آسیہ میں کلام سنانے سے منح کیا۔
 اور اُنوں نے موسیہ کے قرِیب پنچ کر بِتُونیہ میں جانے ک کوشش ک مر یِسوع کے روح نے اُنِیں جانے نہ دِیا

 پس وہ موسیہ سے گذر کر تروآس میں آئے۔
اور پولُس نے رات کو رویا میں دیھا کہ ای مدُن آدم کھڑا ہؤا اُس ک منّت کر کے کتا ہے کہ پار اُترکر مدُنیہ میں آ

 اور ہماری مدد کر۔
اُس کے رویا دیھتے ہ ہم نے فوراً مدُنیہ میں جانے کا ارادہ کیا کیونہ ہم اس سے یہ سمجھتے کہ خُدا نے اُنِیں

 خُوشخَبری دینے کے لئے ہم کو بلایا ہے۔
 پس ترو آس سے جاز پر روانہ ہوکر ہم سیدھے سمتراکے میں اور دوسرے دِن نیاپلس میں آئے۔

اور واں سے فلپ میں پنچے جو مدُنیہ کا شر اور اُس قسمت کا صدر اور رومیوں ک بست ہے اور ہم چند روز اُس
 شر میں رہے۔

اور سبت کے دِن شر کے دروازہ کے باِر ندی کے کنارے گئے جاں سمجھتے کہ دعا کرنے ک جہ ہوگ اور بیٹھ کر
 اُن عورتوں سے جو اکٹھ ہوئ تھِیں کلام کرنے لے۔

اور تُھوار تیرہ شر ک ای خُدا پرست عورت لُدِیہ نام قرمر بیچنے وال بھ سنت تھ۔ اُس کا دِل خُداوند نے کھولا تاکہ
 پولُس ک باتوں پر تَوجہ کرے۔

اور جب اُس نے اپنے گھرانے سمیت بپتسمہ لے لیا تو منّت کر کے کا کہ اگر تُم مجھے خُداوند ک ایماندار بندی سمجھتے
 ہوتو چل کر میرے گھر میں رہو۔ پس اُس نے ہمیں مجبور کیا۔

۔ وہ غَیب گوئوح تھجِس میں غَیب دان ر للَونڈی م ؤا کہ ہمیں ایہ جارہے تھے تو اَیسا ہج عا کرنے کجب ہم د
 سے اپنے مالوں کے لئے بت کچھ کمات تھ۔

 وہ پولُس کے اور ہمارے پِیچھے آ کر چلانے ل کہ یہ آدم خُدا تعالٰے کے بندے یں جو تُمیں نجات ک راہ بتاتے یں۔
وہ بت دِنوں ت اَیسا ہ کرت رہ۔ آخر پولُس سخت رنجِیدہ ہؤا اور پھِر کر اُس روح سے کا کہ میں تُجھے یِسوع مسیح

 کے نام سے حم دیتا ہوں کہ اس میں سے نل جا۔ وہ اُس گھڑی نل گئ۔
جب اُس کے مالوں نے دیھا کہ ہماری کمائ ک اُمید جات رہ تو پولُس اور سیلاس کو پڑ کر حاکموں کے پاس چوک

 میں کھینچ لے گئے۔
اور اُنِیں فَوجداری کے حاکموں کے آگے لے جا کر کا کہ یہ آدم جو یودی یں ہمارے شر میں بڑی کھلبل ڈالتے

 یں۔
 اور اَیس رسمیں بتاتے یں جِن کو قُبول کرنا اور عمل میں لانا ہم رومیوں کو روا نِیں۔

اور عام لوگ بھ متّفق ہوکر اُن ک مخالفت پر آمادہ ہوئے اور فَوجداری کے حاکموں نے اُن کے کپڑے پھاڑ کر اُتار ڈالے
 اور بینت لانے کا حم دِیا۔

 اور بت سے بینت لوا کر اُنِیں قَید خانہ میں ڈالا اور داروغہ کو تاکید ک بڑی ہوشیاری سے اُن ک نبان کرے۔
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 اُس نے اَیسا حم پاکر اُنِیں اَندر کے قَید خانہ میں ڈال دِیا اور اُن کے پاؤں کاٹھ میں ٹھون دِئے۔
 آدھ رات کے قرِیب پولُس اور سیلاس دعا کررہے اور خُدا ک حمد کے گیت گارہے تھے اور قَیدی سن رہے تھے۔

کہ یای بڑا بھونچال آیا۔ یاں ت کہ قَید خانہ ک نیوِل گئ اور اُس دم سب دروازے کھل گئے اور سب ک بیڑیاں کھل
 پڑیں۔

اور داروغہ جاگ اُٹھا اور قَید خانہ کے دروازے کھلے دیھ کر سمجھا کہ قَیدی بھاگ گئے۔ پس تلوار کھینچ کر اپنے آپ کو
 مار ڈالنا چاا۔

 لین پولُس نے بڑی آواز سے پار کر کا کہ اپنے تئیں نُقصان نہ پنچا کیونہ ہم سب موجود یں۔
 وہ چراغ منوا کر اَندر جاکود اور کانپتا ہؤا پولُس اور سیلاس کے آگے گرا۔

 اور اُنِیں باِر لاکر کا اَے صاحبو! میں کیا کروں کہ نجات پاؤں ؟
 اُنوں نے کا خُداوند یِسوع پر ایمان لا تو تُو اور تیرا گھرانا نجات پائے گا۔

 اور اُنوں نے اُس کو اور اُس کے سب گھر والوں کو خُداوند کا کلام سنایا۔
 اور اُس نے رات کو اُس گھڑی اُنِیں لے جا کر اُن کے زخم دھوئے اور اُس وقت اپنے سب لوگوں سمیت بپتسمہ لیا۔
 اور اُنِیں اُوپر گھر میں لے جا کر دستر خوان بِچھایا اور اپنے سارے گھرانے سمیت خُدا پر ایمان لاکر بڑی خُوش ک۔

 جب دِن ہؤا تو فوجداری کے حاکموں نے حوالداروں ک معرفت کلا بھیجا کہ اُن آدمیوں کو چھوڑ دے۔
اور داروغہ نے پولُس کو اس بات ک خَبر دی کہ فَوجداری کے حاکموں نے تُمارے چھوڑ دینے کا حم بھیج دِیا۔ پس اَب

 نل کر سلامت چلے جاؤ۔
مر پولُس نے اُن سے کا کہ اُنوں نے ہم کو جو روم یں قُصور ثابِت کئے بغَیر علانیہ پِٹوا کر قَید میں ڈالا اور اَب ہم کو

 چپے سے نالتے یں ؟ یہ نِیں ہو ستا بلہ وہ آپ آ کر ہمیں باِر لے جائیں۔
 حوالداروں نے فَوجداری کے حاکموں کو ان باتوں ک خَبردی۔ جب اُنوں نے سنا کہ یہ روم یں تو ڈر گئے۔

 اور آ کر اُن ک منّت ک اور باِر لے جا کر درخواست ک کہ شر سے چلے جائیں۔
 پس وہ قَید خانہ سے نل کر لُدِیہ کے اں گئے اور بھائیوں سے مل کر اُنِیں تسلّ دی اور روانہ ہوئے۔
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باب 17

 پھِر وہ امفپلس اور اَپلّونیہ ہوکر تھِسلُنیے میں آئے جاں یودِیوں کا ای عبادت خانہ تھا۔
 اور پولُس اپنے دستُور کے موافق اُن کے پاس گیا اور تین سبتوں کو کتابِ مقدّس سے اُن کے ساتھ بحث ک۔

اور اُس کے معن کھول کھول کر دلیلیں پیش کرتا تھا کہ مسیح کو دکھ اُٹھانا اور مردوں میں سے ج اُٹھنا ضرور تھا اور
 ی یِسوع جِس ک میں تُمیں خَبر دیتا ہوں مسیح ہے۔

اُن میں سے بعض نے مان لیا اور پولُس اور سیلاس کے شری ہوئے اور خُدا پرست یونانیوں ک ای بڑی جماعت اور
 بتیری شریف عورتیں بھ اُن ک شری ہوئیں۔

مر یودِیوں نے حسد میں آ کر بازاری آدمیوں میں سے کئ بدمعاشوں کو اپنے ساتھ لیا اور بِھیڑ لا کر شر میں فساد
 کرنے لے اور یاسون کا گھر گھیر کر اُنِیں لوگوں کے سامنے لے آنا چاا۔

اور جب اُنِیں نہ پایا تو یاسون اور کئ اَور بھائیوں کو شر کے حاکموں کے پاس چِّتے ہوئے کھینچ لے گئے کہ وہ
 شَخص جِنوں نے جان کو باغ کردِیا یاں بھ آئے یں۔

اور یاسون نے اُنِیں اپنے اں اُتارا ہے اور یہ سب کے قیصر کے احام ک مخالفت کر کے کتے یں کہ بادشاہ تو اَور
 ہ ہے یعن یِسوع۔

 یہ سن کر عام لوگ اور شر کے حاکم گھبرا گئے۔
 اور اُنوں نے یاسون اور ماقیوں ک ضمانت لے کر اُنِیں چھوڑ دِیا۔

لین بھائیوں نے فوراً راتوں رات پولُس اور سیلاس کو بیریہ میں بھیجدیا۔ وہ واں پنچ کر یودِیوں کے عبادت خانہ میں
 گئے۔

یہ لوگ تھِسلُنیے کے یودِیوں سے نی ذات تھے کیونہ اُنوں نے بڑے شوق سے کلام کو قُبول کیا اور روز بروز کتاب
 مقدّس میں تحقیق کرتے تھے کہ آیا یہ باتیں اس طرح یں۔

 پس اُن میں سے بھ بت س عزت دار عورتیں اور مرد ایمان لائے۔
جب تھِسلُنیے کے یودِیوں کو معلُوم ہؤا کہ پولُس بیرِیہ میں بھ خُدا کا کلام سناتا ہے تو واں بھ جا کر لوگوں کو اُبھارا

 اور اُن میں کھلبل ڈال۔
 اُس وقت بھائیوں نے فوراً پولُس کو روانہ کیا کہ سمندر کے کنارے ت چلا جائے لین سیلاس اور تیمتھِیس وِیں رہے۔

اں توئے کہ جم لے کر روانہ ہئے یہ حس کے لتھِییمیلاس اور تلے گئے اور س اور پولُس کے رہبر اُسے اتھینے ت
 ہوسے جلد میرے پاس آؤ۔

 جب پولُس اتھینے میں اُن ک راہ دیھ را تھا تو شر کو بتوں سے بھرا ہؤا دیھ کر اُس کا ج جل گیا۔
 اس لئے وہ عبادت خانہ میں یودِیوں اور خُدا پرستوں سے اور چوک میں جو ملتے تھے اُن سے روز بحث کیا کرتا تھا۔

اور چند اپوری اور ستوئی فیسوف اُس کا مقابلہ کرنے لے۔ بعض نے کا کہ یہ بواس کیا کنا چاہتا ہے؟ اَوروں نے
 کا یہ غیر معبودوں ک خَبر دینے والا معلُوم ہوتا ہے اس لئے کہ وہ یِسوع اور قیامت ک خُوشخَبری دیتا تھا۔

پس وہ اُسے اپنے ساتھ اریوپس پر لے گئے اور کا آیا ہم کو معلُوم ہو ستا ہے کہ یہ نئ تعلیم جو تُو دیتا ہے کیا
 ہے؟۔

 کیونہ تُو ہمیں انوکھ باتیں سناتا ہے پس ہم جاننا چاہتے یں کہ ان سے غرض کیا ہے۔
اس لئے کے سب اتھینوی اور پردیس جو واں مقیم تھے اپن فرصت کا وقت سن سن باتیں کنے سننے کے سوا اور)

 .(کس کام میں صرف نہ کرتے تھے
پولُس نے اریو پس کے بیچ میں کھڑے ہوکر کا کہ اَے اتھینے والو! میں دیھتا ہوں کہ تُم ر بات میں دیوتاؤں کے بڑے

 ماننے والے ہو۔
چنانچہ میں سیر کرتے اور تُمارے معبودوں پر غَور کرتے وقت ای اَیس قُربان گاہ بھ پائ جِس پر لھا تھا کہ نا معلُوم

 خُدا کے لئے۔ پس جِس کو تُم بغَیر معلُوم کئے پوجتے ہو میں تُم کو اُس ک خَبر دیتا ہوں۔
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جِس خُدا نے دنیا اور اُس ک سب چِیزوں کو پیدا کیا وہ آسمان اور زمین کا مال ہوکر اتھ کے بنائے ہوئے مندروں میں
 نِیں رہتا۔

نہ کس چِیز کا محتاج ہوکر آدمیوں کے اتھوں سے خدمت لیتا ہے کیونہ وہ تو خُود سب کو زِندگ اور سانس اور سب
 کچھ دیتا ہے۔

اور اُس نے ای ہ اصل سے آدمیوں ک ر ای قَوم تمام ردی زمین پر رہنے کے لئے پیدا ک اور اُن ک میعادیں اور
 سۇنت ک حدیں مقرر کیں۔

 تاکہ خُدا کو ڈھونڈیں۔ شاید کہ ٹٹول کر اُسے پائیں ر چند وہ ہم میں سے کس سے دور نِیں۔
کیونہ اُس میں ہم جِیتے اور چلتے پھِرتے اور موجود یں۔ جیسا تُمارے شاعروں میں سے بھ بعض نے کا ہے کہ ہم

 تو اُس ک نسل بھ یں۔
پس خُدا ک نسل ہوکر ہم کو یہ خیال کرنا مناسب نِیں کہ ذاتِ ال اُس سونے یا روپے یا پتھر ک مانند ہے جو آدم کے

 ہنر اور ایجاد سے کھڑے گئے ہوں۔
 پس خُدا جالت کے وقتو سے چشم پوش کر کے اَب سب آدمیوں کو ر جہ حم دیتا ہے کہ تَوبہ کریں۔

کیونہ اُس نے ای دِن ٹھرایا ہے جِس میں وہ راست سے دنیا ک عدالت اُس آدم ک معرفت کرے گا جِسے اُس نے
 مقرر کیا ہے اور اُسے مردوں میں سے جِلاکر یہ بات سب پر ثابِت کردی ہے۔

جب اُنوں نے نے مردوں ک قیامت کا ذِکر سنا تو بعض ٹھٹھا مارنے لے اور بعض نے کا کہ یہ بات ہم تُجھ سے پھِر
 کبھ سنیں گے۔

 اس حالت میں پولُس اُن کے بِیچ میں سے نل گیا۔
رِس نام ایمم اور دحاک س کا ایس اریوپی یمان لے آئے۔ اُن میں دیونُسل گئے اور ااُس کے ساتھ م ر چند آدمم

 عورت تھ اور بعض اَور بھ اُن کے ساتھ تھے۔
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باب 18

 ان ماتوں کے بعد پولُس اتھینے سے روانہ ہوکر کرنتھس میں آیا۔
اورِ واں اُس کو اَکوِلہ نام ای یودی ملا جو پنطُس ک پیدایش تھا اور اپن بِیوی پِرسلہ سمیت اطالیہ سے نیا نیا آیا تھا

 کیونہ کلو دِیس نے حم دِیا تھا کہ سب یودی رومہ سے نل جائیں۔ پس اُن کے پاس گیا۔
 اور چونہ اُن کا ہم پیشہ تھا اُن کے ساتھ را اور وہ کام کرنے لے اور اُن کا پیشہ خَیمہ دوزی تھا۔

 اور وہ ر سبت کو عبادت خانہ میں بحث کرتا اور یودِیوں اور یونانیوں کو قائل کرتا تھا۔
ودِیوں کے آگے گواہور ہوکر ینانے کے جوش سے مجبدُنیہ سے آئے تو پولُس کلام ستھیئس ممیلاس اور تاور جب س

 دے را تھا کہ یِسوع ہ مسیح ہے۔
جب لوگ مخالفت کرنے اور کفر بنے لے تو اُس نے اپنے کپڑے جھاڑ کر اُن سے کا تُمارا خُون تُماری ہ گردن پر۔

 میں پاک ہوں۔ اَب سے غَیر قَوموں کے پاس جاؤں گا۔
 پس واں سے چلا گیا اور ططُس یوستُیس نام ای خُدا پرست کے گھر کیا جو عبادت خانہ سے ملا ہؤا تھا۔

اور عبادت خانہ کا سردار کرِسپس اپنے تمام گھرانے سمیت خُداوند پر ایمان لایا اور بت سے کرنتھ سن کر ایمان لائے
 اور بپتسمہ لیا۔

 اور خُداوند نے رات کو رویا میں پولُس سے کا خَوف نہ کر بلہ کے جا اور چپ نہ رہ۔
اس لئے کہ میں تیرے ساتھ ہوں اور کوئ شَخص تُجھ پر حملہ کر کے ضرر نہ پنچا سے گا کیونہ اس شر میں میرے

 بت سے لوگ یں۔
 پس وہ ڈیڑھ برس اُن میں رہ کر خُدا کا کلام سھاتا را۔

 جب گلّیو اخَیہ کا صوبہ دار تھا یودی ایا کر کے پولُس پر چڑھ آئے اور اُسے عدالت میں لے جا کر۔
 کنے لے کہ یہ شَخص لوگوں کو ترغیب دیتا ہے کہ شَرِیعت کے بر خلاف خُدا ک پرستش کریں۔

جب پولُس نے بولنا چاا تو گلیو نے یودِیوں سے کا اَے یودیو! اگر کچھ ظُلم یا بڑی شرارت ک بات ہوت تو واجِب تھا
 کہ میں صبر کر کے تُماری سنتا۔

لین جب یہ اَیسے سوال یں جو لفظوں اور ناموں اور خاص تُماری شریعت سے علاقہ رکھتے یں تو تُم ہ جانو۔ میں
 اَیس باتوں کا مصنف بننا چاہتا۔

 اور اُس نے اُنِیں عدالت سے نلوادیا۔
پھِر سب لوگوں نے عبادت خانہ کے سردار سوستھِنیس کو پڑ کر عدالت کے سامنے مارا مر گلیو نے ان باتوں ک کچھ

 پروانہ ک۔
پس پولُس بت دِن واں رہ کر بھائیوں سے رخُصت ہؤا اور چونہ اُس نے منّت مان تھ۔ اس لئے کنخریسیہ میں سر

 منڈایا اور جاز پر سوریہ کو روانہ ہؤا اور پِرِسلہ اور اَکولہ اُس کے ساتھ تھے۔
 اور افس میں پنچ کر اُس نے اُنِیں واں چھوڑا اور آپ عبادت خانہ میں جا کر یودِیوں سے بحث کرنے لا۔

 جب اُنوں نے اُس سے درخواست ک کہ اَور کچھ عرصہ ہمارے ساتھ رہ تو اُس نے منظُور نہ کیا۔
 بلہ یہ کہ کر اُن سے رخصت ہؤا کہ اگر خُدا نے چاا تو تُمارے پاس پھِر آؤں گا افُس سے جاز پر روانہ ہؤا۔

 پھِر قیصرِیہ میں اُترکر یروشلیم کو گیا اور کلیسیا کو سلام کر کے انطاکیہ میں آیا۔
اور چند روز رہ کر واں سے روانہ ہؤا اور ترتیب وار گلتیہ کے علاقہ اور فُروگیہ سے گزرتا ہؤا سب شاگردوں کو مضبوط

 کرتا گیا۔
 پھِر اُپلّوس نام ای یودی اسندریہ ک پیدایش خُوش تقریر اور کتاب مقدّس کا ماِر افس میں پنچا۔

اس شَخص نے خُداوند ک راہ ک تعلیم پائ تھ اور روحان جوش سے کلام کرتا اور یِسوع ک بابت صحیح صحیح تعلیم
 دیتا تھا مر صرف یوحنّا کے بپتسمہ سے واقف تھا۔

وہ عبادت خانہ میں دِلیری سے بولنے لا مر پِرسلّہ اور اَکوِلہ اُس ک باتیں سن کر اُسے اپنے گھر لے گئے اور اُس کو
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 خُدا ک راہ اَور زیادہ صحت سے بتائ۔
ھا کہ اُس سے اچھردوں کو لت بڑھا کر شاگہِم یوں نے اُس کیا کہ پار اُترکر اَخیہ کو جائے تو بھائرادہ کجب اُس نے ا

 طرح ملنا۔ اُس نے واں پنچ کر اُن لوگوں ک بڑی مدد ک جو فضل کے سبب سے ایمان لائے تھے۔
 وہ کتابِ مقدّس سے یِسوع کا مسیح ہونا ثابِت کر کے بڑے زور شور سے یویوں کو علانیہ قائل کرتا را۔
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باب 19

اور جب اپلُوس کرِنتھس میں تھا تو اَیسا ہؤا کہ پولُس اُوپر کے علاقہ سے گزر کر افُس میں آیا اور کئ شاگردوں کو دیھ
 کر۔

اُن سے کا کیا تُم ایمان لاتے وقت روح اُلقدُس پایا اُنوں نے اُس سے کا کہ ہم نے تو سنا بھ نِیں کہ روح القُدس نازِل
 ہؤا ہے۔

 اُس نے کا یس تُم نے کس کا بپتسمہ لیا ؟ اُنوں نے کا یوحنّا کا بپتسمہ۔
پولُس نے کا یوحنّا نے لوگوں کو یہ کہ کر تَوبہ کا بپتسمہ دِیا کہ جو میرے پِیچھے آنے والا ہے اُس پر یعن یِسوع پر ایمان

 لانا۔
 اُنوں نے یہ سن کر خُداوند یِسوع کے نام کا بپتسمہ لیا۔

 جب پولُس نے اُن پر اتھ رکھے تو روح القُدس اُن پر نازِل ہؤا اور وہ طرح طرح ک زبانیں بولنے اور نبووت کرنے لے۔
 اور وہ تخمیناً مارہ آدم تھے۔

پھِر وہ عبادت خانہ میں جا کر تین مینے ت دِلیری سے بولتا اور خُدا ک بادشاہ ک بابت بحث کرتا اور لوگوں کو قائل
 کرتا را۔

لین جب بعض سخت دِل اور نافرمان ہوگئے بلہ لوگوں کے سامنے اس طریق کو برا کنے لے تو اُس نے اُن سے
 کنارہ کر کے شاگردوں کو ال کرلیا اور ر روز تُرنُّس کے مدرسہ میں بحث کیا کرتا تھا۔

 دو برس ت ی ہوتا را۔ یاں ت کے آسیہ کے رہنے والوں کیا یودی کیا یونان سب نے خُداووند کا کلام سنا۔
 اور خُدا پولُس کے اتوں سے خاص خاص معجِزے دِکھاتا تھا۔

یاں ت کے رومال اور پٹے اُس کے بدَن سے چھوڑ کر بِیماروں پر ڈالے جاتے تھے اور اُن ک بِیمارِیاں جات رہت تھِیں
 اور بری روحیں اُن میں سے نل جات تھِیں۔

مر بعض یودِیوں نے جو جھاڑ پھون کرتے پھِرتے تھے یہ اختیار کیا کہ جِن میں بری روحیں ہوں اُن پر خُداوند یِسوع کا
 نام یہ کہ کر پھوکیں کہ جِس یِسوع ک پولُس منادی کرتا ہے میں تُم کو اُس ک قَسم دیتا ہوں۔

 اور سوا یودی سردار کاہِن کے سات بیٹے اَیسا کیا کرتے تھے۔
 بری روح نے جواب میں اُن سے کا کہ یِسوع کو تو میں جانت ہوں اور پولُس سے بھ واقف ہوں مر تُم کون ہو؟

اور وہ شَخص جِس پر بری روح تھ کود کر اُن پر جا پڑا اور دونوں پر غالب آ کر اَیس زِیادت کہ وہ ننے اور زخم ہوکر
 اُس گھر سے نل بھاگے۔

اور یہ بات افسس کے سب رہنے والے یودِیوں اور یونانیوں کو معلُوم ہوگئ۔ پس سب پر خَوف چھاگیا اور خُداوند یِسوع
 کے نام ک بزرگ ہوئ۔

 جو ایمان لائے تھے اُن میں سے بتیرے نے آ کر اپنے اپنے کاموں کا اقرار اور اظار کیا۔
اور بت سے جادوگروں نے اپن اپن کتابیں اکٹھ کر کے سب لوگوں کے سامنے جلادِیں اور جب اُن ک قیمت کا حساب

 ہؤا تو پچاس زار روپے نلیں۔
 اس طرح خُدا کا کلام زور پڑ کر پھیلتا اور غالب ہوتا گیا۔

جب یہ ہوچا تو پولُسنے ج میں ٹھانا کہ مدُنیہ اور اخیہ سے ہوکر یروشلیم کو جاؤں گا اور کا کہ واں جانے کے بعد
 مجھے رومہ بھ دیھنا ضرور ہے۔

 پس اپنے خدمتزاروں میں سے دو شَخص یعن تیمتھیس اور اراستُس کو مدُنیہ میں بھیج کر آپ کچھ عرصہ آسیہ میں را۔
 اُس وقت اس طریق ک بابت بڑا فساد اُٹھا۔

 کیونر دیمیتریس نام ای سنا تھا جو اَرتمس کے رو پلے مندر بنواکر اُس پیشہ والوں کو بت کام دِلوا دیتا تھا۔
کام ک سا ا اَے لوگو! تُم جانتے ہوکہ ہماری آسودگتعلق اَور پیشہ والوں کو جمع کر کے کاُس نے اُن کو اور اُن کے م

 بدَولت ہے
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اور تُم دیھتے اور سنتے ہوکہ صرف افسس ہ میں نِیں بلہ تقریباً تمام آسیہ میں اس پولُس نے بت سے لوگوں کو یہ
 کہ کر قائل اور گمراہ کردِیا ہے کہ جو اتھ کے بنائے ہوئے یں وہ خُدا نِیں یں۔

پس صرف ی خطرہ نِیں کہ ہمارا پیشہ بے قدر ہوجائے گا بلہ بڑی دیوی اَرتمس کا مندر بھ نا چِیز ہو جائے گا اور
 جِسے تمام آسیہ اور ساری دنیا پوجت ہے خُود اُس ک عظمت جات رہے گ۔

 وہ یہ سن کر قر سے بھر گئے اور چِّ چِّ کر کنے لے کہ افسیوں ک اَرتمس بڑی ہے۔
اور تمام شر میں لچل پڑگئ اور لوگوں نے گیس اور اَرِستر خُس مدُنیہ والوں کو جو پولُس کے ہم سفر تھے پڑ لیا اور

 ای دِل ہوکر تماشا گاہ کو دوڑے۔
 جب پولُس نے مجمع میں جانا چاا تو شاگردوں نے جانے نہ دِیا۔

کہ تماشہ گاہ میں جانے ک نّت کم بھیج کر اُس ک موں میں سے اُس کے بعض دوستوں نے آدماور آسیہ کے حاک
 جرات نہ کرنا۔

اور بعض کچھ چِّئے اور بعض کچھ کیونر مجلس درہم برہم ہوگئ تھ اور اکثر لوگوں کو یہ بھ خَبر نہ تھ کہ ہم کس
 لئے اکٹھے ہوئے یں۔

پھِر اُنوں نے اسندر کو جِسے یودی پیش کرتے تھے بھِیڑ میں سے نال کر آگے کردِیا اور اسندر نے اتھ سے اشارہ
 کر کے مجمع کے سامنے عذر بیان کرنا چاا۔

جب اُنِیں معلُوم ہؤا کہ یہ یودی ہے تو سب ہم آواز ہوکر کوئ دو گھنٹے ت چِّتے رہے کہ افسیوں ک اَرتمس بڑی
 ہے۔

پھِر شر کے محرر نے لوگوں کو ٹھنڈا کر کے کا اَے افسیوں کا شر بڑی دیوی ارتمس کے مندر اور اُس مورت کا محافظ
 ہے جوزِیوس ک طرف سے گری تھ؟۔

 پس جب کوئ ان باتوں کے خلاف نِیں کہ ستا تو واجِب ہے کے تُم اطمینان سے رہو اور بے سوچے کچھ نہ کرو۔
 کیونہ یہ لوگ جِن کو تُم یاں لائے ہو نہ مندر کو لُوٹنے والے یں نہ ہماری دیوی ک بد گوئ کرنے والے۔

یں۔ ای ودوجوبہ دار مہے اور ص لپر دعۈی رکھتے ہوں تو عدالت کھ سس اور اُس کے ہم پیشہ کریس اگر دیمیتپ
 دوسرے پر نالش کریں۔

 اور اگر تُم کس اَور امر ک تحقیقات چاہتے ہوتو باضابطہ مجلس میں فَیصلہ ہوگا۔
کیونہ آج کے بلوے کے سبب سے ہمیں اپنے اُوپر نالش ہونے کا اندیشہ ہے اس لئے کہ اس ک کوئ وجہ نِیں ہے اور

 اس صورت میں ہم اس ہنامہ ک جوابدِہ نہ کرسیں گے۔
 یہ کہ کر اُس نے مجلس کر برخاست کیا۔
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باب 20

 جب لّڑ موقُوف ہوگیا تو پولُس نے شاگردوں کو بلوا کر نصیحت ک اور اُن سے رخُصت ہوکر مدُنیہ کو روانہ ہؤا۔
 اور اُس علاقہ سے گزر کر اور اُنِیں بت نصیحت کر کے یونان میں آیا۔

۔ پھِر اُس کلاف سازِش کودِیوں نے اُس کے برخاز پر روانہ ہونے کو تھا تو یطرف ج وریہ کینے رہ کر سین مجب ت
 یہ صلاح ہوئ کہ مدُنیہ ہوکر واپس جائے۔

اور پرس کا بیٹا سوپترس جو بیریہ کا تھا اور تھِسلُنییوں میں سے ارِسترخُس اور سندُس اور گیس جو دِربے کا تھا اور
 تیمتھیس اور آسیہ کا تُخس تُرفمس آسیہ ت اُس کے ساتھ گئے۔

 یہ آگے جا کر ترو آس میں ہماری راہ دیھتے رہے۔
اور عید فطیر کے دِنوں کے بعد ہم فلپ سے جاز پر روانہ ہوکر پانچ دِن کے بعد تروآس میں اُن کے پاس پنچے اور سات

 دِن ویں رہے۔
ہفتہ کے پلے دِن جب ہم روٹ توڑنے کے لئے جمع ہوئے تو پولُس نے دوسرے دِن روانہ ہونے کا ارادہ کر کے اُن سے

 باتیں کیں اور آدھ رات ت کلام کرتا را۔
 جِس بالا خانہ پر ہم جمع تھے اُس میں بت سے چراغ جل رہے تھے۔

یوتُخُس نام ای جوان کھِڑک میں بیٹھا تھا۔ اُس پر نید کا بڑا غلبہ تھا اور جب پولُس زیادہ دیر ت باتیں کرتا را تو وہ نیند
 کے غلبہ میں تیسری منزل سے گر پڑا اور اُٹھایا گیا تو مردہ تھا۔

 پولُس اُتر کر اُس سے لپٹ گیا اور گلے لا کر کا گھبراؤ نِیں۔ اس میں جان ہے۔
 پھِر اُپر جا کر روٹ توڑی اور کھا کر اتن دیر ت اُن سے باتیں کرتا را کہ پھٹ گئ۔ پھِر وہ روانہ ہوگیا۔

 اور وہ اُس لڑکے کو جِیتا لائے اور اُن ک بڑی خاطر جمع ہوئ۔
ہم جاز ت آگے جا کر اس ارادہ سے استُس کو روانہ ہوئے کہ واں پنر پولُس کو چڑھالیں کیونہ اُس نے پیدل جانے

 کا ارادہ کر کے ی تجویز ک تھ۔
 پس جب استُس میں ہمیں ملا تو ہم اُسے چڑھا کر متُلینے میں آئے۔

اور واں سے جاز پر روانہ ہوکر دوسرے دِن خیس کے سامنے پنچے اور تیِسرے دِن سامس ت آئے اور اگلے دِن
 میلیتُس میں آگئے۔

کیونہ پولُس نے ٹھان لیا تھا کہ افسس کے پاس سے گزرے اَیسا نہ ہوکہ اُسے آسیہ میں دیر لے۔ اس لئے کہ وہ جلدی
 کرتا تھا کہ اگر ہوسے تو پِنتیست کے دِن یروشلیم میں ہو۔

 اور اُس نے میلیتُس سے افسس میں کلا بھیجا اور کلیسیا کے بزرگوں کو بلایا۔
جب وہ اُس کے پاس آئے تو اُن سے کا تُم خُود جانتے ہوکہ پلے ہ دِن سے کہ میں نے آسیہ میں قدم رکھا ر وقت

 تُمارے ساتھ کس طرح را۔
یعن کمال فروتن سے اور آنسو با با کر اور آزمایشوں میں جو یودِیوں ک سازش کے سبب سے مجھ پر واقع ہوئیں

 خُداوند ک خدمت کرتا را۔
 اور جو جو باتیں تُارے فائدہ ک تھِیں اُن کے بیان کرنے اور علانیہ اور گھر گھر سھانے سے کبھ نہ جھِجا۔

بلہ یودِیوں اور یونانیوں کے رو برو گواہ دیتا را کہ خُدا کے سامنے تَوبہ کرنا اور ہمارے خُداوند یِسوع مسیح پر ایمان
 لانا چاہِئے۔

 اور اَب دیھو میں بندھا ہؤا یروشلیم کو جاتا ہوں اور نہ معلُوم کہ واں مجھ پر کیا کیا گزرے۔
 سوا اس کے کہ روح القُدس ر شر میں گواہ دے دے کر مجھ سے کتا ہے کہ قَید اور مصیبتیں تیرے لئے تیار یں۔
لین میں اپن جان کو عزیز نِیں سمجھتا کہ اُس ک کچھ قدر کروں بمقابلہ اس کے کہ اپنا دور اور وہ خدمت جو خُداوند

 یِسوع سے پائ ہے پوری کروں یعن خُدا کے فضل ک خُوشخَبری ک گواہ دوں۔
 اور اَب دیھو میں جانتا ہوں کہ تُم سب جِن کے درمیان میں بادشاہ ک منادی کرتا پھِرا میرا منہ پھِر نہ دیھو گے۔
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 پس میں آج کے دِن تُمیں قطع کتا ہوں کہ سب آدمیوں کے خُون سے پاک ہوں۔
 کیونہ میں خُدا ک ساری مرض تُم سے پورے طَور پر بیان کرنے سے نہ جھِجا

گلّہ بان یا کیسکل رایا تاکہ خُدا کبان ٹھیں نُالقُدس نے ت وحخَبرداری کرو جِس کا ر اور اُس سارے گلّہ ک س اپنپ
 کرو جِسے اُس نے خاص اپنے خُون سے مول لیا۔

 میں یہ جانتا ہوں کہ میرے جانے کے بعد پھاڑے والے بھیڑئے تُم میں آئیں گے جِنِیں گلّہ پر کچھ ترس نہ آئے گا۔
 اور خُود تُم میں سے اَیسے آدم اُٹھیں گے جو اُلٹ اُلٹ باتیں کیں گے تاکہ شاگردوں کو اپن طرف کھینچ لیں۔

 اس لئے جاگتے رہو اور یاد رکھو کہ میں تین برس ت رات دِن آنسو با با کر ر ای کو سمجانے سے باز نہ آیا۔
اب میں تُمیں خُدا اور اُس کے فضل کے کلام کے سپرد کرتا ہوں جو تُماری ترقّ کر ستا ہے اور تمام مقدّسوں میں

 شری کر کے میراث دے ستا ہے۔
 میں نے کس ک چاندی یا سونے یا کپڑے کا لالچ نِیں کیا۔

 تُم آپ جانتے ہوکہ ان اتھوں نے میری اور میرے ساتھِیوں ک حاجتیں رفع کیں۔
میں نے تُم کو سب باتیں کر کے دِکھا دِیں کہ اس طرح محنت کر کے کمزوروں کو سنبھالنا اور خُداوند یِسوع ک باتیں یاد

 رکھنا چاہِیے کہ اُس نے خُود کا دینا لینے سے مبارک ہے۔
 اُس نے یہ کہ کر گٹنے ٹیے اور اُن سب کے ساتھ دعا ک۔

 اور وہ سب بت روئے اور پولُس کے گلے ل ل کر اُس کے بوسے لئے۔
 اور خاص کر اس بات پر غمین تھے جو اُس نے ک تھ کہ تُم پھِر میرا منہ نہ دیھو گے۔ پھِر اُسے جاز ت پنچایا۔
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باب 21

اور جب ہم اُن سے بمشل جدا ہوکر جاز پر روانہ ہوئے تو اَیسا ہؤا کہ سیدھ راہ سے کوس میں آئے اور دوسرے دِن
 ردس میں اور واں سے پترہ میں۔

 پھِر ای جاز سیدھا فینیے کو جاتا ہؤا ملا اور اُس پر سوار ہوکر روانہ ہوئے۔
 جب کپرس نظر آیا تو اُسے بائیں اتھ چھوڑ کر سوریہ کو چلے اور صور میں اُترے کیونہ واں جاز کا مال اُتارنا تھا۔

جب شاگردوں کو تلاش کرلیا تو ہم سات روز واں رہے۔ اُنوں نے روح ک معرفت پولُس سے کا کہ یروشلیم میں قدم نہ
 رکھنا۔

اور جب وہ دِن گزر گئے تو اَیسا ہؤا کہ ہم نل کر روانہ ہوئے اور سب نے بِیویوں اور بچوں سمیت ہم کو شر کے باِر
 ت پنچایا۔ پھِر ہم نے سمندر کے کنارے گھٹنے ٹی کر دعا ک۔

 اور ای دوسرے سے وِداع ہوکر ہم تو جاز پر چڑھے اور وہ اپنے اپنے گھر واپس چلے گئے۔
 ہم صور سے جاز کا سفر تمام کر کے پتُلَمیس میں پنچے اور بھائیوں کو سلام کیا اور ای دِن اُن کے ساتھ رہے۔
دوسرے دِن ہم روانہ ہوکر قیصرِیہ میں آئے اور فلپس مبشر کے گھر جو اُن ساتوں میں سے تھا اُتر کر اُس کے ساتھ

 رہے۔
 اُس ک چار کنواری بیٹیاں تھِیں جو نبووت کرت تھِیں۔

 اور جب واں بت روز رہے تو اگبس نام ای نب یودیہ سے آیا۔
اُس نے ہمارے پاس آ کر پولُس کا کمر بند لیا اور اپنے اتھ پاؤں باندھ کر کا روح القُدس یوں فرماتا ہے کہ جِس شَخص

 کا یہ کمر بند ہے اُس کو یودی یروشلیم میں اس طرح باندھیں گے اور غَیرقَوموں کے اتھ میں حوالہ کریں گے۔
 جب یہ سنا تو ہم نے اور واں کے لوگوں نے اُس ک منّت ک کہ یروشلیم کو نہ جائے۔

مر پولُس نے جواب دِیا کہ تُم کیا کرتے ہو؟ کیوں رو روکر میرا دِل توڑتے ہو؟ میں تو یروشلیم میں خُداوند یِسوع کے نام پر
 نہ صرف باندھے جانے بلہ مرنے کو بھ تیار ہوں۔

 جب اُس نے نہ مانا تو ہم یہ کہ کر چپ ہوگئے کہ خُداوند ک مرض پوری ہو۔
 اُن دِنوں کے بعد ہم اپنے سفر کا اسباب تیار کر کے یروشلیم کو گئے۔

اور قیصرِیہ سے بھ بعض شاگرد ہمارے ساتھ چلے اور ای قدِیم شاگرد منَاسون کپڑی کو ساتھ لے آئے تاکہ ہم اُس کے
 اں ممان ہوں۔

 جب یروشلیم میں پنچے تو بھائ بڑی خُوش کے ساتھ ہم سے ملے۔
 اور دوسرے دِن پولُس ہمارے ساتھ یعقُوب کے پاس گیا اور سب بزرگ واں حاضر تھے۔

 اُس نے اُنِیں سلام کر کے جو کچھ خُدا نے اُس ک خدمت سے غَیرقَوموں میں کیا تھا مفّصل بیان کیا۔
اُنوں نے یہ سن کر خُدا ک تمجِید ک۔ پھِر اُس سے کا اَے بھائ تُو دیھا ہے کہ یودِیوں میں زارا آدم ایمان لے آئے

 یں اور وہ سب شَرِیعت کے بارے میں سرگرم یں۔
اور اُن کو تیرے بارے میں سھا دِیا گیا ہے کہ تُو غَیر قَوموں میں رہنے والے سب یودِیوں کو یہ کہ کر موس سے پِھر

 جانے ک تعلیم دیتا ہے کہ نہ اپنے لڑکوں کا ختنہ کرو نہ موسوی رسموں پر چلو۔
 پس کیا کیا جائے؟ لوگ ضرور سنیں گے کہ تُو آیا ہے۔

 اس لئے جو ہم تُجھ سے کتے یں وہ کر ۔ ہمارے اں چار آدم اَیسے یں جِنوں نے منت مان ہے۔
اُنِیں لے کر اپنے آپ کو اُن کے ساتھ پاک کر اور اُن ک طرف سے کچھ خرچ کرتا کہ وہ سر منڈائیں تو سب جان لیں
گے کہ جو باتیں اُنِیں تیرے بارے میں سھائ گئ یں اُن ک کچھ اصل نِیں بلہ تُو خُود بھ شَرِیعت پر عمل کر کے

 درست سے چلتا ہے۔
مر غَیر قَوموں میں سے جو ایمان لائے اُن ک بابت ہم نے یہ فَیصلہ کر کے لھا تھاکہ وہ صرف بتوں ک قُربان کے

 گوشت سے اور لو اور گلا گھونٹے ہوئے جانوروں اور حراماری سے اپنے آپ کو بچائے رکھیں۔
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اس پر پولُس اُن آدمیوں کو لے کر اور دوسرے دِن اپنے آپ کو اُن کے ساتھ پاک کر کے ہیل میں داخل ہؤا اور خَبردی
 کہ جب ت ہم میں سے ر ای ک نذرنہ چڑھائ جائے تقدُّس کے دِن پورے کریں گے۔

جب وہ سات دِن پورے ہونے کو تھے تو آسیہ کے یودِیوں نے اُسے ہیل میں دیھ کر سب لوگوں میں لچل مچائ اور
 یوں چِّ کر اُس کو پڑلیا۔

کہ اَے اسرئیلیوا مدد کرو۔ یہ ۇہ آدم ہے جو ر جہ سب آدمیوں کو اُمت اور شَرِیعت اور اس مقام کے خلاف تعلیم دیتا
 ہے بلہ اُس نے یونانیوں کو بھ ہیل میں لاکر اس پاک مقام کو ناپاک کیا ہے۔

کیونہ اُنوں نے اس سے پلے ترفمس افس کو اُس کے ساتھ شر میں دیھا تھا۔ اُس ک بابت اُنوں نے خیال کیا کہ
 پولُس اُسے ہیل میں لے آیا ہے۔

اور تمام شر میں لچل پڑگئ اور لوگ دوڑ کر جمع ہوئے اور پولُس کو پڑکر ہیل سے باِر گھسیٹ کرلے گئے اور فوراً
 دروازے بند کر لئے گئے۔

 جب وہ اُسے قتل کرنا چاہتے تھے تو اُوپر پلٹن کے سردار کے پاس خَبر پنچ کہ تمام یروشلیم میں کھلبل پڑگئ ہے۔
وہ اُس دم سپاہِیوں اور صوبہ داروں کولے کر اُن کے پاس نیِچے دوڑا آیا اور وہ پلٹن کے سردار اور سپاہِیوں کو دیھ کر

 پولُس ک مارپیٹ سے باز آئے۔
اس پر پلٹن کے سردار نے نزدِی آ کر اُسے گرفتار کیا اور دو زنجِیروں سے باندھنے کا حم دے کر پوچھنے لا کہ یہ

 کون ہے اور اس نے کیا کیا ہے؟۔
بِھیڑ میں سے بعض کچھ چلائے اور بعض کچھ۔ پس جب لّڑ کے سبب سے کچھ حقیقت دریافت نہ کرسا تو حم دِیا کہ

 اُسے قلعہ میں لے جاؤ۔
 جب سیڑھیوں پر پنچا تو بِھیڑ ک زبردست کے سبب سے سپاہِیوں کو اُسے اُٹھاکر لے جانا پِڑا۔

 کیونہ لوگوں ک بِھیڑ یہ چلات ہوئ اُس کے پِیچھے پڑی کہ اُس کا کام تمام کر۔
اور جب پولُس کو قلعہ کے اَندر لے جانے کو تھے تو اُس نے پلٹن کے سردار سے کا کیا مجھے اجازت ہے کہ تُجھ سے

 کچھ کوں؟ اُس نے کا تُو یونان جانتا ہے؟۔
 کیا تُو وہ مصری نِیں جو اس سے پلے غازِیوں میں سے چار زار آدمیوں کو باغ کر کے جنل میں لے گیا؟۔

پولُس نے کا میں یودی آدم کلیہ کے مشور شر ترسس کا باشندہ ہوں میں تیری منّت کرتا ہوں کہ مجھے لوگوں سے
 بولنے ک اجازت دے۔

جب اُس نے اُسے اجازت دی تو پولُس نے سیڑھیوں پر کھڑے ہوکر لوگوں کو اتھ سے اشارہ کیا۔ جب وہ چپ چاپ
 ہوگئے تو عبران زبان میں یوں کنے لا کہ۔
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باب 22

 اَے بھائیو اور بزرگو! میرا عذر سنو جو اَب تُم سے بیان کرتا ہوں۔
 جب اُنوں نے سنا کہ ہم سے عبران زبان میں بولتا ہے تو اَور بھ چپ چاپ ہوگئے۔ پس اُس نے کا۔

میں یودی ہوں اور کلیہ کے شر تَرسس میں پیدا ہؤا مر میری تربِیت اس شر میں گمل ایل کے قدموں میں ہوئ اور
میں نے باپ دادا ک شَرِیعت ک خاص پابندی ک تعلیم پائ اور خُدا ک راہ میں اَیسا سرگرم تھا جیسے تُم سب آج کے دِن

 ہو۔
چنانچہ میں نے مردوں اور عورتوں کو باندھ باندھ کر اور قَید خانہ میں ڈال ڈال کر مسیح طریق والوں کو یاں ت ستایا کہ

 مروا میں ڈالا۔
چنانچہ سردار کاہِن اور سب بزرگ میرے گواہ یں کہ اُن سے میں بھائیوں کے نام خط لے کر دمشق کو روانہ ہؤا تاکہ

 جِتنے واں ہوں اُنِیں بھ باندھ کر یروشلیم میں سزا دِلانے کو لاؤں۔
جب میں سفر کرتا کرتا دمشق کے نزدِی پنچا تو اَیسا ہؤا کہ دوپر کے قرِیب یای ای بڑا نُور آسمان سے میرے گردا

 گرد آچما۔
 اور میں زمین پر گر پڑا اور یہ آواز سن کہ اَے ساؤل اَے ساؤل! تو مجھے کیوں ستاتا ہے؟۔

 میں نے یہ جواب دِیا کہ اَے خُداوند! تُو کون ہے ؟ اُس نے مجھ سے کا میں یِسوع ناصری ہوں جِسے تُو ستاتا ہے؟
 اور میرے ساتھِیوں نے نُور دیھا لین جو مجھ سے بولتا تھا اُس ک آواز نہ سن۔

میں نے کا اَے خُداوند میں کیا کروں ؟ خُداوند نے مجھ سے کا اُٹھ کر دمشق میں جا۔ جو کچھ تیرے کرنے کے لئے
 مقرر ہؤا ہے واں تُجھ سے سب کا جائے گا۔

جب مجھے اُس نُور کے جلال کے سبب سے کچھ دِکھائ نہ دِیا تو میرے ساتھ میرا اتھ پڑ کر مجھے دمشق میں لے
 گئے۔

 اور حننیاہ نام ای شَخص جو شَرِیعت کے موافق دِیندار اور واں کے سب رہنے والے یودِیوں کے نزدِی نینام تھا۔
 میرے پاس آیا اور کھڑے ہوکر مجھ سے کا بھائ ساؤل پھِر بِینا ہو! اُس گھڑی بِینا ہوکر میں نے اُس کو دیھا۔

اُس نے کا ہمارے باپ دادا کے خُدا نے تُجھ کو اس لئے مقرر کیا ہے کہ تُو اُس ک مرض کو جانے اور اُس راستباز کو
 دیھے اور اُس کے منہ ک آواز سنے۔

 کیونہ تُو اُس ک طرف سے سب آدمیوں کے سامنے اُن باتوں کا گواہ ہوگا جو تُو نےدیھ اور سن یں۔
 اب کیوں دیر کرتا ہے؟ اُٹھ بپتسمہ لے اور اُس کا نام لے کر اپنے گناہوں کو دھو ڈال۔

 جب میں پھِر یروشلیم میں آ کر ہیل میں دعا کر را تھا تو اَیسا ہؤا کہ میں بے خُود ہوگیا۔
اور اُس کو دیھا کہ مجھ سے کتا ہے جلدی کر اور فوراً یروشلیم سے نل جا کیونہ وہ میرے حق میں تیری گواہ قُبول

 نہ کریں گے۔
میں نے کا اَے خُداوند! وہ خُود جانتے یں کہ جو تُجھ پر ایمان لائے میں اُن کو قَید کراتا اور جا بجا عبادت خانوں میں

 پِٹواتا تھا۔
اور جب تیرے شِید ستفَنُس کا خُون بایا جاتا تھا تو میں بھ واں کھڑا تھا اور اُس کے قتل پر راض تھا اور اُس کے

 قاتلوں کے کپڑوں ک حفاظت کرتا تھا۔
 اُس نے مجھ سے کا جا۔ میں تُجھے غَیر قَوموں کے پاس دور دور بھیجوں گا۔

وہ اس بات ت تو اُس ک سنتے رہے۔ پھِر بلند آواز سے چِّئے کہ اَیسے شَخص کو زمین پر سے فنا کر دے! اُس کا زِندہ
 رہنا مناسب نِیں۔

 جب وہ چِّتے اور اپنے کپڑے پھینتے اور خاک اُڑاتے تھے۔
تو پلٹن کے سردار نے حم دے کر کا کہ اُسے قلعہ میں لے جاؤٔ اور کوڑے مارکر اُس کا اظار لو تاکہ مجھے معلُوم

 ہوکہ وہ کس سبب سے اُس ک مخالفت میں یوں چِّتے یں۔
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ومر یں روا ہے کہ ایا کیا تُموبہ دار سے جو پاس کھڑا تھا کیا تو پولُس نے اُس صوں نے تسموں سے باندھ لجب اُن
 آدم کو کوڑے مارو اور وہ بھ قُصور ثابِت کئے بغَیر؟۔

 صوبہ دار یہ سن کر پلٹن کے سردار کے پاس گیا اور اُسے خَبر دے کر کا تُو کیا کرتا ہے؟ یہ تو روم آدم ہے۔
 پلٹن کے سردار نے اُس کے پاس آ کر کا مجھے بتا تو۔ کیا تُو روم ہے؟ اُس نے کا اں۔

یدایشیں تو پا میا۔ پولُس نے کل کتبہ حاصہونے کا ر ومیں نے بڑی رقم دے کر رردار نے جواب دِیا کہ مپلٹن کے س
 ہوں۔

پس جو اُس کا اظار لینے کو تھے فوراً اُس سے ال ہوگئے اور پلٹن کا سردار بھ یہ معلُوم کر کے ڈرگیا کہ جِس کو
 میں نے باندھا ہے وہ روم ہے۔

صبح کو یہ حقیقت معلُوم کرنے کے ارادہ سے کہ یودی اُس پر کیا الزام لاتے یں اُس نے اُس کو کھول دِیا اور سردار
 کاہِن اور سب صدرِ عدالت والوں کو جمع ہونے کا حم دِیا اور پولُس کو نیچِے لیجا کر اُن کے سامنے کھڑا کر دِیا۔
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باب 23

پولُس نے صدرِ عدالت والوں کو غَور سے دیھ کر کا اَے بھائیو! میں نے آج ت کمال نی نیتّ سے خُدا کے واسطے
 عمر گزاری ہے۔

 سردار کاہِن حننیاہ نے اُن کو جو اُس کے پاس کھڑے تھے حم دِیا کہ اُس کے منہ پر طمانچہ مارو۔
پولُس نے اُس سے کا کہ اَے سفیدی پھِری ہوئ دِیوار! خُدا تُجھے ماریا۔ تُو شَرِیعت کے موافق میرا انصاف کرنے کو

 بیٹھا ہے اور کیا شَرِیعت کے برخلاف مجھے مارنے کا حم دیتا ہے۔
 جو پاس کھڑے تھے اُنوں نے کا کیا تُو خُدا کے سردار کاہِن کو برا کتا ہے؟۔

 پولُس نے کا اَے بھائیو! مجھے معلُوم نہ تھا کہ یہ سردار کاہِن ہے کیونہ لھا ہے کہ اپن قَوم کے سردار کو برا نہ کہ۔
جب پولُس نے یہ معلُوم کیا کہ بعض صدُوق یں بعض فریس تو عدالت میں پار کر کا کہ اَے بھائیو! میں فریس اور

 فریسیوں ک اَولاد ہوں۔ مردوں ک اُمید اور قیامت کے بارے میں مجھ پر مقدّمہ ہورا ہے۔
 جب اُس نے یہ کا تو فریسیوں اور صدُوقیوں میں ترار ہوئ اور حاضرِین میں پھوٹ پڑگئ۔

 کیونہ صدُوق تو کتے یں کہ نہ قیامت ہوگ نہ کوئ فرشتہ ہے نہ روح مر فرِیس دونوں کا اقرار کرتے یں۔
رائچھ بمیں ک س آدمے کہ ہم اڑنے لہ کر جھوں کیہ اُٹھے اور یرقہ کے بعض فقریسیوں کے فؤا اور فس بڑا شور ہپ

 نِیں پاتے اور اگر کس روح یا فرشتہ نے اس سے کلام کیا ہوتو پھِر کیا ؟۔
اور جب بڑی ترار ہوئ تو پلٹن کے سردار نے اس خَوف سے کہ مبادا پولُس کے ٹڑے کردِئے جائیں فَوج کا حم دِیا کہ

 اُتر کر اُسے اُن میں سے زبردست نالو اور قلعہ میں لے آؤ۔
اُس رات خُداوند اُس کے پاس آکھڑا ہؤا اور کا خاطر جمع رکھ کہ جیسے تُونے میری بابت یروشلیم میں گواہ دی ہے

 ویسے ہ تُجھے رومہ میں بھ گواہ دینا ہوگا۔
جب دِن ہؤا تو یودِیوں نے ایا کر کے اور لعنت ک قَسم کھا کر کا کہ جب ت ہم پولُس کو قتل نہ کرلیں نہ کچھ کھائیں

 گے نہ پِئیں گے۔
 اور جِنوں نے آپس میں یہ سازِش ک وہ چالیس سے زیادہ تھے۔

پس اُنوں نے سردار کاہِنوں اور بزرگوں کے پاس جا کر کا کہ ہم نے سخت لعنت ک قَسم کھائ ہے کہ جب ت پولُس
 کو قتل نہ کرلیں کچھ نہ چھیں گے۔

پس اَب تُم صدرِ عدالت والوں سے مل کر پلٹن کے سردار سے عرض کرو کہ اُسے تُمارے پاس لائے۔ گویا تُم اُس کے
 معاملہ ک حقیقت زیادہ دریافت کرنا چاہتے ہو اور ہم اُس کے پنچنے سے پلے اُسے مار ڈالنے کو تیار یں۔

 لین پولُس کا بھانجا اُن ک گھات کا حال سن کر آیا اور قلعہ میں جا کر پولُس کو خَبر دی۔
پولُس نے صوبہ داروں میں سے ای کو بلاکر کا اس جوان کو پلٹن کے سردار کے پاس لے جا۔ یہ اُس سے کچھ کنا

 چاہتا ہے۔
پس اُس نے اُس کو پلٹن کے سردار کے پاس لے جا کر کا کہ پولُس قَیدی نے مجھے بلاکر درخواست ک کہ اس جوان کو

 تیرے پاس لاوں کہ تُجھ سے کچھ کنا چاہتا ہے۔
 پلٹن کے سردار نے اُس کا اتھ پڑ کر اور ال جا کر پوچھا کہ مجھ سے کیا کنا چاہتا ہے؟۔

اُس نے کا یودِیوں نے ایا کیا ہے کہ تُجھ سے درخواست کریں کہ کل پولُس کو صدرِ عدالت میں لائے۔ گویا تُو اُس
 کے حال ک اَور بھ تحقیقات کرنا چاہتا ہے۔

لین تُو اُن ک نہ ماننا کیونہ اُن میں چالیس شَخص سے زیادہ اُس ک گھات میں یں جِنوں نے لعنت ک قَسم کھائ ہے
 کہ جب ت اُسے مار نہ ڈالیں نہ کھائیں گے نہ پِئیں گے اور اَب وہ تیار یں۔ صرف تیرے وعدہ کا انتظار ہے۔

 پس سردار نے جوان کو یہ حم دے کر رخصت کیا کہ کس سے نہ کنا کہ تُونے مجھ پر یہ ظاِر کیا۔
اور وہ صوبہ داروں کو پاس بلاکر کا کہ دوسو سپاہ اور ستّر سوار اور دو سو نیزہ بردار پر رات گئے قیصرِیہ جانے کو

 تیار کر رکھنا۔
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اور حم دِیا کہ پولُس ک سواری کے لئے جانوروں کو بھ حاضر کریں تاکہ اُسے فیلس حاکم کے پاس صحیح سلامت
 پنچادیں۔

 اور اس مضمون کا خط لھا۔
 کلودِیس لُوسیاس کا فیلس بادر حاکم کو سلام۔

اس شَخص کو یودِیوں نے پڑ کر مار ڈالنا چاا مر جب مجھے معلُوم ہؤا کہ یہ روم ہے تو فَوج سمیت چڑھ گیا اور
 چھڑایا لایا۔

اور اس بات کے دریافت کرنے کا ارادہ کر کے کہ وہ کس سبب سے اُس پر نالش کرتے یں اُسے اُن ک صدرِ عدالت میں
 لے گیا۔

اور معلُوم ہؤا کہ وہ اپن شَرِیعت کے مسئلوں ک بابت اُس پر نالش کرتے یں لین اُس پر کوئ اَیسا الزام نِیں لایا گیا کہ
 قتل یا قَید کے لائق ہو۔

اور جب مجھے اطلاع ہوئ کہ اس شَخص کے برخلاف سازِش ہونے وال ہے تو میں نے اسے فوراً تیرے پاس بھیج دِیا
 ہے اور اس کے مدّعیوں کو بھ حم دے دِیا ہے کہ تیرے سامنے اس پر دعوىٰ کریں۔

 پس سپاہِیوں نے حم کے موافق پولُس کو لے کر راتوں رات انتتیپترس میں پنچا دِیا۔
 اور دوسرے دِن سواروں کو اُس کے ساتھ جانے کے لئے چھوڑ کر آپ قلعہ کو پھِرے۔

 اُنوں نے قَیصریہ میں پنچ کر حاکم کو خط دے دِیا اور پولُس کو بھ اُس کے آگے حاضر کیا۔
 اُس نے خط پڑھ کر پوچھا کہ یہ کس صوبہ کا ہے؟ اور یہ معلُوم کر کے کہ کلیہ کا ہے۔

اُس سے کا کہ جب تیرے مدّع بھ حاضر ہوں گے تو میں تیرا مقدّمہ کروں گا اور اُسے ہیرودِیس کے قلعہ میں قَید
 رکھنے کا حم دِیا۔
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باب 24

پانچ دِن کے بعد حننیاہ سردار کاہِن بعض بزرگوں اور ترطُلُس نام ای وکیل کو ساتھ لےکر واں آیا اور اُنوں نے حاکم
 کے سامنے پولُس کے خلاف فریاد ک۔

جب وہ بلایا گیا ترطُلُس الزام لا کر کنے لاکہ اَے فیلس بادر! چونہ تیرے وسیلہ سے ہم بڑے امن میں یں اور تیری
 دور اندشی سے اس قَوم کے فائدہ کے لئے خرابیوں ک اصلاح ہوت ہے۔

 ہم ر طرح اور ر جہ کمال شُرگزاری کے ساتھ تیرا احسان مانتے یں۔
 مر اس لئے کہ تُجھے زیادہ تلیف نہ دۇں میں تیری منَت کرتا ہوں کہ تُو مربان سے ہماری دو ای باتیں سن لے۔

 کیونہ ہم نے اس شَخص کو مفسد اور دنیا کے سب یودِیوں میں فتنہ انیز اور ناصریوں کے بِدعت فرقہ کاسرگر وہ پایا۔
س کق اوافت کے مشَرِیع ا کہ اپنڑا [اور ہم نے چاسے پاور ہم نے ا تھ ش ککوش ل کو ناپاک کرنے کیس نے ہا

 عدالت کریں۔
 لین لُوسیاس سرادر آ کر بڑی زبردست سے اُسے ہمارے اتھ سے چِھین لے گیا۔

اور اُس کے مدّعیوں کو حم دِیا کہ تیرے پاس جائیں] اس سے تحقیق کر کے تُو آپ ان سب باتوں کو دریافت کر ستا
 ہے جِن کا ہم اس پر الزام لاتے یں۔

 اور یودِیوں نے بھ اس دعوىٰ میں متفق ہوکر کاکہ یہ باتیں اس طرح یں۔
جب حاکم نے پولُس کو بولنے کا اشارہ کیا تو اُس نے جواب دِیا چونہ میں ہوں کہ تُو بت برسوں سے اس قَوم ک عدالت

 کرتا ہے اس لئے میں خاطر جمع سے اپنا عزر بیان کرتا ہوں۔
 تُو دریافت کر ستا ہے کہ بارہ دِن سے زیادہ نِیں ہوئے کہ میں یروشلیم میں عبادت کرنے گیا تھا۔

اور اُنوں نے مجھے نہ ہیل میں کس کے ساتھ بحث کرتے یا لوگوں میں فساد اُٹھاتے پایا عبادت خانوں میں نہ شر
 میں۔

 اور نہ وہ ان باتوں جِن کا مجھ پر اَب الزام لاتے یں تیرے سامنے ثابِت کرستے یں۔
یں اپنے باپ دادا کے خُدا کطابِق مکے م یں اُس تےریق کو وہ بِدعت کوں کہ جِس طقرار کرتا ہن تیرے سامنے یہ الی

 عبادت کرتا ہوں اور جو کچھ توریت اور نبِیوں کے صحیفوں میں لھا ہے اُس سب پر میرا ایمان ہے۔
اور خُدا سے اُس بات ک اُمید رکھتا ہوں جِس کے وہ خُود بھ منتظر یں کہ راستبازوں اور ناراستوں دونوں ک قیامت

 ہوگ۔
 اس لئے میں خُود بھ کوشش میں رہتا ہوں کہ خُدا اور آدمیوں کے باب میں میرا دِل مجھے کبھ ملامت نہ کرے۔

 بت برسوں کے بعد میں اپن قَوم کو خَیرات پنچانے اور نذریں چڑھانے آیا تھا۔
اُنوں نے بغَیر ہنامہ یا بلوے کے مجھے طارت ک حالت میں یہ کام کرتے ہوئے ہیل میں پایا۔ اں آسیہ کے چند

 یودی تھے۔
 اور اگر اُن کا مجھ پر کچھ دعوىٰ تھا تو اُنِیں تیرے سامنے حاضر ہوکر فریاد کرنا واجِب تھا۔
 یای خُود کیں کہ جب میں صدر عدالت کے سامنے کھڑا تھا تو مجھ میں کیا برائ پائ تھ۔

سوا اس ای بات کے کہ میں نے اُن میں کھڑے ہوکر بلند آواز سے کا تھا کہ مردوں ک قیامت کے بارے میں آج مجھ پر
 تمارے سامنے مقدّمہ ہورا ہے۔

فیلس نے جو صحیح طَور پر اس طریق سے واقف تھا یہ کہ کر مقدّمہ کو ملتوی کردِیا کہ جب پلٹن کا سردار لُوسیاس
 آئے گا تو میں تمارا مقدّمہ فَیصل کروں گا۔

اور صوبہ دار کو حم دِیا کہ اُس کو قَید تو رکھ مر آرام سے رکھنا اور اس کے دوستوں میں سے کس کو اس ک خدمت
 کرنے سے منع نہ کرنا۔

اور چند روز کے بعد فیلس اپن بِیوی دروسلّہ کو جو یودی تھ ساتھ لے کر آیا اور پولُس کو بلُوا کر اُس سے مسیح یِسوع
 کے دِین ک کیفیت سن۔
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اور جب وہ راست بازی اور پر ہیز گاری اور آیندہ عدالت کا بیان کررا تھا تو فیلس نے دہشت کھا کر جواب دِیا کہ اس
 وقت توجا۔ فُرصت پاکر تُجھے پِھر بلاؤں گا۔

 اُسے پولُس سے کچھ روپے ملنے ک اُمید بھ تھ اس لئے اُسے اَور بھ بلا بلا کر اُس کے ساتھ گفتو کیا کرتا تھا۔
لین جب دو برس گزر گئے تو پرکیس فیستُس ک جہ مقرر ہؤا اور فیلس یودِیوں کو اپنا احسان مند کرنے ک غرض

 سے پولُس کو قَید ہ میں چھوڑ گیا۔
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باب 25

 پس فیستُس صوبہ میں داخل ہوکر تیِن روز کے بعد قَیصریہ سے یروشلیم کو گیا۔
 اور سردار کاہِنوں اور یودِیوں کے رِئیسوں نے اُس کے اں پولُس کے خلاف فریاد ک۔

اور اُس ک مخالفت میں یہ رعایت چاہ کہ وہ اُسے یروشلیم میں بلا بھیجے اور گھات میں تھے کہ اُسے راہ میں مار
 ڈالیں۔

 مر فیستُس نے جواب دِیا کہ پولُس تو قَیصریہ میں قَید ہے اور میں آپ جلد واں جاؤں گا۔
 پس تُم میں سے جو اختیار والے یں وہ ساتھ چلیں اور اگر اس شَخص میں کچھ بیجا بات ہو تو اُس ک فریاد کریں۔

 وہ اُن میں آٹھ دس دِن رہ کر قَیصریہ کو گیا اور دوسرے دِن تختِ عدالت پر بیٹھ کر پولُس کے لانے کا حم دِیا۔
جب وہ حاضر ہؤا تو جو یودی یروشلیم سے آئے تھے وہ اُس کے آس پاس کھڑے ہوکر اُس پر بتیرے سخت الزام لانے

 لے مر اُن کو ثابِت نہ کرسے۔
 لین پولُس نے یہ عزر کیا کہ میں نے نہ تو کچھ یودِیوں ک شَرِیعت کا گناہ کیا ہے نہ ہیل کا نہ قَیصریہ کا۔

مر فیستُس نے یودِیوں کو اپنا احسان مند بنانے ک غرض سے پولُس کو جواب دِیا کیا تُجھے یروشلیم جانا منظُور ہے کہ
 تیرا یہ مقدّمہ واں میرے سامنے فیصل ہو؟۔

پولُس نے کا میں قَیصر کے تختِ عدالت کے سامنے کھڑا ہوں۔ میرا مقدّمہ یِیں فَیصل ہونا چاہئے۔ یودِیوں کا میں نے
 کچھ قُصور نِیں کیا۔ چنانچہ تُو بھ خُوب جانتا ہے۔

اگر بدکار ہوں یا میں نے قتل کے لائق کوئ کام کیا ہے تُو مجھے مرنے سے انار نِیں لین جِن باتوں کا وہ مجھ پر الزام
لاتے یں اگر اُن ک کچھ اصل نِیں تو اُن ک رعایت سے کوئ مجھ کو اُن کے حوالہ نِیں کر ستا۔ میں قَیصر کے اں

 اپیل کرتا ہوں۔
پھِر فیستُس نے صلاح کاروں سے مصلحت کر کے جواب دِیا کہ تُونے قَیصر کے اں اپیل ک ہے تو قَیصر ہ کے پاس

 جائے گا۔
پا بادشاہ اور برنیے نے قیصرِیہ میں آ کر فیستُس سے ملاقات ک۔  اور کچھ دِن گزر نے کے بعد اگر

یا کہ ایہ کر بیان کقدّمہ کا حال بادشاہ سے کاں رہنے کے بعد فیستُس نے پولُس کے مچھ عرصہ واور اُن کے ک
 شَخص کو فیلس قَید میں چھوڑ گیا ہے۔

م کاور سزا کے ح لاف فریاد کرگوں نے اُس کے خزودِیوں کے بردار کاہِنوں اور ییم میں تھا تو سجب میں یروشل
 درخواست ک۔

اُن کو میں نے جواب دِیا کہ رومیوں کا یہ دستُور نِیں کہ کس آدم کو رعایتہ سزا کے لئے حوالہ کریں جب ت کہ
 مدّعاعلَیہ کو اپنے مدعیوں کے روبرو ہوکر دعوىٰ کے جواب دینے کا موقع نہ ملے۔

پس جب وہ یاں جمع ہوئے تو میں نے کچھ دیر نہ ک بلہ دوسرے ہ دِن تختِ عدالت پر بیٹھ کر اُس آدم کو لانے کا
 حم دِیا۔

مر جب اُس کے مدّع کھڑے ہوئے تو جِن برائیوں کا مجھے گمان تھا اُن میں سے اُنوں نے کس کا الزام اُس پر نہ
 لایا۔

 بلہ اپنے دِین اور کس شَخص یِسوع ک بابت اُس سے بحث کرتے تھے جو مرگیا تھا اور پولُس اُس کو زِندہ بتاتا ہے۔
چونہ میں ان باتوں ک تحقیقات ک بابت اُلجھن میں تھا اس لئے اُس سے پوچھا کیا تُو یروشلیم میں جانے کو راض ہے

 کہ واں ان باتوں کا فَیصلہ ہو؟
مر جب پولُس نے اپیل ک کہ میرا مقدّمہ شنشاہ ک عدالت میں فَیصل ہوتو میں نے حم دِیا کہ جب ت اُسے قَیصر کے

 پاس نہ بھیجوں وہ قَید رہے۔
پا نے فیستُس سے کا میں بھ اُس آدم ک سننا چاہتا ہوں۔ اُس نے کا کہ تُوکل سن لے گا۔  اگر

پا اور برنیے بڑی شان و شوکت سے پلٹن کے سرداروں اور شر کے رِئیسوں کے ساتھ دیوانخانہ پس دوسرے دِن جب اگر
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 میں داخل ہوئے تو فیستُس کے حم سے پولُس حاضر کیا گیا۔
پا بادشاہ اور اَے سب حاضرِین تُم اس شَخص کو دیھتے ہو جِس ک بابت یودِیوں ک ساری پھِر فیستُس نے کا اَے اگر

 گروہ نے یروشلیم میں اور یاں بھ چِّ چِّ کر مجھ سے عرض ک کہ اس کا آگے کو جِیتا رہنا مناسب نِیں۔
لین مجھے معلُوم ہؤا کہ اُس کے قتل کے لائق کچھ نِیں کیا اور جب اُس نے خُود شنشاہ کے اں اپیل ک تو میں نے

 اُس کو بھیجنے ک تجویِز ک۔
اُس ک نسبت مجھے کوئ ٹھِی بات معلُوم نِیں کہ سرکارِ عال کو لھوں۔ اس واسطے میں نے اُس کو تُمارے آگے اور

 خاص کر اَے اگرپا بادشاہ تیرے حضور حاضر کیا ہے تاکہ تحقیقات کے بعد لھنے کے قابِل کوئ بات نلے۔
 کیونہ قَیدی کے بھیجتے وقت اُن الزاموں کو جو اُس پر لائے گئے ہوں ظاِر نہ کرنا مجھے خلاف عقل معلُوم ہوتا ہے۔
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باب 26

پا نے پولُس سے کا تُجھے اپنے لئے بولنے ک اجازت ہے۔ پولُس اتھ بڑھا کر اپنا جواب یوں پیش کرنے لاکہ۔  اگر
یبخُوش نص کرنا اپن جو ابدِ ہ یں آج تیرے سامنے اُن ک ش کرتےجھ پر نالودی می باتوں ک ا بادشاہ جِتنپ اَے اگر

 جانتا ہوں۔
خاص کر اس لئے کہ یودِیوں ک سب رسموں اور مسلوں سے واقف ہے۔ پس میں منّت کرتا ہوں کہ تحمل سے میری

 سن لے۔
 سب یودی جانتے یں کہ اپن قَوم کے درمیان اور یروشلیم میں شُروع جوان سے میرا چال چلن کیسا را ہے۔

چونہ وہ شُروع سے مجھے جانتے یں اگر چا یں تو گواہ ہوستے یں کہ میں فرِیس ہوکر اپنے دِین کے سب سے
 زیادہ پابندِ مزہب فرقہ ک طرح زِندگ گزارتا تھا۔

 اور اَب اُس وعدہ ک اُمید کے سبب سے مجھ پر مقدّمہ ہورا ہے جو خُدا نے ہمارے باپ دادا سے کیا تھا۔
اُس وعدہ کے پورا ہونے ک اُمید پر ہمارے بارہ کے بارہ قبِیلے دِل و جان سے رات دِن عبادت کیا کرتے یں۔ اس اُمید

 کے سبب سے اَے بادشاہ! یودی مجھ نالش کرتے یں۔
 جب کہ خُدا مردوں کو جِلاتا ہے تویہ بات تُمارے نزدِی کیوں غَیر معتبر سمجھ جاتے ہے؟۔

 میں نے بھ سمجھا تھاکہ یِسوع ناصری کے نام ک طرح طرح سے مخالفت کرنا مجھ پر فرض ہے۔
چنانچہ میں نے یروشلیم میں اَیسا ہ کیا اور سردار کاہِنوں ک طرف سے اختیار پاکر بت سے مقدّسوں کو قَید میں ڈالا

 اور جب وہ قتل کئے جاتے تھے تو میں بھ ی راۓ دیتا تھا۔
اور ر عبادت خانہ میں اُنِیں سزا دِلا دِلا کر زبردست اُن سے کفُر کلواتا تھا بلہ اُن ک مخالفت میں اَیسا دِیوانہ بناکہ غَیر

 شروں میں بھ جا کر اُنِیں ستاتا تھا۔
 اس حال میں سردار کاہِنوں سے اختیار اور پروانے لے کر دمشق کو جاتا تھا۔

تو اَے بادشاہ میں نے دوپر کے وقت راہ میں یہ دیھا کہ سورج کے نُور سے زیادہ ای نُور آسمان سے میرے اور میرے
 ہمسفروں کے گردا گرد آچما۔

جب ہم سب زمین پر گر پڑے تو میں نے عبران زبان میں یہ آواز سن کہ اَے ساڈل اَے ساڈل! تُو مجھے کیوں ستاتا ہے؟
 پینے ک آر پر لات مارنا تیرے لئےمشل ہے۔

 میں نے کا اَے خُداوند تُو کون ہے؟ خُداوند نے فرمایا میں یِسوع ہوں جِسے تُو ستاتا ہے۔
لین اُٹھ اپنے پاؤں پر کھڑا ہو کیونہ میں اس لئے تُجھ پر ظاِر ہؤا ہوں کہ تُجھے اُن چِیزوں کا بھ خادِم اور گواہ مقرر
 کروں جِن گواہ کے لئے تُو نے مجھے دیھا ہے اور اُن کا بھ جِن گواہ کے لئے میں تُجھ پر ظاِر ہؤا کروں گا۔

 تُجھے اس اُمت اور غَیر قَوموں سے بچاتا رہوں گا جِن کے پاس تُجھے اس لئے بھیجتا ہوں۔
کہ تُو اُن ک آنھیں کھول دے تاکہ اَندھیرے سے روشن ک طرف اور شَیطان کے اختیار سے خُدا ک طرف رجوع لائیں

 اور مجھ پر ایمان لانے کے باعث گناہوں ک معاف اور مقدّسوں میں شری ہوکر میراث پائیں۔
پا بادشاہ! میں اُس آسمان رویا کا نافرمان نہ ہؤا۔  اس لئے اَے اگر

بلہ پلے دمشقیوں کو پِھر یروشلیم اور سارے مل یودیہ کے باشندوں کو اور غَیر قَوموں کو سمجھاتا را کہ تَوبہ کریں
 اور خُدا ک طرف رجوع لاکر تَوبہ کے موافق کام کریں۔

 ان باتوں کے سبب سے یودِیوں نے مجھے ہیل میں پڑکر مار ڈالنے ک کوشش ک۔
لین خُدا ک مدد سے میں آج ت قائم ہوں اور چھوٹے بڑے کے سامنے گواہ دیتا ہوں اور اُن باتوں کے سوا کچھ نِیں

 کتا جِن پشیینوئ نبِیوں اور موس نے بھ ک ہے۔
ْت کو اور غَیر قَوموں کو بھس اُمردوں میں سے زِندہ ہوکر ام لے ۇہور ہے اور سب سے پکھ اُٹھانا ضریح کو دکہ مس

 نُور کا اشتار دے گا۔
جب وہ اس طرح جوابد ہ کررا تھ تو فیستُس نے بڑی آواز سے کا اَے پولُس! تُو دیوانہ ہے۔ بت علم نے تُجھے دِیوانہ
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 کر دِیا ہے۔
 پولُس نے کا اَے فیستُس بادر! میں دِیوانہ نِیں بلہ سچائ اور ہوشیاری ک باتیں کتا ہوں۔

چنانچہ بادشاہ جِس سے میں دِلیران کلام کرتا ہوں یہ باتیں جانتا اور مجھے یقین ہے کہ ان باتوں میں سے کوئ اُس سے
 چِھپ نِیں کیونہ یہ ماجرا کیں کونے میں نِیں ہؤا۔

پا بادشاہ کیا تُو نبِیوں کا یقین کرتا ہے؟ میں جانتا ہوں کہ تُو یقین کرتا ہے۔  اَے اگر
پا نے پولُس سے کا تُو تو تھوڑی ہ س نصیحت کر کے مجھے مسیح کرلینا چاہتا ہے۔  اگر

پولُس نے کا میں تُو خُدا سے چاہتا ہوں کہ تھوڑی نصیحت سے یا بت سے صرف تُوہ نِیں بلہ جِتنے لوگ آج میری
 سنتے یں میری مانند ہو جائیں سوا ان زِنجیروں کے۔

 تب بادشاہ اور حاکم اور برِنیے اور اُن کے ہمنشین اُٹھ کھڑے ہوئے۔
 اور ال جا کر ای دۇسرے سے باتیں کرنے اور کنے لے کہ یہ آدم اَیسا تو کچھ نِیں کرتا جو قتل یا قَید کے لائق ہو۔

پا نے فیستُس سے کا کہ اگر یہ آدم قَیصر کے اں اپِیل نہ کرتا تو چھوٹ ستا تھا۔  اگر
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جب جاز اطالیہ کو ہمارا جانا ٹھر گیا تو اُنوں نے پولُس اور بعض اَور قَیدیوں کو شنشاہ پلٹن کے ای صوبہ دار
 یولیس نام کے حوالہ کیا۔

اور ہم ادر متیم کے ای جاز پر آسیہ کے کنارے ک بندر گاہوں میں جانے کو تھا سوار ہوکر روانہ ہوئے اور تھِسلُینے
 کا ارِسترخُس مدُن ہمارے ساتھ تھا۔

دۇسرے دِن صیدا میں جاز ٹھرا اور یولیس نے پولُس پر مربان کر کے دوستوں کے پاس جانے ک اجازت دی تاکہ اُس
 ک خاطر داری ہو۔

 واں سے ہم روانہ ہوئے اور کپرس ک آڑ میں ہوکر چلے اس لئے کہ ہوا مخالف تھ۔
 پِھر ہم کلیہ اور پمفیلیہ کے سمندَر سے گزر کر لُوکیہ کے شر مورہ میں اُترے۔

 واں صوبہ دار کو اسندریہ کا ای جاز اطالیہ جاتا ہؤا ملا۔ پس ہم کو اُس میں بِٹھا دِیا۔
اور ہم بت دِنوں ت آہِستہ آہِستہ چل کر جب مشل سے کندُس کے سامنے پنچے تو اس لئے کہ ہوا ہم کو آگے

 بڑھنے نہ دیت تھ سلمونے کے سامنے سے ہوکر کریتے ک آڑ میں چلے۔
 اور بپشل اُس کے کنارے کنارے چل کر حسین بندر نام ای مقام میں پنچے جِس سے لسیہ شر نزدِی تھا۔

جب بت عرصہ گزر گیا اور جاز کا سفر اس لئے خطرناک ہوگیا کہ روزہ کا دِن گزر چا تھا تو پولُس نے اُنِیں یہ کہ کر
 نصیحت ک۔

کہ اَے صاحبو! مجھے معلُوم ہوتا ہے کہ اس سفر میں تیف اور بت نقُصان ہوگا۔ نہ صرف مال اور جاز کا بلہ ہماری
 جانوں کا بھ۔

 مر صوبہ دار نے نا خُدا اور جاز کے مال ک باتوں پر پولُس ک باتوں سے زیادہ لحاظ کیا۔
اور چونہ وہ بندر جاڑوں میں رہنے کے لئے اچھا نہ تھا اس لئے اکثر لوگوں ک صلاح ٹھری کہ واں سے روانہ ہوں اور

اگر ہوسے تو فینس میں پنچ کر جاڑا کاٹیں۔ وہ کریتے کا ای بندرہے جِس کا رخ شمال مشرق اور جنُوب مشرق کو
 ہے۔

جب کچھ کچھ دکھنا ہوا چلنے ل تو اُنوں نے یہ سمجھ کر کہ ہمارا مطلب حاصل ہوگیا لنر اُٹھایا اور کریتے کے
 کنارے کے قرِیب قرِیب چلے۔

 لین تھوڑی دیر ای بڑی طُوفان ہوا جو یورکلُون کلات ہے کریتے پرسے جاز پر آئ۔
 اور جب جاز ہوا کے قابو میں آگیا اور اُس کا سامنا نہ کرسا توہم نے لاچار ہوکر اُس کو بنے دِیا۔

 اور کودہ نام ای چھوٹے جزِیرہ ک آڑ میں بتے بتے ہم بڑی مشل سے ڈون کو قابو میں لائے۔
اور جب مّح اُس کو اُوپر چڑھا چے تو جاز ک مضبوط ک تدبِیریں کر کے اُس کو نیچے سے باندھا اور سوررِس کے

 چور بالُو میں دھس جانے کے ڈر سے جاز کا ساز و سامان اُتار لیا اور اُس طرح بتے چلے گئے۔
 مر جب ہم نے آندھ سے بت ہچولے کھائے تو دۇسرے دِن وہ جاز کا مال پھیننے لے۔

 اور تیِسرے دِن اُنوں نے اپنے ہ اتھوں سے جاز کے آلات واسباب بھ پھین دِئے۔
 اور جب بت دِنوں ت نہ سرج نظر آیا نہ تارے اور شدّت ک آندھ چل رہ تھ تو آخر ہم کو بچنے ک اُمید بِالل نہ رہ۔
اور جب بت فاقہ کرچے تو پولُس نے اُن کے بِیچ میں کھڑے ہوکر کا اَے صاحبو! لازم تھا کہ تُم میری بات مانر کریتے

 سے روانہ نہ ہوتے اور یہ تلیف اور نُقصان نہ اُٹھاتے۔
مر اَب میں تُم کو نصیحت کرتا ہوں کہ خاطر جمع رکھو کیونہ تُم میں سے کس ک جان کا نُقصان نہ ہوگا مر جاز

 کا۔
 کیونہ خُدا جِس کا میں ہوں اور جِس ک عبادت بھ کرتا ہوں اُس کے فرشتہ نے اس رات کو میرے پاس آ کر۔

کا اَے پولُس! نہ ڈر۔ ضرور ہے کہ تُو قَیصر کے سامنے حاضر ہو اور دیھ جِتنے لوگ تیرے ساتھ جاز میں سوار یں
 اُن سب ک خُدا نے تیری خاطر جان بخش ک۔
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 اس لئے اَے صاحبو! خاطر جمع رکھو کیونہ میں خُدا کا یقین کرتا ہوں کہ جیسا مجھ سے کا گیا ہے ویساہ ہوگا۔
 لین یہ ضرور ہے کہ ہم کس ٹاپو میں جاپڑیں۔

جب چودھوِیں رات ہوئ اور ہم بحر اور یہ میں ٹراتے پِھرتے تھے تو آدھ رات کے قرِیب مّحوں نے اٹل سے معلُوم کیا
 کہ کس مل کے نزدِی پنچ گئے۔

 اور پان ک تھاہ لے کر بِیس پرسہ پایا اور تھوڑا آگے بڑھ کر اور پِھر تھاہ لے کر پندرہ پرسہ پایا۔
اور اس ڈر سے کہ مبادا چٹانوں پر جاپڑیں جاز کے پِیچھے سے چار لنر ڈالے اور صبح ہونے کے لئے دعا کرتے

 رہے۔
اور جب مّحوں نے چااکہ جاز پر سے بھاگ جائیں اور اس بانہ سے کہ گل سے لنر ڈالیں ڈون کو سمندر میں

 اُتارا۔
 تو پولُس نے صونہ دار اور سپاہِیوں سے کا کہ اگر یہ جاز پر نہ ریں گے تو تُم نِیں بچ ستے۔

 اس پر سپاہِیوں نے ڈون ک رسیاں کاٹ کر اُسے چھوڑ دِیا۔
اور جب دِن نلنے کو ہؤا تو پولُس نے سب ک منّت ک کہ کھانا کھالو اور کا کہ تُم کو انتظار کرتے کرتے اور فاقہ

 کھینچتے آج چودہ دِن ہوگئے اور تُم نے کچھ نِیں کھایا۔
اس لئے تُماری منّت کرتا ہوں کہ کھانا کھالو کیونہ اس پر تُماری بِتری موقُوف ہے اور تُم میں سے کس کے سرکا

 ای بال بِیانہ ہوگا۔
 یہ کہ کر اُس نے روٹ ل اور اُن سب کے سامنے خُدا کا شُر کیا اور توڑ کر کھانے لا۔

 پِھر اُن سب ک خاطر جمع ہوئ اور آپ بھ کھانا کھانے لے۔
 اور ہم سب مل کر جاز میں دوسو چھتّر آدم تھے۔

 جب وہ کھا کر سیر ہوئے تو گیوں کو سمندر میں پھین کر جاز کو لا کرنے لے۔
جب دِن نل آیا تو اُنوں نے اُس مل کو نہ پچانا مر ای کھاڑی دیھ جِس کا کنارہ صاف تھا اور صلاح کہ اگر

 ہوسے تو جاز کو اُس پر چڑھالیں۔
پس لنر کھولر سمندر میں چھوڑ دِئے اور پتواروں ک بھ رسیاں کھول دِیں اور اگلا پال ہؤا کے رخ پر چڑھا کر اُس

 کنارے ک طرف چلے۔
لین ای اَیس جہ جا پڑے جِس ک دونوں طرف سمندر کا زور تھا اور جاز زمین پر ٹ گیا۔ پس گل تو دھا کھا کر

 پھنس گئ مر دنبالہ لروں کے زور سے ٹُوٹنے لا۔
 اور سپاہیوں ک یہ صلاح تھ کہ قَیدیوں کو مار ڈالیں کہ اَیسا نہ ہو کوئ تَیرکر بھاگ جائے۔

لین صوبہ دار نے پولُس کو بچانے ک غرض سے اُن کو اس ارادہ سے باز رکھا اور حم دِیا کہ جو تیر ستے یں پلے
 کود کر کنارے پر چلے جائیں۔

اور باق لوگ بعض تختوں پر اور بعض جاز ک اَور چِیزوں کے سارے سے چلے جائیں اور اس طرح سب کے سب
 خُش پر سلامت پنچ گئے۔
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باب 28

 جب ہم پنچ گئے تو جانا کہ اس ٹاپو کا نام ملتے ہے۔
اور اُن اجنبِیوں نے ہم پر خاص مربان ک کیونہ مینہ ک جھڑی اور جاڑے کے سبب سے اُنوں نے آگ جلاکر ہم سب

 ک خاطر ک۔
 جب پولُس نے لڑیوں کا گٹھا جمع کر کے آگ میں ڈالا تو ای سانپ گرم پاکر نلا اور اُس کے اتھ پر لپٹ گیا۔

یہ آدم ے کہ بیشنے لدۇسرے سے ک ھا تو ایؤا دیا ہاتھ سے لٹ یڑا اُس کےجِس وقت اُن اجنبِیوں نے وہ ک
 خُون ہے۔ اگرچہ سمندر سے بچ گیا تَو بھ عدل اُسے جِینے نِیں دیتا۔
 پس اُس نے کیڑے کو آگ میں جھٹ دِیا اور اُسے کچھ ضررنہ پنچا۔

مر وہ منتظر تھے کہ اس کا بدَن سوج جائے گا یایہ مرکر یای گرپڑیا لین جب دیر ت انتظار کیا اور دیھا کہ اُس کو
 کچھ ضرر نہ پنچا تو اَور خیال کر کے کہ یہ تو کوئ دیوتا ہے۔

واں سے قرِیب پبلیس نام اُس ٹاپو کے سردار ک مل تھ اُس نے گھر لیجا کر تین دِن ت بڑی مربان سے ہماری
 ممان ک۔

اور اَیسا ہؤا کہ پبلیس کا باپ اور پیِچش ک وجہ سے بِیمار پڑا تھا۔ پولُس نے اُس کے پاس جا کر دعا ک اور اُس پر اتھ
 رکھ کر شفادی۔

 جب اَیسا ہؤا تو باق لوگ جو اُس ٹاپو میں بِیمار تھے آئے اور اچھے کئے گئے۔
 اور اُنوں نے ہماری بڑی عزت ک اور چلتے وقت جو کچھ ہمیں درکا تھا جاز پر رکھ دِیا۔

تین مِینے کے بعد ہم اسندریہ کے ای جاز پر روانہ ہوئے جو جاڑے بھر اُس ٹاپو میں را تھا اور جِس کا نشان
 دیسوری تھا۔

 اور سرکوسہ میں جاز ٹھرا کر تین دِن رہے۔
 اور واں سے پھیر کھا کر رییم میں آئے ای روز بعد دکھِنا چل تو دوسرے دِن پتیل میں آئے۔

 واں ہم کو بھائ ملے اور اُن ک منّت سے ہم سات دِن اُن کے پاس رہے اور اس طرح رومہ ت گئے۔
واں سے بھائ ہماری خَبر سن کر اَپیس کے چوک اور تین سرای ت ہمارے استقبال کو آئے اور پولُس نے اُنِیں دیھ کر

 خُدا کا شُر کیا اور اُس ک خاطر جمع ہوئ۔
 جب ہم رومہ میں پنچے تو پولُس کو اجازت ہوئ کہ اکیلا اُس سپاہ کے ساتھ رہے جو اُس پر پرا دیتا تھا۔

تین روز کے بعد اَیسا ہؤا کہ اُس نے یودِیوں کے رئسیوں کو بلوایا اور جب جمع ہوگئے تو اُن سے کا اَے بھائیو! ر چند
میں نے اُمت کے اور باپ دادا ک رسموں کے خلاف کچھ نِیں کیا تُو بھ یروشلیم سے قَیدی ہوکر رومیوں کے اتھ حوالہ

 کیا گیا۔
 اُنوں نے میری تحقیقات کر کے مجھے چھوڑ دینا چاا کیونہ میرے قتل کا کوئ سبب نہ تھا۔

مر جب یودِیوں نے مخالفت ک تو میں نے لاچار ہوکر قیصر کے اں اپیل ک مر اس واسطے نِیں کہ اپن قَوم پر
 مجھے کچھ الزام لانا تھا۔

پس اس لئے میں نے تُمیں بلایا ہے کہ تُم سے ملُو اور گفتو کروں کیونہ اسرائیل ک اُمید کے سبب سے میں اس زنجِیر
 سے جڑا ہؤا ہوں۔

اُنوں نے اُس سے کا نہ ہمارے پاس یودیہ سے تیرے بارے میں خط آئے نہ بھائیوں میں سے کس نے آ کر تیری کچھ
 خَبر دی نہ برائ بیان ک۔

مر ہم مناسب جانتے یں کہ تُجھ سے سنیں کہ تیرے خیالات کیا یں کیونہ اس فرقہ ک بابت ہم کو معلُوم ہے کہ ر
 جہ اس کے خلاف کتے یں۔

اور وہ اُس سے ای دِن ٹھرا کر کثرت سے اُس کے اں جمع ہوئے اور وہ خُدا ک بادشاہ ک گواہ دے دے کر اور
 موس ک توریت اور نبِیوں کے صحیفوں سے یِسوع ک بابت سمجھا سمجھا کر صبح سے شام ت اُن سے بیان کرتا را۔
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 اور بعض نے اُس ک باتوں کو مان لیا اور بعض نے مانا۔
جب آپس میں متفق نہ ہوئے تو پولُس کے اس ای بات کے کنے پر رخصت ہوئے کہ روح القُدس نے یسعیاہ ک معرفت

 تُمارے باپ دادا سے خُوب کا کہ۔
اس اُمت کے پاس جا کر کہ کہ تُم کانوں سے سنو گے اور رگز نہ سمجھو گے اور آنھوں سے دیھو گے اور رگز معلُوم

 نہ کرو گے۔
کیونہ اس اُمت کے دِل پر چرب چھاگئ ہے اور وہ کانوں سے اُونچا سنتے یں اور اُنوں نے اپن آنھیں بند کرل یں

کِیں اَیسا نہ ہوکہ آنھوں سے معلُوم کریں اور کانوں سے سنیں اور دِل سے سمجھیں اور رجوع لائیں اور میں اُنِیں شفا
 بخشُوں۔

 پس تُم کو معلُوم ہوکہ خُدا ک اس نجات کا پیغام غَیر قَوموں کے پاس بھیجا گیا ہے اور وہ اُسے سن بھ لیں گ۔
 .[جب اُس نے کا تو یودی آپس میں بت بحث کرتے چلے گئے]

 اور وہ پورے دو برس اپنے کرایہ کے گھر میں را۔
اور جو اُس کے پاس آتے تھے۔ اُن سب سے ملتا را اور کمال دِلیری سے بغَیر روک ٹوک کے خُدا ک بادشاہ ک منادی

 کرتا اور خُدا یِسوع مسیح ک باتیں سھاتا را۔



رومیوں
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باب 1

پولُس ک طرف سے جو یِسوع مسیح کا بندہ ہے اور رسول ہونے کے لئے بلایا گیا اور خُدا ک اُس خُوشخَبری کے لئے
 مخصوص کیا گیا ہے۔

 جِس کا اُس نے پیشتر سے اپنے نبِیوں ک معرفت کتابِ مقدّس میں۔
 اپنے بیٹے ہمارے خُداوند یِسوع مسیح ک نسبت وعدہ کیا تھا جو جسم کے اعتبار سے داؤد ک نسل سے پیدا ہؤا۔

لین پاکیزگ ک روح کے اعتبار سے مردوں میں سے ج اُٹھنے کے سبب سے قُدرت کے سبب سے قُدرت کے ساتھ
 خُدا کا بیٹا ٹھرا۔

 جِس ک ک معرفت ہم کو فضل اور رسالت مل تاکہ اُس کے نام ک خاطر سب قَوموں میں سے لوگ ایمان کے تابِع ہوں۔
 جِن میں سے تُم بھ یِسوع مسیح کے ہونے کے لئے بلائے گئے ہو۔

اُن سب کے نام جو رومہ میں خُدا کے پیارے یں اور مقدّس ہونے کے لئے بلائے گئے یں۔ ہمارے باپ خُدا اور خُداوند
 یِسوع مسیح ک طرف سے تُمیں فضل اور اطمینان حاصل ہوتا رہے۔

اول تو میں تُم سب کے بارے میں یِسوع مسیح کے وسیلہ سے اپنے خُدا کا شُر کرتا ہوں کہ تُمارے ایمان کا تمام دنیا
 میں شُرہ ہورا ہے۔

چنانچہ خُدا جِس ک عبادت میں اپن روح سے اُس کے بیٹے ک خُوشخَبری دینے میں کرتا ہوں ۇہ میرا گواہ ہے کہ
 میں بِلا ناغہ تُمیں یاد کرتا ہوں۔

سارے پاس آنے میں کجھے تُمسے م مرض ہ اَب آخر کار خُدا کوں کرخواست کرتا ہعاؤں میں ہمیشہ یہ دد اور اپن
 طرح ک کامیاب ہو۔

 کیونہ میں تُماری ملاقات کا مشتاق ہوں تاکہ تُم کو کوئ روحان نعمت دوں جِس سے تُم مضبوط ہوجاؤ۔
غرض میں بھ تُمارے درمیان ہوکر تُمارے ساتھ اُس ایمان کے باعث تسلّ پاؤں جو تُم میں اور مجھ میں دونوں میں

 ہے۔
اور اَے بھائیو! میں اس سے تُمارا ناواقف رہنا نِیں چاہتا کہ میں نے بارا تُمارے پاس آنے کا ارادہ کیا تاکہ جیسا

 مجھے اَور غَیر قَوموں میں پھل ملا ویسا ہ تُم میں بھ ملے مر آج ت رکا را۔
 میں یونانیوں اور غَیر یونانیوں۔ داناؤں اور نادانوں کا قرضدار ہوں۔

 پس میں تُم کو بھ جو رومہ میں ہو خُوشخَبری سنانے کو حتّٰ امقدُور تیار ہوں۔
کیونہ میں انجیل سے شرماتا نِیں۔ اس لئے کہ وہ ر ای ایمان لانے والے کے واسطے پلے یودی پھِر یونان کے

 واسطے نجات کے لئے خُدا ک قُدرت ہے۔
اس واسطے کہ اُس میں خُدا ک راستبازی ایمان سے اور ایمان کے لئے ظاِر ہوت ہے جیسا لھا ہے راست باز ایمان

 سے جِیتا رہے گا۔
کیونہ خُدا کا غضب اُن آدمیوں ک تمام بے دِین اور ناراست پر آسمان سے ظاِر ہوتا ہے جو حق کو ناراست سے دبائے

 رکھتے یں۔
کیونہ جو کچھ خُدا ک نسبت معلُوم ہو ستا ہے وہ اُن کے باطن میں ظاِر ہے۔ اس لئے کہ خُدا نے اُس کو اُن پر ظاِر

 کردِیا۔
کیونہ اُس ک اَن دیھ صفتیں یعن اُس ک ازل قُدُرت اور الُوہِیت دنیا ک پیدائیش کے وقت سے بنائ ہوئ چِیزوں کے

 زرِیعہ سے معلُوم ہوکر صاف نظر آت یں۔ یاں ت کہ اُن کو کچھ عزر باق نِیں۔
اس لئے کہ اگرچہ اُنوں نے نے خُدا کو جان تو لیا مر اُس ک خُدائ کے لائق اُس ک تمجِید اور شُر گزاری نہ ک بلہ

 باطل خیالات میں پڑگئے اور اُن کے بے سمجھ دِلوں پر اَندھیرا چھاگیا۔
 وہ اپنے آپ کو دانا جتا کر بیۇقُوف بن گئے۔

 اور غَیر فان خُدا کے جلال کو فان انسان اور پرِندوں اور چوپایوں اور کیڑے موڑوں ک صورت میں بدل ڈالا۔
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اس واسطے خُدا نے اُن کے دِلوں ک خواہِشوں کے مطابِق اُنِیں ناپاک میں چھوڑ دِیا کہ اُن کے بدَن آپس میں بے حرمت
 کئے جائیں۔

اس لئے کہ اُنوں نے نے خُدا ک سچائ کو بدل کر جھوٹ بنا ڈالا اور مخلُوقات ک زیادہ پرستش اور عبادت ک بہ نسبت
 اُس خالق کے جوابد ت محمود ہے۔ آمین۔

اس سبب سے خُدا نے اُن کو گندی شوتوں میں چھوڑدِیا۔ یاں ت کہ اُن ک عورتوں نے اپنے طبع کام کو خلاف طبع
 کام سے بدل ڈالا۔

اس طرح مرد بھ عورتوں سے طبع کام چھور کر آپس ک شوت سے مست ہوگئے یعن مردوں نے مردوں کے ساتھ
 روسیاہ کے کام کر کے اپنے آپ میں اپن گمراہ کے لائق بدلہ پایا۔

اور جِس طرح اُنوں نے خُدا کو پچاننا نا پسند کیا اُس طرح خُدا نے بھ اُن کو نا پسندِیدہ عقل کے حوالہ کردِیا کہ نالائق
 حرکتیں کریں۔

پس وہ ر طرح ک ناراست بدی لالچ اور بد خواہ سے بھر گئے اور حسد خُونریزی جھڑے ماری اور بغُض سے معمور
 ہوگئے اور غیبت کرنے والے۔

 بدگو۔ خُدا ک نظر میں نفرت اَوروں کو بے عزت کرنے والے مغرور شیخ باز بدیوں کے بان ماں باپ کے نافرمان۔
 بیوقُوف عد شن طبع محبت سے خال اور بیرحم ہوگئے۔

حالانہ وہ خُدا کا یہ حم جانتے یں کہ اَیسے کام کرنے والے موت ک سزا کے لائق یں۔ پھِر بھ نہ فقط آپ ہ اَیسے
 کام کرتے یں بلہ اَور کرنے والوں سے بھ خُوش ہوتے یں۔
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باب 2

پس اَے الزام لانے والے! تُو کوئ کیوں نہ ہو تیرے پاس کوئ عزر نِیں کیونہ جِس بات کا تُو دوسرے پر الزام لاتا ہے
 اُس کا تُو اپنے آپ کو مجرم ٹھراتا ہے۔ اس لئے کہ تُو جو الزام لاتا ہے خُود ۇہ کام کرتا ہے۔

 ہم جانتے یں کہ اَیسے کام کرنے والوں ک عدالت خُدا ک طرف سے حق کے مطابِق ہوت ہے۔
اَے انسان! تُو جو اَیسے کام کرنے والوں پر الزام لاتا ہے اور خُود ۇہ کام کرتا ہے کیا یہ سمجھتا ہے تُو خُدا ک عدالت

 سے بچ جائے گا؟۔
تُجھ کو تَوبہ ک ربانم جھتا کہ خُدا کمِیں سولت کو ناچِیز جانتا ہے اور ند ل اور صبر کاور تحم ربانم یا تُو اُس ک

 طرف مائل کرت ہے؟۔
بلہ تُو اپن سخت اور غَیر تائیب دِل کے مطابِق اُس قر کے دِن کے لئے اپنے واسطے غضب کما را ہے جِس میں خُدا

 ک سچ عدالت ظاِر ہوگ۔
 وہ ر ای کو اُس کے کاموں کے موافق بدلہ دے گا۔

 جو نیوکاری میں ثابِت قدم رہ کر جلال اور عزت اور بقا کے طالب ہوتے یں اُن کو ہمیشہ ک زِندگ دے گا۔
 مر جو تفرقہ انداز اور حق کے نہ ماننے والے بلہ ناراست کے ماننے والے یں اُن پر غضب اور قر ہوگا۔

 اور مصیبت اور تن ر ای بدکار ک جان پر آئے گ۔ پلے یودی ک۔ پھِر یونان ک۔
 مر جلال اور عزت اور سلامت ر ای نیوکار کو ملے گ۔ پلے یودی کو پھِر۔ یونان کو۔

 کیونہ خُدا کے اں کس ک طرف داری نِیں۔
اس لئے کہ جِنوں نے بغَیر شَرِیعت پائے گناہ کیا وہ بغَیر شَرِیعت کے ہلاک بھ ہوں گے اور جِنوں نے شَرِیعت کے

 ماتحت ہوکر گناہ کیا اُن ک سزا شَرِیعت کے موافق ہوگ۔
کیونہ شَرِیعت کے سننے والے خُدا کے نزدِی راستباز نِیں ہوتے بلہ شَرِیعت پر عمل کرنے والے راستباز ٹھرائے

 جائیں گے۔
اس لئے کہ جب وہ قَومیں جو شَرِیعت نِیں رکھتیں اپن طبِیعت سے شَرِیعت کے کام کرت یں تو باُوجود شَرِیعت نہ رکھنے

 کے وہ اپنے لئے خُود ای شَرِیعت یں۔
چنانچہ وہ شَرِیعت ک باتیں اپنے دِلوں پر لھ ہوئ دِکھات یں اور اُن کا دِل بھ اُن باتوں ک گواہ دیتا ہے اور اُن کے

 باہم خیالات یا تو اُن پر الزام لاتے یں یا اُن کومعزور رکھتے یں۔
 جِس روز خُدا میری خُوشخَبری کے مطابِق یِسوع مسیح ک معرفت آدمیوں ک پوشیدہ باتوں کا انصاف کرے گا۔

 پس اگر تُو یودی کلاتا اور شَرِیعت پر تیہ اور خُدا پر فخر کرتا ہے۔
 اور اُس ک مرض جانتا اور شَرِیعت ک تعلیم پاکر عمدہ باتیں پسند کرتا ہے۔

 اور اگر تُجھ کو اس بات پر بھ بھروسا ہے کہ میں اَندھوں کا رہنُما اور اَندھیرے میں پڑے ہوؤں کے لئے روشن۔
 اور نادانوں کا تربِیت کرنے والا اور بچوں کا اُستاد ہوں اور علم اور حق کا جو نمونہ شَرِیعت میں ہے وہ میرے پاس ہے۔

پس تُو جو اَوروں کو سھاتا ہے اپنے آپ کو کیوں نِیں سھاتا؟ تُو جو وعظ کرتا ہے کہ چوری نہ کرنا آپ خُود کیوں
 چوری کرتا ہے؟۔

تُو جو کتا ہے کہ زِنا نہ کرنا آپ خُود کیوں زِنا کرتا ہے؟ تُو جو بتوں سے نفرت رکھتا ہے آپ خُود کیوں مندروں کو لُوٹنا
 ہے؟۔

 تُو جو شَرِیعت پر فخر کرتا ہے شَرِیعت کے عدُول سے خُدا ک کیوں بیعزت کرتا ہے؟۔
 کیونہ تُمارے سبب سے غَیر قَوموں میں خُدا کے نام پر کفر با جاتا ہے۔ چنانچہ یہ لھا بھ ہے۔

یا تو تیرا ختنہ نامختُونت سے عدُول کن جب تُونے شَرِیعت پر عمل کرے لیہ تُو شَرِیعدہ تو ہے بشرطیختنہ سے فائ
 ٹھرا۔

 پس اگر نامختُون شَخص شَرِیعت کے حموں پر عمل کرے تو کیا اُس ک نامختُون ختنہ کے برابر نہ گن جائے گ؟۔
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اور جو شَخص قَومیِت کے سبب سے نامختُون را اگر وہ شَرِیعت کو پورا کرے تو کیا تُجھے جو باۇجود کلام اور ختنہ کے
 شَرِیعت سے عدُول کرتا ہے قُصور وار نہ ٹھرائے گا؟۔

 کیونہ وہ یودی نِیں جو ظاِر کا ہے اور نہ ختنہ ہے جو ظاِری اور جِسمان ہے۔
بلہ یودی ۇہ ہے جو باطن میں ہے اور ختنہ ۇہ ہے جو دِل کا اور روحان ہے نہ کہ لفظ۔ اَیسے ک تعریف آدمیوں

 ک طرف سے نِیں بلہ خُدا ک طرف سے ہوت ہے۔
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باب 3

 پس یودی کو کیا فَوقیت ہے اور ختنہ سے کیا فائدہ؟۔
 ر طرح سے بت۔ خاص کر یہ کہ خُدا کا کلام اُن کے سپرد ہؤا۔

 اگر بعض بے وفا نلے تو کیا ہؤا؟ کیا اُن ک بے وفائ خُدا ک وفاداری کو باطل کرست ہے؟۔
رگز نِیں۔ بلہ خُدا سچا ٹھرے اور ر ای آدم جھوٹا۔ چنانچہ لھا ہے کہ تُو اپن باتوں میں راستباز ٹھرے اور اپنے

 مقدّمہ میں فتح پائے۔
اگر ہماری ناراست خُدا ک راسبازی ک خُوب کو ظاِر کرت ہے تو ہم کیا کیں؟ کیا یہ کہ خُدا بے انصاف ہے جو غضب

 .(نازِل کرتا؟ (میں یہ بات انسان ک طرح کتا ہوں
 رگز نِیں۔ ورنہ خُدا کیونر دنیا کا انصاف کرے گا؟۔

اگر میرے جھوٹ کے سبب سے خُدا ک سچائ اُس کے جلال کے واسطے زیادہ ظاِر ہوئ تو پھِر کیوں گنار ک طرح
 مجھ پر حم دِیا جاتا ہے؟۔

ا ینیں کہ ا تےہے اور بعض ک جات ائنانچہ ہم پر یہ تُحمت لیدا ہو؟ چپ نہ کریں تاکہ بھلائ رائوں بیاور ہم ک
 مقَولہ ہے مر اَیسوں کا مجرم ٹھرنا انصاف ہے۔

پس کیا ہؤا ؟ کیا ہم کچھ فضیلت رکھتے یں ؟ بِالل نِیں کیونہ ہم یودِیوں اور یونانیوں دونوں پر پیشتر ہ یہ الزام لا
 چے یں کہ وہ سب کے سب گناہ کے ماتحت یں۔

 چنانچہ لھا ہے کہ کوئ راستباز نِیں۔ ای بھ نِیں۔
 کوئ سمجھ دار نِیں کوئ خُدا کا طالب نِیں۔

 سب گمراہ یں سب کے سب نمے بن گئے۔ کوئ بھلائ کرنے والا نِیں۔ ای بھ نِیں۔
 اُن کا گلا کھل ہوئ قَبر ہے۔ اُنوں نے اپن زبان سے فریب دِیا۔ اُن کے ہونٹوں میں سانپوں کا زر ہے۔

 اُن کا منہ لعنت اور کڑواہٹ سے بھرا ہے۔
 اُن کے قدم خُون بانے کے لئے تیز رو یں۔

 اُن ک راہوں میں تباہ اور بد حال ہے۔
 اور وہ سلامت ک راہ سے واقف نہ ہوئے۔

 اُن ک آنھوں میں خُدا کا خُوف نِیں۔
اب ہم جانتے یں کہ شَرِیعت جو کچھ کت ہے اُن سے کت ہے جو شَرِیعت کے ماتحت یں تاکہ ر ای کا منہ بند

 ہوجائے اور ساری دنیا خُدا کے نزدِی سزا کے لائق ٹھرے۔
کیونہ شَرِیعت کے اعمال سے کوئ بشر اُس کے کے حضور راستباز نِیں ٹھریا۔ اس لئے کہ شَرِیعت کے وسیلہ سے

 تو گناہ ک پچان ہوت ہے۔
 مر اَب شَرِیعت کے بغَیر خُدا ک ای راستبازی ظاِر ہوئ ہے جِس ک گواہ شَرِیعت اور نبِیوں سے ہوت ہے۔

یعن خُدا ک وہ راستبازی جو یِسوع مسیح پر ایمان لانے سے سب ایمان لانے والوں کو حاصل ہوت ہے کیونہ کچھ فرق
 نِیں۔

 اس لئے کے سب نے گناہ کیا اور خُدا کے جلال سے محروم یں۔
 مر اُس کے فضل کے سبب سے اُس مخلص کے وسیلہ سے جو مسیح یِسوع میں ہے مفت راستباز ٹھرائے جاتے یں۔
اُسے خُدا نے اُس کے خُون کے باعث ای اَیسا کفّارہ ٹھرایا جو ایمان لانے سے فائدہ مند ہو تاکہ جو گناہ پیشتر ہوچے

 تھے اور جِن سے خُدا نے تحمل کر کے طرح دی تھ اُن کے کے بارے میں وہ اپن راستبازی ظاِر کرے۔
بلہ اس وقت اُس ک راستبازی ظاِر ہو تاکہ وہ خُود بھ عادِل رہے اور جو یِسوع پر ایمان لائے اُس کو بھ راستباز

 ٹھرانے والا ہو۔
پس فخر کا را ؟ اس ک گنجایش ہ نِیں۔ کونس شَرِیعت کے سبب سے ؟ کیا اعمال ک شَرِیعت سے ؟ نِیں بلہ ایمان
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 ک شَرِیعت سے۔
 چنانچہ ہم یہ نتیجہ نالتے یں کہ انسان شَرِیعت کے اعمال کے بغَیر ایمان کے سبب سے راستباز ٹھرتا ہے۔

 کیا خُدا صرف یودِیوں کا ہ ہے غَیر قَوموں کا نِیں ؟ بیش غَیر قَوموں کا بھ ہے۔
 کیونہ ای ہ خُدا ہے جو مختُونوں کو بھ ایمان سے اور نامختُوں کو بھ ایمان ہ کے وسیلہ سے راستباز ٹھرائے گا۔

 پس کیا ہم شَرِیعت کو ایمان سے باطل کرتے یں ؟ رگز نِیں بلہ شَرِیعت کو قائم رکھتے یں۔
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باب 4

 پس ہم کیا کیں کہ ہمارے جِسمان باپ ابرام کو کیا حاصل ہؤا؟۔
 کیونہ اگر ابرام اعمال سے راستباز ٹھرایا جاتا اُس کو فخر ک جہ ہوت لین خُدا کے بزدِی نِیں۔

 کتابِ مقدّس کیا کت ہے؟ یہ کہ ابرام خُدا پر ایمان لایا اور یہ اُس کے لئے راستبازی گنا گیا۔
 کام کرنے والے ک مزدوری بخشش نِیں بلہ حق سمجھ جات ہے۔

مر جو شَخص کام نِیں کرتا بلہ بے دِین کے راستباز ٹھرانے والے پر ایمان لاتا ہے اُس کا ایمان اُس کے لئے راستبازی
 گنا جاتا ہے۔

چنانچہ جِس شَخص کے لئے خُدا بغَیر اعمال کے راستبازی محسوب کرتا ہے داؤد بھ اُس ک مبارک حال اس طرح بیان
 کرتا ہے۔

 کہ مبارک وہ یں جِن بدکارِیاں معاف ہوِئیں اور جِن کے گناہ ڈھانے گئے۔
 مبارک وہ شَخص ہے جِس کے گناہ خُداوند محسوب نہ کرے گا۔

پس کیا یہ مبارکبادی مختُونوں ہ کے لئے ہے یا نا مختُونوں کے لئے بھ؟ کیونہ ہمارا دعوىٰ یہ ہے کہ ابرام کے لئے
 اُس کا ایمان راستبازی گنا گیا۔

 پس کس حالت میں گنا کیا؟ مختُون میں یا نا مختُون میں؟ مختُون میں نِیں بلہ نا مختُون میں۔
اور اُس ختنہ کا نشان پایا کہ اُس ایمان ک راستبازی پر مر ہو جائے جو اُسے نا مختُون ک حالت میں حاصل تھا تاکہ وہ
 اُن سب کا باپ ٹھرے جو باۇجود نا مختُون ہونے کے ایمان لاتے یں اور اُن کے لئے بھ راستبازی محسوب ک جائے۔

اور اُن مختُونوں کا باپ ہو جو نہ صرف مختُون یں بلہ ہمارے باپ ابرام کے اُس ایمان ک بھ پیروی کرتے یں جو
 اُسے نا مختُون ک حالت میں حاصل تھا۔

یمان کہ ایاگیا تھا بلیلہ سے کت کے وسنسل سے شَرِیع ام سے نہ اُس کنیا کا وارِث ہوگا نہ ابرہ یہ وعدہ کہ وہ دونیک
 راستبازی کے وسیلہ سے۔

 کیونہ اگر شَرِیعت والے ہ وارِث ہوں تو ایمان بے فائدہ را اور وعدہ لا حاصل ٹھرا۔
 شَرِیعت تو غضب پیدا کرت ہے اور جاں شَرِیعت نِیں واں عدُول حم بھ نِیں۔

اس واسطے وہ میِراث ایمان سے ملت ہے تاکہ فضل کے طَور پر ہو اور وہ وعدہ کل نسل کے لئے قائم رہے۔ نہ صرف
اُس نسل کے لئے جو شَرِیعت وال ہے بلہ اُس کے لئے بھ جو ابرام ک مانند ایمان وال ہے۔ ۇہ ہم سب کاباپ

 ہے۔
چنانچہ لھا ہے کہ میں نے مجھے بت س قَوموں کا باپ بنایا ) اُس خُدا کے سامنے جِس پر وہ یِیمان لایا اور جو )

 مردوں کو زندہ کرتا ہے اور جو چِیزیں نِیں یں اُن کو اس طرح بلا لیتا ہے کہ گویا وہ یں۔
ت سوہ ب ہوگ ہ طابِق کہ تیری نسل اَیسس قَول کے میمان لایا تاکہ اید کے ساتھ احالت میں اُم یدی کوہ نا اُم

 قَوموں کا باپ ہو۔
اور وہ جو تقرِیبا سوبرس کا تھا باۇجۇد اپنے مردہ سے بدَن اور سارہ کے رحم ک مردگ پر لحاظ کرنے کے ایمان میں

 ضعیِف نہ ہؤا۔
 اور نہ بے ایمان ہوکر خُدا کے وعدہ میں ش کیا بلہ ایمان میں مضبوط ہوکر خُدا ک تمجِید ک۔
 اور اُس کو کامل اعتقاد ہوا کہ جو کچھ اُس نے وعدہ کیا ہے وہ اُسے پورا کرنے پر بھ قادِر ہے۔

 اس سبب سے یہ اُس کے لئے راستبازی گنا گیا۔
 اور یہ بات کہ ایمان اُس کے لئے راستبازی گنا گیا نہ صرف اُس کے لئے لھ گئے۔

بلہ ہمارے لئے بھ جِن کے لئے ایمان راستبازی گنا جائے گا۔ اس واسطے کہ ہم اُس پر ایمان لائے یں جِس نے
 ہمارے خُداوند یِسوع کو مردوں میں سے جِلایا۔

 وہ ہمارے گناہوں کے لئے حوالہ کر دِیا گیا اور ہم کو راستباز ٹھرانے کے لئے جِلایا گیا۔
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 پس جب ہم ایمان سے راستباز ٹھرے تو خُدا کے ساتھ اپنے خُداوند یِسوع مسیح کے وسیلہ سے صلح رکھیں۔
یں اور خُدا کے جلال ک مجِس پر قائ وئہ بھ ہماری رسائ یمان کے سبب سے اُس فضل تیلہ سے اجِس کے وس

 اُمید پر فخر کریں۔
 اور صرف یِ نِیں بلہ مصیبتوں میں بھ فخر کریں یہ جان کر کہ مصیبت سے صبر پیدا ہوتا ہے۔

 اور صبر سے پخت اور پخت سے اُمید پیدا ہوت ہے۔
اور اُمید سے شرمندگ حاصل نِیں ہوت کیونہ روح القُدس جو ہم کو بخشا گیا ہے اُس کے وسیلہ سے خُدا ک محبت

 ہمارے دِلوں میں ڈال گئ ہے۔
 کیونہ جب ہم کمزور ہ تھے تو عین وقت پر مسیح بے دِینوں ک خاطر مئوا۔

کس راستباز ک خاطر بھ مشل سے کوئ اپن جان دے گا مر شاید کس نی آدم کے لئے کوئ اپن جان ت دے
 دینے ک جرأت کرے۔

 لین خُدا اپن محبت ک خُوب ہم پر یوں ظاِر کرتا ہے کہ جب ہم گنار ہ تھے تو مسیح ہماری خاطر مئوا۔
 پس جب ہم اُس کے خُون کے باعث اَب راستباز ٹھرے تو اُس کے وسیلہ سے غضب ال سے ضرور ہ بچیں گے۔

کیونہ جب باۇجود دشمن ہونے کے خُدا سے اُس کے بیٹے ک موت کے وسیلہ سے ہمارا میل ہوگیا تو میل ہونے کے
 بعد تو ہم اُس ک زِندگ کے سبب سے ضرور ہ بچیں گے۔

اور صرف یِ نِیں بلہ اپنے خُداوند یِسوع مسیح کے طُفَیل سے جِس کے وسیلہ سے اَب ہمارا خُدا کے ساتھ میل ہوگیا
 خُدا پر فخر بھ کرتے یں۔

پس جِس طرح ای آدم کے سبب سے گناہ دنیا میں آیا اور گناہ کے سبب سے موت آئ اور یوں موت سب آدمیوں میں
 پھیل گئ اس لئے کہ سب نے گناہ کیا۔

 کیونہ شَرِیعت کے دِئے جانے ت دنیا میں گناہ تو تھا مر جاں شَرِیعت نِیں واں محسوب نِیں ہوتا۔
تَو بھ آدم سے لے کر موس ت موت نے اُن پر بھ بادشاہ ک جِنوں نے اُس آدم ک نافرمان ک طرح جو آنے والے کا

 مثیل تھا گناہ نہ کیا تھا۔
لین گناہ کا جو حال ہے وہ فضل ک نعمت کا نِیں کیونہ جب ای شَخص گناہ سے بت سے آدم مرگئے تو خُدا کا

فضل اور اُس ک جو بخشش ای ہ آدم یعن یِسوع مسیح کے فضل سے پیدا ہوئ بت سے آدمیوں پر ضرور ہ افراط
 سے نازِل ہوئ۔

اور جیسا ای شَخص کے گناہ کرنے کا انجام ہؤا بخشش کا ویسا حال نِیں کیونہ ای ہ کے سبب سے وہ فَیصلہ ہؤا
 جِس کا نتیجہ سزا کا حم تھا مر بتیرے گناہوں سے اَیس نعمت پیدا ہوئ جِس کا نتیجہ یہ ہؤا کہ لوگ راستباز ٹھرے۔

کیونہ جب ای شَخص گناہ کے سبب سے موت نے اُس ای کے زرِیعہ سے بادشاہ ک تو جو لوگ فضل اور راستبازی
ور ہمیں ضر زِندگ یلہ سے ہمیشہ کیح کے وسوع مسیِس شَخص یعن یں وہ ای ل کرتےفراط سے حاصش ابخش ک

 بادشاہ کریں گے۔
غرض جیسا ای گناہ کے سبب سے وہ فَیصلہ ہؤا جِس کا نتیجہ سب آدمیوں ک سزا کا حم تھا ویسا ہ راستبازی کے

 ای کام کے وسیلہ سے سب آدمیوں کو وہ نعمت مل جِس سے راستباز ٹھر کرزِندگ پائیں۔
کیونہ جِس طرح ای ہ شَخص ک نافرمان سے بت سے لوگ گنار ٹھرے اُس طرح ای ک فرمانبرداری سے بت

 سے لوگ راستباز ٹھریں گے۔
اور بِیچ میں شَرِیعت آموجود ہوئ تاکہ گناہ زیادہ ہوجائے مر جاں گناہ زیادہ ہؤا واں فضل اُس سے بھ نایت زیادہ

 ہؤا۔
تاکہ جِس طرح گناہ نے موت کے سبب سے بادشاہ ک اُس طرح فضل بھ ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے وسیلہ سے

 ہمیشہ ک زِندگ کے لئے راستبازی کے زرِیعہ سے بادشاہ کرے۔
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 پس ہم کیا کیں؟ کیا گناہ کرتے ریں تاکہ فضل زیادہ؟۔
 رگز نِیں۔ ہم جو گناہ کے اعتبار سے مرگئے کیونر اُس میں آیندہ کو زِندگ گزاریں؟۔

کیا تُم نِیں جانتے کہ ہم جِتنوں نے مسیح یِسوع میں شامل ہونے کا بپتسمہ لیا تو اُس ک موت میں شامل ہونے کا بپتسمہ
 لیا؟۔

پس موت میں شامل ہونے کے بپتسمہ کے وسیلہ سے ہم اُس کے ساتھ دفن ہوئے تاکہ جِس طرح مسیح باپ کے جلال
 کتے وسیلہ سے مردوں میں سے جِلایا گیا اُس طرح ہم بھ نئ زِندگ میں چلیں۔

کیونہ جب ہم اُس ک موت ک مشابت سے اُس کے ساتھ پیوستہ ہوگئے تو بیش اُس کے جِ اُٹھنے ک مشابت سے
 بھ اُس کے ساتھ پیوستہ ہوں گے۔

چنانچہ ہم جانتے یں کہ ہماری پران انسانیِت اُس کے ساتھ اس لئے مصلُوب ک گئ کہ گناہ کا بدَن بیار جائے تاکہ ہم
 آگے کو گناہ ک غُلام میں نہ ریں۔
 کیونہ جو مؤا وہ گناہ سے بری ہؤا۔

 پس جب ہم مسیح کے ساتھ موئے تو ہمیں یقین ہے کہ اُس کے ساتھ جِئیں گے بھ۔
کیونہ یہ جانتے یں کہ مسیح جب مردوں میں سے ج اُٹھا ہے تو پِھر نِیں مرنے کا موت کا پِھر اُس پر اختیار نِیں ہونے

 کا۔
 کیونہ مسیح جو مؤا گناہ کے اعتبار سے ای بار مؤا مر اَب جو جِیتا ہے تو خُدا کے اعتبار سے جِیتا ہے۔

 اس طرح تُم بھ اپنے آپ کو گناہ کے اعتبار سے مردہ مر خُدا کے اعتبار سے مسیح یِسوع میں زِندہ سمجھو۔
 پس گناہ تُمارے فان بدَن میں بادشاہ نہ کرے کہ تُم اُس ک خواہِشوں کے تابِع رہو۔

اور اپنے اعضا ناراست کے ہتھیار ہونے کے لئے گناہ کے حوالہ نہ کیا کرو بلہ اپنے آپ کو مردوں میں سے زِندہ جان
 کر خُدا کے حوالہ کرو اور اپنے اعضا راستبازی کے ہتھیار ہونے کے لئے خُدا کے حوالہ کرو۔

 اس لئے کہ گناہ کا تُم پر اختیار ہوگا کیونہ تُم شَرِیعت کے ماتحت نِیں بلہ فضل کے ماتحت ہو۔
 پس کیا ہؤا کیا ہم اس لئے گناہ کریں کہ شَرِیعت کے ماتحت نِیں بلہ فضل کے ماتحت یں؟ رگز نِیں۔

کیا تُم نِیں جانتے کہ جِس ک فرمانبرداری کے لئے اپنے آپ کو غُلاموں ک طرح حوالہ کر دیتے ہو اُس کے غُلام ہو
 جِس کے فرمانبردار ہو خواہ گناہ کے جِس کا انجام موت ہے خواہ فرمانبرداری کے جِس کا انجام راستبازی ہے۔

لین خُدا کا شُر ہے کہ اگرچہ تُم گناہ کے غُلام تھے تُو بھ دِل سے اُس تعلیم کے فرمانبردار ہوگئے جِس کے سانچے
 میں تُم ڈھالے گئے تھے۔

 اور گناہ سے آزاد ہوکر راستبازی کے غُلام ہوگئے۔
میں تُماری انسان کمزوری کے سبب سے انسان طَور پر کتا ہوں۔ جِس طرح تُم نے اپنے اعضا بدکاری کرنے کے لئے
ناپاک اور بدکاری ک غُلام کے حوالہ کئے تھے اُس طرح اَب اپنے اعضا پاک ہونے کے لئے راستبازی ک غُلام کے

 حوالہ کردو۔
 کیونہ جب تُم گناہ کے غُلام تھے تو راستبازی کے اعتبار سے آزاد تھے۔

 پس جِن باتوں سے تُم اَب شرمندہ ہو اُن سے تُم اُس وقت کیا پھل پاتے تھے؟ کیونہ اُن کا انجام تو موت ہے۔
مر اَب گناہ سے آزاد اور خُدا کے غُلام ہوکر تُم کو اپنا پھل ملا جِس سے پاکیِزگ حاصل ہوت ہے اور اس کا انجام

 ہمیشہ ک زِندگ ہے۔
 کیونہ گناہ ک مزدوری موت ہے مر خُدا ک بخشش ہمارے خُداوند مسیح یِسوع میں ہمیشہ ک زِندگ ہے۔
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وقت ت جیتا ہے اُس آدم کہ جب ت (یں فت سے واقوں جو شَرِیعتا ہیں اُن سے کم)ِیں جانتےیو! کیا تُم ناَے بھائ
 شَرِیعت اُس پر اختیار رکھت ہے؟۔

چنانچہ جِس عورت کا شَور موجود ہے وہ شَرِیعت کے موافق اپنے شَور ک زِندگ ت اُس کے بند میں ہے لین اگر
 شور شور مرگیا تو وہ شَور ک شَرِیعت سے چھوٹ گئ۔

پس اگر شَور کے جِیتے ج دوسرے مرد ک ہوجائے تو زانیہ کلائے گ لین اگر شَور مرجائے تو وہ اُس شَرِیعت سے
 آزاد ہے۔ یاں ت کہ اگر دوسرے مرد ک ہو بھ جائے تو زانیہ نہ ٹھری۔

پس اَے میرے بھائیو! تُم بھ مسیح کے بدَن کے وسیلہ سے شَرِیعت کے اعتبار سے اس لئے مردہ بن گئے کہ اُس دوسرے
 کے ہوجاؤ جو مردوں میں سے جلایا گیا تاکہ ہم سب خُدا کے لئے پھل پیدا کریں۔

کیونہ جب ہم جسمان تھے تو گناہ ک رغبتیں جو شَرِیعت کے باعث پیدا ہوت تھِیں موت کا پھل کرنے کے لئے ہمارے
 اعضا میں تاثیر کرت تھیں۔

لین جِس چِیز ک قَید میں تھے اُس کے اعتبار سے مر کر اَب ہم شَرِیعت سے اَیسے چھوٹ گئے کہ روح کے نئے طَور پر
 نہ کہ لفظوں کے پرانے طَور پر خدمت کرتے یں۔

تت یہ نہ کاگر شَرِیع چانتا مثلاناہ کو نہ پیں گت کے مہ بغَیر شَرِیعِیں بلز نرگ ناہ ہے ؟ت گیں ؟ کیا شَرِیعس ہم کیا کپ
 کہ تُو لالچ نہ کر تو میں لالچ کو نہ جانتا۔

 مر گناہ نے موقع پاکر حم کے زرِیعہ سے مجھ میں ر طرح کا لالچ پیدا کردِیا کیونہ شَرِیعت کے بغَیر گناہ مردہ ہے۔
 ای زمانہ میں شَرِیعت کے بغَیر میں زِندہ تھا مر جب حم آیا تو گناہ زِندہ ہوگیا اور میں مرگیا۔

 اور جِس حم کا منشا زِندگ تھا ۇہ میرے حق میں موت کا باعث بن گیا۔
 کیونہ گناہ نے موقع پاکر حم کے زِریعہ سے مجھے بایہ اور اُس کے ذِریعہ سےمجھے مار بھ ڈالا۔

 پس شَرِیعت پاک ہے اور حم بھ پاک اور راست اور اچھا ہے۔
پس جو چِیز اچھ ہے کیا وہ میرے لئے موت ٹھری ؟ رگز نِیں بلہ گناہ نے اچھ چِیز کے زرِیعہ سےمیرے لئے موت

پیدا کر کے مجھے مار ڈالا تاکہ اُس کا گناہ ہونا ظاِر ہو اور حم کے ذرِیعہ سے سے گناہ حد سے زِیادہ مروہ معلُوم
 ہو۔

 کیونہ ہم جانتے یں کہ شَرِیعت تو روحان ہے مر میں جِسمان اور گناہ کے اتھ بِا ہؤا ہوں۔
اور جو میں کرتا ہوں اُس کو نِیں جانتا کیونہ جِس کا میں ارادہ کرتا ہوں وہ نِیں کرتا بلہ جِس سے مجھ کو نفرت ہے

 ۇہ کرتا ہوں۔
 اور اگر میں اُس پر عمل کرتا ہوں جِس کا ارادہ نِیں کرتا تو میں مانتا ہوں کہ شَرِیعت خُوب ہے۔

 پس اس صورت میں اُس کا کرنے والا میں نہ را بلہ گناہ ہے جو مجھ میں بسا ہؤا ہے۔
کیونہ میں جانتا ہوں کہ مجھ میں یعن میرے جِسم میں کوئ نی بس ہوئ نِیں البتہ ارادہ تو مجھ میں موجود ہے مر

 نی کام مجھ سے بن نِیں پڑتے۔
 چنانچہ جِس نی کا ارادہ کرتا ہوں وہ تو نِیں کرتا مر جِس بدی کا ارادہ نِیں کرتا اُسے کرلیتا ہوں۔

 پس اگر میں وہ کرتا ہوں جِس کا ارادہ نِیں کرتا تو اُس کا کرنے والا میں نہ را بلہ گناہ ہے جو مجھ میں بسا ہؤا ہے۔
 غرض میں اَیس شَرِیعت پاتا ہوں کہ جب نی کا ارادہ کرتا ہوں تو بدی میرے پاس آموجود ہوت ہے۔

 کیونہ باطن انسانیت ک رو سے تو میں خُدا ک شَرِیعت کو بت پسند کرتا ہوں۔
ناہ کجھے اُس گت سے لڑکر مشَرِیع ہے جو میری عقل ک ت نظر آتشَرِیع اَور طرح ک جھے اپنے اعضا میں ایر مم

 شَرِیعت ک قَید میں لے آت ہے جو میرے اعضا میں موجود ہے۔
 ائے میں کیسا کمبخت آدم ہوں! اس موت کے بدَن سے مجھے کون چھڑائے گا ؟۔

اپنے خُداوند یِسوع مسیح کے وسیلہ سے خُدا کا شُر کرتا ہوں۔ غرض میں خُود اپن عقل سے تو خُدا ک شَرِیعت کا مر
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 جسم سے گناہ ک شَرِیعت کا محوم ہوں۔
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باب 8

 پس اَب جو مسیح یِسوع میں یں اُن پر سزا کا حم نِیں۔
 کیونہ زِندگ کے روح ک شَرِیعت نے مسیح یِسوع میں مجھے گناہ اور موت ک شَرِیعت سے آزاد کردِیا۔

اس لئے کہ جو کام شَرِیعت جِسم کے سبب سے کمزور ہوکر نہ کرس وہ خُدا نے کیا یعن اُس نے اپنے بیٹے کو گناہ
 آلُودہ جِسم ک صورت میں اور گناہ ک قُربان کے لئے بھیج کر جِسم ک میں گناہ ک سزا کا حم دِیا۔

 تاکہ شَرِیعت کا تقاضا ہم میں پورا ہو جو جِسم کے مطابِق نِیں بلہ روح کے مطابِق چلتے یں۔
کیونہ جو جِسمان یں وہ جِسمان باتوں کے خیال میں رہتے یں لین جو روحان یں وہ روحان باتوں کے خیال میں

 رہتے یں۔
 اور جِسمان نیت موت ہے مر روحان نیت زِندگ اور اطمینان ہے۔

 اس لئے کہ جِسمان نیت خُدا ک دشمن ہے کیونہ نہ تو خُدا ک شَرِیعت کے تابِع ہے نہ ہوست ہے۔
 اور جو جِسمان یں وہ خُدا کو خُوش نِیں کرستے۔

لین تُم جِسمان نِیں بلہ روحان ہو بشرطیہ خُدا کا روح تُم میں بسا ہؤا ہے۔ مر جِس میں مسیح کا روح نِیں وہ اُس
 کا نِیں۔

 اور اگر مسیح تُم میں بدَن تو گناہ کے سبب سے مردہ ہے مر روح راستبازی کے سبب سے زِندہ یں۔
اور اگر اُس کا روح تُم میں بسا ہؤا ہے جِس نے یِسوع کو مردوں میں سے جِلایا تو جِس نے مسیح یِسوع کو مردوں میں

 سے جِلایا وہ تُمارے فان بدَنوں کو بھ اپنے اُس روح کے وسیلہ سے زِندہ کرے گا جو تُم میں بسا ہؤا ہے۔
 پس اَے بھائیو! ہم قرضدار تو یں مر جِسم کے نِیں کہ جِسم کے مطابِق زِندگ گزاریں۔

کیونہ اگر تُم جِسم کے مطابِق زِندگ گزارو گے تو ضرور مرو گے اور اگر روح سے بدَن کے کاموں کو نیست ونابود کرو
 گے تو جِیتے رہو گے۔

 اس لئے کہ جِتنے خُدا کے روح ک ِدایت سے چلتے یں ۇہ خُدا کے بیٹے یں۔
کیونہ تُم کو غُلام ک روح نِیں مل جِس سے پھِر ڈر پیدا ہو بلہ لے پال ہونے ک روح مل جِس سے ہم ابا یعن اَے

 باپ کہ کر پارتے یں۔
 روح خُود ہماری روح کے ساتھ مل کر گواہ دیتا ہے کہ ہم خُدا کے فرزند یں۔

اور اگر فرزند یں تو وارِث بھ یں یعن خُدا کے وارِث اور مسیح کے ہم میراث بشرطیہ ہم اُس کے ساتھ دکھ اُٹھائیں
 تاکہ اُس کے جلال بھ پائیں۔

کیونہ میری دانست میں اس زمانہ کے دکھ درد اس لائق نِیں کہ اُس جلال کے مقابِل ہوسیں جو ہم پر ظاِر ہونے والا
 ہے۔

 کیونہ مخلُوقات کمال آرزُو سے خُدا کے بیٹوں کے ظاِر ہونے ک راہ دیھت ہے۔
 اس لئے کہ مخلُوقات بطالت کے اختیار میں کردی گئ تھ۔ نہ اپن خُوش سے بلہ اُس کے باعث سے جِس نے اُس کو۔

وٹ کر خُدا کے فرزندوں کے جلال کفنا کے قبضہ سے چھ ار میں کر دِیا کہ مخلُوقات بھختیید پر بطالت کے اس اُما
 آزادی میں داخل ہوجائے گ۔

 کیونہ ہم کو معلُوم ہے کہ ساری مخلُوقات مل کر اَب ت کراہت ہے اور دردِزِہ میں پڑی تڑپت ہے۔
ہونے یعن یں اور لے پال ن میں کراہتےیں آپ اپنے باط لےل ملے پھوح کے پِیں رجِن ہ ہم بھبل اور نہ فقط ۇہ

 اپنے بدَن ک مخلص ک راہ دیھتے یں۔
چنانچہ ہمیں اُمید کے وسیلہ سے نجات مل مر جِس چِیز ک اُمید ہے جب وہ نظر آجائے تو پھِر اُمید کیس؟ کیونہ جو

 چِیز کوئ دیھ را ہے اُس ک اُمید کیا کرے گا؟۔
 لین جِس چِیز کو نِیں دیھتے اگر ہم اُس ک اُمید کریں تو صبر سے اُس ک راہ دیھتے یں۔

اس طرح روح بھ ہماری کمزوری میں مدد کرتا یں کیونہ جِس طَور سے ہم کو دعا کرنا چاہِئے ہم نِیں جانتے مر روح
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 خُود اَیس آ یں بھر بھر کر ہماری شفاعت کرتا ہے جِن کا بیان نِیں ہو ستا۔
اور دِلوں کو پرکھنے والا جانتا ہے کہ روح ک کیا نیت ہے کیونہ وہ خُدا ک مرض کے موافق مقدّسوں ک شفاعت کرتا

 ہے۔
اور ہم کو معلُوم ہے کہ سب چِیزیں مل کر خُدا سے محبت رکھنے والوں کے لئے بھلائ پیدا کرت یں یعن اُن کے لئے

 جو خُدا کے ارادہ کے موافق بلائے گئے۔
کیونہ جِن کو اُس نے پلے سے جانا اُن کو پلے سے مقرر بھ کیا کہ اُس کے بیٹے کے ہمشل ہوں تاکہ وہ بت سے

 بھائیوں میں پلوٹھا ٹھرے۔
اور جِن کو اُس نے پلے سے مقرر کیا اُن کو بلایا بھ اور جِن کو بلایا اُن کو راستباز بھ ٹھرایا اور جِن کو راستباز ٹھرایا

 اُن کو جلال بھ بخشا۔
 پس ہم ان باتوں ک بابت کیا کیں ؟ اگر خُدا ہماری طرف ہے تو کون ہمارا مخالف ہے؟۔

جِس نے اپنے بیٹے ہ کو درِیخ نہ کیا بلہ ہم سب ک خاطر اُسے حوالہ کردِیا وہ اُس کے ساتھ اَور سب چِیزیں بھ ہمیں
 کس طرح نہ بخشے گا ؟۔

 خُدا نے برگزیدوں پر کون نالش کرے گا ؟ خُدا وہ ہے جو اُن کو راستباز ٹھراتا ہے۔
کون ہے جو مجرم ٹھرائے گا ؟ مسیح یِسوع وہ ہے جو مرگیا بلہ مردوں میں سے ج بھ اُٹھا اور خُدا کے دہن طرف

 ہے اور ہماری شفاعت بھ کرتا ہے۔
 کون ہم کو مسیح ک محبت سے جدا کرے گا ؟ مصیبت یا تن یا ظُلم یا کال یا ننا پن یا خطرہ یا تلوار ؟۔

 چنانچہ لھا ہے کہ ہم تیری خاطر دِن بھر جان سے مارے جاتے یں۔ ہم ذبع ہونے وال بھیڑوں کے برابر گنے گئے۔
مر اُن سب حالتوں میں اُس کے وسیلہ سے جِس نے ہم سے محبت ک ہم کو فتع سے بھ بڑھ کر غلبہ حاصل ہوتا

 ہے۔
کیونہ مجھ کو یقین ہے کہ خُدا ک محبت ہمارے خُداوند مسیح یِسوع میں ہے اُس سے ہم کو نہ موت جدا کرسی نہ

 زِندگ۔
 نہ فرِشتے نہ حومتیں ۔ نہ حال ک نہ استقبال ک چِیزیں ۔ نہ قُدرت نہ بلندی نہ پست نہ کوئ اَور مخلوق۔



1707

باب 9

 میں مسیح میں سچ کتا ہوں۔ جھوٹ نِیں بولتا اور میرا دِل بھ روح القُدس میں گواہ دیتا ہے۔
 کہ مجھے بڑا غم ہے اور میرا دِل برابر دکھتا رہتا ہے۔

کیونہ مجھے یاں ت منظُور ہوتا کہ اپنے بھائیوں ک خاطر جو جِسم کے روسے میرے قرابت یں میں خُود مسیح سے
 محروم ہوجاتا۔

 وہ اسرائیل یں اور لے پال ہونے کا حق اور جلال اور عود اور شَرِیعت اور عبادت اور وعدے اُن ہ کے یں۔
اور قَوم کے بزرگ اُن ہ کے یں اور جِسم کے رو سے مسیح بھ اُن ہ میں سے ہؤا جو سب کے اُوپر اور ابد ت خُدا

 ہ محمود ہے۔ آمین۔
 لین یہ بات نِیں کہ خُدا کا کلام باطل ہوگیا۔ اس لئے کہ جو اسرائیل ک اَولاد یں وہ سب اسرائیل نِیں۔

 اور نہ ابراام ک نسل ہونے کے سبب سے سب فرزند ٹھرے بلہ یہ لھا ہے کہ اضحاق ہ سے تیری نسل کلائے گ۔
 یعن جِسمان فرزند خُدا کے فرزند نِیں بلہ وعدہ کے فرزند نسل گنے جاتے یں۔

 کیونہ وعدہ کا قَول یہ ہے کہ میں اس وقت کے مطابِق آؤں گا اور سارہ کے بیٹا ہوگا۔
 اور صرف ی نِیں بلہ رِبقہ بھ ای شَخص یعن ہمارے باپ اضحاق سے حاملہ تھ۔

اور ابھ ت نہ تو لڑکے پیدا ہوئے تھے اور نہ نے نی یا بدی ک تھ کہ اُس سے کا گیا کہ بڑا چھوٹے ک خدمت کرے
 گا۔

 تاکہ خُدا کا ارادہ جو برگزِیدگ پر موقُوف ہے اعمال پر مبن نہ ٹھرے بلہ بلانے والے پر۔
 چنانچہ لھا ہے کہ میں نے یعقُوب سے تو محبت ک مر عیسو سے نفرت۔

 پس ہم کیا کیں ؟ کیا خُدا کے اں بے انصاف ہے ؟ رگز نِیں!۔
کیونہ کہ وہ موس سے کتا ہے کہ جِس پر رحم کرنا منظُور ہے اُس پر رحم کروں گا اور جِس پر ترس کھانا منظُور ہے

 اُس پر رحم کروں گا اور جِس پر ترس کھانا منظُور ہے اُس پر ترس کھاؤں گا۔
 پس یہ نہ ارادہ کرنے والے پر مخصر ہے نہ دوڑ دھوپ کرنے والے پر بلہ رحم کرنے والے خُدا پر۔

کیونہ کتابِ مقدّس میں فرعون سے کا گیا ہے کہ میں نے اس لئے تُجھے کھڑا کیا ہے کہ تیری وجہ سے اپن قُدرت
 ظاِر کروں اور میرا نام تمام روہ زمین پر مشور ہو۔

 پس وہ جِس پر چاہتا ہے رحم کرتا ہے اور جِسے چاہتا ہے اُسے سخت کردیتا ہے۔
 پس تُو مجھ سے کے گا پِھر وہ کیوں عیب لاتا ہے؟ کون اُس کے ارادہ کا مقابلہ کرتا ہے؟۔

انسان بھلا تُو کون ہے جو خُدا کے سامنے جواب دیتا ہے؟ کیا بن ہوئ چِیز بنانے والے سے کہ ست ہے کہ تُو
 مجھے کیوں اَیسا بنایا؟۔

کیا کمار کو مٹ پر اختیار نِیں کہ ای ہ لَوندے میں سے ای برتن عزت کے لئے بنائے اور دوسرا بے عزت کے
 لئے؟۔

پس کیا تعجب ہے اگر خُدا اپنا غضب ظاِر کرنے اور اپن قُدرت آشارا کرنے کے ارادہ سے غضب کے برتنوں کے ساتھ
 جو ہلاکت کے لئے تیار ہوئے تھے نایت تحمل سے پیش آیا۔

اور یہ اس لئے ہؤا کہ اپنے جلال ک دولت رحم کے برتنوں کے ذرِیعہ سے آشارا کرے جو اُس نے جلال کے لئے پلے
 سے تیار کئے تھے۔

 یعن ہمارے ذرِیعہ سے جِن کو اُس نے نہ فقط یودِیوں میں سے بلہ غَیر قَوموں میں سے بھ بلایا۔
وں گا اور جو پیاری نہ تھت کاُم اُسے اپن ت نہ تھوں فرماتا ہے کہ جو میری اُمخُدا ی تاب میں بھک نانچہ ہوسیع کچ

 اُسے پیاری کوں گا۔
 اور اَیسا ہوگا کہ جِس جہ اُن سے یہ کا گیا تھا کہ تُم میری اُمت نِیں ہو اُس جہ وہ زِندہ خُدا کے بیٹے کلائیں گے۔
اور یسعاہ اسرائیل ک بابت پار کرکتا ہے کہ گو نب اسرائیل کا شمار سمندر ک ریت کے برابر ہو تُو بھ اُن میں سے
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 تھوڑے ہ بچیں گے۔
 خُداوند اپنے کلام کو تمام اورمنقطع کر کے اُس کے مطابِق زِمین پر عمل کرے گا۔

چنانچہ یسعیاہ نے پلے بھ کا ہے کہ اگر رب الافواج ہماری کچھ نسل باق نہ رکھتا تو ہم سدُوم ک مانند اور عمورہ
 کے برابر ہوجاتے۔

پس ہم کیا کیں؟ یہ کہ غَیر قَوموں نے جو راستبازی ک تلاش نہ کرت تھِیں راستبازی حاصل ک یعن وہ راست بازی جو
 ایمان سے ہے۔

 مر اسرائیل جو راستبازی ک شَرِیعت ک تلاش کرتا تھا اُس شَرِیعت ت نہ پنچا۔
کس لئے؟ اس لئے کہ اُنوں نے ایمان سے نِیں بلہ گویا اعمال سے اُس ک تلاش ک۔ اُنوں نے اُس ٹھوکر کھانے کے

 پتھر سے ٹھوکر کھائ۔
چنانچہ لھا ہے کہ دیھو میں صیون میں ٹھیس لنے کا پتھر اور ٹھوکر کھانے ک چٹان رکھتا ہوں اور جو اُس پر ایمان

 لائے گا وہ شرمندہ نہ ہوگا۔
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باب 10

 اَے بھائیو! میرے دِل ک آرزُو اور اُن کے لئے خُدا سے میری دعا یہ ہے کہ وہ نجات پائیں۔
 کیونہ میں اُن کا گواہ ہوں کہ وہ خُدا کے بارے میں غَیرت تو رکھتے یں مر سمجھ کے ساتھ نِیں۔

اس لئے کے وہ خُدا ک راستبازی سے ناواقف ہوکر اور اپن راستبازی قائم کرنے ک کوشش کر کے خُدا ک راستبازی
 کے تابِع نہ ہوئے۔

 کیونہ ر ای ایما لانے والے ک راستبازی کے لئے مسیح شَرِیعت کا انجام ہے۔
چنانچہ موس نے یہ لھا ہے کہ جو شَخص اُس راستبازی پر عمل کرتا ہے جو شَرِیعت سے ہے وہ اُس ک وجہ سے

 زِندہ رہے گا۔
مر جو راستبازی ایمان سے ہے وہ یوں کت ہے کہ تُو اپنے دِل میں یہ نہ کہ کہ آسمان پر کون چڑھیا؟ ( یعن مسیح

 کے اُتار لانے کو )۔
 یا گراؤ میں کون اُتریا؟ ( یعن مسیح کو مردوں میں سے جِلا کر اُوپر لانے کو )۔

یمان کا کلام ہے جِس کا نہ اور تیرے دِل میں ہے۔ یہ ۇہہ تیرے مہے بل ہے؟ یہ کہ کلام تیرے نزدِی تہ کیا کبل
 ہم منادی کرتے یں۔

کہ اگر تُو اپن زبان سے یِسوع کے خُداوند ہونے کا اقرار کرے اور اپنے دِل سے ایمان لائے کہ خُدا نے اُسے مردوں میں
 سے جِلایا تو نجات پائے گا۔

 کیونہ راست بازی کے لئے ایمان لانا دِل سے ہوتا ہے اور نجات کے لئے اقرار منہ سے کیا جاتا ہے۔
 چنانچہ کتابِ مقدّس یہ کت ہے کہ جو کوئ اُس پر ایمان لائے گا وہ شرمندہ نہ ہوگا۔

کیونہ یودِیوں اور یونانیوں میں کچھ فرق نِیں اس لئے کہ ۇہ سب کا خُداوند ہے اور اپنے سب دعا کرنے والوں کے
 لئے فیاض ہے۔

 کیونہ جو کوئ خُداوند کا نام لے گا نجات پائے گا۔
مر جِس پر وہ ایمان نِیں لائے اُس سے کیونر دعا کریں؟ اور جِس کا ذِکر اُنوں نے سنا نِیں اُس پر ایمان کیونر لائیں؟

 اور بغَیر منادی کرنے والے کے کیونر سنیں؟۔
اور جب ت وہ بھیجے نہ جائیں منادی کیونر کریں؟ چنانچہ لھا ہے کہ کیا ہ خُوشنما یں اُن کے قدم جو اچھ چِیزوں

 ک خُوشخَبری دیتے یں۔
لین سب نے اس خُوشخَبری پر کان نہ دھرا۔ چنانچہ یسعیاہ کتا ہے کہ اَے خُداوند ہمارے پیغام کا کس نے یقین کیا

 ہے؟۔
 پس ایمان سننے سے پیدا ہوتا ہے اور سننا مسیح کے کلام سے۔

لین میں کتا ہوں کیا اُنوں نے نِیں سنا؟ بیش سنا چنانچہ لھا ہے کہ اُن ک آواز تمام رویِ زمین پر اور اُن ک باتیں
 دنیا ک انتا ت پنچِیں۔

ِیں۔ این یں اُن سے تُم غَیرت دِلاؤں گا جو قَوم ہتا ہے کہ مک وسل تو مف نہ تھا؟ اوسرائیل واقوں کیا اتا ہیں کپِھر م
 نادان قَوم سے تُم کو غُصہ دِلاؤں گا۔

پِھر یسعیاہ بڑا دلیر ہوکر یہ کتا ہے کہ جِنوں نے مجھے نِیں ڈھونڈا اُنوں نے مجھے پالیا۔ جِنوں نے مجھ سے نِیں
 پوچھا اُن پر میں ظاِر ہوگیا۔

 لین اسرائیل کے حق میں یوں کتا ہے کہ میں دِن بھر ای نافرمان اور حجت اُمت ک طرف اپنے اتھ بڑھائے را۔
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باب 11

پس میں کتا ہوں کیا خُدا نے اپن اُمت کو رد کردِیا ؟ رگز نِیں! کیونہ میں بھ اسرائیل ابراام ک نسل اور بِنیمین کے
 قبِیلہ میں سے ہوں۔

خُدا نے اپن اُس اُمت کو رد نِیں کیا جِسے اُس نے پلے سے جانا۔ کیا تُم نِیں جانتے کہ کتابِ مقدّس ایلیاہ کے ذِکر میں
 کیا کت ہے؟ کہ وہ خُدا سے اسرائیل ک یوں فریاد کرتا ہے کہ۔

اَے خُداوند اُنوں نے تیرے نبِیوں کو قتل کیا اور تیری قُربان گاہوں کو ڈھا دِیا۔ اَب میں اکیلہ باق ہوں اور وہ میری جان
 کے بھ خوااں یں۔

مر جواب ال اُس کو کیا ملا ؟ یہ کہ میں نے اپنے لئے سات زار آدم بچا رکھے یں جِنوں نے بعل کے آگے گھٹنے
 نِیں ٹیے۔

 پس اس طرح اس وقت بھ فضل سے برگزِیدہ ہونے کے باعث کچھ باق یں۔
 اور اگر فضل سے برگزِیدہ یں تو اعمال سے نِیں ورنہ فضل فضل نہ را۔

پس نتیجہ کیا ہؤا ؟ یہ کہ اسرائیل جِس چِیز ک تلاش کرتا ہے وہ اُس کو نہ مل مر برگزِیدوں کو مل اور باق سخت کئے
 گئے۔

چنانچہ لھا ہے کہ خُدا نے اُن کو آج کے دِن ت سست طبِیعت دی اور اَیس آنھیں جو نہ دیھیں اور اَیسے کان جو نہ
 سنیں۔

 اور داؤد کتا ہے کہ اُن کا دستر خوان اُن کے لئے جال اور پھندا اور ٹھوکر کھانے اور سزا کا باعث بن جائے۔
 اُن ک آنھوں پر تارِی آجائے تاکہ نہ دیھیں اور تُو اُن ک پِیٹھ ہمیشہ جھائے رکھ۔

پس میں کتا ہوں کہ کیا اُنوں نے نے اَیس ٹھوکر کھائ کہ گر پڑیں ؟ رگز نِیں! بلہ اُن ک لغرِش سے غَیر قَوموں کو
 نجات مل تاکہ اُنِیں غَیرت آئے۔

پس جب اُن ک لغرِش دنیا کے لئے دولت کا باعث اور اُن کا گھٹنا غَیر قَوموں کے لئے دولت کا باعث ہؤا تو اُن کا بھر پور
 ہونا ضرور ہ دولت کا باعث ہوگا۔

 میں یہ باتیں تُم غَیر قَوموں سے کتا ہوں چونہ میں غَیر قَوموں کا رسول ہوں اس لئے اپن خدمت ک بڑائ کرتا ہوں۔
 تاکہ کس طرح سے اپنے قَوم والوں کو غیرت دِلا کر اُن میں سے بعض کو نجات دلاؤں۔

کیونہ جب اُن کا خارِج ہوجانا دنیا کے آ ملنے کا باعث ہؤا تو کیا اُن کا مقبول ہونا مردوں میں سے ج اُٹھنے کے برابر
 نہ ہوگا ؟۔

 جب نذر کا پلا پیٹرا پاک ٹھرا تو سارا گوندھا ہؤا آٹا بھ پاک ہے اور جب جڑپاک ہے ڈالیاں بھ اَیس ہ ریں۔
ریروغن دار جڑ میں ش ؤا اور زَیتُون کیوند ہہ پج زَیتُون ہوکر اُن ک لیں اور تُو جنیاں توڑی گئن اگر بعض ڈاللی

 ہوگیا۔
ہ جڑ تُجھ کو سنبھالتِیں بلقابلہ میں فخر نہ کر اور اگر فخر کرے گا تو جان رکھ کہ تُو جڑ کو نتو تُو اُن ڈالیوں کے م

 ہے۔
 پس تُو کے گا کہ ڈالیاں اس لئے توڑی گئیں کہ میں پیوند ہوجاؤں۔

 اچھا وہ تو بے ایمان کے سبب سے توڑی گئیں اور تُو ایمان کے سبب سے قائم ہے۔ پس مغرور نہ ہو بلہ خوف کر۔
 کیونہ جب خُدا نے اصل ڈالیوں کو نہ چھوڑا تو تُجھ کو بھ نہ چھوڑیا۔

ربانہ تو اُس متُجھ پر بشرطی ربانم یں اور خُدا ک ر گئےاُن پر جو گ ھ۔ سختکو دی اور سخت ربانم س خُدا کپ
 پر قائم رہے ورنہ تُو بھ کاٹ ڈالا جائے گا۔

 اور بھ اگر بے ایمان نہ ریں تو پیوند کئے جائیں گے کیونہ خُدا اُنِیں پیوند کر کے بحال کرنے پر قادِر ہے۔
اس لئے کہ جب تُو زَیتُون کے اُس درخت سے کٹ کر جِس ک اصل جنل ہے اصل کے برخلاف اچھے زَیتُون میں پیوند

 ہوگیا تو وہ جو اصل ڈالیاں یں اپنے زَیتُون میں ضرور ہ پیوند ہوجائے گ۔
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اَے بھائیو کِیں اَیسا نہ ہو کہ تُم اپنے آپ کو عقلمند سمجھ لو۔ اس لئے میں نِیں چاہتا کہ تُم اس بھید سے ناواقف رہو کہ
 اسرائیل کا ای حصہ سخت ہوگیا ہے اور جب ت غَیر قَومیں پوری پوری داخل نہ ہوں وہ اَیسا ہ رہے گا۔

اور اس صورت سے تمام اسرائیل نجات پائے گا۔ چنانچہ لھا ہے کہ چھڑانے والا صیون سے نلے گا اور بے دِین کو
 یعقُوب سے دفع کرے گا۔

 اور اُن کے ساتھ میرا یہ عد ہوگا۔ جبہ میں اُن کے گناہوں کو دور کروں گا۔
 انجِیل کے اعتبار سے تو وہ تُماری خاطر دشمن یں لین برگزیدگ کے اعتبار سے باپ دادا ک خاطر پیارے یں۔

 اس لئے کہ خُدا ک نعمتیں اور بلاوا بے تبدِیل ہے۔
 کیونہ جِس طرح تُم پلے خُدا کے نافرمان تھے مر اَب ان ک نافرمان کے سبب سے تُم پر رحم ہؤا۔

 اُس طرح اَب یہ نافرمان ہوئے تاکہ تُم پر رحم ہونے کے باعث اَب ان پر بھ رحم ہو۔
 اس لئے کہ خُدا نے سب کو نافرمان میں گرفتار ہونے دِیا تاکہ سب پر رحم فرمائے۔

واہ! خُدا ک دولت اور حمت اور علم کیا ہ عمیق ہے! اُس کے فَیصلے کس قدر ادراک سے پرے اور اُس ک رایں کیا
 !ہ بے نشان یں

 خُداوند ک عقل کو کس نے جانا ؟ یا کون اُس کا صلاح کار ہؤا ؟۔
 یا کس نے پلے اُسے کچھ دِیا ہے جِس کا بدلہ اُسے دِیا جائے؟۔

کیونہ اُس ک طرف سے اور اُس کے وسیلہ سے اور اُس کے لئے سب چِیزیں یں۔ اُس ک تمجِید ابد ت ہوت رہے۔
 آمین۔
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باب 12

پس اَے بھائیو۔ میں خُدا ک رحمتیں یاد دِلا کر تُم سے التماس کرتا ہوں کہ اپنے بدَن اَیس قُربان ہونے کے لئے نذر کرو
 جو زِندہ اور پاک اور خُدا کو پسندِیدہ ہو۔ ی تُماری معقُول عبادت ہے۔

اور اس جان کے ہمشل نہ بنو بلہ عقل نئ ہوجانے سے اپن صورت بدلتے جاؤ تاکہ خُدا ک نی اور پسندِیدہ اور
 کامل مرض تجربہ سے معلُوم کرتے رہو۔

میں اُس تَوفیق ک وجہ سے جو مجھ کو مل ہے تُم میں سے ر ای سے کتا ہوں کہ جیسا سمجھا چاہئے اُس سے
زیادہ کوئ اپنے آپ کو نہ سمجھے بلہ جیسا خُدا نے ر ای کو اندازہ کے موافق ایمان تقسیم کیا ہے اعتدال کے ساتھ

 اپنے کو ویسا ہ سمجھے۔
 کیونہ جِس طرح ہمارے ای بدَن میں بت سے اعضا ہوتے یں اور تمام اعضا کا کام یساں نِیں۔

 اُس طرح ہم بھ جو بت سے یں مسیح میں شامل ہوکر ای بدَن یں اور آپس میں ای دوسرے کے اعضا۔
اور چونہ اُس تَوفیق کے موافق جو ہم کو دی گئ ہمیں طرح طرح ک نعمتیں ملیں اس لئے جِس کو نبوت مل ہو وہ ایمان

 کے اندازہ کے موافق نبوت کرے۔
 اگر خدمت مل ہوتو خدمت میں لا رہے۔ اگر کوئ معلّم ہوتو تعلیم میں مشغُول رہے۔

اور اگر ناصح ہوتو نصیحت میں۔ خَیرات بانٹنے والا سخاوت سے بانٹنے۔ پیشوا سرگرم سے پیشوائ کرے۔ رحم کرنے
 والا خُوش کے ساتھ رحم کرے۔

 محبت بے ریا ہو۔ بدی سے نفرت رکھو نی سے لپٹے رہو۔
 برادرانہ نہ محبت سے آپس میں ای دوسرے کو پیار کرو۔ عزت کے رو سے ای دوسرے کو بتر سمجھو۔

 کوشش میں سست نہ کرو۔ روحان جوش میں بھرے رہو۔ خُداوند ک خدمت کرتے رہو۔
 اُمید میں خُوش۔ مصیبت میں صابِر۔ دعا کرنے میں مشغُول رہو۔

 مقدّسوں ک احتیاجیں رفع کرو۔ مسافر پروری میں لے رہو۔
 جو تُمیں ستاتے یں اُن کے واسطے برکت چاہو۔ برکت چاہو۔ لعنت نہ کرو۔

 خُوش کرنے والوں کے ساتھ خُوش کرو۔ رونے والوں کے ساتھ رؤو۔
 آپس میں یدِل رہو۔ اُونچے اُونچے خیال نہ باندھو بلہ ادنٰے لوگوں ک طرف متّوجِہ ہو۔ اپنے آپ کو عقلمند نہ سمجھو۔

 بدی کے عوض کس سے بدی نہ کرو۔ جو باتیں سب لوگوں کے نزدِی اچھ یں اُن ک تدبِیر کرو۔
 جاں ت ہوسے تُم اپن طرف سے سب آدمیوں کے ساتھ میل ملاپ رکھو۔

 اَے عزیرو! اپنا انتقام لینا میرا کام ہے۔ بدلہ میں ہ دوں گا۔
بلہ اگر تیرا دشمن بھوکا ہوتو اُس کو کھانا کھِلا۔ اگر پیاسا ہوتو اُسے پان پِلا کیونہ اَیسا کرنے سے تُو اُس کے سر پر آگ

 کے اناروں کا ڈھیر لائے گا۔
 بدی سے مغلُوب نہ ہو بلہ نی کے زرِیعہ سے بدی پر غالب آؤ۔



1713
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ر شَخص اعلٰے حومتوں کا تابِعدار رہے کیونہ کوئ حومت اَیس نِیں جو خُدا ک طرف سے نہ ہو اور جو حومتیں
 موجود یں وہ خُدا ک طرف سے مقرر یں۔

 پس جو کوئ حومت کا سامنا کرتا ہے وہ خُدا کا انتظار کا مخالف ہے اور جو مخالف یں وہ سزا پائیں گے۔
کر۔ اُس ک ڈر رہنا چاہتا ہے تو نیم سے نس اگر حاکہ بدکار کو ہے۔ پِیں بلوں سے خَوف نوکار کو حاکمہ نیونیک

 طرف سے تیری تعرِیف ہوگ۔
کیونہ وہ تیری بِتری کے لئے خُدا کا خادِم ہے لین اگر تُو بدی کرے تو ڈر کیونہ وہ تلوار بے فائدہ لئے ہوئے نِیں اور

 خُدا کا خادِم ہے کہ اُس کے غضب کے موافق بدکار کو سزا دیتا ہے۔
 پس تابِعدار رہنا نہ صرف غضب کے ڈر سے ضرور ہے بلہ دِل بھ ی گواہ دیتا ہے۔

 تُم اس لئے خراج بھ دیتے ہوکہ وہ خُدا کے خادِم یں اور اس خاص کام میں ہمیشہ مشغُول رہتے یں۔
سب کا حق ادا کرو۔ جِس کو خراج چاہئے خراج دو۔ جِس کو محصول چاہئے محصول۔ جِس سے ڈرنا چاہئے اُس سے

 ڈرو۔ جِس ک عزت کرنا چاہئے اُس ک عزت کرو۔
آپس ک محبت کے سوا کس چِیز میں کس کے قرضدار نہ ہو کیونہ جو دۇسرے سے محبت رکھتا ہے اُس نے شَرِیعت

 پر پورا عمل کیا۔
کیونہ یہ باتیں کہ زنانہ کر۔ خُون نہ کر۔ چوری نہ کر۔ لالچ نہ کر اور ان کے سوا اَور جو کوئ حم ہو اُن سب کا خُلاصہ

 اس بات میں پایا جاتا ہے کہ اپنے پڑوس سے اپن مانند محبت رکھ۔
 محبت اپنے پڑوس سے بدی نِیں کرت۔ اس واسطے محبت شَرِیعت ک تعمیل ہے۔

اور وقت کو پچان کر اَیسا ہ کرو۔ اس لئے کہ اَب وہ گھڑی آ پنچ کہ تُم نیند سے جاگو کیونہ جِس وقت ہم ایمان لائے
 تھے اُس وقت ک بِسبت اَب ہماری نجات نزدِی ہے۔

 رات بت گزر گئ اور دِن نلنے والا ہے۔ پس ہم تاری کے کاموں کو ترک کر کے روشن کے ہتھیار باندھ لیں۔
جیسا دِن کو دستُور ہے شایست سے چلیں نہ کہ ناچ رن اور نشہ بازی سے۔ نہ زناکاری اور شوت پرست سے اور نہ

 جھڑے اور حسد سے۔
 بلہ خُدا یِسوع مسیح کو پن کو اور جِسم ک خواہشوں کے لئے تدبِیریں نہ کرو۔
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 کمزور ایمان والے کو اپنے میں شامل توکر کو مر ش و شبہ ک تراروں کے لئے نِیں۔
 ای کو اعتقاد ہے کہ ر چِیز کا کھانا روا ہے اور کمزور ایمان والا ساگ پات ہ کھاتا ہے۔

کھانے والا اُس کو جو نِیں کھاتا حقیر نہ جانے اور جو نِیں کھاتا وہ کھانے والے پر الزام نہ لائے کیونہ خُدا نے اُس کو
 قُبول کر لیا ہے۔

تُوکون ہے جو دوسرے کے نَوکر پر الزام لاتا ہے؟ اُس کا قائم رہنا یاگر پڑنا اُس کے مال ہ سے متعلق ہے بلہ وہ
 قائم ہ کر دِیا جائے گا کیونہ خُداوند اُس کے قائم کرنے پر قادِر ہے۔

کوئ تو ای دِن کو دوسرے سے افضل جانتا ہے اور کوئ سب دِنوں کو برابر جانتا ہے۔ ر ای اپنے دِل میں پورا اعتقاد
 رکھے۔

جو کس دِن کو جانتا ہے وہ خُداوند کے لئے مانتا ہے اور جو کھاتا ہے وہ خُداوند کے واسطے کھاتا ہے کیونہ وہ خُدا
 کا شُر کرتا ہے اور جو نِیں کھاتا وہ بھ خُداوند کے واسطے نِیں کھاتا اور خُدا کا شُر کرتا ہے۔

 کیونہ ہم میں سے نہ کوئ اپنے واسطے جِیتا ہے نہ کوئ اپنے واسطے مرتا ہے۔
اگر ہم جِیتے یں تو خُداوند کے واسطے جِیتے یں اگر مرتے یں تو خُداوند کے واسطے مرتے یں۔ پس ہم جِئیں یا مریں

 خُداوند ہ کے یں۔
 کیونہ مسیح اس لئے مؤا اور زِندہ ہؤا کہ مردوں اور زِندوں دونوں کا خُداوند ہو۔

مر تُو اپنے بھائ پر کس لئے الزام لاتا ہے؟ یا تُو بھ کس لئے اپنے بھائ کو حقیر جانتا ہے؟ ہم تو سب خُدا کے تختِ
 عدالت کے آگے کھڑے ہوں گے۔

چنانچہ یہ لھا ہے کہ خُداوند فرماتا ہے مجھے اپن حیات ک قَسم ر ای گھٹنا میرے آگے جھیا اور ر ای زبان خُدا
 کا اقرار کرے گ۔

 پس ہم میں سے ر ای خُدا کو اپنا حساب دے گا۔
پس آیندہ کو ہم ای دوسرے پر الزام نہ لائیں بلہ تُم ی ٹھان لوکہ کوئ اپنے بھائ کے سامنے وہ چِیز نہ رکھے جو اُس

 کے ٹھوکر کھانے یا گرنے کا باعث ہو۔
مجھے معلُوم ہے بلہ خُداوند یِسوع میں مجھے یقین ہے کہ کوئ چِیز بزِاتہ حرام نِیں لین جو اُس کو حرام سمجھتا ہے

 اُس کے لئے حرام ہے۔
اگر تیرے بھائ کو تیرے کھانے سے رنج پنچتا ہے تو پھِر تُو محبت کے قاعدہ پر نِیں چلتا۔ جِس شَخص کے واسطے

 مسیح مئوا اُس کو تُو اپنے کھانے سے ہلاک نہ کر۔
 پس تُماری نی ک بدنام نہ ہو۔

القُدس ک وحوقُوف ہے جو رپر م لاپ اور اُس خُوشہ راستبازی اور میل مِیں بلکھانے پینے پر ن بادشاہ ہ خُدا کونیک
 طرف سے ہوت ہے۔

 اور جو کوئ اس طَور سے مسیح ک خدمت کرتا ہے وہ خُدا کا پسندِیدہ اور آدمیوں کا مقبول ہے۔
 پس ہم اُن باتوں کے طالب ریں جِن سے میل ملاپ اور باہم ترقّ ہو۔

کھانے ک خاطر خُدا کے کام کو نہ بِاڑ چِیز پاک تو ہے مر اُس آدم کے لئے بری ہے جِس کو اُس کے کھانے سے
 ٹھوکر لت ہے۔

 ی اچھآ ہے کہ تُو نہ گوشت کھائے۔ نہ مے پِئے۔ نہ اَور کچھ اَیسا کرے جِس کے سبب سے تیرا بھائ ٹھوکر کھائے۔
جو تیرا اعتقاد ہے وہ خُدا ک نظر میں تیرے ہ دِل میں رہے۔ مبارک وہ ہے جو اُس چِیز کے سبب سے جِسے وہ جائز

 رکھتا ہے اپنے آپ کو ملزم نِیں ٹھراتا۔
مر جو کوئ کس چِیز میں چِیز میں شُبہ رکھتا ہے اگر اُس کو کھائے تو مجرم ٹھرتا ہے اس واسطے کہ وہ اعتقاد سے

 نِیں کھاتا اور جو کچھ اعتقاد سے نِیں وہ گناہ ہے۔
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 غرض ہم زور آوروں کو چاہئے کہ ناتوانوں ک کمزوریوں ک رعایت کریں نہ کہ اپن خُوش کریں۔
 ہم میں ر شَخص اپنے پڑوس کو اُس ک بِتری کے واسطے خُوش کرے تاکہ اُس ک ترقّ ہو۔

 کیونہ مسیح نے بھ اپن خُوش نِیں ک بلہ یوں لھا ہے کہ تیرے لعن طعن کرنے والوں کے لعن طعن مجھ پر آپڑے۔
کیونہ جِتن باتیں پلے لھ گئیں وہ ہماری تعلیم کے لئے لھ گئیں تاکہ صبر سے اور کتاب مقدّس ک تسلّ سے اُمید

 رکھیں۔
 اور خُدا صبر اور تسلّ کا چشمہ تُم کو یہ تَوفیق دے کہ مسیح یِسوع کے مطابِق آپس میں ی دِل رہو۔

 تاکہ تُم ی دِل اور ی زبان ہوکر ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے خُدا اور باپ ک تمجِید کرو۔
پس جِس طرح مسیح کے خُدا کے جلال کے لئے تُم کو اپنے ساتھ شامل کرلیا ہے اُس طرح تُم بھ ای دوسرے کو شامل

 کرلو۔
میں کتا ہوں کہ مسیح خُدا ک سچائ ثابِت کرنے کے لئے مختُونوں کا خادِم بنا تاکہ اُن وعدوں کو پورا کرے جو باپ دادا

 سے کئے گئے تھے۔
غَیر قَومیں بھ رحم کے سبب سے خُدا ک حمد کریں۔ چنانچہ لھا ہے کہ اس واسطے میں غَیر قَوموں میں تیرا اقرار

 کروں گا اور تیرے نام کے گیت گاؤں گا۔
 اور پھِر وہ فرماتا ہے کہ اَے غَیر قَومو! اُس ک اُمت کے ساتھ خُوش کرو۔

 پھِر یہ کہ اَے سب غَیر قَومو! خُداوند ک حمد کرو اور سب اُمتیں اُس ک ستایش کریں۔
اور یسعیاہ بھ کتا ہے کہ یس ک جڑ ظاِر ہوگ یعن وہ شَخص جو غَیر قَوموں پر حومت کرنے کو اُٹھے گا اُس سے

 غَیر قَومیں اُمید رکھیں گ۔
پس خُدا جو اُمید کا چشمہ ہے تُمیں ایمان رکھنے کے باعث ساری خُوش اور اطمینان سے معمور کرے تاکہ روح القُدس

 ک قُدرت سے تُماری اُمید زیادہ ہوت جائے۔
اور اَے میرے بھائیو! میں خُود بھ تُماری نسبت یقین رکھتا ہوں کہ تُم آپ نی سع معمور اور تمام معرفت سے بھرے ہو

 اور ای دوسرے کو نصیحت بھ کرستے ہو؟
تَو بھ میں نے بعض جہ زیادہ دِلیری کے ساتھ یاد دِلانے کے طَور پر اس لئے تُم کو لھا کہ مجھ کو خُدا ک طرف سے

 غَیر قَوموں کے لئے مسیح یِسوع کے خادِم ہونے ک توفیق مل ہے۔
کہ میں خُدا ک خُوشخَبری ک خدمت کاہِن ک طرح انجام دوں تاکہ غَیر قَومیں نذر کے طَور پر روح القُدس سے مقدّس بن

 کر مقبول ہوجائیں۔
 پس میں اُن باتوں میں جو خُدا سے متعلّق یں مسیح یِسوع کے باعث فخرکر ستا ہوں۔

کیونہ مجھے اَور کس بات کے ذِکر کرنے ک جرأت نِیں سوا اُن باتوں کے جو مسیح نے غَیر قَوموں کے تابِع کرنے کے
 لئے قَول اور فعل سے نشانوں اور مجزوں ک طاقت سے اور روح القُدس ک قُدرت سے میری وساطت سے کیں۔
 یاں ت کہ میں نے یروشلیم سے لے کر چاروں طرف اُلُّرکم ت مسیح ک خُوشخَبری ک پوری پوری منادی ک۔

اور میں نے یِ حوصلہ رکھا کہ جاں مسیح کا نام نِیں لیا گیا واں خُوش خَبری سناؤں تاکہ دوسرے ک بنیاد پر عمارت
 نہ اُٹھاؤں۔

بلہ جیسا لھا ہے ویسا ہ ہوکہ جِن کو اُس ک خَبر نِیں پنچ وہ دیھیں گے اور جِنوں نے نِیں سنا وہ سمجھیں
 گے۔

 اس لئے میں تُمارے پاس آنے سے بار بار لُا را۔
 مر چونہ مجھ کو اَب ان ملوں میں جہ باق نِیں رہ اور بت برسوں سے تُمارے پاس آنے کا مشتاق بھ ہوں۔

اس لئے جب اسفانیہ کو جاؤں گا تو تُمارے پاس ہوتا ہؤا جاؤں گا کیونہ مجھے اُمید ہے کہ اُس سفر میں تُم سے ملُوں
 گا اور جب تُماری صحبت سے کس قدر میرا ج بھر جائے گا تو تُم مجھے اُس طرف روانہ کر دو گے۔
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 لین بِالفعل تو مقدّسوں ک خدمت کرنے کے لئے یروشلیم کو جاتا ہوں۔
 کیونہ مدُنیہ اور اخنیہ کے لوگ یروشلیم کے غریب مقدّسوں کے لئے کچھ چندہ کرنے کو رضا مند ہوئے۔

کیا تو رضا مندی سے مر وہ اُن کے قرضدار بھ یں کیونہ جب غیر قَومیں روحان باتوں میں اُن ک شری ہوئ یں تو
 لازِم ہے کہ جِسمان باتوں میں اُن ک خدمت کریں۔

 پس میں اس خدمت کو پورا کر کے اور جو کچھ حاصل ہؤا اُن کو سونپ کر تُمارے پاس ہوتا ہؤا اسفانیہ کو جاؤں گا۔
 اور میں جانتا ہوں کہ جب تُمارے پاس آؤں گا تو مسیح ک کامل برکت لے کر آؤں گا۔

اور اَے بھائیو! میں یِسوع مسیح کا جو ہمارا خُداوند ہے واسطہ دے کر اور روح ک محبت کو یاد دِلا کر تُم سے التماس
 کرتا ہوں کہ میرے لئے خُدا سے دعائیں کرنے میں میرے ساتھ مل کر جانفشان کرو۔

 کہ میں یودیہ کے نافرمانوں سے بچا رہوں اور میری وہ خدمت جو یروشلیم کے لئے ہے مقدّسوں کو پسند آئے۔
 اور خُدا ک مرض سے تُمارے پاس خُوش کے ساتھ آ کر تُمارے ساتھ آرام پاؤں۔

 خُدا جو اطمینان کا چشمہ ہے تُم سب کے ساتھ رہے۔ آمین۔
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باب 16

 میں تُم سے فتیبے ک جو ہماری بن اور کنخریہ ک کلیسیا ک خادِمہ ہے سفارش کرتا ہوں۔
کہ تُم اُسے خُداوند میں قُبول کرو جیسا مقدّسوں کو چاہئے اور جِس کام میں وہ تُماری محتاج ہو اُس ک مدد کرو کیونہ

 وہ بھ بتوں ک مدد گار رہ ہے بلہ میری بھ۔
 پرِسہ اور اَکوِلہ سے میرا سلام کو۔ وہ مسیح یِسوع میں میرے ہم خدمت یں۔

اُن ک یسیائیں بھسب کل ہ غَیر قَوموں کِیں بلن یں ہرف ما تھا اور صئے اپنا سردے رکھوں نے میری جان کے لاُن
 شُر گزار یں۔

اور اُس کلیسیا سے بھ سلام کو جو اُن کے گھر میں ہے۔ میرے پیارے اپینتس سے سلام کو جو مسیح کے لئے آسیہ
 کا ہے پلا پھل ہے۔

 مریم سے سلام کو جِس نے تُمارے واسطے بت محنت ک۔
اندُرنیس اور یونانیاس سے سلام کو۔ وہ میرے رِشتہ دار یں اور میرے ساتھ قَید ہوئے تھے اور رسولوں میں نامور یں

 اور مجھ سے پلے مسیح شامل یں۔
 اَمپلیاطُس سے سلام کو جو خُداوند میں میرا پیارا ہے۔

 اُربانُس سے جو مسیح میں ہمارا ہم خدمت ہے میرے پیارے استخُس سے سلام کو۔
 اَپلّیس سے سلام کو جو مسیح میں مقبول ہے۔ اَرستُبولُس کے گھر والوں سے سلام کو۔

 میرے رِشتہ دار ہیرودیون سے سلام کو۔ نَرکسس کے اُن کے گھر والوں سے سلام کو جو خُداوند میں یں۔
تروفینہ اور تروفیسہ سے سلام کو جو خُداوند میں محنت کرت یں۔ پیاری پرسس سے سلام کو جِس نے خُداوند میں بت

 محنت ک۔
 روفُس جو خُداوند میں برگزِیدہ ہے اور اُس ک ماں جو میری بھ ماں ہے دونوں سے سلام کو۔

 آسن کرتُس اور فلون اور ِرمیس اور پترباس اور رماس اور اُن بھائیوں سے جو اُن کے ساتھ یں سلام کو۔
 فلُلُس اور یولیہ اور نیر بوس اور اُس ک بن اور اُلمپاس اور سب مقدّسوں سے جو اُن کے ساتھ یں سلام کو۔

 آپس میں پاک بوسہ لے کر ای دوسرے کو سلام کرو۔ مسیح ک سب کلیسیا تُمیں سلام کت یں۔
اب اَے بھائیو! میں تُم سے التماس کرتا ہوں کہ جو لوگ اُس تعلیم کے برخلاف جو تُم نے پائ نے اور ٹھوکر کھانے کا

 باعث یں اُن کو تاڑ لیا کرو اور اُن سے کنارہ کیا کرو۔
کیونہ اَیسے لوگ ہمارے خُداوند مسیح ک نِیں بلہ اپنے پیٹ ک خدمت کرتے یں اور چِن چپڑی باتوں سے سادہ

 دِلوں کو باتے یں۔
کیونہ تُماری فرمانبرداری سب میں مشور ہوگئ ہے اس لئے میں تُمارے بارے میں خُوش ہوں لین یہ چاہتا ہوں کہ

 تُم نی کے اعتبار سے دانا بن جاؤ اور ابدی کے اعتبار سے بھولے بنے رہو۔
اور خُدا جو اطمینان کا چشمہ ہے شَیطان کو تمارے پاؤں سے کچلوادے گا۔ ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کا فضل تُم پر

 ہوتا رہے۔
 میرا ہمخدمت تیمتھِیس اور میرے رِشتہ دار لُوکیس اور یاسون اور سوسپطُرس تُمیں سلام کتے یں۔

 اس خط کا کاتب ترتیس تُم کو خُداوند میں سلام کتا ہے۔
گیس میرا اور ساری کلیسیا کا مِماندار تُمیں سلام کتا ہے۔ ارستُس شر کا خزانچ اور بھائ کو ارتُس تُم کو سلام کتے

 یں۔
 .[ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کا فضل تُم سب کے ساتھ ہو۔ آمین]

اب خُدا جو تُم کو میری خُوشخَبری یعن یِسوع مسیح ک منادی کے موافق مضبوط کر ستا ہے اُس بھید کے ماشفہ کے
 مطابِق جو ازل سے پوشیدہ را۔

مر اس وقت ظاِر ہوکر خُدای ازل کے حم کے مطابِق نبِیوں ک کتابوں ذرِیعہ سے سب قَوموں کو بتایا گیا تاکہ وہ ایمان
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 کے تابِع ہوجائیں۔
 اُس واحد حیم خُدا ک یِسوع مسیح کے وسیلہ سے ابد ت تمجِید ہوت رہے۔ آمین۔



کرِنتھِیوں‐۱
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باب 1

پولُس ک طرف سے جو خُدا ک مرض سے یِسوع مسیح کا رسول ہونے کے لئے بلایا گیا اور بھائ سوتھِنیس ک طرف
 سے۔

خُدا ک اُس کلیسیا کے نام جو کرنتھس میں ہے یعن اُن کے نام جو مسیح یِسوع میں پاک کئے گئے اور مقدّس لوگ
 ہونے کے لئے بلائے گئے یں اور اُن سب کے نام بھ جو ر جہ ہمارے اور اپنے خُداوند یِسوع مسیح کا نام لیتے یں۔

 ہمارے باپ خُدا اور خُداوند یِسوع مسیح ک طرف سے تُمیں فضل اور اطمینان حاصل ہوتا رہے۔
 میں تُمارے بارے میں خُدا کے اُس فضل کے باعث جو مسیح یِسوع میں تُم پر ہؤا ہمیشہ اپنے خُدا کا شُر کرتا ہوں۔

 کہ تُم اُس میں ہوکر سب باتوں میں کلام اور علم ک ر طرح ک دولت سے دولتمند ہو گئے ہو۔
 چنانچہ مسیح ک گواہ تُم میں قائم ہوئ۔

 یاں ت کہ تُم کس نعمت میں کم نِیں اور ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے ظُور کے منتظر ہو۔
 جو تُم کو آخر ت قائم بھ رکھے گا تاکہ تُم ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے دِن بے الزام ٹھرو۔

 خُدا سچا ہے جِس نے تُمیں اپنے بیٹے ہمارے خُداوند یِسوع مسیح ک شراکت کے لئے بلایا ہے۔
وں کہ سب ایلتماس کرتا ہیں تُم سے ایلہ سے میح جو ہمارا خُداوند ہے اُس کے نام کے وسوع مسیو! یِساب اَے بھائ

 ہ بات کو اور تُم میں تفرقے نہ ہوں بلہ باہم ید ِل اور ی رای ہوکر کامل بنے رہو۔
 کیونہ اَے بھائیو! تُماری نسبت مجھے خلوئے کے گھر والوں سے معلُوم ہؤا کہ تُم میں جھڑے ہو رہے یں۔

 میرا یہ مطلب ہے کہ تُم میں سے کوئ تو اپنے آپ کو پولُس کا کتا ہے کوئ اُپلوس کا کوئ کیفا کا کوئ مسیح کا۔
 کیا مسیح بٹ گیا؟ کیا پولُس تُماری خاطر مصلُوب ہؤا؟ یا تُم نے پولُس کے نام پر بپتسمہ لیا؟

 خُدا کا شُر کرتا ہوں کہ کرِسپس اور گیس کے سوا میں نے تُم میں سے کس کو بپتسمہ نِیں دِیا۔
 تاکہ کوئ یہ نہ کے کہ تُم نے میرے نام پر بپتسمہ لیا۔

 اں ستفناس کے خاندان کو بھ میں نے بپتسمہ دِیا۔ باق نِیں جانتا کہ میں نے کس اَور کو بپتسمہ دِیا ہو۔
کیونہ مسیح نے مجھے بپتسمہ دینے کو نِیں بھیجا بلہ خُوشخَبری سنانے کو اور وہ بھ کلام ک حمت سے نِیں تاکہ

 مسیح ک صلیب بے تاثیر نہ ہو۔
کیونہ صلیب کا پیغام ہلاک ہونے والوں کے نزدِی بے ۇقُوف ہے مر ہم نجات پانے والوں کے نزدِی خُدا ک قُدرت

 ہے۔
 کیونہ لھا ہے کہ میں حیموں ک حمت کو نیست اور عقلمندوں ک عقل کو رد کروں گا۔

 کاں کا حیم؟ کاں کا فقیہ؟ کاں کا اس جان کا بحث کرنے والا؟ کیا خُدا نے دنیا ک حمت کو بے ۇقُوف نِیں ٹھرایا۔
س منادی کمت سے خُدا کو نہ جانا تو خُدا کو پسند آیا کہ اح نیا نے اپنطابِق دمت کے مح ئے کہ جب خُدا کس لا

 بے ۇقُوف کے وسیلہ سے ایمان لانے والوں کو نجات دے۔
 چنانچہ یودی نشان چاہتے یں اور یونان حمت تلاش کرتے یں۔

 مر ہم اُس مسیح مصلُوب ک منادی کرتے یں جو یودِیوں کے نزدِی ٹھوکر اور غَیر قَوموں کے نزدِی بے ۇقُوف ہے۔
 لین جو بلائے ہوئے یں۔ یودی ہوں یا یونان۔ اُن کے نزدِی مسیح خُدا ک قُدرت اور خُدا ک حمت ہے۔

کیونہ خُدا ک بے ۇقُوف آدمیوں ک حمت سے زِیادہ حمت وال ہے اور خُدا ک کمزوری آدمیوں کے زور سے زِیادہ
 زورآور ہے۔

اَے بھائیو! اپنے بلائے جانے پر تو ناہ کرو کہ جِسم کے لحاظ سے بت سے حیم۔ بت سے اختیار والے۔ بت سے
 اشراف نِیں بلائے گئے۔

بلہ خُدا نے دنیا کے بے ۇقُوفوں کو چن لیا کہ حیموں کو شرمندہ کرے اور خُدا نے دنیا کے کمزوروں کو چن لیا کہ
 زورآوروں کو شرمندہ کرے۔

 اور خُدا نے دنیا کے کمینوں اور حقیروں کو بلہ بے ۇجودوں کو چن لیا کہ موجودوں کو نیست کرے۔
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 تاکہ کوئ بشر خُدا کے سامنے فخر نہ کرے۔
راستبازی اور پاکیزگ را یعنمت ٹھطرف سے ح ئے خُدا کوع میں ہو جو ہمارے لیح یِسطرف سے مس ن تُم اُس کلی

 اور مخلص۔
 تاکہ جیسا لھا ہے ویسا ہ ہو کہ جو فخر کرے وہ خُدا پر فخر کرے۔
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باب 2

اور اَے بھائیو! جب میں تُمارے پاس آیا اور تُم میں خُدا کے بھید ک منادی کرنے لا تو اعلٰے درجہ ک تقریر یا حمت
 کے ساتھ نِیں آیا۔

 کیونہ میں نے یہ ارادہ کر لیا تھا کہ تُمارے درمیان یِسوع مسیح بلہ مسیح مصلُوب کے سوا اَور کچھ نہ جانُوں گا۔
 اور میں کمزوری اور خَوف اور بت تھرتھرانے ک حالت میں تُمارے پاس را۔

 اور میری تقرِیر اور میری منادی میں حمت ک لُبھانے وال باتیں نہ تھِیں بلہ وہ روح اور قُدرت سے ثابِت ہوت تھ۔
 تاکہ تُمارا ایمان انسان ک حمت پر نِیں بلہ خُدا ک قُدرت پر موقُوف ہو۔

رداروں کیست ہونے والے سان کے نس جاور ا ان کس جن ایں لی تےباتیں ک مت کلوں میں ہم حکام پھِر بھ
 حمت نِیں۔

بلہ ہم خُدا ک وہ پوشیدہ حمت بھید کے طَور پر بیان کرتے یں جو خُدا نے جان کے شُروع سے پیشتر ہمارے جلال
 کے واسطے مقرر ک تھ۔

جِسے اس جان کے سرداروں میں سے کس نے نہ سمجھا کیونہ اگر سمجھتے تو جلال کے خُداوند کو مصلُوب نہ
 کرتے۔

بلہ جیسا لھا ہے ویسا ہ ہؤا کہ جو چِیزیں نہ آنھوں نے دیھیں نہ کانوں نے سنیں نہ آدم کے دِل میں آئیں۔ وہ سب
 خُدا نے اپنے محبت رکھنے والوں کے لئے تیار کر دِیں۔

لین ہم پر خُدا نے اُن کو روح کے وسیلہ سے ظاِر کیا کیونہ روح سب باتوں بلہ خُدا ک تہ ک باتیں بھ دریافت کر لیتا
 ہے۔

کیونہ انسانوں میں سے کون کس انسان ک باتیں جانتا ہے سوا انسان ک اپن روح کے جو اُس میں ہے؟ اس طرح خُدا
 کے روح کے سوا کوئ خُدا ک باتیں نِیں جانتا۔

نایت کطرف سے ہے تاکہ اُن باتوں کو جانیں جو خُدا نے ہمیں ع وح پایا جو خُدا کہ وہ روح بلر نیا کر ہم نے نہ دم
 یں۔

اور ہم اُن باتوں کو اُن الفاظ میں نِیں بیان کرتے جو انسان حمت نے ہم کو سھائے ہوں بلہ اُن الفاظ میں جو روح نے
 سھائے یں اور روحان باتوں کا روحان باتوں سے مقابلہ کرتے یں۔

مر نفسان آدم خُدا کے روح ک باتیں قُبول نِیں کرتا کیونہ وہ اُس کے نزدِی بے ۇقُوف ک باتیں یں اور نہ وہ اُنِیں
 سمجھ ستا ہے کیونہ وہ روحان طَور پر پرکھ جات یں۔

 لین روحان شَخص سب باتوں کو پرکھ لیتا ہے مر خُود کس سے پرکھا نِیں جاتا۔
 خُدا ک عقل کو کس نے جانا کہ اُس کو تعلیم دے سے؟ مر ہم میں مسیح ک عقل ہے۔
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باب 3

اور اَے بھائیو! میں تُم سے اُس طرح کلام نہ کرسا جِس طرح روحانیوں سے بلہ جیسے جِسمانیوں سے اور اُن میں جو
 مسیح میں بچے یں۔

 میں نے تُمیں دودھ پِلایا اور کھانا نہ کھِلایا کیونہ تُم کو اُس ک برداشت نہ تھ بلہ اَب بھ برداشت نِیں۔
کیونہ ابھ ت جِسمان ہو۔ اس لئے کہ جب تُم میں حسد اور جھڑا ہے تو کیا تُم جِسمان نِیں ہوئے اور انسان طرِیق

 پر نہ چلے؟
 اس لئے کہ جب ای کتا ہے کہ میں پولُس کا ہوں اور دوسرا کتا ہے کہ میں اپلّوس کا ہوں تو کیا تُم انسان نہ ہوئے؟

اپلّوس کیا چِیز ہے؟ اور پولُس کیا؟ خادِم۔ جِن کے وسیلہ سے تُم ایمان لائے اور ر ای ک وہ حیثیت ہے جو خُداوند نے
 اُسے بخش۔

 میں نے درخت لایا اور اپلّوس نے پان دِیا مر بڑھایا خُدا نے۔
 پس نہ لانے والا کچھ چِیز ہے نہ پان دینے والا مر خُدا جو بڑھانے والا ہے۔

 لانے والا اور پان دینے والا دونوں ای یں لین ر ای اپنا اجر اپن محنت کے موافق پائے گا۔
 کیونہ ہم خُدا کے ساتھ کام کرنے والے یں۔ تُم خُدا ک کھیت اور خُدا ک عمارت ہو۔

میں نے اُس تَوفیق کے موافق جو خُدا نے مجھے بخش دانا معمار ک طرح نیو رکھ اور دوسرا اُس پر عمارت اُٹھاتا ہے۔
 پس ر ای خَبردار رہے کہ وہ کیس عمارت اُٹھاتا ہے۔

 کیونہ سوا اُس نیو کے جو پڑی ہوئ ہے اور وہ یِسوع مسیح ہے کوئ شَخص دوسری نِیں رکھ ستا۔
 اور اگر کوئ اُس نیو پر سونا یا چاندی یا بیش قیمت پتھروں یا لڑی یا گھاس یا بھوسے کا ردا رکھے۔

تو اُس کا کام ظاِر ہو جائے گا کیونہ جو دِن آگ کے ساتھ ظاِر ہوگا وہ اُس کام کو بتا دے گا اور وہ آگ خُود ر ای کا
 کام آزما لے گ کہ کیسا ہے۔

 جِس کا کام اُس پر بنا ہؤا باق رہے گا وہ اجر پائے گا۔
 اور جِس کا کام جل جائے گا وہ نُقصان اُٹھائے گا لین خُود بچ جائے گا مر جلتے جلتے۔

 کیا تُم نِیں جانتے کہ تُم خُدا کا مقدِس ہو اور خُدا کا روح تُم میں بسا ہؤا ہے؟
 اگر کوئ خُدا کے مقدِس کو برباد کرے گا تو خُدا اُس کو برباد کرے گا کیونہ خُدا کا مقدِس پاک ہے اور وہ تُم ہو۔

کوئ اپنے آپ کو فریب نہ دے۔ اگر کوئ تُم میں اپنے آپ کو اس جان میں حیم سمجھے تو بے ۇقُوف بنے تاکہ حیم
 ہو جائے۔

کیونہ دنیا ک حمت خُدا کے نزدِی بے ۇقُوف ہے۔ چنانچہ لھا ہے کہ وہ حیموں کو اُن ہ ک چالاک میں پھنسا دیتا
 ہے۔

 اور یہ بھ کہ خُداوند حیموں کے خیالوں کو جانتا ہے کہ باطل یں۔
 پس آدمیوں پر کوئ فخر نہ کرے کیونہ سب چِیزیں تُماری یں۔

 خواہ پولُس ہو خواہ اپلّوس۔ خواہ کیفا خواہ دنیا۔ خواہ زِندگ خواہ موت۔ خواہ حال ک چِیزیں خواہ استقبال ک۔
 سب تُماری یں اور تُم مسیح کے ہو اور مسیح خُدا کا ہے۔
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باب 4

 آدم ہم کو مسیح کا خادِم اور خُدا کے بھیدوں کا مختار سمجھے۔
 اور یاں مختار میں یہ بات دیھ جات ہے کہ دِیانتدار نلے۔

لین میرے نزدِی یہ نایت خفیف بات ہے کہ تُم یا کوئ انسان عدالت مجھے پرکھے بلہ میں خُود بھ اپنے آپ کو نِیں
 پرکھتا۔

 کیونہ میرا دِل تو مجھے ملامت نِیں کرتا مر اس سے میں راستباز نِیں ٹھرتا بلہ میرا پرکھنے والا خُداوند ہے۔
پس جب ت خُداوند نہ آئے وقت سے پلے کس بات کا فیصلہ نہ کرو۔ ۇہ تارِی ک پوشیدہ باتیں روشن کر دے گا اور

 دِلوں کے منصوبے ظاِر کر دے گا اور اُس وقت ر ای ک تعرِیف خُدا ک طرف سے ہوگ۔
اور اَے بھائیو! میں نے ان باتوں میں تُماری خاطر اپنا اور اپلّوس کا ذِکر مثال کے طَور پر کیا ہے تاکہ تُم ہمارے وسیلہ

 سے یہ سیھو کہ لھے ہوئے سے تجاۇز نہ کرو اور ای ک تائید میں دوسرے کے برخلاف شَیخ نہ مارو۔
تُجھ میں اور دوسرے میں کون فرق کرتا ہے؟ اور تیرے پاس کون س اَیس چِیز ہے جو تُو نے دوسرے سے نِیں پائ؟

 اور جب تُو نے دوسرے سے پائ تو فخر کیوں کرتا ہے کہ گویا نِیں پائ؟
اور کاش کہ تُم بادشاہ ک ولتمند ہو اور تُم نے ہمارے بغَیر بادشاہسے د لے ہودہ ہو اور پسے آس لے ہتُم تو پ

 !کرتے تاکہ ہم بھ تُمارے ساتھ بادشاہ کرتے
میری دانست میں خُدا نے ہم رسولوں کو سب سے ادن ٹھرا کر اُن لوگوں ک طرح پیش کیا ہے جِن کے قتل کا حم ہو

 چا ہو کیونہ ہم دنیا اور فرِشتوں اور آدمیوں کے لئے ای تماشا ٹھرے۔
ہم مسیح ک خاطر بے ۇقُوف یں مر تُم مسیح میں عقلمند ہو۔ ہم کمزور یں اور تُم زورآور۔ تُم عزت دار ہو اور ہم بے

 عزت۔
 ہم اس وقت ت بھوکے پیاسے ننے یں اور مے کھاتے یں اور آوارہ پھِرتے یں۔

 اور اپنے اتھوں سے کام کر کے مشقّت اُٹھاتے یں۔ لوگ برا کتے یں ہم دعا دیتے یں۔ وہ ستاتے یں ہم ستے یں۔
 وہ بدنام کرتے یں ہم منّت سماجت کرتے یں۔ ہم آج ت دنیا کے کوڑے اور سب چِیزوں کو جھڑن ک مانند رہے۔

 میں تُمیں شرمندہ کرنے کے لئے یہ باتیں نِیں لھتا بلہ اپنے پیارے فرزند جان کر تُم کو نصیحت کرتا ہوں۔
کیونہ اگر مسیح میں تُمارے اُستاد دس زار بھ ہوتے تَو بھ تُمارے باپ بت سے نِیں۔ اس لئے کہ میں ہ انجِیل

 کے وسیلہ سے مسیح یِسوع میں تُمارا باپ بنا۔
 پس میں تُماری منّت کرتا ہوں کہ میری مانند بنو۔

اس واسطے میں نے تیمتھِیس کو تُمارے پاس بھیجا۔ وہ خُداوند میں میرا پیارا اور دِیانتدار فرزند ہے اور میرے اُن
 طرِیقوں کو جو مسیح میں یں تُمیں یاد دِلائے گا جِس طرح میں ر جہ ر کلیسیا میں تعلیم دیتا ہوں۔

 بعض اَیس شیخ مارتے یں کہ گویا میں تُمارے پاس آنے کا ہ نِیں۔
لین خُداوند نے چاا تَو میں تُمارے پاس جلد آؤں گا اور شیخ بازوں ک باتوں کو نِیں بلہ اُن ک قُدرت کو معلُوم کروں

 گا۔
 کیونہ خُدا ک بادشاہ باتوں پر نِیں بلہ قُدرت پر موقُوف ہے۔

 تُم کیا چاہتے ہو؟ کہ میں لڑی لے کر تُمارے پاس آؤں یا محبت اور نرم مزاج سے؟
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باب 5

یاں ت سننے میں آیا ہے کہ تُم میں حراماری ہوت ہے بلہ اَیس حراماری جو غَیرقَوموں میں بھ نِیں ہوت چنانچہ
 تُم میں سے ای شَخص اپنے باپ ک بِیوی کو رکھتا ہے۔

 اور تُم افسوس تو کرتے نِیں تاکہ جِس نے یہ کام کیا وہ تُم میں سے نالا جائے بلہ شَیخ مارتے ہو۔
لین میں گو جِسم کے اعتبار سے مومود نہ تھا مر روح کے اعتبار سے حاضر ہو کر گویا بحالتِ موجودگ اَیسا کرنے

 والے پر یہ حم دے چا ہوں۔
 کہ تُم اور میری روح ہمارے خُداوند یِسوع ک قُدرت کے ساتھ جمع ہو تو اَیسا شَخص ہمارے خُداوند یِسوع کے نام سے۔

 جِسم ک ہلاکت کے لئے شَیطان کے حوالہ کیا جائے تاکہ اُس ک روح خُداوند یِسوع کے دِن نجات پائے۔
 تُمارا فخر کرنا خُوب نِیں۔ کیا تُم نِیں جانتے کہ تھوڑا سا خمیر سارے گندھے ہوئے آٹے کو خمیر کر دیتا ہے؟

پرانا خمیر نال کر اپنے آپ کو پاک کر لو تاکہ تازہ گندھا ہؤا آٹا بن جاؤ۔ چنانچہ تُم بے خمیر ہو کیونہ ہمارا بھ فسح
 یعن مسیح قُربان ہؤا۔

پس آؤ ہم اُمید کریں۔ نہ پرانے خمیر سے اور نہ بدی اور شرارت کے خمیر سے بلہ صاف دِل اور سچائ ک بے خمیر
 روٹ سے۔

 میں نے اپنے خط میں تُم کو یہ لھا تھا کہ حراماروں سے صحبت نہ رکھنا۔
یہ تو نِیں کہ بِالل دنیا کے حراماروں یا لالچِیوں یا ظالموں یا بت پرستوں سے ملنا ہ نِیں کیونہ اس صورت میں تو تُم

 کو دنیا ہ سے نل جانا پڑتا۔
دینے والا یا شراب ت پرست یا گالیا ب ِار یا لالچلا کر حرامک بھائ ھا تھا کہ اگر کوئیقت یہ لن میں نے تُم کو درحقلی

 یا ظالم ہو تو اُس سے صحبت نہ رکھو بلہ اَیسے کے ساتھ کھانا ت نہ کھاؤ۔
 کیونہ مجھے باِر والوں پر حم کرنے سے کیا واسطہ؟ کیا اَیسا نِیں ہے کہ تُم تو اَندر والوں پر حم کرتے ہو۔

 مر باِر والوں پر خُدا حم کرتا ہے؟ پس اُس شرِیر آدم کو اپنے درمیان سے نال دو۔
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باب 6

کیا تُم میں سے کس کو یہ جرأت ہے کہ جب دوسروں کے ساتھ مقدّمہ ہو تو فیصلہ کے لئے بے دِینوں کے پاس جائے
 اور مقدّسوں کے پاس نہ جائے؟

کیا تُم نِیں جانتے کہ مقدّس لوگ دنیا کا انصاف کریں گے؟ پس جب تُم کو دنیا کا انصاف کرنا ہے تو کیا چھوٹے سے
 چھوٹے جھڑوں کے بھ فَیصل کرنے کے لائق نِیں؟

 کیا تُم نِیں جانتے کہ ہم فرِشتوں کا انصاف کریں گے؟ تو کیا ہم دنیوی معاملے میں فَیصل نہ کریں؟
 پس اگر تُم میں دنیوی مقدّمے ہوں تو کیا اُن کا منصف مقرر کرو گے جو کلیسیا میں حقیر سمجھے جاتے یں؟

میں تُمیں شرمندہ کرنے کے لئے یہ کتا ہوں۔ کیا واقع تُم میں ای بھ دانا نِیں ملتا جو اپنے بھائیوں کا فیصلہ کر
 سے؟

 بلہ بھائ بھائیوں میں مقدّمہ ہوتا ہے اور وہ بھ بے دِینوں کے آگے۔
لین دراصل تُم میں بڑا نقص یہ ہے کہ آپس میں مقدّمہ بازی کرتے ہو۔ ظُلم اُٹھانا کیوں نِیں بتر جانتے؟ اپنا نُقصان کیوں

 نِیں قُبول کرتے؟
 بلہ تُم ہ ظُلم کرتے اور نُقصان پنچاتے ہو اور وہ بھ بھائیوں کو۔

کیا تُم نِیں جانتے کہ بدکار خُدا ک بادشاہ کے وارِث نہ ہوں گے؟ فریب نہ کھاؤ۔ نہ حرامار خُدا ک بادشاہ کے
 وارِث ہوں گے۔ نہ بت پرست نہ زنا کار نہ عیاش۔ نہ لَونڈے باز۔

 نہ چور۔ نہ لالچ نہ شراب۔ نہ گالیاں بنے والے نہ ظالم۔
اور بعض تُم میں اَیسے ہ تھے بھ مر تُم خُداوند یِسوع مسیح کے نام سے اور ہمارے خُدا کے روح سے دھل گئے اور

 پاک ہوئے اور راستباز بھ ٹھرے۔
سب چِیزیں میرے لئے روا تو یں مر سب چِیزیں مفید نِیں۔ سب چِیزیں میرے لئے روا تو یں لین میں کس چِیز کا

 پابند نہ ہوں گا۔
کھانے پیٹ کے لئے یں اور پیٹ کھانوں کے لئے لین خُدا اُس کو اور اُن کو نیست کرے گا مر بدَن حراماری کے لئے

 نِیں بلہ خُداوند کے لئے ہے اور خُداوند بدَن کے لئے۔
 اور خُدا نے خُداوند کو بھ جِلایا اور ہم کو بھ اپن قُدرت سے جِلائے گا۔

 !کیا تُم نِیں جانتے کہ تُمارے بدَن مسیح کا اعضا یں؟ رگز نِیں
کیا تُم نِیں جانتے کہ جو کوئ کس سے صحبت کرتا ہے وہ اُس کے ساتھ ای تن ہوتا ہے؟ کیونہ وہ فرماتا ہے کہ وہ

 دونوں ای تن ہوں گے۔
 اور جو خُداوند ک صحبت میں رہتا ہے وہ اُس کے ساتھ ای روح ہوتا ہے۔

 حراماری سے بھاگو۔ جِتنے گناہ آدم کرتا ہے وہ بدَن سے باِر یں مر حرامار اپنے بدَن کا بھ گنار ہے۔
کیا تُم نِیں جانتے کہ تُمارا بدَن روح القدُس کا مقدِس ہے جو تُم میں بسا ہؤا ہے اور تُم کو خُدا ک طرف سے ملا ہے؟

 اور تُم اپنے نِیں۔
 کیونہ قیمت سے خرِیدے گئے ہو۔ پس اپنے بدَن سے خُدا کا جلال ظاِر کرو۔
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باب 7

 جو باتیں تُم نے لھ تھِیں اُن ک بابت یہ ہے۔ مرد کے لئے اچھا ہے کہ عورت کو نہ چھوئے۔
 لین حراماری کے اندیشہ سے ر مرد اپن بِیوی اور ر عورت اپنا شور رکھے۔

 شور بِیوی کا حق ادا کرے اور ویسا ہ بِیوی شور کا۔
 بِیوی اپنے بدَن ک مختار نِیں بلہ شور ہے۔ اس طرح شور بھ اپنے بدَن کا مختار نِیں بلہ بِیوی۔

تُم ای دوسرے سے جدا نہ رہو مر تھوڑی مدّت ت آپس ک رضامندگ سے تاکہ دعا کے واسطے فُرصت ملے اور پھِر
 اکٹھے ہو جاؤ۔ اَیسا نہ ہو کہ غلبہ نفس کے سبب شَیطان تُم کو آزمائے۔

 لین یہ میں اجازت کے طَور پر کتا ہوں۔ حم کے طَور پر نِیں۔
اور میں تو یہ چاہتا ہوں کہ جیسا میں ہوں ویسے ہ سب آدم ہوں لین ر ای کو خُدا ک طرف سے خاص خاص

 توفیق مل ہے۔ کس کو کس طرح ک۔ کس کو کس طرح ک۔
 پس میں بے بیاہوں اور بیواؤں کے حق میں یہ کتا ہوں کہ اُن کے لئے اَیسا ہ رہنا اچھا ہے جیسا میں ہوں۔

 لین اگر ضبط نہ کرسو تو بیاہ کر لیں کیونہ بیاہ کرنا مست ہونے سے بتر ہے۔
 مر جِن کا بیاہ ہو گیا ہے اُن کو میں نِیں بلہ خُداوند حم دیتا ہے کہ بِیوی اپنے شور سے جدا نہ ہو۔

 اور اگر جدا ہو تو یا بے ناح رہے یا اپنے شور سے پھِر ملاپ کر لے) نہ شور بِیوی کو چھوڑے۔)
باقیوں سے میں ہ کتا ہوں نہ خُداوند کہ اگر کس بھائ ک بِیوی باایمان نہ ہو اور اُس کے ساتھ رہنے کو راض ہو تو

 وہ اُس کو نہ چھوڑے
 اور جِس عورت کا شَور باایمان نہ ہو اور اُس کے ساتھ رہنے کو راض ہو تو وہ شَور کو نہ چھوڑے۔

کیونہ جو شَور باایمان نِیں وہ بِیوی کے سبب سے پاک ٹھرتا ہے اور جو بِیوی باایمان نِیں وہ مسیح شَور کے باعث
 پاک ٹھرت ہے ورنہ تُمارے فرزند ناپاک ہوتے مر اَب پاک یں۔

لین مرد جو باایمان نہ ہو اگر وہ جدا ہو تو جدا ہونے دو۔ اَیس حالت میں کوئ بھائ یا بن پابند نِیں اور خُدا نے ہم کو
 میل ملاپ کے لئے بلایا ہے۔

چا لے؟ اور اَے مرد! تُجھ کو کیا خَبر ہے کہ شاید تُو اپنر کو بورت! تُجھے کیا خَبر ہے کہ شاید تُو اپنے شَوہ اَے عونیک
 بِیوی کو بچا لے؟

مر جیسا خُداوند نے ر ای کو حصہ دِیا ہے اور جِس طرح خُدا نے ر ای کو بلایا ہے اُس طرح وہ چلے اور میں سب
 کلیسیاؤں میں اَیسا ہ مقرر کرتا ہوں۔

 جو مختُون بلایا گیا وہ نامختُون نہ ہو جائے۔ جو نامختُون ک حالت میں بلایا گیا وہ مختُون نہ ہو جائے۔
 نہ ختنہ کوئ چِیز ہے نہ نامختُون بلہ خُدا کے حموں پر چلنا ہ سب کچھ ہے۔

 ر شَخص جِس حالت میں بلایا گیا ہو اُس میں رہے۔
 اگر تُو غُلام ک حالت میں بلایا گیا تو فر نہ کر لین اگر تُو آزاد ہو سے تو اس کو اختیار کر۔

طرح جو آزادی ک سؤا ہے۔ ایا ہلایا گیا ہے وہ خُداوند کا آزاد کحالت میں خُداوند میں ب ک ہ جو شَخص غُلامونیک
 حالت میں بلایا گیا ہے وہ مسیح کا غُلام ہے۔

 تُم قیمت سے خرِیدے گئے ہو۔ آدمیوں کے غُلام نہ بنو۔
 اَے بھائیو! جو کوئ جِس حالت میں بلایا گیا ہو وہ اُس حالت میں خُدا کے ساتھ رہے۔

کنواریوں کے حق میں میرے پاس خُداوند کا حم نِیں لین دِیانتدار ہونے کے لئے جیسا خُداوند ک طرف سے مجھ پر
 رحم ہؤا اُس کے موافق اپن رائے دیتا ہوں۔

 پس موجودہ مصیبت کے خیال سے میری رائے میں آدم کے لئے ی بتر ہے کہ جیسا ہے ویسا ہ رہے۔
 اگر تیرے بِیوی ہے تو اُس سے جدا ہونے ک کوشش نہ کر اور اگر تیرے بِیوی نِیں تو بِیوی ک تلاش نہ کر۔

لین تُو بیاہ کرے بھ تو گناہ نِیں اور اگر کنواری بیاہ جائے تو گناہ نِیں مر اَیسے لوگ جِسمان تلیف پائیں گے اور
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 میں تُمیں بچانا چاہتا ہوں۔
مر اَے بھائیو! میں یہ کتا ہوں کہ وقت تن ہے۔ پس آگے کو چاہئے کہ بِیوی والے اَیسے ہوں کہ گویا اُن ک بِیویاں

 نِیں۔
اور رونے والے اَیسے ہوں گویا نِیں روتے اور خُوش کرنے والے اَیسے ہوں گویا خُوش نِیں کرتے اور خرِیدنے والے

 اَیسے ہوں گویا مال نِیں رکھتے۔
 اور دنیوی کاروبار کرنے والے اَیسے ہوں کہ دنیا ہ کہ نہ ہو جائیں کیونہ دنیا ک شل بدلت جات ہے۔

س طرح خُداوند کو راضر میں رہتا ہے کہ کف ا شَخص خُداوند کر رہو۔ بے بیاوں کہ تُم بے فیں یہ چاہتا ہس مپ
 کرے۔

 مر بیاا ہؤا شَخص دنیا ک فر میں رہتا ہے کہ کس طرح اپن بِیوی کو راض کرے۔
بیاہ اور بے بیاہ میں بھ فرق ہے۔ بے بیاہ خُداوند ک فر میں رہت ہے تاکہ اُس کا جِسم اور روح دونوں پاک ہوں

 مر بیاہ ہوئ عورت دنیا ک فر میں رہت ہے کہ کس طرح اپنے شَور کو راض کرے۔
یہ تُمارے فائدے کے لئے کتا ہوں نہ کہ تُمیں پھنسانے کے لئے بلہ اس لئے کہ جو زیبا ہے ۇہ عمل میں آئے اور

 تُم خُداوند ک خدمت میں بے وسوسہ مشغُول رہو۔
اور اگر کوئ یہ سمجھے کہ میں اپن اُس کنواری لڑک ک حق تلاف کرتا ہوں جِس ک جوان ڈھل چل ہے اور ضرورت

 بھ معلُوم ہو تو اختیار ہے اس میں گناہ نِیں۔ وہ اُس کا بیاہ ہونے دے۔
مر جو اپنے دِل میں پختہ ہو اور اُس ک کچھ ضرورت نہ ہو بلہ اپنے ارادہ کے انجام دینے پر قادِر ہو اور دِل میں قصد

 کر لیا ہو کہ میں اپن لڑک کو بے ناح رکھو گا وہ اچھا کرتا ہے۔
 پس جو اپن کنواری لڑک کو بیاہ دیتا ہے وہ اچھا کرتا ہے اور جو نِیں بیاہتا ہے وہ اور بھ اچھا کرتا ہے۔

تر مر جائے تو جِس سے چاہے بیاہ کر سد ہے پر جب اُس کا شَوبنپا ر جِیتا ہے وہ اُس کورت کا شَوکہ ع جب ت
 ہے مر صرف خُداوند میں۔

لین جیس ہے اگر ویس ہ رہے تو میری رائے میں زِیادہ خُوش نصیب ہے اور میں سمجھتا ہوں کہ خُدا کا روح مجھ
 میں بھ ہے۔
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باب 8

ّت ترقن محبیدا کرتا ہے لیور پلم غریں۔ ع لم رکھتےیں کہ ہم سب ع بابت یہ ہے۔ ہم جانتے یوں کقُربان توں کاب ب
 کا باعث ہے۔

 اگر کوئ گمان کرے کہ میں کچھ جانتا ہوں تو جیسا جاننا چاہئے ویسا اَب ت نِیں جانتا۔
 لین جو کوئ خُدا سے محبت رکھتا ہے اُس کو خُدا پچانتا ہے۔

پس بتوں ک قُربانیوں کے گوشت کھانے ک نسبت ہم جانتے یں کہ بت دنیا میں کوئ چِیز نِیں اور سوا ای کے اَور
 کوئ خُدا نِیں۔

 اگرچہ آسمان اور زمین میں بت سے خُدا کلاتے یں (چنانچہ بتیرے خُدا اور بتیرے خُداوند یں)۔
یں اور ای ئےکے ل یں اور ہم اُس طرف سے سب چِیزیں باپ جِس ک خُدا ہے یعن ہ تو ای ن ہمارے نزدِیلی

 ہ خُداوند ہے یعن یِسوع مسیح جِس کے وسیلہ سے سب چِیزیں موجود ہوئیں اور ہم بھ اُس کے وسیلہ سے یں۔
لین سب کو یہ علم نِیں بلہ بعض کو اَب ت بت پرست ک عادت ہے۔ اس لئے اُس گوشت کو بت ک قُربان جان کر

 کھاتے یں اور اُن کا دِل چونہ کمزور ہے آلُودہ ہو جاتا ہے۔
 کھانا ہمیں خُدا سے نِیں ملائے گا اگر نہ کھائیں تو ہمارا کچھ نُقصان نِیں اور اگر کھائیں تو کچھ نفع نِیں۔

 لین ہوشیار رہو! اَیسا نہ ہو کہ تُماری یہ آزادی کمزوروں کے لئے ٹھوکر کا باعث ہو جائے۔
توں کھے اور وہ کمزور شَخص ہو تو کیا اُس کا دِل بت خانہ میں کھانا کھاتے دیلم کو بتُجھ صاحبِ ع ہ اگر کوئونیک

 قُربان کھانے پر دِلیر نہ ہو جائے گا؟
 غرض تیرے علم کے سبب سے وہ کمزور شَخص یعن وہ بھائ جِس ک خاطر مسیح مؤا ہلاک ہو جائے گا۔

 اور تُم اس طرح بھائیوں کے گنار ہوکر اور اُن کے کمزور دِل کو گھایل کر کے مسیح کے گنار ٹھرتے ہو۔
اس سبب سے اگر کھانا میرے بھائ کو ٹھوکر کھِلائے تو میں کبھ رگز گوشت نہ کھاؤں گا تاکہ اپنے بھائ کے لئے ٹھوکر

 کا سبب نہ بنُوں۔



1730

باب 9

کیا میں آزاد نِیں؟ کیا میں رسول نِیں؟ کیا میں نے یِسوع کو نِیں دیھا جو ہمارا خُداوند ہے؟ کیا تُم خُداوند میں میرے
 بنائے ہوئے نِیں؟

 اگر میں اَوروں کے لئے روسول نِیں تو تُمارے لئے تو بیش ہوں کیونہ تُم خُود خُداوند میں میری رِسالت پر مر ہو۔
 جو میرا امتحان کرتے یں اُن کے لئے میرا ی جواب ہے۔

 کیا ہمیں کھانے پِینے کا اختیار نِیں؟
کیا ہم کو یہ اختیار نِیں کہ کس مسیح بن کو بیاہ کر لئے پھِریں جیسا اور رسول اور خُداوند کے بھائ اور کیفا کرتے

 یں؟
 یا مجھے اور برنباس کو ہ محنت مشقّت سے باز رہنے کا اختیار نِیں؟

کون سا سپاہ کبھ اپن گرہ سے کھا کر جن کرتا ہے؟ کون تاکستان لا کر اُس کا پھل نِیں کھاتا؟ یا گلّہ چرا کر اُس
 گلّے کا دودھ نِیں پِیتا؟

 کیا میں یہ باتیں انسان قیاس ہ کے موافق کتا ہوں؟ کیا توریت بھ ی نِیں کت؟
 چنانچہ موس ک توریت میں لھا ہے کہ دائیں میں چلتے ہوئے بیل کا منہ نہ باندھنا۔ کیا خُدا کو بیلوں ک فر ہے؟

یا خاص ہمارے واسطے یہ فرماتا ہے؟ اں یہ ہمارے واسطے لھا گیا کیونہ مناسب ہے کہ جوتنے والا اُمید پر جوتے
 اور دائیں چلانے والا حصہ پانے ک اُمید پر دائیں چلائے۔

پس جب ہم نے تُمارے لئے روحان چِیزیں بوئیں تو کیا یہ کوئ بڑی بات ہے کہ ہم تُماری جِسمان چِیزوں ک فصل
 کاٹیں؟

جب اَوروں کا تُم پر یہ اختیار ہے تو کیا ہمارا اس سے زِیادہ نہ ہوگا؟ لین ہم نے اس اختیار سے کام نِیں لیا بلہ ر چِیز
 ک برداشت کرتے یں تاکہ ہمارے باعث مسیح ک خُوشخَبری میں رج نہ ہو۔

کیا تُم نِیں جانتے کہ جو مقدّس چِیزوں ک خدمت کرتے یں وہ ہیل سے کھاتے یں؟ اور جو قُربان گاہ کے خدمت گذار
 یں وہ قُربان گاہ کے ساتھ حصہ پاتے یں؟

 اس طرح خُداوند نے بھ مقرر کیا ہے کہ خُوشخَبری سنانے والے خُوشخَبری کے وسیلہ سے گذارہ کریں۔
لین میں نے ان میں سے کس بات پر عمل نِیں کیا اور نہ اس غرض سے یہ لھا کہ میرے واسطے اَیسا کیا جائے

 کیونہ میرا مرنا ہ اس سے بتر ہے کہ کوئ میرا فخر کھو دے۔
اگر خُوشخَبری سناؤں تو میرا کچھ فخر نِیں کیونہ یہ تو میرے لئے ضروری بات ہے بلہ مجھ پر افسوس ہے اگر

 خُوشخَبری نہ سناؤں
کیونہ اگر اپن مرض سے یہ کرتا ہوں تو میرے لئے اجر ہے اور اگر اپن مرض سے نِیں کرتا تو مختاری میرے سپرد

 ہوئ ہے۔
پس مجھے کیا اجر ملتا ہے؟ یہ کہ جب انجِیل ک منادی کروں تو خُوشخَبری کو مفت کر دوں تاکہ جو اختیار مجھے

 خُوشخَبری کے بارے میں حاصل ہے اُس کے موافق پورا عمل نہ کروں۔
اگرچہ میں سب لوگوں سے آزاد ہوں پھِر بھ میں نے اپنے آپ کو سب کا غُلام بنا دِیا ہے تاکہ اَور بھ زِیادہ لوگوں کو

 کھینچ لاؤں۔
میں یودِیوں کے لئے یودی بنا تاکہ یودِیوں کو کھینچ لاؤں۔ جو لوگ شَرِیعت کے ماتحت یں اُن کے لئے میں شَرِیعت

 کے ماتحت ہؤا تاکہ شَرِیعت کے ماتحتوں کو کھینچ لاؤں۔ اگرچہ خُود شَرِیعت کے ماتحت نہ تھا۔
یح کہ مسبےشرع نہ تھا بل ئے بےشرع بنا تاکہ بےشرع لوگوں کو کھینچ لاؤں (اگرچہ خُدا کے نزدِیبےشرع لوگوں کے ل

 شَرِیعت کے تابِع تھا)۔
سوں تاکہ کؤا ہچھ بنا ہئے سب کیوں کے لیں سب آدمئے کمزور بنا تاکہ کمزوروں کو کھینچ لاؤں۔ مکمزوروں کے ل

 طرح سے بعض کو بچاؤں۔
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 اور میں سب کچھ انجِیل ک خاطر کرتا ہوں تاکہ اَوروں کے ساتھ اُس میں شرِی ہووں۔
کیا تُم نِیں جانتے کہ دوڑ میں دوڑنے والے دوڑتے تو سب ہ یں مر انعام ای ہ لے جاتا ہے؟ تُم بھ اَیسے ہ دوڑو

 تاکہ جِیتو۔
اور ر پلوان سب طرح کا پرہیز کرتا ہے۔ وہ لوگ تو مرجھانے والا سرا پانے کے لئے یہ کرتے یں مر ہم اُس سرے

 کے لئے کرتے یں جو نِیں مرجھاتا۔
پس میں بھ اس طرح دوڑتا ہوں یعن بے ٹھِانا نِیں۔ میں اس طرح موں سے لڑتا ہوں یعن اُس ک مانند نِیں جو ہوا

 کو مارتا ہے۔
 بلہ میں اپنے بدَن کو مارتا کوٹتا اور اُسے قابو میں رکھتا ہوں اَیسا نہ ہو کہ اَوروں میں منادی کر کے آپ نامقبول ٹھروں۔
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باب 10

اَے بھائیو! میں تُمارا اس سے ناواقف رہنا نِیں چاہتا کہ ہمارے سب باپ دادا بادل کے نیچے تھے اور سب کے سب
 سمندَر میں سے گذرے۔

 اور سب ہ نے اُس بادل اور سمندَر میں موس کا بپتسمہ لیا۔
 اور سب نے ای ہ روحان خوراک کھائ۔

تھ پِیتے تھے جو اُن کے ساتھ ساتھ چلت چٹان میں سے پان وحانہ وہ اُس رونیپِیا ک پان وحانر ہ اور سب نے ای
 اور وہ چٹان مسیح تھا۔

 مر اُن میں اکثروں سے خُدا راض نہ ہؤا۔ چنانچہ وہ بِیابان میں ڈھیر ہو گئے۔
 یہ باتیں ہمارے واسطے عبرت ٹھریں تاکہ ہم بری چِیزوں ک خواہِش نہ کریں جیسے اُنوں نے ک۔

اور تُم بت پرست نہ بنو جِس طرح بعض اُن میں سے بن گئے تھے۔ چنانچہ لھا ہے کہ لوگ کھانے پِینے کو بیٹھے۔ پھِر
 ناچنے کودنے کو اُٹھے۔

 اور ہم حراماری نہ کریں جِس طرح اُن میں سے بعض نے ک اور ای ہ دِن میں تیِئیس زار مارے گئے۔
 اور ہم خُداوند ک آزمایش نہ کریں جیسے اُن میں سے بعض نے ک اور سانپوں نے اُنِیں ہلاک کیا۔

 اور تُم بڑبڑاؤ نِیں جِس طرح اُن میں سے بعض بڑبڑائے اور ہلاک کرنے والے سے ہلاک ہوئے۔
 یہ باتیں اُن پر عبرت کے لئے واقع ہوئیں اور ہم آخری زمانہ ولوں ک نصیحت کے واسطے لھ گئیں۔

 پس جو کوئ اپنے آپ کو قائم سمجھتا ہے وہ خَبردار رہے کہ گر نہ پڑے۔
تُم کس اَیس آزمایش میں نِیں پڑے جو انسان ک برداشت سے باِر ہو اور خُدا سچا ہے۔ وہ تُم کو تُماری طاقت سے

 زِیادہ آزمایش میں نہ پڑنے دے گا بلہ آزمایش کے ساتھ نلنے ک راہ بھ پیدا کرے گا تاکہ تُم برداشت کر سو۔
 اس سبب سے اَے میرے پیارو! بت پرست سے بھاگو۔

 میں عقل مند جان کر تُم سے کلام کرتا ہوں۔ جو میں کتا ہوں تُم آپ اُسے پرکھو۔
وہ برکت کا پیالہ جِس پر ہم برکت چاہتے یں کیا مسیح کے خُون ک شراکت نِیں؟ وہ روٹ جِسے ہم توڑتے یں کیا

 مسیح کے بدَن ک شراکت نِیں؟
چونہ روٹ ای ہ ہے اس لئے ہم جو بت سے یں ای بدَن یں کیونہ ہم سب اُس ک ای روٹ میں شرِی ہوتے

 یں۔
 جو جِسم کے اعتبار سے اسرائیل یں اُن پر نظر کرو۔ کیا قُربان کو گوشت کھانے والے قُربان گاہ کے شرِی نِیں؟

 پس میں کیا یہ کتا ہوں کہ بتوں ک قُربان کچھ چِیز ہے یا بت کچھ چِیز ہے؟
نِیں بلہ یہ کتا ہوں کہ جو قُربان غَیرقَومیں کرتیں یں شیاطین کے لئے قُربان کرت یں نہ کہ خُدا کے لئے اور میں

 نِیں چاہتا کہ تُم شیاطین کے شرِی ہو۔
تُم خُداوند کے پیالے اور شیاطین کے پیالے دونوں میں سے نِیں پِ ستے۔ خُداوند کے دسترخوان اور شیاطین کے

 دسترخوان دونوں پر شرِی نِیں ہو ستے۔
 کیا ہم خُداوند ک غَیرت کو جوش دِلاتے یں؟ کیا ہم اُس سے زورآور یں؟

 یہ سب چِیزیں روا تو یں مر سب چِیزیں مفید نِیں۔ سب چِیزیں روا تو یں مر سب چِیزیں ترقّ کا باعث نِیں۔
 کوئ اپن بتری نہ ڈھونڈے بلہ دوسرے ک۔

 جو کچھ قصابوں ک دوکانوں میں بِتا ہے وہ کھاؤ اور دِین امتیاز کے سبب سے کچھ نہ پوچھو۔
 کیونہ زمین اور اُس ک معموری خُداوند ک ہے۔

اگر بے ایمانوں میں سے کوئ تُماری دعوت کرے اور تُم جانے پر راض ہو تو جو کچھ آگے رکھا جائے اُسے کھاؤ اور
 دِین امتیاز کے سبب سے کچھ نہ پوچھو۔

لین اگر کوئ تُم سے کے کہ یہ قُربان کا گوشت ہے تو اُس کے سبب سے جِس نے تُمیں جتایا اور دِین امتیاز کے
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 سبب سے نہ کھاؤ۔
دِین امتیاز سے میرا مطلب تیرا امتیاز نِیں بلہ اُس دوسرے کا۔ بھلا میری آزادی دوسرے شَخص کے امتیاز سے کیوں

 پرکھ جائے؟
 اگر میں شُر کر کے کھاتا ہوں تو جِس چِیز پر شُر کرتا ہوں اُس کے سبب سے کس لئے بدنام کیا جاتا ہوں؟

 پس تُم کھاؤ یا پِیو یا جو کچھ کرو سب خُدا کے جلال کے لئے کرو۔
 تُم نہ یودِیوں کے لئے ٹھوکر کا باعث بنو نہ یونانیوں کے لئے نہ خُدا ک کلیسیا کے لئے۔

 چنانچہ میں بھ سب باتوں میں سب کو خُوش کرتا ہوں اور اپنا نِیں بلہ بتوں کا فائدہ ڈھونڈتا ہوں تاکہ وہ نجات پائیں۔
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باب 11

 تُم میری مانند بنو جیسا میں مسیح ک مانند بنتا ہوں۔
نچا دیں تُم اُسیں رِوایتیں پیں نے تُمجھے یاد رکھتے ہو اور جِس طرح مر بات میں م وں کہ تُماری تعرِیف کرتا ہیں تُمم

 طرح اُن کو برقرار رکھتے ہو۔
 پس میں تُمیں آگاہ کرنا چاہتا ہوں کہ ر مرد کا سر مسیح اور عورت کا سر مرد اور مسیح کا سر خُدا ہے۔

 جو مرد سر ڈھنے ہوئے دعا یا نبوت کرتا ہے وہ اپنے سر کو بے حرمت کرتا ہے۔
اور جو عورت بے سر ڈھنے ہوئے دعا یا نبوت کرت ہے وہ اپنے سر کو بے حرمت کرت ہے کیونہ وہ سرمنڈی کے

 برابر ہے۔
 اگر عورت اوڑھن نہ اوڑھے تو بال بھ کٹائے۔ اگر عورت کا بال کٹانا یا سرمنڈانا شرم ک بات ہے تو اوڑھن اوڑھے۔

 البتّہ مرد کو اپنا سر ڈھاننا نہ چاہئے کیونہ وہ خُدا ک صورت اور اُس کا جلال ہے مر عورت مرد کا جلال ہے۔
 اس لئے کہ مرد عورت سے نِیں بلہ عورت مرد سے ہے۔

 اور مرد عورت کے لئے نِیں بلہ عورت مرد کے لئے پیدا ہوئ۔
 پس فرِشتوں کے سبب سے عورت کو چاہئے کہ اپنے سر پر محوم ہونے ک علامت رکھے۔

 تَو بھ خُداوند میں نہ عورت مرد کے بغَیر ہے نہ مرد عورت کے بغَیر۔
کیونہ جیسے عورت مرد سے ہے ویسے ہ مرد بھ عورت کے وسیلہ سے ہے مر سب چِیزیں خُدا ک طرف سے

 یں۔
 تُم آپ ہ انصاف کرو۔ کیا عورت کا بے سر ڈھنے خُدا سے دعا کرنا مناسب ہے؟

 کیا تُم کو طبع طَور پر بھ معلُوم نِیں کہ اگر مرد لمبے بال رکھے تو اُس ک بے حرمت ہے؟
 اور اگر عورت کے لمبے بال ہوں تو اُس ک زینت ہے کیونہ بال اُسے پردہ کے لئے دِئے گئے یں۔

 لین اگر کوئ حجت نلے تو یہ جان لے کہ ہمارا اَیسا دستُور ہے نہ خُداوند ک کلیسیاؤں کا۔
لین یہ حم جو دیتا ہوں اس میں تُماری تعرِیف نِیں کرتا۔ اس لئے کہ تُمارے جمع ہونے سے فائدہ نِیں بلہ نُقصان

 ہوتا ہے۔
کیونہ اول تو میں یہ سنتا ہوں کہ جِس وقت تُماری کلیسیا جمع ہوت ہے تو تُم میں تفرقے ہوتے یں اور میں اس کا

 کس قدر یقین بھ کرتا ہوں۔
 کیونہ تُم میں بِدعتوں کا بھ ہونا ضرور ہے تاکہ ظاِر ہو جائے کہ تُم میں مقبول کون سے یں۔

 پس جب تُم باہم جمع ہوتے ہو تو تُمارا وہ کھانا عشایِ ربان نِیں ہو ستا۔
کیونہ کھانے کے وقت ر شَخص دوسرے سے پلے اپنا عشا کھا لیتا ہے اور کوئ تو بھوکا رہتا ہے اور کس کو نشہ

 ہو جاتا ہے۔
کیوں؟ کھانے پِینے کے لئے تُمارے گھر نِیں؟ یا خُدا ک کلیسیا کو ناچِیز جانتے اور جِن کے پاس نِیں اُن کو شرمندہ

 کرتے ہو؟ میں تُم سے کیا کوں؟ میں تعرِیف نِیں کرتا۔
ڑوایا گیا روٹوع نے جِس رات وہ پنچا دی کہ خُداوند یِسپ یں نے تُم کو بھاور م نچجھے خُداوند سے پہ یہ بات مونیک

 ل۔
 اور شُر کر کے توڑی اور کا یہ میرا بدَن ہے جو تُمارے لئے ہے۔ میری یادگاری کے واسطے ی کیا کرو۔

اس طرح اُس نے کھانے کے بعد پیالہ بھ لیا اور کا یہ پیالہ میرے خُون میں نیا عد ہے۔ جب کبھ پِیو میری یادگاری
 کے لئے ی کیا کرو۔

کیونہ جب کبھ تُم یہ روٹ کھاتے اور اس پیالے میں سے پِیتے ہو تو خُداوند ک موت کا اظار کرتے ہو۔ جب ت وہ نہ
 آئے۔

اس واسطے جو کوئ نامناسب طَور پر خُداوند ک روٹ کھائے یا اُس کے پیالے میں سے پِئے وہ خُداوند کے بدَن اور خُون
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 کے بارے میں قُصوروار ہوگا۔
 پس آدم اپنے آپ کو آزما لے اور اس طرح اُس روٹ سے کھائے اور پیالے میں سے پِئے۔

 کیونہ جو کھاتے پِیتے وقت خُداوند کے بدَن کو نہ پچانے وہ اس کھانے پِینے سے سزا پائے گا۔
 اس سبب سے تُم میں بتیرے کمزور اور بِیمار یں اور بت سے سو بھ گئے۔

 اگر ہم اپنے آپ کو جانچتے تو سزا نہ پاتے۔
 لین خُداوند ہم کو سز دے کر تربِیت کرتا ہے تاکہ ہم دنیا کے ساتھ مجرِم نہ ٹھریں۔

 پس اَے میرے بھائیو! جب تُم کھانے کے لئے جمع ہو تو ای دوسرے ک راہ دیھو۔
اگر کوئ بھوکا ہو تو اپنے گھر میں کھا لے تاکہ تُمارا جمع ہونا سزا کا باعث نہ ہو اور باق باتوں کو میں آ کر درست کر

 دوں گا۔
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باب 12

 اَے بھائیو! میں نِیں چاہتا کہ تُم روحان نعمتوں کے بارے میں بےخَبر رہو۔
 تُم جانتے ہو کہ جب تُم غَیرقَوم تھے تو گونے بتوں کے پِیچھے جِس طرح کوئ تُم کو لے جاتا تھا اُس طرح جاتے تھے۔

ون ہے اور نہ کوئوع ملعتا کہ یِسِیں کِدایت سے بولتا ہے وہ ن وح کخُدا کے ر وں کہ جو کوئیں جتاتا ہیں تُمس مپ
 روح القدُس کے بغَیر کہ ستا ہے کہ یِسوع خُداوند ہے۔

 نعمتیں تو طرح طرح ک یں مر روح ای ہ ہے۔
 اور خدمتیں بھ طرح طرح ک یں مر خُداوند ای ہ ہے۔

 اور تاثیریں بھ طرح طرح ک یں مر خُدا ای ہ ہے جو سب میں ر طرح کا اثر پیدا کرتا ہے۔
 لین ر شَخص میں روح کا ظور فائدہ پنچانے کے لئے ہوتا ہے۔

 کیونہ ای کو روح کے وسیلہ سے حمت کا کلام عنایت ہوتا ہے اور دوسرے کو اُس روح ک موافق علمیت کا کلام۔
 کس کو اُس روح سے ایمان اور کس کو اُس ای روح سے شفا دینے ک تَوفیق۔

کس کو معجزوں ک قُدرت۔ کس کو نبوت ک۔ کس کو روحوں کا امتیاز۔ کس کو طرح طرح ک زبانیں۔ کس کو زبانوں
 کو ترجمہ کرنا۔

 لین یہ سب تاثیریں ۇہ ای روح کرتا ہے اور جِس کو جو چاہتا ہے بانٹتا ہے۔
کیونہ جِس طرح بدَن ای ہے اور اُس کے اعضا بت سے یں اور بدَن کے سب اعضا گو بت سے یں مر باہم مل کر

 ای ہ بدَن یں اُس طرح مسیح بھ ای ہے۔
کیونہ ہم سب نے خواہ یودی ہو خواہ یونان۔ خُواہ غُلام خواہ آزاد۔ ای ہ روح کے وسیلہ سے ای بدَن کے ہونے

 کے لئے بپتسمہ لیا اور ہم سب کو ای ہ روح پِلایا گیا۔
 چنانچہ بدَن میں ای ہ عضو نِیں بلہ بت سے یں۔

 اگر پاؤں کے چونہ میں اتھ نِیں اس لئے بدَن کا نِیں تو وہ اس سبب سے بدَن سے خارِج تو نِیں۔
 اور اگر کان کے چونہ میں آنھ نِیں اس لئے بدَن کا نِیں تو وہ اس سبب سے بدَن سے خارِج تو نِیں۔

 اگر سارا بدَن آنھ ہوتا تو سننا کاں ہوتا؟ اگر سننا ہ سننا ہوتا تو سونھنا کاں ہوتا؟
 مر فیالواقع خُدا نے ر ای عضو کو بدَن میں اپن مرض کے موافق رکھا ہے۔

 اگر وہ سب ای ہ عضو ہوتے تو بدَن کاں ہوتا؟
 مر اَب اعضا بت سے یں لین بدَن ای ہ ہے۔

 پس آنھ اتھ سے نِیں کہ ست کہ میں تیری محتاج نِیں اور نہ سر پاؤں سے کہ ستا ہے کہ میں تیرا محتاج نِیں۔
 بلہ بدَن کے وہ اعضا جو اَوروں سے کمزور معلُوم ہوتے یں بت ہ ضروری یں۔

اور بدَن کے وہ اعضا جِنِیں ہم اَوروں ک نسبت ذلیل جانتے یں اُن ہ کو زِیادہ عزت دیتے یں اور ہمارے نازیبا اعضا
 بت زیبا ہو جاتے یں۔

حالانہ ہمارے زیبا اعضا محتاج نِیں مر خُدا نے بدَن کو اس طرح مرکب کیا کہ جو عضو محتاج ہے اُس کو زِیادہ عزت
 دی جائے۔

 تاکہ بدَن میں تفرقہ نہ پڑے بلہ اعضا ای دوسرے ک برابر فر رکھیں۔
پس اگر ای عضو دکھ پاتا ہے تو سب اعضا اُس کے ساتھ دکھ پاتے یں اور اگر ای عضو عزت پاتا ہے تو سب اعضا

 اُس کے ساتھ خُوش ہوتے یں۔
 اس طرح تُم مل کر مسیح کا بدَن ہو اور فرداً فرداً اعضا ہو۔

اور خُدا نے کلیسیا میں ال ال شَخص مقرر کئے۔ پلے رسول دوسرے نب تیسرے اُستاد۔ پھِر معجِزے دِکھانے والے۔
 پھِر شفا دینے والے۔ مددگار۔ منتظم۔ طرح طرح ک زبانیں بولنے والے۔

 کیا سب رسول یں؟ کیا سب نب یں؟ کیا سب اُستاد یں؟ کیا سب معجِزے دِکھانے والے یں؟
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 کیا سب کو شفا دینے ک قُوت عنایت ہوئ؟ کیا سب طرح طرح ک زبانیں بولتے یں؟ کیا سب ترجمہ کرتے یں؟
 تُم بڑی سے بڑی نعمتوں ک آرزُو رکھو لین اَور بھ سب سے عمدہ طریقہ میں تُمیں بتاتا ہوں۔
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باب 13

 اگر میں فرِشتوں ک زبانیں بولُوں اور محبت نہ رکھوں تو میں ٹھنٹھناتا پِیتل یا جھنجھنات جھانجھ ہوں۔
اور اگر مجھے نُبوت ملے اور سب بھیدوں اور کل علم ک واقفیت ہو اور میرا ایمان یاں ت کامل ہو کہ پاڑوں کو ہٹا

 دوں اور محبت نہ رکھوں تو میں کچھ بھ نِیں۔
 اور اگر اپنا سارا مال غرِیبوں کو کھِلا دوں یا اپنا بدَن جلانے کو دے دوں اور محبت نہ رکھوں تو مجھے کچھ بھ فائدہ نِیں۔

 محبت صابِر ہے اور مِربان۔ محبت حسد نِیں کرت۔ محبت شَیخ نِیں مارت اور پھولت نِیں۔
 نازیبا کام نِیں کرت۔ اپن بِتری نِیں چاہت۔ جھنجھلات نِیں۔ بدگمان نِیں کرت۔

 بدکاری سے خُوش نِیں ہوت بلہ راست سے خُوش ہوت ہے۔
 سب کچھ سہ لیت ہے۔ سب کچھ یقین کرت ہے سب باتوں ک اُمید رکھت ہے۔ سب باتوں ک برداشت کرت ہے۔

 محبت کو زوال نِیں۔ نُبوتیں ہوں تو موقُوف ہو جائیں گ۔ زبانیں ہوں تو جات ریں گ۔ علم ہو تو مٹ جائے گا۔
 کیونہ ہمارا علم ناقص ہے اور ہماری نُبوت ناتمام۔

 لین جب کامل آئے گا تو ناقص جاتا رہے گا۔
جب میں بچہ تھا تو بچوں ک طرح بولتا تھا۔ بچوں ک س طبِیعت تھ۔ بچوں ک س سمجھ تھ لین جب جوان ہؤا تو

 بچپن ک باتیں ترک کر دِیں۔
اَب ہم کو آئینہ میں دھندلا سا دِکھائ دیتا ہے مر اُس وقت روبرو دیھیں گے۔ اس وقت میرا علم ناقص ہے مر اُس وقت

 اَیسے پورے طَور پر پچانُوں گا جیسے میں پچانا گیا ہوں۔
 غرض ایمان اُمید محبت یہ تینوں دائم یں مر افضل ان میں محبت ہے۔
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باب 14

 محبت کے طالب ہو اور روحان نعمتوں ک بھ آرزُو رکھو۔ خصوصاً اس ک کہ نُبوت کرو۔
کیونہ جو بیانہ زبان میں باتیں کرتا ہے وہ آدمیوں سے باتیں نِیں کرتا بلہ خُدا سے اس لئے کہ اُس ک کوئ نِیں

 سمجھتا حالانہ وہ اپن روح کے وسیلہ سے بھید ک باتیں کتا ہے۔
 لین جونُبوت کرتا ہے وہ آدمیوں سے ترقّ اور نصیحت اور تسلّ ک باتیں کتا ہے۔

 جو بیانہ زبان میں باتیں کرتا ہے وہ اپن ترقّ کرتا ہے اور جو نُبوت کرتا ہے وہ کلیسیا ک ترقّ کرتا ہے۔
اگرچہ میں یہ چاہتا ہوں کہ تُم سب بیانہ زبانوں میں باتیں کرو لین زِیادہ تر ی چاہتا ہوں کہ نُبوت کرو اور اگر بیانہ

 زبانیں بولنے والا کلیسیا ک ترقّ کے لئے ترجمہ نہ کرے تو نُبوت کرنے والا اُس سے بڑا ہے۔
پس اَے بھائیو! اگر میں تُمارے پاس آ کر بیانہ زبانوں میں باتیں کروں اور ماشفہ یا علم یا نُبوت یا تعلیم ک باتیں تُم سے

 نہ کوں تو تُم کو مجھ سے کیا فائدہ ہوگا؟
چنانچہ بے جان چِیزوں میں بھ جِن سے آواز نلت ہے مثلا بانسری یا بربط اگر اُن ک آوازوں میں فرق نہ ہو تو جو پھونا

 یا بجایا جاتا ہے وہ کیونر پچانا جائے؟
 اور اگر تُرہ ک آواز صاف نہ ہو تو کون لڑائ کے لئے تیار کرے گا؟

اَیسے ہ تُم بھ اگر زبان سے واضح بات نہ کو تو جو کا جاتا ہے کیونر سمجھا جائے گا؟ تُم ہوا سے باتیں کرنے
 والے ٹھرو گے۔

 دنیا میں خواہ کتن ہ مختلف زبانیں ہوں اُن میں سے کوئ بھ بے معن نہ ہوگ۔
وں گا اور بولنے والا میرے نزدِیرٹھ یں اجنبم وں تو بولنے والے کے نزدِیجھمنہ س زبان کے معن سیں کس اگر مپ

 اجنب ٹھرے گا۔
 پس تُم جب روحان نعمتوں ک آرزُو رکھتے ہو تو اَیس کوشش کرو کہ تُماری نعمتوں ک افزون سے کلیسیا ک ترقّ ہو۔

 اس سبب سے جو بیانہ زبان میں باتیں کرتا ہے وہ دعا کرے کہ ترجمہ بھ کرسے۔
 اس لئے کہ اگر میں کس بیانہ زبان میں دعا کروں تو میری روح تو دعا کرت ہے مر میری عقل بےکار ہے۔

پس کیا کرنا چاہِئے؟ میں روح سے بھ دعا کروں گا اور عقل سے بھ دعا کروں گا۔ روح سے بھ گاؤں گا اور عقل سے
 بھ گاؤں گا۔

ورنہ اگر تُو روح ہ سے حمد کرے گا تو ناواقف آدم تیری شُرگذاری پر آمین کیونر کے گا؟ اس لئے کہ وہ نِیں جانتا
 کہ تُو کیا کتا ہے۔

 تُو تو بیش اچھ طرح سے شُر کرتا ہے مر دوسرے ک ترقّ نِیں ہوت۔
 میں خُدا کا شُر کرتا ہوں کہ تُم سب سے زِیادہ زبانیں بولتا ہوں۔

ئے پانچ ہیم کے لتعل جھے یہ زِیادہ پسند ہے کہ اَوروں کنے سے مزار باتیں ک انہ زبان میں دسیسیا میں بین کللی
 باتیں عقل سے کوں۔

 اَے بھائیو! تُم سمجھ میں بچے نہ بنو۔ بدی میں تو بچے رہو مر سمجھ میں جوان بنو۔
تَوریت میں لھا ہے کہ خُداوند فرماتا ہے میں بیانہ زبان اور بیانہ ہونٹوں سے اس اُمت سے باتیں کروں گا تَو بھ وہ

 میری نہ سنیں گے۔
پس بیانہ زبانیں ایمانداروں کے لئے نِیں بلہ بے ایمانوں کے لئے نشان یں اور نُبوت بے ایمانوں کے لئے نِیں بلہ

 ایمانداروں کے لئے نشان ہے۔
پس اگر ساری کلیسیا ای جہ جمع ہو اور سب کے سب بیانہ زبانیں بولیں اور ناواقف یا بے ایمان لوگ اَندر آ جائیں تو

 کیا وہ تُم کو دِیوانہ نہ کیں گے؟
لین اگر سب نُبوت کریں اور کوئ بے ایمان یا ناواقف اَندر آ جائے تو سب اُسے قائل کر دیں گے اور سب اُسے پرکھ لیں

 گے۔
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قرار کرے گا کہ بیشجدہ کرے گا اور ار کر خُدا کو سنہ کے بل گِر ہو جائیں گے۔ تب وہ ماور اُس کے دِل کے بھید ظا
 خُدا تُم میں ہے۔

پس اَے بھائیو! کیا کرنا چاہِئے؟ جب تُم جمع ہوتے ہو تو ر ای کے دِل میں مزمور یا تعلیم یا ماشفہ یا بیانہ زبان یا
 ترجمہ ہوتا ہے۔ سب کچھ روحان ترقّ کے لئے ہونا چاہِئے۔

اگر بیانہ زبان میں باتیں کرنا ہو تو دو دو یا زِیادہ سے زِیادہ تین تین شَخص باری باری سے بولیں اور ای شَخص ترجمہ
 کرے۔

اور اگر کوئ ترجمہ کرنے والا نہ ہو تو بیانہ زبان بولنے والا کلیسیا میں چپا رہے اور اپنے دِل سے اور خُدا سے باتیں
 کرے۔

 نبِیوں میں سے دو یا تین بولیں اور باق اُن کے کلام کو پرکھیں۔
 لین اگر دوسرے پاس بیٹھے والے پر وح اُترے تو پلا خاموش ہو جائے۔

 کیونہ تُم سب کے سب ای ای کر کے نُبوت کرستے ہو تاکہ سب سیھیں اور سب کو نصیحت ہو۔
 اور نبِیوں ک روحیں نبِیوں کے تابِع یں۔

 کیونہ خُدا ابتری کا نِیں بلہ امن کا بان ہے۔ جیسا مقدّسوں ک سب کلیسیاؤں میں ہے۔
 عورتیں کلیسیا کے مجمع میں خاموش ریں کیونہ اُنِیں بولنے کا حم نِیں بلہ تابِع ریں جیسا تَوریت میں بھ لھا ہے۔
یسیا کے مجمع میں بولنا شرم کورت کا کلہ عونیوچھیں کر سے پیں تو گھر میں اپنے اپنے شَوھنا چایچھ ساور اگر ک

 بات ہے۔
 کیا خُدا کا کلام تُم میں سے نلا؟ یا صرف تُم ہ ت پنچا ہے؟

 اگر کوئ اپنے آپ کو نب یا روحان سمجھے تو یہ جان لے کہ جو باتیں میں تُمیں لھتا ہوں وہ خُداوند کے حم یں۔
 اور اگر کوئ نہ جانے تو نہ جانے۔

 پس اَے بھائیو! نُبوت کرنے ک آرزُو رکھو اور زبانیں بولنے سے منع نہ کرو۔
 مر سب باتیں شایست اور قرِینہ کے ساتھ عمل میں آئیں۔
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باب 15

اَب اَے بھائیو! میں تُمیں ۇہ خُوشخَبری جتائے دیتا ہوں جو پلے دے چا ہوں جِسے تُم نے قُبول بھ کر لیا تھا اور
 جِس پر قائم بھ ہو۔

اُس کے وسیلہ سے تُم کو نجات بھ ملت ہے بشرطیہ وہ خُوشخَبری جو میں نے تُمیں دی تھ یاد رکھتے ہو ورنہ تُمارا
 ایمان لانا بےفائدہ ہؤا۔

چنانچہ میں نے سب سے پلے تُم کو ۇہ بات پنچا دی جو مجھے پنچ تھ کہ مسیح کتابِ مقدّس کے مطابِق ہمارے
 گناہوں کے لئے مؤا۔

 اور دفن ہؤا اور تیسرے دِن کتابِ مقدّس کے مطابِق ج اُٹھا۔
 اور کیفا کو اور اُس کے بعد اُن بارہ کو دِکھائ دِیا۔

 پھِر پانچ سو سے زِیادہ بھائیوں کو ای ساتھ دِکھائ دِیا۔ جِن میں سے اکثر اَب ت موجود یں اور بعض سو گئے۔
 پھِر یعقُوب کو دِکھائ دِیا۔ پھِر سب رسولوں کو۔

 اور سب سے پِیچھے مجھ کو جو گویا اُدھورے دِنوں ک پیدایش ہوں دِکھائ دِیا۔
کیونہ میں رسولوں میں سب سے چھوٹا ہوں بلہ رسول کلانے کے لائق نِیں اس لئے کہ میں نے خُدا ک کلیسیا کو

 ستایا تھا۔
لین جو کچھ ہوں خُدا کے فضل سے ہوں اور اُس کا فضل جو مجھ پر ہؤا وہ بےفائدہ نِیں ہؤا بلہ میں نے اُن سب

 سے زِیادہ محنت ک اور یہ میری طرف سے نِیں ہوئ بلہ خُدا کے فضل سے جو مجھ پر تھا۔
 پس خواہ میں ہوں خواہ وہ ہوں ہم ی منادی کرتے یں اور اس پر تُم ایمان بھ لائے۔

پس جب مسیح ک یہ منادی ک جات ہے کہ وہ مردوں میں سے ج اُٹھا تو تُم میں سے بعض کس طرح کتے یں کہ
 مردوں ک قیامت ہے ہ نِیں؟

 اگر مردوں ک قیامت نِیں تو مسیح بھ نِیں ج اُٹھا۔
 اور اگر مسیح نِیں ج اُٹھا تو ہماری منادی بھ بےفائدہ ہے اور تُمارا ایمان بھ بےفائدہ۔

بلہ ہم خُدا کے جھوٹے گواہ ٹھرے کیونہ ہم نے خُدا کے بابت یہ گواہ دی کہ اُس نے مسیح کو جِلا دِیا حالانہ نِیں
 جِلایا اگر بِالفرض مردے نِیں ج اُٹھتے۔

 اور اگر مردے نِیں ج اُٹھتے تو مسیح بھ نِیں ج اُٹھا۔
 اور اگر مسیح نِیں ج اُٹھا تو تُمارا ایمان بےفائدہ ہے تُم اَب ت اپنے گناہوں میں گرفتار ہو۔

 بلہ جو مسیح میں سو گئے یں وہ بھ ہلاک ہوئے۔
 اگر ہم صرف اس زِندگ میں مسیح میں اُمید رکھتے یں تو سب آدمیوں سے زِیادہ بدنصیب یں۔

 لین فیالواقع مسیح مردوں میں سے ج اُٹھا ہے اور جو سو گئے یں اُن میں پلا پھل ہؤا۔
 کیونہ جب آدم کے سبب سے موت آئ تو آدم ہ کے سبب سے مردوں ک قیامت بھ آئ۔

 اور جیسے آدم میں سب مرتے یں ویسے ہ مسیح میں سب زِندہ کئے جائیں گے۔
 لین ر ای اپن اپن باری سے۔ پلا پھل مسیح۔ پھِر مسیح کے آنے پر اُس کے لوگ۔

اس کے بعد آخرت ہوگ۔ اُس وقت وہ ساری حومت اور سارا اختیار اور قُدرت نیست کر کے بادشاہ کو خُدا یعن باپ
 کے حوالہ کر دے گا۔

 کیونہ جب ت کہ وہ سب دشمنوں کو اپنے پاؤں تَلے نہ لے آئے اُس کو بادشاہ کرنا ضرور ہے۔
 سب سے پِچھلا دشمن جو نیست کیا جائے گا وہ موت ہے۔

کیونہ خُدا نے سب کچھ اُس کے پاؤں تَلے کر دِیا ہے مر جب وہ فرماتا ہے کہ سب کچھ اُس کے تابِع کر دِیا گیا تو
 ظاِر ہے کہ جِس نے سب کچھ اُس کے تابِع کر دِیا وہ ال را۔

اور جب سب کچھ اُس کے تابِع ہو جائے گا تو بیٹا خُود اُس کے تابِع ہو جائے گا جِس نے سب چِیزیں اُس کے تابِع کر
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 دِیں تاکہ سب میں خُدا ہ سب کچھ ہو۔
ورنہ جو لوگ مردوں کے لئے بپتسمہ لیتے یں وہ کیا کریں گے؟ اگر مردے ج اُٹھتے ہ نِیں تو پھِر کیوں اُن کے لئے

 بپتسمہ لیتے یں؟
 اور ہم کیوں ر وقت خطرے میں پڑے رہتے یں؟

 اَے بھائیو! مجھے اُس فخر ک قَسم جو ہمارے خُداوند مسیح یِسوع میں تُم پر ہے میں ر روز مرتا ہوں۔
اگر میں انسان ک طرح افسس میں درِندوں سے لڑا تو مجھے کیا فائدہ؟ اگر مردے نہ جِلائے جائیں گے تو آؤ کھائیں پِئیں

 کیونہ کل تو مر ہ جائیں گے۔
 فریب نہ کھاؤ۔ بری صحبتیں اچھ عادتوں کو بِاڑ دیت یں۔

راستباز ہونے کے لئے ہوش میں آؤ اور گناہ نہ کرو کیونہ بعض خُدا سے ناواقف یں۔ میں تُمیں شرم دِلانے کو یہ کتا
 ہوں۔

 اَب کوئ یہ کے گا کہ مردے کس طرح ج اُٹھتے یں اور کیسے جِسم کے ساتھ آتے یں؟
 اَے نادان! تُو خُود جو کچھ بوتا ہے جب ت وہ نہ مرے زِندہ نِیں کیا جاتا۔

 اور جو تُو بوتا ہے یہ وہ جِسم نِیں جو پیدا ہونے والا ہے بلہ صرف دانہ ہے۔ خواہ گیوں کا خواہ کس اَور چِیز کا۔
 مر خُدا نے جیسا ارادہ کر لیا ویسا ہ اُس کو جِسم دیتا ہے اور ر ای بِیج کو اُس کا خاص جِسم۔

سب گوشت یساں گوشت نِیں بلہ آدمیوں کا گوشت اَور ہے۔ چوپایوں کا گوشت اَور۔ پرِندوں کا گوشت اَور ہے
 مچھلیوں کا گوشت اَور۔

 آسمان بھ جِسم یں اور زمین بھ مر آسمانیوں کا جلال اَور ہے زمینیوں کا اَور۔
 آفتاب کا جلال اَور ہے متاب کا جلال اَور۔ ستاروں کا جلال اَور کیونہ ستارے ستارے کے جلال میں فرق ہے۔

 مردوں ک قیامت بھ اَیس ہ ہے۔ جِسم فنا ک حالت میں بویا جاتا ہے اور بقا ک حالت میں ج اُٹھتا ہے۔
بے حرمت ک حالت میں بویا جاتا ہے اور جلال ک حالت میں ج اُٹھتا ہے۔ کمزوری ک حالت میں بویا جاتا ہے اور

 قُوت ک حالت میں ج اُٹھتا ہے۔
 نفسان جِسم بویا جاتا ہے اور روحان جِسم ج اُٹھتا ہے۔ جب نفسان جِسم ہے تو روحان جِسم بھ ہے۔

 چنانچہ لھا بھ ہے کہ پلا آدم یعن آدم زِندہ نفس بنا۔ پِچھلا آدم زِندگ بخشنے وال روح بنا۔
 لین روحان پلے نہ تھا بلہ نفسان تھا۔ اُس کے بعد روحان ہؤا۔

 پلا آدم زمین سے یعن خاک تھا۔ دوسرا آدم آسمان ہے۔
 جیسا وہ خاک تھا ویسے ہ اَور خاک بھ یں۔ اور جیسا وہ آسمان ہے ویسے ہ اَور آسمان بھ یں۔

 اور جِس طرح ہم اس خاک ک صورت پر ہوئے اُس طرح اُس آسمان ک صورت پر بھ ہوں گے۔
اَے بھائیو! میرا مطلب یہ ہے کہ گوشت اور خُون خُدا ک بادشاہ کے وارِث نِیں ہوستے اور نہ فنا بقا ک وارِث ہو

 ست ہے۔
 دیھو میں تُم سے بھید ک بات کتا ہوں۔ ہم سب تو نِیں سوئیں گے مر سب بدل جائیں گے۔

اور یہ ای دم میں۔ ای پل میں۔ پِچھلا نرسنا پھونتے ہ ہوگا کیونہ نرسنا پھونا جائے گا اور مردے غَیرفان حالت
 میں اُٹھیں گے اور ہم بدل جائیں گے۔

 کیونہ ضرور ہے کہ یہ فان جِسم بقا کا جامہ پنے اور یہ مرنے والا جِسم حیاتِ ابدی کا جامہ پنے۔
اور جب یہ فان جِسم بقا کا جامہ پن چے گا اور یہ مرنے والا جِسم حیاتِ ابدی کا جامہ پن چے گا تو وہ قَول پورا

 ہوگا جو لھا ہے کہ موت فتح کا لُقمہ ہو گئ۔
 اَے موت تیری فتح کاں رہ؟ اَے موت تیرا ڈن کاں را؟

 موت کا ڈن گناہ ہے اور گناہ کا زور شَرِیعت ہے۔
 مر خُدا کا شُر ہے جو ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے وسیلہ سے ہم کو فتح بخشتا ہے۔

پس اَے میرے عزیز بھائیو! ثابِت قدم اور قائم رہو اور خُداوند کے کام میں ہمیشہ افزایش کرتے رہو کیونہ یہ جانتے ہو
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 کہ تُماری محنت خُداوند میں بےفائدہ نِیں ہے۔
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باب 16

تُم بھ یسا ہم دِیا ویسیاؤں کو حکل یں نے گلتیہ کیسا میا جاتا ہے جئے کقدّسوں کے لبابت جو م اَب اُس چندے ک
 کرو۔

ہفتہ کے پلے دِن تُم میں سے ر شَخص اپن آمدن کے موافق کچھ اپنے پاس رکھ چھوڑا کرے تاکہ میرے آنے پر چندے
 نہ کرنے پڑیں۔

اور جب میں آؤں گا تو جِنِیں تُم منظُور کرو گے اُن کو میں خط دے کر بھیج دوں گا کہ تُماری خَیرات یروشلیم کو پنچا
 دیں۔

 اور اگر میرا بھ جانا مناسب ہؤا تو وہ میرے ساتھ ہ جائیں گے۔
 اور میں مدُنیہ ہو کر تُمارے پاس آؤں گا کیونہ مجھے مدُنیہ ہوکر جانا تو ہے ہ۔

مر رہوں شاید تُمارے ہ پاس اور جاڑا بھ تُمارے ہ پاس کاٹُوں تاکہ جِس طرف میں جانا چاہوں تُم مجھے اُس طرف
 روانہ کر دو۔

کیونہ میں اَب راہ میں تُم سے ملاقات کرنا نِیں چاہتا بلہ مجھے اُمید ہے کہ خُداوند نے چاا تو کچھ عرصہ تُمارے
 پاس رہوں گا۔

 لین میں عیدِ پنتیست ت افسس میں رہوں گا۔
 کیونہ میرے لئے ای وسیع اور کارآمد دروازہ کھلا ہے اور مخالف بت سے یں۔

 اگر تیمتھِیس آ جائے تو خیال رکھنا کہ وہ میرے پاس بےخَوف رہے کیونہ وہ میری طرح خُداوند کا کام کرتا ہے۔
پس کوئ اُسے حقیر نہ جانے بلہ اُس کو صحیح سلامت اس طرف روانہ کرنا کہ میرے پاس آ جائے کیونہ میں منتظر

 ہوں کہ وہ بھائیوں سمیت آئے۔
اور بھائ اپلّوس سے میں نے بت التماس کیا کہ تُمارے پاس بھائیوں کے ساتھ جائے مر اس وقت جانے پر وہ مطلَق

 راض نہ ہؤا لین جب اُس کو موقع ملے گا تو جائے گا۔
 جاگتے رہو۔ ایمان میں قائم رہو۔ مردان کرو۔ مضبوط ہو۔

 جو کچھ کرتے ہو محبت سے کرو۔
اَے بھائیو! تُم ستفناس کے خاندان کو جانتے ہو کہ وہ اخیہ پلے پھل یں اور مقدّسوں ک خدمت کے لئے مستعد رہتے

 یں۔
 پس میں تُم سے التماس کرتا ہوں کہ اَیسے لوگوں کے تابِع رہو بلہ ر ای کے جو اس کام اور محنت میں شرِی ہے۔
 اور میں ستفناس اور فرتُوناتُس اور اخیس کے آنے سے خُوش ہوں کیونہ جو تُم سے رہ گیا تھا اُنوں نے پورا کر دِیا۔

 اور اُنوں نے میری اور تُماری روح کو تازہ کیا۔ پس اَیسوں کو مانو۔
آسیہ ک کلیسیائیں تُم کو سلام کت یں۔ اَکوِلہ اور پرِسہ اُس کلیسیا سمیت جو اُن کے گھر میں ہے تُمیں خُداوند میں

 بت بت سلام کتے یں۔
 سب بھائ تُمیں سلام کتے یں۔ پاک بوسہ لے کر آپس میں سلام کرو۔

 میں پولُس اپنے اتھ سے سلام لھتا ہوں۔
 جو کوئ خُداوند کو عزِیز نِیں رکھتا ملعون ہو۔ ہمارا خُداوند آنے والا ہے۔

 خُداوند یِسوع مسیح کا فضل تُم پر ہوتا رہے۔
 میری محبت مسیح یِسوع میں تُم سب سے رہے۔ آمین۔



کرِنتھِیوں‐۲
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باب 1

پولُس ک طرف سے جو خُدا ک مرض سے مسیح یِسوع کا رسول ہے اور بھائ تیمتھِیس ک طرف سے خُدا ک اُس
 کلیسیا کے نام جو کرِنتھس میں ہے اور تمام اخیہ کے سب مقدّسوں کے نام۔

 ہمارے باپ خُدا اور خُداوند یِسوع مسیح ک طرف سے تُمیں فضل اور اطمینان حاصل ہوتا رہے۔
 ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے خُدا اور باپ ک حمد ہو جو رحمتوں کا باپ اور ر طرح ک تسلّ کا خُدا ہے۔

کے سبب سے جو خُدا ہمیں بخشتا ہے اُن کو بھ ّدیتا ہے تاکہ ہم اُس تسل ّیبتوں میں ہم کو تسلصوہ ہماری سب م
 تسلّ دے سیں جو کس طرح ک مصیبت میں یں۔

یلہ سے زِیادہ ہوتیح کے وسمس بھ ّطرح ہماری تسل یں اُس نچتےکھ ہم کو زِیادہ پیح کے دہ جِس طرح مسونیک
 ہے۔

اگر ہم مصیبت اُٹھاتے یں تو تُماری تسلّ اور نجات کے واسطے اور اگر تسلّ پاتے یں تو تُماری تسلّ کے واسطے
 جِس ک تاثیر سے تُم صبر کے ساتھ اُن دکھوں ک برداشت کر لیتے ہو جو ہم بھ ستے یں۔

اور ہماری اُمید تُمارے بارے میں مضبوط ہے کیونہ ہم جانتے یں کہ جِس طرح تُم دکھوں میں شرِی ہو اُس طرح
 تسلّ میں بھ ہو۔

اَے بھائیو! ہم نِیں چاہتے کہ تُم اُس مصیبت سے ناواقف رہو جو آسیہ میں ہم پر پڑی کہ ہم حدّ سے زِیادہ اور طاقت
 سے باِر پست ہو گئے۔ یاں ت کہ ہم نے زِندگ سے بھ اتھ دھو لئے۔

 بلہ اپنے اُوپر موت کے حم کا یقین کر چے تھے تاکہ اپنا بھروسا نہ رکھیں بلہ خُدا کا جو مردوں کو جِلاتا ہے۔
چنانچہ اُس نے ہم کو اَیس بڑی ہلاکت سے چھڑایا اور چھڑائے گا اور ہم کو اُس سے یہ اُمید ہے کہ آگے کو بھ چھڑاتا

 رہے گا۔
اگر تُم بھ مل کر دعا سے ہماری مدد کرو گے تاکہ جو نعمت ہم کو بت لوگوں کے وسیلہ سے مل اُس کا شُر بھ بت

 سے لوگ ہماری طرف سے کریں۔
کیونہ ہم کو اپنے دِل ک اس گواہ پر فخر ہے کہ ہمارا چال چلن دنیا میں اور خاص کر تُم میں جِسمان حمت کے

 ساتھ نِیں بلہ خُدا کے فضل کے ساتھ یعن اَیس پاکیزگ اور صفائ کے ساتھ را جو خُدا کے لائق ہے۔
 ہم اَور باتیں تُمیں نِیں لھتے سوا اُن کے جِنِیں تُم پڑھتے یا مانتے ہو اور مجھے اُمید ہے کہ آخر ت مانتے رہو گے۔

وع کے دِن تُم بھیں جِس طرح ہمارے خُداوند یِس ارا فخریا ہے کہ ہم تُمل نے مان بھ تنوں ہنانچہ تُم میں سے کچ
 ہمارا فخر ہوگے۔

 اور اس بھروسے پر میں نے یہ ارادہ کیا تھا کہ پلے تُمارے پاس آؤں تاکہ تُمیں ای اَور نعمت ملے۔
اور تُمارے پاس ہوتا ہؤا مدُونیہ کو جاؤں اور مدُونیہ سے پھِر تُمارے پاس آؤں اور تُم مجھے یودیہ ک طرف روانہ کر

 دو۔
پس میں نے جو یہ ارادہ کیا تھا تو کیا تلُّون مزاج سے کیا تھا؟ یا جِن باتوں کا قصد کرتا ہوں کیا جِسمان طَور پر کرتا ہوں

 کہ اں اں بھ کروں اور نِیں نِیں بھ کروں؟
 خُدا ک سچائ ک قَسم کہ ہمارے اُس کلام میں جو تُم سے کیا جاتا ہے اں اور نِیں دونوں پائ نِیں جاتیں۔

کیونہ خُدا کا بیٹا یِسوع مسیح جِس ک منادی ہم نے یعن میں نے اور سلوانُس اور تیمتھِیس نے تُم میں ک اُس میں اں اور
 نِیں دونوں نہ تھِیں بلہ اُس میں اں ہ اں ہوئ۔

کیونہ خُدا کے جِتنے وعدے یں وہ سب اُس میں اں کے ساتھ یں۔ اس لئے اُس کے ذرِیعہ سے آمین بھ ہوئ تاکہ
 ہمارے وسیلہ سے خُدا کا جلال ظاِر ہو۔

 اور جو ہم کو تُمارے ساتھ مسیح میں قائم کرتا ہے اور جِس نے ہم کو مسح کیا وہ خُدا ہے۔
 جِس نے ہم پر مر بھ ک اور بے فائدہ میں روح کو ہمارے دِلوں میں دِیا۔

 میں خُدا کو گواہ کرتا ہوں کہ میں اَب ت کرِنتھس میں اس واسطے نِیں آیا کہ مجھے تُم پر رحم آتا تھا۔
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یہ نِیں کہ ہم ایمان کے بارے میں تُم پر حومت جتاتے یں بلہ خُوش میں تُمارے مددگار یں کیونہ تُم ایمان ہ سے
 قائم رہتے ہو۔
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باب 2

 میں نے اپنے دِل میں یہ قصد کیا تھا کہ پھِر تُمارے پاس غمین ہو کر نہ آؤں۔
 کیونہ اگر میں تُم کو غمین کروں تو مجھے کون خُوش کرے گا۔ سوا اُس کے جو میرے سبب سے غمین ہؤا؟

اور میں نے تُم کو ۇہ بات لھ تھ تاکہ اَیسا نہ ہو کہ مجھے آ کر جِن سے خُوش ہونا چاہئے تھا میں اُن کے سبب سے
 غمین ہوں کیونہ مجھے تُم سب پر اس بات کا بھروسا ہے کہ جو میری خُوش ہے ۇہ تُم سب ک ہے۔

کیونہ میں نے بڑی مصیبت اور دِلیری ک حالت میں بت سے آنسو با با کر تُم کو لھا تھا لین اس واسطے نِیں کہ
 تُم کو غم ہو بلہ اس واسطے کہ تُم اُس بڑی محبت کو معلُوم کرو جو مجھے تُم سے ہے۔

اور اگر کوئ شَخص غم کا باعث ہؤا ہے تو میرے ہ غم کا نِیں بلہ (تاکہ اُس پر زِیادہ سخت نہ کروں) کس قدر تُم سب
 کے غم کا باعث ہؤا۔

 ی سزا جو اُس نے اکثروں ک طرف سے پائ اَیسے شَخص کے واسطے کاف ہے۔
 پس برعس اس کے ی بتر ہے کہ اُس کا قُصور معاف کرو اور تسلّ دو تاکہ وہ غم ک کثرت سے تباہ نہ ہو۔

 اس لئے میں تُم سے التماس کرتا ہوں کہ اُس کے بارے میں محبت کا فتوىٰ دو۔
 کیونہ میں نے اس واسطے بھ لھا تھا کہ تُمیں آزما لُوں کہ سب باتوں میں فرمانبردار ہو یا نِیں۔

جِسے تُم کچھ معاف کرتے ہو اُسے میں بھ معاف کرتا ہوں کیونہ جو کچھ میں نے معاف کیا اگر کیا تو مسیح کا قائم
 مقام ہوکر تُماری خاطر معاف کیا۔

 تاکہ شَیطان کا ہم پر داؤ نہ چلے کیونہ ہم اُس کے حیلوں سے ناواقف نِیں۔
 اور جب میں مسیح ک خُوشخَبری دینے کو تروآس میں آیا اور خُداوند میں میرے لئے دروازہ کھل گیا۔

 تو میری روح کو آرام نہ ملا اس لئے کہ میں نے اپنے بھائ ططُس کو نہ پایا۔ پس اُن سے رخصت ہوکر مدُنیہ کو چلا گیا۔
مر خُدا کا شُر ہے جو مسیح میں ہم کو ہمیشہ اسیروں ک طرح گشت کراتا ہے اور اپنے علم ک خُوشبو ہمارے وسیلہ

 سے ر جہ پھِیلاتا ہے۔
 کیونہ ہم خُدا کے نزدِی نجات پانے والوں اور ہلاک ہونے والوں دونوں کے لئے مسیح ک خُوشبو یں۔

بعض کے واسطے تو مرنے کے لئے موت ک بو اور بعض کے واسطے جِینے کے لئے زِندگ ک بو یں اور کون ان
 باتوں کے لائق ہے؟

کیونہ ہم اُن بت لوگوں ک مانند نِیں جو خُدا کے کلام میں آمیزِش کرتے یں بلہ دِل ک صفائ سے اور خُدا ک طرف
 سے خُدا کو حاضر جان کر مسیح میں بولتے یں۔
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باب 3

کیا ہم پھِر اپن نی نام جتانا شُروع کرتے یں؟ یا ہم کو بعض ک طرح نی نام کے خط تُمارے پاس لانے یا تُم سے
 لینے ک حاجت ہے؟

 ہمارا جو خط ہمارے دِلوں پر لھا ہؤا ہے وہ تُم ہو اور اُسے سب آدم جانتے اور پڑھتے یں۔
ظاِر ہے کہ تُم مسیح کا وہ خط ہو جو ہم نے خادِموں کے طَور پر لھا۔ سیاہ سے نِیں بلہ زِندہ خُدا ک روح سے۔

 پتھر ک تختیوں پر نِیں بلہ گوشت ک یعن دِل ک تختیوں پر۔
 ہم مسیح ک معرفت خُدا پر اَیسا ہ بھروسا رکھتے یں۔

یہ نِیں کہ بذاتِ خُود ہم اس لائق یں کہ اپن طرف سے کچھ خیال بھ کر سیں بلہ ہماری لیاقت خُدا ک طرف سے
 ہے۔

جِس نے ہم کو نئے عد کے خادِم ہونے کے لائق بھ کیا۔ لفظوں کے خادِم نِیں بلہ روح کے کیونہ لفظ مار ڈالتے یں
 مر روح زِندہ کرت ہے۔

اور جب موت کا وہ عد جِس کے حروف پتھروں پر کھودے گئے تھے اَیسا جلال والا ہؤا کہ بن اسرائیل موس کے چرہ
 پر اُس جلال کے سبب سے جو اُس کے چرہ پر تھا غَور سے نظر نہ کر سے حالانہ وہ گھٹتا جاتا تھا۔

 تو روح کا عد تو ضرور ہ جلال والا ہوگا۔
 کیونہ جب مجرِم ٹھرانے والا عد جلال والا تھا تو راستبازی کا عد تو ضرور ہ جلال والا ہوگا۔

 بلہ اس صورت میں وہ جلال والا اس بے انتا جلال کے سبب سے بے جلال ٹھرا۔
 کیونہ جب مٹنے وال چِیز جلال وال تھ تو باق رہنے وال چِیز تو ضرور ہ جلال وال ہوگ۔

 پس ہم اَیس اُمید کر کے بڑی دِلیری سے بولتے یں۔
اور موس ک طرح نِیں یں جِس نے اپنے چرہ پر نقاب ڈالا تاکہ بن اسرائیل اُس مٹنے وال چِیز کے انجام کو نہ دیھ

 سیں۔
لین اُن کے خیالات کثیف ہو گئے کیونہ آج ت پرانے عد نامہ کو پڑھتے وقت اُن کے دِلوں پر ۇہ پردہ پڑا رہتا ہے

 اور وہ مسیح میں اُٹھ جاتا ہے۔
 مر آج ت جب کبھ موس ک کتاب پڑھ جات ہے تو اُن کے دِل پر پردہ پڑا رہتا ہے۔

 لین جب کبھ اُن کا دِل خُداوند ک طرف پھِرے گا تو وہ پردہ اُٹھ جائے گا۔
 اور وہ خُداوند روح ہے اور جاں کِیں خُداوند کا روح ہے واں آزادی ہے۔

مر جب ہم سب کے بے نقاب چروں سے خُداوند کا جلال اس طرح منعس ہوتا ہے جِس طرح آئینہ میں تو اُس خُداوند
 کے وسیلہ سے جو روح ہے ہم اُس جلال صورت میں درجہ بدرجہ بدلتے جاتے یں۔
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باب 4

 پس جب ہم پر اَیسا رحم ہؤا کہ ہمیں یہ خدمت مل تو ہم ہِمت نِیں ارتے۔
بلہ ہم نے شرم ک پوشیدہ باتوں کو ترک کر دِیا اور ماری ک چال نِیں چلتے۔ نہ خُدا کے کلام میں آمیزِش کرتے یں

 بلہ حق ظاِر کر کے خُدا کے روبرو ر ای آدم کے دِل میں اپن نی بِٹھاتے یں۔
 اور اگر ہماری خُوشخَبری پر پردہ پڑا ہے تو ہلاک ہونے والوں ہ کے واسطے پڑا ہے۔

یعن اُن بے ایمانوں کے واسطے جِن ک عقلوں کو اس جان کے خُدا نے اَندھا کر دِیا ہے تاکہ مسیح جو خُدا ک صورت
 ہے اُس کے جلال ک خُوشخَبری ک روشن اُن پر نہ پڑے۔

وع کیں کہ یِس تےیں کہ وہ خُداوند ہے اور اپنے حق میں یہ ک منادی کرتے وع کیح یِسہ مسِیں بلن ہ ہم اپنونیک
 خاطر تُمارے غُلام یں۔

اس لئے کہ خُدا ہ ہے جِس نے فرمایا کہ تارِی میں سے نُور چمے اور ۇہ ہمارے دِلوں میں چما تاکہ خُدا کے
 جلال ک پچان کا نُور یِسوع مسیح کے چرہ سے جلوہ گر ہو۔

ہ خُدا کِیں بلا ہے تاکہ یہ حدّ سے زِیادہ قُدرت ہماری طرف سے نکے برتنوں میں رکھ ّن ہمارے پاس یہ خزانہ مٹلی
 طرف سے معلُوم ہو۔

 ہم ر طرف سے مصیبت تو اُٹھاتے یں لین لاچار نِیں ہوتے۔ حیران تو ہوتے یں مر نہ اُمید نِیں ہوتے۔
 ستائے تو جاتے یں مر اکیلے نِیں چھوڑے جاتے۔ گرائے تو جاتے یں لین ہلاک نِیں ہوتے۔

 ہم ر وقت اپنے بدَن میں یِسوع ک موت لئے پھِرتے یں تاکہ یِسوع ک زِندگ بھ ہمارے بدَن میں ظاِر ہو۔
کیونہ ہم جِیتے ج یِسوع ک خاطر ہمیشہ موت کے حوالہ کئے جاتے یں تاکہ یِسوع ک زِندگ بھ ہمارے فان جِسم

 میں ظاِر ہو۔
 پس موت تو ہم میں اثر کرت ہے اور زِندگ تُم میں۔

اور چونہ ہم میں ۇہ ایمان ک روح ہے جِس ک بابت لھا ہے کہ میں ایمان لایا اور اس لئے بولا۔ پس ہم بھ ایمان
 لائے اور اس لئے بولتے یں۔

کیونہ ہم جانتے یں کہ جِس نے خُداوند یِسوع کو جِلایا وہ ہم کو بھ یِسوع کے ساتھ شامل جان کر جِلائے گا اور
 تُمارے ساتھ اپنے سامنے حاضر کرے گا۔

اس لئے کہ سب چِیزیں تُمارے واسطے یں تاکہ بت سے لوگوں کے سبب سے فضل زِیادہ ہوکر خُدا کے جلال کے
 لئے شُرگذاری بھ بڑھائے۔

اس لئے ہم ہِمت نِیں ارتے بلہ گو ہماری ظاِری انسانیت زائل ہوت جات ہے پھِر بھ ہماری باطن انسانیت روز بروز
 نئ ہوت جات ہے۔

 کیونہ ہماری دم بھر ک ل س مصیبت ہمارے لئے ازحدّ بھاری اور ابدی جلال پیدا کرت جات ہے۔
جِس حال میں کہ ہم دیھ ہوئ چِیزوں پر نِیں بلہ اندیھ چِیزوں پر نظر کرتے یں کیونہ دیھ ہوئ چِیزیں چند روزہ

 یں مر اندیھ چِیزیں ابدی یں۔
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باب 5

کیونہ ہم جانتے یں کہ جب ہمارا خَیمہ کا گھر جو زمین پر ہے گرایا جائے گا تو ہم کو خُدا ک طرف سے آسمان پر
 ای اَیس عمارت ملے گ جو اتھ کا بنا ہؤا گھر نِیں بلہ ابدی ہے۔

 چنانچہ ہم اس میں کراہتے یں اور بڑی آرزُو رکھتے یں کہ اپنے آسمان گھر سے ملبس ہو جائیں۔
 تاکہ ملبس ہونے کے باعث ننے نہ پائے جائیں۔

کیونہ ہم اس خَیمہ میں رہ کر بوجھ کے مارے کراہتے یں۔ اس لئے نِیں کہ یہ لباس اُتارنا چاہتے یں بلہ اس پر اَور
 پننا چاہتے یں تاکہ وہ جو فان ہے زِندگ میں غرق ہو جائے۔

 اور جِس نے ہم کو اس بات کے لئے تیار کیا وہ خُدا ہے اور اُس نے ہمیں روح بیعانہ میں دِیا۔
پس ہمیشہ ہماری خاطر جمع رہت ہے اور یہ جانتے یں کہ جب ت ہم بدَن کے وطن میں یں خُداوند کے اں سے

 جلاوطن یں۔
 کیونہ ہم ایمان پر چلتے یں نہ کہ آنھوں دیھے پر۔

 غرض ہماری خاطر جمع ہے اور ہم کو بدَن کے وطن سے جدا ہوکر خُداوند کے وطن میں رہنا زِیادہ منظُور ہے۔
 اس واسطے ہم یہ حوصلہ رکھتے یں کہ وطن میں ہوں خواہ جلاوطن اُس کو خُوش کریں۔

کیونہ ضرور ہے کہ مسیح کے تختِ عدالت کے سامنے جا کر ہم سب کا حال ظاِر کیا جائے تاکہ ر شَخص اپنے اُن
 کاموں کا بدلہ پائے جو اُس نے بدَن کے وسیلہ سے کئے ہوں۔ خواہ بھلے ہوں خواہ برے۔

پس ہم خُداوند کے خَوف کو جان کر آدمیوں کو سمجھاتے یں اور خُدا پرہمارا حال ظاِر ہے اور مجھے اُمید ہے کہ
 تُمارے دِلوں پر بھ ظاِر ہؤا ہوگا۔

ہم پھِر اپن نی نام تُم پر نِیں جتاتے بلہ ہم اپنے سبب سے تُم کو فخر کرنے کا موقع دیتے یں تاکہ تُم اُن کو جواب
 دے سو جو ظاِر پر فخر کرتے یں اور باطن پر نِیں۔

 اگر ہم بیخُود یں تو خُدا کے واسطے یں اور اگر ہوش میں یں تو تُمارے واسطے۔
کیونہ مسیح ک محبت ہم کو مجبور کر دیت ہے اس لئے کہ ہم یہ سمجھتے یں کہ جب ای سب کے واسطے مؤا تو

 سب مر گئے۔
اور وہ اس لئے سب کے واسطے مؤا کہ جو جِیتے یں وہ آگے کو اپنے لئے نہ جِئیں بلہ اُس کے لئے جو اُن کے

 واسطے مؤا اور پھِر ج اُٹھا۔
پس اَب سے ہم کس کو جِسم ک حیثیت سے نہ پچانیں گے۔ اں اگرچہ مسیح کو بھ جِسم ک حیثیت سے جانا تھا مر

 اَب سے نِیں جانیں گے۔
 اس لئے اگر کوئ مسیح میں ہے تو وہ نیا مخلُوق ہے۔ پران چِیزیں جات ریں۔ دیھو وہ نئ ہوگئیں۔

لاپ کیا اور میل ملاپ کر لیلہ سے اپنے ساتھ ہمارا میل میح کے وسیں جِس نے مس طرف سے اور سب چِیزیں خُدا ک
 خدمت ہمارے سپرد ک۔

مطلب یہ ہے کہ خُدا نے مسیح میں ہوکر اپنے ساتھ دنیا کا میل ملاپ کر لیا اور اُن ک تقصیروں کو اُن کے ذِمہ نہ لایا
 اور اُس نے میل ملاپ کا پیغام ہمیں سونپ دِیا ہے۔

پس ہم مسیح کے ایلچ یں۔ گویا ہمارے وسیلہ سے خُدا التماس کرتا ہے۔ ہم مسیح ک طرف سے منّت کرتے یں کہ
 خُدا سے میل ملاپ کر لو۔

 جو گناہ سے واقف نہ تھا اُس کو اُس نے ہمارے واسطے گناہ ٹھرایا تاکہ ہم اُس میں ہوکر خُدا ک راستبازی ہو جائیں۔
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 اور ہم جو اُس کے ساتھ کام میں شرِی یں یہ بھ التماس کرتے یں کہ خُدا کا فضل جو تُم پر ہؤا بےفائدہ نہ رہنے دو۔
کیونہ وہ فرماتا ہے کہ میں نے قُبولیت کے وقت تیری سن ل اور نجات کے دِن تیری مدد ک۔ دیھو اَب قُبولیت کا وقت

 ہے۔ دیھو یہ نجات کا دِن ہے۔
 ہم کس بات میں ٹھوکر کھانے کا کوئ موقع نِیں دیتے تاکہ ہماری خدمت پر حرف نہ آئے۔

حتیاج سے۔ تنیبت سے۔ اصیں۔ بڑے صبر سے۔ م ِر کرتےظا خُوب ر بات سے اپن طرح ہ خُدا کے خادِموں کبل
 سے۔

 کوڑے کھانے سے۔ قَید ہونے سے۔ ہناموں سے۔ محنتوں سے۔ بیداری سے۔ فاقوں سے۔
 پاکیزگ سے۔ علم سے۔ تحمل سے۔ مربان سے۔ روح القدُس سے۔ بے رِیا محبت سے۔

 کلام سے۔ خُدا ک قُدرت سے۔ راستبازی کے ہتھیاروں کے وسیلہ سے جو دہنے بائیں یں۔
یں پھِر بھ مراہ کرنے والے معلُوم ہوتےیلہ سے گو گکے وس نام اور نی یلہ سے۔ بدنامکے وس تزت اور بے عزع

 سچے یں۔
گمناموں ک مانند یں تو بھ مشور یں۔ مرتے ہوؤں ک مانند یں مر دیھو جِیتے یں۔ مار کھانے والوں ک مانند یں

 مر جان سے مارے نِیں جاتے۔
غمینوں ک مانند یں لین ہمیشہ خُوش رہتے یں۔ کنالوں ک مانند یں مر بتیروں کو دولتمند کر دیتے یں۔ ناداروں

 ک مانند یں تَو بھ سب کچھ رکھتے یں۔
 اَے کرِنتھِیو! ہم نے تُم سے کھل کر باتیں کیں اور ہمارا دِل تُماری طرف سے کشادہ ہوگیا۔

 ہمارے دِلوں میں تُمارے لئے تن نِیں مر تُمارے دِلوں میں تن ہے۔
 پس میں فرزند جان کر تُم سے کتا ہوں کہ تُم بھ اُس کے بدلہ میں کشادہ دِل ہو جاؤ۔

بے ایمانوں کے ساتھ ناہموار جوئے میں نہ جتو کیونہ راستبازی اور بے دِین میں کیا میل جول؟ یا روشن اور تارِی میں
 کیا شرِاکت؟

 مسیح کو بلیعال کے ساتھ کیا موافقت؟ یا ایماندار کا بے ایمان سے کیا واسطہ؟
اور خُدا کے مقدِس کو بتوں سے کیا مناسبت ہے؟ کیونہ ہم زِندہ خُدا کا مقدِس یں۔ چنانچہ خُدا نے فرمایا ہے کہ میں

 اُن میں بسوں گا اور اُن میں چلُوں پھِروں گا اور میں اُن کا خُدا ہوں گا اور وہ میری اُمت ہوں گے۔
 اس واسطے خُداوند فرماتا ہے کہ اُن میں سے نل کر ال رہو اور ناپاک چِیز کو نہ چھوؤ تو میں تُم کو قُبول کر لُوں گا۔

 اور تُمارا باپ ہوں گا اور تُم میرے بیٹے بیٹیاں ہوگے۔ یہ خُداوند قادِرِ مطلَق کا قَول ہے۔
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پس اَے عزِیزو! چونہ ہم سے اَیسے وعدے کئے گئے آؤ ہم اپنے آپ کو ر طرح ک جِسمان اور روحان آلُودگ سے
 پاک کریں اور خُدا کے خَوف کے ساتھ پاکیزگ کو کمال ت پنچائیں۔

 ہم کو اپنے دِل میں جہ دو۔ ہم نے کس سے بے انصاف نِیں ک۔ کس کو نِیں بِاڑا۔ کس سے دغا نِیں ک۔
میں تُمیں مجرِم ٹھرانے کے لئے یہ نِیں کتا کیونہ پلے ہ کہ چا ہوں کہ تُم ہمارے دِلوں میں اَیسے بس گئے ہو

 کہ ہم تُم ای ساتھ مریں اور جِئیں۔
ہے۔ جِتن ہو گئ ّوری تسلجھ کو پجھے تُم پر بڑا فخر ہے۔ موں۔ میں تُم سے بڑی دِلیری کے ساتھ باتیں کرتا ہم

 مصیبتیں ہم پر آت یں اُن سب میں میرا دِل خُوش سے لبریز رہتا ہے۔
کیونہ جب ہم مدُنیہ میں آئے اُس وقت بھ ہمارے جِسم کو چین نہ ملا بلہ ر طرف سے مصیبت میں گرفتار رہے۔

 باِر لڑائیاں تھِیں۔ اَندر دہشتیں۔
 تَو بھ عاجِزوں کو تسلّ بخشنے والے یعن خُدا نے ططُس کے آنے سے ہم کو تسلّ بخش۔

اور نہ صرف اُس کے آنے سے بلہ اُس ک اُس تسلّ سے بھ جو اُس کو تُماری طرف سے ہوئ اور اُس نے تُمارا
 اشتیاق۔ تُمارا غم اور تُمارا جوش جو میری بابت تھا ہم سے بیان کیا جِس سے میں اَور بھ خُوش ہؤا۔

گو میں نے تُم کو اپنے خط سے غمین کیا مر اُس سے پچھتاتا نِیں۔ اگرچہ پلے پچھتاتا تھا چنانچہ دیھتا ہوں کہ اُس
 خط سے تُم کو غم ہؤا گو تھوڑے ہ عرصہ ت را۔

اَب میں اس لئے خُوش نِیں ہوں کہ تُم کو غم ہؤا بلہ اس لئے کہ تُمارے غم کا انجام تَوبہ ہؤا کیونہ تُمارا غم خُدا
 پرست کا تھا تاکہ تُم کو ہماری طرف سے کس طرح کا نُقصان نہ ہو۔

کیونہ خُدا پرست کا غم اَیس تَوبہ پیدا کرتا ہے جِس کا انجام نجات ہے اور اُس سے پچھتانا نِیں پڑتا مر دنیا کا غم موت
 پیدا کرتا ہے۔

پس دیھو اس بات نے کہ تُم خُدا پرست کے طَور پر غمین ہوئے تُم میں کس قدر سرگرم اور عذر اور خف اور خَوف
 اور اشتیاق اور جوش اور انتقام پیدا کیا! تُم نے ر طرح سے ثابِت کر دِکھایا کہ تُم اس امر میں بری ہو۔

پس اگرچہ میں نے تُم کو لھا تھا مر نہ اُس کے باعث لھا جِس نے بے انصاف ک اور نہ اُس کے باعث جِس پر بے
 انصاف ہوئ بلہ اس لئے کہ تُماری سرگرم جو ہمارے واسطے ہے خُدا کے حضور تُم پر ظاِر ہو جائے۔

زِیادہ خُوش کے سبب سے اَور بھ خُوش طُس کمیں ہم کو ط ّس تسلہے اور ہماری ا وئہ ّئے ہم کو تسلل سا
 ہوئ کیونہ تُم سب کے باعث اُس ک روح پھِر تازہ ہو گئ۔

اور اگر میں نے اُس کے سامنے تُماری بابت کچھ فخر کیا تو شرمندہ نہ ہؤا بلہ جِس طرح ہم نے سب باتیں تُم سے
 سچائ سے کِیں اُس طرح جو فخر ہم نے ططُس کے سامنے کیا وہ بھ سچ نلا۔

دِل لے تو اُس کوئے اُس سے مس طرح ڈرتے اور کانپتے ہہے کہ تُم ک فرمانبرداری یاد آت اور جب اُس کو تُم سب ک
 محبت تُم سے اَور بھ زِیادہ ہوت جات ہے۔

 میں خُوش ہوں کہ ر بات میں تُماری طرف سے میری خاطر جمع ہے۔
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 اَب اَے بھائیو! ہم تُم کو خُدا کے اُس فضل ک خَبر دیتے یں جو مدُنیہ ک کلیسیاؤں پر ہؤا ہے۔
 کہ مصیبت ک بڑی آزمایش میں اُن ک بڑی خُوش اور سخت غرِیب نے اُن ک سخاوت کو حدّ سے زِیادہ کر دِیا۔

 اور میں گواہ دیتا ہوں کہ اُنوں نے مقدُور کے موافق بلہ مقدُور سے بھ زِیادہ اپن خُوش سے دِیا۔
 اور اس خَیرات اور مقدّسوں ک خدمت ک شراکت ک بابت ہم سے بڑی منّت کے ساتھ درخواست ک۔

 اور ہماری اُمید کے موافق ہ نِیں دِیا بلہ اپنے آپ کو پلے خُداوند کے اور پھِر خُدا ک مرض سے ہمارے سپرد کیا۔
اس واسطے ہم نے ططُس کو نصیحت ک کہ جیسے اُس نے پلے شُروع کیا تھا ویسے ہ تُم میں اس خَیرات کے کام کو

 پورا بھ کرے۔
پس جیسے تُم ر بات میں ایمان اور کلام اور علم اور پوری سرگرم اور اُس محبت میں جو ہم سے رکھتے ہو سبقت لے

 گئے ہو ویسے ہ اس خَیرات کے کام میں بھ سبقت لے جاؤ۔
 میں حم کے طَور پر نِیں کتا بلہ اس لئے کہ اَوروں ک سرگرم سے تُماری محبت ک سچائ کو آزماؤں۔

کیونہ تُم ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے فضل کو جانتے ہو کہ وہ اگرچہ دولتمند تھا مر تُماری خاطر غرِیب بن گیا تاکہ
 تُم اُس ک غرِیب کے سبب سے دولتمند ہو جاؤ۔

اور میں اس امر میں اپن رائے دیتا ہوں کیونہ یہ تُمارے لئے مفید ہے اس لئے کہ تُم پِچھلے سال سے نہ صرف اس کام
 میں بلہ اس کے ارادہ میں بھ اول تھے۔

 پس اَب اس کام کو پورا بھ کرو تاکہ جیسے تُم ارادہ کرنے میں مستعد تھے ویسے ہ مقدُور کے موافق تمیل بھ کرو۔
 کیونہ اگر نیت ہو تو خَیرات اُس کے موافق مقبول ہو گ جو آدم کے پاس ہے نہ اُس کے موافق جو اُس کے پاس نِیں۔

 یہ نِیں کہ اَوروں کو آرام ملے اور تُم کو تلیف ہو۔
بلہ برابری کے طَور پر اس وقت تُماری دولت سے اُن ک کم پوری ہو تاکہ اُن ک دولت سے بھ تُماری کم پوری ہو

 اور اس طرح برابری ہو جائے۔
 چنانچہ لھا ہے کہ جِس نے بت جمع کیا اُس کا کچھ زِیادہ نہ نلا اور جِس نے تھوڑا جمع کیا اُس کا کچھ کم نہ نلا۔

 خُدا کا شُر ہے جو ططُس کے دِل میں تُمارے واسطے ویس ہ سرگرم پیدا کرتا ہے۔
 کیونہ اُس نے ہماری نصیحت کو مان لیا بلہ بڑا سرگرم ہو کر اپن خُوش سے تُماری طرف روانہ ہؤا۔

 اور ہم نے اُس کے ساتھ اُس بھائ کو بھیجا جِس ک تعرِیف خُوشخَبری کے سبب سے تُمام کلیسیاؤں میں ہوت ہے۔
اور صرف ی نِیں بلہ وہ کلیسیاؤں ک طرف سے اس خَیرات کے بارے میں ہمارا ہمسفر مقرر ہؤا اور ہم یہ خدمت

 اس لئے کرتے یں کہ خُداوند کا جلال اور ہمارا شَوق ظاِر ہو۔
 اور ہم بچتے رہتے یں کہ جِس بڑی خَیرات کے بارے میں خدمت کرتے یں اُس ک بابت کوئ ہم پر حرف نہ لائے۔

 کیونہ ہم اَیس چِیزوں ک تدبِیر کرتے یں جو نہ صرف خُداوند کے نزدِی بھل یں بلہ آدمیوں کے نزدِی بھ۔
اور ہم نے اُن کے ساتھ اپنے اُس بھائ کو بھیجا ہے جِس کو ہم نے بت س باتوں میں بار ا آزما کر سرگرم پایا ہے مر

 چونہ اُس کو تُم پر بڑا بھروسا ہے اس لئے اَب بت زِیادہ سرگرم ہے۔
اگر کوئ ططُس ک بابت پوچھے تو وہ میرا شرِی اور تُمارے واسطے میرا ہم خدمت ہے۔ اگر ہمارے بھائیوں ک بابت

 پوچھا جائے تو وہ کلیسیاؤں کے قاصد اور مسیح کا جلال یں۔
 پس اپن محبت اور ہمارا وہ فخر جو تُم پر ہے کلیسیاؤں کے روبرو اُن پر ثابِت کرو۔
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 جو خدمت مقدّسوں کے واسطے ک جات ہے اُس ک بابت مجھے تُم کو لھا فُضول ہے۔
کیونہ میں تُمارا شَوق جانتا ہوں جِس کے سبب سے مدُنیہ کے لوگوں کے آگے تُم پر فخر کرتا ہوں کہ اخَیہ کے لوگ

 پِچھلے سال سے تیار یں اور تُماری سرگرم نے اکثر لوگوں کو اُبھارا۔
لین میں نے بھائیوں کو اس لئے بھیجا کہ ہم جو فخر اس بارے میں تُم پر کرتے یں وہ بے اصل نہ ٹھرے بلہ تُم میرے

 کنے کے موافق تیار رہو۔
اَیسا نہ ہو کہ اگر مدُنیہ کے لوگ میرے ساتھ آئیں اور تُم کو تیار نہ پائیں تو ہم (یہ نِیں کتے کہ تُم) اُس بھروسے کے

 سبب سے شرمندہ ہوں۔
اس لئے میں نے بھائیوں سے یہ درخواست کرنا ضرور سمجھا کہ وہ پلے سے تُمارے پاس جا کر تُماری موعودہ

 بخشش کو پیشتر سے تیار کر رکھیں تاکہ وہ بخشش ک طرح تیار رہے نہ کہ زبردست کے طَور پر۔
 لین بات یہ ہے کہ جو تھوڑا بوتا ہے وہ تھوڑا کاٹے گا اور جو بت بوتا ہے وہ بت کاٹے گا۔

جِس قدر ر ای نے اپنے دِل میں ٹھرایا ہے اُس قدر دے۔ نہ دریغ کر کے اور نہ لاچاری سے کیونہ خُدا خُوش سے
 دینے والے کو عزِیز رکھتا ہے۔

اور خُدا تُم پر ر طرح کا فضل کثرت سے کر ستا ہے تاکہ تُم کو ہمیشہ ر چِیز کاف طَور پر ملا کرے اور ر نی کام کے
 لئے تُمارے پاس بت کچھ موجود را کرے۔

 چنانچہ لھا ہے کہ اُس نے بِھیرا ہے۔ اُس نے کنالوں کو دِیا ہے۔ اُس ک راستبازی ابد ت باق رہے گ۔
پس جو بونے والے کے لئے بِیج اور کھانے والے کے لئے روٹ بم پنچاتا ہے ۇہ تُمارے لئے بِیج بم پنچائے گا اور

 اُس میں ترقّ دے گا اور تُماری راستبازی کے پھلوں کو بڑھائے گا۔
ث ہوتذاری کا باعرگُش یلہ سے خُدا کسخاوت کرو گے جو ہمارے وس فراط سے پاکر سب طرح کر چِیز کو ا اور تُم

 ہے۔
کیونہ اس خدمت کے انجام دینے سے نہ صرف مقدّسوں ک احتیاجیں رفع ہوت یں بلہ بت لوگوں ک طرف سے خُدا

 ک بڑی شُرگذاری ہوت ہے۔
اس لئے کہ جو نیت اس خدمت سے ثابِت ہوئ اُس کے سبب سے وہ خُدا ک تمجِید کرتے یں کہ تُم مسیح ک خُوشخَبری

 کا اقرار کر کے اُس پر تابِعداری سے عمل کرتے ہو اور اُن ک اور سب لوگوں ک مدد کرنے میں سخاوت کرتے ہو۔
 اور وہ تُمارے لئے دعا کرتے یں اور تُمارے مشتاق یں اس لئے کہ تُم پر خُدا کا بڑا ہ فضل ہے۔

 شُر خُدا کا اُس ک اُس بخشش پر جو بِیان سے باِر ہے۔
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میں پولُس جو تُمارے روبرو عاجِز اور پِیٹھ پِچھے تُم پر دِلیر ہوں مسیح کا حلم اور نرم یاد دِلا کر خُود تُم سے التماس کرتا
 ہوں۔

بلہ منّت کرتا ہوں کہ مجھے حاضر ہوکر اُس بےباک کے ساتھ دِلیر نہ ہونا پڑے جِس سے میں بعض لوگوں پر دِلیر
 ہونے کا قصد رکھتا ہوں جو ہمیں یوں سمجھتے یں کہ ہم جِسم کے مطابِق زِندگ گذارتے یں۔

 کیونہ ہم اگرچہ جِسم میں زِندگ گذارتے یں مر جِسم کے طَور پر لڑتے نِیں۔
 اس لئے کہ ہماری لڑائ کے ہتھیار جِسمان نِیں بلہ خُدا کے نزدِی قلعوں کو ڈھا دینے کے قابِل یں۔

چنانچہ ہم تصۇرات اور ر ای اُونچ چِیز کو جو خُدا ک پچان کے برخلاف سر اُٹھائے ہوئے ہے ڈھا دیتے یں اور ر
 ای خیال کو قَید کر کے مسیح کا فرمانبردار بنا دیتے یں۔

 اور ہم تیار یں کہ جب تُماری فرمانبرداری پوری ہو تو ر طرح ک نافرمان کا بدلہ لیں۔
تُم اُن چِیزوں پر نظر کرتے ہو جو آنھوں کے سامنے یں۔ اگر کس کو اپنے آپ پر یہ بھروسا ہے کہ وہ مسیح کا ہے تو

 اپنے دِل میں یہ بھ سوچ لے کہ جیسے وہ مسیح کا ہے ویسے ہ ہم بھ یں۔
کیونہ اگر میں اس اختیار پر کچھ زِیادہ فخر بھ کروں جو خُداوند نے تُمارے بنانے کے لئے دِیا ہے نہ کہ بِاڑنے کے

 لئے تو میں شرمندہ نہ ہوں گا۔
 یہ میں اس لئے کتا ہوں کہ خطوں کے ذرِیعہ سے تُم کو ڈرانے والا نہ ٹھروں۔

کیونہ کتے یں کہ اُس کے خط تو البتّہ مؤثّر اور زبردست یں لین جب خُود موجود ہوتا ہے تو کمزور سا معلُوم ہوتا
 ہے اور اُس ک تقرِیر لچر ہے۔

پس اَیسا کنے والا سمجھ رکھے کہ جیسا پِیٹھ پِیچھے خطوں میں ہمارا کلام ہے ویسا ہ موجودگ کے وقت ہمارا کام
 بھ ہوگا۔

نام نی سبت دیں جو اپنچھ نِیں کہ اپنے آپ کو اُن چند شَخصوں میں شُمار کریں یا اُن سے کرأت نہ ہماری یہ جونیک
جتاتے یں لین وہ خُود اپنے آپ کو آپس میں وزن کر کے اور اپنے آپ کو ای دوسرے سے نسبت دے کر نادان ٹھرتے

 یں۔
لین ہم اندازہ سے زِیادہ فخر نہ کریں گے بلہ اُس علاقہ کے اندازہ کے موافق جو خُدا نے ہمارے لئے مقرر کیا ہے۔

 جِس میں تُم بھ آگئے ہو۔
یح کہ ہم مسورت میں ہوتا بلص نچنے کنہ پ یسے کے تُم تِیں بڑھاتے جہ ہم اپنے آپ کو حدّ سے زِیادہ نونیک

 خُوشخَبری دیتے ہوئے تُم ت پنچ گئے تھے۔
اور ہم اندازہ سے زِیادہ یعن اَوروں ک محنتوں پر فخر نِیں کرتے لین اُمیدوار یں کہ جب تُمارے ایمان میں ترقّ ہو تو

 ہم تُمارے سبب سے اپنے علاقہ کے موافق اَور بھ بڑھیں۔
 تاکہ تُماری سرحد سے پرے خُوشخَبری پنچا دیں نہ کہ غَیر کے علاقہ میں بن بنائ چِیزوں پر فخر کریں۔

 غرض جو فخر کرے وہ خُداوند پر فخر کرے۔
 کیونہ جو اپن نی نام جتاتا ہے وہ مقبول نِیں بلہ جِس کو خُداوند نی نام ٹھراتا ہے ۇہ مقبول ہے۔
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 کاش کہ تُم میری تھوڑی س بے ۇقُوف ک برداشت کر ستے! اں تُم میری برداشت کرتے تو ہو۔
مجھے تُماری بابت خُدا ک س غَیرت ہے کیونہ میں نے ای ہ شَور کے ساتھ تُماری نسبت ک ہے تاکہ تُم کو

 پاکدامن کنواری ک مانند مسیح کے پاس حاضر کروں۔
ارے خیالات بھطرح تُم ایا اُسا کو باری سے حوم ِیں اَیسا نہ ہو کہ جِس طرح سانپ نے اپنوں۔ کیں ڈرتا ہن ملی

 اُس خُلُوص اور پاکدامن سے ہٹ جائیں جو مسیح کے ساتھ ہون چاہِئے۔
کیونہ جو آتا ہے اگر وہ کس دوسرے یِسوع ک منادی کرتا ہے جِس ک ہم نے منادی نِیں ک یا کوئ اَور روح تُم کو

 ملت ہے جو نہ مل تھ یا دوسری خُوشخَبری مل جِس کو تُم نے قُبول نہ کیا تھا تو تُمارا برداشت کرنا بجا ہے۔
 میں تو اپنے اپ کو اُن افضل رسولوں سے کچھ کم نِیں سمجھتا۔

اور اگر تقرِیر میں بےشُعور ہوں تو علم کے اعتبار سے تو نِیں بلہ ہم نے اس کو ر بات میں تمام آدمیوں پر تُماری خاطر
 ظاِر کر دِیا۔

 کیا یہ مجھ سے خطا ہوئ کہ میں نے تُمیں خُدا ک خُوشخَبری مفت پنچا کر اپنے آپ کو پست کیا تاکہ تُم بلند ہو جاؤ۔
 میں نے اَور کلیسیاؤں کو لُوٹا یعن اُن سے اُجرت ل تاکہ تُماری خدمت کروں۔

اور جب میں تُمارے پاس تھا اور حاجتمند ہو گیا تھا تَو بھ میں نے کس پر بوجھ نِیں ڈالا کیونہ بھائیوں نے مدُنیہ سے
 آ کر میری حاجت کو رفع کر دِیا تھا اور میں ر ای بات میں تُم پر بوجھ ڈالنے سے باز را اور رہوں گا۔

 مسیح ک صداقت ک قَسم جو مجھ میں ہے۔ اخَیہ کے علاقہ میں کوئ شَخص مجھے یہ فخر کرنے سے نہ روکے گا۔
 کس واسطے؟ کیا اس واسطے کہ میں تُم سے محبت نِیں رکھتا؟ اس کو خُدا جانتا ہے۔

لین جو کرتا ہوں ۇہ کرتا رہوں گا تاکہ موقع ڈھونڈنے والوں کو موقع نہ دوں بلہ جِس بات پر وہ فخر کرتے یں اُس
 میں ہم ہ جیسے نلیں۔

کیونہ اَیسے لوگ جھوٹے رسول اور دغابازی سے کام کرنے والے یں اور اپنے آپ کو مسییح کے رسولوں کے ہمشل
 بنا لیتے یں۔

 اور کچھ عجِیب نِیں کیونہ شَیطان بھ اپنے آپ کو نُوران فرِشتہ کا ہمشل بنا لیتا ہے۔
پس اگر اُس کے خادِم بھ راستبازی کے خادِموں کے ہمشل بن جائیں تو کچھ بڑی بات نِیں لین اُن کا انجام اُن کے

 کاموں کے موافق ہوگا۔
میں پھِر کتا ہوں کہ مجھے کوئ بےۇقُوف نہ سمجھے ورنہ بےۇقۇف ہ سمجھ کر مجھے قُبول کرو کہ میں بھ تھوڑا سا

 فخر کروں۔
جو کچھ میں کتا ہوں وہ خُداوند کے طَور پر نِیں بلہ گویا بےۇقُوف سے اور اُس جرأت سے کتا ہوں جو فخر کرنے

 میں ہوت ہے۔
 جاں اَور بتیرے جِسمان طَور پر فخر کرتے یں میں بھ کروں گا۔

 کیونہ تُم عقلمند ہوکر خُوش سے بےۇقُوفوں ک برداشت کرتے ہو۔
جب کوئ تُمیں غُلام بناتا ہے یا کھا جاتا ہے یا پھنسا لیتا ہے یا اپنے آپ کو بڑا بناتا ہے یا تُمارے منہ پر طمانچہ مارتا

 ہے تو تُم برداشت کر لیتے ہو۔
میرا یہ کنا ذِلّت ہ کے طَور پر س کہ ہم کمزور سے تھے مر جِس کس بات میں کوئ دِلیر ہے (اگرچہ یہ کنا

 بےۇقُوف ہے) میں بھ دِلیر ہوں۔
 کیا ۇہ عبران یں؟ میں بھ ہوں۔ کیا ۇہ اسرائیل یں؟ میں بھ ہوں۔ کیا ۇہ ابرام ک نسل سے یں؟ میں بھ ہوں۔

کیا ۇہ مسیح کے خادِم یں؟ (میرا یہ کنا دِیوان ہے) میں زِیادہ تر ہوں۔ محنتوں میں زِیادہ۔ قَید میں زِیادہ۔ کوڑے
 کھانے میں حدّ سے زِیادہ۔ بار ا موت کے خطروں میں را ہوں۔

 میں نے یودِیوں سے پانچ بار ای کم چالیس چالیس کوڑے کھائے۔
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 تین بار بید لے۔ ای بار سنسار کیا گیا۔ تین بار جاز ٹُوٹنے ک بلا میں پڑا۔ ای رات دِن سمندَر میں کاٹا۔
میں بار ا سفر میں۔ دریاؤں کے خطروں میں۔ ڈاکوؤں کے خطروں میں۔ اپن قَوم سے خطروں میں۔ غَیرقَوم سے خطروں

 میں۔ شر کے خطروں میں۔ بِیابان کے خطروں میں۔ سمندَر کے خطروں میں۔ جھوٹے بھائیوں کے خطروں میں۔
محنت اور مشقت میں۔ بار ا بیداری ک حالت میں۔ بھوک اور پیاس ک مصیبت میں۔ بار ا فاقہ کش میں۔ سردی اور

 نناپن ک حالت میں را ہوں۔
 اَور باتوں کے علاوہ جِن کا میں ذِکر نِیں کرتا سب کلیسیاؤں ک فر مجھے ر روز آ دبات ہے۔

 کس ک کمزوری سے میں کمزور نِیں ہوتا؟ کس کے ٹھوکر کھانے سے میرا دِل نِیں دکھتا؟
 اگر فخر ہ کرنا ضرور ہے تو اُن باتوں پر فخر کروں گا جو میری کمزوری سے متعلق یں۔
 خُداوند یِسوع کا خُدا اور باپ جِس ک ابد ت حمد ہو جانتا ہے کہ میں جھوٹ نِیں کتا۔

دمشق میں اُس حاکم نے جو بادشاہ ارِتاس ک طرف سے تھا میرے پڑنے کے لئے دمشقیوں کے شر پر پرا بِٹھا رکھا
 تھا۔

 پھِر میں ٹوکرے میں کھِڑک ک راہ دِیوار پر سے لٹا دِیا گیا اور میں اُس کے اتھوں سے بچ گیا۔
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مجھے فخر کرنا ضرور ہؤا اگرچہ مفید نِیں۔ پس جو رویا اور ماشفے خُداوند ک طرف سے عنایت ہوئے اُن کا میں ذِکر
 کرتا ہوں۔

میں مسیح میں ای شَخص کو جانتا ہوں۔ چودہ برس ہوئے کہ وہ یای تیسرے آسمان ت اُٹھا لیا گیا۔ نہ مجھے یہ
 معلُوم کہ بدَن سمیت نہ یہ معلُوم کہ بغَیر بدَن کے۔ یہ خُدا کو معلُوم ہے۔

 (اور میں یہ بھ جانتا ہوں کہ اُس شَخص نے (بدن سمیت یا بغَیر بدَن کے یہ مجھے معلُوم نِیں۔ خُدا کو معلُوم ہے۔
 یای فردوس میں پنچ کر اَیس باتیں سنیں جو کنے کو نِیں اور جِن کا کنا آدم کو روا نِیں۔

 میں اَیسے شَخص پر تو فخر کروں گا لین اپنے آپ پر سوا اپن کمزورِیوں کے فخر نہ کروں گا۔
اور اگر فخر کرنا چاہوں بھ تو بےۇقُوف نہ ٹھروں گا۔ اس لئے کہ سچ بولُوں گا مر تَو بھ باز رہتا ہوں تاکہ کوئ مجھے

 اُس سے زِیادہ نہ سمجھے جیسا مجھے دیھتا ہے یا مجھ سے سنتا ہے۔
اور ماشفوں ک زِیادت کے باعث میرے پھول جانے کے اندیشہ سے میرے جِسم میں کانٹا چبھویا گیا یعن شَیطان کا

 قاصد تاکہ میرے مے مارے اور میں پھول نہ جاؤں۔
 اس کے بارے میں میں نے تین بار خُداوند سے التماس کیا کہ یہ مجھ سے دور ہو جائے۔

مر اُس نے مجھ سے کا کہ میرا فضل تیرے لئے کاف ہے کیونہ میری قُدرت کمزوری میں پوری ہوت ہے۔ پس میں
 بڑی خُوش سے اپن کمزوری پر فخر کروں گا تاکہ مسیح ک قُدرت مجھ پر چھائ رہے۔

اس لئے میں مسیح ک خاطر کمزوری میں۔ بےعزت میں۔ احتیاج میں۔ ستائے جانے میں۔ تن میں خُوش ہوں کیونہ
 جب میں کمزور ہوتا ہوں اُس وقت زورآور ہوتا ہوں۔

میں بےۇقُوف تو بنا مر تُم ہ نے مجھے مجبور کیا کیونہ تُم کو میری تعرِیف کرنا چاہِئے تھا اس لئے کہ میں اُن افضل
 رسولوں سے کس بات میں کم نِیں اگرچہ کچھ نِیں ہوں۔

رسول ہونے ک علامتیں کمال صبر کے ساتھ نشانوں اور عجییب کاموں اور معجزوں کے وسیلہ سے تُمارے درمیان ظاِر
 ہوئیں۔

تُم کون س بات میں اَور کلیسیاؤں سے کم ٹھرے بجز اس کے کہ میں نے تُم پر بوجھ نہ ڈالا؟ میری یہ بے انصاف معاف
 کرو۔

دیھو یہ تیسری بار میں تُمارے پاس آنے کے لئے تیار ہوں اور تُم پر بوجھ نہ ڈالوں گا۔ اس لئے کہ میں تُمارے مال کا
نِیں بلہ تُمارا ہ خوااں ہوں کیونہ لڑکوں کو ماں باپ کے لئے جمع کرنا نِیں چاہِئے بلہ ماں باپ کو لڑکوں کے

 لئے۔
اور میں تُماری روحوں کے واسطے بت خُوش سے خرچ کروں گا بلہ خُود بھ خرچ ہو جاؤں گا۔ اگر میں تُم سے

 زِیادہ محبت رکھوں تو کیا تُم مجھ سے کم محبت رکھو گے؟
 لین ممن ہے کہ میں نے خُود تُم پر بوجھ نہ ڈالا ہو مر مار جو ہؤا اس لئے تُم کو فریب دے کر پھنسا لیا ہو۔

 بھلا جِنِیں میں نے تُمارے پاس بھیجا کیا اُن میں سے کس ک معرفت دغا کے طَور پر تُم سے کچھ لے لیا؟
میں نے ططُس کو سمجھا کر اُس کے ساتھ اُس بھائ کو بھیجا۔ پس کیا ططُس نے تُم سے دغا کے طَور پر کچھ لیا؟ کیا

 ہم دونوں کا چال چلن ای ہ روح ک ِدایت کے مطابِق نہ تھا؟ کیا ہم ای ہ نقشِ قدم پر نہ چلے؟
تُم ابھ ت ی سمجھتے ہوگے کہ ہم تُمارے سامنے عذر کر رہے یں۔ ہم تو خُدا کو حاضر جان کر مسیح میں بولتے

 یں اور اَے پیارو! یہ سب کچھ تُماری ترقّ کے لئے ہے۔
کیونہ میں ڈرتا ہوں کِیں اَیسا نہ ہو کہ میں آ کر جیسا تُمیں چاہتا ہوں ویسا نہ پاؤں اور مجھے بھ جیسا تُم نِیں

 چاہتے ویسا ہ پاؤ کہ تُم میں جھڑا۔ حسد۔ غُصہ۔ تفرقے۔ بدگوئیاں۔ غیبتیں۔ شیخ اور فساد ہوں۔
اور پھِر میں جب آؤں تو میرا خُدا مجھے تُمارے سامنے عاجِز کرے اور مجھے بتوں کے لئے افسوس کرنا پڑے جِنوں

 نے پیشتر گناہ کئے یں اور اُس ناپاک اور حراماری اور شوت پرست سے جو اُن سے سرزد ہوئ تَوبہ نِیں ک۔
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 یہ تیسری بار میں تُمارے پاس آتا ہوں۔ دو یا تین گواہوں ک زبان سے ر ای بات ثابِت ہو جائے گ۔
جیسے میں نے جب دوسری دفعہ حاضر تھا تو پلے سے کہ دِیا تھا ویسے ہ اَب غَیرحاضری میں بھ اُن لوگوں سے

 جِنوں نے پیشتر گناہ کئے یں اور اَور سب لوگوں سے پلے سے کے دیتا ہوں کہ اگر پھِر آؤں گا تو درگذر نہ کروں گا۔
کیونہ تُم اس ک دلیل چاہتے ہو کہ مسیح مجھ میں بولتا ہے اور وہ تُمارے واسطے کمزور نِیں بلہ تُم میں زورآور

 ہے۔
اں وہ کمزوری کے سبب سے مصلُوب ہؤا لین خُدا ک قُدرت کے سبب سے زِندہ ہے اور ہم بھ اُس میں کمزور تو یں

 مر اُس کے ساتھ خُدا ک اُس قُدرت کے سبب سے زِندہ ہوں گے جو تُمارے واسطے ہے۔
تُم اپنے آپ کو آزماؤ کہ ایمان پر ہو یا نِیں۔ اپنے آپ کو جانچو۔ کیا تُم اپن بابت یہ نِیں جانتے کہ یِسوع مسیح تُم میں

 ہے؟ ورنہ تُم نامقبول ہو۔
 لین میں اُمید کرتا ہوں کہ تُم معلُوم کر لو گے کہ ہم تو نامقبول نِیں۔

اور ہم خُدا سے دعا کرتے یں کہ تُم کچھ بدی نہ کرو۔ نہ اس واسطے کہ ہم مقبول معلُوم ہوں بلہ اس واسطے کہ تُم
 نی کرو چاہے ہم نامقبول ہ ٹھریں۔

 کیونہ ہم حق کے برخلاف کچھ نِیں کرستے مر صرف حق کے لئے کرستے یں۔
 جب ہم کمزور یں اور تُم زورآور ہو تو ہم خُوش یں اور یہ دعا بھ کرتے یں کہ تُم کامل بنو۔

اس لئے میں غَیرحاضری میں یہ باتیں لھتا ہوں تاکہ حاضر ہوکر مجھے اُس اختیار کے موافق سخت نہ کرنا پڑے جو
 خُداوند نے مجھے بنانے کے لئے دِیا ہے نہ کہ بِاڑنے کے لئے۔

غرض اَے بھائیو! خُوش رہو۔ کامل بنو۔ خاطر جمع رکھو۔ یدِل رہو۔ میل ملاپ رکھو تو خُدا محبت اور میل ملاپ کا
 چشمہ تُمارے ساتھ ہوگا۔

 آپس میں پاک بوسہ لے کر سلام کرو۔
 سب مقدّس لوگ تُم کو سلام کتے یں۔

 خُداوند یِسوع مسیح کا فضل اور خُدا ک محبت اور روح القدُس ک شراکت تُم سب کے ساتھ ہوت رہے۔



گلتیوں
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پولُس ک طرف سے جو نہ انسانوں ک جانب سے نہ انسان کے سبب سے بلہ یِسوع مسیح اور خُدا باپ کے سبب سے
 جِس نے اُس کو مردوں میں سے جِلایا رسول ہے۔

 اور سب بھائیوں ک طرف سے جو میرے ساتھ یں گلتیہ ک کلیسیا کو۔
 خُدا باپ اور ہمارے خُداوند یِسوع مسیح ک طرف سے تُمیں فضل اور اطمینان حاصل ہوتا رہے۔

اُس نے ہمارے گناہوں کے لئے اپنے آپ کو دے دِیا تاکہ ہمارے خُدا اور باپ ک مرض کے موافق ہمیں اس موجودہ
 خراب جان سے خلاص بخشے۔

 اُس ک تمجِید ابدُالآباد ہوت رہے۔ آمین۔
اَور طرح ک سس قدر جلد پھِر کر کلایا اُس سے تُم ایح کے فضل سے بیں مسوں کہ جِس نے تُمب کرتا ہجیں تعم

 خُوشخَبری ک طرف مائل ہونے لے۔
 مر وہ دوسری نِیں البتہ بعض اَیسے یں جو تُمیں گھبرا دیتے یں اور مسیح ک خُوشخَبری کو بِاڑنا چاہتے یں۔

لین اگر ہم یا آسمان کا کوئ فرِشتہ بھ اُس خُوشخَبری کے سوا جو ہم نے تُمیں سنائ کوئ اَور خُوشخَبری تُمیں
 سنائے تو ملعون ہو۔

اگر کوئ تھ ول کوا جو تُم نے قُبوں کہ اُس خُوشخَبری کے ستا ہیں پھِر کاَب م یسا ہیں و ےہ چیسا ہم پیشتر کج
 تُمیں اَور خُوشخَبری سناتا ہے تو ملعون ہو۔

اب میں آدمیوں کو دوست بناتا ہوں یا خُدا کو؟ کیا آدمیوں کو خُوش کرنا چاہتا ہوں؟ اگر اَب ت آدمیوں کو خُوش کرتا
 رہتا تو مسیح کا بندہ نہ ہوتا۔

 اَے بھائیو! میں تُمیں جتائے دیتا ہوں کہ جو خُوشخَبری میں نے سنائ وہ انسان ک س نِیں۔
کیونہ وہ مجھے انسان ک طرف سے نِیں پنچ اور نہ مجھے سیھائ گئ بلہ یِسوع مسیح ک طرف سے مجھے اُس

 کا ماشفہ ہؤا۔
چنانچہ یودی طرِیق میں جو پلے میرا چال چلن تھا تُم سن چے ہو کہ میں خُدا ک کلیسیا کو ازحد ستاتا اور تباہ کرتا

 تھا۔
اور میں یودی طرِیق میں اپن قَوم کے اکثر ہم عمروں سے بڑھتا جاتا تھا اور اپنے بزرگوں ک رِوایتوں میں نایت سرگرم

 تھا۔
یہ مرض یا جب اُس کلا لیا اور اپنے فضل سے بوص کر لسے مخص جھے میری ماں کے پیٹ ہن جِس خُدا نے ملی

 ہوئ۔
کہ اپنے بیٹے کو مجھے میں ظاِر کرے تاکہ میں غَیر قَوموں میں اُس ک خُوشخَبری دوں تو نہ میں نے گوشت اور خُون

 سے صلاح ل۔
اور نہ یروشلیم میں اُن کے پاس گیا جو مجھ سے پلے رسول تھے بلہ فوراً عرب کو چلا گیا۔ پھِر واں سے دمشق کو

 واپس آیا۔
 پھِر تین برس کے بعد میں کیفا سے ملاقات کرنے کو یروشلیم گیا اور پندرہ دِن اُس کے پاس را۔

 مر اَور رسولوں میں سے خُداوند کے بھائ یعقُوب کے سوا کس سے نہ ملا۔
 جو باتیں میں تُم کو لھتا ہوں خُدا کو حاضر جان کر کتا ہوں کہ وہ جھوٹ نِیں۔

 اس کے بعد میں سوریہ اور کلیہ کے علاقوں میں آیا۔
 اور یودیہ ک کلیسیائیں جو مسیح میں تھِیں میری صورت سے تو واقف نہ تھِیں۔

 مر صرف یہ سنا کرت تھِیں کہ جو ہم کو پلے ستاتا تھا وہ اَب اُس دِین ک خُوشخَبری دیتا ہے جِسے پلے تباہ کرتا تھا۔
 اور وہ میرے باعث خُدا ک تمجِید کرت تھِیں۔
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 آخر چودہ برس کے بعد میں برنباس کے ساتھ پھِر یروشلیم کو گیا اور ططُس کو بھ ساتھ لے گیا۔
ائر تنم وں وہ اُن سے بیان کغَیرقَوموں میں منادی کرتا ہ ؤا اور جِس خُوشخَبری کطابِق ہاشفہ کے ماور میرا جانا م

میں اُن ہ لوگوں سے جو کچھ سمجھے جاتے تھے تا اَیسا نہ ہو کہ میری اس وقت ک یا اگل دوڑ دھوپ بے فائدہ
 جائے۔

 لین ططُس بھ جو میرے ساتھ تھا اور یونان ہے ختنہ کرانے پر مجبور نہ کیا گیا۔
اور یہ اُن جھوٹے بھائیوں کے سبب سے ہؤا جو چھِپ کر داخل ہو گئے تھے اور چوری سے گھس آئے تھے تاکہ اُس

 آزادی کو جو ہمیں مسیح یِسوع میں حاصل ہے جاسوسوں کے طَور پر دریافت کر کے ہمیں غلام میں لائیں۔
 اُن کے تابِع رہنا ہم نے گھڑی بھر بھ منظُور نہ کیا تاکہ خُوشخَبری ک سچائ تُم میں قائم رہے۔

اور جو لوگ کچھ سمجھے جاتے تھے (خواہ وہ کیسے ہ تھے مجھے اس سے کچھ واسطہ نِیں۔ خُدا کس آدم کا
 طرفدار نِیں) اُن سے جو کچھ سمجھے جاتے تھے مجھے کچھ حاصل نہ ہؤا۔

ؤا اُسرد ہپھا کہ جِس طرح مختُونوں کو خُوشخَبری دینے کا کام پطرس کے سوں نے یہ دیس کے جب اُنس ان برعلی
 طرح نامختُونوں کو سنانا اس کے سپرد ہؤا۔

کیونہ جِس نے مختُونوں ک رسالت کے لئے پطرس میں اثر پیدا کیا اُس نے غَیرقَوموں کے لئے مجھ میں بھ اثر پیدا)
 کیا)۔

اور جب اُنوں نے اُس تَوفیق کو معلُوم کیا جو مجھے مل تھ تو یعقُوب اور کیفا اور یوحنّا نے جو کلیسیا کے رکن
سمجھے جاتے تھے مجھے اور برنباس کو دہنا اتھ دے کر شرِی کر لیا تاکہ ہم غَیرقَوموں کے پاس جائیں اور وہ

 مختُونوں کے پاس۔
 اور صرف یہ کا کہ غریبوں کو یاد رکھنا مر میں خُود ہ اس کام ک کوشش میں تھا۔

 لین جب کیفا انطاکیہ میں آیا تو میں نے روبرو ہوکر اُس ک مخالفت ک کیونہ وہ ملامت کے لائق تھا۔
اس لئے کہ یعقُوب ک طرف سے چند شَخصوں کے آنے سے پلے تو وہ غَیرقَوم والوں کے ساتھ کھایا کرتا تھا مر جب

 وہ آ گئے تو مختُونوں سے ڈر کر باز را اور کنارہ کیا۔
 اور باق یودِیوں نے بھ اُس کے ساتھ ہوکر رِیاکاری ک۔ یاں ت کہ برنباس بھ اُن کے ساتھ رِیاکاری میں پڑ گیا۔

جب میں نے دیھا کہ وہ خُوشخَبری ک سچائ کے موافق سیدھ چال نِیں چلتے تو میں نے سب کے سامنے کیفا سے
کا کہ جب تُو باۇجود یودی ہونے کے غَیرقَوموں ک طرح زِندگ گذارتا ہے نہ کہ یودِیوں ک طرح تو غَیرقَوموں کو

 یودِیوں ک طرح چلنے پر کیوں مجبور کرتا ہے؟
 گو ہم پیدایش سے یودی یں اور گنار غَیرقَوموں میں سے نِیں۔

تَو بھ یہ جان کر کہ آدم شَرِیعت کے اعمال سے نِیں بلہ صرف یِسوع مسیح پر ایمان لانے سے راستباز ٹھرتا ہے خُود
بھ مسیح یِسوع پر ایمان لائے تاکہ ہم مسیح پر ایمان لانے سے راستباز ٹھریں نہ کہ شَرِیعت کے اعمال سے۔ کیونہ

 شَرِیعت کے اعمال سے کوئ بشر راستباز نہ ٹھرے گا۔
 !اور ہم جو مسیح میں راستباز ٹھرنا چاہتے یں اگر خُود ہ گنار نلیں تو کیا مسیح گناہ کا باعث ہے؟ رگز نِیں

 کیونہ جو کچھ میں نے ڈھا دِیا اگر اُسے پھِر بناؤں تو اپنے آپ کو قُصوروار ٹھراتا ہوں۔
 چنانچہ میں شَرِیعت ہ کے وسیلہ سے شَرِیعت کے اعتبار سے مر گیا تاکہ خُدا کے اعتبار سے زِندہ ہو جاؤں۔

میں مسیح کے ساتھ مصلُوب ہؤا ہوں اور اَب میں زِندہ نہ را بلہ مسیح مجھ میں زِندہ ہے اور میں جو اَب جِسم میں
زِندگ گذارتا ہوں تو خُدا کے بیٹے پر ایمان لانے سے گذارتا ہوں جِس نے مجھ سے محبت رکھ اور اپنے آپ کو میرے

 لئے موت کے حوالہ کر دِیا۔
 میں خُدا کے فضل کو بے کار نِیں کرتا کیونہ راستبازی اگر شَرِیعت کے وسیلہ سے ملت تو مسیح کا مرنا عبث ہوتا۔
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باب 3

 اَے نادان گلتیو! کس نے تُم پر افسون کر لیا؟ تُماری تو گویا آنھوں کے سامنے یِسوع مسیح صلیب پر دِکھایا گیا۔
 میں تُم سے صرف یہ دریافت کرنا چاہتا ہوں کہ تُم نے شَرِیعت کے اعمال سے روح کو پایا یا ایمان کے پیغام سے؟

 کیا تُم اَیسے نادان ہو کہ روح کے طَور پر شُروع کر کے اَب جِسم کے طَور پر کام پورا کرنا چاہتے ہو؟
 کیا تُم نے اتن تلیفیں بے فائدہ اُٹھائیں؟ مر شاید بے فائدہ نِیں۔

پس جو تُمیں روح بخشتا اور تُم میں معجِزے ظاِر کرتا ہے کیا وہ شَرِیعت کے اعمال سے اَیسا کرتا ہے یا ایمان کے پیغام
 سے؟

 چنانچہ ابرام خُدا پر ایمان لایا اور یہ اُس کے لئے راستبازی گنا گیا۔
 پس جان لو کہ جو ایمان والے یں ۇہ ابرام کے فرزند یں۔

اور کتابِ مقدّس نے پیشتر سے یہ جان کر کہ خُدا غَیرقَوموں کو ایمان سے راستباز ٹھرائے گا پلے ہ سے ابرام کو یہ
 خُوشخَبری سنادی کہ تیرے باعث سب قَومیں برکت پائیں گ۔

 پس جو ایمان والے یں وہ ایماندار ابرام کے ساتھ برکت پاتے یں۔
کیونہ جِتنے شَرِیعت کے اعمال پر تیہ کرتے یں وہ سب لعنت کے ماتحت یں۔ چنانچہ لھا ہے کہ جو کوئ اُن سب

 باتوں کے کرنے پر قائم نِیں رہتا جو شَرِیعت ک کتاب میں لھ یں وہ لعنت ہے۔
اور یہ بات ظاِر ہے کہ شَرِیعت کے وسیلہ سے کوئ شَخص خُدا کے نزدِی راستباز نِیں ٹھرتا کیونہ لھا ہے کہ

 راستباز ایمان سے جِیتا رہے گا۔
 اور شَرِیعت کو ایمان سے کچھ واسطہ نِیں بلہ لھا ہے کہ جِس نے ان پر عمل کیا وہ ان کے سبب سے جِیتا رہے گا۔
مسیح جو ہمارے لئے لعنت بنا اُس نے ہمیں مول لے کر شَرِیعت ک لعنت سے چھڑایا کیونہ لھا ہے کہ جو کوئ لڑی

 پر لٹایا گیا وہ لعنت ہے۔
تاکہ مسیح یِسوع میں ابرام ک برکت غَیرقَوموں ت بھ پنچے اور ہم ایمان کے وسیلہ سے اُس روح کو حاصل کریں

 جِس کا وعدہ ہؤا ہے۔
اَے بھائیو! میں انسان کے طَور پر کتا ہوں کہ اگرچہ آدم ہ کا عد ہو جب اُس ک تصدِیق ہو گئ تو کوئ اُس کو باطل

 نِیں کرتا اور نہ اُس پر کچھ بڑھاتا ہے۔
پس ابرام اور اُس ک نسل سے وعدے کئے گئے۔ وہ یہ نِیں کتا کہ نسلوں سے۔ جیسا بتوں کے واسطے کا جاتا ہے

 بلہ جیسا ای کے واسطے کہ تیری نسل کو اور وہ مسیح ہے۔
میرا یہ مطلب ہے کہ جِس عد ک خُدا نے پلے سے تصدِیق ک تھ اُس کو شَرِیعت چار سو تیس برس کے بعد آ کر باطل

 نِیں کر ست کہ وہ وعدہ لاحاصل ہو۔
کیونہ اگر میراث شَرِیعت کے سبب سے مل ہے تو وعدہ کے سبب سے نہ ہوئ مر ابرام کو خُدا نے وعدہ ہ ک راہ

 سے بخش۔
پس شَرِیعت کیا رہ؟ وہ نافرمانیوں کے سبب سے بعد میں دی گئ کہ اُس نسل کے آنے ت رہے جِس سے وعدہ کیا گیا

 تھا اور وہ فرِشتوں کے وسیلہ سے ای درمیان ک معرفت مقرر ک گئ۔
 اب درمیان ای کا نِیں ہوتا مر خُدا ای ہ ہے۔

تبخش س جو زِندگ ت دی جاتشَرِیع اَیس ہ اگر کوئونیِیں! کز نرگ لاف ہے؟ت خُدا کے وعدوں کے خس کیا شَرِیعپ
 تو البتّہ راستبازی شَرِیعت کے سبب سے ہوت۔

مر کتابِ مقدّس نے سب کو گناہ کا ماتحت کر دِیا تاکہ وہ وعدہ جو یِسوع مسیح پر ایمان لانے پر موقُوف ہے ایمانداروں
 کے حق میں پورا کیا جائے۔

ایمان کے آنے سے پیشتر شَرِیعت ک ماتحت میں ہماری نبان ہوت تھ اور اُس ایمان کے آنے ت جو ظاِر ہونے والا
 تھا ہم اُس کے پابند رہے۔
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 پس شَرِیعت مسیح ت پنچانے کو ہمارا اُستاد بن تاکہ ہم ایمان کے سبب سے راستباز ٹھریں۔
 مر جب ایمان آ چا تو ہم اُستاد کے ماتحت نہ رہے۔

 کیونہ تُم سب اُس ایمان کے وسیلہ سے جو مسیح یِسوع میں ہے خُدا کے فرزند ہو۔
 اور تُم سب جِتنوں نے مسیح میں شامل ہونے کا بپتسمہ لیا مسیح کو پن لیا۔

 نہ کوئ یودی را نہ یونان۔ نہ کوئ غُلام نہ آزاد۔ نہ کوئ مرد نہ عورت کیونہ تُم سب مسیح یِسوع میں ای ہو۔
 اور اگر تُم مسیح کے ہو تو ابرام ک نسل اور وعدہ کے مطابِق وارِث ہو۔
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باب 4

 لین میں یہ کتا ہوں کہ وارِث جب ت بچہ ہے اگرچہ وہ سب کا مال ہے اُس میں اور غُلام میں کچھ فرق نِیں۔
 بلہ جو میعاد باپ نے مقرر ک اُس وقت ت سرپرستوں اور مختاروں کے اختیار میں رہتا ہے۔

 اس طرح سے ہم بھ جب بچے تھے تو دنیوی ابتدائ باتوں کے پابند ہو کر غُلام ک حالت میں رہے۔
 لین جب وقت پورا ہوگیا تو خُدا نے اپنے بیٹے کو بھیجا جو عورت سے پیدا ہؤا اور شَرِیعت کے ماتحت پیدا ہؤا۔

 تاکہ شَرِیعت کے ماتحتوں کو مول لے کر چھڑا لے اور ہم کو لے پال ہونے کا درجہ ملے۔
 اور چونہ تُم بیٹے ہو اس لئے خُدا نے اپنے بیٹے کا روح ہمارے دِلوں میں بھیجا جو ابا یعن اَے باپ کہ کر پارتا ہے۔

 پس اَب تُو غُلام نِیں بلہ بیٹا ہے اور جب بیٹا ہؤا تو خُدا کے وسیلہ سے وارِث بھ ہؤا۔
 لین اُس وقت خُدا سے ناواقف ہوکر تُم اُن معبودوں ک غُلام میں تھے جو اپن ذات سے خُدا نِیں۔

مر اَب جو تُم نے خُدا کو پچانا بلہ خُدا نے تُم کو پچانا تو اُن ضعیف اور نم ابتدائ باتوں ک طرف کس طرح پھِر
 رجوع ہوتے ہو جِن ک دوبارہ غُلام کرنا چاہتے ہو؟

 تُم دِنوں اور مِینوں اور مقررہ وقتوں اور برسوں کو مانتے ہو۔
 مجھے تُماری بابت ڈر ہے۔ کِیں اَیسا نہ ہو کہ جو محنت میں نے تُم پر ک ہے بے فائدہ جائے۔

اَے بھائیو! میں تُماری منّت کرتا ہوں کہ میری مانند ہو جاؤ کیونہ میں بھ تُماری مانند ہوں۔ تُم نے میرا کچھ بِاڑا
 نِیں۔

 بلہ تُم جانتے ہو کہ میں نے پل دفعہ جِسم ک کمزوری کے سبب سے تُم کو خُوشخَبری سنائ تھ۔
اور تُم نے میری اُس جِسمان حالت کو جو تُماری آزمایش کا باعث تھ نہ حقیر جانا نہ اُس سے نفرت ک اور خُدا کے

 فرِشتہ بلہ مسیح یِسوع ک مانند مجھے مان لیا۔
 پس تُمارا وہ خُوش منانا کاں گیا؟ میں تُمارا گواہ ہوں کہ اگر ہو ستا تو تُم اپن آنھیں بھ نال کر مجھے دے دیتے۔

 تو کیا تُم سے سچ بولنے کے سبب سے میں تُمارا دشمن بن گیا؟
یں تاکہ تُم اُن ہ یں خارِج کرانا چاہتےہ وہ تُمِیں بلسے ن تین ر نییں م ش تو کرتےکوش یں دوست بنانے کوہ تُم

 کو دوست بنانے ک کوشش کرو۔
لین یہ اچھ بات ہے کہ نی امر میں دوست بنانے ک ر وقت کوشش ک جائے۔ نہ صرف اُس وقت جب میں تُمارے

 پاس موجود ہوں۔
 اَے میرے بچو! تُماری طرف سے مجھے پھِر جننے کے سے درد لے یں۔ جب ت کہ مسیح تُم میں صورت نہ پڑ لے۔

 ج چاہتا ہے کہ اَب تُمارے پاس موجود ہوکر اَور طرح سے بولُوں کیونہ مجھے تُماری طرف سے شُبہ ہے۔
 مجھ سے کو تو۔ تُم جو شَرِیعت کے ماتحت ہونا چاہتے ہو کیا شَرِیعت ک بات کو نِیں سنتے؟

 یہ لھا ہے کہ ابرام کے دو بیٹے تھے۔ ای لَونڈی سے۔ دوسرا آزاد سے۔
 مر لَونڈی کا بیٹا جِسمان طَور پر اور آزاد کا بیٹا وعدہ کے سبب سے پیدا ہؤا۔

ان باتوں میں تَمثیل پائ جات ہے اس لئے کہ یہ عورتیں گویا دو عد یں۔ ای کوہ سینا پر کا جِس سے غُلام ہ پیدا
 ہوتے یں اور وہ اجرہ ہے۔

 اور اجرہ عرب کا کوہ سینا ہے اور موجودہ یروشلیم اُس کا جواب ہے کیونہ وہ اپنے لڑکوں سمیت غُلام میں ہے۔
 مر عالم بالا ک یروشلیم آزاد ہے اور ۇہ ہماری ماں ہے۔

ِّلند کر کے چف ہے آواز بمنا۔ تُو جو دردِ زِہ سے ناواق خُوش ِیں ہوتھا ہے کہ اَے بانجھ! تُو جِس کے اَولاد نہ لونیک
 کیونہ بے کس چھوڑی ہوئ ک اَولاد شَور وال ک اَولاد سے زِیادہ ہوگ۔

 پس اَے بھائیو! ہم اضحاق ک طرح وعدہ کے فرزند یں۔
 اور جیسے اُس وقت جِسمان پیدایش والا روحان پیدایش والے کو ستاتا تھا ویسے ہ اَب بھ ہوتا ہے۔

مر کتابِ مقدّس کیا کت ہے؟ یہ کہ لَونڈی اور اُس کے بیٹے کو نال دے کیونہ لَونڈی کا بیٹا آزاد کے بیٹے کے ساتھ
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 رگز وارِث نہ ہوگا۔
 پس اَے بھائیو! ہم لَونڈی کے فرزند نِیں بلہ آزاد کے یں۔
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 مسیح نے ہمیں آزاد رہنے کے لئے آزاد کیا ہے پس قائم رہو اور دوبارہ غُلام کے جوئے میں نہ جتو۔
 دیھو میں پولُس تُم سے کتا ہوں کہ اگر تُم ختنہ کراؤ گے تو مسیح سے تُم کو کچھ فائدہ نہ ہوگا۔

 بلہ میں ر ای ختنہ کرانے والے شَخص پر پھِر گواہ دیتا ہوں کہ اُسے تمام شَرِیعت پر عمل کرنا فرض ہے۔
 تُم جو شَرِیعت کے وسیلہ سے راستباز ٹھرنا چاہتے ہو مسیح سے ال ہو گئے اور فضل سے محروم۔

 کیونہ ہم روح کے باعث ایمان سے راستبازی ک اُمید برآنے کے منتظر یں۔
 اور مسیح یِسوع میں نہ تو ختنہ کچھ کام کا ہے نہ نامختُون مر ایمان جو محبت ک راہ سے اثر کرتا ہے۔

 تُم تو اچھ طرح دوڑ رہے تھے۔ کس نے تُمیں حق کے ماننے سے روک دِیا؟
 یہ ترغیب تُمارے بلانے والے ک طرف سے نِیں ہے۔

 تھوڑا سا خمیر سارے گندھے ہوئے آٹے کو خمیر کر دیتا ہے۔
مجھے خُداوند میں تُم پر یہ بھروسا ہے کہ تُم اَور طرح کا خیال نہ کرو گے لین جو تُمیں گھبرا دیتا ہے وہ خواہ کوئ ہو

 سزا پائے گا۔
اور اَے بھائیو! میں اگر اَب ت ختنہ ک منادی کرتا ہوں تو اَب ت ستایا کیوں جاتا ہوں؟ اس صورت میں صلیب ک ٹھوکر

 تو جات رہ۔
 کاش کہ تُمارے بے قرار کرنے والے اپنا تعلُق قطع کر لیتے۔

اَے بھائیو! تُم آزادی کے لئے بلائے تو گئے ہو مر اَیسا نہ ہو کہ وہ آزادی جِسمان باتوں کا موقع بنے بلہ محبت ک راہ
 سے ای دوسرے ک خدمت کرو۔

کیونہ ساری شَرِیعت پر ای ہ بات سے پورا عمل ہو جاتا ہے یعن اس سے کہ تُو اپنے پڑوس سے اپن مانند محبت
 رکھ۔

 لین اگر تُم ای دوسرے کو کاٹتے اور پھاڑے کھاتے ہو تو خَبردار رہنا کہ ای دوسرے کا ستیاناس نہ کر دو۔
 مر میں یہ کتا ہوں کہ روح کے موافق چلو تو جِسم ک خواہِش کو رگز پورا نہ کرو گے۔

کیونہ جِسم روح کے خلاف خواہِش کرتا ہے اور روح جِسم کے خلاف اور یہ ای دوسرے کے مخالف یں تاکہ جو تُم
 چاہتے ہو وہ نہ کرو۔

 اور اگر تُم روح ک ِدایت سے چلتے ہو تو شَرِیعت کے ماتحت نِیں رہے۔
 اب جِسم کے کام تو ظاِر یں یعن حراماری۔ ناپاک۔ شوت پرست۔

 بت پرست۔ جادوگری۔ عداوتیں۔ جھڑا۔ حسد۔ غُصہ۔ تفرقے۔ جدائیاں۔ بِدعتیں۔
بغض۔ نشہ بازی۔ ناچ رن۔ اور اَور ان ک مانند۔ ان ک بابت تُمیں پلے سے کہ دیتا ہوں جیسا کہ پیشتر جتا چا ہوں

 کہ اَیسے کام کرنے والے خُدا ک بادشاہ کے وارِث نہ ہوں گے۔
 مر روح کا پھل محبت۔ خُوش۔ اطمینان۔ تحمل۔ مربان۔ نی۔ ایمانداری۔

 حلم۔ پرہیزگاری ہے۔ اَیسے کاموں ک کوئ شَرِیعت مخالف نِیں۔
 اور جو مسیح یِسوع کے یں اُنوں نے جِسم کو اُس ک رغبتوں اور خواہِشوں سمیت صلیب پر کھینچ دِیا ہے۔

 اگر ہم روح کے سبب سے زِندہ یں تو روح کے موافق چلنا بھ چاہئے۔
 ہم بیجا فخر کر کے نہ ای دوسرے کو چڑائیں نہ ای دوسرے سے جلیں۔
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اَے بھائیو! اگر کوئ آدم کس قُصور میں پڑا بھ جائے تو تُم جو روحان ہو اُس کو حلم مزاج سے بحال کرو اور اپنا
 بھ خیال رکھ۔ کِیں تُو بھ آزمایش میں نہ پڑ جائے۔

 تُم ای دوسرے کا بار اُٹھاؤ اور یوں مسیح ک شَرِیعت کو پورا کرو۔
 کیونہ اگر کوئ شَخص اپنے آپ کو کچھ سمجھے اور کچھ بھ نہ ہو تو اپنے آپ کو دھوکا دیتا ہے۔

وسرے کوقع ہوگا نہ کے دبابت فخر کرنے کا م ہ ورت میں اُسے اپنس صکام کو آزما لے۔ ا ر شَخص اپنے ہ سپ
 بابت۔

 کیونہ ر شَخص اپنا ہ بوجھ اُٹھائے گا۔
 کلام ک تعلیم پانے والا تعلیم دینے والے کو سب اچھ چِیزوں میں شرِی کرے۔

 فریب نہ کھاؤ۔ خُدا ٹھٹھوں میں نِیں اُڑایا جاتا کیونہ آدم جو کچھ بوتا ہے ۇہ کاٹے گا۔
جو کوئ اپنے جِسم کے لئے بوتا ہے وہ جِسم سے ہلاکت ک فصل کاٹے گا اور جو روح کے لئے بوتا ہے وہ روح سے

 ہمیشہ ک زِندگ ک فصل کاٹے گا۔
 ہم نی کام کرنے میں ہمت نہ اریں کیونہ اگر بے دِل نہ ہوں گے تو عین وقت پر کاٹیں گے۔

 پس جاں ت موقع ملے سب کے ساتھ نی کریں خاص کر ال ایمان کے ساتھ۔
 دیھو، میں نے کیسے بڑے بڑے حرفوں میں تُم کو اپنے اتھ سے لھا ہے۔

جِتنے لوگ جِسمان نمود چاہتے یں وہ تُمیں ختنہ کرانے پر مجبور کرتے یں۔ صرف اس لئے کہ مسیح ک صلیب کے
 سبب سے ستائے نہ جائیں۔

کیونہ ختنہ کرانے والے خُود بھ شَرِیعت پر عمل نِیں کرتے مر تُمارا ختنہ اس لئے کرانا چاہتے یں کہ تُماری
 جِسمان حالت پر فخر کریں۔

لین خُدا نے کرے کہ میں کس چِیز پر فخر کروں سوا اپنے خُداوند یِسوع مسیح ک صلیب کے جِس سے دنیا میرے
 اعتبار سے مصلُوب ہوئ اور میں دنیا کے اعتبار سے۔

 کیونہ نہ ختنہ کچھ چِیز ہے نہ نامختُون بلہ نئے سرے سے مخلُوق ہونا۔
 اور جِتنے اس قاعدہ پر چلیں اُنِیں اور خُدا کے اسرائیل کو اطمینان اور رحم حاصل ہوتا رہے۔

 آگے کو کوئ مجھے تلیف نہ دے کیونہ میں اپنے جِسم پر یِسوع کے داغ لئے ہوئے پھِرتا ہوں۔
 اَے بھائیو! ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کا فضل تُماری روح کے ساتھ رہے۔ آمین۔



افسیوں
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پولُس ک طرف سے جو خُدا ک مرض سے مسیح یِسوع کا رسول ہے اُن مقدّسوں کے نام جو افسس میں یں اور مسیح
 یِسوع میں ایماندار یں۔

 ہمارے باپ خُدا اور خُداوند یِسوع مسیح ک طرف سے تُمیں فضل اور اطمینان حاصل ہوتا رہے۔
وحانر ر طرح ک مقاموں پر یح میں آسمانحمد ہو جِس نے ہم کو مس یح کے خُدا اور باپ کوع مسہمارے خُداوند یِس

 برکت بخش۔
 چنانچہ اُس نے ہم کو بنایِ عالم سے پیشتر اُس میں چن لیا تاکہ ہم اُس کے نزدِی محبت میں پاک اور بے عیب ہوں۔

اور اُس نے اپن مرض کے نی ارادہ کے موافق ہمیں اپنے لئے پیشتر سے مقرر کیا کہ یِسوع مسیح کے وسیلہ سے اُس
 کے لے پال بیٹے ہوں۔

 تاکہ اُس کے اُس فضل کے جلال ک ستایش ہو جو ہمیں اُس عزِیز میں مفت بخشا۔
ہم کو اُس میں اُس کے خُون کے وسیلہ سے مخلص یعن قُصوروں ک معاف اُس کے اُس فضل ک دولت کے موافق

 حاصل ہے۔
 جو اُس نے ر طرح ک حمت اور دانائ کے ساتھ کثرت سے ہم پر نازِل کیا۔

 چنانچہ اُس نے اپن مرض کے بھید کو اپنے اُس نی ارادہ کے موافق ہم پر ظاِر کیا۔ جِسے اپنے آپ میں ٹھرا لیا تھا۔
تاکہ زمانوں کے پورے ہونے کا اَیسا انتظام ہو کہ مسیح میں سب چِیزوں کا مجموعہ ہو جائے۔ خواہ وہ آسمان ک ہوں

 خواہ زمین ک۔
اُس میں ہم بھ اُس کے ارادہ کے موافق جو اپن مرض ک مصلحت سے سب کچھ کرتا ہے پیشتر سے مقرر ہوکر

 میراث بنے۔
 تاکہ ہم جو پلے سے مسیح ک اُمید میں تھے اُس کے جلال ک ستایش کا باعث ہوں۔

اور اُس میں تُم پر بھ جب تُم نے کلام حق کو سنا جو تُماری نجات ک خُوشخَبری ہے اور اُس پر ایمان لائے پاک موعودہ
 روح ک مر ل۔

 ۇہ خُدا ک ملیت ک مخلص کے لئے ہماری میراث کا بیعانہ ہے تاکہ اُس کے جلال ک ستایش ہو۔
 اس سبب سے میں بھ اُس ایمان کا جو تُمارے درمیان خُداوند یِسوع پر ہے اور سب مقدّسوں پر ظاِر ہے حال سن کر۔

 تُماری بابت شُر کرنے سے باز نِیں آتا اور اپن دعاؤں میں تُمیں یاد کیا کرتا ہوں۔
 کہ ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کا خُدا جو جلال کا باپ ہے تُمیں اپن پچان میں حمت اور ماشفہ ک روح بخشے۔

ید ہے اور اُس کچھ اُمک یسلانے سے کھیں روشن ہو جائیں تاکہ تُم کو معلُوم ہو کہ اُس کے بآن ارے دِل کاور تُم
 میراث کے جلال ک دولت مقدّسوں میں کیس کچھ ہے۔

 اور ہم ایمان لانے والوں کے لئے اُس ک بڑی قُدرت کیا ہ بے حد ہے۔ اُس ک بڑی قُوت ک تاثیر کے موافق۔
 جو اُس نے مسیح میں ک جب اُسے مردوں میں سے جِلا کر اپن دہن طرف آسمان مقاموں پر بِٹھایا۔

اور ر طرح ک حومت اور اختیار اور قُدرت اور رِیاست اور ر ای نام سے بت بلند کیا جو نہ صرف اس جان میں بلہ
 آنے والے جان میں بھ لیا جائے گا۔

 اور سب کچھ اُس کے پاؤں تَلے کر دِیا اور اُس کو سب چِیزوں کا سردار بنا کر کلیسیا کو دے دِیا۔
 یہ اُس کا بدَن ہے اور اُس ک معموری جو ر طرح سے سب کا معمور کرنے والا ہے۔
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 اور اُس نے تُمیں بھ زِندہ کیا جب اپنے قُصوروں اور گناہوں کے سبب سے مردہ تھے۔
جِن میں تُم پیشتر دنیا ک روِش پر چلتے تھے اور ہوا ک عملداری کے حاکم یعن اُس روح ک پیروی کرتے تھے جو اَب

 نافرمان کے فرزندوں میں تاثیر کرت ہے۔
ان میں ہم بھ سب کے سب پلے اپنے جِسم ک خواہِشوں میں زِندگ گذارتے اور جِسم اور عقل کے ارادے پورے کرتے

 تھے اور دوسروں ک مانند طبع طَور پر غضب کے فرزند تھے۔
 مر خُدا نے اپنے رحم ک دولت سے اُس بڑی محبت کے سبب سے جو اُس نے ہم سے ک۔

 .(جب قُصوروں کے سبب سے مردہ ہ تھے تو ہم کو مسیح کے ساتھ زِندہ کیا۔ (تُم کو فضل ہ سے نجات مل ہے
 اور مسیح یِسوع میں شامل کر کے اُس کے ساتھ جِلایا اور آسمان مقاموں پر اُس کے ساتھ بِٹھایا۔

تاکہ وہ اپن اُس مربان سے جو مسیح یِسوع میں ہم پر ہے آنے والے زمانوں میں اپنے فضل ک بے نایت دولت
 دِکھائے۔

 کیونہ تُم کو ایمان کے وسیلہ سے فضل ہ سے نجات مل ہے اور یہ تُماری طرف سے نِیں۔ خُدا ک بخشش ہے۔
 اور نہ اعمال کے سبب سے ہے تاکہ کوئ فخر نہ کرے۔

کیونہ ہم اُس ک کارِیری یں اور مسیح یِسوع میں اُن نی اعمال کے واسطے مخلُوق ہوئے جِن کو خُدا نے پلے سے
 ہمارے کرنے کے لئے تیار کیا تھا۔

پس یاد کرو کہ تُم جو جِسم کے رو سے غَیرقَوم والے ہو اور وہ لوگ جو جِسم میں اتھ سے کئے ہوئے ختنہ کے سبب
 سے مختُون کلاتے یں تُم کو نامختُون کتے یں۔

اگلے زمانہ میں مسیح سے جدا اور اسرائیل ک سلطنت سے خارِج اور وعدہ کے عدوں سے ناواقف اور نااُمید اور دنیا
 میں خُدا سے جدا تھے۔

 مر تُم جو پلے دور تھے اَب مسیح یِسوع میں مسیح کے خُون کے سبب سے نزدِی ہو گئے ہو۔
 کیونہ ۇہ ہماری صلح ہے جِس نے دونوں کا ای کر لیا اور جدائ ک دِیوار کو جو بِیچ میں ٹھ ڈھا دِیا۔

چنانچہ اُس نے اپنے جِسم کے ذرِیعہ سے دشمن یعن وہ شَرِیعت جِس کے حم ضابطوں کے طَور پر تھے موقُوف کر دی
 تاکہ دونوں سے اپنے آپ میں ای نیا انسان پیدا کر کے صلح کرا دے۔

 اور صلیب پر دشمن کو مٹا کر اور اُس کے سبب سے دونوں کو ای تن بنا کر خُدا سے ملائے۔
 اور اُس نے آ کر تُمیں جو دور تھے اور اُنِیں جو نزدِی تھے دونوں کو صلح ک خُوشخَبری دی۔

 کیونہ اُس کے وسیلہ سے ہم دونوں ک ای ہ روح میں باپ کے پاس رسائ ہوت ہے۔
 پس اَب تُم پردیس اور مسافر نِیں رہے بلہ مقدّسوں کے ہم وطن اور خُدا کے گھرانے کے ہوگئے۔

 اور رسولوں اور نبِیوں ک نیو پر جِس کے کونے کے سرے کا پتھر خُود مسیح یِسوع ہے تعمیر کئے گئے ہو۔
 اُس میں ر ای عمارت مل ملا کر خُداوند میں ای پاک مقدِس بنتا جاتا ہے۔

 اور تُم بھ اُس میں باہم تعمیر کئے جاتے ہو تاکہ روح میں خُدا کا مسن بنو۔
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باب 3

 اس سبب سے میں پولُس جو تُم غَیرقَوم والوں ک خاطر مسیح یِسوع کا قَیدی ہوں۔
 شاید تُم نے خُدا کے اُس فضل کے انتظام کا حال سنا ہوگا جو تُمارے لئے مجھ پر ہؤا۔

 یعن یہ کہ وہ بھید مجھے ماشفہ سے معلُوم ہؤا۔ چنانچہ میں نے پلے اُس کا مختصر حال لھا ہے۔
 جِسے پڑھ کر تُم معلُوم کر ستے ہو کہ میں مسیح کا وہ بھید کس قدر سمجھتا ہوں۔

جو اَور زمانوں میں بن آدم کو اس طرح معلُوم نہ ہؤا تھا جِس طرح اُس کے مقدّس رسولوں اور نبِیوں پر روح میں اَب ظاِر
 ہو گیا ہے۔

یعن یہ کہ مسیح یِسوع میں غَیرقَومیں خُوشخَبری کے وسیلہ سے میراث میں شرِی اور بدَن میں شامل اور وعدوں میں
 داخل یں۔

 اور خُدا کے اُس فضل ک بخشش سے جو اُس ک قُدرت ک تاثیر سے مجھ پر ہؤا میں اس خُوشخَبری کا خادِم بنا۔
ولت کبے قیاس د یح کیں غَیرقَوموں کو مسؤا کہ موں یہ فضل ہقدّسوں میں چھوٹے سے چھوٹا ہجھ پر جو سب مم

 خُوشخَبری دوں۔
اور سب پر یہ بات روشن کروں کہ جو بھید ازل سے سب چِیزوں کے پیدا کرنے والے خُدا میں پوشیدہ را اُس کا کیا انتظام

 ہے۔
تاکہ اَب کلیسیا کے وسیلہ سے خُدا ک طرح طرح ک حمت اُن حومت والوں اور اختیار والوں کو جو آسمان مقاموں

 میں یں معلُوم ہو جائے۔
 اُس ازل ارادہ کے مطابِق جو اُس نے ہمارے خُداوند مسیح یِسوع میں کیا تھا۔

 جِس میں ہم کو اُس پر ایمان رکھنے کے سبب سے دِلیری ہے اور بھروسے کے ساتھ رسائ۔
پس میں درخواست کرتا ہوں کہ تُم میری اُن مصیبتوں کے سبب سے جو تُماری خاطر ستا ہوں ہِمت نہ ارو کیونہ وہ

 تُمارے لئے عزت کا باعث یں۔
 اس سبب سے میں اُس باپ کے آگے گھٹنے ٹیتا ہوں۔
 جِس سے آسمان اور زمین کا ر ای خاندان نامزد ہے۔

ت ہت میں بینسانا نباط وح سے اپننایت کرے کہ تُم اُس کے ریں یہ عق تُموافولت کے مد کہ وہ اپنے جلال ک
 زورآور ہو جاؤ۔

 اور ایمان کے وسیلہ سے مسیح تُمارے دِلوں میں سونت کرے تاکہ تُم محبت میں جڑ پڑ کے اور بنیاد قائم کر کے۔
 سب مقدّسوں سمیت بخُوب معلُوم کر سو کہ اُس ک چوڑائ اور لمبائ اور اُنچائ اور گرائ کتن ہے۔

 اور مسیح ک اُس محبت کو جان سو جو جاننے سے باِر ہے تاکہ تُم خُدا ک ساری معموری ت معمور ہو جاؤ۔
اَب جو اَیسا قادِر ہے کہ اُس قُدرت کے موافق جو ہم میں تاثیر کرت ہے ہماری درخواست اور خیال سے بت زِیادہ کام

 کر ستا ہے۔
 کلیسیا میں اور مسیح یِسوع میں پشت در پشت اور ابدُالآباد اُس ک تمجِید ہوت رہے۔ آمین۔
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باب 4

پس میں جو خُداوند میں قَیدی ہوں تُم سے التماس کرتا ہوں کہ جِس بلاوے سے تُم بلائے گئے تھے اُس کے لائق چال
 چلو۔

 یعن کمال فروتن اور حلم کے ساتھ تحمل کر کے محبت سے ای دوسرے ک برداشت کرو۔
 اور اس کوشش میں رہو کہ روح ک یان صلح کے بند سے بندھ رہے۔

 ای ہے بدَن ہے اور ای ہ روح۔ چنانچہ تُمیں جو بلائے گئے تھے اپنے بلائے جانے سے اُمید بھ ای ہ ہے۔
 ای ہ خُداوند ہے۔ ای ہ ایمان۔ ای ہ بپتسمہ۔

 اور سب کا خُدا اور باپ ای ہ ہے جو سب کے اُوپر اور سب کے درمیان اور سب کے اَندر ہے۔
 اور ہم میں سے ر ای پر مسیح ک بخشش کے اندازہ کے موافق فضل ہؤا ہے۔

 اس واسطے وہ فرماتا ہے کہ جب وہ عالم بالا پر چڑھا تو قَیدیوں کو ساتھ لے گیا اور آدمیوں کو انعام دِئے۔
 اُس کے چڑھنے سے اَور کیا پایا جاتا ہے سوا اس کے کہ وہ زمین کے نیچے کے علاقہ میں اُترا بھ تھا؟)

 اور یہ اُترنے والا ۇہ ہے جو سب آسمانوں سے بھ اُوپر چڑھ گیا تاکہ سب چِیزوں کو معمور کرے)۔
 اور اُس نے بعض کو رسول اور بعض کو نب اور بعض کو مبشّر اور بعض کو چرواا اور اُستاد بنا کر دے دِیا۔

 تاکہ مقدّس لوگ کامل بنیں اور خدمت گذاری کا کام کیا جائے اور مسیح کا بدَن ترقّ پائے۔
نسان نہ بنیں یعنل انہ ہو جائیں اور کام چان میں ایپ یمان اور اُس کیٹے کے اہم سب کے سب خُدا کے ب جب ت

 مسیح کے پورے قد کے اندازہ ت نہ پنچ جائیں۔
وبوں کمراہ کرنے والے منصاری کے سبب سے اُن کے گری اور مبازِی یوں کیں اور آدمے نہ رتاکہ ہم آگے کو بچ

 طرف ر ای تعلیم کے جھوکے سے موجوں ک طرح اُچھلتے بتے نہ پھِریں۔
بلہ محبت کے ساتھ سچائ پر قائم رہ کر اور اُس کے ساتھ جو سر ہے یعن مسیح کے ساتھ پیوستہ ہوکر ر طرح سے

 بڑھتے جائیں۔
جِس سے سارا بدَن ر ای جوڑ ک مدد سے پیوستہ ہوکر اور گٹھ کر اُس تاثیر کے موافق جو بقدرِ ر حصہ ہوت ہے

 اپنے آپ کو بڑھاتا ہے تاکہ محبت میں اپن ترقّ کرتا جائے۔
اس لئے میں یہ کتا ہوں اور خُداوند میں جتائے دیتا ہوں کہ جِس طرح غَیرقَومیں اپنے بیودہ خیالات کے موافق چلت یں

 تُم آیندہ کو اُس طرح نہ چلنا۔
کیونہ اُن ک عقل تارِی ہو گئ ہے اور وہ اُس نادان کے سبب سے جو اُن میں ہے اور اپنے دِلوں ک سخت کے باعث

 خُدا ک زِندگ سے خارِج یں۔
 اُنوں نے سن ہوکر شوت پرست کو اختیار کیا تاکہ ر طرح کے گندے کام حرص سے کریں۔

 مر تُم نے مسیح ک اَیس تعلیم نِیں پائ۔
 بلہ تُم نے اُس سچائ کے مطابِق جو یِسوع میں ہے اُس ک سن اور اُس میں یہ تعلیم پائ ہوگ۔

 کہ تُم اپنے اگلے چال چلن ک اُس پران انسانیت کو اُتار ڈالو جو فریب ک شوتوں کے سبب سے خراب ہوت جات ہے۔
 اور اپن عقل ک روحان حالت میں نئے بنتے جاؤ۔

 اور نئ انسانیت کو پنو جو خُدا کے مطابِق سچائ ک راستبازی اور پاکیزگ میں پیدا ک گئ ہے۔
 پس جھوٹ بولنا چھوڑ کر ر ای شَخص اپنے پڑوس سے سچ بولے کیونہ ہم آپس میں ای دوسرے کے عضو یں۔

 غُصہ تو کرو مر گناہ نہ کرو۔ سورج کے ڈُوبنے ت تُماری خف نہ رہے۔
 اور ابلیس کو موقع نہ دو۔

چوری کرنے والا پھِر چوری نہ کرے بلہ اچھا پیشہ اختیار کر کے اتھوں سے محنت کرے تاکہ محتاج کو دینے کے لئے
 اُس کے پاس کچھ ہو۔

کوئ گندی بات تُمارے منہ سے نہ نلے بلہ ۇہ جو ضرورت کے موافق ترقّ کے لئے اچھ ہو تاکہ اُس سے سننے
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 والوں پر فضل ہو۔
 اور خُدا کے پاک روح کو رنجِیدہ نہ کرو جِس سے تُم پر مخلص کے دِن کے لئے مر ہوئ۔

 ر طرح ک تلخ مزاج اور قر اور غُصہ اور شور و غُل اور بدگوئ ر قسم ک بدخواہ سمیت تُم سے دور ک جائیں۔
ای یں تُم بھ ئےعاف کور مارے قُصیح میں تُمربان اور نرم دِل ہو اور جِس طرح خُدا نے مسوسرے پر مد اور ای

 دوسرے کے قُصور معاف کرو۔
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باب 5

 پس عزِیز فرزندوں ک طرح خُدا ک مانند بنو۔
اور محبت سے چلو۔ جیسے مسیح نے تُم سے محبت ک اور ہمارے واسطے اپنے آپ کو خُوشبو ک مانند خُدا ک نذر کر

 کے قُربان کیا۔
 اور جیسا کہ مقدّسوں کو مناسب ہے تُم میں حراماری اور کس طرح ک ناپاک یا لالچ کا ذِکر ت نہ ہو۔
 اور نہ بےشرم اور بیودہ گوئ اور ٹھٹھا بازی کا کیونہ یہ لائق نِیں بلہ برعس اس کے شُرگذاری ہو۔

بادشاہ یح اور خُدا کت پرست کے برابر ہے مسجو ب ک ار یا ناپاک یا لالچحرم سہ تُم یہ خُوب جانتے ہو کہ کونیک
 میں کچھ میراث نِیں۔

کوئ تُم کو بے فائدہ باتوں سے دھوکا نہ دے کیونہ ان ہ گناہوں کے سبب سے نافرمان کے فرزندوں پر خُدا کا غضب
 نازِل ہوتا ہے۔

 پس اُن کے کاموں میں شرِی نہ ہو۔
 کیونہ تُم پلے تارِی تھے مر اَب خُداوند میں نُور ہو۔ پس نُور کے فرزندوں ک طرح چلو۔

 .(اس لئے کہ نُور کا پھل ر طرح ک نی اور راستبازی اور سچائ ہے)
 اور تجربہ سے معلُوم کرتے رہو کہ خُداوند کو کیا پسند ہے۔

 اور تارِی کے بے پھل کاموں میں شرِی نہ ہو بلہ اُن پر ملامت ہ کیا کرو۔
 کیونہ اُن کے پوشیدہ کاموں کا ذِکر بھ کرنا شرم ک بات ہے۔

اور جِن چِیزوں پر ملامت ہوت ہے وہ سب نُور سے ظاِر ہوت یں کیونہ جو کچھ ظاِر کیا جاتا ہے وہ روشن ہو جاتا
 ہے۔

 اس لئے وہ فرماتا ہے اَے سونے والے! جاگ اور مردوں میں سے ج اُٹھ تو مسیح کا نُور تُجھ پر چمے گا۔
 پس غَور سے دیھو کہ کس طرح چلتے ہو۔ نادانوں ک طرح نِیں بلہ داناؤں ک مانند چلو۔

 اور وقت کو غنیمت جانو کیونہ دِن برے یں۔
 اس سبب سے نادان نہ بنو بلہ خُداوند ک مرض کو سمجھو کہ کیا ہے۔

 اور شراب میں متوالے نہ بنو کیونہ اس سے بدچلن واقع ہوت ہے بلہ روح سے معمور ہوتے جاؤ۔
 اور آپس میں مزامیر اور گیت اور روحان غزلیں گایا کرو اور دِل سے خُداوند کے لئے گاتے بجاتے را کرو۔

 اور سب باتوں میں ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے نام سے ہمیشہ خُدا باپ کا شُر کرتے رہو۔
 اور مسیح کے خَوف سے ای دوسرے کے تابِع رہو۔

 اَے بِیویو! اپنے شَوروں ک اَیس تابِع رہو جیسے خُداوند ک۔
 کیونہ شَور بِیوی کا سر ہے جیسے کہ مسیح کلیسیا کا سر ہے اور وہ خُود بدَن کا بچانے والا ہے۔

 لین جیسے کلیسیا مسیح کے تابِع ہے ویسے ہ بِیویاں بھ ر بات میں اپنے شَوروں کے تابِع ہوں۔
اَے شَورو! اپن بِیویوں سے محبت رکھو جیسے مسیح نے بھ کلیسیا سے محبت کر کے اپنے آپ کو اُس کے واسطے

 موت کے حوالہ کر دِیا۔
 تاکہ اُس کو کلام کے ساتھ پان سے غُسل دے کر اور صاف کر کے مقدّس بنائے۔

اور ای اَیس جلال وال کلیسیا بنا کر اپنے پاس حاضر کرے جِس کے بدَن میں داغ یا جھری یا کوئ اَور اَیس چِیز نہ ہو
 بلہ پاک اور بے عیب ہو۔

اس طرح شَوروں کو لازِم ہے کہ اپن بِیویوں سے اپنے بدَن ک مانند محبت رکھیں۔ جو اپن بِیوی سے محبت رکھتا ہے
 وہ اپنے آپ سے محبت رکھتا ہے۔

 کیونہ کبھ کس نے اپنے جِسم سے دشمن نِیں ک بلہ اُس کو پالتا اور پرورِش کرتا ہے جیسے کہ مسیح کلیسیا کو۔
 اس لئے کہ ہم اُس کے بدَن کے عضو یں۔
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 اس سبب سے آدم باپ سے اور ماں سے جدا ہوکر اپن بِیوی کے ساتھ رہے گا اور وہ دونوں ای جِسم ہوں گے۔
 یہ بھید تو بڑا ہے لین میں مسیح اور کلیسیا ک بابت کتا ہوں۔

برحال تُم میں سے بھ ر ای اپن بِیوی سے اپن مانند محبت رکھے اور بِیوی اس بات کا خیال رکھے کہ اپنے شَور سے
 ڈرت رہے۔
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باب 6

 اَے فرزندو! خُداوند میں اپنے ماں باپ کے فرمانبردار رہو کیونہ یہ واجِب ہے۔
 اپنے باپ ک اور ماں ک عزت کر (یہ پلا حم ہے جِس کے ساتھ وعدہ بھ ہے)۔

 تاکہ تیرا بھلا ہو اور تیری عمر زمین پر دراز ہو۔
یحت دے دے کر اُن کطرف سے تربِیت اور نص ہ خُداوند کہ نہ دِلاؤ بلاور اَے اَولاد والو! تُم اپنے فرزندوں کو غُص

 پرورِش کرو۔
اَے نَوکرو! جو جِسم کے رو سے تُمارے مال یں اپن صاف دِل سے ڈرتے اور کانپتے ہوئے اُن کے اَیسے فرمانبردار

 رہو جیسے مسیح کے۔
اور آدمیوں کو خُوش کرنے والوں ک طرح دِکھاوے کے لئے خدمت نہ کرو بلہ مسیح کے بندوں ک طرح دِل سے خُداوند

 ک مرض پوری کرو۔
 اور اُس خدمت کو آدمیوں ک نِیں بلہ خُداوند ک جان کر ج سے کرو۔

 کیونہ تُم جانتے ہو کہ جو کوئ جیسا اچھا کام کرے گا خواہ غُلام ہو خواہ آزاد خُداوند سے ویسا ہ پائے گا۔
اور اَے مالو! تُم بھ دھمیاں چھوڑ کر اُن کے ساتھ اَیسا ہ سلُوک کرو کیونہ تُم جانتے ہو کہ اُن کا اور تُمارا دونوں کا

 مال آسمان پر ہے اور وہ کس کا طرفدار نِیں۔
 غرض خُداوند میں اور اُس ک قُدرت کے زور میں مضبوط بنو۔

 خُدا کے سب ہتھیار باندھ لو تاکہ تُم ابلیس کے منصوبوں کے مقابلہ میں قائم رہ سو۔
کیونہ ہمیں خُون اور گوشت سے کشت نِیں کرنا ہے بلہ خُومت والوں اور اختیار والوں اور اس دنیا ک تارِی کے

 حاکموں اور شرارت ک اُن روحان فَوجوں سے جو آسمان مقاموں میں یں۔
اس واسطے تُم خُدا کے سب ہتھیار باندھ لو تاکہ برے دِن میں مقابلہ کر سو اور سب کاموں کا انجام دے کر قائم رہ

 سو۔
 پس سچائ سے اپن کمر کس کر اور راستبازی کا بتر لا کر۔

 اور پاؤں میں صلح ک خُوشخَبری ک تیاری کے جوتے پن کر۔
 اور اُن سب کے ساتھ ایمان ک سپر لا کر قائم رہو۔ جِس سے تُم اُس شرِیر کے سب جلتے ہوئے تیروں کو بجھا سو۔

 اور نجات کا خُود اور روح ک تلوار جو خُدا کا کلام ہے لے لو۔
اور ر وقت ر طرح سے روح میں دعا اور منّت کرتے رہو اور اس غرض سے جاگتے رہو کہ سب مقدّسوں کے واسطے

 بِلاناغہ دعا کیا کرو۔
اور میرے لئے بھ تاکہ بولنے کے وقت مجھے کلام کرنے ک تَوفیق ہو جِس سے میں خُوشخَبری کے بھید کو دِلیری سے

 ظاِر کروں۔
 جِس کے لئے زنجِیر سے جڑا ہؤا ایلچ ہوں اور اُس کو اَیس دِلیری سے بیان کروں جیسا بیان کرنا مجھ پر فرض ہے۔
اور تُخس جو پیارا بھائ اور خُداوند میں دِیانتدار خادِم ہے تُمیں سب باتیں بتا دے گا تاکہ تُم بھ میرے حال سے واقف

 ہو جاؤ کہ میں کس طرح رہتا ہوں۔
ّارے دِلوں کو تسلف ہو جاؤ اور وہ تُمواسطے بھیجا ہے کہ تُم ہماری حالت سے واق سارے پاس ایں نے تُماُس کو م

 دے۔
 خُدا باپ اور خُداوند یِسوع مسیح ک طرف سے بھائیوں کو اطمینان حاصل ہو اور اُن میں ایمان کے ساتھ محبت ہو۔

 جو ہمارے خُداوند یِسوع مسیح سے لازوال محبت رکھتے یں اُن سب پر فضل ہوتا رہے۔



فلپیوں
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باب 1

مسیح یِسوع کے بندوں پولُس اور تمتھِیس ک طرف سے فلپ کے سب مقدّسوں کے نام جو مسیح یِسوع میں یں نبانوں
 اور خادِموں سمیت۔

 ہمارے باپ خُدا اور خُداوند یِسوع مسیح ک طرف سے تُمیں فضل اور اطمینان حاصل ہوتا رہے۔
 میں جب کبھ تُمیں یاد کرتا ہوں تو اپنے خُدا کا شُر بجا لاتا ہوں۔

 اور ر ای دعا میں جو تُمارے لئے کرتا ہوں ہمیشہ خُوش کے ساتھ تُم سب کے لئے درخواست کرتا ہوں۔
 اس لئے کہ تُم اول روز سے لے کر آج ت خُوشخَبری کے پھیلانے میں شرِی رہے ہو۔

اور مجھے اس بات کا بھروسا ہے کہ جِس نے تُم میں نی کام شُروع کیا ہے وہ اُسے یِسوع مسیح کے دِن ت پورا کر
 دے گا۔

چنانچہ واجِب ہے کہ میں تُم سب ک بابت اَیسا ہ خیال کروں کیونہ تُم میرے دِل میں رہتے ہو اور میری قَید اور
 خُوشخَبری ک جوابدہ اور ثبوت میں تُم سب میرے ساتھ فضل میں شرِی ہو۔

 خُدا میرا گواہ ہے کہ میں مسیح یِسوع ک س اُلفت کر کے تُم سب کا مشتاق ہوں۔
 اور یہ دعا کرتا ہوں کہ تُماری محبت علم اور ر طرح ک تمیز کے ساتھ اَور بھ زِیادہ ہوت جائے۔

 تاکہ عمدہ عمدہ باتوں کو پسند کر سو اور مسیح کے دِن ت صاف دِل رہو اور ٹھوکر نہ کھاؤ۔
تایش کس ِر ہو اور اُس کیح کے سبب سے ہے بھرے رہو تاکہ خُدا کا جلال ظاوع مسل سے جو یِسپھ اور راستبازی ک

 جائے۔
 اور اَے بھائیو! میں چاہتا ہوں تُم جان لو کہ جو مجھ پر گذرا وہ خُوشخَبری ک ترقّ ہ کا باعث ہؤا۔

 یاں ت کہ قَیصری سپاہیوں ک ساری پلٹن اور باق سب لوگوں میں مشور ہو گیا کہ میں مسیح کے واسطے قَید ہوں۔
اور جو خُداوند میں بھائ یں اُن میں سے اکثر میرے قَید ہونے کے سبب سے دِلیر ہو کر بے خَوف خُدا کا کلام سنانے

 ک زِیادہ جرأت کرتے یں۔
 بعض تو حسد اور جھڑے ک وجہ سے مسیح ک منادی کرتے یں اور بعض نی نیت سے۔

ای تو محبت ک وجہ سے یہ جان کر مسیح ک منادی کرتے یں کہ میں خُوشخَبری ک جواب دِہ کے واسطے مقرر
 ہوں۔

 مر دوسرے تفرقہ ک وجہ سے نہ کہ صاف دِل سے بلہ اس خیال سے کہ میری قَید میں میرے لئے مصیبت پیدا کریں۔
پس کیا ہؤا؟ صرف یہ کہ ر طرح سے مسیح ک منادی ہوت ہے خواہ بانے سے ہو خواہ سچائ سے اور اس سے میں

 خُوش ہوں اور رہوں گا بھ۔
 کیونہ میں جانتا ہوں کہ تُماری دعا اور یِسوع مسیح کے روح کے انعام سے اس کا انجام میری نجات ہو گا۔

چنانچہ میری دِل آرزُو اور اُمید ی ہے کہ میں کس بات پر شرمندہ نہ ہوں بلہ میری کمال دِلیری کے باعث جِس طرح
مسیح ک تعظیم میرے بدَن کے سبب سے ہمیشہ ہوت رہ ہے اُس طرح اَب بھ ہو گ خواہ میں زِندہ رہوں خواہ

 مروں۔
 کیونہ زِندہ رہنا میرے لئے مسیح ہے اور مرنا نفع۔

 لین اگر میرا جِسم میں زِندہ رہنا ہ میرے کام کے لئے مفید ہے تو میں نِیں جانتا کہ کسے پسند کروں۔
میں دونوں طرف پھنسا ہؤا ہوں۔ میرا ج تو یہ چاہتا ہے کہ کوچ کر کے مسیح کے پاس جا رہوں کیونہ یہ بت ہ بتر

 ہے۔
 مر جِسم میں رہنا تُماری خاطر زِیادہ ضروری ہے۔

اور چونہ مجھے اس کا یقین ہے اس لئے میں جانتا ہوں کہ زِندہ رہوں گا بلہ تُم سب کے ساتھ رہوں گا تاکہ تُم ایمان
 میں ترقّ کرو اور اُس میں خُوش رہو۔

 اور جو تُمیں مجھ پر فخر ہے وہ میرے پھِر تُمارے پاس آنے سے مسیح یِسوع میں زِیادہ ہو جائے۔
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صرف یہ کرو کہ تُمارا چال چلن مسیح ک خُوشخَبری کے موافق رہے تاکہ خواہ میں آوں اور تُمیں دیھوں خواہ نہ آوں
 تُمارا حال سنُوں کہ تُم ای روح میں قائم ہو اور انجِیل کے ایمان کے لئے ای جان ہو کر جانفشان کرتے ہو۔

اور کس بات میں مخالفوں سے دہشت نِیں کھاتے یہ اُن کے لئے ہلاکت کا صاف نشان ہے لین تُماری نجات کا اور یہ
 خُدا ک طرف سے ہے۔

 کیونہ مسیح ک خاطر تُم پر یہ فضل ہؤا کہ نہ فقط اُس پر ایمان لاؤ بلہ اُس ک خاطر دکھ بھ سو۔
 اور تُم اُس طرح جانفشان کرتے ہو جِس طرح مجھے کرتے دیھا تھا اور اَب بھ سنتے ہو کہ میں ویس ہ کرتا ہوں۔
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باب 2

 پس اگر کچھ تسلّ مسیح میں اور محبت ک دِلجمع اور روح ک شراکت اور رحمدِل و دردمندی ہے۔
 تو میری یہ خُوش پوری کرو کہ ی دِل رہو۔ یساں محبت رکھو۔ ای جان ہو۔ ای ہ خیال رکھو۔

 تفرقے اور بیجا فخر کے باعث کچھ نہ کرو بلہ فروتن سے ای دوسرے کو اپنے سے بتر سمجھے۔
 ر ای اپنے ہ احوال پر نِیں بلہ ر ای دوسروں کے احوال پر بھ نظر رکھے۔

 ویسا ہ مزاج رکھو جیسا مسیح یِسوع کا تھا۔
 اُس نے اگرچہ خُدا ک صورت پر تھا خُدا کے برابر ہونے کو قبضہ میں رکھنے ک چِیز نہ سمجھا۔

 بلہ اپنے آپ کو خال کر دِیا اور خادِم ک صورت اختیار ک اور انسانوں کے مشابہ ہوگیا۔
 اور انسان شل میں ظاِر ہوکر اپنے آپ کو پس کر دِیا اور یاں ت فرمانبردار را کہ موت بلہ صلیب موت گوارا ک۔

 اس واسطے خُدا نے بھ اُسے بت سر بلند کیا اور اُسے وہ نام بخشا جو سب ناموں سے اعلٰ ہے۔
 تاکہ یِسوع کے نام پر ر ای گھٹنا ٹے۔ خواہ آسمانیوں کا ہو خواہ زمینیوں کا۔ خواہ اُن کا جو زمین کے نیچے یں۔

 اور خُدا باپ کے جلال کے لئے ر ای زبان اقرار کرے کہ یِسوع مسیح خُداوند ہے۔
پس اَے میرے عزِیزو! جِس طرح تُم ہمیشہ سے فرمانبرداری کرتے آئے ہو اُس طرح اَب بھ نہ صرف میری حاضری میں

 بلہ اس سے بت زِیادہ میری غَیرحاضری میں ڈرتے اور کانپتے ہوئے اپن نجات کا کام کئے جاؤ۔
 کیونہ جو تُم میں نیت اور عمل دونوں کو اپنے نی ارادہ کو انجام دینے کے لئے پیدا کرتا ہے وہ خُدا ہے۔

 سب کام شایت اور ترار بغَیر کیا کرو۔
تاکہ تُم بے عیب اور بھولے ہوکر ٹیڑھے اور کجرو لوگوں میں خُدا کے بے نقص فرزند بنے رہو (جِن کے درمیان تُم دنیا

 میں چراغوں ک طرح دِکھائ دیتے ہو۔
اور زِندگ کا کلام پیش کرتے ہو) تاکہ مسیح کے دِن مجھے فخر ہو کہ نہ میری دوڑ دھوپ بے فائدہ ہوئ نہ میری محنت

 اکارت گئ۔
اور اگر مجھے تُمارے ایمان ک قُربان اور خدمت کے ساتھ اپنا خُون بھ بانا پڑے تَو بھ خُوش ہوں اور تُم سب کے

 ساتھ خُوش کرتا ہوں۔
 تُم بھ اس طرح خُوش ہو اور میرے ساتھ خُوش کرو۔

ارا احوال دریافت کر کے میری بھوں گا تاکہ تُمارے پاس جلد بھیجس کو تُمتھِییمید ہے کہ توع میں اُمجھے خُداوند یِسم
 خاطر جمع ہو۔

 کیونہ کوئ اَیسا ہم خیال میرے پاس نِیں جو صاف دِل سے تُمارے لئے فرمند ہو۔
 سب اپن اپن باتوں ک فر میں یں نہ کہ یِسوع مسیح ک۔

لین تُم اُس ک پخت سے واقف ہو کہ جیسے بیٹا باپ ک خدمت کرتا ہے اَیسے ہ اُس نے میرے ساتھ خُوشخَبری
 پھیلانے میں خدمت ک۔

 پس میں اُمید کرتا ہوں کہ جب اپنے حال کا انجام معلُوم کر لُوں گا تو اُسے فوراً بھیج دوں گا۔
 اور مجھے خُداوند پر بھروسا ہے کہ میں آپ بھ جلد آؤں گا۔

لین میں نے اپفُردِتُس کو تُمارے پاس بھیجنا ضرور سمجھا۔ وہ میرا بھائ اور ہم خدمت اور ہم سپاہ اور تُمارا قاصد اور
 میری حاجت رفع کرنے کے لئے خادِم ہے۔

 کیونہ وہ تُم سب کو بت مشتاق تھا اور اس واسطے بےقرار رہتا تھا کہ تُم نے اُس ک بِیماری کا حال سنا تھا۔
بیش وہ بِیماری سے مرنے کو تھا مر خُدا نے اُس پر رحم کیا اور فقط اُس ہ پر نِیں بلہ مجھ پر بھ تاکہ مجھے غم پر

 غم نہ ہو۔
لاقات سے پھِر خُوش ہو جاؤ اور میرا بھم اُس ک ؤا کہ تُم بھزِیادہ خیال ہ جھے اُس کے بھیجنے کا اَور بھئے مس لا

 غم گھٹ جائے۔
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 پس تُم اُس سے خُداوند میں کمال خُوش کے ساتھ ملنا اور اَیسے شَخصوں ک عزت کیا کرو۔
اس لئے کہ وہ مسیح کے کام ک خاطر مرنے کے قرِیب ہو گیا تھا اور اُس نے جان لا دی تاکہ جو کم تُماری طرف

 سے میری خدمت میں ہوئ اُسے پورا کرے۔
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باب 3

غرض میرے بھائیو! خُداوند میں خُوش رہو۔ تُمیں ای ہ بات بار بار لھنے میں مجھے تو کچھ دِقّت نِیں اور تُماری
 اس میں حفاظت ہے۔

 کتّوں سے خَبردار رہو۔ بدکاروں سے خَبردار رہو۔ کٹوانے والوں سے خَبردار رہو۔
کیونہ مختُون تو ہم یں جو خُدا کے روح ک ِدایت سے عبادت کرتے یں اور مسیح یِسوع پر فخر کرتے یں اور جِسم کا

 بھروسا نِیں کرتے۔
گو میں تو جِسم کا بھ بھروسا کر ستا ہوں اگر کس اور کو جِسم پر بھروسا کرنے کا خیال ہو تو میں اُس سے بھ زِیادہ

 کر ستا ہوں۔
ت کے اعتبار سے فرِیس۔ شَرِیعبرانبرانیوں کا عوں۔ عقَوم اور بِنیمین کے قبِیلہ کا ہ سرائیل کؤا۔ اآٹھویں دِن میرا ختنہ ہ

 ہوں۔
 جوش کے اعتبار سے کلیسیا کا ستانے والا۔ شَرِیعت ک راستبازی کے اعتبار سے بے عیب تھا۔
 لین جِتن چِیزیں میرے نفع ک تھِیں اُن ہ کو میں نے مسیح ک خاطر نُقصان سمجھ لیا ہے۔

وں۔ جِس کجھتا ہمکے سبب سے سب چِیزوں کو نُقصان س بڑی خُوب چان کپ وع کیح یِسیں اپنے خُداوند مسہ مبل
 خاطر میں نے سب چِیزوں کا نُقصان اُٹھایا اور اُن کو کوڑا سمجھتا ہوں تاکہ مسیح کو حاصل کروں۔

اور اُس میں پایا جاؤں نہ اپن اُس راستبازی کے ساتھ جو شَرِیعت ک طرف سے ہے بلہ اُس راستبازی کے ساتھ جو
 مسیح پر ایمان لانے کے سبب سے ہے اور خُدا ک طرف سے ایمان پر ملت ہے۔

اور میں اُس کو اور اُس کے ج اُٹھنے ک قُدرت کو اور اُس کے ساتھ دکھوں میں شرِی ہونے کو معلُوم کروں اور اُس
 ک موت سے مشابت پیدا کروں۔

 تاکہ کس طرح مردوں میں سے ج اُٹھنے کے درجہ ت پنچوں۔
یہ غرض نِیں کہ میں پا چا یا کامل ہو چا ہوں بلہ اُس چِیز کے پڑنے کے لئے دوڑا ہؤا جاتا ہوں جِس کے لئے

 مسیح یِسوع نے مجھے پڑا تھا۔
اَے بھائیو! میرا یہ گمان نِیں کہ پڑ چا ہوں بلہ صرف یہ کرتا ہوں کہ جو چِیزیں پِیچھے رہ گئیں اُن کو بھول کر آگے

 ک چِیزوں ک طرف بڑھا ہؤا۔
نشان ک طرف دوڑا ہؤا جاتا ہوں تاکہ اُس انعام کو حاصل کروں جِس کے لئے خُدا نے مجھے مسیح یِسوع میں اُوپر بلایا

 ہے۔
ارا اَور طرح کا خیال ہو تو خُدا اُس بات کو بھبات میں تُم سیں اور اگر کخیال رکھ یں ی لس ہم میں سے جِتنے کامپ

 تُم پر ظاِر کر دے گا۔
 برحال جاں ت ہم پنچے یں اُس کے مطابِق چلیں۔

اَے بھائیو! تُم سب مل کر میری مانند بنو اور اُن لوگوں کو پچان رکھو جو اس طرح چلتے یں جِس کا نمونہ تُم ہم میں پاتے
 ہو۔

کیونہ بتیرے اَیسے یں جِن کا ذِکر میں نے تُم سے بار ا کیا ہے اور اَب بھ رو رو کر کتا ہوں کہ وہ اپنے چال چلن
 سے مسیح ک صلیب کے دشمن یں۔

اُن کا انجام ہلاکت ہے۔ اُن کا خُدا پیٹ ہے وہ اپن شرم ک باتوں پر فخر کرتے یں اور دنیا ک چِیزوں کے خیال میں
 رہتے یں۔

 مر ہمارا وطن آسمان پر ہے اور ہم ای منّج یعن خُداوند یِسوع مسیح کے واں سے آنے کے انتظار میں یں۔
وہ اپن اُس قُوت ک تاثیر کے موافق جِس سے سب چِیزیں اپنے تابِع کر ستا ہے ہماری پست حال کے بدَن ک شل بدل

 کر اپنے جلال کے بدَن ک صورت پر بنائے گا۔
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باب 4

اس واسطے اَے میرے پیارے بھائیو! جِن کا میں مشتاق ہوں جو میری خُوش اور تاج ہو۔ اَے پیارو! خُداوند میں اس طرح
 قائم رہو۔

 میں یوؤدیہ کو بھ نصیحت کرتا ہوں سنتُخے کو بھ کہ وہ خُداوند میں یدِل ریں۔
اور اَے سچے ہم خدمت! تُجھ سے بھ درخواست کرتا ہوں کہ تُو اُن عورتوں ک مدد کر کیونہ اُنوں نے میرے ساتھ

 خُوشخَبری پھیلانے میں کلیمینس اور میرے اُن باق ہم خدمتوں سمیت جانفشان ک جِن کے نام کتابِ حیات میں درج یں۔
 خُداوند میں ر وقت خُوش رہو۔ پھِر کتا ہوں کہ خُوش رہو۔

 تُماری نرم مزاج سب آدمیوں پر ظاِر ہو۔ خُداوند قرِیب ہے۔
کس بات ک فر نہ کرو بلہ ر ای بات میں تُماری درخواستیں دعا اور منّت کے وسیلہ سے شُرگذاری کے ساتھ خُدا

 کے سامنے پیش ک جائیں۔
 تو خُدا کا اطمینان جو سمجھ سے بِالل باِر ہے تُمارے دِلوں اور خیالوں کو مسیح یِسوع میں محفُوظ رکھے گا۔

غرض اَے بھائیو! جِتن باتیں سچ یں اور جِتن باتیں شرافت ک یں اور جِتن باتیں واجِب یں اور جِتن باتیں پاک یں اور
 جِتن باتیں پسندِیدہ یں اور جِتن باتیں دِلش یں غرض جو نی اور تعرِیف ک باتیں یں اُن پر غَور کیا کرو۔

جو باتیں تُم نے مجھ سے سیھیں اور حاصل کیں اور سنیں اور مجھ میں دیھِیں اُن پر عمل کیا کرو تو خُدا جو اطمینان کا
 چشمہ ہے تُمارے ساتھ رہے گا۔

میں خُداوند میں بت خُوش ہوں کہ اَب اتن مدّت کے بعد تُمارا خیال میرے لئے سرسبز ہؤا۔ بیش تُمیں پلے بھ اس
 کا خیال تھا مر موقع نہ ملا۔

میں راض وں اُسھا ہے کہ جِس حالت میں ہییں نے یہ سہ مونیوں کتا ہحاظ سے ککے ل حتاجیں مِیں کہ میہ ن
 رہوں۔

میں پست ہونا بھ جانتا ہوں اور بڑھنا بھ جانتا ہوں۔ ر ای بات اور سب حالتوں میں میں نے سیر ہونا بھوکا رہنا اور
 بڑھنا گھٹنا سیھا ہے۔

 جو مجھے طاقت بخشتا ہے اُس میں میں سب کچھ کر ستا ہوں۔
 تَو بھ تُم نے اچھا کیا جو میری مصیبت میں شرِی ہوئے۔

سوا کارے سؤا تو تُمدُنیہ سے روانہ ہیں موع میں جب مجانتے ہو کہ خُوشخَبری کے شُر یو! تُم خُود بھپلاور اَے ف
 کلیسیا نے لینے دینے کے معاملہ میں میری مدد نہ ک۔

 چنانچہ تھِسلُنیے میں بھ میری احتیاج رفع کرنے کے لئے تُم نے ای دفعہ نِیں بلہ دو دفعہ کچھ بھیجا تھا۔
 یہ نِیں کہ میں انعام چاہتا ہوں بلہ اَیسا پھل چاہتا ہوں جو تُمارے حساب میں زِیادہ ہو جائے۔

میرے پاس سب کچھ ہے بلہ افراط سے ہے۔ تُماری بھیج ہوئ چِیزیں اپفُردِتُس کے اتھ سے لے کر میں آسودہ ہو
 گیا ہوں وہ خُوشبو اور مقبول قُربان یں جو خُدا کو پسندِیدہ ہے۔

 میرا خُدا اپن دولت کے موافق جلال سے مسیح یِسوع میں تُماری ر ای احتیاج رفع کرے گا۔
 ہمارے خُدا اور باپ ک ابدُالآباد تمجِید ہوت رہے۔ آمین۔

 ر ای مقدّس سے جو مسیح یِسوع میں ہے سلام کو۔ جو بھائ میرے ساتھ یں تُمیں سلام کتے یں۔
 سب مقدّس خصوصاً قیصر کے گھر والے تُمیں سلام کتے یں۔

 خُداوند یِسوع مسیح کا فضل تُماری روح کے ساتھ رہے۔



کلسیوں
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باب 1

 پولُس ک طرف سے جو خُدا ک مرض سے مسیح یِسوع کا رسول ہے اور بھائ تیمتھِیس ک طرف سے۔
مسیح میں اُن مقدّس اور ایماندار بھائیوں کے نام جو کلسے میں یں ہمارے باپ خُدا ک طرف سے تُمیں فضل اور

 اطمینان حاصل ہوتا رہے۔
 ہم تُمارے حق میں ہمیشہ دعا کر کے اپنے خُداوند یِسوع مسیح کے باپ یعن خُدا کا شُر کرتے یں۔

 کیونہ ہم نے سنا ہے کہ مسیح یِسوع پر تُمارا ایمان ہے اور سب مقدّس لوگوں سے محبت رکھتے ہو۔
اُس اُمید ک ہوئ چِیز کے سبب سے جو تُمارے واسطے آسمان پر رکھ ہوئ ہے جِس کا ذِکر تُم اُس خُوشخَبری کے

 کلام حق میں سن چے ہو۔
جو تُمارے پاس پنچ ہے جیسے سارے جان میں بھ پھل دیت اور ترقّ کرت جات ہے۔ چنانچہ جِس دِن سے تُم نے

 اُس کو سنا اور خُدا کے فضل کو سچے طَور پر پچانا تُم میں بھ اَیسا ہ کرت ہے۔
 اُس ک تعلیم نے ہمارے عزِیز ہم خدمت اپفراس سے پائ جو ہمارے لئے مسیح کا دِیانتدار خادِم ہے۔

 اُس نے تُماری محبت کو جو روح میں ہے ہم پر ظاِر کیا۔
اس لئے جِس دِن سے یہ سنا ہے ہم بھ تُمارے واسطے یہ دعا کرنے اور درخواست کرنے سے باز نِیں آتے کہ تُم

 کمال روحان حمت اور سمجھ کے ساتھ اُس ک مرض کے علم سے معمور ہو جاؤ۔
تاکہ تُمارا چال چلن خُداوند کے لائق ہو اور اُس کو ر طرح سے پسند آئے اور تُم میں ر طرح کے نی کام کا پھل لے

 اور خُدا ک پچان میں بڑھتے جاؤ۔
اور اُس کے جلال ک قُدرت کے موافق ر طرح ک قُوت سے قوی ہوتے جاؤ تاکہ خُوش کے ساتھ ر صورت سے صبر

 اور تحمل کر سو۔
 اور باپ کا شُر کرتے رہو جِس نے ہم کو اس لائق کیا کہ نُور میں مقدّسوں کے ساتھ میراث کا حصہ پائیں۔

 اُس نے ہم کو تارِی کے قبضہ سے چھڑا کر اپنے عزِیز بیٹے ک بادشاہ میں داخل کیا۔
 جِس میں ہم کو مخلص یعن گناہوں ک معاف حاصل ہے۔

 وہ اندیھے خُدا ک صورت اور تمام مخلُوقات سے پلے مولُود ہے۔
کیونہ اُس میں سب چِیزیں پیدا کیں گئیں۔ آسمان ک ہوں یا زمین ک۔ دیھ ہوں یا اندیھ۔ تخت ہوں یا رِیاستیں یا

 حومتیں یا اختیارات۔ سب چِیزیں اُس کے وسیلہ سے اور اُس کے واسطے پیدا ہوئ یں۔
 اور وہ سب چِیزوں سے پلے اور اُس میں سب چِیزیں قائم رہت یں۔

اور ۇہ بدَن یعن کلیسیا کا سر ہے۔ ۇہ مبدا ہے اور مردوں میں سے ج اُٹھنے والوں میں پلوٹھا تاکہ سب باتوں میں
 اُس کا اول درجہ ہو۔

 کیونہ باپ کو یہ پسند آیا کہ ساری معموری اُس میں سونت کرے۔
اور اُس کے خُون کے سبب سے جو صلیب پر با صلح کر کے سب چِیزوں کا اُس کے وسیلہ سے اپنے ساتھ میل کر

 لے۔ خواہ وہ زمین ک ہوں خواہ آسمان ک۔
 اور اُس نے اَب اُس کے جِسمان بدَن میں موت کے وسیلہ سے تُمارا بھ میل کر لیا۔

جو پلے خارِج اور برے کاموں کے سبب سے دِل سے دشمن تھے تاکہ وہ تُم کو مقدّس بےعیب اور بے الزام بناکر اپنے
 سامنے حاضر کرے۔

بشرطیہ تُم ایمان ک بنیاد پر قائم اور پختہ رہو اور اُس خُوشخَبری ک اُمید کو جِسے تُم نے سنا نہ چھوڑو جِس ک منادی
 آسمان کے نیچے ک تمام مخلُوقات میں ک گئ اور میں پولُس اُس کا خادِم بنا۔

اب میں اُن دکھوں کے سبب سے خُوش ہوں جو تُماری خاطر اُٹھاتا ہوں اور مسیح ک مصیبتوں ک کم اُس کے بدَن
 یعن کلیسیا ک خاطر اپنے جِسم میں پوری کئے دیتا ہوں۔

جِس کا میں خُدا کے اُس انتظام کے مطابِق خادِم بنا جو تُمارے واسطے میرے سپرد ہؤا تاکہ میں خُدا کے کلام ک پوری
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 پوری منادی کروں۔
 یعن اُس بھید ک جو تمام زمانوں اور پشتوں سے پوشیدہ را لین اَب اُس کے اُن مقدّسوں پر ظاِر ہؤا۔

جِن پر خُدا نے ظاِر کرنا چاا کہ غَیرقَوموں میں اُس بھید کے جلال ک دولت کیس کچھ ہے اور وہ یہ ہے کہ مسیح جو
 جلال ک اُمید ہے تُم میں رہتا ہے۔

جِس ک منادی کر کے ہم ر ای شَخص کو نصیحت کرتے اور ر ای کو کمال دانائ سے تعلیم دیتے یں تاکہ ہم ر
 شَخص کو مسیح میں کامل کر کے پیش کریں۔

 اور اس لئے میں اُس ک اُس قُوت کے موافق جانفشان سے محنت کرتا ہوں جو مجھ میں زور سے اثر کرت ہے۔
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میں چاہتا ہوں کہ تُم جان لو کہ تُمارے اور لَودِییہ والوں اور اُن سب کے لئے جِنوں نے میری جِسمان صورت نِیں
 دیھ کیا ہ جانفشان کرتا ہوں۔

تاکہ اُن کے دِلوں کو تسلّ ہو اور وہ محبت سے آپس میں گٹھے ریں اور پوری سمجھ ک تمام دولت کو حاصل کریں اور
 خُدا کے بھید یعن مسیح کو پچانیں۔

 جِس میں حمت اور معرفت کے سب خزانے پوشیدہ یں۔
 یہ میں اس لئے کتا ہوں کہ کوئ آدم لُبھانے وال باتوں سے تُمیں دھوکا نہ دے۔

کیونہ میں گو جِسم کے اعتبار سے دور ہوں مر روح کے اعتبار سے تُمارے پاس ہوں اور تُماری باقاعدہ حالت اور
 تُمارے ایمان ک جو مسیح پر ہے مضبوط دیھ کر خُوش ہوتا ہوں۔

 پس جِس طرح تُم نے مسیح یِسوع خُداوند کو قُبول کیا اُس طرح اُس میں چلتے رہو۔
اور اُس میں جڑ پڑتے اور تعمیر ہوتے جاؤ اور جِس طرح تُم نے تعلیم پائ اُس طرح ایمان میں مضبوط رہو اور خُوب

 شُر گذاری کیا کرو۔
بتدائنیوی ات اور درِوای نسانوں کار نہ کر لے جو ال فریب سے شاور لاحاص وفشَخص تُم کو اُس فَیلس خَبردار کوئ

 باتوں کے موافق یں نہ کہ مسیح کے موافق۔
 کیونہ اُلُوہیت ک ساری معموری اُس میں مجسم ہو کر سونت کرت ہے۔

 اور تُم اُس میں معمور ہو گئے ہو جو ساری حومت اور اختیار کا سر ہے۔
 اُس میں تُمارا اَیسا ختنہ ہؤا جو اتھ سے نِیں ہوتا یعن مسیح کا ختنہ جِس سے جِسمان بدَن اُتارا جاتا ہے۔

اور اُس کے ساتھ بپتسمہ میں دفن ہوئے اور اس میں خُدا ک قُوت پر ایمان لا کر جِس نے اُسے مردوں میں سے جِلایا
 اُس کے ساتھ ج بھ اُٹھے۔

اور اُس نے تُمیں بھ جو اپنے قُصوروں اور جِسم ک نامختُون کے سبب سے مردہ تھے اُس کے ساتھ زِندہ کیا اور
 ہمارے سب قُصور معاف کئے۔

اور حموں ک وہ دستاویز مٹا ڈال جو ہمارے نام پر اور ہمارے خلاف تھ اور اُس کو صلیب پر کیلوں سے جڑ کر
 سامنے سے ہٹا دِیا۔

اُس نے حومتوں اور اختیاروں کو اپنے اُوپر سے اُتار کر اُن کا برملا تماشا بنایا اور صلیب کے سبب سے اُن پر فتحیاب کا
 شادِیانہ بجایا۔

 پس کھانے پِینے یا عید یا نئے چاند یا سبت ک بابت کوئ تُم پر الزام نہ لائے۔
 کیونہ یہ آنے وال چِیزوں کا سایہ یں مر اصل چِیزیں مسیح ک یں۔

ے۔ اَیسا شَخص اپنوم نہ رکھنعام سے محروڑ کے ایں دبادت پسند کر کے تُمع شَخص خاکساری اور فرِشتوں ک کوئ
 جِسمان عقل پر بے فائدہ پھول کر دیھ ہوئ چِیزوں میں مصروف رہتا ہے۔

اور اُس سر کو پڑے نِیں رہتا جِس سے سارا بدَن جوڑوں اور پٹھوں کے سیلہ سے پرورِش پاکر اور باہم پیوستہ ہوکر
 خُدا ک طرف سے بڑھتا جاتا ہے۔

جب تُم مسیح کے ساتھ دنیوی ابتدائ باتوں ک طرف سے مر گئے تو پھِر اُن ک مانند جو دنیا میں زِندگ گذارتے یں
 انسان احام اور تعلیم کے موافق اَیسے قاعدوں کے کیوں پابند ہوتے ہو۔

 کہ اسے نہ چھونا۔ اُسے نہ چھنا۔ اُسے اتھ نہ لانا۔
 کیونہ یہ سب چِیزیں کام میں لاتے لاتے فنا ہو جائیں گ)؟)

ان باتوں میں اپن ایجاد ک ہوئ عبادت اور خاکساری اور جِسمان رِیاضت کے اعتبار سے حمت ک صورت تو ہے مر
 جِسمان خُواہِشوں کے روکنے میں ان سے کچھ فائدہ نِیں ہوتا۔
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ود ہے اور خُدا کوجیح ماں مستلاش میں رہو ج چِیزوں ک بالا ک یح کے ساتھ جِلائے گئے تو عالمس جب تُم مسپ
 دہن طرف بیٹھا ہے۔

 عالم بالا ک چِیزوں کے خیال میں رہو نہ کہ زمین پر ک چِیزوں کے۔
 کیونہ تُم مر گئے اور تُماری زِندگ مسیح کے ساتھ خُدا میں پوشیدہ ہے۔

 جب مسیح جو ہماری زِندگ ہے ظاِر کیا جائے گا تو تُم بھ اُس کے ساتھ جلال میں ظاِر کئے جاؤ گے۔
پس اپنے اُن عضا کو مردہ کرو جو زمین پر یں یعن حراماری اور ناپاک اور شوت اور بری خواہِش اور لالچ کو جو بت

 پرست کے برابر ہے۔
 کہ اُن ہ کے سبب سے خُدا کا غضب نافرمان کے فرزندوں پر نازِل ہوتا ہے۔

 اور تُم بھ جِس وقت اُن باتوں میں زِندگ گذارتے تھے اُس وقت اُن ہ پر چلتے تھے۔
 لین اَب تُم بھ ان سب کو یعن غصہ اور قر اور بدخواہ اور بدگوئ اور منہ سے گال بنا چھوڑ دو۔

 ای دوسرے سے جھوٹ نہ بولو کیونہ تُم نے پران انسانیت کو اُس کے کاموں سمیت اُتار ڈالا۔
 اور نئ انسانیت کو پن لیا ہے جو معرفت حاصل کرنے کے لئے اپنے خالق ک صورت پر نئ بنت جات ہے۔

واں نہ یونان را نہ یودی۔ نہ ختنہ نہ نامختُون۔ نہ وحش نہ سوت۔ نہ غُلام نہ آزاد۔ صرف مسیح سب کچھ اور سب میں
 ہے۔

 پس خُدا کے برگزِیدوں ک طرح جو پاک اور عزِیز یں دردمندی اور مربان اور فروتن اور حلم اور تحمل کا لباس پنو۔
اگر کس کو دوسرے ک شایت ہو تو ای دوسرے ک برداشت کرے اور ای دوسرے کے قُصور معاف کرے۔ جیسے

 خُداوند نے تُمارے قُصور معاف کئے ویسے ہ تُم بھ کرو۔
 اور ان سب کے اُوپر محبت کو جو کمال کا پٹا ہے باندھ لو۔

اور مسیح کا اطمینان جِس کے لئے تُم ای بدَن ہو کر بلائے بھ گئے ہو تُمارے دِلوں پر حومت کرے اور تُم شُر گذار
 رہو۔

مسیح کے کلام کو اپنے دِلوں میں کثرت سے بسنے دو اور کمال دانائ سے آپس میں تعلیم اور نصیحت کرو اور اپنے دِلوں
 میں فضل کے ساتھ خُدا کے لئے مزامیر اور گیت اور روحان غزلیں گاؤ۔

اور کلام یا کام جو کچھ کرتے ہو وہ سب خُداوند یِسوع کے نام سے کرو اور اُس کے وسیلہ سے خُدا باپ کا شُر بجا
 لاؤ۔

 اَے بِیویو! جیسا خُداوند میں مناسب ہے اپنے شَوروں کے تابِع رہو۔
 اَے شَورو! اپن بِیویوں سے محبت رکھو اور اُن سے تلخ مزاج نہ کرو۔

 اَے فرزندو! ر بات میں اپنے ماں باپ کے فرمانبردار رہو کیونہ یہ خُداوند میں پسندِیدہ ہے۔
 اَے اَولاد والو! اپنے فرزندوں کو دِق نہ کرو تاکہ وہ بے دِل نہ ہو جائیں۔

اَے نَوکرو! جو جِسم کے رو سے تُمارے مال یں سب باتوں میں اُن کے فرمانبردار رہو۔ آدمیوں کو خُوش کرنے والوں
 ک طرح دِکھاوے کے لئے نِیں بلہ صاف دِل اور خُدا کے خَوف سے۔

 جو کام کرو ج سے کرو۔ یہ جان کر کہ خُداوند کے لئے کرتے ہو نہ کہ آدمیوں کے لئے۔
کیونہ تُم جانتے ہو کہ خُداوند ک طرف سے اس کے بدلہ میں تُم کو میراث ملے گ۔ تُم خُداوند مسیح ک خدمت کرتے

 ہو۔
 کیونہ جو برا کرتا ہے وہ اپن برائ کا بدلہ پائے گا۔ واں کس ک طرفداری نِیں۔
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 اَے مالو! اپنے نَوکروں کے ساتھ یہ جان کر عدل و انصاف کرو کہ آسمان پر تُمارا بھ ای مال ہے۔
 دعا کرنے میں مشغُول اورشُر گذاری کے ساتھ اُس میں بیدار رہو۔

اور ساتھ ساتھ ہمارے لئے بھ دعا کیا کرو کہ خُدا ہم پر کلام کا دروازہ کھولے تاکہ میں مسیح کے اُس بھید کو بیان کر
 سوں جِس کے سبب سے قَید بھ ہوں۔

 اور اُسے اَیسا ظاِر کروں جیسا مجھے کرنا لازِم ہے۔
 وقت کو غنیمت جان کر باِر والوں کے ساتھ ہوشیاری سے برتاؤ کرو۔

 تُمارا کلام ہمیشہ اَیسا پرفضل اور نمین ہو کہ تُمیں ر شَخص کو مناسب جواب دینا آ جائے۔
 پیارا بھائ اور دِیانتدار خادِم تخس جو خُداوند میں ہم خدمت ہے میرا سارا حال تُمیں بتا دے گا۔

 اُسے میں نے اس لئے تُمارے پاس بھیجا ہے کہ تُم ہماری حالت سے واقف ہو جاؤ اور وہ تُمارے دِلوں کو تسلّ دے۔
اور اُس کے ساتھ اُنیسمس کو بھ بھیجا ہے جو دِیانتدار اور پیارا بھائ اور تُم میں سے ہے۔ یہ تُمیں یاں ک سب باتیں

 بتا دیں گے۔
ارِسترخُس جو میرے ساتھ قَید ہے تُم کو سلام کتا ہے اور برنباس کا رِشتہ کا بھائ مرقُس (جِس ک بابت تُمیں حم

 ملے تھے اگر وہ تُمارے پاس آئے تو اُس سے اچھ طرح ملنا)۔
ّدمت اور میری تسلئے میرے ہم خکے ل بادشاہ خُدا ک رف یلاتا ہے۔ مختُونوں میں سے صوستُس کوع جو یاور یِس

 کا باعث رہے یں۔
اپفراس جو تُم میں سے ہے اور مسیح یِسوع کا بندہ ہے تُمیں سلام کتا ہے۔ وہ تُمارے لئے دعا کرنے میں ہمیشہ

 جانفشان کرتا ہے تاکہ تُم کامل ہو کر پورے اعتقاد کے ساتھ خُدا ک پوری مرض پر قائم رہو۔
 میں اُس کا گواہ ہوں کہ وہ تُمارے اور لَودِییہ اور ہِیراپلس کے لوگوں کے واسطے بڑی کوشش کرتا ہے۔

 پیارا طبِیب لُوقا اور دیماس تُمیں سلام کتے یں۔
 لَودِییہ میں کے بھائیوں اور نُمفاس اور اُن کے گھر ک کلیسیا سے سلام کنا۔

اور جب یہ خط تُم میں پڑھ لیا جائے تو اَیسا کرنا کہ لَودِییہ ک کلیسیا میں بھ پڑھا جائے اور اُس خط کو جو لَودِییہ سے
 آئے تُم بھ پڑھنا۔

 اور ارخپس سے کنا کہ جو خدمت خُداوند میں تیرے سپرد ہوئ ہے اُسے ہوشیاری کے ساتھ انجام دے۔
 میں پولُس اپنے اتھ سے سلام لھتا ہوں۔ میری زنجِیروں کو یاد رکھنا۔ تُم پر فضل ہوتا رہے۔



تھِسلُنییوں‐۱
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پولُس اور سلوانُس اور تیمتھِیس ک طرف سے تھِسلُنییوں ک کلیسیا کے نام جو خُدا باپ خُدا اور خُداوند یِسوع مسیح میں
 ہے فضل اور اطمینان تُمیں حاصل ہوتا رہے۔

 تُم سب کے بارے میں ہم خُدا کا شُر ہمیشہ بجا لاتے یں اور اپن دعاؤں میں تُمیں یاد کرتے یں۔
اور اپنے خُدا اور باپ کے حضور تُمارے ایمان کے کام اور محبت ک محنت اور اُس اُمید کے صبر کو بِلاناغہ یاد کرتے

 یں جو ہمارے خُداوند یِسوع مسیح ک بابت ہے۔
 اور اَے بھائیو! خُدا کے پیارو! ہم کو معلُوم ہے کہ تُم برگزِیدہ ہو۔

اس لئے کہ ہماری خُوشخَبری تُمارے پاس نہ فقط لفظ طَور پر پنچ بلہ قُدرت اور روح القدُس اور پورے اعتقاد کے
 ساتھ بھ چنانچہ تُم جانتے ہو کہ ہم تُماری خاطر تُم میں کیسے بن گئے تھے۔

 اور تُم کلام کو بڑی مصیبت میں روح القدُس ک خُوشخَبری کے ساتھ قُبول کر کے ہماری اور خُداوند ک مانند بنے۔
 یاں ت کہ مدُنیہ اور اخیہ کے سب ایمانداروں کے لئے نمونہ بنے۔

کیونہ تُمارے اں سے نہ فقط مدُنیہ اور اخیہ میں خُدا کے کلام کا چرچا پھیلا ہے بلہ تُمارا ایمان جو خُدا پر ہے ر
 جہ اَیسا مشور ہو گیا ہے کہ ہمارے کنے ک کچھ حاجت نِیں۔

اس لئے کہ وہ آپ ہمارا ذِکر کرتے یں کہ تُمارے پاس ہمارا آنا کیسا ہؤا اور تُم بتوں سے پھِر کر خُدا ک طرف رجوع
 ہوئے تاکہ زِندہ اور حقیق خُدا ک بندگ کرو۔

اور اُس کے بیٹے کے آسمان پر سے آنے کے منتظر ہو جِسے اُس نے مردوں میں سے جِلایا یعن یِسوع مسیح کے جو ہم
 کو آنے والے غضب سے بچاتا ہے۔



1794

باب 2

 اَے بھائیو! تُم آپ جانتے ہو کہ ہمارا تُمارے پاس آنا بے فائدہ نہ ہؤا۔
بلہ تُم کو معلُوم ہ ہے کہ باۇجود پیشتر فلپ میں دکھ اُٹھانے اور بے عزت ہونے کے ہم کو اپنے خُدا میں یہ دِلیری

 حاصل ہوئ کہ خُدا ک خُوشخَبری بڑی جانفشان سے تُمیں سنائیں۔
 کیونہ ہماری نصیحت نہ گمراہ سے ہے نہ ناپاک سے نہ فریب کے ساتھ۔

بلہ جیسے خُدا نے ہم کو مقبول کر کے خُوشخَبری ہمارے سپرد ک ویسے ہ ہم بیان کرتے یں۔ آدمیوں کو نِیں بلہ
 خُدا کو خُوش کرنے کے لئے جو ہمارے دِلوں کو آزماتا ہے۔

 کیونہ تُم کو معلُوم ہ ہے کہ نہ کبھ ہمارے کلام میں خُوشامد پائ گئ نہ وہ لالچ کا پردہ بنا۔ خُدا اس کا گواہ ہے۔
اور ہم آدمیوں سے عزت نِیں چاہتے تھے نہ تُم سے نہ اَوروں سے۔ اگرچہ مسیح کے رسول ہونے کے باعث تُم پر بوجھ

 ڈال ستے تھے۔
 بلہ جِس طرح ماں اپنے بچوں کو پالت ہے اُس طرح ہم تُمارے درمیان نرم کے ساتھ رہے۔

یں دے دینے کو راضتُم بھ جان ت ہ اپنخُوشخَبری بل شتاق ہوکر نہ فقط خُدا کت مارے بطرح ہم تُم اور اُس
 تھے۔ اس واسطے کہ تُم ہمارے پیارے ہو گئے تھے۔

کیونہ اَے بھائیو! تُم کو ہماری محنت اور مشقّت یاد ہوگ کہ ہم نے تُم میں سے کس پر بوجھ نہ ڈالنے ک غرض سے
 رات دِن محنت مزدوری کر کے تُمیں خُدا ک خُوشخَبری ک منادِی ک۔

 تُم بھ گواہ ہو اور خُدا بھ کہ تُم سے جو ایمان لائے ہو ہم کیس پاکیزگ اور راستبازی اور بے عیب کے ساتھ پیش آئے۔
چنانچہ تُم جانتے ہو کہ جِس طرح باپ اپنے بچوں کے ساتھ کرتا ہے اُس طرح ہم بھ تُم میں سے ر ای کو نصیحت

 کرتے اور دِلاسا دیتے اور سمجھاتے رہے۔
 تاکہ تُمارا چال چلن خُدا کے لائق ہو جو تُمیں اپن بادشاہ اور جلال میں بلاتا ہے۔

اس واسطے ہم بھ بِلاناغہ خُدا کا شُر کرتے یں کہ جب خُدا کا پیغام ہماری معرفت تُمارے پاس پنچا تو تُم نے اُسے
آدمیوں کا کلام سمجھ کر نِیں بلہ (جیسا حقیقت میں ہے) خُدا کا کلام جان کر قُبول کیا اور وہ تُم میں جو ایمان لائے ہو

 تاثیر بھ کر را ہے۔
اپن ہ تُم نے بھونییں ک وع میںیح یِسودِیہ میں مسند بن گئے جو یمان یسیاؤں کاُن کل یو! خُدا کئے کہ تُم اَے بھائس لا

 قَوم والوں سے ۇہ تلیفیں اُٹھائیں جو اُنوں نے یودِیوں سے۔
جِنوں نے خُداوند یِسوع کو اور نبِیوں کو بھ مار ڈالا اور ہم کو ستا ستا کر نال دِیا۔ وہ خُدا کو پسند نِیں آتے اور سب

 آدمیوں کے مخالف یں۔
اور وہ ہمیں غَیرقَوموں کو اُن ک نجات کے لئے کلام سنانے سے منع کرتے یں تاکہ اُن کے گناہوں کا پیمانہ ہمیشہ بھرتا

 رہے لین اُن پر انتا کا غضب آگیا۔
اَے بھائیو! جب ہم تھوڑے عرصہ کے لئے ظاِر میں نہ کہ دِل سے تُم سے جدا ہو گئے تو ہم نے کمال آرزُو سے تُماری

 صورت دیھنے ک اَور بھ زِیادہ کوشش ک۔
اس واسطے ہم نے (یعن مجھ پولُس نے) ای دفعہ نِیں بلہ دو دفعہ تُمارے پاس آنا چاا مر شَیطان نے ہمیں روکے

 رکھا۔
وع کے سامنے اُس کے آنے کے وقت تُم ہاور فخر کا تاج کیا ہے؟ کیا وہ ہمارے خُداوند یِس ید اور خُوشبھلا ہماری اُم

 نہ ہوگے؟
 ہمارا جلال اور خُوش تُم ہ تو ہو۔
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 اس واسطے جب ہم زِیادہ برداشت نہ کر سے تو اتھینے میں اکیلے رہ جانا منظُور کیا۔
اور ہم نے تیمتھیس کو جو ہمارا بھائ اور مسیح ک خُوشخَبری میں خُدا کا خادِم ہے اس لئے بھیجا کہ وہ تُمیں مضبوط

 کرے اور تُمارے ایمان کے بارے میں تُمیں نصیحت کرے۔
 کہ ان مصبتوں کے سبب سے کوئ نہ گھبرائے کیونہ تُم جانتے ہو کہ ہم ان ہ کے لئے مقرر ہوئے یں۔

بلہ پلے بھ جب ہم تُمارے پاس تھے تو تُم سے کا کرتے تھے کہ ہمیں مصیبت اُٹھانا ہوگا چنانچہ اَیسا ہ ہؤا اور
 تُمیں معلُوم بھ ہے۔

اس واسطے جب میں اَور زِیادہ برداشت نہ کرسا تو تُمارے ایمان کا حال دریافت کرنے کو بھیجا۔ کِیں اَیسا نہ ہؤا ہوکہ
 آزمانے والے نے تُمیں آزمایا ہو اور ہماری محنت بے فائدہ گئ ہو۔

مر اَب جو تیمتھیس نے تُمارے پاس سے ہمارے پاس آ کر تُمارے ایمان اور محبت ک اور اس بات ک خُوشخَبری دی
 کہ تُم ہمارا ذِکرِ خَیر ہمیشہ کرتے ہو اور ہمارے دیھنے کے اَیسے مشتاق ہو جیسے کہ ہم تُمارے۔

 اس لئے اَے بھائیو! ہم نے اپن ساری احتیاج اور مصیبت میں تُمارے ایمان کے سبب سے تُمارے بارے میں تسلّ پائ۔
 کیونہ اَب اگر تُم خُداوند میں قائم ہو تو ہم زِندہ یں۔

تُمارے باعث اپنے خُدا کے سامنے ہمیں جِس قدر خُوش حاصل ہے اُس کے بدلہ میں کس طرح تُماری بابت خُدا کا
 شُر ادا کریں؟

 ہم رات دِن بت ہ دعا کرتے رہتے یں کہ تُماری صورت دیھیں اور تُمارے ایمان ک کم پوری کریں۔
 اب ہمارا خُدا اور باپ خُود اور ہمارا خُداوند یِسوع تُماری طرف ہماری رہبری کرے۔

اور خُداوند اَیسا کرے کہ جِس طرح ہم کو تُم سے محبت ہے اُس طرح تُماری محبت بھ آپس میں اور سب آدمیوں کے
 ساتھ زِیادہ ہو اور بڑھے۔

تاکہ وہ تُمارے دِلوں کو اَیسا مضبوط کر دے کہ جب ہمارا خُداوند یِسوع اپنے سب مقدّسوں کے ساتھ آئے تو وہ ہمارے
 خُدا اور باپ کے سامنے پاکیزگ میں بے عیب ٹھریں۔
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غرض اَے بھائیو! ہم تُم سے درخواست کرتے یں اور خُداوند یِسوع میں تُمیں نصیحت کرتے یں کہ جِس طرح تُم نے ہم
سے مناسب چال چلنے اور خُدا کو خُوش کرنے ک تعلیم پائ اور جِس طرح تُم چلتے بھ ہو اُس طرح اَور ترقّ کرتے

 جاؤ۔
 کیونہ تُم جانتے ہو کہ ہم نے تُم کو خُداوند یِسوع ک طرف سے کیا کیا حم پنچائے۔

 چنانچہ خُدا ک مرض یہ ہے کہ تُم پاک بنو یعن حراماری سے بچے رہو۔
 اور ر ای تُم میں سے پاکیزگ اور عزت کے ساتھ اپنے ظرف کو حاصل کرنا جانے۔

 نہ شوت کے جوش سے اُن قَوموں ک مانند جو خُدا کو نِیں جانتیں۔
اور کوئ شَخص اپنے بھائ کے ساتھ اس امر میں زِیادت اور دغا نہ کرے کیونہ خُداوند ان سب کاموں کا بدلہ لینے والا

 ہے چنانچہ ہم نے پلے بھ تُم کو تنبِیہ کر کے جتا دِیا تھا۔
 اس لئے کہ خُدا نے ہم کو ناپاک کے لئے نِیں بلہ پاکیزگ کے لئے بلایا۔

 پس جو نِیں مانتا وہ آدم کو نِیں بلہ خُدا کو نِیں مانتا جو تُم کو اپنا پاک روح دیتا ہے۔
مر برادرانہ محبت ک بابت تُمیں کچھ لھنے ک حاجت نِیں کیونہ تُم آپس میں محبت کرنے ک خُدا سے تعلیم پا چے

 ہو۔
اور تمام مدُنیہ کے سب بھائیوں کے ساتھ اَیسا ہ کرتے ہو لین اَے بھائیو! ہم تُمیں نصیحت کرتے یں کہ ترقّ کرتے

 جاؤ۔
اور جِس طرح ہم نے تُم کو حم دِیا چپ چاپ رہنے اور اپنا کاروبار کرنے اور اپنے اتھوں سے محنت کرنے ک ہِمت

 کرو۔
 تاکہ باِر والوں کے ساتھ شایست سے برتاؤ کرو اور کس چِیز کے محتاج نہ ہو۔

 اَے بھائیو! ہم نِیں چاہتے کہ جو سوتے یں اُن ک بابت تُم ناواقف رہو تاکہ اَوروں ک مانند جو نااُمید یں غم نہ کرو۔
کیونہ جب ہمیں یہ یقین ہے کہ یِسوع مر گیا اور ج اُٹھا تو اُس طرح خُدا اُن کو بھ جو سو گئے یں یِسوع کے وسیلہ

 سے اُس کے ساتھ لے آئے گا۔
چنانچہ ہم تُم سے خُداوند کے کلام کے مطابِق کتے یں کہ ہم جو زِندہ یں اور خُداوند کے آنے ت باق ریں گے

 سوئے ہوؤں سے رگز آگے نہ بڑھیں گے۔
کیونہ خُداوند خُود آسمان سے للار اور مقّرب فرِشتہ ک آواز اور خُدا کے نرسنے کے ساتھ اُتر آئے گا اور پلے تو وہ

 جو مسیح میں موئے ج اُٹھیں گے۔
پھِر ہم جو زِندہ باق ہوں گے اُن کے ساتھ بادلوں پر اُٹھائے جائیں گے تاکہ ہوا میں خُداوند کا استقبال کریں اور اس طرح

 ہمیشہ خُداوند کے ساتھ ریں گے۔
 پس تُم ان باتوں سے ای دوسرے کو تسلّ دِیا کرو۔
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 مر اَے بھائیو! اس ک کچھ حاجت نِیں کہ وقتوں اور موقعوں ک بابت تُم کو کچھ لھا جائے۔
 اس واسطے کہ تُم آپ خُوب جانتے ہو کہ خُداوند کا دِن اس طرح آنے والا ہے جِس طرح رات کو چور آتا ہے۔

جِس وقت لوگ کتے ہوں گے کہ سلامت اور امن ہے اُس وقت اُن پر اس طرح ناگان ہلاکت آئے گ جِس طرح حاملہ
 کو درد لتے یں اور وہ رگز نہ بچیں گے۔

 لین تُم اَے بھائیو! تارِی میں نِیں ہو کہ وہ دِن چور ک طرح تُم پر آ پڑے۔
 کیونہ تُم سب نُور کے فرزند اور دِن کے فرزند ہو۔ ہم نہ رات کے یں نہ تارِی کے۔

 پس اَوروں ک طرح سو نہ ریں بلہ جاگتے اور ہوشیار ریں۔
 کیونہ جو سوتے یں رات ہ کو سوتے یں اور جو متوالے ہوتے یں رات ہ کو متوالے ہوتے یں۔

 مر ہم جو دِن کے یں ایمان اور محبت کا بتر لا کر اور نجات ک اُمید کو خُود پن کر ہوشیار ریں۔
کیونہ خُدا نے ہمیں غضب کے لئے نِیں بلہ اس لئے مقرر کیا کہ ہم اپنے خُداوند یِسوع مسیح کے وسیلہ سے نجات

 حاصل کریں۔
 وہ ہماری خاطر اس لئے مؤا کہ ہم جاگتے ہوں یا سوتے ہوں سب مل کر اُس کے ساتھ جِئیں۔

 پس تُم ای دوسرے کو تسلّ دو اور ای دوسرے ک ترقّ کا باعث بنو۔ چنانچہ تُم اَیسا کرتے بھ ہو۔
اور اَے بھائیو! ہم تُم سے درخواست کرتے یں کہ جو تُم میں محنت کرتے اور خُداوند میں تُمارے پیشوا یں اور تُم کو

 نصیحت کرتے یں اُنِیں مانو۔
 اور اُن کے کام کے سبب سے محبت کے ساتھ اُن ک بڑی عزت کرو۔ آپس میں میل ملاپ رکھو۔

اور اَے بھائیو! ہم تُمیں نصیحت کرتے یں کہ بے قائدہ چلنے والوں کو سمجھاؤ۔ کم ہِمتوں کو دِلاسا دو۔ کمزوروں کو
 سنبھالو۔ سب کے ساتھ تحمل سے پیش آؤ۔

 خَبردار! کوئ کس سے بدی کے عوض بدی نہ کرے بلہ ر وقت نی کرنے کے درپے رہو۔ آپس میں بھ اور سب سے۔
 ر وقت خُوش رہو۔

 بِلاناغہ دعا کرو۔
 ر ای بات میں شُرگذاری کرو کیونہ مسیح یِسوع میں تُماری بابت خُدا ک ی مرض ہے۔

 روح کو نہ بجھاؤ۔
 نبوتوں ک حقارت نہ کرو۔

 سب باتوں کو آزماؤ۔ جو اچھ ہو اُسے پڑے رہو۔
 ر قسم ک بدی سے بچے رہو۔

خُدا جو اطمینان کا چشمہ ہے آپ ہ تُم کو بالل پاک کرے اور تُماری روح اور جان اور بدَن ہمارے خُداوند یِسوع مسیح
 کے آنے ت پورے پورے اور بے عیب محفُوظ ریں۔

 تُمارا بلانے والا سچا ہے۔ وہ اَیسا ہ کرے گا۔
 اَے بھائیو! ہمارے واسطے دعا کرو۔

 پاک بوسہ کے ساتھ سب بھائیوں کو سلام کرو۔
 میں تُمیں خُداوند ک قَسم دیتا ہوں کہ یہ خط سب بھائیوں کو سنایا جائے۔

 ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کا فضل تُم پر ہوتا رہے۔



تھِسلُنییوں‐۲



1799

باب 1

پولُس اور سلوانُس اور تیمتھِیس ک طرف سے تھِسلُنییوں ک کلیسیا کے نام جو ہمارے باپ خُدا اور خُداوند یِسوع مسیح
 میں ہے۔

 فضل اور اطمینان خُدا باپ اور خُداوند یِسوع مسیح ک طرف سے تُمیں حاصل ہوتا رہے۔
اَے بھائیوں! تُمارے بارے میں ر وقت خُدا کا شُر کرنا ہم پر فرض ہے اور یہ اس لئے مناسب ہے کہ تُمارا ایمان بت

 بڑھتا جاتا ہے اور تُم سب ک محبت آپس میں زِیادہ ہوت جات ہے۔
یاں ت کہ ہم آپ خُدا ک کلیسیاؤں میں تُم پر فخر کرتے یں کہ جِتنے ظُلم اور مصیبتیں تُم اُٹھاتے ہو اُن سب میں تُمارا

 صبر اور ایمان ظاِر ہوتا ہے۔
 یہ خُدا ک سچ عدالت کا صاف نشان ہے تاکہ تُم خُدا ک بادشاہ کے لائق ٹھرو جِس کے لئے تُم دکھ بھ اُٹھاتے ہو۔

 کیونہ خُدا کے نزدِی یہ انصاف ہے کہ بدلے میں تُم پر مصیبت لانے والوں کو مصیبت۔
اور تُم مصیبت اُٹھانے والوں کو ہمارے ساتھ آرام دے جب خُداوند یِسوع اپنے قوی فرِشتوں کے ساتھ بھڑکت ہوئ آگ

 میں آسمان سے ظاِر ہوگا۔
 اور جو خُدا کو نِیں پچانتے اور ہمارے خُداوند یِسوع ک خُوشخَبری کو نِیں مانتے اُن سے بدلہ لے گا۔

 وہ خُداوند کے چرہ اور اُس ک قُدرت کے جلال سے دور ہوکر ابدی ہلاکت ک سزا پائیں گے۔
یہ اُس دِن ہوگا جب کہ وہ اپنے مقدّسوں میں جلال پانے اور سب ایمان لانے والوں کے سبب سے تعجب کا باعث ہونے

 کے لئے آئے گا کیونہ تُم ہماری گواہ پر ایمان لائے۔
ک ق جانے اور نیلاوے کے لائس بیں ایں کہ ہمارا خُدا تُم کرتے رہتے عا بھر وقت د ئےارے لواسطے ہم تُم سا

 ر ای خواہِش اور ایمان کے ر ای کام کو قُدرت سے پورا کرے۔
تاکہ ہمارے خُدا اور خُداوند یِسوع مسیح کے فضل کے موافق ہمارے خُداوند یِسوع کا نام تُم میں جلال پائے اور تُم اُس

 میں۔
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 اَے بھائیو! ہم اپنے خُداوند یِسوع مسیح کے آنے اور اُس کے پاس اپنے جمع ہونے ک بابت تُم سے درخواست کرتے یں۔
کہ کس روح یا کلام یا خط سے جو گویا ہماری طرف سے ہو یہ سمجھ کر کہ خُداوند کا دِن آ پنچا ہے تُماری عقل

 دفعتہ پریشان نہ ہو جائے اور نہ تُم گھبراؤ۔
کس طرح سے کس کے فریب میں نہ آنا کیونہ وہ دِن نِیں آئے گا جب ت کہ پلے برگشت نہ ہو اور وہ گناہ کا

 شَخص یعن ہلاکت کا فرزند ظاِر نہ ہو۔
جو مخالفت کرتا ہے اور ر ای سے جو خُدا یا معبود کلاتا ہے اپنے آپ کو بڑا ٹھراتا ہے۔ یاں ت کہ وہ خُدا کے

 مقدِس میں بیٹھ کر اپنے آپ کو خُدا ظاِر کرتا ہے۔
 کیا تُمیں یاد نِیں کہ جب میں تُمارے پاس تھا تو تُم سے یہ باتیں کا کرتا تھا؟

 اب جو چِیز اُسے روک رہ ہے تاکہ وہ اپنے خاص وقت پر ظاِر ہو اُس کو تُم جانتے ہو۔
کیونہ بے دِین کا بھید تو اَب بھ تاثر کرتا جاتا ہے مر اَب ای روکنے والا ہے اور جب ت وہ دور نہ کیا جائے روکے

 رہے گا۔
اُس وقت وہ بے دِین ظاِر ہوگا جِسے خُداوند یِسوع اپنے منہ ک پھون سے ہلاک اور اپن آمد ک تجلّ سے نیست کرے

 گا۔
 اور جِس ک آمد شَیطان ک تاثر کے موافق ر طرح ک جھوٹ قُدرت اور نشانوں اور عجِیب کاموں کے ساتھ۔

وں نے حق کس واسطے کہ اُنا ر طرح کے دھوکے کے ساتھ ہوگ کے ئے ناراستاور ہلاک ہونے والوں کے ل
 محبت کو اختیار نہ کیا جِس سے اُن ک نجات ہوت۔

 اس سبب سے خُدا اُن کے پاس گمراہ ہونے وال تاثر بھیجے گا تاکہ وہ جھوٹ کو سچ جانیں۔
 اور جِتنے لوگ حق کا یقین نِیں کرتے بلہ ناراست کو پسند کرتے یں وہ سب سزا پائیں۔

لین تُمارے بارے میں اَے بھائیو! خُداوند کے پیارو ر وقت خُدا کا شُر کرنا ہم پر فرض ہے کیونہ خُدا نے تُمیں ابتدا
 ہ سے اس لئے چن لیا تھا کہ روح کے ذرِیعہ سے پاکیزہ بن کر اور حق پر ایمان لا کر نجات پاؤ۔

جِس کے لئے اُس نے تُمیں ہماری خُوشخَبری کے وسیلہ سے بلایا تاکہ تُم ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کا جلال حاصل
 کرو۔

 پس اَے بھائیو! ثابِت قدم رہو اور جِن رِوایتوں ک تُم نے ہماری زبان یہ خط کے ذرِیعہ سے تعلیم پائ اُن پر قائم رہو۔
اور اچھ ّاور فضل سے ابدی تسل ت رکھیح خُود اور ہمارا باپ خُدا جِس نے ہم سے محبوع مساب ہمارا خُداوند یِس

 اُمید بخش۔
 تُمارے دِلوں کو تسلّ دے اور ر ای نی کام اور کلام میں مضبوط کرے۔
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 غرض اَے بھائیو! ہمارے حق میں دعا کرو کہ خُداوند کا کلام اَیسا جلد پھیل جائے اور جلال پائے جیسا تُم میں۔
 اور کجرو اور برے آدمیوں سے ہم بچے ریں کیونہ سب میں ایمان نِیں۔

 مر خُداوند سچا ہے۔ وہ تُم کو مضبوط کرے گا اور اُس شرِیر سے محفُوظ رکھے گا۔
 اور خُداوند میں ہمیں تُم پر بھروسہ ہے کہ جو حم ہم تُمیں دیتے یں اُس پر عمل کرتے ہو اور کرتے بھ رہو گے۔

 خُداوند تُمارے دِلوں کو خُدا ک محبت اور مسیح کے صبر ک دایت کرے۔
اَے بھائیو! ہم اپنے خُداوند یِسوع مسیح کے نام سے تُمیں حم دیتے یں کہ ر ای اَیسے بھائ سے کنارہ کرو جو بے

 قاعدہ چلتا ہے اور اُس رِوایت پر عمل نِیں کرتا جو اُس کو ہماری طرف سے پنچ۔
 کیونہ تُم آپ جانتے ہو کہ ہماری مانند کس طرح بننا چاہئے اس لئے کہ ہم تُم میں بے قاعدہ نہ چلتے تھے۔

اور کس ک روٹ مفت نہ کھاتے تھے بلہ محنت مشقّت سے رات دِن کام کرتے تھے تاکہ تُم میں سے کس پر بوجھ نہ
 ڈالیں۔

 اس لئے نِیں کہ ہم کو اختیار نہ تھا بلہ اس لئے کہ اپنے آپ کو تُمارے واسطے نمونہ ٹھرائیں تاکہ تُم ہماری مانند بنو۔
اور جب ہم تُمارے پاس تھے اُس وقت بھ تُم کو یہ حم دیتے تھے کہ جِسے محنت کرنا نہ منظُور نہ ہو وہ کھانے بھ نہ

 پائے۔
 ہم سنتے یں کہ تُم میں بعض بے قاعدہ چلتے یں اور کچھ کام نِیں کرتے بلہ اَوروں کے کام میں دخل دیتے یں۔

روٹ ہ پ چاپ کام کر کے اپنیں کہ چ یحت کرتےم دیتے اور نصیح میں حوع مساَیسے شَخصوں کو ہم خُداوند یِس
 کھائیں۔

 اور تُم اَے بھائیو! نی کام کرنے میں ہِمت نہ ارو۔
 اور اگر کوئ ہمارے اس خط ک بات کو نہ مانے تو اُسے ناہ میں رکھو اور اُس سے صحبت نہ رکھو تاکہ وہ شرمندہ ہو۔

 لین اُسے دشمن نہ جانو بلہ بھائ سمجھ کر نصیحت کرو۔
اب خُداوند جو اطمینان کا چشمہ ہے آپ ہ تُم کو ہمیشہ اور ر طرح سے اطمینان بخشے۔ خُداوند تُم سب کے ساتھ

 رہے۔
 میں پولُس اپنے اتھ سے سلام لھتا ہوں۔ ر خط میں میرا ی نشان ہے۔ میں اس طرح لھتا ہوں۔

 ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کا فضل تُم سب پر ہوتا رہے۔



تیمتھِیس‐۱
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 پولُس ک طرف سے جو ہمارے منّج خُدا اور ہمارے اُمید گاہ مسیح یِسوع کے حم سے مسیح یِسوع کا رسول ہے۔
تیمتھیس کے نام جو ایمان کے لحاظ سے میرا سچا فرزند ہے۔ فضل رحم اور اطمینان خُدا باپ اور ہمارے خُداوند مسیح

 یِسوع ک طرف سے تُجھے حاصل ہوتا رہے۔
جِس طرح میں نے مدُنیہ جاتے وقت تُجھے نصیحت ک تھ کہ افسس میں رہ کر بعض شَخصوں کو حم کر دے کہ اَور

 طرح ک تعلیم نہ دیں۔
اور اُن کانیوں اور بے انتا نسب ناموں پر لحاظ نہ کریں جو ترار کا باعث ہوتے یں اور اُس انتظام الٰ کے موافق نِیں

 جو ایمان پر مبن ہے اُس طرح اَب بھ کرتا ہوں۔
 حم کا مقصد یہ ہے کہ پاک دِل اور نی نیت اور بے رِیا ایمان سے محبت پیدا ہو۔

 ان کو چھوڑ کر بعض شَخص بیودہ بواس ک طرف متوجہ ہوگئے۔
اور شَرِیعت کے معلّم بننا چاہتے یں حالانہ جو باتیں کتے یں اور جِن کا یقین طَور سے دعوىٰ کرتے یں اُن کو

 سمجھتے بھ نِیں۔
 مر ہم جانتے یں کہ شَرِیعت اچھ ہے بشرطیہ کوئ اُسے شَرِیعت کے طَور پر کام میں لائے۔

یعن یہ سمجھ کر کہ شَرِیعت راستبازوں کے لئے مقرر نِیں ہوئ بلہ بے شرع اور سرکش لوگوں اور بے دِینوں اور
 گناروں اور ناپاکوں اور رِندوں اور ماں باپ کے قاتلوں اور خُونیوں۔

اور حراماروں اور لَونڈے بازوں اور بردہ فروشوں اور جھوٹوں اور جھوٹ قَسم کھانے والوں اور ان کے سوا صحیح تعلیم
 کے اَور برخلاف کام کرنے والوں کے واسطے ہے۔

 یہ خُدایِ مبارک کے جلال ک اُس خُوشخَبری کے موافق ہے جو میرے سپرد ہوئ۔
میں اپنے طاقت بخشنے والے خُداوند مسیح یِسوع کا شُر کرتا ہوں کہ اُس نے مجھے دِیانتدار سمجھ کر اپن خدمت کے

 لئے مقرر کیا۔
اگرچہ میں پلے کفر بنے والا اور ستانے والا اور بے عزت کرنے والا تھا تَو بھ مجھ پر رحم ہؤا اس واسطے کہ میں نے

 بے ایمان ک حالت میں نادان سے یہ کام کئے تھے
 اور ہمارے خُداوند کا فضل اُس ایمان اور محبت کے ساتھ جو مسیح یِسوع میں ہے بت زِیادہ ہؤا۔

یہ بات سچ اور ر طرح سے قُبول کرنے کے لائق ہے کہ مسیح یِسوع گناروں کو نجات دینے کے لئے دنیا میں آیا جِن
 میں سب سے بڑا میں ہوں۔

ِر کرے تاکہ جو لوگ ہمیشہ کل ظاار میں اپنا کمال تحمنجھ بڑے گیح موع مسؤا کہ یِسئے ہس لجھ پر رحم ان ملی
 زِندگ کے لئے اُس پر ایمان لائیں گے اُن کے لئے میں نمونہ بنُوں۔

 اب ازل بادشاہ یعن غَیرفان نادِیدہ واحد خُدا ک عزت اور تمجِید ابداُلآباد ہوت رہے۔ آمین۔
اَے فرزند تیمتھِیس! اُن پیشینوئیوں کے موافق جو پلے تیری بابت ک گئ تھِیں میں یہ حم تیرے سپرد کرتا ہوں تاکہ تُو

 اُن کے مطابِق اچھ لڑائ لڑتا رہے اور ایمان اور اُس نی نیت پر قائم رہے۔
 جِس کو دور کرنے کے سبب سے بعض لوگوں کے ایمان کا جاز غرق ہوگیا۔

 اُن ہ میں سے ہمنیس اور سندر یں۔ جِنِیں میں نے شَیطان کے حوالہ کیا تاکہ کفر سے باز رہنا سیھیں۔
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پس میں سب سے پلے یہ نصیحت کرتا ہوں کہ مناجاتیں اور دعائیں اور التجائیں اور شُرگذارِیاں سب آدمیوں کے لئے
 ک جائیں۔

بادشاہوں اور سب بڑے مرتبہ والوں کے واسطے اس لئے کہ ہم کمال دِینداری اور سنجِیدگ سے امن و آرام کے ساتھ
 زِندگ گذاریں۔

 یہ ہمارے منّج خُدا کے نزدِی عمدہ اور پسندِیدہ ہے۔
 وہ چاہتا ہے کہ سب آدم نجات پائیں اور سچائ ک پچان ت پنچیں۔

 کیونہ خُدا ای ہے اور خُدا اور انسان ک بِیچ میں درمیان بھ ای یعن مسیح یِسوع جو انسان ہے۔
 جِس نے اپنے آپ کو سب کے فدیہ میں دِیا کہ مناسب وقتوں پر اس ک گواہ دی جائے۔

میں سچ کتا ہوں۔ جھوٹ نِیں بولتا کہ میں اس غرض سے منادی کرنے والا اور رسول اور غَیرقَوموں کو ایمان اور
 سچائ ک باتیں سھانے والا مقرر ہؤا۔

 پس میں چاہتا ہوں کے مرد ر جہ بغَیر غُصہ اور ترار کے پاک اتھوں کو اُٹھا کر دعا کیا کریں۔
اس طرح عورتیں حیادار لباس سے شرم اور پرہیزگاری کے ساتھ اپنے آپ کو سنواریں نہ کہ بال گوندھنے اور سونے اور

 موتیوں اور قیمت پوشاک سے۔
 بلہ نی کاموں سے جیسا خُدا پرست کا اقرار کرنے وال عورتوں کو مناسب ہے۔

 عورت کو چپ چاپ کمال تابعداری سے سیھنا چاہئے۔
 اور میں اجازت نِیں دیتا کہ عورت سھائے یا مرد پر حم چلائے بلہ چپ چاپ رہے۔

 کیونہ پلے آدم بنایا گیا۔ اُس کے بعد حوا۔
 اور آدم نے فریب نِیں کھایا بلہ عورت فریب کھا کر گناہ میں پڑ گئ۔

 لین اَولاد ہونے سے نجات پائے گ بشرطیہ وہ ایمان اور محبت اور پاکیزگ میں پرہیزگاری کے ساتھ قائم ریں۔
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 یہ بات سچ ہے کہ جو شَخص نبان کا عدہ چاہتا ہے وہ اچھے کام ک خواہِش کرتا ہے۔
 پس نبان کو بے الزام۔ ای بِیوی کا شَور۔ پرہیزگار۔ متّق۔ شایستہ۔ مسافرپرور اور تعلیم دینے کے لائق ہونا چاہئے۔

 نشہ میں غُل مچانے والا یا مار پِیٹ کرنے والا نہ ہو بلہ حلیم ہو۔ نہ تراری نہ زردوست۔
 اپنے گھر کا بخُوب بندوبست کرتا ہو اور اپنے بچوں کو کمال سنجِیدگ سے تابِع رکھتا ہو۔

 (جب کوئ اپنے گھر ہ کا بندوبست کرنا نِیں جانتا تو خُدا ک کلیسیا ک خَبرگیری کیونر کرے گا؟)
 نَومرید نہ ہو تاکہ تبر کر کے کِیں ابلیس ک س سزا نہ پائے۔

 اور باِر والوں کے نزدِی بھ نی نام ہونا چاہئے تاکہ ملامت میں اور ابلیس کے پھندے میں نہ پھنسے۔
 اس طرح خادِموں کو بھ سنجِیدہ ہونا چاہئے۔ دو زبان اور شراب اور ناجائز نفع کے لالچ نہ ہوں۔

 اور ایمان کے بھید کو پاک دِل میں حفاظت سے رکھیں۔
 اور یہ بھ پلے آزمائے جائیں۔ اس کے بعد اگر بے الزام ٹھریں تو خدمت کا کام کریں۔

 اس طرح عورتوں کو بھ سنجِیدہ ہونا چاہئے۔ تمت لانے وال نہ ہوں بلہ پرہیزگار اور سب باتوں میں ایماندار ہوں۔
 خادِم ای ای بِیوی کے شور ہوں اور اپنے اپنے بچوں اور گھروں کا بخُوب بندوبست کرتے ہوں۔

کیونہ جو خدمت کا کام بخُوب انجام دیتے یں وہ اپنے لئے اچھا مرتبہ اور اُس ایمان میں جو مسیح یِسوع پر ہے بڑی
 دِلیری حاصل کرتے یں۔

 میں تیرے پاس جلد آنے ک اُمید کرنے پر بھ یہ باتیں تُجھے اس لئے لھتا ہوں۔
کہ اگر مجھے آنے میں دیر ہو تو مجھے معلُوم ہو جائے کہ خُدا کے گھر یعن زِندہ خُدا ک کلیسیا میں جو حق کا ستُون

 اور بنیاد ہے کیونر برتاؤ کرنا چاہئے۔
اس میں کلام نِیں کہ دِینداری کا بھید بڑا ہے یعن وہ جو جِسم میں ظاِر ہؤا اور روح میں راستباز ٹھرا اور فرِشتوں کو

 دِکھائ دِیا اور غَیرقَوموں میں اُس ک منادی ہوئ اور دنیا میں اُس پر ایمان لائے اور جلال میں اُوپر اُٹھایا گیا۔
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لین روح صاف فرماتا ہے کہ آیندہ زمانوں میں بعض لوگ گمراہ کرنے وال روحوں اور شیاطین ک تعلیموں ک طرف
 متوجہ ہوکر ایمان سے برگشتہ ہو جائیں گے۔

 یہ اُن جھوٹے آدمیوں ک رِیاکاری کے باعث ہوگا جِن کا دِل گویا گرم لوہے سے داغا گیا ہے۔
یہ لوگ بیاہ کرنے سے منع کریں گے اور اُن کھانوں سے پرہیز کرنے کا حم دیں گے جِنِیں خُدا نے اس لئے پیدا کیا

 ہے کہ ایماندار اور حق کے پچاننے والے اُنِیں شُرگذاری کے ساتھ کھائیں۔
ذاری کے ساتھ کھائرگُہ شِیں بشرطیق نار کے لائنچِیز ا ہے اور کوئ ر چِیز اچھ وئہ یدا کپ ہ خُدا کونیک

 جائے۔
 اس لئے کہ خُدا کے کلام اور دعا سے پاک ہو جات ہے۔

اگر تُو بھائیوں کو یہ باتیں یاد دِلائے گا تو مسیح یِسوع کا اچھا خادِم ٹھرے گا اور ایمان اور اُس اچھ تعلیم ک باتوں سے
 جِس ک تُو پیروی کرتا آیا ہے پرورِش پاتا رہے گا۔

 لین بیودہ اور بوڑھیوں ک س کانیوں سے کنارہ کر اور دِینداری کے لئے رِیاضت کر۔
اور آیندہ ک ئے کہ اَب کس لدہ مند ہے ائے فائن دِینداری سب باتوں کے لدہ کم ہے لیرِیاضت کا فائ ہ جِسمانونیک

 زِندگ کا وعدہ بھ اس کے لئے ہے۔
 یہ بات سچ ہے اور ر طرح سے قُبول کرنے کے لائق۔

کیونہ ہم محنت اور جانفشان اس لئے کرتے یں کہ ہماری اُمید اُس زِندہ خُدا پر ل ہوئ ہے جو سب آدمیوں کا خاص
 کر ایمانداروں کا منّج ہے۔

 ان باتوں کا حم اور تعلیم دے۔
کوئ تیری جوان ک حقارت نہ کرنے پائے بلہ تُو ایمانداروں کے لئے کلام کرنے اور چال چلن اور محبت اور ایمان اور

 پاکیزگ میں نمونہ بن۔
 جب ت میں نہ آؤں پڑھنے اور نصیحت کرنے اور تعلیم دینے ک طرف متوجہ رہ۔

 اُس نعمت سے غافل نہ رہ جو تُجھے حاصل ہے اور نُبوت کے ذرِیعہ سے بزرگوں کے اتھ رکھتے وقت تُجھے مل تھ۔
 ان باتوں ک فر رکھ۔ ان ہ میں مشغُول رہ تاکہ تیری ترقّ سب پر ظاِر ہو۔

اپن اور اپن تعلیم ک خَبرداری کر۔ ان باتوں پر قائم رہ کیونہ اَیسا کرنے سے تُو اپن اور اپنے سننے والوں ک بھ نجات
 کا باعث ہوگا۔
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 کس بڑے عمر والے کو ملامت نہ کر بلہ باپ جان کر نصیحت کر۔
اور جوانوں کو بھائ جان کر اور بڑی عمر وال عورتوں کو ماں جان کر اور جوان عورتوں کو کمال پاکیزگ سے بن جان

 کر۔
 اُن بیواؤں ک جو واقع بیوہ یں عزت کر۔

اور اگر کس بیوہ کے بیٹے یا پوتے ہوں تو وہ پلے اپنے ہ گھرانے کے ساتھ دِینداری کا برتاؤ کرنا اور ماں باپ کا حق
 ادا کرنا سیھیں کیونہ یہ خُدا کے نزدِی پسندیدہ ہے۔

 جو واقع بیوہ ہے اور اُس کا کوئ نِیں وہ خُدا پر اُمید رکھت ہے اور رات دِن مناجات اور دعاؤں میں مشغُول رہت ہے۔
 مر جو عیش و عشرت میں پڑ گئ ہے وہ جِیتے ج مر گئ ہے۔

 ان باتوں کا بھ حم کر تاکہ وہ بے الزام ریں۔
 اگر کوئ اپنوں اور خاص کر اپنے گھرانے ک خَبرگیری نہ کرے تو ایمان کا منر اور بے ایمان سے بدتر ہے۔

 ۇہ بیوہ فرد میں لھ جائے جو ساٹھ برس سے کم ک نہ ہو اور ای شور ک بِیوی ہوئ ہو۔
اور نی کاموں میں مشور ہو۔ بچوں ک تربیت ک ہو۔ پردیسیوں کے ساتھ ممان نوازی ک ہو۔ مقدّسوں کے پاؤں

 دھوئے ہوں۔ مصیبت زدوں ک مدد ک ہو اور ر نی کام کرنے کے درپے رہ ہو۔
 مر جوان بیواؤں کے نام درج نہ کر کیونہ جب وہ مسیح کے خلاف نفس کے تابِع ہو جات یں تو بیاہ کرنا چاہت یں۔

 اور سزا کے لائق ٹھرت یں اس لئے کہ اُنوں نے اپنے پلے ایمان کو چھوڑ دِیا۔
رہت کرت ب ہ بِیں رہتیں بلن ار ہرف بییں اور ص ھتیار رہنا سوہ گھر گھر پھِر کر بی س کے ساتھ ہاور ا

 اور اَوروں کے کام میں دخل بھ دیت یں اور ناشایستہ باتیں کت یں۔
پس میں یہ چاہتا ہوں کہ جوان بیوائیں بیاہ کریں۔ اُن کے اَولاد ہو۔ گھر کا انتظام کریں اور کس مخالف کو بدگوئ کا

 موقع نہ دیں۔
 کیونہ بعض گمراہ ہوکر شَیطان ک پیرو ہو چ یں۔

اگر کس ایماندار عورت کے اں بیوائیں ہوں تو ۇہ اُن ک مدد کرے اور کلیسیا پر بوجھ نہ ڈالا جائے تاکہ وہ اُن ک مدد
 کر سے جو واقع بیوہ یں۔

جو بزرگ اچھا انتظام کرتے یں۔ خاص کر وہ جو کلام سنانے اور تعلیم دینے میں محنت کرتے یں دو چند عزت کے لائق
 سمجھے جائیں۔

 کیونہ کتابِ مقدّس یہ کت ہے کہ دائیں میں چلتے ہوئے بیل کا منہ نہ باندھنا اور مزدور اپن مزدوری کا حقدار ہے۔
 جو دعوىٰ کس بزرگ کے خلاف کیا جائے بغَیر دو یا تین گواہوں کے اُس کو نہ سن۔

 گناہ کرنے والوں کو سب کے سامنے ملامت کر تاکہ اَوروں کو بھ خَوف ہو۔
خُدا اور مسیح یِسوع اور برگزیدہ فرِشتوں کو گواہ کر کے میں تُجھے تاکید کرتا ہوں کہ ان باتوں پر بِلا تعصب عمل کرنا اور

 کوئ کام طرفداری سے نہ کرنا۔
 کس شَخص پر جلد اتھ نہ رکھنا اور دوسروں کے گناہوں میں شرِی نہ ہونا۔ اپنے آپ کو پاک رکھنا۔

 آیندہ کو صرف پان ہ نہ پِیا کر بلہ اپنے معدہ اور اکثر کمزور رہنے ک وجہ سے ذرا س مے بھ کام میں لایا کر۔
 بعض آدمیوں کے گناہ ظاِر ہوتے یں اور پلے ہ عدالت میں پنچ جاتے یں اور بعض کے پِیچھے جاتے یں۔

 اس طرح بعض اچھے کام بھ ظاِر ہوتے یں اور جو اَیسے نِیں ہوتے وہ بھ چھِپ نِیں ستے۔



1808
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 جِتنے نَوکر جوئے کے نیچے یں اپنے مالوں کو کمال عزت کے لائق جانیں تاکہ خُدا کا نام اور تعلیم بدنام نہ ہو۔
اور جِن کے مال ایماندار یں وہ اُن کو بھائ ہونے ک وجہ سے حقیر نہ جانیں بلہ اس لئے زِیادہ تر اُن ک خدمت کریں

 کہ فائدہ اُٹھانے والے ایماندار اور عزِیز یں۔ تُو ان باتوں ک تعلیم دے اور نصیحت کر۔
باتوں اور اُس ک یح کوع مسہمارے خُداوند یِس یم دیتا ہے اور صحیح باتوں کو یعنتعل شَخص اَور طرح ک اگر کوئ

 تعلیم کو نِیں مانتا جو دِینداری کے مطابِق ہے۔
وہ مغرور ہے اور کچھ نِیں جانتا بلہ اُسے بحث اور لفظ ترار کرنے کا مرض ہے۔ جِن سے حسد اور جھڑے اور

 بدگوئیاں اور بدگمانیاں۔
ک یں اور دِینداری کو نفع ہ ومہے اور وہ حق سے محر ڑ گئِعقل ب یدا ہوتا ہے جِن کو بدل پ یوں میں رداور اُن آدم

 ذرِیعہ سمجھتے یں۔
 اں دِینداری قناعت کے ساتھ بڑے نفع کا ذرِیعہ ہے۔

 کیونہ نہ ہم دنیا میں کچھ لائے اور نہ کچھ اُس میں سے لے جا ستے یں۔
 پس اگر ہمارے پاس کھانے پننے کو ہے تو اُس پر قناعت کریں۔

لین جو دولتمند ہونا چاہتے یں وہ اَیس آزمایش اور پھندے اور بت سے بیودہ اور نُقصان پنچانے وال خواہِشوں میں
 پھنستے یں جو آدمیوں کو تباہ اور ہلاکت کے دریا میں غرق کر دیت یں۔

کیونہ زر ک دوست ر قسم ک برائ ک ای جڑ ہے جِس ک آرزُو میں بعض نے گمراہ ہوکر اپنے دِلوں کو طرح طرح
 کے غموں سے چھلن کر لیا۔

 مر اَے مردِ خُدا! تُو ان باتوں سے بھاگ اور راستبازی۔ دِینداری۔ ایمان۔ محبت۔ صبر اور حلم کا طالب ہو۔
ایمان ک اچھ کشت لڑ۔ اُس ہمیشہ ک زِندگ پر قبضہ کر لے جِس کے لئے تُو بلایا گیا تھا اور بت سے گواہوں کے

 سامنے اچھآ اقرار کیا تھا۔
میں اُس خُدا کو جو سب چِیزوں کو زِندہ کرتا ہے اور مسیح یِسوع کو جِس نے پنطیس پِیلاطُس کے سامنے اچھا اقرار کیا

 تھا گواہ کر کے تُجھے تاکید کرتا ہوں۔
 کہ ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے اُس ظُور ت حم کو بے داغ اور بے الزام رکھ۔

 جِسے وہ مناسب وقت پر نُمایاں کرے گا جو مبارک اور واحد حاکم۔ بادشاہوں کا بادشاہ اور خُداوندوں کا خُداوند ہے۔
بقا صرف اُس کو ہے اور وہ اُس نُور میں رہتا ہے جِس ت کس ک رسائ نِیں ہو ست ہے۔ نہ اُسے کس انسان نے

 دیھا اور نہ دیھ ستا ہے۔ اُس ک عزت اور سلطنت ابد ت رہے۔ آمین۔
اس موجودہ جان کے دولتمندوں کو حم دے کہ مغرور نہ ہوں اور ناپایدار دولت پر نِیں بلہ خُدا پر اُمید رکھیں جو ہمیں

 لُطف اُٹھانے کے لئے سب چِیزیں افراط سے دیتا ہے۔
 اور نی کریں اور اچھے کاموں میں دولتمند بنیں اور سخاوت پر تیار اور امداد پر مستعد ہوں۔

 اور آیندہ کے لئے اپنے واسطے ای اچھ بنیاد قائم کر رکھیں تاکہ حقیق زِندگ پر قبضہ کریں۔
اَے تیمتھِیس! اس امانت کو حفاظت سے رکھ اور جِس علم کو علم کنا ہ غلط ہے اُس ک بیودہ بواس اور مخالفتوں پر

 توجہ نہ کر۔
 بعض اُس کا اقرار کر کے ایمان سے برگشتہ ہو گئے یں۔ تُم پر فضل ہوتا رہے۔



تیمتھِیس‐۲



1810

باب 1

پولُس ک طرف سے جو اُس زِندگ کے وعدہ کے موافق جو مسیح یِسوع میں ہے خُدا ک مرض سے مسیح یِسوع کا
 رسول ہے۔

پیارے فرزند تمتھیس کے نام۔ فضل۔ رحم اور اطمینان خُدا باپ اور ہمارے خُداوند مسیح یِسوع ک طرف سے تُجھے
 حاصل ہوتا رہے۔

جِس خُدا ک عبادت میں صاف دِل سے باپ دادا کے طَور پر کرتا ہوں اُس کا شُر ہے کہ اپن دعاؤں میں بِلاناغہ تُجھے
 یاد رکھتا ہوں۔

 اور تیرے آنسوؤں کو یاد کر کے رات دِن تیری ملاقات کا مشتاق رہتا ہوں تاکہ خُوش سے بھر جاؤں۔
اور مجھے تیرا وہ بے رِیا ایمان یاد دِلایا گیا ہے جو پلے تیری نان لوئس اور تیری ماں یونیے رکھت تھِیں اور مجھے یقین

 ہے کہ تُو بھ رکھتا ہے۔
اس سبب سے میں تُجھے یاد دِلاتا ہوں کہ تُو خُدا ک اُس نعمت کو چما دے جو میرے اتھ رکھنے کے باعث تُجھے

 حاصل ہے۔
 کیونہ خُدا نے ہمیں دہشت ک روح نِیں بلہ قُدرت اور تربیت ک روح دی ہے۔

پس ہمارے خُداوند ک گواہ دینے سے اور مجھ سے جو اُس کا قَیدی ہوں شرم نہ کر بلہ خُدا ک قُدرت کے موافق
 خُوشخَبری ک خاطر میرے ساتھ دکھ اُٹھا۔

جِس نے ہمیں نجات دی اور پاک بلاوے سے بلایا ہمارے کاموں کے موافق نِیں بلہ اپنے خاص ارادہ اور اُس فضل کے
 موافق جو مسیح یِسوع میں ہم پر ازل سے ہؤا۔

مر اَب ہمارے منّج مسیح یِسوع کے ظُور سے ظاِر ہؤا جِس نے موت کو نیست اور زِندگ اور بقا کو اُس خُوشخَبری
 کے وسیلہ سے روشن کر دِیا۔

 جِس کے لئے میں منادی کرنے والا اور رسول اور اُستاد مقرر ہؤا۔
اس باعث سے میں یہ دکھ بھ اُٹھاتا ہوں لین شرماتا نِیں کیونہ جِس کا میں نے یقین کیا ہے اُسے جانتا ہوں اور

 مجھے یقین ہے کہ وہ میری امانت ک اُس دِن ت حفاظت کر ستا ہے۔
 جو صحیح باتیں تُو نے مجھ سے سنیں اُس ایمان اور محبت کے ساتھ جو مسیح یِسوع میں ہے اُن کا خاکہ یاد رکھ۔

 روح القُدس کے وسیلہ سے جو ہم میں بسا ہؤا ہے اس اچھ امانت ک حفاظت کر۔
 تُو یہ جانتا ہے کہ آسیہ کے سب لوگ مجھ سے پھِر گئے۔ جِن میں سے فُوگلُس اور ر منیس یں۔

 خُداوند اُنیسفرس کے گھرانے پر رحم کرے کیونہ اُس نے بت دفعہ مجھے تازہ دم کیا اور میری قَید سے شرمندہ نہ ہؤا۔
 بلہ جب وہ روما میں آیا تو کوشش سے تلاش کر کے مجھ سے ملا۔

خُداوند اُسے یہ بخشے کہ اُس دِن اُس پر خُداوند کا رحم ہو) اور اُس نے افسس میں جو جو خدمتیں کیں تُو اُنِیں خُوب)
 جانتا ہے۔
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باب 2

 پس اَے میرے فرزند! تُو اُس فضل سے جو مسیح یِسوع میں ہے مضبوط بن۔
اور جو باتیں تُو نے بت سے گواہوں کے سامنے مجھ سے سن یں اُن کو اَیسے دیانتدار آدمیوں کے سپرد کر جو اَوروں

 کو بھ سھانے کے قابِل ہوں۔
 مسیح یِسوع کے اچھے سپاہ ک طرح میرے ساتھ دکھ اُٹھا۔

کوئ سپاہ جب لڑائ کو جاتا ہے اپنے آپ کو دنیا کے معاملوں میں نِیں پھنساتا تاکہ اپنے بھرت کرنے والے کو خُوش
 کرے۔

 دنل میں مقابلہ کرنے والا بھ اگر اُس نے باقاعدہ مقابلہ نہ کیا ہو تو سرا نِیں پاتا۔
 جو کسان محنت کرتا ہے پیداوار کا حصہ پلے اُس کو ملنا چاہئے۔

 جو میں کتا ہوں اُس پر غَور کر کیونہ خُداوند تُجھے سب باتوں ک سمجھ دے گا۔
 یِسوع مسیح کو یاد رکھ جو مردوں میں سے ج اُٹھا ہے اور داؤد ک نسل سے ہے۔ میری اُس خُوشخَبری کے موافق۔

 جِس کے لئے میں بدکار ک طرح دکھ اُٹھاتا ہوں یاں ت کہ قَید ہوں مر خُدا کا کلام قَید نِیں۔
اس سبب سے میں برگزیدہ لوگوں ک خاطر سب کچھ ستا ہوں تاکہ وہ بھ اُس نجات کو جو مسیح یِسوع میں ہے ابدی

 جلال سمیت حاصل کریں۔
 یہ بات سچ ہے کہ جب ہم اُس کے ساتھ مر گئے تو اُس کے ساتھ جِئیں گے بھ۔

اگر ہم دکھ سیں گے تو اُس کے ساتھ بادشاہ بھ کریں گے۔ اگر ہم اُس کا انار کریں گے تو وہ بھ ہمارا انار کرے
 گا۔

 اگر ہم بے وفا ہو جائیں گے تَو بھ وہ وفادار رہے گا کیونہ وہ آپ اپنا انار نِیں کر ستا۔
یہ باتیں اُنِیں یاد دِلا اور خُداوند کے سامنے تاکید کر کہ لفظ ترار نہ کریں جِس سے کچھ حاصل نِیں بلہ سننے والے

 بِڑ جاتے یں۔
اپنے آپ کو خُدا کے سامنے مقبول اور اَیسے کام کرنے والے ک طرح پیش کرنے ک کوشش کر جِس کو شرمندہ ہونا نہ

 پڑے اور جو حق کے کلام کو درست سے کام میں لاتا ہو۔
 لین بیودہ بواس سے پرہیز کر کیونہ اَیسے شَخص اَور بھ بے دِین میں ترقّ کریں گے۔

 اور اُن کا کلام آکلہ ک طرح کھاتا چلا جائے گا۔ ہمینیس اور فلیتُس اُن ہ میں سے یں۔
 وہ یہ کہ کر کہ قیامت ہو چ ہے حق سے گمراہ ہو گئے یں اور بعض کا ایمان بِاڑتے یں۔

تَو بھ خُدا ک مضبوط بنیاد قائم رہت ہے اور اُس پر یہ مر ہے کہ خُداوند اپنوں کو پچانتا ہے اور جو کوئ خُداوند کا
 نام لیتا ہے ناراست سے باز رہے۔

بڑے گھر میں نہ صرف سونے چاندی ہ کے برتن ہوتے یں بلہ لڑی اور مٹّ کے بھ۔ بعض عزت اور بعض ذِلّت کے
 لئے۔

پس جو کوئ ان سے ال ہوکر اپن تئیں پاک کرے گا وہ عزت کا برتن اور مقدّس بنے گا اور مال کے کام کے لائق اور
 ر نی کام کے لئے تیار ہوگا۔

جوان ک خواہِشوں سے بھاگ اور جو پاک دِل کے ساتھ خُداوند سے دعا کرتے یں اُن کے ساتھ راستبازی اور ایمان اور
 محبت اور صلح کا طالب ہو۔

 لین بے ۇقُوف اور نادان ک حجتوں سے کنارہ کر کیونہ تُو جانتا ہے کہ اُن سے جھڑے پیدا ہوتے یں۔
 اور مناسب نِیں کہ خُداوند کا بندہ جھڑا کرے بلہ سب کے ساتھ نرم کرے اور تعلیم دینے کے لائق اور بردبار ہو۔

 اور مخالفوں کو حلیم سے تادِیب کرے۔ شاید خُدا اُنِیں تَوبہ ک تَوفیق بخشے تاکہ وہ حق کو پچانیں۔
 اور خُداوند کے بندہ کے اتھ سے خُدا ک مرض کے اسیر ہوکر ابلیس کے پھندے سے چھوٹیں۔
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باب 3

 لین یہ جان رکھ کہ اخیر زمانہ میں برے دِن آئیں گے۔
 کیونہ آدم خُودغرض۔ زردوست۔ شیخ باز۔ مغرور۔ بدگو۔ ماں باپ کے نافرمان۔ ناشُر۔ ناپاک۔

 طبع محبت سے خال۔ سندِل۔ تمت لانے والے۔ بے ضبط۔ تُندمزاج۔ نی کے دشمن۔
 دغاباز۔ ڈِھیٹھ۔ گھمنڈ کرنے والے۔ خُدا ک نسبت عش و عشرت کو زِیادہ دوست رکھنے والے ہوں گے۔

 وہ دِینداری ک وضع تو رکھیں گے مر اُس کے اثر کو قُبول نہ کریں گے۔ اَیسوں سے بھ کنارہ کرنا۔
ان ہ میں سے وہ لوگ یں جو گھروں میں دبے پاؤں گھس آتے یں اور اُن چھچھوری عورتوں کو قابو میں کر لیتے یں جو

 گناہوں میں دب ہوئ یں اور طرح طرح ک خواہِشوں کے بس میں یں۔
 اور ہمیشہ تعلیم پات رہت یں مر حق ک پچان ت کبھ نِیں پنچتیں۔

اور جِس طرح کہ ینّیس اور یمبریس نے موس ک مخالفت ک تھ اُس طرح یہ لوگ بھ حق ک مخالفت کرتے یں۔ یہ
 اَیسے آدم یں جِن ک عقل بِڑی ہوئ ہے اور وہ ایمان کے اعتبار سے نامقبول یں۔

مر اس سے زِیادہ نہ بڑھ سیں گے اس واسطے کہ اُن ک نادان سب آدمیوں پر ظاِر ہو جائے گ جیسے اُن ک بھ ہو
 گئ تھ۔

 لین تُو نے تعلیم۔ چال چلن۔ ارادہ۔ ایمان۔ تحمل۔ محبت۔ صبر۔ ستائے جانے اور دکھ اُٹھانے میں میری پیروی ک۔
یعن اَیسے دکھوں میں جو انطاکیہ اور اکنیم اور لُسترہ میں مجھ پر پڑے اور اَور دکھوں میں بھ جو میں نے اُٹھائے یں مر

 خُداوند نے مجھے اُن سب سے چھڑا لیا۔
 بلہ جِتنے مسیح یِسوع میں دِینداری کے ساتھ زِندگ گذارنا چاہتے یں وہ سب ستائے جائیں گے۔

 اور برے اور دھوکا باز آدم فریب دیتے اور فریب کھاتے ہوئے بِڑتے چلے جائیں گے۔
مر تُو اُن باتوں پر جو تُو نے سیھ تھِیں اور جِن کا یقین تُجھے دِلایا گیا تھا یہ جان کر قائم رہ کہ تُو نے اُنِیں کن لوگوں

 سے سیھا تھا۔
اور تُو بچپن سے اُن پاک نوِشتوں سے واقف ہے جو تُجھے مسیح یِسوع پر ایمان لانے سے نجات حاصل کرنے کے لئے

 دانائ بخش ستے یں۔
دہ مند بھئے فائصلاح اور راستبازی میں تربیت کرنے کے للزام اور ایم اور اام سے ہے تعللیفہ جو خُدا کے اصح ر ای

 ہے۔
 تاکہ مردِ خُدا کامل بنے اور ر ای نی کام کے لئے بِالل تیار ہو جائے۔
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باب 4

خُدا اور مسیح یِسوع کو جو زِندوں اور مردوں ک عدالت کرے گا گواہ کر کے اور اُس کے ظُور اور بادشاہ کو یاد دِلا کر
 میں تُجھے تاکید کرتا ہوں۔

کہ تُو کلام ک منادی کر۔ وقت اور بے وقت مستعد رہ۔ ر طرح کے تحمل اور تعلیم کے ساتھ سمجھا دے اور ملامت اور
 نصیحت کر۔

کیونہ اَیسا وقت آئے گا کہ لوگ صحیح تعلیم ک برداشت نہ کریں گے بلہ کانوں ک کھجل کے باعث اپن اپن خواہِشوں
 کے موافق بت سے اُستاد بنا لیں گے۔

 اور اپنے کانوں کو حق ک طرف سے پھیر کر کانیوں پر متوجہ ہوں گے۔
 مر تُو سب باتوں میں ہوشیار رہ۔ دکھ اُٹھا۔ بشارت کا کام انجام دے۔ اپن خدمت کو پورا کر۔

 کیونہ میں اَب قُربان ہو را ہوں اور میرے کوچ کا وقت آ پنچا ہے۔
 میں اچھ کشت لڑ چا۔ میں نے دوڑ کو ختم کر لیا۔ میں نے ایمان کو محفُوظ رکھا۔

آیندہ کے لئے میرے واسطے راستبازی کا وہ تاج رکھا ہؤا ہے جو عادِل منصف یعن خُداوند مجھے اُس دِن دے گا اور
 صرف مجھے ہ نِیں بلہ اُن سب کو بھ جو اُس کے ظُور کے آرزو مند ہوں۔

 میرے پاس جلد آنے ک کوشش کر۔
کیونہ دیماس نے اس موجودہ جان کو پسند کر کے مجھے چھوڑ دِیا اور تھِسلنیے کو چلا گیا اور کریسینس گلتیہ کو

 اور ططُس دلمتیہ کو۔
 صرف لُوقا میرے پاس ہے۔ مرقُس کو ساتھ لے کر آ جا کیونہ خدمت کے لئے وہ میرے کام کا ہے۔

 تُخس کو میں نے افسس بھیج دِیا ہے۔
 جو چوغہ میں تروآس میں کرپس کے اں چھوڑ آیا ہوں جب تُو آئے تو وہ اور کتابیں خاص کر رق کے طُومار لیتا آئیو۔

 سندر ٹھٹھیرے نے مجھ سے بت برائیاں کیں۔ خُداوند اُسے اُس کے کاموں کے موافق بدلہ دے گا۔
 اُس سے تُو بھ خَبردار رہ کیونہ اُس نے ہماری باتوں ک بڑی مخالفت ک۔

میری پل جواب دہ کے وقت کس نے میرا ساتھ نہ دِیا بلہ سب نے مجھے چھوڑ دِیا۔ کاش کہ اُنِیں اس کا حساب دینا
 نہ پڑے۔

مر خُداوند میرا مددگار تھا اور اُس نے مجھے طاقت بخش تاکہ میری معرفت پیغام ک پوری منادی ہو جائے اور سب
 غَیرقَومویں سن لیں۔ اور میں شیر کے منہ سے چھڑایا گیا۔

خُداوند مجھے ر ای برے کام سے چھڑائے گا اور اپن آسمان بادشاہ میں صحیح سلامت پنچا دے گا۔ اُس ک تمجِید
 ابدُالآباد ہوت رہے۔ آمین۔

 پرِسہ اور اکوِلہ سے اور اُنیسفُرس کے خاندان سے سلام کہ۔
 اراستُس کرِنتھس میں را اور ترفمس کو میں نے میلیتُس میں بِیمار چھوڑا۔

جاڑوں سے پلے میرے پاس آ جانے ک کوشش کر۔ یوبولُس اور پودینس اور لینُس اور کلَودیہ اور اَور سب بھائ تُجھے
 سلام کتے یں۔

 خُداوند تیری روح کے ساتھ رہے۔ تُم پر فضل ہوتا رہے۔



ططُس
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باب 1

پولُس ک طرف سے جو خُدا کا بندہ اور یِسوع مسیح کا رسول ہے۔ خُدا کے برگزِدوں کے ایمان اور اُس حق ک پچان
 کے مطابِق جو دِینداری کے موافق ہے۔

 اُس ہمیشہ ک زِندگ ک اُمید پر جِس کا وعدہ ازل سے خُدا نے کیا ہے جو جھوٹ نِیں بول ستا۔
اور اُس نے مناسب وقتوں پر اپنے کلام کو اُس پیغام میں ظاِر کیا جو ہمارے منّج خُدا کے حم کے مطابِق میرے سپرد

 ہؤا۔
یح کوع مسیِس نّجطمینان خُدا باپ اور ہمارے مطُس کے نام، فضل اور اے فرزند طچرکت کے رو سے سش یمان کا

 طرف سے تُجھے حاصل ہوتا رہے۔
میں نے تُجھے کریتے میں اس لئے چھوڑا تھا کہ تُو باق ماندہ باتوں کو درست کرے اور میرے حم کے مطابِق شر بہ

 شر اَیسے بزرگوں کو مقرر کرے۔
 جو بے الزام اور ای ای بِیوی کے شور ہوں اور اُن کے بچے ایماندار اور بد چلن اور سرکش کے الزام سے پاک ہوں۔

کیونہ نبان کو خُدا کا مختار ہونے ک وجہ سے بے الزام ہونا چاہئے نہ خُودرائ ہو، نہ غُصہ ور، نہ نشہ میں غُل
 مچانے والا۔ نہ مار پِیٹ کرنے والا اور نہ ناجائز نفع کا لالچ۔

 بلہ مسافر پرور۔ خیر دوست۔ متّق منصف مزاج۔ پاک اور ضبط کرنے والا ہو۔
اور ایمان کے کلام پر جو اس تعلیم کے موافق ہے قائم ہو تاکہ صحیح تعلیم کے ساتھ نصیحت بھ کر سے اور مخالفوں

 کو قائل بھ کر سے۔
 کیونہ بت سے لوگ سرکش اور بودہ گو اور دغاباز یں خاص کر مختُونوں میں سے۔

 اُن کا منہ بند کرنا چاہئے۔ یہ لوگ ناجائز نفع ک خاطر ناشایستہ باتیں سھا کر گھر کے گھر تباہ کر دیتے یں۔
اُن ہ میں سے ای شَخص نے کا جو خاص اُن کا نب تھا کہ کریت ہمیشہ جھوٹے ۔ موذی جانور۔ احدی کھاؤ ہوتے

 یں۔
 یہ گواہ سچ ہے۔ پس اُنِیں سخت ملامت کیا کرتا کہ اُن کا ایمان درست ہو جائے۔

 اور وہ یودِیوں ک کانیوں اور اُن آدمیوں کے حموں پر تَوجہ نہ کریں جو حق سے گمراہ ہوتے یں۔
پاک لوگوں کے لئے سب چِیزیں پاک یں مر گناہ آلُودہ اور بے ایمان لوگوں کے لئے کچھ بھ پاک نِیں بلہ اُن ک عقل

 اور دِل دونو گناہ آلُودہ یں۔
وہ خُدا ک پچان کا دعوىٰ تو کرتے یں مر اپنے کاموں سے اُس کا انار کرتے یں کیونہ وہ مروہ اور نافرمان یں اور

 کس نی کام کے قابِل نِیں۔
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باب 2

 لین تُو وہ باتیں بیان کر جو صحیح تعلیم کے مناسب یں۔
 یعن یہ کہ بوڑھے مرد پرہیزگار، سنجیدہ اور متّق ہوں اور اُن کا ایمان اور محبت اور صبر صحیح ہو۔

اس طرح بوڑھ عورتوں ک بھ وضع مقدّسوں ک س ہو۔ تمت لانے وال اور زِیادہ مے پینے میں مبتلا نہ ہوں بلہ
 اچھ باتیں سھانے وال ہوں۔

 تاکہ جو ان عورتوں کو سھائیں کہ اپنے شوروں کو پیار کریں بچوں کو پیار کریں۔
اور متّق اور پاکدامن اور گھر کا کاروبار کرنے وال اور مربان ہوں اور اپنے اپنے شوروں کے تابع ریں تاکہ خُدا کا

 کلام بدنام نہ ہو۔
 جوان آدمیوں کو بھ اس طرح نصیحت کر کے متّق بنیں۔

 سب باتوں میں اپنے آپ کو نی کاموں کا نمونہ بنا۔ تیری تعلیم میں صفائ اور سنجیدگ۔
اور اَیس صحت کلام پائ جائے جو ملامت کے لائق نہ ہو تاکہ مخالف ہم پر عیب لانے ک کوئ وجہ نہ پاکر شرمندہ ہو

 جائیں۔
نَوکروں کو نصیحت کر کہ اپنے مالوں کے تابِع ریں اور سب باتوں میں اُنِیں خُوش رکھیں اور اُن کے حم سے کچھ

 انار نہ کریں۔
چوری چلاک نہ کریں بلہ ر طرح ک دیانتداری اچھ طرح ظاِر کریں تاکہ اُن سے ر بات میں ہمارے منّج خُدا ک تعلیم

 کو رونق ہو۔
 کیونہ خُدا کا وہ فضل ظاِر ہؤا ہے جو سب آدمیوں ک نجات کا باعث ہے۔

اور ہمیں تربِیت دیتا ہے کہ بے دِین اور دنیوی خواہِشوں کا انار کر کے اس موجودہ جان میں پرہیزگاری اور راستبازی
 اور دِینداری کے ساتھ زِندگ گزاریں۔

 اور اُس مبارک اُمید یعن اپنے بزرگ خُدا اور منّج یِسوع مسیح کے جلال کے ظاِر ہونے کے منتظر ریں۔
جِس نے اپنے آپ کو ہمارے واسطے دے دِیا تاکہ فدیہ ہوکر ہمیں ر طرح ک بے دِین سے چھڑا لے اور پاک کر کے

 اپن خاص ملیت کے لئے ای اَیس اُمت بنائے جو نی کاموں میں سرگرم ہو۔
 پورے اختیار کے ساتھ یہ باتیں کہ اور نصیحت دے اور ملامت کر۔ کوئ تیری حقارت نہ کرنے پائے۔
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باب 3

 اُن کو یاد دِلا کہ حاکموں اور اختیار والوں کے تابِع ریں اور اُن کا حم مانیں اور ر نی کام کے لئے مستعد ریں۔
 کس ک بدگوئ نہ کریں۔ تراری نہ ہوں بلہ نرم مزاج ہوں اور سب آدمیوں کے ساتھ کمال حلیم سے پیش آئیں۔

کیونہ ہم بھ پلے نادان۔ نافرمان۔ فریب کھانے والے اور رن برن ک خواہِشوں اور عیش و عشرت کے بندے تھے
 اور بد خواہ اور حسد میں زِندگ گزارتے تھے۔ نفرت کے قائل تھے اور آپس میں کینہ رکھتے تھے۔

 مر جب ہمارے منّج خُدا ک مربان اور انسان کے ساتھ اُس ک اُلفت ظاِر ہوئ۔
تو اُس نے ہم کو نجات دی مر راستبازی کے کاموں کے سبب سے نِیں جو ہم نے خُود کئے بلہ اپن رحمت کے

 مطابِق نئ پیدایش کے غُسل اور روح القدُس کے ہمیں نیا بنانے کے وسیلہ سے۔
 جِسے اُس نے ہمارے منّج یِسوع مسیح ک معرفت ہم پر افراط سے نازِل کیا۔

 تاکہ ہم اُس کے فضل سے راستباز ٹھر کر ہمیشہ ک زِندگ ک اُمید کے مطابِق وارِث بنیں۔
یہ بات سچ ہے اور میں چاہتا ہوں کہ تُو ان باتوں کا یقین طور سے دعوىٰ کرے تاکہ جِنوں نے خُدا کا یقین کیا ہے وہ

 اچھے کاموں میں لے رہنے کا خیال رکھیں۔ یہ باتیں بھل اور آدمیوں کے واسطے فائدہ مند یں۔
مر بیۇقُوف ک حجتوں اور نسب ناموں اور جھڑوں اور اُن لڑائیوں سے جو شَرِیعت ک بابت ہوں پرہیز کر۔ اس لئے کہ

 یہ لاحاصل اور بے فائدہ یں۔
 ای دو بار نصیحت کر کے بِدعت شَخص سے کنارہ کر۔

 یہ جان کر کہ اَیسا شَخص برگشتہ ہوگیا ہے اور اپنے آپ کو مجرِم ٹھرا کر گناہ کرتا رہتا ہے۔
جب میں تیرے پاس اَرتماس یا تخس کو بھیجوں تو میرے پاس نیپلس آنے ک کوشش کرنا کیونہ میں نے وِیں جاڑا

 کاٹنے کا قصد کر لیا ہے۔
 زِیناس عالم شرع اور اُپلّوس کو کوشش کر کے روانہ کر دے۔ اس طَور پر کہ اُن کو کس چِیز ک حاجت نہ رہے۔
 اور ہمارے لوگ بھ ضرورتوں کو رفع کرنے کے لئے اچھے کاموں میں لے رہنا سھیں تاکہ بے پھل نہ ریں۔

میرے سب ساتھ تُجھے سلام کتے یں جو ایمان کے رو سے ہمیں عزِیز رکھتے یں اُن سے سلام کہ۔ تُم سب پر فضل
 ہوتا رہے۔



فلیمون
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باب 1

 پولُس ک طرف سے جو مسیح یِسوع کا قَیدع ہے اور بھائ تیمتھیس ک طرف سے اپنے عزِیز ہمخدمت فلیمون۔
 اور بن اَفّیہ اور اپنے ہم سپاہ ارخپس اور فلیمون کے گھر ک کلیسیا کے نام۔

 فضل اور اطمینان ہمارے باپ خُدا اور خُداوند یِسوع مسیح ک طرف سے تُمیں حاصل ہوتا رہے۔
 میں تیری اُس محبت کا اور ایمان کا حال سن کر جو سب مقدّسوں کے ساتھ اور خُداوند یِسوع پر ہے۔

 ہمیشہ اپنے خُدا کا شُر کرتا ہوں اور اپن دعاؤں میں تُجھے یاد کرتا ہوں۔
 تاکہ تیرے ایمان ک شراکت تُماری ر خُوب ک پچان میں مسیح کے واسطے مؤثر ہو۔

کیونہ اَے بھائ! مجھے تیری محبت سے خُوش اور تسلّ ہوئ اس لئے کہ تیرے سبب سے مقدّسوں کے دِل تازہ ہوئے
 یں۔

 پس اگرچہ مجھے مسیح میں بڑی دِلیری تو ہے کہ تُجھے مناسب حم دوں۔
مر مجھے یہ زِیادہ پسند ہے کہ میں بوڑھا پولُس بلہ اس وقت مسیح یِسوع کا قَیدی بھ ہوکر محبت ک راہ سے التماس

 کروں۔
 سو اپنے فرزند اُنیسمس ک بابت جو قَید ک حالت میں مجھ سے پیدا ہؤا تُجھ سے التماس کرتا ہوں۔

 پلے تو وہ کچھ تیرے کام کا نہ تھا مر اَب تیرے اور میرے دونوں کے کام کا ہے۔
 خُود اُس کو یعن اپنے کلیجے کے ٹڑے کو میں نے تیرے پاس واپِس بھیجا ہے۔

اُس کو میں اپنے ہ پاس رکھنا چاہتا تھا تاکہ تیری طرف سے اس قَید میں جو خُوشخَبری کے باعث ہے میری خدمت
 کرے۔

 لین تیری مرض کے بغَیر میں نے کچھ کرنا نہ چاا تاکہ تیرا نی کام لاچاری سے نِیں بلہ خُوش سے ہو۔
 کیونہ ممن ہے کہ وہ تُجھ سے اس لئے تھوڑی دیر کے واسطے جدا ہؤا ہو کہ ہمیشہ تیرے پاس رہے۔

مر اَب سے غُلام ک طرح نِیں بلہ غُلام سے بتر ہوکر یعن اَیسے بھائ ک طرح رہے جو جِسم میں بھ اور خُداوند
 میں بھ میرا نایت عزیز ہو اور تیرا اس سے بھ کِیں زیادہ۔

 پس اگر تُو مجھے شری جانتا ہے تو اُسے اس طرح قُبول کرنا جِس طرح مجھے۔
 اور اگر اُس نے تیرا کچھ نُقصان کیا ہے یا اُس پر تیرا کچھ آتا ہے تو اُسے میرے نام لھ لے۔

میں پولُس اپنے اتھ سے لھتا ہوں کہ خُود ادا کروں گا اور اس کے کنے ک کچھ حاجت نِیں کہ میرا قرض جو تُجھ پر
 ہے وہ تُو خُود ہے۔

 اَے بھائ! میں چاہتا ہوں کہ مجھے تیری طرف سے خُداوند میں خُوش حاصل ہو، مسیح میں میرے دِل کو تازہ کر۔
میں تیری فرمانبرداری کا یقین کر کے تُجھے لھتا ہوں اور جانتا ہوں کہ جو کچھ میں کتا ہوں تُو اُس سے بھ زِیادہ

 کرے گا۔
اس کے سوا میرے لئے ٹھرنے ک جہ تیار کر کیونہ مجھے اُمید ہے کہ میں تُماری دعاؤں کے وسیلہ سے تُمیں

 بخشا جاؤں گا۔
 اپفراس جو مسیح یِسوع میں میرے ساتھ قَید ہے۔

 اور مرقُس اور ارِسترخُس اور دیماس اور لُوقا جو میرے ہمخدمت یں تُجھے سلام کتے یں۔
 ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کا فضل تُماری روح پر ہوتا رہے۔ آمین



عبرانیوں
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باب 1

 اگلے زمانہ میں خُدا نے باپ دادا سے حصہ بہ حصہ اور طرح بہ طرح نبِیوں ک معرفت کلام کر کے۔
اس زمانہ کے آخر میں ہم سے بیٹے ک معرفت کلام کیا جِسے اُس نے سب چِیزوں کا وارِث ٹھرایا اور جِس کے وسیلہ

 سے اُس نے عالم بھ پیدا کئے۔
وہ اُس کے جلال کا پرتَو اور اُس ک ذات کا نقش ہوکر سب چِیزوں کو اپن قُدرت کے کلام سے سنبھالتا ہے۔ وہ گناہوں

 کو دھو کر عالم بالا پر کبریا ک دہن طرف جا بیٹھا۔
 اور فرِشتوں سے اس قدر بزرگ ہو گیا جِس قدر اُس نے میراث میں اُن سے افضل نام پایا۔

کیونہ فرِشتوں میں سے اُس نے کب کس سے کا کہ تُو میرا بیٹا ہے۔ آج تُو مجھ سے پیدا ہؤا؟ اور پھِر یہ کہ میں اُس کا
 باپ ہوں گا اور وہ میرا بیٹا ہوگا؟

 اور جب پلوٹھے کو دنیا میں پھِر لاتا ہے تو کتا ہے کہ خُدا کے سب فرِشتے اُسے سجدہ کریں۔
 اور فرِشتوں ک بابت یہ کتا ہے کہ وہ اپنے فرِشتوں کو ہوائیں اور اپنے خادِموں کو آگ کے شَعلے بناتا ہے۔

 مر بیٹے ک بابت کتا ہے کہ اَے خُدا تیرا تخت ابدُالآباد رہے گا اور تیری بادشاہ کا عصا راست کا عصا ہے۔
تُو نے راستبازی سے محبت اور بدکاری سے عداوت رکھ۔ اس سبب سے خُدا یعن تیرے خُدا نے خُوش کے تیل سے

 تیرے ساتھِیوں ک بہ نسبت تُجھے زِیادہ مسح کیا۔
 اور یہ کہ اَے خُداوند! تُو نے ابتدا میں زِمین ک نیو ڈال اور آسمان تیری اتھ ک کارِیری یں۔

 وہ نیست ہو جائیں گے مر تُو باق رہے گا اور وہ سب پوشاک ک مانند پرانے ہو جائیں گے۔
 تُو اُنِیں چادر ک طرح لپیٹے گا اور وہ پوشاک ک طرح بدل جائیں گے مر تُو ۇہ ہے اور تیرے برس ختم نہ ہوں گے۔
لین اُس نے فرِشتوں میں سے کس کے بارے میں کب کا کہ تُو میری دہن طرف بیٹھ جب ت میں تیرے دشمنوں کو

 تیرے پاؤں تَلے ک چوک نہ کر دوں؟
 کیا وہ سب خدمتذار روحیں نِیں جو نجات ک میراث پانے والوں ک خاطر خدمت کو بھیج جات یں؟
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باب 2

 اس لئے باتیں ہم نے سنیں اُن پر اَور بھ دِل لا کر غَور کرنا چاہ تاکہ بہ کر اُن سے دور نہ ہوجائیں۔
 کیونہ جو کلام فرِشتوں ک معرفت فرمایا گیا تھا جب وہ قائم را اور ر قُصور اور نافرمان کا ٹھِی ٹھِی بدلہ ملا۔

تو اتن بڑی نجات سے غافل رہ کر ہم کیونر بچ ستے یں جِس کا بیان پلے خُداوند کے وسیلہ سے ہؤا اور سننے والوں
 سے ہمیں پایہ ثبوت کو پنچا۔

القدُس ک وحعجزوں اور رشانوں اور عجِیب کاموں اور طرح طرح کے مق نوافکے م مرض اپن خُدا بھ اور ساتھ ہ
 نعمتوں کے ذریعہ سے اُس ک گواہ دیتا را۔

 اُس نے اُس آنے والے جان کو جِس کا ہم ذِکر کرتے یں فرِشتوں کے تابِع نِیں کیا۔
بلہ کس نے کس موقعہ پر یہ بیان کیا ہے کہ انسان کیا چِیز ہے جو تُو اُس کا خیال کرتا ہے؟ یا آدم زاد کیا ہے جو تُو

 اُس پر ناہ کرتا ہے؟
تُو نے اُسے فرِشتوں سے کچھ ہ کم کیا۔ تُو نے اُس پر جلال اور عزت کا تاج رکھا اور اپنے اتھوں کے کاموں پر اُسے

 اختیار بخشا۔
تُو نے سب چِیزیں تابِع کر کے اُس کے پاؤں تَلے کر دی یں۔ پس جِس صورت میں اُس نے سب چِیزیں اُس کے تابِع کر

 دِیں تو اُس نے کوئ چِیز اَیس نہ چھوڑی جو اُس کے تابِع نہ ک ہو مر ہم اَب ت سب چِیزیں اُس کے تابِع نِیں دیھتے۔
البتّہ اُس کو دیھتے یں جو فرِشتوں سے کچھ ہ کم کیا گیا یعن یِسوع کو کہ موت کا دکھ سنے کے سبب سے جلال

 اور عزت کا تاج اُسے پنایا گیا ہے تاکہ خُدا کے فضل سے وہ ر ای آدم کے لئے موت کا مزہ چھے۔
کیونہ جِس کے لئے سب چِیزیں یں اور جِس کے وسیلہ سے سب چِیزیں یں اُس کو ی مناسب تھا کہ جب بت سے

 بیٹوں کو جلال میں داخل کرے تو اُن ک نجات کے بان کو دکھوں کے ذرِیعہ سے کامل کرلے۔
اس لئے کہ پاک کرنے والا اور پاک ہونے والے سب ای ہ اصل سے یں۔ اس باعث وہ اُنِیں بھائ کنے سے نِیں

 شرماتا۔
 چنانچہ وہ فرماتا ہے کہ تیرا نام میں اپنے بھائیوں سے بیان کروں گا۔ کلیسیا میں تیری حمد کے گیت گاؤں گا۔

 اور پھِر یہ کہ میں اُس پر بھروسا رکھوں گا اور پھِر یہ کہ دیھ میں اُن لڑکوں سمیت جِنِیں خُدا نے مجھے دِیا۔
پس جِس صورت میں کہ لڑکے خُون اور گوشت میں شرِی یں تو وہ خُود بھ اُن ک طرح اُن میں شرِی ہؤا تاکہ موت

 کے وسیلہ سے اُس کو جِسے موت پر قُدرت حاصل تھ یعن ابلیس کو تباہ کر دے۔
 اور جو عمر بھر موت کے ڈر سے غُلام میں گرفتار رہے اُنِیں چھڑا لے۔
 کیونہ واقع میں وہ فرِشتوں کا نِیں بلہ ابرام ک نسل کا ساتھ دیتا ہے۔

پس اُس کو سب باتوں میں اپنے بھائیوں ک مانند بننا لازِم ہؤا تاکہ اُمت کے گناہوں کا کفارہ دینے کے واسطے اُن باتوں
 میں جو خُدا سے علاقہ رکھت یں ای رحمدِل اور دِیانتدار سردار کاہِن بنے۔

تا ہے جِن کمدد کر س بھ کھ اُٹھایا تو وہ اُن کحالت میں د آزمایش ک ورت میں اُس نے خُود ہہ جِس صونیک
 آزمایش ہوت ہے۔
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باب 3

پس اَے بھائیو! تُم جو آسمان بلاوے میں شرِی ہو۔ اُس رسول اور سردار کاہِن یِسوع پر غَور کرو جِس کا ہم اقرار کرتے
 یں۔

 جو اپنے مقرر کرنے والے کے حق میں دِیانتدار تھا جِس طرح موس اُس کے سارے گھر میں تھا۔
کیونہ وہ موس سے اس قدر زِیادہ عزت کے لائق سمجھا گیا جِس قدر گھر کا بنانے والا گھر سے زِیادہ عزت دار ہوتا

 ہے۔
 چنانچہ ر ای گھر کا کوئ نہ کوئ بنانے والا ہوتا ہے مر جِس نے سب چِیزیں بنائیں وہ خُدا ہے۔

 موس تو اُس کے سارے گھر میں خادِم ک طرح دِیانتدار را تاکہ آیندہ بیان ہونے وال باتوں ک گواہ دے۔
ر تید کا فخر آخدِلیری اور اُم ہ اپنیں بشرطی ختار ہے اور اُس کا گھر ہمطرح اُس کے گھر کا م یٹے کیح بن مسلی

 مضبوط سے قائم رکھیں۔
 پس جِس طرح کہ روح القدُس فرماتا ہے اگر آج تُم اُس ک آواز سنو۔

 تو اپنے دِلوں کو سخت نہ کرو جِس طرح غُصہ دِلانے کے وقت آزمایش کے دِن جنل میں کیا تھا۔
 جاں تُمارے باپ دادا نے مجھے جانچا اور آزمایا اور چالیس برس ت میرے کام دیھے۔

اس لئے میں اُس پشت سے ناراض ہؤا اور کا کہ ان کے دِل ہمیشہ گمراہ ہوتے رہتے یں اور اُنوں نے میری راہوں
 کو نِیں پچانا۔

 چنانچہ میں نے اپنے غضب میں قَسم کھائ کہ یہ میرے آرام میں داخل نہ ہونے پائیں گے۔
 اَے بھائیو! خَبردار! تُم میں سے کس کا اَیسا برا اور بے ایمان دِل نہ ہو جو زِندہ خُدا سے پھِر جائے۔

بلہ جِس روز ت آج کا دِن کا جاتا ہے ر روز آپس میں نصیحت کیا کرو تاکہ تُم میں سے کوئ گناہ کے فریب میں آ کر
 سخت دِل نہ ہو جائے۔

 کیونہ ہم مسیح میں شری ہوئے یں بشرطیہ اپنے ابتدائ بھروسے پر آخر ت مضبوط سے قائم ریں۔
چنانچہ کا جاتا ہے کہ اگر آج تُم اُس ک آواز سنو تو اپنے دِلوں کو سخت نہ کرو جِس طرح کہ غُصہ دِلانے کے وقت کیا

 تھا۔
 کن لوگوں نے آواز سن کر غُصہ دِلایا؟ کیا اُن سب نے نِیں جو موس کے وسیلہ سے مصر سے نلے تھے؟

اور وہ کن لوگوں سے چالیس برس ت ناراض را؟ کیا اُن سے نِیں جِنوں نے گناہ کیا اور اُن ک لاشیں بِیابان میں پڑی
 ریں؟

 اور کن ک بابت اُس نے قَسم کھائ کہ وہ میرے آرام میں داخل نہ ہونے پائیں گے سوا اُن کے جِنوں نے نافرمان ک؟
 غرض ہم دیھتے یں کہ وہ بے ایمان کے سبب سے داخل نہ ہو سے۔
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باب 4

پس جب اُس کے آرام میں داخل ہونے کا وعدہ باق ہے تو ہمیں ڈرنا چاہئے۔ اَیسا نہ ہو کہ تُم میں سے کوئ را ہؤا
 معلُوم ہو۔

کیونہ ہمیں بھ اُن ہ ک طرح خُوشخَبری سنائ گئ لین سنے ہوئے کلام نے اُن کو اس لئے کچھ فائدہ نہ دِیا کہ
 سننے والوں کے دِلوں میں ایمان کے ساتھ نہ بیٹھا۔

اور ہم جو ایمان لائے اُس آرام میں داخل ہوتے یں جِس طرح اُس نے کا کہ میں نے اپنے غضب میں قَسم کھائ کہ یہ
 میرے آرام میں داخل نہ ہونے پائیں گے۔ گو بنایِ عالم کے وقت اُس کے کام ہو چے تھے۔

چنانچہ اُس نے ساتویں دِن ک بابت کس موقع پر اس طرح کا ہے کہ خُدا نے اپنے سب کاموں کو پورا کر کے ساتویں
 دِن آرام کیا۔

 اور پھِر اس مقام پر ہے کہ وہ میرے آرام میں داخل نہ ہونے پائیں گے۔
پس جب یہ بات باق ہے کہ بعض اُس آرام میں داخل ہوں اور جِن کو پلے خُوشخَبری سنائ گئ تھ وہ نافرمان کے

 سبب سے داخل نہ ہوئے۔
تو پھِر ای خاص دِن ٹھرا کر اتن مدّت کے بعد داؤد ک کتاب میں اُسے آج کا دِن کتا ہے جیسا پیشتر کا گیا کہ اگر آج

 تُم اُس ک آواز سنو تو اپنے دِلوں کو سخت نہ کرو۔
 اور اگر یشُوع نے اُنِیں آرام میں داخل کیا ہوتا تو وہ اُس کے بعد دوسرے دِن کا ذِکر نہ کرتا۔

 پس خُدا ک اُمت کے لئے سبت کا آرام باق ہے۔
 کیونہ جو اُس کے آرام میں داخل ہؤا اُس نے بھ خُدا ک طرح اپنے کاموں کو پورا کر کے آرام کیا۔

 پس آؤ ہم اُس آرام میں داخل ہونے ک کوشش کریں تاکہ اُن ک طرح نافرمان کر کے کوئ شَخص گر نہ پڑے۔
کیونہ خُدا کا کلام زِندہ اور مؤثّر اور ر ای دو دھاری تلوار سے زِیادہ تیز ہے اور جان اور روح اور بند بند اور گودے

 گودے کو جدا کر کے گذر جاتا ہے اور دِل کے خیالوں اور ارادوں کو جانچتا ہے۔
اور اُس سے مخلُوقات ک کوئ چِیز چھِپ نِیں بلہ جِس سے ہم کو کام ہے اُس ک نظروں میں سب چِیزیں کھل اور بے

 پردہ یں۔
پس جب ہمارا ای اَیسا بڑا سردار کاہِن ہے جو آسمانوں سے گذر گیا یعن خُدا کا بیٹا یِسوع تو آؤ ہم اپنے اقرار پر قائم

 ریں۔
کیونہ ہمارا اَیسا سردار کاہِن نِیں جو ہماری کمزوریوں میں ہمارا ہمدرد نہ ہو سے بلہ وہ سب باتوں میں ہماری طرح

 آزمایا گیا تَو بھ بے گناہ را۔
پس آؤ ہم فضل کے تخت کے پاس دِلیری سے چلیں تاکہ ہم پر رحم ہو اور وہ فضل حاصل کریں جو ضرورت کے وقت

 ہماری مدد کرے۔
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باب 5

کیونہ ر سردار کاہِن آدمیوں میں سے منتخب ہوکر آدمیوں ہ کے لئے اُن باتوں کے واسطے مقرر کیا جاتا ہے جو خُدا
 سے علاقہ رکھت یں تاکہ نذریں اور گناہوں ک قُربانیاں گذرانے۔

اور وہ نادانوں اور گمراہوں سے نرم کے ساتھ پیش آنے کے قابِل ہوتا ہے اس لئے کہ وہ خُود بھ کمزوری میں مبتلا
 رہتا ہے۔

اور اس سبب سے اُس پر فرض ہے کہ گناہوں ک قُربان جِس طرح اُمت ک طرف سے گذرانے اُس طرح اپن طرف
 سے بھ چڑھائے۔

 اور کوئ شَخص اپنے آپ یہ عزت اختیار نِیں کرتا جب ت ارون ک طرح خُدا ک طرف سے بلایا نہ جائے۔
اس طرح مسیح نے بھ سردار کاہِن ہونے ک بزرگ اپنے تئیں نِیں دی بلہ اُس نے دی جِس نے اُس سے کا تھا کہ تُو

 میرا بیٹا ہے۔ آج تُو مجھ سے پیدا ہؤا۔
 چنانچہ وہ دوسرے مقام پر بھ کتا ہے کہ تُو ملِ صدق کے طریقہ کا ابد ت کاہِن ہے۔

اُس نے اپن بشریت کے دِنوں میں زور زور سے پار کر اور آنسو با با کر اُس سے دعائیں اور التجائیں کیں جو اُس کو
 موت سے بچا ستا تھا اور خُدا ترس کے سبب سے اُس ک سن گئ۔
 اور باوجود بیٹا ہونے کے اُس نے دکھ اُٹھا اُٹھا کر فرمانبرداری سیھ۔

 اور کامل بن کر اپنے سب فرمانبرداروں کے لئے ابدی نجات کا باعث ہؤا۔
 اور اُسے خُدا ک طرف سے ملِ صدق کے طریقہ کے سردار کاہِن کا خطاب ملا۔

 اس کے بارے میں ہمیں بت س باتیں کنا ہے جِن کا سمجھنا مشل ہے اس لئے کہ تُم اُونچا سننے لے ہو۔
وقت کے خیال سے تو تُمیں اُستاد ہونا چاہئے تھا مر اَب اس بات ک حاجت ہے کہ کوئ شَخص خُدا کے کلام کے

 ابتدائ اُصول تُمیں پھِر سھائے اور سخت غذا ک جہ تُمیں دودھ پِینے ک حاجت پڑ گئ۔
 کیونہ دودھ پِیتے ہوئے کو راستبازی کے کلام کا تجربہ نِیں ہوتا اس لئے کہ وہ بچہ ہے۔

اور سخت غذا پوری عمر والوں کے لئے ہوت ہے جِن کے حواس کام کرتے کرتے نی و بد میں امتیاز کرنے کے لئے
 تیز ہو گئے یں۔
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پس آؤ مسیح ک تعلیم ک ابتدائ باتیں چھوڑ کر کمال ک طرف قدم بڑھائیں اور مردہ کاموں سے تَوبہ کرنے اور خُدا پر
 ایمان لانے ک۔

 اور بپتسموں اور اتھ رکھنے اور مردوں کے ج اُٹھنے اور ابدی عدالت ک تعلیم ک بنیاد دوبارہ نہ ڈالیں۔
 اور خُدا چاہے تو ہم ی کریں گے۔

کیونہ جِن لوگوں کے دِل ای بار روشن ہوگئے اور وہ آسمان بخشش کا مزہ چھ چے اور روح القدُس میں شرِی ہو
 گئے۔

 اور خُدا کے عمدہ کلام اور آیندہ جان ک قُوتوں کا ذائقہ لے چے۔
اگر وہ برگشتہ ہو جائیں تو اُنِیں تَوبہ کے لئے پھِر نیا بنانا ناممن ہے اس لئے کہ وہ خُدا کے بیٹے کو اپن طرف سے

 دوبارہ مصلُوب کر کے علانیہ ذلیل کرتے یں۔
کیونہ جو زمین اُس بارِش کا پان پ لیت ہے جو اُس پر بار بار ہوت ہے اور اُن کے لئے کارآمد سبزی پیدا کرت ہے جِن

 ک طرف سے اُس ک کاشت بھ ہوت ہے وہ خُدا ک طرف سے برکت پات ہے۔
 اور اگر جھاڑیاں اور اُونٹٹارے اُگات ہے تو نامقبول اور قرِیب ہے کہ لعنت ہو اور اُس کا انجام جلایا جانا ہے۔

 لین اَے عزِیزو! اگرچہ ہم یہ باتیں کتے یں تَو بھ تُماری نسبت ان سے بتر اور نجات وال باتوں کا یقین کرتے یں۔
اس لئے کہ خُدا بے انصاف نِیں جو تُمارے کام اور اُس محبت کو بھول جائے جو تُم نے اُس کے نام کے واسطے اس

 طرح ظاِر ک کہ مقدّسوں ک خدمت ک اور کر رہے ہو۔
اور ہم اس بات کے آرزُومند یں کہ تُم میں سے ر شَخص پوری اُمید کے واسطے آخر ت اس طرح کوشش ظاِر کرتا

 رہے۔
 تاکہ تُم سست نہ ہوجاؤ بلہ اُن ک مانند بنو جو ایمان اور تحمل کے باعث وعدوں کے وارِث ہوتے یں۔

چنانچہ جب خُدا نے ابرام سے وعدہ کرتے وقت قَسم کھانے کے واسطے کس کو اپنے سے بڑا نہ پایا تو اپن ہ قَسم
 کھا کر۔

 فرمایا کہ یقیناً میں تُجھے برکتوں پر برکتیں بخشُوں گا اور تیری اَولاد کو بت بڑھاؤں گا۔
 اور اس طرح صبر کر کے اُس نے وعدہ ک ہوئ چِیز کو حاصل کیا۔

 آدم تو اپنے سے بڑے ک قَسم کھایا کرتے یں اور اُن کے ر قضیہ کا آخری ثبوت قَسم سے ہوتا ہے۔
اس لئے جب خُدا نے چاا کہ وعدہ کے وارِثوں پر اَور بھ صاف طَور سے ظاِر کرے کہ میرا ارادہ بدل نِیں ستا تو قَسم

 کو درمیان میں لایا۔
تاکہ دو بے تبدِیل چِیزوں کے باعث جِن کے بارے میں خُدا کا جھوٹ بولنا ممن نِیں ہماری پختہ طَور سے دِلجمع ہو

 جائے جو پناہ لینے کو اس لئے دوڑے یں کہ اُس اُمید کو جو سامنے رکھ ہوئ قبضہ میں لائیں۔
 وہ ہماری جان کا اَیسا لنر ہے جو ثابِت اور قائم رہتا ہے اور پردہ کے اَندر ت بھ پنچتا ہے۔

 جاں یِسوع ہمیشہ کے لئے ملِ صدق کے طریقہ کا سردار کاہِن بن کر ہماری خاطر پیشرو کے طَور پر داخل ہؤا ہے۔
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اور یہ ملِ صدق سالم کا بادشاہ۔ خُدا تعالٰے کا کاہِن ہمیشہ کاہِن رہتا ہے۔ جب ابرام بادشاہوں کو قتل کر کے واپس
 آتا تھا تو اس نے اُس کو استقبال کیا اور اُس کے لئے برکت چاہ۔

اس کو ابرام نے سب چِیزوں ک دہ ی دی۔ یہ اول تو اپنے نام کے معن کے موافق راستبازی کا بادشاہ ہے اور پھِر
 سالم یعن صلح کا بادشاہ۔

 یہ بے باپ بے ماں بےنسب نامہ ہے۔ نہ اُس ک عمر کا شُروع نہ زِندگ کا آخر بلہ خُدا کے بیٹے کے مشابِہ ٹھرا۔
 پس غَور کرو کہ یہ کیسا بزرگ تھا جِس کو قَوم کے بزرگ ابرام نے لُوٹ کے عمدہ سے عمدہ مال ک دہ ی دی۔

ام ہیوں سے اگرچہ وہ ابراپنے بھائ ت یعنم ہے کہ اُمیں اُن کو ح دہ پاتےانت کا عاَولاد میں سے جو ک اب لاوی ک
 ک صلب سے پیدا ہوئے ہوں شَرِیعت کے مطابِق دہ ی لیں۔

مر جِس کا نسب اُن سے جدا ہے اُس نے ابرام سے دہ ی ل اور جِس سے وعدے کئے گئے تھے اُس کے لئے برکت
 چاہ۔

 اور اس میں کلام نِیں کہ چھوٹا بڑے سے برکت پاتا ہے۔
 اور یاں تو مرنے والے آدم دہ ی لیتے یں مر واں ۇہ لیتا ہے جِس کے حق میں گواہ دی جات ہے کہ زِندہ ہے۔

 پس ہم کہ ستے یں کہ لاوی نے بھ جو دہ ی لیتا ہے ابرام کے ذرِیعہ سے دہ ی دی۔
 اس لئے کہ جِس وقت ملِ صدق نے ابرام کا استقبال کیا تھا وہ اُس وقت ت اپنے باپ ک صلب میں تھا۔

پس اگر بن لاوی ک کانت سے کاملیت حاصل ہوت (کیونہ اُس ک ماتحت میں اُمت کو شَرِیعت مل تھ) تو پھِر کیا
 حاجت تھ کہ دوسرا کاہِن ملِ صدق کے طریقہ کا پیدا ہو اور ارون کے طریقہ کا نہ گنا جائے؟

 اور جب کانت بدل گئ تو شَرِیعت کا بھ بدلنا ضرور ہے۔
کیونہ جِس ک بابت یہ باتیں ک جات یں وہ دوسرے قبِیلہ میں شامل ہے جِس میں سے کس نے قُربان گاہ ک خدمت

 نِیں ک۔
چنانچہ ظاِر ہے کہ ہمارا خُداوند یوداہ میں سے پیدا ہؤا اور اس فرقہ کے حق میں موس نے کانت کا کچھ ذِکر نِیں

 کیا۔
 اور جب ملِ صدق ک مانند ای اَور اَیسا کاہِن پیدا ہونے والا تھا۔

ر ہو تو ہمارا دعوىٰ اَور بھقرطابِق مت کے مقُو ک زِندگ ہ غَیرفانِیں بلق نوافت کے مشَرِیع ام کاح جو جِسمان
 صاف ظاِر ہوگیا۔

 کیونہ اُس کے حق میں یہ گواہ دی گئ ہے کہ تُو ملِ صدق کے طرِیقہ کا ابد ت کاہِن ہے۔
 غرض پلا حم کمزور اور بے فائدہ ہونے کے سبب سے منسوخ ہو گیا۔

کیونہ شَرِیعت نے کس چِیز کو کامل نِیں کیا) اور اُس ک جہ ای بتر اُمید رکھ گئ جِس کے وسیلہ سے ہم خُدا)
 کے نزدِی جا ستے یں۔

 اور چونہ مسیح کا تقرر بغَیر قَسم کے نہ ہؤا۔
کیونہ وہ تو بغَیر قَسم کے کاہِن مقرر ہوئے یں مر یہ قَسم کے ساتھ اُس ک طرف سے ہؤا جِس نے اُس ک بابت کا)

 کہ خُداوند نے قَسم کھائ ہے اور اُس سے پھِرے گا نِیں کہ تُو ابد ت کاہِن ہے۔
 اس لئے یِسوع ای بتر عد کا ضامن ٹھرا۔

 اور چونہ موت کے سبب سے قائم نہ رہ ستے تھے اس لئے وہ تو بت سے کاہِن مقرر ہوئے۔
 مر چونہ یہ ابد ت قائم رہنے والا ہے اس لئے اس ک کانت لازوال ہے۔

اس لئے جو اُس کے وسیلہ سے خُدا کے پاس آتے یں وہ اُنِیں پوری پوری نجات دے ستا ہے کیونہ وہ اُن ک شفاعت
 کے لئے ہمیشہ زِندہ ہے۔

چنانچہ اَیسا ہ سردار کاہِن ہمارے لائق بھ تھا جو پاک اور بے رِیا اور بے داغ ہو اور گناروں سے جدا اور آسمانوں
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 سے بلند کیا گیا ہو۔
اور اُن سردار کاہِنوں ک مانند اس کا محتاج نہ ہو کہ ر روز پلے اپنے گناہوں اور پھِر اُمت کے گناہوں کے واسطے

 قُربانیاں چڑھائے کیونہ اسے وہ ای ہ بار کر گذرا جِس وقت اپنے آپ کو قُربان کیا۔
گئ ت کے بعد کھائر اُس قَسم کا کلام جو شَرِیعہے م ر کرتقرردار کاہِن میوں کو ست تو کمزور آدمئے کہ شَرِیعس لا

 اُس بیٹے کو مقرر کرتا ہے جو ہمیشہ کے لئے کامل کیا گیا ہے۔
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اب جو باتیں ہم کہ رہے یں اُن میں سے بڑی بات یہ ہے کہ ہمارا اَیسا سردار کاہِن ہے جو آسمانوں پر کبریا کے تخت
 ک دہن طرف جا بیٹھا۔

 اور مقدِس اور اُس حقیق خیمہ کا خادِم ہے جِسے خُداوند نے کھڑا کیا ہے نہ کہ انسان نے۔
س کے پاس بھؤا کہ اور ہئے ضرس لر ہوتا ہے اقرذراننے کے واسطے مردار کاہِن نذریں اور قُربانیاں گر س ہوناور چ

 گذراننے کو کچھ ہو۔
 اور اگر وہ زمین پر ہوتا تو ر گز کاہِن نہ ہوتا اس لئے کہ شَرِیعت کے موافق نذر گذراننے والے موجود یں۔

جو آسمان چِیزوں ک نقل اور عس ک خدمت کرتے یں چنانچہ جب موس خیمہ بنانے کو تھا تو اُسے یہ ِدایت ہوئ کہ
 دیھ! جو نمونہ تُجھے پاڑ پر دِکھایا گیا تھا اُس کے مطابِق سب چِیزیں بنانا۔

مر اَب اُس نے اس قدر بتر خدمت پائ جِس قدر اُس بتر عد کا درمیان ٹھرا جو بتر وعدوں ک بنیاد پر قائم کیا گیا
 ہے۔

 کیونہ اگر پلا عد بے نقص ہوتا تو دوسرے کے لئے موقع نہ ڈھونڈا جاتا۔
پس وہ اُن کے نقص بتا کر کتا ہے کہ خُداوند فرماتا ہے دیھ! وہ دِن آتے یں کہ میں اسرائیل کے گھرانے اور یوداہ کے

 گھرانے سے ای نیا عد باندھوں گا۔
یہ اُس عد ک مانند نہ ہوگا جو میں نے اُن کے باپ دادا سے اُس دِن باندھا تھا جب ملِ مصر سے نال لانے کے لئے
اُن کا اتھ پڑا تھا۔ اس وسطے کہ وہ میرے عد پر قائم نِیں رہے اور خُداوند فرماتا ہے کہ میں نے اُن ک طرف کچھ

 توجہ نہ ک۔
پھِر خُداوند فرماتا ہے کہ جو عد اسرائیل کے گھرانے سے اُن دِنوں کے بعد باندھوں گا وہ یہ ہے کہ میں اپنے قانُون اُن

 کے ذِہن میں ڈالوں گا اور اُن کے دِلوں پر لھوں گا اور میں اُن کا خُدا ہوں گا اور وہ میری اُمت ہوں گے۔
اور ر شَخص اپنے ہم وطن اور اپنے گھائ کو یہ تعلیم نہ دے گا کہ تُو خُداوند کو پچان کیونہ چھوٹے سے بڑے ت سب

 مجھے جان لیں گے۔
 اس لئے کہ میں اُن ک ناراستیوں پر رحم کروں گا اور اُن کے گناہوں کو پھِر کبھ یاد نہ کروں گا۔

 جب اُس نے نیا عد کا تو پلے کو پرانا ٹھرا اور جو چِیز پران اور مدّت ک ہو جات ہے وہ مٹنے کے قرِیب ہوت ہے۔
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 غرض پلے عد میں بھ عبادت کے احام تھے اور اَیسا مقدِس جو دنیوی تھا۔
 یعن ای خیمہ بنایا گیا تھا۔ اگلے میں چراغدان اور میز اور نذر ک روٹیاں تھِیں اور اُسے پاک مان کتے یں۔

 اور دوسرے پردہ کے پِیچھے وہ خَیمہ تھا جِسے پاک ترین کتے یں۔
ؤا ایس میں من سے بھرا ہد کا صندُوق تھا۔ اؤا عود سوز اور چاروں طرف سونے سے منڈھا ہاُس میں سونے کا ع

 سونے کا مرتبان اور پھولا پھلا ہؤا ارون کا عصا اور عد ک تختیاں تھِیں۔
 اور اُس کے اُوپر جلال کے کروب تھے جو کفّارہ گاہ پر سایہ کرتے تھے۔ ان باتوں کے مفصل بیان کرنے کا یہ موقع نِیں۔

 جب یہ چِیزیں اس طرح بن چیں تو پلے خَیمہ میں تو کاہِن ر وقت داخل ہوتے اور عبادت کا کام انجام دیتے یں۔
مر دوسرے میں صرف سردار کاہِن ہ سال بھر میں ای بار جاتا ہے اور بغَیر خُون کے نِیں جاتا جِسے اپنے واسطے

 اور اُمت ک بھول چوک کے واسطے گذرانتا ہے۔
 اس سے روح القدُس کا یہ اشارہ ہے کہ جب ت پلا خَیمہ کھڑا ہے پاک مان ک راہ ظاِر نِیں ہوئ۔

وہ خَیمہ موجودہ زمانہ کے لئے ای مثال ہے اور اس کے مطابِق اَیس نذریں اور قُربانیاں گذران جات تھِیں جو عبادت
 کرنے والے کو دِل کے اعتبار سے کامل نِیں کر ستیں۔

اس لئے کہ وہ صرف کھانے پِینے اور طرح طرح کے غُسلوں ک بِنا پر جِسمان احام یں جو اصلاح کے وقت ت مقرر
 کئے گئے یں۔

لین جب مسیح آیندہ ک اچھ چِیزوں کا سردار کاہِن ہو کر آیا تو اُس بزرگ تر اور کامل تر خَیمہ ک راہ سے جو اتھوں کا
 بنا ہؤا یعن اس دنیا کا نِیں۔

اور بروں اور بچھڑوں کا خُون لے کر نِیں بلہ اپنا ہ خُون لے کر پاک مان میں ای ہ بار داخل ہو گیا اور ابدی
 خلاص کرائ۔

ل ہوتحاص یزگِری پاکراکھ ناپاکوں پر چھڑکے جانے سے ظا یلوں کے خُون اور گائے کروں اور بہ جب بونیک
 ہے۔

تو مسیح کا خُون جِس نے اپنے آپ کو ازل روح کے وسیلہ سے خُدا کے سامنے بے عیب قُربان کر دِیا تُمارے دِلوں کو
 مردہ کاموں سے کیوں نہ پاک کرے گا تاکہ زِندہ خُدا ک عبادت کریں۔

وروں کد کے وقت کے قُصلے عیلہ سے جو پوت کے وسہے تاکہ اُس م یاند کا درمسبب سے وہ نئے ع ساور ا
 معاف کے لئے ہوئ ہے بلائے ہوئے لوگ وعدہ کے مطابِق ابدی میراث کو حاصل کریں۔

 کیونہ جاں وصیت ہے واں وصیت کرنے والے ک موت بھ ثابِت ہونا ضرور ہے۔
 اس لئے کہ وصیت موت کے بعد ہ جاری ہوت ہے اور جب ت وصیت کرنے والا زِندہ رہتا ہے اُس کا اجرا نِیں ہوتا۔

 اس لئے پلا عد بھ بغَیر خُون کے نِیں باندھا گیا۔
چنانچہ جب موس تمام اُمت کو شَرِیعت کا ر حم سنا چا تو بچھڑوں اور بروں کا خُون لے کر پان اور لال اُون اور زُوفا

 کے ساتھ اُس کتاب اور تمام اُمت پر چھِڑک دِیا۔
 اور کا کہ یہ اُس عد کا خُون ہے جِس کا حم خُدا نے تُمارے لئے دِیا ہے۔

 اور اس طرح اُس نے خَیمہ اور عبادت ک تمام چِیزوں پر خُون چھِڑکا۔
 اور تقریباً سب چِیزیں شَرِیعت کے مطابِق خُون سے پاک ک جات یں اور بغَیر خُون بائے معاف نِیں ہوت۔

پس ضرور تھا کہ آسمان چِیزوں ک نقلیں تو ان کے وسیلہ سے پاک ک جائیں مر خُود آسمان چِیزیں ان سے بتر
 قُربانیوں کے وسیلہ سے۔

ہ آسمان ہونہ ہے بلان کا نمپاک م یقؤا جو حقِیں ہل نان میں داخوئے پاک ماتھ کے بنائے ہ یح اُسہ مسونیک
 میں داخل ہؤا تاکہ اَب خُدا کے روبرو ہماری خاطر حاضر ہو۔

یہ نِیں کہ وہ اپنے آپ کو بار بار قُربان کرے جِس طرح سردار کاہِن پاک مان میں ر سال دوسرے کا خُون لے کر جاتا
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 ہے۔
ورنہ بنایِ عالم سے لے کر اُس کو بار بار دکھ اُٹھانا ضرور ہوتا مر اَب زمانوں کے آخر میں ای بار ظاِر ہؤا تاکہ اپنے

 آپ کو قُربان کرنے سے گناہ کو مٹا دے۔
 اور جِس طرح آدمیوں کے لئے ای بار مرنا اور اُس کے بعد عدالت کا ہونا مقرر ہے۔

اُس طرح مسیح بھ ای بار بت لوگوں کے گناہ اُٹھانے کے لئے قُربان ہو کر دوسری بار بغَیر گناہ کے نجات کے لئے اُن
 کو دِکھائ دے گا جو اُس ک راہ دیھتے یں۔
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طرح ک ہ ِیں اُن ایورت نص اصل س ہے اور اُن چِیزوں کچِیزوں کا ع اچھ ت جِس میں آیندہ کہ شَرِیعونیک
 قُربانیوں سے جو ر سال بِلاناغہ گذران جات یں پاس آنے والوں کو رگز کامل نِیں کرست۔

ورنہ اُن کا گذراننا موقُوف نہ ہو جاتا؟ کیونہ جب عبادت کرنے والے ای بار پاک ہو جاتے تو پھِر اُن کا دِل اُنِیں گنار
 نہ ٹھراتا۔

 بلہ وہ قُربانیاں سال بہ سال گناہوں کو یاد دِلات یں۔
 کیونہ ممن نِیں کہ بیلوں اور بروں کا خُون گناہوں کو دور کرے۔

 اس لئے وہ دنیا میں آتے وقت کتا ہے کہ تُو نے قُربان اور نذر کو پسند نہ کیا۔ بلہ میرے لئے ای بدَن تیار کیا۔
 پوری سوختن قُربانیوں اور گناہ ک قُربانیوں سے تُو خُوش نہ ہؤا۔

تاکہ اَے خُدا! تیری مرض (ؤا ہےھا ہسبت لتاب کے ورقوں میں میری نک) وں۔یں آیا ہھ! ما کہ دییں نے کاُس وقت م
 پوری کروں۔

اُوپر تو وہ فرماتا ہے کہ نہ تُو نے قُربانیوں اور نذروں اور پوری سوختن قُربانیوں اور گناہ ک قُربانیوں کو پسند کیا اور نہ
 اُن سے خُوش ہؤا حالانہ وہ قُربانیاں شَرِیعت کے موافق گذران جات یں۔

اور پھِر یہ کتا ہے کہ دیھ میں آیا ہوں تاکہ تیری مرض پوری کروں۔ غرض وہ پلے کو موقُوف کرتا ہے تاکہ دوسرے
 کو قائم کرے۔

 اُس مرض کے سبب سے ہم یِسوع مسیح کے جِسم کے ای ہ بار قُربان ہونے کے وسیلہ سے پاک کئے گئے یں۔
اور ر ای کاہِن تو کھڑا ہوکر ر روز عبادت کرتا ہے اور ای ہ طرح ک قُربانیاں بار بار گذرانتا ہے جو رگز گناہوں کو

 دور نِیں کرستیں۔
 لین یہ شَخص ہمیشہ کے لئے گناہوں کے واسطے ای ہ قُربان گذران کر خُدا ک دہن طرف جا بیٹھا۔

 اور اُس وقت سے منتظر ہے کہ اُس کے دشمن اُس کے پاؤں تَلے ک چوک بنیں۔
 کیونہ اُس نے ای ہ قُربان چڑھانے سے اُن کو ہمیشہ کے لئے کامل کر دِیا ہے جو پاک کئے جاتے یں۔

 اور روح القدُس بھ ہم کو ی بتاتا ہے کیونہ یہ کنے کے بعد کہ۔
خُداوند فرماتا ہے جو عد میں اُن دِنوں کے بعد اُن سے باندھوں گا وہ یہ ہے کہ میں اپنے قانُون اُن کے دِلوں پر لھوں گا

 اور اُن کے ذِہن میں ڈالُوں گا۔
 پھِر وہ یہ کتا ہے کہ اُن کے گناہوں اور بے دِینوں کو پھِر کبھ یاد نہ کروں گا۔

 اور جب ان ک معاف ہو گئ ہے تو پھِر گناہ ک قُربان نِیں رہ۔
پس اَے بھائیو! چونہ ہمیں یِسوع کے خُون کے سبب سے اُس نئ اور زِندہ راہ سے پاک مان میں داخل ہونے ک دِلیری

 ہے۔
 جو اُس نے پردہ یعن اپنے جِسم میں سے ہوکر ہمارے واسطے مخصوص ک ہے۔

 اور چونہ ہمارا اَیسا بڑا کاہِن ہے جو خُدا کے گھر کا مختار ہے۔
تو آؤ ہم سچے دِل اور پورے ایمان کے ساتھ اور دِل کے الزام کو دور کرنے کے لئے دِلوں پر چھِینٹے لے کر اور بدَن کو

 صاف پان سے دھلوا کر خُدا کے پاس چلیں۔
 اور اپن اُمید کے اقرار کو مضبوط سے تھامے ریں کیونہ جِس نے وعدہ کیا ہے وہ سچا ہے۔

 اور محبت اور نی کاموں ک ترغیب دینے کے لئے ای دوسرے کا لحاظ رکھیں۔
اور ای دوسرے کے ساتھ جمع ہونے سے باز نہ آئیں جیسا بعض لوگوں کا دستُور ہے بلہ ای دوسرے کو نصیحت

 کریں اور جِس قدر اُس دِن کو نزدِی ہوتے ہوئے دیھتے ہو اُس قدر زِیادہ کیا کرو۔
 کیونہ حق ک پچان حاصل کرنے کے بعد اگر ہم جان بوجھ کر گناہ کریں تو گناہوں ک کوئ اَور قُربان باق نِیں رہ۔

 اں عدالت کا ای ہولناک انتظار اور غضبناک آتش باق ہے جو مخالفوں کو کھا لے گ۔
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 جب موس ک شَرِیعت کا نہ ماننے والا دو یا تین شَخصوں ک گواہ سے بغَیر رحم کئے مارا جاتا ہے۔
تو خیال کرو کہ وہ شَخص کس قدر زِیادہ سزا کے لائق ٹھرے گا جِس نے خُدا کے بیٹے کو پامال کیا اور عد کے خُون

 کو جِس سے وہ پاک ہؤا تھا ناپاک جانا اور فضل کے روح کو بے عزت کیا۔
کیونہ اُسے ہم جانتے یں جِس نے فرمایا کہ انتقام لینا میرا کام ہے۔ بدلہ میں ہ دوں گا اور پھِر یہ کہ خُداوند اپن اُمت

 ک عدالت کرے گا۔
 زِندہ خُدا کے اتھوں میں پڑنا ہولناک بات ہے۔

 لین اُن پلے دِنوں کو یاد کرو کہ تُم نےمنور ہونے کے بعد دکھوں ک بڑی کھھیڑ اُٹھائ۔
کچھ تو یوں کہ لعن طعن اور مصیبتوں کے باعث تُمارا تماشا بنا اور کچھ یوں کہ تُم اُن کے شرِی ہوئے جِن کے ساتھ

 یہ بدسلُوک ہوت تھ۔
چنانچہ تُم نے قَیدیوں ک ہمدردی بھ ک اور اپنے مال کا لُٹ جان بھ خُوش سے منظُور کیا۔ یہ جان کر کہ تُمارے پاس

 ای بتر اور دائم ملیت ہے۔
 پس اپن دِلیری کو اتھ سے نہ دو۔ اس لئے کہ اُس کا بڑا اجر ہے۔

 کیونہ تُمیں صبر کرنا ضرور ہے تاکہ خُدا ک مرض پوری کر کے وعدہ ک ہوئ چِیز حاصل کرو۔
 اور بت ہ تھوڑی مدّت باق ہے کہ آنے والا آئے گا اور دیر نہ کرے گا۔

 اور میرا راستباز بندہ ایمان سے جِیتا رہے گا اور اگر وہ ہٹے گا تو میرا دِل اُس سے خُوش نہ ہوگا۔
 لین ہم ہٹنے والے نِیں کہ ہلاک ہوں بلہ ایمان رکھنے والے یں کہ جان بچائیں۔
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 اب ایمان اُمید ک ہوئ چِیزوں کا اعتماد اور اندیھ چِیزوں کا ثُبوت ہے۔
 کیونہ اُس ک بابت بزرگوں کے حق میں اچھ گواہ دی گئ۔

ایمان ہ سے ہم معلُوم کرتے یں کہ عالم خُدا کے کنے سے بنے یں۔ یہ نِیں کہ جو کچھ نظر آتا ہے ظاِری چِیزوں
 سے بنا ہو۔

کے سبب سے اُس کے راستباز ہونے ک اور اُس ذرانئے گخُدا کے ل ن سے افضل قُربانابِل نے قائ سے یمان ہا
گواہ دی گئ کیونہ خُدا نے اُس ک نذروں ک بابت گواہ دی اور اگرچہ وہ مر گیا ہے تَو بھ اُس کے وسیلہ سے اَب

 ت کلام کرتا ہے۔
ایمان ہ سے حنُوک اُٹھا لیا گیا تاکہ موت کو نہ دیھے اور چونہ خُدا نے اُسے اُٹھا لیا تھا اس لئے اُس کا پتہ نہ ملا

 کیونہ اُٹھائے جانے سے پیشتر اُس کے حق میں گواہ دی گئ تھ کہ یہ خُدا کو پسند آیا ہے۔
اور بغَیر ایمان کے اُس کو پسند آنا ناممن ہے۔ اس لئے کہ خُدا کے پاس آنے والے کو ایمان لانا چاہئے کہ وہ موجود

 ہے اور اپنے طالبوں کو بدلہ دیتا ہے۔
ایمان ہ کے سبب سے نُوح نے اُن چِیزوں ک بابت جو اُس وقت ت نظر نہ آت تھِیں ِدایت پاکر خُدا کے خَوف سے اپنے

گھرانے کے بچاؤ کے لئے کشت بنائ جِس سے اُس نے دنیا کو مجرِم ٹھرایا اور اُس راستبازی کا وارِث ہؤا جو ایمان
 سے ہے۔

ایمان ہ کے سبب سے ابرام جب بلایا گیا تو حم مان کر اُس جہ چلا گیا جِسے میراث میں لینے والا تھا اور اگرچہ
 جانتا نہ تھا کہ میں کاں جاتا ہوں تَو بھ روانہ ہوگیا۔

ایمان ہ سے اُس نے ملِ موعود میں اس طرح مسافرانہ طَور پر بود و باش ک کہ گویا غَیرمل ہے اور اضحاق اور
 یعقُوب سمیت جو اُس کے ساتھ اُس وعدہ کے وارِث تھے خَیموں میں سونت ک۔

 کیونہ اُس پایدار شر کا اُمیدوار تھا جِس کا معمار اور بنانے والا خُدا ہے۔
ایمان ہ سے سارہ نے بھ سن یاس کے بعد حاملہ ہونے ک طاقت پائ اس لئے کہ اُس نے وعدہ کرنے والے کو سچا

 جانا۔
پس ای شَخص سے جو مردہ سا تھا آسمان کے ستاروں کے برابر کثیر اور سمندَر کے کنارہ ک ریت کے برابر بے شُمار

 اَولاد پیدا ہوئ۔
یہ سب ایمان ک حالت میں مرے اور وعدہ ک ہوئ چِیزیں نہ پائیں مر دور ہ سے اُنِیں دیھ کر خُوش ہوئے اور اقرار

 کیا کہ ہم زمین پر پردیس اور مسافر یں۔
 جو اَیس باتیں کتے یں وہ ظاِر کرتے یں کہ ہم اپنے وطن ک تلاش میں یں۔

 اور جِس مل سے وہ نل آئے تھے اگر اُس کا خیال کرتے تو اُنِیں واپس جانے کا موقع تھا۔
مر حقیقت میں وہ ای بتر یعن آسمان مل کے مشتاق تھے۔ اس لئے خُدا اُن سے یعن اُن کا خُدا کلانے سے

 شرمایا نِیں چنانچہ اُس نے اُن کے لئے ای شر تیار کیا۔
ایمان ہ سے ابرام نے آزمایش کے وقت اضحاق کونذر گذرانا اور جِس نے وعدوں کو سچ مان لیا تھا وہ اُس اکلوتے کو

 نذر کرنے لا۔
 جِس ک بابت یہ کا گیا تھا کہ اضحاق ہ سے تیری نسل کلائے گ۔

کیونہ وہ سمجھا کہ خُدا مردوں میں سے جِلانے پر بھ قادِر ہے چنانچہ اُن ہ میں سے تَمثیل کے طَور پر وہ اُسے پھِر
 ملا۔

 ایمان ہ سے اضحاق نے ہونے وال باتوں ک بابت بھ یعقُوب اور عیسو دونوں کو دعا دی۔
ایمان ہ سے یعقُوب نے مرتے وقت یوسف کے دونوں بیٹوں میں سے ر ای کو دعا دی اور اپنے عصا کے سرے پر

 سارا لے کر سجدہ کیا۔
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 ایمان ہ سے یوسف نے جب وہ مرنے کے قرِیب تھا بن اسرائیل کے خروج کا ذِکر کیا اور اپن ڈِیوں ک بابت حم دِیا۔
ایمان ہ سے موس کے ماں باپ نے اُس کے پیدا ہونے کے بعد تین مِینے ت اُص کو چھِپائے رکھا کیونہ اُنوں نے

 دیھا کہ بچہ خُوبصورت ہے اور وہ بادشاہ کے حم سے نہ ڈرے۔
 ایمان ہ سے موس نے بڑے ہوکر فرعون ک بیٹ کا بیٹا کلانے سے انار کیا۔

 اس لئے کہ اُس نے گناہ کا چند روزہ لُطف اُٹھانے ک نسبت خُدا ک اُمت کے ساتھ بدسلُوک برداشت کرنا زِیادہ پسند کیا۔
 اور مسیح کے لئے لعن طعن اُٹھانے کو مصر کے خزانوں سے بڑی دولت جانا کیونہ اُس ک ناہ اجر پانے پر تھ۔

ایمان ہ سے اُس نے بادشاہ کے غُصہ کے خَوف نہ کر کے مصر کو چھوڑ دِیا۔ اس لئے کہ وہ اندیھے کو گویا دیھ کر
 ثابِت قدم را۔

ایمان ہ سے اُس نے فسح کرنے اور خُون چھڑکنے پر عمل کیا تاکہ پلوٹھوں کا ہلاک کرنے والا بن اسرائیل کو اتھ نہ
 لائے۔

ایمان ہ سے وہ بحرِ قُلزم سے اس طرح گذر گئے جیسے خُش زمین پر سے اور جب مصرِیوں نے یہ قصد کیا تو ڈُوب
 گئے۔

 ایمان ہ سے یریحو ک شرِپناہ جب سات دِن ت اُس کے گرد پھِر چے تو گر پڑی۔
 ایمان ہ سے راحب فاحشہ نافرمانوں کے ساتھ ہلاک نہ ہوئ کیونہ اُس نے جاسوسوں کو امن سے رکھا تھا۔

اب اور کیا کوں؟ اتن فُرصت کاں کہ جِدعون اور برق اور سمسون اور افتاہ اور داؤد اور سموئیل اور اَور نبِیوں کا احوال
 بیان کروں؟

اُنوں نے ایمان ہ کے سبب سے سلطنتوں کو مغلُوب کیا۔ راستبازی کے کام کئے۔ وعدہ ک ہوئ چِیزوں کو حاصل
 کیا۔ شیروں کے منہ بند کئے۔

آگ ک تیزی کو بجھایا۔ تلوار ک دھار سے بچ نلے۔ کمزوری میں زورآور ہوئے۔ لڑائ میں بادر بنے۔ غَیروں ک فَوجوں
 کو بھا دِیا۔

عورتوں نے اپنے مردوں کو پھِر زِندہ پایا۔ بعض مار کھاتے کھاتے مر گئے مر رِائ منظُور نہ ک تاکہ اُن کو بتر قیامت
 نصیب ہو۔

 بعض ٹھٹھوں میں اُڑائے جانے اور کوڑے کھانے بلہ زِنجیروں میں باندھے جانے اور قَید میں پڑنے سے آزمائے گئے۔
سنسار کئے گئے۔ آرے سے چِیرے گئے۔ آزمایش میں پڑے۔ تلوار سے مارے گئے۔ بھیڑوں اور بریوں ک کھال

 اوڑھے ہوئے محتاج میں۔ مصیبت میں۔ بدسلُوک ک حالت میں مارے مارے پھِرے۔
 دنیا اُن کے لائق نہ تھ۔ وہ جنلوں اور پاڑوں اور غاروں اور زمین کے گڑھوں میں آوارہ پھِرا کئے۔

 اور اگرچہ ان سب کے حق میں ایمان کے سبب سے اچھ گواہ دی گئ تَو بھ اُنِیں وعدہ ک ہوئ چِیز نہ مل۔
 اس لئے کہ خُدا نے پیش بِین کر کے ہمارے لئے کوئ بتر چِیز تجوِیز ک تھ تاکہ وہ ہمارے بغَیر کامل نہ کئے جائیں۔
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ناہ کو جو ہمیں آسانبوجھ اور اُس گ ر ای وئے ہے تو آؤ ہم بھس جب کہ گواہوں کا اَیسا بڑا بادل ہمیں گھیرے ہپ
 سے اُلجھا لیتا ہے دور کر کے اُس دوڑ میں صبر سے دوڑیں جو ہمیں درپیش ہے۔

اور ایمان کے بان اور کامل کرنے والے یِسوع کو تتے ریں جِس نے اُس خُوش کے لئے جو اُس ک نظروں کے سامنے
 تھ شرمندگ ک پروا نہ کر کے صلیب کا دکھ سا اور خُدا کے تخت ک دہن طرف جا بیٹھا۔

پس اُس پر غَور کرو جِس نے اپنے حق میں برائ کرنے والے گناروں ک اس قدر مخالفت ک برداشت ک تاکہ بے دِل
 ہوکر ہِمت نہ ارو۔

 تُم نے گناہ سے لڑنے میں اَب ت اَیسا مقابلہ نِیں کیا جِس میں خُون با ہو۔
اور تُم اُس نصیحت کو بھول گئے جو تُمیں فرزندوں ک طرح ک جات ہے کہ اَے میرے بیٹے! خُداوند ک تنبِیہ کو ناچِیز

 نہ جان اور جب وہ تُجھے ملامت کرے تو بے دِل نہ ہو۔
 کیونہ جِس سے خُدا محبت رکھتا ہے اُسے تنبِیہ بھ کرتا ہے اور جِس کو بیٹا بنا لیتا ہے اُس کو کوڑے بھ لاتا ہے۔

تُم جو کچھ دکھ ستے ہو وہ تُماری تربِیت کے لئے ہے۔ خُدا فرزند جان کر تُمارے ساتھ سلُوک کرتا ہے۔ وہ کون سا
 بیٹا ہے جِسے باپ تنبِیہ نِیں کرتا؟

 اور اگر تُمیں وہ تنبِیہ نہ ک گئ جِس میں سب شرِی یں تو تُم حرامزادے ٹھرے نہ کہ بیٹے۔
علاوہ اس کے جب ہمارے جِسمان باپ ہمیں تنبِیہ کرتے تھے اور ہم اُن ک تعظیم کرتے رہے تو کیا روحوں کے باپ

 ک اس سے زِیادہ تابِعداری نہ کریں جِس سے ہم زِندہ ریں۔
وہ تو تھوڑے دِنوں کے واسطے اپن سمجھ کے موفق تنبِیہ کرتے تھے مر یہ ہمارے فائدے کے لئے کرتا ہے تاکہ ہم

 بھ اُس ک پاکیزگ میں شامل ہو جائیں۔
اور بِالفعل ر قسم ک تنبِیہ خُوش کا نِیں بلہ غم کا باعث معلُوم ہوت ہے مر جو اُس کو ستے ستے پختہ ہو گئے یں

 اُن کو بعد میں چین کے ساتھ راستبازی کا پھل بخشت ہے۔
 پس ڈھیلے اتھوں اور سست گھٹنوں کو درست کرو۔

 اور اپنے پاؤں کے لئے سیدھے راستے بناؤ تاکہ لنڑا بے راہ نہ ہو بلہ شفا پائے۔
 سب کے ساتھ میل ملاپ رکھنے اور اُس پاکیزگ کے طالب رہو جِس کے بغَیر کوئ خُداوند کو نہ دیھے گا۔

غَور سے دیھتے رہو کہ کوئ شَخص خُدا کے فضل سے محروم نہ رہ جائے۔ اَیسا نہ ہو کہ کوئ کڑوی جڑ پھوٹ کر
 تُمیں دکھ دے اور اُس کے سبب سے اکثر لوگ ناپاک ہو جائیں۔

اور نہ کوئ حرامار یا عیسو ک طرح بے دِین ہو جِس نے ای وقت کے کھانے کے عوض اپنے پلوٹھے ہونے کا حق
 بیچ ڈالا۔

تبدِیل ت کینانچہ اُس کو نؤا۔ چا تو منظُور نہ ہت کا وارِث ہونا چارکہ تُم جانتے ہو کہ اُس کے بعد جب اُس نے بونیک
 کا موقع نہ ملا گو اُس نے آنسو با با کر اُس ک بڑی تلاش ک۔

 تُم اُس پاڑ کے پاس نِیں آئے جِس کو چھونا ممن تھا اور وہ آگ سے جلتا تھا اور اُس پر کال گھٹا اور تارِی اور طُوفان۔
اور نرسنے کا شور اور کلام کرنے والے ک اَیس آواز تھ جِس کے سننے والوں نے درخواست ک کہ ہم سے اَور کلام

 نہ کیا جائے۔
 کیونہ وہ اس حم ک برداشت نہ کر سے کہ اگر کوئ جانور بھ اُس پاڑ کو چھوئے تو سنسار کیا جائے۔

 اور وہ نظارہ اَیسا ڈراؤنا تھا کہ موس نے کا میں نایت ڈرتا اور کانپتا ہوں۔
 بلہ تُم صیون کے پاڑ اور زِندہ خُدا کے شر یعن آسمان شروشلیم کے پاس اور لاکھوں فرِشتوں۔

اور اُن پلوٹھوں ک عام جماعت یعن کلیسیا جِن کے نام آسمان پر لھے یں اور سب کے منصف خُدا اور کامل کئے
 ہوئے راستبازوں ک روحوں۔

اور نئے عد کے درمیان یِسوع اور چھِڑکاؤ کے اُس خُون کے پاس آئے ہو جو ابِل کے خُون ک نسبت بتر باتیں کتا
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 ہے۔
خَبردار! اُس کنے والے کا انار نہ کرنا کیونہ جب وہ لوگ زمین پر ِدایت کرنے والے کا انار کر کے نہ بچ سے تو ہم

 آسمان پر کے ِدایت کرنے والے سے منہ موڑ کر کیونر بچ سیں گے؟
اُس ک آواز نے اُس وقت تو زمین کو ہِلا دِیا مر اَب اُس نے یہ وعدہ کیا ہے کہ ای بار پھِر میں فقط زمین ہ کو نِیں

 بلہ آسمان کو بھ ہِلا دوں گا۔
اور یہ عبارت کہ ای بار پھِر اس بات کو ظاِر کرت ہے کہ جو چِیزیں ہِلا دی جات یں مخلُوق ہونے کے باعث ٹل جائیں

 گ تاکہ بے ِل چِیزیں قائم ریں۔
اتھ سے نہ دیں جِس کے سبب سے پسندِیدہ طَور پر خُدا ک ِیں اُس فضل کون لنے کپاکر جو م س ہم وہ بادشاہپ

 عبادت خُدا ترس اور خَوف کے ساتھ کریں۔
 کیونہ ہمارا خُدا بھسم کرنے وال آگ ہے۔
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 برادرانہ محبت قائم رہے۔
 مسافر پروری سے غافل نہ رہو کیونہ اس ک وجہ سے بعض نے بے خَبری میں فرِشتوں ک ممانداری ک ہے۔

قَیدیوں کو اس طرح یاد رکھو کہ گویا تُم اُن کے ساتھ قَید ہو اور جِن کے ساتھ بدسلُوک ک جات ہے اُن کو یہ سمجھ کر
 یاد رکھو کہ ہم بھ جِسم رکھتے یں۔

بیاہ کرنا سب میں عزت ک بات سمجھ جائے اور بِستر بے داغ رہے کیونہ خُدا حراماروں اور زانیوں ک عدالت کرے
 گا۔

زر ک دوست سے خال رہو اور جو تُمارے پاس ہے اُس پر قناعت کرو کیونہ اُس نے خُود فرمایا ہے کہ میں تُجھ
 سے رگز دست بردار نہ ہوں گا اور کبھ تُجھے نہ چھوڑُوں گا۔

 اس واسطے ہم دِلیری کے ساتھ کتے یں کہ خُداوند میرا مدد گار ہے۔ میں خوف نہ کروں گا۔ انسان میرا کیا کرے گا؟
جو تُمارے پیشوا تھے اور جِنوں نے تُمیں خُدا کا کلام سنایا اُنِیں یاد رکھو اور اُن ک زِندگ کے انجام پر غَور کر کے

 اُن جیسے ایماندار ہو جاؤ۔
 یِسوع مسیح کل اور آج بلہ ابد ت یساں ہے۔

مختلف اور بیانہ تعلیموں کے سبب سے بھٹتے نہ پھِرو کیونہ فضل سے دِل کا مضبوط رہنا بتر ہے نہ کہ اُن کھانوں
 سے جِن کے استعمال کرنے والوں نے کچھ فائدہ نہ اُٹھایا۔

 ہماری ای اَیس قُربان گاہ ہے جِس میں سے خَیمہ ک خدمت کرنے والوں کو کھانے کا اختیار نِیں۔
کیونہ جِن جانوروں کا خُون سردار کاہِن پاک مان میں گناہ کے کفّارہ کے واسطے لے جاتا ہے اُن کے جِسم خَیمہ گاہ

 کے باِر جلائے جاتے یں۔
 اس لئے یِسوع نے بھ اُمت کو خُود اپنے خُون سے پاک کرنے کے لئے دروازہ کے باِر دکھ اُٹھایا۔

 پس آؤ اُس ک ذِلّت کو اپنے اُوپر لئے ہوئے خَیمہ گاہ سے باِر اُس کے پاس چلیں۔
 کیونہ یاں ہمارا کوئ قائم رہنے والا شر نِیں بلہ ہم آنے والے شر ک تلاش میں یں۔

پس ہم اُس کے وسیلہ سے حمد ک قُربان یعن اُن ہونٹوں کا پھل جو اُس کے نام کا اقرار کرتے یں خُدا کے لئے ر وقت
 چڑھایا کریں۔

 اور بھلائ اور سخاوت کرنا نہ بھولو اس لئے کہ خُدا اَیس قُربانیوں سے خُوش ہوتا ہے۔
اپنے پیشواؤں کے فرمانبردار اور تابِع رہو کیونہ وہ تُماری روحوں کے فائدہ کے لئے اُن ک طرح جاگتے رہتے یں

 جِنِیں حساب دینا پڑے گا تاکہ وہ خُوش سے یہ کام کریں نہ کہ رنج سے کیونہ اس صورت میں تُمیں کچھ فائدہ نِیں۔
ہمارے واسطے دعا کرو کیونہ ہمیں یقین ہے کہ ہمارا دِل صاف ہے اور ہم ر بات میں نی کے ساتھ زِندگ گذارنا

 چاہتے یں۔
 میں تُمیں یہ کام کرنے ک اس لئے بھ نصیحت کرتا ہوں کہ میں جلد تُمارے پاس پھِر آنے پاؤں۔

اب خُدا اطمینان کا چشمہ جو بھیڑوں کے بڑے چرواہے یعن ہمارے خُداوند یِسوع کو ابدی عد کے خُون کے باعث
 مردوں میں سے زِندہ کر کے اُٹھا لایا۔

تُم کو ر نی بات میں کامل کرے تاکہ تُم اُس ک مرض پوری کرو اور جو کچھ اُس کے نزدِی پسندِیدہ ہے یِسوع مسیح
 کے وسیلہ سے ہم میں پیدا کرے جِس ک تمجِید ابدُالآباد ہوت رہے۔ آمین۔

اَے بھائیو! میں تُم سے التماس کرتا ہوں کہ اس نصیحت کے کلام ک برداشت کرو کیونہ میں نے تُمیں مختصر طَور پر
 لھا ہے۔

 تُم کو واضح ہو کہ ہمارا بھائ تیمتھِیس را ہو گیا ہے۔ اگر وہ جلد آگیا تو میں اُس کے ساتھ تُم سے ملُوں گا۔
 اپنے سب پیشواؤں اور سب مقدّسوں سے سلام کو۔ اطالیہ والے تُمیں سلام کتے یں۔

 تُم سب پر فضل ہوتا رہے۔ آمین۔



یعقُوب
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باب 1

 خُدا کے اور خُداوند یِسوع مسیح کے بندہ یعقُوب ک طرف سے اُن بارہ قبِیلوں کو جو جا بجا رہتے یں سلام پنچے۔
 اَے میرے بھائیو! جب تُم طرح طرح ک آزمایشوں میں پڑو۔

 تو اس کو یہ جان کر کمال خُوش ک بات سمجھنا کہ تُمارے ایمان ک آزمایش صبر پیدا کرت ہے۔
 اور صبر کو اپنا پورا کام کرنے دو تاکہ تُم پورے اور کامل ہو جاؤ اور تُم میں کس بات ک کم نہ رہے۔

لین اگر تُم میں سے کس میں حمت ک کم ہو تو خُدا سے مانے جو بغَیر ملامت کئے سب کو فَیاض کے ساتھ دیتا
 ہے۔ اُس کو دی جائے گ۔

تند ہوتا ہے جو ہوا سے بمان ر کل ندَر کمکرنے والا س ہ شونینہ کرے ک چھ شے اور کیمان سے مانر ام
 اور اُچھلت ہے۔

 اَیسا آدم یہ نہ سمجھے کہ مجھے خُداوند سے کچھ ملے گا۔
 وہ شَخص دو دِلا ہے اور اپن سب باتوں میں بے قیام ہے۔

 ادنٰے بھائ اپنے اعلٰے مرتبہ پر فخر کرے۔
 اور دولتمند اپن ادنٰے حالت پر اس لئے کہ گھاس کے پھول ک طرح جاتا رہے گا۔

ر جاتا ہے اور اُس کول گہے اور اُس کا پھ ھا دیتاور گھاس کو س وپ پڑتسخت دھ لتے ہورج نہ سونیک
 خُوبصورت جات رہت ہے۔ اس طرح دولتمند بھ اپن راہ پر چلتے چلتے خاک میں مل جائے گا۔

مبارک وہ شَخص ہے جو آزمایش ک برداشت کرتا ہے کیونہ جب مقبول ٹھرا تو زِندگ کا وہ تاج حاصل کرے گا جِس
 کا خُداوند نے اپنے محبت کرنے والوں سے وعدہ کیا ہے۔

جب کوئ آزمایا جائے تو یہ نہ کے کہ میری آزمایش خُدا ک طرف سے ہوت ہے کیونہ نہ تو خُدا بدی سے آزمایا جا
 ستا ہے اور نہ وہ کس کو آزماتا ہے۔

 اں ر شَخص اپن ہ خواہِشوں میں کھِنچ کر اور پھنس کر آزمایا جاتا ہے۔
 پھِر خواہِش حاملہ ہوکر گناہ کو جنت ہے اور گناہ جب بڑھ چا تو موت پیدا کرتا ہے۔

 اَے میرے پیارے بھائیو! فریب نہ کھانا۔
تبدیل لتا ہے جِس میں نہ کوئطرف سے م نعام اُوپر سے ہے اور نوروں کے باپ کل ار کام ش اوربخش ر اچھ

 ہوست ہے اور نہ گردِش کے سبب سے اُس پر سایہ پڑتا ہے۔
اُس نے اپن مرض سے ہمیں کلام حق کے وسیلہ سے پیدا کیا تاکہ اُس ک مخلُوقات میں سے ہم ای طرح کے پلے

 پھل ہوں۔
 اَے میرے پیارے بھائیو! یہ بات تُم جانتے ہو۔ پس ر آدم سننے میں تیز اور بولنے میں دِھیرا اور قر میں دھیما ہو۔

 کیونہ انسان کا قر خُدا ک راستبازی کا کام نِیں کرتا۔
اس لئے ساری نجاست اور بدی کے فُضلہ کو دور کر کے اُس کلام کو حلیم سے قُبول کر لو جو دِل میں بویا گیا اور

 تُماری روحوں کو نجات دے ستا ہے۔
 لین کلام پر عمل کرنے والے بنو نہ محض سننے والے جو اپنے آپ کو دھوکہ دیتے یں۔

کیونہ جو کوئ کلام کا سننے والا ہو اور اُس پر عمل کرنے والا نہ ہو وہ اُس شَخص ک مانند ہے جو اپن قُدرت صورت
 آئینہ میں دیھتا ہے۔

 اس لئے کہ وہ اپنے آپ کو دیھ کر چلا جاتا اور فوراً بھول جاتا ہے کہ میں کیسا تھا۔
لین جو شَخص آزادی ک کامل شَرِیعت پر غور سے نظر کرتا رہتا ہے وہ اپنے کام میں اس لئے برکت پائے گا کہ سن کر

 بھولتا نِیں بلہ عمل کرتا ہے۔
اگر کوئ اپنے آپ کو دِیندار سمجھے اور اپن زبان کو لام نہ دے بلہ اپنے دِل کو دھوکا دے تو اُس ک دِینداری باطل

 ہے۔
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یبت کے وقت اُن کصم یموں اور بیواؤں کیب دِینداری یہ ہے کہ یتص اور بے عخال ہمارے خُدا اور باپ کے نزدِی
 خَبر لیں اور اپنے آپ کو دنیا سے بے داغ رکھیں۔
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باب 2

 اَے میرے بھائیو! ہمارے خُداوند ذُوالجلال یِسوع مسیح کا ایمان تُم میں طرفداری کے ساتھ نہ ہو۔
غرِیب آدم اری جماعت میں آئے اور ایوئے تُمنے ہمدہ پوشاک پاور ع وٹھان شَخص تو سونے ک ہ اگر ایونیک

 میلے کچیلے کپڑے پنے ہوئے آئے۔
اور تُم اُس عمدہ پوشاک والے کا لحاظ کر کے کو کہ تُو یاں اچھ جہ بیٹھ اور اُس غرِیب شَخص سے کو کہ تُو واں

 کھڑا رہ یا میرے پاؤں ک چوک کے پاس بیٹھ۔
 تو کیا تُم نے آپس میں طرفداری نہ ک اور بدنیت منصف نہ بنے؟

اَے میرے پیارے بھائیو! سنۇ، کیا خُدا نے اس جان کے غرِیبوں کو ایمان میں دولتمند اور اُس بادشاہ کے وارِث ہونے
 کے لئے برگزِیدہ نِیں کیا جِس کا اُس نے اپنے محبت کرنے والوں سے وعدہ کیا ہے؟

لین تُم نے غرِیب آدم ک بے عزت ک۔ کیا دولتمند تُم پر ظُلم نِیں کرتے اور ۇہ تُمیں عدالتوں میں گھسیٹ کر نِیں لے
 جاتے؟

 کیا وہ اُس بزرگ نام پر کفر نِیں بتے جِس سے تُم نامزد ہو؟
تَو ابھ اگر تُم اس نوِشتہ کے مطابِق کہ اپنے پڑوس سے اپن مانند محبت رکھ اُس بادشاہ شَرِیعت کو پورا کرتے ہو تو

 اچھا کرتے ہو۔
 لین اگر تُم طرفداری کرتے ہو تو گناہ کرتے ہو اور شَرِیعت تُم کو قُصوروار ٹھرات ہے۔

 کیونہ جِس نے ساری شَرِیعت پر عمل کیا اور ای ہ بات میں خطا ک وہ سب باتوں میں قُصوروار ٹھرا۔
اس لئے کہ جِس نے یہ فرمایا کہ زِنا نہ کر اُس نے یہ بھ فرمایا کہ خُون نہ کر۔ پس اگر تُو نے زِنا تو نہ کیا مر خُون کیا

 تو بھ تُو شَرِیعت کا عدُول کرنے والا ٹھرا۔
 تُم اُن لوگوں ک طرح کلام بھ کرو اور کام بھ کرو جِن کا آزادی ک شَرِیعت کے موافق انصاف ہوگا۔

 کیونہ جِس نے رحم نِیں کیا اُس کا انصاف بغَیر رحم کے ہوگا۔ رحم انصاف پر غالب آتا ہے۔
اَے میرے بھائیو! اگر کوئ کے کہ میں ایماندار ہوں مر عمل نہ کرتا ہو تو کیا فائدہ؟ کیا اَیسا ایمان اُسے نجات دے ستا

 ہے؟
 اگر کوئ بھائ یا بن نن ہو اور اُن کو روزانہ روٹ ک کم ہو۔

اور تُم میں سے کوئ اُن سے کے کہ سلامت کے ساتھ جاؤ۔ گرم اور سیر رہو مر جو چِیزیں تن کے لئے درکار یں وہ
 اُنِیں نہ دے تو کیا فائدہ؟

 اس طرح ایمان بھ اگر اُس کے ساتھ اعمال نہ ہوں تو اپن ذات سے مردہ ہے۔
بلہ کوئ کہ ستا ہے کہ تُو تو ایماندار ہے اور میں عمل کرنے والا ہوں۔ تُو اپنا ایمان بغَیر اعمال کے تو مجھے دِکھا اور

 میں اپنا ایمان اعمال سے تُجھے دِکھاؤں گا۔
 تُو اس بات پر ایمان رکھتا ہے کہ خُدا ای ہ ہے۔ خَیر، اچھا کرتا ہے۔ شیاطین بھ ایمان رکھتے اور تھر تھراتے یں۔

 مر اَے نمے آدم! کیا تُو یہ بھ نِیں جانتا کہ ایمان بغَیر اعمال کے بےکار ہے؟
 جب ہمارے باپ ابرام نے اپنے بیٹے اضحاق کو قُربان گاہ پر قُربان کیا تو کیا وہ اعمال سے راستباز نہ ٹھرا؟

 پس تُو نے دیھ لیا کہ ایمان نے اُس کے اعمال کے ساتھ مل کر اثر کیا اور اعمال سے ایمان کامل ہؤا۔
 اور یہ نوِشتہ پورا ہؤا کہ ابرام خُدا پر ایمان لایا اور یہ اُس کے لئے راستبازی گنا گیا اور وہ خُدا کا دوست کلایا۔

 پس تُم نے دیھ لیا کہ انسان صرف ایمان سے نِیں بلہ اعمال سے راستباز ٹھرتا ہے۔
اس طرح راحب فاحشہ بھ جب اُس نے قاصدوں کو اپنے گھر میں اُتارا اور دوسری راہ سے رخصت کیا تو کیا اعمال

 سے راستباز نہ ٹھری؟
 غرض جیسے بدَن بغَیر روح کے مردہ ہے ویسے ہ ایمان بھ بغَیر اعمال کے مردہ ہے۔
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باب 3

 اَے میرے بھائیو! تُم میں سے بت سے اُستاد نہ بنیں گے کیونہ جانتے ہو کہ ہم جو اُستاد یں زِیادہ سزا پائیں گے۔
اس لئے کہ ہم سب کے سب اکثر خطا کرتے یں۔ کامل شَخص وہ ہے جو باتوں میں خطا نہ کرے۔ وہ سارے بدَن کو

 بھ قابو میں رکھ ستا ہے۔
 جب ہم اپنے قابو کرنے کے لئے گھوڑوں کے منہ میں لام دے دیتے یں تو اُن کے سارے بدَن کو بھ گھما ستے یں۔
دیھو، جاز بھ اگرچہ بڑے بڑے ہوتے یں اور تیز ہواؤں سے چلائے جاتے یں تَو بھ ای نایت چھوٹ سے پتوار کے

 ذرِیعہ سے مانجھ ک مرض کے موافق گھمائے جاتے یں۔
اس طرح زبان بھ ای چھوٹا سا عضو ہے اور بڑی شیخ مارتا ہے۔ دیھو، تھوڑی سے آگ سے کتنے بڑے جنل میں

 آگ ل جات ہے۔
زبان بھ ای آگ ہے۔ زبان ہمارے اعضا میں شرارت کا ای عالم ہے اور سارے جِسم کو داغ لات ہے اور دائرہ دنیا

 کو آگ لا دیت ہے اور جنّم ک آگ سے جلت رہت ہے۔
یں اور آئے بھ تےو میں آ سنسان کے قابجانور تو ا وڑے اور دریائیڑے موپائے اور پرِندے اور کسم کے چر ق ہونیک

 یں۔
 مر زبان کو کوئ آدم قابو میں نِیں کر ستا۔ وہ ای بلا ہے جو کبھ رکت ہ نِیں۔ زرِ قاتل سے بھری ہوئ ہے۔

اس سے ہم خُداوند اور باپ ک حمد کرتے یں اور اس سے آدمیوں کو جو خُدا ک صورت پر پیدا ہوئے یں بددعا دیتے
 یں۔

 ای ہ منہ سے مبارکباد اور بددعا نلت ہے۔ اَے بھائیو! اَیسا نہ ہونا چاہئے۔
 کیا چشمہ کے ای ہ منہ سے میٹھا اور کھاری پان نلتا ہے؟

اَے میرے بھائیو! کیا انجیر کے درخت میں زَیتُّون اور انور میں انجیر پیدا ہو ستے یں؟ اس طرح کھاری چشمہ سے
 میٹھا پان نِیں نل ستا۔

تُم میں دانا اور فِیم کون ہے؟ جو اَیسا ہو وہ اپنے کاموں کو نی چال چلن کے وسیلہ سے اُس حلم کے ساتھ ظاِر کرے
 جو حمت سے پیدا ہوتا ہے۔

 لین اگر تُم اپنے دِل میں سخت حسد اور تفرقے رکھتے ہو تو حق کے خلاف نہ شیخ مارو نہ جھوٹ بولو۔
 یہ حمت وہ نِیں جو اُوپر سے اُترت ہے بلہ دنیوی اور نفسان اور شَیطان ہے۔

 اس لئے کہ جاں حسد اور تفرقہ ہوتا ہے واں فساد اور ر طرح کا برا کام بھ ہوتا ہے۔
مر جو حمت اُوپر سے آت ہے اول تو وہ پاک ہوت ہے۔ پھِر ملنسار۔ حلیم اور تربیت پذِیر۔ رحم اور اچھے پھلوں سے

 لدی ہوئ۔ بے طرفدار اور بے رِیا ہوت ہے۔
 اور صلح کرانے والوں کے لئے راستبازی کا پھل صلح کے ساتھ بویا جاتا ہے۔
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باب 4

 تُم میں لڑائیاں اور جھڑے کاں سے آگئے؟ کیا اُن خواہِشوں سے نِیں جو تُمارے اعضا میں فساد کرت یں؟
تُم خواہِش کرتے ہو اور تُمیں ملتا نِیں۔ خُون اور حسد کرتے ہو اور کچھ حاصل نِیں کرستے۔ تُم جھڑتے اور لڑتے

 ہو۔ تُمیں اس لئے نِیں ملتا کہ مانتے نِیں۔
 تُم مانتے ہو اور پاتے نِیں اس لئے کہ بری نیت سے مانتے ہو تاکہ اپن عیش و عشرت سے خرچ کرو۔

اَے زِنا کرنے والیو! کیا تُمیں نِیں معلُوم کہ دنیا سے دوست رکھنا خُدا سے دشمن کرنا ہے؟ پس جو کوئ دنیا کا دوست
 بننا چاہتا ہے وہ اپنے آپ کو خُدا کا دشمن بناتا ہے۔

کیا تُم یہ سمجھتے ہو کہ کتابِ مقدّس بے فائدہ کت ہے؟ جِس روح کو اُس نے ہمارے اَندر بسایا ہے کیا وہ اَیس آرزُو
 کرت ہے جِس کا انجام حسد ہو؟

 وہ تو زِیادہ تَوفیق بخشتا ہے۔ اس لئے یہ آیا ہے کہ خُدا مغروروں کا مقابلہ کرتا ہے مر فروتنوں کو تَوفیق بخشتا ہے۔
 پس خُدا کے تابِع ہو جاؤ اور ابلیس کا مقابلہ کرو تو وہ تُم سے بھاگ جائے گا۔

خُدا کے نزدِی جاؤ تو وہ تُمارے نزدِی آئے گا۔ اَے گناارو! اپنے اتھوں کو صاف کرو اور اَے دو دِلو! اپنے دِلوں کو
 پاک کرو۔

 افسوس اور ماتم کرو اور روؤ۔ تُماری ہنس ماتم سے بدل جائے اور تُماری خُوش اُداس سے۔
بلند کرے گا۔  خُداوند کے سامنے فروتن کرو۔ وہ تُمیں سر

بدگوئ ت کاتا ہے وہ شَرِیعلزام لپر ا کرتا یا بھائ بدگوئ ک نہ کرے۔ جو اپنے بھائ بدگوئ وسرے کد یو! ایاَے بھائ
کرتا اور شَرِیعت پر الزام لاتا ہے اور اگر تُو شَرِیعت پر الزام لاتا ہے تو شَرِیعت پر عمل کرنے والا نِیں بلہ اُس پر حاکم

 ٹھرا۔
شَرِیعت کا دینے والا اور حاکم تو ای ہ ہے جو بچانے اور ہلاک کرنے پر قادِر ہے۔ تُو کون ہے جو اپنے پڑوس پر

 الزام لاتا ہے؟
 تُم جو یہ کتے ہو کہ ہم آج یا کل فلاں شر میں جا کر واں ای برس ٹھریں گے اور سوداگری کر کے نفع اُٹھائیں گے۔
اور یہ جانتے نِیں کہ کل کیا ہوگا۔ ذرا سنو تو! تُماری زِندگ چِیز ہ کیا ہے؟ بخارات کا سا حال ہے۔ ابھ نظر آئے۔

 ابھ غائب ہو گئے۔
 یوں کنے ک جہ تُمیں یہ کنا چاہئے کہ اگر خُداوند چاہے تو ہم زِندہ بھ ریں گے اور یہ یا وہ کام بھ کریں گے۔

 مر اَب تُم اپن شَیخ پر فخر کرتے ہو۔ اَیسا سب فخر برا ہے۔
 پس جو کوئ بھلائ کرنا جانتا ہے اور نِیں کرتا اُس کے لئے یہ گناہ ہے۔
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باب 5

 اَے دولتمندو ذرا سنو تو! تُم اپن مصیبتوں پر جو آنے وال یں روؤ اور واویلا کرو۔
 تُمارا مال بِڑ گیا اور تُماری پوشاکوں کو کیڑا کھا گیا۔

تُمارے سونے چاندی کو زن ل گیا اور وہ زن تُم پر گواہ دے گا اور آگ ک طرح تُمارا گوشت کھائے گا۔ تُم نے
 اخیر زمانہ میں خزانہ جمع کیا ہے۔

دیھو جِن مزدوروں نے تُمارے کھیت کاٹے اُن ک وہ مزدوری جو تُم نے دغا کر کے رکھ چھوڑی چِّت ہے اور فصل
 کاٹنے والوں ک فریاد رب اُلافواج کے کانوں ت پنچ گئ ہے۔

 تُم نے زمین پر عیش و عشرت ک اور مزے اُڑائے۔ تُم نے اپنے دِلوں کو ذبح کے دِن موٹا تازہ کیا۔
 تُم نے راستباز شَخص کو قُصوروار ٹھرایا اور قتل کیا۔ وہ تُمارا مقابلہ نِیں کرتا۔

پس اَے بھائیو! خُداوند ک آمد ت صبر کرو۔ دیھو۔ کسان زمین ک قیمت پیداوار کے انتظار میں پلے اور پِچھلےمینہ کے
 برسنے ت صبر کرتا رہتا ہے۔

 تُم بھ صبر کرو اور اپنے دِلوں کو مضبوط رکھو کیونہ خُداوند ک آمد قرِیب ہے۔
 اَے بھائیو! ای دوسرے ک شایت نہ کرو تاکہ تُم سزا نہ پاؤ۔ دیھو منصف دروازہ پر کھڑا ہے۔

 اَے بھائیو! جِن نبِیوں نے خُداوند کے نام سے کلام کیا اُن کو دکھ اُٹھانے اور صبر کرنے کا نمونہ سمجھو۔
دیھو صبر کرنے والوں کو ہم مبارک کتے یں۔ تُم نے ایوب کے صبر کا حال تو سنا ہ ہے اور خُداوند ک طرف سے

 جو اس کا انجام ہؤا اُسے بھ معلُوم کر لیا جِس سے خُداوند کا بت ترس اور رحم ظاِر ہوتا ہے۔
اں ک ہبل اَور چِیز ک س۔ نہ کین کنہ زم یو! سب سے بڑھ کر یہ ہے کہ قَسم نہ کھاؤ۔ نہ آسمان کر اَے میرے بھائم

 جہ اں کرو اور نِیں ک جہ نِیں تاکہ سزا کے لائق نہ ٹھرو۔
 اگر تُم میں کوئ مصیبت زدہ ہو تو دعا کرے۔ اگر خُوش ہو تو حمد کے گیت گائے۔

اگر تُم میں کوئ بِیمار ہو تو کلیسیا کے بزرگوں کو بلائے اور وہ خُداوند کے نام سے اُس کو تیل مل کر اُس کے لئے دعا
 کریں۔

جو دعا ایمان کے ساتھ ہوگ اُس کے باعث بِیمار بچ جائے گا اور خُداوند اُسے اُٹھا کھڑا کرے گا اور اگر اُس نے گناہ
 کئے ہوں تو اُن ک بھ معاف ہو جائے گ۔

پس تُم آپس میں ای دوسرے سے اپنے اپنے گناہوں کا اقرار کرو اور ای دوسرے کے لئے دعا کرو تاکہ شفا پاؤ۔
 راستباز ک دعا کے اثر سے بت کچھ ہو ستا ہے۔

ایلیاہ ہمارا ہم طبِیعت انسان تھا۔ اُس نے بڑے جوش سے دعا ک مینہ نہ برسے۔ چنانچہ ساڑھے تین برس ت زمین پر
 مینہ نہ برسا۔

 پھِر اُس نے دعا ک تو آسمان سے پان برسا اور زمین میں پیداوار ہوئ۔
 اَے میرے بھائیو! اگر تُم میں کوئ راہ حق سے گمراہ ہو جائے اور کوئ اُس کو پھیر لائے۔

تو وہ یہ جان لے کہ جو کوئ کس گناار کو اُس ک گمراہ سے پھیر لائے گا۔ وہ ای جان کو موت سے بچائے گا اور
 بت سے گناہوں پر پردہ ڈالے گا۔



پطرس‐۱
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باب 1

پطرس ک طرف سے جو یِسوع مسیح کا رسول ہے اُن مسافروں کے نام جو پنطُس ۔ گلتیہ ۔ کپدُکیہ ۔ آسیہ اور بِتھنیہ میں
 جا بجا رہتے یں۔

اور خُدا باپ کے علم سابِق کے موافق روح کے پاک کرنے سے فرمانبردار ہونے اور یِسوع مسیح کا خُون چھِڑکے جانے
 کے لئے برگزیدہ ہوئے یں۔ فضل اور اطمینان تُمیں زِیادہ حاصل ہوتا رہے۔

ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے خُدا اور باپ ک حمد ہو جِس نے یِسوع مسیح کے مردوں میں سے جِ اُٹھنے کے باعث
 اپن بڑی رحمت سے ہمیں زِندہ اُمید کے لئے نئے سرے سے پیدا کیا۔

 تاکہ ای غَیرفان اور بے داغ اور لازوال میراث کو حاصل کریں۔
وہ تُمارے واسطے (جو خُدا ک قُدرت سے ایمان کے وسیلہ سے اُس نجات کے لئے جو آخرِی وقت میں ظاِر ہونے کو

 تیار ہے حفاظت کئے جاتے ہو) آسمان پر محفُوظ ہے۔
اس کے سبب سے تُم خُوش مناتے ہو۔ اگرچہ اَب چند روز کے لئے ضرورت ک وجہ سے طرح طرح ک آزمایشوں کے

 سبب سے غم زدہ ہو۔
اور یہ اس لئے ہے کہ تُمارا آزمایا ہؤا ایمان جو آگ سے آزمائے ہوئے فان سونے سے بھ بت ہ بیش قیمت ہے

 یِسوع مسیح کے ظُور کے وقت تعرِیف اور جلال اور عزت کا باعث ٹھرے۔
خُوش یمان لاکر اَیساُس پر ا ھتے تو بھِیں دیس وقت اُس کو نت رکھتے ہو اور اگرچہ اھے محباُس سے تُم بے دی

 مناتے ہو جو بیان سے باِر اور جلال سے بھری ہے۔
 اور اپنے ایمان کا مقصد یعن روحوں ک نجات حاصل کرتے ہو۔

اس نجات ک بابت اُن نبِیوں نے بڑی تلاش اور تحقیق ک جِنوں نے اُس فضل کے بارے میں جو تُم پر ہونے کو تھا نُبوت
 ک۔

اُنوں نے اس بات ک تحقیق ک کہ مسیح کا روح جو اُن میں تھا اور پیشتر سے مسیح کے دکھوں ک اور اُن کے بعد کے
 جلال ک گواہ دیتا تھا وہ کون سے اور کیسے وقت ک طرف اشارہ کرتا تھا۔

اُن پر یہ ظاِر کیا گیا کہ وہ نہ اپن بلہ تُماری خدمت کے لئے یہ باتیں کا کرتے تھے جِن ک خَبر اَب تُم کو اُن ک معرفت
مل جِنوں نے روح القدُس کے وسیلہ سے جو آسمان پر سے بھیجا گیا تُم کو خُوشخَبری دی اور فرِشتے بھ ان باتوں پر

 غور سے نظر کرنے کے مشتاق یں۔
اس واسطے اپن عقل ک کمر باندھ کر اور ہوشیار ہوکر اُس فضل ک کامل اُمید رکھو جو یِسوع مسیح کے ظُور کے وقت

 تُم پر ہونے والا ہے۔
 اور فرمانبردار فرزند ہوکر اپن جالت کے زمانہ پران خواہِشوں کے تابِع نہ بنو۔

 بلہ جِس طرح تُمارا بلانے والا پاک ہے اُس طرح تُم بھ اپنے سارے چال چلن میں پاک بنو۔
 کیونہ لھا ہے کہ پاک ہو اس لئے کہ میں پاک بنوں۔

نصاف کرتا ہے تو اپنق بغَیر طرفداری کے اوافکے کام کے م ر ای عا کرتے ہو جوہ کر اُس سے دہ تُم باپ کاور جب
 مسافرت کا زمانہ خوف کے ساتھ گذارو۔

کیونہ تُم جانتے ہو کہ تُمارا نما چال چلن جو باپ دادا سے چلا آتا تھا اُس سے تُماری خلاص فان چِیزوں یعن سونے
 چاندی کے ذرِیعہ سے نِیں ہوئ۔

 بلہ ای بے عیب اور بے داغ برے ۔ یعن مسیح کے بیش قیمت خُون سے۔
 اُس کا علم تو بِنایِ عالم سے پیشتر سے تھا مر ظُور اخیر زمانہ میں تُماری خاطر ہؤا۔

کہ اُس کے وسیلہ سے خُدا پر ایمان لائے ہو جِس نے اُس کو مردوں میں سے جِلایا اور جلال بخشا تاکہ تُمارا ایمان اور
 اُمید خُدا پر ہو۔

چونہ تُم نے حق ک تابِعداری سے اپنے دِلوں کو پاک کیا ہے جِس سے بھائیوں ک بے رِیا محبت پیدا ہوئ اس لئے دِل و
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 جان سے آپس میں بت زِیادہ محبت رکھو۔
کیونہ تُم فان تُخم سے نِیں بلہ غَیرفان سے خُدا کے کلام کے وسیلہ سے جو زِندہ اور قائم ہے نئے سرے سے پیدا

 ہوئے ہو۔
چنانچہ ر بشر گھاس ک مانند ہے اور اُس ک ساری شان و شوکت گھاس کے پھول ک مانند۔ گھاس تو سوکھ جات ہے

 اور پھول گر جاتا ہے۔
 لین خُداوند کا کلام ابد ت قائم رہے گا۔ یہ ۇہ خُوشخَبری کا کلام ہے جو تُمیں سنایا گیا تھا۔
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باب 2

 پس ر طرح ک بدخواہ اور سارے فریب اور رِیاکاری اور حسد اور ر طرح ک بدگوئ کو دور کر کے۔
نَوزاد بچوں ک مانند خالص روحان دودھ کے مشتاق رہو تاکہ اُس کے ذرِیعہ سے نجات حاصل کرنے کے لئے بڑھتے

 جاؤ۔
 اگر تُم نے خُداوند کے مربان ہونا کا مزہ چھا ہے۔

 اُس کے یعن آدمیوں کے رد کئے ہوئے پر خُدا کے چنے ہوئے اور قیمت زِندہ پتھر کے پاس آ کر۔
تُم بھ زِندہ پتھروں ک طرح روحان گھر بنتے جاتے ہو تاکہ کاہِنوں کا مقدّس فرقہ بن کر اَیس روحان قُربانیاں چڑھاؤ جو

 یِسوع مسیح کے وسیلہ سے خُدا کے نزدِی مقبول ہوت یں۔
چنانچہ کتابِ مقدّس میں آیا ہے کہ دیھو، میں صیون میں کونے کے سرے کا چنا ہؤا اور قیمت پتھر رکھتا ہوں جو اُس

 پر ایمان لائے گا رگز شرمندہ نہ ہوگا۔
یا ۇہک عماروں نے ردر کو مئے جِس پتھیمان نہ لانے والوں کے لر اہے م یمتئے تو وہ قیمان لانے والوں کے لس تُم اپ

 کونے کے سرے کا پتھر ہوگیا۔
اور ٹھیس لنے کا پتھر اور ٹھوکر کھانے ک چٹان ہؤا کیونہ وہ نافرمان ہوکر کلام سے ٹھوکر کھاتے یں اور اس کے

 لئے مقرر بھ ہوئے تھے۔
لین تُم ای برگزیدہ نسل ۔ شاہ کاہِنوں کا فرقہ ۔ مقدّس قَوم اور اَیس اُمت ہو جو خُدا ک خاص ملیت ہے تاکہ اُس

 ک خُوبیاں ظاِر کرو جِس نے تُمیں تارِی سے اپن عجِیب روشن میں بلایا ہے۔
 پلے تُم کوئ اُمت نہ تھے مر اَب خُدا ک اُمت ہو۔ تُم پر رحمت نہ ہوئ تھ مر اَب تُم پر رحمت ہوئ۔

اَے پیارو! میں تُماری منّت کرتا ہوں کہ تُم اپنے آپ کو پردیس اور مسافر جان کر اُن جِسمان خواہِشوں سے پرہیز کرو
 جو روح سے لڑائ رکھت یں۔

اور غَیرقَوموں میں اپنا چال چلن نی رکھو تاکہ جِن باتوں میں وہ تُمیں بدکار جان کر تُماری بدگوئ کرتے یں تُمارے
 نی کاموں کو دیھ کر اُن کے سبب سے ملاحظہ کے دِن خُدا ک تمجِید کریں۔

 خُداوند ک خاطر انسان کے ر ای انتظام کے تابِع رہو۔ بادشاہ کے اس لئے کہ وہ سب سے بزرگ ہے۔
 اور حاکموں کے اس لئے کہ وہ بدکاروں کو سزا اور نیوکاروں ک تعرِیف کے لئے اُس کے بھیجے ہوئے یں۔

 کیونہ خُدا ک یہ مرض ہے کہ تُم نی کر کے نادان آدمیوں ک جالت ک باتوں کو بند کر دو۔
 اور اپنے آپ کو آزاد جانو مر اس آزادی کو بدی کا پردہ نہ بناؤ بلہ اپنے آپ کو خُدا کے بندے جانو۔

 سب ک عزت کرو۔ برادری سے محبت رکھو۔ خُدا سے ڈرو۔ بادشاہ ک عزت کرو۔
 اَے نَوکرو! بڑے خَوف سے اپنے مالوں کے تابِع رہو۔ نہ صرف نیوں اور حلیموں ہ کے بلہ بدمزاجوں کے بھ۔
 کیونہ اگر کوئ خُدا کے خیال سے بے انصاف کے باعث دکھ اُٹھا کر تلیفوں ک برداشت کرے تو یہ پسندیدہ ہے۔

اس لئے کہ اگر تُم نے گناہ کر کے مے کھائے اور صبر کیا تو کونسا فخر ہے؟ اں اگر نی کر کے دکھ پاتے اور صبر
 کرتے ہو تو یہ خُدا کے نزدِی پسندیدہ ہے۔

اور تُم اس کے لئے بلائے گئے ہو کیونہ مسیح بھ تُمارے واسطے دکھ اُٹھا کر تُمیں ای نمونہ دے گیا ہے تاکہ اُس
 کے نقشِ قدم پر چلو۔

 نہ اُس نے گناہ کیا اور نہ اُس کے منہ سے کوئ مر ک بات نل۔
نہ وہ گالیاں کھا کر گال دیتا تھا اور نہ دکھ پاکر کس کو دھماتا تھا بلہ اپنے آپ کو سچے انصاف کرنے والے کے سپرد

 کرتا تھا۔
وہ آپ ہمارے گناہوں کو اپنے بدَن پر لئے ہوئے صلیب پر چڑھ گیا تاکہ ہم گناہوں کے اعتبار سے مرکر راستبازی کے

 اعتبار سے جِئیں اور اُس کے مار کھانے سے تُم نے شفا پائ۔
 کیونہ پلے تُم بھیڑوں ک طرح بھٹتے پھِرتے تھے مر اَب اپن روحوں کے گلّہ بان اور نبان کے پاس پھِر آ گئے ہو۔
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باب 3

 اَے بِیوِیو! تُم بھ اپنے شور کے تابِع رہو۔
اس لئے کہ اگر بعض تُم میں سے کلام کو نہ مانتے ہوں تو بھ تُمارے پاکیزہ چال چلن اور خوف کو دیھ کر بغَیر کلام

 کے اپن اپن بِیوی کے چال چلن سے خُدا ک طرف کھِنچ جائیں۔
 اور تُمارا سنھار ظاِری نہ ہو یعن سرگوندھنا اور سونے کے زیور اور طرح طرح کے کپڑے پننا۔

ہ خُدا کے نزدِیونیآرایش سے آراستہ رہے ک غَیرفان غُربت ک زاج کم اور منسانیت حلیدہ ااور پوش اری باطنہ تُمبل
 اس ک بڑی قدر ہے۔

اور اگلے زمانہ میں بھ خُدا پر اُمید رکھنے وال مقدّس عورتیں اپنے آپ کو اس طرح سنوارت اور اپنے اپنے شور کے
 تابِع رہت تھیں۔

چنانچہ سارہ ابرام کے حم میں رہت اور اُسے خُداوند کت تھ۔ تُم بھ اگر نی کرو اور کس ڈراوے سے نہ ڈرو تو
 اُس ک بیٹیاں ہوئیں۔

اَے شورو! تُم بھ بِیویوں کے ساتھ عقل مندی سے بسر کرو اور عورت کو نازک ظرف جان کر اُس ک عزت کرو اور یوں
 سمجھو کہ ہم دونو زِندگ ک نعمت کے وارِث یں تاکہ تُماری دعائیں رک نہ جائیں۔
 غرض سب کے سب یدِل اور ہمدرد ہو۔ برادرانہ محبت رکھو۔ نرم دِل اور فروتن بنو۔

بدی کے عوض بدی نہ کرو اور گال کے بدلے گال نہ دو بلہ اس کے برعس برکت چاہو کیونہ تُم برکت کے وارِث
 ہونے کے لئے بلائے گئے ہو۔

چنانچہ جو کوئ زِندگ سے خُوش ہونا اور اچھے دِن دیھنا چاہے وہ زبان کو بدی سے اور ہونٹوں کو مر ک بات
 کنے سے باز رکھے۔

 بدی سے کنارے کرے اور نی کو عمل میں لائے۔ صلح کا طالب ہو اور اُس ک کوشش میں رہے۔
کیونہ خُداوند ک نظر راستبازوں ک طرف ہے اور اُس کے کان اُن ک دعا پر لے یں۔ مر بدکار خُداوند ک ناہ میں

 یں۔
 اگر تُم نی کرنے میں سرگرم ہو تو تُم سے بدی کرنے والا کون ہے؟

 اگر راستبازی ک خاطر دکھ سو بھ تو تُم مبارک ہو۔ نہ اُن کے ڈرانے سے ڈرو اور نہ گھبراؤ۔
بلہ مسیح کو خُداوند جان کر اپنے دِلوں میں مقدّس سمجھو اور جو کوئ تُم سے تُماری اُمید ک وجہ دریافت کرے اُس

 کو جواب دینے کے لئے ر وقت مستعد رہو مر حلم اور خوف کے ساتھ۔
یحارے مسندہ ہوں جو تُممیں وہ لوگ شرم ہے اُن ہ ہوت اری بدگوئو تاکہ جِن باتوں میں تُمرکھ نی اور نیت بھ

 نی چال چلن پر لعن طعن کرتے یں۔
کیونہ اگر خُدا ک ی مرض ہو کہ تُم نی کرنے کے سبب سے دکھ اُٹھاؤ تو یہ بدی کرنے کے سبب سے دکھ اُٹھانے

 سے بتر ہے۔
اس لئے کہ مسیح نے بھ یعن راستباز نے ناراستوں کے لئے گناہوں کے باعث ای بار دکھ اُٹھایا تاکہ ہم کو خُدا کے

 پاس پنچائے۔ وہ جِسم کے اعتبار سے تو مارا گیا لین روح کے اعتبار سے زِندہ کیا گیا۔
 اس میں اُس نے جا کر اُن قَیدی روحوں میں منادی ک۔

تھ ار ہو رہتی شتا تھا اور وہ کرا رل کر کے ٹھجو اُس اگلے زمانہ میں نافرمان تھیں جب خُدا نُوح کے وقت میں تحم
 جِس پر سوار ہوکر تھوڑے سے آدم یعن آٹھ جانیں پان کے وسیلہ سے بچِیں۔

چاتا ہے۔ اُس سے جِسم کیں بیلہ سے اَب تُماُٹھنے کے وس یح کے جوع مسسمہ یِسبپت یعن شابہ بھکا م پان اور اُس
 نجاست کا دور کرنا مراد نِیں بلہ خالص نیت سے خُدا کا طالب ہونا مراد ہے۔

 وہ آسمان پر جا کر خُدا ک دہن طرف بیٹھا ہے اور فرِشتے اور اختیارات اور قُدرتیں اُس کے تابِع ک گئ یں۔
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 پس جبہ مسیح نے جِسم کے اعتبار سے دکھ اُٹھایا اُس نے گناہ سے فراغت پائ۔
 تاکہ آیندہ کو اپن باق جِسمان زِندگ آدمیوں ک خواہِشوں کے مطابِق نہ گذارے بلہ خُدا ک مرض کے مطابِق۔

اس واسطے کہ غَیرقَوموں ک مرض کے موافق کام کرنے اور شوت پرست ۔ بری خواہِشوں ۔ ناچ رن ۔ نشہ بازی اور
 مروہ بت پرست میں جِس قدر ہم نے پلے وقت گذارا ۇہ بت ہے۔

 اس پر تعجب کرتے یں کہ تُم اُس سخت بدچلن ت اُن کا ساتھ نِیں دیتے اور لعن طعن کرتے یں۔
 اُنِیں اُس کو حساب دینا پڑے گا جو زِندوں اور مردوں کا انصاف کرنے کو تیار ہے۔

کیونہ مردوں کو بھ خُوشخَبری اس لئے سنائ گئ تھ کہ جِسم کے لحاظ سے تو آدمیوں کے مطابِق اُن کا انصاف ہو
 لین روح کے لحاظ سے خُدا کے مطابِق زِندہ ریں۔

 سب چِیزوں کا خاتمہ جلد ہونے والا ہے۔ پس ہوشیار رہو اور دعا کرنے کے لئے تیار۔
 سب سے بڑھ کر یہ ہے کہ آپس میں بڑی محبت رکھو کیونہ محبت بت سے گناہوں پر پردہ ڈال دیت ہے۔

 بغَیر بڑ بڑائے آپس میں مسافرپروری کرو۔
وسرے کد طرح ای ختاروں کے ممتوں کے اچھف نعختلم ہے وہ اُسے خُدا ک لمت مجِن کو جِس جِس قدر نع

 خدمت میں صرف کریں۔
اگر کوئ کچھ کے تو اَیسا کے کہ گویا خُدا کا کلام ہے۔ اگر کوئ خدمت کرے تو اُس طاقت کے مطابِق کرے جو خُدا
 دے تاکہ سب باتوں میں یِسوع مسیح کے وسیلہ سے خُدا کا جلال ظاِر ہو۔ جلال اور سلطنت ابداُلآباد اُس ک ہے۔ آمین۔

ب نہ کرو کہ یہ ایججھ کر اُس سے تعمہے یہ س ئے تُم میں بھڑکاری آزمایش کے لآگ تُم صیبت کاَے پیارو! جو م
 انوکھ بات ہم پر واقع ہوئ ہے۔

بلہ مسیح کے دکھوں میں جوں جوں شری ہو خُوش کرو تاکہ اُس کے جلال کے ظُور کے وقت بھ نایت خُوش و
 خُرم ہو۔

اگر مسیح کے نام کے سبب سے تُمیں ملامت ک جات ہے تو تُم مبارک ہو کیونہ جلال کا روح یعن خُدا کا روح تُم پر
 سایہ کرتا ہے۔

 تُم میں سے کوئ شَخص خُون یا چور یا بدکار یا اَوروں کے کام میں دست انداز ہوکر دکھ نہ پائے۔
 لین اگر مسیح ہونے کے باعث کوئ شَخص دکھ پائے تو شرمائے نِیں بلہ اس نام کے سبب سے خُدا ک تمجِید کرے۔

کیونہ وہ وقت آ پنچا ہے کہ خُدا کے گھر سے عدالت شُروع ہو اور جب ہم ہ سے شُروع ہوگ تو اُن کا کیا انجام
 ہوگا جو خُدا ک خُوشخَبری کو نِیں مانتے؟

 اور جب راستباز ہ مشل سے نجات پائے گا تو بے دِین اور گناار کا کیا ٹھِانا؟
 پس جو خُدا ک مرض کے موافق دکھ پاتے یں وہ نی کر کے اپن جانوں کو وفادار خالق کے سپرد کریں۔
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تُم میں جو بزرگ یں میں اُن ک طرح بزرگ اور مسیح کے دکھوں کا گواہ اور ظاِر ہونے والے جلال میں شری بھ ہوکر
 اُن کو یہ نصیحت کرتا ہوں۔

ق خُوشوافکے م مرض ہ خُدا کنہ کرو بل کرو جو تُم میں ہے۔ لاچاری سے گلّہ بان گلّہ بان کہ خُدا کے اُس گلّہ ک
 سے اور ناجائز نفع کے لئے نِیں بلہ دِل شَوق سے۔

 اور جو لوگ تُمارے سپرد یں اُن پر حومت نہ جتاؤ بلہ گلّہ کے لئے نمونہ بنو۔
 اور جب سردار گلّہ بان ظاِر ہوگا تو تُم کو جلال کا اَیسا سرا ملے گا جو مرجھانے کا نِیں۔

اَے جوانو! تُم بھ بزرگوں کے تابِع رہو بلہ سب کے سب ای دوسرے ک خدمت کے لئے فروتن سے کمربستہ رہو اس
 لئے کہ خُدا مغروروں کا مقابلہ کرتا ہے مر فروتنوں کو توفیق بخشتا ہے۔

بلند کرے۔  پس خُدا کے قوی اتھ کے نیچے فروتن سے رہو تاکہ وہ تُمیں وقت پر سر
 اور اپن ساری فر اُس پر ڈال دو کیونہ اُس کو تُمارا خیال ہے۔

 تُم ہوشیار اور بیدار رہو۔ تُمارا مخالف ابلیس گرجنے والے شیر ببر ک طرح ڈھونڈتا پھِرتا ہے کہ کس کو پھاڑ کھائے۔
تُم ایمان میں مضبوط ہوکر اور یہ جان کر اُس کا مقابلہ کرو کہ تُمارے بھائ جو دنیا میں یں اَیسے ہ دکھ اُٹھا رہے

 یں۔
اب خُدا جو ر طرح کے فضل کا چشمہ ہے۔ جِس نے تُم کو مسیح میں اپنے ابدی جلال کے لئے بلایا تُمارے تھوڑی مدّت

 ت دکھ اُٹھانے کے بعد آپ ہ تُمیں کامل اور قائم اور مضبوط کرے گا۔
 ابداُلآباد اُس ک سلطنت رہے۔ آمین۔

اور یہ گواہ یت کیں نصھ کر تُمختصر طَور پر لہے م ست میں دِیانتدار بھائمعرفت جو میری دان لوانُس کیں نے سم
 دی کہ خُدا کا سچا فضل ی ہے۔ اس پر قائم رہو۔

 جو بابل میں تُماری طرح برگزِیدہ ہے وہ اور میرا بیٹا مرقُس تُمیں سلام کتے یں۔
 محبت سے بوسہ لے لے کر آپس میں سلام کرو۔ تُم سب کو جو مسیح میں ہو اطمینان حاصل ہوتا رہے۔



پطرس‐۲
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باب 1

نّجوں نے ہمارے خُدا اور مول ہے اُن لوگوں کے نام جِنسیح کا بندہ اور روع مسطرف سے جو یِس ون پطرس کشمع
 یِسوع مسیح ک راستبازی میں ہمارا سا قیمت ایمان پایا ہے۔

 خُدا اور ہمارے خُداوند یِسوع ک پچان کے سبب سے فضل اور اطمینان تُمیں زِیادہ ہوتا رہے۔
کیونہ اُس ک الٰ قُدرت نے وہ سب چِیزیں جو زِندگ اور دِینداری سے متعلق یں ہمیں اُس ک پچان کے وسیلہ سے

 عنایت کیں جِس نے ہم کو اپنے خاص جلال اور نی کے ذرِیعہ سے بلایا۔
جِن کے باعث اُس نے ہم سے قیمت اور نایت بڑے وعدے کئے تاکہ اُن کے وسیلہ سے تُم اُس خراب سے چھوٹ کر جو

 دنیا میں بڑی خواہِش کے سبب سے ہے ذاتِ الٰ میں شری ہو جاؤ۔
 پس اس باعث تُم اپن طرف سے کمال کوشش کر کے اپنے ایمان پر نی اور نی پر معرفت۔

 اور معرفت پر پرہیزگاری اور پرہیزگاری پر صبر اور صبر پر دِینداری۔
 اور دِینداری پر برادرانہ اُلفت اور برادرانہ اُلفت پر محبت بڑھاؤ۔

کیونہ اگر یہ باتیں تُم میں موجود ہوں اور زِیادہ بھ ہوت جائیں تو تُم کو ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کو پچاننے میں
 بےکار اور بے پھل نہ ہونے دیں گ۔

 اور جِس میں یہ باتیں نہ ہوں وہ اَندھا ہے اور کوتاہ نظر اور اپنے پلے گناہوں کے دھوئے جانے کو بھولے بیٹھا ہے۔
پس اَے بھائیو! اپنے بلاوے اور برگزِیدگ کو ثابِت کرنے ک زِیادہ کوشش کرو کیونہ اَیسے کرو گے تو کبھ ٹھوکر نہ کھاؤ

 گے۔
 بلہ اس سے تُم ہمارے خُداوند اور منّج یِسوع مسیح ک ابدی بادشاہ میں بڑی عزت کے ساتھ داخل کئے جاؤ گے۔
اس لئے میں تُمیں یہ باتیں یاد دِلانے کو ہمیشہ مستعد رہوں گا اگرچہ تُم اُن سے واقف اور اُس حق بات پر قائم ہو جاؤ

 جو تُمیں حاصل ہے۔
 اور جب ت میں اس خیمہ میں ہوں تُمیں یاد دِلا دِلا کر اُبھارنا اپنے اُوپر واجِب سمجھتا ہوں۔

کیونہ ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے بتانے کے موافق مجھے معلُوم ہے کہ میرے خیمہ کے گرائے جانے کا وقت جلد
 آنے والا ہے۔

 پس میں اَیس کوشش کروں گا کہ میرے انتقال کے بعد تُم ان باتوں کو ہمیشہ یاد رکھ سو۔
کیونہ جب ہم نے تُمیں اپنے خُداوند یِسوع مسیح ک قُدرت اور آمد سے واقف کیا تھا تو دغابازی ک گھڑی ہوئ کانیوں

 ک پیروی نِیں ک تھ بلہ خُود اُس ک عظمت کو دیھا تھا۔
کہ اُس نے خُدا باپ سے اُس وقت عزت اور جلال پایا جب اُس افضل جلال میں سے اُسے یہ آواز آئ کہ یہ میرا پیارا بیٹا

 ہے جِس سے میں خُوش ہوں۔
 اور جب ہم اُس کے ساتھ مقدّس پاڑ پر تھے تو آسمان سے ی آواز آت سن۔

اور ہمارے پاس نبِیوں کا کلام ہے جو زِیادہ معتبر ٹھرا اور تُم اچھا کرتے ہو جو یہ سمجھ کر اُس پر غور کرتے ہو کہ وہ
ای چراغ ہے جو اَندھیری جہ میں روشن بخشتا ہے جب ت پو نہ پھٹنے اور صبح کا ستارہ تُمارے دِلوں میں نہ

 چمے۔
 اور پلے یہ جان لو کہ کتابِ مقدّس ک کس نُبوت ک بات ک تاوِیل کس کے ذات اختیار پر موقُوف نِیں۔

کیونہ نُبوت ک کوئ بات آدم ک خواہِش سے نِیں ہوئ بلہ آدم روح القدُس ک تحری کے سبب سے خُدا ک طرف
 سے بولتے تھے۔
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باب 2

اور جِس طرح اُس اُمت میں جھوٹے نب بھ تھے اُس طرح تُم میں بھ جھوٹے اُستاد ہوں گے جو پوشیدہ طَور پر ہلاک
کرنے وال بِدعتیں نالیں گے اور اُس مال کا انار کریں گے جِس نے اُنِیں مول لیا تھا اور اپنے آپ کو جلد ہلاکت میں

 ڈالیں گے۔
 اور بتیرے اُن ک شوت پرست ک پیروی کریں گے جِن کے سبب سے راہ حق ک بدنام ہوگ۔

اور وہ لالچ سے باتیں بنا کر تُم کو اپنے نفع کا سبب ٹھرائیں گے اور جو قدِیم سے اُن ک سزا کا حم ہو چا ہے اُس
 کے آنے میں کچھ دیر نِیں اور اُن ک ہلاکت سوت نِیں۔

کیونہ جب خُدا نے گناہ کرنے والے فرِشتوں کو نہ چھوڑا بلہ جنّم میں بھیج کر تارِی غاروں میں ڈال دِیا تاکہ عدالت
 کے دِن ت حراست میں ریں۔

اور نہ پل دنیا کو چھوڑا بلہ بے دِین دنیا پر طُوفان بھیج کر راستبازی ک منادی کرنے والےنُوح کو مع اَور سات آدمیوں کو
 بچا لیا۔

اور سدُوم اور عموراہ کے شروں کو خاکِ سیاہ کر دِیا اور اُنِیں ہلاکت ک سزا دی اور آیندہ زمانہ کے بے دِینوں کے لئے
 جایِ عبرت بنا دِیا۔

 اور راستباز لُوط کو جو بے دِینوں کے ناپاک چال چلن سے دِق تھا رِائ بخش۔
چنانچہ وہ راستباز اُن میں رہ کر اور اُن کے بے شرع کاموں کو دیھ کر گویا ر روز اپنے سچے دِل کو شنجہ میں کھِنچتا)

 تھا)۔
 تو خُداوند دِینداروں کو آزمایش سے نال لیتا اور بدکاروں کو عدالت کے دِن ت سزا میں رکھنا جانتا ہے۔

خصوصاً اُن کو جو ناپاک خواہِشوں سے جِسم ک پیروی کرتے یں اور حومت کو ناچِیز جانتے یں۔ وہ گستاخ اور
 خُودرائ یں اور عزت داروں پر لعن طعن کرنے سے نِیں ڈرتے۔

 باۇجود یہ فرِشتے جو طاقت اور قُدرت میں اُن سے بڑے یں خُداوند کے سامنے لعن طعن کے ساتھ نالش نِیں کرتے۔
لین یہ لوگ بے عقل جانوروں ک مانند یں جو پڑنے جانے اور ہلاک ہونے کے لئے حیوانِ مطلَق پیدا ہوئے یں۔ جِن

 باتوں سے ناواقف یں اُن کے بارے میں اَوروں پر لعن طعن کرتے یں۔ اپن خراب میں خُود خراب کئے جائیں گے۔
دوسروں کے برا کرنے کے بدلے ان ہ کا برا ہوگا۔ اُن کو دِن دِاڑے عیاش کرنے میں مزا آتا ہے۔ یہ داغ اور عیب یں۔

 جب تُمارے ساتھ کھاتے پِیتے یں تو اپن طرف سے محبت ک ضیافت کر کے عیش و عشرت کرتے یں۔
اُن ک آنھیں جِن میں زناکار عورتیں بس ہوئ یں گناہ سے رک نِیں ستیں وہ بے قیام دِلوں کو پھنساتے یں۔ اُن کا دِل

 لالچ کا مشتاق ہے۔ وہ لعنت ک اُولاد یں۔
وہ سیدھ راہ چھوڑ کر گمراہ ہو گئے یں اور بعور کے بیٹے بلعام ک راہ پر ہو لئے یں جِس نے ناراست ک مزدوری کو

 عزیز جانا۔
 مر اپنے قُصور پر یہ ملامت اُٹھائ کہ ای بے زبان گدھ نے آدم ک طرح بول کر اُس نب کو دِیوان سے باز رکھا۔

 وہ اَندھے کوئیں یں اور اَیسے کر جِسے آندھ اُڑات ہے۔ اُن کے لئے بے حد تارِی دھری ہے۔
وہ گھمنڈ ک بیوداہ باتیں ب ب کر شوت پرست کے ذریعہ سے اُن لوگوں کو جِسمان خواہِشوں میں پھنساتے یں جو

 گمراہوں میں سے نل ہ رہے یں۔
وہ اُن سے تو آزادی کا وعدہ کرتے یں اور آپ خراب کے غُلام بنے ہوئے یں کیونہ جو شَخص جِس سے مغلُوب ہے وہ

 اُس کا غلام ہے۔
اور جب وہ خُداوند اور یِسوع مسیح ک پچان کے وسیلہ سے دنیا ک آلُودگ سے چھوٹ کر پھِر اُن میں پھنسے اور اُن

 سے مغلُوب ہوئے تو اُن کا پِچھلا حال پلے سے بھ بدتر ہؤا۔
کیونہ راستبازی ک راہ کا نہ جاننا اُن کے لئے اس سے بتر ہوتا کہ اُسے جان کر اُس پاک حم سے پھِر جاتے جو اُنِیں

 سونپا گیا تھا۔
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دلدل میں لوٹنے ک وأرنس وئہ لائوع کرتا ہے اور نجطرف ر قَے ک تّا اپنہے کہ ک ثل صادِق آتم چاُن پر یہ س
 طرف۔
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باب 3

اَے عزیزو! اَب میں تُمیں یہ دوسرا خط لھتا ہوں اور یاد دِان کے طَور پر دونو خطوں سے تُمارے صاف دِلوں کو اُبھارتا
 ہوں۔

ولوں کسارے رو جو تُمم کو یاد رکھکے اُس ح نّجیں اور خُداوند اور مکہ تُم اُن باتوں کو جو پاک نبِیوں نے پیشتر ک
 معرفت آیا تھا۔

 اور یہ پلے جان لو کہ اخیر دِنوں میں اَیسے ہنس ٹھٹھا کرنے والے آئیں گے جو اپن خواہِشوں کے موافق چلیں گے۔
اور کیں گے کہ اُس کے آنے کا وعدہ کاں گیا؟ کیونہ جب سے باپ دادا سوئے یں اُس وقت سے اَب ت سب کچھ

 ویسا ہ ہے جیسا خلقَت کے شُروع سے تھا۔
وہ تو جان بوجھ کر یہ بھول گئے کہ خُدا کے کلام کے ذریعہ سے آسمان قدیِم سے موجود یں اور زمین پان سے بن اور

 پان میں قائم ہے۔
 ان کے ذریعہ سے اُس زمانہ ک دنیا ڈُوب کر ہلاک ہوئ۔

مر اس وقت کے آسمان اور زمین اُس کلام کے ذریعہ سے اس لئے رکھے یں کہ جلائے جائیں اور وہ بے دِین آدمیوں
 ک عدالت اور ہلاکت کے دِن ت محفُوظ ریں گے۔

اَے عزیزو! یہ خاص بات تُم پر پوشیدہ نہ رہے کہ خُداوند کے نزدِی ای دِن زار برس کے برابر ہے اور زار برس ای دِن
 کے برابر۔

خُداوند اپنے وعدہ میں دیر نِیں کرتا جیس دیر بعض لوگ سمجھتے یں بلہ تُمارے بارے میں تحمل کرتا ہے اس لئے
 کہ کس ک ہلاکت نِیں چاہتا بلہ یہ چاہتا ہے کہ سب ک تَوبہ ت نوبت پنچے۔

فل طرح آئے گا۔ اُس دِن آسمان بڑے شور و غُل کے ساتھ برباد ہو جائیں گے اور اجرام ن خُداوند کا دِن چور کلی
 حرارت ک شدّت سے پِھل جائیں گے اور زمین اور اُس پر کے کام جل جائیں گے۔

 جب یہ سب چِیزیں اس طرح پِھلنے وال یں تو تُمیں پاک چال چلن اور دِینداری میں کیسا کچھ ہونا چاہئے۔
اور خُدا کے اُس دِن کے آنے کا کیسا کچھ منتظر اور مشتاق رہنا چاہئے۔ جِس کے باعث آسمان آگ سے پِھل جائیں

 گے اور اجرام فل حرارت ک شدّت سے گل جائیں گے۔
 لین اُس کے وعدہ کے موافق ہم نئے آسمان اور نئ زمین کا انتظار کرتے یں جِن میں راستبازی بس رہے گ۔

پس اَے عزیزو! چونہ تُم ان باتوں کے منتظر ہو اس لئے اُس کے سامنے اطمینان ک حالت میں بے داغ اور بے عیب
 نلنے ک کوشش کرو۔

اور ہمارے خُداوند کے تحمل کو نجات سمجھو۔ چنانچہ ہمارے پیارے بھائ پولُس نے بھ اُس حمت کے موافق جو
 اُسے عنایت ہوئ تُمیں ی لھا ہے۔

اور اپنے سب خطوں میں ان باتوں کو ذِکر کیا ہے جِن میں بعض باتیں اَیس یں جِن کا سمجھنا مشل ہے اور جاِل اور
 بے قیام لوگ اُن کے معنوں کو بھ صحیفوں ک طرح کھِینچ تان کر اپنے لئے ہلاکت پیدا کرتے یں۔

طرف کھِنچ کر اپن ک مراہگ ئے ہوشیار رہو تاکہ بے دِینوں کس للے سے آگاہ ہو اہ تُم پونزیزو! چس اَے عپ
 مضبوط کو نہ چھوڑ دو۔

ہو اور ابد ت تمجِید اَب بھ ک رفان میں بڑھتے جاؤ۔ اُسیح کے فضل اور عوع مسیِس نّجہ ہمارے خُداوند اور مبل
 ہوت رہے۔ آمین۔



یوحنّا‐۱
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باب 1

اُس زِندگ کے کلام ک بابت جو ابتدا سے تھا اور جِسے ہم نے سنا اور اپن آنھوں سے دیھا بلہ غَور سے دیھا اور
 اپنے اتھوں سے چھؤا۔

یہ زِندگ ظاِر ہوئ اور ہم نے اُسے دیھا اور اُس ک گواہ دیتے یں اور اس ہمیشہ ک زِندگ ک تُمیں خَبر دیتے یں)
 جو باپ کے ساتھ تھ اور ہم پر ظاِر ہوئ)۔

جو کچھ ہم نے دیھا اور سنا ہے تُمیں بھ اُس ک خَبر دیتے یں تاکہ تُم بھ ہمارے شری ہو اور ہماری شراکت باپ
 کے ساتھ اور اُس کے بیٹے یِسوع مسیح کے ساتھ ہو۔

 اور یہ باتیں ہم اس لئے لھتے یں کہ ہماری خُوش پوری ہو جائے۔
 اُس سے سن کر جو پیغام ہم تُمیں دیتے یں وہ یہ ہے کہ خُدا نُور ہے اور اُس میں ذرا بھ تارِی نِیں۔

اگر ہمیں کیں کہ ہماری اُس کے ساتھ شراکت ہے اور پھِر تارِی میں چلیں تو ہم جھوٹے یں اور حق پر عمل نِیں
 کرتے۔

لین اگر ہم نُور میں چلیں جِس طرح کہ وہ نُور میں ہے تو ہماری آپس میں شراکت ہے اور اُس کے بیٹے یِسوع کا خُون
 ہمیں تمام گناہوں سے پاک کرتا ہے۔

 اگر ہم کیں کہ ہم بے گناہ یں تو اپنے آپ کو فریب دیتے یں اور ہم میں سچائ نِیں۔
اگر اپنے گناہوں کا اقرار کریں تو وہ ہمارے گناہوں کے معاف کرنے اور ہمیں ساری ناراست سے پاک کرنے میں سچا

 اور عادِل ہے۔
 اگر کیں کہ ہم نے گناہ نِیں کیا تو اُسے جھوٹا ٹھراتے یں اور اُس کا کلام ہم میں نِیں ہے۔
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باب 2

ناہ کرے تو باپ کے پاس ہمارا ایگ ناہ نہ کرو اور اگر کوئوں کہ تُم گھتا ہئے لس لیں ایں تُمو! یہ باتیں ماَے میرے بچ
 مددگار موجود ہے یعن یِسوع مسیح راستباز۔

 اور ۇہ ہمارے گناہوں کا کفّارہ ہے اور نہ صرف ہمارے ہ گناہوں کا بلہ تمام دنیا کے گناہوں کا بھ۔
 اگر ہم اُس کے حموں پر عمل کریں گے تو اس سے ہمیں معلُوم ہوگا کہ ہم اُسے جان گئے یں۔

ائچوٹا ہے اور اُس میں سِیں کرتا وہ جھموں پر عمل نوں اور اُس کے حیں اُسے جان گیا ہتا ہے کہ میہ ک جو کوئ
 نِیں۔

اں جو کوئ اُس کے کلام پر عمل کرے اُس میں یقیناً خُدا ک محبت کامل ہو گئ ہے۔ ہمیں اس سے معلُوم ہوتا ہے
 کہ ہم اُس میں یں۔

 جو کوئ یہ کتا ہے کہ میں اُس میں قائم ہوں تو چاہئے کہ یہ بھ اُس طرح چلے جِس طرح وہ چلتا تھا۔
اَے عزیزو! میں تُمیں کوئ نیا حم نِیں لھتا بلہ ۇہ پرانا حم جو شُروع سے تُمیں ملا ہے۔ یہ پرانا حم ۇہ کلام

 ہے جو تُم نے سنا ہے۔
پھِر تُمیں ای نیا حم لھتا ہوں اور یہ بات اُس پر اور تُم پر صادِق آت ہے کیونہ تارِی مٹت جات ہے اور حقیق نُور

 چمنا شُروع ہو گیا ہے۔
 جو کوئ یہ کتا ہے کہ میں نُور میں ہوں اور اپنے بھائ سے عداوت رکھتا ہے وہ ابھ ت تارِی ہ میں ہے۔

 جو کوئ اپنے بھائ سے محبت رکھتا ہے وہ نُور میں رہتا ہے اور ٹھوکر نِیں کھانے کا۔
لین جو اپنے بھائ سے عداوت رکھتا ہے وہ تارِی میں ہے اور تارِی ہ میں چلتا ہے اور یہ نِیں جانتا کہ کاں جاتا

 ہے کیونہ تارِی نے اُس ک آنھیں اَندھ کر دی یں۔
 اَے بچو! میں تُمیں اس لئے لھتا ہوں کہ اُس کے نام سے تُمارے گناہ معاف ہوئے۔

اَے بزرگو! میں تُمیں اس لئے لھتا ہوں کہ جو ابتدا سے ہے اُسے تُم جان گئے ہو۔ اَے جوانو! میں تُمیں اس لئے لھتا
 ہوں کہ تُم اُس شرِیر پر غالب آ گئے ہو۔ اَے لڑکو! میں نے تُمیں اس لئے لھا ہے کہ تُم باپ کو جان گئے ہو۔

اَے بزرگو! میں نے تُمیں اس لئے لھا کہ جو ابتدا سے ہے اُس کو تُم جان گئے ہو۔ اَے جوانو! میں نے تُمیں اس لئے
 لھا ہے کہ تُم مضبوط ہو اور خُدا کا کلام تُم میں قائم رہتا ہے اور تُم اُس شرِیر پر غالب آ گئے ہو۔

نہ دنیا سے محبت رکھو نہ اُن چِیزوں سے جو دنیا میں یں۔ جو کوئ دنیا سے محبت رکھتا ہے اُس میں باپ ک محبت
 نِیں۔

کیونہ جو کچھ دنیا میں ہے یعن جِسم ک خواہِش اور آنھوں ک خواہِش اور زِندگ ک شیخ وہ باپ ک طرف سے
 نِیں بلہ دنیا ک طرف سے ہے۔

 دنیا اور اُس ک خواہِش دونوں مٹت جات یں لین جو خُدا ک مرض پر چلتا ہے وہ ابد ت قائم رہے گا۔
اَے لڑکو! یہ اخیر وقت ہے اور جیسا تُم نے سنا ہے کہ مخالفِ مسیح آنے والا ہے۔ اُس کے موافق اَب بھ بت سے

 مخالفِ مسیح پیدا ہو گئے یں۔ اس سے ہم جانتے یں کہ یہ اخیر وقت ہے۔
وہ نلے تو ہم ہ میں سے مر ہم میں سے تھے نِیں۔ اس لئے کہ اگر ہم میں سے ہوتے تو ہمارے ساتھ رہتے لین

 نل اس لئے گئے کہ یہ ظاِر ہو کہ وہ سب ہم میں سے نِیں یں۔
 اور تُم کو تو اُس قُدُّوس ک طرس سے مسح کیا گیا ہے اور تُم سب کچھ جانتے ہو۔

ئے کہ کوئس لئے کہ تُم اُسے جانتے ہو اور اس لہ اِیں جانتے بلکو ن ائچھا کہ تُم سِیں لئے نس لیں ایں نے تُمم
 جھوٹ سچائ ک طرف سے نِیں ہے۔

کون جھوٹا ہے سوا اُس کے جو یِسوع کے مسیح ہونے کا انار کرتا ہے؟ مخالفِ مسیح ۇہ ہے جو باپ اور بیٹے کا
 انار کرتا ہے۔

 جو کوئ بیٹے کا انار کرتا ہے اُس کے پاس باپ بھ نِیں۔ جو بیٹے کا اقرار کرتا ہے اُس کے پاس باپ بھ ہے۔
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م رہے تو تُم بھنا ہے اگر وہ تُم میں قائوع سے سم رہے۔ جو تُم نے شُرتُم میں قائ نا ہے ۇہوع سے سجو تُم نے شُر
 بیٹے اور باپ میں قائم رہو گے۔

 اور جِس کا اُس نے ہم سے وعدہ کیا ہے وہ ہمیشہ ک زِندگ ہے۔
 میں نے یہ باتیں تُمیں اُن ک بابت لھ یں جو تُمیں فریب دیتے یں۔

اور تُمارا وہ مسح جو اُس ک طرف سے کیا گیا تُم میں قائم رہتا ہے اور تُم اس کے محتاج نِیں کہ کوئ تُمیں سھائے
بلہ جِس طرح وہ مسح جو اُس ک طرف سے کیا گیا تُمیں سب باتیں سھاتا ہے اور سچا ہے اور جھوٹا نِیں اور جِس

 طرح اُس نے تُمیں سھایا اُس طرح تُم اُس میں قائم رہتے ہو۔
غرض اَے بچو! اُس میں قائم رہو تاکہ جب وہ ظاِر ہو تو ہمیں دِلیری ہو اور ہم اُس کے آنے پر اُس کے سامنے شرمندہ

 نہ ہوں۔
 اگر تُم جانتے ہو کہ وہ راستباز ہے تو یہ بھ جانتے ہو کہ جو کوئ راستبازی کے کام کرتا ہے وہ اُس سے پیدا ہؤا ہے۔
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باب 3

ِیں جانتئے نس لنیا ہمیں ا۔ دیں بھ لائے اور ہمہے کہ ہم خُدا کے فرزند ک ت کمحب یسھو باپ نے ہم سے کدی
 کہ اُس نے اُسے بھ نِیں جانا۔

عزیزو! ہم جانتے یں کہ جب وہ ظاِر ہوگا تو ہم بھ اُس ک مانند ہوں گے۔ کیونہ اُس کو ویسا ہ دیھیں گے جیسا وہ
 ہے۔

 اور جو کوئ اُس سے یہ اُمید رکھتا ہے اپنے آپ کو ویسا ہ پاک کرتا ہے جیسا وہ پاک ہے۔
 جو کوئ گناہ کرتا ہے وہ شرع ک مخالفت کرتا ہے اور گناہ شرع ک مخالفت ہ ہے۔

 اور تُم جانتے ہو کہ وہ اس لئے ظاِر ہؤا تھا کہ گناہوں کو اُٹھا لے جائے اور اُس ک ذات میں گناہ نِیں۔
 جو کوئ اُس میں قائم رہتا ہے وہ گناہ نِیں کرتا۔ جو کوئ گناہ کرتا ہے نہ اُس نے اُسے دیھا ہے اور نہ جانا ہے۔

 اَے بچو! کس کے فریب میں نہ آنا۔ جو راستبازی کے کام کرتا ہے ۇہ اُس ک طرح راستباز ہے۔
جو شَخص گناہ کرتا ہے وہ ابلیس سے ہے کیونہ ابلیس شُروع ہ سے گناہ کرتا را ہے۔ خُدا کا بیٹا اس لئے ظاِر ہؤا

 تھا کہ ابلیس کے کاموں کو مٹائے۔
جو کوئ خُدا سے پیدا ہؤا ہے وہ گناہ نِیں کرتا کیونہ اُس کا تُخم اُس میں بنا رہتا ہے بلہ وہ گناہ کر ہ نِیں ستا

 کیونہ خُدا سے پیدا ہؤا ہے۔
اس سے خُدا کے فرزند اور ابلیس کے فرزند ظاِر ہوتے یں۔ جو کوئ راستبازی کے کام نِیں کرتا وہ خُدا سے نِیں اور

 وہ بھ نِیں جو اپنے بھائ سے محبت نِیں رکھتا۔
 کیونہ جو پیغام تُم نے شُروع سے سنا وہ یہ ہے کہ ہم ای دوسرے سے محبت رکھیں۔

اور قائن ک مانند نہ بنیں جو اُس شرِیر سے تھا اور جِس نے اپنے بھائ کو قتل کیا اور اُس نے کس واسطے اُسے قتل کیا؟
 اس واسطے کہ اُس کے کام برے تھے اور اُس کے بھائ کے کام راست کے تھے۔

 اَے بھائیو! اگر دنیا تُم سے عداوت رکھت ہے تو تعجب نہ کرو۔
ہم جانتے یں کہ موت سے نل کر زِندگ میں داخل ہوگئے کیونہ ہم بھائیوں سے محبت رکھتے یں۔ جو محبت نِیں

 رکھتا وہ موت ک حالت میں رہتا ہے۔
جو کوئ اپنے بھائ سے عداوت رکھتا ہے وہ خُون ہے اور تُم جانتے ہو کہ کس خُون میں ہمیشہ ک زِندگ موجود

 نِیں رہت۔
ہم نے محبت کو اس سے جانا ہے کہ اُس نے ہمارے واسطے اپن جان دے دی اور ہم پر بھ بھائیوں کے واسطے جان

 دینا فرض ہے۔
ھ کر رحم کرنے میں دریغ کرے تو اُس میں خُدا کتاج دیکو مح نیا کا مال ہو اور وہ اپنے بھائکے پاس د سجِس ک

 محبت کیونر قائم رہ ست ہے؟
 اَے بچو! ہم کلام اور زبان ہ سے نِیں بلہ کام اور سچائ کے ذرِیعہ سے بھ محبت کریں۔

اس سے ہم جانیں گے کہ حق کے یں اور جِس بات میں ہمارا دِل ہمیں الزام دے گا اُس کے بارے میں ہم اُس کے
 حضور اپن دِلجمع کریں گے۔

 کیونہ خُدا ہمارے دِل سے بڑا ہے اور سب کچھ جانتا ہے۔
 اَے عزیزو! جب ہمارا دِل ہمیں الزام نِیں دیتا تو ہمیں خُدا کے سامنے دِلیری ہو جات ہے۔

اور جو کچھ ہم مانتے یں وہ ہمیں اُس ک طرف سے ملتا ہے کیونہ ہم اس کے حموں پر عمل کرتے یں اور جو
 کچھ وہ پسند کرتا ہے اُسے بجا لاتے یں۔

اور اُس کا حم یہ ہے کہ ہم اُس کے بیٹے یِسوع مسیح کے نام پر ایمان لائیں اور جیسا اُس نے ہمیں حم دِیا اُس کے
 موافق آپس میں محبت رکھیں۔

اور جو اُس کے حموں پر عمل کرتا ہے وہ اس میں اور یہ اُس میں قائم رہتا ہے اور اس سے یعن اُس روح سے جو اُس
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 نے ہمیں دِیا ہے ہم جانتے یں کہ وہ ہم میں قائم رہتا ہے۔
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باب 4

اَے عزیزو! ر ای روح کا یقین نہ کرو بلہ روحوں کو آماؤ کہ وہ خُدا ک طرف سے یں یا نِیں کیونہ بت سے جھوٹے
 نب دنیا میں نل کھڑے ہوئے یں۔

سم ہوکر آیا ہے وہ خُدا کجیح موع مسقرار کرے کہ یِسوح ار تے ہو کہ جو کوئچان سس طرح پوح کو تُم اخُدا کے ر
 طرف سے ہے۔

اور جو کوئ روح یِسوع کا اقرار نہ کرے وہ خُدا ک طرف سے نِیں اور ی مخالفِ مسیح ک روح ہے جِس ک خَبر تُم سن
 چے ہو کہ وہ آنے وال ہے بلہ اَب بھ دنیا میں موجود ہے۔

 اَے بچو! تُم خُدا سے ہو اور اُن پر غالب آگئے ہو کیونہ جو تُم میں ہے وہ اُس سے بڑا ہے جو دنیا میں ہے۔
 وہ دنیا سے یں۔ اس واسطے دنیا ک س کتے یں اور دنیا اُن ک سنت ہے۔

سے ہم حق ک سنتا۔ اِیں سِیں وہ ہماری ننتا ہے۔ جو خُدا سے نیں۔ جو خُدا کو جانتا ہے وہ ہماری س ہم خُدا سے
 روح اور گمراہ ک روح کو پچان لیتے یں۔

اَے عزیزو! آؤ ہم ای دوسرے سے محبت رکھیں کیونہ محبت خُدا ک طرف سے ہے اور جو کوئ محبت رکھتا ہے وہ
 خُدا سے پیدا ہؤا ہے اور خُدا کو جانتا ہے۔

 جو محبت نِیں رکھتا وہ خُدا کو نِیں جانتا کیونہ خُدا محبت ہے۔
جو محبت خُدا کو ہم سے ہے وہ اس سے ظاِر ہوئ کہ خُدا نے اپنے اکلوتے بیٹے کو دنیا میں بھیجا ہے تاکہ ہم اُس

 کے سبب سے زِندہ ریں۔
محبت اس میں نِیں کہ ہم نے خُدا سے محبت ک بلہ اس میں ہے کہ اُس نے ہم سے محبت ک اور ہمارے گناہوں

 کے کفّارہ کے لئے اپنے بیٹے کو بھیجا۔
 اَے عزیزو! جب خُدا نے ہم سے اَیس محبت ک تو ہم پر بھ ای دوسرے سے محبت رکھنا فرض ہے۔

خُدا کو کبھ کس نے نِیں دیھا۔ اگر ہم ای دوسرے سے محبت رکھتے یں تو خُدا ہم میں رہتا ہے اور اُس ک محبت
 ہمارے دِل میں کامل ہو گئ ہے۔

 چونہ اُس نے اپنے روح میں سے ہمیں دِیا ہے اس سے ہم جانتے یں کہ ہم اُس میں قائم رہتے یں اور وہ ہم میں۔
 اور ہم نے دیھ لیا ہے اور گواہ دیتے یں کہ باپ نے بیٹے کو دنیا کا منّج کر کے بھیجا ہے۔

 جو کوئ اقرار کرتا ہے کہ یِسوع خُدا کا بیٹا ہے خُدا اُس میں رہتا ہے اور وہ خُدا میں۔
جو محبت خُدا کو ہم سے ہے اُس کو ہم جان گئے اور ہمیں اُس کا یقین ہے۔ خُدا محبت ہے اور جو محبت میں قائم

 رہتا ہے وہ خُدا میں قائم رہتا ہے اور خُدا اُس میں قائم رہتا ہے۔
اس سبب سے محبت ہم میں کامل ہو گئ ہے تاکہ ہمیں عدالت کے دِن دِلیری ہو کیونہ جیسا وہ ہے ویسے ہ دنیا

 میں ہم بھ یں۔
محبت میں خَوف نِیں ہوتا بلہ کامل محبت خَوف کو دور کر دیت ہے کیونہ خَوف سے عذاب ہوتا ہے اور کوئ خَوف

 کرنے والا محبت میں کامل نِیں ہؤا۔
 ہم اس لئے محبت رکھتے یں کہ پلے اُس نے ہم سے محبت رکھ۔

اگر کوئ کے کہ میں خُدا سے محبت رکھتا ہوں اور وہ اپنے بھائ سے عداوت رکھے تو جھوٹا ہے کیونہ جو اپنے
 بھائ سے جِسے اُس نے دیھا ہے محبت نِیں رکھتا وہ خُدا سے بھ جِسے اُس نے نِیں دیھا محبت نِیں رکھ ستا۔

 اور ہم کو اُس ک طرف سے یہ حم ملا ہے کہ جو کوئ خُدا سے محبت رکھتا ہے وہ اپنے بھائ سے بھ محبت رکھے۔
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ت رکھتا ہے وہ اُس کد سے محبوال ؤا ہے اور جو کوئیدا ہیح ہے وہ خُدا سے پمس وع ہیمان ہے کہ یِسجِس کا یہ ا
 اُولاد سے بھ محبت رکھتا ہے۔

جب ہم خُدا سے محبت رکھتے اور اُس کے حموں پر عمل کرتے یں تو اس سے معلُوم ہوجاتا ہے کہ خُدا کے فرزندوں
 سے بھ محبت رکھتے یں۔

 اور خُدا ک محبت یہ ہے کہ ہم اُس کے حموں پر عمل کریں اور اُس کے حم سخت نِیں۔
 جو کوئ خُدا سے پیدا ہؤا ہے وہ دنیا پر غالب آتا ہے اور وہ غلبہ جِس سے دنیا مغلُوب ہوئ ہے ہمارا ایمان ہے۔

 دنیا کا مغلُوب کرنے والا کون ہے سوا اُس شَخص کے جِس کا یہ ایمان ہے کہ یِسوع خُدا کا بیٹا ہے؟
ی ہے وہ جو پان اور خُون کے وسیلہ سے آیا تھا یعن یِسوع مسیح۔ وہ نہ فقط پان کے وسیلہ سے بلہ پان اور خُون

 دونوں کے وسیلہ سے آیا تھا۔
 اور جو گواہ دیتا ہے وہ روح ہے کیونہ روح سچائ ہے۔

 اور گواہ دینے والے تین یں۔ روح اور پان اور خُون اور یہ تینوں ای ہ بات پر متّفق یں۔
جب ہم آدمیوں ک گواہ قُبول کر لیتے یں تو خُدا ک گواہ تو اُس سے بڑھ کر ہے اور خُدا ک گواہ یہ ہے کہ اُس

 نے اپنے بیٹے کے حق میں گواہ دی ہے۔
جو خُدا کے بیٹے پر ایمان رکھتا ہے وہ اپنے آپ میں گواہ رکھتا ہے۔ جِس نے خُدا کا یقین نِیں کیا اُس نے اُسے

 جھوٹا ٹھرایا کیونہ وہ اُس گواہ پر جو خُدا نے اپنے بیٹے کے حق میں دی ہے ایمان نِیں لایا۔
 اور وہ گواہ یہ ہے کہ خُدا نے ہمیں ہمیشہ ک زِندگ بخش اور یہ زِندگ اُس کے بیٹے میں ہے۔

 جِس کے پاس بیٹا ہے اُس کے پاس زِندگ ہے اور جِس کے پاس خُدا کا بیٹا نِیں اُس کے پاس زِندگ بھ نِیں۔
زِندگ یں معلُوم ہو کہ ہمیشہ کھیں کہ تُمئے لس لیمان لائے ہو یہ باتیں ایٹے کے نام پر ایں نے تُم کو جو خُدا کے بم

 رکھتے ہو۔
اور ہمیں جو اُس کے سامنے دِلیری ہے اُس کا سبب یہ ہے کہ اگر اُس ک مرض کے موافق کچھ مانتے یں تو وہ

 ہماری سنتا ہے۔
اور جب ہم جانتے یں کہ جو کچھ ہم مانتے یں وہ ہماری سنتا ہے تو یہ بھ جانتے یں کہ جو کچھ ہم نے اُس سے

 مانا ہے وہ پایا ہے۔
یلہ سے زِندگعا کرے۔ خُدا اُس کے وسوت نہ ہو تو دیجہ مھے جِس کا نتناہ کرتے دیکو اَیسا گ اپنے بھائ اگر کوئ

بخشے گا۔ اُن ہ کو جِنوں نے اَیسا گناہ نِیں کیا جِس کا نتیجہ موت ہو۔ گناہ اَیسا بھ ہے جِس کا نتیجہ موت ہے۔
 اس ک بابت دعا کرنے کو میں نِیں کتا۔

 ہے تو ر طرح ک ناراست گناہ مر اَیسا گناہ بھ ہے جِس کا نتیجہ موت نِیں۔
ہم جانتے یں کہ جو کوئ خُدا سے پیدا ہؤا ہے وہ گناہ نِیں کرتا بلہ اُس ک حفاظت وہ کرتا ہے جو خُدا سے پیدا ہؤا

 اور وہ شرِیر اُسے چھونے نِیں پاتا۔
 ہم جانتے یں کہ ہم خُدا سے یں اور ساری دنیا اُس شرِیر کے قبصہ میں پڑی ہوئ ہے۔

اور یہ بھ جانتے یں کہ خُدا کا بیٹا آگیا ہے اور اُس نے ہمیں سمجھ بخش ہے تاکہ اُس کو جو حقیق ہے جانیں اور ہم
 اُس میں جو حقیق ہے یعن اُس کے بیٹے یِسوع مسیح میں یں۔ حقیق خُدا اور ہمیشہ ک زِندگ ی ہے۔

 اَے بچو! اپنے آپ کو بتوں سے بچائے رکھو۔



یوحنّا‐۲
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چکے سبب سے س ائچیں اُس ساور اُس کے فرزندوں کے نام جِن سے م ب زِیدہ بطرف سے اُس برگ رگ کزجھ بم
 محبت رکھتا ہوں جو ہم میں قائم رہت ہے اور ابد ت ہمارے ساتھ رہے گ۔

 اور صرف میں ہ نِیں بلہ وہ سب بھ محبت رکھتے یں جو حق سے واقف یں۔
لت سمیت، ہمارے شاماور محب ائچطمینان، سطرف سے فضل اور رحم اور ا یح کوع مسیٹے یِسخُدا باپ اور باپ کے ب

 حال ریں گے۔
میں بت خُوش ہؤا کہ میں نے تیرے بعض لڑکوں کو اُس حم کے مطابِق جو ہمیں باپ ک طرف سے ملا تھا حقیقت میں

 چلتے ہوئے پایا۔
اب اَے ب ب! میں تُجھے کوئ نیا حم نِیں بلہ ۇہ جو شُروع سے ہمارے پاس ہے لھتا اور تُجھ سے منّت کر کے

 کتا ہوں کہ آؤ ہم ای دوسرے سے محبت رکھیں۔
اور محبت یہ ہے کہ ہم اُس کے حموں پر چلیں، یہ ۇہ حم ہے جو تُم نے شُروع سے سنا ہے کہ تُمیں اس پر چلنا

 چاہئے۔
کیونہ بت سے اَیسے گمراہ کرنے والے دنیا میں نل کھڑے ہوئے یں جو یِسوع مسیح کے مجسم ہوکر آنے کا اقرار

 نِیں کرتے، گمراہ کرنے والا اور مخالفِ مسیح ی ہے۔
 اپن بابت خَبردار ہو تاکہ جو محنت ہم نے ک ہے وہ تُمارے سبب سے ضائع نہ ہو جائے بلہ تُم کو پورا اجر ملے۔

جو کوئ آگے بڑھ جاتا ہے اور مسیح ک تعلیم پر قائم نِیں رہتا اُس کے پاس خُدا نِیں، جو اُس تعلیم پر قائم رہتا ہے اُس
 کے پاس باپ بھ ہے اور بیٹا بھ۔

 اگر کوئ تُمارے پاس آئے اور یہ تعلیم نہ دے تو نہ اُسے گھر میں آنے دو اور نہ سلام کرو۔
 کیونہ جو کوئ اَیسے شَخص کو سلام کرتا ہے وہ اُس کے برے کاموں میں شری ہوتا ہے۔

مجھے بت س باتیں تُم کو لھنا ہے مر کاغذ اور سیاہ سے لھنا نِیں چاہتا بلہ تُمارے پاس آنے اور روبرو بات
 چِیت کرنے ک اُمید رکھتا ہوں تاکہ تُماری خُوش کامل ہو۔

 تیری برگزِدہ بن کے لڑکے تُجھے سلام کتے یں۔



یوحنّا‐۳
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 مجھ بزرگ ک طرف سے اُس پیار گیس کے نام جیس سے میں سچ محبت رکھتا ہوں۔
اَے پیارے! میں یہ دعا کرتا ہوں کہ جِس طرح تُو روحان ترقّ کر را ہے اس طرح تُو سب باتوں میں ترقّ کرے اور

 تندرست رہے۔
 کیونہ جب بھائیوں نے اکر تیری اُس سچائ ک گواہ دی جِس پر تُو حقیقت میں چلتا ہے تو میں نایت خُوش ہؤا۔

 میرے لئے اس سے بڑھ کر اَور کوئ خُوش نِیں کہ میں اپنے فرزندوں کو حق پر چلتے ہوئے سنُوں۔
 اَے پیارے! جو کچھ تُو اُن بھائیوں کے ساتھ کرتا ہے جو پردیس بھ یں وہ دیانت سے کرتا ہے۔

اُنوں نے کلیسیا کے سامنے تیری محبت ک گواہ دی تھ، اگر تُو اُنِیں اُس طرح روانہ کرے گا جِس طرح خُدا کے
 لوگوں کو مناسب ہے تو اچھا کرے گا۔

 کیونہ وہ اُس نام ک خاطر نلے یں اور غَیر قَوموں سے کچھ نِیں لیتے۔
 پس اَیسوں ک خاطرداری کرنا ہم پر فرض ہے تاکہ ہم بھ حق ک تائید میں اُن کے ہمخدمت ہوں۔

 میں نے کلیسیا کو کچھ لھا تھا مر دِیترفیس جو اُن میں بڑا بننا چاہتا ہے ہمیں قُبول نِیں کرتا۔
پس جب میں آؤں گا تو اُس کے کاموں کو جو وہ کر را ہے یاد دِلاؤں گا کہ ہمارے حق میں بری باتیں بتا ہے اور ان پر
قناعت نہ کر کے خُود بھ بھائیوں کو قُبول نِیں کرتا اور جو قُبول کرنا چاہتے یں اُن کو بھ منع کرتا ہے اور کلیسیا سے

 نال دیتا ہے۔
 اَے پیارے! بدی ک نِیں بلہ نی ک پیروی کر، نی کرنے والا خُدا سے ہے، بدی کرنے والے نے خُدا کو نِیں دیھا۔

دیمیترِیس کے بارے میں سب نے اور خُود حق نے بھ گواہ دی اور ہم بھ گواہ دیتے یں اور تُو جانتا ہے کہ ہماری
 گواہ سچ ہے۔

 مجھے لھنا تو تُجھ کو بت کچھ تھا مر سیاہ اور قلم سے تُجھے لھنا نِیں چاہتا۔
بلہ تُجھ سے جلد ملنے ک اُمید رکھتا ہوں۔ اُس وقت ہم روبرو بات چِیت کریں گے۔ تُجھے اطمینان حاصل ہوتا رہے۔

 یاں کے دوست تُجھے سلام کتے یں۔ تُو واں کے دوستوں سے نام بہ نام سلام کہ۔



یوداہ
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یوداہ ک طرف سے جو یِسوع مسیح کا بندہ اور یعقُوب کا بھائ ہے اُن بلائے ہوؤں کے نام جو خُدا باپ میں عزِیز اور
 یِسوع مسیح کے لئے محفُوظ یں۔

 رحم اور اطمینان اور محبت تُم کو زِیادہ حاصل ہوت رہے۔
اَے پیارو! جِس وقت میں تُم کو اُس نجات ک بابت لھنے میں کمال کوشش کر را تھا جِس میں ہم سب شری یں تو میں

نے تُمیں یہ نصیحت لھنا ضرور جانا کہ تُم اُس ایمان کے واسطے جانفشان کرو جو مقدّسوں کو ای ہ بار سونپا گیا
 تھا۔

کیونہ بعض اَیسے شَخص چپے سے ہم میں آ ملے یں جِن اس سزا کا ذِکر قدِیم زمانہ میں پیشتر سے لھا گیا تھا۔ یہ
بے دِین یں اور ہمارے خُدا کے فضل کو شوت پرست سے بدل ڈالتے یں اور ہمارے واحد مال اور خُداوند یِسوع

 مسیح کا انار کرتے یں۔
ِلت کو ماُم وں کہ خُداوند نے اییں یاد دِلانا چاہتا ہیہ بات تُم ے ہو تو بھبار جان چ س اگرچہ تُم سب باتیں ایپ

 مصر میں سے چھڑانے کے بعد اُنِیں ہلاک کیا جو ایمان نہ لائے۔
قَید میں تارِی ہ اپنے خاص مقام کو چھوڑ دِیا اُن کو اُس نے دائما بلم نہ رکھومت کو قائح اور جِن فرِشتوں نے اپن

 کے اَندر روزِ عظیم ک عدالت ت رکھا ہے۔
اس طرح سدُوم اور عمورہ اور اُن کے آس پاس کے شر جو ان ک طرح حراماری میں پڑ گئے اور غَیر جِسم ک طرف

 راغب ہوئے ہمیشہ ک آگ میں گرفتار ہوکر جایِ عبرت ٹھرے یں۔
تَو بھ یہ لوگ بھ اپنے وہموں میں مبتلا ہوکر اُن ک طرح جِسم کو ناپاک کرتے اور حومت کو ناچِیز جانتے اور عزت

 داروں پر لعن طعن کرتے یں۔
لین مقرب فرِشتہ میائیل نے موس ک لاش ک بابت ابلیس سے بحث و ترار کرتے وقت لعن طعن کے ساتھ اُس پر نالش

 کرنے ک جرأت نہ ک بلہ یہ کا کہ خُداوند تُجھے ملامت کرے۔
مر یہ جِن باتوں کو نِیں جانتے اُن پر لعن طعن کرتے یں اور جِن کو بےعقل جانوروں ک طرح طبع طور پر جانتے یں

 اُن میں اپنے آپ کو خراب کرتے یں۔
ان پر افسوس! کہ یہ قائن ک راہ پر چلے اور مزدوری کے لئے بڑی حرص سے بلعام ک س گمراہ اختیار ک اور قورح

 ک طرح مخالفت کر کے ہلاک ہوئے۔
یہ تُماری محبت ک ضیافتوں میں تُمارے ساتھ کھاتے پِیتے وقت گویا دریا ک پوشیدہ چٹانیں یں۔ یہ بے دھڑک اپنے

پیٹ بھرنے والے چرواہے یں۔ یہ بے پان کے بادل یں جِنِیں ہوائیں اُڑا لے جات یں۔ یہ پتجھڑ کے بے پھل درخت یں
 جو دونوں طرح سے مردہ اور جڑ سے اُکھڑے ہوئے یں۔

یہ سمندَر ک پرجوش موجیں یں جو اپن بے شرم ک جھاگ اُچھالت یں۔ یہ وہ آوارہ گرد ستارے یں جِن کے لئے ابد
 بے حدّ تارِی دھری ہے۔

ان کے بارے میں حنُوک نے بھ جو آدم سے ساتویں پشت میں تھا یہ پیشینوئ ک تھ کہ دیھو، خُداوند اپنے لاکھوں
 مقدّسوں کے ساتھ آیا۔

تاکہ سب آدمیوں کا حساب کرے اور سے بے دِینوں کو اُن ک بے دِین کے اُن سب کاموں کے سبب سے جو اُنوں نے
بے دِین سے کئے یں اور اُن سب سخت باتوں کے سبب سے جو بے دِین گنااروں نے اُس ک مخالفت میں ک یں

 قُصوروار ٹھرائے۔
یہ بڑبڑانے والے اور شایت کرنے والے یں اور اپن خواہِشوں کے موافق چلتے یں اور اپنے منہ سے بڑے بول بولتے

 یں اور نفع کے لئے لوگوں ک روداری کرتے یں۔
 لین اَے پیارو! اُن باتوں کو یاد رکھو جو ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے رسول پلے کہ چے یں۔

وہ تُم سے کا کرتے تھے کہ اخیر زمانہ میں اَیسے ٹھٹھا کرنے والے ہوں گے جو اپن بے دِین ک خواہِشوں کے موافق
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 چلیں گے۔
 یہ وہ آدم یں جو تفرقے ڈالتے یں اور نفسان یں اور روح سے بے برہ۔

 مر تُم اَے پیارو! اپنے پاک ترِین ایمان میں اپن ترقّ کر کے اور روح القدُس میں دعا کر کے۔
اپنے آپ کو خُدا ک محبت میں قائم رکھو اور ہمیشہ ک زِندگ کے لئے ہمارے خُداوند یِسوع مسیح ک رحمت کے منتظر

 رہو۔
 اور بعض لوگوں پر جو ش میں یں رحم کرو۔

اور بعض کو جھپٹ کر آگ میں سے نالو اور بعض پر خَوف کھا کر رحم کرو بلہ اُس پوشاک سے بھ نفرت کرو جو
 جِسم کے سبب سے داغ ہو گئ ہے۔

اب جو تُم کو ٹھوکر کھانے سے بچا ستا ہے اور اپنے پرجلال حضور میں کمال خُوش کے ساتھ بے عیب کر کے کھڑا
 کر ستا ہے۔

اُس خُدایِ واحد کا جو ہمارا منّج ہے جلال اور عظمت اور سلطنت اور اختیار ہمارے خُداوند یِسوع مسیح کے وسیلہ
 سے جیسا ازل سے ہے اَب بھ ہو اور ابداُلآباد رہے۔ آمین



ماشفہ



1874

باب 1

یِسوع مسیح کا ماشفہ جو اُسے خُدا ک طرف سے اس لئے ہؤا کہ اپنے بندوں کو وہ باتیں دِکھائے جِن کا جلد ہونا
 ضرور ہے اور اُس نے اپنے فرِشتہ کو بھیج کر اُس ک معرفت اُنِیں اپنے بندہ یوحنّا پر ظاِر کیا۔

 جِس نے خُدا کے کلام اور یِسوع مسیح ک گواہ ک یعن اُن سب چِیزوں ک جو اُس نے دیھ تھِیں شادت دی۔
اس نُبوت ک کتاب کا پڑھنے والا اور اُس کے سننے والے اور جو کچھ اس میں لھا ہے اُس پر عمل کرنے والے مبارک

 یں کیونہ وقت نزدِی ہے۔
یوحنّا ک جانب سے اُن سات کلیسیاؤں کے نام جو آسیہ میں یں۔ اُس ک طرف سے جو ہے اور جو تھا اور جو آنے والا

 ہے اور اُن ساتھ روحوں ک طرف سے جو اُس کے تخت کے سامنے یں۔
اور یِسوع مسیح ک طرف سے جو سچا گواہ اور مردوں میں سے ج اُٹھنے والوں میں پلوٹھا اور دنیا کے بادشاہوں پر
حاکم ہے تُمیں فضل اور اطمینان حاصل ہوتا رہے۔ جو ہم سے محبت رکھتا ہے اور جِس نے اپنے خُون کے وسیلہ

 سے ہم کو گناہوں سے خلاص بخش۔
اور ہم کو ای بادشاہ بھ اور اپنے خُدا اور باپ کے لئے کاہِن بھ بنا دِیا۔ اُس کا جلال اور سلطنت ابدُالآباد رہے۔

 آمین۔
دیھو وہ بادلوں کے ساتھ آنے والا ہے اور ر ای آنھ اُسے دیھے گ اور جِنوں نے اُسے چھیدا تھا وہ بھ دیھیں گے

 اور زمین پر کے سب قبِیلے اُس کے سبب سے چھات پِیٹیں گے۔ بیش۔ آمین۔
 خُداوند خُدا جو ہے اور جو تھا اور جو آنے والا ہے یعن قادِرِ مطلَق فرماتا ہے کہ میں الفا اور اومیا ہوں۔

وع کوں خُدا کے کلام اور یِسہ ارا شرِیاور صبر میں تُم یبت اور بادشاہصم وع کاور یِس ارا بھائوحنّا جو تُمیں یم
 نسبت گواہ دینے کے باعث اُس ٹاپو میں تھا جوپتمس کلاتا ہے۔

 کہ خُداوند کے دِن روح میں آگیا اور اپنے پِیچھے نرسنے ک س یہ ای بڑی آواز سن۔
کہ جو کچھ تُو دیھتا ہے اُس کو کتاب میں لھ کر ساتوں کلیسیاؤں کے پاس بھیج دے یعن افسس اور سمرنہ اور پِرگمن

 اور تھواتیرہ اور سردِیس اور فلدِلفیہ اور لَودِییہ میں۔
میں نے اُس آواز دینے والے کو دیھنے کے لئے منہ پھیرا جِس نے مجھ سے کا تھا اور پھِر کر سونے کے سات

 چراغدان دیھے۔
اور اُن چراغدانوں کے بِیچ میں آدمزاد سا ای شَخص دیھا جو پاؤں ت کا جامہ پنے اور سونے کا سینہ بند سینہ پر

 باندھے ہوئے تھا۔
 اُس کا سر اور پال سفید اُون بلہ برف ک مانند سفید تھے اور اُس ک آنھیں آگ کے شُعلہ ک مانند تھِیں۔

 اور اُس کے پاؤں اُس خالص پِیتل کے سے تھے جو بھٹّ میں تپایا گیا ہو اور اُس ک آواز زور کے پان ک س تھ۔
اور اُس کے دہنے اتھ میں ساتھ ستارے تھے اور اُس کے منہ میں سے ای دو دھاری تیز تلوار نلت تھ اور اُس کا

 چِرہ اَیسا چمتا تھا جیسے تیزی کے وقت آفتاب۔
جب میں نے اُسے دیھا تو اُس کے پاؤں میں مردہ سا گر پڑا اور اُس نے یہ کہ کر مجھ پر اپنا دہنا اتھ رکھا کہ خَوف نہ

 کر۔ میں اول اور آخر۔
 اور زِندہ ہوں۔ میں مر گیا تھا اور دیھ! ابدُالآباد زِندہ رہوں گا اور موت اور عالم ارواح ک کنجِیاں میرے پاس یں۔

 پس جو باتیں تُو نے دیھِیں اور جو یں اور جو ان کے بعد ہونے وال یں اُن سب کو لھ لے۔
یعن اُن سات ستاروں کا بھید جِنِیں تُو نے میرے دہنے اتھ میں دیھا تھا اور اُن سونے کے ساتھ چراغدانوں کا۔ وہ سات

 ستارے تو سات کلیسیاؤں کے فرِشتے یں اور وہ سات چراغدان سات کلیسیائیں یں۔
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باب 2

افسس ک کلیسیا کے فرِشتہ کو یہ لھ کہ جو اپنے دہنے اتھ میں ساتوں ستارے لئے ہوئے ہے اور سونے کے ساتوں
 چراغدانوں میں پھِرتا ہے وہ یہ فرماتا ہے کہ۔

میں تیرے کام اور تیری مشقّت اور تیرا صبر تو جانتا ہوں اور یہ بھ کہ تُو بدوں کو دیھ نِیں ستا اور جو اپنے آپ کو
 رسول کتے یں اور یں نِیں تُو نے اُن کو آزما کر جھوٹا پایا۔

 اور تُو صبر کرتا ہے اور میرے نام ک خاطر مصیبت اُٹھاتے اُٹھاتے تھا نیں۔
 مر مجھ کو تُجھ سے یہ شایت ہے کہ تُو نے اپن پل س محبت چھوڑ دی۔

پس خیال کر کہ تُو کاں سے گرا ہے اور تَوبہ کر کے پلے ک طرح کام کر اور اگر تُو تَوبہ نہ کرے گا تو میں تیرے پاس آ
 کر تیرے چراغدان کو اُس ک جہ سے ہٹا دوں گا۔

 البتّہ تُجھ میں یہ بات تو ہے کہ تُو نیلَیوں کے کاموں سے نفرت رکھتا ہے جِن سے میں بھ نفرت رکھتا ہوں۔
جِس کے کان ہوں وہ سنے کہ روح کلیسیاؤں سے کیا فرماتا ہے۔ جو غالب آئے میں اُسے اُس زِندگ کے درخت میں

 سے جو خُدا کے فردوس میں ہے پھل کھانے کو دوں گا۔
 اور سمرنہ ک کلیسیا کے فرِشتہ کو یہ لھ کہ جو اول و آخر ہے اور جو مر گیا تھا اور زِندہ ہؤا وہ یہ فرماتا ہے کہ۔

میں تیری مصیبت اور غرِیب کو جانتا ہوں (مر تُو دولتمند ہے) اور جو اپنے آپ کو یودی کتے یں اور یں نِیں بلہ
 شَیطان ک جماعت یں اُن کے لعن طعن کو بھ جانتا ہوں۔

جو دکھ تُجھے سنے ہوں گے اُن سے خَوف نہ کر۔ دیھو ابلیس تُم میں سے بعض کو قَید میں ڈالنے کو ہے تاکہ تُماری
 آزمایش ہو اور دس دِن ت مصیبت اُٹھاؤ گے۔ جان دینے ت بھ وفادار رہ تو میں تُجھے زِندگ کا تاج دوں گا۔

جِس کے کان ہوں وہ سنے کہ روح کلیسیاؤں سے کیا فرماتا ہے۔ جو غالب آئے اُس کو دوسری موت سے نُقصان نہ
 پنچے گا۔

 اور پِرگمن ک کلیسیا کے فرِشتہ کو یہ لھ کہ جِس کے پاس دو دھاری تیز تلوار ہے وہ فرماتا ہے کہ۔
میں یہ تو جانتا ہوں کہ تُو شَیطان ک تخت گاہ میں سونت رکھتا ہے اور میرے نام پر قائم رہتا ہے اور جِن دِنوں میں

میرا وفادار شِید انتپاس تُم میں اُس جہ قتل ہؤا تھا جاں شَیطان رہتا ہے اُن دِنوں میں بھ تُو نے مجھ پر ایمان رکھنے
 سے انار نِیں کیا۔

لین مجھے چند باتوں ک تُجھ سے شایت ہے۔ اس لئے کہ تیرے اں بعض لوگ بلعام ک تعلیم ماننے والے یں جِس
نے بلق کو بن اسرائیل کے سامنے ٹھوکر کھِلانے وال چِیز رکھنے ک تعلیم دی یعن یہ کہ وہ بتوں ک قُربانیاں کھائیں اور

 حراماری کریں۔
 چنانچہ تیرے اں بھ بعض لوگ اس طرح نیلَیون ک تعلیم کے ماننے والے یں۔

 پس تَوبہ کر۔ نِیں تو میں تیرے پاس جلد آ کر اپنے منہ ک تلوار سے اُن کے ساتھ لڑُوں گا۔
جِس کے کان ہوں وہ سنے کہ روح کلیسیاؤں سے کیا فرماتا ہے۔ جو غالب آئے میں اُسے پوشیدہ من میں سے دوں گا
 اور ای سفید پتھر دوں گا۔ اُس پتھر پر ای نیا نام لھا ہؤا ہو گا جِسے اُس کے پانے والے کے سوا کوئ نہ جانے گا۔
اور تھواتیرہ ک کلیسیا کے فرِشتہ کو یہ لھ کہ خُدا کا بیٹا جِس ک آنھیں آگ کے شعلہ ک مانند اور پاؤں پِیتل ک مانند

 یں یہ فرماتا ہے کہ۔
میں تیرے کاموں اور محبت اور ایمان اور خدمت اور صبر کو تو جانتا ہوں اور یہ بھ کہ تیرے پِچھلے کام پلے کاموں

 سے زِیادہ یں۔
پر مجھے تُجھ سے یہ شایت ہے کہ تُو نے اُس عورت ایزبِل کو رہنے دِیا ہے جو اپنے آپ کو نبِیہ کت ہے اور میرے

 بندوں کو حراماری کرنے اور بتوں ک قُربانیاں کھانے ک تعلیم دے کر گمراہ کرت ہے۔
 میں نے اُس کو تَوبہ کرنے ک ملت دی مر وہ اپن حراماری سے تَوبہ کرنا نِیں چاہت۔

دیھ میں اُس کو بِستر پر ڈالتا ہوں اور جو اُس کے ساتھ زِنا کرتے یں اگر اُس کے سے کاموں سے تَوبہ نہ کریں تو اُن کو
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 بڑی مصیبت میں پھنساتا ہوں۔
یں ہردوں اور دِلوں کا چانچنے والا میسیاؤں کو معلُوم ہوگا کہ گوں گا اور سب کلاور اُس کے فرزندوں کو جان سے مار

 ہوں اور میں تُم میں سے ر ای کو اُس کے کاموں کے موافق بدلہ دوں گا۔
مر تُم تھواتیرہ کے باق لوگوں سے جو اُس تعلیم کو نِیں مانتے اور اُن باتوں سے جِنِیں لوگ شَیطان ک گری باتیں

 کتے یں ناواقف ہو یہ کتا ہوں کہ تُم پر اَور بوجھ نہ ڈالُوں گا۔
 البتّہ جو تُمارے پاس ہے میرے آنے ت اُس کو تھامے رہو۔

 جو غالب آئے اور جو میرے کاموں کے موافق آخر ت عمل کرے میں اُسے قَوموں پر اختیار دوں گا۔
اور وہ لوہے کے عصا سے اُن پر حومت کرے گا۔ جِس طرح کہ کمار کے برتن چنا چور ہو جاتے یں۔ چنانچہ میں

 نے بھ اَیسا اختیار اپنے باپ سے پایا ہے۔
 اور میں اُسے صبح کا ستارہ دوں گا۔

 جِس کے کان ہوں وہ سنے کہ روح کلیسیاؤں سے کیا فرماتا ہے۔
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باب 3

اور سردِیس ک کلیسیا کے فرِشتہ کو یہ لھ کہ جِس کے پاس خُدا ک سات روحیں یں اور سات ستارے یں وہ یہ فرماتا
 ہے کہ میں تیرے کاموں کو جانتا ہوں کہ تُو زِندہ کلاتا ہے اور ہے مردہ۔

جاگتا رہ اور اُن چِیزوں کو جو باق یں اور جو مٹنے کو تھِیں مضبوط کر کیونہ میں نے تیرے کس کام کو اپنے خُدا کے
 نزدِی پورا نِیں پایا۔

پس یاد کر کہ تُو نے کس طرح تعلیم پائ اور سن تھ اور اُس پر قائم رہ اور تَوبہ کر اور اگر تُو جاگتا نہ رہے گا تو میں
 چور ک طرح آ جاؤں گا اور تُجھے رگز معلُوم نہ ہوگا کہ کس وقت تُجھ پر آ پڑُوں گا۔

البتّہ سردِیس میں تیرے اں تھوڑے سے اَیسے شَخص یں جِنوں نے اپن پوشاک آلُودہ نِیں ک۔ وہ سفید پوشاک پنے
 ہوئے میرے ساتھ سیر کریں گے کیونہ وہ اس لائق یں۔

جو غالب آئے اُسے اس طرح سفید پوشاک پنائ جائے گ اور میں اُس کا نام کتابِ حیات سے رگز نہ کاٹُوں گا بلہ
 اپنے باپ اور اُس کے فرِشتوں کے سامنے اُس کے نام کا اقرار کروں گا۔

 جِس کے کان ہوں وہ سنے کہ روح کلیسیاؤں سے کیا فرماتا ہے۔
اور فلدِلفیہ ک کلیسیا کے فرِشتہ کو یہ لھ کہ جو قُدُّوس اور برحق ہے اور داؤد ک کنج رکھتا ہے جِس کے کھولے

 ہوئے کو کوئ بند نِیں کرتا اور بند کئے ہوئے کو کوئ کھولتا نِیں وہ یہ فرماتا ہے کہ۔
میں تیرے کاموں کو جانتا ہوں (دیھ میں نے تیرے سامنے ای دروازہ کھول رکھا ہے۔ کوئ اُسے بند نِیں کر ستا) کہ

 تُجھ میں تھوڑا سا زور ہے اور تُو نے میرے کلام پر عمل کیا ہے اور میرے نام کا انار نِیں کیا۔
دیھ میں شَیطان کے اُن جماعت والوں کو تیرے قابو میں کر دوں گا جو اپنے آپ کو یودی کتے یں اور یں نِیں بلہ

جھوٹ بولتے یں۔ دیھ میں اَیسا کروں گا کہ وہ آ کر تیرے پاؤں میں سجدہ کریں گے اور جانیں گے کہ مجھے تُجھ سے
 محبت ہے۔

چونہ تُو نے میرے صبر کے کلام پر عمل کیا ہے اس لئے میں بھ آزمایش کے اُس وقت تیری حفاظت کروں گا جو زمین
 کے رہنے والوں کے آزمانے کے لئے تمام دنیا پر آنے والا ہے۔

 میں جلد آنے والا ہوں۔ جو کچھ تیرے پاس ہے اُسے تھامے رہ تاکہ کوئ تیرا تاج نہ چھِین لے۔
جو غالب آئے میں اُسے اپنے خُدا کے مقدِس میں ای ستُون بناؤں گا۔ وہ پھِر کبھ باِر نہ نلے گا اور میں اپنے خُدا کا

نام اور اپنے خُدا کے شر یعن اُس نئے یروشلیم کا نام جو میرے خُدا کے پاس سے آسمان سے اُترنے والا ہے اور اپنا نیا
 نام اُس پر لھوں گا۔

 جِس کے کان ہوں وہ سنے کہ روح کلیسیاؤں سے کیا فرماتا ہے۔
اور لَودِییہ ک کلیسیا کے فرِشتہ کو یہ لھ کہ جو آمین اور سچا اور برحق گواہ اور خُدا ک خلقَت کا مبدا ہے وہ یہ فرماتا

 ہے کہ۔
 میں تیرے کاموں کو جانتا ہوں کہ نہ تُو سرد ہے نہ گرم۔ کاش کہ تُو سرد یا گرم ہوتا۔

 پس چونہ تُو نہ تو گرم ہے نہ سرد بلہ نیم گرم ہے اس لئے میں تُجھے اپنے منہ سے نال پھیننے کو ہوں۔
اور چونہ تُو کتا ہے کہ میں دولتمند ہوں اور مالدار بن گیا ہوں اور کس چِیز کا محتاج نِیں اور یہ نِیں جانتا کہ تُو

 کمبخت اور خوار اور غرِیب اور اَندھا اور ننا ہے۔
اس لئے میں تُجھے صلاح دیتا ہوں کہ مجھ سے آگ میں تپایا ہؤا سونا خرِید لے تاکہ دولتمند ہو جائے اور سفید پوشاک

لے تاکہ تُو اُسے پن کر ننے پن کے ظاِر ہونے ک شرمندگ نہ اُٹھائے اور آنھوں میں لانے کے لئے سرمہ لے تاکہ تُو
 بِینا ہو جائے۔

 میں جِن جِن کو عزِیز رکھتا ہوں اُن سب کو ملامت اور تنبِیہ کرتا ہوں۔ پس سرگرم ہو اور تَوبہ کر۔
دیھ میں دروازہ پر کھڑا ہؤا کھٹھٹاتا ہوں۔ اگر کوئ میری آواز سن کر دروازہ کھولے گا تو میں اُس کے پاس اَندر جا کر

 اُس کے ساتھ کھانا کھاؤں گا اور وہ میرے ساتھ۔
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جو غالب آئے میں اُسے اپنے ساتھ اپنے تخت پر بِٹھاؤں گا جِس طرح میں غالب آ کر اپنے باپ کے ساتھ اُس کے تخت پر
 بیٹھ گیا۔

Print this pageجِس کے کان ہوں وہ سنے کہ روح کلیسیاؤں سے کیا فرماتا ہے۔
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باب 4

ان باتوں کے بعد جو میں نے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ آسمان میں ای دروازہ کھلا ہؤا ہے اور جِس کو میں نے پیشتر
نرسنے ک س آواز سے اپنے ساتھ باتیں کرتے سنا تھا ۇہ فرماتا ہے کہ یاں اُوپر آ جا۔ میں تُجھے وہ باتیں دِکھاؤں گا

 جِن کا ان باتوں کے بعد ہونا ضرور ہے۔
 فوراً میں روح میں آگیا اور کیا دیھتا ہوں کہ آسمان پر ای تخت رکھا ہے اور اُس تخت پر کوئ بیٹھا ہے۔

اور جو اُس پر بیٹھا ہے وہ سنِ یشب اور عقیق سا معلُوم ہوتا ہے اور اُس تخت کے گرد زُمرد ک س ای دھن معلُوم
 ہوت ہے۔

اور اُس تخت کے گرد چوبِیس تخت یں اور اُن تختوں پر چوبِیس بزرگ سفید پوشاک پنے ہوئے بیٹھے یں اور اُن کے
 سروں پر سونے کے تاج یں۔

اور اُس تخت میں سے بِجلیاں اور آوازیں اور گرجیں پیدا ہوت یں اور اُس تخت کے سامنے آگ کے سات چِراغ جل رہے
 یں۔ یہ خُدا ک سات روحیں یں۔

اور اُس تخت کے سامنے گویا شیشہ کا سمندَر بِلَّور ک مانند ہے اور تخت کے بِیچ میں اور تخت کے گردا گرد چار جاندار
 یں جِن کے آگے پِیچھے آنھیں ہ آنھیں یں۔

پلا جاندار ببر ک مانند ہے اور دوسرا جاندار بچھڑے ک مانند اور تیسرے جاندار کا چِرہ انسان کا سا ہے اور چوتھا
 جاندار اُڑتے ہوئے عقاب ک مانند ہے۔

اور ان چاروں جانداروں کے چھ چھ پر یں اور چاروں طرف اور اَندر آنھیں ہ آنھیں یں اور رات دِن بغَیر آرام لئے یہ
 کتے رہتے یں کہ قُدُّوس۔ قُدُّوس۔ قُدُّوس۔ خُداوند خُدا قادِرِ مطلَق جو تھا اور جو ہے اور جو آنے والا ہے۔

 اور جب وہ جاندار اُس ک تمجِید اور عزت اور شُرگذاری کریں گے جو تخت پر بیٹھا ہے اور ابدُالآباد زِندہ رہے گا۔
تو وہ چوبِیس بزرگ اُس کے سامنے جو تخت پر بیٹھا ہے گر پڑیں گے اور اُس کو سجدہ کریں گے جو ابدُالآباد زِندہ رہے

 گا اور اپنے تاج یہ کتے ہوئے اُس تخت کے سامنے ڈال دیں گے کہ۔
اَے ہمارے خُداوند اور خُدا تُو ہ تمجِید اور عزت اور قُدرت کے لائق ہے کیونہ تُو ہ نے سب چِیزیں پیدا کیں اور وہ

 تیری ہ مرض سے تھِیں اور پیدا ہوئیں۔
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باب 5

اور جو تخت پر بیٹھا تھا میں نے اُس کے دہنے اتھ میں ای کتاب دیھ جو اَندر سے اور باِر سے لھ ہوئ تھ اور
 اُسے ساتھ مریں لا کر بند کیا گیا تھا۔

پھِر میں نے ای زورآور فرِشتہ کو بلند آواز سے یہ منادی کرتے دیھا کہ کون اس کتاب کو کھولنے اور اُس ک مریں
 توڑنے کے لائق ہے؟

 اور کوئ شَخص آسمان پر یا زمین پر یا زمین کے نیچے اُس کتاب کو کھولنے یا اُس پر نظر کرنے کے قابِل نہ نلا۔
 اور میں اس بات پر زار زار رونے لا کہ کوئ اُس کتاب کو کھولنے یا اُس پر نظر کرنے کے لائق نہ نلا۔

تب اُن بزرگوں میں سے ای نے مجھ سے کا کہ مت رو۔ دیھ۔ یوداہ کے قبِیلہ کا وہ ببر جو داؤد ک اصل ہے اُس
 کتاب اور اُس ک ساتوں مروں کو کھولنے کے لئے غالب آیا۔

اور میں نے اُس تخت اور چاروں جانداروں اور اُن بزرگوں کے بِیچ میں گویا ذِبح کیا ہؤا ای برہ کھڑا دیھا۔ اُس کے ساتھ
 سین اور سات آنھیں تھِیں۔ یہ خُدا ک ساتوں روحیں یں جو تمام روی زمین پر بھیج گئ یں۔

 اُس نے آ کر تخت پر بیٹھے ہوئے کے دہنے اتھ سے اُس کتاب کو لے لیا۔
جب اُس نے کتاب لے ل تو وہ چاروں جاندار اور چوبِیس بزرگ اُس برہ کے سامنے گر پڑے اور ر ای کے اتھ میں

 بربط اور عود سے بھرے ہوئے سونے کے پیالے تھے۔ یہ مقدّسوں ک دعائیں یں۔
اور وہ یہ نیا گیت گانے لے کہ تُو ہ اس کتاب کو لینے اور اُس ک مریں کھولنے کے لائق ہے کیونہ تُو نے ذِبح ہوکر

 اپنے خُون سے ر ای قبِیلہ اور ال زبان اور اُمت اور قَوم میں سے خُدا کے واسطے لوگوں کو خرِید لیا۔
 اور اُن کو ہمارے خُدا کے لئے ای بادشاہ اور کاہِن بنا دِیا اور وہ زمین پر بادشاہ کرتے یں۔

اور جب میں نے ناہ ک تو اُس تخت اور اُن جانداروں اور بزرگوں کے گردا گرد بت سے فرِشتوں ک آواز سن جِن کا
 شُمار لاکھوں اور کروڑوں تھا۔

اور وہ بلند آواز سے کتے تھے کہ ذِبح کیا ہؤا برہ ہ قُدرت اور دولت اور حمت اور طاقت اور عزت اور تمجِید اور حمد
 کے لائق ہے۔

پھِر میں نے آسمان اور زمین اور زمین کے نیچے ک اور سمندَر ک سب مخلُوقات کو یعن سب چِیزوں کو جو اُن میں یں
 یہ کتے سنا کہ جو تخت پر بیٹھا ہے اُس ک اور برہ ک حمد اور عزت اور تمجِید اور سلطنت ابدُالآباد رہے۔

 اور چاروں جانداروں نے آمین کا اور بزرگوں نے گر کر سجدہ کیا۔
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باب 6

س گرج ک ک کو کھولا اور اُن چاروں جانداروں میں سے ای روں میں سے ایہ نے اُن سات مھا کہ بریں نے دیپھِر م
 یہ آواز سن کہ آ۔

اور میں نے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ ای سفید گھوڑا ہے اور اُس کا سوار کمان لئے ہوئے ہے۔ اُسے ای تاج دِیا
 گیا اور وہ فتح کرتا ہؤا نلا تاکہ اَور بھ فتح کرے۔

 اور جب اُس نے دوسری مر کھول تو میں نے دوسرے جاندار کو یہ کتے سنا کہ آ۔
پھِر ای اور گھوڑا نلا جِس کا رن لال تھا۔ اُس کے سوار کو یہ اختیار دِیا گیا کہ زمین پر سے صلح اُٹھا لے تاکہ لوگ

 ای دوسرے کو قتل کریں اور اُسے ای بڑی تلوار دی گئ۔
اور جب اُس نے تیسری مر کھول تو میں نے تیسرے جاندار کو یہ کتے سنا کہ آ اور میں نے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں

 کہ ای کالا گھوڑا ہے اور اُس کے سوار کے اتھ میں ای ترازُو ہے۔
اور میں نے گویا اُن چاروں جانداروں کے بِیچ میں سے یہ آواز آت سن کہ گیوں دِینار کے سیر بھر اور جو دِینار کے تین

 سیر اور تیل اور مے کا نُقصان نہ کر۔
 اور جب اُس نے چوتھ مر کھول تو میں نے چوتھے جاندار کو یہ کتے سنا کہ آ۔

اور میں نے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ ای زرد سا گھوڑا ہے اور اُس کے سوار کا نام موت ہے اور عالم ارواح اُس
کے پِیچھے پِیچھے ہے اور ان کو چوتھائ زمین پر یہ اختیار دِیا گیا کہ تلوار اور کال اور وبا اور زمین کے درِندوں سے

 لوگوں کو ہلاک کریں۔
اور جب اُس نے پانچوِیں مر کھول تو میں نے قُربان گاہ کے نیچے اُن ک روحیں دیھِیں جو خُدا کے کلام کے سبب سے

 اور گواہ پر قائم رہنے کے باعث مارے گئے تھے۔
اور وہ بڑی آواز سے چِّ کر بولیں کہ اَے مال! اَے قُدُّوس و برحق! تُو کب ت انصاف نہ کرے گا اور زمین کے رہنے

 والوں سے ہمارے خُون کا بدلہ نہ لے گا؟
اور اُن میں سے ر ای کو سفید جامہ دِیا گیا اور اُن سے کا گیا کہ اَور تھوڑی مدّت آرام کرو جب ت کہ تُمارے ہم

 خدمت اور بھائیوں کا بھ شُمار پورا نہ ہولے جو تُمارے طرح قتل ہونے والے یں۔
اور جب اُس نے چھٹّ مر کھول تو میں نے دیھا کہ ای بڑا بھونچال آیا اور سورج کمل ک مانند کالا اور سارا چاند خُون

 سا ہو گیا۔
اور آسمان کے ستارے اس طرح زمین پر گر پڑے جِس طرح زور ک آندھ سے ِل کر انجِیر کے درخت میں سے کچے پھل

 گر پڑتے یں۔
 اور آسمان اس طرح سرک گیا جِس طرح متُوب لپیٹنے سے سرک جاتا ہے اور ر ای پاڑ اور ٹاپو اپن جہ سے ٹل گیا۔

اور زمین کے بادشاہ اور امیر اور فَوج سردار اور مالدار اور زورآور اور تمام غُلام اور آزاد پاڑوں کے غاروں اور چٹانوں
 میں جا چھِپے۔

اور پاڑوں اور چٹانوں سے کنے لے کہ ہم پر گر پڑو اور ہمیں اُس ک نظر جو تخت پر بیٹھا ہؤا ہے اور برہ کے غضب
 سے چھِپا لو۔

 کیونہ اُن کے غضب کا روزِ عظیم آ پنچا۔ اَب کون ٹھر ستا ہے؟
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اس کے بعد میں نے زمین کے چاروں کونوں پر چار فرِشتے کھڑے دیھے۔ وہ زمین ک چاروں ہواؤں کو تھامے ہوئے
 تھے تاکہ زمین یا سمندَر یا کس درخت پر ہوا نہ چلے۔

پھِر میں نے ای اَور فرِشتہ کو زِندہ خُدا ک مر لئے ہوئے مشرِق سے اُوپر ک طرف آتے دیھا۔ اُس نے اُن چاروں
 فرِشتوں سے جِنِیں زمین اور سمندَر کو ضرر پنچانے کا اختیار دِیا گیا تھا بلند آواز سے پار کر کا۔

 کہ جب ت ہم اپنے خُدا کے بندوں کے ماتھے پر مر نہ کر لیں زمین اور سمندَر اور درختوں کو ضرر نہ پنچانا۔
ر کزار پر م یسواللاکھ چ سرائیل کے سب قبِیلوں میں سے ایا نا کہ بنیں نے اُن کا شُمار سم گئ ر کاور جِن پر م

 گئ۔
یوداہ کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر مر ک گئ۔ روبِن کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر۔ جدّ کے قبِیلہ میں سے بارہ زار

 پر۔
 آشر کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر۔ نفتال کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر۔ منس کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر۔

 شمعون کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر۔ لاوی کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر۔ اشار کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر۔
زبولُون کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر۔ یوسف کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر۔ بِنیمین کے قبِیلہ میں سے بارہ زار پر مر

 ک گئ۔
ان باتوں کے بعد جو میں نے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ ر ای قَوم اور قبِیلہ اور اُمت اور ال زبان ک ای اَیس بڑی

بھِیڑ جِسے کوئ شُمار نِیں کر ستا سفید جامے پنے اور کھجور ک ڈالیاں اپنے اتھوں میں لئے ہوئے تخت اور برہ کے
 آگے کھڑی ہے۔

اور بڑی آواز سے چِّ چِّ کر کت ہے کہ نجات ہمارے خُدا ک طرف سے ہے جو تخت پر بیٹھا ہے اور برہ ک طرف
 سے۔

اور سب فرِشتے اُس تخت اور بزرگوں اور چاروں جانداروں کے گردا گرد کھڑے یں۔ پھِر وہ تخت کے آگے منہ کے بل گر
 پڑے اور خُدا کو سجدہ کر کے۔

 کا آمین۔ حمد اور تمجِید اور حمت اور شُر اور عزت اور قُدرت اور طاقت ابدُالآباد ہمارے خُدا ک ہو۔ آمین۔
 اور بزرگوں میں سے ای نے مجھے سے کا کہ یہ سفید جامے پنے ہوئے کون یں اور کاں سے آئے یں؟

میں نے اُس سے کا کہ اَے میرے خُداوند! تُو ہ جانتا ہے۔ اُس نے مجھ سے کا یہ ۇہ یں جو اُس بڑی مصیبت میں
 سے نل کر آئے یں۔ انوں نے اپنے جامے برہ کے خُون سے دھو کر سفید کئے یں۔

اس سبب سے یہ خُدا کے تخت کے سامنے یں اور اُس کے مقدِس میں رات دِن اُس ک عبادت کرتے یں اور جو تخت پر
 بیٹھا ہے وہ اپنا خَیمہ اُن کے اُوپر تانے گا۔

 اس کے بعد نہ کبھ اُن کو بھوک لے گ نہ پیاس اور نہ کبھ اُن کو دھوپ ستائے گ نہ گرم۔
کیونہ جو برہ تخت کے بِیچ میں ہے وہ اُن ک گلّہ بان کرے گا اور اُنِیں آبِ حیات کے چشموں کے پاس لے جائے گا

 اور خُدا اُن ک آنھوں کے سب آنسو پونچھ دے گا۔
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 جب اُس نے ساتوِیں مر کھول تو آدھ گھنٹے کے قرِیب آسمان میں خاموش رہ۔
 اور میں نے اُن ساتوں فرِشتوں کو دیھا جو خُدا کے سامنے کھڑے رہتے یں اور اُنِیں سات نرسنے دِئے گئے۔

پھِر ای اَور فرِشتہ سونے کا عود سوز لئے ہوئے آیا اور قُربان گاہ کے اُوپر کھڑا ہؤا اور اُس کو بت سا عود دِیا گیا تاکہ
 سب مقدّسوں ک دعاؤں کے ساتھ اُس سنری قُربان گاہ پر چڑھائے جو تخت کے سامنے ہے۔

 اور اُس عود کا دھواں فرِشتہ کے اتھ سے مقدّسوں ک دعاؤں کے ساتھ خُدا کے سامنے پنچ گیا۔
اور فرِشتہ نے عود سوز کو لے کر اُس میں قُربان گاہ ک آگ بھری اور زمین پر ڈال دی اور گرجیں اور آوازیں اور بِجلیاں

 پیدا ہوئیں اور بھونچال آیا۔
 اور وہ ساتوں فرِشتے جِن کے پاس وہ سات نرسنے تھے پھوننے کو تیار ہوئے۔

ین جل گئزم ائاور ت گئ ین پر ڈالاور زم وئیدا ہوئے اولے اور آگ پلے ہا تو خُون مونا پھنلے نے نرساور جب پ
 اور تائ درخت جل گئے اور تمام ری گھاس جل گئ۔

اور جب دوسرے فرِشتہ نے نرسنا پھونا تو گویا آگ سے جلتا ہؤا ای بڑا پاڑ سمندَر میں ڈالا گیا اور تائ سمندَر خُون
 ہو گیا۔

 اور سمندَر ک تائ جاندار مخلُوقات مر گئ اور تائ جاز تباہ ہوگئے۔
اور جب تیسرے فرِشتہ نے نرسنا پھونا تو ای بڑا ستارہ مشعل ک طرح جلتا ہؤا آسمان سے ٹُوٹا اور تائ دریاؤں اور

 پان کے چشموں پر آ پڑا۔
اُس ستارے کا نام ناگ دونا کلاتا ہے اور تائ پان ناگ دونے ک طرح کڑوا ہو گیا اور پان کڑوا ہو جانے سے بت

 سے آدم مر گئے۔
اور جب چوتھے فرِشتہ نے نرسنا پھونا تو تائ سورج اور تائ چاند اور تائ ستاروں پر صدمہ پنچا۔ یاں ت کہ اُن

 کا تائ حصہ تارِی ہوگیا اور تائ دِن میں روشن نہ رہ اور اس طرح تائ رات میں بھ۔
اور جب میں نے پھِر ناہ ک تو آسمان کے بِیچ میں ای عقاب کو اُڑتے اور بڑی آواز سے یہ کتے سنا کہ اُن تین فرِشتوں

 !کے نرسنوں ک آوازوں کے سبب سے جِن کا پھوننا ابھ باق ہے زمین کے رہنے والوں پر افسوس۔ افسوس۔ افسوس
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ھا اور اُس اتھاہ گڑھے کؤا دیرا ہتارہ گس ین پر اییں نے آسمان سے زما تو مونا پھناور جب پانچویں فرِشتہ نے نرس
 کنج دی گئ۔

اور جب اُس نے اتھاہ گڑھے کو کھولا تو گڑھے میں سے ای بڑی بھٹّ کا سا دھواں اُٹھا اور گڑھے کے دھوئیں کے باعث
 سے سورج اور ہوا تارِی ہو گئ۔

 اور اُس دھوئیں میں سے زمین پر ٹڈّیاں نل پڑِیں اور اُنِیں زمین کے بِچھوؤں ک س طاقت دی گئ۔
سریاول یا ک سگھاس یا ک ین کِیں زمر نم وا جِن کے ماتھے پر خُدا کیوں کے سا گیا کہ اُن آدماور اُن سے ک

 درخت کو ضرر نہ پنچانا۔
تھ ت اَیساذِی ار دِیا گیا اور اُن کختیت دینے کا الوگوں کو اذِی ِینے تہ پانچ مِیں بلِیں جان سے مارنے کا ناور اُن

 جیسے بِچھو کے ڈن مارنے سے آدم کو ہوت ہے۔
 اُن دِنوں میں آدم موت ڈھونڈیں گے مر رگز نہ پائیں گے اور مرنے ک آرزُو کریں گے اور موت اُن سے بھاگے گ۔

اور اُن ڈِڈّیوں ک صورتیں اُن گھوڑوں ک س تھِیں جو لڑائ کے لئے تیار کئے گئے ہوں اور اُن کے سروں پر گویا سونے
 کے تاج تھے اور اُن کے چِرے آدمیوں کے سے تھے۔

 اور بال عورتوں کے سے تھے اور دانت ببر کے سے۔
اُن کے پاس لوہے کے سے بتر تھے اور اُن کے پروں ک آواز اَیس تھ جیسے رتھوں اور بت سے گھوڑوں ک جو

 لڑائ میں دوڑتے ہوں۔
اور اُن ک دمیں بِچھوؤں ک س تھِیں اور اُن میں ڈن بھ تھے اور اُن ک دموں میں پانچ مِینے ت آدمیوں کو ضرر

 پنچانے ک طاقت تھ۔
 اتھاہ گڑھے کا فرِشتہ اُن پر بادشاہ تھا۔ اُس کا نام عبران میں ابدّون اور یونان میں اپلیون ہے۔

 پلا افسوس تو ہو چا۔ دیھو اس کے بعد دو افسوس اَور ہونے والے یں۔
اور جب چھٹّے فرِشتہ نے نرسنا پھونا تو میں نے اُس سنری قُربان گاہ کے سینوں میں سے جو خُدا کے سامنے ہے

 اَیس آواز سن۔
کہ اُس چھٹّے فرِشتہ سے جِس کے پاس نرسنا تھا کوئ کہ را ہے کہ بڑے دریایِ فُرات کے پاس جو چار فرِشتے

 بندھے ہوئے یں اُنِیں کھول دے۔
پس وہ چاروں فرِشتے کھول دِئے گئے جو خاص گھڑی اور دِن اور مِینے اور برس کے لئے تائ آدمیوں کے مار ڈالنے

 کو تیار کئے گئے تھے۔
 اور فَوجوں کے سوار شُمار میں بِیس کروڑ تھے۔ میں نے اُن کا شُمار سنا۔

اور مجھے اس رویا میں گھوڑے اور اُن کے اَیسے سوار دِکھائ دِئے جِن کے بتر آگ اور سنبل اور گندھ کے سے تھے
 اور اُن گھوڑوں کے سر ببر کے سے سر تھے اور اُن کے منہ سے آگ اور دھواں اور گندھ نلت تھ۔

 ان تینوں آفتوں یعن اُس آگ اور دھوئیں اور گندھ سے جو اُن کے منہ سے نلت تھ تائ آدم مارے گئے۔
کیونہ اُن گھوڑوں ک طاقت اُن کے منہ اور اُن ک دموں میں تھ اس لئے کہ اُن ک دمیں سانپوں ک مانند تھِیں اور دموں

 میں سر بھ تھے اُن ہ سے وہ ضرر پنچاتے تھے۔
اور باق آدمیوں نے جو ان آفتوں سے نہ مرے تھے اپنے اتھوں کے کاموں سے تَوبہ نہ ک کہ شیاطین ک اور سونے اور

چاندی اور پِیتل اور پتھر اور لڑی ک مورتوں ک پرستش کرنے سے باز آتے جو نہ دیھ ست یں نہ سن ست یں۔ نہ
 چل ست یں۔

 اور جو خُون اور جادوگری اور حراماری اور چوری اُنوں نے ک تھ اُن سے تَوبہ نہ ک۔
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پھِر میں نے ای اَور زورآور فرِشتہ کو بادل اوڑھے ہوئے آسمان سے اُترتے دیھا۔ اُس کے سر پر دھن تھ اور اُس کا
 چِرہ آفتاب ک مانند تھا اور اُس کے پاؤں آگ کے ستُونوں ک مانند۔

 اور اُس کے اتھ میں ای چھوٹ س کھل ہوئ کتاب تھ۔ اُس نے اپنے دہنا پاؤں تو سمندَر پر رکھا اور بایاں خُش پر۔
 اور اَیس بڑی آواز سے چِّیا جیسے ببر دھاڑتا ہے اور جب وہ چِّیا تو گرج ک سات آوازیں سنائ دِیں۔

اور جب گرج ک سات آوازیں سنائ دے چیں تو میں نے لھنے کا ارادہ کیا اور آسمان پر سے یہ آواز آت سن کہ جو
 باتیں گرج ک ان سات آوازوں سے سن یں اُن کو پوشیدہ رکھ اور تحرِیر نہ کر۔

 اور جِس فرِشتہ کو میں نے سمندَر اور خُش پر کھڑے دیھا تھا اُس نے اپنا دہنا اتھ آسمان ک طرف اُٹھایا۔
اور جو ابدُالآباد زِندہ رہے گا اور جِس نے آسمان اور اُس کے اَندر ک چِیزیں اور زمین اور اُس کے اُوپر ک چِیزیں اور

 سمندَر اور اُس کے اَندر ک چِیزیں پیدا ک یں اُس ک قَسم کھا کر کا کہ اَب اَور دیر نہ ہوگ۔
بلہ ساتویں فرِشتہ ک آواز دینے کے زمانہ میں جب وہ نرسنا پھوننے کو ہوگا تو خُدا کا پوشیدہ مطلب اُس خُوشخَبری

 کے موافق جو اُس نے اپنے بندوں نبِیوں کو دی تھ پورا ہوگا۔
اور جِس آواز دینے والے کو میں نے آسمان پر بولتے سنا تھا اُس نے پھِر مجھ سے مخاطب ہوکر کا کہ جا۔ اُس فرِشتہ

 کے اتھ میں سے جو سمندَر اور خُش پر کھڑا ہے وہ کھل ہوئ کتاب لے لے۔
تب میں نے اُس فرِشتہ کے پاس جا کر کا کہ یہ چھوٹ کتاب مجھے دے دے۔ اُس نے مجھ سے کا لے اسے کھا لے۔

 یہ تیرا پیٹ تو کڑوا کر دے گ مر تیرے منہ میں شد ک طرح میٹھ لے گ۔
پس میں وہ چھوٹ کتاب اُس فرِشتہ کے اتھ سے لے کر کھا گیا۔ وہ میرے منہ میں تو شد ک طرح میٹھ ل مر جب

 میں اُسے کھا گیا تو میرا پیٹ کڑوا ہوگیا۔
 اور مجھ سے کا گیا کہ تُجھے بت س اُمتوں اور قَوموں اور ال زبان اور بادشاہوں پر پھِر نُبوت کرنا ضرور ہے۔
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اور مجھے عصا ک مانند ای ناپنے ک لڑی دی گئ اور کس نے کا کہ اُٹھ کر خُدا کے مقدِس اور قُربان گاہ اور اُس
 میں کے عبادت کرنے والوں کو ناپ۔

اور اُس صحن کو جو مقدِس کے باِر ہے خارِج کر دے اور اُسے نہ ناپ کیونہ وہ غَیرقَوموں کو دے دِیا گیا ہے۔ وہ
 مقدّس شر کو بیالیس مِینے ت پامال کریں گے۔

 اور میں اپنے دو گواہوں کو اختیار دوں گا اور وہ ٹاٹ اوڑھے ہوئے ای زار دو سو ساٹھ دِن نُبوت کریں گے۔
 یہ ۇہ زَیتُون کے دو درخت اور دو چراغدان یں جو زمین کے خُداوند کے سامنے کھڑے یں۔

ہے اور اگر کوئ شمنوں کو کھا جاتل کر اُن کے دنہ سے آگ ننچانا چاہتا ہے تو اُن کے مِیں ضرر پاُن اور اگر کوئ
 اُنِیں ضرر پنچانا چاہے گا تو وہ ضرور اس طرح مارا جائے گا۔

اُن کو اختیار ہے کہ آسمان کو بند کر دیں تاکہ اُن ک نُبوت کے زمانہ میں پان نہ برسے اور پانیوں پر اختیار ہے کہ اُنِیں
 خُون بنا ڈالیں اور جِتن دفعہ چایں زمین پر ر طرح ک آفت لائیں۔

جب وہ اپن گواہ دے چیں گے تو وہ حیوان جو اتھاہ گڑھے سے نلے گا اُن سے لڑ کر اُن پر غالب آئے گا اور اُن کو
 مار ڈالے گا۔

اور اُن ک لاشیں اُس بڑے شر کے بازار میں پڑی ریں گ جو روحان اعتبار سے سدُوم اور مصر کلاتا ہے۔ جاں اُن کا
 خُداوند بھ مصلُوب ہؤا تھا۔

اور اُمتوں اور قبِیلوں اور ال زبان اور قَوموں میں سے لوگ اُن ک لاشوں کو ساڑھے تین دِن ت دیھتے ریں گے اور اُن
 ک لاشوں کو قَبر میں نہ رکھنے دیں گے۔

اور زمین کے رہنے والے اُن کے مرنے سے خُوش منائیں گے اور شادِیانے بجائیں گے اور آپس میں تحفے بھیجیں گے
 کیونہ ان دونوں نبِیوں نے زمین کے رہنے والوں کو ستایا تھا۔

اور ساڑھے تین دِن کے بعد خُدا ک طرف سے اُن میں زِندگ ک روح داخل ہوئ اور وہ اپنے پاؤں کے بل کھڑے ہو گئے
 اور اُن کے دیھنے والوں پر بڑا خَوف چھا گیا۔

اور اُنِیں آسمان پر سے ای بلند آواز سنائ دی کہ یاں اُوپر آ جاؤ۔ پس وہ بادل پر سوار ہوکر آسمان پر چڑھ گئے اور اُن
 کے دشمن اُنِیں دیھ رہے تھے۔

پھِر اُس وقت ای بڑا بھونچال آگیا اور شر کا دسواں حصہ گر گیا اور اُس بھونچال سے سات زار آدم مرے اور باق ڈر
 گئے اور آسمان کے خُدا ک تمجِید ک۔

 دوسرا افسوس ہو چا۔ دیھو تیسرا افسوس جلد ہونے والا ہے۔
اور جب ساتویں فرِشتہ نے نرسنا پھونا تو آسمان پر بڑی آوازیں اس مضمون ک پیدا ہوئیں کہ دنیا ک بادشاہ ہمارے

 خُداوند اور اُس کے مسیح ک ہو گئ اور وہ ابدُالآباد بادشاہ کرے گا۔
 اور چوبِیسوں بزرگوں نے جو خُدا کے سامنے اپنے اپنے تخت پر بیٹھے تھے منہ کے بل گر کر خُدا کو سجدہ کیا۔

اور یہ کا کہ اَے خُداوند خُدا۔ قادِرِ مطلَق! جو ہے اور جو تھا۔ ہم تیرا شُر کرتے یں کیونہ تُو نے اپن بڑی قُدرت کو
 اتھ میں لے کر بادشاہ ک۔

اور قَوموں کو غُصہ آیا اور تیرا غضب نازِل ہؤا اور وہ وقت آ پنچا ہے کہ مردوں کا انصاف کیا جائے اور تیرے بندوں
نبِیوں اور مقدّسوں اور اُن چھوٹے بڑوں کو جو تیرے نام سے ڈرتے یں اجر دِیا جائے اور زمین کے تباہ کرنے والوں کو

 تباہ کیا جائے۔
اور خُدا کا جو مقدِس آسمان پر ہے وہ کھولا گیا اور اُس کے مقدِس میں اُس کے عد کا صندُوق دِکھائ دِیا اور بِجلیاں اور

 آوازیں اور گرجیں پیدا ہوئیں اور بھونچال آیا اور بڑے اولے پڑے۔



1887

باب 12

پھِر آسمان پر ای بڑا نشان دِکھائ دِیا یعن ای عورت نظر آئ جو آفتاب کو اوڑھے ہوئے تھ اور چاند اُس کے پاؤں کے
 نیچے تھا اور بارہ ستاروں کا تاج اُس کے سر پر۔

 وہ حاملہ تھ اور دردِ زِہ میں چلات تھ اور بچہ جننے ک تلیف میں تھ۔
پھِر ای اَور نشان آسمان پر دِکھائ دِیا یعن ای بڑا لال اژدا۔ اُس کے سات سر اور دس سین تھے اور اُس کے سروں پر

 سات تاج۔
اور اُس ک دم نے آسمان کے تائ ستارے کھینچ کر زمین پر ڈال دِئے اور وہ اژدا اُس عورت کے آگے جا کھڑا ہؤا جو

 جننے کو تھ تاکہ جب وہ جنے تو اُس کے بچے کو نل جائے۔
اور وہ بیٹا جن یعن وہ لڑکا جو لوہے کے عصا سے سب قَوموں پر حومت کرے گا اور اُس کا بچہ یای خُدا اور اُس

 کے تخت کے پاس ت پنچا دِیا گیا۔
اور وہ عورت اُس بِیابان کو بھاگ گئ جاں خُدا ک طرف سے اُس کے لئے ای جہ تیار ک گئ تھ تاکہ واں ای زار

 دو سو ساٹھ دِن ت اُس ک پرورِش ک جائے۔
پھِر آسمان پر لڑائ ہوئ۔ میائیل اور اُس کے فرِشتے اژدا سے لڑنے کو نلے اور اژدا اور اُس کے فرِشتے اُن سے

 لڑے۔
 لین غالب نہ آئے اور اس کے بعد آسمان پر اُن کے لئے جہ نہ رہ۔

اور وہ بڑا اژدا یعن ۇہ پرانا سانپ جو ابلیس اور شَیطان کلاتا ہے اور سارے جان کو گمراہ کر دیتا ہے زمین پر گرا
 دِیا گیا اور اُس کے فرِشتے بھ اُس کے ساتھ گرا دِئے گئے۔

پھِر میں نے آسمان پر سے یہ بڑی آواز آت سن کہ اَب ہمارے خُدا ک نجات اور قُدرت اور بادشاہ اور اُس کے مسیح کا
اختیار ظاِر ہؤا کیونہ ہمارے بھائیوں پر الزام لانے والا جو رات دِن ہمارے خُدا کے آگے اُن پر الزام لایا کرتا ہے گرا

 دِیا گیا۔
اور وہ برہ کے خُون اور اپن گواہ کے کلام کے باعث اُس پر غالب آئے اور اُنوں نے اپن جان کو عزِیز نہ سمجھا۔ یاں

 ت کہ موت بھ گوارا ک۔
پس اَے آسمانو اور اُن کے رہنے والو خُوش مناؤ! اَے خُش اور تری تُم پر افسوس! کیونہ ابلیس بڑے غُصہ میں تُمارے

 پاس اُتر کر آیا ہے۔ اس لئے کہ جانتا ہے کہ میرا تھوڑا ہ سا وقت باق ہے۔
 اور جب اژدا نے دیھا کہ میں زمین پر گرا دِیا گیا ہوں تو اُس عورت کو ستایا جو بیٹا جن تھ۔

اور اُس عورت کو بڑے عقاب کے دو پر دِئے گئے تاکہ سانپ کے سامنے سے اُڑ کر بِیابان میں اپن اُس جہ پنچ جائے
 جاں ای زمانہ اور زمانوں اور آدھے زمانہ ت اُس ک پرورِش ک جائے گ۔

 اور سانپ نے اُس عورت کے پِیچھے اپنے منہ سے ندی ک طرح پان بایا تاکہ اُس کو اس ندی سے با دے۔
 مر زمین نے اُس عورت ک مدد ک اور اپنا منہ کھول کر اُس ندی کو پِ لیا جو اژدا نے اپنے منہ سے بائ تھ۔

اور اژدا کو عورت پر غُصہ آیا اور اُس ک باق اَولاد سے جو خُدا کے حموں پر عمل کرت ہے اور یِسوع ک گواہ دینے
 پر قائم ہے لڑنے کو گیا۔
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ینھا۔ اُس کے دس سوئے دیلتے ہندَر میں سے نمیوان کو سح یں نے ایؤا۔ اور مریت پر جا کھڑا ہ ندَر کماور س
 اور سات سر تھے اور اُس کے سینوں پر دس تاج اور اُس کے سروں پر کفر کے نام لھے ہوئے تھے۔

اور جو حیوان میں نے دیھا اُس ک شل تیندوے ک س تھ اور پاؤں رِیچھ کے سے اور منہ ببر کا سا اور اُس اژدا نے
 اپن قُدرت اور اپنا تخت اور بڑا اختیار اُسے دے دِیا۔

اور میں نے اُس کے سروں میں سے ای پر گویا زخم کاری لا ہؤا دیھا مر اُس کا زخم کاری اچھا ہو گیا اور ساری دنیا
 تعجب کرت ہوئ اُس حیوان کے پِیچھے پِیچھے ہول۔

بھ یوان کاور اُس ح ش کپرست ا کوں نے اژدئے اُنس لیوان کو دے دِیا تھا اار اُس حختیا نے اپنا اہ اُس اژدوناور چ
 یہ کہ کر پرستش ک کہ اس حیوان ک مانند کون ہے؟ کون اُس سے لڑ ستا ہے؟

 اور بڑے بول بولنے اور کفر بنے کے لئے اُسے ای منہ دِیا گیا اور اُسے بیالیس مِینے ت کام کرنے کا اختیار دِیا گیا۔
آسمان کے رہنے والوں ک نہ کھولا کہ اُس کے نام اور اُس کے خَیمہ یعنئے منے کے لفر بسبت کن اور اُس نے خُدا ک

 نسبت کفر بے۔
اور اُسے یہ اختیار دِیا گیا کہ مقدّسوں سے لڑے اور اُن پر غالب آئے اور اُسے ر قبِیلہ اور اُمت اور ال زبان اور قَوم پر

 اختیار دِیا گیا۔
اور زمین کے وہ سب رہنے والے جِن کے نام اُس برہ ک کتابِ حیات میں لھے نِیں گئے جو بنایِ عالم کے وقت سے

 ذِبح ہؤا ہے اُس حیوان ک پرستش کریں گے۔
 جِس کے کان ہوں وہ سنے۔

جِس کو قَید ہونے وال ہے وہ قَید میں پڑے گا۔ جو کوئ تلوار سے قتل کرے گا وہ ضرور تلوار سے قتل کیا جائے گا۔
 مقدّسوں کے صبر اور ایمان کا یِ موقع ہے۔

پھِر میں نے ای اَور حیوان کو زمین میں سے نلتے ہوئے دیھا۔ اُس کے برہ کے سے دو سین تھے اور اژدا ک طرح
 بولتا تھا۔

اور یہ پلے حیوان کا سارا اختیار اُس کے سامنے کام میں لاتا تھا اور زمین اور اُس کے رہنے والوں سے اُس پلے
 حیوان ک پرستش کراتا تھا جِس کا زخم کاری اچھا ہو گیا تھا۔

 اور وہ بڑے بڑے نشان دِکھاتا تھا۔ یاں ت کہ آدمیوں کے سامنے آسمان سے زمین پر آگ نازِل کر دیتا تھا۔
اور زمین کے رہنے والوں کو اُن نشانوں کے سبب سے جِن کے اُس حیوان کے سامنے دِکھانے کا اُس کو اختیار دِیا گیا
تھا اس طرح گمراہ کر دیتا تھا کہ زمین کے رہنے والوں سے کتا تھا کہ جِس حیوان کے تلوار ل تھ اور وہ زِندہ ہو گیا

 اُس کا بت بناؤ۔
اور اُسے اُس حیوان کے بت میں روح پھوننے کا اختیار دِیا گیا تاکہ وہ حیوان کا بت بولے بھ اور جِتنے لوگ اُس حیوان

 کے بت ک پرستش نہ کریں اُن کو قتل بھ کرائے۔
ای اتھ یا اُن کے ماتھے پر ای ولتمندوں اور غرِیبوں۔ آزادوں اور غُلاموں کے دہنےاور اُس نے سب چھوٹے بڑوں د

 چھاپ کرا دِیا۔
 تاکہ اُس کے سوا جِس پر نشان یعن اُس حیوان کا نام یا اُس کے نام کا عدد ہو اَور کوئ خرِید و فروخت نہ کرسے۔

حمت کا یہ موقع ہے۔ جو سمجھ رکھتا ہے وہ اس حیوان کا عدد گن لے کیونہ وہ آدم کا عدد ہے اور اُس کا عدد چھ
 سو چھیاسٹھ ہے۔
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پھِر میں نے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ وہ برہ صیون کے پاڑ پر کھڑا ہے اور اُس کے ساتھ ای لاکھ چوالیس زار
 شَخص یں جِن کے ماتھے پر اُس کا اور اُس کے باپ کا نام لھا ہؤا ہے۔

اور مجھے آسمان پر سے ای اَیس آواز سنائ دی جو زور کے پان اور بڑی گرج ک س آواز تھ اور جو آواز میں نے
 سن وہ اَیس تھ جیسے بربط نواز بربط بجاتے ہوں۔

وہ تخت کے سامنے اور چاروں جانداروں اور بزرگوں کے آگے گویا ای نیا گیت گا رہے تھے اور اُن ای لاکھ چوالیس
 زار شَخصوں کے سوا جو دنیا میں سے خرِید لئے گئے تھے کوئ اُس گیت کو نہ سیھ سا۔

یہ وہ یں جو عورتوں کے ساتھ آلُودہ نِیں ہوئے بلہ کنوارے یں۔ یہ وہ یں جو برہ کے پِیچھے پِیچھے چلتے یں۔ جاں
 کِیں وہ جاتا ہے۔ یہ خُدا اور برہ کے لئے پلے پھل ہونے کے واسطے آدمیوں میں سے خرِید لئے گئے یں۔

 اور اُن کے منہ سے کبھ جھوٹ نہ نلا تھا۔ وہ بےعیب یں۔
پھِر میں نے ای اور فرِشتہ کو آسمان کے بِیچ میں اُڑتے ہوئے دیھا جِس کے پاس زمین کے رہنے والوں ک ر قَوم اور

 قبِیلہ اور ال زبان اور اُمت کے سنانے کے لئے ابدی خُوشخَبری تھ۔
نچا ہے اور اُسعدالت کا وقت آ پ ہ اُس کونیتمجِید کرو ک ا کہ خُدا سے ڈرو اور اُس کاور اُس نے بڑی آواز سے ک

 ک عبادت کرو جِس نے آسمان اور زمین اور سمندَر اور پان کے چشمے پیدا کئے۔
اری کحرام ر پڑا جِس نے اپنر بابل گر پڑا۔ وہ بڑا شؤا آیا کہ گتا ہوسرا فرِشتہ یہ کاَور د س کے بعد ایپھِر ا

 غضبناک مے تمام قَوموں کو پِلائ ہے۔
پھِر ان کے بعد ای اَور تیسرے فرِشتہ نے آ کر بڑی آواز سے کا کہ جو کوئ اُس حیوان اور اُس کے بت ک پرستش کرے

 اور اپنے ماتھے یا اپنے اتھ پر اُس ک چھاپ لے لے۔
وہ خُدا کے قر ک اُس خالص مے کو پِئے گا جو اُس کے غضب کے پیالہ میں بھری گئ ہے اور پاک فرِشتوں کے

 سامنے اور برہ کے سامنے آگ اور گندھ کے عذاب میں مبتلا ہوگا۔
اور اُن کے عذاب کا دھواں ابدُالآباد اُٹھتا رہے گا اور جو اُس حیوان اور اُس کے بت ک پرستش کرتے یں اور جو اُس کے

 نام ک چھاپ لیتے یں اُن کو رات دِن چین نہ ملے گا۔
 مقدّسوں یعن خُدا کے حموں پر عمل کرنے والوں اور یِسوع پر ایمان رکھنے والوں کے صبر کا ی موقع ہے۔

پھِر میں نے آسمان میں سے یہ آواز سن کہ لھ! مبارک یں وہ مردے جو اَب سے خُداوند میں مرتے یں۔ روح فرماتا ہے
 بیش! کیونہ وہ اپن محنتوں سے آرام پائیں گے اور اُن کے اعمال اُن کے ساتھ ساتھ ہوتے یں۔

پھِر میں نے ناہ ک تو کیا دیھتا ہوں کہ ای سفید بادل ہے اور اُس بادل پر آدمزاد ک مانند کوئ بیٹھا ہے جِس کے سر
 پر سونے کا تاج اور اتھ میں تیز درانت ہے۔

پھِر ای اَور فرِشتہ نے مقدِس سے نل کر اُس بادل پر بیٹھے ہوئے سے بڑی آواز کے ساتھ پار کر کا کہ اپن درانت چلا
 کر کاٹ کیونہ کاٹنے کا وقت آ گیا۔ اس لئے کہ زمین ک فصل بت پ گئ۔

 پس جو بادل پر بیٹھا تھا اُس نے اپن درانت زمین پر ڈال دی اور زمین ک فصل کٹ گئ۔
 پھِر ای اَور فرِشتہ اُس مقدِس میں سے نلا جو آسمان پر ہے۔ اُس کے پاس بھ تیز درانت تھ۔

ا کہ اپنوالے سے بڑی آواز سے ک ار تھا۔ اُس نے تیز درانتختیلا جِس کا آگ پر ااَور فرِشتہ قُربان گاہ سے ن پھِر ای
 تیز درانت چلا کر زمین کے انور کے درخت کے گچھے کاٹ لے کیونہ اُس کے انور بِالل پ گئے یں۔

اور اُس فرِشتہ نے اپن درانت زمین پر ڈال اور زمین کے انور کے درخت ک فصل کاٹ کر خُدا کے قر کے بڑے حوض
 میں ڈال دی۔

اور شر کے باِر اُس حوض میں انور روندے گئے اور حوض میں سے اتنا خُون نلا کہ گھوڑوں ک لاموں ت پنچ گیا
 اور سولہ سو فرلان ت بہ نلا۔
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پھِر میں نے آسمان پر ای اَور بڑا اور عجِیب نشان یعن سات فرِشتے ساتوں پِچھل آفتوں کو لئے ہوئے دیھے کیونہ ان
 آفتوں پر خُدا کا قر ختم ہو گیا ہے۔

پھِر میں نے شیشہ کا سا ای سمندَر دیھا جِس میں آگ مل ہوئ تھ اور جو اُس حیوان اور اُس کے بت اور اُس کے نام
 کے عدد پر غالب آئے تھے اُن کو اُس شیشہ کے سمندَر کے پاس خُدا ک بربطیں لئے کھڑے ہوئے دیھا۔

اور وہ خُدا کے بندہ موس کا گیت اور برہ کا گیت گا گا کر کتے تھے اَے خُداوند خُدا۔ قادِرِ مطلَق! تیرے کام بڑے اور
 عجِیب یں۔ اَے ازل بادشاہ! تیری رایں راست اور درست یں۔

اَے خُداوند! کون تُجھ سے نہ ڈرے گا؟ اور کون تیرے نام ک تمجِید نہ کرے گا؟ کیونہ صرف تُو ہ قُدُّوس ہے اور سب
 قَومیں آ کر تیرے سامنے سجدہ کریں گ کیونہ تیرے انصاف کے کام ظاِر ہوگئے یں۔

 ان باتوں کے بعد میں نے دیھا کہ شادت کے خَیمہ کا مقدِس آسمان میں کھولا گیا۔
اور وہ ساتوں فرِشتے جِن کے پاس ساتوں آفتیں تھِیں آبدار اور چمدار جواِر سے آراستہ اور سینوں پر سنری سینہ بند

 باندھے ہوئے مقدِس سے نلے۔
اور اُن چاروں جانداروں میں سے ای نے سات سونے کے پیالے ابدُالآباد زِندہ رہنے والے خُدا کے قر سے بھرے ہوئے

 اُن ساتوں فرِشتوں کو دِئے۔
اور خُدا کے جلال اور اُس ک قُدرت کے سبب سے مقدِس دھوئیں سے بھر گیا اور جب ت اُن ساتوں فرِشتوں ک ساتوں

 آفتیں ختم نہ ہو چیں کوئ اُس مقدِس میں داخل نہ ہوسا۔
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پھِر میں نے مقدِس میں سے کس کو بڑی آواز سے اُن ساتوں فرِشتوں سے یہ کتا سنا کہ جاؤ۔ خُدا کے قر کے ساتوں
 پیالوں کو زمین پر اُلٹ دو۔

پس پلے نے جا کر اپنا پیالہ زمین پر اُلٹ دِیا اور جِن آدمیوں پر اُس حیوان ک چھاپ تھ اور جو اُس کے بت ک پرستش
 کرتے تھے اُن کے ای برا اور تلیف دینے والا ناسور پیدا ہو گیا۔

 اور دوسرے نے اپنا پیالہ سمندَر میں اُلٹا اور وہ مردے کا سا خُون بن گیا اور سمندَر کے سب جاندار مر گئے۔
 اور تیسرے نے اپنا پیالہ دریاؤں اور پان کے چشموں پر اُلٹا اور وہ خُون بن گئے۔

 اور میں نے پان کے فرِشتہ کو یہ کتے سنا کہ اَے قُدُّوس! جو ہے اور جو تھا تُو عادِل ہے کہ تُو نے یہ انصاف کیا۔
 کیونہ اُنوں نے مقدّسوں اور نبِیوں کا خُون بایا تھا اور تُو نے اُنِیں خُون پِلایا۔ وہ اس لائق یں۔

 پھِر میں نے قُربان گاہ میں سے یہ آواز سن کہ اَے خُداوند خُدا قادِرِ مطلَق! بیش تیرے فیصلے درست اور راست یں۔
 اور چوتھے نے اپنا پیالہ سورج پر اُلٹا اور اُسے آدمیوں کو آگ سے جھلس دینے کا اختیار دِیا گیا۔

اور آدم سخت گرم سے جھلس گئے اور اُنوں نے خُدا کے نام ک نسبت کفر با جو ان آفتوں پر اختیار رکھتا ہے اور
 تَوبہ نہ ک کہ اُس ک تمجِید کرتے۔

میں اَندھیرا چھا گیا اور درد کے مارے لوگ اپن بادشاہ یوان کے تخت پر اُلٹا اور اُس کاور پانچویں نے اپنا پیالہ اُس ح
 زبانیں کاٹنے لے۔

 اور اپنے دکھوں اور ناسوروں کے باعث آسمان کے خُدا ک نسبت کفر بنے لے اور اپنے کاموں سے تَوبہ نہ ک۔
اور چھٹّے نے اپنا پیالہ بڑے دریا یعن فرات پر اُلٹا اور اُس کا پان سوکھ گیا تاکہ مشرِق سے آنے والے بادشاہوں کے لئے

 راہ تیار ہو جائے۔
پھِر میں نے اُس اژدا کے منہ سے اور اُس حیوان کے منہ سے اور اُس جھوٹے نب کے منہ سے تین ناپاک روحیں

 مینڈکوں ک صورت میں نلتے دیھِیں۔
یہ شیاطیں ک نشان دِکھانے وال روحیں یں جو قادِرِ مطلَق خُدا کے زورِ عظیم ک لڑائ کے واسطے جمع کرنے کے لئے

 ساری دنیا کے بادشاہوں کے پاس نل کر جات ہے۔
دیھو میں چور ک طرح آتا ہوں۔ مبارک وہ ہے جو جاگتا ہے اور اپن پوشاک ک حفاظت کرتا ہے تاکہ ننا نہ پھِرے)

 اور لوگ اُس ک برہن نہ دیھیں)۔
 اور اُنوں نے اُن کو اُس جہ جمع کیا جِس کا نام عبران میں مجِدّون ہے۔

 اور ساتویں نے اپنا پیالہ ہوا پر اُلٹا اور مقدِس کے تخت ک طرف سے بڑے زور سے یہ آواز آئ کہ ہو چا۔
پھِر بِجلیاں اور آوازیں اور گرجیں پیدا ہوئیں اور ای اَیسا بڑا بھونچال آیا کہ جب سے انسان زمین پر پیدا ہوئے اَیسا بڑا اور

 سخت بھونچال کبھ نہ آیا تھا۔
اور اُس بڑے شر کے تین ٹُڑے ہو گئے اور قَوموں کے شر گر گئے اور بڑے شرِ بابل ک خُدا کے اں یاد ہوئ تاکہ

 اُسے اپنے سخت غضب ک مے کا جام پِلائے۔
 اور ر ای ٹاپو اپن جہ سے ٹل گیا اور پاڑوں کا پتہ نہ لا۔

اور آسمان پر آدمیوں پر من من بھر کے بڑے بڑے اولے گرے اور چونہ یہ آفت نایت سخت تھ اس لئے لوگوں نے اولوں
 ک آفت کے باعث خُدا ک نسبت کفر با۔
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اور اُن ساتوں فرِشتوں میں سے جِن کے پاس سات پیالے تھے ای نے آ کر مجھ سے کا کہ ادھر آ۔ میں تُجھے اُس بڑی
 کسب ک سزا دِکھاؤں جو بت سے پانیوں پر بیٹھ ہوئ ہے۔

اور جِس کے ساتھ زمین کے بادشاہوں نے حراماری ک تھ اور زمین کے رہنے والے اُس ک حراماری ک مے سے
 متوالے ہو گئے تھے۔

پس وہ مجھے روح میں جنل کو لے گیا۔ واں میں نے قرمزی رن کے حیوان پر جو کفر کے ناموں سے لپا ہؤا تھا اور
 جِس کے سات سر اور دس سین تھے ای عورت کو بیٹھے ہوئے دیھا۔

یہ عورت ارغوان اور قرمزی لباس پنے ہوئے اور سونے اور جواِر اور موتیوں سے آراستہ تھ اور ای سونے کا پیالہ
 مروات یعن اُس ک حراماری ک ناپاکیوں سے بھرا ہؤا اُس کے اتھ میں تھا۔

 اور اُس کے ماتھے پر یہ نام لھا تھا۔ راز۔ بڑا شر بابل۔ کسبِیوں اور زمین ک مروات ک ماں۔
اور میں نے اُس عورت کو مقدّسوں کا خُون اور یِسوع کے شِیدوں کا خُون پِینے سے متوالا دیھا اور اُسے دیھ کر سخت

 حیران ہؤا۔
اُس فرِشتہ نے مجھ سے کا تُو حیران کیوں ہو گیا؟ میں اس عورت اور اُس حیوان کا جِس پر وہ سوار ہے اور جِس کے

 سات سر اور دس سین یں تُجھے بھید بتاتا ہوں۔
یہ جو تُو نے حیوان دیھا یہ پلے تو تھا مر اَب نِیں ہے اور آیندہ اتھاہ گڑھے سے نل کر ہلاکت میں پڑے گا اور زمین
پر رہنے والے جِن کے نام بنایِ عالم وقت سے کتابِ حیات میں لھے نِیں گئے اس حیوان کا یہ حال دیھ کر کہ پلے

 تھا اور اَب نِیں اور پھِر موجود ہو جائے گا تعجب کریں گے۔
 یہ موقع ہے اُس ذہن کا جِس میں حمت ہے۔ وہ ساتوں سر سات پاڑ یں۔ جِس پر وہ عورت بیٹھ ہوئ ہے۔

اور وہ سات بادشاہ بھ یں پانچ تو ہو چے یں اور ای موجود ہے اور ای ابھ آیا نِیں اور جب آئے گا تو کچھ عرصہ
 ت اُس کا رہنا ضرور ہے۔

 اور جو حیوان پلے تھا اور اَب نِیں وہ آٹھواں ہے اور اُن ساتوں میں سے پیدا ہؤا اور ہلاکت میں پڑے گا۔
اور وہ دس سین جو تُو نے دیھے دس بادشاہ یں۔ ابھ ت اُنوں نے بادشاہ نِیں پائ مر اُس حیوان کے ساتھ گھڑی

 بھر کے واسطے بادشاہوں کا سا اختیار پائیں گے۔
 ان سب ک ای ہے رای ہو گ اور وہ اپن قُدرت اور اختیار اُس حیوان کو دے دیں گے۔

وہ برہ سے لڑیں گے اور برہ اُن پر غالب آئے گا کیونہ وہ خُداوندوں کا خُداوند اور بادشاہوں کا بادشاہ ہے اور جو بلائے
 ہوئے اور برگزیدہ اور وفادار اُس کے ساتھ یں وہ بھ غالب آئیں گے۔

 پھِر اُس نے مجھ سے کا کہ جو پان تُو نے دیھے جِن پر کسب بیٹھ ہے وہ اُمتیں اور گروہ اور قَومیں اور ال زبان یں۔
اور جو دس سین تُو نے دیھے وہ اور حیوان اُس کسب سے عداوت رکھیں گے اور اُسے بیس اور ننا کر دیں گے اور

 اُس کا گوشت کھا جائیں گے اور اُس کو آگ میں جلا ڈالیں گے۔
کیونہ خُدا اُن کے دِلوں میں یہ ڈالے گا کہ وہ اُس ک رای پر چلیں اور جب ت کہ خُدا ک باتیں پوری نہ ہو لیں وہ متفق

 اُلرای ہوکر اپن بادشاہ اُس حیوان کو دے دیں۔
 اور وہ عورت جِسے تُو نے دیھا وہ بڑا شر ہے جو زمین کے بادشاہوں پر حومت کرتا ہے۔
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ان باتوں کے بعد میں نے ای اَور فرِشتہ کو آسمان پر سے اُترتے دیھا جِسے بڑا اختیار تھا اور زمین اُس کے جلال سے
 روشن ہوگئ۔

اُس نے بڑی آواز سے چِّ کر کا کہ گر پڑا بڑا شر بابل گر پڑا اور شیاطین کا مسن اور ناپاک روح کا اڈا اور ر ناپاک اور
 مروہ پرِندہ کا اڈا ہو گیا۔

کیونہ اُس ک حراماری ک غضبناک مے کے باعث تمام قَومیں گر گئ یں اور زمین کے بادشاہوں نے اُس کے ساتھ
 حراماری ک ہے اور دنیا کے سوداگر اُس کے عیش و عشرت ک بدَولت دولتمند ہو گئے۔

پھِر میں نے آسمان میں کس اَور کو یہ کتے سنا کہ اَے میری اُمت کے لوگو! اُس میں سے نل آؤ تاکہ تُم اُس کے گناہوں
 میں شرِی نہ ہو اور اُس ک آفتوں میں سے کوئ تُم پر نہ آ جائے۔

 کیونہ اُس کے گناہ آسمان ت پنچ گئے یں اور اُس ک بدکارِیاں خُدا کو یاد آ گئ یں۔
جیسا اُس نے کیا ویسا ہ تُم بھ اُس کے ساتھ کرو اور اُسے اُس کے کاموں کو دوچند بدلہ دو۔ جِس قدر اُس نے پیالہ

 بھرا تُم اُس کے لئے دگنا بھر دو۔
جِس قدر اُس نے اپنے آپ کو شاندار بنایا اور عیاش ک تھ اُس قدر اُس کو عذاب اور غم میں ڈال دو کیونہ وہ اپنے دِل

 میں کت ہے کہ میں ملہ ہو بیٹھ ہوں۔ بیوہ نِیں اور کبھ غم نہ دیھوں گ۔
وت اور غم اور کال اور وہ آگ میں جلا کر خاک کر دی جائے گم یعن دِن میں آفتیں آئیں گ ہ ئے اُس پر ایس لا

 کیونہ اُس کا انصاف کرنے والا خُداوند خُدا قوی ہے۔
اور اُس کے ساتھ حراماری اور عیاش کرنے والے زمین کے بادشاہ جب اُس کے جلنے کا دھواں دیھیں گے تو اُس کے

 لئے روئیں گے اور چھات پِٹیں گے۔
اور اُس کے عذاب کے ڈر سے دور کھڑے ہوئے کیں گے اَے بڑے شر! اَے بابل! اَے مضبوط شر! افسوس! افسوس!

 گھڑی ہ بھر میں تُجھے سزا مل گئ۔
 اور دنیا کے سوداگر اُس کے ساتھ روئیں گے اور ماتم کریں گے کیونہ اَب کوئ اُن کا مال نِیں خرِیدنے کا۔

ر طرح ک رمزی کپڑے اوراور ق اور ریشم اور ارغوان ِین کتاناور م ِر۔ موتاور وہ مال یہ ہے سونا۔ چاندی۔ جوا
خُوشبودار لڑیاں اور اتھ دانت ک طرح طرح ک چِیزیں اور نایت بیش قیمت لڑی اور پِیتل اور لوہے اور سنِ مرمر

 ک طرح طرح ک چِیزیں۔
اور دار چِین اور مصالح اور عود اور عطر اور لُبان اور مے اور تیل اور میدہ اور گیوں اور مویش اور بھیڑیں اور گھوڑے

 اور گاڑِیاں اور غُلام اور آدمیوں ک جانیں۔
اَب تیرے دِل پسند میوے تیرے پاس سے دور ہو گئے اور سب لزیز اور تحفہ چِیزیں تُجھ سے جات ریں۔ اَب وہ رگز اتھ

 نہ آئیں گ۔
ان چِیزوں کے سوداگر جو اُس کے سبب سے مالدار بن گئے تھے اُس کے عذاب کے خَوف سے دور کھڑے ہوئے روئیں

 گے اور غم کریں گے۔
اور کیں گے افسوس! افسوس! وہ بڑا شر جو مِین کتان اور ارغوان اور قرمزی کپڑے پنے ہوئے اور سونے اور جواِر

 !اور موتیوں سے آراستہ تھا
گھڑی ہ بھر میں اُس ک اتن بڑی دولت برباد ہو گئ اور سب ناخُدا اور جاز کے سب مسافر اور مّح اور اَور جِتنے

 سمندَر کا کام کرتے یں۔
ر کس بڑے شر اون سا شیں گے کئیں گے اور کِّوئے چور کھڑے ہھیں گے تو دواں دیجب اُس کے جلنے کا دھ

 مانند ہے؟
اور اپنے سروں پر خاک ڈالیں گے اور روتے ہوئے اور ماتم کرتے ہوئے چِّ چِّ کر کیں گے افسوس! افسوس! وہ بڑا

 شر جِس ک دولت سے سمندَر کے سب جاز والے دولتمند ہوگئے گھڑی ہ بھر میں اُجڑ گیا۔
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اَے آسمان اور اَے مقدّسو اور رسولو اور نبِیو! اُس پر خُوش کرو کیونہ خُدا نے انصاف کر کے اُس سے تُمارا بدلہ لے
 لیا۔

پھِر ای زورآور فرِشتہ نے چ کے پاٹ ک مانند ای پتھر اُٹھایا اور یہ کہ کر سمندَر میں پھین گیا کہ بابل کا بڑا شر
 بھ اس طرح زور سے گرایا جائے گا اور پھِر کبھ اُس کا پتہ نہ ملے گا۔

اور بربط نوازوں اور مطربوں اور بانسل بجانے والوں اور نرسنا پھوننے والوں ک آواز پھِر کبھ تُجھ میں نہ سنائ دے
 گ اور کس پیشہ کا کاریر تُجھ میں پھِر کبھ نہ پایا جائے گا اور چ ک آواز تُجھ میں پھِر کبھ نہ سنائ دے گ۔
دے گ نائنہ س آواز پھِر کبھ ن کلے اور دلاور تُجھ میں د ے گنہ چم تُجھ میں پھِر کبھ روشن اور چِراغ ک

 کیونہ تیرے سوداگر زمین کے امیر تھے اور تیری جادوگری سے سب قَومیں گمراہ ہو گئیں۔
 اور نبِیوں اور مقدّسوں اور زمین کے اَور سب مقتُولوں کا خُون اُس میں پایا گیا۔



1895

باب 19

ان باتوں کے بعد میں نے آسمان پر گویا ای بڑی جماعت کو بلند آواز سے یہ کتے سنا کہ لّلُویاہ! نجات اور جلال اور
 قُدرت ہمارے خُدا ہ ک ہے۔

کیونہ اُس کے فیصلے راست اور درست یں اس لئے کہ اُس نے اُس بڑی کسب کا انصاف کیا جِس نے اپن حراماری
 سے دنیا کو خراب کیا تھا اور اُس نے اپنے بندوں کے خُون کا بدلہ لیا۔

 پھِر دوسری بار اُنوں نے لّلُویاہ کا اور اُس کے جلنے کا دھواں ابدُالآباد اُٹھتا رہے گا۔
 !اور چوبِیسوں بزرگوں اور چاروں جانداروں نے گر کر خُدا کو سجدہ کیا جو تخت پر بیٹھا تھا اور کا آمین۔ لّلُویاہ

اور تخت میں سے یہ آواز نل کہ اَے اُس سے ڈرنے والے بندو خواہ چھوٹے ہو خواہ بڑے! تُم سب ہمارے خُدا ک حمد
 کرو۔

پھِر میں نے بڑی جماعت ک س آواز اور زور کے پان ک س آواز اور سخت گرجوں ک س آواز سن کہ لّلُویاہ! اس لئے
 کہ خُداوند ہمارے خُدا قادِرِ مطلَق بادشاہ کرتا ہے۔

آؤ۔ ہم خُوش کریں اور نایت شادمان ہوں اور اُس ک تمجِید کریں اس لئے کہ برہ ک شادِی آ پنچ اور اُس ک بِیوی نے
 اپنے آپ کو تیار کر لیا۔

قدّس لوگوں ککپڑے سے م ِین کتانہ مونیار دِیا گیا کختیننے کا اکپڑا پ ِین کتاندار اور صاف ماور اُس کو چم
 راستبازی کے کام مراد یں۔

اور اُس نے مجھ سے کا لھ۔ مبارک یں وہ جو برہ ک شادِی ک ضیافت میں بلائے گئے یں۔ پھِر اُس نے مجھے سے
 کا یہ خُدا ک سچ باتیں یں۔

اور میں اُسے سجدہ کرنے کے لئے اُس کے پاؤں پر گرا۔ اُس نے مجھ سے کا کہ خَبردار! اَیسا نہ کر۔ میں بھ تیرا اور
گواہ وع کہ یِسونیجدہ کر ککو س یں۔ خُدا ہ مدینے پر قائ گواہ وع کوں جو یِسدمت ہیوں کا ہم ختیرے اُن بھائ

 نُبوت ک روح ہے۔
پھِر میں نے آسمان کو کھلا ہؤا دیھا اور کیا دیھتا ہوں کہ ای سفید گھوڑا ہے اور اُس پر ای سوار ہے جو سچا اور

 برحق کلاتا ہے اور وہ راست کے ساتھ انصاف اور لڑائ کرتا ہے۔
اور اُس ک آنھیں آگ کے شعلے یں اور اُس کے سر پر بت سے تاج یں اور اُس کا ای نام لھا ہؤا ہے جِسے اُس

 کے سوا اَور کوئ نِیں جانتا۔
 اور وہ خُون ک چھِڑک ہوئ پوشاک پنے ہوئے ہے اور اُس کا نام کلام خُدا کلاتا ہے۔

اور آسمان ک فَوجیں سفید گھوڑوں پر سوار اور سفید اور صاف مِین کتان کپڑے پنے ہوئے اُس کے پِیچھے پِیچھے
 یں۔

اور قَوموں کے مارنے کے لئے اُس کے منہ سے ای تیز تلوار نلت ہے اور وہ لوہے کے عصا سے اُن پر حومت کرے
 گا اور قادِرِ مطلَق خُدا ک سخت غضب ک مے کے حوض میں انور روندے گا۔

 اور اُس ک پوشاک اور ران پر یہ نام لھا ہؤا ہے بادشاہوں کا بادشاہ اور خُداوندوں کا خُداوند۔
پھِر میں نے ای فرِشتہ کو آفتاب پر کھڑے ہوئے دیھا اور اُس نے بڑی آواز سے چِّ کر آسمان کے سب اُڑنے والے

 پرِندوں سے کا آؤ۔ خُدا ک بڑی ضیافت میں شرِی ہونے کے لئے جمع ہو جاؤ۔
تاکہ تُم بادشاہوں کا گوشت اور فَوج سرداروں کا گوشت اور زورآوروں کا گوشت اور گھوڑوں اور اُن کے سوأروں کا

 گوشت اور سب آدمیوں کا گوشت کھاؤ۔ خواہ آزاد ہوں خواہ غُلام۔ خواہ چھوٹے ہوں خواہ بڑے۔
فَوج سے جن فَوجوں کو اُس گھوڑے کے سوار اور اُس ک ین کے بادشاہوں اور اُن کیوان اور زمیں نے اُس حپھِر م

 کرنے کے لئے اکٹھے دیھا۔
اور وہ حیوان اور اُس کے ساتھ وہ جھوٹا نب پڑا گیا جِس نے اُس کے سامنے اَیسے نشان دِکھائے تھے جِن سے اُس نے

حیوان ک چھاپ لینے والوں اور اُس کے بت ک پرستش کرنے والوں کو گمراہ کیا تھا۔ وہ دونوں آگ ک اُس جھِیل میں
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 زِندہ ڈالے گئے جو گندھ سے جلت ہے۔
اور باق اُس گھوڑے کے سوار ک تلوار سے جو اُس کے منہ سے نلت تھ قتل کئے گئے اور سب پرِندے اُن کے گوشت

 سے سیر ہو گئے۔
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 پھِر میں نے ای فرِشتہ کو آسمان سے اُترتے دیھا جِس کے اتھ میں اتھاہ گڑھے ک کنج اور ای بڑی زنجِیر تھ۔
 اُس نے اُس اژدا یعن پرانے سانپ کو جو ابلیس اور شَیطان ہے پڑ کر زار برس کے لئے باندھا۔

اور اُسے اتھاہ گڑھے میں ڈال کر بند کر دِیا اور اُس پر مر کر دی تاکہ وہ زار برس کے پورے ہونے ت قَوموں کو پھِر
 گمراہ نہ کرے۔ اس کے بعد ضرور ہے کہ تھوڑے عرصہ کے لئے کھولا جائے۔

پھِر میں نے تخت دیھے اور لوگ اُن پر بیٹھ گئے اور عدالت اُن کے سپرد ک گئ اور اُن ک روحوں کو بھ دیھا جِن کے
ش کپرست یوان کوں نے نہ اُس حدینے اور خُدا کے کلام کے سبب سے کاٹے گئے تھے اور جِن گواہ وع کسر یِس

تھ نہ اُس کے بت ک اور نہ اُس ک چھاپ اپنے ماتھے اور اتھوں پر ل تھ۔ وہ زِندہ ہو کر زار برس ت مسیح کے ساتھ
 بادشاہ کرتے رہے۔

 اور جب ت یہ زار برس پورے نہ ہو لئے باق مردے زِندہ نہ ہوئے۔ پل قیامت ی ہے۔
مبارک اور مقدّس وہ ہے جو پل قیامت میں شرِی ہو۔ اَیسوں پر دوسری موت کا کچھ اختیار نِیں بلہ وہ خُدا اور مسیح

 کے کاہِن ہوں گے اور اُس کے ساتھ زار برس ت بادشاہ کریں گے۔
 اور جب زار برس پورے ہو چیں گے تو شَیطان قَید سے چھوڑ دِیا جائے گا۔

اور اُن قَوموں کو جو زمین کے چاروں طرف ہوں گ یعن جوج و ماجوج کو گمراہ کر کے لڑائ کے لئے جمع کرنے کو
 نلے گا۔ اُن کا شُمار سمندَر ک ریت کے برابر ہوگا۔

اور وہ تمام زمین پر پھیل جائیں گ اور مقدّسوں ک لشرگاہ اور عزِیز شر کو چاروں طرف سے گھیر لیں گ اور آسمان پر
 سے آگ نازِل ہوکر اُنِیں کھا جائے گ۔

اور اُن کا گمراہ کرنے والا ابلیس آگ اور گندھ ک اُس جھِیل میں ڈالا جائے گا جاں وہ حیوان اور جھوٹا نب بھ ہوگا
 اور وہ رات دِن ابدُالآباد عذاب میں ریں گے۔

پھِر میں نے ای بڑا سفید تخت اور اُس کو جو اُس پر بیٹھا ہؤا تھا دیھا جِس کے سامنے سے زمین اور آسمان بھاگ گئے
 اور اُنِیں کِیں جہ نہ مل۔

پھِر میں نے چھوٹے بڑے سب مردوں کو اُس تخت کے سامنے کھڑے ہوئے دیھا اور کتابیں کھول گئیں۔ پھِر ای اَور
کتاب کھول گئ یعن کتابِ حیات اور جِس طرح اُن کتابوں میں لھا ہؤا تھا اُن کے اعمال کے مطابِق مردوں کا انصاف کیا

 گیا۔
اور سمندَر نے اپنے اَندر کے مردوں کو دے دِیا اور موت اور عالم ارواح نے اپنے اَندر کے مردوں کو دے دِیا اور اُن میں

 سے ر ای کے اعمال کے موافق اُس کا انصاف کیا گیا۔
 پھِر موت اور عالم ارواح آگ ک جھِیل میں ڈالے گئے۔ یہ آگ ک جھِیل دوسری موت ہے۔

 اور جِس کس کا نام کتابِ حیات میں لھا ہؤا نہ ملا وہ آگ ک جھِیل میں ڈالا گیا۔
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 پھِر میں نے ای نیا آسمان اور نئ زمین کو دیھا کیونہ پلا آسمان اور پل زمین جات رہ تھ اور سمندَر بھ نہ را۔
پھِر میں نے شرِ مقدّس نئے یروشلیم کو آسمان پر سے خُدا کے پاس سے اُترتے دیھا اور وہ اُس دلن ک مانند آراستہ تھا

 جِس نے اپنے شَور کے لئے شنھار کیا ہو۔
پھِر میں نے تخت میں سے کس کو بلند آواز سے یہ کتا سنا کہ دیھ خُدا کا خَیمہ آدمیوں کے درمیان ہے اور وہ اُن کے

 ساتھ سونت کرے گا اور وہ اُس کے لوگ ہوں گے اور خُدا آپ اُن کے ساتھ رہے گا اور اُن کا خُدا ہو گا۔
اور وہ اُن ک آنھوں کے سب آنسو پونچھ دے گا۔ اس کے بعد نہ موت رہے گ اور نہ ماتم رہے گا۔ نہ آہ و نالہ نہ درد۔

 پل چِیزیں جات ریں۔
اور جو تخت پر بیٹھا ہؤا تھا اُس نے کا دیھ میں سب چِیزوں کو نیا بنا دیتا ہوں۔ پھِر اُس نے کا لھ لے کیونہ یہ باتیں

 سچ اور برحق یں۔
پھِر اُس نے مجھ سے کا یہ باتیں پوری ہو گئیں۔ میں الفا اور اومیا یعن ابتدا اور انتا ہوں۔ میں پیاسے کو آبِ حیات

 کے چشمہ سے مفت پِلاؤں گا۔
 جو غالب آئے ۇہ ان چِیزوں کا وارِث ہوگا اور میں اُس کا خُدا ہوں گا اور وہ میرا بیٹا ہو گا۔

مر بزدِلوں اور بے ایمانوں اور گھِنَونے لوگوں اور خُونیوں اور حراماروں اور جادوگروں اور بت پرستوں اور سب جھوٹوں
 کا حصہ آگ اور گندھ سے جلنے وال جھِیل میں ہوگا۔ یہ دوسری موت ہے۔

پھِر اُن سات فرِشتوں میں سے جِن کے پاس سات پیالے تھے اور وہ پِچھل سات آفتوں سے بھرے ہوئے تھے ای نے آ کر
 مجھ سے کا ادھر آ۔ میں تُجھے دلن یعن برہ ک بِیوی دِکھاؤں۔

اور وہ مجھے روح میں ای بڑے اور اُونچے پاڑ پر لے گیا اور شرِ مقدّس یروشلیم کو آسمان پر سے خُدا کے پاس سے
 اُترتے دِکھایا۔

 اُس میں خُدا کا جلال تھا اور اُس کے چم نایت قیمت پتھر یعن اُس یشب ک س تھ جو بلّور ک طرح شفاف ہو۔
اور اُس ک شرِ پناہ بڑی اور بلند تھ اور اُس کے بارہ دروازے اور دروازوں پر بارہ فرِشتے تھے اور اُن پر بن اسرائیل کے

 بارہ قبِیلوں کے نام لھے ہوئے تھے۔
ین دروازے مغرِب کطرف اور ت ین دروازے جنُوب کطرف۔ ت ین دروازے شُمال کطرف تھے۔ ت ین دروازے مشرِق کت

 طرف۔
 اور اُس شر ک شرِ پناہ ک بارہ بنیادیں تھِیں اور اُن پر برہ کے بارہ رسولوں کے بارہ نام لھے تھے۔

اور جو مجھ سے کہ را تھا اُس کے پاس شر اور اُس کے دروازے اور اُس ک شرِ پناہ کے ناپنے کے لئے ای پیمایش
 کا آلہ یعن سونے کا گز تھا۔

اور وہ شر چوکور واقع ہؤا تھا اور اُس ک لمبائ چوڑائ کے برابر تھ۔ اُس نے اُس شر کو اُس گز سے ناپا تو زار
 فرلان نلا۔ اُس ک لمبائ اور چوڑائ اور اُونچائ برابر تھ۔

 اور اُس نے اُس ک شرِ پناہ کو آدم ک یعن فرِشتہ ک پیمایش کے مطابِق ناپا تو ای سو چوالیس اتھ نل۔
 اور اُس ک شرِ پناہ ک تعمیر یشب ک تھ اور شر اَیسے خالص سونے کا تھا جو شفّاف شیشہ ک مانند ہو۔

اور اُس شر ک شرِ پناہ ک بنیادیں ر طرح کے جواِر سے آراستہ تھِیں۔ پل بنیاد یشب ک تھ۔ دوسری نیلم ک تھ۔
 تیسری شب چِراغ ک تھ۔ چوتھ زمرد ک۔

پانچوِیں عقیق ک۔ چھٹّ لعل ک۔ ساتوِیں سنرے پتھر ک۔ آٹھوِیں فیروزہ ک۔ نوِیں زبرجد ک۔ دسوِیں یمن ک۔ گیارھوِیں
 سنِ سنبل ک اور بارھوِیں یاقُوت ک۔

اور بارہ دروازے بارہ موتیوں کے تھے۔ ر دروازہ ای موت کا تھ اور شر ک سڑک شفّاف شیشہ ک مانند خالص سونے
 ک تھ۔

 اور میں نے اُس میں کوئ مقدِس نہ دیھا اس لئے کہ خُداوند خُدا قادِرِ مطلَق اور برہ اُس کا مقدِس یں۔
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اور اُس شر میں سورج یا چاند ک روشن ک کچھ حاجت نِیں کیونہ خُدا کے جلال نے اُسے روشن کر رکھا ہے اور
 برہ اُس کا چِراغ ہے۔

 اور قَومیں اُس ک روشن میں چلیں پھِریں گ اور زمین کے بادشاہ اپن شان و شَوکت کا سامان اُس میں لائیں گے۔
 اور اُس کے دروازے دِن کو رگز بند نہ ہوں گے (اور رات واں نہ ہوگ)۔
 اور لوگ قَوموں ک شان و شَوکت اور عزت کا سامان اُس میں لائیں گے۔

اور اُس میں کوئ ناپاک چِیز یا کوئ شَخص جو گھِنونے کام کرتا یا جھوٹ باتیں کرتا ہے رگز داخل نہ ہوگا مر ۇہ جِن
 کے نام برہ ک کتابِ حیات میں لھے ہوئے یں۔
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پھِر اُس نے مجھے بلّور ک طرح چمتا ہؤا آبِ حیات کا ای درِیا دِکھایا جو خُدا اور برہ کے تخت سے نل کر اُس شر
 ک سڑک کے بِیچ میں بتا تھا۔

اور درِیا کے وار پار زِندگ کا درخت تھا۔ اُس میں بارہ قسم کے پھل آتے تھے اور ر مِینے میں پھلتا تھا اور اُس درخت
 کے پتّوں سے قَوموں کو شفا ہوت تھ۔

 اور پھِر لعنت نہ ہو گ اور خُدا اور برہ کا تخت اُس شر میں ہوگا اور اُس کے بندے اُس ک عبادت کریں گے۔
 اور وہ اُس کا منہ دیھیں گے اور اُس کا نام اُن کے ماتھوں پر لھا ہؤا ہوگا۔

اور پھِر رات نہ ہوگ اور وہ چِراغ اور سورج ک روشن کے محتاج نہ ہوں گے کیونہ خُداوند خُدا اُن کو روشن کرے گا
 اور وہ ابدُالآباد بادشاہ کریں گے۔

پھِر اُس نے مجھ سے کا یہ باتیں سچ اور برحق یں چنانچہ خُدا نے جو نبِیوں ک روحوں کا خُدا ہے اپنے فرِشتہ کو اس
 لئے بھیجا کہ اپنے بندوں کو وہ باتیں دِکھائے جِن کا جلد ہونا ضرور ہے۔

 اور دیھ میں جلد آنے والا ہوں۔ مبارک ہے وہ جو اس کتاب ک نُبوت ک باتوں پر عمل کرتا ہے۔
میں ۇہ یوحنّا ہوں جو ان باتوں کو سنتا اور دیھتا تھا اور جب میں نے سنا اور دیھا تو جِس فرِشتہ نے مجھے یہ باتیں

 دِکھائیں میں اُس کے پاؤں پر سجدہ کرنے کو گرا۔
اُس نے مجھ سے کا خَبردار! اَیسا نہ کر۔ میں بھ تیرا اور تیرے بھائ نبِیوں اور اس کتاب ک باتوں پر عمل کرنے والوں کا

 ہم خدمت ہوں۔ خُدا ہ کو سجدہ کر۔
 پھِر اُس نے مجھ سے کا اس کتاب ک نُبوت ک باتوں کو پوشیدہ نہ رکھ کیونہ وقت نزدِی ہے۔

ہوتا جائے اور جو راستباز ہے وہ راستبازی ہ کرتا جائے اور جو نجِس ہے وہ نجِس ہ ہ رائکرتا ہے وہ ب رائجو ب
 کرتا جائے اور جو پاک ہے وہ پاک ہ ہوتا جائے۔

 دیھ میں جلد آنے والا ہوں اور ر ای کے کام کے موافق دینے کے لئے اجر میرے پاس ہے۔
 میں الفا اور اومیا۔ اول اور آخر۔ ابتدا اور انتا ہوں۔

مبارک ہے وہ جو اپنے جامے دھوتے یں کیونہ زِندگ کے درخت کے پاس آنے کا اختیار پائیں گے اور اُن دروازوں سے
 شر میں داخل ہوں گے۔

مر کتّے اور جادوگر اور حرامار اور خُون اور بت پرست اور جھوٹ بات کا ر ای پسند کرنے اور گھڑنے والا باِر رہے
 گا۔

یں داؤد کدے۔ م گواہ ن باتوں کارے آگے ایسیاؤں کے بارے میں تُمئے بھیجا کہ کلس لوع نے اپنا فرِشتہ اجھ یِسم
 اصل و نسل اور صبح کا چمتا ہؤا ستارہ ہوں۔

 اور روح اور دلن کت یں آ اور سننے والا بھ کے آ۔ اور جو پیاسا ہو وہ آئے اور جو کوئ چاہے آبِ حیات مفت لے۔
میں ر ای آدم کے آگے جو اس کتاب ک نُبوت ک باتیں سنتا ہے گواہ دیتا ہوں کہ اگر کوئ آدم اُن میں کچھ

 بڑھائے تو خُدا اس کتاب میں لھ ہوئ آفتیں اُس پر نازِل کرے گا۔
اور اگر کوئ اس نُبوت ک کتاب ک باتوں میں سے کچھ نال ڈالے تو خُدا اُس زِندگ کے درخت اور مقدّس شر میں سے

 جِن کا اس کتاب میں ذِکر ہے اُس کا حصہ نال ڈالے گا۔
 جو ان باتوں ک گواہ دیتا ہے اور یہ کتا ہے کہ بیش میں جلد آنے والا ہوں۔ آمین۔ اَے خُداوند یِسوع آ۔

 خُداوند یِسوع کا فضل مقدّسوں کے ساتھ رہے۔ آمین۔
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